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UNA INTRODUCCION QUE DEBE LEERSE 

Esta edici6n de la Biblia se origind en la creciente conviccién del 
editor —a través de treinta amos de estudio y uso de las Escrituras 
en su ministerio como pastor, maestro, escritor y conferenciante sobre 

temas biblicos— de que todas las excelentes y utiles ediciones de la 
Palabra de Dios publicadas hasta la fecha dejan mucho que desear. 
En forma gradual, los elementos que debian combinarse para facilitar 
el estudio y el uso inteligente de la Biblia se hicieron claros en su 
mente, y son estos elementos los que ha tratado de reunir en la pre- 
sente obra, contando para ello tanto en Inglaterra como en los Estados 
Unidos, con la inapreciable colaboracion de un amplio circulo de estu- 
diantes y maestros biblicos, de reconocida espiritualidad y experiencia 
en esta clase de estudios. Hasta qué punto ha logrado el editor tener 
éxito en su empresa, toca a otros decidirlo. Las principales caracte- 
risticas de esta obra son las siguientes: 

I. Es el sentir del editor que el antiguo sistema de referencias, 
basado tan solo en el uso mas o menos frecuente de ciertas palabras 
no es cientifico y puede a menudo guiar de manera incorrecta al lector. 
En la presente edicién, por medio de un nuevo sistema de referencias 
agrupadas en forma tematica, se trazan todas las verdades mas gran- 
des de la Biblia desde su primera hasta su ultima mencion, a fin de 

que el lector pueda seguir por si mismo el desarrollo gradual que de 
estas doctrinas llevan a cabo muchos escritores sagrados en el curso 
de las edades, hasta hacerlas culminar en Jesucristo y en las Escri- 

turas del Nuevo Testamento. Este método le imparte al estudio biblico 
un interés y una vivida realidad que faltan por completo en un estu- 
dio fragmentario y no unificado. 

II. Los ultimos cincuenta afos han presenciado un crecimiento, 
tanto en amplitud como en intensidad, del interés en el estudio bi- 
blico. Esto no tiene precedente en la historia de la Iglesia cristiana. 
Nunca antes se habia visto que un gran numero de hombres reveren- 
tes, doctos y espirituales, se dedicaran al estudio de las Escrituras 
con una mente tan libre del motivo de mera controversia. Se ha pro- 

ducido una vasta literatura exegética y expositiva que debido a su 
extension y costo, y al tiempo que seria necesario para examinarla, no 
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es accesible para el lector corriente. Los resultados de este medio 
siglo de estudio biblico, puestos ya a prueba y seleccionados, se retinen 
en las notas, resumenes y definiciones de esta edicién. Se ha rechazado 
toda innovaciOn expositiva y toda idea o interpretacién de cardcter 
puramente personal. 

III. Se ofrecen ayudas para pronta referencia en la pagina misma 
donde son necesarias. Por ejemplo, cada vez que se menciona un mes, 
una medida de peso o longitud, o una moneda del sistema hebraico, se 
da el equivalente castellano en el margen. Pasajes oscuros o dificiles, 
pretendidas discrepancias o contradicciones, y todo tipo o simbolo 
importante, se aclaran por medio de nuevas referencias o llegan a ser 
el objeto de una nota explicativa al pie de la pagina. 

IV. Todas las lineas de referencias tematicas terminan en rest- 
menes analiticos de toda la ensemanza de la Escritura sobre el tema, 
protegiendo de este modo al lector contra el peligro de hacer gene- 
ralizaciones a la ligera a base de unos pocos pasajes o textos de prue- 
ba. El dicho de que «todo puede probarse con la Biblia» es tanto 
verdadero como falso: es verdadero si se usan pasajes aislados de su 
contexto; es completamente falso si se toma en cuenta la revelacion 
divina en su totalidad. 

V. Las palabras doctrinales mas importantes de la Escritura, como 

adopcion, abogacia, seguridad, expiacion, iglesia, conversion, muerte, 
eleccion, vida eterna, castigo eterno, fe, carne, perdon, gracia, infierno 

(ya sea seol, hades o gehena), imputacion, justificacién, propiciacion, 
reino, reconciliacion, redencioén, arrepentimiento, justicia, salvacion, 

santificacion, pecado, mundo (en sus cuatro significados; véase Mt. 4:8, 

nota; Lc. 2:1, nota), etc., se definen en términos sencillos y no técnicos. 

Estas definiciones han sido examinadas y aprobadas por un gran 
numero de estudiantes y maestros eminentes de todas las organizacio- 
nes evangélicas. 

VI. A cada uno de los sesenta y seis libros de la Biblia le acom- 
pana una introduccién y un analisis. Este ultimo se desarrolla a tra- 
vés del texto mismo por medio de subtitulos apropiados, con el fin 
de facilitar tanto como sea posible el estudio y la comprension del 
libro. 

VII. Toda la Biblia se ha dividido en parrafos mediante subtitulos 
impresos en tipo especial, preservando al mismo tiempo la divisién en 
capitulos y versiculos de la Version de 1960. 

VIII. Los notables resultados del estudio moderno de los Pro- 
fetas, por medio del cual se ha recuperado para la Iglesia no sola- 
mente una armonia clara y coherente de las porciones proféticas, sino 
también grandes tesoros de verdades éticas, se indican en notas expo- 
sitivas. Estas porciones de la Biblia, que representan cerca de una 
cuarta parte de toda la revelacioén escrita de Dios, han estado ocultas, 
para el lector corriente, detras de métodos fantasticos y alegéricos 

de interpretacién. El método seguido en esta obra. ofrece también 
al lector un libre e inmediato acceso a las maravillosas riquezas lite- 
rarias de los Libros Proféticos. 
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IX. Los pactos divinos mas importantes que de manera absoluta 
condicionan la vida humana y la redencion, y alrededor de los cuales 
gira toda la Biblia, se analizan y se hace clara tanto la relacién que 
ellos tienen entre si como la que guardan con Cristo. 

X. Se hace distincidn entre las diferentes dispensaciones, mos- 
trando a la vez el orden majestuoso y progresivo de los métodos em- 
pleados por Dios al tratar con la humanidad, «el propdsito creciente» 
que se manifiesta por todas las edades y las une, desde el principio 
de la vida humana hasta el fin en la eternidad. San Agustin dijo: «Dis- 
tinguid las edades y las Escrituras armonizaran». 

El] editor no pretende ser original. Otros han trabajado ya en este 
campo y él no ha hecho mas que entrar en las labores de ellos. For- 
man ya una literatura muy extensa, inaccesible para la mayoria de 
los obreros cristianos, los resultados del estudio de la Palabra de Dios 

que durante los ultimos cincuenta anos, con la ventaja de un texto 
biblico mas exacto, han realizado hombres doctos y espirituales de 
todas las ramas de la Iglesia y de diferentes paises. El editor se ha 
propuesto la modesta aunque dificil tarea de resumir, ordenar y con- 
densar este gran conjunto de materiales. 

Si ha sido capaz de llevar a cabo esta labor se debe en gran ma- 
nera a las valiosas sugestiones y la cooperacion de los editores con- 
sultantes, quienes han dado liberalmente de su tiempo y de los teso- 
ros de su erudicién para la realizacidn de la presente obra. Sin em- 
bargo, debe decirse en honor a ellos que solamente el editor es res- 

ponsable por la forma final de las notas y definiciones. Tiene también 
el editor palabras de reconocimiento para un amplio circulo de hom- 
bres instruidos y espirituales de Europa y América, con quienes esta 
en deuda por sus consejos de inestimable valor. Tal vez no sea im- 
propio mencionar aqui solamente al profesor James Barrellet, de la 
Facultad de Teologia de Lausana, los profesores Sayce y Margoliouth, 
de Oxford, el eminente maestro biblico, Walter Scott, y el profesor 

C. R. Erdman de Princeton. 
Finalmente, hay palabras de gratitud para todos aquellos cuya ge- 

nerosa ayuda material ha hecho posible la preparacién de una obra 
que representa afios de esfuerzo, incluyendo varios viajes a los cen- 

tros de erudicion biblica en el exterior. 
La obra ya completa se dedica ahora al servicio entre los siervos 

del santo y amante Dios, cuya maravillosa gracia manifestada en 

Cristo Jesus se desea exaltar. 

1 de enero de 1909 C. I. Scofield 
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PREFACIO DE LA EDICION CASTELLANA 

PUBLICACIONES ESPANOLAS se organizo en el afio 1959 con el 
proposito de publicar literatura evangélica en castellano a un precio 
moddico. Con la’ publicacién de la Santa Biblia Anotada de Scofield se 
realiza su objeto principal, y se espera que las notas e innumerables 
ayudas de dicha Biblia sirvan a muchos para la mejor comprension 
de las Sagradas Escrituras, a fin de que Cristo Jesus sea exaltado en 
su vida. Miembros del Comité Directivo, que han servido con verda- 

dera abnegacion, son los siguientes: Dr. C. Federico Lincoln, Dr. Willis 
E. Garrett, Edward U. Clapper, Charles A. Zeman, F. Jack Lincoln 

y Guillermo H. Walker. 
Como el director de la redaccion de esta edicidn castellana, quisiera 

expresar mis profundos agradecimientos al hermano Emilio Antonio 
Nunez, el distinguido y amado Decano del Instituto Biblico Centroame- 
ricano, quien tradujo las notas con maxima claridad y perfeccion. Asi- 
mismo es propio reconocer la valiosa ayuda del Dr. C. Federico Lin- 
coln, anteriormente un misionero destacado en Honduras y Guatemala, 
pero actualmente sirve de superintendente del Dallas Theological Se- 
minary, quien ha colaborado cuidadosa y abnegadamente con el tra- 
ductor en su larga tarea. También el tesorero, Jack Lincoln, ha dado 

muchas horas de su tiempo gratuitamente, por lo cual, quedamos 

altamente agradecidos. Ni tiempo ni espacio permiten que se haga 
mencion de otros muchos que han prestado su servicio, pero Dios no 
faltara en recompensarlos. Ultimo en orden pero no en importancia, 
me es grato reconocer la incesante colaboracion de mi querida esposa, 
Erma Stevens de Walker, sin la cual dicha obra no hubiera sido posible. 

Guillermo H. Walker 

15 de marzo de 1966 
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COMO USAR LAS REFERENCIAS TEMATICAS 
Las referencias tematicas conducen al lector desde la primera mencién de algun 
tema sobresaliente hasta la ultima. Tanto la primera referencia como la Ultima 
se repiten (entre paréntesis) cada vez, de modo que el lector, dondequiera que 
halle un tema, puede encontrar inmediatamente la primera seferencia y seguir 
la cadena de referencias, 0 puede buscar la Ultima referencia para leer el resumen 
del tema al pie de la pagina. 

Ilustracion 

(Marcos 1:1) 

b Evangelio. 

(Gn.12:1-3: 
Ap.14:6.) 

Aqui el tema es el “evangelio”’. La segunda linea, “vs. 1, 14, 15;”, indica los 
versiculos donde se menciona el ‘“‘evangelio” en aquella pagina. La cita “Mr. 8:35.”, 
da la proxima referencia. Luego entre paréntesis la primera cita, Gn. 12:1-3, es 
donde el tema empieza a desarrollarse, mientras que la segunda cita, Ap. 14:6, 
concluye la cadena de referencias sobre el “evangelio”, y alli al pie de la pagina 
se da el resumen de dicho tema. 

Nota de redaccion: En las referencias marginales se ha usado equivocadamente 
como abreviatura de Antiguo Testamento las iniciales “O.T.’, en vez de “A.T.”’. 

EL» PENTATEUCO 

Los cinco libros atribuidos a Moisés ocupan, en la estructura de la Biblia, un 
lugar muy peculiar y un orden que es innegablemente el orden de la experiencia 
del pueblo de Dios en todos los siglos. Génesis es el libro de origenes: del origen 
de la vida y la ruina ocasionada por el pecado. La primera declaracion de este 
libro, “En el principio ... Dios”, forma un contraste impresionante con las palabras 
finales del mismo: “en un atatid en Egipto”. Exodo es el libro de redencion, 0 sea 
de la necesidad primordial de la raza caida. Levitico es el libro de adoracion y 
comunion, es decir, de lo que constituye la actividad propia de los redimidos. Nu- 
meros habla de las experiencias de un pueblo peregrino y representa, por lo tanto, 
a los redimidos, quienes transitan, a través de un mundo hostil, hacia la herencia 
prometida. Deuteronomio, con su mensaje retrospectivo y predictivo, es un libro 
de instruccién para los redimidos tocante a su entrada en la tierra de promesa. 

Que los monumentos babilénicos y asirios contienen narraciones que ofrecen 
una grotesca similaridad con el majestuoso relato biblico de la creacion y el diluvio, 
es cierto; como también lo es que estos monumentos anteceden cronologicamente 
la obra de Moisés. Pero todo esto, lejos de invalidar confirma la inspiracion divina 
del relato mosaico. Puede decirse que inevitablemente alguna tradicion debe 
haberse recibido en aquella region que es la antigua cuna de la raza. Tal tradicion, 
de acuerdo al desarrollo que se efectua en toda tradiciOn, asumiria ciertas caracte- 
risticas grotescas y mitologicas, que tanto abundan en los relatos babilonicos. En 
consecuencia, el primer paso en Ja obra de inspiracién divina seria, necesariamente, 
cambiar las tradiciones, que son tan a menudo absurdas e infantiles, por la revela- 
cion de la verdadera historia; y tal historia la encontramos aqui expresada en pala- 
bras de incomparable grandeza y en un orden que si se entiende de manera correcta, 
es absolutamente cientifico. 

En el Pentateuco tenemos, por lo consiguiente, una verdadera y logica intro- 
duccion a toda la Biblia, y en tipo, un compendio de la revelacion divina. 

a Comp. Mt. 8:4; 19:8; Mr. 12:26; Luc. 5:14; 16:29-31; Jn. 3:14; 5:45, 46; 7:19. 
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LIBRO PRIMERO DE MOISES 

GENESIS 
Génesis es el libro de origenes. En sus paginas se presenta no solo el principio 

de los cielos y la tierra y el origen de la vida vegetal, animal y humana, sino tam- 
bién el comienzo de todas las instituciones y relaciones humanas. Desde el punto 
de vista de los tipos biblicos, este libro habla del nuevo nacimiento, o sea la nueva 
creacion, en una escena donde todo era caos. 

Con el libro de Génesis comienza la revelacion que en forma progresiva Dios 
hace de Si mismo y que culmina en la Persona del Senor Jesucristo. Los tres nom- 
bres primarios de la Deidad —Elohim, Jehova y Adonai—, y los cinco nombres 
compuestos mas importantes que se atribuyen a Dios, ocurren en Génesis, y esto 
en un orden progresivo que no podria cambiarse sin caer en confusion. 

El problema del pecado —con referencia a los efectos que éste tiene sobre 1a 
vida terrenal del hombre y su relacion con Dios—, asi como la divina respuesta a 
dicho problema, se hallan aqui en esencia. Cuatro de los ocho pactos que determi- 
nan tanto la relacion del hombre con su Creador como la obra de redencion divina, 
se consignan en estas paginas; es decir, el pacto Edénico y los pactos celebrados 
con Adan, Noé y Abraham. Estos son los pactos fundamentales y con ellos se 
hallan estrechamente relacionados, como un detalle adicional o desarrollo de los 
mismos, los otros cuatro pactos —Mosaico, Palestino, Davidico, y el Nuevo Pacto—. 

Génesis forma parte de la estructura misma del Nuevo Testamento, donde se 
cita mas de sesenta veces en diecisiete libros. Por lo tanto, en un sentido profundo 
las raices de toda revelacién subsiguiente han sido plantadas muy hondo en el 
libro de Génesis, y todo aquel que desee comprender verdaderamente dicha reve- 
lacion, debe comenzar su estudio en estas paginas. 

La inspiracion del Génesis por el Espiritu Santo y su caracter de revelacion 
divina, se autentican por medio del testimonio de la historia y de las afirmaciones 
del Senor Jesucristo (Mt. 19:4-6; 24:37-39; Mr. 10:4-9; Le. 11:49-51; 17:26-29, 32; Jn. 
1:5; 7:21-23; 8:44, 56). 

El libro de Génesis tiene cinco divisiones principales: I. Creacién (1:1-2:25). II. 
La caida y redencién del hombre (3:1-4:7). III. Las distintas simientes, Cain y 
Set, hasta el diluvio (4:8-7:24). IV. Desde el diluvio hasta Babel (8:1-11:9). V. 
Desde el llamamiento de Abram hasta la muerte de José (11:10-50:26). 

La tierra quedo desordenada y va- 
cia como resultado de un jutcio 
divino. (Jer. 4:23-26). 

ala TNA Ie La creacion original. b Dejdad 
(nombres). 
Gn.2:4.7. 12 Y la tierra estaba desordenada3y 

5 f | c era vacia, y las tinieblas, estaban sobre la 
1 En el principio creé’Dios los cielos} q Job 26:13; |faz del abismo, y‘el Espiritu de Dios 

y la tierra.2 Sal.104:30. |se movia sobre la faz de las aguas. 

1 (1:1) El nombre Elohim, que algunas veces se escribe El o Elah, y se traduce 
Dios en castellano, es el primero de los tres nombres primarios de la Deidad. En 
su estructura es un nombre que encierra pluralidad en la unidad, y esta formado de 
El, “poder” o “el que es poderoso”, y Alah, que significa “jurar”, “comprometerse 
a si mismo por medio de un voto”, e implica por lo tanto la idea de fidelidad. La 
unidad y pluralidad que este nombre involucra se afirma directamente en Gn. 
1:26 (pluralidad), y en el versiculo 27 de este mismo capitulo (unidad). Véase 
también Gn. 3:22. Es asi que la Trinidad se halla en forma latente en el nombre 
Elohim. Con su significado especial de ‘“‘Poderoso”’, este nombre se usa de manera 
muy adecuada en el primer capitulo de Génesis. Elohim se emplea como 2,500 
veces en el Antiguo Testamento. Véanse también Gn. 2:4, nota; 2:7; 14:18, nota; 
15:2, nota: 17:1, nota; 21:33, nota; 1 S. 1:3, nota. 

2 (1:1) En este capitulo se consignan solamente tres actos de creacion: (1) los 
cielos y la tierra, v. 1; (2) la vida animal, v. 21; y (3) la vida humana, vs. 26, 27. 
El primer acto de creacion se refiere al mas remoto pasado, cuya cronologia es una 
incognita, y la divina revelacién deja aqui margen para todas las eras geoldgicas. 

3 (1:2) Jer. 4:23-26; Is. 24:1 y 45:18 indican claramente que la tierra habia 
sufrido un cambio catastréfico como resultado del juicio divino. Por toda la faz 
de la tierra hay evidencias de tal cataclismo. En las Escrituras hay ciertas insinua- 
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1:3 

El nuevo principio. El primer dia: 
la difustén de la luz. 

3 Y dijo Dios: Sea la'luz; y fue la luz. 
4 Y vio Dios que la luz era buena; y 
separo Dios la luz de las tinjeblas. 
5 Y llamo Dios a la luz Dia,@y a las 
tinieblas llamo Noche. Y fue la tarde 
y la mafiana un dia? 

El segundo dia: separacion entre 
las aguas de arriba y las de abajo. 

6 Luego dijo Dios: Haya° expansion 
en medio de las aguas, y separe las 
aguas de las aguas. 
7 E hizo Dios la expansion, vy separd 
las aguas que estaban debajo de la 
expansion, de las aguas que estaban 
sobre la expansion. Y fue asi. 
8 Y llamo Dios ala expansion Cielos> 
Y fue la tarde y la manana el dia se- 
gundo. 

El tercer dia: tierra y mar; mani- 
festacion de la vida vegetal. 

9 Dijo también Dios: Juntense las 
aguas que estan debajo de los cielos en 
un lugar, y descibrase lo seco. Y fue 
asi. 
10 Y llamo Dios a lo seco Tierra, y a 
la reunioén de las aguas llamo Mares. 
Y vio Dios que era bueno. 

GENESIS 

a Es decir, 
las aguas 
abajo en los 

1;19 

11 Después dijo Dios:4 Produzca la 
tierra hierba verde, hierba que dé 
semilla; arbol de fruto que dé fruto 
segun su género, que su semilla esté 
en él, sobre la tierra. Y fue asi. 
12 Produjo, pues, la tierra hierba ver- 
de, hierba que da semilla segun su na- 
turaleza, y arbol que da fruto, cuya 
semilla esta en él, segun su género. Y 
vio Dios que era bueno, 
13 Y fue la tarde y la mafana el dia 
tercero. 

mares, y 
arriba en 
forma de 
vapor, 

El cielo de 
las nubes. 
Gn.7:11; 
8:2. 

Sal. 136:5-9. 

El verbo 
usado aqui 
no implica 
una accion 

creadora; 
vs.14-18 
declaran 
meramente 
cémo los 
cuerpos 
celestiales 
funcionan. 

Es decir, 
el ‘‘cielo”’ 
de las estre- 
llas: Gn.15; 
5. Véase 
Le.23:43. 

El cuarto dia: el sol, la luna, y las 
estrellas se hacen visibles. 

14 Dijo luego Dios:‘Haya lumbreras 
en la expansion de los cielos para 
separar el dia de la noche; y sirvan de 
sefiales para las estaciones, para dias 
y anos, 
15 y sean por lumbreras en la expan- 
sion de los cielos para alumbrar sobre 
la tierra. Y fue asi. 
16 Ethizo Dios las dos grandes lum- 
breras; la lumbrera>mayor para que 
sehorease en el dia, y la lumbrera 
menor para que senorease en la noche; 
hizo también las estrellas. 
17 Y las puso Dios en la expansion de 
los © cielos. para alumbrar sobre la 
tierra, 
18 y para seforear en el dia y en la 

y para separar la luz de las 
Y vio Dios que era bueno. 

19 Y fue la tarde y la manana el dia 
cuarto. 

ciones acerca de la posible relacion de este evento con el de la prueba y caida de 
ciertos angeles, en un periodo precedente. Véanse, por ejemplo, Ez. 28: 12-15 e Is. 
14:9-14, donde se trata de un personaje que no es simplemente el rey de Tiro ni 
el rey ‘de Babilonia. 

1 (1:3) Ni en este pasaje, ni en los versiculos 14-18, se implica un acto de 
creacion original. El término que aqui se emplea es diferente. Su significado es 
“hacer aparecer”, “hacer visible’. El sol y la luna fueron creados “en el principio.” 
Por supuesto, la “luz” vino del sol, pero el vapor la difundid, Después, el sol apa- 
recio en un cielo sin nubes. 

2 1:5) La palabra “dia’’ se usa de tres maneras en las Escrituras: (1) la parte 
del dia solar de veinticuatro horas en la que hay luz (Gn. 1:5, 14; Jn. 9:4; 11:9); 
(2) este mismo periodo, pero con referencia a algun proposito especial para el cual 
ha sido designado, como por ejemplo, ‘el dia de expiacion” (Ly. 23:27); “dia de 
juicio” (Mt. 10:15); (3) un periodo, extenso o corto, durante el cual ciertos propo- 
sitos revelados de Dios han de cumplirse; por ejemplo, “el dia del Senor’’. 

3 (1:5) Es posible interpretar que el uso de los términos “tarde” y “manana” 
reduce aqui la palabra “dia” a los limites de un dia solar; pero el frecuente uso 
metaforico del fendmeno natural llamado “dia” puede dar base a la conclusion de 
que cada dia en la creacion fue un periodo marcado por cierto principio y cierto fin. 

4 (1:11) No es necesario suponer, de ninguna manera, que el germen de vida 
contenido en las simientes perecié en el juicio catastrofico que destruyo el orden 
primitivo. Con la restauracion de la tierra seca y la luz, se haria posible la pro- 
duccion de fruto, tal como se describe en este versiculo. Lo que perecio fue la vida 
animal, cuyos vestigios son los fosiles. Relegad los fésiles a la creacion primitiva, 
y no habra conflicto entre la ciencia y la cosmogonia del Génesis. 

§ (1:16) La “lumbrera mayor” es un tipo de Cristo, “el Sol de justicia” (Mal. 
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1;20 GENESIS 1:26 

El sexto dia: (1) la fecundidad de 
la tierra después del acto creador 
perteneciente al quinto dia. 

El quinto dia: el segundo acto de 
creacion, la vida animal. 
(Véase Gn. 2:19). 

24 Luego dijo Dios: Produzca la tierra 
seres2vivientes segin su género, bes- 
tias y serpientes y animales de la tierra 
segun su especie. Y fue asi. 
25 E hizo Dios animales de la tierra 
segun su género, y ganado segun su 
género, y todo animal que se arrastra 
sobre la tierra segun su especie. Y vio 
Dios que era bueno. 

El sexto dia: (2) la creacion del 
hombre. 
(Este acto se describe en Gn. 2:7, 
21-23). 

26 Entonces dijo Dios :° Hagamos al 
hombre”a nuestra imagen, conforme 

20 Dijo Dios: Produzcan las aguas 
seres vivientes, y aves que vuelen sobre 
la tierra, en la abierta expansiOn de 
los cielos. 
21 Y creo Dios los grandes monstruos 
marinos, y todo'ser viviente que se 
mueve, que las aguas produjeron segun} a Gn.11:7. 
su género, y toda ave alada segun su 
especie. Y vio Dios que era bueno, 
22 Y Dios los bendijo, diciendo: Fruc- 
tificad y multiplicaos, y lIlenad las 
aguas en los mares, y multipliquense 
las aves en la tierra. 
23 Y fue la tarde y la manana el dia 
quinto. 

4:2). El asumira este caracter en su segunda venida. Moralmente el mundo se 
encuentra ahora entre Gn. 1:3 y 1:16 (Ef. 6:12; Hch 26:18; 1 P. 2:9). El sol no se 
ve, pero hay luz. Cristo es la Luz (Jn. 1:4, 5, 9); pero la Luz “resplandece en las 
tinieblas” y. se recibe solamente por fe. En su caracter de ‘Sol de justicia’”’ El disi- 
para toda tiniebla. Segun las dispensaciones, la Iglesia ocupa el lugar de “la lum- 
brera menor”, la luna, y refleja asi la luz del sol invisible. Las estrellas (Gn. 1:16) 
son los creyentes como individuos. Se dice que ellos son “luminarias en el mundo” 
(Fil. 2:15, 16). Véase Jn. 1:5. 

Un tipo es una ilustraciOon divinamente propuesta acerca de alguna verdad. 
El tipo puede ser: (1) una persona (Ro. 5:14); (2) un evento (1 Co. 10:11); (3) una 
cosa (He. 10:20); (4) una institucién (He. 9:11); (5) una ceremonia (1 Co. 5:7). 
Los tipos ocurren con mas frecuencia en el Pentateuco, pero se encuentran también, 
aunque no tan a menudo, en otras partes de la Biblia. El antitipo, 0 sea el cum- 
plimiento del tipo, aparece generalmente en el Nuevo Testamento. 

1 (1:21) La segunda clausula, que dice “todo ser viviente” y distingue asi entre 
los que son meramente peces y otros animales, se repite en el versiculo 24, demos- 
trandose de este modo que en el segundo acto de creacion se incluyo toda forma 
de vida animal. : 

2 (1:24) “Ser”. El término hebreo es nepech y su traduccién comun en el 
Antiguo Testamento es ‘“alma’’, tal como en Gn. 2:7. La palabra misma, nepech 
o alma, implica la posesion de una vida consciente, a diferencia de las plantas, las 
cuales poseen una vida inconsciente. Es en este sentido de poseer vida consciente 
que puede decirse que los animales tienen “alma”. Véanse los vs. 26, 27, nota. 

3 (1:26) Hombre. Los versiculos 26 y 27 contienen un relato general de la 
ereacion del hombre; en Gn. 2:7, 21-23 se ofrece una revelacién especial de dicho 
acto creador. Los detalles revelados en el presente capitulo son los siguientes: 

(1) El hombre es una obra de creacion y no un producto de evolucion. a. Esto 
se declara especificamente en el Génesis y Cristo lo confirma en el Nuevo Testa- 
mento (Mt. 19:4; Mr. 10:6). b. El hecho de haber “un enorme abismo, una diver- 
gencia practicamente infinita” (Huxley) entre el hombre de las edades mas 
remotas y la bestia en su etapa mas avanzada de evolucion, confirma que el hombre 
fue creado. c. El animal en su forma mas desarrollada no da evidencias de ser 
consciente de Dios, 0 sea de poseer una naturaleza con inclinaciones religiosas. d. 
La ciencia y los nuevos descubrimientos no han podido tender un puente sobre 
el “abismo” antes mencionado. 

(2) El hombre fue creado conforme a “la imagen y semejanza de Dios”. Esta 
“imagen” se descubre principalmente en la naturaleza tripartita del ser humano 
y en su caracter moral. El hombre es “espiritu, alma y cuerpo” (1 Ts. 5:23). El 
“espiritu” es la parte del hombre que “conoce” (1 Co. 2:11), que le relaciona con 
la creacién espiritual y le hace consciente de Dios. El] término “alma” implica en 
si mismo la posesidn de una vida consciente, a diferencia de la vida vegetal, que 
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1:27 GENESIS 2:32 

a nuestra semejanza; y°senoree en 
los peces del mar, en las aves de los 
cielos, en las bestias, en toda la tierra, 
y en todo animal que se arrastra sobre 

que hay fruto y que da semilla; os se- 
ran para comer. 
30 Y a toda bestia de la tierra, y a 
todas las aves de los cielos, y a todo lo 

la tierra. oe : que se arrastra sobre la tierra, en que 
2IAN, creo Dios al hombre a su ima- hay vida, toda planta verde les sera 
gen, a imagen de Dios lo creO;>va-|a Reino (A. |para comer. Y fue asi. 
ron y hembra los creo. T.).vs. 31 Y vio Dios todo lo que habia hecho, 

5-6 (C1. |y he aqui que era bueno en gran ma- 9:6. (Gn. 1: pi 
ripe Di ae 96: Zac.12: |mera. Y fue la tarde y la manana el 

a Frimera Dispensacion: Inocen-| 3.) dia sexto. 

cia. El Primer Pacto, o sea el Pac- 
Ame ; ‘ b¢ . Mt. 

to Edénico, goberné la vida del|” 19:4:Mr. 2! ; 
hombre antes deila caida de éste| 19:57): El descanso sabdatico de Dios: un 
en el pecado. c LosOcho |tipo de descanso que el creyente 

Pactos 7 
(Gn. 1:28-3:13). (1. Edénico),|2¢sfruta en la consumada obra de 

Gn.2:15-17. |redencion de Cristo. 
28 Y’los bendijo Dios, y les ‘dijo: He.8:10.) | (He. caps. 3, 4). 
Fructificad’y multiplicaos; llenad lald He.4:4. 
tierra, y sojuzgadla, y semoread en 
los peces del mar, en las aves de los Os Fueron, pues, acabados los cielos 
cielos, y en todas las bestias que se y la tierra, y todo el ejército de 
mueven sobre la tierra. ellos. 
29 Y dijo Dios: He aqui que os he dado 
toda planta que da semilla, que esta 
sobre toda la tierra, y todo arbol en 

2 Y acabo Di i9s en el dia séptimo la 
obra que hizo “y reposo el dia séptimo 
de toda la obra que hizo. 

es inconsciente, Es en este sentido que los animales tienen también “alma” (Gn. 
1:24). Pero este término tiene un contenido mas vasto al aplicarse al hombre que 
cuando se relaciona con el reino animal. El] alma es el asiento de las emociones, 
de los deseos y afectos (Sal. 42:1-6). En las Escrituras, el ‘‘corazén” es casi un 
sindnimo de “alma’’, Debido a que el hombre en su estado natural se caracteriza 
principalmente por lo que pertenece al alma o al ser fisico, la palabra ‘‘alma” se 
usa con frecuencia como un sinodnimo de individuo; por ejemplo, Gn. 12:5. El 
cuerpo, que puede separarse del espiritu y del alma y se halla expuesto a la muerte, 
es no obstante una parte integral del hombre, como se demuestra en la ensenanza 
tocante a la resurreccion (Jn. 5:28, 29; 1 Co. 15:47-50; Ap. 20:11-13). El cuerpo es 
el asiento de los sentidos (o sea los medios por los que el espiritu y el alma son 
conscientes del mundo que les rodea) y de la naturaleza caida proveniente de Adan 
(Ro. 7:23, 24). 

1 (1:27) Dispensacién, en el sentido teolégico que recibe aqui este término, 
es. un periodo durante el cual el hombre es puesto a prueba con referencia a cierta 
revelacion especifica de la voluntad de Dios. Hay siete distintas dispensaciones 
en las Escrituras. Véase nota 2 

2 (1:28) La Primera Dispensacion: Inocencia. E] hombre fue creado en estado 
de inocencia, colocado en un ambiente ideal, sujeto a una prueba absolutamente 
simple y advertido tocante a los resultados de la desobediencia. La mujer fracas6 
por causa del orgullo; el hombre cayo deliberadamente (1 Ti. 2:14). Dios restaur6 
a sus criaturas pecadoras, pero la dispensacion de la inocencia termino con el juicio 
de la expulsion de Adan y Eva del Edén (Gn. 3:24). En cuanto a las otras dispen- 
saciones, véanse: Conciencia (Gn. 3:23); Gobierno Humano (Gn. 8:20); Promesa 
(Gn. 12:1): Ley (Ex. 19:8); Gracia (Jn. 1:17); Reino (Ef. 1:10). 

3 (1:28) El Pacto Edénico —o sea el primero de los ocho grandes pactos bibli- 
cos que determinan la vida del hombre y su salvacion, y en los cuales todas las 
Escrituras se concretan—, tiene siete elementos. En el huerto de Edén el hombre 
y la mujer eran responsables de lo siguiente: 

(1) Poblar la tierra con una nueva especie; la especie humana; (2) sujetar 
la tierra para el provecho del hombre mismo; (3) tener dominio sobre la creacion 
animal; (4) comer hierbas y frutos; (5) labrar y cuidar el huerto; (6) abstenerse 
de comer del arbol del conocimiento del bien y el mal; (7) el castigo: muerte. En 
cuanto a los otros siete pactos, véanse: Pacto Adamico (Gn. 3:15); Pacto con Noé 
(Gn. 9:1); Pacto con Abraham (Gn. 15:18); Pacto Mosaico (Ex. 19:25); Pacto Pales- 
tino (Dt..30:3); Pacto Davidico (2 S. 7:16); Nuevo Pacto (He. 8:8). 
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2:3 GENESIS 2:6 

3 Y bendijo Dios al dia°séptimo,‘y| a El Sabado. el dia que ‘Jehova?Dios hizo la tierra 
lo®santificé,! porque en él reposé de} §©x-16:22- ly los cielos, 

P 25. (Gn.2: 
toda la obra que habia hecho en la} 3:\i12:1) [5 y toda planta del campo antes que 
creacion. b Santificar |fuese en la tierra, y toda hierba del 

_ ty Ee campo antes que naciese; porque Je- 
_| (Gn.2:3; _ |hova Dios aun no habia hecho llover 

Resumen de ‘s obra creadora des Zac.8:3.) sobre la tierra, ni habia hombre para 
cerita en cap. I. c Deidad que labrase la tierra, 

(nombres). 
V: . S47 6 sino que subia de la tierra un vapor, 

el cual regaba toda la faz de la 
tierra. 

4 Estos son los origenes de los cielos 
y de la tierra cuando fueron creados, 

1 (2:3) En el Antiguo Testamento. esta misma palabra (codech) se traduce 
santificar, consagrar, dedicar y santo. Su significado es separar para el servicio de 
Dios. Véanse las referencias que siguen la palabra “santificar”’, en este mismo 
versiculo (Gn. 2:3). 

2 (2:4) Senor (Heb. Jehova). 
(1) En su sentido primario, el nombre Senor (Jehova) significa ‘el que existe 

en Si mismo”. Literalmente significa, como en Ex. 3:14, “el que es lo que El es, 
y por lo tanto, el eterno YO SOY”. Pero Javah, de donde se forma el nombre 
Jehova, o Yaveh, tiene también la idea de “llegar a ser’, es decir, llegar a ser 
conocido, y senala asi a una revelacion continua y progresiva que Dios hace de 
Si mismo. Combinando estas ideas que encierra el término Javah, es llegar al 
significado del nombre Jehova. El es el que existe en Si mismo y se revela a Si 
mismo”. Este nombre representa una revelacion mas avanzada que la del nombre 
“Dios” (El, Elah, Elohim), el cual sugiere ciertos atributos de la Deidad, como 
poder, etc., mas bien que su Ser esencial. 

(2) Es a continuacioén de la creacién de Adan que el nombre Jehova aparece 
por primera vez en las Escrituras. Este detalle es muy significativo. Fue Dios 
(Elohim) quien dijo: “Hagamos al hombre a nuestra imagen” (Gn. 1:26): pero 
cuando el hombre, segun éste se presenta en el segundo capitulo del Génesis, 
estaba para ocupar el lugar prominente en la escena y dominar la creacion, es el 
Senor Dios (Jehova Elohim) quien actia. Esto indica claramente una relacion 
especial gue la Deidad, en su caracter de Jehova Dios, tiene con el hombre. En 
todas las Escrituras se le da énfasis a dicha relacion. 

(3) Jehova es el nombre divino que se relaciona de manera particular con 
la obra de redencién. Cuando el pecado entro en el mundo y la redencion se hizo 
necesaria, fue Jehova Elohim quien buscé a los que habian pecado (Gn. 3:9-13) y 
los visti6 con “tuinicas de pieles’” (Gn. 3:21), lo que es un hermoso tipo de la justicia 
que el Senor provee a base de sacrificio (Ro. 3:21, 22). La primera revelacion 
clara de Si mismo por medio del nombre Jehova fue hecha en relacién con la obra 
de redimir de Egipto al pueblo escogido (Ex. 3:13-17). 

Cuando Dios es presentado como Redentor, el énfasis esta sobre aquellos atri- 
butos de Jehova que se ponen en movimiento a causa del pecado y la salvacion 
del hombre. Estos atributos son: (a) Su santidad (Lv. 11:44, 45; 19:1, 2; 20:26; Hab. 
1:12, 13); (b) Su odio del pecado y juicio del mismo (Dt. 32:35-42; Gn. 6:5-7; Sal. 
11:4-6; 66:18; Ex. 34:6, 7); (c) Su amor por los pecadores y la redencion de ellos, 
siempre a base de la divina justicia (Gn. 3:21; 8:20, 21; Ex. 12:12, 13; Lv. 16:2, 3; 
Is. 53:5, 6, 10). Las Escrituras no dicen nada de una salvacién provista por Jehova 
aparte de sacrificio. 

(4) En su relacion redentora con los seres humanos, Jehova tiene siete nombres 
compuestos que le revelan como Aquel que suple todas las necesidades del hombre, 
desde que éste cay6 en el pecado hasta el tiempo de la redencion final. Los nom- 
bres compuestos de la Deidad son los siguientes: (a) Jehova-jireh, “el Senor pro- 
veera” (Gn. 22:13, 14), es decir, proveera un sacrificio; (b) Jehovah-rafah, ‘el 
Senior sana” (Ex. 15:26). El contexto indica que este nombre se refiere a curaci6n 
fisica; pero en él se implica también el sentido mas profundo de curar el alma del 
pecado. (c) Jehova-nissi, “el Sefor es nuestra bandera” (Ex. 17:8-15). El contexto 
interpreta este nombre. El enemigo era Amalec, quien es un tipo de la carne, y 
la batalla de aquel dia puede representar el conflicto que se describe en Ga. 5:17: 
la lucha del Espiritu contra la carne. La victoria se debid completamente a la 
ayuda divina. (d) Jehova-Salom, “el Sefor es nuestra paz”, o “el Senor envia paz” 
(Jue. 6:24). Casi todo el ministerio de Jehova se expresa e ilustra en este capitulo. 
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2:7 GENESIS 2:22 

Asiria. Y el cuarto rio es el Eufrates. 
15~Tom6, pues, Jehova Dios al“hom- 
bre, y lo puso en el huerto de Edén, 
para que lo labrara y lo g uardase. 
16 Y mando Jehova Dios al°hombre, 
diciendo: De todo arbol del huerto 
podras comer; © 
17 mas del arbol de la ciencia del bien 
y del mal no comeras;*porque elfdia 
que de él comieres, ciertamente mo- 
riras. 
18 X tiie ichova Dios: ‘Ne es pueno 

“Oo a que el hombre esté solo; le haré ayuda La habitacién del hombre en su + Os iss plidanes qnehesll y 
estado de tnocencia, y el Pacto Mt.19:43 19 Jehova Dios formd, pues, de la 
Edénico. (Afadase Gn. 1: 28-30). pecan tierra toda bestia del campo, y toda 

Hidekel, ave de.los cielos, y las trajo a Adan 
p Fae? ; antiguo nom-lpara que viese como las habia de Ila- 

8 Y Jehova Dios planto un huerto en| _ bre para el a todo lo que Adan Ilamé a los 

Eden. uaa ¥, puso alli al hombre} ie Tisris- | i iales vivientes, ese es su nombre. 

oY Tehovi Dios hizo nacer de la tie- pehOebeng |20 os puso, Adaa noni aoa pease 
tra todo arbol delicioso a la vista, y py ave de joa.cieles aim toda ganado es > campo;:mas para Adan no se hallé 

ayuda idonea para él. 

Descripcién del acto creador men- 
cionado en Gn. 1:27. 

7 Entonces Jehova Dios°formo al 
hombre del polvo de la tierra, y soplo 
en su nariz aliento de vida, y fue el 
hombre un°ser viviente. 

de vida en medio del huerto, y el] He.8:10.) 
arbol de la ciencia del bien y del 
mal. Adan. 

10 Y salia de Edén un rio para regar 
el huerto, y de alli se repartia en cuatro 
brazos. 
11 El nombre del uno era Pison; éste 
es el que rodea toda la tierra de Ha- 
vila, donde hay oro; 
12 y el oro de aquella tierra es bueno; 
hay alli también bedelio y Onice. 
13 El nombre del segundo rio es 
Gihon; éste es el que rodea toda la 
tierra de Cus, 
14 Y el, nombre del tercer rio es 
Hidekel;"éste es el que va al oriente de 

Jehova odia y juzga el pecado (vs. 1-5); Jehova ama y salva a los pecadores (vs. 
7-18), pero esto lo hace solo por medio de sacrificio (vs. 19-21). (Véanse también 
Ro. 5:1; Ef. 2:14; Col. 1:20). (e) Jehova-ra-ah, “el Senor es mi pastor” (Sal. 23). 
En el Salmo 22, Jehova hace la paz por medio de la sangre del sacrificio en la 
cruz; en Salmo 23, Jehova es el Pastor de los suyos que estan en el mundo (Jn. 
10:7, nota). (f) Jehova-sidkenu, “el Senor es nuestra justicia’” (Jer. 23:6). Este 
nombre de Jehova ocurre en una profecia concerniente a la restauracion y conver- 
sién futuras de Israel. Entonces Israel le alabara como Jehova-sidkenu: “el Senor es 
nuestra justicia”. (g) Jehova-sama, “el Senor esta presente” (Ez.48:35). Este nom- 
bre indica la perenne presencia de Jehova entre su pueblo (véanse Ex. 33:14, 15; 1 
Cr. 16:27, 33; Sal. 16:11; 97:5; Mt. 28:20; He. 13:5). 

(5) Senor (Jehova) es también el nombre distintivo de la Deidad en cuanto 
a los pactos establecidos con Israel (Ex. 19:3; 20:1, 2; Jer. 31:31-34): 

(6) Jehova Dios (Heb.: Jehova-Elohim) es el primero de los nombres com- 
puestos de la Divinidad. El nombre Jehova Dios se usa de manera muy particular 
en los siguientes casos: (1) en cuanto a la relacion que Dios sostiene con el hombre: 
(a) como Creador (Gn. 2:7-15); (b) como la autoridad moral sobre el hombre (Gn. 
2:16, 17); (c) como el Creador y Gobernador de las relaciones terrenales del hombre 
(Gn. 2:18-24; 3:16-19, 22-24); y (d) como el Redentor del hombre (Gn. 3:8-15, 21); 
(2) en cuanto a la relacién de la Deidad con Israel (Gn. 24:7; 28:13; Ex. 3:15, 18; 
4:5; 5:15°7:6, ete.; Dt. 1:11, 21; 4:1; 6:3; 12:1, ete.; Jos:7:13, 19, 20; 10:40, 42; Jue. 
2:12; 1'S, 2:30; 1 R. 1:48; 2°R. 9:6;:10:31; 1 Cr. 22:19;'2°Crv 1:9; Esd: 1:3; Is/21;17). 
Véanse los otros nombres de la Deidad: Gn. 1:1, nota; 2:4, nota; 14:18, nota; 15:2, 
nota; 17;1, nota; 21:33, nota: 1 S. 1:3, nota. 

6 

La manera en que la mujer fue 
creada. (Gn. 1:27). 

21 Entonces Jehova Dios hizo caer 
sueno profundo sobre Adan, y mien- 
tras éste dormia, tomo una de sus 
‘costillas, y cerro la carne en su 
lugar. 
22 Y de la costilla que Jehova Dios 
tomo del hombre, hizo una mujer, y 
la trajo al hombre. 



2:23 GENESIS 3:14 

Eva, tipo dela Iglesia como la Es- 
posa de Cristo, (Ef. 5:28-32). 

23 Dijo entonces Adan Esto es ahora 
hueso de mis huesos y carne de mi 
carne; ésta sera llamada ° Varona, 
porque del varon fue tomada. 
24°Por tanto, dejara el hombre a su 
padre y a su madre, y se unira a su sy : 
mujer, y seran una sola carne. cual comio asi como ella. : 
25 Y estaban ambos desnudos, Adan 7 Entonces fueron abiertos los ojos 

y su mujer, y no se avergonzaban. |a Esta sera de ambos, y conocieron que estaban 

La tentacion de Eva: (5) La caida. 
GLUT 2S14>) 

6 Y vio la mujer que el arbol era bueno 
para comer, y que era agradable a los 
ojos, y arbol codiciable para alcanzar 
la sabiduria; y tomo de su fruto, y 
comio; y dio también a su marido, el 

Watteda desnudos; entonces cosieron hojas 
ay P varona (Heb.|de higuera, y se hicieron delantales. La tentacién de Eva: (1) El ten-} Spe ie 

tador pone en duda la benevolen-| que del varé : 
P : Ee (Heb. ish) | Dios en busca del pecador. Su 

cia de Dios. Ve gomada. | descanso sabdtico es interrum pido; 
3 Pero la‘serpiente 2era astuta, mds} 2:16. el comtenzo de su nueva obra. 

que todos los animales del campo Mt.19:5: (Jn. 5:17; 9:4; 14:10). 
que Jehova Dios habia hecho; la cual] ; Co.6:16; : 
dijo a la mujer: {Conque Dios osha} Ef.5:31. 8 Y oyeron la voz de Jehova Dios que 
dicho: No comais de todo arbol del se paseaba en el huerto, al aire del 
huerto? Semaney: dia; y el hombre y su mujer se escon- 

dieron de la presencia de Jehova 
Dios entre los arboles del huerto. 
9 Mas Jehova Dios llamo al hombre, 
y le dijo: ¢Donde estas tu?’ 

2 Y la mujer respondié a la serpiente;4 Tentacion. {10 Y él respondio: Oi tu voz en el 
Del fruto de los arboles del huerto| }3!7@:13)., |huerto, y tuve miedo, porque estaba 
podemos comer; (Gn3:1; | |desnudo; y me escondi. ? 
3 pero del fruto del arbol que esta en| Stg-1:14.) {11 Y Dios le dijo: ¢Quién te ensend 

medio del huerto dijo Dios: No co que estabas desnudo? éHas comido 
meréis de él, ni le tocaréis, para qu del arbol de que yo te mandé no co- 
no murais. mieses ? 

12 Y el hombre respondio: La mujer 
que me diste por companera me dio 
del arbol, y yo comi. 
13 Entonces Jehova Dios dijo a la 
mujer: ¢Qué es lo que has hecho? Y 
dijo la mujer: La serpiente me en- 
gano, y comi. 

La tentacién de Eva: (2) La mu- 
jer anade a la Palabra de Dios. 

La tentacién de Eva: (3) La pri- 
mera mentira. (Jn. 8:44). 

4 Entonces la serpiente dijo a la mu- 
jer: No moriréis; 

La tentacién de Eva: (4) El ten- 
tador apela al orgullo. 
(Is. 14:12-14). 

5 sino que sabe Dios que el dia que 
comais de él, seran abiertos vuestros 
ojos, y seréis como Dios, sabiendo el 
bien y el mal. 

1 (2:23) Eva, tipo de la Iglesia como la Esposa de Cristo (Jn. 3:28, 29; 2 Co. 
11:2; Ef. 5:25-32; Ap. 19:7, 8). 

2 (3:1) No debe pensarse que la serpiente, en su estado edénico, era un animal 
que se arrastraba sobre su pecho. Esto es el efecto de la maldicion que cay6o sobre 
ella (Gn. 3:14). La criatura que se presto a cumplir los propositos de Satanas pudo 
muy bien haber sido la mas hermosa de todo el universo, asi como era la mas 
“astuta” de todas las criaturas, con excepcion del hombre. A pesar de la maldicion 
divina, todavia hay en la serpiente algunos vestigios de su antigua belleza. Cada 
uno de sus movimientos refleja cierta gracia, y hay muchas especies que tienen 
hermosos colores. Fue en la serpiente que Satanas aparecio por primera vez como 
“un angel de luz” (2 Co. 11:14). 

3 (3:14) El Pacto Adamico gobierna la vida del hombre en su estado caido. 
Las condiciones que este pacto establece han de continuar hasta la edad del reino 

7 

El Segundo Pacto, o sea el Pacto 

Addmico. 

142Y Jehova Dios°dijo a la serpiente: 
Por cuanto esto hiciste, maldita seras 
entre todas las bestias y entre todos los 
animales del campo; sobre tu pecho 



3:15 GENESIS 3:21 

andaras, y polvo comeras todos los|? Sacrificio 
(profético). 

dias de tu vida. Sal.2:1-3. 
15 Y pondré enemistad entre ti y la} (Gn.3:15; 
mujer, y entre tu simiente y la simiente|, He-10:18.) 

el pan hasta que vuelvas a la tierra, 
porque de ella fuiste tomado; pues 
polvo eres, y al polvo* volveras. 

suya; ésta te herira en la cabeza,! y|° Crista (Pu 
tu le“heriras- en el°calcanar. da). Gn.12: La fe de Addn 
16 A la mujer dijo: Multiplicaré en} 3.(Gn.3:15; f 
gran manera los dolores en tus pre- d Ro.8:22, 
feces; con dolor daras a luz los hijos;|¢ Muerte” 
y tu deseo sera para tu marido, y| (fisica). 
él se ensefioreara de ti. Gn.5:5. 
17 Y al hombre dijo: Por cuanto} jy. 9-97-) 
obedeciste a la voz de tu mujer, y/f Fe. Gn.4:4. 
comiste del arbol de que te mandéj (Gn.3:20; 
diciendo: No comeras de él; maldita] , 5, decir: A 
sera la tierra por tu causa; COM] ™ fa que vive, 
dolor comeras de ella todos los dias| la que da 

20 Y‘llamé Adan el nombre de su 
mujer2Eva, por cuanto ella era madre 
de todos los vivientes. 

La respuesta de Jehovd Elohim a 
la fe de Addn. 

de tu vida. pees ; 
18°Espinos y cardos te producira, y justice 21 Y Jehova Dios" hizo al hombre y 
comeras plantas del campo. Job 29:14. la su mujer tunicas2de pieles, y los 
19 Con el sudor de tu rostro comeras aie) Iistio. 

Ap.19:8.) 

milenial, cuando “la creacidn misma sera libertada de la esclavitud de corrupcion, 
a la libertad gloriosa de los hijos de Dios” (Ro. 8:21). Los elementos del Pacto 
Adamico son los siguientes: 

(1) La serpiente, el instrumento de Satanas, cae bajo maldicion (v. 14), y llega 
a ser de este modo la ilustracidn que Dios pone en la naturaleza en cuanto a los 
efectos del pecado. jHabiendo sido la mas hermosa y astuta de todas las criaturas, 
se convierte en un reptil asqueroso! Aqui se insinua el mas profundo misterio de 
la expiacion. La serpiente de bronce es un tipo de Cristo quien “se hizo pecado 
por nosotros” cuando sufrio en la cruz el juicio que nosotros mereciamos (Nm. 
21:5-9; Jn. 3:14, 15; 2 Co. 5:21). El bronce representa juicio: en el altar de bronce, 
el juicio de Dios; en el lavacro, el juicio que el pecador hace de si mismo. 

(2) La primera promesa en cuanto al Redentor (v. 15). Aqui comienza “la 
linea de ascendencia de la Simiente’’, Abel, Set, Noé (Gn. 6:8-10), Sem (Gn. 9:26, 
27), Abraham (Gn. 12:1-4), Isaac (Gn. 17:19-21), Jacob (Gn. 28:10-14), Juda (Gn. 
49:10), David (2 S. 7:5-17), Emanuel, el Cristo (Is. 7:9-14; Mt. 1:1, 20-23; 1 Jn. 
S:0ced Ne tesa 

(3) La condicién de la mujer se cambia (v. 16) en los tres siguientes parti- 
culares: (a) La concepcién es multiplicada; (b) la maternidad es acompanada de 
dolor; (c) el hombre recibe autoridad sobre la mujer (comp. Gn. 1:26, 27). La 
entrada del pecado, el cual significa desorden, hizo necesario que hubiera autoridad, 
y ésta es conferida al hombre (1 Ti. 2:11-14; Ef. 5:22-25; 1 Co. 11:7-9). 

(4) La tierra es maldita (v. 17) para beneficio del hombre. Es mejor para el 
hombre caido luchar con una tierra que le ofrece resistencia, que vivir en ociosidad. 

(5) El inevitable dolor de la vida (v. 17). 
(6) La tarea liviana que el hombre tenia en el Edén (Gn. 2:15) se cambia en 

trabajo oneroso (vs. 18, 19). 
(7) Muerte fisica (v. 19; Ro. 5:12-21). Véase “Muerte (espiritual)” (Gn. 2:17; 

Ef. 2:5, nota). 
En cuanto a los otros pactos, véanse: el Pacto Edénico (Gn. 1:28); el Pacto con 

Noé (Gn. 9:1); el Pacto con Abraham (Gn. 15:18); el Pacto Mosaico (Ex. 19:25); el 
Pacto Palestino (Dt. 30:3); el Pacto Davidico (2 S. 7:16); el Nuevo Pacto (He. 8:8). 

1 (3:15) La cadena de referencias que comienza aqui incluye las promesas y 
profecias concernientes a Cristo que se cumplieron en su nacimiento y en las obras 
que El realiz6 en su primera venida.Tocante a las promesas y profecias que todavia 
no se han cumplido, véanse: “Cristo (segunda venida)” (Dt. 30:3; Hch. 1:9, nota); 
“Reino”. (Gn. 1:26-28; Zac. 12:8); “Reino” (N.T.) (Le. 1:31; 1 Co. 15:28); “Dia del 
Senior” (Is. 2:10; Ap. 19:11). 

2i3(3:21) Tunicas de pieles: un tipo de Cristo quien ha sido hecho justicia en 
favor nuestro. Aquellas tunicas fueron divinamente provistas para que el primer 
pecador pudiera comparecer ante Dios. Véanse: Justicia, vestiduras (Gn. 3:21; 
Ap. 19:8). 



3:22 GENESIS 4:6 

El juicio de la expulsién del hom- Los primeros hijos de Addn y Eva. 
bre del Edén termina la Primera 
Dispensacién. 4 Conocio Adan a su mujer Eva, la 

cual concibio y dio a luz a*Cain, 
y dijo: Por voluntad de Jehova he 
adquirido varon. 
2 Después dio a luz a su hermano 
Abel. Y Abel fue pastor de ovejas, y 
Cain fue labrador de la tierra. 
3 Y acontecié andando el tiempo, que 
Cain trajo del fruto de la tierra una 
ofrenda a Jehova. 
4 Y3Abel‘trajo también de los primo- 
génitos de sus ovejas4de lo mas gordo 

22 Y dijo Jehova Dios: He aqui el 
hombre es como uno de nosotros, sa- 
biendo el bien y el mal; ahora, pues, 
que no alargue su mano, y tome tam- 
bién del arbol de la vida, y coma, y} a Ez.1:5, 
viva para siempre. nota, 

b Fe. 
Gn.5: 22-24. 

La Segunda Dispensacton: Con- fea: i395) de ellas. Y mir6é Jehova con agrado a 
clencia. (Gn. 3:22-7:23). Sacrificio  (SOCL_Y @ Sucofrenda ; . 

. ( ney 5S pero no miré con agrado a Cainya 
Gn.8:20 la ofrenda suya. Y se ensafid Cain en 

23'Y lo sacé Jehova del huerto del (Gn.4:4; gran manera, y decay6 su semblante. 
Edén, para que labrase la tierra de 
que fue tomado. 
24 Echo, pues, fuera al hombre, y 
puso al oriente del huerto de Edén 
querubines,°y una espada encendi- 
da que se revolvia por todos lados, 
para guardar el camino del arbol de 
la vida. 

1 (3:23) La Segunda Dispensacion: Conciencia. Como resultado de la desobe- 
diencia, el hombre lleg6 a poseer un conocimiento personal y experimental del 
bien y el mal, del bien como obediencia y del mal como desobediencia de la volun- 
tad de Dios, segun ésta era conocida por el hombre, Fue por medio del conocimiento 
del bien y el mal que la conciencia del hombre despertdé. Habiendo sido expulsado 
del Edén y colocado bajo el Segundo Pacto, o sea el Pacto Adamico, el hombre 
tenia la responsabilidad de hacer todo el bien que le era conocido, evitar todo mal 
del cual él era consciente, y acercarse a Dios por medio de sacrificios. El resultado 
de esta segunda prueba a que el hombre fue sometido se revela en Gn. 6:5, y la 
Dispensacion de la Conciencia termina con el juicio del diluvio. Aparentemente, 
“el oriente del huerto” (v. 24), donde estaban los querubines y la “espada encen- 
dida”, siguid siendo el lugar de adoracidn a través de esta segunda dispensacion. 
En cuanto a las otras dispensaciones, véanse: Inocencia (Gn. 1:28); Gobierno 
eR (Gn. 8:20); Promesa (Gn. 12:1); Ley (Ex. 19:8); Gracia (Jn. 1:17); Reino 

aed 110); 
2 (4:1) Cain (“adquisicién”) es un tipo del hombre que es meramente terrenal, 

Su religion se hallaba desprovista de un sentido adecuado del pecado, o de la 
necesidad de expiacidn. Este tipo de religion se describe en 2 P. 2. Siete cosas se 
dicen aqui respecto a Cain: (1) El adora de acuerdo a su propia voluntad; (2) 
esta enojado con Dios; (3) rehusa traer una ofrenda por el pecado; (4) le da muerte 
a su hermano; (5) le miente a Dios; (6) se convierte en un “fugitivo y errante”; 
(7) no obstante, él es objeto de la solicitud divina. 

3 (4:2) Abel (‘“exhalacién” o “lo que asciende’”’) es un tipo del hombre espi- 
ritual. Su sacrificio, en el cual hubo derramamiento de sangre (He. 9:22), fue al 
mismo tiempo la confesidn de su pecado y la expresion de su fe en la interposicion 
de un substituto (He. 11:4). 

4 (4:4) Tipo de Cristo, el Cordero de Dios. Este es el tipo constante de los 
sufrimientos del Mesias: “el Cordero de Dios que quita el pecado del mundo” (Jn. 
1:29). El cordero simboliza con propiedad la inocencia del Senor Jesus, quien no 
ofrece resistencia ni hace dafo a sus enemigos (Is. 53:7; Le. 23:9; Mt. 26:53, 54). 
Este tipo se destaca por medio del contraste con el sacrificio incruento de Cain, 
quien ofrecié el fruto de sus propias obras, y este tipo proclama, en la infancia 
misma de la raza humana, la verdad fundamental! de que “sin derramamiento de 
sangre no se hace remision” (He. 9:22; 11:4). 
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Cain es exhortado aun a traer una 
ofrenda por el pecado. 

6 Entonces Jehova dijo a Cain: ¢Por 
qué te has ensafiado, y por qué ha 
decaido tu semblante? 



4:7 GENESIS 4:24 

7 Sibien hicieres, ino seras enaltecido? 
y si no hicieres bien, el pecadolesta a 
la puerta; con todo esto, a ti sera 
su deseo, y tu te enseforearas de él. La primera civilizacion. 

El primer homicidic: historia de tan 
ain. (comp. Gn. 4:23). ali6, pues, Cain de delante de 

C icomp..Gn <4.afay Jehova, y habité en tierra de“Nod, al 
oriente de Edén. 
17 Y conoci6é Cain a su mujer, la cual 
concibié y dio a luz a Enoc;2y edificé 
una ciudad, y llamo el nombre de la 

8 Y dijo Cain a su hermano Abel: 
Salgamos al campo. Y acontecio que 
estando ellos en el campo, Cain se 
levant6 contra su hermano Abel, y ciudad del nombre de su hijo, Enoc. 
lo°mat6. ; 18 Y a Enoc le nacio Irad, e Irad 
9 Y Jehova dijo a Cain: :Donde esta Ex desig engendr6 a Mehujael, y Mehujael 
Abel tu hermano? Y él respondidé: No beret a engendro a Metusael, y Metusael en- 
sé. gSoy yo acaso guarda de mi her-| Cain. La gendro a Lamec. 
mano? . ley. pe ae 19 Y Lamec tomo para si dos mujeres; 
10 Y é1 le dijo: {Qué has hecho? La! Gn.9:6no jel nombre de la una fue Ada, y el 
voz de la sangre de tu hermano clama| estaba vi- nombre de la otra, Zila. 
a mi desde la tierra. gente en 20 Y Ada dio a luz a Jabal, el cual fue 
11 Ahora, pues, maldito seas ti de| 4ele"- — Ipadre de los que habitan en tiendas y 
la tierra, que abrid su boca para : crian ganados. 
recibir de tu mano la sangre de tulc errante. 21 Y el nombre de su hermano fue 
hermano. : ouneer Jubal, el cual fue padre de todos los 
12 Cuando labres la tierra, no te vol-| iatado a que tocan arpa y flauta. 
vera a dar su fuerza; errante y extran-|} suhermano, |22 Y Zila también dio a luz a Tubal- 
jero seras en la tierra. una persona |cain, artifice de toda obra de bronce y 
13 Y dijo Cain a Jehova: Grands es eerie de hier. y la hermana de Tubal-cain 
mi castigo para ser soportado. — Sin embargo [fue Naama. ; 
nae aqui me echas hoy de la tierra,} fue protegido |23 Y dijo Lamec a sus mujeres: 
y de tu presencia me esconderé, y por Jehova; Ada y Zila, oid mi voz; 

cuanto mas 
seré errante y extranjero en la tierra;! Lamec, Mujeres de Lamec, escuchad mi 
y sucedera que cualquiera que mej quien maté dicho: 
hallare, me matara. eae hom- Que un var6én mataré por mi 
15 Y lerespondié Jehova: Ciertamente]| propia de- Sherida, 
cualquiera que matare a Cain, siete} fensa. Y un joven por mi golpe. 
veces sera castigado. Entonces Jeho- 
va puso’sefial en Cain, para que no lo 
matase cualquiera que le hallara. 

24 Si siete veces sera vengado Cain, 
Lamec en verdad setenta veces 

siete lo sera. 

1 (4:7) Pecado u “ofrenda por el pecado”. En Hebreo, la misma palabra se 
usa para “pecado” y “ofrenda por el pecado’’, y se le da asi énfasis de manera 
notable a la completa identificacion del “‘pecado” del creyente con su “ofrenda por 
el pecado” (comp. Jn. 3:14 con 2 Co. 5:21). En este pasaje (Gn. 4:7), ambos signi- 
ficados aparecen juntos. “El pecado esta a la puerta”, pero alli hay también una 
ofrenda por el pecado. Fue “cuando el pecado abundo” que “sobreabundo la gracia” 
(Ro. 5:20). El caracter de la ofrenda de Abel implica la existencia de instruccién 
previa acerca de los sacrificios (comp. Gn. 3:21), porque él se acereé a Dios “por 
fe” (He. 11:4), y la fe significa tomar la Palabra de Dios por cierta. La ofrenda 
incruenta de Cain fue, por lo tanto, un rechazamiento del método que Dios habia 
senalado. Pero Jehova exhorto atin a Cain, por ultima vez (Gn. 4:7), a presentar 
la ofrenda que le era requerida. 

2 (4:17) La primera civilizacién, que perecid en el juicio del diluvio, se 
originéd con Cain y tenia el caracter y destino de Cain. Cada elemento de la civi- 
lizacién materialista se menciona en los vs. 16-22, la vida pastoral y urbana y el 
desarrollo de las artes e industrias. Enoc, en cuyo honor la primera ciudad fue 
nombrada, significa “maestro”. La terminacién el en los nombre del hijo y nieto 
de Enoc, muestra que por algun tiempo el conocimiento de Dios fue preservado, 
pero esto desaparecié pronto (Ro. 1:21-23). Ada significa “placer” o “adorno”; 
Zila, “esconder’’; Lamec, “conquistador” u “hombre salvaje”. (Comp. Ro. 1:21-25. 
Véase Gn. 6:4). La civilizacién de Cain puede haber sido tan espléndida como la 
de Grecia 0 Roma, pero el juicio divino se basa en el estado moral de la nacion, 
no en su condicion material (Gn. 6:5-7). 
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4:25 GENESIS Stas 

El nacimiento de Set: la simiente 
espiritual es renovada. 

25 Y conocido de nuevo Adan a su 
mujer, la cual dio a luz un hijo, y llamo 
su nombre°Set: Porque Dios (dijo 
ella) me ha sustituido otro hijo en lu- 
gar de Abel, a quien mato Cain. 
26 Y a Set también le nacio un hijo, y 
llamo su nombre Enos. Entonces los 
hombres comenzaron a ‘invocar el 
nombre de Jehova. 

gendr6 a Mahalaleel, ochocientos 
cCuarenta anos, y engendro hijos e 
hijas. 
14 Y fueron todos los dias de Cainan 
novecientos diez amos; y murio. 
15 Vivid Mahalaleel sesenta y cinco 
anos, y engendro a Jared. 
16 Y vivid Mahalaleel, después que 
engendro a Jared, ochocientos treinta 
anos, y engendro hijos e hijas. 
17 Y fueron todos los dias de Maha- 
laleel ochocientos noventa y cinco 
anos; y murio. 

a Elnombre |!8 Vivid Jared ciento sesenta y dos 
, F “Set” sig- jamios, y engendro a Enoc. 

Este es el libro de las generaciones pifica. e- |19 Y vivid Jared, después que en- 
‘i ‘ 5 i signado”” 9 ~ ‘ cs ena 1 dia en ee ogy. a eee ee gendro a Enoc, ochocientos afios, y 

al hombre, a semejanza de 10S 10} ej jugarde jemgendro hijos e hijas. 
Ree I ¢ Su, atin , , het atioaa 20 Y fueron todos los dias de Jared 

aron y hembra ios creo; y 10s ct novecientos sesenta y dos anos; y 
bendijo, y llamo el nombre de ellos}, p, geci, muri6. 
Adan, el dia en que fueron creados.} mortal. 21 Vivid Enoc sesenta y cinco afis, 
3 Y vivid Adan ciento treinta amos, y gngendro a Matusalén. 
y engendro un hijo a su semejanza,|¢ © lamarse 1>52V9-aminé Enoc con Dios, después 
conforme a su imagen, y llamo su que engendro a Matusalén, trescientos 
nombre Set. : ’ anos, y engendro hijos e hijas. 
4 Y fueron los dias de Adan después 23 Y fueron todos los dias de Enoc 
que engendro a Set, ochocientos anos, trescientos sesenta y cinco aifios. 
y engendro hijos e hijas. ay 24 Camino, pues, Enog con Dios, y 
5 Y fueron todos los dias que vivio desaparecio, porque le"llevé Dios. 
Adan -novecientos treinta anos; y 25 Vivid Matusalén ciento ochenta y 
murio. siete anos, y engendro a Lamec. 

ptuerss 26 Y vivid Matusalén, después. que 
Laefamiliacde Set Gn 6.17 engendro a Lamec, setecientos ochen- 

(Gn.3:19; |ta y dos anos, y engendro hijos e 
; He.9: 27.) hijas. 

6 Vivio Set ciento cinco afios, y Fe 27 Fueron, pues, todos los dias de 
engendro a Enos. vs.22-24; Matusalén, novecientos sesenta y nue- 
7 Y vivid Set, después que engendro| Gn.6:22. ve afios; y murio. 
a Enos, ochocientos siete afios, y en- {ei 39°) 28 Vivid Lamec ciento ochenta y dos 
gendro hijos e hijas. “""""" Janos, y engendro un hijo; 
8 Y fueron todos los dias de Set nove-| h Milagros 29 y llamo su nombre Noé, diciendo: 
cientos doce anos; y muri6. Beta Este nos aliviara de nuestras obras y 
9 Vivid Enos noventa afios, y engen-} (Gn.5:24, |del trabajo de nuestras manos, a causa 
dro a Cainan. Jon.2:1-10.) |de la tierra que Jehova maldijo. 
10 Y vivio Enos, después que en- 30 Y vivid Lamec, después que en- 
gendr6 a Cainan, ochocientos quince gendro a Noé, quinientos noventa y 
afios, y engendro hijos e hijas. cinco anos, y engendro hijos e hijas. 
11 Y fueron todos los dias de Enos 31 Y fueron todos los dias de Lamec 
novecientos cinco anos; y murio. setecientos setenta y siete anos; y 
12 Vivid Cainan setenta afios, y en- murio. 
gendr6 a Mahalaleel. 32 Y siendo Noé de quinientos anos, 
13 Y vivid Cainan, después que en- engendro a Sem, a Cam y a Jafet. 

1 (5:1) Adan, quien es la cabeza natural de la raza (Lc. 3:38), es, por via de 
contraste, un tipo de Cristo, la Cabeza de la nueva creacion. Véanse Ro. 5:14; 1 
Co. 15:21, 22, 45-47. 

2 (5:22) Enoc, quien antes del juicio del diluvio “fue traspuesto para no ver 
muerte” (He. 11:5), es un tipo de los santos que seran trasladados de este.mundo 
antes de los juicios apocalipticos (1 Ts. 4:14-17). Noé, quien fue dejado.en la tierra 
pero preservado a través del juicio del diluvio, es un tipo del pueblo judio, el cual 
sera preservado a través de los juicios apocalipticos (Jer. 30:5-9; Ap. 12:13-16) y 
trasladado, en su condicion de pueblo terrenal, a los nuevos cielos y la nueva tierra 
(Is. 65:17-19; 66:20-22; Ap. 21:1). 
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6:1 GENESIS 6:11 

El diluvio: (1) La unidn matrimo- 
nial de los descendientes de Cain 
con los descendientes de Set. 
(Gn. 6:1-8:19). 

(4) El propésito divino se mani- 
fiesta en juicio. 

5 Y vio Jehova que la maldad de los 
hombres era mucha en la tierra, y que 
todo°designio de los pensamientos del 
corazon de ellos era de continuo sola- 
mente el mal. 
6 Y se arrepintid Jehova de haber 

6 Acontecio que cuando comenzaron 
los hombres a multiplicarse sobre 

la faz de la tierra, y les nacieron hijas, 
2 que viendo los hijos de Dios que las 
hijas de los hombres eran hermosas,|a Espiritu 
tomaron para si mujeres, escogiendo| Santo. , hecho hombre en la tierra, y le dolio 
entre todas. (Gn.1:2: en su corazon. 

Mal.2:15.) |7 Y dijo Jehova: Raeré « sobre os 
. ~ faz de la tierra a los hombres que he 

(2) La advertencia del Senor. spare creado, desde el hombre hasta la bes- 
| encierra tia, y hasta el reptil y las aves del 

3 Y dijo Jehova: No contendera mij laimagina- |cielo; pues meSarrepiento de haberlos 
espiritu°con el hombre para siempre, babes hecho. 
porque ciertamente él es carne; mas} P'GPiunr? 
seran sus dias ciento veinte afios. del corazon. g ome ; 

(5) El proposito divino se mani- 
«gee J} - Zac.8:14, ; : 

(3) La civilizacién antediluviana.| nota. fiesta en“ gracta. 
(Les 17:27). Tassie’ 

Gn.7:1, 8 Pero Noé hallé gracia ante los ojos 
4 Habia gigantes en la tierra en aque- (Ge ; Ide Jehova. 
llos dias, y también después que se pet 9 Estas son, las generaciones de Noé: 
Ilegaron'los hijos de Dios a las hijas|e Es decir, Noé, varon‘justo, era°perfecto en sus 
de los hombres, y les engendraron|  honrado, generaciones; con Dios‘camind Noé. 
hijos. Estos fueron los valientes que} °""°'® {10 Y engendr6é Noé tres hijos: a Sem, 
desde la antigiiedad fueron varones a Cam y a Jafet. 
de renombre. 11 Y se corrompio la tierra delante 

1 (6:4) Algunos piensan que los “hijos de Dios” eran los angeles que “no 
guardaron su primer estado” (Jud. 6), y aseveran que en el Antiguo Testamento 
este titulo (“hijos de Dios”) se atribuye solamente a angeles. Pero esto es un 
error (Is. 43:6). De los angeles se implica que no tienen sexo. En las Escrituras 
no se mencionan angeles de sexo femenino, y se dice de manera expresa que los 
angeles no se dan en casamiento (Mt. 22:30). La uniforme interpretacién hebraica 
y cristiana de este pasaje ha sido que el versiculo segundo senala el fin de la sepa- 
racion que habia existido entre el linaje piadoso de Set y el linaje impio de Cain, 
y el consecuente fracaso de Set tocante al testimonio que el Senor le habia enco- 
mendado (Gn .4:26). El unico remedio para la apostasia es el juicio (Is. 1:2-7, 24, 
25; He. 6:4-8; 10:26-31). A Noé, el “pregonero de justicia’, le fueron dados ciento 
veinte anos de oportunidad, pero él no gano un solo converso, y el juicio predicho 
por su bisabuelo (Enoc) cayo sobre el mundo (Jud. 14, 15; Gn. 7:11). 

2 (6:9) Noé y Enoc son los dos antediluvianos de quienes se dice qué anduvie- 
ron con Dios (Gn. 5:24; 6:9). Enoc, quien ‘fue traspuesto para no ver muerte” (He. 
11:5), es un tipo de los santos que seran “trasladados” antes de la gran tribulacion 
(1 Ts. 4:14-17; Ap. 3:10; Mat. 24:21); Noé, quien fue preservado a través del diluvio, 
es un tipo del pueblo israelita, el cual sera preservado a través de la gran tribu- 
lacion (Jer. 30:5-9). Véase “Tribulacioén” (Sal. 2:5: Ap. 7:14). 

3 (6:14) “Arca”: un tipo de Cristo como el Refugio para su pueblo contra el 
juicio (He. 11:7). Si se aplica de manera estricta, este tipo habla de la preservacion, 
a través de la “gran tribulacion” (Mat. 24:21, 22), del remanente israelita que se 
tornara al Senor después de que la Iglesia (representada por Enoc, quien fue 
llevado al cielo antes del juicio del diluvio) haya sido trasladada de esta tierra 
para encontrar al Senor en el aire (Gn. 5:22-24; 1 Ts. 4:15-17; He. 11:5; Is. 2:10, 11; 
26:20, 21). Pero este tipo del arca puede aplicarse también en la actualidad a la 
posicion del creyente “en Cristo” (Ef. 1). Debe notarse que la palabra traducida 
“brea” en Gn. 6:14 es la misma palabra que se traduce “expiacién” en Ly. 17:11, 
etc. Es la expiacion lo que defiende de las aguas del juicio al hombre y hace que 
la posicion del creyente ‘en Cristo” sea segura y bendita. 
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6:12 GENESIS 7:16 

de Dios, y estaba la tierra llena de 
violencia. 
12 Y miro Dios la tierra, y he aqui 
que estaba corrompida; porque toda 
carne habia corrompido su camino 
sobre la tierra. 
13 Dijo, pues, Dios a Noé: He deci- 
dido el fin de todo ser, porque la 
tierra esta llena de violencia a causa de 
ellos; y he aqui que yo los destruiré 
con la tierra. 
14 Hazte un arca de madera de gofer; 
hardas aposentos en el arca, y la cala- 
fatearas con brea por dentro y por 
fuera. 5 E hizo Noé conforme a todo lo que 
15 Y de esta manera la haras: de le mando Jehova. 
trescientos°codos la longitud del arca,} a Un codo 6 Era Noé de seiscientos afios cuando 

de cincuenta codos su anchura, y de} equivale 4... jel diluvio de las aguas vino sobre la 
treinta codos su altura. {i puleadss. |rierra, 
16 Una ventana hardas al arca, y la 7 Y por causa de las aguas del diluvio 
acabaras a un codo de elevacion por entro'Noé al arca, y con él sus hijos, 

la parte de arriba; y pondras la puerta u mujer, y las mujeres de sus hijos. 
del arca a su lado; y le haras piso bajo, 8 De los animales limpios, y de los 
segundo y tercero. ; __, | He.9:27.) lanimales que no eran limpios, y de las 
17 Y he aqui que yo traigo un diluvio| | ,, aves, y de todo lo que se arrastra 
de aguas sobre la tierra, para destruir)  Gy.12-1-5, |sobre la tierra, 
toda carne en que haya espiritu de] (Gn.3:20; |9 dedosen dos entraron con Noéenel 
vida debajo del cielo; todo lo que hay} He-11:39.) Jarca; macho y hembra, como mando 

esta generacion. 
2 De todo animal limpio tomaras siete 
parejas, macho y su hembra; mas de 
los animales que no son limpios, una 
pareja, el macho y su hembra. 

3 También de las aves de los cielos, 
siete parejas, macho y hembra, para 
conservar viva la especie sobre la faz 
de la tierra. 
4 Porque pasados aun siete dias, yo 
haré llover sobre la tierra cuarenta 
dias y cuarenta noches; y raeré de 
sobre la faz de la tierra a todo ser 
viviente que hice. 

en la tierra°morira. d. Justitia: Dios a Noé. 
18 Mas estableceré mi pacto contigo,| Gn.15:6. 10 Y sucedio que al séptimo dia las 
y entraras en el arca tu, tus hijos, tu) (Gn.6:9; aguas del diluvio vinieron sobre la 
mujer, y las mujeres de tus hijos con Te-2:25.) tierra. 
tigo. . e Gn.6:19, 11 El ano seiscientos de la vida de Noé, 
19 Y de todo lo que vive, de toda} nota. len el mes’segundo, a los diecisiete dias 
carne, dos'de cada especie meterds en}, ¢, 6.9 del mes,"aquel dia fueron 'rotas todas 
el arca, para que tengan vida contigo} jpota 2. las fuentes del grande abismo, y las 
macho y hembra seran. < cataratas de los cielos fueron abier- 
20 De las aves segtin su especie, y de|s Fs decir, tas, 
las bestias segun su especie, de todo} ~*”® 12 y hubo Iluvia sobre la tierra cua- 
reptil de la tierra segun su especie, renta dias y cuarenta noches. 
dos'de cada especie entraran contigo, 13 En este mismo dia entraron Noé, 
para que tengan vida. , 4 y Sem, Cam y Jafet hijos de Noé, la 
21 Y toma contigo de todo alimento mujer de Noé, y las tres mujeres de sus 
que se come, y almacénalo, y servira| . hijos, con él en el arca; 
de sustento para (1 y para ellos. 14 ellos, y todos los animales silvestres 
22 Y lo‘hizo asi Noé; hizo conforme segun sus especies, y todos los anima- 
a todo lo que Dios le mando. les domesticados seguin sus especies, y 

todo reptil que se arrastra sobre la 
tierra segun su especie, y toda ave se- 
gun su especie, y todo pajaro de toda 
especie. 
15 Vinieron, pues, con Noé al arca, de 
dos en dos de toda carne en que habia 
espiritu de vida. 
16 Y los que vinieron, macho y 
hembra de toda carne vinieron, como 

(6) El juicio del diluvio: el final 
de la prueba bajo la Segunda 
Dispensacion. 

7 Dijo luego Jehova a Noé: Entra 
tu y toda tu casa en el arca; porque 

a ti he visto°justo delante de mi en 

1 (6:19) Comp. Gn. 7:2. Ademas de.la orden que se da aqui de preservar dos 
animales para la futura propagacidn de la especie (‘ellos seran macho y hembra’”’), 
otro mandamiento fue dado mas de cien anos después en cuanto a tomar animales 
limpios, es decir animales que fueran aceptables para sacrificio, siete de cada clase. 
Exodo da el numero de diez clases de animales limpios, 0 sea un total de setenta 
animales. Un barco moderno puede transportar ademas de veintenares de seres 
humanos, cientos de animales vivos y su forraje. 
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le habia mandado Dios; y Jehova le 
cerro la puerta. 
17 Y fue el diluvio cuarenta dias sobre 
la tierra; y las aguas crecieron, y alza- 
ron el arca, y se elevo sobre la tierra. 
18 Y subieron las aguas y crecieron en 
gran manera sobre la tierra; y flotaba 
el arca sobre la superficie de las 
aguas. 
19 Y las aguas subieron mucho sobre 
la tierra; y todos los montes altos que 
habia debajo de todos los cielos, 
fueron cubiertos. 
20 Quince°codos mas alto subieron 
las aguas, después que fueron cubier- 
tos los montes. 
21 Y murio toda carne que se mueve 
sobre la tierra, asi de aves como de 
ganado y de bestias, y de todo reptil 
que se arrastra sobre la tierra, y todo 
hombre. 
22 Todo lo que tenia aliento de 
espiritu de vida en sus narices, todo 
lo que habia en la tierra, murio. 
23 Asi fue destruido todo ser que vivia 
sobre la faz de la tierra, desde el hom- 
bre hasta la bestia, los reptiles, y las 
aves del cielo; y fueron raidos de la 
tierra, y quedo solamente Noé, y los 
que con él estaban en el arca. 
24 Y prevalecieron las aguas sobre la 
tierra ciento cincuenta dias. 
8 Y se-acordo Dios de Noé, y de 

todos los animales, y de todas las 
bestias que estaban con él en el arca; 
e hizo pasar Dios un viento sobre la 
tierra, y disminuyeron las aguas. 
2 Y se’cerraron las fuentes del abismo 
y las cataratas de los cielos; y la lluvia 
de los cielos fue detenida. 
3 Y las aguas decrecian gradualmente 
de sobre la tierra; y se retiraron las 
aguas al cabo de ciento cincuenta dias. 
4 Y reposo el arca en el mes‘séptimo, 
a los diecisiete, dias del mes, sobre 
los montes de “Ararat. 
5 Y las aguas fueron decreciendo hasta 
el mes‘décimo; en el décimo, al primero 
del mes, se descubrieron las cimas de 
los montes. 
6 Sucedio que al cabo de cuarenta dias 
abrid Noé la ventana del arca que 
habia hecho, 
7 y envié unfcuervo, el cual salio, y 
estuvo yendo y volviendo hasta que las 
aguas se secaron sobre la tierra. 
8 Envio también de si una ‘paloma, 
para ver si las aguas se habian reti- 
tado de sobre la faz de la tierra. 
9 Y no hallo la paloma donde sentar 
la planta de su pie, y volvio a él al arca, 
porque las aguas estaban: aun sobre 
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la faz de toda la tierra. Entonces el 
extendid su mano, y tomandola, la 
hizo entrar consigo en el arca. 
10 Espero aun otros siete dias, y vol- 
viO a enviar la paloma fuera del arca. 
11 Y la paloma volvio a éla Ja hora de 
la tarde; y he aqui que traia una hoja 
de olivo en el pico; y entendio Noé 

Un codo era 
45 centime- 
tros. 

(allagros que las aguas se habian retirado de 
Gn.11:7-9. }sobre la tierra. é : 
(Gn.5:24; 112 Y espero aun otros siete dias, y 
Jon.2:1-10.) 7 ve envio la paloma, la cual no volvio ya 
Es decir, mas a él. : ne 
Octubre. 13 Y sucedio que en el ano seiscientos 
17 uno de Noé, en el%mes primero,. el 

Significa F E F 
“tierra san- [dia primero del mes, las aguas se 
tificada’”, | |Secaron sobre la tierra; y quit Noé 
que igi ye la cubierta del arca, y miro, y he aqui 
[lugares ce- [Que la faz de la tierra estaba seca. 
lestiales de {14 Y en el’mes segundo, a los veinti- 
eg : siete dias del mes, se seco la tierra. 
Fa hetion 15 Entonces hablé Dios a Noé, di- 

ciendo: ““‘cielos nue- 5 F ; 
16 Sal del arca tu, y tu mujer, y tus vos y tierra 

nueva”’ para 

tigo de toda carne, de aves y de bestias 
'y de todo reptil que se arrastra sobre la 
tierra, sacaras contigo; y vayan por la 

Se cree que |tierra, y fructifiquen y multipliquense 

Es decir, 
Enero. 

iy curve.Y jsobre Ja tierra. 
puedan re- |18 Entonces salid Noé, y sus hijos, su 
presentar ujer, y las mujeres de sus hijos con 
las we na- {é], 

del creyente, [19 Todos los animales, y todo reptil y 
El ‘‘hombre ftoda ave, todo lo que se mueye sobre 
viejo” queda lla tierra segiin sus especies, salieron 
satisfecho del arca 
con el mun- 2 

do bajo el 
Juicio ivino, Y , x 

paris ee La Tercera Dispensacién: Gobier- 
bre nuevo” | 720 Humano. (Gn. 8:20-11:9). 
no se satis- El Tercer Pacto, 0 sea el Pacto 

con Noé. (hasta Gn. 9:27). 
face sino con 
las cosas 
de la nueva 
creacion, 

20 Y edificé6 Noé un altar a Jehova, y 
Ke deci, ltomé de todo animal limpio y de toda 

ave limpia, y ofrecio'holocausto en el 
Es decir, altar. ‘ 

Mayo. 21 Y percibid Jehova olor grato;! y 
Sanrincicl dijo'Jehova en su corazon: No volveré 
(tipico). mas a maldecir la tierra por causa del 
(Ge i:7° |hombre; porque el intento del corazon 
He.10:18.) |del hombre es malo desde su juven- 

tud; ni volveré mas a destruir todo 
oe oe ser viviente, como he hecho. 
Gn.15:18. |22 Mientras la tierra permanezca, no 
(Gn.1:28; {cesaran la sementera y la siega, el frio 
He.8:10.) ly el calor, el verano y el invierno, y 

el dia y la noche. 

_ 1 (8:21) La Tercera Dispensacién: Gobierno Humano. Bajo las dos dispensa- 
ciones precedentes —Inocencia y Conciencia— el hombre fracaso completamente, 
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9:1 GENESIS 9:12 

derramada; porque a imagen de Dios 
es hecho el hombre. 

9 Bendijo Dios a Noé y a sus hijos, y 
les'dijo: Fructificad y multiplicaos, 

y llenad la tierra. 
2 El temor y el miedo de vosotros 
estaran sobre todo animal de Ja tierra, 
y sobre toda ave de los cielos, en todo 
lo que se mueva sobre la tierra, y en 
todos los peces del mar; en vuestra 
mano son entregados. 

7 Mas vosotros fructificad y multi- 
plicaos; procread abundantemente en 
la tierra, y multiplicaos en ella. 
8 Y hablo Dios a Noé y a sus hijos 
con él,°diciendo: 
9 He aqui que yo establezco mi pacto 
con vosotros, y con vuestros descen- 

3 Todo lo que se mueve y vive, Os sera} a Reino dientes después de vosotros; 
para mantenimiento: asi como las| (4-T-.). 10 y con todo ser viviente que esta 
legumbres y plantas verdes, os lo he es ee con vosotros; aves, animales y toda 
dado todo. Zac.12:8.) |bestia de la tierra que esta con voso- 
4 Pero carne con su vida, que es suj > Véase Gn. |tros, desde todos los que salieron del 
sangre, no comeréis. igiaet arca hasta todo animal de la tierra. 

11 Estableceré mi pacto con vosotros, 
y no exterminaré ya mas toda carne 
con aguas de diluvio, ni habra mas 

5 Porque ciertamente demandaré la 
sangre de vuestras vidas; de mano de 
todo animal la demandaré, y de mano 
del hombre; de mano del varon su her- 
mano demandaré la vida del hombre. 
6 El que derramare sangre de hom- 

diluvio para destruir la tierra. 
12 Y dijo Dios: Esta es la sefial del 
pacto que yo establezco entre mi y 

bre, por el hombre su sangre sera lvosotros y todo ser viviente que esta 

y el juicio del diluvio marca el final de la segunda dispensacion y el principio de la 
tercera. La declaracion del Pacto con Noé sujeta a la humanidad a una nueva 
prueba. Lo que distingue esta nueva dispensacion es la instituciOn, por vez primera, 
del gobierno humano, el gobierno del hombre por el hombre. La mas alta funcion 
del gobierno humano es e!l acto judicial de quitarle la vida a un hombre. En este 
acto se implican todos los demas actos gubernamentales. Se concluye, por lo tanto, 
que la Tercera Dispensacion es de manera distintiva la dispensacion del gobierno 
humano. Bajo esta dispensacion, el hombre es responsable de gobernar el mundo 
para Dios. Esta responsabilidad descanso sobre toda la raza, judios y gentiles, 
hasta que el fracaso de Israel bajo el Pacto Palestino (Dt. 28:1 - 30:10) trajo el 
juicio de las cautividades, cuando “los tiempos de los gentiles’”’ (Véanse Le. 21:24; 
Ap. 16:14) comenzaron y el gobjerno del mundo paso exclusivamente a manos 
gentiles (Dn. 2:36-45; Le. 21:24; Hch. 15:14-17). Que tanto los judios como los 
gentiles han gobernado para si mismos y no para Dios, es tristemente la verdad. 
La prueba de la raza en general concluyo con el juicio de la confusion de lenguas; 
la prueba de los judios termino con Jas cautividades, y la de los gentiles llegara a 
su fin cuando la Imagen sea herida (Dn. 2) y se efectue el juicio de las naciones 
(Mat. 25:31-46). En cuanto a las otras dispensaciones, véanse: Inocencia (Gn. 1:28); 
Gonelencia (Gn. 3:23); Promesa (Gn. 12:1); Ley (Ex. 19:8); Gracia (Jn.1:17); Reino 
(Ef. 1:10). 

- 1 (9:1) El Pacto con Noé. Los elementos de este pacto son los siguientes: 
(1) Se confirma la relacidn que bajo el Pacto Adamico el hombre tenia con 

la tierra (Gn. 8:21). 
(2) Se confirma el orden de la naturaleza (Gn. 8:22). 
(3) Se establece el gobierno humano (Gn. 9:1-6). 
(4) Se asegura que la tierra no ha de ser juzgada por medio de otro diluvio 

universal (Gn. 8:21; 9:11). 
(5) Se declara proféticamente que la descendencia de Cam sera inferior y 

servil (Gn. 9:24, 25). 
(6) Se declara proféticamente que Sem estara relacionado con Jehova de una 

manera muy especial (Gn. 9:26, 27). Toda revelacion divina ha venido por medio 
de individuos de la raza semitica, y en cuanto a su humanidad, Cristo es un descen- 
diente de Sem. ; 

(7) Se declara proféticamente que de Jafet descenderan las razas que seran 
“engrandecidas” (Gn. 9:27). Hablando en términos generales, el gobierno, la ciencia 
y las artes han venido de Jafet, y por lo tanto la historia es el documento indis- 
putable tocante al exacto cumplimiento de estas declaraciones proféticas. En cuanto 
a los otros pactos, véanse: el Pacto Edénico (Gn. 1:28); el Pacto Adamico (Gn. 3:15); 
el Pacto con Abraham (Gn. 15:18); el Pacto Mosaico (Ex. 19:25); el Pacto Palestino 
(Dt. 30:3); el Pacto Davidico (2 S. 7:16); el Nuevo Pacto (He. 8:8). 
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9:13 GENESIS 10:6 

con vosotros, por siglos perpetuos: 
13 Mi‘arco he puesto en las nubes, el 
cual sera por senal del pacto entre mi 
y la tierra. 
14 Y sucedera que cuando haga venir 
nubes sobre la tierra, se dejara ver 
entonces mi arco en las nubes. 
15 Y me acordaré del pacto mio, que 
hay entre mi y vosotros y todo ser 
viviente de toda carne; y no habra mas 
diluvio de aguas para destruir toda 
carne. 
16 Estara el arco en las nubes, y lo|a Nose dice 

Conclusion del Pacto con Noé; la 
declaracién profética. 

24 Y despert6 Noé de su embriaguez, 
y supo lo que le habia hecho su hijo 
mas joven, 
25 y ae 

dito? sea Canaan; 
Siervo de siervos sera a sus her- 

veré, y me acordaré del pacto perpe-| que el arco ans: : ne llegara a {26 Dijo mas: tuo entre Dios y todo ser viviente,| .xiti; Bendit Jehove well 
con toda carne que hay sobre la|_ por primera CNCILo. POL, SChOVe ae So 
tierra. vez en ese Sem, *, 

tiempo des- Y sea Canaan su siervo. 17 Dijo, pues, Dio. a Noé: Esta es la del 
senal del pacto que he establecido diluvio, pe- 27 Ener Cee pics 4a EF 
entre mi y toda carne que esta sobre| °°: si fue 3 
labtierce senalado Y sea Canaan su siervo. 

18 Y los hijos de Noé que salieron del] ‘cza). 
arca fueron Sem, Cam y Jafet; y Cam} Comp. Ex. ops , 
es el padre de Guiaailt a 31:13. Tipi- La familia de Noé. 
19 Estos tres son los hijos de Noé, y| Cl arco vis- (Gn. 9:28-10:32). 
de ellos fue llena toda la tierra. to encima 

clas nubes 198 Y vivid Noé después del diluvio tempestuo- z i Ps 
Paréntesis: la deshonra de Noé sas (Gn.7:  |trescientos cincuenta anos. 
I Ae y It), ee 29 Y fueron todos los dias de Noé 

CRPCCGB OIE Mattie Calenis®  |Movecientos cincuenta afios; y murié. 
donde los 10 Estas son las generaciones de los 

20 Después comenzo Noé a labrar la] Pecades del hijos de Noé: Sem, Cam y Jafet, 
tierra, y planto una vifia; Pete zt Were nacieron hijos después del 
21 y bebio del vino, y se embriago, y| juzgados uvio 
estaba descubierto en medio de su} 'ma.vezpa- |2 Los Aijos de Jafet: 'Gomer, sMagog, 
tienda. ra siempre. |Madai? Javan’ Tubal? Mesec®y’Tiras. f Ga.3:10-14; 
22 Y Cam, padre de Canaan, vio la He ids 14:185 3 Los hijos de Gomer: Askenaz, Rifat 
desnudez de su padre, y lo dijo a sus ve y Togarma. ‘ : ; 
dos hermanos que estaban afuera. Mf vps 6 Los pepe = Javan: Elisa, Tarsis, 
23 Entonces Sem y Jafet tomaron la} ~'’ : uitim y Dodanim. 
ropa, y la pusieron sobre sus propios 5 De éstos se poblaron las costas, 
hombros, y andando hacia atras, cu- cada cual segun su lengua, conforme 
brieron la desnudez de su padre, a sus familias en sus naciones. 
teniendo vueltos sus rostros, y asi no 6 Los hijos de Cam: Cus, Mizraim, 
vieron la desnudez de su padre. Fut y Canaan. 

1 (10:2) Progenitor de los antiguos cimerios ycimbros, de quienes descendio 
la familia céltica. 

2 (10:2) De Magog descendieron los antiguos escitas o tartaros, cuyos descen- 
dientes predominan en la Rusia moderna. Véanse Ez. 38:2, 39:6; Ap. 20:8. 

3 (10:2) Progenitor de los antiguos medos. 
4 (10:2) Progenitor de los pueblos que poblaron Grecia, Siria, ete. 
5 (10:2) Los descendientes de Tubal poblaron la region al sur del Mar Negro, 

de donde se esparcieron al norte y al sur. Es probable que Tobolsk perpetua el 
nombre de la antigua tribu que habito alli. Parte de esta raza poblo Espana. 

6 (10:2) Progenitor de una raza que se menciona en relacion con Tubal, Magog, 
otras naciones del norte. Hablando en términos generales, Rusia es la antigua tierra 
de Magog, Tubal y Mesec, si se excluyen los territorios conquistados por Pedro el 
Grande y sus sucesores. 

7 (10:2) Progenitor de los tracios. 
De estos siete hijos de Jafet descendieron los goyim (Heb.), 0 sea las naciones 

gentiles. El término goyim, que algunas veces se traduce “pagano”’, no se refiere 
de ninguna manera a la religidn de estas naciones, y significa simplemente “no 
israelitas” o “extranjeros”’. 
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10:7 GENESIS 11:9 

7 Y los hijos de Cus: Seba, Havila, 
Sabta, Raama y Sabteca. Y los hijos 
de Raama: Seba y Dedan. 
8 Y Cus engendro a Nimrod, quien 
llego a ser el primer poderoso en la 
tierra. 
9 Este fue vigoroso cazador delante de 
Jehova; por lo cual se dice: Asi como 
Nimrod, vigoroso cazador delante de 
Jehova. 
10 Y fue el comienzo desu reino Babel, 
Erec, Acad y Calne, en la tierra de 
Sinar, 
11 De esta tierra salid para Asiria, y 
edificd °Ninive, Rehobot, Cala, 
12 y Resén entre°Ninive y Cala, la 
cual es ciudad grande. 
13 Mizraim engendro a Ludim, 
Anamim, a Lehabim, a Naftuhim, 
14 a Patrusim, a Casluhim, de donde 

31 Estos fueron los hijos de Sem por 
sus familias, por sus lenguas, en sus 
tierras, en sus naciones. 
32 Estas son las familias de los hijos 
de Noé por sus descendencias, en sus 
naciones; y de éstos se esparcieron 
las naciones en la tierra después del 
diluvio. 

El fracaso del hombre bajo el Pac- 
to con Noé. 

11 Tenia entonces toda la tierra 
luna sola lengua y unas mismas 

palabras. 
2 Y acontecié que cuando salieron de 
oriente, hallaron una llanura en la 
tierra de Sinar, y se establecieron alli. 

ro) 

salieron los filisteos, y a Caftorim. |aNah.1:1, {3 Y se dijeron unos a otros: Vamos, 
15 Y Canaan engendré a Sidén su| "°* hagamos ladrillo y cozamoslo con 
primogénito, a Het, 18.13% fuego. Y les sirvio el ladrillo en lugar 
16 al jebuseo, al amorreo, al gergeseo,| nota. ’ de piedra, y el asfalto en lugar de 
17 al heveo, al araceo, al sineo : _ |mezcla. weir ane 
18 al arvadeo, al zemareo y al hama-|° %°*%5 "44 |4 Y dijeron: Vamos, edifiquémonos 
teo; y después se dispersaron las teota * tlew cae S bareee Si cuya cuspide 
familias de los cananeos. Cau al Ciclo, y Babamonos un BOM 
19 Y fue el territorio de los cananeos Paina E baw astiid sear sobre 
desde Sidon, en direccion a Gerar 12:17. = Waeiie 
hasta Gaza; y en direccion de Sodoma, eae fib) 

: on.2:1-10). aa ey 
pprodia, Adma y Zeboim, hasta PI hee El juicio de la confusién de len- 

° $ Gecir, 4 : +A 

20 Estos son los hijos de Cam por confusion. guas. La vida humana continua 
sus familias, por sus lenguas, en sus Mee bajo el Pacto Addmico y el Pacto 
tierras, €n sus maciones. Is.13:1, con Noé. 
21 También le nacieron hijos a Sem,} nota. 
padre de todos los hijos de Heber, y 
hermano mayor de Jafet. 
22 Los hijos de Sem fueron Elam, 
Asur, Arfaxad, Lud y Aram. 
23 Y los hijos de Aram: Uz, Hul, Geter 
y Mas. 
24 Arfaxad engendro a Sala, y Sala 
engendro a Heber. 
25 Y a Heber nacieron dos hijos: el 
nombre del uno fue Peleg, porque en 
sus dias fue repartida la tierra; y el 
nombre de su hermano, Joctan. 
26 Y Joctan engendré a Almodad, 
Selef, Hazar-mavet, Jera, 
27 Adoram, Uzal, Dicla, 
28 Obal, Abimael, Seba, 
29 Ofir, Havila y Jobab; todos estos 
fueron hijos de Joctan. 
30 Y la tierra en que habitaron fue 
desde Mesa en direcciodn de Sefar, 
hasta la regidn montafiosa del oriente. 

hijos de los hombres. 
6 Y dijo Jehova: He aqui el pueblo 
es uno, y todos éstos tienen un solo 
lenguaje; y han comenzado la obra, 
y nada les hara desistir ahora de lo 
que han pensado hacer. d 
7 Ahora, pues, descendamos, y con- 
fundamos alli su lengua, para que 
ninguno entienda el habla de su 
companero. 
8 Asi los esparcié Jehova desde alli 
sobre la faz de toda la tierra, y dejaron 
de edificar la ciudad. 
9 Por esto fue llamado el nombre de 
ella°Babel, porque alli confundiéd Je- 
hova el lenguaje de toda la tierra, y 
desde alli los esparcid sobre la faz 
de toda la tierra. 

1 (11:1) La historia de Babel (“confusidn”) se parece, de manera sorpren- 
dente, a la de la Iglesia profesante. (1) Unidad (Gn. 11:1): la Iglesia Apostdlica 
(Heh. 4:32, 33); (2) Ambicién (Gn. 11:4), el uso de medios mundanos (Gn. 11:3), 
y la resultante unidad de origen humano: el papado; (3) la confusion de lenguas 
(Gn. 11:7): el Protestantismo con sus innumerables sectas. Véase Is. 13:1, nota. 
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11:10 GENESIS 11:31 

Nacimiento |22 Serug vivio treinta afios, y engen- 
de Abram dro a Nacor. 
2165A.C. |23 Y vivid Serug, después que en- 
~~ |gendr6 a Nacor, doscientos afios, y 

engendro hijos e hijas. 
24 Nacor yivio veintinueve afios, y 
engendro a°Taré. 
25 Y vivid Nacor, después que en- 
gendro a Taré, ciento diecinueve 
anos, y engendro hijos e hijas. 
26 Taré vivid setenta afios, y engendré 
a Abram, a Nacor y a Haran. 
27 Estas son las generaciones de Taré: 
Taré engendro a Abram, a Nacor y a 
Haran; y Haran engendro a Lot. 
28 Y murio Haran antes que su padre 

15 Y vivid Sala, después que engendr6o} a Arfaxad. Taré en la tierra de su nacimiento,-en : = Ur de los caldeos. 
a Heber, cuatrocientos tres afios, y|  vs-10-13; F (ap Fg sr Roe En 1Cr.1:17, |29 Y tomaron Abram y Nacor para si 

sae : . (Gn.10:22; }mujeres; el nombre de la mujer de 
16 Heber vivio treinta y cuatro anios,| Lc.3:36.) pyre era Sarai, y el a dela 
y engendro a Peleg. F : ES * 

ret , _] b Significa ujer de Nacor, Milca, hija de Haran 
17 Y vivio Heber, después que en yids adre de Milca y de Isca, > 
gendro a Peleg, cuatrocientos treinta : : : BaOsrty encendet biicnes Hae ions Sarai era estéril, y no tenia 

18 Peleg vivid treinta afios, y engendro 
a Reu. 
19 Y vivid Peleg, después que engen- 
dro a Reu, doscientos nueve afios, y 
engendro hijos e hijas. 
20 Reu vivid treinta y dos anos, y 
engendro a Serug. 
21 Y vivio Reu, después que engendro 
a Serug, doscientos siete afios, y en- 
gendro hijos e hijas. 

Los ascendientes de Abram. 

10 Estas son las'generaciones de Sem: 
Sem, de edad de cien afios, engendr6é a 
Arfaxad?dos anos después del diluvio. 
11 Y vivid Sem, después que engendré 
a Arfaxad, quinientos anos, y engen 
dro hijos e hijas. 
12 Arfaxad vivid treinta y cinco anos, 
y engendro a Sala. 
13 Y vivid Arfaxad, después que 
engendro a Sala, cuatrocientos tres 
anos, y engendro hijos e hijas. 
14 Sala vivio treinta aos, y engendro 
a Heber. 

Obediencia incompleta: los anos 
desperdiciados en Haran. 

31 Y tomo Taré a Abram su hijo, y a 
Lot hijo de Haran, hijo de su hijo, ya 
Sarai su nuera, mujer de Abram su 
hijo, y salid con ellos de Ur de los 

1 (11:10) Los capitulos 11 y 12 de Génesis semalan un cambio muy importante 
en cuanto a la manera en que Dios trata al hombre. Hasta este punto, la historia 
del libro de Génesis ha incluido a toda la raza adamica. No ha habido ninguna 
diferencia entre judio y gentil; todos los seres humanos han sido una sola cosa en 
“el primer Adan’. Pero desde este punto en adelante, en la historia de las Escri- 
turas, la humanidad debe considerarse como un rio inmenso del cual Dios ha sepa- 
rado, en el llamamiento de Abram y la formacion del pueblo israelita, un pequeno 
arroyo por medio del cual El pueda purificar el rio mismo. Israel fue escogido 
para ser en medio de la idolatria universal un testigo de la unidad de Dios (Dt. 
6:4; Is. 43:10-12); para servir como un ejemplo de la bendicién de servir al Dios 
verdadero (Dt. 33:26-29); para recibir y preservar las revelaciones divinas (Ro. 
3:1, 2; Dt. 4:5-8); para traer al Mesias a este mundo (Gn. 3:15; 21:12; 28:10, 14; 
49:10: 2S. 7:16, 17: Is. 4:3. 4; Mt. 1:1). 

El lector de la Biblia debe tener muy presente: (1) que desde Gn. 12 hasta 
Mat. 12:45 las Escrituras tratan principalmente de Israel, del pequeno arroyo y no 
del gran rio gentil, aunque vez tras vez salta a la vista la universalidad del propo- 
sito final de Dios (por ejemplo, Gn. 12:3 Is. 2:2, 4; 5:26; 9:1, 2; 11:10-12; 42:1-6; 
49:6, 12° 52:15; °54:3>"55:5" "60:3, 5, 11-16; 61:6, 9: 62:2; 66:12) TOn iO ememontase cL 
3:9, 10; Mal. 1:11; Ro. 9, 10, 11; Ga. 3:8-14); (2) que la raza humana, que de aqui 
en adelante se llama gentil para distinguirla de Israel, continiia bajo los pactos 
con Adan y Noé, y que para esta raza la dispensacién de la Conciencia y la del 
Gobierno Humano siguen vigentes. La historia moral del mundo gentil se narra 
en Ro. 1:21-32; y su responsabilidad moral, en Ro. 2:1-16. La conciencia nunca 
absuelve al pecador; lo unico que hace es “acusarle”’ o “excusarle”. Cuando los 
gentiles llegan a tener conocimiento de la ley, ésta es para ellos, como lo es para 
Israel, un “ministerio de condenacion”, una “maldicion” (Ro. 3:19, 20; 7:9, 10; 2 
Co. 3:7; Ga. 3:10). Una responsabilidad completamente nueva se produce cuando 
el judio o el gentil recibe el conocimiento del Evangelio (Jn. 3:18, 19, 36; 15:22-24; 
16:9; 1 Jn. 5:9-12). 
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11:32 GENESIS 12:9 

caldeos, para ir a la tierra de Canaan;) a Separacion. 
y vinieron hasta Haran, y se quedaron| _vs.1-5; 
alli. Gn.13:7-11. 

: _ P Dt Ds ae € a 

32 Y fueron los dias de Taré doscientos preg Abram en Canadn: adoracton, co- 
cinco anos; y muriO Taré en Haran.| 17.) munition y promesa. 

: b Israel 
(origen). 
vs.2,3; 4 Y se fue Abram, como Jehova le 
Gn.13:15-17 -|dijo; y Lot fue con él. Y era Abram de = =e ‘ 2: . 

La Cuarta Dispensacion: Promesa. ek a). edad de setenta y cinco -afos cuando 
Desde el llamamtento de Abram ame sali6 de Haran. 
hasta la promulgacidn de la Ley. |‘ Cristo (Fr |5 Tomé, pues, Abram ‘a Sarai su 
(Gn: 12:1 — Ex. 19:8). da). Gn.17: |Mujer, y a Lot hijo de su hermano, y 

19. (Gn.3: |todos sus bienes que habian ganado 
El Cuarto Pacto, 0 sea el Pacto con) 45: Hen}. y las pérsonas qué habian’adquirido 

9 : : : : Abram. 9.) en Haran, y‘salieron para ir a tierra 
(Gn. 13:14-18; 15:1-21; 17:4-8; 22: ]d Evangelio. |de Canaan; y a tierra de Canaan 
15-24; 26:1-5; 28:10-15). Sia llegaron. 

a Nn.lZ SAD. ld: 6 Y paso Abram por aquella tierra 
, hasta el lugar de Siquem, hasta el valle 

de More; y el cananeo estaba entonces 
1 F Fe ay en la tierra. 

12 Pero Jehova habia dicho a} Gq.13:14-18. |7 Y faparecié Jehova a Abram, y le 
Abram: Vete de tu tierra y de tu| (Gn.3:20;. |dijo: A tu descendencia daré esta 

parentela, y de la casa de tu padre; a| He-11:39.) |tierra. Y edificd alli un9altar a Je- 
la, tierra que te mostraré. f Lasteofa. |hova, quien le habia aparecido. 
2°Y haré de ti una°’nacion grande, y te| __ nias. 8 Luego sg paso de alli a un monte al 
bendeciré, y engrandeceré tu nombre,| Gn.17:1. oriente de~Bet-el, y planto su tienda, 
y seras bendicion. ates teniendo a Bet-el al occidente y Hai al 
3 Bendeciré a los que te bendijeren, y oriente; y edifico alli altar a Jehova, 
a los,que te maldijeren maldeciré; y}g Sacrificio. je invocd el nombre de Jehova. 
seran benditas en‘ti todas las familias PIER) 9 Y Abram partio de alli, caminando 
de la tierra. Gn.13:18. |yY yendo hacia el Neguev. 

1 (12:1) La Cuarta Dispensacion: Promesa. Es evidente que el Pacto con 
Abraham signific6 un gran cambio para este patriarca y sus descendientes (Gn. 
15:18, nota). Ellos llegaron a ser de manera muy particular los herederos de la 
promesa. Este pacto se establece completamente por gracia y de manera incondi- 
cional, Lo unico que tenian que hacer los descendientes de Abraham para heredar 
todas las bendiciones del pacto, era permanecer en Canaan. En Egipto, ellos 
perdieron las bendiciones, pero no el pacto. La Dispensacion de la Promesa termino 
cuando de manera temeraria Israel acepto la Ley (Ex. 19:8). La gracia habia 
preparado para ellos un libertador (Moisés), les habia provisto un sacrificio para 
expiar el pecado, y por medio del poder divino les habia librado de la servidumbre 
en Egipto (Ex. 19:4); pero en Sinai ellos cambiaron la ley por la gracia. La Dis- 
pensacion de la Promesa se extiende desde Gn. 12:1 hasta Ex. 19:8 y su caracter 
es exclusivamente israelita. Debe distinguirse entre pactos y dispensaciones. La 
dispensacion es un método de prueba; el pacto es eterno debido a su caracter 
incondicional. La ley no fue dada para abrogar el Pacto con Abraham (Ga. 3:15-18), 
sino para que sirviera como un método temporal de disciplina hasta la venida de 
“la simiente a quien fue hecha la promesa” (Ga. 3:19-29; 4:1-7). En la promulga- 
cién de la ley lo inico que termin6o fue la dispensacion de la promesa, en su caracter 
de método de prueba para Israel. Véanse las otras dispensaciones: Inocencia (Gn. 
1:28); Conciencia (Gn. 3:23); Gobierno Humano (Gn. 8:20); Ley (Ex. 19:8); Gracia 
(Jn. 1: 17); Reino (Ef. 1:10). 

2)(12: 2) El analisis y resumen del Pacto con Abraham aparecen en la nota 
de Gn. 15:18. 

3 (12:8) Bet-el significa “casa de Dios” y es uno de los lugares sagrados de 
Canaan (Gn. 28:1-22; 35:1-7, nota). El hecho de que Jeroboam escogio un lugar 
sagrado para erigir su idolo, es caracteristico de toda apostasia (1 R. 12:28, 32. 
Comp. 1 R. 13:1-5); asi como lo es también el juicio que Dios decret6o contra Bet- el, 
no obstante los sagrados recuerdos relacionados con este lugar (1 R. 13:1-5; 2 R. 
23:15-17; Am. 3:14, 15). Dios nunca vacila en desechar aa que ya no es Util 
para el ‘cumplimiento de los divinos propositos (Ap. 2:5; 3:16). 
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12:10 GENESIS 13:13 

En presencia de la dificultad, 
Abram abandona el lugar de 
bendicion. lli antes; e invocé alli Abram el nom- 

re de Jehova. 
10 Hubo entonces hambre en la tierra, 
y Idescendid Abram a Egipto para 
morar alla; porque era grande el 
hambre en la tierra. 
11 Y aconteciéd que cuando estaba 
para entrar en Egipto,’dijo a Sarai su 
mujer: He aqui, ahora conozco que 
eres mujer de hermoso aspecto; 
12 y cuando te vean los egipcios, 
diran: Su mujer es; y me mataran a 
mi, y a ti te reservaran la vida. 
13 Ahora, pues, di que eres mi her- 
mana, para que me yaya bien por 
causa tuya, y viva mi alma por causa] a Comp. Gn. 
de ti. 26:1-5; 

14 Y acontecié que cuando entré| Ret tili | 
Abram en Egipto, los egipcios vieron| 33:18,19. 
que la mujer era hermosa en gran 
manera. 90=1-18: 

15 También la vieron los principes de} 26:6-11: 
Faraon, y la alabaron delante de él; y ; 
fue llevada la mujer a casa de Faraon.| Milagros 
16 E hizo bien a Abram por causa de} Gn_15:17. 
ella; y él tuvo ovejas, vacas, asnos,} (Gn.5:24; 
siervos, criadas, asnas y camellos. Jon.2:1-10.) 
17 Mas Jehova hirio a Faraon y a Sujd Separacién. 
casa con grandes plagas, por causa]  vs.7,11, 
de Sarai mujer de Abram. 14-17; 
18 Entonces Faraon llamo a Abram, y Fae 9. 
le dijo: ¢Qué es esto que has hecho} 20Co.6:14-” 
conmigo? Por qué no me declaraste| 17. 
que era tu mujer? 
19 iPor qué dijiste: Es mi hermana, 
poniéndome en ocasiédn de tomarla 
para mi por mujer? Ahora, pues, he 
aqui tu mujer; tomala, y vete. 
20 Entonces Faraon dio orden a su 
gente acerca de Abram; y le acompa-' 
flaron, y a su mujer, con todo lo 
que tenia. 

Abram se separa de Lot. 

5 También Lot, que andaba con 
Abram, tenia ovejas, vacas y tiendas. 
6 Y la tierra no era suficiente para que 
habitasen juntos, pues sus posesiones 
eran muchas, y no podian morvar en un 
mismo lugar. 
7 Y hubo contienda entre los pastores 
del ganado de Abram y los pastores 
del ganado de Lot; y el cananeo y 
el ferezeo habitaban entonces en la 
tierra. 
8 Entonces Abram dijo a Lot: No 
haya ahora altercado entre nosotros 
dos, entre mis pastores y los tuyos, 
porque somos hermanos. 
9 iNo esta toda la tierra delante de ti? 
Yo te ruego que*te apartes de mi. Si 
fueres a la mano izquierda, yo iré a la 
derecha; y si tu a la derecha, yo iré a 
la izquierda. 

El primer paso de Lot en su fra- 
caso espiritual. 
(Comp. Gn. 13:12; 19:4; 33): 

10 Y alz6 Lot sus ojos, y vio toda la 
llanura del Jordan, que toda ella era 
de riego, como el huerto de Jehova, 
como la tierra de Egipto en la direc- 
cién de Zoar, antes que destruyese 
Jehova a Sodoma y a Gomorra. 
11 Entonces Lot escogié para si toda 
la llanura del Jordan; y se fue Lot hacia 
el oriente, y se apartaron el uno del 
otro. 

El segundo paso de Lot en su fra- 
caso espiritual. Abram regresa a Canadn y al (Comp. Gn. 13:10: 19:1, 33). 

altar. 

12 Abram acampo en la tierra de 
Canaan, en tanto que Lot habité en 
las ciudades de la llanura, y fue 
poniendo sus tiendas hasta Sodoma. 
13 Mas los hombres de Sodoma eran 
malos y pecadores contra Jehova en 
gran manera. 

1 3 Subi6, pues, Abram de Egipto 
hacia el Neguev, él y su mujer, 

con todo lo que tenia, y con él Lot. 
2 Y Abram era riquisimo en ganado, 
en plata y en oro. 
3 Y volvio por sus jornadas desde el 

1 (12:10) A menudo, el hambre fue una prueba disciplinaria para el pueblo 
de Dios en la tierra de Canaan. (Comp. Gn. 26:1; 42:5; Rt. 1:1; 2 S. 24:13; Sal. 
105:16). La decisién que Abram hizo de acudir a Egipto (el mundo) es un tipo de 
la tendencia de substituir por la pérdida del poder espiritual los recursos carnales 
del mundo, en vez de buscar, por medio de la confesién del pecado y la rectifica- 
cién de la conducta, la restauracién de la presencia 'y el favor de Dios. 
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13:14 GENESIS 14:18 

Ham, a los emitas en Save-quiriataim, 2083 A.C. 
~——~!6 y a los horeos en el monte de Seir, 

El Pacto con Abraham: Jehova le| 

da la tierra de Canaan y le pro- hasta la llanura de Paradn, que esta 
mete una posteridad natural. junto al desierto. 
(v. 16). 7 Y volvieron y vinieron a En-mispat, 

poe que es Cades; y devastaron todo el 
14 Y Jehova dijo a Abram, después pais de los amalecitas, y también al 
que Lot se aparto de él: Alza ahora amorreo que habitaba en Hazezon- 
tus Ojos, y mira desde el lugar donde tamar. 
estas hacia el norte y el sur, y al orien- 8 Y salieron el rey de Sodoma, el rey 
te y al occidente. é a Israel de Gomorra, el rey de Adma, el rey de 
15 Porque toda la tierra que ves, la tea Zeboim y el rey de Bela, que es Zoar, 
daré a ti y a tu°descendencia para) @)15.4'5. ly ordenaron contra ellos batalla en 
siempre. (Gn.12:2,3; lel valle de Sidim; 
16 Y haré tu descendencia como elj Ro.11:26.) |9 esto es, contra Quedorlaomer rey 
polvo de la tierra; que si alguno puede} ,, p,. de Elam, Tidal rey de Goim, Amrafel 
contar el polvo de la tierra, también tu] vs. 14-18; ey de Sinar, y Arioc rey de Elasar; 
descendencia sera contada. Gn.14:22,  lcuatro reyes contra cinco. 
17 Levantate, vé por la tierra a lo ene rsih 10 Y el valle de Sidim estaba leno de 
jareo we fue y a su ancho; porque a! }e.11:39.) |pozos de asfalto; y cuando huyeron 
i la daré. el rey de Sodoma y el de Gomorra, 
18 Abram?pues, removiendo su tienda, lgunos cayeron alli; y los demas 
vino y moro en el encinar de Mamre,) —¢,.99:8'13, |huyeron al monte. 
que esta en Hebron, y edifico alli‘al-| (Gn.4:4 11 Y tomaron toda la riqueza de 

io} n 2 2 es 5 

tar a Jehova. He.10:18.) Sodoma y de Gomorra, y todas sus 
: d Es Abram, |Provisiones, y se fueron. y 

Abram libra a Lot. elhombre. {12 Tomaron también a Lot, hijo del 
‘ ‘ separado, no de Abram n 

1 Acontecio en los dias de Amrafel| quien tiene Seatac y ae DEA ee porate ¢ 

Qued ric de Sinar, makor de ies Pa may don. 13 Y vino uno de los que escaparon, y 
Sp amc trey de Elam, y Tidal Véase Gn. [lo anuncié a Abram el hebreo, que 
oe ; en 19:59:27 thabitaba en el encinar de Mamre 

que éstos hicieron guerra contra} 2:20.21. 1 h de Escol vy ‘her- 
Bera rey de Sodoma, contra Birsa re PAUP De uaa Ce aaa Le ’ F Ye Significa mano de Aner, los cuales eran alia- 
de Gomorra, contra Sinab rey de} “Rey de dos de Abram. 
Adma, contra Semeber rey de Zeboim,| __justicia’’. LP Ove : othe yo Abram que su pariente estaba 
Satie tat el rey de Bela, la cual es} $onP ats prisionero, y armé a sus criados, los 

3 Todos éstos se juntaron en el valle} { Significa nae a ae Lik ope ees ete die- 
de Sidim, que es el Mar Salado. eat! Pec ape Teena) aviaky Noss hexél 
4 Doce afios habian servido a Que- romp. Be: in eevee ie ee ny ie sea 

. ye ’ ’ rae y en el decimotercero se siguiendo hasta Hoba al norte de 

Bear Onl. Damasco. 
16 Y recobr6 todos los bienes, y 
también a Lot su pariente y sus bie- 
nes, y a las mujeres y demas gente. 
17 Cuando volvia de la derrota de 
Quedorlaomer y de los reyes que con 
él estaban, saliod el rey de Sodoma a 
recibirlo al valle de Save, que es el 
Valle del Rey. 
18 Entonces*Melquisedec| rey*de'Sa- 

° 

_ 

Confirmacion del Pacto con Abra- 
ham: la promesa de una simiente 
espiritual. (v. 5). 

5 Y en el afio decimocuarto vino 
Quedorlaomer, y los reyes que estaban 
de su parte, y derrotaron a los refaitas 
en Astarot Karnaim, a los zuzitas en 

1 (14:18) Melquisedec es un tipo de Cristo, el Sacerdote Rey (He. 7). Siendo 
que Melquisedec representa solamente los elementos que conmemoran el sacrificio, 
es decir el pan y el vino, este tipo se aplica estrictamente a la obra sacerdotal de 
Cristo en su estado de resurreccion. La expresion “segtin el orden de Melquisedec” 
(He. 6:20) se refiere a la autoridad real y al caracter eterno del sumo sacerdocio 
de Cristo (He. 7:23, 24). El sacerdocio de Aaron era a menudo interrumpido por 
la muerte del sacerdote. En su caracter de Rey de justicia y Rey de paz (Is. 11:4-9; 
He. 7:2) y desde el punto de vista de la eternidad de su sacerdocio, Cristo es un 
sacerdote segtn el orden de Melquisedec; pero el tipo de su obra sacerdotal es el 
sacerdocio de Aaron. ; f 

2 (14:18) “el Altisimo”’, o sea “el mas alto Dios” (Heb. El Elyon). Elyon sig- 
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14:19 GENESIS 15:1 

23 que desde un hilo hasta una correa 
de calzado, nada tomaré de todo lo 
que es tuyo, para que no digas: Yo 
enriqueci a Abram; 
24 excepto solamente lo que comieron 
los jovenes, y la parte de los varones 
que fueron conmigo, Aner, Escol y 
Mamre, los cuales tomaran su parte. 

lem y sacerdote del Dios“Altisimo, 
sacO pan y vino; 
19 y le bendijo, diciendo: Bendito sea 
Abram del Dios Altisimo, creador de 
los cielos y de la tierra; 
20 y bendito sea el Dios Altisimo, que 
entrego tus enemigos en tu mano. 
le dio Abram los diezmos de todo. (Gn 
21 Entonces el rey de Sodoma dijo a} Mal. a un ) 
Abram: Dame las personas, y toma 
para ti los bienes. &- 
22 Y°respondid Abram al rey de} Gy 15-¢ 
Sodoma: He alzado mi mano a Jehova} = (Gn.3:20; 
Dios “Altisimo, creador de los cielos| He-11:39.) 
y de la tierra, 

2083 A.C. 

a Deidad 
(nombres). 

1 Después de estas cosas vino la 
palabra de Jehova a Abram en 

vision, diciendo: No temas, Abram; 
yo soy tu escudo, y tu galardon sera 
sobremanera grande. 

nifica simplemente “el mas alto”. 
(1) La primera mencion de este nombre (y. 18) senala su especial significado. 

Cuando Abraham regresa de obtener la victoria sobre los reyes confederados (Gn. 
14:1-17), Melquisedec, “rey de Salem y sacerdote del Dios Altisimo” (El Elyon), 
sale a encontrarle y le bendice en el nombre de El Elyon, “el poseedor de los cielos 
y la tierra” (V.M.). Esta revelacién produjo una impresién muy profunda en el 
patriarca, quien no solo le dio a Melquisedec inmediatamente “los diezmos” de 
todos los despojos de la batalla, pero cuando el rey de Sodoma le dijo que reservara 
para si parte de dichos despojos, la respuesta de Abram fue: “He alzado mi mano 
a Jehova Dios Altisimo (El Elyon), creador de los cielos y la tierra, que desde un 
hilo hasta una correa de calzado, nada tomaré de lo que es tuyo.. .” (Gn. 14:18-23). 

(a) El Senor (Jehova) es conocido a un rey-gentil (Melquisedec) por el nom- 
bre de Dios Altisimo (El Elyon); (b) un gentil es el sacerdote de El Elyon, y (c) 
su caracter distintivo como el Dios Altisimo es el de ser ‘“poseedor de cielos y 
tierra”. De manera muy apropriada a este conocimiento que un gentil tiene de 
Jehova, segun su nombre de “el Dios Altisimo’’,, se dice en Dt. 32:8 que “el Altisimo 
hizo heredar a las naciones (gentiles), cuando hizo dividir a los hijos de los hom- 
bres...” Como el “poseedor de cielos y tierra” era la prerrogativa de Dios 
Altisimo distribuir la tierra entre las naciones segun el principio que El tuviera a 
bien escoger. - Este principio se menciona en Dt. 32:8. Es con este mismo significado 
que el nombre El Elyon se usa en Daniel, el libro de la profecia tocante a los 
gentiles (Dn. 3:26; 4:17, 24, 25, 32, 34, 35; 5:18, 21). 

(2) Como “el poseedor de los cielos y la tierra” el Dios Altisimo tiene y ejerce 
autoridad en ambas esferas, es decir en el cielo y en la tierra: (a) la autoridad 
celestial de El Elyon (por ej. Dn. 4:35, 37; Is. 14:13, 14; Mt. 28:18: (b) La autoridad 
terrenal de El Elyon (por ej. Dt. 32:8; Sal. 9:2-5; 21:7; 47:2-4; 56:2, 3; 82:6, 8; 83: 
16-18; 91:9-12; 2 S. 22:14, 15; Dn. 5:18). Tocante a los otros nombres de la Deidad, 
véanse: Gn. 1:1, nota; 2:4, nota; 2:7; 15:2, nota; 17:1, nota, 21:33, nota; 1 S. 1:3, nota. 

1 (15:2) “Senor” (Heb. Adon, Adonai). 
(1) El significado primario de Adon o Adonai es ‘Senor’. Este nombre se 

aplica en las Escrituras del Antiguo Testamento tanto a la Deidad como al hombre. 
En la versidn espafiola, este nombre se escribe con mayuscula si se aplica a la 
Deidad. Cuando se refiere al hombre, la palabra Adon o Adonai puede indicar una 
de las dos siguientes relaciones: senor y esposo (Gn. 24:9, 10, 12, “senor” o “amo” 
puede ilustrar el primero de estos dos significados; Gn. 18: 12, “esposo”, ilustra el 
ultimo). Ambas relaciones, “senor” y “esposo”, existen entre Cristo y el creyente 
(Jn. 13:13, “Senor”; 2 Co. 11:2, 3, “esposo”’). 

(2) Hay dos principios inherentes en la relacidn de amo y siervo: (a) el dere- 
cho que el amo o sefior tiene a recibir obediencia implicita (Jn, 13:13; Mt. 23:10; 
Le. 6 46); (b) el derecho que tiene el siervo a recibir instruccioén en cuanto a su 
servicio (Is. 6:8-11). La clara distincién que se hace en el uso de los nombres 
divinos se ilustra_en Ex, 4:10-12. Moisés reconocié su propia incapacidad y dijo 
“qa Jehova: iAy, Sefior (Adonai)! nunca he sido hombre de facil palabra . 
Puesto que aqui se considera el asunto de servicio, Moisés se dirige a Jehova lla- 
mandole (de manera muy apropiada) Senor. Pero cuando se trata del poder 
necesario para prestar dicho servicio no es el Senor (Adonai) sino Jehova quien 
responde (refiriéndose al poder creador): “Y Jehova le respondio: ;Quién dio la 
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15:2 GENESIS 15:21 

2°Y respondié Abram:!Sefior Jehova,| 2083 A.C. |12 Mas a la caida del sol sobrecogié 
équé me daras, siendo asi: que ando el sueho a Abram, y he aqui que el 
sin hijo, y el mayordomo de mi casa] a Oraciones temor de una grande oscuridad cayé 
es ese damasceno Eliezer? sobre él. 
3 Dijo también Abram: Mira que no 13 Entonces Jehova dijo a Abram: 
me has dado prole, y he aqui que sera Ten por cierto que tu descendencia 
mi heredero un esclavo nacido en mi morara en tierra ajena, y sera esclava 
casa. alli, y sera oprimida cuatrocientos 
4 Luego vino a él palabra de Jehova, anos. 
diciendo: No te heredara éste, sino un 14 Mas también a la nacion a la cual 
hijo tuyo sera el que te heredara. serviran, juzgaré yo; y después de esto 
5 Y lo llevo fuera, y le dijo: Mira “53, |Saldran con gran riqueza. 
ahora los cielos, y cuenta las estrellas,| Ro.11:26.)’ |15 Y tu vendras a tus padres en paz, 
si las puedes contar. Y le dijo: Asi y seras sepultado en buena vejez. 
sera _tudescendencia. , Fe oict6, |L6, Y en la cuarta generacion volveran 
6 xs ‘creyO a Jehova, y le“fue contado} (Gn.3:20; |@C4; Porque aun no ha Ilegado a su 
por‘justicia. He,11:39.) jcolmo la maldad del amorreo hasta 

aqui. 7 Y le dijo: Yo soy Jehova, que te GOR: 
Ro.4:3: Ga. 117 Y sucedié que puesto el sol, y ya saqué de Ur de los caldeos, para darte} 3:6; stg. 2: U 

a heredar esta tierra. 93,” oscurecido, se veia un horno humean- 
8 Y él respondio: Senor Jehova, ien ne do, y una antorcha de fuego que'pa- 
qué conoceré que la he de heredar? pence, 9, {Saba por entre los animales dividi- 
9 Y le dijo: Traeme una becerra de] (Gn.6:9; | |40s. apts 
tres afios, y una cabra de tres ajios, 18 En aquel dia hizo Jehova un®pacto 
y un carnero de tres afios, una tor- con Abram, ?diciendo: A tu descen- 
tola también, y un palomino. _|dencia daré esta tierra, desde el rio 
10 Y tomé él todo esto, y los partid de Egipto hasta el rio grande, el rio 
por la mitad, y puso cada mitad una Eufrates ; 
enfrente de la otra; mas no partié las} J°"- 2:1-10.) 19 la tierra de los ceneos, los cenezeos, 
aves. Los Ocho |los cadmoneos, 
11 Y descendian aves de rapifia sobre} _Pactos. 20 los heteos, los ferezeos, los refaitas, 
los cuerpos muertos, y Abram las Eon, 21 los amorreos, los cananeos, los 
ahuyentaba. He.8:10.) |gergeseos y los jebuseos. 

boca al hombre? . .. Ahora pues, vé, y yo estaré con tu boca.” La misma distincién 
aparece en Jos. 7: 8-11. Véanse los otros nombres de la Deidad: Gn. 1: 1, nota; 2:4, 
nota, 2:7, nota; 14:18, nota; 15:2, nota; 17:1, nota; 21:33, nota; 1 S. 1:3, nota. 

| tia ¢ 15: 2) “Senor Dios” (Heb. Adonai Jehova). Cuando este nombre compuesto 
que reune en si mismo el significado particular de ambos componentes (Gn. 2:4, 
nota; 15:2, nota) se usa de manera especial, su énfasis esta en el caracter que la 
Deidad manifiesta bajo el nombre Adonai mas bien que en el caracter divino 
revelado en el nombre Jehova. (Para ilustrar esta afirmacion los siguientes pasajes 
son suficientes: Gn. 15:2, 8; Dt. 3:24; 9:26; Jos. 7:7; Jue. 6:22; 16:28; 2 S. 7:18-20, 
28, 29; 1 R. 2:26; Sal. 69:6; 71:5; Is. 7:7). Véanse los otros nombres de la Deidad: 
Gn. 1:1, nota; 2:4, nota; 2:7, nota; 14:18, nota; 15:2, nota; 17:1, nota; 21:33, nota; 
1 S. 1:3, nota. 

2 (15:18) Seguin su formacion (Gn. 12:1-4) y confirmacion (Gn, 13:14-17; 15:1-7; 
17:1-8), el Pacto con Abraham se divide en siete distintas partes: 

(1) “Y haré de ti una nacién grande”. Esto se ha cumplido de tres maneras: 
(a) En la posteridad natural de Abram: “como el polvo de la tierra” (Gn. 13:16; 
Jn. 8:37), es decir, el pueblo hebreo. (b) En la posteridad espiritual de Abram: 
“Mira ahora los cielos .. . Asi sera tu descendencia” (Jn. 8:39; Ro. 4:16, 17; 9:7, 8; 
Ga. 3:6, 7, 29), es decir, todos los hombres de fe, ya sean judios fe) gentiles. (c) 
Esta promesa se cumplio también por medio de Ismael (Gn.. 17:18-20). 

(2) “te bendeciré”. Esto se cumplid de dos maneras: (a) materialmente (Gn. 
13:14.51.5,017;, 15:18; 24: 34, 35); (b) espiritualmente (Gn. 15:6; Jn. 8:56). 

(3) hy engrandeceré tu nombre”. El nombre de Abraham se encuentra entre 
los nombres de fama universal. 

(4) “y serds bendicion” (Ga. 3:13, 14). 
(5) “Bendeciré a los que te bendijeren’”. El cumplimiento de esta promesa se 

halla estrechamente relacionado con la siguiente clausula. 
(6) “y a los que te maldijeren maldeciré”. Esto se ha cumplido de modo 

maravilloso en la historia de la dispersion de Israel. Los pueblos que han perse- 
guido a los judios han sufrido inevitable fracaso, en tanto que las naciones que 
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16:1 GENESIS 17:3 

10 Le dijo también‘el angel de Jehova: 
Multiplicaré tanto tu descendencia, 
que no podra ser contada a causa de 
la multitud. 
11 Ademas le dijo el angel de Jehova: 
He aqui que has concebido, y daras 
a luz un hijo, y llamaras su nombre 
Ismael’ porque Jehova ha oido tu 
afliccion. 
12 Y él sera hombre fiero; su mano 
sera contra todos, y la mano de todos 
contra él, y delante de todos sus 
hermanos habitara. 
13 Entonces llamo el nombre de 
Jehova que con ella hablaba: Tu eres 
Dios que ve; porque dijo: No he 

neta visto también aqui al que me ve? 
‘ 14 Bor lo cual llamo al pozo: Pozo 

— 2079 A.C. 
El nacimiento de Ismael. ee 

1 6 Sarai mujer de Abram no le daba 
hijos; y ella tenia, una sierva 

egipcia, que se llamaba Agar. 
2 Dijo entonces Sarai a Abram: Ya 
ves que Jehova me ha hecho estéril; 
te ruego, pues, que te llegues a mi 
sierva; quiza tendré hijos de ella. Y 
atendio Abram al ruego de Sarai. 
3 Y Sarai mujer de Abram tomo a 
Agar'su sierva egipcia, al cabo de diez 
anos que habia habitado Abram en la 
tierra de Canaan, y la dio por mujer 
a Abram su marido. 
4 Y él se llego a Agar, la cual conci- 

bio; 'y, cuandonyio. quesbabig hea Aerts del‘ Viviente-que-me-ve. He aqui esta cebido, miraba con desprecio a su wees Messe 
3 P b Significa Jentre Cades y Bered. senora. “Dios : + 

5 Entonces Sarai dijo a Abram: Mi ira Hrcen ge se wig oe maa 7 aa 
afrenta sea sobre ti; yo te di mi sierva ¥ RaMO; ADT by 

que le dio Agar, Ismael. 
por mujer, y viéndose encinta, me mira 7 
con desprecio; juzgue Jehova entre tu 16 Era Abram de edad de ochenta y 

seis afios, cuando Agar dio a luz a 
y yo. 
6 Y respondid Abram a Sarai: He Ismael. 
aqui, tu sierva esta en tu mano; haz 
con ella lo que bien te parezca. Y 
pee Sarai la afligia, ella huyd de La revelacién de Dios como El 
u presencia. (nombres) . . , ; 

7 Y la hallo el Angel de Jehova junto} = Gn.21:33. Shadai, el Dios Omnipotente. 
a una fuente de agua en el desierto, erate.) 
junto a la fuente que esta en el camino Saaee 
de Shur. Honrado, 1 Era Abram de edad de novyenta y 
8 Y le dijo: Agar, sierva de Sarai, ide] ° sincero. nueve afios, cuando le¢aparecio 
donde vienes tu, y a dénde vas? Y Jehova y le dijo: Yo soy “el °Dios 
ella respondi6d: Huyo de delante de Todopoderoso; anda delante de mi y 
Sarai mi sefora. sé' perfecto. ; 
9 Y le dijo el angel de Jehova: Vuélve- 2 Y pondré mi pacto entre mi y ti, y 
te a tu senora, y ponte sumisa bajo te multiplicaré en gran manera. 
su mano. 3 Entonces Abram se postr6 sobre 

han protegido este pueblo han prosperado. Esta verdad se demostrara de manera 
mas notable en el futuro (Dt. 30:7; Is. 14:1, 2; Jl. 3:i-8; Mi. 5:7-9; Hag. 2:22; Zac. 
14:1-3; Mt. 25:40, 45). 

(7) “y seran benditas en ti todas las familias de la tierra”. Esta es la gran 
promesa evangélica que se cumplié en la Simiente de Abraham, el Cristo (Ga. 
3:16; Jn. 8:56-58), y que hace mas especifica la promesa del Pacto Adamico concer- 
niente a la Simiente de la mujer (Gn. 3:15). 

Nota.—La dadiva de la tierra se modifica por la profecia de tres desposeimientos 
y tres restauraciones (Gn. 15:13, 14, 16; Jer. 25:11, 12; Dt. 28:62-65; 30:1-3). Dos 
desposeimientos y restauraciones han tenido ya lugar. Israel esta experimentando 
actualmente la tercera dispersion, de la cual sera restaurado en la venida del 
Sefior como Rey bajo el Pacto Davidico (Dt. 30:3; Jer. 23:5-8; Ez. 37:21-25; Lc. 1:30- 
33; Hch. 15:14-17). a 

Véanse los otros siete pactos: el Pacto Edénico (Gn. 1:28); el Pacto Adamico 
(Gn. 3:14); el Pacto con Noé (Gn. 9:1); el Pacto Mosaico (Ex. 19:25); el Pacto Pales- 
tino (Dt. 30:3); el Pacto Davidico (2 S. 7:16); el Nuevo Pacto (He. 8:8). 

1 (16:3) Agar es un tipo de la ley, la cual “da hijos para esclavitud” (Ga. 
4:24, 25). 

2 (17:1) “el Dios Todopoderoso” (Heb. El Shadai). 
(1) El significado etimologico del titulo Dios Todopoderoso (El Shadai) es 

tanto interesante como conmovedor. Dios (El) significa “el que es fuerte 0 pode- 
roso” (Gn. 1:1, nota). El calificativo Shadai se compone de la palabra hebrea 
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17:4 GENESIS 17:16 

su rostro, y Dios hablé con él,| 9979 A.C. |tu descendencia después de ti por sus 
diciendo: a= Wweneraciones.. 

10 Este es mi pacto, que guardaréis 
Abram se convierte en Abraham. entre mi y vosotros y tu descendencia 

después de ti: Sera circuncidado todo 

4 He aqui mi pacto es contigo, y seras varon de entre vosotros. 
padre de muchedumbre de gentes. 11 Circuncidaréis, pues, la carne de 
5 Y no se llamara mas tu. nombre vuestro prepucio, y sera por senal del 

Abram,* sino que sera tu nombre pacto entre mi y vosotros. SANT 
Abraham, porque te he puesto por 12 Y de edad de ocho dias sera ‘cir- 
padre‘ de muchedumbre de gentes. cuncidado todo varon entre vosotros 

por vuestras generaciones; el nacido 
‘ en casa, y el comprado por dinero 

El Pacto con Abraham es confir-| a Sicnifica |a cualquier extranjero, que no fuere 
mado y hecho eterno. padre ., |de tu linaje. [ ] 

supremo: 113 Debe ser circuncidado el nacido en 
tu casa, y el comprado por tu dinero; 
y estara mi pacto en vuestra carne por 
pacto perpetuo. 
14 Y el varon incircunciso, el que no 

c Ro.4:17. |hubiere circuncidado la carne de 
: 2 su prepucio, aquella persona sera sus generaciones, por pacto perpetuo | d Ro.4:9-12. édttada de’ sii/pueblo? ha wioladothal 

para ser tu Dios, y el de tu descenden- aa 
cia después de ti. pe Peuees 
8 Y te daré a ti, y a tu descendencia} 29; 4:10-12; 
después de ti, la tierra en que moras,} 1 Co.7:18. 1 
toda la tierra de Canaan en heredad| 19, 43:3 |La promesa del nacimiento de 
perpetua; y seré el Dios de ellos. 7" |Isaac, de quien viene el linaje de 

f{ Significa Cristo 

6 Y te multiplicaré en gran manera, y| ? tak ae 
haré naciones de ti, y reyes saldran| muchas 
de ti. gentes’’. 

7 Y estableceré mi pacto entre mi y 
ti, y tu descendencia después de ti en 

Ot, ; aie), “*princesa’’. 
Establecimiento de la circuncision 

como la senal del Pacto con 15 Dijo también Dios a Abraham: A 
Abraham. Sarai‘ tu mujer no la llamaras Sarai, 

mas Sara sera su nombre. 
9 Dijo de nuevo Dios a Abraham: En 16 Y la bendeciré, y también te daré 
cuanto a ti, guardaras mi pacto, tu y de ella hijo; si, la bendeciré, y vendra 

“shad”, el pecho, que en las Escrituras se usa de manera invariable con referencia 
al pecho femenino; por ej. Gn. 49:25; Job 3:12; Sal. 22:9; Cnt. 1:13; 4:5; 7:3, 7, 8; 
8:1, 8, 10; Is. 28:9; Ez. 16:7. Por lo tanto, el significado primario de Shadai es “el 
pecho”. Dios es Shadai porque El es el que nutre y da poder, y de este modo El 
es también, en un sentido secundario, el que satisface y se derrama a Si mismo 
en la vida de los creyentes. El nifo impaciente e insatisfecho encuentra no sola- 
mente alimento y fortaleza sino tambien quietud, satisfaccion, y descanso en el 
pecho de su madre; asi El Shadai es el nombre que presenta a Dios como el Sus- 
tentador y Fortalecedor de su pueblo. Es lamentable desde todo punto de vista 
que Shadai se haya traducido “Todopoderoso”. El primer nombre, es decir El o 
Elohim es suficiente para dar la idea de omnipotencia. ‘El Todo Suficiente” 
expresaria mejor tanto el significado hebreo como el uso biblico de este nombre. 

(2) El Dios Omnipotente (El Shadai) no solamente enriquece sino también 
hace que el creyente sea fructifero. En ninguna otra parte se ilustra mejor esta 
verdad que en el pasaje donde este nombre ocurre por vez primera (Gn. 17:1-8). 
A un hombre que tenia noventa y nueve afos de edad y quien estaba “ya casi 
muerto” (He. 11:12, V.R.), el Senor le dijo: “Yo soy el Dios Todopoderoso (El 
Shadai) . . . yo te multiplicaré en gran manera’. Con este mismo significado se 
usa el nombre El Shadai en Gn. 28:3, 4. 

(3) Como el Dador de la capacidad de llevar fruto, el Dios Todopoderoso (El 
Shadai) castiga a su pueblo. En cuanto a la relacidn moral existente entre el 
castigo y la capacidad de llevar fruto, comp. Jn. 15:2; He. 12:10; Rt. 1:20. De ahi 
que el Todopoderoso o el Omnipotente sea el nombre caracteristico de Dios en el 
libro de Job, donde ocurre treinta y una veces. La mano de El Shadai cae sobre 
Job, quien era el mejor hombre de su tiempo, no para juicio, sino para purificarle 
y hacerle mas fructifero (Job 5:17-25). Véanse los otros nombres de la Deidad;: 
Gn. 1:1, nota; 2:4, nota; 2:7, nota; 14:18, nota; 15:2, nota; 21:33, nota; 1S. 1:3, nota. 
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a ser madre de naciones; reyes de 
pueblos vendran de ella. 
17 Entonces Abraham se postr6é sobre 
su rostro, y se rio, y dijo en su cora- 
zon: <A hombre de cien afios ha de 
nacer hijo? ¢gY Sara, ya de noventa 
anios, ha de concebir? 
18 Y “dijo Abraham a Dios: Ojala 
Ismael viva delante de ti. 
19 Respondio Dios: Ciertamente Sara 
tu mujer te dara a luz un hijo, y llama- 
ras. su nombre Isaac; y confirmaré 
mi pacto_con él como pacto perpetuo 
para sus ‘descendientes después de él. 

La profecia de Ismael serd una 
nacion. 

20 Y en cuanto a Ismael, también te 
he oido; he aqui que le bendeciré, y 
le haré fructificar y multiplicar mucho 
en gran manera; “doce principes en- 
gendrara, y haré de él una gran nacion. 
21 Mas yo estableceré mi pacto con 
Isaac, el que Sara te dara a luz por 
este tiempo el amo que viene. 
22 Y acabo de hablar con él, y subid 
Dios de estar con Abraham. 
23 Entonces tomo Abraham a Ismael 
su hijo, y a todos los siervos nacidos 
en su casa, y a todos los comprados 
por su dinero, a todo varon entre los 
domésticos de la casa de Abraham, 
y circuncidé la carne del prepucio 
de ellos en aquel mismo dia, como 
Dios le habia dicho. 
24 Era Abraham de edad de noventa 
y nueve afios cuando circuncido la 
carne de su prepucio. 
25 E Ismael su hijo era de trece afios, 
cuando fue circuncidada la carne de 
su prepucio. 
26 En el mismo dia fueron circunci- 
dados Abraham e Ismael su hijo. 
27 Y todos los varones de su casa, el 
siervo nacido en casa, y el comprado 
del extranjero por dinero, fueron 
circuncidados con él. 

(Gn.12:2,3; 
Ro.11:26.) 

Cristo 
(Primera 
Mage! 
Gn.24:60. 
(Gn.3:15., 
Hch.1:9.) 

d Gn.16:10; 
25:12-16. 

Las teo- 
fanias. Gn. 

el significa- 
do espiri- 
tual de la 
tienda de 
Abraham. 

Abraham, “el amigo de Dios’. |8 o-9:9. 
(Comp. Jn. 3:29; 15:13-15). 

1 8 Después lefapareci6 Jehova en 
el valle de Mamre, estando él 

sentado a la puerta de su 'tienda en el 
calor del dia. 
2 Y alz6 sus ojos y mird, y he aqui 
tres varones que estaban junto a él; 
y cuando los vio, salid corriendo de 
la puerta de su tienda a recibirlos, y 
se postro en tierra, 
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3 y dijo: Sefior, si ahora he hallado 
gracia en tus ojos, te ruego que no 
pases de tu siervo. 
4 Que se traiga ahora un poco de agua, 
y lavad vuestros pies; y recostaos de- 
bajo de un Arbol, 
5S y traeré un bocado de pan, y sus- 
tentad vuestro corazon, y después 
pasaréis; pues por eso habéis pasado 
cerca de vuestro siervo. Y ellos dije- 
ron: Haz asi como has dicho. 
6 Entonces Abraham fue de prisa a la 
tienda a Sara, y le dijo: Toma pronto 
tres medidas de flor de harina, y amasa 
y haz panes cocidos debajo del res- 
coldo. 
7 Y corrié Abraham a las vacas, y 
tomo un becerro tierno y bueno, y lo 
dio al criado, y éste se dio prisa a 
prepararlo, 
8 Tomo también mantequilla y leche, 
y el becerro que habia preparado, y lo 
puso delante de ellos; y él se estuvo 
con ellos debajo del arbol, y comie- 
ron. 
9 Y le dijeron: {Dénde esta Sara tu 
mujer? Y él respondio: Aqui en la 
tienda. 

{10 Entonces dijo: De cierto volveré a 
ti; y segun el tiempo de la vida, he aqui 
que’Sara tu mujer tendra un hijo. Y 
Sara escuchaba a la puerta de la tien- 
da, que estaba detras de él. 
11 Y Abraham y Sara eran viejos, de 
edad avanzada; y a Sara le habia 
cesado ya la costumbre de las mujeres. 
12 Serio, pues, Sara entre si, diciendo: 
¢Después que he envejecido tendré 
deleite, siendo también mi senor ya 
viejo? 
13 Entonces Jehova dijo a Abraham: 
éPor qué se ha reido Sara diciendo: 
éSera cierto que he de dar a luz siendo 
ya vieja? 
14 ¢:Hay para Dios alguna cosa difi- 
cil? Al tiempo sefalado volveré a ti, 
y segun el tiempo de la vida, Sara ten- 
dra un hijo. 
15 Entonces Sara nego, diciendo: No 
me rei; porque tuvo miedo. Y él dijo: 
No es asi, sino que te has reido. 
16 Y los varones se levantaron de alli, 
y miraron hacia Sodoma; y Abraham 
iba con ellos acompanandolos. 
17 Y Jehova dijo: éEncubriré yo a 
Abraham lo que voy a hacer, 
18 habiendo de ser Abraham una 
nacion grande y fuerte, y habiendo de 
ser benditas en él todas las naciones 
de la tierra? 
19 Porque yo sé que mandara a sus 
hijos y a su casa después de si, que 
guarden el camino de Jehova, hacien- 
do justicia y juicio, para que haga 



18: 20 

venir Jehova sobre Abraham lo que 
ha hablado acerca de él. 
20 Entonces Jehova le dijo: Por cuanto. 
el clamor contra Sodoma y Gomorra 
se aumenta mas y mas, y el pecado de 
ellos se ha agravado en extremo, 
21 descenderé ahora, y veré si han 
consumado su obra segun el clamor 
que ha venido hasta mi; y si no, lo 
sabré. 
22 Y se apartaron de alli los varones, 
y fueron hacia Sodoma; pero Abra- 
ham estaba atin delante de Jehova. 

La intercestén de Abraham. ae 
a La comunién 

(vs.1-8) y 
la interce- 
sién estan 
intimamente 

23 Y se“acercé Abraham y dijo: {Des-|_ relaciona- 
truirads también al justo con el impio?} 4. 
24 Quiza haya cincuenta justos dentro}, O;aciones 
de la ciudad :*%destruiras también y no} biblicas 
perdonaras al lugar por amor a los| (A.T.). 

$ . t Gn.24:12. 
cincuenta justos que estén dentro de (Gn.15:23 

él? Hab.3:1-16) 
25 Lejos de ti el hacer tal, que hagas 
morir al justo con el impio, y que sea c ea 4 
el justo tratado como el impio; nunca hat 
tal hagas. El Juez de toda la tierra,/d He.1:4, 
éno ha de hacer lo que es justo? nota 
26 Entonces respondio Jehova: 

. Gn. 

Si e Lot era un 
hallare en Sodoma cincuenta justos| hombre des- 
dentro de la ciudad, perdonaré a todo eee 
este lugar por amor a ellos. aaa “7 
27 Y Abraham replico y dijo: He aqui) sefialado a 
ahora que he comenzado a hablar a|_juicio. 
mi Sefior, aunque soy polvo y ceniza. Seory Hch. 
28 Quiza faltaran de cincuenta justos 
cinco; idestruiras por aquellos cinco} f Levadura. 
toda la ciudad? Y dijo: No la destruiré, Sy a 
si hallare alli cuarenta y cinco. _ (Gn.i9:3; 
29 Y volvio a hablarle, y dijo: Quiza}  Mt.13:33.) 
se hallaran alli cuarenta. Y respondio: 
No lo haré por amor a los cuarenta. 
30 Y dijo: No se enoje ahora mi Se- 
for, si hablare: quiza se hallaran alli 
treinta. Y respondio: No lo haré 
si hallare alli treinta. 
31 Y dijo: He aqui ahora que he 
emprendido el hablar a mi Senor: 
quiza se hallaradn alli veinte. No la 
destruiré, respondi6, por amor a los 
veinte. 
32 Y volvio a decir: No se enoje ahora 
mi Senor, si hablare solamente una 
vez: quiza se hallaran alli diez. No la 
ee aii respondid, por amor a los 

ez. 
33 Y Jehova se fue, luego que acabé 
de hablar a Abraham; y Abraham 
volvio a su lugar. 

g Los incon- 
versos des- 
precian a 
un creyente 
mundano. 
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La destruccién de Sodoma. El ter- 
cer paso en el fracaso espiritual 
de Lot: su elevada posicién en 
Sodoma. 
(v. 1). (Comp. Gn. 13:10, 12; 19:33). 

19 “Llegaron, pues, los dos ds ngeles a 
Sodoma a la caida de la tarde; y 

ot estaba‘sentado a la puerta de So- 
doma. Y viéndolos Lot, se levanté a 
ecibirlos, y se inclind hacia el suelo, 
y dijo: Ahora, mis sefiores, os ruego 

ue vengais a casa de vuestro siervo y 
s hospedéis, y lavaréis vuestros pies; 
por la manana os levantaréis, y 

eguiréis vuestro camino. Y ellos res- 
ondieron: No, que en la calle nos 
uedaremos esta noche. 
Mas él porfid con ellos mucho, y 

ueron con él, y entraron en su casa; 
les hizo banquete, y cociO panes 

in' levadura, y comieron. 
Pero antes que se acostasen, ro- 

earon la casa los hombres de la ciu- 
ad, los varones de Sodoma, todo el 
ueblo junto, desde el mas joven 
asta el mas viejo. 

5 Y llamaron a Lot, y le dijeron: 
Donde estan los varones que vinieron 

ti esta noche? Sacalos, para que los 
onozcamos. 
Entonces Lot salio a ellos a la 

uerta, y cerro la puerta tras si, 
y dijo: Os ruego, hermanos mios, 

que no hagais tal maldad. 
8 He aqui ahora yo tengo dos hijas 
ue no han conocido varon; os las 
acaré fuera, y haced de ellas como 
jen Os pareciere; solamente que a 
stos varones no hagais nada, pues 
que vinieron a la sombra de mi tejado. 
92Y ellos respondieron: Quita alla; y 
anadieron: Vino este extrafio para 
habitar entre nosotros, iy habra de 
erigirse en juez? Ahora te haremos 
mas mal que a ellos. Y hacian gran 
violencia al varon, a Lot, y se acer- 
caron para romper la puerta. 
10 Entonces los varones alargaron la 
mano, y metieron a Lot en casa con 
ellos, y cerraron la puerta. 
11 Y a los hombres que estaban a la 
puerta de la casa hirieron con ceguera 
desde el menor hasta el mayor, de 
manera que se fatigaban buscando la 
puerta. 
12 Y dijeron los varones a Lot: 
éTienes aqui alguno mas? Yernos, y 
tus hijos y tus hijas, y todo lo que 
tienes en la ciudad, sdcalo de este 
lugar; 
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2066 A.C. ce Entonces la ‘mujer de Lot miro 
a 

13 porque vamos a destruir este lugar, 
por cuanto el clamor contra ellos ha 
subido de punto delante de Jehova; por 
tanto, Jehova nos ha enviado para 
destruirlo, é 
14 Entonces salid Lot y hablo a sus 
yernos, los que habian de tomar sus 

tras, a espaldas de él, y se volvio esta- 
tua de sal. 
27 Y subid Abraham por la manana 
al lugar donde habia estado delante 
de Jehova. 
28 Y miro hacia Sodoma y Gomorra, 

hijas, y les dijo: Levantaos, salid de 'y hacia toda la tierra de aquella Ilanura 
este lugar; porque Jehova va a destruir miro; y he aqui que el humo subia de 
esta ciudad. Mas parecio a sus yernos la tierra como el humo de un horno. 
como que se burlaba. 29 Asi, “cuando destruy6 Dios las 
15 Y al rayar el alba, los Angeles da- ciudades de la llanura, Dios se acord6 
ban prisa a Lot, diciendo: Levantate, de Abraham, y envio fuera a Lot de 
toma tu mujer, y tus dos hijas que se} a El testimo- jen medio de la destruccion, al asolar 
hallan aqui, para que no perezcas en; "edeLot jas ciudades donde Lot estaba. 
el castigo de la ciudad. se habia, _|30 Pero Lot subid de Zoar y moro en 
16 Y deteniéndose él, los varones| por comple- jel monte, y sus dos hijas con él; por- 
asieron de su mano, y de la mano de Sat lay que tuvo miedo de quedarse en Zoar, 

obtener in- su mujer y de las manos de sus dos} fenciaen |Y habitO en una cueva él y sus dos 
hijas, segin la misericordia de Jehova| Sodoma (Gn.|hijas. 
para con él; y lo sacaron y lo pusieron| 19:1), perdiéj31 Entonces la mayor dijo a la menor: 
fuera de la ciudad. su poder, ‘Nuestro padre es viejo, y no queda 
17 Y d 1 h bi ll d aun con su rf 1 ° t t 

cuando los hubieron Ilevado| propiafa- |varon en la tierra que entre a nosotras 
fuera, dijeron: Escapa por tu vida; no! milia. conforme a la costumbre de toda la 
mires tras ti, ni pares en toda esta b He.1:4 tierra. . 
llanura; escapa al monte, no sea quel” iota, 32 fVen, demos a beber vino a nuestro 
perezcas. padre, y durmamos con él, y conserva- 
18 Pero Lot les dijo: No, yo os ruego,| ¢ Nes ae remos de nuestro padre descendencia. 
sefiores mios. oi vere 
19 He aqui ahora ha hallado vuestro| Gn.20:17,18. wits . 
siervo gracia en vuestros ojos, y habéis| (Gn.5:24; | El ultimo paso en el fracaso espi- 
engrandecido vuestra misericordia que} Jo"-2:1-10) |, i#yal de Lot. 
habéis hecho conmigo dandome lal q 1.17:32.. | (Véanse Gn. 13:10, 12; 19:1. Comp. 
vida; mas yo no podré escaparalmon-| Le. 22:31-62). 
te, no sea que me alcance el mal, y/e« Véase v.36, 
muera. nhs 
20 He aqui ahora esta ciudad estalf Lot “fue 33 Y dieron a beber vino a su padre 
cerca para huir alla, la cuales pequefia;| poniendo jaquella noche, y entro la mayor, y 
dejadme escapar ahora alla (ino es| sustiendas /durmié con su padre; mas él no sintid 
ella pequefia?), y salvaré mi vida. pape cuando se acosté ella, ni cuando se 
21 Y le respondio: He aqui he recibido} 13:12) para levanto. , 
también tu suplica sobre esto, y noj| ‘ealizar 34 El dia siguiente, dijo la mayor a la 
destruiré la ciudad de que has hablado,| Yenevs)... |menor: He aqui, yo dormi la noche 
22 Date prisa, escapate alla; porque] luego lleg6 |Pasada con mi padre; démosle a beber 
nada podré hacer hasta que hayas| ser grande |vino también esta noche, y entra y 

Megado alli. Por eso fue llamado el] ¢/@,Guded |duerme con él, para que conservemos 
nombre de la ciudad, Zoar. pero le cos- {de nuestro padre descendencia. 
23 El sol salia sobre la tierra, cuando} téhastael |35 Y dieron a beber vino a su padre 
Lot llegoé a Zoar. page de que |también aquella noche, y se leyanto la 
24 Entonces Jehova‘hizo llover sobre! 3ceptaron |Menor, y durmid con él; pero él no 
Sodoma y sobre Gomorra azufre la baja mo- |echo de ver cuando se acosto ella, ni 
fuego de parte de Jehova desde los} talidadde {cuando se levanto. 
cielos; Sodoma. —_|36!¥ Jas dos hijas de Lot concibieron 

de su padre. 
37 Y dio a luz la mayor un hijo, y 
llam6 su nombre Moab, el cual es 
padre de los moabitas hasta hoy. 

25 y destruyo las ciudades, y toda 
aquella llanura, con todos los mora- 
dores de aquellas ciudades, y el fruto 
de la tierra. 

1 (19:36) El caracter de Abraham y el de Lot estan en completo contraste. 
Habiendo venido los dos de la misma familia (Gn. 11:31), estando bajo la influencia 
del mismo ambiente y siendo ambos justificados (Gn. 15:6; 2 P. 2:7, 8), el contraste 
en su caracter y destino fue el resultado de la eleccion que ellos mismos hicieron 
en cierta crisis de su vida. Lot, pensando en obtener ventajas para el presente, 
“escogio para si toda la llanura del Jordan’; Abraham “esperaba la ciudad que 
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11 Y Abraham respondio: Porque 
dije para mi: Ciertamen‘e no hay temor 
de Dios en este lugar, y me mataran 
por causa de mi mujer. 
12 Y a la verdad también es mi her- 
ana, hija de mi padre, mas no hija de 

mi madre, y la tomé por mujer. 
13 Y cuando Dios me hizo salir 
errante de la casa de mi padre, yo le 
dije: Esta es la merced que tu hardas 
conmigo, que en todos los lugares 
adonde lleguemos, digas de mi: Mi 
hermano es. 
14 Entonces Abimelec tomo ovejas y 
vacas, y siervos y siervas, y se los dio 
a Abraham, y le devolvio a Sara su 
mujer. 
15 Y dijo Abimelec: He aqui mi tierra 
esta delante de ti; habita donde bien 
te parezca. 
16 Y a Sara dijo: He aqui he dado mil 
monedas de plata a tu hermano; mira 
que él te es como un velo para los 
ojos de todos los que estan contigo, y 
Para con todos; asi fue vindicada. 
17 Entonces Abraham oro a Dios; y 
Dios’sano a Abimelec y a su mujer, 
y a sus siervas, y tuvieron hijos. 
18 Porque Jehova habia cerrado com- 
pletamente toda matriz de la casa de 
Abimelec, a causa de Sara mujer de 
Abraham. 

38 La menor también dio a luz un! 
hijo, y llamo su nombre Ben-ammi, el 
cuales padre de los amonitas hasta hoy. 

2065 A.C. 

El fracaso de Abraham en Gerar. 
(Comp. Gn. 26:6-32). 

20 De alli partido Abraham a 1 
tierra del Neguev, y acampo 

entre Cades y Shur, y habité como 
forastero en Gerar. 
2 Y dijo Abraham de Sara su mujer: 
Es mi hermana. Y Abimelec rey de 
Gerar envid y tomo a Sara. 
3 Pero Dios vino a Abimelec en suenos 
de noche, y le dijo: He aqui, muerto 
eres, a causa de la mujer que has toma- 
do, la cual es casada con marido. 
4 Mas Abimelec no se habia llegado a 
ella, y dijo: Sefor, imataras también 
al inocente? a Sal.19:9, 
5 iNo me dijo él: Mi hermana es; y| °%. 
ella también dijo: Es mi hermano?| 
Con sencillez de mi corazOn y con A.T.), 
limpieza de mis manos he hecho esto.| __ vs.17,18; 
6 Y le dijo Dios en suefios: Yo tam- Exn4:34 
bién sé que con integridad de tu co- Guinee 
razon has hecho esto; y yo también te} (Gn.5:24: 
detuve de pecar contra mi; y asi no| Jon.2:1-10) 
te permiti que la tocases. F 
7 Ahora, pues, devuelve la mujer a sul © ys 1-6; 
marido; porque es profeta, y orara! Gn.22;1-14. 
por ti, y viviras. Y si no la devolvieres, ne 
sabe que de cierto moriras tu, y todos eel 259.) 
los tuyos. 
8 Entonces Abimelec se levanto de 
manana y llamo a todos sus siervos, y 
dijo todas estas palabras en los oidos 
de ellos; y temieron los hombres en 
gran manera. 
9 Después llamo Abimelec a Abraham, 
y le dijo: ¢Qué nos has hecho? <En 
qué pequé yo contra ti, que has atraido 
sobre mi y sobre mi reino tan grande 
pecado? Lo que no debiste hacer has 
hecho conmigo. 
10 Dijo también Abimelec a Abra- 
ham: Qué pensabas, para que hicieses 
esto? / 

El nacimiento de Isaac. 

21 -Visito Jehova a Sara, como habia 
dicho, e hizo Jehova con Sara 

como habia hablado. 
2 Y Sara concibid y dio a Abraham 
un hijo en su vejez, en el tiempo que 
Dios le habia dicho. 
3 Y llamo Abraham el nombre de su 
hijo que le nacido, que le dio a luz Sara, 
Isaac.2 
4 Y circuncidé Abraham a su hijo 
Isaac de ocho dias, como Dios le 
habia mandado. 
5 Y era Abraham de cien afios cuando 
naciO Isaac su hijo. 

tiene fundamentos” (He. 11:10), y “vino y moro en el encinar de Mamre (grosura), 
que esta en Hebron” (comunion). Lot y Abraham son, respectivamente, un tipo 
del creyente mundano y del creyente espiritual. 

1 (21:3) Sara es un tipo de la gracia (la mujer “libre”) y de “la Jerusalén 
de arriba”. Véanse Gn. 17:15-19; Ga. 4:22-31. 

2 (21:3) Isaac es un tipo en las siguientes cuatro maneras: (1) de la Iglesia 
como el cuerpo integrado por los hijos espirituales de Abraham (Ga. 4:28); (2) de 
Cristo como el Hijo que fue “obediente hasta la muerte” (Gn. 22:1-10; Fil. 2:5-8); 
(3) de Cristo como el Esposo de la Esposa que ha sido llamada a salir del mundo 
(véase Gn. 24; comp. también “Iglesia”, Mt. 16:18 y refs.); (4) de la nueva natu- 
raleza del creyente, la cual es nacida “del Espiritu” (Ga. 4:29). 
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21:6 GENESIS 21:33 

6 Entonces dijo Sara: Dios me ha} 2065 A.C. 
hecho reir, y cualquiera que lo oyere, — 
se reira conmigo. 
7 Y afiadio: ¢Quién dijera a Abraham 
que Sara habria de dar de mamar a 
hijos? Pues le he dado un hijo en su 

sostenlo con tu mano, porque yo haré 
de él una gran nacion. 
19 Entonces Dios le abrio los ojos, 
y vio una fuente de agua; y fue y 
lleno el odre de agua, y dio de beber 
al muchacho. 

vejez. 20 Y Dios estaba con el muchacho; y 
8 Y crecié el nifio, y fue destetado; e creciO, y habito en el desierto, y fue 
hizo Abraham gran banquete el dia tirador de arco. 
que fue destetado Isaac. 21 Y habito en el desierto de Paran; 

y su madre le tomo mujer de la tierra 
de Egipto. 

Expulsion de la.sierva y su hijo. 
(Ga. 4:21-31). Abraham en Beerseba. 

22 Acontecio en aquel mismo tiempo 
9 Y vio Sara que el hijo de Agar la que. hablo Abimelec, y Ficol principe 
egipcia, el cual ésta le habia dado a de su ejército, a Abraham, diciendo: 
luz a Abraham, se burlaba de su hijo Dios esta contigo en todo cuanto 
Isaac. haces. 
10 Por tanto, dijo a Abraham:°Echa 23 Ahora, pues, jurame aqui por Dios, 
a esta sierva y a su hijo, porque el que no faltaras a mi, nia mi hijo nia 
hijo de esta sierva no ha de heredar mi nieto, sino que conforme a la bon- 
con Isaac mi hijo. dad que yo hice contigo, haras tu con- 
11 Este dicho parecié grave en gran|a G4.3:18; migo, y con la tierra en donde has 
manera a Abraham a causa de suj 4:30; morado. 
hijo. 1 Ti1:7-10. 194 Y respondiéd Abraham: Yo juraré. 
12 Entonces dijo Dios a Abraham: No} b He.1:4, 25 Y Abraham reconvino a Abimelec 
te parezca grave a causa del muchacho] nota. a causa de un pozo de agua, que los 
y de tu sierva; en todo lo que te dijere Deidad siervos de Abimelec le habian quitado. 
Sara, oye su voz, porque en Isaac te|° (nombres). [26 Y respondid Abimelec: No sé 
sera llamada descendencia. Gn.35:11. |quién haya hecho esto, ni tampoco tu 

13 Y también del hijo de la sierva haré| {?7-3'1j.) {me lo hiciste saber, mi yo lo he oido 
una nacion, porque es tu descendiente. hasta hoy. ' 
14 Entonces Abraham se levant6 muy 27 Y tomo Abraham ovejas y vacas, 
de mafiana, y tomo pan, y un odre de y dio a Abimelec; e hicieron ambos 
agua, y lo dio a Agar, poniéndolo pacto. : 
sobre su hombro, y le entrego el mu- 28 Entonces puso Abraham siete cor- 
chacho, y la despidio. Y ella salio y deras del rebafio aparte. 
anduvo errante por el desierto de Beer- 29 Y dijo Abimelec a Abraham: {Qué 
seba. significan esas siete corderas que has 
15 Y le falt6 el agua del odre, y echo puesto aparte? 
al muchacho debajo de un arbusto, 30 Y él respondi6: Que estas siete 
16 y se fue y se sento enfrente, a dis- corderas tomaras de mi mano, para 
tancia de un tiro de arco; porque que me sirvan de testimonio de que yo 
decia: No veré cuando el muchacho cavé este pozo. | 
muera. Y cuando ella se sento en- 31 Por esto llamo a aquel lugar Beer- 
frente, el muchacho alzO su voz y seba; porque alli juraron ambos. 
lloro. 32 Asi hicieron. pacto en Beerseba; 
17 Y oyo Dios la voz del muchacho; y se levanto Abimelec, y Ficol principe 
y el angel de Dios llam6 a Agar desde de su ejercito, y volvieron a tierra de 
el cielo, y le dijo: ¢Qué tienes, Agar? los filisteos. 
No temas; porque Dios ha oido la voz 33 Y planto Abraham un arbol tama- 
del muchacho en donde esta. risco en Beerseba, e invoco alli el 
18 Levantate, alza al muchacho, y nombre de Jehova‘ Dios! eterno. 

1 (21:33) “Dios eterno” (Heb. El Olam). 
(1) El término hebreo Olam se usa en las Escrituras como sigue: (a) en cuanto 

a cosas secretas 0 escondidas (por ej. Lv, 5:2, “encubierto”, V.M.; 2 R. 4:27, “encu- 
bierto”; Sal? 10:1, “escondido”); b) un tiempo o periodo indefinido (Ly. 25:32, 
“en cualquier tiempo”; Jos. 24:2, “antiguamente”). De modo que la palabra se usa 
para expresar la eterna duracion del Ser de Dios (Sal. 90:2, “Desde el siglo y hasta 
el siglo”), y es el sindnimo hebreo del término griego aion, edad x) dispensacion. 
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21:34 GENESIS 22:16 

34 Y mor6é Abraham en tierra de los] 2948 A.C. 
filisteos muchos dias. Ss 

veera de cordero para el“holocausto, 
hijo mio. E iban juntos. . 
9 Y cuando llegaron al lugar que Dios 
le habia dicho, edifico alli Abraham 
un altar, y compuso la lefa, y ato a 

Wr : : : h aa aes see y lo*puso en el altar 
conteciO después de_ estas sobre la lena. 

Ip) cosas, que“probo Dios a Abra-|a Tentacién. {10 Y extendié Abraham su mano y 
ham, y le dijo: Abraham. Y él res- f : tomo el cuchillo para degollar a su 
pondio: Heme aqui. 3 Stg.: 14’) hijo. 
25% Fine Toma ahora tu hijo, tu 11 Entonces el“angel de Jehova le dio 
unico, Isaac, a quien amas, y vete ajb Fe. voces desde el cielo, y dijo: Abra- 
tierra de Moriah, y ofrécelo alli en) "-°0:24, |ham, Abraham. Y él respondié: He- 
holocausto sobre uno de los montes| (Gn.3:20; {me aqui. ; 
ape yo te diré. He.11:39.) |12 Y dijo: No extiendas tu mano sobre 
3by asatesbaetas hy levanto is de el muchacho, ni le Bashy neda. ; porque 
mafiana, y enalbardo su asno, y tomo ya conozco que 'temes a Dios, por 
consigo dos siervos suyos, y a Isaac su cuanto no me rehusaste tu hijo, tu 
hijo; y corto lena para el holocausto, unico. 
y se levanto, y fue al lugar que Dios Co.15:52. 113 Entonces alzO Abraham sus ojos 
le dijo. e 3 i Sacrificio y miro, y he aqui a sus espaldas un 
4 Al seein dia Sr ae sus ojos, i carnero trabado en un zarzal por sus 
y vio el lugar de lejos. cuernos; y fue Abraham y tomo el 
5 aeaits _ Abraham a sus sier- carnero, y lo ofrecid en holocausto 
vos: Esperad aqui con el asno, y yo| (Gn.4:4; en lugar de su hijo. 
y el muchacho iremos hasta "alli y| He.10: 18.) 114 Y Ilamé Abraham el nombre de 
peace arsronse: pep clveremen a arm xt He.1:4, aaah pian cogs vee on ae ey 

mo raham ena del holo-| nota. anto se dice hoy: En el monte de 
causto, y la puso sobre Isaac su hijo, sanysre Jehova sera provisto. 
y él tomo en su mano el fuego y el] 72°" 
cuchillo; y fueron ambos juntos. 
7 Entonces hablo Isaac a Abraham su}g Israel El Pacto con Abraham confirmado 
padre, y dijo: Padre mio. Y él respon- sirriet § : f ’ 
dio: Heme aqui, mi hijo. Y él dijo:| Gn.26:2.5. 
He aqui el fuego y la lea; mas idonde} (Gn.12:2,3; [15 Y llamo el angel de Jehova a 
esta el cordero para el holocausto? | Re-1!:26.) braham segunda vez desde el cielo, 
8 Y respondio Abraham: Dios se pro- 16%y dijo: Por mi mismo he jurado, 

La ofrenda de Isaac. 

Resurrec- 

Véase Gn. 1:27, 28, nota 4. 
(2) Por lo tanto, las dos ideas de cosas que se mantienen secretas y duracion 

indefinida se combinan en la palabra Olam. Ambas ideas se hallan incluidas en 
la doctrina de las dispensaciones o edades, y pertenecen a los “misterios” de Dios 
(Ef. 1:9, 10; 3:2-6; Mt. 13:11). El Dios “Eterno” (El Olam) es, por lo tanto, aquel 
nombre divino en virtud del cual Dios es el Dios cuya sabiduria ha dividido todo 
el tiempo y toda la eternidad en el misterio de las edades sucesivas o dispensa- 
ciones. Este nombre significa no solamente que El es eterno, sino también que El 
esta sobre todas las cosas eternas. Véanse los otros nombres de la Deidad: Gn. 
1:1, nota; 2:4, nota; 2:7, nota; 14:18, nota; 15:2, nota; 17:1, nota; 1 S. 1:3, nota. 

1 (22:1) La experiencia epiritual de Abraham se caracterizo por cuatro grandes 
crisis que significaron para é] la entrega de algo que le era de lo mas amado desde 
el punto de vista humano. (1) Su pais y su familia (Gn. 12:1. Comp. Mt. 10:34-39; 
2 Co. 6:14-18). (2) Su sobrino Lot, quien por naturaleza era especialmente amado 
por Abraham, como su posible heredero y companero en la fe (2 P. 2:7, 8; Gn. 
13:1- 18). En Gn. 15:1-3 se demuestra la manera completa en que Abraham se 
separo de uno que aun cuando era creyente estaba sirviendo tan sdlo como “vaso 
de deshonra”. Comp. 2 Ti. 2:20, 21; Hch. 15:36-40. (3) Su propio plan en cuanto 
a Ismael (Gn. 17:17, 18. Comp. 1 Cr, 13:1- 14; 15:1, 2). (4) Isaac, “tu hijo, tu Unico, 
Isaac, a quien amas” (Gn. 22:1-19. Comp. He. P2718), 

9 (22:9) Las lecciones aqui son las siguientes: (1) Isaac, tipo de Cristo, quien 
fue “obediente hasta la muerte” (Fil. 2:5-8); (2) Abraham, tipo de Dios el Padre, 
quien “no escatim6 ni a su propio Hijo, sino que lo entreg6 por todos nosotros” (Jn. 
3:16; Ro. 8:32); (3) El earnero, tipo de la substitucién: Cristo se ofrecié en holocausto 
en nuestro lugar (He. 10:5- 10): (4) Véase resurreccion (He. 11:17-19). Véase tam- 
bién Stg. 2:21-23. 
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22:17 GENESIS 23:18 

dice Jehova, que por cuanto has hecho} 2028 A.C. |lo mejor de nuestros sepulcros sepulta 
esto, y no me-has rehusado tu hijo,);— Ja tu muerta; ninguno de nosotros te 
- —— hijo; eee de a negara su sepulnee ni te impedira que 

e cierto te bendecire, y multi- entierres tu muerta. 

plicaré tu descendencia como las es- 7 Y Abraham se levanto, y se inclino 
trellas ey icloy a como la erene que z) busta de aquella tierra, a los hijos 
esta a la orilla del mar; y tu descen- e Het, 
dencia poseera las puertas de sus 8 y naa one ellos, Seeeso: Si 
enemigos. tenéis voluntad de que yo sepulte mi 
18 En tu simiente seran benditas todas muerta de delante de mi, oidme, e 
ee nee de la tierra, por cuanto Eee por mi con Efron hijo de 
obedeciste a mi voz. ohar, 
19 Y volvid Abraham a sus siervos, y 9 para que me dé la cueva de Macpela, 
se levantaron y se fueron juntos a que tiene al extremo de su heredad; 
pe: pe y habit6 Abraham en Beer- que por su jue re me la a6 
seba. para posesion de sepultura en medio 
20 Acontecié después de estas cosas, de vosotros. 
que fue dada noticia a Abraham, di- 10 Este Efron estaba entre los hijos de 
ciendo: He aqui que también Milca ha Het; y respondio Efron heteo a Abra- 
dado a luz hijos a Nacor tu hermano: ham, en presencia de los hijos de Het, 
21 Uz a chi ia ge =r su_her- de Lai los pe Py A por la 
mano, Kemuel padre de Aram, puerta de su ciudad, diciendo: 
22 Quesed, Hazo, Pildas, Jidlaf y 11 No, sefior mio, 6yeme: te doy la 
Betuel. heredad, y te doy también la cueva que 
23 Y Betuel fue el padre de Rebeca.), Unsiclo [esta en ella; en presencia de los hijos 
Estos son los ocho hijos que dio a luz} era 11.4 de mi pueblo te la doy; sepulta tu 
Milca, de Nacor hermano de Abra-| 8ramosde j|muerta. 
ham. Pent 12 Entonces Abraham se inclind de- 
24 Y su concubina, que se llamaba| damente. |lante del pueblo de la tierra, ; 
Reuma, dio a luz también a Teba, aj 65 centavos. |13 y respondid a Efron en presencia 
Gaham, a Tahas y a Maaca. del pueblo de la tierra, diciendo: 

Antes, si te place, te ruego que me 
oigas. Yo daré el precio de la heredad; 
tomalo de mi, y sepultaré en ella mi 
muerta. 
14 Respondio Efron a Abraham, di- 
ciéndole: 
15 Semfor mio, escichame: la tierra 
vale cuatrocientos‘siclos de plata; qué 
es esto entre tu y yo? Entierra, pues, 
tu ,muerta. 

16°Entonces Abraham se convino con 
Efron, y peso Abraham a Efron el 
dinero que dijo, en presencia de los 
hijos de Het, cuatrocientos siclos de 
plata, de buena ley entre mercaderes. 
17 Y quedo la heredad de Efron que 
estaba en Macpela al oriente de 
Mamre, la heredad con la cueva que 
estaba en ella, y todos los arboles 
que habia en la heredad, y en todos 
sus contornos, 
18 como propiedad de Abraham, en 
presencia de los hijos de Het y de 
todos los que entraban por la puerta 

b v.4, nota. 

La muerte y sepultura de Sara. 

z 3 Fue la vida de Sara ciento vein- 
tisiete anos; tantos fueron los 

anos de la vida de Sara. 
2 Y murio Sara en Quiriat-arba, que 
es Hebron, en la tierra de Canaan; y 
vino Abraham a hacer duelo por Sara, 
y a llorarla. 
3 Y se levant6 Abraham de delante de 
su muerta, y hablo a los hijos de Het, 
diciendo: 
4 Extranjero y forastero soy entre 
vosotros; dadme propiedad para se- 
pultura entre vosotros, y'sepultaré mi 
muerta de delante de mi. 
5 Y respondieron los hijos de Het a 
Abraham, y le dijeron: 
6 Oyenos, sefior nuestro; eres un 
principe de Dios entre nosotros; en 

1 (23:4) Comp. Gn. 33:19; 50:13; Jos. 24:32; Hch. 7:15, 16. Algunos han sugerido 
que en estos pasajes hay una discrepancia; pero ésta desaparece completamente 
ante la suposicidn muy natural de que durante el intervalo de unos ochenta anos 
entre la compra del sepulcro de la familia por Abraham (Gn. 23:4-20) y la compra 
realizada por Jacob (Gn. 33:19), los descendientes de Hamor (Hch. 7:15, 16) habian 
tomado posesioén otra vez del campo donde la tumba estaba situada. En lugar de 
exigir un antiguo titulo a aquella propiedad sobre la base de herencia, Jacob pre- 
firid comprarla de nuevo. Het era el ascendiente comun de aquellos pueblos. 
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23:19 GENESIS 24; 22 

de la ciudad. f 2025 A.C. |de su senor; y puesto en camino, llego 
19 Después de esto sepulto Abraham) ———______ a Mesopotamia, a la ciudad de Nacor. 
a Sara su mujer en la cueva de la here- 11 E hizo arrodillar los camellos fuera 

Popo ate i mime eae pila (ibe tnae ia raat le ae j ; e arde, la hora en que 
20 Y quedo la heredad y la cueva que salen las doncellas por agua. 
en ella habia, de Abraham, como una 12 Y dijo: Oh Jehova, Dios de mi 
posésion para sepultura, recibida de senor Abraham, dame, te ruego, el 
los hijos de Het. tener hoy buen encuentro, y_ haz 

pusemegsiig con mi senor Abraham. 
e aqui yo estoy junto a la fuente 

La esposa para Isaac. de agua, y las hijas de los varones de 
d . ‘ esta ciudad salen por agua. 

2 4 Era Abraham ya viejo, y bien 14 Sea, pues, que la doncella a quien 
I avanzado en anos; y Jehova yo dijere: Baja tu cantaro, te ruego, 

habia bendecido a Abraham en todo. para que yo beba, y ella respondiere: 
2 iY dijo Abraham a un criado suyo, el Bebe, y también daré de beber a tus 
a vie de su axes que era el gue ee que sea ésta la gine tu has 
gobernaba en todo lo que tenia: Pon estinado para tu siervo Isaac;Sy en 
ahora tu mano debajo de mi muslo,} a He.1:4, esto conoceré que habras hecho 
3 y te juramentaré por Jehova, Dios} °ta. misericordia con mi sefior. 
de los cielos y Dios de la tierra, que} }, O,aciones |15 Y acontecid que antes que él aca- 
no tomaras para mi hijo mujer de} _ biblicas base de hablar, he aqui Rebeca, que 
las hijas de los cananeos, entre los ee habia nacido a Betuel, hijo de Milca 
cuales yo habito; ; (Gu.15:2: mujer de Nacor hermano de Abra- 
4 sino que irasamitierrayamiparen-|  }ab.3:1-i6) |ham, la cual salia con su cantaro sobre 
tela, y tomaras mujer para mi hijo su hombro. 
Isaac. _ i ai c jue Sit, 16 Y la doncella era de aspecto muy 
5 El criado le respondio: Quiza la} 9:9. p,, | |hermoso, virgen, a la que varén no 
mujer no querra venir en pos de mi} 16:33; Hch. |habia conocido; la cual descendio a la 
a esta tierra. éVolveré, pues, tu hijo oe: fuente, y lleno su cantaro, y se volvia. 
a la tierra de donde saliste? Seales se |1/ Emtonces el criado corrié hacia 
6 Y mbrahem le pas euanelate que conceden a i y dijo: i Truego re me des a 
no vuelvas a mi hijo alla. os que tie- |beber un poco de i : 
7 Jehova, Dios de los cielos, que me| en" fe, y 18 Ella 2 Sara yaa ee F y . 2 no a los in- : aP . >, Z 
tomo de la casa de mi padre y de la} ¢rédulos._|y Se dio prisa a bajar su cantaro sobre 
tierra de mi parentela, y me hablo y 
me juro, diciendo: A tu descendencia 
daré esta tierra; él enviara su° angel 
delante de ti, y tu traeras de alla mujer 
para mi hijo. 
8 Y si la mujer no quisiere venir en 
pos de ti, seras libre de este mi jura- 
mento; solamente que no vuelvas alla 
a mi hijo. 
9 Entonces el criado puso su mano 
debajo del muslo de Abraham su 
sehor, y le jurO sobre este negocio. 
10 Y el criado tomo diez camellos de 
los camellos de su sefior, y se fue, to- 
mando toda clase de regalos escogidos 

su mano, y le dio a beber. 
19 Y cuando acabo de darle de beber, 
dijo: También para tus camellos sacaré 
agua, hasta que acaben de beber. 
20 Y se dio prisa, y vaciO su cantaro 
en la pila, y corrid otra vez al pozo 
para sacar agua, y sacO para todos 
sus camellos. 
21 Y el hombre estaba maravillado de 
ella, callando, para saber si Jehova 
habia prosperado su viaje, Oo no. 
22 Y cuando los camellos acabaron de 
beber, le dio el hombre un pendiente 
de oro que pesaba medio siclo, y dos 
brazaletes que pesaban diez, 

1 (24:1) Todo el capitulo esta lleno de tipos: (1) Abraham, tipo de cierto rey 
que hizo fiesta de bodas a su hijo (Mt. 22:2; Jn. 6:44); (2) el siervo, cuyo nombre 
no se menciona, tipo del Espiritu Santo quien no habla “de si mismo” sino que 
presenta las cosas del Esposo para ganar la Novia (Jn. 16:13, 14); (3) el siervo, 
tipo del Espiritu en su obra de enriquecer a la Novia con los dones del Novio (Ga. 
5:22- 1 Co. 12:7-11); (4) el siervo, tipo del Espiritu quien trae a la Esposa al encuen- 
tro con el Esposo (Hch. 13:4; 16:6, 7; Ro. 8:11; 1 Ts. 4:14-16); (5) Rebeca, tipo de 
la Iglesia, ekklesia , 0 sea la virgen que ha sido “llamada” para ser desposada con 
Cristo (Gn. 24:16; 2 Co. 11:2; Ef. 5:25-32); (6) Isaac, tipo del Esposo a quien “no 
habiendo visto” la Novia le ama a base del testimonio del Siervo (1 P. 1:8); (7) 
Isaac, tipo del Esposo quien sale a recibir a su Esposa (Gn. 24:63; 1 Ts. 4:14-16). 
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24; 23 GENESIS 24:56 

23 y dijo: 
ruego que me digas: 
tu padre lugar donde posemos? 

éDe quién eres hija? 
éhay en casa de 

24 Y ella respondio: Soy hija de 
Betuel hijo de Milca, el cual ella dio 
a luz a Nacor. j 
25 Y anadio: También hay en nuestra| 
casa paja y mucho forraje, y lugar 
para posar. 
26 El hombre entonces se inclind, y 
adoro a Jehova, 
27 y dijo: Bendito sea Jehova, Dios 
de mi amo Abraham, que no apart6 
de mi amo su misericordia y su ver- 
dad, guiandome Jehova en el camino 
a casa de los hermanos de mi amo. 
28 Y la doncella corrid, e hizo saber 
en casa de su madre estas cosas. 
29 Y Rebeca tenia un hermano que se 
llamaba Laban, el cual corrid afuera 
hacia el hombre, a la fuente. 
30 Y cuando vio el pendiente y los 
brazaletes en las manos de su her- 
mana, que decia: Asi me hablo aquel 
hombre, vino a él; y he aqui que 
estaba con los camellos junto a la 
fuente. 
31 Y le dijo: Ven, bendito de Jehova; 
épor qué estas fuera? He preparado la 
casa, y el lugar para los camellos. 
32 Entonces el hombre vino a casa, y 
Laban desat6 los camellos; y les dio 
paja y forraje, y agua para lavar los 
pies de él, y los pies de los hombres 
que con él venian. 
33 Y le pusieron delante qué comer; 
mas él dijo: No comeré hasta que haya 
dicho mi mensaje. Y él le dijo: Habla. 
34 Entonces dijo: Yo soy criado de 
Abraham. 
35 Y Jehova ha bendecido mucho a 
mi amo, y él se ha engrandecido; y 
le ha dado ovejas y vacas, plata y oro, 
siervos y siervas, camellos y asnos. 
36 Y Sara, mujer de mi amo, dio a luz 
en su vejez un hijo a mi senor, quien 
le ha dado a_él todo cuanto tiene. 
37 Y mi amo me hizo jurar, diciendo: 
No tomaras para mi hijo mujer de las 
hijas de los cananeos, en cuya tierra 
habito; 
38 sino que iras a la casa de mi padre 
y a mi parentela, y tomaras mujer para 
mi hijo, 

39 Y yo dije: Quizas la mujer no que- 
tra seguirme. 
40 Entgn ces él me respondid: Jehova, 
en cuya presencia he andado, enviara 
su ‘angel contigo, y prosperara tu 
camino; y tomaras para mi hijo mujer 
de mi familia y de la casa de mi padre. 
41 Entonces seras libre de mi jura- 
mento, cuando hayas llegado a mi 
familia; y si no te la dieren, seras libre 

Te} 2025 A.C. 

a v.3. 

b 1 R.8:23, 

c He.1:4, 
nota. 

d v.12. 

e 18:21:13: 
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de mi juramento. 
42 Llegué, pues, hoy a la fuente, y 
dije: “Jehova, Dios de mi senor Abra- 
ham, si ti prosperas ahora mi camino 
por el cual ando, 
43 he aqui yo estoy junto a la fuente de 
agua; sea, pues, que la doncella que 
saliere por agua, a la cual dijere: 
Dame de beber, te ruego, un poco de 
agua de tu cantaro, 
44 y ella me respondiere: Bebe tu, y 
también para tus camellos sacaré 
agua; sea ésta la mujer que destino 
Jehova para el hijo de mi senor. 
45 Antes que acabase de hablar en mi 
corazon; he aqui Rebeca, qué salia con 
su cantaro sobre su hombro; y des- 
cendio a la fuente, y saco agua; y le 
dije: Te ruego que me des de beber. 
46 Y baj6 prontamente su cantaro de 
encima de si, y dijo: Bebe, y también 
a tus camellos daré de beber. Y bebi, 
y dio también de beber a mis camellos. 
47 Entonces le pregunté, y dije: :De 
quién eres hija? Y ella respondio: 
Hija de Betuel hijo de Nacor, que le 
dio a luz Milca. Entonces le puse un 
pendiente en su nariz, y brazaletes 
en sus brazos; 
48 y me incliné y adoré a Jehova, y 
bendije a Jehova Dios de mi sefor 
braham, que me habia guiado por 

camino de verdad para tomar la hija 
del hermano de mi sefior para su 
hijo. 
49 Ahora, pues, si vosotros hacéis 
misericordia y verdad con mi sefor, 
declaradmelo; y si no, declaradmelo: 
y me iré a la diestra o a la siniestra. 
50 Entonces Laban y Betuel respon- 
dieron y dijeron: De Jehova ha salido 
esto; no podemos hablarte malo ni 
bueno. 
51 He ahi Rebeca delante de ti; 
tomala y vete, y sea mujer del hijo de 
tu sefior, como lo ha dicho Jehova. 
52 Cuando el criado de Abraham oy6 
sus palabras, se inclino en tierra ante 
Jehova. 
53 Y sacé el criado alhajas de plata y 
alhajas de oro, y vestidos, y dio a 
Rebeca; también dio cosas preciosas 
a su hermano y a su madre. 
54 Y comieron y bebieron él y los 
varones que venian con él, y durmie- 
ron; y levantandose de manana, dijo: 
Enviadme a mi senor. 
55 Entonces respondieron su hermano 
y su madre: Espere la doncella con 
nosotros a lo menos diez dias, y des- 
pués ira. 
56 Y él les dijo: No me detengais, ya 
que Jehova ha prosperado mi camino; 
despachadme para que me vaya a mi 
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senor. 
57 Ellos respondieron entonces: Lla- 
memos a la doncella y preguntémosle. 
58 Y llamaron a Rebeca, y le dijeron: 
éIras tu con este varon? Y ella respon- 
dio: Si, iré. 
59 Entonces dejaron ir a Rebeca s 
hermana, y a su nodriza, y al criado 
de Abraham y a sus hombres. 
60 Y bendijeron a Rebeca, y le dije- 
ron: Hermana nuestra, sé madre de 
millares de millares, y posean tus“des- 
cendientes la puerta de sus enemigos. 
61 Entonces se levant6 Rebeca y sus 
doncellas, y montaron en los camellos, 
y siguieron al hombre; y el criado 
tomo a Rebeca, y se fue. 
62 Y venia Isaac del pozo del Viviente- 
que-me-ve; porque él habitaba en el 
Neguev. 
63 Y habia salido Isaac a meditar al 
campo, a la hora de la tarde; y alzando 
sus ojos mirdé, y he aqui los camellos 
que venian. ‘ : AS 
64 Rebeca también alzO sus ojos, y| 4 bes 7 Y estos fueron los dias que vivid 
vio a Isaac, y descendio del camello;} Yds}, |Abraham: ciento setenta y cinco aiios. 
65 porque habia preguntado alcriado:| Gn.28:14. |8 Y exhalo el espiritu, y murid Abra- 
éQuién es este varon que viene por el] (Gn.3:15; |ham en buena vejez, anciano y lleno 

campo hacia nosotros? Y el criado| eh-!:9:) |de afios, y fue unido a su pueblo. 
habia respondido: Este es mi sefor.} b Comp. 9 Y lo sepultaron Isaac e Ismael sus 
Ella entonces tomd el velo, y se| Gn.l6:14; |hijos en la cueva de Macpela, en la 
cubrio. 25:11. heredad de Efrén hijo de Zohar heteo, 
66 Entonces el'criado conto a Isaac que esta enfrente de Mamre, 
todo lo que habia hecho. 10 heredad que compro Abraham de 

67 Y la trajo Isaac a la tienda de su los hijos de Het; alli fue sepultado 
madre Sara, y tomo a Rebeca por Abraham, y Sara su mujer. 
mujer, y la amé; y se consolo Isaac 11 Y sucedid, después de muerto 
después de la muerte de su madre. Abraham, que Dios bendijo a Isaac 

su hijo; y habito Isaac junto al pozo 
del Viviente-que-me-ve. 

2018 A.C. |3 Y Jocsan engendré a Seba y a 
— |Dedan; e hijos de Dedan fueron 

Asurim, Letusim y Leumim. 
4 E hijos de Madian: Efa, Efer, 
Hanoc, Abida y Elda. Todos estos 
fueron hijos de Cetura. 

Isaac es designado heredero unt- 
versal de Abraham. 
(He. 1:2). 

5 Y Abraham dio todo cuanto tenia a 
Isaac. 
6 Pero a los hijos de sus concubinas 
dio Abraham dones, y los envio lejos 
de Isaac su hijo, mientras él vivia, 
hacia el oriente, a la tierra oriental. 

La muerte de Abraham. 

Abraham toma a Cetura. Las generaciones de Ismael. 

12 Estos son los descendientes de 
Ismael hijo de Abraham, a quien le 
dio a luz Agar egipcia, sierva de 
Sara; 
13 estos, pues, son los nombres de 

y. Abraham tomo _ otra mujer, 
cuyo nombre era*Cetura, 

2 lacual le dio a luz a Zimram, Jocsan, 
Medan, Madian, Isbac y Sua. 

1 (24:66) Este es el siervo modelo: (1) él no va sin ser enviado, vs. 2-9; (2) va 
donde es enviado, vs. 4, 10; (3) su Wnica mira es cumplir lo que le ha sido enco- 
mendado; (4) ora constantemente y es agradecido, vs. 12-14, 26, 27; (5) es sabio 
para ganar almas, vs. 17, 18, 21. Comp. Jn. 4:7; (6) no habla de si mismo sino de 
las riquezas de su amo y de la herencia de Isaac, vs. 22, 34-36; Hch. 1:8; (7) presenta 
el asunto fielmente y demanda una decision clara sobre el mismo, v. 49. 

2 (25:1) Asi como Sara es presentada como “la madre de todos nosotros” —es 
decir, de los que por gracia estamos identificados con el Hijo de la promesa, de 
quien Isaac es un tipo (Jn. 3:6-8; Ga. 4:26, 28, 29; He. 2:11-13), y somos coherederos 
con El de sus riquezas (He. 1:2; Ro. 8:16, 17)—, Cetura (quien se caso después de 
la bendicién plena que vino en Isaac) y los ninos que ella tuvo con Abraham bien 
pueden representar la fertilidad de la simiente natural de Israel, la Esposa de 
Jehova (Os. 2:1-23), después de su restauracién nacional bajo el Pacto Palestino 
(Dt. 30:1-9, nota). 

35 
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los hijos de Ismael, nombrados en| Nacimiento 
el orden de su nacimiento: El primo-| de Jacob Oe 
génito de Ismael, Nebaiot; luego} 2005 A.C. | El nacimiento de Esau y Jacob. 
Cedar, Adbeel, Mibsam, 
14 Misma, Duma, Massa, 
15 Hadar, Tema, Jetur, Nafis y Ce- 
dema. 
16 Estos son los hijos de Ismael, y 
estos sus nombres, por sus villas y por 
sus campamentos; doce principes. por 
sus familias. 
17 Y estos fueron los afios de la vida 
de Ismael, ciento treinta y siete afios; 
y exhalo el espiritu Ismael, y murid, 
y fue unido a su pueblo. 
18 Y habitaron desde Havila hasta 
Shur, que esta enfrente de Egipto 
viniendo a Asiria; y murio en presen- 
cia de todos sus hermanos. 

24 Cuando se cumplieron sus _ dias 
para dar a luz, he aqui habia gemelos 
en su vientre. 
25 Y salid el primero rubio, y era 
todo velludo como.una pelliza; y 
Ilamaron su nombre ‘Esau. 
26 Después salié su hermano, trabada 
su mano al calcafiar de Esau; y fue 
llamado su nombre Jacob. Y era 
Isaac de edad de sesenta amos cuando 
ella los dio a luz. 

Esau vende su primogenitura. 

27 Y crecieron los nifios, y Esau fue 
diestro en la caza, hombre del campo; 
pero Jacob era vardn quieto, que 

a Comp. habitaba en tiendas. 
Ro.9:12. {28 Y amo Isaac a Esau, porque comia 

19 Estos son los descendientes de] }, sicnificg [de Su caza; mas Rebeca amaba a 
Isaac hijo de Abraham: Abraham] © “;Sjo” Jacob. 
engendro a Isaac, 29 Y guisO Jacob un potaie; y vol- 
20 y era Isaac de cuarenta afios cuan- viendo Esau del campo, cansado, 
do tomé por mujer a Rebeca, hija 30 dijo a Jacob: Te ruego que me des 
de Betuel arameo de Padan-aram, a comer de ese guiso rojo, pues estoy 
hermana de Laban arameo. muy cansado. Por tanto fue llamado 
21 Y ord Isaac a Jehova por su mujer, su nombre°Edom. 
que era estéril; y lo acepté Jehova, y 31 Y Jacob respondid: Véndeme en 
concibid Rebeca su mujer. este dia tu2primogenitura. 
22 Y los hijos luchaban dentro de 32 Entonces dijo Esau: He aqui yo 
ella; y dijo: Si es asi, para qué vivo me voy a morir; {para qué, pues, me 
yo? Y fue a consultar a Jehova; servira la primogenitura? 
23 y le respondiéd Jehova: 33 Y dijo Jacob: Juramelo en este 

Dos naciones hay en tu seno, dia. Y él le juré, y vendié a Jacob su 
Y dos pueblos seran divididos primogenitura. 

desde tus entrafias; 34 Entonces Jacob dio a Esau pan y 
El un pueblo sera mas fuerte que del guisado de las lentejas; y él comié 

el otro pueblo, y bebid, y se levanté y se fue. Asi 
Y el°mayor servira al menor. menosprecio Esau la primogenitura. 

Las generaciones de Isaac. 

1 (25:25) Esau representa al hombre que es meramente terrenal (He. 12:16, 
17). Siendo en muchas maneras un hombre mas noble que Jacob, desde el punto 
de vista natural, Esatii estaba destituido de fe y desprecio la primogenitura porque 
ésta era una cosa espiritual cuyo valor se hacia evidente solo cuando habia fe para 
apropriarse de ella. 

2 (25:31) En la primogenitura habia tres elementos: (1) Hasta el estableci- 
miento del sacerdocio de Aaron, el jefe de la familia ejercia los derechos sacerdo- 
tales. (2) La familia de Abraham poseia la promesa edénica tocante a que de ella 
naceria el que habia de herir a la Serpiente (Gn: 3:15). La linea de ascendencia 
del Mesias se traza desde*Abel e incluye a Set, Sem, Abraham, Isaac y Esai. (3) 
Esau, como el primogénito, estaba en linea directa de la promesa hecha a Abraham 
y pudo haber sido el instrumento por el cual Dios deseaba bendecir la tierra (Gn. 
12:3). Segtin todo lo que Dios habia revelado, en Esau se hubieran podido cumplir 
estas dos promesas mesianicas. Sin embargo, Esau vendié la primogenitura para 
tener una satisfaccién carnal momentanea. Indudablemente, el concepto de Jacob 
en aquel tiempo tocante a la primogenitura era carnal y, por lo tanto, inadecuado; 
pero su deseo de poseerla demuestra que él tenia verdadera fe. 
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El Pacto con Abraham es confir- 
mado a Isaac. 

26 Después hubo°hambre en la 
tierra, ademas de la primera 

hambre que hubo en los dias de Abra- 
ham; y se fue Isaac a Abimelec rey de 
los filisteos, en Gerar. 
2 Y se lebaparecié Jehova, y le dijo: 
No desciendas a Egipto; habita en la 
eee, que yo te diré. 
3°Habita como forastero en esta tierra, 
y estaré contigo, y te bendeciré; porque 
a ti y a tu descendencia daré todas 
estas tierras, y confirmaré el juramen- 
to que hice a Abraham tu padre. 
4 Multiplicaré tu descendencia como 
las estrellas del cielo, y daré a tu 
descendencia todas estas tierras; y 
todas las naciones de la tierra seran 
benditas en tu simiente, 
5 por cuanto oyO Abraham mi voz, y 
guardo mi precepto, mis mandamien- 
tos, mis estatutos y mis leyes. 

El fracaso de Isaac. 
(Comp. Gn. 20:1-18). 

6 Habito, pues, Isaac en Gerar. 
7 Y los hombres de aquel lugar le 
preguntaron acerca de su mujer; y él 
respondio: Es mi hermana; porque 
tuvo miedo de decir: Es mi mujer; 
pensando que tal vez los hombres del 
lugar lo matarian por causa de Rebeca, 
pues ella era de hermoso aspecto. 
8 Sucedid que después que él estuvo 
alli muchos dias, Abimelec, rey de los 
filisteos, mirando por una ventana, 
vio a Isaac que acariciaba a Rebeca 
su mujer. 
9 Y llam6é Abimelec a Isaac, y dijo: 
He aqui ella es de cierto tu mujer. 
~éComo, pues, dijiste: Es mi hermana? 
E Isaac le respondio: Porque dije: 
Quiza moriré por causa de ella. 
10 Y Abimelec dijo: ¢Por qué nos has 
hecho esto? Por poco hubiera dormi- 
do alguno del pueblo con tu mujer, 
y hubieras traido sobre nosotros el 
pecado. 
11 Entonces Abimelec mando a todo 

a 

b 

a 
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nota. 
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Ro.11:26.) 
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el pueblo, diciendo: El que tocare a 
este hombre o a su mujer, de cierto 
morira. 
12 Y sembro Isaac en aquella tierra, y 
cosecho aquel ano ciento por ung; y 
le bendijo Jehova. 
13 El varon se enriquecio, y fue pros- 
perado, y se engrandecio hasta hacer- 
se muy poderoso. 
14 Y tuvo hato de ovejas, y hato de 
vacas, y mucha labranza; y los filisteos 
le tuvieron envidia. 
15 Y todos los pozos que habian 
abierto los criados de Abraham su- 
padre en sus dias, los filisteos los 
habian cegado y llenado de tierra. 
16 Entonces dijo Abimelec a Isaac: 
Apartate de nosotros, porque mucho 
mas poderoso que nosotros te has 
hecho. 

Isaac, el cavador de pozos. 

17 E Isaac se fue de alli, y acampo en 
el valle de Gerar, y habito alli. 
18 Y volvio a abrir Isaac los pozos de 
agua que habian abierto en los dias de 
Abraham su padre, y que los filisteos 
Ihabian cegado después de la muerte 
de Abraham; y los llamo por los nom- 
bres que su padre los habia llamado. 
19 Pero cuando los siervos de Isaac 
cavaron en el valle, y hallaron alli un 
pozo de aguas vivas, 
20 los pastores de Gerar riferon con 
los pastores de Isaac, diciendo: El 
agua es nuestra. Por eso llamo el 
nombre'del pozo Esek, porque habian 
altercado con él. 
21 Y abrieron otro pozo, y también 
rineron sobre él; y llamo su nombre 
Sitna. 
22 Y se aparto de alli, y abrio otro 
pozo, y no rifieron sobre él; y llamo 
su nombre Rehobot, y dijo: Porque 
ahora Jehova nos ha prosperado, y 
fructificaremos en la tierra. 
23 Y de alli subio a Beerseba. 
24 Y se le apareciO Jehova aquella 
noche, y le dijo: Yo soy el Dios de 
Abraham tu padre; no temas, por- 
que yo estoy contigo, y te bendeciré, 
y multiplicaré tu descendencia por 

1 (26:20) Los pozos mencionados en Génesis tienen nombres significativos y 
se presentan en relacion con eventos muy importantes: (1) Beer-lahai-roi, “pozo 
del Viviente-que-me-ve” (Gn. 16:14; 24:62; 25:11). (2) Beerseba, el pozo del pacto 
o convenio (Gn. 21:25-33; 22:19; 26:23-25; 46:1-5). (3) Esek, “eontencion” (Gn. 
26:20). (4) Sitna, “enemistad” (Gn. 26:21). Esek y Sitna representan los esfuerzos 
que Isaac mismo hizo en la tarea de cavar pozos. Después él decidio morar cerca 
de los antiguos pozos que su padre habia abierto. 
o espaciosos” (Gn. 26:22). 
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amor de Abraham mi siervo. 
25 Y edifico alli un altar, e invocé el 
nombre de Jehova, y planto alli su 
tienda; y abrieron alli los siervos de 
Isaac un pozo. 
26 Y Abimelec vino a él desde Gerar, 
y Ahuzat, amigo suyo, y Ficol, capitan 
de su ejército. 
27 Y les dijo Isaac: ¢Por qué venis a 
mi, pues que me habéis aborrecido, y 
me echasteis de entre vosotros? 
28 Y ellos respondieron: Hemos visto 
que Jehova esta contigo; y dijimos: 
Haya ahora juramento entre nosotros, 
entre tu y nosotros, y haremos 
pacto contigo, 
29 que no nos hagas mal, como noso- 
tros no te hemos tocado, y como sola- 
mente te hemos hecho bien, y te 
enviamos en paz; tu eres ahora ben- 
dito de Jehova. 
30 Entonces él les hizo banquete, y 
comieron y bebieron. 
31 Y se levantaron de madrugada, y 
juraron el uno al otro; e Isaac los 
despidio, y ellos se despidieron de él 
en paz. 
32 En aquel dia sucedi6o que vinieron 
los criados de Isaac, y le dieron nuevas 
acerca del pozo que habian abierto, y 
le dijeron: Hemos hallado agua: 
33 Y lo llamo Seba; por esta causa el 
nombre de aquella ciudad es Beerseba 
hasta este dia. 
34 Y cuando Esau era de cuarenta 
afios, tomo por mujer a Judit hija de 
Beeri heteo, y a Basemat hija de Elon 
heteo; 
35 y fueron amargura de espiritu para 
Isaac y para Rebeca. 

El robo de la bendicion. 

2 Aconteci6 que cuando Isaac 
envejeciO, y sus OjOs se Oscure- 

cieron quedando sin vista, llamo a 
Esau su hijo mayor, y le dijo: Hijo 
mio. Y él respondid: Heme aqui. 
2 Y él dijo: He aqui ya soy viejo, no 
sé el dia de mi muerte. 
3 Toma, pues, ahora tus armas, tu 
aljaba y tu arco, y sal al campo y 
trdeme caza; 
4 y hazme un guisado como a mi me 
gusta, y traemelo, y comeré, para que 
yo te bendiga antes que muera. 
5 Y Rebeca estaba oyendo, cuando 
hablaba Isaac a Esau su hijo; y se fue 
Esau al campo para buscar la caza 
que habia de traer. 
6 Entonces Rebeca hablo a Jacob su 
hijo, diciendo: He aqui yo he oido a 
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tu padre que hablaba con Esau tu 
hermano, diciendo: 
7 Traeme caza y hazme un guisado, 
para que coma, y te bendiga en pre- 
sencia de Jehova antes que yo muera. 
8 Ahora, pues, hijo mio, obedece a mi 
voz en lo que te mando. 
9 Vé ahora al ganado, y traeme de 
alli dos puenos cabritos de las cabras, 
y haré de ellos viandas para tu padre, 
como a él le gusta; 
10 y tu las llevaras a tu padre, y co- 
mera, para que él te bendiga antes de 
u muerte. 

11 Y Jacob dijo a Rebeca su madre: 
‘He aqui, Esau mi hermano es hombre 
velloso, y yo lampifio. 
12 Quiza me palpara mi padre, y me 
tendra por burlador, y traeré sobre 
mi maldicion y no bendicion. 
13 Y su madre respondio: Hijo mio, 
sea sobre mi tu maldicion; solamente 
obedece a mi voz y vé y traemelos. 
14 Entonces él fue y los tomo, y 
los trajo a su madre; y su madre 
hizo guisados, como a su padre le 
gustaba. 
15 Y tom6 Rebeca los vestidos de 
Esau su hijo mayor, los preciosos, que 
ella tenia en casa, y vistio a Jacob su 
hijo menor; 
16 y cubrio sus manos y la parte de su 
cuello donde no tenia vello, con las 
pieles de los cabritos; 
17 y entrego los guisados y el pan que 
habia preparado, en manos de Jacob 
su hijo. 
18 Entonces éste fue a su padre y dijo: 
Padre mio. E Isaac respondid: Heme 
aqui; équién eres, hijo mio? 
19 Y Jacob dijo a su padre: Yo soy 
Esau tu primogénito; he hecho como 
me dijiste: levantate ahora, y siéntate, 
y come de mi caza, para que me ben- 
digas. 
20 Entonces Isaac dijo a su _ hijo: 
éComo es que la hallaste tan pronto, 
hijo mio? Y él respondio: Porque 
Jehova tu Dios hizo que la encontrase 
delante de mi. 
21 E Isaac dijo a Jacob: Acércate 
ahora, y te palparé, hijo mio, por si 
eres mi hijo Esau o no. 
22 Y se acercd Jacob a su padre 
Isaac, quien le palpo, y dijo: La voz 
es la voz de Jacob, pero las manos, 
las manos de Esau. 
23 Y no le conocio, porque sus manos 
eran vellosas como las manos de Esau; 
y le bendijo. 
24 Y dijo: {Eres ta mi hijo Esai? Y 
Jacob respondio: Yo soy. 
25 Dijo también: Acércamela, y co- 
meré de la caza de mi hijo, para que 
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yo te bendiga; y Jacob se la acerco 
e Isaac comio; le trajo también vino, 
y bebio. 

La bendicion de Jacob. 

26 Y le dijo Isaac su padre: Acércate 
ahora, y bésame, hijo mio. us 
27 Y Jacob se acerco, y le beso; y olid 
Isaac el olor de sus vestidos, y le 
bendijo, diciendo: 

Mira, el olor de mi hijo, 
Como el olor del campo que 

Jehova ha bendecido; 
28 Dios, pues, te dé del rocio del 

cielo, 
Y de las grosuras de la tierra, 
Y abundancia de trigo y de 

mosto. 
29 Sirvante pueblos, 

Y naciones se inclinen a ti; 
Sé senor de tus hermanos, 
Y se inclinen ante ti los hijos 

de tu madre. 
°“Malditos los que te maldijeren, 
Y benditos los que te bendi- 

jeren. 
30 Y acontecio, luego que Isaac 
acabo de bendecir a Jacob, y apenas 
habia salido Jacob de delante de Isaac 
su padre, que Esau su hermano volvio 
de cazar. 
31 E hizo él también guisados, y trajo 
a su padre, y le dijo: Levantese mi 
padre, y coma de la caza de su hijo, 
para que me bendiga. 
32 Entonces Isaac su padre le dijo: 
~Quién eres tu? Y él le dijo: Yo soy 
tu hijo, tu primogénito, Esau. 
33 Y se estremecio Isaac grandemente, 
y dijo: 2Quién es el que vino aqui, que 
trajo caza, y me dio, y comi de todo 
antes que tu vinieses? Yo le bendije, 
y sera bendito. 

El remordimiento inittil de Esau. 
(Véase He. 12:16, 17). 

34 Cuando Esau oyo las palabras de 
su padre, clamo con una muy grande 
y muy amarga exclamacion, y le 
dijo: Bendiceme también a mi, padre 
mio. 
35 Y él dijo: Vino tu hermano con 
engano, y tomo tu bendicion. 
36 Y Esau, respondio: Bien llamaron 
su nombre Jacob, pues ya me ha su- 
plantado dos veces: se apoder6é de mi 
primogenitura, y he aqui ahora ha 
tomado mi bendicion. Y dijo: éNo 
has guardado bendicion para mi? 

d 

GENESIS 

1928 A.C. 

Significa 
“suplanta- 
dor’. 

Esau lloré 

Poraue 
perdié una 
ventaja 
material, 
ero ‘‘no 
ubo opor- 

tunidad para 
el arrepen- 
timiento, 
aunque la 
procuré con 
lagrimas’”’ 
(He.12:17). 

Gn.26: 34, 
35. Het 
era ascen- 
diente de 
los heteos. 
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37 Isaac respondio y dijo a Esau: He 
aqui yo le he puesto por sefior tuyo, y 
le he dado por siervos a todos sus 
hermanos; de trigo y de vino le he 
provisto; équé, pues, te haré a ti ahora, 
hijo mio? 
38 Y Esau respondio a su padre: :No 
tienes mas que una sola bendicion, 
padre mio? Bendiceme también a 
mi, padre mio. “Y alzo Esau su voz, y 
Horo. 
2 Entonces Isaac su padre hablo y le 
ijo: 

He aqui, sera tu habitacién en 
grosuras de la tierra, 

Y del rocio de los cielos de 
arriba; 

40 Y por tu espada viviras, y a tu 
hermano serviras; 

Y sucedera cuando te fortalezcas, 
Que descargaras su yugo de tu 

cerviz. 
41 Y aborrecio Esau a Jacob por la 
bendicion con que su padre le habia 
bendecido, y dijo en su corazon: 
Llegaran los dias del luto de mi 
padre, y yo mataré a mi hermano 
Jacob. 
42 Y fueron dichas a Rebeca las 
palabras de Esau su hijo mayor; y ella 
envio y llamo a Jacob su hijo menor, 
y le dijo: He aqui, Esau tu hermano 
se consuela acerca de ti con la idea 
de matarte. 
43 Ahora pues, hijo mio, obedece a mi 
voz; levantate y huye a casa de Laban 
mi hermano en Haran, 
44 y mora con él algunos dias, hasta 
que el enojo de tu hermano se mitigue; 
45 hasta que se aplaque la ira de tu 
hermano contra ti, y olvide lo que le 
‘has hecho; yo enviaré entonces, y te 
traeré de alla. ¢Por qué seré privada 
de vosotros ambos en un dia? 
46 Y dijo Rebeca a Isaac: Fastidio 
tengo de mi vida a causa de las hijas de 
Het. Si Jacob toma mujer de las hijas 
de Het, como éstas, de las hijas de 
esta tierra, para qué quiero la vida? 

Jacob en Betel: El Pacto con 
Abraham confirmado alli a Jacob. 

2 Entonces Isaac llamo a Jacob, 
y lo bendijo, y le mando di- 

ciendo: No tomes mujer de las hijas 
de Canaan. 
2 Levantate, vé a Padan-aram, a casa 
de Betuel, padre de tu madre, y toma 
alli mujer de las hijas de Laban, her- 
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mano de tu madre. 1928 A.C. |14 Sera tu descendencia como el polvo 
3 Y el Dios omnipotente te bendiga,; ——————|de la tierra, y te extenderas al occidente, 
y te haga fructificar y te multiplique, al oriente, al norte y al sur; y todas 
hasta llegar a ser multitud de pueblos; las familias de,la tierra seran benditas 
4 y te dé la bendicion de Abraham, y en ti y en tu simiente. 
a tu descendencia contigo, para que 15 He aqui, yo estoy ®contigo, y te 
heredes la tierra en que moras, que guardaré por dondequiera que fueres, 
Dios dio a Abraham. ly volveré a traerte a esta tierra; porque 
5 Asi envio Isaac a Jacob, el cual fue a no te dejaré hasta que haya hecho lo 
Padan-aram, a Laban hijo de Betuel que te he dicho. 
arameo, hermano de Rebeca madre 16 Y despertOo Jacob de su sueno, y 
de Jacob y de Esau. dijo: Ciertamente Jehova esta en este 
6 Y vio Esau como Isaac habia! a Gn.36:3, lugar, y yo no lo sabia. 
bendecido a Jacob, y le habia enviado| donde se 17 Y tuvo miedo, y dijo: jCuan te- 
a Padan-aram, para tomar para si Hania Ba trible es este lugar! No es otra cosa 
mujer de alli; y que cuando le bendijo, que casa de Dios, y puerta del cielo. 
le habia mandado diciendo: No to-| » He.1:4, 18 Y se levanto Jacob de manana, y 
maras mujer de las hijas de Canaan;} "%: tomo la piedra que habia puesto de 
7 y que Jacob habia obedecido a sul ¢ Israel cabecera, y la alzo por sefnial, y derra- 
padre y a su madre, y se habia ido a|_(pacto). mo aceite encima de ella. 
Padan-aram. vs.13-15; 119 Y llamo el nombre de aquel lugar 
8 Vio asimismo Esau que las hijas de fondest: Bet-el, faunque Luz era el nombre de 
Canaan parecian mal a Isaac su padre; Ro.11:26.) |la ciudad primero. 
9 y se fue Esau a Ismael, y tomo para 20 E hizo Jacob voto, diciendo: Si 
si por mujer a Mahalat, hija de Ismael d peters fuere Dios conmigo, y me guardare en 
hijo de Abraham, hermana de Nebaiot,| Venida). este viaje en que voy, y me diere pan 
ademas de sus otras mujeres. Gn.49:10._ |para comer y vestido para vestir, 
~ et pues, Jacob de Beerseba, y SE 21 y si volviere en paz a casa de mi 
ue a Haran. , a padre, Jehova sera mi Dios. 
sire jiceeie Me ae usar, ® gurEe e He.13:5. 22 Y esta piedra que he puesto por 

y tomo dé las piedvas.de aquel paraje| © Still. ts cide. niet cseremia iaaanneieg y ase 8 eas ‘ ane ae “casa de an oe me dieres, elYdiezmo apartaré 
> ios’’, ara tl. 

aquel lugar. 
12 Y sono: y he aqui una escalera que} ° pedis 
estaba apoyada en tierra, y su extremo} —[y.27:30: Los anos de Jacob en Haran. 
tocaba en el cielo; y he aqui°?angeles (hasta Gn. 31:10). 
de Dios que subian y descendian por 
ella. 
13 Y he aqui, Jehova estaba en lo alto 29 Siguid luego Jacob su camino, y 

2fue a la tierra de los orientales. 
Dios de Abraham tu padre, y el Dios 2 Y miro, y vio un pozo en el campo; 
de Isaac; la‘tierra en que estas acosta- y he aqui tres rebanos de ovejas que 
do te la daré a ti y a tu descendencia. | yacian cerca de él, porque de aquel 

de ella, el cual dijo: Yo soy Jehova, 3 

1 (28:10) Bet-el ha Hegado a ser uno de los lugares mas prominentes en las 
Escrituras, debido a la visidn que Jacob recibio alli. Para el Cristiano, Bet-el 
puede significar el hecho de percibir aunque de manera imperfecta el contenido 
celestial y espiritual de la fe, y corresponde a la oracién de Pablo en Ef. 1:17-23. 
Desde el punto de vista de las dispensaciones, esta escena habla de la nacion de 
Israel, la cual habiendo sido expulsada de la Tierra de Promesa a causa de sus 
malas obras, se abraza todavia a la promesa de restauracion y bendicién (Gn. 
28:15; Dt. 30:1-9, refs.). Fue a un ‘verdadero israelita” a quien Cristo le dijo que 
la visidn de Jacob se cumplira en el Hijo del hombre (comp. Gn. 28:12; Jn. 1:47-51). 

2 (29:1) En Haran, Jacob es una ilustracién notable, si no un tipo, de la nacion 
de dispersion mundial. Como en el caso de Israel, Jacob estaba: (1) fuera del lugar 
de bendicién (Gn. 26:3); (2) sin un altar (Os. 3:4, 5); (3) adquirio mala fama (Gn. 
31:1; Ro. 2:17-24); (4) él estaba, sin embargo, bajo el pacto protector de Jehova 
(Gn. 28:13, 14; Ro. 11:1, 25-30); (5) y fue traido por fin de regreso a la Tierra 
Prometida (Gn. 31:3; 35:1-4; Ez. 37:21-23). 

La leccién de caracter personal es obvia: Aun cuando no es desamparado por 
Jehova, Jacob tiene que cosechar la vergiienza y la tristeza del camino que él 
mismo habia escogido. 
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pozo abrevaban los ganados; y habia} 1928 A.C. |anos; y le parecieron como pocos dias, 
una gran piedra sobre la boca del pozo.|—__|porque la amaba. 
3 Y juntaban alli todos los rebanos; y 21 Entonces dijo Jacob a Laban: 
revolvian la piedra de la boca del pozo, Dame mi mujer, porque mi tiempo se 
y abrevaban las ovejas, y volvian la ha cumplido, para unirme a ella. 
piedra sobre la boca del pozo a su 22 Entonces Laban junto a todos los 
lugar. varones de aquel lugar, e hizo ban- 
4 Y les dijo Jacob: Hermanos mios, quete. 
éde donde sois? Y ellos respondieron: 23 Y sucediOo que a la noche tomo a 
De Haran somos. Lea su hija, y se la trajo; y él se llego 
5 El les dijo: ¢Conocéis a Laban hijo a ella. 
de Nacor? Y ellos dijeron: Si, le 24 Y dio Laban su sierva Zilpa a su 
conocemos. hija Lea por criada. 
6 Y él les dijo: Esta bien? Y ellos 25 Venida la mafiana, he aqui que 
dijeron: Bien, y he aqui Raquel su hija era Lea; y Jacob dijo a Laban: ‘Qué 
viene con las ovejas. es esto que me has hecho? éNo te he 
7 Y él dijo: He aqui es aun muy de servido por Raquel? Por qué, pues, 
dia; no es tiempo todavia de recoger me has engafado? 
el ganado; abrevad las ovejas, e id 26 Y Laban respondio: No se hace 
a apacentarlas. asi en nuestro lugar, que se dé la 
8 Y ellos respondieron: No podemos, menor antes de la mayor. 
hasta que se junten todos los rebanos, 27 Cumple la semana de ésta, y se te 
y remuevan la piedra de la boca del |dara también la otra, por el servicio 
pozo, para que abrevemos las ovejas. que hagas conmigo otros siete anos. 
9 Mientras él aun hablaba con ellos, 28 E hizo Jacob asi, y cumplio la 
Raquel vino con el rebafio de su pa-| a v.20; comp. |semana de aquélla; y él le dio a Raquel 
dre, porque ella,era la pastora. Dt.21:15. {su hija por mujer. 
10 Y sucedio que cuando Jacob vio a! ,, Significa 29 Y dio Laban a Raquel su hija su 
Raquel, hija de Laban hermano de su] “ve a un sierva Bilha por criada. 
madre, y las ovejas de Laban el her-| _hijo’’. 30 Y se llego también a Raquel, x la 
mano Sse poets se ncerctapcob Y| . Significa am6‘también mas que a Lea; y sirvid 
removio la piedra de la boca del pozo,|  “‘oyendo”. |a Laban aun otros siete afios. 
y abrevo el rebafio de Laban hermano vam 31 Y vio Jehova que Lea era menos- 
de su madre. — ; d a Aerated preciada, y le dio hijos; pero Raquel 
11 Y Jacob beso a Raquel, y alzo su m.18:2,4. jera_estéril. . i 
voz y lloro. 32 Y concibio Lea, y, dio a luz un hijo, 
12 Y Jacob dijo a Raquel que él eraj ¢ Significa | ly llamo su nombre°Rubén, porque 
hermano de su padre, y que era hijo de alabanza’- \dijo: Ha mirado Jehova mi afliccion; 
Rebeca; y ella corrid, y dio las nuevas ahora, por tanto, me amara mi marido. 
a su padre. ' 33 Concibio otra vez, y dio a luz un 
13 Asi que oyO Laban las nuevas de hijo, y dijo: Por cuanto oyO Jehova 
Jacob, hijo de su hermana, corrié a] que yo era menospreciada, me ha dado 
recibirlo, y lo abrazo, lo beso, y lo también éste. Y llam6 su nombre 
trajo a su casa; y él conto a Laban Simeon.‘ 
todas estas cosas. 34 Y concibio otra vez, y dio a luz un 
14 Y Laban le dijo: Ciertamente hueso hijo, y dijo: Ahora esta vez se unira 
mio y carne mia eres. Y estuvo con mi marido conmigo, porque le he 
él] durante un mes. dado a luz tres, hijos; por tanto, 
15 Entonces dijo Laban a Jacob: :Por llamo su nombre Levi. 
ser tu mi hermano, me serviras de 35 Concibio otra vez, y dio a luz un 
balde? Dime cual sera tu salario. hijo, y dijo: Esta vez alabaré ,a Je- 
16 Y Laban tenia dos hijas: el nombre hova; por esto llamo su nombre Juda; 
de la mayor era Lea, y el nombre de y dejo de dar a luz. 
la menor, Raquel. 
17 Y los ojos de Lea eran delicados, 
pero Raquel era de lindo semblante y 30 Viendo Raquel que no daba hi- 
de hermoso parecer. jos a Jacob, tuvo envidia de su 
18 Y Jacob amo a Raquel, y dijo: Yo hermana, y decia a Jacob: Dame hijos, 
te serviré siete afios por Raquel tu oO si no, me muero. 
hija menor. 2 Y Jacob se enojo contra Raquel, y 
19 Y Laban respondié: Mejor es que dijo: gSoy yo acaso Dios, que te 
te la dé a ti, y no que la dé a otro impidio el fruto de tu vientre? 
hombre; quédate conmigo. 3 Y ella dijo: He aqui mi sierva Bilha; 
20 Asi sirvid Jacob por Raquel siete llégate a ella, y dara a luz sobre mis 
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eae eg y yo también tendré hijos de 
ella. 
4 Asi le dio a Bilha su sierva por 
mujer; y Jacob se llegé a ella. 
5 Y concibio Bilha, y dio a luz un hijo 
a Jacob. 
6 Dijo entonces Raquel: Me juzg6 
Dios, y también oy6 mi voz, y me dio 
un hijo. Por tanto llam6 su nombre 
Dan? 
7 Concibio otra vez Bilha la sierva de 
Raquel, y dio a luz un segundo hijo a 
Jacob. 
8 Y dijo Raquel: Con luchas de Dios 
he contendido con mi hermana, y he 
vencido. Y llamo su nombre”Neftali. 
9 Viendo, pues, Lea, que habia dejado 
de dar a luz, tomo a Zilpa su sierva, 
y la dio a Jacob por mujer. 
10 Y Zilpa sierva de Lea dio a luz un 
hijo a Jacob. 
11 Y dijo Lea: Vino la ventura; y 
llam6é su nombre ‘Gad. 
12 Luego Zilpa la sierva de Lea dio a 
luz otro hijo a Jacob. 
13 Y dijo Lea: Para dicha mia; por- 
que las mujeres me diran dichosa; y 
llamo su nombre “Aser. 
14 Fue Rubén en tiempo de la siega 
de los trigos, y hallo mandragoras en 
el campo, y las trajo a Lea su madre; 
y dijo Raquel a Lea: Te ruego que 
me des de las mandragoras de tu 
hijo. 
15 Y ella respondio: ¢Es poco que 
hayas tomado mi marido, sino que 
también te has de llevar las mandra- 
goras de mi hijo? Y dijo Raquel: Pues 
dormira contigo esta noche por las 
mandragoras de tu hijo. 
16 Cuando, pues, Jacob volvia del 
campo a la tarde, salid Lea a él, y le 
dijo: Llégate a mi, porque a la verda 
te he alquilado por las mandragoras 
de mi hijo. Y durmio con ella aquella 
noche. 
17 Y oy6 Dios a Lea; y concibid, y 
dio a luz el quinto hijo a Jacob. 
18 Y dijo Lea: Dios me ha dado mi 
recompensa, por cuanto di mi sierva a 
mi marido; por eso llamo su nombre 
Isacar.© 
19 Después concibid Lea otra vez, y 
dio a luz el sexto hijo a Jacob. 
20 Y dijo Lea: Dios me ha dado una 
buena dote; ahora morara conmigo 
mi marido, porque le he dado a 
luz seis jhijos; y llamo su nombre 
Zabulon.! 
21 Después dio a luz una hija, y llamo 
su nombre?Dina. 
22 Y se acord6é Dios de Raquel, y la 
oyo Dios, y le concedio hijos. 
23 Y concibio, y dio a luz un hijo, y 

GENESIS 

1921 A.C. 

a Significa 
“juzgando’’. 

b Significa 
“lucha”? o 
‘contienda’’ 

c Significa 
‘fortuna’. 

d Significa 
“feliz”. 

e Significa 

f Significa 
‘“morada’’. 

g Significa 
eee 29 

Significa 
“él afade’’. 

i Gn.31:8. 
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dijo: Dios ha quitado mi afrenta; 
24 y llamo su nombre'José, diciendo: 
Anadame Jehova otro hijo. 
25 Acontecid cuando Kaquel hubo 
dado a luz a José, que Jacob dijo a 
Laban: Enviame, e iré a mi lugar, y a 
mi tierra. 
26 Dame mis mujeres y mis hijos, por 
las cuales he servido contigo, y déjame 
ir; pues tu sabes los servicios que te 
he hecho. 
27 Y Laban le respondio: Halle yo 
ahora gracia en tus ojos, y quédate; 
he experimentado que Jehova me ha 
bendecido por tu causa. 
28 Y dijo: Sefalame tu salario, y yo 
lo daré. 
29 Y él respondiéd: Tu sabes cOmo te 
he servido, y como ha estado tu ganado 
conmigo. 
30 Porque poco tenias antes de mi 
venida, y ha crecido en gran numero, 
y Jehova te ha bendecido con mi 
llegada; y ahora, écudndo trabajaré 
también por mi propia casa? 
31 Y él dijo: éQué te daré? Y res- 
pondiod Jacob: No me des nada; si 

.|hicieres por mi esto, volveré a apacen- 
tar tus Ovejas. 
32 Yo pasaré hoy por todo tu rebano, 
poniendo aparte todas las ovejas 
manchadas y salpicadas de color, y 
todas las ovejas de color oscuro, y las 
manchadas y salpicadas de color en- 
tre las cabras; y esto sera mi 'salario. 
33 Asi respondera por mi mi honra- 
dez mafiana, cuando vengas a recono- 
cer mi salario; toda la que no fuere 
pintada ni manchada en las cabras, y 
de color oscuro entre mis Ovejas, se 
me ha de tener como de hurto. 
34 Dijo entonces Laban: Mira, sea 
como tu dices. 
35 Y Laban apart6 aquel dia los 
machos cabrios manchados y rayados, 
y todas las cabras manchadas y sal- 
picadas de color, y toda aquella que 
tenia en si algo de blanco, y todas las 
de color oscuro entre las ovejas, y las 
puso en mano de sus hijos. 
36 Y puso tres dias de camino entre si 
y Jacob; y Jacob apacentaba las otras 
Ovejas de Laban. 
37 Tomé luego Jacob varas verdes de 
alamo, de avellano y de castano, 
y descortez6 en ellas mondaduras 
blancas, descubriendo asi lo blanco 
de las varas. 
38 Y puso las varas que habia mon- 
dado delante del ganado, en los 
canales de los abrevaderos del agua 
donde venian a beber las ovejas, las 
cuales procreaban cuando venian a 
beber. 
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39 Asi concebian las ovejas delante de 
las varas; y parian“borregos listados, 
pintados y salpicados de diversos 
colores. 
40 Y apartaba Jacob los corderos, y 
ponia con su propio rebano los listados 
y todo lo que era oscuro del hato de 
Laban. Y ponia su hato aparte, y no 
lo ponia con las ovejas de Laban. 
41 Y sucedia que cuantas veces se 
hallaban en celo las ovejas mas fuertes, 
Jacob ponia las varas delante de las 
ovejas en los abrevaderos, para que 
concibiesen a la vista de las varas. 
42 Pero cuando venian las ovejas mas 
débiles, no las ponia; asi eran las mas 
débiles para Laban, y las mas fuertes 
para Jacob. 
43 Y se enriquecio el’varon muchisi- 
mo, y tuvO muchas oOvejas, y siervas 
y siervos, y camellos y asnos. 

31 Y oia Jacob las palabras de los 
hijos de Laban, que decian: Ja- 

cob ha tomado todo lo que era de 
nuestro padre, y de lo que era de nues- 
tro padre ha adquirido toda esta 
riqueza. 
2 Miraba también Jacob el semblante 
de Laban, y veia que no era para con 
él como habia sido antes. 
3 También Jehova dijo a Jacob: 
Vuélvete a la tierra de tus padres, y a 
tu parentela, y yo‘estaré contigo. 
4 Envio, pues, Jacob, y llamo a Ra- 
quel y a Lea al campo donde estaban 
sus Ovejas, 
5 y les dijo: Veo que el semblante de 
vuestro padre no es para conmigo 
como era antes; mas el Dios de mi 
padre ha estado conmigo. 
6 Vosotras sabéis que con todas mis 
fuerzas he‘servido a vuestro padre; 
7 y vuestro padre me ha enganado, y 
me ha cambiado el salario diez veces; 
pero Dios no le ha permitido que me 
hiciese mal. 
8 Si él decia asi: Los pintados seran 
tu salario, entonces todas las ovejas 
parian pintados; y si decia asi: Los 
listados seran tu salario; entonces 
todas las ovejas parian listados. 
9 Asi quit6 Dios el ganado de vuestro 
padre, y me lo dio a mi. 
10 Y sucediO que al tiempo que las 
ovejas estaban en celo, alcé yo mis ojos 
y vi en suenos, y he aqui los machos 
que cubrian a las hembras eran lista 
dos, pintados y abigarrados. 

GENESIS 

1908 A.C. 

a Gn.31:9,12. 

b v.30. 

e Gn.28:15. 

d vs.2,3. 

e v.41. 

{ He.1:4, 
nota. 

g Gn.28:18. 

h v.3. 

i Gn.20:3. 
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Paréntesis: Jacob es llamado a 
volver a Betel. (vs. 11-13). 

11 Y me dijo el ‘angel de Dios en 
suenos’ Jacob. Y yo dijé: Heme aqui. 
12 Y él dijo: Alza ahora tus ojos, y 
veras que todos los machos que cu- 
bren a las hembras son listados, pinta- 
dos y abigarrados; porque yo he visto 
todo lo que Laban te ha hecho. 
13 Yo soy’el Dios de Bet-el, donde tu 
ungiste la piedra, y donde me hiciste 
un voto. , Levantate ahora y sal de esta 
tierra, yvuélvete a la tierra de tu 
nacimiento. 
14 Respondieron Raquel y Lea, y le 
dijeron:  Tenemos acaso parte o here- 
dad en la casa de nuestro padre? 
15 No nos tiene ya como por extra- 
fas, pues que nos vendio, y aun se ha 
comido del todo nuestro precio? 
16 Porque toda la riqueza que Dios ha 
quitado a nuestro padre, nuestra es y 
de nuestros hijos; ahora, pues, haz 
todo lo que Dios te ha dicho. 

La huida de Jacob. 

17 Entonces se levant6 Jacob, y subio 
sus hijos y sus mujeres sobre los 
camellos, 
18 y puso en camino todo su ganado, 
y todo cuanto habia adquirido, el 
ganado de su ganancia que habia 
obtenido en Padan-aram, para vol- 
verse a Isaac su padre en la tierra de 
Canaan. 
19 Pero Laban habia ido a trasquilar 
sus Ovejas; y Raquel hurt6 los idolos 
de su padre. 
20 Y Jacob engano a Laban arameo, 
no haciéndole saber que se iba. 
21 Huy6o, pues, con todo lo que tenia; 
y se levanto y paso el Eufrates, y se 
dirigid al monte de Galaad. 
22 Y al tercer dia fue dicho a Laban 
que Jacob habia huido. 
23 Entonces Laban tomo a sus pa- 
rientes consigo, y fue tras Jacob 
camino de siete dias, y le alcanzo en 
el monte de Galaad. 
24 Y vino Dios a Laban arameo en 
suenos' aquella noche, y le dijo: 
Guardate que no hables a Jacob 
descomedidamente. 
25 Alcanzo, pues, Laban a Jacob; y 
éste habia fijado su tienda en el monte; 
y Laban acamp6o con sus parientes en 
el monte de Galaad. 
26 Y dijo Laban a Jacob: iQué has 
hecho, que me engafniaste, y has traido 
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a mis hijas como prisioneras de guerra? 
27 éPor qué te escondiste para huir, y 
me enganaste, y no me lo hiciste saber 
para que yo te despidiera con alegria 
y con cantares, con tamborin y arpa? 
28 Pues ni aun me dejaste besar a mis 
hijos y mis hijas. 
has hecho. 
29 Poder hay en mi mano para ha- 
ceros mal; mas el Dios de tu padr 
me hablo anoche diciendo: Guardate} 
que no hables a Jacob descomedida- 
mente. 
30 Y ya que te ibas, porque tenias 
deseo de la casa de tu padre, ipor qué 
me“hurtaste mis dioses? 
31 Respondio Jacob y dijo a Laban: 
Porque tuve miedo; pues pensé que 
quiza me quitarias por fuerza tus 
hijas. 
32 Aquel en cuyo poder hallares tus 
dioses, no viva; delante de nuestros 
hermanos reconoce lo que yo tenga 
tuyo, y llévatelo. Jacob no sabia que 
Raquel los habia hurtado. 
33 Entro Laban en la tienda de Jacob, 
en la tienda de Lea, y en la tienda de 
las dos siervas, y no los hallo; y salio 
de la tienda de Lea, y entro en la 
tienda de Raquel. 
34 Pero tomo Raquel los idolos y los 
puso en una albarda de un camello, 
y se sento sobre ellos; y busc6 Laban 
en toda la tienda, y no los hallo. 
35 Y ella dijo a su padre: No se enoje 
mi senor, porque no me puedo levan- 
tar delante de ti; pues estoy con la 
costumbre de las mujeres. Y él busco, 
pero no hallo los idolos. 
36 Entonces Jacob se enojo, y rind 
con Laban; y respondio Jacob y dijo 
a Laban: {Qué transgresion es la mia? 
éCual es mi pecado, para que con 
tanto ardor hayas venido en mi per- 
secucion? 
37 Pues que has buscado en todas mis 
cosas, équé has hallado de todos los 
enseres de tu:casa? Ponlo aqui delante 
de mis hermanos y de los tuyos, y 
juzguen entre nosotros. 
38 Estos veinte anos he estado con- 
tigo; tus ovejas y tus cabras nunca 
abortaron, ni yo comi carnero de tus 
Ovejas. 
39 Nunca te traje lo arrebatado por las 
fieras: yo pagabaYel dao; lo hurtado 
asi de dia como de noche, a mi me 
lo cobrabas. 
40 De dia me consumia el calor, y de 
noche la helada, y el suefio huia de mis 
ojos. 
41 Asi he estado veinte afios en tu 
casa; catorce anos te servi por tus 
dos hijas, y seis ahos por tu ganado, y 

Ahora, locamente 

1908 A.C. 

a v.19. 

b Ex.22:10. 

ce Significa 
“el majano 
del testi- 
monio’’, 

d Significa 
““Atalaya’’ 

e He.1:4, 
nota, 

has cambiado mi salario diez veces. 
42 Si el Dios de mi padre, Dios de 
Abraham y temor de Isaac, no estu- 
viera conmigo, de cierto me enviarias 
ahora con las manos vacias; pero Dios 
vio mi afliccion y el trabajo de mis 
manos, y te reprendid anoche. 
43 Respondio Laban y dijo a Jacob: 
Las hijas son hijas mias, y los hijos, 
hijos mios son, y las ovejas son mis 
Ovejas, y todo lo que tu ves es mio: iy 
qué puedo yo hacer hoy a estas mis 
hijas, o a sus hijos que ellas han dado 

ahora, y hagamos 
y sea por testimonio 

pues, 

45 Entonces Jacob tomo una piedra, y 
la levanto por senal. 
46 Y dijo Jacob a sus hermanos: 
Recoged piedras. Y tomaron piedras 
e hicieron un majano, y comieron alli 
sobre aquel majano. 
47 Y lo llamo Laban,‘ Jegar Saha- 
duta; y lo llamo Jacob, Galaad. 
48 Porque Laban dijo: Este majano es 
testigo hoy entre nosotros dos; por eso 
fue llamado su nombre Galaad; 
49 y Mizpa¢ por cuanto dijo: Atalaye 
Jehova entre tu y yo, cuando nos apar- 
temos el uno del otro. 
50 Si afligieres a mis hijas, o si tomares 
otras mujeres ademas de mis hijas, 
nadie esta con nosotros; mira, Dios 
es testigo entre nosotros dos. 
51 Dijo mas Laban a Jacob: He aqui 
ste majano, y he aqui esta sefnal, 

que he erigido entre tu y yo. 
52 Testigo sea este majano, y testigo 
sea esta senal, que ni yo pasaré de este 
majano contra ti, ni tu pasards 
este majano ni de esta senal contra 
mi, para mal. 
53 El Dios de Abraham y el Dios de 
Nacor juzgue entre nosotros, el Dios 
de sus padres. Y Jacob juro por aquel 
la quien temia Isaac su padre. 
54 Entonces Jacob inmol6 victimas en 
1 monte, y llamo a sus hermanos a 

comer pan; y comieron pan, y dur- 
mieron aquella noche er el monte. 
55 Y se levant6 Laban de manana, y 
beso sus hijos y sus hijas, y los ben- 
ijo; y regresO y se volvio a su lugar. 

Jacob (el “suplantador”) se con- 
vierte en Israel (“un principe con 
Dios’’). 

32 Jacob siguid su camino, y le 
salieron al encuentro° angeles de 
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Dios. — i 1908 A.c. |17 Y mando al primero, diciendo: Si 
2 Y dijo Jacob cuando los vio: Cam- ; > |Bsavitnal hermano te encontrare, y te 
pamento de Dios es este; y llamo el preguntare, diciendo: ¢De quién eres? 
ppnibre a rae usat, Mdhateiiie éy Siew sit = the ice es esto 

enviéd Jacob mensajeros delante que llevas delante de ti? 
de si a Esau su hermano, a la tierra 18 entonces diras: Es un presente de 
de Seir, campo de’ Edom. ; tu siervo Jacob, que envia a mi senor 
4Y. SOR Se amc tg Asi diréis Esau; y he aqui también él viene tras 
a mi senor Esau: Asi dice tu siervo nosotros. 
eae: a oe fe morado, y me 19 Mando anicttoa Ge segundo, y al 
e detenido hasta ahora; tercero, y a todos los que iban tras 

5 y tengo vacas, asnos, grees y Sier-| a Significa a Shere Cieen ds pa 
vos y siervas; y envio a decirlo a mi me a esto hablaréis a Esau, cuando le 
sefior, para hallar gracia en tus ojos. hallareis. — ‘ 
&; Y re Erpsaictes yolveron a Jacob, es "aha. también: He aqui tu siervo 

ciendo: Vinimos a tu hermano Esau, acob viene tras nosotros. Porque 
y él también viene a recibirte, y cuatro- ble aus con- |dijo: Apaciguaré su ira con el presente 
Gentos BgEae es ROR él. Mace viilis gue va delante ye mi, y después veré su 

ntonces Jacob tuvo gran temor, yj _ siervos, y rostro; quiza le sere acepto. 
5 angustid; y Gist ibaye el pueblo quel ¢! invisible, ah ae ois el presents delante de 
enia consigo, y las ovejas y las vacas| él; y él durmio aquella noche en el 
y los camellos, en dos campamentos. campamento. 
8 Y dijo: Si viene Esau contra u Comp. 2R. |22 Y se levant6 aquella noche, y tomo 
campamento y lo ataca, el otro, %!%1!7. {sus dos mujeres, y sus dos siervas, y 
gnettarars oae Fyne 5 G Comp. 5 pee Sis hijos, y paso el vado de 

ijo Jacob: Dios de mi padre n.69: 90. : . 
Me ae y Dios de mi padre Isaac, vener 23 Los ere pues, e hizo pasar el 
ehova, que me dijiste; Vuélvete a tu mes jarroyo a ellos y a todo lo que tenia, 

tierra y a tu parentela, y yo te haré| c Oraciones 24 Asi se quedo Jacob solo;4¢y lucho 
fe ar a él un varon hasta que rayaba el 

menor soy que todas las miseri- a, 
cordias y que toda la verdad que has 32:41, |25 Y cuando el var6n vio que no podia 
usado para con tu siervo; pues con mi tere) con él, tocé en el sitio del encaje de 
cayado pasé este Jordan, y ahora estoy ab.2:1-') lsu muslo, y se descoyunto el muslo 
oe eae Una crisis ae aah iepaiesin con. él luchaba. ; 

ibrame ahora de la mano de mi suprema 1JO: ejame, porque raya e€ 

hermano, de la mano de Esau, porque} 22"? Jacob. Jalba. Y Jacob le respondio: No te de- 
le temo; no venga acaso y me hiera jaré, si no me bendices, 
la madre con los hijos. 27 Y el varon le dijo: ¢Cual es tu 
12 Y tu has dicho: Yo te haré bien, y nombre? Y él respondié: Jacob. 
tu descendencia sera como la arena 28 Y el varon le dijo: No se dira mas 
del mar, que no se puede contar po tu nombre'Jacob, sino Israel; porque 
la multitud. peo: has luchado con Dios y con los 
13 Y durmi6é alli aquella noche, y| “P?*°~ |hombres, y has vencido. 
tomo de lo que le vino a la mano un/e Significa 29 Entonces Jacob le pregunto, y dijo: 
presente para su hermano Esau: ba que pre- |Declarame ahora tu nombre. Y el 
14 doscientas cabras y veinte machos| pji,o>" |varOn respondid: {Por qué me pre- 
cabrios, doscientas ovejas y veinte : guntas por mi nombre? Y lo bendijo 
carneros, alli. 
15 treinta camellas paridas con sus 30 Y llamo Jacob el nombre de aquel 
crias, cuarenta vacas y diez novillos, lugar,'Peniel; porque dijo2Vi a Dios 
veinte asnas y diez borricos. cara a cara, y fue librada mi alma. 
16 Y lo entreg6 a sus siervos, cada 31 Y cuando habia pasado Peniel, le 
manada de por si; y dijo a sus siervos: salid el sol; y cojeaba de su cadera. 
Pasad delante de mi, y poned espacio 32 Por esto no comen los hijos de 
entre manada y manada. Israel, hasta hoy dia, del tendon que 

1 (32:28) Ambos nombres se aplican al pueblo descendiente de Jacob. Cuando 
se usan de manera caracteristica, Jacob es el nombre dado a la posteridad natural 

de Abraham, Isaac y Jacob; en tanto que Israel indica la parte espiritual de la 

nacién. Véase, por ejemplo, Is. 9:8. La “palabra” fue enviada a todo el pueblo, 

“Jacob”, pero “cay6 en Israel”, es decir, ella fue comprendida por los que eran 

espirituales entre el pueblo. Véase “Israel” (Gn. 12:2, 3; Ro. 11:26, resumen). 

45 
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se contrajo, el cual esta en el encaje 
del muslo; porque tocd a Jacob este 
sitio de su muslo en el tendon que se 
contrajo. 

El encuentro de Jacob y Esau. 

3 3 Alzando Jacob sus ojos, miro, 
y he aqui venia Esau, y los 

cuatrocientos hombres con él; en- 
tonces repartio él los nifios entre Lea 
y Raquel y las dos siervas. 
2 Y puso las siervas y sus nifos de- 
lante, luego a Lea y sus nifios, y a 
Raquel y a José los ultimos. 
3 Y él paso delante de ellos y se 
inclino a tierra siete veces, hasta que 
llego a su hermano. 
4 Pero Esau corrio a su encuentro y 
le abrazo, y se echo sobre su cuello, 
y le beso; y lloraron. 
5 Y alzo sus ojos y vio a las mujeres y 
los nifos, y dijo: {Quiénes son éstos? 
Y él respondio: Son los nifios que 
Dios ha dado a tu siervo. 
6 Luego vinieron las siervas, ellas y 
sus ninos, y se inclinaron. 
7 Y vino Lea con sus nifios, y se 
inclinaron; y después llegéd José y 
Raquel, y también se inclinaron. 
8 Y Esau dijo: ¢Qué te propones con 
todos estos grupos que he encontrado? 
Y Jacob respondio: El hallar gracia 
en los ojos de mi sefior. 
9 Y dijo Esau: Suficiente tengo yo, 
hermano mio; sea para ti lo que es 
tuyo. 
10 Y dijo Jacob: No, yo te ruego; si 
he hallado ahora gracia en tus ojos, 
acepta mi presente, porque he visto 
tu rostro, como si hubiera visto el 
rostro de Dios, pues que con tanto 
favor me has recibido. 
11 Acepta, te ruego, mi presente que 
te he traido, porque Dios me ha 
hecho merced, y todo lo que hay aqui 
es mio. E insistid con él, y Esau lo 
tomo. 
12 Y Esau dijo: Anda, vamos; y yo 
iré delante de ti. 
13 Y Jacob le dijo “Mi sefior sabe que 
los nifios son tiernos, y que tengo Ove- 
jas-y vacas paridas; y si las fatigan, 
en un dia moriran todas las ovejas. 
14 Pase ahora mi senor delante de su 
siervo, y yo me iré poco a poco al paso 
del ganado que va delante de mi, y al 
paso de los nifios, hasta que llegue a 
mi senor a Seir. 
15 Y Esau dijo: Dejaré ahora contigo 
de la gente que viene conmigo. Y 

GENESIS 

1908 A.C. 

a No fue un 
cambio ra- 
dical en que 
el espiritu 
de “*Jacob’’ 
dejé de do- 
minar el 
espiritu de 
“Tsrael’’, 
Véase Gn. 
35:1-10, 
donde su 
andar em- 
pieza a con- 
formarse a 
su nombre 
nuevo, 

b Significa 
“cabana” 
de ramos. 

ce Hch,7:16. 

d Significa 
“Dios, e 
Dios de Is- 
rael’’. Es 
un acto de 
fe, por el 
cual Jacob 
aproprié 
su nombre 
nuevo, y a 
la vez eché 
mano al po- 
der divino, 
el Gnico 
medio que 
pudiera ca- 
pacitarle 
para andar 
en confor- 
midad a su 
nombre. 
Véase Gn. 
14:18-23, 
nota, para 

notar una 

experiencia 
similar de 
Abraham, 
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Jacob dijo: ¢Para qué esto? Halle yo 
gracia en los ojos de mi sefior. 
16 Asi volvid Esau aquel dia por su 
camino a Seir. é 
17 Y Jacob fue a°Sucot, y edifico alli 
casa para si, e hizo cabafias para su 
ganado; por tanto, llamo el nombre 
de aquel lugar Sucot. 

Jacob adora segun su propia vo- 
luntad. 

18 Después Jacob lleg6 sano y salvo 
a la ciudad de Siquem, que esta en la 
tierra de Canaan, cuando venia de 
Padan-aram; y acampo delante de la 
ciudad. 
19 Y compro una parte del campo, 
donde planto su tienda, de mano de 
los hijos de Hamor padre de“ Siquem, 
por cien monedas. 
20 Y erigio alli un altar, y lo llamo 
El-Elohe-Israel4 

Jacob cosecha el fruto de sus malos 
anos. (Ga 6 1,ae 

3 Salié Dina la hija de Lea, la cual 
ésta habia dado a luz a Jacob, a 

ver a las hijas del pais. 
2 Y la vio Siquem hijo de Hamor 
heveo, principe de aquella tierra, y la 
tomo, y se acosto con ella, y la des- 
honro. 
3 Pero su alma se apego a Dina la hija 
de Lea, y se enamoro de la joven, y 
habl6 al corazon de ella. 
4 Y hablo Siquem a Hamor su padre, 
diciendo: Tomame por mujer a esta 
joven. 
5 Pero oy6 Jacob que Siquem habia 
amancillado a Dina su hija; y estando 
sus hijos con su ganado en el campo, 
callo Jacob hasta que ellos viniesen. 
6 Y se dirigid Hamor padre de Siquem 
a Jacob, para hablar con él. 
7 Y los hijos de Jacob vinieron del 
campo cuando lo supieron; y se en- 
tristecieron los varones, y se enojaron 
mucho, porque hizo vileza en Israel 
acostandose con la hija de Jacob, lo 
que no se debia haber hecho. 
8 Y Hamor hablo con ellos, diciendo: 
El alma de mi hijo Siquem se ha 
apegado a vuestra hija; os ruego que 
se la deis por mujer. ~ 
9 Y emparentad con nosotros; dadnos 
vuestras hijas, y tomad vosotros las 
nuestras. 
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10 Y habitad con nosotros, porque la 
tierra estara delante de_ vosotros; 
morad y negociad en ella, y tomad en 
ella posesion. 
11 Siquem también dijo al padre de 
Dina y a los hermanos de ella: Halle 
yo gracia en vuestros ojos, y daré lo 
que me dijereis. 
12 Aumentad a cargo mio mucha dote 
y dones, y yo daré cuanto me dijereis; 
y dadme la joven por mujer. 
13 Pero respondieron los hijos: de 
Jacob a Siquem y a Hamor su padre 
con palabras engafiosas, por cuanto 
habia amancillado a Dina su hermana. 
14 Y les dijeron: No podemos hacer 
esto de dar nuestra hermana a hombre 
incircunciso, porque entre nosotros 
es abominacion. 
15 Mas con esta condicién os com- 
placeremos: si habéis de ser como 
nosotros, que se circuncide entre voso- 
tros todo varon. 
16 Entonces os daremos nuestras hijas, 
y tomaremos nosotros las vuestras; y 
habitaremos con vosotros, y seremos 
un pueblo. 
17 Mas si no nos prestareis oido para 
circuncidaros, tomaremos nuestra hija 
y nos iremos. 
18 Y parecieron bien sus palabras a 
Hamor, y a Siquem hijo de Hamor. 
19 Y no tard6 el joven en hacer 
aquello, porque la hija de Jacob le 
habia agradado; y él era el mas dis- 
tinguido de toda la casa de su padre. 
20 Entonces Hamor y Siquem su hijo 
vinieron a la puerta de su ciudad, y 
hablaron a los varones de su ciudad, 
diciendo: 
21 Estos varones son pacificos con 
nosotros, y habitaran en el pais, y 
traficaran en él; pues he aqui la tierra 
es bastante ancha para ellos; noso- 
tros tomaremos sus hijas por mujeres, 
y les daremos las nuestras. 
22 Mas con esta condicion consenti- 
ran estos hombres en habitar con noso- 
tros, para que seamos un pueblo: que 
se circuncide todo varon entre noso- 
tros, asi como ellos son circunci- 
dados. 
23 Su ganado, sus bienes y todas 
sus bestias seran nuestros; solamente 
convengamos con ellos, y habitaran 
con nosotros. 
24 Y obedecieron a Hamor y a Siquem 
su hijo todos los que salian por la 
puerta de la ciudad, y circuncidaron a 
todo varon, a cuantos salian por la 
puerta de su ciudad. 
25 Pero sucediO que al tercer dia, 
cuando sentian ellos el mayor dolor, 
dos de los hijos de Jacob, Simeon y 
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Levi, hermanos de Dina, tomaron cada 
uno su espada, y vinieron contra la 
ciudad, que estaba desprevenida, y 
mataron a todo varon. 
26 Y a Hamor y a Siquem su hijo los 
imataron a filo de espada; y tomaron a 
Dina de casa de Siquem, y se fueron. 
27 Y los hijos de Jacob vinieron a 
los muertos, y saquearon la ciudad, 
por cuanto habian amancillado a su 
hermana. 
28 Tomaron sus ovejas y vacas y sus 
asnos, y lo que habia en la ciudad y 
en el campo, 
29 y todos sus bienes; llevaron cau- 
tivos a todos sus nifios y sus mujeres, 
y robaron todo lo que habia en casa. 
30 Entonces dijo Jacob a Simeon y a 
Levi: Me habéis turbado con hacerme 
abominable a los moradores de esta 
tierra, el cananeo y el ferezeo; y 
teniendo yo pocos hombres, se jun- 
taran contra mi y me atacaran, y seré 
destruido yo y mi casa. 
31 Pero ellos respondieron: iHabia 
él de tratar a nuestra hermana como 

una ramera? 

El regreso de Jacob a Betel: la 
comunion y la promesa restaura- 
das. 

3 5 Dijo Dios a Jacob: Levantate y 
sube a Bet-el, y quédate alli; y 

haz alli un altar al Dios que te apa- 
recid cuando huias de tu hermano 
Esau. 
2 Entonces Jacob dijo a su familia y a 
todos los que con él estaban: Quitad 
los dioses ajenos que hay entre voso- 
tros, y limpiaos, y mudad vuestros 
vestidos. 
3 Y levantémonos, y subamos a Bet- 
el; y haré alli altar al Dios que me 
respondio en el dia de mi angustia, y 
ha estado conmigo en el camino que 
he andado. 
4 Asi dieron a Jacob todos los dioses 
ajenos que habia en poder de ellos, y 
los zarcillos que estaban en sus orejas; 
y Jacob los escondié debajo de una 
encina que estaba junto a Siquem. 
5 Y salieron, y el terror de Dios estuvo 
sobre las ciudades que habia en sus 
alrededores, y no persiguieron a los 
hijos de Jacob. 
6 Y llegé Jacob a Luz, que esta en 
tierra.de Canaan (esta es Bet-el), él y 
todo el pueblo que con él estaba. 
7 Y edifico alli un altar, y llamo al 
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lugar 'El-bet-el, porque alli le habia} Muerte de |Raquel, y hubo trabajo en su parto. 
aparecido Dios, cuando huia de su! Isaac 17 Y acontecid, como habia trabajo 
hermano. 1885 A.C. Jen su parto, que le dijo la partera: 
8 Entonces murié Débora, ama de) _No _ temas, que también tendras este 
Rebeca, y fue sepultada al pie de Bet hijo. 
el, debajo de una encina, la cual fu 18 Y acontecid que al salirsele el 
llamada °Alon-bacut. alma (pues muridé), llamo su nombre 
9°ApareciO otra vez Dios a Jacob, Benoni;?. mas su padre lo llamo 
cuando habia vuelto de Padan-aram, i 
y le bendijo. 
10 Y le dijo Dios: Tu nombre es Ja- 
cob; no se llamara mas tu nombre’ 
Jacob, sino Israel sera tu nombre; y 
llamo su nombre Israel. 
11 También le dijo Dios: Yo soy el 
Dios‘ omnipotente: crece y multi- 21 Y salio Israel, y planto su tienda 
plicate; una nacidn y conjunto d Sienfica mas alla de Migdal-edar. 
naciones procederan de ti, y reyes} * ced encino |22 Acontecid que cuando moraba 
saldran de tus lomos. del llanto”. [Israel en aquella tierra, fue Rubén y 
12 La tierra que he dado a Abraha che f durmio con Bilha la concubina de su 
y a Isaac, la daré a ti, y a tu descen-| ” (24° I|padre; lo cual Ilego a saber Israel. 
dencia después de ti daré la tierra. Ez.40:3. Ahora bien, los hijos de Israel fueron 
13 Y se fue de él Dios, del lugar e (Gn.12:7;  |doce: 
donde habia hablado con él. age ct) 
14 Y Jacob erigid una senal en ell « Deidad génito de Jacob; Simeon, Levi, Juda, 
lugar donde habia hablado con él, una} (nombres). |Isacar y Zabulon. 
senial de_piedra, y derramo sobre ell - 124 Los hijos de Raquel: José y Ben- 
libacién? y echo sobre ella aceite. jamin. 
15 Y llamo Jacob el nombre de aquell 25 Los hijos de Bilha, sierva de Ra- 
lugar donde Dios habia hablado conj 4 pees . quel: Dan y Neftali. 
él, Bet-el. tristeza”. [26 Y los hijos de Zilpa, sierva de Lea: 

Gad y Aser. Estos fueron los hijos de 
Jacob, que le nacieron en Padan-aram. 

19 Asi muri6 Raquel, y fue sepultada 
n el camino de Efrata, la cual es 
elén. 
0 Y levant6 Jacob un pilar sobre su 

sepultura; esta es la sefial de la sepul- 
tura de Raquel hasta hoy. 

Muerte de Raquel y nacimiento 
de Benjamin. Muerte de Isaac. 

27 Después vino Jacob a Isaac su pa- 
dre a Mamre, a la ciudad de Arba, 
que es Hebron, donde habitaron Abra- 

16 Después partieron de Bet-el; y 
habia aun como media legua de tierra 
para llegar a Efrata, cuando dio a luz 

1 (35:7) Es decir, el Dios de Bet-el. Comp. Gn. 28:19. Lo que habia impre- 
sionado antes a Jacob fue el lugar que sirvio de escena a la vision de la escalera 
por donde subian y descendian angeles de Dios. EI le dio a aquel lugar el nombre 
“Bet-el’’, esto es, la casa de Dios. Ahora lo que le impresiona es el Dios revelado 
alli y no el lugar mismo, y le da a éste el nombre de El-Bet-el, que significa el Dios 
de la casa de Dios. Comp. Gn. 33:20, ref. 

2 (35:14) La primera mencion de la libacion. Esta no se menciona entre las 
ofrendas leviticas en Lev. 1-7, aunque se incluye en las instrucciones que el Senor 
da tocante al sacrificio que ha de ofrecerse en la tierra (Nm. 15:5-7). La libacion 
era siempre ‘“derramada”; el oferente nunca la bebia, y puede considerarse como 
un tipo de Cristo, en el sentido indicado por Sal. 22:14 e Is. 53:12. 

3 (35:18) Es decir, hijo de mi mano derecha. Beniamin, quien era un “hijo 
de mi tristeza” para su madre, pero al mismo tiempo un “hijo de mi mano derecha” 
para su padre, se presenta asi como un tipo de Cristo en dos sentidos. Como Benoni, 
Cristo es el Varon de dolores cuya madre fue traspasada por una espada en su 
alma, por amor de El (Le. 2:35); como Benjamin, el jefe de la tribu guerrera (Gn. 
49:27) aque estaba fuertemente ligada con Juda, la tribu real (Gn. 49:8-12; 1 R. 
12:21), El es el Cristo victorioso. Es digno de notarse que Benjamin fue honrado 
de manera muy especial entre los gentiles (Gn. 45:22). 

Son tantas las distintas facetas de la personalidad y obra de Cristo que para 
describirlas es necesario tener muchos tipos. José es el tipo mas completo de 
Cristo. Benjamin le representa solamente como el Varon de dolores (Is. 53:3, 4) 
quien ha de reinar un dia sobre la tierra. Comp. Gn. 43:34, nota. 
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ham e Isaac. 
28 Y fueron los dias de Isaac ciento 
ochenta anos. 
29 Y exhalo Isaac el espiritu, y murio, 
y fue recogido a su pueblo, viejo y 
lleno de dias; y lo sepultaron Esau 
y Jacob sus hijos. 

de Basemat mujer de Esau. 
14 Estos fueron los hijos de Aholi- 
bama mujer de Esau, hija de Ana, que 
fue hijo de Zibeon: ella dio a luz a 
Jeus, Jaalam y {Coré, hijos de Esau. 
15 Estos son los jefes de entre los hijos 
de Esau: hijos de Elifaz, primogénito 
de Esau: los jefes Teman, Omar, Zefo, 

16 Coré, Gatam y Amalec; estos 
son los jefes de Elifaz en la tierra de 
Edom; estos fueron los hijos de Ada. 
17 Y estos soh los hijos de Reuel, hijo 
de Esau: los jefes Nahat, Zera, Sama 
y Miza; estos son los jefes de la linea 
de Reuel en la tierra de Edom; estos 
hijos vienen de Basemat mujer de 
Esau. 
18 Y estos son los hijos de Aholibama 
mujer de Esau: los jefes Jeus, Jaalam 
y Coré; estos fueron los jefes que 
salieron de Aholibama mujer de 

Las generactones de Esat (Edom). 

3 6 Estas son las generaciones d 
Esau, el cual es! Edom: 

2 Esau tomo sus mujeres de las hijas| 
de Canaan: a Ada, hija de Elon heteo, 
a Aholibama, hija de Ana, hijo de 
Zibeon heveo, 
3 y a Basemat hija de Ismael, her- 
mana de Nebaiot. 
4 Ada dio a luz a Esau a Elifaz; y 
Basemat dio a luz a Reuel. Esau, hija de Ana. 
5 Y Aholibama dio a luz a Jeus, a 19 Estos, pues, son los hijos de Esau, 
Jaalam y a Coré; estos son los hijos| a Véase Ex. |y sus jefes; él es Edom. 
de Esau, que le nacieron en la tierra] 17:8, nota. (20 Estos son los hijos de Seir‘horeo, 
de Canaan. b Esdecir, |moradores de aquella tierra: Lotan, 
6 Y Esau tomo sus mujeres, sus hijos} — jefes de Sobal, Zibeon, Ana, 
y sus hijas, y todas las personas de} _ miles. 21 Dison, Ezer y Disan; estos son los 
su casa, y sus ganados, y todas sus| . 5, 4.,;, __ |jefes de los horeos, hijos de Seir, en la 
bestias, y todo cuanto habia adquiri-| jo gue ’ tierra de Edom. 
do en la tierra de Canaan, y se fue a! vivenen 22 Los hijos de Lotan fueron Hori y 
otra tierra, separandose de Jacob su 4 eared Hemam; y Timna fue hermana de 
hermano. © preera- ~ |Lotan. 
7 Porque los bienes de ellos eran 23 Los hijos de Sobal fueron Alvan, 
muchos; y no podian habitar juntos, Manahat, Ebal, Sefo y Onam. 
ni la tierra en donde moraban los 24 Y los hijos de Zibeon fueron Aja y 
podia sostener a causa de sus ganados. Ana. Este Ana es el que descubrio 
8 Y Esau habito en el monte de Seir; manantiales en el desierto, cuando 
Esau es Edom. apacentaba los asnos de Zibeon su 
9 Estos son los linajes de Esau, padre padre. 
de Edom, en el monte de Seir. 25 Los hijos de Ana fueron Dison, y 
10 Estos son los nombres de los hijos Aholibama hija de Ana. 
de Esau: Elifaz, hijo de Ada mujer de 26 Estos fueron los hijos de Disén: 
Esau; Reuel, hijo de Basemat mujer Hemdan, Esban, Itran y Queran. 
de Esau. 27 Y estos fueron los hijos de Ezer: 
11 Y los hijos de Elifaz fueron Teman, Bilhan, Zaavan y Acan. 
Omar, Zefo, Gatam y Cenaz. 28 Estos fueron los hijos de Disan: 
12 Y Timna fue concubina de Elifaz Uz y Aran. 
hijo de Esau, y ella le dio a luz a 29 Y estos fueron los jefes de los 
Amalec;estos son los hijos de Ada, horeos: los jefes Lotan, Sobal, Zibe6on, 
mujer de Esau. Ana, 
13 Los hijos de Reuel fueron Nahat, 30 Dison, Ezer y Disdn; estos fueron 
Zera, Sama y Miza; estos son los hijos los jefes de los horeos, por sus mandos 

1 (36:1) Edom (llamado también “Seir’, Gn. 32:3; 36:8) es el nombre del pais 
que estaba al sur del antiguo reino de Juda y se extendia desde el Mar Muerto 
hasta el Golfo de Akaba. Este territorio incluia las ruinas de Petra y estaba 
limitado al norte por la tierra de Moab. Edom estaba poblado por descendientes 
de Esau (Gn. 36:1-19) y juntamente con Moab es muy prominente en la palabra 
profética como la escena de la destruccién final del poder mundial de los gentiles 
en el dia del Sefor. Véanse “Armagedén” (Ap. 16:14; 19:21) y “Tiempos de los 
gentiles” (Le. 21:24; Ap. 16:14). Comp. Sal. 137:7; Abd. 8-16; Is. 34:1-8; 63:1-6; 
Jer. 49:14-22; Ez. 25:12-14). 
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en,la tierra de Seir. 
31°Y los reyes que reinaron en la 
tierra de Edom, antes que reinase rey 
sobre los hijos de Israel, fueron estos: 
32 Bela hijo de Beor reind en Edom; 
y el nombre de su ciudad fue Dinaba. 
33 Murio Bela, y reind en su lugar 
Jobab°hijo de Zera, de Bosra. 
34 Murio Jobab, y en su lugar reind 
Husam, de tierra de Teman. 
35 Murio Husam, y reino en su lugar 
Hadad hijo de Bedad, el que derroté 
a Madian en el campo de Moab; y 
el nombre de su ciudad fue Avit. 
36 Murid Hadad, y en su lugar reind 
Samla de Masreca. 
37 Murio Samla, y reind en su lugar 4 Y viendo sus hermanos que su 
Saul de Rehobot junto al Eufrates. padre lo amaba mas que a todos sus 
38 Murio Saul, y en lugar suyo rein] a Se cree hermanos, le aborrecian, y no podian 
Baal-hanan hijo de Acbor. que éste | hablarle pacificamente. 

39 Y murié Baal-hanan hijo de Acbor,| ‘"?¢mis- |5 Y sond "José un suefio, y lo contd 
y reind Hadar en lugar suyo; y el a sus hermanos; y ellos llegaron a 

nombre de su ciudad fue Pau; y el aborrecerle‘mas todavia. 
nombre de su mujer, Mehetabel hija 6 Y él les dijo: Oid ahora este suefio 

de Matred, hija de Mezaab. _ |que he sonado: 
40 Estos, pues, son los nombres de 7 He aqui que atabamos manojos en 
los jefes de Esau por sus linajes, por medio del campo, y he aqui que mi 
sus lugares, y sus nombres: Timna, manojo se levantaba y estaba derecho, 
Alva, Jetet, y que vuestros manojos estaban alre- 
41 Aholibama, Ela, Pinon, dedor y°se inclinaban al mio. 
42 Cenaz, Teman, Mibzar, 3:45. 
43 Magdiel‘e Iram. Estos fueron los!  Fj1.2:10. 
jefes de Edom segun sus moradas en 
la tierra de su posesion. Edom es el] ¢ Jn-19:15. 
mismo Esau, padre de los edomitas. 

1897 A.C. 

José, el amado de su padre. 

2 Esta.es la historia de la familia de 
Jacob:‘José, siendo de edad de dieci- 
Siete alos, apacentaba las ovejas con 
sus hermanos; y el joven estaba con 
los hijos de Bilha y con los hijos de 
Zilpa, mujeres de su padre; e infor- 
maba José a su padre la mala fama de 
ellos. 
3 Y amaba Israel a José mas que a 
todos sus hijos, porque lo habia tenido 
en su vejez; y le hizo una tunica de 
diversos colores. 

José es odiado y rechazado por sus 
hermanos. 

8 Le respondieron sus hermanos: 
¢Reinaras tu sobre nosotros, o©seno- 
rearas sobre nosotros? Y le aborre- 
cieron aun mas a causa de sus suenos 
y sus palabras. 
9 Sono aun otro suefio, y lo conté a 
sus hermanos, diciendo: He aqui que 
he sofiado otro suefio, y he aqui que 

La historia de Jacob reanudada. 

37 Habito Jacob en la tierra donde 
habia morado su padre, en la 

tierra de Canaan. 

1 (36:31) El hecho de que los reyes de Edom se enumeren antes de los reyes 
de Israel ilustra un principio que es muy caracteristico de las Escrituras. Este 
principio se describe en 1 Co. 15:46. Lo que viene “primero” es lo “natural” 
(V.M.), 0 sea lo mejor que hay en el hombre y que siempre falla; lo que viene 
“luego” es lo “espiritual”, es decir, las cosas de Dios, en las cuales hay siempre 
éxito. Por ejemplo: Adan y Cristo; Cain y Abel; la posteridad de Cain y la poste- 
ridad de Set; Saul y David; Israel y la Iglesia verdadera, etc. 

2 (37:2) Aunque las Escrituras no declaran en ningun lugar que José es tipo 
de Cristo, la analogia entre ambos tiene tantos detalles que no puede ser consi- 
derada accidental. Los detalles son los siguientes: (1) ambos eran objeto del amor 
paternal (Gn. 37:3; Mt. 3:17; Jn. 3:35; 5:20); (2) ambos eran odiados por sus her- 
manos (Gn. 37:4; Jn. 15:25); (3) la afirmacion que ambos hicieron de poseer una 
misi6n superior fue rechazada por sus hermanos (Gn. 37:8; Mt. 21:37-39; Jn. 15:24, 
25); (4) los hermanos de ambos conspiraron para darles muerte (Gn. 37:18; Mt. 
26:3, 4); (5) José fue muerto, intencional y simbdlicamente, por sus hermanos; a 
Cristo le dieron muerte sus hermanos en Ja cruz (Gn. 37:24; Mt. 27:35-37); (6) am- 
bos llegaron a ser una bendicion para los gentiles y se unieron a una esposa gentil 
(Gn. 41:1-45; Heh. 15:14; Ef. 5:25-32); (7) José reconcilid a sus hermanos consigo 
y luego los exalt6; asi hara Cristo con sus hermanos judios en el futuro (Gn. 
45:1-15; Dt. 30:1-10; Os. 2:14-18; Ro. 11:1, 15, 25, 26). 
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el sol y la luna y once estrellas se incli- 
naban a mi. 
10 Y lo conto a su padre y a sus her- 
manos; y su padre le reprendio, y le 
dijo: ¢Qué sueno es este que sonaste? 
éAcaso vendremos yo y tu madre y tus 
Betntanos a postrarnos en tierra ante 
ti? 

11 Y sus hermanos le tenian’envidia, 
mas su padre meditaba en esto. 
12 Después fueron sus hermanos a 
apacentar las ovejas de su padre en 
Siquem. 
13 Y dijo‘Israel a José: Tus hermanos 
apacientan las ovejas en Siquem: ven, 
y te enviaré a ellos. Y él respondio: 
Heme aqui. 
14 E Israel le dijo: Vé ahora, mira 
cOmo estan tus hermanos y como 
estan las Ovejas, y traeme la respuesta. 
Y lo¢envid del valle de Hebron, y 
llego a Siquem. 
15 Y lo hallo un hombre, andando él 
errante por el campo, y le pregunto 
aquel hombre, diciendo: {Qué buscas? 
16 José respondi6: Busco a mis her- 
manos; te ruegO que me muestres 
donde estan apacentando. 
17 Aquel hombre respondio: Ya se 
han ido de aqui; y yo les oi decir: 
Vamos a Dotan. Entonces José fue 
tras de sus hermanos, y los hallo en 
Dotan. 
18 Cuando ellos lo vieron de lejos, 
antes que llegara cerca de ellos,“cons- 
piraron contra él para matarle. 
19 Y dijeron el uno al otro: He aqui 
viene el sonador. 

b Mt.27:17, 
18; Heh. 
739. 

c Israel 
(historia). 
vs. 13-28; 
Gn.46:1-6. 

Ro.11: 26.) 

SST aT, 

“Lm 
f Mt.27:28. 

g Mt.27:9. 

h Heb. sheol. 
Véase Hab. 
2:5, nota. 

José es arrojado en el lugar de la 
muerte. 

20 Ahora pues, venid, y matémosle y 
echémosle en una cisterna, y diremos: 
Alguna mala bestia lo devord; y 
veremos qué sera de sus suenos. 
21 Cuando Rubén oy6 esto, lo libro 
de sus manos, y dijo: No lo matemos. 
22 Y les dijo Rubén: No derraméis 
sangre; echadlo en esta cisterna que 
esta en el desierto, y no pongais mano 
en él; por librarlo asi de sus manos, 
para hacerlo volver a su padre. 
23 Sucedio, pues, que cuando llego 
José a sus hermanos, ellos'quitaron a 
José su tunica, la tunica de colores 
que tenia sobre si; 
24 y le tomaron y le echaron en la 
cisterna; pero la cisterna estaba vacia, 
no habia en ella agua. 
25 Y se sentaron a comer pan; y 
alzando los ojos miraron, y he aqui 
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(Gn.12:2.3; 

38:2 

una compania de ismaelitas que ve- 
nia de Galaad, y sus camellos traian 
aromas, balsamo y mirra, e iban a 
llevarlo a Egipto. 
26 Entonces Juda dijo a sus hermanos: 
éQué provecho hay en que matemos 
a nuestro hermano y encubramos su 
muerte? 
27 Venid, y vendamosle a los ismae- 
litas, y no sea nuestra mano sobre él; 
porque él es nuestro hermano, nuestra 
propia carne. Y sus hermanos con- 
vinieron con él. 

José, librado del pozo, va a los 
gentiles. 

8 Y cuando pasaban los madianitas 
Imercaderes, sacaron ellos a José de 
la cisterna, y le trajeron arriba, y le 
vendieron2a los ismaelitas por veinte 
piezas de plata. Y llevaron a José a 
Egipto. 
29 Después Rubén volvio a la cis- 
terna, y no hallo a José dentro, y 
rasgO sus vestidos. 
30 Y volvio a sus hermanos, y. dijo: 
El joven no parece; y yo, éadonde 
iré yo? 

31 Entonces tomaron ellos la tunica 
de José, y degollaron un cabrito de las 
cabras, y timeron la tunica con la 
sangre; 
32 y enviaron la tunica de colores y la 
trajeron a su padre, y dijeron: Esto 
hemos hallado; reconoce ahora si es 
la tunica de tu hijo, o no. 
33 Y él la reconocio, y dijo: La tunica 
de mi hijo es; alguna mala bestia lo 
devoro; José ha sido despedazado. 
34 Entonces Jacob rasgo sus vestidos, 
y puso cilicio sobre sus lomos, y 
guardo luto por su hijo muchos 
dias. 
35 Y se levantaron todos sus hijos y 
todas sus hijas para consolarlo; mas 
él no quiso recibir consuelo, y dijo: 
Descenderé enlutado a mi hijo hasta 
el"Seol. Y lo lord su padre. 
36 Y los madianitas lo vendieron en 
Egipto a Potifar, oficial de Faraon, 
capitan de la guardia. 

Paréntesis: la vergiienza de Judd. 

3 8 Acontecié en aquel tiempo, que 
Juda se apart6 de sus herma- 

nos, y se fue a un varon adulamita 
que se llamaba Hira. 
2 Y vio alli Juda la hija de un hombre 
cananeo, el cual se llamaba Sua; y la 
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tomo, y se llego a ella. 
3 Y ella concibio, y dio a luz un hijo, 
y llamo su nombre Er. 
4 Concibio otra vez, y dio a luz un 
hijo, y llamo su nombre Onan. 
5 Y volvio a concebir, y dio a luz un 
hijo, y llamdo su nombre Sela. Y 
estaba en Quezib cuando lo dio a luz. 
6 Después Juda tomo mujer para su 
primogénito Er, la cual se llamaba 
Tamar. 
7 Y Er, el primogénito_de Juda, fue 
malo ante los ojos de“Jehova, y le 
quito Jehova la vida. 
8 Entonces Juda dijo a Onan: Llégate 
a la mujer de tu hermano, y desposate 
con ella, y levanta descendencia a tu 
hermano. 
9 Y sabiendo Onan que la descen- 
dencia no habia de ser suya, sucedia 
que cuando se llegaba a la mujer de 
su hermano, vertia en tierra, por no 
dar descendencia.a su hermano. 
10 Y desagrado en ojos de Jehova lo 
que hacia, y a él también le quito la 
vida. 
11 Y Juda dijo a Tamar su nuera: 
Quédate viuda en casa de tu padre, 
hasta que crezca Sela mi hijo; porque 
dijo: No sea que muera él también 
como sus hermanos. Y se fue Tamar, 
y estuvo en casa de su padre. 
12 Pasaron muchos dias, y murio la 
hija de Sua, mujer de Juda. Después 
Juda se consolo, y subia a los tras- 
quiladores de sus ovejas a Timnat, 
él y su amigo Hira el adulamita. 
13 Y fue dado aviso a Tamar, dicien- 
do: He aqui tu suegro sube a Timnat 
a trasquilar sus oOvejas. 
14 Entonces se quito ella los vestidos 
de su viudez, y se cubrio con un velo, y 
se arrebozo, y se puso a la entrada de 
Enaim junto al camino de Timnat; 
porque veia que habia crecido Sela, y 
ella no era dada a él por mujer. 
15 Y la vio Juda, y la tuvo por ramera, 
porque ella habia cubierto su rostro. 
16 Y se aparto del camino hacia ella, 
y le dijo: Déjame ahora llegarme a ti: 
pues no sabia que era su nuera; y ella 
dijo: ¢Qué me daras por llegarte a mi? 
17 El respondio: Yo te enviaré del 
ganado un cabrito de las cabras. Y 
ella dijo: Dame una prenda hasta que 
lo envies. 
18 Entonces Juda dijo: 
te daré? 

éQué prenda 
Ella respondio: Tu sello, tu 

cordon, y tu baculo que tienes en tu 
mano. Y él se los dio, y se llego a 
ella, y ella concibio de él. 
19 Luego se levanto y se fue, y se quito 
el velo de sobre si, y se vistio las ropas 
de su viudez. 

a 1.Cr.2:3. 

b Sal.105:17 
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20 Y Juda envio el cabrito de las 
cabras por medio de su amigo el 
adulamita, para que éste recibiese la 
prenda de la mujer; pero no la hallo. 
21 Y pregunto a los hombres de aquel 
lugar, diciendo: Donde esta la ramera 
de Enaim junto al camino? Y ellos le 
dijeron: No ha estado aqui ramera 
alguna. 
22 Entonces él se volvid a Juda, y 
dijo: No la he hallado; y también los 
hombres del lugar dijeron: Aqui no 
ha estado ramera. 
23 Y Juda dijo: Tomeselo para si, 
para que no seamos menospreciados; 
he aqui yo he enviado este cabrito, y 
tu no la hallaste. 
24 Sucedi6 que al cabo de unos tres 
meses fue dado aviso a Juda, diciendo: 
Tamar tu nuera ha fornicado, y cier- 
tamente esta encinta a causa de las 
fornicaciones. Y Juda dijo: Sacadla, 
y sea quemada. 
25 Pero ella, cuando la _ sacaban, 
envio a decir a su suegro: Del varon 
cuyas son estas cosas, estoy encinta. 
También dijo: Mira ahora de quién 
son estas cosas, el sello, el cordon y 
el baculo. 
26 Entonces Juda los reconocio, y 
dijo: Mas justa es ella que yo, por 
cuanto no la he dado a Sela mi hijo. 
Y nunca mas la conocido. 
27 Y acontecié que al tiempo de dar a 
luz, he aqui habia gemelos en su seno. 
28 Sucedio cuando daba a luz, que 
saco la mano el uno, y la partera tomo 
y ato a su mano un hilo de grana, 
diciendo: Este salio primero. 
29 Pero volviendo él a meter la mano, 
he aqui salid su hermano; y ella dijo: 
jQué brecha te has abierto! Y llamo 
su nombre Fares. 
30 Después salid su hermano, el que 
tenia en su mano el hilo de grana, y 
llamo su nombre Zara. 

José es probado en la adversidad. 

39 Llevado, pues, José a Egipto, 
Potifar oficial de Faraon, capi- 

tan de la guardia, varén egipcio, lo 
compro’de los ismaelitas que lo habian 
llevado alla. 
2 Mas Jehova estaba con José, y fue 
varon prospero; y estaba en la casa de 
su amo el egipcio. 
3 Y vio su amo que JeHiova ° estaba 
con él, y que todo lo que él hacia, 
J ehova lo hacia prosperar en su mano, 
4 Asi hallé José gracia en sus ojos, 
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y le servia; y él le hizo mayordomo 
de su casa y entreg6o en su poder todo 
lo que tenia. 
5 Y acontecio que desde cuando le dio 
el encargo de su casa y de todo lo que 
tenia, Jehova“bendijo la casa del 
egipcio a causa de José, y la bendicion 
de Jehova estaba sobre todo lo que 
tenia, asi en casa como en el campo. 
6 Y dejo todo lo que tenia en mano 
de José, y con él no se preocupaba de 
cosa alguna sino del pan que comia. 
Y era José de hermoso semblante y 
bella presencia. 
7 Acontecid después de esto, que la 
mujer de su amo puso sus ojos en José, 
y dijo: Duerme conmigo. 
8 Y él no quiso, y dijo a la mujer de su 
amo: He aqui que mi sefor no se 
preocupa conmigo de lo que hay en 
casa, y ha puesto en mi mano todo lo 
que tiene. 
9 No hay otro mayor que yo en esta 
casa, y ninguna cosa me ha reservado 
sino a ti, por cuanto tu eres su mujer; 
écOmo, pues, haria yo este grande 
mal,°y pecaria®contra Dios? 
10 Hablando ella a José cada dia, y 
no escuchandola él para acostarse al 
lado de ella, para estar con ella, 
11 acontecio que entro él un dia en 
casa para hacer su oficio, y no habia 
nadie de los de casa alli. 
12 Y ella lo asi por su ropa, diciendo: 
Duerme conmigo. Entonces él dejo 
su ropa en las manos de ella, y huyo y 
salio. 
13 Cuando vio ella que le habia de- 
jado su ropa en sus manos, y habia 
huido fuera, 
14 llam6é a los de casa, y les hablo 
diciendo: Mirad, nos ha traido un 
hebreo para que hiciese burla de 
nosotros. Vino él a mi para dormir 
conmigo, y yo di grandes voces; 
15 y viendo que yo alzaba la voz 
y gritaba, dejo junto a mi su ropa, y 
huyo y salio. 
16 Y ella puso junto a si la ropa de 
José, hasta que vino su sefior a su casa. 
17 Entonces le hablo ella las mismas 
palabras, diciendo: El siervo hebreo 
que nos trajiste, vino a mi para des- 
honrarme. 
18 Y cuando yo alcé mi voz y grité, él 
dej6 su ropa junto a mi y huyo fuera. 
19 Y sucedié que cuando oyo el amo 
de José las palabras que su mujer 
le hablaba, diciendo: Asi me ha trata- 
do tu siervo, se encendio su furor. 
20 Y tomo su amo a José, y lo puso 
en la carcel, donde estaban los presos 
del rey, y estuvo alli en la carcel. 
21 Pero Jehova estaba con José y Je} 

al 

oq 

Gn.18: 26; 
30:27; 
2S8.6:11. 

Lv.20:10. 

Sal.51:4, 

Dn.1:9; 
Hch.7:9,10. 

Gn.39: 20, 
23. 

Dn.2: 20-22. 

Dn.2:36. 

h 2R.25:27; 
Jer.52:31. 

53 

extendiO su misericordia, y le dio 
gracia“en los ojos del jefe de la carcel. 
22 Y el jefe de la carcel entrego en 
mano de José el cuidado de todos los 
presos que habia en aquella prision; 
todo lo que se hacia alli, él lo hacia. 
23 No necesitaba atender el jefe de la 
carcel cosa alguna de las que estaban 
al cuidado de José, porque Jehova 
estaba con José, y lo que él hacia, 
Jehova lo prosperaba. 

@) Acontecio después de estas cosas, 
4 que el copero del rey de Egipto 
y el panadero delinquieron contra su 
senor el rey de Egipto. 
2 Y se enojO Faraon contra sus dos 
oficiales, contra el jefe de los coperos 
y contra el jefe de los panaderos, 
3 y los puso en‘prision en la casa del 
capitan de la guardia, en la carcel 
donde José estaba preso. 
4 Y el capitan de la guardia encargo 
de ellos a José, y él les servia; y estu- 
vieron dias en la prision. 
5 Y ambos, el copero y el panadero del 
rey de Egipto, que estaban arrestados 
en la prision, tuvieron un suefo, cada 
uno su propio suemo en una misma 
noche, cada uno con su propio signi- 
ficado. 
6 Vino a ellos José por la mafiana, y 
los mird, y he aqui que estaban tristes. 
7 Y él pregunto a aquellos oficiales de 
Faraon, que estaban con él en la pri- 
sion de la casa de su sefior, diciendo: 
éPor qué parecen hoy mal vuestros 
semblantes? 
8 Ellos le dijeron: Hemos tenido un 
sueno, y no hay quien lo interprete. 
Entonces les dijo José: ¢No son de 
Dios las'interpretaciones? Contadme- 
lo ahora. 
9 Entonces el jefe de los coperos 
conto su suefo a José, y le dijo: Yo 
sonaba que veia una vid delante de mi, 
10 y en la vid tres sarmientos; y ella 
como que brotaba, y arrojaba su flor, 
viniendo a madurar sus racimos de 
uvas. 
11 Y que la copa de Faraon estaba en 
mi mano, y tomaba yo las uvas y las 
exprimia en la copa de Faraon, y daba 
yo la copa en mano de Faraon. 
12 Y le dijo José: Esta es su’interpre- 
tacion: los tres sarmientos son tres 
dias. 
13 Al cabo de tres dias levantara 
Faraon tucabeza, y te restituira a tu 
puesto, y dards la copa a Faraon en 
u mano, como solias hacerlo cuando 

eras su copero. 
\14 Acuérdate, pues, de mi cuando 
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tengas ese bien, y te ruego que uses 
conmigo de misericordia, y hagas 
mencion de mi a Faraon, y me saques 
de esta casa. 
15 Porque fui hurtado de la tierra de 
los hebreos; y tampoco he hecho aqui 
por qué me pusiesen en la carcel. 
16 Viendo el jefe de los panaderos que: 
habia interpretado para bien, dijo a 
José: También yo soné que veia tres 
canastillos blancos sobre mi cabeza. 
17 Enel canastillo mas alto habia de 
toda clase de manjares de pasteleria 
para Faraon; y las aves las comian del 
canastillo de sobre mi cabeza. 
18 Entonces respondio José, y dijo: 
Esta es su interpretacion: Los tres 
canastillos tres dias son. 
19 Alcabo de tres dias quitara Faraon 
tu cabeza de sobre ti, y te hara colgar 
en la horca, y las aves comeran tu 
carne de sobre ti. 
20 Al tercer dia, que era el dia del 
cumpleanos de Faraon, el rey hizo 
banquete a todos sus sirvientes; y 
alzo la cabeza del jefe de los coperos, 
y la cabeza del jefe de los panade- 
ros, entre sus servidores. 
21 E hizo volver a su-oficio al jefe 
de los coperos, y dio éste la°copa en 
mano de Faraon. 
22 Mas hizo ahorcar al jefe de los 
panaderpss como lo habia interpretado 
osé. 

23 Y el jefe de los coperos nose acordo 
de José, sino que le olvido. 

El sueno de Faraoén. 

1 Acontecié que pasados dos anos 
Wz: tuvo Faraon un sueno. Le pare- 
“Cia que estaba junto al rio; 
2 y que del rio subian siete vacas, 
hermosas a la vista, y muy gordas, y 
pacian en el prado. 
3 Y que tras ellas subian del rio otras 
siete vacas de feo aspecto y enjutas de 
carne, y se pararon cerca de las vacas 
hermosas a la orilla del rio; 
4 y que las vacas de feo aspecto y 
enjutas de carne devoraban a las siete 
vacas hermosas y muy gordas. Y 
desperto Faraon. 
5 Se durmiod de nuevo, y sono la 
segunda vez: Que siete espigas llenas 
y hermosas crecian de una sola cana, 
6 y que después de ellas salian otras 
siete espigas menudas y abatidas del 
viento solano; 
7 y las siete espigas menudas devora- 
ban a las siete espigas gruesas y llenas. 
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era sueno. 
8 Sucedié que por la mafiana estaba 
agitado subespiritu, y envid e hizo 
llamar a todos los magos de Egipto, y 
a todos sus sabios; y les conto Warnes 
sus suefios, mas no habia quien los 
pudiese interpretar a Faraon. 
9 Entonces el jefe de los coperos 
hablo a Faraon, diciendo: Me acuerdo 
hoy de mis faltas. 
10 Cuando Faraon se enojo contra 
sus siervos, nos echo a la prision de 
la ‘casa del capitan de la guardia a mi 
y al jefe de los panaderos. 
11 Y él y yo tuvimos un suefio en la 
misma noche, y cada sueno tenia su 
propio significado. 
12 Estaba alli con nosotros un joven 
hebreo, siervo del capitan de la guar- 
dia; y se lo contamos, y él nos inter- 
pretO nuestros suefios, y declaré a 
cada uno conforme a su sueno. 
13 Y acontecid que como él nos los 
interpreto; asi fue: yo fui restable- 
cido en mi puesto, y el otro fue 
colgado. 

La exaltacién de José en Egipto. 

14 Entonces Faraon envio y llamo6 a 
José. Y lo sacaron apresuradamente 
de la‘carcel, y se afeito, y mudo sus 
vestidos, y vino a Faraon. 
15 Y dijo Faraon a José: Yo he tenido 
un sueno, y no hay quien lo inter- 
prete; mas he oido decir de ti, que 
oyes suenhos para interpretarlos. 
'16 Respondio José a Faraon, dicien- 
do: No esta en mi; Dios sera el que 
dé respuesta propicia a Faraon. 
17 Entonces Faraon dijo a José: En 
mi sueno me parecia que estaba a la 
orilla del rio; 
18 y que del rio subian siete vacas de 
gruesas carnes y hermosa apariencia, 
que pacian en el prado. 
9 Y que otras siete vacas subian 

después de ellas, flacas y de muy feo 
aspecto; tan extenuadas, que no he 
visto otras semejantes en fealdad en, 
toda la tierra de Egipto. 
20 Y las vacas flacas y feas Fn 
a las siete primeras vacas gordas; 
21 y éstas entraban en sus entranas, 
mas no se conocia que hubiesen en- 
trado, porque la apariencia de las 
flacas era aun mala, como al principio. 
Y yo desperté. 
22 Vi también sonando, que siete 
espigas crecian en una misma cana, 
llenas y hermosas. 



41:23 

23 Y que otras siete espigas menudas, 
marchitas, abatidas del viento solano, 
crecian después de ellas; 
24 y las espigas menudas devoraban 
a las siete espigas hermosas; y lo he 
dicho a los magos, mas no hay quien 
me lo interprete. 
25 Entonces respondi6é José a Faraon: 
El suemo de Faraon es uno mismo; 
Dios ha mostrado a Faraén°lo que va 
a hacer. 
26 Las siete vacas hermosas siete 
anos son; y las espigas hermosas son 
siete anos: el suemo es uno mismo. 
27 También las siete vacas flacas y 
feas que subian tras ellas, son siete 
anos; y las siete espigas menudas y 
marchitas del viento solano, siete anos 
seran de hambre. 
28 Esto es lo que respondo a Faraon. 
Lo que Dios va a hacer, loha mostrado 
a Faraon. 
29 He aqui vienen siete afios de gran| 
abundancia en toda la tierra de Egipto. 
30 Y tras ellos seguiran siete afios de 
hambre; y toda la abundancia sera 
olvidada en la tierra de Egipto, y e 
hambre -consumira la tierra. 
31 Y aquella abundancia no se echara) 
de ver, a causa del hambre siguiente, 
la cual sera gravisima. 
32 Y¥ el suceder el suefio a Faraon dos; 
veces, significa que la cosa es firme de 
parte de Dios, y que Dios se apresura 
a hacerla. 
33 Por tanto, provéase ahora Faraon’ 
de un varon prudente y sabio, y ponga- 
lo sobre la tierra de Egipto. 
34 Haga esto Faraon, y ponga gober- 
nadores sobre el pais, y quinte la tierra 
de Egipto en los siete anos de la abun- 
dancia. 
35 Y junten toda la provision de estos 
buenos afios que vienen, y recojan ell 
trigo bajo la mano de Faraon para 
mantenimiento de las ciudades; y 
guardenlo. 
36 Y esté aquella provision en depédsito 
para el pais, para los siete anos de 
hambre que habra en la tierra de Egip- 
to; y el pais no perecera de hambre. 

37 El asunto parecio bien a Faraon y 
a sus siervos, 
38 y dijo Faraon a sus siervos: <Acaso 
hallaremos a otro hombre como éste, 
en quien esté el espiritu de Dios? 
39 Y dijo Faraon a José: Pues que 
Dios te ha hecho saber todo esto, no 
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hay entendido ni sabio como tu. 
40 Tu estaras’sobre mi casa, y por tu 
palabra se gobernara todo mi pueblo; 
solamente en el trono seré yo mayor 
que tu. 
41 Dijo ademas Faraon a José: He 
aqui yo te he puesto sobre toda la 
tierra de Egipto. 
42 Entonces Faraon quito su anillo 
de su mano, y lo puso en la mano de 
José, y lo hizo vestir de ropas de lino 
finisimo, y puso un collar de oro en 
su cuello; 
43 y lo hizo subir en su segundo carro, 
y pregonaron delante de él: jDoblad 
la rodilla !; y lo puso sobre toda la 
tierra de Egipto. 
44 Y dijo Faraon a José: Yo soy Fa- 
raon; y sin ti ninguno alzara su mano 
ni su pie en toda la tierra de Egipto. 

José, rechazado por sus hermanos, 
toma por esposa a una gentil. 

45 Y llamo Faraon el nombre de José, 
Zafnat-panea<* y le dio por mujer a 
Asenat, hija de Potifera sacerdote de 
On. Y salio José por toda la tierra de 
Egipto. 
46 Era José de edad de treinta anos 
cuando fue presentado delante de 
Faraon rey de Egipto; y salid José 
de delante de Faraon, y recorrio toda 
la tierra de Egipto. 
47 En aquellos siete afios de abun- 
dancia la tierra produjo a montones. 
48 Y él reunio todo el alimento de los 
siete amos de abundancia que hubo en 
la tierra de Egipto, y guardo alimento 
en las ciudades, poniendo en cada 
ciudad el alimento del campo de sus 
alrededores. 
49 Recogio José trigo como arena del 
mar, mucho en extremo, hasta no po- 
derse contar, porque no tenia numero. 
50 Y nacieron a José dos hijos antes 
que viniese el primer ano del hambre, 
los cuales le dio a luz Asenat, hija de 
Potifera sacerdote de On. 
51 Y llamo José el nombre del primo- 
génito,4Manasés; porque dijo: Dios 
me hizo olvidar todo mi trabajo, y 
toda la casa de mi padre. 
52 Y llamo el nombre del segundo, 
frain’ porque dijo: Dios me hizo 

1 (41:45) Asenat, la novia gentil desposada con José, quien habia sido recha- 
zado por sus hermanos (Jn: 19:15), es un tipo de la Iglesia, la cual ha sido llamada 
de entre los gentiles para ser la esposa de Cristo durante el tiempo en que El es 
rechazado por sus hermanos, es decir, por Israel (Hch. 15:14; Ef. 5:31, 32). Véase 
Gn. 37:2, nota. 
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fructificar en la tierra de mi afliccion. 
53 Asi se cumplieron los siete anos 
de abundancia que hubo en la tierra 
de Egipto. 
54 Y comenzaron a venir los siete 
anos del hambre, como José habia 
dicho; y hubo hambre en todos los 
paises, mas en toda la tierra de Egipto 
habia pan. 
55 Cuando se sintid el hambre en 
toda la tierra de Egipto, el pueblo 
clamo a Faraon por pan. Y dijo 
Faraon a todos los egipcios: Id a 
José, y haced lo que él os dijere. 
56 Y el hambre estaba por toda la 
extension del pais. Entonces abrio 
José todo granero donde habia, y 
vendia a los egipcios; porque habia 
crecido el hambre en la tierra de 
Egipto. 
57 Y de toda la tierra venian a Egipto 
para comprar de José, porque por 
toda la tierra habia crecido el hambre. 

José, rechazado por sus hermanos, 
actua como el protector de ellos. 

y Viendo Jacob que en Egipto ha- 
4 bia alimentos, dijo a sus hijos: 
éPor qué os estais mirando? 
2 Y dijo: He aqui, yo he oido que hay 
viveres en Egipto; descended alla, y 
comprad de alli para nosotros, para 
que podamos vivir, y no muramos. 
3 Y descendieron los diez hermanos 
de José a comprar trigo en Egipto. 
4 Mas Jacob no envio a Benjamin, 
hermano de José, con sus hermanos; 
porque dijo: No sea que le acontezca’ 
algun desastre. 
5 Vinieron los hijos de Israel a com- 
prar entre los que venian; porque 
habia°hambre en la tierra de Canaan. 
6 Y José era el sefior de la tierra, quien 
le vendia a todo el pueblo de la ‘tierra; 
y llegaron, los hermanos de José, y se 
inclinaron’a él rostro a tierra. 
7 Y José, cuando vio a sus hermanos, 
los conocido; mas hizo como que‘no 
los conocia, y les hablo asperamente, 
y les dijo: {De donde habéis venido? 
Ellos respondieron: De la tierra de 
Canaan, para comprar alimentos. 
8 José, pues, conocid a sus hermanos; 
pero ellos no le conocieron. 
9 Entonces se acord6o José de los sue 
hos que habia tenido acerca de ellos, 
y les dijo: Espias sois; por ver lo 
descubierto del pais habéis venido. 
10 Ellos le respondieron: No, seno 
nuestro, sino que tus siervos han ve 

GENESIS 

a Gn.12:10, 
nota. 

d Sal.19:9, 
nota. 

56 

42:27 

nido a comprar alimentos. 
11 Todos nosotros somos hijos de un 
varo6n; somos hombres honrados; tus 
siervos nunca fueron espias. 
12 Pero José les dijo: No; para ver lo 
descubierto del pais habéis venido. 
13 Y ellos respondieron: Tus siervos 
somos doce hermanos, hijos de un 
varon en la tierra de Canaan; y he 
aqui el menor esta hoy con nuestro 
padre, y otro no parece. 
14 Y José les dijo: Eso es lo que os he 
dicho, afirmando que sois espias. 
15 En esto seréis probados: Vive 
Faraon, que no saldréis de aqui, sino 
cuando vuestro hermano menor vi- 
iere aqui. 

16 Enviad a uno de vosotros y traiga 
la vuestro hermano, y vosotros quedad 
Ipresos, y vuestras palabras seran pro- 
lbadas, si hay verdad en vosotros; y si 
no, vive Faraon, que sois espias. 
17 Entonces los puso juntos en la 
icarcel por tres dias. 
18 Y al tercer dia les dijo José: Haced 
esto, y vivid: Yo°temo a Dios. 
19 Si sois hombres honrados, quede 
preso en la casa de vuestra carcel uno 
de vuestros hermanos, y vosotros id y 
llevad el alimento para el hambre de 
vuestra casa. 
20 Pero traeréis a vuestro hermano 
Menor, y seran verificadas vuestras 
palabras, y no moriréis. Y ellos lo 
hicieron asi. 
21 Y decian el uno al otro: Verdadera- 
mente hemos pecado contra nuestro 
hermano, pues vimos la angustia de su 
alma cuando nos rogaba, y no le 
eseuchamos; por eso ha venido sobre 
nosotros esta angustia. 
22 Entonces Rubén les respondid, 
diciendo: {No os hablé yo y dije: No 
pequéis contra el joven, y no escu- 
chasteis? He aqui también se nos de- 
manda su sangre. 
23 Pero ellos no sabian que los en- 
tendia José, porque habia intérprete 
entre ellos. 
24 Y se aparto José de ellos, y llord; 
después volvio a ellos, y les hablo, y 
tomo de entre ellos a Simeon, y lo 
aprisiono a vista de ellos. 
25 Después mando José que llenaran 
sus sacos de trigo, y devolviesen el 
dinero de cada uno de ellos, poniéndo- 
lo en su saco, y les diesen comida para 
el camino; y asi se hizo con ellos. 
26 Y ellos pusieron su trigo sobre sus 
asnos, y se fueron de alli. 
27 Pero abriendo uno de ellos su 
saco para dar de comer a su asno en el 
mesOn, vio su dinero que estaba en la 
boca de su costal. 
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28 Y dijo a sus hermanos: Mi dinero 
se me ha devuelto, y helo aqui en mi 
saco. Entonces se les sobresalt6 el 
corazon, y espantados dijeron el uno 
al otro: éQué es esto que nos ha 
hecho Dios? 
29 Y venidos a Jacob su padre en 
tierra de Canaan, le contaron todo lo 
que les habia acontecido, diciendo: 
30 Aquel varon, el sefior de la tierra, 
nos hablo asperamente, y nos trat6 
como a espias de la tierra. 
31 Y nosotros le dijimos: Somos hom- 
bres honrados, nunca fuimos espias. 
32 Somos doce hermanos, hijos de 
nuestro padre; uno no parece, y el 
menor esta hoy con nuestro padre en 
la tierra de Canaan. 
33 Entonces aquel varon, el senor de 
la tierra, nos dijo: En esto conoceré 
que sois hombres honrados: dejad 
conmigo uno de vuestros hermanos, 
y tomad para el hambre de vuestras 
casas, y andad, 
34 y traedme a vuestro hermano el 
menor, para que yo sepa que no sois 
espias, sino hombres honrados; asi os 
daré a vuestro hermano, y negociaréis 
en la tierra. 
35 Y acontecio que vaciando ellos sus 
sacos, he aqui que en el saco de cada 
uno estaba el atado de su dinero; y 
viendo ellos y su padre los atados de 
su dinero, tuvieron temor. 
36 Entonces su padre Jacob les dijo: 
Me habéis privado de mis hijos; José 
no parece, ni Simedn tampoco, y a 
Benjamin le llevaréis; contra mi son 
todas estas cosas. 
37 Y Rubén hablo a su padre, di- 
ciendo: Haras morir a mis dos hijos, 
si no te lo devuelvo; entrégalo en mi 
mano, que yo lo devolveré a ti. 
38 Y él dijo: No descendera mi hijo 
con vosotros, pues su hermano ha 
muerto, y él solo ha quedado; y si le 
aconteciere algun desastre en el cami- 
no por donde vais, haréis descender 
mis canas con dolor al°Seol. 

4 3 El hambre era grande en la 
tierra; 

2 y acontecié que cuando acabaron de 
comer el trigo que trajeron de Egipto, 
les dijo su padre: Volved, y comprad 
para nosotros un poco de alimento. 
3 Respondio Juda, diciendo: Aquel 
yvaron nos protest6 con animo resuelto, 
diciendo: No‘veréis mi rostro si n 
traéis a vuestro hermano con vosotros. 
4 Si enviares a nuestro hermano con 
nosotros, descenderemos y te compra 
remos alimento. 
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5 Pero si no le enviares, no descen- 
deremos; porque aquel varén nos 
dijo: No veréis mi rostro si no traéis 
a vuestro hermano con vosotros. 

6 Dijo entonces Israel: {Por qué me 
hicisteis tanto mal, declarando al 
varon que teniais otro hermano? 
7 Y ellos respondieron: Aquel varén 
nos pregunt6 expresamente por noso- 
tros, y por nuestra familia, diciendo: 
éVive aun vuestro padre? :Tenéis otro 
hermano? Y le declaramos conforme 
a estas palabras. iAcaso podiamos 
saber que él nos diria: Haced venir a 
vuestro hermano? 
8 Entonces Juda dijo a Israel su padre: 
Envia al joven conmigo, y nos levan- 
taremos e iremos, a fin de que viva- 
mos y no muramos nosotros, y tu, y 
nuestros ninos. 
9 Yo te¢respondo por él; a mi me 
pediras cuenta. Si yo no te lo vuelvo a 
traer, y si no lo pongo delante de ti, 
seré para ti el culpable para siempre; 
10 pues si no nos hubiéramos deteni- 
do, ciertamente hubiéramos ya vuelto 
dos veces. 
11 Entonces Israel su padre les res- 
pondio: Pues que asi es, hacedlo; 
tomad de lo mejor de la tierra en 
vuestros sacos, y llevad a aquel varon 
un presente, un poco de°balsamo, un 
poco de miel, aromas y mirra, nueces 
y almendras. 
12 Y tomad en vuestras manos doble 
cantidad de dinero, y llevad en yuestra 
mano el dinerofvuelto en las bocas de 
vuestros costales; quiza fue equivo- 
}cacion. 
13 Tomad tambiéna vuestro hermano, 
y levantaos, y volved a aquel varon. 
14 Y el Dios Omnipotente os dé 
misericordia delante de aquel varon, y 
Os suelte al otro vuestro hermano, y a 
este Benjamin. Y si he de ser privado 
de mis hijos, séalo. 
15 Entonces tomaron aquellos varones 
el presente, y tomaron en su mano 
doble cantidad de dinero, y a Benja- 
min; y se levantaron y descendieron a 
Egipto, y se presentaron delante de 
José. 
16 Y vio José a Benjamin con ellos, 
y dijo al mayordomo de su casa: 
Lleva a casa a esos hombres, y degiiella 
una res y preparala, pues estos hom- 
bres comeran conmigo al mediodia. 
17 E hizo el hombre como José dijo, 
y llevo a los hombres a casa de José. 
18 Entonces aquellos hombres tuvie- 
ron’temor, cuando fueron llevados a 
casa de José, y decian: Por el dinero 
que fue devuelto en nuestros costales 
a primera vez nos han traido aqui, 
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para tendernos lazo, y atacarnos, y 
tomarnos por siervos a nosotros, 
y a nuestros asnos. 
19 Y se acercaron al mayordomo de 
la casa de José, y le hablaron a la en- 
trada de la casa. 
20 Y dijeron: Ay, sefior nuestro, 
nosotros en realidad de verdad des- 
cendimos al principio a comprar 
alimentos. 
21 Y acontecid que cuando llegamos 
al meson y abrimos nuestros costales, 
he aqui el dinero de cada uno estaba 
en la boca de su costal, nuestro dinero 
en su justo peso; y lo hemos vuelto a 
traer con nosotros. 
22 Hemos también traido en nuestras 
manos otro dinero para comprar 
alimentos; nosotros no sabemos quién 
haya puesto nuestro dinero en nues- 
tros costales. 
23 El les respondio: Paz a vosotros, 
no temdais; vuestro Dios y el Dios de 
vuestro padre os dio el tesoro en 
vuestros costales; yo recibi vuestro 
dinero. Y saco a Simeon a ellos. 
24 Y llevo aquel varon a los hombres 
a casa de José; y les dio agua, y lava- 
ron sus pies, y dio de comer a sus 
asnos. 
25 Y ellos prepararon el presente 
entretanto que venia José a mediodia, 
porque habian oido que alli habrian 
de comer pan. 
26 Y vino José a casa, y ellos le tra- 
jeron el presente que tenian en su 
mano dentro de la casa, y se inclina- 
ron ante él hasta la tierra. 
27 Entonces les pregunto José como 
estaban, y dijo: ¢Vuestro padre, el 
anciano que dijisteis, lo pasa bien? 
éVive todavia? 
28 Y ellos respondieron: Bien va a tu 
siervo nuestro padre; aun vive. Y se 
inclinaron, e hicieron reverencia. 
29 Y alzando José sus ojos vio a 
Benjamin su hermano, hijo de su 
madre, y dijo: ¢Es éste vuestro her- 
mano menor, de quien me hablasteis? 
Y dijo: Dios tenga misericordia de 
ti, hijo mio. 

GENESIS 44:8 

30 Entonces José se apresuré, porque 
se conmovieron sus entrahas a causa 
de su hermano, y busco donde llorar; 
ly entro en su camara, y llor6 alli. 
31 Y lavo su rostro y salid, y se con- 
uvo, y dijo: Poned pan. 
32 Y pusieron para él aparte, y sepa- 
radamente para ellos, y aparte para 
Os egipcios que con él comian; por- 
que los egipcios no pueden comer pan 
icon los hebreos, lo cual es abomina- 
cion a los egipcios. 
33 Y se sentaron delante de él, el 
mayor conforme a su primogenitura, y 
el menor conforme a su menor edad; 
y estaban aquellos hombres atonitos 
mirandose el uno al otro. 
34 Y José tomo,viandas de delante 
de si para ellos;! mas la porcion de 
Benjamin era cinco veces mayor que 
cualquiera de las de ellos. Y bebieron, 
y se alegraron con él. 

Mando José al mayordomo de 
su casa, diciendo: Llena de ali- 

mento los costales de estos varones, 
cuanto puedan llevar, y pon el dinero 
e cada uno en la boca de su costal. 

2 Y pondras mi copa, la copa de 
plata, en la boca del costal del menor, 
con el dinero de su trigo. Y él hizo 
como dijo José. 
3 Venida la manana, los hombres 
fueron despedidos con sus asnos. 
4 Habiendo ellos salido de la ciudad, 
ide la que aun no se habian alejado, 
dijo José a su mayordomo: Levanta- 
te y sigue a esos hombres; y cuando 
los alcances, diles: ¢Por qué habéis 
vuelto mal por bien? ¢Por qué habéis 
robado mi copa de plata? 
5 éNo es ésta en la que bebe mi sefior, 
y por la que suele adivinar? Habéis 
hecho mal en lo que hicisteis. 
6 Cuando él los alcanzo, les dijo estas 
palabras. 
7 Y ellos le respondieron: ¢Por qué 
dice nuestro sefior tales cosas? Nunca 
tal hagan tus siervos. 
8 He aqui, el dinero que hallamos 

1 (43:34) Comp. Gn. 35:18, nota. Es importante observar que Benjamin llega 
ahora a ser prominente. José es de manera peculiar el tipo de Cristo en su primera 
venida, su rechazamiento, muerte y resurreccién, y su presente exaltacion entre 
los gentiles, pero no entre los israelitas, quienes todavia no le reconocen como el 
Mesias. Como Aquel que es mayor que Benjamin, y quien es “hijo de mi tristeza”, 
pero también un “hijo de mi mano derecha”, El se revelara con poder en el reino 
venidero (véanse Gn. 1:26-28; Zac. 12:8, nota). No sera hasta entonces que la 
restauracién y conversion de Israel tendran lugar (véase Dt. 30:1-9, nota). El 
tipo presentado en Gn. 45:1, 2 anticipa la revelacion profética de Ez. 20:33-36; Os. 
2:14-23. Sera en el tiempo de la realizacion de esta profecia cuando se cumplira 
lo que Benjamin, como un tipo de Cristo, representa. 
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en la boca de nuestros costales, te lo 
volvimos a traer desde la tierra de 
Canaan; icOmo, pues, habiamos de 
hurtar de casa de tu sefior plata 
ni oro? 
9 Aquel de tus siervos en quien fuere 
hallada la copa, que muera, y aun 
nosotros seremos siervos de mi senor. 
10 Y él dijo: También ahora sea con- 
forme a vuestras palabras; aquel en 
quien se hallare sera mi siervo, y voso- 
tros seréis sin culpa. 
11 Ellos entonces se dieron prisa, y 
derribando cada uno su costal en 
tierra, abrid cada cual el costal suyo. 
12 Y busco; desde el mayor comenzo, 
y acabo en el menor; y la copa fue 
hallada en el costal de Benjamin. 
13 Entonces ellos rasgaron sus ves- 
tidos, y cargo cada uno su asno y 
volvieron a la ciudad. 
14 Vino Juda con sus hermanos a 
casa de José, que aun estaba alli, y 
se“postraron delante de él en tierra. 
15. Y les dijo José: {Qué accion es esta 
que habéis hecho? <No sabéis que un 
hombre como yo sabe adivinar? 
16 Entonces dijo Juda: {Qué diremos 
a mi senor? ¢Qué hablaremos, o con 
qué nos justificaremos? Dios ha ha- 
llado la maldad de tus siervos; he 
aqui, nosotros somos siervos de mi 
senor, nosotros, y también aquel en 
cuyo poder fue hallada la copa. 
17 José respondid: Nunca yo tal 
haga. El varon en cuyo poder fue ha- 
llada la copa, él sera mi siervo; voso- 
tros id en paz a vuestro padre. 

18 Entonces Juda se acerco a él, y 
dijo: Ay, senor mio, te ruego que 
permitas que hable tu siervo una pala- 
bra en oidos de mi senor, y no se 
encienda tu enojo contra tu siervo, 
pues tu eres como Faraon. 
19 Mi senor pregunto a sus siervos, 
diciendo: iTenéis padre o hermano? 
20 Y nosotros respondimos a mi 
senor: Tenemos un padre anciano, y 
un hermano joven, pequeno aun, 
que le nacio en su vejez; y un herma- 
no suyo murio, y°él solo quedé de los 
hijos de su madre; y su‘padre lo ama. 
21 Y tu dijiste a tus siervos: Traéd- 
melo, y pondré mis ojos sobre él. 
22 Y nosotros dijimos a mi senor: 
El joven no puede dejar a su padre, 
porque si lo dejare, su padre morira. 
23 Y dijiste a tus siervos: Si vuestro 
hermano menor no desciende con 
vosotros, no veréis mas mi rostro. 
24 Acontecio, pues, que cuando lle- 
gamos a mi padre tu siervo, le conta- 
mos las palabras de mi senor. 
25 Y dijo nuestro padre: Volved a 

GENESIS 

a Gn.37:7. 

b Gn.46:19. 

ce Gn.37:3; 
42:4, 

d Gn.30:23; 
35:18; 46: 
19. 

e Gn.37:33 

f Heb. sheol. 
Véase Hab. 
2:5, nota. 

g 1S.18:1; 
25:29. 

h Os.2:14-23. 

i Comp. Zac. 
12:10-14. 

j Gn.37:28. 
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comprarnos un poco de alimento. 
26 Y nosotros respondimos: No po- 
demos ir; si nuestro hermano va con 
nosotros, iremos; porque no podre- 
mos ver el rostro del varon, si no 
esta con nosotros nuestro hermano 
el menor. 
27 Entonces tu siervo mi padre nos 
dijo: Vosotros sabéis queddos_hijos 
me dio a luz mi mujer; 
28 y el uno salid de mi presencia, y 
pienso‘de cierto que fue despedazado, 
y hasta ahora no lo he visto. 
29 Y si tomais también a éste de 
delante de mi, y le acontece algun 
desastre, haréis descender mis canas 
con dolor alfSeol. 
30 Ahora, pues, cuando vuelva yo a 
tu siervo mi padre, si el joven no va 
conmigo, como su vida esté@ligada a la 
vida de él, 
31 sucedera que cuando no vea al 
joven, morira; y tus siervos haran 
descender las canas de tu siervo nues- 
tro padre con dolor al'Seol. 
32 Como tu siervo salio por fiador del 
joven con mi padre, diciendo: Si no te 
lo vuelvo a traer, entonces yo seré 
culpable ante mi padre para siempre; 
33 te ruego, por tanto, que quede 
ahora tu siervo en lugar del joven 
por siervo de mi senor, y que el jo- 
yen vaya con sus hermanos. 
34 Porque icOmo volveré yo a mi 
padre sin el joven? No podré, por no 
ver el mal que sobrevendra a mi padre. 

José se revela a sus hermanos. 

5 No podia ya José contenerse 
4 delante de todos los que estaban 
al lado suyo, y clamo: Haced salir de 
mi presencia a todos. Y no quedo 
nadie con él,)al darse a conocer José 
a sus hermanos. 
2 Entonces se dio a llorar a gritos; y 
oyeron los egipcios, y oyo también la 
casa de Faraon. 
3 Y dijo José a sus hermanos: Yo soy 
José; ivive aun mi padre? Y sus 
hermanos no pudieron responderle, 
porque estaban'turbados delante de él. 
4 Entonces dijo José a sus hermanos: 
Acercaos ahora a mi. Y ellos se 
acercaron, Y él dijo: Yo. soy José 
vuestro hermano, el que !vendisteis 
para Egipto. 
5 Ahora, pues, no Os entristezcais, ni 
os pese de haberme vendido aca; 
porque para preservaciOn de vida me 
envio Dios delante de vosotros. 
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6 Pues ya ha habido dos afios de| 1875 yo os daré lo bueno de la tierra de c A.C. Wo; ‘ us 
nope en medio de la fos y aun ERTS 2 p< y“comeréis de la abundancia 
quedan cinco afios en los cuales ni e la tierra. 
habra arada ni siega. 19 Y tu manda: Haced esto: tomaos 
7 Y Dios me°envid delante de voso- de la tierra de Egipto carros para 
tros, para bpreservaros posteridad vuestros nifios y vuestras mujeres, y 
sobre la tierra, y para daros vida por traed a yuestro padre, y venid. 
medio de gran liberacion. i : 20 Y no os preocupéis por vuestros 
8 ay pues, ot me pal rc aca pees porate la riqueza de la tierra 
vosotros, sino Dios, que me ha pues: e Egipto sera vuestra. 
to por padre de Faraon y por senor 21 Y lo hicieron asi los hijos de Israel ; 
eee ton su — y ape gobernador en y AS sy pis carros cen terrne ala 
toda la tierra de Egipto. orden de Faraon, y les suministr6 
9 Daos prisa, id a mi padre y decidle: viveres para el camino. 
Asi dice tu hijo José: Dios me ha 2 A cada uno de todos ellos dio 
puesto por ye de todo Egipto; ven mudas de vestidosaag a penianair 1 dio 
a mi, no te detengas. trescientas piezas de plata, y cinco 
10 Habitaras en la tierra de‘ Gosén, y| a Gn.50:20; |mudas de vestidos. : 
estaras cerca de mi, tu y tus hijos, y los} Hch.2:23. |23. Y asu padre envio esto: diez asnos 
hijos de tus hijos, tus ganados y tus], 4,4, «<,,. |¢@r8ados de lo mejor de Egipto, y diez 
vacas, y todo lo que tienes. — cerleun aShas cargadas de trigo, y pan y 
11 Y alli te alimentaré, pues atin que-|_ remanente”. comida, para su padre en el camino. 
dan cinco afios de hambre, para que (sels 24 Y despidio a sus hermanos, y ellos 
no perezcas de pobreza tu y tu casa,| 5 jot. | fueron. Y él les dijo: No rifais por 
y todo lo que tienes. ‘ el camino. 
12 He aqui, vuestros ojos ven, y los| ¢ Gn47 63 25 Y subieron de Egipto, y legaron 
ojos de mi hermano Benjamin, que mi| ~*~**” a la tierra de Canaan a Jacob su 
boca os habla. d Hch.7:14. |padre. Y ot 
13 Haréis, pues, saber a mi padre 26 Y le dieron las nuevas, diciendo: 
toda mi gloria en Egipto, y todo lo|° Ey José vive aun; y él es sefior en toda 
que habéis visto; y daos prisa, y “ jla tierra de Egipto. Y el corazon de 
traed°a mi padre aca. f Israel Jacob se afligio, porque no los creia. 
14 Y se echo sobre el cuello de Ben-| (historia). |27 Y ellos le contaron todas las pala- 
pice su hermano, y llord; y también bras ) Jost. que 4 les habia hablado; 
enjamin lloré sobre su cuello. y viendo Jacob los carros que José 

15 Y besé a todos sus hermanos, y| Ro-11:26.) enviaba para lIevarlo, su espiritu 
llor6 sobre ellos; y después sus her-|, Gy.21-33,  |FEVIV10. e 
manos hablaron con él. 26:32,33. |28 Entonces dijo Israel: Basta; José 

mi hijo vive todavia; iré, y le veré 
h Ex.12:37; 

Dt.26:5. antes que yo muera. 
Los hermanos de José son bende- 
cidos y enviados a Jacob. Jacob va a Egipto. 

16 Y se oyo la noticia en la casa de 
Faraon, diciendo: Los hermanos de 
José han venido. Y esto agrado en 
los ojos de Faraon y de sus siervos. 
17 Y dijo Faraon a José: Di a tus her- 
manos: Haced esto: cargad vuestras 
bestias, e id, volved a la tierra de 
Canaan; 
18 y tomad a vuestro padre y a 
vuestras familias y venid a mi, porque 

4 6 Salis’ Israel con todo lo que tenia, 
y vino a%Beerseba, y ofrecid 

sacrificios al Dios de su padre Isaac. 
2 Y hablo Dios a Israel en visiones 
de noche, y dijo: Jacob, Jacob. Y él 
respondio: Heme aqui. 
3 Y dijo:!Yo soy Dios, el Dios de tu 
padre; no temas de descender a Egipto, 
porque alli yo haré de ti una gran 
nacion. 

1 (46:3) Es importante distinguir entre la voluntad directiva y la voluntad 
permisiva de Dios. Segun la voluntad directiva de Dios, el lugar ones debia estar 
la familia que habia recibido el pacto era Canaan (Gn. 26:1-5). Gn. 46:3 es un 
ejemplo impresionante de la voluntad permisiva de Dios. Estando dividida la 
familia de Jacob, y parte de ella en Egipto, la compasion de Jehova no prohibe 
que el anciano patriarca prosiga su camino hacia aquel pais. Dios tendra cuidado 
de su pueblo y hasta donde sea posible les bendecira, aun cuando ellos se encuentren 
fuera de lo que segtin su voluntad es lo mejor. Este principio se ilustra en el evento 
de la eleccién de un rey por Israel (1 S. 8:7-9); en el retroceso del pueblo en Cades 
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4 Yo descenderé contigo a Egipto, y| 1875 A.C. |Egipto Manasés y Efrain, los que le 
yo también°te haré volver; y la mano]. |dio a luz Asenat, hija de Potifera 
de José cerrara tus ojos. sacerdote de On. 
5.Y se levanté Jacob de Beerseba; y 21 Los hijos de Benjamin fueron Bela, 
tomaron los hijos de Israel a su padre Bequer, Asbel, Gera, Naaman, Ehi, 
Jacob, y a sus nifios, y a sus mujeres, Ros, Mupim, Hupim y Ard. 
en los carros que Faraon habia 22 Estos fueron los hijos de Raquel, 
enviado para llevarlo. que nacieron a Jacob; por todas ca- 
6 Y tomaron sus ganados, y sus torce personas. 
bienes que habian adquirido en 1 23 Los hijos de Dan: Husim. 
tierra de Canaan, y vinieron a Egip 24 Los hijos de Neftali: Jahzeel, Guni, 
to, Jacob y toda su descendencia Jezer y Silem. 
consigo; 25 Estos fueron los hijos de Bilha, la 
7 sus hijos, y los hijos de sus hijos que dio Laban a Raquel su hija, y dio 
consigo; sus hijas, y las hijas de sus| a luz éstos a Jacob; por todas siete 
hijos, y a toda su descendencia trajo personas. 
consigo a Egipto. 26 Todas las personas que vinieron 
8 Y estos son los nombres de los hijos con Jacob a Egipto, procedentes de 
de Israel, que entraron en Egipto, sus lomos, sin las mujeres de los hijos 
Jacob y sus hijos: Rubén, el primo- de Jacob, todas las'personas fueron 
génito de Jacob. sesenta y seis. 
9 Y los hijos de Rubén: Hanoc, Falu, 27 Y los hijos de José, que le nacieron 
Hezron y Carmi. en Egipto, dos personas. Todas las 
10 Los hijos de Simeén: Jemuel, Ja-| a Gn.15:16; |Personas de la casa de Jacob, que 
min, Ohad, Jaquin, Zohar, y Saul 50:13,25; entraron en Egipto, fueron setenta. 

hijo de la cananea. Ex.3:8. 28 Y envio Jacob a Juda delante de si 

11 Los hijos de Levi: Gersén, Coat} b Lc.2:29,  |@, José, para que le viniese a ver en 
y Merari. 30. Gosén; y Illegaron a la tierra de Gosén. 

29 Y José uncio su carro y vino a 
recibir a Israel su padre en Gosén; y 
se manifesto a él, y se echo sobre su 
cuello, y llord sobre su cueilo larga- 
mente. b 

30 Entonces Israel dijo a José: Muera 
yo ahora, ya que he visto tu rostro, 
y sé que aun vives. 
31 Y José dijo a sus hermanos, y a 
la casa de su padre: Subiré y lo haré 
saber a Faraon, y le diré: Mis herma- 
nos y la casa de mi padre, que esta- 
ban en la tierra de Canaan, han venido 
a mi. 
32 Y los hombres son pastores de 
Ovejas, porque son hombres gana- 
deros; y han traido sus ovejas y sus 
vacas, y todo lo que tenian. 
33 Y cuando Faraon os lIlamare y 
dijere: ¢Cual es vuestro oficio? 
34 entonces diréis: Hombres de gana- 
deria han sido tus siervos desde nues- 
tra juventud hasta ahora, nosotros 
y nuestros padres; a fin de que moréis 
en la tierra de Gosén, porque para 

12 Los hijos de Juda: Er, Onan, Sela, 
Fares y Zara; mas Er y Onan murie- 
ron en la tierra de Canaan. Y los 
hijos de Fares fueron Hezroén y 
Hamul. 
13 Los hijos de Isacar: Tola, Fiua, 
Job y Simron. 
14 Los hijos de Zabulon: Sered, Elon 
y Jahleel. 
15 Estos fueron los hijos de Lea, los 
que dio a luz a Jacob en Padan-aram, 
y ademas su hija Dina; treinta y tres 
las personas todas de sus hijos e hijas. 
16 Los hijos de Gad: Zifion, Hagui, 
Ezbon, Suni, Eri, Arodi y Areli. 
17 Y los hijos de Aser: Imna, Isua, 
Isui, Beria, y Sera hermana de ellos. 
Los hijos de Beria: Heber y Malquiel. 
18 Estos fueron los hijos de Zilpa, la 
que Laban dio a su hija Lea, y dio a 
luz éstos a Jacob; por todas dieci- 
séis personas. 
19 Los hijos de Raquel, mujer de 
Jacob: José y Benjamin. 
20 Y nacieron a José en la tierra de 

(Dt. 1:19-22); en el envio de los espias a Canaan, y en el caso del profeta Balaam. 
No es necesario decir que la voluntad permisiva de Dios no se extiende nunca a 
cosas que son moralmente incorrectas. La mas grande bendicion se encuentra siem- 
pre en la obediencia a la voluntad directiva de Dios. 

1 (46:26) Comp. v. 27. Algunos han supuesto que aqui hay una discrepancia. 
Las “almas que vinieron con Jacob” eran 66. Las “almas de la casa de Jacob” 
(vy. 27, es decir, toda la familia de Jacob) eran 70, 0 sea las sesenta y seis personas 
que vinieron con Jacob, José y sus dos hijos, quienes estaban ya en Egipto, y Jacob 
mismo. Todos ellos hacen un total de setenta personas. Véase Hch. 7:14, nota. 
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los egipcios es abominacion todo 
pastor de ovejas. 

el hambre era muy grave, por lo que 
desfallecid de hambre la tierra de 
Egipto y la tierra de Canaan. 
14 Y recogio José todo el dinero que 
habia en la tierra de Egipto y en la 
tierra de Canaan, por los alimentos 
que de él compraban; y metio José 
el dinero en casa de Faraon. 
15 Acabado el dinero de la tierra de 
Egipto y de la tierra de Canaan, vino 
todo Egipto a José, diciendo: Danos 
pan; épor qué moriremos delante de 
ti, por haberse acabado el dinero? 
16 Y José dijo: Dad vuestros ganados 
y yo os daré por vuestros ganados, 
si se ha acabado el dinero. 
17 Y ellos trajeron sus ganados a 
José, y José les dio alimentos por 
caballos, y por el ganado de las ove- 
jas, y por el ganado de las vacas, y 
por asnos; y les sustento de pan por 
todos sus ganados aquel ano. 

4 Dijeron ademas a Faraon: Para} a Lc.12:42- |18 Acabado aquel ano, vinieron a él 
morar en esta tierra hemos venido;| 4: el segundo ano, y le dijeron: No encu- 
porque no hay pasto para las ovejas} }, ye:7-7 brimos a nuestro senor que el dinero 
de tus siervos, pues el hambre es grave Mot ciertamente se ha acabado; también el 
en la tierra.de Canaan; por tanto, te| ¢ Gn.5:5: 11: |ganado es ya de nuestro sefor; nada 
rogamos ahora que permitas que| !°%:78- lha quedado delante de nuestro sefior 
habiten tus siervos en la tierra deja Ap.5:5-10; |$1mO nuestros cuerpos y nuestra tierra. 

Gosén. 11:15. 19 Por qué moriremos delante de tus 
5 Entonces Faraén hablé a José, ojos, asi nosotros como nuestra tierra? 
diciendo: Tu padre y tus hermanos Compranos a nosotros y a nuestra 
han venido a ti. tierra por pan, y seremos nosotros y 
6 La tierra de Egipto delante de ti nuestra tierra siervos de Faraon; y 
esta; en lo mejor de la tierra haz ha- danos semilla para qué vivamos y no 
bitar a tu padre y a tus hermanos; muramos, y no sea asolada la tierra. 
habiten en la:tierra de Gosén; y si 20 Entonces?compro José toda la 
entiendes que hay entre ellos hombres tierra de Egipto para Faraon; pues 
capaces,° ponlos por mayorales del los egipcios vendieron cada uno sus 
ganado mio. tierras, porque se agravo el hambre 
7 También José introdujo a Jacob sobre ellos; y la tierra vino a ser de 
su padre, y lo presento delante de Faraon. 
Faraon; y Jacob®bendijo a Faraon. 21 Y al pueblo lo hizo pasar a las 
8 Y dijo Faraon a Jacob: éCuantos ciudades, desde un extremo al otro del 
son los dias de los afios de tu vida? territorio de Egipto. 
9 Y Jacob respondio a Faraon: Los 22 Solamente la tierra de los sacer- 
dias de los amos de mi peregrinacion dotes no compro, por cuanto los 
son ciento treinta anos; pocos y sacerdotes tenian racion de Faraon, y 
malos han sido los dias de los anos ellos comian la racion que Faraon 
de mi vida, y no han‘llegado a los dias| les daba; por eso no vendieron su 
de los anos de la vida de mis padres! tierra. 
en los dias de su peregrinacion. 23 Y José dijo al pueblo: He aqui os 
10 Y Jacob bendijo a Faraon, y salid he comprado hoy, a vosotros y a 
de la presencia de Faraon. vuestra tierra, para Faraon; ved aqui 
11 Asi José hizo habitar a su padre y semilla, y sembraréis la tierra. 
a sus hermanos, y les dio posesion en 24 De los frutos daréis el quinto a 
la tierra de Egipto, en lo mejor de la Faraon, y las cuatro partes seran 
tierra, en la tierra de Ramesés, como vuestras para sembrar las tierras, y 
mando Faraon. para vuestro mantenimiento, y de los 
12 Y alimentaba José a su padre y al que estan en vuestras casas, y para 
sus hermanos, y a toda la casa de su que coman vuestros nifios. 
padre, con pan, segun el numero de 25 Y ellos respondieron: La vida nos 
los hijos. has dado; hallemos gracia en ojos 
13 No habia pan en toda la tierra, y de nuestro sefior, y seamos siervos de 

Exaltacién de Jacob y sus descen- 
dientes. 

Vino José y lo hizo saber a 
47 Faraon, y dijo: Mi padre y mis 
hermanos, y sus Ovejas y sus vacas, 
con todo lo que tienen, han venido 
de la tierra de Canaan, y he aqui estan 
en la tierra de Gosén. 
2 Y de los postreros de sus hermanos 
tomo cinco varones, y los presento 
delante de Faraon. 
3 Y Faraon dijo a sus hermanos: 
éCual es vuestro oficio? Y ellos res- 
pondieron a Faraon: Pastores de 
Ovejas son tus siervos, asi nosotros 
como nuestros padres. 
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Faraon. 
26 Entonces José lo puso por ley 
hasta hoy sobre la tierra de Egipto, 
sehalando para Faraon el quinto, ex- 
cepto solo la tierra de los sacerdotes, 
que no fue de Faraon. 

Los tltimos dias de Jacob. 

27 Asi habito Israel en la tierra de 
Egipto, en la tierra de Gosén; y to- 
maron posesion de ella, y se aumen- 
taron, y se°multiplicaron en gran 
manera. 
28 Y vivio Jacob en la tierra de Egipto 
diecisiete anos; y fueron los dias de 
Jacob, los afios de su vida, ciento 
cuarenta y siete anos. 
29 Y llegaron*los dias de Israel para 
morir, y llamo a José su hijo, y le 
dijo: Si he hallado ahora gracia en 
tus ojos, te ruego que*pongas tu 
mano debajo de mi muslo, y haras 
conmigo misericordia y verdad. Te 
ruego que no me entierres en Egipto. 
30 Mas cuando‘ duerma con mis 
padres, me llevaras de Egipto y me 
sepultaras en el sepulcro de ellos. Y a Gn.15:13- 

José respondio: Haré como tt dices.) {§: Ex-437- 
31 E Israel dijo: Juramelo. Y José le} He.11:12: 
juro. Entonces Israel se inclind sobre 
la cabecera de la cama. b joes 

19:11," 

c Gn.24:3,4. 

ae ; d Gn.50:5-13; 
Sucedio después de estas cosas He 1.21. 4 que dijeron a José: He aqui tu 

padre esta enfermo. Y él tomo con-| ¢ He.1!:4, 
sigo.a sus dos hijos, Manasés y Efrain.}| "°* 
2 Y se le hizo saber a Jacob, di-| f Heb. goel 
ciendo: He aqui tu hijo José viene a ti.| Redencidn 
Entonces se esforzo Israel, y se senta| | Pasignte)- 
sobre la cama, nota. 
3 y dijo a José: El Dios Omnipotente 
me aparecio en Luz en la tierra de 
Canaan, y me bendijo, 
4 y me dijo: He aqui yo te haré cre- 
cer, y te multiplicaré, y te pondré por 
estirpe de naciones; y daré esta tierra 
a tu descendencia después de ti por 
heredad perpetua. 
5 Y ahora tus dos hijos Efrain y 
Manasés, que te nacieron en la tierra 
de Egipto, antes que viniese a ti a la 
tierra de Egipto, mios son; como 
Rubén y Simeon, seran mios. 
6 Y los que después de ellos has en- 
gendrado, seran tuyos; por el nom- 
bre de sus hermanos seran llamados 
en sus heredades. 
7 Porque cuando yo venia de Padan- 
aram, se me muriO Raquel en la 
tierra de Canaan, en el camino, como 
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media legua de tierra viniendo a 
Efrata; y la sepulté alli en el camino 
de Efrata, que es Belén. 
8 Y vio Israel los hijos de José, y dijo: 
éQuiénes son éstos? 
9 Y respondio José a su padre: Son 
mis hijos, que Dios me ha dado aqui. 
Y él dijo: Acércalos ahora a mi, y los 
bendeciré. 
10 Y los ojos de Israel estaban tan 
agravados por la vejez, que no podia 
ver. Les hizo, pues, acercarse a él, y 
él les beso y les abrazo. 
11 Y dijo Israel a José: No pensaba yo 
ver tu rostro, y he aqui Dios me ha 
hecho ver también a tu descendencia. 
12 Entonces José los saco de entre sus 
rodillas, y se inclino a tierra. 
13 Y los tomo José a ambos, Efrain a 
su derecha, a la izquierda de Israel, 
y Manasés a su izquierda, a la derecha 
de Israel; y los acerco a él. 
14 Entonces Israel extendid su mano 
derecha, y la puso sobre la cabeza de 
Efrain, que era el menor, y su mano 
izquierda sobre la cabeza de Manasés, 
colocando asi sus manos _ adrede, 
unque Manasés era el primogénito. 

15 Y bendijo a José, diciendo: El 
Dios en cuya presencia anduvieron 
mis padres Abraham e Isaac, el Dios 
que me mantiene desde que yo soy 
hasta este dia, 
16 el°Angel que me'liberta de todo 
mal, bendiga a estos jOvenes; y sea 
perpetuado en ellos mi nombre, y el 
mombre de mis padres Abraham e 
Isaac, y multipliquense en gran ma- 
nera en medio de la tierra. 
17 Pero viendo José que su padre 
ponia la mano derecha sobre la cabe- 
za de Efrain, le causo esto disgusto; 
y asid la mano de su padre, para 
cambiarla de la cabeza de Efrain a la 
cabeza de Manasés. 
18 Y dijo José a su padre: No asi, 
padre mio, porque éste es el primogé- 
mito; pon tu mano derecha sobre su 
cabeza. 
19 Mas su padre no quiso, y dijo: 
Lo sé, hijo mio, lo sé; también él ven- 
dra a ser un pueblo, y sera también 
engrandecido; pero su hermano 
menor sera mas grande que él, y su 
descendencia formara multitud de na- 
ciones. 
20 Y los bendijo aquel dia, dicien- 
do: En ti bendecira Israel, diciendo: 
Hagate Dios como a Efrain y como 
a Manasés. Y puso a Efrain antes 
de Manasés. 
21 Y dijo Israel a José: He aqui yo 
muero; pero Dios estara con voso- 
tros, y os hard volver a la tierra de 
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vuestros padres. 
22 Y yo te he dado a ti una parte mas 
que a tus hermanos, la cual tomé yo 
de mano del amorreo con mi espada 
y con mi arco. 

La bendicién pronunciada por Ja- 
cob en su lecho de muerte: una 
profecia tocante a las tribus de 
Israel. 

49 Y llamo Jacob a sus hijos, y 
dijo: Juntaos, y os declararé lo 

que os ha de acontecer en los dias 
venideros. 
2 

3 

10 

11 

Juntaos y oid, hijos de Jacob, 
Y escuchad a vuestro padre Israel. 
Rubén, tu eres mi primogénito, 

mi fortaleza, y el principio de 
mi vigor; 

Principal en dignidad, principal 
en poder. 

Impetuoso como las aguas, no 
seras el principal, 

Por cuanto subiste al lecho de tu 
padre; 

Entonces te envileciste, subiendo 
a mi estrado. 

Simeon y Levi son hermanos; 
Armas de iniquidad sus armas. 
En su consejo no entre mi alma, 
Ni mi espiritu se junte en su 

compania. 
Porque en su furor mataron 

hombres, 
Y en su temeridad desjarretaron 

toros. 
Maldito su furor, que fue fiero; 
Y su ira, que fue dura. 
Yo los apartaré en Jacob, 
Y los esparciré en Israel. 

°Juda, te alabaran tus hermanos; 
Tu mano en la cerviz de tus 

enemigos; 
Los hijos de tu padre se inclina- 

ran a ti. 
Cachorro de leon, Juda; 
De la presa subiste, hijo mio. 
Se encorvo, se echo como leon, 
Asi como leon viejo: équién lo 

despertara? 
No sera quitado el cetro de 

Juda, 
Ni el legislador de entre sus pies, 
Hasta que venga’Siloh; 
Y a él se congregaran los pue- 

blos. 
Atando a la vid su pollino, 
Y a la cepa el hijo de su asna, 

1858 A.C. 

a vs.8,10; 
Ap.5:5. 

b Cristo 
(Primera 
Venida). 
2°S.7:16. 
(Gn.3:15; 
Hch.1:9.) 

e V.13: 

d Gn.30:11. 

e Jos.19: 24, 
26. 
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Lavo en el vino su vestido, 
Y en la sangre de uvas su manto. 
Sus ojos, rojos del vino, 
Y sus dientes blancos de la 

leche. 
Zabulén en puertos de mar ha- 

bitara; 
Sera para puerto de naves, 
Y su limite hasta Sidon. 

“Isacar, asno fuerte 
Que se recuesta entre los apriscos; 
Y vio que el descanso era bueno, 

y que la tierra era deleitosa; 
Y bajé su hombro para llevar, 
Y sirvio en tributo. 
Dan juzgara a su pueblo, 
Como una de las tribus de Israel. 
Sera Dan serpiente junto al ca- 

mino, 
Vibora junto a la senda, 
Que muerde los talones del ca- 

ballo, 
Y hace caer hacia atras al jinete. 
Tu salvacién esperé, oh Jehova. 
Gad, ejército lo acometera; 
Mas él acometera al fin. 
El pan de“Aser sera substancioso, 
Y él dara deleites al rey. 
Neftali, cierva suelta, 
Que pronunciara dichos hermo- 

sos. 
Rama fructifera es José, 
Rama fructifera junto a una 

fuente, 
Cuyos vastagos se extienden sobre 

el muro. 
Le causaron amargura, 
Le asaetearon, 
Y le aborrecieron los arqueros; 
Mas su arco se mantuvo pode- 

roso, 
Y los brazos de sus manos se 

fortalecieron 
Por las manos del Fuerte de Jacob 
(Por el nombre del Pastor, la 

Roca de Israel), 
Por el Dios de tu padre, el cual 

te ayudara, 
Por el Dios Omnipotente, el cual 

te bendecira 
Con bendiciones de los 

de arriba, 
Con bendiciones del abismo que 

esta abajo, 
Con bendiciones de los peches 

y del vientre. 
Las bendiciones de tu padre 
Fueron mayores que las bendi- 

ciones de mis progenitores; 
Hasta el término de los collados 

eternos 
Seran sobre la cabeza de José, 
Y sobre la frente del que fue apar- 

tado de entre sus hermanos. 

cielos 
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27 Benjamin es lobo arrebatador; 1858 A.C. |pues, que vaya yo ahora y sepulte a mi 
A la mafiana comera la presa, | |padre, y volveré. 
Y ala tarde repartira los despojos.| 6 Y Faraon dijo: Vé, y sepulta a tu 

28 Todos éstos fueron las doce tribus padre, como él te hizo jurar. 
de Israel, y_esto fue lo que su padre 7 Entonces José subio para sepultar a 
les dijo, al'bendecirlos; a cada uno su padre; y subieron con él todos los 
por su bendicion los bendijo. siervos de Faraon, los ancianos de su 
29 Les mando luego, y les dijo: Yo casa, y todos los ancianos de la tierra 
voy a ser reunido con mi pueblo. de Egipto, 
Sepultadme con mis padres en la cue- 8 y toda la casa de José, y sus herma- 
va que esta en el campo de Efron e nos, y la casa de su padre; sola- 
heteo, mente dejaron en la tierra de Gosén 
30_en la cueva que esta en el campo sus nifios, y sus Ovejas y sus vacas. 
de“Macpela, al oriente de Mamre en 9 Subieron también con él carros y 
la tierra de Canaan, la cual compro gente de a caballo, y se hizo un es- 
Abraham con el mismo campo de cuadron muy grande. 
Efron el heteo, para heredad de se- 10 Y llegaron hasta la era de Atad, 
pultura. que esta al otro lado del Jordan, y 
31 Alli sepultaron a Abraham y a endecharon alli con grande y muy 
Sara su mujer; alli sepultaron a°Isaac triste lamentacion; y José hizo a su 
y a Rebeca su mujer; alli también] a Gn.23:4, | [padre duelo por siete dias. 
sepulté yo a Lea. nota. 11 Y viendo los moradores de la tie- 
32 La compra del campo y de Ja cueva] , g,, 35:29. |rra, los cananeos, el llanto en la era 
que esta en él, fue de los hijos de =" Ide Atad, dijeron: Llanto grande es 
Het. c Gn.46:4. leste de los egipcios; por eso fue lla- 
33 Y cuando acabo Jacob de dar v.36 mado su nombre Abel-mizraim, que 
mandamientos a sus hijos, encogio| © “*” lesta al otro lado del Jordan. 
sus pies en la cama, y expird, y fue] e Nm.20:29; |12 Hicieron, pues, sus hijos con él 
reunido con sus padres. Dt.34:8. egun les habia mandado; 

f Gn.23:4 13 pues lo llevaron sus hijos a la tie- 
Rou ra de Canaan, y lofsepultaron en la 

ueva del campo de Macpela, la que 
habia comprado Abraham con el 

ismo campo, para heredad de sepul- 
ura, de Efron el heteo, al oriente de 
Mamre. 
14 Y volvid José a Egipto, él y sus 
ermanos, y todos los que subieron 
on él a sepultar a su padre, después 

que lo hubo sepultado. 

El entierro de Jacob. 

5 Entonces se echo‘José sobre el 
rostro de su padre, y llord sobro 

él, y lo beso. 
2 Y mando José a sus siervos los 
médicos que ¢embalsamasen a _ su 
padre; y los médicos embalsamaron 
a Israel. 
3 Y le cumplieron cuarenta dias, 
porque asi cumplian los dias de los 
embalsamados, y lo lloraron los egip- 
cios setenta dias. 
4 Y pasados los dias de su luto, hablo 
José a los de la casa de Faraon, 
diciendo: Si he hallado ahora gracia 
en yuestros ojos, os ruego que habléis 
en oidos de Faraon, diciendo: 
5 Mi padre me hizo jurar, diciendo: 
He aqui que voy a morir; en el se- 
pulcro que cavé para mi en la tierra 
de Canaan, alli me sepultarads; ruego, 

El temor de los hermanos de José. 

15 Viendo los hermanos de José que 
su padre era muerto, dijeron: Quiza 
nos aborrecera José, y nos dara el 
pago de todo el mal que le hicimos. 
16 Y enviaron a decir a José: Tu padre 
mando antes de su muerte, diciendo: 
17 Asi diréis a José: Te ruego que 
perdones ahora la maldad de tus her- 

1 (49:28) La vida de Jacob, la cual termina con toda serenidad y en medio de 
grandes bendiciones, es un testimonio tocante al poder que Dios tiene para transfor- 
mar el caracter del hombre. El progreso espiritual de Jacob tiene seis etapas nota- 
bles: (1) el primer acto de fe, el cual tuvo lugar en la compra de la primogenitura 
(Gn. 25:28-34; 27:10-22): (2) la vision en Bet-el (Gn. 28:10-19); (3) el andar segun 
la carne (Gn. 29:1 - 31:55); (4) la experiencia transformadora (Gn. 32:24-31); (5) 
el regreso a Bet-el; los idolos desechados (Gn. 35:1-7); (6) el andar de la fe (Gn. 
37:1 - 49:33). 
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1858 A.C. manos y su pecado, porque mal te tra- 
taron; por tanto, ahora te rogamos 
que perdones la maldad de los siervos 
del Dios de tu padre. Y José llord 
mientras hablaban. 
18 Vinieron también sus hermanos y 
se postraron delante de él, y dijeron: 

la tercera generacion; también los 

a Fe. Los ultimos dias de José y su 
Henos aqui por siervos tuyos. vs. 24,255 muerte. 
19 Y les respondié José: No temais; Pn: 
gacaso estoy yo en lugar de Dios? He.11:39.) 

24 Y José°dijo a sus hermanos: Yo 
voy a morir; mas Dios ciertamente 

20 Vosotros pensasteis mal contra mi, 
mas Dios lo encamino a bien, para b Ex.13:19; Jos.24:32; Aaa! : 4 - : 
hacer lo que vemos hoy, para man-| Hch.7:15.16;|OS visitara, y Os hara subir de esta tie- 
tener en vida a mucho, pueblo. He.11:22. |rra a la tierra que juro a Abraham, a 

Isaac y a jacob. 
25 E hizo*jurar José a los hijos de 
Israel, diciendo: Dios ciertamente‘os 
isitara, y haréis llevar de aqui mis 

huesos. 
26 Y murio José a la edad de ciento 
diez anos; y lo embalsamaron, y fue 
puesto en un ataud en Egipto, 

21 Ahora, pues, no tengais miedo; yo 
os sustentaré a vosotros y a vuestros 
hijos. Asi los consold, y les hablo al 
corazon. 
22 Y habito José en Egipto, él y la 
casa de su padre; y viviO José ciento 
diez anos. 
23 Y vio José los hijos de Efrain hasta 
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LIBRO SEGUNDO DE MOISES 

EXODO 
El libro de Exodo (‘salida”) relata la liberacién de los descendientes de 

Abraham de la esclavitud egipcia, y pone delante del lector, a manera de tipo, 
toda obra de redencion. Por lo tanto, Exodo es de una manera muy peculiar el 
libro de redencidén. Pero asi como toda redencion se efectia para que los redimidos 
tengan con Dios una relacidn que puede expresarse en adoracién, comunidén y 
servicio, Exodo, en la promulgacion de la ley y en las instrucciones tocante al sacri- 
ficio y al sacerdocio, llega a ser no solamente el libro de redencién sino también, 
en forma de tipo, el libro de las condiciones sobre las cuales se basa la relacién 
espiritual que los redimidos sostienen con Dios. 

De manera amplia, Exodo ensena que la redencion es esencial para toda relacién 
del hombre con el Dios santo, y que aun los redimidos no pueden tener comunién 
con El] a menos que se limpien constantemente de toda contaminacion. 

En Exodo, Dios, quien hasta este punto se habia relacionado con los israelitas 
solamente por medio del Pacto con Abraham, los trae como una nacion a Si mismo 
por medio de la redencion, los coloca bajo el Pacto Mosaico y mora entre ellos en 
la nube de gloria. Galatas explica la relacidn que existe entre la ley y el Pacto con 
Abraham. En los Mandamientos Dios enseno a Israel cuales eran las justas deman- 
das de la Deidad. La experiencia bajo los Mandamientos trajo conviccion de pecado 
a Israel, mientras que la provision de un sacerdocio y un sacrificio (los cuales estan 
llenos de hermosos tipos de Cristo) fue para el pueblo culpable un camino de 
perdon, de purificacion y de restauracidn a la comunion y al culto del Dios 
verdadero. 

Exodo tiene tres divisiones principales: I. Israel en Egipto (1-15). II. Desde el 
Mar Rojo hasta Sinai (16-18). III. Israel en Sinai (19-40). 

1730 A.C. |10 Ahora, pues, seamos sabios para 

Israel en Egipto. on él, para que no se multiplique, 
acontezca que viniendo guerra, él 

ambién se una a nuestros enemigos y 
1 Estos son los nombres de los hijos pelee contra nosotros, y se vaya de la 

de Israel que entraron en Egipto ierra. ; 
con Jacob; cada uno entr6é con su 11 Entonces pusieron sobre ellos co- 
familia: misarios de tributos que los molesta- 
2 Rubén, Simeon, Levi, Juda, sen con sus cargas; y edificaron para 
3 Isacar, Zabul6n, Benjamin, Faraon las ciudades de almacenaje, 
4 Dan, Neftali, Gad y Aser. Piton y Ramesés. digs 
5 Todas las personas que le nacie- 12 Pero cuanto mas los oprimian, 
ron a Jacob fueron setenta. Y José tanto mas se multiplicaban y crecian, 
estaba en Egipto. de manera que los egipcios temian a los 
6 Y muri6 José, y todos sus herma-|a Sal.19:9, hijos de Israel. d 2 
nos, y toda aquella generacion. nota. 13 Y los egipcios hicieron servir a los 

b Fe hijos de Israel con dureza, 
j — Ex.2:1-3: 14 y amargaron su vida con dura ser- 

La esclavitud egipcia. (Gn.3:20;  |vidumbre, en hacer barro y ladrillo, 
He.11:39.) ly en toda labor del campo y en todo 

7 Y los hijos de Israel fructificaron su servicio, al cual los obligaban con 
y se multiplicaron, y fueron aumen- TIgor. Y } 
tados y fortalecidos en extremo, y se 15 Y hablo el rey de Egipto a las 
llené de ellos la tierra. parteras de las hebreas, una de las 

8 Entretanto, se levanto sobre Egipto cuales se llamaba Sifra, y otra Fua, y 
un nuevo rey que no conocia a José; les dijo: 
y dijo a su pueblo: 16 Cuando asistais a las hebreas en 
9 He aqui, el pueblo de los hijos de sus partos, y vedis el sexo, si es hijo, 
Israel es mayor y mas fuerte que matadlo; y si es hija, entonces viva. 
nosotros. 17 Pero las parteras°temieron a’Dios, 
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y no hicieron como les mando el rey Nacimiento |de Faraon: <Iré a Ilamarte una nodriza 
de Egipto? sino que preservaron la vida] de Moisés_|de las hebreas, para que te crie este 
a los nimos. 1525 A.C. |nifio? 
18 Y el rey de Egipto hizo llamar a las 8 Y la hija de Faraon respondio: Vé. 
parteras y les dijo: éPor qué habéis Entonces fue la doncella, y llamo a la 
hecho esto, que habéis preservado la madre del nifio, 
vida a los nifios? 9 a la cual dijo la hija de Faraon: 
19 Y las parteras respondieron a Lleva a este nifio y criamelo, y yo te 
Faraon: Porque las mujeres hebreas lo pagaré. Y la mujer tomo al nifo 
no son como las egipcias; pues son 'y lo crio. 
robustas, y dan a luz antes que la par- 10 Y cuando el nifio crecidé, ella lo 
tera venga a ellas. trajo a la hija de Faradén, la cual 
20 Y Dios hizo bien a las parteras; y lo prohij6, y le puso por nombre 
el pueblo se multiplicd y se fortalecio Moisés,‘ , diciendo: Porque de las 
en gran manera. laguas lo°saqué. 
21 Y por haber las parteras temido a 
Dios, él prospero sus familias. 
22 Entonces Fara6n mando a todo 
su pueblo, diciendo: Echad al rio a 
todo hijo que nazca, y a toda hija pre-|a Fe, 

. s.1-3; 

servad la vida, Ex.12:21-28, 111 En aquellos dias sucedi6 que creci- 
(Gn.3:20; ldo ya Moisés, sali6 a sus hermanos, 

P ae Ams d El t : y los vio en sus duras tareas, y Oobser- 
reparacion del libertador. El Na-\y yeh.7;20- |\vo a un egipcio que golpeaba a uno de 

Moisés se identifica con Israel. 

cimiento de Moisés. 28; He.11: {los hebreos, sus hermanos. 
(Ex. 2:71-4:28). 23. 12 Entonces mir6é a todas partes, y 

¢ Heb. viendo que no parecia nadie, mato al 
Mosheh. egipcio y lo escondié en la arena. 

Un varon de la familia de Levi fu d Heb. 13 Al dia siguiente salid y vio a dos 
y tomo por mujer a una hija de} mashah, que |nebreos que refiian; entonces dijo al 

Levi, significa que maltrataba al otro: ¢Por qué gol- 
2 la que concibio, y dio a luz un|_ s2¢ar peas a tu projimo? 
hijo;! y viéndole que era hermoso,“le 14 Y él respondio: ¢Quién te ha pues- 
tuvo°escondido tres meses. to a ti por principe y juez sobre noso- 
3 Pero no pudiendo ocultarle mas tros? ¢Piensas matarme como mataste 
tiempo, tomo una arquilla de juncos al egipcio? Entonces Moisés tuvo 
y la calafateod con asfalto y brea, y miedo, y dijo: Ciertamente esto ha 
coloco en ella al nifo y lo puso en un sido descubierto. 
carrizal a la orilla del rio. 15 Oyendo Faraon acerca de este 
4 Y una hermana suya se puso a lo hecho, procuré matar a Moisés; pero 
lejos, para ver lo que le aconteceria. 
5 Y la hija de Faraon descendio a 
lavarse al rio, y paseandose sus don- 
cellas por la ribera del rio, vio ella la 
arquilla en el carrizal, y envio una 
criada suya a que la tomase. 
6 Y cuando la abrio, vio al nifio; y he 
aqui que el nifio lloraba. Y teniendo 
compasion de él, dijo: De los nifios de 
los hebreos es éste. 
7 Entonces su hermana dijo a la hija 

1 (2:2) Moisés, tipo de Cristo el Libertador (Is. 61:1; Le. 4:18; 2 Co. 1:10; 1 Ts. 
1:10): (1) Un libertador divinamente escogido (Ex. 3:7-10; Heh. 7:25; Jn. 3:16). (2) 
Al ser rechazado por Israel el libertador se vuelve a los gentiles (Ex. 2:11-15; Heh. 
7:25: 18:5, 6; 28:17-28). (3) Durante el tiempo de su rechazamiento el libertador 
recibe como esposa a una gentil (Ex. 2:16-21; Mt. 12:14-21; 2 Co. 11:2; Ef. 5:30-32). 
(4) Después él aparece como el libertador de Israel y es aceptado por su pueblo 
(Ex. 4:29-31; Ro. 11:24-26; Hch. 15:14-17). (5) En lo que toca a su ministerio, Moisés 
es un tipo de Cristo como Profeta (Hch. 3: 22, 23), Abogado. (Ex. 32:31-35; 1 Jn: 
2:1, 2), Intercesor (Ex. 17:1-6; He. 7:25), y Caudillo o Rey (Dt. 33:4, 5; Is. 55:4: He. 
2 10); ‘mientras que en su relacion con la casa de Dios, él esta en contraste con 
Cristo. Moisés fue fiel como siervo administrando la casa de otro; Cristo fue fiel 
como Hijo en su propia casa (He. 3:5, 6). 
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16 Y estando sentado junto al pozo, 
siete hijas que tenia el sacerdote de 
Madian vinieron a sacar agua para 

17 Mas los pastores vinieron y las 
echaron de alli; entonces Moisés se 
levanto y las defendid, y dio de beber 
a sus Ovejas. 



2:18 EXODO 3:16 

18 Y volviendo ellas a Reuel su padre, 
él les dijo: ¢Por qué habéis venido hoy 
tan pronto? 
19 Ellas respondieron: Un _ varon 
egipcio nos defendid de mano de los 
pastores, y también nos saco el agua, 
y dio de beber ‘a las ovejas. 
20 Y dijo a sus hijas: :Donde esta? 
éPor qué habéis dejado a ese hombre? 
Llamadle para que coma. 

Habiendo sido rechazado por sus 
hermanos, Moisés toma como es- 
posa a una gentil. 
(Comp. Hch. 18:5, 6; Ef. 5:30-32). 

21 Y Moisés convino en morar con 
aquel varon; y él dio su hija Séfora 
por mujer a Moisés. 
22 Y ella le dio a luz un hijo; y él 
le puso por nombre Gerson, porque 
dijo: Forastero soy en tierra ajena. 
23 Acontecio que después de muchos 
dias murié el rey de Egipto, y los 
hijos de Israel gemian a causa de la 
servidumbre, y clamaron; y subio a 
Dios el clamor de ellos con motivo 
de su servidumbre. 
24 Y oyo Dios el gemido de ellos, y 
se acord6 de su pacto con Abraham, 
Isaac y Jacob. 
25 Y miro Dios a los hijos de Israel, 
y los reconociéd Dios. 

El llamamiento de Motsés: la zarza 
encendida. 

bApacentando Moisés las ovejas 
de Jetro su suegro, sacerdote de 

Madian, llev6 las ovejas a través del 
desierto, y llego hasta Horeb, monte 
de Dios. 
2 Y se le aparecié el‘Angel de Jehova 
en una llama de fuego en medio de 
una zarza; y él mirdé, y vio que la 
zarza ardia en fuego, y la zarza no 
se consumia. 
3 Entonces Moisés dijo: Iré yo ahora 
y veré esta grande vision, por qué 
causa la zarza no se quema. 
4 Viendo Jehova que él iba a ver, lo 
llam6 Dios de en medio de la zarza, 
y dijo: jMoisés, Moisés! Y él res- 
pondié: Heme aqui. 
5 Y dijo: No te acerques; quita tu 
calzado de tus pies, porque el lugar 
en que tu estas, tierra santa es. 
6 Y dijo: Yo soy el Dios de tu padre, 
Dios? de Abraham, Dios de Isaac, 

1485 A.C. 

a Llamado 
Raguel en 
Nm.10:29. 

Zac.12:8.) 

c He.1:4, 
nota. 

d Mt.22:32; 
Mr.12: 26; 
Hch.7:32. 

e Deidad 
(nombres). 
Ex.34:6,7. 
(Gn.1:1; 
Mal.3:18.) 

f Israel 
(historia) . 
vs.15-17; 
Ex.12:1:13 
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y Dios de Jacob. Entonces Moisés 
cubrio su rostro, porque tuvo miedo 
de mirar a Dios. 
7 ae luego Jehova: Bien he visto la 
afliccién de mi pueblo que esta en 
Egipto, y he oido su clamor a causa 
de sus exactores; pues he conocido 
sus angustias, 
8 y he descendido para librarlos de 
mano de los egipcios, y sacarlos de 
aquella tierra a una tierra buena y 
ancha, a tierra que fluye leche y miel, 
a los lugares del cananeo, del heteo, 
del amorreo, del ferezeo, del heveo 
y del jebuseo. 
9 El clamor, pues, de los hijos de 
Israel ha venido delante de mi, y tam- 
bién he visto la opresion con que los 
egipcios los oprimen. 
10 Ven, por tanto, ahora, y te enviaré 
a Faraon, para que saques de Egipto 
a mi pueblo, los hijos de Israel. 
11 Entonces Moisés respondi6 a Dios: 
éQuién soy yo para que vaya a Fa- 
raon, y saque de Egipto a los hijos 
de Israel? 
12 Y él respondié: Vé, porque yo es- 
taré contigo; y esto te sera por senal 
de que yo te he enviado: cuando ha- 
yas sacado de Egipto al pueblo, ser- 
viréis a Dios sobre este monte. 

La revelacién del nombre de Je-. 
houa. 

13 Dijo Moisés a Dios: He aqui que 
llego yo a los hijos de Israel, y les 

- |digo: El Dios de vuestros padres me 
ha enviado a vosotros. Si ellos me 
preguntaren: ¢Cual es su nombre?, 
équé les responderé? 
14 Y respondié Dios a Moisés:° Yo 
SOY EL QUESOY. Y dijo: Asi dirds a los 
hijos de Israel: YO sOy me envio a 
vosotros. 

La mision de Motsés. 

15 Ademas dijo Dios a Moisés: Asi 
diras a los hijos de ‘Israel: Jehova, 
el Dios de vuestros padres, el Dios 
de Abraham, Dios de Isaac y Dios de 
Jacob, me ha enviado a vosotros. 
Este es mi nombre para siempre; este 
es mi memorial por todos los siglos. 
16 Vé, y rene a los ancianos de 
Israel, y diles: Jehova, el Dios de 
vuestros padres, el Dios de Abraham, 
de Isaac y de Jacob, me aparecid 
diciendo: En verdad os he visitado, y 
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he visto lo que se os hace en Egipto; 
17 y he dicho: Yo os sacaré de la 
afliccion de Egipto a la tierra del 
cananeo, del heteo, del amorreo, del 
ferezeo, del heveo y del jebuseo, a 
una tierra que fluye leche y miel. 
18 Y oiran tu yoz; e iras tu, y los 
ancianos de Israel, al rey de Egipto, 
y le diréis: Jehova el Dios de los 
hebreos nos ha encontrado; por tanto, 
nosotros iremos ahora camino de tres 
dias por el desierto, para que ofrez- 
camos sacrificios a Jehova nuestro 
Dios. 
19 Mas yo sé que el rey de Egipto 
no os dejara ir sino por mano fuerte. 
20 Pero yo extenderé mi mano, y 
heriré a Egipto con todas mis mara- 
villas que haré en él, y entonces os 
dejara ir. 
21 Y yo daré a este pueblo gracia 
en los ojos de los egipcios, para que 
cuando salgais, no vayais con las|b 
manos vacias; 
22 sino que pedira cada mujer a su 
vecina y a su huéspeda alhajas de 
plata, alhajas de oro, y vestidos, los 
cuales pondréis sobre vuestros hijos y 
vuestras hijas; y despojaréis a Egipto. 

a 

Las dos objeciones de Moisés: (1) 
la incredulidad del pueblo. 

Entonces Moisés respondio di- 
ciendo: He aqui que ellos no me 

creeran, ni oiran mi voz; porque diran: 
No te ha aparecido Jehova. 
2 Y Jehova dijo: ¢Qué es eso que tie- 
nes en'tu mano? Y él respondio: Una 
vara. 
3 El le dijo: Echala en tierra. Y él 
la echo en tierra, y‘se hizo una 
culebra; y Moisés huia de ella. 
4 Entonces dijo JehovAé a Moisés: 
Extiende tu mano, y tomala por la 
cola. Y él extendid su mano, y la 
tomo, y se volviO vara en su mano. 
5 Por esto creeran que se te ha apare- 
cido Jehova, el Dios de tus padres, 
el Dios de Abraham, Dios de Isaac 
y Dios de Jacob. 
6 Le dijo ademas Jehova:!Mete ahora 

c 

d 

1447 A.C. |tu mano en tu seno. Y él metio la 
mano en su seno; y cuando la saco, 
he aqui que su mano estaba leprosa 
como la nieve. ; 
7 Y dijo: Vuelve a meter tu mano en 
tu seno. Y él volvio a meter su mano 
en su seno; y al sacarla de nuevo del 
seno, he aqui que se habia vuelto 
como la otra carne. 
8 Si aconteciere que no te creyeren 
ni obedecieren a la voz de la pri- 
mera sefial, creeran a la voz de la 
postrera. 
Y si atin no creyeren a estas dos 

senales, ni oyeren tu voz, tomaras de 
Notese como 
Dios hace : ; 
usodelas {las aguas del rio y las derramaras en 
riper Rage tierra; y se cambiardn aquellas aguas 
Fea que tomaras del rio y se haran sangre 
Jue.3:31; n la tierra. 
1 R.17:12-16; 
n.6:9; 

1 Co.1: 25-31. 

Lavaraes | Las dos objeciones de Moisés: (2) 
ier ey su falta de elocuencia. 
110:2; 2:9; 
Ap.2:27). 
La vara de 

ones me |10 Entonces dijo Moisés a Jehova: 
roteger jAy, Sefior! nunca he sido hombre 
pi owee. de facil palabra, ni antes, ni desde que 
tite la |ta hablas a tu siervo; porque soy 

tardo en el habla y torpe de lengua. 
11 Y Jehova le respondio: {Quién dio 
la boca al hombre? é0 quién hizo al 

vara se hizo 
una culebra; 
tomada de 
nuevo por . 

fe se volvié |mudo y al sordo, al que ve y al ciego? 
“la varade |{No soy yo Jehova? 
6% ¢Ex. {12 Ahora pues, vé, y yo estaré con 
Ex.7:12, . |tu boca, y te ensemaré lo que hayas 
nota). de hablar. 
Milacros 13 Y él dijo: jAy, Senor! envia, te 
( AT). ruego, por medio del que debes enviar. 
vs.3,4,6,73 
Ex.7:10-12. 
(Gn.5:24; 

Jon.2:1-10) | 4arén es nombrado asistente de 
Ex.32:21. Moisés. 

14 Entonces Jehova se enoj6 contra 
Moisés, y dijo: No conozco yo a tu 
hermano “Aaron, 2levita, y que él 
habla bien? Y he aqui que él saldra a 
recibirte, y al verte se alegrara en su 

1 
corazon. 
5 Tu hablaras a él, y pondras en su 

1 (4:6) La senal de la lepra. 
la mano simboliza lo que hacemos. 
hacemos. 

El corazon (“seno”) representa lo que somos, 
Lo que somos determina finalmente lo que 

Esto ilustra la verdad presentada en Lc. 6:43-45. Las dos senales, es 
decir la sefial de la vara y la de la mano, indican preparacién para el servicio: (1) 
consagracion: nuestra capacidad puesta al servicio de Dios; (2) la mano que sos- 
tiene la vara del poder de Dios tiene que ser una mano limpia gobernada por un 
nuevo corazon (Is. 52:11). 

2 (4:14) Comp. Ex. 28:1, nota. 
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boca°las palabras, y yo estaré con tu) 1447A.C. |Esposo de sangre, a causa de la 
boca y con la suya, y os ensefiaré lo circuncision. 
que hayais de hacer. 27 Y Jehova dijo a Aaron: Vé a 
16 Y él hablara por ti al pueblo; él recibir a Moisés al desierto. Y él 
te sera a ti en lugar de boca, y tu seras fue, y lo encontr6 en el monte de 
para él en lugar de Dios. Dios, y le besd. 
17 Y tomards en tu mano esta vara, 28 Entonces cont6 Moisés a Aaron 
con la cual hardas las sefiales. todas las palabras de Jehova que 
18 Asi se fue Moisés, y volviendo a le enviaba, y todas las sefiales que le 
su suegro Jetro, le dijo: Iré ahora, y habia dado. 
volveré a mis hermanos que estan en 
Egipto, para ver si aun viven. Y Jetro 
dijo a Moisés: Vé en paz. a Inspiracién. |E] mensaje de libertad es anun- 

15.13.2830. | ciado a los ancianos de Israel. 

Peary 18) 
El regreso de Moisés a Egipto. vey : . 

b Ex.5:1. 29 Y fueron Moisés y Aaron, y reu- 
Cc nieron a todos los ancianos de los 

¥¢ - ; © 4:22.23 Ex. lhijos de Israel. 
19 Dijo también Jehova a Moisés en) pycible- 30 Y hablo Aar6én acerca de todas 
Madian: Vé y vuélvete a Egipto, por-| mente Moi- |]ag cosas que Jehova habia dicho a 

= és y Aaré aisig : a que han muerto todos los que procu-| sésy Aaron |naoisés, @ hizo las sefiales delante de 
raban tu muerte. _ ; : Mahia los ojos del puebio. 
20 Entonces Moisés tomo su mujer y| del mensa- |3{ Y el pueblo creyé; y oyendo que 
sus hijos los puso sobre un asno,|_ je respecto 5 rel Rice + oR ae eb one = de Egipto. Tomé| #1. primo- Jehova habia visitado a los hijos de 
Selene Moisés | d ‘Di génito”’, Israel, y que habia visto su afliccion, 
aMIDIeRs WLOISES: LavvaTa” de DOsien se inclinaron y adoraron. 
su mano. d Comp. Mt. 
21 Y dijo Jehova a Moisés: Cuando| !2:38-40. 

7 F Por medio 
hayas vuelto a Egipto, mira que hagas} de Ja muer- : 5 ; 
delante de Faraon todas las maravillas| te ylare- |La contienda con Faraon: la pri- 
que he puesto en tu mano; pero yo} ‘swreccion” |1,57q demanda; Faraén aumenta <1 7 Dios quiere 
endureceré'su corazon, de modo que! .eparara las cargas sobre el pueblo. 
no, dejara ir al pueblo. Su pueblo 
22°Y diras a Faraon: Jehova ha dicho| de Egipto, 
asi: Israel es mi hijo, mi primogénito. 
23 Ya te he dicho que dejes ir a mi! 6:1-11; Ga. 5 Después Moisés y Aaron entraron 
hijo, para que me sirya, mas no has| 6:14,15; He. a la presencia de Faraon y le 
querido dejarlo ir; he aqui yo yoy a| /3:!2:13-) — |dijeron: Jehova el Dios de Israel dice 
matar a tu hijo, tu primogénito. asi:‘Deja ir a mi pueblo a celebrarme 
24 Y acontecio en el camino, que en fiesta en el desierto. 
una posada Jehova le salio al encuen- 2 Y Faraon respondié: iQuién es 
tro, y quiso matarlo.2 Jehova, para que yo Oiga su voz y deje 
25 Entonces Séfora tomé un peder- ir a Israel? Yo no conozco a Jehova, 
nal afilado y corté el prepucio de su ni tampoco dejaré ir a Israel. 
hijo, y lo echo a sus pies, diciendo: 3 Y ellos dijeron: El Dios de los 
A la verdad tu me eres un esposo de hebreos nos ha encontrado; iremos, 
sangre. pues, ahora, camino de%tres dias por 
26 Asi le dej6 luego ir. Y ella dijo: el desierto, y ofreceremos sacrificios 

1 (4:21) Comp. Ex. 8:15, 32; 9:34. Aun después de haber escuchado la justa 
demanda de Jehova y contemplado los maravillosos milagros que comprobaban 
que El era Dios, y sabiendo que Moisés y Aaron eran los representantes de la 
Deidad, Fara6n “endurecio su coraz6n’’. Dios, sdlo indirectamente y en el sentido 
de hacer uso de las circunstancias, “‘endurecio el corazon de Faraoén,” pues le puso 
en estrecho, resultando en que Faraon endurecio su propio corazon, puesto que no 
dejo ir al pueblo de Dios. Cuando la luz es rechazada y no se presta a Dios la 
debida obediencia, inevitablemente resulta que se endurecen la conciencia y el 
corazon. Véase Ro. 9:17-24. 

2 (4:24) Comp. Gn, 17:14. El contexto (v. 25) interpreta el vers. 24. Moisés 
habia pasado por alto lo que era precisamente la sefial de la relaciodn que Israel 
tenia con Jehova a base del pacto con Abraham. En la vispera de la liberacién de 
Israel, le fue recordado a Moisés que los israelitas incircuncisos estaban separados 
del pacto. Véase Jos. 5:3-9. 
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a Jehova nuestro Dios, para que no 
venga sobre nosotros con peste 0 con 
espada. 
4 Entonces el rey de Egipto les dijo: 
Moisés y Aaron, ipor qué hacéis cesa 
al pueblo de su trabajo? Volved a 
vuestras tareas. 
5 Dijo también Faraon: He aqui el 
pueblo de la tierra es ahora mucho, y' 
vosotros les hacéis cesar de sus tareas. 
6 Y mando Faraon aquel mismo dia 
a los cuadrilleros del pueblo que lo 
tenian a su cargo, y a sus capataces, 
diciendo: 
7 De aqui en adelante no daréis paja 
al pueblo para hacer ladrillo, como 
hasta ahora; vayan ellos y recojan 
por si mismos la paja. 
8 Y les impondréis la misma tarea 
de ladrillo que hacian antes, y no 
les disminuiréis nada; porque estan, 
ociosos, por eso levantan la voz 
diciendo: Vamos y ofrezcamos sacri- 
ficios a nuestro Dios. 
9 Agravese la servidumbre sobre ellos, 
para que se ocupen en ella, y no atien- 
dan a palabras mentirosas. Exe ie 
10 Y saliendo los cuadrilleros dell 9 (Co.6:14-’ 
pueblo y sus capataces, hablaron alj 17.) 
pueblo, diciendo: Asi ha dicho Fa-h. eb 1 . = eb. goel, 
raon: Yo no os doy paja. Fedeviciéns 
11 Id vosotros y recoged la paja donde (tipo de 
la halléis; pero nada se disminuira d He des 
vuestra tarea. Lotte 
12 Entonces el pueblo se esparcio po: 
toda la tierra de Egipto para recoger|¢ ao Gn.15: 
rastrojo en lugar de paja. 
13 Y los cuadrilleros los apremiaban, 
diciendo: Acabad vuestra obra, lal 
tarea de cada dia en su dia, como} 
cuando se os daba paja. 
14 Y azotaban a los capataces de lo: 
hijos de Israel que los cuadrilleros di 
Fara6n habian puesto sobre ellos, 
diciendo: éPor qué no habéis cum 
plido vuestra tarea de ladrillo ni aye 
ni hoy, como antes? 
15 Y los capataces de los hijos de 
Israel vinieron a Faraon y se quejaron 
a él, diciendo: <Por qué lo haces asi 
con tus siervos? 
16 No se da paja a tus siervos, y con 
todo nos dicen: Haced el ladrillo. Y 
he aqui tus siervos son azotados, y 
el pueblo tuyo es el culpable. 
17 Y él respondio: Estais ociosos, si, 
ociosos, y por eso decis: Vamos y| 
ofrezcamos sacrificios a Jehova. 
18 Id pues, ahora, y trabajad. No se 
os dara paja, y habéis de entregar la 
misma tarea de ladrillo. 
19 Entonces los capataces de los hijos 
de Israel se vieron en afliccién, al 
decirseles: No se disminuira nada de 
vuestro ladrillo, de la tarea de cada 
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0 Y encontrando a Moisés y a Aaron, 
que estaban a la vista de ellos cuando 
salian de la presencia de Faraon, 
21 les dijeron: Mire Jehova sobre 
vosotros, y juzgue; pues nos habéis 
hecho abominables delante de Faraon 
y de sus siervos, poniéndoles la es- 
pada en la mano para que nos maten. 
22 Entonces Moisés se volvid a Je- 
hova, y dijo: Sefior, por qué afliges a 
este pueblo? Para qué me enviaste? 
23 Porque desde que yo vine a Fa- 
raon para hablarle en tu nombre, ha 
afligido a este pueblo; y tu no has 
librado a tu pueblo. 

La respuesta de Jehovd a la pri- 
mera oracion de Moisés. 

6 Jehova respondi6é a Moisés: Ahora 
veras lo que yo haré a Faraon; 

porque con mano fuerte los dejara ir, 
y con mano fuerte los echara de su 
tierra. 
2 Habl6 todavia Dios a Moisés, y le 
dijo: Yo soy JEHOVA. 
3 Y apareci a Abraham, a Isaac y a 
Jacob como Dios Omnipotente, mas 
en mi nombre JEHOVA no me di a 
conocer a ellos. 
4 También estableci mi pacto con 
ellos, de darles la tierra de Canaan, ta 
tierra en que fueron forasteros, y en 
la cual habitaron. 
5 Asimismo yo he oido el gemido de 
los hijos de Israel, a quienes hacen 
servir los egipcios, y me he acordado 
de mi pacto. 
6 Por tanto, diras a los hijos de Israel: 
Yo soy JEHOVA; y yo°os sacaré de 
debajo de las tareas pesadas de 
Egipto, y os libraré de su servidumbre, 
y>os redimiré con brazo extendido, y 
con juicios grandes; 
7 y os tomaré por mi pueblo y seré 
vuestro Dios; y vosotros sabréis que 
yo soy Jehova vuestro Dios, que os 
saco de debajo de las tareas pesadas 
de Egipto. 
8 Y os meteré en la tierra por la cual 
alcé mi mano‘jurando que la daria. a 
Abraham, a Isaac y a Jacob; y yo 
os la daré por heredad. Yo JEHOvA. 
9 De esta manera hablé Moisés a los 
hijos de Israel; pero ellos no escu- 
chaban a Moisés a causa de la congoja 
de espiritu, y de la dura servidumbre. 
10 Y hablé Jehova a Moisés, diciendo: 
11 Entra y habla a Faraon rey de 
Egipto, que deje ir de su tierra a los 
hijos de Israel. 



6:12 

12 Y respondio Moisés delante de 
Jehova: He aqui, los hijos de Israel 
no me escuchan; icOmo, pues, me 
escuchara Faradén, siendo yo torpe 
de labios? 
13 Entonces Jehova hablé a Moisés 
y a Aaron y les dio*mandamiento para 
los hijos de Israel, y para Faraon rey 
de Egipto, para que sacasen a los 
hijos de Israel de la tierra de Egipto. 

Las familias de Rubén, Simeon y 
Levi. 

14 Estos son los jefes de las familias 
de sus padres: Los hijos de Rubén, 
el primogénito de Israel: Hanoc, Falu, 
Hezron y Carmi; estas son las familias 
de Rubén. 
15 Los hijos de Simeon: Jemuel, Ja- 
min, Ohad, Jaquin, Zohar, y Saul 
hijo de una cananea. Estas son las fa- 
milias de Simeon. 
16 Estos son los nombres de los hijos 
de Levi por sus linajes: Gerson, Coat 
y Merari. Y los anos de la vida de 
Levi fueron ciento treinta y siete afios. 
17 Los hijos de Gerson: Libni y Si- 
mei, por sus familias. 
18 Y los hijos de Coat: Amram, Iz- 
har, Hebron y Uziel. Y los afios de la 
vida de Coat fueron ciento treinta y 
tres anos. 
19 Y los hijos de Merari: Mahli y 
Musi. Estas son las familas de Levi 
por sus linajes. 
20 Y Amram tomo por mujer a Joca- 
bed su tia, la cual dio a luz a Aaron 
y a Moisés. Y los anos de la vida de 
Amram fueron ciento treinta y siete 
anos. 
21 Los hijos de Izhar: Coré, Nefeg y 
Zicri. 
22 Y los hijos de Uziel: Misael, 
Elzafan y Sitri. 
23 Y tomé Aaron por mujer a Eli- 
sabet hija de Aminadab, hermana de 
Naason; la cual dio a luz a Nadab, 
Abiu, Eleazar e Itamar. 
24 Los hijos de Coré: Asir, Elcana y, 
Abiasaf. Estas son las familias de los 
coreitas. 
25 Y Eleazar hijo de Aarén tomd 
para si mujer de las hijas de Futiel, la 
cual dio a luz a Finees. Y estos son 
los jefes de los padres de los levitas 
por sus familias. 
26 Este es aquel Aarén y aquel 
Moisés, a los cuales Jehova dijo:°Sa- 
cad a los hijos de Israel de la tierra 
de Egipto por sus ejércitos. 

a 
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27 Estos son los que hablaron a Fa- 
raon rey de Egipto, para sacar de 
Egipto a los hijos de Israel. Moisés 
y Aaron fueron éstos. 

La comision es reiterada a Moisés. 

28 Cuando Jehova hablo a Moisés en 
la tierra de Egipto, 
29 entonces Jehova habl6 a Moisés, 
diciendo: Yo soy JeHovA; di a Fa- 
raon rey de Egipto todas las cosas 
que yo te digo a ti. 
30 Y Moisés respondio delante de 
Jehova: He aqui, yo soy torpe de 
labios; {cOmo, pues, me ha de oir 
Faraon? 

7 Jehova dijo a Moisés: Mira, yo te 
he constituido dios para Faraon, 

y tu hermano Aaron sera tu profeta. 
2 Tu dirds todas las cosas que yo te 
mande, y Aaron tu hermano hablara a 
Faraon, para que deje ir de su tierra 
a los hijos de Israel. 
3 Y yo endureceré el corazén de 
Faraon, y multiplicaré en la tierra de 
Egipto mis sefiales y mis maravillas. 
\4 Y Faraon no os oira; mas yo pon- 
dré mi mano sobre Egipto, y sacaré a 
mis ejércitos, mi pueblo, los hijos 
ide Israel, de la tierra de Egipto, 
con grandes juicios. 
5 Y sabran los egipcios que yo soy 
Jehova, cuando Sextienda mi mano 
sobre Egipto, y saque a los hijos de 
Israel de en medio de ellos. 
6 E hizo Moisés y Aaron como 
Jehova les mando; asi lo hicieron. 
7 Era Moisés de edad de ochenta 
afios, y Aaron de edad de ochenta y 
tres, cuando hablaron a Faraon. 
8 Hablé Jehova a Moisés y a Aaron, 
diciendo: 
9 Si Faraén os respondiere diciendo: 
Mostrad milagro; diras a Aaron: 
Toma tu vara, y échala delante de 
Faraon, para que se haga culebra. 

La contienda con Faraén: la se- 
gunda demanda; el primer milagro. 

10 Vinieron, pues, Moisés y Aaron a 
Faraon, e hicieron como Jehova lo 
habia mandado. Y echd Aaron su 
vara delante de Faraon y de sus sier- 
vos, y4se hizo culebra. 
11 Entonces Hlamé también Faradon 
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sabios y hechiceros, e°hicieron tam- 
bién lo mismo los hechiceros de Egipto 
con sus encantamientos; 
12 pues echo cada uno su vara, las 
cuales se volvieron culebras; mas la 

rio murieron; y el rio se. corrompi0, 
tanto que los egipcios no podian beber 
de él. Y hubo sangre por toda la 
tierra de Egipto. 
22 Y los hechiceros de Egipto hicieron 

1446 A.C. 

vara de Aaron devoro las varas de lo®mismo con sus encantamientos; y 
ellos. el corazon de Faraon se endurecio, 
13 Y el corazon de Faraon se endu- y no. los escucho;Scomo Jehova lo 
recio, y no los escucho, como Jehova habia dicho. 
lo habia dicho. 23 Y Faraon se volvio y fue a su casa, 

y no dio atencion tampoco a esto. 
t F 24 Y en todo Egipto hicieron pozos 

La contienda con Faraén: la ter- alrededor del rio para beber, porque 
cera demanda. no podian beber de las aguas del rio. 

25 Y se cumplieron siete dias después 
que Jehova hirio el rio. 

14 Entonces Jehova dijo a Moisés:| a Comp. 2 Ti. 
El corazon de Faraon esta endurecido,| 3:8. Véase 
y no quiere dejar ir al pueblo. Sep eee : ‘ 
1S Vé Rel, 1 wpaneng a Faraon, he} ni Sus se~ La conttenda con Faraén: la cuar- 
aqui que él sale al rio; y tu ponte a] _ guidores igcdonGree: 
la ribera delante de él, y toma en tu preden ores 
mano la vara que se volvié culebra, Ap.13:15 se 
16 y dile: Jehova el Dios de los he-|_ refiere a 
breos me ha enviado a ti, diciendo:| ne de los 8 AAS 8 ‘ “prodigios, Entonces Jehova dijo a Moisés: 
Deja ir a mi pueblo, para que mej  mentirosos” Entra a la presencia de Faraon y 
sirva en el desierto; y he aqui que) (2T7s.2:9). | gite: Jehova ha dicho asf: Deja ir a mi 
hasta ahora no has querido oir. pueblo, para que me sirva. : : id b veat! 
17 Asi ha dicho Jehova: En esto 2 Y si no lo quisieres dejar ir, he aqui 
pk aa que sasp Jehova: he aqui,| c Ex.3:19. yo castigaré con ranas todos tus terri- 
yo golpearé con la vara que tengo en . Milagros tories: 

mi mano el agua que esta en el rio, ike). 3 Y el rio criara ranas, las cuales 
SY los paces CGE HEAy be Sag ooh: = subiran y entraran en tu casa, en la 

moriran, y hedera el rio, y los egipcios Ex.9;3-6, (camara donde duermes, y sobre tu 
barre J r (Gn.5:24;  |cama, y en las casas de tus siervos, en 

tendran asco de beber el agua del Ti0.| Jon.2:1-10) ltu pueblo, en tus hornos y en tus 
19 Y Jehova dijo a Moisés: Di a ariesas ¢ 

Aaron: Toma tu vara, y extiende tuj© Ex.7:11- 4 Y las ranas subiran sobre ti, sobre 
mano sobre las aguas de Egipto, sobre tu pueblo, y sobre todos tus 
sus rios, sobre sus arroyos y sobre sus siervos a ; 
estanques, y sobre todos sus depésitos 5 Y Jehova dijo a Moisés: Dia Aaron: 
de aguas, para que se conviertan en Extiende tu mano con tu vara sobre 
sangre, y haya sangre por toda la los rios, arroyos y estanques, para que 
regién de Egipto, asi en los vasos de haga subir ranas sobre la tierra de 
madera como en los de piedra. Egipto. 

La contienda con Faraoén: el se- La contienda con Faraén: el tercer 
gundo milagro; el primer jutcio. milagro; el segundo jutcio. 

6 Entonces Aarén extendiéd su mano 
sobre las aguas de Egiptoy subieron 
ranas que cubrieron la tierra de 
Egipto. 
7 Y los hechiceros®hicieron lo mismo 
con sus encantamientos, e hicieron 
venir ranas sobre la tierra de Egipto. 

20 Y Moisés y Aaron hicieron como 
Jehova lo mando; y alzando la vara 
golpeo las aguas que habia en el rio, 
en presencia de Faraon y de sus sier- 
vos; y todas las aguas que habia en el 
rio se convirtieron en sangre. 
21 Asimismo los peces que habia en el 

1 (7:12) Comp. Ex. 4:2. Asi como la vara de Moisés era la vara de poder, 0 sea 
la vara del Rey (Dt. 33:4, 5), la de Aarén era la vara de vida, es decir la vara del 
Sacerdote. Y como en este caso las serpientes, que simbolizan a Satanas quien 
tenia el poder de la muerte (Ap. 12:9; He. 2:14), son devoradas, asi sera la muerte 
“sorbida ... en victoria” (1 Co. 15:54) en la resurreccién. Véase Nm. 17:8. 
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8 Entonces Faraon llam6 a Moisés; 1446 4 G_ |Piojos tanto en los hombres como en 
y a Aaron, y les dijo: Orad a Jehova las bestias. 
para que quite las ranas de mi y de mi 19 Entonces los hechiceros dijeron a 
pueblo, y dejaré ir a tu pueblo para Faraon: Dedo de Dios es éste. Mas 
que ofrezca sacrificios a Jehova. el corazon de Faraon se endurecio, 
9 Y dijo Moisés a Faraon: Dignate y no los escucho, como Jehova lo 
indicarme cuando debo orar por ti, habia dicho. 
por tus siervos y por tu pueblo, para 
que las ranas sean quitadas de ti y 
de tus casas, y que solamente queden 
en el rio. 
10 Y él dijo: Manana. Y Moisés res- 
pondio: Se hara conforme a tu pala- 
bra, para que conozcas que no hay 
como Jehova nuestro Dios. 
11 Y las ranas se iran de ti, y de tus 
casas, de tus siervos y de tu pueblo, y 
solamente quedaran en el rio. 

La contienda con Faraén: la quin- 
ta demanda. 

20 Jehova dijo a Moisés: Levantate 
de manana y ponte delante de Faraon, 
he aqui‘él sale al rio; y dile: Jehova 
ha dicho asi: Deja ir a mi pueblo, 
para que me sirva. 
21 Porque si no dejas ir a mi pueblo, 
he aqui yo enviaré sobre ti, sobre tus 
siervos, sobre tu pueblo y sobre tus 
casas toda clase de moscas; y las casas 
de los egipcios se llenaran de toda 
clase de moscas, y asimismo la tierra 
donde ellos estén. 
22 Y aquel dia yo apartaré la tierra 
de Gosén, en la cual habita mi pueblo, 
para que ninguna clase de moscas 
haya en ella, a fin de que sepas que 
yo soy Jehova en medio de la tierra. 
23. Y yo pondré°redencion entre mi 
pueblo y el tuyo. Majfiana sera esta 
senial. 

El cuarto milagro. 

12 Entonces salieron Moisés y Aaron 
de la presencia de Faraon. Y clamo)|a Ex.7:13 
Moisés a Jehova tocante a las ranas b - 
que habia mandado a Faraon. eran al 
13 E hizo Jehova conforme a la pala-|  — 
bra de Moisés, y murieron las ranas|c Ex.2:5. 
de las casas, de los cortijos y de los| , 4, wet 
campos, duth, se tra- 
14 Y las juntaron en montones, y| duce “‘reden- 
apestaba la tierra. Sal 111.9: : P . al.111:9; 
15 Pero viendo Faraon que le habian| 139-7. Esto 
dado reposo,’endurecio su corazon y}_ ilustra, co- 
no los escuch6o, como Jehova lo habia ror din. pee 
dicho. Dial | 

Separaci6én. 

La contienda con Faraén: el sexto 
milagro; el cuarto juicio. 

° 

24 Y Jehova lo hizo asi, y vino toda 
clase de moscas molestisimas sobre la 
casa de Faraon, sobre las casas de sus 
siervos, y sobre todo el pais de Egipto; 
va tierra fue corrompida a causa de 
ellas. 

La contienda con Faraon: el quin-| 94.96. 
to milagro; el tercer juicio. one 

16 Entonces Jehova dijo a Moisés: 
Di a Aaron: Extiende tu vara y gol- 
pea el polvo de la tierra, para que 
se vuelva piojos por todo el pais de 
Egipto. 
17 Y ellos lo hicieron asi; y Aaron 
extendio su. mano con su vara, y gol- 
peo el polvo de la tierra, el cual se 
volvid piojos, asi en los hombres co- 
mo en las bestias; todo el polvo de 
la tierra se volvid piojos en todo 
el pais de Egipto. 
18 Y los hechiceros hicieron asi tam- 
bién, para sacar piojos con sus encan- 
tamientos; pero no pudieron? Y hubo 

La contienda con Faraén: la pri- 
mera propuesta rechazada. 

25. Entonces Faraon llamo a Moisés y 
a Aaron, y les dijo: Andad, ofreced 
sacrificio a vuestro Dios'en la tierra. 
26 Y Moisés‘respondio: No conviene 
que hagamos asi, porque ofreceriamos 
a Jehova nuestro Dios la abominacion 
de los egipcios. He aqui, si sacrifi- 
caramos la abominacion de los egip- 

1 (8:25) Las propuestas de Faradn son fundamentalmente las mismas que se 
le hacen hoy al cristiano. La primera de ellas dice: “Sé un cristiano si asi lo 
deseas, pero no un cristiano “fanatico”: quédate en Egipto’”’. El resultado inevitable 
de aceptar esta propuesta es que en su vida el cristiano se conforma al mundo, 
agrada al mundo y busca el dinero del mundo en lugar de Dios (Sal. 50:9-17). 
Comp. 2 Co. 6:14-18; Ga. 1:4. 
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cios delante de ellos, no nos.apedrea- 
rian? 
27 Camino de tres dias iremos por el 
desierto, y ofreceremos sacrificios a 
pies nuestro Dios, como él nos 
ira. 

La contienda con Faraén: la se- 
gunda propuesta rechazada. 

28 Dijo Faraon: Yo os dejaré ir para 
que ofrezcais sacrificios a Jehova 
vuestro Dios en el desierto, con tal 
que"no vayais mas lejos; orad por mi. 
29 Y respondio Moisés: He aqui, al 
salir yo de tu presencia, rogaré a 
Jehova que las diversas clases de mos- 
cas se vayan de Faraon, y de sus sier- 
vos, y de su pueblo majfiana; con tal 
que Faraon no falte mas, no dejando 
ir al pueblo a dar sacrificio a Jehova. 

El séptimo milagro, 

30 Entonces Moisés salio de la pre- 
sencia de Faraon, y oro a Jehova. 
31 Y Jehova hizo conforme a la pala- 
bra de Moisés, y quito todas aquellas 
moscas de Faraon, de sus siervos y de 
su pueblo, sin que quedara una. 
32 Mas Faraon endurecio aun esta 
vez su corazon, y no dejo ir al pueblo. 

La contienda con Faraoén: la sexta 
demanda; el octavo milagro; el 
quinto jutcto. 

Entonces Jehova dijo a Moisés: 
Entra a la presencia de Faraon, y 

dile: Jehova, el Dios de los hebreos, 
dice asi: Deja ir a mi pueblo, para que 
me sirva. 
2 Porque si no lo quieres dejar ir, y 
lo detienes aun, 
3 he aqui la mano de Jehova estara 
sobre tus ganados que estan en el 
campo, caballos, asnos, camellos, 
vacas y ovejas, conPplaga gravisima. 
4 Y Jehova hara separacion entre los 
ganados de Israel y los de Egipto, de 
modo que nada muera de todo lo 
de los hijos de Israel. 
5 Y Jehova fijo plazo, diciendo: 
Manana hara Jehova esta cosa en la 
tierra. 
6 Al dia siguiente Jehova hizo aque- 
llo, y murié todo el ganado de Egipto; 
mas del ganado de los hijos de Israel 
no muriO uno. 

EXODO 

a 

a 

d 

1446 A.C. 

La segunda 
propuesta 
es meramen- 
te una modifi 
cacién de 
la primera. 
“No te se- 
pares dema- 
siado del 
mundo.”’ 
Comp. 1S. 
15:3.9,13- 
15,19-23. 

(Gn.5: 24; 
Jon.2:1-10.) 

Dt.28: 27; 
Job 2:7; 
Ap.16:1,2. 

Ro.9: 16,17; 
2 Co.2:16; 
comp. | P. 
2:8. 
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7 Entonces Faraon envio, y he aqui 
que del ganado de los hijos de Israel 
no habia muerto uno. Mas el corazon 
de Faraoén se endurecid, y no dejo ir 
al pueblo. 

La contienda con Faraon: el nove- 
no milagro; el sexto juicio. 

8 Y Jehova dijo a Moisés y a Aaron: 
Tomad punados de ceniza de un 
horno, y la esparcira Moisés hacia el 
cielo delante de Faraon; 
9 y vendra a ser polvo sobre toda la 
tierra de Egipto, y producira sarpu- 
llido con ulceras en los hombres y en 
las bestias, por todo el pais de Egipto. 
10 Y tomaron ceniza del horno, y se 
pusieron delante de Faraon, y la 
esparcio Moisés hacia el cielo; y hubo 
sarpullido que produjo Ulceras tanto 
en los hombres como en las bestias. 
11 Y los hechiceros no podian estar 
delante de Moisés a causa del‘sar- 
pullido, porque hubo sarpullido en los 
hechiceros y en todos los egipcios. 
12 Pero Jehova endurecié el corazon 
de Faraon, y no los oyé, como Jehova 
lo habia dicho a Moisés. 

La contienda con Faraén: la sépti- 
ma demanda. 

13 Entonces Jehova dijo a Moisés: 
‘Levantate de manana, y ponte delante 
de Faraon, y dile: Jehova, el Dios de 
los hebreos, dice asi: Deja ir a mi 
pueblo, para que me sirva. 
14 Porque yo enviaré esta vez todas 
mis plagas a tu corazon, sobre tus 
siervos y sobre tu pueblo, para que 
entiendas que no hay otro como yo 
en toda la tierra. 
15 Porque ahora yo extenderé mi 
mano para herirte a ti y a tu pueblo 
de plaga, y seras quitado de la tierra. 
16 Y ala verdad yo te he puesto°para 
mostrar en ti mi poder, y para que mi 
nombre sea anunciado en toda | 
tierra. t 
17 éTodavia te ensoberbeces contra 
mi pueblo, para no dejarlos ir? 
18 He aqui que mafiana a estas horas 
yo haré llover granizo muy pesado, 
cual nunca hubo en Egipto, desde el 
dia que se fund6é hasta ahora. 
19 Envia, pues, a recoger tu ganado, 
y todo lo que tienes en el campo; 
porque todo hombre o animal que se 
halle en el campo, y no sea recogido 
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a casa, el granizo caera sobre él, y 
morira. 
20 De los siervos de Faraon, el que 
tuvo temor de la palabra de Jehova 
hizo huir sus criados y su ganado a 
casa; 
21 mas el que no puso en su corazon 
la palabra de Jehova, dejo sus criados 
y sus ganados en el campo. 

La contienda con Faraén: el déci- 
mo milagro; el séptimo juicto. 

22 Y Jehova dijo a Moisés: Extiende 
tu mano hacia el cielo, para que venga 
granizo en toda la tierra de Egipto 
sobre los hombres, y sobre las bestias,| 
y sobre toda la hierba del campo en 
el pais de Egipto. 
23 Y Moisés extendio su vara hacia 
el cielo, y Jehova hizo tronar y grani- 
zar, y el fuego se descargo sobre la 
tierra; y Jehova hizo llover granizo 
sobre la tierra de Egipto. 
24 Hubo,. pues, granizo, y fuego 
mezclado con el granizo, tan grande, 
cual nunca hubo en toda la tierra de 
Egipto desde que fue habitada. 
25 Y aquel granizo hirio en toda la 
tierra de Egipto todo lo que estaba en 
el campo, asi hombres como bestias; 
asimismo destrozo el granizo toda 
la hierba del campo, y desgajé todos 
los arboles del pais. 
26 Solamente en la tierra de Gosén, 
donde‘estaban los hijos de Israel, no 
hubo granizo. 
27 Entonces Faraon envio a llamar 
a Moisés y a Aaron, y les dijo: He 
pecado esta vez; Jehova es justo, y yo 
y mi pueblo impios. 
28 Orad a Jehova para que cesen los 
truenos de Dios y el granizo, y yo os 
dejaré ir, y no os detendréis mas. 
29 Y le respondio Moisés: Tan pronto 
salga yo de la ciudad, extenderé mis 
manos a Jehova, y los truenos cesaran, 
y no habra mas granizo; para que 
sepas que de Jehova es la tierra. 
30 Pero yo sé que ni tu ni tus siervos 
temeréis todavia la presencia de Je- 
hova Dios. 
31 El lino, pues, y la cebada fueron 
destrozados, porque la cebada estaba 
ya espigada, y el lino en cana. 
32 Mas el trigo y el centeno no fueron 
destrozados, porque eran tardios. 
33 Y salido Moisés de la presencia de 
Faraon, fuera de la ciudad, extendid 
sus manos a Jehova, y cesaron los 
truenos y el granizo, y la lluvia no 
cay6 mas sobre la tierra. 

EXODO 

1446 A.C. 

a Ex.8:23. 

b Pr.30:27. 

c 

Ap.9:2,3. 

Separacién. 
vs.8-11,24- 
26; Ex.11:7. 
(Gn.12:1,2; 
2 Co.6:14- 
17.) 
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34 Y viendo Faraon que la Iluvia 
habia cesado, y el granizo y los true- 
nos, se obstinod en pecar, y endurecie- 
ron su corazon él y sus siervos. 
35 Y el corazon de Faraon se endu- 
reciO, y no dejo ir a los hijos de Israel, 
como Jehova lo habia dicho por medio 
de Moisés. 

La contienda con Faraén: la octa- 

va demanda. 

10 Jehova dijo a Moisés: Entra a 
la presencia de Faraon; porque 

yo he endurecido su corazon, y el 
corazon de sus siervos, para mostrar 
entre ellos estas mis senales, 
2 y para que cuentes a tus hijos y 
a tus nietos las cosas que yo hice en 
Egipto, y mis senales que hice entre 
ellos; para que sepais que yo soy 
Jehova. 
3 Entonces vinieron Moisés y Aaron a 
Faraon, y le dijeron: Jehova el Dios 
de los hebreos ha dicho asi: Hasta 
cuando no querras humillarte delante 
de mi? Deja ir a mi pueblo, para que 
me sirva. 
4 Y si aun rehusas dejarlo ir, he aqui 
que mafiana yo traeré sobre tu terri- 
torio la°langosta, 
5 la cual cubrira la faz de la tierra, de 
modo que no pueda verse la tierra; 
y ella comera lo que escapo, lo que 
os quedo del granizo; comera_asi- 
mismo todo arbol que os fructifica en 
el campo. 
6 Y llenara tus casas, y las casas de 
todos tus siervos, y las casas de todos 
los egipcios, cual nunca vieron tus 
padres ni tus abuelos, desde que ellos 
fueron sobre la tierra hasta hoy. Y se 
volvio y salio de delante de Faraon. 
7 Entonces los siervos de Faraon le 
dijeron: éHasta cuando sera este 
hombre un lazo para nosotros? Deja 
ir a estos hombres, para que sirvan 
a Jehova su Dios. izAcaso no sabes 
todavia que Egipto esta ya destruido? 

La contienda con Faraén: la ter- 

cera propuesta rechazada. 

8 Y Moisés y Aaron volvieron a ser 
llamados ante Faraon, el cual les 
dijo:°Andad, servid a Jehova vuestro 
Dios. {Quiénes son los que han de ir? 
9 Moisés respondio: Hemos de ir con 
nuestros nifos y con nuestros viejos, 
con nuestros hijos y con nuestras hijas; 
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con nuestras ovejas y con nuestras 
vacas hemos de ir; porque es nuestra 
fiesta solemne para Jehova. 
10 Y él les dijo: jAsi sea Jehova con 
vosotros! Como os voy a dejar ir a 
vosotros y a vuestros ninos? jMirad 
como el mal esta delante de vuestro 
rostro! 
11 No sera asi; id ahora°vosotros los 
varones, y servid a Jehova, pues esto 
es lo que vosotros pedisteis. Y los 
echaron de la presencia de Faraon. 

La contienda con Faraén: el un- 
décimo milagro; el octavo jutcio. 

12 Entonces Jehova dijo a Moisés: 
Extiende tu mano sobre la tierra de 
Egipto para traer la langosta, a fin de 
que suba sobre el pais de Egipto, y 
consuma todo lo que el granizo dejo. 
13 Y extendid Moisés su vara sobre 
la tierra de Egipto, y Jehova trajo un 
viento oriental sobre el pais todo 
aquel dia y toda aquella noche; y 
al venir la mafiana el viento oriental 
trajo la°langosta. 
14 Y subio la langosta sobre toda la 
tierra de Egipto, y se asento en todo 
el pais de Egipto en tan gran cantidad 
como no la hubo antes ni la habra 
después; 
15 y cubrio la faz de todo el pais, y 
oscurecio la tierra; y consumio toda 
la hierba de la tierra, y todo el fruto 
de los arboles que habia dejado el gra- 
nizo; no quedo cosa verde en arboles 
ni en hierba del campo, en toda la 
tierra de Egipto. 
16 Entonces Faraén se apresur6é a 
llamar a Moisés y a Aaron, y dijo: He 
pecado contra Jehova vuestro Dios, y 
contra vosotros. 
17 Mas os ruego ahora que perdonéis 
mi pecado solamente esta vez, y que 
oréis a Jehova vuestro Dios que quite 
de mi al menos esta plaga mortal. 
18 Y salid Moisés de delante de 
Faraon, y oréd a Jehova. 
19 Entonces Jehova trajo un fortisimo 
viento occidental, y quitd la langosta 
y la arroj6 en el Mar Rojo; ni una 
langosta quedé en todo el pais de 
Egipto. 
20 Pero Jehova endurecié el corazon 
de Fara6n, y éste no dejo ir a los hijos 
de Israel. 

La contienda con Faraon: el duo- 
décimo milagro; el noveno juicio. 

a La tercera 
propuesta 
de Faraén 
es, cuando 
se aplica a 
creyentes 
la mas sutil 
yla que tie- 
ne — éxito 
de todas. 
Los parien- 
tes mas pia- 
dosos de- 
sean la pros- 
peridad ma- 
terial y una 
posicion 
destacada 
ara sus 
ijos (Mt. 

20:20,21). 

12:29, 30. 
Gn.5:24: 
fon 3 Tt.) 

c Ex.8:23. 

d Es decir, 
“Dejad sus 
propiedades 
en el mun- 

EXODO 11:3 
ee 

1446 A.C. |21 Jehova dijo a Moisés: Extiende 
tu mano hacia el cielo, para que haya 
tinieblas sobre la tierra de Egipto, 
tanto que cualquiera las palpe. 
22 Y extendio Moisés su mano hacia 
el cielo, y hubo densas tinieblas sobre 
toda la tierra de Egipto, por tres dias. 
23 Ninguno vio a su projimo, ni nadie 
se levanto de su lugar en tres dias; 
mas‘todos los hijos de Israel tenian 
luz en sus habitaciones. 

La contienda con Faraén: la cuar- 
ta propuesta rechazada. 

24 Entonces Faraon hizo llamar a 
Moisés, y¢dijo: Id, servid a Jehova; 
solamente queden vuestras Ovejas y 
vuestras vacas; vayan también vues- 
tros ninos con vosotros. 
25 Y Moisés respondié: Tu también 
nos daras sacrificios y holocaustos que 
sacrifiquemos para Jehoya nuestro 
Dios. 
26 Nuestros ganados iran también 
con nosotros; no quedara ni una pe- 
zunia; porque de ellos hemos de tomar 
para servir a Jehova nuestro Dios, y 
no sabemos con qué hemos de servir 
a Jehova hasta que Ileguemos alla. 
27 Pero Jehova endurecioé el corazon 
de Faraon, y no quiso dejarlos ir. 

La contienda con Faraon: el rey 
abandonado para jutcio. 

28 Y le dijo Faraon: Retirate de mi; 
guardate que no veas mas mi rostro, 
porque en cualquier dia que vieres mi 
rostro, moriras. 
29 Y. Moisés respondié: Bien has 

do.”” Comp. |dicho; no veré mas tu rostro. 
Mt.16: 25-27; 
Lce.18: 18-25. 
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La contienda con Faraon: el anun- 
cto del juicio contra los primogé- 
nitos. 

11 Jehova dijo a Moisés: Una plaga 
traeré aun sobre Faraon y sobre 

Egipto, después de la cual él os dejara 
ir de aqui; y seguramente os echara 
de aqui del todo. 
2 Habla ahora al pueblo, y que cada 
uno pida a su vecino, y cada una a su 
vecina, alhajas de plata y de oro. 
3 Y Jehova dio gracia al pueblo en los 
ojos de los egipcios. También Moisés 
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era tenido por gran varon en Ja tierra 1446 A.C. |3 Hablad a toda la congregacién de 
de Egipto, a los ojos de los siervos|~— Israel, diciendo: En el diez de este 
de Faraon, ya los ojos del pueblo. mes tomese cada uno un c ordero segun 
4 Dijo, pues, Moisés: Jehova ha dicho Jas familias de los padres,°un cordero 
asi: A la medianoche yo saldré por por familia. 
en medio de Egipto, ‘ ‘ 4 Mas si la familia fuere tan pequefia 
5 y morira todo primogénito en tie- que no baste para comer el cordero, 
tra de Egipto, desde el primogénito entonces él y su vecino inmediato a su 
de Faraon que se sienta en su trono, casa tomaran uno segun el numero de 
hasta el primogénito de la sierva que las personas; conforme al comer de 
esta tras el molino, y todo primogé- cada hombre, haréis la cuenta sobre 
nito de las bestias. el cordero. 
6 Y habra gran clamor por toda la 5 El animal sera sin defecto, macho 
tierra de Egipto, cual nunca hubo, ni de un ano; lo tomaréis de las ovejas 
jamas habra. o de las cabras. 
7 Pero contra todos los hijos de Israel, 6 Y lo guardaréis hasta el dia catorce 
desde el hombre hasta la bestia, ni un| a Separacién. |de este mes, y lo inmolara toda 
perro movera su lengua, para que| Ex.19:4. Ja congregacién del pueblo de Israel 
sepais que Jehova hace “diferencia Kook 23 entre las dos tardes. 
entre los egipcios y los israelitas. 17.) 7 Y tomaran de la sangre, y la pon- 
8 Y descenderan a mi todos estos tus dran en los dos postes y en el dintel 
siervos, e inclinados delante de mij> rae ia) de las casas en que lo han de comer. 
diran: Vete, tu y todo el pueblo que} 4, 1-13: §x. |8 Y aquella noche comeran la carne 
esta debajo de ti; y después de esto} 13:17-22. asada al fuego, y panes sin “levadura ; 
yo saldré. YY salid muy enojado de averted con hierbas. amargas lo comeran. 
la presencia de Faraon. ons) 19 Ninguna cosa comeréis de él cruda, 
9 Y Jehova dijo a Moisés: Faraon| c Es decir, ni cocida en agua, sino asada al 
no Os Oira, para que mis maravillas| Abril. fuego; su cabeza con sus pies y sus 
se multipliquen en la tierra de Egipto.| 4 so niticip _ |emtrafias. 
10 Y Moisés y Aaron hicieron todos (ti ico). 10 Ninguna cosa dejaréis de él hasta 
estos prodigios delante de Faraon; 5.31137; la mafiana; y lo que quedare hasta la 
pues Jehova habia endurecido el Bxt7:15, mafiana, lo quemaréis en el fuego. 
corazon de Faraon, y no envio a los} He.i0:18.) |11 Y lo comeréis asi: cefidos vues- 
hijos de Israel fuera de su pais. een tros lomos, vuestro calzado en vues- 

e vs.8,15-20, |trOs pies, y vuestro bordon en vuestra 
34,39: Ex. |mano;y lo comeréis apresuradamente; 

; Z ; 13:3,6,7.. |es la!Pascua de Jehova. 
La contienda con Faraén: Parén-| (Gn.19:3; 
testis: la Pascua. MeTs:59-) 

Redencion (en tipo o simbolo): 
1 or sangre. 12, Havlo Jehova a Moisés ya C) p g 

Aaron en la tierra de Egipto, 
diciendo:> 12 Pues yo pasaré aquella noche por 
2 Este mes os sera principio de los la tierra de Egipto, y heriré a todo 
meses; para vosotros sera éste el primogénito en la tierra de Egipto, 
primero‘ en los meses del afio. asi de los hombres como de las 

1 (12:11) La Pascua, tipo de Cristo nuestro Redentor (Ex. 12:1-28; Jn. 1:29; 
1 Co. 5:6, 7; 1 P. 1:18, 19): (1) El cordero debia ser sin mancha, y para comprobar 
esto la victima fue guardada por cuatro dias antes del sacrificio (Ex. 12:5, 6). 
Asi la vida publica del Senor, quien estuvo bajo el severo escrutinio de los hombres, 
fue como una prueba para demostrar su santidad (Le. 11:53, 54; Jn. 8:46; 18:38). 
(2) El cordero que habia sido puesto asi a prueba tenia que morir (Ex. 12:6; Jn. 
12:24; He. 9:22). (3) La sangre habia de aplicarse (Ex. 12:7). Esto sugiere la nece- 
sidad de apropiar personalmente por fe los beneficios del sacrificio y refuta la 
ensenanza del universalismo (Jn. 3:36). (4) La sangre aplicada asi por fe, sin 
anadir ninguna otra cosa, constituy6 una perfecta proteccion contra el juicio (Ex. 
12:13; 1 Jn. 1:7; He. 10:10, 14). (5) La fiesta es un tipo de Cristo el pan de vida y 
corresponde al recordatorio de la Cena del Sefior (Mt. 26:26- 28; 1 Co. 11:23-26). 
La observancia de la fiesta fue un deber y un privilegio, pero no una condicion para 
obtener seguridad contra el juicio. En realidad, los Israelitas no comieron el pan 
en la noche en que, a pesar de no haberlo comido, fueron librados del juicio que 
cay6 sobre los primogénitos (Ex. 12:34-39). 
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bestias; y ejecutaré mis juicios en 
todos los dioses de Egipto. Yo Jehova. 
13 Y la sangre os sera por sefial en las 
casas donde vosotros estéis; y veré 
la sangre y pasaré de vosotros, y no 
habra en vosotros plaga de mortandad 
cuando hiera la tierra de Egipto. 

El recordatorio de la redencién por 
sangre. 

14 Y este dia os sera en memoria, y 
lo celebraréis como fiesta solemne para 
Jehova durante vuestras generaciones; 
por estatuto perpetuo lo celebraréis. 
15°Siete dias comeréis panes sin leva- 
dura; y asi el primer dia haréis que 
no haya levadura en vuestras casas; 
porque cualquiera que comiere leu- 
dado desde el primer dia hasta el sép- 
timo, sera cortado de Israel. 
16 El primer dia habra santa con- 
vocaciOn, y asimismo en el séptimo 
dia tendréis una santa convocacion; 
ninguna obra se hara en ellos, ex- 
cepto solamente que preparéis lo que 
cada cual haya de comer. 
17 Y guardaréis la fiesta de los panes 
sin levadura, porque en este mismo 
dia saqué vuestras huestes de la tierra 
de Egipto; por tanto, guardaréis este 
mandamiento en vuestras generacio- 
nes por costumbre perpetua. 
18 En el mes primero comeréis los 
panes sin levadura, desde el dia catorce 
del mes por la tarde hasta el veintiuno 
del mes por la tarde. 
19 Por siete dias no se hallara levadura 
en vuestras casas; porque cualquiera 
que comiere leudado, asi extranjero 
como natural del pais, sera cortado 
de la congregacion de Israel. 
20 Ninguna cosa leudada comeréis; 
en todas vuestras habitaciones come- 
réis panes sin levadura. 
21 Y Moisés convocdé a todos los 
ancianos de Israel, y les dijo: Sacad 
y tomaos corderos por vuestras fami- 
lias, y sacrificad la pascua. 
22 Y tomad un manojo de hisopo, y 
mojadlo en la sangre que estara en 
un lebrilloPy untad el dintel y los dos 
postes con la sangre que estara en el 
lebrillo; y ninguno de vosotros salga 
de las puertas de su casa hasta la ma- 
flana. 
23 Porque Jehova pasara hiriendo a 
los egipcios; y cuando vea la‘sangre 
en el dintel y en los dos postes, pasara 
Jehova aquella puerta, y no°dejara 
entrar al heridor en vuestras casas 
para herir. 

EXODO 

a Ex.13:6. 

b He.11:28. 

c He.12: 24, 

d 2S: aa 46; 
He.12:2 

Ex.14: 21. le 

j Gn.5: 24; 
on.2:1-10. ) 
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24 Guardaréis esto por estatuto para 
vosotros y para vuestros hijos para 
siempre. 
25 Y cuando entréis en la tierra que 
Jehova os dara, 
guardaréis este rito. 
26 Y cuando os dijeren vuestros hijos: 
éQué es este rito vuestro?, 
7 vosotros responderéis: Es la vic- 

tima de la pascua de Jehova, el cual 
IpasO por encima de las casas de los 
hijos de Israel en Egipto, cuando hiridé 

los egipcios, y libro nuestras casas. 
Entonces el pueblo se inclino y adoro. 
28 Y los hijos de Israel fueron e“hi- 
icieron puntualmente asi, como Jehova 
habia mandado a Moisés y a Aaron. 

como prometio, 

La contienda con Faraén: el déci- 
mo juicio; muerte de los primogé- 
nitos. 

29 Y acontecio que a la medianoche 
Jehova ‘hirié a todo primogénito en 
la tierra de Egipto, desde el primogé- 
nito de Faraon que se sentaba sobre 
su trono hasta el primogénito del 
cautivo que estaba en la carcel, y todo 

‘ |primogénito de los animales. 
30 Y se levanté aquella noche Faraon, 
él y todos sus siervos, y todos los 
egipcios; y hubo un gran clamor en 
Egipto, porque no habia casa donde 
no hubiese un muerto. 
31 E hizo llamar a Moisés y a Aaron 
de noche, y les dijo: Salid de en medio 
de mi pueblo vosotros y los hijos de 
Israel, e id, servid a Jehova, como 
habéis dicho. 
32 Tomad también vuestras oOvejas 
y vuestras vacas, como habéis dicho, 
e idos; y bendecidme también a mi. 
33 Y los egipcios apremiaban al 
pueblo, dandose prisa a echarlos de la 
tierra; porque decian: Todos somos 
muertos. 

34 Y llevo el pueblo su masa antes 
que se leudase, sus masas envueltas 
en sus sabanas sobre sus hombros, 
35 E hicieron los hijos de Israel con- 
forme al mandamiento de Moisés, 
pidiendo de los egipcios alhajas de 
plata, y de oro, y vestidos. 
36 Y Jehova dio gracia al pueblo 
delante de los egipcios, y les dieron 
cuanto pedian; asi despojaron a los 
egipcios. 

Redencién: (2) por poder; la pri- 
mera etapa de la jornada. 
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37 Partieron los hijos de Israel de|_1445 A.C. |memoria de este dia, en el cual habéis 
Ramesés a Sucot, como seiscientos —— |salido de Egipto, de la casa de servi- 
mil hombres de a pie, sin contar los dumbre, pues Jehova os ha sacado de 
ieee to ri aqui con mano fuerte; por tanto, no 

ambién subid con ellos grande comeréis‘leudado. 
multitud de‘toda clase de gentes, y 4 Vosotros salis hoy en el mes de 
Ovejas, y muchisimo ganado. Abib2 
39 Y cocieron tortas sin levadura de 5 Y cuando Jehova te hubiere metido 
la masa que habian sacado de Egipto, en la tierra del cananeo, del heteo, del 
pues no habia leudado, porque » al amorreo, del heveo y del jebuseo, Ja 
echarlos fuera los egipcios, no habian cual juro a tus padres que te daria, 
tenido tiempo ni para _ prepararse|a ah tierra que destila leche y miel, haras 
comida. ud de toda jesta celebracién en este mes. 
40 El tiempo que los hijos de Israel 6 Siete dias comeras pan sin leudar, y 
habitaron en Egipto fue cuatrocientos el séptimo dia sera fiesta para Jehova. 

i n 
resentar bs 4 . 

ayes tao . , s ee ke 7 Por Sis dias se comeran los 
I pasados los cuatrocientos treinta| miembros panes sin levadura, y no se vera con- 

afios, en el mismo dia a las huestes} de la igle- ans nada leudado, ni levadura, en 
de Jehova salieron de la tierra de} sianocon- |todo tu territorio. 
Egipto. yeraey 8 Y lo contaras en aquel dia a tu hijo, 
42 Es noche de guardar para Jehova, det arGania diciendo: Se hace esto con motivo de 
por haberlos sacado en ella de la tierra] nesydebi- jlo que Jehova hizo conmigo cuando 
de Egipto. Esta noche deben guardarla| lidad en me saco de Egipto. 

aquel en- 
para Jehova todos los hijos de Israel] tonces asi 9 Y te sera como una sefial sobre tu 
en sus generaciones. como ahora. |mano, y como un memorial delante de 
43 Y Jehova dijo a Moisés y a Aaron: aeyee tus ojos, para que la ley de Jehova 
Esta es la ordenanza de la pascua;} fybouna |[esté en tu boca; por cuanto con mano 
ningun extraho comera de ella. manifesta- fuerte te sacd Jehova de Egipto. 
44 Mas todo siervo humano compra- bade pe- 10 Por tanto, ti guardards este rito 
do por dinero comera de ella, después} } “jos fue- [en su tiempo de afio en afio. 
que lo hubieres circuncidado. ron atraidos |11 Y cuando Jehova te haya metido 
45 El extranjero y el jornalero noj sinexperi- jen la tierra del cananeo, como te ha 
comeran de ella. mentarun ‘J|jurado a ti y a tus padres, y cuando cambio de 
46 Se comera en una casa, y no lle-|_ corazén. te la hubiere dado, 
varas de aquella carne fuera de ella,} Comp. Le. 12“dedicaras a Jehova todo aquel que 
ni quebraréis"hueso suyo. 14:25-27.  labriere matriz, y asimismo todo 
47 Toda la congregacion de Israel 1o}}, Véase Jn. |primer nacido de tus animales; los 
hara. : machos seran de Jehova. 
48 Mas si algun extranjero morare 13 Mas todo fprimogénito de asno 
contigo, y quisiere celebrar la pascua|* \s.3.6,7: redimiras con un cordero; y si no 
para Jehova, séale circuncidado todo] Ex.23:15,18. |lo redimieres, quebraras su_cerviz. 
varon, y entonces la celebrara, y sera Ls 33 ) También redimiras al primogénito de 

Levadura. 

como uno de vuestra nacion; pero tus hijos. 
ningun incircunciso comera de ella. Es decir, 14 Y cuando mafiana te pregunte tu 
49 La misma ley sera para el natural,} Abril. hijo, diciendo: Qué es esto?, le diras: 
y para el extranjero que habitare]|. q, — ehova nos sacO con mano fuerte de 
entre vosotros. : Le. 2. 23. Egipto, de casa de servidumbre; 
50 Asi lo hicieron todos los hijos de 15 y endureciéndose Faraon para no 
Israel; como mando Jehova a Moisés|! Lreden- ldejarnos ir, Jehova hizo morir en la 

7 she idn de | F : fs 
y a Aaron, asi lo hicieron. ; nelapogbuttos tierra de Egipto a todo primogénito, 
51 Y en aquel mismo dia sac6 Jehova| de los ani- esde el primogénito humano hasta el 
a los hijos de Israel de la tierra de gwar oeg primogénito de la bestia; y por esta 
Egipto por sus ejércitos. constituy6 | |Causa yo sacrifico para Jehova todo 

una sefial primogénito macho, y redimo al pri- 
: : a recordato- éni d is hij Paréntests: la separacion de los pri- Pee Seer TAO. fi 

p p riaalsrael 116 Te sera, pues, como una sefial 
mogénitos por Jehovd. Pepa sobre tu mano, y por un memorial 

edencién. j|delante de tus ojos, por cuanto Jeho- 
1 3 Jehova hablo a Moisés, diciendo: va nos sac6 de Egipto con mano 

2 Consagrame todo primogéni 
to. Cualquiera que abre matriz entre 
los hijos de Israel, asi de los hom- 
bres como de los animales, mio es. 
3 Y Moisés dijo al pueblo: Tened| 

ueblo, Dios no los llevé por el ca- 
ino de la tierra de los filisteos, que 

staba cerca; porque dijo Dios: Para 
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vea la guerra, y se vuelva a Egipto. 
18 Mas hizo Dios que el pueblo 
rodease por el camino del desierto del 
Mar Rojo. Y subieron los hijos de 
Israel de Egipto armados. 
19 Tomo también consigo Moisés los 
huesos de José, el cual habia jura- 
mentado a los hijos de Israel, diciendo: 
Dios ciertamente os visitara, y haréis 
subir mis huesos de aqui con vosotros. 

Redencién: (2) por poder; la se- 
gunda etapa de la jornada. 

20 Y partieron de Sucot y acamparon 
en Etam, a la entrada del desierto: 

Redencion: (2) por poder; la pre- 
sencia y guia divinas. 

21 Y Jehova iba delante de ellos de 
dia en una columna de nube para 
guiarlos por el camino, y de noche en 
una columna de fuego para alumbrar- 
les, a fin de que anduviesen de dia y de 
noche. 
Pips Nunca se aparté de delante del 
pueblo°la columna de nube de dia, ni 
de noche la columna de fuego. 

Redencién: (2) por poder; la ter- 
cera etapa de la jornada. 

1 Hablé6Jehova a Moisés, diciendo: 
4 2 Di a los hijos de Israel que 

den la vuelta y acampen delante de 
Pi-hahirotf entre Migdol y el mar hacia 
Baal-zefon; delante de él acamparéis 
junto al mar. 
3 Porque Fara6n dira de los hijos de 
Israel: Encerrados estan en la tierra, 
el desierto los ha encerrado. 
4 Y yo endureceré el corazén de 
Faraon para que los siga; y seré glo- 
rificado en Faraon y en todo su ejér- 
cito, y sabran los egipcios que yo soy 
Jehova. Y ellos lo hicieron asi. 
5 Y fue dado aviso al rey de Egipto, 
que el pueblo huia; y el corazon de 
Fara6n y de sus siervos se volvid 
contra el pueblo, y dijeron: Como 
hemos hecho esto de haber dejado ir 
a Israel, para que no nos sirva? 
6 Y uncio su carro, y tomo consigo su 
pueblo; 
7 y tomo seiscientos carros escogidos, 

EXODO 

que no“se arrepienta el pueblo cuando] 1446 A.C, |y todos los carros de Egipto, y los 

a Zac.8:14, 
nota. 

b Israel 
ai Te 

14:19 

Ex. 14:19-31; 
19:1-8. 
(Gn.12: 2,3; 

26.) Ro. 11: 

c Nm.33:7. 

e 

f£ Ts.52:12* 
58:8. 
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capitanes sobre ellos. 
8 Y endurecio Jehova el corazon de 
Faraon rey de Egipto, y él siguid a 
los hijos de Israel; pero los hijos de 
Israel habian salido con mano pode- 
rosa. 
9 Siguiéndolos, pues, los egipcios, con 
toda la caballeria y carros de Faraon, 
su gente de a caballo, y todo su ejér- 
cito, los alcanzaron acampados junto 
al mar, al lado de Pi-hahirot, delante 
de Baal-zefon. 
10 Y cuando Fara6on se hubo acer- 
cado, los hijos de Israel.alzaron sus 
ojos, y he aqui que los egipcios ve- 
nian tras ellos; por lo que los hijos 
de Israel temieron en gran manera, y 
clamaron a Jehova. 
11 Y dijeron a Moisés: iNo habia 
sepulcros en Egipto, que nos has sa- 
cado para que muramos en el desierto? 
éPor qué has hecho asi con nosotros, 
que nos has sacado de Egipto? 
12 iNo es esto lo que te hablamos en 
Egipto, diciendo: Déjanos servir a los 
egipcios? Porque mejor nos fuera ser- 
vir a los egipcios, que morir nosotros 
en el desierto. 

Redencién: (2) por poder; la vic- 
toria de Jehouvd sobre los persegut- 
dores egipctos. 

13 Y Moisés dijo al pueblo: No 
temais;4estad firmes, y ved la salva- 
cidn que Jehova hara hoy con vo- 
sotros; porque los egipcios que hoy 
habéis visto, nunca mas para siempre 
los veréis. 
14 Jehova pelearaé por vosotros, y 
vosotros estaréis tranquilos. 
15 Entonces Jehova dijo a Moisés: 
éPor qué clamas a mi? Di a los hijos 
de Israel que marchen. 
16 Y tu alza tu vara, y extiende tu 
mano sobre el mar, y dividelo, y en- 
tren los hijos de Israel pot en medio 
del mar, en seco. 
17 Y he aqui, yo endureceré el cora- 
zon de los egipcios para que los sigan; 
y yo me glorificaré en Faraon y en 
todo su ejército, em sus carros y en 
su caballeria; 
18 y sabran los egipcios que yo soy 
Jehova, cuando me glorifique en 
Faraon, ‘en sus carros y en su gente 
de a caballo. 
19 Y el©dngel de Dios que iba delante 
del campamento de" Israel, se aparto 
e iba enfpos de ellos; y asimismo la 
columna de nube que iba delante de 



14:20 EXODO 15:9 

ellos se apartO y se puso-a sus es-| 1445 A.C. |a su izquierda. 
paldas, 30!Asi salvo Jehova aquel dia a Israel 
20 e iba entre el campamento de los de mano de los egipcios; e Israel vio a 
egipcios y el campamento de Israel; y los egipcios muertos a la orilla del mar. 
era nube y tinieblas para aquéllos, y 31 Y vio Israel aquel grande hecho 
alumbraba a Israel de noche, y en toda que Jehova ejecuto contra los egip- 
aquella noche nunca se acercaron los cios; y el pueblo‘temié a Jehova, y 
unos.a los otros. creyeron a Jehova y a Moisés su siervo. 
21 Y extendid Moisés su mano sobre 
el mar,%e hizo Jehova que el og ay 
retirase por recio viento oriental toda pines : 
aquella noche; y volvid el mar en Redencion: completa: (1) por ane 
seco, y las aguas quedaron divididas. gre, (2) por poder. El cantico de 
22 Entonces los hijos de Israel %en- los redimidos. 
traron por en medio del mar, en seco, 
teniendo las aguas como muro a su 
derecha y a su izquierda. Entonces canto Moisés y los 
23 Y siguiéndolos los egipcios, entra- 15 hijos de Israel este cantico a 
ron tras ellos hasta la mitad del mar, Jehova, y dijeron: 
toda la caballeria de Faraon, sus ca- Cantaré yo a Jehova, porque se 
rros y su gente de a caballo. _ ha magnificado grandemente; 
24 Acontecio a la vigilia de la mafiana,|a Milagros Ha echado en el mar al caballo 
que Jehova miré el campamento de los boas Fs y al jinete. 
egipcios desde la columna de fuego y| —x'15:23-25.|2 | Jehova es mi fortaleza y mi can- 
nube, y trastorno el campamento de} (Gn.5:24; tico, 
los egipcios, JenseM)) Y ha sido mi salvacion. 
25 y quit6 las ruedas de sus carros,}}, fe. Este es mi Dios, y lo alabaré; 
y los trastorno gravemente. Entonces}  \s.21-22; Dios de mi padre, y lo enalteceré. 
los egipcios dijeron: Huyamos de de- Fompien te 3 Jehova es varén de guerra; 

lante de Israel, porque, Jehové pelea Heti:38.) | Jehova es su nombre. 
26 Y Jehova dijo a Moisés: Extiende|c Sal.19:9, R Berge a guseieentbenl ES 
tu mano sobre el mar, para que las) "0°! Y sus capitanes escogidos fueron 
aguas vuelvan sobre los egipcios, sobre hundidos en el Mar Rojo. 
sus carros, y sobre su caballeria. 5 Los abismos los cubrieron; 
27 Entonces Moisés extendio su mano Descendieron a las profundidades 
sobre el mar, y cuando amanecia, el como piedra. 
mar se volvio en toda su fuerza, y los 6 Tu diestra, oh Jehova, ha sido 
egipcios al huir se encontraban con el magnificada en poder; 
mar; y Jehova derribo a los egipcios ; Tu diestra, oh Jehova, ha que- 

en medio del mar. : brantado al enemigo. 
28 Y volvieron las aguas, y cubrieron 7 Y con la grandeza de tu poder 
los carros y la caballeria, y todo el has derribado a los que se le- 
ejército de Faraon que habia entrado vantaron contra ti. 
tras ellos en el mar; no quedo de ellos Enviaste tu ira; los consumid 
ni uno. como a hojarasca. 

8 Al soplo de tu aliento se amon- 

Redencion: (2) por poder; la cuar- tonaron las aguas; 
ta etapa de la jornada. Se Benes aecaie teats Siaied 

Los abismos se cuajaron en me- 
29 Y los hijos de Israel fueron por dio del mar. 
en medio del mar, en seco, teniendo 9 El enemigo dijo: eg 
las aguas por muro a su derecha y Perseguiré, apresaré, repartiré 

1 (14:30) Redencion: (el libro de Exodo como un tipo). Resumen. Exodo es 
el libro de redencién y ensefa: (1) que la redencién es completamente una obra 
de Dios (Ex. 3:7, 8; Jn. 3:16); (2) que la redencion se efectua por medio de una 
persona (Ex. 2:2, nota; Jn. 3:16, 17); (3) que la redencion se realiza por medio de 
sangre (Ex. 12:13, 23, 27; 1 P. 1:18): (4) que la redencion se lleva a cabo por medio 
de poder (Ex. 6:6; 13:14; Ro. 8:2. Véanse Is. 59:20, nota; Ro. 3:24, nota). 

La sangre de Cristo redime al creyente de la culpa y la pena o castigo del pe- 
cado (1 P. 1:18), asi como el poder del Espiritu le libra del dominio del pecado (Ro. 
8t22eT? 2:2): 

83 



15:10 EXODO 15:27 

despojos; 1445 A.C. extremo se ha engrandecido; 
Mi alma se saciara de ellos; nae Ha echado en el mar al caballo 
Sacaré mi espada, los destruira y al jinete. 

mi mano. 
10 Soplaste con tu viento; los cu- 

brio el mar; fae : NG 
Se hundieron como plomo en Redencion: (3) CEP GTLENC 1A; la 

las impetuosas aguas. quinta etapa de la jornada. 

11 éQuién como tut, oh Jehova, en- 
tre los dioses? 

eQuicn Weguee tu, magnifico en 22 E hizo Moisés ape Bprtiese Israel 
; , ‘ del, Mar Rojo salieron al desierto 

Patt bes as maravillosas haza- de4Shur; y pM tres dias por 
has, hacedor de prodigios? el desierto sin hallar agua 

12. Extendiste tu diestra; a Heb. geel, 
La tierra los trago ee : (tipo de 

13. Condujiste en tu misericordia a]  (Pariente). A ; e 
este pueblo que°redimiste; Pe Redencidn: (3) experiencia; la 

Lo llevaste fOr tu poder a tu ’ con sexta etapa de la jornada: un 
santa morada. 2659: M3 < 

14 Looirdnlos pueblos, y temblaran; eae ejemplo af cémo lo amargo puede 
Se apoderara dolor de la tierra 1, volverse lulce en la experiencia 

de los filisteos. d Gn.16:7. del redimido. 
15  Entonces los caudillos de Edom) . gsicnitica 

rx turbaran; “amarga”’ 
os valientes de ; Sobrecogerd, tenibl et les { Milagros 23 Y llegaron a Mara, y no pudieron 

Se acobardaran todos los mora- (Ayh e : beber las aguas de Mara, Berane eran 
d Five. i: vs.<7°-2}  jamargas; por eso le pusieron el nom- 
ores de Canaan. Phere bre.de:MMarat 

* a i n. G . 16 vires ellos temblor y es sae 24 STLOU SE el pueblo ome. we 

A la grandeza de tu brazo en-| tra Moises, y, dijo: ¢Queé hemos, de 
i a: g Significa beber? ay 4 

Epos eany CO Ciae Re Aa. “arboles’. |25 Y : Moisés clamo a Jehova, y 
He eR yeh e. Comp. = Jehoxs le mostro un arbol; y 19, Scho 

> > thes Leds 

Hasta que haya pasado este pue-| Cuando los |©M “4S aguas, y las aguas se'endulza- bioncue. 1G mee atenates israclitas: te AM Jes dio colar y ordenan- 

17 Tu los introducirds y los planta-| {i ‘prueba 56. Yai ai St PIOoSs Ao) 
ras en el monte de tu heredad, como la ee Nehoee yee - eics to 

E volunta e ree = 

e jel lugar i ds 4 moredax Ave! Dios, dis- |recto delante de sus ojos, y dieres oido 
En el Katine no Fa es de a sus mandamientos, y guardares to- 

oh Jehova, han afirmado. 4 bendiciones dos sus estatutos, ninguna enferme- 

18 Jehova reinara eternamente y| Y‘tecimien- dad de las que envié a los egipcios 
ee to. te eavinr’ a ti; porque yo soy Jehova 

19 Porque Faraon entro cabalgando tu sanador. 
con sus carros y su gente de a caballo 
en el mar, y Jehova hizo volver las 
aguas del mar sobre ellos; mas los Redencion: (3) experiencia; des- 
hijos de Israel pasaron en seco por ie cot cd iS 3 ] an d 
ermmeriicsdaliaaat canso despues del co A 

20°Y Maria la profetisa, hermana de 
Aaron, tomo un pandero en su mano, 
y todas las mujeres salieron en pos 27 Y llegaron a°Elim, donde habia 
de ella con panderos y danzas. doce fuentes de aguas, y _setenta 
21 Y Maria les respondia: palmeras; y acamparon alli junto a 

Cantad a Jehova, porque en las aguas. 

1 (15:25) Las aguas amargas estaban en el mismo camino donde el Senor habia 
guiado a Israel, y representan las aflicciones del pueblo de Dios, las cuales sirven 
para la instruccién y no para el castigo de este pueblo. El “arbol” es la cruz (Ga. 
3:13), la cual como la expresién de la voluntad del Padre llegé a ser dulce para 
Cristo (Jn. 18:11). Nosotros también echamos el “arbol” en las aguas (Ro. 5:3, 4) 
cuando sobrellevamos nuestras Maras (aflicciones) asi como Cristo llevo la cruz. 
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16:1 

Redencién: (3)  expertencta; la 
séptima etapa de la jornada; ham- 
bre. 

16 Partiéd luego dé Elim toda la 
congregacion de los hijos de 

Israel, y vino al desierto de Sin, que 
esta entre Elim y Sinai, a los quince 
dias del9segundo mes después que 
salieron de la tierra de Egipto. 
2 Y toda la congregacion de los hijos 
de Israel murmur6 contra Moisés y 
Aaron en el desierto; 
3 y les decian los hijos de Israel: 
Ojala hubiéramos muerto por mano 
de Jehova en la tierra de Egipto, 
cuando nos sentabamos a las ollas de 
carne, cuando comiamos pan hasta 
saciarnos; pues nos habéis sacado a 
este desierto para matar de hambre 
a toda esta multitud. 
4 Y Jehova dijo a Moisés: He aq 
yo os haré llover pan del cielo; ye 
pueblo saldra, y recogera diariamente 
la porci6n de un dia, para que yo lo 
pruebe si anda en mi ley, o no. 
5 Mas en el sexto dia prepararan 
para guardar el doble de lo que 
suelen recoger cada dia. 
6 Entonces dijeron Moisés y Aaron a 
todos los hijos de Israel: En la tarde 
sabréis que Jehova os ha sacado de la 
tierra de Egipto, 
7 y a la manana veréis la gloria de 
Jehova; porque él ha oido vuestras 
murmuraciones contra Jehova; por- 
que nosotros, qué somos, para que 
vosotros murmuréis contra nosotros? 
8 Dijo también Moisés: Jehova os 
dara en la tarde carne para comer, y 
en la mafiana pan hasta saciaros; 
porque Jehova ha oido vuestras mur 
muraciones con que habéis murmu- 
rado contra él; porque nosotros, iqué 
somos? Vuestras murmuraciones no 
son contra nosotros, sino contra 
Jehova. 
9 Y dijo Moisés a Aaron: Dia toda la 
congregacion de los hijos de Israel: 
Acercaos a la presencia de Jehova, 
porque él ha oido vuestras murmura- 
ciones. 
10 Y hablando Aaron a toda la con- 
gregacion de los hijos de Israel, mira- 
ron hacia el desierto, y he aqui la 
gloria de Jehova aparecié en la nube. 
11 Y Jehova hablo a Moisés, diciendo: 
12 Yo he oido las murmuraciones de 
los hijos de Israel; hablales, diciendo: 
Al caer la tarde comeréis carne, y por 
la manana os saciaréis de pan, y sa- 
“oe que yo soy Jehova vuestra 

ios. 

EXODO 
1445 A.C. 

a 

b 

c 

d 

o 

g 

16:24 

13 Y venida la tarde, subieron codor- 
nices que cubrieron el campamento; 
y por la mafiana descendié rocio en 
derredor del campamento. 

El mand: tipo de Cristo el Dador 
y Sustentador de la vida. 
(Jn. 6:30-63). 

Es decir, 14 Y cuando el rocio cesé de des- 
Mayo. cender, he aqui sobre la faz del de- 
1s.53:2: sierto una cosa °menuda, redonda, 
Mr.6:3. menuda como una escarcha sobre la 

tierra. — 
Ea ane 15 Y viéndolo los hijos de Israel, se 

: dijeron unos a otros:°iQué es esto?- 
Milagros poraue no sabian qué era. Entonces 
(A.T.). ea lsrs les dijo: Es el pan que Jehova 
vs.14-35; d Bey 23-7. a para comer. 
(Gn.5:24; 16 Esto es lo que Jehova ja mandado: 
Jon.2:1-10.) |Recoged de é] cada uno‘segun lo que 
Phi pudiere comer; un'gomer por cabeza, 

p. Jn. 
6:33 con Jn.|cOnforme al numero de vuestras 
6:41,42,52. |personas, tomaréis cada uno para los 
poh que estan en su tienda. 
imino lddeX! los hijos de Israel lo hicieron asi; 
sin reserva- |¥Y recogieroOn unos mas, otros menos; 

cion, pero |18 y lo median por gomer, y no sobro 
nosotros 
sélo tenemos 
a Cristo a 
la medida 
que nuestra 

al que habia recogido mucho, ni fal- 
to al que habia recogido poco; cada 
uno recogio conforme a lo que habia 
de comer. 

pie, v.18 19 Y les dijo Moisés: Ninguno deje 
Comp. Jos. )nada de ello para mafiana. 
oa 20 Mas ellos no obedecieron a Moisés, 

9g del v.2co- |SimO que algunos dejaron de ello para 
rresponde a 
la escritura; 

otro dia, y crio gusanos, y hedid; y 
se enojo contra ellos Moisés. 

= praladl 21 Y lo recogian cada mafana, cada 
la ley de uno segun lo que habia de comer; y 
posesion, luego que el sol calentaba, se derretia. 
Un gomer |22 En el sexto dia recogieron doble 
era3.7 li- |porcion de comida, dos gomeres para 
ie a cada uno 3¥ todos los principes de la 
99. 39,33, |COngregaciOn vinieron y se lo hicieron 
cere saber a Moisés. 

Como no 
es posible 
nutrir el El Sdabado es dado a Israel; tipo 

del retno de Israel. (He. 4:8, 9). 
cuerpo por 

medio de 
un recuerdo 
fc la comi- 
a,asi tam- ne 

poco pode- |23 Y él les dijo: Esto es lo que ha 
mos susten- |dicho Jehova: Majfiana es el santo dia 
tar el alma espiritual. |@@ Treposo, el reposo consagrado a 
mente con j|Jehova; lo que habéis de cocer, co- 
experien- {cedlo hoy, y lo que habéis de coci- 
gies pases ar, cocinadlo; y todo lo que os 
das en que 
nos apropia- |SObrare, guardadlo para mafiana. 
mos de Cris- |24 Y ellos lo guardaron hasta la 
to, majfiana, seguin lo que Moisés habia 
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16:25 EXODO 17:6 

mandado, y no se agusand, ni| 1445A.C. |tierra de Canaan. 
i 36 Y un>gomer es la décima parte 

de un efa. 

Jehova; hoy no hallaréis en el campo. 
26 Seis dias lo recogeréis; mas el 
séptimo dia es dia de reposo; en él 
no se hallara. 

Redencion: (3) experiencia; octa- 
va etapa de la jornada; sed. 

17 Toda la congregacién de los 
hijos de Israel partid del desierto 

de Sin por sus jornadas, conforme al 
mandamiento de Jehova, y acamparon 
en Refidim; y no habia agua para que 

mandamientos y mis leyes? 
29 Mirad que Jehova os dio el dia de 
reposo, y por eso en el sexto dia os da el pueblo bebiese. 
pan para dos dias. Estése, pues, cada 2 Y altercé el pueblo con Moisés, y 
uno en su lugar, y nadie salga de él| a Sabado. dijeron: Danos agua para que beba- 
en el séptimo dia. ; ; ts mos. Y Moisés_ les dijo: ¢Por qué 
30 Asi el pueblo repos6é el séptimo n.2:3; altercdis conmigo? Por qué‘tentdais 
dia. Mt.12:1.) |a Jehova? 
31 Y la casa de Israel lo Iam6 Mana; b U, 3 Asi que el pueblo tuvo alli sed, y 
y era como semilla de culantro,| ° 7.399" |murmuro contra Moisés, y dijo: {Por 
blanco, y su sabor como de hojuelas| _litros. qué nos hiciste subir de Egipto para 
con miel. v es matarnos de sed a nosotros, a nuestros 
32 Y dijo Moisés: Esto es lo que] ‘ TERE hijos y a nuestros ganados? 
Jehova ha mandado: Llenad un gomer : 4 Entonces clamé Moisés a Jehova, 
de él, y guardadlo para vuestros des-| (Gn.3:1;  |diciendo: Qué haré con este pueblo? 
cendientes, a fin de que vean el pan| ‘%8-!:2:) |De aqui a un poco me apedrearan. 
que yo os di a comer en el desierto,} g Cristo 
emeey yo os saqué de la tierra de Knee 
gipto. ra). 0. sa . as 

33 Y dijo Moisés a Aarén: Toma una| }$447.¢. a tert (3) apt pone aoe 
vasija y pon en ella un gomer de ma-| 1 P. 2:8.} f et i nn Oe tipo de Uristo, e 

Dador del Espiritu. (Jn. 7:37-39). 

timonio para guardarlo, como Jeho- 
va lo mando a Moisés. 
35 Asi comieron los hijos de Israel 
mana'cuarenta afios, hasta que llega 
ron a tierra habitada; mana comieron 
hasta que llegaron a los limites de la 

tu mano tu vara con que golpeaste el 
TiO, y vé. 
6 He aqui que yo estaré delante de ti 
alli Hie! a penia‘en Horeb; y golpea- 

1 (16:35) El mana es un tipo de Cristo quien como “el Pan de vida” vino del 
cielo para dar vida al mundo (Jn. 6:35, 48-51). El mana era una cosa “pequena” 
que tenia sabor como de “aceite nuevo” (Nm. 11:8) o de “hojuelas con miel” (Ex. 
16:31), y representa a Cristo en su humillacion, tal como El se revela en los Evan- 
gelios de Mateo, Marcos y Lucas, no habiendo “parecer en él, ni hermosura .. . 
sin atractivo para que le deseemos” (Is. 53:2). Pero como tal debemos recibirle 
por fe, si en verdad hemos de ser salvos (Jn. 6:53-58). Para el cristiano, alimen- 
tarse con el mana es meditar acerca de la manera en que Cristo vivid entre los 
hombres, haciendo no su voluntad sino la de su Padre (Jn. 6:38-40). Esto es nece- 
sariamente el alimento espiritual para los nuevos creyentes, y corresponde a la 
“leche” mencionada en el N.T. (1 Co. 3:1, 2). Pero el Cristo exaltado en la gloria y 
la presente relacion que el creyente tiene con El alli corresponde al “fruto de. la 
tierra” (Jos. 5:11), 0 sea “el alimento sdlido” de que habla He. 5:13, 14, o el Cristo 
tal como El se revela en las Epistolas de Pablo. 

2 (17:6) La roca es un tipo de la vida que se recibe por medio del Espiritu, 
por gracia: (1) Cristo La Roca (1 Co. 10:4). (2) El pueblo era completamente 
indigno del favor de Dios (Ex. 17:2; Ef. 2:1-6). (3) Caracteristicas de la vida aue 
se recibe por gracia: (a) gratuita (Jn. 4:10; Ro. 6:23; Ef. 2:8); (b) abundante (Ro. 
5:20; Sal. 105:41; Jn. 3:16); (c) accesible (Ro. 10:8); (d) lo unico que el pueblo 
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Ws EXODO 18:10 

ras°la pefia, y saldran de ella>aguas, 
y bebera el pueblo. Y Moisés lo hizo 
asi en presencia de los ancianos de 
Israel. 
7 Y llamo el nombre de aquel lugar 
Masah* y Meriba, por la rencilla 
de los hijos de Israel, y porque tenta- 
ron a Jehova, diciendo: {Esta, pues, 
Jehova entre nosotros, 0 no? 

1445 A.C, |16 y dijo: Por cuanto la mano de 
-————|Amalec se levant6 contra el trono 

de Jehova, Jehova tendra guerra con 
Amalec de generacion en generacion. 

Redencion: (3) experiencia; Mot- 
a Comp, Nm. sés se apoya en brazo humano. 

8; Zac.13: Oyo Jetro sacerdote de Madian, 
ey ; 118 suegro de Moisés, todas las cosas 

10:4,6. que Dios habia hecho con Moisés, y 
Redencion: (3) Ex periencia, el con Israel su pueblo, y como Jehova . b Mil > . conflicto con Amalec, AT). {habia sacado a Israel de Egipto. 

re 2 Y tomo Jetro suegro de Moisés a 
Vv (Gn, 5: Ae Séfora la mujer de Moisés, después 

-10.) |que él la envio, 
3 y asus dos hijos; el uno se llamaba 

Dt.6:16. Gerson,' porque dijo: Forastero he 
Gn.36:12; |Sido en tierra ajena;. 
Nm.24;20; |4 y el otro se llamaba’Eliezer, porque 
ee, dijo: El Dios de mi padre me ayudo, 

eget es y me libro de la espada de Faraon. 
e He.7:25. 5 Y Jetro el suegro de Moisés, con los 

hijos y la mujer de éste, vino a Moisés 
f Deas en el desierto, donde estaba acam- 

cl “ |pado junto al monte de Dios; 
g Inspiracién. |6 y dijo a Moisés: Yo tu suegro Jetro 
eet vengo a ti, con tu mujer, y sus dos 
Ap.22:19.) |hijos con ella. 

7 Y Moisés salio a recibir a su suegro, 
h Sacrificio |y se inclind, y lo besd; y se pregun- 

8°Entonces vino!Amalec y peled con- 
tra Israel en Refidim. 
9 Y dijo Moisés a Josué: Escogenos 
varones, y sal a pelear contra Ama- 
lec; mafiana yo estaré sobre la cumbre 
del collado, y la vara de Dios en 
mi mano. 
10 E hizo Josué como le dijo Moisés, 
peleando contra Amalec; y Moisés y 
Aaron y Hur subieron a la cumbre del 
collado. 
11 Y sucedia que ©cuando alzaba 
Moisés su mano, Israel prevalecia; 
mas cuando él bajaba su mano, pre- 
valecia Amalec. 
12 Y las manos de Moisés se cansa- 

is) 

a 

; (tipico). 7 
ban; por lo que tomaron una piedra| 14317. taron el uno al otro como estaban, y 
y la pusieron debajo de él, y se sent6| (Gn.4:4; vinieron a la tienda. 

He.10:18.) |§ Y Moisés contd a su suegro todas 
las cosas que Jehova habia hecho a Significa F hae 

“extranje- Faraon y a los egipcios por amor de 

sobre ella; y Aaron y Hur'sostenian 
sus manos, el uno de un lado y el 
otro de otro; asi hubo en sus manos 
firmeza hasta que se puso el sol. ro”. Israel, y todo el trabajo que habian 
13 Y Josué deshizo a Amalec y a su}; Dios es pasado en el camino, y como los 
pueblo a filo de espada. ayuda. habia librado Jehova. 

9 Y se alegro Jetro de todo el bien 
que Jehova habia hecho a Israel, al 
haberlo librado de mano de los egip- 
cios. 

10 Y Jetro dijo: Bendito sea Jehova, 
que os libré de mano de los egipcios, 

14 Y Jehova dijo a Moisés: Escribe 
esto para memoria en un%libro, y dia 
Josué que raeré del todo la memoria 
de Amalec de debajo del cielo. 
15 Y Moisés edificé unhaltar, y llamé 
su nombre Jehova-nisi; 

tenia que hacer era recibir o tomar (Is. 55:1). La representacioOn de la muerte de 
Cristo en la roca herida contempla el derramamiento del Espiritu Santo como un 
resultado de la redencidn consumada, mas bien que el hecho de nuestra culpabilidad 
delante de Dios. Es el lado positivo de Juan 3:16 lo que se representa aqui. Las 
palabras que dicen “no se pierda”, senalan hacia la sangre expiatoria; la expresion 
“mas tenga vida eterna” indica la vida concedida al creyente en Cristo Jesus. 

1 (17:8) Amalec, quien era nieto de Esau (Gn. 36:12) y nacio “segtin la carne” 
(Ga. 4:22-29) y fue progenitor de los Amalecitas, los inveterados enemigos de 
Israel, es un tipo de la carne en el creyente (Ga. 4:29). Pero el conflicto con 
Amalec en Ex. 17 expone los recursos del hombre bajo la ley, mas bien que los del 
creyente bajo la gracia. Bajo la ley el hombre podia luchar y orar (vs. 9-12). Bajo 
la gracia, el Espiritu Santo obtiene la victoria sobre la carne a favor del creyente 
(Ro. 8:2-4; Ga. 5:16, 17); pero esta victoria se alcanza solamente cuando el creyente 
anda en el Espiritu. Cuando el creyente actua independientemente de Dios o en 
desobediencia a la voluntad divina, Amalec gana facilmente la victoria (Nm. 
14:42-45). Al igual que Saul nosotros estamos inclinados a favorecer la carne (1 
S. 15:8, 9), olvidandonos de Ro. 7:18. Véase “Carne”, Jn. 1:13; Jud. 23. 

87 



18:11 EXODO 19:3 

el pueblo por jefes de millares, de y de la mano de Faraon, y que libré 
centenas, de cincuenta y de diez. 

1445 A.C. 
al pueblo de la mano de los egipcios.) —————_ 
11 Ahora conozco que Jehova es mas 22 Ellos juzgaran al pueblo en todo 
grande que todos los dioses ; porque tiempo; y todo asunto grave lo traeran 
rie que se appa gt: preva- a ti, y ellos juzgaran _— asunto 
ecio contra ellos. pequeno. Asi aliviaras la carga de 
12 Y tomo Jetro, suegro de Moisés, sobre ti, y la llevaran ellos contigo. 
holocaustos y sacrificios para Dios; y 23 Si esto hicieres, y Dios te lo man- 
vino Aaron y todos los ancianos de dare, tu podras sostenerte, y también 
Arpt aoe sa ah el suegro de toe este pueblo ira en paz a su 

oisés delante de Dios, ugar. 
13 agent que al dia siguiente se eat! oy6 Moisés la bs de su suegro, 
sentOo Moisés a juzgar al pueblo; y e hizo todo lo que dijo. 
el pueblo estuvo delante de Moisés 25 Escogid Moisés varones de virtud 
desde la mafiana hasta la tarde. de entre todo Israel, y los puso por 
14 Viendo el suegro de Moisés todo jefes sobre el pueblo, sobre mil, sobre 
i. que él ti Son re are pos dijo: Cento, ieare cincusn ad aA sobre ain 
éQué es esto que haces tu con el pue- juzgaban al pueblo en todo 
blo? éPor qué te sientas tu solo, y todo} a Sal.19:9, tiempo; el asunto dificil lo traian a 
el pueblo esta delante de ti desde| 9°. Moisés, y ellos juzgaban todo asunto 
la mafiana hasta la tarde? b Nm.10:31. pequefio. oan ’ 
15 Y Moisés respondio a su suegro: 27 Y*°despidid Moisés a su suegro, y 
Sota el oe viene a mi para|c Es decir, éste se fue a su tierra. 
consultar a Dios. up 

16 Cuando eae ye conte ald Hees! Redencion: (3) experiencia; la 
mi; y yo juzgo entre el uno y el otro istoria). a : 

y declaro las ordenanzas de Dios y Wotan 1-17 LS. etap a de la jornada; Israel 
sus leyes. (Gin.12:2.3; [C7 Sinai. 
17 Entonces el suegro de Moisés le} Ro.11:26.) 

dijo: No esta bien lo que haces. d (eRe 19 = el mes tergero de la salida de 
18 Desfalleceras del todo, tu, y tam-}" yfojcés). los hijos de“Israel de la tierra 
bién este pueblo que esta contigo;} Ex.20:1-17. |de Egipto, en_el mismo dia llegaron 
porque el trabajo es demasiado pesa- eee 1, al desierto de‘ Sinai. 
do para ti; no podrds hacerlo tu} ~*~****’ |2 Habian salido de Refidim, y llega- 
solo. $ f Ex.3:12.  jron al desierto de Sinai, y acamparon 
io a inet eae ore omega ve a odin y acampo alli Israel 

3 . u elante del monte. 
por el pueblo delante de Dios, y so- 
mete tu los asuntos a Dios. he 2 fs 
20 Y ensefia a ellos las ordenanzas y ne eee (3) " Bh Als ae ee 
las leyes, y muéstrales el camino por gracia es abandonada para recibir 
re saens deben andar, y lo que han de la ley. 

rT: 
21 Ademias escoge tu de entre todo el 3 Y Moisés subio a Dios; y Jehova lo 
pHRBie varones de virtud,°temerosos llamé desde el monte, diciendo:~Asi 
e Dios, varones de verdad, que abo- diras a la casa de Jacob, y anunciaras 

trezcan la avaricia; y ponlos sobre a los hijos de Israel: 
ee ee ee ee ee ee 

1 (18:19) Comp. Nm. 11:14-17. Jehova paso completamente por alto esta orga- 
—— que segun el mundo era sabia y que habia substituido el orden establecido 
por El. 

2 (19:1) En Sinai, Israel aprendio tres lecciones: (1) por medio de los Manda- 
mientos, el:pueblo aprendio la leccion de la santidad de Jehova; (2) por medio del 
fracaso, ellos aprendieron la leccidn de su propia pecaminosidad y debilidad moral; 
y (3) por medio de la provisién del sacerdocio y el sacrificio, ellos aprendieron la 
leccion de la misericordia de Jehova. El cristiano aprende a través de la experien- 
cia de Romanos 7:7-24 lo que Israel aprendio en Sinai. Esta seccion del Exodo 
debiera leerse a la luz de Ro. 3:19-26; 7:7-24; Ga. 4:1-3. Ga. 3:6-25 explica la 
relacion entre el Pacto con Abraham y la ley: (1) la ley no puede anular el pacto; 
(2) la ley fue “anadida” para producir conviccion de pecado; (3) la ley fue un 
ayo para conducir al creyente a Cristo; (4) la ley fue solamente como una disci- 
plina preparatoria “hasta que viniese la simiente”. 

3 (19:3) Es de suma importancia observar: (1) que Jehova recordo al pueblo 
que hasta este punto ellos habian sido el objeto de su gracia, la cual ellos habian 

88 



19:4 EXODO 19: 20 

egipcios, y cOmo Os tomé sobre alas 
de Aguilas, y os he traido a°mi. 
5 Ahora, pues,'si diereis oido a mi voz, 
y guardareis mi pacto, vosotros seréis 
mi especial tesoro sobre todos los 
pueblos; porque mia es toda la tierra. 
G Y vosotros me seréis un reino de 
sacerdotes, y gente santa. Estas son 
las°palabras que diras a los hijos de 
Israel. 
7 Entonces vino Moisés, y llamo a los 
ancianos del pueblo, y expuso en 
presencia de ellos todas estas palabras 
que Jehova le habia mandado. 

La Quinta Dispensacién: Ley. (Es- 
ta dispensacion se extiende hasta la 

EE = 

4 Vosotros visteis lo que hice a los| 1445 A.C. 

a Separacién. 
Ex.33:16. 
(Gn.12:1; 
2 Co.6:14- 
17.) 

b Inspiracién. 

pueblo, y santificalos hoy y manana; 
y laven sus vestidos, 
11 y estén preparados para el dia 
tercero, porque al tercer dia Jehova 
descendera a ojos de todo el pueblo 
sobre el monte de Sinai. 
12 Y senalaras término al pueblo 
en derredor, diciendo: Guardaos, no 
subais al monte, ni toquéis sus limites; 
cualquiera que tocare el monte, de 
seguro morira. 
13 No lo tocara mano, porque sera 
apedreado o asaeteado; sea animal 
o sea hombre, no vivira. Cuando 
suene largamente la bocina, subiran 
al monte. 
14 Y descendid Moisés del monte al 
pueblo, y santificd al pueblo; y lava- 
ron sus vestidos. 6,7; a 

Cruz). (Ex. 19:8 hasta Mt. 27:35).}  Ex.30/1. 15 Y dijo al pueblo: Estad preparados 
te - para el tercer dia; no toquéis mujer. 

ack Pp 16 Acontecio que al tercer dia, cuando 8 Y todo el pueblo respondio a una, : - es y 
dijeron: Todo lo que TeHGed ha dies: c Reino vel la ‘mahana, aeeay Abs aah 4 
haremos.* Y Moisés refirid a Jehova cena ao RAE, ue a; de Ma direinat " af ects 
las palabras del pueblo. fA Tee fee ee Se a aU TET Ce; 

Zac.12:8.) |¥ Se estremecio todo el pueblo que 

Redencién: (3) experiencia. Para 
los que estan bajo la ley, Dios esta 
“en una nube espesa” y es inacce- 
sible. 

9 Entonces Jehova dijo a Moises: He 
aqui, yo vengo a ti en una nube espesa, 
para‘ que el pueblo oiga mientras yo 
hablo contigo, y también para que te 
crean para siempre. Y Moisés refirid 
las palabras del pueblo a Jehova. 
10 Y Jehova dijo a Moisés: Vé all 

estaba en el campamento. 
17 Y Moisés saco del campamento 
al pueblo para recibir a Dios; y se 
detuvieron al pie del monte. 
18 Todo el monte Sinai humeaba, 
porque Jehova habia descendido sobre 
él en fuego; y el humo subia como 
el humo de un horno, y todo el 
monte se estremecia en gran manera. 
19 El sonido de la bocina iba aumen- 
tando en extremo; Moisés hablaba, y 
Dios le respondia con voz tronante. 
20 Y descendio Jehova sobre el monte 
Sinai, sobre la cumbre del monte; y 

(2) que la ley no se ofrece como un medio recibido abundante y gratuitamente; 
para obtener la vida, sino como un medio por el cual Israel podia llegar a ser un 
“tesoro especial” y un “reino de sacerdotes”; (3) que la ley no fue impuesta hasta 
que fue propuesta a la nacion y voluntariamente aceptada por ella. El principio 
sobre el cual todo esto se basa, se ramet en Ga. 51-4. 

1 (19:5) Comp. 1 P. 2:9; Ap. 1:6; 5:10. Lo que bajo la ley era una condicion, 
bajo la gracia es dado en forma gratuita a todo creyente. El] “si’’ condicional del 
v. 5 es la esencia de la ley como un método empleado por la Deidad para tratar 
con el hombre, y es asimismo la razon fundamental por la cual ‘nada perfecciono 
la ley” (Ro. 8:3; He. 7:18, 19). El Pacto con Abraham (Gn. 15:18, nota) y el Nuevo 
Pacto (He. 8:8-12, nota) traen salvacion y seguridad porque la unica condicion que 
ellos imponen es creer. 

2 (19:8) La Quinta Dispensacion: Ley. Esta dispensacién se extiende desde 
el Sinai hasta el Calvario; desde el Exodo hasta la Cruz. La historia de Israel en 
el desierto y en la tierra de Canaan es una larga serie de violaciones de la ley. 
La prueba a que la nacion fue sometida bajo la ley termino con el juicio de las 
cautividades, pero la dispensacion misma_termino en la Cruz. (1) La condicion 
del hombre al principio (Ex. 19:1-4). (2) Su responsabilidad (Ex. 19:5, 6; Ro. 10:5). 
(3) Su fracaso (2 R. 17:7-17, 19; Heh. 2:22, 23). (4) El juicio (2 R, 17:1- 6, 20; 25:1-11; 
Le. 21:20-24). : 

Véanse las otras dispensaciones: Inocencia (Gn. 1:28); Conciencia (Gn. 3:23); 
Gobierno Humano (Gn. 8:20); Promesa (Gn. 12:1); Gracia (Jn. 1:17); Reino (Ef. 
1:10). 
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19:21 EXODO 20:5 

1445 A.C. 

de si mismo por medio de la reve- 
a Santificar |l@cton de la santa ley de Dios. 
Uae (Ro. 7:7-24). ; 
Ex.28:1-3. | La Ley: (1) los Mandamientos; el 

llam6 Jehova a Moisés a la cumbre 
del monte, y Moisés subio. 
21 Y Jehova dijo a Moisés: Desciende, 
ordena al pueblo que no traspase 
los limites para ver a Jehova, porque 
caera multitud de ellos. 
22 Y también que se santifiquen los} 7Z,¢.8: 3) Quinto Pacto, o sea el Pacto Mo- 
sacerdotes que se acercan a Jehova, saico. (vs. 9-23) 
para que Jehova no haga en ellos| > Tow Ocho seo Yee 
estrago. Dt.30:1 
23 Moisés dijo a Jehova: El pueblo no 
podra subir al monte Sinai, porque 
tu nos has mandado diciendo: Senala 
limites al monte, y°santificalo. 
24 Y Jehova le dijo: Vé, desciende, y 
subiras tu, y Aaron contigo; mas los 
sacerdotes y el pueblo no traspasen el 
limite para subir a Jehova, no sea que 
haga en ellos estrago. 
25 Entonces'Moisés descendio y se lo 
dijo®al pueblo. 

(Gn.1:28; ve hablo Dios todas estas‘pala- 
He.8:10.) 20 bras, “diciendo: 

c Ley (de 2 Yo soy Jehova tu Dios, que te saqué 
seco de la tierra de Egipto, de casa de 
Ex31:i8,  (Servidumbre. 
(Ex.19:1: |3 No tendras dioses ajenos delante de 
Ga.3:1-29) i mi. 

d ditaphiagiGn,; 4*No te hards imagen, ni ninguna 
Ex.24:3,4, |semejanza de lo que esté arriba en 
7,8,12. el cielo, ni abajo en Ja tierra, ni en las 
emrarcr aguas debajo de la tierra. 
P.cet’*) 15 No te inclinaras a ellas, ni las hon- 

e Israel raras; porque yo soy Jehova tu Dios, 
Nari fuerte, celoso, que visito la maldad 
£x.40:1-38, [de los padres sobre los hijos hasta 
(Gn.12:2,3; |la tercera y cuarta generacion de los 
Ro.11:26.) |que me aborrecen, 

Redencion: (3) experiencia; el 
conocimiento que el hombre tiene 

1 (19:25) El Pacto Mosaico: (1) Este convenio es hecho con Israel, (2) en tres 
divisiones, cada una de las cuales es esencial para las otras dos y que forman lo 
que se conoce como el Pacto Mosaico. Dichas divisiones son las siguientes: los 
Mandamientos, que expresan la justa voluntad de Dios (Ex. 20:1-26); los “juicios’’, 
que gobiernan la vida social de Israel (Ex. 21:1 - 24:11); y las “ordenanzas”, que 
gobiernan la vida religiosa de Israel (Ex. 24:12 - 31:18). Estos tres elementos for- 
man “la ley”, segun el sentido genérico que se le da a esta frase en el Nuevo 
Testamento (por ej. Mt. 5:17, 18). Los Mandamientos y las ordenanzas formaron 
un sistema religioso. Los Mandamientos eran un “ministerio de condenacion” y de 
“muerte” (2 Co. 3:7-9). En la persona del Sumo Sacerdote, las ordenanzas dieron 
al pueblo un representante que intercederia por ellos delante de Jehova; y en los 
sacrificios, una “cubierta” (véase “Expiacion”, Lv. 16:6, nota) para los pecados, 
como una anticipaciOn de la cruz (He. 5:1-3; 9: 6-9; Ro. 3: 25, 26). El cristiano no 
esta bajo el Pacto Mosaico, que es .un pacto ‘condicional y de obras; es decir, que 
no esta bajo la ley, sino bajo el Nuevo Pacto, que es un pacto incondicional y de 
pura gracia (Ro. 3:21-27; 6:14, 15; Ga. 2:16; 3:10-14, 16-18, 24-26; 4:21-31; He. 
10:11-17). Véase el Nuevo Pacto (He. 8:8, nota). 

Véanse los otros siete pactos: Edénico (Gn. 1:28); Adamico (Gn. 3:15); Pacto 
con Noé (Gn. 9:1); Pacto con Abraham (Gn. 15:18); Palestino (Dt. 30:3); Davidico 
(2 S. 7:16); Nuevo Pacto (He. 8:8). 

2 (20:4) Hay tres etapas en la entrega de la Ley. Primero, oralmente, en 
Ex. 20:1-17. Lo que Moisés recibid en esta ocasion fue pura ley, sin ninguna provi- 
sion de sacerdocio ni sacrificio para el caso de que Israel fracasara. Al lado de 
esta ley fueron dados los “Juicios” (Ex. 21:1 - 23:13), tocante a la relacion de 
hebreo con hebreo, y a los juicios fueron anadidas (Ex. 23:14-19) instrucciones 
respecto a la observancia de tres fiestas anuales, e instrucciones para la conquista 
de Canaan (Ex. 23:20-33). Moisés comunico estas palabras al pueblo (Ex. 24:3-8). 
Inmediatamente los israelitas fueron admitidos, en la persona de sus ancianos, a 
la comunioén con Dios (Ex .24:9-11). (2) Moisés fue entonces llamado a recibir 
las tablas de piedra (Ex. 24:12-18).' Es aqui donde la historia se divide. En el 
monte, Moisés recibio las instrucciones, saturadas de la gracia de Dios, en cuanto 
al tabernaculo, el sacerdocio y los sacrificios (Ex. 25-31). Mientras tanto (Ex. 32), 
el pueblo, dirigido por Aaron, viol6d el primer mandamiento. Al descender del 
monte, Moisés quebro las tablas que habian sido escritas por “el dedo de Dios” 
(Ex. 31: 18; 32:16-19). (3) Las segundas tablas fueron hechas por Moisés y la ley 
fue escrita de nuevo por la mano de Jehova (Ex. 34:1, 28, 29; Dt. 10:4). 
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20:6 

6 y hago misericordia a millares, a los 
que me aman y guardan mis manda- 
mientos. 
7 No tomaras el nombre de Jehova tu 
Dios en vano; porque no dara por 
inocente Jehova al que tomare su 
nombre en vano. 
8 Acuérdate del°dia de reposo para 
santificarlo: 
9 Seis dias trabajaras, y haras toda tu 
obra; 
10 mas el séptimo dia es reposo para 
Jehova tu Dios; no hagas en él obra 
alguna, tu, ni tu hijo, ni tu hija, ni 
tu siervo, ni tu criada, ni tu bestia, 
ni tu extranjero que esta dentro de 
tus puertas. 
11 Porque en seis dias hizo Jehova los 
cielos y la tierra, el mar, y todas las 
cosas que en ellos hay, y reposo en el 
séptimo dia; por tanto, Jehova ben- 
dijo el dia de reposo y lo santifico. 
12°Honra a tu padre y a tu madre, 
para que tus dias se alarguen en la 
tierra que Jehova tu Dios te da. 
13‘ No mataras. 
14°No cometeras adulterio. 
15 No hurtaras. 
16 No hablaras contra tu prdjimo 
falso testimonio. 
17°No codiciarés la casa de tu pro- 
jimo, no codiciaras la mujer de tu 
projimo, ni su siervo, ni su criada, ni 
su buey, ni su asno, ni cosa alguna 
de tu projimo. 
18 Todo el pueblo observaba el es- 
truendo y los relampagos, y el sonido 
de la bocina, y el monte que humeaba; 
y viéndolo el pueblo, temblaron, y se 
pusieron ‘de lejos. 
19 Y dijeron a Moisés: Habla tu con 
nosotros, y nosotros Oiremos; pero no 
hable Dios con nosotros, para que 
no muramos. 
20 Y Moisés respondio al pueblo: No 
temais; porque para probaros vino 
Dios, y para que su%temor esté de- 
lante de vosotros, para que no pe- 
quéis. 
21 Entonces el pueblo estuvo a lo 
lejos, y Moisés se acerco a la oscuridad 
en la cual estaba Dios. 
22 Y Jehova dijo a Moisés: Asi dirds 
a los hijos de Israel: Vosotros habéis 
visto que he hablado desde el cielo 
con vosotros. 
23 No hagais conmigo dioses de plata, 
ni dioses de oro os haréis. 
24 Altar de tierra hards para mi, y 
sacrificaras sobre él tus holocaustos y 
tus ofrendas de paz, tus ovejas y tus 
vacas; en todo lugar donde yo hiciere 
que esté la memoria de mi nombre, 
vendré a ti y te bendeciré. 
25 Y si me hicieres altar de piedras, 
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EXODO 21:16 

1445 A.C. |no las labres de canteria; h porque si 
~~ |alzares herramienta sobre él, lo profa- 

naras. 
26 No subiras por gradas a mi altar, 
para que tu desnudez no se descubra 
junto a él. 

La Ley: (2) los “juicios”; injurtas 
al projimo. 

a S4bado 21 Estas son las leyes que les pro- 
vs.8-11; pondras. 
rene 13-16. 2 Si comprares siervo '‘hebreo, seis 
Mteiasi’) anos servira; mas al séptimo saldra 

b Mt.15:4; — jlibre, de balde. 
een 3 Si entr6 solo, solo saldra; si tenia 

mujer, saldra él y su mujer con él. 
ce Mt.5:21; |4 Si su amo le hubiere dado mujer, y 
Ege) ella le diere hijos o hijas, la mujer y sus 18:20; |e. I 
Mz.10:19. |hijos seran de su amo, y él saldra solo. 

5 Y si el siervo dijere: Yo amo a mi 
d Mt.5:27;  |sefior, a mi mujer y a mis hijos, no Mr.10:19; ee otars 

Lc.18:20; |Saldré libre; 
Ro.13:9; 6 entonces su amo lo llevara ante los 
Stg.2:11 jueces, y le hara estar junto a la puerta 

e Ro.7:7 o al poste; y su amo le horadara la 
oreja’con lesna, y sera su siervo para 

f Notese el siempre. 

contraste |7 Y cuando alguno vendiere su hija 
entre la re- . A 
lacién del |POr sierva, no saldra ella como suelen 
hombre a__|salir los siervos. 
‘yb bajo 18 Si no agradare a su sefior, por lo 
bajoria gra- |cual no la tomo por esposa, se le per- 
cia. Comp. |mitira que se rescate, y no la podra 
Ef.2:13; vender a pueblo extranmo cuando la 

reli sap |desechare. 
: 9 Mas si la hubiere desposado con su 

g Sal.19:9, hijo, hara con ella segun la costumbre 
aGEaS de las hijas. 

h Jos.8:30,31; |10 Si tomare para él otra mujer, no 
Ro.4:4-8; |disminuira su alimento, ni su vestido, 
Ef.2:8-10. Ini el deber conyugal. 

i Dt.15:12-18;|11 Y si minguna de estas tres cosas 
Jer.34:8-11. |hiciere, ella saldra de gracia, sin dinero. 

j Sal.40:6; 

rages | 77 Ley: (2) los “jutcios”; amo y 
k Gn.9:6. slervo. 
1 Nm.35:11. 

m1R.2:29. |{2 El que hiriere. a alguno, hacién- 
n Dt.24:7. dole asi morir, él“morira. 

13 Mas el que no pretendia herirlo, 
sino que Dios lo puso en sus manos, 
entonces yo te sefialaré'lugar al cual 
ha de huir. 
14 Pero ‘si alguno se ensoberbeciere 
contra su projimo y lo matare con 
alevosia, de mi altar lo“quitards para 
que muera. 
15 El que hiriere a su padre o a su 
madre, morira. 
16 Asimismo el que"robare una per- 
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sona y la vendiere, o si fuere hallada 
en sus manos, morira. 
17 Igualmente el que‘maldijere a su 
padre o a su madre, morira. 
18 Ademas, si algunos riferen, y uno 
hiriere a su projimo con piedra o 
con el pufo, y éste no muriere, pero 
cayere en cama; 
19 si se levantare y anduviere fuera 
sobre su baculo, entonces sera absuelto 
el que lo hirid; solamente le satisfara 
por lo que estuvo sin trabajar, y hara 
que le curen. 
20 Y si alguno hiriere a su siervo o 
a su sierva con palo, y muriere bajo 
su mano, sera castigado; 
21 mas si sobreviviere por un dia o 
dos, no sera castigado, porque es de 
su propiedad. 
22 Si algunos rifieren, e hirieren a 
mujer embarazada, y ésta abortare, 
pero sin haber muerte, seran penados| 
conforme a lo que les impusiere el! 
marido de la mujer y juzgaren los 
jueces. 
23 Mas si hubiere muerte, entonces| 
pagaras vida por vida, 
24 ojo por ojo, diente por diente, 
mano por mano, pie por pie, 
25 quemadura por quemadura, herida! 
por herida, golpe por golpe. 
26 Si alguno hiriere el ojo de su siervo, 
© elPojo de su sierva, y lo dafiare, le 
dara libertad por razon de su ojo. 
27 Y si hiciere saltar un diente de su 
siervo, Oo un diente de su sierva, por 
su diente le dejara ir libre. 
28 Si un buey acorneare a hombre o 
a mujer, y a causa de ellc muriere, el 
buey sera apedreado, y no sera comida 
su carne; mas el dueno del buey sera 
absuelto. 
29 Pero si el buey fuere acorneador 
desde tiempo atras, y a su dueno se le 
hubiere notificado, y no lo hubiere 
guardado, y matare a hombre o mujer, 
el buey sera apedreado, y también 
morira su dueno. 
30 Si le fuere impuesto precio de res- 
cate, entonces dara por el rescate de 
su persona cuanto le fuere impuesto. 

31 Haya acorneado a hijo, o haya 
acorneado a hija, conforme a este 
juicio se hara con él. 
32 Si el buey acorneare a un siervo o 
a una sierva, pagara su duefio treinta 
siclos‘de plata, y el buey sera ape- 
dreado. 
33 Y si alguno abriere un pozo, 
cavare cisterna, y no la cubriere, y 
cayere alli buey o asno, 
34 el duefio de la cisterna pagara el 
dafio, resarciendo a su duefio, y lo 
que fue muerto sera suyo. 

EXODO 22:11 

1445 A.C. Bs Y si el buey de alguno hiriere al 
buey de su projimo de modo que 

a Pr.20:20; 
Mt.15:4; 
Mr.7:10. 

conforma a 
la ley, ya 
Ja justicia; 
mientras 
ue en el 
uevo Tes- 

tamento 
se encuen- 
tran la gra- 
cia y la 
misericor- 
dia. 

c Unsiclo 
era 11.4 
gramos de 
plata. 

d 28.12:6. 
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muriere, entonces venderan el buey 
vivo y partiran el dinero de él, y tam- 
bién partiran el buey muerto. 
36 Mas si era notorio que el buey era 
acorneador desde tiempo atras, y su 
dueno no lo hubiere guardado, pagara 
buey por buey, y el buey muerto sera 
suyo. 

La Ley: (2) los “juicios”; el dere- 
cho de propiedad. 

22. Cuando alguno hurtare buey u 
oveja, y lo degollare o vendiere, 

por aquel buey pagara cinco bueyes, 
y por aquella oveja cuatro°ovejas. 
2 Si el ladron fuere hallado forzando 
una casa, y fuere herido y muriere, el 
que lo hirid no sera culpado de su 
muerte. 
3 Pero si fuere de dia, el autor de 
la muerte sera reo de homicidio. El 
ladron hara completa restitucion; si 
no tuviere con qué, sera vendido por 
su hurto. 
4 Si fuere hallado con el hurto en la 
mano, vivo, sea buey 0 asno wu Oveja, 
pagara el doble. 
6 Si alguno hiciere pastar en campo o 
\vihia, y metiere su bestia en campo de 
otro, de lo mejor de su campo y de lo 
mejor de su vifia pagara. 
6 Cuando se prendiere fuego, y al 
quemar espinos quemare mieses amon- 
tonadas o en pie, 0 campo, el que en- 
cendio el fuego pagara lo quemado. 
7 Cuando alguno diere a su projimo 
plata o alhajas a guardar, y fuere 
hurtado de la casa de aquel hombre, 
si el ladron fuere hallado, pagara el 
doble. 
8 Si el ladrén no fuere hallado, en- 
tonces el duerio de la casa sera pre- 
sentado a los jueces, para que se vea 
si ha metido su mano en los bienes 
de su projimo. 
9 En toda clase de fraude, sobre buey, 
sobre asno, sobre oveja, sdbre vestido, 
sobre toda cosa perdida, cuando al- 
guno dijere: Esto es mio, la causa de 
ambos vendra delante de los jueces; 
y el que los jueces condenaren, pagara 
el doble a su projimo. 
10 Si alguno hubiere dado a su pro- 
jimo asno, 0 buey, u oveja, o cualquier 
otro animal a guardar, y éste muriere 

fuere estropeado, o fuere llevyado sin 
erlo nadie; 

11 juramento de Jehova habra entre 
ambos, de que no metid su mano a los 
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bienes de su prdjimo; y su duefio Io} 1445 4c. 
aceptara, y el otro no pagara. SS 
12 Mas si le hubiere sido hurtado, 
resarcira a su dueno. 
13 Y si le hubiere sido arrebatado por 
fiera, le traera testimonio, y no pagara 
lo arrebatado. 
14 Pero si alguno hubiere tomado 
prestada bestia de su projimo, y fuere 
estropeada o muerta, estando ausente 
su dueno, debera pagarla. 
15 Si el duefio estaba presente, no la 
pagara. Si era alquilada, reciba el 
dueno el alquiler. 

La Ley: (2) los “juicios” 
contra la humanidad. 

re 

3; crimenes | 4 

lon 

16 Si alguno enganare a una donce-| c 
lla que no fuere desposada, y durmiere 
con ella, debera dotarla y tomarla| g 
por mujer. 
17 Si su padre no quisiere darsela, élj ¢ 
le pesara plata conforme a la dote de} , 
las_virgenes. 
18°A la hechicera no dejaras que viva.| g 
19 Cualquiera que cohabitare con h 
bestia, morira. 
20 El que ofreciere sacrificio a®dioses ‘ 
excepto solamente a Jehova, sera|! 
muerto. 

21 Y al extranjero no engafiaras ni 
angustiaras,£ porque extranjeros fuis- 
teis vosotros en la tierra de Egipto. 
22 A ninguna viuda ni huérfano 
afligiréis.4 
23 Porque si tu llegas a afligirles, y 
ellos clamaren a mi, ciertamente oiré} j 
yo su clamor; 
24 y mi furor se encendera, y os ma- 
taré a espada, y vuestras mujeres se- 
ran viudas, y huérfanos vuestros hijos. 
25 Cuando prestares dinero a uno de 
mi pueblo, al pobre que esta contigo, 
no te portarads con él como logrero, 
ni le impondras usura. 
26 Si tomares en prenda el vestido 
de tu projimo, a la puesta del sol se 
lo devolveras. 
27 Porque solo eso es su cubierta, es 
su vestido para cubrir su cuerpo. ¢En 
qué dormira? Y cuando él clamare 
a mi, yo le oiré, porque soy“ miseri- 
cordioso. 
28 No injuriaras a los jueces, ni 
maldeciras al'principe de tu pueblo. 
29 No demoraras la primicia de tu 
cosecha ni de tu lagar. Me dards el 
primogénito® de tus hijos. 
30 Lo mismo haras con el de tu buey 
y de tu oveja; siete dias estara con su 
madre, y al octavo dia me lo dards. 

EXODO 23315 

Dt.18:10,11. 
Comp. 1 S. 
28: 3-10. 

Dt.13:6-16. 

Ex.23: 93 
Mal. 3:5 

Dt.24:17,18. 

Ex.34:6,7. 

Heh. 23:5. 

Ex.13:12,15. 

v. 6; Lv. 
19:15. 

Comp. Lv. 
23:4-44. 
Exodo da 
instruccio- 
nes para el 
desierto; 
Levitico 
para la 
tierra pro- 
metida. 

Levadura. 

Mt.13: 33. » 
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31 Y me seréis varones santos. No 
comeréis carne destrozada por las 
fieras en el campo; a los perros la 
echaréis. 
94 3 No admitiras falso rumor. No 

te concertaras con el impio para 
ser testigo falso. 
2 No seguiras a los muchos para 
hacer mal, ni responderas en litigio 
inclinandote a los mas para hacer 
agravios; 
35ni al pobre distinguiras en su causa. 
4 Si encontrares el buey de tu enemigo 
° i asno extraviado, vuelve a llevar- 
selo. 
5 Si vieres el asno del que te aborrece 
caido debajo de su carga, <éle dejaras 
sin ayuda? Antes bien le ayudaras a 
levantarlo. 
6 No pervertiras el derecho de tu 
mendigo en su pleito. 
7 De palabra de mentira te alejaras, 
y no mataras al inocente y justo; 
porque yo no justificaré al impio. 
8 No recibirds presente; porque el 
presente ciega a los que ven, y pervierte 
las palabras de los justos. 
9 Y no angustiaras al extranjero; 
porque vosotros sabéis como es el 
alma del extranjero, ya que extran- 
jeros fuisteis en la tierra de Egipto. 

La Ley: (2) los “juicios” 
y el Sdbado. 

; la tierra 

10 Seis afios sembraras tu tierra, y 
recogeras su cosecha; 
11 mas el séptimo ano la dejaras 
libre, para que coman los pobres de 
tu pueblo; y de lo que quedare come- 
ran las bestias del campo; asi haras 
con tu vina y con tu olivar. 
12 Seis dias trabajarads, y al séptimo 
dia reposards, para que descanse tu 
buey y tu asno, y tome refrigerio el 
hijo de tu sierva, y el extranjero. 
13 Y todo lo que os he dicho, guar- 
dadlo. Y nombre de otros dioses no 
mentaréis, ni se oira de vuestra boca. 

Las tres fiestas nacionales: panes 
stn levadura; primicias; cosecha. 

14'Tres veces en el afio me celebraréis 
fiesta. 
15 La fiesta de los panes sin/levadura 
guardaras. Siete dias comeras los 
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panes sin levadura, como yo te mandé, 
en el tiempo del mes de Abib, porque 
en él saliste de Egipto; y ninguno se 
presentara delante de mi con las 
manos vacias. 
16 También la fiesta de la siega, los 
primeros frutos de tus labores, que 
hubieres sembrado en el campo, y la 
fiesta de la cosecha a la salida del afio, 
cuando hayas recogido los frutos de 
tus labores del campo. 
17 Tres veces en el afio se presentara 
todo varon delante de Jehova el Sefior. 
18 No ofreceras con pan leudo la 
sangre de mi sacrificio, ni la grosura 
de mi victima quedara de la noche 
hasta la mafiana. 
19 Las primicias de los primeros 
frutos de tu tierra traeras a la casa 
de Jehova tu Dios. No guisaras el 
cabrito en la leche de su madre. 

Instrucciones y promesas tocantes 
a la conquista de Canaan: 

20 He aqui yo envio mi ‘Angel delante'} 
de ti para que te guarde en el camino, 
y te introduzca en el lugar que yo he 
preparado. 
21 Guardate delante de él, y oye su 
voz; no le seas rebelde; porque él no 
perdonara Vuestra rebelion, porque mi 
nombre esta en él. 
22 Pero si en verdad oyeres su voz e 
hicieres todo lo que yo te dijere, seré 
enemigo de tus enemigos, y afligiré a 
los que te afligieren. 
23 Porque mi Angel ira delante de ti, 
y te llevara a la tierra del amorreo, del 
heteo, del ferezeo, del cananeo, del 
heveo y del jebuseo, a los cuales yo 
haré destruir. 
24 No te inclinaras a sus dioses, ni los 
serviras, ni haras como ellos hacen; 
antes los destruiras del todo, y que- 
brards totalmente sus estatuas. 
25 Mas a Jehova vuestro Dios ser- 
viréis, y él bendecira tu pan y tus 
aguas; y yo quitaré toda enfermedad 
de en medio de ti. 
26 No habra mujer que aborte, ni 
estéril en tu tierra; y yo completaré 
el numero de tus dias. 
27 Yo enviaré mi terror delante de ti, 
y consternaré a todo pueblo donde 
entres, y te daré la cerviz de todos tus 
enemigos. 
28 Enviaré delante de ti la avispa, que 
eche fuera al heveo, al cananeo y al 
heteo, de delante de ti. 
29 No los echaré de delante de ti en 
un ano, para que no quede la tierra 

1445 A.C. 

a He.1:4, 
nota. 

b Insniracién, 

Ap.22:19.) 

c Comp. Ex. 
33:7-11. 

d He.9: 20. 
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desierta, y se aumenten contra ti las 
fieras del campo. 
30 Poco a poco los echaré de delante 
de ti, hasta que te multipliques y tomes 
posesion de la tierra. j 
31 Y fijaré tus limites desde el Mar 
Rojo hasta el mar de los filisteos, y 
desde el desierto hasta el Eufrates; 
porque pondré en tus manos a los 
moradores de la tierra, y tu los echa- 
ras de delante de ti. 
32 No haras alianza con ellos, ni con 
sus dioses. 
33 En tu tierra no habitaran, no sea 
que te hagan pecar contra mi sirviendo 
la sus dioses, porque te sera tropiezo. 

El orden del culto para mientras se 
construia el taberndculo. 

2 Dijo Jehova a Moisés: Sube ante 
4 Jehova, tu, y Aaron, Nadab, 

y Abid, y setenta de los ancianos de 
Israel; y os inclinaréis desde lejos. 
2 Pero Moisés solo se acercara a 
Jehova; y ellos no se acerquen, ni suba 
el pueblo con él. 

El pueblo acepta el pacto: la ado- 
racion del pueblo. 

3 Y Moisés vino y conto al pueblo 
todas las®palabras de Jehova, y todas 
las leyes; y todo el pueblo respondioé a 
una voz, y dijo: Haremos todas las 
palabras que Jehova ha dicho. 
4 Y Moisés escribio todas las palabras 
de Jehova, y levantandose de mafiana 
edific6‘ un altar al pie del monte, y 
doce columnas, segun las doce tribus 
de Israel. 
5 Y envid jévenes de los hijos de Is- 
rael, los cuales ofrecieron holocaustos 
yy becerros como sacrificios de paz a 
Jehova. 
6 Y Moisés tomé la mitad de la san- 
gre, y la puso en tazones, y esparcio 
la otra mitad de la sangre sobre el 
altar. : the 
7 Y tomo el libro del pacto y lo leyo 
a oidos del pueblo, el cual dijo: Hare- 
mos todas las cosas que Jehova ha 
dicho, y obedeceremos. 
8 Entonces Moisés tomé la%sangre 
y rocié sobre el pueblo, y dijo: He 
aqui la sangre del pacto que Jehova 
ha hecho con vosotros sobre todas 
estas cosas. ; 
9 Y subieron Moisés y Aarén, Nadab 
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1445 A.C. nube, y subid al monte; y estuvo 
Moisés en el monte cuarenta dias y 
cuarenta noches. 

y Abiu, y setenta de los ancianos de 
Israel; 
10 y vieron al Dios de Israel; y habia 
debajo de sus pies como un embaldo- 
sado de zafiro, semejante al cielo rm 
cuando esta sereno. wee 
11 Mas no extendié su mano sobre los! 99-}3-18° ~ |Moisés en el Monte. El. taber- 
principes de los hijos de Israel; y| Un pueblo |»¢culo; (1) los materiales. 
vieron a Dios, y°comieron y bebieron.| ‘eciado con 
12 Entonces Jehova dijo a Moisés:| “2°95 SY 
Sube a mi al monte, y espera alla, y| 19-22) que 
te daré tablas de piedra, y la ley, y| todavia no Diy es habloa Moisés, diciendo: 
mandamientos que he escrito para fale OMe 2 Di a los hijos de Israel que 
ensenarles.> la ley pudo [tomen para mi ofrenda; de todo varon 
13 Y se levanté Moisés con Josué su| tenerco- |que la diere‘de su voluntad, de cora- 
servidor, y Moisés subio al monte de| Bun'en con iz6n, tomaréis mi ofrenda. 

ios. mas fuere- 3 Esta es la ofrenda que tomaréis de 
14 Y dijo a los ancianos: Esperadnos| petidatal ellos: oro, plata, cobre, 
aqui hasta que volvamos a vosotros; Gola ne 4 azul, purpura, carmesi, lino fino, 
y he aqui Aarén y Hur estan con} 94:9:11 con [Pelo de cabras, 
vosotros; el que tuviere asuntos,| Lv.16:2y |5 pieles de carneros tenidas de rojo, 

a Lo que 
simboliza 

acuda a ellos. He.9:6-8 pieles de tejones, madera de acacia, 
15 Entonces Moisés subiéd al monte, es ook 6 aceite para el alumbrado, especias 
y una nube cubrio el monte. cia, Ef.2;. |para el aceite de la uncion y para el 
16 Y la gloria de Jehova repos6 sobre| 13: He.10: ‘incienso aromatico, 
el monte Sinai, y la nube lo cubridé| 19:22: 7 piedras de Onice, y piedras de engaste 
por seis dias; y al séptimo dia llam0! 5 Reino para el efod y para el pectoral. 
a Moisés de en medio de la nube. (A.T.).. {8 Y haran un santuario para mi, y 
17 Y la-apariencia de la gloria de| Pt30:1-9. jhabitaré en medio de ellos. 
Jehova era como un fuego abrasador| 7,-.19-8.) [9 Conforme a todo lo que yo te 
en la cumbre del monte, a los ojos de muestre, el disefio del tabernaculo? y 
los hijos de Israel. Ye 2S el diseio de todos sus utensilios, asi 
18 Y entré Moisés en medio de la lo haréis. 

1 (25:1) La autoridad general para respaldar los tipos del Exodo se encuentra: 
(1) en 1 Co. 10:1-11, respecto a las personas y eventos; (2) en He. 9:1-24, tocante al 
tabernaculo. Teniendo la seguridad de que todo es tipoldgico en el tabernaculo, 
los detalles del mismo deben recibirse consecuentemente como tipos. Pero es nece- 
sario hacer dos advertencias: (1) Nada debe definirse dogmaticamente como un 
tipo sin la autoridad explicita del Nuevo Testamento; y (2) todos los tipos que no 
son autenticados como tales por el Nuevo Testamento deben recibirse meramente 
a base de la autoridad de la analogia o armonia espiritual. El significado tipoldgico 
de los materiales y colores del tabernaculo se cree como sigue: Oro, la Deidad 
en su manifestacion: gloria divina; plata, redencion (Ex. 30:12-16; 38:27, nota); 
bronce, simbolo de juicio, como en el altar de bronce y en la serpiente de bronce 
(Nm. 21:6-9); azul, lo que es celestial en naturaleza u origen; purpura, realeza; 
escarlata, sacrificio. 

2 (25:9) En términos generales, el N.T. explica el tabernaculo indicando que 
éste es un tipo en tres maneras: (1) el tabernaculo es un tipo de la Iglesia como 
la habitacidn de Dios por medio del Espiritu (Ex. 25:8; Ef. 2:19-22); (2) el taber- 
naculo es tipo del creyente (2 Co. 6:16); (3) el tabernaculo es una figura de las 
cosas celestiales (He. 9:23, 24). En sus detalles, todo el tabernaculo habla de 
Cristo: (1) El arca lo hace por medio de sus materiales: la madera de acacia (véase 
Ex. 26:15, nota) y el oro son un tipo de la humanidad y la divinidad de Cristo 
respectivamente. (2) En su contenido, el arca es un tipo de Cristo de la siguiente 
manera: (a) El tiene la ley de Dios en su corazon (Ex. 25:16); el arca contiene el 
alimento (o porcion) del pueblo del Senor (Ex. 16:33); (c) El mismo es la resurrec- 
cion, de la cual la vara de Aaron es un simbolo (Nm. 17:10). (3) En la funcion 
que el arca desempeno, especialmente el propiciatorio, se presenta un tipo del trono 
de Dios. El] hecho que el arca fue para el israelita pecador no un trono de juicio 
sino de gracia se debio al propiciatorio, el cual estaba formado de oro y rociado 
zon la sangre de la expiacion, la cual vindico la ley y la santidad divina guardada 
por el querubin (Gn. 3:24; Ez. 1:5, nota). Véase Propiciacion, Ro. 3:25, nota. 

a 
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El taberndculo: (2) el arca. 

10°Hardn también un arca! de madera 

EXODO 

monio que yo te daré. 

25:30 

1445 A.C. |del arca, y en el arca pondras el testi- 

22 Y de alli me declararé a ti, y habla- 
ré contigo de sobre el propiciatorio, 

de acacia, cuya longitud sera de dos|- as Grito _ {de entre los dos querubines que estan 
codos’y medio, su anchura de codo y| ™4s inclusi- sobre el arca del testimonio, todo lo 

medio, y su altura de codo y medio.! ‘2: or° —_ |que yo te mandare para los hijos de 
11 Y la cubrirés de oro puro por| la deidad, _ |/srael. 
dentro y por htt y haras sobre ella {a masere 
una cornisa de oro alrededor. zase , ; 
12 Fundirads para ella cuatro anillos fest weease El tabernaculo: (3) la mesa de los 
de oro, que pondras en sus cuatro| subsecuente |panes de la proposicion. 
esquinas; dos anillos a un lado de del ar eae 10.| (Lv: 24:5-9). 
ella, y dos anillos al otro lado. 33: Jos.3: 
13 Harads unas varas de madera de| 3-15; 6:11; 
acacia, las cuales cubriras de oro. 16 20an 23 Haras asimismo una mesa de 
14 Y meteras las varas por los anillos| 1-1]: 5:1-i0; |madera de acacia; su longitud sera 
a los lados del arca, para llevar el arca| 6:1-21;7:1, |de dos codos, y de un codo su anchu- 

as, eosavione quedaran en lo ill 1772 vi Yy Ta parle he Bisel Y Sie i Ss anillos| 9499: 1 R. a cubrirads de oro puro, y le 
del arca; no se quitaran de ella. 8:1-21;no |hards una cornisa de oro alrededor. 
16 Y Porn A el arca el testimonio fue evade 25 Le haras también una moldura 
que yo te dare, .13:. |alrededor, de un palmo menor de 
17 Y harads un‘propiciatorio de oro tocict anchura, y hards a la moldura una 
fino, cuya longitud sera de dos codos| 1° ite men- icornisa de oro alrededor. 
y medio, y su anchura de codo y} fegrasnj [26 Y le hards cuatro anillos de oro, los 
medio. 
18 Haras también dos4querubines de 
oro; labrados a martillo los haras en 
los dos extremos del propiciatorio. 
19 Hards, pues, un querubin en un 
extremo, y un querubin en el otro 
extremo; de una pieza con el propi-|. 

b 

en Nehemias. cuales pondras en las cuatro esquinas 
¢Donde esta? |que corresponden a sus cuatro patas. 
Ap.11:19. 27 Los anillos estaran debajo de la 
Un codo era-|Moldura, para lugares de las varas 
45 centime- 
tros. 

Véase ‘‘pro- 

para llevar la mesa. 
28 Hardas las varas de madera de aca- 
cia, y las cubriras de oro, y con ellas 

ciatorio haras los querubines en sus} piciacién’”’ |sera levada la mesa. 
dos extremos. Capea 29 Haras también sus platos, sus 
20 Y los querubines extenderan por cucharas, sus cubiertas y sus tazones, 
encima las alas, cubriendo con sus alas|d Ez.1:5, con que se libara; de oro fino los 
el propiciatorio; sus rostros el uno pad TR. tharas. 
enfrente del otro, mirando al propi- resis 30 Y pondras sobre la mesa el pan 
ciatorio los rostros de los querubines.| 4:6.) de la proposicién*delante de mi con- 
21 Y pondras el propiciatorio encima tinuamente. 

1 (25:10) Todo comienza con el areca, la cual, al completarse el tabernaculo, 
es colocada en el lugar santisimo, porque en la revelacion divina Dios comienza 
consigo mismo y entonces pasa a referirse al hombre; asi como en su acceso a la 
Deidad el hombre comienza consigo mismo y se mueve entonces hacia Dios en el 
lugar santisimo. El mismo orden se sigue en las ofrendas leviticas (Ly. 1-5). Al 
acercarse a Dios el hombre comienza en el altar de bronce —tipo de la cruz— 
donde se realiza la expiacion a través del fuego del juicio. 

2 (25:30) El pan de la proposicién es un tipo de Cristo, el Pan de Vida, quien 
alimenta al sacerdote creyente, es decir al cristiano (1 P. 2:9; Ap. 1:6). En Jn. 
6:33-58 el Senor tiene en mente de manera especial el mana, el alimento que “des- 
cendio del cielo”; pero todos los significados tipolégicos del “pan” se hallan reunidos 
alli en sus palabras. El mana representa a Cristo como el Dador de la vida; el 
pan de la proposicién, como el Sustentador de la vida. El pan de la proposicion es 
un tipo de Cristo como “el grano de trigo” (Jn. 12:24) que es desmenuzado en el 
molino del sufrimiento (Jn. 12:27) y sometido al fuego del juicio (Jn. 12:31-33). 
Por fe, nosotros como sacerdotes nos alimentamos de El, quien soporto todo ese 
sufrimiento en nuestro lugar y por amor de nosotros. Alimentarnos de Cristo 
significa meditar en El, tal como se ensena en He. 12:2, 3. 

3 (25:31) El candelero es un tipo de Cristo nuestra Luz, quien brilla en la 
plenitud del poder de la séptupla manifestacién del Espiritu (Is. 11:2; He. 1:9; Ap. 
1:4). La luz natural estaba excluida del tabernaculo. Comp. 1 Co. 2:14, 15. Véanse 
Gn. 1:16, nota, y Jn. 1:4. 
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25:31 EXODO 
—_ 

El taberndculo: (4) el candelero 
de oro.2 Véase pagina 96, nota 3. 

31 Hards ademas un‘candelero de oro 
puro; labrado a martillo se hara el 
candelero; su pie, su cafia, sus copas, 
sus manzanas y sus flores, seran de 
lo mismo. 
32 Y saldran seis brazos de sus lados; 
tres brazos del candelero a un lado, 
y tres brazos al otro lado. 
33 Tres copas en forma de flor de 
almendro en un brazo, una manzana 
y una flor; y tres copas en forma de 
flor de almendro en otro brazo, una 
manzana y una flor; asi en los seis 
brazos que salen del candelero; 
34 y en la cana central del candelero 
cuatro copas en forma de flor de 
almendro, sus manzanas y sus flores. 
35 Habra una manzana debajo de dos 
brazos del mismo, otra manzana de- 
bajo de otros dos brazos del mismo, 
y otra manzana debajo de los otros 
dos brazos del mismo, asi para los 
seis brazos que salen del candelero. 
36 Sus manzanas y sus brazos seran de 
una pieza, todo ello una pieza labrada 
a martillo, de oro puro. 
37 Y le haras siete lamparillas, las 
cuales encenderas para que alumbren 
hacia adelante. 
38 También sus despabiladeras y sus 
platillos, de oro puro. 
39 De un’talento de oro fino lo haras, 
con todos estos utensilios. 
40 Mira y hazlos conforme al‘modelo 
que te ha sido mostrado en el monte. 

El taberndculo: (5) las cortinas de 
lino fino. 

7 Haras el tabernaculo de_ diez 
cortinas de%lino torcido, “azul, 

purpura y carmesi; y lo haras con 
querubines‘ de obra primorosa. 
2 La longitud de una cortina de 
veintiochoYcodos, y la anchura de la 
misma cortina de cuatro codos; todas 
las cortinas tendran una misma me- 
dida. 
3 Cinco cortinas estaran unidas una 
con la otra, y las otras cinco cortinas 
unidas una con la otra. 
4 Y haras lazadas de azul en la ori- 
lla de la ultima cortina de la primera 
union; lo mismo haras en la orilla 
de la cortina de la segunda union. 

R 

ew 

a Comp. Ap. 
1:12,13,20. 

b Un talento 
de oro valia 
$29,085.00. 

ie] Comp. He. 
8:5. 

a El lino ti- 
pifica la 
Justicia per- 
sonal (Ap. 
19:8.) Aqui 
simboliza 
la vida santa 
de Cristo. 

Azul es el 
color del 
cielo y nos 
habla del 
origen ce- 
lestial de 
Cristo; pur- 
pura simbo- 
liza su re- 
aleza como 
Hijo de Da- 
vid; carme- 
si. Su sa- 
crificio. 

Véase Ez. 
1:5, nota. 

°o 

= 

Un codo era 
45 centime- 
tros. 

Comp. Lv. 
16:5,7-10. 
Se refiere 
al resultado 
de la orde- 
nanza de 
las cabras 
como una 
““cubierta’ 
(Lv.16:5, 
nota), ha- 
blando asi 
de Cristo 
y su obra 
expiatoria 
(Gn.3:21, 
nota). Dicha 
idea se for- 
talece en el 
color de las 
pieles de 
los carneros 
segun v.14. 

i Véase v.7, 
refs. 

26:15 

1445 A.C. |5 Cincuenta lazadas haras en la pri- 
mera cortina, y cincuenta lazadas 
haras en la orilla de la cortina que 
esta en la segunda union; las laza- 
das estaran contrapuestas la una.a 
la otra. 
6 Haras también cincuenta corchetes 
de oro, con los cuales enlazaras las 
cortinas la una con la otra, y se for- 
mara un tabernaculo. 

El taberndaculo: (6) las cortinas de 
pelo de cabra. 

7 Hards asimismo cortinas de pelo 
de cabra para una cubierta sobre el 
tabernaculo; once cortinas haras. 
8 La longitud de cada cortina sera de 
treinta codos, y la anchura de cada 
cortina de cuatro codos; una misma 
medida tendran las once cortinas. 
9 Y unirads cinco cortinas aparte y las 
otras seis cortinas aparte; y doblaras 
la sexta cortina en el frente del taber- 
naculo. 
10 Y haras cincuenta lazadas en la ori- 
lla de la cortina, al borde en la union, 
y cincuenta lazadas en la orilla de 
la cortina de la segunda union. 
11 Haras asimismo cincuenta cor- 
chetes de bronce, los cuales meteras 
por las lazadas; y enlazaras las unio- 
nes para que se haga una sola cubierta. 
12 Y la parte que sobra en las cortinas 
de la tienda, la mitad de la cortina que 
sobra, colgara a espaldas del taber- 
naculo. 
13 Y un codo de un lado, y otro codo 
del otro lado, que sobra a lo largo 
de las cortinas de la tienda, colgara 
sobre los lados del tabernaculo a un 
lado y al otro, para cubrirlo. 

El taberndculo: (7) la cubierta de 
pieles de carneros. 

14 Hards también a la tienda una 
cubierta de'pieles de carneros tenidas 
de rojo, y una cubierta de pieles de 
tejones encima. 

El taberndculo: (8) las tablas y las 
basas de plata. 

15 Y haras para el tabernaculo'tablas 
de madera de acacia, que estén de- 
rechas. 

1 (26:15) El significado tipologico de las tablas es una clara referencia a 
Cristo. La madera de acacia, la cual crecia en el desierto, es un simbolo adecuado 
de Cristo en su humanidad, en la que El fue, segun el profeta, “como raiz de 
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26:16 EXODO 26:31 

16 La longitud de cada tabla sera de| 1445A.C. |26 Harads también cinco barras de 
diez codos, y de codo y medio la}>~————\jmadera de acacia, para las tablas de 
anchura. un lado del tabernaculo, 
17 Dos espigas tendra cada tabla, 27 y cinco barras para las tablas del 
para unirlas una con otra; asi haras otro lado del tabernaculo, y cinco ba- 
todas las tablas del tabernaculo. tras para las tablas del lado posterior 
18 Haras, pues, las tablas del taber- del tabernaculo, al occidente. 
naculo; veinte tablas al lado del 
mediodia, al sur. 
19 Y hards cuarenta basas! de plata 
debajo de las veinte tablas; dos basas' 
debajo de una tabla para sus dos 
espigas, y dos basas debajo de otra) 
tabla para sus dos espigas. 
20 Y al otro lado del tabernaculo, al 
lado del norte, veinte tablas; 
21 y sus cuarenta basas de plata; dos 
basas debajo de una tabla, y dos basas 
debajo de otra tabla. 
22 Y para el lado posterior delj a Ro. 8:9; 
tabernaculo, al occidente, hards seis} 1! Co.6:19. 
tablas. 
23 Haras ademas dos tablas para las 
esquinas del tabernaculo en los dos 
angulos posteriores; 
24 las cuales se uniran desde abajo, y 
asimismo se juntaran por su alto con 
un gozne; asi sera con las otras dos; 
seran para las dos esquinas. 
25 De suerte que seran ocho tablas, 
con sus basas de plata, dieciséis ba- 
sas; dos basas debajo de una tabla, y 
dos basas debajo de otra tabla. 

El taberndculo: (10) la barra de 
en medio, 

28 Y la°barra de en medio pasara por 
en medio de las tablas, de un extremo 
al otro. 

El taberndculo: (11) la cubierta 
de oro. 

29 Y cubriras de oro las tablas, y 
haras sus anillos de oro para meter 
por ellos las barras; también cubriras 
de oro las barras. 
30 Y alzaras el tabernaculo conforme 
al modelo que te fue mostrado en el 
monte. 

El taberndculo; (12) el velo inte- 
rior. 

31 También hards un velo2de azul, 
purpura, carmesi y lino torcido; 
sera hecho de obra primorosa, con 
querubines; 

El taberndculo: (9) las barras ex- 
tertores. 

tierra seca’ (Is. 53:2). Las tablas estaban cubiertas de oro, el cual es un tipo de 
la Deidad en su manifestacion al hombre y simboliza la divina gloria. Cuando se 
aplica al creyente como individuo, el significado de las tablas es menos claro. La 
relacion puede encontrarse en Jn. 17:21, 22, 23; Ef. 1:4, 6; 1 Jn. 4:13. Solamente si 
se ven “en El” pueden las tablas considerarse como un tipo del creyente. Si se 
contempla asi, el tipo es hermoso. Hallandose en el mundo —aunque separado de 
él por medio de la plata de la redencion (Ga. 1:4; Ex. 30:11-16; 38:25-27) tal como 
las tablas del tabernaculo estaban separadas de la tierra por medio de las basas 
de plata— y estando unido por “la barra de en medio” (v. 28), que representa 
tanto la vida en Cristo (Ga. 2:20) como al Espiritu Santo (Ef. 4:3), “todo el edificio, 
bien coordinado, va creciendo para ser un templo santo en el Senor” (Ef. 2:21, V. R.). 

1 (26:19) La plata simboliza la redencion (Ex. 25:1, nota; 38:27, nota). Todo 
el tabernaculo descansa sobre plata, con excepcion de las cortinas de la puerta, que 
es el camino de acceso a Dios (Ex. 27:17, nota). 

2 (26:31) El velo interior es un tipo del cuerpo de Cristo (Mt. 26:26; 27:50; 
He. 10:20). Este velo, que impedia la entrada en el lugar santisimo, era el simbolo 
mas elocuente de la verdad en cuanto a que “por las obras de la ley ningun ser 
humano sera justificado” (Ro. 3:20, V. R.; He. 9:8). Cuando el velo fue roto por 
una mano invisible al morir Cristo en la cruz (Mt. 27:51), y fue asi ofrecido inme- 
diato acceso a Dios a todos los que se allegaran a El por fe, todo el sistema lega- 
lista lleg6o a su fin; el camino hacia la presencia de Dios estaba ya abierto. Es muy 
significativo pensar que los sacerdotes deben haber remendado el velo que Dios 
habia roto, pues los servicios del templo continuaron celebrandose por casi cuarenta 
anos. Ese velo remendado representa el error introducido en la iglesia de Galacia; 
es decir, el esfuerzo de colocar de nuevo al santo 0 al pecador bajo el sistema de 
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26:32 EXODO 27:15 

32 y lo pondras sobre cuatro colum-| 1445 A.C. |hards todos sus utensilios de bronce. 
nas de madera de acacia cubiertas 4 Y le haras un enrejado de bronce de 
de oro; sus capiteles de oro, sobre obra de rejilla, y sobre la rejilla haras 
basas de plata. cuatro anillos de bronce a sus cuatro 
33 Y pondras el velo debajo de los esquinas. 
corchetes, y meteras alli, del velo 5 Y la pondras dentro del cerco del 
adentro, el arca del testimonio; y altar abajo; y legara la rejilla hasta la 
aquel velo os hara separacién entre mitad del altar. 
el lugar santo y el santisimo. 6 Haras también varas para el altar, 
34 Pondras el propiciatorio sobre el varas de madera de acacia, las cuales 
arca del testimonio en el lugar san- cubriras de bronce. 
tisimo. 7 Y las varas se meteran por los ani- 
35 Y pondras la mesa fuera del velo, llos, y estaran aquellas varas a ambos 
y el candelero enfrente de la mesa lados del altar cuando sea llevado. 
al lado sur del tabernaculo; y pon-] a Véase Ex. |8 Lo hards hueco, de tablas; de la 
dras la mesa al lado del norte. 27:17, nota. manera que te fue mostrado en el 

b La madera |monte, asi lo haras. 
(simbolo de 

El taberndculo: (13) el velo exte-| 12 humani- 
c ad de Cris- . ; 

rior. to), cubier- |. El taberndculo: (15) el atrio. 
ta por com- 
plete por el 
ronce, tuvo 

36 Hards para la puerta del taber-| quesercar- |9 Asimismo haras el atrio del taber- 
naculo una cortina de azul, purpura,| rrizada per!n4culo, Al lado meridional, al sur, 
carmesi y lino torcido, obra de reca-|  sacrificio, |tendra el atrio cortinas?de lino tor- 
mador. : . . Comp. He. |cido, de cien codos de longitud para 
37 Y hards para la cortina cinco}  10:5-7. un lado. 
columnas. de madera de acacia, las|. Up codo fue |10 Sus veinte columnas y sus veinte 
cuales cubriras de oro, con sus capi-|} 45 centime- |basas seran de bronce; los capiteles 
teles de oro; y fundiras cinco basas| _ tros. de las columnas y sus molduras, de 
de°bronce para ellas. d Comp. Nm, (Plata. 

21:9; Jn.3: |11 De la misma manera al lado del 
pany" jnorte habra a lo largo cortinas de 

El taberndculo: (14) el altar de} asifijando |Cien codos de longitud, y sus veinte 
bronce el significa~ |Columnas con sus veinte basas de 

, cig piety bronce; los capiteles de sus colum- 
el arenes nas y sus molduras, de plata. : 

z Haras también un /altar de] manifesta) {12 El ancho del atrio, del lado occi- 
madera de acacia de cinco‘codos} ciéndivina |dental, tendra cortinas de cincuenta 

de longitud, y de cinco codos de| ‘™J™«° codos; sus columnas diez, con sus 

° 

anchura; sera cuadrado el altar, y su diez basas. 
altura2de tres codos. 13 Y enel ancho del atrio por el lado 
2 Y le hards cuernos en sus cuatro del oriente, al este, habra cincuenta 
esquinas ; los cuernos seran parte del codos. 

14 Las cortinas a un lado de Ja entrada 
seran de quince codos; sus columnas 
tres, con sus tres basas. 
15 Y al otro lado, quince codos de 

mismo; y lo cubriras de4bronce. 
3 Harads también sus calderos para 
recoger la ceniza, y sus paletas, sus 
tazones, sus garfios y sus braseros; 

la ley. (Comp. Ga. 1:6-9). Todo aquello que no es “la gracia de Cristo” es “otro 
evangelio” y se halla bajo anatema. 

1 (27:1) El altar de bronce es un tipo de la Cruz en la cual Cristo, nuestro 
holocausto, se ofrecid a Si mismo sin mancha a Dios (He. 9:14). 

2 (27:1) Comp. Ex. 25:10. El altar del holocausto tiene el doble de la altura 
del propiciatorio. La expiacion hace mucho mas que salvarnos; ella glorifica a 
Dios (Jn. 17:4). 

3 (27:9) El lino fino es comunmente un tipo de la justicia personal (Ex. 26:1, 
ref. d.) y en las cortinas del atrio representa la clase de justicia que Dios demanda 
de aquellos que confiando en su propia justicia humana se atrevan a acercarse a El. 
Hablando en términos simbolicos, puede decirse que Dios colocoé las cortinas del 
atrio en Lc. 10:25-28. El Unico medio de acceso al tabernaculo era la “puerta” (v. 
16, Jn. 10:9). Las cortinas del atrio impedian por igual tanto la entrada del hombre 
que se consideraba justo en si mismo como la del mas degradado pecador, pues 
ellas tenian mas de siete pies de altura (Ex. 27:18). 
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27:16 
—_———- qe _qme 

cortinas; sus columnas tres, con sus 
tres basas. | 

El. taberndculo: (16) las cortinas 
de la puerta del atrio. 

16 Y para la puerta! del atrio habra 
una cortina de veinte codos, de azul, 
purpura y carmesi, y lino torcido, de 
obra de recamador; sus columnas 
cuatro, con sus cuatro _basas. 
17 Todas las columnasZalrededor del 
atrio estaran cenidas de plata; sus capi- 
teles de plata, y sus basas de bronce. 
18 La longitud del atrio sera de cien 
codos, y la anchura cincuenta por 
un lado y cincuenta por el otro, y la 
altura de cinco codos; sus cortinas 
de lino torcido, y sus basas de“bronce. 
19 Todos los utensilios del taber- 

28:1 

El taberndculo: (17) el aceite para 
el candelero. 

20 Y mandaras a los hijos de Israel 
que te traigan aceitespuro de olivas 
machacadas, para el alumbrado, para 
hacer arder continuamente las lam- 
paras. 
21 En el tabernaculo de reunion, 
afuera del velo que esta delante del tes- 
timonio, las pondra en orden Aaron 
y sus hijos para que ardan delante 
de Jehova desde la tarde hasta la ma- 
fiana, como estatuto perpetuo de los 
hijos de Israel por sus generaciones. 

El sacerdocio: (1) el sumo sacer- 
dote y los sacerdotes: tipos de Cris- 
to y de los*creyentes del periodo de 
la Iglesia. 

naculo en todo su servicio, y todas sus 
estacas, y todas las estacas del atrio, 1 ?, 8 Haras llegar delante de ti a 
seran de bronce. 4Aaron tu hermano, y a sus hijos 

1 (27:16) En las cortinas del atrio (v. 9, ref.), que representan la justicia 
practica que Dios demanda en la ley y que por lo tanto excluyen a todo hombre 
de la gloria divina (Ro. 3:19, 20; 10:3-5), no hay colores entretejidos. Pero la 
Reet es Cristo(Jn. 10:9), y en ella reaparecen los colores como en el velo interior 

6:31). 
2 (27:17) Los capiteles y cefiduras que sostenian las cortinas eran de plata 

(Ex. 38:27, nota), porque es en virtud de la obra redentora de Cristo, y no por 
causa de su vida justa (representada por el lino fino), que El es nuestro camino 
de acceso a Dios; pero las columnas del atrio descansan sobre basas de bronce y 
no sobre plata como en el caso de las tablas (Ex. 26:19, nota), y el bronce simboliza 
la justicia divina manifestada en juicio (Nm. 21:9, nota). La redencién no sola- 
mente revela la misericordia de Dios, sino que también vindica su justicia en el 
acto de mostrar dicha misericordia (Ro. 3:21-26). : 

3 (27:20) El aceite es un simbolo del Espiritu Santo (Comp. Jn. 3:34 con He. 
1:9). En Cristo, la Luz alimentada por el aceite del Espiritu, la Luz del mundo 
(Jn. 8:12), alumbra constantemente. Pero aqui en Ex. 27 no se trata del mundo, 
sino del santuario. No es un asunto del testimonio en el mundo y para el mundo, 
sino de nuestra comunion y adoracion en el lugar santisimo segun nuestro caracter 
de sacerdotes cristianos (He. 10:19, 20). El Tabernaculo mismo estaba dividido en 
dos partes y tenia dos luces: en el lugar santo se hallaba el candelero de oro (Ex. 
25:31, nota), y en el lugar santisimo, el shekinah o sea la manifestacion de la gloria 
de Dios. Estas dos secciones del Tabernaculo estan ahora unidas en una sola (Mt. 
27:50, 51; He. 9:6-8; 10:19-21), pero es importante observar que todavia hay dos 
luces: Cristo, la Luz de vida (Jn. 8:12), manifestada por medio del Espiritu quien 
derrama su luz sobre todas las cosas santas de Dios, es decir, el pan de la propo- 
sicién y el altar del incienso; y también el shekinah, que ahora brilla en la faz 
de Jesucristo (2 Co. 4:6). Como sacerdotes, nosotros los creyentes en Cristo hemos 
sido traidos bajo. estas dos luces (1 P. 2:9). Nosotros andamos no meramente “en 
la luz” que El da, sino también en la luz en la cual El vive (1 Jn. 1:7). ~Qué puede 
decirse acerca del mandamiento de traer “aceite puro de olivas” (Ex. 27:20)? La 
razon de este mandamiento es que nuestro acceso a Dios, nuestra comprension de 
la Verdad, nuestra comunién con Dios y nuestra transformacion espiritual se efec- 
tuan por el Espiritu (Ef. 2:18; 1 Co. 2:14, 15; 2 Co. 13:14; Fil. 2:1; 2 Co. 3:18). Nuestro 
derecho a entrar en la presencia de Dios consiste en la sangre de Cristo (Ef. 2:13), 
pero es sdlo cuando estamos llenos del Espiritu (Ef. 5:18) que andamos realmente 
en la luz. 

4 (28:1) Aaron es un tipo de Cristo nuestro Sumo Sacerdote. Cristo es sacer- 
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28:2 EXODO 28:25 

consigo,°de entre los hijos de Israel,| 1445 A.C. |como grabaduras de sello, haras gra- 
para que sean mis sacerdotes; a/_|bar las dos piedras con los nombres 
Aaron y a Nadab, Abiu, Eleazar e de los hijos de Israel; les hardas alre- 
Itamar hijos de Aaron. dedor engastes de oro. 
2 Y hards vestiduras'!sagradas a Aa- 12 Y pondras las dos piedras sobre 
ron tu hermano, para honra y hermo- las hombreras del efod, para pie- 
sura. dras memoriales a los hijos de Israel; 
3 Y tu habiaras a todos los sabios de y Aaron llevara los nombres de ellos 
corazon,°a quienes yo he llenado de delante de Jehova sobre sus dos°-hom- 
espiritu de sabiduria, para que hagan bros por memorial. 
las vestiduras de Aaron, para con- 13 Hards, pues, los engastes de oro, 
sagrarle para que sea mi sacerdote. 14 y dos cordones de oro fino, los 

cuales hards en forma de trenza; y 
a Santificar /|fijaras los cordones de forma de trenza 

El sacerdocio: (2) las vestiduras Bx 29°37, en los engastes. 
44. (Gn.2: del sumo sacerdote. 3: Zac.8:3.) 

El pectoral. 

fom 
4 Las‘vestiduras que haran son estas: Espiritu ; ans 
el pectoral, el efod, el manto, la tuni-|_ £x.31:3, |15, Haras asimismo el pectoral del ca bordada, la mitra y el cinturén.| (Gn.1:2; _ |juicio de obra primorosa; lo haras 
Hagan, pues, las vestiduras sagradas| Mal-2:13.) conforme a la obra del efod, de oro, 

para Aaron tu hermano, y para sus} ¢ Véase Ex. azul, purpura, carmesi y lino torcido. 
hijos, para que sean mis sacerdotes. | ° 29:5, nota. |16 Sera cuadrado y doble, de un‘pal- 

mo de largo y un palmo de ancho; 

a 

d Oe la Dei- |17 y lo llenaras de pedreria en cuatro 
Los materiales. fatacion.  |hileras de piedras; una hilera de una 

azul, origen |Diedra sardica, un topacio y un car- 
: ‘ celestial; bunclo; 

5 Tomaran oro, azul, purpura, car-) pirpura, 118 Ja segunda hilera, una esmeralda, 
mesi y lino torcido, carmesi {un zafiro y un diamante; 

oe) gti 19 la tercera hilera, un jacinto, una 
cio;.1n0,  jagata y una amatista; 

hp ed tonal (Ex. (20 la cuarta hilera, un berilo, un 
d 26:1, refs.). |Onice y un jaspe. Todas estaran 

6 y haran el°efod de oro, azul, montadas en engastes de oro. 
‘ . ‘ : e El lugar de : : ‘ 

purpura, carmesi y lino torcido, de} fuerza, 21 Y las piedras seran segun los 
obra primorosa. Is.9:6; Le. |nombres de los hijos de Israel, doce 
7 Tendra dos hombreras que se jun-|_ 195:4.5. segtin sus nombres; como grabaduras 
ten a sus dos extremos, y aSi S€!; Unpalmo (de sello cada una con su nombre, 
juntara. era 22.5 seran segun las doce tribus. 
8 Y su cinto de obra primorosa que} centimetros. |22 Haras también en el pectoral cor- 
estara sobre él, sera de la misma obra, dones de hechura de trenzas de oro 
parte del mismo; de oro, azul, pur- fino. 
pura, carmesi y lino torcido. 23 Y haras en el pectoral dos anillos 
9 Y tomaras dos piedras de Onice, y de oro, los cuales pondras a los dos 
grabaras en ellas los nombres de los extremos del pectoral. 
hijos de Israel; 24 Y fijaras los dos cordones de oro 
10 seis de sus nombres en una piedra, en los dos anillos a los dos extremos 
y los otros seis nombres en la otra del pectoral; 
piedra, conforme al orden de naci-: 25 y pondras los dos extremos de los 
miento de ellos. dos cordones sobre los dos engastes, 
11 De obra de grabador en piedra,| y los fijaras a las hombreras del efod 

dote segun el orden de Melquisedec, pero El desempena su oficio de acuerdo al 
dechado de Aaron. Hebreos 7 trata del orden sacerdotal; Hebreos 9, del dechado. 
Véase Gn. 14:18-20, nota. 

1 (28:2) Heb. codesh: “poner aparte” para Dios. Este término se traduce 
“santo”, v. 2; “consagrar’, v. 3. A menudo se traduce “santificar”. Véase el resu- 
men sobre esta palabra en Zac. 8:3, nota. La idea fundamental cuando se trata de 
una persona 0 cosa que es santa, consagrada, separada o santificada, es que ella ha 
sido separada o puesta aparte para Dios. Gran confusion se hubiera evitado para 
el lector de las Escrituras si todas las veces que la palabra codesh ocurre se hubiera 
traducido “poner aparte”. 
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28:26 EXODO 28:43 

en su parte delantera. 
26 Haras también dos anillos de oro, 
los cuales pondras a los dos extremos 
del pectoral, en su orilla que esta al 
lado del efod hacia adentro. 
27 Haras asimismo los dos anillos de 
oro, los cuales fijaras en la parte delan- 
tera de las dos hombreras del efod, 
hacia abajo, delante de su juntura 
sobre el cinto del efod. 
28 Y juntaran el pectoral por sus 
anillos a los dos anillos del efod con 
un cordon de azul, para que esté sobre 
el cinto del efod, y no se separe el 
pectoral del efod. 
29 Y llevara Aaron los nombres de 
los hijos de Israel en el pectoral del 
juicio sobre su°%corazon, cuando 
entre en el santuario, por memorial 
delante de Jehova continuamente. 

El Urim y Tumim. 

30 Y pondras en el pectoral del juicio 
Urim!y Tumim, para que estén sobre 
el corazon de Aaron cuando entre 
delante de Jehova; y llevara siempre 
Aaron el juicio de los hijos de Israel 
sobre su corazon delante de Jehova. 

El manto del efod. 

31 Eee el’manto del efod todo de 
azul; 
32 y en medio de él por arriba habra 
una abertura, la cual tendra un borde 
alrededor de obra tejida, como el 
cuello de un coselete, para que no se 
rompa. 
33 Y en sus orlas.haras granadas de 
azul, purpura y carmesi alrededor, y 
entre ellas campanillas de oro alre- 
dedor. 
34 Una campanilla de oro y una gra- 
nada, otra campanilla de oro y otra 
granada, en toda la orla del manto 
alrededor. 
35 Y estarad sobre Aaron cuando 
ministre; y se oira su sonido cuando 

1445 A.C. 

a El lugar de 
los afectos. 
Comp. 
v.12, refs. 

b Véase Ex. 
29:5, nota. 

ce Es decir, 
llevar la 
responsa- 
bilidad por 
cada negli- 
gencia u 
ofensa con 
respecto a 
las cosas 
santas. 

él entre en el santuario delante de 
Jehova y cuando salga, para que no 
muera. 

“La diadema santa’. 
(Ex. 29:6). 

36 Hards ademas una lamina de oro 
fino, y grabaras en ella como graba- 
dura de sello, SANTIDAD A JEHOVA. 
37 Y la pondras con un cordon de 
azul, y estara sobre la mitra; por la 
parte delantera de la mitra estara. 
38 Y estara sobre la frente de Aaron, 
y‘llevara Aaron las faltas cometidas 
en todas las cosas santas, que los 
hijos de Israel hubieren consagrado 
en todas sus santas ofrendas; y sobre 
su frente estara continuamente, para 
que obtengan gracia delante de Je- 
hova. 

Las vestiduras ordinarias del sumo 
sacerdote y los sacerdotes sobre las 
cuales se colocaban las vestiduras 
de gloria y hermosura. 

39 Y bordaras una tunica de lino, y 
Iharas una mitra de lino; hards tam- 
bién un cinto de obra de recamador. 
40 Y para los hijos de Aaron haras 
tunicas; también les hards cintos, y 
les haras tiaras para honra y hermo- 
sura. 
41 Y con ellos vestiras a Aaron tu 
hermano, y a sus hijos con él; y los 
ungiras, y los consagraras y santifi- 
caras, para que sean mis sacerdotes: 
42 Y les hards calzoncillos de lino 
para cubrir su desnudez; seran desde 
los lomos hasta los muslos. 
43 Y estaran sobre Aaron y sobre sus 
hijos cuando entren en el tabernaculo 
de reunion, o cuando se acerquen al 
altar para servir en el santuario, para 
que no lleven pecado y mueran. Es 
estatuto perpetuo para él, y para su 
descendencia después de él. — 

1 (28:30) El Urim y Tumim significan “luces y perfecciones”. Algunos intér- 
pretes dicen que Urim y Tumim es un nombre colectivo para las doce piedras 
preciosas que el sumo sacerdote tenia en el pectoral, y que el efecto total produ- 
cido por ellas era manifestar las “luces y perfecciones” de aquel que es el cumpli- 
miento del tipo ofrecido por el sacerdocio de Aaron. Lev. 8:8 esta en contra de 
esta interpretacion. Este versiculo parece indicar de modo concluyente que el 
“Urim y Tumim” es algo adicional a las doce piedras del pectoral. En su uso, el 
Urim y Tumim estaba relacionado, en cierta manera no revelada claramente, con 
el acto de conocer la voluntad divina en ciertos casos especiales (Nm. 27:21; Dt. 
33:8; 1 S. 28:6; Esd. 2:63). 
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29:1 EXODO 29:6 
a He.7:26-28. 

. 7 ehky ta. 
El sacerdocio: (3) la consagracioén'|¢ Levadura. 

4 Y llevards a2Aaron y a sus hijos a 
la puerta del taberndculo de reunion, 

e ’ 

: : vs.2,23; yy los-lavaras con agua. de los sacerdotes; las ofrendas. £x-34:18,25. 
d Ex.25:30, 

29 Esto es lo que les haras para pos bad: Fan ehh ; 13a 
consagrarlos, para que sean mis), }),2°t2>- as instrucciones en cuanto al su- 

sacerdotes:?Toma un®becerro de la; miento se mo sacerdote. 
vacada, y dos carneros sin defecto; dsdngye del 
2 y panes sin‘levadura, y tortas sin} frente. Ex. 
levadura , amasadas con aceite, y| 30:18-21. A- 
hojaldres° sin levadura untadas con} 4 Ia rege- 
aceite; las haras de flor de harina de} {iica (Tit. 
trigo. 3:5); la fuen- 
3 Y las pondrds en un canastillo, y| te, el lim- 

5 Y tomaras las*vestiduras, y vestiras 
a Aaron la tunica, el manto del efod, 
el efod y el pectoral, y le cefiiras con 
el cinto del efod; 
6 y pondras la mitra sobre su cabeza, 

en el canastillo las ofrecerads, con el Biamiento y sobre la mitra pondras la diadema 
becerro y los dos carneros. 1:9; Jn.13:10.|Santa. 

1 (29:1) La consagracion, como se expresa en el sacerdote como un tipo (comp. 
como se expresa en el templo como un tipo, 1 R. 8:1-11; 2 Cr. 5:4-14) El orden 
en Levitico (8:1 - 9:24) es diferente del orden presentado aqui. En Levitico, el acto 
de llenar las manos precede el rociamiento. 

2 (29:4) Aaron participa en el lavamiento (esto es, como un simbolo de rege- 
neracion, Tit. 3:5; Jn. 3:5-6): (1) porque lo necesita, y en esto él se halla en contraste 
con Cristo (He. 7:26-28); (2) para ser un tipo de la accion de Cristo, quien recibid, 
aunque no lo necesitaba, el bautismo de Juan para identificarse asi con los peca- 
dores y cumplir el tipo de Aaron. Como en el caso de Aaron, el ungimiento de 
Cristo siguid al lavamiento de El en el bautismo (Ex. 29:4, 7; Mt. 3:14-16). 

3 (29:5) Las vestiduras del sumo sacerdote fueron colocadas en un orden 
contrario a aquel en que, segun las instrucciones divinas, fueron hechas: 

(1) La “tunica” (Ex. 28:39), o sea la larga vestidura oriental de lino fino que 
el sumo sacerdote usaba como prenda interior (Ex. 27:9, ref.). 

(2) El “manto del efod” (Ex. 28:31-35), una larga vestimenta sin costura, 
hecha de lino azul con una abertura para la cabeza y que se usaba sobre la “tunica”. 
La falda del manto estaba bordada con granadas —simbolos de lo que es fructi- 
fero— en azul, purpura y escarlata, y tenia unas campanillas de oro que sonaban 
cuando el sumo sacerdote entraba en el Tabernaculo o cuando salia de él. El manto 
se aseguraba al cuerpo con un cinto bordado. 

(3) El efod (Ex. 28:5-12) era la prenda que el sumo sacerdote se ponia en 
seguida. El efod era una vestimenta corta hecha de lino bordado con oro, azul, 
purpura y escarlata, y consistia de dos piezas, una delantera y la otra trasera, uni- 
das por dos hombreras y por un Cinto en la parte inferior. Dos piedras de onice, 
engastadas én oro y ajustadas a las hombreras del efod, tenian grabados en ellas 
los nombres de las doce tribus: “y Aaron levara los nombres de ellos delante de 
Jehova sobre sus dos hombros (que representan fuerza fisica) por memorial’. 
Comp. Is. 9:6; Le. 15:4, 5. 

(4) El pectoral era una especie de bolsa cuadrada (Ex. 28:16) hecha de lino y 
servia para contener el Urim y Tumim (Ex. 28:30, nota). Al pectoral de lino se 
adheria la pieza oblonga de oro que contenia las cuatro lineas de piedras preciosas, 
tres en cada linea, sobre las cuales estaban grabados los nombres de las doce tribus, 
un nombre en cada piedra. El pectoral con sus piedras preciosas se ajustaba por 
las esquinas superiores a las hombreras del efod por medio de cadenas de oro. El 
efod y el pectoral tenian cosidos anillos de oro, y el pectoral se aseguraba también 
al efod con cintas azules enlazadas en estos anillos. A todo este conjunto se le 
llamaba “el pectoral del juicio” porque el sumo sacerdote lo usaba mientras juzgaba 
las causas del pueblo (Ex. 28:30, nota, refs.). 

(5) La mitra (o “turbante’’) de lino fino (Ex. 28:37) servia para cubrir la 
cabeza del sumo sacerdote, y tenia en la parte delantera una placa de oro grabada 
con las palabras “Santidad al Senor” (v. 36). 

(6) A todo esto fueron anhadidos panetes de lino, “desde los lomos hasta los 
muslos” (Ex. 28:42. V. R.). 

La “tunica” y los panetes de lino eran hechos también para los sacerdotes y 
eran, a distincién de las otras vestiduras que tenian por objeto mostrar “gloria y 
hermosura”, el atavio ordinario del sumo sacerdote y los sacerdotes. 
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29:7 EXODO 29:31 

7 Luego tomaras el aceite de la un- 
cion, y lo derramaras sobre su cabeza, 
y le ungiras. 

Las instrucciones tocante a los sa- 
cerdotes. 

8 Y haras que se acerquen sus hijos, 
y les vestiras las tunicas. 
9 Les‘cefiiras el cinto a Aaron y a sus 
hijos, y les ataras las tiaras, y tendran 
el sacerdocio por derecho perpetuo. 
Asi consagraras a Aaron y a sus 
hijos. 

Las instrucciones en cuanto a los 
sacrifictos. 

10 Después llevaras el becerro delante 
del tabernaculo de reunion, y Aaron 
y sus hijos°pondran sus manos sobre 
la cabeza del becerro. 
11 Y matarads el becerro delante de 
Jehova, a la puerta del tabernaculo 
de reunion. 
12 Y de la sangre del becerro tomaras 
y pondras sobre los cuernos del altar 
con tu dedo, y derramaras toda la 
demas sangre al pie del altar. 
13 Tomaras también toda la‘grosura 
que cubre los intestinos, la grosura de 
sobre el higado, los dos rifones, y la 
grosura que esta sobre ellos, y lo 
quemaras sobre el altar. 
14 Pero la carne del becerro, y su piel 
y su estiércol, los quemaras a fuego 
fuera“del campamento; es ofrenda por 
el pecado. 
15 Asimismo tomaras uno de los 
carneros, y Aaron y sus hijos pondran 
sus manos sobre la cabeza del carnero. 
16 Y mataras el carnero, y con su 
sanere rociaras sobre el altar alrede- 
or. 

17 Cortaras el carnero en pedazos, y 
lavaras sus intestinos y sus piernas, y 
las pondras sobre sus trozos y sobre 
su cabeza. 
18 Y quemaras todo el carnero sobre 
el altar; es holocausto de olor grato 
para Jehova, es ofrenda quemada a 
Jehova. 
19 Tomaras luego el otro carnero, y 
Aaron y sus hijos pondran sus manos 
sobre la cabeza del carnero. 
20 Y mataras el carnero, y tomaras 
de su sangre y la pondras sobre el 
ld6bulo de la oreja derecha de Aaron, 
sobre el lobulo de la oreja de sus 
hijos, sobre el dedo pulgar de las ma- 
nos derechas de ellos, y sobre el dedo 

1445 A.C. 

a Simbolo de 
servicio. 
Le:12:373 
17:8; Jn.13: 
4; Ap.1:13. 

b Lv.1:4, 
nota, 

c Lv.1:8, 
refs, 

d Ly.4:11,12, 
refs. 

e Lit. llenar 
las manos, 

104 

pulgar de los pies derechos de ellos, 
y rociaras la sangre sobre el altar alre- 
dedor. 
21 Y con la sangre que estara sobre 
el altar, y el aceite de la uncion, rocia- 
ras sobre Aaron, sobre sus vestiduras, 
sobre sus hijos, y sobre las vestidu- 
ras de éstos; y él sera santificado, y 
sus vestiduras, y sus hijos, y las vesti- 
duras de sus hijos con él. 
22 Luego tomaras del carnero la gro- 
ura, y la cola, y la grosura que cubre 
los intestinos, y la grosura del higado, 
'y los dos rimones, y la grosura que 
esta sobre ellos, y la espaldilla derecha; 
porque es carnero de consagracion. 
23 También una torta grande de pan, 
ly una torta de pan de aceite, y una 
hojaldre del canastillo de los panes 
sin levadura presentado a Jehova, 
24 y lo pondras todo en las*manos 
de Aaron, y en las manos de sus hijos; 
y lo meceras como ofrenda mecida 
delante de Jehova. 
25 Después lo tomaras de sus manos 
y lo haras arder en el altar, sobre el 
holocausto, por olor grato delante 
de Jehova. Es ofrenda encendida a 
Jehova. 

El sacerdocio: (4) el alimento de 
los sacerdotes. 
(Véanse también vs. 29-33; Lv. 2:6; 
6:14-18, 24-29; 7:6-11, 34). 

26 Y tomaras el pecho del carnero de 
las consagraciones, que es de Aaron, 
ly lo meceras por ofrenda mecida de- 
lante de Jehova; y sera porcion tuya. 
27 Y apartaras el pecho dela ofrenda 

ecida, y la espaldilla de la ofrenda 
elevada, lo que fue mecido y lo que 
fue elevado del carnero de las con- 
sagraciones de Aaron y de _ sus 
hijos, 
28 y sera para Aaron y para sus hijos 
como estatuto perpetuo para los hijos 
de Israel, porque es ofrenda elevada; 
y sera una ofrenda elevada de los hijos 
de Israel, de sus sacrificios, de paz, 
porcion de ellos elevada en ofrenda a 
Jehova. 
29 Y las vestiduras santas, que son de_ 
Aaron, seran de sus hijos después de 
él, para ser ungidos en ellas, y para 
ser en ellas consagrados. 
30 Por siete dias las vestira el que de 
sus hijos tome su lugar como sacer- 
dote, cuando venga al tabernaculo 
de reunion para servir en el santuario. 
31 Y tomaras el carnero de las con- 
sagraciones, y coceras su carne en 
lugar santo. 



29:32 

32 Y Aaron y sus hijos comeran la} {445 4G. 
carne del carnero, y el pan que estara 
en el canastillo, a la puerta del taber- 
naculo de reunion. 
33 Y comeran aquellas cosas con las 
cuales se hizo expiacién,! para llenar 
sus manos para consagrarlos; mas el 
extrano no las comera, porque son 
santas. 
34 Y si sobrare hasta la mafiana algo 
de la carne de las consagraciones y 
del pan, quemaras al fuego lo que hu- 
biere sobrado; no se comera, porque 
es cosa santa. 
35 Asi, pues, haras a Aaron y a sus 
hijos, conforme a todo lo que yo te 
he mandado; por siete dias los con- 
sagraras. 
36 Cada dia ofreceras el becerro del 
sacrificio por el pecado, para las°ex- 
piaciones; y purificaras el altar cuan- 
do hagas expiacion por él, y lo ungiras 
para santificarlo. 
37 Por siete dias haras°expiacion por 
el altar, y lo*santificaras, y sera un 
altar santisimo: cualquiera cosa que 
tocare el altar, sera santificada. 

El holocausto continuo. 

38 Esto es lo que ofreceras sobre el 
altar: dos corderos de un ano cada 
dia, continuamente. 
39 Ofreceras uno de los corderos por 
la manana, y el otro cordero ofreceras 
a la caida de la tarde. 
40 Ademas, con cada cordero una 
décima parte de un efa de flor de 
harina amasada con la cuarta parte 
de un hin de aceite de olivas macha- 
cadas; y para la libacion, la cuarta 
parte de un‘hin de vino. 
41 Y ofreceras el otro cordero a la 
caida de la tarde, haciendo conforme a 
la ofrenda de la manana, y conforme 
a su libacion, en olor grato; ofrenda 
encendida a Jehova. 

EXODO 30:6 

a v.33, nota. 

b Santificar 
AST) 2 

vs.37,44; 
Ex.30:30, 
37. (Gn.2: 
3; Zac.8:3) 

c Un hin era 
6.2 litros 

42 Esto sera el holocausto continuo 
por vuestras generaciones, a la puerta 
del tabernaculo de reunion, delante 
de Jehova, en el cual me reuniré con 
vosotros, para hablaros. alli. 
43 Alli me reuniré con los hijos de 
Israel; y el lugar sera santificado con 
mi gloria. 
44 Y santificaré el tabernaculo de reu- 
nion y el altar; santificaré asimismo 
a Aaron y a sus hijos, para que sean 
mis sacerdotes. 
45 Y habitaré entre los hijos de Israel, 
y seré su Dios. 
46 Y conoceran que yo soy Jehova 
su Dios, que los saqué de la tierra 
de Egipto, para habitar en medio de 
ellos. Yo Jehova su Dios. 

El tabernaculo: (18) el altar del 
inctenso; el gran capitulo de ado- 
racion. 

30 Haras asimismo un altar para 
quemar el2incienso; de madera 

de acacia lo haras. 
2 Su longitud sera de un codo, y su 
anchura de un codo; sera cuadrado, y 
su altura de dos codos; y sus cuernos 
seran parte del mismo. 
3 Y lo cubriras de oro puro, su cu- 
bierta, sus paredes en derredor y sus 
cuernos; y le haras en derredor una 
cornisa de oro. 
4 Le haras también dos anillos de oro 
debajo de su cornisa, a sus dos 
esquinas a ambos lados suyos, para 
meter las varas con que sera llevado. 
5S Haras Jas varas de madera de aca- 
cia, y las cubriras de oro. 
6 Y lo pondras delante del velo que 
esta junto al arca del testimonio, 
delante del propiciatorio que esta 
sobre el testimonio, donde me en- 
contraré contigo. 

1 (29:33) Heb. ‘“cafar”: “cubrir”. Segun las Escrituras, lo que hacian los sacri- 
ficios del sistema mosaico era “cubrir” los pecados del oferente y darle asi segu- 
ridad del perdon divino; pero no era posible que “la sangre de los toros y de los 
machos cabrios pudiera quitar los pecados” (He. 10:4). El israelita traia su ofrenda 
como una confesidn de su pecado y como un reconocimiento de que la paga que 
éste merecia era la muerte. Dios “cubria’” (pasaba “por alto”. Ro. 3:25) entonces 
el pecado, en anticipacion del sacrificio de Cristo, por medio del cual se quitan 
“los pecados pasados” que Dios en su paciencia habia “pasado por alto” (Ro. 3:25; 
He. 9:15). Véase Ro. 3:25, nota. Véase “Sacrificio”, Gn. 4:4 y refs. Comp. también 
la nota sobre la expiacion, Lv. 16. 

2 (30:1) El altar del incienso es un tipo de Cristo nuestro Intercesor (Jn. 
17:1-26; He. 7:25), por cuyo medio nuestras oraciones y alabanzas ascienden a 
Dios (He. 13:15; Ap. 8:3, 4), y es también un tipo del sacrificio de adoracion y 
alabanza ofrecido por el cristiano en su caracter de sacerdote (He. 13:15). 

105 



30:7 EXODO 30:27 
AEA: 

7 Y Aarén quemara incienso aroma-|_ 1445 A.C. 
tico sobre él; cada manana cuando 
aliste las lamparas lo quemara. 
8 Y cuando Aaron encienda las 
lamparas al anochecer, quemara el 
incienso; rito perpetuo delante de 
Jehova por vuestras generaciones. 
9 Nolofreceréis sobre él incienso ex- 
trano, ni holocausto, ni ofrenda; ni 
tampoco derramaréis sobre él liba- 
cion. 
10 Y sobre sus cuernos haraé Aarén 
expiacion’ una vez en el ano con la 
sangre del sacrificio por el pecado 
para expiaciOn; uma vez en el ano 
hara expiaci6n sobre él por vuestras 
generaciones; sera muy santo a Je- 
hova. 

¢Quiénes deben adorar? (1) los 
redimidos. 

(Sal L072 15.2: Ex. 15. 1-21.)¢ 

11 Hablo también Jehova a Moisés, 
diciendo: 
12 Cuando tomes el numero de los 
hijos de Israel conforme a la cuenta 
de ellos, cada uno dara a Jehova el 
rescate de su persona, cuando los 
cuentes, para que no haya en ellos 
mgrtandad cuando los hayas contado. 
13°Esto dara todo aquel que sea con- 
tado; medio‘siclo, conforme al siclo 
del santuario. El siclo es de veinte 
geras. La mitad de un siclo sera la 
ofrenda a Jehova. 
14 Todo el que sea contado, de veinte 
anos arriba, dara la ofrenda a Jehova. 
15 Ni el rico aumentara, ni el pobre 
disminuira del medio siclo, cuando 
dieren la ofrenda a Jehova para hacer 
expiaciOn por vuestras personas. 
16 Y tomaras de los hijos de Israel el 
dinero de las expiaciones, y lo daras 
para el servicio del tabernaculo de 
reunion; y sera por memorial a los 
hijos de Israel delante de Jehova, para 
hacer expiacion por vuestras personas. 

+— 

¢Quiénes deben adorar?. (2) los 
que han sido purificados. 
(He. 10:22; Jn-13:3-10; 1 Jn) ¥:9). 

17 Hablo mas Jehova a Moisés, di- 
ciendo: 
18 Hards también una2fuente de 
bronce, con su base de bronce, para 
lavar; y la colocaras entre el taber- 
naculo de reunion y el altar, y pondras 
en ella agua. 
19 Y de ella’se lavaran Aaron y sus 
hijos las manos y los pies. 

a haces Ex. (20 Cuando entren en el tabernaculo 
“7:99, nota. |de reunion, se lavaran con agua, para 

b Comp. Ex. {que nO mueran; y cuando se acerquen 
38:25-27. lal altar para ministrar, para quemar 
ete a la ofrenda encendida para Jehova, 
redencién {21 se lavaran las manos y los pies, 
Ente para que no mueran. Y lo tendran 
no . por estatuto perpetuo él y su des- 
El siclo era. [Cendencia por sus generaciones. 
11:4 gramos 
de plata. 

d Jn. 13:8. | ¢Quiénes deben adorar? (3) los 
ungidos. 
(Jn.4:23; Et. 2:.18% 5: legen). 

22 Hablé mas Jehova a Moisés, di- 
ciendo: 
23 Tomaras especias finas: de mirra 
excelente quinientos siclos, y de canela 
aromatica la mitad, esto es, doscientos 
cincuenta, de calamo aromatico dos- 
cientos cincuenta, 
24 de casia quinientos, segun el siclo 
del santuario, y de aceite de olivas 
un‘ hin. 
25 Y haras de ello el aceite de la santa 
uncion; superior ungiiento, segun el 
arte del perfumador, sera el aceite de 
la uncion santa. 
26 Con él ungirds el tabernaculo de 
reunion, el arca del testimonio, 
27 la mesa con todos sus utensilios, el 
candelero con todos sus utensilios, el 
altar del incienso, 

e Un hin era 
6.2 litros. 

1 (30:9) Comp. Ly. 10:1-3. Hay dos prohibiciones en cuanto al culto: (1) No 
debe ofrecerse incienso “extrano”’. Esto indica una adoracion puramente forma- 
lista, no espontanea. (2) No debe usarse fuego “extrano”. Esto se refiere a la exci- 
tacion de sentimientos “religiosos” por medios meramente sensuales y a la substi- 
tucion de la devocion a Cristo por cualquier otra devocion, como la que se rinde 
a causas religiosas o sectas. Comp. 1 Co. 1:11-13; Col. 2:8, 16-19. Véase Ex. 30:38, 

a. 
2 (30:18) El lavacro es un tipo de Cristo, quien nos limpia de toda impureza, 

mancha y cosas semejantes a éstas (Jn. 13:2-10; Ef. 5:25-27). Es muy significativo 
que después de haber servido en el altar de bronce, los sacerdotes no podian entrar 
en el lugar santo sin antes haberse lavado las manos y los pies. 
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30:28 EXODO 31:13 

28 el altar del holocausto con todos 
sus utensilios, y la fuente v su base. 
29 Asi los consagraras, y seran cosas 
santisimas; todo lo que tocare en ellos, 
sera santificado. 
30 Ungirds también a Aaron y a sus 
hijos, y los°consagraras para que sean 
mis sacerdotes. 
31 Y hablaras a los hijos. de Israel, 
diciendo: Este sera mi aceite!de la santa 
unciOn por vuestras generaciones. 
32 Sobre carne de hombre no sera 
derramado, ni haréis otro semejante, 
conforme a su composicion; santo es, 
y por santo lo tendréis vosotros. 
33 Cualquiera que compusiere un- 
giiento semejante, y que pusiere de é] 
sobre extrafio, sera cortado de entre 
su pueblo. 

1445 A.C. 31 Hablo Jehova a Moisés, di- 
ie ° ciendo: 

2 Mira, yo he llamado por nombre a 
Bezaleel hijo de Uri, hijo de Hur, de 
la tribu de Juda; 
3 y lo he Ilenado®del Espiritu de Dios, 
en sabiduria y en inteligencia, en 
ciencia y en todo arte, 
4 para inventar disenos, para trabajar 
en oro, en plata y en bronce, 
5 y en artificio de piedras para engas- 
tarlas, y en artificio de madera; para 
trabajar en toda clase de labor. 
6 Y he aqui que yo he puesto con 
él a Aholiab hijo de Ahisamac, de la 
tribu de Dan; y he puesto sabiduria 
en el 4nimo de todo sabio de corazon, 
para que hagan todo lo que te he 
mandado; 
7 el tabernaculo de reuni6dn, el arca a Santificar , : ( ; 

A.T del testimonio, el propiciatorio que 
eed0.8d5 esta sobre ella, y todos los utensilios 
(Gn.2:3; |del tabernaculo, 

Adoracién: el incienso, tipo de la|  Zac.8:3.) 
oracion y la alabanza. La adora-) 5 Espiritu 

8 la mesa y sus utensilios, el cande- 
lero limpio y todos sus utensilios, el 

“ye a : Santo: altar del incienso, 
eds Sidi para el Senor, v. 37; es es- Ex.35:31. |9 el altar del holocausto y todos sus 
piritual y no sensual, v. 38. el utensilios, la fuente y su base, 

al.2:15.) 119 los vestidos del servicio, las vesti- 
c SAbado duras santas para Aaron el sacerdote, 
ie Ps) as vestiduras de sus hijos para que 

lejerzan el sacerdocio, 
11 el aceite de la uncion, y el incienso 
aromatico para el santuario; haran 
conforme a todo lo que te he mandado. 

34 Dijo ademas Jehova a Moisés:|  {7:/3'}') 
Toma especias aromaticas, estacte y 
ua aromatica y galbano aromatico e 
incienso2puro; de todo en igual peso, 
35 y hards de ello el incienso, un 
perfume segun el arte del perfumador, 
bien mezclado, puro y santo. 
36 Y moleras parte de él en polvo 
fino, y lo pondras delante del testi- 
monio en el tabernadculo de reunion, 
donde yo me mostraré a ti. Os sera 
cosa santisima. 
37 Como este incienso que hardas, no 
os haréis otro segin su composicion; 
te sera cosa sagrada para Jehova. 
38 vata que hiciere otro como 
este-para olerlo, sera cortado de entr 
su pueblo. 

El Sabado como una senal entre 
Jehova e Israel. 

12 Habl6 ademas Jehova a Moisés, 
diciendo: 
13 Tu hablaras a los hijos de Israel, 
diciendo: En verdad vosotros‘guarda- 

1 (30:31) El aceite de la uncidn es un tipo del Espiritu Santo quien da poder 
al creyente para el servicio (Hch. 1:8). 43 

2 (30:34) El “incienso puro” (V. R.) no debe confundirse con el incienso 
(uno de cuyos componentes era el “incienso puro”), pues frecuentemente ambos 
se distinguen el uno del otro en las Escrituras. Sabemos cuales eran los compo- 
nentes del incienso, pero no se nos dice qué era el “incienso puro”. Todo esto 
habla de Cristo: las especias aromaticas, de aquellas perfecciones que nosotros 
podemos contemplar en El; el “incienso puro”, de lo que el Padre veia en la Persona 
inefable de Jesus. 

3 (30:38) Lo que se condena en este pasaje es el error de convertir el culto 
en un mero placer para el hombre natural, ya sea en una forma emotiva, como 
en la bella musica que se ejecuta solamente para agradar el oido, 0 en la elocuen- 
cia cuyo objeto es simplemente agradar la inteligencia no espiritual, Comp. Jn. 
4:23, 24. 
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31:14 EXODO 32:14 

6 Y al dia siguiente madrugaron, y 
ofrecieron holocaustos, y presentaron 
ofrendas de paz;°y se sento el pueblo 
a comer y a beber, y se levanto a rego- 
cijarse. 

réis mis dias de reposo; porque es 
senal entre mi y vosotros por vuestras 
generaciones, para que sepais que yao 
soy Jehova que os santifico. 
14 Asi que guardaréis el dia de reposo, 
porque santo es a vosotros; el que lo 
profanare, de cierto morira; porque 
cualquiera que hiciere obra alguna en 
él, aquella persona sera cortada de 
en medio de su pueblo. 
15 Seis dias se trabajara, mas el dia 
séptimo es dia de reposo consagrado 
a Jehova; cualquiera que trabaje en 
el dia de reposo, ciertamente morira. 
16 Guardaran, pues, el dia de reposo 
los hijos de Israel, celebrandolo por 
sus generaciones por pacto perpetuo. 
17 Sefal es para siempre entre mi y 
los hijos de Israel; porque en seis 
dias hizo Jehova los cielos y la tierra, 
y en el séptimo dia cesOé y reposo. |a Véase Ex. 
18 Y dio a Moisés, cuando acabé de} 20:4, nota. 
hablar con él en el monte de Sinai, dos}, py (de 
tablas“del testimonio, tablas de piedra] Moisés). 

La condenacién del pueblo por 
Jehovd. 

7°Entonces Jehova dijo a Moisés: 
Anda, desciende, porque'tu pueblo que 
sacaste de la tierra de Egipto se ha 
corrompido. 
8 Pronto se han apartado del camino 
que yo les mandé; se han hecho un 
becerro de fundicién, y lo han ado- 
rado, y le han ofrecido sacrificios, y 
han dicho: Israel, estos son tus dio- 
ses, que te sacaron de la tierra de 
Egipto. 
9 Dijo mas Jehova a Moisés: Yo he 
visto a este pueblo, que por cierto es . b i Ex.34:18- F 

éscritas2com cludedapde WDios: 28. (Ex.19: |pueblo de dura cerviz. 
He by 10 Ahora, pues, 'déjame que se en- 
) cienda mi ira en ellos, y los consuma; 

c Hch.7:40. |y de ti yo haré una nacion grande. 

Paréntesis: la violacion de la Ley.|, Comp. 1 Co. 

e La intercesién de Moisés. 
e Dt.9:8-22. OF¥Jns2 31¢°2)8 

3 2 Viendo el pueblo que Moisés|f Comp. v. 11. 
tardaba en descender del monte,| | 5,.,.; 

A g Oraciones 
se acercaron entonces a Aaron, y le\” biblicas 
dijeron: Levantate,‘haznos dioses que] (A.T.). 
vayan delante de nosotros; porque a a 

“a ; F (Gn.15:2; 
este Moisés, el varon que nos saco} ab 3:1-i6.) 
de la tierra dé Egipto, no sabemos 
qué le haya acontecido. Zac.8:14, 
2 Y Aaron les dijo: Apartad los} "‘* 
zarcillos de oro que estan en las orejas 
de vuestras mujeres, de vuestros hijos 
y de vuestras hijas, y traédmelos. 
3 Entonces todo el pueblo aparto los 
zarcillos de oro que tenian en sus 
orejas, y los trajeron a Aaron; 
4 y él los tomo de las manos de ellos, 
y le dio forma con buril, e hizo de 
ello un becerro de fundicion. Enton- 
ces dijeron: Israel, estos son tus dioses, 
que te sacaron de la tierra de Egipto. 
5 Y viendo esto Aaron, edificO un 
altar delante del becerro; y pregond 
Aaron, y dijo: Manana sera fiesta 
para Jehova 

11 Entonces Moisés or6é en presencia 
e Jehova su DiosYy dijo: Oh Jehova, 

{por qué se encendera tu furor contra 
u pueblo, que tu sacaste de la tierra 
de Egipto con gran poder y con 
mano fuerte? 
12 ¢Por qué han de hablar los egip- 
ios, diciendo: Para mal los saco, 

para matarlos en los montes, y para 
raerlos de sobre la faz de la tierra? 
Vuélvete del ardor de tu ira, yharre- 
piéntete de este mal contra tu pueblo. 
13 Acuérdate de Abraham, de Isaac y 
de Israel tus siervos, a los cuales has 
jurado por ti mismo, y les has dicho: 
Yo multiplicaré vuestra descendencia 
como las estrellas del cielo; y daré 
a vuestra descendencia toda esta tie- 
tra de que he hablado, y la tomaran 
por heredad para siempre. 
14 Entonces Jehova se arrepintio dei 
mal que dijo que habia de hacer a su 
pueblo. 

ina 

1 (32:10) Toda esta escena ofrece un marcado contraste entre la ley y la 
gracia. Comparese la intercesidn de Moisés con la de Cristo (Jn. 17). Israel era 
una nacion que estaba bajo prueba (Ex. 19:5, 6); los ereyentes en Cristo son una 
familia en espera de la gloria prometida (Jn. 20:17; Ro. 5:1, 2). Para ellos hay un 
“Abogado para con el Padre”, cuyo sacrificio propiciatorio nunca pierde su eficacia 
(1 Jn. 2:1, 2). Moisés pide el cumplimiento de un pacto (Ex. 32:13); Cristo senala 
su sacrificio (Jn. 17:4). 
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32:15 EXODO Jono 

Juicio disciplinario. 

15 Y volvid Moisés y descendid del 
monte, trayendo en su mano las dos 
tablas del testimonio, las tablas es- 
critas por ambos lados; de uno y otro 
lado estaban escritas. 
16 Y las°tablas eran obra de Dios, 
y°la escritura era escritura de Dios 
grabada sobre las tablas. 
17 Cuando oyo Josué el clamor del 
pueblo que gritaba, dijo a Moisés: 
Alarido de pelea hay en el campa- 
mento. 
18 Y él respondid: No es voz de 
alaridos de fuertes, ni voz de alaridos 
de débiles; voz de cantar oigo yo. 
19 Y acontecid que cuando él llegé 
al campamento, y vio el becerro y 
las danzas, ardio la ira de Moisés, 
y arrojo las tablas de sus manos, y 
las quebro al pie del monte. 
20 Y tomo el becerro que habian 
hecho, y lo quemo en el fuego, y lo 
molio hasta reducirlo a polvo, que 
esparcio sobre las aguas, y lo dio a 
beber a los hijos de Israel. 
21 Y dijo Moisés a Aaron: {Qué te 
ha hecho este pueblo, que has traido 
sobre él tan gran pecado? 
22 Y respondio Aaron: No se enoje 
mi senor; tu conoces al pueblo, que 
es inclinado a mal. 
23 Porque me dijeron: Haznos dioses 
que vayan delante de nosotros; porque 
a este Moisés, el varon que nos saco 
de la tierra de Egipto, no sabemos 
qué le haya acontecido. 
24 Y yo les respondi: {Quién tiene 
oro? Apartadlo. Y me lo dieron, y lo 
eché en el fuego, y salio este becerro. 
25 Y viendo Moisés que el pueblo 
estaba desenfrenado, porque Aaron 
lo habia permitido, para vergiienza 
entre sus enemigos, 
26 se puso Moisés a la puerta del 
campamento, y dijo: ¢Quién esta por 
Jehova? Juntese conmigo. Y se jun- 
taron con él todos los _hijos de 
Levi. 
27 Y élles dijo: Asi ha dicho Jehova, 
el Dios de Israel: Poned cada uno 
su espada sobre su muslo; pasad y 
volved de puerta a puerta por el cam- 
pamento, y matad cada uno a su her- 
mano, y a su amigo, y a su pariente. 
28 Y los hijos de Levi lo hicieron con- 
forme al dicho de Moisés; y cayeron 
del pueblo en aquel dia como tres mil 
hombres. 

1444 A.C. 

a Véase Ex. 
20:4, nota. 

b Inspiracién. 
Ex.34:1,27, 
28. (Ex.4: 
15; Ap.22: 
19.) 

c Véase Ex. 
29:33, nota. 

d He.1:4, 
nota. 
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La bendici6n perdida. 

29 Entonces Moisés dijo: Hoy os ha- 
béis consagrado a Jehova, pues cada 
uno se ha consagrado en su hijo y en 
su hermano, para que él dé bendicion 
hoy sobre vosotros. 

La confesién e intercesion de Mot- 
, sés. 

30 Y acontecid que al dia siguiente 
dijo Moisés al pueblo: Vosotros ha- 
béis cometido un gran pecado, pero 
yo subiré ahora a Jehova; quiza le 
aplacaré‘acerca de vuestro pecado. 
31 Entonces volvid Moisés a Jehova, 
y dijo: Te ruego, pues este pueblo 
ha cometido un gran pecado, porque 
se hicieron dioses de oro, 
32 que perdones ahora su pecado, y 
si no, raeme ahora de tu libro que 
has escrito. 
33 Y Jehova respondio a Moisés: Al 
que pecare contra mi, a éste raeré yo 
de mi libro. 
34 Vé, pues, ahora, lleva a este pue- 
blo a donde te he dicho; he aquidmi 
angel ira delante de ti; pero en el dia 
del castigo, yo castigaré en ellos su 
pecado. 
35 Y Jehova hirid al pueblo, porque 
habian hecho el becerro que form6 
Aaron. 

La orden de reanudar la marcha. 

3 3 Jehova dijo a Mboisés: Anda, 
sube de aqui, tu y el pueblo 

que sacaste de la tierra de Egipto, 
a la tierra de la cual juré a Abraham, 
Isaac y Jacob, diciendo: A tu descen- 
dencia la daré; 
2 y yo enviaré delante de ti el angel, 
y echaré fuera al cananeo y al amo- 
rreo, al heteo, al ferezeo, al heveo y 
al jebuseo 
3 (a la tierra que fluye leche y miel); 
pero yo no subiré en medio de ti, 
porque eres pueblo de dura cerviz, 
no sea que te consuma en el camino. 
4 Y oyendo el pueblo esta mala 
noticia, vistieron luto, y ninguno se 
puso sus atavios. 
5 Porque Jehova habia dicho a Moi- 
sés: Di a los hijos de Israel: Voso- 
tros sois pueblo de dura cerviz; en 
un momento subiré en medio de ti, 



33:6 

y te consumiré. Quitate, pues, ahora 
tus atavios, para que yo sepa lo que 
te he de hacer. 
6 Entonces los hijos de Israel se des- 
pojaron de sus atavios desde el 
monte Horeb. 

EXODO 

1445 A.C. 

El “Taberndculo de la Reunion” 
fuera del campamento. 

7 Y Moisés tomo el’tabernaculo, ylo 
levanto lejos, fuera del campamento, y 
lo llamo el Tabernaculo de Reunion. 
Y cualquiera que buscaba a Jehova, 
salia al tabernaculo de reunion que 
estaba fuera del campamento. 

a Comp. Ex. 
24:4. No de- 

se este ta- 

8 Y sucedia que cuando salia Moisés Heed tora 
al tabernaculo, todo el pueblo se} Guefuc he- 
levantaba, y cada cual estaba en pie a 
la puerta de su tienda, y miraban en = = m 
pos de Moisés, hasta que él entraba} Hi (pe Ge. > Dios (Ex.36 
en el tabernaculo. 40). 
9 Cuando Moisés entraba en el taber- 
naculo, la columna de nube descendia|> Oraciones 

= ft biblicas 
y se ponia.a la puerta del tabernaculo,} (A.T.). Nm 
y Jehova hablaba con Moisés. 6: 22-26 
10 Y viendo todo el pueblo la columna| {P?- PIE ) 
de nube que estaba a la puerta del 
tabernaculo, se levantaba cada umojc Separacién. 
a la puerta de su tienda y adoraba. on aaa a 
11 Y hablaba Jehova a Moisés cara| {:'2Co.6 
a cara, como habla cualquiera a su} 14-17.) 
companero. Y él volvia al campa- 
mento; pero el joven Josué hijo dejd Ex.34:6,7. 
Nun, su servidor, nunca se apartaba}, po 9.45, 
de en medio del tabernaculo. 

f one: Jn. 
1:18, nota. 

La oracién de Motsés; la respuesta|s Cnt.2:14. 
de Jehovd. hc : 

J 0.28 28" 

12 Y dijo Moisés a Jehova: Mira,|! 393°. 
tu me dices a mi: Saca este pueblo; 
y tu no me has declarado a quién|j Inspiracion. = 

enviaras conmigo. Sin embargo, tu] }§:)37:78: 
dices: Yo te he conocido por tu nom-| (Ex.4:15; 
bre, y has hallado también gracia en| Ap.22:19.) 
mis ojos. 
13 Ahora, pues, si he hallado gracia 
en tus ojos, te ruego que me mues- 
tres ahora tu camino, para que te 
conozca, y halle gracia en tus ojos; 
y mira que esta gente es pueblo tuyo. 
14 Y él dijo: Mi presencia ira contigo, 
y te daré descanso. 
15 Y Moisés respondio: Si tu pre- 
sencia no ha de ir conmigo, no nos 
saques de aqui. 
16 2Y en qué se conocera aqui que 
he hallado gracia en tus ojos, yo y 
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be confundir- 

cho conforme 

34:5 

tu pueblo, sino en que tu andes con 
nosotros, y que yo y tu pueblo sea- 
mos ‘apartados de todos los pueblos 
que estan sobre la faz de la tierra? 
17 Y Jehova dijo a Moisés: También 
haré esto que has dicho, por cuanto 
has hallado gracia en mis ojos, y te’ 
he conocido por tu nombre. 

Moisés busca una nueva visién pa- 
ra su nueva empresa. 

18 El entonces dijo: Te ruego que me 
muestres tu gloria. 
19 Y le, respondi6: Yo haré pasar 
todo mi°bien delante de tu rostro, y 
proclamaré el nombre de Jehova 
delante de ti; y tendré misericordia 
del que*tendré misericordia, y seré 
clemente para con el que seré cle- 
mente. 

20 Dijo mas: No podras ver mifros- 
tro; porque no me vera hombre, y 
vivira. 
21 Y dijo ain Jehova: He aqui un 

Nm. |lugar junto a mi, y tu estaras sobre la 
penia ; 
22 y cuando pase mi gloria, yo te 
pondré en una hendidura“de la pefia, 
y te cubriré con mi%mano hasta que 
haya pasado. 
23 Después apartaré mi mano, y veras 
mis espaldas; mas no se vera mi rostro. 

Las segundas tablas de la ley. 

3 Y Jehova dijo a Moisés:'Alisate 
4 dos tablas de piedra como las 

primeras, y escribiré sobre esas tablas 
las! palabras que estaban en las tablas 
primeras que quebraste. 
2 Preparate, pues, para mafiana, y 
sube de mafiana al monte de Sinai, 
y preséntate ante mi sobre la cumbre 
del monte. 
3 Y no suba hombre contigo, ni pa- 
rezca alguno en todo el monte; ni 
Ovejas ni bueyes pazcan delante del 
monte. 
4 Y Moisés alis6 dos tablas de piedra 
como las primeras; y se levantd de 
mafiana y subi6 al monte Sinai, como 
le mando Jehova, y llevé en su mano 
las dos tablas de piedra. 

La nueva vision. 
(Comp. Ex, 33:18-23). 

5 Y Jehova descendio en la nube, y 
estuvo alli con él, proclamando el 
nombre de Jehova. 
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6 Y pasando Jehova por delante de él, 
proclam6:°jJehova! jJehova! fuerte, 
misericordioso y piadoso; tardo para la 
ira, y grande en misericordia y verdad; 
7 que guarda misericordia a milla- 
res, que perdona la iniquidad, la re- 
belion y el pecado, y que de ningun 
modo tendra por inocente al malvado; 
que visita la iniquidad de los padres 
sobre los hijos y sobre los hijos de los 
hijos, hasta la tercera y cuarta genera- 
cion. 
8 Entonces Moisés, .apresurandose, 
bajo la cabeza hacia el suelo y adoro. 
9 Y dijo: Si ahora, Sefior, he hallado 
gracia en tus ojos, vaya ahora el Senor 
en medio de nosotros; porque es un 
pueblo de dura cerviz; y perdona 
huestra iniquidad y nuestro pecado, 
y tomanos por tu heredad. 

La comision renovada. 

10 Y él contest6: He aqui, yo hago 
pacto delante de todo tu pueblo; haré 
maravillas que no han sido hechas en 
toda la tierra, ni en nacion alguna, y 
vera todo el pueblo en medio del cual 
estas tu, la obra de Jehova; porque 
sera cosa tremenda la que yo haré 
contigo. 
11 Guarda lo que yo te mando hoy; 
he aqui que yo echo de delante de tu 
presencia al amorreo, al cananeo, al 
heteo, al ferezeo, al heveo y al jebuseo. 
12°Guardate de hacer alianza con los 
moradores de la tierra donde has de 
entrar, para que no sean tropezadero 
en medio de ti. 
13 Derribaréis sus altares, y quebra- 
réis sus estatuas, y cortaréis susSima- 
genes de Asera. 
14 Porque no te has de inclinar a nin- 
gun otro dios, pues Jehova, cuyo 
nombre es Celoso, Dios celoso es. 
15 Por tanto, no haras alianza con los 
moradores de aquella tierra; porque 
fornicaran en pos de sus dioses, y 
ofreceran sacrificios a sus dioses, y te 
invitaran, y comeras de sus sacrificios ; 
16 o tomando de sus hijas para tus 
hijos, y fornicando sus hijas en pos de 
sus dioses, haran fornicar también a 
tus hijos en pos de los dioses de ellas. 
17 No te hardas dioses de fundicion. 

Jehoud da otra vez el mandamien- 
to tocante a los sdbados y las fiestas. 
(Comp. Lv. 23:4-44). 

1445 A.C. 

a 

fom 

c 

d 

e 

f 

g 

Deidad 
(nombres). 
Seis 
(Gn.1:1; 
Mal.3:18.) 

Jos.23:12; 
Sal. 106: 34- 
38; 2 Co.6: 
Bes2 15.523 
20,21; Stg. 
4:4, 

Véase Dt. 
16:21. 

Levadura. 

‘on 

Mt.13:33.) 

Es decir, 
Abril. 

Véase Jue. 
16:20 
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18 La fiesta de los panes sin“levadura 
guardaras; siete dias comeras pan sin 
levadura, segiin te he mandado, en el 
tiempo sefnalado del mes: de ©Abib; 
porque en el mes de Abib saliste de 
Egipto. 
19 Todo primer nacido, mio es; y de 
tu ganado todo primogénito de vaca 
o de oveja, que sea macho. 
20 Pero redimiraés con cordero el 
primogénito del asno; y si no lo 
redimieres, quebraras su cerviz. Redi- 
miras todo primogénito de tus hijos; 
y ninguno se presentara delante de 
mi con las manos vacias. 
21 Seis dias trabajaras, mas en el 
séptimo dia descansaras; aun en la 
larada y en la siega, descansaras. 

22 También celebraras la fiesta de las 
semanas, la de las primicias de la siega 
del trigo, y la fiesta de la cosecha a 
la salida del ano. 
23 Tres veces en el afio se presentara 
todo varon tuyo delante de Jehova 
el Sefior, Dios de Israel. 
24 Porque yo arrojaré a las naciones 
de tu presencia, y ensancharé tu 
territorio; y ninguno codiciara tu 
tierra, cuando subas para presentarte 
delante de Jehova tu Dios tres veces 
en el afio. 
25 No ofreceras cosa leudada junto 
con la sangre de mi sacrificio, ni se 
dejara hasta la manana nada del 
sacrificio de la fiesta de la pascua. 
26 Las primicias de los primeros fru- 
tos de tu tierra llevaras a la casa 
de Jehova tu Dios. No coceras el 
cabrito en la leche de su madre. 
27 Y Jehova dijo a Moisés: Escribe 
tu estas palabras; porque conforme a 
estas palabras he hecho pacto contigo 
y con Israel. 
28 Y él estuvo alli con Jehova cua- 
renta dias y cuarenta noches; no co- 
mio pan, ni bebid agua; y escribio en 
tablas las palabras del pacto, los diez 
mandamientos. 
29 Y acontecid que descendiendo 
Moisés del monte Sinai con las dos 
tabias del testimonio en su mano, al 
descender del monteno sabia Moisés 
que la piel de su rostro resplande- 
cia, después que hubo hablado con 
Dios. 
30 Y Aaron y todos los hijos de Israel 
miraron a Moisés, y he aqui la piel de 
su rostro era resplandeciente; y tuvie- 
ron miedo de acercarse a él. 
31 Entonces Moisés los llamo; y 
Aaron y todos los principes de la 
congregacion volvieron a él, y Moisés 
les hablo. 
32 Después se acercaron todos los 
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hijos de Israel, a los cuales mando 
todo lo que Jehova le habia dicho en 
el monte Sinai. 
33 Y cuando acabo Moisés de hablar 
con ellos, puso un“ velo sobre su 
rostro. 
34 Cuando venia Moisés delante de 
Jehova para hablar con él, se quitaba 
el velo hasta que salia; y saliendo, 
decia a los hijos de Israel lo que le era 
mandado. 
35 Y al mirar los hijos de Israel el 
rostro de Moisés, veian que la piel de 
su rostro era resplandeciente; y volvia 
Moisés a poner el velo sobre su rostro, 
hasta que entraba a hablar con Dios. 

El Sdbado en Israel. 

3 Moisés convoco a toda la con- 
gregacion de los hijos de Israel 

y les dijo: Estas son las®cosas que 
Jehova ha mandado que sean hechas: 
2 Seis dias se trabajara, mas el ‘dia 
séptimo os sera santo, dia de reposo 
para Jehova; cualquiera que en él 
hiciere trabajo alguno, morira. 
3 No encenderéis fuego en ninguna de 
vuestras moradas en el dia de reposo. 

El tabernaculo: Moisés instrvye al 
pueblo. 

4 Y habl6 Moisés a toda la congre- 
gacion de los hijos de Israel, diciendo: 
Esto es lo que Jehova ha mandado: 
5 Tomad de entre vosotros ofrenda 
para Jehova; todo°generoso de cora- 
zon la traera a Jehova; oro, plata, 
bronce, 

Las ofrendas del pueblo. 
(Comp. Ex. 25:1-8). 

6 azul, purpura, carmesi, lino fino, 
pelo de cabras, 
7 pieles de carneros tefiidas de rojo, 
pieles de tejones, madera de acacia, 
8 aceite para el alumbrado, especias' 
para el aceite de la uncion y para el 
incienso aromatico, 
9 y piedras de Onice y piedras de en- 
gaste para el efod y para el pectoral. 
10 Todo sabio de corazon de entre 
vosotros vendra y hara todas las 
cosas que Jehova ha mandado: 
11 el tabernaculo, su tienda, su cu- 

a 

b 

c 

d 

EXODO 

Comp. 2 Co. 
3:13-16. 

Inspiracién. 
Nm.11:24. 
(Ex.4:15; 
Ap. 22:19.) 

(Gn.2:3; 
Mt.12:1.) 
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bierta, sus corchetes, sus tablas, sus 
barras, sus columnas y sus basas; 
12 elarca y sus varas, el propiciatorio, 
el velo de la tienda; 
13 la mesa y sus varas, y todos sus 
utensilios, y el“pan de la proposicién; 
14 el candelero del alumbrado y sus 
utensilios, sus lamparas, y el aceite 
para el alumbrado; 
15 el altar del incienso y sus varas, 
el aceite de la uncidén, el incienso 
aromatico, la cortina de la puerta 
para la entrada del tabernaculo; 
16 el altar del holocausto, su enrejado 
de bronce y sus varas, y todos sus 
utensilios, y la fuente con su base; 
17 las cortinas del atrio, sus columnas 
y sus basas, la cortina de la puerta del 
atrio; 
18 las estacas del tabernaculo, y las 
estacas del atrio y sus cuerdas; 
19 las vestiduras del servicio para 
ministrar en el santuario, las sagradas 
vestiduras de Aaron el sacerdote, y 
las vestiduras de sus hijos para servir 
len el sacerdocia. 
O Y salid toda la congregacién de 

los hijos de Israel de delante de Moi- 
sés. 
21 Y vino todo varon a quien su 
corazon estimulo, y todo aquel a 
quien su espiritu le dio voluntad, con 
ofrenda a Jehova para la obra del 
tabernaculo de reunion y para toda su 
obra, y para las sagradas vestiduras. 

.|22 Vinieron asi hombres como muje- 
res, todos los voluntarios de corazon, 
y trajeron cadenas y zarcillos, anillos 
y brazaletes y toda clase de joyas de 
oro; y todos presentaban ofrenda de 
oro a Jehova. 
23 Todo hombre que tenia azul, 
purpura, carmesi, lino fino, pelo de 
cabras, pieles de carneros tefidas de 
Tojo, oO pieles de tejones, lo traia. 
24 Todo el que ofrecia ofrenda de 
plata o de bronce traia a Jehova la 
ofrenda; y todo el que tenia madera 
de acacia la traia para toda la obra 
del servicio. 
25 Ademas todas las mujeres sabias 
de corazon hilaban con sus manos, 
y traian lo que habian hilado: azul, 
purpura, carmesi o lino fino. 
26 Y todas las mujeres cuyo corazon 
las impulso en sabiduria hilaron pelo 
de cabra. 
27 Los principes trajeron piedras de 
Onice, y las piedras de los engastes 
para el efod y el pectoral, 
28 y las especias aromaticas, y el 
aceite para el alumbrado, y para el 
aceite de la uncidn, y para el incienso 
aromatico. 



35:29 EXODO 

29 De los hijos de Israel, asi hombres 
como mujeres, todos los que tuvieron 
corazon voluntario para traer para 
toda la obra, que Jehova habia man- 
dado por medio de Moisés que hicie- 
sen, trajeron ofrenda voluntaria a 
Jehova. 

Bezaleel y Aholiab son nombrados 
para proyectar y ensenar. 
(Comp. Ex. 31:1-11). 

30 Y dijo Moisés a los hijos de Israel: 
Mirad, Jehova ha nombrado a Bezaleel 
hijo de Uri, hijo de Hur, de la tribu 
de Juda; a Espiritu 

31 y lo ha Ilenado del°Espiritu de Soe ee 
Dios, en sabiduria, en inteligencia,| 95°96 99.’ 
en ciencia y en todo arte, (Gn.1:2; 
32 para proyectar disefios, para tra-| Mal.2:15.) 
bajar en oro, en plata y en bronce, b Ex.28:3: 
33 y en la talla de piedras de engaste,| 31:6; 35:10, 
y en obra de madera, para trabajar 
en toda labor ingeniosa. co Ex.35:25 
34 Y ha puesto en su corazon el que| 96-1 Cr.39 
pueda ensenar, asi él como Aholiab ,9,17. 
hijo de Ahisamac, de la tribu de Dan; d 2Ce. 8:1 
35 y los ha llenado de sabiduria de 
corazon, para que hagan toda obra 
de arte y de invencion, y de bordado 
en azul, en purpura, en carmesi, en 
lino fino y en telar, para que hagan 
toda labor, e inventen todo disefio. 

nota, 

e Un codo fue 
45 centime- 
tros. 

f° Ex: 26:5. 

La sobreabundancia de ofrendas; 
el comienzo de la obra. 

3 Asi, pues, Bezaleel y Aholiab, 
y todo hombre®sabio de cora- 

zon a quien Jehova dio sabiduria e 
inteligencia para saber hacer toda 
la obra del servicio del santuario, 
haran todas las cosas que ha mandado 
Jehova. 
2 Y Moisés llam6 a Bezaleel y a 
Aholiab y a todo vardn sabio de 
corazon, en cuyo corazon habia 
puesto Jehova sabiduria, todo hom- 
bre a quien su corazon le movio a 
venir a la obra para trabajar en ella. 
3 Y tomaron de delante de Moisés 
toda la ofrenda que los hijos de Israel 
habian traido para la obra del servicio 
del santuario, a fin de hacerla. Y ellos 
seguian trayéndole ofrenda?voluntaria 
cada manana. 
4 Tanto, que vinieron todos los maes- 
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1445 A.C. |tros que hacian toda la obra del san- 
tuario, cada uno de la obra que hacia, 
5 y hablaron a Moisés, diciendo: El 
pueblo trae mucho mas de lo que se 
necesita para la obra que Jehova ha 
mandado que se haga. 
6 Entonces Moisés mando pregonar 
por el campamento, diciendo: Nin- 
gun hombre ni mujer haga mas para 
la ofrenda del santuario. Asi se le 
impidio al pueblo ofrecer mas; 
7 pues tenian material abundante para 
hacer toda la obra, y sobraba. 

Las cortinas de lino. 
(Ex. 26:1-6). 

8 Todos los sabios de corazon de 
entre los que hacian la obra, hicieron 
el tabernaculo de diez cortinas de lino 
torcido, azul, purpura y carmesi; 
las hicieron con querubines de obra 
primorosa. 
9 La longitud de una cortina era 
de veintiocho*codos, y la anchura de 
cuatro codos; todas las cortinas eran 
de igual medida. 
10 Cinco de las cortinas las unio entre 
si, y asimismo unio las otras cinco 
cortinas entre si. 
11 E hizo lazadas de azul en la orilla 
de la cortina que estaba al extremo 
de la primera serie; e hizo lo mismo 
en la orilla de la cortina final de la 
segunda serie. 
12fCincuenta lazadas hizo en la 
primera cortina, y otras cincuenta en 
la orilla de la cortina de la segunda 
serie; las lazadas de Ia una corres- 
pondian a las de la otra. 
13 Hizo tambien cincuenta corchetes 
de oro, con los cuales enlazo las 
cortinas una con otra, y asi quedd 
formado un tabernaculo. 

Las cortinas de pelo de cabra. 
(Comp. Ex. 26:7). 

14 Hizo asimismo cortinas de pelo de 
cabra para una tienda sobre el taber- 
naculo; once cortinas hizo. 
15 La longitud de una cortina era de 
treinta codos, y la anchura de cuatro 
codos; las once cortinas tenian una 
misma medida. 
16 Y unio cinco de las cortinas aparte, 
y las otras seis cortinas aparte. 
17 Hizo ademas cincuenta lazadas en 
la orilla de la cortina que estaba al 
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extremo de la primera serie, y otras 
cincuenta lazadas en la orilla de la 
cortina final de la segunda serie. 
18 Hizo también cincuenta corchetes 
de bronce para enlazar la tienda, de 
modo que fuese una. 

La cubierta de pieles de carneros. 
(Comp. Ex..26:14). 

19 E hizo para la tienda una°cubierta 
de pieles de carneros tenidas de rojo, 
y otra cubierta de pieles de tejones 
encima. 

Las tablas. 
(Comp. Ex. 26:15). 

20 Ademas hizo para el tabernaculo 
las tablas de madera de acacia, dere- 
chas. 
21 La longitud de cada tabla era de 
diez codos, y de codo y medio la an- 
chura. 
22 Cada tabla tenia dos espigas, para 
unirlas una con otra; asi hizo todas 
las tablas del tabernaculo. 
23 Hizo, pues, las tablas para el 
tabernaculo; veinte tablas al lado del 
sur, al mediodia. 

Las basas de plata. 
(Comp. 26:19). 

24 Hizo también cuarenta basas de 
plata debajo de las veinte tablas: dos 
basas debajo de una tabla, para sus 
dos espigas, y dos basas debajo de 
Otra tabla para sus dos espigas. 
25 Y para el otro lado del tabernaculo, 
al lado norte, hizo otras  veinte 
tablas, 
26 con sus cuarenta basas de plata; 
dos basas debajo de una tabla, y dos 
basas debajo de otra tabla. 
27 Y para el lado occidental del 
tabernaculo hizo seis tablas. 
28 Para las esquinas del tabernaculo 
en los dos lados hizo dos tablas, 
29 las cuales se unian desde abajo, y 
por arriba se ajustaban con un gozne; 
asi hizo a la una y a la otra en las dos 
esquinas. 
30 Eran, pues, ocho tablas, y sus basas 
de plata dieciséis; dos basas debajo de 
cada tabla. 

EXODO 
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Las barras. 
(Comp. Ex. 26:26). 

31 Hizo también las barras de madera 
de acacia; cinco para las tablas de un 
lado del tabernaculo, 
32 cinco°’barras para las tablas del 
otro lado del tabernaculo, y cinco 
barras para las tablas del lado poste- 
rior del tabernaculo hacia el occi- 
dente. 
33 E hizo que la barra de en medio 
pasase por en medio de las tablas de un 
extremo al otro. 

La cubierta de oro. 
(Comp. Ex. 26:29). 

34 Y cubrio de oro las tablas, e hizo 
de oro los anillos de ellas, por donde 
pasasen las barras; cubrio también de a Ex.26:14. 
oro las barras. 

b Ex.26:26. 

© Fx 26-3; El velo interior. 
10:20. (Comp. Ex. 26:31). 

d Ex,26:36. 

e Ex.25:10; 135 Hizo asimismo el‘velo de azul, pur- 40:3,21; ; sate : 
Nm.i0:33, |Pura, carmesi y lino torcido; lo hizo 
35 con querubines de obra primorosa. 

36 Y para él hizo cuatro columnas de 
madera de acacia, y las cubri6o de oro, 
y sus capiteles eran de oro; y fundio 
para ellas cuatro basas de plata. 

f Un codoera 
45 centime- 
tros. 

El velo exterior. 
(Comp. Ex. 26:36). 

37 Hizo también el? velo para la 
puerta del tabernaculo, de azul, pur- 
pura, carmesi y lino torcido, obra de 
recamador; 
38 y sus cinco columnas con sus 
capiteles; y cubrio de oro los capiteles 
y las molduras, e hizo de bronce sus 
cinco basas. 

- 

El arca. 
(Comp. Ex. 25:10). 

3 Hizo también “Bezaleel el arca 
7 de madera de acacia; su lon- 

gitud era de dos fcodos y medio, su 
anchura de codo y medio, y su altura 
de codo y medio. 
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2 Y la cubrio de oro puro por dentro} 1445 A.C. 
y por fuera, y le hizo una cornisa de|—————_- 
oro en derredor. 
3 Ademas fundid para ella cuatro 
anillos de oro a sus cuatro esquinas; 
en un lado dos anillos y en el otro 
lado dos anillos. 
4 Hizo también varas de madera de 
acacia, y las cubrio de oro. 
5S Y metio las varas por los anillos a 
los lados del arca, para llevar el arca. 

El candelero de oro. 
(Comp. Ex. 25:31). 

17 Hizo asimismo el‘candelero de oro 
puro, labrado a martillo; su pie, su 
cafia, sus copas, sus manzanas y sus 
flores eran de lo mismo. 
18 De sus lados salian seis brazos; 
tres brazos de un lado del candelero, 
y otros tres brazos del otro lado del 
candelero. 
19 En un brazo, tres copas en forma 
de flor de almendro, una manzana y 
una flor, y en otro brazo tres copas 
en figura de flor de almendro, una 
manzana y una flor; asi en los seis 
brazos que salian del candelero. 
20 Y en la cafa del candelero habia 
cuatro copas en figura de flor de 

El propiciatorio. 
(Comp. Ex. 25:17). 

6 Hizo asimismo el propiciatorio de 
oro puro; su longitud de dos codos 
y medio, y su anchura de codo y 
ret Sait abeiice) cae ain 4 almendro, sus manzanas y sus flores, 

Hizo también los dos querubines de 21 y una manzana debajo de dos 
oro, labrados a martillo, en los dos| a 1355403: brazos del mismo, y otra manzana 

Se PHARLEC et ert DEG| iabeata | (CcoalO Ge otros Kos brazos.del mismo, ] x ’ y otra manzana debajo de los otros 
querubin al otro extremo; de unaj b Ex.25:20. |dos brazos del mismo, conforme a los 
pieza soon el Peis hizo los c Ex.25:23; |Seis brazos que salian de él. 
querubines a sus dos extremos. 35:13; 40: |22 Sus manzanas y sus brazos eran de 
9 Y los querubines extendian sus alas| 4,22. lo mismo; todo era una pieza labrada 
por encima, cubriendo con sus alas a martillo, de oro puro. 

BF 3 25:31; 4 Ieate P ° el>propiciatorio; y sus rostros el uno} “ 49435.’ |23 Hizo asimismo sus siete lampari- 
enfrente del otro miraban hacia el)  He.9:2. llas, sus despabiladeras y sus platillos, 
propiciatorio. © Vala de oro puro. : 

$29,085. | |24 De un‘talento de oro puro lo hizo, 
J con todos sus utensilios. 

La mesa de los panes de la propo-| § ©*-30:23. 
stcton. (Comp. Ex. 25:23). El altar del incienso. 

(Comp. Ex. 30:1). 

10 Hizo también la‘mesa de madera 
de acacia; su longitud de dos codos, 
su anchura de un codo, y de codo y 
medio su altura; 
11 y la cubrié de oro puro, y le hizo 
una cornisa de oro alrededor. 
12 Le hizo también una moldura de 
un palmo menor de anchura alrede- 
dor, e hizo en derredor de la moldura 
una cornisa de oro. 
13 Le hizo asimismo de fundicién 
cuatro anillos de oro, y los puso a las 
cuatro esquinas que correspondian a 
las cuatro patas de ella. 
14 Debajo de la moldura estaban los 
anillos, por los cuales se metian las 
varas para llevar la mesa. 
15 E hizo las varas de madera de 
acacia para llevar la mesa, y las cubrid 
de oro. 
16 También hizo los utensilios que 
habian de estar sobre la mesa, sus 
platos, sus cucharas, sus cubiertos y 
sus tazones con que se habia de libar 
de oro fino. 

25 Hizo también el altar del incienso, 
de madera de acacia; de un codo su 
longitud, y de otro codo su anchura; 
era cuadrado, y su altura de dos 
codos; y sus cuernos de la misma 
pieza. 
26 Y lo cubri6 de oro puro, su cu- 
bierta y sus paredes alrededor, y sus 
cuernos, y le hizo una cornisa de oro 
alrededor. 
27 Le hizo también dos anillos de oro 
debajo de la cornisa en las dos esqui- 
nas a los dos lados, para meter por 
ellos las varas con que habia de ser 
conducido. 
28 E hizo las varas de madera de 
acacia, y las cubri6 de oro. 

El aceite santo de la uncion. 
(Comp. Ex. 30; 23-38). 

29 Hizo asimismo el aceite‘santo de la 
uncion, y el incienso puro, aromatico, 
segun el arte del perfumador. 
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El altar del holocausto. 
(Comp. Ex. 27:1). 

3 Igualmente hizo de madera de 
acacia el altar del holocausto; su 

longitud de cinco°codos, y su anchura 
de otros cinco codos, cuadrado, y de 
tres codos de altura. 
2 E hizo sus cuernos a sus cuatro es- 
quinas, los cuales eran de la misma 
pieza, y lo cubrio de bronce. 
3 Hizo asimismo todos los utensilios 
del altar; calderos, tenazas, tazones, 
garfios y palas; todos sus utensilios 
los hizo de bronce. 
4 E hizo para el altar un enrejado de 
bronce de obra de rejilla, que puso 
por debajo de su cerco hasta la mitad 
del altar. 
5 También fundio cuatro anillos a 
los cuatro extremos del enrejado de 
bronce, para meter las varas. 
6 E hizo las varas de madera de aca- 
cia, y las cubrio de bronce. 
7 Y metio Jas varas por los anillos a 
los lados del altar, para llevarlo con 
ellas; hueco lo hizo, de tablas. 

El lavacro de bronce. 
(Comp. Ex. 30:18). 

8 También hizo la fuente de bronce 
y su base de bronce, de los espejos 
de las mujeres que velaban a la puerta 
del tabernaculo de reunion. 

El atrio. 
(Comp. Ex. 27:9). 

9 Hizo asimismo el atrio; del lado 
sur, al mediodia, las cortinas del atrio 
eran de cien codos, de lino torcido. 
10 Sus columnas eran veinte, con sus 
veinte basas de bronce; los capiteles 
de las columnas y sus molduras, de 
plata. 
11 Y del lado norte cortinas de cien 
codos; sus columnas, veinte, con sus 
veinte basas de bronce; los capiteles 
de las columnas y sus molduras, de 
plata. 
12 Del lado del occidente, cortinas de 
cincuenta codos; sus columnas diez, y 
sus diez basas; los capiteles de las 
columnas y sus molduras, de plata. 
13 Del lado oriental, al este, cortinas 

EXODO 

1445 A.C. 

38: 26 

de cincuenta codos; 
14 aun lado cortinas de quince codos, 
sus tres columnas y sus tres basas; 
15 al otro lado, de uno y otro lado 
de la puerta del atrio, cortinas de 
quince codos, con sus tres columnas 
y sus tres basas. 
16 Todas las cortinas del atrio alre- 
dedor eran de lino torcido. 
17 Las basas de las columnas eran de 
bronce; los capiteles de las columnas 
y sus molduras, de plata; asimismo 
las cubiertas de las cabezas de ellas, 
de plata; y todas las columnas del 
atrio tenian molduras de plata. 

La puerta del atrio. 

a Un codo era (Comp. Ex. 27:16). 

45 centime- 

tros. 

18 La cortina de la entrada del atrio 
b Bee eee, 4 {era de obra de recamador, de azul, 

kilogramos, |PUrpura, carmesi y lino torcido; era 
de veinte codos de longitud, y su an- 

enValia chura, o sea su altura, era de cinco 
11.4 gramos |codos, lo mismo que las cortinas del 
yA atrio. 
eon 119 Sus columnas eran cuatro, con sus 

cuatro basas de bronce y sus capiteles 
d Un ae de plata; y las cubiertas de los capi- 

kilogramos, |teles de ellas, y sus molduras, de 
plata. 
20 Todas las estacas del tabernaculo 
y del atrio alrededor eran de bronce. 
21 Estas son las cuentas del taber- 
naculo, de] tabernaculo del testimo- 
nio, las que se hicieron por orden de 
Moisés por obra de los levitas bajo la 
direccién de Itamar hijo del sacerdote 
Aaron. 
22 Y Bezaleel hijo de Uri, hijo de 
Hur, de la tribu de Juda, hizo todas 
las cosas que Jehova mando a Moisés. 
23 Y con él estaba Aholiab hijo de 
Ahisamac, de la tribu de Dan, artifice, 
disefiador y recamador en qzul, pur- 
pura, carmesi y lino fino. 
24 Todo el oro empleado en la obra, 
en toda la obra del santuario, el cual 
fue oro de la ofrenda, fue veinti- 
nueve °talentos y setecientos treinta 
siclosS segun el siclo del santuario. 
25 Y la plata! de los empadronados 
de la congregacién fue cien*talentos y 
mil setecientos setenta y cinco siclos, 
segun el siclo del santuario; 
26°medio siclo por cabeza, segun el 
siclo del santuario; a todos los que 
pasaron por el censo, de edad de 

e 33 centavos. 

1 (38:25) Fue asi como la plata recibio su significado simbolico; es decir, 
redencion. Las basas fueron hechas con el dinero de la redencion entregado por 
los israelitas. Comp. Ex. 26:19; 30:13-16; Nm. 3:44-51. 
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veinte anos arriba, que fueron seis- 
cientos tres mil quinientos cincuenta. 
27 Hubo ademas cien talentos de plata 
para fundir las°basas del santuario y 
las basas del velo; en cien basas, cien 
talentos, a talento por basa. 
28 Y de los mil setecientos setenta y 
cinco siclos hizo los capiteles de las 
columnas, y cubrid los capiteles de 
ellas, y las cifid. 
29 El bronce ofrendado fue setenta 
talentos y dos mil cuatrocientos 
siclos, 
30 del cual fueron hechas las basas d 
la puerta del tabernaculo de reunidén, 
y el altar de bronce y su enrejado 
de bronce, y todos los utensilios del 
altar, 
31 las basas del atrio alrededor, las 
basas de la puerta del atrio, y todas 
las estacas del tabernaculo y todas las 
estacas del atrio alrededor. 

Las vestiduras santas de Aaron. 
(Comp. Ex. 31:10). 

39 Del bazul, purpura y carmesi 
hicieron las‘vestiduras del minis- 

terio para ministrar en el santuario, y 
asimismo hicieron las vestiduras sa- 
gradas para Aaron, como Jehova lo 
habia mandado a Moisés. 
2 Hizo también el¢efod de oro, de 
azul, purpura, carmesi y lino tor- 
cido. 
3 Y batieron’ laminas de oro, y 
cortaron hilos para tejerlos entre el 
azul, la purpura, el carmesi y el lino, 
con labor primorosa. 
4 Hicieron las hombreras para que 
se juntasen, y se unian en sus dos ex- 
tremos. 
5 Y el cinto del efod que estaba sobre 
él era de lo mismo, de igual labor; de 
oro, azul, purpura, carmesi y lino 
torcido, como Jehova lo habia man- 
dado a Moisés. 
6 Y labraron las piedras de donice 
montadas en engastes de oro, con 
grabaduras‘de sello con los nombres 
de los hijos de Israel, 
7 y las puso sobre las hombreras del 
efod, por piedras'memoriales para los 
hijos de Israel, como Jehova lo habia 
mandado a Moisés. 
8 Hizo también el pectoral de obra 
primorosa como la obra del efod, de 
oro, azul, pdrpura, carmesi y lino 
torcido. 
9 Era cuadrado; doble hicieron el 
pectoral; su longitud era de un’palmo, 

EXODO 

1445 A.C. 

a Ex.26:19, 
nota. 

b Ex.25:4; 
35:23. 

ce Ex.31:10; 
35:19. 

d Ex.28:6; 
Lv.8:7. 

e Ex.28:9,12. 

f Ex.28:29; 
Jos.4:7. 

g Un palmo 
era 22.5 
centimetros. 

h Ap.21:12. 

i Ex.28:33. 

j Ex.28:39, 
40. 
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y de un palmo su anchura, cuando era 
doblado. 
10 Y engastaron en él cuatro hileras 
de piedras. La primera hilera era un 
sardio, un topacio y un carbunclo; 
esta era la primera hilera. 
11 La segunda hilera, una esmeralda, 
un zafiro y un diamante. 
12 La tercera hilera, un jacinto, una 
agata y una amatista. 
13 Y la cuarta hilera, un berilo, un 
Onice y un jaspe, todas montadas y 
encajadas en engastes de oro. 
14 Y las piedras eran conforme a los 
nombres de los hijos de Israel,"doce 
segun los nombres de ellos; como 
grabaduras de sello, cada una con 
su nombre, segun las doce tribus. 
15 Hicieron también sobre el pectoral 
los cordones de forma de trenza, de 
oro puro. 
16 Hicieron asimismo dos engastes 
'y dos anillos de oro, y pusieron dos 
anillos de oro en los dos extremos del 
pectoral, 
17 y fijaron los dos cordones de oro 
en aquellos dos anillos a los extremos 
del pectoral. 
18 Fijaron también los otros dos 
extremos de los dos cordones de oro 
en los dos engastes que pusieron sobre 
las hombreras del efod por delante. 
19 E hicieron otros dos anillos de oro 
que pusieron en los dos extremos del 
pectoral, en su orilla, frente a la parte 
baja del efod. 
20 Hicieron ademas dos anillos de oro 
que pusieron en la parte delantera de 
las dos hombreras del efod, hacia 
abajo, cerca de su juntura, sobre el 
cinto del efod. 
21 Y ataron el pectoral por sus anillos 
a los anillos del efod con un cordon 
de azul, para que estuviese sobre el 
cinto del mismo efod y no se separase 
el pectoral del efod, como Jehova lo 
habia mandado a Moisés. 
22 Hizo también el manto del efod de 
obra de tejedor, todo de azul, 
23 con su abertura en medio de él, 
como el cuello de un coselete, con un 
borde alrededor de la abertura, para 
que no se rompiese. 
24 E hicieron en las orillas del manto 
granadas de azul, purpura, carmesi y 
lino torcido. . 
25 Hicieron también 'campanillas de 
oro puro, y pusieron campanillas entre 
las granadas en las orillas del manto, 
alrededor, entre las granadas; 
26 una campanilla y una granada, otra 
campanilla y otra granada alrededor, 
en las orillas del manto, para minis- 
trar, como Jehova lo mand6é a Moisés. 
27 Igualmente hicieron las/tinicas de 
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lino fino de obra de tejedor, para 
Aaron y para sus hijos. 
28 Asimismo la°mitra de lino fino, y 
los adornos de las tiaras de lino il 
y los calzoncillos de®lino, de lino tor- 
cido. 
29 También el‘cinto de lino torcido, 
de azul, purpura y carmesi, de obra 
de recamador, como Jehova lo mando 
a Moisés. 
30 Hicieron asimismo la lamina de la 
diadema santa de oro puro, y escri- 
bieron en fila como grabado de sello: 
SANTIDAD°A JEHOVA. 
31 Y pusieron en ella un cordén de 
azul para colocarla sobre la mitra por 
arriba, como Jehova lo habia man- 
dado a Moisés. 
32 Asi fue acabada toda la obra del 
tabernaculo, del tabernaculo de reu- 
nion; e hicieron los hijos de Israel 
como Jehova lo habia mandado a 
Moisés; asi lo hicieron. 
33 Y trajeron el tabernaculo a Moisés, 
el tabernaculo y todos sus utensilios; 
sus corchetes, sus tablas, sus barras, 
sus columnas, sus basas; 
34 la cubierta de pieles de carnero 
tefiidas de rojo, la cubierta de pieles 
de tejones, el velo del frente; 
35 el arca del testimonio y sus varas, 
el propiciatorio; 
36 la mesa, todos sus vasos, el‘pan de 
la proposicion; 
37 el candelero puro, sus lamparillas, 
las lamparillas que debian mantenerse 
en orden, y todos sus utensilios, el 
aceite para el alumbrado; 
38 el altar de oro, el aceite de la un- 
cion, el incienso aromatico, la cortina 
para la entrada del tabernaculo; 
39 el altar de bronce con su enrejado 
de bronce, sus varas y todos sus uten- 
silios, la fuente y su base; 
40 las cortinas del atrio, sus columnas 
y sus basas, la cortina para la entrada 
del atrio, sus cuerdas y sus estacas, y 
todos los utensilios del servicio del 
tabernaculo, del tabernaculo de reu- 
nion; 
41 las vestiduras del servicio para mi- 
nistrar en el santuario, las sagradas 
vestiduras para Aaron el sacerdote, y 
las vestiduras de sus hijos, para minis- 
trar en el sacerdocio. 
42 En conformidad a todas las cosas 
que Jehova habia mandado a Moisés, 
asi hicieron los hijos de Israel toda la 
obra. 
43 Y vio Moisés toda la obra, y he 
aqui que la habian hecho como Jehova 
habia mandado; y los bendijo. 

EXODO 40:19 

1444 A.C. 

a Ex.28:4,39. 

b Ex.28:42. 

c Ex.28:39. 

d Zac.14:20. 

e MeL TES 

f Ex.25:29, 

g Israel 
(historia ) . 
vs. 1-38; 
Lv.16: 1-34. 
(Gn.12: 2,3; 
Ro.11:26.) 

h Es decir, 
Abril. 
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La ereccion del tabernaculo. 

40 Luego Jehova ‘hablo a Moisés, 
Sdiciendo: 

2 En el primer dia del mes? primero 
haras levantar el tabernaculo, el taber- 
naculo de reunion; 
3 y pondras en él el arca del testimo- 
nio, y la cubriraés con el velo. 
4 Meteras la mesa y la pondras en 
orden; meteras también el candelero 
y encenderas sus lamparas, 
5 y pondras el altar de oro para el 
incienso delante del arca del testimo- 
nio, y pondras la cortina delante a la 
entrada del tabernaculo. 
6 Después pondras el altar del holo- 
causto delante de la entrada del taber- 
naculo, del tabernaculo de reunion. 
7 Luego pondras la fuente entre el 
tabernaculo de reunion y el altar, y 
pondras agua en ella. 
8 Finalmente pondras el atrio alrede- 
dor, y la cortina a la entrada del 
atrio. 

9 Y tomaras el aceite de la uncién y 
ungiras el tabernaculo, y todo lo que 
esta en él; y lo santificaras con todos 
sus utensilios, y sera santo. 
10 Ungirads también el altar del holo- 
causto y todos sus utensilios; y san- 
tificards el altar, y sera un altar santi- 
simo. 
11 Asimismo ungirds la fuente y su 
base, y la santificaras. 
12 Y llevarads a Aaron y a sus hijos a 
la puerta del tabernaculo de reunion, 
y los lavaras con agua. 
13 Y haras vestir a Aaron las vestidu- 
ras sagradas, y lo ungiras, y lo consa- 
graras, para que sea mi sacerdote. 
14 Después haras que se acerquen sus 
hijos, y les vestiras las tunicas; 
15 y los ungirds, como ungiste a su 
padre, y seran mis sacerdotes, y su 
uncion les servira por sacerdocio per- 
petuo, por sus generaciones. 
16 Y Moisés hizo conforme a todo lo 
que Jehova le mando; asi lo hizo. 
17 Asi, en el dia primero del primer 
mes, en el segundo ano, el tabernaculo 
fue erigido. 
18 Moisés hizo levantar el tabernaculo; 
ly asento sus basas, y colocé sus tablas, 
ly puso sus barras, e hizo alzar sus 
columnas. 
19 Levanto la tienda sobre el taber- 
maculo, y puso la sobrecubierta encima 
del mismo, como Jehova habia man- 
dado a Moisés. 
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20 Y tom6o el testimonio y lo puso 
dentro del arca, y coloco las varas 
en el arca, y encima el propiciatorio 
sobre el arca. 
21 Luego metio el arca en el taber- 
naculo, y puso el velo extendido, y 
ocult6 el arca del testimonio, como 
Jehova habia mandado a Moisés. 
22 Puso la mesa en el tabernaculo de 
reunion, al lado norte de la cortina, 
fuera del velo, 
23 y sobre ella’ puso por orden los 
panes delante de Jehova, como Jehova 
habia mandado a Moisés. 
24 Puso el candelero en el tabernaculo 
de reunion, enfrente de la mesa, al 
lado sur de la cortina, 
25 y encendio las lamparas delante 
de Jehova, como Jehova habia man- 
dado a Moisés. 
26 Puso también el altar de oro en 
el enue de reunion, delante del 
velo, 
27 y quemo sobre él incienso aroma- 
tico, como Jehova habia mandado:a 
Moisés. 
28 Puso asimismo la cortina a la en- 
trada del tabernaculo. 
29 Y coloco el altar del holocausto 
a la entrada del tabernaculo, del taber- 
naculo de reunion, y sacrificO sobre 
él] holocausto y ofrenda, como Jeho- 

EXODO 40:38 

1444 A.c, |va habia mandado a Moisés. c.f 
0 Y puso la fuente entre el taber- 

naculo de reunion y el altar, y puso 
en ella agua para lavar. 
31 Y Moisés y Aaron y sus hijos 
lavaban en ella sus manos y sus pies. 
32 Cuando entraban en el tabernaculo 
de reunion, y cuando se acercaban 
al altar, se lavaban, como Jehova 
habia mandado a Moisés. 
33 Finalmente erigid el atrio alre- 
dedor del tabernaculo y del altar, y 

a He.3:2,3. |puso la cortina a la entrada del atrio. 
Asifacab6 Moisés la obra. 
345Entonces una‘nube cubri6 el taber- 
naculo de reunidn, y la !gloria de 

c Lv.16:2; Jehova lleno el tabernaculo. 
ret: 35 Y no podia Moisés entrar en el 
2 Gr. 5:13, |tabernaculo de reunidn, porque la 

nube estaba sobre él, y la gloria de 
d Neh9:12; |Jehova lo Ienaba. 

Is.4:5.  |36 Y cuando la nube se alzaba del 
tabernaculo; los hijos de Israel se mo- 
vian en todas sus jornadas; 
37 pero si la nube no se alzaba, no se 
movian hasta el dia en que ella se 
alzaba. 
38 Porque 1@nube de Jehova estaba de 
dia sobre el tabernaculo, y el fuego 
estaba de noche sobre él, a vista de 
toda la casa de Israel, en todas sus 
jornadas. 

1 (40:34) Comp. Ef. 2:22. El Espiritu es para el “templo santo”, o sea la Iglesia, 
y para el templo que es el cuerpo del creyente (1 Co. 6:19), lo que la manifestacion 

de la gloria de Jehova era para el tabernaculo y el templo antiguotestamentarios. 
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LIBRO TERCERO DE MOISES 

LEVITICO 

La relacion entre Levitico y Exodo es la misma que existe entre las Epistolas 
y los Evangelios. Exodo es el libro de redencién, y como tal, establece el funda- 
mento para la purificacion, adoraciOén y servicio del pueblo redimido. Levitico 
ofrece detalles en cuanto a la conducta, adoracién y servicio de dicho pueblo. En 
Exodo, Dios habla desde el monte al cual los israelitas tenian prohibido acercarse; 
en Levitico, El habla desde el tabernaculo, en el cual El moraba en medio de su 
pueblo, para ensefarles lo que segtn la santidad divina era adecuado que ellos 
hicieran cuando se acercaran a E] y tuvieran comunion con El. 

La palabra clave del libro de Levitico es santidad, y ocurre ochenta y siete 
veces. El versiculo clave es 19:2. 

Hay nueve divisiones principales en Levitico: I. Las ofrendas, 1:1-6:7. II. La 
ley de las ofrendas, 6:8-7:38. III. Consagracion, 8:1-9:24. IV. Un ejemplo amones- 
tador, 10:1-20. V. El Espiritu Santo debe tener un pueblo limpio, 11-15. VI. Expia- 
cion, 16-17. VII. Las relaciones del pueblo de Dios, 18-22. VIII. Las fiestas de 
Jehova, 23. IX. Instrucciones y amonestaciones, 24-27. 

1444 A.C. |2 Habla a los hijos de Israel y diles: 
Cuando alguno de entre vosotros 
ofrece ofrenda a Jehova, de ganado 

Las ofrendas de olor suave: (1) el 
holocausto: Cristo se ofrece a si|* viise). 
mismo. sin mancha a Dios. Vex to(f3# |vacuno u ovejuno haréis vuestra 
Véase la ley de esta ofrenda en Lv. Mer 1- 26.) ofrenda. 
6:8-13. b Sacrificio |3 Si su ofrenda fuere Pholocausto! va- 

(tipico). cuno, macho sin defecto lo ofrecera; 
1 Llam6é Jehova a°Moisés, y hablé yee de su voluntad lo ofrecera a la puerta 

con él desde el taberndculo de} (Gn.4:4.. |del_taberndculo de reunién ane 
reunion, diciendo: He.10:18.) |de Jehova. 

1 (1:3) El holocausto (1) es un tipo de Cristo en el acto de ofrecerse a si mismo 
sin mancha a Dios para cumplir asi la voluntad de su Padre, aun hasta la muerte. 
(2) Es un acto propiciatorio porque el creyente no ha tenido este placer de hacer 
la voluntad de Dios; y (3) es un acto vicario (v. 4) porque Cristo lo realizé en 
lugar del pecador. Pero el pensamiento de castigo no es aqui prominente (He. 
9:11-14; 10:5-7; Sal. 40:6-8; Fil. 2:8). Las palabras enfaticas (Lv. 1:3-5) son 
“holocausto”, “voluntario”, “sera aceptado”, y “expiacién”. 

Las victimas aceptables en este sacrificio son las siguientes: 
(1) El becerro, o el buey, es un tipo de Cristo como el Siervo paciente y 

abnegado (1 Co. 9:9, 10; He. 12:2, 3), quien fue ‘“obediente hasta la muerte” (Is. 
52:13-15; Fil. 2:5-8). En este sentido, su ofrenda es vicaria, porque nosotros no 
hemos sido lo que E] fue en su caracter y conducta. 

(2) El cordero eS un tipo de Cristo en su rendicion voluntaria a la muerte 
de la Cruz (Is. 53:7; Hch. 8:32-35). 

(3) El macho ‘cabrio es un tipo del pecador (Mt. 25:33); pero cuando aparece 
en relacion con los sacrificios representa a Cristo, quien fue “contado entre los trans- 
gresores” (Is. 53:12; Le. 23:33), y “hecho pecado” y una “maldicidn” (Ga. 3:13; 2 
Co. 5:21) como el Substituto del pecador. - 

(4, 5) La ofrenda de tértolas y palominos. Estas victimas son un simbolo de 
inocencia (Is. 38:14; 59:11; Mt. 23:37; He. 7:26); se relacionan con pobreza material 
en Lv. 5:7 y representan a Aquel que por amor a nosotros se hizo pobre (Le. 9:58) 
y cuya senda de pobreza, que comenzo cuando dejo “la forma de Dios”, termino 
en el sacrificio por medio del cual nosotros hemos sido enriquecidos (2 Co. 8:9; 
Fil. 2:6-8). El sacrificio del Hombre que se hizo pobre vino a ser el sacrificio dei 
pobre (Le. 2:24). 

Los diferentes grados que estos tipos del sacrificio representan, ponen a prueba 
la medida en que nosotros hemos llegado a comprender los variados aspectos del 
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1:4 LEVITICO 2:1 

4 Y pondra su'mano sobre la cabeza| 1444 A.C. |13 y lavara las entrafias y las piernas 
del holocausto, y sera aceptado para i agua; y el sacerdote lo ofrecera 

todo, y lo hara arder sobre el altar; expiacién®suya. 
5 Entonces degollara el becerro en la holocausto es, ofrenda encendida de 
presencia de Jehova; y los sacerdotes olor grato para Jehova. 

14 Si la ofrenda para Jehova fuere hijos de Aaron ofreceran la sangre, y 
la rociaran alrededor sobre el altar, el holocausto de aves, presentara su 
cual esta a la puerta del tabernaculo ofrenda de tortolas, o de palominos. 
de reunion. 15 Y el sacerdote la ofrecera sobre el 
6 Y desollara el holocausto, y lo divi- altar, y le quitara la cabeza, y hara 
dira en sus piezas. que arda en el altar; y su sangre sera 
7 Y los hijos del sacerdote Aarén exprimida sobre la pared del altar. 
pondran fuego sobre el altar, y com- 16 Y le quitara el buche y las plumas, 
pondran la lefia sobre el fuego. lo cual echara junto al altar, hacia el 
8 Luego los sacerdotes hijos de Aarén oriente, en el lugar de las cenizas. 
acomodaran las piezas, la cabeza y 17 Y la hendera por sus alas, pero 
la grosura’de los int stinos, sobre la no la dividira en dos; y el sacerdote 
lefia que esta sobre el‘fuego que habra| 2 Véase Ex. [la hara arder sobre el altar, sobre la 
encima del altar; 29:33, nota. lea que estara en el fuego; holo- 
9 y lavara con agua los intestinos y|b Loquese |causto es, ofrenda encendida de olor 
las piernas, y el sacerdote hara arder| quemam4s jgrato para Jehova. 
todo sobre el altar; holocausto es,| Bronte. 
ofrenda encendida deSolorsgrato para] elo o fervor 
aenoy a: ghitie: Las ofrendas de olor suave: (2) la 
bana ee Ped ae ee satisfaccién. |oblacién: un tipo de las perfeccio- 

> 

cabras, macho sin defecto lo ofrecera. nes humanas de : Cristo, puestas a 
11 Y lo degollara al lado norte del prueba por medio del sufrimiento. 
altar delante de Jehova; y los sa- Véase la ley de esta ofrenda en Lv. 
cerdotes hijos de Aaron rociaran su 6:14-23. 
sangre sobre el altar alrededor. 
12 Lo dividira en sus piezas, con su 
cabeza y la grosura de los intestinos; Cuando alguna persona ofreciere 
y el sacerdote las acomodara sobre la ie oblacion a Jehova, su ofrenda sera 
leha que esta sobre el fuego que flor de harina’ sobre la cual echara 
habra encima del altar; | aceite, y pondra sobre ella incienso, 

sacrificio Unico de Cristo en la Cruz. El creyente que ha alcanzado la madurez 
espiritual debiera contemplar en todos estos aspectos al Cristo crucificado. 

1 (1:4) Poniendo la mano sobre la victima, el oferente indicaba su aceptacién 
de la ofrenda y su identificacion con ella. Esto corresponde, en tipo, a la fe que el 
creyente expresa al aceptar a Cristo e identificarse con El (Ro. 4:5; 6:3-11). El 
creyente es justificado por fe y su fe le es contada por justicia, porque esta fe le 
identifica con Cristo, quien muriéd como la ofrenda por el pecado para salvacién 
del transgresor (2 Co. 5:21; 1 P. 2:24). 

2 (1:8) Fuego. El fuego es esencialmente un simbolo de la santidad de Dios. 
Como tal, representa a Dios en tres maneras: (1) En juicio contra aquello que la 
santidad divina condena (por ej. Gn. 19:24; Mr. 9:43-48; Ap. 20:15); (2) en la mani- 
festaci6n de si mismo y de aquello que El] aprueba (por ej. Ex. 3:2; 1 P. 1:7; Ex. 
13:21); y (3) en el acto de purificacion (por ej. 1 Co. 3:12-14; Mal. 3:2, 3). Asi en 
Levitico, el mismo fuego que solamente manifiesta el olor de suavidad del! holocausto, 
la oblacién y la ofrenda de paces, consume totalmente la ofrenda por el pecado. 

3 (1:9) Las ofrendas de olor suave se llaman asi porque ellas son un tipo de 
Cristo en sus perfecciones y en su profunda devocion a la voluntad del Padre. Las 
ofrendas que no son de olor suave representan a Cristo en su obra de tomar sobre 
si mismo todo el demérito del pecador. Ambas clases de ofrenda tienen un caracter 
vicario. En el holocausto, Cristo, al morir por nosotros, resuelve el problema de 
nuestra falta de devocion, y en la ofrenda por el pecado y por las transgresiones, 
El sufre por causa de nuestra desobediencia. 

4 (2:1) La oblacién. La harina fina representa la uniformidad y el perfecto 
balance del caracter de Cristo, es decir, aquella perfeccion de caracter en la cual 
nada faltaba ni sobraba; el fuego simboliza la prueba a que El fue sometido por 
medio del sufrimiento, hasta la muerte de cruz; el incienso significa el olor suave 
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2:2 LEVITICO 3:2 

2 y la traera a los sacerdotes, hijos de|_ 1444 A.C. |\Jehova sera con'levadura; porque de 
Aaron; y de ello tomara el sacerdote) ninguna cosa leuda, ni de ninguna 
su puno Ileno de la flor de harina y miel? se ha de quemar ofrenda para 
del aceite, con todo el incienso, y lo Jehova. 
hara arder sobre el altar para memo- 12 Como ofrenda de primicias Jas 
rial;°ofrenda encendida es, de olor ofreceréis a Jehova; mas no subiran 
grato a Jehova. sobre el altar en olor grato. 
3 Y lo que resta de la ofrenda sera de 13 Y sazonaras con’sal toda ofrenda 
Aaron y de sus hijos; es cosa santisima que presentes, y no haras que falte 
de las ofrendas que se queman para! a Sacrificio |jamas de tu ofrenda la sal del pacto 
Jehova. (tiple). de tu Dios; en toda ofrenda tuya ofre- 
4 Cuando ofrecieres ofrenda cocida| j% 3.1/7. |ceras sal. 
en horno, sera de tortas de flor de ha-| (Gn.4:4:  |14 Si ofrecieres a Jehova ofrenda de 
rina sirlevadura amasadas con aceite, He.10:18.) |primicias, tostards al fuego las espigas 
y hojaldres sin levadura untadas con) ;, ; .yadura. |verdes, y el grano desmenuzado ofre- 
aceite. ; : vs.4.5.11: |ceras como ofrenda de tus primicias. 
5 Mas si ofrecieres ofrenda de sartén, ee 15 Y pondras sobre ella aceite, y pon- 

sera de flor de harina sin levadura,| ("19:3 |dras sobre ella incienso; es ofrenda. : Mt.13:33.) SO; 
amasada con aceite, — ee 16 Y el sacerdote hara arder el memo- 
6 la cual partiras en piezas, y echaras| c Sacrificio _|rjal de él, parte del grano desmenuzado 
sobre ella aceite; es ofrenda. (nice) y del aceite, con todo el incienso; es 
7 Si ofrecieres ofrenda cocida en| {,4.3'35. |ofrenda encendida para Jehova. 
cazuela, se hara de flor de harina| (Gn.4:4 f 
con aceite. He.10:18.) 
8 Y traerds a Jehova la ofrenda que} g ;, 1.4: Las ofrendas de olor suave: (3) La 
se hara de estas cosas, y la presentaras| 16:21; Is. |ofrenda de paz: Cristo nuestra paz. 
al sacerdote, el cual la llevara al altar.| 53:6. i 
9 Y tomara el sacerdote de aquella (Ef. 2:14-18). Véase la ley de esta 
ofrenda lo que sea para su memorial, ofrenda, Lv. 7:11-21. 
y lo hara arder sobre el altar; ofrenda 
encendida de olor grato a Jehova. Si su ofrenda fuere ‘sacrificio de 
10 Y lo que resta de la ofrenda sera de paz/si hubiere de ofrecerla de ga- 
Aaron y de sus hijos; es cosa santisima nado vacuno, sea macho o hembra, 
de las ofrendas que se queman para sin defecto la ofrecera delante de 
Jehova. Jghova. 
11 Ninguna ofrenda que ofreciereis al 2 Pondra su mano sobre la cabeza de 

de su vida ante Dios (véase Ex. 30:34); la ausencia de levadura indica el caracter 
de Cristo como “la Verdad”’ (véase Ex. 12:8, refs.); la ausencia de miel sugiere que 
la dulzura de Cristo no es aquella que puede existir aparte de la gracia; el aceite 
mezclado con la ofrenda es un tipo de Cristo que fue nacido por obra del Espiritu 
(Mt. 1:18-23), y el aceite sobre la ofrenda, del Cristo que fue bautizado con el 
Espiritu (Jn. 1:32; 6:27); el horno representa los sufrimientos invisibles de Cristo, 
su agonia interna (He. 2:18; Mt. 27:45, 46), y la sarteén, sus sufrimientos mas visibles 
(por ej. Mt. 27:27-31); la sal senala la fuerza de la verdad divina que neutraliza 
la accion de la levadura. 

1 (2:11) En cuanto al significado de la levadura, véase Mt. 13: 3. Véase tam- 
bién Ly. 7:13, nota. 

2 (2:11) La miel tiene una dulzura meramente natural y no podia simbolizar 
la gracia divina del Senor Jesus. 

3 (2:13) Comp. Nm. 18:19; Mr. 9:49, 50; Col. 4:6. 
4 (3:1) La ofrenda de paz. Toda la obra de Cristo en relaciOn con la paz del 

creyente se encuentra representada en esta ofrenda. El hizo la paz, Col. 1:20; El 
proclamo la paz, Ef. 2:17; y El es nuestra paz, Ef. 2:14. En Cristo, Dios y el pecador 
se encuentran en paz; Dios es hecho propicio, y el pecador, reconciliado; y ambos 
se sienten satisfechos con lo que Cristo hizo en la cruz. Pero todo esto llego a ser 
una realidad a costo de sangre y fuego. Los detalles en cuanto a la ofrenda hablan 
de comunién. Esto hace prominente el pensamiento de comunién con Dios por 
medio de Cristo. Por lo tanto la ofrenda de paz se presenta como una provision de 
alimento para los sacerdotes (Lv. 7:31-34). Obsérvese que es del necho (los afectos) 
y la espaldilla (fuerza) de lo cual nosotros, como sacerdotes (1 P. 2:9) nos alimen- 
tamos en la comuni6on con el Padre. Esto es lo que de manera muy especial hace 
del sacrificio de paz una ofrenda de “accion de gracias” (Ly. 7:11, 12). 
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3:3 LEVITICO 4:7 
ne 

su ofrenda, y la degollara a la puerta) 1444 A.C. |15 los dos rifiones, la grosura que esta 
del tabernaculo de reunién; y los}) ———~|sobre ellos, y la que esta sobre los 
sacerdotes hijos de Aaron rociaran ijares; y con los rifiones quitara la 
su sangre sobre el altar alrededor. grosura de sobre el higado. 
3 Luego ofrecera del sacrificio de paz, 16 Y el sacerdote hard arder esto 
como ofrenda encendida a Jehova, la sobre el altar; vianda es de ofrenda 
grosura que cubre los intestinos, y que se quema en olor grato a Jehova; 
toda la grosura que esta sobre las en- toda la grosura es de Jehova. 
tranas, 17 Estatuto perpetuo sera por vuestras 
4 y los dos rifiones y la grosura que edades, dondequiera que habitéis, que 
esta sobre ellos, y sobre los ijares; y ninguna grosura ni ninguna sangre 
con los rifiones quitara la grosura de comeréis. 
los intestinos que esta sobre el higado. 
5 Y los hijos de Aaron haran“%arder 
esto en el altar, sobre el holocausto Las ofrendas que no son de olor 
que estara sobre la lea que habra suave: (1) la ofrenda por el pe- 
encima del fuego; es ofrenda de olor cado: Cristo en la obra de expiar 
grato para Jehova 
6 Mas si de ovejas fuere su ofrenda la culpa del pecado. 
para sacrificio de paz a Jehova, sea (He. 13:11, 12). Véase la ley de esta 

macho o hembra, la ofrecera sin de- oC ofrenda. Lv. 6:25-30. 
fecto. a r.35:14. 

7 Si ofreciere cordero por su ofrenda,| b 1 R.8:62. Hablo Jehova a Moisés, diciendo: 
lobofrecera delante de Jehova: 4 2 Habla a los hijos de Israel y 
8 Pondra su mano sobre la cabeza de| ° ‘+ diles: Cuando alguna persona pecare 
su ofrenda, y después la degollara de-| d Nm.28:2. |por yerro en alguno de los manda- 
lante del tabernaculo de reunion; y ities mientos de Jehova sobre cosas que 
ny ties _ pe emtmatarant su sangre| ° (f"i.o). {mo se han de hacer, e hiciere alguna 
sobre el altar alrededor. vs.3-35: de ellas; 
9 Y del sacrificio de paz ofrecera por| Lyv.5:1-19. |3 si el sacerdote ungido pecare segun 
ofrenda encendida a Jehova la grosura, RCT RT el pecado del pueblo, ofrecera a Jeho- 
la cola entera, la cual quitara a raiz va, por su pecado que habra cometido, 
del espinazo, la grosura que cubre un becerro sin defecto para!expiacion. 
todos los intestinos, y toda la que esta 4 Traera el becerro a la puerta del 
sobre las een tabernaculo de reunion selene e 
10 Asimismo los dos rifones y la gro- Jehova, y pondra su mano sobre la 
sura que esta sobre ellos, y la que esta cabeza del becerro, y lo degollara 
sobre los ijares; y con los rifiones delante de Jehova. 
quitara la‘grosura de sobre el higado. 5 Y el sacerdote ungido tomara a la 
11 Y el sacerdote hara arder esto sangre del becerro, y la traera al ta- 
sobre el altar;4vianda es de ofrenda bese de reunion; 
encendida para Jehova. 6 y mojara el sacerdote su dedo en la 
12 Si fuere cabra su ofrenda, la ofre- sangre, y rociara de aquella sangre 
cera delante de Jehova. siete veces delante de Jehova, hacia 
13 Pondra su mano sobre la cabeza de el velo del santuario. 
ella, y la degollara delante del taber- 7 Y el sacerdote pondra de esa sangre 
naculo de reunion; y los hijos de sobre los cuernos del altar del incienso 
Aaron rociaran su sangre sobre el aromatico, que esta en el tabernaculo 
altar alrededor. de reunion delante de Jehova; y echara 
14 Después ofrecera de ella su ofrenda el resto de la sangre del becerro al 
encendida a Jehova; la grosura que pie del altar del holocausto, que 
cubre los intestinos, y toda la grosura esta a la puerta del tabernaculo de 
que esta sobre las entranas, reunion. 

1 (4:3) Aunque la ofrenda por el pecado representa al mismo Cristo que las 
otras ofrendas simbolizan, El es visto aqui, no obstante, llevando sobre si mismo 
el pecado del creyente, ocupando de manera absoluta el lugar del pecador, y no 
como en las ofrendas de olor suave, donde El] manifiesta sus propias perfecciones. 
En la ofrenda por el pecado se contempla la muerte de Cristo, tal como ésta se 
describe en Is. 53; Sal. 22; Mt. 26:28; 1 P. 2:24; 3:18. Pero notese (Lv. 6:24-30) como 
se protege la santidad esencial de aquel que “fue hecho pecado” por nosotros (2 Co. 
5:21). Las ofrendas por el pecado son expiatorias, vicarias y eficaces (Lv. 4:12, 29, 
35); y en ellas se sugiere la vindicacion de la ley por medio del sacrificio vicario. 
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4:8 LEVITICO 4:27 

8 Y tomara del becerro para la expia-| 1444 4.@. |delante de Jehova hacia el velo. 
cion toda su grosura, la que cubre-——————18 Y de aquella sangre pondra sobre 
los intestinos, y la que esta sobre las los cuernos del altar que esta delante 
entranas, de Jehova en el tabernaculo de reu- 
9 los dos rifones, la grosura que esta nion, y derramara el resto de la san- 
sobre ellos, y la que esta sobre los gre al pie del altar del holocausto, 
ijares; y con los rifones quitara la que esta a la puerta del tabernaculo 
grosura de sobre el higado, de reunion. 
10 de la manera que se quita del buey 19 Y le quitara toda la grosura y la 
del sacrificio de paz; y el sacerdote lo hara arder sobre el altar. 
hara arder sobre el altar del holo- 20 Y hara de aquel becerro como 
causto. hizo con el becerro de la°expiacién; lo 
11 Y la piel del becerro, y toda su mismo hara de él; asi hara el sacer- 
carne, con su cabeza, sus piernas, sus dote expiacién por ellos, y obtendran 
intestinos y su estiércol, perdon.® 
12 en fin, todo el becerro sacara'fuera 21 Y sacara el becerro fuera del cam- 
del campamento a un lugar limpio, pamento, y lo quemara como quemo 
donde se echan las cenizas, y lo que- el primer becerro;° expiacion es por 
mara al fuego sobre la lena; en donde la congregacion. 
se echan las cenizas sera quemado. 22 Cuando pecare un jefe, e hiciere 
13 Si toda la congregacion de Israel] . Véase Ex. |POr yerro algo contra alguno de todos 
hubiere errado, y el yerro estuviere} 29:33, nota. |los mandamientos de Jehova su Dios 
oculto a los ojos del pueblo, y hubie- sobre cosas que no se han de hacer, 
ren hecho algo contra alguno de los 5 ihe y pecare; 
mandamientos de Jehova en cosas} 31,35; © 23 luego que conociere su pecado que 
que no se han de hacer, y fueren cul- Ey 10s, cometio, presentara por su ofrenda 
pables ; (Ds 205 un macho cabrio sin defecto. 
14 luego que llegue a ser conocido el] Mt.26:28.) {24 Y pondra su mano sobre la cabeza 
pecado que cometieren, la congrega- del macho cabrio, y lo degollara en el 
cion ofrecera un becerro por expiacion, lugar donde se degiiella el holocausto, 
y lo traeran delante del tabernaculo delante de Jehova; es expiacion. 
de reunion. 25 Y con su dedo el sacerdote tomara 
15 Y los ancianos de la congregacién de la sangre de la expiacion, y la pon- 
pondran sus manos sobre la cabeza dra sobre los cuernos del altar del 
del becerro delante de Jehova, y en holocausto, y derramara el resto de la 
presencia de Jehova degollaran aquel sangre al pie del altar del holocausto, 
becerro. 26 y quemara toda su grosura sobre 
16 Y el sacerdote ungido metera de la el altar, como la grosura del sacrificio 
sangre del becerro en el tabernaculo de paz; asi el sacerdote hara por él 
de reunion, la expiacion de su pecado, y tendra 
17 y mojara el sacerdote su dedo en perdon. 
la misma sangre, y rociara siete veces 27 Si alguna persona del pueblo pe- 

1 (4:12) Comp. Ex. 29:14; Lv. 16:27; Nm. 19:3; He. 13:10-13. El ultimo de estos 
pasajes es el que interpreta los demas. El “campamento” era el judaismo, el cual 
era una religion de formalismos y ceremonias. “Por lo cual también Jesus, para 
santificar (separar 0 poner aparte para Dios) al pueblo mediante su propia sangre, 
padecio fuera de la puerta” (la puerta del templo, la puerta de la ciudad, es decir, 
el judaismo en su caracter civil y religioso); He. 13:12. Pero ,cOmo puede esto 
santificar, o poner aparte, al pueblo? ‘“Salgamos, pues, a él fuera del campamento 
(el judaismo en aquel entonces; el cristianismo de los judaizantes el dia de hoy, es 
decir todo sistema religioso que niega a Cristo como nuestra ofrenda por el pecado), 
llevando su vituperio” (He. 13:13). Este aspecto de la muerte de Cristo se simbo- 
liza en la ofrenda por el pecado, la cual era quemada “fuera del campamento”’. 
La cruz ha llegado a ser un nuevo altar, en un nuevo lugar donde, sin ningun’ 
mérito en si mismos, los redimidos se reunen para ofrecer, en su caracter de sacer- 
dotes creyentes, sacrificios espirituales (He. 13:15; 1 P. 2:5). Al contrario de lo que 
algunos han imaginado, los cuerpos de los animales ofrecidos en el sacrificio por 
el pecado no eran quemados fuera del campamento porque ellos estuviesen “satu- 
rados de pecado” y fuesen indignos de permanecer en un lugar santo. Mas bien 
un campamento no santo era un lugar inapropiado para la ofrenda santa por el 
pecado. El cuerpo muerto de nuestro Senor no estaba “saturado de pecado”, aun 
cuando sobre él] fueron llevados nuestros pecados (1 P. 2:24). 
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4:28 LEVITICO 0:13 

care por yerro, haciendo algo contra 
alguno de los mandamientos de Je- 
hova en cosas que no se han de hacer, 
y delinquiere; 
28 luego que conociere su pecado que 
cometio, traera por su ofrenda una 
cabra, una cabra sin defecto, por su 
pecado que cometio. 
29 Y pondra su mano sobre la cabeza 
de la ofrenda de la expiacion, y la 
degollara en el lugar del holocausto. 
30 Luego con su dedo el sacerdote 
tomara de la sangre, y la pondra 
sobre los cuernos del altar del holo- 
causto, y derramara el resto de la 
sangre al pie del altar. 
31 Y le quitara toda su grosura, de la 
manera que fue quitada la grosura del 
sacrificio de paz; y el sacerdote la hara 
arder sobre el altar en olor grato a 
Jehova; asi hara el sacerdote expiacion 
por él, y sera perdonado. 
32 Y si por su ofrenda por el pecado 
trajere cordero, hembra sin defecto 
traera. 
33 Y pondra su mano sobre la cabeza 
de la ofrenda de expiacion, y la dego- 
llara por.expiacion en el lugar donde 
se degiiella el holocausto. 
34 Después con su dedo el sacerdote 
tomara de la sangre de la expiacion, 
y la pondra sobre los cuernos del 
altar del holocausto, y derramara el 
resto de la sangre al pie del altar. 
35 Y le quitara toda su grosura, como 
fue quitada la grosura del sacrificio de 
paz, y el sacerdote la hara arder en 
el altar sobre la ofrenda encendid 
a Jehova; y le hara el sacerdote ex 
piacion de su pecado que habra come 
tido, y sera perdonado. 

Las ofrendas que no son de olor 
suave: (2) la ofrenda de expia- 
cin: Cristo en la obra de expiar 
por los efectos daninos del pecado. 
Véase la ley de esta ofrenda, Ly. 
Peter: 

5 Si alguno pecare por haber sido Jla- 
mado a testificar, y fuere testigo 

que vio, 0 supo, y no lo denunciare, él 
llevara su pecado. 
2 Asimismo la persona que hubiere 

cadaver de bestia inmunda, o cadaver 
de animal inmundo, o cadaver de 
reptil inmundo, bien que no lo supiere, 
sera inmunda y habra delinquido. 
3 O si tocare inmundicia de hombre, 
cualquiera inmundicia suya con que 
fuere inmundo, y no lo echare de ver, 
si después llegare a saberlo, sera cul- 
pable. 
4 O si alguno jurare a la ligera con 
sus labios hacer mal o hacer bien, en 
cualquiera cosa que el hombre pro- 
fiere con juramento, y él no lo enten- 
diere; si después lo entiende, sera cul- 
pable por cualquiera de estas cosas. 
5 Cuando pecare en alguna de estas 
cosas, Pconfesara aquello en que 

6 y para su'expiacion traera a Jehova 
por su pecado que cometio, una hem- 
bra de los rebafios, una cordera o 
una cabra como ofrenda de expiacién; 
y el sacerdote le hara expiacion por 
su pecado. 
7 Y sino tuviere lo suficiente para un 
cordero, traera a Jehova en expiacion 
por su pecado que cometio, dos tor- 
olas o dos palominos, el uno para 
xpiacion, y el otro para holocausto. 

8 Y los traera al sacerdote, el cual 
ofrecera primero el que es para expia- 
cion; y le arrancara de su cuello la 
cabeza, mas no la Separara por com- 
pleto. 
9 Y rociara de la sangre de la expia- 
cion sobre la pared del altar; y lo que 
sobrare de la sangre lo exprimira al 
pie del altar; es expiacion. 
10 Y del otro hara holocausto con- 
forme al rito; asi el sacerdote hara 
expiacion por el pecado de aquel que 
lo cometid, y sera“ perdonado. 
11 Mas si no tuviere lo suficiente para 
dos tortolas, o dos palominos, el que 
peco traera como ofrenda la décima 
parte de un‘efa de flor de harina 
para expiacion. No pondra sobre ella 
aceite, ni sobre ella pondra incienso, 
porque es expiacion. 
12 La traera, pues, al sacerdote, y el 
sacerdote tomara de ella su pufo 
lleno, para memoria de él, y la hara 
arder en el altar sobre las ofrendas 
encendidas a Jehova; es expiacion. 
13 Y hara el sacerdote expiacion por 
él en cuanto al pecado que cometido 

tocado cualquiera cosa inmunda, sea en alguna de estas cosas, y sera per- 

1 (5:6) Las ofrendas de expiacion contemplan los efectos daninos del pecado, 
mas bien que la culpa del mismo, la cual se considera en la ofrenda por el pecado. 
De lo que se trata aqui es de la cuenta que el pecador tiene pendiente en cuanto a 
los derechos que Dios tiene en todo ser humano. Salmo 51:4 es una expresion 
perfecta de esta verdad. 
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donado; y el sobrante sera del sacer-;| 1444 4c. |6 Y para expiacién de su culpa traera 
dote, como la ofrenda de vianda. ———————la Jehova un carnero sin defecto de 
14 Habl6 mas Jehova a Moisés, di- los rebanios, conforme a tu estimacion, 
ciendo: y lo dara al sacerdote para la ex- 
15 Cuando alguna persona cometiere piacion. 
falta, y pecare por yerro en las cosas 7 Y el sacerdote hara expiacion por él 
santas de Jehova, traera por su culpa a delante de Jehova, y obtendra‘perdén 
Jehova un carnero sin defecto de los de cualquiera de todas las cosas en 
rebanios, conforme a tu estimacion en que suele ofender. 
siclos°de, plata del siclo del santuario, 
en ofrenda por el pecado. 
16 Y pagara lo que hubiere defrau- 
dado de las cosas santas, y ahadira a 
ello la quinta parte, y lo dara al sacer- 
dote; y el sacerdote hara expiacion 
por él con el carnero del sacrificio por 
el pecado, y sera perdonado. 
17 Finalmente, si una persona pecare, 
o hiciere alguna de todas aquellas 
cosas que por mandamiento de Jeho- 
va no se han de hacer, aun sin hacer- 
lo a sabiendas, es culpable, y llevara 
su pecado. 
18 Traera, pues, al sacerdote para 
expiaciOn, segun tu lo estimes, un 
carnero sin defecto de los rebafios; y 
el sacerdote le hara expiaci6n por el 
yerro que cometiO por ignorancia, y 

La ley de las ofrendas: (1) el holo- 
causto.» (Ly. 121-17). 

8 Hablo atin Jehov4é a Moisés, di- 
ciendo: 
9 Manda a Aaron y a sus hijos, y 
diles: Esta es la ley del holocausto: 
el holocausto estara sobre el fuego 
ncendido sobre el altar toda la noche, 

hasta la mafiana; el fuego del altar 
ardera en él. 
10 Y el sacerdote se pondra su vesti- 
dura de lino, y vestira calzoncillos 
de lino sobre su cuerpo; y cuando 
el fuego hubiere consumido el holo- 

a Un siclo era 
11.4 gramos 
de plata. 

(Gn.4:4 
5 18 to, apartara él las cenizas de sera perdonado. He.10:18.) |C@UStO, ee 

19 Es infraccién, y ciertamente delin-| . perdén. zobee el altar, y las pondra junto al 

akc te Bees tet eee 11 Después se quitara sus vestiduras 
Mt.26:28.) |y se pondra otras ropas, y sacara las 

cenizas fuera del campamento a un 
lugar limpio. 
12 Y el fuego encendido sobre el altar 
no se apagara, sino que el sacerdote 
pondra en él lefa cada mafana, y 
acomodara el holocausto sobre él, y 
quemara sobre él las grosuras de los 
sacrificios de paz. 
13 El'fuego ardera continuamente en 
el altar; no se apagara. 

og, Bad e Levadura. 
La ofrenda de expiacion y restt- ; 
tucion. 
Véase la ley de esta ofrenda, Ly. 
7:1-7. 

(Gn.19:3; 
Mt.13:33.) 

Hablo Jehova a Moisés, diciendo: 
2>°Cuando una persona pecare e 

hiciere prevaricacion contra Jehova, y 
negare a su projimo lo encomendado 
o dejado en su mano, o bien robare 
o calumniare a su projimo, 
3 o habiendo hallado lo perdido des- 
pués lo negare, y jurare en falso; en 
alguna de todas aquellas cosas en que 
suele pecar el hombre, 
4 entonces, habiendo pecado y ofen- 
dido, restituira aquello que robo, o 
el dano de la calumnia, o el depdsito 
que se le encomendo, o lo perdido que 
halld, 
5S o todo aquello sobre que hubiere 
jurado falsamente; lo restituira por 
entero a aquel a quien pertenece, y 
afiadira a ello la quinta parte, en el dia 
de su expiacion. 

La ley de las ofrendas: (2) la obla- 
clon. (Ly. 221-16). 

14 Esta es la ley de la ofrenda: La 
freceran los hijos de Aaron delante 

de Jehova ante el altar. 
15 Y tomara de ella un pufado de la 
flor de harina de la ofrenda, y de 
su aceite, y todo el incienso que esta 
sobre la ofrenda, y lo hara arder sobre 
el altar por memorial en olor grato a 
Jehova. 
16 Y el sobrante de ella lo comeran 
Aaron y sus hijos; sin°levadura se co- 
mera en lugar santo; en el atrio del 

1 (6:13) Véase Lv. 1:8, nota. El fuego expresa aqui la devocion imperecedera 
de Cristo. 
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cocida, sera quebrada; y si fuere coci- 
da en vasija de bronce, sera fregada 
y lavada con agua. 
29 Todo varon de entre los sacerdotes 
la comera; es cosa santisima. 
30 Mas no se comera ninguna ofrenda 
de cuya sangre se metiere en el 
tabernaculo de reunion para hacer 
expiacion’ en el santuario; al fuego 
sera quemada. 

tabernaculo de reunion lo comeran. 
17 No se cocera con levadura; la he 
dado a ellos por su porcién de mis 
ofrendas encendidas; es cosa santisi- 
ma, como el sacrificio por el pecado, 
y como el sacrificio por la culpa. 
18 Todos los varones de los hijos de 
Aaron comeran de ella. Estatuto per- 
petuo sera para vuestras generacion 
tocante a las ofrendas encendidas para 
Jehova; toda cosa que tocare en ellas 
sera santificada. 

La ley de las ofrendas: (4) la 
ts ofrenda de exptacion. (Lv. 5:1-6:7). 

(La oblacion de los sacerdotes). 

Asimismo esta es la ley del sa- 
crificio por la culpa; es cosa muy 

santa. 
2 Enel lugar donde degiiellan el holo- 
causto, degollaran la victima por la 
culpa; y rociara su sangre alrededor 
sobre el altar. 
3 Y de ella ofrecera toda su grosura, 
la cola, y la grosura que cubre los in- 
testinos, 

19 Hablo también Jehova a Moisés, 
diciendo: 
20 Esta es la ofrenda de Aaron y de 
sus hijos, que ofreceran a Jehova el 
dia que fueren ungidos: la décima 
parte de un‘°efa de flor de harina, 
ofrenda perpetua, la mitad a la 
mafiana y la mitad a la tarde. a Una efa era 

24, En garten: se pacmarals icandacete ; {7 litres. 4 Jos dos rifiones, la grosura que esta 
Se iy p b Heb. kafar, sobre ellos, y la que esta sobre los 

ae <a ofrenda ofreceras en olor grato oe ijares; y con los rifiones quitara la 
Va. i 

22 Y el sacerdote que en lugar de| 2:24,nota: [BTV "Oi" epee a pak ‘ ote gar Ex.29:33, 5 Y el sacerdote lo hara arder sobre el 
a ak pagie ao apis te hijos,| nota. altar, ofrenda encendida a Jehova; es 
ara igual ofrenda. Es estatuto per- : expiacion : 
etuo de Jehova; toda ella sera que-|¢ Véase Ex. apt A lee es a Pp ; q 29:33, nota. |© Lodo varon de entre los sacerdotes 

mada. 
23 Toda ofrenda de sacerdote sera 
enteramente quemada; no se comera. 

la comera; sera comida en lugar santo; 
es cOsa muy santa. 
7 Como el sacrificio por el pecado, 
asi es el sacrificio por la culpa; una 
misma ley tendran; sera del sacerdote 
que hiciere laSexpiacion con ella. 
8 Y el sacerdote que ofreciere holo- 
causto de alguno, la piel del holocausto 
que ofreciere sera para él. 
9 Asimismo toda ofrenda que se co- 
ciere en horno, y todo lo que fuere 
preparado en sartén o en cazuela, sera 
del sacerdote que lo ofreciere. 
10 Y toda ofrenda amasada con acei- 
te, o seca, sera de todos los hijos 
de Aaron, tanto de uno como de 
otro. 

La ley de las ofrendas: (3) la 
ofrenda por el pecado.(Lv. 4:1-35) 

24 Y hablo Jehova a Moisés, diciendo: 
25 Habla a Aaron y a sus hijos, y 
diles: Esta es la ley del sacrificio 
expiatorio: en el lugar donde se de- 
giiella el holocausto, sera degollada 
la ofrenda por el pecado delante de 
Jehova; es cosa santisima. 
26 El sacerdote que la ofreciere por el 
pecado, la comera; en lugar santo sera 
comida, en el atrio del tabernaculo de 
reunion. 
27 Todo lo que tocare su carne, sera 
santificado; y si salpicare su sangre 
sobre el vestido, lavaras aquello sobre 
qué cayere, en lugar santo. 
28 Y la vasija de barro en que fuere 

La ley de las ofrendas: (5) la 
ofrenda de paces. (Ly. 3:1-17). 

11 Y esta es la ley del sacrificio de 
paz que se ofrecera a Jehova: 

1 (7:11) En “la ley de las ofrendas” el orden de éstas se cambia; la ofrenda 
de paces no aparece ya en tercer lugar entre las ofrendas de olor suave, sino des- 
pués de todas las ofrendas que no son de olor suave. La explicacioén de este hecho 
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12 Si se ofreciere en accion de gracias, 
ofrecera por sacrificio de accion de 
gracias tortas sin levadura amasadas 
con aceite, y hojaldres sin levadura 
untadas con aceite, y flor de harina 
frita en tortas amasadas con aceite. 
13 Con tortas‘de pan leudo! presentara 
su ofrenda en el sacrificio de acciones 
de gracias de paz. 
14 Y de toda la ofrenda presentara 
una parte por ofrenda elevada a Je- 
hova, y sera del sacerdote que ro- 
ciare la sangre de los sacrificios de 
paz. 
15 Y la carne del sacrificio.de paz en 
accion de gracias se comera en el dia 
que fuere ofrecida; no dejaran de ella 
nada para otro dia. 
16 Mas si el sacrificio de su ofrenda 
fuere voto, o voluntario, sera comido 
en el dia que ofreciere su sacrificio, y 
lo que de él quedare, lo comeran al 
dia siguiente; 
17 y lo que quedare de la carne del 
sacrificio hasta el tercer dia, sera que- 
mado en el fuego. 
18 Si se comiere de Ja carne del sacri- 
ficio de paz al tercer dia, el que lo 
ofreciere, no sera acepto, ni le sera 
contado;-abominacion sera, y la per- 
sona que de él comiere llevara su 
pecado. 
19 Y la carne que tocare alguna cosa 
inmunda, no se comera; al fuego sera 
quemada. Toda persona limpia podra 
comer la carne; 
20 pero la persona que comiere la 
carne del sacrificio de paz, el cual es 
de‘ Jehova, estando inmunda, aque- 
lla persona sera cortada de entre su 
pueblo. 

1444 A.C. 

a Levadura. 
vs.12,13; 
Ly.8: 2,26. 
(Gn.19:3; 
Mt.13:33.) 

b Ly.11:10, 
41; 19:7. 

© Ly. 153. 

d Lyv.11:24,28. 

29: 24, yh: 

1 Ademas, la? persona que tocare 
lguna cosa inmunda, inmundicia de 
ombre, o animal inmundo, o cual- 

quier abominaciOn inmunda, y co- 
miere la carne del sacrificio de paz, el 
ual es de Jehova, aquella persona 
era cortada de entre su pueblo. 
22 Habl6 mas Jehova a Moisés, di- 
ciendo: 
23 Habla a los hijos de Israel, dicien- 
do: Ninguna grosura de buey ni de 
cordero ni de cabra comeréis. 
24 La grosura de animal muerto, y la 
grosura del que fue despedazado por 
fieras, se dispondraé para cualquier 
otro uso, mas no la comeréis. 
25 Porque cualquiera que comiere 
grosura de animal, del cual se ofrece 
a Jehova ofrenda encendida, la per- 
sona que lo comiere sera cortada de 
entre su pueblo. 
26 Ademas, ninguna sangre comeréis 
en ningun lugar en donde habitéis, ni 
de aves ni de bestias. 
27 Cualquiera persona que comiere 
de alguna sangre, la tal persona sera 
cortada® de entre su pueblo. 
28 Hablo mas Jehova a Moisés, di- 
ciendo: 
29 Habla a los hijos de Israel y diles: 
El que ofreciere sacrificio de paz a 
Jehova, traera su ofrenda del sacri- 
ficio de paz ante Jehova. 
30 Sus manos traeran las ofrendas 
que se han de quemar ante Jehova; 
traera la grosura con el pecho; el 
pecho para que sea mecido como 
sacrificio'mecido delante de Jehova. 
31 Y la grosura la hara arder el sacer- 
dote en el altar, mas el pecho sera de 
Aaron y de sus hijos. 

es tan sencilla como hermosa. Al revelar las ofrendas, Jehova procede de si mismo 
hacia el pecador (véase Ex. 25:10, nota). El holocausto viene primero para proveer 
lo que pertenece a los afectos divinos, y la ofrenda de expiacion aparece de ultimo 
para tratar el aspecto mas simple del pecado: el dano que éste ocasiona. Pero el 
pecador comienza necesariamente con lo que esta mas cerca de su conciencia 
recientemente despertada, el hecho de reconocer que él esté en enemistad con Dios 
por causa del pecado. La primera necesidad del pecador es, por lo tanto, hallar la 
paz con Dios. Y tal es precisamente el orden que se sigue en el Evangelio. El 
primer mensaje de Cristo es “Paz” (Jn. 20:19), después E] muestra sus manos y su 
costado a los discipulos. Tal es el orden que se sigue en 2 Co. 5:18-21: primero “la 
palabra de reconciliacién”, v. 19, y entonces la ofrenda de expiacion y la ofrenda 
por el pecado, v. 21. Es asi como la experiencia cambia el orden de la revelacion. 

1 (7:13) El uso de levadura tiene aqui un significado muy especial. La paz- 
con Dios es algo que el creyente disfruta con Dios. 
paces (Ef. 2:13). 

Cristo es nuestra ofrenda de 
Toda accion de gracias por esta paz debe, ante todo, exaltarle a 

El. Esta verdad se presenta, en tipo, en el v. 12, y por lo tanto la levadura es alli 
excluida. En el v. 13 es el oferente quien da gracias por su participacion en la paz 
con Dios, y consecuentemente la levadura significa alli de manera adecuada, que 
aun cuando el pecador posee la paz con Dios por medio de la obra hecha por otro 
en su favor, todavia hay mal en él. Esto se ilustra en Améos 4:5, donde se dice que 
el mal de Israel esta delante de Dios. 
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1444 A.C. 32 Y daréis al°sacerdote para ser 
elevada en ofrenda, la_ espaldilla 
derecha de vuestros sacrificios de paz. 
33 El que de los hijos de Aaron ofre- 
ciere la sangre de los sacrificios de 
paz, y la grosura, recibira la espaldilla 
derecha como porcion suya. 
34 Porque he tomado de los sacrificios 
de paz de los hijos de Israel el pecho 
que se mece y la espaldilla elevada 
en ofrenda, y lo he dado a Aaron el 
sacerdote y a sus hijos, como estatuto 
perpetuo para los hijos de Israel. 
35 Esta es la porcion de Aaron y la 
porcion de sus hijos, de las ofrendas 
encendidas a Jehova, desde el dia que 
él los consagro para ser sacerdotes de 
Jehova, 
36 la cual mando Jehova que les 
diesen, desde el dia que%él los ungio 
de entre los hijos de Israel, como esta- 
tuto perpetuo en sus generaciones. 

37 Esta es la‘ley del holocausto, de la 
ofrenda, del sacrificio por el pecado, 
del sacrificio por la culpa, de las con- 
sagraciones y del sacrificio de paz, 
38 la cual mando Jehova a Moisés 
en el monte de Sinai, el dia que mand6 
a los hijos de Israel que ofreciesen 
sus ofrendas a Jehova, en el desierto 
de Sinai. 

Consagracién: (1) purificacién. 
(Efo 25-275 Jn. 13°5-10); 

6 Entonces Moisés hizo acercarse a 
Aaron y a sus hijos, y los lav6 con 
agua. 

Consagracién: (2) la investidura 
del sumo sacerdote. 

7 Y puso sobre él la tunica, y le cid 
con el cinto; le vistid después el manto, 
y puso sobre él el efod, y lo cifié con 
el cinto del efod, y lo ajust6 con él. 

a Nm.6:20. 8 Luego le puso encima el pectoral, 
y puso dentro del mismo los*Urim y 

b Lv.8:12,30; |Tumim. 

Ex.40:13,15. 9 Después puso la mitra sobre su 
c Lv.6:9,14, |cabeza, y sobre la mitra, en frente, 

25. puso la lamina de oro, la diadema 
santa, como Jehova habia mandado 
a Moisés. 

d Levadura. 

Mt. 13: 33. ' Consagracion: (3) el ungimiento 

e Véase Ex. del sumo sacerdote. 
28:30, nota. 

10 Y tom6 Moisés el aceite de la un- 
ion y ungio el tabernaculo y todas 
as cosas que estaban en él, y las 
antifico. 
11 Y rocid de él sobre el altar siete 
veces, y ungio el altar y todos sus 
utensilios, y la fuente y su base, para 
santificarlos. 
122Y derram6 del aceite de la uncién 
sobre la cabeza de Aaron, y lo ungidé 
para santificarlo. 

; Tu- 
mim (perfec: 
cién”” Consagracién de los sacerdotes. 

Habl6 Jehova a Moisés, diciendo: 
2 Toma a!Aaron y a sus hijos 

con él, y las vestiduras, el aceite de 
la uncion, el becerro de la expiacion, 
los dos carneros, y el canastillo de 
los panes sin“levadura; 
3 y reune toda la congregacion | ala 
puerta del tabernaculo de reunion. 
4 Hizo, pues, Moisés como Jehova le 
mando, y se reunio la congregacion 
a la puerta del tabernaculo de reunion. 
5 Y dijo Moisés a la congregacion: 
Esto es lo que Jehova ha mandado 
hacer. 

Consagracion: (4) la investidura 
de los sacerdotes. 

13 Después Moisés hizo acercarse los 
hijos de Aaron, y les vistio las tunicas, 

1 (8:2) Los sacerdotes no se consagraban a si mismos. Era otra persona la 
que efectuaba, en su totalidad, la consagracion. En este caso, Moisés actud como 
representante ‘de Jehova. Lo que los sacerdotes hacian era simplemente presentar 
sus cuerpos en el sentido indicado en Ro. 12:1. 

2 (8:12) Hay dos distinciones que se hacen en el caso del sumo sacerdote y 
que confirman la relacién tipologica que él tiene con Cristo, en quien se cumple 
el tipo del sumo sacerdocio: (1) Aaron fue ungido antes de la muerte de las victimas 
para el sacrificio, mientras que en el caso de los sacerdotes la aplicacion de la sangre 
precedio el ungimiento. Cristo, quien no tenia pecado, no necesitaba ninguna pre- 
paracion para recibir el aceite de la uncion, que es simbolo del Espiritu Santo; (2) 
solamente sobre el sumo sacerdote fue derramado el aceite de la uncion. Dios no 
le dio a El el Espiritu “por medida” (Jn. 3:34). “Por lo cual te ungio Dios, el Dios 
tuyo, con édleo de alegria mas que a tus companeros” (He. 1:9). 

129 



8:14 LEVITICO 8:32 

1443. A.C. 125 Después ‘tomd la grosura, la cola, 
-————ltoda la grosura que estaba sobre los 

intestinos, la grosura del higado, los 
dos rifiones y la grosura de ellos, y 
la espaldilla derecha. 
26 Y del canastillo de los panes sin 
levadura, que estaba delante de. Je- 
hova, tomo una torta sin levadura, y 
una torta de pan de aceite, y una ho- 
jaldre, y lo puso con la grosura y 
con la espaldilla derecha. ; 

les cifiO con cintos, y les ajustd las 
tiaras, como Jehova lo habia mandado 
a Moisés. 

Consagracién: (5) los sacrificios. 

14 Luego hizo traer el becerro de la 
expiacion, y Aaron y sus hijos pu- 
sieron sus manos sobre la cabeza del 
becerro de la expiacion, 
15 y lo degoll6; y Moisés tomo la 
sangre, y puso con su dedo sobre los 
cuernos del altar alrededor, y purificé 
el altar; y echo la demas sangre al pie 
del altar, y lo’santificé para*reconciliar 
sobre él. 
16 Después tom6 toda la grosura que 
estaba sobre los intestinos, y la gro- 
sura del higado, y los dos rifiones, y ‘ 
la grosura de ellos, y lo hizo arder delante de Jehova. ‘ 
Moisés. sobre el-altar: 28 Después tomo aquellas cosas Moi- 

17 Mas el becerro, su piel, su carne] a Santificar [S¢S de las manos de ellos, y las hizo 
y su estiércol, lo quemo al fuego] (A.T.). arder en el altar sobre el holocausto; 

fuera del campamento, como Jehova| 4y Fea a eran las consagraciones en olor grato, 
lo habia mandado a Moisés. 3; Zac.8:3) |Ofrenda encendida a Jehova. 
18 Después hizo que trajeran el car- 29 Y tom6 Moisés el"pecho, y lo me- 
nero del holocausto, y Aarén y sus b Heb. kafar, |cié, ofrenda mecida delante de Jehova; 

cubrir’’. |del carnero de las consagraciones hijos pusieron sus manos sobre la} Véase Dn. Fest 
so ch Carnero: 9.94, hots: aquella fue la parte de Moisés, como 

> 19 y lo degollé; y rocid Moisés lal. py 99-1931 Jehova lo habia mandado a Moisés. 

sangre sobre el altar alrededor, ‘i. 
20 y corté el carnero en trozos; y| 4 Lv.14:14. . 
Moisés hizo arder la cabeza, y los} . y..9.99 93, |Consagracién: (8) el ungimiento 
trozos, y la grosura. 
21 Lavo luego con agua los intestinos| f Ex.29:22. de los sacerdotes. 
y las piernas, y quemo Moisés todo Ex.29:26 
el carnero sobre el altar; holocausto|*® ““*"**”" 
de olor grato, ofrenda encendida para 
Jehova, como Jehova lo habia man- 
dado a Moisés. 
22 Después hizo que trajeran el‘otro) 
carnero, el carnero de las consagra- 
ciones, y Aaron y sus hijos pusieron sus 
manos sobre la cabeza del carnero. 

Consagracion: (7) las manos lle- 
nadas. 

27 Y lo puso todo en las manos de 
Aaron, y en las manos de sus hijos, e 
hizo mecerlo como ofrenda mecida 

30 Luego tomo Moisés del aceite de 
la uncion, y de la sangre que estaba 
sobre el altar, y rocid sobre Aaron, y 
sobre sus vestiduras, sobre sus hijos, 
ry sobre las vestiduras de sus hijos 
con él; y santifico a Aaron y sus ves- 
tiduras, y a sus hijos y las vestiduras 
de sus hijos con él. 

Consagracion: (6) la aplicacién de 
la sangre. Consagracién: (9) el alimento de 

los sacerdotes. 

23 Y lo degollé; y tomé Moisés de (Ex. 29:26 y referencias). 
lasangre, y la puso sobre el lobulo de 
la oreja derecha de Aaron, sobre el 
dedo pulgar de su mano derecha, y 
sobre el dedo pulgar de su pie derecho. 
24 Hizo acercarse luego los hijos de 
Aaron, y puso Moisés de la°sangre 
sobre el l6bulo de sus orejas derechas, 
sobre los pulgares de sus manos dere- 
chas, y sobre los pulgares de sus pies 
derechos; y rocid Moisés la sangre 
sobre el altar alrededor. 

31 Y dijo Moisés a Aarén y a sus 
hijos: Comed la carne a la puerta del 
tabernaculo de reunién; y comedla 
alli con el pan que esta en el canastillo 
de las consagraciones, segin yo he 
mandado, diciendo: Aaron y sus hijos 
la comeran, 
32 Y lo que sobre de la carne y del 
pan, lo quemaréis al fuego. 
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8:33 

Consagracion: (10) los sacerdotes 
separados para Dios. 

33 De la puerta del tabernaculo de 
reunion no saldréis en siete dias; hasta 
el dia que se cumplan los dias de vues- 
tras consagraciones ; porque por siete 
dias seréis consagrados. 
34 De la manera que hoy se ha hecho, 
mando hacer Jehova para“expiaros. 
35 A la puerta, pues, del tabernaculo 
de reunion estaréis dia y noche por 
siete dias, y guardaréis la ordenanza 
delante de Jehova, para que no mu- 
rais; porque asi me ha sido mandado. 
36 Y Aaron y sus hijos hicieron todas 
las cosas que mando Jehova por me- 
dio de Moisés. 

Los sacerdotes dan principio a su 
ministerio. 

En el dia octavo, Moisés llamo a 
Aaron y a sus hijos, y a los ancia- 

nos de Israel; 
2 y dijo a Aaron: Toma de la vacada 
un becerro para expiaciOn, y un car- 
nero para holocausto, sin defecto, y 
ofrécelos delante de Jehova. 
3 Y a los hijos de Israel hablaras di- 
ciendo: Tomad un macho cabrio para 
expiacion, y un becerro y un cordero de 
un ano, sin defecto, para holocausto. 
4 Asimismo un buey y un carnero 
para sacrificio de paz, que inmoléis 
delante de Jehova, y una ofrenda ama- 
sada con aceite; porque Jehova se 
aparecera hoy a vosotros. 
5 Y llevaron lo que mando Moisés 
delante del tabernaculo de reunion, 
y vino toda la congregacion y se puso 
delante de Jehova. 
6 Entonces Moisés dijo: Esto es lo que 
mando Jehova; hacedlo, y la gloria 
de Jehova se os aparecera. 
7 Y dijo Moisés a Aaron: Acércate al 
altar, y haz tuexpiacién y tu holo- 
causto, y haz la reconciliacion por ti y 
por el pueblo; haz también la ofrenda 
del pueblo, y haz la reconciliacion por 
ellos, como ha mandado Jehova. 

LEVITICO 

1444 A.C. |8 Entonces se acerco Aaron al altar y 

a Véase Ex. 
29:33, nota. 

b He.9: 22,23. 

d Ex.29:38, 
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degollo el becerro de la expiacion que 
era por él. 
9 Y los hijos de Aaron le trajeron la 
angre; y él mojo su dedo en la sangre, 

ry puso de ella sobre los cuernos del 
altar, y derramo el resto de la sangre 
al pie del altar. 
10 E hizo arder sobre el altar la gro- 
sura con los rifones y la grosura del 
higado de la expiacion, como Jehova 
lo habia mandado a Moisés. 
11 Mas la carne y la piel las quem6o al 
fuego fuera del campamento. 
12 Degoll6 asimismo el holocausto, 
y los hijos de Aaron le presentaron 
la sangre, la cual rocid él alrededor 
sobre el altar. 
13. Después le presentaron el holo- 
causto pieza por pieza, y la cabeza; y 
lo hizo quemar sobre el altar. 
14 Luego lavo los intestinos y las pier- 
nas, y los quemo sobre el holocausto 
en_el altar. 
15 OfreciO también la ofrenda del 
pueblo, y tomo el macho cabrio que 
era para la expiaciOn del pueblo, y 
lo degoll6, y lo ofrecio por el pecado 
como el primero. 
16 Y ofrecio el holocausto, e hizo se- 
gun el rito. 
17 Ofrecio asimismo la ofrenda, y lle- 
no de él su mano, y lo hizo quemar 
sobre el altar, ademas del°holocausto 
de la manana. 
18 Degollo también el buey y el car- 
nero en sacrificio de paz, que era del 
pueblo; y los hijos de Aaron le pre- 
sentaron la sangre, la cual rocio él 
sobre el altar alrededor; 
19 y las grosuras del buey y del car- 
nero, la cola, la grosura que cubre los 
intestinos, los rinones, y la grosura 
del higado; 
20 y pusieron las grosuras sobre los 

y él las quemo sobre el 

21 Pero los pechos, con la espaldilla 
derecha, los mecio Aaron como ofren- 
da mecida delante de Jehova, como 
Jehova lo habia mandado a Moisés. 
22 Después alzO Aaron sus manos 
hacia el pueblo y lo bendijo; y des- 
pués de hacer la expiacion, el holo- 
causto y el sacrificio de paz, descendio. 
23 Y entraron Moisés y Aaron en el 
tabernaculo de reunion, y salieron y 
bendijeron al pueblo; y la gloria de 
Jehova se aparecio a todo el pueblo. 
24 Y salio fuego de delante de Jeho- 
va, y consumio el holocausto con las 
grosuras sobre el altar; y viéndolo 
todo el pueblo, alabaron, y se postra- 
ron sobre sus rostros. 



10:1 LEVITICO ls] 
a 

1444 A.C. |12 Y Moisés dijo a Aaron, y a Eleazar 
F ——————— ly a Itamar sus hijos que habian que- 

Nadab y Abwi ofrecen fuego ex- dado: Tomad la ofrenda que queda de 
trang. las ofrendas encendidas a Jehova, y 

comedila sin‘levadura junto al altar, 
porque es cosa muy santa. 

1 \ Nadab y Abit, hijos de Aaron, 13 La comeréis, pues, en lugar‘santo ; 

@) tomaron cada uno su incensa-|a Milagro Porque esto es para ti y para tus hijos, 
rio, y pusieron en ellos fuego, sobre (AT). de las ofrendas ence ae a oa 
el cual pusieron incienso ofrecie-|  ¥3-"4} pues" que asi me’ ha sidGeniseado. 

P 12 Nm.11:1-3. |]4 Comeréis asimismo en lugar lim- ron delante de Jehova! fi : hes - 2 . 
Jehova fuegovextrafio,| (Gn.5:24: pio, tu y tus hijos y tus hijas contigo, el 5. "1-10 : ; 

quevel mince its sea mee pecho mecido y la espaldilla elevada, 2 Y salio fuego de delante de Jehova}, x, 16:46: d h m 
y los quemé, y°murieron delante de|° jory:1, °° |POTQue Por derecho son tuyos y de 
Jehouse 22: 18,20; tus hijos, dados de los sacrificios de 

3 Entonces dijo Moisés a Aaron: Esto| 2 S-24:1,15. [Paz de los hijos de Israel. 
es Io que hablé Jehova, diciendo: En 15 Con las ofrendas de las grosuras ; 5 c Levadura. 4 4 
los que a mi se acercan me santificaré, Lv.23:6-17. que se han de quemar, traeran la espal 
y en presencia de todo el pueblo seré| (Gn.19:3; dilla que se ha de elevar y el pecho que 
glorificado. Y Aaron calld. Mt.13:33.) |sera mecido como ofrenda mecida 

4 Y llamo Moisés a Misael y a Elzafan,|4 Nm.ig:10, |d¢lante de Jehova; y sera por derecho 
hijos de Uziel tio de Aaron, y les dijo: perpetuo tuyo y de tus hijos, como 
Acercaos y sacad a vuestros hermanos|* Véase Ex. Jehova lo ha mandado. 
de delante del santuario, fuera del 29:33, nota. |16 Y Moisés pregunto por el macho 
campamento. fA ae cabrio de la expiacion, y se hallo que 

5 Y ellos se acercaron y los sacaron “’" thabia sido quemado; y se enojo contra 
con sus tunicas fuera del campamento,|® 1s-1:11.15; Eleazar e Itamar, los hijos que habian 

it Jexi6:20; uedado de Aaron, diciendo: como dijo Moisés. 14:12; 0s. [77 sp i isteis Iateaiacié 
6 Entonces Moisés dijo a Aaron, y a| 9:4: Mal. éPor que no comisteis la expiacion 

en lugar santo? Pues es muy santa, y Eleazar e Itamar sus hijos: No des-|  !:10,13. dio él 1 la ini 
cubrais vuestras cabezas, ni rasguéis| Nadab, “4i- la dio él a vosotros para llevar la ini- 

quidad de la congregacion, para que vuestros vestidos en sefial de duelo,| beral’’. ae : 
para que no murais, ni se levante la| 4)... up sean reconciliados delante de Jehova. 
3 ae iu, ‘‘Dios 

irarsobre toda la congregacion: DElO|es aire”. LAentro del santuario; ¥ vosoltos debe > vuestros hermanos, toda la casa de] | : ? 
Israel, si lamentaran por el incendio) Misael, ‘‘uno als Comer Ja ofrenda en el lugar'santo, 

con Dios’’. como yo mandé. que Jehova ha hecho. 
7 Ni saldréis de {a puerta del taber-| Elzafan, “Dios |19 Y tespondio Aaron a Moisés: He 
naculo de reunion, porque moriréis;| protege’. aqui hoy han ofrecido su expiacion y 
por cuanto el aceite de la uncién de} 1,0) «poder SU holocausto delante de Jehova; pero 
Jehova esta sobre vosotros. Y ellos} de Dios’. ja mi me han sucedido estas cosas, y si 
hicieron conforme al dicho de Moisés. hubiera yo comido hoy, del sacrificio 
8 Y Jehova hablé a Aaron, diciendo:| Flsaza1, de expiacion, seria esto” grato/a Jeho- 
9 Tu, y tus hijos contigo, no beberéis} gagor. (V4! a ‘ : 
vino ni sidra cuando entréis en el 20 Y cuando Moisés oydé-esto, se dio 
tabernaculo de reuniOn, para que no fear, “Isla |POF satisfecho. 
murais; estatuto perpetuo sera para| °° P#™4 - 
vuestras generaciones, 
10 para poder discernir entre lo santo Un Dios santo y un pueblo santo: 
y lo profano, y entre lo inmundo y lo (1) el alimento de este pueblo. 
impio, 
11 y para ensenar a los hijos de Israel 
todos los estatutos que Jehova les ha 
dicho por medio de Moisés. 

1 Habl6é Jehova a Moisés y a Aa- 
ron, diciéndoles: 

1 (10:1) Fuego extrano. Fuego de ‘“‘delante del Senor” habia descendido sobre 
el altar del holocausto. Este era el fuego que los sacerdotes debian mantener 
encendido (Ly. 6:12). En aquel tiempo no se habia dado aun ningun mandamiento 
(Lv. 16:12) en cuanto a como habia de quemarse el incienso. El] pecado de Nadab 
y Abiu consistid en haber actuado en las cosas de Dios sin tratar antes de conocer 
cual era la voluntad de El en aquel caso especial. Ellos ofrecieron un culto “no 
prescrito” (Col. 2: 23, véase V.M. margen), el cual a menudo tiene la apariencia 
de “sabiduria” y “humildad’”’. La accion de Nadab y Abiu representa todo uso 
que se hace de medios carnales para encender el fuego de la devocion y alabanza. 
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11:2 LEVITICO 11:32 
a 

: Hablad a los hijos de Israel y decid-| 1444 A.C. |20 Todo insecto alado que anduviere 
es: Estos son los animales que come-|___|sobre cuatro patas, tendréis en abo- 
réis de entre todos los animales que minacion. 
hay sobre la tierra. 21 Pero esto comeréis de todo insecto 
3 De entre los animales, todo el que alado que anda sobre cuatro patas, 
tiene pezufa hendida y que rumia, que tuviere piernas ademas de sus 
éste comeréis. patas para saltar con ellas sobre la 
4 Pero de los que rumian o que tienen tierra; 
pezuna, no comeréis éstos: el camello, 22 estos comeréis de ellos: la langosta 
porque rumia pero no tiene pezufia segun su especie, el langostin segun 
hendida, lo tendréis por inmundo. su especie, el argol segun su especie, 
5 También el conejo, porque rumia, y el hagab segun su especie. 
pero no tiene pezufia, lo tendréis por 23 Todo insecto alado que tenga cua- 
inmundo. tro patas, tendréis en abominacion. 
6 Asimismo la2liebre, porque rumia, 24 Y por estas cosas seréis inmundos; 
pero no tiene pezufa, la tendréis por cualquiera que” tocare sus cuerpos 
inmunda. muertos sera inmundo hasta la noche, 
7 También el cerdo, porque tiene pe- 25 y cualquiera que llevare algo de 
zufias, y es de pezufias hendidas, pero sus cadaveres®lavara sus vestidos, y 
no rumia, lo tendréis por inmundo. sera inmundo hasta la noche. 
8 De la carne de ellos no comeréis, ni| 2 v-8; Lv. 26 Todo animal de pezufia, pero que 
tocaréis su cuerpo muerto; los tendréis Wee no tiene pezuna hendida, ni rumia, 
por inmundos. “"" |Itendréis por inmundo; y cualquiera 
9 Esto comeréis de todos los animales} b Nm.19:10, |que los tocare sera inmundo. 
que viven en las aguas: todos los que| 22:31:24; |27 Y de todos los animales que andan 
tienen aletas y escamas en las aguas| {f°g-jy,'_ |e cuatro patas, tendréis por inmundo 
del mar, y en los rios, estos comeréis.} 10:22. a cualquiera que ande sobre sus ga- 
10 Pero todos los que no tienen aletas tras; y todo el que tocare sus cadaveres 
ni escamas en el mar y en los rios,| © vs-24,25. |sera inmundo hasta la noche. 
asi de todo lo que se mueve como de} y 28 Y el que llevare sus cadaveres, la- 7 : v.8; Ha - . om 
toda cosa viviente que esta en las 2:13. - vara sus vestidos, y sera inmundo 

aguas, los tendréis en abominaciodn. hasta la noche; los tendréis por in- 
11 Os seran, pues, abominacion; de mundos. bs : 
su carne no comeréis, y abominaréis 29 Y tendréis por inmundos a estos 
sus cuerpos muertos. animales que se mueven sobre la 
12 Todo lo que no tuviere aletas y tierra: la comadreja, el raton, la rana 
escamas en las aguas, lo tendréis en segun su especie, ; 
abominacion. 30 el erizo, el cocodrilo, el lagarto, la 
13 Y de las aves, éstas tendréis en lagartija y el camaleon. 
abominacion; no se comeran, seran 31 Estos tendréis por inmundos de 
abominacion: el aguila, el quebranta- entre los animales que se mueven, y 
huesos, el azor, cualquiera que los*tocare cuando estu- 
14 El gallinazo, el milano segun su vieren muertos sera inmundo hasta la 
especie; . noche. 
15 todo cuervo segun su especie; 32 Y todo aquello sobre que cayere 
16 el avestruz, la lechuza, la gaviota, algo de ellos después de muertos, sera 
el gavilan segun su especie; inmundo; sea cosa de madera, vestido, 
17 el buho, el somormujo, el ibis, piel, saco, sea cualquier instrumento 
18 el calamon, el pelicano, el buitre, con que se trabaja, sera metido en 
19 la cigiiefia, la garza segun su espe- agua, y quedara inmundo hasta la 
cie, la abubilla y el murciélago. noche; entonces quedara limpio. 

1 (11:2) Debe reconocerse que el propdsito primordial de estas regulaciones 
dietéticas era preservar la salud del pueblo que estaba bajo el pacto de Jehova. 
Tampoco debe olvidarse que Israel era una nacion que vivia en esta tierra bajo 
un gobierno teocratico. Necesariamente la legislacion divina tenia que regular 
tanto la vida espiritual como la vida social de aquel pueblo. Imponer un sentido 
simboélico o tipol6gico sobre cada palabra de dicha legislacion, es forzar el signi- 
ficado de 1 Co. 10:1-11 y He. 9:23, 24 mas alla de toda interpretacion razonable. 

2 (11:6) Heb.: arnebet, un animal no identificado que ciertamente no es la 
liebre, puesto que tiene, segin lo que se dice en este texto, caracteristicas que la 
liebre no posee. El supuesto error en el texto se debe completamente a que los 
traductores supusieron que arnebet y “liebre” eran términos equivalentes. 
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11:33 LEVITICO 13:2 

33 Toda vasija de barro dentro de la} 1444 4. G. |mundo y lo limpio, y entre los anima- 
cual cayere alguno de ellos sera in----——————lles que se pueden comer y los animales 
munda, asi como todo lo que estuviere que no se pueden comer. 
en ella, y°quebraréis la vasija. 
34 Todo alimento que se come, sobre 
el cual cayere el agua de tales vasi- Un Dios santo y un pueblo santo: 
jas, sera inmundo; y toda bebida que (2) la ley de la maternidad. 
hubiere en esas vasijas sera inmunda. (Sal. 51:5 3.Jn. 3216) 
35 Todo aquello sobre que cayere algo 
del cadaver de ellos sera inmundo; el 
horno u hornillos se derribaran; son 12 Habl6 Jehova a Moisés, dicien- 
inmundos, y por inmundos los tendréis. do: 
36 Con todo, la fuente y la cisterna 2 Habla a los hijos de Israel y di- 
donde se recogen aguas seran limpias; les: La mujer cuando conciba y dé a 
mas lo que hubiere tocado en los ca- luz varon, sera inmunda siete dias; 
daveres sera inmundo. conforme a los dias de su menstrua- 
37 Y si cayere algo de los cadaveres cion sera inmunda. 
sobre alguna semilla que se haya de 3 Y al octavo dia se circuncidara al 
sembrar, sera limpia. nino. 
38 Mas si se hubiere puesto agua en la 4 Mas ella permanecera treinta y tres 
semilla, y cayere algo de los cadaveres dias purificandose de su sangre; nin- 
sobre ella, la tendréis por inmunda. guna cosa santa tocara, ni vendra al 
39 Y sialgun animal que tuviereis para| a Sal.2:9; santuario, hasta cuando sean cum- 
comer muriere, el que tocare su cada-| Jer.48:38. |plidos los dias de su purificacion. 
ver sera inmundo hasta la noche. b1P.i:t6, |>_¥ Si diere a luz hija, sera inmunda 
40 Y el que comiere del cuerpo muer- “" !dos semanas, conforme a su separa- 
to, lavara sus vestidos y sera inmundo| c Jn.1:29; _ |ciOn, y sesenta y seis dias estara purifi- 
hasta la noche; asimismo el que sacare|_! P-1:18,19. |candose de su sangre. : ne 
el cuerpo muerto, lavara sus vestidos| g Véase Ex. |© Cuando los dias de su purificacion 
y sera inmundo hasta la noche. 29:33, nota. |fueren cumplidos, por hijo o por hija, 
41 Y todo reptil que se arrastra sobre| | |... traera un cordero de un afio para holo- 
la tierra es abominaciOn; no se comera. causto, y un palomino o una tortola 
42 Todo lo que anda sobre el pecho, y| f Lc.2:22-24. |para expiaciOn, a la puerta del taber- 
todo lo que anda sobre cuatro o mas naculo de reunion, al sacerdote; 
patas, de todo animal que se arrastra| ® Pt-17:8.9; |7 y él los ofrecera delante de Jehova, 
sobre la tierra, no lo comeréis, porque gests Mal. y hara°expiacion por ella, y sera lim- 
es abominacion. 17:14. pia del flujo de su sangre. Esta es la 
43 No hagais abominables vuestras ley para la que diere a luz hijo o hija. 
personas con ningun animal que se 8 Y si no tiene lo suficiente para un 

cordero,ftomara entonces dos tértolas 
o dos palominos, uno para holocausto 
y otro para expiacion; y el sacerdote 
hara expiacion por ella, y sera limpia. 

arrastra, ni os contaminéis con ellos, 
ni sedis inmundos por ellos. 
44 Porque yo soy Jehova vuestro Dios; 
vosotros por tanto os santificaréis, y 
seréis santos, porque yo soy”santo; 
asi que no contaminéis vuestras perso- 
nas con ningun animal que se arras- 
tre sobre la tierra. 
45 Porque yo soy Jehova, que os hago 
subir de la tierra de Egipto para ser 
vuestro Dios: seréis, pues, santos, por- 
que yo soy santo. 
46 Esta es la ley acerca de las bestias, 
y las aves, y todo ser viviente que s 
mueve en las aguas, y todo animal que 
se arrastra sobre la tierra, 
47 para hacer diferencia entre lo in- 

Un Dios santo y un pueblo santo: 
(3) la lepra: un tipo del pecado 
segun éste se presenta en Ro. 6:12- 
14 y 1 Jn. 1:8. 

1 3 Habl6 Jehova a Moisés y a 
Aaron, diciendo: 

2 Cuando el hombre tuviere en la piel 
de su cuerpo hinchazon, o erupcidn, o- 
mancha’blanca,'y hubiere en la piel de 

1 (13:2) La lepra simboliza el pecado en las siguientes maneras:(1) la lepra 
esta en la sangre; (2) la lepra se manifiesta en forma putrida; (3) la lepra no puede 
curarse por medios humanos. Cuando el cumplimiento de este tipo (la lepra) se 
aplica al pueblo de Dios, la referencia biblica es al “pecado”, el cual demanda que 
el creyente se juzgue a si mismo (1 Co. 11:31), y a los “pecados”, los cuales requieren 
confesion y purificacion (1 Jn. 1:9). 
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3:5 

su cuerpo como llaga de lepra, sera 
traido a Aaron el sacerdote o a uno 
de sus , hijos los sacerdotes. 
3 Y el'sacerdote mirara la llaga en la 
piel del cuerpo; si el pelo en la llaga se 
ha vuelto blanco, y pareciere la llaga 
mas profunda que la piel de la carne, 
llaga de lepra es; y el sacerdote le 
reconocera, y le declarara inmundo. 
4 Y si en la piel de su cuerpo hubiere 
mancha blanca, pero que no pareciere 
mas profunda que la piel, ni el pelo 
se hubiere vuelto blanco, entonces el 
sacerdote encerrara al llagado por 
siete dias. 
5 Y al séptimo dia el sacerdote lo mi- 
rara; y si la llaga conserva el mismo 
aspecto, no habiéndose extendido en 
la piel, entonces el sacerdote le vol- 
vera a encerrar por otros siete dias. 
6 Y al séptimo dia el sacerdote le 
reconocera de nuevo; y si parece ha- 
berse oscurecido la llaga, y que no ha 
cundido en la piel, entonces el sacer- 
dote lo declarara limpio: era erupcion; 
y°lavara sus vestidos, y sera limpio. 
7 Pero si se extendiere la erupcion 
en la piel después que él se mostro al 
sacerdote para ser limpio, debera 
mostrarse otra vez al sacerdote. 
8 Y si reconociéndolo el sacerdote ve 
que la erupcion se ha extendido en la 
piel, lo declarara inmundo: es lepra. 
9 Cuando hubiere llaga de lepra en el 
hombre, sera traido al sacerdote. 
10 Y éste lo?mirara, y si apareciere 
tumor blanco en la piel, el cual haya 
mudado el color del pelo, y se des- 
cubre asimismo la carne viva, 
11 es lepra cronica en la piel de su 
cuerpo; y le declarara inmundo el 
sacerdote, y no le encerrara, porque 
es inmundo. 
12 Mas si brotare la lepra cundiendo 
por la piel, de modo que cubriere toda 
la piel del llagado desde la cabeza 
hasta sus pies, hasta donde pueda ver 
el sacerdote, 
13 entonces éste le reconocera; y si la 
lepra hubiere cubierto todo su cuerpo, 
declarara limpio al llagado; toda ella 
se ha vuelto blanca, y él es limpio. 
14 Mas el dia que apareciere en él la 
carne viva, sera inmundo. 
15 Y el sacerdote mirara la carne 
viva, y lo declarara inmundo. Es in- 
munda la carne viva; es lepra. 

LEVITICO 

1444 A.C. 

a Sal.19:12; 
Jn.13:8,10. 

b Nm, 12; ie 
R.5 

c Is.3:24, 

d 1 R.8:38; 
2 Cr.6:29; 
Iga: 

13:30 

16 Mas cuando la carne viva cambiare 
y se volviere blanca, entonces. vendra 
al sacerdote, 
17 y el sacerdote mirara; y si la llaga 
se hubiere vuelto blanca, el sacer- 
dote declarara limpio al que tenia la 
llaga, y sera limpio. 
18 Y cuando en la piel de la carne 
hubiere: divieso, y se sanare, 
19 y en el lugar del divieso hubiere 
una hinchazon, 0 una mancha blanca 
rojiza, sera mostrado al sacerdote. 
20 Y el sacerdote mirara; y si pareciere 
estar mas profunda que la piel, y su 
pelo se hubiere vuelto blanco, el sacer- 
dote lo declarara inmundo; es llaga de 
lepra que se origino en el divieso. : 

21 Y si el sacerdote la considerare, 
y no apareciere en ella pelo blanco, ni 
fuere mas profunda que la piel, sino 
oscura, entonces el sacerdote le ence- 
rrara por siete dias; 
22 y si se fuere extendiendo por la 
piel, entonces el sacerdote lo declarara 
inmundo; es. llaga. 
23 Pero si la mancha blanca se estu- 
viere en su lugar, y no se hubiere ex- 
tendido, es la cicatriz del divieso, y el 
sacerdote lo declarara limpio. 
24 Asimismo cuando hubiere en la 
piel del cuerpoSquemadura de fuego, 
y hubiere en lo sanado del fuego 
mancha blanquecina, rojiza o blanca, 
25 el sacerdote la mirara; y si el pelo 
se hubiere vuelto blanco en la man- 
cha, y ésta pareciere ser mas profun- 
da que la piel, es lepra que salio en la 
quemadura; y el sacerdote lo decla- 
rara inmundo, por ser llaga de lepra. 
26 Mas si el sacerdote la mirare, y no 
apareciere en la mancha pelo blanco, 
ni fuere mas profunda que la piel, 
sino que estuviere oscura, le encerra- 
ra el sacerdote por siete dias. 
27 Y al séptimo dia el sacerdote la 
reconocera; y si se hubiere ido ex- 
tendiendo por la piel, el sacerdote lo 
declarara inmundo; es llaga de lepra. 
28 Pero si la mancha se estuviere en 
su lugar, y no se hubiere extendido 
en la piel, sino que estuviere oscura, 
es la cicatriz de la quemadura; el 
sacerdote lo declarara limpio, porque 
senal de la quemadura es. 
29 Y al hombre o mujer que le saliere 
llaga°en la cabeza, o en la barba, 
30 el sacerdote mirara la llaga; y si 

1 (13:3) En los reglamentos de este capitulo tocante;a la investigacidn que 
los sacerdotes deben llevar a cabo en los casos de lepra, algunos han creido encon- 
trar instrucciones detalladas para el ejercicio de la disciplina en la iglesia local. Los 
casos de justicia propia y crueldad que se han presentado como fruto de esta idea, 
han sido no pocos. La unica y suficiente norma de disciplina para la Iglesia, se 
encuentra en las instrucciones explicitas del Nuevo Testamento. 
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pareciere ser mas profunda que la piel, 
y el pelo de ella fuere amarillento y 
delgado, entonces el sacerdote le de- 
clarara inmundo; es tifa, es lepra de 
la cabeza o de la barba. 
31 Mas cuando el sacerdote hubiere 
mirado la llaga de la tifa, y no pare- 
ciere ser mas profunda que la piel, 
ni hubiere en ella pelo negro, el sacer- 
dote encerrara por°siete dias al lla- 
gado de la tina; 
32 y al séptimo dia el sacerdote mirara 
la llagaj:y si la tifa no pareciere ha- 
berse extendido, ni hubiere en ella 
pelo amarillento, ni pareciere la tina 
mas profunda que la piel, 
33 entonces le hara que se rasure, 
pero no rasurara el lugar afectado; y 
el sacerdote encerrara por otros siete 
dias al que tiene la tina. 

34 Y al séptimo dia mirara el sacer- 
dote la tifa; y sila tifa no hubiere cun- 
dido en la piel, ni pareciere ser mas 
profunda que la piel, el sacerdote lo 
declarara limpio; y lavara sus vestidos 
y sera limpio. & 
35 Pero si la tifia se hubiere ido exten- 
diendo en la piel después de su purifi- 
cacion, 
36 entonces el sacerdote la mirara; y 
si la tina hubiere cundido en la piel, 
no busque el sacerdote el pelo amari- 
llento; es inmundo. 
37 Mas si le pareciere que la tina esta 
detenida, y que ha salido en ella el pelo 
negro, la tina esta sanada; él esta 
a y limpio lo declarara el sacer- 
ote. 

38 Asimismo cuando el hombre o la} 
mujer tuviere en ja piel de su cuerpo 
manchas, manchas blancas, 
39 el sacerdote mirara, y si en la piel 
de su cuerpo aparecieren manchas 

blancas algo oscurecidas, es empeine 
que broto en la piel; esta limpia la 
persona. 
40 Y el hombre, cuando se le cayere 
el cabello, es calvo, pero limpio. 
41 Y si hacia su frente se le cayere el 
cabello, es. calvo por delante, pero 
limpio. 
42 Mas cuando en la calva o en la 
antecalva hubiere llaga blanca rojiza, 
lepra es que brota en su calva o en su 
antecalva. 
43 Entonces el sacerdote lo mirara, 
y si pareciere la hinchazon de la llaga 
blanca rojiza en su calva o en su 
antecalva, como el parecer de la lepra 
de la piel del cuerpo, 
44 leproso es, es inmundo, y el sacer- 
dote lo declarara luego inmundo; en 
su‘cabeza tiene la Ilaga. 
45 Y el leproso en quien hubiere llaga 
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llevara vestidos¢rasgados y su cabeza 
descubiertaf y embozado pregonara: 
j Inmundo!f jinmundo! 
46 Todo el tiempo que la Ilaga estu- 
viere en él, sera inmundo; estara 
impuro, y habitaraYsolo; fuera del 
campamento sera su morada. 
47 Cuando en un-vestido hubiere plaga 
de lepra, ya sea vestido de lana, o de 
lino, 
48 o en urdimbre o en trama de lino o 
de lana, o en cuero, o en cualquiera 
obra de cuero; 
49 y la plaga fuere verdosa, o rojiza, 
en vestido o en cuero, en urdimbre 
© en trama, oO en cualquiera obra de 
cuero; plaga es de lepra, y se ha de 
mostrar al sacerdote. 
50 Y el sacerdote mirara la plaga, y 
encerrara la cosa plagada por siete 
dias. 
51 Y al séptimo dia mirara la plaga; 
y si se hubiere extendido la plaga en el 
vestido, en la urdimbre o en la trama, 
en el cuero, o en cualquiera obra que 
se hace de cuero, lepra maligna es la 
plaga; inmunda sera. 
52 Sera quemado el vestido, la ur- 
dimbre o trama de lana o de lino, o 
cualquiera obra de cuero en que hubie- 
re tal plaga, porque lepra maligna es; 
al fuego sera quemada. 
53 Y siel sacerdote mirare, y no pare- 
ciere que la plaga se haya extendido 
en el vestido, en la urdimbre o en la 
trama, o en cualquiera obra de cuero, 
54 entonces el sacerdote mandara que 
laven donde esta la plaga, y lo ence- 
trara otra vez por siete dias. 

55 Y el sacerdote mirara después que 
la plaga fuere lavada; y si pareciere 
que la plaga no ha cambiado de as- 
pecto, aunque no se haya extendido 
la plaga, inmunda es; la quemaras al 
fuego; es corrosion penetrante, esté 
lo raido en el derecho o en el revés 
de aquella cosa. 
56 Mas si el sacerdote la viere, y pare- 
ciere que la plaga se ha oscurecido 
después que fue lavada, la cortara del 
vestido, del cuero, de la urdimbre o 
de la trama. 
57 Y si apareciere de nuevo en el 
vestido, la urdimbre o trama, o 
en cualquiera cosa de cuero, exten- 
diéndose en ellos, quemaras al fuego 
aquello en que estuviere la plaga. 
58 Pero el vestido, la urdimbre o la 
trama, o cualquiera cosa de cuero que 
lavares, y que se Je quitare la plaga, 
se lavara segunda vez, y entonces sera 
limpia. 
59 Esta es la ley parala plaga de la 
lepra del vestido de lana o de lino, o de 
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urdimbre o de trama, o de cualquiera 
cosa de cuero, para que sea declarada 
limpia o inmunda. 

Un Dios santo y un pueblo santo: 
(4) la ley en cuanto ala purifi- 
cacion del leproso. 

1 Y hablo Jehova a Moisés, di- 
ciendo: 

2 Esta sera la ley para el leproso cuan- 
do se limpiare: Sera traido al sacer- 
dote, 
3 y éste'saldra fuera del campamento 
y lo examinara; y si ve que esta sana 
la plaga de la lepra del leproso, 
4 el sacerdote mandara luego que se 
tomen para el que se purifica dos 
avecillas2vivas, limpias, y°madera de 
cedro, grana e hisopo. 
5 Y mandara el sacerdote matar una 
avecilla en unSvaso de barro sobre 
aguas corrientes. 
6 Después tomara la avecilla viva, el 
cedro, la grana y el hisopo, y los mo- 
jara con la avecilla viva en la sangre 
de la avecilla muerta sobre las aguas 
corrientes ; 
7 y rociara siete veces sobre el que 
se purifica de la lepra, y le declarara 
limpio; y soltara la avecilla viva en 
el campo. 
8 Y el que se purifica lavara sus ves- 
tidos, y raera todo su pelo, y se lavara 
con agua, y sera limpio; y después 
entrara en el campamento, y morara 
fuera de su tienda siete dias. 
9 Y el séptimo dia raera todo el pelo 
de su cabeza, su barba y las cejas de 
sus ojos y todo su pelo, y lavara sus 
vestidos, y lavara su cuerpo en agua, 
y sera limpio. 
10 El dia octavo tomara dos corderos 
sin defecto, y una cordera de un ano 
sin tacha, y tres décimas de efa de flor 
de harina para ofrenda amasada con 
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aceite, y un’ log de aceite. 
11 Y el sacerdote que le purifica pre- 
sentara delante de Jehova al que se ha 
de limpiar, con aquellas cosas, a la 
puerta del tabernaculo de reunion; 
12 y tomara el‘sacerdote un cordero 
y lo ofrecera por la?culpa, con el log 
de aceite, y lo mecera como ofrenda 
mecida delante de Jehova. 
13 Y degollara el cordero en el lugar 
donde se degiiella el sacrificio por el 
pecado y el holocausto, en el lugar del 
santuario; porque como la victima por 
el pecado, asi también la victima por 
la culpa es del sacerdote; es cosa 
muy sagrada. 
14 Y el sacerdote tomara de la sangre 
de la victima por la culpa, y la pondra 
el sacerdote sobre el lobulo de la 
oreja derecha del que se purifica, so- 
bre el pulgar de su mano derecha y 
sobre el pulgar de su pie derecho. 

15 Asimismo el sacerdote tomara del 
log de aceite, y lo echara sobre la 
palma de su mano izquierda, 
16 y mojara su dedo derecho en el 
aceite que tiene en su mano izquierda, 
yy esparcira del aceite con su dedo siete 
veces delante de Jehova. 
17 Y de lo que quedare del aceite que 
tiene en su mano, pondra el sacerdote 
sobre el lobulo de la oreja derecha del 
que se purifica, sobre el pulgar de su 
mano derecha y sobre el pulgar de 
su pie derecho, encima de la sangre 
del sacrificio por la culpa. 
18 Y lo que quedare del aceite que 
tiene en su mano, lo pondra sobre 
la cabeza del que se purifica; y hara 
el sacerdote°expiacién por él delante 
de Jehova. 
19 Ofrecera luego el sacerdote elfsacri- 
ficio por el pecado, y hara expiacion 
por el que se ha de purificar de su 
inmundicia; y después degollara el 
holocausto, 
20 y hara subir el sacerdote el holo- 
causto y la ofrenda sobre el altar. Asi 
hara el sacerdote expiacion por él, y 
sera limpio. 

1 (14:3) Como un tipo de la salvacion por medio del Evangelio, los puntos son 
los siguientes: (1) El leproso no hace nada por si mismo (Ro. 4:4, 5); (2) el sacerdote 
busca al leproso, no el leproso al sacerdote (Le. 19:10); (3) “sin derramamiento 
de sangre no se hace remision” (He. 9:22); (4) “Y si Cristo no resucito, vuestra 
fe es vana” (1 Co. 15:17). 

2 (14:4) El ave muerta y el ave viva, la cual es rociada con sangre y puesta 
en libertad, presentan los dos aspectos de la salvacion mencionados en Ro. 4:25: 
“el cual fue entregado por nuestras transgresiones, y resucitado para nuestra 
justificacion”’. 

3 (14:5) El vaso de barro es un tipo de la humanidad de Cristo, y las “aguas 
corrientes” simbolizan el Espiritu Santo como “el Espiritu de vida” (Ro. 8:2): 
“a la verdad muerto en la carne, pero vivificado en espiritu” (1 P. 3:18). 
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21 Mas si fuere pobre, y no tuviere 
para tanto, entonces tomara un cor- 
dero para ser ofrecido como ofrenda 
mecida por la culpa, para reconciliarse, 
y una décima de efa de flor de harina 
amasada con aceite para ofrenda, y un 
log de aceite, 
22 y dos todrtolas o dos palominos, 
segun pueda; uno sera para expiacion 
por el pecado, y el otro para holo- 
causto. 
23 Al octavo dia de su purificacion 
traera estas cosas al sacerdote, a la 
puerta del tabernaculo de reunion, 
delante de Jehova. 
24 Y el sacerdote tomara el cordero de 
la expiacion por la culpa, y el log 
de aceite, y los mecera el sacerdote 
como ofrenda mecida delante de 
Jehova. 
25 Luego degollara el cordero de la 
culpa, y el sacerdote tomara de la san- 
gre de la culpa, y la pondra sobre el 
lobulo de la oreja derecha del que se 
purifica, sobre el pulgar de su mano 
derecha y sobre el pulgar de su pie 
derecho. 
26 Y el sacerdote echara del aceite 
sobre la palma de su mano izquierda; 
27 y con su dedo derecho el sacer- 
dote rociara del aceite que tiene en 
su mano izquierda, siete veces delante 
de Jehova. 
28 También el sacerdote pondra del 
aceite que tiene en su mano sobre el 
ldbulo de la oreja derecha del que se 
purifica, sobre el pulgar de su mano 
derecha y sobre el pulgar de su pie 
derecho, en el lugar de la sangre de la 
culpa. 
29 Y lo que sobre del aceite que el 
sacerdote tiene en su mano, lo pondra 
sobre la cabeza del que se purifica, 
para°reconciliarlo delante de Jehova. 
30 Asimismo ofrecera una de las tor- 
tolas o uno de los palominos, segun 
pueda. 
31 Uno en sacrificio de expiacioén por 
el pecado, y el otro en holocausto, ade- 
mas de la ofrenda; y hara el sacerdote 
expiacion por el que se ha de puri- 
ficar, delante de Jehova. 
32 Esta es la ley para el que hubiere 
tenido plaga de lepra?y no tuviere mas 
para su purificacion. 
33 Hablo también Jehova a Moisés 
y a Aaron, diciendo: 
34 Cuando hayais entrado en la tierra 
de Canaan, la cual yo‘os doy en pose- 
sion, si pusiere yo plaga de lepra en 
alguna casa de la tierra de vuestra 
posesion, 
35 vendra aquel de quien fuere la casa 
y dara aviso al sacerdote, diciendo: 
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Algo como plaga ha aparecido en mi 
casa. 
36 Entonces el sacerdote mandara 
desocupar la casa antes que entre a 

mirar la plaga, para que no sea conta- 
minado todo lo que estuviere en la 
casa; y después el sacerdote entrara 
a examinarla. 
37 Y examinara la plaga; y sise vieren 
manchas en las paredes de la casa, 
manchas verdosas o rojizas, las cuales 
parecieren mas profundas que la 
superficie de la pared, 
38 el sacerdote saldra de la casa a la 
puerta de ella, y cerrara la casa por 
siete dias. 
39 Y al séptimo dia volvera el sacer- 
dote, y la examinara; y si la plaga se 
hubiere extendido en las paredes de 
la casa, 
40 entonces mandara el sacerdote, y 
arrancaran las piedras en que estu- 
viere la plaga, y las echaran fuera de la 
ciudad en lugar inmundo. 
41 Y hara raspar la casa por dentro 
alrededor, y derramaran fuera de la 
ciudad, en lugar inmundo, el barro 
que rasparen. 
42 Y tomaran otras piedras y las pon- 
dran en lugar de las piedras quitadas; 

‘ly tomaran otro barro y recubriran la 
casa. 
43 Y sila plaga volviere a brotar en 
aquella casa, después que hizo arran- 
car las piedras y raspar la casa, y des- 
pués que fue recubierta, 
44 entonces el sacerdote entrara y la 
examinara; y si pareciere haberse ex- 
tendido la plaga en la casa, es lepra 
maligna%en la casa; inmunda es. 
45©Derribara, por tanto, la tal casa, 
sus piedras, sus maderos y toda la 
mezcla de la casa; y sacaran todo 
fuera de la ciudad a lugar inmundo. 
46 Y cualquiera que entrare en aquella 
casa durante los dias en que la mando 
cerrar, sera inmundo hasta la noche. 
47 Y el que durmiere en aquella casa, 
lavara sus vestidos; también el que 
Spa en la casa lavara sus vesti- 
os. 

48 Mas si entrare el sacerdote y la 
examinare, y viere que la plaga no se 
ha extendido en la casa después que 
fue recubierta, el sacerdote declarara 
limpia la casa, porque la plaga ha 
desaparecido. 
49 Entonces tomara para limpiar la 
casa dos avecillas, y madera de cedro, 
grana e hisopo; 
50 y degollara una avecilla en una 
vasija de barro sobre aguas corrientes. 
51 Y tomara el cedro, el hisopo, la 
grana y la avecilla viva, y los mojara 



14:52 LEVITICO 

en la sangre de la avecilla muerta y en 
las aguas corrientes, y rociara la casa 
siete veces. 
$2 Y purificara la casa con la sangre 
de la avecilla, con las aguas corrientes, 
con la avecilla viva, la madera de 
cedro, el hisopo y la grana. 
53 Luego soltara la avecilla viva fuera 
de la ciudad sobre la faz del campo. 
Asi hara°expiacion por la casa, y sera 
limpia. 
54 Esta es la ley acerca de toda®plaga 
de lepra y de tifa, 
55 y de la lepra del vestido, y de la 
casa, 
56 y acerca de la hinchazon, y de la 
erupcion, y de la mancha blanca, 
57 para ensefar cuando es inmundo, y 
cuando limpio. Esta es la ley tocante 
a la lepra. 

Un Dios santo-y un pueblo santo: 
(5) la purificacién como un acto 
indispensable. 
RiteeddslO. Pa) 0-27e01 Iowa), 

1 Habl6 Jehova a Moisés y a Aa- 
ron, diciendo: 

2 Hablad a los hijos de Israel y decid- 
les: Cualquier var6n, cuando tuviere 
flujo‘ de semen, sera inmundo. 
3 Y esta sera su inmundicia en su 
flujo: sea que su cuerpo destilé a causa 
de su flujo, o que deje de destilar a 
causa de su flujo, él sera inmundo. 
4 Toda cama en que se acostare el 
que tuviere flujo, sera inmunda; y toda 
cosa sobre que se sentare, inmunda 
sera. 
5 Y cualquiera que tocare su cama 
lavara¢sus vestidos; se lavara también 
a si mismo con agua, y sera inmundo 
hasta la noche. 
6 Y el que se sentare sobre aquello en 
que se hubiere sentado el que tiene 
flujo, lavara sus vestidos, se lavara 
también a si mismo con agua, y sera 
inmundo hasta la noche. 

a 

b 

e 

g 

7 Asimismo el que tocare el cuerpo del ; 
que tiene flujo, lavara sus vestidos, y a 
si mismo se lavara con agua, y sera 
inmundo hasta la noche. 
8 Y siel que tiene flujo escupiere sobre 
el limpio, éste lavara sus vestidos, y 
después de haberse lavado con agua, 
sera inmundo hasta la noche. 
9 Y toda montura sobre que cabalgare 
el que tuviere flujo.sera inmunda. 
10 Cualquiera que tocare cualquiera 
cosa que haya estado debajo de él,| 
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sera inmundo hasta la noche; y el que 
la llevare, lavara sus vestidos, y des- 
pués de lavarse con agua, sera inmun- 
do hasta la noche. 
11 Y todo aquel a quien tocare el que 
tiene flujo, y no lavare con agua sus 
manos, lavara sus vestidos, y a si 
mismo se lavara con agua, y sera in- 
mundo hasta la noche. 
12 La‘vasija de barro que tocare el 
que tiene flujo sera quebrada, y toda 
vasija de madera sera lavada con agua. 
13 Cuando se hubiere limpiado de su 
flujo el que tiene flujo, ‘contara siete 
dias desde su purificacion, y lavara sus 
vestidos, y lavara su cuerpo en aguas 
corrientes, y sera limpio. 
14 Y el octavo dia tomara dos tértolas 
o2dos palominos, y vendra delante de 
Jehova a la puerta del tabernaculo de 
reunion, y los dara al sacerdote; 
15 y el sacerdote hara del uno ofrenda 
por el pecado, y del otro holocausto; 
'y el sacerdote le purificara de su flujo 
delante de Jehova. 
16 Cuando el hombre tuviere emision 
de semen, lavara en agua todo su 
cuerpo, y sera inmundo hasta la noche. 
17 Y toda vestidura, o toda piel sobre 
la cual cayere la emision del semen, 
se lavara con agua, y sera inmunda 
hasta la noche. 
18 Y cuando un hombre yaciere con 
una mujer y tuviere emisidn de semen, 
ambos se lavaran con agua, y seran 
inmundos hasta la noche. 
19 Cuando la mujer tuviere flujo de 
sangre, y su flujo fuere en su cuerpo, 
siete dias estara apartada; y cualquiera 
que la tocare sera inmundo hasta la 
noche. 
20 Todo aquello sobre que ella se 
acostare mientras estuviere separada, 
sera inmundo; también todo aquello 
sobre que se sentare sera inmundo. 
21 Y cualquiera que tocare su cama, 
lavara sus vestidos, y después de la- 
varse con agua, sera inmundo hasta 
la noche. 
22 También cualquiera que tocare 
cualquier mueble sobre que ella se 
hubiere sentado, lavara sus vestidos; 
se lavara luego a si mismo con agua, 
y sera inmundo hasta la noche. 
23 Y lo que estuviere sobre la cama, o 
sobre la silla en que ella se hubiere 
sentado, el que lo tocare sera inmundo 
hasta la noche. 
24 Si alguno durmiere con ella, y su 
menstruo fuere sobre él, sera inmundo 
por siete dias; y toda cama sobre que 
durmiere, sera inmunda. 
25 Y la mujer, cuando siguiere el flujo 
de su sangre por muchos dias fuera 



15:26 LEVITICO 16:5 
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del tiempo de su costumbre, 0 cuando] 1444 A.C. |33 y para la que padece su costumbre, 
tuviere flujo de sangre mas de suj|—————ly para el que tuviere flujo, sea varon 0 
costumbre, todo el tiempo de su flujo mujer, y para el hombre que durmiere 
sera inmunda como en los dias de su con mujer inmunda. 
costumbre. 
26 Toda cama en que durmiere todo ; oT ae ; 
el tiempo de su flujo, le sera como la El dia de la exptacion: Cristo como 

cama de su costumbre; y todo mueble Sumo Sacerdote y Sacrificto. 
sobre que se sentare, sera inmundo, (He. 9:1-14). 
como la impureza de su costumbre. 
27 Cualquiera que tocare esas cosasja Véase Ex. 
sera inmundo; y lavara sus vestidos, y|} 29:33. nota. 1 6 Habl6 Jehova a ° Moisés después 
a si mismo se lavara con agua, y sefral}, Jo-a6l de la muerte de los‘dos hijos de 
inmundo hasta la noche. (historia). |AarO6n, cuando se acercaron delante 
28 Y cuando fuere libre de su flujo,| vs.1-34: de Jehova, y murieron. 
contara siete dias, y después sera lim- reer ce, ve 2 Y Jehova dijo a Moisés: Dia Aaron 
pia. Ro.11:26.) |tu hermano, que*no en todo tiempo 
29 Y el octavo dia tomara consigo entre en el santuario detras del velo, 
dos tértolas o dos palominos, y los|° L¥-!9:!:2- |delante del propiciatorio que esta 
traera al sacerdote, a la puerta del ta-|q fx.30:10, | |Sobre el arca, para que no muera; por- 
bernaculo de reunion; He.4:16: que yo apareceré en la nube sobre el 
30 y el sacerdote hara del uno ofrenda| 9:7:8: 10:19. propiciatorio. 
por el pecado, y del otro holocausto;|. sacrificio | |3 Con esto entrara Aaron en el san- 
y la‘purificara el sacerdote delante de} (tipico). tuario: con un becerro para expia- 
Jehova del flujo de su impureza. vs.2-34; cion, y un carnero para holocausto. 
31 Asi apartaréis de sus impurezas a ie es 4 Se vestira la tunica santa de lino, y 
los hijos de Israel, a fin de que no Heidsié.) sobre su cuerpo tendra calzoncillos de 
mueran por sus impurezas por haber “lino, y se cenira el cinto de lino, y con 
contaminado mi tabernaculo que esta la mitra de lino se cubrira. Son las 
entre ellos. santas vestiduras; con ellas se ha de 
32 Esta es la ley para el que tiene flujo, vestir después de lavar su cuerpo con 
y para el que tiene emisiOn de semen, agua. 
viniendo a ser inmundo a causa de 5 Y dela congregacion de los hijos de 
ello; [szael tomara dos machos'cabrios para 

1 (16: 5) Los dos carneros. La ofrenda que eel sumo sacerdote ofrece por si 
mismo no representa ningun aspecto de la obra de Cristo; El no ofrecio sacrificio 
por si mismo (He. 7:26, 27). El valor tipologico del dia ‘de la expiacion se basa 
principalmente en el ofrecimiento de los carneros y en el ministerio del sumo sacer- 
dote. En un sentido tipoldgico, (1) todo es hecho por el sumo sacerdote (He. 1:3, 
“por medio de si mismo’); lo Unico que el pueblo hacia era llevar el sacrificio 
(Mt. 26:47; 27:24, 25). (2) El carnero muerto (“la suerte por Jehova”) representa 
aquel aspecto de la muerte de Cristo que vindica la santidad y justicia de Dios, 
tal como éstas se expresan en la ley (Ro. 3:24-26), y que tiene un caracter expiatorio. 
(3) El carnero vivo representa aquel aspecto de la obra de Cristo que quita nues- 
tros pecados de la presencia de Dios (He. 9:26; Ro. 8:33, 34). (4) En el acto de 
entrar en el lugar. santisimo, el sumo sacerdote es un tipo de Cristo quien por 
nosotros entr6 con “su sangre” en “el cielo mismo” (He. 9:11, 12). Su sangre con- 
vierte en un “trono de gracia” y en un “propiciatorio” lo que de otro modo seria 
un trono de juicio. (5) Nosotros, los sacerdotes del Nuevo Pacto, tenemes lo que 
Israel nunca tuvo: un velo rasgado que da libre acceso al lugar santisimo (Mt. 27:51; 
He. 10:19, 20). De manera que para rendir adoracion y recibir bendiciones, nosotros 
entramos, en virtud de la sangre de Cristo, donde El mismo esta, en el lugar santi- 
simo (He. 4:14-16; 10:19-22). 

La expiacion realizada por Cristo, segun la interpretacion que de ella ofrecen 
los tipos del Antiguo Testamento, tiene los siguientes elementos indispensables: 
(1) Es vicaria; la victima expiatoria sufre la muerte en lugar del pecador. (2) La 
ley no es pasada por alto, sino honrada: cada muerte sacrificatoria, es una ejecucion 
de la sentencia de la ley. (3) La impecabilidad de Cristo, quien llevé sobre si mismo 
nuestros pecados, se expresa en el sacrificio de cada animal: la victima debe ser 
sin defecto. (4) El efecto de la obra expiatoria de Cristo se representa tipoldgi- 
camente: (a) en las promesas, “le sera perdonado”, y (b) en la ofrenda de paces, 
o sea la expresidn de la comunion, la cual es el ngs elevado privilegio de los 
santos. Véase Ex. 29:33, nota. 
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expiacion, y un carnero para holo-| 1444 A.C. |el propiciatorio esparcira con su dedo 
causto. — E 1 ~— l§iete veces de aquella sangre. 
6  G hara traer Aaron el becerro de'la 15 Después degollara el macho cabrio 
expiacion que es suyo, y hard la recon- en expiacion por el pecado del pueblo, 
ciliacion or si y por su casa. y llevara la sangre detras del velo 
7 Después tomara los dos machos adentro, y hard de la sangre como 
cabrios y los presentara delante de hizo con la sangre del becerro, y la 
Jehova, a la puerta del tabernaculo de esparcira sobre el propiciatorio y de- 
reunion. i lante del propiciatorio. 
8 Y echara suertes Aaron sobre los 16 Asi purificara el santuario, a causa 
dos machos cabrios; una suerte por de las impurezas de los hijos de Israel, 
Jehova, y otra suerte por Azazel. | de sus rebeliones y de todos sus peca- 
9 Y hara traer Aaron el macho cabrio) dos; de la misma manera hard tam- 
sobre el cual cayere la suerte por Je bién al tabernaculo de reunion, el 
hoya, y lo ofrecera en expiacién. cual reside entre ellos en medio de sus 
10 Mas el macho cabrio sobre el cual impurezas. 
cayere la suerte por Azazel, lo presen- 17 Ningin hombre estara en el taber- 
tara vivo delante de Jehova para hacet|a Véase Ex. |mdculo de reunién cuando él entre a 

econciliacion sobre él, para enviar- 29:33, nota. [hacer la expiacidén en el santuario, 
lo a Azazel al desierto. b 459356; hasta que él salga, y haya hecho la 
11 Y hard traer Aaron el becerro que He.7:27; expiaciOn por si, por su casa y por 
era para expiaciOn suya, y hara laj 9:23,24. toda la congregacion de Israel. 
reconciliacion por si y por su casa, Y| oe kafar. [18 Y“saldra al altar que esta delante 
degollara en expiacion el becerro que} «c,b,i,.’ |de Jehova, y lo expiara, y tomara de 
es suyo. ; : . Véase Dn. la sangre del becerro y de la sangre 
12 Después tomara un incensario lleno} 9:24, nota. ldel macho cabrio, y la pondra sobre 
de brasas de fuego del altar de delante los cuernos del altar alrededor. 
de Jehova, y sus pufios Ilenos del per- 19 Y esparcira sobre él de la sangre 
fume aromatico molido, y lo levara con su dedo siete veces, y lo limpiara, 
aes del yee: { ‘ :: ; y lo epi —e las inmundicias de 

pondra el perfume sobre e os hijos de Israel. 
fuego delante de Jehova, y la nube del 20 Cuando hubiere acabado de‘ex- 
perfume cubrira el propiciatorio que 
esta sobre el testimonio, para que no 
muera. 
14 Tomara luego de la sangre del be- 
cerro, y la rociara con su dedo haci 
el propiciatorio al lado oriental; hacia 

piar el santuario y el tabernaculo de 
reunion y el altar, hara traer el macho 
cabrio vivo; 
21 y pondra Aaron sus dos manos 
sobre la cabeza del macho cabrio vivo, 
yy confesara sobre él todas las iniqui- 

1 (16:6) Expiacion. Debe hacerse una clara distincion entre el uso y signifi- 
cado biblicos y el uso teologico de la palabra “expiacion”’. En teologia, ‘‘expiacion” 
es un término que cubre toda la obra sacrificatoria y redentora de Cristo. En el 
A. T., la palabra “expiacién” se usa para traducir los términos hebreos que signi- 
fican “cubierta”, “cubiertas” o “cubrir”. Por lo tanto, “expiacion’” no es una 
traduccion literal del hebreo, sino un concepto teologico. Las ofrendas leviticas 
podian “cubrir” los pecados de Israel hasta la Cruz y en anticipacion de la Cruz, 
pero no tenian el poder de “quitarlos” (He. 10:4). Estos son “los pecados pasados” 
(“cubiertos” temporalmente por las ofrendas leviticas) que Dios ‘en su paciencia” 
habia “pasado por alto” (Ro. 3:25). Por este acto de pasar por alto aquellos pecados 
la justicia de Dios no fue vindicada sino hasta que Jesucristo fue puesto “como pro- 
piciacion” en la cruz. Véase “Propiciacion”, Ro. 3:25, nota. Estrictamente hablando, 
fue en la cruz y no en las ofrendas leviticas que la expiacion se efectud. Los sacri- 
ficios del Antiguo Testamento permitieron que Dios siguiera tratando con un 
pueblo culpable porque ellos eran un tipo de la Cruz. En cuanto al oferente, los 
sacrificios eran la confesidn de que él era digno de muerte y la expresién de su 
fe; para Dios, los sacrificios eran las “sombras” (He. 10:1) de la realidad que habia 
de manifestarse en Cristo. 

2 (16:18) Desde el punto de vista de las dispensaciones, esto es todavia futuro 
para Israel; el Sumo Sacerdote esta todavia en el lugar santisimo. Cuando E] salga 
para manifestarse a su pueblo, ellos seran convertidos y restaurados (Ro. 11:23-27; 
Zac. 12:10, 12; 13:1; Ap. 1:7). Mientras tanto, los creyentes de la presente dispen- 
sacion entran como sacerdotes (1 P. 2:9) en el lugar santisimo, donde El esta (He. 
10:19-22). 
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dades de los hijos de Israel, todas| 1444 4.c, |blo de la congregacion. 
sus rebeliones y todos sus pecados};———__|34 Y esto tendréis como estatuto per- 
poniéndolos asi sobre la cabeza del petuo, para hacer expiacion una vez al 
macho cabrio, y lo enviara al desierta afio por todos los pecados de Israel.? Y 
por mano de un hombre destinado Moisés lo hizo como Jehova le mando. 
para esto. 
22 Y aquel macho cabrio llevara sobre 
si todas las iniquidades de ellos a tie- 
tra inhabitada; y dejara ir el macho Hablé JehovA a Moisés,  di- 
cabrio por el desierto. 1 Gendoe 4 
23 Después vendra Aaron al taber- 2 Habla a Aaron y a sus hijos, y a 

naculo de reunion, y se quitara las ves- todos los hijos de Israel, y diles: Esto 
tiduras de lino que habia vestido para es lo que ha mandado ‘jehovas 

alli, on .¢) santuaroeisdlas jpoudré 3 Cualquier varon de la casa de Israel 

24 Lavard luego su cuerpo con agua BS fiver busy to) sertereg get, 
; : n el campameni 

en el lugar del oe y despuss de ve 4 y no lo iaiene * i Renn del taber- 
Onerse sus vestidos saldra, ara su ase Ex. : wr 
Oe eee y el eer pue- c 29:33, nota, |naculo de reunion para ofrecer ofrenda 
bl DhekcinGeewiocia . a Jehova delante del tabernaculo de 

ae A CEPIACION POLS YAPOF| b Ly. 1:8;ref. Jehova, sera culpado de sangre el tal 
38 Y -qnemaréven:el-altar la°erosura|© Es decit, varon; sangre derramo; sera cortado 
del.sacrificio. por el pecado. Octubre. el tal varon de entre su pueblo, 

26 El que hubiere llevado el macho} d Ley (de 5 a fin de que ialesn, ts ieee. het a ad ‘ tid Masses) Israel sus sacrificios, los que sacrifi- 
cabrio a Azazel, Javara sus vestidos,| 7'°565° _ |can en medio del campo, para que los 
lavara también con agua su cuerpo, y| (5"19:1, _|traigan a Jehova a la puerta del taber- 
después entrara en el campamento. Ga.3:1-29) |ndculo de reunion al sacerdote, y sacri- 
27 Y sacaran fueradelcampamento el fiquen ellos sacrificios de paz a Jehova. eS Sal.87:2; 
becerro y el macho cabrio inmolados}* yf1";'ij. |6 Y el sacerdote esparcira la sangre 

EP carte par haces Sipaciny), T-' |gobre lala de Jehovd a Ie puta Gel saaainecndsbeaee ie ae oe { Ex.29:13. tabernaculo de reunion, y quemara la 
yq ’ grosura en olor grato a Jehova. 
carne y su estiércol. ; & Dt.32:17; |7 Y nunca mas sacrificaran sus sacrifi- 
28 El que los quemare lavara sus ves-|" 2Cr.11:15. |cios a los*demonios, tras de los cuales 
tidos, lavara también su cuerpo con han fornicado; tendran esto por esta- 
agua, y después podra entrar en el}, ,4. tuto perpetuo por sus edades. 
campamento. - i ate 
20; Xaesto tendréls por estatutonpers}i Sactificio 8 Les diras también: Cualquier varén 
petuo:.En-el:mes‘séptimo,_ a. las.diez} {tipico). de la casa de Israel, o de los extranjeros 
5 PS fliviréi 1 Véase que moran entre vosotros, que ofre- 
ias del mes, afligiréis vuestras almas,| _ profético, ciere holocausto © sacrificio, 

y ninguna obra haréis, ni el natural nij  Gn.3:15. 9hy no lo trajere a la puerta del taber- 
; (Gn.4:4; 

elextranjero que mora entre vosotros.| 72"i9:18.) |ndculo de reunion para hacerlo a 
30 Porque en este dia se hara expia- if er Gere Jehova, el tal varon sera igualmente 
cidn por vosotros, y seréis limpios cortado de su pueblo 
de todos vuestros pecados delante de ¥ 

El lugar tinico de sacrificio. 

Jehova. ; ys 
31 Dia de reposo es para vosotros, y La explicacion de la sangre y su 
afligiréis vuestras almas; es estatuto santidad. 
perpetuo. 
32 Hara la expiacion el sacerdote que 10 Si cualquier var6n de la casa de 
fuere ungido y consagrado para ser Israel, o de los extranjeros que moran 
sacerdote en lugar de su padre; y se entre ellos, comiere alguna sangre, yo 
vestira las vestiduras de lino, las vesti- pondré mi rostro contra la persona que 
duras sagradas. comiere sangre, y la cortaré de entre_ 
33 Y hara la expiacion por el santua- 
rio santo, y el tabernaculo de reunion; 
también hara expiacion por el altar, 
por los sacerdotes y por todo el pue- 

su pueblo. 
11 Porque la vida de la carne en la 
sangre esta, y yo os la he dado para 
hacer °expiacion sobre el altar ‘por 

1 (17:11) (1) El valor de la “vida” es la medida del valor de la “sangre”. 
Esto da a la sangre de Cristo un valor inapreciable. El Dios-Hombre dio su vida 
cuando su sangre fue derramada. “Porque la sangre de los toros y de los machos 
cabrios no puede quitar los pecados”’ (He. 10:4). (2) Lo que es eficaz no es la sangre 
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vuestras almas; y la misma!sangre| 1444 AC. |8 La desnudez de la mujer de tu padre 
hara expiaciOn de la persona. -———s dno descubriras; es la desnudez de tu 
12 Por tanto, he dicho a los hijos de padre. 
Israel: Ninguna persona de vosotros 9 La desnudez de tu hermana, hija de 
comera sangre, ni el extranjero que tu padre o hija de tu madre, nacida 
mora entre vosotros comera sangre. en casa o nacida fuera, su desnudez 
13 Y cualquier varon de los hijos de no descubriras. 
Israel, o de los extranjeros que moran 10 La desnudez de la hija de tu hijo, 
entre ellos, que cazare animal o ave o de la hija de tu hija, su desnudez no 
que sea de comer, derramara su san- descubriras, porque es la desnudez tuya. 
gre y la cubrira con tierra. 11 La desnudez de la hija de la mujer 
14 Porque la vida de toda carne es su de tu padre, engendrada de tu padre, 
sangre; por tanto, he dicho a los hijos tu hermana es; su desnudez no: des- 
de Israel: No comeréis la sangre de cubriras. 
ninguna carne, porque la vida de toda 12 La desnudez de la hermana de 
carne es su sangre; cualquiera que la tu padre no descubriras; es parienta 
comiere sera cortado. de tu padre. 
15 Y cualquier persona, asi de los 13 La desnudez de la hermana de tu 
naturales como de los extranjeros, que madre no descubriras, porque parienta 
comiere animal mortecino o despeda- de tu madre es. 
zado por fiera, lavara sus vestidos y a 14 La desnudez del hermano de tu 
si misma se lavara con agua, y sera padre no descubriras; no llegards a 
inmunda hasta la noche; entonces sera su mujer; es mujer del hermano de tu 
limpia. padre. 
16 Y si no los lavare, ni lavare su| a Ro.10:5; |15 La desnudez de tu nuera no descu- 
cuerpo, llevara su iniquidad. Ga.3:12. |brir4s; mujer es de tu hijo, no des- 

b Ez.18:6,  |Cubriras su desnudez. 
’ 16 La desnudez de la mujer de tu her- 

La conducta y relaciones del pue-| © Pr 623. mano ne descubriras; es la desnudez 
4 : de tu hermano. 

blo terrenal de Dios. d2R.16:3. {17 La desnudez de la mujer y de su 
hija no descubriras; no tomaras la hija 

1 8 Habl6 Jehovaa Moisés, diciendo:) © 4ch-7:43- |de su hijo, ni la hija de su hija, para 
2 Habla a los hijos de Israel, y| ¢ Ro.1:27, |descubrir su desnudez; son parientas, 

diles: Yo soy Jehova vuestro Dios. es maldad. 
3 No haréis como hacen en la tierra de 18 No tomaras mujer juntamente con 
Egipto, en la cual morasteis; ni haréis su hermana, para hacerla su rival, des- 
como hacen en la tierra de Canaan, a cubriendo su desnudez delante de ella 
la cual yo os conduzco, ni andaréis en su vida. 
en sus estatutos. j 19 Y no llegards a la mujer para des- 
4 Mis ordenanzas pondréis por obra, cubrir su desnudez®mientras esté en 
y mis estatutos guardaréis, andando su impureza menstrual. 
en ellos. Yo Jehova vuestro Dios. 20°Ademas, no tendrds acto carnal 
5 Por tanto, guardaréis mis estatutos con la mujer de tu prdjimo, contami- 
y mis ordenanzas, los cuales haciendo nandote con ella. 
el hombre, vivira“en ellos. Yo Jehova. 21 Y no des hijo tuyo“para ofrecerlo 
6 Ninguin varon se llegue a parienta por fuego a°Moloc; no contamines asi 
proxima alguna, para descubrir su el nombre de tu Dios. Yo Jehova. 
desnudez. Yo Jehova. 22 No te echaras confvarén como con 
7 La desnudez de tu padre, o la des- mujer; es abominacion. 
nudez de tu madre, no descubriras; 23 Ni con ningun animal tendras 
tu madre es, no descubriras su des- ayuntamiento amancillandote con él, 
nudez. ; ni mujer alguna se pondra delante de 

en las venas de la victima, sino la sangre sobre el altar, La Escritura no dice nada 
acerca de una salvacion por medio de la imitacién © la’ influencia de la vida de 
Cristo, sino solamente acerca de la salvacion por medio de aquella vida que fue 
entregada en la Cruz. 

1 (17:11) Aqui se explica el significado de todo sacrificio. En cada sacrificio 
la sentencia de la ley se ejecutaba sobre el substituto del ofensor, y cada sacrificio 
senalaba hacia la muerte de Cristo, la cual es la Unica que vindico la justicia que 
Dios manifesté6 al:pasar por alto los pecados de aquellos cuyos sacrificios eran un 
tipo de la muerte del Sefor Jesus (Ro. 3:24, 25; Ex. 29:36, refs.). 
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animal para ayuntarse con él; es per-| 1444 A.C. |9 Cuando siegues la mies de tu tierra, 
version. 
24 En ninguna de estas cosas os aman- 
cillaréis; pues en todas estas cosas se 
han corrompido las naciones que yo 
echo de delante de vosotros, 
25 y la tierra fue contaminada; y yo 
visité su maldad sobre ella, y la tierra 
vomit6 sus moradores. 
26 Guardad, pues, vosotros mis esta- 
tutos y mis ordenanzas, y no hagais 
ninguna de estas abominaciones, ni el 
natural ni el extranjero que mora 
entre vosotros 

27 (porque todas estas abominaciones 
hicieron los hombres de aquella tierra 
que fueron antes de vosotros, y la 
tierra fue contaminada); 
28 no sea que la tierra os vomite por 
haberla contaminado, como vomito a 
la naciOn que la habit6 antes de voso- 
tros. 
29 Porque cualquiera que hiciere al- 
guna de todas estas abominaciones, 
las personas que las hicieren seran 
cortadas de entre su pueblo. 
30 Guardad, pues, mi ordenanza, no 
haciendo las costumbres abominables 
que practicaron antes de vosotros, y 
no os contaminéis en ellas. Yo Jehova 
vuestro Dios. 

La conducta y relaciones del pue- 
blo terrenal de Dios. 
clon). 

19 Hablo6 Jehova a Moisés, 
ciendo; 

2 Habla a toda la congregacion de los 
hijos de Israel, y diles: Santos seréis, 
porque santo soy yo Jehova vuestro 
Dios. 
3 Cada uno temera a su°madre y a su 
padre, y mis ‘dias de reposoguar- 
daréis. Yo Jehova vuestro Dios. 
44No os volveréis a los idolos, ni ha- 
réis para vosotros dioses de fundiciéon. 
Yo Jehova vuestro Dios. 
5 Y cuando ofreciereis sacrificio de 
ofrenda de paz a Jehova, ofrecedlo 
de tal manera que sedis aceptos. 
6 Sera comido el dia que lo ofreciereis, 
y el dia siguiente; y lo que quedare 
para el tercer dia, sera quemado en el 
fuego. 
7 Y si se comiere el dia tercero, sera 
abominacion; no sera acepto, 
8 y el que lo comiere llevara su delito, 
por cuanto profano lo santo de Jeho- 
va; y la tal persona sera cortada de 
su pueblo. 

di- 

(Continua-|’ 

a a 

b Ex. 

c 

d 

° 

_ 

1 

Mt.5:33. 

Sal.19:9, 
nota. 

Mt.5:43; 
19:19; 22:39; 
Mr.12:31; 

h Véase Ex. 

no segaras hasta el ultimo rincon de 
ella, ni espigards tu tierra segada. 
10 Y no rebuscaras tu vifia, ni reco- 
geras el fruto caido de tu vifia; para 
el pobre y para el extranjero lo deja- 
ras. Yo Jehova vuestro Dios. 
11 No hurtaréis, y no engamnaréis ni 
mentiréis el uno al otro. 
12 Y no juraréis*falsamente por mi 
nombre, profanando asi el nombre de 
tu Dios. Yo Jehova. 
13 No oprimiras a tu projimo, ni le 
robaras. No retendras el salario del 
jornalero en tu casa hasta la manana. 
14 No maldeciras al sordo, y delante 
del ciego no pondras tropiezo, sino 
que tendras‘temor de tu Dios. Yo 
Jehova. 
15 No haras injusticia en el juicio, ni 
favoreciendo al pobre ni complaciendo 
al grande; con justicia juzgarads a tu 
projimo. 
16 No andaras chismeando entre tu 
pueblo. No atentards contra la vida 
de tu prdojimo. Yo Jehova. 
17 No aborreceras a tu hermano en 
tu corazon; razonaras con tu prdjimo, 
para que no participes de su pecado. 
18 No te vengaras, ni guardaras ren- 
cor a los hijos de tu pueblo, sino’ama- 
ras a tu prdjimo como a ti mismo. 
Yo Jehova. 
19 Mis estatutos guardaras. No haras 
ayuntar tu ganado con animales de 

‘lotra especie; tu campo no sembraras 
con mezcla de semillas, y no te pon- 
dras vestidos con mezcla de hilos. 
20 Siun hombre yaciere con una mujer 
que fuere sierva desposada con alguno, 

29:33, nota. ly no estuviere rescatada, ni le hubiere 

i Perdén. 
Nm.15:25, 
26,28. 
(Lv.4: 20; 
Mt. 26: 28.) 
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sido dada libertad, ambos seran azo- 
tados; no moriran, por cuanto ella no 
s libre. 

21 Y él traera a Jehova, a la puerta 
del tabernaculo de reunion, un carnero 
mM expiaciOn por su culpa. 
2"Y con el carnero de la expiacién lo 
econciliara el sacerdote delante de 
ehova, por su pecado que cometid; 
se le'perdonara su pecado que ha 

icometido. 
23 Y cuando entréis en la tierra, 

plantéis toda clase de arboles fruta- 
es, consideraréis como incircunciso lo_ 
primero de su fruto; tres afios os sera 
incircunciso; su fruto no se. comera. 
4 Y el cuarto afio todo su fruto sera 
onsagrado en alabanzas a Jehova. 

25 Mas al quinto ano comeréis el 
ruto de él, para que os haga crecer 
u fruto. Yo Jehova vuestro Dios. 
6 No comeréis cosa alguna con san- 
re. No seréis agoreros, ni adivinos. 
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27 Novharéis tonsura en vuestras ca- 
bezas, ni dafiaréis la punta de vuestr 
barba. 
28 Y no haréis rasgunos en vuestro 
cuerpo por un muerto, ni imprimiréis 
en vosotros seal alguna. Yo Jehova. 
29 No contaminaras a tu hija hacién- 
dola fornicar, para que no se prosti- 
tuya la tierra y se llene de maldad. 
30 Mis dias de reposo guardaréis, y mi 
santuario tendréis en reverencia. Yo 
Jehova. 
31 No os volvais a los encantadores 
ni a los adivinos; no los consultéis, 
contaminandoos con ellos. Yo Jeho- 
va vuestro Dios. 
32 Delante de las canas te levantaras, 
y honraras el rostro del anciano, y 
de tu Dios tendras*temor. Yo Jehova. 
33 Cuando el extranjero morare con 
vosotros en vuestra tierra, no le opri- 
miréis. 
34 Como a un natural de vosotros 
tendréis al extranjero que more entre 
vosotros, y lo amaras como a ti 
mismo; porque extranjeros fuisteis 
en la tierra de Egipto. Yo Jehova 
vuestro Dios. 
35 No hagais injusticia en juicio, en 
medida de tierra, en peso ni en otra 
medida. 
36 Balanzas justas, pesas justas y 
medidas” justas‘ tendréis. Yo Jehova 
vuestro Dios, que os saqué de la tierra 
de Egipto. 
37 Guardad, pues, todos mis estatu- 
tos y todas mis ordenanzas, y poned- 
los por obra. Yo Jehova. 

La conducta y relaciones del pue- 
blo terrenal de Dios. (Continua- 
cion). 

Habl6 Jehova a Moisés, di- 
Z ciendo: 
2 Diras asimismo a los hijos de Israel: 
Cualquier varon de los hijos de Israel, 
o de los extranjeros que moran en| 
Israel, que ofreciere alguno de sus 
hijos a Moloc, de seguro morira; el 
pueblo de la tierra lo apedreara. 
3 Y yo pondré mi rostro contra el tal 
varon, y lo cortaré de entre su pueblo, 
por cuanto dio de sus hijos a Moloc, 
contaminando mi santuario y profa- 
nando mi santo nombre. 
4 Si el pueblo de la tierra cerrare sus 
ojos respecto de aquel varon aug hu- 
biere dado de sus hijos a MolocYpara 
no matarle, 

» 

=> 

=> © 
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5 entonces yo pondré mi rostro contra 
aquel varon y contra su‘ familia, y le 
cortaré de entre su pueblo, con todos 
los que fornicaron en pos de él prosti- 
tuyéndose con Moloc. 
6fY la persona que atendiere a encan- 
tadores o adivinos, para prostituirse 
tras de ellos, yo pondré mi rostro 
contra la tal persona, y la cortaré de 
entre su pueblo. 
79Santificaos, pues, y sed santos, por- 
que yo Jehova soy vuestro Dios. 
8 Y¥ guardad mis estatutos, y ponedlos 
por obra. "Yo Jehova que os santifico. 
9'Todo hombre que maldijere a su 
padre 0 a su madre, de cierto morira; 
a su padre o a su madre maldijo; su 
sangre! sera sobre él. 
10 Si un hombre cometiere adulterio 
con la mujer de su projimo, el adul- 
tero y la adultera indefectiblemente 
seran muertos. 
11 Cualquiera que yaciere con la 
mujer de su padre, la desnudez de su 
padre descubrio; ambos han de ser 
muertos; su sangre sera sobre ellos. 
12 Si alguno durmiere con su nuera, 
ambos han de morir; cometieron grave 
perversion; su sangre sera sobre ellos. 
13 Si alguno se ayuntare con varon 
como con mujer, abominacion hicie- 
ron; ambos han de ser muertos; sobre 
ellos sera su sangre. 
14 El que tomare mujer y a la madre 
de ella, comete vileza; quemaran con 
fuego a él y a ellas, para que no haya 
vileza entre vosotros. 
15 Cualquiera que tuviere copula con 
bestia, ha de ser muerto, y mataréis 
a la bestia. 
16 Y si una mujer se llegare a algun 
animal para ayuntarse con él, a la 
mujer y al animal matards; moriran 
indefectiblemente; su sangre sera sobre 
ellos. 
17 Si alguno tomare a su hermana, 
hija de su padre o hija de su madre, 
y viere su desnudez, y ella viere la 
suya, es cosa execrable; por tanto 
seran muertos a ojos de los hijos de 
su pueblo; descubrio la desnudez de 
su hermana; su pecado llevara. 
18 Cualquiera que durmiere con mujer 
menstruosa, y descubriere su desnu- 
dez, su fuente descubrio, y-ella des- 
cubrio la fuente de su sangre; ambos 
seran cortados de entre su pueblo. 
19 La desnudez de la hermana de tu 
madre, o de la hermana de tu padre, 
no descubriras; porque al descubrir la 
desnudez de su parienta, su iniquidad 
llevaran. 
20 Cualquiera que durmiere con la 
mujer del hermano de su padre, la 
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desnudez del hermano de su padre 
descubrio; su pecado Ilevaran; mori- 
ran sin hijos. 
21 Y el que tomare la mujer de su 
hermano, comete inmundicia; la des- 
nudez de su hermano descubrio; sin 
hijos seran. 
22 Guardad, pues, todos mis estatutos 
y todas mis ordenanzas, y ponedlos 
por obra, no sea que os vomite la tie- 
tra en la cual yo os introduzco para 
que habitéis en ella. 
23 Y no andéis en las practicas de las 
naciones que yo echaré de delante de 
vosotros; porque ellos hicieron todas 
estas cosas, y los tuve en abominacion. 
24 Pero a vosotros os he dicho: Voso- 
tros poseeréis la tierra de ellos, y yo os 
la daré para que la poseais por here- 
dad, tierra que fluye leche y miel. Yo 
Jehova vuestro Dios, que os he“apar- 
tado de los pueblos. 
25 Por tanto, vosotros haréis diferen- 
cia entre animal limpio e inmundo, 
y entre ave inmunda y limpia; y no 
contaminéis vuestras personas con los 
animales, ni con las aves, ni con nada 
que se arrastra sobre la tierra, los 
cuales os he apartado por inmundos. 
26 Habéis, pues, de serme santos, 
porque yo Jehova soy santo, y os 
he apartado de-los pueblos para que 
sedis mios. 
27 Y el hombre o la mujer que evo- 
carePespiritus de muertos o se entre-| 
gare a la adivinacion, ha de morir; 
seran apedreados; su sangre sera! 
sobre ellos. 

La conducta y relaciones de los 
sacerdotes. 

21 Jehova dijo a Moisés: Habla a 
los sacerdotes hijos de Aaron, 

y diles queSno se contaminen por un 
muerto en sus pueblos. 
2 Mas por su pariente cercano, por su 
madre o por su padre, o por su hijo 0 
por su hermano, 
3 o por su hermana virgen, a él cer- 
cana, la cual no haya tenido marido, 
por ella se contaminara. 
4 No se contaminara como cualquier 
hombre de su pueblo, haciéndose in- 
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5 No haran tonsura en su cabeza, ni 
raeran la punta de su barba, ni en su 
carne haran rasgufios. 
6 Santos seran a su Dios, y no profa- 
naran el nombre de su Dios, porque 
las ofrendas encendidas para Jehova 
y el pan de su Dios ofrecens‘por tanto, 
seran4santos. 
7 Con mujer ramera o infame no se 
casaran, ni con mujer repudiada de su 
marido; porque el sacerdote es santo 
a_su Dios. 
8'Le fsantificaras, por tanto, pues el 
pan de tu Dios ofrece; santo sera 
para ti, porque santo soy yo Jehova 
que os santifico. 
9 Y la hija del sacerdote, si comen- 
zare a fornicar, a su padre deshonra; 
quemada sera al fuego. 
10 Y el sumo sacerdote entre sus her- 
manos, sobre cuya cabeza fue derra- 
mado el aceite de la uncion, y que fue 
consagrado para llevar las vestiduras, 
noYdescubrira su cabeza, ni rasgara 
sus vestidos, 
11 ni‘entrara donde haya alguna per- 
sona muerta; ni por su padre ni por 
Su madre se contaminara. 
12 Ni saldra del santuario, ni profa- 
nara el santuario de su Dios; por- 
que la'consagracion por el aceite de la 
uncion de su Dios esta sobre él. Yo 
Jehova. ’ 
13 Tomara por!/esposa a una mujer 
virgen. 
14 No tomara viuda, ni repudiada, ni 
infame ni ramera, sino tomara de su 
pueblo una virgen por mujer, 
15 para que‘no profane su descenden- 
cia en sus pueblos; porque yo Jehova 
soy el que los santifico. 

Impedimentos fisicos de los sacer- 
dotes. 

16 Y Jehova hablé a Moisés, diciendo: 
17 Habla a Aaron y dile: Ninguno de 
tus descendientes por sus generaciones, 
que tenga algun defecto, se acercara 
para ofrecer el pan de su Dios. 
18 Porque ningin varon en el cual 
haya defecto se acercara; varon ciego, 
© cojo, o mutilado, o!sobrado, 
19 o varén que tenga quebradura de 
pie o rotura de mano, 

mundo. 20 o jorobado, 0 enano, o que tenga 

1 (21:8) El versiculo 8 ilustra lo que era la santidad o santificacion en el 
Antiguo Testamento, es decir, el hecho de separar a una persona para el servicio 
de Dios. 
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nube en el ojo, 0 que tenga sarna, o 
empeine, o testiculo magullado. 
21 Ningun varoén de la descendencia 
del sacerdote Aaron, en el cual haya 
defecto, se acercara para ofrecer las 
ofrendas encendidas para Jehova. Hay 
defecto en él; no se acercara a ofrecer 
el pan de su Dios. 
22 Del pan de su Dios, de lo muy 
santo y de las cosas santificadas, podra 
comer. 
23 Pero no se acercara tras el velo, ni 
se acercara al altar, por cuanto hay 
defecto en él; para que no profane mi 
santuario, porque yo Jehova soy el 
que los santifico. 
24 Y Moisés hablo esto a Aaron, 
y a sus hijos, y a todos los hijos de 
Israel. 

Separacion de los sacerdotes. 
(He. 7:26). 

22 Hablo Jehova a Moisés, di- 
ciendo: 

2 Dia Aaron y a sus hijos que se“abs- 
tengan de las cosas santas que los 
hijos de Israel me han‘dedicado, y 
noprofanen mi santo nombre. Yo 
Jehova. 
3 Diles: Todo varén de toda vuestra 
descendencia en vuestras generaciones, 
que se acercare a las cosas sagradas 
que los hijos de Israel consagran a 
Jehova, °teniendo inmundicia sobre 
si, sera cortado de mi presencia. Yo 
Jehova. 
4 Cualquier varén de la descendencia 
de Aaron que fuere leproso, o padeciere 
flujo no comera de las cosas sagradas 
hasta que esté‘limpio. 9El que tocare 
cualquiera cosa de cadaveres, o el 
varOn que hubiere tenido derrama- 
miento de semen, 
5 o el varon que hubiere tocado cual- 
quier reptil por el cual sera inmundo, 
u hombre por el cual venga a ser 
inmundo, conforme a cualquiera in- 
mundicia suya; 
6 la persona que lo tocare sera in- 
munda hasta la noche, y no comera 
de las cosas sagradas antes que haya 
lavado"su cuerpo con agua. 
7 Cuando el sol se pusiere, sera lim- 
pio; y después podra comer las cosas 
sagradas,'porque su alimento es. 
8 Mortecino ni despedazado por fiera 
no comera, contaminandose en ello. 
Yo Jehova. ’ 
9 Guarden, pues, mi ordenanza,!para 
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que no lleven pecado por ello, no sea 
que asi mueran cuando la profanen. 
Yo Jehova que los santifico. 
10 Ningun extraho comera cosa sa- 
grada; el huésped del sacerdote, y el 
jornalero, no comerdan cosa sagrada. 
11 Mas cuando el sacerdote comprare 
algun esclavo por dinero, éste podra 
comer de ella, asi como también el 
nacido en su casa podra comer de 
su alimento. 
12 La hija del sacerdote, si se casare 
con varon extrano, no comera de la 
ofrenda de las cosas sagradas. 
13 Pero si la hija del sacerdote fuere 
viuda o repudiada, y no tuviere prole 
ykse hubiere vuelto a la casa de su 
padre, como en su juventud, podra 
comer del alimento de su padre; pero 
ningun extramo coma de él. 
14 Y el que por yerro comiere cosa 
sagrada, anadira a ella una quinta 
parte, y la dara al sacerdote con la 
cosa sagrada. 
15 No profanaran, pues, las cosas'san- 
tas de los hijos de Israel, las cuales 
apartan para Jehova; 
16 pues les harian llevar la iniquidad 
del pecado, comiendo las cosas santas 
de ellos; porque yo Jehova soy el que 
los santifico. 

Los sacrificios debian ser fisica- 
mente perfectos, y eran ast un tipo 
de las perfecciones morales de 
Cristo. (He. 9:14). 

17 También hablo Jehova a Moisés, 
diciendo: 
18 Habla a Aaron y a sus hijos, y a 
todos los hijos de Israel, y diles: Cual- 
quier varon de la casa de Israel, o de 
los extranjeros en Israel, que ofreciere 
su ofrenda en pago de sus votos, o 
como ofrendas voluntarias ofrecidas 
en holocausto a Jehova, 
19 para que sea aceptado, ofreceréis 
macho sin defecto de entre el ganado 
vacuno, de entre los corderos, o de 
entre las cabras. 
20 Ninguna cosa en que haya defecto 
ofreceréis, porque no sera acepto por 
vosotros. 
21 Asimismo, cuando alguno ofreciere 
sacrificio en ofrenda de paz a Jehova 
para cumplir un voto, o como ofrenda 
voluntaria, sea de vacas o de ovejas, 
para que sea aceptado sera sin defecto. 
22 Ciego, perniquebrado, mutilado, 
verrugoso, sarnoso 0 ronoso, no ofre- 
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ceréis éstos a Jehova, ni de ellos 
pondréis ofrenda encendida sobre el 
altar de Jehova. 
23 Buey o carnero que tenga de mas o 
de menos, podras ofrecer por ofrenda 
voluntaria; pero en pago de voto no 
sera acepto. 
24 No ofreceréis a Jehova animal con 
testiculos heridos o magullados, ras- 
gados o cortados, ni en vuestra tierra 
lo ofreceréis. 
25 Ni de mano de“extranjeros tomaras 
estos animales para ofrecerlos como 
el pan de vuestro Dios, porque su 
corrupcion esta en ellos; hay en ellos 
defecto, no se os aceptaran. 
26 Y hablo Jehovaa Moisés, diciendo: 
27 El becerro o el cordero o la cabra, 
cuando naciere, siete dias estara ma- 
mando de su madre; mas desde el 
octavo dia en adelante sera acepto 
para ofrenda de sacrificio encendido a 
Jehova. 
28 Y sea vaca u oveja, no degollaréis 
en un mismo dia a ella y a su hijo. 
29 Y cuando ofreciereis sacrificio de 
accion de gracias a Jehova, lo sacrifi- 
caréis de manera que sea aceptable. 
30 En el mismo dia se comera; no 
dejaréis de él para otro dia. Yo 
Jehova. 
31 Guardad?pues, mis mandamientos, 
y cumplidlos. Yo Jehova. 
32 Y no profanéis mi santo nombre, 
para que yo sea santificado en medio 
de los hijos de Israel. Yo Jehova que 
os santifico, 
33 que os saqué de la tierra de Egipto, 
para ser vuestro Dios. Yo Jehova. 

Las fiestas de Jehova: el Sabado y 
las fiestas. 

Hablo Jehova a Moisés, di- 
2 3 ciendo: 
2 Habla a los hijos de Israel y diles: 

separacion entre ellas y el Sabado. 

| 
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Las ' fiestas solemnes de Jehova, las 
cuales proclamaréis como santas con- 
vocaciones, seran estas: 
3 Seis dias se trabajara, mas el sép- 
timo dia sera deSreposo, santa convo- 
caciOn; ningtin trabajo haréis; dia de 
reposo es de Jehova en dondequiera 
que habitéis. 

Las fiestas de Jehovd: (1) la Pas- 
cua: Cristo nuestro Redentor. 
(1 Corse] 1 PA Toye 

4 Estas son las fiestas solemnes de 
Jehova, las convocaciones santas, a 
las cuales convocaréis en sus tiempos: 
5 en el mes¢primero, a los catorce del 
mes, entre las dos tardes,pascua es de 
Jehova. 

Las fiestas de Jehoud: (2) el pan 
sin levadura. Una fiesta recorda- 
toria. 
(1 Co. 11:23-26; 5:6-8; 2 Co. 7:1; 
Ga. 5:7-9). 

6 Y a los quince dias de este mes es 
la fiesta solemne de los*panes sin‘leva- 
dura a Jehova; siete dias comeréis 
panes sin levadura. 
7 El primer dia tendréis santa convo- 
cacion; ningun trabajo de siervos ha- 
réis. 
8 Y ofreceréis a Jehova siete dias 
ofrenda encendida; el séptimo dia sera 
santa convocacion; ningun trabajo 
de siervo haréis. 

Las fiestas de Jehovad: (3) las pri- 
micias; Cristo en su resurreccion. 
(1 Go. 157/23). 

9 Y hablo Jehova a Moisés, diciendo: 
10 Habla a los hijos de Israel y diles: 
Cuando hayais entrado en la tierra que 
yo os doy, y seguéis su mies, traeréis 

1 (23:2) Las fiestas de Jehova. Seguin lo ordenado a Israel, las fiestas eran 
sencillamente siete grandes festivales religiosos que debian celebrarse cada ano. 
Los primeros tres versiculos de Ly. 23 no se refieren a las fiestas, sino que hacen: 

2 (23:5) La Pascua, vs. 4, 5. Esta fiesta es recordatoria y representa la reden- 
cion, sobre la cual se basan todas las bendiciones. La Pascua es un tipo de Cristo, 
quien fue sacrificado por nosotros (1 Co. 5:7). 

3 (23:6) La fiesta de los panes sin levadura, vs. 6-8. Esta fiesta simboliza el 
hecho de disfrutar comuni6n con Cristo, el pan no leudo, en la plena bendicion de 
su redencion y de un andar santo delante de El. El orden divino establecido aqui 
es hermoso: primero, la redencién, y entonces, el andar en santidad. Véanse 1 
Co. 5:6-8; 2 Co. 7:1; Ga. 5:7-9. 
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al sacerdote una gavilla por'primicia| 1444 A.C. |harina, cocidos con levadura, como 
de los primeros frutos de vuestra; ————— |primicias para Jehova. 
siega. 18 Y ofreceréis con el pan siete cor- 
11 Y el sacerdote mecera la gavilla deros de un ano, sin defecto, un be- 
delante de Jehova, para que seais acep- cerro de la vacada, y dos carneros; 
tos; el dia siguiente del dia de reposo seran holocausto a Jehova, con su 
la mecera. ofrenda y sus libaciones, ofrenda en- 
12 Y el dia que ofrezcais la gavilla, cendida de olor grato para Jehova. 
ofreceréis un cordero de un ano, sin 19 Ofreceréis ademas un macho ca- 
defecto, en holocausto a Jehova. brio porexpiacién, y dos corderos 
13 Su ofrenda sera dos décimas de efa de un afio en sacrificio de ofrenda de 
de flor de harina amasada con aceite, paz. 
ofrenda encendida a Jehova en olor 20 Y el sacerdote los presentara como 
gratisimo; y su libaciOn sera de vino, ofrenda mecida delante de Jehova, con 
la cuarta parte de un%hin. el pan de las primicias y los dos cor- 
14 No comeréis pan, ni grano tostado, deros; seran cosa sagrada a Jehova 
ni espiga fresca, hasta este mismo dia, para el sacerdote. 
hasta que haydais ofrecido la ofrenda 21 Y convocaréis en este mismo dia 
de vuestro Dios; estatuto perpetuo es} a Un hinera |santa convocacion; ningun trabajo de 
por vuestras edades en dondequiera| 2 litros. |siervos haréis; estatuto perpetuo en 
que habitéis. b 2Co.5:21. |dondequiera que habitéis por vuestras 

generaciones. 
22 Cuando segareis la mies de vuestra c Es decir, 

P - Octubre; : a PENG 5 
Las fiestas de Jehovd: (4) la ofren-|  también'vs. |tierra, no segaréis hasta el ultimo rin- 

27,34,39, con de ella, ni espigaras tu siega; 
da mecida; la Iglesia en Pentecos- 
tés, cincuenta dias después de la 
resurreccion de Cristo. 
(1 Co. 10:16, 17; 12:12, 13, 20). 

41. ara el pobre y para el extranjero la 
dejaras. Yo Jehova vuestro Dios. 

Las fiestas de Jehova: (5) Trom- 
petas; una profecia del futuro re- 
cogimiento de Israel. 
(Is. 18:3, 7; 27:12, 13; 58:1-14; Jl. 
2:15-32). 

15 Y contaréis desde el dia que sigue 
al dia de reposo, desde el dia en que 
ofrecisteis la gavilla de la ofrenda me- 
cida; siete semanas cumplidas seran. 
16 Hasta el dia siguiente del séptimo 
dia de reposo contaréis“cincuenta dias; 
entonces ofreceréis el nuevo grano a 
Jehova. 
17 De vuestras habitaciones traeréis 
dos panes para ofrenda?mecida, que 
seran de dos décimas de efa de flor de 

23 Y hablo Jehovaa Moisés, diciendo: 
24 Habla a los hijos de Israel y diles: 
En el mes‘séptimo, al primero del mes 
tendréis dia de reposo, una conme- 
moracion al son de*trompetas, y una 
santa convocacion. 

1 (23:10) La fiesta de las primicias, vs. 10-14. Aqui tenemos un tipo de la 
resurreccion: primero, la resurreccion de Cristo, y “luego los que son de Cristo, 
en su venida” (1 Co. 15:23; 1 Ts. 4:13-18). 

2 (23:16) La fiesta de Pentecostés, vs. 15-22. El cumplimiento de este tipo 
es la venida del Espiritu Santo para formar la Iglesia. Por esta razon hay levadura 
en el sacrificio, porque en la Iglesia se encuentra también lo que es malo (Mt. 
13:33; Heh. 5:1, 10; 15:1). Obsérvese que aqui se habla de panes; no de gavillas 
que han crecido separadamente y que ahora se hallan ligeramente atadas en un 
solo manojo, sino de la union real de particulas que forman un cuerpo homogéneo. 
El advenimiento del Espiritu Santo en el dia de Pentecostés unié a los discipulos 
en un solo organismo (1 Co. 10:16, 17; 12:12, 13, 20). 

3 (23:17) Los panes eran ofrecidos cincuenta dias después de la ofrenda mecida. 
Este es precisamente el periodo entre la resurreccion de Cristo y la formacion de 
la Iglesia en Pentecostés por medio del bautismo del Espiritu Santo (Hch. 2:1-4; 
1 Co. 12:12, 13). Véase “Iglesia” (Mt. 16:18; He. 12:22, 23). En la ofrenda mecida 
no se ofrecia levadura, porque en Cristo no habia ningun mal; pero los panes, que 
representan la Iglesia, eran “‘cocidos con levadura”, porque en la Iglesia se halla 
todavia el mal. ad 

4 (23:24) La fiesta de las trompetas, vs. 23-25. Esta fiesta es un tipo profético 
y se refiere al futuro recogimiento del pueblo de Israel, que ha estado ya por tanto 
tiempo disperso. El largo intervalo que ocurre entre Pentecostés y la fiesta de las 
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23:25 LEVITICO 23:42 

1444 A.C. {33 Y hablo Jehova a Moisés, diciendo: 
~~ |34 Habla a los hijos de Israel y diles: 

A los quince dias de este mes séptimo 
sera la%fiesta solemne de los taber- 
naculos a Jehova por siete dias. 
35 El primer dia habra santa convo- 
cacion; ningun trabajo de siervos ha- 
réis. 
36 Siete dias ofreceréis ofrenda en- 
cendida a Jehova; el octavo dia ten- 
dréis santa convocacion, y ofreceréis 
ofrenda encendida a Jehova; es fiesta, 
ningun‘trabajo de siervos haréis. 
37 Estas son las fiestas solemnes de 
Jehova, a las que convocaréis santas 
reuniones, para ofrecer ofrenda encen- 

25 Ningun trabajo de siervos haréis; 
y ofreceréis ofrenda encendida a Je- 
hova. 

Las fiestas de Jehovad: (6) el dia 
de Expiacion. 
(He. 9:1-16). 

26 También habl6 Jehova a Moisés, 
diciendo: 
27 A los diez dias de este mes sépti- 
mo sera el dia de°expiacion;! ten- 
dréis santa convocacion, y afligiréis 
vuestras almas, y ofreceréis ofrenda dida a Jehova, holocausto y ofrenda, 
encendida a Jehova pee ; : 

ress Ve ie es - Ja Véase Ex. |Sacrificio y libaciones, cada cosa en 
28 Ningun trabajo haréis en este dia; 29:33, nota. su tiempo, 

porque es dia de expiacion, para re- 38 ademas de los dias de reposo de 
coneiharne delante de Jehova vuestro| b Jer 318 Jehova, de vuestros dones, de todos 

9 Po ge b Ez.7:1 vuestros votos, y de todas vuestras 
rque ,.Loda. persona, QUE.nO 8© ofrendas voluntarias que acostumbrais 

afligiere en este mismo dia, sera cor-| c Lv.20:3,6. dar. a..Jehova 
tada de su pueblo. 5 ‘ Ay d Ex.23:16; |39 Pero a los quiné¢e dias del mes 
30 Y cualquiera persona que hiciere|~ 34.99. séptimo, cuando haydis recogido el 

trabajo alguno en este dia, yo‘destrui- aye fruto de la tierra, haréis fiesta a Jehova 
ré a la tal persona de entre su pueblo. He it:9. por siete dias; el primer dia sera de 
31 Ningun trabajo haréis; estatuto 
perpetuo es por vuestras generaciones 
en dondequiera que habitéis. 
32 Dia de reposo sera a vosotros, y 
afligiréis yuestras almas, comenzando 
a los nueve dias del mes en la tarde; 
de tarde a tarde guardaréis vuestro 
reposo. 

. reposo, y el octavo dia sera también 
e Acontinua- |qjq de reposo. 

cion, v.39. 149 Y tomaréis el primer dia ramas con 
f He.11:13,16. |fruto de 4arbol hermoso, ramas de pal- 

meras, ramas de arboles frondosos, y 
sauces de los arroyos, y os regocijaréis 
delante de Jehova vuestro Dios por 
siete dias. 
41 Y le haréis fiesta a Jehova por siete 
dias cada ano; sera estatuto perpetuo 
por vuestras generaciones; en el mes 
séptimo la haréis. 
42 En2tabernaculos ‘habitaréis siete 

Las fiestas de Jehova: (7) Taber- 
ndculos. 
(Esd. 3:4; Zac. 14:16-19; Ap..21:3,). 

Trompetas, corresponde al extenso periodo cubierto por la obra pentecostal del 
Espiritu Santo en la presente dispensacion. Estudiense cuidadosamente Is. 18:3; 
27:13 (y su contexto); 58 (todo el capitulo), y Jl. 2:1 hasta 3:21 en relacién con las 
“trompetas”, y se vera que estas trompetas, que son siempre un simbolo de testi- 
monio, se hallan relacionadas con el recogimiento y arrepentimiento de Israel, 
que tendran efecto después que el periodo de la Iglesia, o sea el periodo pente- 
costal, se haya terminado. El dia de Expiacion sucede a la fiesta de las trompetas. 

1 (23: 27) El dia de Expiacion, vs. 26-32. El dia es el mismo descrito en Lev: 16, 
pero aqui el énfasis esta sobre la angustia y arrepentimiento de Israel. En otras 
palabras, aqui se hace prominente el elemento profético, y éste contempla los 
eventos del futuro arrepentimiento de Israel y su recogimiento bajo el Pacto Pales- 
tino, Dt. 30:1-9, que tendra lugar en preparacion de la segunda venida del Mesias 
y del establecimiento del reino. Véase la relacion entre la “trompeta” en Jl, 2:1 
y el lamento que sigue en los versiculos 11-15. Véase también Zac. 12:10-13 en 
relacidn con la expiacion mencionada en Zac. 13:1. Historicamente, la “fuente” 
de Zac. 13:1 fue abierta en la crucifixion pero rechazada por los judios de aquel 
tiempo y de los siglos subsiguientes. Despues del recogimiento de Israel, la fuente 
sera “abierta” eficazmente para Israel, es decir, que entonces el pueblo israelita 
si bebera de ella. 

2 (23:42) La fiesta de los Tabernaculos, vs. 34-44, es (semejante a la Cena 
del Senor para la Iglesia) tanto recordatoria como profética: recordatoria en cuanto 
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23:43 LEVITICO 25:1 

dias;“todo natural de Israel habitara 144440 
en tabernaculos, as 
43 para que sepan vuestros bdescen- 
dientes que en tabernaculos hice yo 
habitar a los hijos de Israel cuando 
los saqué de la tierra de Egipto. Yo 
Jehova vuestro Dios. 
44 Asi hablo Moisés a los hijos de 
Israel sobre las fiestas solemnes de 
Jehova. 

El castigo para la blasfemia. 
ol natin po 2) cl J i a 

10 En aquel tiempo el hijo de una 
mujer israelita, el cual era hijo de un 
egipcio, sali entre los hijos de Israel; 
y el hijo de la israelita y un hombre 
de Israel riferon en el campamento. 
11 Y el hijo de la mujer israelita blas- 
femo ,el Nombre, y maldijo; enton- 
ces lollevaron.a Moisés. Y su madre 
se llamaba Selomit, hija de Dibri, de 
la tribu de Dan. 
12 Y lo pusieron en la carcel, hasta 
que les fuese declarado*por palabra de 
Jehova. 
13 Y Jehova habléa Moisés, diciendo: 
14 Saca al blasfemo fuera del campa- 
mento, y todos los que le oyeron pon- 

- h 
2°Manda a los hijos de Israel que te gan sus"manos sobre la cabeza de 
traigan para el alumbrado aceite puro él, y apedréelo toda la Sct hehe 
de olivas machacadas, para hacer arder| a Neh.8:14-18. Lae ad mrckalhies lta a dijere 

3 Fura del velo del textimonio, en et|? 13:14 fa su Dios, Mevara su iniquidad. 
tabernaculo de reunion, las dispondra| c Ex.27:20. eae 1 LAG able pel okay 
Aaron desde la tarde hasta la mafiana Ls, ais lge Ze 
delante de Jehova; es estatuto perpe-|4 F*7}'33,, |gregacion a apedreara: et St gxitane 
tuo por vuestras generaciones. jero como el natural, si blasfemare e 

El aceite para la luz del lugar 
Santo. (Ex. 25:6). 

ys Hablo Jehova a Moisés, di- 
ciendo: 

4 Sobre el¢candelero limpio pondra]e Ex.25:30. _|Nombre, que muera. ie 
siempre en orden las lamparas delante], 5. 19.96 17 Asimismo el hombre que’hiere de 
de Jehova. BPR muerte a cualquiera persona, que 

g Nm.27:5, |Sufra la muerte. 
18 El que hiere a algtin animal ha de 

h Dt.13:9, reget animal ee animal. : 
ey : ; el que causare lesidn en su pro- 

El pan de la proposicton. F aeiashe jimo, segun hizo, asi le sea hecho: 
(Ex. 25: 23-30). j Nm.35:31. |20 rotura por rotura, ojo por ojo, 

diente por diente; segun la lesidn que 
haya hecho a otro, tal se hara a él. 
21 El que hiere algtin animal ha de res- 
tituirlo; mas el que hiere de muerte 
a un hombre, que muera. 
22 Un mismo estatuto tendréis para 
el extranjero, como para el natural; 
porque yo soy Jehova vuestro Dios. 
23 Y hablé Moisés a los hijos de Is- 
rael, y ellos sacaron del campamento 
al blasfemo y lo apedrearon. Y los 
hijos de Israel hicieron segun Jehova 
habia mandado a Moisés. 

5 Y tomaras flor de harina, y coceras 
de ella© doce tortas; cada torta sera 
de dos décimas de efa. 
6 Y las pondras en dos hileras, seis 
en cada hilera, sobre la mesa limpia 
delante de Jehova. 
7 Pondras también sobre cada hilera 
incienso puro, y sera para el pan como 
perfume, ofrenda encendida a Jehova: 
8 Cada dia de reposo lo pondra con- 
tinuamente en orden delante de Jeho- 
va, en nombre de los hijos de Israel, 
como pacto perpetuo. 
9 Y sera de Aaron y de sus hijos, los 
cuales lo comeran en lugar santo; 
porque es cosa muy santa para él, 
de las ofrendas encendidas a Jehova, 
por derecho perpetuo. 

La ley de la tierra: (1) el ano sa- 
batico. 

2 Jehova hablo a Moisés en el 
monte de Sinai, diciendo: 

a la redencién de Egipto (v. 43), y profética tocante al reino de descanso para 
Israel, después de su recogimiento y restauracion, cuando la fiesta sera de nuevo 
un recordatorio, no solo para Israel sino también para todas las naciones (Zac. 
14:16-21). 
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2 Habla a los hijos de Israel y diles: 
Cuando hayais entrado en la tierra 
que yo os doy, la tierra guardara re- 
poso para Jehova. 
3 Seis amos sembraras tu tierra, y seis 
afios podaras tu vina y recogeras sus 
frutos. 
4 Pero el séptimo afi la tierra tendra 
descanso* reposo para Jehova; no 
sembraras tu tierra, ni podaras tu 
vinia. 
5°Lo que de suyo naciere en tu tierra 
segada, no lo segaras, y las uvas de tu 
vinedo no vendimiaras; afio de reposo 
sera para la tierra. 
6 Mas el descanso de la tierra te dara 
para comer a ti, a tu siervo, a tu 
sierva, a tu criado, y a tu extranjero 
que morare contigo; 
7 y a tu animal, y a la bestia que hu- 
biere en tu tierra, sera todo el fruto 
de ella para comer. 

La ley de la tierra: (2) el ano del 
jubileo. 

8 Y contaras siete semanas de afios, 
siete veces siete anos, de modo que los 
dias de las siete semanas de afios ven- 
dran a serte cuarenta y nueve anos. 
9 Entonces haras tocar fuertemente la 
trompeta en el mes‘séptimo a los diez 
dias del mes; el dia de la“expiacion ha- 
réis tocar la trompeta por toda vuestra 
tierra. 
10 Y santificaréis el afio cincuenta, y 
pregonaréis libertad en la tierra a to- 
dos sus moradores; ese afio os sera de 
jubileo, y volveréis cada uno a vuestra 
posesion, y cada cual volvera a su 
familia. 
11 El afio cincuenta os sera jubileo; 
no sembraréis, ni segaréis lo que na- 
ciere de suyo en la tierra, ni vendimia- 
réis sus vinedos, 
12 porque es jubileo; santo sera a voso- 
tros; el producto de la tierra comeréis. 
13 En este ano de jubileo volveréis 
cada uno a vuestra posesion. 
14 Y cuando vendiereis algo a vuestro 
projimo, o comprareis de mano de 
vuestro prdojimo, no engafie ninguno a 
su hermano. 
15 Conforme al numero de los anos 
después del jubileo compraras de tu 
projimo; conforme al numero de los 
afios de los frutos te vendera él a ti. 
16 Cuanto mayor fuere el numero de 
los afios, aumentaras el precio, y cuan- 
to menor fuere el numero, disminuiras 
el precio; porque segun el numero de 
las cosechas te vendera él. 

a 

Cc 

d 

e 

g 

= 

1444 A.C. 

He.4:9, 

2 R.19:29. 

Es decir, 
Octubre. 

Véase Ex. 
29:33, nota. 

Sal.19:9, 
nota, 

Dt.28:8. 

2 Cr.7: 20: 

h Sali39:12; 
He.11:13,16. 

Nm.5:8; 
Job 19:25; 
Jer.32:7,8. 

Heb. goel, 
redencion. 
(Pariente). 
1s.59: 20, 
nota. 
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17 Y no engafe ninguno @ su projimo, 
sSino-temed a vuestro Dios; porque yo 
soy Jehova vuestro Dios. 
18 Ejecutad, pues, mis estatutos y 
guardad mis ordenanzas, y ponedlos 
por obra, y habitaréis en la tierra se- 
guros; 
19 y la tierra dara su fruto, y comeréis 
hasta saciaros, y habitaréis en ella con 
seguridad. 
20 Y si dijereis: <Qué comeremos el 
séptimo ano? He aqui no hemos de 
sembrar, ni hemos de recoger nuestros 
frutos; 
21 entonces yo osfenviaré mi bendi- 
cidn el sexto ano, y hara fruto por 
tres anos. 
22 Y sembraréis el afio octavo, y 
comeréis del fruto amejo; hasta el ano 
noveno, hasta que venga su fruto, co- 
meréis del afiejo. 
23 La tierra no se vendera a perpe- 
tuidad, porque la tierra’mia es; pues 
vosotros forasteros‘y extranjeros sois 
para conmigo. 
24 Por tanto, en toda la tierra de 
vuestra posesiOn otorgaréis rescate a 
la tierra. 

La ley de la tierra: (3) la reden- 
cién de la herencia. 

25 Cuando tu hermano empobreciere, 
y vendiere algo de su posesion, 'en- 
tonces.su pariente mas proximo ven- 
dra y!rescatara lo que su hermano 
hubiere vendido. 
26 Y cuando el hombre no tuviere 
rescatador, y consiguiere lo suficiente 
para el rescate, 
27 entonces contara~los afios desde 
que vendio, y pagara lo que quedare al 
varon a quien vendid, y volvera a su 
posesion. 
28 Mas si no consiguiere lo suficiente 
para que se la devuelvan, lo que ven- 
dio estara en poder del que lo compro 
hasta el afio del jubileo; y al jubileo 
saldra, y él volvera a su posesion. 
29 El varon que vendiere casa de habi- 
tacion en ciudad amurallada, tendra 
facultad de redimirla hasta el término 
de un ano desde la venta; un ano sera 
el término de poderse redimir. 
30 Y si no fuere rescatada dentro de 
un ano entero, la casa que estuviere 
en la ciudad amurallada quedara para 
siempre en poder de aquel que la 
compro, y para sus descendientes; 
no saldra en el jubileo. 
31 Mas las casas de las aldeas que no 
tienen muro alrededor seran estimadas 



25:32 

como los terrenos del campo; podran 
ser rescatadas, saldran el] 
jubileo. 
32 Pero en cuanto a las ciudades de 
los levitas, éstos podran rescatar en 

4 en 

cualquier tiempo las casas en las 
ciudades de su posesion. 
33 Y el que comprare de los levitas 
saldra de la casa vendida, o de la ciu- 
dad de su posesion, en el jubileo, por 
cuanto las casas de las ciudades de los 
levitas son la posesion de ellos entre 
los hijos de Israel. 
34 Mas la tierra del ejido de sus ciu- 
dades no se vendera, porque es per- 
petua posesion de ellos. 

La ley de la tierra: (4) el hermano 
pobre. 

35 Y cuando tu hermano empobre- 
ciere y se acogiere a ti, tu lo ampara- 
ras; como forastero y extranjero vivira 
contigo. — 
36 No tomaras de él usura ni ganan- 
cia, sino“tendras temor de tu Dios, y 
tu hermano vivira contigo. 
37 No le dards tu dinero a usura, ni| c 
tus viveres a ganancia. 
38 Yo Jehova vuestro Dios, que os 
saqué de la tierra de Egipto, para daros 
la tierra de Canaan, para ser vuestro 
Dios. 
39 Y cuando tu hermano empobre- 
ciere, estando contigo, y se vendiere 
a ti, no le harads servir como esclavo. 
40 Como criado, como extranjero es- 
tara contigo; hasta el afio del jubileo 
te servira. 
41 Entonces saldra libre de tu casa; 
él y sus hijos consigo, y volvera a 
su familia, y a la posesion de sus pa- 
dres se restituira. 
42 Porque son mis siervos, los cuales 
saqué yo de la tierra de Egipto; no 
seran vendidos a manera de esclavos. 
43 No te ensenorearas de él con du- 
reza, sino tendras temor de tu Dios. 
44 Asi tu esclavo como tu esclava que 
tuvieres, seran de las gentes que estan 
en vuestro alrededor; de ellos podréis 
comprar esclavos y esclavas. 
45 También podréis comprar de los 
hijos de los forasteros que viven entre 

LEVITICO 25:55 

vosotros, y de las familias de ellos 
nacidos en vuestra tierra, que estan 
con vosotros, los cuales podréis tener 
por posesion. 
46 Y los podréis dejar en herencia 
para vuestros hijos después de voso- 
tros, como posesion hereditaria; para 
siempre os serviréis de ellos; pero en 
vuestros hermanos los hijos de Israel 
no os ensenorearéis cada uno sobre 
su hermano con dureza. 

La ley de la tierra: (5) la reden- 
cién del hermano pobre: Cristo 
nuestro Pariente cercano y Reden- 
tor. 

47 Si el forastero o el extranjero que 
esta contigo se enriqueciere, y tu her- 
mano que esta junto a él empobreciere, 
y se vendiere al forastero 0 extranjero 
que esta contigo, o a alguno de la fami- 

a Sal.19:9, lia del extranjero; 
nota. 48 después que se hubiere vendido, 

b Heb. goel, |POdra ser’rescatado ; uno de sus her- 
redencién. |Manos lo‘rescatara. 
(Pariente). }49 O su tio o el hijo de su tio lo res- 
oh to catara, o un!'pariente cercano de su 

familia lo rescatara; 0 si sus medios 
Ga.4:4,5. jalcanzaren, 4 él mismo se rescatara. 

.,. |50 Hara la°cuenta con el que lo com- 
d Imputacién. 4 a se ‘ 

Lv.27:18. |PrO, desde el afio que se vendi6 a él 
(Lv.25:50; |hasta el afio del jubileo; y ha de apre- 
Stg.2:23.) Icjarse el precio de su venta conforme 

al numero de los anos, y se contara el 
tiempo que estuvo con él conforme 
al tiempo de un criado asalariado. 
51 Si aun fueren muchos afios, con- 
forme a ellos devolvera para su res- 
cate, del dinero por el cual se 
vendio. 
52 Y si quedare poco tiempo hasta 
el ano del jubileo, entonces hara un 
calculo con él, y devolvera su res- 
cate conforme a sus afios. 
53 Como con el tomado a salario 
anualmente hara con él; no se ense- 
noreara en él con rigor delante de tus 
ojos. 
54 Y sino se rescatare en esos afios, en 
el afio del jubileo saldra, él y sus hijos 
con él. 
55 Porque mis siervos son los hijos de 
Israel; son siervos mios, a los cuales 
saqué de la tierra de Egipto. Yo Je- 
hova vuestro Dios. 

1 (25:49) El Pariente cercano y Redentor. La palabra hebrea goel se usa para 
jindicar tanto la redenci6én—‘“libertar por medio del pago de un rescate’”—como 
el Redentor—“la persona que paga el rescate’—. El caso de Rut y Booz (Rt. 2:1; 
3:10-18; 4:1-10) ilustra de manera perfecta este hermoso tipo de Cristo. Véase 
“Redencion”, Is. 59:20, nota. 
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La'ley de la tierra: (6) condicio- 
nes para disfrutar la bendicion; 
advertenctas de castigo. 

2 No haréis para vosotros idolos, 
ni escultura, ni os levantaréis 

estatua, ni pondréis en vuestra tierra 
piedra pintada para inclinaros a ella; 
porque yo soy Jehova vuestro Dios. 
2°Guardad mis dias de reposo, y tened 
en reverencia mi santuario. Yo Jehova. 

Condiciones para disfrutar la ben- 
dicion. 

3 Si anduviereis en mis. decretos y 
guardareis mis mandamientos, y los 
pusiereis por obra, 
4 yo daré vuestra lluvia en su tiempo, 
y la tierra rendira sus productos, y el 
arbol del campo dara su fruto. 
5S Vuestra trilla alcanzara a la vendi- 
mia, y la vendimia. alcanzara a la 
sementera, y comeréis vuestro pan 
hasta saciaros, .y habitaréis seguros 
en vuestra tierra. 
6 Y yo daré paz en la tierra? y dormi- 
réis, y no habra quien Os espante; y 
haré quitar de vuestra tierra las‘malas 
bestias, y la espada no pasara por 
vuestro pais. 
7 Y perseguiréis a vuestros enemigos, 
y caeran a espada delante de vosotros. 
82Cinco de vosotros perseguiran a 
ciento, y ciento de vosotros perseguiran 
a diez mil, y vuestros enemigos caeran 
a filo de espada delante de vosotros. 
9 Porque yo me‘volveré a vosotros, 
y os haré crecer, y os multiplicaré, y 
afirmaré mi pacto con vosotros. 
10 Comeréis lo anejo de mucho tiem- 
po, y pondréis fuera lo afejo para 
guardar lo nuevo. 
11 Y pondré mi morada en medio de 
vosotros, y mi alma no os abominara; 
12 y andaré entre vosotros, y yo seré 
vuestro { Dios, y vosotros seréis mi 
pueblo. 
13 Yo Jehova vuestro Dios, que os 
saqué de la tierra de Egipto, para que 
no fueseis sus siervos, y rompi las 
coyundas de vuestro yugo, y os he 
hecho andar con el rostro erguido. 

Ga.3:1-29.) 

b Sal.4:8. 

C2 Relis2o. 

d Dt.32:30; 
Jue.7:7,12; 
1S,14:14. 

er2 R.13i 23. 

f 2 Co.6:16. 

g 18.4:10; 
Blok 

heduRil Zeal. 

ie 2B: 25s 
Ez.14:21. 

Advertencias de castigo. 

14 Pero si no me oyereis, ni, hiciereis 
todos estos mis mandamientos, 
15 y si desdefareis mis decretos, y 
‘vuestra alma menospreciare mis esta- 
tutos, no ejecutando todos mis man- 
damientos, e invalidando mi pacto, 

El primer castigo. 

16 yo también haré con vosotros esto: 
enviaré sobre vosotros terror, extenua- 
cion y calentura, que consuman los 
ojos y atormenten el alma; y sembra- 
réis en vano vuestra semilla, porque 
vuestros enemigos la comeran. 
17 Pondreé mi rostro contra vosotros, 
y seréisSheridos delante de vuestros 
enemigos; y los que os aborrecen se 
ensefiorearan de vosotros, y huiréis 
sin que haya quien Os persiga. 

El segundo castigo. 

18 Y si aun con estas cosas no me 
oyereis, yo volveré a castigaros siete 
veces mas por vuestros pecados. 
19 Y quebrantaré la soberbia de vues- 
tro orgullo, y haré vuestro"cielo como 
hierro, y vuestra tierra como bronce. 
20 Vuestra fuerza se consumira en 
vano, porque vuestra tierra no dara 
su producto, y los arboles de la tierra 
no daran su fruto. 

El tercer castigo. 

21 Si anduviereis conmigo en oposi- 
cion, y no me quisiereis oir, yo anadiré 
sobre vosotros siete veces mas plagas 
segun vuestros pecados. bh 
22 Enviaré también contra vosotros 
bestias 'fieras que os arrebaten vues- 
tros hijos, y destruyan vuestro ganado, 
y os reduzcan en numero, y vuestros 
caminos sean desiertos. 

EI cuarto castigo. 

23 Y si con estas cosas no fuereis 
corregidos, sino que anduviereis con- 
migo en oposicion, 
24 yo también procederé en contra de 

1 (cap. 26) El cap. 26 debiera leerse. al lado de los caps. 28, 29 y 30 de Dt., 
donde se presenta el Pacto Palestino. 
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vosotros, y os heriré alin siete veces 
por vuestros pecados. 
25 Traeré sobre vosotros espada ven- 
gadora, en vindicacion del pacto; y si 
buscareis refugio en vuestras ciudades, 
yo enviaré“pestilencia entre vosotros, 
y seréis entregados en mano del ene 
migo. 
26 Cuando yo os quebrante el sus- 
tento del pan, coceran diez mujeres 
vuestro pan en un horno, y os devolve- 
ran vuestro pan por peso; y comeréis, 
y no”os saciaréis. 

El quinto castigo. 

27 Si aun con esto no me oyereis, 
sino que procediereis conmigo en opo- 
sicion, 
28 yo procederé en contra de vosotros 
con ira, y os castigaré aun siete veces 
por vuestros pecados. 
29 Y‘comeréis la carne de vuestros 
hijos, y comeréis la carne de vuestras 
hijas. 
30°Destruiré vuestros lugares altos, y 
derribaré vuestras imagenes, y pondré 
vuestros cuerpos muertos sobre los 
cuerpos muertos de vuestros idolos, y 
mi alma os abominara. 
31 Haré desiertas vuestras “ciudades, 
y asolaré vuestrosfsantuarios, y no 
oleré la fragancia de vuestro suave 
perfume. 

Profecia de la dispersion. 
.(Comp. Dt. 28:58-67). 

32 Asolaré también la tierra, y se 
pasmaran por ello vuestros enemigos 
que en ella moren; 
33 y a vosotros ostesparciré entre las 
naciones, y desenvainaré espada en pos 
de vosotros; y vuestra tierra estara 
asolada, y desiertas vuestras ciudades. 
34 Entonces la tierra gozara sus dias 
de reposo, todos los dias que esté aso- 
lada, mientras vosotros estéis en la 
tierra de vuestros enemigos; la tierra 
descansara entonces y gozara sus dias 
de reposo. 
35 Todo el tiempo que esté asolada, 
descansara por lo que no reposo en los 
oe de reposo cuando habitabais en 
ella. 
36 Y a los que queden de vosotros 
infundiré en sus corazones tal cobar- 
dia, en la tierra de sus enemigos, que 
el sonido de una hoja que se mueva 
los perseguira, y huiran como ante 
la espada, y caeran sin que nadie los 
persiga. 

LEVITICO 27:2 

1444 A.C. |37 Tropezaran los unos con los otros 
como si huyeran ante la espada, aun- 
que nadie los persiga; y no podréis 
resistir delante de vuestros enemigos. 
38 Y pereceréis entre las naciones, y 
la tierra de vuestros enemigos os con- 
sumira. 
39 Y los que queden de vosotros de- 
caeran en las tierras de vuestros ene- 
migos por su iniquidad; y por la ini- 
nite de sus padres decaeran con 
ellos. 

El Pacto con Abraham permanece 
invariable, a pesar de la desobe- 
diencia y dispersién del pueblo. 

40 Y'confesaran su iniquidad, y la 
iniquidad de sus padres, por su preva- 
ricacion con que prevaricaron contra 
mi; y también porque anduvieron 
conmigo en oposicion, 
41 yo también habré andado en con- 
tra de ellos, y los habré hecho entrar 
en la tierra de sus enemigos ; y entonces 
se'humillara su corazon incircunciso, 
y /reconoceran su pecado. 
42 Entonces yokme acordaré de mi 
pacto con Jacob, y asimismo de mi 
pacto con Isaac, y también de mi 
pacto con Abraham me acordaré, y 
haré memoria de la tierra. 
43 Pero la tierra sera abandonada por 
ellos, y gozara sus dias de reposo, es- 
tando desierta a causa de ellos; y 
entonces se someteran al castigo de 
sus iniquidades; por cuanto menos- 
preciaron mis ordenanzas, y su alma 
tuvo fastidio de mis estatutos. 
44 Y aun con todo esto, estando ellos 
en tierra de sus enemigos, yo no los 
desecharé, ni los abominaré para con- 
sumirlos, invalidando mi pacto con 
ellos; porque yo Jehova soy su Dios. 
45 Antes me acordaré de ellos por el 
pacto antiguo, cuando los saqué de la 
tierra de Egipto a los ojos de las na- 
ciones, para ser su Dios. Yo Jehova. 
46 Estos son los estatutos, ordenanzas 
y leyes que establecid Jehova entre 
si y los hijos de Israel en el monte de 
Sinai por mano de Moisés. 

Nm.16:49; 
2 S.24:15. 

Hag.1:6. 

2 R.6:28, 
29. 

2 R.23:8, 
20. 

2 R.25:4, 
10. 

2 Cr.36:19. 

Sal.44:11. 

1 R.8:33; 
Neh.9:2; 
1 Jn.1:9. 

Instrucciones respecto a la dedica- 
clon de personas y cosas. 

De HabléJehovaa Moisés, diciendo: 
2 Habla a los hijos de Israel y 

diles: Cuando alguno hiciere especial 
voto a Jehova, segun la estimacion de 
las personas que se hayan de redimir, 
lo estimardas asi: 
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3 En cuanto al varon de veinte anos} 1444 A.C. 
hasta sesenta, lo estimaras en cincuenta 
siclos°de plata, segun el siclo del san- 
tuario. 
4 Y si fuere mujer, la estimaras en 
treinta siclos. 
5 Y si fuere de cinco afios hasta veinte, 
al varon lo estimaras en veinte siclos, 
y a la mujer en diez siclos. 
6 Y si fuere de un mes hasta cinco 
anos, entonces estimaras al varon en 
cinco siclos de plata, y a la mujer en 
tres siclos de plata. 
7 Mas si fuere de sesenta anos o mas, 
al varon lo estimaras en quince siclos, 
y a la mujer en diez siclos. 
8 Pero si fuere muy pobre para pagar 
tu estimacion, entonces sera llevado 
ante el sacerdote, quien fijara el pre- 
cio; conforme a la posibilidad del que 
hizo el voto, le fijara precio el sacer- 
dote. 
9 Y si fuere animal de los que se 
ofrece ofrenda a Jehova, todo lo que 
de los tales se diere a Jehova sera 
santo. 
10 No sera cambiado ni trocado, bue- 
no por malo, ni malo por bueno; y 
si se permutare un animal por otro, 
él y el dado en cambio de él seran 
sagrados. 
11 Si fuere algun animal inmundo, de 
que no se ofrece ofrenda a Jehova, 
entonces el animal sera puesto delante 
del sacerdote, 
12 y el sacerdote lo valorara, sea bue- 
no o sea malo; conforme a la estima- 
cion del sacerdote, asi sera. 
13.Y si lo quisiere°rescatar, afadira 
sobre tu valuacion la quinta parte. 
14 Cuando alguno‘dedicare su casa 
consagrandola a Jehova, la valorara el 
sacerdote, sea buena o sea mala; segun 
la valorare el sacerdote, asi quedara. 
15 Mas siel que dedico su casa deseare 
rescatarla, anadira a tu valuacion la 
quinta parte del valor de ella, y sera 
suya. 
16 Si alguno dedicare de la tierra de 
su posesion a Jehova, tu estimacion 
sera conforme a su siembra “un homer 
de siembra de cebada se valorara en 
cincuenta siclos de plata. 
17 Y si dedicare su tierra desde el afio 
del jubileo, conforme a tu estimacion 
quedara. 
18 Mas si después del jubileo dedicare 
su tierra, entonces el sacerdote’hara la 
cuenta del dinero conforme a los anos 
que quedaren hasta el ano del jubileo, 
y se rebajara de tu estimacion. 
19 Y si el que dedico la tierra quisiere 
redimirla, amadira a tu estimacion la 
quinta parte del precio de ella, y se 

LEVITICO 27:34 

a Un siclo era 
11.4 gramos 
de plata. 

b Heb. goel, 
redencion. 
(Pariente). 
Is.59: 20, 
nota. 

c Santificar 

Zac.8:3.) 

d Un homer 
era 370 
litros. 

e Imputacién. 

(Lv.25: 50; 
Stg.2:23.) 

f Una geraera 
.57 gramos 
de plata. 

g Gn.28:22; 
Nm.18:21, 
24. 

h 2 Co.8:1, 
nota. 

i Jer.33:13; 
Ez.20:37; 
Mi. 7:14. 

j v.10. 

k Mal.4:4. 

le Bx. 1922.3: 
25; He.12: 
8.25. 
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le quedara para él. 
20 Mas si él no rescatare la tierra, 
y la tierra se vendiere a otro, no la 
rescatara mas; 
21 sino que cuando saliere en el ju- 
bileo, la tierra sera santa para Jehova, 
como tierra’ consagrada; la posesion 
de ella sera del sacerdote. 
22 Y si dedicare alguno a Jehova la 
tierra que él] compro, que no era de 
la tierra de su herencia, 
23 entonces el sacerdote calculara con 
él la suma de tu estimacion hasta el 
ano del jubileo, y aquel dia dara tu 
precio sefalado, cosa consagrada a 
Jehova. 
24 En el afio del jubileo, volvera la 
tierra a aquél de quien él la compro, 
cuya es la herencia de la tierra. 
25 Y todo lo que valorares sera con- 
forme al siclo del santuario; el siclo 
tiene veinte ‘geras. 

Las tres cosas que pertenecen abso- 
lutamente al Senor: 

26 Pero el primogénito de los ani- 
males, que por la primogenitura es 
de Jehova, nadie lo dedicara; sea buey 
u oveja, de Jehova es. 
27 Mas si fuere de los animales in- 
mundos, lo rescataran conforme a 
tu estimacion, y anadiran sobre ella 
la quinta parte de su precio; y si no 
lo rescataren, se vendera conforme a 
tu estimacion. 
28 Pero no se vendera ni se rescatara 
ninguna cosa consagrada, que alguno 
hubiere dedicado a Jehova; de todo lo 
que tuviere, de hombres y animales, y 
de las tierras de su posesion, todo lo 
consagrado sera cosa santisima para 
Jehova. 
29 Ninguna persona separada como 
anatema podra ser rescatada; inde- 
fectiblemente ha de ser muerta. 
302Y elhdiezmo de la tierra, asi de la 
simiente de la tierra como del fruto de 
los arboles, de Jehova es; es cosa 
dedicada a Jehovya. . 
31 Y si alguno quisiere rescatar algo 
del diezmo, anadira la quinta parte de 
su precio por ello. 
32 Y todo diezmo de vacas 0 de ove- 
jas, de todo lo que'pasa bajo la vara, 
el diezmo sera consagrado a Jehova. 
33 No mirara si es bueno o malo, ni 
lo cambiara; y si lo cambiare, tanto él 
como el que se dio en!cambio seran 
cosas sagradas; no podran ser resca- 
tados. 
34kEstos son los mandamientos que 
ordeno Jehova a Moisés para los hijos 
de Israel, en el monte de! Sinai. 



LIBRO CUARTO DE MOISES 

NUMEROS 
Este libro deriva su nombre del hecho que sus paginas narran el censo de Israel. 

Historicamente, Numeros prosigue la narracidn comenzando desde el punto donde 
el Exodo la ha dejado, y es el libro de las peregrinaciones que el pueblo redimido 
tuvo que realizar por el desierto, a causa de su fracaso de no haber entrado en 
Canaan al llegar a Cades. 

Tipologicamente, Numeros es el libro del servicio y conducta del pueblo de 
Dios, y completa asi, con los libros precedentes, un hermoso orden de caracter 
espiritual: Génesis, el libro de la creacion y la caida; Exodo, el libro de la reden- 
cion; Levitico, el libro de adoracion Vj comunion; y ‘Numeros, el libro de aquello 
que ‘debe venir a continuacion: servicio y conducta. 

Es importante notar que nada se dejo a la voluntad propia de cada individuo. 
Cada siervo fue numerado, le fue indicado su lugar en la familia y asignado un 
servicio especifico. El paralelo neotestamentario de este orden es 1 Co. 12. 

La segunda leccion de caracter tipologico es que Israel fallo completamente 
bajo la prueba de las circunstancias en el desierto. 

Numeros se divide en cinco partes principales: I. El orden de las huestes, 1:1- 
10:10. II. De Sinai a Cades, 10:11-12:16. III. Israel en Cades, 13:1-19:22. IV. Las 
peregrinaciones en el desierto, 20:1-33:49. V. Instrucciones finales, 33:50-36:13. 

1444 4.Q, |13 De Aser, Pagiel hijo de Ocran. 
—_——14 De Gad, Eliasaf hijo de Deuel. 

15 De Neftali, Ahira hijo de Enan. 
16°Estos eran los nombrados de entre 
la congregacion, principes de las tribus 
de sus padres‘ capitanes de los millares 
de Israel. 
17 Tomaron, pues, Moisés y Aaron a 
estos varones que fueron designados 

El orden de las huestes: (1) Moisés 
ordena el censo del pueblo. 

Hablo Jehova a Moisés en el de- 
sierto déSinai, en el tabernaculo de 

reunion, en el dia primero®del mes se- 
gundo, en el segundo afio de su salida por sus nombres, 
de la tierra de Egipto, diciendo: 18 y reunieron a toda la congregacion 
2°Tomad el censo de toda la congre-j a Nm.10:12; Jen el dia primero del mes segundo, y 
gacion de los hijos de Israel por sus] x.19:1. fueron agrupados por familias, seguin 
familias, por las casas de sus padres, las casas de sus padres, conforme a la 
con la cuenta de los nombres, todos cuenta de los nombres por cabeza, de 
los varones por sus cabezas. veinte afios arriba. 
3 De veinte afios arriba, todos los que} {2%° 1°19 'Como Jehova lo habia mandado 
pueden salir a la guerra en Israel, a Moisés, los conté en el desierto de 
los contaréis ta y Aaron por sus ejér-] c Nm.26:2, Sinai. 
citos. - eng 20 De los hijos de Rubén, primogénito 
4 Y estara con vosotros un varon de} 2;'1 Cr.21:2./de Israel, por su descendencia, por sus 
cada tribu, cada uno jefe de la casa familias, segun las casas de sus padres, 
de sus padres. Nm.7,2:, |conforme a la cuenta de los nombres 
5 Estos son los nombres de los varones| 29; Jer.9; ' |POr cabeza, todos los varones de veinte 
que estaran con vosotros: De la tribu} 23,24. anos arriba, todos los que podian salir 
de Rubén, Elisur hijo de Sedeur. Ex.18:21 a la guerra; 
6 De Simeon, Selumiel hijo de Zuri-|* 95: 7.,°5: {21 los contados de la tribu de Rubén 
sadai. 5; Mi.3:1, fueron cuarenta y seis mil quinientos. 
7 De Juda, Naason hijo de Aminadab.| 9; 5:2. 22 De los hijos de Simeon, por su des- 
8 De Isacar, Natanael hijo de Zuar.|; , 5 cendencia, por sus familias, segun las 
9 De Zabuloén, Eliab hijo de Helon. : casas de sus padres, fueron contados 
10 De los hijos de José: de Efrain, conforme a la cuenta de los nombres 
Elisama hijo de Amiud; de Manasés, por cabeza, todos los varones de veinte 
Gamaliel hijo de Pedasur. anos arriba, todos los que podian salir 
11 De Benjamin, Abidan hijo de Ge- a la guerra; 
deoni. 23 los contados de la tribu de Simeon 
12 De Dan, Ahiezer hijo de Amisadai. fueron cincuenta y nueve mil tres- 
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1444 A.C. |cuenta de los nombres, de veinte anos 
arriba, todos los que podian salir a 
la guerra; 
39 los contados de la tribu de Dan 
fueron sesenta y dos mil setecientos. 
40 De los hijos de Aser, por su des- 
cendencia, por sus familias, segun las 
casas de sus padres, conforme a la 
cuenta de los nombres, de veinte anos 
arriba, todos los que podian salir a 
la guerra; 
41 los contados de la tribu de Aser 
fueron cuarenta y un mil quinientos. 
42 De los hijos de Neftali, por su des- 
cendencia, por sus familias, segun las 
casas de sus padres, conforme a la 
uenta de los nombres, de veinte afios 

arriba, todos los que podian salir a la 
guerra; 
43 los contados de la tribu de Neftali 
fueron cincuenta’ y tres mil cuatro- 
cientos. 
44 Estos fueron los contados, los 
cuales contaron Moisés y Aaron, con 
los principes de Israel, doce varones, 
uno por cada casa de sus padres. 
45 Y todos los contados de los hijos 
de Israel por las casas de sus padres, 
de veinte anos arriba, todos los que 
podian salir a la guerra en Israel, 
46 fueron’todos los contados seiscien- 
tos tres mil quinientos cincuenta. 

47>Pero los levitas, segun la tribu de 
sus padres, no fueron contados entre 

‘lellos; 
48 porque hablo Jehova a Moisés, 
diciendo: 

*149 Solamente no contaras la tribu de 
Levi, ni tomaras la cuenta de ellos 
entre los hijos de Israel, 
50 sino que pondras a los levitas en 
el tabernaculo del testimonio, y sobre 
todos sus utensilios, y sobre todas las 
cosas que le pertenecen; ellos llevaran 
el tabernaculo y todos sus enseres, y 
ellos serviran en él, y acamparan al- 
rededor del tabernaculo. 
51 Y cuando el tabernaculo haya de 
trasladarse, los‘levitas lo desarmaran, 
y cuando el tabernaculo haya de dete- 
nerse, los levitas lo armaran; y el 
extrafio que se acercare morira. 
52 Los hijos de Israel acamparan*cada 
uno en su campamento, y cada uno 
junto a su bandera, por sus ejércitos; 
53 pero los levitas acamparan alre- 
dedor del tabernaculo del testimonio, 
para que no haya ira sobre la con- 
gregacion de los hijos de Israel; y los 
levitas tendran la guarda del taber- 
naculo del testimonio. 
54 E hicieron los hijos de Israel con- 
forme a todas las cosas que mando 
Jehova a Moisés; asi lo hicieron. 

cientos. 
24 De los hijos de Gad, por su descen- 
dencia, por sus familias, segun las 
casas de sus padres, conforme a la 
cuenta de los nombres, de veinte afios 
arriba, todos los que podian salir a la 
guerra; 
25 los contados de la tribu de Gad 
fueron cuarenta y cinco mil seiscientos 
cincuenta. 
26 De los hijos de Juda, por su des- 
cendencia, por sus familias, segun las 
casas de sus padres, conforme a la 
cuenta de los nombres, de veinte anos 
arriba, todos los que podian salir a la 
guerra; 
27 los contados de la tribu de Juda 
fueron setenta y cuatro mil seiscientos. 
28 De los hijos de Isacar, por su des- 
cendencia, por sus familias, segun las 
casas de sus padres, conforme a la 
cuenta de los nombres, de veinte anos 
arriba, todos los que podian salir a la 
guerra; 
29 los contados de la tribu de Isacar 
fueron cincuenta y cuatro mil cuatro- 
cientos. 
30 De los hijos de Zabulon, por su 
descendencia, por sus familias, segin 
las casas de sus padres, conforme a la 
cuenta de sus nombres, de veinte anos 
arriba, todos los que podian salir a 
la guerra; 
31 los contados de la tribu de Zabulon 
fueron cincuenta y siete mil cuatro- 
cientos. 
32 De los hijos de José; de los hijos de 
Efrain, por su descendencia, por sus 
familias, segun las casas de sus padres, 
conforme a la cuenta de los nombres, 
de veinte afios arriba, todos los que 
podian salir a la guerra; 
33 los contados de la tribu de Efrain 
fueron cuarenta mil quinientos. 
34 Y de los hijos de Manasés, por su 
descendencia, por sus familias, segun 
las casas de sus padres, conforme a la 
cuenta de los nombres, de veinte anos 
arriba, todos los que podian salir a 
la guerra; 
35 los contados de la tribu de Manasés 
fueron treinta y dos mil doscientos. 
36 De los hijos de Benjamin, por su 
descendencia, por sus familias, segun 
las casas de sus padres, conforme a la 
cuenta de los nombres, de veinte anos 
arriba, todos los que podian salir a la 
guerra; 
37 los contados de la tribu de Benja- 
min fueron treinta y cinco mil cuatro- 
cientos. 
38 De los hijos de Dan, por su des- 
cendencia, por sus familias, segun las 
casas de sus padres, conforme a la 

c Nm.10:17- 
21 

d Nm.2:2; 
24:2. 
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2:1 

El orden de las huestes: (2) orga- 
nizacion del campamento. 

Hablo Jehova a Moisés y a Aaron 
diciendo: 

2 Los hijos de Israel acamparan°cad 
uno junto a su _ bandera, bajo la: 
ensenas de las casas de sus padres; 
alrededor’del tabernaculo de reunion 
acamparan. 
3 Estos acamparan al oriente, al este: 
la bandera del campamento de Juda, 
por sus ejércitos; y el jefe de los hijos 
de Juda,~Naason hijo de Aminadab. 
4 Su cuerpo de ejército, con sus con- 
tados, setenta y cuatro mil seiscientos. 
5 Junto a él acamparan los de la tribu 
de Isacar; y el jefe de los hijos de Isa- 
car, Natanael hijo de Zuar. 
6 Su cuerpo de ejército, con sus con- 
tados, cincuenta y cuatro mil cuatro- 
cientos. 
7 Y la tribu de Zabulon; y el jefe de 
los hijos de Zabulon, Eliab hijo de 
Helon. 
8 Su cuerpo de ejército, con sus 
contados, cincuenta y siete mil cua- 
trocientos. 
9 Todos los contados en el campa- 
mento de Juda, ciento ochenta y seis 
mil cuatrocientos, por sus ejércitos, 
marcharan4delante. 
10 La bandera del campamento de 
Rubén estara al sur, por sus ejércitos; 
y el jefe de los hijos de Rubén, Elisur 
hijo de Sedeur. 
11 Su cuerpo de ejército, con sus con- 
tados, cuarenta y seis mil quinientos. 
12 Acamparan junto a él los de la 
tribu de Simeon; y el jefe de los hijos 
de Simeo6n, Selumiel hijo de Zurisadai. 
13 Su cuerpo de ejército, con sus 
contados, cincuenta y nueve mil tres- 
cientos. 
14 Y la tribu de Gad; y el jefe de los 
hijos de Gad, Eliasaf hijo de Reuel. 
15 Su cuerpo de ejército, con sus con- 
tados, cuarenta y cinco mil seiscientos 
cincuenta: » 
16 Todos los contados en el campa- 
mento de Rubén, ciento cincuenta y 
un mil cuatrocientos cincuenta, por 
sus ejércitos, marcharan los*segundos. 
17 'Luego ira el tabernaculo de reunion, 
con el campamento de los levitas, en 
medio de los campamentos en el orden 
en que acampan; asi marchara cada 
uno junto a su bandera. 
18 La bandera del campamento de 
Efrain por sus ejércitos, al occidente; 
el jefe de los hijos de Efrain, Elisam 
hijo de Amiud. 

NUMEROS 

1444 A.C. 

a Nm.1:52; 
Sal.16:6. 

Jos.3:4. 

Nm.1:7; 
10:14; 1 Cr. 
2:10. 

Nm.10:14. 

e Nm.10:18. 

Nm.10:17, 
21. 

Nm.10: 22. 

Nm.1:46, 
eee LE 2h: 
Ex.38: 26. 

Nm. 24:2, 
5,6. 

Israel 
(historia). 
vs. 1-10; 
Dt.1:6-8, 
19-40. 
(Gn.12:2,3; 
Ro.11:26.) 
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19 Su cuerpo de ejército, con sus con- 
tados, cuarenta mil quinientos. 
20 Junto a él estara la tribu de’ Ma- 
nasés; y el jefe de los hijos de Manasés, 
Gamaliel hijo de Pedasur. 
21 Su cuerpo de ejército, con sus con- 
tados, treinta y dos mil doscientos. 
22 Y la tribu de Benjamin; y el jefe de 
los hijos de Benjamin, Abidan hijo de 
Gedeoni. 
23 Y su cuerpo de ejército, con sus 
contados, treinta y cinco mil cuatro- 
cientos. 
24 Todos los contados en el campa- 
mento de Efrain, ciento ocho _mil 
ciento, por sus ejércitos, iran los ter- 
ceros. 
25 La bandera del campamento de 
Dan estara al norte, por sus ejércitos; 
y el jefe de los hijos de Dan, Ahiezer 
hijo de Amisadai. 
26 Su cuerpo de ejército, con sus con- 
tados, sesenta y dos mil setecientos. 
27 Junto a él acamparan los de la 
tribu de Aser; y el jefe de los hijos de 
Aser, Pagiel hijo de Ocran. 
28 Su cuerpo de ejército, con sus con- 
tados, cuarenta y un mil quinientos. 
29 Y la tribu de Neftali; y el jefe de 
los hijos de Neftali, Ahira hijo de 
Enan. 
30 Su cuerpo de ejército, con sus con- 
tados, cincuenta y tres mil cuatro- 
cientos. 
31 Todos los contados en el campa- 
mento de Dan, ciento cincuenta y siete 
mil seiscientos, iran los Ultimos tras 
sus banderas. 
32 Estos son los contados de los hijos 
de Israel, segun las casas de sus pa- 
dres;htodos los contados por campa- 
mentos, por sus ejércitos, seiscientos 
tres mil quinientos cincuenta. 
33 Mas los levitas no fueron contados 
entre los hijos de Israel, como Jehova 
lo mando a Moisés. 
34 E hicieron los hijos de Israel con- 
forme a todas las cosas que Jehova 
mando a Moisés;'asi acamparon por 
sus banderas, y asi marcharon cada 
uno por sus familias, segun las casas 
de sus padres. 

El orden de las huestes: (3) los 
sacerdotes. 

3 Estos son los descendientes de 
Aaron y de Moisés, en el dia en que 

Jehova habl6 a Moisés en el monte de 
Sinai! 
2 Y estos son los nombres de los hijos 
de Aaron: Nadab el primogénito, 



$33 

Abiu, Eleazar e Itamar. 
3 Estos son los nombres de los hijos 
de Aaron, sacerdotes ungidos, a los 
cuales consagro para ejercer el sacer- 
docio. 
4 Pero Nadab y°Abiu murieron de- 
lante de Jehova cuando ofrecieron 
fuego extrano delante de Jehova en el 
desierto de Sinai; y no tuvieron hijos; 
y Eleazar e Itamar ejercieron el sacer- 
docio delante de Aaron su padre. 

El orden de las huestes: (4) la tri- 
bu de Levi. 

5, Y Jehova hablo a Moisés, diciendo: 
6°Haz que se acerque la tribu de Levi, 
y hazla estar delante del sacerdote| a 
Aaron, para que le sirvan, 
7 y desempefien el encargo de él, y el 
encargo de toda la congregacion de-|}, 

Nm.26:61; 
Lv.10:1,2; 
1 Cr.24:2. 

Nm.8:6; 
lante del tabernaculo de reunion para] 18:2; Ex.32: 
servir en el ministerio del tabernaculo; nena eet 
8 y guarden todos los utensilios del 
tabernaculo de reunion, y todo lo en-|¢ Nm.8:19; 
cargado a ellos por los hijos de Israel,| 18:6,7. 
y ministren en el servicio del taber- d Nm.4:24 
naculo. 0G ae 
9 Y°daras los levitas a Aaron y a sus 
hijos; le son enteramente dados de} ¢ Ex-25:9. 
entre los hijos de Israel. f Ex.35:18. 
10 Y constituiras a Aaron y a sus hijos 
para que ejerzan su sacerdocio; y el|g 1 Cr.26:23. 
extraflo que se acercare, morira. h Nm.1:53 
11 Hablo ademas Jehova a Moisés, iow 
diciendo: 
12 He aqui, yo he tomado a los levitas 
de entre los hijos de Israel en lugar de 
todos los primogénitos, los primeros 
nacidos entre los hijos de Israel; se- 
ran, pues, mios los levitas. 
13 Porque mio es todo primogénito; 
desde el dia en que yo hice morir a 
todos los primogénitos en la tierra de 
Egipto, santifiqué para mi a todos los 
primogénitos en Israel, asi de hombres 
como de animales; mios seran. Yo 
Jehova. 

El orden de las huestes: (5) las 
familias de Levi. 

14 Y Jehova hablo a Moisés en el 
desierto de Sinai, diciendo: 
15 Cuenta los hijos de Levi segun las 
casas de sus padres, por sus familias; 
contaras todos los varones de un mes 
arriba. 
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16 Y Moisés los conté conforme a la 
palabra de Jehova, como le fue man- 
dado. 
17 Los hijos de Levi fueron estos por 
sus nombres: Gerson, Coat y Merari. 
18 Y los nombres de los hijos de Ger- 
son por sus familias son estos: Libni 
y Simei. 
19 Los hijos de Coat por sus familias 
son: Amram, Izhar, Hebron y Uziel. 
20 Y los hijos de Merari por sus fami- 
lias: Mahli y Musi. Estas son las fa- 
milias de Levi, segun las casas de 
sus padres. 
21 De Gerson era la familia de Libni 
y la de Simei; estas son las familias 
de Gerson. 
22 Los contados de ellos conforme a 
la cuenta de todos los varones de un 
mes arriba, los contados de ellos fue- 
ron siete mil quinientos. 
23 Las familias de Gerson acampa- 
ran a espaldas del tabernaculo, al occi- 
dente; 
24 y el jefe del linaje de los gersonitas, 
Eliasaf hijo de Lael. 

El orden de las huestes: (6) los 
deberes de los hijos de Levi. 

25 A cargo de los hijos de“Gersén, en 
el®tabernaculo de reunion, estaran el 
tabernaculo, la tienda y su cubierta, la 
cortina de la puerta del tabernaculo 
de reunion, 
26 las cortinas del atrio, y la cortina 
de la puerta del atrio, que esta junto 
al tabernaculo y junto al altar alrede- 
dor; asimismo sus fcuerdas para todo 
su servicio. 
27 De%Coat eran la familia de los 
amramitas, la familia de los izharitas, 
la familia de los hebronitas y la familia 
de los uzielitas; estas son las familias 
coatitas. 
28 El nimero de todos los varones de 
un mes arriba era ocho mil seiscientos, 
que tenian la guarda del santuario. 
29 Las familias de los"hijos de Coat 
acamparan al lado del taberndculo, 
al sur; 
30 y el jefe del linaje de las familias” 
de Coat, Elizafan hijo de Uziel. 
31 A cargo de ellos estaran el arca, la 
mesa, el candelero, los altares, los 
utensilios del santuario con que minis- 
tran, y el velo con todo su servicio. 
32 Y el principal de los jefes de los 
levitas sera Eleazar hijo del sacer- 
dote Aaron, jefe de los que tienen la 
guarda del santuario. : 



3:33 NUMEROS 4:11 

1444 A.G. |47 tomaras cinco9siclos por cabeza; 
~~~ leonforme al siclo del santuario los 

tomaras. El siclo tiene veintegeras. 
48 Y dards a Aaron y a sus hijos el 
dinero. del rescate de los que exceden. 
49 Tomo, pues, Moisés. el dinero del 
rescate de los que excedian el numero 
de los redimidos por los levitas, 
50 y recibid de los primogénitos de 
los hijos de Israel, en dinero, mil tres- 
cientos sesenta y cinco siclos, conforme 
al siclo del santuario. j 
51 Y Moisés dio el dinero de los'res- 
cates a Aaron y a sus hijos, conforme 
a la palabra de Jehova, seguin lo que 
Jehova habia mandado a Moisés. 

33 De Merari era la familia de los 
mahlitas y la familia de los musitas: 
estas son las familias de Merari. 
34 Los contados de ellos conforme al 
numero de todos los varones de un 
mes arriba fueron seis mil doscientos. 
35 Y el jefe de la casa del linaje de 
Merari, Zuriel hijo de Abihail;°acam- 
paran al lado del tabernaculo, al 
norte. 
36 Abcargo de los hijos de Merari 
estara la custodia de las tablas del ta- 
bernaculo, sus barras, sus columnas, 
sus basas y todos sus enseres, con todo 
su servicio; 
37 y las columnas alrededor del atrio, 
sus basas, sus estacas y sus cuerdas. 
38 Los que acamparan delante del ta- 
bernaculo al oriente, delante del taber-| 4 Nm.1:53. HBR vor OTn MED Lo, Sets) es Ob 
naculo de reunion al este, seran Moisés| |, y,,, 4.31 orden de las huestes: (8) el ser- 
y Aarony sus hijos‘ teniendo la guarda $4 was 
del santuario en lugar de los hijos 
de Israel; y el extrafio que se acercare, 

morira. | d Nm, 26;62. 4 Habl6 Jehova a Moisés y a Aaron, 
‘ if diciendo: 

é m ty 
que Moisés y Aaron conforme a la| © ¥ 2 Toma la cuenta de los hijos de Coat 
palabra de Jehova contaron por sus} ¢ ,.12.45. |e entre los hijos de Levi, por sus fa- 
familias, todos los varones ide Un THES! Un siclo era |Milias, segun las casas de sus padres, 
arriba, fueron veintidos mil. * t1'4 gramos |3. de edad de treinta afios arriba hasta 

de plata. cincuenta anos, todos los que entran 
en compania para servir en el taber- . a= Ih 3 255 El orden de las huestes: (7) la re Unagera’ | edato de'reunion. 

vicio de los hijos de Coat. 

c vs.7,8. 

Py . ree oF 
dencion de los primogénitos. gramos de |4 El oficio de los hijos de Coat en el 
(Ex. 38:27, nota). plata. tabernaculo de reunion, en el lugar 

i Ex.38:27, cma oes ng 4 i 

nota. uando haya de mudarse el cam- 
40 Y Jehova dijo a Moisés:°Cuenta| ; ,, 26:31; pamento, vendran Aaron y sus hijos y 
todos los primogénitos varones de los}? £3 ‘7s sa. .¢ I j 
hijos de Israel de un mes arriba, y briran con él*el arca del testimonio; 
cuéntalos por sus nombres. 6 y pondran sobre ella la cubierta de 

ice oumain etree toca] ess. Gans et er a Ti é e 16. > 
hijos de Israel, y los animales de los sus !varas. 
levitas en lugar de todos los primo-|! !8-8:7.8. |7 Sobre la mesa de la™proposicién 
génitos de los animales de los hijos de} ;, ¢x.25:30, | |@xtenderdn un pano azul, y pondran 
Israel. Yo Jehova. nota. sobre ella las escudillas, las cucharas, 
42 Cont6 Moisés, como Jehova le] | 5 55.5) oe copas ‘y los tazones pare pen: y 
mando, todos los primogénitos de los| 33° —s‘ {el pam continuo estara sobre ella. 
hijos de Israel. ; 8 Y extenderan sobre ella un pano 
43 Y todos los primogénitos varones,|° Ex-30:1-5. carmesi, y lo cubriran con la cubierta 
conforme al numero de sus nombres, de pieles de tejones; y le pondran sus 
de un mes arriba, fueron veintiddés mil varas. 
doscientos setenta y tres. Tomaran un pano azul y cubriran 
44 Luego hablo Jehova a Moisés, di- el oa act a cha gicles sus an 
ciendo: arillas, sus despabiladeras, sus pla- 
45 Toma los levitas en lugar de todos illos, y todos sus utensilios del aceite 
los primogénitos de los hijos de Israel, icon que se sirve; 
y los animales de los levitas en lugar 10 y lo pondran con todos sus uten- 
de sus animales; y los levitas seran ilios en — ene de seb de 
mios. Yo Jehova. tejones, y lo colocaran sobre unas 
46 Y para el rescate de los doscientos parihuelas. 1 : 
setenta y tres de los primogénitos de 11 Sobre el altar de“oro extenderan un 
los hijos de Israel, que exceden a los pano azul, ylo cubriran con la cubier- 
levitas, ta de pieles de tejones, y le pondran 

desarmaran el!velo de la tienda, y cu- 
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4:12 NUMEROS 4:35 

sus varas. ° 1444 A.C. |servir en el tabernadculo de reunion. 
12 Y tomaran todos los°utensilios del] |24 Este sera el oficio de las familias de 
servicio de que hacen uso en el san- Gerson, para ministrar y para llevar: 
tuario, y los pondran en un pafio azul, 259Llevaran las cortinas del taber- 
y los cubriran con una cubierta de naculo, el tabernaculo de reunion, su 
pieles de tejones, y los colocaran sobre cubierta, la cubierta de pieles de'tejo- 
unas parihuelas. nes que esta encima de él, la cortina de 
13 Quitaradn la ceniza del altar, y ex- la puerta del tabernaculo de reunion, 
tenderan sobre él un pafio de purpura. 26 las cortinas del atrio, la cortina de 
14 y pondran sobre él todos sus ins- la puerta del atrio, que esta cerca del 
trumentos de que se sirve: las paletas, tabernaculo y cerca del altar alrede- 
los garfios, los braseros y los tazones, dor, sus cuerdas, y todos los instru- 
todos los utensilios del altar; y exten- mentos de su servicio y todo lo que 
deran sobre él la cubierta de pieles de sera hecho para ellos; asi serviran. 
tejones, y le pondran ademas las varas. 27 Segun la orden de Aaron y de sus 
15 Y cuando acaben Aaron y sus hijos sera todo el ministerio de los 
hijos de cubrir el santuario y todos hijos:de Gerson en todos sus cargos, y 
los utensilios del santuario, cuando en todo su servicio; y les encomen- 
haya de mudarse el campamento, ven-} a Ex.25:9; jdaréis en guarda todos sus cargos. 
dran después de ello los hijos®de Coat] 1 Cr.9:29. |28 Este es el servicio de las familias de 
para llevarlos; pero no tocaran cosa| ; y,, 7.9. los hijos de Gerson en el tabernaculo 
santa, no sea que mueran. Estas seran| 10:21; Dt. |de reunion; y el cargo de ellos estara 
las cargas de los hijos de Coat en el} 31:9; Jos. |bajo la direccion de'Itamar hijo del 
tabernaculo de reuni6n. 4319 65:8: |sacerdote Aaron. 

. | c Ex.25:6; 
El orden de las huestes: (9) el ofi-| © Lv.24:2' 
Ashde Bléctar (9) f X El orden de las huestes: (11) el 

: d Ex.30:34. | servicio de los hijos de Merari. 
e ee 

16 Pero a cargo de Eleazar hijo del ; 

sacerdote Aaron estara, el‘aceite del| f v-4. 29 Contaras los hijos de Merari por 
alumbrado, el incienso°aromatico, la g Nm.3:25, |sus familias, segun las casas de sus 
ofrenda continua y el aceite de la“un-| ~ 26." | padres. 
cion; el cargo de todo el tabernaculo ¥ de tado fone sta en él. del santua-| » Ex.26:14. 30 Desde el de edad de! treinta afios 

’ arriba hasta el de cincuenta anos los 
rio y de sus utensilios. i v.33, contaras; todos los que entran en com- 
17 Hablo también Jehova a Moisés , pafia para servir ee el tabernaculo de 
y a Aaron, diciendo: Ui. reunion. 
18 No haréis que perezca la tribu de| , nm.3:36, |31Este sera el deber de su cargo para 
las familias de Coat de entre los levitas.| 37 todo su servicio en el tabernaculo de 
19 Para que cuando se acerquen all, ,. ¢.15 reunion: las'tablas del taberndculo, 
lugar'santisimo vivan, y no mueran, “""""Isus barras, sus columnas y sus basas, 
haréis con ellos esto: Aaron y sus} m Ex.25:9. 32 las columnas del atrio alrededor y 
hijos_vendran y los pondran a cada| sus basas, sus estacas y sus cuerdas, 
uno en su Oficio y en su cargo. oe con todos sus”instrumentos y todo 
20 No entraran para ver cuando cu-| o v.47. su servicio; y consignaras por sus 
bran las cosas santas, porque moriran. nombres todos los utensilios que ellos 

tienen que transportar. 
33 Este sera el servicio de las familias 

EI orden de las huestes: (10) 1 de los hijos de Merari para todo su 
FISH 1 IRS PTR SB ‘ ministerio en el tabernaculo de” reu- 

Servicio Ae€ LOS Nt1jos ae Gerson. nion, bajo la direccién de Itamar hije 
del sacerdote Aaron. 
34 Moisés, pues, y Aaron, y los jefes 

21 Ademas hablo Jehova a Moisés, de la congregacion, contaron a los 
diciendo: hijos de Coat por sus familias y segun 
22 Toma también el numero de los las casas de sus padres, 
hijos de Gerson seguin las casas de sus 35 desde el de edad de°treinta anos 
padres, por sus familias. arriba hasta el de edad de cincuenta 
23 De edad de treinta afios arriba afios; todos los que entran en compa- 
hasta cincuenta anos los contaras; to- fiia para ministrar en el tabernaculo 
dos los que entran en compafiia para de reunion. 
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4:36 NUMEROS o:17 

1444 A.C. ly a todos los que padecen‘ flujo de 
semen, y a todo contaminado con 
muerto. 
3 Asi a hombres como a mujeres 
lecharéis; ‘fuera del campamento los 
echaréis, para que no contaminen 
el campamento de aquellos entre los 
cuales yo habito. 
4 Y lo hicieron asi los hijos de Israel, 
y los echaron fuera del campamento; 
como Jehova dijo a Moisés, asi lo 
hicieron los hijos de Israel. 

5 Ademas hablo Jehova a Moisés, 
idiciendo: 

Di a los hijos de Israel: El hombre 

36 Y fueron los contados de ellos por 
sus familias, dos mil setecientos cin- 
cuenta. 
37 Estos fueron los contados de las 
familias de Coat, todos los que mi- 
nistran en el tabernaculo de reunion, 
los cuales contaron Moisés y Aaron, 
como lo mando Jehova por medio 
de Moisés. 
38 Y los contados de los hijos de Ger- 
son por sus familias, segun las casas 
de sus padres, 
39 desde el de edad de treinta anos 
arriba hasta el de edad de cincuenta 
anos, todos los que entran en com- 
pafiia para ministrar en el tabernaculo lo la mujer que%cometiere alguno de 
de reunion; todos los pecados con que los hom- 
40 los contados de ellos por sus fami-] a v.22. bres prevarican contra Jehova y de- 
lias, segun las casas de sus padres, inquen, 
fueron dos mil seiscientos treinta. by v:29, 7 aquella persona"confesara el pecado 
41 Estos son los contados de las fami-|¢ ys.3,93.30; {que cometid, y compensara entera- 
lias de los hijos de Gerson, todos los] 1.Cr.23:3, mente el dafio, y afadira sobre ello la 
que ministran en el taberndculo de| 27: quinta parte, y lo dara a aquel contra 
reunion, los cuales contaron Moisés| q ys.15,.94.31, |quien pecd. ; 
y Aaron por mandato de Jehova. ¢ 8 Y si aquel hombre no tuviere'pa- 
42 Y los contados de las familias de} © Lv-!5:2. riente al cual sea resarcido el daifio, 
los hijos de Merari, por sus familias,|; 9 p 7.3. se dara la indemnizacion del agravio 
segun las casas de sus padres, 2 Cr.26:21. Ja Jehova entregandola al sacerdote, 
43 desde el de edad de treinta anos ademas del carnero de las/expiaciones, 
arriba hasta el de edad de cincuenta| & /¥-6:2: con el cual hara expiacion por él. 
anos, todos los que entran en com-|h Sal.32:5; 9 Toda ofrenda de todas las cosas 
Ppania para ministrar en el tabernaculo} 1 Jn.1:9. santas que los hijos de Israel presen- 
de reunion; taren al sacerdote, suya sera. 

- |i Heb. 1, i A 4 
44 los contados de ellos, por sus fami- . vadeacian 10 Y lo santificado de cualquiera sera 
lias, fueron tres mil doscientos. (Pariente). {suyo; asimismo lo que cualquiera diere 
45 Estos fueron los contados de las} 1!s.59:20, al sacerdote, suyo sera. 
familias de los hijos de Merari, los, °° 11 También Jehova hablo a Moisés, 
cuales contaron Moisés y Aaron, se-|j Véase Ex. |diciendo: 
gun lo mando"Jehova por medio de} 29:33, nota. |12 Habla a los hijos de Israel y diles: 
Moisés. k Len: Si la mujer de alguno se descarriare, y 
46 Todos los contados de los levitas le fuere infiel, 
que Moisés y Aaron y los jefes dej! Unaefaera {13 y alguno cohabitare con ella, y su 
Israel contaron por sus familias, y 37 litros. marido no lo hubiese visto por haberse 
segun las casas de sus padres, m1R.17:18; jella amancillado ocultamente, ni hu- 
47‘desde el de edad de treinta afos| £z.29:16; |biere testigo contra ella, ni ella hubiere 
arriba hasta el de edad de cincuenta} He-19:3. |sido sorprendida en el acto; 
anos, todos los que entraban para 14 si viniere sobre él espiritu de celos, 
ministrar en el servicio y tener cargo y tuviere celos de su mujer, habién- 
de obra en el tabernaculo de reunion, dose ella amancillado; o viniere sobre 
48 los contados de ellos fueron ocho él espiritu de celos, y tuviere celos de 
mil quinientos ochenta. su mujer, no habiéndose ella amanci- 
49 Como lo mando Jehova por medio llado; 
de Moisés fueron contados, cada uno 15 entonces el marido traera su mujer 
segun suYoficio y segun su cargo; los al sacerdote, y con ella traera su ofren- 
cuales conto él, como le fue mandado. da, la décima parte de un!efa de ha- 

rina de cebada; no echara sobre ella 
aceite, ni pondra sobre ella incienso, 
porque eskofrenda de celos, ofrenda 
recordativa, que”trae a la memoria el 
pecado. 
16 Y el sacerdote hara que ella se 
acerque y se ponga delante de Jehova. 
17 Luego tomara el sacerdote del agua 
santa en un vaso de barro; tomara 

El orden de las huestes: (12) con- 
taminacion del campamento. 

Jehova habl6 a Moisés, diciendo: 
2 Manda a los hijos de Israel que 

echen del campamento a todo leproso, 
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y lo echara en el agua. 
18 Y hara el sacerdote estar en pie 
a la mujer delante de“Jehova, y descu- 
brira la cabeza de la mujer, y pondra 
sobre sus manos la ofrenda recorda- 
tiva, que es la ofrenda de celos; y el 
sacerdote tendra en la mano las aguas 
amargas que acarrean maldicion. 
19 Y el sacerdote la conjurara y le 
dira: Si ninguno ha dormido contigo, 
y si no te has apartado de tu marido 
a inmundicia, libre seas de estas aguas 
amargas°que traen maldicion; 
20 mas si te has descarriado, de tu 
marido y te has amancillado, y ha 
cohabitado contigo alguno fuera de 
tu marido 
21 (el sacerdote‘conjurara a la mujer 
con juramento de maldicion, y dira a 
la mujer): Jehova te haga maldicioén 
y execracion en medio de tu pueblo, 
haciendo Jehova que tu muslo caiga 
y que tu vientre se hinche; 
22 y estas aguas que dan maldicion 
entren en tus entranas, y hagan hin- 
char tu vientre y caer tu muslo. Y la 
mujer dira: Amén, amén. 
23 El sacerdote escribira estas maldi- 
ciones en un libro, y las borrara con 
las aguas amargas; 
24 y dara a beber a la mujer las aguas 
amargas que traen maldicion; y las 
aguas que obran maldicion entraran 
en ella para amargar. 
25 Después el sacerdote tomara de la 
mano de la mujer la ofrenda de los 
celos, y la4mecera delante de Jehova, 
y la ofrecera delante del altar. 
26 Y tomara el sacerdote un pufado 
de la ofrenda°en memoria de ella, y lo 
quemara sobre el altar, y después dara 
a beber las aguas a la mujer. 
27 Le dara, pues, a beber las aguas; y 
si fuere inmunda y hubiere sido infiel 
a su marido, las aguas que obran mal- 
dicion entraran en ella para amargar, 

NUMEROS 

también el sacerdote del polvo que 
hubiere en el suelo del tabernaculo, 

a He.13:4. 

b vs.17,22,24. 

h Jue.13:5; 
He.7:26. 
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1444 A.C. Jy su vientre se hinchara y caera su 
muslo; y la mujer sera'maldicién en 
medio de su pueblo. 
28 Mas si la mujer no fuere inmunda, 
sino que estuviere limpia, ella sera 
libre, y sera fecunda. 
29 Esta es la ley de los celos, cuando 
la mujer cometiere infidelidad contra 
su marido, y se amancillare; 
30 o del marido sobre el cual pasare 
espiritu de celos, y tuviere celos de su 
mujer; la presentara entonces delante 
de Jehova, y el sacerdote ejecutara en 
ella toda esta ley. 
31 El hombre sera libre de iniquidad, 
y la mujer llevara su pecado. 

El orden de las huestes: (13) los 
nazareéos. 

4.245 Hablé Jehova a Moisés,'diciendo: 
Neh.10:2 2 Habla a los hijos de Israel y 
Lv.8:27. diles: El hombre o la mujer que se 

apartare’ haciendo voto dehnazareo, 
Lv.2:2,9. Inara dedicarse a Jehova, 
Dt.28:37;  |3 se abstendra de vino y de sidra; no 
Is.65:15;. |bebera vinagre de vino, ni vinagre de 

; sidra, ni bebera ningun licor de uvas, 
ni tampoco comera uvas frescas ni 
secas. 
4 Todo el tiempo de su nazareato, de 
todo lo que se hace de la vid, desde los 
granillos hasta el hollejo, no comera. 
5 Todo el tiempo del voto de su naza- 
reato no pasara navaja sobre su ca- 
beza; hasta que sean cumplidos los 
dias de su apartamiento a Jehova, sera 
santo; dejara crecer su cabello. 
6 Todo el tiempo que se aparte para 
Jehova, no se acercaraé a persona 
muerta. 
7 Niaun por su padre ni por su madre, 
ni por su hermano ni por su hermana, 
podra contaminarse cuando mueran; 

1; 2 Co.6: 
14-17.) 

1 (6:1) Hay un hermoso orden de caracter moral en los capitulos 6 y 7: sepa- 
racion, 6:1-12; adoracion, 6:13-21; bendicion, 6:22-27; servicio, 7:1-89. Véase He. 
13:12-16. 

2 (6:2) El nazareo (o sea “uno que esta separado”) era una persona del sexo 
masculino o femenino, que se habia separado completamente para el Senor. El 
abstenerse del vino, simbolo de un gozo meramente natural (Sal. 104:15), se consi- 
deraba como la expresion de una dedicacion que encontraba todo su gozo en el 
Senor (Comp. Sal. 87:7; 97:12; Hab. 3:18; Fil. 3:1, 3; 4:4, 10). El hecho de dejarse 
crecer el cabello, lo cual se conceptuaba como un reproche para el hombre (1 Co. 
11:14), era por supuesto una senal visible de la separacidn del nazareo y de su 
voluntad de sufrir tal reproche por amor de Jehova. Este tipo tiene su perfecto 
cumplimiento en Jesus, quien era “santo, inocente, sin mancha, apartado de los 
pecadores” (He. 7:26), y separado completamente para el Padre (Jn.. 1:18; 6:38), 
y quien nunca permitid que ninguna demanda de caracter natural le distrajese del 
cumplimiento de su proposito (Mt. 12:46-50). 
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1444 A.C. |paldilla separada; ‘después el nazareo 
podra beber vino. 
21 Esta es la ley del nazareo que hi- 
ciere voto de su ofrenda a Jehova por 
su nazareato, ademas de lo que sus 
recursos le permitieren; segun el voto 
que hiciere, asi hara, conforme a la 
ley de su nazareato. 
22 Jehova hablo a Moisés, diciendo: 
23 Habla a Aaron y a sus hijos y 
diles:"Asi bendeciréis a los hijos de 
Israel, diciéndoles: 
24 Jehova te bendiga, y te guarde; 

porque la consagracion de su Dios 
tiene sobre su cabeza. 
8 Todo el tiempo de su nazareato, 
sera santo para Jehova. 
9 Sialguno muriere subitamente junto 
a él, su cabeza consagrada sera con- 
taminada; por tanto, el dia de su puri- 
ficacidn raera su cabeza; al séptimo 
dia la raera. 
10 Y el dia octavo traera°dos torto- 
las o dos palominos al sacerdote, a 
la puerta del tabernaculo de reunion. 
11 Y el sacerdote ofrecera el uno en 
expiacion? y el otro en holocausto; y 25 Jehova haga resplandecer su'ros- 
hara expiacion de lo que peco a causa tro sobre ti, y tenga de ti 
del muerto, y santificara su cabeza en} a Lv.5:7. misericordia; 
aquel dia. : 26 Jehova!alce sobre ti su rostro, y 
12 Y consagrara para Jehova los dias Mis Ee ponga en tikpaz. 
a su nazareato, y traera oe eoagern we ®"“ 127 Y pondran mi nombre sobre los 

e€ un ano en expiacion por la culpa;|c Levadura. |hijos de Israel, y yo los bendeciré. 
y los dias primeros seran anulados, por} \§-19;17.19; 
cuanto fue contaminado su nazareato. (Gn.19:3: 
13 Esta es, pues, la ley del nazareo el) Mt.13:33.) 
dia que se cumpliere el tiempo de su Lvilei80i El orden dé ‘las huestes: (14) las 
nazareato: Vendra a la puerta del ta- a ag Oly ob abe 
bernaculo de reunion, 1$.2:15. ofrendas de los principes. 
14 y ofrecera su ofrenda a Jehova, un}, 5, 49.93 9g 
cordero de un afio sin tacha en holo-|! ©%:29:73,28. 
causto, y una cordera de un afio sin] ¢ £c.9:7. 
defecto en expiacién, y un carnero f Acontecid que cuando Moisés 
sin defecto por ofrenda de paz. Oraciones hubo acabado de levantar el taber- 
15 Ademas un canastillo de tortas sin naculo, y lo hubo ungido y santificado, 
levadura$ de flor de harina amasadas con todos sus utensilios, y asimismo 
con aceite, y hojaldres sin levadura ungido y santificado el altar y todos 
untadas con aceite, y su ofrenda y sus sus utensilios, _ atl, 
libaciones. 2 entonces los principes de Israel, los 
16 Y el sacerdote lo ofrecera delante}. jefes de las casas de sus padres, los 

4d 5 iacié Sal.31:16; |cuales eran los principes de las tribus de Jehova,?y hara su expiacion y su}' 34.37 49: p p ; 
Be coeur . rae Dn.9:i7.. que estaban sobre los contados, ofre- 

ofrecera el carnero en ofrenda cieron; 
de ma a Jehova, con el canastillo de|i S!-89:15._|31ly trajeron sus ofrendas delante de 
los panes sin levadura; ofrecera asi-}, 1;.26:3,12, |Jehova, seis carros cubiertos y doce 
mismo el sacerdote su ofrenda y sus bueyes; por cada dos principes un 
libaciones. 1 Ly.8:10,11. |carro, y cada uno un buey, y los ofre- 

ee et dercadot ak! "4: , «(a Selehavebabloi Molses, diciendo: uerta del tabernaculo de reunion su 
Seek consagrada, y tomara los cabe-}n Nm.4:24, |5 Tomalos de ellos, y: seran para el 
los de su cabeza consagrada y los| 7° aentices del faherasiela de peaMons 
pondra sobre el fuego que esta debajo y los dards a los levitas, a cada uno 
de la ofrenda de paz. conforme a su ministerio. 
19 Después tomara el sacerdote la 6 Entonces Moisés recibio los carros 
espaldilla‘cocida del carnero, una torta) y los bueyes, y los dio a los levitas. 
sin levadura del canastillo, y una ho- 7 Dos carros y cuatro bueyes dio a los 
jaldre sin‘levadura, y las pondra sobre hijos de’Gerson, conforme a su minis- 
las manos del nazareo, después que terio, 
fuere raida su cabeza consagrada; 8 y a los hijos de Merari dio cuatro 
20 y el sacerdote mecera aquello como} carros y ocho bueyes, conforme a su 
ofrenda mecida delante de Jehova, lo ministerio bajo la mano de Itamar hijo 
cual sera cosa santa del sacerdote, del sacerdote Aaron. 
ademas del pecho mecido y de la es 9 Pero a los hijos de Coat no les dio, 

1 (7:3) Es hermoso observar que aunque las ofrendas de los principes eran 
todas idénticas, cada una de ellas es descrita separadamente por la pluma de la 
inspiracion divina. Comp. Mr. 12:41-44. 
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porque llevaban sobre si en los hom- 
bros el°servicio del santuario. 
10 Y los principes trajeron ofrendas 
para la dedicacion del altar el dia en 
que fue ungido, ofreciendo los prin; 
cipes su ofrenda delante del altar. 
11 Y Jehova dijo a Moisés: Ofreceran 
su ofrenda, un principe un dia, y otro 
principe otro dia, para la dedicacion 
del altar. 
12 Y el que ofrecio su ofrenda el pri- 
mer dia fue Naason hijo de Aminadab, 
de la tribu de Juda. 
13 Su ofrenda fue un plato de plata 
de ciento treinta’siclos de peso, y un 
jarro de plata de setenta siclos, al siclo 
del santuario, ambos llenos de flor 
de harina amasada con aceite para 
ofrenda; 
14 una cuchara de oro de diez siclos, 
Ilena de‘incienso; 
15 un becerro, un carnero, un cordero 
de un afio para¢holocausto; 
16 un macho cabrio para ‘expiacion; 
17 y para‘ofrenda de paz, dos bueyes, 
cinco carneros, cinco machos cabrios 
y cinco corderos de un ano. Esta fue la 
ofrenda de Naason hijo de Aminadab. 
18 El segundo dia ofrecid Natanael 
hijo de Zuar, principe de Isacar. 
192Ofrecié como su ofrenda un plato 
de plata de ciento treinta siclos de 
peso, y un jarro de plata de setenta 
siclos, al siclo del santuario, ambos 
llenos de flor de harina amasada con 
aceite para ofrenda; 
20 una cuchara de oro de diez siclos, 

i) Nm.4:4,15. 

Gh 

11.4 gramos 
de plata. 

c Ex.30:34. 

d Lv.1:2,3. 

e Lv.4:23. 

f Lv.3:1. 

g v.13. 

llena de incienso; i yas 
21 un becerro, un carnero, un cordero} j Nm.1:14; 
de un ano para holocausto; 2:14. 
22 un macho cabrio para expiaciOn3} , yJamado 
23 y para ofrenda de paz, dos bueyes,| ‘‘Reuel” 
cinco carneros, cinco machos cabrios| en Nm.2:14. 
y cinco corderos de un afio. Esta fue}, , 13 
la ofrenda de Natanael hijo de Zuar. ee 
24 El tercer dia, Eliab hijo de Helon,} m v.13. 
principe de los hijos de Zabulon. 
25 Y su ofrenda fue un plato de plata 
de ciento treinta siclos de peso, y 
un jarro de plata de setenta siclos, al 
siclo del santuario, ambos llenos de 
flor de harina amasada con aceite para 
ofrenda; 
26 una cuchara de oro de diez siclos, 
Ilena de incienso; 
27 un becerro, un carnero, un cordero! 
de un ano para holocausto; 
28 un macho cabrio para expiacion; 
29 y para ofrenda de paz, dos bueyes, 
cinco carneros, cinco machos cabrios| 
y cinco corderos de un ano. Esta fue 
la ofrenda de Eliab hijo de Heldén. 
30 El cuarto dia,'Elisur hijo de Sedeur, 
principe de los ‘hijos de Rubén. 
31 Y su ofrenda fue un plato de plata 166 
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Un siclo era 

e ciento treinta siclos de peso, y 
n jarro de plata de setenta siclos, al 
iclo del santuario, ambos llenos de 
or de harina amasada con aceite 
ara ofrenda; 

32 una cuchara de oro de diez siclos, 
lena de incienso; 
33 un becerro, un carnero, un cordero 
e un ano para holocausto; 

34 un macho cabrio para expiacion; 
35 y para ofrenda de paz, dos bueyes, 
inco carneros, cinco machos cabrios 
cinco corderos de ur ano. Esta fue 

la ofrenda de Elisur hijo de Sedeur. 
36 El quinto dia, Selumiel hijo de 
Zurisadai, principe de los hijos de 
Simeon. . 
37 Y su'ofrenda fue un plato de plata 
de ciento treinta siclos de peso, y un 
jarro de plata de setenta siclos, al siclo 
del santuario, ambos llenos de flor 
de harina amasada con aceite pard 
ofrenda; 
38 una cuchara de oro de diez siclos, 
llena de incienso; 
39 un becerro, un carnero, un cordero 
de un ano para holocausto; 
40 un macho cabrio para expiacion; 
41 y para ofrenda de paz, dos bueyes, 
cinco carneros, cinco machos cabrios 
y cinco corderos de un ano. Esta fue 
la ofrenda de Selumiel hijo de Zuri- 
sadai. k 
42 El sexto dia,'Eliasaf hijo de*Deuel, 
principe, de los hijos de Gad. 
43 Y sulofrenda fue un plato de plata 
de ciento treinta siclos de peso, y un 
jarro de plata de setenta siclos, al 
siclo del santuario, ambos llenos de 
flor de harina amasada con aceite para 
ofrenda; 
44 una cuchara de oro de diez siclos. 
llena de incienso; 
45 un becerro, un carnero, un cordera 
de un ano para holocausto; 
6 un macho cabrio para expiacién; 

47 y para ofrenda de paz, dos bueyes, 
inco carneros, cinco machos cabrios 

yy cinco corderos de un afio. Esta fue 
la ofrenda de Eliasaf hijo de Deuel. 
48 El séptimo dia, el principe de los 
hijos de Efrain, Elisama hijo de Amiud. 
49 Y su "Ofrenda fue un plato de plata 
de ciento treinta siclos de peso, y un. 
jarro de plata de setenta siclos, al siclo 
del santuario, ambos llenos de fior 
de harina amasada con aceite para 
ofrenda; 
50 una cuchara de oro de diez siclos, 
llena de incienso; 
51 un becerro, un carnero, un cordero 
de un ano para holocausto; 
52 un macho cabrio para expiacién; 
53 y para ofrenda de paz, dos bueyes, 
cinco carneros, cinco machos cabrios 



7:54 

y cinco corderos de un ano. Esta fue 
la ofrenda de Elisama hijo de Amiud. 
54 El octavo dia, el principe de los 
hijos de Manasés,°Gamaliel hijo de 
Pedasur, 
55 Y su°ofrenda fue.un plato de plata 
de ciento treinta siclos’de peso, y un 
jarro de plata de setenta siclos, al siclo 
del santuario, ambos lIlenos de flor 
de harina amasada con aceite para 
ofrenda; 
56 una cuchara de oro de diez siclos, 
llena de incienso; 
57 un becetro, un carnero, un cordero 
de un ano para holocausto; 
58 un macho cabrio para expiacién; 
59 y para ofrenda de paz, dos bueyes, 
cinco carneros, cinco machos cabrios 
y cinco corderos de un afio. Esta fue 
la ofrenda de Gamaliel hijo de Peda- 
sur. 
60 El noveno dia, el principe de los 
hijos de Benjamin, Abidan hijo de 
Gedeoni. 
61 Y su ofrenda fue un plato de plata 
de ciento treinta siclos de peso, y un 
jarro de plata de setenta siclos, al siclo 
del santuario, ambos llenos de flor 
de harina amasada con aceite para 
ofrenda; 
62 una cuchara de oro de diez siclos, 
llena de incienso; 
63 un becerro, un carnero, un cordero 
de un ano para holocausto; 
64 un macho cabrio para expiaci6n; 
65 y para ofrenda de paz, dos bueyes, 
cinco carneros, cinco machos cabrios 
y cinco corderos de un ano. Esta fue 
la ofrenda de Abidan hijo de Gedeoni. 
66 El décimo dia, el principe de los 
hijos de Dan, Ahiezer hijo de Ami- 
sadai. 
67 Y su ofrenda fue un plato de plata 
de ciento treinta siclos de peso, y un 
jarro de plata de setenta siclos, al siclo 
del santuario, ambos Ilenos de flor 
de harina amasada con aceite para 
ofrenda; 
68 una cuchara de oro de diez siclos, 
llena de incienso; 
69 un becerro, un carnero, un cordero 
de un ano para holocausto; 
70 un macho cabrio para expiacion; 
71 y para ofrenda de paz, dos bueyes, 
cinco carneros, cinco machos cabrios 
y cinco corderos de un ano. Esta fue 
la ofrenda de Ahiezer hijo de Ami- 
sadai. 
72 El undécimo dia, el principe de los 
hijos de, Aser,‘ Pagiel hijo de Ocran. 
73 Y su°ofrenda fue un plato de plata 
de ciento treinta siclos de peso, y un 
jarro de plata de setenta siclos, al siclo 
del santuario, ambos llenos de flo 
de harina amasada con aceite para 
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ofrenda; 
74 una cuchara de oro de diez siclos, 
Mena de incienso; 
75 un becerro, un carnero, un cordero 
de un ano para holocausto; 
76 un macho cabrio para expiacion; 
77 y para ofrenda de paz, dos bueyes, 
cinco carneros, cinco machos cabrios 
y cincoycorderos de un ano. Esta fue 
la ofrenda de Pagiel hijo de Ocran. 
78 El duodécimo dia, el principe de los 
hijos de Neftali, Ahira hijo de Enan. 
79 Su ofrenda fue un plato de plata de 
ciento treinta siclos de peso, y un jarro 
de plata de setenta siclos, al siclo 
del santuario, ambos llenos de flor 
de harina amasada con aceite para 
ofrenda; 
80 una cuchara de oro de diez siclos, 
Ilena de incienso; 
81 un becerro, un carnero, un cordero 
de un ano para holocausto; 
82 un macho cabrio para expiacion; 
83 y para ofrenda de paz, dos bueyes, 
cinco carneros, cinco machos cabrios 
y cinco corderos de un ano. Esta fue 
la. ofrenda de Ahira hijo de Enan. 
84 Esta fue la ofrenda que los prin- 
cipes de Israel ofrecieron para la 
dedicacion del altar, el dia en que fue 
ungido: doce platos de plata, doce 
jarros de plata, doce cucharas de oro. 
85 Cada plato de ciento treinta siclos, 
y cada jarro de setenta; toda la plata 
de la vajilla, dos mil cuatrocientos 
siclos, al siclo del santuario. 
86 Las doce cucharas de oro llenas de 
incienso, de diez siclos cada cuchara, 
al siclo del santuario; todo el oro 
de las cucharas, ciento veinte siclos. 
87 Todos los bueyes para holocausto, 
doce becerros; doce los carneros, doce 
los corderos de un ano, con su ofren- 
da, y doce los machos cabrios para 
expiacion. 
88 Y todos los bueyes de la ofrenda 
de paz, veinticuatro novillos, sesenta 
los carneros, sesenta los machos ca- 
brios, y sesenta los corderos de un 
ano. Esta fue la ofrenda para la 
dedicacion del altar, después que fue 
ungidoS 
89 Y cuando entraba Moisés en el 
tabernaculo de reunion, para hablar 
con Dios, oia la voz que le hablaba 
de encima delMpropiciatorio que estaba 
sobre el arca del testimonio, de entre 
los dos querubines; y hablaba con él. 

a Nm.1:10; 
2:20. 

b v.13. 

c Nm.1:13; 
pai 

d v.13. 

ev. 1. 

f Nm.12:8; 
Ex.33:9,11. 

g Ex.25:22. 

El orden de las huestes: (15) las 
lamparas y el candelero. 

8 Hablo Jehova a Moisés, diciendo: 
2 Habla a Aaron y dile: Cuando 
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enciendas las“lamparas, las siete lam-] 1444 A.C. |lugar de los primogénitos de todos 
paras alumbraran hacia adelante del/———— los hijos de Israel. 
candelero. 17 Porque mio es todo primogénito 
3 Y Aaron lo hizo asi; encendio hacia de entre los hijos de Israel, asi de 
la parte anterior del candelero sus hombres como de animales; desde el 
lamparas, como Jehova lo mando dia que yo heri a todo primogénito 
a Moisés. b en la tierra de Egipto, los santifiqué 
4 Y esta era la hechura del°candelero, para mi. 
de oro labrado a martillo; desde su 18 Y he tomado a los levitas en lugar 
pie hasta sus flores era labrado a mar- de todos los primogénitos de los hijos 
tillo; conforme al‘modelo que Jehova de Israel. 
mostr6 a Moisés, asi hizo el cande- 19 Y yo he dado en don los levitas a 
lero. Aaron y a sus hijos de entre los hijos 

de Israel, para que ejerzan el ministe- 
bate) ~ 108 hijos de Israel one pabek; 

; naculo de reunion, y reconcilien a los 
El orden de las huestes: (16) la hijos de Israel; para que no haya 
purificacion de los Levitas. a Ex.25:37; {Plaga en los hijos de Israel, al acer- 

40:25. carse los hijos de Israel al santuario. 
ey 20 Y Moisés y Aaron y toda la con- 

x-<9:""- Igregacion de los hijos de Israel hicie- 
c Ex.25:40. {ron con los levitas conforme a todas 

, F las cosas que mando Jehova a Moisés 
6 Toma a los levitas de entre los hijos| d 2 Co.7:1. acerca de los levitas; asi hicieron con 

de Jarae, gaz exlacign Por ells «xmas. feos ts hijos de Tse 
Rocia sobre ellos el®agua de la expia- 7M So 41 ¥ Jos Jevitas 6. RUF seems > 
cion, y haz pasar la navaja sobre todo 13,14 eee vestidos;.¥ “;anaianan pp sei ete ero} laVaTAD sis oVESEaes : cid en ofrenda delante de Jehova, e 

2 29 vs.11-22; |hizo Aaron expiaciOn por ellos para 
seran purificados. ; comp. Ro. | nurificarlos. 
8 Luego tomaran un novillo, con su 15:16. 22. Asi vinieron..después=Jos levitas 

oe wad ts dette Pe ae Com) . véase Ex. |para ejercer su ministerio en el taber- 
eepiacion BEAST OU villo para) " 29:33, nota.|naculo de reunion delante de Aaron y 

ie : delante de sus hijos; de la manera que 
9 Y haras que los levitas se acerquen mando Jehova * Moisés acerca oe ine 
delante del tabernaculo de reunion, y evitas. asi hicterau meee 
reuniras a toda la congregacion de los 23 Luego Habla diel Moisés 
hijos de Israel. diciendo: 3 

10 Y cuando hayas acercado a los levi- 24 Los levitas de veinticinco anos 
dee deiticrtet tats be: ae Hes arriba entraran a ejercer su ministerio 
lavittiie en el servicio del tabernaculo de reu- 

ua z rs . nion. 
11 y'ofrecera Aaron los levitas delant 25 Pero desde los. cincuanin namie 
de Jehova en ofrenda de los hijos de ; P seinen 

id pe seh rcer su ministerio, y nunca Israel, y serviran r saran de ejercer > srael, y an en el ministerio de Tide Mio’ Checcerane 
Jehova. sere 
12 Y los levitas pondran sus manos 20 Seryitey hae Sue eae es ‘I 
sobre las cabezas de los novillos; y tabernaculo Ge reunion, pata macer 2A 

£ g eng guardia, pero no serviran en el minis- 
ofreceras el uno porYexpiacion, y el sere ALL hare log levitas en 
otro en holocausto a Jehova, para et Slates Ree Os. 1EV 
hacer expiacion por los levitas. CUARIO Ta) S Up 
13 Y presentaras a los levitas delante 
de Aaron, y delante de sus hijos, y los 
ofreceras en ofrenda a Jehova. 
14 Asi apartaras a los levitas de entre 
los hijos de Israel, y seran mios los 
levitas. 
15 Después de eso vendran los levi- 
tas a ministrar en el tabernaculo de 
reunion; seran purificados, y los ofre- 
ceras en ofrenda. 
16 Porque enteramente me son dedi- 
cados a mi los levitas de entre los 
hijos de Israel, en lugar de todo primer 
nacido; los he tomado para mi e 

5 También Jehova hablo a Moisés, 
diciendo: 

El orden de las huestes: (17) la- 
pascua. 

Habl6 Jehova.a Moisés en el de- 
sierto de Sinai, en el segundo ano 

de su salida de la tierra de Egipto, en 
el mes primero, diciendo: 
2 Los hijos de Israel celebraran la 
pascua a su'tiempo. 
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9:3 

3 El decimocuarto dia de este mes, 
entre las dos tardes, la celebraréis a 
su tiempo; conforme a todos sus ritos 
y conforme a todas sus leyes la cele- 
braréis. 
4 Y habl6 Moisés a los hijos de Israel 
para que celebrasen la pascua. 
5 Celebraron la —pascua en el mes 
primero, a los catorce dias del mes, 
entre las dos tardes, en el desierto de 
Sinai; conforme a todas las cosas que 
mando Jehova a Moisés, asi hicieron 
los hijos de Israel. 
6 Pero hubo algunos que estaban in- 
mundos a causa de muerto, y no pu- 
dieron celebrar la pascua aquel dia; 
y vinieron delante de Moisés y delante 
de Aaron aquel dia, 
7 y le dijeron aquellos hombres: No- 
sotros estamos inmundos por causa de 
muerto; épor qué seremos impedidos 
de ofrecer ofrenda a Jehova a su tiem- 
po entre los hijos de Israel? 
8 Y Moisés les respondio: Esperad, y 
oiré lo que ordena Jehova acerca de 
vosotros. 
9 Y Jehova hablo a Moisés, diciendo: 
10 Habla a los hijos de Israel, dicien 
do: Cualquiera de vosotros o de vues- 
tros descendientes, que estuviere in- 
mundo por causa de muerto o estuviere 
de viaje lejos, celebrara la pascua a 
Jehova. 
11 En el mes“segundo, a los catorce 
dias del mes, entre las dos tardes, la 
celebraran; con panes sin°levadura y 
hierbas amargas la comeran. 
12 No dejaran del animal sacrificado 
para la mafiana, ni quebraran‘hueso 
de él; conforme a todos los ritos de 
la pascua la celebraran. 
13 Mas el que estuviere limpio, y no 
estuviere de viaje, si dejare de celebrar 
la pascua, la‘tal persona sera cortada 
de entre su pueblo; por cuanto no 
ofrecio a su tiempo la ofrenda de Jeho- 
va, el tal hombre llevara su pecado. 
14 Y si morare con vosotros‘extran- 
jero, y celebrare la pascua a Jehova, 
conforme al rito de la pascua y con- 
forme a sus leyes la celebrara; un 
mismo rito tendréis, tanto el extran- 
jero como el natural de la tierra. 

El orden de las huestes: 
nube guiadora. 

(18) la 

15 El dia que el tabernaculo fue eri- 
gido, la nube fcubrié el tabernaculo 
sobre la tienda del testimonio; y a 
la tarde habia sobre el tabernaculo 

NUMEROS 

1444 A.C. 

10:6 

como una apariencia de fuego, hasta 
la manana. 
16 Asi era continuamente: la nube lo 
cubria de dia, y de noche la apariencia 
de fuego. 
17 Cuando se alzaba la*nube del taber- 
naculo, los hijos de Israel partian; y 
en el lugar donde la nube paraba, alli 
acampaban los hijos de Israel. 
18 Al mandato de Jehova los hijos de 
Israel partian, y al mandato de Jeho- 
va acampaban; todos los dias que la 
nube estaba sobre el tabernaculo, per- 
manecian acampados. 
19 Cuando la nube se detenia sobre el 
tabernaculo muchos dias, entonces los 
hijos de Israel guardaban la ordenanza 
de Jehova, y no partian. 
20 Y cuando la nube estaba sobre el 
tabernaculo pocos dias, al mandato de 
Jehova acampaban, y al mandato de 
Jehova partian. 
21 Y cuando la nube se deteni2 desde 
la tarde hasta la manana, o cuando a 
a manana la nube se levantaba, ellos 
partian; o si habia estado un dia, yala 
noche la nube se levantaba, entonces 
partian. 
22 O si dos dias, o un mes, 0 un ano, 
mientras la nube se detenia sobre el 
tabernaculo permaneciendo sobre él, 
los hijos de Israel'seguian acampados, 
y no se movian; mas cuando ella se 
alzaba, ellos partian. 
23 Al mandato de Jehova acampaban, 
y al mandato de Jehova partian, guar- 
dando la ordenanza de Jehova como 
Jehova lo habia dicho por medio de 
Moisés. 

a Es decir, 
Mayo. 

b Levadura. 
Nm. 28:17. 
(Gn.19:3; 
Mt.13:33.) 

c Véase Jn. 
19:36. 

d He.10:29; 
12:25. 

e Is.56:6,7. 

40: 36,38. 

h Nm.1:53; 
3:8; Zac. 
Sif, 

i Ex.40:36, 
aH 

El orden de las huestes: 
trompetas de plata. 

j Nm.1:16; (19) las 
Ex.18: 21, 

k JL2:1; 

1 Jehova hablo a Moisés, diciendo: 
O 2 Hazte dos trompetas de plata; 

de obra de martillo las haras, las cuales 
te serviran para convocar la congre- 
gacion, y para hacer mover los cam- 
pamentos. 
3 Y cuando las tocaren, toda la con- 
gregacion se reunira ante ti a la puerta 

del tabernaculo de reunion. 
4 Mas cuando tocaren solo una, en- 
tonces se congregaran ante ti los!prin- 
cipes, los jefes de los millares de 
Israel. 
5 Y cuando tocareis kalarma, entonces 
moveran los campamentos de los que 
estan acampados al oriente. 
6 Y cuando tocareis alarma la segunda 
vez, entonces moveran los campa- 
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10:7 NUMEROS 10:36 

mentos de los que estan acampados’all 1444 A.C. |tribu de los hijos de Gad, Eliasaf hijo 
sur; alarma tocaradn para sus partidas. de Deuel. 
7 Pero para reunir la congregacion| 21 Luego comenzaron a marchar los 
tocaréis, mas nf ae sonices de ae coatitas Leen el ae ; y entre- 
8 Y los hijos de Aaron, los ’sacerdotes tanto que ellos llegaban, los otros 
tocaran las trompetas; y las tendréi acondicionaron el tabernaculo. 
por estatuto perpetuo por vuestra: 22 Después comenz6 a marchar la 
generaciones. = bandera del campamento de los. hijos 
9 Y cuando saliereis 3 la guerra e ae ey pe as waka F y Elisama 
vuestra tierra contra el enemigo qu ijo de Amiud estaba sobre su cuerpo 
os molestare, tocaréis alarma con la de ejército. 
trompetas; y-seréis recordados po 23 Sobre el cuerpo de ejército de la 
Jehova vuestro Dios, y seréis salvos d ipa de ic pigs de Manasés, Gama- 
vuestros enemigos. iel hijo de Pedasur. 
10°Y enel Je a Neate pac ye rant ee sige de Bn Ag la 
vuestras solemnidades, y en los prin tribu de los hijos de Benjamin, Abidan 
cipios de vuestros meses, tocaréis la: hijo de Gedeoni. 
trompetas sobre vuestros holocaustos 25 Luego comenzo a marchar la ban- 
y sobre los sacrificios de paz, y OS , Nm.2-10. |dera del campamento de los hijos de 
seran’por memoria delante de vuestr Dan por sus ejércitos, a retaguardia de 
Dios. Yo Jehova vuestro Dios. b ere. todos los campamentos; y Ahiezer 

» Gr13:12, |nijo de Amisadai estaba sobre su cuer- 
po de ejército. 

Nm.29;1; |26 Sobre el cuerpo de ejército de la 
De Sinai a Cades: (1) la primera| 26r5:13; ee de los hijos de Aser, Pagiel hijo 

j : j Sal.81;3; e Ocran. 
jornada; al pueblo se detiene en 89:19; i, 27 Y sobre el cuerpo de ejército de 
Paran. 27:13. la tribu de los hijos de Neftali, Ahira 

Ex.28:29, |hijo de Enan. 
; 28 Este era el orden de marcha de los 

11 En el afio segundo, en el‘mes se Mayo. engi bra ee. ’ . 

gundo, a los veinte dias del mes, la} f Llamado {29 Entonces dijo Moisés a Hobab, 
nube se alzo del tabernaculo del testi- Bee we de‘RagiielSmadianita, su suegro: 
monio. Cae Tt Osotros partimos para el lugar del 
12 Y partieron los hijos de Israel del} ¢ Comp. Ex. |cual Jehova ha dicho: Yo os lo daré. 
desierto de Sinai segun el orden de} 18:19-27. Ven con nosotros, y te haremos bien; 
marcha; y se detuvo la nube en ell), p.io yéase |POraue Jehova ha prometido el bien 
desierto de Paran. Ex.13:21,22, |@ Israel. 
13 Partieron la primera vez al man-| ¢Por qué 30 Y él le respondio: Yo no iré, sino 
dato de Jehova por medio de Moisés.| "ecesitaba |que me marcharé a mi tierra y a mi 
14 La bandera del campamento de los hae les _ |parentela. 
hijos de Juda comenz6 a marchar pri-| bab? Comp. {31 Y él le dijo: Te ruego que no nos 
mero, por sus ejércitos; y Naason hijo} Jer-!7:5. |dejes; porque tu conoces los lugares 
de Aminadab estaba sobre su cuerpO}; Oraciones |donde hemos de acampar en el de- 
de ejército. biblicas sierto, y nosserds en lugar de ojos. 
15 Sobre el cuerpo de ejército de la Reds 32 Y si vienes con nosotros, cuando 
tribu de los hijos de Isacar, Natanael 15. (Gn.15: tengamos el bien que Jehova nos ha 
hijo de Zuar. 2; Hab.3: de hacer, nosotros te haremos bien. 
16 Y sobre el cuerpo de ejército de la| 1-16.) 33 Asi partieron del monte de Jehova 
tribu de los hijos de Zabulén, Eliab camino de tres dias; y el arca del 
hijo de Heldn. pacto de Jehova fue delante de ellos 
17 Deebuss que estaba ya poeemene comie de tres dias, buscandoles lugar 
el tabernaculo, se movieron los hijos e descanso. 
de Gerson y los hijos de Merari, que 34 Y la nube de Jehova iba sobre elles 
lo llevaban. de dia, desde que salieron del campa- 

mento. 
35 Cuando el arca se movia, Moisés 
decia: Levantate, oh Jehova, y sean 
dispersados tus enemigos, y huyan de 
tu presencia los que te aborrecen. 
36 Y cuando ella se detenia, 'decia: 
Vuelve, oh Jehova, a los millares de 
millares de Israel. 

sus ejércitos; y Elisur hijo de Sedeur 
estaba sobre su cuerpo de ejército. 
19 Sobre el. cuerpo de ejército de 1 
tribu de los hijos de Sime6én, Selumie 
hijo de Zurisadai. 
20 Y sobre el cuerpo de ejército de 1 
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1444 A.C. _|cria al que mama, a la tierra de la cual 
juraste a sus padres? 
13 De donde conseguiré yo carne 
para dar a todo este pueblo? Porque 
lloran a mi, diciendo: Danos carne 
que comamos. 
14 No puedo yo solo soportar a todo 
este pueblo, que me es pesado en 
demasia. 

De Sinai a Cades: (2) el fuego del 
Senor en Tabera. 

11 Acontecio que el pueblo se quej6é 
a oidos de Jehova; y lo oyé Je- 

hova, y ardio su ira, y se encendio en 

ellos fuego de Jehova?y consumio uno 15 Y si asi lo haces tu conmigo, yo 
de los extremos del campamento. te©ruego que me des muerte, si he 
2 Entonces el pueblo clam6 a Moisés,}| a ee ee hallado gracia en tus ojos; y que yo 

y Moisés oro a Jehova, y el fuego se no vea mi mal. 
extinguio. 
3 Y llamo a aquel lugar’ Tabera, por- 
que el fuego de Jehova se encendio 
en ellos. De Sinai a Cades: (5) los setenta 

b Quemando. |ancianos. (Comp. Ex. 18:19). 

De Sinat a Cades: (3) las ollas de|\* {238 es. 
carne de Egipto. ae la iele: 16 Entonces Jehova dijo a Moisés: 

Sia no con. [Reuneme setenta varones de los ancia- 
vertidos, nos de Israel, que tu sabes que son 

4 Y la‘gente extranjera que se mezclo| “"4° i |ancianos del pueblo y sus principales; - capaces pa- 2 4 
con ellos tuvo un vivo deseo, y los| racompren- |y traelos a la puerta del tabernaculo 
hijos de Israel también volvieron a} der aCristo |de reunion, y esperen alli contigo. 

llorar y dijeron: jQuién nos diera como el Pan |17 Y yo descenderé y hablaré alli con- 
comer carne! tigo, y tomaré delfespiritu que esta en 
5 Nos acordamos del pescado que ti, y pondré en ellos; y llevaran contigo 
comiamos en Egipto de balde, de los} oprePcca. la carga del pueblo, y no la Ilevaras 

pepinos, los melones, los puerros, las| que agradan |tU, SOlo. “48, x 
cebollas y los ajos; la carne: 18 Pero al pueblo diras: Santificaos 
6 y ahora nuestra alma se seca; pues femplos sun- |para Manana, y Comerels Carne; por- 

, . sos, ri- 55 i p nada sino te mana ven nuestros Ojos. {uales orna-_ | GUE habéis llorado en oidos de Jehova, 
7 Y era el mana como semilla de} tos, doctri- |diciendo: iQuién nos diera a comer 
culantro, y su color como color de} 5 suaves. carne! jCiertamente mejor nos iba en 
bedelio. ide hase vg Egipto! Jehova, pues, os dara carne, 

8 El pueblo se esparcia y lo recogia,| extraviarse |Y COMerels. 7 as J ; 
y lo molia en molinos o lo majaba en|_ 0s creyentes |19 No comeréis un dia, ni dos dias, ni 
morteros, y lo cocia en caldera 0 hacia| ‘ébiles. cinco dias, ni diez dias, ni veinte dias, 
de él tortas; su sabor era como sabor|q £x.16:35, |20 Sino hasta un mes entero, hasta que 
de aceite nuevo. nota. os salga por las narices, y la aborrez- 
9 Y cuando descendia el rocio sobre : cals, por cuanto menospreciastels a 
el campamento de noche, el mana = Oraciones Jehova que esta en medio de vosotros, 

descendia sobre él. y_llorasteis delante de él, diciendo: 
éPara qué salimos aca de Egipto? 

‘ : ‘13. |21 Entonces dijo Moisés: Seiscientos 
De Sinai a Cades: (4) la queja de| 4y2)'3"j-jg) {mil de a pie es el pueblo en medio del 
Moisés. cual yo estoy; jy tu dices: Les daré 

f eepiritu carne, y comeran un mes entero! 

17.25.2699, |22 ¢Se degollaran para ellos ovejas y 
10 Y oy6é Moisés al pueblo, que Ilo-| Nm.24:2. | |bueyes que les basten? éo se juntaran 
taba por sus familias, cada uno a la VARHTR para ellos todos los peces del mar 
puerta de su tienda; y la ira de Jehova ee para que tengan abasto? " i 
se encendié en gran manera; también|¢ Inspiracién, |23 Entonces Jehova respondio a Moi- 
le pareci6 mal a Moisés. celia sés: <Acaso se ha acortado la mano 

fade mata te sieve? iy por aus at palates, once bi 4 > 

no he hallado gracia en tus ojos, que 24 Y salid Moisés y dijo al pueblo 
has puesto la carga de todo este las’palabras de Jehova; y reunio alos 
pueblo sobre mi? setenta varones de los ancianos del 
12 iConcebi yo a todo este a i So et Jane hizo estar alrededor del 
éLo engendré yo, para que me digas: tabernaculo. a) 
Llévalo en tu seno, como lleva la que 25 Entonces Jehova descendio en la 
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nube, y le hablo; y tomo del espiritu 
que estaba en'él, y lo puso en los 
setenta varones ancianos; y cuando 
poso sobre ellos el espiritu, profetiza- 
ron, y no cesaron. 

1444 A.C. |33 Aun estaba la carne entre los dien- 
tes de ellos, antes que fuese masti- 
cada, cuando la ira de Jehova se en- 
cendio en el pueblo, e hirid Jehova 
al pueblo con una plaga muy grande. 
34 Y llamo el nombre de aquel lugar 
Kibrot-hataava, por cuanto alli se- 
pultaron al pueblo codicioso. 
35 De%Kibrot-hataava‘ partido el pue- 
blo a Hazerot, y se quedo en Hazerot. 

De Sinai a Cades: (6) la profecia 
de Eldad y Medad. 

26 Y habian quedado en el campa- 
mento dos varones, llamados el uno 
Eldad y el otro Medad, sobre los 

De Sinai a Cades: (8) la murmu- 

a Un codo era racion de Maria y Aaron. 

cuales también reposo el espiritu; es-| 45 centime- 
taban éstos entre los inscritos, perono} ‘9s 
habian venido al tabernaculo; y profe-| } tin homer 
tizaron en el campamento. 
27 Y corrio un joven y dio aviso a 
Moisés, y dijo: Eldad y Medad pro- 
fetizan en el campamento. 
28 Entonces respondio Josué hijo de 
Nun, ayudante de Moisés, uno de sus 
jovenes, y dijo: Senor mio Moisés, 
impidelos. 
29 Y Moisés le respondio: ¢Tienes tu 
celos por mi? Ojala todo el pueblo de 
Jehova fuese profeta, y que Jehova 
pusiera su espiritu sobre ellos. 
30 Y Moisés volvid al campamento, 
él y los ancianos de Israel. 

feta 12, Mara y Aaron hablaron contra 
Nak Moisés a causa de la mujer cusita 
Nm.33:17. {que habia tomado; porque él habia 
geuiia omado mujer ‘cusita. 
neouleros |2 Y dijeron:%Solamente por Moisés 
de concu- ha hablado Jehova? No ha hablado 
piscencia”’. ltambién por nosotros? Y lo oyo Je- 
Nm.33:17. |Rova. 

e Ex.15:20. {3 Y aquel varén Moisés era muy 
comp. Hch. Jmanso,. mas que todos los hombres 
22:21,22. ique habia sobre la tierra. 

{ Comp. Cnt. 4 Luego dijo Jehova a Moisés, a 
1:5. Aaron y a Maria: Salid vosotros tres 

al tabernaculo de reunion. Y salieron 
g gone ellos tres. 

3 _ 5 Entonces Jehova descendio en la 

De Sinat a Gades: (7) las codor-|  Yéase Nm. |columna de la nube, y se puso a la 
aNees la plaga 5.33.0 Co, {puerta del tabernaculo, y llamo a 

me £4. 10:1. ‘ }Aaron y a Maria; y salieron ambos. 
: Gs Yeel 1a dijo: Oid ahora mis pala- 
i Comp. Nm. |}bras. Cuando haya entre yosotros'pro- 

; feta de Jehova, le apareceré en vision, 
He.3:1-6. jen _suenos hablaré con él. 

ie) 

a 

31 Y vino un viento de Jehova, y trajo 
codornices del mar, y las dejo¢sobre u. 

el campamento, un dia de camino a Scere 7 No asi a mi sieryo Moisés,! que es 
Sal, ° = fiel en toda mi casa. 

8 Cara a cara hablaré con él, y clara- 
mente, y no por figuras; y vera la 
apariencia de Jehova. Por qué, pues, 
no tuvisteisktemor de hablar contra 
mi siervo Moisés? 
9 Entonces la ira de Jehova se encen- 
dio contra ellos; y se fue. 
10 Y la nube se aparto del taber- 
naculo, y he aqui que Maria estaba 

un lado, y un dia de camino al otro 
alrededor del campamento, y casi 
dos°codos sobre la faz de la tierra. 
32 Entonces el pueblo estuvo levan- 
tado todo aquel dia y toda la noche, y 
todo el dia siguiente, y recogieron 
codornices; el que menos, recogid 
diez/montones; y las tendieron para 
si a lo largo alrededor del campa-' 
mento. 

1 (11:25) No habia mas poder que antes, sino solamente mas organizacioni. 
Moisés habia murmurado (v. 11) debido a la gran responsabilidad que Dios le 
habia asignado. Al distribuir esta responsabilidad entre varios individuos, Dios 
demostro que el poder que Moisés habia tenido estaba en proporcion con el peso 
de dicha responsabilidad. 

2 (11:31) La traduccion correcta es: “casi dos codos sobre la faz de la tierra”, 
esto es, a una altura en que el pueblo pudiera matar las codornices y alimentarse 
de ellas. La declaracién biblica no es que las codornices fueran amontonadas sobre 
la faz de la tierra a una altura de dos codos. Lo que requiere decir es que estaban 
volando a casi dos codos del suelo. 
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12:11 NUMEROS 13:29 

leprosa’como la nieve; y miré Aaron} 1443 A.C. |14 De la tribu de Neftali, Nahbi hijo 
a Maria, y he aqui que estaba leprosa. de Vapsi. 
11 Y dijo Aaron a Moisés: jAh! sefior 15 De la tribu de Gad, Geuel hijo de 
mio, no pongas ahora sobre nosotros Maqui. 
este pecado; porque locamente hemos 16 Estos son los nombres de los va- 
actuado, y hemos pecado. rones que Moisés envio a reconocer la 
12 No quede ella ahora como el que tierra; y a Oseas hijo de Nun le puso 
nace muerto, que al salir del vientre de Moisés el nombre de fJosué. 
su madre, tiene ya medio consumida 17 Los envio, pues, Moisés a recono- 
su carne. cer la tierra de Canaan, diciéndoles: 
13 Entonces Moisés clamo a Jehova, Subid de aqui al Neguev, y subid al 
diciendo:*Te ruego, oh Dios, que la monte, 
sanes ahora. 18 y observad la tierra cOmo es, y 
14 Respondio Jehova a Moisés: Pues el pueblo que la habita, si es fuerte o 
si su padre hubiera escupido en su débil, si poco o numeroso; 
rostro, éno se avergonzaria por siete} 19 como es la tierra habitada, si es 
dias? Sea‘echada fuera del campa-| a Comp, 2R. [buena o mala; y cOmo son las ciuda- 
mento por siete dias, y después vol- Sea ae ie des habitadas, si son campamentos o 
vera a la congregacion. Sian plazas fortificadas; 
15 Asi Maria fue echada del campa:| b Oraciones |20 y cOmo es el terreno, si es fértil 

iy 

mento siete dias; y el pueblo no paso} _biblicas_—_[ estéril, si en él hay Arboles 0 no; y 
adelante hasta que se reuniO Mari phate! esforzaos, y tomad del fruto del pais. 
con ellos. .‘) nr Y era el tiempo de las primeras uvas. 
16 Después el pueblo partio de Haze-| 4.43.43.’ |21 Y ellos subieron, y reconocieron la 
rot, y°acamparon en el desierto de 1:16.) tierra desde el desierto de Zin hasta 
Paran. « Lv.13-4.46. |Rehob, entrando en Hamat. 

He.12:9. ' |22 Y subieron al Neguev y vinieron 
hasta Hebron; y alli estaban Ahiman, 

d Dt.1:19. Sesai y Talmai, hijos de2Anac. He- 
En Cades: (1) los espias enviados.| « Comp. Dt. |btOn fue edificada siete afios antes de 

1:19-28. Zoan en Egipto. h 
bl 23 Y llegaron hasta el arroyo de Escol, 

Significa y de alli cortaron un sarmiento con _ 

“Salvador” Fi s 
Y Jehova hablo a Moisés, di-| o ‘Liber. |um racimo de uvas, el cual trajeron 

13 ciendo: 2 tador’’. dos en un palo, y de las granadas y 
de los higos. e A + 

2°Envia tu hombres que reconozcan} g Jos.11:21; 24 Y'se llamo aquel lugar el Valle de 
la tierra de Canaan, la cual yo doy a|__15:13,14 4 
los hijos de Israel; de cada tribu de! ), sienitica mye Oooe aecteraet © cortaron de 

aan Seaiebyphnaiett ay yaron, cada)" “racimo”. 25 Y volvieron de reconocer la tierra 

3 Y Moisés los envio desde el desierto| i v-3- al fin de cuarenta dias. 
de Paran, conforme a la palabra de} ; nm.20:1,16: 
Jehova; y todos aquellos varones eran| 32:8; 33:36; , 
principes de los hijos de Israel. Dt.1:19; En Cades: (2) el informe de los 

4 Estos son sus nombres: De la| J°*!#%  lespias. 
tribu de Rubén, Samua hijo de Zacur.| « Ex.3:8; 
5 De la tribu de Simeon, Safat hijo de| 39:5. 

= 

Yr 

26 Y anduvieron y vinieron a Moisés ori. : 
6 De la tribu de Juda, Caleb hijo de ae y a Aaron, y a toda la congregacion 
Jefone. de los hijos .de Israel, en el ‘desierto 
7 De la tribu de Isacar, Igal hijo de| ™ v-33- de Paran, en!Cades, y dieron la infor- 
José. macion a ellos y a toda la congrega- 
8 De la tribu de Efrain, Oseas hijo de cion, y les mostraron el fruto de la 
Nun. tierra. 
9 De la tribu de Benjamin, Palti hijo 27 Y les contaron, diciendo: Noso- 
de Rafu. tros llegamos a la tierra a la cual nos 
10 De la tribu de Zabulon, Gadiel enviaste, la que ciertamente ‘fluye 
hijo de Sodi. leche y miel; y este es el fruto de ella. 
11 De la tribu de José: de la tribu de 28 Mas el!pueblo que habita aquella 
Manasés, Gadi hijo de Susi. tierra es fuerte, y las ciudades muy 
12 De la tribu de Dan, Amiel hijo de grandes y fortificadas; y también vimos 
Gemali. alli a los hijos de™Anac. 
13 De la tribu de Aser, Setur hijo de 29 Amalec habita el Neguev, y el 
Micael. heteo, el jebuseo y el amorreo habitan 
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13:30 NUMEROS 14:19 

en el monte, y el cananeo habita 
junto al mar, y a la ribera del Jordan. 
30 Entonces Caleb hizo callar al 
pueblo delante de Moisés, y dijo: Su- 
bamos luego, y tomemos posesion de 
ella; porque mas podremos nosotros 
que ellos. 
31 Mas los varones que subieron con 
él, dijeron: No podremos subir contra 
aquel pueblo, porque es mas fuerte 
que nosotros. 
32 Y hablaron mal entre los hijos de 
Israel, de la tierra que habian reco- 
nocido, diciendo: La tierra por donde 
pasamos para reconocerla, es tierra 
que traga a sus moradores; y todo el 
pueblo que vimos en medio de ella 
son hombres de grande estatura. 
33 También vimos alli gigantes, hijos 
de“Anac, raza de los gigantes, y éra- 
mOs nosotros, a nuestro parecer, como 
langostas; y asi les pareciamos a ellos. 

En Cades: (3) la incredulidad de 
Israel. (1 Co. 10:1-5; He. 3:7-19). 

1 4 Entonces toda la congregacion 
grito, y dio voces; y el pueblo 

llor6 aquella noche. 
25Y se quejaron contra Moisés y con-| ' 
tra Aaron todos los hijos de Israel; 
y les dijo toda la multitud: jOjala 
muriéramos en la tierra de Egipto; o 
en este desierto ojala muriéramos! 
3 éY por qué nos trae Jehova a esta 
tierra para caer a espada, y que nues- 
tras mujeres y nuestros ninos sean 
por presa? !iNo nos seria mejor vol- 
vernos a Egipto? 
4 Y decian el uno al otro: Designemos 
un capitan, y volvamonos a Egipto. 
5 Entonces Moisés y Aaron se pos- 
traron sobre sus rostros delante de 
toda la multitud de la congregacion 
de los hijos de Israel. 
6 Y Josué hijo de Nun y Caleb hijo 
de Jefone, que eran de los que habian 
reconocido la tierra, rompieron sus 
vestidos, * 
7 y hablaron a toda la congregacion 
de los hijos de Israel, diciendo: La 
tierra por donde pasamos para recono- 

| 1443 A.C. cerla, tierra en gran manera 
buena. 

8 Si Jehova se agradare de nosotros, 
él nos llevara a esta tierra, y nos la 
entregara; tierra que fluye leche y miel. 
9 Por tanto, no seais‘rebeldes contra 
Jehova, ni temais al pueblo de esta 
tierra; porque nosotros los comere- 
mos como pan; su amparo se ha apar- 
tado de ellos,4y con nosotros esta 
Jehova; no los temais. 

a Jos.11:21,22.,10 Entonces toda la multitud habl6 
de apedrearlos. Pero la gloria de Je- 

es 

. pe hova se mostr6é en el tabernaculo de 
16:41: Sal, |reunidn a todos los hijos de Israel, 
106: 25. 11 y Jehova dijo a Moisés: ¢Hasta 

Age: cuando me ha de*irritar este pueblo? 
90:3:1s, |@Hasta cuando no me creeran, con 
15: 22,23. todas las senales que he hecho en 

d Gn48-21. |medio de ellos? 
Ex.33:16- |12 Yo los heriré de mortandad y los 
Dt.20:1,3, |destruiré, y a ti tefpondré sobre gente 
4; 31:6-8; Jmas grande y mas fuerte que ellos. 

{ae 1 22 13°Pero Moisés respondié a Jehova: 
9 Cr.13:12; |Lo oiran luego los egipcios, porque de 
Sal.46:7-11; }en medio de ellos sacaste a este pueblo 
Zac.8: 23. con tu poder; 

e v.23: Dt.g: }14 y lo diran a los habitantes de esta 
7,8,22; tierra, los cuales han oido que tu, oh 
He.3:8,16. | Jehova, estabas en medio de este pue- 

{ Comp. Ex. |blo, que cara a cara aparecias tu, oh 
32:10. Jehova, y que tu nube estaba sobre 

ellos, y que de dia ibas delante de ellos 
jen columna de nube, y de noche en biblicas 

(A.T.). icolumna de fuego; 
Nm.27:15. |15 y que has hecho morir a este pueblo 
Hobs ici6) como a un solo hombre; y las gentes 

oe que hubieren oido tu fama hablaran, 
h Ex.32:12; | diciendo: 

Dt-9576.27; 116 Por cuanto no pudo Jehova meter 
este pueblo en la tierra de la cual les 
habia jurado, los mato en el desierte. 
17 Ahora, pues, yo te ruego que sea 
magnificado el poder del Senor, como 
lo hablaste, diciendo: 
18 Jehova, tardo para la ira y grande 
en misericordia, que perdona la iniqui- 
dad y la rebelion, aunque de ningun 
modo tendra por inocente al culpable; 
que visita la maldad de los padres 
sobre los hijos hasta los terceros y 
hasta los cuartos. 
19 Perdona ahora la iniquidad de este 
pueblo segutin la grandeza de tu miseri- 
cordia, y como has perdonado a este’ 
pueblo desde Egipto hasta aqui. 

1 (14:3) Debido a la incredulidad que Israel manifesto en Cades (Nm. 14:22- 
38; Dt. 1:19-40; 1 Co. 10:1-5; He. 3:12-19), y al divino comentario sobre la misma, 
este lugar tiene un inmenso significado espiritual. El pueblo tuvo fe para rociar 
la sangre. de la expiacién. (Ex, 12:28) y para salir de Egipto (el mundo), pero no 
para entrar en el descanso de Canaan. Por lo tanto, aunque ya habian sido redi- 
midos, ellos fueron por cuarenta anos un motivo de tristeza para Jehova. La aplica- 
cién espiritual de esta experiencia se hace en He. 6:3-11, nota. 
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14:20 NUMEROS 15:2 

20 Entonces Jehova. dijo: Yo lo he 
perdonado conforme a tu dicho. 
21 Mas tan ciertamente como vivo 
yo, y mi gloria“llena toda la tierra, 
22 todos los que vieron mi gloria y 
mis sefales que he hecho en Egipto 
y en el desierto, y me han’tentado ya 
diez veces, y no han oido mi voz, 
23 no veran la tierra de la cual juré 
a sus padres; no, ninguno de los que 
me han irritado la vera. 
24 Pero a mi siervo Caleb, por cuanto 
hubo en él otro espiritu, y decidid ir 
en pos de mi, yo le meteré en la tierra 
donde entro, y su descendencia la 
tendra en posesion. 
25 Ahora bien, el amalecita y el cana- 
neo habitan en el valle; volveos ma- 
flana y Ssalid al desierto, camino del 
Mar Rojo. 

35 Yo Jehova he hablado; asi haré a 
toda esta multitud perversa que se ha 
juntado contra mi; en este desierto 
seran consumidos, y ahi moriran. 
36 Y los varones que Moisés envio a 
reconocer la tierra, y que al volver 
habian hecho murmurar contra él a 
toda la congregacion, desacreditando 
aquel pais, 
37 aquellos varones que habian ha- 
blado mal de la tierra, murieron de 
plaga delante de Jehova. 
38 Pero Josué hijo de Nun y Caleb 
hijo de Jefone quedaron con vida, de 
entre aquellos hombres que habian ido 
a reconocer la tierra. 
39 Y Moisés dijo estas cosas a todos 
los hijos de Israel, y el pueblo se enluto 
mucho. 
40 Y se levantaron por la manana y 

26 Y Jehova habl6 a Moisés y aja Sal.72:19; jsubieron a la cumbre del monte, di- 
Aaron, diciendo: 1s.66:18.19; |ciendo: Henos aqui para subir al lugar 
27 iHasta cuando oiré esta depravada| yyt6,j0,' |del cual ha hablado Jehova; porque 
multitud que murmura contra mi, las _, |hemos pecado. — E 
querellas de los hijos de Israel, que de ge 41 Y dijo Moisés: ¢Por qué quebran- 
mi se quejan? (Ga. 3:1: tais el mandamiento de Jehova? Esto 
28 Diles: Vivo yo, dice Jehova, que} Stg.i:2.) |tampoco os saldra bien. 
segun habéis hablado a mis oidos, asi 
haré yo con vosotros. 
29 En este desierto caeran vuestros 
cuerpos; todo el numero de los que 
fueron contados de entre vosotros, de 
veinte afos arriba, los cuales han 
murmurado contra mi. 
30 Vosotros a la verdad no entraréis 
en la tierra, por la cual alcé mi mano 
y juré que os haria habitar en ella; 
exceptuando‘a Caleb hijo de Jefone, y 
a Josué hijo de Nun. 
31 Pero a vuestros nifios, de los cuales 
dijisteis que serian por presa, yo los 
introduciré, y ellos conoceran la tierra 
que vosotros despreciasteis. 
32 En cuanto a vosotros, vuestros 
cuerpos caeran en este desierto. 
33 Y vuestros hijos andaran pasto- 
reando en el desierto cuarenta afios, 
y ellos levaran vuestras_ rebeldias, 
hasta que vuestros cuerpos sean con- 
sumidos en el desierto. 
34 Conforme al numero de los dias, 
de los cuarenta dias en que reconocis- 
teis la tierra, llevaréis vuestras iniqui- 
dades cuarenta afios, un afio por cada 
dia; y conoceréis mi castigo. 

42 No subais, porque Jehova no esta 
en medio de vosotros, no sedis heridos 
delante de vuestros enemigos. 
43 Porque el amalecita y el cananeo 
estan alli delante de vosotros, y caeréis 
a espada; pues por cuanto os habéis 
negado a seguir a Jehova, por eso no 
estara Jehova con vosotros. 
44 Sin embargo, se “obstinaron en 
subir a la cima del monte; pero el arca 
del pacto de Jehova, y Moisés, no 
se apartaron de en medio del campa- 
mento. 

45 Y descendieron el amalecita y el 
cananeo que habitaban en aquel 
monte, y los hirieron y los derrotaron, 
persiguiéndolos hasta Horma. 

Los anos de'peregrinacion: (1) la 
anticipacion del fin de las peregri- 
naciones. 

1 5 Jehova hablo a Moisés, diciendo: 
2 Habla a los hijos de Israel, y 

diles: Cuando haydais entrado en la 
tierra de vuestra habitacion que yo os 
doy, 

1 El desierto, pero no el largo tiempo de peregrinaciones, era una parte 
de la disciplina necesaria para el pueblo redimido, Las peregrinaciones fueron el 
resultado de la incredulidad del pueblo en Cades. El Mar Rojo, Mara, Elim y Sinai 
son medios que Dios usa para el desarrollo y disciplina del pueblo, y que represen- 
tan experiencias semejantes en la vida cristiana, El] Mar Rojo simboliza la cruz 
como aquello que, trayendo muerte para Cristo mas vida para nosotros, nos separa 
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15:3 

3 yhagdis ofrenda encendida a Je- 
hova, holocausto, o sacrificio, por 
especial voto, o de vuestra voluntad, 
© para ofrecer en vuestras fiestas 
solemnes olor grato a Jehova, de 
vacas oO de ovejas; 
4 entonces el que presente su ofrenda 
a Jehova traera como ofrenda la 
décima parte de un efa de flor de ha 
rina, amasada con la cuarta parte de 
un°hin de aceite. 
5 De vino para la libacion ofrecera 
la cuarta parte de un hin, ademas de 
holocausto o del sacrificio, por cad 
cordero. 
6 Por cada carnero haras ofrenda de 
dos décimas de flor de harina, ama- 
sada con la tercera parte de un hin de 
aceite; 
7 y de vino para la libacion ofreceras 
la tercera parte de un hin, en olor 
grato a Jehova. 
8 Cuando ofrecieres novillo en holo- 
causto o sacrificio, por especial voto, 
o de paz a Jehova, 
9 ofreceras con el novillo una ofrenda) 
de tres décimas de flor de harina, 
amasada con la mitad de un hin de 
aceite; 
10 y de vino para la libacién ofrecera: 
la mitad de un hin, en ofrenda encen- 
dida de olor grato a Jehova. 
11 Asi se hara con cada buey, 0 car- 
nero, o cordero de las ovejas, o cabrito. 
12 Conforme al numero asi haréis 
con cada uno, segun el numero de 
ellos. 
13 Todo natural hara estas cosas asi, 
para ofrecer ofrenda encendida de olor 
grato a Jehova. 
14 Y cuando habitare con vosotros 
extranjero, o cualquiera que estuviere} 
entre vosotros por vuestras generacio 
nes, si hiciere ofrenda encendida de 
olor grato a Jehova, como vosotros| 
hiciereis, asi hara él. 
15 Un mismo estatuto tendréis voso 
tros de la congregacion y el extranjero 
que con vosotros mora; sera estatuto 
perpetuo por vuestras generaciones; 

NUMEROS 

a Un hin era 
6.2 litros. 

b Véase Ex. 
29:33, nota. 

15:28 

como vosotros, asi sera el extranjero 
delante de Jehova. 
16 Una misma ley y un mismo decreto 
tendréis, vosotros y el extranjero que 
con vosotros mora. 
17 También hablo Jehova a Moisés, 
diciendo: 
18 Habla a los hijos de Israel, y diles: 
Cuando hayais entrado en la tierra 
a la cual yo os llevo, 
19 cuando comencéis a comer del 
pan de la tierra, ofreceréis ofrenda a 
Jehova. 
20 De lo primero que amaséis, ofre- 
ceréis una torta en ofrenda; como la 
ofrenda de la era, asi la ofreceréis. 
21 De las primicias de vuestra masa 
daréis a Jehova ofrenda por vuestras 
generaciones. 
22 Y cuando errareis, y no hiciereis to- 
dos estos mandamientos que Jehova 
ha dicho a Moisés, 
23 todas las cosas que Jehova os ha 
mandado por medio de Moisés, desde 
el dia que Jehova lo mando, y en 
adelante por vuestras edades, 
24 si el pecado fue hecho por yerro 
con ignorancia de la congregacion, to- 
da la congregacion ofrecera un novillo 
por holocausto en olor grato a Jehova, 
con su ofrenda y su libacion confor- 
me a la ley, y un macho cabrio en 
expiacion. 
25 Y el sacerdote hard°expiacién por 
toda la congregacion de los hijos de 
Israel; y les seraSperdonado, porque 
yerro es; y ellos traeran sus ofrendas, 
ofrenda encendida a Jehova, y sus ex- 
piaciones delante de Jehova por sus 
yerros. 
26 Y sera perdonado a toda la con- 
gregaciOn de los hijos de Israel, y al 
extranjero que mora entre ellos, por 
cuanto es yerro de todo el pueblo. 
27 Si una persona pecare por yerro, 
ofrecera una cabra de un afio para 
expiacion. 
28 Y el sacerdote hara expiacién por 
la persona que haya pecado por yerro; 
cuando pecare por yerro delante de 

de Egipto, o sea el mundo (Ga. 6:14); Mara indica el poder que Dios tiene para 
hacer de las cosas que nos son contrarias una bendicién; Elim senala el poder que 
Dios manifiesta para dar descanso y refrigerio por el camino; Sinai nos hace pensar 
en la santidad de Dios y en nuestro profundo mal inherente, 0 sea la experiencia 
de Ro. 7:7-24. Hasta aqui la senda ha sido y es de Dios. Pero de Cades al Jordan, 
todo, con excepcidn de la gracia de Dios manifestada hacia un pueblo incrédulo, 
es para amonestacion y no para imitacion (1 Co. 10:1-11; He. 3:17-19). Hay al 
presente un descanso ofrecido por el Senor, del que el Sabado y Canaan son tipos 
y en el cual los creyentes pueden y deben entrar por fe (He. 3-4). 

1 (15:3) Es notable que precisamente cuando el pueblo, en su incredulidad, 
esta volviéndole las espaldas a la tierra, Dios les da instrucciones en cuanto a cOémo 
deben conducirse cuando entren en ella. Véanse Ro. 11:29; Fil. 1:6. 
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15:29 

Jehova, la reconciliara, y le sera per- 
donado. 
29 El nacido entre los hijos de Israel, 
y el extranjero que habitare entre 
ellos, una misma ley tendréis para el 
que hiciere algo por yerro. 
30 Mas la persona que hiciere algo 
con soberbia, asi el natural como el 
extranjero, ultraja a Jehova; esa per- 
sona sera cortada de en medio de su 
pueblo. 
31 Por cuanto tuvo en poco la palabra 
de Jehova, y menospreciOo su manda- 
miento, enteramente sera cortada esa 
persone 3; su iniquidad caera sobre 
ella. 

Lo que la ley realmente es. 
(Row sel Saree S2rCos" 397 20 Ga: 
3:10). 

32 Estando los hijos de Israel en el 
desierto, hallaron a un hombre que} a Sabado. 
recogia lefa en°dia de reposo. ge ie 
33 Y los que le hallaron recogiendo} (¢,'9:3."” 
lefia, lo trajeron a Moisés y a AaroOn,} Mt.12:1.) 
y a toda la congregacion; 
34 y lo pusieron en la carcel, porque| ” ath 
no estaba declarado qué se le habia : 
de hacer. ce 2 Ti.2:19, 
35 Y Jehova dijo a Moisés: Irremi- d Nm.3:41 

- m. ; 
siblemente muera aquel hombre; ape-| 45. §-14; 
dréelo toda la congregacion fuera del] Dt.10:8 
campamento. 

36 Entonces lo saco la congregacion 
fuera del campamento, y lo apedrea- 
ron, y murié, como Jehova mando a 
Moisés. 

El cordon azul, el color celestial: 
stmbolo de una vida separada para 
Dios. 

37 Y Jehova hablo a Moisés, diciendo: 
38 Habla a los hijos de Israel, y diles 
que se hagan franjas en los bordes de 
sus vestidos, por sus generaciones; y 
pongan en cada franja de los bordes 
un cordon de'azul. 
39 Y os servira de franja, para que 
cuando lo veais os acordéis de todos 

NUMEROS 16:10 

nerlos por obra; y no miréis en pos 
de vuestro corazon y de vuestros ojos, 
en pos de los cuales os prostituyais. 
40 Para que os acordéis, y hagais to- 
dos mis mandamientos, y seais santos 
a vuestro Dios. 
41 Yo Jehova vuestro Dios, que os 
saqué de la tierra de Egipto, para ser 
vuestro Dios. Yo Jehova vuestro Dios. 

Los anos de peregrinacion: (2) “la 
contradiccion de Coré”. 
(vs. 8-10; Jud. 11). 

1 6 Cer hijo de Izhar, hijo de Coat, 
hijo de Levi, y Datan y Abiram 

hijos de Eliab, y On hijo de Pelet, de 
los hijos de Rubén, tomaron gente, 
2 y se levantaron contra Moisés con 
doscientos cincuenta varones de los 
hijos de Israel, principes de la congre- 
gacion, de los del consejo, varones de 
renombre. 
3 Y sejuntaron contra Moisés y Aaron 
y les dijeron: jBasta ya de vosotros! 
Porque toda la congregacion, todos 
ellos son santos, y en medio de ellos 
esta Jehova; épor qué, pues, os levan- 
tais vosotros sobre la congregacion 
de Jehova? 
4 Cuando oy6 esto Moisés, se postr6 
sobre su rostro; 
5 y hablo a Coré y a todo su séquito, 
diciendo: Mafana mostrara Jehova 
quién es suyo,‘y quién es santo, y 
hara que se acerque a él; al que él 
escogiere, él lo acercara a si. 
6 Haced esto: tomaos_ incensarios, 
Coré y todo su séquito, 
7 y poned fuego en ellos, y poned 
en ellos incienso delante de Jehova 
manana; y el varoOn a quien Jehova 
escogiere, aquel sera el santo; esto os 
baste, hijos de Levi. 
8 Dijo mas Moisés a Coré: Oid ahora, 
hijos de Levi: 
9 Os es poco que el Dios de Israel 
os haya apartado de la congregacion 
de Israel, acercandoos a él para que 
ministréis¢ en el servicio del taber- 
naculo de Jehova, y estéis delante de 
la congregaciOn para ministrarles, 
10 y que te hizo acercar a ti, y a to- 

los mandamientos de Jehova, para po- dos tus hermanos los hijos de Levi 

1 (15:38) El cord6én azul. Azul, el color celestial que se usaba en los bordes 
de las vestiduras sacerdotales, significaba que los siervos tenian que manifestar 
una conducta y una obediencia de caracter celestial y separarse de toda ambicion 
y deseos terrenales. —_ 
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contigo? ':Procurdis también el sacer- 
docio? 
11 Por tanto, tu y todo tu séquito sois 
los que os juntais contra Jehova; pues 
Aaron, équé es, para que contra él 
murmuréis? 
12 Y envio Moisés a llamar a Datan 
y Abiram, hijos de Eliab; mas ellos 
respondieron: No iremos alla. 
13 ¢Es poco que nos hayas hecho venir 
de una tierra que destila leche y miel, 
para hacernos morir en el desierto, 
sino que también te ensefiorees de 
nosotros imperiosamente? 
14 Ni tampoco nos has metido tu en 
tierra que fluya leche y miel, ni nos 
has dado heredades de tierras y vinas. 
éSacaras los ojos de estos hombres? 
No subiremos. 
15 Entonces Moisés se enojo en gran 
manera, y dijo a Jehova; No mires hice de mi propia voluntad. 
a su ofrenda; ni aun un asno he to- 29 Si como mueren todos los hombres 
mado de ellos, ni a ninguno de ellos} a Separacién. |murieren éstos, O si ellos al ser visita- 

24 Habla a la congregacién y diles: 
Apartaos de en derredor de la tienda 
de Coré, Datan y Abiram. 
25 Entonces Moisés se levanto y fue 
a Datan y a Abiram, y los ancianos 
de Israel fueron en pos de él. 
26 Y él hablo a la congregacion, di- 
ciendo: Apartaos ahora de las tiendas 
de estos hombres impios, y no toquéis 
ninguna cosa suya, para que no perez- 
cais en todos sus pecados. 
27 Y se apartaron de las tiendas de 
Coré, de Datan y de Abiram en derre- 
dor; y Datan y Abiram salieron y se 
pusieron a las puertas de sus tiendas, 
con sus mujeres, sus hijos y sus peque- 
fuelos. 
28 Y dijo Moisés: En esto conoceréis 
que Jehova me ha enviado para que 
hiciese todas estas cosas, y que no las 

he hecho mal. , NP a dos siguen la suerte de todos los hom- 
16 Después dijo Moisés a Coré: Tu ewone bres, Jehova no me envio. 
y todo tu séquito, poneos mafiana de-|_ 9(o.6:14- |30 Mas si Jehova hiciere algo nuevo, y 
lante de Jehova; tu, y ellos, y Aaron;} 17.) la tierra abriere su boca y los tragare 
17 y tomad cada uno su incensario y b Heb. sheol, [CON todas sus cosas, y descendieren 
poned incienso en ellos, y acercaos eo sn" lvivos alPSeol, entonces conoceréis que 
delante de Jehova cada uno con su] c Milagros estos hombres irritaron a Jehova. 
incensario, doscientos cincuenta incen- 31 Y acontecid que cuando ceso él de 
sarios; tu también, y Aaron, cada 17:8, [hablar todas estas palabras, se‘abrio 
uno con su incensario. (Gn.5:24: |la tierra que estaba debajo de ellos. 
18 Y tomo cada uno su incensario, y| Jon.2:1-10) 132 Abrio la tierra su boca, y los trago 
pusieron en ellos fuego, y echaron en} g ,y 97-98 a ellos, a sus casas, a todos los hom- 
ellos incienso, y se pusieron a la puerta “"""" !bres de Coré, y a todos sus bienes. 
del tabernaculo de reunion con Moisés 33 Y ellos, con todo lo que tenian, 
y Aaron. descendieron vivos al Seol, y los 
19 Ya Coré habia hecho juntar contra cubrio la tierra, y perecieron de en 
ellos toda la congregacion a la puerta medio de la congregacion. 
del tabernaculo de reunion; entonces 34 Y todo Israel, los que estaban en 
la gloria de Jehova aparecio a toda la derredor de ellos, huyeron al grito de 
congregacion. ellos; porque decian: No nos trague 
20 Y Jehova hablo a Moisés y a también la tierra. 
Aaron, diciendo: 35 También salid fuego de delante 
21°Apartaos de entre esta congrega- de Jehova, y consumid a los dos- 
cion, y los consumiré en un momento. cientos cincuenta hombres que ofre- 
22 Y ellos se postraron sobre sus ros cian el incienso. 
tros, y dijeron: Dios, Dios de los 36 Entonces Jehova hablé a Moisés, 
espiritus de toda carne, ino es un diciendo: 
solo hombre el que peco? ¢Por qué 37 Di a Eleazar hijo del sacerdote 
airarte contra toda la congregacion? Aaron, que tome los incensarios de en 
23 Entonces Jehova hablo a Moisés, medio del incendio, y derrame mas 
diciendo: alla el fuego; porque son9santificados 

1 (16:10) “La contradiccioén de Coré” fue una atrevida intrusion en el oficio 
sacerdotal (“Y nadie toma para si esta honra’”’, He. 5:4), es decir, una tentativa de 
establecer un orden sacerdotal aparte de la autoridad divina (v. 10). “La contra- 
diccién de Coré” tiene su equivalente en los Nicolaitas (Ap. 2:6, 15), quienes divi- 
dieron una hermandad, en la que todos eran iguales (Mt. 23:8) en “clérigos” y 
“Jaicos”, y establecieron asi un sistema completamente diferente de aquel que 
reconoce debidamente la diversidad de dones y ministerios (1 Co. 12:4-31; Ef. 4:8, 
11, 12), o el orden de ancianos y diaconos (1 Ti. 3:1-13; Tit. 1:5-9). 
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38 los incensarios de estos que pecaron 
contra sus almas; y haran de ellos 
planchas batidas para cubrir el altar; 
por cuanto ofrecieron con ellos delante 
de Jehova, son santificados, y seran 
como senal a los hijos de Israel. 
39 Y el sacerdote Eleazar tomo los in- 
censarios de bronce con que los que- 
mados habian ofrecido; y los batie- 
ron para cubrir el altar, 
40 en recuerdo para los hijos de Israel, 
de°que ningtin extrafio que no sea de 
la descendencia de Aaron se acerque 
para ofrecer incienso delante de Jeho- 
va, para que no sea como Coré y como 
su séquito; segun se lo dijo Jehova 
por medio de Moisés. 
41 El dia siguiente, toda la congre- 
gacion de los hijos de Israel murmuro 
contra Moisés y Aaron, diciendo: 
Vosotros habéis dado muerte al pueblo : 3: Juma vara. 
de Jehova. 4; Judas 11. |4 Y Jas pondras en el tabernaculo de 
42 Y acontecié que cuando se juntd| b Véase Ex. |reunién delante del testimonio donde 
la congregacion contra Moisés y| 29:33, nota. |}yo me manifestaré a vosotros. 
Aaron, miraron hacia el tabernaculo| . , 35 5. Y florecera la vara del varon que yo 
de reunion, y he aqui la nube lo ah escojaS y haré cesar de delante de mi 
habia cubierto, y aparecio la gloria] d Ex.25:22; |las quejas de los hijos de Israel con 
de Jehova. 33:42,43; |que murmuran contra vosotros. 
43 Y vinieron Moisés y Aaron delante eae 6 Y Moisés hablo a los hijos de Israel, 
del tabernaculo de reunion. e Nm.16:5. |y todos los principes de ellos le dieron 
44 Y Jehova hablo a Moisés, diciendo: varas; cada principe por las casas 
45 Apartaos de en medio de esta de sus padres una vara, en total doce 
congregacion, y los consumiré en un varas; y la vara de Aaron estaba entre 
momento. Y ellos se postraron sobre las varas de ellos. 
sus rostros. 7 Y Moisés puso las varas delante de 
46 Y dijo Moisés a Aaron: Toma el Jehova en el tabernaculo del testi- 
incensario, y pon en él fuego del altar,} g Nm.16:38; |monio. 
y sobre él pon incienso, y ve pronto} He.9:4. 8 Y acontecid que el dia siguiente 
a la congregacion, y haz expiacion vino Moisés al tabernaculo del testi- 
por ellos, porque el furor ha salido monio; y he aqui que la'vara de Aaron 
de la presencia de Jehova; la mor- de la casa dé Levi habiafreverdecido, 
tandad ha comenzado. y echado flores, y arrojado renuevos, 
47 Entonces tomo Aaron el incen- y producido almendras. 
sario, como Moisés dijo, y corrid en 9 Entonces sacO Moisés todas las 
medio de la congregacion; y he aqui varas de delante de Jehova a todos los 
que la mortandad habia comenzado en hijos de Israel; y ellos lo vieron, y 
el pueblo; y él puso incienso, e hizo tomaron cada uno su vara. 
expiacion’por el pueblo, 10 Y Jehova dijo a Moisés: Vuelve la 
48 y se puso entre los muertos y los vara de Aaron delante del testimonio, 
vivos; y cesO la mortandad. para que se*guarde por sefial a los hijos 
49 Y los que murieron en aquella rebeldes; y harads cesar sus quejas de 
mortandad fueron catorce mil sete- delante de mi, para que no mueran. 
cientos,‘sin los muertos por la rebe- 11 E hizo Moisés como le mando 
lidn de Coré. Jehova, asi lo hizo. 

50 Después volvid Aaron a Moisés a 
la puerta del tabernaculo de reunion, 
cuando la mortandad habia cesado. 

Los anos de peregrinacién: (3) la 
vara de Aaron que florecio. 

17 Luego hablo Jehova a Moisés, 
diciendo: 

2 Habla a los hijos de Israel, y toma 
de ellos una vara por cada casa de 
los padres, de todos los principes de 
ellos, doce varas conforme a las casas 
de sus padres; y escribirds el nombre 
de cada uno sobre su vara. 
3 Y escribiras el nombre de Aaron 
sobre la vara de Levi; porque cada 
jefe de familia de sus padres tendra 

1 (17:8) La vara de Aaron que florecioé es un tipo de Cristo en su resurreccion 
y su reconocimiento como Sumo Sacerdote por Dios. La autoridad del sacerdocio 
de Aaron habia sido negada en la rebelidn de Coré, por lo tanto, Dios mismo la 
confirma (v. 5). Cada uno de los jefes de tribu llevO una vara que estaba comple- 
tamente seca; Dios dio vida solamente a la vara de Aaron. De la misma manera, 
todos los fundadores de religiones han muerto, y Cristo también entre ellos; pero 
solamente El ha resucitado de entre los muertos y ha sido exaltado para ser ‘Sumo 
Sacerdote (He. 4:14; 5:4-10). 
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12 Entonces los hijos de Israel habla- 
ron a Moisés, diciendo: He aqui noso- 
tros somos muertos, perdidos somos, 
todos nosotros somos perdidos. 
13 Cualquiera que se acercare, el que 
viniere al tabernaculo de Jehova, mo- 
rira. <Acabaremos por perecer todos? 

Los anos de peregrinacién: (4) 
Aaron y los Levitas son confirma- 
dos en sus privilegios y responsa- 
bilidades. 

18 Jehova dijo a Aaron: Tu y tus 
A hijos, y la casa de tu padre con- 

tigo, llevaréis el pecado del santuario;|a Es decir, 
y tu y tus hijos contigo llevaréis el jlevanéa 

. a responsa- 
pecado de vuestro sacerdocio. ; bilidad: por 
2 Y a tus hermanos también, la°tribu| cada negli- 
de Levi, la tribu de tu padre, haz que genet By. 
se acerquen a ti y se junten contigo, y 
te serviran; y tu y tus hijos contigo 
serviréis delante del tabernaculo del 
testimonio. 
3 Y guardaran lo que tu ordenes, y el 
cargo de todo el tabernaculo; mas no 
se acercaran a los utensilios santos 
ni al altar, para que no mueran ellos 
y vosotros. 
4 Se juntaran, pues, contigo, y ten- 
dran el cargo del tabernaculo de reu- 
nion en todo el servicio del tabernacu- 
lo; ningun extrano se ha de acercar a 

cerniente al 
santuario. 

de plata. 

vosotros. e Una sere 
At H : era. 5 Y tendréis el cuidado del santuario,| gramos de 

plata. y el cuidado del altar, para que no 
venga mas la ira sobre los hijos de 
Israel. 
6 Porque he aqui, yo he tomado a 
vuestros hermanos los levitas de entre 
los hijos de Israel, dados a vosotros| ’ 
en don de Jehova, para que sirvan 
en el ministerio del tabernaculo de 

reunion. h Dt.10:8.9; 
7 Mas tu y tus hijos contigo guarda-| 12:12; 14: 
réis vuestro sacerdocio en todo lo} 27-29; 18: 
relacionado con el altar, y del velo} ,?,J51°: 
adentro, y ministraréis. Yo os he dado} 18:7.’ 
en don el servicio de vuestro sacer-]_ 
docio; y el extrafio que se acercare,|i eye 
morira. 
8 Dijo mas Jehova a Aaron: He aqui| j vs.24,26; 
yo te he dado también el cuidado de} Ly-27:30,. 

. 32; Neh.10: 
mis ofrendas; todas las cosas consa-| 37: 12:44; 
gradas de los hijos de Israel te he Mal.4-8-10; 

a1 5)50,95 dado por razon de la uncion, y a tus 
hijos, por estatuto perpetuo. 
9 Esto sera tuyo de la ofrenda de las 
cosas santas, reservadas del fuego; 
toda ofrenda de ellos, todo presente 
suyo, y toda expiacion por el pecado 
de ellos, y toda expiacion por la culpa 
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d Un siclo era 
11.4 gramos 

18:22 

de ellos, que me han de presentar, sera 
cosa muy santa para ti y para tus hijos. 
10 En el santuario la comeras; todo 
varon comera de ella; cosa santa sera 
para ti. 
11 Esto también sera tuyo: la ofrenda 
elevada de sus dones, y todas las 
ofrendas mecidas de los hijos de 
Israel, he dado a ti y a tus hijos y a 
tus hijas contigo, por estatuto per- 
petuo; todo limpio en tu casa comera 
de ellas. 
12 De aceite, de mosto y de trigo, todo 
lo mas escogido, las primicias de ello, 
que presentaran a Jehova, para ti las 
he dado. 
13 Las primicias de todas las cosas de 
la tierra de ellos, las cuales traeran a 
Jehova, seran tuyas; todo limpio en tu 
casa comera de ellas. 
14 Todo lo consagrado por voto en 
Israel sera tuyo. 
15 Todo lo que abre matriz, de toda 
carne que ofreceran a Jehova, asi de 
hombres como de animales, sera tuyo; 
pero haras que se redima el‘primo- 
génito del hombre; también haras 
redimir el primogénito de animal 
inmundo. 
16 De un mes haras efectuar el rescate 
de ellos, conforme a tu estimacion, 
por el precio de cinco*siclos, conforme 
al siclo del santuario, que es de veinte 
geras.© 
17 Mas el primogénito de vaca, el 
primogénito de oveja y el primogénito 
de cabra, no redimiras; santificados 
son; la sangre de ellos rociaras sobre 
el altar, y quemaras la grosura de ellos, 
ofrenda encendida en olor grato a 
Jehova. 
18 Y la carne de ellos sera tuya;‘como 
el pecho de la ofrenda mecida y como 
la espaldilla derecha, sera tuya. 
19 Todas las ofrendas elevadas de las 
cosas santas, que los hijos de Israel 
ofrecieren a Jehova, las he dado para 
ti, y para tus hijos y para tus hijas 
contigo, por estatuto perpetuo; pacto 
deYsal perpetuo es delante de Jehova 
para ti y para tu descendencia contigo. 
20 Y Jehova dijo a Aaron: Dela tierra 
de ellos‘no tendras heredad, ni entre 
ellos tendras parte. 'Yo soy tu parte y 
tu heredad en medio de los hijos de. 
Israel. 
21 Y he aqui yo he dado a los hijos de 
Levi todos los’diezmos_ en Israel por 
heredad, por su ministerio, por cuanto 
ellos sirven en el ministerio del taber- 
naculo de reunion. 
22 Y no se acercaran mas los hijos 
de Israel al tabernaculo de reunion, 
para que no lleven pecado por el cual 
mueran. 
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23 Mas los levitas haran el servicio del 
tabernaculo ay y ellos lleva- Los anos de peregrinacion: (5) Las 
ran su iniquidad; estatuto perpetuo * 2 
para vuestros descendientes; y no po- ordenanzas tocante a la vaca ala 
seeran heredad entre los hijos de Israel. Zana 
24 Porque a los levitas he dado por 
heredad los diezmos de los hijos de 19 Jehova habld a Moisés y a 
Israel, que ofreceran a Jehova en Aaron, diciendo: 
ofrenda; por lo cual les he dicho: 2 Esta es la ordenanza de la ley que 
Entre los hijos de Israel no poseeran Jehova ha prescrito, diciendo: Di a los 
heredad. hijos de Israel que te traigan una!vaca 
25 Y hablo Jehova a Moisés, diciendo: alazana, perfecta, en la cual no haya 
26 Asi hablaras a los levitas, y les faltasobre la cual no se haya puesto 
diras: Cuando toméis de los hijos de} a 2o.8:12. |yugo; 
Israel los diezmos que os he dado de 3 y la daréis a Eleazar el sacerdote, y 
ellos por vuestra heredad, vosotros| ? Des él la sacara‘fuera del campamento, y 
presentaréis de ellos en ofrenda mecida <7 la hara degollar en su presencia. 
a Jehova el diezmo de los diezmos. | ¢ Lv.4:12,21; |4 Y Eleazar el sacerdote tomara de la 
27 Y_se os contara vuestra ofrenda ue iii Hle- sangre con su dedo, y%rociara hacia 
como grano de la era, y como producto la parte delantera del tabernaculo de 
del lagar. ; d Ly.4:6; reunion con la sangre de ella siete 
28 Asi ofreceréis también vosotros| 16:14-19. — |veces; 
ofrenda a Jehova de todos vuestros) . 1y.14:4, 5 y hara quemar la vaca ante sus 
diezmos que recibais de los hijos de} 6,49. OjOs; su cuero y su Carne y Su sangre, 
Israel; y daréis de ellos la ofrenda de t Eglo con su estiércol, hara quemar. 
Jehova al sacerdote Aaron. . 6 Luego tomara el sacerdote madera 
29 De todos vuestros dones ofreceréis| ¢ He.9:13.. _|de®cedro, efhisopo, y escarlata, y lo 
toda ofrenda a Jehova; de todo lo echara en medio del fuego en que 
mejor de ellos ofreceréis la porcién| ) }5-19;70.215 |arde la vaca. 
que ha de ser consagrada. “17 El sacerdote lavara luego sus ves- 
30 Y les diras: Cuando ofreciereis lo tidos, lavara también su cuerpo con 
mejor de ellos, sera contado a los agua, y después entrara en el campa- 
levitas como producto de la era, y mento; y sera inmundo el sacerdote 
como producto del lagar. hasta la noche. 
31 Y lo comeréis en cualquier lugar, 8 Asimismo el que la quemo lavara 
vosotros y vuestras familias; pues es sus vestidos en agua, también lavara 
vuestra remuneracion por vuestro mi- en agua su cuerpo, y sera inmundo 
nisterio en el tabernaculo de reunion. hasta la noche. 
32 Y no llevaréis pecado por ello, 9 Y un hombre limpio recogera las 
cuando hubiereis ofrecido la mejor cenizas?de la vaca y las pondra fuera 
parte de él; y no contaminaréis las del campamento en lugar limpio, y las 
cosas santas de los hijos de Israel, y guardara la congregacion de los hijos 
no moriréis. de Israel para"el agua de purificacion; 

1 (19:2) En el caso de la vaca alazana tenemos un tipo de Cristo como el 
fundamento para la purificacién del creyente de todas las impurezas que pueda 
contraer durante su peregrinaciOn por este mundo. Se nos ofrece aqui también 
una ilustracién en cuanto al método de dicha purificacién. El orden es el siguiente: 
(1) la degollacion de la victima; (2) el rociamiento de la sangre siete veces, un 
tipo del publico testimonio, ante todo el mundo, respecto a la completa y definitiva 
separacion de los pecados del creyente delante de Dios (He. 9:12-14; 10:10-12); (3) 
la reduccion de la victima a cenizas, las cuales eran preservadas como un recorda- 
torio del sacrificio; (4) la purificacion de la impureza (el pecado tiene dos aspectos: 
culpabilidad e impureza) por medio de las cenizas mezcladas con agua. El agua 
es un tipo del Espiritu Santo y de la Palabra (Jn. 7:37-39; Ef. 5:26). La obra que 
se simbolizaba en la ceremonia de la vaca alazana era la siguiente: el Espiritu 
Santo mediante la Palabra, convence al creyente tocante a algtin pecado que ha 
permitido en su vida y que, como en el caso de todo pecado, ha venido a destruir 
su gozo y a obstaculizar su crecimiento y servicio. Cuando el creyente es asi con- 
victo, él recuerda que la culpa de su pecado ya ha sido quitada por el sacrificio 
de Cristo (1 Jn. 1:7). Por lo tanto, en lugar de desanimarse, el creyente convicto 
de su pecado juzga y confiesa, como cosa indigna de un santo, aquello que esta 
contaminandole; y entonces es perdonado y purificado (Jn. 13:3-10; 1 Jn. 1:7-10). 
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es una expiacion. bién el que rociare el agua de la puri- 
10 Y el que recogio las cenizas de la ficacion lavara sus vestidos; y el que 
vaca lavara sus vestidos, y sera in- tocare el agua de la purificacion sera 
mundo hasta la noche; y sera estatuto inmundo hasta la noche. 
perpetuo para los hijos de Israel, y 22 Y todo lo que el inmundo tocare, 
para el extranjero que mora entre sera inmundo; y la persona que lo 
ellos. tocare sera inmunda hasta la noche. 
11 El que tocare cadaver de cualquier 
persona sera inmundo siete dias. be . 2 
12 Al tercer dia se purificara con Los anos de peregrinaci6n: (6) la 
aquella agua, y al séptimo dia sera muerte de Maria. 
limpio; y si a tercer ole no se Bacills 
care, no sera limpio al séptimo dia. e 
13 Todo aquel que tocare cadaver de 20 Llegaron los _hijos ge quae 
cualquier persona, y no se purificare, _ toda la congregacion, a ane 
el tabernaculo de Jehova contamino, y de Zin, ae el mes*primero, vit pais 
aquella persona sera cortada de Israel; el pueb wv ith f ep iat y d ETE 
por cuanto el agua de la purificacion Maria; y alli fue sepultada. 
no fue rociags sobre él, sununee sera, 
y su inmundicia sera sobre é ~ q yey 
14 Esta es la ley para cuando alguno Los pile de peregrinacion. (7) sed 
muera en la tienda: cualquiera que|a Véasev.2, |€7 Mertba-Cades. 
entre en la tienda, y todo el que esté| "ota, Comp. | (Dt. 32:51. Comp. Ex. 17:1-7). 
en ella, sera inmundo siete dias. evens ag 
15 Y toda vasija abierta, cuya tapa no a Y . : : a8 : desszs porque no habia agua para la 
Gp Dieta Rips AORL IR ERS Oe rain ongregacién, se juntaron dcontra 

Moisés y Aaron. 
META: sspads sobre ya faz gel cam-| c Ex. aah -Y°habl6 el pueblo contra Moisés, 

po, o tyes ca Mes o hueso humano,; “ms diciendo: jOjala hubiéramos muerto 
17 para etiam im kota: inmundo. d Nm.16:19, |cuando perecieron nuestros hermanos 

delante de Jehova! 
ceniza de la vaca quemada de la ex- : ars i = 
piacion, y PM Het sobre ella agua|° Ex.17:2; ¢ she sa ae a pina ~ Sees Corfiente én’ tn recipiontes Nm.14:2.  |gacion de Jehova a Naren a para 

> m T 
18 y un hombre limpio tomara hisopo,| f v8, nota. noewee a ea Gm aaa 

710 mojare A tn iA sae wats, Splie g Nm.17:10; |S 2Y por qué nos has hecho subir de 
a eg a, sobre todos ine ue €S,| “ véase v.9. |Egipto, para traernos a este mal lugar? 

Sree tea Anes ae Noe lear de sementers, de higyers : e vinhas ni de granadas; ni aun de'agua 
el hueso, o el asesinado, o el muerto, para beber. es y ho 

g-el sepulcro, 6 Y se fueron Moisés y Aaron de de- 
19 Y el limpio rociara sobre el in- 1 “7 d pe ante de la congregacion a la puerta 
mundo al tercero y al séptimo dia; y del tabernaculo de reunion, y se pos- 

iciigiea taro ealvencame tron sobre sus Fostos; ¥ fa lors 
si mismo se lavara con agua, y sera © SHON SO eres Pap 
limpio a la noche. 

20 Y el que fuere inmundo, y no se Agua de la roca, y el pecado de 
purificare, la tal persona sera cortada Moisés 
de entre la congregacion, por cuanto k 
contamino el tabernaculo de Jehova; 
no fue rociada sobre él el agua de la 7 Y hablo Jehova a Moisés, diciendo: 
purificacion ; es inmundo. 8 Toma ia%vara, y reune la congre- 
21 Les sera estatuto perpetuo; tam- gacion, tu y Aaron tu hermano, y'ha- 

1 (20:8) Véase Ex. 17:5, y refs. La roca (Cristo, 1 Co. 10:4) que fue una vez 
herida, no necesita serlo otra vez (crucificado). Lo que Moisés hizo resulto en la 
exaltacion de si mismo (v. 10) e implicaba en tipo que el sacrificio unico no era 
eficaz, su accion nego la eficacia eterna de la sangre (He. 9:25, 26; 10:3, 11, 12). La 
abundancia de agua que vertio de la roca (la gracia divina en el acto de suplir 
las necesidades del pueblo, a pesar del error de su caudillo) simboliza el refrigerio 
y el poder que vienen por medio del Espiritu. 
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20:9 NUMEROS 21:3 

blad a la°pena a vista de ellos; y ella 
dara su agua, y les sacaras aguas de la 
pena, y daras de beber a la congre- 
gacion y a sus bestias. 
9 Entonces Moisés tomo la vara de 
delante de Jehova, como él le mando. 
10 Y reunieron Moisés y Aaron a la 
congregacion delante de la pena, y les 
dijo: jOid ahora, rebeldes! {Os hemos 
de hacer salir aguas de esta pefia? 
11 Entonces alzo Moisés su mano y 
golpeo la pea con su vara dos veces; 
y salieron muchas®aguas, y bebio la 
congregacion, y sus bestias. 
12 Y Jehova dijo a Moisés y a Aaron: 
Por cuanto no creisteis en mi, para 
santificarme delante de los hijos de 
Israel, por tanto, no meteréis esta 
congregaciOn en la tierra que les he 
dado. 
13 Estas son las aguas de la rencilla$ 
por las cuales contendieron los hijos 
de Israel con Jehova, y él se santifico 
en ellos. 

Los anos de peregrinacion: (8) el 
pecado imperdonable de Edom. 
(Gn, 25:30). 

14 Envié Moisés embajadores al¢rey 
de Edom desde Cades, diciendo: Asi 
dice Israel tu hermano: Tu has sabido 
todo el trabajo que nos ha venido; 
15 como nuestros padres descendieron 
a Egipto, y estuvimos en Egipto largo 
tiempo, y los egipcios nos maltrata- 
ron, y a nuestros padres; 
16 y clamamos a Jehova, el cual oyd 
nuestra voz, y envio un‘angel, y nos 
saco de Egipto; y he aqui estamos en 
Cades, ciudad cercana a tus fronteras. 
17 Te rogamos que pasemos por tu 
tierra. No pasaremos por labranza, ni 
por vina, ni beberemos agua de pozos; 
por el camino real iremos, sin apar- 
tarnos a diestra ni a siniestra, hasta 
que hayamos pasado tu territorio. 
18 Edom le respondio: No pasaras 
por mi pais; de otra manera, saldré 
contra ti armado. 
19 Y los hijos de Israel dijeron: Por el 
camino principal iremos; y si bebiére- 
mos tus aguas yo y mis ganados, daré 
el precio de ellas; déjame solamente 
pasar a pie, nada mas. 
20 Pero él respondio: No pasaras. Y 
salio Edom contra él con mucho pue- 

— 

Neh.9:15; 
Sal.78:15, 
16; 105:41; 
1 Co.10:4. 

Milagros 
(AT. 
vs.7-11; 
Nm.21:8,9. 
(Gn.5: 24; 
Jon.2:1-10) 

Ex 12378 

Jue.11:16,17. 

He.1:4, 
nota. 

Sal.137:7; 

Significa 
“destruc- 

blo, y mano fuerte. 
21 No quiso, pues,fEdom dejar pasar 
a Israel por su territorio, y se desvié 
Israel de él. 
22 Y partiendo de Cades los hijos de 
Israel, toda aquella congregacion, 
vinieron al monte de. Hor. 

La muerte de Aaron. 

23 Y Jehova hablo a Moisés y a Aa- 
ron en el monte de Hor, en la frontera 
de la tierra de Edom, diciendo: 
24%Aaron sera reunido a su pueblo, 
pues no entrara en la tierra que yo di 
a los hijos de Israel,/por cuanto fuis- 
teis rebeldes a mi mandamiento en las 
aguas de la rencilla. 
25 Toma a Aaron y a Eleazar su hijo, 
'y hazlos subir al monte de Hor, 
26 y desnuda a Aaron de sus vesti- 
duras, y viste con ellas a Eleazar su 
hijo; porque Aaron sera reunido a su 
pueblo, y alli morira. 
27 Y Moisés hizo como Jehova le 
mando; y subieron al monte de Hor a 
la vista de toda la congregacion. 
28 Y Moisés desnudo a Aaron de sus 
vestiduras, y se las vistid a Eleazar su 
hijo; y Aaron'muri6 alli en la cumbre 
del monte, y Moisés y Eleazar des- 
cendieron del monte. 
29 Y viendo toda la congregacion que 
Aaron habia muerto, le hicieron duelo 
por treinta dias todas las familias de 
Israel. 

La marcha de Israel: (1) victoria. 

21 Cuando el cananeo, el rey de 
Arad, que habitaba en el Ne- 

guev, oyO que venia Israel por el 
camino de Atarim, peleo contra Israel, 
y tomo de él prisioneros. 
2 Entonces Israel hizo voto a Jeho- 
va, y dijo:'Si en efecto entregares este 
pueblo en mi mano, yo destruiré sus 
ciudades. 
3 -Y Jehova escucho la voz de Israel, 
y entrego al cananeo, y los destruyo 
a ellos y a sus ciudades; y llamo el 
nombre de aquel lugar !Horma. 

1 (20:28) La muerte de Aaron sefala el fin de las peregrinaciones. De aqui 
en adelante Israel marcha o se estaciona, pero ya no anda mas errabundo por el 
desierto (véase Nm. 15, nota 1). 
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21:4 NUMEROS 21:26 

4 Después partieron del monte de Hor, 
camino del Mar Rojo, para rodear la 
tierra de Edom; y se desanimo el 
pueblo por el camino. 

La marcha de Israel: (2) la ser- 
piente de metal. 
(Gn. 3:1, nota; 
5:20). 

Jr 3's 14081 52. Co. 

5 Y°hablo el pueblo contra Dios y 
contra Moisés:*:Por qué nos hiciste} a Sal.78:19. 
subir de Egipto para que muramos bc E 
en este desierto? Pues no hay pan nil ° 16:37i7,3. 
agua, y nuestra alma tiene fastidio de ae 
este?pan tan liviano. 
6 Y Jehova‘envio entre el pueblo ser- 
pientes ardientes, que mordian al 
pueblo; y murid mucho pueblo de 
Israel. 
7 Entonces el pueblo vino a Moisés 
y dijo: Hemos pecado por haber ha- 
blado contra Jehova, y contra ti; 
ruega a Jehova que quite de nosotros 
estas serpientes. Y Moisés oro por el 
pueblo. 
8 Y Jehova dijo a Moisés:‘Hazte una 
serpiente ardiente, y ponla sobre una 
asta; y cualquiera que fuere mordido 
y mirare a ella, vivira. 
9 Y Moisés hizo una serpiente de 
bronceY y la puso sobre una asta; 
y cuando alguna!serpiente mordia a 
alguno, miraba a la serpiente de 
bronce, y"vivia. 

10 Después partieron los hijos de 
Israel y acamparon en Obot. 
11._Y partiendo de Obot, acamparon 
en'Ije-abarim, en el desierto que esta 
enfzenia de Moab, al nacimiento del 
sol. 
12 Partieron de alli, y acamparon en 
el valle de Zered. 
13 De alli partieron, y acamparon al 
otro lado de Arnon, que esta en el 
desierto, y que sale del territorio del 
amorreo; porque Arnon es limite de 
Moab, entre Moab y el amorreo. 
14 Por tanto se dice en el libro de las 
batallas de Jehova: 

1 Co.10:9; 
Dt.8:15. 

Jn.3:14,15. 

2 R.18:4. 

Milagros 
(A 

i Significa 
‘ruinas de 
Abarim’’. 

j Significa 
“la colina’. 

Lo que hizo en el Mar Rojo, 
Y en los arroyos de Arnon; 

15 Y a la corriente de los arroyos 
Que va a parar en Ar, 
Y descansa en el limite de Moab. 

16 De alli vinieron a Beer: este es el 
pozo del cual Jehova dijo a Moisés: 
Reune al pueblo, y les daré agua. 
172Entonces canto Israel este cantico: 

Sube, oh pozo; a él cantad; 
18 Pozo, el cual cavaron los sefiores. 

Lo cavaron los principes del pue- 
blo, 

Y el legislador, con sus baculos. 
Del desierto vinieron a Matana, 
19 y de Matana a Nahaliel, y de Na- 
haliel a Bamot; 
20 y de Bamot al valle que esta en los 

_|campos de Moab, y a la cumbre de 
Pisga, que mira hacia el desierto. 

La marcha de Israel: (3) dos vic- 
torias. 

21 Entonces envio Israel embajadores 
a Sehon rey de los amorreos, diciendo: 
22 Pasaré por tu tierra; no nos iremos 
por los sembrados, ni por las vifias; 
no beberemos las aguas de los pozos; 
por el camino real iremos, hasta que 
pasemos tu territorio. 
23 Mas Sehon no dejé pasar a Israel 
por su territorio, sino que junté Sehon 
todo su pueblo y salié contra Israel 
en el desierto, y vino a Jahaza y peleo 
contra Israel. 
24 Y lo hirio Israel a filo de espada, y 
tomo su tierra desde Arnon hasta Ja- 
boc, hasta los hijos de Amon; porque 
la frontera de los hijos de Amon era 
fuerte. 
25 Y tomo Israel todas estas ciudades, 
y habito Israel en todas las ciudades 
del amorreo, en Hesboén y en todas 
sus aldeas. 
26 Porque Hesbon era la ciudad de 
Sehon rey de los amorreos, el cual 
habia tenido guerra antes con el rey 
de Moab, y tomado de su poder toda 
su tierra hasta Arnon. 

are 

1 (21:9) Véase Gn. 3:14, nota. La serpiente es un simbolo del juicio contra el 
pecado; el bronce representa el juicio divino, como en el altar de bronce (Ex. 27:2, 
ref. y nota), y el juicio de uno mismo, como en la fuente de bronce. La serpiente 
de bronce es un tipo de Cristo, quien “fue hecho pecado por nosotros” (Jn. 3:14, 
15; 2 Co. 5:21) cuando llev6 sobre si mismo el juicio que nosotros mereciamos. 
Historicamente, el momento de tal substitucidn se indica en el clamor: “Dios mio, 
Dios mio, ,por qué me has’ esamparado?” (Mt. 27:46). 

2 (21:17) El orden espi1itual aqui senalado es hermoso: (1) expiacion (vs. 
8, 9; Jn. 3:14, 15); (2) agua, simbolo del Espiritu concedido al creyente (v. 16; Jn. 
7:37-39); (3) gozo (vs. 17:18; Ro. 14:17); (4) poder (vs. 21-24). 
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21:27 NUMEROS 22:13 

27 Por tanto dicen los proverbistas: 3 Y Moab tuvo gran temor a causa 
Venid a Hesbon, del pueblo, porque era mucho; y se 
Edifiquese y reparese la ciudad angustid Moab a causa de los hijos 

de Sehon. de Israel. 
28 Porque fuego salid de Hesbon, 4 Y dijo Moab a los ancianos de Ma- 

Y llama de la ciudad de Sehon, dian: Ahora lamera esta gente todos 
Y consumio a Ar de Moab, nuestros contornos, como lame el 
A los senores de las alturas de buey la grama del campo. Y Balac hijo 

Arnon. de Zipor era entonces rey de Moab. 
29 jAy de ti, Moab! 5 Por tanto, envid mensajeros a?¢Ba- 

Pereciste, pueblo de Quemos. laam!'hijo de Beor, en Petor, que esta 
Fueron puestos sus hijos en junto al rio en la tierra de los hijos 

huida, de su pueblo, para que lo llamasen, 
Y sus hijas en cautividad, diciendo: Un pueblo ha salido de 
Por Sehon rey de los amorreos. Egipto, y he aqui cubre la faz de la 

30 Mas devastamos el reino de ellos; tierra, y habita delante de mi. 
Pereci6 Hesbon hasta Dibon, 6 Ven pues, ahora, te ruego, maldi- 
Y destruimos hasta Nofa y Me- ceme este pueblo, porque es mas 

eba. fuerte que yo; quiza yo pueda herirlo 
31 Asi habit6 Israel en la tierra del] a Dt.3:1; y echarlo de la tierra; pues yo sé que 
amorreo. 29:7. el que tu bendigas sera bendito, y el 
32_ También envid Moisés a reconocer] ;, p, 3.9. que tu maldigas sera maldito. 
a Jazer; y tomaron sus aldeas, y echa- ; 7 Fueron los ancianos de Moab y los 
ron al amorreo que estaba alli. c Jos.24:9; |ancianos de Madian con las dadivas 
33°Y yolvieron, y subieron camino de| {vel :25; |de adivinacién en su mano, y Ilegaron 

gee re 1.6:5; aE z 
Basan; y salid contra ellos Og rey} 4p 9:14, a Balaam y le dijeron las palabras de 
de Basan, él y todo su pueblo, para Balac. 
pelear en Edrei. d Nm.31:8, 8 El les dijo: Reposad aqui esta noche, 
34 Entonces Jehova dijo a Moisés: OH jena y yo os daré respuesta segun Jehova 
No le tengas miedo, porque en tu} 2; p.2:15; |me hablare. Asi los principes de Moab 
mano lo he entregado, a él y a todo| Judas1l;_ |se quedaron con Balaam. 
su pueblo, y a su tierra; y haras de él) 4P-2:!4 [9 Y vino Dios a Balaam, y le dijo: 
como hiciste de Sehon rey de los amo-| . Gomp.y. |{Qué varones son estos que estan 
treos, que habitaba en Hesbon. 20. Véase |contigo? 
35 E hirieron a él y a sus hijos, y aj ©n.46:3, 10 Y Balaam respondi6 a Dios: Balac 
toda su gente, sin que le quedara uno,| "° hijo de Zipor, rey de Moab, ha en- 
y se apoderaron de su tierra. viado a decirme: 

11 He aqui, este pueblo que ha salido 
de Egipto conte la oF de - tierra ; 
ven pues, ahora, y maldicemelo; quiza 

La marcha de Israel: (4) Balaam. podré pelear contra él y echarlo, 
(24P. 22155. Jud..1ls;Ap. 2114). 12 Entonces dijo Dios a Balaam:°No 

vayas con ellos, ni maldigas al pueblo, 
porque bendito es. 

o 

>? Partieron los hijos de Israel, y 13 Asi Balaam se levanto por la ma- 
acamparon en los campos de hana y dijo a los principes de Balac: 

Moab junto al Jordan, frente a Jerico. Volveos a vuestra tierra, porque 
2 Y vio‘Balac hijo de Zipor todo lo Jehova no me quiere dejar ir con 
que Israel habia hecho al amorreo. vosotros. 

1 (22:5) Balaam es el tipico profeta asalariado que busca solamente hacer 
negocio con su don. Esto es “el camino de Balaam” (2 P. 2:15), y es una caracte- 
ristica de los falsos maestros. El “error de Balaam”’ (Jud. 11) consistid en que él 
tomo en cuenta tan solo la moralidad de caracter puramente natural y penso que 
el Dios santo tenia que maldecir a un pueblo como Israel. Semejante a todos los 
falsos maestros, Balaam era ignorante respecto a aquella moralidad que es mas 
elevada y que halla su expresion en un sacrificio vicario, por el cual Dios puede 
ser justo y al mismo tiempo el justificador de los pecadores que en El] creen (Ro. 
3:26). La “doctrina de Balaam” (Ap. 11:14) se refiere al consejo que este profeta 
dio a Balac para que corrompiera al pueblo que no podia ser maldito (Nm. 31:16, 
con Nm. 25:1-3 y Stg. 4:4). Espiritualmente, el Balaanismo no va en su ensenanza 
mas alla del mero raciocinio natural; en practica, Balaanismo es el conformarse 
facilmente al mundo. (Véase Ap. 2:14 nota). 

185 



22:14 NUMEROS 22:41 
17a5 ; 

14 Y los principes de Moab se levan- 28 Entonces Jehova abrio Ia boca al 
taron, y vinieron a Balac y dijeron: asna, la cual dijo a Balaam: {Qué te he 
Balaam no quiso venir con nosotros. hecho, que me has azotado estas tres 
15 Volvio Balac a enviar otra vez mas veces? 
principes, y mas honorables que los 29 Y Balaam respondio al asna: Por- 
otros; que te has burlado de mi. jOjala tu- 
16 los cuales vinieron a Balaam, y le viera espada en mi mano, que ahora 
dijeron: Asi dice Balac, hijo de Zipor: te mataria! 
Te ruego que no dejes de venir a mi; 30 Y el asna dijo a Balaam: ¢No soy 
17 porque sin duda te honraré mucho, yo tu asna? Sobre mi has cabalgado 
y haré todo lo que me digas; ven, desde que tt me tienes hasta este dia; 
pues, ahora, maldiceme a este pueblo. éhe acostumbrado hacerlo asi contigo? 
18 Y Balaam respondio y dijo a los Y él respondio: No. 
siervos de Balac: Aunque Balac me 31 Entonces Jehova‘abrio los ojos de 
diese su casa llena de plata y oro, no Balaam, y vio al angel de Jehova que 
puedo traspasar la palabra de Jeho- estaba en el camino, y tenia su espada 
va mi Dios para hacer cosa chica nija Véase v.12, |desnuda en su mano. Y Balaam hizo 
grande. ref. reverencia, y se inclino sobre su rostro. 
19 Os ruego, por tanto, ahora, que}; 4.1.4 32 Y el angel de Jehova le dijo: ¢Por 
reposéis aqui esta noche, para que yo} nota. qué has azotado tu asna estas tres 
sepa qué me vuelve a decir Jehova. : veces? He aqui yo he salido para 
20 Y vino Dios a Balaam de noche, y/° Sean resistirte, porque tu camino es4per- 
le dijo “Si vinieron para llamarte estos 6:17; Le. [verso delante de mi. 
hombres, levantate y vete con ellos;} 24:16,31. 33 El asna me ha visto, y se ha apar- 

pero haras lo que yo te diga. d Véase 2 P tado luego de delante de mi estas tres 
21 Asi Balaam se levanto por la ma-|“ 9.1415, |veces; y si de mi no se hubiera apar- 
hana, y enalbardo su asna y fue con tado, yo también ahora te mataria a 
los principes de Moab. e v.20. ti, y a ella dejaria viva. 
22 Y lalira de Dios se encendié por-|; y,.91:13, |34 Entonces Balaam dijo al angel de 
que él iba; y elbangel de Jehova se “"""" \Jehova: He pecado, porque no sabia 
puso en el camino por adversario suyo.)|g Inspiracion. |que tu te ponias delante de mi en el 
Iba, pues, él montado sobre su asna, y aera camino; mas ahora, si te parece mal, 
con él dos criados suyos. 4:15; Ap. {yO me volveré. 
23 Y el asna vio al angel de Jehova,| 22:19.) 35 Y el angel de Jehova dijo a Balaam: 
que estaba en el camino con su espada iNet Vé con esos hombres;*pero la palabra 
desnuda en su mano; y se aparto ell" 54°13: 1p |que yo te diga, esa hablaras. Asi Ba- 
asna del camino, e iba por el campo.| 22:14;2Cr. |laam fue con los principes de Balac. 
Entonces azoto Balaam al asna para| 18:13. 36 Oyendo Balac que Balaam venia, 
hacerla volver al camino. salid a recibirlo a la ciudad de Moab, 
24 Pero el angel de Jehova se puso en : edad con quefesta junto al limite de Arnon, que 
una senda de vinas que tenia pared a} alles” lesta al extremo de su territorio. 
un lado y pared al otro. 37 Y Balac dijo a Balaam: iNo 
25 Y viendo el asna al angel de Jehova, nvié yo allamarte? Por qué no has 
se pego a la pared, y apreto contra la venido a mi? <No puedo yo honrarte? 
pared el pie de Balaam; y él volvio a 38 Balaam respondio a Balac: He aqui 
azotarla. o he venido a ti; mas épodré ahora 
26 Y el angel de Jehova paso mas alla, hablar alguna cosa? LaYpalabra que 
y se puso en una angostura donde no Dios pusiere en mi boca, esabhablaré. 
habia camino para apartarse ni a de- 39 Y fue Balaam con Balac, y vinieron 
recha ni a izquierda. a' Quiriat-huzot. 
27 Y viendo el asna al angel de Jehova, 40 Y Balac hizo matar bueyes y ovejas, 
se echo debajo de Balaam; y Balaam y envio a Balaam, y a los principes 
se enojO y azoto al asna con un) que estaban con él. 
palo. 41 El dia siguiente, Balac tom6 a Ba- 

1 (22:22) Comp. Gn. 46:3, nota. La voluntad directiva de Jehova es dada a 
conocer a Balaam en v. 12; la voluntad permisiva, en v. 20. El profeta se halla 
ahora en libertad para irse, pero él sabe qué es el pensamiento del Senor al respecto. 
Este es enteramente un asunto entre Jehova y su siervo. El permiso en y. 20 
constituye realmente una prueba para Balaam. El escogio aquella senda que era 
la de su voluntad propia y de su ventaja personal, y Dios no podia menos que 
desaprobar tal conducta. Toda la escena de vs. 22-35 prepard a Balaam para lo 
que habia de seguir. 
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23:1 NUMEROS 23:15 
a SS 

laam y lo hizo subir a Bamot-baal, y éY por qué he de execrar al que 
desde alli vio allos mas cercanos del Jehova no ha execrado? 
pueblo. 9 Porque de la cumbre de las pefas 

lo veré, 
Y desde los collados lo miraré; 
He aqui un pueblo que habitara 

Balaam: la profecia desde los altos confiado, 
de Baal. La separacion de Israel. egeadinats contado entre las na- 

10 See contara el polvo de Ja- 
cob, 

2 3 Y Balaam dijo a Balac: Edifi- O el numero de la cuarta parte 

came aqui siete altares, y pre- Mane Israel? 
parame aqui siete becerros y siete uera yo la muerte de los rectos, 
carneros, Y mi postrimeria sea como la 
2 Balac hizo como le dijo Balaam; y suya. a 
ofrecieron Balac y Balaam un becerro 11 Entonces Balac dijo a Balaam: 
y un carnero en cada altar. ¢Qué me has hecho? Te he traido para 

3 2 Eee dijo a Balac: Ponte junto|a Inspiracién. que pen oe8 er. ats PRECUE OS, y he 
a tu holocausto, y yo iré; quiza Jehova| vs.9,12-16;  jaqui has proteri APG NEOUS 
me vendra al encuentro, y cualquiera erst a e POS je fies éNo phidake 
wes que me Eee te avisaré. Y| Ap.22:19.) Reiacot OT GUer COV a POLES 
se fue a un monte descubierto. t : 
4 Y vino Dios al encuentro de Ba-|” °° 
laam, y éste le dijo: Siete altares he| cercanos 
ordenado, y en cada altar he ofrecido| ves, y no " ; 
unt Reeaep y un carnero. joins to- |Balaam: la profecia desde Pisga: 

Jehova puso°palabra en la boca ; la justificacién y el poder de Israel. 
de Balaam, y le dijo: Vuelve a Balac, Susie eB 
y dile asi. 
6 Y volvid a él, y he aqui estaba él 
junto a su holocausto, él y todos los 13 Y dijo Balac: Te ruego que vengas 
principes de Moab. conmigo a otro lugar desde el cual 
7 Y él tomo su parabola, y dijo: los veas; solamente los mas®cercanos 

De Aram me trajo Balac, veras, y no los veras todos; y desde 
Rey de Moab, de los montes del alli me los maldeciras. 

oriente; 14 Y lo llev6 al campo de Zofim, a la 
Ven, maldiceme a Jacob, cumbre de Pisga, y edifico siete altares, 
Y ven, execra a Israel. y ofrecio un becerro y un carnero en 

8  éPor qué maldeciré yo al que cada altar. 
Dios no maldijo? 15 Entonces él dijo a Balac: Ponte 

1 (22:41) “. . . los mas cercanos del pueblo”, significa el extremo del campa- 
mento, “la cuarta parte de Israel” (Nm. 23:10). Como el comentarista Grant 
indica (citando a Keil), el pensamiento de Balac no fue, de ningtin modo, permitir 
que Balaam viera todas las huestes de los hebreos. Al llevar a Balaam a Pisga 
(vs. 13, 14), Balac trata de corregir lo que evidentemente habia sido una grande 
equivocacion (Nm. 23:13, 14). Pero cuando el profeta asalariado contempla todo 
el campamento, se ve obligado a pronunciar palabras mas elevadas que antes: ‘No 
ha notado iniquidad en Jacob’. ;Y estas palabras fueron pronunciadas cuando 
toda la nacion estaba alli a la vista! ;Qué gran ilustracion de la verdad expresada 
en Ro, 5:5-8! 

2 (23:7) En las profecias de Balaam, Dios testifica en favor de su pueblo, mas 
bien que (como es corriente) a su pueblo. Aqui tenemos el testimonio divino tocante 
a la posicién espiritual que, en vista de la serpiente “levantada” en el desierto y 
del agua que fluyo de la roca herida (Nm. 21:5-9; 20:11), ellos tienen como un 
pueblo redimido. El estado de ellos era moralmente malo, pero esto era un asunto 
que concernia a la disciplina de Dios, no a su juicio. La interpretacion de las profe- 
cias es literal en cuanto a Israel, y tipologica en lo que respecta a los cristianos. 
Por medio del Cristo que fue “levantado” (Jn. 3:14) por nosotros, nuestra posicion 
espiritual es eternamente segura y perfecta, aun cuando nuestro estado pueda 
requerir la disciplina del Padre (1 Co. 11:30-32; 2 Co. 1:4-9; comp. vs. 10-13). 
Mientras tanto, en la lucha contra todos nuestros enemigos, Dios es-“‘por nosotros” 
(Ro. 8:31). 

187 



23:16 
aqui junto a tu holocausto, y yo iré a 
encontrar a Dios alli. 
16 Y Jehova salio al encuentro de 
Balaam, y puso palabra en su boca, 
y le dijo: Vuelve a Balac, y dile asi. 
17 Y vino a él, y he aqui que él estaba 
junto a su holocausto, y con él los 
principes de Moab; y le-dijo Balac: 
éQué ha dicho Jehova? 
18 Entonces él tomo su parabola, y 
dijo: 

Balac, levantate y oye; 
Escucha mis palabras, hijo de 

Zipor: 
Dios no es hombre, para que 

mienta, 
Ni hijo de hombre para que se 
°arrepienta. 

El dijo, éy no hara? 
Hablo, éy no lo ejecutara? 

He aqui, he recibido orden de 
bendecir; 

El dio bendicién, y no podré re- 
vocarla. 

No ha notado iniquidad en Ja- 
cob, 

Ni ha visto perversidad en Israel. 
Jehova su Dios esta con él, 
Y jubilo de rey en él. 
Dios los ha sacado de Egipto; 
Tiene fuerzas como de bufalo. 
Porque contra Jacob no hay 

aguero, 
Ni adivinacion contra Israel. 
Como ahora, sera dicho de Ja- 

cob y de Israel: 
ijLo que ha hecho Dios! 
He aqui el pueblo que como 

leon se levantara, 
Y como leon se erguira; 
No. se echara hasta que devore 

la presa, 
Y beba la sangre de los muertos. 

25 Entonces Balac dijo a Balaam: Ya 
que no lo maldices, tampoco lo ben- 
digas. 
26 Balaam respondio y dijo a Balac: 
2No te he dicho que todo lo que Je- 
hova me diga, eso tengo que hacer? 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Balaam: la profecia desde Peor: 
(1) el orden y el aspecto tmponen- 
te del pueblo. 

27 Y dijo Balac a Balaam: Te ruego 
que vengas, te llevaré a otro lugar; 
por ventura parecera bien a Dios que 
desde alli me lo maldigas. 
28 Y Balac llev6 a Balaam a la cumbre 
de Peor, que mira®%hacia el desierto. 
29 Entonces Balaam dijo a Balac: Edi- 
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a Zac.8:14, 
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e Sal.31:19; 
44:1. 

d Nm.21:20. 

e Nm.2:2. 

f Nm.11:25; 
1S.19:20, 
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h Nm.23:7, 
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ficame aqui siete altares, y preparame 
aqui siete becerros y siete carneros. 
30 Y Balac hizo como Balaam le dijo; 
y ofreciO un becerro y un carnero en 
cada altar. 

2: 4 Cuando vio Balaam que parecia 
bien a Jehova que él bendijese a 

Israel, no fue, como la primera y se- 
gunda vez, en busca de agiiero, sino 
i puso su rostro hacia el desierto; 
2 y alzando sus ojos, 10 a Israel‘alo- 
jado por sus tribus; y‘el?Espiritu de 
Dios vino sobre él. 
3"Entonces tomo su parabola, y 

Dijo Balaam hijo de Beor, 
Y dijo el varon de ojos abiertos; 

4  Dijo el que oyo los dichos de 
Dios, 

El que vio la vision del Omni- 
_ potente; 

'Caido, pero abiertos los ojos: 
ijCuan hermosas son tus tien- 

das, oh Jacob, 
Tus habitaciones, oh Israel! 

6 Como arroyos estan extendidas, 
Como huertos junto al rio, 
Como aloes plantados por Jeho- 

va, 
Como cedros junto a las aguas. 

7 De sus manos destilaran. aguas, 
Y su descendencia sera /en mu- 

chas aguas; 
Enaltecera su rey mas que kA gag, 
Y sulreino sera engrandecido. 
Dios lo sacé de Egipto; 

mLiene fuerzas como de bifalo. 
Devorara a las naciones enemi- 

gas, 
Desmenuzara sus huesos, 
Y las traspasara con sus saetas. 

9 Se encorvara para echarse como 
leon, 

Y como leona; équién lo desper- 
tara? 

"Benditos los que te bendijeren, 
Y malditos los que te maldije- 

ren. 
10 Entonces se encendié la ira ue 
Balac contra Balaam, y batiendo sus 
manos le dijo: Para maldecir a mis 
enemigos te he llamado, y he aqui los 
has bendecido ya tres veces. 
11 Ahora huye a tu lugar;°yo dije que 
te honraria, mas he aqui que Jehova 
te ha privado de honra. 
12 Y Balaam le respondio: ¢No lo 
declaré yo también a tus mensajeros 
que me enviaste, diciendo: 
13 Si Balac me diese su casa llena de 

dijo: 

A) 

co 

plata y oro, yo no podré traspasar el 
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dicho de Jehova para hacer cosa buena 
ni mala de mi arbitrio, mas lo que 
hable Jehova, eso diré yo? 
14 He aqui, yo me voy ahora a mi 
pueblo; por tanto, ven, te indicaré lo 
que este pueblo ha de hacer a tu pue- 
blo en los postreros dias. 

Balaam: la profecta desde Peor: 
(2) el reino mestdnico. 

15 Y tomo su parabola, y dijo: 
Dijo Balaam hijo de Beor, 
Dijo el varo6n de ojos abiertos; 
Dijo el que oy6 los dichos de Je- 

hova, 
Y el que sabe la ciencia del Allti- 

simo, 
El que vio la vision del Omni- 

potente; 
Caido, pero abiertos los ojos: 
Lo veré, mas no ahora; 
Lo miraré, mas no de cerca: 
Saldra EsTRELLA de Jacob, 
Y se levantara°cetro de Israel, 
Y herira las sienes de Moab, 
6 estrus a todos los hijos de 

et. 

Sera tomada Edom, 
Sera también tomada Seir por 

sus enemigos, 
E Israel se portara varonilmente. 
De Jacob saldra el dominador, 
Y destruira lo que quedare de la 

ciudad. 
20 Y viendo a Amalec, tomo su para- 
bola y dijo: 

Amalec, cabeza de® naciones ; 
Mas al fin perecera para siem- 

pre. 
21 Y viendo al ceneo, tomo su para- 
bola y dijo: 

Fuerte es tu habitacion; 
Pon en la pena tu nido; 

22 Porque el ceneo sera echado, 
Cuando Asiria te llevara cautivo. 

23 Tomo su parabola otra vez, y dijo: 
iAy! équién vivira cuando _hi- 

ciere Dios estas cosas? 
24 Vendran naves de la costa de 

“Quitim, 
Y afligiran a Asiria, 

también a Heber; 
Mas él también perecera para 

siempre. 
25 Entonces se levant6 Balaam y se 
fue, ytvolvid a su lugar; y también 
Balac se fue por su camino. 

16 

17 

18 

19 

afligiran 
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‘Reino.’ 
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1 Mal.2:4,5; 
ED 

m Véase Ex. 
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“Ta doctrina de Balaam’’. 
(Nm. 31:16; Ap. 2:14; Stg. 4:4). 

2 Moraba Israel en Sitim; y el 
“pueblo empezo a fornicar con 

las hijas de Moab, 
2 las cuales invitaban al pueblo a los 
sacrificiosf de sus dioses; y el pueblo 
comié, y°se incliné a sus dioses. 
3 Asi acudidé el pueblo aBaal-peor; 
y el furor de Jehova se encendio con- 
tra Israel. 
4 Y Jehova dijo a Moisés: Toma a 
todos los principes del pueblo, y ahor- 
calos ante Jehova delante del sol, y 
el ardor de la ira de Jehova se apar- 
tara de Israel. 
5 Entonces Moisés dijo a los jueces de 
Israel: Matad cada uno a aquellos de 
los vuestros que se han juntado con 
Baal-peor. 
6 Y he aqui un varon de los hijos de 
Israel vino y trajo una madianita a sus 
hermanos, a ojos de Moisés y de toda 
la congregacion de los hijos de Israel, 
Mientras lloraban ellos a la puerta del 
tabernaculo de reunion. 
7 Y lo vio Finees hijo de Eleazar, hijo 
del sacerdote Aaron, y se levanto de 
en medio de la congregacion, y tomo 
una lanza en su mano; 
8 y fue tras el varon de Israel a la 
tienda, y los alanceo a ambos, al varon 
de Israel, y a la mujer por su vientre. 
Y ceso la 'mortandad de los hijos de 
Israel. 
9 Y!/murieron de aquella mortandad 
veinticuatro mil. 
10 Entonces Jehova habl6 a Moisés, 
diciendo: 
11 Finees hijo de Eleazar, hijo del 
sacerdote Aaron, ha hecho apartar mi 
furor de los hijos de Israel, llevado 
dekcelo entre ellos; por lo cual yo no 
he consumido en mi celo a los hijos de 
Israel. 
12 Por tanto diles:'He aqui yo esta- 
blezco mi pacto de paz con él; 
13 ay tendra él, y su descendencia des- 
pués de él, el pacto del sacerdocio 
perpetuo, por_cuanto tuvo celo por 

su Dios e hizoexpiacion por los hijos 
de Israel. 
14 Y el nombre del varén que fue 
muerto con la madianita era Zimri 
hijo de Salu, jefe de una familia de la 
tribu de Simeon. 
15 Y el nombre de la mujer madianita 
muerta era Cozbi hija de Zur, prin- 
cipe de pueblos, padre de familia en 
Madian. 
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16 Y Jehova hablo a Moisés, diciendo: 
17 Hostigad a los madianitas, y he- 
ridlos, 
18 por cuanto ellos os afligieron a 
vosotros con sus ardides con que os 
han engafado en lo tocante a Baal- 
peor, y en lo tocante a Cozbi hija del 
principe de Madian, su hermana, la 
cual fue muerta el dia de la mortan- 
dad por causa de Baal-peor. 

El censo de la nueva generacién de 
Israel. (vs. 64, 65). 

7. 6 Acontecio después de la mortan- 
dad, que Jehova habl6 a Moisés 

y a Eleazar hijo del sacerdote Aaron, 
diciendo: 
2 Tomad el censo de toda la congre- 
gacion de los hijos de Israel, de veinte 
anos arriba, por las casas de sus pa- 
dres, todos los que pueden salir a la 
guerra en Israel. 
3 Y Moisés y el sacerdote Eleazar 
hablaron con ellos en los campos de 
Moab, junto al Jordan frente a Jerico, 
diciendo: 
4 Contaréis el pueblo de veinte afios 
arriba, como°mand6 Jehova a Moisés 
y a los hijos de Israel que habian 
salido de tierra de Egipto. 
5>Rubén, primogénito de Israel; los 
hijos de Rubén: de Enoc, la familia de 
los enoquitas; de Falu, la familia 
de los faluitas; 
6 de Hezron, la familia de los hez- 
ronitas; de Carmi, la familia de los 
carmitas. 
7 Estas son las familias de los rube- 
nitas; y fueron contados de ellas 
cuarenta y tres mil setecientos treinta. 
8 Los hijos de Falu: Eliab. 
9 Y los hijos de Eliab: Nemuel, Da- 
tan y Abiram. Estos Datan y Abiram 
fueron los del consejo de la congre- 
gacion, que se rebelaron contra Moisés 
y Aaron con el grupo de Coré, cuando 
se rebelaron contra Jehova; 
10‘y la tierra abrio su boca y los trago 
a ellos y a Coré, cuando aquel grupo 
muriO, cuando consumioé el fuego a 
doscientos cincuenta varones2para ser- 
vir de escarmiento, 
11 Mas los hijos dé Coré no murieron. 
12 Los hijos de Simeon por sus fami- 
lias: de Nemuel, la familia de los 
nemuelitas; de Jamin, la familia de 
los jaminitas; de Jaquin, la familia 
de los jaquinitas; 
13 de Zera, la familia de los zeraitas; 

NUMEROS 

a Véase Nm. 
1:1 

h Gn.46:14. 

i Gn.46:20. 
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de Saul, la familia de los saulitas. 
14 Estas son las familias de los simeo- 
nitas, veintidOs mil doscientos. 
15 Los hijos de Gad por sus familias: 
de Zefon, la familia de los zefonitas; 
de Hagui, la familia de los haguitas; 
de Suni, la familia de los sunitas; 
16 de Ozni, la familia de los oznitas; 
de Eri, la familia de los eritas; 
17 de Arod, la familia de los aroditas; 
de Areli, la familia de los arelitas. 
18 Estas son las familias de Gad; y 
fueron contados de ellas cuarenta mil 
quinientos. f 
19 Los hijos de ‘Juda: Er y Onan; 
y Er y Onan murieron en la tierra de 
Canaan. 

20 Y fueron los hijos de Juda por sus 
familias: de Sela, la familia de lds se- 
laitas ; de Fares, la familia de los faresi- 
tas; de Zera, la familia de los zeraitas. 
21 Y fueron los hijos de Fares: de 
Hezron, la familia de los hezronitas; 
de Hamul, la familia de los hamulitas. 
22 Estas son las familias de Juda, y 
fueron contados de ellas setenta y seis 
mil quinientos. 
23 Los hijos de“Isacar por sus: fami- 
lias; de Tola, la familia de los tolaitas; 
de Fua, la familia de los funitas; 
24 de Jasub, la familia de los jasubitas; 
de Simron, la familia de los simronitas. 
25. Estas son las familias de Isacar, y 
fueron contados de ellas sesenta y 
cuatro mil trescientos. 
26 Los hijos de"Zabulén por sus fa- 
milias: de Sered, la familia de los 
sereditas; de Elon, la familia de los 
elonitas; de Jahleel, la familia de los 
jahleelitas. : 
27 Estas son las familias de los zabu- 
lonitas, y fueron contados de ellas 
sesenta mil quinientos. 
28 Los hijos de'José por sus familias: 
Manasés y Efrain. 
29 Los hijos de Manasés: de Maquir, 
la familia de los maquiritas; y Maquir 
engendr6é a Galaad; de Galaad, la 
familia de los galaaditas. 
30 Estos son los hijos de Galaad: de 
Jezer, la familia de los jezeritas; de 
Helec; la familia de los helequitas; 
31 de Asriel, la familia de los asrieli- 
tas; de Siquem, la familia de los sique- 
mitas; 
32 de Semida, la familia de los semi- 
daitas; de Hefer, la familia de los 
heferitas. 
33 Y Zelofehad hijo de Hefer no tuvo 
hijos sino hijas; y los nombres de las 
hijas de Zelofehad fueron Maala, 
Noa, Hogla, Milca y Tirsa. 
34 Estas son las familias de Manasés; 
y fueron contados de ellas cincuenta 
y dos mil setecientos. 
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35 Estos son los hijos de Efrain por 
sus familias: de Sutela, la familia de 
los sutelaitas; de Bequer, la familia 
de los bequeritas; de Tahan, la fami- 
lia de los tahanitas. 
36 Y estos son los hijos de Sutela: de 
Eran, la familia de los eranitas. 
37 Estas son las familias de los hijos 
de Efrain; y fueron contados de ellas 
treinta y dos mil quinientos. Estos son 
los hijos de José por sus familias. 
38 Los hijos de° Benjamin por sus 
familias: de Bela, la familia de los 
belaitas; de Asbel, la familia de los as- 
belitas; de Ahiram, la familia de los 
ahiramitas; 
39 de Sufam, la familia de los sufami- 
tas; de Hufam, la familia de los hu- 
famitas. 
40 Y los hijos de Bela fueron Ard y 
Naaman: de Ard, la familia de los 
arditas; de Naaman, la familia de los 
naamitas. 
41 Estos son los hijos de Benjamin por 
sus familias; y fueron contados de 
ellos cuarenta y cinco mil seiscientos. 
42 Estos son los hijos de®Dan por sus 
familias: de Suham, la familia de los 
suhamitas. Estas son las familias de 
Dan por sus familias. 
43 De las familias de los suhamitas 
fueron contados sesenta y cuatro mil 
cuatrocientos. 
44 Los hijos de“Aser por sus familias: 
de Imna, la familia de los imnitas; de 
Isui, la familia de los isuitas; de Beria, 
la familia de los beriaitas. 
45 Los hijos de Beria: de Heber, la 
familia de los heberitas; de Malquiel, 
la familia de los malquielitas. 
46 Y el nombre de la hija de Aser fue 
Sera. 
47 Estas son las familias de los hijos 
de Aser; y fueron contados de ellas 
cincuenta y tres mil cuatrocientos. 
48 Los hijos de‘Neftali, por sus fami- 
lias: de Jahzeel, la familia de los jah- 
zeelitas; de Guni, la familia de los 
gunitas; 
49 de Jezer, la familia de los jezeritas; 
de Silem, la familia de los silemitas. 
50 Estas son las familias de Neftali 
por sus familias; y fueron contados 
de ellas cuarenta y cinco mil cuatro- 
cientos. 
51_ Estos son los contados de los hijos 
de‘Israel, seiscientos un mil setecientos 
treinta. 
52 Y hablo Jehova a Moisés, diciendo: 
53fA estos se repartira la tierra en 
heredad, por la cuenta de los nom- 
bres. 
54 A los%mas dards mayor heredad, 
y a los"menos menor; y a cada uno 

c Gn.46:17; 
1 Cr.7:30. 

d Gn.46:24; 
1 Cr.7213. 

e Véase Nm. 
1:46. 

f Jos.11:23, 
14:1. 
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mas gran- 
des. 
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mas pe- 
quenas. 

i Lv.10:1,2; 
Nm.3:4; 
1 Cr.24:2. 

j Nm.14:28, 
29:'2'Cot 
10:5,6. 

k Nm.14:30. 
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se le dara su heredad conforme a sus 
contados. 
55 Pero la tierra sera repartida por 
suerte; y por los nombres de las tribus 
de sus padres heredaran. 
56 Conforme a la suerte sera repartida 
su heredad entre el grande y el pe- 
queno. 
57 Los contados de los levitas por sus 
familias son estos: de Gerson, la fami- 
lia de los gersonitas; de Coat, la 
familia de los coatitas; de Merari, la 
familia de los meraritas. 
58 Estas son las familias de los levi- 
tas: la familia de los libnitas, la familia 
de los hebronitas, la familia de los 
mahlitas, la familia de los musitas, la 
familia de los coreitas. Y Coat engen- 
dro a Amram. 
59 La mujer de Amram se llamo Joca- 
bed, hija de Levi, que le nacio a Levi 
en Egipto; ésta dio a luz de Amram a 
Aaron y a Moisés, y a Maria su her- 
mana. 
60 Y a Aaron le nacieron Nadab, 
Abit, Eleazar e Itamar. 
61 Pero' Nadab y Abid murieron 
cuando ofrecieron fuego extrafo de- 
lante de Jehova. 
62 De los levitas fueron’ contados 
veintitrés mil, todos varones de un mes 
arriba; porque no fueron contados 
entre los hijos de Israel, por cuanto 
no les habia de ser dada heredad 
entre los hijos de Israel. 
63 Estos son los contados por Moisés 
y el sacerdote Eleazar, los cuales con- 
taron los hijos de Israel en los campos 
de Moab, junto al Jordan frente a 
Jerico. 
64 Y entre éstos ninguno hubo de los 
contados por Moisés y el sacerdote 
Aaron, quienes contaron a los hijos 
de Israel en el desierto de Sinai. 
65 Porque Jehova habia dicho de ellos: 
Moriran!en el desierto; y no quedd 
varon de ellos,ksino Caleb hijo de 
Jefone y Josué hijo de Nun. 

La ley de la herencia. 

2 Vinieron las hijas de Zelofehad 
7 hijo de Hefer, hijo de Galaad, 

hijo de Maquir, hijo de Manasés, de 
las familias de Manasés hijo de José, 
los nombres de las cuales eran Maala, 
Noa, Hogla, Milca y Tirsa; 
2 y se presentaron delante de Moisés 
y delante del sacerdote Eleazar, y de- 
lante de los principes y de toda la 
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congregacion, a la puerta del taber- 
naculo de reunion, y dijeron: 
3 Nuestro padre murio en el desierto; 
y él no estuvo en la compania de los 
que se juntaron contra Jehova en el 
grupo de Coré, sino que en su propio 
pecado muri0d, y no tuvo hijos, 
4 iPor qué sera quitado el nombre de 
nuestro padre de entre su familia, por 
no haber tenido hijo? °7Danos heredad 
entre los hermanos de nuestro padre. 
5 Y Moisés*llev6 su causa delante de 
Jehova. 
6 Y Jehova respondié a Moisés, di- 
ciendo: 
7 Bien dicen las hijas de Zelofehad; 
les dards la posesién de una heredad 
entre los hermanos de su padre, y tras- 
pasaras la heredad de su padre a ellas. 
8 Y a los hijos de Israel hablaras, di- 
ciendo: Cuando alguno muriere sin 
Biles: traspasaréis su herencia a su 

ija. 
9 Si no tuviere hija, daréis su herencia: 
a sus hermanos; 
10 y si no tuviere hermanos, daréis su 
herencia a los hermanos de su padre. 
11 Y si su padre no tuviere hermanos, 
daréis su herencia a su pariente mas 
cercano de su linaje, y de éste sera; y 
para los hijos de Israel esto sera por 
estatuto de derecho, como Jehova 
mando a Moisés. 

Moisés recibe la orden de prepa- 
rarsé para su muerte. 

12 Jehova dijo a Moisés: Sube a este 
monte Abarim, y veras la tierra que 
he dado a los hijos de Israel. 
13 Y después que la hayas visto, tu 
también ‘seras reunido a tu pueblo, 
como fue reunido tu hermano Aaron. 
14 Pues fuisteis¢rebeldes a mi manda- 
to en el desierto de Zin, en la rencilla 
de la congregacion, no santificando- 
me en las aguas a ojos de ellos. Estas 
son las aguas de la rencilla de Cades 
en el desierto de Zin. 

Josué nombrado de 
Moisés. 

es SuUCceSOT 

15 Entonces respondié Moisés a Je- 
hova,® diciendo: 
16 Ponga Jehova, Dios de los espiri- 
tus de toda carne, un varon sobre la 
congregacion, 
17 que salga delante de ellos y que 
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cion de Jehova no sea como'ovejas 
sin pastor. 
18 Y Jehova dijo a Moisés: Toma a 
Josué hijo de Nun, varoén en el cual 
hay%espiritu, y pondras tu mano sobre 

19 y lo pondras delante del sacerdote 
Eleazar, y delante de toda la con- 
gregacion; y le dards el cargo en pre- 
sencia de ellos. 
20 Y pondras de tu dignidad sobre 
él, para que toda la congregacion de 
los hijos de Israel le obedezca. 
21 El se pondra delante del sacerdote 
Eleazar, y le consultara por elbjuicio 

dicho'de él saldran, y por el dicho de 
él entraran, él y todos los hijos de 
Israel con él, y toda la congregacion. 
22 Y Moisés hizo como Jehova le 
habia mandado, pues tomo a Josué 
y lo puso delante del sacerdote Eleazar, 
y de toda la congregacion; . 
23 y puso sobre él sus manos,’y le dio 
el cargo, como Jehova habia manda- 
do por mano de Moisés. 

Instrucciones en cuanto a las 
ofrendas. 

2 Habl6 Jehova a Moisés, di- 
ciendo: 

2 Manda a los hijos de Israel, y diles: 
Mi ofrenda, mi pan con mis ofrendas 
encendidas enkolor grato a mi, guar- 
daréis, ofreciéndomelo a su tiempo. 
3 Y les diras: Esta es la ofrenda en- 
cendida que ofreceréis a Jehova: dos 
corderos sin tacha de un ano, cada 
dia, sera el holocausto continuo. 
4 Un cordero ofrecerads por la ma- 
hana, y el otro cordero ofreceras a la 
caida de la tarde; 
5’y la décima parte de un'efa de flor 
de_harina, amasada con un cuarto de 
um hin de aceite de olivas machacadas, 
en ofrenda. 
6 Es holocausto "continuo, que fue 
ordenado en el monte Sinai para olor 
grato, ofrenda encendida a Jehova. 
7 Y su libacion, la cuarta parte de un 
hin con cada cordero; derramaras 
libacién de vino superior ante Jehova 
en el santuario. 
8 Y ofreceras el segundo cordero a la 
caida de la tarde; conforme a la ofren- 
da de la manana y conforme a su 
libacién ofreceras, ofrenda encendida 
en olor grato a Jehova. 
9 Mas el dia de reposo, dos corderos 
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de un afio sin defecto, y dos décimas 
de flor de harina amasada con aceite, 
como ofrenda, con su libacion. 
10 Es el holocausto de cada dia de 
reposo, ademas del holocausto con- 
tinuo y su libacion. 
11 Al comienzo de vuestros meses 
ofreceréis en holocausto a Jehova dos 
becerros de la vacada, un carnero, y 
siete corderos de un ano sin de fecto; 
12 y tres décimas de flor de harina 
amasada con aceite, como ofrenda 
con cada becerro; y dos décimas de 
flor de harina amasada con aceite, 
como ofrenda con cada carnero; 
13 y una décima de flor de harina 
amasada con aceite, en ofrenda que se 
ofrecera con cada cordero; holocausto 
de olor grato, ofrenda encendida a 
Jehova. 
14 Y sus libaciones de vino, medio hin 
con cada becerro, y la tercera parte de 
un hin con cada carnero, y la cuarta 
parte de un hin con cada cordero. 
Este es el holocausto de cada mes por 
todos los meses del afo. 
15 Y un macho cabrio en expiacién se 
ofrecera a Jehova, ademas del holo- 
causto continuo con su libacion. 
16 Pero en el mes°primero, a los 
catorce dias del mes, sera>la pascua 
de Jehova. 
17 Y a los quince dias de este mes, la 
fiesta solemne; por siete dias se co- 
meran panes sin‘levadura. 
18 El primer dia sera santa convoca- 
cion; ninguna obra de siervos haréis. 
19 Y ofreceréis como ofrenda encen- 
dida en holocausto a Jehova, dos be- 
cerros de la vacada, y un carnero, y 
siete corderos de un amo; seran sin 
defecto. 
20 Y su ofrenda de harina amasada 
con aceite: tres décimas con cada bece- 
tro, y dos décimas con cada carnero; 
21 y con cada uno de los siete corde- 
ros ofreceréis una décima. 
22 Y un macho cabrio por expiacion, 
para reconciliaros. 
23 Esto ofreceréis ademas del holo- 
causto de la manana, que es el ho- 
locausto continuo. 
24 Conforme a esto ofreceréis cada 
uno de los siete dias, vianda y ofrenda 
encendida en olor grato a Jehova; se 
ofrecera ademas del holocausto con- 
tinuo, con su libacion. 
25 Y el‘*séptimo dia tendréis santa 
convocaciOn; ninguna obra de sier- 
vos haréis. 
26 Ademas, el ‘dia de las primicias, 
cuando presentéis ofrenda nueva a 
Jehova en vuestras semanas, tendréis 
santa convocaciOn; ninguna obra de 
siervos haréis. 
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27 Y ofreceréis en holocausto, en olor 
grato a Jehova, dos becerros de la 
vacada, un carnero, siete corderos de 
un ano; 
28 y la ofrenda de ellos, flor de harina 
amasada con aceite, tres décimas con 
cada becerro, dos décimas con cada 
carnero, 
29 y con cada uno de los siete cor- 
deros una décima; 
30 y un macho cabrio para hacer 
explaciOn por vosotros. 
31 Los ofreceréis, ademas del holo- 
causto continuo con sus ofrendas, y 
sus libaciones; seran sin defecto. 

29 En el9séptimo mes, el primero 
del mes, tendréis santa convo- 

cacion; ninguna obra de siervos haréis; 
os seradia de sonar las trompetas. 
2 Y ofreceréis holocausto en olor grato 
a Jehova, un becerro de la vacada, un 
carnero, siete corderos de un afo 
sin defecto; 
3 y la ofrenda de ellos, de flor de ha- 
rina amasada con aceite, tres décimas 
de efa con cada becerro, dos décimas 
con cada carnero, 
4 y con cada uno de los siete corderos, 
una décima; 
5 y un macho cabrio por expiacion, 
para reconciliaros, 
6 ademas del holocausto del mes y su 
ofrenda, y el holocausto continuo y 
su ofrenda, y sus libaciones conforme 
a su ley, como ofrenda encendida a 
Jehova en olor grato. 
7 En el diez de este mes séptimo ten- 
dréis santa convocacion, y ' afligiréis 
vuestras almas; ninguna obra haréis; 
8 y ofreceréis en holocausto a Jehova 
en olor grato, un becerro de la vacada, 
un carnero, y siete corderos de un afio; 
seran sin defecto. 
9 Y sus ofrendas, flor de harina ama- 
sada con aceite, tres décimas de efa 
con cada becerro, dos décimas con 
cada carnero, 
10 y con cada uno de los siete corde- 
ros, una décima; 
11 -y un macho cabrio por expiacion; 
ademas de la/ofrenda de las expiacio- 
nes por el pecado, y del holocausto 
continuo y de sus ofrendas y de sus 
libaciones. 
12 También a los‘quince dias del mes 
séptimo tendréis santa convocacion; 
ninguna obra de siervos haréis, y cele- 
braréis fiesta solemne a Jehova por 
siete dias. 
13 Y 'ofreceréis en holocausto, en 
ofrenda encendida a Jehova en olor 
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grato, trece becerros de la vacada, dos. 
carneros, y catorce corderos de un 
ano; han de ser sin defecto. 
14 Y las ofrendas de ellos, de flor de 
harina amasada con aceite, tres déci- 
mas de efa con cada uno de los trece 
becerros, dos décimas con cada uno de 
los dos carneros, 
15 y con cada uno de los catorce cor- 
deros, una décima; 
16 y un macho cabrio por expiacion, 
ademas del holocausto continuo, su 
ofrenda y su libacion. 
17 El segundo dia, doce becerros de 
la vacada, dos carneros, catorce cor- 
deros de un afio sin defecto, 
18 y sus ofrendas y sus libaciones con 
los becerros, con los carneros y con 
los corderos, segun el numero de ellas, 
conforme“’a la ley; 
19 y un macho cabrio por expiacion; 
ademas del holocausto continuo, y su| a vs. 
ofrenda y su libacion. 10; Nm.15: 
20 El dia tercero, once becerros, dos! 1%; 28:7,14. 
carneros, catorce corderos de un ano| p Ly.23:36. 
sin defecto; 
21 y sus ofrendas y sus libaciones con| ¢ bie. 
los becerros, con los carneros y con| 2 Gr 31:3; 
los corderos, segun el numero de ellos,| Ez.3:5; 
conforme a la ley; ie EL 
22 y un macho cabrio por expiacion,) **"” 
ademas del holocausto continuo, yj d Ly.7:11,16; 
su ofrenda y su libacion. 21:22,23. 
23 El cuarto dia, diez becerros, dos}. nm1-4 16 
carneros, catorce corderos de un afio i eet 
sin defecto; 
24 sus ofrendas y sus libaciones con|! f¥-37:3). 
los becerros, con los carneros y con| Jue.i1:36, 
los corderos, segun el numero de ellos,} 35; Ec.5:4 
conforme a la ley; Lv.5o8. 

F adie de: g Lv.5:4; 
25 y un macho cabrio por expiaciOn;|” y4¢.14.9. 
ademas del holocausto continuo, su} Hch.23:14. 
ofrenda y su libacion. 
26 El quinto dia, nueve becerros, dos 
carneros, catorce corderos de un afio 
sin defecto; 
27 y sus ofrendas y sus libaciones con 
los becerros, con los carneros y con 
los corderos, segun el numero de ellos, 
conforme a la ley; 
28 y un macho cabrio por expiacion, 
ademas del holocausto continuo, su 
ofrenda y su libacion. 
29 El sexto dia, ocho becerros, dos 
carneros, catorce corderos de un ano 
sin defecto; 
30. y sus ofrendas y sus libaciones con 
los becerros, con los carneros y con 
los corderos, segun el numero de ellos, 
conforme a la ley; 
31 y un macho cabrio por expiacion, 
ademas del holocausto continuo, su 
ofrenda y su libacion. 
32 El séptimo dia, siete becerros, dos! 
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carneros, catorce corderos de un ano 
sin defecto; 
33 y sus ofrendas y sus libaciones con 
los becerros, con los carneros y con 
los corderos, segun el numero de ellos, 
conforme a la ley; 
34 y un macho cabrio por expiacién, 
ademas del holocausto continuo, con 
su ofrenda y su libacion. 
35 El octavo dia tendréis°solemnidad; 
ninguna obra de siervos haréis. 
36 Y ofreceréis en holocausto, en 
ofrenda encendida de olor grato a Je- 
hova, un becerro, un carnero, siete 
corderos de un ano sin defecto; 
37 sus ofrendas y sus libaciones con 
el becerro, con el carnero y con los 
corderos, segun el numero de ellos, 
conforme a la ley; 
38 y un macho cabrio por expiacion, 
ademas del holocausto continuo con 
su ofrenda y su libacion. 
39 Estas cosas ofreceréis a Jehova en 
vuestras fiestas‘solemnes, ademas de 
vuestros“votos, y de vuestras ofrendas 
voluntarias, para vuestros holocaus- 
tos, y para vuestras ofrendas, y para 
vuestras libaciones, y para vuestras 
ofrendas de paz. 
40 Y Moisés dijo alos hijos de Israel 
conforme a todo lo que Jehova le 
habia mandado. 

La ley en cuanto a los votos. 
(Comp. Mt. 5:33-37). 

30 Hablé Moisés‘a los principes de 
las tribus de los hijos de Israel, 

diciendo: Esto es lo que Jehova ha 
mandado. 
2'Cuando alguno hiciere voto a Je- 
hova, o hiciereSjuramento ligando su 
alma con obligacion, no quebrantara 
su palabra; hara conforme a todo lo 
que salio de su: boca, 
3 Mas la mujer, cuando hiciere voto a 
Jehova, y se ligare con obligacion en 
casa de su padre, en su juventud; 
4 si su padre oyere su voto, y la obli- 
gacion con que ligé su alma, y su padre 
callare a ello, todos los votos de ella. 
seran firmes, y toda obligacion con 
que hubiere ligado su alma, firme sera. 
5 Mas si su padre le vedare el dia que 
oyere todos sus votos y sus obliga- 
ciones con que ella hubiere ligado su 
alma, no seran firmes; y Jehova la 
perdonara, por cuanto su padre se 
lo vedo. 
6 Pero si fuere casada e hiciere votos, 



30:7 

oO pronunciare de sus labios cosa con 
que obligue su alma; 
7 si su marido lo oyere, y cuando lo 
oyere callare a ello, los votos de ella 
seran firmes, y la obligaci6n con que 
ligo su alma, firme sera. 
8 Pero si cuando su marido lo oyé, le 
vedo? entonces el voto que ella hizo, 
y lo que pronuncio de sus labios con 
que ligo su alma, sera nulo; y Jehova 
la perdonara. 
9 Pero todo voto de viuda o repudia- 
da, con que ligare su alma, sera firme. 
10 Y si hubiere hecho voto en casa de 
su marido, y hubiere ligado su alma 
con obligacion de juramento, 
11 si su marido oyd, y callé a ello y 
no le vedo, entonces todos sus votos 
seran firmes, y toda obligacion con que 
hubiere ligado su alma, firme sera. 
12 Mas si su marido los anulo el dia 
que los oyo, todo lo que salidé de sus 
labios cuanto a sus votos, y cuanto a 
la obligacion de su alma, sera nulo; 
su marido los anuld, y Jehova la per- 
donara. 
13 Todo voto, y todo juramento 
obligandose a afligir el alma, su ma- 
rido lo confirmara, 0 su marido lo 
anulara. 
14 Pero si su marido callare a ello de 
dia en dia, entonces confirmé todos 
sus votos, y todas las obligaciones que 
estan sobre ella; los confirmo, por 
cuanto callo a ello el dia que lo oyo. 
15 Mas si los anulare después de ha- 
berlos oido, entonces él llevara el 
pecado de ella. 
16 Estas son las ordenanzas que 
Jehova mando a Moisés entre el 
varon y su mujer, y entre el padre y 
su hija durante su juventud en casa 
de su padre. 

El juicio en Madidn. 
(Nm. 25:6-18). 

3 Jehova hablo a Moisés, diciendo: 
2 Haz labvenganza de los hijos 

de Israel contra los madianitas; des- 
pués‘seras recogido a tu pueblo. 
3 Entonces Moisés hablo al pueblo, 
diciendo: Armaos algunos de vosotros 
para la guerra, y vayan contra Madian 
y hagan la venganza de Jehova en 
Madian. 
4 Mil de cada tribu de todas las tribus 
de los hijos de Israel, enviaréis a la 
guerra. 
5 Asi fueron dados de los millares de 
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Israel, mil por cada tribu, doce mil en 
pie de guerra. 
6 Y Moisés los envio a la guerra; mil 
de cada tribu envio; y Finees hijo del 
sacerdote Eleazar fue a la guerra con 
los vasos del santuarioYy con las trom- 
petas en su mano para tocar. 

7 Y pelearon contra Madian, como 
Jehova lo mando a Moisés, y mataron 
a todo‘varon. 
8 Mataron también, entre los muertos 
de ellos, a los reyes de Madian, Evi, 
Requem, Zur, Hur y Reba, cinco reyes 
de Madian; también a‘Balaam hijo 
de Beor mataron a espada. 
9 Y los hijos de Israel Ilevaron cauti- 
vas a las mujeres de los madianitas, a 
sus ninos, y todas sus bestias y todos 
sus ganados; y arrebataron todos sus 
bienes, 
10 e incendiaron todas sus ciudades, 
aldeas y2habitaciones. 
114Y tomaron todo el despojo, y todo 
el botin, asi de hombres como de 
bestias. 
12 Y trajeron a Moisés y al sacerdote 
Eleazar, y a la congregacion de los 
hijos de Israel, los cautivos y el botin 
y los despojos al campamento, en los: 
llanos de Moab, que estan junto al 
Jordan frente a Jerico. 
13 Y salieron Moisés y el sacerdote 
Eleazar, y todos los principes de la 
congregacion, a recibirlos fuera del 
campamento. 
14 Y se enojé Moisés contra los capi- 
tanes del ejército, contra los jefes de 
millares y de centenas que volvian 
de la guerra, 
15 y les dijo Moisés: ¢Por qué habéis 
dejado'con vida a todas las mujeres? 
16 He aqui, porkconsejo de Balaam 
ellas! fueron causa de que los hijos de 
Israel prevaricasen contra Jehova en 
lo tocante a. Baal-peor, por lo que 
hubo mortandad en la congregacion 
de Jehova. 
17 Matad, pues, ahora a todos los 
varones de entre los nifios; matad 
también a toda mujer que haya cono- 
cido varon carnalmente. 
18 Pero a todas las nifas entre las 
mujeres, que no hayan conocido varon, 
las dejaréis con vida. 
19 Y vosotros, cualquiera que haya 
dado muerte a persona, y cualquiera 
que haya tocado muerto, permaneced 
fuera del campamento siete dias, y os 
purificaréis al tercer dia y al sépti- 
mo, vosotros y vuestros cautivos. 

20 Asimismo purificaréis todo ves- 
tido, y toda prenda de pieles, y toda 
obra de pelo de cabra, y todo utensilio 
de madera. 
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21 Y el sacerdote Eleazar dijo a los 
hombres de guerra que venian de la 
guerra: Esta es la ordenanza de la ley 
que Jehova ha mandado a Moisés: 
22 Ciertamente el oro y la plata, el 
bronce, hierro, estaho y plomo, 
23 todo lo que resiste el fuego, por 
fuego lo haréis pasar, y sera limpio, 
bien que en las aguas de purificacion 
habra de purificarse; y haréis pasar 
por agua todo lo que no resiste el 
fuego. 
24 Ademas lavaréis vuestros vestidos 
el séptimo dia, y asi seréis limpios; y 
después entraréis en el campamento. 
25 Y Jehova hablo a Moisés, diciendo: 
26 Toma la cuenta del botin que se ha 
hecho, asi de las personas como de las 
bestias, tu y el sacerdote Eleazar, y los 
jefes de los padres de la congregacion; 
27 y°partiras por mitades el botin 
entre los que pelearon, los que salieron 
a la guerra, y toda la congregacion. 
28 Y apartaras para Jehova el tributo 
de los hombres de guerra que salieron 
a la guerra; de quinientosuno, asi de 
las personas como de los bueyes, de 
los asnos y de las ovejas. 
29 De la mitad de ellos lo tomaras; y 
daras al sacerdote Eleazar la ofrenda 
de Jehova. 
30 Y de la mitad perteneciente a los 
hijos de Israel tomards‘uno de cada 
cincuenta de las personas, de los 
bueyes, de los asnos, de las ovejas y de 1 Siaceeiee. 
todo animal, y los daras a los levitas, 
que°tienen la guarda del tabernaculo 
de Jehova. 
31 E hicieron Moisés y el sacerdote 
Eleazar como Jehova mando a 
Moisés. 
32 Y fue el botin, el resto del botin 
que tomaron los hombres de guerra, 
seiscientas setenta y cinco mil ovejas, 
33 setenta y dos mil bueyes, 
34 y sesenta y un mil asnos. 
35 En cuanto a personas, de mujeres 
que no habian conocido var6én, eran 
por todas treinta y dos mil. 
36 Y la mitad, la parte de los que 
habian salido a la guerra, fue el nu- 
mero de trescientas treinta y siete mil 
quinientas Ovejas; 
37 y el tributo de las ovejas para Je- 
hova fue seiscientas setenta y cinco. 
38 De los bueyes, treinta y seis mil; y 
de ellos el tributo para Jehova, setenta 
y dos. 
39 De los asnos, treinta mil quinien- 
tos; y de ellos el tributo para Jehova, 
sesenta y uno. 

a 

b 

gs 
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1 S.30: 26. 

Véase vs. 
30.47; Nm. 
18: 26. 

Véase vs. 
42-47, 

Nm.3:7,8, 
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18:3,4. 

Véase Nm. 
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v.30. 

Véase Ex. 
29:33, nota. 

Ex.30:12-16. 

11.4 gramos 
de plata. 

Dt.20:14. 

Ex.30:16. 

40 Y de las personas, dieciséis mil; y 
de ellas el tributo para Jehova, treinta 
y dos personas. 
41 Y dio Mboisés el tributo, para 
ofrenda elevada a Jehova, al sacerdote 
Eleazar,“como Jehova lo mando a 
Moisés. 
42 Y de la mitad para los hijos de 
Israel, que aparto Moisés de los hom- 
bres que habian ido a la guerra 
43 (la mitad para la congregacion 
fue: de las ovejas, trescientas treinta y 
siete mil quinientas; 
44 de los bueyes, treinta y seis mil; 
45 de los asnos, treinta mil quinientos; 
46 y de las personas, dieciséis mil); 
47*de la mitad, pues, para los hijos de 
Israel, tomo Moisés uno de cada cin- 
cuenta, asi de las personas como de 
los animales, y los dio a los levitas, 
que tenian la guarda del tabernaculo 
de Jehova, como Jehova lo habia 
mandado a Moisés. 
48 Vinieron a Moisés los jefes de los 
millares de aquel ejército, los jefes 
de millares y de centenas, 
49 y dijeron a Moisés: Tus siervos 
han tomado razon de los hombres 
de guerra que estan en nuestro poder, 
y ninguno ha faltado de nosotros. 
50 Por lo cual hemos ofrecido a Je- 
hova ofrenda, cada uno de lo que ha 
hallado, alhajas de oro, brazaletes, 
manillas, anillos, zarcillos y cadenas, 
para hacer Yexpiacion por nuestras 
almas"delante de Jehova. 
51 Y Moisés y el sacerdote Eleazar 
recibieron el oro de ellos, alhajas, 
todas elaboradas. 
52 Y todo el oro de la ofrenda que 
ofrecieron a Jehova los jefes de milla- 
res y de centenas fue dieciséis mil 
setecientos cincuenta'siclos. 
53 Los hombres del ejército habian- 
tomado botin cada uno para si. 
54 Recibieron, pues, Moisés y el sa- 
cerdote Eleazar el oro de los jefes de 
millares y de centenas, y lo trajeron 
al tabernaculo de reunion, por*memo- 
ria de los hijos de Israel delante de 
Jehova. 

La eleccién hecha por Rubén, Gad . 
y la media tribu de Manasés. 
(Gn... 11:31; Jue. 3S KGS Gat aie atae 
Te 4-40). 

32 Los hijos de'Rubén y los hijos 
de Gad tenian una muy inmensa 

1 (32:1) Los hijos de Rubén, de Gad y de la media tribu de Manasés, quienes 
escogieron su herencia fuera de Canaan, son un tipo de los creyentes carnales, 
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muchedumbre de ganado; y vieron la 
tierra de Jazer y de Galaad, y les 
parecio el°pais lugar de ganado. 
2 Vinieron, pues, los hijos de Gad y 
los hijos de Rubén, y hablaron a Moi- 
sés y al sacerdote Eleazar, y a los prin- 
cipes de la congregacion, diciendo: 
3 Atarot, Dibon, Jazer, Nimra, Hes- 
bon, Eleale, Sebam, Nebo y Beon, 
4 la tierra que Jehova hiri6 delante de 
la congregacion de Israel, es tierra de 
ganado, y tus siervos tienen ganado. 
5 Por tanto, dijeron, si hallamos gra- 
cia en tus ojos, dése esta tierra a tus 
siervos en heredad, y no nos hagas 
pasar el Jordan. 
6 Y respondio Moisés a los hijos de 
Gad y a los hijos de Rubén: iIran 
vuestros hermanos a la guerra, y voso- 
tros os quedaréis aqui? 
7 zY por qué desanimais a los hijos 
de Israel, para que no pasen a la tierra 
que les ha dado Jehova? 
8 Asi hicieron vuestros padres,°cuan- 
do los envié desde“Cades-barnea para 
que viesen la tierra. 
9¢Subieron hasta el torrente de Escol, 
y después que vieron la tierra, desalen- 
taron a los hijos de Israel para que no 
viniesen a la tierra que Jehova les 
habia dado. 
10 Y la ira de Jehova se encendid 
entonces, y jurd diciendo: 
11 No veran los varones que subieron 
de Egipto de veinte afios arriba, la 
tierra que prometi con juramento a 
Abraham, Isaac y Jacob, por cuanto 
no fueron perfectos en pos de mi; 
12 excepto Caleb hijo de Jefone cene- 
zeo, y Josué hijo de Nun,“ que fueron 
perfectos en pos de Jehova. 
13 Y la ira de Jehova se encendio con- 
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tra Israel, y los hizo andar errantes| ! 
cuarenta anos por el desierto, hasta 
que fue acabada toda aquella gene- 
racion que habia hecho mal delante 
de Jehova. 
14 Y he aqui, vosotros habéis suce- 
dido en lugar de vuestros padres, prole 
de hombres pecadores, para anadir 
aun a latira de Jehova contra Israel. 
15 Si os%volviereis de en pos de él, 
él volvera otra vez a dejaros en el de-| 
sierto, y destruiréis a todo este pueblo.| 
16 Entonces ellos vinieron a Moisés y 
dijeron: Edificaremos aqui majadas 
para nuestro ganado, y ciudades para 
nuestros nifios; 
17 y’nosotros nos armaremos, e ire- 
mos con diligencia delante de los hijos 

quienes desean estar en contacto con el mundo. 

Nm.21:32; 
Jos.13:25; 
28... 24:5. 

Jos. 14: 8, 9: 

Dt.1:34. 

Dt.30:17; 

Jos.4:12,13. 

Jos.22:3,4. 

v.33; Jos. 
12:1; 13:8. 
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de Israel, hasta que los metamos en su 
lugar; y nuestros nimos quedaran en 
ciudades fortificadas a causa de los 
moradores del pais. 
18'No volveremos a nuestras casas 
hasta que los hijos de Israel posean 
cada uno su heredad. 
19 Porque no tomaremos heredad con 
ellos al otro lado del Jordan ni ade- 
lante,!por cuanto tendremos ya nuestra 
heredad a este otro lado del Jordan 
al oriente. 
20 Entonces les respondio“ Moisés: Si 
lo hacéis asi, si os disponéis para ir 
delante de Jehova a la guerra, 
1 y todos vosotros pasais armados el 
ordan delante de Jehova, hasta que 
aya echado a sus enemigos de delan- 
eae si; 
22 y sea el pais sojuzgado delante de 
Jehova; luego volveréis, y seréis libres 
de culpa para con Jehova, y para con. 
Israel; y esta tierra sera vuestra en 
heredad delante de Jehova. 
23 Mas si asi no lo hacéis, he aqui 
habréis pecado ante Jehova; y sabed 
que!vuestro pecado os alcanzara. 
24 Edificaos ciudades para vuestros 
nifios, y majadas para vuestras Ovejas, 
y haced lo que ha declarado vuestra 
boca. 
25 Y hablaron los hijos de Gad y los 
hijos de Rubén a Moisés, diciendo: 
Tus siervos haran como mi senor ha 
mandado. 
26 Nuestros nifos, nuestras mujeres, 
nuestros ganados y todas nuestras bes- 
tias, estaran ahi en las ciudades de 
Galaad; 
27 y tus siervos, armados todos para 
la guerra, pasaran delante de Jehova a 
la guerra, de la manera que mi senor 
dice. 
28 Entonces les encomenddé Moisés 
al sacerdote Eleazar, y a Josué hijo de 
Nun, y a los principes de los padres 
de las tribus de los hijos de 
Israel. 
29 Y les dijo Moisés: Si los hijos de 
Gad y los hijos de Rubén pasan con 
vosotros el Jordan, armados todos 
para la guerra delante de Jehova, luego 
que el pais sea sojuzgado delante de 
vosotros, les daréis la tierra de Galaad 
en posesion; 
30 mas si no pasan armados con voso- 
tros, entonces tendran posesion entre 
vosotros, en la tierra de Canaan. 
31 Y los hijos de Gad y los hijos de 
Rubén respondieron diciendo: Hare- 

Lo que los descendientes de 
aquellas tribus eran cuando Cristo vino, se puede ver en Mr. 5:1-17. 
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mos lo que Jehova ha dicho a tus 
siervos. 
32 Nosotros pasaremos armados de- 
lante de Jehova a la tierra de Canaan, 
y la posesion de nuestra heredad sera 
a este lado del Jordan. 
33 Asi Moisés dio a los hijas de Gad, 
a los hijos de Rubén, y a la media 
tribu de Manasés hijo de José, el reino 
de Sehon rey amorreo y el reino de 
Og rey de Basan, la tierra con sus ciu- 
dades y sus territorios, las ciudades 
del pais alrededor. 
34 Y los hijos de Gad edificaron Di- 
bon, Atarot, Aroer, 
35 Atarot-sofan, Jazer, Jogbeha, 
36 Bet-nimra y Bet-aran, ciudades 
fortificadas; hicieron también majadas 
para Ovejas. 
37 Y los hijos de Rubén edificaron 
Hesbon, Eleale, Quiriataim, 
38 Nebo, Baal-meon (mudados los 
nombres) y Sibma; y pusieron nom- 
bres a las ciudades que edificaron. 
39 Y los hijos de Maquir hijo de 
Manasés fueron a Galaad, y la to- 
maron, y echaron al amorreo que 
estaba en ella. 
40 Y Moisés dio Galaad a Maquir hijo 
de Manasés, el cual habit6 en ella. 
41 También Jair hijo de Manasés 
fue y toms sus“aldeas, y les puso por 
nombre Havot-jair. 
42 Asimismo Noba fue y tomo Kenat 
y sus aldeas, y lo llamo Noba, con- 
forme a su nombre. 

Un resumen de las jornadas desde 
Egipto hasta el Jordan. 

3 3 Estas son las jornadas de los 
hijos de Israel, que salieron 

de la tierra de Egipto por sus ejércitos, 
bajo el mando de Moisés y Aaron. 
2 Moisés escribid sus salidas con- 
forme a sus jornadas por mandato de 
Jehova. Estas, pues, son sus jornadas 
con arreglo a sus salidas. 
3 De Ramesés’salieron en el mes‘pri- 
mero, 
primero; el segundo dia de la pascua 
salieron los hijos de Israel con?mano 
poderosa, a vista de todos los egipcios, 
4 mientras enterraban los egipcios a 
los que Jehova habia herido de muerte 
de entre ellos, a todo primogénito; 
también habia hecho Jehova juicios 
contra® sus dioses. 
5 Salieron, ‘pues, los hijos de Israel de 
Ramesés, y acamparon en Sucot. 
6 Salieron deSSucot y acamparon en| 
Etam, que esta al confin del desierto. 

NUMEROS 

a los quince dias del mes; 

33:36 

7"Salieron de Etam y volvieron sobre 
Pi-hahirot, que esta delante de Baal- 
zefon, y acamparon delante de Migdol. 
8 Salieron de Pi-hahirot y'pasaron por 
en medio del mar al desierto, y andu- 
vieron tres dias de camino por el 
desierto de Etam, y acamparon en 
Mara. : 
9 Salieron de Mara y/vinieron a Elim, 
donde habia doce fuentes de aguas, y 
setenta palmeras; y acamparon alli. 
10 Salieron de Elim y acamparon 
junto al Mar Rojo. 
11 Salieron del Mar Rojo y acampa- a Aldea de 

tiendas. ron en el desierto de Sin. 
b Ex.12:37 12 Salieron deldesierto de Sin y acam- 

~~“ |paron en Dofca. 
c Es decir, 13 Salieron de Dofca y acamparon en 

Abril. us. 

d Ex.14:8. 14 Salieron de Alus y acamparon en 
efidim| donde el pueblo no tuvo 

e Bx 7:12; laguas para beber. 
19.1... |15 Salieron de Refidim y acamparon 

n el desierto de Sinai... 
f Ex.12:37. 116 Salieron del desierto de» Sinai y 
g Ex.13:20, {acamparon”en Kibrot-hataava. 

17 Salieron de Kibrot-hataava y acam- 
h Ex.14:2,9. |paron en Hazerot. 
5 Ex.14:22: |18 Salieron de Hazerot y acamparon 

15:22,23. jen Ritma. 
' 19 Salieron de Ritma y acamparon 
j Ex.15:27. len Rimon-peres. 
k Ex.16:1. 20 Salieron de Rimon-peres y acam- 

paron en Libna. 
1 Ex.17:1; 21 Salieron de Libna y acamparon en 

19; 2. Rissa. 

m Nm.11:34. |22 Salieron de Rissa y acamparon en 
eat Ceelata. 

Me aa 23 Salieron de Ceelata y acamparon 
pulcros 

deconcu- jen el monte de Sefer. 
piscencia”” |24 Salieron del monte de Sefer y acam- 

o Dt.10:6 paron en Harada. 
aS 25 Salieron de Harada y acamparon 

p Dt.10:7. en Macelot. 
26 Salieron de Macelot y acamparon 
en Tahat. 
27 Salieron de Tahat y acamparon en 
Tara. 
28 Salieron de Tara y acamparon en 
Mitca. ; 
29 Salieron de Mitca y acamparon en 
Hasmona. 
30 Salieron de Hasmona y acamparon 
en MoOserot. 
31 Salieron de Moserot y°acamparon 
en Bene-jaacan. 
32 Salieron de Bene-jaacan y?acam- 
paron en el monte de Gidgad. 
33 Salieron del monte de Gidgad y 
acamparon en Jotbata. 
34 Salieron de Jotbata y acamparon 
en Abrona. 
35 Salieron de Abrona y acamparon 
en Ezion-geber. 
36 Salieron de Ezioén-geber y acam- 
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paron en el°desierto de Zin, que es 
Cades. 
37 Y salieron de Cades y acamparon 
en el monte de Hor, en la extremidad 
del pais de Edom. 
38 Y subio el sacerdote Aaron al 
monte de Hor, conforme al dicho de 
Jehova, y alli muriO a los cuarenta 
afios de la salida de los hijos de Israel 
de la tierra de Egipto, en el mes 
quinto’en el primero del mes. 
39 Era Aaron de edad de ciento veinti- 
trés anos, cuando murio en el monte 
de Hor. 
40 Y el cananeo, rey de Arad, que 
habitaba en el Neguev en la tierra de 
Canaan, oyo que habian venido los 
hijos de Israel. 
41 Y salieron del monte de Hor y 
acamparon en Zalmona. 
42 Salieron de Zalmona y acamparon 
en Punon. 
43 Salieron de Punon y acamparon en 
Obot. 
44 Salieron de Obot y acamparon 
en °Ije-abarim, en la frontera de 
Moab. 
45 Salieron de Ije-abarim y acampa- 
ron en Dibon-gad. 
46 Salieron de Dibon-gad y acam- 
paron en Alm6on-diblataim. 
47 Salieron de Almon-diblataim y 
acamparon en los montes de Abarim, 
delante de Nebo. 
48 Salieron de los montes de Abarim 
y acamparon en los campos de Moab, 
junto al Jordan, frente a Jerico. 
49 Finalmente acamparon junto al 
Jordan, desde Bet-jesimot hasta?A bel- 
sitim, en los campos de Moab. 
50-Y hablo Jehova a Moisés en los 
campos de Moab junto al Jordan 
frente a Jeric6, diciendo: 
51 Habla a los hijos de Israel, y diles: 
Cuando* haydis pasado el Jordan en- 
trando en la tierra de Canaan, 
52 fecharéis de delante de vosotros a 
todos los moradores del pais, y des- 
truiréis todos sus idolos de piedra, y 
todas sus imagenes de fundicion, y 
destruiréis todos sus lugares altos; 
53 y echaréis a los moradores de la 
tierra, y habitaréis en ella; porque yo) 
os la he dado para que sea vuestra 
propiedad. 
54 Y heredaréis la tierra por sorteo 
por vuestras familias; a los?muchos 
daréis mucho por herencia, y a los 
pocos) daréis menos por _herencia; 
donde le cayere la suerte, alli la tendra 
cada uno; por las tribus de vuestros 
padres heredaréis. 
55 Y si no echareis a los moradores 
del pais de delante de vosotros, suce- 

== 
dera que los que dejareis de ellos seran 
por'aguijones en vuestros ojos y por 
espinas en vuestros costados, y os afli- 
giran sobre la tierra en que vosotros 
habitareis. 
56 Ademas, haré a vosotros como yo 
pensé hacerles a ellos. 

Preparativos para entrar en la tie- 
rra prometida. 

a Nm.20:1; 3 Y Jehova hablo a Moisés, di- 
27:14. ciendo: 

é 2 Manda a los hijos de Israel y diles: 
b Es decir, we i 

Agosto. Cuando. hayais entrado en la tierra 
. de!Canaan, esto es, la tierra que Os 

co Estdeciny ha de caer en herencia, la tierra de 
de Abarim, {Canaan segun sus limites, 

3 tendréis el lado delksur desde el 
d = decir, {desierto de Zin hasta la frontera de 
de Sita. |Edom; y sera el limite del sur al extre- 

mo!del Mar Salado hacia el oriente. 
Dai lenst 4 Este limite os ira rodeando desde el 
7.°°"' |sur hasta la subida de Acrabim, y pa- 

sara hasta Zin; y se extendera del sur 
Ex.23:24,33;)a Cades-barnea; y continuara a Hasar- 
95: 12:3. |adar, y pasara hasta Asmon. 
Jos.11:12; .|5 Rodeara este limite desde Asmon 

oc 

_ 

Jue.2:2. hasta™el torrente de Egipto, y sus re- 
Pp ABs: ‘mates seran al occidente. 

grande: 6 Y el limite occidental sera el Mar 
Grande; este limite sera el limite occi- 

h La mas dental. 
pequena- |7 El limite del norte sera este: desde 

i Jos.23:13; jel Mar Grande trazaréis al monte de 
Jue.2:3; Hor. 
Sal.106:34- yy 8 Del monte de Hor trazaréis a la 
36; véase aye 5 
Ex.23:33;  |entrada de tiamat, y seguira aquel 
Ez. 28:24. limite hasta Zedad; 

; 9. 9 y seguira este limite hasta Zifron, 
j Gn.17:8; : é fo} f : 

Dt.1:7,8; y terminara en Hazar-enan; este sera 
Sal.78:55; Jel limite del norte. 
}05:11; Ez. /10 Por limite al oriente trazaréis desde 

‘ Hazar-enan hasta Sefam; 
k Jos.15:1; 11 y bajara este limite desde Sefam a 

véase Ez. |Ribla, al oriente de Ain; y descendera 
Sette. el limite, y llegara a la costa del mar 

1 Gn.14:3; de?Cineret, al oriente. 
Jos.15:2. 12 Después descendera este limite al 

m Gn.15:18; |Jordan, y terminara en el Mar Salado: 
Jos.15:4,47; |esta sera vuestra tierra por sus limites 
1R.8:65; |alrededor. 
Is.27:12. 113 Y mand6 Moisés a los hijos de 

n Ez.47:15.  |Israel, diciendo: Esta es la tierra que 
se os repartira en heredades por sor- 

o Ez.47:17._ |teo, que mandd Jehova que diese a 
p 2R.23:33; |las nueve tribus, y a la media tribu; 

Jer.39:5,6. |14 porque la tribu de los hijos de Ru- 
17, . |bén segun las casas de sus padres, y 

Tos.11:2: la tribu de los hijos de Gad seguin las 
19:35; Mt. |casas de sus padres, y la media tribu 
14:34; Le. |de Manasés, han tomado su heredad. 

15 Dos tribus y media tomaron su 
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heredad a este lado del Jordan frente 
a Jerico al oriente, al nacimiento del 
sol. 
16 Y hablo Jehovaa Moisés, diciendo: 
17 Estos son los nombres de los va- 
rones que os repartiran la tierra: El 
sacerdote Eleazar, y Josué hijo de Nun. 
18 Tomaréis también de cada tribu 
un principe, para dar la posesion de 
la tierra. 
19 Y estos son los nombres de los 
varones: De la tribu de Juda, Caleb 
hijo de Jefone. 
20 De la tribu de los hijos de Simeon, 
Semuel hijo de Amiud. 

21 De la tribu de Benjamin, Elidad 
hijo de Quislon. 
22 De la tribu de los hijos de Dan, el 
principe Buqui hijo de Jogli. 
23 De los hijos de José: de la tribu 
de los hijos de Manasés, el principe 
Haniel hijo de Efod, 
24 y de la tribu de los hijos de Efrain, 
el principe Kemuel hijo de Siftan. 
25 De la tribu de los hijos de Zabu- 
lon, el principe Elizafan hijo de Parnac. 
26 De la tribu de los hijos de Isacar, 
el principe Paltiel hijo de Azan. 
27 De la tribu de los hijos de Aser; el 
principe Ahiud hijo de Selomi. 
28 Y de la tribu de los hijos de Neftali, 
el principe Pedael hijo de Amiud. 
29 A éstos mando Jehova que hicie- 
sen la reparticion de las heredades a 
los hijos de Israel en la tierra de 
Canaan. 

Las ciudades de refugio. 

3 Hablo Jehova a Moisés en los 
campos de Moab, junto al Jor- 

dan frente a Jerico, diciendo: 
2°Manda a los hijos de Israel que 
den a los levitas, de la posesion de su 
heredad, ciudades en que habiten; 
también daréis a los levitas los ejidos 
de esas ciudades alrededor de ellas. 
3 Y tendran ellos las ciudades para 
habitar, y los ejidos de ellas seran 
para sus animales, para sus ganados 
y para todas sus bestias. 
4 Y los ejidos de las ciudades que 
daréis a los levitas seran mil°codos 
alrededor, desde el muro de la ciudad 
para afuera. 
5 Luego mediréis fuera de la ciudad 
al lado del oriente dos mil codos, al 

NUMEROS 35:21 

a Jos.14:3,4; 
21:2; véase 
Ez.45:1; 
48:8. 

Un codo era 
45 centi- 
metros. 

Heb. goel, 
redencion, 
(Pariente). 
Is.59: 20, 

c 

f Ex.21:12,14; 
Lv.24:17; 
Dt.19:11,12. 

g Ex.21:14; 
Dt.19:11. 

lado del sur dos mil codos,.al lado del 
occidente dos mil codos, y al lado 
del norte dos mil codos, y la ciudad 
estara en medio; esto tendran por los 
ejidos de las ciudades. 
6 Y de las ciudades que daréis a los 
levitas, seis ciudades seran de!refugio, 
las cuales daréis para que el homicida 
se refugie alla; y ademas de éstas da- 
réis cuarenta y dos ciudades. 
7 Todas las ciudades que daréis a los 
levitas seran cuarenta y ocho ciudades 
con sus ejidos. 
8 Y en cuanto a las ciudades que die- 
reis de la heredad de los hijos de Israel, 
del que tiene mucho tomaréis mucho, 
y del que tiene poco tomaréis poco; 
cada uno dara de sus ciudades a los 
levitas segun la posesiOn que heredara. 
9 Hablo Jehova a Moisés, diciendo: 
10 Habla a los hijos de Israel, y diles: 
Cuando hayais pasado al otro lado del 
Jordan a la tierra de Canaan, 
11 os senalaréis ciudades, ciudades de 
refugio tendréis, donde huya el homi- 
cida que hiriere a alguno de muerte 
sin intencion. 
12 Y os seran aquellas ciudades para 
refugiarse del‘vengador, y no“°morira 
el homicida hasta que entre en juicio 
delante de la congregacion. 
13 De las ciudades, pues, que daréis, 
tendréis seis ciudades de refugio. 
14 Tres ciudades“daréis a este lado 
del Jordan, y tres ciudades daréis en 
la tierra de Canaan, las cuales seran 
ciudades de refugio. 
15 Estas seis ciudades seran de refugio 
para los hijos de Israel, y para el ex- 
tranjero y el que more entre ellos, 
para que huya alla cualquiera que 
hiriere de muerte a otro sin intencion. 
16fSi con instrumento de hierro lo 
hiriere y muriere, homicida es; el ho- 
micida morira. 
17 Y si con piedra en la mano, que 
pueda dar muerte, lo hiriere y muriere, 
homicida es; el homicida morira. 
18 Y si con instrumento de palo en la 
mano, que pueda dar muerte, lo hi- 
tiere y muriere, homicida es; el homi- 
cida morira. 
19 El‘vengador de la sangre, él dara 
muerte al homicida; cuando lo en- 
contrare, él lo matara. ’ 
20 Y si por odio lo empujo, o echd 
sobre él alguna cosa por%asechanzas, 
y muere; 
21 0 por enemistad lo hirid con su 

1 (35:6) Las ciudades de refugio son un tipo de Cristo, quien protege el 
pecador contra el juicio (Sal. 46:1; 142:5; Is. 4:6; Ex. 21:13; Dt. 19:2-9; Ro. 8:1, 33, 
34; Fil. 3:9; He. 6:18, 19). 
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mano, y murio, el heridor morira; es 
homicida; el vengador de la sangre 
matara al homicida cuando lo encon- 
trare. 
22 Mas si casualmente lo empujé°sin 
enemistades, o echo sobre él cualquier 
instrumento sin asechanzas, 
23 o bien, sin verlo hizo caer sobre él 
alguna piedra que pudo matarlo, y 
muriere, y él no era su enemigo, ni 
procuraba su mal; 
24 entonces la congregaciOn juzgara 
entre el que causo la muerte y el ven- 
gador de la sangre conforme a estas 
leyes; 
25 y la congregacion librara al homi- 
cida de mano del vengador de la san- 
gre, y la congregacion lo hara volver 
a su ciudad de refugio, en la cual se 
habia refugiado; y morara en ella hasta] a 
que muera el sumo sacerdote,"el cual 
fue ungido con el aceite santo. 
26 Mas si el homicida saliere fuera de 
los limites de su ciudad de refugio, en 
la cual se refugio, ¥ 

NUMEROS 

1405 A.C. 

Ex.21:13. 

27 y el vengador de la sangre le hallare| 18:16: 2 Co 
fuera del limite de la ciudad de su) 13:1; He. 
refugio, y el vengador de la sangre} 10:28. 
matare al homicida, no se le culpara}q gs decir, 
por ello; rescate. 

28 pues en su ciudad de refugio de- | SAL aDGIaA, 
bera aquél habitar hasta que muera|® 374.1], 
el sumo sacerdote; y después que haya 
muerto el sumo sacerdote, el homicida|f Gn.9:6. 
volvera a la tierra de su posesiOn. |, py 99:45 
29 Estas cosas os seran por ordenanza|” 46.00 
de derecho por vuestras edades, en 
todas vuestras habitaciones. h Lv.25:10. 
30 Cualquiera que diere muerte a al-|; Nm_27:7. 
guno, por‘dicho de testigos morira elj _ 
homicida; mas un solo testigo no hara|) | 8.21:3. 
fe contra una persona para que muera. |, 1 Gr.23:22. 
31 Y no tomaréis’precio por la vida 
del homicida, porque esta condenado}! Ne 26 26:3; 
a muerte; indefectiblemente morira. 
32 Ni tampoco tomaréis precio del 
que huy6o a su ciudad de refugio, para 
que yuelva a vivir en su tierra, hasta 
que muera el sumo sacerdote. 
33 Y no contaminaréis la tierra donde 
estuviereis; porque esta sangre“aman 
cillara la tierra, y la tierra no sera ex4 
piada de la sangre ave fue derramada 
en ella, sino por latsangre del que la 
derramo. 
34 No contaminéis, pues, la tierra 
donde habitais, en, medio de la cua 
yo habito; porque%yo Jehova habito) 
en medio "de los hijos de Israel. 

Instrucciones tocante a las heren- 

36 Llegaron los principes de los 
padres de la familia de Galaad 
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hijo de Maquir, hijo de Manasés, de 
las familias de los hijos de José; y 
hablaron delante de Moisés y de los 
principes, jefes de las casas paternas de 
los hijos de Israel, 
2 y dijeron: Jehova mando a mi sefior 
que por sorteo diese la tierra a los 
hijos de Israel en posesion; también 
ha mandado Jehova a mi senior, que 
dé la posesion de Zelofehad nuestro 
hermano a sus hijas. 
3 Y si ellas se casaren con algunos 
de los hijos de las otras tribus de los 
hijos de Israel, la herencia de ellas sera 
asi quitada de la herencia de nuestros 
padres, y sera afiadida a la herencia 
de la tribu a que se unan; y sera 
quitada de la porcidn de nuestra 
heredad. 
4 Y cuando viniere el/jubileo de los 
hijos de Israel, la heredad de ellas sera 
anadida a la heredad de la tribu de sus 
maridos; asi la heredad de ellas sera 
quitada de la heredad de la tribu de 
nuestros padres. 
5 Entonces Moisés mando a los hijos 
de Israel por mandato de Jehova, di- 
ciendo: La tribu de los hijos de José 
habla' rectamente. 
6 Esto es lo que ha mandado Jehova 
acerca de las hijas de Zelofehad, di- 
ciendo: Casense como a ellas les plaz- 
ca, pero en la familia de la tribu de 
su padre se casaran, 
7 para que la heredad de los hijos de 
Israel no sea traspasada de tribu en 
tribu; porque cada uno de los hijos 
de Israel estara'ligado a la heredad 
Be ate tribu de sus padres. 

ualquiera hija que tenga heredad 
a las tribus de los hijos de Israel, con 
alguno de la familia de la tribu de su 
padre se casara, para que los hijos de 
Israel posean cada uno la heredad 
de sus padres, 
9 y no ande la heredad rodando de 
una tribu a otra, sino que cada una de 
las tribus de los hijos de Israel estara 
ligada a su heredad. 
10 Como Jehova mando a Moisés, asi 
hicieron las hijas de Zelofehad. 
11 Y asi Maala, Tirsa, Hogla, Milca y 
Noa, hijas de Zelofehad, se casaron 
con hijos de sus tios paternos. 
12 Se casaron en la familia de los 
hijos de Manasés, hijo de José; y la 
heredad de ellas quedo en la tribu de 
la familia de su padre. 
13 Estos son los mandamientos y los 
estatutos que mando Jehova por me- 
dio de Moisés a los hijos de Israel'en 
los campos de Moab, junto al Jor- 
dan, frente a Jerico. 
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Deuteronomio consiste de los ultimos consejos que Moisés dio a los israelitas 
en vista de la proxima entrada de ellos en la tierra que Dios, en su pacto, les habia 
prometido. Contiene este libro un resumen de las peregrinaciones de Israel en el 
desierto, lo cual es muy importante porque revela el juicio moral de Dios acerca 
de dichas peregrinaciones. Ademas, aqui se repite el Decalogo para beneficio de 
la nueva generacion que se ha levantado en el desierto; se dan instrucciones nece- 
sarias en cuanto a la conducta que Israel debe observar en la tierra prometida, y 
se establecen los términos del Pacto Palestino (30:1-9). Este libro refleja la seve- 
ridad de la Ley. Las palabras claves son: “Tu haras”; y los versiculos claves: 
11:26-28. 

Es importante observar que, mientras que la tierra de promesa le fue dada 
incondicionalmente a Abraham y su simiente en el Pacto con Abraham (Gn. 13:15; 
15:7), fue bajo el Pacto Palestino—el cual era de caracter condicional (Dt. 28:1- 
29:29)—que Israel entré en Canaan bajo la direccién de Josué. Cuando la nacion 
viold completamente las condiciones de dicho pacto, el reino fue primero dividido 
(1 R. 12) y luego, el pueblo fue expulsado de la tierra de promesa (2 R. 17:1-18; 
24:1-25:11). Pero este mismo pacto (Dt. 30:1-9),promete de manera incondicional 
para Israel una restauraciOn nacional que todavia esta por realizarse (Gn. 15:18, 
nota). 

Deuteronomio se divide en siete partes principales: I. Resumen de la historia 
de Israel en el desierto, 1:1-3:29. II. Repeticion de la Ley, con advertencias. y exhor- 
taciones, 4:1-11:32. III. Instrucciones, advertencias y predicciones, 12:1-27:26. IV. 
Las grandes profecias finales que resumen la historia de Israel hasta la segunda 
venida de Cristo y contienen el Pacto de Palestina, 28:1-30:20. V. Consejos finales 
a los sacerdotes, levitas, y a Josué, 31. VI. El Cantico de Moisés y sus bendiciones 
de despedida, 32, 33. VII. La muerte de Moisés, 34. 

el monte, en los valles, en el Neguey, 
y junto a la costa del mar, a la ticrra 
del cananeo, y al Libano. hasta el 

1405 A.C. 
El fracaso en Cades. 

a Israel — 
(historia) . 

Estas son las_ palabras que hablo 
Moisés a todo’ Israel a°este lado del 

Jordan en el desierto, en el Araba 
frente al Mar Rojo, entre Paran, Tofel, 
Laban, Hazerot y Dizahab. 
2°Once jornadas hay desde Horeb, ca- 
mino del monte de Seir, hasta Cades- 
barnea. 
3 Y acontecio que a los cuarenta anos, 
en el mes¢undécimo, el primero del 
mes, Moisés hablo a los hijos de Israel 
conforme a todas las cosas que Jehova 
le habia mandado acerca de ellos, 
4 después que derroté a°Sehon rey de 
los amorreos, el cual habitaba en Hes- 
bon, y a Og rey de Basan que habitaba 
en Astarot en Edrei. 
5 De este lado del Jordan, en tierra de 
Moab, resolvid Moisés declarar esta 
ley, diciendo: 
6 Jehova nuestro Dios nosfhablé en 
Horeb, diciendo: Habéis%estado bas- 
tante tiempo en este monte. 
7 Volveos e id al monte del amorreo y 
a todas sus comarcas, en el Araba, en 

_ 

=. 

gran rio, el rio Eufrates. 
8 Mirad, yo os he entregado la‘tierra; 
entrad y poseed la tierra que Jehova 
jurdo a vuestros padres Abraham, Isaac 
ly Jacob, que les daria a ellos y a su 
descendencia después de ellos. 
9 En aquel tiempo yo os'hablé di- 
ciendo: Yo solo no puedo Ilevaros. 
10 Jehova vuestro Dios os ha multi- 
plicado, y he aqui hoy vosotros sois 
Cora estrellas del cielo en multi- 
tud. 

11 jJehova Dios de vuestros padres os 
haga mil veces mas de lo que ahora 
sois, y os bendiga, como os ha pro- 
metido! _ 
12 éComo lIlevaré yo solo vuestras 
molestias, vuestras cargas y vuestros 
pleitos? , 
13 Dadme de entre vosotros, de vues- 

La jornada 
fue extendi- 
da hasta 40 
anos. Nm. 

Comp. 
Is.11:10,11; 
Jer.23:5-8; . - ; 
Ez.37:21-26. |jtras tribus, varones sabios y entendi- 
Ex.18:18; {dos y expertos, para que yo los ponga 
Nm.11:14. t ‘of Comp. Gn. |POr vuestros jefes. in 
15:5; Dt. 14 Y me respondisteis y dijisteis: 
28:62. Bueno es hacer lo que has dicho. 
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15 Y toméa los principales de vuestra 1405 A.c. |29 Entonces os: dije: No temais, ni 
tribus, varones sabios y expertos, y los) |tengais miedo de ellos. 
puse por jefes sobre vosotros, jefes de 30 Jehova vuestro Dios, el cual va de- 
millares, de centenas, de cincuenta y lante de vosotros, él peleara por voso- 
de diez, y gobernadores de vuestras tros, conforme a todas las cosas que 
tribus. hizo por vosotros en Egipto delante 
16 Y entonces mandé a vuestros jue- de vuestros ojos. 
ces, diciendo: Oid entre vuestros her- 31 Y en el desierto has visto que 
manos, y juzgad justamente entre el Jehova tu Dios te ha traido, como 
hombre y su hermano, y el extranjero. trae el hombre a su hijo, por todo el 
17°No hagais distincion de persona camino que habéis andado, hasta Ile- 
en el juicio; asi al pequefio como al gar a este lugar. 
grande oiréis; no tendréis temor de 32 Y aun con esto nohcreisteis a 
ninguno, porque el juicio es de Dios; y Jehova vuestro Dios, 
la causa que Os fuere dificil, la traeréis 33 quien iba delante de vosotros por 
a mi, y yo la oiré. el camino para reconoceros el lugar 
18 Os mandé, pues, en aquel tiempo, donde habiais de acampar, con fuego 
todo lo que habiais de hacer. de noche para mostraros el camino 
19 Y salidos de Horeb,. anduvimos por donde anduvieseis, y con nube de 
todo aquel grande y terrible desierto dia. 

que habéis visto, por el camino del 34 Y oy6 Jehova la voz de vuestras 
monte del amorreo, como Jehova}}, nm.13:26. |palabras, y se enojd, y juré diciendo: 
nuestro Dios nos lo mando; y?llega- 35'No vera hombre alguno de estos, 
mos hasta Cades-barnea. Nm.13:2.. /de esta mala generacion, la buena 
20 Entonces os dije: Habéis Ilegado all} g y,,.13:20. {tierra que juré que habia de dar a 
monte del amorreo, el cual Jehova}] 24. vuestros padres, 
nuestro Dios nos da. 36)excepto Caleb hijo de Jefone; él la 
21 Mira, Jehova tu Dios te ha entre- Nm.13:2. vera, y a él le daré la tierra que piso, 
gado la tierra; sube y toma posesiOn|f Nm.14:1-4; }y a sus hijos; porque ha seguido fiel- 
de ella, como: Jehova el Dios de tus]  Sal.106:24, mente a Jehova. 
padres te ha dicho; no temas ni des-} 2°- 37kTambién contra mi se airé Jehova 
mayes. Nm.13:28, |POr vosotros, y me dijo: Tampoco ta 
22 Y vinisteis a mi todos vosotros, y} 31-33; Dt. entraras alla. 
dijisteis: Enviemos varones delante| 9:1,2. 38 !Josué hijo de Nun, el cual te sirve, 
de nosotros que nos reconozcan lal), sai 106.24; |él entrara alla; animale, porque él la 
tierra, y a su regreso nos traigan razOn| He.3:7-19; |hara heredar a Israel. 
del camino por donde hemos de subir,} 4:1,2. 39 Y vuestros ninos, de los cuales 
y de las ciudades adonde hemos de}; x, 14.99 |dijisteis que servirian de botin, y vues- 
llegar. 93: Sal.95: -|tros hijos que no saben hoy lo bueno ni 
23 Y el dicho me parecio bien; y‘tomé| 11. lo malo, ellos entraran alla, y a ellos 
eeve varones de entre vosotros, UN! ; Nm14:04. {la daré, y ellos la heredaran. 

; m.14: 24, ‘ 
pores por cada tribu. 30; Jos. 40 Pero vosotros volveos eid al de- 
4°Y se encaminaron, y subieron al] 14:9,10. sierto, camino del Mar Rojo. 
ss inh y llegaron hasta el valle de|, ., 41 Entonces respondisteis y me di- 

° A m. 20; Of BY hay be é 
Escol, y reconocieron la tierra. jisteis: Hemos pecado contra Jehova; 
25 Y tomaron en sus manos del fruto nosotros subiremos y pelearemos, con- 
del pais, y nos lo trajeron, y nos dieron forme a todo lo que Jehova nuestro 
cuenta, y dijeron: Es*buena la tierra Dios nos ha mandado. Y os armasteis 
que Jehova nuestro Dios nos da. cada uno con sus armas de guerra, y. 
26fSin embargo, no quisisteis subir, Os preparasteis para subir al monte. 
antes fuisteis rebeldes al mandato de 42 Y Jehova me dijo: Diles: No su- 
Jehova vuestro Dios; bais, ni peleéis, pues no estoy entre 
27 y murmurasteis en vuestras tien- vosotros; para que no seais derrota- 
das, diciendo: Porque Jehova nos dos por vuestros enemigos. 
aborrece, nos ha sacado de tierra de 43 Y os hablé, y no disteis oido; antes 
Egipto, para entregarnos en manos fuisteis rebeldes al mandato de Jehova, 
del amorreo para destruirnos. y persistiendo con altivez subisteis al 
28 <A donde subiremos? Nuestros her- monte. 
manos han atemorizado nuestro cora- 44 Pero salid a vuestro encuentro el 

zon, diciendo: Este2pueblo es mayor amorreo, que habitaba en aquel 

y mas alto que nosotros, las ciudades monte, y os persiguieron como hacen 
grandes y amuralladas hasta el cielo; las avispas, y os derrotaron en Seir, 
y también vimos alli a los hijos de asta Horma. 
Anac. 45 Y volvisteis y llorasteis delante de 

Dt. 16: 19; 
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JehovaS pero Jehova no escuché vues- 
tra voz, ni Os presto oido. 
46 Y estuvisteis en Cades por muchos 
dias, los dias que habéis estado alli. 

Las peregrinaciones y los conflictos 
en el desterto. 

2 Luego volvimos y salimos al de- 
sierto, camino del Mar Rojo, como 

Jehova me habia dicho;>y rodeamos 
el monte de Seir por mucho tiempo. 
2 Y Jehova me hablo, diciendo: 
3°Bastante habéis rodeado este monte; 
volveos al norte. 
4 Y manda al pueblo, diciendo: Pa- 
sando vosotros por el territorio de 
vuestros hermanos los hijos de Esau, 
que habitan en Seir, ellos tendran 
miedo de vosotros; mas vosotros guar- 
daos mucho. 
5 No os metais con ellos, porque no 
os daré de su tierra ni aun lo que 
cubre la planta de un pie; porque yo 
heddado por heredad a Esat el monte 
de Seir. 
6 Compraréis de ellos por dinero los 
alimentos, y comeréis; y también com- 
praréis de ellos el agua, y beberéis; 
7 pues Jehova tu Dios te ha bendecido 
en toda obra de tus manos; él*sabe 
que andas por este gran desierto; 
estos cuarenta anos Jehova tu Dios 
ha estado contigo, y nada te ha fal- 
tado. 
8 Y nos alejamos del territorio de 
nuestros hermanos los hijos de Esau, 
que habitaban en Seir, por el camino 
del Araba desdefElat y Ezion-geber; 
y volvimos, y tomamos el camino%del 
desierto de Moab. 
9 Y Jehova me dijo: No molestes a 
Moab, ni te empenes con ellos en 
guerra, porque no te daré posesion de 
su tierra; porque yo he'dado a Ar 
por heredad a los hijos de Lot. 
10 (Los'emitas habitaron en ella antes, 
pueblo grande y numeroso, y alto 
como los!hijos de Anac. 
11 Por gigantes eran ellos tenidos 
también, como los hijos de Anac; y 
los moabitas los llaman emitas. 
12 Y en Seir habitaron antes klos 
horeos, a los cuales echaron los hijos 
de Esau; y los arrojaron de su pre- 
sencia, y habitaron en lugar de ellos, 
como hizo Israel en la tierra que les 
dio Jehova por posesion.) 
13 Levantaos ahora, y pasad el arroyo 
de Zered.'Y pasamos el arroyo de 
Zered. 

1405 A.C. 

a Comp. Zac. 
7:11-13. 

b Dt.1:40; 

Nm.14:25. 

c Comp. Dt. 
1:6,7. 

d Gn.36:8; 
Jos.24:4. 

g Un territorio 
que queda- 
ba al este 
del Mar 
Muerto. 

h Gn.19:36- 
38. 

i Gn.14:5. 

j Dt.9:2; 
Nm.13:22, 
33) 

v.22; Gn. 
14:6; 36:20. 

1 Nm.21:12. 

m Nm.13:26. 

n Nm.14:33; 
26:64. 

o Nm.14:35; 
Ez.20:15; 
He.3:17,18. 

p Gn.14:5. 
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14"Y los dias que anduvimos de Cades- 
barnea'hasta cuando pasamos el arroyo 
de Zered fueron treinta y ocho anos; 
hasta que se acabo toda la generacion 
de los hombres de guerra de en medio 
del campamento,°como Jehova_ les 
habia jurado. 
15 Y también la mano de Jehova vino 
sobre ellos para destruirlos de en me- 
dio del campamento, hasta acabarlos. 
16 Y aconteciO que después que mu- 
rieron todos los hombres de guerra de 
entre el pueblo, 
17 Jehova me habldé, diciendo: 
18 Tu pasaras hoy el territorio de 
Moab, a Ar. 
19 Y cuando te acerques a los hijos de 
Amon, no los molestes, ni contiendas 

20 (Por tierra de gigantes fue también 
ella tenida; habitaron en ella gigantes 

_len otro tiempo, a los cuales los amo- 
nitas llamaban?zomzomeos; 
21 pueblo grande y numeroso, y alto, 
como los hijos de Anac; a los cuales 
Jehova destruy6 delante de los amo- 
nitas. Estos sucedieron a aquéllos, y 
habitaron en su lugar, 
22 como hizo Jehova con los hijos de 
Esau que habitaban en Seir, delante 
de los cuales destruy6 a los horeos; y 
ellos sucedieron a éstos, y habitaron 
en su lugar hasta hoy. 
23 Y a los aveos que habitaban en 
aldeas hasta Gaza, los caftoreos que 
salieron de Caftor los destruyeron, y 
habitaron en su lugar.) 
24 Levantaos, salid, y pasad el arroyo 
de Arnon; he aqui he entregado en tu 
mano a Sehon rey de Hesbon, amo- 
rreo, y a Su tierra; comienza a tomar 
posesion de ella, y entra en guerra 
con él. 
25 Hoy comenzaré a poner tu temor 
y tu espanto sobre los pueblos debajo 
de todo el cielo, los cuales oiran tu 
fama, y temblaran y se angustiaran 
delante de ti. 
26 Y envié mensajeros desde el de- 
sierto de Cademot a Sehon rey de Hes- 
On con palabras de paz, diciendo: 

27 Pasaré por tu tierra por el camino; 
or el camino iré, sin apartarme ni a 
iestra ni a siniestra. 
8 La comida me venderas por dinero, 
comeré; el agua también me dards 

[por dinero, y beberé; solamente pasaré 
ple, 

9 como lo hicieron conmigo los hijos 
e Esau que habitaban’en Seir, y los 
oabitas que habitaban en Ar; hasta 



2:30 DEUTERONOMIO 3:21 

que cruce el Jordan a la tierra que 
nos da Jehova nuestro Dios. 
30 Mas Sehon rey de Hesbon no quiso 
que pasasemos por el territorio suyo; 
porque Jehova tu Dios habia endure- 
cido su espiritu, y obstinado su cora- 
zon para entregarlo en tu mano, como 
hasta hoy. 
31 Y me dijo Jehova: He aqui yo he 
comenzado a entregar delante de ti a 
Sehon y a su tierra; comienza a°tomar 
posesion de ella para que la heredes. 
32 Y nos salid Sehon al encuentro, 
él y todo su pueblo, para pelear en 
Jahaza. 
33 Mas Jehova nuestro Dios lo en- 
trego delante de nosotros; y lo derro- 
tamos a él y a sus hijos, y a todo su 
pueblo. 
34 Tomamos entonces todas sus ciu- 
dades, y destruimos todas las ciuda- 
des, hombres, mujeres y nifios; no 
dejamos ninguno. 
35 Solamente tomamos para nosotros 
los ganados, y los despojos de las ciu- 
dades que habiamos tomado. 
36 Desde °Aroer, que esta junto a la 
ribera del arroyo de Arnon, y la ciu- 
dad que esta en el valle, hasta Galaad, 
no hubo ciudad que escapase de noso- 
tros; todas las entrego Jehova nuestro 
Dios en nuestro poder. 
37 Solamente a la tierra de los hijos|‘* 
de Amon no llegamos; nia todo lo que 
esta a la orilla del arroyo de Jaboc nia 
las ciudades del monte, ni a lugar al- 
guno que Jehova nuestro Dios habia 
prohibido. 

Volvimos, pues, y subimos camino 
de Basan, y nos salié al encuentro 

Og‘rey de Basan para pelear, él y 
todo su pueblo, en?Edrei. 
2 Y me dijo Jehova: No tengas temor 
de él, porque en tu mano he entregado 
a él y a todo su pueblo, con su,tierra ; 
y haras con él como hiciste con Sehon 
rey amorreo, que habitaba en Hesbon. 
3 Y Jehova nuestro Dios entrego tam- 
bién en nuestra mano a Og rey de Ba- 
san, y a todo su pueblo, al cual derro- 
tamos hasta acabar con todos. 
4 Y tomamos entonces todas sus ciu- 
dades; no quedo ciudad que no les 
tomasemos; sesenta ciudades, toda la 
tierra de Argob, del reino de Og en 
Basan. 
5 Todas estas eran ciudades fortifi- 
cadas con muros altos, con puertas y 
barras, sin contar otras muchas ciu- 
dades sin muro. 
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Y las destruimos, como hicimos a 
Sehon rey de Hesbon, matando en 
toda ciudad a hombres, mujeres y 
ninos. 
17 Y tomamos para nosotros todo el 
ganado, y los despojos de las ciudades. 
8 También tomamos en aquel tiempo 
la tierra desde el arroyo de Arnon 
asta el monte de ‘Hermon, de manos 

de los dos reyes amorreos que estaban 
a este lado del Jordan. 
9 (Los sidonios Haman a Hermon, 
Sirion; y los amorreos, Senir.) 
10 Todas las ciudades de la Ilanura, 
y todo Galaad, y todo Basan hasta 
Salca y Edrei, ciudades del reino de 
Og en Basan. 
11 Porque wunicamente Og rey de 
Basan habia quedado del resto de los 
gigantes. Su cama, una cama de hie- 
tro, éno esta en Raba de los hijos 
de Amon? La longitud de ella es de 
nueve’codos, y su anchura de cuatro 
codos, segun el codo de un hombre. 
12 Y estatierra que heredamos en 
aquel tiempo, desde Aroer, que esta 
junto al arroyo de Arnon, y la mitad 
del monte de Galaad con sus ciudades, 
la di a los rubenitas y a los gaditas; 
13 ' y el resto de Galaad, y todo Basan, 
del reino de Og, toda la tierra de Ar- 
gob, que se llamaba la tierra de los 
gigantes, lo di a la media tribu de 
Manasés. 
14 Jair hijo de Manasés tomo toda la 
tierra de Argob hasta el limite con 
Gesur y Maaca, y la llamo por su 
nombre, Basan-havot-jair, hasta hoy. 
15 Y/Galaad se lo di a Maquir. 
16 Y alos rubenitas y gaditas les di de 
Galaad hasta el arroyo de Arnon, 
teniendo por limite el medio del valle, 
hasta el arroyo de Jaboc, el cual es 
limite de los hijos de Amon; 
17 también el Araba, con el Jordan 
como limite desde Cineret hasta el 
mar del Araba, el Mar Salado, al pie 
de las laderas del Pisga al oriente. 
18 Y os mandé entonces, diciendo: 
Jehova vuestro Dios os ha dado esta 
tierra por heredad; pero‘iréis armados 
todos los valientes delante de vuestros 
hermanos los hijos de Israel. 
19 Solamente vuestras mujeres, vues- 
tros hijos y vuestros ganados (yo sé 
que tenéis mucho ganado), quedaran 
en las ciudades que os he dado, 
20 hasta que Jehova dé reposo a yues- 
tros hermanos, asi como a vosotros, y 
hereden ellos también la tierra que 
Jehova vuestro Dios les da al otro lado 
del Jordan; entonces os'volveréis cada 
uno a la heredad que yo os he dado. 
21™Ordené también a Josué en aquel 
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tiempo, diciendo: Tus ojos vieron 
todo lo que Jehova vuestro Dios ha 
hecho a aquellos dos reyes; asi hara 
Jehova a todos los reinos a los cuales 
pasaras tu. 5 
22 No los temais; porque Jehova 
vuestro Dios, él es el que pelea por 
vosotros. 

23 Y°oré a Jehova en aquel tiempo, 
diciendo: 
24 Senor Jehova, tu has comenzado a 
mostrar a tu siervo tu grandeza, y tu 
mano poderosa; porque iqué dios hay 
en el cielo ni en la tierra que haga 
obras y proezas como las tuyas? 
25 Pase yo, te ruego, y vea aquella 
tierra buena que esta mas alla del 
Jordan, aquel buen monte, y el Li- 
bano. 
26 Pero Jehova‘se habia enojado eon- 
tra mi a causa de vosotros, por lo cual 
no me escuchdo; y me dijo Jehova: 
Basta, no me hables mas de este asunto. 
27 Sube a la cumbre del Pisga y alza 
tus ojos al oeste, y al norte, y al sur, y 
al este, y mira con tus propios ojos; 
porque no pasaras el Jordan. 
28 Y manda a Josué, y animalo, y 
fortalécelo; porque él ha de pasar de- 
lante de este pueblo, y él les hara 
heredar la tierra que veras. 
29 Y paramos en el4valle delante de 
Bet-peor. 

Las lecciones de Sinai son ensena- 
das a la nueva generacion. 

Ahora, pues, oh Israel, oye los 
“estatutos y decretos que yo Os en- 

seho, para que los ejecutéis, y vivais, 
y entréis y poseais la tierra que Jeho- 
ya el Dios de vuestros padres os da. 
2fNo anadiréis a laYpalabra que yo os 
mando, ni disminuiréis de ella, para 
que guardéis los mandamientos de Je- 
hova vuestro Dios que yo os ordeno. 
3 Vuestros ojos vieron lo que hizo Je- 
hova con motivo de"Baal-peor; que a 
todo hombre que fue en pos de Baal- 
peor destruy6 Jehova tu Dios de en 
medio de ti. 
4 Mas vosotros que seguisteis a Je- 
hova vuestro Dios, todos estais vivos 
hoy. 
5 Mirad, yo os he ensefiado estatutos 
y decretos, como Jehova mi Dios me 
mando, para que hagais asi en medio 
de la tierra en la cual entrais para 
tomar posesiOn de ella. 
6 Guardadlos, pues, y ponedlos por 
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obra; porque esta es vuestra sabiduria 
y vuestra inteligencia ante los ojos de 
los pueblos, los cuales oiran todos 
estos estatutos, y diran: Ciertamente 
pueblo sabio y entendido, nacion gran- 
de es esta. 
7 Porque iqué nacion grande hay que 
tenga dioses tan'cercanos a ellos como 
lo esta Jehova nuestro Dios en todo 
cuanto le pedimos? 
8 Y équé nacion grande hay que tenga 
statutos y juicios justos como es toda 

lesta ley que yo pongo hoy delante de 
vosotros? 
9 Por tanto, guardate, y guarda tu 
alma con diligencia, para que no te 
olvides de las cosas que tus ojos han 
visto, ni se aparten de tu corazon 
todos los dias de tu vida; antes bien, 
ilas ensenaras a tus hijos, y a los hijos 
de tus hijos. 
10 El dia que estuviste delante de 
Jehova tu Dios en Horeb, cuando Je- 
hova me dijo: Reuneme el pueblo, 
para que yo les haga oir mis’palabras, 
las cuales aprenderan, para! temerme 
todos los dias que vivieren sobre la 
tierra, y las ensefiaran a sus hijos; 
11 y os acercasteis y Os pusisteis al pie 
'del monte; y el monte ardia en fuego 

asta en medio de los cielos con tinie- 
las, nube y oscuridad; 

12 y hablo Jehova con vosotros de 
n medio del fuego; oisteis la voz de 
us palabras, mas akexcepcion de oir 
a voz, ninguna figura visteis. 
13 Y él os anuncio su pacto, el cual 
s mando poner por obra; los diez 
andamientos, y los escribid en dos 

ablas de piedra. 
14 A mi también me mando Jehova 
n aquel tiempo que os ensefiase los 

lestatutos y juicios, para que los pu- 

sieseis por obra en a tierra a la cual 
pasais a tomar posesion de ella. 
15 Guardad, pues, mucho vuestras 
Imas; pues ninguna figura! visteis el 
ia que Jehova hablo con vosotros de 
n medio del fuego; 
16 para que no os corrompais y ha- 
gais para vosotros escultura, imagen 
de figura alguna,™efigie de. varén o 
hembra, 
17 figura de animal alguno que esta en 
la tierra, figura de ave alguna alada 
que vuele por el aire, 
18 figura de ningun animal que se 
arrastre sobre la tierra, figura de pez 
alguno que haya en el agua debajo de 
la tierra. 
19 No sea que alces tus ojos.al cielo, y 
viendo el sol y la luna y las estrellas, 
y todo el ejército del cielo, seas impul- 
sado, y te inclines a ellos y les sirvas; 
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porque Jehova tu Dios los ha conce- 
dido a todos los pueblos debajo de 
todos los cielos. 
20 Pero a vosotros Jehova os toméfy 
os ha sacado del horno de hierro, de 
Egipto, para que sedis el pueblo de 
su heredad como en este dia. 
21 Y Jehova se enojd contra mi por 
causa de vosotros, y jurO que yo no 
pasaria el Jordan, ni entraria en la 
buena tierra que Jehova tu Dios te 
da por heredad. 
22 Asi que yo voy a morir en esta 
tierra, y no pasaré el Jordan; mas vo- 
sotros pasaréis, y poseeréis aquella 
buena tierra. 
23 Guardaos, no os olvidéis del pacto 
de Jehova vuestro Dios, que él esta- 
blecid con vosotros, y no os hagais 
escultura 0 imagen de ninguna cosa 
que Jehova tu Dios te ha prohibido. 
24 Porque Jehova tu Dios es fuego 
consumidor, Dios celoso. 
25 Cuando hayais engendrado hijos y 
nietos, y hayais envejecido en la tierra, 
si Os corrompiereis e hiciereis escul- 
tura o imagen de cualquier cosa, e 
hiciereis lo malo ante los ojos de Je- 
hova vuestro Dios, para enojarlo; 
26°yo pongo hoy por testigos al cielo 
y a la tierra, que pronto pereceréis 
totalmente de la tierra hacia la cual 
pasais el Jordan para tomar posesién 
de ella; no estaréis en ella largos dias 
sin que seais destruidos. 
27 Y Jehova os‘esparcira?entre los 
pueblos, y quedaréis pocos en numero 
entre las naciones a las cuales os Ile- 
vara Jehova. 
28 Y serviréis alli a dioses hechos de 
manos de hombres, de madera y pie- 
dra,©que no ven, ni oyen, ni comen, ni 
huelen. 
29 Mas si desde alli buscares a Jehova 
tu Dios, lo hallaras, si lo buscares de 
todo tu corazon y de toda tu alma. 
30 Cuando estuvieres en angustia, y 
te alcanzaren todas estas cosas,fsi en 
los postreros dias te volvieres a Jehova 
tu Dios, y oyeres su voz; 
31 porque Dios misericordioso es Je- 
hova tu Dios; no te dejara, ni te des- 
truira, ni se olvidara del pacto que les 
juro a tus padres. 
32 Porque pregunta ahora si en los 
tiempos pasados que han sido antes de 
ti, desde el dia que cred Dios al hom- 
bre sobre la tierra, si desde un extremo 
del cielo al otro se ha hecho cosa seme- 
jante a esta gran cosa, o se haya oido 
otra como ella. 
33 zHa oido pueblo alguno la voz de 
Dios, hablando de en medio del fuego, 
como tu la has oido, sin perecer? 
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34 gO ha intentado Dios venir a 
tomar para si una nacion de en medio 
de otra naciOn, con pruebas, con 
senales, con milagros y con guerra, y 
mano poderosa y brazo extendido, y 
hechos aterradores como todo lo que 
hizo con vosotros Jehova vuestro Dios 
en Egipto ante tus ojos? 
35 A ti te fue mostrado, para que 
supieses que Jehova es Dios, y no hay 
otro fuera de él. 
362Desde los cielos te hizo oir su voz, 
para ensenarte; y sobre la tierra te 
mostro su gran fuego, y has oido sus 
palabras de en medio del fuego. 
37 Y por cuanto él amo a tus padres, 
escogio a su descendencia después de 
ellos, y te saco de Egipto con su pre- 
sencia y con su gran poder, 
38 para echar de delante de tu pre- 
sencia naciones grandes y mas fuertes 
que tu, y para introducirte y darte su. 
tierra por heredad, como hoy. 
39 Aprende pues, hoy, y reflexiona en 
tu corazon que Jehova es Dios arriba 
en el cielo y abajo en la tierra, y no 
hay otro. 
40 Y guarda sus estatutos y sus man- 
damientos, los cuales yo te mando 
hoy, para que te vaya bien a ti y a 
tus hijos después de ti, y prolongues 
tus dias sobre la tierra que Jehova tu 
Dios te da para siempre. 

Designacién de tres de las ciudades 
de refugio. 

41 Entoncesapart6 Moisés tres ciu- 
dades a este lado del Jordan al naci- 
miento del sol, 
42'para que huyese alli el homicida 
que matase a su projimo sin intencion, 
sin haber tenido enemistad con él 
nunca antes; y que huyendo a una de 
estas ciudades salvase su vida: 
43 Beser en el desierto, en tierra de la 
llanura, para los rubenitas; Ramot en 
Galaad para los gaditas, y Golan en 
Basan para los de Manasés. 
44 Esta, pues, es la ley que Moisés 
puso delante de los hijos de Israel. 
45 Estos son los testimonios, los esta- 
tutos y los decretos que hablo Moisés 
a los hijos de Israel cuando salieron 
de Egipto; 
46 a este lado del Jordan, en el valle 
delante de Bet-peor, en la tierra de 
Sehoén rey de los amorreos que habi- 
taba en Hesbonkal cual derroté Moisés 
con los hijos de Israel, cuando salieron 
de Egipto; 
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47 y poseyeron su tierra, y la tierra de 
Og rey de Basan; dos reyes de los 
amorreos que estaban de este lado 
del Jordan, al oriente. 
48 Desde Aroer, que esta junto a la 
ribera del arroyo de Arnon, hasta el 
monte de Sion, que es Hermon; 
49 y todo el Araba de este lado dell 
Jordan, al oriente, hasta el mar del 
Araba, al pie de las laderas del 
Pisga. 

El Pacto Mosaico es ensenado a la 
nueva generacion. 
(Comp. Ex. 20:4, nota). 

5 Llamo Moisés a todo Israel y les 
dijo: Oye, Israel, los estatutos y 

decretos que yo pronuncio hoy en 
vuestros oidos; aprendedlos, y guar- 
dadlos, para ponerlos por°obra. 
2 Jehova nuestro Dios hizo°pacto con 
nosotros en Horeb. 
3 No con nuestros padres hizo Jehova 
este pacto, sino con nosotros todos 
los que estamos aqui hoy vivos. 
4 Cara a cara hablo Jehova con voso- 
tros en el monte de en medio del 
fuego. 
54Yo estaba entonces entre Jehova y 
vosotros, para declararos la palabra 
de Jehova; porque vosotros tuvisteis 
temor del fuego, y no subisteis al 
monte. Dijo: 
6 Yo soy Jehova tu Dios, que te saqué 
de tierra de Egipto, de casa de servi- 
dumbre. 
7 No tendras dioses ajenos delante de 
mi. 
8 No haras para ti escultura, ni ima- 
gen alguna de cosa que esta arriba en 
los cielos, ni abajo en la tierra, ni en 
las aguas debajo de la tierra. 
9 No te inclinaras a ellas ni las ser- 
viras; porque yo soy Jehova tu Dios, 
fuerte, celoso, que visito la maldad de 
los padres sobre los hijos hasta la ter- 
cera y cuarta generacion de los que me 
aborrecen, 
10 y que hago‘misericordia a millares, 
a los que me aman y guardan mis 
mandamientos. 
11 No tomardas el nombre de Jehova 
tu Dios en vano; porque Jehova no 
dara por inocente al que tome su nom- 
bre en vano. 
12 Guardaras el dia de reposo para 
santificarlo, como Jehova tu Dios 
te ha mandado. 
13'Seis dias trabajaras, y haras toda 
tu obra; 
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14 mas el séptimo dia es reposo a Je- 
hova tu Dios; ninguna obra haras tu, 
ni tu hijo, ni tu hija, ni tu siervo, ni 
tu sierva, ni tu buey, ni tu asno, ni 
ningun animal tuyo, ni el extranjero 
que esta dentro de tus puertas, para 
que descanse tu siervo y tu sierva 
como tu. 
15 Acuérdate que fuiste siervo en tie- 
tra de Egipto, y que Jehova tu Dios 
Ite saco de alla con mano fuerte y 
|brazo extendido; por lo cual Jehova tu 
Dios te ha mandado que guardes el 
jdia de reposo. 
|16 Honra a tu padre y a tu? madre, 
jcomo Jehova tu Dios te ha mandado, 
para que sean prolongados tus dias, y 
para que te vaya bien sobre la tierra 
que Jehova tu Dios te da. 
{17 No mataras. 
18 No cometeras adulterio. 
19 No hurtaras. 
120 No diras falso testimonio contra 
tu projimo. 
21 No codiciaras la mujer de tu pro- 
jimo, ni desearas la casa de tu proji- 
mo, ni su tierra, ni su siervo, ni su 
sierva, ni su buey, ni su asno, ni cosa 
alguna de tu projimo. 
22Estas palabras hablo Jehova a toda 
vuestra congregacion en el monte, de 
en medio del fuego, de la nube y de la 
oscuridad, a gran voz; y no anadido 
mas. Y las escribid en dos tablas de 
piedra, las cuales me dio a mi. 
23 Y acontecid que cuando vosotros 
oisteis la voz de en medio de las tinie- 
blas, y visteis al monte que ardia en 
fuego, vinisteis a mi, todos los prin- 
cipes de vuestras tribus, y vuestros 
ancianos, 
24 y dijisteis: He aqui Jehova nuestro 
Dios nos ha mostrado su gloria y su 
grandeza, y’ hemos oido su voz de en 
medio del fuego; hoy hemos visto que 
Jehova habla al hombre,'y éste aun 
vive. 
25 Ahora, pues, {por qué vamos a 
morir? Porque este gran fuego nos 
consumira; si oyéremos otra vez la voz 
de Jehova nuestro Dios, moriremos. 
26 Porque iqué es el hombre, para 
que oiga la voz del Dios viviente que 
habla de en medio del fuego, como 
nosotros Ia oimos, y aun viva? 
27 Acércate tu, y oye todas las cosas 
que dijere Jehova nuestro Dios; y tu 
nos!diras todo lo que Jehova nuestro 
Dios te dijere, y nosotros oiremos y 
haremos. 
28 Y oyo Jehova la voz de vuestras 
palabras cuando me hablabais, y me 
dijo Jehova: He oido la voz de las 
palabras de este pueblo, que ellos te 
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han hablado; bien esta todo lo que} 1405 A.C. |tus ojos; 
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gadis largos dias en la tierra que habéis| Sal.119:3, |mos, de los dioses de los pueblos que 
de poseer. Jer. 7: Dae stan en vuestros contornos; 

Le.1:6. 115 porque el Dios celoso, Jehova tu 
Ley (de Dios, en medio de ti esta; para que no 
Moisés). se inflame el furor de Jehova tu Dios 
pile contra ti, y te destruya de sobre la 
(Ex.19:1;  |tierra. 

Estos, pues, son los mandamientos, G4.3:1-29) 16 Noh tentaréis a Jehova vuestro 
6 estatutos y decretos que Jehova Mr.12:29 Dios; como lo tentasteis en Masah, 
vuestro Dios mando que os ensefiase, “e+ 117 Guardad cuidadosamente los man- 
para que los pongais por¢obra en lalf Mt.22:37; damientos de Jehova vuestro Dios, y 
tierra a la cual pasdis vosotros para : sus testimonios y sus estatutos que te 

tomarla; ha mandado. 
2 para que temas a Jehova tu Dios, 18 Y haz lo Tecto y bueno ante los 
guardando todos sus estatutos y sus ojos de Jehova, para que te vaya bien, 
mandamientos que yo te mando, tu, y entres y poseas la buena tierra que 
tu hijo, y el hijo de tu hijo, todos los Jehova juro a tus padres; : 
dias de tu vida, para que tus dias sean 194para que él arroje a tus enemigos 
prolongados. de delante de ti, como Jehova ha dicho. 
3 Oye, pues, oh Israel, y cuida de 20 Manana cuando te preguntare tu 
ponerlos por obra, para que te vaya]. hijo, diciendo: {Qué significan los 
bien en la tierra que fluye leche y miel, testimonios y estatutos y decretos que 
y os multipliquéis, como te ha dicho Jehova nuestro Dios os mando? 
Jehova el Dios de tus padres. 21 entonces diras a tu hijo: Nosotros 

éramos siervos de Faraon en‘Egipto, y 
Jehova nos saco de Egipto con mano 
poderosas f. i 7 

; ; ehova hizo senales milagros 
4 Oye, Israel: Jehova nuestro Dios,|; pt.10:13: Bras y terribles en Beipto. me 
Jehova*uno es. Job 45-7 8; F 
5 Yfamards a Jehova tu Dios de todo Jer32:59. Barney pavenes su casa, delante 

tu corazon, y de toda tu alma, y con), 1v.18:5; 23 y nos saco de alla, para traernos y 
todas tus fuerzas. Lae darnos la tierra que jur6 a nuestros 

~~ *" |padres: 
24 Y nos mando Jehova que cumpla- 
mos todos estos estatutos, y que te- 
mamos a Jehova nuestro Dios,!para 
que nos vaya bien todos los dias, y 
para que nos conserve la vida, como 
hasta _ hoy. 
25 Y™tendremos justicia cuando cui- 
demos de poner por obra todos estos 
mandamientos delante de Jehova nues- 
tro Dios, como él nos ha mandado. 

El “gran mandamiento.” 

Instruccién y advertencia. 

6 Y estas palabras que yo te mando 
hoy, estaran sobre tu corazon; 
7 y las repetiras a tus hijos, y hablaras 
de ellas estando en tu casa, y andando 
por el camino, y al acostarte, y cuando 
te levantes. 
8 Y las atards como una sefial en tu 
mano, y estaran como frontales entr 
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1405 A.C. Jehova tu Dios guardara contigo el 
jpacto y la misericordia que juro a tus 
padres. 
134Y te amara, te bendecira y te mul- 
tiplicara, y bendecira el fruto de tu 
vientre y el fruto de tu tierra, tu 
grano, tu mosto, tu aceite, la cria de 
tus vacas, y los rebafios de tus ovejas, 
en la tierra que juro a tus padres que 
te daria. 
14 Bendito serds mas que todos los 
pueblos; no habra en ti varon ni hem- 
bra estéril, ni en tus ganados. 
15 Y quitara Jehova de ti toda enfer- 
medad; y todas las'malas plagas de 
Egipto, que tu conoces, no las pondra 

El mandamiento tocante a una vi- 
da de santidad. 

Cuando Jehova tu Dios te haya 
introducido en la tierra en la cual 

entraras para tomarla, y haya echa- 
do-de delante de ti a muchas naciones, 
al°heteo, al gergeseo, al amorreo, al 
cananeo, al ferezeo, al heveo y al 
jebuseo, siete naciones mayores y mas 
poderosas que tu, 
2 y Jehova tu Dios las haya entregado 
delante de ti, y las hayas derrotado, 
las destruiras del todo; no haras con 
ellas alianza, ni tendras de ellas mi- 

a Gn.15:19; 
Ex3372. 

derieordi b Jos.43:12; sobre ti, antes las pondra sobre todos 

3 Yno emparentaras con ellas; no} Ez.9:2. los que te aborrecieren. 
daras tu hija a su hijo, ni tomaras al. ,,, 16 Y consumiras a todos los pueblos siuhia\paratnechia . c ee Dt. j|que te da Jehova tu Dios; no los per- 

donara tu ojo, ni serviras a sus dioses, 
porque te sera!tropiezo. 
17 Si dijeres en tu corazon: Estas 
naciones son mucho mas numerosas 
que yo; écOmo las podré exterminar? 
18 no tengas temor de ellas; acuér- 
date bien de lo que hizo Jehova tu 
Dios con Faraon y con todo Egipto; 
19 de las grandes pruebas que vieron 
tus ojos, y de las senales y milagros, y 
de la mano poderosa y el brazo exten- 
dido con que Jehova tu Dios te saco; 
asi hara Jehova tu Dios con todos los 
pueblos de cuya presencia tu temieres. 
20 También enviara Jehova tu Dios 
avispas sobre ellos, hasta que perezcan 
los que quedaren y los que se hubie- 
ren escondido de delante de ti. 
21 No desmayes delante de ellos, por- 
que Jehova tu Dios esta en medio 
de ti, Dios grande y temible. 
22 Y Jehova tu Dios echara a estas 
naciones de delante de ti poco a poco; 
no podras acabar con ellas en seguida, 
para que las fieras del campo no se 
aumenten contra ti. 
23 Mas Jehova tu Dios las entregara 
delante de ti, y él las quebrantara con 

4 Porque desviara a tu hijo de en pos 
de mi, y serviran a dioses ajenos; y el}¢ Wee : 
furor de Jehova se encendera sobre| historia). 
vosotros, y te destruira pronto. 
5 Mas asi habéis de hacer con ellos: 
sus altares destruiréis, y quebraréis sus 
estatuas, y destruiréis sus ‘* imagenes 
de Asera, y quemaréis sus esculturas 
en el fuego. : 
6 Porque tui eres°pueblo santo para 
Jehova tu Dios; Jehova tu Dios te“ha 
escogido para serle un pueblo especial, 
mas que todos los pueblos que estan 
sobre la tierra. 
7 No por ser vosotros mas que todos 
los pueblos os ha querido Jehova y os|" 
ha escogido, pues vosotros erais el mas 
insignificante de todos los pueblos; 
8 sino por cuanto Jehova os amo, y 
quiso guardar el juramento que jur6 a 
vuestros padres, os ha sacado Jehova! i 
con mano poderosa, y os ha'rescatado 
de servidumbre, de la mano de Faraon 
rey de Egipto. 
9 Conoce, pues, que Jehova tu Dios 
es Dios, Dios fiel,?que guarda el 
pacto y la misericordia a los que le 
aman y guardan sus mandamientos, 

Eleccion 
(colectiva). 

o 

i; i 5 Tan f hasta mil generaciones: k Joraiaee eee destrozo, hasta que sean des 

10 y que da el pago en persona al que 24kE] entregara sus reyes en tu mano é : 1 8:27; - ig 
le aborrece, destruyéndolo; y no se pee ee y tu destruiras el nombre de ellos de demora con el que le odia, en persona 
le dara el pago. 
11 Guarda, por tanto, los mandamien- 
tos, estatutos y decretos que yo te 
mando hoy que cumplas. 

debajo del cielo; nadie te hara frente 
hasta que los destruyas. ‘ 
25 Las esculturas de sus dioses que- 
maras en el fuego; no codiciaras plata 
ni oro de ellas para tomarlo para ti, 
para que!'no tropieces en ello, pues es 
abominacion a Jehova tu Dios; 
26 y no traeras cosa abominable a tu 
casa, para que no seas anatema; del 
todo la aborreceras y la abominaras, 
porque es anatema. 

La promesa de victoria. 

12 Y por haber oido estos decretos, y 
haberlos guardado y puesto por obra, 
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8:1 

Advertencias y exhortaciones. 

8 Cuidaréis de poner por obra todo 
mandamtiento que yo os orden 

hoy, para que vivais, y sedis multipli- 
cados, y entréis y poseais la tierra que} 
Jehova prometid con juramento a 
vuestros padres. 
2 Y te acordards de todo el camino 
por donde te ha“traido Jehova tu Dios 
estos cuarenta afios en el desierto, 
para afligirte, para probarte, para 
saber lo que habia en tu corazon, si 
habias de guardar o no sus manda- 
mientos. 
3 Y te afligid, y te hizo tener hambre, 
y te sustento con mana, comida que no 
conocias tu, ni tus padres la habian 
conocido, para hacerte saber que no 
solo°de pan vivira el hombre, mas de 
todo lo que sale de la boca de Jehova 
vivira el hombre. 
4 Tu‘vestido nunca se envejecio sobre 
ti, ni el pie se te ha hinchado en estos 
cuarenta anos. 
5¢Reconoce asimismo en tu corazon, 
que como castiga el hombre a su hijo, 
asi Jehova tu Dios te castiga. 
6 Guardaras, pues, los mandamientos 
de Jehova tu Dios, andando en sus 
caminos, y°temiéndole. 
7 Porque Jehova tu Dios te introduce 
en ja buena tierra, tierra de arroyos,|: 
de aguas, de fuentes y de manantiales, 
que brotan en vegas y montes; 
8 tierra de trigo y cebada, de vides, 
higueras y granados; tierra de olivos, 
de aceite y de miel; 
9 tierra en la cual no comeras el pan 
con escasez, ni te faltara nada en ella; 
tierra cuyas piedras son hierro, y de 
cuyos montes sacaras cobre. 
10 Y comeras y te saciaras, y bende- 
ciras a Jehova tu Dios por la buena 
tierra que te habra dado. 
11 Cuidate de no olvidarte de Jehova 
tu. Dios, para cumplir sus manda- 
mientos, sus decretos y sus estatutos 
que yo te ordeno hoy; 
12'no suceda que comas y te sacies, y 
edifiques buenas casas en que habites, 
13 y tus vacas y tus Ovejas se aumen- 
ten, y la plata y el oro se te multi- 
pliquen, y todo lo que tuvieres se 
aumente; 
14 y9se enorgullezca tu corazon, y 
te”olvides de Jehova tu Dios, que te 
sac6 de tierra de Egipto, de casa de 
servidumbre; 
15 que te hizo caminar por un desierto 
grande y espantoso, lleno de serpientes 
ardientes, y de escorpiones, y de sed, 

DEUTERONOMIO 

1405 A.C. {donde no habia agua, y él te sacé agua 
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de la roca del pedernal; 
16 que te sustent6 con mana en el 
desierto, comida que tus padres no 
habian conocido, afligiéndote. y pro- 

para a la postre 'hacerte 

17 y digas en tu corazén: Mi poder y 
ja fuerza de mi mano me han traido 
esta riqueza. 
18 Sino acuérdate de Jehova tu Dios, 
porque él te da el poder para hacer 
las riquezas, a fin de confirmar su 
pacto que juro a tus padres, como 
en este dia. 
19 Mas si llegares a olvidarte de Je- 
hova tu Dios y anduvieres en pos de 
dioses ajenos, y les sirvieres y a ellos 
te inclinares, yo lo afirmo hoy contra 
vosotros, que de cierto pereceréis. 
20 Como las naciones que Jehova 
destruira delante de vosotros, / asi 
pereceréis, por cuanto no_habréis 
atendido a la voz de Jehova vuestro 
Dios. 

Advertencias y exhortaciones. 

Oye, Israel: ti vas hoy a pasar el 
Jordan, para entrar a desposeer a 

naciones mas numerosas y mas pode- 
rosas que tu, ciudades grandes y amu- 
ralladas hasta el cielo; 
2 un pueblo grande y alto, hijos de 
los anaceos, de los cuales tienes tu 
conocimiento, y has oido decir: 
éQuién se sostendra delante de los 
hijos de Anac? 
3 Entiende, pues, hoy, que es Jehova 
tu Dios el que!pasa delante de ti 
como fuego consumidor, que los des- 
truira y humillara delante de ti; y tu 
los echaras, y los destruirds en seguida, 
como Jehova te ha dicho. 
4™No pienses en tu corazén cuando 
Jehova tu Dios los haya echado de 
delante de ti, diciendo: Por mi justi- 
cia me ha traido Jehova a poseer esta 
tierra; pues por la impiedad de estas 
panne Jehova las arroja de delante 
e ti. 

5 No por tu justicia, ni por la rectitud 
de tu corazon entras a poseer la tierra 
de ellos, sino por la impiedad de estas 
naciones Jehova tu Dios las arroja de 
delante de ti, y para confirmar la pa- 
labra que Jehova juro a tus padres 
Abraham, Isaac y Jacob. 
6 Por tanto, sabe que no es por tu 
justicia que Jehova tu Dios te da esta 
buena tierra para tomarla; porque 



9:7 DEUTERONOMIO 10:4 

pueblo duro de cerviz eres tu. 1405 A.C. }21 Y tomé el objeto de vuestro peca- 
7 Acuérdate, no olvides que has pro- do, el becerro que habiais hecho, y lo 
vocado la ira de Jehova tu Dios en el quemé en el fuego, y lo desmenucé 
desierto; desde el dia que saliste de la moliéndolo muy bien, hasta que fue 
tierra de Egipto, hasta que entrasteis reducido a polvo; y eché el polvo de 
en este lugar, habéis sido rebeldes a él en el arroyo que descendia del 
Jehova. monte. 
8 En°Horeb provocasteis a ira a Je- 22 También en Tabera, en Masah y 
hova, y se enojO Jehova contra voso- en Kibrot-hataava provocasteis a ira 
tros para destruiros. a Jehova. 
9 Cuando yo subi al monte para re- 23 Y cuando Jehova os envio desde 
cibir las tablas de piedra, las tablas del Cades-barnea, diciendo: Subid y po- 
pacto que Jehova hizo con vosotros, seed la tierra que yo os he dado, 
estuve entonces en el monte cuarenta también fuisteis rebeldes al mandato 
dias y cuarenta noches, sin comer pan de Jehova vuestro Dios, y no le creis- 
ni beber agua; teis, ni obedecisteis a su voz. 
106y me dio Jehova las dos tablas de 24 Rebeldes habéis sido a Jehova des- 
piedra escritas con el dedo de Dios; de el dia que yo os conozco. 
y en ellas estaba escrito segun todas 25 Me postré, pues, delante de Jehova; 
las palabras que os hablé Jehova en cuarenta dias y cuarenta noches estuve 
el monte, de en medio del fuego, el dia postrado, porque Jehova dijo que os 
de la asamblea. habia de destruir. 
11 Sucedi6 al fin de los cuarenta dias 26 Y°oré a Jehova, diciendo: Oh 
y cuarenta noches, que Jehova me dio]a Ex.32:4; Senor Jehova, no destruyas a tu pue- 
las dos tablas de piedra, las tablas del] #!-!06:19. |blo y a tu heredad que‘has redimido 
pacto. b Ex.20:4, con tu grandeza, que sacaste de Egipto 
12 Y me dijo Jehova: Levantate, des-] nota. con mano poderosa. 
ciende pronto de aqui, porque tu © Neiacs 27 Acuérdate de tus sieryvos Abraham, 
pueblo que sacaste de Egipto se ha “""* Isaac y Jacob; no mires a la dureza de 
corrompido; pronto se han apartado}d Ex.34:28; jeste pueblo, ni a su impiedad ni a su 
del camino que yo les mandé; se han} 5!-106:23. |pecado, 
hecho una imagen de fundicion. ¢ Oraciones |28 NO sea que digan los de la tierra de 
13 Y me habl6 Jehova, diciendo: He] biblicas donde nos sacaste: Por cuanto no 
observado a ese pueblo, y he aqui que ‘ a ). : pudo Jehova introducirlos en la tierra 
es pueblo duro de cerviz. -<1 0-9. {que les habia prometido, o porque los 

Ee (Gn.15: 2; b 7 7 
14 es que tos Ane a borre Hab.3:1-16) Fi Piao los sacO para matarlos en 
su nombre de debajo del cielo,“y yo el desierto. 
te pondré sobre una nacion fuerte y|f Ex.14:30,|29 Y ellos son tu pueblo y syneredac, 
mucho mas numerosa que ellos. i que sacaste con tu gran poder y con 
15 Y volvi y descendi del monte, el]g Inspiracién, |tu brazo extendido. 
cual ardia en fuego, con las tablas del} Dt.29:29. 
pacto en mis dos manos. veri 
16 Y miré, y he aqui habiais pecado wea ; ; 
contra Jehova vuestro Dios; os habiais Advertencias y exhortaciones. 
hecho un becerro de fundicion, apar- 
tandoos pronto del camino que Jehova 
os habia mandado. 10 En aquel tiempo Jehova m&dijo: 
17 Entonces tomé las dos tablas y las Labrate dos tablas de piedra 
arrojé de mis dos manos, y las quebré como las primeras, y sube a mi al 
delante de vuestros ojos. monte, y hazte un arca de madera; 
18 Y¢me postré delante de Jehova 2 y escribiré en aquellas tablas las 
como antes, cuarenta dias y cuarenta palabras que estaban en las primeras 
noches; no comi pan ni bebi agua, tablas que quebraste; y las pondras en 
a causa de todo vuestro pecado que el arca. 
habiais cometido haciendo el mal ante 3 E hice un arca de madera de acacia; 
los ojos de Jehova para enojarlo. y labré dos tablas de piedra como las 
19 Porque temi a causa del furor y primeras, y subi al monte con las dos 
de la ira con que Jehova estaba eno- tablas en mi mano. 
jado contra vosotros para destruiros. 4 Y escribio en las tablas conforme a 
Pero Jehova me escucho aun esta vez. la primera escritura, los diez manda- 
20 Contra Aaron también se enojo mientos que Jehova os habia hablado 
Jehova en gran manera para destruir- en el monte de en medio del fuego, 
lo; y también oré por Aaron en aquel el dia de la asamblea; y me las dio 
entonces. Jehova. 
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5 Y volvi y descendi del monte, y puse 
las tablas en el arca que habia hecho; 
y alli estan, como Jehova me mando. 
6 (Después salieron los hijos de Israel! 
de Beerot-bene-jaacan a Mosera; alli 
murié Aaron, y alli fue sepultado, y 
en lugar suyo tuvo el sacerdocio su 
hijo Eleazar. 
7 De alli partieron a Gudgoda, y de 
Gudgoda a Jotbata, tierra de arroyos 
de aguas. 
8 En aquel tiempo aparto Jehova la 
tribu de Levi para que llevase el arca 
del pacto de Jehova, para que estu- 
viese delante de Jehova para servirle, 
¥ para bendecir en su nombre, hasta 
Oy, 

9 por lo cual Levi no tuvo parte ni 
heredad con sus hermanos; Jehova 
es su heredad, como Jehova tu Dios le 
dijo.) 
10 Y yo estuve en el monte como los 
primeros dias, cuarenta dias y cuarenta 
noches; y Jehova también me escucho) 
esta vez, y no quiso Jehova destruirte. 
11 Y me dijo Jehova: Levantate, anda, 
para que marches delante del pueblo, 
para que entren y posean la tierra que 
juré a sus padres que les habia de dar. 
12 Ahora, pues, Israel,°iqué pide Je- 
hova tu Dios de ti, sino que°temas a 
Jehova tu Dios, que andes en todos 
sus caminos, y que lo ames, y sirvas 
a Jehova tu Dios con todo tu corazén 
y con toda tu alma; 
13 que guardes los mandamientos de 
Jehova y sus estatutos, que yo te 
prescribo hoy, para que tengas pros- 
peridad? 
14 He aqui, de Jehova tu Dios son 
los cielos, y los cielos -de los cielos, 
a tierra, y todas las cosas que hay en 
ella. 
15 Solamente de tus padres se agrad6 
Jehova para amarlos, y escogid su 
descendencia después de ellos, a voso- 
tros, de entre todos los pueblos, como 
en este dia. 
16 Circuncidad, pues, el prepucio de 
vuestro corazon, y no endurezcais mas 
vuestra cerviz. 
17 Porque Jehova vuestre Dios es 
Dios de dioses, y Sefior de senores, 
Dios‘grande, poderoso y temible, qu 
no hace acepcion de personas, ni 
toma cohecho; 
18 que hace justicia al huérfano y a la 
viuda; que ama también al extranjero 
dandole pan y vestido. 
19 Amaréis, pues, al extranjero; por- 
‘que extranjeros fuisteis en la tierra de 
Egipto. 
20 A Jehova tu Dios temeras, a él 
sdlo serviras, a él seguiras, y por su 

1405 A.C. 
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nombre juraras. 
21 El es el objeto de tu alabanza, y él 
es tu Dios, que ha hecho contigo estas 
cosas grandes y terribles que tus ojos 
han visto. 
22 Con setenta personas descendieron 
tus padres a“Egipto, y ahora Jehova te 
ha hecho como las estrellas del cielo 
en multitud. 

Advertencias y exhortaciones. 

11 Amaras, pues, a Jehova tu Dios, 
y guardaras sus ordenanzas, sus 

estatutos, sus decretos y sus manda- 
mientos, todos los dias. 
2 Y comprended hoy, porque no hablo 
con vuestros hijos que no han sabido 
ni visto el castigo de Jehova vuestro 
Dios, su grandeza, su mano poderosa, 
y su brazo extendido, 
3£y sus sefiales, y sus obras que hizo 
en medio de Egipto a Faraon rey de 
Egipto, y a toda su tierra; 
4 y lo que hizo al ejército de Egipto, 
a sus caballos y a sus carros; cOmo 
precipito las aguas del Mar Rojo 
sobre ellos, cuando venian tras voso- 
tros, y Jehova los destruyo hasta hoy; 
5 y lo que ha hecho con vosotros en 
el desierto, hasta que habéis llegado 
a este lugar; 
6 y‘lo que hizo con Datan y Abiram, 
hijos de Eliab hijo de Rubén; cémo 
abrio su boca la tierra, y los trag6o 
con sus familias, sus tiendas, y todo 
su ganado, en medio de todo Israel. 
7 Mas vuestros ojos han visto todas las 
grandes obras que Jehova ha hecho. 
8 Guardad, pues, todos los manda- 
mientos que yo Os prescribo hoy, para 
que seais fortalecidos, y entréis y po- 
séais la tierra a la cual pasdis para 
tomarla; 
9 y para que Os sean prolongados los 
dias sobre la tierra, de la cual juro 
Jehova a vuestros padres, que habia 
de darla a ellos y a su descendencia, 
tierra que fluye leche y miel. 
10 La tierra a la cual entras para to- 
marla no es como la tierra de Egipto 
de donde habéis salido, donde sem- 
brabas tu semilla, y regabas con tu pie, 
como huerto de hortaliza. 
11 La tierra a la cual pasais para to- 
marla es tierra de montes y de vegas, 
que bebe las aguas de la lluvia del 
cielo; 
12 tierra de la cual Jehova tu Dios 
cuida; siempre estan sobre ella los ojos 
de Jehova tu Dios, desde el principio 
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del afio hasta el fin. 
13 Si obedeciereis cuidadosamente a 
mis mandamientos que yo os prescribo 
hoy, amando a Jehova vuestro Dios, y 
sirviéndole con todo vuestro corazon, 
y con toda vuestra alma, 
14 yo daré la lluvia de vuestra tierra a 
su tiempo, la temprana y la tardia; y 
recogeras tu grano, tu vino y tu aceite. 
15 Daré también hierba en tu campo 
para tus ganados; y comeras, y te 
saciaras. 
16 Guardaos, pues, que vuestro cora- 
zon no se infatue, y os apartéis y sir- 
vais a dioses ajenos, y Os inclinéis a 
ellos; 
17 y se encienda el furor de Jehova 
sobre vosotros, y cierre los cielos, y no 
haya lluvia, ni la tierra dé su fruto, y 
perezcais pronto de la buena tierra que 
os da Jehova. 
18 Por tanto, pondréis estas mis pala- 
bras en vuestro corazon y°en vuestra 
alma, y las ataréis como sefal en vues- 
tra mano, y seran por frontales entre 
vuestros ojos. 
19 Y las ensefiaréis a vuestros hijos, 
hablando de ellas cuando te sientes en 
tu casa, cuando andes por el camino, 
cuando te acuestes, y cuando te le- 
vantes, 

20 y las escribiras en los postes de tu 
casa, y en tus puertas; 

21 para que sean vuestros dias, y los 
dias de vuestros hijos, tan numerosos 
sobre la tierra que Jehova jur6é a vues- 
tros padres que les habia de dar®como 
los dias de los cielos sobre la tierra. 
22 Porque si guardareis cuidadosa- 
mente todos estos mandamientos que 
yo os prescribo para que los cumplais, 
y si amareis a Jehova vuestro Dios, 
andando en todos sus caminos, y si- 
guiéndole a él, 
23 Jehova también echara de delante 
de vosotros a todas estas naciones, y 
desposeeréis naciones grandes y mas 
poderosas que vosotros. 
24°Todo lugar que pisare la planta 
de vuestro pie sera vuestro; desde el 
desierto hasta el Libano, desde el rio 
Eufrates hasta el mar occidental sera 
vuestro territorio. : 
25 Nadie se sostendra delante de 
vosotros; miedo y temor de vosotros 
pondra Jehova vuestro Dios sobre 
toda la tierra que pisareis, como él os 
ha dicho. 
26°He aqui yo pongo hoy delante de 
vosotros la bendicion y la maldicion: 
27 la bendicion, si oyereis los manda- 
mientos de Jehova vuestro Dios, que 
yo os prescribo hoy, 
28 y la maldicion, si no oyereis los 
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1405 A.c. |mandamientos de Jehova vuestro Dios, 
y OS apartareis del camino que yo os 
ordeno hoy, para ir en pos de dioses 
ajenos que no habéis conocido. 
29 Y cuando Jehova tu Dios te haya 
introducido en la tierra a la cual vas 
para tomarla, pondras la*bendicion 
sobre el monte Gerizim, y la maldi- 
ci6n sobre el monte Ebal, 
30 los cuales estan al otro lado del 
Jordan, tras el camino del occidente 
en la tierra del cananeo, que habita en 
lel Araba frente a Gilgal, junto a los 
llanos_de More. 
31 Porque vosotros pasdis el Jordan 
para ir a poseer la tierra que os da 
Jehova vuestro Dios; y la tomaréis, y 
habitaréis en ella. 
32 Cuidaréis, pues, de cumplir todos 
los estatutos y decretos que yo pre- 
sento hoy delante de vosotros. 

Condiciones para recibir la bendi- 
cion en la tierra. 

12 Estos son los estatutos y decre- 
tos que cuidaréis de poner por 

obra en la tierra que Jehova el Dios 
de tus padres te ha dado para que 
tomes posesion de ella; todos los dias 
que vosotros viviereis sobre la tierra. 
2 Destruiréis enteramente todos los 
lugares donde las naciones que voso- 
tros heredaréis sirvieron a sus dioses, 
sobre los montes altos, y sobre los 
collados, y debajo de todo arbol fron- 
doso. 
3 Derribaréis sus altares, y quebraréis 
sus estatuas, y susfimagenes de Asera 
consumiréis con fuego; y destruiréis 
las esculturas de sus dioses, y raeréis 
su nombre de aquel lugar. ‘ 
4 No haréis asi a Jehova vuestro Dios, 
5 sino que el lugar que Jehova vuestro 
Dios escogiere de entre todas vuestras 
tribus, para poner alli su nombre 
para su habitacion, ése buscaréis,; y 
alla iréis. 
69Y alli llevaréis vuestros holocaustos, 
vuestros sacrificios, vuestros diezmos, 
y la ofrenda elevada de vuestras ma- 
nos, vuestros votos, vuestras ofrendas 
voluntarias, y las primicias de vuestras 
vacas y de vuestras ovejas; 
7 y comeréis alli delante de Jehova 
vuestro Dios, y os alegraréis, vosotros 
y vuestras familias, en toda obra de 
vuestras manos en la cual JehovA tu 
Dios te hubiere bendecido. 
8 No haréis como todo lo que hace- 
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mos nosotros aqui ahora%cada uno lo 
que bien le parece, 
9 porque hasta ahora no habéis en- 
trado al reposo y a la heredad que os} 
da Jehova vuestro Dios. 
10 Mas pasaréis el Jordan, y habita- 
réis en la tierra que Jehova vuestro 
Dios os hace heredar; y él os dara 
reposo de todos vuestros enemigos 
alrededor, y habitaréis seguros. 
11 _Y al lugar que Jehova vuestro 
Dios escogiere para poner en él su 
nombre, alli llevaréis todas las cosas 
que yo os mando: vuestros holo- 
caustos, vuestros sacrificios, vuestros 
diezmos, las ofrendas elevadas de 
vuestras manos, y todo lo escogido de 
los votos que hubiereis prometido 
Jehova. 
12 Y°os alegraréis delante de Jehova 
vuestro Dios, vosotros, vuestros hijos, 
vuestras hijas, vuestros siervos y vues- 
tras siervas, y el levita que habite en 
vuestras poblaciones; por cuanto no 
tiene parte ni heredad con vosotros. 
13 Cuidate de no ofrecer tus holo- 
caustos en cualquier lugar que vieres; 
14 sino que en el lugar que Jehova 
escogiere, en una de tus tribus, alli 
ofreceras tus holocaustos, y alli haras 
todo lo que yo te mando. 
15 Con todo, podras matar y comer 
carne en todas tus poblaciones con- 
forme a tu deseo, segun la bendicion 
que Jehova tu Dios te haya dado; el 
inmundo y el limpio la podra comer, 
como la de gacela o de ciervo. 
16°Solamente que sangre no come- 
réis; sobre la tierra la derramaréis 
como agua. 
17 Ni comeras en tus poblaciones el 
diezmo de tu grano, de tu vino o de 
tu aceite, ni las primicias de tus vacas, 
ni de tus ovejas, ni los votos que pro- 
metieres, ni las ofrendas voluntarias, 
ni las ofrendas elevadas de tus manos; 
18 sino que delante de Jehova tu Dios 
las comeras, en el lugar que Jehova tu 
Dios hubiere escogido, tu, tu hijo, tu 
hija, tu siervo, tu sierva, y el levita que 
habita en tus poblaciones; te alegraras 
delante de Jehova tu Dios de toda la 
obra de tus manos. 
19 Ten cuidado de no desamparar al 
levita en todos tus dias sobre la tierra. 
20 Cuando Jehova tu Dios ensanchare 
tu territorio, como él te ha dicho, y tu 
dijeres: Comeré carne, porque deseaste 
comerla, conforme a lo que deseaste 
podras comer. 
21 Si estuviere lejos de ti el lugar que 
Jehova tu Dios escogiere para poner 
alli su nombre, podras matar de tus 
vacas y de tus ovejas que Jehova te 
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ubiere dado, como te he mandado 
O, y cOmeras en tus puertas segun 
odo lo que deseares. 
2 Lo mismo que se come la gacela 

ly el ciervo, asi las podras comer; el 
inmundo y el limpio podran comer 
también de ellas. 
23 Solamente que te mantengas firme 
len no comer sangre; porque la¢sangre 
es la vida, y no comeras la vida junta- 
mente con su carne. 
24 No la comeras; en tierra la derra- 
maras como agua. 
25 No comeras de ella, para que te 
vaya bien a ti y a tus hijos después 
de ti, cuando hicieres lo recto ante los 
ojos de Jehova. 
26 Pero las cosas que hubieres consa- 
grado, y tus votos, las tomaras, y 
vendras con ellas al lugar que Jehova 
hubiere escogido; 
27 y © ofreceras tus holocaustos, la 
carne y la sangre, sobre el altar de Je- 
hova tu Dios; y la sangre de tus sacri- 
ficios sera derramada sobre el altar 
de Jehova tu Dios, y podras comer la 
carne. 
28 Guarda y escucha todas estas pa- 
labras que yo te mando, para que 
haciendo lo bueno y lo recto ante los 
ojos de Jehova tu Dios, te vaya bien 
a ti y a tus hijos después de ti para 
siempre. 
29 Cuando'Jehova tu Dios haya des- 
truido delante de ti las naciones 
adonde tu vas para poseerlas, y las 
heredes, y habites en su tierra, 
30 guardate que no tropieces yendo 
en pos de ellas, después que sean des- 
truidas delante de ti; no preguntes 
acerca de sus dioses, diciendo: De la 
manera que servian aquellas naciones 
a sus dioses, yo también les serviré. 
31 No haras asi a Jehova tu Dios; 
porque toda cosa abominable que 
Jehova aborrece, hicieron ellos a sus 
dioses; pues aun a sus hijos y a sus 
hijas quemaban en el fuego a sus 
dioses. 
32 Cuidarads de hacer todo lo que yo 
te mando; noYanadiras a ello, ni de 
ello quitaras. 

La prueba de los falsos profetas. 

1 3 Cuando se levantare en medio de 
ti profeta, o"sonador de suenos, 

y te anunciare sefial o prodigios, 
2 y si se cumpliere la sefial o prodigio 
que él te'anuncidé, diciendo: Vamos en 
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pos de dioses ajenos, que no conociste, 
y sirvamosles; 
3 no daras oido a las palabras de tal 
profeta, ni al tal somador de suefios; 
porque Jehova vuestro Dios os esta 
probando, para saber si amais a Je- 
hova vuestro Dios con todo vuestro 
corazon, y con toda vuestra alma. 
4 En pos de Jehova vuestro Dios 
andaréis; a él°*temeréis, guardaréis sus 
mandamientos y escucharéis su voz, 
a él serviréis, y a él seguiréis. 
5 Tal profeta o sonador de suenfos ha 
de ser muerto, por cuanto aconsejé 
rebelion contra Jehova vuestro Dios 
que te saco de tierra de Egipto’y te 
rescaté de casa de servidumbre, y trat6 
de apartarte del camino por el cual 
Jehova tu Dios te manddo que andu- 
vieses; y asi quitaras el mal: de en 
medio de ti. 
6 Si te incitare tu hermano, hijo de tu 
madre, o tu hijo, tu hija, tu mujer o 
tu amigo intimo, diciendo en secreto: 
Vamos y sirvamos a dioses ajenos, que 
ni tu ni tus padres conocisteis, 
7 de los dioses de los pueblos que 
estan en vuestros alrededores, cerca de 
ti o lejos de ti, desde un extremo de 
la tierra hasta el otro extremo de ella; 
8 no consentiras con él, ni le prestaras 
oido; ni tu ojo le compadecera, ni le 
tendras misericordia, ni lo encubriras, 
9 sino que lo mataras; tu mano se 
alzara primero sobre él para matarle, 
y después la mano de todo el pueblo. 
10 Le apedrearas hasta que muera, 
por cuanto procuro apartarte de Je- 
hova tu Dios, que te saco de tierra de 
Egipto, de casa de servidumbre; 
11 para que todo Israel oiga, y tema, 
y no vuelva a hacer en medio de ti 
cosa semejante a esta. 
12 Si oyeres que se dice de alguna de 
tus ciudades que Jehova tu Dios te da 
para vivir en ellas, 
13 que han salido de en medio de ti 
hombres impios que han instigado a 
los moradores de su ciudad, diciendo: 
Vamos y sirvamos a dioses ajenos, 
que vosotros no conocisteis; 
14 tu inquiriras, y buscaras y pregun- 
taras con diligencia; y si pareciere 
verdad, cosa cierta, que tal abomina- 
cidn se hizo en medio de ti, 
15 irremisiblemente herirds a filo de 
espada a los moradores de aquella 
ciudad, destruyéndola con todo lo que 
en ella hubiere, y también mataras sus 
ganados a filo de espada. 
16 Y juntards todo su botin en medio 
de la plaza, ySconsumiras con fuego 
la ciudad y todo su botin, todo ello, 
como holocausto a Jehova tu Dios, 
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y llegara a ser un monton de ruinas 
para siempre; nunca mas sera edifi- 
cada. 
17 Y no se pegara a tu mano nada del 
anatema, para que Jehova se aparte del 
ardor de su ira, y tenga de ti miseri- 
cordia, y tenga compasion de ti, y te 
multiplique, como lo juro a tus padres, 
18 cuando obedecieres a la voz de Je- 
hova tu Dios, guardando todos sus 
mandamientos que yo te mando hoy, 
para hacer lo recto ante los ojos de 
Jehova tu Dios. 

1 Antilles sois de Jehova vuestro 
Dios; no os sajaréis, ni os rapa- 

réis a causa de muerto. 
2°Porque eres pueblo santo a Jehova 
tu Dios, y Jehova te ha escogido para 
que le seas un pueblo unico de entre 
todos los pueblos que estan sobre la 
tierra. 

Las leyes dietéticas. 

3'Nada abominable comeras. 
4 Estos son los animales que podréis 
comer: el buey, la oveja, la cabra, 
5 el ciervo, la gacela, el corzo, la cabra 
montés, el ibice, el antilope y el car- 
nero montés. 
6 Y todo animal de pezunas, que tiene 
hendidura de dos ufias, y que rumiare 
entre los animales, ese podréis comer. 
7 Pero estos no comeréis, entre los que 
rumian o entre los que tienen pezunha 
hendida: camello¥%liebre y conejo; por- 
que rumian, mas no tienen pezuna 
hendida, seran inmundos; 
8 ni cerdo, porque tiene pezuna hen- 
dida, mas no rumia; os sera inmundo. 
De la carne de éstos no comeréis, ni 
tocaréis sus cuerpos muertos. 
9 De todo lo que esta en el agua, de 
éstos podréis comer: todo lo que tiene 
aleta y escama. 
10 Mas todo lo que no tiene aleta y 
escama, no comeréis; inmundo sera. 
11 Toda ave limpia podréis comer. 
12 Yhestas son de las que no podréis 
comer: el aguila, el quebrantahuesos, 
el azor, 
13 el gallinazo, el milano segun su 
especie, 
14 todo cuervo segtin su especie, 
15 el avestruz, la lechuza, la gaviota 
y el gavilan segtin sus especies, 
16 el buho, el ibis, el calamon, 
17 el pelicano, el buitre, el somormujo, 
18 la cigiienha, la garza segun su espe- 
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cie, la abubilla y el murciélago. 
19 Todo insecto alado sera inmundo; 
no se comera. 
20 Toda ave limpia podréis comer. 
21 Ninguna cosa mortecina°comeréis; 
al extranjero que esta en tus pobla- 
ciones la daras, y él podra comerla; o 
véndela a un extranjero, porque tu eres 
pueblo santo a Jehova tu Dios. No 
coceras el cabrito en la leche de su 
madre. 
22 Indefectiblementediezmaras todo 
el producto del grano que rindiere tu 
campo cada afio. 
23 Y comeras delante de Jehova tu 
Dios en el lugar que él escogiere para 
poner alli su nombre, el diezmo de tu 
grano, de tu vino y de tu aceite, y las 
primicias de tus manadas y de tus 
ganados, para que aprendas a‘temer 
a Jehova tu Dios todos los dias. 
24 Y si el camino fuere tan largo que 
no puedas llevarlo, por estar lejos de 
ti el lugar que Jehova tu Dios hubiere 
escogido para poner en él su nombre, 
cuando Jehova tu Dios te bendijere, 
25 entonces lo venderas y guardaras 
el dinero en tu mano, y vendras al lu- 
gar que Jehova tu Dios escogiere; 
26 y dards el dinero por todo lo que 
deseas, por vacas, por Ovejas, por vino, 
por sidra, o por cualquier cosa que 
tu. deseares; y comeras alli delante de 
Jehova tu Dios, y te alegraras tu y 
tu familia. 
27 Y no desampararas al levita que 
habitare en tus poblaciones; porque}: 
no tiene parte ni heredad contigo. 
28 Al?fin de cada tres afios sacaras 
todo el diezmo de tus productos de 
aquel ano, y lo guardaras en tus ciu-|, 
dades. 
29 Y vendra el levita, que no tiene 
parte ni heredad contigo, y el extranje- 
ro, el huérfano y la viuda que hubiere 
en tus poblaciones, y comeran y seran 
saciados; para que*Jehova tu Dios te 
bendiga en toda obra que tus manos 
hicieren. 

El ano sabdatico. 

“ 5 Cadafsiete afios haras remision. 
2 Y esta es la manera de la re- 

misiOn: perdonara a su deudor todo 
aquel que hizo empréstito de su mano, 
con el cual obligo a su projimo; no 
lo demandara mas a su projimo, 0 a 
su hermano, porque es pregonada la 
remision de Jehova. 
3 Del extranjero demandaras el rein- 
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tegro; pero lo que tu hermano tuviere 
tuyo, lo perdonara tu mano, 
4 para que asi no haya en medio de ti 
mendigo; porque Jehova te bendecira 
con abundancia en la tierra que Je- 
hova tu Dios te da por heredad para 
que la tomes en posesion, 
5S si escuchares fielmente la voz de 
Jehova tu Dios, para guardar y cum- 
plir todos estos mandamientos que 
yo te ordeno hoy. 
6 Ya que Jehova tu Dios te habra ben- 
decido, como te ha dicho, prestaras 
entonces a muchas naciones, mas tu 
no tomaras prestado; tendras dominio 
sobre muchas naciones, pero sobre ti 
no tendran dominio. 
7 Cuando haya en medio de ti menes- 
teroso de alguno de tus hermanos en 
alguna de tus ciudades, en la tierra que 
Jehova tu Dios te da, no endureceras 
tu corazon, ni cerraras tu mano con- 
tra tu hermano pobre, 
8 sinoYabriras a él tu mano liberal- 
mente, y en efecto le prestaras lo que 
necesite. 
9 Guardate de tener en tu corazon 
pensamiento perverso, diciendo: Cerca 
esta el aio séptimo, el de la remision, 
y mires con malos ojos a tu herma- 
no menesteroso para no darle; por- 
que él podra clamar contra ti a Jehova, 
y se te contara por pecado. 
10 Sin falta le daras, y no seras de 
mezquino corazon cuando le des; por- 
que por ello te bendecira Jehova tu 
Dios en todos tus hechos, y en todo 
lo que emprendas. 
11 Porque no faltaran>menesterosos 
en medio de la tierra; por eso yo te 
mando, diciendo: Abriras tu mano a 
tu hermano, al pobre y al menesteroso 
en tu tierra. 
12'Si se vendiere a ti tu hermano he- 
reo o hebrea, y te hubiere servido 
eis anos, al séptimo le despediras 
ibre. 
13 Y cuando lo despidieres libre, no 
e enviaras con las manos vacias. 
14 Le abasteceras liberalmente de tus 
vejas, de tu era y de tu lagar; le daras 
e aquello en que Jehova te hubiere 
endecido. 

15 Y te acordaras de que fuiste siervo 
n la-tierra de Egipto, y que Jehova tu 
ios te rescat6; por tanto yo te mando 

sto hoy. 

El siervo para siempre. 

16 Si él te dijere: No te dejaré; porque 
te ama a ti y a tu casa, y porque le va 
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1405 A.C. primer dia, no quedara hasta la ma- 
———— nana: 

5 No podras sacrificar la pascua en 
cualquiera de las ciudades que Jehova 
tu Dios te da; 
6 sino en el lugar que Jehova tu Dios 
lescogiere para que habite alli su nom- 
bre, sacrificaras la pascua por la tarde 

la puesta del sol, a la hora que saliste 
ide Egipto. 

7 Y la asaras y comeras en el lugar 
que Jehova tu Dios hubiere escogido; 
y por la mafiana regresaras y volveras 
a tu habitacion. 
8 Seis dias comeras pan sin levadura, 
y el séptimo dia sera fiesta solemne a 
Jehova tu Dios; no trabajaras en él. 

bien contigo; 
17 entonces tomaras una lesna, y ho- 
radaras su oreja contra la puerta, y 
sera tu siervo para siempre; asi tam- 
bién haras a tu criada. 
18 No te parezca duro cuando le en- 
viares libre, pues por la mitad del 
costo de un jornalero te sirvi6 seis 
anos; y Jehova tu Dios te bendecira 
en todo cuanto hicieres. 
19 Consagraras a Jehova tu Dios todo 
primogénito macho de tus vacas y de 
tus Ovejas; no te serviras del primo- 
génito de tus vacas, ni trasquilaras el 
primogénito de tus ovejas. 
20 Delante de Jehova tu Dios los co- 
meras cada afio, tu y tu familia, en el 
lugar que Jehova escogiere. 
21 Y si hubiere en él defecto, si fuere 
ciego, 0 cojo, o hubiere en é] cualquier 
falta, no lo sacrificaras a Jehova tu 
Dios. 
22 En tus poblaciones lo comeras; el 
inmundo lo mismo que el limpio co- 
meran de él, como de una gacela o de 
un ciervo. 
23 Solamente que no comas su Ssan- 
gre; sobre la tierra la derramaras| 
como agua. 

La fiesta de las semanas. 

a Es decir, 
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» asad comenzare a meterse la hoz en Jas 
vs.3.48,, |Mieses comenzaras a contar las siete 
16; Am.4:5, |S€manas. 
(Gn.19:3;. {10 Y haras la fiesta solemne de las se- 
Mt.13:33.) lmanas a Jehovd tu Dios; de la abun- 

cv.17;1Co. |dancia voluntaria de tu mano sera lo 
16:2. que dieres,“segun Jehova tu Dios te 

4 Ex.23:16-  |Hubiere bendecido. 
Lv.23:34: |11 Y te alegraras delante de Jehova tu 
Nm.29:12. |Dios, tu, tu hijo, tu hija, tu siervo, tu 

sierva, el levita que habitare en tus 
ciudades, y el extranjero, el huérfano y 
la viuda que estuvieren en medio de ti, 
en el lugar que Jehova tu Dios hubiere 
escogido para poner alli su nombre. 
12 Y acuérdate de que fuiste siervo en 
Egipto; por tanto, guardaras y cum- 
pliras estos estatutos. 

La pascua. 

16 Guardaras el mes de°Abib, y 
haras! pascua a Jehova tu Dios; 

porque en el mes de Abib te saco Je- 
hova tu Dios de Egipto, de noche. 
2 Y sacrificaras la pascua a Jehova 
tu Dios, de las ovejas y de las vacas, 
en el lugar que Jehova escogiere para 
que habite alli su nombre. 
3 No comeras con ella pan con leva- 
dura; siete dias comeras con ella pan 
sinlevadura, pan de afliccion, porque 
aprisa saliste de tierra de Egipto; para 
que todos los dias de tu vida te acuer- 
des del dia en que saliste de la tierra 
de Egipto. 
4 Y no se vera levadura contigo en 
todo tu territorio por siete dias; y de 
la carne que matares en la tarde del 

La fiesta de los Taberndculos. 

13 La fiesta solemne de los tabernacu- 
los? haras por siete dias, cuando hayas 
hecho la cosecha de tu era y de tu 
lagar. 
14 Y te alegraras en tus fiestas solem- 
nes, tu, tu hijo, tu hija, tu siervo, tu 
sierva, y el levita, el extranjero, el 

1 (16:1) Comparese el orden de las fiestas en Lev. 23. Aqui en Deuteronomio 
se le da énfasis especial a la fiesta de la Pascua y a la de los Tabernaculos en el 
sentido de que ellas senalan el principio y la consumacion de los tratos de Dios 
con Israel. La Pascua simboliza la redencion, que es el fundamento de todo; y la 
fiesta de los Tabernaculos representa al pueblo de Israel reunido y bendecido en el 
reino. Entre estas dos festividades viene, en Deut. 16:9-12, la fiesta de las Semanas: 
el gozo de un pueblo redimido, en anticipacién de las mayores bendiciones que aun 
estan por venir. Espiritualmente hablando, aqui tenemos una ilustracién de Ro. 
501,92: 
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huérfano y la viuda que viven en tus 
poblaciones. 
15°Siete dias celebraras fiesta solemne 
a Jehova tu Dios en el lugar que Je- 
hova escogiere; porque te habra ben- 
decido Jehova tu Dios en todos tus 
frutos, y en toda la obra de tus manos, 
y estaras verdaderamente alegre. 

Las ofrendas de los varones israeli- 
tas. 

16 Tres veces cada amo aparecera 
todo varon tuyo delante de Jehova tu 
Dios en el lugar que él escogiere: 
en la fiesta solemne de los panes sin 
levadura, y en la fiesta solemne de las 
semanas, y en la fiesta solemne de los 
tabernaculos. Y ninguno se presentara 
delante de Jehova con las manos 
vacias; 
17 cada uno con la ofrenda de su 
mano, conforme a la bendicién que 
Jehova tu Dios te hubiere dado. 

Los jueces en las puertas. 

18 Jueces y oficiales pondras en todas 
tus Sivtaiies que Jehova tu Dios te 
dara en tus tribus, los cuales juzgaran 
al pueblo con justo juicio. 
19 No tuerzas el derecho; no hagas 
acepcion de personas, ni tomes so- 
borno; porque el soborno ciega los 
ojos de los sabios, y pervierte las pa- 
labras de los justos. 
20 La justicia, la justicia seguiras, 
para que vivas y heredes la tierra que 
Jehova tu Dios te da. 
21 No plantards ningin’arbol para 
Asera cerca del altar de Jehova tu 
Dios, que tu te habras hecho, 
22 ni te levantards estatua, 
aborrece Jehova tu Dios. 

Las ofrendas deben ser sin mancha. 

1 No ofreceras en sacrificio a Jeho- 
va tu Dios, buey o cordero en 

el cual haya falta o alguna cosa mala, 
pues es abominacion a Jehova tu Dios. 

DEUTERONOMIO 

lo cual 

17:12 

1405 A.C. 

Los idélatras deben ser muertos a 
pedradas. 

2 Cuando se hallare en medio de ti, en 
alguna de tus ciudades que Jehova tu 
Dios te da, hombre o mujer que haya 
hecho mal ante los ojos de Jehova tu 
Dios traspasando su pacto, 
3 que hubiere ido y servido a dioses 
ajenos, y se hubiere inclinado a ellos, 
ya sea al sol, o a la luna, o a todo el 
ejército del cielo, lo cual yo he pro- 
hibido; 
4 y te fuere dado aviso, y después que 
oyeres y hubieres indagado bien, la 
cosa pareciere de verdad cierta, que tal 
abominacion ha sido hecha en Israel; 
5 entonces sacaras a tus puertas al 
jhombre o a la mujer que hubiere 
hecho esta mala cosa, sea hombre o 
mujer, y los‘apedrearas, y asi moriran. 
6 Por dicho de dos o de tres testi- 
gos morira el que hubiere de morir; 
no morira por el dicho de un solo tes- 

a Lv.23:39, 
40. 

b Los Arboles 
(Heb. ase- 
rim) mencio- 
nados a me- 
nudo en el : 
A.T. fueron | tO. A ay 2 
dedicados |7 La mano de los testigos caera pri- 
al cultode /mero sobre él para matarlo, y después 
Asera, la 2 r A 
diosa Istar |1a@ mano de todo el pueblo; asi quita- 
entre los ras el mal de en medio de ti. 
babilonios, 
Aiucile de 
Os griegqQs, z ° , 
y Venus de | Obediencia a los que estan en auto- 
los romanos. id d 
Comp. Jue. |7?@ad. 
2:13, nota. 

¢ a Ae 8 Cuando alguna cosa te fuere dificil 
en el juicio, entre una clase de homici- 

d Véase Jer. {dio y otra, entre una clase de derecho 
18348. legal y otra, y entre una clase de he- 

e Nm.15:30; {rida y otra, en negocios de litigio en 
Esd.10:8; tus ciudades; entonces te levantaras y 
Os.4:4. recurriras al lugar que Jehova tu Dios 

escogiere; 
9dy vendras a los sacerdotes levitas, y 
al juez que hubiere en aquellos dias, y 
preguntaras; y ellos te ensefiaran la 
sentencia del juicio. 
10 Y haras segun la sentencia que te 
indiquen los del lugar que Jehova 
escogiere, y cuidaras de hacer segun 
todo lo que te manifiesten. 
11 Segun la ley que te ensefien, y se- 
gun el juicio que te digan, haras; no 
te apartaras ni a diestra ni a siniestra 
de la sentencia que te declaren. 
12 Y el©hombre que procediere con 
soberbia, no obedeciendo al sacerdote 
que esta para ministrar alli delante de 
Jehova tu Dios, o al juez, el tal mori- 
ra; y quitards el mal de en medio de 
Israel. 
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13 Y todo el pueblo oira, y temera, y 
no se ensoberbecera. 

Instrucciones respecto al rey. 

14 Cuando hayas entrado en la tierra 
que Jehova tu Dios te da,.y tomes po- 
sesion de ella y la habites, y digas: 
Pondré‘un rey sobre mi, como todas 
las naciones que estan en mis alrede- 
dores; 
I> ciertamente pondras por rey sobre 
ti°al que Jehova tu Dios escogiere; de 
entre tus hermanos pondras rey sobre 
ti; no podras poner sobre ti a hombre 
extranjero, que no sea tu hermano. 
16 Pero él no aumentara para si ca- 
ballos, ni hara volver al pueblo a 
Egipto con el fin de aumentar caba- 
llos; porque Jehova os ha dicho: No 
volvais nunca por este camino. 
17 Ni tomara para si muchas mujeres, 
para que‘su corazon no se desvie; ni 
plata ni oro amontonara para si en 
abundancia. 
18 Ydcuando se siente sobre el trono 
de su reino, entonces escribira para si 
en un libro una copia de esta ley, del 
original que esta al cuidado de los 
sacerdotes levitas; 
19 y lo tendra consigo, y leera en él 
todos los dias de su vida, para que 
aprenda a*temer a Jehova su Dios, 
para guardar todas las palabras de 
esta ley y estos estatutos, para poner- 
los por obra; 
20 para que no se eleve su coraz6n 
sobre sus hermanos, ni se aparte del 
mandamiento a diestra ni a siniestra; 
a fin de que prolongue sus dias en su 
reino, él y sus hijos, en medio de Israel. 

La tribu de Levi. 

1 8 Los sacerdotes levitas, es decir, 
toda la tribu de Levi, no tendran 

parte ni heredad en Israel; de las 
ofrendas quemadas a Jehova y de la 
heredad de él comeran. 
2 No tendran, pues, heredad entre 
sus hermanos; Jehova es su heredad, 
como él les ha dicho. 

El derecho del sacerdote. 

3 Y este sera el derecho de los sacer- 
dotes de parte del pueblo, de los que 
ofrecieren en sacrificio buey o cordero: 

1405 A.C. 

a 158.8:5, 
19,20. 

b Véase 1S. 
9°15; 

c Véase 1 R. 
11:3,4. 

d 2R.11:12. 

e Sal.19:9, 
nota. 

f Es decir, 
honrado o 
sincero. 

g vs.15,18,19; 
Jn.1:21-45; 
7:16; 8:28; 
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daran al sacerdote la espaldilla, las 
quijadas y el cuajar. 
4 Las primicias de tu grano, de tu vino 
y de tu aceite, y las primicias de la lana 
de tus ovejas le daras; 
5 porque le ha escogido Jehova tu 
Dios de entre todas tus tribus, para que 
esté para administrar en el nombre de 
Jehova, él y sus hijos para siempre. 
6 Y cuando saliere un levita de alguna 
de tus ciudades de entre todo Israel, 
donde hubiere vivido, y viniere con 
todo el deseo de su alma al lugar que 
Jehova escogiere, 
7 ministrara en el nombre de Jehova 
su Dios como todos sus hermanos los 
levitas que estuvieren alli delante de 
Jehova. 
8 Igual raci6n a la de los otros co- 
mera, ademas de sus patrimonios. 

Prohibicién de las prdcticas idéla- 
tras. 

9 Cuando entres a la tierra que Jehova 
tu Dios te da, no aprenderas a hacer 
segun las abominaciones de aquellas 
naciones. 
10 No sea hallado en ti quien haga 
pasar a su hijo o a su hija por el fuego, 
ni quien practique adivinacioén, ni 
agorero, ni sortilego, ni hechicero, 
11 niencantador, ni adivino, nimago, 
ni quien consulte a los muertos. 
12 Porque es abominacién para con 
Jehova cualquiera que hace estas 
cosas, y por estas abominaciones Je- 
hova tu Dios echa estas naciones de 
delante de ti. 
13fPerfecto seras delante de Jehova 
tu Dios. 
14 Porque estas naciones que vas a 
heredar, a agoreros y a adivinos oyen; 
mas a ti no te ha permitido esto Je- 
hova tu Dios. 

La gran profecia en cuanto al Me- 
stas Profeta.. (Hch. 3:22, 23). 

159Profeta de en medio de ti, de tus 
hermanos, como yo, te levantard Je- 
hova tu Dios; a él oiréis; 
16 conforme a todo lo que pediste a 
Jehova tu Dios en Horeb el dia de la 
asamblea, diciendo: No vuelva yo a 
oir la voz de Jehova mi Dios, ni vea 
yo mas este gran fuego, para que no 
muera. 



18:17 DEUTERONOMIO 19:20 

17 Y Jehova me dijo: Han hablado 
bien en lo que han dicho. 
18 Profeta les levantaré de en medio 
de sus hermanos, como tu; y pondré 
mis palabras en su boca, y él les ha- 
blara todo lo que yo le mandare. 
19°Mas a cualquiera que no oyere mis' 
palabras que él hablare en mi nom- 
bre, yo le pediré cuenta. 

1405 A.G. |7 Por tanto yo te mando, diciendo: 
Separaras tres ciudades. 
8 Y si Jehova tu Dios ensanchare tu 
territorio, como lo jur6o a tus padres, 
y te diere toda la tierra que prometio 
dar a tus padres, 
9 siempre y cuando guardares todos 
estos mandamientos que yo te pres- 
cribo hoy, para ponerlos por obra; 
que ames a Jehova tu Dios y andes en 
sus caminos todos los dias; entonces 
afiadiras tres ciudades mas a estas tres, 
10 para que no sea derramada sangre 
inocente en medio de la tierra que 
Jehova tu Dios te da por heredad, y 
no seas culpado de derramamiento 
de sangre. 
11 Pero si hubiere alguno que aborre- 
ciere a su projimo y lo acechare, y se 
levantare contra él y lo hiriere de 
muerte, y muriere; si huyere a alguna 
de estas ciudades, : 
12 entonces los ancianos de su ciudad 
enviaran y lo sacaran de alli, y lo en- 
tregaran en mano del vengador de la 

La prueba de los profetas. 

20°E1 profeta que tuviere la presuncion 
de hablar palabra en mi nombre, a 
quien yo no le haya mandado hablar, 
o‘que hablare en nombre de dioses 
ajenos, el tal profeta morira. 
21 Y si dijeres en tu corazon: {Como 
conoceremos la palabra que Jehova 
no ha hablado?; 
224si el profeta hablare en nombre de 
Jehova, y no se cumpliere lo que dijo, 

a Hch.3:23. 

b Dt.13:5; 

ni aconteciere, es palabra que Jehova ety. Sangre para que muera. 
no ha hablado; con presuncion la} 3,’ 13 No le compadeceras; y quitaras de 
att el tal profeta; no tengas temor ° Deeds Israel la sangre inocente, y te ira bien. 
e€ Oe ae ’ Jer.2:8. 

d Jer.28:9. 
El limite sagrado de la propiedad. 

e Ex.21:13; Las ciudades de refugio. 
Nm.35:10 

Nm. 35:1-34; Dt. 4:41-49). ; : 
Dien : ) Hee pe 14 En la heredad que poseas en la 

tierra que Jehova tu Dios te da, no 
f Sey is reduciras los limites de la propiedad Cuando Jehova tu Dios destruya Day , ; 

de tu projimo, que fijaronlos antiguos. a las naciones cuya tierra Jehova 
tu Dios te da a ti, y tu las heredes, y|& Heb. goel 
habites en sus ciudades, y en sus casas;} (perce), 
2 te“apartaras tres ciudades. en medio| _1s.59:20, 
de la tierra que Jehova tu Dios te da} nota. El terror de la ley. 
para que la poseas. 
3 Arreglaras los caminos, y dividiras 
en tres partes la tierra que Jehova tu 
Dios te dara en heredad, y sera para 
que todo homicida huya alli. 
4 Yfeste es el caso del homicida que 
huira alli, y vivira: aquel que hiriere a 
su projimo sin intencion y sin haber te- 
nido enemistad con él anteriormente; 
5 como el que fuere con su projimo 
al monte a cortar lema, y al dar su 
mano el golpe con el hacha para cor- 
tar algun leno, saltare el hierro del 
cabo, y diere contra su projimo y éste 
muriere; aquél huira a una de estas 
ciudades, y vivira; 
6 no sea que%el vengador de la sangre, 
enfurecido, persiga al homicida, y le 
alcance por ser largo el camino, y le 
hiera de muerte, no debiendo ser con- 
denado a muerte por cuanto no tenia 
enemistad con su projimo anterior- 
mente. 

h 2Co.13:1. 

15 No se tomara en cuenta a un solo 
testigo contra ninguno en cualquier 
delito ni en cualquier pecado, en rela- 
ciOn con cualquiera ofensa cometida. 
Solo por el testimoniohde dos o tres 
testigos se mantendra la acusacion.: 
16 Cuando se levantare testigo falso 
contra alguno, para testificar contra él, 
17 entonces los dos litigantes se pre- 
sentaran delante de Jehova, y delante 
de los sacerdotes y de los jueces que 
hubiere en aquellos dias. 
18 Y los jueces inquiriran bien; y si 
aquel testigo resultare falso, y hubiere 
acusado falsamente a su hermano, 
19 entonces haréis a é] como él penso 
hacer a su hermano; y quitaras el mal 
de en medio de ti. 
20 Y los que quedaren oiran y teme- 
ran, y no volveran a hacer mas una 
maldad semejante en medio de ti. 
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21 Y no le compadeceras;?vida por] 1405 A.c. |ti; y comerds del botin de tus ene- 
vida, ojo por ojo, diente por diente; |~———_|migos, los cuales Jehova tu Dios te 
mano por mano, pie por pie. entrego. 

15 Asi haras a todas las ciudades que 
estén muy lejos de ti, que no sean de 
las ciudades de estas naciones. 
16 Pero de las ciudades de estos pue- 
blos que Jehova tu Dios te da por 
ane ge ninguna persona dejaras con 
vida, 
17 sino que los destruiras completa- 
mente: al heteo, al amorreo, al cana- 
neo, al ferezeo, al heveo y al jebuseo, 
como Jehova tu Dios te ha mandado; 
18 para que no os ensefien a hacer 
segun todas sus abominaciones que 
ellos han hecho para sus dioses,fy 
pequéis contra Jehova vuestro Dios. 
19 Cuando sities a alguna ciudad, pe- 
leando contra ella muchos dias para 
tomarla, no destruiras sus arboles 
metiendo hacha*en ellos, porque de 
ellos podras comer; y no los tala- 

“ ras, porque el arbol del campo no 
4 porque Jehova vuestro Dios va con es hombre para venir contra ti en el 
vosotros, para? pelear por vosotros Sitio. 
contra vuestros enemigos, para sal-|a Ex.21:23- |20 Mas el Arbol que sepas que no 

varos. : . lleva fruto, podras destruirlo y talarlo, 
5 Y los oficiales hablaran al pueblo, para construir baluarte contra la ciu- 
diciendo: ¢Quién ha edificado casa dad que te hace la guerra, hasta sojuz- 
nueva, y no la ha estrenado? Vaya, y}b Dt.1:30; nities ete: ; 
vuélvase a su casa, no sea que muera ak Jos. 
en la batalla, y algun otro la estrene. 443: 
6 2Y quién ha plantado vifia, y no ha] c Jue.7:3. 
disfrutado de ella? Vaya, y vuélvase a| |, ¢ 99.18 Investigacién de asesinatos. 
su casa, no sea que muera en la batalla,|~ 59° , 
y algun otro la disfrute. : : 
7 zY quién se ha desposado con mujer,|e¢ Nm.31:7. ; 
y no la ha tomado? Vaya, y vuélva-|, Jos.8:2 2 Sien la tierra que Jehova tu Dios 
se a su casa, no sea que muera en la! §x.23:33. te da para que la poseas, fuere 
batalla, y algun otro la tome. hallado alguien muerto, tendido en el 
8 Y volveran los oficiales a hablar al campo, y no:se supiere quién lo mato, 
pueblo, y diran: éQuién es hombre 2 entonces tus ancianos y tus jueces 
medroso y pusilanime? Vaya, y vuél- saldran y mediran la distancia hasta 
vase a su.casa, y no apoque el corazon las ciudades que estan alrededor del 
de sus hermanos, como el corazoén muerto. 
suyo. 3 Y los ancianos de la ciudad mas 
9 Y cuando los oficiales acaben de cercana al lugar donde fuere hallado 
hablar al pueblo, entonces los capita- el muerto, tomaran de las vacas una 
nes del ejército tomaran el mando a la becerra que no haya trabajado, que 
cabeza del pueblo. no haya llevado yugo; 
10 Cuando te acerques a una ciudad 4 y los ancianos de aquella ciudad 
para combatirla, le‘intimaras la paz. traeran la becerra a un valle escabroso, 
11 Y si respondiere: Paz, y te abriere, que nunca haya sido arado ni sembra- 
todo el pueblo que en ella fuere ha- do, y quebraran la cerviz de la becerra 
lado te sera tributario, y te servira. alli en el valle. 
12 Mas si no hiciere paz contigo, y 5 Entonces vendran los sacerdotes 
emprendiere guerra contigo, entonces hijos de Levi, porque a ellos escogio 
la sitiaras. Jehova tu Dios para que le sirvan, 
13. Luego que Jehova tu Dios la entre- y para bendecir en el nombre de Je- 
gue en tu mano?Yheriras a todo varon hova; y por la palabra de ellos se 
suyo a filo de espada. decidira toda disputa y toda ofensa. 
14 Solamente las mujeres y los nifos, 6 Y todos los ancianos de: la ciudad 
y los‘animales, y todo lo que haya en mas cercana al lugar donde fuere ha- 
la ciudad, todo su botin tomaras para Ilado el muerto lavaran sus manos 

La ley de la guerra. 

2 @) Cuando salgas a la guerra contra 
tus enemigos, si vieres caballos 

y.carros, y un pueblo mas grande que 
tu, no tengas temor de ellos, porque 
Jehova tu Dios esta contigo, el cual 
te sacd de tierra de Egipto. 
2 Y cuando os acerquéis para com- 
batir, se pondra en pie el sacerdote y 
hablara al pueblo, 
3 y les dira: Oye, Israel, vosotros os 
juntais hoy en batalla contra vuestros 
enemigos; no desmaye vuestro cora- 
zon, no temais, ni os azoréis, ni tam- 
poco os desalentéis delante de ellos; 
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sobre la becerra cuya cerviz fue que- 
brada en el valle; 
7 y protestaran y diran: Nuestras ma- 
nos no han derramado esta sangre, ni 
nuestros ojos lo han visto. 
8°Perdona a tu pueblo® Israel, al cual 
redimiste, oh Jehova; y no culpes de 
sangre inocente a tu pueblo Israel. Y 
la sangre les sera perdonada. 
9 Y tu quitaras la culpa de la sangre 
inocente de en medio de ti, cuando 
hicieres lo que es recto ante los ojos 
de Jehova. 

Reglamentos domésticos. 

10 Cuando salieres a la guerra contra 
tus enemigos, y Jehova tu Dios los 
entregare en tu mano, y tomares de 
ellos cautivos, 
11 y vieres entre los cautivos a alguna 
mujer hermosa, y la codiciares, y la 
tomares para ti por mujer, 
12 la meteras en tu casa; y ella rapara 
su cabeza, y cortara sus unas, 
13 y se quitara el vestido de su cauti- 
verio, y se quedara en tu casa; y llo- 
Tara a su padre y a su madre un mes 
entero; y después podrdas llegarte a 
ella, y tu seras su marido, y ella sera 
tu mujer. 
14 Y si no te agradare, la dejaras en 
libertad; no la venderas por dinero, ni 
la trataras como esclava, por cuanto 
la humillaste. 
15 Si un hombre tuviere dos mujeres, 
la una amada y la‘otra aborrecida, y la 
amada y la aborrecida le hubieren 
dado hijos, y el hijo primogénito fuere 
de la aborrecida; 
16 en el dia que hiciere heredar a sus 
hijos lo que tuviere, no podra dar el 
derecho de primogenitura al hijo de 
la amada con preferencia al hijo de la 
aborrecida, que es el primogénito; 
17 mas al hijo de la aborrecida reco- 
nocera como primogénito,‘para darle 
el doble de lo que correspondiere a 
cada uno de los demas; porque él es 
el principio de su vigor, y suyo es‘el 
derecho de la primogenitura. 

Un hijo. prédigo bajo la ley. 
(Comp. Le. 15:11-23). 

18 Si alguno tuviere un hijo contu- 
maz y rebelde, que no obedeciere a la 
vou de su padre nia la voz de su madre, 

: 
( 

1405 A.C. 

a Oraciones 

(Gn.15:2: 
Hab.3: 1-16) 

b Ex.14:30, 
nota, 

c Gn.29:33. 

d Véase 1 Cr. 
bs 

° Gn.25:31, 
33. 

{ Jos.8:29; 
Jn.19:31. 

g Ga.3:13. 

h Ex.23:4, 

i Ex.23;5. 

j Lv.22:28. 
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y habiéndole castigado, no les obede- 
ciere; 
19 entonces lo tomaran su padre y su 
madre, y lo sacaran ante los ancianos 
de su ciudad, y a la puerta del lugar 
donde viva; 
20 y diran a los ancianos de la ciu- 
dad: Este nuestro hijo es contumaz y 
rebelde, no obedece a nuestra voz; es 
gloton y borracho. 
21 Entonces todos los hombres de su 
ciudad lo apedrearan, y morira; asi 
quitaras el mal de en medio de ti, y 
todo Israel oira, y temera. 
22 Si alguno hubiere cometido algun 
crimen digno de muerte, y lo hiciereis 
morir, y lo colgareis en un madero, 
23 no dejaréis quefsu cuerpo pase la 
noche sobre el madero; sin falta lo 
enterraras el mismo dia, porque mal- 
dito por2Dios es el colgado; y no 
contaminaras tu tierra que Jehova tu 
Dios te da por heredad. 

La ley de la fraternidad. 

22 Si'vieres extraviado el buey de 
tu hermano, o su cordero, no le 

negaras tu ayuda; lo volverds a tu 
hermano, 
2 Y situ hermano no fuere tu vecino, 
o no lo conocieres, lo recogeras en tu 
casa, y estara contigo hasta que tu 
hermano. lo busque, y se lo devolve- 
ras. 
3 Asi haras con su asno, asi haras 
también con su vestido, y lo mismo 
haras con toda cosa de tu hermano 
que se le perdiere y tu la hallares; no 
podras negarle tu ayuda. 
4 Si'vieres el asno de tu hermano, o 
su buey, caido en el camino, no te 
apartaras de él; le ayudaras a levan- 
tarlo. 
5S No vestira la mujer traje de hombre, 
ni el hombre vestira ropa de mujer; 
porque abominacion es a Jehova tu 
Dios cualquiera que esto hace. 
6 Cuando encuentres por el camino 
algun nido de ave en cualquier arbol, 0 
sobre la tierra, con pollos o huevos, 
y la madre echada sobre los pollos o 
sobre los huevos,!no tomaras la madre 
con los hijos. 
7 Dejaras ir a la madre, y tomaras los 
pollos para ti, para que te vaya bien, 
y prolongues tus dias. 
8 Cuando edifiques casa nueva, haras 
pretil a tu terrado, para que no eches 
culpa de sangre sobre tu casa, si de él 
cayere alguno. 
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La ley de separacion. 

9°No sembraras tu vifia con semillas 
diversas, no sea que se pierda todo, 
tanto la semilla que sembraste como 
el fruto de la vina. 
10°No arards con bueySy con asno 
juntamente. 
11°No vestirds ropa de lana y lino jun- 
tamente. 
12 Te haras flecos en las cuatro puntas 
de tu manto con que te cubras. 

Proteccién de la esposa inocente. 

13 Cuando alguno tomare mujer, y 
después de haberse llegado a ella la 
aborreciere, 
14 y le atribuyere faltas que den que 

a Lv.19:19. 

hablar, y dijere: A esta mujer tomé, y|> Véase 2 Co. 
me llegué a ella, y no la hallé virgen; Cod S16. 
15 entonces el padre de la joven y su|c Separacién. 
madre tomaran y sacaran las senales 
de la virginidad de la doncella a los 
ancianos de la ciudad, en la puerta; 
16 y dira el padre de la joven a los 
ancianos: Yo di mi hija a este hombre] 4 Lv.19:19. 
por mujer, y él la aborrece; e Nm.15:38; 
17 y he aqui, él le atribuye faltas que} Mt.23:5. 
dan que hablar, diciendo: No he ha- { Gn.34:7: 

5 <P . n.34:7; 
llado virgen a tu hija; pero ved aqui 
las sefiales de la virginidad de mi hija. 
Y extenderan la vestidura delante de 
los ancianos de la ciudad. 
18 Entonces los ancianos de la ciudad|h Véase Dt. 
tomaradn al hombre y lo castigaran;! 2:29- 
19 y le multaran en cien piezas de}; y,, 99.56. 
plata, las cuales daran al padre de la 5 Ona 
joven, por cuanto esparcio mala fama 
sobre una virgen de Israel; y la tendra 
por mujer, y no podra despedirla en 
todos sus dias. 

(Gn.12:1; 
2 Co.6:14- 
17.) 

La esposa culpable es condenada a 
morir lapidada. 

20 Mas si resultare ser verdad que no 
se hallo virginidad en la joven, 
21 entonces la sacaran a la puerta de 
la casa de su padre, y la apedrearan 
los hombres de su ciudad, y morira, 
por cuantofhizo vileza en Israel forni- 
cando en casa de su padre; asi quita- 
ras el mal de en medio de ti. 
22 Si fuere sorprendido alguno acos- 
tado con una mujer casada con mari- 
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Jue.20:6,10; 
2'S.13242,15. 

g Neh.13:1,2. 
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do, ambos moriran, el hombre que se 
acosto con la mujer, y la mujer tam- 
bién; asi quitaras el mal de Israel. 
23 Si hubiere una muchacha virgen 
desposada con alguno, y alguno la 
herpes en la ciudad, y se acostare con 
ella; 
24 entonces los sacaréis a ambos a la 
puerta de la ciudad, y los apedrearéis, 
y moriran; la joven porque no dio 
voces en la ciudad, y el hombre por- 
que humill6 a la mujer de su projimo; 
asi quitaras el mal de en medio de ti. 
25 Mas si un hombre hallare en el 
campo a la joven desposada, y la for- 
zare aquel hombre, acostandose con 
ella, morira solamente el hombre que 
se acost6 con ella; 
26 mas a la joven no le haras nada; 
no hay en ella culpa de muerte; pues 
como cuando alguno se levanta contra 
Su projimo y le quita la vida, asi es 
en este caso. 
27 Porque él la hallé en el campo; dio 
voces la joven desposada, y no hubo 
quien la librase. 
28 Cuando algun hombre hallare a 
una joven virgen que no fuere despo- 
sada, y la tomare y se acostare con 
ella, y fueren descubiertos; 
29 entonces el hombre que se acost6 
con ella dara al padre de la joven 
cincuenta piezas de plata, y ella sera 
su mujer, por cuanto la humillé; no 
la podra despedir en todos ‘sus dias. 
30 Ninguno tomara la mujer de su 
padre, ni profanarad el lecho de su 
padre. 

Reglamentos diversos. 

2 3 No entrara en la congregacién 
de Jehova el que tenga magu- 

llados los testiculos, 0 amputado su 
miembro viril. 
2 No entrara bastardo en la congre- 
gacion de Jehova; ni hasta la décima 
generaciOn no entraran en I& congre- 
gacion de Jehova. 
3 No entrara9amonita ni moabita en 
la congregacion de Jehova, ni hasta 
la décima generacion de ellos; no en- 
traran en la congregacion de Jehova 
para siempre, 
4"por cuanto no os salieron a recibir 
con pan y agua al camino, cuando 
salisteis de Egipto, y'porque alquila- 
ron contra ti a Baleast hijo de Beor, 
de Petor en Mesopotamia, para mal- 
decirte. 
5 Mas no quiso Jehova tu Dios oir a 
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Balaam; y Jehova tu Dios te convirtio 
la maldici6n en bendicion, porque 
Jehova tu Dios te amaba. 
6°No procuraras la paz de ellos ni su 
bien en todos los dias para siempre. 
7 No aborreceras al edomita, porque 
es tu hermano; no aborreceras al 
egipcio,°porque‘forastero fuiste en su 
tierra. 
8 Los hijos que nacieren de ellos, en 
la tercera generaciOn entrardn en la 
congregacion de Jehova. 
9 Cuando salieres a campafa contra 
tus enemigos, te guardaras de toda 
cosa mala. 
10 Si hubiere en medio de ti alguno 
que no fuere limpio, por razon de al- 
guna impureza acontecida de noche, 
saldra fuera del campamento, y no 
entrara en él. 
11 Pero al caer la noche se lavara con 
agua, y cuando se hubiere puesto el 
sol, podra entrar en el campamento. 
12 Tendras un lugar fuera del cam- 
pamento a donde salgas; 
13 tendras también entre tus armas 
una estaca; y cuando estuvieres alli 
fuera, cavaras con ella, y luego al vol- 
verte cubriras tu excremento; 
14° porque Jehova tu Dios anda en me- 
dio de tu campamento, para librarte 
y para entregar a tus enemigos delan- 
te de ti; por tanto, tu campamento 
ha de ser santo, para que él no vea 
en ti cosa inmunda, y se vuelva de en 
pos de ti. 
15°No entregards a su sefior el siervo 
que se huyere a ti de su amo. 
16 Morara contigo, en medio de ti, en 
el lugar que escogiere en alguna de tus 
ciudades, donde a bien tuviere; no le 
oprimiras. F 
17 No haya ramera de entre las hijas 
de Israel, ni haya sodomita de entre 
los hijos de Israel. 
18 No traerads la paga de una ramera 
ni el precio de un perro a la casa de 
Jehova tu Dios por ningun voto; por- 
que abominacion es a Jehova tu Dios 
tanto lo uno como lo otro. 
19 No exigirds de tu hermano interés 
de dinero, ni interés de comestibles, ni 
de cosa alguna de que se suele exigir 
interés. 
20 Del extrafio podras exigir interés, 
mas de tu hermano no lo exigiras, 
para que te bendiga Jehova tu Dios en 
toda obra de tus manos en la tierra 
donde vas para tomar posesion de ella. 
21 Cuando haces yoto a Jehova tu 
Dios, no tardes en pagarlo; porque 
ciertamente lo demandara Jehova tu 
Dios de ti, y seria pecado en ti. 
22 Mas cuando te abstengas de pro- 

» 
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Esd.9:12. 

Gn.25: 24, 
25,26; 
Abd.10,12. 

ce Ex.22:21; 
23:9; Lv. 

d Lv.26:12. 

e 18.30:15. 
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23 Pero'lo que hubiere salido de tus 
labios, lo guardarads y lo cumpliras, 
conforme lo prometiste a Jehova tu 
Dios, pagando la ofrenda voluntaria 
que prometiste con tu boca. 
24 Cuando entres en la vina de tu 
projimo, podras comer uvas hasta 
saciarte; mas no pondras en tu cesto. 
25 Cuando entres en la mies de tu 
projimo/podras arrancar espigas con 
tu mano; mas no aplicaras hoz a la 
mies de tu prdjimo. 

La ley mosaica en cuanto al di- 
vorcio. 
(Mt. 19:8; comp. 1 Co. 7:12-15). 

2 Cuando alguno tomare mujer y 
se casare con ella, si no le agra- 

dare por haber hallado en ella alguna 
cosa indecente, le escribira carta de di- 
vorcio, y se la entregara en su mano, 
y la despedira de suhcasa. 
2 Y salida de su casa, podra ir y ca- 
sarse con otro hombre. 
3 Pero si la aborreciere este Ultimo, 
y le escribiere carta de divorcio, y 
se la entregare en su mano, y la despi- 
diere de su casa; o si hubiere muerto 
el postrer hombre que la tomo por 
mujer, 
4 no podra su primer marido, que la 
despidio, volverla a tomar para que 
sea su mujer, después que fue envile- 
cida; porque es abominacion delante 
de Jehova, y no has de pervertir la 
tierra que Jehova tu Dios te da por 
heredad. 

Reglamentos. diversos. 

5 Cuando alguno fuere recién casado, 
no saldra a la guerra, ni en ninguna 
cosa se le ocupara; libre estard en su 
casa por un afio, para alegrar a la 
mujer que tomo. 
6 No tomaras en prenda la muela del 
molino, ni la de abajo ni la de arriba; 
porque seria tomar en prenda la vida 
del hombre. 
7'Cuando fuere hallado alguno que 
hubiere hurtado a uno de sus herma- 
nos los hijos de Israel, y le hubiere 
esclavizado, o le hubiere vendido, 
morira el tal ladron, y quitaras el 
jmal de en medio de ti. 
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8 En cuanto a laplaga de la lepra, ten 
cuidado de observar diligentemente y 
hacer segun todo lo que os ensefiaren 
los sacerdotes levitas; segun yo les he 
mandado, asi cuidaréis de hacer. 
9bAcuérdate de lo que hizo Jehova tu 
Dios a Maria en el camino, después 
que salisteis de Egipto. 
10 Cuando entregares a tu prdjimo 
alguna cosa prestada, no entraras en 
su casa para tomarle prenda. 
11 Te quedards fuera, y el hombre a 
quien prestaste te sacara la prenda. 
12 Y si el hombre fuere pobre, no te 
acostaras reteniendo aun su prenda. 
13 Sin falta le devolveras la prenda 
cuando el sol se ponga, para que 
pueda dormir en su ropa, y te bendiga; 
y te sera justicia delante de Jehova tu 
Dios. 
14 No oprimiras al jornalero pobre y 
menesteroso, ya sea de tus hermanos 
o de los extranjeros que habitan en tu 
tierra dentro de tus ciudades; 
15 En su dia le dards su jornal, y no 
se pondra el sol sin darselo; pues es 
pobre, y con él sustenta su vida;‘para 
que no clame contra ti a Jehova, y 
sea en ti pecado. 
16 Los padres no moriran por los 
hijos, ni los hijos por los padres; cada 
uno morira por su pecado. 
17 No torceras el derecho del extran- 
jero ni del huérfano, ni tomaras en 
prenda la ropa de la viuda, 
18 sino que te acordaras que fuiste 
siervo en Egipto, y que de alli te¢res- 
cat6 Jehova tu Dios; por tanto, yo 
te mando que hagas esto. 
19 Cuando siegues tu mies en tu 
campo, y olvides alguna gavilla en 
el campo, no volveras para recogerla; 
sera para el extranjero, para el huér- 
fano y para la viuda; para que“te 
bendiga Jehova tu Dios en toda obra 
de tus manos. 
20 Cuando sacudes tus olivos, no re- 
correras las ramas que hayas dejado 
tras de ti; seran para el extranjero, 
para el huérfano y para la viuda. 
21 Cuando vendimies tu vifia; no re- 
buscaras tras de ti; sera para el extran- 
jero, para el huérfano y para la viuda. 
22 Y acuérdate que fuiste siervo en 
tierra de Egipto; por tanto, yo te 
mando que hagas esto. 

Reglamentos diversos. 

2 5 Si hubiere pleito entre algunos, 
y acudieren al tribunal para que 

los jueces los juzguen, éstos absolveran| 
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a Lv.13:2; 
14:2. 

b Véase Le. 
17:32; 1 Ca. 
10:6 

c Stg.5:4, 

d Ex.14:30, 
nota, 

e Dt.15:10; 
Sal.41:1; 
Pr.19:17. 

f 1Co.9:9; 
1 Ti.5:18. 

g Mt.22:24; 
Mr.12:19; 
Lce.20: 28, 

h Gn.38:9. 

i Rut 4:1,2, 

j Rut 4:6, 

k Rut 4:7. 

| Rut 4:11. 

m Ex.20:12. 

n Pr.11:1; 
1 Ts.4:6. 

o Ex.17:8. 
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2 Y siel delincuente mereciere ser azo- 
tado, entonces el juez le hara echar en 
tierra, y le hara azotar en su presen- 
cia; segun su delito sera el numero de 
azotes. 
3 Se podra dar cuarenta azotes, no 
mas; no sea que, si lo hirieren con 
muchos azotes mas que éstos, se 
sienta tu hermano envilecido delante 
de tus ojos. 
4 No pondras bozal al bueyfcuando 
trillare. 
5 Cuando hermanos habitaren juntos, 
y muriere alguno de ellosYy no tuviere 
hijo, la mujer del muerto no se casara 
fuera con hombre extrano; su cufado 
ise llegara a ella, y la tomara por su 
mujer, y hara con ella parentesco. 
6 Y el primogénito que ella diere a luz 
sucedera"en el nombre de su hermano 
muerto, para que el nombre de éste 
no sea borrado de Israel. ~ 
7 Y si el hombre no quisiere tomar a 
su. cufiada, ira entonces su cunada a 
la'puerta, a los ancianos, y dira: Mi 
\cuhado no quiere suscitar nombre en 
Israel a su hermano; no quiere empa- 
rentar conmigo. 
8 Entonces los ancianos de aquella 
ciudad lo haran venir, y hablaran.con 
él; y si él se levantare y dijere:! No 
quiero tomarla, 
9 se acercara entonces su cufiada a él 
delante de los ancianos, y le\quitara 
el calzado del pie, y le escupira en el 
rostro, y hablara y dira: Asi sera 
hecho al varon que no quiere! edificar 
la casa de su hermano. 
10 Y se le dara este nombre en Israel: 
La casa del descalzado. 

11 Si algunos riferen uno con otro, y 
se acercare la mujer de uno para librar 
a su marido de mano del que le 
hiere, y alargando su mano asiere de 
sus partes vergonzosas, 
12 le cortaras entonces la mano; no 
la perdonaras. 
13 No tendras en tu bolsa pesa grande 
y pesa chica, 
14 ni tendrds en tu casa efa grande 
y efa pequeno. 
15 Pesa exacta y justa tendras; efa 
cabal y justo tendras)'para que tus Gias 
sean prolongados sobre la tierra que 
Jehova tu Dios te da. 
16 Porque abominacion es a Jehova 
tu Dios"cualquiera que hace esto, y 
cualquiera que hace injusticia. 
17 °Acuérdate de lo que hizo Amalec 
contigo en el camino, cuando salias de 
Egipto; 
18 de cémo te salid al encuentro en el 
camino, y te desbarato la retaguardia 
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de todos los débiles que iban detras} 1405 A.c. |12 Cuando acabes de diezmar todo el 
de ti, cuando tu estabas cansado y diezmo de tus frutos en el ano tercero, 
trabajado; y no tuvo ningun temor el ano del diezmo, dards también al 
de Dios. levita, al extranjero, al huérfano y a la 
19 Por tanto, cuando Jehova tu Dios viuda; y comeran en tus aldeas, y se 
te dé descanso de todos tus enemigos saciaran. 
alrededor, en la tierra que Jehova tu 13 Y diras delante de Jehova tu Dios: 
Dios te da por heredad para que la He sacado lo consagrado de mi casa, 
poseas, borraras la memoria de Ama- y también lo he dado al levita, al ex- 
lec de debajo del cielo; no lo olvides. tranjero, al huérfano y a la viuda, 

conforme a todo lo que me has man- 
dado; no he transgredido tus manda- 
mientos, ni me he olvidado de ellos. 
14kNo he comido de ello en mi luto, 
ni he gastado de ello estando yo in- 
mundo, ni de ello he ofrecido a los 
muertos; he obedecido a la voz de 

a Oraciones |Jehova mi Dios, he hecho conforme a 
ibli todo lo que me has mandado. Cuando hayas entrado en la|_ Piplicas 10:1 

2 F : : (A.T.). 
tierra que Jehova tu Dios te tt o6?13-15; 15' Mira desde tu morada santa, desde 

\ ay 7.7.9.’ |el cielo, y bendice a tu pueblo Israel, 
Saat etc YL ROME FOSSION de 1a 15.35 y a la tierra que nos has dado, como 

2 Eirsticks tomaras de las. primicias Hab.3:1-16) /juraste a nuestros padres, tierra que 
fluye leche y miel. 

de todos los frutos que sacares de la|b Os.12:12. : 
tierra que Jehova tu Dios te da, y las 16 Jehova tu Dios te manda hoy que 

. Pa c Gn.43:1,2;. [cumplas estos estatutos y decretos; 
pondras en una canasta, e iras al lugar] 45-7,11, cuida, pues, de ponerlos por obra con 

aue Jehova 'tu Dios escogiere para d Gn.46:27; |todo tu corazon y con toda tu alma. 
hacer habitar alli su nombre. Dt.10-22.. |17 Has declarado solemnemente hoy 
3 Y te presentaras al sacerdote que Tr que Jehova es tu Dios, y' due andards 
hubiere en aquellos dias, y le dirds:)e Ex.1:11,14. en sus caminos, y guardards Sus estas 
Declaro. hoy a Jehova tu Dios, que he cate 

, tg | { Ex.2:23-25; |tutoOs, sus mandamientos y sus decre- 
entrado en la tierra que jurod Jehova}’ 3°5° 473). to8,yque escucharas’su voz 
a nuestros padres que nos daria. : : ; 

Vs 18 Y Jehova ha declarado hoy que tu Y ce m Ex.12:42, [ 4 Y el sacerdote tomara la canasta de|g Ht 13-414, leres pueblo suyo, de su exclusiva po- 

bi Mehoe 2 sa gonde delante del altar! 36) 5.5.15. sesidn, como te lo ha prometido, para 

5 Entonces hablaras y°diras delante|h Dt.4:34. oo a ravas codes Ley CE 
de Jehova tu Dios >Un arameo a°punto| . : : 
de perecer fue mi padre, el.cual eee i Ex.3:8. naciones que hizo, para loor y fama y 

’ gloria, y para que seas un pueblo santo 
dio a Egipto y habito alli con?pocos|j Dt.12:7,12, é 1 : ‘ 
hombres, y alli crecié y llegé a ser una} 18; 16:11. |* Jehova tu Dios, como él ha dicho. 
nacion grande, fuerte y numerosa; |, 1, 7.99. 

eed v.7:20; 
6 y los’egipcios nos maltrataron y nos} 0s.9:4. 
afligieron, y pusieron sobre nosotros | 1 .36s0e Las‘ piedras de la Ley en el monte 
dura _servidumbre. Ze 3:14 
7 Y ‘clamamos a Jehova el Dios de| 77:19 |Ebal. 
nuestros padres; y Jehova oyo nuestra] m Jos.4:1. 
voz, y vio nuestra afliccion, nuestro 
trabajo y nuestra opresién; ® Jea-BrS2. 
83y Jehova nos saco de Egipto con ma- 
no fuerte, con brazo extendido, con 
grandehespanto, y con sefiales y con 
milagros; 
9 y nos trajo a este lugar, y nos dio esta 
tierra,'tierra que fluye leche y miel. 
10 Y ahora, he aqui he traido las 
primicias del fruto de la tierra que me 
diste, oh Jehova. Y lo dejaras delante 
de Jehova tu Dios, y adoraras delante 
de Jehova tu Dios. 
11 Y’te alegraras en todo el bien que 
Jehova tu Dios te haya dado a ti y 
a tu casa, asi ti como el levita y el 
extranjero que esta en medio de ti. 

La ley de la ofrenda de las pri- 
micias. (Comp. Ex. 23:16-19). 

2 Ordeno Moisés, con los ancianos 
vs de Israel, al pueblo, diciendo: 

Guardaréis todos los mandamientos 
que yo os prescribo hoy. 
2 Y el™dia que pases el Jordan a la 
tierra que Jehova tu Dios te da} levan- 
taras piedras grandes, y las revocaras 
con cal; 
3 y escribirads en ellas todas las pala- 
bras de esta ley, cuando hayas pasado 
para entrar en la tierra que Jehova tu 
Dios te da, tierra que fluye leche y 
miel, como Jehova el Dios de tus 
padres te ha dicho. 
4 Cuando, pues, hayas pasado el 
Jordan, levantards estas piedras que 
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yo os mando hoy, en el monte’Ebal,} 1405 A.C. 
y las revocaras con cal; nn 
5 y edificaras alli un altar a Jehova 
tu Dios, altar de piedras; noPalzaras 
sobre ellas instrumento de hierro. 
6 De piedras enteras edificaras el altar 
de Jehova tu Dios, y ofreceras sobre 
él holocausto a Jehova tu Dios; 
7 y sacrificaras ofrendas de paz, y 
comeras alli, y te alegraras delante de 
Jehova tu Dios. 
8 Y escribir4s muy claramente en las 
piedras todas las palabras de esta ley. 

Bendiciones y maldiciones en Ebal 
y Gerizim. 

a Tae: tee 
OS.0: . 

9 Y Moisés, con los sacerdotes levitas,} > — pact 
hablo a todo Israel, diciendo: Guarda| J°°-8*3!- 
silencio y escucha, oh Israel; hoy‘has| c Dt.26:18. 
venido a ser pueblo de Jehova tu Dios. Fox! 
10 Oiras, pues, la voz de Jehova tu| ? Pt ys: 
Dios, y cumpliras sus mandamientos| Jue.9:7.’ 
y sus estatutos, que yo te ordeno hoy. Meantes 
11 Y mando Moisés al pueblo en| ° yo:-33. 
aquel dia, diciendo: 
12 Cuando hayas pasado el Jordan,}! Dt.33:10; 
estos“estaran sobre el monte Gerizim Beoit 
para bendecir al pueblo: Sime6én, Levi, 
Juda, Isacar, José y Benjamin. g Ex.20:4,23; 
13°Y estos estaran sobre el monte Ebal} 5*:34:173 
para pronunciar la maldicién: Rubén,} 26:1.’ 
Gad, Aser, Zabulon, Dan y Neftali. : 
14 Y hablaran losflevitas, y diran aj» G4-3:10 
todo varon de Israel en alta voz: i Ex.15:26; 
15?Maldito el hombre que hiciere es-| _ Lv.26:3; 
cultura 0 imagen de fundicion, abomi-|  18-59:2 
nacion a Jehova, obra de mano de}; y.15; Zac 
artifice, y la pusiere en oculto. Y todo} 1:6. 
el pueblo respondera y dira: Amén. k Lv.25:21 
16 Maldito el que deshonrare a su 
padre 0 a su madre. Y dira todo el 
pueblo: Amén. 
17 Maldito el que redujere el limite 
de su projimo. Y dira todo el pueblo: 
Amen. 
18 Maldito el que hiciere errar al 
ciego en el camino. Y dira todo el 
pueblo: Amén. 
19 Maldito el que pervirtiere el de- 
recho del extranjero, del huérfano y 
de la viuda. Y dira todo el pueblo: 
Amén. 
20 Maldito el que se acostare con la 
mujer de su padre, por cuanto des- 
cubrio el regazo de su padre. Y dira 
todo el pueblo: Amén. 

DEUTERONOMIO 28:10 

21 Maldito el que se ayuntare con 
cualquier bestia. Y dira todo el pue- 
blo: Amén. 
22 Maldito el que se acostare con 
su hermana, hija de su padre, o hija 
de su madre. Y dira todo el pueblo: 
Ameén. 
23 Maldito el que se acostare con su 
suegra. Y dira todo el pueblo: Amén. 
24 Maldito el que hiriere a su projimo 
ocultamente. Y dira todo el pueblo: 
Ameén. 
25 Maldito el que recibiere soborno 
para quitar la vida al inocente. Y dira 
todo el pueblo: Amén. 
26 Maldito el que no confirmare las 
palabras de esta ley para"hacerlas. Y 
dira todo el pueblo: Amén. 

Condiciones para recibir la bendi- 
cidn en Ia tierra prometida., 

ma 8 '‘Acontecera que si!oyeres aten- 
tamente la voz de Jehova tu 

Dios, para guardar y poner por obra 
todos sus mandamientos que yo te 
prescribo hoy, también Jehova tu Dios 
te exaltara sobre todas las naciones 
de la tierra. 
2 Y vendran sobre ti todas estas 
bendiciones, y!te alcanzaran, si oyeres 
la voz de Jehova tu Dios. 
3 Bendito serads tu en la ciudad, y 
bendito ta en el campo. 
4 Bendito el fruto de tu vientre, el 
fruto de tu tierra, el fruto de tus bes- 
tias, la cria de tus vacas y los rebanos 
de tus ovejas. 
5 Benditas seran tu canasta y tu artesa 
de amasar. 
6 Bendito seras en tu entrar, y bendito 
en tu salir. 
7 Jehova derrotara a tus enemigos que 
se levantaren contra ti; por un camino 
saldran contra ti, y por siete caminos 
huiran de delante de ti. 
8*Jehova te enviara su bendicion sobre 
tus graneros, y sobre todo aquello’en 
que pusieres tu mano; y te bendecira 
en la tierra que Jehova tu Dios te da. 
9 Te confirmara Jehova por pueblo 
santo suyo, como te lo ha jurado, 
cuando guardares los mandamientos 
de Jehova tu Dios, y anduvieres er 
sus caminos. 
10 Y verdn todos los pueblos de la 

1 (28:1) Los capitulos 28-29 son, practicamente, una parte integral del Pacto 
Palestino (Dt. 30:1-9, nota). 
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tierra que el nombre de Jehova es 
invocado°sobre ti, y te temeran. 
11 Y te hara Jehova sobreabundar en 
bienes, en el fruto de tu vientre, en el 
fruto de tu bestia, y en el fruto de tu 
tierra, en el pais que Jehova juro a 
tus padres que te habia de dar. 
12 Te abrira Jehova su buen tesoro, el 
cielo, para enviar la lluvia a tu tierra 
en su tiempo, y para bendecir toda 
obra de tus manos. Y prestaras a 
muchas naciones, y tu no pediras pres- 
tado. 
13 Te pondra Jehova por®cabeza, y 
no por cola; y estarads encima sola- 
mente, y no estaras debajo, si obede- 
cieres los mandamientos de Jehova tu 
Dios, que yo te ordeno hoy, para que 
los guardes y cumplas, 
14 y si no te apartares de todas las 
palabras que yo te mando hoy, ni a 
diestra ni a siniestra, para ir tras dioses 
ajenos y servirles. 

1405 A.C. |deran sobre ti hasta que perezcas. 
———125, Jehova te entregara derrotado de- 

lante de tus enemigos; por un camino 
saldras contra ellos, y por siete cami- 
nos huiras delante de ellos; y seras ve- 
jado por todos los reinos de la tierra. 
26 Y tus cadaveres serviran de comida 
a toda ave del cielo y fiera de la tierra, 
y no habra quien las espante. 
27 Jehovahte herira con la ulcera de 
Egipto, con tumores, con sarna, y con 
comezon de que no puedas ser curado. 
28 Jehova te herira con locura, ce- 
guera y turbacion de espiritu; 
29 y palparas a mediodia como palpa 
el ciego en la oscuridad, y no seras 
prosperado en tus caminos; y no se- 
ras sino oprimido y robado todos los 
dias, y no habra quien te salve. 
30 Te desposaras con mujer, y otro 
varon dormira con ella; edificards 

ORI RT casa, y no habitaras en ella; plantaras 
9 AS-i t- Wwina, y no la disfrutaras. 
c Lv.26:14; |31 Tu buey sera matado delante de tus 

1 Dn.9:11,13; Jojos, y ti no comeras de él; tu asno 
Causas de la maldicién futura so-| ™M!:*:*-  |sera arrebatado de delante de ti, y 
bre la tterra. d Mal.2:2. no te sera devuelto; tus ovejas seran 

dadas a tus enemigos, y no tendras 
e Rar quien te las rescate. 

15 Pero acontecera,°si no oyeres la “"~* 132 Tus hijos y tus hijas seran entre- 
voz de Jehova tu Dios, para procurar|f Is.30:17; gados a otro pueblo, y tus ojos lo 
cumplir todos sus mandamientos y aaract 66: |veran, y desfalleceran por ellos todo el 
sus estatutos que yo te intimo hoy, ; dia; y no habra fuerza en tu mano. 
que vendran sobre ti todas estas mal-|¢ Am.4:9. 33 El fruto de tu tierra y de todo tu 
diciones, y te alcanzaran. trabajo comera pueblo que no cono- 
16 Maldito serds tu en la ciudad, y ciste; y no seras sino oprimido y que- 
maldito en el campo. brantado todos los dias. 
17 Maldita tu canasta, y tu artesa de 34 Y enloqueceras a causa de lo que 
amasar. veras con tus ojos. 
18 Maldito el fruto de tu vientre, el 35 Te herira Jehova con maligna pus- 
fruto de tu tierra, la cria de tus vacas, tula en las rodillas y en las piernas, 
y los rebafos de tus ovejas. desde la planta de tu pie hasta tu coro- 
19 Maldito serds en tu entrar, y mal- nilla, sin que puedas ser curado. 
dito en tu salir. 36 Jehova te'llevara a ti, y al rey que 
20 Y Jehova enviara contra ti la‘mal- hubieres puesto sobre ti, a nacion que 
dicién,¢quebranto yfasombro en todo no conociste ni tu ni tus padres; y alla 
cuanto pusieres mano e hicieres, hasta] j serviras a dioses ajenos, al palo y a la 
que seas destruido, y perezcas pronto piedra. t 
a causa de la maldad de tus obras por 37 Y seras!motivo de horror, y ser- 
las cuales me habras dejado. viras de refran y de burla a todos los 
21 Jehova traera sobre ti mortandad, pueblos a los cuales te llevara Jehova. 
hasta que te consuma de la tierra a la 38 Sacards mucha semilla al campo, 
cual entras para tomar posesién de y recogeraés poco, porque la langosta 
ella. lo consumira. 
22 Jehova te herira de tisis, de fiebre, 39 Plantaras vinas_y labraras, pero 
de inflamacién y de ardor, con sequia, no beberas vino, ni recogeras uvas, 
con%calamidad repentina y con anu- porque el gusano se las comera. 
blo; y te perseguiran hasta que perez- 40 Tendras olivos en todo tu territo- 
cas. rio, mas no te ungiras con el aceite, 
23 Y los cielos que estan sobre tu porque tu aceituna se caera. 
cabeza seran de bronce, y la tierra que 41 Hijos e hijas engendraras, y no 
esta debajo de ti, de hierro. seran para ti, porque iran en cauti- 
24 Dara Jehova por Iluvia a tu tierra verio, 
polvo y ceniza; de los cielos descen- 42 Toda tu arboleda y el fruto de tu 

h Tiempos de 
los Gentiles. 

229 



28: 43 DEUTERONOMIO 28:67 

1405 A.C. |pura delicadeza y ternura, mirara con 
malos ojos al marido de su seno, a su 
hijo, a su hija, 
57 al recién nacido que sale de entre 
sus pies, y a sus hijos que diere a luz; 
pues los comera ocultamente, por la 
carencia de todo, en el asedio y en el 
apuro con que tu enemigo te oprimira 
en tus ciudades. 
58 Si no%cuidares de poner por obra 
todas las palabras de esta ley que 
estan escritas en este libro," temiendo 
este nombre'glorioso y temible: JEHovA 
Tu Dios, 
59 entonces Jehova aumentara mara- 
villosamente tus plagas y las plagas de 
tu descendencia, plagas grandes y per- 
manentes, y enfermedades malignas y 
duraderas; 
60 y traera sobre ti todos los males de 
Egipto, delante de los cuales temiste, 
y no te dejaran. 
61 Asimismo toda enfermedad y toda 
plaga que no esta escrita en el libro 
de esta ley, Jehova la enviara sobre 
ti, hasta que seas destruido. 
62 Y quedaréis pocos en numero, en 
lugar de haber sido!como las estrellas 
del cielo en multitud, por cuanto no 

tierra seran consumidos por la lan- 
gosta. 
43 El extranjero que estara en medio 
de ti se elevara sobre ti muy alto, y 
tu descenderas muy abajo. 
44 El te prestara a ti, y tu no le pres- 
taras a él; él sera por°cabeza, y tu 
seras por cola. 
45 Y vendran sobre ti todas estas 
maldiciones, y te perseguiran, y te 
alcanzaran hasta que perezcas; por 
cuanto no habras atendido a la voz de 
Jehova tu Dios, para guardar sus 
mandamientos y sus estatutos, que 
él te mando; 
46 y seran enti por senal y por mara- 
villa, y en tu descendencia para siem- 
pre. 
47 Por cuanto no serviste a Jehova tu 
Dios con alegria y con gozo de cora- 
zon, por la abundancia de todas las 
cosas, 
48 serviras, por tanto, a tus enemigos 
que enviare Jehova contra ti, con 
hambre y con sed y con desnudez, y 
con falta de todas las cosas; y él pon- 
dra yugo de hierro sobre tu cuello, 
hasta destruirte. 
49 Jehova traera contra ti unaSnacion 

ce Jer.28:14. 

d Jer, 48: 40; 

; : Sal.2:12, OS : 5 
de dBi08s Hot exiterie de Ieserias GwWel| now obedecisteis a la voz de Jehova tu Dios. 
vuele como agulla, nacion Cuya lengua 

no entiendas; f 2 Owe 
50 gente fiera de rostro, que no tendra : : . ‘ 
respeto al anciano, ni perdonara al|g Israel La desobediencia continua sera 
nino; (historia). | castigada con una dispersion mun- 
51 y comera el fruto de tu bestia y el] 88 | dial del pueblo israelita. 
fruto de tu tierra, hasta que perezcas;} (Gn.12:2,3; 
y no te dejara grano, ni mosto, ni| Ro.11:26.) 
aceite, ni la cria de tus vacas, ni los h Sal.19:9 
rebafios de tus ovejas, hasta destruirte. | jota. ’ 
52 Pondra sitio a todas tus ciudades,} | 
hasta que caigan tus muros altos yj: Ex.6:3. 
fortificados en que ti*confias, en toda}; p; 10:29; 
tu tierra; sitiara, pues, todas tus ciu-|° Neh.9:23. 
dades y toda la tierra que Jehova tu 
Dios te hubiere, dado. k Is.1:24. 
53 Y comeras el'fruto de tu vientre, la}1 Jer.16:13. 
carne de tus hijos y de tus hijas que 
Jehova tu Dios te dio, en el sitio y}™Am-9:4. 
en el apuro con que te angustiara tu 
enemigo. 
54 El hombre tierno en medio de ti, y 
el muy delicado, mirara con malos 
ojos a su hermano, y a la mujer de su 
seno, y al resto de sus hijos que le 
quedaren; 
55 para no dar a alguno de ellos de la 
carne de.sus hijos, que él comiere, por 
no haberle quedado nada, en el asedio 
y en el apuro con que tu enemigo te 
oprimira en todas tus ciudades. 
56 La tierna y la delicada entre voso- 
tros, que nunca la planta de su pie 
intentaria sentar sobre la tierra, de 

63 Asi como Jehova‘se gozaba en 
haceros bien y en multiplicaros, asi se 
gozara Jehova en arruinaros y en des- 
truiros; y seréis arrancados de sobre 
la tierra a la cual entrais para tomar 
posesion de ella. 
64 Y Jehova telesparcira por todos los 
pueblos, desde un extremo de la tierra 
hasta el otro extremo; y alli serviras 
a dioses ajenos que no conociste tu 
ni tus padres, al lefio y a la piedra. 
65 Y ni aunentre estas naciones des- 
cansaras, ni la planta de tu pie tendra 
Teposo; Pues alli te dara Jehova cora- 
zon temeroso, y desfallecimiento de 
ojos, y tristeza de alma; 
66 y tendras tu vida como algo que 
pende delante de ti, y estaras temeroso 
de noche y de dia, y no tendras segu- 
ridad de tu vida. 
67 Por la manana dirds: jQuién diera 
que fuese la tarde! y a la tarde diras: 
iQuién diera que fuese la manana! 
por el miedo de tu corazén con que 
estaras amedrentado, y por lo que 
veran tus ojos. 
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68 Y Jehova te hara volver a Egipto 
en naves, por el camino del cual te 
ha dicho: Nunca mas volveras; y alli 
seréis vendidos a vuestros enemigos 
por esclavos y por esclavas, y no ha- 
bra quien os compre. 

El Pacto Palestino: (1) palabras 
introductorias. 

29 Estas son las palabras del pacto 
que Jehova mando a Moisés 

que celebrase con los hijos de Israel 
en la tierra de Moab, ademas del pacto 
que concerto con ellos en Horeb. 
2 Moisés, pues, llamo a todo Israel, 
y les dijo:°?Vosotros habéis visto todo 
lo que Jehova ha hecho delante de 
vuestros ojos en la tierra de Egipto 
a Faraon y a todos sus siervos, y a 
toda su tierra, 
3 las grandes pruebas que. vieron 
vuestros ojos, las sefiales y las grandes 
maravillas. 
4 Pero hasta hoy®Jehova no os ha 
dado corazon para entender, ni ojos 
para ver, ni oidos para oir. 
5 Y yo os he traido cuarenta afos 
en el desierto; vuestros vestidos no 
se han envejecido sobre vosotros, ni 
vuestro calzado se ha envejecido sobre 
vuestro pie. 
6 No habéis comido pan, ni bebisteis 
vino ni sidra; para que supierais que 
yo soy Jehova vuestro Dios. 
7 Y llegasteis a este lugar, y salieron 
Sehon rey de Hesbon y Og rey de 
Basan delante de nosotros para pe- 
lear, y los derrotamos; 
8 y tomamos su tierra, y la dimos por 
heredad a Rubén y a Gad y a la media 
tribu de Manasés. 
9 Guardaréis, pues, las palabras de 
este pacto, y las pondréis por obra, 
para que prosperéis en todo lo que 
hiciereis. 
10 Vosotros todos estais hoy en pre- 
sencia de Jehova vuestro Dios; los 
cabezas de vuestras tribus, vuestros 
ancianos y vuestros oficiales, todos 
los varones de Israel; 
11 vuestros nifos, vuestras mujeres, y 
tus extranjeros que habitan en medio 
de tu campamento, desde el que corta 
tu lena hasta el que saca tu agua; 
12 para que entres en el pacto de 
Jehova tu Dios, y en su juramento, que 
Jehova tu Dios concierta hoy contigo, 
13 para confirmarte hoy como su 
pueblo, y para que él te sea a ti por 
Dios, de la manera que él te ha dicho, 

DEUTERONOMIO 

A 1405 I 

a Ex.19:4, 

b 2 Co.3:14- 
16; Ef.4:18. 

c Jer.31:31- 
33; He.8: 
7,8. 

d Hch.8:23; 
He.12:15. 
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CG. jy como lo juro a tus padres Abraham, 
saac y Jacob. 
14 Y no‘solamente con vosotros hago 
yo este pacto y este juramento, 
15 sino con los que estan aqui pre- 
sentes hoy con nosotros delante de 
Jehova nuestro Dios, y con los que no 
estan aqui hoy con nosotros. 
16 Porque vosotros sabéis como habi- 
tamos en la tierra de Egipto, y como 
hemos pasado por en medio de las 
naciones por las cuales: habéis pasado; 
17 y habéis visto. sus abominaciones 
y sus idolos de madera y piedra, de 
plata y oro, que tienen consigo. 
18 No sea que haya entre vosotros 
varon 0 mujer, o familia 0 tribu, cuyo 
corazon se aparte hoy de Jehova 
nuestro Dios, para ir a servir a los 
dioses de esas naciones;?no sea que 
haya en medio de vosotros raiz que 
produzca hiel y ajenjo, 
19 y suceda que al oir las palabras de 
esta maldicion, él se bendiga en su 
corazon, diciendo: Tendré paz, aun- 
que ande en la dureza de mi corazon, 
a fin de que con la embriaguez quite 
la sed. 
20 No querra Jehova perdonarlo, 
sino que entonces humeara la ira de 
‘Jehova y su celo sobre el tal hombre, 
y se asentara sobre él toda maldi- 
cion escrita en este libro, y Jehova bo- 
rrara su nombre de debajo del cielo; 
21 y lo apartara Jehova de todas las 
tribus de Israel para mal, conforme a 
todas las maldiciones del pacto escrito 
en este libro de la ley. 
22 Y dirdn las generaciones venideras, 
vuestros hijos que se levanten después 
de vosotros, y el extranjero que vendra 
de lejanas tierras, cuando vieren las 
plagas de aquella tierra, y sus enferme- 
dades de que Jehova la habra hecho 
enfermar 
23 (azufre y sal, abrasada toda su 
tierra; no sera sembrada, ni produ- 
cira, ni crecera en ella hierba alguna, 
como sucedid en la destruccion de 
Sodoma y de Gomorra, de Adma y 
de Zeboim, las cuales Jehova destruyo 
en su furor y en su ira); 
24 mas aun, todas las naciones diran: 
éPor qué hizo esto Jehova a esta 
tierra? {Qué significa el ardor de 
esta gran ira? 
25 Y responderan: Por cuanto dejaron 
el pacto de Jehova el Dios de sus pa- 
dres, que él concerto con ellos cuando 
los saco de la tierra de Egipto, 
26 y fueron y sirvieron a_ dioses 
ajenos, y se inclinaron a ellos, dioses 
que no conocian, y que ninguna cosa 
les habian dado. 
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1405 A.C. |sera tuya; y te hara bien, y te multi- 
“=== == 7 |plicaray masque 4 tus padres. 

6 Y circuncidara'Jehova tu Dios tu 
a Taegan corazon, y el corazon de tu descenden- 

Dt 3.4. |cia, para que ames a Jehova tu Dios 
(Ex.4:15;  |con todo tu corazon y con toda tu 
Ap.22:19.) lalma, a fin de que vivas. x 

b Los Ocho |7 Y pondra Jehova tu Dios todas es- 

27 Por tanto, se encendio la ira de 
Jehova contra esta tierra, para traer 
sobre ella todas las maldiciones escri- 
tas en este libro; 
28 y Jehova los desarraig6o de su tierra 
con ira, con furor y con grande indig- 
nacién, y los arroj6 a otra tierra, 
como hoy se ve. 
29 Las cosas secretas pertenecen a] Pactos. tas9maldiciones sobre tus enemigos, 
Jehova nuestro Dios; mas las°revela- font on: y sobre tus aborrecedores que te per- 
das son para nosotros y para nuestros He.8:10 , _ |Siguieron. : = 
hijos para siempre, para que cum-| ~ °° 8 Y tu volverds, y oirds la voz de 
plamos todas las palabras de esta ley.| c Israel Jehova, y pondras por obra todos sus 

(historia). |mandamientos que yo te ordeno hoy. 
ye lZsDt 19 Y te hara Jehova tu Dios abundar 
(Gn.12:2,3; |en toda obra de tus manos, en el fruto 
Ro.11:26.) |de tu vientre, en el fruto de tu bestia, 

Yt Renown y en el fruto de tu tierra, para bien; 
T.). vs.1-. |porque Jehova volvera a'gozarse sobre 
9; Dt.33:4, |ti para bien, de la manera que se gozo 
5.(Gn.1:26; |sobre tus padres, 
yn 10 cuando obedecieres a la voz de 
Cristo (Se- |Jehova tu Dios, para guardar sus 
ae mandamientos y sus estatutos escri- 
1-9.(Dt.30: |tos en este libro de la ley; cuando te 
of Kein :9- |convirtieres a Jehova tu Dios con todo 

tu corazon y con toda tu alma. 

El Sexto Pacto, o sea el Pacto Pa- 
lestino: (2) la declaracién del 
pacto. 

o 
3() Sucedera que cuando hubieren 

venido sobre‘ti todas estas 
cosas, la bendicion y la maldicién que 
he puesto delante de ti, y te arrepin- 
tieres en medio de todas las naciones 
adonde te hubiere arrojado°Jehova tu]! aed, 
Dios z.11:19; 

, xis F ; 36: 26. 
2 y te convirtieres a Jehova tu Dios, y 
obedecieres a su voz conforme a todo|g Sof.3:19. La advertencia final 

‘ Véase el ot . lo que yo te mando hoy, tu y tus Pecichocn 
hijos, con todo tu corazon y con toda| Abraham. 
tu alma, Gn.15:18, 
3 entonces Jehova!hara volver a tus nota, 11 Porque este mandamiento que yo 
cautivos, y tendra misericordia de ti,|h Sof.3:20. te ordeno hoy no es demasiado dificil 
y®volvera a recogerte de entre todos| Véase el para ti, ni-esta lejos. 

ae PD. |12 No esta’en el cielo, para que digas: 
30:1-9, nota. |EQuién subira por nosotros al cielo, y 

d nos lo traera y nos lo hara oir para 
i Jer.32:41. que lo cumplamos? 
j Ro.10:6,7._ {13 Niesta al otro lado del mar, para 

que digas: ¢Quién pasara por nosotros 
el mar, para que nos lo traiga y nos lo 
haga oir, a fin de que lo cumplamos? 

los pueblos adonde te hubiere espar- 
cido Jehova tu Dios. 
4 Aun cuando tus desterrados estu- 
vieren en las partes mas lejanas que 
hay debajo del cielo, de alli te recogera 
Jehova tu Dios, y de alla te tomara; 
5 y te hara volver Jehova tu Dios a la 
tierra que heredaron tus padres, y 

1 (30:3) El Pacto Palestino (Dt. 28 y 29) sefiala las condiciones bajo las cuales 
Israel entr6 en la tierra prometida. Es importante observar que la nacién no ha 
poseido nunca esta tierra bajo el pacto incondicional de Abraham, ni nunca la ha 
poseido toda la tierra de Palestina. (comp. Gn. 15:18 con Nm. 34:1-12). El Pacto 
Palestino en su aspecto futuro se divide en siete partes principales: 

(1) Dispersion a causa de la desobediencia, v. 1. (Dt. 28:63-68. Véase Gn. 15:18, 
nota). (2) El arrepentimiento futuro de Israel, cuando este pueblo se hallara todavia 
disperso, v. 2. (3) El regreso del Senor, v. 3. (Am. 9:9-14; Hch. 15:14-17). (4) Res- 
tauracion de Israel a la tierra prometida, v. 5. (Is. 11:11, 12; Jer. 23:3-8; Ez. 37:21- 
25). (5) Conversion nacional de Israel, v. 6. (Ro. 11:26, 27; Os. 2:14-16). (6) El 
juicio de los opresores de Israel, v. 7. (Is. 14:1, 2; Jl. 3:1-8; Mt. 25:31-46). (7) Pros- 
peridad nacional, v. 9. (Am. 9:11-14). 

En cuanto a los otros siete pactos, véanse: el pacto edénico, Gn. 1:28; el pacto 
adamico, Gn. 3:15; el pacto con Noé, Gn. 9:1; el pacto con Abraham, Gn. 15:18; el 
pacto mosaico, Ex. 19:25; el pacto davidico, 2 S. 7:16; el nuevo pacto, He. 8:8. 
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14 Porque muy cerca de ti esta la 
palabra, en tu°boca y en tu corazon, 
para que la cumplas. 
15 Mira, yo he puesto delante de ti 
hoy la vida y el bien, la muerte y el 
mal; 
16 porque yo te mando hoy que ames 
a Jehova tu Dios, que andes en sus 
caminos, y guardes sus mandamientos, 
sus estatutos y sus decretos, para que 
vivas y seas multiplicado, y Jehova tu 
Dios te bendiga en la tierra a la cual 
entras para tomar posesion de ella. 
17 Mas si tu corazon se apartare y no 
oyeres, y te dejares extraviar, y te in- 
clinares a dioses ajenos y les sirvieres, 
18 yo os protesto hoy que de cierto 
pereceréis; no prolongaréis vuestros 
dias sobre la tierra adonde vais, 
pasando el Jordan, para entrar en 
posesion de ella. 
19 A los.cielos y a la tierra llamo por 
testigos hoy contra vosotros, que os he 
puesto delante la vida y la muerte, la 
bendicion y la maldicion; escoge, pues, 
la vida, para que vivas tu y tu des- 
cendencia; 
20 amando a Jehova tu Dios, aten- 
diendo a su voz, y siguiéndole a él; 
porque él es°vida para ti, y prolon- 
gacion de tus dias; a fin de que habi- 
tes sobre la tierra que juro Jehova a 
tus padres, Abraham, Isaac y Jacob, 
que les habia de dar. 

Los ultimos consejos de Moisés a 
los sacerdotes, levitas, y a Josué. 

31 Fue Moisés y hablo estas pala- 
bras a todo Israel, 

2 y les dijo: Este dia soy de edad de 
ciento veinte anos; no puedo mas salir 
ni entrar; ademas de esto Jehova me 
ha dicho: No pasaras este Jordan. 
3 Jehova tu Dios, él pasa delante de 
ti; él destruira a estas naciones delante 
de ti, y las heredaras; Josué sera el 
que pasara delante de ti, como Jehova 
ha dicho. 
4 Y hara Jehova con ellos como hizo 
con Sehon y con Og, reyes de los 
amorreos, y con su tierra, a quienes 
destruyo. 
5 Y los entregara Jehova delante de 
vosotros, y haréis con ellos conforme 
a_ todo lo que os he mandado. 
6‘Esforzaos y cobrad animo; no te- 
mais, ni tengais miedo de ellos, porque 
Jehova tu Dios es el que va contigo; 
no%te dejara, ni te desamparara. 

a Ro.10:8. 

b Jn.11:25. 

ce Jos.10:25 
1 Cr.22:1 

d He.13:5, 

1405 A.C. 

ry 
3. 

e Jos.1:5,9; 
1 Cr. 28:2 

f Sal.19:9, 
nota. 

g Israel 
(historia ) 
vs. 16-23; 

0. 

Dt.32:8,9. 
(Gn.12:2, 
Ro.11:26. 
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33 
) 

7 Y llamo Moisés a Josué, y le dijo en 
presencia de todo Israel: Esfuérzate y 
animate; porque tu entraras con este 
pueblo a la tierra que jurO Jehova a 
sus padres que les daria, y tu se la 
haras heredar. 
8 Y Jehova va delante de ti;*él estara 
contigo, no te dejara, ni te desampa- 
rara; no temas ni te intimides. 
9 Y escribid Moisés esta ley, y la dio 
a los sacerdotes hijos de Levi, que 
llevaban el arca del pacto de Jehova, 
y a todos los ancianos de Israel. 
10 Y les mando Moisés, diciendo: Al 
fin de cada siete afios, en el ano de la 
remision, en la fiesta de los taber- 
naculos, 
11 cuando viniere todo Israel a pre- 
sentarse delante de Jehova tu Dios en 
el lugar que él escogiere, leeras esta 
ley delante de todo Israel a oidos de 
ellos. 
12 Harads congregar al pueblo, va- 
rones y mujeres y ninos, y tus extran- 
jeros que estuvieren en tus ciudades, 
para que oigan y aprendan, yfteman 
a Jehova vuestro Dios, y cuiden de 
cumplir todas las palabras de esta ley; 
13 y los hijos de ellos que no supieron, 
oigan, y aprendan a temer a Jehova 
vuestro Dios todos los dias que vivie- 
reis sobre la tierra adonde vais, pasan- 
do el Jordan, para tomar posesion de 
ella. 

Jehovd advierte a Moisés en cuanto 
a la apostasia de Israel. 
(Comp. 1 Ti, 4:1-3; 2 Ti. 3:1-8; Jud. 
versiculos 1-19). 

14 Y Jehova dijo a Moisés: He aqui se 
ha acercado el dia de tu muerte; llama 
a Josué, y esperad en el tabernaculo de 
reunion para que yo le dé el cargo. 
Fueron, pues, Moisés y Josué, y espe- 
raron en el tabernaculo de reunion. 
15 Y se aparecio Jehova en el taber- 
naculo, en la columna de nube; y la 
columna de nube se puso sobre la 
puerta del tabernaculo. 
16 Y Jehova dijo a Moisés: He aqui, 
tu vas a dormir con tus padres 2y este 
pueblo se levantara y fornicara tras los 
dioses ajenos de la tierra adonde va 
para estar en medio de ella; y me de- 
jara, e invalidara mi pacto que he 
concertado con él; 
17 y se encendera mi furor contra él 
en aquel dia; y los abandonaré, y 
esconderé de ellos mi rostro, y seran 
consumidos; y vendran sobre ellos 
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muchos males y angustias, y diran en 
aquel dia: No me han venido estos 
males porque no esta mi Dios en me- 
dio de mi? 
18 Pero ciertamente yo esconderé mi 
rostro en aquel dia, por todo el mal 
que ellos habran hecho, por haberse 
vuelto a dioses ajenos. 
19 Ahora pues, escribios este cantico, 
y ensénalo a los hijos de Israel; ponlo 
en boca de ellos, para que este cantico 
me sea por testigo contra los hijos de 
Israel. 
20 Porque yo les introduciré en la 
tierra que juré a sus padres, la cual 
fluye leche y miel; y comeran y se 
saciaran, y engordaran; y se volveran 
a dioses ajenos y les serviran, y me 
enojaran, e invalidaran mi pacto. 
21 Y cuando les vinieren muchos 
males y angustias, entonces este cantico 
respondera en su cara como testigo, 
pues sera recordado por la boca de 
sus descendientes ;“porque yo conozco 
lo que se proponen de antemano, antes 

que los introduzca en la tierra que 
juré darles. 
22 Y Mboisés escribid este cantico 
aquel dia, y lo enseno a los hijos de 
Israel. 
23 Y dio orden a Josué hijo de Nun, 
y dijo: Esfuérzate y animate, pues 
tu introduciras a los hijos de Israel 
en la tierra que les juré, y yo estaré 
contigo. 

Ts.55:10,11; 
1 Co.3:6-8. 

Dn.4:37; 
Ap.15:3. 

Israel 
(historia). 

Moisés instruye a los levitas. (Gn.12:2.3; 
Ro.11:26.) 

g Jer.2:6; 

24 Y cuando acabo Moisés de escribir} Os.13:5. 7 
las’palabras de esta ley en un libro 
hasta concluirse, 
25 dio ordenes Moisés a los levitas 
que llevaban el arca del pacto de Je- 
hova, diciendo: 
26 Tomad este libro de la ley,‘ y 
ponedlo al lado del arca del pacto de 
Jehova vuestro Dios, y esté alli por 
testigo contra ti. 
27 Porque yo conozco tu rebelion, 
y tu dura cerviz; he aqui que aun 
viviendo yo con vosotros hoy, sois 
rebeldes a Jehova; icuanto mas des- 
pués que yo haya muerto? 
28 Congregad a mi todos los ancianos 
de vuestras tribus, y a vuestros oficia- 
les, y hablaré en sus oOidos estas pala- 
bras, y llamaré por testigos contra 
ellos a los cielos y a la tierra. 
29 Porque yo sé que después de mi 
muerte, ciertamente os corromperéis 
y OS apartaréis del camino que os he 
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1405 A.C. |mandado; y que os ha de venir mal en 
los postreros dias, por haber hecho 
mal ante los ojos de Jehova, enojan- 
dole con la obra de vuestras manos. 
|30 Entonces habl6 Moisés a oidos de 
|toda la congregacion de Israel las pa- 
llabras de este cantico hasta acabarlo. 

32 

32:10 

El cantico de Motsés. 

Escuchad, cielos, y hablaré; 
Y oiga la tierra los dichos de 
mi boca. 

Goteara como la Iluvia?mi ense- 
nanza; 

Destilara como el rocio mi razo- 
namiento; 

Como la llovizna sobre la grama, 
x6 carne las gotas sobre la hier- 

a; 
Porque el nombre de Jehova 

proclamaré. 
Engrandeced a nuestro Dios. 
El es la Roca, cuya obra es per- 

fecta, 
Porque *todos sus caminos son 

rectitud ; 
Dios de verdad, y sin ninguna 

iniquidad en él; 
Es justo y recto. 
La corrupcion no es suya; de 

sus hijos es la mancha, 
Generacion torcida y perversa. 
éAsi pagais a Jehova, 
Pueblo loco e ignorante? 
éNo es él tu padre que te creo? 
El te hizo y te establecio. 
Acuérdate de los tiempos anti- 

guos, 
Considera los anos de muchas 

generaciones ; 
Pregunta a tu padre, y él te de- 

clarara; 
A tus ancianos, y ellos te diran. 
Cuando el Altisimo hizo theredar 

a las naciones, 
Cuando hizo dividir a los hijos 

de los hombres, 
Establecio los limites de los pue- 

blos 
Seguin el numero de los hijos de 

Israel. 
Porque la porcion de Jehova es 

su pueblo; 
Jacob la heredad que le toco. 
Le hallé en tierra de9desierto, 
Y en yermo de horrible soledad; 
Lo trajo alrededor, lo instruyo, 
Lo guard6 como a la nina de su 

ojo. i 
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11 Como el aguila que excita su 
nidada, 

Revolotea sobre sus pollos, 
Extiende sus alas, los toma, 
Los lleva sobre sus plumas, 

12 Jehova solo le guid, 
Y con él no hubo dios extrano. 

13. Lo hizo subir sobre las alturas 
de la tierra, 

Y comio los frutos del campo, 
E hizo que chupase miel de la 

pena, 
Y aceite del duro pedernal; 

14 Mantequilla de vacas y leche de 

15 

16 

| ie 

Ovejas, 
Con grosura de corderos, 
Y carneros de Basan; también 

machos cabrios, 
Con lo mejor del trigo; 
Y de la sangre de la uva bebiste 

vino. 
Pero engordo Jesurun, 

coces 
(Engordaste, te cubriste de gra- 

sa); 
Entonces abandono al Dios que 

lo hizo, 
Y menospreciO la Roca de su 

salvacion. 
Le despertaron a celos con los 

dioses ajenos; 
Lo provocaron a ira con abo- 

minaciones. 
Sacrificaron a los demonios, y 

no a Dios; 
A dioses que no habian conocido, 
A nuevos dioses venidos de cerca, 
Que no habian temido vuestros 

padres. 

y tiro 

18 “De la Roca que te creo te olvi- 
daste; 

Te has olvidado de Dios tu crea- 
RL dor. 

19 °Y lo vio Jehova, y se encendio 
en ira 

Por el menosprecio de sus hijos 
y de sus hijas. 

20 Y dijo: Esconderé de ellos mi 

21 

rostro, 
Veré cual sera su fin; 
Porque son una generacion per- 

versa, 
Hijos infieles. 
Ellos me movieron a‘celos con lo 

que no es Dios; 
Me provocaron a ira con sus 

idolos; 
Yo también los moveré a celos 

con un pueblo que no es pueblo, 
Los provocaré a ira con una na- 

cion insensata. 
22 Porque fuego se ha encendido en 

mi ira, 
Y ardera hasta las profundida- 

DEUTERONOMIO 32:35 
7 

1405 A.C. 

a Is.17:10. 

b Jue.2:14. 

c Ro.10:19; 
Lhalt 

d Ez.20:13, 
3. > 

e Lc.19:42. 

f 15S.4:8; 
Jer.40:3. 

g Os.13:12; 
Ro.2:5. 

h Ro.12:19; 
He.10:30. 
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23 

24 

25 

27 

28 

29 

31 

32 

33 

34 

35 

des del Seol; 
Devorara la tierra y sus frutos, 
Y abrasara los fundamentos de 

los montes. 
Yo amontonaré males sobre ellos; 
Emplearé en ellos mis saetas. 
Consumidos seran de hambre, y 

devorados de fiebre ardiente 
Y de peste amarga; 
Diente de fieras enviaré también 

sobre ellos, 
Con veneno de serpientes de la 

tierra. 
Por fuera desolara la espada, 
Y dentro de las camaras el es- 

panto; 

Asi al joven como a la doncella, 
Al nino de pecho como al hom- 

bre cano. 
'26 2 Yo habia dicho que los esparciria 

lejos, 
Que haria cesar de entre los 

hombres la memoria de -ellos, 
De no haber temido la provoca- 

cion del enemigo, 
No sea que se envanezcan sus 

adversarios, 
No sea que digan: Nuestra mano 

poderosa 
Ha hecho todo esto, y no Je- 

hova. 
Porque son nacién privada de 

consejos, 
Y no hay en ellos entendimiento. 

©iOjala fueran sabios, que com- 
prendieran esto, 

Y se dieran cuenta del fin que 
les espera! 

éComo podria perseguir uno a 
mil, 

Y dos hacer huir a diez mil, 
Si su Roca no los hubiese ven- 

dido, 
Y Jehova no los hubiera entre- 

gado? 
Porque la roca de ellos no es 

como nuestra Roca, 
Yfaun nuestros enemigos son de 

ello jueces. 
Porque de la vid de Sodoma es 

la vid de ellos, 
Y de los campos de Gomorra; 
Las uvas de ellos son uvas pon- 

zonosas, 
Racimos muy amargos tienen. 
Veneno de serpientes es su vino, 
Y ponzofia cruel de aspides. 
éNo tengo yo esto9 guardado 

conmigo, 
Sellado en mis tesoros? 
Mia es la venganza_ y la” retribu- 

cién; 
A su tiempo su pie resbalara, 
Porque el dia de su afliccién esta 
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cercano, 
Y lo que les esta preparado se 

apresura. 
Porque Jehova juzgara a su pue- 

blo, 
Y por amor de sus siervos°se 

arrepentira, 
Cuando viere que la fuerza pere- 

cid, 
Y que no queda ni siervo ni 

libre. 
Y dira: {Donde estan sus dioses, 
La roca en que?se refugiaban; 
Que comian la grosura de sus 

sacrificios, 
Y bebian el vino de sus libacio- 

nes? 
Levantense, que os ayuden 
Y os defiendan. 
Ved ahora que yo, yo soy, 
Y no hay dioses conmigo; 
Yo hago morir, y yo hago vivir; 
Yo hiero, y yo sano; 
Y no hay quien pueda librar de 

mi mano. 
Porque yo alzaré a los cielos mi 

mano, 
Y diré: Vivo yo para siempre, 
Si afilare mi reluciente espada, 
Y echare mano del juicio, 
Yo tomaré venganza de mis ene- 

migos, 
Y daré la retribuciOn a los que 

me aborrecen. 
Embriagaré de sangre mis saetas,! 
Y mi espada devoraraé carne; | 
En la sangre de los muertos y de 

los cautivos, 
En las cabezas de larga cabellera | 

del enemigo. 
Alabad, naciones, a su‘ pueblo, 
Porque él vengara la sangre de; 

sus siervos, 
Y tomarad venganza de sus ene- 

migos, | 
Y hara expiacion por la tierra de! 

su pueblo. | 
44 Vino Moisés y recitd todas las 
palabras de este cantico a oidos del 
pueblo, él y Josué hijo de Nun. 

36 

37 

38 

B9 

40 

41 

42 

43 

La exhortacion. 

45 Y acabo Moisés de recitar todas 
estas palabras a todo Israel; 
46 y les dijo:?Aplicad vuestro corazon 
a todas las palabras que yo Os testifico 
hoy, para que las mandéis a vuestros 
hijos, a fin de que cuiden de cumplir 
todas las palabras de esta ley. 
47 Porque no os es cosa vana; es 
vuestra vida, y por medio de esta ley 
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a Zac.8:14, 
nota. 

b Sal.2:12, 
nota. 

c Ro.15:10. 

d Ez.40:4. 

e Gn.49: 28. 

jf Lce.10:39; 
Hch. 22:3. 
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haréis prolongar vuestros dias sobre 
la tierra adonde vais, pasando el Jor- 
dan, para tomar posesion de ella. 
48 Y hablo Jehova a Moisés aquel 
mismo dia, diciendo: 
49 Sube a este monte de Abarim, al 
monte Nebo, situado en la tierra de 
Moab que esta frente a Jerico, y mira 
la tierra de Canaan, que yo doy por 
heredad a los hijos de Israel; 
50 y muere en el monte al cual 
subes, y sé unido a tu pueblo, asi 
como murié Aaron tu hermano en 
el monte Hor, y fue unido a su 
pueblo; 
51 por cuanto pecasteis contra mi en 
medio de los hijos de Israel en las 
aguas de Meriba de Cades, en el de- 
sierto de Zin; porque no me santifi- 
casteis en medio de los hijos de Israel. 
52 Veras, por tanto, delante de ti la 
tierra; mas no entraras alla, a la tie- 
tra que doy a los hijos de Israel. 

La bendicion de las tribus. 

3 3 Esta es la bendicién con la cual 
bendijo Moisés varon de Dios a 

los hijos de Israel, antes que muriese. 
2 Dijo: 

Jehova vino de Sinai, 
Y de Seir les esclarecid; 
Resplandeciéd desde el monte de 

Paran, 
Y vino de entre diez millares de 

santos, 
Con la ley de fuego a su mano 

derecha. 
3. Aun amo a su pueblo; 

Todos los consagrados a él esta- 
ban en su mano; 

Por tanto, ellos fsiguieron en tus 
pasos, 

Recibiendo direccion de ti, 
4  Cuando?Moisés nos ordend una 

ley, 
Papen heredad a la congregacioén 

de Jacob. 
5 Y fue"rey en Jesurun, 

Cuando se congregaron los jefes 
del pueblo 

Con las tribus de Israel. 
6 Viva Rubén, y no muera; 

Y no sean pocos sus varones. 
7 Y esta bendicion profirid para 
Juda. Dijo asi: 

Oye, oh Jehova, la voz de Juda, 
Y llévalo a su pueblo; 
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Sus manos le basten, 
Y tu seas su ayuda contra sus 

enemigos. 
8 A Levi dijo: 

Tu°Tumim y tu Urim sean para 
tu varon piadoso, 

A quien probaste en Masah, 
Con quien contendiste en las 

aguas de Meriba, 
9 Quien dijo de su padre y de su 

madre: Nunca los he visto; 
Y no reconocio a sus hermanos, 
Ni a sus hijos conocio; 
Pues ellos guardaron tus pala- 

bras, 
Y cumplieron tu pacto. 

10 Ellos ensemaran tus juicios a 
Jacob, 

Y tu ley a Israel; 
Pondran el incienso delante de ti, 
Y el holocausto sobre tu altar. 

11 Bendice, oh Jehova, lo que hi- 
cieren, 

Y recibe con agrado la obra de 
sus manos; 

Hiere los lomos de sus enemigos, 
Y de los que lo aborrecieren, 

para que nunca se levanten. 
12 A Benjamin dijo: 

El amado de Jehova habitara 
confiado cerca de él; 

Lo cubrira siempre, 
Y entre sus hombros morara. 

13 A José dijo: 
Bendita de Jehova sea tu tierra, 
Con lo mejor de los cielos, con 

el rocio, 
Y con el abismo que esta 

abajo. 
14 Ron 108 mas escogidos frutos del 

sol, 
Con el rico producto de la luna, 

15 Con el fruto mas fino de los mon- 
tes antiguos, 

Con la abundancia de los colla- 
dos eternos, 

16 Y con las mejores dadivas de la 
tierra y su plenitud; 

Y la gracia del que habito en la 
zarza 

Venga sobre la cabeza de José, 
Y sobre la frente de aquel que 

es principe entre sus hermanos. 
17 Como el primogénito de su toro 

es su gloria, 
Y sus astas como astas de bifalo; 
Con ellas acorneara a los pue- 

blos juntos hasta los fines de la 
tierra; 

Ellos son los diez millares de 
Efrain, 

ne ie son los millares de Mana- 
sés. 

18 A Zabulon dijo: 

1405 A.C. 

a Véase Ex. 
28:30, nota. 

b Is.2:3. 

ce Sal.90:1. 

d Jer.23:6; 
33:16. 
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Alégrate, Zabulon, cuando sa- 
lieres; 

Y tu, Isacar, en tus tiendas. 
19 °Llamaran a los pueblos a su 

monte; 
Alli sacrificaran  sacrificios de 

justicia, 
Por lo cual chuparan la abundan- 

cia de los mares, 
Y los tesoros escondidos de la 

arena. 
20 A Gad dijo: 

Bendito el que hizo ensanchar a 
Gad; 

Como leon reposa, 
Y arrebata brazo y testa. 
Escoge lo mejor de la tierra para 

si, 
Porque alli le fue reservada la 

porcion del legislador. 
mien en la delantera del pue-- 

0; 
Con Israel ejecuto los mandatos 

y los justos decretos de Jehova. 
22 A Dan dijo: 

Dan es cachorro de leon 
Que salta desde Basan. 

23 A Neftali dijo: 
Neftali, saciado de favores, 
Y lleno de la bendicion de Je- 

hova, 
Posee el occidente y el sur. 

24 A Aser dijo: 
Bendito sobre los hijos sea Aser; 
Sea el amado de sus hermanos, 
Y moje en aceite su pie. 
Hierro y bronce seran tus cerro- 

jos, 
Y como tus dias seran tus fuer- 

zas. 
No hay como el Dios de Jesu- 

run, 
Quien cabalga sobre los cielos 

para tu ayuda, 
Y sobre las nubes con su gran- 

deza. 
El eterno Dios es tu‘refugio, 
Y aca abajo los brazos eternos; 
El echo de delante de ti al ene- 

migo, 
Y dijo: Destruye. 
E“Jsrael habitara confiado, la 

fuente de Jacob habitara sola 
En tierra de grano y de vino; 
También sus cielos destilaran 

rocio. 
Bienaventurado tu, oh Israel, 
éQuién como tu, 
Pueblo salvo por Jehova, 
Escudo de tu socorro, 
Y espada de tu triunfo? 
Asi que tus enemigos seran hu- 

millados, 
Y tu hollarads sobre sus alturas, 



34:1 DEUTERONOMIO 34:12 

7 Era Moisés de edad de ciento veinte 
anos cuando murio; sus ojos nunca se 
oscurecieron, ni perdido su: vigor. 
8 Y lloraron los hijos de Israel a 
Moisés en los campos de Moab‘treinta 
dias; y asi se cumplieron los dias del 
lloro y del luto de Moisés. 

Muerte de 
Moisés 
1405 A.C. 

La vision y la muerte de Moises. 

3 4. Subio Moisés de los campos de 
Moab al monte Nebo, a la 

cumbre del Pisga, que esta enfrente 
de Jericé; y le“mostr6 Jehova toda la 
tierra de Galaad hasta Dan, 
2 todo Neftali, y la tierra de Efrain y 
de Manasés, toda la tierra de Juda 
hasta el mar occidental; 
3 el Neguev, y la llanura, la vega de 
Jerico, ciudad de las palmeras, hasta 
Zoar. 
4 Y le dijo Jehova: Esta es la tierra 
de que juré a Abraham, a Isaac ya 

a Israel 
(historia). 

Josué, sucesor de Moisés. 

b Judas 9. 
9 Y Josué hijo de Nun fue“lleno del 

ce Gn.50:3,10. espiritu de sabiduria, porque Moisés 
habia°puesto sus manos sobre él; y 
los hijos de Israel le obedecieron, e hi- 
cieron como Jehova mando a Moisés. 

d Espiritu 

Jacob, diciendo: A tu descendencia la ad ) 10 Y nunca mas se levant6 profeta en 
daré. Te he permitido verla con tus ares) VIsrael como Moisés, atquien haya co- 
ojos, mas no pasaras alla. e Hch.8:17; |nocido Jehova cara a cara; 
5 Y murio alli Moisés siervo de Je-| 1! Ti-4:14. 111 nadie como él en todas las sefiales 
hova, en la tierra de Moab, conforme 
al dicho de Jehova. 
6 Y lo enterro en el-valle, en la tierra 
de Moab, enfrente de Bet-peor;"y 
ninguno conoce el lugar de su sepul- 
tura hasta hoy. 

y prodigios que Jehova le envio a hacer 
en tierra de Egipto, a Faraon y a todos 
sus siervos y a toda su tierra, 
12 y enel gran poder y en los hechos 
grandiosos y terribles que Moisés hizo 
a la vista de todo Israel. 

felixeso nl: 
Nm.12:6,8. 
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LOS LIBROS HISTORICOS 

Los asi Namados Libros Historicos del Antiguo Testamento son doce e incluyen 
desde Josué hasta Ester. Sin embargo, debe recordarse que todo el Antiguo Testa- 
mento esta lleno de material historico. La exactitud historica de estos escritos, que 
muy a menudo es puesta en duda, ha sido ultimamente confirmada por el testi- 
monio de monumentos pertenecientes a la misma época de los eventos aqui narrados. 

El contenido de los Libros Historicos es la historia del ascenso y descenso de 
la nacion israelita; en tanto que los profetas predicen la restauracion y gloria futu- 
ras de que esta misma nacion sera objeto en el reinado del Mesias. 

La historia de Israel se divide en siete periodos distintos: 
I. Desde el llamamiento de Abraham hasta el Exodo, Gn. 12:1 Ex. 1:22 (comp. 

Hch. 7). El libro de Job pertenece a este periodo y muestra la madurez y pro- 
fundidad del pensamiento filosdfico y religioso de la época patriarcal, asi como el 
alcance que tenia en ese entonces la revelacidn que el hombre habia recibido. 

II. Desde el Exodo hasta la muerte de Josué. La historia de este periodo se 
obtiene en los libros de Exodo, Numeros, Deuteronomio, Josué, y en aquellas 
partes del.libro de Levitico que tratan de la historia de Israel. Las grandes figuras 
de Moisés, Aaron y Josué dominan esta época. 

III. El periodo de los jueces, desde la muerte de Josué hasta el llamamiento 
de Saul, Jue. 1:1-1 S. 10:24. 

IV. El periodo de los reyes, desde Saul hasta la cautividad, 1 S. 11:1-2 R. 
17:6; 25:30-2 Cr. 36:23. 

V. El periodo de las cautividades, de Ester, y de las partes historicas del libro 
de Daniel. Con la cautividad de Juda comenzaron “los tiempos de los gentiles’’. 
La caracteristica de estos tiempos es la sujecién politica de Israel a los poderes 
mundiales de los gentiles (Le. 21:24). 

VI. El periodo de la nacioén restaurada, siempre bajo el poder gentil, desde 
el final de los setenta anos de cautividad y el regreso del remanente fiel de los 
judios hasta la destruccién de Jerusalén, D.C. 70. La historia de este periodo, 
escrita bajo inspiracion divina, se encuentra en Esdras, Nehemias, Hageo, Zacarias 
y Malaquias en el Antiguo Testamento, y en el material historico y biografico del 
Nuevo Testamento. Durante este periodo, Cristo, el rey prometido en el Pacto 
Davidico y la Simiente anunciada en los pactos con Adan y Abraham, vino a este 
mundo, fue rechazado como rey y crucificado, se levanto de entre los muertos y 
ascendio a los cielos. Hacia el final de este mismo periodo, la iglesia fue esta- 
blecida y las Escrituras del Nuevo Testamento, con la excepcion del Evangelio 
de Juan, las Epistolas de Juan y el Apocalipsis, fueron reveladas. 

VII. La presente dispersion de Israel (Le. 21:20-24), la cual ha de terminar, 
segin el testimonio de todos los profetas del Antiguo Testamento, con el recogi- 
miento nacional prometido en el Pacto Palestino (Dt. 30:1-9). La restauracion 
parcial del pueblo israelita al final de los setenta anos de cautiverio fue predicha 
por Daniel y Jeremias, y el proposito de la misma fue que el Mesias pudiera venir 
y cumplir las profecias de sus sufrimientos. En el ano D.C. 70 Jerusalén fue des- 
truida de nuevo y los descendientes del remanente fiel de Juda fueron forzados 
a salir de Palestina y participar asi de la dispersion que hasta el dia de hoy 
continua. 
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JOSUE 

El libro de Josué relata la consumacion de la redencidn de Israel de la escla- 
vitud egipcia; pues la redencidn tiene dos partes, la una es negativa y la otra, 
positiva. Los israelitas fueron liberados de Egipto para ser llevados a la tierra 
prometida (Dt. 6:23). La frase clave de este libro es: “Mi siervo Moisés ha muerto” 
(Jos. 1:2). La ley, cuyo representante era Moisés, no podia dar la victoria a un 
pueblo pecador (He. 7:19; Ro. 6:14; 8:2-4). 

En un sentido espiritual, el libro de Josué es la Epistola de los Efesios del 
Antiguo Testamento. “Los lugares celestiales” de Efesios son para el cristiano lo 
que Canaan era para los israelitas: un lugar de conflicto —y por lo tanto no un 
tipo del cielo—; pero, al mismo tiempo, un lugar de victoria y bendicioén por me- 
dio del poder divino (Jos. 21:43-45; Ef. 1:3). 

El gobierno, como en el pasado, era teocratico, y Josué sucedio a Moisés como 
el gobernante bajo la voluntad de Dios. 

El libro de Josué se divide en cuatro partes principales: 1. La conquista, capi- 
tulos 1-12. II. La reparticion de la tierra, capitulos 13-21. III. La discordia inci- 
piente, capitulo 22. IV. Los ultimos consejos y la muerte de Josué, capitulos 23-24. 

prosperado en todas las cosas que 1 Acontecio después de la°muerte de] 1405 A.C. 
a Dt34:5:  |emprendas. Moisés sieryo de Jehova, que Je-|, Dt.34:5; 

hova hablé a!>Josué Shijo de Nun,| comp. Ap. 8 Nunca se apartara de tu bocaheste 
servidor de Moisés, diciendo: 1:18. libro de la ley, sino que de dia y de 

b Rej noche'meditaras en él, para que guar- 
eino. , 

, ee d 5? Jehové (A.T.). des y hagas conforme a todo lo que en 
Josué es comisionado p 3 ‘| vs.1-5; él esta escrito; porque entonces haras 

Jue.2:16-18. |prosperar tu camino, y todo te sal- 

2 Mi siervo Moisés ha muerto; ahora, — ah 
pues, levantate y pasa este Jordan, tu 
y todo este pueblo, a la tierra que yo|° ie 
les doy a los hijos de Israel. 30,37,38; 
3 Yo os he entregado, como lo habia} Hch.7:45. 
dighe a Molas#> todo lugar que pisare dle 1G 
a planta de vuestro pie. bes , 

4 Desde el desierto y el Libano hasta cise Dick Josué asume el mando. 
el gran rio Eufrates, toda la tierra de} a, pero 

dra bien. 
9 Mira que te mando que te esfuerces 
y seas valiente; no temas ni desmayes, 
porque Jehova tu Dios estara con- 
tigo en dondequiera que vayas. 

los heteos hasta el gran mar donde se cea 10 Y Josué mando a los oficiales del 
pone el sol, sera vuestro territorio. que reci- pueblo, diciendo: 
5 Nadie te ‘podra hacer frente en to-| bir. 11 Pasad por en medio del campa- 
dos los dias de tu vida; como estuve © He.13:5 mento y mandad al pueblo, diciendo: 
con Moisés,‘estaré contigo; no te de- fees Preparaos comida, porque dentro de 
jaré, ni te desampararé. _| & Fil.4:13. tres dias pasaréis el Jordan para entrar 

repariras a cate pueblo pox heredad lal® 109.2) 101 flee cada ent poneanieat te HES 
tierra de la cual juré a sus padres que 12 También hablé Josué a los rube- 
la daria a ellos. ‘ h re hae: nitas y gaditas y a la media tribu de 
7 Solamente esfuérzate y sé muy : Manasés, diciendo: 
valiente, para cuidar de hacer confor-}; sal.1:2,3; 13 Acordaos de la palabra que Moi- 
me a toda la ley que mi siervo Moisés| 143:5: Ter. |sés, siervo de Jehova, os mando di- 
te mando; no%te apartes de ella ni aj 15:16,17; — |ciendo: Jehovd vuestro Dios os ha 
diestra ni a siniestra, para que seas| 6, 10:13, |dado reposo, y os ha dado esta tierra. 

1 (1:1) Josué (cuyo nombre significa, en el idioma original, “Jehova-Salvador’’) 
es un tipo de Cristo, “el Capitan de nuestra salvacion” (He. 2:10, 11). Los puntos 
mas importantes en este tipo son: (1) El viene después de Moisés (Jn. 1:17; Ro. 
8:3, 4; 10:4, 5; He. 7:18, 19; Ga. 3:23-25). (2) El guia a los suyos a la victoria (Ro. 
8:37; 2 Co. 1:10; 2:14). (3) El es nuestro Abogado cuando hemos sufrido una 
derrota (Jos. 7:5-9; 1 Jn. 2:1). (4) El nos da la porcion de nuestra herencia (Ef. 
1:11, 14; 4:8-11). 
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1:14 

14 Vuestras mujeres, vuestros nifos y 
vuestros ganados quedaran en la tierra 
que Moisés os ha dado a este lado del 
Jordan; mas vosotros, todos los valien- 
tes y fuertes, pasaréis armados delante 
de vuestros hermanos, y les ayudaréis, 
15 hasta tanto que Jehova haya dado 
reposo a vuestros hermanos como a 
vosotros, y que ellos también posean 
la tierra que Jehova vuestro Dios les 
da; y después volveréis vosotros a la 
tierra de vuestra herencia, la cual Moi- 
sés siervo de Jehova os ha dado, a 
este lado del Jordan hacia donde nace 
el sol; y entraréis en posesion de ella. 
16 Entonces respondieron a Josué, 
diciendo: Nosotros haremos todas las 
cosas que nos has mandado, e iremos 
adondequiera que nos mandes. 
17 De la manera que obedecimos a 
Moisés en todas las cosas, asi te obe- 
deceremos a ti; solamente que Jehova 
tu Dios esté contigo, como estuvo 
con Moisés. 
18 Cualquiera que fuere rebelde a tu 
mandamiento, y no obedeciere a tus 
palabras en todas las cosas que le 
mandes, que muera; solamente que 
te esfuerces y seas valiente. 

Rahab y los espias. 

2 Josué hijo de Nun envio desde 
Sitim dos espias secretamente, di- 

ciéndoles: Andad, reconoced la tierra, 
y a Jerico. Y ellos fueron, y entraron 
en casa de una ramera que se llamaba 
Rahab? y posaron alli. 
2 Y fue dado aviso al rey de Jericé, 
diciendo: He aqui que hombres de los 
hijos de Israel han venido aqui esta 
noche para espiar la tierra. 
3 Entonces el rey de Jeric6d envid a 
decir a Rahab: Saca a los hombres que 
han venido a ti, y han entrado a tu 
casa; porque han venido para espiar 
toda la tierra. 
4 Pero la mujer habia tomado a los 
dos hombres y los habia escondido; 
y.. dijo: Es verdad que unos hombres 
vinieron a mi, pero no supe de dénde 
eran. 
>. Y cuando se iba a cerrar la puerta, 
siendo ya oscuro, esos hombres se 
salieron, y no sé a donde han ido; 
seguidlos aprisa, y los alcanzaréis. 
6 Mas ella log habia hecho subir al 
terrado, y los*°habia escondido entre 
los manojos de lino que tenia puestos 
en el terrado. 
7 Y los hombres fueron tras ellos por 
el camino del Jordan, hasta los vados; 

JOSUE 

1405 /A.C. 

2:20 

y la puerta fue cerrada después que 
salieron los perseguidores. 
8 Antes que ellos se durmiesen, ella 
subio al terrado, y les dijo: 
9°Sé que Jehova os ha dado esta tierra; 
porque el¢temor de vosotros ha caido 
sobre nosotros, y todos los moradores 
del pais ya han desmayado por causa 
de vosotros. 
10 Porque hemos oido que Jehova 
hizo*secar las aguas del Mar Rojo 
delante de vosotros cuando salisteis de 
Egipto, y lo quefhabéis hecho a los 
dos reyes de los amorreos que estaban 
al otro lado del Jordan, a Sehon y a 
Og, a los cuales habéis destruido. 
11 Oyendo esto, ha desmayado nues- 
tro corazon; ni ha quedado mas 
aliento en hombre alguno por causa de 
vosotros, porque Jehova vuestro Dios 
es Dios arriba en los cielos y abajo 
en la tierra. 
12 Os ruego pues, ahora, que me juréis 
por Jehova, que como he hecho mise- 

a He.11:31; |ricordia con vosotros, asi la haréis 
Stg.2:25. vosotros con la casa de mi padre, de 

b Stg.2:24,25; lo cual me daréis una¥9senal segura; 
He.11:3i1. |13 y que)salvaréis la vida a mi padre 

y a mi madre, a mis hermanos y her- 
ce Dt1:8. manas, y a todo lo que es suyo; y que 
d Dt.2:25. libraréis nuestras vidas de la muerte. 

14 Ellos le respondieron: Nuestra 
e Ex.14:21. | vida respondera por la vuestra, si no 
f Nm.21:21, |denunciareis este asunto nuestro; y 

cuando Jehova nos haya dado la tierra, 
nosotros haremos contigo misericor- 
dia y verdad. 
15 Entonces ella los hizo descender 
con una cuerda por la ventana; porque 
su casa estaba en el muro de la ciu- 
dad, y ella vivia en el muro. 

16 Y les dijo: Marchaos al monte, 
para que los que fueron tras vosotros 
no Os encuentren; y estad escondidos 
alli tres dias, hasta que los que Os si- 
guen hayan vuelto; y después os iréis 
por vuestro camino. 
17 Y ellos le dijeron: Nosotros que- 
daremos libres de este juramento con 
que nos has juramentado. 
18 He aqui, cuando nosotros entre- 
mos en la tierra, tu atards este'cordon 
de grana a la ventana por la cual 
nos descolgaste; y reuniras en tu casa 
a tu padre y a tu madre, a tus herma- 
nos y a toda la familia de tu padre. 
19 Cualquiera que saliere fuera de 
las puertas de tu casa, su sangre sera 
sobre su cabeza, y nosotros sin culpa. 
Mas cualquiera que se estuviere en 
casa contigo, su sangre sera sobre 
nuestra cabeza, si mano le tocare. 
20 Y si ta denunciares este nuestro 
asunto, nosotros quedaremos libres 

g v.18. 

h Jos.6:; 23-25. 

i v.12. 
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22k JOSUE 4:1 

de este tu juramento con que nos has] 1405 A.C. |Moisés, asi estaré contigo. 
juramentado. ~~ |8 Tu, pues, mandaras a los sacerdotes 
21 Ella respondio: Sea asi como ha- que llevan el arca del pacto, diciendo: 
béis dicho. Luego los despidio, y se Cuando hayais entrado hasta el borde 
fueron; y ella ato el cordén de!grana del agua del Jordan, pararéis en el 
a la ventana. Jordan. 
22 Y caminando ellos, llegaronal mon- 9 Y Josué dijo a los hijos de“Israel: 
te y estuvieron alli tres dias, hasta Acercaos, y escuchad las palabras de 
que volvieron los que los perseguian; Jehova vuestro Dios. 
y los que los persiguieron buscaron 10 Y anadio Josué: En esto conoce- 
por todo el camino, pero no los ha- réis que el Dios viviente esta en medio 
llaron. de vosotros, y que él echara de delante 
23 Entonces volvieron los dos hom- de vosotros al cananeo, al heteo, al 
bres; descendieron del monte, y pasa- heveo, al ferezeo, al gergeseo, al amo- 
ron, y vinieron a Josué hijo de Nun, treo y al jebuseo. 
y le contaron todas las cosas que les 11 He aqui, el arca del pacto del Se- 
habian acontecido. fior de toda la tierra pasara‘delante de 
24 Y dijeron a Josué: Jehova ha vosotros en medio del Jordan. 
entregado toda la tierra en nuestras| a He.10:19- |12 Tomad, pues, ahora doce hombres 
manos; y también todos los mora-| 22. de las tribus de Israel, uno de cada 
dores del pais desmayan delante de ai ood tribu. 
nosotros. Biee, 13 Y cuando las plantas de los pies de 

pulgadas. los sacerdotes que llevan el arca de 
 Ex.19:10- Jehova, Senor de toda la tierra, se 

15: Job1: |aSienten en las aguas del Jordan, las 
y P 5; Ji.2:16. Jjaguas del Jordan se dividiran; por- 

El paso del Jordan. que las aguas que vienen de arriba se 
q {freed ay detendran en un monton. t 

vs.9-17; 14 Y acontecid cuando partid el 
; : 4 : Jos.24:29- {pueblo de sus tiendas para pasar el 

Josue. seeyenEp Fig tvienen cal ay sor: Jordan, con los sacerdotes delante del 

de Sitim y Cietog hasta el@Jordan, y Ro.tt:26.) pace mb ka el aes det as tv ’ cuando los que llevaban el arca 
reposaron alli antes de pasarlo. ! e heat entraron en el Jordan! y los pies de 

2. Y después de tres dias, los oficiales] oe dap 14. |los sacerdotes que llevaban el arca 
cet poor el Se diciendo.| 38512: 2-4. |fueron mojados a la orilla del agua 

ydanandaron ’ (porque el Jordan suele desbordarse 
Cuando veais el arca del pacto de Je-|f "ipete F F 
Lae vuestro Dios, y los ries sacer-| (A.T.). por todas sus)orillas ‘todo el: tiempo > vs.14-17; de la siega), 
dotes que la llevan, vosotros saldréis} Jos.4:1-18. |16 lasfaguas que venian-de-atriba:se 
de vuestro lugar y marcharéis en pos ion Saf .) |detuvieron como en un montén bien 

ds ella, sis el , lejos de la ciudad de Adam, que esta 

ppc isa oy eta Shee te Geb yaeed Fy pie de co A vw UM ete ; ; a ian al mar del Araba, al Mar Sala- 
tros no habéis pasado antes de ahora do, se acabaron, y fueron divididas; y 

por este aban Pero vrs be ieee el pueblo pas en direccién de Jericé, 
y ella haya distancia como de dos mi 17 Mas los sacerdotes que Ievaban el 
codos;°?no os acetrarls f Sons fi arca del pacto de Jehova, estuvieron 
5 ¥ Josue AU g! pueblo: Santificaos, en seco, firmes en medio del Jordan, 
porque Jehova har4 manana maravi- hasta que todo el pueblo hubo aca- 
pat See x saath oF) a ae Rl bado de pasar el Jordan; y todo Israel 

ep , asO en seco. 
diciendo: Tomad el arca del pacto, bs 
y pasad delante del pueblo. Y ellos 
tomaron el arca del pacto y fueron 
delante del pueblo. 
7 Entonces Jehova dijo a Josué: Desde 
este dia comenzaré a engrandecerte 
delante de los ojos de todo Israel, para 
que entiendan que como estuve con 

Los dos recordatorios. 

Cuando toda la gente hubo aca- 
bado de pasar el Jordan, Jehova 

1 (2:21) El cordon de grana representa, por su color, la seguridad que se 
obtiene mediante el sacrificio (He. 9:19, 22). 

De (Srl). Fal paso del Jordan es un tipo de nuestra muerte con Cristo (Ro. 6:6-11; 
BE 25, iOs2Col3l-3)s 
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4:2 JOSUE 4:24 

hablé a Josué, diciendo: 1405 A.C. |hijos de Gad y la media tribu de Ma- 
2 Tomad del pueblo doce hombres,,  =~=~—~—S4+|ase€s pasaron armados delante de los 
uno de cada tribu, hijos de Israel, segun Moisés les habia 
3 y mandadles, diciendo: Tomad de dicho; 
aqui de en medio del Jordan, del lugar 13 como cuarenta mil hombres arma- 
donde estan firmes los pies de los dos, listos para la guerra, pasaron 
sacerdotes, doce 'piedras, las cuales hacia la Manura de Jericé delante de 
pasaréis con vosotros, y levantadlas Jehova. 
en el lugar donde habéis de pasar la 14 En aquel dia Jehova engrandecié 
noche. a Josué a los ojos de todo Israel; y 

le temieron, como habian temido a 
Moisés, todos los dias de su vida. 
15 Luego Jehova habl6 a Josué, di- 
ciendo: 
16 Manda a los sacerdotes que llevan 
el arca del testimonio, que suban del 
Jordan. 
17 Y Josué mando a los sacerdotes, 
diciendo: Subid del Jordan. 

nado de entre los hijos de Israel, uno 
de cada tribu. 
5 Y les dijo Josué: Pasad delante del 
arca de Jehova vuestro Dios a la mitad 
del Jordan, y cada uno de vosotros 
tome una piedra sobre su hombro, 
conforme al numero de las tribus de 
los hijos de Israel, 18 Y acontecio que cuando los sacer- 
6 para que esto sea°sefial entre voso- ioe: dotes que Ilevaban el arca del pacto de 
tros; y cuando vuestros hijos pregun-|* ¢)\403.2, |Jehova subieron de en medio delJor- 
taren a sus padres mafiana, diciendo: dan, y las plantas de los pies de los 
éQué significan estas piedras? sacerdotes estuvieron en lugar seco, 
7 les responderéis: Que las aguas del las aguas del Jordan se volvieron a 
Jordan fueron divididas delante del su lugar, corriendo como antes sobre 
arca del pacto de Jehova; cuando ella todos sus bordes. 
paso el Jordan, las aguas del Jordan 
se dividieron; y estas piedras serviran 
de monumento conmemorativo a los|c Es decir, 4 
hijos de Israel para siempre. Abril. El campamento en Gilgal. 
8 Y los hijos de Israel lo hicieron] Fx.12:26, 
asi como Josué les mando: tomaron ; 13:8- 
doce piedras de en medio del Jordan, Lee OM TF 19 Y el pueblo subié del Jordan el dia 
como Jehova lo habia dicho a Josué,|} 93.9, * |diez del mes‘primero, y acamparon en 
conforme al numero de las tribus de Gilgal, al lado oriental de Jerico. 
los hijos de Israel, y las pasaron al 20 Y Josué erigid en Gilgal las doce 
lugar donde acamparon, y las levanta- piedras que habian traido del Jordan. 
ron alli. 1 Y hablo a los hijos de Israel, di- 
9 Josué también levant6o doce piedras ciendo: Cuando mafana preguntaren 
en medio del Jordan, en el lugar donde vuestros hijos a sus padres, y dijeren: 
estuvieron los pies de los sacerdotes éQué significan estas piedras? 
que llevaban el arca del pacto; y han 224declararéis a vuestros hijos, di- 
estado alli hasta hoy. ciendo: Israel paso en seco por este 
10 Y los sacerdotes que llevaban el Jordan. ‘ : 
arca se pararon en medio del Jordan 23 Porque Jehova vuestro Dios seco 
hasta que se hizo todo lo que Jehova las aguas del Jordan delante de voso- 
habia mandado a Josué que dijese al tros, hasta que habiais pasado, a la 
pueblo, conforme a todas las cosas manera que Jehova vuestro Dios lo 
que Moisés habia mandado a Josué; habia hecho en el Mar Rojo, el cual 
y el pueblo se dio prisa y paso. seco delante de nosotros hasta que 
11 Y cuando todo el pueblo acab6é de pasamos; 
pasar, también paso el arca de Jehova, 24 para que todos los pueblos de la 
y los sacerdotes, en presencia del pue- tierra conozcan que la mano de Je- 
blo. hova es poderosa; para que temais a 
12 También los hijos de Rubén y los Jehova vuestro Dios todos los dias. 

1 (4:3) Los dos recordatorios. Las doce piedras que fueron tomadas del 
Jordan y erigidas por Josué como un monumento en Gilgal, y las doce piedras 
que fueron dejadas en el Jordan para que éste las cubriese con sus aguas, son 
recordatorios que marcan la distincidn entre la muerte que bajo el juicio de Dios 
Cristo sufrid en lugar del creyente (Sal. 42:7; 88:7; Jn. 12:31-33), y la perfecta 
liberacion que de dicho juicio el creyente ha recibido. Las piedras en el Jordan 
representan, como un tipo, las experiencias mencionadas en el Salmo 22:1-18. 
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Cuando todos los reyes de los amo-| 1405 A.C. |Sumidos, por cuanto no obedecieron 
rreos que estaban al otro lado del] ——~SCS 2: aa: VO le Jehov; por loo cual Je- 

Jordan al occidente, y todos los reyes hova les juro que no les dejaria ver 
de los cananeos que estaban cerca del la tierra de la cual Jehova habia 
mar, oyeron como Jehova habia se- jurado a sus padres que nos la daria, 
cado las aguas del Jordan delante de tierra que fluye leche y miel. : 
los hijos de Israel hasta que hubie- 7 A los hijos de ellos, que él habia 
ron pasado, desfallecid su corazon, y hecho suceder en su lugar, Josué los 
no hubo mas aliento en ellos delante circuncid6; pues eran incircuncisos, 
de los hijos de Israel. porque no habian sido circuncidados 

por el camino. 
8 Y cuando acabaron de circuncidar 
a toda la gente, se quedaron en el mis- 
mo lugar en el campamento, hasta que 

r F : : “4 sanaron. El oprobio de Egipto es removido. 9 -Y. Jebova natin sremmeeeTay’ he 

a Gn.17:10- |quitado de vosotros el oprobio de 
Boag Egipto; por lo cual el nombre de aquel 
95°96: Ro, |lugar fue llamado*°Gilgal, hasta hoy. 

2 Enaquel tiempo Jehova dijoaJosué:| 7:28:29; {10 Y los hijos de Israel acamparon en 
Hazte cuchillos afilados, y 'vuelve aj £9.79: |Gilgal, y celebraron la pascua a los 
circuncidar la segunda vez a los hijos| 6:15; Fil. |catorce dias del‘mes, por la tarde, en 
de Israel. 3:3; Col. los anos de Jerico. 
3 Y Josué se hizo cuchillos afilados, y} 7*!!- 
circuncid6%a los hijos de Israel en ell» Significa 
collado : Aralot. : a ' “rodar’’. 
4 Esta es la causa por la cual Josué los P , . é 
circuncid6: Todo el pueblo que habia ; Jock 19, El nuevo alimento para el nuevo 
salido de Egipto, los varones, todos lugar. 
los hombres de guerra, habian muerto 
en el desierto, por el camino, después 
que salieron de Egipto. 
5 Pues todos los del pueblo que habian 11 Al otro dia de la pascua comieron 
salido, estaban circuncidados; mas del2fruto de la tierra, los panes sin 
todo el pueblo que habia nacido en el levadura, y en el mismo dia espigas 
desierto, por el camino, después que nuevas tostadas. 
hubieron salido de Egipto, no estaba 12 Y el mana ceso el dia siguiente, 
circuncidado. desde que comenzaron a comer del 
6 Porque los hijos de Israel anduvie- fruto de la tierra; y los hijos de Israel 
ron por el desierto cuarenta anos, hasta nunca mas tuvieron mana, sino que 
que todos los hombres de guerra que comieron de los frutos de la tierra de 
habian salido de Egipto fueron con- Canaan aquel ano. 

1 (5:2) La circuncision es la “senal’ del Pacto con Abraham (Gn. 17:7-14; 
Ro. 4:11). “El oprobio de Egipto” consistia en que durante los Ultimos anos de la 
esclavitud egipcia los israelitas habian descuidado la observancia del rito de la 
circuncisidn (comp. Ex. 4:24-26), y habian continuado en tal negligencia durante 
las peregrinaciones en el desierto. El equivalente neotestamentario de esta actitud 
es el hecho de conformarse al mundo; esto es, el fracaso de no tomar publica- 
mente el lugar de un creyente identificado con Cristo en su muerte y resurreccion 
(Ro. 6:2-11; Ga. 6:14-16). Espiritualmente, la circuncisidn es el hacer morir las 
obras de la carne por medio del Espiritu (Ro. 8:13; Ga. 5:16, 17; Col. 2:11, 12; 
3:5-10). Z 

2 (5:11) El mana es un tipo de Cristo, quien habiendo sido conocido “segun 
la carne” (2 Co. 5:16), dio su cuerpo para que el] creyente pudiera tener vida (Jn. 
6:49-51); mientras que “el fruto de la tierra’ es Cristo, cuando se le recibe por fe 
como Aquel que ha resucitado y esta glorificado y sentado en los cielos. El hecho 
de reducirse solamente al Cristo terrenal, quien fue “crucificado en debilidad”, 
conduce al creyente a una experiencia similar a la de los israelitas en el desierto. 
Para poseer una experiencia adecuada a la posicion que el redimido tiene en los 
lugares celestiales, es necesario echar mano del poder de Cristo en su resurreccién 
(2 Co. 5:16; 13:4; Fil. 3:10; Ef. 1:15-23). Es el mismo contraste que Pablo hace 
entre “leche” y ‘carne’, respecto al alimento espiritual del creyente (1 Co. 3:1, 2; 
He. 5:12-14; 6:1-3). 
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El Principe del ejército de Jehovd. 

13 Estando Josué cerca de Jerico, alz6 
sus ojos y vio un°varon que estaba 
delante de él, el cual tenia una espada 
desenvainada en su mano. Y Josué, 
yendo hacia él, le dijo: <Eres de los 
nuestros, o de nuestros enemigos? 
14 El respondio: No; mas como Prin- 
cipe del ejército de Jehova he venido 
ahora. Entonces Josué, postrandose 
sobre su rostro en tierra, le adoro; 
y le dijo: éQué dice mi Sefior a su 
siervo? 
15 Y el Principe del ejército de sehova 
respondio a Josué: Quita el calzado de 
tus pies, porque el lugar donde estas 
es®santoS Y Josué asi lo hizo. 

La conqutsta de Jericé. 

Ahora, Jerico estaba cerrada, bien 
cerrada, a causa de los hijos de 

Israel; nadie entraba ni salia. 
2 Mas Jehova dijo a Josué: Mira, yo 
he entregado en tu mano a Jerico y a 
su rey, con sus varones de guerra. 
3 Rodearéis, pues, la ciudad todos los| 
hombres de guerra, yendo alrededor 
de la ciudad una vez; y esto haréis 
durante seis dias. 
4 Y siete sacerdotes llevaran siete bo- 
cinas de cuernos de carnero delante 
del arca; y al séptimo dia daréis siete 
vueltas a la ciudad, y los sacerdotes 
tocaran las bocinas. 
5'Y cuando toquen prolongadamente 
el cuerno de carnero, asi que oigais el 
sonido de la bocina, todo el pueblo 
gritara a gran voz, y el muro de la 
ciudad caera; entonces subira el pue- 
blo, cada uno derecho hacia adelante. 
6 Llamando, pues, Josué hijo de Nun 
a los sacerdotes, les dijo: Llevad el 
arca del pacto, y siete sacerdotes lleven 
bocinas de cuerno de carnero delante 
del arca de Jehova. 
7 Y dijo al pueblo: Pasad, y rodead 
la ciudad; y los que estan armados 
pasaran delante del arca de Jehova. 
8 Y asi que Josué hubo hablado al 
pueblo, los siete sacerdotes, llevando 
las siete bocinas de cuerno de car- 
nero, pasaron delante del-arca de Je- 

ima 

JOSUE 

1405 A.C. 

Santificar 
Aree 

Jos.6:19; 
(Gn.2:3; 
Zac.8:3.) 

c La palabra 
hebrea se 
traduce 
“‘consagra- 
dos” en 
Jos.6:19. 

5; 27:14, 
15; Jon.3:2. 

Fe. 
vs. 20,25; 
Sal.2:12. 
(Gn.3:20; 
He.11:39.) 

6:20 

hova, y tocaron las bocinas; y el arca 
del pacto de Jehova los seguia. 
9 Y los hombres armados iban delante 
de los sacerdotes que tocaban las 
bocinas, y la retaguardia iba tras el 
arca, mientras las bocinas sonaban 
continuamente. 
10 Y Josué mando al pueblo, dicien- 
do: Vosotros no gritaréis, ni se oira 
vuestra voz, ni saldra palabra de vues- 
tra boca, hasta el¢dia que yo os diga: 
Gritad; entonces gritaréis. 
11 Asi que él hizo que el arca de Je- 
hova diera una vuelta alrededor de la 
ciudad, y volvieron luego al campa- 
mento, y alli pasaron la noche. 
12 Y Josué se levant6 de manana, 
y los sacerdotes tomaron el arca de 
Jehova. 
13 Y los siete sacerdotes, llevando las 
siete bocinas de cuerno de carnero, 
fueron delante del arca de Jehova, 
andando siempre y tocando las boci- 
nas; y los hombres armados iban de- 
lante de ellos, y la retaguardia iba 
tras el arca de Jehova, mientras las 
bocinas tocaban continuamente. 
14 Asi dieron otra vuelta a la ciudad 
el segundo dia, y volvieron al cam- 
pamento; y de esta manera hicieron 
durante seis dias. 
15 Al séptimo dia se levantaron al 
despuntar el alba, y dieron vuelta a la 
ciudad de la misma manera siete ve- 
ces; solamente este dia dieron vuelta 
alrededor de ella siete veces. 
16 Y cuando los sacerdotes tocaron 
las bocinas la séptima vez, Josué dijo 
al pueblo: Gritad, porque Jehova os 
ha entregado la ciudad. 

17 Y sera la ciudad anatema a Jehova, 
con todas las cosas que estan en ella; 
solamente Rahab la ramera vivira, con 
todos los que estén en casa con ella, 
por cuanto escondio a los mensajeros 
que enviamos. 
18 Pero vosotros guardaos del ana- 
tema; ni toquéis, ni toméis alguna 
cosa del anatema, no sea que hagais 
anatema el campamento de Israel, y 
lo turbéis. 
19 Mas toda la plata y el oro, y los 
utensilios de bronce y de hierro,°sean 
consagrados a Jehova, y entren en el 
tesoro de Jehova. 
20 Entonces el“pueblo gritd, y los sa- 
cerdotes tocaron las bocinas; y acon- 
tecid que cuando el pueblo hubo oido 
el sonido de la bocina, grito con gran 
vocerio, y el muro se derrumbo. El 

1 (6:5) La verdad central en este pasaje es que las victorias espirituales se 
ganan a base de principios que desde el punto de vista de la sabiduria humana 
son completamente insensatos e inadecuados (1 Co. 1:17-29; 2 Co, 10:3-5). 
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pueblo subio luego a la ciudad, cada 
uno derecho hacia adelante, y la°to- 
maron. 
21 Y destruyeron a filo de espada todo 
lo que en la ciudad habia; hombres y 
mujeres, jOvenes y viejos, hasta los 
bueyes, las ovejas, y los asnos. 
22 Mas Josué dijo a los dos hombres 
que habian reconocido la tierra: Entrad 
en casa de la mujer ramera, y haced 
salir de alli a la mujer y a todo lo que 
fuere suyo, como lo jurasteis. 
23 Y los espias entraron y sacaron a 
Rahab, a su padre, a su madre, a sus 
hermanos y todo lo que era suyo; y 
también sacaron a toda su parentela, 
y los pusieron fuera del campamento 
de Israel. 
24 Y consumieron con fuego la ciu- 
dad, y todo lo que en ella habia; sola- 
mente pusieron en el tesoro de la 
casa de Jehova la plata y el oro, y los 
utensilios de bronce y de hierro. 
25 Mas Josué salvo la vida a Rahab 
la ramera, y a la casa de su padre, y a 
todo lo que ella tenia; y habit6 ella 
entre los israelitas hasta hoy, por 
cuanto escondiO a los mensajeros 
que Josué habia enviado a reconocer 
a Jerico. 
26 En aquel tiempo hizo Josué un 
juramento, diciendo:Maldito delante 
de Jehova el hombre que se levan- 
tare y reedificare esta ciudad de Jerico. 
Sobre su primogénito eche los ci- 
mientos de ella, y sobre su hijo menor 
asiente sus puertas. 
27 Estaba, pues, Jehova con Josué, 
y su nombre se divulg6 por toda la 
tierra. 

El pecado de Acén. 

Pero los hijos de Israel cometieron 
una ‘prevaricacién en cuanto al 

anatema; porque*Acan hijo de Carmi, 
hijo de Zabdi, hijo de Zera, de la tribu 
de Juda, tomo del anatema; y la ira 
de Jehova se encendio contra los hijos 
de Israel. 
2 Después Josué envio hombres desde 
Jericé a Hai, que estaba junto a Bet- 
avén hacia el oriente de Bet-el; y les 
habl6 diciendo: Subid y reconoced la 

1 (7:11) El pecado de Acan y 
unidad del pueblo de Dios, Jos. 7:1 

7:14 

tierra. Y ellos subieron y reconocie- 
ron a Hai. 
3 Y volviendo a Josué, le dijeron: No 
suba todo el pueblo; sino suban como 
dos mil o tres mil hombres, y toma- 
ran a Hai; no fatigues a todo el pue- 
blo yendo alli, porque son pocos. 
4 Y subieron alla del pueblo como 
tres mil hombres, los cuales huyeron 
delante de los de Hai. 
5 Y los de Hai mataron de ellos a 
unos treinta y seis hombres, y los si- 

JOSUE 

1405 A.C. 

a Milagros guieron desde la puerta hasta Sebarim, 
Ly AOE y los derrotaron en la bajada; por lo 
Jos.10:12- |cual el corazon del pueblo*desfallecié 
me (Gn.5:_ ly vino a ser como agua. : 
riety 6 Entonces Josué rompid sus vestidos, 

y se postro en tierra sobre su rostro 
b Véase1R. |delante del arca de Jehova hasta caer 

34. la tarde, él y los ancianos de Israel; 
c vs.20,21. y echaron polvo sobre sus cabezas. 

__Y- Josué ‘dijo: jAh, Senor Jehova! 
éPor quéZhiciste pasar a este pueblo el 
Jordan, para entregarnos en las manos 
de los amorreos, para que nos des- 
truyan? jOjala nos hubiéramos que- 
dado al otro lado del Jordan! 

Véase 1 Cr. 
ars 

Comp. Jos. 
2:11. 

f Oraciones gi Ay, Senior! équé diré, ya que Israel 
(A.T.). ha vuelto la espalda delante de sus 
Jue.13:8,9 enemigos? 

bese patie) 9 Porque los'cananeos y todos los 
moradores de la tierra oiran, y nos 

g Comp. Ex. |rodearan, y borraran nuestro nombre 
3323; 14:15 |de sobre ja tierra; y entonces, équé 
Nm.21:5. |hards ti a tu grande nombre? 

10 Y Jehova dijo a Josué: Levantate; 
h Eat épor qué te postras asi sobre tu rostro? 

mae 111 srael ha pecado, y aun han que- 
i rane te brantado mi pacto que yo les'mandé; 

y también han!’tomado del anatema, 
y hasta han hurtado, hankmentido, y 
aun lo han guardado entre sus en- 
seres. 
12 Por esto los hijos de Israel no 
podran hacer frente a sus enemigos, 
sino que delante de sus enemigos vol- 
veran la espalda, por cuanto han 
venido a ser anatema; ni estaré mas 
con vosotros, si no destruyereis el 
anatema de en medio de vosotros. 
13 Levantate, santifica al pueblo, y 
di:! Santificaos para manana; porque 
Jehova el Dios de Israel dice asi: 
Anatema hay en medio de ti, Israel; 
no podras hacer frente a tus enemigos, 
asta que hayais quitado el anatema 

de en medio de vosotros. 
14 Os acercaréis, pues, mafiana por 
vuestras tribus; y la tribu que Jehova 

v.2t. 

Hch.5:1,2; 
He.4:13. 

Santificar 

sus resultados enseman la gran verdad de la 
1. “Israel ha pecado”’. Véase como una ilustra- 

cion,  1"'Co. ota 12: 12- 14, 26. Toda la causa de Cristo sufre por el pecado, la 
negligencia o la falta de espiritualidad de un creyente. 
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tomare, se acercara por sus familias; 
y la familia que Jehova tomare, se 
acercara por sus casas;-y la casa que 
Jehova tomare, se acercara por los 
varones; 
15 y el que fuere sorprendido en el 
anatema, sera quemado, él y todo lo 
que tiene, por cuanto ha quebrantado 
el pacto de Jehova, y ha cometido 
maldad en Israel. 
16 Josué, pues, levantandose de ma- 
fiana, hizo acercar a Israel por sus 
tribus; y fue tomada la tribu de Juda. 
17 Y haciendo acercar a la tribu de 
Juda, fue tomada la familia de los de 
Zera; y haciendo luego acercar a la 
familia de los de Zera por los varones, 
fue tomado Zabdi. 
18 Hizo acercar su casa por los varo- 
nes, y fue tomado Acan hijo de Car- 
mi, hijo de Zabdi, hijo de Zera, de la 
tribu de Juda. 
19 Entonces Josué dijo a Acan: Hijo 
mio, da gloria a Jehova el Dios de 
Israel, y°dale alabanza, y declarame at 
ahora lo que has hecho; no me lo} pr,.28:13 

La conquista de Hai. 

Jehova dijo a Josué No temas ni 
desmayes; toma contigo toda la 

gente de guerra, y levantate y sube 
a Hai. Mira, yo he*entregado en tu 
mano al rey de Hai, a su pueblo, a su 
ciudad y a su tierra. 
2 Y haras a Hai y asu rey como hiciste 
a Jerico y a su rey; solo que sus fdes- 
pojos y sus bestias tomaréis para vo- 
sotros. Pondrdas, pues, emboscadas a 
la ciudad detras de ella. 
3 Entonces se levantaron Josué y 
toda la gente de guerra, para subir 
contra Hai; y escogio Josué treinta mil 
hombres fuertes, los cuales envio de 
noche. 
4 Y les mando, diciendo: Atended, 
pondréis emboscada a la ciudad detras 
de ella; no os alejaréis mucho de la 
ciudad, y estaréis todos dispuestos. 
5 Y yo y todo el pueblo que esta con- 
migo nos acercaremos a la ciudad; y 

encubras. Jer.3:12,13. [cuando salgan ellos contra nosotros, 
20 Y Acan respondio a Josué dicien- Y Germs como hicieron antes, huiremos delante 
do: -Verdaderamente yo he pecado} era 14.4 de ellos. } 
contra Jehova el Dios de Israel, y asi] gramos 6 Y ellos saldran tras nosotros, hasta 
y asi he hecho. de plata. que los alejemos de la ciudad; porque 
21 Pues vi entre los despojos un man-}, 15.65:10; diran: Huyen de nosotros como la 
to babilonico muy bueno, y doscientos} Os.2:15. oe vez. Huiremos, pues, delante 
siclos de plata, y un lingote de oro de \ e ellos. 
peso de cincuentaPsiclos, lo cual codi-|4 Jos.t:9s “ aeinvos seiner os aRnEAT de 
cié y tomé; y he aqui que esta escon- a emboscada y tomareis la ciudad; 
dido bajo tierra en medio de mi tienda,}e Jos.6:2. pues Jehova vuestro Dios la entregara 
y el dinero debajo de ello. : fi Gong: en yuestras manos. 
22 Josué entonces enviO mensajeros,| Dt.20:14. 8 Y cuando la haydis tomado, le 
los cuales fueron corriendo a la tien- prenderéis fuego. Haréis ‘conforme a 
da; y he aqui estaba escondido en su|% Some: 13; la palabra de Jehova; mirad que os 
tienda, y el dinero debajo de ello. 1 Cr.12:23, jlo he mandado. a 
23 Y tomandolo de en medio de la 9 Entonces Josué los envio; y ellos se 
tienda, lo trajeron a Josué y a todos fueron a la emboscada, y se pusieron 
los hijos de Israel, y lo pusieron de- entre Bet-el y Hai, al occidente de 
are de Siw yes Hai; feof icone se apa aquella noche 

ntonces Josué, y todo Israel con en medio del pueblo. 
él, tomaron a Acan hijo de Zera, el di- 10 Levantandose Josué muy de ma- 
nero, el manto, el lingote de oro, sus nana, paso revista al pueblo, y subid 
hijos, sus hijas, sus bueyes, sus asnos, ae con los ancianos de Israel, delante 
sus Ovejas, su tienda y todo cuanto el pueblo contra Hai. 
tenia, y lo llevaron todo al valle de 11 Y toda la gente de guerra que con 
Acor. a él estaba, subid y se acerco, y llega- 
25 Y le dijo Josué: {Por qué nos has ron delante de la ciudad, y acamparon 
ree raha abhi en aa dia. “= “ney de Hai; y el valle estaba entre 

todos los israelitas los apedrearon, él y Hai. 
y los quemaron después de ape- 12 Y tomo como cinco mil hombres, 
ete 7 ' y = | age PL ee re ie rae 

evantaron sobre él un gran y Hal, al occidente de la ciudad. 
monton de piedras, que permanece 13 Asi dispusieron al pueblo: todo ie 
hasta hoy. Y Jehova se volvio del ar- campamento al norte de la ciudad, 
dor de su ira. Y por esto aquel lugar y su emboscada al occidente de la 
se llama el‘Valle de Acor, hasta ciudad, y Josué avanzo aquella noche 
hoy. hasta la mitad del valle. 
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14 Y acontecio que viéndolo el rey de 
Hai, él y su pueblo se apresuraron y 
madrugaron; y al tiempo senalado, 
los hombres de la ciudad salieron al 
encuentro de Israel para combatir, 
frente al Araba, no sabiendo que es- 
taba puesta emboscada a espaldas de 
la ciudad. 
15 Entonces Josué y todo Israel se 
fingieron vencidos y huyeron delante 
de ellos por el camino del desierto. 
16 Y todo el pueblo que estaba en 
Hai se junto para seguirles; y siguie- 
ron a Josué, siendo asi alejados de 
la ciudad. 
17 Y no quedo hombre en Hai ni en 
Bet-el, que no saliera tras de Israel; y 
por seguir a Israel dejaron la ciudad 
abierta. ig 
18 Entonces Jehova dijo a Josué: Ex- 
tiende la lanza que tienes en tu mano 
hacia Hai, porque yo la entregaré en 
tu mano. Y Josué extendio hacia la 
ciudad la lanza que en su mano tenia. 
19 Y levantandose prontamente de su 
lugar los que estaban en la embos-ja Ex.14:16; 
cada, corrieron luego que él alz6 su} Sal.44:3. 
mano, y vinieron a la ciudad, y la to-|, p.7.9 
maron, y se apresuraron a prenderle ‘ee 
fuego. 
20 Y los hombres de Hai volvieron 
el rostro, y al mirar, he aqui que el 
humo de la ciudad subia al cielo, y 
no pudieron huir ni a una parte ni 
a otra, porque el pueblo que iba hu- 
yendo hacia el desierto se volvid contra} 27:12,13. 
los que les seguian. ¢ Dt.31:11; 
21 Josué y todo Israel, viendo que los}” 98:1-30:20. 
de la emboscada habian tomado la 
ciudad, y que el humo de la ciudad 
subia, se volvieron y atacaron a los de 
Hai. 
22 Y los otros salieron de la ciudad a 
su encuentro, y asi fueron encerrados 
en medio de Israel, los unos por un 
lado, y los otros por el otro. Y los hi- 
rieron hasta que no quedo ninguno 
deYellos que escapase. 
23 Pero tomaron vivo al rey de Hai, 
y lo trajeron a Josué. 
24 Y cuando los israelitas acabaron 
de matar a todos los moradores de 
Hai en el campo y en el desierto a 
donde los habian perseguido, y todos 
habian caido a filo de espada hasta ser 
consumidos, todos los israelitas vol- 
vieron a Hai, y también la hirieron a 
filo de espada. 
25 Y el nimero de los que cayeron 
aquel dia, hombres y mujeres, fue de 
doce mil, todos los de Hai. 
26 Porque Josué no retirO su mano 
que habia extendido con la lanza, hasta 
que hubo destruido por completo a 

ec Dt.27:4-6. 

d Ex.20:25. 

e Dt.27:2, 
3,8. 

f Dt.11:29; 
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todos los moradores de Hai. 
27 Pero los israelitas tomaron para si 
las bestias y los despojos de la ciudad, 
conforme a la palabra de Jehova que 
fe habia mandado a Josué. 
28 Y Josué quem6 a Hai y la redujo 
a un monton de escombros, asolada 
para siempre hasta hoy. ‘ 
29 Y al rey de Hai lo colg6 de un ma- 
dero hasta caer la noche; y cuando el 
sol se puso, mando Josué que quitasen 
del madero su cuerpo, y lo echasen a 
la puerta de la ciudad; y levantaron 
sobre él un gran monton de piedras, 
que permanece hasta hoy. 

Bendiciones y maldiciones. 

30 Entonces Josué edificé un‘altar a 
Jehova Dios. de Israel en el monte 
Ebal, 
31 como Moisés siervo de Jehova lo 
habia mandado a los hijos de Israel, 
como esta escrito en el libro de la ley 
de Moisés, un@altar de piedras enteras 
sobre las cuales nadie alz6 hierro; y 
ofrecieron sobre él holocaustos a Je- 
hova, y sacrificaron ofrendas de paz. 
32 También escribiOé alli sobre las 
piedras una copia de la ley de Moisés, 
la cual‘escribio delante de los hijos de 
Israel. 
33 Y todo Israel, con sus ancianos, 
oficiales y jueces, estaba de pie'a uno 
y otro lado del arca, en presencia de 
los sacerdotes levitas que llevaban el 
arca del pacto de Jehova, asi los ex- 
tranjeros como los naturales. La'mi- 
tad de ellos estaba hacia el monte 
Gerizim, y la otra mitad hacia el mon- 
te Ebal, de la manera que Moisés, 
siervo de Jehova, lo habia mandado 
antes, para que bendijesen primera- 
mente al pueblo de Israel. 
34 Después de esto,%leyo todas las 
palabras de la ley, las bendiciones y 
las maldiciones, conforme a todo lo 
que esta escrito en el libro de la ley. 
35 No hubo palabra alguna de todo 
cuanto mando Moisés, que Josué no 
hiciese leer delante de toda la congre- 
gacion de Israel, y de las mujeres, de 
los nifios, y de los extranjeros que mo- 
raban entre ellos. 

La alianza con los gabaonitas. 

Cuando oyeron estas cosas todos 
los reyes que estaban a este lado 

del Jordan, asi en las montafias como 
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16 Pasados tres dias después que 
hicieron alianza con ellos, oyeron 
que eran sus vecinos, y que habitaban 
en medio de ellos. 
17 Y salieron los hijos de Israel, y al 
tercer dia llegaron a las ciudades de 
ellos; y sus ciudades eran Gabaon, 
Cafira, Beerot y Quiriat-jearim. 
18 Y no los mataron los hijos de Israel, 
por cuanto los principes de la congre- 
gacion4les habian jurado por Jehova el 
Dios de Israel. Y toda la congregacion 
murmuraba contra los principes. 
19 Mas todos los principes respon- 
dieron a toda la congregacion: Noso- 
tros les hemos jurado por Jehova Dios 

de Israel; por tanto, ahora no les 
podemos tocar. 
20 Esto haremos con ellos: les dejare- 
mos vivir, para que no venga ifa so- 
bre nosotros por causa del juramento 
que les hemos hecho. 
21 Dijeron, pues, de ellos los princi- 
pes: Dejadlos vivir; y fueron constitui- 
dos lefadores y aguadores para toda la 
congregacion, concediéndoles la vida, 
segun les habian prometido los prin- 
cipes. 
22 Y llamandolos Josué, les hablo 
diciendo: ¢Por qué nos habéis enga- 
nado, diciendo: Habitamos muy lejos 
de vosotros, siendo asi que morais en 
medio de nosotros? 
23 Ahora, pues, malditos sois, y no 
dejara de haber de entre vosotros 
siervos, y quien corte la leha y saque 
el agua para la casa de mi Dios. 
24 Y ellos respondieron a Josué y 
dijeron: Como fue dado a entender a 
tus siervos que Jehova tu Dios habia 
mandado a Moisés su siervo que Os 
habia de dar toda la tierra, y que ha- 
bia de destruir a todos los moradores 
de la tierra delante de vosotros, por 
esto temimos en gran manera por 
nuestras vidas a causa de vosotros, e 
hicimos esto. 
25 Ahora, pues, henos aqui en tu 
mano; lo que te pareciere bueno y 
recto hacer de nosotros, hazlo. 
26 Y éllo hizo asi con ellos; pues los 
libro de la mano de los hijos de Israel, 
y no los mataron. 
27 Y Josué los destindé aquel dia a ser 
lehadores y aguadores para la congre- 
gacion, y para el altar de Jehova en el 
lugar que Jehova eligiese, lo que son 
hasta hoy. 

en los llanos, y en toda la costa del 
Mar Grande delante del Libano, los 
heteos, amorreos, cananeos, ferezeos, 
heveos y jebuseos, 
2 se concertaron para pelear contra 
Josué e Israel. 
3 Mas los moradores de“ Gabaon, 
cuando oyeron lo que Josué habia 
hecho a JericO y a Hai, 
4 usaron de astucia; pues fueron y 
se fingieron embajadores, y tomaron 
sacos viejos sobre sus asnos, y cueros 
viejos de vino, rotos y remendados, 
5 y zapatos viejos y recosidos en sus 
pies, con vestidos viejos sobre si; y 
todo el pan que traian para el camino 
era seco y mohoso. 
6 Y vinieron a Josué al&campamento 
en Gilgal, y le dijeron a él y a los de 
Israel: Nosotros venimos de tierra 
muy lejana; haced, pues, ahora alianza 
con nosotros. 

7 Y los de Israel respondieron a los 

heveos: Quizas habitais en medio de 
nosotros. 2Coémo, pues, podremos ha- 
cer alianza con vosotros? 
8 Ellos respondieron a Josué: Noso- 
tros somos tus siervos. Y Josué les 
dijo: Quiénes sois vosotros, y de 
donde venis? 
9 Y ellos respondieron: Tus siervos 
han venido de tierra muy lejana, por 
causa del nombre de Jehova tu Dios; 
porque hemos oido su fama, y todo 
lo que hizo en Egipto, 
10 y todo lo que hizo a los dos reyes 
de los amorreos que estaban al otro 
lado del Jordan: a Sehon rey de Hes- 
bon, y a Og rey de Basan, que estaba 
en Astarot. 
11 Por lo cual nuestros ancianos y 
todos los moradores de nuestra tierra 
nos dijeron: Tomad en vuestras manos 
provision para el camino, e id al en- 
cuentro de ellos, y decidles: Nosotros 
somos vuestros siervos; haced ahora 
alianza con nosotros. 
12 Este nuestro pan lo tomamos ca- 
liente de nuestras casas para el camino 
el dia que salimos para venir a voso- 
tros; y helo aqui ahora ya seco y mo- 
hoso. 
13 Estos cueros de vino también los 
llenamos nuevos; helos aqui ya rotos; 
también estos nuestros vestidos y nues- 
tros zapatos estan ya viejos a causa 
de lo muy largo del camino. 
14 Y los hombres de Israel tomaron 
de las provisiones de ellos, y no con- 
sultaron a‘Jehova. 
15 Y Josué hizo paz con ellos, y cele- 
bro con ellos alianza concediéndoles 
la vida; y también lo juraron los prin- 
cipes de la congregacion. 

a Jos.2:9,11; 
10:2. 

b Jos.5:10. 

ec 1S8.23:11; 
30:8; 2S. 

d Sal.15:4. 
Ecion 6; 

La victoria en Gabaon. 

10 Cuando Adonisedec rey de Jeru- 
salén oyO que Josué habia to- 

mado a Hai, y que la habia asolado 
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(como habia hecho a Jerico y a surey, 
asi hizo a Hai y a su rey), y que los 
moradores de Gabaon habian hecho 
paz con los israelitas, y que estaban 
entre ellos, 
2 tuvo°gran temor; porque Gabaon 
era una gran ciudad, como una de las 
ciudades reales, y mayor que Hai, y 
todos sus hombres eran fuertes. 
3 Por lo cual Adonisedec rey de Jeru- 
salén envio a Hoham rey de Hebron, 
a Piream rey de Jarmut, a Jafia rey 
de Laquis y a Debir rey de Eglon, 
diciendo: 
4 Subid a mi y ayudadme, y comba- 
tamos a Gabaon; porque ha hecho paz; 
con Josué y con los hijos de Israel. 
5 Y cinco reyes de los amorreos, el rey, 
de Jerusalén, el rey de Hebron, el rey 
de Jarmut, el rey de Laquis y el rey de 
Eglon, se juntaron y  subieron, ellos 
con todos sus ejércitos, y acamparon 
i de Gabaon, y pelearon contra 
ella. 
6 Entonces los moradores de Gabaon 
enviaron a decir a Josué al campa- 
mento en Gilgal: No niegues ayuda 
a tus siervos; sube prontamente a 
nosotros para defendernos y ayudar- 
nos; porque todos los reyes de los 
amorreos que habitan en las montanas 
se han unido contra nosotros. 
7 Y subié Josué de Gilgal, él y todo 
el pueblo de guerra con él, y todos 
los hombres valientes. 
8 Y Jehova dijo a Josué: No tengas 
temor de ellos; porque yo los he en- 
tregado en tu mano, y ninguno de 
ellos prevalecera delante de ti. 
9 Y Josué vino a ellos de repente, ha- 
biendo subido toda la noche desde 
Gilgal. 
10 Y Jehova los llendo de consterna- 
cion delante de Israel, y los hirid con 
gran mortandad en Gabaon; y los 
siguid por el camino que sube a Bet- 
horon, y los hirid hasta Azeca y Ma- 
ceda. 
11 Y mientras iban huyendo de los 
israelitas, a la bajada de Bet-horon, 
Jehova arroj6 desde el cielo grandes 
piedras sobre ellos hasta Azeca, y 
murieron; y fueron mas los que mu- 
rieron por las piedras del granizo, 
que los que los hijos de Israel mataron 
a espada. 
12 Entonces Josué habl6 a Jehova el 
dia en que Jehova entrego al amorreo 
delante de los hijos de Israel, y dijo en 
presencia de los israelitas: 

Sol, detente en Gabaon; 
Y tu, luna, en el valle de Ajalén. 

13 Y el sol®se detuvo y la luna se 
paro, 

a Ex.15:14; 
Dt.11:25; 
He.10:27. 

Milagro: 

2:1-10.) 

ce Ex.11:7. 

d Sal.110:1; 
Is.26:5,6; 
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Hasta que la gente se hubo ven- 
gado de sus enemigos. 

éNo esta escrito esto en el libro de 
Jaser? Y el sol se paro en medio del 
cielo, y no se apresuro a ponerse casi 
un dia entero. 
14 Y no hubo dia como aquel, ni 
antes ni después de él, habiendo aten- 
dido Jehova a la voz de un hombre; 
porque Jehova peleaba por Israel. 
15 Y Josué, y todo Israel con él, vol- 
vid al campamento en Gilgal. 
16 Y los cinco reyes huyeron, y se 
escondieron en una cueva en Maceda. 
17 Y fue dado aviso a Josué que los 
cinco reyes habian sido hallados escon- 
didos en una cueva en Maceda. 
18 Entonces Josué dijo: Rodad gran- 
des piedras a la entrada de la cueva, y 
poned hombres junto a ella para que 
los guarden; 
19 y vosotros no os detengais, sino 
seguid a vuestros enemigos, y heridles 
la retaguardia, sin dejarles entrar en 
sus ciudades; porque Jehova vuestro 
Dios los ha entregado en vuestra 
mano. 
20 Y aconteciéd que cuando Josué y 
los hijos de Israel acabaron. de herir- 
los con gran mortandad hasta des- 
truirlos, los que quedaron de ellos se 
metieron en las ciudades fortificadas. 
21 Todo el pueblo volvié sano y salvo 
a Josué, al campamento en, Maceda; 
no hubo quien moviese su’lengua con- 
tra ninguno de los hijos de Israel. 
22 Entonces dijo Josué: Abrid la 
entrada de la cueva, y sacad de ella a 
esos cinco reyes. 
23 Y lo hicieron asi, y sacaron de la 
cueva a aquellos cinco reyes: al rey 
de Jerusalén, al rey de Hebron, al 
rey de Jarmut, al rey de Laquis y 
al rey de Eglon. 
24 Y cuando los hubieron llevado a 
Josué, llamo Josué a todos los varones 
de Israel, y dijo a los principales de la 
gente de guerra que habian venido con 
el: Acercaos, y poned vuestros%pies 
sobre los cuellos de estos reyes. Y ellos 
se acercaron y pusieron sus pies sobre 
los cuellos de ellos. 
25 Y Josué les dijo:* No temais, ni os- 
atemoricéis; sed fuertes y valientes, 
porque asi hara Jehova a todos vucs- 
tros enemigos contra los cuales peleais. 
26 Y después de esto Josué los hirid y 
los mato, y los hizo colgar en cinco 
maderos; y quedaron colgados en los 
maderos hasta caer la noche. 
27 Y cuando el sol se iba a poner, 
mando Josué que los quitasen de los 
maderos, y los echasen en la cueva 
donde se habian escondido; y pusieron 
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grandes piedras a la entrada de la} 139g 4c. {hecho a Libna y a su rey, asi hizo a 
cueva, las cuales permanecen hasta} ———————|Debir y a su rey. 
hoy. 40 Hirid, pues, Josué toda la regién 

de las montanas, del Neguev, de los 
llanos y de las laderas, y a todos sus 
reyes, sin dejar nada; todo lo que tenia 
vida lo mato, como Jehova Dios de 
Israel se lo habia mandado. 
41 Y los hirid Josué desde® Cades- 
barnea hasta Gaza, y toda la tierra de 
Gosén hasta Gabaon. 
42 Todos estos reyes y sus tierras los 
tomo Josué!de una vez; porque Je- 
hova el Dios de Israel peleaba por 
Israel. 
43 Y volvio Josué, y todo Israel con 
él, al campamento en Gilgal. 

La victoria en Maceda y otros lu- 
gares. 

28 En aquel mismo dia tomo Josué a 
Maceda, y la hirio a filo de espada, y 
mato a su rey; por completo los°des- 
truyo, con todo lo que en ella tenia 
vida, sin dejar nada; e hizo al rey de 
Maceda como habia hecho al rey de 
Jerico. 
29 Y de Maceda paso Josué, y todo 
Israel con él, a°Libna; y peled contra 
Libna; . 
30 y Jehova la entrego también a ella 
y asu rey en manos de Israel; y la hirio 
a filo de espada, con todo lo que en 
ella tenia vida, sin dejar nada; e hizoa 
su rey de la manera como habia hecho 
al rey de Jerico. 
31 Y Josué, y todo Israel con él, paso 
de Libna a Laquis, y acampo cerca de 
ella, y la combatio; 

La conquista final de Canaan. 

11 Cuando oyo esto Jabin rey de 
Hazor, envio mensaje a Jobab 

rey de Madon, al rey de Simron, al rey 
de Acsaf, 
2 y alos reyes que estaban en la region 

32 y Jehova entreg6é a Laquis en mano del norte en las montafias, y en el 
de Israel, y la tomo al dia siguiente, y Araba al sur de Cineret, en los llanos, 
la’ hirié a filo de espada, con todo loj 4 beat ee y en las regiones de Dor al occidente; 
que en ella tenia vida, asi como habia] °"""" 3_y al cananeo que estaba al oriente y 
hecho en Libna. e Dt.9:23. al occidente, al amorreo, al heteo, al 
33 Entonces Horam rey de Gezer f Jue.7:12: ferezeo, al jebuseo en las montanas, 
subié en ayuda de Laquis; mas a él] 1's 13: 5: |y al heveo al pie de Hermon en tierra 
y a su pueblo destruy6 Josué, hasta no]  Sal.2:2. de Mizpa. 
dejar a ninguno de ellos. 4 Estos salieron, y con ellos todos sus 
34 De Laquis pas6é Josué, y todo ejércitos, mucha gente, como la‘arena 
Israel con él, aSEglon; y acamparon que esta a la orilla del mar en multi- 
cerca de ella, y la combatieron; tud, con muchisimos caballos y carros 
35 y la tomaron el mismo dia, y la de guerra. 
hirieron a filo de espada; y aquel dia 5 Todos estos reyes se unieron, y 
mato a todo lo que en ella tenia vida, vinieron y acamparon unidos junto a 
como habia hecho en Laquis. las aguas de Merom, para pelear con- 
36 Subid luego Josué; y todo Israel tra Israel. 
con él, de Eglon a Hebron, y la com- 6 Mas Jehova dijo a Josué: No tengas 
batieron. temor de ellos, porque mafiana.a esta 
37 Y tomandola, la hirieron a filo de hora yo entregaré a todos ellos muer- 
espada, a su rey y a todas sus ciudades, tos delante de Israel; desjarretaras 
con todo lo que en ella tenia vida, sus caballos, y sus carros quemaras 
sin dejar nada; como habia hecho a a fuego. 
Eglon, asi la destruyeron con todo lo 7 Y Josué, y toda la gente de guerra 
que en ella tenia vida. con él, vino de repente contra ellos 
38 Después volvio Josué, y todo Israel junto a las aguas de Merom. 
con él, sobre“Debir, y combatio contra 8 Y los entreg6 Jehova en manos de 
ella; Israel, y los hirieron y los siguieron 

39 y la tom6, y a su rey, y a todas sus hasta Sidon la grande y hasta Misrefot- 
ciudades; y las hirieron a filo de es- maim, y hasta el llano de Mizpa al 
pada, y destruyeron todo lo que alli oriente, hiriéndolos hasta que no les 
dentro tenia vida, sin dejar nada; como dejaron ninguno. 
habia hecho a Hebron, y como habia 9 Y Josué hizo con ellos como Jehova 

1 (10:42) Comp. Jos. 11:18. Como el contexto ensefia, estos versiculos se refie- 
ren a diferentes partes de Palestina y a diferentes reyes. 
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le habia mandado: desjarret6 sus 
caballos, y sus carros quem6o a fuego. 
10 Y volviendo Josué, tomo en el 
mismo tiempo a Hazor, y mato a es- 
pada a su rey; pues Hazor habia sido 
antes cabeza de todos estos reinos. 
11 Y mataron a espada todo cuanto 
en ella tenia vida, destruyéndolo por 
completo, sin quedar nada que res- 
pirase; y a Hazor pusieron fuego. 
12 Asimismo tomo Josué todas las 
ciudades de aquellos reyes, y a todos 
los reyes de ellas, y los hirio a filo de 
espada, y los destruy6, como Moisés 
siervo de Jehova lo habia mandado. 
13 Pero a todas las ciudades que esta- 
ban sobre colinas, no las quem6 
Israel; unicamente a Hazor quemo 
Josué. 
14 Y los hijos de Israel tomaron para 
si todo gl bot y las barias ae agies 
llas ciudades; mas a todos los hom- F 
bres hirieron a filo de espada hasta fare 9, Gp FANE termino de los 
destruirlos, sin dejar alguno con vida. eae ¥ 
15 De la manera que Jehova lo habia | * Ret ‘40, |3,¥ el Araba hasta el mar de Cinere., 
mandado a Moisés su siervo, asi Moi-| nota. al oriente; y hasta el mar del Araba, 
sés lo mand6 a Josué; y asi Josué lo}, yi 13-99. el Mar Salado al oriente, por el ca- 
hizo, sin quitar palabra de todo lo| p;96.2. ae de Bet-jesimot, y desde el sur 
que Jehova habia mandado a Moisés. a pie de las laderas del Pisga. 
16 Tomé, pues, Josué toda aquella|® Ex.33:23 Y el territorio de Og rey de Basan, 

: ? ae Nm.34:2; que habia quedado de los refaitas 
tierra, las montafas, todo el Neguev,} p¢.9-3. 1 (han 2? 
toda la tierra de Gosén, los Ianos, ef el cual habitaba en Astarot y en Edrei, 
Araba, las montafias de Israel y sus|4 Dt.2:33,36; |5 y dominaba en el monte Hermon, en 
alles: 3:6,16,17. Salca, en todo Basan hasta los limites 

; de Gesur y de Maaca, y la mitad de 
at pan oS pra rent thea e Dt3:8.14 | Galaad, territorio de Sehon rey de 

: f Nm.32:29, |Hesbon. 
aie deh Teter: Scladalda GGROnees| 45. 6 A estos derrotaron Moisés siervc Hermon; tomd asimismo a _ todos = a8 ; 

sus reyes, y los hirié y mato. g Ex.23:23, |de Jehova y los hijos de. Israel; y 
18 Por°mucho tiempo tuvo guerra Moisés siervo de Jehova dio'aquella 
Josué con estos reyes. h Jos.6:2. tierra en posesion a los rubenitas, a 

19 No hubo ciudad que hiciese paz|i Jos.10:23. |10S gaditas y a la media tribu de Ma- 
con los hijos de Israel, salvo los heveos nases. : 
que moraban en Gabaon; todo lo 7 Y estos son los reyes de la tierra que 
tomaron en guerra. derrotaron Josué y los hijos de Israel, 
20 Porque esto vino de Jehova, que a este lado del Jordan hacia el occi- 
endurecia el corazén de ellos para que dente, desde Baal-gad en el llano del 
resistiesen con guerra a Israel, para Libano hasta el monte de Halac que 
destruirlos, y que no les fuese hecha sube hacia Seir; y Josué dio la tierra 
misericordia, sino que fuesen desarrai- en posesion a las tribus de Israel, con- 
gados, como Jehova lo habia man- forme a su distribucion; 
dado a Moisés. 8 en las montafias, en los valles, en 
21 También en aquel tiempo. vino el Araba, en las laderas, en el desierto 
Josué y destruyo a los*anaceos de los y en el Neguev; el’heteo, el amorreo 
montes de Hebron, de Debir, de Anab, el cananeo, el ferezeo, el heveo y el 
de todos los montes de Juda y de jebuseo. parce } 
todos los montes de Israel; Josué los 9 El rey de'Jeric6, uno; el rey de Hai, 
destruyo a ellos y a sus ciudades. que esta al lado de Bet-el, otro; 

22 Ninguno de los anaceos quedo en 10 el rey de'Jerusalén, otro; el rey de 
la tierra de los hijos de Israel; sola- Hebron, otro; 
mente quedaron en Gaza, en Gat y 11 el rey de Jarmut, otro; el rey de 
en Asdod. Laquis, otro; 
23 Tomé, pues, Josué toda la tierra, 12 el rey de Eglon, otro; el rey de 
conforme a todo lo que Jehova‘habia Gezer, otro; 

1398 A.C. |dicho a Moisés; y la entregé Josué a 
——————— los israelitas por herencia conforme a 

su distribuciOn segun sus tribus; y la 
tierra descanso de la guerra. 

La lista de los reyes de Canaan. 

12 Estos son los reyes de la tierra 
que los hijos de Israel derrotaron 

y cuya tierra poseyeron al otro lado 
del Jordan hacia donde nace el sol, 
desde el arroyo de Arnon hasta el 
monte Hermon, y todo el Araba al 
oriente: 
2%Sehon rey de los amorreos, que 
habitaba en Hesbon, y senoreaba 
desde Aroer, que esta a la ribera del 
arroyo de Arnon, y desde en medio 
del valle, y la mitad de Galaad, hasta 
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13 el rey de Debir, otro; el rey de} 1398 A.c. |8 Porque los rubenitas y gaditas y la 
Geder, otro; ; ——-1otra mitad de Manasés recibieron ya 
14 el rey de Horma, otro; el rey de su heredad, la cual les dio Moisés al 
Arad, otro; otro lado del Jordan al oriente, segun 
15 el rey de Libna, otro; el rey de se la dio“Moisés siervo de Jehova; 
Adulam, otro; 9 desde Aroer, que esta a la orilla del 
16 el rey de Maceda, otro; el rey de arroyo de Arnon, y la ciudad que esta 
Bet-el,° otro; en medio del valle, y toda la Hlanura 
17 el rey de Tapua, otro; el rey de de Medeba, hasta Dibon; _ 
Hefer? otro; 10 todas las ciudades de Sehon rey de 
18 el rey de Afec, otro; el rey de Sa- los amorreos, el cual reind en Hesbon, 
ron, otro; hasta los limites de los hijos de Amon; 
19 el rey de Madon, otro; el rey de 11 y°Galaad, y los territorios de los 
Hazor, otro; : gesureos y de los maacateos, y todo el 
20 el rey de Simron-mer6on, otro; el ote Hermon, y toda la tierra de 
rey de Acsaf, otro; asan hasta Salca; 
21 el rey de "Taanac, otro; el rey de 12 todo el reino de Og en Basan, el 
Meguido, otro; cual reino en Astarot y en Edrei, el cual 
22 el rey de Cedes, otro; el rey de habia quedado del resto de los refai- 
ot Herisee a wien get otro; | . Hae Fe Meas los ee tear echo. 

el rey de Dor, de la provincia de as a losfgesureos y a los maaca- 
Dor, otro; el rey de Goim en Gilgal,| 2 Jue-1:22. teos no los echaron los hijos de Israel, 
otro; \ 7 b1R4:10. |Sino que Gesur y Maaca habitaron 
24 el rey de Tirsa, otro; treinta y u entre los israelitas hasta hoy. 
Teyes por todos. c Nm.32:33. 114 Pero a la tribu de Levino dio here- 

d Jos.12:5. dad; los sacrificios de Jehova Dios de 
Rey, Israel son su heredad, como él les 

an ioe s m.<i:34. lhabia dicho. 
El Senor RaAEE Ne (2 Josué en.cuan- Jos.23:12, |15 Dio, pues, Moisés a la tribu de 
toa la division de la tierra prome-}" 43:'Nm.33: |los hijos de Rubén conforme a sus 
tida. Fe Jue.2:  |familias. 

Rigs 16 Y fue el territorio de ellos desde 
Jos.14:3,4. |Aroer,’que esta a la orilla del arroyo 

Siendo Josué ya viejo, entrado , de Arnon, y la ciudad que esta en 
13 en anos, Jehova le dijo: Tu eres Hg medio del valle, y toda la llanura hasta 
ya viejo, de edad avanzada, y queda]i Nm.21:28, |Medeba; 
aun mucha tierra por poseer. 30. 17'Hesbon, con todas sus ciudades 

Dseeiadcoine hod siieesostip teados|) SPO Oe pecteatmecn aal, a a > 

los de los gesureos; : Nm.31:8. |18 !Jahaza, Cademot, Mefaat, 
3 desde Sihor, que esta al oriente de Nm.22:5; 19 Quiriataim, Sibma, Zaret-sahar en 
Egipto, hasta el limite de Ecron al -§.. jel monte del valle, 
norte, ‘que se considera de los cana- 20 Bet-peor, las laderas de Pisga, Bet- 
neos; de los cinco principes de los filis- jesimot, ; 
teos, el gazeo, el asdodeo, el ascalo- 21 todas las ciudades de la llanura, y 
neo, el geteo y el ecroneo; también todo el reino de Sehon aEMECE 188 
los aveos; amorreos, que reind en Hesbon, a 
4 al sur toda la tierra de los cananeos, cual ac Niagg Saope ya los principe 
y Mehara, que es de los sidonios, hasta de‘Ma ian, Evi, Requem, Zur, Hur y 
Afec, hasta los limites del amorreo; Reba, principes de Sehon que habi- 
5 la tierra de los giblitas, y todo el taban en aquella tierra. 
Libano hacia donde sale el sol, desde 22 También mataron a espada los 
Baal-gad al pie del monte Hermon, hijos de Israel a!Balaam el adivino, 
ree la roar sige ered hijo de Beor, entre los demas que 

odos los que habitan en las mon- mataron. 
tafias desde el Libano hasta Misrefot- 23 Y el Jordan fue el limite del terri- 
maim, | Se ies, st we 06 tatia <e sp, hawt ae ee tren fue 
exterminaré delante de los hijos de a heredad de los hijos de Rubén con- 
Israel; solamente repartirés tu por forme a sus familias, estas ciudades 
suerte el pais a los israelitas por here- con sus aldeas. 2, j 
dad, como te he mandado. 24 Dio asimismo Moisés a la tribu 
7 Reparte, ee ahora ‘ae tierra ci de eb ado hijos de Gad, conforme 
heredad a las nueve tribus, y a la a sus familias. 
media tribu de Manasés. ; 25 El territorio de ellos fue Jazer, y 
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todas las ciudades de Galaad, y la 
mitad de la tierra de los hijos de 
Amon hasta Aroer, que esta enfrente 
de Raba. 
26 Y desde Hesbon hasta Ramat- 
mizpa, y Betonim; y desde Mahanaim 
hasta el limite de Debir; 
27 y en el valle, Bet-aram, Bet-nimra, 
Sucot y Zafon, resto del reino de 
Sehon rey de Hesbon; el Jordan y su 
limite hasta el extremo del mar de 
Cineret al otro lado del Jordan, al 
oriente. 
28 Esta es la heredad de los hijos de 
Gad por sus familias, estas ciudades 
con sus aldeas. 
i29 También dio Moisés heredad a la 
media tribu de Manasés; y fue para 
la media tribu de los hijos de Mana- 
sés, conforme a sus familias. 
30 El territorio de ellos fue desde 
Mahanaim, todo Basan, todo el reino 
de Og rey de Basan, y todas las aldeas 
de Jair que estan en Basan, sesenta 10 Ahora bien, Jehova me ha hecho 
poblaciones, a Nm.26:55; |ViVir, como élfdijo, estos cuarenta y 
31 y la mitad de Galaad, y Astarot y|" 33.54, 34: cinco ajfios, desde el tiempo que Je- 
Edrei, ciudades del reino de Og en 13; Sal.16: hova hablo estas palabras a Moisés, 
Basan, para los hijos de Maquir hijo 5,6; 47:4. |cuando Israel andaba por el desierto; 
de Manasés, para la mitad de los hijos}}, Gn _4g:5; y ahora, he aqui, hoy soy de edad de 
de Maquir conforme a sus familias. 1 Cr.5:1,2. }ochenta y cinco amos. 
32 Esto es lo que Moisés repartid en 11 Todavia estoy tan fuerte como el 
heredad en los Ilanos de Moab, al otro} Nm.2e:8@ dia que Moisés me envio; cual era 
lado del pigs de derind. al CrigDise d Man43:8) ne. fuerza emo tal es saree mi 
33 Mas a la tribu de Levi no dio . uerza para la guerra, y para salir y 
Moisés heredad; Jehova Dios de Is-}. y,. 14.94. |para_entrar. 
rael es la heredad de ellos, como él les : 12 Dame, pues, ahora este monte, del 
habia dicho. f Nm.14:30. |cual habl6 Jehova aquel dia; porque 

g Nm.13:28, {tl oiste en aquel dia9%que los anaceos 
33. estan alli, y que hay ciudades grandes 

y fortificadas. Quiza Jehova estara 
conmigo, y los echaré, como Jehova 
ha dicho. 
13 Josué entonces le bendijo, y dio a 
Caleb hijo de Jefone a Hebron por 
heredad. 
14 Por tanto, Hebron vino a ser here- 
dad de Caleb hijo de Jefone cenezeo, 
hasta hoy, por cuanto habia seguido 
cumplidamente a Jehova Dios de 
Israel. 
15 Mas el nombre de Hebron fue 
antes Quiriat-arba;* porque Arba fue 
un hombre grande entre los anaceos. 
Y la tierra descans6 de la guerra. 

1398 A.c. | De la manera que Jehova lo habia 
——————|mandado a Moisés, asi lo hicieron los 

hijos de Israel en el repartimiento de 
la tierra. 
6 Y los hijos de Juda vinieron a Josué 
en Gilgal; y‘Caleb, hijo de Jefone 
cenezeo, le dijo: Tu sabes lo que Je- 
hova dijo a Moisés, varon de Dios, 
en Cades-barnea, tocante a mi y a ti. 
7 Yo era de edad de cuarenta anos 
cuando Moisés siervo de Jehova me 
envi0°de Cades-barnea a reconocer la 
tierra; y yo le traje noticias como lo 
sentia en mi corazon. 
8 Y mis hermanos, los que habian 
subido conmigo, hicieron desfallecer 
el corazon del pueblo; pero yo‘cumpli 
siguiendo a Jehova mi Dios. 
9 Entonces Moisés jurd diciendo: 
Ciertamente la tierra que hollo tu pie 
sera para ti, y para tus hijos en heren- 
cia perpetua, por cuanto cumpliste 
siguiendo a Jehova mi Dios. 

La reparticién dela tierra: el te- 
rritortio de Caleb. 

1 Esto, pues, es lo que los hijos 
4 de Israel tomaron por heredad 

-en la tierra de Canaan, lo cual les 
repartieron el sacerdote Eleazar, Jo- 
sué hijo de Nun, y los cabezas de los 
padres de las tribus de los hijos de 
Israel. 
2 Por°suerte se les dio su heredad, 
como Jehova habia mandado a Moisés 
que se diera a las nueve tribus y a la 
media tribu. 
3 Porque a las dos tribus y a la media 
tribu les habia dado Moisés heredad 
al otro lado del Jordan; mas a los 
levitas no les dio heredad entre ellos. 
4 Porque los hijos de José fueron dos 
tribus, Manasés y Efrain; y no dieron 
parte a los levitas en la tierra sino 
ciudades en que morasen, con los 
ejidos de ellas para sus ganados y 
rebafios. 

La reparticioén de la tierra: el te- 
rritorio de Judd. 

1 La parte que tocé en suerte a la 
tribu de los hijos de Juda, con- 

forme a sus familias, llegaba hasta la 
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frontera de Edom, teniendo el desierto 
de Zin al sur como extremo meri- 
dional. 
2 Y su limite por el lado del sur fue 
desde la costa del Mar Salado, desde 
la bahia que mira hacia el sur; 
3 y salia hacia el sur de la subida de 
Acrabim, pasando hasta Zin; y su- 
biendo por el sur hasta Cades-barnea, 
pasaba: a Hezron, y subiendo por 
Adar daba vuelta a Carca. 
4 De alli pasaba a Asmon, y salia al 
arroyo de Egipto, y terminaba en e 
mar. Este, pues, os sera el limite de 
sur. 
5 El limite oriental es el Mar Salado 
hasta la desembocadura del Jordan. 
Y el limite del lado del norte, desde 
la bahia del mar en la desembocadura 
del Jordan; 
6 y sube este limite por Bet-hogla, y 
pasa al norte de Bet-araba, y de aqui 
sube a la piedra de Bohan hijo de 
Rubén. 
7 Luego sube a Debir desde el valle de 
Acor; y al norte mira sobre Gilgal, 
que esta enfrente de la subida de Adu- 
min, que esta al sur del arroyo; y pasa 
hasta las aguas de En-semes, y sale a 
la fuente de Rogel. 
8 Y sube este limite por el valle del 
hijo de Hinom al lado sur del jebuseo, 
que es Jerusalén. Luego sube por la 
cumbre del monte que esta enfrente 
del valle de Hinom hacia el occidente, 
el cual esta al extremo del valle de 
Refaim, por el lado del norte. 
9 Y rodea este limite desde la cumbre 
del monte hasta la°fuente de las aguas 
de Neftoa, y sale a las ciudades del 
monte de Efron, rodeando luego a 
Baala,? que es Quiriat-jearim. 
10 Después gira este limite desde 
Baala hacia el occidente al monte de 
Seir;.y pasa al lado del monte de 
Jearim hacia el norte, el cual es Que- 
salon, y desciende a Bet-semes, y pasa 
a‘ Timna. 
11 Sale luego al lado de Ecron hacia 
el norte; y rodea a Sicron, y pasa por 
el monte de Baala, y sale a Jabneel 
y termina en el mar. 
12 El limite del occidente es el Mar 
Grande. Este fue el limite de los hijos 
de Juda, por todo el contorno, con- 
forme a sus familias. 
13 Mas a Caleb hijo de Jefone dio 
su parte entre los hijos de Juda, con- 
forme al mandamiento de Jehova a 
Josué; la ciudad de Quiriat-arba 
padre de Anac, que es Hebron, 
14 Y Caleb eché de alli a los tres Shijos 
de Anac, a Sesai, Ahiman y Talmai, 
hijos de Anac. 

1398 A.C. 

a Jos.18:15. 

b 28.6:2; 
1 Cr.13:6. 

c Gn.38:13; 
Jue.14:1. 

d Nm.13:22; 
Jue.1:10,20. 

e Jos.10:38. 

f Nm.32:12. 

g v.9. 

h 1 S.27:6. 
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15 De aqui subid contra los que 
moraban en* Debir; y el nombre de 
Debir era antes Quiriat-sefer. 
16 Y dijo Caleb: Al que atacare a 
Quiriat-sefer, y la tomare, yo le daré 
mi hija Acsa por mujer. 
17 Y la tom6é Otoniel,fhijo de Cenez 
hermano de Caleb; y él le dio su hija 
Acsa por mujer. 
18 Y acontecio que cuando la llevaba, 
él la persuadio que pidiese a su padre 
tierras para labrar. Ella entonces se 
bajo del asno. Y Caleb le dijo: :Qué 
tienes? 
19 Y ella respondio: Concédeme un 
don; puesto que me has dado tierra 
del Neguev, dame también fuentes de 
aguas. El entonces le dio las fuentes 
de arriba, y las de abajo. 
20 Esta, pues, es la heredad de Ia 
tribu de los hijos de Juda por sus 
familias. 
21 Y fueron las ciudades de la tribu de 
los hijos de Juda en el extremo sur, 
hacia la frontera de Edom: Cabseel, 
Edar, Jagur, 
22, Cina, Dimona, Adada, 
23 Cedes, Hazor, Itnan, 
24 Zif, Telem, Bealot, 
25 Hazor-hadata, Queriot, 
(que es Hazor), 
26 Amam, Sema, Molada, 
27 Hazar-gada, Hesmon, Bet-pelet, 
28 Hazar-sual, Beerseba, Bizotia, 
293Baala, lim, Esem, 
30 Eltolad, Quesil, Horma, 
314Siclag, Madmana, Sansana, 
32 Lebaot, Silhim, Ain y Rim6n; por 
todas veintinueve ciudades con sus 
aldeas. 
33 En las Ilanuras, 
Asena, 
34 Zanoa, En-ganim, Tapia, Enam, 
35 Jarmut, Adulam, Soco, Azeca, 
36 Saaraim, Aditaim, Gedera y Ge- 
derotaim; catorce ciudades con sus 
aldeas. 
37 Zenan, Hadasa, Migdal-gad, 
38 Dilean, Mizpa, Jocteel, 
39 Laquis, Boscat, Eglon, 
40 Cabon, Lahmam, Quitlis, 
41 Gederot, Bet-dagén, Naama y 
Maceda; dieciséis ciudades con sus 
aldeas. 
42 Libna, Eter, Asan, 
43 Jifta, Asena, Nezib, 
44 Keila, Aczib y Maresa; nueve ciu- 
dades con sus aldeas. 
45 Ecron con sus villas y sus aldeas. 
46 Desde Ecron hasta el mar, todas 
las que estan cerca de Asdod con sus 
aldeas. 
47 Asdod con sus villas y sus aldeas; 
Gaza con sus villas y sus aldeas hasta 

Hezron 

Estaol, Zora, 
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el rio de Egipto, y el Mar Grande 
con sus costas. 
48 Y en las montafas, Samir, Jatir, 
Soco, 
hg Quiriat-sana (que es De- 

ir); 
50 Anab, Estemoa, Anim, 
51 Gosén, Holon y Gilo; once ciuda- 
des con sus aldeas. 
52 Arab, Duma, Esan, 
53 Janum, Bet-tapua, Afeca, 
54 Humta, Quiriat-arba (la cual es 
Hebron) y Sior; nueve ciudades con 
sus aldeas. 
55 Maon, Carmel, Zif, Juta, 
56 Jezreel, Jocdeam, Zanoa, 

57 Cain, Gabaa y Timna; diez ciu- 
dades con sus aldeas. 
58 Halhul, Bet-sur, Gedor, 
59 Maarat, Bet-anot y Eltecén; seis 
ciudades con sus aldeas. 
60°Quiriat-baal (que es Quiriat-jearim) 
y Raba; dos ciudades con sus aldeas. 
61 En el desierto, Bet-araba, Midin, 
Secaca, 
62 Nibsan, la Ciudad de la Sal y En- 
gadi; seis ciudades con sus aldeas. 
63 Mas a los‘jebuseos que habitaban 
en Jerusalén, los hijos de Juda no 
pudieron arrojarlos; y ha quedado el 
jebuseo en Jerusalén con los hijos de 
Juda hasta hoy. 

La reparticién de la tierra: el te- 
rritorio de Manasés y Efrain. 

16 Tocé6 en suerte a los hijos de José 
desde el Jordan de Jeric6 hasta 

las aguas de Jerico hacia el oriente, 
hacia el desierto que sube de Jeric6 por 
las montafias de Bet-el. 
2 Y de Bet-el sale a Luz, y pasa a lo 
largo del territorio de los arquitas 
hasta Atarot, 
3 y baja hacia el occidente al territo- 
rio de los jafletitas, hasta el limite de 
Bet-hororfla de abajo, y hasta Gezer; 
y sale al mar. 
4 Recibieron, pues, su heredad los 
hijos de José, Manasés y Efrain. 
5 Y en cuanto al territorio de los hijos 
de Efrain por sus familias, el limite de 
su heredad al lado del oriente fue des- 
de Atarot-adar hasta Bet-horon la de 
arriba. 
6 Continua el limite hasta el mar, y 
hasta® Micmetat al norte, y da vuelta 
hacia el oriente hasta Taanat-silo, y 
de aqui pasa a Janoa. 
7 De Janoa desciende a Atarot y 
a Naarat, y toca Jericé6 y sale al 
Jordan. 

17:9 

8 Y de Tapua se vuelve hacia el mar, 
al arroyo de'Cana, y sale al mar. Esta 
es la heredad de la tribu de los hijos 
de Efrain por sus familias. 
9 Hubo también ciudades que se 
apartaron para los hijos de Efrain 
en medio de la heredad de los hijos 
de Manasés, todas ciudades con sus 
aldeas. 
10 Pero no arrojaron al cananeo que 
habitaba en Gezer; antes quedo el 
cananeo en medio de Efrain, hasta 
hoy, y fue tributario. 

La reparticién de la tierra: el te- 
rritorio de Manasés. 

1 Se echaron también suertes para 
7 la tribu de Manasés, porque fue 

primogénito de José. Maquir, primo- 
génito de Manasés y padre de Galaad, 
el cual fue hombre de guerra, tuvo 
Galaad y Basan. 
2 Se echaron también suertes para los 
otros hijos de Manasés conforme a 
sus familias: los hijos de Abiezer, los 
hijos de Helec, los hijos de Asriel, los 
hijos de Siquem, los hijos de Hefer 
y los hijos de Semida; éstos fueron 
los hijos varones de Manasés hijo de 
José, por sus familias. 
3 Pero Zelofehad hijo de Hefer, hijo 
de Galaad, hijo de Maquir, hijo de 
Manasés, no tuvo hijos sino hijas, 
los nombres de las cuales son estos: 
Maala, Noa, Hogla, Milca y Tirsa. 
4 Estas vinieron delante del sacerdote 
Eleazar y de Josué hijo de Nun, y de 
los principes, y dijeron: Jehova mando 
a Moisés que nos diese heredad entre 
nuestros hermanos. Y él les dio here- 
dad entre los hermanos del padre de 
ellas, conforme. al dicho de Jehova. 
5 Y le tocaron a Manasés diez partes 
ademas de la tierra de Galaad y de 
Basan que esta al otro lado del 
Jordan, 
6 porque las hijas de Manasés tuvie- 
ron heredad entre sus hijos; y la tierra 
de Galaad fue de los otros hijos de 
Manasés. 
7 Y fue el territorio de Manasés Besa 
Aser hasta Micmetat, que esta en- 
frente de Siquem; y va al sur, hasta 
los que habitan en Taputa. 
8 La tierra de Tapua fue de Manasés; 
pero Tapta misma, que esta junto al 
limite de Manasés, es de los hijos de 
Efrain. 
9 Desciende este limite al arroyo de 
Cana, hacia el sur del-arroyo. Estas 
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ciudades° de Efrain estan entre las 
ciudades de Manasés; y el limite de 
Manasés es. desde el norte del mis- 
mo arroyo, y sus salidas son al mar. 
10 Efrain al sur, y Manasés al norte, 
y el mar es su limite; y se encuentra 
con Aser al norte, y con Isacar al 
oriente. 
11 Tuvo también Manasés en Isacar 
y en Aser a>Bet-sean y sus aldeas, a 
Ibleam y sus aldeas, a los moradores 
de Dor y sus aldeas, a los morado- 
res de Endor y sus aldeas, a los mora- 
dores de Taanac y sus aldeas, y a los 
moradores de Meguido y sus aldeas; 
tres provincias. 
12 Mas los hijos de Manasés no pu- 
dieron arrojar a los de aquellas ciuda- 
des; y el cananeo persistio en habi- 
tar en aquella tierra. 
13 Pero cuando los hijos de Israel 
fueron lo suficientemente fuertes, hi- 
cieron tributario al cananeo, mas no lo 
arrojaron. 
14 Y los hijos de José hablaron a 
Josué, diciendo: Por qué nos has 
dado por heredad una sola suerte y una 
sola parte, siendo nosotros un pueblo 
tan grande, y que Jehova nos ha ben- 
decido hasta ahora? 
15 Y Josué les respondio: Si sois pue- 
blo tan grande, subid al bosque, y 
haceos desmontes alli en la tierra de 
los ferezeos y de los refaitas, ya que 
el monte de Efrain es estrecho para 
vosotros. 
16 Y los hijos de José dijeron: No nos 
bastara a nosotros este monte; y todos 
los cananeos que habitan la tierra de 
la llanura, tienen carros herrados; los 
que estan en Bet-sean y en sus aldeas, 
y los que estan en el valle de Jezreel. 
17 Entonces Josué respondio a la casa 
de José, a Efrain y a Manasés, di- 
ciendo: Tu eres gran pueblo, y tienes 
grande poder; no tendras una sola 
parte, 
18 sino que aquel monte sera tuyo; 
pues aunque es bosque, tu lo desmon- 
tarads y lo poseerds hasta sus limites 
mas lejanos; porque tu arrojaras al 
cananeo, aunque tenga carros herra- 
dos, y aunque sea fuerte. 

El taberndculo es establecido en 

Silo. 

1 8 Toda la congregacion de los hijos 
de Israel se reuni6é en‘ Silo, y 

erigieron alli el tabernadculo de reu- 
nion, después que la tierra les fue 
sometida. 

1398 A.C. 

a Jos.16:9. 

b 18.31:10; 
1 R.4:12. 

c Jos.19:51; 
Jer.7:12, 

d Jue.18:9; 
Ec.9:10. 

e v.8. 
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La reparticién de la tierra: el te- 
rritorio de las demas tribus. 

2 Pero habian quedado de los hijos de 
Israel siete tribus a las cuales aun no 
habian repartido su posesion. 
3 Y Josué dijo a los hijos de Israel: 
éHasta cuando seréis°negligentes para 
venir a poseer la tierra que os ha dado 
Jehova el Dios de vuestros padres? 
4 Senalad tres varones de cada tribu, 
para que yo los envie, y que ellos se 
levanten y‘recorran la tierra, y la des- 
criban conforme a sus heredades, y 
vuelvan a mi. 

5 Y la dividiran en siete partes; y 
Juda‘ quedara en su territorio al sur, 
y los de la casa de José en el suyo al 
norte. 
6 Vosotros, pues, delinearéis la tierra 
en siete partes, y me traeréis la des- 
cripcién aqui, y yo os echaré suertes 
aqui delante de Jehova nuestro Dios. 
7 Pero los levitas ninguna parte tienen 
entre vosotros, porque el. sacerdocio 
de Jehova es la heredad de ellos; Gad 
también y Rubén, y la media tribu de 
Manasés, ya han recibido su heredad 
al otro lado del Jordan al oriente, la 
cual les dio Moisés siervo de Jehova. 
8 Levantandose, pues, aquellos va- 
rones, fueron; y mando Josué a los 
que iban para delinear la tierra, dicién- 
doles: IdYrecorred la tierra y delinead- 
la, y volved a mi, para que yo os eche 
suertes aqui delante de Jehova en Silo. 
9 Fueron, pues, aquellos varones y 
recorrieron la tierra, delineandola por 
ciudades en siete partes en un libro, y 
eat a Josué al campamento en 

ilo. 
10 Y Josué les echd'suertes delante de 
Jehova en Silo; y alli repartid Josué 
la tierra a los hijos de Israel por sus 
porciones. 
11 Y se saco la suerte de la tribu de los 
hijos de Benjamin conforme a sus 
familias; y el territorio adjudicado a 
ella quedo entre los hijos de Juda y los 
hijos de José. 
12 Fue el limite de ellos al lado del 
norte desde el Jordan, y sube hacia el 
lado de Jeric6 al norte; sube después 
al monte hacia el occidente, y viene a 
salir al desierto de Bet-avén. 
13 De alli pasa en direccion de'Luz, 
al lado sur de Luz (que es Bet-el), 
y desciende de Atarot-adar al monte 
que esta al sur de’ Bet-horon la de 
abajo. 
14 Y tuerce hacia el oeste por el lado 
sur del monte que esta delante de 
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Bet-horon al sur; y viene a salir a 
Quiriat-baal (que es Quiriat-jearim), 
ciudad de los hijos de Juda. Este es 
el lado del occidente. 
15 El lado del sur es desde el extremo 
de Quiriat-jearim, y sale al occidente, 
a la fuente de las5aguas de Neftoa; 
16 y desciende este limite al extremo 
del monte que esta delante del valle del 
hijo de Hinom, que esta al norte en el 
valle de Refaim; desciende luego al 
valle de Hinom, al lado sur del jebuseo, 
y de alli desciende a la fuente de Rogel. 
17 Luego se inclina hacia el norte y 
sale a En-semes, y de alli a Gelilot, que 
esta delante de la subida de Adumin, 
y desciende a la piedra de Bohan hijo 
de Rubén, dekQuislot-tabor, sale a Daberat, y 
18 y pasa al lado que esta enfrente sube a Jafia. | O9mt : 
del Araba, y desciende al Araba. a 1 Cr.13:5,6. a Pasando de alli hacia el lado orien- 

Lehi rien nisoare tase 152 nbs sodeanie @ Rewer 
del Mar Salado, a la extremidad sur|c 1 R.3:4,5. a Luego, al DOr el esi powers 

Soh onels ate oe OL i le Just, . Hearst aor ap eRe 
del oriente. Esta es la heredad de los| e v.9. 15 y abarca Catat, Naalal, Simron, 
hijos de Benjamin por sus limites al- Idala y Belén; doce ciudades con sus 
rededor, conforme a sus familias. f Parton aldeas. 
21 Las ciudades de la tribu de los hijos “*°°- 116 Esta es la heredad de los hijos de 
de Benjamin, por sus familias, fueron] g Jos.15:28. Zabulon conforme asus familias; 
Jericd, Bet-hogla, el valle de Casis,|, 1 ¢ 59.9, estas ciudades con sus aldeas. 
22 Bet-araba, Zemaraim, Bet-el, 17 La cuarta suerte correspondio a 
23 Avim, Para, Ofra, i va; Gacaas ies hijos de Isacar conforme 
24 Quefar-haamoni, Ofni y Geba;). ; a sus familias. 
So ciudades con sus aldeas; j -Gn,49713- . * 08 su territorio Jezreel, Quesu- 

abaon,*?Rama, Beerot, k Jue.4:6,12; |lot, Sunem, 
26 Mizpa, Cafira, Mozah, Sal.89:12. ye oe Sigal eee) 
27 Requem, Irpeel, Tarala, ¢ abit, Quision, eZ, 
28 Zela, Elef, Jebus (que es feoees soy 21 Remet, En-ganim, En-hada y Bet- 
lén), Gabaa y Quiriat; catorce ciuda- pases. 
des con sus aldeas. Esta es la heredad 22 Y llega este limite hasta Tabor, 
de los hijos de Benjamin conforme a Sahazima y Bet-semes, y termina en 
sus familias. el Jordan; dieciséis ciudades con sus 

aldeas. ( 
23 Esta es la heredad de la tribu de los 
hijos de Isacar conforme a sus fami- 
lias; estas ciudades con sus aldeas. 
24 La quinta suerte correspondio a la 
tribu de los hijos de Aser conforme a 
sus familias. 
25 Y su territorio abarcé Helcat, Hali, 
Betén, Acsaf, 
26 Alamelec, Amad y Miseal; y llega 
hasta"Carmelo al occidente, y a Sihor- 
libnat. 
27 Después da vuelta hacia el oriente 
a Bet-dagon y llega a Zabuloén, al 
valle de Jefte-el al norte, a Bet-emec 
ly a Neiel, y sale a Cabul al norte. 
28 Y abarca a Hebron, Rehob, Hamoén 
ly Cana, hasta la gran Sid6én. 

1398 A.C, |de Simedén conforme a sus familias. 
————|9 De la suerte de los hijos de Juda fue 

sacada la heredad de los hijos de 
Simeon, por cuanto la parte de los 
hijos de Juda era excesiva para ellos; 
asi que los hijos de Simeon tuvieron 
su heredad en medio de la de Juda. 
10 La tercera suerte toco a los hijos 
de Zabulén conforme a sus familias; y 
el territorio de su heredad fue hasta 
Sarid. 
11 Y su limite sube hacia el/occidente 
a Marala, y llega hasta Dabeset, y de 
alli hasta el arroyo que esta delante 
de Jocneam; 
12 y gira de Sarid hacia el oriente, 
hacia donde nace el sol, hasta el limite 

1 La segunda suerte tocé a Simeon, 
para la tribu de los hijos de 

Simeon conforme a sus familias; y su 
heredad fue en medio de la heredad 
de los“hijos de Juda. 
2 Y tuvieron en su heredad a'Beerseba, 
Seba, Molada, 
3 Hazar-sual, Bala, Ezem, 
4 Eltolad, Betul, Horma, 
5 Siclag, Bet-marcabot, 9Hazar-susa, 
6 Bet-lebaot y Saruhén; trece ciuda- 
des con sus aldeas; 
7 Ain, Rimon, Eter y Asan; cuatro 
ciudades con sus aldeas; 
8 y todas las aldeas que estaban alre- 
dedor de estas ciudades hasta Baalat- 29 De alli este limite tuerce hacia 
beer, que es‘Ramat del Neguev. Esta Rama, y hasta la ciudad fortificada de 
es la heredad de la tribu de los hijos! iro, y gira hacia Hosa, y sale al mar 
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desde el territorio de Aczib. 
30 Abarca también Uma, Afec y 
Rehob; veintidds ciudades con sus 
aldeas. 
31 Esta es la heredad de la tribu de 
los hijos de Aser conforme a sus fa- 
milias; estas ciudades con sus aldeas. 
32 La sexta suerte correspondio a los 
hijos de Neftali conforme a sus fa- 
milias. 
33 Y abarco su territorio desde Helef, 
Alon-saananim, Adami-neceb y Jab- 
neel, hasta Lacum, y sale al Jordan. 
34 Y giraba el limite hacia el occidente 
a Aznot-tabor, y de alli pasaba a Hu- 
coc, y llegaba hasta Zabulon al sur, y 
al occidente confinaba con Aser, y con 
Juda por el Jordan hacia donde nace 
el sol. 
35 Y las ciudades fortificadas son 
Sidim, Zer, Hamat, Racat, Cineret, 
36 Adama, Rama, Hazor, 
37 Cedes, Edrei, En-hazor, 
38 Iron, Migdal-el, Horem, Bet-anat 
y Bet-semes; diecinueve ciudades con|p Heb. goel, 
sus aldeas. Redencién 
39 Esta es la heredad de la tribu de los 
hijos de Neftali conforme a sus fami- 
lias; estas ciudades con sus aldeas. 
40 La séptima suerte correspondié a|c Rut 4:1,2. 
Ja tribu de los hijos de Dan conforme} , 4, 6:18. 
a sus familias. ik 
41 Y fue el territorio de su heredad,|e« Nm.35:12, 
Zora, Estaol, Ir-semes, 25. 
42 Saalabin, Ajalon, Jetla, 
43 Elon, Timnat, Ecron, 
44 Elteque, Gibeton, Baalat, 
45 Jehud, Bene-berac, Gat-rimon, 
46 Mejarcon y Racon, con el territo- 
rio que esta delante de Jope. 
47 Y les falto territorio a los hijos de 
Dan; y subieron los hijos de Dan y 
combatieron a Lesem, y tomandola Ja 
hirieron a filo de espada, y tomaron 
posesion de ella y habitaron en ella; y 
llamaron a Lesem, Dan, del nombre 
de Dan su padre. 
48 Esta es la heredad de la tribu de los 
hijos de Dan conforme a sus familias; 
estas ciudades con sus aldeas. 
49 Y después que acabaron de repartir 
la tierra en heredad por sus territorios, 
dieron los hijos de Israe] heredad a 
Josué hijo de Nun en medio de 
ellos; 
50 segun la palabra de Jehova, le 
dieron la ciudad que él pidid, Timnat- 
sera, en el monte de Efrain; y él reedi- 
ficé la ciudad y habito en ella. 
51 Estas son las heredades que el sa- 
cerdote Eleazar, y Josué hijo de Nun, 
y los cabezas de los padres, entrega- 
ron por suerte en posesion a las tribus 
de los hijos de Israel en Silo, delante 

a Nm.35:6, 
refs, 

Is.59: 20, 
nota. 

f Jos.21:32; 
1 Cr.6:76. 

g Jos.21:36; 
t.4:43; 

1 Cr.6:78. 

h Jos.14:1; 
17:4. 
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de Jehova, a la entrada del tabernaculo 
de reunion; y acabaron de repartir la 
tierra. 

Las ciudades dé refugio. 

20 Hablo Jehova a Josué, diciendo: 
2 Habla a los hijos de Israel y 

diles: Sefialaos las ciudades de refugio, 
de las cuales yo os°hablé por medio 
de Moisés, 
3 para que se acoja alli el homicida 
que matare a alguno por accidente y 
no a Sabiendas; y os serviran de refu- 
gio contra el®vengador de la sangre. 
4 Y el que se acogiere a alguna de 
aquellas ciudades, se presentara a‘la 
puerta de la ciudad, y expondra sus 
razones en Oidos de los ancianos de 
aquella ciudad; y ellos le recibiran 
consigo dentro de la ciudad, y le da- 

lugar para que “¢habite con 

5 Si el°vengador de la sangre le si- 
guiere, no entregaran en su mano al 
homicida, por cuanto hirid a su pro- 
jimo por accidente, y no tuvo con él 
ninguna enemistad antes. 
6 Y quedara en aquella ciudad hasta 
que comparezca en juicio delante de la 
congregacion, y hasta la muerte del 
que fuere sumo sacerdote en aquel 
tiempo; entonces el homicida podra 
volver a su ciudad y a su casa ya la 
ciudad de donde huyéd. 
7 Entonces senalaron afCedes en Gali- 
lea, en el monte de Neftali, Siquem 
en el monte de Efrain, y Quiriat- 
arba (que es Hebron) en el monte 
de Juda. 
8 Y al otro lado del Jordan al oriente 
de Jeric6é, sefalaron a%Beser en el 
desierto, en la Ilanura de la tribu de 
Rubén, Ramot en Galaad de la tribu 
de Gad, y Golan en Basan de la tribu 
de Manasés. 
9 Estas fueron las ciudades senaladas 
para todos los hijos de Israel, y para el 
extranjero que morase entre ellos, para 
que se acogiese a ellas cualquiera que 
hiriese a alguno por accidente, a fin 
de que no muriese por mano del venga- 
dor de la sangre, hasta que compare- 
ciese delante de la congregacidén. 

La reparticién de la tierra: las 
ciudades de los levitas. 

21 Los jefes de los padres de los 
levitas vinieron al sacerdote Elea- 

zar’ a Josué hijo de Nun y a los 
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cabezas de los padres de las tribus de 
los hijos de Israel, 
2 y les hablaron en Silo en la tierra de 
Canaan, diciendo:°"Jehova mando por 
medio de Moisés que nos fuesen dadas 
ciudades donde habitar, con sus ejidos 
para nuestros ganados. 
3 Entonces los hijos de Israel dieron 
de su propia herencia a los levitas, con- 
forme al mandato de Jehova, estas 
ciudades con sus ejidos. 
4 Y la suerte cayo sobre las familias de 
los coatitas; y los hijos debAaron el 
sacerdote, que eran de los levitas, 
obtuvieron por suerte de la tribu de 
Juda, de la tribu de Simeon y de la 
tribu de Benjamin, trece ciudades. 
5 Y los otros hijos de‘Coat obtuvieron 
por suerte diez ciudades de las familias 
de la tribu de Efrain, de la tribu de 
Dan y de la media tribu de Manasés, 
6 Los hijos de Gerson obtuvieron por 
suerte, de las familias de la tribu de 
Isacar, de la tribu de Aser, de la tribu 
de Neftali y de la media tribu de Ma- 
nasés en Basan, trece ciudades. 
7 Los hijos de Merari segun sus fami- 
lias obtuvieron de la tribu de Rubén, 
de la tribu de Gad y de la tribu de 
Zabulon, doce ciudades. 
8 Dieron, pues, los hijos de Israel a 
los levitas estas ciudades con sus eji- 
dos, por suertes, como habia mandado 
Jehova por conducto de Moisés. 
9 De la tribu de los hijos de Juda, y de 
la tribu de los hijos de Simeon, dieron 
estas ciudades que fueron nombradas, 
10 las cuales obtuvieron los hijos de 
Aaron de las familias de Coat, de los 
hijos de Levi; porque para ellos fue} 
la suerte en primer lugar. 
11 Les¢dieron Quiriat-arba del padre 
de Anac, la cual es Hebron, en el monte 
de Juda, con sus ejidos en sus con- 
tornos. 
12 Mas el campo de la ciudad y sus 
aldeas dieron a©Caleb hijo de Jefone, 
por posesion suya. 
13 Y a los hijos del sacerdote Aaron 
dieron Hebron con sus ejidos como 
ciudad de refugio para los homicidas; 
ademas, Libna con sus ejidos, 

14 Jatir con sus ejidos, Estemoa con 
sus ejidos, 
15‘Holon con sus ejidos, Debir con 
sus ejidos, 
169Ain con sus ejidos, Juta con sus 
ejidos y Bet-semes con sus ejidos; 
nueve ciudades de estas dos tribus; 
17 y de la tribu de Benjamin, Gabaon 
con sus ejidos, Geba con sus ejidos, 
18 Anatot con sus ejidos, Almon co 
sus ejidos; cuatro ciudades. 
19 Todas las ciudades de los sacer-| 
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dotes hijos de Aaron son trece con 
sus ejidos. 
20 Mas las familias de los hijos de 
Coat, levitas, los que quedaban de los 
hijos de Coat, recibieron por suerte 
ciudades de la tribu de Efrain. 
21 Les dieron Siquem con sus ejidos, 
en el monte de Efrain, como ciudad de 
refugio para los homicidas; ademas, 
Gezer con su ejidos, 
22 Kibsaim con sus ejidos y Bet- 
horon con sus ejidos; cuatro ciudades. 
23 De la tribu de Dan, Elteque con 
sus ejidos, Gibetoén con sus ejidos, 
24 Ajalon con sus ejidos y Gat- 
rimon con sus ejidos; cuatro ciudades. 
25 Y de la media tribu de Manasés, 
Taanac con sus ejidos y Gat-rimon 
con sus ejidos; dos ciudades. 
26 Todas las ciudades para el resto 
de las familias de los hijos de Coat 
fueron diez con sus ejidos. 
27 A los hijos de Gerson de las fami- 
lias de los levitas, dieron de la media 
tribu de Manasés a Golan en Basan 
con sus ejidos como ciudad de refugio 
para los homicidas, y ademas, Bees- 
tera con sus ejidos; dos ciudades. 
28 De la tribu de Isacar, Cison con 
sus ejidos, Daberat con sus ejidos, 
29 Jarmut con sus ejidos y En-ganim 
con sus ejidos; cuatro ciudades. 
30 De la tribu de Aser, Miseal con 
sus ejidos, Abdon con sus ejidos, 
31 Helcat con sus ejidos y Rehob con 
sus ejidos; cuatro ciudades., 
32 Y de la tribu de Neftali, Cedes en 
Galilea con sus ejidos como ciudad de 
refugio para los homicidas, y ademas, 
Hamot-dor con sus ejidos y Cartan 
con sus ejidos; tres ciudades. 
33 Todas las ciudades de los gerso- 
nitas por sus familias fueron trece 
ciudades con sus ejidos. 
34 Y a las familias de los hijos de 
Merari; levitas que quedaban, se les 
dio de la tribu de Zabuloén, Jocneam 
con sus ejidos, Carta con sus ejidos, 
35 Dimna con sus ejidos y Naalal 
con sus ejidos; cuatro ciudades. 
36 Y de la tribu de/Rubén, Beser con 
sus ejidos, Jahaza con sus ejidos, 
37 Cademot con sus ejidos y Mefaat 
con sus ejidos; cuatro ciudades. — 
38 De la tribu de Gad, Ramot de 
Galaad con sus ejidos como ciudad 
de refugio para los homicidas; ade- 
mas, Mahanaim con sus ejidos, 
39 Hesbon con sus ejidos y Jazer con 
sus ejidos; cuatro ciudades, 
40 Todas las ciudades de los hijos de 
Merari por sus familias, que restaban 
de las familias de los levitas, fueron 
por sus suertes doce ciudades. 
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41 Y todas las ciudades de los levitas 
en medio de la posesion de los hijos 
de Israel, fueron°cuarenta y ocho ciu- 
dades con sus ejidos. 
42 Y estas ciudades estaban apartadas| 
la una de la otra, cada cual con sus 
ejidos alrededor de ella; asi fue con 
todas estas ciudades. 
43 De esta manera dio Jehova a 
Israel toda la tierra que°habia jurado 
dar a sus padres, y la poseyeron y 
habitaron en ella. 
44°Y Jehova les dio reposo alrededor, 
conforme a todo lo que habia jurado 
a sus padres; y ninguno de todos sus 
enemigos pudo hacerles frente, por- 
que Jehoya entreg6 en sus manos a 
todos sus enemigos. 
454No falt6 palabra de todas las bue- 
nas promesas que Jehova habia hecho 
a la casa de Israel; todo se cumplio. 

vuestras tiendas con grandes riquezas; 
con mucho ganado, con plata, con 
oro, y bronce, y muchos vestidos; 
compartid con vuestros hermanos el 
botin de vuestros enemigos. 
9 Asi los hijos de Rubén y los ate 
de Gad y la media tribu de Manasés; 
se volvieron, separandose de los hijos 
de Israel, desde Silo, que esta en la 
tierra de Canaan, para ir a la tierra 
de Galaad, a la tierra de sus posesio- 
nes, de la cual se habian posesionado 
conforme al mandato de Jehova por 
conducto de Moisés. 
10 Y llegando a los limites del Jordan 
que esta en la tierra de Canaan, los 
hijos de Rubén y los hijos de Gad y 
la media tribu de Manasés edificaron 
alli un altar junto al Jordan, un altar 
de grande apariencia. 
11 Y los hijos de Israel“oyeron decir 
que los hijos de Rubén y los hijos de 
Gad y la media tribu de Manasés 

F habian edificado un altar frente a la 
El altar de Rubén y Gad. a Nm.35:7. _|tierra de Canaan, en los limites del 

i te, Jordan, del lado de los hijos de Israel. 
26:3,4: 38: 12 Cuando oyeron esto los hijos de 

2 Entonces Josué llamo a los rube-| 4,13,14. Israel, se juntd toda la congregacion 
nitas, a los gaditas, y a la media de los hijos de Israel en Silo, para 

tribu de Manasés, e Dt.7:23,24. |subir a pelear contra ellos. 
2 y les dijo: Vosotros habéis guar-|d Jos.23:14; |13 Y enviaron los hijos de Israel a los 
dado todo lo que Moisés siervo de Je-| Nm.23:19; me de Rubén y a los hijos de Gad 

hoya os mando, y habéis obedecido a} } R-8:98: Be media tribu de Manasés en tierra 
mi voz en todo lo que os he mandado. | { Ts.5:24; e ‘Galaad, a Finees hijo del sacer- 
3 No habéis dejado a vuestros her-} Tit.1:2. pee Eleazar, 
manos en este largo tiempo hasta el] 5, 13.4. |14 y a diez principes con él: un prin+ 
dia de hoy, sino que os habéis cuidado}* J,é.30-1/12. |cipe por cada casa paterna de todas 
de guardar los mandamientos de Je- las tribus de Israel, cada uno de los: 
hova vuestro Dios. f ar cuales era jefe de la casa de sus padres 
4 Ahora, pues, que Jehova vuestro aan le entre los millares de Israel. 
Dios ha dado reposo a vuestros her-}¢ Dt.12:5-14. {15 Los cuales fueron a los hijos de 
manos, como lo habia prometido, Rubén y a los hijos de Gad y a la 
volved, regresad a vuestras tiendas, media tribu de Manasés, en la tierra 
a la tierra de yuestras posesiones, que de Galaad, y les hablaron diciendo: 
Moisés siervo de Jehova os dio al 16 Toda la congregacion de Jehova 
otro lado del Jordan. dice asi: ¢Qué9 transgresion es esta 
5 Solamente que con diligencia cuidéis con que prevaricais contra el Dios 
de cumplir el mandamiento y la ley de Israel para apartaros hoy de seguir 
que Moisés siervo de Jehova os orde- a Jehoya, edificandoos altar para ser 
no: que améis a Jehova vuestro Dios, rebeldes contra Jehova? 
y andéis en todos sus caminos; que 17 <No ha sido bastante la maldad de 
guardéis sus mandamientos, y le sigdis Peor, de la que no estamos aun lim- 
a él, y le sirvais de todo vuestro cora- pios hasta este dia, por la cual vino 
zon y de toda vuestra alma. la mortandad en la congregacién de 
6 Y bendiciéndolos, Josué los despi- Jehova, 
dio, y se fueron a sus tiendas. 18 para que vosotros os apartéis hoy 
7 También a la media tribu de Mana- de seguir a Jehova? Vosotros os rebe- 
sés habia dado Moisés posesion en lais hoy contra Jehova, y mafana se 
Basan; mas a la otra mitad dio Josué airara él contra toda la congregacion 
heredad entre sus hermanos a este lado de Israel. 
del Jordan, al occidente; y también 19 Si os parece que la tierra de vuestra 
éstos envio Josué a sus tiendas, des- posesion es inmunda, pasaos a la 
pués de haberlos bendecido. tierra de la posesiOn de Jehova, en la 
8 Y les hablé diciendo: Volved cual esta el tabernaculo de Jehova, 
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y tomad posesion entre nosotros; 
pero no os rebeléis contra Jehova, ni 
os rebeléis contra nosotros, edificando- 
os altar ademas del altar de Jehova 
nuestro Dios. 
20 éNo cometio Acan hijo de Zera 
prevaricaciOn en el anatema, y vino 
ira sobre toda la congregacion de 
Israel? Y aquel hombre no perecio 
solo en su iniquidad. 
21 Entonces los hijos de Rubén y los 
hijos de Gad y la media tribu de 
Manasés respondieron y dijeron a los 
cabezas de los millares de Israel: 
22 Jehova Dios de los dioses, Jehova 
Dios de los dioses, él sabe, y hace 
saber a Israel: si fue por rebelion o 
por prevaricacion contra Jehova, no 
nos salves hoy. 
23 Si nos hemos edificado altar para 
volvernos de en pos de Jehova, o pa- 
ra sacrificar holocausto u ofrenda, o 
para ofrecer sobre él ofrendas de paz, 
el mismo Jehova nos lo demande. 
24 Lo hicimos mas bien por temor de 
que mafiana vuestros hijos digan a 
nuestros hijos: <Qué tenéis vosotros 
con Jehova Dios de Israel? 
25 Jehova ha puesto por lindero el 
Jordan entre nosotros y vosotros, oh 

hijos de Rubén e hijos de Gad; no 
tenéis vosotros parte en Jehova; y asi 
vuestros hijos harian que nuestros 
hijos dejasen de“temer a Jehova. 
26 Por esto dijimos: Edifiquemos 
ahora un altar, no para holocausto ni 
para sacrificio, 
27 sino para que sea un?testimonio 
entre nosotros y vosotros, y entre los 
que vendran después de nosotros, de 
que podemos hacer el servicio. de 
Jehova‘ delante de él con nuestros 
holocaustos, con nuestros sacrificios 
y con nuestras ofrendas de paz; y no 
digan mafiana vuestros hijos a los 
nuestros: Vosotros no tenéis parte en 
Jehova. 
28 Nosotros, pues, dijimos: Si acon- 
teciere que tal digan a nosotros, 0 a 
nuestras generaciones en lo por venir, 
entonces responderemos: Mirad el 
simil del altar de Jehova, el cual hi- 
cieron nuestros padres, no para holo- 
caustos o sacrificios, sino para que 
fuese’testimonio entre nosotros y vo- 
sotros. 
29 Nunca tal acontezca que nos rebe- 
lemos contra Jehova, o que nos apar- 
temos hoy de seguir a Jehova, edifi- 
cando altar para holocaustos, para 
ofrenda o para sacrificio, ademas del 
altar de Jehova nuestro Dios que esta 
delante de su tabernaculo. 
30 Oyendo Finees el sacerdote y los 
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principes de la congregacién, y los 
jefes de los millares de Israel que con 
él estaban, las palabras que hablaron 
los hijos de Rubén y los hijos de Gad 
y los hijos de Manasés, les parecio 
bien todo ello. 
31 Y dijo Finees hijo del sacerdote 
Eleazar a los hijos de Rubén, a los 
hijos de Gad y a los hijos de Manasés: 
Hoy hemos entendido que“ Jehova esta 
entre nosotros, pues que no habéis 

32 Y Finees hijo del sacerdote Eleazar, 
y los principes, dejaron a los hijos de 
Rubén y a los hijos de Gad, y regre- 
saron de la tierra de Galaad a la tierra 
de Canaan, a los hijos de Israel, a los 
cuales dieron la respuesta. 
33 Y el asunto parecio bien a los hijos 
de Israel, y bendijeron a Dios los hijos 
de Israel; y no hablaron mas de subir 
contra ellos en guerra, para destruir la 
tierra en que habitaban los hijos de 
Rubén y los hijos de Gad. 
34 Y los hijos de Rubén y los hijos de 
Gad pusieron por nombre al altar 
Ed;? porque testimonio es entre noso- 
tros que Jehova es Dios. 
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Los ultimos consejos de Josué. 

Zz 3 Acontecié, muchos dias después 
que Jehova diera*reposo a Israel 

de todos sus enemigos alrededor, que 
Josué, siendo ya viejo y avanzado en 
anos, 
2h}lamé a todo Israel, a sus ancianos, 
sus principes, sus jueces y sus oficiales, 
y les dijo: Yo ya soy viejo y avanzado 
en anos. 
3 Y vosotros habéis visto todo lo que 
Jehova' vuestro Dios ha hecho con to- 
das estas naciones por vuestra causa; 
porque Jehova vuestre’ Dios es quien 
ha peleado por vosotros. 
4 He aqui os he repartido por suerte, 
en herencia para vuestras tribus, estas 
naciones, asi las destruidas como las 
que quedan, desde el Jordan hasta“el 
Scns Grande, hacia donde se pone el 
sol. 
5 Y Jehova vuestro Dios las echara de 
delante de vosotros, y las arrojara de 
vuestra presencia; y vosotros poseeréis 
sus tierras, como Jehova vuestro Dios 
os!ha dicho. 
6 Esforzaos, pues, mucho en guardar 
y hacer todo lo que esta escrito en el 
libro de la ley de Moisés, sin apartar- 
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os de ello ni a diestra ni a siniestra; 
7 para que no os mezcléis con estas 
naciones que han quedado con voso- 
tros, ni hagais*mencion ni juréis por el 
nombre de sus dioses, ni los sirvais, ni 
os inclinéis a ellos. 
8 Mas a Jehova vuestro Dios seguiréis, 
como habéis hecho hasta hoy. 
9 Pues ha arrojado Jehova delante de 
vosotros grandes y fuertes naciones, 
y hasta hoy nadie ha podido resistir 
delante de vuestro rostro. 
10 Un varén de vosotros perseguira 
amil; porque Jehova vuestro Dios es 
que? pelea por vosotros, como él os 

° 
LL Guardad, pues, con diligencia vues- 
tras almas, para que améis a Jehova 
vuestro Dios. 

12 Porque si os apartareis, y os unie- 
reis a lo que resta de estas naciones 
que han quedado con vosotros, y si 
concertareis con ellas matrimonios, 
mezclandoos con ellas, y ellas con 
vosotros, 
13 sabed que Jehova vuestro Dios no 
arrojara mas a estas naciones delante 
de vosotros, sino que Os seran por lazo, 
por tropiezo, por azote para vuestros 
costados y por espinas para vuestros 
ojos, hasta que perezcais de esta buena 
tierra que Jehova vuestro Dios os ha 
dado. 
14 Y he aqui que yo estoy para entrar 
hoy por el camino de toda la tierra; 
reconoced, pues, con todo vuestro 
corazon y con toda vuestra alma, que 
no ha faltado una palabra de todas las 
buenas palabras que Jehova vuestro 
Dios habia dicho de vosotros; todas 
os han acontecido, no ha faltado nin- 
guna de ellas. 
15 Pero asi como ha venido sobre vo- 
sotros toda palabra buena que Je- 
hova vuestro Dios os habia dicho, 
también traera Jehova sobre vosotros 
toda palabra mala, hasta destruiros de 
sobre la buena tierra que Jehova vues- 
tro Dios os ha dado, 
16 si traspasareis el pacto de Jehova 
vuestro Dios que él os ha mandado, 
yendo y honrando a dioses ajenos, e 
inclinandoos a ellos. Entonces laira 
de Jehova se encendera contra voso- 
tros, y pereceréis prontamente de esta 
buena tierra que él os ha dado. 

La ultima exhortacion de Josué al 
pueblo. 

24 Reunioé Josué a todas las tribus 
de Israel en Siquem, y“llamo a 
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los ancianos de Israel, sus principes, 
sus jueces y sus Oficiales; y se presen- 
taron delante de Dios. 
2 Y dijo Josué a todo el pueblo: Asi 
dice Jehova, Dios de Israel:4Vuestros 
padres habitaron antiguamente al otro 
lado del rio, esto es, Taré, padre de 
Abraham y de Nacor; y servian a 
dioses extrafos. 
3 Y yo*tomé a vuestro padre Abra- 
ham del otro lado del rio, y lo traje 
por toda la tierra de Canaan, y au- 
menté su descendencia, y le di Isaac. 
4 A Isaac di Jacoby Esau. Y a Esau 
di el monte de Seir, para que lo po- 
seyese; pero Jacob y sus hijos descen- 
dieron a Egipto. 
5 Y yo envié a Moisés y a Aaron, 
y heri a Egipto, conforme a lo que 
hice en medio de él, y después os 
saqué. 
6 Saqué a vuestros padres de Egipto; 
y cuando llegaron al mar, los egipcios 
siguieron a vuestros padres hasta el 
Mar Rojo con carros y caballeria. 
7 Y cuando ellos clamaron a Jehova, 
él puso oscuridad entre vosotros y los 
egipcios, e hizo venir sobre ellos el 
mar, el cual los cubrid; y vuestros 
ojos vieron lo que hice en Egipto. 
Después estuvisteis muchos dias en 
el desierto. 
8 Yo os introduje en la tierra de los 
amorreos, que habitaban al otro lado 
del Jordan, los cuales pelearon contra 
vosotros; mas yo los entregué en 
vuestras manos, y poseisteis su tierra, 
y los destrui de delante de vosotros. 
9 Después se levanto Balac hijo de 
Zipor, rey de los moabitas, y peled 
contra fIsrael; y envio a llamar a 
Balaam hijo de Beor, para que os 
maldijese. 
10 Mas yo no quise escuchar a Ba- 
laam, por lo cual os bendijo repeti- 
damente, y os libré de sus manos. 
11 Pasasteis el Jordan, y vinisteis a 
Jerico, y los moradores de Jeric6 pelea- 
ron contra vosotros: los amorreos, 
ferezeos, cananeos, heteos, gergeseos, 
heveos y jebuseos, y yo los entregué 
en vuestras manos. 

12 Y envié delante de vosotros taba- 
nos, los cuales los arrojaron de de- 
lante de vosotros, esto es, a los dos 
reyes de los amorreos; no con tu es- 
pada, ni con tu arco. 
13 Y os di la tierra por la cual nada 
trabajasteis, y las ciudades que no 
edificasteis, en las cuales mordais; y de 
las vimas y olivares que no plantas- 
teis, coméis. 
14 Ahora, pues,{temed a Jehova, y 
servidle con integridad y en verdad; 
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y quitad de entre vosotros los dioses 
a los cuales sirvieron vuestros padres 
al otro lado del rio, y en Egipto; y 
servid a Jehova. 
15 Y si mal os parece servir a Jehova, 
escogeos hoy a quién sirvais;°si a los 
dioses a quienes sirvieron vuestros 
padres, cuando estuvieron al otro lado 
del rio, o a los dioses de los amorreos 
en cuya tierra habitais;>pero yo y mi 
casa serviremos a Jehova. 
16 Entonces el pueblo respondiéd y 
dijo: Nunca tal acontezca, que dejemos 
a Jehova para servir a otros dioses; 
17 porque Jehova: nuestro Dios es el 
que nos saco a nosotros y a nuestros 
padres de la tierra de Egipto, de la 
casa de servidumbre; el que ha hecho 
estas grandes senales, y nos ha guar- 
dado por todo el camino por donde 
hemos andado, y en todos los pueblos 
por entre los cuales pasamos. 
18 Y Jehova arrojO6 de delante de 
nosotros a todos los pueblos, y alj& 
amorreo que habitaba en la tierra; 
nosotros, pues,‘también serviremos a 
Jehova, porque él es nuestro Dios. 
19 Entonces Josué dijo al pueblo: No 
podréis servir a Jehova, porque él es 
Dios santo, y Dios celoso; no sufrira 
peti rebeliones y vuestros peca- 
Os 

20 Si“dejareis a Jehova y sirviereis a 
dioses ajenos, él se volvera y os hara 
mal, y os consumira,* después que os 
ha hecho bien. 
21 El pueblo entonces dijo a Josué: 
No, sino que a Jehova serviremos. 
22 Y Josué respondio al pueblo: Vo- 
sotros sois testigos contra vosotros 
mismos, de que habéis felegido a 
Jehova para servirle. Y ellos respon- 
dieron: Testigos somos. 
23°Quitad, pues, ahora los dioses 
ajenos que estan entre vosotros, e in- 
clinad vuestro corazon a Jehova Dios 
de Israel. 
24 Y el pueblo*respondié a Josué: A 
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Jehova nuestro Dios serviremos, y a 
Su voz obedeceremos. 
25 Entonces Josué hizo pacto con el 
pueblo el mismo dia, y les dio estatu- 
tos y leyes en Siquem. 
26 Y escribid Josué estas palabras en 
el libro de la ley de Dios; y tomando 
una gran piedra, la levanto'alli de- 
bajo de la encina que estaba junto al 
santuario de Jehova. 
27 Y dijo Josué a todo el pueblo: He 
aqui esta piedra nos servira de testigo, 
porque ella ha oido todas las palabras 
que Jehova nos ha hablado; sera, 
pues, testigo contra vosotros, para qué 
no mintais contra vuestro Dios. 
28 Y envio Josué al pueblo, cada uno 
a su posesion. 

La muerte de Josué. 

29!Después de estas cosas murid 
Josué hijo de Nun, siervo de Jehova, 
siendo de ciento diez anos. 
30 Y le sepultaron en-sukheredad en 
Timnat-sera, que esta en el monte de 
Efrain, al norte del monte de Gaas. 
31 Y sirvid Israel. a Jehova todo el 
tiempo de Josué, y todo el tiempo de 
los ancianos que sobrevivieron a Jo- 
sué y que sabian todas las obras que 
Jehova habia hecho por Israel. 
32 Y enterraron en Siquem los! hue- 
sos de José, que los hijos de Israel 
habian traido de Egipto, en la 
parte del campo que Jacob com- 
pro. de los hijos. de Hamor padre 
de Siquem, por cien piezas de dine- 
To; y fue posesion de los hijos de 
José. 
33 También muri6 Eleazar ‘hijo de 
‘Aaron, y lo enterraron en el collado 
de Finees su hijo, que le fue dado en- 
el monte de Efrain. 
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A este libro se le da el nombre de Jueces porque en sus paginas se narra la 
historia de trece hombres a quienes Dios levant6 como libertadores de Israel, 
durante el tiempo de decadencia y division nacionales que siguid a la muerte de 
Josué. Por medio de estos hombres Jehova continudé gobernando personalmente a 
Israel, El versiculo que resume la condicion de Israel en aquel periodo es el 
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en el cap. 4, v. 6, de su profecia, “No con ejército, ni con fuerza, sino con mi Espi- 
ritu” (4:6), como tambien la afirmacion de Pablo en 1 Co. 1:26: “no sois muchos 
sabios segun la carne, ni muchos poderosos, ni muchos nobles”. 

El libro de Jueces relata siete apostasias, siete esclavitudes bajo siete nacio- 
nes. paganas, y siete liberaciones. El paralelo espiritual de esta situacién se 
encuentra en la historia de la iglesia profesante desde el tiempo de los Apostoles, 
en la multiplicacion de las sectas y en la pérdida del sentido de la unidad de la 
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Jueces se divide en dos partes principales: I. 1-16 inclusive; versiculo clave, 
2:18. II. 17-21; versiculo clave, 21:25. 

Otoniel 8 Y combatieron los hijos de Juda a 
juzgaba pag weste y la pomaTOns y Pasazon, a 

2 gla Z sus habitantes a filo de espada y pusie- La victoria incompleta de Judd. ae ven fubeo 21h, cicdad: 
AG 9°Después los hijos de Juda descen- 

———————dieron para pelear contra el cananeo 
que habitaba en las montafas, en el 
Neguev, y en los llanos. 
10 Y marcho Juda contra el cananeo 
que habitaba en“ Hebron, la cual se 
llamaba antes Quiriat-arba; e hirieron 

2 Y Jehova respondié:>°Juda subira; a Sesai, a Ahiman y a Talmai. 
he aqui que yo he entregado la tierra 11 De alli fue a los que habitaban en 
en sus manos. a Jos.24:29. ebir, que antes se llamaba Quiriat- 
3 Y Juda dijo a Simeon su hermano: efer. 4 
Sube conmigo al territorio que se me|> 9"-#9:8.9; [12 Y dijo Caleb: El que atacare a 
ha adjudicado, y peleemos contra el oe Quiriat-sefer y la tomare, yo le daré 
cananeo, y yo también iré contigo all}c Jos.11:21. |Acsa mi hija por mujer. 
tuyo. Y Simeon fue con él. 15:13 13 Y la tomo Otoniel hijo de Cenaz, 
4 Y subié Juda, y Jehova entregé en|4 Jos.15:13.  !hermano menor de Caleb; y él le dio 
sus manos al cananeo y al ferezeo; ee Jos.15:17. |Acsa su hija por mujer. 
hirieron de ellos en Bezec a diez mil 14 Y cuando ella se iba con él, la 
hombres. f Dt.34:3. persuadio que pidiese a su padre un 
5 Y hallaron a Adoni-bezec en Bezec, campo. Y ella se bajo del asno,.y Caleb 
y pelearon contra él; y derrotaron al le dijo: éQué tienes? 
cananeo y al ferezeo. 15 Ella entonces le respondid: Con- 
6 Mas Adoni-bezec huy6; y le siguie- cédeme un don; puesto que me has 
ron y le prendieron, y le cortaron los dado tierra del Neguev, dame también 
pulgares de las manos y de los pies. fuentes de aguas. Entonces Caleb le 
7 Entonces dijo Adoni-bezec: Setenta dio las fuentes de arriba y las fuentes 
reyes, cortados los pulgares de sus de abajo. 
manos y de sus pies, recogian las mi 16 Y los hijos del ceneo, suegro de 
gajas debajo de mi mesa; como yo Moisés, subieron de la ciudad de las 
hice, asi me ha pagado Dios. Y le lle palmeras'con los hijos de Juda al de- 
varon a Jerusalén, donde muri6. sierto de Juda, que esta en el Neguev 

1 Acontecié después de la°muerte de 
Josué, que los hijos de Israel con- 

sultaron a Jehova, diciendo: {Quién 
de nosotros subira primero a pelear 
contra los cananeos? 
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cerca de Arad; y fueron y habitaron 
con el pueblo. 
17 Y fue Juda con su hermano Si- 
meon, y derrotaron al cananeo que 
habitaba en Sefat, y la asolaron; y 
pusieron por nombre a la ciudad, 
Horma. 
18 Tomo también Juda a Gaza con su 
territorio, Ascalon con su territorio y 
Ecron con su territorio. 
19 Y Jehova estaba con Juda, quien 
arrojO a los de las montafias; mas 
no pudo arrojar a los que habitaban 
en los llanos, los cuales tenian carros 
herrados. 
20 Y dieron°Hebron a Caleb, como 
Moisés habia dicho; y él arrojo de 
alli a los tres hijos de Anac. 

La victoria incompleta de Benja- 
min. 

21 Mas al jebuseo que habitaba en 
Jerusalén no lo arrojaron los hijos 
de Benjamin, y el jebuseo habito con 
los hijos de Benjamin en Jerusalén 
hasta hoy. 
22 También la casa de José subio con- 
tra Bet-el; y Jehova estaba con ellos. 
23 Y la casa de José puso espias en 
Bet-el, ciudad que antes se llamaba 
Luz. 
24 Y los que espiaban vieron a un 
hombre que salia de la ciudad, y 
le dijeron: Muéstranos ahora la en- 
trada de la ciudady haremos contigo 
misericordia. 
25 Y él les mostro la entrada a la 
ciudad, y la hirieron a filo de espada; 
pero dejaron ir a aquel hombre con 
toda su familia. 
26 Y se fue el hombre a la tierra de 
los Sheteos, y edificé una ciudad a la 
cual llamo Luz; y este es su nombre 
hasta hoy. 

La victoria incompleta de Mana- 
sés. 

27 Tampoco Manasés arrojé a los de 
Bet-sean, ni a los de sus aldeas, ni a 
los de Taanac y sus aldeas, ni a los de 
Dor y sus. aldeas, ni a los habitantes 
de Ibleam y sus aldeas, ni a los que 
habitan en Meguido y en sus aldeas; 
y el cananeo persistia en habitar en 
aquella tierra. 
28 Pero cuando Israel se sintid fuerte 
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hizo al cananeo tributario, mas no lo 
arrojo. 
29 Tampoco Efrain arrojo al cananeo 
que habitaba en Gezer, sino que ha- 
bito el cananeo en medio de ellos 
en Gezer. 
30 Tampoco Zabulon arrojo a los que 
Ihabitaban en Quitroén, ni a los que 
Ihabitaban en Naalal, sino que el 
cananeo habit6 en medio de él, y le 
ue tributario. 
31 Tampoco Aser arrojo a los que 
habitaban en Aco, ni a los que habi- 
aban en Sidon, en Ahlab, en Aczib, 
en Helba, en Afec y en Rehob. 
32 Y moro Aser entre los cananeos 
que habitaban en la tierra; pues no 
los arrojo. 
33 Tampoco Neftali arrojé a los que 
habitaban en Bet-semes, ni a los que 
habitaban en Bet-anat, sino que moré 
entre los cananeos que habitaban en 
la tierra; mas le fueron tributarios los 
moradores de Bet-semes cf los mora- 
dores de Bet-anat. 
34 Los amorreos acosaron a los hijos 
de Dan hasta el monte, y no los deja- 
ron descender a los Ilanos. 
35 Y el amorreo persistid en habitar 
en el monte de Heres, en Ajalon y 
en Saalbim; pero cuando la casa 
ide José cobro fuerzas, lo hizo tribu- 
tario. 
36 Y el limite del amorreo fue desde 
la subida de Acrabim, desde Sela hacia 
arriba. 

Repaso histérico desde la invasion 
israelita de Canadn hasta la muer- 
te de Josué. 

Di El angel de Jehova subio de Gilgal 
a Boquim, y dijo: Yo os saqué de 

Egipto, y os introduje en la tierra de 
la cual habia jurado a vyuestros pa- 
dres, “diciendo: No invalidaré jamas 
mi pacto con vosotros, 
2 con tal que vosotros no_ hagais 
pacto con los moradores de esta tie- 
rra, cuyos altares habéis de derribar; 
mas‘yosotros no habéis atendido a mi 
voz. ¢Por qué habéis hecho esto? ~ 
3 Por tanto, yo también digo: No los 
echaré de delante de vosotros, sino 
que seran azotes para yuestros costa- 
dos, y sus dioses Os seran tropezadero. 
4 Cuando el angel de Jehova habl6 

lugar*Boquim, y Oferlertet alli sacri- 
ficios a Jehova. 
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6 Porque ya Josué habia despedido al} 
pueblo, y los hijos de Israel se habian 
ido cada uno a su heredad para po- 
seerla. 
7 Y el pueblo habia servido a Jehova 
todo el tiempo de Josué, y todo el 
tiempo de los ancianos que sobre- 
vivieron a Josué, los cuales habian 
visto todas las grandes obras de Je- 
hova, que él habia hecho por Israel. 
8 Pero murié‘Josué hijo de Nun, sier- 
vo de Jehova, siendo de ciento diez 
anos. 
9 Y lo sepultaron en su heredad en asi. 
Timnat-sera,? en el monte de Efrain, 18 Y?cuando Jehova les levantaba 
al norte del monte de Gaas. _, [a Israel jueces, Jehova estaba con el juez, y los 
10 Y toda aquella generacion también} (historia) {]ibraba de mano de los enemigos todo 
fue reunida a sus padres. Y se levanté ; el tiempo de aquel juez; porque Jeho- 
después de ellos otra generacion que va arnovida a misericordia por sus 
no conocia a Jehoya, ni la obra que] Ro.11:26.)’ |gemidos a causa de los que los opri- 
él habia hecho por Israel. b Jos.19:50, |mian y afligian. 
11 Después los hijos de Israel hicieron ““"“"" 119 Mas acontecia que al morir el juez, 

lo malo ante los ojos de Jehova, y ellos volvian atras, y se corrompian 
sirvieron a los_baales. ; mas que sus padres, siguiendo a dioses 
12 Dejaron a Jehova el Dios de sus ajenos para servirles, e inclinandose 
padres, que los habia sacado de la delante de ellos; y no se apartaban 
tierra de Egipto, y se fueron tras otros de sus obras, ni de su obstinado ca- 
dioses, los dioses de los pueblos que mino. 
estaban en sus alrededores, a los 
cuales adoraron; y provocaron a ira 
a Jehova. 
13 ¥, dejaron a Jehova, y adoraron a 
Baal y a '!Astarot. 
14 Y se encendié contra Israel el furor! 
de Jehova, el cual los entrego en ma- 
nos de robadores que los despojaron, y 
los vendié en mano de sus enemigos 
de alrededor; y no pudieron ya hacer 
frente a sus enemigos. 
15 Por dondequiera que salian, la 
mano de Jehova estaba contra ellos 
para mal, como Jehova habia dicho, 
y como Jehova se lo habia jurado; y 
tuvieron gran afliccion. 

Institucion de los jueces. 

16 Y Jehova levantd‘jueces que los 
librasen de mano de los que les des- 
pojaban; 
17 pero tampoco oyeron a sus jueces, 
sino que fueron tras dioses ajenos, a 
los cuales adoraron; se apartaron 
pronto del camino en que anduvieron 
sus padres obedeciendo a los manda- 
mientos de Jehova; ellos no hicieron 

Resultados de la obediencia im - 
per fecta de Israel. 

20 Y la ira de Jehova se encendid 
contra Israel, y dijo: Por cuanto este 
pueblo traspasa mi pacto que ordené 
a sus padres, y no obedece a mi voz, 
21 tampoco yo volveré mas a arrojar 
de delante de ellos a ninguna de las 
maciones que dejo Josué cuando 

2 para probar con ellas a Israel, si 
procurarian o no seguir el camino de 

1 (2:13) Los Astarot, plural de Astoret (1 R. 11:0), eran imagenes de la diosa 
fenicia Astoret (Astarte entre los griegos), que recibian adoracién como idolos 
durante los tiempos de decadencia espiritual en Israel (Jue. 10:6; 1 S. 7:3, 4; 12:10; 
31:10; 1 R. 11:5, 33; 2 R. 23:13). Jeremias se refiere a Astoret como “la reina del 
cielo” (Jer. 44:18, 19). 

2 (2:18) Los jueces eran israelitas a quienes el Senor les hacia sentir de 
manera profunda el triste estado de apostasia y opresidn en que la nacion se 
encontraba. Ellos fueron los precursores espirituales de los profetas; es decir, 
hombres a quienes Dios, el Rey teocratico, levantaba para que le representaran 
ante la nacioén. Ellos eran reformadores patriotas y religiosos, debido a que la 
seguridad y prosperidad del pueblo se hallaban inseparablemente unidas con la 
lealtad y obediencia a Jehova. Ninguno de los que fueron electos para ser jueces 
tenia en si mismo algo de lo cual pudiera gloriarse. Otoniel no era mas que el 
hijo del hermano menor de Caleb; Aod era zurdo y asesino; Samgar era un cam- 
pesino cuya unica arma era una aguijada de bueyes; Débora pertenecia al sexo 
débil; Gedeon era miembro de una familia ignorada que era parte de la tribu 
mas pequena en Israel. Para cada una de las clases mencionadas en 1 Co. 1:27, 28, 
hay una ilustracion en los jueces de Israel. 
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Jehova, andando en él, como lo si- libro; esto es, a Otoniel hijo de Cenaz, 
guieron sus padres. Otoniel |hermano menor de Caleb. 
23 Por esto dejé Jehova a aquellas| J47S4 10 Y el‘Espiritu de Jehova vino sobre 
naciones, sin arrojarlas de una vez, y aera él, y juzgo a Israel, y salié a batalla, y 
no las entregO en mano de Josué. AC “'e*™ |Jehova entregO en su mano a Cusan- 

risataim rey de Siria, y prevalecio su 
mano contra Cusan-risataim. 
11 Y reposo la tierra cuarenta afios; 
Yy muridé Otoniel hijo de Cenaz. 

3 Estas, pues, son las naciones que 
dejo Jehova para probar con ellas 

a Israel, a todos aquellos que no ha- 
bian conocido todas las guerras de 
Canaan; 
2 solamente para que el linaje de 
los hijos de Israel conociese la guerra, 
para que la ensefiasen a los que antes 
no la habian conocido: 
3 los cinco principes de los filisteos, 
todos los cananeos, los sidonios, y los 
heveos que habitaban en el monte Li- 
bano, desde el monte de Baal-hermon 
hasta llegar a Hamat. 
4 Y fueron para probar con ellos a 
Israel, para saber si obedecerian a los 
mandamientos de Jehova, que él ha- 
bia dado a sus padres por mano de 
Moisés. 

La segunda apostasia y la corres- 
pondiente opresion. 

12 Volvieron los hijos de Israel a hacer 
lo malo ante los ojos de Jehova; y 
Jehova fortalecid a Eglon rey de 
Moab contra Israel, por cuanto ha- 
bian hecho lo malo ante los ojos de 
Jehova.4 
13 Este junto consigo a los hijos de 
Amon y de Amalec, y vino e hirié a 
Israel, y tomo la ciudad de las pal- 
meras. 
14 Y sirvieron los hijos de Israel a 
Eglon rey de los moabitas dieciocho 
anos. 

a Véase 
Dt.16:21. 

b Es decir, 
salvador. 

c Espiritu 
Santo. 

Mal.2: 18. ) 

d 2R.5:1; 
Ts.10:5,6; 
45:1-6. 

La primera apostasia y la corres- 
pondiente oprestén. Aod el segundo juez. 

5 Asi los hijos de Israel habitaba 
entre los cananeos, heteos, amorreos 
ferezeos, heveos y jebuseos. 
6 Y tomaron de sus hijas por mujeres, 
y dieron sus hijas a los hijos de ellos, 
y sirvieron a sus dioses. 
7 Hicieron, pues, los hijos de Israel 1 
malo ante los ojos de Jehova, y olvi 
daron a Jehova su Dios, y sirvieron a 
los baales ya las°imagenes de'Asera. 
8 Y la ira de Jehova se encendio con 
tra Israel, y los vendid en manos de 
Cusan-risataim rey de Mesopotamia; 
y sirvieron los hijos de Israel a 
Cusan-risataim ocho anos. 

e Un codo 
era 45 
centimetros. 

15 Y clamaron los hijos de Israel a 
Jehova; y Jehova les levanto un li- 
bertador, a Aod hijo de Gera, benja- 
mita, el cual era zurdo. Y los hijos de 
Israel enviaron con él un presente a 
Eglon rey de Moab. 
16 Y Aod se habia hecho un punal de 
dos filos, de un‘codo de largo; y se lo 
cino debajo de sus vestidos a su lado 
derecho. 
17 Y entrego el presente a Eglon rey 
de Moab; y era Eglon hombre muy 
grueso. 
18 Y luego que hubo entregado el 
presente, despidid a la gente que lo 
habia traido. 
19 Mas él se volvio desde los idolos 
que estan en Gilgal, y dijo: Rey, una 
palabra secreta tengo que decirte. El 
entonces dijo: Calla. Y salieron de 
delante de él todos los que con él 
estaban. 

Otoniel, el primer juez. 

9 Entonces clamaron los hijos de Is- 
rael a Jehova; y Jehova levanto un 
libertador’a los hijos de Israel y los 

1 (3:7) Las imagenes de Asera, al igual que los “lugares altos”, habian sido 
parte de la adoracion idolatrica desde tiempos inmemoriales. La palabra hebrea 
asherah, traducida aqui ‘‘Asera’”, significa tambien el idolo mismo (Dt. 16:21). 
Este idolo parece haber sido a menudo un arbol sagrado, cuya figura se encuentra 
constantemente en los monumentos asirios. En el Israel apostata, las imagenes 
de Asera se hallaban en relacién con toda forma de idolatria (por ej. 2 R. 17:16 ,17). 
Véanse también, “lugares altos” (1 R. 3:2, nota) y “Astarot”, Jue. 2:13, nota. 
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20 Y se le acercé Aod, estando él sen- 
tado solo en su sala de verano. Y Aod 
dijo: Tengo palabra de Dios para ti. 
El entonces se levanto de la silla. 
21 Entonces alarg6 Aod su mano iz- 
quierda, y tomo el punal de su lado 
derecho, y se lo metio por el vientre, 
22 de tal manera que la empufadura 
entro también tras la hoja, y la gor- 
dura cubrio la hoja, porque no saco el 
punal de su vientre; y salio el estiércol. 
23 Y salid Aod al corredor, y cerro 
tras si las puertas de la sala y las ase- 
guro con el cerrojo. 
24 Cuando él hubo salido, vinieron los 
siervos del rey, los cuales viendo las 
puertas de la sala cerradas, dijeron: 
Sin duda él°cubre sus pies en la sala 
de verano. 
25 Y habiendo esperado hasta estar 
confusos, porque él no abria las puer- 
tas de la sala, tomaron la llave y abrie- 
ron; y he aqui su senor caido en tierra, 
muerto. 

26 Mas entre tanto que ellos se detu- 
vieron, Aod escap6, y pasando los 
idolos, se puso a salvo en Seirat. 
27 Y cuando habia entrado, toco el 
cuerno en el monte de Efrain, y los 
hijos de Israel descendieron con él del 
monte, y él iba delante de ellos. 
28 Entonces él les dijo: Seguidme, 
porque Jehova ha entregado a vues- 
tros enemigos los moabitas en vuestras 
manos. Y descendieron en pos de él, 
y tomaron los vados del Jordan a 
Moab, y no dejaron pasar a ninguno. 
29 Y en aquel tiempo mataron de los 
moabitas como diez mil hombres, 
todos valientes y todos hombres de 
guerra; no escapo ninguno. 
30 Asi fue subyugado Moab aquel dia 
bajo la mano de Israel; y reposo la 
tierra ochenta anos. 

Samgar, el tercer juez. 

31 Después de él fue’Samgar hijo de 
Anat, el cual mato a seiscientos hom- 
bres de los filisteos con una aguijada 
de bueyes; y él también salv6 a Israel. 

La tercera apostasia y la corres- 
pondiente opresion. 

Después de la muerte de Aod, los 
hijos de Israel‘volvieron a hacer 

lo malo ante los ojos de Jehova. 

JUECES 

Débora 
y Barac 
juzgan 
a Israel 
1237-1198 
A.C. 

a 1S8.24:3. 

b Jue.5:6. 

c Jue.2:19. 

ad 15S.12;9: 
Sal.83:9, 
Aparente- 
mente es- 
to se re- 
fiere a las 
tribus del 
norte. 

e vs.13,16. 

f Gn.35:8. 

g Ex.14:4, 

h vs.18,21. 

i Dt.20:1. 

269 

4:14 

2 Y Jehova los¢vendié en mano de 
Jabin rey de Canaan, el cual reind en 
Hazor; y el capitan de su ejército se 
llamaba Sisara, el cual habitaba en 
Haroset-goim® 
3 Entonces los hijos de Israel clama- 
ron a Jehova, porque aquél tenia 
novecientos carros herrados, y habia 
oprimido con crueldad a los hijos 
de Israel por veinte anos. 

Débora y Barac, el cuarto y quinto 
jueces. 

4 Gobernaba en aquel tiempo a Israel 
una mujer, Débora, profetisa, mujer 
de Lapidot; 
5 y acostumbraba sentarse bajo la pal- 
mera deDébora, entre Rama y Bet- 
el, en el monte de Efrain; y los hijos 
de Israel subian a ella a juicio. 
6 Y ella envio a llamar a Barac hijo 
de Abinoam, de Cedes de Neftali, y 
le dijo: ¢No te ha mandado Jehova 
Dios de Israel, diciendo: Vé, junta a 
tu gente en el monte de Tabor, y toma 
contigo diez mil hombres de la tribu 
de Neftali y de la tribu de Zabulon; 
7 y yoYatraeré hacia ti al arroyo de 
Cison a Sisara, capitan del ejército de 
Jabin, con sus carros y su ejército, 
y lo entregaré en tus manos? 
8 Barac le respondio: Si tu fueres 
conmigo, yo iré; pero si no fueres con- 
migo, no iré. 
9 Ella dijo: Iré contigo; mas no sera 
tuya la gloria de la jornada que em- 
prendes, porque en mano demujer 
lvendera Jehova a Sisara. Y levantan- 
dose Débora, fue con Barac a Cedes. 
10 Y junto Barac a Zabulon ya Neftali 
en Cedes,'y subio con diez mil hom- 
pe a su mando; y Débora subi6 con 

11 Y Heber ceneo, de los hijos de 
HHobab suegro de Moisés, se habia 
apartado de los ceneos, y habia plan- 
tado sus tiendas en el valle de Zaa- 
naim, que esta junto a Cedes. 
12 Vinieron, pues, a Sisara las nuevas 
de que Barac hijo de Abinoam habia 
subido al monte de Tabor. 
13 Y reunio Sisara todos sus carros, 
novecientos carros herrados, con todo 
el pueblo que con él estaba, desde 
Haroset-goim hasta el arroyo de 
Cison. 
14 Entonces Débora dijo a Barac: 
Levantate, porque este es el dia en 
que Jehova ha entregado a Sisara en 
tus manos. <No ha salido Jehova de- 
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lante de ti? Y Barac descendid del] Débora 
monte de Tabor, y diez mil hombres| y Barac 
en pos de él. juzgan 4 
15 Y Jehova quebranto a Sisara, aj a Israel 
todos sus carros y a todo su ejército,| 1237-1198 
a filo de espada delante de Barac; y| A.C. 
Sisara descendio del carro, y huyo a 
pie. 
16 Mas Barac siguio los carros y el 
ejército hasta Haroset-goim, y todo 
el ejército de Sisara cayo a filo de es- 
pada, hasta no quedar ni uno. 
17 Y Sisara huyo a pie a la tienda de 
Jael mujer de Heber ceneo; porque 
habia paz entre Jabin rey de Hazor y 
la casa de Heber ceneo. 
18 Y saliendo Jael a recibir a Sisara, 
le dijo: Ven, sefior mio, ven a mi, no 
tengas temor. Y él vino a ella a la 
tienda, y ella le cubrid con una manta. 
19 Y él le dijo: Te ruego me des de 
beber un poco de agua, pues tengo 
sed. Y ella abrio un odre de leche y le 
dio de beber, y le volvio a cubrir. 
20 Y él le dijo: Estate a la puerta de 
la tienda; y si alguien viniere, y te pre- 
guntare, diciendo: {Hay aqui alguno? 
tu responderas que no. 
21 Pero Jael mujer de Heber tomd6 
una estaca de la tienda, y poniendo 
un mazo en su mano, se le acercé 
calladamente y le metio la estaca por 
las sienes, y lo enclavo en la tierra, 
pues él estaba cargado de suefio y 
cansado; y asi murio. 
22 Y siguiendo Barac a Sisara, Jael 
salid a recibirlo, y le dijo: Ven, y te 
mostraré al varon que tu buscas. Y él 
entro donde ella estaba, y he aqui 
Sisara yacia muerto con la estaca por 
la sien. 
23 Asi abatio Dios aquel dia a Jabin, 
rey de Canaan, delante de los hijos 
de Israel. 
24 Y la mano de los hijos de Israel 
fue endureciéndose mas y mas con- 
tra Jabin rey de Canaan, hasta que 
lo destruyeron. 

a Ex:13:1; 
Sal.18: ti- 
tulo; 
Ap.15:3,4. 

b Jue.3:31. 

c justicia. 

d Sal.10331, 10 

El cantico de Débora-y Barac. 

°Aquel dia canté Débora con Barac 
hijo de Abinoam, diciendo: 

2 Por haberse puesto al frente los 
caudillos en Israel, 

Por haberse ofrecido voluntaria- 
mente el pueblo, 

Load a Jehova. 
3 Oid, reyes; escuchad, oh princi- 

pes, 
Yo cantaré a Jehova, 
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Cantaré salmos a Jehova, el Dios 
de Israel. 

Cuando saliste de Seir, oh Jeho- 
va, 

Cuando te marchaste de los cam- 
pos de Edom, 

La tierra temblo, y los cielos des- 
tilaron, 

Y las nubes gotearon aguas. 
Los montes temblaron delante de 

Jehova, 
Aquel Sinai, delante de Jehova 

Dios de Israel. 
En los dias de?Samgar hijo de 

Anat, 
En los dias de Jael, quedaron 

abandonados los caminos, 
Y los que andaban por las sen- 

das se apartaban por senderos 
torcidos. 

Las aldeas quedaron abandona- 
das en Israel, habian decaido, 

Hasta que yo Débora me levanté, 
Me levanté como madre en Is- 

rael. 
Cuando escogian nuevos dioses, 
La guerra estaba a las puertas; 
éSe veia escudo o lanza 
Entre cuarenta mil en Israel? 
Mi corazon es para vosotros, 

jefes de Israel, 
Para los que voluntariamente os 

ofrecisteis entre el pueblo. 
Load a Jehova. 
Vosotros los que cabalgdis en 

asnas blancas, 
Los que presidis en juicio, 
Y vosotros los que viajais, ha- 

blad. 
Lejos del ruido de los arqueros, 

en los abrevaderos, 
Alli repetiran los ‘triunfos de 

Jehova, 
Los ibe de sus aldeas en Is- 

rael; 
Entonces marchara hacia las 

puertas el pueblo de Jehova. 
12 4Despierta, despierta, Débora; 

Despierta, despierta, entona can- 
tico. 

Levantate, Barac, y lleva tus 
cautivos, hijo de Abinoam. 

Entonces marcho el resto de los 
nobles; — 

El pueblo de Jehova marché por 
él en contra de los poderosos. 

De Efrain vinieron los radica- 
dos en Amalec, 

En pos de ti, Benjamin, entre 
tus pueblos; 

De Maquir descendieron prin- 
cipes, 

Y de Zabulén los que tenian 
vara de mando. . 
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15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

25 

26 

Caudillos también de Isacar fue- 
ron con Débora; 

Y como Barac, también Isacar 
Se precipito a pie en el valle. 
Entre las familias de Rubén 
Hubo grandes resoluciones del 

corazon. 
éPor qué te quedaste entre los 

rediles, 
Para oir los balidos de los reba- 

nos? 
Entre las familias de Rubén 
Hubo_ grandes _ propdositos 

corazon. 
Galaad se quedo al otro lado del 

Jordan; 
Y Dan, por qué se estuvo junto 

a las naves? 
Se mantuvo Aser a la ribera del 

mar, 
Y se quedo en sus puertos. 
El pueblo de Zabulo6n expuso 

su vida a la muerte, 
Y Neftali en las alturas del 

campo. 
Vinieron reyes y pelearon; 
Entonces pelearon los reyes de 

Canaan, 
En Taanac, junto a las aguas de 

Meguido, 
Mas no llevaron ganancia algu- 

na de dinero. 
Desde los cielos pelearon las es- 

trellas; 
Desde sus Orbitas pelearon con- 

tra Sisara. 
Los barrio el torrente de Cis6n, 
El antiguo torrente, el torrente 

de Cison. 
pene oh alma mia, con po- 

er. 
Entonces resonaron los cascos 

de los caballos 
Por el galopar, por el galopar de 

sus valientes. 
Maldecid a Meroz, dijo el°angel 

de Jehova; 
Maldecid severamente a sus mo- 

radores, 
Porque no vinieron al socorro 

de Jehova, 
Al socorro de Jehova contra los 

fuertes. 
Bendita sea entre las mujeres Jael, 
Mujer de Heber ceneo; 
Sobre las mujeres bendita sea en 

la tienda. 
El pidio agua, y ella le dio leche; 
En tazon de nobles le presento 

crema. 
Tendio su mano a la estaca, 
Y su diestra al mazo de tra- 

bajadores, 
Y golpeé a Sisara; hirid su ca- 

beza, 

del 

a He.1:4, 
nota. 

b sus pala- 
bras. 

c Sal.92:9. 

d Sal.37:6. 
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y atravesO sus Y le horado, 
sienes. 

Cayo encorvado entre sus pies, 
quedo tendido; 

Entre sus pies cayO encorvado; 
Donde se encorvo, alli cayo 

muerto. 

La madre de Sisara se asoma a 
la ventana, ‘ 

Y por entre las celosias a voces 
dice: 

éPor qué tarda su carro en venir? 
éPor qué las ruedas de sus carros 

se detienen? 
Las mas avisadas de sus damas 

le respondian, 
Y aun ella se°respondia a si mis- 

ma: 
30 éNo han hallado botin, y lo es- 

tan repartiendo? 
A cada uno una doncella, o dos; 
Las vestiduras de colores para 

Sisara, 
Las vestiduras bordadas de co- 

lores; 
La ropa de color bordada de 

ambos lados, para los jefes de 
los que tomaron el botin. 

31 Asi‘perezcan todos tus enemi- 
gos, oh Jehova; 

Mas los que te aman, sean como 
del sol cuando sale en su fuerza. 

Y la tierra reposo cuarenta anos. 

Ball 

28 

29 

La cuarta apostasia y la corres- 
pondiente opresion. 

Los hijos de Israel hicieron lo malo 
ante los ojos de Jehova; y Jehova 

los entregO en mano de Madian por 
iete afios. 
2 Y la mano de Madian prevalecié 
ontra Israel. Y los hijos de Israel, por 

causa de los madianitas, se hicieron 
icuevas en los montes, y cavernas, y 
lugares fortificados. 
3 Pues sucedia que cuando Israel ha- 
bia sembrado, subian los madianitas 
y amalecitas y los hijos del oriente 
contra ellos; subian y los atacaban. 
4 Y acampando contra ellos destruian 
los frutos de la tierra, hasta llegar a 
Gaza; y no dejaban qué comer en 
Israel, ni Ovejas, ni bueyes, ni asnos. 
5 Porque subian ellos-y sus ganados, 
y venian con sus tiendas en grande 
multitud como langostas; ellos y sus 
camellos eran innumerables; asi ve- 
nian a la tierra para devastarla. 
6 De este modo empobrecia Israel en 
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gran manera por causa de Madian; y 
los hijos de Israel°clamaron a Jehova. 
7 Y cuando los hijos de Israel clama- 
ron a Jehova, a causa de los madia- 
nitas, 
8 Jehova envio a los hijos de Israel 
un varon profeta, el cual les dijo: Asi 
ha dicho Jehova Dios de Israel: Yo 
os hice salir de Egipto, y os saqué de 
la casa de servidumbre. 
9 Os libré de mano de los egipcios, y 
de mano de todos los que os afligie- 
ron, a los cuales eché de delante de 
vosotros, y os di su tierra; 
10 y os dije: Yo soy Jehova vuestro 
Dios; no temais a los dioses de los 
amorreos, en cuya_ tierra habitais; 
pero no habéis obedecido a mi voz. 

Gedeon, el sexto juez. 

11 Y vino el angel de Jehova, y se 
sento debajo de la encina que esta en 
Ofra, la cual era de Jods abiezerita; y 
su hijo Gedeon estaba sacudiendo el 
trigo en el lagar, para esconderlo de 
los madianitas. 
12 Y el angel de Jehova se le aparecio, 
y le dijo: Jehova esta contigo, varén| 
esforzado y valiente. 
13 Y Gedeon le respondio: Ah, sefor 
mioPsi Jehova esta con nosotros, {po 
qué nos ha sobrevenido todo esto? 
éY donde estan todas sus maravillas, 
que nuestros padres nos han conta- 
do, diciendo: No nos saco Jehova 
de Egipto? Y ahora Jehova nos ha 
desamparado, y nos ha entregado en 
mano de los madianitas. 
14 Y mirdndole Jehova, le dijo: Vé 
con esta tu fuerza, y salvaras a Israel 
de la mano de los madianitas. <éNo te 
envio yo? 
15 Entonces le respondio: Ah, senor 
mio, icon qué salvaré yo a Israel? He 
aqui que mi familia es pobre en Ma- 
nasés, y yo el menor en la casa de mi 
padre. 
16 Jehova le dijo: Ciertamente yo 
estaré contigo, y derrotaras a los ma- 
dianitas como a un solo hombre. 
17 Y él respondi6é: Yo te ruego que si 
he hallado gracia delante de ti, me des 
sefial de que tu has hablado conmigo. 
18 Te ruego que no te vayas de aqui 
hasta que vuelva a ti, y saque mil 
ofrenda y la ponga delante de ti. Y él 
respondio: Yo esperaré hasta que 
vuelvas. 
19 Y entrando Gedeon, preparo un 
cabrito, y panes sin levadura de un) 
efa‘ de harina; y puso la carne en 
un canastillo, y el caldo en una olla, 

i} 

Gedeén 
juzgaba 
a Israel 
1191-1151 
A.C, 

a Sal.50:15; 
2353 Os.5 

b Gn.25:22; 
Sal.44:9-25. 

c Una efa 
fue 37 
litros. 

d He.1:4, 
nota, 

e Véase 
Dt.16:21; 
Jue.3:7, 
nota. 

272 

y sacandolo se lo presento debajo de 
aquella encina. 
20 Entonces elS4ngel de Dios le dijo: 
Toma la carne y los panes sin leva- 
dura, y ponlos sobre esta pena, y vierte 
el caldo. Y él lo hizo asi. 
21 Y extendiendo el angel de Jehova 
el baculo que tenia en su mano, toco 
con la punta la carne y los panes sin 
levadura; y subid fuego de la pena, 
el cual consumio la carne y los panes 
sin levadura. Y el angel de Jehova 
desaparecio de su _ vista. 
22 Viendo entonces Gedeon que era 
lel angel de Jehova, dijo: Ah, Senor 
Jehova, que he visto al angel de Je- 
Ihova cara a cara. 
23. Pero Jehova le dijo: Paz a ti; no 
tengas temor, no moriras. 
24 Y edificd alli Gedeon altar a Je- 
hova, y lo llamo Jehova-salom; el 
cual permanece-hasta hoy en Ofra de 
los abiezeritas. 
25 Acontecid que la misma noche le 
dijo Jehova: Toma un toro del hato 
de tu padre, el segundo toro de siete 
anos, y derriba el altar de Baal que tu 
padre tiene, y corta también la‘imagen 
de Asera que esta junto a él; 
26 y edifica altar a Jehova tu Dios en 
la cumbre de este pemasco en lugar 
conveniente; y tomando el segundo 
toro, sacrificalo en holocausto con la 
madera de la imagen de Asera que 
habras cortado. 
27 Entonces Gedeon tomé diez hom- 
bres de sus siervos, e hizo como Je- 
hova le dijo. Mas temiendo hacerlo de 
dia, por la familia de su padre y por 
los hombres de la ciudad, lo hizo de 
noche. 
28 Por la manana, cuando los de la 
ciudad se levantaron, he aqui que el 
altar de Baal estaba derribado, y cor- 
tada la imagen de Asera que estaba 
junto a él, y el segundo toro habia 
sido ofrecido en holocausto sobre el 
altar edificado. 
29 Y se dijeron unos a otros: ¢Quién 
ha hecho esto? Y buscando e inqui- 
riendo, les dijeron: Gededn hijo de 
Joas lo ha hecho. Entonces los hom- 
bres de la ciudad dijeron a Joas: 
30 Saca a tu hijo;para que muera, 
porque ha derribado el altar de Baal 
y ha cortado la imagen de Asera que 
estaba junto a él. 
31 Y Jods respondid a todos los que 
estaban junto a él: éiContenderéis 
vosotros por Baal? ¢Defenderéis su 
causa? Cualquiera que contienda por 
él, que muera esta mafiana. Si es un 
dios, contienda por si mismo con el 
que derribo su altar. 
I 
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32 Aquel dia Gedeon fue llamado 
Jerobaal, esto es: Contienda Baal con- 
tra él, por cuanto derribo su altar. 
33 Pero todos los madianitas y amale- 
citas y los del oriente se juntaron a 
una, y pasando acamparon en el valle 
de Jezreel. 
34 Entonces el “Espiritu de Jehova 
vino sobre Gedeon, y cuando éste tocd 
el cuerno, los abiezeritas se reunieron 
con él. 
35 Y envio mensajeros por todo Ma- 
nasés, y ellos también se juntaron con 
él; asimismo enviO mensajeros a Aser, 
a Zabulon y a Neftali, los cuales salie-} 
ron a encontrarles. 
36 Y Gedeén dijo a Dios: Si has de 
salvar a Israel por mi mano, como 
has dicho, 
37 he aqui que yo pondré un vellon de 
lana en la era; y si el rocio estuviere 
en el vello6n solamente, quedando seca 
toda la otra tierra, entonces entenderé| 
que salvaras a Israel por mi mano, 
como lo has dicho. 
38 Y aconteciOo asi, pues cuando se 
levanto de mafiana, exprimio el vellon 
y saco de él el rocio, un tazon Ileno de} 
agua. 
39 Mas Gedeén dijo a Dios: No Ss 

blare esta vez; solamente probaré 
ahora otra vez con el vellon. Te rueg 
que solamente el vell6n quede seco, 
y el rocio sobre la tierra. 
40 Y aquella noche lo hizo Dios asi} 
solo el vellon quedo seco, y en tod 
la tierra hubo rocio. 

La preparacion para la batalla. 

Levantandose, pues, de manana 
7 Jerobaal, el cual es Gedeon, y todo 
el pueblo que estaba con él, acampa- 
ron junto a la fuente de Harod; y tenia 
el campamento de los madianitas al 
norte, mas alla del collado de More, 
en el valle. 
2 Y Jehova dijo a Gedeon: El pueblo 
que esta contigo es mucho para que 
yo entregue a los madianitas en su 
mano, no sea que’se alabe Israel con- 
tra mi, diciendo: Mi mano me ha sal- 
vado. 
3 Ahora, pues, haz pregonar en oidos 
del pueblo, diciendo:‘Quien tema y 
se estremezca, madrugue y devuélvase 
desde el monte de Galaad. Y se devol- 
vieron de los del pueblo veintiddés mil, 
y quedaron diez mil. 
4 Y Jehova dijo a Gedeon: Aun es 
mucho el pueblo; llévalos a las aguas, 
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y alli te los probaré; y del que yo te 
diga: Vaya éste. contigo, ira contigo; 
mas de cualquiera que yo ‘te diga: 
Este no vaya contigo, el tal no ira. 
5 Entonces llevO el pueblo a las 
aguas; y Jehova dijo a Gedeon: Cual- 
quiera que lamiere las aguas con su 
lengua como lame el perro, a aquél 
pondras aparte; asimismo a cualquiera 
que se doblare sobre sus rodillas para 
beber. 
6 Y fue el numero de los que lamieron 
llevando el agua con la mano a su 
boca, trescientos hombres; y todo el 
testo del pueblo se dobl6 sobre sus 
todillas para beber las aguas. 

Los trescientos soldados de Gedeon. 

7 Entonces Jehova dijo a¢Gedeén: 
Con estos trescientos hombres que 
lamieron el agua os salvaré, y entre- 
garé a los madianitas en tus manos; 
y vayase toda la demas gente cada 
uno a su lugar. 
8 Y habiendo tomado provisiones 
para el pueblo, y sus trompetas, envio 
a todos los israelitas cada uno a su 
tienda, y retuvo a aquellos trescientos 
hombres; y tenia el campamento de 
Madian abajo en el valle. 
9 Acontecio que aquella noche Jeho- 
va le dijo: Levantate, y desciende al 
campamento; porque yo lo he entre- 
gado en tus manos. 
10 Y si tienes temor de descender, 
baja tu con Fura tu criado al campa- 
mento, 

11 y oirds lo que hablan; y entonces 
tus manos se esforzaran, y descende- 
ras al campamento. Y él descendido 
con Fura su criado hasta los puestos 
avanzados de la gente armada que 
estaba en el campamento. 
12 Y los madianitas, los amalecitas y 
los hijos del oriente estaban tendidos 
en el valle como langostas en multi- 
tud, y sus camellos eran innumerables 
como la arena que esta a la ribera del 
mar en multitud. 
13 Cuando llegé Gedeon, he aqui que 
un hombre estaba contando a su com- 
pafiero un sueno, diciendo: He aqui 
yo soné un sueno: Veia un pan de 
cebada que rodaba hasta el campa- 
mento de Madian, y llego a la tienda, 
yla golped de tal manera que cayo, y 
la trastorno de arriba abajo, y la tien- 
da cayo. 
14 Y su companero respondio y dijo: 
Esto no es otra cosa sino la espada de 
Gedeon hijo de Jods, varon de Israel. 
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Dios ha entregado en sus manos a los 
madianitas con todo el campamento. 
15 Cuando Gedeon oy6o el relato del 
sueho y su interpretacion, adoro; y 
vuelto al campamento de Israel, dijo: 
Levantaos, porque Jehova ha entre- 
gado el campamento de Madian en 
vuestras manos. 

La victoria sobre Madian. 

16 Y repartiendo los trescientos hom- 
bres en tres escuadrones, dio a todos 
ellos trompetas en sus manos, y can- 
taros vacios con teas ardiendo dentro 
de los cantaros. 

17 Y les dijo: Miradme a mi, y haced 
como hago yo; he aqui que cuando 
yo llegue al extremo del campamento, 
haréis vosotros como hago yo. 
18 Yo tocaré la trompeta, y todos los 
que estaran conmigo; y vosotros toca- 
réis‘entonces las trompetas alrededor 
de todo el campamento, y diréis: jPor 
Jehova y por Gedeon! 
19 Llegaron, pues, Gedeon y los cien 
hombres que llevaba consigo, al ex- 
tremo del campamento, al principio de 
la guardia de la medianoche, cuando 
acababan de renovar los centinelas; 
y tocaron las trompetas, y quebraron 
los cantaros que llevaban en sus ma- 
nos. 
20 Y los tres escuadrones tocaron las 
trompetas, y quebrando los cantaros 
tomaron en la mano izquierda las 
teas, y en la derecha las trompetas con 
que tocaban, y gritaron: jPor la espa- 
da de Jehova y de Gedeon! 
21 Y se°estuvieron firmes cada uno 
en su puesto en derredor del campa- 
mento; entonces todo el ejército echo 
a correr dando gritos y huyendo. 
22 Y los trescientos tocaban las trom- 
petas; y Jehova puso la espada de 
cada uno contra su compafiero en todo 
el campamento. Y el ejército huyd 
hasta Bet-sita, en direccion de Zerera, 
y hasta la frontera de Abel-mehola 
en Tabat. 
23 Y juntandose los de Israel, de Nef- 
tali, de Aser y de todo Manasés, si- 
guieron a los madianitas. 
24 Gedeon también envid mensajeros 
por todo el monte de Efrain, diciendo: 
Descended al encuentro de los madia- 
nitas, y tomad los vados de Bet-bara 
y del Jordan antes que ellos Ileguen. 
Y juntos todos los hombres de Efrain, 
tomaron los vados de’ Bet-bara y del 
Jordan. 
25 Y tomaron a dos principes de‘los 
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madianitas, Oreb y Zeeb; y mataron 
a Oreb en la pefia de Oreb, y a Zeeb 
lo mataron en el lagar de Zeeb; y des- 
pués que siguieron a los madianitas, 
trajeron las cabezas de Oreb y de Zeeb 
a Gedeon al otro lado del Jordan. 

La queja de Efrain. Eventos hasta 
la muerte de Gedeon. 

Pero los hombres de“Efrain le di- 
jeron: {Qué es esto que has hecho 

con. nosotros, no llamandonos cuando 
ibas a la guerra contra Madian? Y le 
reconvinieron fuertemente. 
2 A los cuales él respondi6: ¢Qué he 
hecho yo ahora comparado con vo- 
sotros? ¢No es el rebusco de Efrain 
mejor que la vendimia de Abiezer? 
3 Dios ha entregado en vuestras ma- 
nos a Oreb y a Zeeb, principes de Ma- 
dian; cy qué he podido yo hacer 
comparado con vosotros? Entonces 
el enojo de ellos contra él se aplaco, 
luego que él hablo esta palabra. 
4 Y vino Gedeon al Jordan, y paso 
él y los trescientos hombres que traia 
consigo, cansados, mas todavia persi- 
guiendo. 
5 Y dijo a los de Sucot: Yo os ruego 
que deis a la gente que me sigue algu- 
nos bocados de pan; porque estan 
cansados, y yo persigo a Zeba y Zal- 
muna, reyes de Madian. 
6 Y los principales de“Sucot respon- 
dieron: ¢Estan ya Zeba y Zalmuna en 
tu mano, para que demos pan a tu 
ejército?: 
7 Y Gedeon dijo: Cuando Jehova 
haya entregado en mi mano a Zeba y 
a Zalmuna, yo trillaré vuestra carne 
con espinos y abrojos del desierto. 
8 De alli subid a Peniel, y les dijo las 
mismas palabras. Y los de Peniel le 
respondieron como habian respondido 
los de Sucot. 
9 Y él hablo también a los de Peniel, 
diciendo: Cuando yo vuelva en paz, 
derribaré esta torre. 
10 Y Zeba y Zalmuna estaban en 
Carcor, y con ellos su ejército como 
de quince mil hombres, todos los que 
habian quedado de todo el ejército 
de los hijos del oriente; pues habian 
caido ciento veinte mil hombres que 
sacaban espada. 
11 Subiendo, pues, Gededn por el 
camino de los que habitaban en tien- 
das al oriente de Noba y de Jogbeha, 
atacd el campamento, porque el ejér- 
cito no estaba en guardia. 
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12 Y huyendo Zeba y Zalmuna, él los 
siguid; y prendi@ a los dos reyes de 
Madian, Zeba y Zalmuna, y llend 
de espanto a todo el ejército. 
13 Entonces Gedeon hijo de Jods 
volvio de la batalla antes que el sol 
subiese, 
14 y tomo a un joven de los hom- 
bres de Sucot, y le pregunt6d; y él le 
dio por escrito los nombres de los 
principales y de los ancianos de Su- 
cot, setenta y siete varones. 
15 Y entrando a los hombres de Su- 
cot, dijo: He aqui a Zeba y a Zalmu- 
na, acerca de los cuales me zaheristeis, 
diciendo: :Estan ya en tu mano Zeba 
y Zalmuna, para que demos nosotros) 
pan a tus hombres cansados? 
16 Y tomo a los ancianos de la ciudad, 
y espinos y abrojos del desierto, y 
castigo con ellos a los de Sucot. 
17 Asimismo derrib6é la°torre de Pe- 
niel, y mato a los de la ciudad. 
18 Luego dijo a Zeba y a Zalmuna: 
2Qué aspecto tenian aquellos hombres 
que matasteis en°Tabor? Y ellos res- 
pondieron: Como tu, asi eran ellos; 
cada uno parecia hijo de rey. 
19 Y él dijo: Mis hermanos eran, hijos 
de mi madre. jVive Jehova, que si les 
hubierais conservado la vida, yo no 
Os mataria! 
20 Y dijo a Jeter su primogénito: 
Levantate, y matalos. Pero el joven 
no desenvaino su espada, porque tenia 
temor, pues era aun muchacho. 
21 Entonces dijeron Zeba y Zalmuna: 
Levantate tu, y matanos; porque co- 
mo es el var6n, tal es su valentia. Y 
Gedeon se levant6, y mato a Zeba y 
a Zalmuna; y tomo los adornos de 
lunetas que sus camellos traian al 
cuello. ¢ 
22 Y los israelitas dijeron a Gedeon: 
Sé nuestro sefior, tu, y tu hijo, y tu 
nieto; pues que nos has librado de 
mano de Madian. 
23 Mas Gedeon respondio: No seré 
senior sobre vosotros, ni mi hijo os 
sehoreara: ‘Jehoya sehoreara sobre 
vosotros. 
24 Y les dijo Gedeon: Quiero haceros 
una peticidn; que cada-uno me dé los 
zarcillos de su botin (pues, traian zar- 
cillos de oro, porque eran‘ismaelitas). 
25 Ellos respondieron: De buena gana 
te los daremos. Y tendiendo un man- 
to, echd alli cada uno los zarcillos 
de su botin. 
26 Y fue el peso de los zarcillos de 
oro que él pidi6, mil setecientos siclos 
de oro, sin las planchas y joyeles y ves- 
tidos de purpura que traian los reyes 
de Madian, y sin los collares que traian 
sus camellos al cuello. 
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27 Y Gedeon hizo de ellos un efod, el 
cual hizo guardar en su ciudad &de 
Ofra; y todo Israel se prostituy6 tras 
de ese efod en aquel lugar; y fue tro- 
pezadero a Gedeon y a su casa. 
28 Asi fue subyugado Madian delante 
de los hijos de Israel, y nunca mas 
volvio a levantar cabeza. Y reposo la 
tierra cuarenta afios en los dias de 
Gedeon. 
29 Luego Jerobaal hijo de Jods fue y 
habit6 en su casa. 
30 Y tuvo Gedeon setenta hijos que 
constituyeron su descendencia, por- 
que tuvo muchas mujeres. 
31 También su concubina que estaba 
en Siquem le dio un hijo, y le puso por 
nombre Abimelec. 
32 Y murio Gedeon hijo de Jods en 
buena vejez, y fue sepultado en el se- 
pulcro de su padre Joas, en Ofra de 
los abiezeritas. 

La quinta apostasia: el tiempo de 
confusion. 

33 Pero aconteciO que cuando murio 
Gedeon, los hijos de Israel volvieron 
a prostituirse yendo tras los baales, y 
escogieron por dios a Baal-berit. 
34 Y no se acordaron los hijos de 
Israel de Jehova su Dios, que los habia 
librado de todos sus enemigos en 
derredor; 
35 ni se mostraron agradecidos con la 
casa de Jerobaal, el cual es Gedeon, 
conforme a todo el bien que él habia 
hecho a Israel. 

La conspiracion de Abimelec. 

Abimelec hijo de Jerobaal fue a 
fSiquem, a los hermanos de su 

madre, y hablo con ellos, y con toda 
la familia de la casa del padre de su 
madre, diciendo: 
2 Yo os ruego que digdis en oidos de 
todos los de Siquem: Qué os parece 
mejor, que os gobiernen9setenta hom- 
bres, todos los hijos de Jerobaal, o 
que Os gobierne un solo hombre? Acor- 
daos que yo soy hueso vuestro, y 
carne vuestra. 
3 Y hablaron por él los hermanos de 
su madre en oidos de todos los de 
Siquem todas estas palabras; y el 
corazon de ellos se incliné a favor de 
Abimelec, porque decian: Nuestro 
hermano es. 
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4 Y le dieron setenta siclos de plata] 115; aq |y_€l goce de vosotros. 
del templo d&Baal-berit, con los cuales}; —-——-——|20 Y si no, fuego salga de Abimelec, 
Abimelec alquil6 hombres ociosos y que consuma a los de Siquem y a la 
vagabundos, que le siguieron. casa de Milo, y fuego salga de los de 
5 Y viniendo a la casa de su padre en Siquem y de la casa de Milo, que 
Ofra,/mat6 a sus hermanos los hijos consuma a Abimelec. 
de Jerobaal, setenta varones, sobre una 21 Y escapo Jotam y huyo, y se fue 
misma piedra; pero quedo Jotam el a Beer, y alli se estuvo por miedo de 
hijo menor de Jerobaal, que se es- Abimelec su hermano. 
condio. 22 Después que Abimelec hubo do- 
6 Entonces se juntaron todos los de minado sobre Israel tres afios, 
Siquem con toda la casa de Milo, y 23henvid Dios un mal espiritu entre 
fueron y eligieron a Abimelec por rey, Abimelec y los hombres de Siquem, 
cerca de la llanura del pilar que es- y los de Siquem se levantaron contra 
taba en Siquem. Abimelec; 
7 Cuando se lo dijeron a Jotam, fue 24 para que la violencia hecha a los 
y se puso en la cumbre del monte de setenta hijos de Jerobaal, y la sangre 
Gerizim; y alzando su voz clamo y les de ellos, recayera sobre Abimelec su 
dijo: Oidme, varones de Siquem, y hermano que los mato, y sobre los 
asi os oiga Dios. ihombres de Siquem que fortalecieron 
8 Fueron una vez los“arboles a elegir las manos de él para matar a sus 
rey sobre si, y dijeron al olivo: Reina ermanos. 
sobre nosotros. a Jue.8:33. 25 Y los de Siquem pusieron en las 
9 Mas el olivo respondio: ¢He de}) 9R.11:1,2, jcumbres de los montes asechadores 
dejar mi aceite, con el cual en mi se que robaban a todos los que pasaban 
honra a Dios y a los hombres, para|¢ Jos-8:33. —_ |junto a ellos por el camino; de lo cual 
ir a ser grande sobre los Arboles? |4q pargbolas (fue dado aviso a Abimelec. 
10 Y dijeron los arboles a la higuera: AT Ne 26 Y Gaal hijo de Ebed vino con sus 
Anda tu, reina sobre nosotros. Mee iA lhermanos y se pasaron a Siquem, y los 
11 Y respondio la higuera: {He de} (7.9.7. |de Siquem pusieron en él su confianza. 
dejar mi dulzura y mi buen fruto, para} 15; Zac.11: [27 Y saliendo al campo, vendimiaron 
ir a_ser grande sobre los arboles? 7-14.) sus vinedos, y pisaron la uva e hicie- 
12 Dijeron luego los arboles a la Vid} . ga19-19 ron fiesta; y entrando en el templo de 
le ‘en ta, ee SEL is nota. Pt ae eee y bebieron, y 

a vid les respondio: ¢He de imaldijeron a imelec. , 
dejar mi mosto, que alegra a Dios y|‘ Jue 28 Y Gaal hijo de Ebed dijo:':Quién 
a los hombres, para ir a ser grande}, y..g:35, jes Abimelec, y qué es Siquem, para 
sobre los arboles? que nosotros le sirvamos? No es hijo 
14 Dijeron entonces todos los arboles|h ! R-12:15; \de Jerobaal, y no es Zebul ayudante 
a la zarza: Anda tu, reina sobre noso- ‘ ‘  \suyo? Servid a los varones de Hamor 
tros. i 1S8.25:10; |padre de Siquem; pero épor qué le 
15 Y la zarza respondio a los arboles:| 1R.12:16. jhemos de servir a él? 
Si en verdad me elegis por rey sobre] ; 5.45.4.  |29 !Ojala estuviera este pueblo bajo mi 
vosotros, venid,“abrigaos bajo de mij” 5,1:10:3) | |mano, pues yo arrojaria luego a Abi- 
sombra; y si no, salga fuego de la melec, y diria a Abimelec: Aumenta 
zarza y devore a los cedros del Libano. tus ejércitos, y sal. 
16 Ahora, pues, si con verdad y con 30 Cuando Zebul gobernador de la 
integridad habéis procedido en hacer 
rey a Abimelec, y si habéis actuado 
bien con Jerobaal y con su casa, y si 
le habéis pagado conforme a la obra 
de sus manos 
17 (porque mifpadre peleo por voso- 
tros, y expuso su vida al peligro para 
libraros de mano de Madian, 
182y vosotros os habéis levantado hoy 
contra la casa de mi padre, y habéis 
matado a sus hijos, setenta varones 
sobre una misma piedra; y habéis 
puesto por rey sobre los de Siquem a 
Abimelec hijo de su criada, por cuanto 
es vuestro hermano); 
19 si con verdad y con integridad 
habéis procedido hoy con Jerobaal y 
con su casa, que gocéis de Abimelec, 

ciudad oyo las palabras de Gaal hijo 
de Ebed, se encendio en ira, 
31 y envio secretamente mensajeros a 
Abimelec, diciendo: He aqui que Gaal 
hijo de Ebed y sus hermanos han 
venido a Siquem, y he aqui que estan 
ublevando la ciudad contra ti. _ 
32 Levantate, pues, ahora de noche, 
tu y el pueblo que esta contigo, y pon 
lemboscadas en el campo. 
33 Y por la manana al salir el sol 
madruga y cae sobre la ciudad; y 
cuando él y el pueblo que esta con él 
salgan contra ti, ti haras con él segun 
ise presente la ocasion. 
34 Levantandose, pues, de noche Abi- 
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Siquem con cuatro compajias. 
35 Y Gaal hijo de Ebed salid, y se 
puso a la entrada de la puerta de la 
ciudad; y Abimelec y todo el pueblo 
que con él estaba, se levantaron de 
la emboscada. 
36 Y viendo Gaal al pueblo, dijo a 
Zebul: He alli gente que desciende de 
las cumbres de los montes. Y Zebul 
le respondio: Tu ves la sombra de los 
montes como si fueran hombres. 
37 Volvid Gaal a hablar, y dijo: He 
alli gente que desciende de en medio 
de la tierra, y una tropa viene por el 
camino de la encina de los adivinos. 
38 Y Zebul le respondio: :Donde esta 
ahora tu boca con que“decias: ¢Quién 
es Abimelec para que le sirvamos? 
~No es este el pueblo que tenias en 
poco? Sal pues, ahora, y pelea con él. 
39 Y Gaal salid delante de los de 
Siquem, y peled contra Abimelec. 
40 Mas lo persiguid Abimelec, y Gaal 
huyo delante de él; y cayeron heridos 
muchos hasta la entrada de la puerta. 
41 Y Abimelec se qued6 en Aruma; 
y Zebul echo fuera a Gaal y a sus 
hermanos, para que no morasen en 
Siquem. 
42 Acontecio el siguiente dia, que el 
pueblo salid al campo; y fue dado 
aviso a Abimelec, 
43 el cual, tomando gente, la repartié 
en tres companias, y puso emboscadas 
en el campo; y cuando miro, he aqui 
el pueblo que salia de la ciudad; y 
se levanto contra ellos y los ataco. 
44 Porque Abimelec y la compafiia 
que estaba con él acometieron con im- 
petu, y se detuvieron a la entrada de 
la puerta de la ciudad, y las otras dos 
companfias acometieron a todos los 
que estaban en el campo, y los mata- 
ron. 
45 Y Abimelec peleo contra la ciudad 
todo aquel dia, y5tomé la ciudad, y 
mato al pueblo que en ella estaba; y 
asolo la ciudad, y la sembro de sal. 
46 Cuando oyeron esto todos los que 
estaban en la torre de Siquem, se me- 
tieron en la fortaleza del templo del 
dios Berit. 
47 Y fue dado aviso a Abimelec, de 
que estaban reunidos todos los hom- 
bres de la torre de Siquem. 
48 Entonces subid Abimelec al monte 
de Salmon, él y toda la gente que con 
él estaba; y tomo Abimelec un hacha 
en su mano, y corto una rama de los 
arboles, y levantandola se la puso 
sobre sus hombros, diciendo al pueblo 
que estaba con él: Lo que me habéis 
visto hacer, apresuraos a hacerlo como 
yo. 

JUECES 

a vs.28,29, 

b v.20. 

c 2R.3:25. 

2 SttRe2y. 

e 1S.31:4: 

f v.24. 

g vs.20,45, 

h o. salvar. 

i Nm.32:41. 
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49 Y todo el pueblo corté también 
cada uno su rama, y siguieron a Abi- 
melec, y las pusieron junto a la forta- 
leza, y prendieron fuego con ellas a la 
fortaleza, de modo que todos los de 
la torre de Siquem murieron, como 
unos mil hombres y mujeres. 
50 Después Abimelec se fue a Tebes, 
y puso sitio a Tebes, y la tomo. 
51 En medio de aquella ciudad habia 
una torre fortificada, a la cual se 
retiraron todos los hombres y las 
mujeres, y todos los sefores de la 
ciudad; y cerrando tras si las puertas, 
se subieron al techo de la torre. 
52 Y vino Abimelec a la torre, y com- 
batiéndola, llegé hasta la puerta de la 
torre para prenderle fuego. 
53°Mas una mujer dejo caer un peda- 
zo de una rueda de molino sobre la 
cabeza de Abimelec, y le rompio el 
craneo. 
54°Entonces llamo apresuradamente a 
su escudero, y le dijo: Saca tu espada 
y matame, para que no se diga de mi: 
Una mujer lo mato. Y su escudero le 
atraveso, y murio. 
55 Y cuando los israelitas vieron 
muerto a Abimelec, se fueron cada 
uno a su Casa. 
56 Asitpagé Dios a Abimelec el mal 
que hizo contra su padre, matando a 
sus setenta hermanos. 
57 Y todo el mal de los hombres de 
Siquem lo hizo Dios volver sobre sus 
cabezas, y vino sobre ellos la9maldi- 
cion de Jotam hijo de Jerobaal. 

Tola, el séptimo juez. 

10 Después de Abimelec, se levanto 
paralibrar a Israel Tola hijo de 

Fua, hijo de Dodo, varon de Isacar, el 
cual habitaba en Samir en el monte 
de Efrain. 
eX. juzgo a Israel veintitrés anos; y 
murio, y fue sepultado en Samir. 

Jair, el octavo juez. 

3 Tras él se levanto Jair galaadita, el 
cual juzg6 a Israel veintidds anos. 
4 Este tuvo treinta hijos, que cabal- 
gaban sobre treinta asnos; y tenian 
treinta ciudades, que se llaman las 
ciudades de Jair hasta hoy, las cuales 
estan en la tierra de Galaad. 
5 Y murioé 'Jair, y fue sepultado en 
Camon. 



10:6 JUECES 11:15 

Jefté 
L uzga , . 

La sexta apostasia y la correspon- ere ath Jefté, el noveno juez. 
diente opreston. 1087-1081 

AC ppt galaadita era. esforzado y 
ot valeroso; era hijo de una mujer 

ramera, y el padre de Jefté era Galaad. 
2 Pero la mujer de Galaad le dio hijos, 
los cuales, cuando crecieron, echaron 
fuera a Jefté, diciéndole >No heredaras 
en la casa de nuestro padre, porque 
eres hijo de otra mujer. 
3 Huy6o, pues, Jefté de sus hermanos, 
y habito en tierra de Tob; y se junta- 
ron con él hombres ociosos, los cuales 
salian con él. 
4 Aconteci6 andando el tiempo, que 
los hijos de Amon hicieron guerra 
contra Israel. 
5 Y cuando los hijos de Amén hicie- 
ron guerra contra Israel, los ancianos 
de Galaad fueron a traer a Jefté de 
la tierra de Tob; 
6 y dijeron a Jefté: Ven, y serds nues- 
tro jefe, para que peleemos contra los 
hijos de Amon. ’ 
7 Jefté respondié a los ancianos de 
Galaad: {No me aborrecisteis voso- 

en gran manera. Heti1:32 tros, y me echasteis de la casa de mi 
10 Entonces los hijos de Israel cla-|*"““~"". |padre? ¢Por qué, pues, venis ahora a 
maron a Jehova, diciendo: Nosotros|b Gn.21:10; |mi cuando estais en afliccion? 
hemos pecado contra ti; porque he-| Pt?3:2. |8 Y los ancianos de Galaad respon- 
mos dejado a nuestro Dios, y servido}, p;.90:10 dieron a Jefté: Por esta misma causa 
a los baales. 12. * |volvemos ahora a ti, para que vengas 
11 Y Jehova respondio a los hijos de Nm.21:24, |CO nosotros y pelees contra los hijos 
Israel: <No habéis sido oprimidos de|4 N™-2!:*4- |de Amon, y seas caudillo de todos los 
Egipto, de los amorreos, de los amo-/e Dt.2:9,19. _|que moramos en Galaad. 
nitas, de los filisteos, 9 Jefté entonces dijo a los ancianos de 
12 de los de Sidon, de Amalec y de Galaad: Si me hacéis volver para que 
Maon, y clamando a mi no os libré pelee contra los hijos de Amén, y, 
de sus manos? Jehova los entregare delante de mi, 
13 Mas vosotros me habéis dejado, y éseré yo vuestro caudillo? 
habéis servido a dioses ajenos; por 10 Y los ancianos de Galaad respon- 
tanto, yo no os libraré mas. dieron a Jefté: Jehova sea testigo 
14 Andad y clamad a los dioses que entre nosotros, si no hiciéremos como 
os habéis elegido; que os libren ellos tu dices. f ) 
en el tiempo de vuestra afliccion. 11 Entonces Jefté vino con los ancia- 
15 Y los hijos de Israel respondieron nos de Galaad, y el pueblo lo eligio 
a Jehova: Hemos pecado; haz ti con por su caudillo y jefe; y Jefté hablo 
nosotros como bien te parezca; sdlo todas sus palabras delante de Jehova 
te rogamos que nos libres en este en Mizpa. 
dia. TZ ¥ envid Jefté mensajeros al rey de 
16 Y quitaron de. entre si los dioses los amonitas, diciendo :“{Qué tienes tu 
ajenos, y sirvieron a Jehova; y él fue conmigo, que has venido a ml para 
angustiado a causa de la afliccién de hacer guerra contra mi tierra? 
Israel. 13 El rey de los amonitas respondio 
17 Entonces se juntaron los hijos de a los mensajeros de Jefté: Por cuanto 
Amon, y acamparon en Galaad; se Israel°tomo mi tierra, cuando subid 
juntaron asimismo los hijos de Israel, de Egipto, desde Arnon hasta Jaboc y 
y acamparon en Mizpa. el Jordan; ahora, pues, devuélvela en 
18 Y los principes y el pueblo de 
Galaad dijeron el uno al otro: ¢Quién 
comenzara la batalla contra los hijos 
de Amoén? Sera caudillo sobre todos 
los que habitan en Galaad. 

6 Pero los hijos de Israel volvieron a 
hacer lo malo ante los ojos de Jehova, 
y sirvieron a los baales y a Astarot, 
a los dioses de Siria, a los dioses de 
Sidén, a los dioses de Moab, a los 
dioses de los hijos de Amon y a los 
dioses de los filisteos; y dejaron a Je- 
hova, y no le sirvieron. 
7 Y se encendio la ira de Jehova 
contra Israel, y los entreg6 en mano de 
los filisteos, y en mano de los hijos de 
Amon; 
8 los cuales oprimieron y quebran- 
taron a los hijos de Israel en aquel 
tiempo dieciocho afios, a todos los 
hijos de Israel que estaban al otro lado 
del Jordan en la tierra del amorreo, 
que esta en Galaad. 
9 Y los hijos de Amon pasaron el 
Jordan para hacer también guerra 
contra Juda y contra Benjamin y la 
casa de Efrain, y fue afligido Israel 

paz. 
14 Y Jefté volvio a enviar otros men- 
sajeros al rey de los amonitas, 
15 para decirle: Jefté ha dicho asi: 
Israel no*tomo tierra de Moab, ni 
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tierra de los hijos de Amon. 
16 Porque cuando Israel subiéd de 
Egipto, anduvo por el desierto hasta 
el Mar Rojo, y lleg6 a Cades. 
17 Entonces Israel envid mensajeros 
al rey de Edom, diciendo: Yo te ruego 
que me dejes pasar por tu tierra; pero 
el rey de Edom no los escuch6. Envié 
también al rey de Moab, el cual tam- 
poco quiso; se quedo, por tanto, Israel 
en Cades. 
18 Después,%yendo por el desierto, 
rodeo la tierra de Edom y la tierra de 
Moab, y viniendo por el lado oriental 
de la tierra de Moab, acampé al otro 
lado de Arnon, y no entro en territo- 

torio de Moab. 
9°Y envio Israel mensajeros a Sehon 

rey de los amorreos, rey de Hesb6én, 
diciéndole: Te ruego que me dejes 
pasar por tu tierra hasta mi lugar. 
20 Mas Sehon no se fio de Israel para 
darle paso por su territorio, sino 
que reuniendo Sehon toda su gente, 
acampo en Jahaza, y peleo contra Israel. 
21 Pero Jehova Dios de Israel entrego 
a Sehon y a todo su pueblo en mano 
de Israel, y los derrot6; y se apoder6d 
Israel de toda la tierra de los amorreos 
que habitaban en aquel pais. 
22 Se apoderaron también de todo el 
territorio del amorreo desde Arnon 
hasta Jaboc, y desde el desierto hasta 
el Jordan. 
23 Asi que, lo que Jehova Dios de 
Israel desposey6 al amorreo delante 
de su pueblo Israel, ipretendes tu 
apoderarte de él? 
24 Lo que te hiciere poseer Quemos 
tu dios, {no lo poseerias ti? Asi, todo 
lo que desposeyo Jehova nuestro Dios 
delante de nosotros, nosotros lo po- 
seeremos. 
25 <Eres ta ahora mejor en algo que 
Balac hijo de Zipor, rey de Moab? 
éTuvo él cuestion contra Israel, o hizo 
guerra contra ellos? 
26 Cuando Israel ha estado habitando 
por trescientos anos a Hesboén y sus 
aldeas, a Aroer y sus aldeas, y todas 
las ciudades que estan en el territorio 
de Arnon, ipor qué no las habéis 
recobrado en ese tiempo? 
27 Asi que, yo nada he pecado contra 
ti, mas tu haces mal conmigo pelean- 
do contra mi. Jehova, que es el juez, 
juzgue hoy entre los hijos de Israel y 
los hijos de Amon. 
28 Mas el rey de los hijos de Amon 
no atendio a las razones que Jefté le 
envio. d 
29 Yel Espiritu de Jehova vino’sobre 
Jefté; y paso por Galaad y Manasés, 

a 

b 

c 

a 

o 

JUECES 

Nm.21:4. 

Nm. 21:21; 
Dt.2: 26. 
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Mal.2:15.) 

Parece que 
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y de alli pas6 a Mizpa de Galaad, y 
de Mizpa de Galaad paso a los hijos 
de Amon. 

El terrible voto de Jefté. 

30 Y Jefté hizo*voto a Jehova, di- 
ciendo: Si entregares a los amonitas 
en mis manos, 
31 cualquiera que saliere de las puertas 
de mi casa a recibirme, cuando regrese 
victorioso de los amonitas, ‘sera de 
Jehova, y lo ofreceré en holocausto. 
32 Y fue Jefté hacia los hijos de 
Amon para pelear contra ellos; y Jeho- 
va los entregO6 en su mano. 
33 Y desde Aroer hasta llegar a Minit, 
veinte ciudades, y hasta la vega de las 
vinas, los derrot6 con muy grande 
estrago. Asi fueron sometidos los 
amonitas por los hijos de Israel. 
34 Entonces volvid Jefté a?Mizpa, a 
su casa; y he aqui a su hija que salia 
a recibirle con panderos y danzas, y 
ella era sola, su hija unica; no tenia 
fuera de ella hijo ni hija. 
35 Y cuando él la vio, rompidé sus 
vestidos, diciendo: jAy, hija mia! en 
verdad me has abatido, y ti misma 
has venido a ser causa de mi dolor; 
porque le he dado palabra a Jehova, 
yno podré retractarme. 
36 Ella entonces le respondio: Padre 
mio, si le has dado palabra a Jehova, 
haz de mi conforme a lo que pro- 
metiste, ya que Jehova ha hecho ven- 
ganza en tus enemigos los hijos de 
Amon. 
37 Y volvio a decir a su padre: Con- 
cédeme esto: déjame por dos meses 
que vaya y descienda por los montes, 
y llore mi virginidad, yo y mis com- 
paneras. 
38 El entonces dijo: Vé. Y la dejé por 
dos meses. Y ella fue con sus compa- 
feras, y lloro su virginidad por los 
montes. 

39 Pasados los dos meses volvio a su 
padre, quien hizo de ella conforme al 
voto que habia hecho. Y ella nunca 
conocio varon. 
40 Y se hizo costumbre en Israel, que 
de afio en afio fueran las doncellas de 
Israel a 'endechar a la hija de Jefté 
galaadita, cuatro dias en el afio. 

La segunda queja de Efrain. 

1 Entonces se reunieron los varo- 
nes de Efrain, y pasaron hacia 

el norte, y dijeron a Jefté: ¢Por qué 
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fuiste a hacer guerra contra los hijos 
de Amon, y no nos llamaste para que 
fuéramos contigo? Nosotros quema- 
Tremos tu casa contigo. 
2 Y Jefté les respondio: Yo y mi pue- 
blo teniamos una gran contienda con 
los hijos de Amon, y os llamé, y no 
me defendisteis de su mano. 
3 Viendo, pues, que no me defendiais, 
arriesgué mi vida, y pasé contra los 
hijos de Amon, y Jehova me los en- 
trego; épor qué, pues, habéis subido 
hoy contra mi para pelear conmigo? 
4 Entonces reunio Jefté a todos los 
varones de Galaad, y peleo contra 
Efrain; y los de Galaad derrotaron a 
Efrain, porque habian dicho: Voso- 
tros sois fugitivos de Efrain, vosotros 
los galaaditas, en medio de Efrain y 
de Manasés. 
5 Y los galaaditas tomaron los vados 
del Jordan a los de Efrain; y aconte- 
cid que cuando decian los fugitivos de 
Efrain: Quiero pasar, los de Galaad 
les preguntaban: Eres tu efrateo? Si 
él respondia: No, 
6 entonces le decian: Ahora, pues, di 
Shibolet° Y él decia Sibolet; porque 
no podia pronunciarlo correctamente. 
Entonces le echaban mano, y le dego- 
llaban junto a los vados del Jordan. 
Y murieron entonces de los de Efrain 
cuarenta y dos mil. 
7 Y Jefté juzg6 a Israel seis anos; y 
murio Jefté galaadita, y fue sepultado 
en una de las ciudades de Galaad. 

Ibzan, el décimo juez. 

8 Después de él juzgo a Israel’Ibzan 
de Belén, 
9 el cual tuvo treinta hijos y treinta 
hijas, las cuales caso fuera, y tomo de 
fuera treinta hijas para sus hijos; y 
juzgo a Israel siete anos. 
10 Y murio Ibzan, y fue sepultado en 
Belén. 

Elon, el undécimo juez. 

11 Después de él juzgo a Israel Elon 
zabulonita, el cual juzgo a Israel diez 
anos. 
12 Y murio Elon zabulonita, y fue 
sepultado en Ajalon en la tierra de 
Zabulon. 

Abdon, el duodécimo juez. 

13 Después de él juzgo a Israel Abdon 
hijo de Hilel, piratonita. 

J UECES 13:10 

14 Este tuvo cuarenta hijos y treinta 
nietos, que cabalgaban sobre setenta 
asnos; y juzgo a Israel ocho anos. 
15 Y murio Abdon hijo de Hilel :pira- 
tonita, y fue sepultado en Piraton, 
en la tierra de Efrain, en el monte de 
Amalec. 

La séptima apostasia y la corres- 
pondiente opresion, 

1 3 Los hijos de Israel volvieron a 
hacer lo malo ante los ojos de 

Jehova; y Jehova los entrego en ma- 
no de los filisteos por cuarenta anos. 

Los padres de Sanson. 

2 Y habia un hombre de Zora, de la 
tribu de Dan, el cual se llamaba. Ma- 

a Significa F aH 
un arroyo, |MOa; y su mujer era estéril, y nunca 
o diluvio. habia tenido Aijos. 

3 A esta mujer aparecid‘el angel de 
egrcr Jehova, y le°dijo: Hi que/era va, y le“dyjo: He aqui que tu eres 

un juez estéril, y nunca has tenido hijos; pero 
civil en concebiras y daras a luz un hijo. 
ey sig 4 Ahora, pues, no bebas vino ni sidra, 

‘ ni comas cosa inmunda. 
c He.1:4, 5 Pues he aqui que concebiras y daras 
NOs a luz un hijo; y navaja no pasara sobre 

d 18.1:19,20, |Sucabeza, porque el nifo sera nazareo 
a Dios desde su nacimiento, y él co- 

e Nm.6:2. menzara a salvar a Israel de mano de 
{ Oraciones ¢ JOS: filisteosy 

biblicas 6 Y la mujer vino y se lo conto a su 
(0.1),  |marido, diciendo: Un varén de Dios 
bee 15-2: |vino a mi, cuyo aspecto era como el 
Hab.3:1-16) |aspecto de un angel de Dios, temible 

en gran manera; y no le pregunté de 
donde ni quién era, ni tampoco él 
me dijo su nombre. 
7 Y me dijo: He aqui que tu concebi- 
ras, y daras a luz un hijo; por tanto, 
ahora no bebas vino, ni sidra, ni comas 
cosa inmunda, porque este nino sera 

Elén nazareo a Dios desde su nacimiento 
juzga hasta el dia de su muerte. 
a Israel 8 Entoncesfor6 Manoa a Jehova, y 
1075-1065 |dijo: Ah, Sefior mio, yo te ruego-que 
A.C. aquel varon de Dios que enviaste, 

yuelva ahora a venir a nosotros, y nos 
ensene lo que hayamos de hacer con 
el nifio que ha de nacer. 
9 Y Dios oyo la voz de Manoa; y el 

Abdén angel de Dios volvio otra yez a la mu- 
muelshe jer, estando ella en el campo; mas 
a es 7 su marido Manoa no estaba con ella. 
1065-1058 10 Y la mujer corrid prontamente a 
AC = avisarle a su marido, diciéndole: Mira 

que se me ha aparecido aquel varon 
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13:11 

que vino a mi el otro dia. Sanson 
11 Y se levanto Manoa, y siguid a su] juzga 
mujer; y vino al varon y le dijo: ¢Eres| a Israel 
tu aquel varon que hablaste a la mujer?| 1069-1049 
Y él dijo: Yo soy. ALGs 
12 Entonces Manoa dijo: Cuando tus 
palabras se cumplan, écOmo debe ser 
la manera de vivir del nino, y qué de 
bemos hacer con él? 
13 Y el angel de Jehova respondio 
a Manoa: La mujer se guardara de 
todas las cosas que yo le dije. 
14 No tomara nada que proceda de 
la vid; no bebera vino ni sidra, y no 
comera cosa inmunda; guardara todo 
lo que le mandé. 
15 Entonces Manoa dijo al angel de 
Jehova: Te ruego nos permitas dete- 
nerte, y te prepararemos un cabrito. 
16 Y el angel de Jehova respondio 
a Manoa: Aunque me detengas, no 
comeré de tu pan; mas si quieres hacer 
holocausto, ofrécelo a Jehova. Y no 
sabia Manoa que aquél fuese angel de 
Jehova. p Hadid, nota. 

17 Entonces dijo Manoa al angel de 
Jehova: iCual es tu nombre, paral> vee 
que cuando se cumpla tu palabra te a. ; 
honremos? t 
18 Y el°angel de Jehova respondi6o:}|c Espiritu 
é¢Por qué preguntas por mi nombre, mite ts 
que es admirable? (Gali. 
19 Y Manoa tomo un cabrito y unaj Mal.2:15.) 
ofrenda, y los ofrecid sobre una pena . 
a Jehova; y el Angel hizo milagro ante|® ree 
los ojos de Manoa y de su mujer. been 
20 Porque aconteciO que cuando la} Jue.15:14. 
llama subia del altar hacia el cielo, el} (Gn.5:24; 
Angel de Jehova subio en la llama del] J0"-2:!-!) 
altar ante los ojos de Manoa y de sule 1 58.14:25, 
mujer, los cuales se postraron en| 26. 

tierra. f Ly.11:27. 
21 Y el angel de Jehova no volvid 
a aparecer a Manoa ni a su mujer. 
Entonces conocid Manoa que era el 
angel de Jehova. : 
22 Y dijo Manoa a su mujer:  Cier- 
tamente moriremos, porque a? Dios 
hemos visto. 
23 Y su mujer le respondio: Si Jehova 
nos quisiera matar, no aceptaria de 
nuestras manos el holocausto y la 
ofrenda, ni nos hubiera mostrado to- 
das estas cosas, ni ahora nos habria 
anunciado esto. 

El nacimiento de Sanson. 

24 Y la mujer dio a luz un hijo, y le 
puso por nombre Sanson. Y el nifiio 
crecio, y Jehova lo bendijo. 
25 Y el‘Espiritu de Jehova comenzod 
a manifestarse en él en los campa- 
mentos de Dan, entre Zora y Estaol. 
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JUECES 14:11 

Sanson, el décimotercero juez. 

1 Descendid Sanson a Timnat, y 
vio en Timnat a una mujer de 

las hijas de los filisteos. 
2 Y subio, y lo declaré a su padre ya 
su madre, diciendo: Yo he visto en 
Timnat una mujer de las hijas de los 
filisteos; os ruego que me la toméis 
por mujer. 
3 Y su padre y su madre le dijeron: 
éNo hay mujer entre las hijas de tus 
hermanos, ni en todo nuestro pueblo, 
para que vayas tu a tomar mujer de 
los filisteos incircuncisos? Y Sanson 
respondio a su padre: Tomame ésta 
por mujer, porque ella me agrada. 
4 Mas su padre y su madre no sabian, 
que esto venia de Jehova, porque él 
Ibuscaba ocasion contra los filisteos; 
pues en. aquel tiempo los filisteos 
dominaban sobre Israel. 

Sanson y el leon. 

5 Y Sanson descendid con su padre 
y con su madre a Timnat; y cuando 
llegaron a las vias de Timnat, he aqui 
un leén joven que venia rugiendo 
hacia él. 
6 Y el‘Espiritu de Jehova vino sobre 
Sanson, quien despedazo al leon como 
quien¢despedaza un cabrito, sin tener 
nada en su mano; y no declaro ni a 
su padre ni a su madre lo que habia 
hecho. 
7 Descendio, pues, y hablo a la mujer; 
y ella agrado a Sanson. 

El enigma de Sansén. 

8 Y volviendo después de algunos 
dias para tomarla, se aparto del ca- 
mino para ver el cuerpo muerto del 
le6n; y he aqui que en el cuerpo del 
le6n habia un enjambre de abejas, y 
un panal de miel. 
9°Y tomandolo en sus manos, se fue 
comiéndolo por el camino; y cuando 
alcanzo a su padre y a su madre, les 
dio también a ellos que comiesen; 
mas no les descubridQ que habia to- 
mado aquella miel del'cuerpo del leon. 
10 Vino, pues, su padre adonde estaba 
la mujer, y Sanson hizo alli banquete; 
porque asi solian hacer los jovenes. 
11 Y acontecid que cuando ellos le 

‘lvieron, tomaron treinta companeros 
para que estuviesen con él. 



14:12 JUECES 15:13 

12 Y Sanson les dijo: Yo os propon Sanson con un cabrito, diciendo: Entraré a 
dré ahora un enigma, y si en los siete; Juzga mi mujer en el aposento. Mas el padre 
dias del banquete me lo declardis y| 4 Israel de ella no lo dejo entrar. 
descifrais, yo os daré treinta vestidos| 1069-1049 |2 Y dijo el padre de ella: Me persuadi 
de lino y treinta vestidos de fiesta. A.C. de que la aborrecias, y lafdi a tu 
13 Mas si no me lo podéis declarar, companero. Mas su hermana menor, 
entonces vosotros me daréis a mi los éno es mas hermosa que ella? Tomala, 
treinta vestidos de lino y los vestidos pues, en su lugar. 
de fiesta. Y ellos respondieron: Pro- 
pon tu enigma, y lo oiremos. 
14 Entonces les dijo: 

Del devorador salid comida, 
Y del fuerte salid dulzura. 

Y ellos no pudieron declararle el enig- 
ma en tres dias. 
15 Al séptimo dia dijeron a la mujer 
de Sanson:“Induce a tu marido a que 
nos declare este enigma,°para que no 
te quememos a ti y a la casa de tu 
padre. Nos habéis llamado aqui para 
despojarnos? 
16 Y llord la mujer de Sans6n en 
presencia de él, y dijo: Solamente°me 
aborreces, y nO me amas, pues no me 
declaras el enigma que ’propusiste a 
los hijos de mi pueblo. Y él respon- 
dio: He aqui que ni a mi padre ni a mi 
madre lo he declarado, <y te lo habia|@ Jue-16:5. 
de declarar a ti? 
17 Y ella lloré en presencia de él los 
siete dias que ellos tuvieron banquete; 
mas al séptimo dia él se lo declaro,| 4 ,¢ 
porque le presionaba; y ella lo decla-| ~~ 
ro a los hijos de su pueblo. e Jue.15:2. 
18 Al séptimo dia, antes que el sol se 
pusiese, los de la ciudad le dijeron: 

éQué cosa mas dulce que lalg 25S.14:30. 

Las zorras y las teas. 

3 Entonces le dijo Sansén: Sin culpa 
seré esta vez respecto de los filisteos, 
si mal les hiciere. 
4 Y fue SansOn y cazo trescientas 
zorras, y tomo teas, y junt6 cola con 
cola, y puso una tea entre cada dos 
colas. 
5 Después, encendiendo las teas, solt6 
las zorras en los sembrados de los 
filisteos, y quem6é las mieses 9amon- 
tonadas y en pie, vinas y Olivares. 
6 Y dijeron los filisteos: ¢Quién hizo 
esto? Y les contestaron: Sanson, el 

b Jue.15:6. lyerno del timnateo, porque le quité 
c Jue.16:15, {Su mujer y la dio a su compafiero. Y 

vinieron los filisteos y la"quemaron a 
ella y a su padre. 
7 Entonces Sanson les dijo: Ya que 
asi habéis hecho, juro que me vengaré 

f Jue.14:20. |de vosotros, y después desistiré. 
8 Y los hirid cadera y muslo con gran 
mortandad; y descendio y habito en iel? 

ape cosa mas fuerte que ell > Jue-14:15. la cueva de la pena de Etam. 
leén? 9 Entonces los filisteos subieron y 

acamparon en Juda, y se extendieron 
por Lehi. 
10 Y los varones de Juda les dijeron: 
éPor qué habéis subido contra noso- 
tros? Y ellos respondieron: A prender 
a Sanson hemos subido, para hacerle 
como él nos ha hecho. 
11 Y vinieron tres mil hombres de 
Juda a la cueva de la pena de Etam, y 
dijeron a Sanson: éNo sabes tu que 
los filisteos dominan sobre nosotros? 
éPor qué nos has hecho esto? Y él 
les respondio: Yo les he hecho como 
ell6s me hicieron.” 
12 Ellos entonces le dijeron: Nosotros 
hemos venido para prenderte y en- 
tregarte en mano de los filisteos. Y 
Sanson les respondio: Juradme que 
vosotros no me mataréis. 
13 Y ellos le respondieron, diciendo: 
No; solamente te prenderemos, y te 
entregaremos en sus Manos; mas no 
te mataremos. Entonces le ataron con 
dos cuerdas nuevas, y le hicieron venir 
de la pena. 

Y él les respondio: 
Si no araseis con mi novilla, 
Nunca hubierais descubierto mi 

enigma. 

Sanson en Ascalén. 

19 Y%l Espiritu de Jehova vino sobr 
él, y descendid a Ascalon y mato a 
treinta hombres de ellos; y tomando 
sus despojos, dio las mudas de vestidos 
a los que habian explicado el enigma; 
y encendido en enojo se volvio a la 
casa de su padre. 
20 Y la mujer de Sans6én fue*dada 
su companero, al cual él habia tratado 
como su amigo. 

1 5 Acontecié6 después ‘de algun 
tiempo, que en los dias de la 

siega del trigo Sans6n visito a su mujer 
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15:14 JUECES 16:17 

5 Y vinieron a ella los principes de 
os filisteos, y le dijeron: Enganale 
e informate en qué consiste su gran 
fuerza, y cOmo lo podriamos vencer, 
para que lo atemos y lo dominemos; y 
cada uno de nosotros te dara mil cien 
siclos de plata. 

Y Dalila dijo a Sanson: Yo te ruego 
que me declares en qué consiste tu 
gran fuerza, y como podras ser atado 
para ser dominado. 
7 Y le respondié Sansén: Si me ataren 
con siete mimbres verdes que aun no 
estén enjutos, entonces me debilitaré y 
iseré como cualquiera de los hombres. 
8 Y los principes de los filisteos le 
trajeron siete mimbres verdes que aun 
no estaban enjutos, y ella le ato con 
ellos. 
9 Y ella tenia hombres en acecho en 

Sans6n le da muerte a mil filisteos. 

14 Y asi que vino hasta Lehi, los filis- 
teos salieron gritando a su encuentro; 
pero el°Espiritu de Jehova vino sobre 
él, y las cuerdas que estaban en sus 
brazos se volvieron como lino que- 
mado con fuego, y las ataduras se 
cayeron°de sus manos. 
15 Y hallando una‘quijada de asno 
fresca atin, extendid la mano y la 
tomo, y mato con ella a mil hombres. 
16 Entonces Sanson dijo: 

Con la quijada de un asno, un 
monton, dos montones; 

Con la quijada de un asno maté 
a mil hombres: 

17 Y acabando de hablar, arrojé de 
el aposento. Entonces ella le dijo: 

su mano la quijada, y llamo a aquella Espiritu ! PasardRamnt-lehi. ? Sentat jSanson, los filisteos contra ti! Y él 
: 1S.10:6,10. {rompid los mimbres, como se rompe 

18 Y teniendo gran sed, clamo luego} (G, 1:2: luna cuerda de estopa cuando toca el 
a Jehova, y dijo: Tu has dado esta} Mal.2:15.) ‘ 
grande salvacion’ por mano de tu eye abate y no 'sesupo el:secreto de su 

+ 38) ire llagros ) 

siervo; cy moriré yo ahora de sed, yj” (.°7R) 10 Entonces Dalila dijo a Sansén: 
caeré en mano de los incircuncisos? ys.14517 F : He aqui tu me has enganado, y me 

Entonce Dios la c ,19; Jue. - “ries a , 2 ha mate: Be oral 6 de qi aon "y dea ted has dicho mentiras; descibreme, pues, 

él bebio, y recobro su espiritu, y se ere Lab) erat hy te fruego; ‘como.) podras: ser 
reanimo. Por esto llamo el nombre 11. Y é +e . 

él le dijo: Si me ataren fuerte- d qu u © En-haco u 1 Co.1:27, 
€ aquel lugar, acore, el cualjc 28 ola mente con cuerdas nuevas que no se esta en Lehi, hasta hoy. h str ie 

ayan usado, yo me debilit 
20 Y juzg6 a Israel efi los dias de los} d signitica Seine sualgiteck de te. ream gah 
filisteos veinte anos. 1 one ie 12 Y Dalila tom6 cuerdas nuevas, y le 

Ne AT; ato con ellas, y le dijo: jSanson, los 
Significa filisteos sobre ti! Y los espias estaban o 

ia ae 

Sanson en Gaza. er basse en el aposento. Mas él las rompié de 
clamo”’. sus brazos como un hilo. 

13 Y Dalila dijo a Sanson: Hasta 
ahora me enganas, y tratas conmigo 

g Jue.14:16. {Con mentiras. Descubreme, pues, aho- ella. 7 F 
2 Y fue dicho a los de Gaza: Sans6n] }, Gn.39:10. ihe come poans Soe ated. Fl eising 
ha venido aca. Y lo rodearon, y ace- 4 ent 5 es ; rhesaate ¢ 5 puedejas 
charon toda aquella noche a la puerta i sis Byes Se eofaca: ela y las asegu- 

de la ciudad; y b aptirlee callados 14 Y ella las asegur6 con la estaca toda aquella noche, diciendo: Hasta , 
+ , il y le dijo: jSanson, los filisteos sobre 

la luz de la mafiana; entonces lo mata ti! Mas despertando él de su suefio, 

arranco la estaca del telar con la 
tela. 
15 Y ella le dijo:%Cémo dices: Yo te 
amo, cuando tu corazon no esta con- 

1 Fue Sanson a Gaza, y vio alli al; 1 R.11:1. 
una mujer ramera, y se llegdo a 

noche; y a la medianoche se levanto, 
y tomando las puertas de la Flndag 
con sus dos pilares y su cerrojo, se las F 5 
echo al Oa beO. Be fue y re subio migo? Ya me has enganado tres veces, 

y no me has descubierto aun en qué 
4 ge combre del monte que esta delante consiste tu gran fuerza. 

165Y acontecid que, presionandole 
ella cada dia con sus palabras e im- 
portunandole, su alma fue reducida 
a mortal angustia. 
17 Le descubrid, pues, todo su cora- 

Sansén y Dalila. 

4 Después de esto acontecid que se zon, y le dijo: Nunca a mi cabeza 
enamor6o de una‘mujer en el valle de lego navaja; porque soy nazareo de 
Sorec, la cual se llamaba Dalila. Dios desde el vientre de mi madre. Si 
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16:18 JUECES 17:4 

27 Y la casa estaba Ilena de hombres fuere rapado, mi fuerza se apartara| Sanson 
de mi, y me debilitaré y seré como] juzga y mujeres, y todos los principales de 
todos los hombres. a Israel los filisteos estaban alli; y en el piso 
18 Viendo Dalila que él le habia des-| 1069-1049 jalto habia como tres mil hombres y 
cubierto todo su corazon, enviO a} A.C. mujeres, que estaban mirando el es- 

carnio de Sanson. 
28 Entonces’clamo Sansén a Jehova, 
y dijo: Sefor Jehova, acuérdate ahora 
de mi, y fortaléceme, te ruego, sola- 
mente esta vez, oh Dios, para que de 
una vez tome venganza de los filisteos 
por mis dos ojos. 
29 Asio luego Sanson las dos colum- | 
nas de en medio, sobre las que descan- 
saba la casa, y echo todo su peso sobre 
ellas, su mano derecha sobre una y su 
mano izquierda sobre la otra. 
30 Y dijo Sanson: Muera yo con los 
filisteos. Entonces se incliné con toda 
su fuerza, y‘cayo la casa sobre los 
principales, y sobre todo el pueblo que 
estaba en ella. Y los que mato al morir 
fueron muchos mas que los que habia 
matado durante su vida. 

llamar a los principales de los filisteos, 
diciendo: Venid esta vez, porque él 
me ha descubierto todo su corazon. Y 
los principales de los filisteos vinieron 
a ella, trayendo en su mano el dinero. 
19 Y ella hizo que él se durmiese 
sobre sus rodillas, y llamo a un hom- 
bre, quien le rapo las siete guedejas d 
su cabeza; y ella comenzo a afligirlo, 
pues su fuerza se aparto de él. | 
20 Y le dijo: jSanson, los filisteo 
sobre ti! Y luego que desperto él d 
su sueno, se dijo: Esta vez saldré 
como las otras y me escaparé. Pero 
él°no sabia que Jehova ya se habi 
apartado de él. 
21 Mas los filisteos le echaron mano,} a Contr4s- 
y le sacaron los ojos, y le llevaron al __tese Ex. 
Gaza; y le ataron con cadenas para| 34:29. 
gue moliese en la carcel. b Oraciones [31 Y descendieron sus hermanos. y 
22 Y el cabello de su cabeza comenzo) _ biblicas toda la casa de su padre, y le tomaron, 
a crecer, después que fue rapado. en SF y le llevaron, y le sepultaron entre 

(Gn.15:23 Zora y Estaol, en. el sepulcro de su 
Hab.3:1-16) padre Manoa.|Y él juzgo a Israel veinte 

Muerte de Sanson. anos. 
c Milagros 

23 Entonces los principales de los! vs.28-30; 
filisteos se juntaron para ofrecer sacri-| (Ga. 5. 24: 
ficio a Dagon su dios y para alegrarse;} Jon.2:1-10) 
y dijeron: Nuestro dios entrego en 
nuestras manos a Sanson nuestro 
enemigo. 
24 Y viéndolo el pueblo, alabaron a! 
su dios, diciendo: Nuestro dios entrego 
en nuestras manos a nuestro enemigo,! 
y al destruidor de nuestra tierra, el 
cual habia dado muerte a muchos de 
nosotros. 
25 Y acontecio que cuando sintieron 
alegria en su corazon, dijeron: Llamad 
a Sanson, para que nos divierta. Y 
Ilamaron a Sanson de la carcel, y sir- 
vio de juguete delante de ellos; y lo 
pusieron entre las columnas. 
26 Entonces Sanson dijo al joven que 
le guiaba de la mano: Acércame, y 
hazme palpar las columnas sobre las 
que descansa la casa, para gue m 
apoye sobre ellas. 

Confusién civil y religiosa: (1) La 
adoracion voluntariosa de Micaia. 

17 Hubo un hombre del monte de 
Efrain, que se llamaba Micaia, 

2 el cual dijo a su madre: Los mil cien 
siclos de plata que te fueron hurtados, 
acerca de los cuales maldijiste, y de los 
cuales me hablaste, he aqui el dinero 
esta en mi poder; yo lo tomé. Enton- 
ces la madre dijo: Bendito seas de 
Jehova, hijo mio. 
3 Y él devolvid los mil cien siclos de 
plata a su madre; y su madre dijo: En 
verdad he dedicado el dinero a Jehova 
por mi hijo, para hacer una imagen de 
talla y una de fundicion; ahora, pues, 
yo te lo devuelvo. 
4 Mas él devolvio el dinero a su ma- 
dre, y tomo su madre doscientos siclos 
de plata y los dio al fundidor, quien 

1 (16:31) Tanto la obra como el caracter de Sansén son un enigma. Su naci- 
miento fue anunciado por un angel (13:1-21); sin embargo, él era un nazareo 
(Nm. 6; Jue. 13:5) que debido a sus apetitos carnales violaba constantemente la 
separaciOn que era. su deber mantener respecto a las cosas impuras. Sanson fue 
llamado por Jehova.y capacitado de manera extraordinaria por el Espiritu para 
que sirviera como juez de Israel; pero él] no realizd ninguna obra permanente 
para el bien de su pueblo y murié como un prisionero de sus enemigos filisteos. 
Lo Unico realmente valioso en él era su fe poderosa en Jehova, ejercida en un 
tiempo de duda y apostasia; y Dios tuvo a bien honrar esta fe (He. 11:32). 
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17:5 JUECES 18:14 

levita; y llegando alla, le dijeron: 
éQuién te ha traido aca? cy qué haces 
aqui? éy qué tienes tu por aqui? 
4 El les respondidé: De esta y de esta 
manera ha hecho conmigo Micaia, 
y me ha tomado para que sea su 
sacerdote. 
5 Y ellos le dijeron:°Pregunta, pues, 
ahora a Dios, para que sepamos si ha 
de prosperar este viaje que hacemos. 
6 Y el sacerdote”les respondio: Id en 
paz; delante de Jehova esta vuestro 
camino en que andais. 
7 Entonces aquellos cinco hombres 
salieron, y vinieron a°Lais; y vieron 
que el pueblo que habitaba en ella 
estaba seguro, ocioso y confiado, con- 
forme a la costumbre de los de Sidon, 
sin que nadie en aquella region les 
perturbase en cosa alguna, ni habia 
quien poseyese el reino. Y estaban 
lejos de los sidonios, y no tenian ne- 
gocios con nadie. 
8 Volviendo, pues, ellos a sus herma- 
nos en?Zora y Estaol, sus hermanos 
les dijeron: {Qué hay? Y ellos respon- 
dieron: 
9 Levantaos, subamos contra ellos; 
porque nosotros hemos explorado la 

Lavend: region, y hemos visto que es muy 
buena; ¢y vosotros no haréis nada? 

d v.2. No seais perezosos em poneros en 
e Jos.2:23; marcha para ir a tomar posesion de la 

24, tierra. 
y ompaaia 10 Cuando vayais, llegaréis a un pue- 

Mere blo confiado y a una tierra muy espa- 
g Jue.17:5.  |ciosa, pues°Dios la ha entregado en 

vuestras manos; lugar donde no hay 
falta de cosa alguna que haya en la 
tierra. 
11 Entonces salieron de alli, de Zora 
y de Estaol, seiscientos hombres de la 
familia de Dan, armados de armas 
de guerra. 
12 Fueron y acamparon en Quiriat- 
jearim en Juda, por lo cual llamaron 
a aquel lugar el fcampamento de 
Dan, hasta hoy; esta al occidente de 
Quiriat-jearim. 
13 Y de alli pasaron al monte de 
Efrain, y vinieron hasta la casa de 
Micaia. 
14 Entonces aquellos cinco hombres 
que habian ido a reconocer la tierra 
de Lais dijeron a sus hermanos: <No 
sabéis que en estas casas hayYefod y 
terafines, y una imagen de talla y una 
de fundicién? Mirad, por tanto, lo 

hizo de ellos una imagen de talla y una 
de fundicion, la cual fue puesta en la 
casa de Micaia. 
5S Y este hombre Micaia tuvo casa de 
dioses, e hizo efod y terafines, y con- 
sagro a uno de sus hijos para que fuera 
su sacerdote. 
6 En aquellos dias no habia rey en 
Israel; cada uno hacia lo que bien le 
parecia. 
7 Y habia un joven de Belén de Juda, 
de la tribu de Juda, el cual era levita, 
y forastero alli. 
8 Este hombre partio de la ciudad de 
Belén de Juda para ir a vivir donde 
pudiera encontrar lugar; y llegando 
en su camino al monte de Efrain, vino 
a casa de Micaia. 
9 Y Micaia le dijo: De donde vienes? 
Y el levita le respondio: Soy de Belén 
de Juda, y voy a vivir donde pueda 
encontrar lugar. 
10 Entonces Micaia le dijo: Quédate 
en mi casa, y seras para mi padre y 
sacerdote; y yo te daré diez siclos de 
plata por ano, vestidos y comida. Y el 
levita se quedo. 
11 Agrado, pues, al levita morar con 
aquel hombre, y fue para él como uno 
de sus hijos. 
12 Y Micaia consagro al levita, y 
aquel joven le servia de sacerdote, y 
permanecio en casa de Micaia. 
13 Y Micaia dijo: Ahora'sé que Je- 
hova me prosperara, porque tengo un 
levita por sacerdote. 

1370 A.C. 

a Os.4:12. 

b 1 R.22:6. 

ce Jos.19:47, 
donde se 
llama 

Confusién civil y religiosa: (2) La 
invasion de los hijos de Dan. 

a En aquellos dias no habia rey 
en Israel. Y en aquellos dias la 

tribu de Dan buscaba posesion para si 
donde habitar, porque hasta entonces 
no habia tenido posesién entre las 
tribus de Israel. 
2 Y los hijos de Dan enviaron de su 
tribu cinco hombres de entre ellos, 
hombres valientes, de Zora y Estaol, 
para que reconociesen y explorasen 
bien la tierra; y les dijeron: Id y 
reconoced la tierra. Estos vinieron 
al monte de Efrain, hasta la casa de 
Micaia, y alli posaron. 
3 Cuando estaban cerca de la casa de 
Micaia, reconocieron la voz del joven 

1 (17:13) Esta es una notable ilustracion de toda apostasia. Ademas de sepa- 
rarse completamente de la voluntad revelada de Dios tocante a la adoracion y el 
sacerdocio, Micaia exalta e] sacerdocio falso. La madre de Micaia decide hacer 
un idolo y dice:‘Bendito seas de Jehova, hijo mio”;y Micaia espera recibir la_ben- 
dicién de Jehova por haber asociado su idolatria con el antiguo orden levitico. 
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1370 A.c, |dad estaba en el valle que hay junto 
—————-Ja Bet-rehob. Luego reedificaron la 

ciudad, y habitaron en ella. 
29°Y llamaron el nombre de aquella 
ciudad Dan, conforme al nombre de 
Dan su padre, hijo de Israel, bien que 
antes se llamaba la ciudad Lais. 

que habéis de hacer. 
15 Cuando lIlegaron alla, vinieron a 
la casa del joven levita, en casa de 
Micaia, y le preguntaron como estaba. 
16 Y los seiscientos hombres, que 
eran de los hijos de Dan, estaban 
armados de sus armas de guerra a la 
entrada de la puerta. 
17 Y subiendo los cinco hombres que 
habian ido a reconocer la tierra, en- 
traron alla y tomaron la imagen de 
talla, el efod, los terafines y la imagen 
de fundicion, mientras estaba el sacer- 
dote a la entrada de la puerta con los 
seiscientos hombres armados de armas 
de guerra. 
18 Entrando, pues, aquéllos en la casa 
de Micaia, tomaron la imagen de 
talla, el efod, los terafines y la imagen 
de fundicion. Y el sacerdote les dijo: 
éQué hacéis vosotros? 
19 Y ellos le respondieron: Calla, pon 
la mano sobre tu boca, y vente con 
nosotros, para que seas nuestro padre 
y sacerdote. ¢Es mejor que seas tu 
sacerdote en casa de un solo hombre, 
que de una tribu y familia de Israel? 
20 Y se alegro el corazon del sacer- 
dote, el cual tomo el efod y los terafi- 
nes y la imagen, y se fue en medio del 2 R68 
pueblo. j aid Seater” 19 En aquellos dias, cuando no ha- 
21 Y ellos se volvieron y parties|b Gn.14:14; bia rey en Israel, hubo un levita 
ron, y pusieron los nifios, el ganado {one tis que moraba como forastero en la 
y el bagaje por delante. 30: 15:20,. {Parte mas remota del monte de Efrain, 
22 Cuando ya se habian alejado de la *"""" lel cual habia tomado para: si mujer 
casa de Micaia, los hombres que habi-}c Sal.104:15. Jconcubina de Belén de Juda. 
taban en las casas cercanas a la casa 2 Y su concubina le fue infiel, y se fue 
de Micaia se juntaron y siguieron a de él a casa de su padre, a Belén de 
los hijos de Dan. Juda, y estuvo alla durante cuatro 
23 Y dando voces a los de Dan, éstos meses. 
volvieron sus rostros, y dijeron a 3 Y se levant6 su marido y la siguid, 
Micaia:*iQué tienes, que has juntado para hablarle amorosamente y hacerla 
gente? volver; y llevaba consigo un criado, y 
24 El respondid: Tomasteis mis dioses un par de asnos; y ella le hizo entrar 
que yo hice y al sacerdote, y os vais; en la casa de su padre. 
équé mas me queda? {Por qué, pues, 4 Y viéndole el padre de la joven, sa- 
me decis: éQué tienes? lid a recibirle gozoso; y le detuvo su 
25 Y los hijos de Dan le dijeron: No suegro, el padre de la joven, y qued6é 
des voces tras nosotros, no sea que en su casa tres dias, comiendo y be- 
los de animo colérico os acometan, biendo y alojandose alli. 
y pierdas también tu vida y la vida 5 Al cuarto dia, cuando se levantaron 
de los tuyos. de manana, se levanté también el 
26 Y prosiguieron los hijos de Dan su levita para irse; y el padre de la joyen 
camino, y Micaia, viendo que eran dijo a su yerno: Conforta tuScorazon 
mas fuertes que él, volvid y regreso con un bocado de pan, y después os 
a su casa. iréis. 
27 Y ellos, Ilevando las cosas que 6 Y se sentaron ellos dos juntos, y 
habia hecho Micaia, juntamente con comieron y bebieron. Y el padre de 
el sacerdote que tenia, Ilegaron a la joven dijo al varén: Yo te ruego 
Lais, al pueblo tranquilo y confiado; que quieras pasar aqui la noche, y se 
y los hirieron a filo de espada, y que- alegrara tu corazon. 
maron la ciudad 7 Y se levanto el varon para irse, pero 
28 Y no hubo quien los defendiese, insistid su suegro, y volvié a pasar alli 
porque estaban lejos de Sidon, y no la noche. 
tenian negocios con nadie. Y la ciu- 8 Al quinto dia, levantandose de ma- 

Confusion civil y religiosa: (3) La 
idolatria de los hijos de Dan. 

30 Y los hijos de Dan levantaron para 
si la imagen de talla; y Jonatan hijo 
de Gerson, hijo de Moisés, él y sus 
hijos fueron sacerdotes en la tribu de 
Dan, hasta el dia del cautiverio de 
la tierra. ' 
31 Asi tuvieron levantada entre ellos 
la imagen de talla que Micaia habia 
hecho, todo el tiempo que la casa de 
Dios estuvo en Silo. 

Confusion civil y religiosa: (4) el 
levita y su. concubina. 
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fana para irse, le dijo el padre de la 
joven: Conforta ahora tu corazon, y 
aguarda hasta que decline el dia. Y 
comieron ambos juntos. 
9 Luego se levanto el varon para irse, 
él y su concubina y su criado. Enton- 
ces su suegro, el padre de la joven, le 
dijo: He aqui ya el dia declina para 
anochecer, te ruego que paséis aqui 
la noche; he aqui que el dia se acaba, 
duerme aqui, para que se alegre tu 
corazon; y manana os _ levantaréis 
temprano a vuestro camino y te iras 
a tu casa. 
10 Mas el hombre no quiso pasar alli 
la noche, sino que se levanto y se fue, 
y llego hasta enfrente de Jebus, que es 
Jerusalén, con su par de asnos ensi- 
llados, y su concubina. 
11 Y estando ya junto a Jebus, el dia 
habia declinado mucho; y dijo el 
criado a su senor: Ven ahora, y va- 
monos a esta ciudad de los jebuseos, 
para que pasemos en ella la noche. 
12 Y su senor le respondio: No iremos 
a ninguna ciudad de extranjeros, que 
no sea de los hijos de Israel, sino que 
pasaremos hasta Gabaa. Y dijo a su] 4 Jos.18:1; 
criado: 1 S.1:3.7. 

1360 A.C. |pases la noche en la plaza. 
21 Y los trajo a su casa, y dio de co- 

mer a sus asnos; y se lavaron los pies, 
y comieron y bebieron. 
22 Pero cuando estaban‘gozosos, he 
aqui que los hombres de aquella ciu- 
dad, hombres perversos, rodearon la 
casa, golpeando a la puerta; y hablaron 
al anciano, duefio de la casa, diciendo: 
Saca al hombre que ha entrado en tu 
casa, para que lo conozcamos. 
23 Y salid a ellos el duefio de la casa y 
les dijo: No, hermanos mios, os ruego 
que no cometais este mal; ya que este 
hombre ha entrado en mi casa, no 
hagais esta maldad. 
24 He aqui mi hija virgen, y la con- 
cubina de él; yo os las sacaré ahora; 
humilladlas y haced con ellas como os 
parezca, y no hagais a este hombre 
cosa tan infame. 
25 Mas aquellos hombres no le qui- 
sieron oir; por lo que tomando aquel 
hombre a su concubina, la saco; y 
entraron a ella, y abusaron de ella 
toda la noche hasta la manana, y la 
dejaron cuando apuntaba el alba. 
26 Y cuando ya amanecia, vino la 

f mujer, y cayO delante de la puerta 
13 Ven, sigamos hasta uno de esos lu- b 6:23 de la casa de aquel hombre donde su 
gares, para pasar la noche en Gabaa’ Jug-e 8. senor estaba, hasta que fue de dia. 
o en Rama. c vs.6,9; 27 Y se levanto por la mafiana su 
14 Pasando, pues, caminaron, y se les} Jue-16:25. _|sefior, y abrié las puertas de la casa, y 
puso el sol junto a Gabaa, que era de| 4 Cosi! saliO para seguir su camino; y he aqui 
Benjamin. 28.2:12. la mujer su concubina estaba tendida 
15 Y se apartaron del camino para delante de la puerta de la casa, con las 
entrar a pasar alli la noche en Gabaa;/° ty manos sobre el umbral. 
y entrando, se sentaron en la plaza] 24:2, ’ 8 El le dijo: Levantate, y vamonos; 
de la ciudad, porque no hubo quien pero ella no respondio. Entonces la 
los acogiese en casa para pasar la levanto el varon, y echandola sobre 
noche. su asno, se levantO y se fue a su 
16 Y he aqui un hombre viejo que lugar. 
venia de su trabajo del campo al ano- 29 Y llegando a su casa, tomo un 
checer, el cual era del monte de cuchillo, y echo mano de su concu- 
Efrain, y moraba como forastero en bina, y la partiO por sus huesos en 
Gabaa; pero los moradores de aquel doce partes, y la envio por todo el 
lugar eran hijos de Benjamin. erritorio de Israel. 
17 Y alzando el viejo los ojos, vio a 30 Y todo el que veia aquello, decia: 
aquel caminante en la plaza de la ciu- Jamas se ha hecho ni visto tal cosa, 
dad, y le dijo: ¢A donde vas, y de desde el tiempo en que los hijos de 
donde vienes? Israel subieron de la tierra de Egipto 
18 Y él respondio: Pasamos de Belén hasta hoy. Considerad esto, tomad 
de Juda a la parte mas remota del consejo, y hablad. 
monte de Efrain, de donde soy; y 
habia ido a Belén de Juda; mas &hora 
voy a la°casa de Jehova, y no hay 
quien me reciba en casa. 
19 Nosotros tenemos paja y forraje 
para nuestros asnos, y también tene- 
mos pan y vino para mi y para tu 
sierva, y para el criado que esta con 
tu siervo; no nos hace falta nada. 
20 Y el hombre anciano dijo:"Paz sea 
contigo; tu necesidad toda quede so- 
lamente a mi cargo, con tal que no 

Confusion civil y religiosa: (5)4la 
guerra civil. 

20 Entonces_ salieron todos . los 
hijos de Israel, y se reunio la 

congregacioOn como un solo hombre, 
desde* Dan hasta Beerseba y la tierra 
de Galaad, a Jehova en Mizpa. 
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2 Y los jefes de todo el pueblo, de 
todas las tribus de Israel, se hallaron 
presentes en la reunion del pueblo de 
Dios, cuatrocientos mil hombres de a 
pie que sacaban espada. 
3 Y los hijos de Benjamin oyeron que 
los hijos de Israel habian subido a 
Mizpa. Y dijeron los hijos de Israel: 
Decid como fue esta maldad. 
4 Entonces el varon levita, marido de 
la mujer muerta, respondio y dijo: Yo 
llegué°a Gabaa de Benjamin con mi 
concubina, para pasar alli la noche. 
5 Y levantandose contra mi los de 
Gabaa, rodearon contra mi la casa 
por la noche, con idea de matarme, y 
a mi concubina la humillaron de tal 
manera que murio. 
6 Entonces tomando yo mi concubina, 
la corté en pedazos, y la envié por 
todo el territorio de la posesion de 
Israel, por cuanto han hecho maldad 
ycrimen en Israel. 
7 He aqui todos vosotros sois hijos 
de Israel; dad aqui vuestro parecer y 
consejo. 
8 Entonces todo el pueblo, como un 
solo hombre, se levantd, y dijeron: 
Ninguno de nosotros ira a su tienda, 
ni volvera ninguno de nosotros a su 
casa. 
9 Mas esto es ahora lo que haremos 
a Gabaa: contra ella subiremos por 
sorteo. 
10 Tomaremos diez hombres de cada 
ciento por todas las tribus de Israel, y 
ciento de cada mil, y mil de cada diez 
mil, que lleven viveres para el pueblo, 
para que yendo a Gabaa de Benjamin 
le hagan conforme a toda la abomina- 
cidn que ha cometido en Israel. 
11 Y se juntaron todos los hombres 
de Israel contra la ciudad, ligados 
como un solo hombre. 
12 Y las tribus de Israel enviaron va- 
rones por toda la tribu de Benjamin, 
diciendo: Qué maldad es esta que ha 
sido hecha entre vosotros? 
13 Entregad, pues, ahora a aquellos 
hombres‘ perversos que estan en 
Gabaa, para que los matemos, y qui- 
temos el mal de Israel. Mas los de 
Benjamin no quisieron oir la voz de 
sus hermanos los hijos de Israel, 
14 sino que los de Benjamin se jun- 
taron de las ciudades en Gabaa, para 
salir a pelear contra los hijos de Israel. 
15 Y fueron contados en aquel tiempo 
los hijos de Benjamin de las ciudades, 
veintiséis mil hombres que sacaban 
espada, sin los que moraban en Ga- 
baa, que fueron por cuenta sete- 
cientos hombres escogidos. 
16 De toda aquella gente habia sete- 
cientos hombres escogidos, que eran 

1360 A.C. zurdos? todos los cuales tiraban una 

a Jue.19:15. 

b Jos.7:15. 

c Jue.19: 22. 

d in? ky 
Cr.12:3, 

e vs.18,23, 

f Nm.25:7, 
13; Jos. 
24:33, 
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piedra con la honda a un cabello, y 
no erraban. 
17 Y fueron contados los varones de 
Israel, fuera de Benjamin, cuatrocien- 
tos mil hombres que sacaban espada, 
todos estos hombres de guerra. 
18 Luego se levantaron los hijos de 
Israel, y subieron a la casa de Dios y 
consultaron a Dios, diciendo: :Quién 
subira de nosotros el primero en la 
guerra contra los hijos de Benjamin? 
Y Jehova respondio: Juda sera el 
primero. 
19 Se levantaron, pues, los hijos de 
Israel por la mafhana, contra Gabaa. 
20 Y salieron los hijos de Israel a com- 
batir contra Benjamin, y los varones 
de Israel ordenaron la batalla contra 
jellos junto a Gabaa. 
21 Saliendo entonces de Gabaa los 
hijos de Benjamin, derribaron por 
tierra aquel dia veintiddés mil hombres 
de los hijos de Israel. 
22 Mas reanimandose el pueblo, los 
varones de Israel volvieron a ordenar 
la batalla en el mismo lugar donde la 
habian ordenado el primer dia. 
23 Porque los hijos de Israel subieron 
y lloraron delante de Jehova hasta la 
noche, y consultaron a Jehova, di- 
ciendo: ¢Volveremos a pelear con los 
hijos de Benjamin nuestros hermanos? 
lerpneie les respondio: Subid contra 
ellos. 
24 Por lo cual se acercaron los hijos 
de Israel contra los hijos de Benjamin 
el segundo dia. 
25 Y aquel segundo dia, saliendo Ben- 
jamin de Gabaa contra ellos, derri- 
baron por tierra otros dieciocho mil 
hombres de los hijos de Israel, todos 
los, cuales sacaban espada. 
26°Entonces subieron todos los hijos 
de Israel, y todo el pueblo, y vinierona 
la casa de Dios; y lloraron, y se sen- 
taron alli en presencia de Jehova, y 
ayunaron aquel dia hasta la noche; y 
ofrecieron holocaustos y ofrendas de 
paz delante de Jehova. 
27 Y los hijos de Israel preguntaron 
a Jehova (pues el arca del pacto de 
Dios | estaba alli en aquellos dias, 
28 y'Finees hijo de Eleazar, hijo-de 
Aaron, ministraba delante de ella en 
aquellos dias), y dijeron: Volveremos 
aun a salir contra los hijos de Benja- 
min nuestros hermanos, para pelear, 
o desistiremos? Y Jehova dijo: Subid, 
porque manana yo os los entregaré. 
29 Y puso Israel emboscadas alrede- 
dor de Gabaa. 
30 Subiendo entonces los hijos de 
Israel contra los hijos de Benjamin el 
tercer dia, ordenaron la batalla de- 
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lante de Gabaa, como las otras veces. 
31 Y salieron los hijos de Benjamin al 
encuentro del vueblo, alejandose de la 
ciudad; y comenzaron a herir a algu- 
nos del pueblo, matandolos como las 
otras veces por los caminos, uno de 
los cuales sube a Bet-el, y el otro a 
Gabaa en el campo; y mataron unos 
treinta hombres de Israel. 
32 Y los hijos de Benjamin decian: 
Vencidos son delante de nosotros, 
como antes. Mas los hijos de Israel 
decian: Huiremos, y los alejaremos 
de la ciudad hasta los caminos. 
33 Entonces se levantaron todos los 
de Israel de su lugar, y se pusieron en 
orden de batalla en Baal-tamar; y tam- 
bién las emboscadas de Israel salieron 
de su lugar, de la pradera de Gabaa. 
34 Y vinieron contra Gabaa diez mil 
hombres escogidos de todo Israel, y la 
batalla arreciaba; mas ellos°no sabian 
que ya el desastre se acercaba a ellos. 
35 Y derroto Jehova a Benjamin de- 
lante de Israel; y mataron los hijos 
de Israel aquel dia a veinticinco mil 
cien hombres de Benjamin, todos los 
cuales sacaban espada. 
36 Y vieron los hijos de Benjamin que 
eran derrotados; y los hijos de°Israel 
cedieron campo a Benjamin, porque 
estaban confiados en las emboscadas. 
que habian puesto detras de Gabaa. 
37 Y los hombres de las emboscadas. 
acometieron prontamente a Gabaa, y 
avanzaron e hirieron a filo de espada 
a toda la ciudad. 
38 Y era la senal concertada entre los 
hombres de Israel y las emboscadas, 
que hiciesen subir una gran humareda 
de la ciudad. 
39 Luego, pues, que los de Israel 
retrocedieron en la batalla, los de 
Benjamin comenzaron a herir y matar 
a la gente de Israel como treinta hom- 
bres, y ya decian: Ciertamente ellos 
han caido delante de nosotros, como 
en la primera batalla. 
40 Mas cuando la columna de humo 
comenzo a subir de la ciudad, los de 
Benjamin miraron hacia atras; y he 
aqui que el humo de la ciudad subia 
al cielo. 
41 Entonces se volvieron los hombres 
de Israel, y los de Benjamin se llena- 
ron de temor, porque vieron que el 
desastre habia venido sobre ellos. 
42 Volvieron, por tanto, la espalda 
delante de Israel hacia el camino del 
desierto; pero la batalla los alcanzo, 
y los que salian de las ciudades los 
destruian en medio de ellos. 
43 Asi cercaron a los de Benjamin, y 
los acosaron y hollaron desde Mentha 
hasta enfrente de Gabaa hacia donde 

1360 A.C. 

a Jos.8:14. 

b Jos.8:15. 

ce Jos.15:32; 
1 Cr.6:77; 
Zac. 14:10, 

d Jue.21:13. 

e Aqui no se 
manifiesta 
verdadero 
arrepenti- 
miento por 
u pecado, 
i humilla- 

cién a causa 
de su trans- 
gresion na- 
cional, ni 
un regreso 
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nace el sol. 
44 Y cayeron de Benjamin dieciocho 
mil hombres, todos ellos hombres de 
guerra. 
45 Volviéndose luego, huyeron hacia 
el desierto, a la pea de‘Rimon, y de 
ellos fueron abatidos cinco mil hom- 
bres en los caminos; y fueron per- 
siguiéndolos aun hasta Gidom, y 
mataron de ellos a dos mil hombres. 
46 Fueron todos los que de Benjamin 
Imurieron aquel dia, veinticinco mil 
hombres que sacaban espada, todos 
ellos hombres de guerra. 
474Pero se volvieron y huyeron al de- 
sierto a la pena de Rimon seiscientos 
hombres, los cuales estuvieron en la 
pena de Rimon cuatro meses. 
48 Y los hombres de Israel volvieron 
sobre los hijos de Benjamin, y los 

ieron a filo de espada, asi a los 
hombres de cada ciudad como a las 
Ibestias y todo lo que fue hallado; 
lasimismo pusieron fuego a todas las 
ciudades que hallaban. 

Confusion civil y religiosa: (6) la- 
mento por la tribu perdida. 

2 Los varones de Israel habian 
jurado en Mizpa, diciendo: Nin- 

guno de nosotros dara su hija a los 
de Benjamin por mujer. 
2 Y vino el pueblo a la casa de Dios, 
ry se estuvieron alli hasta la noche en 
presencia de Dios; y alzando su voz 
hicieron gran llanto, y dijeron: 
3 Oh Jehova Dios de Israel, por qué 
ha sucedido esto en Israel, que falte 
hoy de Israel una®tribu? 
4 Y al dia siguiente el pueblo se levan- 
to de manana, y edificaron alli altar, 
y ofrecieron holocaustos y ofrendas 
de paz. 
5 Y dijeron los hijos de Israel: {Quién 
de todas las tribus de Israel no subid 
a la reunion delante de Jehova? Por- 
que se habia hecho gran juramento 
contra el que no subiese a Jehova en 
Mizpa, diciendo: Sufrira la muerte. 
6 Y los hijos de Israel‘se arrepintieron 
a causa de Benjamin su hermano, y 
dijeron: Cortada es hoy de Israel una 
tribu. 
7 éQué haremos en cuanto a mujeres 
para los que han quedado? Nosotros 
hemos jurado por Jehova que no les 
daremos nuestras hijas por mujeres. 
8 Y dijeron: {Hay alguno de las tribus 
de Israel que no haya subido a Jehova 
en Mizpa? Y hallaron que ninguno de 
Jabes-galaad habia venido al campa- 
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mento, a la reunion. 
9 Porque fue contado el pueblo, y no 
hubo alli varon de los moradores de 
Jabes-galaad. 
10 Entonces la congregacion envio 
alla a doce mil hombres de los mas va- 
lientes, y les mandaron, diciendo “Id y 
herid a filo de espada a los moradores 
de Jabes-galaad, con las mujeres y 
ninos. 
11 Pero haréis de esta manera:>ma- 
taréis a todo varon, y a toda mujer 
que haya conocido ayuntamiento de 
varon. 
12 Y hallaron de los moradores de 
Jabes-galaad cuatrocientas doncellas 
que no habian conocido ayuntamiento 
de varon, y las trajeron al campa- 
mento en Silo, que esta en la tierra 
de Canaan. 
13 Toda la congregacion envio luego 
a hablar a los hijos de Benjamin que 
estaban en la pena de Rimon, y los 
llamaron en paz. 
14 Y volvieron entonces los de Ben- 
jamin, y les dieron por mujeres las que 
habian guardado vivas de las mujeres 
de Jabes-galaad; mas no les bastaron 
éstas. 
15 Y el pueblo tuvo compasién de 
Benjamin, porque Jehova habia 
abierto una brecha entre las tribus de 
Israel. 
16 Entonces los ancianos de la con- 
gregacion dijeron: <Qué haremos res- 
pecto de mujeres para los que han 
quedado? Porque fueron muertas las 
mujeres de Benjamin. 
17 Y dijeron: Tenga Benjamin heren- 
cia en los que han escapado, y no sea 
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b Nm.31:17, 

c Jue.11:34, 

d Jue.20:48. 
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exterminada una tribu de: Israel. 
18 Pero nosotros no les -_podemos 
dar mujeres de nuestras hijas, por- 
que los hijos de Israel han jurado 
diciendo: Maldito el que diere mujer 
a los benjamitas. 
19 Ahora bien, dijeron, he aqui cada 
ano hay fiesta solemne de Jehova en 
Silo, que esta al norte de Bet-el, y al 
lado oriental del camino que sube de 
Bet-el a Siquem, y al sur de Lebona. 
20 Y mandaron.a los hijos de Ben- 
jamin, diciendo: Id, y poned embos- 
cadas en las vias, 
21 y estad atentos; y cuando veais sa- 
lir a las hijas de Silo a bailar en corros, 
salid de las vifias, y arrebatad cada 
uno mujer para si de las hijas de‘ Silo, 
e idos a tierra de Benjamin. 
22 Y si vinieren los padres de ellas 
o sus hermanos a demandarnoslas, 
nosotros les diremos: Hacednos la 
merced de concedérnoslas, pues que 
nosotros en la guerra no tomamos 

mujeres para todos; ademas, no sois 
vosotros los que se las disteis, para 
que ahora seais culpados. 
23 Y los hijos de Benjamin lo hicieron 
asi; y tomaron’mujeres conforme a su 
numero, robandolas de entre las que 
danzaban; y se fueron, y volvieron a 
su heredad, y reedificaron la#ciudades, 
y habitaron en ellas. 
24 Entonces los hijos de Israel se 
fueron también de alli, cada uno a su 
tribu y a su familia, saliendo de alli 
cada uno a su heredad. 
25 En estos dias'no habia‘rey en Is- 
rael;; cada uno hacia lo que bien le 
parecia. 



RUT 

Esta hermosa historia debe leerse al lado de la primera mitad del libro de los 
Jueces, puesto que aqui, en las paginas de Rut, se ofrece un cuadro de la vida 
israelita de aquellos tiempos. 

Desde el punto de vista de los tipos biblicos, puede decirse que el libro de Rut 
es una representacion de la Iglesia (Rut) como la Esposa gentil de Cristo, el 
Betlemita quien es capaz de redimir. Esta historia presenta también una ilustra- 
cion de lo que es la experiencia cristiana normal: I. La decision de Rut, cap. 1. 
Il. El servicio de Rut, cap. 2. III. El descanso de Rut, cap. 3. IV. La recompensa 
de Rut, cap. 4. 

1130A.C mias; {para qué habéis de ir conmigo? 
‘“:_|éTengo yo mas hijos en el vientre, que 

puedan ser yuestros maridos? 
4 12 Volveos, hijas mias, e idos; porque 

yo ya soy vieja para tener marido. Y-™ 
ep :Acontecid en los dias que gober- aunque dijese: Esperanza tengo, y esta 

naban los juecesque hubo hambre|# Jue-2:16. [noche estuviese con marido, y aun 
en la tierra. Y un varon de“Belén de] } Gn.12:10, {diese a luz hijos, 
Juda fue a morar en los campos de} nota. 13 éhabiais vosotras de esperarlos 
Moab? él y su mujer, y dos hijos suyos. Rut 4 hasta que fuesen grandes? ¢Habiais de 
2 El nombre de aquel varon era®Eli-| © og quedaros sin casar por amor a ellos? 
melec, y el de su mujer,'Noemi; y los anyala- |No, hijas mias; que mayor amar- 
nombres de sus hijos eran2Mahlonby|  banza”. gura tengo yo que vosotras, pues!la 
Quelion,'efrateos de Belén de Juda. 4 Gn.19:37,, (mane de Jehova ha salido contra 

La decision de Rut. 

Llegaron, pues, a los campos de mi. 
Moab, y se quedaron alli. Significa 14 Y ellas alzaron otra vez su voz y 
3 Y murié Elimelec, marido de Noe-| “MiDios |lloraron; y Orfa beso a su suegra, mas 
mi, y quedo ella con sus dos hijos,} «5 rey”. Rut se quedo con ella. 

15 Y Noemi dijo: He aqui tu cufiada 4 los cuales tomaron para si mujeres 1 
se ha vuelto a su pueblo y a sus"dioses; moabitas; el nombre de una era! Orfa, 

y el nombre de la otra,“Rut; y habi- vuélvete tu tras ella. 
taron alli unos diez afos. ae 16 Respondio Rut: No me ruegues 
5. Y murieron también los dos, Mah-}‘ alt nae que te deje, y me aparte de ti; porque 
lon y Quelion, quedando asi la mujer * la dondequiera que tu fueres, iré yo, y 
desamparada de sus dos hijos y de sujh Significa dondequiera que vivieres, viviré. "Tu 
marido. ee pueblo sera mi pueblo, y tu Dios mi 
6 Entonces se levanté con sus nueras,| ““"“° * | Dios. ; 
y regresO de los campos de Moab3;|i Gn.35:19. {17 Donde tu murieres, moriré yo, y 
porque oyo en el campo de Moab que alli seré sepultada; asi me haga°Jeho- 
Jehova habia visitado a su pueblo va, y aun me afiada, que solo la muerte 
para darles pan. hara separaciOn entre nosotras dos. 

Significa 

j Significa 
“cierva’’. 

7 Salid, pues, del lugar donde habia}k Significa 18 Y viendo Noemi que estaba tan 
estado, y con ella sus dos nueras, y peed resuelta a ir con ella, no dijo mas. 
comenzaron a caminar para volverse| °,,,°._‘ |19 Anduvieron, pues, ellas dos hasta 
a la tierra de Juda. que llegaron a Belén; y aconteciéd que 
8 Y Noemi dijo a sus dos nueras:]! Sal.38:2. habiendo entrado en Belén, toda la 
Andad, volyeos cada una a la casa de], Jue.11.24, [Ciudad se conmovid por causa de 
su madre; Jehova haga con vosotras a ellas, y decian: {No es ésta Noemi? 
misericordia, como la habéis hecho}n Rut.2:11,12 |20 Y ella les respondia: No me Ilaméis 
con los muertos y conmigo. > 18.3:17 Noemi, sino llamadme’Mara;  por- 
9 Os conceda Jehova que halléis des- pate que en grande amargura me ha puesto 
canso, cada una en casa de su marido.| p Significa el Todopoderoso. 
Luego las beso, y ellas alzaron su voz| “2marga’”. |21 Yo me fui llena, pero Jehova me 
y lloraron, ha vuelto con las manos vacias. ¢Por 
10 y le dijeron: Ciertamente nosotras qué me llamaréis Noemi, ya que Je- 
iremos contigo a tu pueblo. hova ha dado testimonio contra mi, 
11 Y Noemi respondio: Volveos, hijas y el Todopoderoso me ha afligido? 
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22 Asi volvid Noemi, y Rut la moabita 
su nuera con ella; volvid de los cam- 
pos de Moab, y llegaron a Belén al 
comienzo de la siega de la cebada. 

El servicio de Rut. 

2 Tenia Noemi un%pariente de su 
marido, hombre rico de la fami- 

lia de Elimelec, el cual se llamaba 
Booz. 
2 Y Rut la moabita dijo a Noemi: Te 
ruego que me dejes ir al campo, y 
recogeré espigas en pos de aquel a 
cuyos ojos hallare gracia. Y ella le 
respondio: Vé, hija mia. 
3 Fue, pues, y Ilegando, espigo en el 
campo en pos de los segadores; y 
acontecio que aquella parte del campo 
era de Booz, el cual era de la familia 
de Elimelec. 
4 Y he aqui que Booz vino de Belén, 
y dijo a los segadores: Jehova seaj 
con vosotros. Y ellos respondierom 3 
Jehova te bendiga. 
5S Y Booz dijo a su criado el mayor- 
domo de los segadores: ¢De quién es! 
esta joven? 
6 Y el criado, mayordomo de los 
segadores, respondio y dijo: Es la 
joven moabita que volvid con Noemi 
de los campos de Moab; 
7 y ha dicho: Te ruego que me dejes 
recoger y juntar tras los segadores 
entre las gavillas. Entro, pues, y esta 
desde por la manana hasta ahora, sin 
descansar ni aun por un momento. 
8 Entonces Booz dijo a Rut: Oye, hija 
mia, no vayas a espigar a otro campo, 
ni pases de aqui; y aqui estaras junto 
a mis criadas. 
9 Mira bien el campo que sieguen, y 
siguelas; porque yo he mandado a los 
criados que no te molesten. Y cuando 
tengas sed, vé a las vasijas, y bebe del) 
agua que sacan los criados. 
10 Ella entonces bajando su rostro se 
inclino a tierra, y le dijo: Por qué he 
hallado gracia en tus ojos para que 
me reconozcas, siendo yo extranjera? 
11 Y respondiendo®Booz, le dijo: He 
sabido todo lo que has hecho con tu 
suegra después de la muerte de tu 
marido, y que dejando a tu padre ya 
tu madre y la tierra donde naciste, has 
venido a un pueblo que no conociste 
antes. 
12 Jehova recompense tu obra, y tu 
remuneraciOn sea cumplida de parte 
de Jehova Dios de Israel, bajo cuyas 
alas has venido a‘refugiarte. 
13 Y ella dijo: Senor mio, halle yo 
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1120 A.C. \gracia delante de tus ojos; porque me 
has consolado, y porque has hablado 
al corazon de tu sierva, aunque no 
soy ni como una de tus criadas. 
14 Y Booz le dijo a la hora de comer: 
Ven aqui, y come del pan, y moja tu 
bocado en el vinagre. Y ella se sentéd 
junto a los segadores, y él le dio del 
potaje, y comio hasta que se sacio, 
y le sobro. 
15 Luego se levant6 para espigar. Y 
Booz mando a sus criados, diciendo: 
Que recoja también espigas entre las | 
gavillas, y no la avergoncéis; 
16 y dejaréis también ‘caer para ella 
algo de los manojos, y lo dejaréis para 
que lo recoja, y no la reprendais. 
17 Espigo, pues, en el campo hasta la 
noche, y desgrano lo que habia reco- 
gido, y fue como un%efa de cebada. 
18 Y lo tomo, y se fue a la ciudad; y 
su suegra vio lo que habia recogido. 
Saco también luego lo que le habia 
sobrado después de haber quedado 
saciada, y se lo dio. 
19 Y le dijo su suegra: ¢Donde has 
espigado hoy? éy donde has trabajado? 
Bendito sea el que te ha reconocido. 
Y conto ella a su suegra con quién 
habia trabajado, y dijo: El nombre del 
varon con quien hoy he trabajado es 
Booz. 
20 Y dijo Noemi a su nuera: Sea él 
bendito de Jehova, pues que no ha 
rehusado a los vivos la benevolen- 
cia: que tuvo para con los que han 
muerto. Después le dijo Noemi: Nues- 
tro*pariente es aquel varon, y uno de 
los que pueden redimirnos. 
21 Y Rut la moabita dijo: Ademas de 
esto me ha dicho: Juintate con mis 
criadas, hasta que hayan acabado 
toda mi siega. 
22 Y Noemi respondio a Rut su nue- 
ra: Mejor es, hija mia, que salgas con 
sus criadas, y que no te encuentren 
en otro campo. 
23 Estuvo, pues, junto con las criadas 
de Booz espigando, hasta que se aca- 
bo la siega de la cebada y la del trigo; 
y vivia con su suegra. 

El descanso de Rut. 

3 Después le dijo su suegra Noemi: 
Hija mia, éno he de buscar hogar 

para ti, para que te vaya bien? 
2 éNo es Booz nuestro pariente, con 
cuyas criadas tu has estado? He aqui 
que él avienta esta noche la parva de 
las cebadas. 
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3 Te lavaras, pues, y te°ungiras, y 
vistiéndote tus vestidos, iras a la era; 
mas no te dards a conocer al varon 
hasta que él haya acabado de comer y 
de beber. 
4 Y cuando él se acueste, notaras el 
lugar donde se acuesta, e irds y des- 
cubriras sus pies, y te acostaras alli; 
y él te dira lo que hayas de hacer. 
5 Y ella respondio: Haré todo lo que 
tu me mandes. 
6 Descendio, pues, a la era, e hizo 
todo lo que su suegra le habia man- 
dado. 
7 Y cuando Booz hubo comido y be- 
bido, y su corazon estuvo contento, se 
retiro a dormir a un lado del monton. 
Entonces ella vino calladamente, y le 
descubrio los pies y se acosto. 
8 Y acontecié que a la medianoche se 
estremecio aquel hombre, y se volvid; 
y he aqui, una mujer estaba acostada 
a sus pies. 
9 Entonces él dijo: ¢Quién eres? Y 
ella respondio: Yo soy Rut tu sierva; 
extiende el borde de tu capa sobre tu 
sierva, por cuanto eres pariente cer- 
cano. 
10 Y él dijo: Bendita seas tu de Jehova, 
hija mia; has hecho mejor tu postrera 
bondad que la primera, no yendo en 
busca de los jOvenes, sean pobres o 
Ticos. 
11 Ahora pues, no temas, hija mia; yo 
haré contigo lo que tu digas, pues toda 
la gente de mi pueblo sabe que eres 
mujer virtuosa. 
12 Y ahora, aunque es cierto que yo 
soy pariente cercano?con todo eso hay 
pariente mas cercano que yo. 
13 Pasa aqui la noche, y cuando sea de 
dia, si él te redimiere, bien, redimate; 
mas si él no te quisiere redimir, yo te 
redimiré, vive Jehova. Descansa, pues, 
hasta la mafiana. 
14 Y después que durmio a sus pies 
hasta la mafiana, se levanto antes que 
los hombres pudieran reconocerse 
unos a otros; porque él dijo: No se 
sepa que vino mujer a la era. 
15 Después le dijo: Quitate el“manto 
que traes sobre ti, y tenlo. Y tenién- 
dolo ella, él midio seis medidas de 
cebada, y se las puso encima; y ella se 
fue a la ciudad. 
16 Y cuando llegé a donde estaba su 
suegra, ésta le dijo: ¢Qué hay, hija 
mia? Y le conto ella todo lo que con 
aquel varon le habia acontecido. 
17 Y dijo: Estas seis medidas de ce- 
bada me dio, diciéndome: A fin de 
que no vayas a tu suegra con las 
manos vacias. 
18 Entonces Noemi dijo: Espérate, 
hija mia, hasta que sepas cOmo se 
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resuelve el asunto; porque aquel 
hombre no descansara hasta que con- 
cluya el asunto hoy. 

La recompensa de Rut. 

Booz subi6 a la puerta y se senté 
alli; y he aqui pasaba, aquel pa- 

riente de quien Booz habia*hablado, y 
le dijo: Eh, fulano, ven aca y siéntate. 
Y él vino y se sento. 
2 Entonces él tomo a diez varones de 
los‘ancianos de la ciudad, y dijo: Sen- 
taos aqui. Y ellos se sentaron. 
3 Luego dijo al pariente: Noemi, que 
ha vuelto del campo de Moab, vende 
una parte de las tierras que tuvo nues- 
tro hermano Elimelec. 
4 Y yo decidi hacértelo saber, y de- 
cirte que la compres en presencia de 
los que estan aqui sentados, y de los 
ancianos de mi pueblo. Si tu quieres 
redimir, redime; y si no quieres redi- 
mir, declaramelo para que yo lo sepa; 
porque no hay otro que redima sino 
tu, y yo después de ti. Y él respondio: 
Yo redimiré. 
5 Entonces replicd Booz: El mismo 
dia que compres las tierras de mano 
de Noemi, debes tomar también a Rut 
la moabita, mujer del difunto, para 
que restaures el nombre del muerto 
sobre su posesion. 
6 Y respondio el pariente: No puedo 
redimir para mi, no sea que dafie mi 
heredad. Redime tu, usando de mi 
derecho, porque yo no podré redimir. 
7°Habia ya desde hacia tiempo esta 
costumbre en Israel tocante a la reden- 
cion y al contrato, que para la confir- 
macion de cualquier negocio, el uno 
se quitaba el zapato y lo daba a su 
compafiero; y esto servia de testimonio 
en Israel. 
8 Entonces el pariente dijo a Booz: 
Tomalo tu. Y se quitd el zapato. 
9 Y Booz dijo a los ancianos y a todo 
el pueblo: Vosotros sois testigos hoy, 
de que he adquirido de mano de 
Noemi todo lo que fue de Elimelec, y 
todo lo que fue de Quelion y de Mah- 
lon. 
10 Y que también tomo por mi mujer 
a Rut la moabita, mujer de Mahlon, 
para restaurar el nombre del difunto 
sobre su heredad, para que el nombre 
del muerto no se borre de entre sus 
hermanos y de la puerta de su lugar. 
Vosotros sois testigos hoy. 
11 Y dijeron todos los del pueblo que 
estaban a la puerta con los ancianos: 
Testigos somos. Jehova haga a la 
mujer que entra en tu casa como a 
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Raquel y a Lea(las cuales edificaron 
la casa de Israel; y tu seas ilustre en 
Efrata, y seas de renombre en Belén. 
12 Y sea ty casa como la casa de 
Fares, el que’ Tamar dio a luz a Juda, 
por la descendencia que de esa joven 
te dé Jehova. 
13 Booz, pues, tomo a Rut, y ella fue 
su mujer; y se llego a ella, y. Jehova le 
dio que concibiese y diese a luz unj¢@ Lc.1:58. 
hijo. 
14 Y las mujeres decian a Noemi: 
Loado sea Jehova, que hizo que no 
te faltase hoy pariente, cuyo nombre 
sera celebrado en Israel; 
15 el cual sera restaurador de tu 
alma, y sustentara tu vejez; pues tu 
nuera, que te ama, lo ha dado a luz; y 

a Gn.29:30. 

b Gn.38: 29. 

¢ 1S.1:8. 

e Significa 
“‘adora- 
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“amado’’, 
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ella es de‘mas valor para ti que siete 
hijos. 
16 Y tomando Noemi el hijo, lo puso 
len su regazo, y fue su aya. 
17 Y le dieron nombre las4vecinas, 
diciendo: Le ha nacido un hijo a 
Noemi; y lo llamaron*Obed: Este es 
padre de Isai, padre de' David. 
18 Estas son las generaciones de 

Fares engendr6 a Hezron, 
19 Hezrén engendré a Ram, y Ram 
engendro a Aminadab, 
20 Aminadab engendr6é a Naason, y 
(Naason engendro a Salmon, 
21 Salmon engendro a Booz, y Booz 
engendro a Obed, 
22 Obed engendro a Isai, e Isai en- 
gendr6é a David. 



PRIMER LIBRO DE 

SAMUEL 
En este libro se presenta la biografia de Samuel, el Ultimo de los jueces. Se 

relata aqui también tanto el fracaso moral del sacerdocio bajo la direccién de Eli, 
como el de los jueces en el intento de Samuel de hacer su oficio hereditario (1 S. 
8:1). Samuel fue fiel en el desempeno de su ministerio profético, y con é1 empieza 
la linea de profetas que escribieron sus mensajes. Comenzando con Samuel, el 
profeta y no el sacerdote tiene el lugar de prominencia en Israel. La teocracia, a 
la manera en que los jueces la ejercieron, llega a su fin en este libro (8:7), y la 
monarquia da principio con Saul. 

Hay cuatro divisiones mayores en este libro: I. La historia de Samuel hasta 
la muerte de Eli, 1:1-4:22. II. Desde la captura del arca hasta la peticién del pueblo 
por un rey, 5:1-8:22. III. El reinado de Saul hasta el llamamiento de David, 9:1- 
15:35. IV. Desde el llamamiento de David hasta la muerte de Saul, 16:1-31:13. 

1103 A.c. jem Silo, donde estaban dos _hijos 
TP Wisdra de SariuSl. de Eli, Ofni y Finees, sacerdotes de 

Jehova. 
4 Y cuando llegaba el dia en que El- 

1 Hubo un varon de Ramataim de cana ofrecia sacrificio, daba a Penina 
Zofim, del monte de Efrain, que se su mujer, a todos sus hijos y a todas 

llamaba Elcana hijo de Jeroham, hijo|? Ex.23:14, — Igug hijas, a cada uno su parte. 
de Eliu, hijo de Tohu, hijo de Zuf,|» Deidad 5 Peroa Ana daba una parte escogida; 
efrateo. (nombres de)}|porque amaba a Ana, aunque Jehova 
2 Y tenia él dos mujeres; el nombre ena ki Fs no le habia concedido tener hijos. 
de una era Ana, y el de la otra, Pe-| \4a)3:18,) {6 Y su rival la irritaba, enojandola y 
nina. Y Penina tenia hijos, mas Ana entristeciéndola, porque Jehova no le 
no los tenia. habia concedido tener hijos. 
3 Y todos los afios aquel varon subia 7 Asi hacia cada afio; cuando subia a 
de su ciudad para°adorar y para oOfre- a casa de Jehova, la irritaba asi; por 
cer sacrificios a°Jehova de los'ejércitos o cual Ana lloraba, y no comia. 

1 (1:3) Jehova (Sefior) de los Ejércitos. En hebreo, “Jehova de Sabaoth”. 
En cuanto a los significados distintivos del nombre Jehova, véase Gn. 2:4, nota. 
Sabaoth significa simplemente “hueste” o “huestes’’, pero se refiere especialmente 
a batallas o servicio. Estas dos ideas (batallas o servicio) van juntas en el uso 
corriente del titulo “Jehova de Sabaoth”’. Jehova es el Senor (servicio) de los 
ejércitos (batallas). Por lo tanto, este es el nombre de Jehova en su manifestaci6n 
de poder. “Jehova de los ejércitos, El es el Rey de la gloria” (Sal. 24:10), y segun 
el testimonio de las Escrituras del Antiguo Testamento, este titulo se pone de 
manifiesto especialmente en tiempos de dificultad para Israel. El titulo “Jehova 
de los ejércitos” no se encuentra en el Pentateuco, tampoco de manera directa en 
Josué y Jueces, y ocurre raras veces en los Salmos; pero Jeremias, el profeta del 
periodo en que el juicio sobre la nacion israelita se aproxima, lo usa como ochenta 
veces. Hageo, en dos capitulos, lo emplea catorce veces; y Zacarias, en catorce 
capitulos, le llama a Jehova “el Senor de los ejércitos” cerca de cincuenta veces. 
En Malaquias, este titulo aparece como veinticinco veces. En lo mas intenso de 
su angustia, el salmista le da 4nimo dos veces a su corazon con la seguridad de 
que “el Senor de los ejércitos esta con nosotros” (Sal. 46:7, 11). Los significados 
y usos del titulo “Jehova de los ejércitos” pueden resumirse de la manera siguiente: 
(1) Los “ejércitos” son celestiales. El] titulo se refiere en primer lugar a los ange- 
les, pero incluye también la idea de todo el poder divino o celestial que esta a la 
disposicion para suplir las necesidades del pueblo de Dios (Gn. 32:1, 2; Is, 6:1-5; 
1 R. 22:19; Lc. 2:13-15). (2) En su uso general, este es el titulo distintivo de la 
Deidad en relacién con la ayuda y consolacion divinas ofrecidas a Israel en sus 
tiempos de division y fracaso (1 R. 18:15; 19:14; Is. 1:9; 8:11-14; 9:13-19; 10:24-27; 
31:4, 5; Hag. 2:4; Mal. 3:16, 17; Stg. 5:4). Véanse otros nombres de la Deidad, Gn. 
1:1, nota; 2:4, nota; 2:7, nota; 14:18, nota; 15:2, nota; 17:1, nota; 21:33, nota. 

295 



l 

8 Y Elcana su marido le dijo: Ana, 
épor qué lloras? {por qué no comes? 
éy por qué esta afligido tu corazon? 
éNo te soy yo mejor que diez hijos? 
9 Y se levanto Ana después que hubo 
comido y bebido:en Silo; y mientras 
el sacerdote Eli estaba sentado en una 
silla junto a un pilar del templo de 
Jehova, 

Promesa de Ana. 

10 ella con amargura de alma oro a 
Jehova, y llor6 abundantemente. 
11 E hizo voto,°diciendo: Jehova de 
los ejércitos, si te dignares mirar a la! 
afliccidn de tu sierva, y te acordares 
de mi, y no te olvidares de tu sierva, 
sino que dieres.a tu sierva un hijo 
varon, yo lo dedicaré a Jehova todos 
los dias de su vidaPy no pasara navaia 
sobre su cabeza. 
12 Mientras ella oraba largamente de- 
lante de Jehova, Eli estaba observando 
la boca de ella. 
13 Pero ‘Ana hablaba en su corazon, y 
solamente se movian sus labios, y su 
voz no se oia; y Eli la tuvo por ebria. 
14 Entonces le dijo Eli: {Hasta cuando 
estaras ebria? Digiere tu vino. 
15 Y Ana le respondio diciendo: No, 
senor mio; yo soy una mujer atribu- 
lada de espiritu; no he bebido vino ni 
sidra, sino que‘he derramado mi alma 
delante de Jehova. 
16 No tengas a tu sierva por una mu- 
jer impia; porque por la magnitud de 
mis congojas y de mi afliccion he ha- 
blado hasta ahora. 
17 Eli respondio y dijo: Vé en paz, y 
el Dios de Israel te otorgue la peti- 
cion que le has hecho. 
18 Y ella dijo: Halle tu sierva gracia 
delante de tus ojos. Y se fue la mujer 
por su camino, y comio, y no estuvo 
mas triste. 
19 Y levantandose de manana, ado- 
raron delante de Jehova, y volvieron y 
fueron a su casa en Rama. Y Elcana 
se llego a Ana su mujer, y Jehova se 
acordo de ella. 

Nacimiento de Samuel. 

20 Acontecid que al cumplirse el 
tiempo, después de haber concebido 
Ana, dio a luz un hijo,Jy le puso por 
nombre Samuel, diciendo: Por cuanto 
lo pedi a Jehova. 
21 Después‘subio el varén Elcana con 
toda su familia, para ofrecer a Jehova 
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el sacrificio acostumbrado y su voto. 
22 Pero Ana no subi0, sino dijo a su 
marido: Yo no subiré hasta que el 
nino sea destetado, para que lo lleve 
y sea presentado delante de Jehova, y 

Y Elcana su marido le respondio: 
Haz lo que bien te parezca; quédate 
hasta que lo destetes; solamente que 
cumpla Jehova su palabra. Y se quedo 
la mujer, y crio a su hijo hasta que 
lo desteto. 

Ana lleva a Samuel al sacerdote 
Eli. 

24 Después que lo hubo destetado, lo 
Ilev6 consigo, con tres becerros, un 

a Oraciones. 'efafde harina, y una vasija de vino, y 
awa 'lo trajo a la casa de Jehova en Silo; 
1S.2:4; y el nifo era pequeno. 
: & ee 25 Y matando el becerro, trajeron el 

n nino a Eli. 
Hab3:1-16) 196 Y ella dijo: Oh, sefior mio! Vive 

b Nm.6:5. tu alma, semfor mio, yo soy aquella 
Sal. 62°8 mujer que estuvo aqui junto a ti 

foB7aesine orando a Jehoya. 
d Significa 27 Por este nifo oraba, y Jehova me 

“‘pedido dio lo que le pedi. 
de Dios” 28 Yo, pues, lo dedico también a 

e Gn.18:19: |Jehova; todos los dias que viva, sera 
Jos.24:15; |de Jehoya. Y adoro alli a Jehova, 
Sal.101:2. 

f Una efa Oracié es oan n profética de Ana. 
litros. 

g Sal.97:11, Y Ana oro y dijo: 
12. Mi CORRE OOS EE regocija en Jeho- 

E va, 
BAD SiS, Mi poder se exalta en Jehova; 
i Sal.18:2. Mi boca se ensancho sobre. mis 

enemigos, 
Por cuanto me alegré en tu sal- 

vacion. ‘ 
hNo hay santo como Jehova; 
Porque no hay ninguno fuera de 

ti, 

Y no hay'refugio como el Dios 
nuestro. 

No multipliquéis palabras de 
grandeza y altaneria; = 

Cesen las palabras arrogantes de 
vuestra boca; 

Porque el Dios de todo saber es 
Jehova, 

Y a él toca el pesar las acciones. 
Los arcos de los fuertes fueron 

quebrados, 
Y los débiles se cifieron de poder. 
Los saciados se alquilaron por 

pan, 

iz, 
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2:6 1 SAMUEL 2:28 

Y los hambrientos dejaron de 
tener hambre; 

Hasta la estéril ha dado a luz 

toma tanto como quieras; él respon- 
dia: No, sino damela ahora mismo; 
de otra manera yo la tomaré por la 

siete, fuerza. 
Y la que tenia muchos hijos lan- 17 Era, pues, muy grande delante de 

guidece. Jehova el pecado de los jévenes; por- 
que los hombres menospreciaban las 6 Jehova°mata, y él da vida; 
ofrendas de Jehova. El hace descender*al Seol, y hace 

subir. 
7 Jehova empobrece, y él enrique- 

ce; 
Abate, y enaltece. 

8 El levanta del polvo al pobre, 
Y del muladar exalta al menes- 

teroso, 
Para hacerle sentarse con princi- 

pes y heredar un sitio de honor. 
Porque de Jehova son las colum- 

nas de la tierra, 

El nitto Samuel en el tabernaculo. 

18 Y el joven Samuel ministraba en 
la presencia de Jehova, vestido de un 
efod de lino. 
19 Y le hacia su madre una tunica 
pequena y se la traia cada ano, cuando 

1 F 4 subia con su marido para ofrecer el 

re) sities, eaonndonecenamreni ats oe 
Mas los¢impios perecen en tinie-|b Heb.Sheol. |diciendo: Jehova te dé hijos de esta 

blas; Mae Hab. |mujer en lugar del que pidid a Jehova. 
Porque nadie sera fuerte por su ‘9, nota. TY se volvieron a su casa. 

propia fuerza. Sal.37:23, |21 Y visito Jehova a Ana, y ella con- 
10 Delante de Jehova seran que-| 24; 94:18; jcibid, y dio a luz tres hijos y dos hijas. 

brantados sus adversarios, 121:3. Y el joven Samuel crecia delante de 
Y sobre ellos tronara desde los} q po,3:19. Jehova. 

cielos; 22 Pero Eli era muy viejo; y oia de 
Jehova juzgara los confines de la}¢ Mt-28:18. {todo lo que sus hijos hacian con todo 

tierra, Una profe- |Israel, y como dormian con las muje- 
Darda‘poder a su Rey, cia quese |¥res que velaban a la puerta del taber- 
Y exaltara el poderio de su‘ Ungi- peuere a naculo de reunion. 

do. ristoco- 123 -Y¥ les dijo: ¢Por qué hacéis cosas 
11 Y Elcana se volvid a su casa en semejantes? Porque yo oigo de todo 
Rama; y el nifio ministraba a Jehova este pueblo vuestros malos procederes. 
delante del sacerdote Eli. g Nm.15:30; {24 No, hijos mios, porque no es 

Sal.51:4,16. {buena fama la que yo oigo; pues ha- 
h Dt.381 céis pecar al pueblo de Jehova. 

de 25 Si pecare el hombre contra el 
i Ex.28:1,4. |hombre, los jueces le _juzgaran; mas 

si alguno pecare contra Jehova, iquién 
rogara por él? Pero ellos no oyeron la 
voz de su padre, porque Jehova habia 
resuelto hacerlos morir. 
26 Y el joven Samuel iba creciendo, 
y era acepto delante de Dios y delante 
de los hombres. 

La maldad de los hijos de Eli. 

12 Los hijos de Eli eran hombres 
impios, y no tenian conocimiento de 
Jehova. 
13 Y era costumbre de los sacerdotes 
con el pueblo, que cuando alguno 
ofrecia sacrificio, venia el criado del 
sacerdote mientras se cocia la carne, 
trayendo en su mano un garfio de tres 
dientes, r 
14 y lo metia en el perol, en la olla, 
en el caldero o en la marmita; y todo 
lo que sacaba el garfio, el sacerdote 
lo tomaba para si. De esta manera 
sii con todo israelita que venia a 

ilo. 
15 Asimismo, antes de quemar la 
grosura, venia el criado del sacerdote, 
y decia al que sacrificaba: Da carne 
que asar para el sacerdote; porque no 
tomara de ti carne cocida, sino cruda. 
16 Y si el hombre le respondia: Que- 
men la grosura primero, y después 

Advertencia a Eli. 

27"Y vino un varon de Dios a Eli, y le 
dijo: Asi ha dicho Jehova: {No me 
manifesté yo claramente a la casa de 
tu padre, cuando estaban en Egipto 
en casa de Faraon? 
28 Y yo le'escogi por mi sacerdote 
entre todas las tribus de Israel, para 
que ofreciese sobre mi altar, y que- 
mase incienso, y llevase efod delante 
de mi; y dia la casa de tu padre to- 
das las ofrendas de los hijos de Israel. 
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2:29 1 SAMUEL 3: 21 

29 éPor qué habéis hollado mis sacri- 
ficios y mis ofrendas, que yo mandé 
ofrecer en el tabernaculo; y has hon- 
rado a tus hijos mas que a mi, engor- 
dandoos de lo principal de todas las 
ofrendas de mi pueblo Israel? 
30 Por tanto, Jehova el Dios de Israel 
dice:° Yo habia dicho que tu casa y 
la casa de tu padre andarian delante 
de mi perpetuamente; mas ahora ha 
dicho Jehova: Nunca yo tal haga, por- 
que yo honraré a los que me honran, 
y los que me desprecian seran tenidos 
en poco. 
31 He aqui, vienen' n°dias en que cortaré 
tu brazo y el brazo de la casa de tu 
padre, de modo que no haya anciano 
en tu casa. 

32 Veras tu casa humillada, mientras 
Dios colma de bienes a Israel; y en 
ningun tiempo habra anciano en tu 
casa. 
33 El varon de los tuyos que yo no 
corte de mi altar, sera para consumir] > | R.2:27, 
tus ojos y llenar tu alma de dolor; y 35. 
todos los nacidos en tu casa morirany ¢ 1 §.4:11. 11 Y Jehova dijo a Samuel: He aqui 
en la edad viril. haré yo una cosa en Israel, que a quien 
34 Y te sera por sefial esto que acon-| 4 Hig oat la oyere, le retifiran ambos oidos. 
tecera a tus dos hijos, Ofni y Finees: : . 12 Aquel dia yo cumpliré contra Eli 

aqui; épara qué me llamaste? Y Eli 
le dijo: Yo no he Mamado; vuelve y 
acuéstate. Y él se volvio y se acosto. 
6 Y Jehova volvio a llamar otra vez 
a Samuel... Y levantandose Samuel, 
vino a Eli y dijo: Heme aqui; ipara 
qué me has llamado? Y él dijo: Hijo 
mio, yo no he llamado; vuelve y acués- 
tate. 

7 Y Samuel no habia conocido aun 
a Jehova, ni la palabra de Jehova le 
habia sido revelada. 
8 Jehova, pues, llamo la tercera vez 
a Samuel. Y él se levanto y vino a 
Eli, y dijo: Heme aqui; épara qué me 
has llamado? Entonces entendio Eli 
que Jehova llamaba al joven. 
9 Y dijo Eli a Samuel: Vé y, acués- 
tate; y si te llamare, diras: Habla, 
Jehova, porque tu siervo oye. Asi se 
fue Samuel, y se acosté en su lugar. 
10 Y vino Jehova y se paro, y llam6é 
‘como las otras veces: jSamuel, Samuel! 
Entonces Samuel dijo: Habla, porque 
tu siervo oye. 

ambos‘moriran en un dia. e Es decir, todas las cosas quebhe dicho sobre su 
35¢Y yo me suscitaré un sacerdote fiel, nad poe casa, desde el principio hasta el fin. 
que haga conforme a mi corazon dé Dios! 13 Y le mostraré que yo juzgaré su 
a mi alma; y yo le edificaré casa firme, casa para siempre, por la iniquidad 
y andara delante de mi ungido todos}! Ex.27:20,21. |que él sabe; porque sus'hijos han 
los dias. g Sal.85:8 blasfemado a Dios, y él no los ha 
36 Y el que. hubiere quedado en t “ity estorbado. 
casa vendra a postrarse delante de él] h 1 S.2:29-36. |14 Por tanto, yo he jurado a la casa 
por una moneda de plata y un bocado); , ¢ 2:12.93 de Eli que. la iniquidad de la casa de 
de pan, diciéndole: Te ruego que m “ee TEli no sera/expiada jamas, ni con sacri- 
agregues a alguno de los ministerios,| j Nm.15:30; |ficios ni con ofrendas. 
para que pueda comer un bocado d ie Bot 15 Y Samuel estuvo acostado hasta la 
pan. 96 31 a mafiana, y abrio las puertas de la casa 

j la vision a Eli. 
} j 16 Llamando, pues, Eli a Samuel, le 

Samuel llega a ser el profeta y sa- dijo: Hijo mio, Samuel. Y él respon- 
cerdote de Jehova. dio: Heme aqui. 

17 Y Eli dijo: ¢Qué es la palabra que 
te hablo? Te ruego que no me la encu- 

3 El joven Samuel ministraba a Je- bras; asi te haga Dios y aun te anada, 
hova en presencia de Eli; y la pala- si me encubrieres palabra de todo 

bra de Jehova escaseaba en aquellos lo que hablo contigo. : 
dias; no habia vision con frecuencia. 18 Y Samuel se lo manifest6 todo, sin 
2 Y acontecié un dia, que estando Eli encubrirle nada. Entonces él dijo: Je- 
acostado en su aposento, cuando sus hova es; haga lo que bien le pareciére. 
ojos comenzaban a oscurecerse de 19 Y Samuel creci6, y Jehova estaba 
modo que no podia ver, con él, y no dejo caer a tierra ninguna 
3 Samuel estaba durmiendo en el de sus palabras. c 
templo de Jehova, donde estaba el 20 Y todo Israel, desde Dan hasta 
arca de Dios; y antes que la'lampara Beerseba, conocio que Samuel era fiel 
de Dios fuese apagada, profeta de Jehova. 
4 Jehova llam6 a Samuel; y él res- 21 Y Jehova volvio a aparecer en Silo; 
pondio: Heme aqui. porque Jehova se manifesto a Samuel 
5 Y corriendo luego a Eli, dijo: Heme en Silo por la palabra de Jehova. 
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Los filisteos capturan el arca. 

Y Samuel hablo a todo Israel. 
Por aquel tiempo salioé Israel a en- 

contrar en batalla a los filisteos, y 
acampo junto a Eben-ezer, y los filis- 
teos acamparon en Afec. 
2 Y los filisteos presentaron la batalla 
a Israel; y trabandose el combate, 
Israel fue vencido delante de los filis- 
teos, los cuales hirieron en la batalla 
es el campo como a cuatro mil hom- 
res. 

3 Cuando volvié el pueblo al campa- 
mento, los ancianos de Israel dijeron: 
¢Por°qué nos ha herido hoy Jehova 
delante de los filisteos?>Traigamos a 
nosotros de Silo el arca del pacto de 
Jehova, para que viniendo entre noso- 
tros nos salve de la mano de nuestros 
enemigos. 
4 Y envio el pueblo a Silo, y trajeron 
de alla el arca del pacto de Jehova de 
los ejércitos, que‘moraba entre los 
querubines;. y los dos hijos de Eli, 
Ofni y Finees, estaban alli con el arca 
del pacto de Dios. 
5 Acontecid que cuando el arca del 
pacto de Jehova lleg6 al campamento, 
todo Israel grit6 con tan gran jubilo 
que la tierra temblo. 
6 Cuando los filisteos oyeron la voz 
de jubilo, dijeron: {Qué voz de gran 
jubilo es esta en el campamento de los 
hebreos? Y supieron que el arca de 
Jehova habia sido traida al campa- 
mento. 
7 Y los filisteos tuvieron miedo, por- 
que decian: Ha venido Dios al cam- 
pamento. Y dijeron: jAy de nosotros! 
pues antes de ahora no fue asi. 
8 jAy de nosotros! {Quién nos librara 
de la mano de estos dioses poderosos? 
Estos son los dioses que hirieron a 
Egipto con toda plaga en el desierto. 
9 Esforzaos, oh filisteos, y sed hom- 
bres, para que no sirvais a los hebreos, 
como ellos os han servido a vosotros; 
sed hombres, y pelead. 
10 Pelearon, pues, los filisteos, e Is- 
rael fue vencida, y huyeron cada cual 
a sus tiendas; y fue hecha muy grande 
mortandad, pues cayeron de Israel 
treinta mil hombres de a pie. 
11 Y el arca de Dios fue tomada, y 
muertos los dos hijos de Eli, Ofni y 
Finees. 
12 Y corriendo de la batalla un hom- 
bre de Benjamin, lleg6 el mismo dia 
a Silo, rotos sus vestidos y tierra so- 
bre su cabeza; . 
13 y cuando llegé, he aqui que Eli 

1 SAMUEL sa 

estaba sentado en una silla vigilando 
junto al camino, porque su corazon 
estaba temblando por causa del arca 
de Dios. Llegado, pues, aquel hombre 
a la ciudad, y dadas las nuevas, toda 
la ciudad grito. 
14 Cuando Eli oy6o el estruendo de la 
griteria, dijo: ¢Qué estruendo de albo- 
roto es este? Y aquel hombre vino 
aprisa y dio las nuevas a Eli. 
15 Era ya Eli de edad de noventa y 
ocho anos, y sus ojos se habian os- 
curecido, de modo que no podia ver. 
16 Dijo, pues, aquel hombre a Eli: Yo 
vengo de la batalla, he escapado hoy 
del combate. Y Eli dijo: Qué ha 
acontecido, hijo mio? 
17 Y el mensajero respondi6 diciendo: 
Israel huy6 delante de los filisteos, y 
también fue hecha gran mortandad en 
el pueblo; y también tus dos hijos, 
Ofni y Finees, fueron muertos, y el 
arca de Dios ha sido tomada. 
18 Y acontecid que cuando él hizo 
mencion del arca de Dios, Eli cay6é 
hacia atras de la silla al lado de la 
puerta, y se desnucé y murid; porque 
era hombre viejo y pesado. Y habia 
juzgado a Israel cuarenta afos. 
19 Y su nuera la mujer de Finees, que 
estaba encinta, cercana al alumbra- 
miento, oyendo el rumor que el arca 
de Dios habia sido tomada, y muertos 
su suegro y su marido, se inclino y 
dio a luz; porque le sobrevinieron 
sus dolores de repente. 
20 Y al tiempo que moria, le decian 
las que estaban junto a ella: No tengas 
temor, porque has dado a luz un hijo. 
Mas ella no respondio, ni se dio por 
entendida. 
21 Y llamo al nifio Icabod, diciendo: 
j Traspasada es la gloria de Israel! por 
haber sido tomada el arca de Dios, y 
por la muerte de su suegro y de su 
marido. 
22 Dijo, pues: Traspasada es la gloria 
de Israel; porque ha sido tomada el 
arca de Dios. 

1067 A.C. 

@ Pre1923} 

b Dt.12:11. 

c Ex,25:18,22. 

d@ 1'S,7;, 12: 

e Hch.8:40. 

f 1 Cr.10:10. 

El arca de Dios trae maldicién a 
los filisteos. 

5 Cuando los filisteos capturaron el 
arca de Dios, la llevaron desde 

Eben-ezerda® Asdod. 
2 Y tomaron los filisteos el arca de 
Dios, y la metieron en la casa de Da- 
gon, y la pusieron junto a‘Dagon. 
3 Y cuando al siguiente dia los de 
Asdod se levantaron de manana, he 
aqui Dagon postrado en tierra delante 
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del arca de Jehova; y tomaron a Da- 
gon y lo volvieron a su lugar. 
4 Y volviéndose a levantar de mafiana 
el siguiente dia, he aqui que Dagon 
habia caido postrado en tierra delante 
del arca de Jehova; y la cabeza de 
Dagon y las dos palmas de sus manos 
estaban cortadas sobre el umbral, ha- 
biéndole quedado a Dagon el tronco 
solamente. 
5 Por esta causa los sacerdotes de 
Dagon y todos los que entran en el 
templo de Dagon no pisan el umbral 
de Dagon en Asdod, hasta hoy. 
6 Y se agravo la‘mano de Jehova so- 
bre. los de Asdod, y los destruy6 y 
los°hirid con tumores en Asdod y en 
todo su territorio. 
7 ¥ viendo esto los de Asdod, dijeron: 
No quede con nosotros el arca del 
Dios de Israel, porque su mano es 
dura sobre nosotros y sobre nuestro 
dios Dagon. 
8 Convocaron, pues, a todos los prin- 
cipes de los filisteos, y les dijeron: 
éQué haremos del arca del Dios de 
Israel? Y ellos respondieron: Pdasese 
el arca del Dios de Israel a Gat. Y pa- 
saron alla el arca del Dios de Israel. 
9 Y acontecid que cuando la habian 
pasado, laSmano de Jehova estuvo 
contra la ciudad con gran quebran- 
tamiento, y afligid a los hombres de 
aquella ciudad desde el chico hasta el 
grande, y se llenaron de tumores. 
10 Entonces enviaron el arca de Dios 
a Ecron. Y cuando el arca de Dios 
vino a Ecron, los ecronitas dieron 
voces, diciendo: Han pasado a noso- 
tros el arca del Dios de Israel para ma- 
tarnos a nosotros y a nuestro pueblo. 
11 Y enviaron y reunieron a todos los 
principes de los filisteos, diciendo: 
Enviad el arca del Dios de Israel, y 
vuélvase a su lugar, y no nos mate a 
nosotros ni a nuestro pueblo; porque 

habia consternacién de muerte en toda 
la ciudad¢y la mano de Dios se habia 
agravado alli. 
12 Y los que no morian, eran heridos 
de tumores; y el‘clamor de la ciudad 
subia al cielo. 

El arca es llevada al campo de 
Josué de Betsemes. 

6 Estuvo el arca de Jehova en la tie- 
tra de los filisteos siete meses. 

2 Entonces los filisteos, llamando a los 
sacerdotes y fadivinos, preguntaron: 
éQué haremos del arca de Jehova? 
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Hacednos saber de qué manera la 
hemos de volver a enviar a su lugar. 
3 Ellos dijeron: Si envidis el arca del 
Dios de Israel, no la enviéis9vacia, 
sino pagadle laexpiacidn; ' entonces 
seréis sanos, y conoceréis por qué 
no se aparto de vosotros su mano. 
4 Y ellos dijeron: ZY qué sera la ex- 
piacion que le pagaremos? Ellos res- 
pondieron: Conforme al numero de 
los principes de los filisteos, cinco 
tumores de oro, y cinco ratones de oro, 
porque una misma plaga ha afligido 
a todos vosotros y a vuestros principes. 
5 Haréis, pues, figuras de vuestros 
tumores, y de vuestros ratones que 
destruyen la tierra, y daréis gloria al 
Dios de Israel; quiza/aliviara su mano 
de sobre vosotros y de sobre vuestros 
dioses, y de sobre vuestra tierra. 
6 éPor qué endurecéis vuestro cora- 
zon, como los egipcios y Faraon en- 
durecieron su corazon? Después que 
los habia tratado asi, éno los dejaron 
ir, y se fueron? 
7 Haced, pues, ahora unkcarro nuevo, 
y tomad luego dos vacas que crien, a 
las cuales no haya sido puesto yugo, y 
uncid las vacas al carro, y haced volver 
sus becerros de detras de ellas a casa. 
8 Tomaréis luego el arca de Jehova, y 
la pondréis sobre el carro, y las joyas 
de oro que le habéis de pagar en ofren- 
da por la culpa, las pondréis en una 
caja al lado de ella; y la dejaréis 
que se vaya. 
9 Y observaréis; si sube por el camino 
de su tierra a Bet-semes, él nos ha 
hecho este mal tan grande; y si no, 
sabremos que no es su mano la que nos 
ha herido, sino que esto ocurrio por 
accidente. 
10 Y aquellos hombres lo hicieron 
asi; tomando dos vacas que criaban, 
las uncieron al carro, y encerraron 
en casa sus becerros. 
11 Luego pusieron el arca de Jehova 
sobre el carro, y la caja con los ratones 
de oro y las figuras de sus tumores. 
12 Y las vacas se encaminaron por el 
camino de Bet-semes, y seguian ca- 
mino recto, andando y bramando, sin 
apartarse ni a derecha ni a izquierda; 
y los principes de los filisteos fueron 
tras ellas hasta el limite de Bet-semes. 
13 Y los de Bet-semes segaban el trigo 
en el valle; y alzando los ojos vieron el 
arca, y se regocijaron cuando Ja vieron 
14 Y el carro vino al campo de Josue 
de Bet-semes, y paro alli donde habia 
una gran piedra; y ellos cortaron la 
madera del carro, y ofrecieron las 
vacas en holocausto a Jehova. 
15 Y los levitas bajaron el arca de 
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Jehova, y la caja que estaba junto a 
ella, en la cual estaban las joyas de 
oro, y las pusieron sobre aquella gran 
piedra; y los hombres de Bet-semes 
sacrificaron holocaustos y dedicaron 
sacrificios a Jehova en aquel dia. 
16 Cuando vieron esto los cinco prin- 
cipes de los filisteos, volvieron a Ecron 
el mismo dia. 
17 Estos fueron los tumores de oro 
que pagaron los filisteos en expiacion 
a Jehova: por Asdod uno, por Gaza 
uno, por Ascalon uno, por Gat uno, 
por Ecron uno. 
18 Y los ratones de oro fueron con- 
forme al nimero de todas las ciudades 
de los filisteos pertenecientes a los 
cinco principes, asi las ciudades forti 
ficadas como las aldeas sin muro. La 
gran piedra sobre la cual pusieron el 
arca de Jehova esta en el campo de 
Josué de Bet-semes hasta hoy. 
19 Entonces Dios hizo morir a lo 
hombres de Bet-semes{ porque habian| 
mirado dentro del arca de Jehova; 
hizo morir del pueblo a cincuenta mil 
setenta hombres. Y llord el pueblo, 
porque Jehova lo habia herido con 
tan gran mortandad. 
20 Y dijeron los de Bet-semes: ¢Quién 
podra estar delante de Jehova e 
Dios santo? <A quién subira desde 
nosotros? 
21 Y enviaron mensajeros a los habi- 
tantes de Quiriat-jearim, diciendo: 
Los filisteos han devuelto el arca de 
Jehova; descended, pues, y llevadla a 
vosotros. 

El arca es llevada a casa de Abi- 
nadab. El avivamiento en Mizpa. 

Vinieron los de Quiriat-jearim y 
Ilevaron el arca de Jehova, y la 

pusieron en casa de Abinadab, situada 
en el collado; y santificaron a Eleazar 
su hijo para que guardase el arca de 
Jehova. 
2 Desde el dia que lIlegé el arca a 
Quiriat-jearim pasaron muchos dias, 
veinte anos; y toda la casa de Israel 
lamentaba°en pos de Jehova. 
3 Habl6é Samuel a toda la casa de 
Israel, diciendo: Si de todo vuestro 
corazon ‘os volvéis a, Jehova, quitad 
los dioses ajenos y a‘Astarot de entre 
vosotros, y preparad vuestro corazon 
a Jehova, y solo a él servid, y o 
librara de la mano de los filisteos. 
4 Entonces los hijos de Israel quitaron 
a los baales y a Astarot, y sirviero 
solo a Jehova. 
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5 Y Samuel dijo: Reunid a todo Israel 
en Mizpa, y yo oraré por vosotros a 
Jehova. 
6 Y se reunieron en Mizpa, y sacaron 
agua, y la derramaron delante de Je- 
hova, y ayunaron aquel dia, y dijeron 
alli: Contra Jehova hemos pecado. Y 
juzgo Samuel a los hijos de Israel en 
Mizpa. 
7 Cuando oyeron los filisteos que los 
hijos de Israel estaban reunidos en 
Mizpa, subieron los principes de los 
filisteos contra Israel; y al oir esto 
los hijos de Israel, tuvieron temor de 
los filisteos. 
8 Entonces dijeron los hijos de Israel 
a Samuel: No ceses de clamar por 
nosotros a Jehova nuestro Dios, 
para que nos guarde de la mano de 
los filisteos. 

Victoria de los israelitas en Eben- 
ezer. 

9 Y Samuel tomo un cordero de leche 
y lo sacrificO entero en holocausto a 
Jehova; y clamo Samuel a Jehova por 
Israel, y Jehova le oyo. 
10 Y acontecid que mientras Samuel 
sacrificaba el holocausto, los filisteos 
llegaron para pelear con los hijos de 
Israel. Mas Jehova trono aquel dia con 
gran estruendo sobre los filisteos, 
y los*atemorizé, y fueron vencidos 
delante de Israel. 
11 Y saliendo los hijos de Israel de 
Mizpa, siguieron a los filisteos, hirién- 
dolos hasta abajo de Bet-car. 
12 Tomo luego Samuel una piedra y 
la puso entre Mizpa y Sen, y le puso 
por nombre fEben-ezer, diciendo: 
Hasta aqui nos ayudo Jehova. 
13 Asi fueron sometidos los filisteos, 
y no volvieron mas a entrar en el terri- 
torio de Israel; y la mano de Jehova 
estuvo contra los filisteos todos los 
dias de Samuel. 
14 Y fueron restituidas a los hijos de 
Israel las ciudades que los filisteos 
habian tomado a los israelitas, desde 
Ecron hasta Gat; e Israel libro su 
territorio de mano de los filisteos. Y 
hubo paz entre Israel y el amorreo. 

Samuel desempena el cargo de 
profeta, sacerdote y juez. 

15 Y juzg6 Samuel a Israel todo el 
tiempo que vivid. 
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16 Y todos los anos iba y daba vuelta 
a Bet-el, a Gilgal y a Mizpa, y juzgaba 
a Israel en todos estos lugares. 
17 Después volvia a Rama, porque 
alli estaba su casa, y alli juzgaba a 
Israel; y edifico alli un altar a Jehova. 

Israel demanda que se les ponga 
un Rey. 

Rahronteag que habiendo Samuel 
envejecido, puso a sus°hijos por 

jueces sobre Israel. 
2 Y el nombre de su hijo primogénito 
fue Joel, y el nombre del segundo, 
Abias; y eran jueces en Beerseba. 
3 Pero no anduvieron los hijos por los 
caminos de su padre, antes se volvie- 
ron tras la avaricia, dejandose‘sobor- 
mar y pervirtiendo el derecho. 
4 Entonces todos los ancianos de 
Israel se juntaron, y vinieron a Rama 
para ver a Samuel, 
5 y le dijeron: He aqui tu has enveje- 
cido, y tus hijos no andan en tus ca- 
minos; por tanto¢constituyenos ahora 
un rey que nos juzgue, como tienen 
todas las naciones. 
6 Pero no agrad6o a Samuel esta pala- 
bra que dijeron: Danos un rey que nos‘ 
juzgue. Y Samuel oro a Jehova. 

Los israelitas rechazan la teocra- 
cla. 

7 Y dijo Jehova a Samuel: Oye la voz 
del pueblo en todo lo que te digan; 
porque no te han desechado a ti, sino 
a mi me han desechado, para que no 
reine sobre ellos. 
8 Conforme a todas las obras que han 
hecho desde el dia que los saqué de 
Egipto hasta hoy, dejandome a mi y 
sirviendo a dioses ajenos, asi hacen 
también contigo. 
9 Ahora, pues, Oye su VOZ; mas pro- 
testa solemnemente contra ellos, y 
muéstrales como les tratara el rey que 
reinara sobre ellos. 
10 Y refirid Samuel todas las palabras 
de Jehova al pueblo que le habia 
pedido rey. 
11 Dijo, pues: Asi hara el rey que rei- 
nara sobre vosotros: tomara vuestros 
hijos, y los pondra en sus carros y en 
su gente de a caballo, para que corran 
delante de su carro; 
12 y nombrara para si jefes de miles 
y jefes de cincuentenas; los pondra 
asimismo a que aren sus campos y sie- 
guen sus mieses, y a que hagan sus 
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armas de guerra y los pertrechos de 
sus carros. 
13 Tomara también a vuestras hijas 
para que sean perfumadoras, cocineras 
y amasadoras. 
14 Asimismo tomara lo mejor de vues- 
tras ftierras, de vuestras vifias y de 
vuestros olivares, y los dara a sus 
siervos. ; 
15 Diezmara vuestro grano y vuestras 
vinas, para dar a sus oficiales y a 
sus siervos. 
16 Tomara vuestros siervos y vuestras 
siervas, vuestros mejores jOvenes, y 
vuestros asnos, y con ellos hara sus 
obras. 
17 Diezmara también vuestros re- 
bafios, y seréis sus siervos. 
18 Y clamaréis aquel dia a causa de 
vuestro rey que os habréis elegido, mas 
Jehova no os’respondera en aquel dia. 
19 Pero el pueblo no quiso oir la voz 
de Samuel, y dijo: No, sino que habra 
rey sobre nosotros; 
20 y nosotros seremos también como 
todas las naciones, y nuestro rey nos 
gobernara, y saldra delante de noso- 
tros, y hara nuestras guerras. 
21 Y oyo Samuel todas lias palabras 
del pueblo, y las refirid en oidos de 
Jehova. 
22 Y Jehoyva dijo a Samuel: Oye su 
voz, y pon rey sobre ellos. Entonces 
dijo Samuel a los varones de Israel: 
Idos cada uno a vuestra ciudad. 

Saul es elegido rey. 

9 Habia un varén de Benjamin, 
hombre valeroso, el cual se llama- 

ba Cis, hijo de Abiel, hijo de Zeror, 
hijo de Becorat, hijo de Afia, hijo de 
un benjamita. 
2 Y tenia él un hijo que se llamaba 
Saul, joven y hermoso. Entre los hijos 
de Israel no habia otro mas hermoso 
que él; de hombros arribasobrepa- 
saba a cualquiera del pueblo. 
3 Y se habian perdido las asnas de 
Cis, padre de Saul; por lo que dijo Cis 
a Saul su hijo: Toma ahora contigo 
alguno de los criados, y levantate, y 
vé a buscar las asnas. 
4 Y él paso el monte de Efrain, y de 
alli a la tierra de'Salisa, y no las halla- 
ron. Pasaron luego por la tierra de 
Saalim, y tampoco. Después pasaron 
por la tierra de Benjamin, y no las 
encontraron. 

5 Cuando vinieron a la tierra de Zuf, 
Saul dijo a su criado que tenia con- 
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sigo: Ven, volvamonos; porque quiza 
mi padre, abandonada la preocupa- 
cion por las asnas, estara acongojado 
por nosotros. 
6 El le respondio: He aqui ahora hay 
en esta ciudad un varon de Dios, qu 
es hombre insigne; todo lo que él dic 
acontece sin falta. Vamos, pues, alla; 
quiza nos dara algun indicio acerc 
del objeto por el cual emprendimos| 
nuestro camino. 
7 Respondio Saul a su criado: Va- 
mos ahora; pero iqué llevaremos al 
varon? Porque el pan de nuestras 
alforjas se ha acabado, y no tenemos 
qué ofrecerle al varon de Dios. iQué 
tenemos? 
8 Entonces volvid el criado a res- 
ponder a Saul, diciendo: He aqui se 
halla en mi mano la cuarta parte de 
un“siclo de plata; esto daré al varon 
de Dios, para que nos declare nuestro 
camino. 
9 (Antiguamente en Israel cualquiera 
que iba a consultar a Dios, decia asi: 
Venid y vamos al vidente; porque al 
que hoy se llama profeta, entonces se 
le llamaba vidente.) 
10 Dijo entonces Saul a su criado: 
Dices bien; anda, vamos. Y fueron 
a la ciudad donde estaba el varon de 
Dios. 
11 Y cuando subian por la cuesta de 
la ciudad, hallaron unas°doncellas que 
salian por agua, a las cuales dijeron: 
éEsta en este lugar el vidente? 
12 Ellas, respondiéndoles, dijeron: Si; 
helo alli delante de ti; date prisa, 
pues, porque hoy ha venido a la 
ciudad en atencion a que el pueblo 
tiene hoy un sacrificio en el‘lugar alto. 
13 Cuando entréis en la ciudad, le 
encontraréis luego, antes que suba al 
lugar alto a comer; pues el pueblo no 
comera hasta que él haya llegado, por 
cuanto él es el que bendice el sacrifi- 
cio; después de esto comen los con- 
vidados. Subid, pues, ahora, porque 
ahora le hallaréis. 
14 Ellos entonces subieron a la ciu- 
dad; y cuando estuvieron en medio de 
ella, he aqui Samuel venia hacia ellos 
para subir al lugar alto. 
15 Y un dia antes que Saul viniese, 
Jehova habia revelado al oido de 
Samuel, diciendo: 
16 Mafana a esta misma hora yo 
enviaré a ti un varon de, la tierra de 
Benjamin, al cual ungiras¢por principe 
sobre mi pueblo Israel, y salvara a m 
pueblo de mano de los filisteos; por- 
que yo‘he mirado a mi pueblo, po 
cuanto su clamor ha llegado hasta mi. 
17 Y luego que Samuel vio a Saul, 
Jehova le dijo: He aqui éste es el 
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varon del cual te hablé; éste 'gober- 
nara a mi pueblo. 
18 Acercandose, pues, Saul a Samuel 
en medio de la puerta, le dijo: Te 
ruego que me ensefes donde esta la 
casa del vidente. 
19 Y Samuel respondio a Saul, di- 
ciendo: Yo soy el vidente; sube de- 
lante de mi al lugar alto, y come hoy 
conmigo, y por la mafiana te despa- 
charé, y te descubriré todo lo que 
esta en tu corazon. 
20 Y de las asnas que se te perdieron 
hace ya tres dias, pierde cuidado de 
ellas, porque se han hallado. Mas 
épara quién es todo lo que hay de 
codiciable en Israel, sino para ti y 
para toda la casa de tu padre? 
21 Saul respondio y dijo: ¢No soy yo 
hijo de Benjamin, de la mas pequena 
de las tribus de Israel? Y mi familia 
gno es la mas pequefia de todas las 
familias de la tribu de Benjamin? 
éPor qué, pues, me has dicho cosa 
semejante? 
22 Entonces Samuel tomé a Saul y 
a su criado, los introdujo a la sala, 
y les dio lugar a la cabecera de los 
convidados, que eran unos treinta 
hombres. 
23 Y dijo Samuel al cocinero: Trae 
aca la porcion que te di, la cual te 
dije que guardases aparte. 
24 Entonces alzo el cocinero una es- 
paldilla, con lo que estaba sobre ella, 
y la puso delante de Saul. Y Samuel 
dijo: He aqui lo que estaba reservado; 
ponlo delante de ti y come, porque 
para esta ocasion se te guardo, cuando 
dije: Yo he convidado al pueblo. 
Y Saul comi6 aquel dia con Samuel. 
25 Y cuando hubieron descendido del 
lugar alto a la ciudad, él habl6 con 
Saul en el terrado. 
26 Al otro dia madrugaron; y al des- 
puntar el alba, Samuel llamo a Saul, 
que estaba en el terrado, y dijo: Le- 
vantate, para que te despida. Luego 
se levanto Saul, y salieron ambos, él y 
Samuel. 
27 Y descendiendo ellos al extremo de 
la ciudad, dijo Samuel a Saul: Di al 
criado que se adelante (y se adelanté 
el criado), mas espera tu un poco pa- 
ra que te declare la palabra de Dios. 

Ungimiento de Saul como rey. 

1 Tomando entonces?Samuel una 
redoma de aceite, la derramdé 

sobre su cabeza, y lo beso, y le dijo: 
zNo te ha ungido Jehova"por principe 
sobre su pueblo Israel? 
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2 Hoy, después que te hayas apartado 
de mi, hallaras dos hombres junto al 
sepulcro?° de Raquel, en el territorio 
de Benjamin, en Selsa, los cuales te 
diran: Las asnas que habias ido a 
buscar se han hallado; tu padre ha 
dejado ya de inquietarse por las asnas, 
y esta afligido por vosotros, diciendo: 
éQué haré acerca de mi hijo? 
3 Y luego que de alli sigas mas ade- 
lante, y llegues a la encina de Tabor, 
te saldran al encuentro tres hombres 
que suben a Dios en Bet-el, llevando 
uno tres cabritos, otro tres tortas de 
pan, y el tercero una vasija de vino; 
4 los cuales, luego que te hayan salu- 
dado, te daran dos panes, los que 
tomaras de mano de ellos. 
5 Después de esto llegaras al collado 
de Dios donde esta la guarnicién de 
los filisteos ; y cuando entres alla en la 
ciudad encontraras una compania de 
profetas que descienden del lugar alto, 
y delante de ellos salterio, pandero, 
flauta y arpa, y ellos profetizando. 
6 Entonces’el Espiritu de Jehova ven- 
dra sobre ti con poder, y profetizaras 
con ellos, y seras mudado en otro 
hombre. 
7 Y cuando te hayan sucedido estas 
sefiales, haz lo que te viniere a la 
mano, porque Dios esta contigo. 
8 Luego bajaras delante de mi a Gil- 
gal; entonces descenderé yo a ti para 
ofrecer holocaustos y sacrificar ofren- 
das de paz. Espera siete dias, hasta 
que yo venga a ti y te ensene lo que 
has de hacer. 
9 Acontecié luego, que al volver él la 
espalda para apartarse de Samuel, 
le mud6 Dios su corazon; y todas 
estas sefiales acontecieron en aquel dia. 
10 Y cuando lIlegaron alla al collado, 
he aqui la compania de los profetas 
que venia a encontrarse con él; y<ell 
Espiritu de Dios vino sobre él con 
poder, y profetizo entre ellos. 
11 Y acontecid que cuando todos los 
que le conocian antes vieron que pro- 
fetizaba con los profetas, el pueblo 
decia e!} uno al otro: {Qué le ha sucedi- 
do al hijo de Cis? <Saul también entre 
los profetas? 
12 Y alguno de alli respondi6 dicien- 
do: ¢Y quién es el padre de ellos? Por 
esta causa se hizo proverbio: {Tam- 
bién Saul entre los profetas? 
13 Y cesO de profetizar, y llegd a 
lugar alto. 
14 Un tio de Saul dijo a él yas 
criado: A donde fuisteis? Y él respon- 
dio: A buscar las asnas; y como vimos 
que no parecian, fuimos a Samuel. 
15 Dijo el tio de Saul: Yo te ruego 
me declares qué os dijo Samuel. 
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16 Y Saul respondié a su tio: Nos 
declaro expresamente que las asnas 
habian sido halladas. Mas del asunto 
del reino, de que Samuel le habia 
hablado, no le descubrio nada. 
17 Después Samuel convoco al pue- 
blo delante de Jehova en Mizpa, 
18 y dijo a los hijos de Israel: Asi ha 
dicho Jehova el Dios de Israel: Yo 
saqué a Israel de Egipto, y os libré de 
mano de los egipcios, y de mano de 
todos los reinos que os afligieron. 
19 Pero vosotros habéis desechado 
hoy a vuestro Dios, que os guarda de 
todos vuestras aflicciones y angustias, 
y habéis dicho: No; sino pon rey sobre 
nosotros. Ahora, pues, presentaos de- 
lante de Jehova por vuestras tribus y 
por vuestros millares. 
20 Y haciendo Samuel que se acer- 
icasen todas las tribus de Israel, fue 
tomada la tribu de Benjamin. 
21 E hizo llegar la tribu de Benjamin 
por sus familias, y fue tomada la 
familia de Matri; y de ella fue tomado 
Saul hijo de Cis. Y le buscaron, pero 
no fue hallado. 
22 Preguntaron, pues, otra vez a 
Jehova si aun no habia venido alli 
aquel varon. Y respondio Jehova: He 
aqui que él esta escondido entre el 
bagaje. 
23 Entonces corrieron y lo trajeron de 
alli; y puesto en medio del pueblo, 
desde los hombros arriba era mas alto 
que todo el pueblo. 
24 Y Samuel dijo a todo el pueblo: 
¢Habéis visto al que ha elegido Jehova, 
que no hay semejante a él en todo el 
pueblo? Entonces el pueblo clamo 
con alegria, diciendo: jViva el rey! 
25 Samuel recitO luego al pueblo las 
leyes del?reino, y las escribid en un 
libro, el cual guardo delante de 
Jehova. 
26 Y envio Samuel a todo el pueblo 
cada uno a.su casa. Saul también se 
fue a su casa en Gabaa, y fueron con 
él los hombres de guerra cuyos cora- 
zones Dios habia tocado. 
27 Pero algunos perversos dijeron: 
éComo nos ha de salvar éste? Y le 
tuvieron en poco, y no le trajeron 
presente; mas él disimuld. _* 

Victoria de Saul en Jabes de 
Galaad. 

Después subié Nahas amonita, y 
acampo contra Jabes de Galaad. 11 
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Y todos los de Jabes dijeron a Nahas: 
Haz°alianza con nosotros, y te servi- 
remos. 
2 Y Nahas amanita les respondio:! 
Con esta condicion haré alianza con 
vosotros, que a cada uno de todos 
vosotros saque el ojo derecho, y, 
ponga esta afrenta sobre todo Israel. 
3 Entonces los ancianos de Jabes le 
dijeron: Danos siete dias, para que 
enviemos mensajeros por todo el 
territorio de Israel; y si no hay nadie 
que nos defienda, saldremos a ti. 
4 Llegando los mensajeros a Gabaa 
de Saul, dijeron estas palabras en 
oidos del pueblo; y todo el pueblo 
alzO su voz y lloro. 
5 Y he aqui Saul que venia del cam- 
po, tras los bueyes; y dijo Saul: ¢Qué 
tiene el pueblo, que llora? Y le con- 
taron las palabras de los hombres de 
Jabes. 
6 Al oir Saul estas palabras,°el Espi- 
ritu de Dios vino sobre él con poder; y 
él se encendio en ira en gran manera. 
7 Y tomando un par de bueyes, los 
corto en trozos y los envio por todo 
el territorio de Israel por medio de 
mensajeros, diciendo: Asi se hara 
con los bueyes del que no saliere en 
pos de Saul y en pos de Samuel. Y]| Mal. 25 15.) 
ast peace Sone eee NEL c Dt.16:19. pobatg para‘cegar mis ojos con él; 

iré. 
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que habian venido: Asi diréis a los d tra vosotros, y su ungido también es 
testigo en este dia, que no _ habéis 
hallado cosa alguna en mi mano. Y: 
ellos respondieron: Asi es. 

1043 A.C. 

Renovacion del reinado en Gilgal. 

15 Y fue todo el pueblo a Gilgal, e 
invistieron alli a Saul por rey delante 
de Jehova en Gilgal. Y sacrificaron 
alli ofrendas de paz delante de Jeho- 
va, y se alegraron mucho alli Saul y 
todos los de Israel. 

Samuel proclama el reino. 

thy} Dijo Samuel a todo Israel: He 
aqui, yo he oido vuestra voz en 

todo cuanto me habéis dicho, y os he 
puesto rey. 
2 Ahora, pues, he aqui vuestro rey 
va delante de vosotros. Yo soy ya viejo 
y lleno de canas; pero mis hijos estan 
con vosotros, y yo he andado delante 
de vosotros desde mi juventud hasta 
este dia. 
3 Aqui estoy; atestiguad contra mi 
delante de Jehova y delante de su un- 
gido, si he tomado el buey de alguno, 
si he tomado el asno de alguno, si he 
calumniado a alguien, si he agraviado 
a alguno, o si de alguien he tomado 

a Is.36:16. 

b _— 

1 ‘s. 16: 13, 14. 

el sol, seréis librados. Y vinieron lo 
mensajeros y lo anunciaron a los de 
Jabes, los cuales se alegraron. 
10 Y los de Jabes dijeron a los enemi 
gos: Mafana saldremos a vosotros, 
para que hagais con nosotros todo lo 
que bien os pareciere. 
11 Acontecié que al dia siguiente dis- 
puso Saul al pueblo en tres compa- 
fiias, y entraron en medio del campa. 
mento a la vigilia de la mafana, 
hirieron a los amonitas hasta que e 
dia calento; y los que quedaron fuero 
dispersos, de tal manera que no 
quedaron dos de ellos juntos. 
12 El pueblo entonces dijo a Samuel: 
éQuiénes son los que decian: jHa de 
reinar Saul sobre nosotros? Dadnos 
esos hombres, y los mataremos. 
13 Y Saul dijo: No morira hoy nin 
guno, porque hoy Jehova ha dad 
salvacion en Israel. 
14 Mas Samuel dijo al pueblo: Venid, 
vamos a Gilgal para que renovemo 
alli el reino. 

Samuel evoca las ocasiones en que 
Jehova ha libertado a Israel. 

6 Entonces Samuel dijo al pueblo: 
Jehova que designo a Moisés y a 
Aaron, y saco a vuestros padres de la 
tierra de Egipto, es testigo. 
7 Ahora, pues, aguardad, y*conten- 
deré con vosotros delante de Jehova 
acerca de todos los hechos de salva- 
cion que Jehova ha hecho con voso- 
tros y con vuestros padres. 

8 Cuando Jacob hubo entrado en 
Egipto, y vuestros padres clamaron a 
Jehova, Jehovafenvid a Moisés y a 
Aaron, los cuales sacaron a yuestros 
padres de Egipto, y los hicieron habi- 
tar en este lugar. 
9 Y olvidaron a Jehova su Dios, y él 
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los vendio en mano de Sisara jefe de 
ejército de Hazor, y en mano de los 
filisteos® y en mano del rey de‘Moab, 
los cuales les hicieron guerra. 
10 Y ellos clamaron a Jehova, y4di 
jeron: Hemos pecado, porque hemos 
dejado a Jehova y hemos servido a 
los baales y a*Astarot; libranos, pues, 
ahora de mano de nuestros enemigos, 
y te serviremos. 
11 Entonces Jehova envio a Jerobaal,‘ 
a Barac, a%Jefté y abSamuel, y os 
libro de mano de vuestros enemigos 
en derredor, y habitasteis seguros. 
12'Y habiendo visto que Nahas rey de 
los hijos de Amon venia contra voso- 
tros, me dijisteis: No, sino que ha de 
reinar sobre nosotros un rey; siendo 
asi que Jehova vuestro Dios era vues- 
tro rey. 
13 Ahora, pues, he aqui el rey que 
habéis elegido, el cual pedisteis; ya 
veis que Jehova ha puesto rey sobre 
vosotros. 
14 SiJtemiereis a Jehova y le sirviereis, 
y oyereis su voz, y no fuereis rebeldes 
a la palabra de Jehova, y si tanto 
vosotros como el rey que reina sobre 
vosotros servis a Jehova vyuestro 
Dios, haréis bien. 
15 Mas si no oyereis la voz de Jehova, 
y si fuereis rebeldes a las palabras de 
Jehova, la mano de Jehova estara 
contra vosotros como estuvo contra 
vuestros padres. 

Jehova ha libertado a Israel. 

16 Esperad aun ahora, y mirad esta 
gran cosa que Jehova hara delante de 
vuestros ojos. 
17 éNo esahora la siega del trigo? Yo 
clamaré a Jehova, y él dara truenos y 
lluvias, para que conozcais y veais que 
es grande vuestra maldad que habéis 
hecho ante los ojos de Jehova, pidien- 
do para vosotros rey. 
18 Y Samuel clamo a Jehova, y Je- 
hova dio truenos y lIluvias en aquel 
dia; y todo el pueblo tuvo gran temor 
de Jehova y de Samuel. 
19 Entonces dijo todo el pueblo a 
Samuel: Ruega por tus siervos a Je- 
hova tu Dios, para que no muramos; 
porque a todos nuestros pecados he- 
mos afnadido este mal de pedir rey 
para nosotros. 
20 Y Samuel respondio al pueblo: No 
temais; vosotros habéis hecho todo 
este mal; pero con todo eso no os 
apartéis de en pos de Jehova, sino 
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servidle con todo vuestro corazon. 
21 No os apartéis en pos de vanidades 
que no aprovechan ni libran, porque 
son vanidades. 
22 Pues Jehova no desamparara a su 
pueblo, por su grande nombre; por- 
que Jehova ha querido haceros pueblo 
suyo. 
23 Asi que, lejos sea de mi que peque 
yo contra Jehova cesando de rogar 
por vosotros; antes os instruiré en 
el camino bueno y recto. 
24 Solamente temed a Jehova y ser- 
vidle de verdad con todo vuestro co- 
razon, pues considerad cuan grandes 
osas ha hecho por vosotros. 

25 Mas si perseverareis en hacer mal, 
vVosotros y vuestro rey pereceréis. 

Obstinacion de Sail. 

1 3 Habia ya reinado Saul un ano; 
y cuando hubo reinado dos anos 

sobre Israel, 
2 escogid luego a tres mil hombres de 
Israel, de los cuales estaban con Saul 
dos mil en Micmas y en el monte de 
Bet-el, y mil estaban con Jonatan en 
Gabaa! de Benjamin; y envio al resto 
del pueblo cada uno a sus tiendas. 
3 Y Jonatan ataco a la guarnicion de 
los filisteos que habia en el collado, 
y lo oyeron los filisteos. E hizo Saul 
tocar trompeta por todo el pais, di- 
ciendo: Oigan los hebreos. 
4 Y todo Israel oy6é que se decia: Saul 
ha atacado a la guarnicion de los filis- 
teos; y también que Israel se habia 
hecho abominable a los filisteos.. Y 
se junto el pueblo en pos de Saul en 
Gilgal.™ 
5.Entonces los filisteos se juntaron 
para pelear contra Israel, treinta mil 
carros, seis mil hombres de a caballo, 
ly pueblo numeroso como la arena 
que esta a la orilla del mar; y subieron 
y acamparon en Micmas, al oriente 
de Bet-avén.” 
6 Cuando los hombres de Israel vieron 
que estaban en estrecho (porque el 
pueblo estaba en aprieto),° se escon- 
dieron en cuevas, en fosos, en pefias- 
cos, en rocas y en cisternas. 

7 Y algunos de los hebreos pasaron 
el Jordan a la tierra de’Gad y de Ga- 
laad; pero Saul permanecia atin en 
Gilgal, y todo el pueblo iba tras él 
temblando. s 
8 Y él espero siete dias, conforme al 
plazo que Samuel habia dicho; pero 
Samuel no venia a Gilgal, y el pueblo 
se le desertaba. 
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9 Entonces dijo Saul: Traedme holo- 
causto y ofrendas de paz. Y“ofrecié el 
holocausto. 
10 Y cuando él acababa de ofrecer 
el holocausto, he aqui Samuel que 
venia; y Saul salio a recibirle, para 
saludarle. 

Anuncio del rechazamiento divino 
de Sail. 

11 Entonces Samuel dijo: :Qué has 
hecho? Y Saul respondio: Porque vi 
que el pueblo se me desertaba, y que 
tu no venias dentro del plazo senalado, 
y que los filisteos estaban reunidos 
en Micmas, 
12 me -dije: Ahora descenderan los 
filisteos contra mi a Gilgal, y yo no 
he implorado el favor de Jehova. Me 
esforcé, pues, y ofreci holocausto. 
13 Entonces Samuel dijo a?Saul: Lo- 
camente has hecho; no guardaste el 
mandamiento de Jehova tu Dios que 
él te habia‘ordenado; pues ahora 
Jehova hubiera confirmado tu reino 
sobre Israel para siempre. 
14 Mas ahora tu reino no sera dura- 
dero. Jehova se ha buscado un varon 
conforme?%a su corazon, 
hova ha designado para que sea prin- 
cipe sobre su pueblo, por cuanto tu no 
has guardado lo que Jehova te mando. 
15 Y levantandose Samuel, subio de 
Gilgal a Gabaa de Benjamin. Y Saul 
conto la gente que se hallaba con él, 
como seiscientos hombres. 
16 Saul, pues, y Jonatan su hijo, y el 
pueblo que con ellos se hallaba, se 
quedaron en Gabaa de Benjamin; pero 
los filisteos habian acampado en 
Micmas. 
17 Y salieron merodeadores del cam- 
pamento de los filisteos en tres escua- 
drones; un escuadr6n marchaba por 
el camino de°Ofra hacia la tierra de 
Sual, 
18 otro escuadro6n marchaba hacia 
Bet-horonf y el tercer escuadr6n mar- 
chaba hacia la region que mira al valle 
de Zeboim, hacia el desierto. 
19 Y en toda la tierra de Israel no se 
hallaba herrero; porque los filisteos 
habian dicho: Para que los hebreos 
no hagan espada o lanza. 
20 Por lo cual todos los de Israel te- 
nian que descender a los filisteos para 
afilar cada uno la reja de su arado, 
su azadon, su hacha o su hoz. 
21 Yel precio era un pim por las 
tejas de arado y por los azadones, y 
la tercera parte de un siclo por afilar 
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las hachas y por componer las agui- 
jadas. 
22 Asi aconteciO que en el dia de la 
batalla no se hallo espada ni lanza 
en mano de ninguno del pueblo que 
estaba con Saul y con Jonatan, ex- 
cepto Saul y Jonatan su hijo, que las 
tenian. 
23 Y la guarnicién de los filisteos 
avanzo hasta el paso de Micmas. 

La gran victoria de Jonatan. 

1 4 AconteciOo un dia, que Jonatan 
hijo de Saul dijo a su criado que 

le traia las armas: Ven y pasemos a 
la guarnicion de los filisteos, que esta 
de aquel lado. Y no lo hizo saber a 
su padre. 
2 Y Saul se hallaba al extremo de 
Gabaa, debajo de un granado que hay 
en Migron, y la gente que estaba con 
él era como seiscientos hombres. 
3 Y%Ahias hijo de Ahitob, hermano 
de Icabod, hijo de Finees, hijo de 
Eli, sacerdote de Jehova en Silo,"lle- 
vaba el efod; y no sabia el pueblo 
que Jonatan se hubiese ido. 
4 Y entre los desfiladeros por donde 
Jonatan procuraba pasar a la guarni- 
cion de los filisteos, habia un penasco 
agudo de un lado, y otro del otro lado; 
el uno se Ilamaba Boses, y el otro Sene. 
5 Uno de los penascos estaba situado 
al norte, hacia Micmas, y el otro al 
sur, hacia Gabaa. 
6 Dijo, pues, Jonatan a su paje de 
armas: Ven, pasemos a la guarnicion 
de estos incircuncisos; quiza haga algo 
Jehova por nosotros, pues no es dificil 
para Jehova'salvar con muchos o con 
pocos. 
7 Y su paje de armas le respondio: 
Haz todo lo que tienes en tu corazon}; 
vé, pues aqui estoy contigo a tu vo- 
luntad. 
8 Dijo entonces Jonatan: Vamos a 
pasar a esos hombres, y nos mostrare- 
mos a ellos. 
9 Si nos dijeren asi: Esperad hasta 
que lleguemos a vosotros, entonces 
nos estaremos en nuestro lugar, y no 

subiremos a ellos. 
10 Mas si nos dijeren asi: Subid a 
nosotros, entonces subiremos, porque 
Jehova los ha entregado en nuestra 
mano; y esto nos sera por senal. 
11 Se mostraron, pues, ambos a la 
guarniciOn de los filisteos, y los filis- 
teos dijeron: He aqui los hebreos, que 
salen de las cavernas donde!se habian 
scondido. 
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sea maldito. Y todo el pueblo no habia 
probado pan. 
25 Y todo el pueblo llego a un bos- 
que, donde habia?miel en la superficie 
del campo. 
26 Entro, pues, el pueblo en el bosque, 
y he aqui que la miel corria; pero no 
hubo quien hiciera llegar su mano a su 
boca, porque el pueblo temia el jura- 
mento. 

27 Pero Jonatan no habia oido cuando 
su padre habia juramentado al pue- 
blo, y alargo la punta de una vara 
que traia en su mano, y la mojo en un 
panal de miel, y llevO su mano a la 
boca; y fueron®aclarados sus ojos. 
28 Entonces hablo uno del pueblo, 
diciendo: Tu padre ha hecho jurar 
solemnemente al pueblo, diciendo: 
Maldito sea el hombre que tome hoy 
alimento. Y el pueblo desfallecia. 
29 Respondio Jonatan: Mi padre ha 
turbado el pais. Ved ahora como han 

12 Y los hombres de la guarnicio 
respondieron a Jonatan y a su paje 
de armas, y dijeron: Subid a nosotros, 
y os haremos saber una cosa. Enton- 
ces Jonatan dijo a su paje de armas: 
Sube tras mi, porque Jehova los ha 
entregado en manos de Israel. 
13 Y subio Jonatan trepando con sus 
manos y sus pies, y tras él su paje de 
armas; y a los que°caian delante de 
Jonatan, su paje de armas que iba tras 
él los mataba. 
14 Y fue esta primera matanza que 
hicieron Jonatan y su paje de armas, 
como veinte hombres, en el espacio 
de una media yugada de tierra. 
15 Y hubopanico en el campamento 
y por el campo, y entre toda la gente 
de la guarnicion; y los que habian ido 
a merodear, también ellos tuvieron 
panico, y la tierra temblo; hubo, pues, 
gran consternacion. 
16 Y los centinelas de Saul vieron 
desde Gabaa de Benjamin como la a Ly.26:8. sido aclarados mis ojos, por haber 
multitud estaba turbada, e iba de un ene gustado un poco de esta miel. 
lado a otro y era deshecha. 9 R76: 30 ~Cuadnto mas si el pueblo hubiera 
17 Entonces Saul dijo al pueblo que} Job 18:11. mete: libremente hey a “ple 2 
estaba con él: Pasad ahora revista, y mado de sus enemigos? {No se habria 

ved qulén se baya'ido de ter metie|° fon 625 0, (ioe her iet 
Jonatan y su paje de armas. d Ex.3:8; 31 E hirieron aquel dia a los filisteos 
18 Y Saul dijo a Ahias: Trae el arca yt eke oe Micmas hasta Ajalon; pero el 
de Dios. Porque el arca de Dios es- pene pueblo estaba muy cansado. 
taba entonces con los hijos de Israel.}e 15.30:12. |32 Y se lanzo el pueblo sobre el botin, 
19 Pero aconteciO que mientras aun y tomaron ovejas y vacas y becerros, y 
hablaba Saul con el sacerdote, el albo-|' Beg los degollaron en el suelo; y el pueblo: 
roto que habia en el campamento de} Dt.12:23, los comié con!sangre. 
los filisteos aumentaba, e iba crecien- as ea aa 33 Y le dieron aviso a Saul, diciendo: 
do en gran manera. Entonces dijo ie: oon El pueblo peca contra Jehova, comien- 

FPies do la carne con la sangre. Y él dijo: Saul al sacerdote: Detén tu mano. 
20 Y juntando Saul a todo el pueblo Vosotros habéis prevaricado; rodadme 
que con él estaba, llegaron hasta el ahora aca una piedra grande. 
lugar de la batalla; y he aqui que la 34 Ademas dijo Saul: Esparcios por 
espada de cada uno estaba vuelta el pueblo, y decidles que me traigan 
contra su compafiero, y habia gran cada uno su vaca, y cada cual su 

oveja, y degolladlas aqui, y comed; y confusion. 
21 Y los hebreos que habian estado no pequéis contra Jehova comiendo la 

carne con la sangre. Y trajo todo el con los filisteos de tiempo atras, y 
habian venido con ellos de los alre- pueblo cada cual por su mano su 
dedores al campamento, se pusieron jvaca aquella noche, y las degollaron 
también del lado de los israelitas alli. 
que estaban con Saul y con Jonatan. 35 Y edifico Saul altar a Jehova; este 
22 Asimismo todos los israelitas que altar fue el primero que edificd a 
se habian escondido en el monte de Jehova. - 
Efrain, oyendo que los filisteos huian, 36 Y dijo Sail: Descendamos de no- 
también ellos los persiguieron en aque- che contra los filisteos, y los saquea~ 

remos hasta la mafiana, y no dejare- lla batalla. 
23 Asi salvo Jehova a Israel aquel dia. mos de ellos ninguno. Y ellos dijeron: 

Haz lo que bien te pareciere. Dijo Y llego la batalla hasta Bet-avén. 
24 Pero los hombres de Israel fueron luego el sacerdote: Acerquémonos 
puestos en apuro aquel dia; porque aqui a Dios. 
Saul habia ‘juramentado al pueblo, 37 Y Saul consulté a Dios: ¢Descen- 
diciendo: Cualquiera que coma pan deré tras los filisteos? ¢Los entregaras 
antes de caer la noche, antes que haya en mano de Israel? Mas Jehova no le 
tomado venganza de mis enemigos, dio respuesta aquel dia. 
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38 Entonces dijo Saul: Venid aca to- 
dos los principales del pueblo, y sabed| 
y ved en qué ha consistido este pecado 

Oy; 
39 porque vive Jehova que salva a 
Israel, que°aunque fuere en Jonatan 
mi hijo, de seguro morira. Y no hubo 
en todo el pueblo quien le respondiese. 
40 Dijo luego a todo Israel: Vosotros 
estaréis a un lado, y yo y Jonatan 
mi hijo estaremos al otro lado. Y el 
pueblo respondié a Saul: Haz lo que 
bien te pareciere. 
41 Entonces dijo Saul a Jehova Dios 
de Israel: ‘Da suerte perfecta. Y la 
suerte cayO sobre Jonatan y Saul, y 
el pueblo salio libre. 
42 Y Saul dijo: Echad suertes entre 
mi y Jonatan mi hijo. Y la suerte cayd) 
sobre Jonatan. 
43 Entonces Saul dijo a Jonatan: De- 
clarame lo que has hecho. Y Jona- 
tan se lo declar6 y dijo: Ciertamente} 
gusté un poco de miel con la punta 
de la vara que traia en mi mano; 

Obediencia parcial de Sail. 
(Comp. Gn. 11:31). 

1 5 Después Samuel dijo a‘Saul: Je- 
hova me envio a que te ungiese 

rrey sobre su pueblo Israel; ahora, 
not esta atento a las palabras de 
Jehova. 
2 Asi ha dicho Jehova de los ejércitos: 
Yo castigaré lo que hizo"Amalec a 
Israel al oponérsele en el camino 
cuando subia de Egipto. ; 
3 Vé, pues, y hiere a Amalec, y 'des- 
truye todo lo que tiene, y no te apiades 
de é1; mata a hombres, mujeres, nifios, 
y aun los de pecho, vacas, ovejas, 
camellos y asnos. 
4 Saul, pues, convoco al pueblo y les 
paso revista en Telaim, doscientos mil 
de a pie, y diez mil hombres de Juda. 
5 Y viniendo Saul a la ciudad de 
Amalec, puso emboscada en el valle. 

d 2Cr.19:11; 16 Y dijo Saul a los!ceneos: Idos, 
zy he de morir? Baro et apartaos y salid de entre los de 
44 Y Saul respondio: Asi me haga] jj 9:19 j3, |Amalec, para que no os destruya jun- 
Dios y aun me anada,‘que sin duda 
moriras, Jonatan. 
45 Entonces el pueblo dijo a Saul: 
¢Ha de morir Jonatan, el que ha hecho 
esta grande salvacion en Israel? No 
sera asi. Vive Jehova, que no ha de 
caer un cabello de su cabeza en tierra, 
pues que ha.actuado hoy%con Dios. 
Asi el pueblo libro de morir a Jonatan. 
46 Y Saul dejo de seguir a los filisteos; 
y los filisteos se fueron a su lugar. 
47 Después de haber tomado pose- 
sion del reinado de Israel, Saul hizo 
guerra a todos sus enemigos en derre- 
dor: contra Moab, contra los hijos de 
Amon, contra Edom, contra los reyes 
de Soba, y contra los filisteos; y 
adondequiera que se volvia, era ven- 
cedor. 
48 Y reunié un ejército y derrot6é a 
Amalecf y libré a Israel de mano de 
los que lo saqueaban. 
49 Y los hijos de Saul fueron Jonatan, 
Isti y Malquisua. Y los nombres de 
sus dos hijas eran, el de la mayor, 
Merab, y el de la menor, Mical. 
50 Y el nombre de la mujer defSaul 
era Ahinoam, hija de Ahimaas. Y el 
nombre del general de su ejército era 
Abner, hijo de Ner tio de Saul. 
51 Porque Cis padre de Saul, y Ne 
padre de Abner, fueron hijos de Abiel. 
52 Y hubo guerra encarnizada contr. 
los filisteos todo el tiempo de Saul; 
a todo el que Saul veia que era hom 
bre esforzado y apto para combatir 
lo juntaba consigo. 

tamente con ellos; porque vosotros 
mostrasteis misericordia a todos los 
hijos de Israel, cuando subian de 
Egipto. Y se apartaron los ceneos de 
entre los hijos de Amalec. 
7 Y Saul derroto a los amalecitas des- 
de Havila hasta llegar a Shur, que esta 
al oriente de Egipto. 
8 Y tomo vivo a Agag rey de Amalec, 
pero a todo el pueblo mato a filo de 
espada. 
9ky Saul y el pueblo perdonaron a 
Agag, y a lo mejor de las ovejas y del 
ganado mayor, de los animales engor- 
dados, de los carneros y de todo lo 
bueno, y no lo quisieron destruir; mas 
todo lo que era vil y despreciable des- 
truyeron. 
10 Y vino palabra de Jehova a Sa- 
muel, diciendo: 
11 Me! pesa haber puesto por rey a 
Saul, porque se ha vuelto de en pos 
de mi, y no ha cumplido mis palabras. 
Y se apesadumbro Samuel, y clamo 
a Jehova toda aquella noche. 
12 Madrugo luego Samuel para ir a 
encontrar a Saul por la mafiana; y fue 
dado aviso a Samuel, diciendo: Saul 
ha venido a Carmel, y he aqui se le- 
vanto un monumento, y dio la vuelta, 
y paso adelante y descendio a Gilgal. 
13 Vino, pues, Samuel a Saul, y Saul 
le dijo: Bendito seas tu de Jehova; yo 
he cumplido la palabra de Jehova. 
14 Samuel entonces dijo: ¢Pues qué 
balido de ovejas y bramido de vacas 
les este que yo Oigo con mis oidos? 

e Ex.17:16. 

f 1S.9:16. 

g Reino 

Zac.12:8.) 

h Ex.17:8-14; 
Dt.25: 17-19. 

i Nm.24:20. 

j ae 16; 
4:11-17; 
1 Cr.2:55. 

k v.18. 

| Zac.8:14, 
nota. 
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29 Ademas, el que es la Gloria de 
Israel no mentira, ni se arrepentira, 
porque no es hombre para que se 
arrepienta. 
30 Y él dijo: Yo he pecado; pero te 
ruego que me honres delante de los 
ancianos de mi pueblo y delante de 
Israel, y vuelvas conmigo para que 
adore a Jehova tu Dios. 
31 Y volvid Samuel tras Saul, y adord 
Saul a Jehova. 
32 Después dijo Samuel: Traedme a 
Agag rey de Amalec. Y Agag vino a 
él alegremente. Y dijo Agag: Cier- 
tamente ya paso la amargura de la 
muerte. 
33 Y Samuel dijo: Como tu espada 
dejo a las mujeres sin hijos, asi tu 
madre sera sin hijo entre las mujeres. 
Entonces Samuel cort6é en pedazos 
a Agag delante de Jehova en Gilgal. 
34 Se fue luego Samuel a Rama, y 
Saul subi a su casa en Gabaa de Saul. 

Pr.28:13. 35 Y nunca después vio Samuel a Saul 

15 Y Saul respondio: De Amalec los 
han traido; porque el pueblo perdondé 
lo mejor de las ovejas y de las vacas, 
para sacrificarlas a Jehova tu Dios, 
pero lo demas lo destruimos. 
16 Entonces' dijo Samuel a Saul: 
Déjame declararte lo que Jehova me 
ha dicho esta noche. Y él le respon- 
did: Di. 
17 Y dijo Samuel: Aunque eras pe- 
queno en tus propios ojos, ino has 
sido hecho jefe de las tribus de Israel, 
y Jehova te ha ungido por rey sobre 
Israel? 
18 Y Jehova te envio en misi6én y dijo: 
Vé, destruye a los pecadores de 
Amalec, y hazles guerra hasta que los 
acabes. 
19 <Por qué, pues, no has oido la voz 
de Jehova, sino que vuelto al botin 
has hecho lo malo ante los ojos de 
Jehova? 
20 Y Saul respondio a Samuel: Antes| 
bien°he obedecido la voz de Jehova, i) 

fui a la mision que Jehova me envid, ), ca150:8, | |¢n toda su vida; y Samuel lloraba a 
y he traido a Agag rey de Amalec, 9; 51:16,17; |Saul; y Jehova se arrepentia de haber 
he destruido a los amalecitas. Pr.21:3; puesto a Saul por rey sobre Israel. 
21 Mas el pueblo tom6 del botin ove- Ter.7:22 : 
jas y vacas, las primicias del anatema,| : ’ 
para ofrecer sacrificios a Jehova tu] 6-8; He. David es elegido rey. 
Dios en Gilgal. 10:4-10. 
22 Y Samuel dijo*:Se complace Jeho-| « Jn.6:38.63, 
va tanto en los holocaustos y victi-| 64; 8:47; 1 6 Dijo Jehova a Samuel: {Hasta 
mas, como en que se obedezca a las} 1:26; I: cuando lorards a Saul, habién- 
palabras de Jehova? Ciertamente el 7" |dolo yo desechado para que no reine 
obedecer es mejor que los sacrificios,| d Reino sobre Israel? Llena tu cuerno de aceite, 
y el prestar atenciOn que la grosura MeL y ven, te enviaré a Isai de Belén, 
de los carneros. 
23 Porque como pecado de adivina- 
cion es la rebelién, y como idolos e 
idolatria la. obstinacién. ‘Por cuanto 
tu desechaste la palabra de Jehova, 
é] también te ha desechado para que 
no seas rey. 
24 Entonces Saul dijo a Samuel: Yo 
he pecado; pues he quebrantado el 
mandamiento de Jehova y tus pala- 
bras, porque temi al pueblo y con- 
senti a la voz de ellos. Perdona, pues, 
ahora mi pecado, 
25 y vuelve conmigo para que adore 
a Jehova. 
26 Y Samuel respondid a Saul: N 
volveré contigo; porque desechaste 1 
palabra de Jehova, y Jehova te ha de 
sechado para que no seas rey sobr 
Israel. 
27 Y volviéndose Samuel para irse 
él se asid de la punta de su manto 
y éste se rasgo. 
28 Entonces Samuel le dijo: Jehova 
ha rasgado hoy de ti el reino de Israel 
y lo ha dado a un projimo tuyo mejo 
que tu. 

2§.2:1-4, _|porque de sus hijos me he provisto de 
(Gn.1:26; rey.d 

Zac.12:8.) |2 Y dijo Samuel: ¢Cémo iré? Si Saul 
1s.55:8.9. lo supiera, me mataria. Jehova res- 

r pondio: Toma contigo una becerra de 
la vacada, y di: A ofrecer sacrificio a 
Jehova he venido. 
3 Y llama a Isai al sacrificio, y yo te 
ensenaré lo que has de hacer; y me 
ungiras al que yo te dijere. 
4 Hizo, pues, Samuel como le dijo 
Jehova; y luego que él Ilegé a Belén, 
los ancianos de la ciudad salieron 
a recibirle con miedo, y dijeron: ¢Es 
pacifica tu venida? 
5 El respondio: Si, vengo a ofrecer 
sacrificio a Jehova; santificaos, y venid 
conmigo al sacrificio. Y santificando 
él a Isai y a sus hijos, los llam6.al sa- 
crificio. 
6 Y acontecid que cuando ellos vi- 
nieron, él vio a Eliab, y dijo: De cierto 
delante de Jehova esta su ungido. 
7 Y Jehova respondié a Samuel: No 
mires a su parecer, ni a lo grande de 
su estatura, porque yo lo desecho; 
porque® Jehova no mira lo que mira 

oe 
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el hombre; pues el hombre mira lo 
que esta°delante de sus ojos, pero Je- 
hova mira el corazon. 
8 Entonces llamo Isai a Abinadab, y 
lo hizo pasar delante de Samuel, el 
cual dijo: Tampoco a éste ha escogido 
Jehova. 
9 Hizo luego pasar Isaia Sama. Y él 
dijo: Tampoco a éste ha elegido Je- 
hova. 
10 E hizo pasar Isai siete hijos suyos 
delante de Samuel; pero Samuel dijo 
a Isai: Jehova no ha elegido a éstos. 
11 Entonces dijo Samuel a Isai: ¢Son 
éstos todos tus hijos? Y él respondio: 
Queda aun el menor, que apacienta las 
ovejas Y dijo Samuel a Isai: Envia 
por él, porque no nos sentaremos a la 
mesa hasta que él venga aqul. 

Ungimiento de David como rey. 

12 Envio, pues, por él, y le hizo entrar; 
y era rubio, hermoso de ojos, y de 
buen parecer. Entonces Jehova dijo:| © 
Levantate y ungelo, porque éste es. 
13 Y Samuel tomo el cuerno del 
aceite, y lo ungio en medio de sus her- 
manos; y desde aquel dia en adelante 
el°Espiritu de Jehova vino sobre}d 
David. Se levanto luego Samuel, y se 
volvid a Rama. 

David es enviado a Saul. 

14 El Espiritu de Jehova se apart6 de 
Saul, y le atormentaba un espiritu 
malo de parte de Jehova. 
15 Y los criados de Saul le dijeron: He 
aqui ahora, un espiritu malo de parte 
de Dios te atormenta. 
16 Diga, pues, nuestro sefior a tus 
siervos que estan delante de ti, que 
busquen a alguno que sepa tocar el 
arpa, para que cuando esté sobre ti 
el espiritu malo de parte de Dios, él 
toque con su mano, y tengas alivio. 
17 Y Saul respondio a sus criados: 
Buscadme, pues, ahora alguno que 
toque bien, y traédmelo. 
18 Entonces uno de los criados res- 
pondio diciendo: He aqui yo he visto 

1 SAMUEL 

Espiritu 
Santo. 
vs.13,14; 
1 8.19: 20,23. 
(Gn.1:2; 
Mal.2:15.) 

Un codo 
era 45 
centimetros, 

Un palmo 
era 22.5 
centimetros. 
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a un hijo de Isai de Belén, que sabe 
tocar, y es valiente y vigoroso y hom- 
bre de guerra, prudente en sus pala- 
bras, y hermoso, y Jehova esta con él. 
19 Y Saul envio mensajeros a Isai, di- 
ciendo: Enviame a David tu hijo, el 
que esta con las ovejas. 
20 Y tomo Isai un asno cargado de 
pan, una vasija de vino y un cabrito, 
y lo envio a Saul por medio de David 
su_ hijo. 
21 Y'viniendo David a Saul, estuvo 
delante de él; y él le amé mucho, y le 
hizo su paje de armas. 
22 Y Saul envio a decir a Isai: Yo te 
ruego que esté David conmigo, pues 
ha hallado gracia en mis ojos. 
23 Y cuando el espiritu malo de parte 
de Dios venia sobre Saul, David to- 
maba el arpa y tocaba con su mano; 
y Saul tenia alivio y estaba mejor, y 
el espiritu malo se apartaba de él. 

Goliat desafia a Israel. 

1 Los filisteos juntaron sus ejér- 
citos para la guerra, y se con- 

gregaron en Soco, que es de Juda, y 
acamparon entre Soco y Azeca, en 
Efes-damim. 
2 También Saul y los hombres de 
Israel se juntaron, y acamparon en el 
valle de Ela, y se pusieron en orden 
de batalla contra los filisteos. 
3 Y los filisteos estaban sobre un 
monte a un lado, e Israel estaba sobre 
otro monte al otro lado, y el valle 
entre ellos. 
4 Salio entonces del campamento de 
los filisteos un paladin, el cual se 
llamaba Goliat, de Gat, y tenia de 
altura seis¢codos y un‘*palmo. 
5 Y traia un casco de bronce en su 
cabeza, y llevaba una cota de malla; y 
era el peso de la cota cinco mil siclos 
de bronce. 
6 Sobre sus piernas traia grebas de 
bronce, y jabalina de bronce entre sus 
hombros. 
7 El asta de su lanza era como un 
rodillo de telar, y tenia el hierro de 
su lanza seiscientos siclos de hierro; 
e iba su escudero delante de él. 

1 (16:21) Comp. 1 S. 17:55, 56. El orden de eventos es como sigue: (1) David, 
cuya pericia para tocar el arpa y su valor en el combate con el leon y el oso (1 
S. 17:34, 36) son conocidos por “uno de los criados” de Saul, es llevado para tocar 
ante la presencia del rey (1 S. 16:17, 18). (2) David regresa a Belén (1 S. 17:15). 
(3) David es enviado al ejército de Saul (1 S. 17:17, 18) y realiza su gran hazana. 
(4) La pregunta de Saul (1 S. 17:55, 56) implica solamente que é1 habia olvidado 
el nombre del padre de David, lo cual ciertamente no es extraordinario en el caso 
de un rey oriental. 
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8 Y se paro y dio voces a los escua- 
drones de Israel, diciéndoles: ¢Para 
qué os habéis puesto en orden de ba- 
talla? {No soy yo el filisteo, y vosotros 
los siervos de Saul? Escoged de entre 
vosotros un hombre que venga contra 
mi. 
9 Si él pudiere: pelear conmigo, y me 
venciere, nosotros seremos vuestros 
siervos; y si yo pudiere mas que él, y 
lo venciere, vosotros seréis nuestros 
siervos y nos serviréis. 
10 Y anadio el filisteo: Hoy yo he 
desafiado al campamento de Israel; 
dadme un hombre que pelee conmigo. 
11 Oyendo Saul y todo Israel estas 
palabras del filisteo, se turbaron y 
tuvieron gran miedo. 
12 Y David era°hijo de aquel hombre 
efrateo de Belén de Juda, cuyo nom- 
bre era Isai, el cual tenia®ocho hijos; 
y en el tiempo de Saul este hombre 
era viejo y de gran edad entre los 
hombres. 
13 Y los tres hijos mayores de Isai 
habian ido para seguir a Saul a la gue- 
tra. Y los nombres de sus tres hijos 
que habian ido a la guerra eran: Eliab 
el primogénito, el segundo Abinadab, 
y el tercero Sama; 
14 y David era el menor. Siguieron, 
pues, los tres mayores a Saul. 

a Rut.4:22. 

b 1S8.16:10, 
lt; 

c 1S.16:11, 
hes 

d Una efa 
era37 
litros. 

e Gn.37:14. 

f Dt.5:26. 

David es enviado al ejército de 
Saul. 

15 Pero David habia ido y vuelto, 
dejando a Saul, para‘apacentar las 
ovejas de su padre en Belén. 
16 Venia, pues, aquel filisteo por la 
manana y por la tarde, y asi lo hizo 
durante cuarenta dias. 
17 Y dijo Isai a David su hijo: Toma 
ahora para tus hermanos un%efa de 
este grano tostado, y estos diez panes, 
y llévalo pronto al campamento a tus 
hermanos. 
18 Y estos diez quesos de leche los 
llevaras al jefe de los mil;s-y mira si tus 
hermanos estan buenos, y toma pren- 
das de ellos. 
19 Y Saul y ellos y todos los de Israel 
estaban en el valle de Ela, peleando 
contra los filisteos. 
20 Se levant6, pues, David de mafia- 
na, y dejando las ovejas al cuidado de 
un guarda, se fue con su carga como 
Isai le habia mandado; y lIlego al 
campamento cuando el ejército salia 
en orden de batalla, y daba el grito 
de combate. 
21 Y se pusieron en orden de batall 

h Dt.20:2,3. 
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g Gn.37:4,8. 

Israel y los filisteos, ejército frente a 
ejército. 
22 Entonces David dejé su carga en 
mano del que guardaba el bagaje, y 
corrio al ejército; y cuando lleg6, pre- 
gunto por sus hermanos, si estaban 
bien. 
23 Mientras él hablaba con ellos, he 
aqui que aquel paladin que se ponia 
en medio de los dos campamentos, 
que se llamaba Goliat, el filisteo de 
Gat, salid de entre las filas de los 
filisteos y hablo las mismas palabras, 
y las oyo David. 
24 Y todos los varones de Israel que 
veian aquel hombre huian de su pre- 
sencia, y tenian gran temor. 
25 Y cada uno de los de Israel decia: 
éNo habéis visto aquel hombre que ha 
salido? El se adelanta para provocar 
a Israel. Al que le venciere, el rey le 
enriquecera con grandes riquezas, y 
le dara su hija, y eximira de tributos a 
la casa de su padre en Israel. 
26 Entonces habl6 David a los que 
estaban junto a él, diciendo: ‘Qué 
haran al hombre que venciere a este 
filisteo, y quitare el oprobio de Israel? 
Porque équién es este filisteo incircun- 
ciso, para que provoque a los escua- 
drones del Dios 'viviente? 
27 Y el pueblo le respondi6é las mis- 
mas palabras, diciendo: Asi se hara 
al hombre que le venciere. 
28 Y oyéndole hablar Eliab su her- 
mano mayor con aquellos hombres, se 
encendié en%ira contra David y dijo: 
¢éPara qué has descendido aca? iy a 
quién has dejado aquellas pocas ove- 
jas en el desierto? Yo conozco tu so- 
berbia y la malicia de tu corazon, que 
para ver la batalla has venido. 
29 David respondié: :Qué he hecho 
yo ahora? {No es esto mero hablar? 
30 Y apartandose de él hacia otros, 
pregunto de igual manera; y le dio el 
pueblo la misma respuesta de antes. 

Victoria de David sobre Goliat. 

31 Fueron ojidas las palabras que 
David habia dicho, y las refirieron 
delante de Saul; y él lo hizo venir. 
32 Y dijo David a Satl:"No desmaye 
el coraz6n de ninguno a causa de él; 
tu siervo ira y peleara contra este 
filisteo. 
33 Dijo Saul a David: No podras tu ir 
contra aquel filisteo, para pelear con 
él; porque tu eres muchacho, y él un 
hombre de guerra desde su juventud. 



17:34 1 SAMUEL 18: 4 

34 David respondio a Saul: Tu siervo 
era pastor de las ovejas de su padre; 
y cuando venia un leon, o un oso, y 
tomaba algun cordero de la manada, 
35 salia yo tras él, y lo heria, y lo 
libraba de su boca; y si se levantaba 
contra mi, yo le echaba mano de la 
quijada, y lo heria y lo mataba. 
36 Fuese leon, fuese oso, tu siervo lo 
mataba; y este filisteo incircunciso 
sera como uno de ellos, porque ha 
provocado al ejército del Dios 
viviente. 
37 Anadié David:“Jehova, que me ha 
librado de las garras del leon y de las 
garras del oso, él también me librara 
de la mano de este filisteo. Y dijo Saul 
a David: Vé, y Jehova esté contigo. 
38 Y Saul vistio a David con sus 
ropas, y puso sobre su cabeza un casco} * : ELS 
de bronce, y le armo de coraza. ain 
39 Y cino David su espada sobre sus|> 2 S.3:8; 
vestidos, y probo a andar, porque} 28:13. 
nunca habia hecho la prueba. Y dijo 
David a Saul: Yo no puedo andar con}c 1 R.20:10. 
esto, porque nunca lo practiqué. Y 4 2S.22:33: 
David echo de si aquellas cosas. Sal.124:8: 
40 Y tomo su cayado en su mano,} He.11:33,34. 
y escogio cinco piedras lisas del arro- 
yo, y las puso en el saco pastoril, enj‘° v.10. 
el zurron que traia, y tomo su hondajJf v.51. 
en su mano, y se fue hacia el filisteo. 
41 Y el filisteo venia andando y acer-|% jogtats 
candose a David, y su escudero de-| 18:36:2R 
lante de él. 19:19; Sal 
42 Y cuando el filisteo miré y vio a A 
David, le tuvo en poco; porque era} ~~” 
muchacho, y rubio, y de hermoso}h Sal.44:6,7; 
parecer. ry 7 

Zac.4:6 
43 Y dijo el filisteo a David: ¢Soy 
yo'perro, para que vengas a mi co 
palos? Y maldijo a David por su 
dioses. 
44° Dijo luego el filisteo a David: Ve 
a mi, y daré_tu carne a las aves de 
cielo y a las bestias del campo. 
45 Entonces dijo David al filisteo: Tu 
vienes a, mi con espada y lanza 
jabalina Smas yo vengo a ti en el nom 
bre de Jehova de los ejércitos, el Dio 
de los escuadrones de Israel, a quie 
tu has*provocado. 
46 Jehova te entregarad hoy en mi 
mano, y yo te venceré, y tefcortaré 1 
cabeza, y daré hoy los cuerpos de lo 
filisteos a las aves del cielo y a las bes 
tias de la tierra; y toda la tierra?’sabr 
que hay Dios en Israel. 
47 Yhsabra toda esta congregacié 
que Jehova no salva con espada y co 
lanza; porque de Jehova es la batalla 
y él os entregara en nuestras manos, 
48 Y aconteci6 que cuando el filiste 
se levant6é y echo a andar para ir a 
encuentro de David, David se di 

j He,11:34. 

k 1'S.16:21, 
nota. 
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prisa, y corrio a la linea de batalla 
contra el filisteo. 
49 Y metiendo David su mano en la 
bolsa, tomo de alli una piedra, y la 
tird con la honda, e hirio al filisteo en 
la frente; y la piedra quedo clavada 
en la frente, y cayo sobre su rostro en 
tierra. } 
50 Asi venciod David al filisteo'con 
honda y piedra; e hirio al filisteo y lo 
mato, sin tener David espada en su 
mano. 
51 Entonces corrid David y se puso 
sobre el filisteo; y tomando la espada 
de él y sacandola de su vaina, lo aca- 
bo de matar, y le corto con ella la ca- 
beza. Y cuando los filisteos vieron a 
su paladin muerto, !huyeron. 
52 Levantandose luego los de Israel 
y los de Juda, gritaron, y siguieron 
a los filisteos hasta llegar al valle, y 
hasta las puertas de Ecron. Y caye- 
ron los heridos de los filisteos por el 
camino de Saaraim hasta Gat y 
Ecron. 
53 Y volvieron los hijos de Israel de 
seguir tras los filisteos, y saquearon 
su campamento. 
54 Y David tomo la cabeza -del filis- 
teo y la trajo a Jerusalén, pero las 
armas de él las puso en su tienda. 
55 Y cuando Saul vio a David que 
salia a encontrarse con el filisteo, dijo 
a Abner general del ejército: Abner, 
éde quién es hijo ese joven? Y Abner 
respondio: 
56 Vive tu alma, oh rey, que no lo sé. 
Y el rey dijo: Preguntakde quién es 
hijo ese joven. 
57 Y cuando David volvia de matar 
al filisteo, Abner lo tomo y lo Ilevé 
delante de Saul, teniendo David la 
cabeza del filisteo en su mano. 
58 Y le dijo Saul: Muchacho, ide 
quién eres hijo? Y David respondio: 
Yo soy hijo de tu siervo Isai de 
Belén. 

Pacto de lealtad entre David y 
Jonatdan. 

1 8 Aconteci6 que cuando él hubo 
acabado de hablar con Saul, el 

alma de Jonatan quedo ligada con la 
de David, y lo amo Jonatan como a 
si mismo. 
2 Y Saul le tomo aquel dia, y no le 
dej6 volver a casa de su padre. 
3 E hicieron pacto Jonatan y David, 
porque él le amaba como a si mismo. 
4 Y Jonatan se quito el manto que 
llevaba, y se lo dio a David, y otras 
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ropas suyas, hasta su espada, su arco 
y su talabarte. 
5 Y salia David a dondequiera que 
Saul le enviaba, y se portaba pruden- 
temente. Y lo puso Saul sobre gente 
de guerra, y era acepto a los ojos de 
todo el pueblo, y a los ojos de los 
siervos de Saul. 
6 Acontecié que cuando volvian ellos, 
cuando David volvio de matar al filis- 
teo, salieron las mujeres de todas las 
ciudades de Israel cantando y dan- 
zando, para recibir al rey Saul, con 
panderos, con canticos de alegria y 
con instrumentos de musica. 
7 Y cantaban las mujeres que dan- 
zaban, y decian: 

Saul°hirid a sus miles, 
Y David a sus diez miles. 

Saul tiene envidia de David y tra- 
ta en dos ocasiones de matarlo. 

8 Y se enojo Saul en gran manera, y 
le desagrado este dicho, y dijo: A 
David dieron diez miles, y a mi miles; 
no le falta mas que elbreino. 
9 Y desde aquel dia Saul no miré 
con buenos ojos a David. 
10 Acontecio al otro dia, que un espi- 
rituSmalo de parte de Dios tomo a 
Saul, y él¢desvariaba en medio de 
la casa. David tocaba con su mano 
como los otros dias;*y tenia Saul la 
lanza en la mano. 
11 Y arrojé Saul la lanza, diciendo: 
Enclavaré a David a la pared. Pero 
David lo evadié dos veces. 
12 Mas Saul estaba temeroso de 
David, por cuanto Jehova estaba con 
él, y se habia apartado de Saul; 
13 por lo cual Saul lo alej6 de si, y le 
hizo jefe de mil; y salia y entraba de- 
lante del pueblo. 
14 Y David se conducia prudente- 
mente en todos sus asuntos, y Jehova 
estaba con él. 

15 Y viendo Saul que se portaba tan 
prudentemente, tenia temor de él. 
16 Mas todo Israel y Juda amaba a 
David, fporque él salia y entraba de- 
lante de ellos. 
17 Entonces dijo Saul a David: He 
aqui, yo te daré 9Merab mi hija 
mayor por mujer, con tal que me seas 
hombre valiente, ypelees las batallas 
de Jehova. Mas Saul decia: No sera 
mi mano contra él, sino que sera con- 
tra él la'mano de los filisteos. __ 
18 Pero David respondiéd a !Saul: 
éQuién soy yo, 0 qué es mi vida, o 1 
familia de mi padre en Israel, par 
que yo sea yerno del rey? 
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19 Y llegado el tiempo en que Merab 
hija de Saul se habia de dar a David, 
fue dada por mujer a‘Adriel mehola- 
tita. 

Mical, la hija de Saul, es dada a 
David por esposa. 

20 Pero Mical la otra hija de Saul 
amaba a David; y fue dicho a Saul, 
y le parecio bien a sus ojos. 
21 Y Saul dijo: Yo se la daré, para que 
le sea por lazo, y para que la! mano de 
los filisteos sea contra él. Dijo, pues, 
Saul a David por segunda vez: Tu 
seras mi yerno hoy. 
22 Y mando Saul a sus siervos: Ha- 
blad en secreto a David, diciéndole: 
He aqui el rey te ama, y todos sus 
siervos te quieren bien; sé, pues, yerno 
del rey. 
23 Los criados de Saul hablaron estas 
palabras a los oidos de David. Y Da- 
vid dijo: {Os parece a vosotros que 
es poco ser yerno del rey, siendo yo 
un hombre pobre y de ninguna estima? 
24 Y los criados de Saul le dieron la 
respuesta, diciendo: Tales palabras ha 
dicho David. 
25 Y Saul dijo: Decid asi a David: El 
rey no desea la dote, sino cien pre- 
pucios de filisteos, para que sea to- 
mada™venganza de los enemigos del 
rey. Pero Saul pensaba hacer caer a 
David en manos de los filisteos. 
26 Cuando sus siervos declararon a 
David estas palabras, parecié bien la 
cosa a los ojos de David, para ser yerno 
del rey. Y antes que el plazo se 
cumpliese, 
27 se levant6 David y se fue con su 
gente, y mato a doscientos hombres de 
los filisteos; y trajo David los"prepu- 
cios de ellos y los entregé todos al rey, 
a fin de hacerse yerno del rey. Y Saul 
le dio su hiia Mical por mujer. 
28 Pero Saul, viendo y considerando 
que Jehova estaba con David, y que 
su hija Mical lo amaba, 
29 tuvo mas temor de David; y fue 
Saul enemigo de David todos los dias. 
30 Y salieron a campaiia los principes 
de los filisteos; y cada vez que salian, 
David tenia°mas éxito que todos los 
siervos de Saul, por lo cual se hizo de 
mucha estima su nombre. 

Saul intenta matar a David por 
tercera vez. Huida de David. 

19 Habl6 Saul a Jonatan su hijo, 
y a todos sus siervos, para que 
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matasen a David; pero Jonatan hij 
de Saul °amaba a David en gran 
manera, 
2y dio aviso a David, diciendo: Sau 
mi padre procura matarte; por tanto, 
cuidate hasta la mafiana, y estate en! 
lugar oculto y escondete. 
3 Y yo sowie y estaré junto a mi 
padre en el campo donde estés; y ha- 
blaré de ti a mi padre, y te haré saber| 
lo que haya. 
4 Y Jonatan hablé bien de David a 
Saul su padre, y le dijo: No peque el 
rey contra su siervo David, porque’ 
ninguna cosa ha cometido contra ti, 
y porque sus obras han sido muy bue- 
nas para contigo; 
5 pues él tomo su vida en su mano,‘y 
mato al filisteo, y°Jehova dio gran sal- 
vaciOn a todo Israel. Tu lo viste, y te 
alegraste; épor qué, pues, pecaras con- 
tra la sangre inocente, matando a 
David sin causa? 
6 Y escuché Saul la voz de Jonatan, y 
juro Saul: Vive Jehova, que no morira. 
7 Y llamo Jonatan a David, y le de- 
claro todas estas palabras; y ‘él mismo 
trajo a David a Saul, y estuvo delante 
de él como antes. 
8 Después hubo de nuevo guerra; y 
salid David y peleo contra los filisteos, 
y los hirio con gran estrago, y huyeron' 
delante de él. 
9 Y elespiritu’malo de parte de Jeho- 
va vino sobre Saul; y estando sentado 
en su casa tenia una lanza a mano, 
mientras David estaba tocando. 
10 Y Saul procuro enclavar a David 
con la lanza a la pared, pero él se 
aparto de delante de Saul, el cual hirid| i 
con la lanza en la pared; y David 
huyo, y escapo aquella noche. 
11 Saul envio luego mensajeros a casa 
de David para que lo vigilasen, y lo 
matasen a la mahana. Mas Mical su 
mujer avisO a David, diciendo: Si no 
salvas tu vida esta noche, manana 
seras ,muerto. 
12.‘ descolg6 Mical a David por una 
ventana; y él se fue y huyo, y escapo. 
13 Tomo luego Mical una estatua, y 
la puso sobre la cama, y le acomod6 
por cabecera una almohada de pelo 
de cabra y la cubrio con la ropa. 
14 Y cuando Saul envid mensajeros 
para prender a David, ella respondio: 
Esta enfermo. 
15 Volvid Saul a enviar mensajeros 
para que viesen a David, diciendo: 
Traédmelo en la cama para que lo 
mate. 
16 Y cuando los mensajeros entraron, 
he aqui la estatua estaba en la cama, 
y una almohada de pelo de cabra a 

su. cabecera. 
17 Entonces Saul dijo a Mical: ~Por 
qué me has engafiado asi, y has de- 
jado escapar a mi enemigo? Y Mical 
respondio a Saul: Porque él me dijo: 
Déjame ir; si no, yo te mataré. 

El Espiritu. de Dios protege a 
David. 

18 Huyo, pues, David, y escapo, y 
vino a Samuel en Rama, y le dijo todo 
lo que Saul habia hecho con él. Y 
él y Samuel se fueron y moraron en 
Naiot. 
19 Y fue dado aviso a Saul, diciendo: 
He aqui que David esta en Naiot en 
Rama. 
20 Entonces Satil envid mensajeros 
para que trajeran a David,2los cuales 
vieron una compafiia de profetas que 
profetizaban, y a Samuel que estaba 
alli y los presidia. Y vino el/Espiritu 
de Dios sobre los mensajeros de Saul, 
y ellos también profetizaron. 
21 Cuando lo supo Saul, envio otros 
mensajeros, los cuales también pro- 
fetizaron. Y Saul volvid a enviar 
mensajeros por tercera vez, y ellos 
también profetizaron. 
22 Entonces él mismo fue a Rama; 
y llegando al gran pozo que esta en 
Secu, pregunt6 diciendo: Donde 
estan Samuel y David? Y uno respon- 
did: He aqui estan en Naiot en Rama. 
23 Y fue a Naiot en Rama; y también 
vino sobre él el Espiritu de Dios, y 
siguid andando y profetizando hasta 

-|que llegé a Naiot en Rama. 
24 Y él también se despojo de sus 
vestidos, y profetizO igualmente de- 
lante de. Samuel, y estuvo desnudo 
todo aquel dia y toda aquella noche. 
De aqui se dijo: ¢También' Saul entre 
los profetas? 

Jonatan protege a David. 

20 Después David huyé de Naiot 
en Rama, y vino delante de Jo- 

natan, y dijo: éQué he hecho yo? 
éCual es mi maldad, o cual mi pecado 
contra tu padre, para que busque mi 
vida? 
2 El le dijo: En ninguna manera; no 
moriras. He aqui que mi padre nin- 
guna cosa hara, grande ni pequena, 
que no me la descubra; épor qué, pues, 
me ha de encubrir mi padre este 
asunto? No sera asi. 
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3 Y David volvio a jurar diciendo: 
Tu padre sabe claramente que yo h 
hallado gracia delante de tus ojos, y 
dira: No sepa esto Jonatan, para que 
no se entristezca; y°ciertamente, vive} 
Jehova y vive tu alma, que apenas 
hay un paso entre mi y la muerte. 
4 Y Jonatan dijo a David: Lo que 
deseare tu alma, haré por ti. 
5 Y David respondio a Jonatan: He 
aqui que manana sera nueva luna, y 
yo acostumbro sentarme con el rey 
a comer; mas tu dejaras que me es- 
conda en el°campo hasta la tarde del 
tercer dia. 
6 Si tu padre hiciere mencioén de mi, 
diras: Me rogo mucho que lo dejase ir 
corriendo a‘ Belén su ciudad, porque 
todos los de su familia celebran alla 
el sacrificio anual. 
7 Si él dijere: Bien esta, entonces ten- 
dra paz tu siervo; mas si se enojare, 
sabe que la maldad esta¢determinada 
de parte de él. 
8 Haras, pues, misericordia con tu 
siervo, ya que has hecho entrar a tu 
siervo en*pacto de Jehova contigo; y 
si hay maldad en mi, matame tu, pues 
no hay necesidad de llevarme hasta tu 
padre. 
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9 Y Jonatan le dijo: Nunca tal te] 23:18. 
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11 Y Jonatan dijo a David: Ven, sal-|" 2 S-#:7- 
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12 Entonces dijo Jonatan a David:|) Lv-15:5. 
iJehova Dios de Israel, sea testigo!), \.6. 
Cuando le haya preguntado a mi pa- 
dre mafiana a esta hora, o el dia ter- 
cero, si resultare bien para con David, 
entonces enviaré a ti para hacértelo 
saber. 
13 Pero si mi padre intentare hacerte 
mal, Jehova haga asi a Jonatan, y aun 
le anada, si no te lo hiciere saber y te 
enviare para que te vayas en paz. Y 
esté Jehova contigo, como'estuvo con! 
mi padre. 
14 Y si yo viviere, haras conmigo) 
misericordia de Jehova, para que no 
muera, 
15 y3no apartaras tu misericordia de 
mi casa,para siempre. Cuando Jeho- 
va haya cortado uno por uno los ene- 
migos de David de la tierra, no dejes 
que el nombre de Jonatan sea quitado 
de la casa de David. 
16 Asi hizo Jonatan pacto con la casa 
de David, diciendo: "Requiéralo Je- 
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hova de la mano de los enemigos de 
David. 
17 Y Jonatan hizo jurar a David otra 
vez, porque le amaba, pues le amaba 
como a si mismo. 
18 Luego le dijo Jonatan: Mafana 
es nueva luna, y tu seras echado de 
menos, porque tu asiento estara vacio. 
19 Estaras, pues, tres dias, y luego 
descenderads y vendras al lugar donde 
estabas escondido el dia que ocurri6 
esto mismo, y esperarads junto a la 
piedra de Ezel. 
20 Y yo tiraré tres saetas hacia aquel 
lado, como ejercitandome al blanco. 
21 Luego enviaré al criado, diciéndo- 
le: Vé, busca las saetas. Y si dijere 
al criado: He alli las saetas mas aca 
de ti, tomalas; tu vendras, porque paz 
tienes, y nada malo hay; vive Jehova. 
22 Mas si yo dijere al muchacho asi: 
He alli las saetas mas alla de ti; vete, 
porque Jehova te ha enviado. 
23 En cuanto al'‘asunto de que tu y 
yo hemos hablado, esté Jehova entre 
nosotros dos para siempre. 
24 David, pues, se escondid en el 
campo, y cuando Ilego la nueva luna, 
se sento el rey a comer pan. 
25. Y el rey se sento en su silla; como 
solia, en el asiento junto a la pared, y 
Jonatan se levant6, y se sent6 Abner 
al lado de Saul, y el lugar de David 
quedo vacio. 
26 Mas aquel dia Saul no dijo nada, 
porque se decia: Le habra acontecido 
algo, y no esta/limpio; de seguro no 
esta purificado. | 

27 Al siguiente dia, el segundo dia de 
la nueva luna, acontecié también que 
el asiento de David quedé vacio. Y 
Saul dijo a Jonatan su hijo: ¢Por qué 
no ha venido a comer el hijo de Isai 
hoy ni ayer? 
28 Y Jonatan respondi6o a‘Saul: David 
me pidio encarecidamente que le de- 
jase ir a Belén, 
29 diciendo: Te ruego que me dejes ir, 
porque nuestra familia celebra sacri- 
ficio en la ciudad, y mi hermano me 
lo ha mandado; por lo tanto, si he ha- 
llado gracia en tus ojos, permiteme ir 
ahora para visitar a mis hermanos. 
Por esto, pues, no ha venido a 1a 
mesa del rey. 
30 Entonces se encendi6o la ira de Saul 
contra Jonatan, y le dijo: Hijo de la 
perversa y rebelde, {acaso no sé yo 
que tu has elegido al hijo de Isai para 
confusién tuya, y para confusién de 
la vergiienza de tu madre? 
31 Porque todo el tiempo que el hijo 
de Isai viviere sobre la tierra, ni tu 
estaras firme, ni tu reino. Envia pues, 
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ahora, ytraemelo, porque ha de morir. 
32 Y Jonatan respondid a su padre 
Saul y le dijo: {Por qué morira? ¢Qu 
ha hecho? 
33 Entonces Saul le arrojé una? lanza 
para herirlo; de donde entendid Jo- 
natan que su padre estaba resuelto a 
matar a David. 
34 Y se levanto Jonatan de la mesa 
con exaltada ira, y no comio pan el 
segundo dia de la nueva luna; porque 
tenia dolor a causa de David, porque 
su padre le habia afrentado. 
35. Al otro dia, de manana, salid Jona- 
tan al campo, al tiempo sefalado 
con David, y un muchacho pequeno 
con él. 
36 Y dijo al muchacho: Corre y busca 
las saetas que yo tirare. Y cuando e 
muchacho iba corriendo, él tiraba 1 
— de modo que pasara mas alla 
e él. 

37 Y llegando el muchacho adond 
estaba la saeta que Jonatan habi 
tirado, Jonatan dio voces tras el mu 
chacho, diciendo: ¢No esta la saet 
mas‘alla de ti? 
38 Y volvio a gritar Jonatan tras el 
muchacho: Corre, date prisa, no t 
pares. Y el muchacho de Jonatan re- 
cogio las saetas, y vino a su sefior. 
39 Pero ninguna cosa entendio el mu- 
chacho; solamente Jonatan y David 
entendian de lo que se trataba. 
40 Luego dio Jonatan sus armas a su 
muchacho, y le dijo: Vete y llévalas| 
a la ciudad. 
41 Y luego que el muchacho se hubo 
ido, se levanto David del lado del sur, 
y se inclino tres veces postrandose 
hasta la tierra; y besandose el uno al}. 
otro, lloraron el uno con el otro; y 
David lloro mas. 
42 Y Jonatan dijo a David: Vete en 
paz, porque ambos hemos jurado 
por el nombre de Jehova, diciendo: 
Jehova esté entre tu y yo, entre tu des- 
cendencia y mi descendencia, paral 
siempre. Y él se levanto y se fue; y 
Jonatan entro en la ciudad. 

David huye de Saul y va al sa- 
cerdote Abimelec y al rey Aquts. 

vat Vino David a Nob, al sacerdote 
Ahimelec; y se sorprendio Ahi- 

melec de su encuentro, y le dijo: 
¢Cémo vienes tu solo, y nadie contigo? 
2 Y respondid David al4sacerdote 
Ahimelec: El rey me encomendo un 
asunto, y me dijo: Nadie sepa cosa 
alguna del asunto a que te envio, y 
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lo que te he encomendado; y yo les 
senalé a los criados un cierto lugar. 
3 Ahora, pues, équé tienes a mano? 
Dame cinco panes, o lo que tengas. 
4 El sacerdote respondio a David y 
dijo: No tengo pan comun a la mano, 
solamente tengo pan‘sagrado; pero lo 
daré si los criados se han guardado a 
lo menos de mujeres. 
5 Y David respondio al sacerdote, y 
le dijo: En verdad las mujeres han es- 
tado lejos de nosotros ayer y ante- 
ayer; cuando yo sali, ya los vasos de 
los jOvenes eran santos, aunque el 
viaje es profano; {cuanto mas no seran 
santos hoy sus vasos? 
6 Asi el sacerdote le dio el pan sa- 
grado, porque alli no habia otro pan 
sino los panes de la proposicion, los 
cuales habian sido quitados de la 
presencia de Jehova, para poner‘ panes 
calientes el dia que aquéllos fueron 
quitados. 
7 Y estaba alli aquel dia detenido 
delante de Jehova uno de los siervos 
de Saul, cuyo nombre era9Doeg, edo- 
mita, el principal de los pastores de 
Saul. 
8 Y David dijo a Ahimelec: ¢No tienes 
aqui a mano lanza o espada? Porque 
no tomé en mi mano mi espada ni mis 
armas, por cuanto la orden del rey era 
apremiante. 
9 Y el sacerdote respondio: La espada 
de Goliat el filisteo,.al que tu venciste 
en el valle de Ela, esta aqui envuelta 
en un velo detras del efod; si quieres 
tomarla, tomala; porque aqui no hay 
otra sino esa. Y dijo David: Ninguna 
como ella; damela. 
10 Y levantandose David aquel dia, 
huyo de la presencia de Saul, y se fue 
a Aquis rey de Gat. 
11 Y los siervos de Aquis le dijeron: 
éNo es éste David, el rey de la tierra? 
éno es éste de quien cantaban en las 
danzas, diciendo: 

Hirio Saul a sus miles, 
Y David a sus diez miles? 

12 Y David puso en su corazon estas 
palabras, y tuvo gran'temor de Aquis 
rey de Gat. 
13 Y cambio su manera de compor- 
tarse delante de ellos, y se fingid loco 
entre ellos, y escribia en las portadas 
de las puertas, y dejaba correr la sa- 
liva por su barba. 
14 Y dijo Aquis a sus siervos: He 
aqui, veis que este hombre es demente; 
gpor qué lo habéis traido a mi? 
15 iAcaso me faltan locos, para que 
hayais traido a éste que hiciese de 
loco delante de mi? :Habia de entrar 
éste en mi casa? 
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Como un desechado David reune 
a sus valtentes. 

» 7, Yéndose luego David de alli 
huyo a la cueva de°Adulam; 

cuando sus hermanos y toda la cas 

afligidos, y todo el que estaba endeu 
dado, y todos los que se hallaban e 
amargura de espiritu, y ‘fue hech 
jefe de ellos; y tuvo consigo com 
cuatrocientos hombres. 

1 SAMUEL 22:22 

10 el cual‘consult6 por él a Jehova y 
le dio provisiones, y también le dio 
la espada de Goliat el filisteo. 
11 Y el rey envio por el sacerdote 
Ahimelec hijo de Ahitob, y por toda 
la casa de su padre, los sacerdotes 
que estaban en Nob; y todos vinieron 
al rey. 
12 Y Saul le dijo: Oye ahora, hijo de 
Ahitob. Y él dijo: Heme aqui, sefior 
mio. f 
13 Y le dijo Saul: ¢Por qué habéis 
conspirado contra mi, ti y el hijo de 
Isai, cuando le diste pan y espada, 
y consultaste por él a’ Dios, para 
que se levantase contra mi y me 
acechase, como lo hace hoy dia? 
14 Entonces Ahimelec respondi6 al 
rey, y dijo: ¢Y quién entre todos tus 
siervos es tanffiel como David, yerno 
también del rey, que sirve a tus Or- 

La vida errante de David y sus pe-|* Mais. denes y es ilustre en tu casa? 
ligros. He.11:38. 115 He comenzado yo desde hoy a 

lee la: consultar por él a Dios? Lejos sea de 
mi; noYculpe el rey de cosa alguna 

3 Y se fue David de alli a Mizpa de} c He.2:10. a su siervo, ni a toda la casa de mi 
Moab, y dijo al rey de Moab: Yo t 
ruego que mi padre y mi madre estén 
con vosotros, hasta que sepa lo que 
Dios hara de mi. 
4 Los trajo, pues, a la presencia del 
rey de Moab, y habitaron con él todo 
el tiempo que David estuvo en el lugar] s Imputacién. 

padre; porque tu siervo ninguna cosa 
sabe de este asunto, grande ni pequefia. 
16 Y el rey dijo: Sin duda moriras, 
Ahimelec, ti y toda la casa debtu 
padre. 
17 Entonces dijo el rey a la gente de 
su guardia que estaba alrededor de él: 

d 15S.8:14. 
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5. Pero el profeta Gad dijo a David:} Stg.2:23.)' |Jehova; porque también la mano 
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fue, y vino al bosque de Haret. A ii Pero los siervos del rey'no quisieron 
6 Oy6 Saul que se sabia de David]. et extender sus manos para matar a los 

J J, ° sacerdotes de Jehova. 
18 Entonces dijo el rey a Doeg: Vuelve 
tu, y arremete contra los sacerdotes. 

y de los que estaban con él. Y Saul 
estaba sentado en Gabaa, debajo de} 15.23:6; 
un tamarisco sobre un alto; y tenia| 1R.2:26, 
su lanza en su mano, y todos sus 
siervos estaban alrededor de él. 
7 Y dijo Saul a sus siervos que esta- 
ban alrededor de él: Oid ahora, hijos 
de Benjamin: Os dara también a 
todos vosotros el¢hijo de Isai tierras 
y vifias, y os hara a todos vosotros 
jefes de millares y jefes de centenas, 
8 para que todos vosotros haydais 
conspirado contra mi, y no haya 
quien me descubra al oido cémo mi 
hijo ha hecho alianza con el hijo: de 
Isai, ni alguno de vosotros que se duela 
de mi y me descubra cOmo mi hijo ha 
levantado a mi siervo contra mi para 
que me aceche, tal como lo hace hoy? 
9 Entonces Doeg edomita, que era el 
principal de los siervos de Saul, res- 
pondio y dijo: Yo vi al hijo de Isai 
que vino a Nob, a Ahimelec hijo de 
Ahitob, 

27. 

318 

Y se volvid Doeg el edomita y acome- 
tid a los sacerdotes, y mat6 en aquel 
dia a ochenta y cinco varones que 
vestian efod de lino. 4 
19 Y a!Nob, ciudad de los sacerdotes, 
hirid a filo de espada; asi a hombres 
como a mujeres, nifios hasta los de 
pecho, bueyes, asnos y ovejas, todo 
lo hirid a filo de espada. 
20 Pero uno de los hijos de Ahimelec 
hijo de Ahitob, que se Ilamaba ‘Abi2= 
tar, escapo, y huyé tras David. 
21 iY: Abiatar dio aviso a David de 

22 Y dijo David a Abiatar: Yo sabia 
que estando alli aquel dia Doeg el 
edomita, él lo habia de hacer saber 
a Saul. Yo he ocasionado la muerte 
a todas las personas de la casa: de tu 
padre. 
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23 Quédate conmigo, no temas; quien 
buscare mi vida, buscara también la 
tuya; pues conmigo estards a salvo. 

La vida errante de David y sus 
aventuras. 

2 3 Dieron aviso a David, diciendo: 
He aqui que los filisteos com- 

baten a Keila, y roban las eras. 
2 Y David consult6 a Jehova, dicien- 
do: <Iré a atacar a estos filisteos? Y 
Jehova respondio a David: Vé, ataca 
a los filisteos, y libra a Keila. 
3 Pero los que estaban con David le 
dijeron: He aqui que nosotros aqui en 
Juda estamos con miedo; icuanto mas 
si fuéremos a Keila contra el ejército 
de los filisteos? 
4 Entonces David volvié a consultar a 
Jehova. Y Jehova le respondio y dijo: 
Levantate, desciende a Keila, pues yo 
entregaré en tus manos a los filisteos. 
5 Fue, pues, David con sus hom- 
bres a Keila, y peleo contra los filisteos, 
se llevOo sus ganados, y les caus6 una 
gran derrota; y libro David a los de 
Keila. 
6 Y acontecid que cuando Abiatar 
hijo de Ahimelec huyo siguiendo a 
David a Keila, descendio con el efod 
en su mano. 
7 Y fue dado aviso a Saul que David 
habia venido a Keila. Entonces dijo 
Saul: Dios lo ha entregado en mi 
mano, pues se ha encerrado entrando 
en ciudad con puertas y cerraduras. 
8 Y convoco Saul a todo el pueblo a 
la batalla para descender a Keila, y 
poner sitio a David y a sus hombres. 
9 Mas entendiendo David que Saul 
ideaba el mal contra él, dijo a Abiatar 
sacerdote: Trae el efod. 
10 Y°dijo David: Jehova Dios de 
Israel, tu siervo tiene entendido que 
Saul trata de venir contra Keila, a des- 
truir la ciudad por causa mia. 
11 gMe entregaran los vecinos de 
Keila en sus manos? éDescendera 
Saul, como ha oido tu siervo? Jehova 
Dios de Israel, te ruego que lo decla- 
res a tu siervo. Y Jehova dijo: Si, 
descendera. 
12 Dijo luego David: :Me entregaran 
los vecinos de Keila a mi y a mis 
hombres en manos de Saul? Y Jeho- 
va respondio: Os entregaran. 
13 David entonces se levant6 con sus 
hombres, que eran como seiscientos, 
y salieron de Keila, y anduvieron de 
un lugar a otro. Y vino a Saul la 
nueva de que David se habia esca- 
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pado de Keila, y desistio de salir. 
14 Y David se quedo en el desierto 
en lugares fuertes, y habitaba en un 
monte en el desierto de Zif; y lo bus- 
caba Saul todos los dias, pero Dios 
no lo entregOo en sus manos. 
15 Viendo, pues, David que Saul 
habia salido en busca de su vida, se 
ae en Hores, en el desierto de 

16 Entonces se levanté Jonatan hijo 
de Saul y vino a David a Hores,by 
fortalecid su mano en Dios. 
17 Y le dijo:‘No temas, pues no te 
hallara la mano de?¢Saul mi padre, 
y tu reinards sobre Israel, y yo seré 
segundo después de ti; y aun Saul mi 
padre asi lo sabe. 
18 Y ambos hicieron®pacto delante 
de Jehova; y David se quedo en 
Hores, y Jonatan se volvié a su casa. 
19 Después subieron los de Zif para 
decirle a Saul en Gabaa: iNo esta 
David escondido en nuestra tierra en 
las penas de Hores, en el collado de 
Haquila, que esta al sur del desierto? 
20 Por tanto, rey, desciende pronto 
ahora, conforme a tu deseo, y nosotros 
lo entregaremos , en la mano del rey. 
21 Y Saul dijo:3Benditos sedis voso- 
tros de Jehova, que habéis tenido 
compasion de mi. 
22 Id, pues, ahora, aseguraos mas, 
conoced y ved el lugar de su escondite, 
y quién lo haya visto alli; porque se 
me ha dicho que él es astuto en.gran 
manera. 
23 Observad, pues, e informaos de 
todos los escondrijos donde se oculta, 
y volved a mi con informacion segura, 
y yo iré con vosotros; y si él estuviere 
en la tierrajyo le buscaré entre todos 
los millares de Juda. 
24 Y ellos se levantaron, y se fueron a 
Zif delante de Saul. Pero David y su 
gente estaban en el desierto de Maon, 
en el Araba al sur del desierto. 
25 Y se fue Saul con su gente a bus- 
carlo; pero fue dado aviso a David, y 
descendid a la pena, y se quedo en él 
desierto de'Maon. Cuando Saul oy6 
esto, siguid a David al desierto de 
Maon. 
26 Y Saul iba por un lado del monte, 
y David con sus hombres por el otro 
lado del monte, y se daba prisa David 
para escapar de Saul; mas Saul y sus 
hombres habian encerrado a David 
y a su gente para capturarlos. 
27 Entonces !vino un mensajero a 
Saul, diciendo: Ven luego, porque los 
filisteos han hecho una irrupcion en 
el pais. 
28 Volvido, por tanto, Saul de perseguir 
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a David, y partido contra los filisteos.| 
Por esta causa pusieron a aquel lugar 
por nombre®Sela-hama-lecot. 
29 Entonces David subid de alli y 
habito en los lugares fuertes de En- 
gadi. 

David tiene misericordia de Sail 
en En-gadt. 

2 Cuando Saul volvio de perse- 
4 guir a los filisteos, le dieron aviso, 

diciendo: He aqui David esta en el 
desierto de En-gadi. 
2 Y tomando Saul tres mil hombres 
escogidos de todo Israel, fue en busca 
de David y de sus hombres, por las 
cumbres de los pefiascos de las cabras 
monteses. 

3 Y cuando lleg6 a un redil de ovejas 
en el camino, donde habia una cueva, 
entro Saul en ella para®cubrir sus 
pies; y David y sus hombres estaban 
sentados en los rincones de la cueva. 
4 Entonces los hombres de David le 
dijeron:“He aqui el dia de que te dijo 
Jehova: He aqui que entrego a tu 
enemigo en tu mano, y haras con él 
como te pareciere. Y se levant6 Da- 
vid, y calladamente corto la orilla del 
manto de Saul. 
5 Después de esto4se turbé el corazon 
de David, porque habia cortado la 
orilla del manto de Saul. 
6 Y dijo a sus hombres: Jehova me 
guarde de hacer tal cosa contra mi 
senor, el ungido de Jehova, que yo 
extienda mi mano contra él; porque 
es el ungido de Jehova. 
7 Asi reprimié David a sus hombres 
con palabras, y no les permitid que se 
levantasen contra Saul. Y Saul, sa- 
liendo de la cueva, siguid su camino. 
8 También David se levant6 después, 
y saliendo de la cueva dio voces detras 
de Saul, diciendo: jMi sefior el rey! Y 
cuando Saul miro hacia atras, David 
inclino su rostro a tierra, e hizo reve- 
rencia. 
9 Y dijo David a Saul: ¢Por qué oyes 
las palabras de los que dicen: Mira 
que David procura tu mal? 
10 He aqui han visto hoy tus ojos 
como Jehova te ha puesto hoy en mis 
manos en la cueva; y me dijeron que 
te matase, pero te perdoné, porque 
dije: No extenderé mi mano contra mi 
senor, porque es el ungido de Jehova. 
11 Y mira, padre mio, mira la orilla 
de tu manto en mi mano; porque yo 
corté la orilla de tu manto, y no te 
maté. Conoce, pues, y ve que no 
hay mal ni traicion en mi mano, ni 
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he pecado contra ti; sin embargo, 
tu andas a caza de mi vida para qui- 
tarmela. 
12 Juzgue Jehova entre tu y yo, y vén- 
gueme de ti Jehova; pero mi mano no 
sera contra ti. 
13 Como dice el proverbio de los 
antiguos: De los impios saldra la 
impiedad; asi que mi mano no sera 
contra ti. 
14 Tras quién ha salido el rey de 
Israel? <A quién persigues? A un 
perro muerto? éA una pulga? 
15 Jehova, pues, sera juez, y él juz- 
gara entre tu y yo. El vea y sustente 
mi causa, y me defienda de tu mano. 
16 Y acontecid que cuando David 
acabo de decir estas palabras a Saul, 
Saul dijo: {No es esta la voz tuya, 
hijo mio David? Y alzé Saul su voz 
y lloro, 
17 y dijo a David: Mas justo eres tu 
que yo, que me has pagado con bien, 
habiéndote yo pagado con mal. 
18 Tu has mostrado hoy que has 
hecho conmigo bien; pues no me has 
dado muerte, habiéndome entregado 
Jehova en tu mano. 
19 Porque iquién hallara a su ene- 
migo, y lo dejara ir sano y salvo? Je- 
hova te pague con bien por lo que en 
este dia has hecho conmigo. 
20 Y ahora, como yo entiendo que tu 
has de reinar, y que el reino de Israel 
ha de ser en tu mano firme y estable, 
21 jurame, pues, ahora por Jehova, 
que*no destruiras mi descendencia des- 
pués de mi, ni borraras mi nombre de 
la casa de mi padre. 
22 Entonces David juré a Saul. Y se 
fue Saul a su casa, y David y sus 
hombres subieron al lugar fuerte. 

Muerte de Samuel. 

2. 5 Murié Samuel, *y se junté todo 
Israel, y lo lloraron, y lo sepul- 

taron en su casa en Rama. Y se levan- 
t6 David y se fue al desierto d Paran. 

David y Nabal. 

2 Y en Maon habia un hombre que 
tenia su hacienda en Carmel, el cual 
era muy rico, y tenia tres mil ovejas 
y mil cabras. Y acontecid que estaba 
esquilando sus ovejas en Carmel. 
3 Y aquel varén se llamaba Nabal, y 
su mujer, Abigail. Era aquella mujer 
de buen entendimiento y de hermosa 
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apariencia, pero el hombre era®duro 
y de malas obras; y era del linaje de 
Caleb. 
4 Y oy6 David en el desierto que Na- 
balSesquilaba sus ovejas. 
5 Entonces envid David diez jévenes 
y les dijo: Subid a Carmel e id a Na- 
bal, y saludadle en mi nombre, 
6 y decidle asi: Sea paz a ti, y paza 
tu familia, y paz a todo cuanto tienes. 
7 He sabido que tienes esquiladores. 
Ahora, tus pastores han estado con 
nosotros; no les tratamos mal, ni les 
falto nada en todo el tiempo que han 
estado en Carmel. 
8 Pregunta a tus criados, y ellos te lo 
diran. Hallen, por tanto, estos jovenes 
gracia en tus ojos, porque hemos 
venido en buen dia; te ruego que des 
lo que tuvieres a mano a tus siervos, y 
a tu hijo David. 
9 Cuando Hegaron los jévenes envia- 
dos por David, dijeron a Nabal todas 
estas palabras en nombre de David, 
y callaron. 
10 Y Nabal respondio a los jovenes 
enviados por David, y dijo: ¢Quién es 
David, y quién es el hijo de Isai? 
Muchos siervos hay hoy que huyen de 
sus, senores. 
11°:He de tomar yo ahora mi pan, mi 
agua, y la carne que he preparado 
para mis esquiladores, y darla a hom- 
bres que no sé de donde son? 
12 Y los jOvenes que habia enviado 
David se volvieron por su camino, y 
vinieron y dijeron a David todas estas 
palabras. 
13 Entonces David dijo a sus hom- 
bres: Cimase cada uno su espada. Y 
se cino cada uno su espada, y tam- 
bién David se cifiO su espada; y su- 
bieron tras David como cuatrocientos 
hombres, y dejaron doscientos*con 
el bagaje. 
14 Pero uno de los criados dio aviso 
a Abigail mujer de Nabal, diciendo: 
He aqui David envio mensajeros del 
desierto que saludasen a nuestro amo, 
y él los ha zaherido. 
15 Y aquellos hombres han sido muy 
buenos con nosotros, y nunca ‘nos 
trataron mal, ni nos falto nada en 
todo el tiempo que estuvimos con 
ellos, apacentando los ganados. 
16 Muro fueron para nosotros de dia 
y de noche, todos los dias que hemos 
estado con ellos apacentando las ove- 
jas. 
17 Ahora, pues, reflexiona y ve lo que 
has de hacer, porque el mal esta ya 
resuelto contra nuestro amo y contra 
toda su casa; pues él es un hombre 
tan’perverso, que no hay quien pueda 
hablarle. 
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18 Entonces Abigail tomo luego dos- 
cientos panes, dos cueros de vino, 
cinco oOvejas guisadas, cinco medidas 
de grano tostado, cien racimos de uvas 
pasas, y doscientos panes de higos 
secos, y lo cargo todo en asnos. 
19 Y dijo a sus criados: Id delante de 
mi, y yo Os seguiré luego; y nada de- 
claro a su marido Nabal. 
20 Y montando un asno, descen- 
did por una parte secreta del monte; 
y he aqui David y sus hombres venian 
frente a ella, y ella les salid al en- 
cuentro. 

21 Y David habia dicho: Ciertamente 
en vano he guardado todo lo que éste 
tiene en el desierto, sin que nada le 
haya faltado de todo cuanto es suyo; 
y él me ha vuelto mal por bien. 
22 Asi haga Dios a los enemigos de 
David y aun les anada, que de aqui a 
manana, de todo lo que fuere suyo no 
he de dejar con vida ni un varon. 
23 Y cuando Abigail vio a David,'se 
bajo prontamente del asno, y postran- 
dose sobre su rostro delante de 
David, se incliné a tierra; 
24 y se echo a sus pies, y dijo: Sefior 
mio, sobre mi sea el pecado; mas te 
ruego que permitas que tu sierva 
hable a tus oidos, y escucha las pala- 
bras de tu sierva. 
25 No haga caso ahora mi senor de 
ese hombre perverso, de Nabal; por- 
que conforme a su nombre, asi es. El 
se llama Nabal, y la insensatez esta 
con él; mas yo tu sierva no vi a los 
jOvenes que tu enviaste. 
26 Ahora pues, senor mio, vive Jeho- 
va, y vive tu alma, que Jehova te ha 
impedido el venir a derramar sangre 
y vengarte por tu propia mano. Sean, 
pues, como Nabal tus enemigos, y 
todos los que procuran mal contra 
mi senor. 
27 Y ahora este presente que tu sierva 
ha traido a mi senor, sea dado a los 
hombres que siguen a mi senor. 
28 Y yo te ruego que perdones a tu 
sierva esta ofensa; pues Jehova de 
cierto hara casa estable a mi sefor, 
por cuanto mi senor! pelea las bata- 
{las de Jehova, y mal no se ha hallado 
en ti en tus dias. 
29 Aunque alguien se haya levantado 
para perseguirte y atentar contra tu 
vida, con todo, la vida de mi senor 
sera ligada’en el haz de los que viven 
delante de Jehova tu Dios, y él arro- 
jara la vida de tus enemigos como de 
en medio de la palma de una honda. 
30 Y acontecera que cuando Jehova 
haga con mi sefor conforme a todo 
el bien que ha hablado de ti, y te esta- 
blezca por principe sobre Israel, 
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31 entonces, sefior mio, no tendras 
motivo de pena ni remordimientos por 
haber derramado sangre sin causa, o 
por haberte vengado por ti mismo. 
Guardese, pues, mi senor, y cuando 
Jehova haga bien a mi sefior, acuér- 
date de tu sierva. 
32 Y dijo David a Abigail: Bendito 
sea Jehova Dios de Israel, que te en- 
viO para que hoy me encontrases. 
33 Y bendito sea tu razonamiento, y 
bendita tu, que me has estorbado hoy 
de ir a derramar sangre, y a vengarme 
por mi propia mano. 
34 Porque vive Jehova Dios de Israel 
que me ha defendido de hacerte mal, 
que si no te hubieras dado prisa en 
venir a mi encuentro, de aqui a ma- 
fiana no le hubiera quedado con vida! 
a Nabal ni un varon. 
35 Y recibid David de su mano lo que 
le habia traido, y le dijo: Sube en! 
paz a tu casa, y mira que he oido tu 
voz, y te he tenido respeto. 
36 Y Abigail volvid a Nabal, y he 
aqui que él tenia banquete en su casa 
como banquete de rey; y el corazon 
de Nabal estaba alegre, y estaba com- 
pletamente ebrio, por lo cual ella no 
le declar6 cosa alguna hasta el dia 
siguiente. 
37 Pero por la mafiana, cuando ya al 
Nabal se le habian pasado los efectos 
del vino, le refirid su mujer estas 
cosas; y desmayo su corazon en él, 
se quedo como una piedra. 
38 Y diez dias después, Jehova*hiri 
a Nabal, y murio. 

David toma a Abigail por esposa. 

39 Luego que David oy6é que Nabal 
habia muerto, dijo:°Bendito sea Jeho- 
va, que‘juzg6 la causa de mi afrenta 
recibida de mano de Nabal, y ha pre- 
servado del mal a su siervo; y Jehova 
ha vuelto la maldad de Nabal sobre 
su propia cabeza. Después envio 
David a hablar con Abigail, para to- 
marla por su mujer. 
40 Y los siervos de David vinieron a 
Abigail en Carmel, y hablaron con 
ella, diciendo: David nos ha enviadoa 
ti, para tomarte por su mujer. 
41 Y ella se levant6 e inclino su ros- 
tro a tierra, diciendo: He aqui tu 
sierva, que sera una sierva para lavar 
los pies de los siervos de mi senor. 
42 Y levantandose luego Abigail con 
cinco doncellas que le servian, mont6 
en un asno y siguié a los mensajeros 
de David, y fue su mujer. 
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David toma a Ahinoam por esposa. 

43 También tomo David a¢Ahinoam 
de Jezreel, y ambas fueron sus mujeres. 
44 Porque Saul habia dado a su hija 
Mical mujer de David a Palti hijo de 
Lais, que era de Galim. 

David perdona la vida a Satil por 
segunda vez. 

26 Vinieron los zifeos a Saul en 
Gabaa, diciendo: {No esta Da- 

vid escondido en el collado de Haquila, 
al oriente del desierto? 
2 Saul entonces se levant6 y descendio 
al desierto de Zif, llevando consigo 
tres mil hombres escogidos de Israel, 
re buscar a David en el desierto de 

if. 
3 Y acamp6o Sail en el collado de Ha- 
quila, que esta al oriente del desierto, 
junto al camino. Y estaba David en 
el desierto, y entendid que Saul le 
seguia en el desierto. 
4 David, por tanto, enviéd espias, y 
supo con certeza que Saul habia 
venido. 
5 Y se levanté David, y vino al sitio 
donde Saul habia acampado; y mir6é 
David el lugar donde dormian Saul y 
Abner‘hijo de Ner, general de su ejér- 
cito. Y estaba Saul durmiendo en el 
campamento, y el pueblo estaba acam- 
pado en derredor de él. 
6 Entonces David dijo a Ahimelec 
heteo y a Abisai hijo de Sarvia, her- 
mano de Joab: iQuién descendera 
conmigo a Saul en el campamento? 
Y dijo Abisai: Yo descenderé contigo. 
7 David, pues, y Abisai fueron de 
noche al ejército; y he aqui que Saul 
estaba tendido durmiendo en el cam- 
pamento, y su lanza clavada en tierra 
a su cabecera; y Abner y el ejército 
estaban tendidos alrededor de él. 
8 Entonces dijo Abisai a David: Hoy 
ha entregado Dios a tu enemigo en tu 
mano; ahora, pues, déjame que le 
hiera con la lanza, y lo enclavaré en la 
tierra de un golpe, y no le daré segun- 
do golpe. 
9 Y David respondié a Abisai: No le 
mates; porque féquién extendera su 
mano contra el ungido de Jehova, y 
sera inocente? 
10 Dijo ademas David: Vive Jehova, 
que si Jehova no lo hiriere, o su dia 
llegue para que muera, o descen- 
diendo en batalla*perezca, 
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11°guardeme Jehova de extender mi 
mano contra el ungido de Jehova. 
Pero toma ahora la lanza que esta 
su cabecera, y la vasija de agua, 
vamonos. 
12 Se llevd, pues, David la lanza y la 
vasija de agua de la cabecera de Saul, 
y se fueron; y no hubo nadie que 
viese, ni entendiese, ni velase, pues 
todos dormian; porque un profundo 
suemo enviado de Jehova habia caido 
sobre ellos. 
13 Entonces paso David al lado 
Opuesto, y se puso en la cumbre del 
monte a lo lejos, habiendo gran dis- 
tancia entre ellos. 
14 Y dio voces David al pueblo, y a 
Abner hijo de Ner, diciendo: iNo res- 
pondes, Abner? Entonces Abner res- 
pondio y dijo: éQuién eres tu que 
gritas al rey? 
15 Y dijo David a Abner: iNo eres tu 
un hombre? zy quién hay como tu 
en Israel? ¢Por qué, pues, no has guar- 
dado al rey tu sefior? Porque uno del 
pueblo ha entrado a matar a tu senor 
el rey. ; 
16 Esto que has hecho no esta bien. 
Vive Jehova, que sois dignos de muerte, 
porque no habéis guardado a vuestro 
senor, al ungido de Jehova. Mira 
pues, ahora, donde esta la lanza del 
rey, y la vasija de agua que estaba a 
su cabecera. 
17 Y conociendo Saul la voz de Da- 
vid, dijo:/iNo es esta tu voz, hijo 
mio David? Y David respondio: Mi 
voz es, rey senor mio. 
18 Y dijo: éPor qué persigue asi mi 
senor a su siervo? éQué he hecho? 
éQué mal hay en mi mano? 
19 Ruego, pues, que el rey mi senor 
oiga ahora las palabras de su siervo. 
Si‘Jehova te incita contra mi, acepte 
él la ofrenda; mas si fueren hijos de 
hombres, malditos sean ellos en pre- 
sencia de Jehova, porque me han 
arrojado hoy para que no tenga parte 
en la°heredad de Jehova, diciendo: 
Vé y sirve a dioses ajenos. 
20 No caiga, pues, ahora mi sangre en 
tierra delante de Jehova, porque ha 
salido el rey de Israel a buscar una 
pulga, asi como quien persigue una 
perdiz por los montes. 
21 Entoncés dijo Saul: He pecado; 
vuélvete, hijo mio David, que ningun 
mal te haré mas, porque mi‘vida ha 
sido estimada preciosa hoy a tus ojos. 
He aqui yo he hecho neciamente, y he 
errado en gran manera. 
22 Y David respondio y dijo: He 
aqui la lanza del rey; pase aca uno de 
los criados y tomela. 
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23 Y f Jehova pague a cada uno su 
justicia y su lealtad; pues Jehova te 
habia entregado hoy en mi mano, mas 
yo no quise extender mi mano contra 
el ungido de Jehova. 
24 Y he aqui, como tu vida ha sido 
estimada preciosa hoy a mis ojos, asi 
sea mi vida a los ojos de Jehova, y me 
libre de toda afliccién. 
25 Y Saul dijo a David: Bendito eres 
tu, hijo mio David; sin duda empren- 
deras tu cosas grandes, y prevaleceras. 
Entonces David se fue por su camino, 
y Saul se volvio a su lugar. 

David decae en su fe y se va al 
pais de los filisteos. 

IM dts luego David en su corazén: 
Al fin seré muerto algun dia 

por la mano de Saul; nada, por tanto, 
me sera mejor que fugarme a la tierra 
de los filisteos, para que Saul no se 
ocupe de mi, y no me ande buscando 
mas por todo el territorio de Israel; 
y asi escaparé de su mano. 
2 Se levanto, pues, David, y con los 
seiscientos"hombres que tenia consigo 
ig paso a Aquis hijo de Maoc, rey de 

at. 

3 Y moro David con Aquis en Gat, 
él y sus hombres, cada uno con su fa- 
milia; David con sus dos mujeres, 
Ahinoam jezreelita y Abigail la que 
fue mujer de Nabal el de Carmel. 

vino a Saul la nueva de que 
David habia huido a Gat, y no lo 
busco mas. 
5 Y David dijo a Aquis: Si he hallado 
gracia ante tus ojos, séame dado lu- 
gar en alguna de las aldeas para que 
habite alli; pues épor qué ha de 
morar tu siervo contigo en la ciudad 
real? : 
6 Y Aquis le dio aquel dia a! Siclag, 
por lo cual Siclag vino a ser de los 
reyes de Juda hasta hoy. 
7 Fue el numero de los dias que Da- 
vid habito en la tierra de los filisteos, 
un ano y cuatro meses. 
8 Y subia David con sus hombres, y 
hacian incursiones contra los!gesuritas, 
los gezritas y los amalecitas; porque 
éstos habitaban de largo tiempo la 
tierra, desde como quien va a Shur 
hasta la tierra de Egipto. 
9 Y asolaba David el pais, y no de- 
jaba con vida hombre ni mujer; y se 
llevaba las ovejas, las vacas, los asnos, 
los camellos y las ropas, y regresaba 
a Aquis. 
10 Y decia Aquis: ¢Donde habéis 
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merodeado hoy? Y David decia: En el 
Neguev de Juda, y el Neguev de Je- 
rameel, o en el Neguev de los ceneos. 
11 Ni hombre ni mujer dejaba David 
con vida para que viniesen a Gat; di- 
ciendo: No sea que den aviso de no- 
sotros y digan: Esto hizo David. Y 
esta fue su costumbre todo el tiempo 
que moro en la tierra de los filisteos. 
12 Y Aquis creia a David, y decia: El 
se ha hecho abominable a su pueblo 
de Israel, y sera siempre mi siervo. 

David entre los enemigos de Israel. 

pi 8 Acontecio en aquellos dias, que 
los filisteos reunieron sus fuer- 

zas para pelear contra Israel. Y dijo 
Aquis a David: Ten entendido que has 
de salir conmigo a campafia, tu y tus 
hombres. 
2 Y David respondié a Aquis: Muy' 
bien, tu sabras lo que hara tu siervo. 
Y Aquis dijo a David: Por tanto, yo 
te constituiré guarda de mi personal 
durante toda mi vida. 
3 Ya°Samuel habia muerto, y todo 
Israel lo habia lamentado, y le habian 
sepultado en Rama, su ciudad. Y 
Saul habia arrojado de la tierra a los 
encantadores y adivinos. 
4 Se juntaron, pues, los filisteos, y 
vinieron y acamparon en?Sunem; y 
Saul junto a todo Israel, y acamparon 
en Gilboa. 
5 Y cuando vio Saul el campamento 
de los filisteos, tuvo miedo, y se turbo 
su corazon en gran manera. 
6 Y consulté Saul a Jehova; pero Je- 
hova no le respondid ni por suefios, 
ni por‘Urim, ni por profetas. 

Saul y la adivina de Endor. 

7 Entonces Saul dijo a sus criados: 
Buscadme una mujer que tenga espi- 
ritu de adivinacidn{para que yo vaya 
a ella y por medio de ella pregunte. 
Y sus criados le respondieron: He 
aqui hay una mujer en Endor que 
tiene espiritu de adivinacion. 
8 Y se disfraz6 Saul, y se puso otros 
vestidos, y se fue con dos hombres, y 
vinieron a aquella mujer de noche; y 
él dijo: Yo te ruego que me adivines 
por el espiritu de adivinacién, y me 
hagas subir a quien yo te dijere. 
9 Y la mujer le dijo: He aqui ti: sabes 
lo que Saul ha hecho, cOmo‘ha cor- 
tado de la tierra a los evocadores y a 

1 S.25:f. 

Jos.19:18; 
2R.4:8. 
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los adivinos. iPor qué, pues, pones 
tropiezo a mi vida, para hacerme morir? 
10 Entonces Saul le juré por Jehova, 
diciendo: Vive Jehova, que ningtin 
mal te vendra por esto. 
11 La mujer entonces dijo: A quién 
te haré venir? Y él respondi6é: Hazme 
venir a Samuel. 
12 Y viendo la mujer a Samuel, clamoé 
en alta voz, y hablo aquella mujer a 
Saul, diciendo: 
13 {Por qué me has engafiado? pues 
tueres Saul. Y el rey le dijo: No temas. 
éQué has visto? Y la mujer respondid 
a Saul: He visto dioses que suben de 
la tierra. 
14 El le dijo: ¢Cual es su forma? Y 
ella respondid: Un hombre anciano 
viene, cubierto de un manto. Saul 
entonces entendid que era Samuel, 
y humillando el rostro a tierra, hizo 
gran reverencia. 
15 Y Samuel dijo a Saul: {Por qué me 
has inquietado haciéndome venir? Y 
Saul respondio: Estoy muy angustia- 
do, pues los filisteos pelean contra mi, 
y Dios se ha apartado de mi, y no 
mefresponde mas, ni por medio de 
profetas ni por suefios; por esto te he 
llamado, para que me declares lo que 
tengo que hacer. 
16 Entonces Samuel dijo: ¢Y para 
qué me preguntas a mi, si Jehova se 
ha apartado de ti y es tu enemigo? 
17 Jehova te: ha hecho como%dijo por 
medio de mi; pues Jehova ha quitado 
el reino de tu mano, y lo ha dado a 
tu compafiero, David. 
18'Como tt no obedeciste a la voz 
de Jehova, ni cumpliste el ardor de su 
ira contra Amalec, por eso Jehova te 
ha hecho esto hoy. 
19 Y Jehova entregara a Israel tam- 
bién contigo en manos de Ios filisteos; 
y manana estaréis conmigo, tu y tus 
hijos; y Jehova entregara también al 
ejército de Israel en mano de los filis- 
teos. 
20 Entonces Saul cayo en tierra cuan 
grande era, y tuvo gran temor por las 
palabras de Samuel; y estaba sin fuer- 
zas, porque en todo aquel’dia y aque- 
lla noche no habia comido pan. = 
21 Entonces la mujer vino a Saul, y 
viéndole turbado en gran manera, le 
dijo: He aqui que tu sierva ha obede- 
cido a tu voz, y he arriesgado mi vida, 
y he oido las palabras que ti me has 
dicho. 
22 Te ruego, pues, que tu también 
oigas la voz de tu sierva; pondré yo 
delante de ti un bocado de pan para 
que comas, a fin de que cobres fuerzas, 
y sigas tu camino. 
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23 Y él rehuso diciendo: No comeré. 
Pero porfiaron con él sus siervos jun- 
tamente con la mujer, y él les obede- 
cid. Se levanto, pues, del suelo, y 
se sento sobre una cama. 
24 Y aquella mujer tenia en su casa 
un ternero engordado, el cual mato 
luego; y tomo harina y la amaso, y 
cocio de ella panes sin levadura. 
25 Y lo trajo delante de Saul y de sus 
siervos; y después de haber comido, se 
levantaron, y se fueron aquella noche. 

David es providencialmente libra- 
do de pelear contra Israel. 

29 Los filisteos juntaron todas sus 
fuerzas en Afec, e Israel acampo 

junto a la fuente que esta en Jezreel. 
2 Y cuando los principes de los filis- 
teos pasaban revista a sus companias 
de a ciento y de a mil hombres, David 
y sus hombres iban en la retaguardia 
con Aquis.. 
3 Y dijeron los principes de los filis- 
teos: Qué hacen aqui estos hebreos? 
Y Aquis respondio a los principes 
de los filisteos: ¢No es éste David, el 
siervo de Saul rey de Israel, que ha 
estado conmigo por dias y anos, y no 
he hallado falta en él desde el dia que 
se paso a mi hasta hoy? 
4 Entonces los principes de los filisteos 
se enojaron contra él, y le dijeron:|” 
Despide a este hombre, para que se 
vuelva al lugar que le senalaste, y no 
venga con nosotros a la batalla, no sea 
que en la batalla se nos yuelya enemi- 
go; porque icon qué cosa volveria 
mejor a la>gracia de su sefior que con 
las cabezas de estos hombres? 
5 tNo es éste David, de quien‘canta- 
ban en las danzas, diciendo: 

Saul hirid a sus miles, 
Y David a sus diez miles? 

6 Y Aquis llam6 a David y le dijo: 
Vive Jehova, que tu has sido recto, y 
que me ha parecido bien tu salida y tu 
entrada en el campamento conmigo, 
y4que ninguna cosa mala he hallado 
en ti desde el dia que viniste a mi 
hasta hoy; mas a los ojos de los 
principes no agradas. 
7 Vuélvete, pues, y vete en paz, para 
no desagradar a los principes de los 
filisteos. 
8 Y David respondio a Aquis: iQué 
he hecho? Qué has hallado en tu 
siervo desde el dia que estoy contigo 
hasta hoy, para que yo no vaya y pelee 
contra los enemigos de mi senor el rey? 
9 Y Aquis respondio a David, y dijo: 

a 1S;14221: 

b Véase Dn. 
9:24, nota. 

e 1 S.18:7. 
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Yo sé que tu eres bueno ante mis ojos, 
como un‘angel de Dios; pero los prin- 
cipes de los filisteos me han dicho: No 
venga con nosotros a la batalla. 
10 Levantate, pues, de mafiana, tu y 
los siervos de tu senor que han venido 
contigo; y levantandoos al amanecer, 
marchad. 
11 Y se levanto David de mafiana, 
él y sus hombres, para irse y volver a 
la tierra de los filisteos; y los filisteos 
fueron a Jezreel. 

David toma venganza por la des- 
truccion de Siclag. 

30 Cuando David y sus hombres 
vinieron a Siclag al tercer dia, 

los de Amalec habian invadido el 
Neguev y a Siclag, y habian asolado a 
Siclag y le habian prendido fuego. 
2 Y se habian llevado cautivas a las 
mujeres y a todos los que estaban alli, 
desde el menor hasta el mayor; pero a 
nadie habian dado muerte, sino se los 
habian llevado al seguir su camino. 
3 Vino, pues, David con los suyos a 
la ciudad, y he aqui que estaba que- 
mada, y sus mujeres y sus hijos e hijas 
habian sido llevados cautivos. 
4 Entonces David y la gente que con 
él estaba alzaron su voz y lloraron, 
hasta que les faltaron las fuerzas para 
llorar. 
5 Las dostmujeres de David, Ahinoam 
jezreelita y Abigail la que fue mujer de 
Nabal el de Carmel, también eran 
cautivas. 
6 Y David se angustid mucho, por- 
que el pueblo hablaba de apedrearlo, 
pues todo el pueblo estaba en amar- 
gura de alma, cada uno por sus hijos 
y por sus hijas; mas David9se forta- 
lecid en Jehova su Dios. 
7 Y dijo David al sacerdote Abiatar 
hijo de Ahimelec: Yo te ruego"que me 
acerques el efod. Y Abiatar acerco el 
efod a David. 
8 Y David consult6 a Jehova, dicien- 
do: {Perseguiré a estos merodeadores? 
éLos podré alcanzar? Y él le dijo: 
Siguelos, porque ciertamente los al- 
canzaras, y de cierto libraras a los 
cautivos. 
9 Partido, pues, David, él y los seis- 
cientos hombres que con él estaban, 
y llegaron hasta el torrente de Besor, 
donde se quedaron algunos. 
10 Y David siguio adelante con cua- 
trocientos hombres; porque se que- 
daron atras doscientos, que cansados 
no pudieron pasar el torrente de 
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Besor. 1011 A.C. |versos de entre los que habian ido con 
11 Y hallaron en el campo a un hom-|"—_____|David, respondieron y dijeron: Por- 
bre egipcio, el cual trajeron a David, que no fueron con nosotros, no les 
y le dieron pan, y comio, y le dieron daremos del botin que hemos quita- 
a beber agua. do, sino a cada uno su mujer y sus 
12 Le dieron también un pedazo de hijos; que los tomen y se vayan. 
masa de higos secos y dos racimos de 23 Y David dijo: No hagais eso, her- 
pasas. Y luego que comi0o, volvid manos mios, de lo que nos ha dado 
en él su°espiritu; porque no habia Jehova, quien nos ha guardado, y 
comido pan ni bebido agua en tres ha entregado en nuestra mano a los 
dias y tres noches. merodeadores que vinieron contra 
13 Y le dijo David: {De quién eres tu, nosotros. 
y de donde eres? Y respondio el 24 éY, quién os escuchara en este 
joven egipcio: Yo soy siervo de un caso? Porque conforme a la parte del 
amalecita, y me dejo mi amo hoy hace que desciende a la batalla, asi ha de 
tres dias, porque estaba yo enfermo; ser la parte del que queda con el ba- 
14 pues hicimos una incursién a la gaje; les tocara parte igual. 
parte del Neguev que es de los cere- 25 Desde aquel dia en adelante fue 
teos, y de Juda, y al Neguev de Caleb; esto por ley y ordenanza en Israel, 
y pusimos fuego a Siclag. hasta hoy. 
15 Y le dijo David: {Me llevaras tu a 26 Y cuando David lleg6 a Siclag, en- 
esa tropa? Y él dijo: Jurame por Dios vio del botin a los ancianos de Juda, 
que no me mataras, ni me entregaras} Jos.22:8. sus amigos, diciendo: He aqui un pre- 
en mano de mi amo, y yo te Ilevaré a}. Jos.19:8. sente para vosotros del botin de los 
esa gente. enemigos de Jehova. 
16 Lo llev6, pues; y he aqui que esta-|{ Jos.13:16. /27 Lo envio a los que estaban en 
ban desparramados sobre toda aquella] , j,,.15:50, |Bet-el, en© Ramot del Neguev, en 
tierra, comiendo y bebiendo y hacien- 5 Jatir, ; 
do fiesta, por todo aquel gran botin|h 15S.27:10. |28 enfAroer, en Sifmot, en?Estemoa, 
que habian tomado de la tierra de}; ),.1:16, |29 en Racal, en las ciudades de"Jera- 
los filisteos y de la tierra de Juda. “*"" Imeel, en las ciudades del 'ceneo, 
17 Y los hirid David desde aquella| j Jue.1:17. 30 en)Horma, en Corasan, en Atac, 
manana hasta la tarde del dia siguien- k Jos.14:13; 31 en‘Hebron, y en todos los lugares 
te; y no escapo de ellos ninguno, sino] “ 25'2:;,.’ |donde David habia estado con sus 
cuatrocientos jovenes que montaron hombres. 

sobre los camellos y huyeron. 1 1Cr.10:1. 
18 Y libro David todo lo que los ama-| ,, 1 5.98:4. 
lecitas habian tomado, y asimismo li- 
bert6 David a sus dos mujeres. n 1S.14:49; 
19 Y no les falté cosa alguna, chica} ! Cr-8:33- 
ni grande, asi de hijos como de hijas,| 9 Jue.9:54. 3] Les filisteos, pues, pelearon 
del robo, y de todas las cosas que les contra Israel, y los de Israel 
habian tomado; todo lo ‘recuperd huyeron delante de los filisteos, y ca- 
David. yeron muertos en el monte de™Gil- 
20 Tomo también David todas las boa. 
ovejas y el ganado mayor; y trayén- 2 Y siguiendo los filisteos a Saul y a 
dolo todo delante, decian: Este es el sus hijos, mataron a Jonatan, a Abina- 
botin de David. dab y a Malquisua, hijos de”Saul. 

i 3 Y arreci6 la batalla contra Saul, 
y le'alcanzaron los flecheros, y tuvo 
gran temor de ellos. 
4°Entonces dijo Saul a su escudero: 
Saca tu espada, y traspasame con ella, 
para que no vengan estos incircurici- 
SOS y me traspasen, y me escarnezcan. 
Mas su escudero no queria, porque 
tenia gran temor. Entonces tomd 

Muerte de Saul. 

dos y no habian podido seguir a David, 
a los cuales habian hecho quedar en 
el torrente de Besor; y ellos salieron a 
recibir a David y al pueblo que con é 
estaba. Y cuando David llegé a la 
gente, les saludé con paz. 
22 Entonces todos los malos y per- 

1 (31:3) Comp. 2 S. 1:10; 21:12. El orden de eventos es el siguiente: (1) Los 
filisteos hieren de manera mortal a Saul, potencialmente le matan; (2) ya sea 
para escapar el dolor de la agonia o el insulto de los enemigos, é] se echa sobre 
su propia espada, y su escudero, suponiéndole muerto, se mata a si mismo; (3) 
pero Saul no esta en realidad muerto; apoyandose sobre su lanza se levanta y le 
ruega al amalecita que le quite la vida. 
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Saul su propia espada y se eché sobre] 1911 4.G. |POjaron de las armas; y enviaron 
ella. . - ——————|mensajeros por toda la tierra de los 
5 Y viendo su escudero a Saul muerto, filisteos, para que llevaran las buenas 
él también aC echo sobre su espada, y quer al templo de sus idolos y al 
murio con él. a 1 S.21:9. pueblo. 
6 Asi murié Saul en aquel dia, junta-| a 10 Y pusieron sus°armas en el templo 
pene Spa tres hijos, y su escu-|> eB aes HpeAstatot y colgaron suScuerpo en 
ero, y todos sus varones. eS el muro de Bet-san. 

7 Y los de Israel que eran del otrOjc Jos.17:11; 11 Mas oyendo los de Jabes de Galaad 
lado del valle, y del otro lado del Jor- Jue.1:27. esto que los filisteos hicieron a Saul, 
dan, viendo que Israel habia huido y} 4 qontra, 12 todos los hombres valientes se 
= — y 7 outa Hee “a muer-j 2 Cr.16:14. jevaneren. y ns Oia Sauclla 
os, dejaron las ciudades y huyeron; y|_ _ noche, y quitaron el cuerpo de Sat 

los filisteos vinieron y habitaron en ellas.|¢ pega; y los cuerpos de sus hijos del muro 
8 Acontecio al siguiente dia, que vi-| {4° ° ~” | |de Bet-san; y viniendo a Jabes,4los 
niendo los filisteos a despojar a los 
muertos, hallaron a Saul y a sus tres 
hijos tendidos en el monte de Gilboa. 
9 Y le cortaron la cabeza, y le des- 
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quemaron alli. 
13 Y tomando sus huesos, los*sepul- 
ear debajo de un arbol en Jabes, 

ayunaron siete dias. 



SEGUNDO LIBRO DE 

SAMUEL 

Asi como el Primer Libro de Samuel indica el fracaso del hombre en Eli, 
Saul, y aun en Samuel, el Segundo Libro de Samuel senala la restauracion del 
orden por medio del ascenso del rey electo por Dios, David, al trono de Israel. 
Este libro también trata del establecimiento del centro politico de Israel en Jeru- 
salén (2 S. 5:6-12) y del establecimiento del centro religioso en Sion (2 S. 5:7; 
6:1-17).. Cuando todo habia sido puesto de esta manera en orden, Jehova esta- 
blecié el. gran Pacto Davidico (2 S. 7:8-17), del cual habria de emanar, de alli en 
adelante, toda verdad concerniente al reino. En sus “ultimas palabras” (23:1-7), 
David describe el reino milenial que esta aun por venir. 

Este libro se divide en cuatro partes principales: I. Desde la muerte de Saul 
hasta el ungimiento de David en Hebron como rey de Juda, 1:1-27. II. Desde el 
ungimiento en Hebron hasta el ascenso de David al trono como rey sobre todo 
Israel, 2:1-5:25. III. Desde la conquista de Jerusalén hasta la rebelidn de Absalon, 
eh IV. Desde la rebelidn de Absalon hasta la compra del sitio del templo, 

; c as tia; pues mi vida esta aun toda en 
David recibe la noticia de la muer-|_1OL1 A.C. [inj’ 
te de Sail. 10 Yo entonces‘me puse sobre él y le 

maté, porque sabia que no podia vivir 

1 Acontecio después de la muerte de {despues de su caida; y tomé la corona 
Saul, que vuelto David de la“derrota que tenia en su cabeza, y la argolla 

de los amalecitas, estuvo dos dias en que traia en su brazo, y las he traido 
Siclag. aca _a mi sefior. | ; 
2 Al tercer dia, sucedié que vino uno 11 Entonces David, asiendo de sus 
del campamento de Saul, rotos sus vestidos, los rasg6; y lo mismo hicie- 
vestidos, y tierra sobre su cabeza; y ron los hombres que estaban con él. 
llegando a David, se postro en tierra 12 Y lloraron y lamentaron y ayuna- 
e hizo reverencia. ‘ron hasta la noche, por Saul y por Jo- 
3 Y le pregunté David: :De donde natan su hijo, por el pueblo de Jehova 
vienes? Y él respondid: Me he esca-|® 1 S.30:17, _ |y por la casa de Israel, porque habian 
pado del campamento de Israel. 26. caido a filo de espada. — 
4 David le dijo:*:Qué ha acontecido?| } 1 s.4:16 13 Y David dijo a aquel joven que le 
Te ruego que me lo digas. Y él res- sett habia traido las nuevas: :De donde 
pondié: El pueblo huyé de la batalla,|¢ 1 S-31:4, eres ti? Y él respondio: Yo soy hijo 

y también muchos del pueblo cayeron| » "°'?- de qun extranjero, amalecita. 
y son muertos; también Saul y Jona-|d 1 S.24:6; 14°Y le dijo David: {Cémo no tuviste 
tan su hijo murieron. 26:9: Sal. temor de extender tu mano para matar 

5 Dijo David a aquel joven que le| !:!>- al ungido de Jehova? 
daba las nuevas: éComo sabes que]e 1 R.2:32, 15 Entonces llamé David a uno de 

han muerto Saul y Jonatan su hijo?| 33,37. sus hombres, y le dijo: Vé y matalo. Y 
6 El joven que le daba las nuevas él lo hirid, y murio. 
respondié: Casualmente vine al mon- 16 Y David le dijo: Tu®sangre sea 
te de Gilboa, y hallé a Saul que se sobre tu cabeza, pues tu misma boca 
apoyaba sobre su lanza, y venian tras atestiguo contra ti, diciendo: Yo 
él carros y gente de a caballo. maté al ungido de Jehova. 
7 Y mirando él hacia atras, me vio y 
me llamo; y. yo dije: Heme aqui. gi vashe beduat nin Ouisatercath TaN David lamenta la muerte de Sail 

yo le respondi: Soy amalecita. y Jonatdan. 
9 El me volvio a decir: Te ruego que 
te pongas sobre mi y me mates, por- 17 Y endecho David a Saul y a Jona- 
que se ha apoderado de mi la angus- tan su hijo con esta endecha, 
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18 y dijo que debia ensefarse a los 
hijos de Juda. He aqui que esta escrito 
en el libro. de Jaser. 
19 jHa perecido la gloria de Israel 

sobre tus alturas! 
ijiComo han caido los valientes ! 

20 No lo anunciéis en Gat, 
Ni deis las nuevas en las plazas 

de Ascalon; 
Para que no se“alegren las hijas 

de los filisteos, 
Para que no salten de gozo las 

hijas de los incircuncisos. 
Montes de Gilboa, 
Ni rocio ni lluvia caiga sobre vo- 

sotros, ni sedis tierras de ofren- 
das; 

Porque alli fue desechado el escu- 
do de los valientes, 

El escudo de Saul, como si no hu- 
biera sido ungido con aceite. 

Sin sangre de los muertos, sin 
grosura de los valientes, 

El arco de Jonatan no volvia atras, 
Ni la espada de Saul volvio vacia. 
Saul y Jonatan, amados y queri- 

dos; 
Inseparables en su vida, tampoco 

en su muerte fueron separados; 
Mas ligeros eran que aguilas, 
Mas fuertes que leones. 
Hijas de Israel, llorad por Saul, 
Quien os vestia de escarlata con 

deleites, 
Quien adornaba vuestras ropas 

con ornamentos de oro. 

21 

22 

23 

24 

25 jComo han caido los valientes en 
medio de la batalla! 

jJonatan, muerto en tus alturas! 
26 Angustia tengo por ti, herman 

mio Jonatan, 
Que me fuiste muy dulce. 
Mas maravilloso me fue tu amo 
Que el amor de las mujeres. 

27 jComo han caido los valientes, 
Han perecido las armas d 

guerra! 

Recibimiento de David como rey 
de Judd. 

2; Después de esto acontecio que Da- 
vid consult6 a Jehova, diciendo: 

éSubiré a alguna de las ciudades de 
Juda? Y Jehova le respondio: Sube. 
David volvi6 a decir: ¢A donde 
subiré? Y él le dijo: A?Hebrén. 
2 David subioé alla, y con él sus dos 
mujeres, Ahinoam jezreelita y Abigail, 
la Boe fue mujer de Nabal el de Car- 
mel. 

1011 A.C. 

a Jue.16:23. 

b 1S8.31:2,4. 

(Gn.1:26; 
Zac.12:8.) 

d 2:8.5:1,3. 

et1'S.2722533 
1 Cr.12:1. 

Leb Srshelieise 

g Jue.8:1, 
nota. 

h Jue.20:1. 

i Jos.10:2, 
4,12. 

j Jer.41:12. 
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3 Llevé también David consigo a los 
hombres* que con él habian estado, 
cada uno con su familia; los cuales 
moraron en las ciudades de Hebron. 
4 Y vinieron los varones de Juda y 
ungieron alli a David por rey sobre la 
casa de Juda. Y dieron aviso a David, 
diciendo: Los de‘Jabes de Galaad son 
los que sepultaron a Saul. 

Mensaje de David a los habitantes 
de Jabes de Galaad. 

5 Entonces envio David mensajeros a 
los de Jabes de Galaad, diciéndoles: 
Benditos sedis vosotros de Jehova, 
que habéis hecho esta misericordia con 
vuestro sefior, con Saul, dandole 
sepultura. 
6 Ahora, pues, Jehova haga con voso- 
tros misericordia y verdad; y yo tam- 
bién os haré bien por esto que habéis 
hecho. 
7 Esfuércense, pues, ahora vuestras 
manos, y sed valientes; pues muerto 
Saul vuestro sefior, los de la casa 
a Juda me han ungido por rey sobre 
ellos. 

Abner hace a Is-boset rey sobre las 
once tribus. 

8 Pero?’Abner hijo de Ner, general del 
ejército de Saul, tomo a Is-boset hijo 
de Saul, y lo llevO a Mahanaim, 
9 y lo hizo rey sobre Galaad, sobre 
Gesuri, sobre Jezreel, sobre Efrain, 
sobre Benjamin y sobre todo Israel. 
10 De cuarenta afios era Is-boset hijo 
de Satl cuando comenzo a reinar 
sobre Israel, y reind dos anos. Sola- 
mente los de la casa de Juda siguieron 
a David. 
11 Y fue el numero de los dias que 
David reino en Hebron sobre la casa 
de Juda, siete afios y seis meses. 

La segundabguerra civil. 

12 Abner hijo de Ner salid de Maha- 
naim a'Gabaon con los siervos de 
Is-boset hijo de Saul, 
13 y Joab hijo de Sarvia y los siervos 
de David salieron y los encontraron 
junto alJestanque de Gabaon; y se 
pararon los unos a un lado del estan- 
que, y los otros al otro lado. 
14 Y dijo Abner a Joab: Levantense 
ahora los jovenes, y maniobren delante 
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de nosotros. Y Joab respondio: Le-| {011 A.c. |29 Y Abner y los suyos caminaron 
vantense. ——————— |por el Araba toda aquella noche, y 
15 Entonces se levantaron, y pasaron pasando el Jordan cruzaron por todo 
en numero igual, doce de Benjamin Bitron y llegaron a¢Mahanaim. 
por parte de Is-boset hijo de Saul, y 30 Joab también volvid de perseguir 
doce de los siervos de David. a Abner, y juntando a:todo el pue- 
16 Y cada uno echo mano de la ca- blo, faltaron de los siervos de David 
beza de su adversario, y metio su es- diecinueve hombres y Asael. 
pada en el costado de su adversario, y. 31 Mas los siervos de David hirieron 
cayeron a una; por lo que fue llamado de los de Benjamin y de los de Abner, 
aquel lugar,°Helcat-hazurim, el cual a trescientos sesenta hombres, los 
esta en Gabaon. cuales murieron. 
17 La batalla fue muy refiida aquel 32 Tomaron luego a Asael, y lo sepul- 
dia, y Abner y los hombres de Israel taron en el sepulcro de su padre en 
fueron vencidos por los siervos de Belén. Y caminaron toda aquella 
David. noche Joab y sus hombres, y les ama- 
18 Estaban alli los tres hijos de Sar- necid en Hebron. 
via: Joab, Abisai y Asael. Este Asael 
era ligero de pies como una gacela 
del campo. 
19 Y siguid Asael tras de Abner, sin 
apartarse ni a derecha ni a izquierda. 

20 Y miré atras Abner, y dijo: 2No}, significa Hubo larga guerra entre la casa 
eres tu Asael? Y él respondio: Si. “campo de 3 de Saul y la casa de David; pero 
21 Entonces Abner le dijo: Apartate. eset David se iba fortaleciendo, y la casa 
a la derecha o a la izquierda, y echa 
mano de alguno de los hombres, y to-|b 25.3:27, 
ma para ti sus despojos. Pero Asael at Z é : 
no quiso apartarse de en pos de él. |¢ cette La familia de David en Hebron. 
22 Y Abner volvid a decir a Asael:} “’?" "” (1 Cr. 3:1-4). 
Apartate de en pos de mi; épor quéjd v.12. 
he de herirte hasta derribarte? ¢Como 
levantaria yo entonces mi rostro de-|° $2"Pi5 16 
lante de°Joab tu hermano? a ds a 
23 Y no queriendo é1 irse, lo‘hirid|! ! Cr-3:1.,4. 
Abner con el regaton de la lanza por}, 15.95.43. 
la qpints Copttias y le Rane la lanza eee 
por la espalda, y cay6o alli, y murio en -15:1-18. ; : - 

: eee P Talmai rey de'Gesur; . 

Yenian por aquel lugar donde Assell’ 725537 [4 el cuarto, Adonias hijo de Haguit; 
habia caido y estaba muerto, se dete- “lel quinto, Sefatias hijo de Abital; 
aibeey j 28.21:8. 5 el sexto, Itream, de Egla mujer de 
24 Mas Joab y Abisai siguieron alk 1§$.24:14. aha Estos le nacieron a David en 

Abner; y se puso el sol cuando Ilega- Corn 
ron al collado de Amma, que esta 
delante de Gia, junto al camino del 
desierto de Gabaon. 
25 Y se juntaron los hijos de Benjamin 
en pos de Abner, formando un solo 
ejército; e hicieron alto en la cumbre 
del collado. 
26 Y Abner dio voces a Joab, dicien- 
do: <Consumira la espada perpetua- 
mente? <¢No sabes tu que el final sera 
amargura? {Hasta cuando no diras al 
pueblo que se vuelva de perseguir a 
sus hermanos? 
27 Y Joab respondio: Vive Dios, que 
si no hubieses hablado, el pueblo hu- 
biera dejado de seguir a sus hermanos 
desde esta manana. 
28 Entonces Joab tocoé el cuerno, y 
todo el pueblo se detuvo, y no persi- 
guio mas a los de Israel, ni peled mas. 

de Saul se iba debilitando. 

2 Y‘fnacieron hijos a David en He- 
brén; su primogénito fue Amnon,3de 
Ahinoam jezreelita ;9 
3 su segundo Quileab, de Abigail la 
mujer de Nabal el de Carmel; el ter- 
cero,.Absalon hijo de Maaca, hija de 

Abner se pasa a las filas de David. 

6 Como habia guerra entre la casa de 
Saul y la de David, aconteciéd que 
Abner se esforzaba por la casa de 
Saul. 
7 Y habia tenido Saul una concubina 
que se llamaba’ Rizpa, hija de Ajay y 
dijo Is-boset a Abner: {Por qué te has 
llegado a la concubina de mi padre? 
8 Y se enojo Abner en gran manera 
por las palabras de Is-boset, y dijo: 
éSoy “yo cabeza de perro que perte- 
nezca a Juda? Yo he hecho hoy mise- 
ricordia con la casa de Saul tu padre, 
con sus hermanos y con sus amigos, y 
no te he entregado en mano de David; 
éy tu me haces hoy cargo del pecado 
de esta mujer? 
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9 Asi haga Dios a Abner y aun le 
afhada, si°como ha jurado Jehova a 
David, no haga yo asi con él, 
10 trasladando el reino de la casa de 
Saul, y confirmando el trono de David 
sobre Israel y sobre Juda, desde Dan 
hasta Beerseba. 
11 Y él no pudo responder palabra a 
Abner, porque le temia. 
12 Entonces envid Abner mensajeros 
a David de su parte, diciendo: :De 
quién es la tierra? Y que le dijesen: 
Haz pacto conmigo, y he aqui que 
mi mano estara contigo para volver a 
ti todo Israel. 
13 Y David dijo: Bien; haré pacto 
contigo, mas una cosa te pido: No me 
vengas a ver sin que primero traigas a 
Micalla hija de Saul, cuando vengas 
a verme. 
14 Después de esto envio David men- 27 Y cuando Abner volvio a Hebron, 
sajeros a ‘Is-boset aay. de Saul, di-|a 15S.15:28. |Joab lo llevO’aparte en medio de la 
ciendo: Restithyeme m ujer Mical, 1S.18:20 puerta para hablar con él en secreto; 
la cual desposé Cong por cien pre- oo" -ly alli, en venganza de la muerte de 
pucios de filisteos. 2 $.2:10. Asael su hermano, le hirid por la 
15 Entonces Is-boset envio y se la qui- quinta costilla, y murio. 
to a su marido*Paltiel hijo de Lais. BS MDs 28 Cuando David supo después esto, 
16 Y su marido fue con ella, siguién- : dijo: Inocente soy yo y mi reino, de- 
dola y llorando hasta'Bahurim. Y le}e 1S.25:44, |lante de Jehova, para siempre, de la 
dijo Abner: Anda, vuélvete. Entonces Palti. sangre de Abner hijo de Ner. 
él se volvio. 2§.19:16. |29kCaiga sobre la cabeza de Joab, y 
17 Y hablo Abner con los ancianos de sobre toda la casa de su padre; que 
Israel, diciendo: Hace ya tiempo pro-| % ! ©r-!2:29. [nunca falte de la casa de Joab quien 
curabais que David fuese rey sobre} h ys.10,12. padezca flujo, ni leproso, ni quien 
vosotros. ; ande con baculo, ni quien muera a 
18 Ahora, pues, hacedlo; porque Je-|' !5-29:6- Jespada, ni quien tenga falta de pan. 
hova ha hablado a David, diciendo:]; ; p9:5, 30 Joab, pues, y Abisai su hermano, 
Por Ja mano de mi siervo David libraré mataron a Abner, porque él habia 
a mi pueblo Israel de mano de los filis- ea dado muerte a Asael hermano de ellos 
teos, y de mano de todos sus enemigos. ; en la batalla de Gabaon. 
19 Hablo también Abner alos de 31 Entonces dijo David a Joab, 
Benjamin; y fue también Abner a todo el pueblo que con él Soca 
Hebron a decir a David todo lo que Rasgad! yvuestros vestidos, y cefiios 
parecia bien a los de Israel y a toda la de cilicio, y haced duelo delante de 
casa de Benjamin. Abner. Y el rey David iba detras del 
20 Vino, pues, Abner a David en He- féretro. 
bron, y con él veinte hombres; y David 32 Y sepultaron a Abner en Hebron; 
hizo banquete a Abner y a los que y alzando el rey su voz, lloré junto 
con él habian venido. al sepulcro de Abner; y lloro también 
21 Y dijo Abner a David: Yo me le- todo el pueblo. 
vantaré e iré, yhjuntaré a mi senor el| 33 Y endechando el rey al mismo 
rey a todo Israel, para que hagan con- Abner, decia: 
tigo pacto, y tu reines como lo desea ¢Habia de morir Abner como 
tu corazon. David despidid luego muere un villano? 
a Abner, y él se fue en paz. 34 Tus manos no estaban atadas, ni 
22 Y he aqui que los siervos de David tus pies ligados con grillos; 
y Joab venian del campo, y traian Caiste como los que caen delante 
consigo gran botin. Mas Abner no de malos hombres. — 
estaba con David en Hebron, pues ya Y todo el pueblo volvid a llorar 
lo habia despedido, y él se habia ido sobre él. 
en paz. 35 Entonces todo el pueblo vino para 
23 Y luego que llegé Joab y todo el persuadir a David que comiera, antes 
ejército que con él estaba, fue dado que acabara el dia. Mas David juro 
aviso a Joab, diciendo: Abner hijo de diciendo: Asi me haga Dios y aun me 

1004 A.c. |Ner ha venido al rey, y él le ha despe- 
———__ Md, “V1 se; fue en paz: 

24 Entonces Joab vino al rey, y le 
dijo: ¢Qué has hecho? He aqui Abner 
vino a ti; épor qué, pues, le dejaste que 
se fuese? 
25 Tu conoces a Abner hijo de Ner. 
No ha venido sino para engafarte, y 
para enterarse de tu'salida y de tu en- 
trada, y para saber todo lo que tu haces. 
26 Y saliendo Joab de la presencia 
de David, envid mensajeros tras Ab- 
ner, los cuales le hicieron volver desde 
el pozo de Sira, sin que David lo su- 
piera. 

Joab mata a Abner. 

S.1: 
os.7: 
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anhada, si antes que°se ponga el sol 
gustare yo pan, o cualquiera otra cosa. 
36 Todo el pueblo supo esto, y le 
agrado; pues todo lo que el rey hacia 
agradaba a todo el pueblo. 
37 Y todo el pueblo y todo Israel 
entendiO aquel dia, que no habia 
procedido del rey el matar a Abner 
hijo de Ner. 
38 También dijo el rey a sus siervos: 
éNo sabéis que un principe y grande 
ha caido hoy en Israel? 
39 Y yo soy débil hoy, aunque ungido 
rey; y estos hombres, los hijos de Sar- 
via, son muy®duros para mi; Jehova 
dé el pago al que mal hace, conforme 
a su maldad. 

Is-boset es asesinado. 

Luego que oyo el hijo de Saul 
4 que Abner habia sido muerto en 
Hebron, las manos se le debilitaron, 
y fue atemorizado todo Israel. 
2 Y el hijo de Saul tenia dos hombres, 
capitanes de bandas de merodeadores; 
el nombre de uno era Baana, y el del 

otro, Recab, hijos de Rimon beero 
tita, de los hijos de Benjamin (porqu 
Beerot‘era también contado con Ben- 
jamin, 
3 pues los beerotitas habian huido a 
Gitaim,y moran alli como forasteros 
hasta hoy). 
4 Y Jonatan hijo de Saul tenia un|) 
hijo lisiado de los pies. Tenia cinco 
afios de edad cuando llegé de‘Jezreel 
la noticia de la muerte de Saul y de 
Jonatan, y su nodriza le tomo y huyd; 
y mientras iba huyendo apresurada- 
mente, se le cay6 el nifio y quedo cojo. 
Su nombre era Mefi-boset. 
5 Los hijos, pues, de Rimon beerotita, 
Recab y Baana, fueron y entraron 
en el mayor calor del dia en casa de 
Is-boset, el cual estaba durmiendo la 
siesta en su camara. 
6 Y he aqui la portera de la casa ha- 
bia estado limpiando trigo, pero se 
durmio; y fue asi como Recab y Baa- 
na su hermano se introdujeron en la 
casa. 
7 Cuando entraron en la casa, Is- 
boset dormia sobre su lecho en su 
camara; y lo hirieron y lo mataron, y 
le cortaron la cabeza, y habiéndola 
tomado, caminaron toda la noche 
por el camino del Araba. 
8 Y trajeron la cabeza de Is-boset a 
David en Hebron, y dijeron al rey: 
He aqui la cabeza de Is-boset hijo de 
Saul tu enemigo, quefprocuraba ma- 

1004 A.C. 

a Jue.20: 26. 

b 2S.19:6,7. 

ce Jos.18:25. 

d Neh.11:33. 

e PS.292TjA1. 

£ 1/S.1932293: 
F255 28 

g Ex.14:30, 
nota; Is.59: 
20, nota. 

h 2S8.1:2,16. 

i Gn.9:5,6. 

2 S.7:8-16. 
(Gn.1:26; 
Zac.12:8). 

k Comp. 1 Cr. 
12: 23-40. 

1 Jos.15:63. 

David 
reina 
sobre to- 
do Israel 
1004-971 
AC 
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tarte; y Jehova ha vengado hoy a mi 
sefior el rey, de Saul y de su linaje. 
9 Y David respondio a Recab y a su 
hermano Baana, hijos de Rimon 
beerotita, y les dijo: Vive Jehova que 
haSredimido mi alma de toda angus- 
tia, 
10 quehcuando uno me dio nuevas, 
diciendo: He aqui Saul ha muerto, 
imaginandose que traia buenas nue- 
vas, yo lo prendi, y le maté en Siclag 
en pago de la nueva. 
11 ¢Cuanto mas a los malos hombres 
que mataron a un hombre justo en su 
casa, y sobre su cama? Ahora, pues, 
ino he de'demandar yo su sangre de 
vuestras manos, y quitaros de la 
tierra? 
12 Entonces David orden6o a sus ser- 
vidores, y ellos los mataron, y les cor- 
taron las manos y los pies, y los 
colgaron sobre el estanque en He- 

bron. Luego tomaron la cabeza de 
Is-boset, y la enterraron en el sepulcro 
de Abner en Hebron. 

David llega a ser rey de Israel. 
(1 Cr. 11:1-3). 

Vinieron todas las tribus de Israel 
a’David en Hebron y hablaron, 

diciendo: Henos aqui, hueso tuyo y 
carne tuya somos. 
2 Y aun antes de ahora, cuando Saul 
reinaba sobre nosotros, eras ti quien 
sacabas a Israel a la guerra, y lo 
volvias a traer. Ademas Jehova te 
ha dicho: Tu apacentaras a mi pueblo 
Israel, y tu seras principe sobre Israel. 
3 Vinieron, pues, todos loskancianos 
de Israel al rey en Hebron, y el rey 
David hizo pacto con ellos en Hebrén 
delante de Jehova; y ungieron a Da- 
vid por rey sobre Israel. 
4 Era David de treinta afios cuando 
comenzo a reinar, y reind cuarenta 
anos. 
5 En Hebron reino sobre Juda siete 
anos y seis meses, y en Jerusalén 
reino treinta y tres anos sobre todo 
Israel y Juda. . 

Jerusalén es convertida en la ca- 
pital del reino unido de Israel. 
(1 Cr. 11:4-9): 

6 Entonces, marcho el’ rey con sus 
hombres a Jerusalén contra los jebu- 
seos que moraban en aquella tierra; 
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los cuales hablaron a David, dicien- 
do: Tu no entraras aca, pues aun los 
ciegos y los cojos te echaran (que- (Seguin el orden cronoldgico, aqui 
riendo decir: David no puede entrar corresponde el contenido de 
aca). 2ySsi233 U3-l7s Por tyl5-19i12"82 
7 Pero David tomo la fortaleza de 15). 
Sion, la cual es la ciudad de David. 
8 Y dijo David aquel dia: Todo el que 
hiera a los jebuseos, suba por el canal 18 Y vinieron los‘filisteos, y se exten- 
y hiera a los cojos y ciegos aborrecidos dier on por el valle de Refaim. 
del alma de David. Por esto se dijo: 194Entonces consulté David a Jehova, 
Ciego ni cojo no entrara en la casa. diciendo: éIré contra los filisteos? Los 
9 Y David moro en la fortaleza, y le entregaras en_mi mano? Y Jehova 
puso por nombre la Ciudad de David; respondio a David: Vé, porque cier- 
y edificd alrededor desde Milo hacia tamente entregaré a los filisteos en 
adentro. tu mano. : ‘ 4 
10 Y David iba adelantando y en- 20°Y vino David a Baal-perazim, y alli 
grandeciéndose, y Jehova Dios de los vencio David, y dijo: Quebranté 
los ejércitos estaba con él. Jehova a mis enemigos delante de mi, 

como corriente impetuosa. Por esto 
llamo el nombre de aquel lugar Baal- 
perazim. 
21 Y dejaron alli sus idolos, y David 
y sus hombres los quemaron. 

ce 1Cr.11:15. |22 Y los filisteos volvieron a venir, y 
d Stg.4:15 se extendieron en el valle de Refaim. 

eb k 23 Y consultando David a Jehoya, él 
e Significa le respondié: No subas, sino rodéalos, 

“el Senor |y vendrds a ellos enfrente de las bal- 
ae Ps sameras. 
ah Nt 24 Y cuando oigas ruido como de 

f 1Cr.14:16, |marcha por las copas de las balsame- 

11 También Hiram‘rey de Tiro envié 
embajadores a David, y madera de}, ; o, 14:19 
cedro, y carpinteros, y canteros para + 
los muros, los cuales edificaron la}b 2 S.33:14. 
casa de David. 
12 Y entendio David que Jehova le 
habia confirmado por rey sobre Israel, 
y que habia engrandecido su reino po 
amor de su pueblo Israel. 

Los hijos de David que nacieron 

en Jerusalén. Gabaon. Tas, entonces te moveras; porque Je- 
(Comp. 2 S. 3:2-5: 1 Cr. 3:1-4). 0s.15:9, hova saldra delante de ti a herir el 

0, Quir- campamento de los filisteos. 
; p ; ; iat-jearim. |25 Y David lo hizo asi, como Jehova 

13 Y tomo David mas concubinas y se lo habia mandado; e hirid a los 
mujeres de Jerusalén, después que vino filisteos desde fGeba ‘hasta Iegar a 
Ga Hebron, y le nacieron mas hijos e Gezer. 

jas. 
14 Estos son los nombres de los que 
le nacieron en Jerusalén: Samua, So- : 
bab, Natan, Salomon, David procura llevar el arca a Je- 

15 Ibhar, Elisia, Nefeg, Jafia, rusalén. 
16 Elisama, Eliada y Elifelet. 

David volvid a reunir a todos los 
Guerra con los filisteos. escogidos de Israel, treinta mil. 
(1 Cr. 14:8-17). 2 Y se levanté David y partid’de Baa- 

, la de Juda con todo el pueblo que 
tenia consigo, para hacer pasar de alli 

17 Oyendo los filisteos que David ha-' el arca de Dios, sobre la cual era invo- 
bia sido ungido por rey sobre Israel, cado el nombre de Jehova de los ejérci- 
subieron todos los filisteos para buscar tos, que mora entre los querubines. 
a David; y cuando David lo oyéd, 3 Pusieron el arca de Dios sobre un 
descendio a la’ fortaleza. carro'nuevo, y la llevaron de la casa 

1 (6:3) La historia del carro nuevo de David y sus resultados es una notable 
ilustracion de la verdad espiritual que la bendicién no sigue necesariamente a las 
buenas intenciones en el servicio de Dios, a menos que este servicio se preste de 
la manera que El ha estipulado. El caso de David senala una de las constantes 
causas de fracaso en la obra del Sefior. Dios habia dado instrucciones especificas 
en cuanto a como debia llevarse el arca (Nm, 4:1-15), pero David adopto un expe- 
diente filisteo (1 S. 6:7, 8). La iglesia esta llena de métodos filisteos en el servicio 
que le presta a Cristo. ‘Comp. 1 Co. 1:27-31; 2 Co. 10:4, 5. Véase también 1 Cr. 15:2. 
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de Abinadab, que estaba en el co- 
lado; y Uza y Ahio, hijos de Abi- 
nadab, guiaban el carro nuevo. 
4 Y cuando lo llevaban de la casa de 
Abinadab, que estaba en el collado, 
con el arca de Dios, Ahio iba delante 
del arca. 
5 Y David y toda la casa de Israel 
danzaban delante de Jehova con toda 
clase de instrumentos de madera de 
haya; con arpas, salterios, panderos, 
flautas y cimbalos. 
6 Cuando llegaron a la era dé Nacon, 
Uza »extendid su mano al arca de 
Dios, y la sostuvo; porque los bueyes 
tropezaban. 
7 Y el furor de Jehova se encendid 
contra Uza, y lochirié alli Dios por 
aquella temeridad, y cayo alli muerto 
junto al arca de Dios. 
8 Y se entristecid David por haber 
herido Jehova a Uza, y fue llamado 
aquel lugar Pérez-uza, hasta hoy. 
9 Y temiendo David a Jehova aquel 
dia, dijo: {Como ha de venir a mi el 
arca de Jehova? 
10 De modo que David no quiso traer 
para si el arca de Jehova a la ciudad 
de David; y la hizo llevar David a 
casa de Obed-edom geteo. 
11 Y estuvo el arca de Jehova en casa 
de Obed-edom geteo tres meses; y 
bendijo Jehova a Obed-edom y a tod 
su casa. 

David lleva el arca a Jerusalén. 
(Cl Gr) 325-29 7 16 a1) 

12 Fue dado aviso al rey David, di- 
ciendo: Jehova ha bendecido la casa 
de Obed-edom y todo lo que tiene, a 
causa del arca de Dios. Entonces 
David fue, y llevo con alegria el arca 
de Dios de casa de Obed-edom a la 
ciudad de David. 
13 Y cuando los que llevaban el arca 
de Dios habian andado seis¢pasos, él 
sacrificO6 un buey y un carnero en- 
gordado. 
14 Y David danzaba con toda su 
fuerza delante de Jehova; y estaba 
David vestido con un efod de lino. 
15 Asi David y toda la casa de Israel 
conducian el arca de Jehova con jubilo 
y sonido de trompeta. 
16 Cuando el arca de Jehova llegé a la 
ciudad de David, aconteciéd que Mical 
hija de Saul miro desde una ventana, 
y vio al rey David que saltaba y dan- 
zaba delante de Jehova; y le menos- 
precio en su corazon. 
17 Metieron* pues, el arca de Jehova, 

a PGcHld:9: 
Quidén. 

b Nm.4:15. 

c Milagros 
(AMA: 
1 R.13:4-6. 
(Gn.5: 24; 
Jon.2:1-10) 

d Un 
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aso era 
alrededor 
de un metro 
y medio. 

e 1 Cr.16:1. 

f 1S8.13:14. 

g 2S.21:8. 

y la pusieron en su lugar en medio de 
una tienda que David le habia levan- 
tado; y sacrific6 David holocaustos y 
ofrendas de paz delante de Jehova. 
18 Y cuando David habia acabado de 
ofrecer los holocaustos y ofrendas de 
paz, bendijo al pueblo en el nombre 
de Jehova de los ejércitos. 
19 Y repartio a todo el pueblo, y a 
toda la multitud de Israel, asi a hom- 
bres como a mujeres, a cada uno un 
pan, y un pedazo de carne y una torta 
de pasas. Y se fue todo el pueblo, 
cada uno a su casa. 
20 Volvio luego David para bendecir 
su casa; y saliendo Mical a recibir a 
David, dijo: jCuan honrado ha que- 
dado hoy el rey de Israel, descubrién- 
dose hoy delante de las criadas de sus 
siervos, como se descubre sin decoro 
un cualquiera! 
21 Entonces David respondio a Mi- 
cal: Fue delante de Jehova,fquien me 
eligid en preferencia a tu padre y a 
toda tu casa, para constituirme por 
principe. sobre el. pueblo de Jehova, 
sobre Israel. Por tanto, danzaré de- 
lante de Jehova. 
22 Y aun me haré mas vil que esta 
vez, y seré bajo a tus ojos; pero seré 
honrado delante de las. criadas de 
quienes has hablado. 
23 Y, Mical hija de Saul nunca tuvo 
hijos’ hasta el dia de su muerte. 

El’ deseo de David de edificar la 
casa del Senor. 
(1 Cr. 17:1-3), 

Acontecid que cuando ya el rey 
habitaba en su casa, después que 

Jehova le habia dado reposo de todos 
sus enemigos en derredor, 
2 dijo el rey al profeta Natan: Mira 
ahora, yo habito en casa de cedro, y 
el arca de Dios esta entre cortinas. 
3 Y Natan dijo al rey: Anda, y haz 
todo lo que esta en tu corazon, por- 
que Jehova esta contigo. 

El Séptimo Pacto, o sea el Pacto 
Davidico. (1 Cr. 17:4-15). 

4 Acontecié aquella noche, que vino 
palabra de Jehova a Natan, diciendo: 
5 Vé y di a mi siervo David: Asi ha 
dicho Jehova: TG me has de edificar 
casa en que yo more? 
6 Ciertamente no he habitado en casas 
desde el dia en que saqué a los hijos de 
Israel de Egipto hasta hoy, sino que 
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tara de él como la aparté de Saul, al 
cual quité de delante de ti. 
16 Ysera afirmada®tu casa y tu reino 

he andado en tienda y en tabernaculo. 
7 Y en todo cuanto he andado con 
todos los hijos de Israel, the hablado 
yo palabra a alguna de las tribus de para siempre delante de tu rostro, y 
Israel, a quien haya mandado apacen- tuftrono sera estable eternamente. 
tar a mi pueblo de Israel, diciendo:| 4 Los; Ocho |17 Conforme a todas estas palabras, y 
éPor qué no me habéis edificado casa conforme a toda esta vision, asi hablo 
de cedro? Natan a David. 
8 Ahora, pues, dirds°asi a®mi siervo 
David: Asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos: Yo te tomé del redil, de ael 
detras de las ovejas, para que fueses Spee 
principe sobre mi pueblo, sobre Israel; R17: 
9 y he estado contigo en todo cuanto 
has andado, y delante de ti he des- 
truido a todos tus enemigos, y te he 
dado nombre grande, como el nom- 
bre de los grandes que hay en la 19 Y aun te ha parecido poco esto, 
tierra. Senor Jehova, pues también has ha- 
10 Ademas, yo fijaré lugar a mi pue-| 25S blado de la casa de tu siervo en lo por 
blo Israel y lo plantaré, para que (2 S.7:14; venir. éEs asi como procede el hom- 

habite en su lugar y nunca mas sea re-|_ “?:?*:!2:) |bre, Seftor Jehova? 

Adoracion y oracion de David. 
(CP Gro't72 16-27). 

18 Y entro el rey David y se puso de- 
lante de JehovaYy dijo: Senor Jehova, 
équién soy yo, y qué es mi casa, para 
que tu me hayas traido hasta aqui? 

movido, ni los inicuos le aflijan mas,]e Cristo 20 éY qué mas puede afiadir David 
como al principio, (Primera hablando contigo? Pues tu conoces a 
11 desde el dia en que puse jueces x enidedy tu siervo, Senor Jehova. 
sobre mi pueblo Israel; y a ti te daré} (Gn3:15; |21 Todas estas grandezas has hecho 
descanso de todos tus enemigos. Asi-| Hch.1:9.) {por tu palabra y conforme a tu cora- 
mismo Jehova te hace saber que él zon, haciéndolas saber a tu siervo. 
te hara casa. 22 Por tanto, tu te has engrandecido, 
12 Y cuando tus dias sean cumplidos, Jehova Dios; por cuanto no hay como 
y duermas con tus padres, yo levan- tu, ni hay Dios fuera de ti, conforme a 
taré después de ti a uno de tu linaje, todo lo que hemos oido con nuestros 
el cual procedera de tus entranas, y oidos. 
afirmaré su reino. 23 éY quién como tu pueblo, como 
13 El edificara casa a mi nombre, y yo Israel, naciOn singular en la tierra? 
afirmaré para siempre el trono de su Porque fue Dios para"rescatarlo por 
reino. pueblo suyo, y para ponerle nombre, 
14 Yo le‘seré a él padre, y é]1 me sera y para hacer grandezas a su favor, y 
a mi hijo. Y si él hiciere mal,dyo le obras terribles a tu tierra, por amor 
castigaré con vara de hombres, y con de tu pueblo que rescataste para ti 
azotes de hijos de hombres; de Egipto, de las naciones y de sus 
15 pero'mi misericordia no se apar- dioses. 

1 (7:15) Los versiculos 14 y 15 declaran el principio tocante a lo que es el 
juicio dentro de la familia de Dios (véase 1 Co. 11:31, nota). No es un juicio penal, 
sino terapéutico (He. 12:5-11). El juicio de los malos es penal, no terapéutico. 

2 (7:16) El Pacto Davidico (vs. 8-17). Este pacto, sobre el cual se basa el 
reino glorioso de Cristo, “de la simiente de David segun la carne”, da seguridad de: 

(1) Una “casa’’ davidica; es decir, posteridad, familia. 
(2) Un “trono”; es decir, autoridad real. 
(3) Un reino; esto es, una esfera de gobierno. 
(4) Perpetuidad, “para siempre’. 
(5) Estas cuatro promesas tienen solo una condicion: la desobediencia en la 

familia davidica traera el castigo sobre ella, pero no la abrogacion del pacto (2 
S. 7:15; Sal. 89:20-37; Is. 24:5; 54:3). El castigo vino; primero en la division del 
reino bajo Roboam, y, finalmente, en los cautiverios (2 R. 25:1-7). Desde aquel 
entonces solamente un rey de la linea, davidica ha sido coronado en Jerusalén, y 
El fue coronado de espinas. Pero el Pacto Davidico, confirmado a David por el 
juramento de Jehova y renovado a Maria por el angel Gabriel, es inmutable (Sal. 
89:30-37), y el Sefior Dios dara todavia a aquel que fue coronado de espinas “el 
trono de David su padre” (Le. 1:31-33; Hch. 2:29-32; 15:14-17). 

En cuanto a los otros pactos, véase: El Pacto Edénico, Gn. 1:28; el Pacto Ada- 
mico, Gn. 3:15; el Pacto con Noé, Gn. 9:1; el Pacto con Abraham, Gn. 15:18; el 
Pacto Mosaico, Ex. 19:25; el Pacto Palestino, Dt. 30:3; el Nuevo Pacto, He. 8:8. 
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24 Porque tu estableciste a tu pueblo 
Israel por pueblo tuyo para siempre; y 
tu, oh Jehova, fuiste a ellos por Dios. 
25 Ahora pues, Jehova Dios, confirma 
para siempre la palabra que has ha- 
blado sobre tu siervo y sobre su casa, 
y haz conforme a lo que has dicho. 
26 Que sea engrandecido tu nombre 
para siempre, y se diga: Jehova de los 
ejércitos es Dios sobre Israel; y que 
la casa de tu siervo David sea firme 
delante de ti. 
27 Porque tu, Jehova de los ejércitos, 
Dios de Israel, revelaste al oido de tu 
siervo, diciendo: Yo te edificaré casa. 
Por esto tu siervo ha hallado en su 
corazon valor para hacer delante de ti 
esta suplica. 
28 Ahora pues, Jehova Dios, tu eres 
Dios, y tus palabras son verdad, y tu 
has prometido este bien a tu siervo. 
29 Ten ahora a bien bendecir la casa 
de tu siervo, para que permanezca 
perpetuamente delante de ti, porque 
tu, Jehova Dios, lo has dicho, y con}a Nm.24:17. 
tu bendicion sera bendita la casa de}, 4 ¢ 19.3) 
tu siervo para siempre. 

El establecimiento completo del 
reino de David. (1 Cr. 18:1-17). 

8 Después de esto, acontecid que 
David derroto a los filisteos y los 

sometio, y tomo David a Meteg-ama 
de mano de los filisteos. 
2 Derroté también a los de*Moab®y 
los midié con cordel, haciéndolos ten- 
der por tierra; y midio dos cordeles 
para hacerlos morir, y un cordel en- 
tero para preservarles la vida; y fue- 
ron los moabitas siervos de David, y 
pagaron tributo. 
3 Asimismo derroto David a Hadad- 
ezer hijo de Rehob, rey de Soba, al ir 
éste a recuperar su territorio al rio 
Eufrates. 
4 Y tomo David de ellos mil setecien- 
tos‘hombres de a caballo, y veinte mil 
hombres de a pie; y desjarreto David 
los caballos de todos los carros, pero 
dejo suficientes para cien carros. 
5 Y vinieron los sirios de Damasco 
para dar ayuda a Hadad-ezer rey de 
Soba; y David hirio de los sirios a 
veintidos mil hombres. 
6 Puso luego David guarniciOn en 
Siria de Damasco, y los sirios fueron 
hechos siervos de David, sujetos a tri- 
buto. Y Jehova dio la victoria a David 
por dondequiera que fue. 
7 Y tomo David los escudos de oro 
que traian los siervos de Hadad-ezer, 

2 SAMUEL 

ec 1 Cr,18:4. 

d@ 1. Rigel; 

e Gn.27:29; 

f 1R.4:3. 

g 1 Cr.18:17. 

h Un hermoso 

9:4 

y los llevo a Jerusalén. 
8 Asimismo de Beta y de Berotai, ciu- 
dades de Hadad-ezer, tomo el rey 
David gran cantidad de bronce. 
9 Entonces oyendo Toi rey de Hamat, 
que David habia derrotado a todo el 
ejército de Hadad-ezer, 
10 envio Toi a Joram su hijo al rey 
David, para saludarle pacificamente y 
para bendecirle, porque habia peleado 
con Hadad-ezer y lo-habia vencido; 
porque Toi era enemigo de Hadad- 
ezer. Y Joram llevaba en su mano 
utensilios de plata, de oro y de bronce; 
11 los cuales el rey David4dedicé a 
Jehova, con la plata y el oro que 
habia dedicado de todas las naciones 
que habia sometido; 
12 de los sirios, de los moabitas, de 
los amonitas, de los filisteos, de los 
amalecitas, y del botin de Hadad- 
ezer hijo de Rehob, rey de Soba. 
13 Asi gano David fama. Cuando 
regresaba de derrotar a los sirios, des- 
troz6 a dieciocho mil edomitas en el 
Valle de la Sal. 
14 Y puso guarnicién en° Edom; por 
todo Edom puso guarnicion, y todos 
los edomitas fueron siervos de David. 
Y Jehova dio la victoria a David 
por dondequiera que fue. 
15 Y reind David sobre todo Israel; y 
David administraba justicia y equidad 
a todo su pueblo. 
16 Joab hijo de Sarvia era general de 
su ejército, y'Josafat hijo de Ahilud 
era cronista; 
17 Sadoc hijo de Ahitob y Ahimelec 
hijo de Abiatar eran sacerdotes; 
Seraias era escriba; 
182Benaia hijo de Joiada estaba sobre 
los cereteos y peleteos; y los hijos de 
David eran los principes. 

1 Cr,18:11. 

Nm. 24:18. 

cuadro de 
la salvacion. 

manifestada 
a un depra- 
vado pecador 
a causo de 
otro, vs.1-3. 
Cl Jni2s12). 
(2) La gracia 
coloca al re- 
dimido en el 

David y Mefi-boset. 

lugar mas 
Slevadeaeilt 9 Dijo David: {Ha quedado alguno 
(Ef.L:1-6.) _ de la casa de Saul, a quien haga yo 
(3) VE ae misericordia‘por amor de Jonatan?, 
sais, v.13, |2 Y habia un siervo de la casa de Saul, 
(Jn.10:28,29) |que se llamaba Siba, al cual llamaron 

para que viniese a David. Y el rey le 
dijo: ¢<Eres tu Siba? Y él respondio: 
Tu siervo. 
3 El rey le dijo: No ha quedado nadie 
de la casa de Saul, a quien haga yo 
misericordia de Dios? Y Siba res- 
pondio al rey: Aun ha quedado un 
hijo de Jonatan, lisiado de los pies. 
4 Entonces el rey le pregunt6: {Donde 
esta? Y Siba respondio al rey: He 
aqui, esta en casa de Maquir hijo de 
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Amiel, en Lodebar. 
5 Entonces envio el rey David, y le 
trajo de la casa de Maquir hijo de 
Amiel, de Lodebar. 
6 Y vino Mefi-boset, hijo de Jonatan 
hijo de Saul, a David, y se postr6é 
sobre su rostro e hizo reverencia.  Y 
dijo David: Mefi-boset. Y él respon- 
dio: He aqui tu -siervo. 
7 Y le dijo David: No tengas temor, 
porque yo a la verdad haré contigo 
misericordia por amor de Jonatan tu 
padre, y te devolveré todas las tierras 
de Saul tu padre; y ti comeras siempre 
a mi mesa. 
8 Y él inclinandose, dijo: ¢Quién es tu 
siervo, para que mires a un“perro 
muerto como yo? 
9 Entonces el rey llamo a Siba siervo 
de Saul, y le dijo: Todo lo que fue de 
Saul y de toda su casa, yo lo°he dado 
al hijo de tu sefior. 
10 Tu, pues, le labraras las tierras, tu 
con tus hijos y tus siervos, y almace- 
naras los frutos, para que el hijo de 
tu sefior tenga pan para comer; pero 
Mefi-boset el hijo de tu sefior comera 
siempre® a mi mesa. Y tenia Siba 
quince hijos y veinte siervos. 
11 Y respondio Siba al rey: Conforme 
a todo lo que ha mandado mi senor 
el rey a su siervo, asi lo hara tu siervo. 
Mefi-boset, dijo el rey, comera a mi 
mesa, como uno de los hijos del rey. 
12 Y tenia Mefi-boset un hijo pe- 
quefio, que se llamaba Micaia®? Y toda 
la familia de la casa de Siba eran sier- 
vos de Mefi-boset. 
13 Y moraba Mefi-boset en Jerusalén, 
porque comia siempre a la°mesa del 
rey; y estaba lisiado de ambos pies. 

Guerra contra los sirios y amonitas. 
(1 Cr. 19:1-19). 

10 Después de esto, acontecio que 
muriO el rey de los hijos de 

Amon, y reino en lugar suyo Hanun 
su hijo. 
2 Y dijo David: Yo haré misericordia 
con Hanun hijo de Nahas, como su 
padre la hizo conmigo. Y envio David 
sus siervos para consolarlo por su 
padre. Mas llegados los siervos de 
David a la tierra de los hijos de Amon, 
3 los principes de los hijos de Amon 
dijeron a Haniun su sefior: Te parece 
que por honrar David a tu padre te 
ha enviado consoladores? iNo ha 
enviado David sus siervos a ti para re- 
conocer e inspeccionar la ciudad, para 
destruirla? : 

a 2S.16:9. 

b 2S.19:29. 

c vs.7,13. 

d 1 Cr.8:34. 

e 2 R.25:29. 

fi 2)S.8¢3,5. 

g 2S.23:8. 

h Dt.31:6; 
Jos.1:6,7,9; 
Neh.4:14. 

i 1 Cr.19:16, 
Sofac. 
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4 Entonces Haniun tom6 los siervos de 
David, les rapo la mitad de la barba, 
les corto los vestidos por la mitad 
hasta las nalgas, y los despidio. 
5 Cuando se le hizo saber esto a Da- 
vid, envio a encontrarles, porque ellos 
estaban en extremo avergonzados; y el 
rey mando que les dijeran: Quedaos 
en Jericé hasta que os vuelva a nacer 
la barba, y entonces volved. 
6 Y viendo los hijos de Amon que se 
habian hecho odiosos a David, en- 
viaron los hijos de Amon y tomaron a 
sueldo a los'sirios de Bet-rehob y alos 
sirios de Soba, veinte mil hombres de 
a pie, del rey de Maaca mil hombres, 
y de Is-tob doce mil hombres. 
7 Cuando David oy6 esto, envio a 
Joab con todo el ejército deJlos 
valientes. 
8 Y saliendo los hijos de Amon, se 
pusieron en orden de batalla a la en- 
trada de la puerta; pero los sirios de 
Soba, de Rehob, de Is-tob y de Maaca 
estaban aparte en el campo. 
9 Viendo, pues, Joab que se le presen- 
taba la batalla de frente y a la reta- 
guardia, entresaco de todos los esco- 
gidos de Israel, y se puso en orden de 
batalla contra los sirios. 
10 Entrego luego el resto del ejér- 
cito en mano de Abisai su hermano, y 
lo alineo para encontrar a los amo- 
nitas. 
11 Y dijo: Si los sirios pudieren mas 
que yo, tu me ayudaras; y si los hijos 
de Amon pudieren mas que tu, yo te 
daré ayuda. 
12hEsfuérzate, y esforcémonos por 
nuestro pueblo, y por las ciudades de 
nuestro Dios; y haga Jehova lo que 
bien le pareciere. 
13 Y se acercé Joab, y el pueblo que 
con él estaba, para pelear contra los 
sirios; mas ellos huyeron delante de él. 
14 Entonces los hijos de Amon, 
viendo que los sirios habian huido, 
huyeron también ellos delante de 
Abisai, y se refugiaron en la ciudad. 
Se volvid, pues, Joab de luchar contra 
los hijos de Amon, y vino a Jerusalén. 
15 Pero los sirios, viendo que habian 
sido derrotados por Israel, se volvie- 
ron a reunir. 
16 Y envio Hadad-ezer e hizo salir a 
los sirios que estaban al otro lado del 
Eufrates, los cuales. vinieron a Helam, 
llevando por jefe a'Sobac, general del 
ejército de Hadad-ezer. 
17 Cuando fue dado aviso a David, 
reuniO a todo Israel, y pasando ef 
Jordan vino a Helam; y los sirios se 
pusieron en orden de batalla contra 
David y pelearon contra él. 
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18 Mas los sirios huyeron delante 
de Israel; y David mato de los sirios 
a la gente de setecientos carros, y cua- 
renta mil hombres de a caballo; hirid 
también a Sobac general del ejército, 
quien murio alli. 
19 Viendo, pues, todos los reyes que 
ayudaban a Hadad-ezer, como habian| 
sido derrotados delante de Israel, hi- 
cieron paz con Israel y le sirvieron; 
y de alli en adelante los sirios temie- 
ron ayudar mas a los hijos de Amon. 

Ei gran pecado de David. 

11 Acontecio al ano siguiente, en el 
tiempo que salen los reyes a la 

guerra, que David envié a°Joab, y con 
él a sus siervos y a todo Israel, y des- 
truyeron a los amonitas, y sitiaron a 
Raba; pero David se quedo en Jeru- 
salén. 
2 Y sucedio un dia, al caer la tarde, 
que se levanto David de su lecho y se 
paseaba sobre el terrado de la casa 
real; y vio desde el terrado a una mujer 
que se estaba bafiando, la cual era 
muy hermosa. 
3 Envio David a preguntar por aquella 
mujer, y le dijeron: Aquella es Betsabé 
hija de Eliam, mujer de Urias heteo. 
4 Y envio David mensajeros, y la 
tomo; y vino a él, y él durmi6 con ella. 
Luego ella se purificd de su inmundi- 
cia, y se vGlviO a su casa. 
5 Y concibié la mujer, y envio a ha- 
cerlo saber a David, diciendo: Estoy 
encinta. 
6 Entonces David envid a decir a 
Joab: Enviame a Urias heteo. Y Joab 
envio a Urias a David. 
7 Cuando Urias vino a él, David le 
pregunt6 por la salud de Joab, y 
por la salud del pueblo, y por el estado. 
de la guerra. 
8 Después dijo David a Urias: Des- 
ciende a tu casa, y lava tus pies. Y 
saliendo Urias de la casa del rey, le 
fue enviado presente de la mesa real. 
9 Mas Urias durmi6 a la puerta de la 
casa del rey con todos los siervos de 
su senor, y no descendio a su casa. 
10 E hicieron saber esto a David, 
diciendo: Urias no ha descendido a 
su casa. Y dijo David a Urias: iNo 
has venido de camino? Por qué, 
pues, no descendiste a tu casa? 
11 Y Urias¢respondié a David: E 
arca e Israel y Juda estan bajo tien 
das, y mi senor Joab, y los siervos d 
mi senor, en el campo; iy habia yo 
de entrar en mi casa para comer y be 

2 SAMUEL 

a 1 Cr.19:18. 

b 1 Cr.20:1. 

ce: ViGy3355 

d 2S.7:2,6. 

e 1 R.21:8,9. 

f 28.12:9. 

g Véase 
Jue.6:32. 

h 2S.12:26. 
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ber, y a dormir con mi mujer? Por 
vida tuya, y por vida de tu alma, que 
yo no haré tal cosa. 
12 Y David dijo a Urias: Quédate 
aqui aun hoy, y mafiana te despa-~ 
charé. Y se quedo Urias en Jerusalén 
aquel dia y el siguiente. 
13. Y David lo convid6é’a comer y a 
beber con él, hasta embriagarlo. Y él 
salid a la tarde a dormir en su cama 
con los siervos de su sehor; mas no 
descendid a su casa. 
14 Venida la manana; escribid David 
a Joab una‘carta, la cual envid por 
mano de Urias. 
15 Y escribid en la carta, diciendo: 
Poned a Urias al frente, en lo mas 
tecio de la batalla, y retiraos de él, 
para que seafherido y muera. 
16 Asi fue que cuando Joab sitié la 
ciudad, puso a Urias en el lugar donde 
sabia que estaban los hombres mas 
valientes. 
17 Y saliendo luego los de la ciudad, 
pelearon contra Joab, y cayeron al- 
gunos del ejército de los siervos de 
David; y murié también Urias heteo. 
18 Entonces envio Joab e hizo saber a 
David todos los asuntos de la guerra. 
19 Y mando al mensajero, diciendo: 
Cuando acabes de contar al rey todos 
los asuntos de la guerra, 
20 si el rey comenzare a enojarse, y te 
dijere: ¢Por qué os acercasteis dema- 
siado a la ciudad para combatir? {No 
sabiais lo que suelen arrojar desde el 
muro? 
21 éQuién hirid a Abimelec hijo9de 
Jerobaal? No eché una mujer del 
muro un pedazo de una rueda de mo- 
lino, y murid en Tebes? éPor qué os 
acercasteis tanto al muro? Entonces 
tu le diras: También tu siervo Urias 
heteo es muerto. 
22 Fue el mensajero, y llegando, con- 
tO a David todo aquello a que Joab 
le habia enviado. 
23 Y dijo el mensajero a David: Pre- 
valecieron contra nosotros los hom- 
bres que salieron .contra nosotros al 
campo, bien que nosotros les hicimos 
retroceder hasta la entrada dela puerta; 
24 pero los flecheros tiraron contra 
tus siervos desde el muro, y murieron 
algunos de los siervos del rey; y mu- 
Tid también tu siervo Urias heteo. 
25 Y David dijo al mensajero:. Asi 
diras a Joab: No tengas pesar por 
esto, porque la espada consume, ora 
ia uno, ora a otro; refuerza tu ataque 
contra la ciudad, hasta que larindas. 
Y tu aliéntale. 
26 Oyendo la mujer de Urias que su 
marido Urias era muerto, hizo duelo 
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por su marido. 
27 Y pasado el luto, envio David y la 
trajo a su casa; y fue ella su mujer, 
y le dio a luz un hijo. Mas esto que 
David habia hecho, fue°desagradable 
ante los ojos de Jehova. 

Arrepentimiento de David. 

1 Jehova envid a°Natan a David; 
y viniendo a él, le dijo: Habi 

dos hombres en una ciudad, el uno 
Tico, y el otro pobre. 
2 El rico tenia numerosas ovejas 
vacas; 
3 pero el pobre no tenia mas que una 
sola corderita, que él habia compra- 
do y criado, y que habia crecido con él 
y con sus hijos juntamente, comiendo 
de su bocado y bebiendo de su vaso, 
y durmiendo en su seno; y la tenia 
como a una hija. 
4 Y vino uno de camino al hombre 
Tico; y éste no quiso tomar de sus 
Ovejas y de sus vacas, para guisar para 
el caminante que habia venido a él, 
sino que tomo la oveja de aquel hom- 
bre pobre, y la preparo para aquel 
que habia venido a él. 
5 Entonces se encendid el furor de 
David en gran manera contra aquel 
hombre, y dijo a Natan: Vive Jehova, 
que el que tal hizo es digno de muerte. 
6 Y debe pagar la cordera con cuatro 
tantos, porque hizo tal cosa, y no tuvo 
misericordia. 
7 Entonces dijo Natan a David: Tu 
eres aquel hombre. Asi ha dicho 
Jehova, Dios de Israel: Yo te ungi 
por rey sobre Israel, y te libré de la 
mano de Saul, 
8 y te di la casa de tu senor, y las 
mujeres de tu sefor en tu seno; ade- 
mas te di la casa de Israel y de Juda; 
y si esto fuera poco, te habria anadido 
mucho mas. 
9 iPor qué, pues, tuviste en poco la 
palabra de Jehova, haciendo lo malo 
delante de sus ojos?) A Urias heteo 
heriste a espada, y tomaste por mujer 
a su mujer, y a él lo mataste con la 
espada de los hijos de Amon. 
10 Por lo cual ahora no se apartara 
jamas de tu casa la espada, por cuan- 
to me menospreciaste, y tomaste la 
mujer de Urias heteo para que fuese 
tu mujer. 

11 Asi ha dicho Jehova: He aqui yo 
haré levantar el mal sobre ti de tu 
misma casa, y tomaré tus mujeres 
delante de tus ojos, y las daré a tu pro- 
jimo, el cual yacera con tus mujeres! 
a la vista del sol. 

all Gr2h37s 

~ 

He.13:4. 

Parabolas 

(los siete). 

Ap. 99: 12°) 

Is.38:2,3; 
ha 2:14; 
on.3:9, 

Significa 
“‘amado de 
Jehova’’. 
Neh.13: 26; 
Mt.3:17. 
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12 Porque tu lo hiciste en secreto; 
mas yo haré esto delante de todo Is- 
rael y a pleno sol. 
13 Entonces dijo David a Natan: 
Pequé‘contra Jehova. Y Natan dijo a 
David: También Jehova ha remitido 
tu pecado; no moriras. 
14 Mas por cuanto con este asunto 
hiciste blasfemar a los enemigos de 
Jehova, el hijo que te ha nacido%cier- 
tamente morira. 
15 Y Natan se volviO a su casa. Y 
Jehova hirio al nifo que la mujer de 
Urias habia dado a David, y enfermd 
gravemente. 

16 Entonces David rogé a Dios por 
el nino; y ayund David, y entré, y 
paso la noche acostado en tierra. 
17 Y se levantaron los ancianos de su 
casa, y fueron a él para hacerlo levan- 
tar de la tierra; mas él no quiso, ni 
comio con ellos pan. 
18 Y al séptimo dia murio el nino; y 
temian los siervos de David hacerle 
saber que el nino habia muerto, di- 
ciendo entre si: Cuando el nifio atin 
vivia, le hablabamos, y no queria oir 
nuestra voz; écuanto mas se afligira 
si le decimos que el nifio ha muerto? 
19 Mas David, viendo a sus siervos. 
hablar entre si, entendid que el nifo 
habia muerto; por lo que dijo David 
a sus siervos: {Ha muerto el nino? 
Y ellos respondieron: Ha muerto. 
20 Entonces David se levant6 de la 
tierra, y se lavO y se ungid, y cambid 
sus ropas, y entro a la casa de Jehova, 
y adoro. Después vino a su casa, y 
pidid, y le pusieron pan, y comio. 
21 Y le dijeron sus siervos: <Qué es 
esto que has hecho? Por el nino, vi- 
viendo aun, ayunabas y llorabas; y 
muerto él, te levantaste y comiste pan. 
22 Y él respondio: Viviendo aun el 
nino, yo ayunaba y lloraba, diciendo: 
cQuién® sabe si Dios tendra compasion 
de mi, y vivira el nino? 
23 Mas ahora que ha muerto, épara 
qué he de ayunar? éPodré yo hacerle 
volver? Yo voy a él, mas él no volvera 
a mi. 

Nacimiento de Salomon. 

24 Y consolo David a Betsabé su 
mujer, y llegandose a ella durmié con 
ella; y ella le dio a luz un hijo, y llamo 
su nombre Salomon, al cual amo Je- 
hova, 
25 y envio un mensaje por medio de 
Natdan profeta; asi llamo su nombre 
Jedidias* a causa de Jehova. 
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David y Joab capturan Raba. 
(1 Cr. 2031-3): 

26 Joab peleaba contra Raba de lo 
hijos de Amon, y tomo la ciudad 
real. 
27 Entonces envid Joab mensajeros a) 
David, diciendo: Yo he puesto sitio a 
Raba, y he tomado la ciudad de las 
aguas. 
28 Reune, pues, ahora al pueblo que 
queda, y acampa contra la ciudad 
tomala, no sea que tome yo la ciuda 
y sea llamada de mi nombre. 
29 Y juntando David a todo el pueblo, 
fue contra Raba, y combatio contra 
ella, y la tomo. 
30 Y quito la corona de la cabeza de 
su rey, la cual pesaba un°talento d 
oro, y tenia piedras preciosas; y fue 
puesta sobre la cabeza de David. Y 
sacO muy grande botin de la ciudad. 
31 Saco ademas a la gente que estaba 
en ella, y los puso a trabajar con 
sierras, con trillos de hierro y hachas 
de hierro, y ademas los hizo trabaja 
en los hornos de ladrillos; y lo mismo 
hizo a todas las ciudades de los hijos 
de Amon. Y volvid David con todo 
el pueblo a Jerusalén. 

El crimen de Amnon. 

1 3 Acontecio después de esto, que 
teniendo Absalon hijo de David! 

una hermana hermosa que se llamaba 
Tamar? se enamoro de ella Amnon 
hijo de David. 
2 Y estaba Amnon‘angustiado hasta 
enfermarse por Tamar su hermana, 
pues por ser ella virgen, le parecia a 
Amnon que seria dificil hacerle cosa 
alguna. 
3 Y Amnon tenia un amigo que se 
llamaba Jonadab, hijo de?Simea, her- 
mano de David; y Jonadab era hom- 
bre muy astuto. 
4 Y éste le dijo: Hijo del rey, por qué 
de dia en dia vas enflaqueciendo asi? 
éNo me lo descubriras a mi? Y Am- 
non le respondio: Yo amo a Tamar la 
hermana de Absalon mi hermano. 
5 Y Jonadab le dijo: Acuéstate en tu 
cama, y finge que estas enfermo; y 
cuando tu padre viniere a visitarte, 
dile: Te ruego que venga mi hermana 
Tamar, para que me dé de comer, y 
prepare delante de mi alguna vianda, 
para que al verla yo la coma de su 
mano. 
6 Se acosto, pues, Amnon, y fingid 
que estaba enfermo; y vino el rey a visi- 

tarle. Y dijo Amnon al rey: Yo te 
ruego que venga mi hermana Tamar, 
y haga delante de mi dos‘ hojuelas, 
para que coma yo de su mano. 
7 Y David envio a Tamar a su casa, 
diciendo: Vé ahora a casa de Amnon 
tu hermano, y hazle de comer. 
8 Y fue Tamar a casa de su hermano 
Amnon, el cual estaba acostado; y 
tomo harina, y amaso, e hizo hojuelas 
delante de él y las cocio. 
9 Tomo luego la sartén, y las sacé de- 
lante de él; mas él no quiso comer. 
Y dijo Amnon: Echad fuera de aqui 
a todos. Y todos salieron de alli. 
10 Entonces Amnon dijo a Tamar: 
Trae la comida a la alcoba, para que 
yo coma de tu mano. Y tomando 
Tamar las hojuelas que habia prepara- 
do, las llevo a su hermano Amnon a la 
alcoba. 
11 Y cuando ella se las puso delante 
para que comiese, asiO de ella, y le 
dijo: Ven, hermana mia, acuéstate 
conmigo. 
12 Ella entonces le respondidé: No, 
hermano mio, no me hagas violencia; 
porque no se debe hacer asi en! Israel. 
No hagas tal vileza. 
13 Porque éadonde iria yo con mi 
deshonra? Y aun tu serias estimado 
como uno de los perversos en Israel. 
Te ruego pues, ahora, que hables al 
rey, que él no me negara a ti. 
14 Mas él no la quiso oir, sino que 
pudiendo mas que ella, la forzd, y se 
acosto con ella. 
15 Luego la aborrecid Amnon con 
tan gran aborrecimiento, que el odio 
con que la aborrecid fue mayor que 
el amor con que la habia amado. Y 
le dijo Amnon: Levantate, y vete. 
16 Y ella le respondio: No hay raz6n; 
mayor mal es este de arrojarme, que 
el que me has hecho. Mas él no la 
quiso oir, 
17 sino que llamando a su criado que 
le servia, le dijo: Echame a ésta fuera 
de aqui, y cierra tras ella la puerta. 
18 Y llevaba ella un vestido de diver- 
sos colores3traje que vestian las hijas 
virgenes de los reyes. Su criado, pues, 
P echo fuera, y cerré la puerta tras 
ella. a 
19 Entonces Tamar tomo}ceniza y la 

JesparciO sobre su cabeza, y rasgo la 
ropa de colores de que estaba vestida, 
y puesta su mano sobre su cabeza, 
se fue gritando._ 
20 Y le dijo su hermano Absalon: :Ha 
estado contigo tu hermano Amnon? 
Pues calla ahora, hermana mia; tu 
hermano es; no se angustie tu co- 
razon por esto. Y se quedo Tamar 
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desconsolada en casa de Absalon su 
hermano. 
21 Y luego que el rey David oyé todo 
esto, se enojO mucho. 
22 Mas Absalon no hablo con Amnon 
ni malo ni bueno; aunque Absalon 
aborrecia a Amnon, porque habia 
forzado a Tamar su hermana. 

Venganza de Absalén por la ofen- 
sa hecha a Tamar. 

23 Acontecié pasados dos afios, que 
Absalon tenia esquiladores en Baal- 
hazor, que esta junto a Efrain; y con- 
vid6 Absalon a todos los hijos del 
rey. 
24 Y vino Absalon al rey, y dijo: He 
aqui, tu siervo tiene ahora esquilado- 
res; yO ruego que venga el rey y sus 
siervos con tu siervo. 
25 Y respondio el rey a Absalon: No, 
hijo mio, no vamos todos, para que no 
te seamos gravosos. Y aunque porfid 
con él, no quiso ir, mas le bendijo. 
26 Entonces dijo Absalon: Pues si no, 
te ruego que venga con nosotros Am- 
non mi hermano. Y el rey le respon- 
did: ¢Para qué ha de ir contigo? 
27 Pero como Absalon le importu- 
naba, dejo ir con él a Amnon y a todos 
los hijos del rey. 
28 Y Absalon habia dado orden a sus 
criados, diciendo: Os ruego que miréis 
cuando el coraz6n de Amnon esté 
alegre por el vino; y al decir yo: 
Herid a Amnon, entonces matadle, y 
no temais, pues yo os lo he mandado. 
Esforzaos, pues, y sed valientes. 
29 Y los criados de Absalon hicieron! 
con Amnon como Absalon les habia 
mandado. Entonces se _ levantaro 
todos los hijos del rey, y montaron 
cada uno en su mula, y huyeron. 
30 Estando ellos aun en el camino, 
lleg6 a David el rumor que decia: 
Absalon ha dado muerte a todos los 
hijos del rey, y ninguno de ellos ha 
quedado. 
31 Entonces levantandose David, ras- 
gO sus vestidos, y se echo en tierra, y 
todos sus criados que estaban junto al 
él también rasgaron sus vestidos. 

a 2 Cr.11:6, 
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32 Pero Jonadab, hijo de Simea her- 
mano de David, hablo y dijo: No diga 
mi senior que han dado muerte a todos 
los jévenes hijos del rey, pues sdlo 
Amnon ha sido muerto; porque por 
mandato de Absalon esto habia sido 
determinado desde el dia en que Am- 
non forz6 a Tamar su hermana. 
33 Por tanto, ahora no ponga mi 
senor el rey en su corazon ese rumor 
que dice: Todos los hijos del rey han 
sido muertos; porque sdlo Amnon 
ha sido muerto. 
34 Y Absalon huy6. Entre tanto, al- 
zando sus ojos el joven que estaba de 
atalaya, miro, y he aqui mucha gente 
que venia por el camino a sus espal- 
das, del lado del monte. 
35 Y dijo Jonadab al rey: He alli los 
hijos del rey que vienen; es asi como 
tu siervo ha dicho. 
36 Cuando él acabé de hablar, he 
aqui los hijos del rey que vinieron, y 
alzando su voz lloraron. Y también 
el mismo rey y todos sus siervos llora- 
ron con muy grandes lamentos. 

Absalon huye a Gesur. 

37 Mas Absalon huyé y se fue a Tal- 
mai hijo de Amiud, rey de'Gesur. Y 
pee lloraba por su hijo todos los 
jas. 

38 Asi huyo Absalon y se fue a Gesur, 
y estuvo alla tres afios. 
39 Y el rey David deseaba ver a Absa- 
lon; pues ya estaba consolado acerca 
de Amnon, que habia muerto. 

Regreso de Absalén: (1) La astu- 
cia de Joab. 

1 Conociendo Joab hijo de Sarvia 
4 que el corazon del rey se incli- 

naba por Absalon, 
2 envid Joab a°Tecoa, y tomo de alla 
una mujer astuta, y le?dijo: Yo te 
ruego que finjas estar de duelo, y te 
vistas ropas de luto, y no te unjas 
con 6leo, sino preséntate como una, 
mujer que desde mucho tiempo esta 
de duelo por algun muerto; 

1 (13:37) Véase 1S. 27:8. En los anos cuando andaba huyendo de Saul, David 
invadio de manera violenta el territorio de Gesur, y evidentemente tom6 entonces 
consigo a Maaca, la hija del rey de Gesur. qui 
la sangre beduina de su madre y la sangre de un padre que habia sido el jefe 
temerario de un punado de hombres violentos (2 S. 3:3; 23:8-39), y cuyo caracter 
solamente el amor divino habia podido suavizar (2 S. 22:36). En Absalén, David 
coseché lo que él mismo habia sembrado. 
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De ella nacid Absalon, quien hered6é 
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dijo: Hablaré ahora al rey; quiza él 
hara lo que su sierva diga. 
16 Pues el rey oira, para librar a su 
sierva de mano del hombre que me 
quiere destruir a mi y a mi hijo junta- 
mente, de la heredad de Dios. 
17 Tu sierva, pues, dice: Sea ahora de 
consuelo la respuesta de mi sefior el 
rey, pues que mi senor el rey es como 
umnangel de Dios para discernir entre 
lo bueno ylo malo. Asi Jehova tu Dios 
sea contigo. 
18 Entonces David respondi6é y dijo 
a la mujer: Yo te ruego que no me 
encubras nada de lo que yo te pre- 
guntare. Y la mujer dijo: Hable mi 
senor el rey. 
19 Y el rey dijo: No anda la mano de 
Joab contigo en todas estas cosas? 
La mujer respondio y dijo: Vive tu 
alma, rey senor mio, que no hay que 
apartarse a derecha ni a izquierda de 

3 y entraras al rey, y le hablaras de 
esta manera. Y puso Joab las palabras 
en su boca. 
4 Entro, pues, aquella mujer de Tecoa 
al rey, y postrandose en tierra sobre 
su rostro, hizo reverencia, y dijo: jSo- 
corro, oh rey! 
5 El rey le dijo: éQué tienes? Y ella 
respondio: Yo a la verdad soy una 
mujer viuda y mi marido ha muerto. 
6 Tu sierva tenia dos hijos, y los dos 
rineron en el campo; y no habiendo 
quien los separase, hirid el uno al 
otro, y lo mato. 
7 Y he aqui toda la familia se ha 
levantado contra tu sierva, diciendo: 
Entrega al que mato a su hermano, 
para que le hagamos morir por la vida 
de su hermano a quien él mato, y 
matemos también al heredero. Asi 
apagaran el ascua que me ha queda- 
do, no dejando a mi marido nombre 
ni reliquia sobre la tierra. a Heb.goel, |todo lo que mi senor el rey ha hablado; 
8 Entonces el rey dijo a la mujer: Vete| Redencién. |porque tu siervo Joab, él me mando, 
a tu casa, y yo daré Ordenes con res- eae y él puso en boca de tu sierva todas 
pecto ati. aii ed estas palabras. 
9 Y la mujer de Tecoa dijo al rey: Rey 20 Para mudar el aspecto de las cosas 
sefior mio, la maldad sea sobre mi y|  Nm-35:19. |Joab tu siervo ha hecho esto; pero mi 
sobre la casa de mi padre; mas el rey}. 95 13.37, |Sefior es sabio conforme a la sabiduria 
y su trono sean sin culpa. Job 34:19; |de un angel de Dios, para conocer lo 
10 Y el rey dijo: Al que hablare con- Soho th que hay en la tierra. 
tra ti, traelo a mi, y no te tocara Ro.2L. ’ 
mas. 
11 Dijo ella entonces: Te ruego, ohj d He.1:4, David perdona a medias a Absalon. 
rey, que te acuerdes de Jehova tu} °!- 
Dios, para que el°vengador de la’san-| . 9 s.13:37. 
gre no aumente el dano, y no destru- 
ya a mi hijo. Y el respondio: Vive 
Jehova, que no caera ni un cabello de 
la cabeza de tu hijo en tierra. 
12 Y la mujer dijo: Te ruego que per- 
mitas que tu sierva hable una palabra 
a mi sefior el rey. Y él dijo: Habla. 
13 Entonces la mujer dijo: éPor qué, 
pues, has pensado tu cosa semejante 
contra el pueblo de Dios? Porque 
hablando el rey esta palabra, se hace 
culpable él mismo, por cuanto el rey 
no hace volver a su desterrado. 
14 Porque de cierto morimos, y so- 
mos como aguas derramadas por tie- 
Ira, que no pueden volver a recogerse; 
ni Dios‘quita la vida, sino que provee 
medios para no alejar de si al deste- 
trado. 
15 Y el haber yo venido ahora para 
decir esto al rey mi sefior, es porque 
el pueblo me atemorizo; y tu sierva 

21 Entonces el rey dijo a Joab: He 
aqui yo hago esto; vé, y haz volver al 
joven Absalon. 
22 Y Joab se postro en tierra sobre su 
rostro e hizo reverencia, y después que 
bendijo al rey, dijo: Hoy ha entendido 
tu siervo que he hallado gracia en tus 
ojos, rey sefior mio, pues ha hecho el 
rey lo que su siervo ha dicho. 
23 Se levant6 luego Joab y fue a°Ge- 
sur, y trajo a Absalon a Jerusalén. 
24 Mas el rey dijo: Vayase a su casa, 
y no vea mi rostro. Y volvid Absalon 
a su casa, y no!lvio el rostro del 
rey. 

David perdona a Absalon. 

25 Y no habia en todo Israel ninguno 
tan alabado por su hermosura como 
Absalon; desde la planta de su pie 

1 (14:24) Dios no le habia ensenado a David a perdonar de este modo. Los 
legalistas han pensado que la obstinacién de Absalon se debia a la demasiada 
tolerancia que David manifest6. No hay tal sugestion en las Escrituras. Mas bien 
parece que si en aquel tiempo David hubiera permitido que Absalon se acercase 
a él, la rebelioén se habria evitado. 
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hasta su coronilla no habia en él de 
fecto. 
26 Cuando se cortaba el cabello (lo 
cual hacia al fin de cada afio, pues le 
causaba molestia,-y por eso se lo cor- 
taba), pesaba el cabello de su cabeza 
doscientos siclos de peso real. 
27 Y le nacieron a Absalon tres*hijos, 
y una hija que se llamo Tamar, la cual 
era mujer de hermoso semblante. 
28 Y estuvo Absalon por espacio de 
dos afios en Jerusalén, y no vio el ros- 
tro del rey. 
29 Y mando Absalon por Joab, para 
enviarlo al rey, pero él no quiso venir; 
y envio aun por segunda vez, y no 
quiso venir. 
30 Entonces dijo a sus siervos: Mirad, 
el campo de Joab esta junto al mio, y 
tiene alli cebada; id y prendedle 
fuego. Y los siervos de Absalon pren- 
dieron fuego al campo. 
31 Entonces se levant6 Joab y vino a 
casa de Absalon, y le dijo: ¢Por qué 
han prendido fuego tus siervos a mi 
campo? 
32 Y Absalon respondio a Joab: He 
aqui yo he enviado por ti, diciendo 
que vinieses aca, con el fin de enviarte 
al rey para decirle: ¢Para qué vine 
de Gesur? Mejor me fuera estar aun 
alla. Vea yo ahora el rostro del rey; 
y si hay en mi pecado, mateme. 
33 Vino, pues, Joab al rey, y se lo hizo 
saber. Entonces llamo a Absalon, el 
cual vino al rey, e inclind su rostro a 
tierra delante del rey; y el rey beso 
a Absalon. 

acercaba para inclinarse a él, él exten- 
dia la mano y lo tomaba, y lo besaba. 
6 De esta manera hacia con todos los 
israelitas que venian al rey a juicio; 
y asi robaba Absalon el corazon de los 
de Israel. 

Principio de la rebelién de Absalon. 

7 Al cabo de cuatro afios, acontecio 
que Absalon dijo al rey: Yo te ruego 
me permitas que vaya a Hebron, a 
pagar?mi voto que he prometido a 
Jehova. 
8 Porque tu siervo hizo voto cuando 
estaba en Gesur en Siria, diciendo: Si 
Jehova me hiciere volver a Jerusalén, 
yo serviré a Jehova. 
9 Y el rey le dijo: Vé en paz. Y él se 
levanto6, y fue a Hebron. 
10 Entonces envio Absalén mensa- 
jeros por todas las tribus de Israel, 
diciendo: Cuando oigais el sonido de 
la trompeta diréis: Absalon reina en 
Hebron. 
11 Y fueron con Absalon doscientos 
hombres de Jerusalén convidados por 
él, los cuales iban en su sencillez, sin 
saber nada. 
12 Y mientras Absalon ofrecia los 
sacrificios, llamo a Ahitofel gilonita, 
consejero de David, de su ciudad de 
Gilo. Y la conspiracion se hizo po- 
derosa, y aumentaba el pueblo que 
seguia a Absalon. 

a Véase 
2 S.18:18, 
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David huye de Jerusalén. 

Absalon se gana el aprecio de las Rat 
tez tribus (“Israel”). un mensajero vino a David, 

< ( Sd diciendo: El corazén de todo Israel 
se va tras Absalon. 
14 Entonces David dijo a todos sus 
siervos que estaban con él en Jerusa- 
lén: Levantaos y huyamos, porque 
no podremos escapar delante de Ab- 
salon; daos prisa a partir, no sea que 
apresurandose él nos alcance, y arroje 
el mal sobre nosotros, y hiera la ciu- 
dad a filo de espada. 
15 Y los siervos del rey dijeron al rey: 
He aqui, tus siervos estan listos a 
todo lo que nuestro sefor el rey 
decida. 
16 El rey entonces salid, con toda su 
familia en pos de él. Y dejo el rey 
diez mujeres®concubinas, para que 
guardasen la casa. 
17 Salid, pues, el rey con todo el pue- 
blo que le seguia, y se detuvieron en 
un lugar distante. 
18 Y todos sus siervos pasaban a su 

1 5 Aconteci io después de esto, que 
‘Absalon © se hizo de carros y 

caballos, y cincuenta hombres que 
corriesen delante de él. 
2 Y se levantaba Absalon de mafiana, 
y se ponia a un lado del camino junto 
a la puerta; y a cualquiera que tenia 
pleito y venia al rey a juicio, Absalon 
le Ilamaba y le decia: {De qué ciudad 
eres? Y él respondia: Tu siervo es de 
una de las tribus de Israel. 
3 Entonces Absalon le decia: Mira, 
tus palabras son buenas y justas; mas 
no tienes quien te oiga de parte del 
rey. 
4‘Y decia Absalon: jQuién me pusiera 
por juez en la tierra, para que viniesen 
a mi todos los que tienen pleito o 
negocio, que yo les haria justicia! 
5 Y acontecia que cuando alguno se 
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lado, con todos los‘cereteos y peleteos; 
y todos los geteos, seiscientos hombres 
que habian venido a pie desde Gat, 
iban delante del, rey. 
19 Y dijo el rey & Itai geteo: ¢Para qué 
vienes tu también con nosotros? Vuél- 
vete y quédate con el rey; porque tu 
eres extranjero, y desterrado también 
de tu lugar. 
20 Ayer viniste, iy he de hacer hoy que 
te muevas para ir con nosotros? En 
cuanto a mi, yo‘iré a donde pueda ir; 
tu vuélvete, y haz volver a tus her- 
manos; y Jehova te muestre amor 
permanente y fidelidad. 
21 Y respondio Itai al rey, diciendo: 
Vive Dios, y vive mi sefior el rey, que 
© para muerte o para vida, donde mi 
senor el rey estuviere, alli estara tam-| 
bién tu siervo. 
22 Entonces David dijo a Itai: Ven, 
pues, y pasa. Y paso Itai geteo, 
y todos sus hombres, y toda su 
familia. 
23 Y todo el pais lloré en alta voz; 
paso luego toda la gente el torrente de 
Cedron; asimismo paso el rey, y todo 
el pueblo paso al camino que va al 
desierto. 
24 Y he aqui, también iba Sadoc, y 
con él todos los levitas que llevaban 
el’arca del pacto de Dios; y asentaron 
el arca del pacto de Dios. Y subid 
Abiatar después que todo el pueblo 
hubo acabado de salir de la ciudad. 
25 Pero dijo el rey a Sadoc: Vuelve el 
arca de Dios a la ciudad. Si yo ha- 
llare gracia ante los ojos de Jehova, 
él hara que vuelva, y me dejara verla 
y a su tabernaculo. 
26 Y si dijere:'No me complazco en 
ti; aqui estoy2haga de mi lo que bien 
le pareciere. 
27 Dijo ademas el rey al sacerdote 
Sadoc:':No eres tt el vidente? Vuelve 
en paz a la ciudad, y con vosotros 
vuestros dos hijos; Ahimaas tu hijo, 
y Jonatan hijo de Abiatar. 
28 Mirad, yo me detendré en los 
vados delidesierto, hasta que venga 
respuesta de vosotros que me dé aviso. 
29 Entonces Sadoc y Abiatar volvie- 
ron el arca de Dios a Jerusalén, y se 
quedaron alla. 
30 Y David subi6o la cuesta de los 
Olivos; y la subié llorando, Ilevando la 
cabeza cubierta y los pies descalzos. 
También todo el pueblo que tenia 
consigo cubrio cada uno su/cabeza, 
e iban llorando mientras subian. 
31 Y dieron aviso a David, diciendo: 
Ahitofel esta entre los que conspira- 
ron con Absalon. Entonces dijo Da- 
vid:'Entorpece ahora, oh Jehova, el 
consejokde Ahitofel. 
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32 Cuando David lleg6 a la cumbre 
del monte para adorar alli a Dios, 
he aqui Husai™arquita que le salié al 
encuentro, rasgados sus vestidos, y 
tierra sobre su cabeza. 
33 Y le dijo David: Si pasares. con- 
migo, me seras carga. 
34 Mas si volvieres a la ciudad, y di- 
jeres a Absalon: Rey, yo seré tu sier- 
vo; como hasta aqui he sido siervo de 
tu padre, asi seré ahora siervo tuyo; 
entonces tu haras nulo el consejo 
de Ahitofel. 
35 No estaran alli contigo los sacer- 
dotes"Sadoc y Abiatar? Por tanto, 
todo lo que oyeres en Ja casa del 
rey, se lo comunicaras a los sacerdotes 
Sadoc y Abiatar. 
36 Y he aqui que estan con ellos sus 
dos hijos, Ahimaas el de Sadoc, y 
Jonatan el de Abiatar; por medio de 
ellos me enviaréis aviso de todo lo que 
oyereis. 
37 Asi vino Husai amigo de David ala 
ciudad; y Absalon-entro en Jerusalén. 

El criado pérfido de Mefi-boset. 

1 6 Cuando David pasé un poco 
°mas alla de la cumbre del monte, 

he aqui Siba el criado de Mefi-boset, 
que salia a recibirle con un par de 
asnos enalbardados, y sobre ellos dos- 
cientos panes, cien racimos de pasas, 
cien panes de higos secos, y un 
cuero de vino. 
2 Y dijo el rey a Siba: :Qué es esto? 
Y Siba respondio: Los asnos son para 
que monte la familia del rey, los panes 
y las pasas para que coman los criados, 
y el vino para que beban los que se 
cansen en el desierto. 
3 Y dijo*el rey: {Donde esta el hijo de 
tu senor? Y Siba respondio al rey: 
He aqui él se ha quedado en Jerusalén, 
porque ha dicho: Hoy me devolvera 
la casa de Israel el reino de mi padre. 
4 Entonces el rey dijo a Siba: He 
aqul, sea tuyo todo lo que tiene Mefi- 
boset. Y respondio Siba inclinandose: 
Rey sefior mio, halle yo gracia de- 
lante de ti. - 

Simei maldice a David. 

5 Y vino el rey David hasta Bahurim; 
y he aqui salia uno de la familia de la 
casa de Saul, el cual se llamaba Simei 
hijo de Gera; y salia maldiciendo, 
6 y arrojando piedras contra David, 



16:7 2 SAMUEL 17:10 

y contra todos los siervos del rey 
David; y todo el pueblo y todos los 
hombres valientes estaban a su dere- 
cha y a su izquierda. 
7 Y decia Simei, maldiciéndole: 
jFuera, fuera, hombre sanguinario y 
perverso! 
8 Jehova te ha dado el pago de toda 
la°sangre de la casa de Saul, en luga 
del cual tu has reinado, y Jehova ha 
entregado el reino en mano de tu hijo 
Absalon; y hete aqui sorprendido 
en tu maldad, porque eres hombre 
sanguinario. 
9 Entonces Abisai hijo de Sarvia dijo 
al rey: <Por qué maldice esteperro| 
muerto a mi senor el rey? Te ruego 
que me dejes pasar, y le quitaré | 
cabeza. 
10 Y el rey respondioé: {Qué tengo yo 
con vosotros, hijos de Sarvia? Si 
él asi maldice, es porque Jehova le h 
dicho que maldiga a David. é{Quién, 
pues, le dira: {Por qué lo haces asi? 
11 Y dijo David a Abisai y a todo 
sus siervos: He aqui, mi hijo que h 
salido de mis entrafias, acecha mi 
vida; {cuanto mas ahora un hijo d 
Benjamin? Dejadle que maldiga, 
pues Jehova se lo ha dicho. 
12 Quiza mirara Jehova mi_ aflic 
cion, y me dara Jehova bien por su 
maldiciones‘ de hoy. 
13 Y mientras David y los suyos iba 
por el camino, Simei iba por el lado 
del monte delante de él, andando y| 
maldiciendo, y arrojando piedras de 
lante de él, y esparciendo polvo. 
14 Y el rey y todo el pueblo que con 
él estaba, Ilegaron fatigados, y descan 
saron alli. 

Absalon entra en Jerusalén. 

15 Y Absalon y toda la gente suya, 
los hombres de Israel, entraron en 
Jerusalén, y con él Ahitofel. 
16 Acontecio luego, que°cuando Hu- 
sai arquita, amigo de David, vino al 
encuentro de Absalon, dijo Husai: 
jViva el rey, viva el rey! 
17 Y Absalon dijo a Husai: (Es este 
tu agradecimiento para con tu amigo? 
Por qué no fuiste con tu°amigo? 
18 Y Husai respondié a Absalon: No, 
sino que de aquel que eligiere Jehova 
y este pueblo y todos los varones de 
Israel, de aquél seré yo, y con él me 
quedaré. 
19 <Y a quién habia yo de servir? <No 
es a su hijo? Como he servido delante 
de tu padre, asi seré delante de ti. 
20 Entonces dijo Absalén a fAhitofel: 
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Dad vuestro consejo sobre lo que de- 
bemos hacer. 
21 Y Ahitofel dijo a Absalon: Llégate 
a las concubinas de tu padre, que él 
dejO para guardar la casa; y todo el 
pueblo de Israel oira que te has hecho 
aborrecible a tu padre, y asi se forta- 
leceran las?!manos de todos los que 
estan contigo. 
22 Entonces pusieron para Absalon 
una tienda sobre el terrado,y se Ilegé 
Absalon a las concubinas de su padre, 
ante los ojos de todo Israel. 
23 Y el consejo que daba Ahitofel en 
aquellos dias, era como si se consul- 
tase la palabra de Dios. Asi era todo 
consejo de Ahitofel, tanto con Da- 
vid como con Absalon. 

Los diferentes consejos de Ahitofel 
y Husat. 

17 Entonces Ahitofel dijo a Absa- 
lon: Yo escogeré ahora doce 

mil hombres, y me levantaré y seguiré 
a David esta noche, - 
2 y caeré sobre él mientras esta'can- 
sado y débil de manos; lo atemorizaré, 
y todo el pueblo que esta con él huira, 
y mataré al rey solo. 
3 Asi haré volver a ti todo el pueblo 
(pues ti buscas solamente la vida 
de un hombre); y cuando ellos hayan 
vuelto, todo el pueblo estara en 
paz. 
4 Este consejo parecié bien a Absalon 
y a todos los ancianos de Israel. 
5S Y dijo Absalon: Llamad también 
ahora a Husai arquita, para que asi- 
mismo oigamos lo que él dira. 
6 Cuando Husai vino a Absalon, le 
hablo Absalon, diciendo: Asi ha dicho 
Ahitofel; éseguiremos su consejo, 0 
no? Di tu. 
7 Entonces Husai dijo a Absalon: EI 
consejo que ha dado esta vez Ahitofel 
no es bueno. 
8 Y anadio Husai: Tu sabes que tu 
padre y los suyos son hombres valien- 
tes, y que estan con amargura de ani- 
mo, como la osa en el campo cuando 
le han quitado sus cachorros. Ademas, 
tu padre es hombre de guerra, y no 
pasara la noche con el pueblo. 
9 He aqui él estara ahora escondido 
en alguna cueva, 0 en otro lugar; y si 
al principio cayeren algunos de los 
tuyos, quienquiera que lo oyere dira: 
El pueblo que sigué a Absalon ha 
sido derrotado. 
10 Y aun el hombre valiente, cuyo 



Lyell 2 SAMUEL 18:4 

coraz6n sea como corazon de leon, 
desmayara® por completo; porque 
todo Israel sabe que tu padre es hom- 
bre valiente, y que los que estan con 
él son esforzados. 
11 Aconsejo, pues, que todo Israel se 
junte a ti, desde Dan hasta Beerseba, 
en multitudb’como la arena que esta 
a la orilla del mar, y que tu en persona 
vayas a la batalla. 
12 Entonces le acometeremos en 
cualquier lugar en donde se hallare, y 
caeremos sobre él como cuando el 
rocio cae sobre la tierra, y ni uno 
dejaremos de él y de todos los que 
estan con él. 
13 Y si se refugiare en alguna ciudad, 
todos los de Israel llevaran sogas a 
aquella ciudad, y la arrastraremos 
hasta el arroyo, hasta que no se en- 
cuentre alli ni una piedra. 
14 Entonces Absalon y todos los de 
Israel dijeron: El consejo de Husai 
arquita es mejor que el consejo de 
Ahitofel. Porque Jehova habia orde- 
nado que el acertado consejo de Ahi- 
tofel se frustrara, para que Jehova 
hiciese venir el mal sobre Absalon. 
15 Dijo luego Husai a los sacerdotes 
Sadoc y Abiatar: Asi y asi aconsejo 
Ahitofel a Absalon y a los ancianos de 
Israel; y de esta manera aconsejé yo. 
16 Por tanto, enviad inmediatamente) 
y dad aviso a David, diciendo: No te 
quedes esta noche en los vados del 
desierto, sino pasa luego el Jordan, 
para que no sea destruido el rey y 
todo el pueblo que con él esta. 
17 Y ‘Jonatan y Ahimaas estaban 
junto a la fuente de°Rogel, y fue una 
criada y les avisO, porque ellos no 
podian mostrarse viniendo a la ciu- 
dad; y ellos fueron y se lo hicieron 
saber al rey David. 
18 Pero fueron vistos por un joven, el 
cual lo hizo saber a Absalon; sin em- 
bargo, los dos se dieron prisa a cami- 
nar, y llegaron a casa de un hombre 
en*Bahurim, que tenia en su patio un 
pozo, dentro del cual se metieron. 
19 Y tomando la mujer de la casa una 
manta, la extendid sobre la boca del 
pozo, y tendio sobre ella el grano tri- 
llado; y nada se supo del asunto. 
20 Llegando luego los criados de 
Absalon a la casa de la mujer, le dije- 
ron: {Donde estan Ahimaas y Jonatan? 
Y la mujer les respondio: Ya han 
pasado el vado de las aguas. Y como 
ellos los buscaron y no los hallaron, 
volvieron a Jerusalén. 
21 Y después que se hubieron ido, 
aquéllos salieron del pozo y se fueron, 
y dieron aviso al rey David, diciéndo- 
le: Levantaos y daos prisa a pasar 
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las aguas, porque Ahitofel ha dado 
tal consejo contra vosotros. 
22 Entonces David se levanto, y todo 
el pueblo que con él estaba, y pasaron 
el Jordan antes que amaneciese; ni 
siquiera falt6 uno que no pasase el 
Jordan. 
23 Pero Ahitofel, viendo que no se 
habia seguido su consejo, enalbard6 
su asno, y se levanto y se fue a su casa 
a su ciudad; y después de poner su 
casa en orden, se ahorco, y asi murid, 
y fue sepultado en el sepulcro de su 
padre. 
24 Y David legé afMahanaim; y 
Absalon paso el Jordan con toda la 
gente de Israel. 
25 Y Absalon nombro a Amasa jefe 
del ejército en lugar de Joab. Amasa 
era hijo de un vardn de Israel Ila- 
mado Itra, el cual se habia llegado a 
Abigail hija de Nahas, hermana de 
Sarvia madre de Joab. 
26 Y acampo Israel con Absalon en 
tierra de Galaad. 
27 Luego que David Ileg6 a Maha- 
naim$Sobi hijo de Nahas, de Raba 
de los hijos de Amén/Maquir hijo de 
Amiel, de Lodebar, y'Barzilai galaa- 
dita de Rogelim, 
28 trajeron a David y al pueblo que 
estaba con él, camas, tazas, vasijas de 
barro, trigo, cebada, harina, grano 
tostado, habas, lentejas, garbanzos 
tostados, 
29 miel, manteca, ovejas, y quesos de 
vaca, para que comiesen; porque de- 
cian: El! pueblo esta hambriento y 
cansado y sediento en el desierto. 

La batalla del monte de Efrain. 

1 8 David, pues, paso revista al 
pueblo que tenia consigo, y puso 

sobre ellos jefes de millares y jefes de 
centenas. 
2 Y envio David al pueblo, una ter- 
cera parte bajo el mando de Joab, una 
tercera parte bajo el mando de 
Abisai hijo de Sarvia, hermano_.de 
Joab, y una tercera parte al mando de 
Itaikgeteo. Y dijo el rey al pueblo: 
Yo también saldré con vosotros. 
3 Mas el!pueblo dijo: No-~saldras; 
porque si nosotros huyéremos, no 
haran caso de nosotros; y aunque la 
mitad de nosotros muera, no haran 
caso de nosotros; mas tu ahora vales 
tanto como diez mil de nosotros. Sera, 
pues, mejor que tu nos des ayuda 
desde la ciudad. 
4 Entonces el rey les dijo: Yo haré 
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lo que bien os parezca. Y se puso el 
rey a la entrada de la puerta, mientras 
Salia todo el pueblo de ciento en cien- 
to y de mil en mil. 
5S Y el rey mando a Joab, a Abisai y a 
Itai, diciendo: Tratad benignamente 
por amor de mi al joven Absalon. Y 
todo el pueblo oy6 cuando dio el rey 
orden acerca de Absalon a todos los 
capitanes. 
6 Salio, pues, el pueblo al campo con- 
tra Israel, y se libro la batalla en el 
bosque de Efrain. 
7 Y alli cayo el pueblo de Israel de- 
lante de los siervos de David, y se 
hizo alli en aquel dia una gran ma- 
tanza de veinte mil hombres. 
8 Y la batalla se extendio por todo el 
pais; y fueron mas los que destruyo 
el bosque aquel dia, que los que des- 
truy6 la espada. 

rodearon e hirieron a Absalon, y 
acabaron de matarle. 
16 Entonces Joab tocé la trompeta, 
y el pueblo se volvio de seguir a Israel, 
porque Joab detuvo al pueblo. 
17 Tomando después a Absalon, le 
echaron en un gran hoyo en el bosque, 
y levantaron sobre él un monton 
muy grande de piedras; y todo Israel 
huyo, cada uno a su tienda. 
18 Y en vida, Absalon habia tomado 
y erigido una columna, la cual esta 
en el valle del rey; porque habia 
dicho:'Yo no tengo hijo que conserve 
la memoria de mi nombre. Y llamé 
aquella columna por su nombre, y 
asi se ha llamado Columna de Absa- 
lon, hasta hoy. 

David recibe la noticia de la muer- 
te de Absalén. 

Muerte de Absalon. 
19 Entonces Ahimaas hijo de Sadoc 
dijo: éCorreré ahora, y daré al rey 
las nuevas de que Jehova ha defen- 
dido su causa de la mano de sus ene- 
migos? 
20 Respondio Joab: Hoy no llevaras 
las nuevas; las llevaras otro dia; no 
daras hoy la nueva, porque el hijo del 
rey ha muerto. 
21 Y Joab dijo a_un etiope: Vé tu, y 
di al rey lo que has visto. Y el etiope 
hizo reverencia ante Joab, y corrio. 
22 Entonces Ahimaas hijo de Sadoc 
volvio a decir a Joab: Sea como fuere, 
yo correré ahora tras el etiope. Y 
Joab dijo: Hijo mio, ipara qué has de 
correr tu, si no recibiras premio 
por las nuevas? 
23 Mas él respondio: Sea como fuere, 
yo correré. Entonces le dijo: Corre. 
Corrio, pues, Ahimaas por el camino 
de la llanura, y paso delante del 
etiope. 
24 Y David estaba‘sentado entre las 
dos puertas; y eldatalaya habia ido 
al terrado sobre la puerta en el muro, 
y alzando sus ojos, mird, y vio a uno 
que corria solo. 
25 El atalaya dio luego voces, y lo 
hizo saber al rey. Y el rey dijo: Si 
viene solo, buenas nuevas trae. En 
tanto que él venia acercandose, 
26 vio el atalaya a otro que corria; y 
dio voces el atalaya al portero, di- 
ciendo: He aqui otro hombre que 
corre solo. Y el rey dijo: Este tam- 

a v.5. 

9 Y se encontro Absalon con los sier- b 28:14:19 
vos de David; e iba Absalon sobre un] © 59.’ 
mulo, y el mulo entro por debajo 
de las ramas espesas de una gran 
encina, y se le enredo la cabeza en la 
encina, y Absalon quedo suspendido 
entre el cielo y la tierra; y el mulo 
en que iba paso delante. 
10 Viéndolo. uno, aviso a Joab, di- 
ciendo: He aqui que he visto a Absa- 
lo6n colgado de una encina. 
11 Y Joab respondio al hombre que 
le daba la nueva: Y viéndolo tu, por 
qué no le mataste luego alli echan- 
dole a tierra? Me hubiera placido 
darte diez siclos de plata, y un tala- 
barte. 
12 El hombre dijo a Joab: Aunque 
me pesaras mil siclos de plata, no 
extenderia yo mi mano contra el hijo 
del rey; porque*nosotros oimos cuando 
el rey te mandé a ti y a Abisai y a 
Itai, diciendo: Mirad que ninguno 
toque al joven Absalon. 
13 Por otra parte, habria yo hecho 
traicidn contra mi vida,?pues que al 
rey nada se le esconde, y tu mismo 
estarias en contra. 
14 Y respondié Joab: No malgastaré 
mi tiempo contigo. Y tomando tres 
dardos en su mano, los clavo en el 
corazon de Absalon, quien estaba aun 
vivo en medio de la encina. 
15 Y diez jovenes escuderos de Joab 

ec 18.4:13. 

d 2 R.9:17. 

1 (18:18) El pilar mencionado aqui debe haber sido levantado antes del naci- 
miento de los hijos de Absalon. Comp. 2 S. 14:27. Otra interpretacion es que sus 
hijos murieron cuando eran muy jévenes. Ellos no se mencionan en las genealogias. 
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y de tus hijas, y la vida de tus muje- 
res, y la vida de tus concubinas, 
6 amando a los que te aborrecen, y 
aborreciendo a los que te aman; por- 
que hoy has declarado que nada te 
importan tus principes y siervos; pues 
hoy me has hecho ver claramente 
que si Absalon viviera, aunque todos 
nosotros estuviéramos muertos, en- 
tonces estarias contento. 
7 Levantate pues, ahora, y vé afuera y 
habla bondadosamente a tus siervos; 
porque juro por Jehova que si no sales, 
no quedara ni un hombre contigo esta 
noche; y esto te sera peor que todos 
los males que te han sobrevenido 
desde tu juventud hasta ahora. 
8 Entonces se levanto el rey y se sent6 
a la puerta, y fue dado aviso a todo 
el pueblo, diciendo: He aqui el rey 
esta sentado a la puerta. Y vino todo 
el pueblo delante del rey; pero Israel 
habiaYhuido, cada uno a su tienda. 

bién es mensajero. 
27 Y el atalaya volvid a decir: Me 
parece el correr del primero como el 
correr de Ahimaas hijo de Sadoc. Y 
respondio el rey: Ese es°hombre de 
bien, y viene con buenas nuevas. 
28 Entonces Ahimaas dijo en alta voz 
al rey: Paz. Y se inclino a tierra de- 
lante del rey, y dijo:Bendito sea Je- 
hova Dios tuyo, que ha entregado a 
los hombres que habian levantado 
sus manos contra mi sefior el rey. 
29 Y el rey dijo: éEl joven Absalon 
esta bien? Y Ahimaas respondio: Vi 
yo un gran alboroto cuando envid 
Joab‘al siervo del rey y a mi tu sieryo; 
mas no sé qué era. 
30 Y el rey dijo: Pasa, y ponte alli. Y 
él paso, y se quedo de pie. 
31 Luego vino el etiope, y dijo:-Re- 
ciba nuevas mi sefior el rey, que hoy 
Jehova ha defendido tu causa de la 
mano de todos los que se habian levan- 
tado contra ti. 
32 El rey entonces dijo al etiope: <El 
joven Absalon esta bien? Y el etiope 
respondi6: Como aquel joven sean los 
enemigos de mi senor el rey, y todos 
los que se levanten contra ti para mal. 

a 1R.1:42. 

b 2S.16:12. 

c vs.14-17. 

d 28.12:10. 

e Jue.21:2. 

f 2S.18:14. 

g 2S.18:6,8. 

h 28.15:14. 
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David regresa a Jerusalén. 

9 Y todo el pueblo disputaba en todas 
las tribus de Israel, diciendo: El rey 
nos ha librado de mano de nuestros 
enemigos, y nos ha salvado de mano 
de los filisteos; y ahoraha huido del 
pais por miedo de Absalon. 
10 Y Absalon, a quien habiamos un- 
gido sobre nosotros, ha muerto en la 
batalla. ¢Por qué, pues, estais callados 
tespecto de hacer volver al rey? 
11 Y el rey David envio a los sacer- 
dotes Sadoc y Abiatar, diciendo: Ha- 
blad a los ancianos de Juda, y decid- 
les: ¢Por qué seréis yosotros los pos- 
treros en hacer volver el rey a su casa, 
cuando la palabra de todo Israel ha 
venido al rey para hacerle volver a su 
casa? ; 
12 Vosotros sois mis hermanos; ‘mis 
huesos y mi carne sois. {Por qué, pues, 
seréis vosotros los postreros en hacer 
volver al rey? ; 
13 Asimismo diréis a/Amasa: {No eres 
tu también hueso mio y carne mia? 
Asi me haga Dios, y aun me afiada, si 
no fueres general del ejército delante 
de mi para siempre, en lugar de Joab. 
14 Asi inclino el corazon de todos los 
varones de Juda, como el de un solo 
hombre, para que enviasen a decir al 
rey: Vuelve tu, y todos tus siervos. 
15 Volvid, pues, el rey, y vino hasta el 
Jordan. Y Juda vino a‘Gilgal para 
recibir al rey y para hacerle pasar el 
Jordan. 
16 Y Simei hijo de Gera, hijo de Ben- 
amin, que era de Bahurim, se dio 

El pesar conmovedor del rey Da- 
vid, 

33 Entonces el rey se turbo, y subid.a 
la sala de la puerta, y lloro; y yendo, 
decia asi: jHijo mio“Absalon, hijo mio, 
hijo mio Absalon! jQuién me diera 
que muriera yo en lugar de ti, Absa- 
lon, hijo mio, hijo mio! 

Joab censura a David. 

19 Dieron aviso a Joab: He aqui el 
rey llora, y hace duelo por Absa- 

lon. 
2 Y se volvid aquel dia la victoria®en 
luto para todo el pueblo; porque oy6 
decir el pueblo aquel dia que el rey 
tenia dolor por su hijo. 
3 Y entro el pueblo aquel dia en la 
ciudad escondidamente, como suele 
entrar a escondidas el pueblo aver- 
gonzado que ha huido de la batalla. 
4 Mas el rey, cubierto el rostro, cla- 
maba en alta voz: jHijo mio Absalon, 
Absalon, hijo mio, hijo mio! 
5fEntonces Joab vino al rey en la casa, 
y dijo: Hoy has avergonzado el rostro 
de todos tus siervos, que hoy han li- 
brado tu vida, y la vida de tus hijos 
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prisa y descendio con los hombres 
de Juda a recibir al rey David. 
17 Con él venian mil hombres de Ben- 
jamin; asimismo°Siba, criado de la 
casa de Saul, con sus quince hijos y 
sus veinte siervos, los cuales pasaron 
el Jordan delante del rey. 
18 Y cruzaron el vado para pasar 
a la familia del rey, y para hacer lo 
que a él le pareciera. Entonces Simei 
hijo de Gera se postro delante del rey 
cuando él hubo pasado el Jordan, 
19 y dijo al rey: No me®culpe mi 
senor de iniquidad, ni tengas memoria 
de los‘males que tu siervo hizo el dia 
en que mi sefor el rey salio de Jerusa- 
lén; no los guarde el rey en su’corazon. 
20 Porque yo tu siervo reconozco 
haber pecado, y he venido hoy el pri- 
mero de toda la casa de José, para 
descender a recibir a mi sefor el rey. 
21 Respondio Abisai hijo de Sarvia y 

dijo: No ha de morir por esto Simei, 
que*maldijo al ungido de Jehova? 
22 David entonces dijo: :Qué tengo 
yo con vosotros, hijos de Sarvia, para 
que hoy me sedis adversarios? iHa 
de morir hoy alguno en Israel? :Pues 
no sé yo que hoy soy rey sobre Israel? 
23 Y dijo el rey a Simei: No moriras. 
Y el rey se lo juro. 
24 También Mefi-boset hijo de Saul 
descendio a recibir al rey; no habia 
lavado sus pies, ni habia cortado su 
barba, ni tampoco habia lavado sus 
vestidos, desde el dia en que el rey 
salio hasta el dia en que volvio en paz. 
25 Y luego que vino él a Jerusalén a 
recibir al rey, el rey le dijo: Mefi-boset, 
épor qué no fuiste conmigo? 
26 Y él respondio: Rey sefor mio, 
mi siervo me engano; pues tu siervo 
habia dicho: Enalbardame un asno, 
y montaré en él, e iré al rey; porque 
tu siervo es cojo. 
27 Pero él ha calumniado a tu siervo 
delante de mi sefior el rey; mas mi 
sefior el rey es como un‘angel de Dios; 
haz, pues, lo que bien te parezca. 
28 Porque toda la casa de mi padre 
era digna de muerte delante de mi 
sefior el rey, y tu2pusiste a tu siervo 
entre los convidados a tu mesa. ¢Qué 
derecho, pues, tengo aun para clamar 
mas al rey? 
29 Y el rey le dijo: ¢Para qué mas 
palabras? Yo he determinado que 
tu y Siba os dividais las tierras. 
30 Y Mefi-boset dijo al rey: Deja que 
él las tome todas, pues que mi senor 
el rey ha vuelto en paz a su casa. 
31 También Barzilai galaadita des- 
cendio de Rogelim, y paso el Jordan 
con el rey, para acompaniarle al otro 
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lado del Jordan. 
32 Era Barzilai muy anciano, de 
ochenta afios, y él habia dado provi- 
siones al rey cuando estaba en Maha- 
naim, porque era hombre muy rico. 
33 Y el rey dijo a Barzilai: Pasa con- 
migo, y yo te sustentaré conmigo en 
Jerusalén. 
34 Mas Barzilai dijo al rey: ¢Cuantos 
anos mas habré de vivir, para que yo 
Suba con el rey a Jerusalén? 
35 De edad de ochenta afios soy este 
dia. ¢Podré distinguir entre lo que es 
gradable y lo que no lo es? :Tomara 

gusto ahora tu siervo en lo que coma o 
Ibeba? éOiré mas la voz de los cantores 
y de las cantoras? éPara qué, pues, ha 
de ser tu siervo una carga para mi 
senor el rey? 
36 Pasara tu siervo un poco mas alla 
del Jordan con el rey; épor qué me ha 
de dar el rey tan grande recompensa? 
37 Yo te ruego que dejes volver a 
tu siervo, y que muera en mi ciudad, 
junto al sepulcro de mi padre y de 
mi madre. Mas he aqui a tusiervo 
Quimam; que pase él con mi senor el 
rey, y haz a él lo que bien te pareciere. 
38 Y el rey dijo: Pues pase conmigo 
Quimam, y yo haré con él como bien 
te parezca; y todo lo que tu pidieres 
de mi, yo lo haré. 
39 Y todo el pueblo paso el Jordan; y 
luego que el rey hubo también pasado, 
el rey beso a Barzilai, y lo bendijo; y 
él se volviO a su casa. 
40 El rey entonces paso a Gilgal, y con 
él pasO Quimam; y todo el pueblo de 
Juda acompaniaba al rey, y también la 
mitad del pueblo de Israel. 

El antiguo conflicto comienza de 
nuevo. 

41 Y he aqui todos los hombres de 
Israel vinieron al rey, y le dijeron: 
Por qué los hombres de Juda, nuestros 
hermanos, te han llevado, y'han hecho 
pasar el Jordan al rey y a su familia, 
y a todos los siervos de David con él? 
42 Y todos los hombres de Juda res- 
pondieron a todos los de Israel: Por- 
que el rey es nuestro pariente. Mas 
épor qué os enojais vosotros de eso? 
éHemos nosotros comido algo del 
rey? ¢Hemos recibido de él algun re- 
galo? 
43 Entonces respondieron los hom- 
bres de Israel, y dijeron a los de Juda: 
Nosotros tenemos en el rey diez par- 
tes, y en el mismo David mas que 
vosotros. Por qué, pues, nos habéis 
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tenido en poco? {No hablamos noso- 
tros los primeres, respecto de hacer 
volver a nuestro rey? Y las palabras 
de los hombres de Juda fueron mas 
violentas que las de los hombres de 
Israel. 

2, 0 Acontecio que se hallaba alli un) 
hombre perverso que se llamaba! 

Seba hijo de Bicri, hombre de Ben- 
jamin, el cual toco la trompeta, y dijo: 
No tenemos nosotros°parte en David, 
ni heredad con el hijo de Isai. jCada 
uno a su tienda, Israel! 
2 Asi todos los hombres de Israel 
abandonaron a David, siguiendo a 
Seba hijo de Bicri; mas los de Juda si- 
guieron a su rey desde el Jordan hasta 
Jerusalén. 
3 Y luego que lleg6 David a su casa 
en Jerusalén, tomo el rey las diez mu- 
jeres°concubinas que habia dejado 
para guardar la casa, y las puso en re- 
clusion, y les dio alimentos; pero nunca 
mas se llego a ellas, sino que queda- 
ron encerradas hasta que murieron, 
en viudez perpetua. 

Toab mata a Amasa. 

4 Después dijo el rey a Amasa: Con- 
vocame a los hombres de Juda para 
dentro de tres dias, y hallate tu aqui 
presente. 
5 Fue, pues, Amasa para ‘convocar 
a los de Juda; pero se detuvo mas del 
tiempo que le habia sido senalado. 
6 Y dijo David a Abisai: Seba hijo de 
Bicri nos hara ahora mas dafio que 
Absalo6n; toma, pues, tu los siervos 
de tu senor, y vé tras él, no sea que 
halle para si ciudades fortificadas, y 
nos cause dificultad. 
7 Entonces salieron en pos de él los 
hombres de Joab, y los cereteos y pe- 
leteos y todos los valientes; salieron 
de Jerusalén para ir tras Seba hijo de 
Bicri. 
8 Y estando ellos cerca de la piedra 
grande que esta en Gabaon, les salio 
Amasa al encuentro. Y Joab estaba 
cenido de su ropa, y sobre ella tenia 
pegado a sus lomos el cinto con una 
daga en su vaina, la cual se le cayo 
cuando él avanzo. 
9 Entonces Joab dijo a Amasa: iTe va 
bien, hermano mio? Y tomo Joab con 
la diestra la barba de Amasa, para 
besarlo. 
10 Y Amasa no se cuidé de la daga 
que estaba en la mano de Joab; y éste 
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le*hirid con ella en la quinta costilla, 
y derramo sus entrafias por tierra, 
y cayO muerto sin darle un segundo 
golpe. Después Joab y su hermano 
Abisai fueron en persecuciOn de Seba 
hijo de Bicri. 
11 Y uno de los hombres de Joab se 
paro junto a él, diciendo: Cualquiera 
que ame a Joab y a David, vaya en 
pos de Joab. 
12 Y Amasa yacia revolcandose en 
su sangre en mitad del camino; y todo 
el que pasaba, al verle, se detenia; 
y viendo aquel hombre que todo el 
pueblo se paraba, aparto a Amasa del 
camino al campo, y echo sobre él una 
vestidura. 

Supresién de la rebelion de Seba. 

13 Luego que fue apartado del ca- 
mino, pasaron todos los que seguian 
a Joab, para ir tras Seba hijo de Bicri. 
14 Y él paso por todas las tribus de 
Israel hasta® Abel-bet-maaca y todo. 
Barim; y se juntaron, y lo siguieron 
también. 
15 Y vinieron y lo sitiaron en Abel- 
bet-maaca, y pusieron'baluarte con- 
tra la ciudad, y quedo sitiada; y todo 
el pueblo que estaba con Joab traba- 
jaba por derribar la muralla. 
16 Entonces una mujer sabia dio voces 
en la ciudad, diciendo: Oid, oid; os 
Tuego que digais a Joab qué venga 
aca, para que yo hable con él. 
17 Cuando él se acerco a ella, dijo la 
mujer: {Eres ti Joab? Y él respondio: 
Yo soy. Ella le dijo: Oye las palabras. 
de tu sierva. Y él respondid: Oigo. 
18 Entonces volvié ella a hablar, di- 
ciendo: Antiguamente solian decir: 
Quien preguntare, pregunte en Abel; 
y asi concluian cualquier asunto. 
19 Yo soy de las pacificas y fieles de 
Israel; pero tu procuras destruir una 
ciudad que es madre en Israel. ¢Por 
qué destruyes la heredad de Jehova? 
20 Joab respondié diciendo: Nunca 
tal, nunca tal me acontezca, que yo 
destruya ni deshaga. at 
21 La cosa no es asi: mas un hombre 
del monte de Efrain, que se llama 
Seba hijo de Bicri, ha levantado su 
Mano contra el rey David; entregad 
a Se solamente, y me iré de la ciu- 
ad. 

Y la mujer dijo a Joab: He aqui su 
cabeza te sera arrojada desde el muro. 
22 La mujer fue luego a todo el pue- 
blo con su sabiduria; y ellos cortaron 
la cabeza a Seba hijo de Bicri, y se 
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la arrojaron a Joab. Y él tocé la trom- 
peta, y se retiraron de la ciudad, cada 
uno a su tienda. Y Joab se volvio al 
rey a Jerusalén. 
23 Asi quedo’Joab sobre todo el ejér- 
cito de Israel, y Benaia hijo de Joiada 
sobre los cereteos y peleteos, 
24 y Adoram sobre los? tributos, y 
Josafat hijo de Ahilud era el cronista. 
25 Seva era escriba, y Sadoc y Abia- 
tar, sacerdotes, 
26 e Ira jaireo fue también sacerdote 
de David. 

ron juntos aquellos siete, los cuales 
fueron muertos en los primeros dias 
de la siega, al comenzar la siega de 
la cebada. 
10 Entonces Rizpa hija de Aja tomo 
una tela de cilicio y la tendio para si 
sobre el pefiasco, desde el principio de 
la siega hasta que llovid sobre ellos 
agua del cielo; y no dejo que ninguna 
ave del cielo se posase sobre ellos de 
dia, ni fieras del campo de noche. 
11 Y fue dicho a David lo que hacia 
Rizpa hija de Aja, concubina de 
Saul. = 
12 Entonces David fue y tomo los 
huesos de Saul y los huesos de Jonatan 
su hijo, de los hombres de Jabes de 
Galaad, que los habian hurtado de la 

Los tres anos de hambre. 

21 Hubo' hambre ef Jos dias del’ i” pis aes Benge donde fo hahien 
avid bor ies. aii i colgado los"filisteos, cuando los filis- 

ae See eC | b 1 Ras. teos mataron a Saul en Gilboa; vos. Y David consult6 a Jehova, y Je- 
hova le dijo: Es por causa de Saul, y 
por aquella casa de sangre, por cuanto 
mato a los gabaonitas. 
2 Entonces el rey llamo a los gabao- 
nitas, y les hablo. (Los gabaonitas‘no 
eran de los hijos de Israel, sino del 
resto de los amorreos, a los cuales los 

13 e hizo llevar de alli los huesos de 
Saul y los huesos de Jonatan su hijo; 
y recogieron también los huesos de los 
ahorcados. 
14 Y sepultaron los huesos de Saul y 
los de su hijo Jonatan en tierra de 
Benjamin, en'Zela, en el sepulcro 
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e 18.10: 26. 
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hijos de Israel habian hecho jura-|¢ Comp.28. |4¢ Cis su padre; e hicieron todo lo 
mento; pero Satil habia procurado} 9:23. Los. jaue el rey Depia mma ndada ¥ Dios fue 
matarlos en su celo por los hijos de jobs propicioJa la tierra después de esto. 

Israel y de Juda.) de la her- 
3 Dijo, pues, David a los gabaonitas: rarer de t 
éQué haré por vosotros, 0 qué°satis-} \gaah Guerra con los filisteos. 
faccidn os daré, para que bendigais| la esposa 
la heredad de Jehova? de otro) 

15 Volvieron los filisteos a hacer la 
guerra a Israel, y descendid David y 
sus siervos con él, y pelearon con los 
filisteos; y David se canso. 
16 E Isbi-benob, uno de los descen- 
dientes de los gigantes, cuya lanza 
pesaba trescientos siclos de bronce, y 
quien estaba cenido con una espada 
nueva, trato de matar a David; 
17 mas Abisai hijo de Sarvia llego en 
su ayuda, e hirio al filisteo y lo mato. 
Entonces los hombres de David le 
juraron, diciendo:*Nunca mas de aqui 
en adelante saldras con nosotros a la 
batalla, no sea que apagues la! lampara 
de Israel. 
18 Otra segunda guerra hubo después 
en Gob contra los filisteos; entonces 
Sibecai™husatita mato a Saf, quien 
era uno de los descendientes de los gi- 
gantes. 
19 Hubo otra vez guerra en Gob con- 
tra los filisteos, en la cual Elhanan, 
hijo de Jaare-oregim de Belén, mato 
a Goliat geteo, el asta de cuya lanza 
era como el rodillo de un telar. 
20 Después hubo otra guerra en Gat, 
donde habia un hombre de gran 

4 Y los gabaonitas le respondieron: 
No tenemos nosotros querella sobre 
plata ni sobre oro con Saul y con su 
casa; ni queremos que muera hombre 
de Israel. Y él les dijo: Lo que voso- 
tros dijereis, haré. 
5 Ellos respondieron al rey: De aquel 
hombre que nos destruy6, y que ma- 
quin6 contra nosotros para extermi- 
narnos sin dejar nada de nosotros en 
todo el territorio de Israel, 
6 dénsenos siete varones de sus hijos, 

h 1S.31:4,5, 
nota. 

i Jos,18: 28. 

j 2.S.24:25. 

k 2S.18:3. 

1 1 R.11:36. 

m 1 Cr.20:4. 

de Jehova. Y el rey dijo: Yo los daré. 
7 Y perdono el rey a Mefi-boset hijo 
de Jonatan, hijo de Saul, por el jura- 
mento de'Jehova que hubo entre ellos, 
entre David y Jonatan hijo de Saul. 
8 Pero tomo el rey a dos hijos d 
Rizpa hija de Aja, los cuales ella habia 
tenido de Saul, Armoni y Mefi-boset, 
y a cinco*hijos de Mical hija de Saul 
los cuales ella habia tenido de Adrie 
hijo de Barzilai meholatita, | 
9 y los entrego en manos de los ga- 
baonitas, y ellos los ahorcaron en € 
monte delante de Jehova; y asi murie 
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estatura, el cual tenia doce dedos en 
las manos, y otros doce en los pies, 
veinticuatro pcr todos; y también 
era descendiente de los gigantes. 
21 Este desafid a Israel, y lo mato 
Jonatan, hijo de°Simea hermano de 
David. 
22 Estos cuatro eran descendientes de 
los gigantes en Gat, los cuales caye- 
ron por mano de David y por mano 
de sus siervos. 

21; 21 

Cantico de liberacion de David. 

Die, Hablo David a Jehova las pala- 
bras de este?cantico, el dia que 

Jehova le habia librado de la mano 
de todos sus enemigos, y de la mano 
de Saul. 
2 Dijo: 

Jehova es mi roca y mi‘fortaleza, 
y mi libertador; 

3 Dios mio, fortaleza mia, en él 
dconfiaré; 

Mi®escudo, y el fuerte de mi 
salvacion, mi altofrefugio; 

Salvador mio; de violencia me 
libraste. 

4 Invocaré a Jehova, quien es digno 
de ser alabado, 

Y seré salvo de mis enemigos. 
5 Me rodearon ondas de muerte, 

Y torrentes de perversidad me 
atemorizaron. 

6 Ligaduras del Seol me rodearon; 
Tendieron sobre mi lazos de 

a 15S.16:9, 
Sama. 

b Sal.18. 

c Sal.91:2. 

d Sal.2:12, 
nota. 

e Sal.84:11. 

f Sal.46:1,11. 

g ee 

h Sal.97:3,4. 

i Sal.29:3. 

j Dt.32:23. 

k Nah.1:4. 

1 Is.43:2. 

m 2 8.15:26. 
muerte. bin ae 25 

7 En mi angustia invoqué a Je-|" °°*'*” 
hova, o Job 17:9. 

Y clamé a mi Dios; 
ElYoy6 mi voz desde su templo, 
Y mi clamor lleg6 a sus oidos. 

8 La tierra fue conmovida, y tem- 
blo, 

Y se conmovieron los cimientos 
de los cielos; , 

Se estremecieron, porque se in- 
digno él. 

9 Humo subio de su nariz, 
Y de su boca" fuego consumidor; 
Carbones fueron por él encendi- 

dos. 

p Sal.2:12, 
nota. 

10 E inclino los cielos, y descendid; 29 
Y habia tinieblas debajo de sus 

pies. 30 
11. Y cabalgé sobre un querubin, y 

volo; 31 
Vol6 sobre las alas del viento. 
Puso tinieblas por su esconde- 

dero alrededor de si; 
Oscuridad de aguas y densas nu- 

bes. 

12 

352 

Basar 

Por el resplandor de su presen- 
cia se encendieron carbones 
ardientes. 

Y'trono desde los cielos Jehova, 
Y el Altisimo dio su voz; 
Envio sus/saetas, y los dispers6; 
Y lanzo relampagos, y los des- 

truyo. 
Entonces aparecieron los torrentes 

deklas aguas, 
Y quedaron al descubierto los 

cimientos del mundo; 
A la reprension de Jehova, 
Por el soplo del aliento de su 

nariz. 
Envio desde lo alto y me tomo; 
Me saco de las muchas! aguas. 
Me libro de poderoso enemigo, 
Y de los que me aborrecian, aun- 

que eran mas-fuertes que yo. 
Me asaltaron en el dia de mi 

quebranto; 
Mas Jehova fue mi apoyo, 
Y me saco a lugar espacioso; 
Me libro, porque se agrado dd'mi. 
Jehova me ha premiado"confor- 

me a mi justicia; 
Conforme a la°limpieza de mis 

manos me ha recompensado. 
Porque yo he guardado los cami- 

nos de Jehova, 
Y no me aparté impiamente de 

mi Dios. 
Pues todos sus decretos estuvie- 

ron delante de mi, 
Y no me he apartado de sus es- 

tatutos. 

Fui recto para con él, 
Y me he guardado de mi maldad; 
Por lo cual me ha recompensado 

Jehova conforme a mi justicia; 
Conforme a la limpieza de mis 

manos delante de su vista. 
Con el misericordioso te mostra- 

ras misericordioso, 
Y recto para con el hombre inte- 

gro. 
Limpio te mostraras para con el 

limpio, 
Y rigido serads para con el per- 

verso. 
Porque tu salvas al pueblo afli- 

gido, ' 
Mas tus ojos estan sobre los 

altivos para abatirlos. 
Tu eres mi lampara, oh Jehova; 
Mi Dios alumbrara mis tinieblas. 
Contigo desbarataré ejércitos, 
Y con mi Dios asaltaré muros. 
En cuanto a Dios, perfecto es su 

camino, 
Y acrisolada la palabra de Jeho- 

va. 
Escudo es a todos los que en él 
Pesperan. 
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Porque équién es Dios, sino solo 
Jehova? 

éY qué roca hay fuera de nuestro 
Dios? 

Dios es el que me cifie de fuerza, 
Y quien despeja mi camino; 
Quien hace mis?pies como de 

ciervas, 
Y me hace estar firme sobre mis! 

alturas; 
Quien adiestra mis manos paral 

la batalla, 
De manera que se doble el arco 

de bronce con mis brazos. 
Me diste asimismo el escudo de 

tu salvacion, 
Y tu benignidad me ha engran- 

decido. 
Tu ensanchaste mis pasos 'debajo 

de mi, 
Y mis pies no han resbalado. 
Perseguiré a mis enemigos, y los 

destruiré, 
Y no volveré hasta acabarlos. 
Los consumiré y los heriré, de 

modo que no se levanten; 
Caeran debajo de mis pies. 
Pues me ceniste de fuerzas para) 

la pelea; 
Has humillado a mis enemigos 

debajo de mi, 
Y has hecho que mis enemigos 

N 

a Hab.3:19. 

Zac. 12: 8.) 

d Espiritu 
me vuelvan las espaldas, Santo: | 5 

Para que yo destruyese a los que faa be 3: 
me aborrecen. Mal.2:15.) 

Clamaron, y no hubo quien los 
salvase § e Inspiracién. 

: : b 6:10. 
Aun a Jehova, mas no les oyé.__ ye 15: 
Como polvo de la tierra los moli;}_ Ap.22:19:) 
Como lodo de las calles los pisé 

y los trituré. 
Me has librado de las*contiendas 

del pueblo; 
Me guardaste para que fuese 

cabeza de naciones; 
Pueblo que yo no conocia me ser- 

vira. 
Los hijos de extrafmos se some- 

teran a mi; 
Al oir de mi, me obedeceran. 
Los extranos se debilitaran, 
Y saldran temblando de sus en 

cierros. 
Viva Jehova, y bendita sea mii 

roca, 
Y engrandecido sea el Dios d 

mi salvacion. 
El Dios que venga mis agravios, 
Y sujeta pueblos debajo de mi; 
El que me libra de enemigos, 
Y aun me exalta sobre los qu 

se leyantan contra mi; 
Me libraste del varon violento. 
Por tanto, yo te confesaré entr 

las naciones, oh Jehova, 

= Sal.19:9, 
nota. 
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Y cantaré a tu nombre. 
El salva gloriosamente a su rey, 
Y usa de misericordia para con 

su ungido, 
A David y a su descendencia 

para siempre. 

Ultimas palabras de David. 

23 Estas son las palabras postreras 
de‘ David. 

Dijo David hijo de Isai, 
Dijo aquel varon que fue levan- 

tado en alto, 
El ungido del Dios de Jacob, 
El dulce cantor de Israel: 

dE] Espiritu de Jehova ha hablado 
por mi, 

Y = ‘palabra ha estado en mi len- 

El Dios de Israel ha dicho, 
Me hablo la Roca de Israel: 
Habra un justo que gobierne 

entre los hombres, 
Que gobierne en elftemor de 

Dios. 
Sera como la luz de la manana, 
Como el resplandor del sol en una 
manana sin nubes, 

Como la lluvia que hace brotar la 
hierba de la tierra. 

No es asi mi casa para con Dios; 
Sin embargo, él ha hecho con- 

migo pacto perpetuo, 
Ordenado en todas las cosas, y 

sera guardado, 
Aunque todavia no haga él flore- 

cer 
Toda mi salvacion y mi deseo. 
Mas los impios seran todos ellos 

como espinos arrancados, 
Los cuales nadie toma con la ma- 

no; 
Sino que el que quiere tocarlos 
Se arma de hierro y de asta de 

lanza, 
Y son del todo quemados en su 

lugar. 

Los valientes de David. 
(Comp. 1 Cr. 11:10-47). 

8 Estos son los nombres de los va- 
lientes que tuvo David: Joseb-basebet 
el tacmonita, principal de los capita- 
nes; éste era Adino el eznita, que mato 
a ochocientos hombres en una oca- 
sion. 
9 Después de éste, Eleazar hijo de 
Dodo, ahohita, uno de los tres va- 
lientes que estaban con David cuando 
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desafiaron a los filisteos que se habian 
reunido alli para la batalla, y se ha- 
bian alejado los hombres de Israel. 
10 Este se levanto e hirio a los filis- 
teos hasta que su mano se“canso, y 
quedé pegada su mano a la espada. 
Aquel dia Jehova dio una gran victo- 
ria, y se volvid el pueblo en pos de 
él tan solo para recoger el>botin. 
11 Después de éste fue Sama hijo de 
Age, ararita. Los filisteos se habian 
reunido en Lehi, donde habia un pe- 
queno terreno lleno de lentejas, y el 
pueblo habia‘ huido delante de los 
filisteos. 
12 El entonces se pard en medio de 
aquel terreno y lo defendio, y mato a 
los filisteos; y Jehova dio una gran 
victoria. 
13 Y%tres de los treinta jefes descen- 
dieron y vinieron en tiempo de la siega 
a David en la cueva de Adulam; y el 
campamento de los filisteos estaba en 
el valle de Refaim. 
14 David entonces estaba en el lugar 
fuerte, y habia en Belén una guarni- 
cion de los filisteos. 
15 Y David dijo con vehemencia: 
jQuién me diera a beber del agua 
del pozo de Belén que esta junto a 1 
puerta! 
16 Entonces los tres valientes irrum- 
pieron por el campamento de los filis- 
teos; y sacaron agua del pozo de Belé 
que estaba junto a la puerta; y toma- 
ron, y la trajeron a David; mas él no 
la quiso beber, sino que la derramd 
para Jehova, diciendo: 
17 Lejos sea de mi, oh Jehova, que yo 
haga esto. ¢He de beber yo la sangre 
de los varones que fueron con peligro 

de su vida? Y no quiso beberla. Los 
tres valientes hicieron esto. 
18 Y Abisai hermano de Joab, hijo de 
Sarvia, fue el principal de los treinta. 
Este alzo su lanza contra trescientos, 
a quienes mato, y gano renombre con 
los tres. 
19 El era el mas renombrado de los 
treinta, y llego a ser su jefe; mas no 
igualé a los tres primeros. 
20 Después, Benaia hijo de Joiada, 
hijo de un varon esforzado, grande en 
proezas, de Cabseel. Este“mat6 a dos 
leones de Moab; y él mismo descen- 
dio y mato a un le6n en medio de un 
foso cuando estaba nevando. 
21 También mato él a un egipcio, 
hombre de granfestatura; y tenia el 
egipcio una lanza en su mano, per 
descendio contra él con un palo, 
arrebato al egipcio la lanza de 1 
mano, y lo mato con su propia lanza. 
22 Esto hizo Benaia hijo de Joiada 
y gano renombre con los tres valientes 

a Jue.8:4. 

b 1 S.30:24 
25. 

c 1S8.17:24. 

d 2S8.5:18; 
PE telS- 

TV Gr ita. 
f Oris. 

® 50:28. 
h 2S.2:18. 

i Jue.2:9. 

j 2S.20:26. 

k 2S.11:3,6. 

1 2S:2b519 

m 1 Cr.21:1. 

n Jue.20:1. 

o Jer.17:5, 
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23 Fue renombrado entre los treinta, 
pero no iguald a los tres primeros.9Y 
lo puso David como jefe de su guardia 
personal. 
24Asael hermano de Joab fue de los 
treinta; Elhanan hijo de Dodo de 
Belén, 
25 Sama harodita, Elica harodita, 
26 Heles paltita, Ira hijo de Iques, 
tecoita, 
27 Abiezer anatotita, Mebunai husa- 
tita, 
28 Salmon ahohita, Maharai netofa- 
tita, 
29 Heleb hijo de Baana, netofatita, 
Itai hijo de Ribai, de Gabaa de los 
hijos de Benjamin, 
30 Benaia piratonita, Hidai del arro- 
yo de'Gaas, 
31 Abi-albon arbatita, ‘Acaniptet bar- 
humita, 
32 Eliaba saalbonita, Jonatan de los 
hijos de Jasén, 
33 Sama ararita, Ahiam hijo de Sa- 
Tar, ararita, 
34 Elifelet hijo de Ahasbai, hijo de 
Maaca, Eliam hijo de Ahitofel, gilo- 
nita, 
35 Hezrai carmelita, Paarai arbita, 
36 Igal hijo de Natan, de Soba, Bani 
gadita, 
37 Selec amonita, Naharai beerotita, 
escudero de Joab hijo de Sarvia, 
38/Ira itrita, Gareb itrita, 
39*Urias heteo; treinta y siete por 
todos. 

El pecado de David al levantar el 
censo del pueblo. (1 Cr. 21:1-6). 

2 Aco a encenderse la ira de 
Jehova contra Israel™e incité a 

David contra ellos a que dijese: Vé, 
haz un censo de Israel y de Juda. 
2 Y dijo el rey a Joab, general del 
ejército que estaba con él: Recorre 
ahora todas las tribus de Israel,"desde 
Dan hasta Beerseba, y haz un ‘censo 
del pueblo, para que yosepa el numero 
de la gente. 
3 Joab respondio al rey: Afiada Je- 
hova tu Dios al pueblo cien veces tan- 
to como son, y que lo vea mi senor 
el rey; mas {por qué se complace en 
esto mi senor el rey? 
4 Pero la palabra del rey prevalecié 
sobre Joab y sobre los capitanes del 
lejército. Salid, pues, Joab, con los 
apitanes del ejército, de delante del 
ey, para hacer el censo at pueblo 
de Israel. 
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5 Y pasando el Jordan acamparon‘e 
Aroer, al sur de la ciudad que esta e 
medio del valle de Gad y junto> 
Jazer. 
6 Después fueron a Galaad y a 1 
tierra baja de Hodsi; y de alli a Dan 
jaan y a los alrededores de‘ Sidon. 
7 Fueron luego a la fortaleza de Tiro 
y a todas las ciudades de los heveo 
y de los cananeos, y salieron al Ne- 
guev de Juda en Beerseba. 
8 Después que hubieron recorrido 
toda la tierra, volvieron a Jerusalén 
al cabo de nueve meses y veinte dias. 
9 Y Joab dio el censo del pueblo al 
rey; y/fueron los de Israel ochocien- 
tos mil hombres fuertes que sacaban 
espada, y los de Juda quinientos mil 
hombres. 
10 Después que’David hubo censado 
al pueblo, le peso en su corazon; y 
dijo David a Jehova: Yo he pecado 
gravemente por haber hecho esto; 
mas ahora, oh Jehova, te ruego que 
quites el pecado de tu siervo, porque 
yo he hecho muy neciamente. 

desde Dan hasta Beerseba, setenta mil 
hombres. 
16 Y cuando el angel extendid su 
mano sobre Jerusalén para destruirla, 
Jehovahse arrepintid de aquel mal, y 
dijo alSangel que destruia al pueblo: 
Basta ahora; detén tu mano. Y el 
angel de Jehova estaba junto a la era 
de Arauna jebuseo. 
17 Y David'dijo a Jehova, cuando vio 
al angel que destruia al pueblo: Yo 
pequé, yo hice la maldad; iqué hicie- 
ron estas ovejas? Te ruego que tu 
mano se vuelva contra mi, y contra la 
casa de mi padre. 
18 Y Gad vino a David aquel dia, y le 
dijo: Sube, y levanta un altar a Jehova 
en la era de Arauna jebuseo. 
19 Subio David, conforme al dicho de 
Gad, segun habia mandado Jehova; 
20 y Arauna miro, y/vio al rey y a sus 
siervos que venian hacia él. Saliendo 
entonces Arauna, se inclino delante 
del rey, rostro a tierra. 
21 Y Arauna dijo: ¢Por qué viene mi 
sefior el rey a su siervo? Y David res- 

a Dt.2:36; 
Jos.13:9. 

b Nm.32:1,3. 

ce Jos.19:28; 
Jue.18: 28. 

d 1S.24:5, 

e 1S8.9:9; 
1 Cr.29: 29. 

f Gn.12:10, 
nota. 

g He.1:4, 
nota. 

h Zac.8:14, 
nota. 

11_Y por la mafiana, cuando David sel’ Piiics"* |pondio: Para comprar de ti la era, 
hubo levantado, vino palabra de Je-| (A.T.). a fin de edificar un altar a Jehova, 
hova al profeta®Gad, vidente de Da- fen ee: para que cese la mortandad del 
vid, diciendo: Hab.3:1-i6) |pueblo. 
12 Vé y di a David: Asi ha dicho Je- 
hova: Tres cosas te ofrezco; tu esco- 
geras una de ellas, para que yo la haga. 
13 Vino, pues, Gad a David, y se lo 
hizo saber, y le dijo: {Quieres que te 
vengan siete anos de'hambre en tu tie- 

22 Y Arauna dijo a David: Tome y 
ofrezca mi sefior el rey lo que bien le 
pareciere; he aqui bueyes para el 
holocausto, y los trillos y los yugos 
de los bueyes para lena. 
23 Todo esto, oh rey, Arauna lo da 

j Léase 
1 Cr.21:20. 

k 2 Co.8:1, 
nota 

1 Comp. ois 
tra? go que huyas tres meses delante 1 Crt: al rey. Luego dijo Arauna al rey: 
de tus enemigos y que ellos te persi-| 25, nota. Jehova tu Dios te sea propicio. 
gan? <o que tres dias haya peste en tu 24 Y el rey dijo a Arauna: No, sino m Un siclo 
tierra? Piensa ahora, y mira qué res-| era 11.4 Por precio te lo compraré; porque 
ponderé al que me ha enviado. gramos no“ofreceré a Jehova mi Dios holo- 
14 Entonces David dijo a Gad: Enj 4 Plata. caustos que no me cuesten nada. En- 

tonces David compro la!era y los 
bueyes por cincuenta”siclos de plata. 
25 Y edificé alli David un altar a Je- 
hova, y sacrificO holocaustos y ofren- 
das de paz; y Jehova oyo las suplicas 
de la tierra, y cesO la plaga en 
Israel. 

grande angustia estoy; caigamos aho- 
ra en mano de Jehova, porque sus 
misericordias son muchas, mas no 
caiga yo en manos de hombres. 
15 Y Jehova envio la peste sobre Is- 
rael desde la mafiana hasta el tiempo 
sefalado; y murieron del pueblo, 

1 (24:9) Comp. 1 Cr. 21:5. El poder militar total de Israel (el reino del norte) 
era de 1,100,000 hombres, y el de Juda, 500,000. El numero de hombres que estaban 
realmente en pie de batalla era 800,000 en Israel y 470,000 en Juda. 
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PRIMER LIBRO DE LOS 

REYES 
El Primer Libro de los Reyes narra la muerte de David, el reino de Salomén, 

la edificacién del templo, la muerte de Salomon, la division del reino bajo Roboam 
y Jeroboam, y la historia de los dos reinos hasta los tiempos de Joram en Juda y 
Ocozias en Samaria. Este libro incluye también el ministerio poderoso de Elias. 

Hay siete divisiones principales en este libro: I. Desde la rebelion de Adonias 
hasta la muerte de David, 1:1-2:11. II. Desde el ascenso de Salomon al trono hasta 
la dedicacion del templo, 2:12-8:66. III. Desde la confirmacién del Pacto Davidico 
hasta la muerte de Salomon, 9:1-11:43. IV. Desde la divisién del reino hasta la 
muerte de Jeroboam y Roboam, 12:1-14:31. V. La historia de los reinos de Juda e 
Israel hasta el ascenso de Acab al trono de Israel, 15:1-16:28. VI. Desde el ascenso 
de Acab hasta su muerte, 16:29-22:40. VII. Desde el reino de Josafat hasta el 
ascenso de Joram al trono de Juda y de Ocozias al de Israel, 22:41-53. 

: d : 9 Y matando Adonias ovejas y vacas 
La decadencia fisica de David. y animales gordos junto a la pena de 

Zohelet, la cual esta cerca de la fuente 
de Rogel, convid6 a todos sus her- 
manos los hijos del rey, y a todos los 

1 Cuando el rey David era viejo y 

varones de Juda, siervos del rey; 
avanzado en dias, le cubrian de 

ropas, pero no se calentaba. 
2 Le dijeron, por tanto, sus siervos: 

Busquen para mi sefior el rey una La contrarrevolucién de Natdn y 
joven virgen, para que esté delante del 
rey y lo abrigue, y duerma a su Betsabé. 
lado, y entrara en calor mi sefor el  - r 
rey. 10 pero no convido al profeta Natan, 
3 Y buscaron una joven hermosa por ni a Benaia, ni a los grandes, ni a 
toda la tierra de Israel, y hallaron a Salomon su hermano, ’ 
Abisag “sunamita, y la trajeron alla Jos.19:18, |11 Entonces hablo Natan a Betsabé 
rey: madre de Salomon, diciendo: éNo 
4 Y la joven era hermosa; y ella b 28.3:4, has oido que reina Adonias hijo de 
abrigaba al rey, y le servia; pero el rey}c 25S.15:1. Haguit; sin saberlo David nuestro 
nunca la conocido. senor? 

d 2S.3:3,4. 112 Ven pues, ahora, y toma mi con- 
sejo, para que conserves tu vida, y la 

e 2S.20:25. Ide tu hijo Salomon. 
El complot de Adonias para apo-}, ;p 9.9 |13 Vé y entra al rey David, y dile: 
derarse del reino. 28. Rey senor mio, ~éno juraste a tu 

sierva, diciendo: i Salomo6n tu hijo 
g1R.4:18.  lreinara después de mi, y él se sentara 

5 Entonces Adonias P hijo de Haguit} , 2 5.93:8. en mi trono? ¢éPor qué, pues, reina 
se rebeld, diciendo: Yo reinaré. Y‘se]. Adonias? 
hizo de carros y de gente de a caballo,}: 2S.3:4. 14 Y estando tu atin hablando con el 
y de cincuenta hombres que corriesen| ; ; cy,92:9, |rey, yo entraré tras ti y reafirmaré tus 
delante de él. 10. ’ “Irazones. 
6 Y su padre nunca le habia entris- 15 Entonces Betsabé entré a la camara 
tecido en todos sus dias con decirle: del rey; y el rey era muy viejo, y Abi- 
éPor qué haces asi? Ademas, éste era sag sunamita le servia. 
de muy hermoso parecer;4y habia na- 16 Y Betsabé se inclindé, e hizo reve- 
cido después de Absalon. rencia al rey. Y el rey dijo: {Qué 
7 Y se habia puesto de acuerdo con tienes? 
Joab hijo de Sarvia y con el sacer- 17 Y ella le respondié: Sefior mio, tu 
dote *Abiatar, ‘los cuales ayudaban a juraste a tu sierva por Jehova tu Dios, 
Adonias. diciendo: Salornén tu hijo reinara des- 
8 Pero el sacerdote Sadoc, y Benaia pués de mi, y él se sentara en mi 
hijo de Joiada, el profeta Natan, trono. 
Simei? Rei y todos"los grandes de Da- 18 Y he aqui ahora Adonias reina, y 
vid, no seguian a Adonias. tu, mi senor rey, hasta ahora no lo 

356 
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sabes. Salomén {34 y alli lofungiran el sacerdote Sadoc 
19 Ha matado bueyes, y animales gor-|_ _reina y el profeta Natan como rey sobre 
dos, y muchas ovejas, y ha convidado| sobreto- {|Israel, yStocaréis trompeta, diciendo: 
a todos los hijos del rey, al sacer-| do Israel |iViva el rey Salomon! 
dote Abiatar, y a Joab general del ejér-|_ 971-931 |35 Después iréis vosotros detras de 
cito; mas a Salomon tu siervo no ha|_ A.C. él, y vendra y se sentara en mi trono, 
convidado. 
20 Entre tanto, rey sefor mio, los 
ojos de todo Israel estan puestos en ti, 
para que les declares quién se ha de 
sentar en el trono de mi sefor el rey 
después de él. 
21 De otra manera sucedera que 
cuando mi senor el rey°duerma con 
sus padres, yo y mi hijo Salomén 
seremos tenidos por culpables. 
22 Mientras aun hablaba ella con el 
rey, he aqui vino el profeta Natan. 
23 Y dieron aviso al rey, diciendo: He 
aqui el profeta Natan; el cual, cuando 
entro al rey, se postr6 delante del rey 
inclinando su rostro a tierra. 
24 Y dijo Natan: Rey senor mio, ¢has 
dicho tu: Adonias reinara después de 
mi, y él se sentara en mi trono? 
25 Porque hoy ha descendido, y ha 
matado bueyes y animales gordos y 
muchas oyejas, y ha convidado a todos 
los hijos del rey, y a los capitanes del 
ejército, y también al sacerdote Abia- 
tar; y he aqui, estan comiendo y be- 
biendo delante de él, y han dicho: 
iViva el rey Adonias! 
26 Pero ni a mi tu siervo, ni al sacer- 
dote Sadoc, ni a Benaia hijo de Joiada, 
ni a Salomon tu siervo, ha convidado. 
27 <Es este negocio ordenado por mi 
senor el rey, sin haber declarado a tus 
siervos quién se habia de sentar en el 
trono de mi senor el rey después de él? 
28 Entonces el rey David respondio 
y dijo: Llamadme a Betsabé. Y ella 
entro a la presencia del rey, y se puso 
delante del rey. 
29 Y el rey juré diciendo: Vive Je- 
hova, que ha‘redimido mi alma de 
toda angustia, 
30 que como yo te he jurado por Je- 
hova Dios de Israel, diciendo: Tu hijo 
Salomon reinara después de mi, y él 
se sentara en mi trono en lugar mio; 
que asi lo haré hoy. 
31 Entonces Betsabé se inclino ante el 
rey, con su rostro a tierra, y haciendo 
reverencia al rey, dijo:?Viva mi sefior 
el rey David para siempre. 
32 Y el rey David dijo: Llamadme al 
sacerdote Sadoc, al profeta Natan, 
y a Benaia hijo de Joiada. Y ellos en- 
traron a la presencia del rey. 
33 Y el rey les dijo* Tomad con voso- 
tros los siervos de yuestro senor, y 
montad a Salomon mi hijo en mi mula, 
y llevadlo a Gihon; 

y él reinara por mi; porque a él he 
escogido para que sea principe sobre 
Israel y sobre Juda. 
36 Entonces Benaia hijo de Joiada 
respondio al rey y dijo: Amén. Asi lo 
diga Jehova, Dios de mi sefior el rey. 
37 De la manera que Jehova ha estado 
con mi sefior el rey, asi esté con 
Salomon, y haga mayor su trono que 
el trono de mi sefior el rey David. 
38 Y descendieron el sacerdote Sadoc, 
el profeta Natan, >Benaia hijo de 
Joiada, y los cereteos y los peleteos, y 
montaron a Salomon en la mula del 
rey David, y lo llevaron a Gihon. 

a Dt.31:16; 
1 Re2-10: 

b 2S.4:9. 

ec Ex,14:30, 
nota; Is.59: 
20, nota. 

d Neh.2:3; 
Dn.2:4. 

e 2S.20:6. 

§ 1S516.0 
1 Cr.29: 22. 

El ungimiento de Salomén como 
Tey. (leCr..29: 22,)2 

39 Y tomando el sacerdote Sadoc el 
cuerno del aceite del tabernaculo, 
ungio'a Salomon; y tocaron trompeta, 
y dijo!todo el pueblo: jViva el rey 
Salomon! 
40 Después subido todo el pueblo en 
pos de él, y cantaba la gente con flau- 
tas, y hacian grandes alegrias, que 
parecia que la tierra se hundia con el 
clamor de ellos. 

h 2S.8:18. 

1 1 @ri29222. 

j 1°S.10:24. 

k 2S.18:27. 

La sumisi6n de Adonias. 

41 Y lo oyé Adonias, y todos los con- 
vidados que con él estaban, cuando ya 
habian acabado de comer. Y oyendo 
Joab el sonido de la trompeta, dijo: 
éPor qué se alborota la ciudad con 
estruendo? 
42 Mientras él aun hablaba, he aqui 
vino Jonatan hijo del sacerdote Abia- 
tar, al cual dijo Adonias: Entra, por- 
que*tu eres hombre valiente, y traeras 
buenas nuevas. 
43 Jonatan respondié y dijo a Ado- 
nias: Ciertamente nuestro sefior el rey 
David ha hecho rey a Salomon; 
44 y el rey ha enviado con él al sacer- 
dote Sadoc y al profeta Natan, y a 
Benaia hijo de Joiada, y también a los 
cereteos y a los peleteos, los cuales le 
montaron en la mula del rey; 
45 y el sacerdote Sadoc y el profeta 
Natan lo han ungido por rey en Gihon, 
y de alli han subido con alegrias, y 
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la ciudad esta lena de estruendo. 
Este. es el alboroto que habéis oido. 
46 También Salomon se ha°sentado 
en el trono del reino, 
47 y aun los siervos del rey han 
venido a bendecir a nuestro sefior el 
rey David, diciendo: Dios haga bueno 
el nombre de Salomon mas que tu 
nombre, y haga mayor su trono que 
el tuyo. Y el rey adoro en la cama. 
48 Ademas el rey ha dicho asi: Ben- 
dito sea Jehova Dios de Israel,’que ha 
dado hoy quien. se siente en mi trono, 
viéndolo mis ojos. 
49 Ellos entonces se estremecieron, y 
se levantaron todos los convidados 
que estaban con Adonias, y se fue cada 
uno por su camino. 
50 Mas Adonias, temiendo de la pre 
sencia de Salomon, se levanté y se fue, 
y se asid de los cuernos del altar. 
51 Y se lo hicieron saber a Salomon, 
diciendo: He aqui que Adonias 
tiene miedo del rey Salomon, pues 
se ha asido de los cuernos del altar, 
diciendo: Jureme hoy el rey Salomon 
que no matara a espada a su siervo. 
52 Y Salomon dijo: Si él fuere hom- 
bre de bien,‘ni uno de sus cabellos 
caera en tierra ; mas si se hallare mal 
en él, morira. 
53 Y envio el rey Salomon, y lo tra- 
jeron del altar; y él vino, y se incliné 
ante el rey Salomon. Y Salomon le 
dijo: Vete a tu casa. 

Las instrucciones de David a Sa- 
lomon. 

2 Llegaron los%dias en que David 
habia de morir, y orden6 a Salo- 

mon su hijo, diciendo: 
2 Yo‘sigo el camino de todos en la 
tierra; esfuérzate, y sé hombre. 
3 Guarda los preceptos de Jehova 
tu Dios, andando en sus caminos, y 
observando sus estatutos y manda- 
mientos, sus decretos y sus testimo- 
nios, de la manera fque esta escrito 
en la ley de Moisés, para que prosperes 
en todo lo que hagas y en todo aque- 
llo que emprendas; 
42para que confirme Jehova la palabra 
que me hablo, diciendq: Si tus hijos 
guardaren mi camino, ‘andando de- 
lante de mi con verdad, de todo su 
corazon y de toda su alma, ijamas, 
dice, faltara a ti var6én en el trono de 
Israel. 
5 Ya sabes ti lo que me ha hecho Joab 
hijo de Sarvia, lo que ‘hizo a dos 
generales del ejército de Israel, ka 

971 A.C. 

a 1 Cr.29:23. 

b 1 R.3:6; 
Sal.132:11, 
12. 

d Gn.47:29; 
Dt.31:14. 

e Jos.23:14. 

f Dt.29:9; 

g 2S.7:25. 

h 2R.20:3. 

1 28.7:12,13; 
1 R.8:25. 

j 28.3:39; 
18:5,12,14. 

k 28.327. 

1 Heb.Sheol. 
Véase 
Hab.2:5. 

m 2)8:19:31} 
38. 

nm 2S 1727. 

o 2S.16:5. 

p 28.19:18. 

q Ex.20:7; 
Job 9:28. 

r 1 Cr.22:9, 
10; 28:5-7; 
Dn.2:21. 
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Abner hijo de Ner y a Amasa hijo de 
Jeter, a los cuales é1 mat6, derramando 
en tiempo de paz la sangre de guerra, 
y poniendo sangre de guerra en el 
talabarte que tenia sobre sus lomos, y 
en los zapatos que tenia en sus pies. 
6 Tu, pues, haras conforme a tu sabi- 
duria; no dejaras descender sus canas 
al! Seol en paz. 
7 Mas a los hijos de"Barzilai galaa- 
dita haras misericordia, que sean de 
los convidados a tu mesa; porque 
ellos"vinieron de esta manera a mi, 
cuando iba huyendo de Absalon tu 
hermano. 
8 También tienes contigo a Simei hijo 
de Gera, hijo de Benjamin, de Bahu- 
rim, el cual me maldijo con una mal- 
dicién fuerte el dia que yo iba a Ma- 
hanaim. Mas él mismo descendié a 
recibirme al Jordan, y yo le juré por 
Jehova,’diciendo: Yo no te mataré a 
espada. 
9 Pero ahora‘no lo absolverds; pues 
hombre sabio eres, y sabes cOmo "debes 
hacer con él; y haras descender sus 
canas con sangre al Seol. 

La muerte de David. 
(1 Cr. 29: 26-30). 

10 Y durmié David con sus padres, y 
fue sepultado en su ciudad. 
11 Los dias que reind David sobre 
Israel fueron cuarenta afios; siete 
anos reind en Hebron, y treinta y tres 
anos reind en Jerusalén. 

El ascenso de Salomon al trono. 
(1‘Cro 29%'23-257. 

12 Y se sent6 Salomon en el trono de 
David su padre, y su reino fue firme 
en gran manera. 

La ejecucién de Adonias. 

vino a Betsabé madre de Se 
ijo: ¢Es tu venida de paz? El 

respondio: Si, de paz. 
14 En seguida dijo: Una palabra 
vengo que decirte. Y ella dijo: Di. 
15 El dijo: Tu sabes que el reino era 
mio, y que todo Israel habia puesto en 
mi su rostro para que yo reinara; mas 
el reino fue traspasado, y vino a ser de 
mi hermano, porque por Jehova ‘era 
suyo. 
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16 Ahora yo te hago una peticion; no 
me la niegues. Y ella le dijo: Habla. 
17 El entonces dijo: Yo te ruego que 
hables al rey Salomon (porque él no 
te lo negara), para que me dé Abisag 
sunamita por mujer. 
18 Y Betsabé dijo: Bien; yo hablaré 
por ti al rey. 
19 Vino Betsabé al rey Salomon para 
hablarle por Adonias. Y el rey se 
levanto a recibirla, y se inclino ante 
ella, y volvid a sentarse en su trono, 
e hizo traer una silla para su madre, 
la cual se sento a su diestra. 
20 Y ella dijo: Una pequefia peticion 
pretendo de ti; no me la niegues. Y el 
rey le dijo: Pide, madre mia, que yo 
no te la negaré. 
21 Y ella dijo: Dese Abisag sunamita 
por mujer a tu hermano Adonias. 
22 El rey Salomon respondio y dij 
a su madre: ¢Por qué pides a Abisag 
sunamita para Adonias? Demanda 
también para él el reino; porque él es 
mi hermano mayor, y ya tiene también 
al sacerdote°Abiatar, y a Joab hijo de 
Sarvia. 
23 Y el rey Salomon juro por Jehova, 
diciendo: Asi me haga Dios y aun me 
afiada, que contra su vida ha hablado 
Adonias estas palabras. 
24 Ahora, pues, vive Jehova, quien me 
ha confirmado y me ha puesto sobre 
el trono de David mi padre, y quien) 
me ha hecho casa, como me?habia 
dicho, que Adonias morira hoy. 
25 Entonces el rey Salomon envid 
por mano de Benaia hijo de Joiada, el 
cual arremetio contra él, y murio. 

La expulsién de Abiatar del sa- 
cerdocio. 

26 Y el rey dijo al sacerdote Abiatar: 
Vete a‘Anatot, a tus heredades, pues 
eres digno de muerte; pero no te 
mataré hoy, por cuanto has Ilevado el 
arca de Jehova el flor delante de 
David mi padre, y°’ademas has sido 
afligido en todas las cosas en que fue 
afligido mi padre. 
27 Asi echo Salomon a Abiatar del 
sacerdocio de Jehova, para que “se 
cumpliese la palabra de Jehova que 
ha dicho sobre la casa de Eli en 
ilo. 

La huida y muerte de Joab. 

28 Y vino la noticia a Joab; porque 
también Joab se habia adherido a 

971 A.C, 

a PR 37. 

b 

c 

d 

o 

2:S.7:11,13; 
1 Cr.22:10. 

Jos. 21:18. 

P S523':6; 
2S.15:24, 
29. 

1 S.2:31-35. 

1 R.1:50% 

Nm.35:33; 
Dt.19:13; 
2f:8,9. 

Jue.9: 24,57. 

2 S.3:29. 

v.8; 25S. 
16:5. 
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Adonias, si bien no se habia adhe- 
rido a Absalon. Y huy6o Joab al taber- 
naculo de Jehova, y se fasid de los 
cuernos del altar. 
29 Y se le hizo saber a Salomon que 
Joab habia huido al tabernaculo de 
Jehova, y que estaba junto al altar. 
Entonces envio Salomon a Benaia 
hijo de Joiada, diciendo: Vé, y arre- 
mete contra él. 
30 Y entro Benaia al tabernaculo de 
Jehova, y le dijo: El rey ha dicho que 
salgas. Y él dijo: No, sino que aqui 
moriré. Y Benaia volvio con esta res- 
puesta al rey, diciendo: Asi dijo Joab, 
y asi me respondio. 
31 Y el rey le dijo: Haz como él ha 
dicho; matale y entiérrale,Jy quita de 
mi y de la casa de mi padre la sangre 
que Joab ha derramado injustamente. 
32 Y Jehova hara"volver su sangre 
sobre su cabeza; porque él ha dado 
muerte a dos varones mas justos y 

mejores que él, a los cuales mato a 
espada sin que mi padre David supiese 
nada: a Abner hijo de Ner, general 
del ejército de Israel, y a Amasa hijo 
de Jeter, general del ejército de Juda. 
33 La sangre, pues, de ellos recaera 
sobre la cabeza de Joab, y'sobre la 
cabeza de su descendencia para siem- 
pre; mas sobre David y sobre su des- 
cendencia, y sobre su casa y sobre su 
trono, habra perpetuamente paz de 
parte de Jehova. 
34 Entonces Benaia hijo de Joiada 
subiOo y arremetio contra él, y lo ma- 
tO; y fue sepultado en su casa en el 
desierto. 

El nombramiento de Benaia como 

jefe del ejército y de Sadoc como 
sacerdote. 

35 Y el rey puso en su lugar a Benaia 
hijo de Joiada sobre el ejército, y a 
Sadoc puso el rey por sacerdote en 
lugar de Abiatar. 

La ejecucion de Simei. 

36 Después envid el rey e hizo venir 
a!Simei, y le dijo: Edificate una casa 
en Jerusalén y mora ahi, y no salgas 
de alli a una parte ni a otra; 
37 porque sabe de cierto que el dia 
que salieres y pasares el torrente de 
Cedron, sin duda moriras, y tu sangre 
sera sobre tu cabeza. 
38 Y Simei dijo al rey: La palabra es 



2:39 

buena; como el rey mi sefior ha dicho, 
asi lo hara tu siervo. Y habit6é Simez 
en Jerusalén muchos dias. 
39 Pero pasados tres afios, acontecié 
que dos siervos de Simei huyeron a 
Aquis hijo de Maaca, rey de Gat. Y 
dieron aviso a Simei, diciendo: He 
aqui que tus siervos estan en Gat. 
40 Entonces Simei se levanto y ensill6é 
su asno y fue a Aquis en Gat, para 
buscar a sus siervos. Fue, pues, 
Simei, y trajo sus siervos de Gat. 
41 Luego fue dicho a Salomon que 
Simei habia ido de Jerusalén hasta 
Gat, y que habia vuelto. 
42 Entonces el rey envio e hizo venir 
a Simei, y le dijo: ¢No te hice jurar 
yo por Jehova, y te protesté diciendo: 
El dia que salieres y fueres aca o 
alla, sabe de cierto que moriras? Y tu 
me dijiste: La palabra es buena, yo la 
obedezco. 
43 éPor qué, pues, no guardaste el 
juramento de Jehova, y el manda- 
miento que yo te impuse? 
44 Dijo ademas el rey a Simei: Tu 
sabes todo el mal, el cual tu corazén 
bien sabe, que cometiste contra mi 
padre David; Jehova, pues, ha hecho 
volver el mal sobre tu cabeza. 
45 Y el rey Salomon sera bendito, y 
el trono de David sera firme perpe- 
tuamente delante de Jehova. 
46 Entonces el rey mando a Benaia 
hijo de Joiada, el cual salio y lo hirid, 
y murio. Y el reino fue confirmado 
en la mano de Salomon. 

Salomon hace alianza con el fa- 
raon de Egipto y toma a su hija 
por esposa. 

SEs hizo parentesco con Fa- 
raon rey de Egipto, pues tom6 la 

hija de Faraon, y la trajo a la°ciudad 
de David, entre tanto que acababa de 
edificar su casa, y la‘casa de Jehova, 
y los¢muros de Jerusalén alrededor. 

1 REYES 

STAG: 

a 1R.7:8; 
9:24. 

b 2:$.5:.7. 

el R.6. 

d 1R.9:15,19. 

f 2Cr.1:8. 

g 1R.2:4; 9:4. 

h Dt.7:6. 

i Gn.13:16; 
15:5. 

j He.5:14. 

3:11 

2 Hasta entonces el pueblo sacrificaba 
en los lugares altos; porque no habia 
casa edificada al nombre de Jehova 
hasta aquellos tiempos.! 

Salomon ofrece sacrifictos en Ga- 
ba6én. (2 Cr. 1:2-6). 

3 Mas Salomon amo a Jehova, an- 
dando en los estatutos de su padre 
David; solamente sacrificaba y que-— 
maba incienso en los lugares altos. 
4 Eiba el rey a Gabaon, porque aquél 
era el lugar alto principal, y sacrifi- 
caba alli; mil holocaustos sacrificaba 
Salomon sobre aquel altar. 

Salomén ora por sabiduria. 
(2 Cr. 12713). 

5 Y se le aparecio Jehova a Salomon 
en Gabaon una noche en suefos, y 
le dijo Dios:*Pide lo que quieras que 
yo te dé. 
6 Y ‘Salomon dijo: Tu hiciste gran 
misericordia a tu. siervo David mi 
padre, porque él%anduvo delante de 
ti en verdad, en justicia, y con rectitud 
de corazon para contigo; y tu le has 
reservado esta tu gran misericordia, 
en que le diste hijo que se sentase en 
su trono, como sucede en este dia. 
'7 Ahora pues, Jehova Dios mio, tu me 
has puesto a mi tu siervo por rey en 
lugar de David mi padre; y yo soy 
joven, y no sé como entrar ni salir. 
8 Y tu siervo esta en medio de tu 
pueblo al cual tu"escogiste; un pueblo 
grande, que 'no se puede contar ni 
Mmumerar por su multitud. 
9 Da, pues, a tu siervo corazon enten- 
dido para juzgar a tu pueblo, y’para 
discernir entre lo bueno y lo malo; 
porque équién podra gobernar este tu 
pueblo tan grande? 
10 Y agrado delante del Sefior que 
Salomon pidiese esto. 
11 Y le dijo Dios: Porque has deman- 
dado esto, y no pediste para ti muchos 

1 (3:2) Comp. Lv. 26:30; Dt. 12:11-14. El uso de lugares altos o dominantes 
para edificar altares parece haber sido inmemorial y universal. En si misma esta 
practica no era mala (Gn. 12:7, 8; 22:2-4; 31:54; Jue. 6:25, 26; 13:16-23). Después 
de haberse senalado el monte Moria y el templo como el centro de adoracién (Dt. 
12:5 y 2 Cr. 7:12), la prohibicidn mosaica tocante al uso de los “lugares altos” (Dt. 
12:11-14), la cual contemplaba el establecimiento de dicho centro, entré en efecto, 
y los “lugares altos” llegaron entonces a identificarse con las practicas iddlatras. 
La tendencia constante de usar los “lugares altos” aun para adorar a Jehova (1 
R. 15:14, nota), después de la edificacioén del templo, demuestra cuan profunda- 
mente arraigada se hallaba esta costumbre entre el pueblo. Véanse 2 R. 18:4-22; 
23; 2 Cr. 33:3, 17, 19. Véase también la nota sobre “las imagenes de Asera”, 
Jue. 3:7. 
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dias, ni pediste para ti riquezas, ni 
pediste la vida de tus enemigos, sino 
que demandaste para ti inteligencia 
para oir juicio, 
12°he aqui lo he hecho conforme a tus 
palabras; he aqui que te he dado 
corazon sabio y entendido, tanto 
que no ha habido antes de ti otro co- 
mo tu, ni después de ti se levantara 
otro como tu. 
13 Y aun también te he dado las 
cosas que no pediste, riquezas y glo- 
ria, de tal manera que entre los reyes 
ninguno haya como tu en todos tus 
dias. 
14 Y si anduvieres en mis caminos, 
guardando mis estatutos y mis man- 
damientos,°como anduvo David tu 
padre, yo alargaré tus dias. 
15 Cuando Salomoén despertd, vio 
que era sueno; y vino a Jerusalén, y 
se presento delante del arca del pacto 
de Jehova, y sacrific6 holocaustos y 
ofreciO sacrificios de paz, e hizo tam- 

971 A.C. |Y trajeron al rey una espada. 
S125) Ep seguida el rey dijo: Partid por 

medio al nifo vivo, y dad la mitad a 
la una, y la otra mitad a la otra. 
26 Entonces la mujer de quien era el 
hijo vivo, hablo al rey (porque sus 
entranas se le conmovieron por su 
hijo), y dijo: jAh, senor mio! dad a 
ésta el nino vivo, y no lo matéis. Mas 
la otra dijo: Ni a mi ni a ti; partidlo. 
27 Entonces el rey respondid y dijo: 
Dad a aquélla el hijo vivo, y no lo 
matéis; ella es su madre. 
28 Y todo Israel oy6 aquel juicio que 
habia dado el rey; y temieron al rey, 
porque vieron que habia en él sabi- 
duria de Dios para juzgar. 

Los principes de Israel durante el 
reino de Salomon. 

«2 ; 1 R.4:29,30, Cie r 
bién banquete a todos sus siervos. |* 31; 5:12: 10: 4 Reino, pues, el rey Salomén sobre 

24; Ec.1:16. todo Israel. 
2 Y estos fueron los jefes que tuvo: 
Azarias hijo del sacerdote Sadoc; 
3 Elihoref y Ahias, hijos de Sisa, 
secretarios; “Josafat hijo de Ahilud, 
canciller ; 
4° Benaia hijo de Joiada sobre el ejér- 
cito; Sadoc y 'Abiatar, los sacerdotes; 
5 Azarias hijo de Natan, sobre los 
gobernadores; Zabud hijo de Natan, 
ministro Sprincipal yamigo del rey; 
6 Ahisar, mayordomo; y 'Adoniram 
hijo de Abda, sobre el tributo. 

b 1 R.15:5. 

c Nm.27:2, 

d 2S.8:16; 
20: 24. 

La sabiduria de Salomon. 

16 En aquel tiempo vinieron al rey 
dos mujeres rameras, y‘se presenta- 
ron delante de él. 
17 Y dijo una de ellas: jAh, sefor 
mio! Yo y esta mujer mordbamos en 
una misma casa, y yo di a luz estando 
con ella en la casa. 
18 Acontecio al tercer dia después de 
dar yo a luz, que ésta dio a luz tam- 
bién, y morabamos nosotras juntas; 
ninguno de fuera estaba en casa, sino 
nosotras dos en la casa. 
19 Y una noche el hijo de esta mujer 
murid, porque ella se acosté sobre él. 
20 Y se levant6 a medianoche y tomo 
a mi hijo de junto a mi, estando yo tu 
sierva durmiendo, y lo puso a su lado, 
y puso al lado mio su hijo muerto. 
21 Y cuando yo me levanté de ma- 
drugada para dar el pecho a mi hijo, 
he aqui que estaba muerto; pero lo 
observé por la mafiana, y vi que no 
ras mi hijo,.el que yo habia dado a 
uz. 
22 Entonces la otra mujer dijo: No; 
mi hijo es el que vive, y tu hijo es el 
muerto. Y la otra volvid.a decir: No; 
tu hijo es el muerto, y mi hijo es el 
que vive. Asi hablaban delante del 
rey. 
23 El rey entonces dijo: Esta dice: Mi 
hijo es el que vive, y tu hijo es el muer- 
to; y la otra dice: No, mas el tuyo es 
el muerto, y mi hijo es el que vive. 
24 Y dijo el rey: Traedme una espada. 

e 1 R.2:35. 

fe Roo 27: 

g 28.8:18; 
20: 26. 

h 28.15:37; 
16:16; 
1 Cr.27:33. 

i 1R.5:14. Los doce gobernadores. 

7 Tenia Salom6én doce gobernadores 
sobre todo Israel, los cuales mante- 
nian al rey y a su casa. Cada uno de 
ellos estaba obligado a abastecerlo por 
un mes en el ano. 
8 Y estos son los nombres de ellos: 
el hijo de Hur en el monte de Efrain; 
9 el hijo de Decar en Macaz, en 
Saalbim, en Bet-semes, en Elén y en 
Bet-hanan; 
10 el hijo de Hesed en Arubot; éste 
tenia también a Soco y toda la tierra 
de Hefer; 
11 el hijo de Abinadab en todos los 
territorios de Dor; éste tenia por 
mujer a Tafat hija de Salomon; 
12 Baana hijo de Ahilud en Taanac y 
Meguido, en toda Bet-sean, que esta 
cerca de Saretan, mas abajo de Jezreel, 
desde Bet-sean hasta Abel-mehola, y 
hasta el otro lado de Jocmeam; 
13 el hijo de Geber en Ramot de 
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Galaad; éste tenia también las ciuda- 
des de Jair hijo de Manasés, las cuales 
estaban en Galaad; tenia también“la 
provincia de Argob que estaba en Ba- 
san, sesenta grandes ciudades con 
muro y cerraduras de bronce; 
14 Ahinadab hijo de Iddo en Maha- 
naim; 
15 Ahimaas en Neftali; éste tomd 
también por mujer a Basemat hija de 
Salomon. 
16 Baana hijo de Husai, en Aser y en 
Alot; 
17 Josafat hijo de Parua, en Isacar; 
18 Simei hijo de Ela, en Benjamin; 
19 Geber hijo de Uri, en la*tierra de 
Galaad, la tierra de Sehon rey de los 
amorreos y de Og rey de Basan; éste 
era el unico gobernador en aquella 
tierra. 
20 Juda e Israel eran muchos,‘como 
la arena que esta junto al mar en 
multitud, comiendo, bebiendo y ale- 
grandose. 
21¢°Y Salomon sefioreaba sobre todos 
los reinos desde el Eufrates hasta la 
tierra de los filisteos y el limite con 
Egipto; y traian presentes, y sirvieron 
a Salomon todos los dias que vivio. 
22a Yana provision de Salomon para 
cada dia era de treinta‘coros de flor de 
harina, sesenta coros de harina, 
23 diez bueyes gordos, veinte bueyes 
de pasto y cien ovejas; sin los cier- 
vos, gacelas, corzos y aves gordas. 
24 Porque él senforeaba en toda la 
region al oeste del Eufrates, desde 
Tifsa hasta Gaza, sobre todos los 
reyes al oeste del Eufrates; y2%tuvo 
paz por todos lados alrededor. 
25 Y Juda e Israel"vivian seguros, 
cada'uno debajo de su parra y debajo 
de su higuera, desde Dan hasta Beer- 
seba, todos los dias de Salomon. 
26 Ademas de esto, !Salomon tenia 
cuarenta mil‘caballos en sus caballe- 
rizas para sus carros, y doce mil jine- 
tes. 

27 Y estos gobernadores mantenian al 
rey Salomon, y a todos los que a la 
mesa del rey Salomon venian, cada 
uno un mes, y hacian que nada 
faltase. 
28 Hacian también traer cebada y 
paja para los caballos y para las bestias 
de carga, al lugar donde él estaba, 
cada uno conforme al turno que tenia. 

La sabiduria de Salomon. 

29 Y Dios dio a Salomon sabiduria 
y prudencia muy grandes, y anchura 
de corazon como la arena que esta a 

967 A.C. 

a Dt.3:4. 

b Dt.3:8. 

c Gn.22:17; 
1 R.3:8. 

d 2 Cr.9:26; 
Sal.72:8. 

e Heb.pan. 

f Un coro 
era 370 
litros. 

g 1 Cr.22:9, 

h Jer.23:6. 

i Mi.4:4; 
Zac.3:10. 

JU R.10326; 
2 Cr.1:14; 
9525: 

k Dt.17:16. 

1 Hch.7:22. 

m 1 R.3:12. 

n Cnt.1:1. 

o vs.10,18; 
2Cr.2:5, 
Hiram. 

p 2 Cr.2:3. 

q 1 Cr.22:8; 
28:3. 
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la orilla del mar. 
30 Era mayor la sabiduria de Salo- 
mon que la de todos los orientales, y 
que'toda la _sabiduria de los egipcios. 
31 Aun fue"mas sabio que todos los 
hombres, mas que Etan ezraita, y 
que Heman, Calcol y Darda, hijos 
de Mahol; y fue conocido entre todas 
las naciones de alrededor. 
32 Y compuso tres mil proverbios, 
y sus"cantares fueron mil cinco. 
33 También disert6 sobre los arboles, 
desde el cedro del Libano hasta el hi- 
SOpo que nace en la pared. Asimismo 
disertO sobre los animales, sobre las 
laves, sobre los reptiles y sobre los 
Ipeces. 
34 Y para oir la sabiduria de Salomon 
lvenian de todos los pueblos y de to- 
dos los reyes de la tierra, adonde habia 
legado la fama de su sabiduria. 

Salomon hace preparativos para la 
edificacion del templo.(2 Cr. 2:1-16 

ae rey de Tiro envio también 
sus siervos a Salomon, luego que 

oyo que lo habian ungido por rey en 
lugar de su padre; porque Hiram 
siempre habia amado a David. 
2 Entonces’Salomon envio a decir a 
Hiram: 
3 Tu sabes que mi padre David no 
pudo edificar casa al nombre de Je- 
hova su Dios,‘por las guerras que le 
rodearon, hasta que Jehova puso sus 
enemigos bajo las plantas de sus pies. 

Ahora Jehova mi Dios me ha dado 
paz por todas partes; pues ni hay 
adversarios, ni mal que temer. 
5 Yo, por tanto, he determinado 
ahora edificar casa al nombre de Je- 
hova mi Dios, segin lo que Jehova 
hablo a David mi padre, diciendo: Tu 
hijo, a quien yo pondré en lugar tuyo 
en tu trono, él edificara casa a mi 
nombre. 
6 Manda, pues, ahora, que me corten 
cedros del Libano; y mis siervos ¢Sta- 
ran con los tuyos, y yo te daré por 
tus siervos el salario que tu dijeres; 
porque tu sabes bien que ninguno 
hay entre nosotros que sepa labrar 
madera como los sidonios. 
7 Cuando Hiram oy6 las palabras de 
Salomon, se alegr6 en gran manera, y 
dijo: Bendito sea hoy Jehova, que dio 
hijo sabio a David sobre este pueblo 
tan grande. 
8 Y enviéd Hiram a decir a Salomon: 
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labradas. 
18 Y los albaniles de Salomon y los 
de Hiram, y los hombres de Gebal, 
cortaron y prepararon la madera 
y la canteria para labrar la casa. 

He oido lo que me mandaste a decir; 
yo haré todo lo que te plazca acerca 
de la madera de cedro y la madera 
de ciprés. 
9 Mis siervos la llevaran desde el 
Libano al mar, y la enviaré en balsas 
por mar hasta el lugar que ti me 
sefiales, y alli se desatara, y ta la 
tomaras; y tu cumpliras mi deseo al 
dar de comer a mi familia. 
10 Dio, pues, Hiram a Salomon ma- 
dera de cedro y madera de ciprés, 
toda la que quiso. 
11 Y Salomén daba a Hiram veinte 
mil°coros de trigo para el sustento 

Salomén comienza a edificar el 
templo. (2 Cr. 3:1, 2). 

En el ano cuatrocientos ochenta 

de su familia, y veinte coros de aceite Israel, en el mes de Zif, que es el mes 
puro; esto daba Salomon a Hiram segundo, comenzo él a edificar la 
cada ajfio. casa! de Jehova. 
12 Jehova, pues, dio a Salomon sabi- 
duria como le habia dicho; y hubo 
paz entre Hiram y Salomon, e hicie-) a Un coro Las dimensiones y los materiales 
Ton pacto entre ambos. litros. del templo. (2 Cr. 3:3-4:22). 

b Es decir, 

Preparativos para la edificacién MOP 2 La casa que el rey Salomon edificé a 
del templo: los trabajadores y sujc besa Jehova tenia sesenta‘codos de largo 
obra. (2 Cr. 2518)) centimetros, Vag de ancho, y treinta codos de 

d Dee p,63 3 Y el portico delante del templo de la 
13 Y el rey Salomon decreto leva casa tenia veinte codos de largo a lo 
en todo Israel, y la leva fue de treinta ancho de la casa, y el ancho delante 
mil hombres, de la casa era de diez codos. 2 
14 los cuales enviaba al Libano de 4 E hizo a la casa ventanas anchas por 
diez mil en diez mil, cada mes por dentro y estrechas por fuera. 
turno, viniendo asi a estar un mes en 5 Edifico también junto al muro de la 
el Libano, y dps meses en sus casas; casa aposentos alrededor, contra las 
y Adoniram estaba encargado de paredes de la casa alrededor del 
aquella leva. templo y del lugar santisimo; e hizo 
15 Tenia también Salomon setenta mil ‘camaras laterales alrededor. 
que llevaban las cargas, y ochenta 6 El aposento de abajo era de cinco 
mil cortadores en el monte; ‘codos de ancho, el de en medio de 
16 sin los principales oficiales de seis codos de ancho, y el tercero de 
Salomon que estaban sobre la obra, siete codos de ancho; porque por 
tres mil trescientos, los cuales tenian fuera habia hecho disminuciones a la 
a cargo el pueblo que hacia la obra. casa alrededor, para no empotrar las 
17 Y mando el rey que trajesen pie- vigas en las paredes de la casa. 
dras grandes, piedras costosas, para 7°Y cuando se edificé la casa, la fabri- 
los cimientos de la casa, y piedras caron de piedras que traian ya aca- 

1 (6:1) La tipologia del templo, si en verdad hay aqui algun significado tipo- 
l6gico, es muy oscura y dificil. De manera invariable, el Nuevo Testamento 
expone la tipologia del tabernaculo, pero no la del templo. El simbolismo de este 
ultimo puede revelarse en la edad del reino (véase “Reino”, Antiguo Testamento: 
Gn. 1:26; Zac. 12:8; Nuevo Testamento: Lc. 1:32; 1 Co. 15:28). La palabra griega 
que corrientemente se traduce santuario (naos) se usa en el Nuevo Testamento 
con referencias (1) al templo en Jerusalén (Mt. 23:16); (2) al cuerpo del creyente 
(1 Co. 3:16, 17; 6:19); (3) a la iglesia local (2 Co. 6:16), y (4) a la iglesia verdadera 
(Ef. 2:21). Pero en todos estos ejemplos la idea principal es simplemente la de 
una habitacion de Dios. No se puede descubrir ninguna referencia a la estructura 
del templo, como es el caso can el tabernaculo (He., caps. 9 y 10). 

2 (6:4) Comp. 2 Cr. 4:20. En el lugar santisimo del tabernaculo no habia luz, 
pero la gloria del Senor estaba alli presente. En muchas maneras el templo de 
Salomén manifiesta la decadencia espiritual de los israelitas y la condescendencia 
de Jehova, en su gracia, para con este pueblo. 
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23 Hizo también en el lugar santisimo 
dos querubines. de madera de olivo, 
cada uno de diez codos de altura. 
24 Una ala del querubin tenia cinco 
codos, y la otra ala del querubin otros 
cinco codos; asi que habia diez codos 
desde la punta de una ala hasta la 
punta de la otra. 
25 Asimismo el otro querubin tenia 
diez codos; porque ambos querubines 
eran de un mismo tamano y de una 
misma hechura. 
26 La altura del uno era de diez co- 
dos, y asimismo la del otro. 
27 Puso estos querubines dentro de la 
casa en el lugar santisimo, los cuales 
extendian sus alas, de modo que el ala 
de uno tocaba una pared, y el ala del 
otro tocaba la otra pared, y las otras 
dos alas se tocaban la una a la otra en 
medio de la casa. 
28 Y cubrio de oro. los querubines: 
29 Y esculpio todas las paredes de la 
casa alrededor de diversas figuras, de 
querubines, de palmeras y de botones 
de flores, por dentro y por fuera. 
30 Y cubrio de oro el piso de la casa, 
por dentro y por fuera. 
31 A la entrada del santuario hizo 
puertas de madera de olivo; y el um- 
bral y los postes eran de cinco esqui- 
nas. 
32 Las dos puertas eran de madera de 
olivo; y tallo en ellas figuras de que- 

f Ex.30:1,3, |rubines, de palmeras y de botones de 
6. flores, y las cubrid de oro; cubridé 

bad.3, de tal manera que cuando la 
edificaban, ni martillos ni hachas se 
oyeron en la casa, ni ningun otro 
instrumento de hierro. 
8 La puerta del aposento de en medio 
estaba al lado derecho de la casa; y se 
subia por una escalera de caracol al de 
en medio, y del aposento de en medio 
al tercero. 
9 Labro,°pues, la casa, y la termino; 
y la cubrid con artesonados de 
cedro. 
10 Edific6 asimismo el aposento al- 
rededor de toda la casa, de altura de 
cinco codos, el cual se apoyaba en la 
casa con maderas de cedro. 
11 Y vino palabra de Jehova a Salo- 
mon, diciendo: 
12 Con relacion a esta casa que tu 
edificas,°si anduvieres en mis estatutos 
e hicieres mis decretos, y guardares 
todos mis mandamientos andando en 
ellos, yo cumpliré contigo mi palabra 
que‘hablé a David tu padre; 
13¢y habitaré en ella en medio de los 
hijos de Israel, y“no dejaré a mi pue- 
blo Israel. 
14 Asi, pues, Salomon labro la casa y 
la termino. 
15 Y cubrio las paredes de la casa con 
tablas de cedro, revistiéndola de ma- 
dera por dentro, desde el suelo de 
la casa hasta las vigas de la techum- 
bre; cubrio también el pavimento con 
madera de ciprés. 
16 Asimismo hizo al final de la casa 
un edificio de veinte codos, de tablas}| ¢ Es decir, también de oro los querubines y las 
de cedro desde el suelo hasta lo mas| Mayo. palmeras. 
alto; asi hizo en la casa un aposento a ae 33 Igualmente hizo a la puerta del 
que es el lugar santisimo. Nosianbre. {templo postes cuadrados de madera 
17 La casa, esto es, el templo de}. de olivo. 
adelante, tenia cuarenta codos. . i v.l. 34 Pero las dos puertas eran de ma- 
18 Y la casa estaba cubierta de cedro 
por dentro, y tenia entalladuras de 
calabazas silvestres y de botones de 
flores. Todo era cedro; ninguna 
piedra se veia. 
19 Y adorno el lugar santisimo por 
dentro en medio de la casa, para poner 
alli el arca del pacto de Jehova. 
20 El lugar santisimo estaba en la 
parte de adentro, el cual tenia veinte 
codos de largo, veinte de ancho, y 
veinte de altura; y lo cubrid de oro 
purisimo; asimismo cubrio de oro el 
altar de cedro. 
21 De manera que Salomon cubrié de 
oro puro la casa por dentro, y cerro 
la entrada del santuario con cadenas 
de oro, y lo cubrio de oro. 
22 Cubrio, pues, de oro toda la casa 
de arriba abajo, y asimismo cubridé de 
oro'todo el altar que estaba frente al 
lugar santisimo. 

dera de ciprés; y las dos hojas de una 
puerta giraban, y las otras dos hojas 
de la otra puerta también giraban. 
35 Y tallo en ellas querubines y pal- 
meras y botones de flores, y las cubri6é 
de oro ajustado a las talladuras. 
36 Y edificdé el atrio interior de tres 
hileras de piedras labradas, y de una 
hilera de vigas de cedro. 
37 En el cuarto ahoYen el mes de Zif, 
se echaron los cimientos de la casa-de 
Jehova. r 
38 Y enel undécimo afioen el mes de 
Bul, que es el mes octavo, fue acabada 
la casa con todas sus dependencias, y 
con todo lo necesario. La edificé, 
pues, en'siete anos. 

Después edifico Salomon su propia 
casa en trece anos, y la termindé 

toda. 
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2 Asimismo edificé la casa del bosque 
del Libano, la cual tenia cien°codos de 
longitud, cincuenta codos de anchura 
y treinta codos de altura, sobre cuatro 
hileras de columnas de cedro, con 
vigas de cedro sobre las columnas. 
3 Y estaba cubierta de tablas de cedro 
arriba sobre las vigas, que se apoya- 
ban en cuarenta y cinco columnas; 
cada hilera tenia quince columnas. 
4 Y habia tres hileras de ventanas, 
una ventana contra la otra en tres 
hileras. 
5 Todas las puertas y los postes eran 
cuadrados; y unas ventanas estaban 
frente a las otras en tres hileras. 
6 También hizo un portico de colum- 
nas, que tenia cincuenta codos de 
largo y treinta codos de ancho; y este 
portico estaba delante de las primeras, 
con sus columnas y maderos corres- 
pondientes. 
7 Hizo asimismo el portico del trono 
en que habia de juzgar, el portico del 
juicio, y lo cubrio de cedro del suelo 
al techo. 
8 Y la casa en que él moraba, en otro 
atrio dentro del portico, era de obra 
semejante a ésta. EdificO también 
Salomon para la hija de Faraén,°que 
habia tomado por mujer, una casa 
de hechura semejante a la del portico. 
9 Todas aquellas obras fueron’ de 
piedras costosas, cortadas y ajustadas 
con sierras segun las medidas, asi por 
dentro como por fuera, desde el ci- 
miento hasta los remates, y asimismo 
por fuera hasta el gran atrio. 
10 El cimiento era de piedras costo-| ¢ 
sas, piedras grandes, piedras de diez 
codos y piedras de ocho codos. 
11 De alli hacia arriba eran también 
piedras costosas, labradas conforme a 
sus medidas, y madera de cedro. 
12 Y en el gran‘atrio alrededor habia 
tres hileras de piedras labradas, y un 
hilera de vigas de cedro; y asi tambié 
el atrio interior de la casa de Jehova, 
y el atrio de la casa. 
13 Y envio el rey Salomon, e hizo 
venir de Tiro a Hiram, 
14 hijo de una viuda de la tribu de 
Neftali. 9Su padre, que trabajaba en 
bronce, era de Tiro; e Hiram ‘era 
lleno de sabiduria, inteligencia y cien- 
cia en toda obra de bronce. Este, pues, 
vino al rey Salomon, e hizo toda su 
obra. 
15 Y vacié dos columnas de bronce; 
la altura de cada una era de dieciocho 
codos, y rodeaba a una y otra un hilo 
de doce codos. 
16 Hizo también dos capiteles de fun- 
dicién de bronce, para que fuesen 

Un codo 
era 45 cen- 
timetros. 

1R.3:1 
2Cr.8:11. 

Jn.10:23; 
Hch.3:11. 

litros. 
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puestos sobre las cabezas de las co- 
lumnas; la altura de un capitel era 
de cinco codos, y la del otro capitel 
también de cinco codos. 
17 Habia trenzas a manera de red, y 
unos cordones a manera de cadenas, 
para los capiteles que se habian de 
poner sobre las cabezas de las colum- 
nas; siete para cada capitel. 
18 Hizo también dos hileras de gra- 
nadas alrededor de la red, para 
cubrir los capiteles que estaban en las 
cabezas de las columnas con las gra- 
nadas; y de la misma forma hizo en 
el otro capitel. 
19 Los capiteles que estaban sobre las 
columnas en el portico, tenian forma 
de lirios, y eran de cuatro codos. 
20 Tenian también los capiteles de las 
dos columnas, doscientas granadas en 
dos hileras alrededor en cada capitel, 
encima de su globo, el cual estaba 
rodeado por la red. 
21 Estas columnas erigio en el portico 
del templo; y cuando hubo alzado la 
columna del lado derecho, le puso por 
nombre Jaquin, y alzando la columna 
del lado izquierdo, llamo su nombre 
Boaz. 
22 Y puso en las cabezas de las 
columnas tallado en forma de lirios, 
y asi se acabo la obra de las columnas. 
23 Hizo fundir asimismo un'mar de 
diez codos de un lado al otro, per- 
fectamente redondo; su altura era de 
cinco codos, y lo cefia alrededor un 
cordon de treinta codos. 
24 Y rodeaban aquel mar por debajo 
de su borde alrededor unas bolas 
como calabazas, diez en cada codo, 
que cenian el mar alrededor en dos 
filas, las cuales habian sido fundidas 
cuando el mar fue fundido. 
25 Y descansaba sobre doce bueyes; 
tres miraban al norte, tres. miraban 
al occidente, tres miraban al sur, y 
tres miraban al oriente; sobre estos 
se apoyaba el mar, y las ancas de 
ellos estaban hacia la parte de aden- 
tro. 

26 El grueso del mar era de un palmo 
menor, y el borde era labrado como el 
borde de un caliz o de flor de lis; y 
cabian en él dos mil batos? 
27 Hizo también diez basas de bronce, 
siendo la longitud de cada basa de 
cuatro codos, y la anchura de cuatro 
codos, y de tres codos la altura. 
28 La obra de las basas era estas 
tenian unos tableros, los cuales esta- 
ban entre molduras; 
29 y sobre aquellos tableros que esta- 
ban entre las molduras, habia figuras 
de leones, de bueyes y de querubines; 
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y sobre las molduras de la basa, asi 
encima como debajo de los leones y 
de los bueyes, habia unas anadiduras 
de bajo relieve. 
30 Cada basa tenia cuatro ruedas de 
bronce, con ejes de bronce, y en sus 
cuatro esquinas habia repisas de fun- 
dicion que sobresalian de los festones, 
para venir a quedar debajo de la fuente. 
31 Y la boca de la fuente entraba un 
codo en el remate que salia para arriba 
de la basa; y la boca era redonda, de la 
misma hechura del remate, y éste de 
codo y medio. Habia también sobre la 
boca entalladuras con sus tableros, los 
cuales eran cuadrados, no redondos. 
32 Las cuatro ruedas estaban debajo 
de los tableros, y los ejes de las ruedas 
nacian en la misma basa. La altura de 
cada rueda era de un codo y medio. 
33 Y la forma de las ruedas era como 
la de las ruedas de un carro; sus ejes, 

tedondos que estaban en lo alto de 
las dos columnas; y dos redes que 
cubrian los dos capiteles redondos 
que estaban sobre la cabeza de las 
columnas; 
42 cuatrocientas granadas para las 
dos redes, dos hileras de granadas en 
cada red, para cubrir los dos capiteles 
redondos que estaban sobre las cabe- 
zas de las columnas; 
43 las diez basas, y las diez fuentes 
sobre las basas; 
44 un mar, con doce bueyes debajo 
del mar; 
45 y calderos, paletas; cuencos, y to- 
dos los utensilios que Hiram hizo al 
trey Salomon, para la casa de Jehova, 
de bronce brufido. 
46 Todo lo hizo fundir el rey en la 
Hanura del Jordan, en tierra arcillosa, 
entre Sucot y Saretan. 
47 Y no inquirid Salomon el peso del 

sus rayos, sus cubos y sus cinchos, bronce de todos los utensilios, por la 
todo era de fundicion. a 2Cr.4:6. |eran cantidad de ellos. 
34 Asimismo las cuatro repisas de las} p y.13, 48 Entonces hizo Salomo6n todos los 
cuatro esquinas de cada basa; y las enseres que pertenecian a la casa de 
repisas eran parte de la misma basa.]| ¢ Ex 31, Jehova: un‘altar de'oro, y una?mesa 
35 Y en lo alto de la basa habia una ; también de oro, sobre la cual estaban 
pieza redonda de medio codo de al-] d Ex.37:10,11.}los°panes de la proposicién; 
tura, y encima de la basa sus moldu- 49 cinco candeleros de oro purisimo 
ras y tableros, los cuales salian de ella} © Ey a la mano derecha, y otros cinco a la 
misma. ‘ izquierda, frente al lugar santisimo; 
36 E hizo en las tablas de las moldu-| { Santificar |con las flores, las lamparas y tena- 
ras, y en los tableros, entalladuras de vere zas de oro. : 
querubines, de leones y de palme- 50 Asimismo los cantaros, despabila- 
ras, con proporcion en el espacio de deras, tazas, cucharillas e incensarios, 
cada una, y alrededor otros adornos. de oro purisimo; también de oro los 
37 De esta forma hizo diez basas, quiciales de las puertas de la casa de 
fundidas de una misma manera, de adentro, del lugar santisimo, y los de 
una misma medida y de una misma las puertas del templo. 
entalladura. 51 Asi se termino toda la obra que 
38°Hizo también diez fuentes de dispuso hacer ei rey Salomon para la 
bronce; cada fuente contenia cua- casa de Jehova. Y metid Salomon lo 
renta batos, y cada una era de cuatro que David su padre habia'dedicado, 
codos; y coloco una fuente sobre cada plata, oro y utensilios; y deposito todo 
una de las diez basas. en las tesorerias de la casa de Jehova. 
39 Y puso cinco basas a la mano 
derecha de la casa, y las otras cinco a 
la mano izquierda; y coloco el mar al 
lado derecho de la casa, al oriente, 
hacia el sur. b 
40 Asimismo hizo~Hiram fuentes, y 
tenazas, y cuencos. Asi termino toda 
la obra que hizo a Salomon para la 
easa de Jehova: 
41 dos columnas, y los capiteles 

El arca es llevada al lugar santi- 
simo: la gloria del Senor llena el 
templo. (2 Cr. 5:2-14). 

Q Entonces Salomon reunié anté sf 
en Jerusalén a los ancianos de 

Israel, a todos los jefes de las tribus, 

1 (8:1) La consagracion del templo ilustra todo acto de consagracion. El] 
templo, al igual que el creyente (1 Ts. 5:23), se componia de tres partes: el atrio, 
que representa lo que es externo, visible, y que corresponde al cuerpo; el lugar 
santo, donde todo apela a las mas sagradas emociones, y que corresponde al alma; 
y el lugar santisimo, el lugar de comunion con Dios (Ex. 25:22), que corresponde 
al espiritu del hombre. Entre todos los utensilios y muebles del tabernaculo, el 
arca era el tipo mas inclusivo de Cristo (Ex. 25:9, nota). Por lo tanto, cuando los 
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dad. 
13 Yo he edificado casa por morada 
para ti, sitio en que tu habites para 
siempre. 
14 Y volviendo el rey su rostro, ben- 
dijo a toda la congregacion de Israel; 
y toda la congregacion de Israel estaba 
de pie. 
15 Y dijo: Bendito sea Jehova, Dios 
de Israel, que hablo a David mi padre 
lo que con su mano ha cumplido, 
diciendo: 
16 Desde el dia que saqué de Egipto 
a mi pueblo Israel, no he escogido ciu- 
dad de todas las tribus de Israel para 
edificar casa en la cual estuviese mi 
nombre, aunque escogi a David para 
que presidiese en mi pueblo Israel. 

y a los principales de las familias de 
los hijos de Israel, para traer el arca 
del pacto de Jehova de la ciudad de 
David, la cual es Sion. 
2 Y se reunieron con el rey Salomon 
todos los varones de Israel en el mes 
de“Etanim, que es el mes séptimo, en 
el dia de la fiesta solemne. 
3 Y vinieron todos los ancianos de 
Israel, y los sacerdotes tomaron el 
arca. 
4 Y llevaron el arca de Jehova, y el 
tabernaculo de reunion, y todos los 
utensilios sagrados que estaban en el 
tabernaculo, los cuales llevaban los 
sacerdotes y levitas. 
5 Y el rey Salomon, y toda la congre- 
gacion de Israel que se habia reunido 
con él, estaban con él delante del 17 Y ‘David mi padre tuvo en su 
arca, sacrificando ovejas y bueyes, que ; corazon edificar casa al nombre de 
por la multitud no se podian contar| * Es decir, deboxh B08. de Hansel. si) 
ni numerar. ; ero Jehova dijo a avid mi 
6 Y los sacerdotes metieron el arca|b vs.10,11; | |padre: Cuanto a haber tenido en tu 
del pacto de Jehova en su lugar, en el] =x-40:34, |corazén edificar casa a mi nombre, 
santuario de la casa, en el lugar san-| "° bien has hecho en tener tal deseo. 
Betnb debajo de las alas de los que-|c en pa rg tu no edifiearas la ae ap 
rubines. : eT) u hijo que saldra de tus lomos, é 

7 Porque los querubines tenian ex-| }37%4!'%!% |edificara casa a mi nombre. 
tendidas las alas sobre el lugar del] (Gn.i:26- |20 Y Jehova ha cumplido su palabra 
arca, y asi cubrian los querubines el] 78: Zac. © |que habia dicho; porque yo me he 
arca y sus varas por encima. 2:8.) levantado en lugar de David mi padre, 
8 Y sacaron las varas, de manera que y me he gentaco fn ap szong a8 Poe 
sus extremos se dejaban ver desde el como Jehova habla dicho, y he ediii- 
lugar santo, que esta delante del lugar “ cado la casa al nombre de Jehova 
santisimo, pero no se dejaban ver| (Gn.15:2; |Dios de Israel. 
desde mas afuera; y asi quedaron| Hab.3:1-i6) 21 Y he puesto en ella lugar para el 
hasta hoy. arca, Pe la cual esta el pacto Ses Jehova 

9 En el arca ninguna cosa habia sino que él hizo con nuestros padres cuan- 
las dos tablas de piedra que alli habia do los sacé de la tierra de Egipto. 
puesto Moisés en Horeb, donde Je- 
hova hizo pacto con los hijos de 
Israel, cuando salieron de la tierra de 
Egipto. 
10 Y cuando los sacerdotes salieron 
del santuario, la°nube lleno la casa 
de Jehova. 
11 Y los sacerdotes no pudieron per- 
manecer para ministrar por causa de 
la nube; porque la gloria de Jehova 
habia llenado la casa de Jehova. 

La oracidn dedicatoria pronuncia- 
da por Salomon. (2 Cr. 6:12-42). 

22 Luego se puso Salomon delante 
del altar de Jehova, en presencia de 
toda la congregacion de Israel, y 
extendiendo sus manos al cielo, 
234dijo: Jehova Dios de Israel, no hay 
Dios como tu, ni arriba en los cielos 
ni abajo en la tierra, que guardas el 
pacto y la misericordia a tus siervos, 
los que andan delante de ti con todo 
su corazon; 
24 que has cumplido a tu siervo Da- 
vid mi padre lo que le prometiste; lo 
dijiste con tu boca, y con tu mano 

El sermon de Salomon. 
(2 Cr. 6:1-11). 

12 Entonces dijo Salomon: Jehova 
ha dicho que él habitaria en la oscuri- 

sacerdotes llevaron el arca al atrio, al lugar santo y al lugar santisimo, ellos esta- 
ban tipologicamente entronizando a Cristo en el cuerpo, con sus fuerzas y apetitos; 
en el alma, como el asiento de los deseos y las emociones, y en el espiritu, como 
el asiento de la capacidad de conocer a Dios y de tener comunion con El. Véase 
Gn. 1:26, nota 3. Esto corresponde en la experiencia cristiana a lo dicho en Ro. 
12:1-3 y Ef. 5:18. 
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lo has cumplido, como sucede en este 
dia. 
25 Ahora, pues, Jehova Dios de Israel, 
cumple a tu siervo David mi padre lo 
que le prometiste, diciendo: No te 
faltara varon delante de mi, que se 
siente en el trono de Israel, con tal 
que tus hijos guarden mi camino y 
anden delante de mi como tu has 
andado delante de mi. 
26 Ahora, pues, oh Jehova Dios de 
Israel, cumplase la palabra que dijiste 
a tu siervo David mi padre. 
27 Pero ies verdad que Dios*morara 
sobre la tierra? He aqui que los cielos, 
los cielos de los cielos, no te pueden 
contener; écuanto menos esta casa 
que yo he edificado? 
28 Con todo, tu atenderas a la oracion 
de tu siervo, y a su plegaria, oh Je- 
hova Dios mio, oyendo el clamor y la 
oraciOn que tu siervo hace hoy delante 
de ti; 
29 que estén tus ojos abiertos de 
noche y de dia sobre esta casa, sobre 
este lugar del cual has dicho: /Mi 
nombre estara alli; y que oigas la 
oraciOn que tu siervo haga en este 
lugar. 
30 Oye, pues, la oracién de tu siervo, 
y de tu pueblo Israel; cuando oren en 
este lugar, también tu lo oirds en el 
lugar de tu morada, en los cielos; 
escucha y perdona. 
31 Sialguno pecare contra su prdjimo, 
y le tomaren juramento haciéndole 
jurar, y viniere el juramento delante 
de tu altar en esta casa; 
32 tu oirds desde el cielo y actuaras, y 
juzgaras a tus siervos, condenando al 
impio y haciendo recaer su proceder 
sobre su cabeza, y justificando al justo 
para darle conforme a su justicia. 
33 Si tu pueblo Israel fuere derrotado 
delante de sus enemigos por haber 
pecado contra ti, y se volvieren a ti 
y confesaren tu nombre, y oraren y 
te rogaren y suplicaren en esta casa, 
34 tu oiras en los cielos, y perdonaras 
el pecado de tu pueblo Israel, y los 
volveras a la tierra que diste a sus 
padres. 
35 Si el cielo se cerrare y no lloviere, 
por haber ellos pecado contra ti, y te 
rogaren en este lugar y confesaren tu 
nombre, y se volvieren del pecado, 
cuando los afligieres, 
36 tu oirds en los cielos, y perdona- 
ras el pecado de tus siervos y de tu 
pueblo Israel, ensefandoles el ‘buen 
camino en que anden; y daras lluvias 
sobre tu tierra, la cual diste a tu 
pueblo por heredad. 
379Si en la tierra hubiere hambre, 

1 REYES 

a 2 Cr.2:6; 
Ts.66:1; 
Jer.23:24; 
Hch.7:49; 
17:24. 

b Dt.12:11. 

c 18312323; 

d Lyv.26:16, 
25 26; Dt. 

Sal.19:9, 
nota, 

o 

oad Dt.3: 24. 

g 1S.17:46; 
2 R.19:19; 
Sal.67:2. 

h Ly.26:34, 
44; Dt.28: 
36,64. 

i Neh.1:6; 
Sal.106:6; 
Dn.9:5. 

j Dn.6:10. 
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pestilencia, tizoncillo, afiublo, langos- 
ta o pulgon; si sus enemigos los 
sitiaren en la tierra en donde habi- 
ten; cualquier plaga o enfermedad que 
sea; 
38 toda oracién y toda suplica que 
hiciere cualquier hombre, o todo tu 
pueblo Israel, cuando cualquiera sin- 
tiere la plaga en su corazon, y exten- 
diere sus manos a esta casa, 
39 tu oirds en los cielos, en el lugar 
de tu morada, y perdonaras, y actua- 
ras, y daras a cada uno conforme a sus 
caminos, cuyo corazon tu conoces 
(porque solo tu conoces el corazon 
de todos los hijos de los hombres); 
40 para que te*teman todos los dias 
que vivan sobre la faz de la tierra que 
tu diste a nuestros padres. 
41 Asimismo el extranjero, que no es 
de tu pueblo Israel, que viniere de 
lejanas tierras a causa de tu nombre 
42 (pues oiran de tu gran nombre, de 
tufmano fuerte y de tu brazo exten- 
dido), y viniere a orar a esta casa, 
3 tu oiras en los cielos, en el lugar 

de tu morada, y haras conforme a todo 
aquello por lo cual el extranjero hu- 
biere clamado a ti,Spara que todos los 
pueblos de la tierra conozcan tu nom- 
re y te teman, como tu pueblo Israel, 

ly entiendan que tu nombre es invo- 
ado sobre esta casa que yo edifiqué. 

44 Si tu pueblo saliere en. batalla 
contra sus enemigos por el camino que 
tu les mandes, y oraren a Jehova con 
el rostro hacia la ciudad que tu ele- 
giste, y hacia la casa que yo edifiqué 
a tu nombre, 
45 tu oiras en los cielos su oracién y 
su suplica, y les hardas justicia. 
46 Si pecaren contra ti (porque no hay 
hombre que no peque), y estuvieres 
airado contra ellos, y los entregares 
delante del enemigo, para que los 
cautive y lleve atierra enemiga, sea 
lejos 0 cerca, 
47 y ellos volvieren en si en la tierra 
donde fueren cautivos; si se convir- 
tieren, y oraren a ti en Ja tierra de los 
que los cautivaron, y 'dijeren: Peca- 
mos, hemos hecho lo malo, hemos 
cometido impiedad; - 
48 y si se convirtieren a ti de todo’su 
corazon y de toda su alma, en la tierra 
de sus enemigos que los hubieren Ile- 
vado cautivos, y oraren a ti con el 
rostro /hacia su tierra que tu diste a 
sus padres, y hacia la ciudad que tu 
elegiste y la casa que yo he edificado 
a tu nombre, 
49 tu oirds en los cielos, en el lugar 
de tu morada, su oracion y su suplica, 
y les hards justicia. 
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50 Y perdonards a tu pueblo que 
habia pecado contra ti, y todas sus 
infracciones con que se hayan rebe- 
lado contra ti, y hards que tengan 
de ellos misericordia los que los hu- 
bieren llevado cautivos; 
51 porque ellos son tu pueblo y tu 
heredad, el cual tu sacaste de Egipto, 
de°en medio del horno de hierro. 
52 Estén, pues, atentos tus ojos a la 
oracion de tu siervo y a la plegaria de 
tu pueblo Israel, para oirlos en todo 
aquello por lo cual te invocaren; 
53 porque tu los Papartaste para ti 
como heredad tuya de entre todos los 
pueblos de la tierra, como lo dijiste 
por medio de Moisés tu siervo, cuando 
sacaste a nuestros padres de Egipto, 
oh Senor Jehova. 

La bendicion pronunciada por Sa- 
lomon después de su oracion. 

54 Cuando acabo Salomon de hacer 
a Jehova toda esta oracion y suplica, 
se levanto de estar de rodillas delante 
del altar de Jehova con sus manos 
extendidas al cielo; 
55 y puesto en pie, bendijo a toda la 
congregacion de Israel, diciendo en 
voz alta: 
56 Bendito sea Jehova, que ha dado 
paz a su pueblo Israel, conforme a 
todo lo que él habia dicho; ninguna 
palabra de todas sus promesas que 
expresO por Moisés su siervo, ha fal- 
tado. 
57 Esté con nosotros Jehova nuestro 
Dios, como estuvo con nuestros padres, 
y no nos desampare ni nos deje. 
58 Incline nuestro corazon hacia él, 
para que andemos en todos sus cami- 
nos, y guardemos sus mandamientos 
y sus estatutos y sus decretos, los 
cuales mando a nuestros padres. 
59 Y estas mis palabras con que he 
orado delante de Jehova, estén cerca 
de Jehova nuestro Dios de dia y de 
noche, para que él proteja la causa de 
su siervo y de su pueblo Israel, cada 
cosa en su tiempo; 
60 a fin de que todos los pueblos de 
la tierra sepan que Jehova es Dios, y 
que no hay otro. 
61 Sea, pues, ‘perfecto vuestro cora- 
zon para con Jehova nuestro Dios, 
andando en sus estatutos y guardan- 
do sus mandamientos, como en el 
dia de hoy. 

Sacrificto y regocijo. 
(2 Cr. 7:4-10). 

1 REYES 

947 A.C. 

a Dt.4:20; 
Jer.11:4. 

b Separacién. 
Esd.6: 21 
(Gn.12:1; 
2 Co.6:14- 
17.) 

La palabra 
implica un 
corazon 
dedicado a 
Dios. No 
significa 
una vida 
sin pecado 
alguno, 
sino una 
sinceridad 
completa. 

dy2irs7 els 

é 1 Ra7:t: 

f 2 Cr.8:6. 

g 1R.3:5. 

h 2 R.20:5; 
Sal.10:17. 

1 R.8;29. 

Dt.11:12. 

k Gn.17:1. 
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62 Entonces el rey, y todo Israel con 
él, sacrificaron victimas delante de 
Jehova. 
63 Y ofrecid Salomon sacrificios de 
paz, los cuales ofreciéd a Jehova, vein- 
tidds mil bueyes y ciento veinte mil 
ovejas. Asi dedicaron el rey y todos 
los hijos de Israel la casa de Jehova. 
64 Aquel mismo dia santificé el rey el 
medio del atrio, el cual estaba delante 
de la casa de Jehova; porque ofrecid 
alli los holocaustos, las ofrendas y la 
grosura de los sacrificios de paz, por 
cuanto el altar de bronce que estaba 
delante de Jehova era pequefio, y no 
cabian en él los holocaustos, las 
ofrendas y la grosura de los sacrifi- 
cios de paz. 
65 En aquel tiempo Salomon _ hizo 
fiesta, y con él todo Israel, una gran 
congregacion, desde donde entran en 
Hamat hasta el rio de Egipto, delante 
de Jehova nuestro Dios, por siete dias 
y aun por otros siete dias, esto es, por 
catorce dias. 
66 Y al octavo dia despidié al pueblo; 
y ellos, bendiciendo al rey, se fueron 
a sus moradas alegres y gozosos de 
corazon, por todos los beneficios que 
Jehova habia hecho a David su siervo 
y a su pueblo Israel. 

Jehova le aparece a Salomon por 
segunda vez, (2 Cr. 7:12-22). 

Q “Cuando Salomon hubo acabado la 
obra de la casa de Jehova, y la‘casa 

realfy todo lo que Salomon quiso hacer, 
2 Jehova aparecid a Salomon la se- 
gunda vez2como le habia aparecido en 
Gabaon. b 
3 Y le dijo Jehova:"Yo he oido tu 
oracion y tu ruego que has hecho en 
mi presencia. Yo he santificado esta 
casa que tu has edificado,'para poner 
mi nombre en ella para siempre; y en 
ella estaran!mis ojos y mi corazon 
todos los dias. 
4 Y si tukanduvieres delante de mi 
como anduvo David tu padre, en 
integridad de corazon y en equidad, 
haciendo todas las cosas que yo te he 
mandado, y guardando mis estatutos 
y mis decretos, 
5 yo afirmaré el trono de tu reino so- 
bre Israel para siempre, como hablé a 
David tu padre, diciendo: No faltara 
varon de tu descendencia en el trono 
de Israel. 
6 Mas si obstinadamente os apartareis 
de mi vosotros y vuestros hijos, y no 
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guardareis mis mandamientos y mis 
estatutos que yo he puesto delante de 
vosotros, sino que fuereis y sirviereis 
a dioses ajenos, y los adorareis; 
7°yo cortaré a Israel de sobre la faz 
de la tierra que les he entregado; y esta 
casa que he santificado°a mi nombre, 
yo la echaré de delante de mi,‘e Israel 
sera por proverbio y refran a todos 
los pueblos; 
8 y esta casa, que estaba en estima, 
cualquiera que pase por ella se asom- 
brara, y se burlara, y dira :9:Por qué 
ha hecho asi Jehova a esta tierra y a 
esta casa? 
9 Y diran: Por cuanto dejaron a Je- 
hova su Dios, que habia sacado a sus a Dt.4:26: 
padres de tierra de Egipto, y echaron| 2 R.17:33; 
mano a dioses ajenos, y los adoraron} 25:21. 
y los sirvieron; por eso ha traido 
Jehova sobre ellos todo este mal. 

en el Libano, y en toda la tierra de 
su seforio. 
20 A todos los pueblos que quedaron 
de los amorreos, heteos, ferezeos, 
heveos y jebuseos, que no eran de los 
hijos de Israel; 
21 a sus hijos que quedaron en la 
tierra después de ellos, que los hijos 
de Israel no pudieron acabar, hizo 
Salomén que sirviesen con tributo 
hasta hoy. 
22 Mas a ninguno de los hijos de 
Israel impuso Salomon servicio, sino 
que eran hombres de guerra, o sus 
criados, sus principes, sus capitanes, 
comandantes de sus carros, 0 su gente 
de a caballo. 
23 Y los que Salomén habia hecho 
jefes y vigilantes sobre las obras eran 

b Jer.7:14 quinientos cincuenta, los cuales esta- 
Cre Seas ban sobre el pueblo que trabajaba 

c Dt.28:37; en aquella obra. 
Sal.44:14. 124 cea la = de Faraén de la 

“a , .94, |cludad de David a su casa que Salo- 
El poder y la fama de Salomon. |4 Be forza: mon le habia edificado;!entonces edi- 
(2 Cr. 8:1-18). 8,9. ficé él a Milo. 

u 25 Y ofrecia Salomon tres veces cada 
e Un talento s aes 

10 Acontecié al cabo de veinte afios,| era 34. afio_holocaustos y sacrificios de paz 
cuando Salomon ya habia edificado kilogramos. |SObre el reas que él ee Jehova, 

asic : y quemaba incienso sobre el que es- 
pont fea la’casa de Jchova Yul: WRcs:15. taba delante de Jehova, después que 

11 para las cuales Hiram rey de Tiro la casa fue terminada. 
habia traido a Salomon madera de 26 Hizo también el rey Salomén 
cedro y de ciprés, y cuanto oro quiso,| h Jos.19:36. |24ves en Ezién-geber, que esta junto 
que el rey Salomon dio a Hiram veinte] . a Elot en la ribera del Mar Rojo, en 
ciudades en tierra de Galilea. i Jos.17:11. [la tierra de Edom. { 
12 Y salié Hiram de Tiro para ver las|j Jos.16:10; |27_ ¥ €nvio Hiram en ellas a sus sier- 
ciudades que Salomén le habia dado, Jacit:29.'  [vos, marineros y diestros en el mar, 
y no le gustaron. con los siervos de Salomén, 

13 Y dijo: ¢Qué ciudades son estas 28 los cuales fueron a Ofir y tomaron 
que me has dado, hermano? Y les puso de alli oro, cuatrocientos veinte talen- 

por nombre, la tierra de Cabul, nom- tos, y lo trajeron al rey Salomon. 
bre que tiene hasta hoy. 
14 E Hiram habia enviado al rey 
ciento veinte‘talentos de oro. 
15 Esta es la razon de la‘leva que el 
rey Salomon impuso para edificar la 
casa de Jehova, y su propia casa,9y 
Milo, y el muro de Jerusalén}y Hazor, 
Meguido' y!Gezer: 
16 Faraon el rey de Egipto habia 
subido y tomado a Gezer, y la quem4, 
y dio muerte a los cananeos que ha- 
bitaban la ciudad, y la dio en dote 
a su hija la mujer de Salomon. 
17 Restaurd, pues, Salomon a Gezer 
y a la baja Bet-horon, 
18 a Baalat, y a Tadmor en tierra del 
desierto; 
19 asimismo todas las ciudades donde 
Salomon tenia provisiones, y las ciu- 
dades de los carros, y las ciudades de 
la gente de a caballo, y todo lo qu 
Salom6én quiso edificar en Jerusalén 

g v.24; 2S. 
5293 

Salomon y la reina de Saba: 
(2 Cr. 9: 1-12). 

1 Oo la reina de Saba la fama 
que Salomon habia alcanzado 

por el nombre de Jehova, vino a pro- 
barle con preguntas dificiles. = 
2 Y vino a Jerusalén con un séquito 
muy grande, con camellos cargados 
de especias, y oro en gran abundancia, 
y piedras preciosas; y cuando vino 
a Salomon, le expuso todo lo que en 
su corazon tenia. 
3 Y Salomén le contest6 todas sus 
preguntas, y nada hubo que el rey no 
le contestase. 
4 Y cuando la reina de Saba vio toda 
la sabiduria de Salomon, y la casa 
que habia edificado, 
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5 asimismo la comida de su mesa, las 
habitaciones de sus oficiales, el estado 
y los vestidos de los que le servian, 
sus maestresalas, y sus “holocaustos 
que ofrecia en la casa de Jehova, se 
quedo asombrada. 
6 Y dijo al rey: Verdad es lo que oi 
en mi tierra de tus cosas y de tu sabi- 
duria; 
7 pero yo no lo creia, hasta que he 
venido, y mis ojos han visto que ni 
aun se me dijo la mitad; es mayor tu 
sabiduria y bien, que la fama que yo 
habia oido. 
8 Bienaventurados tus hombres, di- 
chosos estos tus siervos, que estan 
continuamente delante de ti, y oyen 
tu sabiduria. apreciada. 
9 Jehova tu Dios sea ’bendito, que se 22 Porque el rey tenia en el mar una 
aaeo8 ° ti para POnenE fn el none a 2Cr.9:4. a de Bayes de nae an la flota 
le Israel; porque Jehova ha amado e Hiram. na, vez cada tres anos 
siempre a Israel, te ha puesto por|b 1 R.5:7. enia la flota de" Tarsis, y traia oro, 
rey, para que hagas derecho y justicia. ¢ Sal.72:10,  {Plata, marfil, monos y pavos reales. 
She sree ella al rey Bento veinte°ta-} 15, * 123 ‘Asi excedia el rey Salomon a todos 
entos de oro mucha especieria i i 
piedras eae nunca he tan gran d bet Sih oF pRGeaeS i? a a rn ae pee 
cantidad de: especias, como la reima| ,ilogramos. |24 Toda la tierra procuraba ver la 
de Saba dio al rey Salomon. cara de Salomon, para oir la sabiduria 
11 La flota de Hiram que habia|* ?Cr9:!0. |que Dios habia puesto en su corazon. 
traido el oro de Ofir, traia también de}; 2 ¢,.9:24; |25 Y todos le llevaban cada aiio sus 
Ofir mucha madera de ‘sandalo, y} s,).72:10. |presentes: alhajas de oro y de plata, 
piedras preciosas. vestidos, armas, especias aromaticas, 
12 Y de la madera de sdndalo hizo el} 2 Cr-9:20._ |caballos y mulos. 
rey balaustres para la casa de Jehova y}}, Gnio-4, |26! Y junté Salomon carros y gente de 
para las casas reales, arpas también y| 2 Cr.20:36. {a caballo; y tenia mil cuatrocientos 
salterios para los cantores; nunca vino oly ised a3 CoeRoo ae doce mil jinetes, los cuales 

ibano. 
18 Hizo tambiénel rey un grantrono de 
marfil, el cual cubrid de oro purisimo. 
19 Seis gradas tenia el trono, y la 
parte alta era redonda por el respaldo; 
y a uno y otro lado tenia brazos cerca 
del asiento, junto a los cuales estaban 
colocados dos leones. 
20 Estaban también doce leones pues- 
tos alli sobre las seis, gradas, de un 
lado y de otro; en ningun otro reino 
se habia hecho trono semejante. 
212Y todos los vasos de‘beber del rey 
Salomon eran de oro, y asimismo toda 
la. vajilla de la casa del bosque del 
Libano era de.oro fino; nada de plata, 
porque en tiempo de Salomon no era 

semejante madera de sandalo, ni se puso en las ciudades de los carros, y 
ha visto hasta hoy. con el rey en Jerusalén. 
13 Y el rey Salomon dio a la reina de} j XE hizo el rey que en Jerusalén la 
Saba todo lo que ella quiso, y todo loj 4. plata llegara a ser como piedras, y 
que pidid, ademas de lo que Salomon los cedros como cabrahigos de la Se- 
le dio. Y ella se volvio, y se fue alk 2Cr.1:15- |fela en abundancia. 

su tierra con sus criados. 1K 28 Y traian de Egipto caballos y lien- 
1 Jos.1:4; izos a Salomon; porque la compania 

2 R.7:6. de los mercaderes del rey compraba 
caballos y lienzos. 
29 Y venia y salia de Egipto, el carro 
por seiscientas piezas de plata, y el 
caballo por ciento cincuenta; y asi los 
adquirian por mano de ellos todos 
los reyes de los heteos, y de Siria. 

Las rentas y el esplendor de Salo- 
mon. (2 Cr. 9:13-28). 

14 El peso del oro que Salomon tenia 
de renta cada afio, era seiscientos 
sesenta y seis talentos de oro; 
15 sin lo de los mercaderes, y lo de la 
contratacion de especias, y lo de'todos 
los reyes de Arabia, y de los principa- 
les de la tierra. 
16 Hizo también el rey Salomdén 
doscientos escudos grandes de oro 
batido; seiscientos siclos de oro gast6 
en cada escudo. 
17 Asimismo hizo trescientos escudos 
de oro batido, en cada uno de los 
cuales gast6 tres libras de oro; y el 
rey los puso en la casa del bosque del 

El corazon de Salomon se aleja de 
Jehova. 

11 Pero el rey Salomon amo, ade- 
mas de la hija de Faraon, a mu- 

chas mujeres extranjeras; a las de 
Moab, a las de Amon, a las de Edom, 
a las de Sidon, y a las heteas; 
2 gentes de las cuales Jehova habia 
dicho a los hijos de Israel: No os Ile- 
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17 Hadad huyo, y con él algunos 
varones edomitas de los siervos de su 
padre, y se fue a Egipto; era entonces 
Hadad muchacho pequeno. 
18 Y se levantaron de Madian, y 
vinieron a Paran; y tomando consigo 
hombres de Paran, vinieron a Egipto, 
a Faraon rey de Egipto, el cual les 
dio casa y les senalo alimentos, y aun 
les dio tierra. 
19 Y hallo Hadad gran favor delante 
de Faraon, el cual le dio por mujer 
la hermana de su esposa, la her- 
mana de la reina Tahpenes. 
20 Y la hermana de Tahpenes le dio 
a luz su hijo Genubat, al cual des- 
teto Tahpenes en casa de Faraon; y 
estaba Genubat en casa de Faraon 
entre los hijos de Faraon. 
21"Y oyendo Hadad en Egipto que 
David habia dormido con sus padres, 
y que era muerto Joab general del 
ejército, Hadad dijo a Faraén: Dé- 
jame ir a mi tierra. 
22 Faraon le respondio: ¢Por qué? 
éQué te falta conmigo, que procuras 
irte a tu tierra? El respondio: Nada; 

garéis a ellas, ni ellas se llegaran a 
vosotros; porque ciertamente haran 
inclinar vuestros corazones tras sus 
dioses. A éstas, pues, se juntd Salo- 
mon con amor. 
3 Y tuvo setecientas mujeres reinas y 
trescientas concubinas; y sus mujeres 
desviaron su corazon. 
4 Y cuando Salomon era ya viejo, sus 
mujeres inclinaron su corazon tras 
dioses ajenos,“y su corazon no era 
perfecto con Jehova su Dios, como 
el corazon de su padre David. 
5 Porque Salomon siguio a. -Astoret, 
diosa de los sidonios, y a ‘Milcom, 
idolo abominable de los amonitas. 
6 E hizo Salomon lo malo ante los 
ojos de Jehova, y no siguid cumplida- 
mente a Jehova como David su 
padre. 
7 Entonces edificé Salomon un lugar 
alto a Quemos, idolo abominable de 
Moab, en el monte que esta enfrente 
de Jerusalén, y a Moloc, idolo 
abominable de los hijos de Amon. 
8 Asi hizo para todas sus mujeres 
extranjeras, las cuales quemaban in- 

a Véase 
1 R.8:61. 

b v.33; Jue. 
2:13, nota. 

c Llamado 
Moloc en 
v.7. 

; : es 5 ait Roosu: x = 
cienso y ofrecian sacrificios a sus} 9-9. con todo, te ruego que me dejes ir. 
dioses. 23 Dios también levant6 por adver- 

e } R6:12; Jsario contra Salomén a Rez6n hijo 
i de Eliada, el cual habia huido de su 

cot e ies ph pA weve f v.31;1R. Jamo 'Hadad-ezer, rey de Soba. 
a ira y el castigo de Jehoua. 12:15,16. 24 Y habia juntado gente contra él, y 

se habia hecho capitan de una com- 
paniia,/cuando David deshizo a los de 
Soba. Después fueron a Damasco y 
habitaron alli, y le hicieron rey en 
Damasco. 
25 Y fue adversario de Israel todos 
los dias de Salomon; y fue otro mal 
con el de Hadad, porque aborrecié a 
Israel, y reind sobre Siria. 

g Nm,24:19; 
Dt.20:13. 

h 1 R.2:10, 
34. 

9 Y se enojo Jehova contra Salomon, 
por cuanto su corazon se Sabla apar- 
tado de Jehova Dios de “Israel, que 
se le habia aparecido dos veces, 
10 y le habia “mandado acerca de 
esto, que no siguiese a dioses ajenos; 
mas él no guarddé lo que le mando 
Jehova. 
11 Y dijo Jehova a Salomon: Por 
cuanto ha habido esto en ti, y no has 
guardado mi pacto y mis estatutos que 
yo te mandé,'r romperé de ti el reino, y 
lo entregaré a tu siervo. 
12 Sin embargo, no lo haré en tus dias, 
por amor a David tu padre; lo rom- 
peré de la mano de tu hijo. 
13 Pero no romperé todo el reino, 
sino que daré una tribu a tu hijo, por 
amor a David mi siervo, y por amor 
a Jerusalén, la cual yo he elegido. 
14 Y Jehova suscit6 un adversario a 
Salomon: Hadad edomita, de sangre 
real, el cual estaba en Edom. 
15 Porque cuando David estaba en 
Edom, y subid Joab el general del 
ejército a enterrar los muertosYy mato 
a todos los varones de Edom 
16 (porque seis meses habit6 alli Joab, 
y todo Israel, hasta que hubo acabado 
con todo el sexo masculino en Edom), 

i 2S8.8:3. 

j 28.8:3; 
10:8,18. 

k J R252; 
2 Cr.13:6. 

1 28.20:21. 

m | R.9:24. 

Rebelidn de Jeroboam. 

26 También'Jeroboam hijo de Nabat, 
efrateo de Sereda, siervo de Salomon, 
cuya madre se llamaba Zerua, la 
cual era viuda, 'alz6 su mano contra 
el rey. 
27 La causa por la cual éste alzé su 
mano contra el rey fue esta: Salomon, 
edificando a Milo,"cerré el portillo de 
la ciudad de David su padre. 
28 Y este varén Jeroboam era valiente 
y esforzado; y viendo Salomon al 
joven que era hombre activo, le enco- 
mendo todo el cargo de la casa de 
José. 
29 Acontecio, pues, en aquel tiempo, 
que saliendo Jeroboam de Jerusalén, 
le encontr6 en el camino el profeta 
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Ahias’ silonita, y éste estaba cubierto 
con una capa nueva; y estaban ellos 
dos solos en el campo. 
30 Y tomando Ahias 
que tenia sobre si, la 
pedazos, 
31 y dijo a Jeroboam: Toma para ti 
los diez pedazos; porque ‘asi dijo Je- 
hova Dios de Israel: He aqui que yo 
rompo el reino de la mano de Salo- 
mon, y a ti te daré diez tribus; 
32 y él tendra una tribu por amor a 
David mi siervo, y por amor a Jeru- 
salén, ciudad que yo he elegido de 
todas las tribus de Israel; 
33°por cuanto me han dejado, y han 
adorado a Astoret diosa de los sido- 
nios, a Quemos dios de Moab, y a 
Moloc dios de los hijos de Amon; y 
no han andado en mis caminos para 
hacer lo recto delante de mis ojos, 
y mis estatutos y mis decretos, como 
hizo David su padre. 
34 Pero no quitaré nada del reino de 
sus manos, sino que lo retendré por 
rey todos los dias de su vida, por 
amor a David mi siervo, al cual yo 
elegi, y quien guard6 mis mandamien- 
tos y mis estatutos. 
35 Pero quitaré el reino de la mano 
de su hijo, y lo daré a ti, las diez tribus. 
36 Y asu hijo daré una tribu, para que 

. . e . ’ 

mi siervo David tenga lampara todos 
los dias delante de mi en Jerusalén, 
ciudad que yo me elegi para poner en 
ella mi nombre. 
37 Yo, pues, te tomaré a ti, y tu rei- 
naras en todas las cosas que deseare 
tu alma, y seras rey sobre Israel. 
38 Y si prestares oido a todas las cosas 
que te mandare, y anduvieres en mis 
caminos, e hicieres lo recto delante de 
mis ojos, guardando mis estatutos y 
mis mandamientos, como hizo David 
mi siervo, yo estaré contigo y te'edi- 
ficaré casa firme, como la edifiqué a 
David, y yo te entregaré a Israel. 
39 Y yo afligiré a la descendencia de 
David a causa de esto, mas no para 
siempre. 
40 Por esto Salomon procuro matar 
a Jeroboam, pero Jeroboam se levan- 
to y huyo a Egipto, a Sisac rey de 
Egipto, y estuvo en Egipto hasta la 
muerte de Salomon. 

la capa nueva 
rompio en doce 

Muerte de Salomon.(2 Cr. 9:29-31) 

41 Los%demas hechos de Salomon, y 
todo lo que hizo, y su sabiduria, 
éno esta escrito en el libro de los he- 
chos de Salomon? 

Muerte de 
Salomén 
SS IEALGE 

a 1R.14:2. 

b 1:8:15927s 
24:5. 

c vs.11,13. 

d vs.5-7. 

e Reino 

f 28.7: 127. 

g 2 Cr.9:29. 

h 2 Cr.9:31. 

i Mt.1:7. 

J 2Gr10e1: 

k 1 R.11:26. 

1 1 R.11:40. 

m | S.8:11-18; 
1 R.4:7. 

m2 Ort. 
Pr.15:1. 

Be) 

42 Los dias que Salomon reino en 
Jerusalén sobre todo Israel fueron 
cuarenta anos, 
43 Y durmié "Salomén con sus pa- 
dres, y fue sepultado en la ciudad de 
su padre David; y reino en su lugar 
Roboam! su hijo. 

Roboam asciende al trono: Su in- 
sensatez.(2 Cr. 10:1-11). 

Poe fue a Siquem, porque 
todo Israel habia venido a Si- 

quem para hacerle rey. 
2 Y acontecid que cuando lo oy6 
Jeroboam‘hijo de Nabat, que aun es- 
taba en 'Egipto, adonde habia huido 
de delante del rey Salomon, y habi- 
taba en Egipto, 
3 enviaron a amarle. Vino, pues, 
Jeroboam, y toda la congregacién de 
Israel, y hablaron a Roboam, diciendo: 
4 Tu padre agravo nuestro yugo, mas 
ahora disminuye ti algo de la dura 
servidumbre de tu padre, y del Yugo 
pesado que puso sobre nosotros, y te 
serviremos. 
5 Y él les dijo: Idos, y de aqui a tres 
dias volved a mi. Y el pueblo se fue. 

Entonces el rey Roboam pidié con- 
sejo de los ancianos que habian estado 
delante de Salomon su padre cuando 
vivia, y dijo: {Como aconsejais voso- 
tros que responda a este pueblo? 
7 Y ellos le hablaron diciendo:"Si tu 
fueres hoy siervo de este pueblo y 
lo sirvieres, y respondiéndoles buenas 
palabras les hablares, ellos te serviran 
para siempre. 
8 Pero él dejo el consejo que los an- 
cianos le habian dado, y pidio consejo 
de los jOvenes que se habian criado 
con él, y estaban delante de él. 
9 Y les dijo: {Como aconsejais voso- 
tros que respondamos a este pueblo, 
que me ha hablado diciendo: Dis- 
minuye algo del yugo que tu padre 
puso sobre nosotros? 
10 Entonces los jOvenes que se habian 
criado con él le respondieron dicien- 
do: Asi hablaras a este pueblo que te 
ha dicho estas palabras: Tu padre 
agravo nuestro yugo, mas tu dismint- 
yenos algo; asi les hablaras: El menor 
dedo de los mios es mas grueso que 
los lomos de mi padre. 
11 Ahora, pues, mi padre os cargo de 
pesado yugo, mas yo anadiré a vuestro 
yugo; mi padre os castigo con azotes, 
mas yO Os castigaré con escorpiones. 
12 Al tercer dia vino Jeroboam con 
todo el pueblo a Roboam, segun el rey 
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lo habia mandado, diciendo: Volved 
a mi al tercer dia. 
13 Y el rey respondio al pueblo dura- 
mente, dejando el consejo que los 
ancianos le habian dado; 
14 y les hablo conforme al consejo 
de los jovenes, diciendo: Mi padre 
agravo vuestro yugo, pero yo anadiré 
a vuestro yugo; mi padre os castigo 
con azotes, mas yo os castigaré con 
escorpiones. 
15 Y no oyo el rey al pueblo; porque 
era°designio de Jehova para confirmar 
la palabra que Jehova habia hablado 
por medio de Ahias silonita a Jero- 
boam hijo de Nabat. 

La division del reino: el ascenso de 
Jeroboam al trono de Israel. 
(2 Cr. 10:12-19; 1121-4), 

16 Cuando todo el pueblo vio que 
el rey no les habia oido, le respondio 
estas palabras, diciendo: “;Qué parte 
tenemos nosotros con David? No te- 
nemos heredad en el hijo de Isai. 
jlsrael, a tus tiendas! jProvee ahora 
en tu casa, David! Entonces Israel 
se fue a sus tiendas. 
17°Pero reind Roboam sobre los hijos 
de Israel que moraban en las ciudades 
de Juda. 
18 Y el rey Roboam‘envio a Adoram, 
que estaba sobre los tributos; pero lo} h 
apedreo todo Israel, y murio. En- 
tonces el rey Roboam se apresuro a 
subirse en un carro y huir a Jerusalén. 
19 Asi se aparto Israel de la casa de 
David hasta hoy. 
20 Y acontecio que oyendo todo Israel 
que Jeroboam habia vuelto, envia- 
ron a llamarle a la congregacion, y le 
hicieron rey sobre todo Israel, sin 
quedar tribu alguna que siguiese la 
casa de David, sino solo la tribu de 
Juda. 
21 Y cuando Roboam vino a Jeru- 
salén, reunio a toda la casa de Juda 
y ala tribu de Benjamin, ciento ochen- 
ta mil hombres, guerreros escogidos, 
con el fin de hacer guerra a la casa 
de Israel, y hacer volver el reino a 
Roboam hijo de Salomon. 
22 Pero vino palabra de Jehova a 
Semaias varon de Dios, diciendo: 
23 Habla a Roboam hijo de Salomon, 
rey de Juda, y a toda la casa de Juda 
y de Benjamin, y a los demas del pue- 
blo, diciendo: 
24 Asi ha dicho Jehova: No vayais, 
ni peleéis contra vuestros hermanos 
los hijos de Israel; volveos cada uno a 

; 25:20. 

b Jue.8:1, 
nota. 

ce 28.20:1. 

d 1 R.11:13, 
36. 

e 1R.4:6; 
5:14. 

f Jue.9:45. 

g Jue.8:17. 

Comp. 
2 Cr.11:15. 

i Es decir, 
pee pe A, 
(v.3. 

j_ vs.25-33; 
véase Am. 
4:4, nota. 
Dt.12:4-14. 

k 2 R.23:17. 
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su casa, porque esto lo he hecho yo. 
Y ellos oyeron la palabra de Dios, 
y volvieron y se fueron, conforme a 
la palabra de Jehova. 

Jeroboam destruye la unidad reli- 
giosa de la nacion. 

25 Entonces freedific6 Jeroboam a 
Siquem en el monte de Efrain, y 
habito en_ella; y saliendo de alli, 
reedifico a” Penuel. 
26 Y dijo Jeroboam en su corazén: 
Ahora se volvera el reino a la casa de 
David, 
27 si este pueblo subiere a ofrecer 
sacrificios en la casa de Jehova en 
Jerusalén; porque el corazon de este 
pueblo se volvera a su sehor Roboam 
rey de Juda, y me mataran a mi, y 
se volveran a Roboam rey de Juda. 
28 Y habiendo tenido consejo, hizo 
el rey dos becerros de oro, y dijo al 
pueblo: Bastante habéis subido a 
Jerusalén; he aqui tus dioses, oh 
Israel, los cuales te hicieron subir de 
la tierra de Egipto. 
29 Y puso uno en Bet-el, y el otro 
en Dan. 
30 Y esto fue causa de pecado; por- 
que el pueblo iba a adorar delante de 
uno hasta Dan. 
31 Hizo también casas sobre los" luga- 
res altos, e hizo sacerdotes de entre el 
pueblo, que no eran de los hijos de 
Levi. 
32 Entonces instituy6 Jeroboam fiesta 
solemne en el mes'octavo, a los quince 
dias del mes, conforme a la fiesta 
solemne que se celebraba en Juda; y 
sacrific6 sobre unJaltar. Asi hizo en 
Bet-el, ofreciendo sacrificios a los 
becerros que habia hecho. Ordeno 
también en Bet-el sacerdotes para los 
lugares altos que él habia fabricado. 
33 Sacrificé, pues, sobre el altar que 
él habia hecho en Bet-el, a los quince 
dias del mes octavo, el mes que él 
habia inventado de su propio cora- 
zon; e hizo fiesta a los hijos de Israel, 
y subio al altar para quemar incienso. 

La profecia contra el altar falso 
de Jeroboam. 

1 3 He aqui que un varon de Dios 
por palabra de Jehova‘vino de 

Juda a Bet-el; y estando Jeroboam 
junto al altar para quemar incienso, 
2 aquél clamo contra el altar por pa- 
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labra de Jehova y dijo: Altar, altar, 
asi ha dicho Jehova: He aqui que a la 
casa de David nacera un hijo lla- 
mado‘Josias, el cual sacrificara sobre 
ti a los sacerdotes de los lugares altos 
que queman sobre ti incienso, y sobre 
ti.quemaran huesos de hombres. 
3 Y aquel mismo dia dio una‘senal, 
diciendo: Esta es la sefial de que Je- 
hova ha hablado: he aqui que el altar 
se quebrara, y la ceniza que sobre 
él esta se derramara. 

La senal de Dios contra Jeroboam. 

4 Cuando el rey Jeroboam oyd la 
palabra del varon de Dios, que 
habia clamado contra el altar de 
Bet-el, extendiendo su mano desde el 
altar, dijo: jPrendedle! Mas la mano 
que habia extendido contra él,°se le 
seco, y no la pudo enderezar. 
5 Y el altar se rompio, y se derramé 
la ceniza del altar, conforme a la 
sefial que el varon de Dios habia dado 
por palabra de Jehova. 
6 Entonces respondiendo el rey, dijo 
al varon de Dios: Te pido que ruegues 
ante la presencia de Jehova tu Dios, 
y ores por mi, para que mi mano me 
sea restaurada. Y el varon de Dios 
oro a Jehova, y la mano del rey se le 
restauro, y quedo como era antes. 
7 Y el rey dijo al varon de Dios: Ven 
conmigo a casa, y comeras, y yo te 
daré un “presente. 
8 Pero el varon de Dios dijo al rey: 
Aunque'me dieras la mitad de tu casa, 
no iria contigo, ni comeria pan ni 
beberia agua en este lugar. 
9 Porque asi me esta ordenado por 
palabra de Jehova, diciendo: No comas 
pan, ni bebas agua, ni regreses por el 
camino que fueres. 
10 Regreso, pues, por otro camino, y 
no volvid por el camino por donde 
habia venido a Bet-el. 

La desobediencia y muerte del va- 
rén de Dios. 

11 Moraba entonces en Bet-el un viejo 
profeta, al cual vino su hijo y le conto 
todo lo que el varén de Dios habia 
hecho aquel dia en Bet-el; le con- 
taron también a su padre las palabras 
que habia hablado al rey. 
12 Y su padre les dijo: ¢Por qué 
camino se fue? Y sus hijos le mostra- 
ron el camino por donde habia regre- 
sado el var6n de Dios que habia ve- 

a 1 R.12:32, 
33. 

b 2 R.23:15, 
16. 

fe) = a ~s i 
ahs 

1 Co.1: bo. 

d nec ie 

IN4 

vs.8,9. 

= mR Una ilus- 
traci6én 
singular 
de Ga.1: 
8,9. 

i He.1:4, 
nota. 

iL Vio: 

k 1 R.20:36. 
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nido de Juda. 
13 Y él dijo a sus hijos: Ensilladme 
el asno. Y ellos le ensillaron el asno, 
y él lo monto. 
14 Y yendo tras el varon de Dios, le 
hallo sentado debajo de una encina, y 
le dijo: éEres tu el varén de Dios 
que vino de Juda? El dijo: Yo soy. 
15 Entonces le dijo: Ven conmigo a 
casa, y come pan. 
16 Mas él respondio 2No podré volver 
contigo, ni iré contigo, ni tampoco 
comeré pan ni beberé agua contigo en 
este lugar. 
17 Porque por palabra de Dios me ha 
sido dicho: No comas pan ni bebas 
agua alli, ni regreses por el camino 
por donde fueres., 
18 Y el otro le dijo, mintiéndole: Yo 
también soy profeta como tu,"y un 
angel' me ha hablado por palabra de 
Jehova, diciendo: Tradele contigo a tu 
casa, para que coma pan y_ beba 
agua. 
19 Entonces volvid con él, y comidé 
pan en su casa, y bebio agua. 
20 Y acontecio que estando ellos en 
la mesa, vino palabra de Jehova al 
profeta que le habia hecho volver. 

‘121 Y clamo al varon de Dios que ha- 
bia venido de Juda, diciendo: Asi 
dijo Jehova: Por cuanto has sido re- * 
belde al mandato de Jehova, y no 
guardaste el mandamiento que Jeho- 
va tu Dios te habia prescrito, 
22 sino que volviste, y comiste pan y 
bebiste agua en el /lugar donde Je- 
hova te habia dicho que no comieses 
pan ni bebieses agua, no entrara tu 
cuerpo en el sepulcro de tus padres. 
23 Cuando habia comido pan y be- 
bido, el que le habia hecho volver le 
ensillo el asno. 
24 Y yéndose, le topo un Kledn en el 
camino, y le mato; y su cuerpo estaba 
echado en el camino, y el asno junto a 
él, y el leon también junto al cuerpo. 
25 Y he aqui unos que pasaban, y 
vieron el cuerpo que estaba echado en 
el camino, y el leOn que estaba junto 
al cuerpo; y vinieron y lo dijeron en 
la erty donde el viejo profeta habi- 
taba. 

26 Oyéndolo el profeta que le habia 
hecho volver del camino, dijo: El 
varon de Dios es, que fue rebelde al 
mandato de Jehova; por tanto, Jehova 
le ha entregado al leon, que le ha 
quebrantado y matado, conforme a 
la palabra de Jehova que é1 le dijo. 
27 Y hablé a sus hijos, y les dijo: 
Ensilladme un asno. Y ellos se lo 
ensillaron. 
28 Y él fue, y hallé el cuerpo tendido 
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en el camino, y el asno y el leon que 
estaban junto al cuerpo; el leén no 
habia comido el cuerpo, ni dafiado 
al asno. 
29 Entonces tomo el profeta el cuerpo 
del varén de Dios, y lo puso sobre el: 
asno y se lo llev6. Y el profeta viejo 
vino a la ciudad, para endecharle y 
enterrarle. 
30 Y puso el cuerpo en su_sepulcro; 
y le endecharon, diciendo: jAy, her- 
mano mio! 
31 Y después que le hubieron ente- 
trado, hablo a sus hijos, diciendo: 
Cuando yo muera, enterradme en el 
sepulcro en que esta sepultado el varon 
de Dios >poned mis huesos junto a los 
suyos. 
32 “Porque sin duda vendra lo que él 
dijo a voces por palabra de Jehova 
contra el altar que esta en Bet-el, y 
contra todas las casas de los lugares 
altos que estan en las ciudades“de Sa- 
maria. 

Jeroboam_ persiste en hacer lo 
malo. 

33 Con todo esto, no se aparto Jero- 
boam de su mal camino, sino que vol- 
vio a hacer sacerdotes de los lugares 
altos de entre el pueblo, y a quien que- 
ria lo consagraba para que fuese de los 
sacerdotes de los lugares altos. 
34 Y esto fue causa de pecado a la 
casa de Jeroboam, por lo cual “fue 
cortada y raida de sobre la faz de la 
tierra. 

Profecta contra Jeroboam: cum- 
plimiento parcial de la misma. 

1 4 En aquel tiempo Abias hijo de 
Jeroboam cayo enfermo. 

2 Y dijo Jeroboam a su mujer: 
Levantate ahora y disfrazate, para que 
no te conozcan que eres la mujer de 
Jeroboam, y vé a Silo; porque alla 
esta el profeta Ahias, el que me dijo 
que fyo habia de ser rey sobre este 
pueblo. 
39Y toma en tu mano diez panes, y 
tortas, y una vasija de miel, y vé a él, 
para que te declare lo que ha de ser de 
este nino. 
4 Y la mujer de Jeroboam lo hizo asi; 
y se levanto y fue a Silo, y vino a casa 
de Ahias. Y ya no podia ver Ahias, 

1 REYES 14:16 

porque sus ojos se habian oscure- 
cido a causa de su vejez. 
5 Mas Jehova habia dicho a Ahias: 
He aqui que la mujer de Jeroboam 
vendra a-consultarte por su hijo; que 
esta enfermo; asi y asi le responderas, 
pues cuando ella viniere, vendra dis- 
frazada. 
6 Cuando Ahias oyo el sonido de sus 
pies, al entrar ella por la puerta, 
dijo: Entra, mujer. de Jeroboam. {Por 
qué te finges otra? He aqui yo soy 
enviado a ti con revelacion dura. 
7 Vé y di a Jeroboam: Asi dijo Je- 
hova Dios de Israel:"Por cuanto yo 
te levanté de en medio del pueblo, 
y te hice principe sobre mi pueblo 
Israel, 
8 y 'rompi el reino de la casa de 
David y te lo entregué a ti; y tu no 
has sido como David mi siervo, /que 
guard6 mis mandamientos y anduvo 
en pos de mi con todo su corazon, 
haciendo solamente lo recto delante 
de mis ojos, 
9 sino que hiciste lo malo sobre todos 
los que han sido antes de ti, kpues 
fuiste y te hiciste dioses ajenos e ima- 
genes de fundicion para enojarme, y 
a mi me echaste tras tus espaldas; 
10 por tanto, he aqui que yo traigo 
mal sobre la casa de Jeroboam, y 
destruiré de Jeroboam todo varon, asi 
el siervo como el libre en Israel; y 
barreré la posteridad de la casa de 
Jeroboam como se barre el estiércol, 
hasta que sea acabada. 
11 El que muera de los de Jeroboam 
en la ciudad, lo comeran los perros, 
'y el que muera en el campo, lo come- 
ran las aves del cielo; porque Jehova 
lo ha dicho. 
12 Y tu levantate y vete a tu casa; 
y al poner tu pie en la ciudad, morira 
el nino. 
13 Y todo Israel lo endechara, y le 
enterraran; porque de los de Jero- 
boam, solo él sera sepultado, por 
cuanto se ha hallado en él alguna cosa 
buena delante de Jehova Dios de Is- 
rael, en la casa de Jeroboam. 
14 Y Jehova levantara para si un rey 
sobre Israel, el cual destruira la casa 
de Jeroboam en este dia; y lo hard 
ahora mismo. : 
15 Jehova sacudira a Israel al modo 
que la cana se agita en las aguas; y él 
arrancara a Israel de esta buena tierra 
que habia dado a sus padres, y los 
esparcira mas alla del Eufrates, por 
cuanto han hecho sus !imagenes de 
Asera, enojando a Jehova. 
16 Y él entregara a Israel por los 
pecados de Jeroboam, el cual peco, y 

a Jer.22:18. 

b 2 R.23:17, 
18. 

v.2;2R. 
23:16,17. 

1 R.16: 24. 

1 R.14:10. 

1 R.11:31. 

1 S.9:7,8. 

281227 
8; 1 R.16:2. 

i 1 R.11:31. 

y PR 12335 
38; 15:5. 
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16:21. 

376 



14:17 1 REYES 15:8 

dio a los capitanes de los de la guar- 
dia, quienes custodiaban la puerta de 
la casa real. 
28 Cuando el rey entraba en la casa 
de Jehova, los de la guardia los lleva- 
ban; y los ponian en la camara de 
los de:la guardia. 
29 Los demas hechos de Roboam, y 
todo lo que hizo, ino esta escrito en 
las cronicas de los reyes de Juda? 
30 Y hubo guerra entre Roboam y 
Jeroboam todos los dias. 

ha hecho pecar a Israel. 
17 Entonces la mujer de Jeroboam se 
levanto y se marcho, y vino a Tirsa; y 
entrando ella por el umbral de la casa, 
el nino murio. 
18 Y lo enterraron, y lo endecho todo 
Israel, conforme a la palabra de Je- 
hova, la cual él habia hablado por su 
siervo el profeta Ahias. 

Muerte de Jeroboam. (2 Cr. 13:20) 

19 Los demas hechos de Jeroboam, Muerte de Roboam. (2 Cr. 12:13-16) 
las guerras que hizo, y como reino, 
todo esta escrito en el libro de las his- 
torias de los reyes de Israel. 
20 El tiempo que reind Jeroboam fue 
de veintidods anos; y habiendo dor- 
mido con sus padres, reino en su lugar 
Nadab su hijo. 

31 Y durmio Roboam con sus padres, 
y fue sepultado con sus padres en la 
ciudad de David. El nombre de su 
madre fue Naama, amonita. Y reind 
en su lugar Abiam su hijo. 

Abiam asciende al trono de Judd. La apostasia de Judd bajo Ro- (2 Cr. 13:1, 2). 
boam.. (2 Cr. 12:1). 

a Llamado 
Abias en 
2 Cr.13:1. 

b Véase 1 R. 
8:61. 

1 5 En el ano dieciocho del rey 
Jeroboam hijo de  Nabat, 

Abiam® comenzo a reinar sobre Juda, 
2 y reino tres anos en Jerusalén. El 
nombre de su madre fue Maaca, hija 
de Abisalom. 
3 Y anduvo en todos los pecados que 
su padre habia cometido antes de 
él; y no fue su corazon>perfecto con 
Jehova su Dios, como el corazon de 
David su padre. 
4 Mas por amor a David, Jehova su 
Dios le dio lampara en Jerusalén, 
levantando a su hijo después de él, y 
sosteniendo a Jerusalén; 
5 por cuanto David habia hecho lo 
recto ante los ojos de Jehova, y de 
ninguna cosa que le mandase se 
habia apartado en todos los dias de su 
vida, salvo en lo tocante a Urias 
heteo. 
6 Y hubo ‘guerra entre Roboam y 
Jeroboam todos los dias de su vida. 
7 Los 4demas hechos de Abiam, y 
todo lo que hizo, ino esta escrito en 
el libro de las cronicas de los reyes de 
Juda? Y hubo guerra entre Abiam y 
Jeroboam. 

21 Roboam hijo de Salomon reino 
en Juda. De -cuarenta y un anos era 
Roboam cuando comenzo a reinar, y 
diecisiete amos reinod en Jerusalén, 
ciudad que Jehova eligio de todas las 
tribus de Israel, para poner alli su 
nombre. El nombre de su madre fue 
Naama, amonita. 
22 Y Juda hizo lo malo ante los ojos 
de Jehova, y le enojaron mas que todo 
lo que sus padres habian hecho en 
sus pecados que cometieron. 
23 Porque ellos también se edificaron 
lugares altos, estatuas, e imagenes de 
Asera, en todo collado alto y debajo 
de todo arbol frondoso. 
24 Hubo también sodomitas en la 
tierra, e hicieron conforme a todas las 
abominaciones de las naciones que 
Jehova habia echado delante de los 
hijos de Israel. 

c Véase 2 Cr. 
13: 2-20. 

d 2 Cr.13:2, 
3,22. 

e 2 Cr.14:1. 

Invasion de Sisac.(2 Cr. 12:2-12). 

25 Alquinto afio delrey Roboam subido 
Sisac rey de Egipto contra Jerusalén, 
26 y tomo los tesoros de la casa de 
Jehova, y los tesoros de la casa real, 
y lo saqueo todo; también se llevo 
todos los escudos de oro que Salomon 
habia hecho. 
27 Y en lugar de ellos hizo el rey 
Roboam escudos de bronce, y los 

Muerte de Abitam. (2 Gr. 14:1). 

8 Y durmié “Abiam con sus padres, y 
lo sepultaron en la ciudad de David; 
y reino Asa su hijo en su lugar. 

377 



15:9 1 REYES 15:30 

Asa, y envio los principes de los ejér- 
citos que tenia contra las ciudades de 
Israel, y conquisté Ijén, 'Dan, !Abel- 
bet-maaca, y toda Cineret, con toda 
la tierra de Neftali. 
21 Oyendo esto Baasa, dejé de edificar 
a Rama, y se quedo en Tirsa. 
22 Entonces el rey Asa convoc6é a 
todo Juda, sin exceptuar a ninguno; 
y quitaron de Rama la piedra y la 
madera con que Baasa edificaba, y 
edificé el rey Asa con ello a Geba de 
Benjamin, y a Mizpa. 

Ascenso de Asa al trono de Judd 
(2 Cre 1421), 

9 En el afio veinte de Jeroboam rey de 
Israel, Asa comenzé a reinar sobre 
Juda. 
10 Y reind cuarenta y un anos en 
Jerusalén; el nombre de su madre fue 
Maaca, hija de Abisalom. 
11 “Asa hizo lo recto ante los ojos de 
Jehova, como David su padre. 
12 Porque®quité del pais a los sodo- 
mitas, y quitd todos los idolos que 
sus padres habian hecho. 
13 También privé a su madre Maaca . 

* 1a 2 Cr.14:2. de ser reina madre, porque habia 
hecho un idolo de Asera. Ademas des-] b 1 R.14:24; 
hizo Asa el‘idolo de su madre, y lo} 22:46. su poderio, y todo lo que hizo, y las 
quemo junto al torrente de Cedron. |. véase ciudades que edificd, ino esta todo 
14 Sin embargo, los'lugares altos no|  Dt.16:21. escrito en el libro de las croénicas de 
se quitaron. Con todo, el corazon de 4 16:1, |los reyes de Juda? Mas en los dias 
Asa fue perfecto para con Jehova toda BOS). Meteg vejez enfermo de los pies. 
su vida, — a e Jos.18:25. |24 Y durmié Asa con sus padres, y 
15 También metio en la casa de Je- 12:97, |fue sepultado con ellos en la ciudad de 
hova lo que su padre habia dedicado,|f 1®-!?:27. IDavid su padre;ky reind en su lugar 
y lo que él dedicé: oro, plata y al-|, 1} RL: 23, Josafat! su hijo. 

Enfermedad y muerte de Asa. 
(2 Cr. 16:12-14). 

23 Los demas hechos de Asa, y todo 

hajas. 

+9 

. h2R15:2- | Ascenso de Nadab al 'trono de 
Guerra con Baasa. Alianza de Asa}; Jue.18:29. Tera 
con Stria. (2 Cr. 16:1-6). j 28.20:14. 

k 2Cr.17:1. {25 Nadab hijo de Jeroboam comen- 
whtare zo a reinar sobre Israel en el segundo 

rey de Israel, todo el tiempo de am- bod ano de Asa rey de Juda; y reino sobre 
bos. d m Jos.19:44; |Israel dos afios. 
17 Y subié Baasa rey de Israel contra] 21:23;1R. 126 E hizo lo malo ante los ojos de 
Juda, y edificd a“Rama,‘para no dejar} 16:15. Jehova, andando en el camino de su 
a ninguno salir ni entrar a Asa rey deln 1R.14:10, |padre, y en los pecados con que hizo 
Juda. 14, pecar a Israel. 
18 Entonces tomando Asa toda la 27 Y Baasa hijo de Ahias, el cual era 
plata y el oro que habia quedado en de la casa de Isacar, conspiré contra 
los tesoros de la casa de Jehova, y los él, y lo hirid Baasa en”Gibeton, que 
tesoros de la casa real, los entrego a era de los filisteos; porque Nadab y 
sus siervos, y los envid el rey Asa todo Israel tenian sitiado a Gibetén. 
a Ben-adad hijo de Tabrimon, hijo 28 Lo mato, pues, Baasa en el tercer 
de Hezion, rey de Siria, el cual resi- ano de Asa rey de Juda, y reind en 
dia en2Damasco, diciendo: lugar suyo. 
19 Haya alianza entre nosotros, co- 29 Y cuando él vino al reino, maté a 
mo entre mi padre y el tuyo. He aqui toda la casa de Jeroboam, sin dejar 
yo te envio un presente de plata y de alma viviente de los de Jeroboam, 
oro; vé, y rompe tu pacto con Baasa hasta raerla,"conforme a la palabra 
rey de Israel, para que se aparte de que Jehova hablo por su siervo Ahias 
mi. silonita ; 
20 Y Ben-adad consintio con el rey 30 por los pecados que Jeroboam 

16 Hubo guerra entre Asa y Baasa 

1 (15:14) Comp. 2 Cr. 14:3. Parece que, aunque en contra de lo divinamente 
ordenado, se ofrecian todavia sacrificios de caracter local a Jehova en los “lugares 
altos” (comp. 1 S. 9:12) durante el tiempo de los reyes. Aparentemente, la madre 
de Asa habia contaminado con un idolo uno de estos lugares (1 R. 15:13). Asa 
destruy6 el.idolo y los “lugares altos” usados para la idolatria, pero no los que 
estaban dedicados al culto de Jehova. Véase, sin embargo, la nota sobre 1 R. 3:2. 
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habia cometido, y con los cuales hizo 
pecar a Israel; y por su provocacion 
con que provoco a enojo a Jehova 
Dios de Israel. 
31 Los demas hechos de Nadab, y 
todo lo que hizo, no esta todo escrito 
en el libro de las crénicas de los reyes 
de Israel? 

Ascenso de Ela al trono de Israel. 

8 En el afio veintiséis de Asa rey de 
Juda comenzo a reinar Ela hijo de 
Baasa sobre Israel en Tirsa; y reino 
dos anos. 
9'Y conspiro contra él su siervo Zimri, 
comandante de la mitad de los carros. 
Y estando él en Tirsa, bebiendo y 
embriagado en casa de Arsa su ma- 
yordomo en Tirsa, 
10 vino Zimri y lo hirid y lo mato, en 
el afio veintisiete de Asa rey de Juda; 
y reino en lugar suyo. 

Guerra entre Asa, rey de Judd, y 
Baasa, rey de Israel. 

32 Y hubo guerra entre Asa y Baasa 
rey de Israel, todo el tiempo de ambos. 
33 En el tercer ano de Asa rey de 
Juda, comenzo a reinar Baasa hijo de 
Ahias sobre todo Israel en Tirsa; y 
reino veinticuatro anos. 
34 E hizo lo malo ante los ojos de 
Jehova, y anduvo en el camino de 
Jeroboam, y en su pecado con que hizo 
pecar a Israel. 

El reinado de Zimri sobre Israel. 
a Valse Cr. 

19:2; 20:34. 

b 1 R.14:7 11 Y luego que llego a reinar y estuvo 
aera an sentado en su trono, mato a toda la 

casa de Baasa, sin dejar en ella!/var6n, 
ni‘parientes ni amigos. 
12 Asi extermino Zimri a toda la casa 
de Baasa, conforme a la palabra que 
Jehova habia proferido contra Baasa 
por medio del profeta Jehu, 
13 por todos los pecados de Baasa y 
los pecados de Ela su hijo, con los 
cuales ellos pecaron e hicieron pecar a 
Israel, provocando a enojo con sus 
vanidades a Jehova Dios de Israel. 
14 Los demas hechos de Ela, y todo 
lo que hizo, éno esta todo escrito en 
el libro de las cronicas de los reyes 
de Israel? 

e v.11. 

d 1 R.14:10; 
15:29. 

e 1R.14:11. 

fo CraGs1. 

g 1 R.14:17; 
15:21. 

h 1 R.15:27, 
29; Os.1:4. 

i 2°R:931" 

j ¥S-.25:22. 

Profecia contra Baasa: su muerte. 

1 6 Y vino palabra de Jehova a Jehu 
hijo de Hanani contra Baasa, 

iciendo: 
2°Por cuanto yo te levanté del 
polvo y te puse por principe sobre mi 
pueblo Israel, y has andado en el 
camino de Jeroboam, y has hecho pe- 
car a mi pueblo Israel, provocandome|* f<t-ser!, 115 En el aiio veintisiete de Asa rey de 
a ira con tus pecados ; : (Pariente). |Juda, comenzo a reinar Zimri, y reino 
3 he aqui yo‘barreré la posteridad de} Is.59:20, siete dias en Tirsa; y el pueblo habia 
Baasa, y la posteridad de su casa; y} n°ta- 
pondré su casa como la‘casa de Jero- 
boam hijo de Nabat. 
4°El que de Baasa fuere muerto en la 
ciudad, lo comeran los perros; y el 
que de él fuere muerto en el campo, 
lo comeran las aves del cielo. 
5 Los demas hechos de Baasa, y las 
cosas que hizo, y su poderio,fino esta 
todo escrito en el libro de las cronicas 
de los reyes de Israel? 
6 Y durmio Baasa con sus padres, y 
fue sepultado en9Tirsa, y reino en su 
lugar Ela su hijo. 
7 Pero la palabra de Jehova por el 
profeta Jehu hijo de Hanani habia 
sido contra Baasa y también contra su 
casa, con motivo de todo lo malo que 
hizo ante los ojos de Jehova, provo- 
candole a ira con las obras de sus ma- 
nos, para que fuese hecha c ne la 
casa de Jeroboam; y porque la"habia 
destruido. 

acampado contra Gibeton, ciudad de 
los filisteos. 
16 Y el pueblo que estaba en el cam- 
pamento oyo decir: Zimri ha conspira- 
do, y ha dado muerte al rey. Entonces 
todo Israel puso aquel mismo dia 
por rey sobre Israel a Omri, general 
del ejército, en el campo de batalla. 
17 Y subio Omri de Gibeton, y con él 
todo Israel, y sitiaron a Tirsa. 
18 Mas viendo Zimri tomada la ciu- 
dad, se metio en el palacio de la casa 
real, y prendio fuego a la casa consigo; 
y asi murio, 
19 por los pecados que habia come- 
tido, haciendo lo malo ante los ojos 
de Jehova, y'andando en los caminos 
de Jeroboam, y en su pecado que co- 
metio, haciendo pecar a Israel. 
20 El resto de los hechos de Zimri, 
y la conspiraci6n que hizo, ino esta 
todo escrito en el libro de jas cronicas 
de los reyes de Israel? 

1 1 R.12:28; 
15: 26,34. 
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Tibni y Omri, reyes rivales en Is- 
rael. Muerte de Tibni. 

21 Entonces el pueblo de Israel fue 
dividido en dos partes: la mitad del 
pueblo seguia a Tibni hijo de Ginat 
para hacerlo rey, y la otra mitad 
seguia a Omri. 
22 Mas el pueblo que seguia a Omri 
pudo mas que el que seguia a Tibni 
hijo de Ginat; y Tibni muridé, y Omri 
fue rey. 

Reinado de Omri sobre Israel. 
Omri establece su capital en Sa- 
maria. 

23 En el afio treinta y uno de Asa rey 
de Juda, comenzo a reinar Omri sobre 
Israel, y reind doce afios; en Tirsa' 
reino seis afios. 
24 Y Omri compro a Semer el monte 
de Samaria por dos‘talentos de plata, 
y edificO en el monte; y llamo e 
nombre de la ciudad que edificd, Sa 
maria, del nombre de Semer, que 
fue dueno de aquel monte. 
25 Y Omri hizo lo malo ante los ojos 
de Jehova, e hizo peor que todos los 
que habian reinado antes de él; 
26 pues anduvo en todos los caminos 
de Jeroboari hijo de Nabat, y en e 
pecado con el cual hizo pecar a Israel, 
provocando a ira a Jehova Dios de 
Israel con sus idolos. 
27 Los demas hechos de Omri, y tod 
lo que hizo, y las valentias que eje 
cuto, éno esta todo escrito en el libro} 
de las cronicas de los reyes d 
Israel? 
28 Y Omri durmio con sus padres, 
y fue sepultado en Samaria, y reino 
en lugar suyo Acab su hijo. 

Ascenso de Acab al trono de Is- 
rael. Su matrimonio con Jezabel. 

29 Comenzo a reinar Acab hijo de 
Omri sobre Israel el afio treinta y ocho 
de Asa rey de Juda. 
30 Y reind Acab hijo de Omri sobre 
Israel en Samaria veintidés afos. Y 
Acab hijo de Omri hizo lo malo ante 
los ojos de Jehova, mas que todos los 
que reinaron antes de él. 
31 Porque le fue ligera cosa andar en 
los pecados de Jeroboam hijo de 
Nabat, y tomo por mujer a Jezabel, 
hija de Et-baal rey de los sidonios, y 
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fue y sirviO a Baal, y lo adoro. 
32 E hizo altar a Baal, en el templo 
de Baal que él edificé en Samaria. 
33 Hizo también Acab una imagen de 
Asera, haciendo asi Acab mas que 
todos los reyes de Israel que reinaron 
antes que él, para provocar la ira 
de Jehova Dios de Israel. 
34 En su tiempo Hiel de Bet-el reedi- 
ficd a Jerico. A precio de la vida de 
Abiram su primogénito echo el ci- 
miento, y a precio de la vida de Segub 
su hijo menor puso sus: puertas, con- 
forme a la‘palabra que Jehova habia 
hablado por Josué hijo de Nun. 

El ministerio de Elias. La predic- 
clon de tres anos de sequia. 

17 Entonces*Elias tisbita, que era 
L de los moradores de Galaad, dijo 

a Acab: Vive Jehova Dios de Israel, en 
cuya presencia estoy, que no habra 
lluvia ni rocio en estos anos, sino por 
mi palabra. 

Elias alimentado en el arroyo de 
Querit. 

2 Y vino a él palabra de Jehova, di- 
ciendo: 
3 Apartate de aqui, y vuélvete al 
oriente, y escOndete en el arroyo de 
Querit, que esta frente al Jordan. 
4 Beberas del arroyo; y yo he man- 
dado a los cuervos que te den alli de 
comer. 
5 Y él fue e hizo conforme a la pala- 
bra de Jehova; pues se fue y vivid 
junto al arroyo de Querit, que esta 
frente al Jordan. 
6 Y los cuervos le traian pan y carne 
por la mafiana, y pan y carne por la 
tarde; y bebia del arroyo. 
7 Pasados algunos dias, se seco el 
arroyo, porque no habia Jlovido sobre 
la tierra. 

Elias alimentado en Sarepta. 

8 Vino luego a él palabra de Jehova, 
diciendo: 
9 Levantate, vete afSarepta de Sidon, 
y mora alli; he aqui yo he dado orden 
alli a una mujer viuda que te sustente. 
10 Entonces él se levant6 y se fue a 
Sarepta. Y cuando lleg6é a la puerta 
de la ciudad, he aqui una mujer viuda 
que estaba alli recogiendo lena; y 
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él la llam6, y le dijo: Te ruego que me 
traigas un poco de agua en un vaso, 
para que beba. 
11 Y yendo ella para traérsela, él la 
volvio a llamar, y le dijo: Te ruego 
que me traigas también un bocado de 
pan en tu mano. 
12 Y ella respondio: Vive Jehova tu 
Dios, que no tengo pan cocido; sola- 
mente un punado de hariria tengo 
en la tinaja, y un poco de aceite en una 
vasija; y ahora recogia dos lefios, 
para entrar y prepararlo para mi y 
para mi hijo, para que lo comamos, 
y nos dejemos morir. 
13 Elias le dijo: No tengas temor; vé, 
haz como has dicho; pero hazme a 
mi primero de ello una pequefia torta 
cocida debajo de la ceniza, y trae- 
mela; y después haras para ti y para 
tu hijo. 
14 Porque Jehova Dios de Israel ha 
dicho asi: La harina de la tinaja no 
escaseara, ni el aceite de la vasija dis- 
minuira, hasta el dia en que Jehova 
haga llover sobre la faz de la tierra. 
15 Entonces ella fue e hizo como le 
dijo Elias; y comié él, y ella, y su 
casa, muchos dias. 
16 Y la harina de la tinaja no escased, 
ni el aceite de la vasija mengud,°con- 
forme a la palabra que Jehova habia 
dicho por Elias. 

Elias resucita al hijo de la viuda. 

17 Después de estas cosas acontecid 
que cayo enfermo el hijo del ama de 
la casa; y la enfermedad fue tan grave 
que no quedo en él aliento. 
18 Y ella dijo a Elias: ¢<Qué tengo yo 
contigo, varon de Dios? {Has venido 
a mi para traer a memoria mis ini- 
bth y para hacer morir a mi 

0? 
19 El le dijo: Dame aca tu hijo. En- 
tonces él lo tomo de su regazo, y lo 
llev6 al aposento donde él estaba, y 
lo puso sobre su cama. 
20°Y clamando a Jehova, dijo: Jehova 
Dios mio, jaun a la viuda en cuya 
casa estoy hospedado has afligido, 
haciéndole morir su hijo? 
21 Y se tendid sobre el nifo tres 
veces, y clamo a Jehova y dijo: Jehova 
Dios mio, te ruego que hagas volver 
el alma de este nifo a él. 
22 Y Jehova oy6 la voz de Elias, y el 
alma del nino volvio a él, y revivid. 
23 Tomando luego Elias al nifio, lo 
trajo del aposento a la casa, y lo dio 
a su madre, y le dijo Elias: Mira, tu 
hijo vive. 
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24 Entonces la mujer dijo a Elias: 
Ahora conozco que tu eres varon de 
Dios, y que la palabra de Jehova es 
verdad en tu boca. 

Elias va a encontrarse con Acab. 

1 Pasados muchos. dias, vino 
palabra de Jehova a Elias en 

el tercer ano, diciendo: Vé, muéstrate 
a Acab, y yo haré llover sobre la 
faz de la tierra. 
2 Fue, pues, Elias a mostrarse a Acab. 
Y el hambre era grave en Samaria. 

Un creyente fuera de la comunién 
con Dios. 

3 Y Acab llamo a‘SAbdias su mayor- 
domo. Abdias era¢den gran manera 
temeroso de Jehova. 
4 Porque cuando Jezabel destruia a 
los profetas de Jehova, Abdias tomd 
a cien profetas y los escondio de cin- 
cuenta en cincuenta en cuevas, y los 
sustent6 con pan y agua. 
5 Dijo, pues, Acab a Abdias: Vé por 
el pais a todas las fuentes de aguas, 
y a todos los arroyos, a ver si acaso 
hallaremos hierba con que conserve- 
mos la vida a los caballos y a las 
mulas, para que no nos quedemos sin 
bestias. 
6 Y dividieron entre si el pais para 
recorrerlo; Acab fue por un camino, y 
Abdias fue separadamente por otro. 
7 Y yendo Abdias por el camino, se 
encontro con Elias; y cuando lo reco- 
nocid, se postro sobre su rostro y 
dijo: ¢No eres tu mi senor Elias? 
8 Y él respondio: Yo soy; vé, dia tu 
amo: Aqui esta Elias. 
9 Pero él dijo: ¢En qué he pecado, 
para que entregues a tu siervo en 
mano de Acab para que me mate? 
10 Vive Jehova tu Dios, que no ha 
habido nacién ni reino adonde mi 
senor no haya enviado a buscarte, y 
todos han respondido: No esta aqui; 
y a reinos y a naciones él ha hecho 
jurar que no te han hallado. 
11 ¢Y ahora tu dices: Vé, dia tu amo: 
Aqui esta Elias? 
12 Acontecera que luego que yo me 
haya ido, el Espiritu de Jehova te 
llevara adonde yo no sepa, y al venir 
yo y dar las nuevas a Acab, al no ha- 
llarte él, me matara; y tu siervo teme 
a Jehova desde su juventud. 
13 éNo ha sido dicho a mi sefior lo que 
hice, cuando Jezabel mataba a los 
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profetas de Jehova; que escondi a 
cien varones de los profetas de Je- 
hova de cincuenta en cincuenta en 
cuevas, y los mantuve con pan y 
agua? 
14 zY ahora dices tu: Vé, di a tu 
amo: Aqui esta Elias; para que él 
me mate? 
15 Y le dijo Elias: Vive Jehova de los 
ejércitos, en cuya presencia estoy, que 
hoy me mostraré a él. 
16 Entonces Abdias fue a encontrarse 
con Acab, y le dio el aviso; y Acab 
vino a encontrarse con Elias. 

Elias se encuentra con Acab: el de- 
safio del profeta. 

17 Cuando Acab vio a Elias, le dijo: 
2Eres>tu el que‘turbas a Israel? 
18 Y él respondio: Yo no he turbado 
a Israel, sino tu y la casa de tu padre, 
dejando“los mandamientos de Jehova, 
y siguiendo a los baales. 
19 Envia, pues, ahora y congrégame 
a todo Israel en el monte‘Carmelo, y 
los, cuatrocientos cincuenta profetas 
de ‘Baal, y los cuatrocientos profetas 
de Asera, que comen de la mesa de 
Jezabel. 
20 Entonces Acab convocé a todos 
los hijos de Israel, y reunio a los pro- 
fetas en el monte Carmelo. 
21 Y acercandose Elias a todo el 
pueblo, dijo:3:Hasta cuando claudi- j 
caréis vosotros entre dos pensamien- 
tos? Si Jehova es Dios, seguidle; y si 
Baal, id en pos de él. Y el pueblo no 
respondio palabra. 
22 Y Elias volvio a decir al pueblo: 
Sdlo"yo he quedado profeta de Je- 
hova; mas de los profetas de Baal hay 
cuatrocientos cincuenta hombres. 
23 Dénsenos, pues, dos bueyes, y es- 
cojan ellos uno, y cortenlo en peda- 
zOs, y ponganlo sobre lefa, pero no 
pongan fuego debajo; y yo prepararé 
el otro buey, y lo pondré sobre lena, 
y ningun fuego pondré debajo. 
24 Invocad luego vosotros el nombre 
de vuestros dioses, y yo invocaré 
el nombre de Jehova; y el Dios que 
respondiere' por. medio de fuego, ése 
sea Dios. Y todo el pueblo respondio, 
diciendo: Bien dicho. 

La contienda entre Jehovd y Baal.| 

25 Entonces Elias dijo a los profetas 
de Baal: Escogeos un buey, y prepa- 
radlo vosotros primero, pues que 
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sois los mas; e invocad el nombre de 
vuestros dioses, mas no pongais fuego 
debajo. 
26 Y ellos tomaron el buey que les 
fue dado y lo prepararon, e invocaron 
el nombre de Baal desde la mafiana 
hasta el mediodia, diciendo: jBaal, 
respondenos! Pero no habia voz, ni 
quien respondiese; entre tanto, ellos 
andaban saltando cerca del altar que 
habian hecho. 
27 Y aconteciéd al mediodia, que 
Elias se burlaba de ellos, diciendo: 
Gritad en alta voz, porque dios es; 
quiza esta meditando, o tiene algun 
trabajo, o va de camino; tal vez duer- 
me, y hay que despertarle. 
28 Y ellos clamaban a grandes voces, 
y se sajaban con cuchillos y con lan- 
cetas conforme a su costumbre, hasta 
chorrear la sangre sobre ellos. 
29 Paso el mediodia, y ellos siguieron 
gritando frenéticamente hasta la hora 
de ofrecerse el sacrificio, pero no hubo 
ninguna voz, ni quien respondiese ni 
escuchase. 
30 Entonces dijo Elias a todo el pue- 
blo: Acercaos a mi. Y todo el pueblo 
se le acerco; y él arreglé el altar de 
Jehova que estaba arruinado. 
31 Y tomando Elias doce piedras, 
conforme al numero de las tribus de 
los hijos de Jacob, al cual. habia sido 
dada palabra de Jehova diciendo, 
Israel sera tu nombre, 
32 edific6 con las piedras un altar 
en el nombre de Jehova; después hizo 
una zanja alrededor del altar, en que 
cupieran dos medidas de grano. 
33 Preparo luego la lefa, y corté el 
buey en pedazos, y lo puso sobre la lefia. 

34 Y dijo: Llenad cuatro cantaros dé 
agua, y derramadla sobre el holo- 

_ |Causto y sobre la lefia. Y dijo: Haced- 
lo otra vez; y Otra vez lo hicieron. 
Dijo aun: Hacedlo la tercera vez; 
y lo hicieron la tercera vez, 
35 de manera que el agua corria alre- 
dedor del altar, y también se habia 
llenado de agua la zanja. 
36 Cuando lleg6é la hora de ofrecerse 
el holocausto, se acerco el profeta 
Elias y /dijo: Jehova Dios de Abra- 
ham, de Isaac y de Israel, sea hoy 
manifiesto que tu eres Dios en Israel, 
y que yo soy tu siervo, y que por 
mandato tuyo he hecho todas. estas 
cosas. 
37 Respondeme, Jehova, respondeme, 
para que conozca este pueblo que tu, 
oh Jehova, eres el Dios, y que tu vuel- 
ves a ti el corazon de ellos. 
38 Entonces kcayé fuego de Jehova, 
y consumi6 el holocausto, la lefia, las 
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piedras y el polvo, y aun lamio el 
agua que estaba en la zanja. 
39 Viéndolo todo el pueblo, se pos- 
traron y dijeron: jJehova es el Dios, 
Jehova es el Dios! 
40 Entonces Elias les dijo: Prended 
a los profetas de Baal, para que no 
escape ninguno. Y ellos los prendie- 
ron; y los llevO Elias al arroyo de 
Cison, y alli los degollo. 
41 Entonces Elias dijo a Acab: Sube, 
come y bebe; porque una _ lluvia 
grande se oye. 

Elias en el monte Carmelo. 

42 Acab subio a comer y a beber. Y 
Elias subio a la cumbre del Carmelo, y 
postrandose en tierra, puso su rostro 
entre las rodillas. 
43 Y dijo a su criado: Sube ahora, y 
mira hacia el mar. Y él subid, y miro, 
y dijo: No hay nada. Y él le volvio 
a decir: Vuelve siete veces. 
44 A la séptima vez dijo: Yo veo una 
pequena nube como la palma de la 
mano de un hombre, que sube del 
mar. Y él dijo: Vé, y di a Acab: 
Unce tu carro y desciende, para que 
la lluvia no te ataje. 
45 Y aconteci6, estando en esto, que 
los cielos se oscurecieron con nubes 
y viento, y hubo una gran lluvia. 
Y subiendo Acab, vino a Jezreel. 
46 Y la mano de Jehova estuvo sobre 
Elias, el cual cifiié sus lomos, y corrié 
delante de Acab hasta lIlegar a 
Jezreel. 

El cuidado carinoso de Dios para 
su cansado profeta. 

19 Acab dio a Jezabel la nueva de 
todo lo que Elias habia hecho, y 

de cOmo habia matado a espada a 
todos los profetas. 
2 Entonces envio Jezabel a Elias un 
mensajero, diciendo: Asi me hagan los 
dioses, y aun me anadan, si manana a 
estas horas yo no he puesto tu persona 
como la de uno de ellos. 
3 Viendo, pues, el peligro, se levantd 
y se fue para salvar su vida, y vino a 
Beerseba, que esta en Juda, y dejo 
alli a su criado. 
4 Y él se fue por el desierto un dia de 
camino, y vino y se sento debajo de 
un enebro; y°deseando morirse, dijo: 
Basta ya, oh Jehova, quitame la vida, 
pues no soy yo mejor que mis padres. 
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5 Y echandose debajo del enebro, se 
quedo dormido; y he aqui luego un 
angel’ le tocd, y le dijo: Levantate, 
come. 
6 Entonces él mir6é, y he aqui a su 
cabecera una torta cocida sobre las 
ascuas, y una vasija de agua; y comio 
y bebio, y volvio a dormirse. 
7 Y volviendo el angel de Jehova la 
segunda vez, lo toco, diciendo: Levan- 
tate y come, porque largo camino te 
Testa, 

Elias en Horeb. 

8 Se levanto, pues, y comio y bebio, 
y fortalecido con aquella comida ca- 
mino cuarenta dias y cuarenta noches 
hasta Horeb, el monte de Dios. 
9 Y alli se metio en una cueva, donde 
paso la noche. Y vino a él palabra 
de Jehova, el cual le dijo: {Qué haces 
aqui, Elias? 
10 El respondio: He sentido un vivo 
celo por Jehova Dios de los ejércitos; 
porque los hijos de Israel han dejado 
tu pacto, han derribado tus altares, 
y han matado a espada a tus‘profetas ; 
ly solo yo he quedado, y me buscan 
para quitarme la vida. 
11 El le dijo: Sal fuera, y ponte en el 
monte delante de Jehova. ¥ he aqui 
Jehova que pasaba, y un°grande y 
poderoso viento que rompia_ los 
montes, y quebraba las penas delante. 
de Jehova; pero Jehova no estaba 
en el viento. Y tras el viento un terre- 
moto; pero Jehova no estaba en el 
terremoto. 
12 Y tras el terremoto un fuego; pero 
Jehova no estaba en el fuego. Y tras 
el fuego un silbo apacible y delicado. 
13fY cuando lo oy6é Elias,*cubrié su 
rostro con su manto, y salio, y se puso 
a la puerta de la cueva. Y he aqui vino 
a él una voz, diciendo: {Qué haces 
aqui, Elias? 
149E] respondié: He sentido un vivo 
celo por Jehova Dios de los ejércitos; 
porque los hijos de Israel han dejado 
tu pacto, han derribado tus altares, 
y han matado a espada a tus profetas; 
y solo yo he quedado, y me buscan 
para quitarme la vida. 
15 Y le dijo Jehova: Vé, vuélvete 
por tu camino, por el desierto de Da- 
masco;"y llegaras, y ungiras a Hazael 
por rey de Siria. 
16 A ‘Jehu hijo de Nimsi ungiras por 
rey sobre Israel; y a/Eliseo hijo de 
Safat, de Abel-mehola, ungiras para 
que sea profeta en tu lugar. 
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17 Y el que escapare de la espada de 
Hazael, Jehu lo matara; y el que 
escapare de la espada de Jehu, Eliseo 
lo matara. 
18 Y°yo haré que bqueden en Israel 
siete mil, cuyas rodillas no se doblaron 
ante Baal, y cuyas bocas no lo besa- 
ron. 

El llamamiento de Eliseo. 

19 Partiendo él de alli, hallo a Eliseo 
hijo de Safat, que araba con doce 
yuntas delante de si, y él tenia la 
ultima. Y pasando Elias por delante 
de él, echo sobre él su manto. 
20 Entonces dejando él los bueyes, 
vino corriendo en pos de Elias, y dijo: 
Te ruego que me dejes besar a mi padre 
y a mi madre, y luego te seguiré. Y 
él le dijo: Vé, vuelve; iqué te he hecho 
yo? 
21 Y se volvid, y tomo un par de 
bueyes y los mato, y con el arado de 
los bueyes cocio la carne, y la dio al 
pueblo para que comiesen. Después 
se levanto y fue tras Elias, y le servia. 

La primera campana de Acab con- 
tra Siria. 

2 Entonces Ben-adad rey de Siria 
junto a todo su ejército, y con 

él a treinta y dos reyes, con caballos 
y carros; y subio y. sitid a Samaria, y 
la combatio. 
2 Y envio mensajeros a la ciudad a 
Acab rey de Israel, diciendo: 
3 .Asi ha dicho Ben-adad: Tu plata 
y tu oro son mios, y tus mujeres y tus 
hijos hermosos son mios. 
4 Y el rey de Israel respondio y dijo: 
Como tu dices, rey sefor mio, yo soy 
tuyo, y todo lo que tengo. 
5 Volviendo los mensajeros otra vez, 
dijeron: Asi dijo Ben-adad: Yo te 
envié a decir: Tu plata y tu oro, y tus 
mujeres y tus hijos me dards. 
6 Ademas, manana a estas horas 
enviaré yo a ti mis siervos, los cuales 
registraran tu casa, y las casas de tus 
siervos; y tomaran y llevaran todo lo 
precioso que tengas. 
7 Entonces el rey de Israel llamo a 
todos los ancianos del pais, y les dijo: 
Entended, y ved ahora cémo éste no 
busca sino mal; pues ha enviado a 
mi por mis mujeres y mis hijos, y por 
mi plata y por mi oro, y yo no se lo 
he negado. 
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8 Y todos los ancianos y todo el 
pueblo le respondieron: No le obedez- 
cas, ni hagas lo que te pide. 
9 Entonces él respondio a las embaja- 
dores de Ben-adad: Decid al rey mi 
senor: Haré todo lo que mandaste a 
tu siervo al principio; mas esto no lo 
puedo hacer. Y los embajadores fue- 
ron, y le dieron la respuesta. 
10 Y Ben-adad nuevamente le envid a 
decir: Asi me hagan‘los dioses, y aun 
me afiadan, que el polvo de Samaria 
no bastara a fos punos de todo el 
pueblo que me‘sigue. 
11 Y el rey de Israel respondio y 
dijo: Decidle que no se alabe tanto el 
que se cifie las armas, como el que las 
descine. 
12 Y cuando. él oyo esta palabra, 
estando bebiendo con los reyes en las 
tiendas, dijo a sus siervos: Disponeos. 
Y ellos se dispusieron contra la 
ciudad. 

La promesa de Dios de victoria. 

13 Y he aqui un profeta vino a Acab 
rey de Israel, y le dijo: Asi ha dicho 
Jehova: éHas visto esta gran multi- 
tud? He aqui yo te la‘entregaré hoy 
en tu mano, para que conozcas que 
yo soy Jehova. 
14 Y respondio Acab: ¢Por mano de 
quién? El dijo: Asi ha dicho Jehova: 
Por mano de los sieryos de los prin- 
cipes de las provincias. Y dijo Acab: 
éQuién comenzara la batalla? Y él 
respondio: Tu. 

La victoria de Acab sobre los sirios. 

15 Entonces él paso revista a los 
siervos de los principes de las provin- 
cias, los cuales fueron doscientos 
treinta y dos. Luego paso revista a 
todo el pueblo, a todos los hijos de 
Israel, que fueron siete mil. 
16 Y salieron a mediodia. Y estaba 
Ben-adad bebiendo y fembriagandose 
en las tiendas, él y los reyes, los 
treinta y dos reyes que habian venido 
en su ayuda. 
17 Y los siervos de los principes de 
las provincias salieron los primeros. 
Y Ben-adad habia enviado quien le 
dio aviso, diciendo: Han salido hom- 
bres de Samaria. 
18 El entonces dijo: Si han salido por 
paz, tomadlos vivos; y si han salido 
para pelear, tomadlos vivos. 
19 Salieron, pues, de la ciudad los 
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siervos de los principes de las. provin- 
cias, y en pos de ellos el ejército. 
20 Y mato cada uno al que venia 
contra él; y huyeron los sirios, si- 
guiéndoles los de Israel. Y el rey 
de Siria, Ben-adad, se escapo en un 
caballo con alguna gente de caballeria. 
21 Y salio el rey de Israel,-e hirio la 
gente de a caballo, y los carros, y 
deshizo a los sirios causandoles gran 
estrago. 

El profeta amonesta a Acab. 

22 Vino luego el profeta al rey de 
Israel y le dijo: Vé, fortalécete, y con- 
sidera y mira lo que hagas;°porque 
pasado un ano, el rey de Siria vendra 
contra ti. 

La segunda campania de Acab con- 
tra Stria. 

23 Y los siervos del rey de Siria le 
dijeron: Sus dioses son dioses de los 
montes, por eso nos han vencido; mas 
si-pelearemos con ellos en la llanura, 
se vera si no los vencemos. 
24 Haz, pues, asi: Saca a los reyes 
cada uno de su puesto, y pon capitanes 
en lugar de ellos. 
25 Y tu formate otro ejército como 
el ejército que perdiste, caballo por 
caballo, y carro por carro; luego 
pelearemos con ellos en campo raso, 
y veremos si no los vencemos. Y él 
les dio oido, y lo hizo asi. 
26 Pasado un ano, Ben-adad paso re- 
vista, al ejército de los sirios, y vino a 
Afec°’para pelear contra Israel. 
27 Los hijos de Israel fueron también 
inspeccionados, y tomando provi- 
siones fueron al encuentro de ellos; y 
acamparon los hijos de Israel delante 
de ellos como dos rebafiuelos de 
cabras, y los sirios llenaban la tierra. 
28 Vino entonces el varén de Dios 
al rey de Israel, y le hablo diciendo: 
Asi dijo Jehova: Por cuanto los sirios 
han dicho: Jehova es Dios de los mon- 
tes, y no Dios de los valles, yo‘entre- 
garé toda esta gran multitud en tu 
mano, para que conozcais que yo soy 
Jehova. 
29 Siete dias estuvieron acampados 
los unos frente a los otros, y al sép- 
timo dia se dio la batalla; y los hijos 
de Israel mataron de los sirios en un 
solo dia cien mil hombres de a pie. 
30 Los demas huyeron a Afec, a la 
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ciudad; y el muro cay6 sobre veinti- 
siete mil hombres que habian que- 
dado. También Ben-adad vino hu- 
yendo a la ciudad, y se escondia de 
aposento en aposento. 

31 Entonces sus siervos le dijeron: He 
aqui, hemos oido de los reyes de la 
casa de Israel, que son reyes clemen- 
tes ;“pongamos, pues, ahora cilicio en 
nuestros lomos, y sogas en nuestros 
cuellos, y salgamos al rey de Israel, a 
ver si por ventura te salva la vida. 
32 Ciferon, pues, sus lomos con 
cilicio, y sogas a sus cuellos, y vinie- 
ron al rey de Israel y le dijeron: Tu 
siervo Ben-adad dice: Te ruego que 
viva mi alma. Y él respondid: Si él 
vive aun, mi hermano es. 
33 Esto tomaron aquellos hombres 
por buen augurio, y se apresuraron 
a tomar la palabra de su boca, y 
dijeron: Tu hermano Ben-adad vive. 
Y él dijo: Id y traedle. Ben-adad 
entonces se presento a Acab, y él le 
hizo subir en un carro. 
34 Y le dijo Ben-adad: Las‘ciudades 
que mi padre tomo al tuyo, yo las 
restituiré; y haz plazas en Damasco 
para ti, como mi padre las hizo en 
Samaria. Y yo, dijo Acab, te dejaré 
partir con este pacto. Hizo, pues, 
pacto con él, y le dejo ir. 

El pecado de Acab al perdonarle 
la vida a Ben-adad. 

35fEntonces un varon de los hijos de 
los profetas dijo a su companero por 
palabra de Dios: Hiéreme ahora. Mas 
el otro no quiso herirle. 
36 El le dijo: Por cuanto no has obe- 
decido a la palabra de Jehova, he 
aqui que cuando te apartes de mi, te 
herira un leOn. Y cuando se aparto 
de él, le encontro un leon, y le 
mato. 
37 Luego se encontro con otro hom- 
bre, y le dijo: Hiéreme ahora. Y el 
hombre le dio un golpe, y le hizo una 
herida. 
38 Y el profeta se fue, y se puso de- 
lante del rey en el camino, y se dis- 
frazo, poniéndose una venda sobre los 
ojos. 
39 Y cuando el rey pasaba, él dio 
voces al rey, y dijo: Tu siervo salio en 
medio de la batalla; y he aqui que 
se me acerco un soldado y me trajo 
un hombre, diciéndome: Guarda a 
este hombre, y si llegare a huir, tu 
vida sera por la suya, 0 pagarads un 
talento’ de plata. 
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40 Y mientras tu siervo estaba ocu- 
pado en una y en otra cosa, el hombre 
desaparecio. Entonces el rey de Israel 
le dijo: Esa sera tu sentencia; tu la 
has pronunciado. 
41 Pero él se quité de pronto la venda 
de sobre sus ojos, y el rey de Israel 
conocio que era de los profetas. 
42 Y él le dijo: Asi ha dicho Jehova: 
Por “cuanto soltaste de la mano el 
hombre de mi anatema, tu vida sera 
por la suya, y tu pueblo por el 
suyo. 
43 Y el rey de Israel”: se fue a su casa 
triste y enojado, y lleg6 a Samaria. 

Acab codicia la vina de Nabot. 

21 Pasadas estas cosas, acontecid 
que Nabot de Jezreel tenia alli 

una vina junto al palacio de Acab rey 
de Samaria. 
2 Y Acab hablé a Nabot, diciendo: 
Dame tu‘vifa para un huerto de 
legumbres, porque esta cercana a mi 
casa, y yo te daré por ella otra vina 
mejor que esta; o si mejor te pareciere, 
te pagaré su valor en dinero. 
3 Y Nabot respondio a Acab: Guar- 
deme Jehova°de que yo te dé a ti la 
heredad de mis padres. 
4 Y vino Acab a su casa triste y eno- 
jado, por la palabra que Nabot de 
Jezreel le habia respondido, diciendo: 
No te daré la heredad de mis padres. 
Y se acosto en su cama, y volvio su 
rostro, y no comio. 
5 Vino a él su mujer Jezabel, yle dijo: 
éPor qué esta tan decaido tu espiritu, 
y no comes? 
6 El respondié: Porque hablé con 
Nabot de Jezreel, y le dije que me diera 
su viha por dinero, 0 que si mas que- 
ria, le daria otra vina por ella; y él 
respondio: Yo no te daré mi via. 
7 Y su mujer Jezabel le dijo: {Eres tu 
ahora rey sobre Israel? Levantate, y 
come y alégrate; yo te daré la vifia de 
Nabot de Jezreel. 
8 Entonces ella escribid cartas en 
nombre de Acab, y las sell6 con su 
anillo, y las envio a los ancianos y a 
los principales que moraban en la 
ciudad con Nabot. 
9 Y las cartas que escribié decian asi: 
Proclamad ayuno, y poned a Nabot 
delante del pueblo; 
10 y poned a dos hombres perversos 
delante de él, que atestigiien contra 
él y digan: Tu‘has blasfemado a Dios 
y al rey. Y entonces sacadlo, yfape- 
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dreadlo para que muera. 
11 Y los de su ciudad, los ancianos y 
los principales que moraban en su ciu- 
dad, hicieron como Jezabel les mand6, 
conforme a lo escrito en las cartas que 
ella les habia enviado. 
12 Y%promulgaron ayuno, y pusieron 
a Nabot delante del pueblo. 
13 Vinieron entonces dos hombres 
perversos, y se sentaron delante de 
él; y aquellos hombres perversos ates- 
tiguaron contra Nabot delante del 
pueblo, diciendo: Nabot ha blasfe- 
mado a Dios y al rey. Y lo llevaron 
fuera de la ciudad y lo apedrearon, y 
murio. 
14 Después enviaron a decir a Jezabel: 
Nabot ha sido apedreado y ha muerto. 
15 Cuando Jezabel oyd que Nabot 
habia sido apedreado y muerto, dijo a 
Acab: Levantate y toma la vinia de 
Nabot de Jezreel, que no te la quiso 
dar por dinero; porque Nabot no 
vive, sino que ha muerto. 
16 Y oyendo Acab que Nabot era 
muerto, se levantO para descender 
a la vina de Nabot de Jezreel, para 
tomar posesion de ella. 

Elias anuncia la ruina de Acab. 

17°Entonces vino palabra de Jehova a 
Elias tisbita, diciendo: 
18 Levantate, desciende a encontrarte 
con Acab rey de Israel, 'que esta en 
Samaria; he aqui él esta en la viha de 
Nabot, a la cual ha descendido para 
tomar posesion de ella. 
19 Y le hablaras diciendo: Asi ha 
dicho Jehova: No mataste, y también 
has despojado? Y volveras a hablarle, 
diciendo: Asi ha dicho Jehova:!En 
el mismo lugar donde lamieron los 
perros la sangre de Nabot, los perros 
lameran también tu sangre, tu misma 
sangre. 
20 Y Acab dijo a Elias: k-Me has ha- 
llado, enemigo mio? El respondidé: 
Te he encontrado, porque'te has ven- 
dido a hacer lo malo delante de, 
Jehova. “ 
21 He aqui yo'traigo mal sobre ti, y 
barreré tu "posteridad y destruiré hasta 
el ultimo varon de la casa de Acab, 
tanto el siervo como el libre en Israel. 
22 Y pondré tu casa como la casa de 
Jeroboam hijo de Nabat, y como la 
casa de Baasa hijo de Ahias, por la 
rebelién con que me provocaste a ira, 
y con que has hecho pecar a Israel. 
23°De Jezabel también ha hablado 
Jehova, diciendo: Los perros comeran- 
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a‘Jezabel en el muro de Jezreel. 
24 El que de Acab fuere muerto en la 
ciudad, los perros lo comeran, y el que 
fuere muerto en el campo, lo comeran 
las aves del cielo. 
25 (A la verdad ninguno fue como 
Acab, que se vendiOo para hacer lo 
malo ante los ojos de Jehova; porque 
Jezabel su mujer lo incitaba. 
26 El fue en gran manera abomina- 
ble, caminando en pos de los idolos, 
conforme a todo lo que hicieron los 
amorreos, a los cuales lanzO Jehova 
de delante de los hijos de Israel.) 

Acab se arrepiente y recibe una 
prorroga. 

27 Y sucedi6 que cuando Acab oyo 
estas palabras, rasgO sus vestidos, y 
puso cilicio sobre su carne, ayuno,°y 
durmio en cilicio, y anduvo humillado. 
28 Entonces vino palabra de Jehova 
a Elias tisbita, diciendo: 
29 iNo has visto como Acab se ha 
humillado delante de mi? Pues por 
cuanto se ha humillado delante de mi, 
no traeré el mal en sus dias; en‘los 
dias de su hijo traeré el mal sobre 
su casa, 

Los tres anos de paz entre Stria e 
Israel. 

2 2) Tres afios pasaron sin guerra 
entre los sirios e Israel. 

2 Y acontecio al tercer aio, que Josa- 
fat rey de Juda descendio al rey de 
Israel. 
3 Y el rey de Israel dijo a sus siervos: 
No sabéis que’ Ramot de Galaad es 
nuestra, y nosotros no hemos hecho 
nada para tomarla de mano del rey 
de Siria? 
4 Y dijo a Josafat: Quieres venir 
conmigo a pelear contra Ramot de 
Galaad? Y Josafat respondio al rey 
de Israel: Yo soy como tu, y mi pueblo 
como tu pueblo, y mis caballos como 
tus caballos. 
5 Dijo luego Josafat al rey de Israel: 
Yo te ruego que consultes hoy la pala- 
bra de Jehova. 

Los profetas mentirosos de Acab. 
(2 Cr. 18:4-11). 

6 Entonces el rey de Israel reuni6 a 
los profetas, como cuatrocientos hom- 
bres, a los cuales dijo: (Iré a la guerra 
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contra Ramot de Galaad, o la dejaré? 
Y ellos dijeron: Sube, porque Jehova 
la entregara en mano del rey. 
7 Y dijo Josafat: {Hay aun aqui algin 
profeta de Jehova, por el cual con- 
sultemos? 
8 El rey de Israel respondid a Josa- 
fat: Aun hay un varon por el cual 
podriamos consultar a Jehova, Mi- 
caias hijo de Imla; mas yo le aborrez- 
co, porque nunca me profetiza bien, 
sino solamente mal. Y Josafat dijo: 
No hable el rey asi. 
9 Entonces el rey de Israel llamo a un 
oficial, y le dijo: Trae pronto a Mi- 
caias hijo de Imla. 
10 Y el rey de Israel y Josafat rey de 
Juda estaban sentados cada uno en su 
silla, vestidos de sus ropas reales, en 
la plaza junto a la entrada de la puerta 
de Samaria; y todos los profetas pro- 
fetizaban delante de ellos. 
11 Y Sedequias hijo de Quenaana se 
habia hecho unos cuernos de hierro, y 
dijo: Asi ha dicho Jehova: Con éstos 
acornearas a los sirios hasta acabarlos. 
12 Y todos los profetas profetizaban 
de la misma manera, diciendo: Sube 
a Ramot de Galaad, y serds prospe- 
rado; porque Jehova la entregara en 
mano del rey. 

La protecia veridica de Micatas. 
(2 Cre 18:12-27). 

13 Y el fmensajero que habia ido a 
llamar a Micaias, le hablo diciendo: 
He aqui que las palabras de los pro- 
fetas a una voz anuncian al rey cosas 
buenas; sea ahora tu palabra confor- 
me a la palabra de alguno de ellos, 
y anuncia. tambien buen éxito. 
14 Y Micaias respondio: Vive Jehova, 
say lo que Jehova me hablare, eso 
iré. 

15 Vino, pues, al rey, y el rey le dijo: 
Micaias, ziremos a pelear contra Ra- 
mot de Galaad, o la dejaremos? El 
le respondio: Sube, y seras prospe- 
rado, y Jehova la entregara en mano 
del rey. 
16 Y el rey le dijo: {Hasta cuantas 
veces he de exigirte que no me digas 
sino la verdad en el nombre de Je- 
hova? 
17 Entonces él dijo: Yo vi a todo Is- 
rael esparcido por los montes, como 
Ovejas que no tienen pastor; y Jehova 
dijo: Estos no tienen sefor; vuélvase 
cada uno a su casa en paz. 
18 Y el rey de Israel dijo a Josafat: 
~No te lo habia yo dicho? Ninguna 
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cosa buena profetizara él acerca de mi, 
sino solamente el mal. 
19 Entonces él dijo:°Oye, pues, pala- 
bra de Jehova:Yo vi a Jehova sen- 
tado en su trono, y todo el ejército de 
los cielos estaba junto a él, a su de- 
trecha y a su izquierda. 
20 Y Jehova dijo: :Quién inducira a 
Acab, para que suba y caiga en Ramot 
de Galaad? Y uno decia de una ma- 
nera, y otro decia de otra. 
21 Y salio un espiritu y se puso de- 
lante de Jehova, y dijo: Yo le induciré. 
Y Jehova le dijo: De qué manera? 
22 El dijo: Yo saldré, y seré espiritu 
de mentira en boca de todos sus pro- 
fetas. Y él dijo:4Le induciras, y aun 
lo conseguiras; vé, pues, y hazlo asi. 
23 Y ahora, he aqui Jehova ha puesto 
espiritu de mentira en la boca de todos 
tus profetas, y Jehova ha decretado el 
mal acerca de ti. 
24 Entonces se acercé Sedequias hijo 
de Quenaana y golped a Micaias en 
la mejilla, diciendo:°iPor dénde se 
fue de mi el Espiritu de Jehova para 
hablarte a ti? 
25 Y Micaias respondio: He aqui tu 
lo veras en aquel dia, cuando te irds 
metiendo de aposento en faposento 
para esconderte. 
26 Entonces el rey de Israel dijo: 
Toma a Micaias, y llévalo a Amon| 
gobernador de la ciudad, y a Joas hijo 
del rey; 
27 y diras: Asi ha dicho el rey: Echad 
a éste en la carcel, y mantenedle con 
pan de angustia y con agua de aflic- 
cion, hasta que yo vuelva en paz. 
28 Y dijo Micaias: Si legas a volver|; 444. 3.45. 
en paz’Jehova no ha hablado por mi. 
En seguida dijo: Oid, pueblos todos. 

La batalla de Ramot de Galaad: 
derrota y muerte de Acab. 
(2 Cr. 18:28-34). 

29 Subio, pues, el rey de Israel con 
Josafat rey de Juda a Ramot de Ga- 
laad. 
30 Y el rey de Israel dijo a Josafat: Yo 
me disfrazaré, y entraré en la batalla; 
y tu ponte tus vestidos. Y el rey de 
Israel se disfrazo, y entro en la batalla. 
31 Mas el rey de Siria habia mandado. 
a sus treinta y dos capitanes de los 
carros, diciendo: No peleéis ni con 
grande ni con chico, sino solo contra 
el rey de Israel. 
32 Cuando los capitanes de los carros 
vieron a Josafat, dijeron: Ciertamente 
éste es el rey de Israel; y vinieron 
contra él para pelear con él; mas el 
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rey Josafat grito. 
33 Viendo entonces los capitanes de 
los carros que no era el rey de Israel, 
se apartaron de él. 
34 Y un hombre disparo su arco a la 
ventura e hirid al rey de Israel por 
entre las junturas de la armadura, por 
lo que dijo él a su cochero: Da la 
vuelta, y sacame del campo, pues estoy 
herido. : 
35 Pero la batalla habia arreciado 
aquel dia, y el rey estuvo en su carro 
delante de los sirios, y a la tarde 
muri; y la sangre de la herida corria 
por el fondo del carro. 
36 Y a la puesta del sol salid un pre- 
gon por el campamento, diciendo: 
jCada uno a su ciudad, y cada cual 
a su tierra! 
37 Murio, pues, el rey, y fue traido 
a Samaria; y sepultaron al rey en 
Samaria. 
38 Y lavaron el carro en el estanque 
de Samaria; y los perros lamieron su 
sangre (y también las rameras se lava- 
ban alli),"conforme a la palabra que 
Jehova habia hablado. 
39 El resto de los hechos de Acab, y 
todo lo que hizo,'y la casa de marfil 
que construy6, y todas las ciudades 
que edificé, ino esta escrito en el libro 
de las cronicas de los reyes de Israel? 

Ascenso de Ocozias al trono de 
Israel. 

40 Y durmio Acab con sus padres, y 
reind en su lugar Ocozias su hijo. 

Ascenso de Josafat al trono de 
Juda. (2 Cr. 17 Ag 2Osonan 

41/Josafat hijo de Asa comenzé a 
reinar sobre Juda en el cuarto ano de 
Acab rey de Israel. 
42 Era Josafat de treinta y cinco afios 
cuando comenzo a reinar, y reino vein- 
ticinco anos en Jerusalén. El nom- 
Ce su madre fue Azuba hija de 
uni. 

43 Y*‘anduvo en todo el camino de 
Asa su padre, sin desviarse de él, ha- 
ciendo lo recto ante los ojos de Je- 
hova. Con todo eso,'los lugares altos 
no fueron quitados; porque el pueblo 
sacrificaba aun, y quemaba incienso 
en ellos. 
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44 Y°Josafat hizo’paz con el rey de 
Israel. 
45 Los demas hechos de Josafat, y sus 
hazanas, y las guerras que hizo, ino 
estan escritos en el libro de las cro6- 
nicas de los reyes de Juda? 
46 Barrio también de la tierra‘el resto 
de los sodomitas que habia quedado 
en el tiempo de su padre Asa. 
47 No habia entonces rey en Edom; 
habia gobernador en lugar de rey. 
48 Josafat habia hecho Ynaves de 
Tarsis, las cuales habian de ir a Ofir 
por oro; mas no fueron, porque se 

f rompieron en*Ezion-geber. 
49 Entonces Ocozias hijo de Acab dijo 
a Josafat: Vayan mis siervos con los 
tuyos en las naves. Mas Josafat no 
quiso. 

Muerte de Josafat: ascenso de Jo- 
ram al trono de Judd.(2 Cr. 21:1). 
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50 Y durmié6‘Josafat con sus padres, 
y fue sepultado con ellos en la ciu- 
dad de David su padre; y en su lugar 
reino Joram su hijo. 

El cardcter de Ocozias. 

> 512Ocozias hijo de Acab comenz6 a 
reinar sobre Israel en Samaria, el ano 
diecisiete de Josafat rey de Juda; y 
reino dos anos sobre Israel. 
52 E hizo lo malo ante los ojos de Je- 
hova,"y anduvo en el camino de su 
padre, y en el camino de su madre, 
y en el camino de Jeroboam hijo de 
Nabat, que hizo pecar a Israel; 
53 porque'sirvio a Baal, y lo adoro, y 
provoco a ira a Jehova Dios de Israel, 
conforme a todas las cosas que habia 
hecho su padre. 
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Rebelion de Moab. La enfermedad 
de Ocozias, rey de Israel. 

1 Después de la muerte de Acab, se 
rebel6 Moab contra Israel. 

2 Y°Ocozias cay por la ventana de 
una sala de la casa que tenia en Sa- 
maria; y estando enfermo, envio men- 
sajeros, y les dijo: Id y consultad a 
Baal-zebub dios de Ecron, si he de 
sanar de esta mi enfermedad. 

El mensaje de Elias a Ocozias. Li- 
beracion de Elias. 

3 Entonces el°Angel de Jehova hablé 
a Elias tisbita, diciendo: Levantate, y 
sube a encontrarte con los mensajeros 
del rey de Samaria, y diles: {No hay 
Dios en Israel, que vais a consultar 
a Baal-zebub dios de Ecron? 
4 Por tanto, asi ha dicho Jehova: Del 
lecho en que estas no te levantaras, 
sino que ciertamente moriras. Y Elias 
se fue. 
5 Cuando los mensajeros se volvieron 
al rey, él les dijo: ¢Por qué os habéis 
vuelto? 
6 Ellos le respondieron: Encontramos 
a un varon que nos dijo: Id, y volveos 
al rey que os envio, y decidle: Asi 
ha dicho Jehova: iNo hay Dios en 
Israel, que tu envias a consultar a Baal- 
zebub dios de Ecron? Por tanto, del 
lecho en que estas no te levantaras; 
de cierto moriras. 
7 Entonces él les dijo: Como era 
aquel varOn que encontrasteis, y os 
dijo tales palabras? 

852 A.C. 

arhSacie: 

b He.1:4, 
nota. 

c Zac.13:4. 

d Lc.9:54. 

e Milagros 

(Gn.5: 24: 
Jon.2:1-10) 

f 18:26:21; 
Sal.72:14. 

390 

8 Y ellos le respondieron: Un varon 
que tenia vestido de‘pelo, y cefiia 
sus lomos con un cinturon de cuero. 
Entonces él dijo: Es Elias tisbita. 
9 Luego envio a él un capitan de cin- 
cuenta con sus cincuenta, el cual 
subio a donde él estaba; y he aqui que 
él estaba sentado en la cumbre del 
monte. Y el capitan le dijo: Varon de 
Dios, el rey ha dicho que desciendas. 
10 Y Elias respondio y dijo al capi- 
tan de cincuenta: Si yo soy varon de 
Dios‘ descienda fuego del cielo, y con- 
sumate con tus cincuenta. _Y descen- 
dié fuego del cielo, que lo“consumidé 
a él y a sus cincuenta. 
11 Volvio el rey a enviar a él otro 
capitan de cincuenta con sus cincuen- 
ta; y le hablo y dijo: Varon de Dios, 
el rey ha dicho asi: Desciende pronto. 
12 Y le respondio Elias y dijo: Si yo 
lsoy varon de Dios, descienda fuego del 
icielo, y consumate con tus cincuenta. 
Y descendid fuego del cielo, y lo 
consumio a él y a sus cincuenta. 
13 Volvi6 a enviar al tercer capitan de 
cincuenta con sus cincuenta; y subien- 
do aquel tercer capitan de cincuenta, 
se puso de rodillas delante de Elias y 
le rogé, diciendo: Varén de Dios, te 
ruego que sea de fyalor delante de tus 
ojos mi vida, y la vida de estos tus cin- 
cuenta siervos. : 
14 He aqui ha descendido fuego del 
cielo, y ha consumido a los dos pri- 
meros capitanes de cincuenta con sus 
cincuenta; sea estimada ahora mi 
vida delante de tus ojos. 
15 Entonces el angel de Jehova dijo a 
Elias: Desciende con él; no tengas 
miedo de él. Y él se levant6, y des- 
cendio con él al rey. 
16 Y le dijo: Asi ha dicho Jehova: 
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Por cuanto enviaste mensajeros a con- 
sultar a Baal-zebub dios de Ecrén, 
éno hay Dios en Israel para consultar 
en su palabra? No te levantards, por 
tanto, del lecho en que estas, sino que 
de cierto moriras. 

Muerte de Ocozias. Ascenso de 
Joram al trono de Israel. 

17 Y murio conforme a la palabra de 
Jehova, que habia hablado Elias: 
Reino en su lugar Joram, en el segun- 
do ano de Joram hijo de Josafat, rey 
de Juda; porque Ocozias no tenia hijo. 
18 Los demas hechos de Ocozias, ino 
estan escritos en el libro de las cr6- 
nicas de los reyes de Israel? 

El traslado de Elias. 

2 Aconteci6 que cuando quiso Je- 
hova°alzar a Elias en un torbellino 

al cielo, Elias venia con>Eliseo de 
Gilgal. 
2 Y dijo Elias a Eliseo: Quédate 
ahora aqui, porque Jehova me ha 
enviado a Bet-el. Y Eliseo dijo:“Vive 
Jehova, y vive tu alma, que-no te de- 
jaré. Descendieron, pues, a Bet-el. 
3 Y saliendo a Eliseo los¢hijos de los 
profetas que estaban en Bet-el, le di- 
jeron: éSabes que Jehova te quitara 
hoy a tu senor de sobre ti? Y él dijo: 
Si, yo lo sé; callad. 
4 Y Elias le volvio a decir: Eliseo, 
quédate aqui ahora, porque Jehova 
me ha enviado a Jericdo. Y él dijo: 
Vive Jehova, y vive tu alma, que no 
te dejaré. Vinieron, pues, a Jerico. 
5 Y se acercaron a Eliseo los hijos de 
los profetas que estaban en Jerico, 
y le dijeron: ¢Sabes que Jehova te 
quitara hoy a tu senor de sobre ti? El 
respondio: Si, yo lo sé; callad. 
6 Y Elias le dijo: Te ruego que te 
quedes aqui, porque Jehova me ha 
enviado al Jordan. Y él dijo: Vive 
Jehova, y vive tu alma, que no te de- 
jaré. Fueron, pues, ambos. 
7 Y vinieron cincuenta varones de los 
hijos de los profetas, y se pararon 
delante a lo lejos; y ellos dos se para- 
ron junto al Jordan. 
8 Tomando entonces Elias su manto, 
lo doblo, y golpe6é las aguas, las cuales 
se“apartaron a uno y a otro lado, y 
pasaron ambos por lo seco. 
9 Cuando habian pasado, Elias dijo 
Eliseo: Pide lo que quieras que hag 
por ti, antes que yo sea quitado de ti 
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Y dijo Eliseo: Te ruego que una do- 
ble porcion de tufespiritu sea sobre 
mi. 
10 El le dijo: Cosa dificil has pedido. 
Si me vieres cuando fuere quitado 
de ti, te sera hecho asi; mas si no, no. 
11 Y acontecid que yendo ellos y 
hablando, he aqui un carro de fuego 
con caballos de fuego aparto a los 
dos; y EliasYsubio al cielo en un 
torbellino. 

Eliseo recibe el espiritu que estaba 
sobre Elias. 

12 Viéndolo Eliseo, clamaba: jPadre 
mio, padre mio, carro de Israel y su 
gente de a caballo! Y nunca mas le 
vio; y tomando sus vestidos, los rom- 
pio en dos partes. 
13 Alzo luego el manto de Elias que 
se le habia caido, y volvio, y se paro 
a la orilla del Jordan. 

La fe de Eliseo para usar el poder 
que ha recibido. 

14 Y tomando el manto de Elias que 
se le habia caido, golpeo las aguas, y 
dijo: Donde esta Jehova, el Dios de 
Elias? Y asi que hubo golpeado del 
mismo modo las aguas, se apartaron 
a uno y a otro lado, y paso Eliseo. 
15 Viéndole los hijos de los profetas 
que estaban en Jericé al otro lado, 
dijeron: El espiritu de Elias reposo 
sobre Eliseo. Y vinieron a recibirle, 
y se postraron delante de él. 

El conocimiento de los estudiantes 
teologicos (vs. 3, 5), y su total 
falta de fe. 

16 Y dijeron: He aqui hay con tus 
siervos cincuenta varones fuertes; 
vayan ahora y busquen a tu senor: 
quiza lo ha levantado elfEspiritu de 
Jehova, y lo ha echado en algtin monte 
o en algun valle. Y él les dijo: No 
enviéis. 
17 Mas ellos le importunaron, hasta 
que avergonzandose dijo: Enviad. 
Entonces ellos enviaron cincuenta 
hombres, los cuales lo buscaron tres 
dias, mas no lo hallaron. 
18 Y cuando volvieron a Eliseo, que 
se habia quedado en Jericé, él les 
dijo: No os dije yo que no fueseis? 
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El segundo milagro de Eliseo. 

19 Y los hombres de la ciudad dijeron 
a Eliseo: He aqui, el lugar en donde 
esta colocada esta ciudad es bueno, 
como mi senor ve; mas las aguas son 
malas, y la tierra es estéril. 
20 Entonces él dijo: Traedme una 
vasija nueva, y poned en ella sal. Y se 
la trajeron. 
21 Y saliendo él a los manantiales de 
las aguas,°echo dentro la sal, y dijo: 
Asi ha dicho Jehova: Yo sané estas 
aguas, y no habra mas en ellas muerte 
ni enfermedad. 
22 Y fueronsanas las aguas hasta 
hoy, conforme a la palabra que hablo 
Eliseo. 

Condenacion de la irreverencia. 

23 Después subio de alli a Bet-el; y 
subiendo por el camino, salieron unos 
muchachos de la ciudad, y se burlaban 
fle él, diciendo: jCalvo, sube! jcalvo, 
sube! 
24 Y mirando él atras, los vio, y los 
maldijo en el nombre de Jehova. Y 
salieron dos osos del monte, y despe- 
dazaron de ellos a cuarenta y dos 
muchachos. 
25 De alli fue al monte Carmelo, y 
de alli volvi6 a Samaria. 

Ascenso de Joram al trono de Is- 
rael. 

Bos hijo de Acab comenzé a 
reinar en Samaria sobre Israel el 

ano dieciocho de Josafat rey de Juda; 
y reino doce afios. 
2 E hizo lo malo ante los ojos de Je- 
hova, aunque no como su padre y su 
madre; porque quito las estatuas de 
Baaldque su padre habia hecho. 
3 Pero se entrego a°los pecados de 
Jeroboam hijo de Nabat, que hizo 
pecar a Israel, y no se apart de ellos. 

Moab se rebela contra Israel. 

4 Entonces Mesa rey de Moab era 
propietario de ganados, y pagaba al 
rey de Israel cien mil corderos y cien 
mil carneros con sus vellones. 
5 Pero muerto Acab, el rey de Moab 
se rebelo contra el rey de Israel. 
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6 Salio entonces de Samaria el rey 
Joram, y paso revista a todo Israel. 
7 Y fue y envié a decir a Josafat rey 
ide Juda: El rey de Moab se ‘ha rebe- 
lado contra mi: éiras ti conmigo a 
la guerra contra,Moab? Y él respon- 
dio: Iré, porque'yo soy como tu; mi 
pueblo como tu pueblo, y mis caba- 
llos como los tuyos. 
8 Y dijo:.éPor qué camino iremos? 
Y él respondio: Por el camino del 
desierto de Edom. 
9 Salieron, pues, el rey de Israel, el 
rey de Juda, y el rey de Edom; y 
como anduvieron rodeando por el de- 
sierto siete dias de camino, les falto 
agua para el ejército, y para las bes- 
tias que los seguian. 

Eliseo reprueba la alianza de Josa- 
fat y Joram. 

10 Entonces el rey de Israel dijo: j;Ah! 
que ha llamado Jehova a estos tres 
reyes para entregarlos en manos de 
los moabitas. 
11 Mas%Josafat dijo: {No hay aqui 
profeta de Jehova, para que consul- 
temos a Jehova por medio de él? Y 
uno de los siervos del rey de Israel 
respondio y dijo: Aqui esta Eliseo 
hijo de Safat, que servia a Elias. 
12"vFI osafat dijo: Este tendra palabra 
de Jehova." Y descendieron a él el rey 
de Israel, y Josafat, y el rey de Edom. 
13 Entonces Eliseo dijo al rey de 
Israel: éQué tengo yo contigo? ' Vé a 
los!profetas de tu padre, y a los pro- 
fetas de tu madre, Y el rey de Israel 
le respondid: No; porque Jehova ha 
reunido a estos tres reyes para entre- 
garlos en manos de los moabitas. 
14 Y Eliseo dijo:kVive Jehova de los 
ejércitos, en cuya presencia estoy, que 
si no tuviese respeto al rostro de Josa- 
fat rey de Juda, no te mirara a ti, ni 
te viera. 
15 Mas ahora traedme un tamedor. Y 
mientras el'tafiedor tocaba, la”mano 
de Jehova vino sobre Eliseo, 

. 
. 

Eliseo promete lluvia y victoria. 

16 quien dijo: Asi ha dicho, Jehova: 
Haced en este valle muchos estanques. 
17 Porque Jehova ha dicho asi: No 
veréis viento, ni veréis lluvia; pero 
este valle sera lleno de agua, y beberéis 
vosotros, y vuestras bestias y vuestros 
ganados. 
18 Y esto es cosa ligera en los ojos 
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de Jehova; entregara también a los 
moabitas en vuestras manos. 
19 Y destruiréis toda ciudad forti- 
ficada y toda villa hermosa, y talaréis 
todo buen arbol, cegaréis todas las 
fuentes de aguas, y destruiréis con 
piedras toda tierra fértil. 
20 Acontecid, pues, que por la ma- 
fiana, cuando se ofrece el sacrificio, he 
aqui vinieron aguas por el camino de 
Edom, y la tierra se llend de°aguas. 

Derrota de los moabitas. 

21 Cuando todos los de Moab oye- 
ron que los reyes subian a pelear con- 
tra ellos, se juntaron desde los que 
apenas podian cenir armadura en 
adelante, y se pusieron en la frontera. 
22 Cuando se levantaron por la ma- 
hana, y brill6 el sol sobre las aguas, 
vieron los de Moab desde lejos las 
aguas rojas como sangre; 
23 y dijeron: jEsto es sangre de es- 
pada! Los reyes se han vuelto uno 
contra otro, y cada uno ha dado 
muerte a su companero. Ahora, pues, 
jMoab, al botin! 
24 Pero cuando Ilegaron al campa- 
mento de Israel, se levantaron los 
israelitas y atacaron a los de Moab, 
los cuales huyeron de delante de ellos; 
pero los persiguieron matando a los 
de Moab. 
25 Y asolaron las ciudades, y en todas 
las tierras fértiles echo cada uno su 
piedra, y las llenaron; cegaron también 
todas las fuentes de las aguas, y derri- 
baron todos los buenos arboles; hasta 
que en Kir-hareset solamente dejaron 
piedras, porque los honderos la ro- 
dearon y la destruyeron. 
26 Y cuando el rey de Moab vio que 
era vencido en la batalla, tomo con- 
sigo setecientos hombres que maneja- 
ban espada, para atacar al rey de 
Edom; mas no pudieron. 
27 Entonces arrebatO a su primogé- 
nito que habia de reinar en su lugar, 
y lo sacrificO en holocausto sobre el 
muro. Y hubo grande enojo contra 
Israel; y se apartaron de él, y se vol- 
vieron a su tierra. 

El aceite de la viuda se aumenta. 

Una mujer, de las mujeres de los 
4 hijos de los profetas, clamé a 
Eliseo, diciendo: Tu siervo mi marido 
ha muerto; y tu sabes que tu siervo 
era’temeroso de Jehova; y ha venido 
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el acreedor para‘ tomarse dos _ hijos 
mios por siervos. 
2 Y Eliseo le dijo: {Qué te haré yo? 
Declarame qué tienes en casa. Y ella 
dijo: Tu sierva ninguna cosa tiene en 
casa, sino una vasija de aceite. 
3 El le dijo: Vé y pide para ti vasijas 
prestadas de todos tus vecinos, vasi- 
jas vacias, no pocas. 
4 Entra luego, y enciérrate tu y tus 
hijos; y echa en todas las vasijas, y 
cuando una esté Ilena, ponla aparte. 
5 Y se fue la mujer, y cerré la puerta 
encerrandose ella y sus hijos; y ellos le 
traian las vasijas, y ella echaba del 
aceite. 
6 Cuando las vasijas estuvieron Ile- 
nas, dijo a un hijo suyo: Traeme aun 
otras vasijas. Y él dijo: No hay mas 
vasijas. Entonces‘ceso el aceite. 
7 Vino ella luego, y lo cont6 al varén 
de Dios, el cual dijo: Vé y vende el 
aceite, y paga a tus acreedores; y tu 
ly tus hijos vivid de lo que quede. 

|La “mujer importante” de Sunem 
y su recompensa. 

8 Acontecid tambien que un dia pa- 
saba Eliseo por°Sunem; y habia alli 
una mujer importante, que le invitaba 
insistentemente a que comiese; y 
cuando él pasaba por alli, venia a la 
casa de ella a comer. 
9 Y ella dijo a su marido: He aqui 
ahora, yo entiendo que éste que siem- 
pre pasa por nuestra casa, es varon 
santo de Dios. 
10 Yo te ruego que hagamos un 
pequeno aposento de paredes, y pon- 
gamos alli cama, mesa, silla y can- 
delero, para que cuando él viniere a 
nosotros, se quede en él. 
11 Y acontecio que un dia vino él por 
alli, y se quedo en aquel aposento, y 
alli durmio. 
12 Entonces dijo a Giezi su criado: 
Llama a esta sunamita. Y cuando la 
llamo, vino ella delante de él. 
13 Dijo él entonces a Giezi: Dile: He 
aqui tu has estado solicita por noso- 
tros con todo este esmero; iqué quie- 
res que haga por ti? éNecesitas que 
hable por ti al rey, o al general del 
ejército? Y ella respondidé: Yo habito 
en medio de mi pueblo. 
114 Y él dijo: Qué, pues, haremos por 
ella? Y Giezi respondio: He aqui que 
ella no tiene hijo, y su marido es 
viejo. 
15 Dijo entonces: Llamala. Y él la 
llamo, y ella se paro a la puerta. 
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16 Y él le dijo: El afio que viene, "por 
este tiempo, abrazaras un hijo. Y ella 
dijo: No, sefior mio, varon de Dios, no 
hagas°’burla de tu sierva. 
17 Mas la mujer concibid, y dio a luz 
un hijo el afio siguiente, en el tiempo 
que Eliseo le habia dicho. 

Eliseo resucita al hijo de la suna- 
muita. 

18 Y el nino crecid. Pero acontecid 
un dia, que vino a su padre, que esta- 
ba con los segadores; 
19 y dijo a su padre: jAy, mi cabeza, 
mi cabeza! Y el padre dijo a un cria- 
do: Llévalo a su madre. 
20 Y habiéndole él tomado y traido a 
su madre, estuvo sentado en sus rodi- 
llas hasta el mediodia, y murio. 
21 Ella entonces subio, y lo puso so- 
bre la cama del varon de Dios, y ce- 
rrando la puerta, se salio. 
22 Llamando luego a su marido, le 
dijo: Te ruego que envies conmigo a 
alguno de los criados y una de las 
asnas, para que yo vaya corriendo al 
varon de Dios, y regrese. 
23 El dijo: {Para qué vas a verle hoy? 
No es nueva luna, ni dia de reposo. Y 
ella respondio: Paz. 
24 Después hizo enalbardar el asna, 
y dijo al criado: Guia y anda; y no 
me hagas detener en el camino, sino 
cuando yo te lo dijere. 
25 Partido, pues, y vino al varon de 
Dios, al monte‘Carmelo. Y cuando el 
varon de Dios la vio de lejos, dijo a su 
criado Giezi: He aqui la sunamita. 
26 Te ruego que vayas ahora corrien- 
do a recibirla, y le digas: éTe va biena 
ti? éLe va bien a tu marido, y a tu hijo? 
Y ella dijo: Bien. 
27 Luego que llego a donde estaba el 
varon de Dios en el monte, se asid de 
sus pies. Y se acercO Giezi para qui- 
tarla; pero el varon de Dios le dijo: 
Déjala, porque su alma esta en“amar- 
gura, y Jehova me ha encubierto el 
motivo, y no me lo ha revelado. 
28) ¥ ella dijo: éPedi yo hijo a mi 
senor? ©iNo dije yo que no te burlases 
de mi? 
29 Entonces dijo él a Giezi: ‘Cifie tus 
lomos, y toma mi baculo en tu mano, 
y vé; si alguno te encontrare, no lo 
saludes, y si alguno te saludare, no le 
respondas; y pondras mi baculo sobre 
el rostro del nifio. 
30 Y dijo la madre del nifio’Vive Je- 
hova, y vive tu alma, que no te dejaré. 
31 El entonces se Ievanto y la siguio. 
Y Giezi habia ido delante de ellos, y 
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habia puesto el baculo sobre el rostro 
del nifio; pero no tenia voz ni sentido, 
y asi se habia vuelto para encontrar a 
Eliseo, y se lo declard, diciendo: El 
nino no despierta. 
32 Y venido Eliseo a la casa, he aqui 
que el nino estaba muerto tendido 
sobre su cama. 
33 Entrando él entonces, cerro la 
puerta tras ambos, y oro a Jehova. 
34 Después subio y se tendio sobre el 
nino, poniendo su boca sobre la boca 
de él, y sus ojos sobre sus ojos, y sus 
manos sobre las manos suyas; asi se 
tendié sobre él, y el cuerpo del nifo 
entro en calor. 
35 Volviéndose luego, se paseo por la 
casa a una y otra parte, y después 
subi0o, y se tendiO sobre él nueva- 
mente, y el -nifo estornudo siete ve- 
ces,"y abrio sus ojos. 
36 Entonces llamo él a Giezi, y le 
dijo: Llama a esta sunamita: Y él la 
llamo. Y entrando ella, él le dijo: 
Toma tu hijo, 
37 Y asi que ella entrd, se eché a sus 
pies, y se inclind a tierra; y después 
tomo' a su hijo, y salio. 

Eliseo purifica el, potaje nocivo. 

38 Eliseo volvid a /Gilgal cuando 
habia una grande hambre en la tierra. 
Y los hijos de los profetas estaban con 
él, por lo que dijo a su criado: Pon 
una olla grande, y haz potaje para los 
hijos de los profetas. 
39 Y salid uno al campo a eco wer 
hierbas, y hallo una como parra 
montés, y de ella llend su falda de 
calabazas silvestres; y volvio, y las 
corto en la olla del potaje, pues no sa- 
bia lo que era. 
40 Después sirvid para que comieran 
los hombres; pero sucediéd que co- 
miendo ellos de aquel guisado, gritaron 
diciendo: jVar6on de Dios,‘hay muerte 
en esa olia! Y no lo pudieron comer. 
41 El entonces dijo: Traed harina. Y 
la'esparcié en la olla, y dijo: Da de 
comer a la gente. Y no hubo mas mal 
en la olla. 

Eliseo alimenta milagrosamente a 
cien hombres. 

42 Vino entonces un hombre de Baal- 
salisa, el cual trajo al varén de Dios 
panes de primicias, -veinte panes de 
cebada, y trigo nuevo en su espiga. Y 
él dijo: Da a la gente para que coma. 
43 Y respondié su sirviente:"zComo 
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pondré esto delante de cien hombres? 
Pero él volvio a decir: Da a la gente 
para que coma, porque asi ha dicho 
Jehova:°Comeran, y sobrara. 
44 Entonces lo puso delante de ellos, 
y comieron, y les*sobro, conforme a 
la palabra de Jehova. 

La curacion de Naaman. 

Naaman, general del ejército del 
rey de Siria, era varOn grande de- 

lante de su senor, y lo tenia en alta 
estima, porque por medio de él habia 
dado Jehoya salvacion a Siria. Era 
este hombre valeroso en extremo, 
pero leproso. 
2 Y de Siria habian salido bandas 
armadas, y habian llevado cautiva 
de la tierra de Israel a una muchacha, 
la cual servia a la mujer de Naaman. 
3 Esta dijo a su senora: Si rogase mi 
sefor al profeta que esta en Samaria, 
él lo sanaria de su lepra. 
4 Entrando Naaman a su sefnor, le 
telato diciendo: Asi y asi ha dicho una 
muchacha que es de la tierra de Israel. 
5 Y le dijo el rey de Siria: Anda, vé, 
y yo enviaré cartas al rey de Israel. 
Salid, pues, él,“llevando consigo diez 
talentos’de plata, y seis mil piezas de 
oro, y diez mudas de vestidos. 
6 Tomo también cartas para el rey de 
Israel, que decian asi: Cuando lleguen 
a ti estas cartas, sabe por ellas que yo 
envio a ti mi siervo Naaman, para que 
lo sanes de su lepra. 
7 Luego que el rey de Israel leyo las 
cartas, rasgo sus vestidos, y dijo:“:Soy 
yo Dios, que mate y dé vida, para que}! 
éste envie a mi a que sane un hombre 
de su lepra? Considerad ahora, y ved 
como busca ocasiOn contra mi. 
8 Cuando Eliseo el varon de Dios oy6 
que el rey de Israel habia rasgado sus 
vestidos, envio a decir al rey: éPor 
qué has rasgado tus vestidos? Venga 
ahora a mi, y sabra que hay profeta en 
Israel. 
9 Y vino Naaman con sus caballos y 
con su carro, y se paro a las puertas de 
la casa de Eliseo. 
10 Entonces Eliseo le envid un mensa- 
jero, diciendo: Vé y'lavate siete veces 
en el Jordan, y tu carne se te restau- 
rara, y seras limpio. 
11 Y Naaman se fue enojado, di- 
ciendo: He aqui yo decia para mi: 
Saldra él luego, y estando en pie invo- 
cara el nombre de Jehova su Dios, y 
alzara su mano y tocara el lugar, y sa- 
nara la lepra. 
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12 “Abana y Farfar, rios de Damasco, 
éno son mejores que todas las aguas 
de Israel? Si me lavare en ellos, éno 
seré también limpio? Y se volvio, y 
se fue enojado. 
13 Mas sus criados se le acercaron y 
le hablaron diciendo: Padre mio, si 
el profeta te mandara alguna gran 
cosa, éno la harias? é¢Cuanto mas, 
diciéndote: Lavate, y seras limpio? 
14 El entonces descendido, y se "zam- 
bull6 siete veces en el Jordan, con- 
forme a la palabra del varon de Dios; 
y su'carne se volvid como la carne de 
un nino, y quedo limpio. 
15 Y volvid al varoén de Dios, él y 
toda su companiia, y se puso delante 
de él, y dijo: He aqui ahora conozco 
que !no hay Dios en toda la tierra, 
sino en Israel. Te ruego que recibas 
algun presente de tu siervo. 
16 Mas él dijo:‘Vive Jehova, en cuya 
presencia estoy, que no lo aceptaré. 
Y le instaba que aceptara alguna 
cosa, pero él no quiso. 
17 Entonces Naaman dijo: Te ruego, 
pues, éde esta tierra no se dara a tu 
siervo la carga de un par de mulas? 
Porque de aqui en adelante tu siervo 
no sacrificara holocausto ni ofrecera 
sacrificio a otros dioses, sino a Je- 
hova. 
18 En esto perdone Jehova a tu siervo: 
que cuando mi senor el rey entrare 
en el templo de Rimon para adorar en 
él, y se apoyare sobre mi brazo, si 
yo también me inclinare en el tem- 
plo de Rimon; cuando haga tal, Je- 
hova perdone en esto a tu siervo. 
19 Y él le dijo: Vé en paz. Se fue, 
pues, y camino como media legua de 
tierra. 

EI pecado de Giezi y su castigo. 

20 Entonces Giezi, criado de Eliseo el 
varon de Dios, dijo entre si: He aqui 
mi senior estorbo a este sirio Naaman, 
no tomando de su mano las cosas 
que habia traido. Vive Jehova, que 
correré yo tras él y tomaré de él 
alguna cosa. 
21 Y siguid Giezi a Naaman; y 
cuando vio Naaman que venia co- 
triendo tras él, se bajO del carro para 
recibirle, y dijo: ¢Va todo bien? 
22 Y él dijo: Bien. Mi sefor me envia 
a decirte: He aqui vinieron a mi en 
esta hora del monte de Efrain dos 
jovenes de los hijos de los profetas; te 
ruego que les des un talento de plata, 
y dos vestidos nuevos. 
23 Dijo Naaman: Te ruego que tomes 



5:24 2 REYES 6:21 

dos talentos. Y le insistio, y ato dos 
talentos de plata en dos bolsas, y dos 
vestidos nuevos, y lo puso todo a 
cuestas a dos de sus criados para que 
lo llevasen delante de él. 
24 Y asi que llego a un lugar secreto, 
él lo tomo de mano de ellos, y lo guard6 
en la casa; luego mando a los hombres 
que se fuesen. 
25 Y él entro, y se puso delante de su 
senor. Y Eliseo le dijo: ¢~De dénde 
vienes, Giezi? Y él dijo: Tu siervo no 
ha ido a ninguna parte. 
26 El entonces le dijo: ¢No estaba 
también alli mi corazon, cuando el 
hombre volvio de su carro a recibirte? 
Es tiempo de tomar plata, y de tomar 
vestidos, olivares, vias, Ovejas, bue- 
yes, siervos y siervas? 
27 Por tanto, la lepra de Naaman se te 
pegara’a ti y a tu descendencia para 
siempre. Y salid de delante de él 
leproso> blanco como la nieve. 

Eliseo recobra el hacha perdida. 

“Los hijos de los profetas dijeron a 
Eliseo: He aqui, el lugar en que 

moramos contigo nos es estrecho. 
2 Vamos ahora al Jordan, y tomemos 
de alli cada uno una viga, y hagamos 
alli lugar en que habitemos. Y él dijo: 
Andad. 
3 Y dijo uno: Te rogamos que vengas 
con tus siervos. Y él respondié: Yo 
iré. 
4 Se fue, pues, con ellos; y cuando 
llegaron al Jordan, cortaron la madera. 
5 Y acontecid que mientras uno 
derribaba un arbol, se le cayo el hacha 
en el agua; y gritO diciendo: jAh, 
senor mio, era prestada! 
6 El varon de Dios pregunto: {Donde 
cayo? Y él le mostro el lugar. Enton- 
ces corto él un palo, y lo echo alli; e 
hizo“flotar el hierro. 
7 Y dijo: Tomalo. Y él extendio la 
mano, y lo tomo. 

Eliseo revela los planes de Ben- 
adad. 

8 Tenia el rey de Siria guerra contra 
Israel, y consultando con sus siervos, 
dijo: En tal y tal lugar estara mi cam- 
pamento. 
9 Y el varon de Dios envio a decir al 
rey de Israel: Mira que no pases por 
tal lugar, porque los sirios van alli. 
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10 Entonces el rey de Israel envio a 
aquel lugar que el varon de Dios habia 
dicho; y asi lo hizo una y otra vez con 
el fin de cuidarse. 
11 Y el corazon del rey de Siria se 
turbo por esto; y llamando a sus sier- 
vos, les dijo: ¢éNo me _ declararéis 
vosotros quién de los nuestros es 

del rey de Israel? 
12 Entonces uno de los siervos dijo: 
No, rey sefior mio, sino que el profeta 
Eliseo esta en Israel, el cual declara 
al rey de Israel las palabras que tu ha- 
blas en tu camara mas secreta. 

Eliseo en Dotan. 

13 Y él dijo: Id, y mirad donde esta, 
para que yo envie a prenderlo. Y le 
fue dicho: He aqui que él esta en 
Dotanf 
14 Entonces envié el rey alla gente 
de a caballo, y carros, y un gran ejér- 
cito, los cuales vinieron de noche, y 
sitiaron la ciudad. 
15 Y se levanté de manana y salio el 
que servia al varén de Dios, y he aqui 
el ejército que tenia sitiada la ciudad, 
con gente de a caballo y carros. Enton- 
ces su criado le dijo: jAh, sefior mio! 
équé haremos? 
16 El le dijo; No tengas miedo, por- 
que mas son los que estan con noso- 
tros que los que_estan con ellos. 
17 Y oro Eliseo%y dijo: Te ruego, oh 
Jehova, que abras sus ojos para que 
vea. Entonces Jehova abrio los ojos 
del criado, y mird; y he aqui que el 
monte estaba lleno de"gente de a ca- 
‘allo, y de carros de fuego alrededor 
de Eliseo. 

Eliseo guia a los sirios ciegos a 
Samaria. 

18 Y luego que los sirios descendie- 
ron a él, ord Eliseo a Jehova, y dijo: 
Te ruego que hieras con ceguera a 
esta gente. Y los'hirid con ceguera, 
conforme a la petici6n de Eliseo. 
19 Después les dijo Eliseo: No es este 
el camino, ni es esta la ciudad; se- 
guidme, y yo os guiaré al hombre 
que buscais. Y los guid a Samaria. 
20 Y cuando llegaron a Samaria, dijo 
Eliseo: Jehova, abre los ojos de éstos, 
para que vean. Y Jehova abrio sus 
ojos, y miraron, y se hallaban en me- 
dio de Samaria. 
21 Cuando el rey de Israel los hubo 
visto, dijo a Eliseo: {Los mataré, pa- 
dre mio? 
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22 El le respondid: No los mates. 
¢Matarias tu a los que tomaste cauti- 
vos con tu espada y con tu arco? 
Pon delante de ellos pan y agua, para 
que coman y beban, y vuelvan a sus 
senores. 
23 Entonces se les preparo una gran 
comida; y cuando habian comido y 
bebido, los envio, y ellos se volvie- 
ron a su senor. Y nunca mas vinieron 
bandas armadas de Siria a la tierra 
de Israel. 

El sitio de Samaria por los sirios. 

24 Después de esto acontecid que 
Ben-adad rey de Siria reunio todo su 
ejército, y subio y sitid a Samaria. 
25 Y hubo gran hambre en Samaria, 
a consecuencia de aquel sitio; tanto 
que la cabeza de un asno se vendia 
por ochenta piezas de plata, y la cuarta 
parte de un cab de estiércol de palo- 
mas por cinco piezas de plata. 
26 Y pasando el rey de Israel por el 
muro, una mujer le grito, y dijo: 
Salva, rey senior mio. 
27 Y él dijo: Si no te salva Jehova, 
éde donde te puedo salvar yo? Del 
granero, o del lagar? 
28 Y le dijo el rey: {Qué tienes? Ella 
respondio: Esta mujer me dijo: Da 
aca tu hijo, y comamoslo hoy, y 
mafiana comeremos el mio. 
29°Cocimos, pues, a mi hijo, y lo co- 
mimos. El dia siguiente yo le dije: 
Da aca tu hijo, ycomamoslo. Mas ella 
ha escondido a su hijo. 
30 Cuando el yey oyo las palabras de 
aquella mujer,°rasgo sus vestidos, y 
paso asi por el muro; y el pueblo vio 
el cilicio que traia interiormente sobre 
su cuerpo. : 
31 Y él dijo: Asi me haga Dios, y aun 
me aniada, si la cabeza de Eliseo hijo 
de Safat queda sobre él hoy. 

Los mensajeros vengativos del rey 
y la tranquilidad del profeta. 

32 Y Eliseo estaba sentado en su casa, 
y con él estaban sentados los an- 
cianos; y el rey envio a él] un hombre. 
Mas antes que el mensajero viniese a 
él, dijo él a los ancianos: ¢No habéis 
visto cémo este hijo de “homicida 
envia a cortarme la cabeza? Mirad, 
pues, y cuando viniere el mensajero, 
cerrad la puerta, e impedidle la en- 
trada. iNo se oye tras él el ruido de 
los pasos de su amo? 
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33 Aun estaba él hablando con ellos, 
y he aqui el mensajero que descendia 
a él; y dijo: Ciertamente este mal de 
Jehova viene. ©:Para qué he de esperar 
mas a Jehova? 

Eliseo promete alimento al pueblo. 

Dijo entonces Eliseo: Oid palabra 
de Jehova: Asi dijo Jehova: Ma- 

filana a estas horas valdra el seah de 
flor de harina unfsiclo, y dos seahs de 
cebada un siclo, a la puerta de Sama- 
Tia. 
2 Y un principe sobre cuyo brazo el 
rey se apoyaba, respondio al varon de 
Dios, y dijo: Si Jehova hiciese ahora 
ventanas en el cielo, {seria esto asi? Y 
él dijo: He aqui tu lo veras con tus 
ojos, mas no comeras de ello. 
3 Habia a laYentrada de la puerta 
cuatro hombres leprosos, los cuales 
dijeron el uno al otro: {Para qué nos 
estamos aqui hasta que muramos? 
4 Si trataremos de entrar en la ciudad, 
por el hambre que hay en la ciudad 
moriremos en ella; y si nos quedamos 
aqui, también moriremos. Vamos, 
pues, ahora, y pasemos al campa- 
mento de los sirios; si ellos nos die- 
ren la vida, viviremos; y si nos dieren 
la muerte, moriremos. 
5 Se levantaron, pues, al anochecer, 
para ir al campamento de los sirios; y 
llegando a la entrada del campamento 
de los sirios, no habia alli nadie. 
6 Porque Jehova habia hecho que en 
el campamento de los sirioshse oyese 
estruendo de carros, ruido de caba- 
llos, y estrépito de gran ejército; y se 
dijeron unos a otros: He aqui, el rey 
de Israel ha tomado a sueldo contra 
nosotros a los reyes de los heteos 
y a los reyes de los egipcios, para 
que vengan contra nosotros. 
7 Y asi se levantaron y huyeron al 
anochecer, abandonando sus tiendas, 
sus caballos, sus asnos, y el campa- 
mento como estaba; y habian huido 
para salvar sus vidas. 
8 Cuando los leprosos llegaron a la 
entrada del campamento, entraron en 
una tienda y comieron y bebieron, y 
tomaron de alli plata y oro y vestidos, 
y fueron y lo escondieron; y vueltos, 
entraron en otra tienda, y de alli tam- 
bién tomaron, y fueron y lo escon- 
dieron. 
9 Luego se dijeron el uno al otro: No 
estamos haciendo bien. Hoy es dia de 
buena nueva, y nosotros callamos; y 
si esperamos hasta el amanecer, nos 
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alcanzara muestra maldad. Vamos 
pues, ahora, entremos y demos la 
nueva en casa del rey. 
10 Vinieron, pues, y gritaron a los 
guardas de la puerta de la ciudad, y 
les declararon, diciendo: Nosotros 
fuimos al campamenito de los sirios, y 
he aqui que no habia alli nadie, ni 
voz de hombre, sino caballos atados, 
asnos también atados, y el campa- 
mento intacto. 
11 Los porteros gritaron, y lo anun- 
ciaron dentro, en el palacio del 
rey. 
12 Y se levanto el rey de noche, y dijo 
a sus siervos: Yo os declararé lo que 
nos han hecho los sirios. Ellos saben 
que tenemos hambre, y han salido de 
las tiendas y se han escondido en el 
campo, diciendo: Cuando hayan sa- 
lido de la ciudad, los tomaremos 
vivos, y entraremos en la ciudad. 
13 Entonces respondid uno de sus 
siervos y dijo: Tomen ahora cinco de 
los caballos que han quedado en la 
ciudad (porque los que quedan aca 
también pereceran como toda la mul- 
titud de Israel que ya ha perecido), 
y enviemos y veamos qué hay. 
14 Tomaron, pues, dos caballos de un} b 
carro, y envio el rey al campamento 
de los sirios, diciendo: Id y ved. 
15 Y ellos fueron, y los siguieron 
hasta el Jordan; y he aqui que todo 
el camino estaba lleno de vestidos y 
enseres que los sirios habian arrojado 
por la premura. Y volvieron los 
mensajeros y lo hicieron saber al rey. 

La promesa de Eliseo se cumple. 

16 Entonces el pueblo salid, y saqued 
el campamento de los sirios. Y fue 
vendido un seah de flor de harina por 
un siclo, y dos seahs de cebada por 
un siclo,“conforme a la palabra de 
Jehova. 
17 Y el rey puso a la puerta a aquel 
principe sobre cuyo brazo él se apo- 
yaba; y lo atropello el pueblo a Ja en- 
trada, y murid,°conforme a lo que 
habia dicho el varon de Dios, cuando 
el rey descendio a él. 
18 Acontecio, pues, de la manera 
que el varén de Dios habia hablado 
al rey, diciendo: Dos seahs de cebada 
por un siclo, y el seah de flor de harina 
sera vendido por un siclo manana a 
estas horas, a la puerta de Samaria. 
19 A lo cual aquel principe habia res- 
pondido al varén de Dios, diciendo: 
Si Jehova hiciese ventanas en el cielo, 
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gpudiera suceder esto? Y él dijo: 
He aqui tu lo veras con tus ojos, mas 
no comeras de ello. 
20 Y le sucedio asi; porque el pueblo 
le atropell6 a la entrada, y murio. 

Eliseo predice los siete anos de 
hambre. 

8 Hablo Eliseo a aquella mujer a 
“cuyo hijo él habia hecho vivir, 

diciendo: Levantate, vete tu y toda 
tu casa a vivir donde puedas; porque 
Jehova ha®llamado el hambre, la cual 
vendra sobre la tierra por siete anos. 
2 Entonces la mujer se levanto, e 
hizo como el varon de Dios le dijo; y 
se fue ella con su familia, y vivid en 
tierra de los filisteos siete afios. 

Joram devuelve los bienes de la 
sunamita. 

3, Y cuando habian pasado los siete 
anos, la mujer volvid de la tierra de 
los filisteos; después salid para implo- 
rar al rey por su casa y por sus 
tierras. 
4 Y habia el rey hablado con ‘Giezi, 
criado del varon de Dios, diciéndole: 
Te ruego que me cuentes ‘todas las 
maravillas que ha hecho Eliseo. 
5 Y mientras él estaba contando 
al rey como habia hecho vivir a un 
muerto, he aqui que la mujer, a cuyo 
hijo él habia hecho vivir, vino para 
implorar al rey por su casa y por sus 
tierras. Entonces dijo Giezi: Rey 
sefior mio, esta es la mujer, y este es 
su hijo, al cual Eliseo hizo vivir. 
6 Y preguntando el rey a la mujer, 
ella se lo conto. Entonces el rey orde- 
no a un Oficial, al cual dijo: Hazle 
devolver todas las cosas que eran su- 
yas, y todos los frutos de sus tierras 
desde el dia que dejo el pais hasta 
ahora. 

7 
~ 

Eliseo predice el reino de Hazael 
sobre Siria. 

7 Eliseo se fue luego a Damasco; y 
Ben-adad rey de Siria estaba enfermo, 
al cual dieron aviso, diciendo: El 
varon de Dios ha venido aqui. 
8 Y el rey dijo a Hazael: Toma en tu 
mano. un presente, y vé a recibir al 
varon de Dios, y consulta por él a 
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Jehova, diciendo: éSanaré de esta 
enfermedad? , 
9 Tomo, pues, Hazael en su mano un 
presente de entre los bienes de Da- 
masco, cuarenta camellos cargados, y 
fue a su encuentro, y llegando se puso 
delante de él, y dijo: Tu hijo Ben-adad 
trey de Siria me ha enviado a ti, di- 
ciendo: ¢Sanaré de esta enfermedad? 
10 Y Eliseo le dijo: Vé, dile: Segura- 
mente sanaras. Sin embargo, Jehova 
me ha mostrado que él morira cierta- 
mente. 
11 Y el varén de Dios le miro fija- 
mente, y estuvo asi hasta hacerlo rubo- 
rizarse; luego llord el varon de Dios. 
12 Entonces le dijo Hazael: ¢Por qué 
llora mi sefior? Y él respondio: Por- 
que sé el’mal que haras a los hijos de 
Israel; a sus fortalezas pegaras fuego, 
a sus jOvenes ‘matards a espada, y 
estrellards a sus nifios, y abriras el 
vientre a sus mujeres que estén en- 
cintas. ~ 
13 Y Hazael dijo: Pues, iqué “es tu 
siervo, este perro, para que haga tan 
grandes cosas? Y respondido Eliseo: 
Jehova’ me ha mostrado que tu seras 
rey de Siria. 
14 Y Hazael se fue, y vino a su senior, 
el cual le dijo: éQué te ha dicho 
Eliseo? Y él respondi6: Me dijo que 
seguramente sanaras. 
15 El dia siguiente, tomo un pafio 
y lo metio en agua, y lo puso sobre el 
rostro de Ben-adad, y murid; y reind 
Hazael en su lugar. 

Joram reina con su padre Josafat 
en Judd. (2 Cr. 21:5). 

16 En el quinto afio de Joram hijo de 
Acab, rey de Israel, y siendo Josafat 
rey de Juda,“comenzo a reinar Joram 
hijo de Josafat, rey de Juda. 
17 De treinta y dos afios era cuando 
comenzo a reinar, y ocho afios reind 
en Jerusalén. 
18 Y anduvo en el camino de los 
reyes de Israel, como hizo la casa de 
Acab, porque una hija de Acab fue su 
mujer; e hizo lo malo ante los ojos 
de Jehova. 
19 Con todo eso, Jehova no quiso 
destruir a Juda, por amor a David 
su sieryo, fporque habia prometido 
darle lampara a él y a sus hijos perpe- 
tuamente. 

La rebelion de Edom. 
(2 Cr, 21:8-10). 

b 

d 

1 R.19:15. 

1 S.17:43. 

Es decir, 
comenzo 
a reinar 
junto con 
su padre. 
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20 En el tiempo de él se rebel6’Edom 
contra el dominio de Juda, y pusie- 
ron rey sobre ellos. 
21 Joram, por tanto, pas6 a Zair, y 
todos sus carros con él; y levantan- 
dose de noche atacoé a los de Edom, 
los cuales le habian sitiado, y a los 
capitanes de los carros; y el pueblo 
huyo a sus tiendas. 

La rebelién de Libna.(2 Cr. 21:10). 

22 No obstante, Edom se libert6 del 
dominio de Juda, hasta hoy. También 
se rebelo"Libna en el mismo tiempo. 
23 Los demas hechos de Joram, y 
todo lo que hizo, éno estan escritos 
en el libro de las cronicas de los reyes 
de Juda? 

Muerte de Joram.(2 Cr. 21:19, 20). 

24 Y durmio Joram con sus padres, y 
fue sepultado con ellos en la ciudad 
de David; y reino en lugar suyo Oco- 
zias, su hijo. 

Ocozias asciende al trono de Judd. 
CANCE 222) § 

25 En el ano doce de Joram hijo de 
Acab, rey de Israel, comenzo a reinar 
Ocozias hijo de Joram, rey de Juda. 
26 De veintidds anos era Ocozias 
cuando comenzo a reinar, y reino un 
ano en Jerusalén. El nombre de su 
madre fue Atalia, hija de Omri rey 
de Israel. 
27 Anduvo en el camino de la casa de 
Acab, e hizo lo malo ante los ojos de 
Jehova, como la casa de Acab; porque 
era yerno de la casa de Acab. 

Ocozias se une a Joram para de- 
fender Ramot de Galaad. 
(2 Cr.22:5). 

28 Y fue a la guerra con Joram hijo 
de Acab a Ramot de Galaad, contra 
Hazael rey de Siria; y los sirios hirie- 
ron a Joram. 
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Ocozias visita a Joram en Jezreel. 
(2°Gr™ 22 'Ghe 

29 Y el rey Joram se volvio a Jezreel 
para curarse de las heridas que los 
sirios le hicieron frente a Ramot, 
cuando peled contra Hazael rey de 
Siria. Y descendio°Ocozias hijo de 
Joram rey de Juda, a visitar a Joram 
hijo de Acab en Jezreel, porque estaba 
enfermo. 

Ungimiento de Jehti en Ramot de 
Galaad como rey de Israel. 

Entonces el profeta Eliseo llamo a 
uno de los hijos de los profetas, y 

le dijo:‘Cifie tus lomos, y toma esta 
redoma de aceite en tu mano, y vé a 
Ramot de Galaad. 
2 Cuando Ilegues alla, veras alli a 
Jehu hijo de Josafat hijo de Nimsi; y 
entrando, haz que se levante de entre 
sus hermanos, y llévalo a la camara. 
3¢Toma luego la redoma de aceite, y 
derramala sobre su cabeza, y di: Asi 
dijo Jehova: Yo te he ungido por rey 
sobre Israel. Y abriendo la puerta, 
echa a huir, y no esperes. 
4 Fue, pues, el joven, el profeta, a Ra- 
mot de Galaad. 
5 Cuando él entré, he aqui los prin- 
cipes del ejército que estaban sen- 
tados. Y él dijo: Principe, una palabra 
tengo que decirte. Jehu dijo: 2A cual 
de todos nosotros? Y él dijo: A ti, 
principe. 
6 Y él se levanto, y entré en casa; 
y el otro derramo el aceite sobre su 
cabeza, y le dijo: “Asi dijo Jehova 
Dios de Israel: Yo te he ungido por 
rey sobre Israel, pueblo de Jehova. 
7 Heriras la casa de Acab tu senor, 
para que yo vengue la sangre de mis 
siervos los profetas, y la sangre de 
todos los siervos de Jehova, de ‘la 
mano de Jezabel. 
8 Y perecera toda la casa de Acab2y 
destruiré. de Acab todo varon, asi al 
siervo. como al libre en Israel. 
9 Y yo pondré la casa de Acab como 
la casa de'Jeroboam hijo de Nabat, 
y como la casa de 'Baasa hijo de 
Ahia. 
10!/Y a Jezabel la comeran los perros 
en el campo de Jezreel, y no habra 
quien la sepulte. En seguida abrio la 
puerta, y echo a huir. 
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Jeht es proclamado rey por el ejér- 
cito de Israel. 

11 Después salid Jehu a los siervos 
de su senor, y le dijeron: {Hay paz? 
éPara qué vino a ti aquel4oco? Y él 
les dijo: Vosotros conocéis al hombre 
y sus palabras. 
12 Ellos dijeron: Mentira; declara- 
noslo ahora: Y él dijo: Asi y asi me 
hablo, diciendo: Asi ha dicho Jehova: 
Yo te he ungido por rey sobre Israel. 
13 Entonces cada uno tomo apresu- 
radamente su manto, y lo puso debajo 
de Jehu en un trono alto, y tocaron 
corneta, y dijeron: Jehu es rey. 

Jehu le da muerte a Joram. 

14 Asi conspir6 Jehu hijo de Josafat, 
hijo de Nimsi, contra Joram. (Estaba 
entonces Joram guardando a Ramot 
de Galaad con todo Israel, por causa 
de Hazael rey de Siria; 
15 pero se habia vuelto el rey Joram a 
Jezreel, para curarse de las heridas que 
los sirios le habian hecho, peleando 
contra Hazael rey de Siria.) Y Jehu 
dijo: Si es vuestra voluntad, ninguno 
escape de la ciudad, para ir a dar las 
nuevas en Jezreel. 
16 Entonces Jehu cabalgo y fue a Jez- 
reel, porque Joram estaba alli enfer- 
mo. También estaba°Ocozias rey de 
Juda, que habia descendido a visitar 
a Joram. 
LY. el atalaya que estaba en la torre 
de Jezreel vio la tropa de Jehu que 
venia, y dijo: Veo una tropa. Y 
Joram dijo: Ordena a un jinete que 
vaya a reconocerlos, y les diga: {Hay 
paz? 
18 Fue, pues, el jinete a reconocerlos, 
y dijo: El rey dice asi: {Hay paz? Y 
Jehu le dijo: {Qué tienes tu que ver 
con la paz? Vuélvete conmigo. El 
atalaya dio luego aviso, diciendo: 
El mensajero llego hasta ellos, y no 
vuelve. 
19 Entonces envio otro jinete, el cual 
llegando a ellos, dijo: El rey dice asi: 
éHay paz? Y Jehu respondio: ¢Qué 
tienes tu que ver con la paz? Vuélvete 
conmigo. 
20 El atalaya volvio a decir: También 
éste llego a ellos y no vuelve; y el 
marchar del que viene es como el 
marchar de Jehu hijo de Nimsi, por- 
que viene impetuosamente. 
21 Entonces Joram dijo: Unce el 
carro. Y cuando estaba uncido su ca- 
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tro, salieron ‘Joram rey de Israel y 
Ocozias rey de Juda, cada uno en su 
carro, y salieron a encontrar a Jehu, 
al cual hallaron en la heredad de 
Nabot de Jezreel. 
22 Cuando vio Joram a Jehu, dijo: 
¢Hay paz, Jehu? Y él respondio: 
éQué paz, con las fornicaciones de 
Jezabel tu madre, y sus muchas hechi- 
cerias? 
23 Entonces Joram. volvio las rien- 
das y huyo, y dijo a Ocozias: jTrai- 
cion, Ocozias! 
24 Pero Jehu enteso su arco, e hirié 
a Joram entre las espaldas; y la saeta 
saliO por su corazon, y él cayo en 
su carro. 
25 Dijo luego Jeht.a Bidcar su capi- 
tan: Tomalo, y échalo a un extremo 
de la heredad de Nabot de Jezreel. 
Acuérdate que cuando tu y yo iba- 
mos juntos con la gente de Acab su 
padre,°Jehova pronuncio esta senten- 
cia sobre él, diciendo: 
26 Que yo he visto ayer la sangre de 
Nabot, y la sangre de sus hijos, dijo 
Jehova;‘y te daré la paga en esta 
heredad, dijo Jehova. Tomalo pues, 
ahora, y échalo en la heredad de Na- 
bot, conforme a la palabra de Jehova. 

Muerte violenta de Ocozitas. 
(2-Cr:; 22:9). 

27 Viendo esto Ocozias rey de Juda, 
huyo por el camino de la casa del 
huerto. Y lo siguid Jehu, diciendo: 
Herid también a éste en el carro. Y le 
hirieron a la subida de Gur, junto a 
Ibleam. Y Ocozias huyé a’Meguido, 
pero murio alli. 
28 Y sus siervos le llevaron en un 
carro a Jerusalén, y alla le sepultaron 
con sus padres, en su sepulcro en la 
ciudad de David. 
29 En el undécimo afio de Joram hijo 
de Acab, comenzo a reinar Ocozias 
sobre Juda. 

Muerte violenta de Jezabel. 

30 Vino después Jehu a Jezreel; y 
cuando Jezabel lo oy6,°se pintd los 
ojos con antimonio, y ataviO su cabe- 
za, y se asomo a una ventana. 
31 Y cuando entraba Jehu por la 
puerta, ella dijo: céSucedid bien a 
Zimri, que mato a su senor? 
32 Alzando él entonces su_ rostro 
hacia la ventana, dijo: :Quién esta 
conmigo? équién? Y se inclinaron ha- 
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cia él dos o tres eunucos. 
133 Y él les dijo: Echadla abajo. Y 
ellos la echaron; y parte de su sangre 
salpicé en la pared, y en los caballos; 
y él la atropello. 
34 Entr6 luego, y después que co- 
mio y bebid, dijo: Id ahora a ver. a 
aquella maldita, y sepultadla, pues ‘es 
hija de rey. 
35 Pero cuando fueron para sepul- 
tarla, no hallaron de ella mas que la 
calavera, y los pies, y las palmas de las 
manos. 
36 Y volvieron, y se lo dijeron. Y él 
dijo: Esta es la palabra de Dios, la 
cual él hablo por medio de su siervo 
Elias tisbita, diciendo: En la Yhere- 
dad de Jezreel comeran los perros las 
carnes de Jezabel, 
37 y el cuerpo de Jezabel sera como 
estiércol sobre la faz de la tierra en la 
heredad de Jezreel, de manera que 
nadie pueda decir: Esta es Jezabel. 

Juicto sobre la casa de Acab. 

10 Tenia Acab en Samaria setenta 
hijos; y Jehu escribiO cartas y 

llas envio a Samaria a los principales 
de Jezreel, a los ancianos y a los ayos 
de Acab, diciendo: 
2 Inmediatamente que lIleguen estas 
cartas a vosotros los que tenéis a los 
hijos de vuestro senor, y los que tienen 
carros y gente de a caballo, la ciudad 
fortificada, y las armas, 
3 escoged al mejor y al mas recto de 
los hijos de vuestro sefor, y ponedlo 
en el trono de su padre, y pelead por 
la casa de vuestro senor. 
4 Pero ellos tuvieron gran temor, y 
dijeron: He aqui, dos reyes no pudie- 
ron resistirle; {cOmo le resistiremos 
nosotros? 
5 Y el mayordomo, el gobernador de 
la ciudad, los ancianos y los ayos 
enviaron a decir a Jehu: Siervos tuyos 
somos, y haremos todo lo que nos 
mandes; no elegiremos por rey a nin- 
guno, haz lo que bien te parezca. 
6 El entonces les escribio la segunda 
vez, diciendo: Si sois'mios, y queréis 
obedecerme, tomad las cabezas de los 
hijos varones de vuestro senor, y venid 
a mi manana a esta hora, a Jezreel. Y 
los hijos del rey, setenta varones, 
estaban con los principales de la ciu- 
dad, que los criaban. 
7 Cuando las cartas llegaron.a ellos, 
tomaron a los hijos del rey, ’y dego- 
llaron a los setenta varones, y pusie- 
ron sus cabezas en canastas, y se las 
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enviaron a Jezreel. 
8 Y vino un mensajero que le dio las 
nuevas, diciendo: Han traido las cabe- 
zas de los hijos del rey. Y él le dijo: 
Ponedlas en dos montones a la en- 
trada de la puerta hasta la manana. 
9 Venida la mafiana, salio él, y es- 
tando en pie dijo a todo el pueblo: 
Vosotros sois justos; he aqui yo“he 
conspirado contra mi sefior, y le he 
dado muerte; pero iquién ha dado 
muerte a todos estos? 
10 Sabed ahora que de la palabra que 
Jehova?habl6 sobre la casa de Acab, 
nada caera en tierra; y que Jehova 
ha hecho lo que dijo por su siervo 
Elias. 
11 Mato entonces Jehu a todos los 
que habian quedado de la casa de 
Acab en Jezreel, a todos sus principes, 
a todos sus familiares, y a sus sacer- 
dotes, hasta que no quedo ninguho. 
12 Luego se levanto de alli para ir a 
Samaria; y en el camino llego a una 
casa de esquileo de pastores. 

Jeht mata a los principes de Judd. 
(2 Cr. 22:8). 

13 Y hallo alli a los hermanos. de 
Ocozias rey de Juda, y les dijo: ¢Quié- 
nes sois vosotros? Y ellos dijeron: 
Somos hermanos de Ocozias, y hemos 
venido a saludar a los hijos del rey, 
y a los hijos de la reina. 
14 Entonces él dijo: Prendedlos vi- 
vos. Y después que los tomaron vivos, 
los degollaron junto al pozo de la casa 
de esquileo, cuarenta y dos varones, 
sin dejar ninguno de ellos. 

Jehi perdona a Jonadab. 

15 Yéndose luego de alli, se encontro 
con Jonadab hijo“de Recab; y después 
que lo hubo saludado, le dijo: ¢Es 
recto tu corazon, como el mio es recto 
con el tuyo? Y Jonadab dijo: Lo es. 
Pues que lo es, dame la mano. Y él le 
dio la mano. Luego lo hizo subir con- 
sigo en el carro, 
16 y le dijo: Ven conmigo, y veras mi 
celo por Jehova. Lo pusieron, pues, 
en su carro. 
17 Y luego que Jehu hubo Ilegado a 
Samaria, maté a todos los que habian 
quedado de Acab en Samaria, hasta 
exterminarlos, conforme a la palabra 
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ae Jehova, que habia hablado por 
Elias© 

Jehu extermina el culto de Baal 
en Israel. 

18 Después reunid Jehu a todo el 
pueblo, y les dijo: Acab sirvid poco 
a Baal, mas Jehu lo servira mucho. 
19 Llamadme, pues, luego a todos los 
profetas‘ de Baal, a todos sus siervos 
y a todos sus sacerdotes;: que no falte 
uno, porque tengo un gran sacrificio 
para Baal; cualquiera que faltare no 
vivira. Esto hacia Jehu con astucia,, 
para exterminar a’ los: que honraban 
a Baal. 
20 Y dijo Jehu: Santificad un dia 
solemne a Baal. Y ellos convocaron. 
21 Y envio Jehu por todo Israel, y 
vinieron todos los siervos de Baal, de 
tal manera que no hubo ninguno que 
no viniese. Y entraron en el%templo 
de Baal, y el templo de Baal se lleno 
de extremo a extremo. 
22 Entonces dijo al que tenia el cargo 
de las vestiduras: Saca vestiduras 
para todos los siervos de Baal. Y él 
les saco vestiduras. 
23 Y entro Jehu con Jonadab hijo de 
Recab en el templo de Baal, y dijo a 
los siervos de Baal: Mirad y ved que 
no haya aqui entre vosotros alguno de 
los siervos de Jehova, sino sdlo los 
siervos de Baal. 
24 Y cuando ellos entraron para hacer 
sacrificios y holocaustos, Jehi puso 
fuera a ochenta hombres, y les dijo: 
Cualquiera que dejare vivo a alguno 
de aquellos hombres que yo he puesto 
en vuestras manos,"su vida sera por 
la del otro. ‘ 
25 Y después que acabaron ellos. de 
hacer el holocausto, Jehu dijo a los de 
su guardia y a los capitanes: Entrad, 
y matadlos; que. no escape ninguno. 
Y los mataron a espada, y los dejaron 
tendidos los de la guardia y los capi- 
tanes. Y fueron hasta el lugar santo 
del templo de Baal, 
'26 y sacaron las estatuas del templo 
de Baal, y las quemaron. 
Tey. quebraron la estatua de Baal, y 
derribaron el templo de Baal, y lo 
convirtieron en 'letrinas hasta hoy, 
28 Asi extermind Jehi a Baal de 
Israel. 
29 Con todo eso, Jehu no se apart6 
de los pecados de Jeroboam hijo de 
Nabat, que hizo pecar a Israel; y dejo 
en pie los becerros de oro que estaban 
en Bet-el y en Dan. 
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Jehoud le promete a Jehu cuatro 
generaciones de herederos del tro- 
no de Israel. 

30 Y Jehova“dijo a Jehu: Por cuanto 
has hecho bien ejecutando lo recto 
delante de mis ojos, e hiciste.a la casa 
de Acab conforme a todo lo que es- 
taba en mi corazon, tus hijos se 
sentaran sobre el trono de Israel hasta 
la cuarta generacion. 
31 Mas Jehi no cuido de andar en la 
ley de Jehova Dios de Israel con todo 
su corazon, ni se apartdé de los‘peca- 
dos de Jeroboam, el que habia hecho 
pecar a Israel. 

El. Senor disminuye el poder de 
Israel. 

32 En aquellos dias comenzé Jehova 
a cercenar el territorio de Israel; y los 
derroto Hazael por todas las fronteras, 
33 desde el Jordan al nacimiento del 
sol, toda la tierra de Galaad, de Gad, 
de Rubén y de Manasés, desde Aroer 
que esta junto al arroyo de Arnon, 
hasta Galaad y Basan. 

Muerte de Jehu. Joacaz asciende 

al trono de Israel. 

34 Los demas hechos de Jehu, y todo 
lo que hizo, y toda su valentia, ino 
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esta escrito en el libro de las cronicas| . 
de los reyes de Israel? 
35 Y durmio Jehu con sus padres, y 
lo sepultaron en Samaria; y reino en 
su lugar Joacaz su hijo. 
36 El tiempo que reind Jehi sobre 
Israel en Samaria fue de veintiocho 
afios. 

La descendencia real de Judd es 
destruida, con excepcion de Jods. 
(2 Cr. 22:10-12). 

1 Cuando“Atalia°madre de Ocozias 
vio que su hijo era muerto, se 

levantO y destruy6 toda la descen- 
dencia real. 
2 Pero Josaba hija del rey Joram, 
hermana de Ocozias, tom6 a Joas hijo 
de Ocozias y lo saco furtivamente de 
entre los hijos del rey a quienes esta- 
ban matando, y lo ocult6 de Atalia, a 
él y a su ama, en la camara de dormir, 

jae s23: 12. 

Muerte 
de Atalia 
835 A.C. 
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y en esta forma no lo mataron. 
3 Y estuvo con ella escondido en la 
casa de Jehova seis anos; y Atalia fue 
reina sobre el pais. 

Jods llega a ser rey sobre Juda. 
(2 Cr. 23:1-11). 

4 Mas al séptimo fafio envié Joiada y 
tomo jefes de centenas, capitanes, y 
gente de la guardia, y los metid con- 
sigo en la casa de Jehova, e hizo con 
ellos alianza, juramentandolos en la 
casa de Jehova; y les mostro el hijo 
del rey. 
5 Y les mando diciendo: Esto es lo 
que habéis de hacer: la tercera parte 
de vosotros tendra la guardia de la 
casa del rey%el dia de reposo. 
6 Otra-tercera parte estara a la puerta 
de Shur, y la otra tercera parte a la 
puerta del postigo de la guardia; asi 
guardaréis la casa, para que no sea 
allanada. 
7 Mas las dos partes de vosotros que 
salen el dia de reposo tendréis la 
guardia de la casa de Jehova junto al 
rey. 
8 Y. estaréis alrededor del rey por to- 
dos lados, teniendo cada uno sus armas 
en las manos; y cualquiera que en- 
trare en las filas, sea muerto. Y esta- 
réis con el rey cuando salga, y cuando 
entre. 
9"Los jefes de centenas, pues, hicieron 
todo como el sacerdote Joiada les 
mando; y tomando cada uno a los 
suyos, esto es, los que entraban el dia 
de reposo y los que salian el dia de 
reposo, vinieron al sacerdéte Joiada. 
10 Y el sacerdote dio a los jefes de 
centenas las lanzas y los escudos que 
habian sido del rey David, que estaban 
en la casa de Jehova. 
11 Y los de la guardia se pusieron en 
fila, teniendo cada uno sus armas en 
sus manos, desde el lado derecho de 
la casa hasta el lado izquierdo, junto 
al altar y el templo, en derredor del 
rey. 
12 Sacando luego Joiada al hijo del 
rey, le puso la corona y el testimonio, 
y le hicieron rey ungiéndole; y batien- 
do las manos dijeron:'jViva el rey! 

Ejecucién de Atalia. 
(2°Gr> 23212-15). 

13/Oyendo Atalia el estruendo del 
pueblo que corria, entr6 al pueblo 
en el templo de Jehova. 
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14 Y cuando miro, he aqui que el rey 
estaba junto a la°columna, conforme 
a la costumbre, y los principes y los 
trompeteros junto al rey; y todo el 
pueblo del pais se regocijaba, y toca- 
ban las trompetas. Entonces Atalia, 
rasgando sus vestidos, clamo a voz en 
cuello: jTraicion, traicion! 
15 Mas el sacerdote Joiada mando a 
los jefes de centenas que gobernaban 
el ejército, y les dijo: Sacadla fuera del 
recinto del templo, y al que la siguiere, 
matadlo a espada. (Porque el sacer- 
dote dijo que no la matasen en el 
templo de Jehova.) 
16 Le abrieron, pues, paso; y en el 
camino por donde entran los de a 
caballo a la casa del rey, alli la mata- 
ron. 

El avivamiento por medio de 
Joiada, (2 Cr. 23:16-21). 

17°Fatonces, Joiadasbizo pacto‘ entre 
Jehova y el rey y el pueblo, que serian 
pueblo de Jehova; y asimismo entre 
el rey y el pueblo. 
18 Y,todo el pueblo de la tierra entro 
en el templo de Baal, y lo derribaron; 
asimismo “despedazaron enteramente 
sus altares y sus imagenes, y mata- 
ron a Matan sacerdote de Baal delante|’ 
de los altares. Y el sacerdote puso 
guarnicion sobre la casa de Jehova. 
19 Después tomo a los jefes de cen- 
tenas, los capitanes, la guardia y todo 
el pueblo de la tierra, y llevaron al rey 
desde la casa de Jehova, y vinieron 
por el camino de la puerta de la guar- 
dia a la casa del rey; y se sent6o el rey 
en el trono de los reyes. 
20 Y todo el pueblo de la tierra se 
regocijO, y la ciudad estuvo en reposo, 
habiendo sido Atalia muerta a espada 
junto a la casa del rey. 
21 Era Jods defsiete afios cuando 
comenzo a reinar. 

El reinado de Jods, (2 Cr. 24:2). 

12 En el séptimo anfo de Jehu co- 
menzo a reinar Jods, y reind 

cuarenta anos en Jerusalén. El nom- 
bre de su madre fue Sibia, de Beer- 
seba. 
2 Y Jods hizo lo recto ante los ojos 
de Jehova todo el tiempo que le diri- 
gio el sacerdote Joiada. 
3 Con todo eso, los%lugares altos no 

Joas rei- 
na 835- 
796 A.C. 

a 2R.23:3; 
2 Cr.34:31. 

b 2 Cr.23:16. 

€ 2 S5:33 

d 2R.10:26. 

e De12:32- 
2Gr 23175 

g 2R.14:4; 

h 2 Cr.24:5. 

: 2 Cr-24:6. 

j 2 Cr.24:8. 
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se quitaron, porque el pueblo aun sa- 
crificaba y quemaba incienso en los 
lugares altos. 

La falta de diligencia de los sa- 
cerdotes. (2 Cr. 24:4, 5). 

4 Y Joas dijo a los sacerdotes: Todo 
el dinero consagrado que se suele traer 
a la casa de Jehova, el dinero del 
rescate de cada persona segun esta 
estipulado, y todo el dinero que cada 
uno de su propia voluntad trae a la 
casa de Jehova, 
5 recibanlo los sacerdotes, cada uno 
de mano de sus familiares, y reparen 
los portillos del templo dondequiera 
que se hallen grietas. 
6 Pero en el afio veintitrés del rey 
Joas aun no habian reparado hos 
sacerdotes las grietas del templo. 
7 Llamo entonces el'rey Joas al sumo 
sacerdote Joiada y a los sacerdotes, y 
les dijo: ¢Por qué no repardais las 
grietas del templo? Ahora, pues, no 
toméis mas el dinero de vuestros fami- 
liares, sino dadlo para reparar las 
grietas del templo. 
8 Y los sacerdotes consintieron en no 
tomar mas dinero del pueblo, ni tener 
el cargo de reparar las grietas del 
templo. 

Reparacién del templo. 
(2 Cr. 24:8-14). 

9 Mas el sumo sacerdote Joiada tomo 
unJarca e hizo en la tapa un agujero, 
y la puso junto al altar, a la mano 
derecha asi que se entra en el templo 
de Jehova; y los sacerdotes que 
guardaban la puerta ponian alli todo 
el dinero que se traia a la casa de 
Jehova. 
10 Y cuando veian que habia mucho 
dinero en el arca, venia el secretario 
del rey y el sumo sacerdote, y conta- 
ban el dinero que hallaban en el tem- 
plo de Jehova, y lo guardaban. - 
11 Y daban el dinero suficiente a los 
que hacian la obra, y a los que tenian 
a su cargo la casa de Jehova; y ellos 
lo gastaban en pagar a los carpinteros 
y maestros que reparaban la casa de 
Jehova, 
12 y a los albaiiiles y canteros; y en 
comprar la madera y piedra de can- 
teria para reparar las grietas de la casa 
de Jehova, y en todo lo que se gastaba 
en la casa para repararla. 
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13 Mas de aquel dinero que sé traia a 
la casa de Jehova, no‘se hacian tazas 
de plata, ni despabiladeras, ni jofainas, 
ni trompetas; ni ningun otro uten- 
silio de oro ni de plata se hacia para 
el templo de Jehova; 
14 porque lo daban a los que hacian 
la obra, y con él reparaban la casa de 
Jehova. 
15 Y no’se tomaba cuenta a los hom- 
bres en cuyas manos el dinero era 
entregado, para que ellos lo diesen 
a los que hacian la obra; porque lo 
hacian ellos fielmente. 
16 El dinero por el pecado, y el‘dinero 
por la culpa, no se,llevaba a la casa 
de Jehova; porque era de los sacer- 
dotes. 

Los sirios capturan Gat. Jods des- 
poja el templo para librar a Jeru- 
salén. 

17 Entonces subid “Hazael rey de} 
Siria, y peled contra Gat, y la tomo. 
Y se propuso fHazael subir contra 
Jerusalén; 
18 por lo cual%tomé Jods rey de Juda 
todas las ofrendas que habian dedi- 
cado Josafat y Joram y Ocozias sus 
padres, reyes de Juda, y las que él 
habia dedicado, y todo el oro que 
se hallo en los tesoros de la casa de 
Jehova y en la casa del rey, y lo envio 
a Hazael rey de Siria; y él se retiré 
de Jerusalén. 

Muerte de Jods. Amasias asciende 
al trono de Judd. (2 Cr. 24:25-27). 

19 Los demas hechos de Jods, y todo 
lo que hizo, ino esta escrito en el libro 
de las crénicas de,los reyes de Juda? 
20 Y se leyantaron sus siervos, y cons- 
piraron en conjuraciOn, y mataron 
a Jods en la'casa de Milo, cuando 
descendia él a Sila; 
21 pues /Josacar hijo de Simeat y 
Jozabad hijo de Somer, sus sier- 
vos, le hirieron, y murio. Y lo sepul- 
taron con sus padres en la ciudad de 
David, y reiné en su lugar kAmasias 
su hijo. 

Reinado de Joacaz en Israel. 

En el afio veintitrés de Jods hijo 
13 de Ocozias, rey de Juda, comen- 
zQ a reinar Joacaz hijo de Jehu sobre 

Muerte 
de Joas 
796 A.C. 

a 2 Cr.24:14. 

b 2 R.22:7. 

e Ly.5:15;18. 

d Lvy.7:7; 
Nm.18:9. 

e 2 R.8:12: 

f 2 Cr.24;23. 

g 2R.18:15., 
16; 1 R.15: 
18. 

h 2R.14:5; 
2 Cr.24:25. 

i O, Beth- 
millo. 

j 2 Cr.24726, 

k 2 Cr.24:27. 

1 Jue.2:14. 

m 2 R.8:12. 

n Sal.78:34. 

o Ex,.3;7; 
2 R.14:26. 

p v.25: 2R. 
14: 25,27. 

q 1 R.16:33. 

r Véase 
Dt.16:21. 

s Amos 1:3. 
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Israel en Samaria; y reind diecisiete 
anos. 
2 E hizo lo malo ante los ojos de Je- 
hova, y siguid en los pecados de Jero- 
boam hijo de Nabat, el que hizo pecar 
a Israel; y no se aparto de ellos. 
3 Y se encendidé el!furor de Jehova 
contra Israel, y los entregO en mano 
de Hazael rey de Siria, y en mano de 
Ben-adad hijo de"Hazael, por largo 
tiempo. 

Joacaz se arrepiente, pero todavia 
permite la imagen de Asera en 
Samaria. 

4 Mas Joacaz"or6 en presencia de 
Jehova, y Jehova lo oy6; porque°mir6 
la afliccidn de Israel, pues el rey de 
Siria los afligia. 
5°(Y dio Jehova salvador a Israel, y 
salieron del poder de los sirios; y 
habitaron los hijos de Israel en sus 
tiendas, como antes. 
6 Con todo eso, no se apartaron de 
los pecados de la casa de Jeroboam, 
el que hizo pecar a Israel; en ellos an- 
duvieron; y también la‘imagen de 
Asera‘permanecio en Samaria.) 
7 Porque no le habia quedado gente 
a Joacaz, sino cincuenta hombres de a 
caballo, diez carros, y diez mil hom- 
bres de a pie; pues el rey de Siria 
los habia destruido, y los habia 
puesto °como el polyo para hollar. 

Muerte de Joacaz. 

8 El resto de los hechos de Joacaz, y 
todo lo que hizo, y sus valentias, ino 
esta escrito en el libro de las cro- 
nicas de los reyes de Israel? 
9 Y durmio Joacaz con sus padres, y 
lo sepultaron en Samaria, y reind en 
su lugar Jods su hijo. 

Ascenso de Jods al trono de Israel. 

10 El afio treinta y siete de Jods rey 
de Juda, comenz6 a reinar Joas hijo 
de Joacaz sobre Israel en Samaria; y 
reino dieciséis anos. 
11 E hizo lo malo ante los ojos de 
Jehova; no se aparto de todos los 
pecados de Jeroboam hijo de Nabat, 
el que hizo pecar a Israel; en ellos 
anduvo. 
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Muerte 21 Y acontecié que al sepultar unos 
de Eliseo ja un hombre, subitamente vieron una 

Muerte de Jods. 796 A.C. _|banda armada, y arrojaron el cadaver 
(2 R. 14:15, 16). en el sepulcro de Eliseo; y cuando 

z lleg6 a tocar el muerto los huesos de 
Cs : Dinead Eliseo, frevivio, y se levanté sobre sus 

12 Los demas hechos de Joas, y todo pies. 
lo que hizo, y elesfuerzo con que 22°Hazael, pues, rey de Siria, afligid 
guerreo contra Amasias rey de Juda, a Israel todo el tiempo de Joacaz. 
éno esta escrito en el libro de las 23hMas Jehova'tuvo misericordia de 

cronicas de los reyes de Israel? ellos, y se Nees “ ellos Epes 
13 Y durmio Jods con sus padres, miro, a causa de su pacto con Ta 
y se sento Jeroboam sobre su trono; ham, Isaac y Jacob; y no quiso des- 
y Joas fue sepultado en Samaria con truirlos_ ni echarlos de delante de su 

los reyes de Israel. presencia hasta hoy. 
24 Y murié Hazael rey de Siria, y 
Teind en su lugar Ben-adad su hijo. 

Enfermedad de Eliseo. Visita de 25 Y volvid Joas hijo de Joacaz y 
Jods. > R14:15, |t0mO de mano de Ben-adad hijo de 

aes |Hazael las ciudades que éste habia 
b 2R.14:9. |tomado en guerra de mano de Joacaz 

14 Estaba Eliseo enfermo de la enfer- 5 ath su padre. Tres veces lo derroté Jods, 
medad de que murid. Y descendid a\°2%-?'!?- ly restituyé las ciudades a Israel. 
él Joas rey de Israel, y NWorando delante|d 1 R.20:26. 
de él, dijo: jPadre mio, padre mio, 
carro‘ de Israel y su gente de a ca-|° v.25. 
ballo! 4 . f Milagros 
15 Y le dijo Eliseo; Toma un arco y| {4.T.),. Reinado de Amasias en Judd. 
unas saetas. Tomo él entonces un} (G7 5.54. (2 Cr. 25:1) 
arco y unas saetas. Jon.2:1-10) vst sae 
16 Luego dijo Eliseo al rey de Israel: 
Pon tu mano sobre el atc, Y puso él/% 2 R-8:12. 
su mano sobre el arco. Entonces puso}), 2 rR.14:27. : 

: En el ano segundo de Joas hijo 
ee €0,$us manos sobre. las manos del i Ex.2724,25. 14 de Joacaz rey de Israel, comenzo 
17 y dijo: Abre la ventana que da : all; £x.32:13, mea 'Amasias hijo de Joas rey de 

Piece Thad Y tirando él dso Ele|k 1819, [2 Cuando comenzé a reinar era_de 
seo: Saeta de salvacién de Jehova, y|) >¢,.25.1, |Velmticimco anos, y veintinueve anos 
saeta de salvacion contra Siria; por- reind en Jerusalén; el nombre de su 
que heriras a los sirios endAfec hasta|m 2R.12:3. [madre fue Joadan, de Jerusalén. 
consumirios 3 Y él hizo lo recto ante los ojos de 

n 2R.12:20.  |Jehova, aunque no como David su 
o Dt24:16: padre; hizo conforme a todas las 

; Ez.18:4.20, |cOsas que habia hecho Joas su padre. 
La poca fe de Jods. 4"Con todo eso, los lugares altos no 

P Mae é Cr. |fueron quitados, porque el pueblo 

18 Y le volvid a decir: Toma las 
saetas. Y luego que el rey de Israel las 
hubo tomado, le dijo: Golpea la tierra. 
Y él la golpeo tres veces, y se detuvo. 
19 Entonces el varon de Dios, eno- 
jado contra él, le dijo: Al dar cinco 
o seis golpes, hubieras derrotado a 
Siria hasta no quedar ninguno;‘pero 
ahora solo tres veces derrotaras a Siria. 

Muerte de Eliseo. 
su tumba. 

El milagro en 

20 Y murio Eliseo, y lo sepultaron. 
Entrado el ano, vinieron bandas ar- 
madas de moabitas a la tierra. 
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aun sacrificaba y quemaba incienso 
en esos lugares altos. 
5 Y cuando hubo afirmado en sus 
manos el reino, mato a los siervos 
que "habian dado muerte al rey su 
padre. 
6 Pero no mato a los hijos de los que 
le dieron muerte, conforme a lo que 
esta escrito en el libro de la ley de 
Moisés, donde Jehova mando dicien- 
do: No mataran a °los padres por los 
hijos, ni a los hijos por los padres, sino 
que cada uno morira por su propio 
pecado. 
7 Este mat6é asimismo a diez mil 
edomitas’en el Valle de la Sal, y 
tomo a Sela en batalla, y la llama 
Jocteel, hasta hoy. 
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Muerte 3 19 Conspiraron contra él en Jerusalén, 
Guerra entre Israel y Judd. de Amasias ly 61 huy6 a Laquis; pero le persiguie- 
(2 Cr. 25:17-24). 767 A.C. ron hasta Laquis, y alla lo mataron. 

20 Lo trajeron luego sobre caballos, y 

8 Entonces Amasias envid mensa- lo sepultaron en Jerusalén con sus 
jeros a Jods hijo de Joacaz, hijo de padres, en la ciudad de David. 
Jehu, rey de Israel, diciendo: Ven, 
para que nos veamos las caras. y 7 
9 Y Jods rey de Israel envid a Amasias Azarias sucede a Amasias en el 
rey de Juda esta respuesta:°El cardo trono de Juda. 
que esta en el Libano envio a decir al 
cedro que esta en el Libano: Da tu 
hija por mujer ami hijo. Y pasaron 21 Entonces todo el pueblo de Juda 

las fieras que estan en el Libano, y tomo a Azarias, que era de dieciséis 
hollaron el cardo. afios, y lo oi Spgs rey en lugar de 
10 Ciertamente has derrotadoa Edom, Amasias su pa re. y : 

y tu corazon se ha envanecido; glo- 22 Reedificé él a Elat, y la restituy6 a 
riate pues, mas quédate en tu casa.|, parsbolas |JUG4, después que el rey durmio con 
¢Para qué te metes en un mal, para| (0.T.). ‘ sus padres. 
que caigas tu y Juda contigo? 2 Cr.25:1 
11 Pero ey no escuchd; por lo| {J¥59:7, 
cual subio Joas rey de Israel, y se vie-| 7-14.) . 
forbias- Caras ¢hy:\Amasias he He Juda, ; Reinado de Jeroboam II en Israel. 

EB ek que es de Juda. , br at gee 
2 uda cayo delante de Israel, y!  timetros. » . A + 

huyeron, cada uno a su tienda. eee afio quince de Amasias hijo de 
13 Ademas Jods rey de Israel tomé a/° Lnnoste oas rey de Juda, comenzo a reinar 
Amasias rey de Juda, hijo de Jods hijo} 7G°o6.1,  Jetoboam hijo de Joas sobre Israel en 
de Ocozias, en Bet-semes; y vino a ne Stay ee y, a5 ak fara ies un. ae 
Jerusalén, y rompio el muro de Jeru-|¢ 2 R-16:6; hizo 10 malo ante 10s Ojos de 
salén aoe la Betti de Efrain hasta} *°™*6:?. Jehova, y no se aparté de todos los 
la puerta de la esquina, cuatrocientos e Dt.3:17. eee ycteeuie itecs de Nabat, 
codos. ‘ 

B f Jon.1:1. 25 El restauro los limites de Israel 14 Y tom6 todo el oro, y la plata, y 
todos los utensilios que fueron halla-}¢ Jos.19:13. Beste qubees pis LamAy aga 

a Mr aomaremianmed Sie tise h 2R,13:4. bra de Jehova Dios de Israel, Ja cual * : ; 3 : 
tomo en rehenes, y volvid a Samaria.|i Dt.32:36 Papaya pabloea DOF ay SI€LvO penis 
15 Los demas hechos que ejecutd). ,¢ 5 ¢. Cat heen aL nProieta Que; ter Ge 
Joas, y sus hazafias, y como peleo|’ { R’11:24; % P shmiré 1 é 
contra Amasias rey de Juda, ino esta} 2Cr.8:3 orque Jehoya"miro la muy amar 
escrito en el libro de las cronicas del... ,__‘(|84 Afliccion de Israel; que'no habia 

k Después de |sieryo ni libre, ni quien diese ayuda 
los reyes de Israel? 

Jeroboam sucede a Jods en el tro- 
no de Israel, (Véase 2 R. 13:12-13). 

16 Y durmio Jods con sus padres, y 
fue sepultado en Samaria con los reyes 
de Israel; y reind en su lugar Jero- 
boam su hijo. 

Muerte de Amastas. 
(2 Cr, 25: 26-28). 

17 Y Amasias hijo de Jods, rey de 
Juda, vivid después de la muerte de 
Jods hijo de Joacaz, rey de Israel, 
quince afos. 
18 Los demas hechos de Amasias, ino 
estan escritos en el libro de las cré- 
nicas de los reyes de Juda? 

reinar junto 
con su padre 
por 11 anos. 
Véase 2 R. 
15:8. 
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a Israel; 
27 y Jehova no habia determinado 
raer el nombre de Israel de debajo 
del cielo; por tanto, los salvO por 
mano de Jeroboam hijo de Joas. 

Muerte de Jeroboam II. Ascenso 
de Zacarias al trono de Israel. 

28 Los demas hechos de Jeroboam, 
y todo lo que hizo, y su valentia, y 
todas las guerras que hizo, y como res- 
tituyo al dominio de Israel a Damasco 
y Hamat,! que habian pertenecido a 
Juda, ino esta escrito en el libro de 
las crénicas de los reyes de Israel? 
29 Y durmidé. Jeroboam con sus pa- 
dres, los reyes de Israel, y reind en su 
lugar “Zacarias su _ hijo. 
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: de Azarias 
Reinado de Azarias (Uztas) en| 739 A.C. 

Juda. 
(2 Cr. 26:1-3). 

1 5 En el afio veintisiete de Jero- 
boam rey de Israel, comenzo a 

reinar Azarias hijo de Amasias, rey de 
Juda. 
2 Cuando comenzo a reinar era de 
dieciséis afios, y cincuenta y dos anos 
reino en Jerusalén; el nombre de su 
madre fue Jecolias, de Jerusalén. 
3 E hizo lo recto ante los ojos de 
Jehova, conforme a todas. las cosas 
que su padre Amasias habia hecho. 
4°Con todo eso, los lugares altos no 
se quitaron, porque el pueblo sacri- mB 
ficaba aun y quemaba incienso en los| * }5.3: 14:4. 
lugares altos. 
5 Mas Jehovahirié al rey con lepra,|» bedi 
y estuvo leproso hasta el dia de su : 
muerte, y habit6 en casa separada, y\c 2 Cr.26:23. 
Jotam hijo del rey tenia el cargo dell d Véase | 
palacio, gobernando al pueblo. profecie 

en Am.7:9. 

Muerte de Azarias (Uzias). Jotam|e 2 R.10:30. 
asciende al trono de Judd. f Llamado 

Azarias 
en v.1. 

6 Los demas hechos de Azarias, y| Véase 
todo lo que hizo, ino esta escrito en el} Mt-!:8,9. 
libro de las crénicas de los reyes de} ¢ 1 R.14:17. 
Juda? 
7 Y durmié Azarias con sus padres, |) 1 R-4:24. 
y lo‘sepultaron con ellos en la ciudad]; ; ¢,.5-26. 
de David, y reiné en su lugar Jotam| 1s.9:1; ” 
su hijo. Os.8:9. 

j Un talento 
4 eracomo 34 

Reinado de Zacarias en Israel. kilogramos. 

k Un siclo 
4 3 + ; era 11.4 

8 En el afio treinta y ocho de Azarias| gramos 
rey de Juda, reind Zacarias hijo de) de plata. 
Jeroboam sobre Israel seis meses. 
9 E hizo lo malo ante los ojos de Je- 
hova, como habian hecho sus padres; 
no se aparto de los pecados de Jero- 
boam hijo de Nabat, el que hizo pecar 
a Israel. 

Muerte de Zacarias. Ascenso de 
Salum al trono de Israel. 

10 Contra él conspiré Salum hijo de 
Jabes, y loShirid en presencia de su 
pueblo, y lo mato, y reino en su lugar. 
11 Los demas hechos de Zacarias, he 
aqui que estan escritos en el libro de 
las cronicas de los reyes de Israel. 
12 Y esta fue la© palabra de Jehova 

2 REYES 

Muerte 
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que habia hablado a Jehu, diciendo: 
Tus hijos hasta la cuarta generacion 
se sentaran en el trono de Israel. Y 
fue asi. 

Reinado de Salum. Su muerte. 

13 Salum hijo de Jabes comenz6 a 
reinar, en el ano treinta y nueve de 
Uzias'rey de Juda, y reino un mes en 
Samaria; 
14 porque Manahem: hijo de Gadi 
subio de?Tirsa y vino a Samaria, e 
hirid a Salum hijo de Jabes en Sama- 
ria y lo mato, y reino en su lugar. 
15 Los demas hechos de Salum, y la 
conspiraciOn que tramo, he aqui que 
estan escritos en el libro de las cro- 
nicas de los reyes de Israel. 

Reinado de Manahem en Israel. 

16 Entonces Manahem.saqued a 
Tifsa,"y a todos los que estaban en 
ella, y también sus alrededores desde 
Tirsa; la saqueO porque no le ha- 
bian abierto las puertas, y abrio el 
vientre a todas sus mujeres que esta- 
ban encintas. 
17 En el ano treinta y nueve de Aza- 
rias rey de Juda, reind Manahem hijo 
de Gadi sobre Israel diez anos, en 
Samaria. 
18 E hizo lo malo ante los ojos de Je- 
hova; en todo su tiempo no se aparto 
de los pecados de Jeroboam hijo de 
Nabat, el que hizo pecar a Israel. 

Invasion astiria de Israel. 
(1-Crs 5226) 

19 Y vino'Pul rey de Asiria a atacar 
la tierra; y Manahem dio a Pul mil 
talentos/de plata para que le ayudara 
a confirmarse en el reino. 
20 E impuso Manahem este dinero 
sobre Israel, sobre todos los poderosos 
y opulentos; de cada uno cincuenta 
siclos*de plata, para dar al rey de 
Asiria; y el rey de Asiria se volvid, y 
no se detuvo alli en el pais. 

Muerte de Manahem. Pekata as- 
ciende al trono de Israel. 

21 Los demas hechos de Manahem, y 
todo lo que hizo, ino esta escrito en el 
libro de las croénicas de los reyes de 
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Israel? Muerte Juda. 
22 Y durmio Manahem con sus pa-| de Peka |33 Cuando comenzo a reinar era de 
dres, y reino en su lugar Pekaia su hijo.| 739 4.c. |veinticinco afios, y reind dieciséis 

——— lanos en Jerusalén. El nombre de su 
lmadre fue Jerusa hija de Sadoc. 

Muerte de Pekaia. Ascenso de Pe- 34 Y él hizo lo recto ante los ojos de 
ka al trono de Israel. Jehova; hizo conforme a todas las 

cosas que habia hecho su padre Uzias. 

23 En el ano cincuenta de Azarias 35'Con todo eso, los lugares, alfos.ng § ote be See fueron quitados, porque el pueblo sa- 
rey de Juda, reind Pekaia hijo de Ma- crificaba atin, y quemaba incienso en 
nahem sobre Israel en Samaria, dos los lugares altos. Edificé él la puerta 
Seay : mas alta de la casa de Jehova. 
24 E hizo lo malo ante los ojos de Je- 36 Los demas hechos de Jotam, y 

wove no He AM pene. oe todo lo que hizo, ino esta escrito en 
Pepe BHO Pei tNavaE Ch.duUe_ hizo el libro de las cronicas de los reyes de 

pecar a Israel. Juda? 
25 Y conspiré contra él Peka hijo de 37 En aquel tiempo comenz6 Je- 
Remalias, capitan suyo, y lo hirio en hova a enviar contra Juda a?Rezin 
Samaria, en el palacio de la casa real, rey de Siria, y a Peka hijo de Remalias. 
en companiia de Argob y de Arie, y de 38 Y durmi6 Jotam con sus padres, y 
cincuenta hombres de los _hijos de fue sepultado con ellos en la ciudad de 
los eUARUItAS, y lo mato, y reino enja Is.7:1. David su padre, y reind en su lugar 
su lugar. -96- ij 
26 Los demas hechos de Pekaia, y P Lena Bi Sned AL elbed 
todo lo que hizo, he aqui que esta 
escrito en el libro de las crénicas de} ¢ ! R-15:20. 4 ; 
los reyes de Israel. d 2RA7:1; Reinado de Acaz en Judd. 

Oe 10:35) (2 Cr. 28:1) 

1 Peka en Israel. Su}, sh 
_Spenai =o Fee 16 Et glate diecisiete de Peka hijo 
muerte. f{ v4 ,de Remalias, comenzo a reinar 

g Is. 7:1:17; Acaz hijo de Jotam rey de Juda. 
27 En el afio cincuenta y dos de Aza- 2 Cuando comenzo a reinar Acaz era 
rias rey de Juda, reino°Peka hijo de|h 2Cr.28:1. |de veinte amos, y reino en Jerusalén 
Remalias sobre Israel en Samaria; i Lv.18:21 dieciséis anos; y no hizo lo recto ante 
y reino veinte anos, 2 Gr.28:3; |los ojos de Jehova su Dios, como 
28 E hizo lo malo ante los ojos de} Sal.106:37, |David su padre. 
Jehova; no se aparto de los pecados 3 Antes anduvo en el camino de los 
de Jeroboam hijo de Nabat, el que! ; p¢.12:31. |reyes de Israel, y aun'hizo pasar por 
hizo pecar a Israel. fuego a su hijo, segun las !practicas 
29 En los dias de Peka rey de Israel,| « et abominables de las naciones que Je- 
vino’Tiglat-pileser rey de los asirios, 
y tomo a Ijon, Abel-bet-maaca, Janoa, 
Cedes, Hazor, Galaad, Galilea, y toda 
la tierra de Neftali; y los llevo cau- 
tivos a Asiria. 
30 Y Oseas hijo de Ela conspir6 
contra Peka hijo ,de Remalias, y lo 
hirid y lo mato, y reino en su lugar, a 
los veinte anos de Jotam hijo de Uzias. 
31 Los demas hechos de Peka, y todo 
lo que hizo, he aqui que esta escrito 
en el libro de las cronicas de los reyes 
de Israel. 

Reinado de Jotam en Judd. 
(2 Cr. 26:23; 27). 

32 En el segundo ano de Peka hijo 
de Remalias rey de Israel, comenzo 
a reinar Jotam hijo de Uzias rey de 
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hova echo de delante de los hijos de 
Israel. 
4 Asimismo sacrificO y quemo in- 
cienso en los lugares altos, y sobre los 
iki ae y debajo de todo arbol fron- 
oso. 

Invasién de Judd por Siria e Is- 
rael, (2 Cr. 28:5-8). 

5 Entonces Rezin rey de Siria y Peka 
hijo de Remalias, rey de Israel, subie- 
ron a Jerusalén para hacer guerra y 
sitiar a Acaz; mas no pudieron to- 
marla. 
6 En aquel tiempo el rey de Edom 
recobro*“Elat para Edom, y echo de 
Elat a los hombres de Juda; y los de 
Edom vinieron a Elat y habitaron 
alli hasta hoy. 
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pone bueves de drones aus paiaban cepaae 
~~ e Israe eél, ylo puso sobre el suelo de piedra. 

Acaz busca la ayuda de Asiria. | 7994 .C, |18 Asimismo el portico para los dias 
(2 Cr. 28:16-21). de reposo, que habian edificado en la 

casa, y el pasadizo de afuera, el del 

7 Entonces Acaz envid embajadores a rey, los quito del templo de Jehova, 
Tiglat-pileser°rey de Asiria, diciendo: por causa del rey de Asiria. 
Yo soy tu siervo y tu hijo; sube, y 
defiéndeme de mano del rey de Siria, : 
y de mano del rey de Israel, que se Muerte de Acaz. Ezequias, ascien- 
han levantado contra mi. de al trono de Judd. 
8 Y tomando?°Acaz la plata y el oro : L ‘ (2 Cr..28:26, 27). 
que se hallo en la casa de Jehova, y en 
los tesoros de la casa real, envio al 

rey de Asiria un presente. 19 Los demas hechos que puso por 
obra Acaz, {no estan todos escritos en 

Los asirios capturan Damasco. Kae de'las' cronitas Be Tos eyes dp 

20 Y durmidé el rey Acaz con sus 
9 Y le atendio el rey de Asiria; pues padres,® y fue sepultado con ellos en la 
subio el rey de Asiria contra Damas- ciudad de David, y reino en su lugar 
co, y la tomo, y llevo cautivos a los } su hijo Ezequias. 
moradores a Kir, y mato a Rezin. |@ Heb Ay 
10 Después fue el rey Acaz a encon-| 83° Pigs 
trar a Tiglat-pileser rey de Asiria en) 5:26; Reinado de Oseas en Israel. 
Damasco; y cuando vio el rey Acaz ‘I 2 Cr.28:20 
altar que estaba en Damasco, envio a 19: ‘ a. . 
sacerdote Urias el disefio y la descrip- : ae al 17 En el ano duodécimo de Acaz 
cion del altar, conforme a toda su rey de Juda, comenzo a reinar 
hechura. c 1 R.7:27,28. |Oseas' hijo de Ela en Samaria sobre 

11 Y el sacerdote Urias edificO ella 1 R.7:23,25. Israel; y reind nueve afios. | 
altar; conforme a todo lo que el rey 2 E hizo lo malo ante los ojos de Je- 

Acaz habia enviado.de Damasco, asi|* 2 C'-28:27. |hova, aunque no como los reyes de 
lo hizo el sacerdote Urias, entre tanto|; 2 R.15:30. Israel que habian sido antes de él. 
que el rey Acaz venia de Damasco. 
12 Y luego que el rey vino de Da-|§ 2 8-18:9. ’ > f 
masco, y vio el altar, se acerco el rey a| h Israel Israel convertido en tributario de 
él, y ofrecio sacrificios en él; (historia). | 4 sirtg 

ca 92. ° 

13 y encendid su holocausto y su borne 
ofrenda, y derramo sus libaciones, y| 16. (Gn.12 g 
esparciO la sangre de sus sacrificios 53; Ro. 3 Contra éste subid~ Salmanasar rey 
de paz junto al altar. 11:26.) de los asirios; y Oseas fue hecho su 
14 E hizo acercar el altar de bronce siervo, y le pagaba tributo. 
que estaba delante de Jehova, en la 
parte delantera de la casa, entre el 

are 3 ope 4 ce y ie puso Israel (las diez tribus) llevado en 
al lado del altar hacia el norte. see a 
15 Y mando el rey Acaz al sacerdote cautiverio a Asiria, 
Urias, diciendo: En el gran altar en- 
cenderas el holocausto de la manana 
y la ofrenda de la tarde, y el holo- 
causto del rey y su ofrenda, y asimis- 
mo el holocausto de todo el pueblo 
de la tierra y su ofrenda y sus libacio- 
nes; y esparciras sobre él toda la 
sangre del holocausto, y toda la san- 
gre del sacrificio. El altar de bronce 
sera mio para consultar en él. 
16 E hizo el sacerdote Urias conforme 
a todas las cosas que el rey Acaz le 
mando. a 
17 Y cort6 el rey Acaz los tableros de 
las basas,; y les quito las fuentes; y 
quit6 tambien el¢mar de sobre los 
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4 Mas el rey de Asiria descubri6d que 
Oseas conspiraba; porque habia 
enviado embajadores a So, rey de 
Egipto, y no pagaba tributo al rey 
de Asiria, como lo- hacia cada ano; 
por lo que el rey de Asiria le detuvo, 
y le aprisiono en la casa de la carcel. 
5 Y el rey de Asiria invadio todo el 
pais, y sitio a Samaria, y estuvo sobre 
ella tres anos. 
6 En el ano nueve de Oseas, el rey 
de Asiria tomo Samaria, y llevo a 
Israel'cautivo a Asiria, y los puso en 
Halah, en Habor junto al rio Go- 
zan, y en las ciudades de los medos. 



17:7 2 REYES 17:26 

Los pecados que ocasionaron el 
cautiverto de Israel. 

7 Porque los hijos de Israel peca- 
ron contra Jehova su Dios, que los 
saco de tierra de Egipto, de bajo la 
mano de Faraon rey de Egipto, y te- 
mieron a dioses ajenos, 
8 y'anduvieron en los estatutos de las 
naciones que Jehova habia lanzado de 
delante de los hijos de Israel, y en los 
estatutos que hicieron los reyes de 
Israel. 
9 Y los hijos de Israel hicieron secre- 
tamente cosas no rectas contra Jehova 
su Dios, edificandose lugares altos 
en todas sus ciudades, desde las torres 
de las atalayas hasta las ciudades for- 
tificadas, 
10 y levantaron estatuas ec imagenes 
de Asera en todo collado alto, y de- 
bajo de todo arbol. frondoso, 
11 y quemaron alli incienso en todos 
los lugares altos, a la manera de las 
naciones que Jehova habia traspuesto 
de delante de ellos, e hicieron cosas 
muy malas para provocar a ira a 
Jehova. 
12 Y servian a los idolos, de los cuales 
Jehova les habia dicho: Vosotros no 
habéis de hacer esto. 
13 Jehova amonesto entonces a Israel 
y a Juda por medio de todos los pro- 
fetas y de todos los>videntes, diciendo: 
Volveos‘de vuestros malos caminos, y 
guardad mis mandamientos y mis 
ordenanzas, conforme a todas las 
leyes que yo prescribi a vuestros pa- 
dres, y que os he enviado por medio 
de mis siervos los profetas. 
14 Mas ellos no obedecieron,4antes 
endurecieron su cerviz, como la cerviz 
de sus padres, los cuales no creyeron 
en Jehova su Dios. 
15 Y “desecharon sus estatutos, y el 
pacto que él habia hecho con sus pa- 
dres, y los testimonios que él habia 
prescrito a ellos; y siguieron la vani- 
dad, y‘se hicieron vanos, y fueron en 
pos de las naciones que estaban alre- 
dedor de ellos, de las cuales Jehova 
les habia mandado que no hiciesen a 
la manera “de ellas. 

a Véase 
Dt.16:21. 

b 18.9:9. 

ce Jer.18:11; 
fa ea Os | 

d Dt.31:27; 
Pr.29:1. 

e Dt.32:21; 
1 R.16:13. 

f Sal.115:8; 
Ro.1:21, 

h Véase 
Dt.16:21. 

i Dt.18:10. 

ki 2 Rolges: 
Poeees 

m v.6. 

n v.30. 

o Sal.19:9, 
nota, 

7 

722 A.C. 

5:15. 

g 1 R.12:28, 

j 1 R.11:13, 
32. 

de Jehova su Dios, y9se hicieron 
imagenes" fundidas de dos becerros, 
y también imagenes de Asera, y ado- 
raron a todo el ejército de los cielos, 
y sirvieron a Baal; 
17 e hicieron pasar a sus hijos y a sus 
hijas por fuego; y'se dieron a adivina- 
ciones y agiieros, y se entregaron a 
hacer lo malo ante los ojos de Jehova, 
provocandole a ira. 
18 Jehova, por tanto, se airo en gran 
manera contra Israel, y los quité de 
delante de su rostro; y no quedo sino 
solo laitribu de Juda. 
19 Mas ni aun Juda guard6o los man- 
damientos de Jehova su Dios, sino 
que anduvieron en los estatutos de 
Israel, los cuales habian ellos hecho. 
20 Y desecho Jehova a toda la descen- 
dencia de Israel, y los afligio, y los 
entregok en manos de saqueadores, 
hasta echarlos de su presencia. 
21 Porque separo a Israel de la casa 
de David, y ellos hicieron rey a 
Jeroboam hijo de Nabat; y Jeroboam 
aparto a Israel de en pos de Jehova, y 
les hizo cometer gran pecado. 
22 Y los hijos de Israel anduvieron en 
todos los pecados de Jeroboam que 
él hizo, sin apartarse de ellos, 
23 hasta que Jehova quito a Israel de 
delante de su rostro,'como él lo habia 
dicho por medio de todos los profetas 
sus siervos;"e Israel fue llevado cau- 

| 1 R.14:16. 

tivo de su tierra a Asiria, hasta hoy. 

El rey de Astria puebla de nuevo 
las ciudades de Israel. 

24 Y trajo el rey de Asiria gente de 
Babilonia; de Cuta, de Ava, de Ha- 
mat y de Sefarvaim, y los puso en las 
ciudades de Samaria, en lugar de los 
hijos de Israel; y poseyeron a Samaria, 
y habitaron en sus ciudades. 
25 Y acontecio al principio, cuando 
comenzaron a habitar alli, que°no 
temiendo ellos a Jehova, envio Jehova 
contra ellos leones que los mataban. 
26 Dijeron, pues, al rey. de Asiria: Las 
gentes que tu trasladaste y pusiste en 

16 Dejaron todos los mandamientos| las ciudades de Samaria, no conocen 

1 (17:8) Comp. Dt. 28:15-68, De esta cautividad las diez tribus no han sido 
nunca restauradas a Palestina. Un remanente fiel de Juda regreso bajo la direc- 
cion de Zorobabel, Esdras y Nehemias, e individuos de las diez tribus (llamadas 
“Israel”, después de la divisién del reino de Salomon, en los libros historicos y 
en los Profetas, y también “Efrain” por estos ultimos) regresaron también a Pales- 
tina, pero la restauracion nacional esta todavia por efectuarse. Véanse el Pacto 
Palestino, Dt. 30:1-9; Reino, 2 S. 7:8-17, referencias. 
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la ley del Dios de aquella tierra, y 
él ha echado leones en medio de ellos, 
y he aqui que los leones los matan, 
porque no conocen la ley del Dios de 
la tierra. 
27 Y elrey de Asiria mando, diciendo: 
Llevad alli a alguno de los sacerdotes 
que trajisteis de alla, y vaya y habite 
alli, y les ensene la ley del Dios del 
pais. 
28 Y vino uno de los sacerdotes que 
habian llevado cautivo de Samaria, y 
habito en Bet-el, y les enseno como 
habian de temer a Jehova. 
29 Pero cada nacion se hizo sus dioses, 
y los pusieron en los templos de los 
lugares altos que habian hecho los de 
Samaria; cada nacion en su ciudad 
donde habitaba. 
30 Los de Babilonia hicieron a Sucot- 
benot, los de Cuta hicieron a Ner- 
gal, y los de Hamat hicieron a Asima. 
31 Los aveos hicieron a Nibhaz y a 
Tartac, y los de Sefarvaim quemaban 
sus hijos en el fuego para adorar a 
Adramelec y a Anamelec, dioses de 
Sefarvaim. 
32 Temian a Jehova, e hicieron del 
bajo pueblo sacerdotes de los lugares 
altos, que sacrificaban para ellos en 
los templos de los lugares altos. 
33 Temian a Jehova, y honraban a 
sus dioses, segun la costumbre de las 
naciones de donde habian sido tras- 
ladados. 
34 Hasta hoy hacen como antes: ni 
temen a Jehova, ni guardan sus esta- 
tutos ni sus ordenanzas, ni hacen 
segun la ley y los mandamientos que 
préscribio Jehova a los hijos de Jacob, 
al cual puso el nombre de Israel; 
35 con los cuales Jehova habia hecho 
pacto, y les mando diciendo: No te- 
meréis a otros dioses, ni los adoraréis, 
ni les serviréis, ni les haréis sacrificios. 
36 Mas a Jehova, que os saco de tierra 
de Egipto con grande poder y brazo 
extendido, a éste°temeréis, y a éste 
adoraréis, y a éste haréis sacrificio. 
37 Los estatutos y derechos y ley y 
mandamientos que os dio por escrito, 
cuidaréis siempre de ponerlos por 
obra, y no temeréis a dioses ajenos. 
38 No olvidaréis el pacto que hice con 
vosotros, ni temeréis a dioses ajenos; 
39 mas temed a Jehova vuestro Dios, 
y él os librara de mano de todos vues- 
tros enemigos. 
40 Pero ellos no escucharon; antes 
hicieron segun su costumbre antigua. 
41 Asi temieron a Jehova aquellas 
gentes, y al mismo tiempo sirvieron 
a sus idolos; y también sus hijos y 
sus nietos, segun como hicieron sus 
padres, asi hacen hasta hoy. 

2 REYES 

a 

b 

c 

d 

Ezequias 
reinaba 
715-686 
A.C. 

Sal.19:9, 
nota. 

Véase 
Dt.16:21. 

Sale2=12; 
nota. 

Tiempos 
de los 
Gentiles. 
vs.9,12; 
2°R.25:1-21. 
(Le.21224: 
Ap.16:19.) 
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Reinado de Ezequias en Juda. 
(2-Gr.. 29: \1)e 

1 8 En el tercer afio de Oseas hijo 
de Ela, rey de Israel, comenzo a 

reinar Ezequias hijo de Acaz rey de 
Juda. 
2 Cuando comenzo a reinar era de 
veinticinco afios, y reino en Jerusalén 
veintinueve anos. El nombre de su 
madre fue Abi hija de Zacarias. 
3 Hizo lo recto ante los ojos de Je- 
hova, conforme a todas las cosas que 
habia hecho David su padre. 

Avivamiento espiritual bajo Eze- 
quias. (2 Cr. 29:3-31:21). 

4 El quit6é los lugares altos, y quebré 
las imagenes, y cort6 los?simbolos de 
Asera, e hizo pedazos la serpiente 
de bronce que habia hecho Moisés, 
porque hasta entonces le quemaban 
incienso los hijos de Israel; y la llamo 
Nehustan. 
5 En Jehova Dios de IsraelSpuso su 
esperanza; ni después ni antes de 
él hubo otro como él entre todos los 
reyes de Juda. 
6 Porque siguid a Jehova, y no se 
aparto de él, sino que guardo los 
mandamientos que Jehova prescribid 
a Moisés. 
7 Y Jehova estaba con él; y adonde- 
quiera que salia, prosperaba. El se 
rebeld contra el rey de Asiria, y no le 
sirvio. 

Ezequias obtiene la victoria sobre 
los filisteos. 

8 Hirid también a los filisteos hasta 
Gaza y sus fronteras, desde las torres 
de las atalayas hasta la ciudad fortifi- 
cada. 
9 En el cuarto afio del rey Ezequias, 
que era el ano séptimo de Oseas hijo 
de Ela, rey de Israel, subid Salmanasar 
rey de los asirios contra Samaria, y 
la sitio, 
10 y la tomaron al cabo de tres afios. 
En el ano sexto de Ezequias, el cual 
era el ano noveno de Oseas rey de 
Israel, fue tomada Samaria. 
11 Y el rey de Asiria“llev6 cautivo a 
Israel a Asiria, y los puso en Halah, 
en Habor junto al rio Gozan, y en 
las ciudades de los medos; 
12 por cuanto no habian atendido a 
la voz de Jehova su Dios, sino que 
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habian quebrantado su pacto; y to- 
das las cosas que Moisés siervo de 
Jehova habia mandado, no las habian 
escuchado, ni puesto por obra. 
13 A los catorce afios del rey Eze- 
quias, subid Senaquerib rey de Asiria 
contra todas las ciudades fortificadas 
de Juda, y las tomo. 
14 Entonces Ezequias rey de Juda en- 
vio a decir al rey de Asiria que estaba 
en Laquis: Yo he pecado; apartate de 
mi, y haré todo lo que me impon- 
gas. Y el rey de Asiria impuso a Eze- 
quias rey de Juda trescientos"talen- 
tos de plata, y treinta°talentos de oro. 
15‘Dio, por tanto, Ezequias toda la 
plata que fue hallada en la casa de Je- 
hova, y en los tesoros de la casa real. 
16 Entonces Ezequias quité el oro de 
las puertas del templo de Jehova y 
de los quiciales que el mismo rey Eze- 
quias habia cubierto de oro, y lo dio 
al rey de Asiria. 

Senaquerib procura aterrorizar a 
los defensores de Jerusalén. 
(2 Cr. 32:9-19). 

17 Después el rey de Asiria envid 
contra el rey Ezequias al Tartan, al 
Rabsaris y al Rabsaces, con un gran 
ejército, desde Laquis contra Jeru- 
salén, y subieron y vinieron a Jerusa-| s 
lén. Y habiendo subido, vinieron y 
acamparon junto al acueducto del 
estanque de arribaYen el camino de la 
heredad del Lavador. 
18 Llamaron luego al rey, y salio a 
ellos Eliaquim hijo de Hilcias, mayor- 
domo, y Sebna escriba, y Joa hijo de 
Asaf, canciller. 
19 Y les dijo el Rabsaces: Decid 
ahora a Ezequias: Asi dice el gran rey 
de Asiria:“:Qué confianza es esta en 
que te apoyas? 
20 Dices (pero son palabras vacias): 
Consejo tengo y fuerzas para la 
guerra. Mas éen qué confias, que te 
has rebelado contra mi? 
21‘He aqui que confias en este baculo 
de cafia cascada, en Egipto, en el cual 
si alguno se apoyare, se le entrara 
por la mano y la traspasara. Tal es 
Faraon rey de Egipto para todos los 
que en él confian. 
22 Y si me decis: Nosotros confiamos 
en Jehova nuestro Dios, ino es éste 
aquelScuyos lugares altos y altares ha 
quitado Ezequias, y ha dicho a Juda y 
a Jerusalén: Delante de este altar 
adoraréis en Jerusalén? 
23 Ahora, pues, yo te ruego que des 

2 REYES 18:34 

701 A.C. 

a Un talento 
de plata 
era como 34 
kilogramos. 

b Un talento 
de oro era 
como 34, 
kilogramos. 

c 2R,16:8. 

d Is.7:3. 

e 2 Cr.32:10. 

f Ez.29:6,7. 

g v.4; 2 Cr. 
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h 2 Cr,32:15. 

i Dt.8:7,8. 

j 2R.19:12; 
2 Cr.32:14; 
Is.10:9-11. 

k 2Ri9-13, 

1 2 R.17:24, 
Ava. 
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trehenes a mi sefior, el rey de Asiria, y 
yo te daré dos mil caballos, si tu pue- 
des dar jinetes para ellos. 
24 zComo, pues, podras resistir a un 
capitan, al menor de los siervos de mi 
sefior, aunque estés confiado en Egipto 
con sus carros y su gente de a caballo? 
25 zAcaso he venido yo ahora sin 
Jehova a este lugar, para destruirlo? 
Jehova me ha dicho: Sube a esta 
tierra, y destruyela. 

La respuesta de los judios a las 
amenazas de Rabsaces. 

26 Entonces dijo Eliaquim hijo de 
Hilcias, y Sebna y Joa, al Rabsaces: 
Te rogamos que hables a tus siervos 
en arameo, porque nosotros lo enten- 
demos, y no hables con nosotros en 
lengua de Juda a oidos del pueblo que 
esta sobre el muro. 

La extremada insolencia de Rabsa- 
ces. 

27 Y el Rabsaces les dijo: ¢Me ha 
enviado mi senor para decir estas 
palabras a ti y a tu senor, y no a los 
hombres que estan sobre el muro, ex- 
puestos a comer su propio estiércol y 
beber su propia orina con vosotros? 
28 Entonces el Rabsaces se puso en 
pie y clamo a gran voz en lengua de 
Juda, y hablo diciendo: Oid la pala- 
bra del gran rey, el rey de Asiria. 
29 Asi ha dicho el rey: No os engane 
Ezequias, porque"no os podra librar 
de mi mano. 
30 Y no os haga Ezequias confiar en 
Jehova, diciendo: Ciertamente nos 
librara Jehova, y esta ciudad no sera 
entregada en mano del rey de Asiria. 
31 No escuchéis a Ezequias, porque 
asi dice el rey de Asiria: Haced con- 
migo paz, y salid a mi, y coma cada 
uno de su vid y de su higuera, y beba 
cada uno las aguas de su pozo, 
32 hasta que yo venga y os lleve a una 
tierra como la vuestra,' tierra de grano 
y de vino, tierra de pan y de vinas, 
tierra de olivas, de aceite, y de miel; 
y viviréis, y no moriréis. No oigais a 
Ezequias, porque os engafia cuando 
dice: Jehova nos librara. 
33)zAcaso alguno de los dioses de las 
naciones ha librado su tierra de la 
mano del rey de Asiria? 
34k: Donde esta el dios de Hamat y de 
Arfad? Donde esta el dios de Sefar- 
vaim, de Hena, y de'Iva? ¢Pudieron 
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éstos librar a Samaria de mi mano? 
35 éQué dios de todos los dioses de 
estas tierras ha librado su tierra de mi 
mano, para°que Jehova libre de mi 
mano a Jerusalén? 
36 Pero el pueblo calld, y no le res- 
pondio palabra; porque habia manda- 
miento del rey, el cual habia dicho: 
No le respondais. 
37 Entonces Eliaquim hijo de Hilcias, 
mayordomo, y Sebna escriba, y Joa 
hijo de Asaf, canciller, vinieron a 
Ezequias, rasgados sus°vestidos, y le 
contaron las palabras del Rabsaces. 

El mensaje de Ezequias a Isaias. 

19 Cuando el rey Ezequias lo oyé, 
Tasgo sus vestidos y se cubrio de 

cilicio, y entré en la casa de Je- 
hova. 
2 Y envio a Eliaquim mayordomo, 
a Sebna escriba y a los ancianos de 
los sacerdotes, cubiertos de cilicio, al 
profeta‘Isaias hijo de Amoz, 
3 para que le dijesen: Asi ha dicho 
Ezequias: Este dia es dia de angustia, 
de reprension y de blasfemia; porque 
los hijos estan a punto de nacer, y la 
que da a luz no tiene fuerzas. 
4£ Quiza oira Jehova tu Dios todas las 
palabras del Rabsaces, a quien el rey 
de los asirios su sefior ha enviado 
para blasfemar al Dios viviente, y 
para vituperar con palabras, las 
cuales Jehova tu Dios ha oido; por 
tanto, eleva oracion por el remanente 
que aun queda. 
5 Vinieron, pues, los siervos del rey 
Ezequias a Isaias. 

La respuesta de Isaias. 

6 Eflsaias les respondio: Asi diréis a 
vuestro sefior: Asi ha dicho Jehova: 
No temas por las palabras que has 
oido, con las cuales me han blasfemado 
los9siervos del rey de Asiria. 
7 He aqui‘pondré yo en él un espiritu, 
y oira rumor, y volvera a su tierra; y 
haré que en su tierra caiga a espada. 

Senaquerib desafia al Dios de Eze- 
quias. (2 Cr. 32:17). 

8 Y regresando el Rabsaces, hall6 al 
rey de Asiria combatiendo contra Lib- 
na; porque oy que se habia ido de 
Laquis. 

2 REYES 19:20 

a Dn.3:15. 

b Is.33:7. 

Is.37:1. 

d Le.3:4. 

e 2S.16:12. 

f Is.37:6. 

2 R.18:17. 

vs.35-37; 
Jer.51:1. 

1 8.23:27. 

j Sal.2:12, 
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k Oraciones 
biblicas 
(Av T.)% 
2 R.20:3. 
(Gn.15:2; 

701 A.C. |9 Y ‘oyé decir que Tirhaca rey de 
Etiopia habia salido para _ hacerle 
guerra. Entonces volvio él y envid 
embajadores a Ezequias, diciendo: 
10 Asi diréis a Ezequias rey de Juda: 
No te enganfe tu Dios en quien tu 
confias) para decir: Jerusalén no 
sera entregada en mano del rey de 
Asiria. 
11 He aqui tu has oido lo que han 
hecho los reyes de Asiria a todas las 
tierras, destruyéndolas; éy escaparas 
tu? 
12 ¢Acaso libraron sus dioses a las, 
naciones que mis padres destruyeron, 
esto es, Gozan, Haran, Resef, y los 
hijos de Edén que estaban en Telasar? 
13 éDonde esta el rey de Hamat, el 
rey de Arfad, y el rey de la ciudad de 
Sefarvaim, de Hena y de Iva? 

La oracién de Ezequias. 
(2°Cr: 32320)2 

14 Y tomo Ezequias las cartas de 
mano de los embajadores; y después 
que las hubo leido, subio a la casa 
de Jehova, y las extendid Ezequias 
delante de Jehova. 
15*Y ord Ezequias delante de Jehova, 
diciendo: Jehova Dios de Israel, que 
moras entre los querubines, sdlo tu 
eres Dios de todos los reinos de la 
tierra; tu hiciste el cielo y la tierra. 
16'Inclina, oh Jehova, tu oido, y oye; 
abre, oh Jehova, tus Ojos, y mira; y 
oye las palabras de Senaquerib, que 

Hab.3:1-16) }ha enviado a blasfemar al Dios vi- 

1 SalS1-2, 

m Sal.115:4; 
Jer.10:3. 

n Sal.83.18. 

o Is.37:21. 
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viente. 

17 Es verdad, oh Jehova, que los reyes 
ide Asiria han destruido las naciones y 
sus tierras; 
18 y que echaron al fuego a sus dio- 
ses, por cuanto ellos no eran dioses, 
sino"obra de manos de hombres, ma- 
dera o piedra, y por eso los destruye- 
Ton. 

oh Jehova Dios 19 Ahora, pues, 
nuestro, sdalvanos, te ruego, de su 
mano, para que sepan todos los reinos 
de la tierra que solo tu, Jehova, eres 
Dios. 

La respuesta de Jehovd por medio 
de Isaias. 

20 Entonces Isaias hijo de Amoz 
envio a decir a Ezequias: Asi ha dicho 
Jehova, Dios de Israel:°Lo que me 
pediste acerca de Senaquerib rey de 
Asiria, he oido. | © 
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21 Esta es la palabra que Jehova ha) 701 A.C. 
pronunciado acerca de él: La°virgen 
hija de Sion te menosprecia, te escar-) 
nece; detras de ti mueve su cabeza la 
hija de Jerusalén. 
22 iA quién has vituperado y blasfe- 
mado? éy contra quién has alzado la 
voz, y levantado en alto tus ojos? 
Contra el Santo de Israel. 
23 Por mano de tus mensajeros has 
vituperado a Jehova, y has dicho: Con 
la multitud de mis carros he subido a 
las alturas de los montes, a lo mas 
inaccesible del Libano; cortaré sus 
altos cedros, sus cipreses mas escogi- ‘ 
dos; me alojaré en sus mas remotos|? }™-2:!3 
lugares, en el bosque de sus feraces|b Job 41:2 
campos. Ez.29:4; 

24 Yo he cavado y bebido las aguas net 4:2 
extranas, he secado con las plantas 
de mis pies todos los rios de Egipto.|« 1! S.2:34 
25 2Nunca has oido que desde tiem-| 7,%:45'4,° 
pos antiguos yo lo hice, y que desde} [¢.9-12 
los dias de la antigiiedad lo tengo 
ideado? Y ahora lo he hecho venir, y|4 2 R-20:6 
tu seras para inacer desolaciones, para}. 1 R.11:12. 
reducir las ciudades fortificadas a} 13. 
montones de escombros. 9 Cr.32:21: 
26 Sus moradores fueron de corto|! 7.45 °3¢7!' 
poder; fueron acobardados y confun- 
didos:; vinieron a ser como la hierba|¢ He.1:4. 
del campo, y como hortaliza verde,| "°'- 
como heno de los terrados, marchi-}), sfilagros 
tado antes de su madurez. (A.T.). 
27 He conocido tu situaci6n, tu salida} 2R-20;)11. 
y tu entrada, y tu furor contra mi. | Jou!d-1-10) 
28 Por cuanto te has airado contra mi,| 
por cuanto tu arrogancia ha subido a|' Oraciones 
mis oidosPyo pondré mi garfio en tu| (4’7). 
nariz, y mi freno en tus labios, y te} 1 Cr.4:10 
haré volver por el camino por donde Aah ot 2 
viniste. 3 £6) 
29 Y esto te daré por‘sefial, oh Eze-|j Véase 
quias: Este aho comeréis lo que nacera| ! R.8:61. 
de suyo, y el segundo afio lo que na-}; » p 49.99. 
cera de suyo; y el tercer afo sembra-|  §al.65:2. 
réis, y segaréis, y plantaréis vifias, y co- 
meréis el fruto de ellas. 1 Splsg934 23 
30 Y lo que hubiere escapado, lo que} ~ 
hubiere quedado de la casa de Juda,| m 2 R.19:34. 
volvera a echar raices abajo, y llevara 
fruto arriba. 
31 Porque saldra de Jerusalén rema- 
nente, y del monte de Sion los que se 
salven. El celo de Jehova de los ejér- 
citos hara esto. 
32 Por tanto, asi dice Jehova acerca 
del rey de Asiria: No entrara en esta 
ciudad, ni echara saeta en ella; ni 
vendra delante de ella con escudo, 
ni levantara contra ella baluarte. 
33 Por el mismo camino que vino,| 
volvera, y no entrara en esta ciudad, 
dice Jehova. 
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34 Porque yo dampararé esta ciudad 
para salvarla, por amor a mi mismo, 
y“por amor a David mi siervo. 

Jehovd destruye el ejército asirio. 
(2-Cre 32221; 22)3 

35fy acontecio, que aquella misma 
noche salid el%angel de Jehova, y 
mato’en el campamento de los asirios 
a ciento ochenta y cinco mil; y cuando 
se levantaron por la manana, he aqui 
que todo era cuerpos de muertos. 

Muerte de Senaquerib.(2 Cr. 32:21). 

36 Entonces Senaquerib rey de Asiria 
se fue, y volvid a Ninive, donde se 
quedo. 
37 Y aconteci6 que mientras él ado- 
raba en el templo de Nisroc su dios, 
Adramelec y Sarezer sus hijos lo hi- 
rieron a espada, y huyeron a tierra de 
Ararat. Y reino en su lugar Esar- 
hadon su hijo. 

Enfermedad y restablecimiento de 
Ezequias. (2 Cr. 32:24). 

20 En aquellos dias Ezequias cay6é 
enfermo de muerte. Y vino a él 

el profeta Isaias hijo de Amoz, y le 
dijo: Jehova dice asi: Ordena tu casa, 
porque moriras, y no viviras. 
2 Entonces él volvid su rostro a la 
pared, y ord a Jehova y dijo: 
'3'Te ruego, oh Jehova, te ruego que 
hagas memoria de que he andado 
delante de ti en verdad y con/integro 
corazon, y que he hecho las cosas 
que te agradan. Y llord Ezequias 
con gran lloro. 
4 Y antes que Isaias saliese hasta la 
mitad del patio, vino palabra de Je- 
hova a Isaias, diciendo: 
5 Vuelve, y di a Ezequias, principe de 
mi pueblo: Asi dice Jehova, el Dios de 
David tu padre: “Yo he oido tu ora- 
cion, y he visto tus'lagrimas; he aqui 
que yo te sano; al tercer dia subiras a 
la casa de Jehova. 
6 Y anadiré a tus dias quince afios, 
y te libraré a ti y a esta ciudad de 
mano del rey de Asiria; y™ampararé 
esta ciudad por amor a mi mismo, y 
por amor a David mi siervo. 
7 Y dijo Isaias: Tomad masa de higos. 
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Y tomandola, la pusieron sobre la 
llaga, y sano. 
8 Y Ezequias habia dicho a Isaias: 
éQué°sefial tendré de que Jehova me 
sanara, y que subiré a la casa de Je- 
hova al tercer dia? 
9 Respondio Isaias: Esta sefal ten- 
dras de Jehova, de que hara Jehova 
esto que ha dicho: :Avanzara la som- 
bra diez grados, o retrocedera diez 
grados? 
10 Y Ezequias respondio: Facil cosa 
es que la sombra decline diez grados; 
pero no que la sombra vuelva atras 
diez grados. 
11 Entonces el profeta Isaias clamo a 
Jehova;‘e hizo%volver la sombra por 
los grados que habia descendido en 
el reloj de Acaz, diez grados atras. 

La imprudencia de Ezequias al 
mostrar sus tesoros a los babilonios. 
(2,Crg 32227-31). 

12 En aquel tiempo Merodac-baladan 
hijo de Baladan, rey de Babilonia, en- 
viO mensajeros con cartas y pre- 
sentes a Ezequias, porque habia oido 
que Ezequias habia caido enfermo. 
13 Y Ezequias los oyd, y les mostro 
toda la casa de sus tesoros, plata, oro, 
y especias, y ungiientos preciosos, y'la 
casa de sus armas, y todo lo que habia 
en sus tesoros; ninguna cosa quedo 
que Ezequias no les mostrase, asi en 
su casa como en todos sus dominios. 
14 Entonces el profeta Isaias vino al 
rey Ezequias, y le dijo: ¢Qué dijeron 
aquellos varones, y de donde vinie- 
ron a ti? Y Ezequias le respondio: 
De lejanas tierras han venido, de Ba- 
bilonia. 
15 Y él le volvié a decir: {Qué vieron 
en tu casa? Y Ezequias respondio: 
Vieron todo lo que habia en mi casa; 
nada quedo en mis tesoros que no les 
mostrase. 

16 Entonces Isaias dijo a Ezequias: 
Oye palabra de Jehova: 
17 He aqui vienen dias en que todo 
lo que esta en tu casa, y todo lo que 
tus padres han atesorado hasta hoy, 
sera fllevado a Babilonia, sin quedar 
nada, dijo Jehova. 
18 Y de tus hijos que saldran de ti, 
que habras engendrado,?tomaran,"y 
seran eunucos en el palacio del rey de 
Babilonia. 
19 Entonces Ezequias dijo a Isaias: 
La palabra de Jehova que has hablado, 
es buena. Después dijo: Habra al 
menos paz y seguridad en mis dias. 

b 

d 

€ 

f 

g 

Manasés 
reina 
686-642 
A.C. 

a Jue.6:17,37, 
390 Is.7:b1, 
14; 38:22. 

Is.38:7,8. 

Jos.10:12- 
14; Is.38:8. 

Miulagres 
(Ack. 
vs.9-11; 
9 Cr.26:16- 
91. (Gn.5: 
24: Jon.2: 
1-10.) 

2 Cr.32:27, 
jp 

2 R.24:13; 
25:13; Jer. 

121,22: 
ae OInn wee 

2.R.24:12; 
2 €r.33:11. 

Cumplido, 
Dn.1:3. 

Neh.3:16. 

Pap ire vplek 

Dt.16:21. 

416 

Muerte de Ezequias. 
(2. Cred2sd2y Bah)» 

20 Los demas hechos de Ezequias, y 
todo su poderio, y como'hizo el estan- 
que y el conducto, y’metio las aguas 
en la ciudad, ino esta escrito en el 
libro de las cronicas de los reyes de 
Juda? i 
21 Y durmid6‘Ezequias con sus padres, 
y reind en su lugar Manasés su 
hijo. 

Reinado de Manasés. Sus malos 
hechos. (2 Cr. 33:1-9). 

#2 De doce afios era Manasés 
cuando comenzo a reinar, y 

reino en Jerusalén cincuenta y cinco 
eee el nombre de su madre fue Hep- 
siba. 
2 E hizo lo malo ante los ojos de Je- 
hova, segtin las abominaciones de las 
naciones que Jehova habia echado de 
delante de los hijos de Israel. 
3 Porque volvio a edificar los lugares 
altos que Ezequias su padre habia de- 
tribado, y levanto altares a Baal, e 
hizo unal!imagen de Asera, como ha- 
bia hecho Acab rey de Israel; y ador6d 
a todo el ejército de los cielos, y rin- 
did culto a aquellas cosas. 
4 Asimismo edificé altares en la casa 
de Jehova, de la cual Jehova jpabia 
dicho: Yo ‘pondré mi nombre en Jeru- 
salén. 
5 Y edificé altares para todo el ejér- 
cito de los cielos en los dos atrios de 
la casa de Jehova. 
6"Y paso a su hijo por fuego, y se dio 
a observar los tiempos, y fue agorero, 
e instituyd encantadores y adivinos, 
multiplicando asi el hacer lo malo 
ante los ojos de Jehova, para provo- 
carlo a ira. 
7 Y puso una imagen de Asera que 
él habia hecho, en la casa de la cual 
Jehova habia dicho a David y a Sa- 
lomon su hijo: Yo pondré mi nom- 
bre para siempre en esta casa, y en 
Jerusalén, a la cual escogi de todas las 
tribus de Israel; 
8 y no volveré a hacer que el pie de 
Israel sea movido de la tierra que di 
a sus padres, con tal que guarden y 
hagan conforme a todas las cosas que 
yo les he mandado, y conforme a 
toda la ley que mi siervo Moisés les 
mando. 
9 Mas ellos no escucharon; y Mana- 
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sés los indujo a que hiciesen mas mall 
que las naciones que Jehova destruy6 
delante de los hijos de Israel. 

El mensaje de Jehova tocante a las 
practicas iddlatras de Manasés. 

10 Hablo, pues, Jehova por medio 
de sus siervos los profetas, diciendo: 
11 Por cuanto Manasés rey de, Juda 
ha hecho estas abominaciones, ’y ha 
hecho mas mal que todo lo que hicie- 
ron los amorreos que fueron antes de 
él, y también ha hecho pecar a Juda 
con sus idolos; 
12 por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Dios de Israel: He aqui yo traigo tal 
mal sobre Jerusalén y sobre Juda, que 
al que lo oyere le retifiran ambos 
oidos~ 
13 Y extenderé sobre Jerusalén “el 
cordel de Samaria y la plomada de la 
casa de Acab; y limpiaré a Jerusalén 
como se limpia un plato, que se friega 
y se vuelve boca abajo. 
14 Y desampararé el resto de mi 
heredad, y lo entregaré en manos de 
sus enemigos; y seran para presa y 
despojo de todos sus adversarios; 
15 por cuanto han hecho lo malo 
ante mis ojos, y me han provocado a 
ira, desde el dia que sus padres salie- 
ron de Egipto hasta hoy. 

Continuacion del reino de Mana- 
sés. Su muerte. (2 Cr. 33:18-20). 

16°Fuera de esto, derramo Manasés 
mucha sangre inocente en gran ma- 
nera, hasta llenar a Jerusalén de ex- 
tremo a extremo; ademas de su peca- 
do con que hizo pecar a Juda, para 
que hiciese lo malo ante los ojos de 
Jehova. f 
17 Los ‘demas hechos de?Manasés, y 
todo lo que hizo, y el pecado que 
cometio, ino esta todo escrito en el 
libro de las crénicas de los reyes de 
Juda? 
18 Y durmié Manasés con sus padres, 
y fue sepultado en el huerto de su 
casa, en el. huerto de Uza, y reino 
en su lugar Amon su hijo. 

Reinado de Amon en Judd. 
(2 Cr. 33:20-23). 

19 De veintidds afios era‘Amon cuan- 

Josias 
reina 
640-605 
A.C. 

a 2 R.23:26, 
27; 24:3,4; 
Jer.15:4. 

b 1 R.21:26, 

ec 18.3341; 
Jer.19:3. 

d Is.34:11; 

e 2R.24:4. 

f 2'Cr.33:11- 
19. 

g 2 Cr.33:20. 

i ERO33< 

j 2:Cr.33;24, 
25. 

k Mt.1:10. 

1 2 Or34:1. 

m Jos.15:39. 

n De.5:32. 

o 2 Cr.34:8. 

p 2R.12:11, 
12,14. > 

do comenzo a reinar, y reind dos anos 
en Jerusalén. El nombre de su madre 
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h 2 Cr.33:21- 
23. 

-- 

fue Mesulemet hija de Haruz, de 
Jotba. 
20 E hizo lo malo ante los ojos de 
Jehova, como habia hecho Manasés 
su padre. 
21 Y anduvo en todos los caminos en 
que su padre anduvo, y sirviO a los 
idolos a los cuales habia servido su 
padre, y los adoro; 
22 yidejo a Jehova el Dios de sus 
padres, y no anduvo en el camino de 
Jehova. 

Muerte de Amon. Ascenso de Jo- 
sias al trono de Judd. 
(OO) Ser RIRPL Rey W 

23'Y los siervos de Amon conspiraron 
contra él, y mataron al rey en su 
casa. 
24 Entonces el pueblo de la tierra 
mat6 a todos los que habian cons- 
pirado contra el rey Amon; y puso el 
pueblo de la tierra por rey en su lugar 
a Josias su hijo. 
25 Los demas hechos de Amon, ino 
estan todos escritos en el libro de las 
cronicas de los reyes de Juda? 
26 Y fue sepultado en su sepulcro 
en el, huerto de Uza, y reino en su 
lugar “Josias su hijo. 

Reinado de Josias. (2 Cr. 34:1). 

2) Cuando Josias comenz6o areinar 
era de!locho afios, y reind en 

Jerusalén treinta y un anos. El nom- 
bre de su_madre fue Jedida hija de 
Adaia, de”Boscat. 
2 E hizo lo recto ante los ojos de Je- 
hova, y anduvo en todo el camino de 
David su padre,"sin apartarse a de- 
recha ni a izquierda. 

La reparacion del templo. 
(2 Cr. 34:8-13). 

3°A los dieciocho afios del rey Josias, 
envio el rey a Safan hijo de Azalia, 
hijo de Mesulam, escriba, a la casa de 
Jehova, diciendo: 
4 Vé al sumo sacerdote Hilcias, y dile 
que recoja el dinero que han traido a 
la casa de Jehova, que han recogido 
del pueblo los guardianes de la puerta, 
5 y que lo"pongan en manos de los 
que hacen la obra, que tienen a su 
cargo el arreglo de la casa de Jehova, 
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y que lo entreguen a los que hacen 
la obra de la casa de Jehova, para re- 
parar las grietas de la casa; 
6 a los carpinteros, maestros y alba- 
files, para comprar madera y piedra 
de canteria para reparar la casa; 
7 y que no se les tome cuenta del 
dinero cuyo manejo se les confiare, 
porque ellos proceden con honradez. 

El descubrimiento de la ley de 
Motsés. (2 Cr. 34:14, 15). 

8 Entonces dijo el sumo sacerdote 
Hilcias al escriba Safan:"He hallado el 
libro de la ley en la casa de Jehova. 
E Hilcias dio el libro a Safan, y lo 
leyo. 
9 Viniendo luego el escriba Safan al 
rey, dio cuenta al rey y dijo: Tus sier- 
vos han recogido el dinero que se ha- 
ll6 en el templo, y lo han entregado 
en poder de los que hacen la obra, 
que tienen a su cargo el arreglo de 
la casa de Jehova. 
10 Asimismo el escriba Safan declar6é 
al rey, diciendo: El sacerdote Hilcias 
me ha dado un libro. Y lo leyo Safan 
delante del rey. 

“Por la ley es el conocimiento del 
pecado”. (2 Cr. 34:16-21). 

11 Y cuando el rey hubo oido las 
palabras del libro de la ley, rasgo sus 
vestidos. 
12 Luego el rey dio orden al sacer- 
dote Hilcias, a Ahicam hijo de Sa- 
fan, a°Acbor hijo de Micaias, al es- 
criba Safan y a Asaia siervo del rey, 
diciendo: 
13 Id y preguntad a Jehova por mi, y 
por el pueblo, y por todo Juda, acerca 
de las palabras de este libro que se ha 
hallado; porque grande es la‘ira de Je- 
hova que se ha encendido contra 
nosotros, por cuanto nuestros padres 
no escucharon las palabras de este 
libro, para hacer conforme a todo lo 
que nos fue escrito. 
14 Entonces fueron el sacerdote Hil- 
cias, y Ahicam, Acbor, Safan y Asaia, 
a la profetisa Hulda, mujer de Salum 
hijo de?Ticva, hijo de Harhas, guarda 
de las vestiduras, la cual moraba en 
Jerusalén en la segunda parte de la 
ciudad, y hablaron con ella. 

—-—— 

622 A.C. 

a Dt.31:24- 
6; 2 Cr. 

34:14. 

ce Dt.29:27. 

e Dt.29:27; 

f Dt.29:25- 
27. 

2 Cr.34: 26. 

Sal.51:17; 
1s.57:15. 

i-DR2295 

2 Cr.34:29, 
30. 

a> R 

k 2R.22:8. 

1 2.R210:14, 
17. 
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b 2 Cr.34:20. 

Las palabras de Hulda la profetisa. 
(2 Cr. 34:22-28). 

15 Y ella les dijo: Asi ha dicho Jehova 
el Dios de Israel: Decid al varén que 
Os envio a mi: 
16 Asi dijo Jehova: He aqui yo traigo 
sobre este lugar, y sobre los que en él 
moran, todo el*mal de que habla este 
libro que ha leido el rey de Juda; 
17‘ por cuanto me dejaron a mi, y que- 
maron incienso a dioses ajenos, pro- 
vocandome a ira con toda la obra de 
sus manos; mi ira se ha encendido 
contra este lugar, y no se apagara. 
18 Mas al’rey de Juda que os ha en- 
'viado para que preguntaseis a Jehova, 
\diréis asi: Asi ha dicho Jehova el Dios 
de Israel: Por cuanto oiste las pala- 
bras del libro, 
19hy tu corazon se enternecid, y 'te 
humillaste delante de Jehova, cuando 
oiste lo que.yo he pronunciado contra 
este lugar y contra sus moradores, 
que vendran a ser asolados y maldi- 

d 2 Cr,34:.22. 

Dn.9: 11-14. 

tos, y rasgaste tus vestidos, y lloraste 
en mi presencia, también yo te he 
oido, dice Jehova. 
20 Por tanto, he aqui yo te recogeré 
con tus padres, y seras llevado a tu 
sepulcro en paz, y no veran tus ojos 
todo el mal que yo traigo sobre este 
lugar. Y ellos dieron al rey la res- 
puesta. 

La ley es leida al pueblo. 
(2°Cr, 343.29, 30). 

2 3 Entonces el! rey mando reunir 
con él a todos los ancianos de 

Juda y de Jerusalén. 
2 Y subio el rey a la casa de Jehova 
con todos los varones de Juda, y con 
todos los moradores de Jerusalén, con 
los sacerdotes y profetas y con todo el 
pueblo, desde el mas chico hasta el 
mas grande; y ley6, oyéndolo ellos, 
todas las palabras del libro del pacto 
que habia sidokhallado en Ja casa de 
Jehova. 

El pacto del rey. (2 Cr. 34:31, 32). 

3 Y'poniéndose el rey en pie junto 
a la columna, hizo pacto delante de 
Jehova, de que irian en pos de Je- 
hova, y guardarian sus mandamientos, 
sus testimonios y sus estatutos, con 
todo el corazon y con toda el alma, y 
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que cumplirian las palabras del pacto 
que estaban escritas en aquel libro. 
Y todo el pueblo confirmé el pacto. 

Otras reformas establecidas por 
Jostas. (2 Cr. 34:33). 

4 Entonces mando el rey al sumo 
_ sacerdote Hilcias, a los sacerdotes de 
segundo orden, y a los guardianes 
de la puerta, que sacasen del templo 

de Jehova todos los utensilios que 
_habian sido hechos para Baal, para 
_Asera°y para todo el ejército de los 
cielos; y los quemo fuera de Jerusalén 

a Véase 
Dt.16:21; 
2 ReEZ1S 7. 

bp 2) Ro203; 

en el campo del Cedron, e hizo llevar 
las cenizas de ellos a Bet-el. 
5 Y quito a los sacerdotes idolatras 
' que habian puesto los reyes de Juda 
para que .quemasen incienso en_ los 
lugares altos en las ciudades de Juda, 

'y en los alrededores de Jerusalén; y 
- asimismo a los que quemaban incienso 
'a Baal, al sol y a la luna, y a los sig- 
nos del zodiaco, y a>todo el ejército 
de los cielos. 
| 6 Hizo también sacar laSimagen de 
| Asera fuera de la casa de Jehova, fuera 
de Jerusalén, al valle del Cedron, y 

la quem6o en el valle del Cedron, y la 
convirtio en polvo, y echo el polvo 
sobre los¢sepulcros de los hijos del 
pueblo. 
7 Ademas derribé los lugares de“pros- 
titucién idolatrica que estaban en la 
casa de Jehova,fen los cuales tejian las 
mujeres tiendas para Asera. 
8 E hizo venir todos los sacerdotes de 
las ciudades de Juda, y profano los 
lugares altos donde los sacerdotes 

/ quemaban incienso, desde Geba hasta 
_Beerseba; y derribo los altares de las 
 puertas que estaban a la entrada de la 
puerta de Josué, gobernador de la ciu- 
dad, que estaban a la mano izquierda, 
a la puerta de la ciudad. 
~93Pero los sacerdotes de los lugares' 
altos no subian al altar de Jehova en 
-Jerusalén,"sino que comian panes sin 
_levadura entre sus hermanos. 
10 Asimismo profand a Tofet, que 
esta en el'valle del hijo de Hinom, 
para que/ninguno pasase su hijo o su 
hija por fuego a Moloc. 
11 Quit6 también los caballos que los 
reyes de Juda habian dedicado al sol a 
la entrada del templo de Jehova, junto 
a la camara de Natan-melec eunuco, 
el cual tenia a su cargo los ejidos; y 
quem6 al fuego los carros del sol. 
12 Derribé ademas el rey los altares 
que estaban‘sobre la azotea de la sala 
de Acaz, que los reyes de Juda ha- 

c Véase Dt. 
16:21, nota. 

d 2 Cr.34:4. 

e 1 R.14:24; 
153412. 

{ Ez.16:16. 

g Ez.44:10- 
14, 

h 18.2:36. 

i Jos.15:8. 

j Lv.18:21; 
Dt.18:10; 
Ex. 23:37, 
39. 

k Jer.19:13; 
Sof.1:5. 

1 2.R.21:5, 

m 1 R.11:5,7. 

n Jue.2:13, 
nota. 

o Ex.23:24; 
Dt.7:5,25. 

p 1 R.12:28. 

q 1R.13:2. 

r 1R.13:31, 

s a the 

t; 11K, 23:2. 

u 2 Cr.35-1. 
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varon de Dios, el cua 

bian hecho, y los altares que habia 
hecho 'Manasés en los dos atrios de 
la casa de Jehova; y de alli corrid 
y arrojO6 el polvo al arroyo del 
Cedron. 
13 Asimismo profano el rey los luga- 
res altos que estaban delante de Jerusa- 
lén, a la mano derecha del monte de la 
destruccién, los cuales"Salomoén rey 
de Israel habia edificado a “Astoret 
idolo abominable de los sidonios, a 
Quemos idolo abominable de Moab, y 
a Milcom idolo abominable de los 
hijos de Amon. 
14 Yquebro las estatuas, y derribé las 
imagenes de Asera, y lleno el lugar de 
ellos de huesos de hombres. 
15 Igualmente el altar que estaba en 
Bet-el, y el lugar alto?que habia hecho 
Jeroboam hijo de Nabat, el que hizo 
pecar a Israel; aquel altar y él lugar 
alto destruyo, y lo quem6, y lo hizo: 
polvo, y puso fuego a la imagen de 
Asera. 
16 Y se volvio Josias, y viendo los 
sepulcros que estaban alli en el monte, 
enviO y saco los huesos de los sepul- 
cros, y los quemo sobre el altar para 
contaminarlo, conforme a la‘palabra 
de Jehova que habia profetizado el 

habia anun- 
ciado esto. 
17 Después dijo: 2Qué monumento es 
este que veo? Y los de la ciudad le 
respondieron: Este es el sepulcro del 
varon de Dios que vino de Juda, y 
profetiz6 estas cosas que tu has hecho 
sobre el altar de Bet-el. 
18 Y él dijo: Dejadlo; ninguno mueva 
sus huesos; y asi fueron preservados 
sus huesos, y los huesos del ‘profeta 
que habia venido de Samaria. 
19 Y todas las casas de los lugares 
altos que estaban‘en las ciudades 
de Samaria, las cuales habian hecho 
los reyes de Israel para provocar a ira, 
las quit6 también Josias, e hizo de 
ellas como habia hecho en Bet-el. 
20'Mat6é ademas sobre los altares a 
todos los sacerdotes de los lugares 
altos que alli estaban, y quemo sobre 
ellos huesos de hombres, y volvio 
a Jerusalén. 

La celebracion de la Pascua. 
(2 Cr. 35:1-19). 

21 Entonces mando el rey a todo el 
pueblo, diciendo:’Haced la pascua a 
Jehova vuestro Dios, conforme a lo 
que esta escrito en el libro de este 
pacto. 
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22 No habia sido hecha tal pascua 
desde los tiempos en que los jueces 
gobernaban a Israel, ni en todos los 
tiempos de los reyes de Israel y de los 
reyes de Juda. 
23 A los. dieciocho afios del rey 
Josias fue hecha aquella pascua a Je- 
hova en Jerusalén. 
24 Asimismo barrio Josias a los en- 
cantadores, adivinos y terafines, y 
todas las abominaciones que se veian 
en la tierra de Juda y en Jerusalén, 
para cumplir las palabras de la ley 
que estaban escritas en el libro que el 
sacerdote Hilcias habia hallado en 
la casa de Jehova. 
25°No hubo otro rey antes de él, que 
se convirtiese a Jehova de todo su cora- 
zon, de toda su alma y de todas sus! 
fuerzas, conforme a toda la ley de 
Moisés; ni después de él nacio otro 
igual. 
26 Con todo eso, Jehova no desistio 
del ardor con que su gran ira se habia 
encendido contra Juda, por todas las 
provocaciones con que Manasés le 
habia irritado. 
27 Y dijo Jehova: También quitaré de 
mi presencia a Juda, como‘quité a 
Israel, y desecharé a esta ciudad que 
habia escogido, a Jerusalén, y ala casa 
de la cual habia yo dicho:3Mi nom- 
bre estara alli. 

Muerte de Josias.(2 Cr. 35: 20-27). 

28 Los demas hechos de Josias, y 
todo lo que hizo, ino esta todo escrito 
en el libro de las crénicas de los reyes 
de Juda? 
29 En®aquellos dias Faraén Necao 
rey de Egipto subio contra el rey de 
Asiria al rio Eufrates, y salid contra 
él el rey Josias; pero aquél,Jasi que le 
vio, lo mato ent Meguido. 
30 Y sus siervos lo pusieron en un 
carro, y lo trajeron muerto de Me- 
guido a Jerusalén, y lo sepultaron 
en su sepulcro.5Entonces el pueblo de 
la tierra tomo a Joacaz hijo de Josias, 
y lo ungieron y lo pusieron por rey 
en lugar de su padre. 

Reinado y destronamtento de Joa- 
Caz. (2iSexB6s1572)\. 

31 De veintitrés afios era Joacaz 
cuando comenzo a reinar, y reino tres 
meses en Jerusalén. El nombre de su 
madre fue'Hamutal hija de Jeremias, 
de Libna. 
32 Y él hizo lo malo ante los ojos de 
Jehova, conforme a todas las cosas 
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que sus padres habian hecho. 
33 Y lo puso preso Faraon Necao en 
Ribla en la provincia de Hamat, para 
que no reinase en Jerusalén; e impuso’ 
sobre la tierra una multa de cien 
talentos!de plata, y<uno de oro. 

Joacim es hecho rey de Juda. 
(2 Cr. 36:4, 5). 

34 Entonces Faraén! Necao puso por 
rey a Eliaquim hijo de Josias, en lugar 
de Josias su padre, y le™cambio el 
nombre por el de"Joacim; y tomo a 
Joacaz y lo°llevé a Egipto, y murié 
alli. 
35 Y Joacim pago a Faraon la plata 
y el oro; mas hizo avaluar la tierra 
para dar el dinero conforme al man- 
damiento de Faraon, sacando la plata 
y el oro del pueblo de la tierra, de 
cada uno segun la estimacion de su 
hacienda, para darlo a Faraon Necao. 
36 De veinticinco afios era Joacim 
cuando comenzo a reinar, y Once anos 
reino en Jerusalén. El nombre de su 
madre fue Zebuda hija de Pedaias, 
de Ruma. 
37 E hizo lo malo ante los ojos de Je- 
hova, conforme a todas las cosas que 
sus padres habian hecho. 

Joacim es hecho tributario de Na- 
bucodonosor. (2 Cr. 36:6, 7). 

2 4 En suPtiempo subid en cam- 
pana Nabucodonosor rey de Ba- 

bilonia. Joacim vino a ser su siervo 
por tres afios, pero luego volvio y se 
rebelo contra él. 
2 Pero Jehova envio contra Joacim 
tropas de caldeos, tropas de sirios, tro- 
pas de moabitas y tropas de amoni- 
tas, los cuales envio contra Juda para 
que la destruyesen$conforme a la pala- 
bra de Jehova que habia hablado por 
sus siervos los profetas. 
3 Ciertamente vino esto contra Juda 
por mandato de Jehova, para quitarla 
de su presencia, por los pecados de 
Manasés, y por todo lo que él hizo; 
4 asimismo por la sangre inocente 
que derramo, pues lleno a Jerusalén 
de sangre inocente; Jehova, por tanto, 
no quiso perdonar. 
5 Los demas hechos de Joacim, y 
todo lo que hizo, no esta escrito en el 
libro de las cronicas de.los reyes de 
Juda? 
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; Cautiverio |tio, y le/cambié el nombre por el de 
Muerte de Joacim. (2 Cr. 36:8); de Juda |Sedequias. __ : 

Reinado de Joagquin.(2 Cr, 96:0, 9),| 2804-6. |14 De venuin, afer Sede > 
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Bee eroemanae aigeinar, y ae dc ce ‘. tole. de su presencia Y Sedequias se rebeld Jerusalén tres meses. El nombre de su} 3°p95.7.7. : ets 
madre fue Nehusta hija de Elnatan,| f.yj.35 ° |Comtra el rey de Babilonia. 
de Jerusalén. (Gn.12:2.3 
9 E hizo lo malo ante los ojos de Je-| Ro.1!:26.) 
hova, conforme a todas las cosas que} ¢ fer.24:1 a " ag 
habia hecho su padre. * 99:1.2: Sitio de Jerusalén y la deportacién 
10 En aquel tiempo subieron contra} ©*!7:!2- | final de sus habitantes. 
Jerusalén> los siervos de Nabuco-|q Comp. (2 Cr. 36:17-20; Jer. 39:8-10). 
donosor rey de Babilonia, y la ciudad] Jer.25:1. ‘Aconteci6\a%4 a 
fue sitiada. z contecié a los nueve afios de 

e Dn.5:2,3. 2 su reinado, en el mes 'décimo, a 
p af . |f Jer.20:5. los diez dias del mes.” que Nabucodo- 

La primera deportacién a Babt- nosor rey de Babilonia vino con todo 
lonia. & Jer,24:1, su ejército contra Jerusalén, y la sitio, 

h i Cr 30310; y levanto gees an SUE aus sateel 
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de Babilonia contra la ciudad, cuando ano undecimo del rey sedequias. 
sus siervos la tenian sitiada. i Jer.37:1. 3 A los nueve dias del cuarto"mes pre- 
12“Entonces salié Joaquin‘rey de Juda) ; 5 p 53.5,. |Valecio He paar en la Cowen wea 
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13 Y sacé de alli todos los tesoros de los hombres de guerra por el camino 
la casa de Jehova, y los tesoros BFS aa)! & hes de la iris que bedi le ry ge 
casa real, y rompio en pedazos todos ¥ muros, junto a los hue ’ 
los utensilios de oro que habia hecho|m Es decir, |estamdo los caldeos alrededor de la 
Salomon rey de Israel en la casa de| Julio. ciudad; y el rey se fue por el camino 
Jehova, ‘como Jehova habia dicho. |, Tiempos |del Araba. | top 
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al. si. . 

Sedequias es puesto por rey de 
Judd. (2 Cr. 36:10-18). 

17 Y el rey de Babilonia puso por'rey 
en lugar de Joaquin a Matanias su 
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9 Y quemo la casa de Jehova, y la 
casa del rey, y todas las casas de Jeru- 
salén; y todas las casas de los principes 
quem6o a fuego. 
10 Y todo el ejército de los caldeos 
que estaba con el capitan de la guar- 
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dia,°derrib6 los muros alrededor de 
Jerusalén. 
11 Y a los del pueblo que habian que- 
dado en la ciudad, a los que se habian 
pasado al rey de Babilonia, y a los 
que habian quedado dela gente comun, 
los llevé cautivos Nabuzaradan, capi- 
tan de la guardia. 
12 Mas®de los pobres de la tierra dejé 
Nabuzaradan, capitan de la guardia, 
para que labrasen las vifas y la 
tierra. 
13 Y quebraro1 los caldeos las colum- 
nas de bronce qu? estaban en la casa 
de Jehova, y las Lasas, y el mar de 
bronce que estaba en la casa de 
Jehova, y llevaron el bronce a Babi- 
lonia. 
14 Llevaron también los calderos, las 
paletas, las despabiladeras, los cucha- 
tones, y todos los utensilios de bronce 
con que ministraban; 
15 incensarios, cuencos, los que de 
oro, en oro, y los que de plata, en 
plata; todo lo llevo el capitan de la 
guardia. 
16 Las dos columnas, un mar, y las 
basas que Salomon habia hecho para 
la casa de Jehova; no fue posible pesar 
todo esto. 
17 La altura de una columna era de 
dieciocho ‘codos, y tenia encima un 
capitel de bronce; la altura del capitel 
era de tres codos, y sobre el capitel 
habia una red y granadas alrededor, 
todo de bronce; e igual labor habia en 
la otra columna con su red. 
18 Tomo entonces el capitan de la 
guardia al primer sacerdote Seraias, 
al segundo sacerdote Sofonias, y tres 
guardas de la vajilla; 
19 y de la ciudad tom6 un oficial que 
tenia a su cargo los hombres de guerra, 
y cinco varones de los consejeros del 
rey, que estaban en la ciudad, el prin- 
cipal escriba del ejército, que llevaba 
el registro de la gente del pais, y se- 
senta varones del pueblo de la tierra, 
que estaban en la ciudad. 
20 Estos tomo Nabuzaradan, capitan 
de la guardia, y los llev6 a Ribla al 
rey de Babilonia. 
21 Y el rey de Babilonia los hirid y 
mat6 en Ribla, en tierra de Hamat. 
Asi fue llevado cautivo Juda de sobre 
su tierra. 

586 A.C. 
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Gedalias es puesto por gobernador 
de Palestina. 

22°Y al pueblo que Nabucodonosor 
rey de Babilonia dejo en tierra de 
Juda, puso por gobernador a Gedalias 
hijo de Ahicam, hijo de Safan. 
23 Y oyendo todos los principes del 
ejército, ellos y su gente, que el rey de 
Babilonia habia puesto por goberna- 
dor a Gedalias, vinieron a él en Mizpa; 
Ismael hijo de Netanias, Johanan 
hijo de Carea, Seraias hijo de Tan- 
humet netofatita, y Jaazanias hijo de 
un maacateo, ellos con los suyos. 
24 Entonces Gedalias les hizo jura- 
mento a ellos y a los suyos, y les dijo: 
No temais de ser siervos de los 
caldeos; habitad en la tierra, y 
eevag al rey de Babilonia, y os ira 
ien. 

Gedalias es asesinado y el pueblo 
huye a Egipto. 

25 Mas en el mes‘séptimo vino Ismael 
hijo de Netanias, hijo de Elisama, de 
la estirpe real, y con él diez varones, e 
hirieron a Gedalias, y murio; y tam- 
bién a los de Juda y a los caldeos que 
estaban con él en Mizpa. 
26 Y levantandose todo el pueblo, 
desde el menor hasta el mayor, con 
los capitanes del ejército,‘se fueron a 
Egiptc, por temor de los caldeos. 
27 Aconteci6 a los treinta y siete afios 
del cautiverio de Joaquin rey de Juda, 
en el mes%duodécimo, a los veinti- 
siete dias del mes, que Evil-merodac 
rey de Babilonia, en el primer ano de 
su reinado} libert6 a Joaquin rey de 
Juda, sacandolo de la carcel; 
28 y le hablé con benevolencia, y puso 
su trono mas alto que los tronos de 
los reyes que estaban con él en Babi- 
lonia. 
29 Y le cambié los vestidos de prisio- 
nero, y'comié siempre delante de él 
todos los dias de su vida. 
30 Y diariamente le fue dada su co- 
mida de parte del rey, de continuo, 
todos los dias de su vida. 



PRIMER LIBRO DE 

CRONICAS 

Los dos libros de Crénicas, al igual que los dos de los Reyes, forman un solo 
libro en el canon judaico. Juntos, estos dos libros cubren el periodo que se extiende 
desde la muerte de Satil hasta las cautividades, Ellos fueron escritos probablemente 
durante el cautiverio babilénico y se distinguen de los libros de los Reyes por el 
relato mas completo que hacen de la historia de Juda y por los muchos detalles 
que omiten en su narracién del periodo ya mencionado. La importancia tipoldgica 
de los libros de Croénicas se halla probablemente en la bendicion que recibe el 
pueblo terrenal de Dios en relacion con la monarquia davidica. 

Primer Libro de Cronicas se divide en tres partes principales: I. Genealo- 
gias oficiales, 1:1-9:44. II. Desde la muerte de Saul hasta el ascenso de David al 
trono, 10:1-12:40. III, Desde el ascenso de David al trono hasta su muerte, 13:1-29:30. 

La descendencia de Addn hasta 

Noé. 

Adan,’ Set, Enos, 
2 Cainan, Mahalaleel, Jared, 

3, Enoc, Matusalén, Lamec, 
4°Noé, Sem, Cam y Jafet. 

Los hijos de Jafet. 

5 Los hijos de‘Jafet: Gomer,{Magog, 
Madai, Javan, Tubal, Mesec y Tiras. 
6 Los hijos de Gomer: Askenaz, Rifat 
y Togarma. 
7 Los hijos de Javan: Elisa, Tarsis, 
Quitim y Dodanim. 

Los hijos de Cam. 

8 Los hijos de“Cam: Cus, Mizraim, 
Fut y Canaan. 
9 Los hijos de Cus: Seba, Havila, 
Sabta, Raama y Sabteca. Y los hijos 
de Raama: Seba y Dedan. 
10 Cus engendré a fNimrod; éste 
lleg6 a ser poderoso en la tierra. 
11 Mizraim engendro a Ludim, Ana- 
mim, Lehabim, Naftuhim, 
12 Patrusim y Casluhim; de éstos 
Salieron los filisteos y los caftoreos. 
139Canaan engendré a Sidon su pri- 
mogénito, y a Het, 
14 al jebuseo, al amorreo, al gergeseo, 
15 al heveo, al araceo, al sineo, 
16 al arvadeo, al zemareo y al hama- 
teo. 

a Gn.4:25, 
26; 5:3,8, 

b Gn.5:32; 
9: 26,27. 

c Gn.10:2. 

e Gn.10:6. 

f Gr.10:8. 

g Gn.10:15. 

2g 
i Significa 

“‘divisién’’. 

i Le.3:36. 

k Gn.17:5. 

1 Gn.21:2,3; 
16:11,15, 

m Gn.25:1,2. 
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Los hijos de Sem. 

17 Los hijos de"Sem: Elam, Asur, 
Arfaxad, Lud, Aram, Uz, Hul, Geter 
y Mesec. 
18 Arfaxad engendro a Sela, y Sela 
engendro a Heber. 
19 Y a Heber nacieron dos hijos; el 
nombre del uno fue'Peleg, por cuanto 
en sus dias fue dividida la tierra; y el 
nombre de su hermano fue Joctan. 
20 Joctan engendro a Almodad, Selef, 
Hazar-mavet y Jera. 
21 A Adoram también, a Uzal, Dicla, 
22 Ebal, Abimael, Seba, ‘ 
23 Ofir, Havila y Jobab; todos hijos 
de Joctan. 

Los descendientes de Sem hasta 
Abraham. 

24!Sem, Arfaxad, Sela, 
25 Heber, Peleg, Reu, 
26 Serug, Nacor, Taré, 
27 ye Abra, el cual es Abraham, 
28 Los hijos de Abraham: ! Isaac e 
Ismael. 

Los hijos de Ismael. 

29 Y estas son sus descendencias: el 
primogénito de Ismael, Nebaiot; des- 
pués Cedar, Adbeel, Mibsam, 
30 Misma, Duma, Massa, Hadad, 
Tema, 
31 Jetur, Nafis y Cedema; éstos son 
los hijos de Ismael. 
32 Y Cetura!concubina de Abraham, 
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dio a luz a Zimram, Jocsan, Medan, 
Madian, Isbac y Sua. Los hijos de 
Jocsan: Seba y Dedan. 
33 Los hijos de Madian: Efa, Efer, 
Hanoc, Abida y Elda; todos éstos 
fueron hijos de Cetura. 

Los hijos de Abraham e Isaac. 

34 Abraham engendro a Isaac, y los 
hijos°de Isaac fueron Esat e Israel. 

Los hijos de Esau. 

35 Los hijos de Esau: Elifaz, Reuel, 
Jeus, Jaalam y Coré. 
36 Los hijos de Elifaz: Teman, Omar, 
Zefo, Gatam, Cenaz, Timna y Amalec. 
37 Los hijos de Reuel: Nahat, Zera, 
Sama y Miza. 
38 Los hijos de Seir: Lotan, Sobal, 
Zibeon, Ana, Dison, Ezer y Disan. 
39 Los hijos de Lotan: Hori y Ho- 
mam; y Timna fue hermana de 
Lotan. 
40 Los hijos de Sobal: Alvan, Mana- 
hat, Ebal, Sefo y Onam. Los hijos 
de Zibeon: Aja y Ana. 
41 Dison fue hijo de Ana; y los hijos|° 
de Dison: Amram, Esban, Itran y 
Queran. 
42 Los hijos de Ezer: Bilhan, Zaavan 
y Jaacan. Los hijos de Disan: Uz y 
Aran. 

Los primitivos reyes de Edom. 
(Comp. Gn. 36: 1-43). 

43 Y estos son los reyes que reinaron 
en la tierra de Edom, antes que rei- 
nase rey sobre los hijos de Israel: 
Bela hijo de Beor; y el nombre de 
su ciudad fue Dinaba. 
44 Muerto Bela, reino en su lugar 
Jobab hijo de Zera, de Bosra. 
45 Y muerto Jobab, reino en su lugar 
Husam, de la tierra de los temanitas. 
46 Muerto Husam, reino en su lugar 
Hadad hijo de Bedad, el que derroto 
a Madian en el campo de Moab; y 
el nombre de su ciudad fue Avit. 
47 Muerto Hadad, reino en su lugar 
Samla de Masreca. 
48 Muerto también Samla, reino en 
su lugar Saul de Rehobot, que esta 
junto al Eufrates. 
49 Y muerto Saul, reind en su lugar 
Baal-hanan hijo de Acbor. 
50 Muerto Baal-hanan, reind en su 
lugar Hadad, el nombre de cuya ciu- 

a Gn.25:25, 
26. 

b ne ha oe 

18.33, 
46:8. 

d Rut 4:19; 
Mt.1:4. 

e Nm.1:7. 

ae 
g 1S. 16:6. 

h Llamado 
Sama en 
1 S.16:9. 
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Véase 
Gn.32: 24-28. 

dad fue Pai; y el nombre de su mujer, 
Mehetabel hija de Matred, hija de 
Mezaab. 

Los jefes de Edom. 

51 Muerto Hadad, sucedieron en 
Edom los jefes.Timna, Alva, Jetet, 
52 Aholibama, Ela,. Pinon, 
53 Cenaz, Teman, Mibzar, 
54 Magdiel e Iram. Estos fueron los 
jefes de Edom. 

Los hijos de Jacob (Israel). 

2 Estos son los®hijos de“ Israel: 
Rubén, Simeon, Levi, Juda, Isacar, 

Zabulon, 
2 Dan, José, Benjamin, Neftali, Gad - 
y Aser. 

Los hijos de Judd. 

3 Los hijos de Juda: Er, Onan y Sela. 
Estos tres le nacieron de la hija de 
Sua, cananea. Y Er, primogénito de 
Juda, fue malo delante de Jehova, 
quien lo mato. 
4 Y Tamar su nuera dio a luz a Fares 
y a Zera. Todos los hijos de Juda 
fueron cinco. 
5 Los hijos de Fares: 
mul. 
6 Y los hijos de Zera: Zimri, Etan, 
Heman, Calcol y Dara; por todos 
cinco. 
7 Hijo de Carmi fue Acan, el que 
perturbo a Israel, porque prevarico en 
el anatema. 
8 Azarias fue hijo de Etan. 
9 Los hijos que nacieron a Hezron: 
Jerameel,, Ram y Quelubai. 
10 Ram “engendro a Aminadab, y 
Aminadab engendré a Naason,*prin- 
cipe de los hijos de Juda. 
11 NaasOn engendréo a f Salmon, y 
Salmon engendro a Booz. 
12 Booz engendro a Obed, y Obed 
engendro a Isai, 

Hezron y Ha- 

La descendencia de Isat. 

13 e%Isai engendré a Eliab su primo- 
génito, el segundo Abinadab,' Simea 
el tercero, 
1 gh cuarto Natanael, el quinto Ra- 
ai, 

15 el sexto Ozem, el séptimo David, 
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16 de los cuales Sarvia y Abigail fue-| 
‘ron hermanas. Los“hijos de Sarvia 
fueron tres: Abisai, Joab y Asael. 
17°Abigail dio a luz a Amasa, cuyo 
padre fue Jeter ismaelita, 

La descendencia de Caleb. 

18 Caleb hijo de Hezron engendro a 
Jeriot de su mujer Azuba. Y los hijos 
de ella fueron Jeser, Sobab y Ardon. 
19 Muerta Azuba, tomo Caleb por 
Paha a Efrata, la cual dio a luz a 

ur. 
20 Y Hur engendré a Uri, y Uri 
engendro a Bezaleel. 

La descendencia de Hezron, padre 
de Caleb, por medio de la hija de 
Maquir. 

21 Después entro Hezron a la hija de 
Maquir padre de Galaad, la cual tomo 
siendo él de sesenta afios, y ella dio a 
luz a Segub. 
22 Y Segub engendro a Jair, el cual 
tuvo veintitrés ciudades en la tierra 
de Galaad. 
23 Pero Gesur y Aram tomaron de 
ellos las ciudades de Jair, con Kenat y 
sus aldeas, sesenta lugares. Todos 
éstos fueron de los hijos de Maquir 
padre de Galaad. 
24 Muerto Hezron en Caleb de 
Efrata,“Abias mujer de Hezrén dio a 
luz a Asur padre de Tecoa. 

La descendencia de Jerameel. 

25 Los hijos de Jerameel primogénito 
de Hezron fueron Ram su primogé- 
nito, Buna, Orén, Ozem y Ahias. 
26 Y tuvo Jerameel otra mujer Ila- 
mada Atara, que fue madre de Onam. 
27 Los hijos de Ram primogénito de 
Jerameel fueron Maaz, Jamin y Equer. 
28 Y los hijos de Onam fueron Sa- 
mai y Jada. Los hijos de Samai: 
Nadab y Abisur. 
29 Y el nombre de la mujer de Abisur 
fue Abihail, a cual dio a luz a Ahban 
y a Molid. 
30 Los _ hijos~ de Nadab: Seled y 
Apaim. Y Seled murio sin hijos. 
31 Isi fue hijo de Apaim, y Sesan 
hijo de Isi, e¢hijo de Sesan, Ahlai. 
2 Los hijos de Jada hermano de 

Samai: Jeter y Jonatan. Y murid 
Jeter sin hijos. 

Pirate ie is 

b 28.17: 25. 

e 1 Cr.4:5. 

d vs.34,35. 

e 1 Cr.11:41. 

f Jos.15:17. 

g v.19. 

h 1 Cr.4:2, 
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33 Los hijos de Jonatan: Pelet y 
Zaza. Estos fueron los hijos de 
Jerameel. 

La descendencia de Sesan. 

34 Y Sesan no tuvo hijos, sino hijas; 
pero tenia Sesan un siervo egipcio lla- 
mado Jarha. 
35 A éste Sesan dio su hija por mujer, 
y ella dio a luz a Atai. 
36 Atai engendro a Natan, y Natan 
engendro a* Zabad; 
37 Zabad engendro a Eflal, Efial en- 
gendro a Obed; 
38 Obed engendré a Jehu, Jehu en- 
gendro a Azarias; 
39 Azarias engendro a Heles, Heles 
engendro a Elasa; 
40 Elasa engendro a Sismai, Sismai 
engendro a Salum; 
41 Salum engendr6 a Jecamias, y 
Jecamias engendro a Elisama. 

Otra rama de la descendencia de 
Caleb. 

42 Los hijos de Caleb hermano de 
Jerameel fueron: Mesa su _ primogé- 
nito, que fue el padre de Zif; y los 
hijos de Maresa padre de Hebron. 
43 Y los hijos de Hebron: Coré, 
Tapua, Requem y Sema. 
44 Sema engendro a Raham padre de 
Jorcoam, y Requem engendro a Sa- 
mai. 
45 Maon fue hijo de Samai, y Maon 
padre de Bet-sur. 
46 Y Efa concubina de Caleb dio a 
luz a Haran, a Mosa y a Gazez. Y 
Haran engendro a Gazez. 
47 Los hijos de Jahdai: Regem, Jotam, 
Gesam, Pelet, Efa y Saaf. 
48 Maaca concubina de Caleb dio 
a luz a Seber y a Tirhana. 
49 También dio a luz a Saaf padre de 
Madmana, y a Seva padre,de Mac- 
bena y ei de Gibea. Y fAcsa fue 
hija de Caleb. 

La descendencia de Caleb, hijo de 
Hur. 

50 Estos fueron los hijos de Caleb. 
Los hijos de Hur primogénito 9de 
Efrata: Sobal padre de Quiriat-jearim, 
51 Salma padre de Belén, y Haref 
padre de Bet-gader. 
52 Y los hijos de Sobal padre de 
Quiriat-jearim fueronHaroe, la mitad 
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de los manahetitas. 
53 Y las familias de Quiriat-jearim 
fueron los itritas, los futitas, los su- 
matitas y los misraitas, de los cuales 
salieron los zoratitas y los estaolitas. 
54 Los hijos de Salma: Belén, y los 
netofatitas,"Atrot-bet-joab, y la mitad 
de los manahetitas, los zoraitas. 
55 Y las familias de los escribas que 
moraban en Jabes fueron los tirateos, 
los simeateos y los sucateos, los cuales 
son los‘teneos que vinieron de Hamat 
padre de la casa de‘Recab. 

Los hijos de David que nacieron 
en Hebron. 
(2S. 3:2-5; 5:13-16). 

Estos son los hijos de David que 
le nacieron en Hebron: ¢Amnén el 

primogénito, de Ahinoam‘jezreelita; 
el segundo, fDaniel, de Abigail la de 
Carmel; 
2 el tercero, 2absalon hijo de Maaca, 
hija de Talmai rey de Gesur; el cuarto, 
Adonias hijo de Haguit; 
3 el quinto, Sefatias, de Abital; 
sexto, Itream, de Egla su mujer. 
4 Estos seis le nacieron en Hebron, 
donde reino siete afios y seis meses; y 
en Jerusalén reino treinta y tres anos. 
5 Estos cuatro le nacieron en Jerusa- 
lén: Simea, Sobab, Natan, y Salomon 
hijo de Bet-sua hija de Amiel. 
6 Y otros "nueve: Ibhar, Elisama, 
Elifelet, 
7 Noga, Nefeg, Jafia, 
8 Elisama, Eliada y Elifelet. 
9 Todos éstos fueron los hijos de 
David, sin los hijos de las concubinas. 
Y Tamar fue hermana de ellos. 

el 

La descendencia de David hasta 
Sedequias. 

10 Hijo de Salomon*fue Roboam, 
cuyo hijo fue Abias, del cual fue hijo 
Asa, cuyo hijo fue Josafat, 
11 de quien fue hijo Joram, cuyo hijo 
fue Ocozias, hijo del cual fue Joas, 
12 del cual fue hijo Amasias, cuyo hijo 
fue Azarias, e hijo de éste, Jotam. 
13 Hijo de éste fue Acaz, del que fue 
hijo Ezequias, cuyo hijo fue Manasés, 
14 del cual fue hijo Amon, cuyo hijo 
fue Josias. 
15 Y los hijos de Josias: Johanan su 
primogénito, el segundo! Joacim, el 
tercero Sedequias, el cuarto Salum, 
16 Los hijos de‘Joacim: Jeconias su 
hijo, hijo del cual fue Sedequias. 

a O, coronas 
de la casa 
de Joab. 

b Jue.1:16. 
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Los descendientes de Jeconias. 

hg BES los hijos de Jeconias: Asir, 
Salatiel, | 
18 Malquiram, Pedaias, Senazar, Je- 
camias, Hosama y Nedabias. 
19 Los hijos de Pedaias: Zorobabel 
y Simei. Y los hijos de Zorobabel: 
Mesulam, Hananias, y Selomit su 
hermana; 
20 y Hasuba, Ohel, Berequias, Hasa- 
dias y Jusab-hesed; cinco por todos. 
21 Los hijos de Hananias: Pelatias 
y Jesaias; su hijo, Refaias; su hijo, 
Arman; su hijo, Abdias; su hijo, Seca- 
nias. 
22 Hijo de Secanias fue Semaias; y 
los hijos de Semaias: "Hatus, Igal, 
Barias, Nearias y Safat, seis. 
23 Los hijos de Nearias fueron estos 
tres: Elioenai, Ezequias y Azricam. 
24 Los hijos de Elioenai fueron estos 
siete: Hodavias, Eliasib, Pelaias, 
Acub, Johanan, Dalaias y Anani. 

La descendencia de Judd por me- 
dio de Caleb, hijo de Hur. 

Los hijos de Juda:"Fares, Hezron, 
4 Carmi, Hur y Sobal. 
2 Reaia hijo de Sobal engendro a 
Jahat, y Jahat engendro a Ahumai y a 
Lahad. Estas son las familias de los 
zoratitas. 
3 Y estas son las del padre de Etam: 
Jezreel, Isma e Ibdas. Y el nombre de 
su hermana fue Haze-lelponi. 
4 Penuel fue padre de Gedor, y Ezer 
padre de Husa. Estos fueron los hijos 
de Hur primogénito de Efrata,*padre 
de Belén. 

Los descendientes de Asur, hijo 
postumo de Hezron., 

5 Asur padre de Tecoa tuvo dos 
mujeres, Hela y Naara. 
6 Y Naara dio a luz a Ahuzam, Hefer, 
Temeni y Ahastari. Estos fueron los 
hijos de Naara. 
7 Los hijos de Hela: Zeret, Jezoar y 
Etnan. 
8 Cos engendr6é a Anub, a Zobeba,; y 
la familia de Aharhel hijo de Harum. 
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Los descendientes de Jabes. Ora- 
cién de Jabes. 

9 Y Jabes fue mas ilustre que sus her- 
manos, al cual su madre llamo Jabes, 
diciendo: Por cuanto lo di a luz en 
dolor. 
10 E°invocé Jabes al Dios de Israel, 
diciendo: jOh, si me dieras bendicion, 
y ensancharas mi territorio, y si tu 
mano estuviera conmigo, y me libraras 
de mal, para que no me dafie! Y le 
otorgdo Dios lo que pidio. 
11 Quelub hermano de Sta engendro 
a Mehir, el cual fue padre de Eston. 
12 Y Eston engendro a Bet-rafa, a 
Paseah, y a Tehina padre de la ciu- 
dad de Nahas; éstos son los varones 
de Reca. 
13 Los hijos de Cenaz:>Otoniel y 
Seraias. Los hijos de Otoniel: Hatat, 
14 y Meonotai, el cual engendro a 
Ofra. Y Seraias engendr6é a Joab, 
padre de los habitantes del‘valle de 
Carisim, porque fueron artifices. 
15 Los hijos.de Caleb hijo de Jefone: 
Iru, Ela y Naam; e hijo de Ela fue 
Cenaz. 
16 Los hijos de Jehalelel: Zif, Zifa, 
Tirias y Asareel. 
17 Y los hijos de Esdras: Jeter, Me- 
red, Efer y Jalon; también engen- 
dro a Maria, a Samai y a Isba padre 
de Estemoa. 
18 Y su mujer Jehudaia dio a luz a 
Jered padre de Gedor, a Heber pa- 
dre de Soco y a Jecutiel padre de 
Zanoa. Estos fueron los hijos de Bitia 
hija de Faraon, con la cual caso Mered. 
19 Y los hijos de la mujer de Ho- 
dias, hermana de Naham, fueron el]. 
padre de Keila garmita, y Estemoa 
maacateo. 
20 Los hijos de Simén: Amnon, Rina, 
Ben-hanan y Tilon. Y los hijos de Isi: 
Zohet y Benzohet. 

La descendencia de Sela. 

21 Los hijos de Sela*hijo de Juda: 
Er padre de Leca, y Laada padre de 
Maresa, y lds familias de los que tra- 
bajan lino en Bet-asbea; 
22 y Joacim, y los varones de Cozeba, 
Joas, y Saraf, los cuales dominaron 
en Moab y volvieron a Lehem, segun 
registros antiguos. 
23 Estos eran alfareros, y moraban 
en medio de plantios y cercados; mo- 
raban alla con el rey, ocupados en su 
servicio. 
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La descendencia y las ciudades de 
Simeon. 

24 Los hijos de Simeon: “ Nemuel, 
Jamin, Jarib, Zera, Saul, 
25. y Salum su hijo, Mibsam su hijo 
y Misma su hijo. 
26 Los hijos de Misma: Hamuel su 
hijo, Zacur su hijo, y Simei su hijo. 
27 Los hijos de Simei fueron dieciséis, 
y seis hijas; pero sus hermanos no 
tuvieron muchos hijos, ni multipli- 
caron toda su familia como los hijos 
de Juda. P 
28 Y habitaron en'Beerseba, Molada, 
Hazar-sual, 
29°Bilha, Ezem,"Tolad, 
30 Betuel, Horma, Siclag, 
31 Bet-marcabot, Hazar-susim, Bet- 
birai y Saaraim. Estas fueron sus 
ciudades hasta el reinado de David. 
32 Y sus aldeas fueron'Etam, Ain, 
Rimon, Toquén y Asan; cinco pue- 
blos, 
33 y todas sus aldeas que estaban 
en contorno de estas ciudades hasta 
Baal. Esta fue su habitacion, y esta su 
descendencia. 
34 Y Mesobab, Jamlec, Josias hijo de 
Amasias, 
35 Joel, Jehu hijo de Josibias, hijo 
de Seraias, hijo de Asiel, 
36 Elioenai, Jaacoba, Jesohaia, Asaias, 
Adiel, Jesimiel, Benaia, 
37 y Ziza hijo de Sifi, hijo de Alon, 
hijo de Jedaias, hijo de Simri, hijo 
de Semaias. 
38 Estos, por sus nombres, son los 
principales entre sus familias; y las 
casas de sus padres fueron multi- 
plicadas en gran manera. 

La conqutsta de Gedor. Derrota 
de los amalecitas en el monte de 
Setr. 

39 Y legaron hasta la entrada de 
Gedor hasta el oriente del valle, bus- 
cando pastos para sus ganados. 
40 Y hallaron gruesos y buenos pas- 
tos, y tierra ancha y espaciosa, quieta 
y reposada, porque los de Cam la 
habitaban antes. 
41 Y estos que han sido escritos por 
sus nombres, vinieron en dias de Eze- 
quias rey de Juda, y? desbarataron 
sus tiendas y cabafias que alli hallaron, 
y los destruyeron hasta hoy, y habita- 
ron alli en lugar de ellos; por cuanto 
habia alli pastos para sus ganados. 
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42 Asimismo quinientos hombres de 
ellos, de los hijos de Simeon, fueron 
al monte de Seir, llevando por capi- 
tanes a Pelatias, Nearias, Refaias y 
Uziel, hijos de Isi, z 
43 y destruyeron a los que habian 
quedado de Amalec, y habitaron alli 
hasta hoy. 

La descendencia de Rubén (quien 
perdid su primogenitura) hasta el 
cautiverio. 

Los hijos de Rubén primogénito 
de Israel&(porque él era el primo- 

génito, mas como‘ violo el lecho de 
su padre, sus¢derechos de primoge- 
nitura fueron dados a los hijos de 
José, hijo de Israel, y no fue contado 
por primogénito; 
2 bien que‘Juda llego a ser ei mayor 
sobre sus hermanos, y el principe de 
ellos; mas el derecho de primogeni- 
tura fue de José); 
3 fueron, pues, los hijos de Rubén 
primogénito de Israel: Hanoc, Falu, 
Hezron y Carmi. 
4 Los hijos de Joel: Semaias su hijo, 
Gog su hijo, Simei su hijo, 
5 Micaia su hijo, Reaia su hijo, Baal 
su_ hijo, 
6 Beera su hijo, el cual fue transpor- 
tado por’ Tiglat-pileser rey de los 
asirios. Este era principal de los ru- 
benitas. 
7 Y sus hermanos por sus familias, 
cuando eran contados en sus descen- 
dencias, tenian por principes a Jeiel 
y a Zacarias. 
8 Y Bela hijo de Azaz, hijo de Sema, 
hijo de Joel, habito en Aroer hasta 
Nebo y Baal-meon. 

La tierra de los rubenitas y la con- 
quista de los agarenos. 

9 Habito también desde el oriente 
hasta la entrada del desierto, desde 
el rio Eufrates; porque tenia mucho 
ganado en la tierra de Galaad. 
10 Y en los dias de Saul hicieron 
guerra contra loshagarenos, los cuales 
cayeron en su mano; y ellos habitaron 
en sus tiendas en toda la region orien- 
tal de Galaad. 

La tierra de Gad y los jefes de 
esta tribu. 

a 18.15:8; 
30:17; 
25.8212. 

b Gn.29:32; 
49:3. 

c Gn.35:22; 
49:4. 

d Gn.48:15, 
a2. 

e Gn.49:8,10; 
Sal.60:7; 
108:8. 

f Gn.46:9; 
Ex.6:14; 
Nm.26:5. 

g O, Tilgath- 
pilneser. 
2 R.15:29; 
16:7. 

h Gn.25:12. 

i Jos.13:11, 
24. 

j 1 Cr.27:29. 

k 2 R.15:5,32. 

1] 2R.14:16, 
28. 

m Gn.25:15; 
LGrmisske 

n Sal.2:12, 
nota. 
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11 Y los hijos de Gad habitaron en- 
frente de ellos en la tierra de'Basan 
hasta Salca. 
12 Joel fue el principal en Basan; el 
segundo Safan, luego Jaanai, después 
Safat. 
13 Y sus hermanos, segun las familias 
de sus padres, fueron Micael, Mesu- 
lam, Seba, Jorai, Jacan, Zia y Heber; 
por todos siete. 
14 Estos fueron los hijos de Abihail 
hijo de Huri, hijo de Jaroa, hijo de 
Galaad, hijo de Micael, hijo de Jesi- 
sai, hijo de Jahdo, hijo de Buz. 
15 También Ahi hijo de Abdiel, hijo 
de Guni, fue principal en la casa de 
sus padres. 
16 Y habitaron en Galaad, en Basan 
y en sus aldeas, y en todos los ejidos 
de!Saron hasta salir de ellos. 
17 Todos éstos fueron contados por 
sus generaciones en dias de"Jotam rey 
ae ius y en dias de!Jeroboam rey de 
srae 

El numero de rubenitas, gaditas y 
de la media tribu de Manasés, y 
las victorias de estas tribus. 

18 Los hijos de Rubén y de Gad, y la 
media tribu de Manasés, hombres 
valientes, hombres que traian escudo 
y espada, que entesaban arco, y dies- 
tros en la guerra, eran cuarenta y cua- 
tro mil setecientos sesenta que salian 
a batalla. 
19 Estos tuvieron guerra contra los 
agarenos, y Jetur, Nafis y Nodab. 
20 Y fueron ayudados contra ellos, y 
los agarenos y todos los que con ellos 
estaban se rindieron en sus manos; 
porque clamaron a Dios en la guerra, 
y se fue favorable, porque"esperaron 
en él. 
21 Y tomaron sus ganados, cincuenta 
mil camellos, doscientas cincuenta mil 
ovejas y dos mil asnos; y cien mil 
personas. 
22 Y cayeron muchos muertos, por- 
que la guerra era de Dios; y habita- 
ron en sus lugares hasta el cautiverio 

La tierra y los jefes de la media 
tribu de Manasés. 

23 Los hijos de la media tribu de 
Manasés, multiplicados en gran ma- 
nera, habitaron en la tierra desde 
Basan hasta Baal-hermon y Senir y el 
monte de Hermon. 
24 Y estos fueron los jefes de las casas 
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de sus padres: Efer, Isi, Eliel, Azriel, 
Jeremias, Hodavias y Jahdiel, hombres 
valientes y esforzados, varones de 
nombre y jefes de las casas de sus 
padres. 

El cautiverio de la media tribu de 
Manasés por causa de sus pecados. 

25 Pero se rebelaron contra el Dios de 
sus padres, y se prostituyeron siguien- 
do a los dioses de los pueblos de la tie- 
rra, a los cuales Jehova habia quitado 
de delante de ellos; 
26 por lo cual el Dios de Israel excito 
el espiritu de Pul rey de los°asirios, y 
el espiritu de Tiglat-pileser rey de los 
asirios, el cual transporto a los rube- 
nitas y gaditas y a la media tribu de 
Manasés, y los llevo a Halah, a Habor, 
a Hara y al rio Gozan, hasta hoy. 

Los hijos de Levi. 

Los hijos de Levi: Gerson, Coat y 
Merari. 

2 Los hijos de Coat: Amram, Izhar, 
Hebron y Uziel. 
3 Los hijos de Amram: Aaron, Moisés 
y Maria. Los hijos de Aaron: :bNadab, 
Abiu, Eleazar e Itamar. 

La linea sacerdotal hasta el cau- 
tiverto. 

4 Eleazar engendro a Finees, Finees 
engendro a Abisua, 
5 Abisua engendro a Buqui, Buqui 
engendro a Uzi, 
6 Uzi engendro a Zeraias, Zeraias 
engendro a Meraiot, 
7 Meraiot engendro a Amarias, Ama- 
5 s engendro a Ahitob, 
8°Ahitob engendro a Sadoc,?Sadoc 
engendro a Ahimaas, 
9 Ahimaas engendro a Azarias, Aza- 
rias engendro a Johanan, 
10 y Johanan engendro a Azarias, el 
que tuvo ei sacerdocio en la casa que 
Salomon edific6 en Jerusalén. 
11 Azarias engendro a Amarias, Ama- 
rias engendro a Ahitob, 
12 Ahitob engendro a Sadoc, Sadoc 
engendro a Salum, 
13 Salum engendro a Hilcias, Hilcias 
engendro a Aczarias, 
14 Azarias engendr6 a Seraias, y 
Seraias engendro a Josadac, 

a Comp. 
2R. 15: 19. 

b Lv.10:1. 

c 28.8170 

d 2'S.15:27. 

e 2R.25:18. 

{ Ex.6:16. 

g O, Etan 
segun v.42. 

h O, Adaia 
segin v.41. 

i Véase 
vs.35,36. 

j LSet: 

k 1 Cr.16:1. 

] Ex.6: 24. 
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15 y Josadac fue llevado cautivo 
cuando Jehova‘transport6 a Juda y a 
Jerusalén por mano de Nabucodonosor. 

Las familias de Gersén, Coat y 
Merari. 

16 Los hijos de Levi:'Gerson, Coat y 
Merari. 
17 Y estos son los nombres de los 
hijos de Gerson: Libni y Simei. 
18 Los hijos de Coat: Amram, Izhar, 
Hebron y Uziel. 
19 Los hijos de-Merari: Mahli y 
Musi. Estas son las familias de Levi, 
segun sus descendencias. 
20 Gerson: Libni su hijo, Jahat su 
hijo, Zima su hijo, 
219Joa su hijo,.Iddo su hijo, Zera su 
hijo, Jeatrai su hijo. 
22 Los hijos de Coat: Aminadab su 
hijo, Coré su hijo, Asir su hijo, 
23 Elcana su hijo, Ebiasaf su _ hijo, 
Asir su hijo, 
24 Tahat su hijo, Uriel su hijo, Uzias 
su hijo, y Saul su hijo. . 
25 Los ios de Betas 'Amasai y 
Ahimot; 
26 Elcana su_ hijo, 
Nahat su hijo, 
27 Eliab su hijo, Jeroham su hijo, 
Elcana su hijo. 
28 Los hijos de Samuel: 
génito Vasni, y Abias. 
29 Los hijos de Merari: Mahli, Libni 
su hijo, Simei su hijo, Uza su hijo, 
30 Simea su hijo, Haguia su _ hijo, 
Asaias su hijo. 

31 Estos son los que David puso 
sobre el servicio de canto en la casa 
de Jehova, después que elkarca tuvo 
reposo, 
32 los cuales servian delante de la 
tienda del tabernaculo de reunion en 
el canto, hasta que Salomon edifico la 
casa de Jehova en Jerusalén; después 
estuvieron en su ministerio segun su 
costumbre. 
33 Estos, pues, con sus hijos, ayuda- 
ban: de los hijos de Coat, el cantor 
Heman hijo de Joel, hijo de Samuel, 
34 hijo de Elcana, hijo de Jeroham, 
hijo de Eliel, hijo de Toa, 
35 hijo de Zuf, hijo de Elcana, hijo 
de Mahat, hijo de Amasai, 
36 hijo de Elcana, hijo de Joel, hijo 
de Azarias, hijo de Sofonias, 
37 hijo de Tahat, hijo de Asir, hijo de 
Ebiasaf! hijo de Coré, 
38 hijo de Izhar, hijo de Coat, hijo de 
Levi, hijo de Israel; 
39 y su hermano Asaf, el cual estaba . 

Zofai su hijo, 

el primo- 
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a su mano derecha; Asaf, hijo de 
Berequias, hijo de Simea, 
40 hijo de Micael, hijo de Baasias, 
hijo de Malquias, 
41 hijo de Etni, hijo de Zera, hijo de 
Adaia, 
42 hijo de Etan, hijo de Zima, hijo de 
Simei, 
43 hijo de Jahat, hijo de Gerson, hijo 
de Levi. 
44 Pero a la mano izquierda estaban 
sus hermanos los hijos de Merari, 
esto es,“Etan hijo de>Quisi, hijo de 
Abdi, hijo de Maluc, 
45 hijo de Hasabias, hijo de Amasias, 
hijo de Hilcias, 
46 hijo de Amsi, hijo de Bani, hijo de 
Semer, 
47 hijo de Mahli, hijo de Musi, hijo 
de Merari, hijo de Levi. 
48 Y sus hermanos los levitas fueron 
puestos sobre todo el ministerio del 
tabernaculo de la casa de Dios. 

El oficio sacerdotal de Aaron y su 
descendencia hasta Ahimaas. 

49 Mas Aaron y sus hijos ofrecian sa- 
crificios sobre el altar del holocausto, 
y‘sobre el akar del perfume quemaban 
incienso, y ministraban en toda la 
obra del lugar santisimo, y hacian 
las¢expiaciones por Israel conforme 
a todo lo que Moisés siervo de Dios 
habia mandado. 
50 Los hijos de Aaron son estos: 
Eleazar su hijo, Finees su hijo, Abisua 
su_ hijo, 
51 Buqui su hijo, Uzi su hijo, Zeraias 
su hijo, 
52 Meraiot su hijo, Amarias su hijo, 
Ahitob su hijo, 
53 Sadoc su hijo, Ahimaas. su hijo. 

Las ciudades de los sacerdotes y 
levitas. 

54 Estas©son sus habitaciones, con- 
forme a sus domicilios y sus términos, 
las de los hijos de Aaron por las fami- 
lias de los coatitas, porque a ellos les 
toco en suerte, 
55 Les dieron, pues, Hebron en tierra 
ge Juda, y sus ejidos alrededor de 
ella. 
56 Pero el territorio de la ciudad y 
sus aldeas se dieron a Caleb, hijo de 
Jefone. 
57 De Juda dieron‘a los hijos de 
Aaron la ciudad de refugio, esto es, 
Hebron; ademas, Libna con sus ejidos, 

1 CRONICAS 

a Llamado 
Jedutin en 
1 Cr.9:16; 
25:1,3,6. 

b O, Cusaias 
en 1 Cr. 
19:17; 

c Lyv.1:9. 

d Véase Ex. 
29:33, nota. 

o Jos.21. 

Jos.21:13. 

g O, Holén 
en Jos.21: 
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h O, Ain en 
Jos.21:16. 

i O, Almén 
en Jos.21: 
18. 

j v.66. 

k Jos.21:5. 

1 Jos.21:7,34. 

m v.61, 

n Jos.21:21. 
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Jatir, Estemoa con sus ejidos, 
589Hilén con sus ejidos, Debir con 
sus ejidos, 
59"Asan con sus ejidos y Bet-semes 
con sus ejidos. 
60 Y de la tribu de Benjamin, Geba 
con sus ejidos,'Alemet con sus ejidos 
y Anatot con sus ejidos. Todas sus 
ciudades fueron trece ciudades, re- 
partidas por sus linajes. 
61 A los hijos de Coat/que quedaron 
de su parentela, dieron ‘por suerte 
diez ciudades de la media tribu de 
Manasés. 
62 A los hijos de Gersoén, por sus 
linajes, dieron de la tribu de Isacar, 
de la tribu de Aser, de la tribu de Nef- 
tali y de la tribu de Manasés en Basan, 
trece ciudades. 
63 Y a los hijos de Merari, por sus 
linajes, de la tribu de Rubén, de la 
tribu de Gad y de la tribu de Zabulon, 
dieron por suerte!doce ciudades. 
64 Y los hijos de Israel dieron a los 
levitas ciudades con sus ejidos. 
65 Dieron por suerte de la tribu de los 
hijos de Juda, de la tribu de los hijos 
de Simeon y de la tribu de los hijos de 
Benjamin, las ciudades que nombra- 
ron por sus nombres. 
66™A las familias de los hijos de Coat 
dieron ciudades con sus ejidos de la 
tribu de Efrain. 
67 Les"dieron la ciudad de refugio, 
Siquem con sus ejidos en el monte 
de Efrain; ademas, Gezer con sus 
jidos, 
68°Jocmeam con sus ejidos, Bet-horon 
‘con sus ejidos, 
69 Ajalon con sus ejidos y Gat-rimon 
‘con sus ejidos. 
70 De la media tribu de Manasés, 
Aner con sus ejidos y Bileam con sus 
ejidos, para los de las familias de los 
hijos de Coat que habian quedado. 
71 A los hijos de Gerson dieron de 
la media tribu de Manasés, Golan 
en Basan con sus ejidos y Astarot con 
sus ejidos. 
72 De la tribu de Isacar, Cedes con 
sus ejidos, Daberat con sus ejidos, 
73 Ramot con sus ejidos y Anem con 
sus ejidos. 
74 De la tribu de Aser, Masal con sus 
ejidos, Abdon con sus ejidos, 
75 Hucoc con sus ejidos y Rehob con 
sus ejidos. 
76 De la tribu de Neftali, Cedes en 
Galilea con sus ejidos, Hamoén con sus 
ejidos y Quiriataim con sus ejidos. 
77 A los hijos de Merari que habian 
quedado, dieron de la tribu de Za- 
bul6n, Rim6on con sus ejidos y Tabor 
con sus ejidos. 
78 Del otro lado del Jordan frente a 
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Jericé, al oriente del Jordan, dieron de 
ia tribu de Rubén, Beser en el desierto 
con sus ejidos, Jaza con sus ejidos, 
79 Cademot con sus ejidos y Mefaat 
con sus ejidos. 
80 Y de la tribu de Gad, Ramot de 
Galaad con sus ejidos, Mahanaim 
con sus ejidos, 
81 Hesbon con sus ejidos y Jazer con 
sus ejidos. 

Los hijos de Isacar, 

74 hijos de Isacar fueron cuatro: 
Tola, Fua, Jasub y Simron. 

2 Los hijos de Tola: Uzi, Refaias, 
Jeriel, Jahmai, Jibsam y Semuel, jefes 
de las familias de sus padres. De Tola 
fueron contados por sus®linajes en el 
tiempo de David, veintidds mil seis- 
cientos hombres muy valerosos. 
3 Hijo de Uzi fue Israhias; y los hijos 
de Israhias: Micael, Obadias, Joel e 
Isias; por todos, cinco principes. 
4 Y habia con ellos en sus linajes, por 
las familias de sus padres, treinta y 
seis mil hombres de guerra; porque 
tuvieron muchas mujeres e hijos. 
5 Y sus hermanos por todas las fami- 
lias de Isacar, contados todos por 
sus genealogias, eran ochenta y siete 
mil hombres valientes en extremo. 

Los hijos de Benjamin. 

6 Los hijos de‘ Benjamin fueron tres: 
Bela, Bequer y Jediael. 
7 Los hijos de Bela: Ezbon, Uzi, Uziel, 
Jerimot e Iri; cinco jefes de casas 
paternas, hombres de gran valor, y de 
cuya descendencia fueron contados 
veintidos mil treinta y cuatro. 
8 Los hijos de Bequer: Zemira, Joas, 
Eliezer, Elioenai, Omri, Jerimot, Abias, 
Anatot y Alamet; todos éstos fueron 
hijos de Bequer. 
9 Y contados por sus descendencias, 
por sus linajes, los que eran jefes de 
familias resultaron veinte mil doscien- 
tos hombres de grande esfuerzo. 
10 Hijo de Jediael fue Bilhan; y los 
hijos de Bilhan: Jeus, Benjamin, Age. 
Quenaana, Zetan, Tarsis y Ahisahar. 
11 Todos éstos fueron hijos de Je- 
diael, jefes de familias, hombres muy 
ter fae diecisiete mil doscientos 
aug n a combatir en la guerra. 
2°Supim y Hupim fueron hijos de 
Bir? y Husim, hijo defAher. 

a Gn.46:13; 
Nm.26:23. 

b 2 8.24:1,2; 
1 Cr.27:1. 

c Gn.46:21; 
Nm. 26:38; 
1 Cr.8:1. 

d Nm.26:39. 
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en v./7. 

f O, Ahiram 
segun Nm. 
26:38. 

g O, Silem 
segun Gn. 
46:24. 

hei,S.12-:11, 

i Nm.26:30. 

j Nm.26:35. 

k Nm.13:8,16. 

1 O, Naarat 
segun Jos. 
16:7. 
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Los hijos de Neftali. 

13 Los hijos_ de Neftali: Jahzeel, 
Guni, Jezer y°Salum, hijos de Bilha. 

Los hijos de Manasés. 

14 Los hijos de Manasés: Asriel, al 
cual dio a luz su concubina la siria, 
la cual también dio a luz a Maquir 
padre de Galaad. 
15 Y Maquir tom6 mujer de Hupim 
y Supim, cuya hermana tuvo por nom- 
bre Maaca; y el nombre del segundo 
fue Zelofehad. Y Zelofehad tuvo 
hijas. 
16 Y Maaca mujer de Maquir dio a 
luz un hijo, y lo llamo Peres; y el 
nombre de su hermano fue Seres, 
cuyos hijos fueron Ulam y Requem. 
17 Hijo de Ulam fuehBedan. Estos 
fueron los hijos de Galaad, hijo de 
Maquir, hijo de Manasés. 
18 Y su hermana Hamolequet dio a 
luz a Isod, 'Abiezer y Mahala, 
19 Y los hijos de Semida fueron 
Ahian, Siquem, Likhi y Aniam, 

Los hijos de Efrain. 

20 Los'hijos de Efrain: Sutela, Bered 
su hijo, Tahat su hijo, Elada su hijo, 
Tahat su hijo, 
21 Zabad su hijo, Sutela su hijo, Ezer 
y Elad. Mas los hijos de Gat, natura- 
les de aquella tierra, los mataron, por- 
que vinieron a tomarles sus ganados. 
2 Y Efrain su padre hizo duelo por 

muchos dias, y vinieron sus herma- 
nos a consolarlo. 
23 Después él se llegd a su mujer, y 
ella concibio y dio a luz un hijo, al cual 
puso por nombre Beria, por cuanto 
habia estado en afliccidn en su casa. 
24 Y su hija fue Seera, la cual edifico a 
Bet-horon la baja y la alta, y a Uzen- 
seera. 
25 Hijo de este Beria fue Refa, y 
Resef, y Telah su hijo, y Tahan su hijo, 
26 Laadan su hijo, Amiud su _ hijo, 
Elisama su hijo, 
27kNun su hijo, Josué su hijo. 
28 Y la heredad y habitacion de ellos 
fue Bet-l con sus aldeas; y hacia el 
oriente'Naaran, y a la parte del occi- 
dente Gezer y sus aldeas; asimismo 
Siquem con sus aldeas, hasta Gaza 
y sus aldeas; 
29 y junto al territorio de los hijos de 
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Manasés$ Bet-sean con sus aldeas, 
Taanac con sus aldeas,-Meguido con 
sus aldeas, y Dor con sus aldeas. En 
estos lugares habitaron los hijos de 
José hijo de Israel. 

Los hijos de Aser. 

30° Los hijos de Aser: Imna, Isua, Isui, 
Beria, y su hermana Sera. 
31 Los hijos de Beria: Heber, y Mal- 
quiel, el cual fue padre de Birgavit. 
32 Y Heber engendro a Jaflet?Somer, 
Hotam, y Sua hermana de ellos. 
33 Los hijos de Jaflet: Pasac, Bimhal 
y Asvat. Estos fueron los hijos de 
Jafiet. a 
34 Y los hijos de Semer: Ahi, Rohga, 
Jehuba y Aram. 
35 Los hijos de Helem su hermano: 
Zofa, Imna, Seles y Amal. 
36 Los hijos de Zofa: Sua, Harnefer, 
Sual, Beri, Imra, 
37 Beser, Hod, Sama, Silsa, Itran y 
Beera. 
a Los hijos de Jeter: Jefone, Pispa 

a. 
39 Y los hijos de Ula: Ara, Haniel y 
Rezia. 
40 Todos éstos fueron hijos de Aser, 
cabezas de familias paternas, esco- 
gidos, esforzados, jefes de principes; y 
contados que fueron por sus linajes 
entre los que podian tomar las armas, 
el numero de ellos fue veintiséis mil 
hombres. 

Los descendientes de Benjamin y 
los jefes de esta tribu. 

8 Benjamin engendro a Bela su 
primogénito, Asbel el segundo, 

Ahara el tercero, 
2 Noha el cuarto, y Rafa el quinto. 
3 Y los hijos de Bela fueron 9Adar, 
_Gera, Abiud, 
4 Abisia, Naaman, Ahoa, 
5 Gera,Sefufan e Hiram. 
6 Y estos son los hijos de Aod, estos}, 
los jefes de casas paternas que habita- 
ron en Geba y fueron transportados 
a'Manahat: 
7 Naaman, Ahias y Gera; éste los 
transport6, y engendr6 a Uza y a 
Ahiud. 
8 Y Saharaim engendro hijos en la 
provincia de Moab, después que 
dejo a Husim y a Baara que eran sus 
mujeres. 
9 Engendro, pues, de Hodes su mujer 
a Jobab, Sibia, Mesa, Malcam, 

1 CRONICAS 

a Jos.17:7. 

b Jos.17:11. 

c Gn.46:17; 
Nm.26:44. 

d O, Semer 
en v.34, 

e O, Somer 
en v.32. 

f Gn.46:21; 
Nm. 26:38; 
PCr:7:6. 

g O, Ard 
segin 
Gn.46: 21. 

h O, Sufam 
segun 
Nm.26:39; 
o, Supim 
en 1 Cr.7:12. 

i 1.Cr.2:52. 

j v.21. 

k O, Sema, 
v.13 

1 Jehiel, 
1 Cr.9:35 

m 1 Cr.9:35. 

n. O, Zacarias 
en 1 Cr.9:37. 

o O, Semean 
en 1 Cr.9:38. 

p 18.14:51. 

q O, Is-boset 
en 2 S.2:8. 

r O, Mefi- 
boset en 
2 S.4:4; 9:6. 

s 1 Cr.9:41. 

oO, hi en 
1'Cr.9242: 

a O, Refafas 
en 1 Cr. 
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10 Jeuz, Saquias y Mirma. Estos son 
sus hijos, jefes de familias. 
11 Mas de Husim engendro a Abitob 
y a Elpaal. 
12 Y los hijos de Elpaal: Heber, 
Misam y Semed (el cual edifico Ono, 
y Lod con sus aldeas), 
13 Beria también, y!Sema, que fue- 
ron jefes de las familias de los mora- 
dores de Ajalon, los cuales echaron a 
los moradores de Gat. 
14 Y Ahio, Sasac, Jeremot, 
15 Zebadias, Arad, Ader, 
16 Micael, Ispa y Joha, hijos de Beria. 
17 Y Zebadias, Mesulam, Hizqui, 
Heber, 
18 Ismerai, Jezlias y Jobab, hijos de 
Elpaal. 
19 Y Jaquim, Zicri, Zabdi, 
20 Elienai, Ziletai, Eliel, 
21 Adaias, Beraias y Simrat, hijos de 
Simei. 
22 E Ispan, Heber, Eliel, 
23 Abdon, Zicri, Hanan, 
24 Hananias, Elam, Anatotias, 
25 Ifdaias y Peniel, hijos de Sasac: 
26 Y Samserai, Seharias, Atalias, 
27 Jaresias, Elias y Zicri, hijos de 
Jeroham. 
28 Estos fueron jefes principales de 
familias por sus linajes, y habitaron 
en Jerusalén. 
29 Y en Gabaon habitaron Abiga- 
baon, la™mujer!del cual se llamo 
Maaca, 
30 y su hijo primogénito Abdon, 
y Zur, Cis, Baal, Nadab, 
31 Gedor, Ahio y "Zequer. 
32 Y Miclot engendro a°Simea. Estos 
también. habitaron con sus hermanos 
en Jerusalén, enfrente de ellos. 

La descendencia de Saul y Jona- 
tan. 

33°Ner engendro a Cis, Cis engen- 
dro a Saul, y Saul engendro, a Jona- 
tan, Malquisua, Abinadab y‘Es-baal. 
34 Hijo de Jonatan fue'Merib-baal, y 
Merib-baal engendro a Micaia. 
35 Los hijos de Micaia: Piton, Melec, 
Tarea® y Acaz. 
36 Acaz engendro a ' Joada, Joada 
engendro a Alemet, Azmavet y Zimri, 
y Zimri engendro a Mosa. 
Bis Mosa engendro a Bina, hijo del 
cual fue’Rafa, hijo del cual fue Elasa, 
cuyo hijo fue Azel. 
38 Los hijos de Azel fueron seis, 
cuyos nombres son Azricam, Bocru, 
Ismael, Searias, Obadias y Hanan; 
todos éstos fueron hijos de Azel. 
39 Y los hijos de Esec su hermano: 
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Ulam su primogénito, Jehus -el se- 
gundo, Elifelet el tercero. 
40 Y fueron los hijos de Ulam hom- 
bres valientes y vigorosos, flecheros 
diestros, los cuales tuvieron- muchos 
hijos y nietos, ciento cincuenta, Todos 
éstos fueron de los hijos de Benjamin. 

El original de las genealogias de 
Israel y Judd. 

Contado “todo Israel por sus 
genealogias, fueron escritos en el 

libro de los reyes de Israel. Y los de 
Juda fueron transportados a Babi- 
lonia por su rebelion. 

Los israelitas. 

2 Los’primeros moradores que entra- 
ron en sus posesiones en las ciudades 
fueron israelitas, sacerdotes, levitas 
y‘sirvientes del templo. 
3 Habitaron en Jerusalén, de losthijos 
de Juda, de los hijos de Benjamin, de 
los hijos de Efrain y Manasés: 
4 Utai hijo de Amiud, hijo de Omri, 
hijo de Imri, hijo de Bani, de los hijos 
de Fares hijo de Juda. 
5 Y de los silonitas, Asaias el primogé- 
nito, y sus hijos. 
6 De los hijos de Zera, Jeuel y sus 
hermanos, seiscientos noventa. 
7 Y de los hijos de Benjamin: Salu 
hijo de Mesulam, hijo de Hodavias, 
hijo de Asenua, 
8 Ibneias hijo de Jeroham, Ela hijo de 
Uzi, hijo de Micri, y Mesulam hijo de 
Sefatias, hijo de Reuel, hijo de Ibnias. 
9 Y sus hermanos por sus linajes 
fueron novecientos cincuenta y seis. 
Todos estos hombres fueron jefes de 
familia en sus casas paternas. 

Los sacerdotes. 

10 De los‘sacerdotes: Jedaias, Joiarib, 
Jaquin, 
11 ‘Azarias hijo de Hilcias, hijo de 
Mesulam, hijo de Sadoc, hijo de 
Meraiot, -hijo de Ahitob, principe 
de la casa de Dios; 
12 Adaia hijo de Jeroham, hijo de 
Pasur, hijo de Malquias; Masai hijo 
de Adiel, hijo de Jazera, hijo de Me- 
sulam, hijo de Mesilemit, hijo de Imer, 
13 y sus hermanos, jefes de sus casas 
paternas, en numero de mil setecientos 
sesenta, hombres muy Yeficaces en la 
obra del ministerio en la casa de Dios. 

a Esd.2:59. 

b Esd.2:70; 
Neh.7:73. 

c Jos.9:27; 
Esd.2:43- 
54; 8:20. 

d Neh.11:1,2. 

e Neh.11:10-14. 

f Llamado 
Seraias en 
Neh.11:11. 

g fuertes, 
y valientes. 

h Comp. 
Nm.31:6, 

i 1 Cr.26:1,2. 

j 2R.11:4-7. 
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Los levitas y sirvientes del templo 
que moraban en Jerusalén. 

14 De los levitas: Semaias hijo de 
Hasub, hijo de Azricam, hijo de Hasa- 
bias, de los hijos de Merari, 
15 Bacbacar, Heres, Galal, Matanias 
hijo de Micaia, hijo de Zicri, hijo de 
Asaf; 
16 Obadias hijo de Semaias, ‘hijo de 
Galal, hijo de Jedutin; y Berequias 
hijo de Asa, hijo de Elcana, el cual 
habito en las aldeas de los netofatitas. 
17 Y los porteros: Salum, Acub, Tal- 
mon, Ahiman y sus hermanos. Salum 
era el jefe. 
18 Hasta ahora entre las cuadrillas de 
los hijos de Levi han sido estos los 
porteros en la puerta del rey que esta 
al oriente. 
19 Salum hijo de Coré, hijo de Ebia- 
saf, hijo de Coré, y sus hermanos los 
coreitas por la casa de su _ padre, 
tuvieron a su cargo la obra del ministe- 
rio, guardando las puertas del taber- 
naculo, como sus padres guardaron la 
entrada del campamento de Jehova. 
20 YhFinees hijo de Eleazar fue antes 
capitan sobre ellos; y Jehova estaba 
con él, 
21 Zacarias hijo de Meselemias era 
portero de la puerta del tabernaculo 
de reunion. 
22 Todos éstos, escogidos para guar- 
das en las puertas, eran doscientos 
doce cuando fueron contados por el 
orden de sus linajes en sus villas, a los 
cuales constituy6 en su oficio' David 
y Samuel el vidente. 
23 Asi ellos y sus hijos eran porteros 
por sus turnos a las puertas de la 
casa de Jehova, y de la casa del taber- 
naculo, 
24 Y estaban los porteros a los cuatro 
lados; al oriente, al occidente, al norte 
y al sur. 
25 Y sus hermanos que estaban en 
sus aldeas, venian cada siete/dias segun 
su turno para estar con ellos. 

El oficio de ciertos levitas. 

26 Porque cuatro principales de los 
porteros levitas estaban en el oficio, y 
tenian a su cargo las camaras y los 
tesoros de la casa de Dios. 
27 Estos moraban alrededor de la 
casa de Dios, porque tenian el cargo 
de guardarla, y de abrirla todas las 
mananas. 
28 Algunos de éstos tenian a su cargo 
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los utensilios para el ministerio, los 
cuales se metian por cuenta, y por 
cuenta se sacaban. 
29 Y otros de ellos tenian el cargo de 
la vajilla, y de todos los utensilios del 
santuario, de la harina, del vino, del 
aceite, del incienso y de las especias. 
30 Y algunos de los hijos de los sacer- 
dotes hacian los°perfumes aromati- 
cos. 
31 Matatias, uno de los levitas, pri- 
mogénito de Salum coreita, tenia a su 
cargoblas cosas que se hacian en 
sartén. 
32 Y algunos de los hijos de Coat, y 
de sus hermanos, tenian a su cargo 
los panesdde la proposicién, los cuales 
ponian por orden cada dia de re- 
poso. 
33 También habia‘cantores, jefes de 
familias de los levitas, los cuales 
moraban en las camaras del templo, 
exentos de otros servicios, porque de 
dia y de noche estaban en aquella 
obra. 
34 Estos eran jefes de familias de los 
levitas por sus linajes, jefes que habi- 
taban en Jerusalén. 

La descendencia de Saul y Jona- 
tan. 

35 En Gabaon habitaba Jehiel padre 
de Gabaon, el nombre de cuya mujer 
era fMaaca; 
36 y su hijo primogénito Abdon, lue- 
go Zur, Cis, Baal, Ner, Nadab, 
37 Gedor, Ahio, Zacarias y Miclot; 
38 y Miclot engendr6 a Simeam. 
Estos habitaban también en Jerusalén 
con sus hermanos enfrente de ellos. 
392Ner engendro a Cis, Cis engendré 
a Saul, y Saul engendro a Jonatan, 
Malquista, Abinadab y Es-baal. 
40 Hijo de Jonatan fue Merib-baal, y 
Merib-baal engendro a Micaia. 
41 Y los hijos de Micaia: Pit6n, Me- 
lec, Tareahy Acaz. 
42 Acaz engendro a Jara, Jara en- 
gendro a Alemet, Azmavet y Zimri, y 
Zimri engendro a Mosa, 
43 y Mosa engendro a Bina, cuyo hijo 
fue Refaias, del que fue hijo Elasa, 
cuyo hijo fue Azel. 
44 Y Azel tuvo seis hijos, los nombres 
de los cuales son: Azricam, Bocru, 
Ismael, Searias, Obadias y Hanan. 
Estos f&eron los hijos de Azel. 

1 CRONICAS 

1011 A.C. 

a Ex.30:22- 
25. 

b Lv.2:5; 
6:21. 

c Lv.24:8. 

d Ex.25:30, 
nota, 

e 1 Cr.6:31, 
32; 25:1-7. 

f 1 Cr.8:29. 

g 1 Cr.8:33. 

h Agregado 
de 1 Cr.8:35 

a ire ee B Pee TR 

j Llamado 
Isai en 
1 S.14:49. 

k 1$.31:4-7. 

1 1 S.31:9,10. 

m 1 §.31:11-13 
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El derrocamiento y la muerte de 
Sail. 

10 Los filisteos'pelearon contra Is- 
rael; y huyeron delante de ellos 

los israelitas, y cayeron heridos en el 
monte de Gilboa. 
2 Y los filisteos siguieron a Saul y a 
sus hijos, y mataron los filisteos a 
Jonatan, a! Abinadab y a Malquista, 
hijos de Saul. 
3 Y arreciando la batalla contra Saul, 
le alcanzaron los. flecheros, y fue 
Iherido por los flecheros. 
4 Entonces dijo Saul a su. escudero: 
Saca tu espada y traspasame con ella, 
mo sea que vengan estos incircun- 
cisos y hagan escarnio de mi; pero 
su escudero no quiso, porque tenia 
mucho miedo. Entonces Saul tomo la 
espada, y se echo sobre ella. 
5 Cuando su escudero vio a Saul 
muerto, él también se echo sobre su 
espada y se mato. 
6 Asi murieron Saul y sus tres hijos; 
y toda su casa murio juntamente 
con él. 
7 Y viendo todos los de Israel que 
habitaban en el valle, que habian 
huido, y que Saul y sus hijos eran 
muertos, dejaron sus ciudades y huye- 
ron, y vinieron los filisteos y habita- 
ron en ellas. 

El triunfo de los filisteos sobre 
Sail. 

8 Sucedio al dia siguiente, que al 
venir los filisteos a despojar a los 
muertos, hallaron a Saul y ~ sus 
bios tendidos en el monte de Gil- 
Oa. 

9 Y luego que le despojaron, tomaron 
su cabeza y sus armas, y enviaron 
mensajeros por toda la tierra de los 
filisteos para dar las nuevas a sus 
idolos y al pueblo. 
10 Y pusieron sus armas en el templo 
de sus dioses, y colgaron la cabeza 
en el templo de Dagon. 

La bondad de Jabes de Galaad pa- 
ra con Satil y sus hijos. 

11 Y™oyendo todos los de Jabes de 
Galaad lo que los filisteos habian 
hecho de Saul, 
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12 se levantaron todos los hombres 
valientes, y tomaron el cuerpo de 
Saul y los cuerpos de sus hijos, y los 
trajeron a Jabes; y enterraron sus 
huesos debajo de una encina en Jabes, 
y ayunaron siete dias. 

El pecado por el cual Sail perdid 
el reino. 

13 Asi murid Saul por su°rebelién 
con que prevaricO contra Jehova, 
contra la palabra de Jehova, la cual 
no guardé, y>porque consulté a una 
adivina, 
14 y no consult6 a Jehova; por esta 
causa lo mato, y traspaso el reino a 
David hijo de Isai. 

David llega a ser rey en Israel. 
(2S. 5:1-3). 

11 Entonces todo Israel‘se junté a 
David en Hebron, diciendo: He 

aqui nosotros somos tu hueso y tu 
carne. 
2 También antes de ahora, mientras 
Saul reinaba, tu eras quien sacaba 
a la guerra a Israel, y la volvia a 
traer. También Jehova tu¢Dios te ha 
dicho: Tu apacentaras a mi pueblo 
Israel, y tu serds principe sobre Israel 
mi pueblo. 
3 Y vinieron todos los ancianos de 
Israel al rey en Hebron, y David hizo 
con ellos pacto delante de Jehova; y 
ungieron’a David por rey sobre Israel, 
conforme a la palabra de Jehova por 
medio de Samuel. 

Jerusalén es hecha la capital de to- 
do Israel. 
(2 S. 5:6-12). 

4 Entonces se fue David con todo 
Israel a Jerusalén, la cual es ‘Jebus; 
y los jebuseos habitaban en aquella 
tierra. 

1004 A.C. 

a 1S.13:13514; 
15: 22,26. 

b 1 S.28:7. 

C2551. 

d 18.16:1-13; 
Sal.78:70- 
72. 

e 1 S.16:1-13. 

f Jue.1:21; 
19:10,11. 

g v7. 

h v.35. 

i 2S.23:8-39. 

j 2S8.5:18; 
1 Cr.14:9, 

David: No entraras aca. Mas David 
tomo la9fortaleza de!Sion, que es la 
ciudad de David. 
6 Y David habia dicho: El que pri- 
mero derrote a los jebuseos sera ca- 
beza y jefe. Entonces Joab hijo de 
ie subio el primero, y fue hecho 
jefe. 
7 Y David habit6 en la fortaleza, y 
por esto la llamaron la"Ciudad de 
David. 
8 Y edificé la ciudad alrededor, desde 
Milo hasta el muro; y Joab reparo el 
resto de la ciudad. 
9 Y David iba adelantando y cre- 
vray y Jehova de los ejércitos estaba 
con él. 

Lista de los valientes de David. 

10 Estos'son los principales de los 
valientes que David tuvo, y los que le 
ayudaron en su reino, con todo Israel, 
para hacerle rey sobre Israel, con- 
forme a la palabra de Jehova. 
11 Y este es el numero de los valientes 
que David tuvo: Jasobeam hijo de 
Hacmoni, caudillo de los treinta, el 
cual blandio su lanza una vez contra 
trescientos, a los cuales mato. 
12 Tras de éste estaba Eleazar hijo de 
Dodo, ahohita, el cual era de los tres 
valientes. 
13 Este estuvo con David en Pas- 
damim, estando alli juntos en batalla 
los filisteos; y habia alli una parcela de 
tierra lena de cebada, y huyendo el 
pueblo delante de los filisteos, 
14 se pusieron ellos en medio de la 
parcela y la defendieron, y vencieron a 
los filisteos, porque Jehova los favore- 
cid con una gran victoria. 
15 Yitres de los treinta principales 
descendieron a la pefa a David, a la 
cueva de Adulam, estando el campa- 
mento de los filisteos en el valle de 
Refaim. 
16 David estaba entonces en la for- 
taleza, y habia entonces guarnicion de 
los filisteos en Belén. 
17 David desed entonces, y dijo: 

5 Y los moradores de Jebus dijeron a iQuién me diera de beber de las aguas 

1 (11:5) Heb., castillo. (1) Sién, la antigua fortaleza de los jebuseos, es la 
elevacion al sudoeste en Jerusalén, que en las Escrituras se llama la ciudad de 
David y se asocia, hist6érica y proféticamente, con la realeza davidica (1 Cr. 11:7; 
Sal. 2:6; Is. 2:3). El nombre Sion se usa a menudo con referencia a toda la ciudad 
de Jerusalén, considerada como la ciudad de Dios (Sal. 48:2, 3), especialmente en 
pasajes que tratan de la futura era del reino (Is, 1:27; 2:3; 4:1-6; Jl. 3:16; Zac. 1:16, 
17; 8:3-8; Ro. 11:26). En He. 12:22 este nombre se usa simbdlicamente en cuanto 
al cielo. 
Hermon. 
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(2) En Dt. 4:48, Sion es el nombre que se le da a la clspide del monte 
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del pozo de Belén, que esta a la Sneretll 
18 Y aquellos tres rompieron por el 
campamento de los filisteos, y sacaron 
agua del pozo de Belén, que esta a la 
puerta, y la tomaron y la trajeron a 
David; mas él no la quiso beber, sino 
que la derramo para Jehova, y dijo: 
19 Guardeme mi Dios de hacer esto. 
éHabia yo de beber la sangre y la vida 
de estos varones, que con peligro de 
sus vidas la han traido? Y no la 
quiso beber. Esto hicieron aquellos 
tres valientes. 
20 Y Abisai, hermano de Joab, era 
jefe de los treinta, el cual blandié su 
lanza contra trescientos y los mato, 
y gano renombre con los tres. 
21 Fue el mas ilustre de los treinta, 
y fue el jefe de ellos, pero no igualé 
a los tres primeros. 
22 Benaia hijo de Joiada, hijo de un 
varon valiente de Cabseel, de grandes 
hechos; él vencio a los dos leones de 
Moab; también descendio y mato a un 
leén en medio de un foso, en tiempo 
de nieve. 
23 El mismo venciOo a un egipcio, 
hombre de cinco°codos de estatura; y 
el egipcio traia una lanza como un 
rodillo de tejedor, mas él descendio 
con un baculo, y arrebato al egipcio 
la lanza de la mano, y lo mato con 
su misma lanza. 

1004 A.C. 

a Un codo era 
45 centi- 
metros. 

b 1S.27:6. 

24 Esto hizo Benaia hijo de Joiada,|* Com 
y fue nombrado con los tres valientes. 
25 Y fue el mas distinguido de los 
treinta, pero no igualo a los tres prime-| 
ros. A éste puso David en su guardia 
personal. 
26 Y los valientes de los ejércitos: 
Asael hermano de Joab, Elhanan hijo 
de Dodo de Belén, 
27 Samot harodita, Heles pelonita; 
28 Ira hijo de Iques tecoita, Abiezer 
anatotita, 
29 Sibecai husatita, Ilai ahohita, 
30 Maharai netofatita, Heled hijo de 
Baana netofatita, 
31 Itai hijo de Ribai, de Gabaa de 
los hijos de Benjamin, Benaia pirato- 
nita, 
32 Hurai del rio Gaas, Abiel arbatita, 
33 Azmavet barhumita, Eliaba saal- 
bonita, 

34 Los hijos de Hasem gizonita, Jo- 
natan hijo de Sage ararita, 
35 Ahiam hijo de Sacar ararita, Elifal 
hijo de Ur, 
36 Hefer mequeratita, Ahias pelonita, 
37 Hezro carmelita, Naarai hijo de 
Ezbai, 
38 Joel hermano de Natan, Mibhar 
hijo de Hagrai, 
39 Selec amonita, Naharai beerotita, 

p. 
Jue.20: 16. 
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lescudexo de Joab hijo de Sarvia, 
40 Ira itrita, Gareb ‘itrita, 
41 Urias heteo, Zabad hijo de Ahlai, 
42 Adina hijo de Siza rubenita, prin- 
cipe de los rubenitas, y con él treinta, 
43 Hanan hijo de Maaca, Josafat 
mitnita, 
44 Uzias astarotita, Sama y Jehiel 
hijos de Hotam aroerita; 
45 Jediael hijo de Simri, y 
hermano, tizita, 
46 Eliel mahavita, Jerebai y Josavia 
hijos de Elnaam, Itma moabita, 
47 Eliel, Obed, y Jaasiel mesobaita. 

Joha su 

El ejército que se unid a David en 
Siclag. 

1 2 Estos son los que vinieron a 
David en>Siclag, estando él aun 

encerrado por causa de Saul hijo de 
Cis, y eran de los valientes que le 
ayudaron en la guerra. 
2 Estaban armados de arcos, y usaban 
de ambas manos para‘tirar piedras 
con honda y saetas con arco. De los 
hermanos de Saul de Benjamin: 
3 El principal Ahiezer, después Joas, 
hijos de Semaa gabaatita; Jeziel y 
Pelet hijos de Azmavet, Beraca, Jeht 
anatotita, 
4 Ismaias gabaonita, valiente entre los 
treinta, y mas que los treinta; Jeremias, 
Jahaziel, Johanan, Jozabad gederatita, 
5 Eluzai, Jerimot, Bealias, Semarias, 
Sefatias harufita, 
6 Elcana, Isias, Azareel, Joezer y Ja- 
sobeam, coreitas, 
7 y Joela y Zebadias hijos de Jeroham 
de Gedor. 

En el orden histérico, 
(1 Cr. 12:8-15 sigue a 2S. 5:17; 1 Cr. 
14:8). 

8 También de los de Gad huyeron y 
fueron a David, al lugar fuerte en el 
desierto, hombres de guerra muy 
valientes para pelear, diestros con 
escudo y pavés; sus rostros eran como 
rostros de leones, y eran ligeros 
como las gacelas sobre las monta- 
fas. 
9 Ezer el primero, Obadias el] segun- 
do, Eliab el tercero, 
10 Mismana el cuarto, Jeremias el 
quinto, 
11 Atai el sexto, Eliel el séptimo, 
12 Johanan el octavo, Elzabad el no- 
veno, 
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13 Jeremias el décimo y Macbanai el 
undécimo. 
14 Estos fueron capitanes del ejército 
de los hijos de Gad. El menor tenia 
pares de cien hombres, y el mayor de 

15 Estos pasaron el Jordan en°el mes 
primero, cuando se habia desbordado 
por todas sus riberas; e hicieron huir 
a todos los de los valles al oriente y 
al poniente. 
16 Asimismo algunos de los hijos de 
Benjamin y de Juda vinieron a David 
al lugar fuerte. 
17 Y David salio a ellos, y les hablo 
diciendo: Si habéis venido a mi para 
paz y para ayudarme, mi corazon sera 
unido con vosotros; mas si es para 
entregarme a mis enemigos, sin haber 
iniquidad en mis manos, véalo el Dios 
de nuestros padres, y lo demande. 
18 Entonces elEspiritu vino sobre 
Amasai, jefe de los treinta, y dijo: Por 
ti, oh David, y contigo, oh hijo de 
Isai. Paz, paz contigo, y paz con tus 
ayudadores, pues también tu Dios 
te ayuda. Y David los recibid, y los 
puso entre los capitanes de la tropa. 
19 También se pasaron a David 
algunos de*Manasés, cuando vino con 
los filisteos a la batalla contra Saul 
(pero David no les ayudo, porque los 
jefes de los filisteos, habido consejo, lo 
despidieron, diciendo: Con peligro de 
nuestras cabezas se pasara a su senor 
Saul). 
20 Asi que viniendo él a Siclag, se 
pasaron a él de los de Manasés, Adnas, 
Jozabad, Jediaiel, Micael, Jozabad,|. 
Eliu-y Ziletai, principes de millares de 
los de Manasés. 
21 Estos ayudaron' a David contra la 
banda de merodeadores, pues todos 
ellos eran hombres valientes, y fueron 
capitanes en el ejército. 
22 Porque entonces todos los dias 
venia ayuda a David, hasta hacerse un 
gran ejército, como ejército de Dios. 

Los hombres de Israel que consti- 
tuyeron a David por rey. 
(Comp. 2-8. 5:1-3). 

23 Y este es el numero de los princi- 
pales que estaban listos para la guerra, 
y vinieron a David en%Hebron para 
traspasarle el reino de Saul,’conforme 
a la palabra de Jehova: 
24 De los hijos de Juda que traian 

1 CRONICAS 

a Es decir, 
Abril. 

b Espiritu 
Santo. 
1 Cr.28:12. 
(Gn.1:2; 
Mal.2:15.) 

c Llamado 
asa en 

2$.17:25. 

d 1 §.29;2. 

e 1S.29:4, 

f 1S.30:1-20. 

g 28.2:1-4; 
5:1-3 

h 1 S.16:1-4. 

2 9.0217 

j 28.2:4-7. 

k Véase 
1 R.8:61. 
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i 
escudo y lanza, seis mil ochocientos, 
listos para la guerra. 
25 De los hijos de Simeon, siete mil 
cien hombres, valientes y esforzados 
para la guerra. 
26 De los hijos de Levi, cuatro mil 
seiscientos ; 
27 asimismo Joiada, principe de los 
del linaje de Aaron, y con él tres mil 
setecientos, 
28 y'Sadoc, joven valiente y esforza- 
do, con veintidds de los principales de 
la casa de su padre. 
29 De los hijos de Benjamin herma- 
nos de Saul, tres mil; porque hasta 
entonces muchos de ellos se!mante- 
nian fieles a la casa de Saul. 
30 De los hijos de Efrain, veinte mil 
ochocientos, muy valientes, varones 
ilustres en las casas de sus padres. 
31 De la media tribu de Manasés, 
dieciocho mil, los cuales fueron to- 
mados por lista para venir a poner a 
David por rey. 
32 De los hijos de Isacar, doscientos 
principales, entendidos en los tiempos, 
y que sabian lo que Israel debia hacer, 
cuyo dicho seguian todos sus herma- 
nos. 
33 De Zabulon cincuenta mil, que 
salian a campafia prontos para la 
guerra, con toda clase de armas de 
guerra, dispuestos a pelear sin doblez 
de corazon. 
34 De Neftali, mil capitanes, y con 
ellos treinta y siete mil con escudo 
y lanza. 
35 De los de Dan, dispuestos a pelear, 
veintiocho mil seiscientos. 
36 De Aser, dispuestos para la gue- 
at y preparados para pelear, cuarenta 
mil. 
37 Y del otro lado del Jordan, de los 
rubenitas y gaditas y de la media tribu 
de Manasés, ciento veinte mil con 
toda clase de armas de guerra. 
38 Todos estos hombres de guerra, 
dispuestos para guerrear, vinieron con 
corazon * perfecto a Hebron, para 
poner a David por rey sobre todo 
Israel; asimismo todos los demas de 
Israel estaban de un mismo animo 
para poner a David por rey. 
39 Y estuvieron alli con David tres 
dias comiendo y bebiendo, porque 
us hermanos habian preparado para 
ellos. 
40 También los que les eran vecinos, 
hasta Isacar y Zabulon y Neftali, tra- 
jeron viveres en asnos, camellos, 
mulos y bueyes; provision de harina, 
tortas de higos, pasas, vino y aceite, y 
bueyes y ovejas en abundancia, por- 
que en Israel habia alegria. 



13:1 

El error de hacer lo correcto de 
una manera incorrecta. 

1 3 Entonces David tomo consejo 
con los capitanes de millares y de 

centenas, y con todos los jefes. 
2 Y dijo*David a toda la asamblea de 
Israel: Si os parece bien y si es la 
voluntad de Jehova nuestro Dios, 
enviaremos a todas partes por nuestros 
hermanos que han quedado en todas 
las tierras de Israel, y por los sacerdo- 
tes y levitas que estan con ellos en sus 
ciudades y ejidos, para que se reunan 
con nosotros; 
3 y traigamos el arca de nuestro Dios 
a nosotros, porque desde el tiempo 
de Saul no hemos hecho caso de ella. 
4 Y dijo toda la asamblea que se 
hiciese asi, porque la cosa parecia bien 
a todo el pueblo. 
5 Entonces David reunio a todo Israel, 
desde Sihor de Egipto hasta la en- 
trada de Hamat, para que trajesen el 
arca de Dios de°Quiriat-jearim. 
6 Y subid David con todo Israel a 
Baala‘ de Quiriat-jearim, que esta en 
Juda, para pasar de alli el arca de Je- 
hova Dios, Dp aide entre los queru- 
bines, sobre la cual su nombre es 
invocado. 
7°Y llevaron el arca de Dios de la casa 
de Abinadab en un carro nuevo; y 
Uza y Ahio guiaban el carro. 
8 Y David y todo Israel se regocija- 
ban delante de Dios con todas sus 
fuerzas, con canticos, arpas, salterios, 
tamboriles, cimbalos y trompetas. 

Uza es herido de Dios y el arca es 
dejada en casa de Obed-edom. 

9 Pero cuando llegaron a la era de 
Quidon,f Uza extendid su mano al 
arca para sostenerla, porque los bueyes| ” 
tropezaban. 
10 Y el furor de Jehova se encendid 
contra Uza, y lo hirid,2porque habia 
extendido su mano al arca; y muriO 
alli delante de Dios. 
11 Y David tuvo pesar, porque Jehova 
habia quebrantado a Uza; por lo que 
pay aquel lugar''Pérez-uza, hasta 
oy. 

12 Y David temiéd a Dios aquel dia, 
y dijo: ¢Cémo he de traer a mi casa 
el arca de Dios? 
13 Y no trajo David el arca a su casa 
en la ciudad de David, sino que la 
llevO a casa de Obed-edom geteo. 

1 CRONICAS 

ce Jos.15:9. 

d Ex.25:22. 

e Comp. Nm. 
4:15; 1 Cr. 
15:2,15. 

f Llamado 
Nacén en 

g Nm.4:15. 

h Significa 
“el que- 
branta- 
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i 2S.6:11. 

j 1 Cr.26:4-8. 

k 28.5:11,12. 
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Geba en 
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14:17 

14 Y el arca de Dios'estuvo con la 
familia de Obed-edom, en su casa, 
tres meses; y!bendijo Jehova la casa 
de Obed-edom, y todo lo que tenia. 

la prosperidad del rey David. 

1 4° Hiram rey de Tiro envid a Da- 
vid embajadores, y madera de 

cedro, y albaniles y carpinteros, para, 
que le edificasen una casa. 
2 Y entendiéd David que Jehova lo 
habia confirmado como rey sobre 
Israel, y que habia exaltado su reino. 
sobre su pueblo Israel. 
3 Entonces David tom6é también mu- 
jeres en Jerusalén, y engendro David 
mas hijos e hijas. 
4 Y estos son los nombres de los que 
le nacieron en Jerusalén: Samua, 
Sobab, Natan, Salomon, 
5 Ibhar, Elisua, Elpelet, 
6 Noga, Nefeg, Jafia, 
7, Elisama, | Beeliada y Elifelet. 
8 Oyendo los filisteos que David habia 
idd ungido rey sobre todo Israel, 
ubieron todos los filisteos en busca de 
David. Y cuando David lo oy6, salio 
contra ellos. 
9 Y vinieron los filisteos, y se exten- 
dieron por el valle de Refaim. 
10 Entonces David consult6 a Dios, 
diciendo: :Subiré contra los filisteos? 
éLos entregaras en mi mano? Y Jehova 
le dijo: Sube, porque yo los entregaré 
en tus manos. 
11 Subieron, pues, a Baal-perazim, y 
alli los derrot6 David. Dijo luego 
David: Dios rompio mis enemigos por 
mi mano, como se rompen las aguas. 
Por esto llamaron el nombre de aquel 
lugar Baal-perazim. 
12 Y dejaron alli sus dioses, y David 
dijo que los quemasen. 
13"Y volviendo los filisteos a exten- 
derse por el valle, 
14 David volvio a consultar a Dios, y 
Dios le dijo: No subas tras ellos, sino 
rodéalos, para venir a ellos por delante 
de las balsameras. 
15 Y asi que oigas venir un estruendo 
por las copas de las balsameras, sal 
luego a la batalla, porque Dios saldra 
delante de ti y herira el ejército de los 
filisteos. 
16 Hizo, pues, David como Dios le 
mando, y derrotaron al ejército de los 
filisteos desde°Gabaén hasta Gezer. 
17 Y la fama de David fue divulgada 
por todas aquellas tierras; y Jehova 
puso el?’temor de David sobre todas 
las naciones. 
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David hace lo correcto de una ma- 
nera correcta.(Comp. 1 Cr. 13). 

15 Hizo David también casas para 
si en la ciudad de David, y arre- 

gl6 un°lugar para el arca de Dios, y 
le levant6 una tienda. 
2 Entonces dijo David:, El arca de 
Dios no debe ser dlevadasino por los 
levitas; porque a‘ellos ha elegido Je- 
hova para que lleven el arca de Jehova, 
y,le sirvan perpetuamente. 
3 Y congreg6é David a todo Israel en 
Jerusalén, para que pasasen el arca 
de Jehova a su lugar, el cual le habia 
él preparado. 
4 Reunio también David a los hijos 
de Aaron y a los levitas; 
5 de los hijos de Coat, Uriel el prin- 
cipal, y sus hermanos, ciento veinte. 
6 De los hijos de Merari, Asaias el 
principal, y sus hermanos, doscientos 
veinte. 
7 De los hijos de Gerson, Joel el prin- 
cipal, y sus hermanos, ciento treinta. 
8 De los hijos de Elizafan, Semaias el 
principal, y sus hermanos, doscientos. 
9 De los hijos de Hebron, Eliel el 
principal, y sus hermanos, ochenta. 
10 De los hijos de Uziel, Aminadab el 
principal, y sus hermanos, ciento doce. 
1 Y llamo David a los sacerdotes 
adoc y Abiatar, y a los levitas Uriel, 

Asaias, Joel, Semaias, Eliel y Ami- 
nadab, 
12 y les dijo: Vosotros que sois los 
principales padres de las familias de 
los levitassantificaos, vosotros y vues- 
tros hermanos, y pasad el arca de 
Jehova Dios de Israel al lugar que le 
he preparado; 
13 pues‘por no haberlo hecho asi 
vosotros la primera vez, Jehova nues- 
tro Dios nos quebrant6, por cuanto no 
le buscamos segun su ordenanza. 
14 Asi los sacerdotes y los levitas se} 
santificaron para_traer el arca de Je- 
hova Dios de Israel. 
15 Y los hijos de los levitas trajeron 
el arca de Dios puesta sobre sus hom- 
bros en laS-barras, como lo habia man- 
dado Moisés, conforme a la palabra 
de Jehova. ~ 
16 Asimismo dijo David a los prin- 
cipales de los levitas, que designasen 
de sus hermanos a cantores con ins- 
trumentos de musica, con salterios 
y arpas y cimbalos, que resonasen y 
alzasen la voz con alegria. 
17 Y los levitas designaron a Heman 
hijo de Joel; y de sus hermanos, a Asaf} 

a 1 Cr.16:1. 

b Comp. 
2S.6:1-11. 

c Nm.4:2,15; 
Dt.10:8; 31: 
9. 
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17312 8.3213, 
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439 

hijo de Berequias; y de los hijos de 
Merari y de sus hermanos, a Etan hijo 
de Cusaias. 
18 Y con ellos a sus hermanos del 
segundo orden, a Zacarias, Jaaziel, 
Semiramot, Jehiel, Uni, Eliab, Be- 
naia, Maasias, Matatias, Elifelehu, 
Micnias, Obed-edom y _ Jeiel, los 
porteros. 
19 Asi Heman, Asaf y Etan, que eran 
cantores, sonaban cimbalos de bronce. 
20 Y . Zacarias,9 Aziel, Semiramot, 
Jehiel, Uni, Eliab, Maasias y Benaia, 
con salterios sobre Alamot. 
21 Matatias, Elifelehu, Micnias, Obed- 
edom, Jeiel y Azazias tenian arpas 
afinadas en la octava para dirigir. 
22 Y Quenanias, principal de los le- 
vitas en la musica, fue puesto para 
dirigir el canto, porque era entendido 
en ello. 
23 Berequias y Elcana eran porteros 
del arca. 
24 Y Sebanias, Josafat, Natanael, 
Amasai, Zacarias, Benaia y Eliezer, 
sacerdotes, tocaban las ,trompetas de- 
lante del arca de Dios; Obed-edom y 
Jehias eran también porteros del arca. 

David lleva el arca a Sion. 
(2 S. 6:12-23). 

25'David, pues, y los ancianos de 
Israel y los capitanes de millares, fue- 
ron a traer el arca del pacto de Jehova, 
de casa de Obed-edom, con alegria. 
26 Y ayudando Dios a los levitas que 
llevaban el arca del pacto de Jehova, 
sacrificaron siete novillos y siete car- 
neros. 
27 Y David iba vestido de lino fino, 
y también todos los levitas que lleva- 
ban el arca, y asimismo los cantores; 
y Quenanias era maestro de canto 
entre los cantores. Llevaba también 
David sobre si un efod de lino. 
28 De esta manera llevaba!todo Israel 
el arca del pacto de Jehova,‘con jubilo 
y sonido de bocinas y trompetas y 
cimbalos, y al son de salterios y arpas. 

Mical menosprecia a David. 

29 Pero cuando el arca del pacto de 
Jehova llego a la ciudad de David, 
Mical, hija de Saul, mirando por una 
ventana, vio al rey David que sal- 
taba y danzaba; y lo menosprecié en 
su corazon. 
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El festival de sacrificios celebrado 
por David. 

1 6 Asi trajeron el"arca de Dios, y la 
pusieron en medio de la tienda 

que David habia levantado para ella; 
y ofrecieron holocaustos y sacrificios 
de paz delante de Dios. 
2 Y cuando David acabo de ofrecer el 
holocausto y los sacrificios de paz, 
bendijo al pueblo en el nombre de 
Jehova. 
3 Y repartio a todo Israel, asi a hom- 
bres como a mujeres, a cada uno una 
torta de pan, una pieza de carne, y 
una torta de pasas. 

David ordena la formacién de un 
coro. 

4 Y puso delante del arca de Jehova 
ministros de los levitas, para que 
recordasen’ y confesasen y loasen a 
Jehova Dios de Israel: 
5 Asaf el primero; el segundo después 
de él, Zacarias; Jeiel, Semiramot, 
Jehiel, Matatias, Eliab, Benaia, Obed- 
edom y Jeiel, con sus instrumentos 
de salterios y arpas; pero Asaf sonaba 
los cimbalos. 
6 También los sacerdotes Benaia y 
Jahaziel sonaban continuamente las 
trompetas delante del arca del pacto 
de Dios. 

Salmo de accidn de. gracias de 
David. 

7 Entonces, en aquel dia,‘ David co- 
menzo a aclamar a Jehova por mano 
de Asaf y de sus hermanos: 
8 ‘Alabad a Jehova, invocad su 

nombre, 
Dad a conocer en los pueblos sus 

obras. 
9  Cantad a él, cantadle salmos; 

Hablad de todas sus maravillas. 
Gloriaos en su santo nombre; 
Alégrese el corazon de los que 

buscan a Jehova. 
Buscad a Jehova y su poder; 
Buscad su rostro continuamente. 
Haced memoria de las maravi- 

llas que ha hecho, 
De sus prodigios, y de los juicios 

de su boca, 
Oh vosotros, hijos de Israel su 

siervo, 
Hijos de Jacob, sus escogidos. 

13 

a 28.6:17-20. 

b Véanse los 
titulos de 
Salmos 38 
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ec 282331, 
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Sal.105. 
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Jehova, él es nuestro Dios; 
Sus juicios estan en toda la 

tierra. 
El hace memoria de su pacto 

perpetuamente, 
Y de la palabra que él mando 

para mil generaciones ; 
Del pacto que concerto con*Abra- 

ham, 
Y de su, juramento a Isaac; 
El cual 'confirmo a Jacob por 

estatuto, 
Y a Israel por pacto sempiterno, 
Diciendo: A ti daré la tierra de 

Canaan, 
Porcion de tu heredad. 
Cuando ellos eran pocos en nt- 

mero, 
Pocos y forasteros en ella, 
Y andaban de nacion en nacion, 
Y de un reino a otro pueblo, 
No permitid que nadie los opri- 

miese; 
Antes por amor de ellos castig6 

a los reyes. 
No toquéis, dijo, a mis ungidos, 
Ni hagais mal a mis profetas. 
Cantad a Jehova toda la tierra, 
Proclamad de dia en dia su salva- 

cion. 
Cantad entre las gentes su gloria, 
Y en todos los pueblos sus ma- 

ravillas. 
Porque grande es Jehova, y digno 

de suprema alabanza, 
Y de ser temido sobre todos los 

dioses. ~ 
Porque todos los~dioses de los 

pueblos son idolos; 
Mas Jehova hizo los cielos. 
Maven y magnificencia delante 

e él; 
Poder y alegria en su morada. 
Tributad a Jehova, oh familias de 

los pueblos, 
Dad a Jehova gloria y poder. 
Dad a Jehova la honra debida 

a su nombre; 
Bhan ofrenda, y véenid delante de 

é 
Postraos delante de Jehova en la 

hermosura de la santidad. 
Temed en su presencia, toda la 

tierra; 
El mundo sera aun establecido, 

para que no se conmueva. 
Alégrense los cielos, y gocese la 

tierra, 
Y digan en las naciones: Jehova 

reina. 
Resuene el mar, y su plenitud; 
Alégrese el campo, y todo lo que 

contiene. 
Entonces cantaran los*arboles de 
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los bosques delante de Jehova, sus nombres, para glorificar a Jehova, 
Porque°viene a juzgar la tierra. porque es eterna su misericordia. 

34 Aclamad a Jehova, porque él 42 Con ellos a Heman y a Jedutin 
es bueno; con trompetas y cimbalos para los que 

Porque su misericordia es eterna. tocaban, y con otros instrumentos de 
35 Y ,decid: Salvanos, oh Dios, sal- musica de Dios; y a los hijos de 

vaciOn nuestra; Jedutun para porteros. 
Recogenos, y libranos de las na- 43° Y todo el pueblo se fue cada uno 

ciones, a su casa; y David se volvié para ben- 
Para que confésemos tu santo decir su casa. 

nombre, a Ji.3: 1-14; 

Zac.14:1-4; 

Y nos gloriemos en tus alaban-| ¢.25:31-46.|F] deseo de David de edificar el 
Zas. ~ 

36 Bendito sea Jehova Dios de|b1Cr.6:39; |templo del Senor. (2S. 7:1-3). 
Israel, i etal 1- 

De eternidad a eternidad. 12; Esd.2: 
Y dijo todo el pueblo, Amén, y ala-| 41. Escri- 1 Acontecio que morando David 
bé a Jehova. he errierm en su casa, dijo David al profeta 

74.75.76, |Natan: He aqui yo habito en casa de 
77,78,79s cedro,' y el arca del pacto de Jehova 

Did a otf t 80,81-83. debajo de cortinas. 
avia nombra mintstros, porteros,)  . & 13:14. |2 Y-Natan°dijo a David: Haz todo lo 

sacerdotes, y musicos para que mt- que esta en tu corazon, porque Dios 
nistrasen continuamente delante|4?58:17; esta contigo. — : 
del arca 1R.2:35: |3 En aquella misma noche vino pala- 

: 1 Cr.29:22; |bra de Dios a Natan, diciendo: 
Eas lta 4 Vé y di a David mi siervo: Asi ha 

dicho Jehova: Tu no me edificaras casa 
en que habite. 
5 Porque no he habitado en casa 
alguna desde el dia que saqué a los 

37 Y dejo alli, dejante dellarca del 
pacto de Jehova, a>Asaf y a sus her-|¢ 2 S.6:18-21. 
manos, para que ministrasen de con-|¢ | Gr.14:1. 
tinuo delante del arca, cada cosa en SE 

¢ Comp. vs. _|hijos de Israel hasta hoy; antes estuve su dia; 3,4;lalo- de tienda en tienda, y de tabernaculo 38 y a°Obed-edom sesenta P = yaoO y a sus ¥| curadela len tabernaculo. ocho hermanos; y a Obed-edom hijo} opinion hu- 6. Por. dondeaqui d de Jedutin y a Hosa como, porteros. mana gn ss [P for dondeavieta, que anduve con 39 Asimismo. al sacerdote~Sadoc, y| \inas. aA - at Mes ase may AS S a los sacerdotes sus hermanos, delante Sag iba eR Ti ate eer ate ate del tabernaculo de Jehova en el lu-|h !S.16:11-13.\cuales mandé que apacentasen a mi gar alto que estaba en Gabaon, pueblo, para decirles: :Por qué no 
° . i Aj ? 40 para que sacrificasen continua- me edificais una casa de cedro? 

mente, a manana y tarde, holocaus- 

R 

tos a Jehova en el altar del holocausto, El gran Pacto Davidico. 
conforme a todo lo que esta escrito (2S. 7:4-17, nota). 
en la ley de Jehova, que él prescribié 
a Israel; 7 Por tanto, ahora diras a mi siervo 
41 y con ellos a Heman, a Jedutun y David: Asi ha dicho Jehoya de los 
a los otros escogidos declarados por ejércitos: Yo2te tomé del”redil, de 

1 (16:37) Habra de notarse que el antiguo tabernaculo se habia dividido. El 
arca se habia trasladado a “Sion” (1 Cr. 11:5, nota), mientras que el altar de bronce, 
a lo menos, y probablemente los utensilios del lugar santo (Ex. 25:23-40; 37:10-25; 
40:22-27), fueron colocados en el lugar alto de Gabaon. Asaf y los cantores qd Cr: 
6:31-39; 15: 16-19; 16:5; 25:6) fueron dejados “delante del arca” (1 Cr. 16:37), mien- 
tras que los sacerdotes ministraban en Gabaon “‘delante del tabernaculo” (1 Cr. 
16:39). Todo esto era una mera confusién. Comp. He. 9:1-7. Con la construccién 
del templo el orden divino parece haberse restaurado. 

2 (17:7) Como sucede a menudo, David es aqui un tipo de su Hijo segun la 
carne (Mt. 1:1; Ro. 1:3), es decir de Jesus, quien es Pastor y Rey. En su primera 
venida, Cristo toma el lugar del pastor, primero en su muerte (Jn. 10:11), y después, 
en el poder de su resurreccion (He. 13:20). En su segunda venida, El tomara el 
lugar de Rey sobre Israel (Is. 11:10-12; Jer. 23:5-8; Le. 1:32, 23; Heh. 15: 14-17). Este 
es el orden exacto de los Salmos 22, 23, 24. En el primero de estos salmos, el buen 
Pastor esta dando su vida por sus ovejas; en el segundo, El] esta cuidando de sus 
Ovejas, y en el tercero, E] viene a reinar como el Rey de gloria. 

441 
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detras de. las Ovejas, para que paescat 
principe sobre mi pueblo Israel; 
8 y he estado contigo en todo cuanto 
has andado, y he cortado a todos 
tus enemigos de delante de ti, y te 
haré gran nombre, como el nombre de 
los grandes en la tierra. 
9 Asimismo he dispuesto lugar para 
mi pueblo Israel, y lo he-plantado para 
que habite en él y no sea mas remo- 
vido; ni los hijos de iniquidad lo con- 
sumiran mas, como antes, 
10 y>desde el tiempo que puse los 
jueces sobre mi pueblo Israel; mas 
humillaré a todos tus enemigos. Te 
hago saber, ademas, que Jehova te 
edificara casa. 
11 Y‘cuando tus dias sean cumpli- 
dos para irte con tus padres, levan- 
taré?descendencia después de ti, a 
uno de entre tus hijos, y afirmaré su 
reino. 
12°El me edificara casa, y yo con- 
firmaré su trono eternamente. 
13 Yo le seré por padre, y él me sera 
por hijo; y no quitaré de él mi miseri- 
cordia,’ como la quité de aquel que 
fue antes de ti; 
14 sino que lo confirmaré en mi casa y 
en mi reino eternamente, y su trono 
sera firme para siempre. 
15 Conforme a todas estas palabras, 
y conforme a toda esta vision, asi ha- 
blo Natan a David. 

La adoracién y oracién de David. 
(2 S. 7:18-29). 

16 Y entr6é el rey David y estuvo de- 
lante de Jehova, y dijo: Jehova Dios,| . 
équién soy yo, y cual es mi casa, para 
que me hayas traido hasta este lugar?! j 
17 Y aun esto, oh Dios, te ha pare- 
cido poco, pues que has hablado de la 
casa de tu’ siervo para tiempo mas 
lejano, y me has mirado como a un 
hombre excelente, oh Jehova Dios. 
18 Qué mas puede anadir David 
pidiendo de ti para glorificar a tu 
siervo? Mas tu conoces a tu siervo. 
19 Oh Jehova, por amor de tu siervo 
y segun tu corazon, has hecho toda 
esta grandeza, para hacer notorias 
todas tus grandezas. 
20 Jehova, no hay semejante a ti, ni 
hay Dios sino tu, segun todas las 
cosas que hemos oido. con nuestros 
oidos. 
21°zY qué pueblo hay en la tierra 
como tu pueblo Israel, cuyo Dios 
fuese y se redimiese un pueblo, para 
hacerte nombre con grandezas y 
maravillas, echando a las naciones de 

a Dt.30:1-9; 
Ts.11:11-13: 
Ter.16:14-16; 
23:5-8: 24:6; 
Ez.37: 21-27; 
Amos 9:14. 

b- 1: R.2sT: 
Hch.13:36. 

Cumplido 
primero 
en Salomon, 
1 R.8:19 20; 
y sera cum- 
plido por 
ultimo en 
Cristo. Le. 
1:32.33: 
Hch, 15: 14- 
16. 

° 

d Es decir, 

e Sal.89:3,4, 
2 i 

g Dt.4:6-8, 

k 1S.10:27. 

1 28.8:3. 

m 2 8.8:5-7; 
véase 1 R, 
11: 23-25. 

n Llamado 
Beta y 
Berotai 
en 28.8:8. 
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delante de tu pueblo, que s tirescataste 
de Egipto? 
22 Tu has constituido a tu pueblo 
Israel por pueblo tuyo para siempre; 
y tu, Jehova, has venido a ser su Dios. 
23 Ahora pues, Jehova, la palabra que 
has hablado acerca de tu siervo y de 
su casa, sea firme para siempre, y haz 
como has dicho. 
24 Permanezca,. pues, y, sea engran- 
decido tu nombre para siempre, a fin 
de que se diga: Jehova de los ejérci- 
tos, Dios de Israel, es Dios para Israel. 
Y sea la casa de tu siervo David 
firme delante de ti. 
25 Porque tu, Dios mio, revelaste al 
oido a tu siervo que le has de edificar 
casa; por eso ha hallado tu siervo 
motivo para orar delante de ti. 
26 Ahora pues, Jehova, tu eres el 
Dios que has hablado de tu siervo 
este bien; 
27 y ahora has querido bendecir la 
casa de tu siervo, para que perma- 
mezca perpetuamente delante de ti; 
porque tu, Jehova, la has bendecido, 
y sera bendita para siempre. 

El completo establecimiento del 
reino de David. (2S. 8:1-18). 

Después de estas cosas “aconte- 
cid que'David derrot6 a los filis- 

teos, y los humill6, y tom6 a Gat y 
sus villas de mano de los filisteos. 
2 También derrot6é a Moab, y los 
moabitas fu eron siervos de David, 
trayéndole*presentes. 
3 Asimismo'derroto David a Hadad- 
ezer rey de Soba, en Hamat, yendo 
éste a asegurar’ su dominio punto al 
rio Eufrates. 
4 Y le tomo David mil carros, Siete 
mil de a caballo; y veinte mil hombres 
de a pie; y desjarret6 David los caba- 
llos de todos los carros, excepto los 
de cien carros que dejo. 
5 Y viniendo los sirios de Damasco 
en ayuda de Hadad-ezer rey de Soba, 
David hirid de ellos veintidés mil 
hombres. 
6 Y puso David guarnicién en Siria 
de Damasco, y los sirios fueron 
hechos siervos de David, trayéndole 
presentes; porque Jehova daba la vic- 
toria a David dondequiera que iba. 
7 Tomo también David los escudos 
de oro que llevaban los siervos de 
Hadad-ezer, y los trajo a Jerusalén. 
8"Asimismo de Tibhat y de Cun, ciu- 
dades de Hadad-ezer, tomd David 
muchisimo bronce, con el que Salo- 
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mon hizo el mar de bronce, las colum- 
nas, y utensilios de bronce. 
9 Y oyendo Toi rey de Hamat que 
David habia deshecho todo el ejército 
de Hadad-ezer rey de Soba, 
10 envio a Adoram su hijo al rey 
David, para saludarle y bendecirle por 
haber peleado con Hadad-ezer y 
haberle vencido; porque Toi tenia 
guerra contra Hadad-ezer. Le envio 
también toda clase de°utensilios de 
oro, de plata y de bronce; 
11 los cuales el rey David dedico a 
Jehova, con la plata y el oro que ha- 
bia tomado de todas las naciones de 
Edom, de Moab, de los hijos de 
Amon, de los filisteos y de Amalec. 
12 Ademas de esto,°Abisai hijo de 
Sarvia destrozo en el valle de la Sal a 
dieciocho mil edomitas. 
13 Y puso guarnicidn en Edom, y 
todos los‘edomitas fueron siervos de 
David; porque Jehova daba el triunfo 
a David dondequiera que iba. 
14 Reindé David sobre todo Israel, y 
juzgaba con justicia a todo su pueblo. 
15 Y°Joab hijo de Sarvia era general 
del ejército, y Josafat hijo de Ahilud, 
canciller. 
16 Sadoc hijo de Ahitob y Abimelec 
hijo de Abiatar eran sacerdotes, y 
Savsa, secretario. 
17 Y Benaia hijo de Joiada estaba so-| . 
bre los cereteos y peleteos; y los hijos 
de David eran los principes cerca del 
rey. 

Guerra contra los amonitas y sirios. 
(2S. 10:1-19). y 

Primera campana bajo Joab. 

1 Después de estas cosas aconteciO 
que murié Nahas rey de los hijos 

de Amon, y reino en su lugar su 
hijo. ; 
2 Y dijo David: Manifestaré miseri- 
cordia con Haniun hijo de Nahas, por- 
que también su padre me mostro 
misericordia. Asi David envid emba- 
jadores que lo consolasen de la muert 
de su padre. Pero cuando llegaron los 
siervos de David a la tierra de los hijo 
de Amon’a Haniun, para consolarle, 
3 los principes de los hijos de Amo 
dijeron a Hanun: <A tu parecer honra 
David a tu padre, que te ha enviad 
consoladores? <No vienen mas bien 
sus siervos a ti para espiar, e inquirir, 
y reconocer la tierra? f 
4 Entonces Hanun tomo los siervos 
de David y los rap, y les cortd los 
vestidos por la mitad, hasta las nalgas, 
y los despacho. 

b 

e 

1 CRONICAS 

Comp. 
2S.8:10-12. 

v.12, ref. 

Un talento 
era como 34 
kilogramos. 
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5 Se fueron luego, y cuando lIlegé a 
David la noticia sobre aquellos varo- 
nes, él envio a recibirlos, porque esta- 
ban muy afrentados. El rey mando que 
les dijeran: Estaos en Jericé hasta 
que os crezca la barba, y entonces vol- 
veréis. 
6 Y viendo los hijos de Am6én que se 
habian hecho: odiosos a David, Hanun 
y los hijos de Amon enviaron mil talen- 
tos de plata para tomar a sueldo carros 
y gente de a caballo de Mesopotamia, 
de Siria, de Maaca y de Soba. 
7 Y tomaron a sueldo treinta y dos 
mil carros, y al rey de Maaca y a su 
ejército, los cuales vinieron y acampa- 
ron delante de Medeba. Y se junta- 
ron también los hijos de Amon de sus 
ciudades, y vinieron a la guerra. 
8 Oyéndolo David, envio a Joab con 
todo el ejército de los hombres va- 
lientes. 
9 Y los hijos de Amon salieron, y or- 
denaron la batalla a la entrada de la 
ciudad; y los reyes. que habian 
venido estaban aparte en el campo. 
10 Y viendo Joab que el ataque contra 
él habia sido dispuesto por el frente y 
por la retaguardia, escogio de los mas 
aventajados que habia en Israel, y con 
llos ordeno su ejército contra los 

sirios. 
11 Puso luego el resto de la gente en 
mano de Abisai su hermano, y los 
ordeno en batalla contra los amonitas. 
12 Y dijo: Si los sirios fueren mas 
fuertes que yo, tu me ayudaras; y si 
los amonitas fueren mas fuertes que 
tu, yo te ayudaré. 
13 Esfuérzate, y esforcémonos por 
nuestro pueblo, y por las ciudades de 
nuestro Dios; y haga Jehova lo que 
bien le parezca. 
14 Entonces se acerc6 Joab y el pue- 
blo que tenia consigo, para pelear con- 
tra los sirios; mas ellos huyeron de- 
lante de él. 
15 Y los hijos de Am6n, viendo que 
los sirios habian huido, huyeron tam- 
bién ellos delante de Abisai su herma- 
no, y entraron en la ciudad. Entonces 
Joab volvio a Jerusalén. 
16 Viendo los sirios que habian caido 
delante de Israel, enviaron embaja- 
dores, y trajeron a los sirios que esta- 
ban al otro lado del Eufrates, cuyo 
capitan era Sofac, general del ejército 
de Hadad-ezer. 

Segunda campana bajo la direc- 
cién. personal de David. 

17 Luego que fue dado aviso a David, 
reunio a todo Israel, y cruzando el 
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Jordan vino a ellos, y ordeno batalla! 
contra ellos. Y cuando David hubo 
ordenado su tropa contra ellos, pe- 
learon contra él los sirios. | 
18 Mas el pueblo sirio huyo delante 
de Israel; y matoé David de los sirios! 
a siete mil hombres de los carros, y 
cuarenta mil hombres de a pie; asi- 
mismo mato a Sofac general del ejér- 
cito. 
19 Y viendo los sirios de Hadad-ezer 
que habian caido delante de Israel, 
concertaron paz con David, y fueron 
sus siervos; y el pueblo sirio nunca 
mas quiso ayudar a los hijos de Amon. 

Joab y David capturan Rabd. 
(2 S. 12:26-31). | 

2 () Scontesic a la vuelta del ano, en 
el tiempo que suelen los reyes 

salir a la guerra, que Joab saco las 
fuerzas del ejército, y destruyo la 
tierra de los hijos dé Amon, y vino y 
sitid a Rabé. Mas°David estaba en 
Jerusalén; y Joab batio a Raba, y la 
destruyo. 
2 Y tomo David la corona de encima 
de la cabeza del rey de Raba, y la 
hallé de peso de un‘talento de oro, y 
habia en ella piedras preciosas; y fue 
puesta sobre la cabeza de David. Ade- 
mas de esto saco de la ciudad muy 
grande botin. 
3 Saco también al pueblo que estaba 
en ella, y lo puso a trabajar con sie- 
tras, con trillos de hierro y con hachas. 
Lo mismo hizo David a todas las 
ciudades de los hijos de Amon. Y vol- 
viO David con todo el pueblo a Jeru- 
salén. 

Guerra contra los filisteos. 

4°Después de esto acontecio que se 
levanto guerra en Gezer contra los 
filisteos; y Sibecai husatita mato a 
Sipai, de los descendientes de los 
gigantes; y fueron humillados. 
5 Volvio a levantarse guerra contra 
los filisteos; y Elhanan hijo de Jair 
mato a Lahmi, hermano de Goliat 
geteo, el asta de cuya lanza era como 
un rodillo de telar. 
6 Y volvid a haber guerra en‘ Gat, 
donde habia un hombre de grande 
estatura, el cual tenia seis dedos en 
pies y manos, veinticuatro por todos; 
y era descendiente de los gigantes. 
7 Este hombre injurié,a Israel, pero lo 
mato Jonatan, hijo de Simea hermano 

> Wn ae Oe IS 

b Léase 
aqui 2S. 
11:2-12:25, 
con Sal.51. 

c Un talento 
de oro era 
como 34, 
kilogramos. 

d2S.2k218; 

e 2 §.21-:20. 

f{ Llamado 
Sama en 
1S.16:9. 

g Satanas. 

h 2S.24:1-9, 

i Comp. 
ICP 27225, 
24. 

j Léase 
aqui 2S. 
24:4-9, 

Q 
eS 
3 - nm n 

m 2 S.24:12- 
14. 
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de David. 
8 Estos eran descendientes de los 
gigantes en Gat, los cuales cayeron 
por mano de David y de sus siervos. 

El pecado de David al establecer 
el censo del pueblo. 
(2 S. 24:1-9). 

ye | Pero’ Satanas se levant6 contra 
Israel,"e incito a David a que 

hiciese censo de Israel. 
2 Y dijo David a Joab y a los principes 
del pueblo: Id, haced censo .de Israel 
desde Beerseba hasta Dan,'e infor- 
madme sobre el numero de ellos para 
que yo lo sepa. 

La justa objecién de Joab. 

3 Y dijo Joab: Anada Jehova a su 
pueblo cien veces mas, rey senior mio; 
éno son todos éstos siervos de mi 
senor? ~Para qué procura mi senor 
esto, que sera para pecado a Israel? 
4 Masjla orden del rey pudo mas que 
Joab. Salid, por tanto, Joab, y reco- 
trid todo Israel, y volvio a Jerusalén y 
dio la cuenta del namero del pueblo 
a David. k 
5 Y habia en todo Israel un“mill6én 
cien mil que sacaban espada, y de 
Juda cuatrocientos setenta mil hom- 
bres que sacaban espada. 
6 Entre éstos no fueron contados los 
levitas, ni los hijos de Benjamin, por- 
que la orden del rey era abominable 
a Joab. 
7 Asimismo esto desagradé a Dios, 
e hirid a Israel. 

David escoge su castigo. ° 
(2 S. 24:10-17). 

8 Entonces dijo David a Dios: He 
3. |pecado gravemente al hacer esto; te 

ruego que quites la iniquidad de tu 
siervo, porque he hecho muy loca- 
mente. 
9 Y hablé Jehova a Gad,' vidente de 
David, diciendo: 
10 Vé y habla a David, y"dile: Asi 
ha dicho Jehova: Tres cosas te pro- 
pongo; escoge de ellas una que yo 
haga contigo. 
11 Y viniendo Gad a David, le dijo: 
Asi ha dicho Jehova: 
12 Escoge para ti: o tres amos de 
hambre, o por tres meses ser derrotado 
delante de tus enemigos con la espada 
de tus adversarios, 0 por tres dias la 
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espada de Jehova, esto es, la peste 
en la tierra, y que el°angel de Jehova 
haga destruccion en todos los términos 
de Israel. Mira, pues, qué responderé 
al que me ha enviado. 
13 Entonces David dijo a Gad: Estoy 
en grande angustia. Ruego que yo 
caiga en la mano de Jehova, porque 
sus misericordias son muchas en ex- 
tremo; pero que no caiga en manos 
de hombres. 
14 Asi Jehova envio una peste en 
Israel, y murieron de Israel setenta mil 
hombres. 
15°Y envio Jehova el angel a Jerusalén 
para destruirla; pero cuando él estaba 
destruyendo, mir6 Jehova y se arre- 
pintid de aquel mal, y dijo al angel 
que destruia: Basta ya; detén tu mano. 
El angel de Jehova estaba junto a la 
era de‘Ornan jebuseo. 
16 Y alzando David sus ojos, vio al 
angel de Jehova, que estaba entre el 
cielo y la tierra, con una espada des- 
nuda en su mano, extendida contra 
Jerusalén. Entonces David y los 
ancianos se postraron sobre sus ros- 
tros, cubiertos de cilicio. 
17 Y dijo David a Dios: {No soy yo el 
que hizo contar el pueblo? Yo mismo 
soy el que pequé, y ciertamente he 
hecho mal; pero estas ovejas, {qué han 
hecho? Jehova Dios mio, sea ahora tu 
mano contra mi, y contra la casa de 
mi padre, y no venga la peste sobre 
tu pueblo. 

David compra la era de Ornan, 
(2 S. 24; 18-25). 

18 Y el angel de Jehova ordeno a Gad 
que dijese a David que subiese y 
construyese un altar a Jehova en la 
era de Ornan jebuseo. 
19 Entonces David subi6d, conforme 
a la palabra que Gad le habia dicho 
en nombre de Jehova. 
20 Y volviéndose Ornan, vio al angel, 
por lo que se escondieron cuatro hijos 
suyos que con él estaban. Y Orman 
trillaba el trigo. 
21 Y viniendo David a Ornan, miro 
Orman, y vio a David; y saliendo de 
la era, se postré en tierra ante) 
David. 

Ornan: 22 Entonces dijo David a 

a He.1:4, 
nota, 

b Comp. 
2 S.24:16. 

c Llamado 
Arauna en 
2 S.24:16. 

d 1 Cr.16:37, 

e Dt.12:5-7; 
2 S.24:18- 

f 1R.9:20,21. 

Dame este lugar de la era, para que 
edifique un altar a Jehova; damelo 
por su cabal precio, para que cese la 
mortandad en el pueblo. 
23 Y Ornan respondio a David: T6- 
mala para ti, y haga mi senor el rey lo 
que bien le parezca; y aun los bueyes 
daré para el holocausto, y los trillos 
para lena, y trigo para la ofrenda; yo 
lo doy todo. 
24 Entonces el rey David dijo a Or- 
nan: No, sino que efectivamente la. 
compraré por su justo precio; porque 
no tomaré para Jehova lo que es tuyo, 
ni sacrificaré holocausto que nada 
me cueste. 

25 Y dio David a Ornan por aquel lu- 
garlel peso de seiscientos siclos de oro. 
26 Y edifico alli David un altar a Je- 
hova, en el que ofrecio holocaustos y 
ofrendas de paz, e invocd a Jehova, 
quien le respondio por fuego desde 
los cielos en el altar del holocausto. 
27 Entonces Jehova hablo al angel, y 
éste volvid su espada a la vaina. 
28 Viendo David que Jehova le habia 
oido en la era de Ornan jebuseo, ofre- 
cid, sacrificios alli. 
29°Y el tabernaculo de Jehova que 
Moisés habia hecho en el desierto, y 
el altar del holocausto, estaban en- 
tonces en el lugar alto de Gabaon; 
30 pero David no pudo ir alla a con- 
sultar a Dios, porque estaba. atemo- 
rizado a causa de la espada del angel 
de Jehova. 

David prepara los materiales para 
el templo. 

aL Y dijo David: Aqui estara la 
casa de Jehova Dios, y aqui el 

altar del holocausto para Israel. 
2 Después mando David que se reu- 
niese a los'extranjeros que habia en 
la tierra de Israel, y senalo de entre 
ellos canteros que labrasen piedras 
para edificar la casa de Dios. 
3 Asimismo preparo David mucho 
hierro para la clavazon de las puertas, 
y para las junturas; y mucho bronce 
sin peso, y madera de cedro sin cuenta. 
4 Porque los sidonios y tirios habian 
traido a David abundancia de madera 
de cedro. 

1 (21:25) Algunos han imaginado que hay discrepancia entre los relatos de 
2S. 24:24 y 1 Cr. 21:25. 2 S. 24:24 da el precio de la era (Heb. goren); 1 Cr. 21:25 
se refiere al precio del lugar (Heb. magom, literalmente “hogar”, la misma palabra 
que se usa en 1 S. 2:20) o area donde tiempo después el gran templo, con sus atrios 
espaciosos, fue edificado (2 Cr. 3:1). David compro la era (goren) por cincuenta 
siclos de plata, y el lugar (magom) por seiscientos siclos de oro. 
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5 Y“dijo David: Salomon mi hijo es 
muchacho y de tierna edad, y la casa 
que se ha de edificar a Jehova ha de 
ser magnifica por excelencia, para re- 
nombre y honra en todas las tierras; 
ahora, pues, yo le prepararé lo nece- 
sario. Y David antes de su muerte 
hizo preparativos en gran abundancia. 

David instruye a Salomén tocante 
a las promesas divinas y su deber 
de edificar el templo. 

6 Llamo entonces David a Salomon 
su hijo, y le mando que edificase casa 
a Jehova Dios de Israel. 
7 Y dijo David a Salomon: Hijo mio, 
en mi corazon*tuve el edificar templo 
al nombre de Jehova mi Dios. 
8 Mas vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo:°Ta has derramado mucha 
sangre, y has hecho grandes guerras; 
no edificards casa a mi nombre, porque 
has derramado mucha sangre en la 
tierra delante de mi. 
9 He aqui te nacera un hijo, el cual 
sera varon de paz? porque yo le daré 
paz de todos sus enemigos en derredor; 
por tanto, su nombre sera Salomon, 
y yo daré paz y reposo sobre Israel 
en sus dias. 
10 El‘edificara casa a mi nombre, y 
él me sera a mi por hijo, y yo le seré 
por padre; y afirmaré el trono de su 
reino sobre Israel para siempre. 
11 Ahora pues, hijo mio, Jehova esté 
contigo, y seas prosperado, y edi- 
fiques casa a Jehova tu Dios, como 
él ha dicho de ti. 
12 Y Jehova te défentendimiento y 
prudencia, para que cuando gobiernes 
a Israel, guardes la ley de Jehova tu 
Dios. 
13 Entonces seras prosperado, si cui- 
dares de poner por obra los estatu- 
tos y decretos que Jehova mando a 
Moisés para Israel. Esfuérzate, pues, y 
cobra animo; no temas, ni desmayes. 
14 He aqui, yo con grandes esfuerzos 
he preparado para la casa de Jehova 
cien mil talentos de oro, y un millon 
de talentos de plata, y bronce y hierro 
sin medida, porque es mucho. Asi- 
mismo he preparado madera y piedra, 
a lo cual tu afiadiras. 
15 Tu tienes contigo muchos obreros, 
canteros, albafiiles, carpinteros, y todo 
hombre experto en toda obra. 
16 Del oro, de la plata, del bronce y 
del hierro, no hay cuenta. Levantate, 
y manos a la obra; y Jehova esté 
contigo. 
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David ordena a los principes que 
ayuden a Salomon. 

17 Asimismo mand6é. David a todos 
los principales de Israel que ayudasen 
a Salomon su hijo, diciendo: 
18 No esta con vosotros. Jehova 
yvuestro Dios, el cual os ha dado paz 
por todas partes? Porque él ha en- 
tregado en mi mano a los moradores 
de la tierra, y la tierra ha sido some- 
tida delante de Jehova, y delante de 
su pueblo. 
19 Poned, pues, ahora vuestros cora- 
zones y vuestros animos en buscar a 
Jehova vuestro Dios; y levantaos, y 
edificad el santuario de Jehova Dios, 
para*traer el arca del pacto de Jehova, 
y los utensilios consagrados a Dios, a 
la casa edificada al nombre de Jehova. 

En su ancianidad, David constitu- 
ye a Salomon por rey. 

os 3 Siendo, pues, ,David ya viejo y 
Ileno de dias, hizo a Salomon 

su hijo rey sobre Israel. 

El numero y la distribucion de los 
levitas. 

2 Y juntando a todos los principales 
de Israel, y a los sacerdotes y levitas, 
3 fueron contados los _levitas' de 
treinta afios arriba; y fue el numero de 
ellos por sus cabezas, contados uno 
por uno, treinta y ocho mil. 
4 De éstos, veinticuatro mil para 
dirigir la obra de la casa de Jehova, 
y seis mil para gobernadores y/jueces. 
5 Ademas, cuatro mil porteros; y 
cuatro mil para alabar a Jehova, dijo 
David, con los instrumentos que*“he 
hecho para tributar alabanzas. 
6 Y los repartid David en grupos 
conforme a los hijos de Levi: Gerson, 
Coat y Merari. 

Las familias de los gersonitas. 
(Comp. Nm. 3:25, 26). 

7 Los hijos de Gerson: Laadan. y 
Simei. : 
8 Los hijos de Laadan, tres: Jehiel e 
primero, después Zetam y Joel. 
9 Los hijos de Simei, tres: Selomit, 
Haziel y Haran. Estos fueron los jefes 
de las familias de Laadan. 
10 Y los hijos de Simei: Jahat, Zina, 
Jeus y Beria. Estos cuatro fueron los 
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hijos de Simei. 
11 Jahat era el primero, y Zina el 
segundo; pero Jeus y Beria no tuvie-| 
ron muchos hijos, por lo cual fueron 
contados como una familia. 

Los descendientes de Coat. 
(Comp. Nm. 3:27-31): ‘| 

12 Los hijos de Coat: Amram, Izhar, 
Hebron y Uziel, ellos Cuatro: 
13 Los _ hijos de? Amram: Aaron y 
Moisés. Y Aaron fue apartado para 
ser dedicado a las cosas mas santas, 
él y sus hijos para siempre, para que 
quemasen incienso delante de Jehova, 
y le ministrasen y bendijesen en su 
nombre, para siempre. ; 
14 Y los hijos de Moisés -var6n de 
Dios fueron contados en la tribu de 
Levi. 
15 Los hijos de Moisés fueron Ger- 
son y Eliezer. 
16 Hijo de Gerson fue Sebuel el jefe. 
17 E hijo de Eliezer fue Rehabias el 
jefe. Y Eliezer no tuvo otros hijos; 
mas los hijos de Rehabias fueron mu- 
chos. 
18 Hijo de Izhar fue Selomit el jefe. 
19 Los hijos de Hebron: Jerias el 
jefe, Amarias el segundo, Jahaziel el 
tercero, y Jecaman el cuarto. 
20 Los hijos de Uziel: Micaia el jefe, 
e Isias el segundo. 

Los descendientes de Merari. 
(Comp. Nm. 3:33-37). 

21 Los hijos de Merari: Mahli y Musi. 
Los hijos de Mahli: Eleazar y Cis. 
22 Y muriOé Eleazar sin hijos; pero 
tuvo hijas, y los hijos de Cis, sus 
parientes; las tomaron por mujeres. 
23 Los hijos de Musi: Mahli, Edar y 
Jeremot, ellos tres. 

El nuevo oficio de los levitas. 
(Comp. Nm. 3:5-12). 

24 Estos son los hijos de Levi en las 
familias de sus padres, jefes de fami- 
lias segun el censo de ellos, contados 
por sus nombres, por sus cabezas, de 
veinte anos arriba, los cuales traba- 
jaban en el ministerio de la casa de 
Jehova. 
25 Porque David dijo: Jehova Dios de 
Israel ha dado paz a‘su pueblo Israel, 
y él habitara en Jerusalén para siem- 
pre. 
26 Y también los levitas no tendran 
que llevar mas el tabernaculo y todos 
los utensilios para su ministerio. 
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27 Asi que, conforme a las postreras 
palabras de David, se hizo Ja cuenta 
de los hijos de Levi de veinte anos 
arriba. 
28 Y estaban bajo las‘érdenes de los 
hijos de Aaron para ministrar en la 
casa de Jehova, en los atrios, en las 
camaras, y en la purificacidn de toda 
cosa santificada, y en la demas obra 
del, ministerio de la casa de Dios. 
29 “Asimismo para los panes de la pro- 
posicion, para la flor de harina para el 
sacrificio, para las hojuelas sin leva- 
dura, para lo preparado en sartén, 
para lo tostado, y para toda medida 
y cuenta; 
30 y para asistir cada mafiana todos 
los dias a dar gracias y tributar alaban- 
zas a Jehova, y asimismo por la tarde; 
31 y para ofrecer todos los holocaus- 
itos a Jehova los dias de reposo, lunas 
nuevas y fiestas solemnes, segun su 
numero y de acuerdo con su rito, con- 
tinuamente delante de Jehova; 
32 y para que tuviesen la guarda del 
tabernaculo de reunion, y la guarda 
del santuario, bajo las ordenes de los 
hijos de Aaron sus hermanos, en el 
ministerio de la casa de Jehova. 

Divisidn por suerte de los descen- 
dientes de Aarén en. veinticuatro 
grupos. 

2, 4 También los hijos de Aaron 
fueron distribuidos en grupos. 

Los“hijos de Aaron: Nadab, Abiu, 
Eleazar e Itamar. 
2'Mas como Nadab y Abiu murieron 
antes que su padre, y no tuvieron 
hijos, Eleazar e Itamar ejercieron el 
sacerdocio. 
3 Y David, con Sadoc de los hijos de 
Eleazar, y Ahimelec de los hijos de 
Itamar, los repartid por sus turnos 
en el ministerio. 
4 Y de los hijos de Eleazar habia mas 
varones principales que de los hijos 
de Itamar; y los repartieron asi: De 
los hijos de Eleazar, dieciséis cabe- 
zas de casas paternas; y de los hijos 
de Itamar, por sus casas paternas, ocho. 

Los veinticuatro grupos. 

5 Los repartieron, pues, por suerte los 
unos con los otros; porque de los 
hijos de Eleazar y de los hijos de Ita- 
mar hubo principes del santuario, y 
principes de la casa de Dios. 
6 Y el escriba Semaias hijo de Nata- 
nael, de los levitas, escribid sus nom- 
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bres en presencia del rey y de los prin- 
cipes, y delante de Sadoc el sacerdote, 
de Ahimelec hijo de Abiatar y de los 
jefes de las casas paternas de los sacer- 
dotes y levitas, designando por suerte 
una casa paterna para Eleazar, y otra 
para Itamar. 
7 La primera suerte tocd a Joiarib, 
la segunda a Jedaias, 
8 la tercera a Harim, la cuarta~a 
Seorim, 
9 la quinta a Malquias, la sexta a 
Mijamin, 
10 la séptima a Cos, la octava a°A bias, 
11 la novena a Jesua, la décima a 
Secanias, 
12 la undécima a Eliasib, la duodé- 
cima a Jaquim, 
13 la decimatercera a Hupa, la de- 
cimacuarta a Jesebeab, 
14 la decimaquinta a Bilga, la de- 
cimasexta a Imer, 
15 la decimaséptima a Hezir, la deci- 
maoctava a Afses, 
16 la decimanovena a Petaias, la 
vigésima a Hezequiel, 
17 la vigesimaprimera a Jaquin, la 
vigesimasegunda a Gamul, 
18 la vigesimatercera a Delaia, la 
vigesimacuarta a Maazias. 
19 Estos fueron distribuidos para su 
ministerio, para que entrasen en la 
casa de Jehova, seguin les fue orde- 
nado por Aaron su padre, de la manera 
que le habia mandado Jehova el Dios 
de Israel. 

Distribucion de los coatitas. 

20 Y de los hijos de Levi que queda- 
ron:>Subael, de los hijos de Amram; 
y de los hijos de Subael, Jehedias. 
ot Y de los hijos de Rehabias, Isias el 
jefe. 
22 De los izharitas, Selomot; e hijo de 
Selomot, Jahat. 
23 De los hijos de Hebron: Jerias el 
jefe, el segundo Amarias, el tercero 
Jahaziel, el cuarto Jecaman. 
24 Hijo de Uziel, Micaia; e hijo de 
Micaia, Samir. 
25 Hermano de Micaia, Isias; e hijo 
de Isias, Zacarias. 

Distribucién por suerte de los me- 
raritas. 

26 Los hijos de Merari: Mahli y 
Musi; hijo de Jaazias, Beno. 
27 Los hijos de Merari por Jaazias: 
Beno, Soham, Zacur e Ibri. 
28 Y de Mahli, Eleazar, quien no 
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tuvo hijos. 
29 Hijo de Cis, Jerameel. 
30 Los hijos de Musi: Mahli, Edar y 
Jerimot. Estos fueron los hijos de los 
levitas conforme a sus casas paternas. 
31 Estos también echaron suertes, co- 
mo sus hermanos los hijos de Aaron, 
delante del rey David, y de Sadoc y de 
Ahimelec, y de los jefes de las casas 
paternas de los sacerdotes y levitas; el 
principal de los padres igualmente que 
el menor de sus hermanos, 

Numero y deberes de los cantores. 

2 5 Asimismo David y los jefes del 
ejército apartaron para el minis- 

terio a los hijos de Asaf, de Heman y 
de Jedutun, para que profetizasen con 
arpas, salterios y cimbalos; y el nu- 
mero de ellos, hombres idéneos para 
la obra de su ministerio, fue: 
2 De los hijos de Asaf: Zacur, José, 
Netanias y Asarela, hijos de Asaf, bajo 
la direccidn de Asaf, el cual profeti- 
zaba. bajo las Ordenes del rey. 
3 De los hijos de Jedutin: Gedalias, 
Zeri, Jesaias, Hasabias, Matatias y 
Simei; seis, bajo la direccién de su 
padre Jedutun, el cual profetizaba con 
arpa, para aclamar y alabar a Jehova. 
4 De los hijos de: Heman: Buquias, 
Matanias, Uziel, Sebuel, Jeremot, 
Hananias, Hanani, Eliata, Gidalti, 
Romanti-ezer, _Josbecasa, Maloti, 
Hotir y Mahaziot. 
5 Todos éstos fueron hijos de Heman, 
vidente del rey en las cosas de Dios, 
para exaltar su poder; y Dios dio a 
Heman catorce hijos y tres hijas. 
6 Y todos éstos estaban bajo. la direc- 
ciodn de su padre en la musica, en la 
casa de Jehova, con cimbalos, sal- 
terios y arpas, para el ministerid del 
templo de Dios. Asaf, Jedutun y He- 
man estaban por disposicion del rey. 
7 Y el nimero de ellos, con sus her- 
manos, instruidos en el canto para 
Jehova, todos los aptos, fue doscien- 
tos ochenta y ocho. 

Division por suerte de los misicos 
y cantores en venticuatro grupos. 

8 Y echaron suertes para servir por 
turnos, entrando el pequefio con el 
grande, lo»mismo el maestro que el 
discipulo. 
9 La primera suerte salid por Asaf, 
para José; la segunda para Gedalias, 
+ pm con sus hermanos e hijos fueron 
oce. 
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10 la tercera para Zacur, con sus hijos 
y sus hermanos, doce; 
11 la cuarta para Izri, con sus hijos y 
sus hermanos, doce; 
12 la quinta para Netanias, con sus 
hijos y sus hermanos, doce; 
13 la sexta para Buquias, con sus hijos 
y sus hermanos, doce; 
14 la séptima para Jesarela, con sus 
hijos y sus hermanos, doce; 
15 la octava para Jesahias, con sus 
hijos y sus hermanos, doce; 
16 la novena para Matanias, con sus 
hijos y sus hermanos, doce; 
17 la décima para Simei, con sus hi- 
jos y sus hermanos, doce; 
18 la undécima para Azareel, con sus 
hijos y sus hermanos, doce; 
19 la duodécima para Hasabias, con 
sus hijos y sus hermanos, doce; 
20 la decimatercera para Subael, con 
sus hijos y sus hermanos, doce; 
21 la decimacuarta para Matatias, con’ 
sus hijos y sus hermanos, doce; 
22 la decimaquinta para Jeremot, con 
sus hijos y sus hermanos, doce; 
23 la decimasexta para Hananias, con 
sus hijos y sus hermanos, doce; 
24 la decimaséptima para Josbecasa, 
con sus hijos y sus hermanos, doce; 
25 la decimaoctava para Hanani, con 
sus hijos y sus hermanos, doce; 
26 la decimanovena para Maloti, con 
sus hijos y sus hermanos, doce; 
27 la vigésima para Eliata, con sus 
hijos y sus hermanos, doce; 
28 la vigesimaprimera para Hotir, con 
sus hijos y sus hermanos, doce; 
29 la vigesimasegunda para Gidalti, 
con sus hijos y sus hermanos, doce; 
30 la vigesimatercera para Mahaziot, 
con sus hijos y sus hermanos, doce; 
31 la vigesimacuarta para Romanti- 
ezer, con sus hijos y sus hermanos, 
doce. | 

Distribucién de los porteros. 

es También fueron distribuidos los 
porteros: de los coreitas, Mese- 

lemias hijo de Coré, de los hijos de 
Asaf. 
2 Los hijos de Meselemias: Zacarias 
el primogénito, Jediael el segundo, Ze- 
badias el tercero, Jatniel el] cuarto, 
3 Elam el quinto, Johanan el sexto, 
Elioenai el séptimo. 
4 Los hijos de Obed-edom: Semaias 
el primogénito, Jozabad el segundo, 
Joa el tercero, el cuarto Sacar, el 
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quinto Natanael, 
5 el sexto Amiel, el séptimo Isacar, el 
octavo Peultai; porque Dios habia 
bendecido a Obed-edom. 
6 También de Semaias su hijo nacie- 
ron hijos que fueron sefiores sobre la 
casa de sus padres; porque eran varo- 
nes valerosos y esforzados. 
7 Los hijos de Semaias: Otni, Rafael, 
Obed, Elzabad, y sus hermanos, hom- 
bres esforzados; asimismo Eliu y 
Samaquias. 
8 Todos éstos de los hijos de Obed- 
edom; ellos con sus hijos y sus her- 
manos, hombres robustos y fuertes 
para el servicio; sesenta y dos, de 
Obed-edom. 
9 Y los hijos de Meselemias y sus her- 
manos, dieciocho hombres valientes. 
10 De Hosa, de los hijos de Merari: 
Simri el jefe (aunque no era el primo- 
génito, mas su padre lo puso por jefe), 
11 el segundo Hilcias, el tercero Teba- 
lias, el cuarto Zacarias; todos los hi- 
jos de Hosa y sus hermanos fueron 
trece. 
12 Entre éstos se hizo la distribucion 
de los porteros, alternando los princi- 
pales de los varones en la guardia con 
sus hermanos, para servir en la casa 
de Jehova. 

Distribucién de las puertas por 
suerte. 

13 Echaron suertes, el pequefio con el 
grande, segun sus casas paternas, para 
cada puerta. 
14 Y la suerte para la del oriente cay6é 
a Selemias. Y metieron en las suer- 
tes a Zacarias su hijo, consejero en- 
tendido; y salio la suerte suya para la 
del norte. 
15 Y para Obed-edom la puerta del 
sur, y a sus hijos la casa de provisiones 
del templo. 
16 Para Supim y Hosa, la del occi- 
dente, la puerta de Salequet, en el ca- 
mino de la subida, correspondiéndose 
guardia con guardia. 
17 Al oriente seis levitas, al norte 
cuatro de dia; al sur cuatro de dia; 
y ala casa de provisiones de dos en 
dos. 
18 En la cAémara de los utensilios al 
occidente, cuatro al camino, y dos en 
la camara. 
19 Estas son las distribuciones de los 
porteros, hijos de los coreitas y de 
los hijos de Merari. 
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Los levitas que estaban encargados 
de los tesoros del templo. 

20 Y de los levitas, Ahias tenia cargo 
de los tesoros de la casa de Dios, y de 
los tesoros de las cosas santificadas. 
21 Cuanto a los hijos de Laadan hijo 
de Gerson: de Laadan, los jefes de las 
casas paternas de Laadan gersonita 
fueron los jehielitas. 
22 Los hijos de Jehieli, Zetam y Joel 
su hermano, tuvieron cargo de los te- 
soros de la casa de Jehova. 
23 De entre los amramitas, de los 
izharitas, de los hebronitas.y de los 
uzielitas, 
24 Sebuel hijo de Gerson, hijo de 
Moisés, era jefe sobre los tesoros. 
25 En cuanto a su hermano Eliezer, 
hijo. de éste era Rehabias, hijo de éste 
Jesaias, hijo de éste Joram, hijo de 
éste Zicri, del que fue hijo Selomit. 
26 Este Selomit y sus hermanos tenian 
a su cargo todos los tesoros de todas 
las cosas santificadas que habia. con- 
sagrado el rey David, y los jefes de 
las casas paternas, los capitanes de 
millares y de centenas, y los jefes del 
ejército; 
27 de lo que habian consagrado de 
las guerras y de los botines, para repa- 
rar la casa de Jehova. 
28 Asimismo todas las cosas que 
habia consagrado el vidente Samuel, 
y Saul hijo de Cis, Abner hijo de Ner 
y Joab hijo de Sarvia, y todo lo que 
cualquiera consagraba, estaba a cargo 
de Selomit y de sus hermanos, 

Gobernadores y jueces. 

29 Delos izharitas, Quenanias y sus 
hijos eran gobernadores y jueces sobre 
Israel en asuntos exteriores. 
30° De los hebronitas, Hasabias y sus 
hermanos, hombres de vigor, mil 
setecientos, gobernaban a Israel al 
otro lado del Jordan, al occidente, en 
toda la obra de Jehova, y en el servi- 
cio del rey. 
31 De los hebronitas, Jerias era el 
jefe de los hebronitas repartidos en 
sus linajes por sus familias. En el 
ano cuarenta del reinado de David 
se registraron, y fueron hallados en- 
tre ellos hombres. fuertes. y vigorosos 
en. Jazer de Galaad. 
32 Y sus hermanos, hombres valien- 
tes, eran dos mil setecientos, jefes de 
familias, los cuales el rey David cons- 
tituyOo sobre los rubenitas, los gaditas 

a Es decir, 
Abril. 

b Es decir, 
Mayo. 

c Es decir, 
Junio. 

d Es decir, 
Julio. 

e Es decir, 
Agosto. 

~ Es decir, 
Septiembre. 

g Es decir, 
Octubre. 

h Es decir, 
Noviembre. 

i Es decir, 
Diciembre. 

Es decir, 
Enero. 

k Es decir, 
Febrero. 

1 Es decir, 
Marzo. 
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todas las cosas de Dios y los negocios 
del rey. 

Los doce oficiales para los doce 
meses del ano. 

27 Estos son los principales de los 
hijos de Israel, jefes de familias, 

jefes de millares y de centenas, y ofi- 
ciales que servian al rey en todos los 
negocios de las. divisiones que entra- 
ban y salian cada mes durante todo el 
afio, siendo cada divisiédn de veinti- 
cuatro mil. 
2 Sobre la’primera divisién del primer 
mes estaba Jasobeam hijo de Zabdiel; 
y hae en su division veinticuatro 
mi 
3 De los hijos de Fares, él fue jefe de 
todos los capitanes de las compafiias 
del primer mes. 
4 Sobre la divisién delbsegundo mes 
estaba Dodai ahohita; y Miclot era 
jefe en su division, en la que también 
habia veinticuatro mil. 
5 El jefe de la‘tercera division para el 
tercer mes era Benaia, hijo del sumo’ 
‘sacerdote Joiada; y en su division 
habia veinticuatro mil. 
6 Este Benaia era valiente entre los 
treinta y sobre los treinta; y en su 
division estaba Amisabad su hijo. 
7 Eldcuarto jefe para el cuarto mes 
era Asael hermano de Joab, y después 
de él Zebadias su hijo; y en su divi- 
sion habia veinticuatro mil. 
8 El‘quinto jefe para el quinto mes era 
Sambhut izraita; y en su division habia 
veinticuatro mil. 
9 Elfsexto para el sexto mes era Ira 
hijo de Iques, de Tecoa; y en su Aivi- 
sion yeinticuatro mil. 
10 El’séptimo para el séptimo mes era 
Heles pelonita, de los hijos de Efrain; 
y en su division veinticuatro mil. 
11 El‘octavo para-el octayo mes era 
Sibecai husatita, de los zeraitas; y en 
su division veinticuatro mil. 
12 El'noveno para el noveno mes era 
Abiezer anatotita, de los benjamitas; 
y en su division veinticuatro mil. 
13 El/décimo para el décimo mes era 
Maharai netofatita, de los zeraitas; 
y en su division veinticuatro mil. 
14 El*undécimo para el undécimo mes 
era Benaia piratonita, de los hijos de 
peeess y en su division veinticuatro 
mi 
15 El! duodécimo para el duodécimo 
mes era Heldai netofatita, de Otoniel; 
y en su division veinticuatro mil. 
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Los principes de las doce tribus. 

16 Asimismo sobre las tribus de Is- 
rael: el jefe de los rubenitas era Elie- 
zer hijo de Zicri; de los simeonitas, 
Sefatias, hijo de Maaca. 
17 De los levitas, Hasabias hijo de 
Kemuel; de los de Aaron, Sadoc. 
18 De Juda, Elid, uno de los herma- 
nos de David; de los de Isacar, Omri 
hijo de Micael. 
19 De los de Zabulon, Ismaias hijo de 
Abdias; de los de Neftali, Jerimot hijo 
de Azriel. 
20 De los hijos de Efrain, Oseas hijo 
de Azazias; de la media tribu de Ma- 
nasés, Joel hijo de Pedaias. 
21 Dela otra media tribu de Manasés, 
en Galaad, Iddo hijo de Zacarias; de 
jos de Benjamin, Jaasiel hijo de Abner. 
22 Y de Dan, Azareel hijo de Jero- 
ham. Estos fueron los jefes de las tri- 
bus de Israel. 

El censo del pueblo es interrum- 
pido. 

23 Y no tomo David el nimero de los 
que eran de veinte anos abajo, por 
cuanto Jehova habia dicho que él 
multiplicaria a Israel como las estrellas 
del cielo. 
24 Joab hijo de Sarvia habia comen- 
zado a contar; pero no acabé, pues 
por esto vino el castigo sobre Israel, y 
asi el numero no fue puesto en el re- 
gistro de las cronicas del rey David. 

Otros oficiales de David. 

25 Azmavet hijo de Adiel tenia a su 
cargo los tesoros del rey; y Jonatan 
hijo de Uzias los tesoros de los cam- 
pos, de las ciudades, de las aldeas y 
de las torres. 
26 Y de los que trabajaban en la 
labranza de las tierras, Ezri hijo de 
Quelub. 
27 De las vihas, Simei ramatita; y del 
fruto de-las vias para las bodegas, 
Zabdi sifmita. 
28 De los olivares e higuerales de la 
Sefela, Baal-hanan gederita; y de los 
almacenes del aceite, Joas. 
29 Del ganado que pastaba en Saron, 
Sitrai saronita; y del ganado que 
sake en los valles, Safat hijo de 

ai. 
30 De los camellos, Obil ismaelita; de 
las asnas, Jehedias meronotita; 
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31 y de las ovejas, Jaziz agareno. 
Todos estos eran administradores de 
la hacienda del rey David. 
32 Y Jonatan tio de David era con- 
sejero, varOn prudente y escriba; y 
Jehiel hijo de Hacmoni estaba con los 
hijos de rey. 
33 También Ahitofel era consejero 
del rey, y Husai arquita amigo del rey. 
34 Después de Ahitofel estaba Joiada 
hijo de Benaia, y Abiatar. Y Joab era 
el general del ejército del rey. 

En solemne asamblea, David acon- 
seja a Israel y Salomon. 

7p 8 Reunid David en Jerusalén a 
todos los principales de Israel, 

los’jefes de las tribus, los>jefes de las 
divisiones que servian al rey, los jefes 
de millares y de centenas, los‘ admi- 
nistradores de toda la hacienda y pose- 
sion del rey y, de sus hijos, y los oficia- 
les y los mas°poderosos y valientes de 
sus hombres. 
2 Y levantandose el rey David, puesto 
en pie dijo: Oidme, hermanos mios, y 
pueblo mio. Yo tenia el proposito de 
edificar“una casa en la cual reposa- 
ra el arca del pacto de Jehova, y para 
el'estrado de los pies de nuestro Dios; 
y habia ya preparado todo para edifi- 
car. 
3 Mas Dios me%dijo: Tu no edificaras 
casa a mi nombre, porque eres hombre 
de guerra, y has derramado mucha 
sangre. 
4 Pero Jehova el Dios de Israel me 
eligidhde toda la casa de mi padre, 
para que perpetuamente fuese rey 
sobre Israel; porque a'Juda escogio 
por caudillo, y de la casa de Juda a 
la familia de mi padre; y de entre los 
hijos de mi padre se/Jagrado de mi para 
ponerme por rey sobre todo Israel. 
5 Y de entre todos mis hijos (porque 
Jehova me ha ,dado muchos hijos), 
eligid a mi hijo°Salomon para que se 
siente en el trono del reino de Jehova 
sobre Israel. 
6|Y me ha dicho: Salomon tu hijo, él 
edificara mi casa y mis atrios; porque 
a éste he escogido por hijo, y yo le 
seré a él por padre. 
7 Asimismo yo confirmaré su reino 
para siempre, si él se esforzare a poner 
por obra mis mandamientos y mis 
decretos, como en este dia. 
8 Ahora, pues, ante los ojos de todo 
Israel, congregacion de Jehova, y en 
oidos de nuestro Dios, guardad e 
inquirid todos los preceptos de Jehova 
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vuestro Dios, para que poseais la 
buena tierra, y la dejéis en herencia a 
vuestros hijos después de vosotros 
perpetuamente. 
9 Y tu, Salomoén, hijo mio, reconoce 
al Dios de tu padre, y sirvele con co- 
razon°perfecto y con animo volunta- 
rio; porque Jehova escudrina los cora- 
zones de todos, y entiende todo intento 
de los pensamientos. Si tu le busca- 
res, lo hallaras; mas si lo dejares, él te 
desechara para siempre. 
10 Mira, pues, ahora, que Jehova te 
ha elegido para que edifiques casa para 
el santuario; esfuérzate, y hazla. 

David da a Salomén el diseno del 
templo, juntamente con oro y plata 
para los materiales del mismo. 

11 Y David dio a Salomon su hijo él 
plano del portico del templo y sus 
casas, sus tesorerias, sus aposentos, 
sus camaras y la casa del propiciatorio. 
12 Asimismo el plano de todas las 
cosas que tenia en>mente para los 
atrios de la casa de Jehova, para 
todas las camaras alrededor, para 
las tesorerias de la casa de Dios, y 
para las tesorerias de las cosas santi- 
ficadas. 
13 También para los grupos de los 
sacerdotes y de los levitas, para toda 
la obra del ministerio de la casa de 
Jehova, y para todos los utensilios del 
ministerio de la casa de Jehova. 
14 Y dio oro en peso para las cosas de 
oro, para todos los utensilios de cada 
servicio, y plata en peso para todas 
las cosas de plata, para todos los 
utensilios de cada servicio. 
15 Oro en peso para los candeleros de 
oro, y para sus lamparas; en peso el 
oro para cada candelero y sus lampa- 
ras; y para los candeleros de plata, 
plata en peso para cada candelero y 
sus lamparas, conforme al servicio de 
cada candelero. 
16 Asimismo dio oro en peso para las 
mesas de la‘ proposicién, para cada 
mesa; del mismo modo plata para las 
mesas de plata. 
17 También oro puro para. los garfios, 
para los lebrillos, para las copas y 
para las tazas de oro; para cada taza 
por peso; y para las tazas de plata, 
por peso para cada taza. 
18 Ademas, oro puro en peso para el 
altar del incienso, y para el carro de 
los querubines de oro, que con las 
alas extendidas cubrian el arca del 
pacto de Jehova. 
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19°Todas estas cosas, dijo David, me 
fueron trazadas por la mano de Je- 
hova, que me hizo entender todas las 
obras del diseno. 

David anima a Salomén a edificar 
el templo. 

20 Dijo ademas David a Salomén su 
hijo:“Animate y esfuérzate, y manos 
a la obra; no temas, ni desmayes, 
porque Jehova Dios, mi Dios, estara 
contigo; él'no te dejara ni te desam- 
parara, hasta que acabes toda la obra 
para el servicio de la casa de Jehova. 
21 He aqui los grupos de los sacer- 
dotes y de los levitas, para todo el mi- 
nisterio de la casa de Dios, estaran 
contigo en toda la obra; asimismo 
todos los voluntarios e inteéligentes 
para toda forma de servicio, y los prin- 
cipes, y todo el pueblo para ejecutar 
todas tus Ordenes. 

David exhorta al pueblo. 

29 Después dijo el rey David a 
toda la asamblea: Solamente a 

Salomon mi hijo ha elegido Dios; 
él es%joven y tierno de edad, y la obra 
grande; porque la casa no es para 
hombre, sino para Jehova Dios. 
2 Yo con todas mis fuerzas he pre- 
parado para la casa de mi Dios, oro 
para las cosas de oro, plata para las 
cosas de plata, bronce para las de 
bronce, hierro para las de hierro, y 
madera para las de madera; y piedras 
de oOnice, piedras preciosas, piedras 
negras, piedras de diversos colores, 
y toda clase de piedras preciosas, y 
piedras de marmol en abundancia. 
3 Ademas de esto, por cuanto tengo 
mi afecto en la casa de mi Dios, yo 
guardo en mi tesoro particular oro y 
plata que, ademas de todas las cosas 
que he preparado para la casa del 
santuario, he dado para la casa de 
mi Dios: h s 
4 tres mil"talentos de oro, de oro de 
Ofir, y siete mil'talentos de plata refi- 
nada para cubrir Jas paredes de las 
casas; 
5 oro, pues, para las cosas de oro, y 
plata para las cosas de plata, y para 
toda la obra de las manos de los ar- 
tifices. ¢Y quién quiere hacer hoy 
ofrenda voluntaria a Jehova? 
6 Entonces los jefes de familia, y los 
principes de las tribus de Israel, jefes 
de millares y de centenas, con los ad- 
ministradores de la hacienda del rey, 
frecieron voluntariamente. 
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7 Y dieron para el servicio de la casa 
de Dios cinco mil talentos y diez mil 
dracmas de oro, diez mil talentos de 
plata, dieciocho mil talentos de bron- 
ce, y cinco mil talentos de hierro. 
8 Y todo el que tenia piedras precio- 
sas las dio para el tesoro de la casa de 
Jehova, en mano de Jehiel gersonita. 
9 Y se alegro el pueblo por haber 
contribuido® voluntariamente; porque 
de®todo corazon ofrecieron a Jehova 
voluntariamente. 

La oracién y accién de gracias de 
David. 

10 Asimismo se alegrO mucho el rey 
David, y‘bendijo a Jehova delante de 
toda la congregacion; ydijo David: 
Bendito seas tu, oh Jehova, Dios de 
Israel nuestro padre, desde el siglo y 
hasta el siglo. 
11°Tuya es, oh Jehova, la magnifi- 
cencia y el poder, la gloria, la victo- 
ria y el honor; porque todas las cosas 
que estan en los cielos y en la tie- 
tra son tuyas. Tuyo, oh Jehova, es 
el reino, y tu eres excelso sobre 
todos. 
12 Las riquezas y la gloria proceden 
de ti, y ti dominas sobre todo; en tu 
mano esta la fuerza y el poder, y en 
tu mano el hacer grande y el dar po- 
der a todos. 
13 Ahora pues, Dios nuestro, noso- 
tros alabamos y loamos tu glorioso 
nombre. 
14 Porque équién soy yo, y quién es 
mi pueblo, para que pudiésemos ofre- 
cer voluntariamente cosas semejantes? 
Pues todo es tuyo, y de lo recibido de 
tu mano te damos. 
15’ Porque nosotros, extranjeros y ad- 
venedizos somos delante de ti, como 
todos nuestros padres; y nuestros dias 
sobre la tierra, cual sombra que no 
dura. 

abundancia que hemos preparado 
para edificar casa a tu santo nombre, 
de tu mano es, y todo es tuyo. 
17 Yo sé, Dios mio, que tu escudrifias 
los corazones, y que la rectitud te 
agrada; por eso yo conrectitud de mi 
corazon yoluntariamente te he ofre- 
cido todo esto, y ahora he visto con 
alegria que tu pueblo, reunido aqui 
ahora, ha dado para ti espontanea- 
mente. 
18 Jehova, Dios de Abraham, de Isaac 
y de Israel nuestros padres, conserva 
perpetuamente esta voluntad del co- 
razon de tu pueblo, y encamina su 
corazon a ti. 
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19 Asimismo da a mi hijo Salomon 
corazonperfecto, para que guarde tus 
mandamientos, tus testimonios y tus 
estatutos; y para que haga todas las 
cosas, y te edifique la casa para la cual 
yo he hecho preparativos. 

Después de alabar y ofrecer sacri- 
ficios al Senor, el pueblo hace a 
Salomon rey. 

20 Después dijo David a toda la con- 
gregacion: Bendecid ahora a Jehova 
vuestro Dios. Entonces toda la con- 
gregacion bendijo a Jehova Dios de 
sus padres, e inclinandose adoraron 
delante de Jehova y del rey. 
21 Y sacrificaron victimas a Jehova, y 
ofrecieron a Jehova holocaustos al dia 
siguiente; mil becerros, mil carneros, 
mil corderos con sus libaciones, y 
muchos sacrificios de parte de todo 
Israel. 
22 Y comieron y bebieron delante de 
Jehova aquel dia con gran gozo; y 
dieron por'segunda vez la investidura 
del reino a Salomon hijo de David, y 
ante Jehova le ungieron por principe, 
y a Sadoc por sacerdote. 
23 Y se sento Salomon por rey en el 
trono de Jehova en lugar de David su 
padre, y fue prosperado; y le obede- 
cid todo Israel. 
24 Y todos los principes y poderosos, 
y todos los hijos del rey David, pres- 
taron homenaje al rey Salomon. 
25 Y Jehova engrandeci6 en extremo 
a Salomon a ojos de todo Israel, y le 
dio tal gloria en su reino, cual ningun 
rey la tuvo antes de él en Israel. 

Reinado y muerte de David. 
(dd Ri 2: L512). 

26 Asi reind David hijo de Isai sobre 
todo Israel. 
27 El tiempo que reind sobre Israel 
fue cuarenta anos. Siete anos reindo 
en!Hebron, y treinta y tres reind en 
Jerusalén. 
28 Y‘murio en buena vejez, lleno de 
dias, de riquezas y de gloria; y reind 
en su lugar Salomon su hijo. 
29 Y los hechos del rey David, pri- 
meros y postreros, estan escritos en 
el'libro de las cronicas de Samuel vi- 
dente, en las cronicas del profeta Na- 
tan, y en las cronicas de Gad vidente, 
30 con todo lo relativo a su reinado, y 
su poder, y los tiempos que pasaron 
sobre él, y sobre Israel y sobre todos 
los reinos de aquellas tierras. 
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Salomén se confirma en el reino. 

tenes hijo de David fue afir- 
mado en su Teino, y Jehova su Dios 

estaba con él, y lo® engrandecidé sobre- 
manera. 

Salomén ofrece sacrificios en Ga- 
baon. (1 R. 3:4). 

2 Y convoco Salomon a todo Israel, a 
jefes de millares‘y de centenas, a jue- 
ces, y a todos los principes de todo 
Israel, jefes de familias. 
3 Y fue Salomon, y con él toda esta 
asamblea, al lugar alto que habia en 
Gabaon; porque alli estaba el taber- 
naculo“de reunion de Dios, que Moisés 
siervo de Jehova habia hecho en el 
desierto. 
4 Pero David habia traido el©arca de 
Dios de Quiriat-jearim al lugar que él 
le habia preparado; porque él le habia 
levantado una tienda en Jerusalén. 
5 Asimismo elfaltar de bronce que 
habia hecho Bezaleel hijo de Uri, hijo 
de Hur, estaba alli delante del taber- 
naculo de Jehova, al cual fue a con- 
sultar Salomon con aquella asamblea. 
6 Subio, pues, Salomon alla delante de 
Jehova, al altar de bronce que estaba 
en el tabernaculo de reunion, y ofrecio 
sobre él19mil holocaustos. 

La visién que Salomon tiene del 
Senior, y su oracién por sabiduria. 
(Reds. 0-159). 

7 Y aquella noche haparecié Dios a 
Salomon y le dijo: Pideme lo que 
quieras que yo te dé. 
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8 Y Salomén dijo a Dios: Tu has 
tenido con David mi padre gran mise- 
ricordia, y a mi me has puesto por rey 
en lugar’ suyo. 
9 Confirmese pues, ahora, oh Jehova 
Dios, tu! palabra dada a David mi 
padre; porque tu me has puesto por 
rey sobre un pueblo numeroso como 
el polvo de la tierra. 
10 Dame ahora sabiduria y ciencia, 
para presentarme delante de este 
pueblo; porque équién podra gober- 
nar a este tu pueblo tan grande? 
11. Y dijo Dios a Salomon: Por cuanto 
hubo esto en tu corazon, y no. pediste 
riquezas, bienes o gloria, ni la vida 
de los que te quieren mal, ni pediste 
muchos dias, sino que has pedido para 
ti sabiduria y ciencia para gobernar a 
mi pueblo, sobre el cual te he puesto 
por rey, 
12 sabiduria y ciencia te son dadas; 
y también te daré riquezas, bienes y 
gloria, como nunca tuvieron los reyes 
que han sido antes de ti, ni tendran 
los que vengan después de ti. 
13 Y desde el lugar alto que estaba 
en Gabaon, delante del tabernaculo de 
reunion, volvid Salomon a Jerusalén, 
y reino sobre Israel. 
14 Y junto’/Salomon carros y gente de 
a caballo; y tuvo mil cuatrocientos 
carros y doce mil jinetes, los cuales 
puso en las ciudades de los carros y 
con el rey en Jerusalén. ©. 
15 Y acumulo el rey plata y oro en 
Jerusalén como piedras, y cedro como 
cabrahigos de la Sefela en abundancia. 
16 Y los mercaderes del rey compra- 
ban por contrato caballos y lienzos 
finos de Egipto para Salomon. 
17 Y subian y. compraban en Egipto 
un carro por seiscientas piezas de plata, 
y un caballo por ciento cincuenta; y 
asi compraban por medio de ellos para 
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todos los reyes de los heteos, y para 
los reyes de Siria. 

Salomén hace preparativos para 
edificar el templo(1 R. 5: 1-18). 

zi Determin6, pues, Salomon edificar 
casa al nombre de Jehova, y casa 

para su reino. 
2 Y designéd °Salomoén setenta mil 
hombres que llevasen cargas, y ochen- 
ta mil hombres que cortasen en los 
montes, y tres mil seiscientos que los 
vigilasen, 
3 Y envié a decir Salomon a?Hiram 
rey de Tiro: Haz conmigo como hi- 
ciste con David mi padre, enviandole 
cedros para que edificara para si casa 
en que morase. 
4 He aqui, yo tengo que edificar casa 
al nombre de Jehova mi Dios, para 
consagrarselaf para quemar incienso 
aromatico delante de él, y para la 
colocacién continua de losdpanes de 
la proposicion, y para holocaustos a 
mafiana y tarde, en los dias de reposo, 
nuevas lunas, y festividades de Je- 
hova nuestro Dios; lo cual ha de ser 
perpetuo en Israel. 
5 Y la casa que tengo que edificar, ha 
de ser grande; porque el Dios nuestro 
es grande sobre todos los dioses. 
6 Mas équién sera capaz de edificarle 
casa, siendo que los cielos y los cielos 
de los cielos no pueden contenerlo? 
ZQuién, pues, soy yo, para que le edi- 
fique casa, sino tan solo para quemar 
incienso delante de él? 
7 Enviame, pues, ahora un hombre 
habil que sepa trabajar en oro, en pla- 
ta, en bronce, en hierro, en purpura, en 
grana y en azul, y que sepa esculpir 
con los maestros que estan conmigo 
en Juda y en Jerusalén, los cuales dis- 
puso mi padre. 
8 Enviame también madera del Li- 
bano: cedro, ciprés y sandalo; por- 
que yo sé que tus siervos saben cortar 
madera en el Libano; y he aqui, mis 
siervos iran con los tuyos, 
9 para que me preparen mucha ma- 
dera, porque la casa Le tengo que edi- 
ficar ha de ser grande y portentosa. 
10 Y he aqui, para los trabajadores tus 
siervos, cortadores de madera, he dado 
veinte mil®coros de trigo en grano, 
veinte mil coros de cebada, veinte mil 
batos de vino, y veinte milfbatos de 
aceite. f ‘ 
11 Entonces Hiram rey de Tiro Tes-| 
pondio por escrito que envio a Salo- 
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mon: Porque Jehova amo a su pueblo, 
te ha puesto por rey sobre ellos. 
12 Ademas decia Hiram: Bendito sea 
Jehova el Dios de Israel, que hizo los 
cielos y la tierra, y que dio al rey Da- 
vid un hijo sabio, entendido, cuerdo 
y prudente, que edifique casa a Je- 
hova, y casa para su reino. 
13 Yo, pues, te he enviado un hombre 
habil y entendido, Hiram-abi, 
14 hijo de una mujer de las hijas de 
Dan, mas su padre fue de Tiro; el 
cual sabe trabajar en oro, plata, bron- 
ce y hierro, en piedra y en madera, 
en purpura y en azul, en lino y en 
carmesi; asimismo sabe esculpir toda 
clase de figuras, y sacar toda forma de 
diseno que se le pida, con tus hom- 
bres peritos, y con los de mi senor 
David tu padre. 
15 Ahora, pues, envie mi senor a sus 
siervos el trigo y cebada, y aceite y 
vino, que ha dicho; 
16 y nosotros cortaremos en el Liba- 
no la madera que necesites, y te la 
traeremos en balsas por el mar hasta 
Jope, y tu la haras llevar hasta Jeru- 
salén. 
17 Y conté Salomon todos los hom- 
bres extranjeros que habia en la tie- 
\rra de Israel, después de haberlos ya 
contado David su padre, y fueron 
hallados ciento cincuenta y tres mil 
seiscientos. 
18 Y senalo de ellos setenta mil para 
llevar cargas, y ochenta mil canteros 
en la montafa, y tres mil seiscientos por 
capataces para hacer trabajar al pueblo. 

Salomén comtenza a edificar el 
templo. (1 R. 6:1, nota). 

Comenzo6 Salomon a edificar la 
casa de Jehova en Jerusalén, en el 

monte3Moriah, que habia sido mos- 
trado a David su padre, en el lugar 
que David habia preparado en la era 
de Ornan jebuseo. 
2 Y comenzé a edificar en el mes"se- 
gundo, a los dos dias del mes, en el 
cuarto ano de su reinado. 

Medidas y materiales del templo. 
(\il dg S Gael PITA REN 9 Ip 

3 Estas son las medidas que'dio Salo- 
mon a los cimientos de la casa de Dios. 
La primera, la longitud, de sesenta 
codos,! y la anchura de veinte codos. 
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4 El°portico que estaba al frente del 
edificio era de veinte codos de largo, 
igual al ancho de la casa, y su altura 
de ciento veinte codos; y lo cubridé 
por dentro de oro puro. 
5 Y teché ePcuerpo mayor del edificio 
con madera de ciprés, la cual cubridé 
de oro fino, e hizo realzar en ella pal- 
meras y cadenas. 
6 Cubrio también la casa de piedras 
preciosas para ornamento; y el oro 
era oro de Parvaim. 
7 Asi que cubrio la casa, sus vigas, sus 
umbrales, sus paredes y sus puertas, 
con oro; y esculpié querubines en las 
Paredes. 
8 Hizo asimismo el lugar santisimo, 
cuya longitud era de veinte codos se- 
gun el ancho del frente de la casa, 
y su anchura de veinte codos; y lo cu- 
bri6 de oro fino que ascendia a seis- 
cientos talentos.‘ 
9 Y el peso de los clavos era de uno 
hasta cincuenta siclos de oro. Cubri6é 
también de oro los aposentos. 
10 Y dentro del lugar santisimo hizo 
dos querubines de madera, los cuales 
fuerondcubiertos de oro. 
11 La longitud de las alas de los que- 
rubines era de veinte codos; porque 
una ala era de cinco codos, la cual lle- 
gaba hasta la pared de la casa, y la 
otra de cinco codos, la cual tocaba el 
ala del otro querubin. 
12 De la misma inanera una ala del 
otro querubin era de cinco codos, la 
cual llegaba hasta la pared de la casa, 
y la otra era de cinco codos, que to- 
caba el ala del otro querubin. 
13 Estos querubines tenian las alas 
extendidas por veinte codos, y estaban 
en pie con los rostros hacia la casa. 
14 Hizo también®el velo de azul, pur- 
pura, carmesi y lino, e hizo realzar 
querubines en él. 
15'Delante de la casa hizo dos colum- 
nas de treinta y cinco codos de al- 
tura cada una, con sus capiteles en- 
cima, de cinco codos. 
16 Hizo asimismo cadenas en el san- 
tuario, y las puso sobre los capiteles 
de las columnas; e hizo cien grana- 
das, las cuales puso en las cadenas. 
17 Y colocé las columnas delante del 
templo, una a la mano derecha, y otra 
a la izquierda; y a la de la mano de- 
recha llamo Jaquin, y a la de la izquier- 
da, Boaz. 

El templo, continuacion. 

Hizo ademas unYaltar de bronce 
de veinte"codos de longitud, veinte 

a.l K,6:3, 

b 1R.6:17. 
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codos de anchura, y diez codos de 
altura. / 
2 También hizo un'mar de fundicién, 
el cual tenia diez codos de un borde al 
otro, enteramente redondo; su altura 
era de cinco codos, y un cordon de 
treinta codos de largo lo cefia alre- 
dedor. 
3 Y debajo del mar habia figuras de 
calabazas que lo circundaban, diez 
en cada codo alrededor; eran dos hile- 
ras de calabazas fundidas juntamente 
con el mar. 
4 Estaba asentado sobre doce bueyes, 
tres de los cuales miraban al norte, 
tres al occidente, tres al sur, y tres al 
oriente; y el mar descansaba sobre 
ellos, y las ancas de ellos estaban hacia 
adentro. 
5 Y tenia de grueso un palmo menor, 
y el borde tenia la forma del borde 
de un caliz, o de una flor de lis. Y le 
cabian tres mil batos.! 
6 Hizo también diez fuentes, y puso 
cinco a la derecha y cinco a la izquier- 
da, para lavar y limpiar en ellas lo que 
se ofrecia en holocausto; pero el mar 
era bei que los‘sacerdotes se lavaran 
en 
7 Hizo asimismo diez!candeleros de 
oro segun su forma, los cuales puso 
en el templo, cinco a la derecha y 
cinco a la izquierda. 
8 Ademas hizo diezmesas y las puso 
en el templo, cinco a la derecha y 
cinco a la izquierda; igualmente hizo 
cien tazones de oro. 
9 También hizo el"atrio de los sacer- 
dotes, y el gran atrio, y las portadas 
del atrio, y cubrié de bronce las puer- 
tas de ellas. 
10 Y coloc6é el mar al lado derecho, 
hacia el sureste de la casa. 
11 Hiram también hizo calderos, y 
palas, y tazones; y acabé Hiram la 
obra que hacia al rey Salomon para 
la casa de Dios. 
12 Dos columnas, y los cordones, los 
capiteles sobre las cabezas de las dos 
columnas, y dos redes para cubrir las 
dos esferas de los capiteles que esta- 
ban encima de las columnas; 
13 cuatrocientas granadas en las dos 
redes, dos hileras de granadas en cada 
red, para que cubriesen las dos esferas 
de los capiteles que estaban encima 
de las columnas. 
14 Hizo también las basas, sobre las 
cuales colocé las fuentes; 
e on mar, y los doce bueyes debajo 
€ el; 

16 y calderos, palas y garfios; de 
bronce muy fino hizo todos sus en- 
eres Hiram-abi al rey Salomon para 



4:17 2 CRONICAS 6:5 

la casa de Jehova. 
17 Los fundi6 el rey en los llanos del 
Jordan, en tierra arcillosa, entre Sucot 
y Seredata. 
18 Y°Salomoén hizo todos estos en- 
seres en numero tan grande, que no 
pudo saberse el peso del bronce. 
19 Asi hizo Salomon todos los uten- 
silios para la casa de Dios, y el altar de 
oro, y las mesas sobre las cuales se 
ponian los®panes de la proposicion; 
20 asimismo los candeleros y sus 
lamparas, de oro puro, para que las 
encendiesen delante del‘lugar santi- 
simo conforme a la ordenanza. 
21 Las flores, lamparillas y tenazas 
se hicieron de oro, de oro finisimo; 
22 también las despabiladeras, los le- 
brillos, las cucharas y los incensarios 
eran de oro puro. Y de oro también 
la entrada de la casa, sus puertas 
interiores para el lugar santisimo, y las 
puertas de la casa del templo. 

El arca es llevada al lugar santisi- 
mo, y la gloria de Jehova llena el 
templo. (1 R. 8:1-11). 

5 Acabada toda la obra que hizo 
Salomon para la casa de Jehova, 

metid Salomon las cosas que David 
su padre habia%dedicado; y puso la 
plata, y el oro, y todos los utensilios, 
en los tesoros de la casa de Dios. 
2°Entonces Salomon reunié en Jeru- 
salén a los ancianos de Israel y a to- 
dos los principes de las tribus, los jefes 
de las familias de los hijos de Israel, 
para que trajesen el arca del pacto de 
Jehova de la ciudad de David, que es 
Sion. 
3 Y se congregaron con el rey todos 
los varones de Israel, para la fiesta 
solemne del mesfséptimo. 
4 Vinieron, pues, todos los ancianos 
de Israel, y los levitas tomaron el 
arca; 
5 y llevaron el arca, y el tabernaculo 
de reunion, y todos los utensilios del 
santuario que estaban en el taber- 
naculo; los sacerdotes y los levitas los 
llevaron. 
6 Y el rey Salomon, y toda la congre- 
gacion de Israel que se habia reunido 
con él delante del arca, sacrificaron 
Ovejas y bueyes, que por ser tantos no 
se pudieron contar ni numerar. 
7 Y los sacerdotes metieron el arca 
del pacto de Jehova en su lugar, en el 
santuario de la casa, en el lugar san- 
tisimo, bajo las alas de los querubines; 
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8 pues los querubines extendian las 
alas sobre el lugar del arca, y los 
querubines cubrian por encima asi el 
arca como sus barras. 
9 E hicieron salir las barras, de modo 
que se viesen las cabezas de las barras 
del arca delante del lugar santisimo, 
mas no se veian desde fuera; y alli 
estan hasta hoy. 
10 Enelarca no habia mas que las dos 
tablas que Moisés habia puesto en 
Horeb, con las cuales Jehova habia 
hecho pacto con los hijos de Israel, 
cuando salieron de Egipto. 
11 Y cuando los sacerdotes salieron 
del santuario (porque todos los sacer- 
dotes que se hallaron habian sido 
santificados, y no guardaban sus tur- 
nos; 
12 y los levitas cantores, todos los de 
Asaf, los de Heman y los de Jedutun, 
juntamente con sus hijos y sus her- 
manos, vestidos de lino fino, estaban 
con cimbalos y salterios y arpas al 
oriente del altar; y con ellos ciento 
veinte sacerdotes que tocaban trom- 
petas), 
13 cuando sonaban, pues, las trom- 
petas, y cantaban todos a una, para 
alabar y dar gracias a Jehova, y a me- 
dida que alzaban la voz con trompetas 
y cimbalos y otros instrumentos de mu- 
sica, y alababan a Jehova, diciendo: 
Porque él es bueno, porque su mi- 
sericordia es para siempre; entonces 
la casa se Ilend de%una nube, la casa 
de Jehova. 
14 Y no podian los sacerdotes estar 
alli para ministrar, por causa de la 
nube; porque la gloria de Jehova 
habia llenado la casa de Dios. 

El sermon de Salomon. 
(1 R. 8:12-21). 

Entonces dijo Salomon: Jehova 
ha'dicho que él habitaria en la os- 

curidad. 
2 Yo, pues, he edificado una casa de 
morada para ti, y una habitacion en 
que mores para siempre. 
3'Y volviendo el rey su rostro, bendijo 
a toda la congregacion de Israel; y 
toda la congregacion de Israel estaba 
en pie. 
4 Y él dijo: Bendito sea Jehova Dios 
de Israel, quien con su mano ha cum- 
plido lo que prometi6é con su boca a 
David mi padre, diciendo: 
5 Desde el dia que saqué a mi pueblo 
de la tierra de Egipto, ninguna ciudad 
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he elegido de todas las tribus de Israel 
para edificar casa donde estuviese mi 
nombre, ni he escogido varon que 
fuese principe sobre mi pueblo Israel. 
6°Mas a Jerusalén he elegido para que 
en ella esté mi nombre, y a®David he 
elegido para que esté sobre mi pueblo 
Israel. 
7 Y David mi padre tuvo en su cora- 
zon‘edificar casa al nombre de Jehova 
Dios de Israel. 
8 Mas Jehova dijo a David mi padre: 
Respecto a haber tenido en tu corazon 
deseo de edificar casa a mi nombre, 
bien has hecho en haber tenido esto en 
tu corazon. 
9 Pero tu no edificaras la casa, sino tu 
hijo que saldra de tus lomos, él edifi- 
cara casa a mi nombre. 
10 Y Jehova ha cumplido su palabra 
que habia dicho, pues me levanté yo 
en lugar de David mi padre, y me he 
sentado en el trono de Israel, como 
Jehova habia dicho, y he edificado casa 
al nombre de Jehova Dios de Israel. 
11 Yen ella he puesto el arca, en la 
cual esta el pacto de Jehova que cele- 
bro con lds hijos de Israel. 

La oracién dedicatoria pronuncia- 
da por Salomén. (1 R. 8:22-53). 

12°Se puso luego Salomon delante del 
altar de Jehova, en presencia de toda 
la congregacion de Israel, y extendio 
sus manos. 
13 Porque Salomén habia hecho un 
estrado de bronce de cincofcodos de 
largo, de cinco codos de ancho y de 
altura de tres codos, y lo habia puesto 
en medio del atrio; y se puso sobre 
él, se arrodill6 delante de toda la con- 
gregacion de Israel, y extendio sus 
manos al cielo, y Sdijo: 
14 Jehova Dios de Israel,.4no hay Dios 
semejante a ti en el cielo ni en la tie- 
tra, que guardas el pacto y la miseri- 
cordia con tus siervos que caminan 
delante de ti de todo su corazon; 
15 que has guardado a tu siervo Da- 
vid mi padre lo que le prometiste; tu 
lo dijiste con tu boca, y con tu mano 
%y has cumplido, como se ve en este 

ia. 
16 Ahora, pues, Jehova Dios de Israel, 
cumple a tu siervo David mi padre lo 
que le has prometido,'diciendo: Na 
faltara de ti varén delante de mi, que 
se siente en el trono de Israel, con tal 
que tus hijos guarden su camino, an- 
dando en mi ley, como tu has andado 
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delante de mi. : 
17 Ahora, pues, oh Jehova Dios de 
Israel, cumplase tu palabra que dijiste 
a tu siervo David. 
18 Mas ées verdad que Dios habitara 
con el hombre en Ja tierra? /He aqui, 
los cielos y los cielos de los cielos no 
te pueden contener; {cuanto menos 

esta casa que he edificado? 
19 Mas tu miraras a la oracion de tu 
siervo, y a su ruego, oh Jehova Dios 
mio, para oir el clamor y la oracion 
con que tu siervo ora delante de ti. 
20 Que tus ojos estén abiertos sobre 
esta casa de dia y de noche, sobre el 
lugar del cual dijiste: Mi nombre es- 
tara alli; que oigas la oracion con que 
tu siervo ora en este lugar. 
21 Asimismo que oigas el ruego de tu 
siervo, y de tu pueblo Israel, cuando 
en este lugar hicieren oraciOn, que tu 
oiras desde los cielos, desde el lugar 
de tu morada; que oigas y perdones. 
22 Si alguno pecare contra su pro- 
jimo, y se le exigiere juramento, y vi- 
niere a jurar ante tu altar en esta 
casa, 
23 tu oiras desde los cielos, y actua- 
ras, y y juzgaras a tus siervos, dando la 
paga al impio, haciendo recaer su pro- 
ceder sobre su cabeza, y justificando 
al justo al darle conforme a su justicia. 
24 Si tu pueblo Israel fuere derrotado 
delante del enemigo por haber pre- 
varicado contra ti, y se convirtiere, y 
confesare tu nombre, y rogare delante 
de ti en esta casa, 
25 tu oiras desde los cielos, y perdo- 
naras el pecado de tu pueblo Israel, y 
les hards volver a la tierra que diste a 
ellos y a sus padres. 
26 Si los cielos se‘cerraren y no hu- 
biere Iluvias, por haber pecado contra 
ti, si oraren a ti hacia este lugar, y con- 
fesaren tu nombre, y se convirtieren 
de sus pecados, cuando los afligieres, 
27 tu los oirds en los cielos, y perdo- 
naras el pecado de tus siervos y de tu 
pueblo Israel, y les ensefaras el buen 
camino para que anden en él, y dards 
lluvia sobre tu tierra, que diste por 
heredad a tu pueblo. 
28 Si hubiere hambre en la tierra, o si 
hubiere pestilencia, si hubiere tizon- 
cillo o afiublo, langosta o pulgén; o si 
los sitiaren sus enemigos en la tierra 
en donde moren; cualquiera plaga o 
enfermedad que sea; 
29 toda oracién y todo ruego que 
hiciere cualquier hombre, 0 todo tu 
pueblo Israel, cualquiera que cono- 
ciere su Ilaga y su dolor en su cora- 
zon, si extendiere sus manos hacia 
esta casa, 
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30 tu oiras desde los cielos, desde el 
lugar de tu morada, y perdonaras, y 
dards a cada uno conforme a sus cami- 
nos, habiendo conocido su corazon; 
porque solo tu conoces el corazon de 
los hijos de los hombres; 
31 para que tebteman y anden en tus 
caminos, todos los dias que vivieren 
sobre la faz de la tierra que tu diste a 
nuestros padres. 
32 Y también al extranjero que no 
fuere de tu pueblo Israel, que hubiere 
venido de lejanas tierras a causa de tu 
gran nombre y de tu mano poderosa, 
y de tu brazo extendido, si viniere y 
orare hacia esta casa, 
33 tu oirds desde los cielos, desde el 
lugar de tu morada, y harads conforme 
a todas las cosas por las cuales hu- 
biere clamado a ti el extranjero; para 
que todos los pueblos de la tierra co- 
nmozcan tu nombre, y te teman asi 
como tu pueblo Israel, y sepan que tu 
nombre es invocado sobre esta casa 
que yo he edificado. 
34 Si tu pueblo saliere a la guerra 
contra sus enemigos por el camino 
que tu les enviares, y oraren a ti hacia 
esta ciudad que tu elegiste, hacia la 
casa que he edificado a tu nombre, 
35 tu oiras desde los cielos su oracion 
y su ruego, y amparards su causa. 
36 Si pecaren contra ti (pues‘no hay 
hombre que no peque), y te enojares 
contra ellos, y los entregares delante 
de sus enemigos, para que los que 
los tomaren los leven cautivos a tierra 
de enemigos, lejos o cerca, 
37. y ellos volvieren en si en la tierra 
donde fueren llevados cautivos; si se 
convirtieren, y oraren a ti en la tierra 
de su cautividad, y dijeren: Pecamos, 
hemos hecho inicuamente, impiamen- 
te hemos hecho; 
38 si se convirtieren a ti de todo su 
corazon y de toda su alma en la tierra 
de su cautividad, donde los hubieren 
llevado cautivos, y oraren hacia la 
= a que tu diste a sus padres, hacia 
la°ciudad que tu elegiste, y hacia la 
casa que he edificado a tu nombre; 
39 tu oiras desde los cielos, desde el 
lugar de tu morada, su oraciOén y su 
ruego, y ampararas su causa, y perdo- 
naras a tu pueblo que pec contra ti. 
40 Ahora, pues, oh Dios mio, te ruego 
que estén abiertos tus ojos y atentos 
tus oidos a la oracign en este lugar. 
41 Oh Jehova Dios,’ levantate ahora 
para habitar en tu reposo, tu y el arca 
de tu poder; oh Jehova Dios, sean ves- 
tidos de salvacion tus sacerdotes, y 
tus santos se regocijen en tu bondad. 
42 Jehova Dios, no rechaces a tu 
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ungido; acuérdate de tus misericordias 
para'con David tu siervo. 

La aceptacion divina. 

Cuando Salomén%acabé de orar, 
descendié"fuego de los cielos, y 

consumi6 el holocausto y las victimas; 
y.la gloria de Jehova lleno la casa, 
2'Y no podian entrar los sacerdotes 
en la casa de Jehova, porque la gloria 
de Jehova habia llenado la casa de 
Jehova. 
3 Cuando vieron todos los hijos de 
Israel descender el fuego y la gloria de 
Jehova sobre la casa, se postraron 
sobre sus rostros en el pavimento y 
adoraron, y alabaron a Jehova, dicien- 
do:! Porque él es bueno, y su mise- 
ricordia es para siempre. 

Sacrificios y regocijo del pueblo. 
(1 R. 8:62-66). 

4 Entonces el rey y todo el pueblo 
sacrificaron victimas delante de Je- 
hova. 
5 Y ofrecio el rey Salomon en sacri- 
ficio veintidds mil bueyes, y ciento 
veinte mil ovejas; y asi dedicaron la 
casa de Dios el rey y todo el pueblo. 
6 Y los sacerdotes desempenaban su 
ministerio; también los“levitas, con 
los instrumentos de musica de Jehova, 
los cuales habia hecho el rey David 
para alabar a Jehova porque su mi- 
sericordia es para siempre, cuando 
David alababa por medio de ellos. 
Asimismo los’ sacerdotes tocaban 
trompetas delante de ellos, y todo 
Israel estaba en pie. 
7 También Salomon'consagro la parte 
central del atrio que estaba delante de 
la casa de Jehova, por cuanto habia 
ofrecido alli los holocaustos, y la gro- 
sura de las ofrendas de paz; porque 
en el altar de bronce que Salomon 
habia hecho no podian caber los holo- 
caustos, las ofrendas y las grosuras. 

ntonces hizo Salomon fiesta siete 
dias, y con él todo Israel, una gran 
congregacion, desde la entrada de 
Hamat hasta el arroyo de Egipto. 
9 Al octavo dia’ hicieron solemne 
asamblea, porque habian hecho la 
dedicacion dtl altar en siete dias, y 
habian celebrado la fiesta solemne por 
siete dias. 
10 Y a los veintitrés dias del"mes sép- 
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timo envio al pueblo a sus hogares, 
alegres y gozosos de corazon por los 
beneficios que Jehova habia hecho a 
David y a Salomon, y a su pueblo 
Israel. 
11°Termino, pues, Salomon la casa de 
Jehova, y la casa del rey; y todo lo que 
Salomon se propuso hacer en la casa 
de Jehova, y en su propia casa, fue 
prosperado. 

Jehovd le aparece a Salomén. 
(1 R. 931-9). 

12 Yaparecid Jehova a Salomon de 
noche, y le dijo: Yo he oido tu ora- 
cion, y he elegido para mi este lugar 
por casa de sacrificio. 
13 Si yo%cerrare los cielos para que no 
haya lluvia, y si mandare a la langosta 
que consuma la tierra, 0 si enviare 
pestilencia a mi pueblo; 
14 si se humillare mi pueblo, sobre 
el cual mi nombre es invocado, y 
oraren, y buscaren mi rostro, y se 
convirtieren de sus malos caminos; 
entonces yo oiré desde los cielos, y 
perdonaré sus pecados, y sanaré su 
tierra. 
15 Ahora estaran abiertos mis ojos y 
atentos mis oidos a la oracion en este 
lugar; 
16 porque ahora he‘elegido y santi- 
ficado esta casa, para que esté en ella 
mi nombre para siempre; y mis ojos y 
mi corazon estaran ahi para siempre. 
17 Y si tu anduvieres delante de mi 
como anduvo David tu padre, e hicie- 
res todas las cosas que yo te he man- 
dado, y guardares mis estatutos y mis 
decretos, 
18 yo confirmaré el trono de tu reino, 
como pacté con David tu padre, di- 
ciendo:f No te faltara varon que 
gobierne en Israel. 
19 Mas si vosotros os volviereis, y 
dejareis mis estatutos y mandamientos 
que he puesto delante de vosotros, y 
fuereis y sirviereis a dioses ajenos, 
y los adorareis, 
202yo os arrancaré de mi tierra que os 
he dado; y esta casa que he santificado 
a mi nombre, yo la arrojaré de mi 
presencia, y la pondré por burla y 
escarnio de todos los pueblos. 
21"Y esta casa que es tan excelsa, sera 
espanto a todo el que pasare, y dira: 
éPor qué ha hecho asi Jehova a esta 
tierra y a esta casa? 
22 Y se respondera: Por cuanto de- 
jaron a Jehova Dios de sus padres, 

alROin 

b 1R.9:2. 

ec Dt.12:5. 

d 2 Cr.6:26, 
refs. 

e 1 R&S. 

f 2 Cr.6:16, 
refs. 

g Dt.28:63- 
68 2 R, 
25:1-7. 

h 2 R.25:9. 

i 1 R.9:10-14. 

j 1R.9:18, 

k Dt.20:17; 
Jos.3:10; 
Jue.1:27- 
35; 2:1-3. 

1 Comp. 1R. 
9:23. 

m 1 R.3:1, 

n Nm.29:1-39, 
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que los sac6 de la tierra de Egipto, y 
han abrazado a dioses ajenos, y los 
adoraron y sirvieron; por eso él ha 
traido todo este mal sobre ellos. 

El poder y la fama de Salomén. 
(1 R. 9:10-28). 

Después de'veinte anos, durante 
los cuales Salomon habia edificado 

la casa de Jehova y su propia casa, 
2 reedific6 Salomon las ciudades que 
Hiram le habia dado, y establecio en 
ellas a los hijos.de Israel. 
3 Después vino Salomon a Hamat de 
Soba, y la tomo. 
4 Y!edific6 a Tadmor en el desierto, 
y todas las ciudades de aprovisiona- 
miento que edifico en Hamat. 
5 Asimismo reedifico a Bet-horon la 
de arriba y a Bet-horon la de abajo, 
ciudades fortificadas, con muros, 
puertas y barras; 

6 y a Baalat, y a todas las ciudades 
de provisiones que Salomon tenia; 
también todas las ciudades de los ca- 
rros y las de la gente de a caballo, y 
todo lo que Salomon quiso edificar en 
Jerusalén, en el Libano, y en toda la 
tierra de su dominio. 
Vie é a todo el pueblo que habia que- 
dado*de los heteos, amorreos, fere- 
zeos, heveos y jebuseos, que no eran 
de Israel, 
8 los hijos de los que habian quedado 
en la tierra después de ellos, a los cua- 
les los hijos de Israel no destruyeron 
del todo, hizo Salomon tributarios 
hasta hoy. : 
9 Pero de los hijos de Israel no puso 
Salomon siervos en su obra; pcrque 
eran hombres de guerra, y sus Oficiales 
y sus capitanes, y comandantes de sus 
carros, y su gente de a caballo. 
10 Y tenia Salomon doscientos cin- 
cuenta gobernadores ‘principales, los 
cuales mandaban sobre aquella gente. 
11 Y paso Salomon a la™hija de Fa- 
raon, de la ciudad de David a la casa 
que él habia edificado para ella; por- 
que dijo: Mi mujer no morara en la 
casa de David rey de Israel, porque 
aquellas habitaciones donde ha en- 
trado el arca de Jehova, son sagradas, 
12 Entonces ofrecid Salomon holo- 
caustos a Jehova sobre el altar de Je- 
hova que él habia edificado delante 
del portico, 
13 para que ofreciesen cada cosa en 
su dia,"conforme al mandamiento de 
Moisés, en los dias de reposo, en las 
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nuevas lunas, y en las fiestas solemnes 
tres veces en el ano, esto es, en la 
fiesta de los panes sin levadura, en 
la fiesta de las semanas y en Ja fiesta 
de los tabernaculos. 
14 Y constituyO los turnos de los 
sacerdotes en sus oficios, conforme a 
lo ordenado por David su padre, y los 
levitas en sus*cargos, para que alaba- 
sen y ministrasen delante de los sacer- 
dotes, cada cosa en su dia; asimismo 
los porteros por su orden a cada 
puerta; porque asi lo habia man- 
dado David, varon de Dios. 
15 Y no se apartaron del mandamien- 
to del rey, en cuanto a los sacerdotes 
y los levitas, y los tesoros, y todo 
negocio; 
16 porque toda la obra de Salomon 
estaba preparada desde el dia en que 
se pusieron los cimientos de la casa 
de Jehova hasta que fue terminada, 
hasta que la casa de Jehova fue aca- 
bada totalmente. 
17 Enton nges Salomon fue a‘ Ezion- 
geber y a°Elot, a la costa del mar en 
la tierra de Edom. 
18 Porque Hiram le habia “enviado 
naves por mano de sus siervos, y ma- 
rineros diestros en el mar, los cuales 
pee con los siervos de Salomon a 

7y tomaron de alla cuatrocientos 
cinettats talentos de oro, y los tra- 
jeron al rey Salomon. 

Salomén y la reina de Sabd. 
(1. R. 10:1-13). 

9 Oyendo la‘reina de Saba la fama 
de Salomon, vino a Jerusalén con 

un séquito muy grande, con camellos 
cargados de especias aromaticas, oro 
en abundancia, y piedras preciosas, 
para probar a Salomon con preguntas 
dificiles. Y luego que vino a Salomon, 
hablo con él todo lo que en su cora- 
zon tenia. 
2 Pero Salomon le respondioé a todas 
sus preguntas, y nada hubo que Salo- 
mon no.le contestase. 
3 Y viendo la reina de Saba la sabi- 
duria de Salomon, y la casa que habia 
edificado, 
4 y las viandas de su mesa, las habita- 
ciones de sus oficiales, el estado de 
sus criados y los vestidos de ellos, sus 
maestresalas y sus vestidos, y la esca- 
linata por donde subia a la casa de 
Jehova, se qued6 asombrada. 
5 Y dijo al rey: Verdad es lo que ha- 
bia oido en mi tierra acerca de tus 

a Ly.23:1-43. 

b 1 Cr.24:1-31. 

c 1R.9:26. 

d Llamado 
Elat en 
2 R.14:22. 

e R927: 

f Un talento 
de oro era 
como 34 
kilogramos. 

g 1 R.10:1-13. 

h Véase 
1 R.10:11. 
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cosas y de tu sabiduria ; 
6 pero yo no creia las palabras de 
ellos, hasta que he yenido, y mis ojos 
han visto; y he aqui que ni aun la mi- 
tad de la ‘grandeza de tu sabiduria me 
habia sido dicha; porque.tu superas la 
fama que yo habia oido. 
7 Bienaventurados tus hombres, y 
dichosos estos siervos tuyos que estan 
siempre delante de ti, y oyen tu sabi- 
duria. 
8 Bendito sea Jehova tu Dios, el cual 
se ha agradado de ti para ponerte 
sobre su trono como rey para Jehova 
tu Dios; por cuanto tu Dios amo a 
Israel para afirmarlo perpetuamente, 
por eso te ha puesto por rey sobre 
ellos, para que hagas juicio y justicia. 
9 Y dio al rey ciento veinte talentos 
de oro, y gran cantidad de especias 
aromaticas, y piedras preciosas; nun- 
ca hubo tales especias aromaticas 
como las que dio la reina de Saba 
al rey Salomon. 
10 También los siervos de Hiram y los 
siervos de Salomon, que habian traido 
el oro de Ofir, trajeron madera de 
sandalo, y piedras preciosas. 
11 Y de la madera de sandalo el rey 
hizo gradas en la casa de Jehova y 
en las casas reales, y arpas y salterios 
para los cantores; nunca en la tierra 
de Juda se habia visto madera seme- 
jante. 
12 Y el rey Salomon dio a la reina de 
Saba todo lo que ella quiso y le pidid, 
mas de lo que ella habia traido al rey. 
Después ella se volvid y se fue a su 
tierra con sus siervos. 

Las rentas y el esplendor de Salo- 
mon. (1 R. 10:14-29). 

13 El peso del oro que venia a Salo- 
mon cada ano, era seiscientos sesenta 
y seis talentos de oro, 
14 sin lo que traian los mercaderes y 
negociantes; también todos los reyes 
de Arabia y los gobernadores de la 
tierra traian oro y plata a Salomon. 
15 Hizo también el rey Salomon dos- 
cientos paveses de oro batido, cada 
uno de los cuales tenia seiscientos 
siclos de oro labrado; 
16 asimismo trescientos escudos de 
oro batido, teniendo cada escudo tres- 
cientos siclos de oro; y los puso el 
rey en la casa del bosque del Libano. 
17 Hizo ademas el rey un gran trono 
de marfil, y lo cubrid de oro puro. 
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18 El trono tenia seis gradas, y un 
estrado de oro fijado al trono, y bra- 
zos a uno y otro lado del asiento, y 
dos leones que estaban junto a los 
brazos. 
19 Habia también alli doce leones 
sobre las seis gradas, a uno y otro 
lado. Jamas fue hecho trono semejante 
en reino alguno. 
20 Toda la vajilla del rey Salomon era 
de oro, y toda la vajilla de la casa del 
bosque del Libano, de oro puro. En 
los dias de Salomon la plata no era 
apreciada. 
21 Porque la flota del rey iba a Tarsis 
con los siervos de Hiram, y cada tres 
anos solian venir las naves de Tarsis, 
y traian oro, plata, marfil, monos y 
pavos reales. 
22 Y excedio el rey Salomon a todos 
los, reyes de la tierra en riqueza y en 
sabiduria. 
23 Y todos los reyes de la tierra pro- 
curaban ver el rostro. de Salomon, 
para oir la sabiduria que Dios le 
habia dado. 
24 Cada uno de éstos traia su pre- 
sente, alhajas de plata, alhajas de oro, 
vestidos, armas, perfumes, caballos y 
mulos, todos los anos. 
25 Tuvo también Salomon cuatro mil 
caballerizas para sus caballos y carros, 
y doce mil jinetes, los cuales puso en 
las ciudades de los carros, y con el 
rey en Jerusalén. 
26 Y tuvo dominio sobre todos los 
reyes desde el"Eufrates hasta la tierra 
de los filisteos, y hasta la frontera de 
Egipto. 
27 Y acumulo el rey>plata en Jerusa- 
lén como piedras, y cedros como los 
cabrahigos de la Sefela en abundancia. 
28°Traian también caballos para Sa- 
lomon, de Egipto y de todos los 
paises. 

Muerte de Salomon. 
(1. R. 11:41-43). 

29 Los¢demas hechos de Salomén, 
primeros y postreros, ino estan todos 
escritos en los libros del profeta Na- 
tan, en la profecia de Ahias silonita, 
y en la profecia del vidente Iddo con- 
tra, Jeroboam hijo de Nabat? 
30 Reino Salomon en Jerusalén sobre 
todo Israel cuarenta anos. 
31 Y durmio Salomon con sus pa- 
dres, y lo sepultaron en la ciudad de 
David su padre; y reino en su lugar 
Roboam su hijo, 

: 
| 931 A.C, _ 

a Es decir, 
el Rio Eu- 
frates. No 
llega hasta 
“el rio de 
Egipto”’ se- 
gun Gn.15: 
18, cuya 
profecia 
todavia es- 
pera su 
cumpli- 
miento. 

b 1R.10:27. 

c 1R.10:28. 

d 1R.11:41. 

e 1 RIT=29: 
Estos libros 
se han per- 
dido. 

f 1 R.11:42,43. 

g 1 R.12:1-15. 

h 1 R.11:26- 
40; 12:3-20; 
14:7-20. 

i 1R.11:40. 

ji 1R.12:4. 

k 1 R.12:5. 

1 1R.12:6. 

m 1 R.12:7. 

n 1 R.12:8,9. 

o 1 R.12:10,11. 

p 1 R.12:12- 
14. 

Roboam asctende al trono. Su in- 
sensatez. (1 R.12:1-15). 

10) Robe fue.a Siquem, porque 
en Siquem se habia reunido todo 

Israel para hacerlo, rey: : 
2 Y cuando lo oyo'Jeroboam hijo de 
Nabat, el cual estaba en Egipto, adon- 
de habia'huido a causa del rey Salo- 
mon, volvid de Egipto. 
3 Y enviaron y le llamaron. Vino, 
pues, Jeroboam, y todo Israel, y ha- 
blaron a Roboam, diciendo: 
4 Tu! padre agrav6 nuestro yugo; 
ahora alivia algo de la dura servidum- 
bre y del pesado yugo con que tu pa- 
dre nos apremio, y te serviremos. 
5 Y él leskdijo: Volved a mi de aqui 
a jtres dias. Y el pueblo se fue. 
6 Entonces el rey Roboam tom6 con- 
sejo con los ancianos que habian 
estado delante de Salomon su padre 
cuando vivia, y les dijo: {Cémo acon- 
sejais vosotros que responda a este 
pueblo? 
7 Y ellos le contestaron™diciendo: Si 
te condujeres humanamente con este 
pueblo, y les agradares, y les hablares 
buenas palabras, ellos: te serviran 
siempre. 
8 Mas él, dejando el consejo que le 
dieron los ancianos, tom6é consejo con 
los jé6venes que se habian criado con 
él, y que estaban a su servicio. 
9 Y les dijo: {Qué aconsejais yosotros 
que respondamos a este pueblo, que 
me ha hablado, diciendo: Alivia algo 
del yugo que tu padre puso sobre 
nosotros? 
10°Entonces los jévenes que sé habian 
criado con él, le contestaron: *Asi 
diras al pueblo que te ha hablado di- 
ciendo: Tu padre agravo nuestro yugo, 
mas tu disminuye nuestra carga. Asi 
les diras: Mi dedo mas pequefio es mas 
grueso que los lomos de mi padre. 
11° Asi que, si mi padre os carg6 de 
yugo pesado, yo anadiré a vuestro 
yugo; mi padre os castigo con azotes, 
y yo con escorpiones. 

Division del reino. Jeroboam as- 
ciende al trono de Israel. 
(1 R. 12:16-24). 

12 Vino, pues, "Jeroboam con todo el 
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pueblo a Roboam al tercer dia, segun 
el rey les habia. mandado diciendo: 
Volved a, mi de aqui a tres dias. 
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13 Y el rey les respondid Aspera- 
mente; pues dejo el rey Roboam el 
consejo de los ancianos, 
14 y les hablo conforme al consejo 
de los jévenes, diciendo: Mi padre 
hizo pesado vuestro yugo, pero yo 
afadiré a vuestro yugo; mi padre os 
castigo con azotes, mas yo con escor- 
piones. 
15 Y no escucho el rey al pueblo; 
porque la“‘causa era de Dios, para 
que Jehova cumpliera la palabra qu 
habia hablado por Ahias silonita 
Jeroboam hijo de Nabat. 
16 Y viendo todo Israel que el rey no 
les habia oido, respondio el pueblo a 
Tey, diciendo: {Qué parte tenemos| 
nosotros con David? No tenemos he- 
rencia en el hijo de Isai. jIsrael, cada 
uno a sus tiendas! jDavid, mira ahora 
por tu casa! Asi se fue todo Israel], v.14: Jue. 
a sus tiendas. 14:4; 2 Cr. 
17 Mas reinéd Roboam sobre los hijos| 10:15; 11:4; 
de Israel que habitaban en las ciuda-| 72:75 2:20- 
des de Juda. b 1. R.12:19. 
18 Envio luego el rey Roboam a 
Adoram, que tenia cargo de los tri-|¢ ! R-!2:21- 
butos; pero le apedrearon los hijos de} q 2 Cr.12:15. 
Israel, y muriO. Entonces se apresur6é 
el rey Roboam, y subiendo en su carro] ° 
huyo a Jerusalén, 
19 Asi se apart6"Israel de la casa de|f Comp. 1 R. 
David hasta hoy. 12:31. 

931 A.C, 

Es decir, 
Jeroboam. 

g Lit. los 
peludos, 
es decir, 
satiros. Roboam regresa a Jerusalén. 1s. 13-31. 

11 Cuando vino Roboam a Jeru- 
salén, reunio de la casa de Juda 

y de Benjamin a ciento ochenta mil 
hombres escogidos de guerra, para 
pelear contra Israel y hacer volver el 
reino a Roboam. 
23Mas vino palabra de Jehova a 
Semaias varon de Dios, diciendo: 
3 Habla a Roboam hijo de Salomon, 
rey de Juda, y a todos los israelitas en 
Juda y Benjamin, diciéndoles: 
4 Asi ha dicho Jehova: No subais, 
ni peleéis contra vuestros hermanos; 
vuélvase cada uno a su casa, porque! 
yo he hecho esto. Y ellos oyeron la 
palabra de Jehova y se volvieron, y 
no fueron contra Jeroboam. 

5 Y habit6 Roboam en Jerusalén, y 
edific6 ciudades para fortificar a 
Juda. 
6 Edificé Belén, Etam, Tecoa, 
7 Bet-sur, Soco, Adulam, 
8 Gat, Maresa, Zif, 
9 Adoraim, Laquis, Azeca, 
10 Zora, Ajal6n y Hebron, que eran 
ciudades fortificadas de Juda y Ben- 
jamin. 
11 Reforzé también las fortalezas, y 
puso en ellas capitanes, y provisiones, 
vino y aceite; 

12 y en todas las ciudades puso escu- 
dos y lanzas. Las fortific6d, pues, en 
gran manera; y Juda y Benjamin le 
estaban sujetos. 
13 Y los sacerdotes y levitas que esta- 
ban en todo Israel, se juntaron a él 
desde todos los lugares donde vivian. 

Jeroboam rechaza la adoracion de 
Jehova. 

14 Porque los levitas dejaban sus eji- 
dos y sus posesiones, y venian a Juda 
y a Jerusalén; pues Jeroboam y sus 
hijos los excluyeron del ministerio de 
Jehova. 
15 Y él©designé sus propios sacer- 
dotes para los‘lugares altos, y para 
los’ demonios, y para los becerros 
que él habia hecho. 
16 Tras aquellos acudieron también 
de todas las tribus de Israel los que 
habian puesto su corazon en buscar 
a Jehova Dios de Israel; y vinieron 
a Jerusalén para ofrecer sacrificios a 
Jehova, el Dios de sus padres. 
17 Asi fortalecieron el reino de Juda, y 
confirmaron a Roboam hijo de Salo- 
mon, por tres anos; porque tres anos 
anduvieron en el camino de David y 
de Salomon. 

La familia de Roboam. 

18 Y tomo Roboam por mujer a Ma- 
halat hija de Jerimot, hijo de David 
y de Abihail hija de Eliab, hijo de 
sai, 

1 (10:16) “Israel”, o sea las diez tribus, llamadas asi frecuentemente para 
distinguirlas del reino de Juda, el cual esta formado por las tribus de Juda y Ben- 
jamin. Esta divisién del reino sefiala una época de gran importancia en la historia 
de la nacién. Desde entonces el pueblo israelita es un “reino dividido contra si mis- 
mo” (Mt. 12:25). Los reinos se uniran en el reino del futuro (Is. 11:10-13; Jer. 
23:5, 6; Ez. 37:15-28). Véase “Reino” (A.T.), Gn. 1:26; Zac. 12:8; (N.T.), Le. 1:31; 
1 Co. 15:28. “Israel’’, Gn. 12:2, 3; Ro. 11:26. 
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19 la cual le dio a luz estos hijos: 
Jeus, Semarias y Zaham., 
20 Después de ella tomo a Maaca hija 
deAbsalén, la cual le dio a luz Abias, 
Atai, Ziza y Selomit. 
21 Pero Roboam amo a Maaca hija de 
Absalon sobre todas sus mujeres y 
concubinas; porque tomo dieciocho 
mujeres y sesenta concubinas, y engen- 
dro veintiocho hijos y sesenta hijas. 
22 Y puso Roboam a‘Abias hijo de 
Maaca por jefe y principe de sus her- 
manos, porque queria hacerle rey. 
23 Obro sagazmente, y esparciO a 
todos sus hijos por todas las tierras de 
Juda y de Benjamin, y por todas las 
ciudades fortificadas, y les dio pro- 
visiones en abundancia, y muchas 
mujeres. 

Apostasia de Roboam. 
(1 R. 14:21-24). 

1 Cuando Roboam habia con- 
solidado el reino,/dejo la ley de 

Jehova, y todo Israel con él. 

Invasion de Sisac. 
(1 R. 14:25-28). 

2 Y por cuanto se habian rebelado 
contra Jehova, en el quinto afio del rey 
Roboam subid Sisac rey de Egipto 
contra Jerusalén, 
3 con mil doscientos carros, y con 
sesenta mil hombres de a caballo; 
mas el pueblo que, venia con él de 
Egipto, esto es, de libios, suquienos 
y etiopes, no tenia numero. 
4 Y tomo las ciudades fortificadas de 
Juda, y llego hasta Jerusalén. 
5 Entonces vino el profetafSemaias a 
Roboam y a los principes de Juda, que 
estaban reunidos en Jerusalén por 
causa de Sisac, y les dijo: Asi ha dicho 
Jehova: Vosotros meYhabéis dejado, 
y yo también os he dejado en manos 
de Sisac. 
6hY los principes de Israel y el rey se 
humillaron, y dijeron: Justo es Je- 
hova. 
7'Y cuando Jehova vio que se habian 
humillado, vino palabra de Jehova a 
Semaias, diciendo: Se han humillado; 
no los destruiré; antes los salvaré en 
breve, y no se derramara mi ira contra 
Jerusalén por mano de Sisac. 
8!/Pero seram sus siervos, para que 
sepan lo que es servirme a mi, y qué 
es servir a los reinos de las naciones. 

= 

1 
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Llamado 
Micaias 
en 2 Cr.13: 
9 

Llamado 
Abisalom 
en 2R.15:2. 

2'Gr. 132% 

v.14. 

2 Cr.16:8. 

2 Cr.11:2. 

2 Cr.15:2. 

2 Cr.6: 24. 

2 Cr.6: 25. 

Is.26:13. 

1 R.14:25, 
26. Comp. 
2 R.24:13. 

28.8:8. 

m 1 R.14:21. 

n 

Oo 

2 

r 

2 Cr.6:6. 

1 R.14:30. 

Llamado 
Abiam en 
1 R.14:31, 

TOR SUD. 

1 R.15:2; 

Comp. 
2 Cr.11:20. 
Probable- 
mente fue 
nieto de 
Absalén, 
llamado 
Abisalom 
en 1 R.15:2. 
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9 Subio, pues, Sisac rey de Egipto a 
Jerusalén, yktom6é los tesoros de la 
casa de Jehova, y los tesoros de la 
casa del rey; todo lo llevo, y tomo los 
escudos de oro que Salomon _ habia 
hecho. 
10 Y en lugar de ellos hizo el rey 
Roboam escudos de bronce, y los 
entreg6!a los jefes de la guardia, los 
cuales custodiaban la entrada de la 
casa del rey. 
11 Cuando el rey iba a la casa de Je- 
hova, venian los de la guardia y los 
llevaban, y después los volvian a la 
camara de la guardia. 
12 Y cuando él se humillo, la ira de 
Jehova se aparto de él, para no des- 
truirlo del todo; y también en Juda 
las cosas fueron bien. 

Muerte de Roboam. 
(1 R. 14:31), 

13 Fortalecido, pues, Roboam, rein6d 
en Jerusalén; y era Roboam™de cua- 
renta y un amos cuando comenzo a 
reinar, y diecisiete ahos reino en Jeru- 
salén, ciudad que"escogid Jehova de 
todas las tribus de Israel para poner 
en ella su nombre. Y el nombre de 
la madre de Roboam fue Naama 
amonita. 
14 E hizo lo malo?porque no dispuso 

3.7: |su corazon para buscar a Jehova. 
15 Las cosas de Roboam, primeras y 
postreras, ino estan escritas en los 
libros del profeta Semaias y del vi- 
ao Iddo, en el registro de las fami- 
ias? PY entre Roboam y Jerobna 
hubo guerra constante. : 
16 Y durmi6 Roboam con sus pa- 
dres, y fue sepultado en la ciudad de 
Dees y reino en su lugar‘Abias su 
ijo. 

Abias asciende al trono de Judd. 
(trReelS: 192). 

1 3 A los dieciocho afios del rey 
Jeroboam, "rein6d Abias sobre 

Juda, 
2 y reind*tres afios en Jerusalén. El 
nombre de su madre fue! Micaias hija 
de Uriel de Gabaa. Y hubo guerra 
entre Abias y Jeroboam. 
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Guerra entre Abias y Jeroboam. 
(CT AE oe ia aby 

3 Entonces Abias ordeno batalla con 
un ejército de cuatrocientos mil hom- 
bres de guerra, valerosos y escogidos; 
y Jeroboam ordeno batalla contra él 
con ochocientos mil hombres esco- 
gidos, fuertes y valerosos. 
4 Y se levant6 Abias sobre el monte 
de“Zemaraim, que esta en los montes 
de Efrain, y5dijo: Oidme, Jeroboam y 
todo Israel. 
5 iNo sabéis vosotros que Jehova 
Dios de Israel dio el reino a David 
sobre Israel para siempre, a él y a sus 
hijos, bajo pacto de‘sal? 
6 Pero Jeroboam hijo de Nabat,|a Jos.18:22. 
siervo de Salomon hijo de David, se] }, 55 7.8.16 
levanto y¢rebelé contra su sefor. a att 
7 Y se juntaron con él hombres vanos|¢ Nm.18:19. 
y perversos, y pudieron mas que Ro-|, ; p 11.96 
boam hijo de Salomon, porque Ro- ae 
boam era joven y pusilanime, y no se|e | R.12%28; 
defendid de ellos. Pigs 2 
8 Y ahora vosotros tratdis de resistir| j.' 39.1.4 
al reino de Jehova en mano de los wine 
hijos de David, porque sois muchos,| f 2 Cr.11:13. 
y tenéis con vosotros los becerros de Ex.25:30 
oro que Jeroboam*®os hizo por dioses. . Sats Sle 
9 iNo habéisfarrojado vosotros a los 
sacerdotes de Jehova, a los hijos de| ) Heh.5:39. 
Aaron y a los levitas, y os habéis de-|; Véase 
signado sacerdotes a la manera de los} 1 Co.10:8, 
pueblos de otras tierras, para que| °ta. 
cualquiera venga a consagrarse con| ; 1 R.14:20; 
un becerro y siete carneros, y asi sea} Hch.12:23. 
sacerdote de los que no son dioses? 
10 Mas en cuanto a nosotros, Jehoval * 2 ©r-12:15. 
es nuestro Dios, y no le hemos dejado;|1 Comp. 1 R. 
y los sacerdotes que ministran delante| 3:2, nota, 
de Jehova son los hijos de Aaron, y us 
los que estan en la obra son levitas, : 
11 los cuales queman para Jehova los| m Véase 
holocaustos cada mafiana y cada tarde, Pega: 
y el incienso aromatico; y ponen los| yo.’ 
panesYsobre la mesa limpia, y el can- 
delero de oro con sus lamparas para 
que ardan cada tarde; porque noso- 
tros guardamos la ordenanza de Je- 
hova nuéstro Dios, mas vosotros le 
habéis dejado. 
12 Y he aqui Dios esta con nosotros 
por jefe, y sus sacerdotes con las 
trompetas del jubilo para que suenen 
contra vosotros. Oh hijos de Israel, 
nopeleéis contra Jehova el Dios de 
vuestros padres, porque no prospera- 
réis. 
13 Pero Jeroboam hizo tender una 
emboscada para venir a ellos por la 
espalda; y estando asi delante de ellos, 
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ha emboscada estaba a espaldas de Juda. 
14 Y cuando miro Juda, he aqui que 
tenia batalla por delante y a las espal- 
das; por lo que clamaron a Jehova, y 
los sacerdotes tocaron las trompetas. 
15 Entonces los de Juda gritaron con 
fuerza; y asi que ellos alzaron el grito, 
Dios desbarat6 a Jeroboam y a todo 
Israel delante de Abias y de Juda; 
16 y huyeron los hijos de Israel de- 
lante de Juda, y Dios los entrego en 
sus manos. 
17 Y Abias y su gente hicieron en 
ellos una gran matanza, y cayeron he- 
ridos de Israel'quinientos mil hombres 
escogidos. 
18 Asi fueron humillados los hijos de 
Israel en aquel tiempo, y los hijos de 
Juda prevalecieron, porque se apoya- 
ban en Jehova el Dios de sus padres. 
19 Y siguid Abias a Jeroboam, y le 
tomo algunas ciudades, a Bet-el con 
sus aldeas, a Jesana con sus aldeas, y 
a Efrain con sus aldeas. 

Muerte de Jeroboam. 
(1 R. 14:19, 20). 

20 Y nunca mas tuvo Jeroboam po- 
der en los dias de Abias; y Jehova lo 
hirid, y murio. 

La familia de Abias. 

21 Pero Abias se hizo mas poderoso. 
Tomo catorce mujeres, y engendro 
veintidos hijos y dieciséis hijas. 
22 Los demas hechos de Abias, sus 
caminos y sus dichos, estan escritos 
en la‘historia de Iddo profeta. 

Muerte de Abias. 
(157,78): 
Asa asciende al trono de Juda. 
(1 R. 15:8-10). 

1 Durmio Abias con sus padres, y 
4 fue sepultado en la ciudad de 

David; y reino en su lugar su hijo Asa, 
en cuyos dias tuvo sosiego el pais por 
diez afios. 
2 E hizo Asa lo bueno y lo recto ante 
los ojos de Jehova su Dios. 
3 Porque quit6 los altares del culto 
extrafio, y los!lugares altos; quebr6 las 
imagenes™y destruy6 los simbolos de 
Asera; 
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4 y mando a Juda que buscase a Je- 
hova el Dios de sus padres, y pusiese 
por obra la ley y sus mandamientos. 
5 Quité asimismo de todas las ciuda- 
des de Juda los lugares altos y las 
imagenes;° y estuvo el reino en paz 
bajo su reinado. 
6.Y edificd ciudades fortificadas en 
Juda, por cuanto habia paz en la tie- 
tra, y no habia guerra contra él en 
aquellos tiempos; porque Jehova le 
habia dado paz. 
7 Dijo, por tanto, a Juda: Edifique- 
mos estas ciudades, y cerquémoslas de 
muros con torres, puertas y barras, 

ya que la tierra es nuestra; porque 
hemos buscado a Jehova nuestro Dios; 
le hemos buscado, y él nos ha dado 
paz por todas partes. Edificaron, pues, 
y fueron prosperados. 
8 Tuvo también Asa ejército que traia 
escudos y lanzas: de Juda>trescientos 
mil, y de Benjamin doscientos ochenta 
mil que traian escudos y entesaban 
arcos, todos hombres diestros. 

Victoria de Asa sobre Zera. 
(Véase 2 Cr. 16:8). 

9 Y salio contra ellos Zera etiope con 
un ejército de un millon de hombres 
y trescientos carros; y vino hasta 
Maresa. 
10 Entonces salid Asa contra él, 
ordenaron la batalla en el valle de 
Sefata junto a Maresa. 
11 Y‘clamo Asa a Jehova su Dios, y 
dijo: jOh Jehovagpara ti no hay dife- 
rencia alguna en dar ayuda al pode- 
roso o al que no tiene fuerzas! Ayuda- 
nos, oh Jehova Dios nuestro, porque 
en°ti nos apoyamos, y en tu nombre 
venimos contra este ejército. Oh Je- 
hova, tu eres nuestro Dios; no preva- 
lezca contra ti el hombre. 
12 Y Jehova deshizo a los etiopes 
delante de Asa y delante de Juda; y 
huyeron los etiopes. 
13 Y Asa, y el pueblo que con él 
estaba, los persiguieron hasta Gerar; 
y cayeron los etiopes hasta no quedar 
en ellos aliento, porque fueron des- 
hechos delante de Jehova y de su ejér- 
cito. Y les tomaron muy grande botin. 
14 Atacaron también todas las ciu- 
dades alrededor de Gerar, porque el 
terrorfde Jehova cay6o sobre ellas; y 
saquearon todas las ciudades, porque 
habia en ellas gran botin. 
15 Asimismo atacaron las cabanas de 
los que tenian ganado, y se llevaron 
muchas ovejas y camellos, y volvieron 
a Jerusalén. 

y\ 

a Heb. dioses 
del sol. 

b 1 Co.10:8, 
nota. 

c Oraciones 

(Gn.15:2: 
Hab.3:1-16) 

d 18.14:6. 

e 18.17:45,. 

Dt.11:25; 
Jos.2:9. 

_ 

g Espiritu 
Santo. 
2 Cr.20:14. 
(Gn.1:2; 
Mal.2:15.) 

h v.8. 

i 1 R.12:28-33. 

Capitulo 14 
describe la 
prosperidad 
exterior del 
reino de Asa 
y su reforma 
superficial; 
capitulo 15 
declara la 
reforma 
verdadera. 

k v.3. 

1 Es decir, 
Junio. 

m 2 Cr.14: 
13-15. 

n 2 Cr.23:16. 

o Ex.22:20; 
Dt.13:5-10. 
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La advertencia del profeta Aza- 
rias. 

1 5 Vino el’Espiritu de Dios sobre 
Azarias hijo de'Obed, 

2 y salid al encuentro de “Asa, y le 
dijo: Oidme, Asa y todo Juda y Ben- 
jamin: Jehova estara con vosotros, si 
vosotros estuviereis con él; y si le 
buscareis, sera hallado de vosotros; 
mas si le dejareis, él también os dejara. 
3 Muchos dias ha estado 'Israel sin 
verdadero Dios y sin sacerdote que 
ensenara, y sin ley; 
4 pero cuando en su tribulaci6n se 
convirtieron a Jehova Dios de Israel, 
y le buscaron, él fue hallado de ellos. 
S En aquellos tiempos no hubo paz. 
ni para el que entraba ni para el 
que salia, sino muchas aflicciones so- 
bre todos los habitantes de las tierras. 
6 Y una gente destruia a otra, y una 
ciudad a otra ciudad; porque Dios los 
turbo con toda clase de calamidades. 
7 Pero esforzaos vosotros, y no des- 
fallezcan vuestras manos, pues hay 
recompensa para vuestra obra. 

La reforma bajo Asa. 

8! Cuando oyo Asa las palabras y la 
profecia del profeta Azarias hijo de 
Obed, cobro animo, y quito los ido- 
los abominables de toda la tierra de 
Juda y de Benjamin, y de las ciuda- 
des que él habia tomado en la parte 
montanosa de Efrain; y reparo el altar 
de Jehova que estaba delante del nor- 
tico de Jehova. 
9 Después reunio a todo Juda y Ben- 
jamin, y con ellos los forasteros de 
Efrain, de Manasés y de Simeon; por- 
que muchos kde Israel se habian pa- 
sado a él, viendo que Jehova su Dios 
estaba con él. 
10 Se reunieron, pues, en Jerusalén, 
n el mes'tercero del afio decimoquinto 

del reinado de Asa, 
11 Y en aquel mismo dia sacrificaron 
para Jehova, del™botin que habian 
traido, setecientos bueyes y siete mil 
Ovejas. 
12 Entonces " prometieron solemne- 
mente que buscarian a Jehova el Dios 
de sus padres, de todo su corazon y de 
toda su alma; 
13 y que cualquiera que no buscase 
a Jehova el Dios de Israel,° muriese, 
grande o pequeno, hombre o mujer. 
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14 Y juraron a Jehova con gran voz 
y jubilo, al son de trompetas y de 
bocinas. 
15 Todos los de Juda se alegraron de 
este juramento; porque de todo su 
corazon lo juraban, y de toda su vo- 
luntad lo“ buscaban, y fue hallado de 
ellos; y Jehova les dio paz por todas 
partes. 
16 Y aun a Maaca’madre del rey Asa; 
él mismo la depuso de su dignidad, 
porque habia hecho una‘Simagen de 
Asera; y Asa destruyo la imagen, y 
la desmenuzo, y la quemo junto al 
torrente de Cedron. 
17 Con todo esto, los lugares altos no 
eran quitados de%Israel, aunque el 
corazon de Asa fue°perfecto en todos 
sus dias. 
18 Y trajo a la casa de Dios lo que 
su padre habia dedicado, y lo que él 
habia consagrado, plata, oro y uten- 
silios. 
19 Y no hubo mas guerra hasta los 
eee y cinco afios del reinado de 

a. 

Guerra entre Asa y Baasa. 
(1 R. 15:16-22). 

16 En el afio treinta y seis del rei- 
nado de Asa, subio'Baasa rey de 

Israel contra Juda, y fortific6 a Rama, 
para no dejar salir ni entrar a ninguno 
al rey Asa,9rey de Juda. 
2 Entonces saco Asa la plata y el oro 1 
de los tesoros de la casa de Jehova y 
de la casa real, y envio a Ben-adad 
rey de Siria, que estaba en Damasco, 
diciendo: 
3 Haya alianza entre ti y yo, como la 
hubo entre tu padre y mi padre; he 
aqui yo te he enviado plata y oro, para 
que vengas y deshagas la alianza que 
tienes con Baasa rey de Israel, a fin de 
que se retire de mi. 
4 Y consintio: Ben-adad con el rey 
Asa, y envid los capitanes de sus ejér- 
citos contra las ciudades de Israel; y 
conquistaron Ijon, Dan, Abel-maim 
y las ciudades de aprovisionamiento 
de Neftali. 
5 Oyendo esto Baasa, ces6 de edificar 
a Rama, y abandono su obra. 
6 Entonces el rey Asa tom6 a todo 
Juda, y se llevaron de Rama la piedra 
y la madera con que Baasa edificaba, y 
con ellas edifico a Geba y a Mizpa. 

ave. 

b Es decir, 
abuela, 
1 R.15:13. 

ec Dt.16:21; 
Jue.3:7, 
nota, 

Es decir, 
las diez 
tribus del 
norte. 

Véase 1 R. 
8:61, refs. 

d 

o 

f 1R.15:16-22. 

Véase vs. 
5.6; 2 Cr. 
15:9. 

2 Cr.19:1, 
2;1R.16:1. 

i vs.2-4; 
Jer.17:5. 

j 2 Cr.14:9. 

k Job 34:21, 
22; Pr.5s 

m 1 R.15:23. 

n 2R.20:1-5. 

o 2 Cr.21:18, 
19. 

p 1 R.15:24. 
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Asa es reprendido por Hanani. 

7 En aquel tiempo vino el vidente 
Hananiha Asa rey de Juda, y le dijo: 
Por cuanto te has apoyado en el rey 
de Siria, y no te apoyaste en Jehova 
tu Dios, por eso el ejército del rey 
de'Siria ha escapado de tus manos. 
8 Los!etiopes y los libios, gno eran un 
ejército numerosisimo, con carros y 
mucha gente de a caballo? Con todo, 
porque te apoyaste en Jehova, él los 
entrego en tus manos. 

9kPorque los ojos de Jehova contem- 
plan toda la tierra, para mostrar su 
poder a favor de los que tienen cora- 
zon perfecto para con él. Locamente 
has hecho en esto; porque de aqui en 
adelante habra mas guerra contra ti. 

Asa pone a Hanani en la carcel. 

10 Entonces se enojo Asa contra el 
vidente y lo echo en la!carcel, porque 
se encolerizO grandemente a causa de 
esto. Y oprimid Asa en aquel tiempo 
a algunos del pueblo. 
11 Mas he aqui los"hechos de Asa, 
primeros y postreros, estan escritos en 
el libro de los reyes de Juda y de Israel. 

Enfermedad y muerte de Asa. 
(1 R. 15:23, 24). 

12 En el ano treinta y nueve de su 
reinado, Asa enfermo gravemente de 
los pies, y en su enfermedad"no busc6é 
a Jehova, sino a los médicos. 
13 Y durmio Asa con sus padres, y 
murio en el afo cuarenta y uno de 
su reinado. 
14 Y lo sepultaron en los sepulcros 
que él habia hecho para si en la ciu- 
dad de David; y lo pusieron en un 
ataud, el cual llenaron de perfumes y 
diversas especias aromaticas, prepa- 
radas por expertos perfumistas; e 
hicieron un gran°fuego en su honor. 

Josafat asciende al trono de Judd. 
(TeRy 15324). 

17 
Israel. 
2 Puso ejércitos en todas las ciudades 

Reinéd en su lugar ?Josafat su 
hijo, el cual se hizo fuerte contra 
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fortificadas de Juda, y coloco gente de 
guarnicion en tierra de Juda, y asimis- 
mo en las ciudades de Efrain que su 
padre°Asa habia tomado. 
3 Y Jehova estuvo con Josafat, por- 
que anduvo en los primeros caminos 
de David supadre, y no busco a los 
baales, 
4 sino que busco al Dios de su 
padre, y anduvo en sus mandamientos, 
y no segun las obras de“Israel. 
5 Jehova, por tanto, confirmo el reino 
en su mano, y todo Juda‘dio a Josafat 
presentes; y tuvo riquezas y gloria en 
abundancia. 

El avivamiento bajo Josafat. 

6 Y se animo su corazon en los cami- 
nos de Jehova, y quit los lugares altos 
y lasfimagenes de Asera de en medio 
de Juda. 
7 Al tercer amo de su reinado envio 
sus principes Ben-hail, Abdias, Zaca- 
rias, Natanael y Micaias, para que 
ensenasen en las ciudades de Juda; 
8 y con ellos a los levitas Semaias, 
Netanias, Zebadias, Asael, Semira- 
mot, Jonatan, Adonias, Tobias y Tob- 
adonias; y con ellos a los sacerdotes 
Elisama y Joram. 
9 Y ensenaron en Juda, teniendo con- 
sigo el libro de la ley de Jehova, y 
recorrieron todas las ciudades de 
Juda ensefando al pueblo. 

El creciente poder de Josafat. 

10 Y cayo el pavor de Jehova sobre 
todos los. reinos de las tierras que 
estaban alrededor de Juda, y no osa- 
ron hacer guerra contra Josafat. 
11 Y traian de los filisteos presentes 
a Josafat, y tributos de plata. Los 
arabes también le trajeron ganados, 
siete mil setecientos carneros y siete 
mil setecientos machos cabrios. 
12 Iba, pues, Josafat engrandeciéndo- 
se mucho; y edifico en Juda fortalezas 
y ciudades de aprovisionamiento. 
13 Tuvo muchas provisiones en las 
ciudades de Juda, y hombres de 
guerra muy valientes en Jerusalén. 
14 Y este es el numero de ellos segun 
sus casas paternas: de los jefes de los 
millares de Juda, el general Adnas, y 
con él9trescientos mil hombres muy 
esforzados. 
15 Después de él, el jefe Johanan, y 
con él doscientos ochenta mil. 

2 CRONICAS 

870 A.C. 

a 2 Cr.15:8, 

b Conforme 
a la costum- 
bre israeli- 
ta de llamar- 
le ‘padre 
al que era 
la cabeza 
de la fami- 
lia. Por ej. 
Jn.8:53 

c Es decir, 
las diez 
tribus del 
norte. 

d 1R,10:25. 

e 1 R.3:2, 
nota. 

f Dt.16:21, 
ref.; Jue. 
3:7, nota. 

g vs.15-18; 
1 Co.10:8, 
nota. 

h v.2. 

i 2.Cr.17:5, 

j 2 Cr.19:1-3; 
1 R.22:44. 

k 1 R.16:29; 
22:40, 

1 1 R.22:2- 
40. 

m 1 §.23:2- 
9572)S:2: 172. 
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16 Tras éste, Amasias hijo de Zicri, el 
cual se habia ofrecido voluntariamente 
a Jehova, y con él doscientos mil 
hombres valientes. 
17 De Benjamin, Eliada, hombre muy 
valeroso, y con él doscientos mil ar- 
mados de arco y escudo. 
18 Tras éste, Jozabad, y con él cien- 
to ochenta mil dispuestos para la gue- 
1ra. 
19 Estos eran siervos del rey, sin los 
que el rey habiahpuesto en las ciuda- 
des fortificadas en todo Juda. 

Alianza de Josafat con Acab. 
(ly Ree, 223-2) 

1 8 Tenia, pues, Josafat'riquezas y 
gloria en abundancia; y!contrajo 

parentesco con kAcab. 
2 Y después de algunos afios'descen- 
dio a Samaria para visitar a Acab; 
por lo que Acab mato muchas ove- 
jas y bueyes para él y para la gente 
que con él venia, y le persuadio 
que fuese con él contra Ramot de 
Galaad. 
3 Y dijo Acab rey de Israel a Josafat 
rey de Juda: Quieres venir conmigo 
contra Ramot de Galaad? Y él res- 
pondio: Yo soy como tu, y mi 
‘pueblo como tu pueblo; iremos con- 
tigo a la guerra. 

Los profetas mentirosos de Acab. 
(1 R. 22:5-12). 

4 Ademas dijo Josafat al rey de Israel: 
Te ruego que consultes hoy la palaura 
de Jehova. 
5 Entonces el rey de Israel reunid a 
cuatrocientos profetas, y les pregun- 
to: éIremos a la guerra contra Ra- 
mot de Galaad, o me estaré quieto? Y 
ellos dijeron: Sube, porque Dios los 
entregara en mano del rey. 
6 Pero Josafat dijo: ¢Hay atin aqui 
algun profeta de Jehova, para que por 
medio de él preguntemos? 
7 El rey de Israel respondio a Josafat: 
Aun hay aqui un hombre por el cual 
podemos preguntar a Jehova; mas yo 
le aborrezco, porque nunca me pro- 
fetiza cosa buena, sino siempre mal. 
Este es Micaias hijo de Imla. Y res- 
pondié Josafat: No hable asi el rey. 
8 Entonces el rey de Israel llam6é a un 
oficial, y le dijo: Haz venir luego a 
Micaias hijo de Imla. 
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9 Y el rey de Israel y Josafat rey de 
Juda estaban sentados cada uno en su 
trono, vestidos con sus ropas reales, 
en la plaza junto a la entrada de la 
puerta de Samaria, y todos los profe- 
tas profetizaban delante de ellos. 
10 Y Sedequias hijo de Quenaana se 
habia hecho cuernos de hierro, y decia: 
Asi ha dicho Jehova: Con estos acor- 
nearas a los sirios hasta destruirlos 
por completo. 
11 De esta manera profetizaban tam- 
bién todos los profetas, diciendo: 
Sube contra Ramot de Galaad, y seras 
prosperado; porque Jehova la entre- 
gara en mano del rey. 

La profecia veridica de Micaias. 
(1 R. 22:13-28). 

12 Y el°mensajero que habia ido a 
llamar a Micaias, le hablo diciendo: 
He aqui las palabras de los profetas 
a una voz anuncian al rey cosas 
buenas; yo, pues, te ruego que tu 
palabra sea como la de uno de ellos, 
que hables bien. 
13 Dijo Micaias: Vive Jehova, que’lo 
que mi Dios me dijere, eso hablaré. Y 
vino al rey. 
14 Y el rey le dijo: Micaias, ¢iremos a 
pelear contra Ramot de Galaad, o me 
estaré quieto? El respondio: Subid, 
y seréis prosperados, pues seran entre- 
gados en vuestras manos. 
15 El rey le dijo: {Hasta cuantas veces 
te conjuraré por el nombre de Jehova 
que no me hables sino la verdad? 
16 Entonces Micaias dijo: He visto a 
todo Israel“derramado por los montes 
como ovejas sin pastor; y dijo Je- 
hova: Estos no tienen sefior; vuélvase 
cada uno en paz a su casa. 
17 Y el rey de Israel dijo a Josafat: 
éNo te habia yo dicho que no me 
profetizaria bien, sino mal? 
18 Entonces él dijo: Oid, pues, pala- 
bra de Jehova: Yo he visto a Jehova 
sentado en su trono, y todo el ejército 
de los cielos estaba a su mano derecha 
y a su izquierda. 
19 Y Jehova pregunt6: éQuién indu- 
cira a Acab rey de Israel, para que 
suba y caiga en Ramot de Galaad? 
Y uno decia asi, y otro decia de otra 
manera. 
20 Entonces salid un espiritu. que 
se puso delante de Jehova y dijo: 
Yo le induciré. Y Jehova le dijo: {De 
qué modo? 
21 Y él dijo: Saldré y seré espiritu de 
mentira en la boca de todos sus pro- 
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fetas. Y Jehova dijo: Tu le induciras, 
y lo lograrads; anda y hazlo asi. 
22 Y ahoraghe aqui Jehova ha puesto 
espiritu de mentira en la boca de estos 
tus profetas; pues Jehova ha hablado 
el mal contra ti. 
23 Entonces Sedequias hijo de Que- 
naana se le acerco y golpeo a Micaias 
en la mejilla, y dijo: {Por qué camino 
se fue de mi el Espiritu de Jehova para 
hablarte a ti? 
24 Y Micaias respondio: He aqui tu 
lo veras aquel dia, cuando entres de 
camara en camara para esconderte. 
25 Entonces el rey de Israel dijo: To- 
mad a Micaias, y llevadlo a Amon 
gobernador de la ciudad, y a Joas hijo 
del rey, 
26 y decidles: El rey ha dicho asi:Po- 
ned a éste en la carcel, y sustentadle 
con pan de afliccion y agua de angus- 
tia, hasta que yo vuelva en paz. 
27 Y Micaias dijo: Si tu volvieres en 
paz, Jehova no ha hablado por mi. 
Dijo ademas: Oid, pueblos todos. 

La batalla de Ramot de Galaad. 
Derrota y muerte de Acab. 
(1 R. 22:29-40). 

28 fSubieron, pues, el rey de Israel, y 
poset rey de Juda, a Ramot de Ga- 
aad. 
29 Y dijo el rey de Israel a Josafat: 
Yo me disfrazaré para entrar en la ba- 
talla, pero tu vistete tus ropas reales. 
Y se disfraz6 el rey de Israel, y entrd 
en la batalla. 
30 Habia el rey de Siria mandado a 
los capitanes de los carros que tenia 
consigo, diciendo: No peleéis con 
chico ni con grande, sino solo con el 
rey de Israel. 
31 Cuando los capitanes de los ca- 
tros vieron a Josafat, dijeron: Este es 
el rey de Israel. Y lo rodearon para 
pelear; mas Josafat clamo, y Jehova lo 
ayudo, y los aparto Dios de él; 
32 pues viendo los capitanes de los 
carros que no era el rey de Israel, de- 
sistieron de acosarle. 
33 Mas disparando uno el arco a la 
ventura, hirio al rey de Israel entre las 
junturas y el coselete. El entonces dijo 
al cochero: Vuelve las riendas, y 
sacame del campo, porque estoy mal 
herido. 
34 Y arrecio la batalla aquel dia, por 
lo que estuvo el rey de Israel en pie en 
el carro enfrente de los sirios hasta la 
tarde; y2murié al ponerse el sol. 
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Jehi reprende a Josafat por su 
alianza con Acab. 

1 Josafat rey de Juda volvio en 
paz a su casa en Jerusalén. 

2 Y le salid al encuentro el vidente 
Jeht hijo de Hanani‘y dijo al rey Josa- 
fat: Al impio das ayuda, y amas a los 
que”aborrecen a Jehova? Pues ha sa- 
lido de la presencia de Jehova ira 
contra ti por esto. 
3 Pero se han hallado en ti buenas 
cosas, por cuanto has quitado de la 
tierra las imagenes de“Asera, y has dis- 
puesto tu corazon para buscar a Dios. 

Josafat restaura el orden del culto. 

4 Habitd, pues, Josafat en Jerusalén; 
pero daba vuelta y salia al pueblo, 
desde Beerseba hasta el monte de 
Efrain, y los conducia a Jehova el 
Dios de sus padres. 
5 Y puso jueces en todas las ciudades 
fortificadas de Juda, por todos los 
lugares. 
6 Y dijo a los jueces: Mirad lo que 
hacéis ;4porque no juzgais en lugar de 
hombre, sino en lugar de Jehova, el 
cual esta con vosotros cuando juzgais. 
7 Sea, pues, con vosotros el temor de 
Jehova; mirad lo que hacéis, porque 
con Jehova nuestro Dios*no hay in- 
justicia, ni acepcion de personas, ni 
admision de cohecho. 
8 Puso también Josafat en Jerusalén 
a algunos de los levitas y sacerdotes, 
y de los padres de familias de Israel, 
para el juicio de Jehova y para las 
causas. Y volvieron a Jerusalén. 
9 Y les mando diciendo: Procederéis 
asimismo conftemor de Jehova, con 
verdad, y con corazon9integro. 
10 En cualquier causa que viniere a 
vosotros de vuestros hermanos que 

habitan en las ciudades, en causas de 
sangre, entre ley y precepto, estatutos 
y decretos, les amonestaréis que no 
pequen contra Jehova, para que no 
venga ira sobre vosotros y sobre vues- 
tros hermanos. Haciendo asi, no 
pecaréis. 
11 Y he aqui, el. sacerdote #owarias 
sera el que os presida en todohasunto 
de Jehova, y Zebadias hijo de Ismael, 
principe de la casa de Juda, en todos 
los negocios del rey; también los levi- 
tas seran oficiales en presencia de vo- 
sotros. Esforzaos, pues, para hacerlo; 
y Jehova estara con el bueno. 
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Los moabitas invaden Judd. 

20 Pasadas estas cosas, acontecio 
que los hijos de Moab y de 

Amon, y con ellos otros de los amo- 
nitas, vinieron contra Josafat a la 
guerra. 
2 Y acudieron algunos y dieron aviso 
a Josafat, diciendo: Contra ti viene 
una gran multitud del otro lado del 
mar, y de Siria; y he aqui estan 
en Hazezon-tamar, que es En-gadi. 

La oracién de Josafat. 

3 Entonces él tuvo temor; y Josafat 
humill6 su rostro para consultar a Je- 
hova, e hizo pregonar ayuno a todo 
Juda. . 
4 Y se reunieron los de Juda para pedir 
socorro a Jehova; y también de todas 
las ciudades de Juda vinieron a pedir 
ayuda a Jehova. 
5 Entonces Josafat se puso en pie en la 
asamblea de Juda y de Jerusalén, en 
la casa de Jehova, delante del atrio 
nuevo; 
6 y ‘dijo: Jehova Dios de nuestros 
padres, éno eres tu Dios en los cielos, 
y tienes dominio sobre todos los reinos 
de las!naciones? ~No esta en tu mano 
tal fuerza y poder, que no hay quien 
te resista? 
7 Dios nuestro, ino echaste tu los 
moradores de esta tierra delante de 
tu pueblo Israel, y lakdiste ala descen- 
dencia de Abraham tu amigce © para 
siempre? 
8 Y ellos han habitado en ella, y te 
han edificado en ella santuario a tu 
nombre, diciendo: 
9 Si mal viniere sobre nosotros, 0 es- 
pada de castigo, o pestilencia, o ham- 
bre, nos presentaremos delante de esta 
casa, y delante de ti (porque tu 
nombre esta en esta casa), y a causa 
de nuestras tribulaciones clamaremos 
a ti, y tu nos oiras y salvaras. 
10 Ahora, pues, he aqui los hijos de 
Amon y de Moab, y los del monte de 
Seir, a cuya tierra no quisiste que 
pasase Israel cuando venia de la tierra 
de Egipto, sino que se apartase de 
ellos, y no los destruyese; 
11 he aqui ellos nos dan el pago vi- 
niendo a arrojarnos de la heredad que 
tu nos diste en posesion. 
12 jOh Dios nuestro! ino los juzgaras 
tu? Porque en nosotros no hay fuerza 
contra tan grande multitud que viene 
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contra nosotros; no sabemos qué 
hacer, y a ti volvemos nuestros ojos. 
13 Y todo Juda estaba en pie delante 
de Jehova, con sus nifios y sus mujeres 
y sus hijos. 

Jehova responde por medio de Je- 
haziel. 

14 Y estaba alli Jahaziel hijo de Zaca- 
rias, hijo de Benaia, hijo de Jeiel, hijo 
de Matanias, levita de los hijos de 
Asaf, sobre el cual vino el*Espiritu de 
Jehova en medio de la reunion; 
15 y dijo: Oid, Juda todo, y vosotros 
moradores de Jerusalén, y tu, rey Josa- 
fat. Jehova os*dice asi: No temais ni 
Os amedrentéis delante de esta multi- 
tud tan grande,‘porque no es vuestra 
la guerra, sino de Dios. 
16 Manana descenderéis contra ellos; 
he aqui que ellos subiran por la cuesta 
de Sis, y los hallaréis junto al arroyo, 
antes del desierto de Jeruel. 
17 No habra para qué peleéis voso- 
tros en este caso; paraos, estad 
quietos, y ved la salvacién de Jehova 
con yosotros. Oh Juda y Jerusalén, 
no temdais ni desmayéis; salid manana 
contra ellos, porque Jehova estara con 
vosotros. 
18 Entonces Josafat se inclind rostro 
a tierra, y asimismo todo Juda y los 
moradores de Jerusalén se postraron 
delante de Jehova, y adoraron a Je- 
hova. 
19 Y se levantaron los levitas de los 
hijos de Coat y de los hijos de Coré, 
para alabar a Jehova el Dios de Is- 
rael con fuerte y alta voz. 

Los ejércitos invasores reciben gol- 
pe de muerte. 

20 Y cuando se levantaron por la 
mafiana, salieron al desierto de Tecoa. 
Y mientras_ellos salian, Josafat, es- 
tando en pie, dijo: Oidme, Juda y mo- 
radores de Jerusalén. Creed en Jehova 
vuestro Dios, y estaréis seguros; creed 
a sus profetas, y seréis prosperados. 
21 Y habido consejo con el pueblo, 
puso a algunos qu tasen y alaba- 
sen a Jehova, vestidos de“ornamentos 
sagrados, mientras salia la gente ar- 
mada, y que dijesen: Glorificad a 
Jehova, ‘porque su misericordia es 
para siempre. 
22 Y cuando comenzaron a entonar 
cantos de alabanza, Jehova puso con- 
tra los hijos de Amén, de Moab y 
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del monte de Seir, las emboscadas de 
ellos mismos que venian contra Juda, 
y se mataron los unos a los otros. 
23 Porque los hijos de Amon y Moab 
se levantaron contra los del monte de 
Seir para matarlos y destruirlos; y 
cuando hubieron acabado con los del 
monte de Seir,Jcada cual ayud6o a la 
destruccién de su compafero. 
24 Y luego que vino Juda a la torre 
del desierto, miraron hacia la multitud, 
y he aqui yacian ellos en tierra muer- 
tos, pues ninguno habia escapado. 
25 Viniendo entonces Josafat y su 
pueblo a despojarlos, hallaron entre 
los cadaveres muchas riquezas, asi 
vestidos como alhajas preciosas, que 
tomaron para si, tantos, que no los 
podian llevar; tres dias estuvieron re- 
cogiendo el botin, porque era mucho. 

El regreso triunfante a Jerusalén. 

26 Y al cuarto dia se juntaron en el 
valle de"Beraca; porque alli bendi- 
jeron a Jehova, y por esto llamaron el 
mombre de aquel paraje el valle de 
Beraca, hasta hoy. 
27 Y todo Juda y los de Jerusalén, y 
Josafat a la cabeza de ellos, volvieron 
Para regresar a Jerusalén gozosos, 
porque Jehova les habia dado gozo 
librandolos de sus enemigos. . 
28 Y vinieron a Jerusalén con 'salte- 
rios, arpas y trompetas; a la casa de 
Jehova. 
29 Y el pavor de Dios cayé sobre 
todos los reinos de aquella tierra, 
cuando oyeron ‘que Jehova habia pe- 
leado contra los enemigos de Isrdel. 
30 Y el reino de Josafat tuvo paz, 
porque!su Dios le dio paz por todas 
partes. 

31 Asi reinéd Josafat sobré Juda: de 
treinta y cinco afios era cuando co- 
menzo a reinar, y ‘reind veinticinco 
afios en Jerusalén. El riombre de su 
madre fue Azuba, hija de Silhi. 
32 Y anduvo en el camino de Asa su 
padre, sin apartarse de él, haciendo lo 
recto ante los ojos de Jehova. 
33 Con todo eso, los'lugares altos no 
fueron quitados; pues el pueblo atin 
no habia enderezado su corazon al 
Dios de sus padres. 
34 Los demas hechos de Josafat, pri- 
meros y postreros, he aqui estan es- 
critos en las palabras de Jehu hijo de 
Hanani, del cual se hace mencion en 
el libro de los reyes de Israel. 
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La aventura comercial de Josafat 
con Ocozias, rey de Israel. 
(1 R. 22:47-49). 

35 Pasadas estas cosas, Josafat rey de 
Juda°trab6 amistad con Ocozias rey 
poeple om cual era dado a la impie- 

ad, 
36 e hizo con él compafiia para‘cons- 
truir naves que fuesen a Tarsis; y 
construyeron las nave$S en Ezion- 
geber. 
37 Entonces Eliezer hijo de-Dodava, 
de Maresa, profetiz6 contra Josafat, 
diciendo: Por cuanto has hecho com- 
pania con Ocozias, Jehova destruira 
tus obras. Y las naves se rompieron, 
y no pudieron ir a Tarsis. 

Reinado de Joram en Judd des-| 
pués de la muerte de su padre. 
(2 R. 8:16-24). 

21 Durmioé Josafat con sus padres, 
y lo sepultaron con sus padres 

en la ciudad de David. Y reino en su 
lugar “Joram su hijo, 
2 quien tuvo por hermanos, hijos de g 
Josafat, a Azarias, Jehiel, Zacarias, 
Azarias, Micael, y Sefatias. Todos es- 
i fueron hijos de Josafat rey de 
uda. 

3. Y su padre les habia dado muchos a 
regalos de oro y de plata, y cosas 
preciosas, y ciudades fortificadas en 
Juda; pero habia dado el reino a Jo- 
ram, porque él era el primogénito. 
4 Fue elevado, pues, Joram al reino 
de su padre; y luego que se hizo 
fuerte, mato a espada a todos sus her- 
manos, y también a algunos de los 
principes de Israel. 
5 Cuando fcomenzoé a reinar era de 
treinta y dos afios, y reind ocho afios 
en Jerusalén. 
6 Y anduvo en el camino de los reyes 
de Israel, como hizo la casa de Acab; 
porque tenia por mujer a la hija de 
Acab, e hizo lo malo ante los ojos de 
Jehova. 
7 Mas Jehova no quiso destruir la 
casa de David, a causa del%pacto que 
habia hecho con David, y porque le 
habia dicho que le daria lampara a 
él y a sus hijos perpetuamente. 

a 

b 

c 

d 

ec 

_ 

h 

j 

k 

] 

2 CRONICAS 

1 R.22:48, 
49. 

1 R.22:51- 
53. 

2 Co.6:14- 
18. 

1 R.22:50. 

Joram 
reinaba 
juntamente 
con su padre 
por poco 
tiempo. 
2 R.8:16. 

Comenzé, 
es decir, 
como corre- 
gente. v.1, 
ref. comp. 
2 Cr.22:2. 

1 R.16:31- 
34; 2 R.9:22. 

v.4, 

vs.18,19. 

m | R.11:14- 
24. 

472 

Rebelion de Edom. 
(2 R. 8:20-22). 

8 En los dias de éste se rebel Edom 
contra el dominio de Juda, y pusieron 
rey sobre si. 
9 Entonces paso Joram con sus-prin- 
cipes, y todos sus carros; y se levanto 
de noche, y derrotd a los edomitas 
que le habian sitiado, y a todos los 
comandantes de sus carros. 

Rebelion de Libna. 
(2 R. 8:22). 

10 No obstante, Edom se liberté 
del dominio de Juda, hasta hoy. 
También en el mismo tiempo Libna 
se libert6 de su dominio, por cuanto 
él habia dejado a Jehova el Dios de 
sus padres. 
11 Ademas de esto, hizo lugares altos 
en los montes de.Juda, e hizo que los 
moradores de Jerusalén fornicasen tras 
ellos, y a ello impelio a Juda. 

El mensaje de Elias, escrito antes 
del traslado de este profeta al cielo. 

12 Y, le lleg6 una carta del profeta 
Elias! que decia: Jehova el Dios de 
David tu padre ha dicho asi: Por 
cuanto no has andado en los caminos 
de Josafat tu padre, ni en los cami- 
nos de Asa rey de Juda, 
13 sino que'‘has andado en el camino 
de los reyes de Israel, y has hecho que 
fornicase Juda y los moradores de Je- 
rusalén,)/como fornicoé la casa de Acab; 
y ademas has dado kmuerte a tus 
hermanos, a la familia de tu padre, 
los cuales eran mejores que tu; 
14 he aqui Jehova herira a tu pueblo 
de una gran plaga, y a tus hijos ya 
tus mujeres, y a todo cuanto tienes; 
15 y a ti con muchas!enfermedades, 
con enfermedad de tus intestinos, 
hasta que se te salgan a causa de tu 
persistente enfermedad. 

Invasién de Judd por los arabes y 
filisteos. 

16 Entonces Jehova™despert6 contra 
Joram la ira de los filisteos y de los 
arabes que estaban junto a los etiopes; 
17 y subieron contra Juda, e invadie- 
ron la tierra, y tomaron todos los 
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bienes que hallaron en la casa del rey, 
y a sus hijos y a sus mujeres; y no le 
quedo mas hijo sino solamente°Joacaz 
el menor de sus hijos. 

La enfermedad incurable de Jo- 
ram. 

18 Después de todo esto, Jehova lo 
hirid‘ con una enfermedad incurable 
en los intestinos. 
19 Y acontecid que al pasar muchos 
dias, al fin, al cabo de dos afios, los 
intestinos se le salieron por la enfer- 
medad, muriendo asi de enfermedad 
muy penosa. Y no encendieron‘fuego 
en su honor, como lo habian hecho 
con sus padres. 
20 Cuando comenz6 a reinar era de 
treinta y dos anos, y reino en Jerusa- 
lén ocho afios; y murioé sin que lo 
desearan mas. Y lo sepultaron en la 
ciudad de David, pero no en los 
sepulcros de los reyes. 

Ocozias asciende al trono de Judd. 
(2 R. 8:24-26). 

2 Los habitantes de Jerusalén hi- 
cieron rey en lugar de Joram a 

Ocozias* su hijo menor; porque una 
banda armada que habia venido con 
los arabes al campamento, habia ma- 
tado a todos los mayores, por lo cual 
reind Ocozias, hijo de Joram rey de 
Juda. 
2 Cuando Ocozias comenzo a reinar 
era de cuarenta y dos afios, y reino un 
ano en Jerusalén. El nombre de su 
madre fue Atalia, hija de Omri. 
3 También él anduvo en los caminos 
de la casa de Acab, pues su madre le 
aconsejaba a que actuase impiamente. 
4 Hizo, pues, lo malo ante los ojos de 
Jehova, como la casa de Acab; porque 
después dela muerte de su padre, 
ellos le aconsejaron para su perdicion. 

Ocozias ayuda a Joram en la ba- 
talla de Ramot de Galaad. 
(2 R. 8:28). 

5 Y él anduvo en los consejos de 
ellos, y fue a la guerra con Joram hijo 
de Acab, rey de Israel, contra Hazael 
rey de Siria, a Ramot de Galaad, 
donde los sirios hirieron a Joram. 
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Ocozias visita a Joram en Jezreel. 
(2 R. 8:29). 

6 Y volvio para curarse en Jezreel de 
las heridas que le habian hecho en 
Ramot, peleando contra Hazael. rey 
de Siria. Y descendidé Ocozias hijo de 
Joram, rey de Juda, para visitar a 
Joram hijo de Acab en Jezreel, por- 
que alli estaba enfermo. 
7 Pero esto venia de Dios, para que 
Ocozias fuese fdestruido viniendo a 
Joram; porque habiendo venido, salid 
con Joram contra Jehu hijo de Nimsi, 
al cual Jehova habia ungido para que 
exterminara la familia de Acab. 

Jehu mata a los principes de Judd. 
(2 R. 10:12-14). 

8 Y haciendo juicio Jehu contra la 
casa de Acab, hallo a los principes de 
Juda, y a los hijos de los hermanos 
de Ocozias, que servian a Ocozias, y 
los mato. 

Jehti mata a Ocozias. 
(2 R. 9:27-29). 

9°Y buscando a Ocozias, el cual se 
habia escondido en Samaria, lo halla- 
ron y lo trajeron a Jehu, y le mataron; 
y le dieron sepultura, porque dijeron: 
Es hijo de Josafat, quien de todo su 
corazon"busco a Jehova. Y la casa 
de Ocozias no tenia fuerzas para poder 
retener el reino. 

La descendencia real de Judd es 
destruida, con la excepcidn de 
Jods. (2. R. 11:1-3). 

10'Entonces Atalia madre de Ocozias, 
viendo que su hijo era muerto, se 
levanto y extermino toda la descen- 
dencia real de la casa de Juda. 
11!Pero Josabet, hija del rey, tomo a 
Joas hijo de Ocozias, y escondiéndolo 
de entre los demas hijos del rey, a los 
cuales mataban, le guardo a él y a su 
ama-en uno de los aposentos. Asi lo 
escondio Josabet, hija del rey Joram, 
mujer del sacerdote Joiada (porque 
ella era hermana de Ocozias), de de- 
lante de Atalia, y no lo mataron. 
12 Y estuvo con ellos escondido en la 
casa de Dios seis afios. Entre tanto, 
Atalia reinaba en el pais. 
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Jods asctende al trono de Judd. 
(2 R. 11:4-12). 

2 3 En el“séptimo afio se animo 
Joiada, y tomo consigo en 

alianza a los jefes de centenas Azarias 
hijo de Jeroham, Ismael hijo de Joha- 
nan, Azarias hijo de Obed, Maasias 
hijo de Adaia, y Elisafat hijo de Zicri, 
2 los cuales recorrieron el pais de 
Juda, y reunieron a los levitas de todas 
las ciudades de Juda y a los principes 
de las familias de Israel, y vinieron a 
Jerusalén. 
3 Y toda la multitud hizo pacto con 
el rey en la casa de Dios. Y Joiada 
les dijo: He aqui el hijo del rey, el 
cual reinara, como Jehovaha dicho 
trespecto a los hijos de David. 
4 Ahora haced esto: una tercera parte 
de vosotros, los que‘entran el dia 
de reposo, estaran de porteros con los 
sacerdotes y los levitas. 
5 Otra tercera parte, a la casa del rey; 
y la otra tercera parte, a la puerta del 
Cimiento; y todo el pueblo estara en 
los patios de la casa de Jehova. 
6 Y ninguno entre en la casa, de Je- 
hova, sino los sacerdotes y°levitas 
que ministran; éstos entraran, porque 
estan consagrados; y todo el pueblo 
hara guardia delante de Jehova. 
7 Y los levitas rodearan al rey por 
todas partes, y cada uno tendra sus 
armas en la mano; cualquiera que 
entre en la casa, que muera; y estaréis 
con el rey cuando entre y cuando 
salga. 
8 Y los levitas y todo Juda lo hicieron 
todo como lo habia mandado el sacer- 
dote Joiada; y tomo cada jefe a los 
suyos, los que entraban el dia de re- 
poso, y los que salian el dia de reposo; 
porque el sacerdote Joiada no dio li- 
cencia a las°companias. 
9 Dio también el sacerdote Joiada a 
los jefes de centenas las lanzas, los 
paveses y los escudos que habian sido 
del rey David, y que estaban en la casa 
de Dios; 
10 y puso en orden a todo el pueblo, 
teniendo cada uno su espada en la 
mano, desde el rincOn derecho del 
templo hasta el izquierdo, hacia el al- 
tar y la casa, alrededor del rey por 
todas partes. 
11 Entonces sacaron al hijo del rey, y 
le pusieron la corona y elftestimonio, 
y lo proclamaron rey; y Joiada y sus 
hijos lo ungieron, diciendo luego: 
iViva el rey! 

835 A.C. 

e 1 Cr.24:5- 
31. 

f Dt.17:18. 

g 1 Cr.25:8. 

h Neh.3:28. 

i Dt.13:9. 

J) 1iGr23:6, 
30,31 524:1. 

k Nm.28:2. 

1 1 Cr.26. 

m 2 R.11:19. 
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Ejecucién de Atalia. 
(2 R. 11:13-16). 

12 Cuando Atalia oy6 el estruendo de 
la gente que corria, y de los que acla- 
maban al rey, vino al pueblo a la casa 
de Jehova; 
13 y mirando, vio al rey que estaba 
junto a su columna a la entrada, y los 
principes y los trompeteros junto al 
rey, y que todo el pueblo de la tierra 
mostraba alegria, y sonaba bocinas, 
y losYcantores con instrumentos de 
musica dirigian la alabanza. Entonces 
Atalia rasgo sus vestidos, y dijo: 
iTraicion! jTraicion! 
14 Pero el sacerdote Joiada mando 
que salieran los jefes de centenas del 
ejército, y les dijo: Sacadla fuera 
del recinto, y al que la siguiere, ma- 
tadlo a filo de espada; porque el sa- 
cerdote habia mandado que no la 
matasen en la casa de Jehova. 
15 Ellos, pues, le echaron mano, y 
luego que ella hubo pasado la entrada 
de labpuerta de los caballos de la casa 
del rey, alli la mataron. 

El avivamiento por medio de 
Jotada. (2R. 11:17-20). 

16 Y Joiada hizo pacto entre si y todo 
el pueblo y el rey, que serian pueblo 
de Jehova. 
17 Después de esto entr6é todo el pue- 
blo en el templo de Baal, y Ic derri- 
baron, y también sus altares; e hicie- 
ron pedazos sus imagenes, yimataron 
delante de los altares. a Matan, sacer- 
dote de Baal. 
18 Luego ordeno Joiada los oficios en 
la casa de Jehova, bajo la mano de los 
sacerdotes y levitas, segun David los 
habia! distribuido en la casa de Je- 
hova, para ofrecer a Jehova los holo- 
caustos, como esta escrito en la*ley de 
Moisés, con gozo y con canticos, con- 
forme a la disposicion de David. | 
19 Puso también! porteros a las puer- 
tas de la casa de Jehova, para que por 
ninguna via entrase ningun inmundo. 
20 Llamo™después a los jefes de cen- 
tenas, y a los principales, a los que 
gobernaban el pueblo y a todo el 
pueblo de la tierra, para conducir al 
rey desde la casa de Jehova; y cuando. 
llegaron a la mitad de la puerta mayor 
de la casa del rey, sentaron al rey sobre 
el trono del reino. 

j 

f 
4 
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21 Y-se regocij6 todo el pueblo del 
pais; y la ciudad estuvo tranquila, des- 
pués que mataron a Atalia a filo de 
espada. 

Reinado de Jods. 
(2 R. 12:1-3). 

2 De siete afios°era Jods cuando 
comenzo a reinar, y cuarenta 

afios reino en Jerusalén. El nombre de 
su madre fue Sibia, de Beerseba. 
2 E hizo Jods lo recto ante los ojos 
de Jehova todos los dias de Joiada el 
sacerdote. 
3 Y Joiada tomo para él dos mujeres; 
y engendro hijos e hijas. 

Los sacerdotes negligentes. 
(2 R. 1224-8). 

4 Después de esto, acontecid que Joas 
decidio restaurar la casa de Jehova. 
5 Y reunio a los sacerdotes y los levi- 
tas, y les dijo: Salid por las ciudades 
de Juda, ybrecoged dinero de todo 
Israel, para que cada ano sea reparada 
la casa de vuestro Dios; y vosotros 
poned diligencia en el asunto. Pero los 
levitas no pusieron diligencia. 
6°Por lo cual el rey llamé al sumo 
sacerdote Joiada y le dijo: éPor qué 
no has procurado que los levitas trai- 
gan de Juda y de Jerusalén la ofrenda 
que¢Moisés siervo de Jehova impuso 
a la congregaciOn de Israel para el 
tabernaculo‘ del testimonio? 
7 Porque la impia Atalia y susfhijos 
habian destruido la casa de Dios, y 
ademas habian gastado en los idolos 
todas las cosas consagradas de la casa 
de Jehova. 

Reparacién del templo. 
(2. R, 12:9-16). 

8 Mando, pues, el rey que@hiciesen un 
arca, la cual pusieron fuera, a la puerta 
de la casa de Jehova; 
9 e hicieron pregonar en Juda y en 
Jerusalén, que trajesen a Jehova la 
ofrenda que Moisés siervo de Dios 
habia impuesto a Israel en el desierto. 
10 Y todos los jefes y todo el pueblo 
se gozaron, y trajeron ofrendas, y las 
echaron en el arca hasta Ilenarla. 
11 Y cuando venia el tiempo para 
llevar el arca al secretario del rey por 
mano de los levitas,\cuando veian que 

796 A.C. 

a 

Jods rei- 
naba 835- 

2 R.11:21; 
12:1. 

b 2R.12:4. 

c 

d 

e 

f 

= oR 

21R12:7, 

Ex.30:11- 
16. 

Nm.1:50; 
Hch.7: 44, 

2 Cr.21:17. 

21229: 

2 R.12:10. 

Dt.16:21; 
Jue.3:7, 
nota. 

Espiritu 
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habia mucho dinero, venia el escriba 
del rey; y el que estaba puesto por el 
sumo sacerdote, y llevaban el arca, y 
la vaciaban, y la volvian a su lugar. 
Asi lo hacian de dia en dia, y recogian 
mucho dinero, 
12 y el rey y Joiada lo daban a los 
que hacian el trabajo del servicio de 
la casa de Jehova; y tomaban canteros 
y carpinteros que reparasen la casa 
de Jehova, y artifices en hierro y 
bronce para componer la casa. 
13 Hacian, pues, los artesanos la obra, 
y por sus manos la obra fue restaurada, 
y restituyeron la casa de Dios a su 
antigua condicion, y la consolidaron. 
14 Y cuando terminaron, trajeron al 
rey y a Joiada lo que quedaba del 
dinero, e hicieron de él utensilios para 
la casa de Jehova, utensilios para el 
servicio, morteros, cucharas, vasos de 
oro y de plata. Y sacrificaban holo- 
caustos continuamente en la casa de 
Jehova todos los dias de Joiada. 

Muerte de Jotada, el buen sacer- 
dote. 

15 Mas Joiada envejecid, y murio 
Ileno de dias; de ciento treinta afos 
era cuando murio. 
16 Y lo sepultaron en la ciudad de 
David con los reyes, por cuanto habia 
hecho bien con Israel, y para con 
Dios, y con su casa. 

La apostasia de los principes. 

17 Muerto Joiada, vinieron los prin- 
cipes de Juda y ofrecieron obediencia 
al rey; y el rey los oyo. 
18 Y desampararon la casa de Jehova 
el Dios de sus padres, y sirvieron a los 
simbolos de'Asera y a las imagenes 
esculpidas. Entonces la ira de Dios 
vino sobre Juda y Jerusalén por este 
su pecado. 
19 Y les envio profetas para que los 
volviesen a Jehova, los cuales les amo- 
nestaron; mas ellos no los escucharon. 

Lapidacion de Zacarias. 

20 Entonces el!Espiritu de Dios vino 
sobre Zacarias hijo del sacerdote 
Joiada; y puesto en pie, donde estaba 
mas alto que el pueblo, les dijo: Asi 
ha dicho Dios: ¢Por qué quebrantdais 
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los mandamientos de Jehova? No os 
vendra bien por ello; porque por ha- 
ber dejado a Jehova, él también’ os 
abandonara. 
21 Pero ellos hicieron conspiracion 
contra él, y por mandato del rey lo 
apedrearon hasta matarlo, en el patio 
de la casa de Jehova. 
22 Asi el rey Jods no-se acord6o de la 
misericordia’ que Joiada padre de 
Zacarias habia hecho con él, antes 
mato a su hijo, quien dijo al morir: 
Jehova lo vea y lo demande. 

Invasion siria. Derrota:de Judd. 

23 A la vuelta del afio subidé contra él 
el ejército de Siria; y vinieron a Juda 
y a Jerusalén, y destruyeron en el pue- 
blo a todos los principales de él, y 
enviaron todo el botin al rey a Da- 
masco, 
24 Porque aunque el ejército de Siria 
habia venido con poca gente, Jehova 
entrego en sus manos un ejército muy 
numeroso, por cuanto habian dejado 
a Jehova el Dios de sus padres. Asi 
ejecutaron juicios contra Joas. 

Muerte de Jods.(2 R. 12:19-21). 

25 Y cuando se fueron los sirios, lo 
dejaron agobiado por sus dolencias; y 
conspiraron contra él sus siervos a 
causa de la sangre de los-hijos de 
Joiada el sacerdote, y lo hirieron en su 
cama, y murio. Y lo sepultaron en la 
ciudad de David, pero no en los sepul- 
cros de los reyes. 
26 Los que conspiraron contra él 
fueron Zabad hijo de Simeat amonita, 
y Jozabad hijo de Simrit moabita. 
27 En cuanto a los hijos de Jods, y la 
multiplicacién que hizo de las rentas, 
y la restauracion de la casa de Jehova, 
he aqui esta escrito en la historia del 
libro de los reyes. Y reind en su 
lugar Amasias su hijo. 

Reinado de Amasias en Judd. 
(Ws S18 Sl Lee 

2 De veinticinco anos era Amasias 
cuando comenzo a reinar, y 

veintinueve anos reind en Jerusalén; 

796 A.C. 

a Véase 
1 R.8:61. 

b Un talento 
de plata 
eracomo 34 
kilogramos. 

el nombre de su madre fue Joadan 
de Jerusalén. fa 
2 Hizo él lo recto ante los ojos de Je- 
hova, aunque no de“perfecto coraz6n 
3 Y luego que fue confirmado en e 
reino, mato a los siervos que habiar 
matado al rey su padre. 
4 Pero no mato a los hijos de ellos. 
segun lo que esta escrito en la ley. 
en el libro de Moisés, donde Jehové 
mando diciendo: No moriran los pa- 
dres por los hijos, ni los hijos por lo: 
padres; mas cada uno morira por sv 
pecado. 

5 Reunioé luego Amasias a Juda, y cor 
arreglo a las familias les puso jefe: 
de millares y de centenas sobre todc 
Juda y Benjamin. Después puso er 
lista a todos los de veinte anos arriba 
y fueron hallados trescientos mil esco. 
gidos para salir a la guerra, que teniar 
lanza y escudo, 
6 Y de Jsrael tomo a sueldo por cier 
talentos“de plata, a cien mil hombres 
valientes. 
7 Mas un varon de Dios vino a él y le 
dijo: Rey, no vaya contigo el ejército 
de Israel; porque Jehova no esta con 
Israel, ni con todos los hijos de!Efrain. 
8 Pero:si vas asi, si lo haces, y te es- 
fuerzas para pelear, Dios te hara cae 
delante de los enemigos; porque en 
Dios esta el poder, o para ayudar, o 
para derribar. 
9 Y Amasias dijo al varén de Dios: 
éQué, pues, se hara de los cien talentos 
que he dado al ejército de Israel? Y el 
varon de Dios respondid: Jehova 
puede darte mucho mas que esto. 
10 Entonces Amasias apart6é el ejér- 
cito de la gente que habia venido a 
él de Efrain, para que se fuesen a sus 
casas; y ellos se enojaron’grandemente 
contra Juda, y volvieron a sus casas 
encolerizados. 
11 Esforzandose entonces Amasias, 
saco a su pueblo, y vino al Valle de la 
re y mato de los hijos de Seir diez 
mil, 
12 Y los hijos de Juda tomaron vivos 
a otros diez mil, los cuales llevaron a 
la cumbre de un pefiasco, y de alli 
los despefiaron, y todos se hicieron 
pedazos. 
13 Mas los del ejército que Amasias 
habia despedido, para que no fuesen 
con él a la guerra, invadieron las ciu- 
dades de Juda, desde Samaria hasta 
Bet-horon, y mataron a tres mil de 
ellos, y tomaron gran despojo. 

1 (25:7), Efrain se usa aqui en el sentido colectivo, con referencia al reino de 
las diez tribus en el norte. Este reino es llamado también “Israel”. | 
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14 Volviendo luego Amasias de la} 790A.c. |25 Y vivid Amasias hijo de Jods, rey 
matanza de los-edomitas, trajo tam- 
bién consigo los dioses de los hijos de 
Seir, y los puso ante si por dioses, y 
los adoro, y les quemo incienso. 
15 Por esto se encendio la ira de Je- 
hova contra Amasias, y envio a él un 
profeta, que le dijo: Por qué has bus- 
cado los dioses de otra naciOn, que n 
libraron a su pueblo de tus manos? 
16 Y hablandole el profeta estas 
cosas, él le respondio: Te han puesto} 
a ti por consejero del rey? Déjate de 
eso. ¢Por qué quieres que te maten? Y 
cuando termino de hablar, el profeta 
dijo luego: Yo sé que Dios ha decre- 
tado destruirte, porque has hech 
esto, y no oObedeciste mi consejo. 

Guerra entre Judd e Israel. 
(2 R. 14:8-14). 

17 Y Amasias rey de Juda, después 
de tomar consejo, envio a decir a Jods 
hijo de Joacaz, hijo de Jehu, rey de 
Israel: Ven, y veAamonos cara a cara. 
18 Entonces Jods rey de Israel envio 
a decir a Amasias rey de Juda: EI 
cardo°que estaba en el Libano envio 
al cedro que estaba en el Libano, di- 
ciendo: Da tu hija a mi hijo por mujer. 
Y he aqui que las fieras que estaban 
en el Libano pasaron, y hollaron el 
cardo. 
19 Tu dices: He aqui he derrotado a 
Edom; y tu corazon se enaltece para 
gloriarte. Quédate ahora en tu casa. 
éPara qué provocas un mal en que 
puedas caer tu y Juda contigo? 
20 Mas Amasias no quiso oir; porque 
era la voluntad de Dios, que los queria 
entregar en manos de sus enemigos, 
por cuanto habian buscado los dioses 
de Edom. 
21 Subid, pues, Jods rey de Israel, y 
se vieron cara a cara él y Amasias rey 
de Juda en la batalla de Bet-semes, la 
cual es de Juda. 
22 Pero cayo Juda delante de Israel, 
y huyo cada uno a su casa. 
23 Y Joas rey de Israel apreso en Bet- 
semes a Amasias rey de Juda, hijo de 
Joas, hijo de Joacaz, y lo llev6 a Jeru- 
salén; y derribé el muro de Jerusalén 
desde la puerta de Efrain hasta la 
puerta del Angulo, un tramo de cuatro- 
cientos’codos. 
24 Asimismo tomo todo el oro y la 
plata, y todos los utensilios que se 
hallaron en la casa de Dios en casa 
de Obed-edom, y los tesoros de la 
casa del rey, y los hijos de los nobles; 
después volvid a Samaria. 

a Pardbolas 
(A.T.). 
Is.5:1-7. 
(Jue.9:7- 
15; Zac.11: 
7-14.) 

b Un codo era 
45 centi- 
metros. 

c 2R.14:21, 
225 158 bi 

d 2 Cr.24:2. 

e Gn.41:15; 
Dn.1:17. 

{ 2Cri21:16. 

g 2aor A721 BS 
2 S.8:2. 
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de Juda, quince amos después de la 
ae de Joas hijo de Joacaz, rey de 
srael. 

Muerte de Amasias. 
(2 R. 14:17-20). 

26 Los demas hechos de Amasias, 
primeros y postreros, ino estan es- 
critos en el libro de los reyes de Juda 
y de Israel? 
27 Desde el tiempo en que Amasias 
se apart6 de Jehova, empezaron a 
conspirar contra él en Jerusalén; y ha- 
biendo él] huido a Laquis, enviaron 
tras él a Laquis, y alla lo mataron; 
28 y lo trajeron en caballos, y lo se- 
pultaron con sus padres en la ciudad 
de Juda. 

Ascenso de Uzias al trono de Juda. 
(2 R. 14:21). 

i, 6 Entonces todo el pueblo de 
Juda tomo a Uzias, el cual tenia 

dieciséis anos de edad, y lo pusieron 
por rey en lugar de Amasias su padre. 
2 Uzias edificd a Elot, y la restituy6 a 
Juda después que el rey Amasias dur- 
mio con sus padres. 
3 De dieciséis amos era Uzias cuando 
comenzo a reinar, y cincuenta y dos 
afios reiné en Jerusalén. El nombre de 
su madre fue Jecolias, de Jerusalén. 
4 E hizo lo recto ante los ojos de Je- 
hova, conforme a todas las cosas que 
habia hecho Amasias su padre. 
5 Y persistid en buscar a Dios en los 
dias de Zacarias*entendido en visiones 
de Dios; y en estos dias en que“busc6 
a Jehova, él le prospero. 

Uzias triunfante en la guerra, Sus 
obras y su fama. 

6 Y salid y peleo contra los filisteos, 
y rompio el muro de Gat, y el muro 
de Jabnia, y el muro de Asdod; y edi- 
ficd ciudades en Asdod, y en la tierra 
de los filisteos. 
7 Dios le dio ayuda contra los f filis- 
teos, y contra los arabes que habitaban 
en Gur-baal, y contra los amonitas. 
8 Y%dieron los amonitas presentes a 
Uzias, y se divulg6 su fama hasta la 
frontera de Egipto; porque se habia 
hecho altamente poderoso. 
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9 Edificé tambien Uzias torres en Je-|_ 739 A.G._|incienso. 
rusalén, junto a la puerta del angulo, 20 Y le mir6 el sumo §sacerdote 
y junto a la puerta del valle, y junto a 
las esquinas; y las fortifico. 
10 Asimismo edificé torres en el de- 
sierto, y abrid muchas cisternas; por- 
que tuvo muchos ganados, asi en la 
Sefela como en las vegas, y vifias y 
labranzas, asi en los montes como en 
los llanos fértiles; porque era amigo 
de la agricultura. 
11 Tuvo también Uzias un ejército 
de guerreros, los cuales salian a la 
guerra en divisiones, de acuerdo con 
la lista hecha por mano de Jeiel escri- 
ba, y de Maasias gobernador, y de 
Hananias, uno de los jefes del rey. 
12 Todo el numero de los jefes. de 
familia, valientes y esforzados, era dos 
mil seiscientos. 
13 Y bajo la mano de éstos estaba el 
ejército de guerra, de trescientos siete 
mil quinientos guerreros poderosos y 
fuertes, para ayudar al rey contra los 
enemigos. 
14 Y Uzias preparo para todo el ejér- 
cito escudos, lanzas, yelmos, cosele- 
tes, arcos, y hondas para tirar piedras. 
15 E hizo en Jerusalén maquinas in- 
ventadas por ingenieros, para que estu- 
viesen en las torres y en los baluartes, 
para arrojar saetas y grandes piedras. 
Y su fama se extendio lejos, porque 
fue ayudado maravillosamente, hasta 
hacerse poderoso. 

Uzias se entremete en el oficio sa- 
cerdotal. Su castigo. 

16 Mas cuando ya era fuerte, su cora- 
zon se enalteciO. para su ruina; porque 
se’rebelé contra Jehova su Dios? en- 
trando en el templo de Jehova para 
quemar incienso en el altar del in- 
cienso. 
17 Y entré tras él el sacerdote‘Aza- 
rias, y con él ochenta sacerdotes de 
Jehova, varones valientes. 
18 Y se pusieron contra el rey Uzias, 
y le dijeron: No te‘corresponde a ti, oh 
Uzias, el quemar incienso a Jehova, 
sino a los*sacerdotes hijos de Aaron, 
que son consagrados para quemarlo. 
Sal del santuario, porque has prevari- 
cado, y no te sera para gloria delante 
de Jehova Dios. 
19 Entonces Uzias, teniendo en la 
mano un incensario para ofrecer in- 
cienso, se lleno de,ira; y en suira contra 
los sacerdotes, la lepra le broto en la 
frente, delante de los sacerdotes en 
la casa de Jehova, junto al altar del 

a Comp. 
Nm.16:8-10; 
1 S.13:9-14. 

b 2 R.16:12,13. 

ec 1 Cr.6:10. 

d Nm.16:40. 

e Ex.30:7,8. 

f Milagros 
(ATT2)s 

(Gn.5: 24; 
Jon.2:1-10) 

Azarias, y todos los sacerdotes, y he 
aqui la lepra estaba en su frente; y 
le hicieron salir apresuradamente de 
aquel lugar; y él también se dio prisa 
a. salir, porque Jehova lo habia 
herido. ; 

Muerte de Uzias. Ascenso de Jo- 
tam al trono de Judd. (2 R. 15:32) 

21 Asi el rey’ Uzias fue leproso hasta 
el dia de su muerte, y habito leproso 
en una casa’apartada, por lo cual fue 
excluido de la casa de Jehova; y Jotam 
su hijo tuvo cargo de la casa real, 
gobernando al pueblo de la tierra. 
22 Los demas hechos de Uzias, pri- 
meros y postreros, fueron escritos por 
el profeta'Isaias, hijo de Amoz. 
23° Y durmidé Uzias con sus padres, 
y lo sepultaron con sus padres en el 
campo de los sepulcros reales; porque 
dijeron: Leproso es. Y reino Jotam 
su hijo en lugar suyo. 

g 2R.15:5. 

h Lv.13:46; 
Nm.5:2. 

i Isilid. 

j 2R.15%s 
Is.6:1. 

k 2 R.15:33. 

1] 2R.15:35. 

m Un talento 
eracomo 34 
kilogramos. 

n Un coro era 
370 litros. 

0 o, establecid. 
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Reinado de Jotam en Judd. 
(2 R. 15:32-38). ; 

2 De veinticinco afios‘era Jotam 
cuando comenzo a reinar, y 

dieciséis afios reind en Jerusalén. El 
nombre de su madre fue Jerusa, hija 
de Sadoc. 
2 E hizo lo recto ante los ojos de Jeho- 
va, conforme a todas:las cosas que ha- 
bia hecho Uzias su padre, salvo que no 
entr6 en el santuario de Jehova. | Pero 
el pueblo continuaba corrompiéndose. 
3 Edifico él la puerta mayor de la 
casa de Jehova, y sobre el muro de 
la fortaleza edificO mucho. 
4 Ademas edificO ciudades en las 
montanas de Juda, y construy6o forta- 
lezas y torres en los bosques. 
5 También tuvo él guerra con el rey 
de los hijos de Amon, a los cuales ven- 
cid; y le dieron los hijos de Amon en 
aquel ano cien™talentos de plata, 
diez mil"coros de trigo, y diez mil de 
cebada. Esto le dieron los hijos de 
Amon, y lo mismo en el segundo afio 
y en el tercero. 
6 Asi que Jotam se hizo fuerte, por- 
que°preparo sus caminos delante de 
Jehova su Dios. 
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Muerte de Jotam, rey de Judd. 
(2 R. 15:36-38). 

7 Los demas hechos de Jotam, y todas 
sus guerras, y sus caminos, he aqui 
estan escritos en el libro de los reyes 
de Israel y de Juda. 
8 Cuando comenzo a reinar era de 
veinticinco afios, y dieciséis reind en 
Jerusalén. 
9°Y durmiéd Jotam con sus padres, y 
lo sepultaron en la ciudad de David; 
y reino en su lugar Acaz su hijo. 

Reinado de Acaz. 
(Zino 163:1)2 

2 De veinte afiostera Acaz cuando 
comenzo a reinar, y dieciséis 

anos reino en Jerusalén: mas no hizo 
lo recto ante los ojos de Jehova, como 
David su padre. 
2 Antes anduvo en los caminos de los 
reyes de Israel, y ademas hizo‘image- 
nes fundidas a los baales. 
3 Quem6 también incienso en el valle 
de losthijos de Hinom, e hizo pasar a 
sus hijos por fuego, conforme a las 
abominaciones de las naciones que 
Jehova habia arrojado de la presencia 
de los hijos de Israel. 
4 Asimismo sacrific6 y quem6o incien- 
so en los lugares altos, en los colla- 
dos, y debajo de todo arbol frondoso. 

Guerra entre Acaz y Peka. 
(2 R. 16:5, 6). 

5 Por lo cual Jehova su Dios lo en- 
treg6 en manos del rey de los sirios, 
los cuales lo*derrotaron, y le tomaron 
gran numero de prisioneros que lleva- 
ron a Damasco. Fue también entre- 
gado en manos del rey de Israel, el 
cual lo batid con gran mortandad. 
6 PorquefPeka hijo de Remalias maté 
en Juda en un dia ciento veinte mil 
hombres valientes, por cuanto habian 
dejado a Jehova el Dios de sus 
padres. 
7 Asimismo Zicri, hombre poderoso 
de Efrain, maté a Maasias hijo del 
rey, a Azricam su mayordomo, y a 
Elcana, segundo después del rey. 
8 También los hijos de Israel tomaron 
cautivos de’sus hermanos a doscientos 
mil, mujeres, muchachos y muchachas, 
ademas de haber tomado de ellos 
mucho botin que Ilevaron a Samaria. 

Acaz rei- 
na  735- 
715,A.C. 
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b 2R.16:2. 

c Ex.34:17; 
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e 2R.16:5,6. 
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Is.7: 1-17. 
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h Sal.69: 26; 
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La intercesion de Obed. 

9 Habia entonces aili un profeta de 
Jehova que se llamaba Obed, el cual 
salid delante del ejército cuando en- 
traba en Samaria, y les dijo:bHe aqui, 
Jehova el Dios de vuestros padres, por 
el enojo contra Juda, los ha entregado 
en vuestras manos; y vosotros los 
habéis matado con ira que ha'llegado 
hasta el cielo. 
10 Y ahora habéis determinado suje- 
tar a vosotros a Juda y a Jerusalén 
como siervos y siervas; mas {no habéis 
pecado vosotros contra Jehova vuestro 
Dios? 
11 Oidme, pues, ahora, y devolved a 
los cautivos que habéis tomado de 
vuestros hermanos; porque Jehova 
estaJairado contra vosotros. 
12 Entonces se levantaron algunos 
varones de los principales de los hijos 
de Efrain, Azarias hijo de Johanan, 
Berequias hijo de Mesilemot, Ezequias 
hijo de Salum, y Amasa hijo de Hadlai, 
contra los que venian de la guerra. 
13 Y les dijeron: No traigais aqui a 
los cautivos, porque el pecado con- 
tra Jehova estara sobre nosotros. Voso- 
tros tratais de afadir sobre nuestros 
pecados y sobre nuestras culpas, sien- 
do muy grande nuestro delito, y el 
ardor de la ira contra Israel. 
14 Entonces el ejército dejo los cauti- 
vos y el botin delante de los principes 
y de toda la multitud. 
15 Y se levantaron los varones nom- 
brados, y tomaron a los cautivos, y del 
despojo vistieron a loskque de ellos 
estaban desnudos; los vistieron, los 
calzaron, y les!dieron de comer y de 
beber, los ungieron, y condujeron en 
asnos a todos los débiles, y los lleva- 
ron hasta Jerico™ciudad de las palme- 
ras, cerca de sus hermanos; y ellos 
volvieron a Samaria. 

Invasién de Judd por los edomitas 
y filisteos. 

16"En aquel tiempo envid a pedir el 
rey Acaz a los reyes de Asiria que le 
ayudasen. 
17 Porque también los edomitas ha- 
bian venido y atacado a los de Juda, 
y habian llevado cautivos. 
18 Asimismo los °filisteos se habian 
extendido por las ciudades de la Se- 
fela y del Neguev de Juda, y habian 
tomado Bet-semes, Ajalon, Gederot, 
Soco con sus aldeas, Timna también 
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con sus aldeas, y Gimzo con sus al- 
deas; y habitaban en ellas. 
19 Porque Jehova habia humillado a 
Juda por causa de Acaz rey de‘Israel, 
por cuanto él habia actuadodesenfre- 
nadamente en Juda, y habia prevari- 
eado gravemente contra Jehova. 
20 También vino contra él‘Tiglat-pile- 
ser rey de los asirios, quien lo redujo 
a estrechez, y no lo fortalecio. 
21 No obstante que despojo Acaz la 
casa de Jehova, y la casa real, y las de 
los principes, para dar al rey de los 
asirios, éste no le ayudo. 
22 Ademas el rey Acaz en el tiempo 
que aquél le apuraba, anadio mayor 
pecado contra Jehova; 
23 porque‘ofrecio sacrificios a los dio- 
ses de Damasco que le habian derrota- 
do, y dijo: Pues que los dioses de los 
reyes de Siria les“ayudan, yo también 
ofreceré sacrificios a ellos para que 
me ayuden; bien que fueron éstos 
su ruina, y la de todo Israel. 
24 Ademas de eso recogio Acaz los E 
utensilios de la casa de Dios, y los 
quebro, y‘cerro las puertas de la casa 
de Jehova, y se hizo altares en Jerusa- 
lén en todos los rincones. 
25 Hizo también lugares altos en 
todas las ciudades de Juda, para que- 
mar incienso a los dioses ajenos, pro- 
vocando asi a ira a Jehova el Dios 
de sus padres. 

Muerte de Acaz. Ezequias ascien- 
de al trono de Juda. 
(2 R. 16:19, 20). 

26 Los?’demas de sus hechos, y todos 
sus caminos, primeros y postreros, he 
aqui estan escritos en el libro de los 
reyes de Juda y de Israel. 
27 Y durmiéd Acaz con sus padres, 
y lo sepultaron en la ciudad de Jeru- 
salén, pero no lo metieron en los sepul- 
cros de los reyes de Israel; y reino en 
su lugar. Ezequias su hijo. 

Reinado de Ezequias en Judd. 
(2 R. 18:1. Comp. Is. 36-39). 

2 Comenz6 a reinar Ezequias 
siendo de veinticinco afios, y 

reino veintinueve anos en Jerusalén. 
El nombre de su madre fue Abias, hija 
de Zacarias. 
2 E hizo lo recto ante los ojos de 
Jehova, conforme a todas las cosas 
que habia hecho David su padre. 
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El avivamiento bajo Ezequias. 
(2 R: 18:3-7). 

3 En el primer afio de su reinado, en 
lel meshprimero, abriO las puertas de 
la casa de Jehova, y las reparo. 
4 E hizo venir a los sacerdotes y le- 
vitas, y los reunié en la plaza oriental. | 
5S Y les dijo: jOidme, levitas! Santi- 
ficaos ahora, y'santificad la casa de 
Jehova el Dios de vuestros padres, y 
sacad del santuario la inmundicia. 
6 Porque nuestros padres se han rebe- 
lado, y han hecho Jo malo ante los 
ojos de Jehova nuestro Dios; porque 
le dejaron, y apartaron sus rostros del 
tabernaculo de Jehova, y le volvieron 
las espaldas. 
7 Y aun cerraron las puertas del por- 
tico, y apagaron las lamparas; no que- 
maron incienso, ni sacrificaron holo- 
causto en el santuario al Dios de Israel. 
8 Por tanto, laJira de Jehova ha venido 
sobre Juda y Jerusalén, y los ha entre- 
gado a turbacién, akexecracion y a 
escarnio, como veis vosotros con vues- 
tros ojos. 
9 Y he aqui nuestros padres han caido 
a espada, y nuestros hijos, nuestras 
hijas y nuestras mujeres fueron lle- 
vados.cautivos por esto. 
10 Ahora, pues, yo ‘he determinado 
hacer pacto con Jehova el Dios de 
Israel, para que aparte de nosotros el 
ardor de su ira. 
11 Hijos mios, no os engaféis ahora, 
porque Jehova os ha escogido a voso- 
tros para que estéis delante de él y le 
sirvais, y seais sus ministros, y le que- 
méis incienso. 
12 Entonces se levantaron los levitas 
Mahat hijo de Amasai y Joel hijo de 
Azarias, de los hijos de Coat; de los 
hijos de Merari, Cis hijo de Abdi y 
Azarias hijo de Jehalelel; de los hijos 
de Gerson, Joa hijo de Zima y Edén 
hijo de Joa; 
13 de los hijos de Elizafan, Simri y 
Jeiel; de los hijos de Asaf, Zacarias 
y Matanias; 
14 de los hijos de Heman, Jehiel y 
Simei; y de los hijos de Jedutun, Se- 
maias y Uziel. 
15 Estos reunieron a sus hermanos, y 
se santificaron, y entraron, conforme 
al mandamiento del rey y las palabras 
de Jehova, para limpiar la casa de 
Jehova. 
16 Y entrando los sacerdotes dentro 
de la casa de Jehova para limpiarla, 
sacaron toda la inmundicia que halla- 
ron en el templo de Jehova, al atrio de 
la casa de Jehova; y de alli los levitas la 
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llevaron fuera al.torrente de Cedron. 
17 Comenzaron a santificarse el dia 
primero del mes primero, y a los ocho 
del mismo mes vinieron al portico de 
Jehova; y santificaron la casa de Jeho- 
va en ocho dias, y en el dia dieciséis 
del mes primero terminaron. 
18 Entonces vinieron al rey Ezequias 
y le dijeron: Ya hemos limpiado toda 
la casa de Jehova, el altar del holo- 
causto, y todos sus instrumentos, y la 
mesa de la°proposicién con todos sus 
utensilios. 
19 Asimismo hemos preparado y san- 
tificado todos los utensilios que en 
su infidelidad habia desechado el rey 
Acaz, cuando reinaba; y he aqui 
estan delante del altar de Jehova. 

Restauracion del culto en el tem- 
plo. 

20 Y levantandose de manana, el rey 
Ezequias reunio los principales de la 
ciudad, y subio a la casa de Jehova. 
21 Y presentaron siete novillos, siete 
carneros, siete corderos y siete machos 
cabrios para expiaciOn por el reino, 
por el santuario y por Juda. Y dijoa 
los sacerdotes hijos de Aardén que 
los ofreciesen sobre el altar de Je- 
hova. 
22 Mataron, pues, los novillos, y los 
sacerdotes recibieron la sangre, y la 
esparcieron sobre el altar; mataron 
luego los carneros, y esparcieron la 
sangre sobre el altar; asimismo mata- 
ron los corderos, y esparcieron la san- 
gre sobre el altar. 
23 Después hicieron acercar delante 
del rey y de la multitud los machos 
cabrios para la expiacién, y pusieron 
sobre ellos sus manos; 
24 y los sacerdotes los mataron, e 
hicieron ofrenda de expiacion con la 
sangre de ,ellos sobre el altar, para 
reconciliar a todo Israel; porque por 
todo Israel mando el Tey hacer el 
holocausto y laSexpiacion. 
254Puso también levitas en la casa de 
Jehova con cimbalos, salterios y arpas, 
conforme*al mandamiento de David, 
de fGad vidente del rey, y del profeta 
Natan,? porque aquel mandamiento 
procedia de Jehova por medio de sus 
profetas. 
26 Y los levitas estaban con los instru- 
mentos de David, y los sacerdotes con 
trompetas. 
27 Entonces mando Ezequias sacrifi- 
car el holocausto en el altar; y cuando 
comenz6 el holocausto, comenz6 tam- 
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bién el4cantico de Jehova, con las 
trompetas y los instrumentos de Da- 
vid rey de Israel. 
28 Y toda la multitud adoraba, y los 
cantores cantaban, y los trompeteros 
sonaban las trompetas; todo esto 
duro hasta consumirse el holocausto. 
29 Y cuando acabaron de ofrecer, se 
inclino el'rey, y todos los que con él 
estaban, y adoraron. 
30 Entonces el rey Ezequias y los 
'‘principes dijeron a los levitas que ala- 
basen a Jehova con las palabras de 
David y de Asaf vidente; y ellos ala- 
baron con gran alegria, y se inclina- 
ron y adoraron. 
31 Y respondiendo Ezequias, dijo: 
Vosotros os habéis consagrado ahora 
a Jehova; acercaos, pues, y presentad 
sacrificios y alabanzas en la casa de 
Jehova.. Y la multitud presento sacri- 
ficios yalabanzas; y todos los gene- 
rosos de corazon trajeron holocaustos. 
32 Y fue el numero de los holocaus- 
tos que trajo la congregacion, setenta 
bueyes, cien carneros y doscientos 
corderos, todo para el holocausto de 
Jehova. 
33 Y las ofrendas fueron seiscientos 
bueyes y tres mil ovejas. 
34 Mas los sacerdotes eran pocos, 
y no bastaban para desollar los holo- 
caustos; y asi‘sus hermanos los levitas 
les ayudaron hasta que acabaron la 
obra, y hasta que los demas sacerdo- 
tes se santificaron;!porque los levitas 
fueron mas™rectos de corazén para 
santificarse que los sacerdotes. 
35 Asi, pues, hubo abundancia de 
holocaustos, con"grosura de las ofren- 
das de paz, y libaciones para cada 
holocausto. Y quedo restablecido el 
servicio de la casa de Jehova. 
36 Y se alegro Ezequias con todo el 
pueblo, de que Dios hubiese prepa- 
rado el pueblo; porque la cosa fue 
hecha rapidamente. 

Preparativos para la Pascua. 

30 Envio después Ezequias por 
todo Israel y Juda, y escribio 

cartas a Efrain y a Manasés, para.que 
viniesen a Jerusalén a la casa de Je- 
hova para celebrar la pascua a Jehova 
Dios de Israel. 
2 Y el rey habia tomado consejo con 
sus principes, y con toda la congre- 
gacion en Jerusalén, para celebrar la 
pascua en el mes°segundo; 
3 porque’entonces no la podian cele- 
brar,4por cuanto no habia suficientes 
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sacerdotes santificados, ni el pueblo 
se habia reunido en Jerusalén. 
4 Esto agrado al rey y a toda la mul- 
titud. 
5 Y determinaron hacer pasar pregon 
por todo Israel, desde Beerseba hasta 
Dan, para que viniesen a celebrar la 
pascua a Jehova Dios de Israel, en 
Jerusalén; porque en mucho tiempo 
no la habian celebrado al modo que 
esta escrito. 
6 Fueron, pues, correos con cartas de 
mano del rey y de sus principes por 
todo Israel y Juda, como el rey lo 
habia mandado, y decian: Hijos de 
Israel,? volveos a Jehova el Dios de 
Abraham, de Isaac y de Israel, y él se 
volvera al remanente que ha quedado 
de la mano de losreyes de Asiria. 
7 No seaisScomo vuestros padres y 
como vuestros hermanos, que se re- 
belaron contra Jehova el Dios de sus 
padres, y él los entreg6:a desolacion, 
como vosotros veis. 
8 No endurezcais, pues, ahora vuestra 
cerviz como vuestros padres; someteos 
a Jehova, y venid a su _ santuario, 
el cual él ha santificado para siempre; 
y servid a Jehova vuestro Dios,4y el 
ardor de su ira se apartara de vosotros. 
9 Porque si os volviereis a Jehova, 
vuestros hermanos y vuestros hijos 
hallaran* misericordia delante de los 
que los tienen cautivos, y volveran a 
esta tierra; porque Jehova vuestro 
Dios es fclemente y misericordioso, y 
no apartara de vosotros su rostro, ’si 
vosotros os volviereis a él. 
10 Pasaron, pues, los correos de ciu- 
dad en ciudad por la tierra de Efrain 
y Manasés, hasta Zabulon; mas9se 
reian y burlaban de ellos. 
11 Con todo eso, algunos hombres de 
Aser, de Manasés y de Zabulon se 
humillaron, y vinieron a Jerusalén. 
12 En Juda también estuvo la mano 
de Dios para darles un solo corazon 
para cumplir el mensaje del rey y de 
los principes, conforme a lapalabra 
de Jehova. 
13 Y se reunié en Jerusalén mucha 
gente para celebrar la fiesta solemne 
de los panes sin levadura en el mes 
segundo, una vasta reunion. 
14 Y levantandose, quitaron los al- 
tares que habia en Jerusalén; quitaron 
también todos los'altares de incienso, 
y los echaron al torrente de Cedron. 

Celebracion de la Pascua. 

15 Entonces sacrificaron la pascua, a 
los catorce dias del mes segundo; y 
los sacerdotes y los levitas llenos! de 
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vergiienza se santificaron, y trajeron 
los holocaustos a la casa de Jehova. 
16 Y tomaron su lugar en los turnos 
de costumbre, conforme a la ley de 
Moisés var6n de Dios; y los sacerdo- 
tes esparcian la sangre que recibian 
de manos de los levitas. 
17 Porque habia muchos en la congre- 
gacion que no estaban santificados, y 
por eso los levitas sacrificaban la pas- 
cua por todos los que no se habian 
Purificado, para santificarlos a Jehova. 
18 Porque una gran multitud del 
Pueblo de Efrain y Manasés, y de 
Isacar y Zabulon, no se habian puri- 
ficado,ky comieron la pascua no con- 
forme a lo que esta escrito. Mas Eze- 
quias!or6 por ellos, diciendo: Jehova, 
que es bueno, sea propicio a todo 
aquel que ha preparado su corazon 
Para buscar a Dios, 
19 a Jehova el™Dios de sus padres, 
aunque no esté purificado segun los 
ritos de purificacion del santuario. 
20 Y oy6 Jehova a Ezequias, y sano 
al pueblo. 
'21 Asi los hijos de Israel que estaban 
en Jerusalén celebraron la" fiesta so- 
lemne de los panes sin levadura por 
siete dias con grande gozo; y glorifi- 
caban a Jehova todos los dias los 
levitas y los sacerdotes, cantando con 
instrumentos resonantes a Jehova. 
22 Y hablo Ezequias al coraz6n de 
todos los levitas°que tenian buena 
inteligencia en el servicio de Jehova. 
Y comieron de lo sacrificado en la 
fiesta solemne por siete dias, ofrecien- 
do sacrificios de paz, y°dando gracias 
a Jehova el Dios de sus padres. 

Celebracion de “otros siete dias’’. 

23 Y toda aquella asamblea determind 
que celebrasen la fiesta por‘otros siete 
dias; y la celebraron otros siete dias 
con alegria. 
24 Porque Ezequias rey de Juda‘ habia 
dado a la asamblea mil novillos y siete 
mil ovejas; y también los principes 
dieron al pueblo mil novillos y diez 
mil ovejas; y muchos sacerdotes ya 
se habian santificado. 
25 Se alegro, pues, toda la congre- 
gacion de Juda, como también los 
sacerdotes y levitas, y toda la multitud 
que habia venido de Israel; asimismo 
los forasteros que habian venido de 
la tierra de Israel, y los que habita- 
ban en Juda. 
26 Hubo entonces gran regocijo en 
Jerusalén; porque desde los dias de 
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Salomon hijo de David rey de Israel, 
no habia habido cosa semejante en 
Jerusalén. 
27 Después los sacerdotes y levitas, 
puestos en pie, bendijeron al pueblo; 
y la voz de ellos fue oida, y su oracion 
llego a la habitacion de su santuario, 
al cielo. 

Destruccién de los idolos. 
(2 R. 18:4). 

31 Hechas todas estas cosas, todos 
los de Israel que habian estado 

alli salieron por las ciudades de Juda, 
y quebraron las estatuas y destruye- 
ron las*imagenes de Asera, y derriba- 
ron los lugares altos y los altares por 
todo Juda y Benjamin, y también en 
Efrain y Manasés, hasta acabarlo todo. 
Después se volvieron todos los hijos 
de Israel a sus ciudades, cada uno a 
su posesion. 

Otras reformas religiosas de Eze- 
quias. 

2 Y arregl6 Ezequias la °distribucién 
de los sacerdotes y de los levitas con- 
forme a sus turnos, cada uno segun 
su oficio; los sacerdotes y los levitas 
para ofrecer el“holocausto y las ofren- 
das de paz, para que ministrasen, para 
que diesen gracias y alabasen dentro 
de las puertas de los atrios de Jehova. 
3 El rey contribuy6 de su propia ha- 
cienda para los holocaustos a mafiana 
y tarde, y para los holocaustos de los 
dias de reposo, nuevas lunas y fiestas 
solemnes, como esta escrito en la%ley 
de Jehova. 
4 Mando también al pueblo que habi- 
taba en Jerusalén, que diese la“ por- 
ci6n correspondiente a los sacerdotes 
y levitas, para que ellos se dedicasen 
a la ley de Jehova. 
5 Y cuando este edicto fue divulgado, 
los hijos de Israel dieron muchas fpri- 
micias de “grano, vino, aceite, miel, y 
de todos los frutos de la tierra; tra- 
jeron asimismo en abundancia los 
diezmos de todas las cosas. 
6 También los hijos de Israel y de 
Juda, que habitaban en las ciudades 
de Juda, dieron del mismo modo los 
diezmos de las vacas y de las ovejas; 
y trajeron los%diezmos de lo santifi 
cado, de las cosas que habian prom 
tido a Jehova su Dios, y los deposita 
ron en montones. 
7 En el mestercero comenzaron 
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formar aquellos montones, y termina- 
ron en el mes'séptimo. 
8 Cuando Ezequias y los principes 
vinieron y vieron los montones, ben- 
dijeron a Jehova, y a su pueblo Israel. 
9 Y pregunto Ezequias a los sacer- 
dotes y a los levitas acerca de esos 
montones. 

10 Y el sumo sacerdote Azarias, de la 
casa de Sadoc, le contest6: Desde que 
comenzaron a traer las ofrendas a la 
casa de Jehova, hemos comido y nos 
hemos saciado, y nos ha sobrado mu- 
cho, porque Jehova ha bendecido a 
su pueblo; y ha quedado esta abun- 
dancia de provisiones. 
11 Entonces manddé Ezequias que 
preparasen camaras en la casa de 
Jehova; y las prepararon. 
12 Y enellas depositaron las primicias 
y los diezmos y las cosas consagradas, 
fielmente; y dieron cargo de ello al 
levita) Conanias, el principal, y Simei 
su hermano fue el segundo. 
13 Y Jehiel, Azazias, Nahat, Asael, 
Jerimot, Jozabad, Eliel, Ismaquias, 
Mahat y Benaia, fueron los mayor- 
domos al servicio de Conanias y de 
Simei su hermano, por mandamiento 
del rey Ezequias y de Azarias, principe 
de la casa de Dios. 
14 Y el levita Coré hijo de Imna, 
guarda de la puerta oriental, tenia 
cargo de las ofrendas voluntarias para 
Dios, y de la distribucion de las ofren- 
das dedicadas a Jehova, y de las cosas 
santisimas. 
15 Y a su servicio estaban Edén, Mi- 
niamin, Jesia, Semaias, Amarias y 
Secanias,‘en las ciudades de los sacer- 
dotes, para dar con! fidelidad a sus 
hermanos sus porciones conforme 
a sus grupos, asi al mayor como al 
menor; 
16 a los varones anotados por sus 
linajes, de tres afios arriba, a todos 
los que entraban en la casa de Jehova 
para desempefiar su ministerio segun 
sus oficios y grupos. 
17 También a los que eran contados 
entre los sacerdotes segin sus casas 
paternas; y a los levitas de edad de 
veinte afios arriba, conforme a sus 
oficios y grupos. 
18 Eran inscritos con todos sus nifios, 
sus mujeres, sus hijos e hijas, toda la 
multitud; porque con fidelidad se con- 
sagraban a las cosas santas. 
19 Del mismo modo para ‘los hijos 
de Aaron, sacerdotes, que estaban en 
los"ejidos de sus ciudades, por todas 
las ciudades, los varones nombrados 
tenian cargo de dar sus porciones a 
todos los varones de entre los sacerdo- 
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20 De esta manera hizo Ezequias en 
todo Juda; y‘ejecuté lo bueno, recto 
y verdadero delante de Jehova su 
Dios. 
21 En todo cuanto emprendio en el 
servicio de la casa de Dios, de acuerdo 
con la ley y los mandamientos, busco 
a su Dios, lo hizo de todo corazon, 
y fue prosperado. 

Senaquerib invade Judd. 
(2 R. 18:13-19:37; Is. 36: 1-22). 

3 2 Después de estas cosas y de esta 
fidelidad, vino‘Senaquerib rey de 

los asirios e invadio a Juda, y acampo 
contra las ciudades fortificadas, con la 
intencion de conquistarlas. 
2 Viendo, pues, Ezequias la venida de 
Senaquerib, y su intencion de comba- 
tir a Jerusalén, 
3 tuvo consejo con sus principes y con 
sus hombres valientes, para cegar las 
fuentes de agua que estaban fuera de 
la ciudad; y ellos le apoyaron. 
4 Entonces se reuniO mucho pueblo, 
y cegaron todas las fuentes, y el arro- 
yo que corria a través del territorio, 
diciendo: {Por qué han de hallar los 
reyes de Asiria muchas aguas cuando 
vengan? 
5‘Después con animo resuelto4edificd 
Ezequias todos los muros caidos, e 
hizo alzar las torres, y otro muro por 
fuera; fortificO ademas a Milo en la 
ciudad de David, y también hizo mu- 
chas espadas y escudos. 
6 Y puso capitanes de guerra sobre el 
pueblo, y los hizo reunir en la plaza 
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corazon de ellos, diciendo: 
7 Esforzaos y animaos; no temais, ni 
tengais miedo del rey de Asiria, ni de 
toda la. multitud que con él viene; 
porque 'mas hay con nosotros que 
con él. 
8 Con él esta el® brazo de carne, mas 
con nosotros esta Jehova nuestro Dios 
para ayudarnos y pelear nuestras bata- 
llas. Y el pueblo tuvo confianza en las 
palabras de Ezequias rey de Juda. 

Senaquerib procura aterrorizar a 
los habitantes de Jerusalén. 
(2 R. 18:17-25). 

9 Después de esto, Senaquerib rey de 
los. asirios, mientras sitiaba a Laquis 
con todas sus fuerzas, envio sus sier-| 
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tes, y a todo el linaje de Ios levitas.|_ 701 A.C. vos a Jerusalén para decir a Ezequias 
rey de Juda, y a todos los de Juda 
que estaban en Jerusalén: 
10 Asi hadicho Senaquerib rey de los 
asirios: {En quién confiais vosotros, al 
resistir el sitio en Jerusalén? 
11 ¢No os engafia Ezequias para en- 
tregaros a muerte, a hambre y a sed, 
al'decir: Jehova nuestro Dios nos li- 
brara de la mano del rey de Asiria? 
12 éNo es Ezequias el mismo que/ha 
quitado sus*lugares altos y sus altares, 
y ha dicho a Juda y a Jerusalén: De- 
lante de este solo altar adoraréis, y 
sobre él quemaréis incienso? 
13 éNo habéis sabido'lo que yo y mis 
padres hemos hecho a todos los pue- 
blos de la tierra? {Pudieron los dioses 
de las naciones de esas tierras librar 
su tierra de mi mano? 
14 iQué dios hubo de entre todos los 
dioses de aquellas naciones que destru- 
yeron mis padres, que pudiese salvar 
a su pueblo de mis manos? ¢Cémo 
podra vuestro Dios libraros de mi 
mano? 
15 Ahora, pues, no os engafe Eze- 
quias, ni os persuada de ese modo, ni 
le creais; que si ningun dios de todas 
aquellas naciones ai reinos pudo librar 
a su pueblo de mis manos, y de las 
manos de mis padres, icuanto menos 
vuestro Dios os podra librar de mi 
mano? 
16 Y otras cosas mas Dakisgon sus 
siervos contra Jehova Dios, y contra 
su siervo Ezequias. 

Senaquerib desafia al Dios de Eze- 
quias. (2R. 19:9-13). ‘ 

17™Ademas de esto escribio cartas en 
que blasfemaba contra Jehova el Dios 
de Israel, y hablaba contra é1,dicien- 
do: Como los dioses de las naciones 
de los paises no pudieron librar a su 
pueblo de mis manos, tampoco el 
Dios de Ezequias librara al suyo de 
mis manos. 
18°Y clamaron a gran voz en judaico 
al pueblo de Jerusalén que estaba sobre 
los muros, para espantarles y atemori- 
zarles, a fin de poder tomar la ciudad. 
19 Y hablaron contra ei Dios de Jeru- 
salén, como contra los dioses de los 
pueblos de la tierra, que son obra de 
manos de hombres. 

Oracién de Ezequias.(2 R. 19:14-19) 

20 Mas el rey Ezequias y el profeta 
Isaias hijo de Amoz oraron por esto, | 
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y clamaron al cielo. Manasés 

21. Y Jehova°enyio un angel, el cual] 24 
destruy6 a todo valiente y esforzado, 
y a los jefes y capitanes en el campa- 
mento del rey de Asiria. Este se volvio, 
por tanto, avergonzado a su tierra; 
y°entrando en el templo de su dios, 
alli lo mataron a espada sus propios 
hijos. 

Ezequias disfruta nuevamente de 
prosperidad. 

22 Asi salvo Jehova a Ezequias y a los 
moradores de Jerusalén de las manos 
de Senaquerib rey de Asiria, y de las 
manos de todos; y les dio reposo por 
todos lados. 
23 Y muchos ‘trajeron a Jerusalén 
ofrenda a Jehova, y ricos presentes 
a Ezequias rey de Juda; y fue muy 
engrandecido delante de todas las 
naciones después de esto. 

Enfermedad y curacién de Eze- 
quias. (2 R. 20:1-11). 

24 En aquel tiempo Ezequias‘enfermo 
de muerte; y oro a Jehova, quien le 
respondio, y le dio una senal. 
25 Mas Ezequias no correspondio al 
bien que le habia sido hecho, sino que 
se enaltecié su corazon, y vino lafira 
contra él, y contra Juda y Jerusalén. 
26 Pero Ezequias, después de haberse 
enaltecido su*corazon, se humilld, él 
y los moradores de Jerusalén; y no 
vino sobre ellos la ira de Jehova en los 
dias de Ezequias. 

Las riquezas de Ezequias. 

27 Y tuvo Ezequias riquezas y gloria, 
muchas en gran manera; y adquirio 
tesoros de plata y oro, piedras precio- 
sas, perfumes, escudos, y toda clase 
de joyas deseables. 
28 Asimismo hizo depositos para las 
rentas del grano, del vino y del aceite, 
establos para toda clase de bestias, y 
apriscos para los ganados. 
29 Adquiri6 también ciudades, y 
hatos de ovejas y de vacas en gran 
abundancia; porque Dios le habia 
dado muchas riquezas. 
30 Este Ezequias%cubrié los manan- 
tiales de Gihon la de arriba, y condujo 
el agua hacia el occidente de la ciudad 
de David. Y fue prosperado Ezequias 
en todo lo que hizo. 
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Ezequias recibe a unos embajado- 
res de Babilonia. (2 R. 20:12-19). 

31 Mas en lo referente a los mensa- 
jeros de los principes de Babilonia, 
que enviaron a él para saber del pro- 
digio que habia acontecido en el pais, 
Dios lo dej6, para probarle, para 
hacer conocer todo lo que estaba en 
su corazon. 

Muerte de Ezequias. Ascenso de 
Manasés al trono de Judd. 
(2 RA207203-21)% 

32 Los demas hechos de Ezequias, y 
sus misericordias, he aqui todosestan 
escritos en la profecia del profeta Isa- 
ias hijo de Amoz, en el libro de los 
reyes de Juda y de Israel. 
33 Y'durmio Ezequias con sus padres, 
y lo sepultaron en el lugar mas pro- 
minente de los sepulcros de los hijos. 
de David, honrandole en su muerte 
todo Juda y toda Jerusalén; y reind 
en su lugar Manasés su hijo. 

Manasés asciende al trono de Ju- 
da; sus malas obras, (2 R. 21:2-9). 

3 De doce afios!era Manasés 
cuando comenzo a reinar, y 

cincuenta y cinco afos reino en Jeru- 
salén. 
2 Pero hizo lo malo ante los ojos de 
Jehova, conforme a las‘abominacio- 
nes de las naciones que Jehova habia 
echado de delante de los hijos de Israel. 
3 Porque él reedificd los lugares altos 
que Ezequias su padre habia derri- 
bado, y levanto altares a los baales, e 
hizo wamagenes de Asera, y adoro a 
todo el ejército de los cielos, y les rin- 
did culto. 
4 Edificé también altares"en la casa 
de Jehova, de la cual habia dicho Je- 
hova: En Jerusalén estara mi nombre 
perpetuamente. 

5 EdificO asimismo altares a todo el 
ejército de los cielos°en los dos atrios 
de la casa de Jehova. 
6°Y paso sus hijos por.fuego en el 
valle del hijo de Hinom;‘y observaba 
los tiempos, miraba en agiieros, era 
dado a advinaciones, y‘consultaba a 
adivinos y encantadores; se excedid 
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en hacer lo malo ante los ojos de Je- 
hova, hasta encender su ira. 
7 Ademads de esto“puso una imagen 
fundida que hizo, en la casa de Dios, 
de la cual habia dicho Dios a David y 
a Salomon su hijo: En®°esta casa y en 
Jerusalén, la cual yo elegi sobre todas 
las tribus de Israel, pondré mi nombre 
para siempre; 
8 ySnunca mas quitaré el pie de Israel 
de la tierra que yo entregué a vuestros 
padres, a condicion de que guarden 
y hagan todas las cosas que yo les he 
mandado, toda la ley, los estatutos y 
los preceptos, por medio de Moisés. 
9 Manasés, pues, hizo extraviarse a 
Juda y a los moradores de Jerusalén, 
para hacer mas mal que las naciones 
que Jehova destruy6 delante de los 
hijos de Israel. 
10 Y hablo Jehova a Manasés y a su 
pueblo, mas ellos no escucharon; 

Cautiverio y liberacién de Mana- 
sé5. 

112%por lo cual Jehova trajo contra 
ellos los generales del ejército del rey 
de los asirios, los cuales aprisionaron 
con grillos a Manasés, y atado con 
cadenas lo llevaron a Babilonia. 
12 Mas luego que fue puesto en an- 
gustias, ord a Jehova su Dios, humi- 
llado grandemente en la presencia del 
Dios de sus padres. 
13 Y habiendo‘orado a él, fue aten- 
dido; pues Dios oyo su oracion y lo 
restauro a Jerusalén, a su reino. En- 
tonces reconocio Manasés que Jehova 
era Dios. 

Manasés continia reinando. Su 
muerte. (2R. 21:17, 18). 

14 Después de esto edificd el muro 
exterior de Ja ciudad de David, al 
occidente de'Gihon, en el valle, a la 
entrada de la puerta del Pescado, y 
amurall6?Ofel, y elevo el muro muy 
alto; y puso capitanes de ejército en 
todas las ciudades fortificadas de Juda. 
15 Asimismo quitd los dioseshajenos, 
y el idolo de la casa de Jehova, y 
todos los altares que habia edificado 
en el monte de la casa de Jehova y en 
Jerusalén, y los echo fuera de la ciudad. 
16 Reparo luego el altar de Jehova, y 
sacrifico sobre él sacrificios de ofren- 
das de paz y de'alabanza; y mando a 
Juda que sirviesen a Jehova Dios de 
Israel. 
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17'Pero el pueblo aun sacrificaba en 
los lugares altos, aunque lo hacia para 
Jehova su Dios. 
18 Los demas hechos de Manasés, 
y su oracion a su Dios, y las palabras 
de los *videntes que le hablaron en 
nombre de Jehova el Dios de Israel, 
he aqui todo esta escrito en las actas 
de los reyes de Israel. 
19 Su oraci6n también, y cémo fue 
oido, todos sus pecados, y su preva- 
ricaciOn, los sitios, donde edificé lu- 
gares altos y erigid imagenes de Asera 
e idolos, antes que se humillase, he 
aqui estas cosas estan escritas en las 
palabras de los videntes. 
20 Y durmidé"Manasés con sus padres, 
y lo sepultaron en su casa; y reino 
en su lugar Amon su hijo. 

Reinado de Amon. 
(2 R. 21:18-22). 

21 De veintidds anos era "Amon 
uando comenzo a reinar, y dos afios 

reind en Jerusalén. 
22 E hizo lo malo ante los ojos de 
Jehova, como habia hecho Manasés 
su padre; porque ofrecio sacrificios y 
sirvid a todos los idolos que su padre 
Manasés habia hecho. 
23 Pero nunca se humillé delante de 
Jehova, como se humill6 Manasés su 
padre; antes bien aumento el pecado. 

Muerte de Amon y ascenso de, Jo- 
stas al trono de Judd, 
(2 R. 21: 23-26). 

24 Y conspiraron contra él°sus sier- 
vos, y lo mataron en su casa. 
25 Mas el pueblo de la tierra mato a 
todos los que habian conspirado con- 
tra el rey Amon; y el pueblo de la 
tierra puso por rey en su lugar a Josias 
su hijo. 

Reinado de Josias. 
(2 R. 22; 1-23:30). 

3 4 De ocho afios"era Josias cuan- 
do comenzo a reinar, y treinta 

y un anos reino en Jerusalén. 
2 Este hizo lo recto ante los ojos de 
Jehova, y anduvo en los caminos 
de David su padre, sin apartarse a 
la derecha ni a la izquierda. 
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Las primeras reformas de Josias. 

3 A los ocho anos de su reinado, 
siendo aun muchacho, comenzo a 
buscar°al Dios de David su padre; 
y a los doce amos comenzo a°limpiar 
a Juda y a Jerusalén‘de los lugares 
altos, imagenes de Asera, esculturas, 
e imagenes fundidas. 
4 Y derribaron delante de él los al- 
tares de los baales, e hizo pedazos las 
imagenes del sol, que estaban pues- 
tas encima; despedazO también las 
imagenes de Asera, las esculturas y 
estatuas fundidas, y las desmenuzo, y 
esparcié¢el polvo sobre los sepulcros 
de los que les habian ofrecido sacrifi- 
cios. 
5 Quem6* ademas los huesos de los 
sacerdotes sobre sus altares, y limpid 
a Juda y a Jerusalén. 
6 Lo mismo hizo en las ciudades de 
Manasés, Efrain, Simeon y hasta 
Neftali, y en los lugares asolados 
alrededor. 
7 Y cuando hubo derribado los altares 
y lasfimagenes de Asera, y quebrado 
y?’desmenuzado las esculturas, y des- 
truido todos los idolos por toda la 
tierra de Israel, volvid a Jerusalén. 

Reparacién del templo. 
(2 R. 22:3-7). 

8A los dieciocho afios de su reinado, 
después de haber limpiado la tierra y 
la casa, envio a Safan hijo de Azalia, 
a Maasias gobernador de la ciudad, y 
a Joa hijo de Joacaz, canciller, para que 
reparasen la casa de Jehova su Dios. 
9 Vinieron éstos al sumo sacerdote 
Hilcias, y dieron el'dinero que habia 
sido traido a la casa de Jehova, que 
los levitas que guardaban la puerta 
habian recogido de mano de Manasés 
y de Efrairi-y de todo el remanente de 
Israel, de todo Juda y Benjamin, y 
de los habitantes de Jerusalén. 
10 Y lo entregaron en mano de los 
que hacian la obra, que eran mayor- 
domos en la casa de Jehova, los cuales 
lo daban a los que hacian la obra y 
trabajaban en la casa de Jehova, para 
reparar y restaurar el templo. 
11 Daban asimismo a los carpinteros 
y canteros para que comprasen piedra 
de canteria, y madera para los arma- 
zones y para la entabladura de los 
edificios. que habian destruido los 
reyes de Juda. 

2 CRONICAS 

a 2:Cr.15:2. 

b 1 R.13:2. 

c Di tgtls 

d Dt.16:21; 
Jue.3:7, 
nota, 

e 2 R.23:6, 

f 1R.13:2. 

g Dt.9:21. 

h 2 R.22:3, 

i 2R.12:4, 

j 1 Cr.23:4,5. 

k 2R.22:8. 

] Neh.8:1-18. 

m Comp. 
Neh.8:9. 
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12 Y estos hombres procedian con 
fidelidad en la obra; y eran sus ma- 
yordomos Jahat y Abdias, levitas de 
los hijos de Merari, y Zacarias y Me- 
sulam de los hijos de Coat, para que 
activasen la obra; y de los levitas, 
todos los entendidos en instrumentos 
de musica. 
13 También velaban sobre los carga- 
dores, y eran mayordomos de los que 
se ocupaban en cualquier clase de 
obra; y/de los levitas habia escribas, 
gobernadores y porteros. 

Descubrimiento de la ley de Mot- 
sés. (2 R. 22:8). 

14 Y al sacar el dinero que habia 
sido traido a la casa de Jehova, el sa- 
cerdote Hilcias‘hallo el libro de la 
ley de Jehova dada por medio de 
Moisés. 
15 Y dando cuenta Hilcias, dijo al 
escriba Safan: Yo he hallado el libro 
de la ley en la casa de Jehova. Y dio 
Hilcias el libro a Safan. 
16 Y Safan lo llevo al rey, y le cont6 
el asunto, diciendo: Tus siervos han 
cumplido todo lo que les fue enco- 
mendado. 
17 Han reunido el dinero que se hall6é 
en la casa de Jehova, y lo han entre- 
gado en mano de los encargados, y en 
mano de los que hacen la obra. 

“Por la ley es el conocimiento del 
pecado”’., (2R. 22:9-13). 

18 Ademas de esto, declaro el escriba 
Safan al rey, diciendo: El sacerdote 
Hilcias me dio un libro. Y'leyé Safan 
en él delante del rey. 
19 Luego que el rey"oyo las palabras 
de la ley, rasg6o sus vestidos; 
20 y mando a Hilcias y a Ahicam hijo 
de Safan, y a Abdon hijo de Micaia, 
y a Safan escriba, y a Asaias siervo 
del rey, diciendo: 
21 Andad, consultad a Jehova por mi 
y por el remanente de Israel y de Juda 
acerca de las palabras del libro que se 
ha hallado; porque grande es la ira de 
Jehova que ha caido sobre nosotros, 
por cuanto nuestros padres no guar- 
daron. la palabra de Jehova, para 
hacer conforme a todo lo que esta 
escrito en este libro. 
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Las palabras de Hulda la profe- 
tisa. (2 R. 22:14-20). 

22 Entonces Hilcias y los del rey 
fueron a Hulda profetisa, mujer de Sa- 
lum hijo de“Ticva, hijo de Harhas, 
guarda de las vestiduras, la cual mo- 
‘taba en Jerusalén en el segundo ba- 
trio, y le dijeron las palabras antes 
dichas. 
23 Y ella respondio: Jehova Dios de 
Israel ha dicho asi: Decid al varon 
que os ha enviado a mi, que asi ha 
dicho Jehova: 
24 He aqui yo traigo mal sobre este 
lugar, y sobre los moradores de él, 
todas las maldiciones que estan escri- 
tas en el libro que leyeron delante del 
rey de Juda; 
25 por cuanto me han dejado, y han 
ofrecido sacrificios a dioses ajenos, 
provocandome a ira con todas las 
obras de sus manos; por tanto, se de- 
rramara mi ira sobre este lugar, y no 
se apagara. 
26 Mas al rey de Juda, que os ha en- 
viado a consultar a Jehova, asi le 
diréis: Jehova el Dios de Israel ha 
dicho asi: Por cuanto oiste las pala- 
bras del libro, 
27 y tu corazon se conmovio, y te 
humillaste delante de Dios al oir sus 
palabras sobre este lugar y sobre sus 
moradores, y te humillaste delante de 
mi, y rasgaste tus vestidos y lloraste 
en mi presencia, yo también te he 
oido, dice Jehova. 
28 He aqui que yo te recogeré con tus 
padres, y serds recogido en tu sepul- 
cro en paz, y tus ojos no veran todo 
el mal que yo traigo sobre este lugar 
y sobre los moradores de él. Y ellos 
refirieron al rey la respuesta. 

La ley es leida al pueblo, 
(2 Rig23isdr2);. 

29 Entonces el rey envid y reunid a 
todos los ancianos de Juda y de Jeru- 
salén. 
30. Y subio el rey a la casa de Jehova, 
y con él todos los varones de Juda, y 
los moradores de Jerusalén, los sacer- 
dotes, los levitas y todo el pueblo, 
desde el mayor hasta el mas pequefio; 
y ley6 a oidos de ellos todas las pala- 
bras del libro del pacto que habia sido 
hallado en la casa de Jehova. 

a 2R.22:14. 

b 2R.11:14. 

c Comp. 
2 Cr.6:13. 

d1R.11:5. 

e Jer.3:10. 

f Ex.12:6. 

g Es decir, 
Abril. 

h 2 Cr.23:18. 

i Comp. 2 Cr. 
29:5-12. 

j Dt.33:9,10. 

ko 2 Crear73 
Ex.40:20. 

1 1 Cr.9:10, 

moet 
n Esd.6:20. 

o 2 Cr.30:24. 
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El pacto del rey. 
(2° RE 23a) 

31 Y estando el rey en pie en°su sitio, 
hizo delante de Jehova‘pacto de cami- 
nar en pos de Jehova y de guardar sus 
mandamientos, sus testimonios y sus 
estatutos, con todo su corazon y con 
toda su alma, poniendo por obra las 
palabras del pacto que estaban escri- 
tas en aquel libro. 
32 E hizo que se obligaran a ello to- 
dos los que estaban en Jerusalén y en 
Benjamin; y los moradores de Jeru- 
salén hicieron conforme al pacto de 
Dios, del Dios de sus padres. 
33 Y quit Josias todas las’abomina- 
ciones de toda la tierra de los hijos 
de Israel, e hizo que todos los que se 
hallaban en Israel sirviesen a Jehova 
su Dios.* No se apartaron de en pos 
de Jehova el Dios de sus padres, todo 
el tiempo que él vivio. 

Celebracion de la Pascua: 
(2' R. 23527223). 

3 5 Josias celebro la pascua a Je- 
hova en Jerusalén, y sacrificaron 

la pascua a losfcatorce dias .del2mes 
primero. 
2 Puso también a los sacerdotes en 
susoficios, y los'confirm6 en el minis- 
terio de la casa de Jehoya. 
3 Y dijo a los levitas que/ensefaban a 
todo. Israel, y que estaban dedicados 
a Jehova: Poned el arca santa en la 
on edificd Salomon hijo de Da- 
id, rey de Israel, para que no la car- 

guéis mas sobre los hombros. Ahora 
servid a Jehova vuestro Dios, y a su 
pueblo Israel. 
4 Preparaos!segin las familias de 
vuestros padres, por vuestros turnos, 
como lo™ordenaron David rey de 
Israel y Salomon su hijo. 
5 Estad en el santuario segun la distri- 
bucion de las familias de vuestros 
hermanos los hijos del pueblo, y segun 
la distribucion de la familia de los 
levitas. 
6 Sacrificad luego la pascua; y después 
de"santificaros, preparad a vuestros 
hermanos para que hagan conforme 
a la palabra de Jehova dada por me- 
dio de Moisés. 
7 Y°dio el rey Josias a low del pueblo 
Ovejas, corderos y cabritos de los re- 
banos, en numero de treinta mil, y 



2 CRONICAS 35:8 : 
tres mil bueyes, todo para la pascua, 
para todos los que se hallaron pre- 
sentes; esto de la hacienda del rey. 
8 También sus principes. dieron con 
liberalidad al pueblo y a los sacerdotes 
y levitas. Hilcias, Zacarias y Jehiel, 
Oficiales de la casa de Dios, dieron a 
los sacerdotes, para celebrar la pascua, 
dos mil seiscientas ovejas y trescientos 
bueyes. 
9 Asimismo Conanias, y Semaias y 
Natanael sus hermanos, y Hasabias, 
Jeiel y Josabad, jefes de los levitas, 
dieron a los levitas, para los sacrifi- 
cios de la pascua, cinco mil ovejas y 
quinientos bueyes. 
10 Preparado asi el servicio, los"sacer- 
dotes se colocaron en sus puestos, y 
asimismo los>levitas en sus turnos, 
conforme al mandamiento del rey. 
11 Y‘sacrificaron la pascua; y espar- 
cian los sacerdotes la sangre recibida 
dedmano de los levitas, y los levitas 
desollaban las victimas. 
12 Tomaron luego del holocausto, 
para dar conforme a los repartimien- 
tos de las familias del pueblo, a fin de 
que ofreciesen a Jehova segun“esta 
escrito en el libro de Moisés; y asimis- 
mo tomaron de los bueyes. 
13 Yfasaron la pascua al fuego con- 
forme a la ordenanza; mas lo que 
habia sido santificado lo cocieron en 
ollas, en calderos y sartenes, y lo repar- 
tieron rapidamente a todo el pueblo. 
14 Después prepararon para ellos mis- 
mos y para los sacerdotes; porque los 
sacerdotes, hijos de Aaron, estuvieron 
ocupados hasta la noche en el sacri- 
ficio de los holocaustos y de las gro- 
suras; por tanto, los levitas prepara- 
ron para ellos mismos y para los 
sacerdotes hijos de Aaron. 
15 Asimismo los cantores hijos de 
Asaf estaban en su puesto,Jconforme 
al mandamiento de David, de Asaf y 
de Heman, y de Jedututin vidente del 
rey; también los porteros estaban a 
cada puerta; y no era necesario que 
se apartasen de su ministerio, porque 
sus hermanos los levitas preparaban 
para ellos. 
16 Asi fue preparado todo el servicio 
de Jehova en aquel dia, para celebrar 
la pascua y para sacrificar los holo- 
caustos sobre el altar de Jehova, con- 
forme al mandamiento del rey Josias. 
py los hijos de Israel que estaban 
alli celebraron la pascua en aquel 
tiempo, y lafiesta solemne de los 
panes sin levadura por siete dias. 
18 Nunca fue celebrada-una pascua 
como'esta en Israel desde los dias de 
Samuel el profeta; ni ningun rey de Is- 

a He.9:6. 

b .2:Gr.5242; 
7:6; 8:14,15; 
13:10; 29:25- 
34. 

c v.6, refs. 

d Ex.12:22. 

e Lv.3:3. 

f Ex.12:8,9. 

g 1 Cr.25:1-6. 

h Exl2:15; 
1 Co.5:8. 

i 2 R.23:22, 
23. 

j (2) 23229; 
Jer.46: 1-12. 

k Comp. 2 R. 
23: 29,30. 

1 Lm.4:20. 
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rael celebro pascua tal como la que 
celebro el rey Josias, con los sacer- 
dotes y levitas, y todo Juda e Israel, 
los que se hallaron alli, juntament 
con los moradores de: Jerusalén. 
19 Esta pascua fue celebrada en el 
ano: dieciocho del rey Josias. 

Muerte de Josias. (2 R. 23:28-30). 

20 Después de todas estas cosas,)luego 
de haber reparado Josias la casa de 
Jehova, Necao rey de Egipto subid 
para hacer guerra en Carquemis junto 
al Eufrates; y salid Josias contra él. 
21 Y Necao le envid mensajeros, di- 
ciendo: {Qué tengo yo contigo, rey de 
Juda? Yo no vengo contra ti hoy, sino 
contra la casa que me hace guerra; y 
Dios me ha dicho que me apresure. 
Deja de oponerte a Dios, quien esta 
conmigo, no sea que él te destruya. 
22 Mas Josias no se retir6, sino que 
se disfraz6 para darle batalla, y no 
atendio a las palabras de Necao, que 
eran de boca de Dios; y vino a darle 
batalla en el campo de Meguido. 
23 Y los flecheros tiraron contra el 
rey Josias. Entonces dijo el rey a sus 
siervos: Quitadme de aqui, porque 
estoy gravemente herido. 
24 Entonces sus siervos losacaron de 
aquel carro, y lo pusieron en un se- 
gundo carro que tenia, y lo llevaron a 
Jerusalén, donde murid; y lo sepulta- 
ron en los sepulcros de sus padres. Y 
todo Juda y Jerusalén hicieron duelo 
por Josias. 
25 Y Jeremias endecho en memoria 
de Josias. Todos los cantores y canto- 
ras!'recitan esas lamentaciones sobre 
Josias hasta hoy; y las tomaron por, 
norma para endechar en Israel, las 
cuales estan escritas en el libro de 
Lamentos. 
26 Los demas hechos de Josias, y sus 
obras piadosas conforme a lo que esta 
escrito en la ley de Jehova, 
27 y sus hechos, primeros y postreros, 
he aqui estan escritos en el libro de 
los reyes de Israel y de Juda. 

Reinado y derrocamiento de Joa- 
caz. (2 R. 23:30-33). 

3 6 Entonces el pueblo de la tierra 
toméd a Joacaz hijo de Josias, 

y lo hizo rey en lugar de su padre en 
Jerusalén. 
2 De veintitrés afios era Joacaz cuan- 
do comenzé a reinar, y tres meses 
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reino en Jerusalén. 
3. Y el rey de Egipto lo quité de Jeru- 
salén, y condeno la tierra a pagar cien 
talentos°de plata ybuno de oro. 
4 Y establecio el rey de Egipto a Elia- 
quim hermano de Joacaz por rey sobre 
Juda y Jerusalén, y le mudo el nombre 
en Joacim; y a Joacaz su hermano 
tomo Necao, y lo llevé a Egipto. 
5 Cuando comenzé a reinar Joacim 
era de‘veinticinco afios, y reind once 
afios en Jerusalén; e hizo lo malo ante 
los ojos de Jehova su Dios. 
6 Y4subido contra él Nabucodonosor 
rey de Babilonia, y lo llev6 a Babilo- 
nia atado con cadenas. 
7 También Ilev6 Nabucodonosor a 
Babilonia de los utensilios de la casa 
de Jehova, y los puso en su templo 
en Babilonia, 

El ascenso de Joacim al trono y 
su reinado. (2 R. 24:6-10). 

8 Los demas hechos de Joacim, y las 
abominaciones que hizo, y lo que en 
él se hallé, esta escrito en el libro 
de los reyes de Israel y de Juda; y 
reino en su lugar Joaquin su hijo. 
9 De‘ocho afios era Joaquin cuando 
comenzo a reinar, y reino tres meses 
y diez dias en Jerusalén; e hizo lo 
malo ante los ojos de Jehova. 
10 A la vuelta del afio el rey Nabuco- 
donosor envio y lo hizo llevar a Ba- 
bilonia, juntamente con los objetos 
preciosos de la casa de Jehova, y cons- 
tituyO a Sedequias su hermano por 
rey sobre Juda y Jerusalén. 

Sedequias es puesto por rey de 
Juda. (2 R. 24:17, 18). 

11 De veintiin amos era Sedequias 
cuando comenzo a reinar, y once anos 
reino en Jerusalén. 
12 E hizo lo malo ante los ojos de 
Jehova su Dios, y no se humill6é de- 
lante del profeta Jeremias, que le 
hablaba de parte de Jehova. 
13 Se rebel6 asimismo contra Nabu- 
codonosor, al cual habia jurado por 
Dios; y endurecié su cerviz, y obstino 
su corazon para no volverse a Jehova 
el Dios de Israel. 
14 También todos los principales sa- 
cerdotes, y el pueblo, aumentaron la 
iniquidad, siguiendo todas las abomi- 
naciones de las naciones, y contami- 
nando la casa de Jehova, la cual él 
habfa santificado en Jerusalén. 

586 A.C. 

a Un talento 
de plata era 
como 34 
kilogramos. 

tom Un talento 
de oro era 
como 510 
kilogramos. 

c 2R.23:36, 
Bi. 

d 2 R.24:1-6; 
Jer.25:1-9; 

Esto fue la 
primera 
deportacién 
de Juda. La 
ultima se 
menciona 
en vs.15-21. 

e Comp. 
2 R.24:8. 

Comp. Dt. 
28 : 36,37. 
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La deportacién final del pueblo; 
cautiverio de Judd en Babilonia. 
(2 R, 25:1-17), 

15 Y Jehova el Dios de sus padres 
envid constantemente palabra a ellos 
por medio de sus mensajeros, porque 
él tenia misericordia de su pueblo y 
de su. habitacion. 
16 Mas ellos hacian-escarnio de los 
mensajeros de Dios, y menosprecia- 
ban sus palabras, burlandose de. sus 
profetas, hasta que subid la ira de 
Jehova contra su pueblo, y no hubo 
ya remedio. 
17 Por lo cual trajo contra ellos al rey 
de los caldeos, que mato a espada a 
sus jOvenes en la casa de su santuario, 
sin perdonar joven ni doncella, an- 
ciano ni decrépito; todos los entregd 
en sus manos. 
18 Asimismo todos los utensilios de 
la casa de, Dios, grandes y chicos, los 
tesoros de la casa de Jehova, y los 
tesoros de la casa del rey y de sus 
principes, todo lo llevé a. Babilonia. 
19 Y quemaron la casa de Dios, y 
rompieron el muro de Jerusalén, y 
consumieron a fuego todos sus pala- 
cios, y destruyeron todos sus objetos 
deseables. 
20 Los que escaparon de la espada 
fueron 'llevados cautivos a Babilonia, 
y fueron siervos de él y de sus hi- 
jos, hasta que vino el reino de los 
persas; 
21 para que se cumpliese la palabra 
de Jehova por boca de Jeremias, hasta 
que la tierra hubo gozado de redoso; 
porque todo el tiempo de su asola- 
miento reposo, hasta que los setenta 
anos fueron cumplidos. 

Ciro decreta la reedificacién del 
templo. 

22. Mas al primer afio de Ciro rey de 
los persas, para que se cumpliese la 
palabra de Jehova por boca de Jere- 
mias, Jehova despert6 el espiritu de 
Ciro rey de los persas, el cual hizo 
pregonar de palabra y también por 
escrito, por todo. su reino, diciendo: 
23 Asi dice Ciro, rey de los persas: 
Jehova, el Dios de los. cielos, me ha 
dado todos los reinos de la tierra; y é] 
me ha mandado que le edifique casa 
en Jerusalén, que esta en Juda. Quien 
haya entre vosotros. de todo su pue- 
blo, sea Jehova su Dios con él, y 
suba. 



ESDRAS 

Esdras, el primero de los libros escritos después del cautiverio (Esdras, Nehe- 
mias, Ester, Hageo, Zacarias y Malaquias) relata el regreso a Palestina, por decreto 
de Ciro y bajo la direccién de Zorobabel, del remanente judio que colocé los 
cimientos del templo (536 A.C.). Tiempo después (458 A.C.), Esdras llegé a Pales- 
tina y restauro la ley y el ceremonial. Pero la mayor parte del pueblo y de los 
principes prefirieron quedarse en Babilonia y Asiria donde estaban prosperando 
materialmente. Los libros escritos después del cautiverio tratan del pequefo rema- 
nente formado por aquellos que eran los unicos que tenian un corazon para Dios. 

Este libro se divide en dos partes: I. Desde el decreto de Ciro hasta la dedi- 
cacion del templo, 1:1-6:22. II. El ministerio de Esdras, 7:1-10:44. 

536 A.C. |para subir a edificar la casa de Jehova, 
Ciro. decreta la restauracién del|~__|\a cual esta en Jerusalén. 
temp to 6 Y todos los que estaban en sus alre- 

. dedores les ayudaron con plata y oro, 
con bienes y ganado, y con cosas pre- 

En el primer afio de Ciro rey de}, 9 ¢,.36:22, |ciosas, ademas de todo lo que se ofre- 
Persia, para que se cumpliese la) 23; Is.44: cid voluntariamente. 

palabra’ de Jehova por boca de Jere- 38: D:T3Je\7 Y el rey Ciro9sacé los _utensilios 
mass Sespers rate = Rhoades 33:7-13, |dela aes de dehtye que Nis bucoda 

iro’rey de Persia, el cu ZO pr nosor habia saca e Jerusalén 
nar de Aa Set y también por escrito} > Is.45:1; los habia puesto en la casa de sip 
por todo su reino, diciendo: Esd.5:13,14. | dioges, 
2 Asi ha dicho Ciro rey de Persia: c Comp. 8 Los sacé, pues, Ciro rey de Persia, 
Jehova el Dios de los cielos me‘ha| Dn.2:37. por mano de Mitridates tesorero, el 
dado todos los reinos de la tierra, y -98- cual los dio por cuenta ahSesbasar : d Is.44:28; ane ; 
me°’ha mandado que le edifique casa| 45:1-13. principe de Juda. : 
en Jerusalén, que esta en Juda. g forall 9 Y esta es la cuenta de ellos: treinta 

BT me 2a Ay Pa ne ae se cae > Z| vs. 1-9; ’ 

salén que esta en Juda, y edifique la| Fsd.6:15-18. |10 treinta tazas de oro, otras cuatro- 
casa a Jehova Dios de Israel (élfes el] {©"-12:?3: |cientas diez tazas de plata, y otros Ro.11: 26.) 
Dios), la cual esta en Jerusalén. mil utensilios. 
4 Y a todo el que haya quedado, en|f Comp. 11 Todos los utensilios de oro y de 
cualquier lugar donde more, ayudenle| P"-6:26 {plata eran cinco mil cuatrocientos. 
los hombres de su lugar con plata, oro,| ¢ Esd.5:14; | [Todos los hizo llevar Sesbasar con los 
bienes y ganados, ademas de ofrendas| 6:5:Dn.1: |que subieron del cautiverio de Babi- 
voluntarias para la casa de Dios, la| 2: 9:2.3- lonia a Jerusalén. 
cual esta en Jerusalén. h yl i : Esd. 

- i 4 é 

i Comp. El remanente que regresé a Pales- 
Preparativos para el regreso del| Neh-7:669- lring: (1) el pueblo. 
remanente. j 2 R.24:14-16; 

2 Cr.36:19- 

= 2' Estos'son los hijos de la provincia 
que subieron del cautiverio, de 

aquellos que! Nabucodonosor rey de 
Babilonia habia llevado cautivos a 
Babilonia, y que volvieron a Jerusalén 

5 Entonces se levantaron los jefes de 
las casas paternas de Juda y de Ben- 
jamin, y los sacerdotes y levitas, todos 
aquellos cuyo espiritu despert6 Dios 

1 (2:1) Es probable que individuos de todas las tribus regresaron a Jerusalén 
bajo Zorobabel, Esdras y Nehemias, pero hablando en términos generales, la dis- 
persion de las diez tribus (Efrain o Israel) continua hasta el dia de hoy. Estas 
tribus no pueden identificarse de manera positiva. Sin embargo, ellas se preservan 
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y a Juda, cada uno a su ciudad; 
2 los cuales vinieron con® Zorobabel, 
Jesta, Nehemias, Seraias, Reelaias, 
Mardoqueo, Bilsan, Mispar, Bigvai, 
Rehum y Baana. El nimero de los 
varones del pueblo de Israel: 
3 Los hijos de Paros, dos mil ciento 
setenta y dos. 
4 Los hijos de Sefatias, trescientos 
setenta y dos. 
5 Los hijos de Ara, setecientos setenta 
y cinco. 
6 Los, hijos de Pahat-moab, de los 
hijos de Jesuia y de Joab, dos mil ocho-! 
cientos doce. 
7 Los hijos de Elam, mil doscientos 
cincuenta y cuatro. 
8 Los hijos de Zatu, novecientos cua- 
renta y cinco. 
9 Los hijos de Zacai, setecientos 
sesenta. 

10 Los hijos de Bani, seiscientos cua- 
renta y dos. 
11 Los hijos de Bebai, seiscientos 
veintitrés. 
12 Los hijos de Azgad, mil doscientos 
veintidos. 
13 Los hijos de Adonicam, seiscientos 
sesenta y seis. 
14 Los hijos de Bigvai, dos mil cin- 
cuenta y seis. 
15 Los hijos de Adin, cuatrocientos 
cincuenta y cuatro. 
16 Los hijos de Ater, de Ezequias, 
noventa y ocho. 
17 Los hijos de Bezai, trescientos 
veintitrés. 
18 Los hijos de Jora, ciento doce. 
19 Los hijos de Hasum, doscientos 
veintitrés. 
20 Los hijos de Gibar, noventa y cinco. 
va Los hijos de Belén, ciento veinti- 
trés. 

22 Los varones de Netofa, cincuenta 
y seis. 
23 Los varones de Anatot, ciento vein- 
tiocho. 
af Los hijos de Azmavet, cuarenta y 
Os. 

25. Los hijos de Quiriat-jearim, Cafira 
y Beerot, setecientos cuarenta y tres. 
26 Los hijos de Rama y Geba, seis- 
cientos veintiuno. 
27 Los varones de Micmas, ciento 

Sie | 
28 Los varones de Bet-el y Hai, dos- 
cientos veintitrés. 
29 Los hijos de Nebo, cincuenta y dos. 
30 Los hijos de Magbis, ciento cin- 
cuenta y seis. 
31 Los hijos del otro Elam, mil dos- 
cientos cincuenta y cuatro. 
32 Los hijos de Harim, trescientos 
veinte. 
33 Los hijos de Lod, Hadid y Ono, 
setecientos veinticinco. 
34 Los hijos de Jericé, trescientos 
cuarenta y cinco. 
35 Los hijos de Senaa, tres mil seis- 
cientos treinta. 

El remanente que regreso a Pales- 
tine: (2) los sacerdotes. 

36 Los sacerdotes: los hijos de Je- 
daias, de la casa de Jestia, novecien- 
tos setenta y tres. 

af Los hijos de Imer, mil cincuenta y 
Os. 

38 Los hijos de Pasur, mil doscientos 
cuarenta y siete. 
39 Los hijos de Harim, mil diecisiete. 

El remanente que regreso a Pales- 
tina: (3) los levitas. 

40 Los levitas: los hijos de Jestia y de 
Cadmiel, de los hijos de Hodavias, 
setenta y cuatro. : 
41 Los cantores: los hijos de Asaf, 
ciento veintiocho. 
42 Los hijos de los porteros: los hijos 
de Salum, los hijos de Ater, los hijos 
de Talmon, los hijos de Acub, los 
hijos de Hatita, los hijos de Sobai; 
por todos, ciento treinta y nueve. 
43 Los sirvientes del templo: los hijos 
de Ziha, los hijos de Hasufa, los 
hijos de Tabaot, 
44 los hijos de Queros, los hijos de 
Siaha, los hijos de Pad6n, 
45 los hijos de Lebana, los hijos de 

veintidos. 

distintas de los demas pueblos y Dios las conoce como tales, aunque ellas mismas 
a pesar de ser pocas en numero, no le conocen a El (Dt. 28:62; Is. 11:11-13; Os. 
3:4; 8:8). 

Hagaba, los hijos de Acub, 

El orden cronoldgico de la restauracién es como sigue: (1) El regreso del pri- 
mer grupo bajo Zorobabel y Jesua (538 A.C.), Esdras 1-6, y los libros de Hageo y 
Zacarias; la expedicion de Esdras (458 A.C.), setenta y ocho afios mas tarde (Esdras 
7-10); (3) la misién de Nehemias (445 A. C.), catorce afios después de la expedicion 
de Esdras (Neh. 2:1-5). 
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46 los hijos de Hagab, los hijos de Sal- 
mai, los hijos de Hanan, 
47 los hijos de Gidel, los hijos de 
Gahar, los hijos de Reaia, 
48 los hijos de Rezin, los hijos de Ne- 
coda, los hijos de Gazam, 
49 los hijos de Uza, los hijos de Pa- 
seah, los hijos de Besai, 
50 los hijos de Asena, los hijos de 
Meunim, los hijos de Nefusim, 
51 los hijos de Bacbuc, los hijos de 
Hacufa, los hijos de Harhur, 
52 los hijos de Bazlut, los hijos de Me- 
hida, los hijos de Harsa, 
53 los hijos de Barcos, los hijos de 
Sisara, los hijos de Tema, 
ms los hijos de Nezia, los hijos de Ha- 
tifa. 

El remanente que regresé a Pales- 
tina: (4) los descendientes de los 
siervos de Salomon. 

55 Los hijos de los siervos de Salo- 
mon: los hijos de Sotai, los hijos de 
Soferet, los hijos de Peruda, 
56 los hijos de Jaala, los hijos de 
Darcon, los hijos de Gidel, 
57 los hijos de Sefatias, los hijos de 
Hatil, los hijos de Poqueret-hazebaim, 
los hijos de Ami. 
58 Todos los sirvientes del templo, e 
hijos de los siervos de Salomon, tres- 
cientos noventa y dos. 
59 Estos fueron los que subieron de 
Tel-mela, Tel-harsa, Querub, Addan 
e Imer que no pudieron demostrar la 
casa de sus padres, ni su linaje, si eran 
de Israel: 
60 los hijos de Delaia, los hijos de 
Tobias, los hijos de Necoda, seis- 
cientos cincuenta y dos. 

El remanente que regres6é a Pales- 
tina: (5) los sacerdotes cuya ge- 
nealogia se habia perdido. 

61 Y de los hijos de los sacerdotes: 
los hijos de Habaia, los hijos de Cos, 
los hijos de Barzilai, el cual tom6 mu- 
jer de las hijas de Barzilai galaadita, 
y fue llamado por el nombre de 
ellas. 
62 Estos buscaron su _ registro de 
genealogias, y no fue hallado; y fue- 
ron excluidos del sacerdocio, 
63 y el gobernador les dijo que no 
comiesen de las cosas mas santas, 
hasta que hubiese sacerdote para con- 
sultar con°Urim y Tumim. 

a Véase 
Ex. 28:30, 
nota. 

b Neh,7:70. 

c Valia co- 
mo $4.97 
de oro. 

d Es decir, 

Octubre. 
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El remanente que regresé a Pales- 
tina: (6) el ntimero total de los 
que volvieron. 

64 Toda la congregacion, unida como 
un solo hombre, era de cuarenta y dos 
mil trescientos sesenta, 
65 sin contar sus siervos y siervas, los 
cuales eran siete mil trescientos treinta 
y siete; y tenian doscientos cantores y 
cantoras. 

El remanente que regresé a Pales- 
tina: (7) sus posesiones y ofrendas. 

66 Sus caballos eran setecientos trein- 
ta y seis; sus mulas, doscientas cua- 
renta y cinco; 
67 sus camellos, cuatrocientos treinta 
y cinco; asnos, seis mil setecientos 
veinte. 
68>Y algunos de los jefes de casas 
paternas, cuando vinieron a la casa de 
Jehova que estaba en Jerusalén, hicie- 
ron ofrendas voluntarias para la casa 
de Dios, para reedificarla en su sitio, 
69 Segun sus fuerzas dieron al teso- 
rero de la obra sesenta y un mil‘drac- 
mas de oro, cinco mil libras de plata, 
y cien tunicas sacerdotales. 
70 Y habitaron los sacerdotes, los le- 
vitas, los del pueblo, los cantores, los 
porteros y los sirvientes del templo en 
sus ciudades; y todo Israel en sus 
ciudades. 

La edificacién del altar. 

3 Cuando llegé el mes4séptimo, y 
estando los hijos de Israel ya esta- 

blecidos en las ciudades, se junt6é el 
pueblo como un solo hombre en Jeru- 
salén. 
2 Entonces se levantaron Jesta hijo 
de Josadac y sus hermanos los sacer- 
dotes, y Zorobabel hijo de Salatiel 
y sus hermanos, y edificaron el altar 
del Dios de Israel, para ofrecer sobre 
él holocaustos, como esta escrito en 
la ley de Moisés var6n de Dios. 
3 Y colocaron el altar sobre su base, 
porque tenian miedo de los pueblos 
de las tierras, y ofrecieron sobre él 
holocaustos a Jehova, holocaustos 
por la majfiana y por la tarde. 



3:34 

El establecimiento del antiguo cul- 
to. 

4 Celebraron asimismo la fiesta so- 
lemne de los tabernaculos, como esta 
escrito, y holocaustos cada dia por or- 
den conforme al rito, cada cosa en 
su dia. 
5 Ademias de esto, el holocausto con- 
tinuo, las nuevas lunas, y todas las 
fiestas solemnes de Jehova, y todo 
sacrificio espontaneo, toda ofrenda 
voluntaria a Jehova. 
6 Desde el primer dia del mes séptimo 
comenzaron a ofrecer holocaustos a 
Jehova; pero los cimientos del templo 
de Jehova no se habian echado toda- 
via. 
7 Y dieron dinero a los albafiiles y 
carpinteros; asimismo comida, bebida 
y aceite a los sidonios y tirios para 
que trajesen madera de cedro desde 
el Libano por mar a Jope, conforme 
a la voluntad de Ciro rey de Persia 
acerca: de esto. 

La mezcla de jubilo y llanto en el 
pueblo al colocarse los cimientos 
del templo. 

8 En el aio segundo de su venida a 
la case de Dios en Jerusalén, en el mes 
segundo; comenzaron Zorobabel hijo 
de Salatiel, Jesua hijo de Josadac y los 
otros sus hermanos, los sacerdotes y 
los levitas, y todos los que habian 
venido de la cautividad a Jerusalén; y 
pusieron a los®levitas de veinte afios 
arriba para que activasen la obra de 
la casa de Jehova. 
9°Jesia también, sus hijos y sus her- 
manos, Cadmiel y sus hijos, hijos de 
Juda, como un solo hombre asistian 
para activar a los que hacian la obra 
en la casa de Dios, junto con los hijos 
de Henadad, sus hijos y sus herma- 
nos, levitas. 
10 Y cuando los albafiiles del templo 
de Jehova echaban los cimientos, 
pusieron¢a los sacerdotes vestidos de 

ESDRAS 

a Es decir, 
Mayo. 

as 

ea Cae shas Boyer ‘ Duty 

po: 

ONenme 

d 1 Cr.6:31; 
16:4; 25:1. 

e Ex.15:21; 
21Gre a. 
Neh.12; 24. 

f Sal.136:1. 

g Comp. 
Hag,2:3. 

h vs.7-9. 

a 25:17:52. 

j v.10; 2R. 
17: 24. 

k Comp. 
Neh. 2:20. 

1 Véase 
Esd.1:1-3. 

m Esd.6:1. 

4:5 

sus ropas y con trompetas, y a los le- 
vitas hijos de Asaf con cimbalos, para 
que alabasen a Jehova, segun la orde- 
nanza de David rey de Israel. 
11 Y °cantaban, alabando y, dando 
gracias a Jehova, y diciendo:'Porque 
él es bueno, porque para siempre es 
su misericordia sobre Israel. Y todo 
el pueblo aclamaba con gran jubilo, 
alabando a Jehova porque se echa- 
ban los cimientos de la casa de Jehova- 
12 Y‘muchos de los sacerdotes, de los 
levitas y de los jefes de casas paternas, 
ancianos que habian visto la casa 
primera, viendo echar los cimientos de 
esta casa, lloraban en alta voz, mien- 
tras muchos otros daban grandes gritos 
de alegria. 
13 Y no podia distinguir el pueblo el 
clamor de los gritos de alegria, de la 
voz del lloro; porque clamaba el pue- 
blo con gran jubilo, y se oia el ruido 
hasta de lejos. 

Los adversarios procuran estorbar 
la obra. 

Oyendo los'enemigos de Juda y de 
Benjamin que los venidos de la cau- 

tividad edificaban el templo de Jeho- 
va Dios de Israel, 
2 vinieron a Zorobabel y a los jefes 
de casas paternas, y les dijeron: Edi- 
ficaremos con vosotros,! porque como 
vosotros'buscamos a. vuestro Dios, y 
a él ofrecemos sacrificios desde; los 
dias. de Esar-hadon rey de Asiria, que 
nos hizo venir aqui. 
3 Zorobabel, Jesua, y los demas jefes 
de casas paternas de Israel dijeron: 
No“ nos conviene edificar con voso- 
tros casa a nuestro Dios, sino .que 
nosotros solos la edificaremos a Jeho- 
va Dios de Israel,!como nos mandé 
el rey Ciro, rey de Persia. 
4-Pero el pueblo de la tierra intimidd 
al pueblo de Juda, y lo atemorizé 
para que no edificara. 
5 Sobornaron ademas contra ellos a 
los consejeros para frustrar sus propo- 
sitos™todo el tiempo de Ciro rey de 

1 (4:2) Los que habitaban Palestina en ese entonces trataron de estorbar la 
obra en tres maneras:.(1) Ellos procuraron persuadir a los judios a formar parte 
de una union con ellos, v. 3 (comp. 2 R. 17:32); (2) ellos debilitaron las manos del 
pueblo de Juda (impidiendo que recibiesen materiales, etc.) para que dejasen de 
edificar (V. M.), v. 4; y (3) ellos acusaron a los judios delante de Asuero y Dario. 
El primero de estos métodos era el mas astuto y peligroso. En la vida de Esdras 
y Nehemias hay muchas ilustraciones de lo que es la verdadera separacién. Véanse 
2 Co. 6:14-18; 2 Ti. 2:19-21. 
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Persia y hasta el reinado de Dario'rey 
de Persia. 
6 Yen el reinado de“Asuero, en el 
principio de su reinado, escribieron 
acusaciones contra los habitantes de 
Juda y de Jerusalén. 
7 También en dias de > Artajerjes 
escribieron Bislam, Mitridates, Tabeel 
y los demas compafnieros suyos, a Arta- 
jerjes rey de Persia; y la escritura y el 
lenguaje de la carta eran en arameo. 
8 Rehum canciller y Simsai secretario 
escribieron una carta contra Jerusalén 
al rey Artajerjes. 
9 En tal fecha escribieron Rehum can- 
ciller y Simsai secretario, y los demas 
compajneros suyos los jueces, goberna- 
dores y Oficiales, y los de Persia, de 
Erec, de Babilonia, de Susa, esto es, 
los elamitas, 
10 y los demas pueblos que el grande 
y glorioso Asnapar transporto e hizo 
habitar en las ciudades de Samaria y las 
demas provincias del otro lado del rio. 

La carta de los-adversarios a Ar- 
tajerjes. 

11 Y esta es la copia de la carta que 
enviaron: Al rey Artajerjes: Tus sier- 
vos del otro lado del rio te saludan. 
12 Sea notorio al rey, que los judios 
que subieron de ti a nosotros vinie- 
ron a Jerusalén; y edifican la ciudad 
rebelde y mala, y levantan los muros 
y reparan los fundamentos. 
13 Ahora sea notorio al rey, que si 
aquella ciudad fuere reedificada, y los 
muros fueren levantados, no pagaran 
tributo, impuesto y rentas, y el erario 
de los reyes sera menoscabado. 
14 Siendo que nos mantienen del 
palacio, no nos es justo ver el menos- 
precio del rey, por lo cual hemos 
enviado a hacerlo saber al rey, 
15 para que se busque en el libro de 
las memorias de tus padres. Hallaras 
en el libro de las memorias, y sabras 
que esta ciudad es ciudad rn 3elde, y 
perjudicial a los reyes y a las provin- 
cias, y que de tiempo antiguo forman 
en medio de ella rebeliones, por lo 
que esta ciudad fue destruida. 
16 Hacemos saber al rey que si esta 
ciudad fuere reedificada, y levantados 
sus muros, la regidn de mas alla del 
rio no sera tuya. 

El -decreto de Artajerjes. 

17 El rey envio esta respuesta: A Re- 
hum canciller, a Simsai secretario, al 

T 

520 A.C. 

a Se identifica 
como el rey 
Cambises 
en la histo- 
ria profana 
(529-521 A, 
C.); no es 
el Rey Asue- 
ro de Ester, 
quien se co- 
noce como 
Jeries (485 
A.C.). Vé- 
ase Dn.5:31, 
nota. 

b Artajerjes 
de Esd.4: 
es el mismo 
que Asuero 
en v.6, es 
decir, el 
Cambises 
de la histo- 
ria profana. 
Artajerjes 
de Esd. 7:1 
se conoce 
como Lon- 
gimanos en 
la historia 
profana. 404 
A.C. Véase 
Dn. 5:31, 
nota. 

c 1R. 4:21; 
Sal. 72:8. 

d Gn. 15:18; 
Jos. 1:4. 

e Hag. 1:1. 

fi Zacears 

g Esd. 3:2. 

h re Esd. 

i v.9, 

j v.10. 
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los demas compafieros suyos que ha- 
bitan en Samaria, y a los demas del 
otro lado del rio: Salud y paz. 
18 La carta que nos enviasteis fue 
leida claramente delante de mi. 
19 Y por mi fue dada orden y bus- 
caron; y hallaron que aquella ciudad 
de tiempo antiguo se levanta contra 
los reyes y se rebela, y se forma en 
ella sedicion; 
20 y que hubo en Jerusalén reyes fuer- 
tes queSdominaron en todo lo que hay 
mas“alla del rio, y que se les pagaba 
tributo, impuesto y rentas. 
21 Ahora, pues, dad orden que cesen 
aquellos hombres, y no sea esa ciudad 
teedificada hasta que por mi sea dada 
nueva orden. 
22 Y mirad que no seais negligentes 
en esto; épor qué habra de crecer el 
dano en perjuicio de los reyes? 

Suspension de la obra. 

23 Entonces, cuando la copia de la 
carta del rey Artajerjes fue leida de- 
lante de Rehum, y de Simsai secreta- 
rio y sus companeros, fueron apresura- 
damente a Jerusalén a los judios, y les 
hicieron cesar con poder y violencia. 
24 Entonces ceso la obra de la casa de 
Dios que estaba en Jerusalén, y quedo 
suspendida hasta el ano segundo del 
reinado de Dario rey de Persia. 

Los profetas animan al principe y 
al sacerdote y la obra es comenza- 
da de nuevo. 

Profetizaron®Hageo y f Zacarias 
hijo de Iddo, ambos profetas, a 

los judios que estaban en Juda y en 
Jerusalén en el nombre del Dios de 
Israel quien estaba sobre_ellos. 
2 Entonces se levantaron’ Zorobabel 
hijo de Salatiel y Jesua hijo de Josa- 
dac, y comenzaron a reedificar la casa 
de Dios que estaba en Jerusalén; y 
con ellos los profetas de Dios que les 
ayudaban. 
3 En aquel tiempo vino a ellos'Tatnai 
gobernador del otro lado del rio, y 
Setar-boznai y sus compafneros, y les 
dijeron asi: ':Quién os ha dado orden 
para edificar esta casa y levantar estos 
muros?. 
4 Ellos!también preguntaron: {Cuales 
son los nombres de los hombres que 
hacen este edificio? 
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5 Mas los°ojos de Dios estaban sobre 
los ancianos de los judios, y no les 
hicieron cesar hasta que el asunto fuese 
llevado a Dario; y entonces respon- 
dieron por carta sobre esto. 

La carta de los adversarios a 

Dario. 

6 Copia de la carta que Tatnai gober- 
nador del otro lado del rio, y Setar- 
boznai, y sus°companieros los gober- 
nadores que estaban al otro lado del 
rio, enviaron al rey Dario. 
7 Le enviaron carta, y asi estaba es- 
crito en ella: Al rey Dario toda paz. 
8 Sea notorio al rey, que fuimos a la 
provincia de Judea, a la casa del gran 
Dios, la cual se edifica con piedras 
grandes; y ya los maderos estan pues- 
tos en las paredes, y la obra se hace 
de prisa, y prospera en sus manos. 
9 Entonces preguntamos a los ancia- 
nos, diciéndoles asi:°{Quién os dio 
orden para edificar esta casa y para 
levantar estos muros? 
10 Y también les preguntamos sus 
nombres para hacértelo saber, para 
escribirte los nombres de los hombres 
que estaban a la cabeza de ellos. 
11 Y nos respondieron diciendo asi:|; £sd.3:8,10. 
Nosotros somos siervos del Dios del 
cielo y de la tierra, y reedificamos la 
casa que ya muchos anos antes habia 
sido edificada, la cual edificod y“termi- 
no el gran rey de Israel. 
12 Mas‘después que nuestros padres 
provocaron a ira al Dios de Jos cielos, 
él los entregO en mano de' Nabuco- 
donosor rey de Babilonia, caldeo, el 
cual destruyo esta casa y llevo cautivo 
al pueblo a Babilonia. 
13 Pero en el afio primero de?Ciro 
rey de Babilonia, el mismo rey Ciro 
dio orden para que esta casa de Dios 
fuese reedificada. 
14 También los utensilios de oro y de 
plata de la casa de Dios, que Nabuco- 
donosor habia sacado del templo que 
estaba en Jerusalén y los habia llevado 
al templo de Babilonia, el rey Ciro los 
saco del templo de Babilonia, y fueron 
entregados a"Sesbasar, a quien habia 
puesto por Obert: 
15 y le dijo: Toma estos utensilios, vé, 
y llévalos al templo que esta en Jeru- 
salén; y sea reedificada la casa de 
Dios en su lugar. 
16 Entonces este Sesbasar vino! y 
puso los cimientos de la casa de Dios, 
la cual esta en Jerusalén, y desde en- 
tonces hasta ahora se edifica, y/ain no 

a ee Esd. 
7:6,28; 
Sal. 33:18. 

b Esd.4:9. 

c vs.3,4. 

d 1R.6:1. 

e 2 Cr.36:16, 
17. 

f 222492; 
25:8,9,11. 

g Esd.1:1. 

h Hag.1:14; 
22,2), 

j Esd.6:15. 

k Esd.6:1,2. 

| Esd.5:17, 

m Un codo 
era como 
45 centi- 
metros. 

n 1 R.6:36. 

o Esd.1:7,8; 
5:14. 

p Esd.5:3. 
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estaconcluida. 
17 Y ahora, si al rey parece bien‘ bus- 
quese en la casa de los tesoros del rey 
que esta alli en Babilonia, si es. asi 
que por el rey Ciro habia sido dada la 
orden para reedificar esta casa de 
Dios en Jerusalén, y se nos envie a 
decir la voluntad del rey sobre esto. 

Dario confirma el.decreto de Ciro: 

Entonces el rey Dario dio la orden 
de!'buscar en la casa de los. archi- 

vos, donde guardaban los tesoros alli 
en Babilonia. 
2 Y fue hallado en Acmeta, en el 
palacio que esta en la provincia de 
Media, un libro en el cual estaba 
escrito asi: Memoria; 
3 En el ano primero del rey Ciro, el 
mismo rey Ciro dio orden acerca de la 
casa de Dios, la cual estaba en Jeru- 
salén, para que fuese la casa reedifi- 
cada como lugar para ofrecer sacri- 
ficios, y que sus paredes fuesen firmes; 
su altura de sesenta™codos, y de se- 
senta codos su anchura; 
4 y"tres hileras de piedras grandes, y 
una de madera nueva; y que el ners 
sea pagado por el tesoro del rey. 
5 Y también los utensilios de°oro y de 
plata de la casa de Dios, los cuales 
Nabucodonosor sacé del templo que 
estaba en Jerusalén y los paso a Babi- 
lonia, sean devueltos y vayan a su lu- 
gar, al templo que esta en Jerusalén, 
y sean puestos en la casa de Dios. 
6PAhora, pues, Tatnai gobernador del 
otro lado del rio, Setar-boznai, y Vues- 
tros companeros los gobernadores que 
oan al otro lado del rio, alejaos de 
alli. 
7 Dejad que se haga la obra de esa 
casa de Dios; que el gobernador de 
los judios y sus ancianos reedifiquen 
esa casa de Dios en su lugar. 
8 Y por mi es dada orden de lo que 
habéis de hacer con esos ancianos 
de los judios, para reedificar esa casa 
de Dios; que de la hacienda del rey, 
que tiene del tributo del otro lado del 
rio, sean dados puntualmente a esos 
varones los gastos, para que no cese 
la obra. 
9 Y lo que fuere necesario, becerros, 
carneros y corderos para holocaustos 
al Dios del cielo, trigo, sal, vino y 
aceite, conforme a lo que dijeren los 
sacerdotes que estan en Jerusalén, les 
sea dado dia por dia sin obstaculo 
alguno, 
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10°para que ofrezcan sacrificios agra-| 458 A.C. |del mes"primero. 
dables al Dios del cielo, y°oren por la} _______|20 Porque los sacerdotes y los levitas 
vida del rey y por sus hijos. se habian purificado a una; todos esta- 
11 También por mi es dada orden,)|a £ksa.7:23, |ban limpios, y sacrificaron la pascua 
que cualquiera que altere este decreto,) Jer.29:7. por todos los hijos de la cautividad, 
se le arranque un madero de su casa,|,, , 7; 9.1.9. |Y Por sus hermanos los sacerdotes, y 
y alzado, sea colgado en él, y su casa “" lpor si mismos. 
sea°hecha muladar por esto. g._|¢ Dni2:5s 21 Comieron los hijos de Israel que 
12 Y el Dios que hizo habitar alli°su| 3:29. habian vuelto del cautiverio, con todos 
nombre, destruya a todo rey y pueblo} g ; p.9:3. aquellos que se habian"apartado de 
que pusiere su mano para cambiar o las inmundicias de las gentes de la tie- 
destruir esa casa de Dios, la cual esta|¢ s4-5:1,2- |rra para buscar a Jehova Dios de 
en Jerusalén. Yo Dario he dado ell; y 3: Esa. Israel. 
decreto; sea cumplido prontamente.| 1:1;5:13. |22 Y celebraron con regocijo la‘fiesta 
13 Entonces Tatnai gobernador del 
otro lado del rio, y Setar-boznai y sus 
companeros, hicieron puntualmente 
segun el rey Dario habia ordenado. 
14°Y los ancianos de los judios edifi- 
caban y prosperaban, conforme a la 
profecia del profeta Hageo y de Za- 
carias hijo de Iddo. Edificaron, pues, 
y'!terminaron, por orden del Dios de 
Israel, y por mandato def Ciro, de 
Dario,Jy dehArtajerjes rey de Persia. 

El templo es terminado y dedi- 
cado. 

15 Esta'casa fue terminada el tercer 
dia del mes de!Adar, que era el sexto 
ano del reinado del rey Dario. 
16 Entonces los hijos de Israel, los 
sacerdotes, los levitas y los demas 
que habian venido de la cautividad, 
hicieron la dedicacidn de esta casa 
de Dios con gozo. 
17 Y ofrecieron en la dedicacion de 
esta casa de Dios cien becerros, dos- 
cientos carneros y cuatrocientos cor- 
deros; y doce machos cabrios en 
expiaciOn por todo Israel, conforme 
al numero de las tribus de Israel. 
18 Y pusieron a los sacerdotes*en sus 
turnos, y a los levitas'en sus clases, 
para el servicio de Dios en Jerusa- 
lén, conforme a lo escrito en el libro 
de Moisés. 

Restauracion de la Pascua. 

19 También los hijos de la cautividad 
celebraron la pascua a los catorce dias 

g Esd.4:24; 
6:12. 

h Esd.7:1. 

i Israel 
(historia). 
vs.15-18; 
Neh.2:1-9. 
(Gn.12:2,3; 
Ro.11:26.) 

j Es decir, 
Marzo. 

k 1 Cr.24:1. 

1 1 Cr.23:6. 

m Ex.12:6. 

n Es decir, 
Abril. 

o 2 Cr.30:15. 

p Separacion. 
Esd.9: 10-12. 

t 1 Cr.6:14. 

it Vaqh1o12:21. 

v Es decir, 
Agosto. 

w Es decir, 
Abril. 

solemne de los panes sin levadura siete 
dias, por cuanto Jehova los habia 
alegrado, y habia vuelto el corazén 
del rey de Asiria hacia ellos, para forta- 
lecer sus manos en la obra de la casa 
de Dios,'del Dios de Israel. 

Esdras va a Jerusalén. Su ascen- 
dencia y sus companeros. 

Z Pasadas estas cosas, en el reinado 
de*Artajerjes rey de Persia, Esdras 

hijotde Seraias, hijo de Azarias, hijo 
de Hilcias, 
2 hijo de Salum, hijo de Sadoc, hijo 
de Ahitob, 
3 hijo de Amarias, hijo de Azarias, 
hijo de Meraiot, 
4 hijo de Zeraias, hijo de Uzi, hijo de 
Buqui, 
5 hijo de Abisua, hijo de Finees, hijo 
de Eleazar, hijo de Aaron, primer 

*|\sacerdote, 
6 este Esdras subié de Babilonia. Era 

‘lescriba‘diligente en la ley de Moisés, 
que Jehova Dios de Israel habia dado; 
y le concedio el rey todo lo que pidio, 
porque la mano de Jehova su Dios 
estaba sobre Esdras. 
7 Y con él subieron a Jerusalén algu- 
nos de los hijos de Israel, y de los sa- 
cerdotes, levitas, cantores, porteros 
y sirvientes del templo, en el séptimo 
ano del rey Artajerjes. 
8 Y llego a Jerusalén en el mes’quinto 
del ano séptimo del rey. 
9 Porque el dia”primero del primer 

1 (6:14) El culto de Jehova se reestablecié asi en Jerusalén, pero no la teocra- 
cia. El remanente que volvi6 del cautiverio babilénico vivio en la tierra de Pales- 
tina debido al consentimiento o favor de los gentiles, aunque indudablemente esto 
era también una manifestacién del cuidado providencial de Jehova, hasta que el 
Mesias vino y fue crucificado por los soldados del cuarto imperio mundial de los 
gentiles (Rom. Dn. 2:40; 7:7). Poco tiempo después de la muerte y resurreccion 
del Mesias (70 D. C.) Roma destruy6 la ciudad y el templo de Jerusalén. Véase 
“Tiempos de los gentiles” (Le. 21:24; Ap. 16:19). 
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mes fue el principio de la partida 
de Babilonia,»y al primero del mes 
quinto llegé a Jerusalén, estando con 
él la buena mano de Dios. 
10 Porque Esdras habia preparado su 
corazon para inquirir la ley de Jehova 
y para cumplirla, y para°ensenar en 
Israel sus estatutos y decretos. 

El decreto de Artajerjes en favor 
de Esdras. 

11 Esta es la copia de la carta que dio 
el rey Artajerjes al sacerdote Esdras, 
escriba versado en los mandamientos 
de Jehova y em sus estatutos a 
Israel: 
12 Artajerjesbrey de reyes, a Esdras, 
sacerdote y escriba erudito en la ley 
del Dios del cielo: Paz. 
13 Por mi es dada orden que todo 
aquel en mi reino, del pueblo de Israel 
y de sus sacerdotes y levitas, que quiera 
ir contigo a Jerusalén, vaya. 
14 Porque de parte del rey y de sus 
siete‘consejeros eres enviado a visitar a 
Judea y a Jerusalén, conforme a la ley 
de tu Dios que esta en tu mano; 
15 y a llevar la plata y el oro que el 
rey y sus consejeros voluntariamente 
ofrecen al Dios de Israel, cuya mora- 
da esta en Jerusalén, 
16 y toda la plata y el oro que halles 
en toda la provincia de Babilonia, con 
las ofrendas¢voluntarias del pueblo y 
de los sacerdotes, que voluntariamente 
ofrecieren para la casa de su Dios, la 
cual ‘esta en Jerusalén. 
17 Compraras, pues, diligentemente 
con este dinero becerros, carneros y 
corderos, con sus ofrendas y sus liba- 
ciones, y los ofreceras sobre el altar de 
la casa de vuestro Dios, la cual esta 
en Jerusalén. 
18 Y lo que a ti ya tus hermanos os 
parezca hacer de la otra plata y oro, 
hacedlo conforme a la. voluntad de 
vuestro Dios. 
19 Los utensilios que te son entre- 
gados para el servicio de la casa de tu 
Dios, los restituiras delante de Dios 
en Jerusalén. 
20.-Y todo lo que se requiere para la 
casa de tu Dios, que te sea necesario 
dar, lo daras de la casa de los tesoros 
del rey. 
21 Y por mi, Artajerjes rey, es dada 
orden a todos los tesoreros que estan 
al otro lado del rio, que todo lo que os 
pida el sacerdote Esdras, escriba de la 
ley del Dios del cielo, se le conceda 
prontamente, 

b Ez.26:7; 
Dn.2:37. 

c Est-1:14, 

d ‘1 Cr-29: 
6,9. 

e Un talento 
era como 
34 kilogra- 
mos. 

f Un coro era 
370 litros. 

g Un bato era 
37 litros. 

h Ex.18: 21,22; 
Dt.16:18. 

1 ve10; 
2 Cr.17:7; 
Mal.2:7. 

j 1 Gri29710. 

k Esd.6: 22. 

1 vs.6,9; 
Esd.5:5; 
8:18. 

m 1 Cr.3:22. 

n Esd.2:3. 
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458 A.C. 22 hasta cien*talentos de plata, cien 
coros fde trigo, cien batos de vino, y 
cien’batos de aceite; y sal sin medida. 
23 Todo lo que es mandado’ por el 
Dios del cielo, sea hecho prontamente 
para la casa del Dios del cielo; pues, 
épor qué habria de ser su ira contra 
el reino del rey y de sus hijos? 
24 Y a vosotros os hacemos saber que 
a todos los sacerdotes y levitas; can- 
tores, porteros, sirvientes del templo y 
ministros de la casa de Dios, ninguno 
podra imponerles tributo, contribu- 
cion ni renta. 
25 Y tu, Esdras, conforme a la sabi- 
duria que tienes de tu Dios} pon jueces 
y gobernadores que gobiernen a todo 
el pueblo que esta al otro lado del rio, 
a todos los que conocen las leyes de 
tu Dios; y al que no las conoce, le 
ensefiaras. ! : 
26 Y cualquiera que no cumpliere la 
ley de tu Dios, y la ley del rey, sea juz- 
gado prontamente, sea a muerte, a 
destierro, a pena de multa, o prisi6én. 

Accion de gracias de Esdras. 

27 Bendito)Jehova Dios de nuestros 
padres, que‘puso tal cosa en el corazon 
del rey, para honrar la casa de Jehova 
que esta en Jerusalén, 
28 e inclind hacia mi su misericordia 
delante del rey y de sus consejeros, y 
de todos los principes poderosos del 
rey. Y yo, fortalecido por la!mano de 
mi Dios sobre mi, reuni a los princi- 
pales de Israel para que subiesen con- 
migo. lib 

Los companeros de Esdras. 

8 Estos son los jefes de casas pater- 
nas, y la genealogia de aquellos 

que subieron conmigo de Babilonia, 
reinando el rey Artajerjes: 
2 De los hijos de Finees, Gersén; de 
los hijos de Itamar, Daniel; de los 
hijos de David{"Hatus. 
3 Delos hijos de Secanias y delos hijos 
de Paros! Zacarias, y con él, en Ja linea 
de varones, ciento cincuenta. 
4 De los hijos de Pahat-moab, Elioe- 
nai hijo de Zeraias, y con él doscientos 
varones. : 
5 De los hijos de Secanias, el hijo 
de Jahaziel, y con él -trescientos 
varones. ; 
6 De los hijos de Adin, Ebed hijo de 
Jonatan, y con él cincuenta varones. 
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7 De los hijos de Elam, Jesaias hijo 
de Atalias, y con él setenta varones. 
8 De los hijos de Sefatias, Zebadias 
hijo de Micael, y con él ochenta va- 
rones. 
9 De los hijos de Joab, Obadias hijo 
de Jehiel, y con él doscientos dieci- 
ocho varones. 
10 De los hijos de Selomit, el hijo de 
Josifias, y con él ciento sesenta varo- 
nes. 
11 De los hijos de Bebai, Zacarias 
hijo de Bebai, y con él veintiocho 
varones. 
12 De los hijos de Azgad, Johanan 
hijo de Hacatan, y con él ciento diez 
varones; 
13 De los hijos de Adonicam, los pos- 
treros, cuyos nombres son estos: Eli- 
felet, Jeiel y Semaias, y con ellos se- 
senta varones. 
14 Y de los hijos de Bigvai, Utai y 
Zabud, y con ellos sesenta varones. 

Esdras envia por los levitas y neti- 
neos (sirvientes del templo). 

15 Los reuni junto al rio que viene a 
Ahava, y acampamos alli tres dias; y 
habiendo buscado entre el pueblo y 
entre los sacerdotes, no hallé alli de 
los hijos de Levi. 
16 Entonces despaché a Eliezer, Ariel, 
Semaias, Elnatan, Jarib, Elnatan, Na- 
tan, Zacarias y Mesulam, hombres 
principales, asimismo a Joiarib y a 
Elnatan, hombres doctos; 
17 y los envié a Iddo, jefe en el lugar 
llamado Casifia, y puse en boca de 
ellos las palabras que habian de ha- 
blar a Iddo, y a sus hermanos los sir- 
vientes del templo en el lugar llama- 
do Casifia, para que nos trajesen 
ministros para la casa de nuestro 
Dios. 
18 Y nos >trajeron segun la° buena 
mano de fiuestro Dios sobre nosotros, 
un yvaroén entendido, de los hijos de 
Mahli hijo de Levi, hijo de Israel; a 
Serebias con sus hijos y sus hermanos, 
dieciocho; 
19 a Hasabias, y con él a Jesaias de 
los hijos de Merari, a sus hermanos 
y a sus hijos, veinte; 
20‘y de los sirvientes del templo, a 
quienes David con los principes puso 
para el ministerio de los levitas, dos- 
cientos veinte sirvientes del templo, 
todos los cuales fueron designados 
por sus nombres. 

a 

b 

c 

ESDRAS 

Neh.2:8. 

Neh.8:7; 
9:4,5. 

Esd.2:43. 

d 2Cr.20:3. 

¢ 

h 

k 

Lv.16: 29; 
23:29; Is. 
58:3,5. 

Sal.5:8. 

Esd.7:6,9, 
28. 

Sal.33:18, 
19; 34:15,22. 

1 Cr.5:20; 
2 Cr.33:13; 
Is.19:22. 

Un talento 
de plata era 
como 34 
kilogramos; 
de oro, 
como 34 
kilogramos. 

Valia como 
$4.97 de 
oro. 

Es decir, 
Abril. 
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El ayuno junto al. rio Ahava. 

21 Y4publiqué ayuno alli junto al rio 
Ahava, para “afligirnos delante de 
nuestro, Dios, para solicitar de él 
caminofderecho para nosotros, y para 
nuestros nifios, y para todos nuestros 
bienes. 
22 Porque tuve vergiienza de pedir al 
rey tropa y gente de a caballo que nos 
defendiesen del enemigo en el camino; 
porque habiamos hablado al rey, di- 
ciendo: La9mano de nuestro Dios es 
para bien sobre todos los que le bus- 
can;"mas su poder y su furor contra 
todos los que le abandonan. 
23 Ayunamos, pues, y pedimos a 
nuestro Dios sobre esto, y él nos'fue 
propicio. 

El tesoro encomendado a doce de 
los sacerdotes. 

24 Aparté luego a doce de los prin- 
cipales de los sacerdotes, a Serebias 
y a Hasabias, y con ellos diez de sus 
hermanos; 
25 y les pesé la plata, el oro y los 
utensilios, ofrenda que para la casa 
de nuestro Dios habian ofrecido el rey 
y sus consejeros y sus principes, y 
todo Israel alli presente. 
26 Pesé, pues, en manos de ellos seis- 
cientos cincuenta talentos de plata, y 
utensilios de plata por cien! talentos, 
y cien talentos de oro; 
27 ademas, veinte tazones de oro de 
milkdracmas, y dos vasos de bronce 
brufiido muy bueno, preciados como 
el oro. 
28 Y les dije: Vosotros estais consa- 
grados a Jehova, y son santos los uten- 
silios, y la plata y el oro, ofrenda vo- 
luntaria a Jehova Dios de nuestros 
padres. 
29 Vigilad y guardadlos, hasta que los 
peséis delante de los principes de los 
sacerdotes y levitas, y de los jefes de 
las casas paternas de Israel en Jeru- 
salén, en los aposentos de la casa de 
Jehova. 
30 Los sacerdotes y los levitas recibie- 
ron el peso de la plata y del oro y de 
los utensilios, para traerlo a Jerusalén 
a la casa de nuestro Dios. 

La llegada de Esdras a Jerusalén. 

31 Y partimos del rio Ahava el doce 
del mes'primero, para ir a Jerusalén; y 
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la mano de nuestro Dios estaba sobre 
nosotros, y nos libré de mano del 
enemigo y del asechador en el ca- 
mino. 
32 Y llegamos°a Jerusalén, y reposa- 
mos alli tres dias. 

El tesoro es llevado al templo. 

33 Al cuarto dia fue luego®pesada la 
plata, el oro y los utensilios, en la casa 
de nuestro Dios, por mano del sacer- 
dote Meremot hijo de Urias, y con él 
Eleazar hijo de Finees; y con ellos Jo- 
zabad hijo de Jesia y Noadias hijo 
de Binui, levitas. 
34 Por cuenta y por peso se entrego 
todo, y se apunto todo aquel peso en 
aquel tiempo. 
35 Los hijos de la cautividad, los que 
habian venido del cautiverio,‘ ofre- 
cieron holocaustos al Dios de Israel, 
doce becerros por todo Israel, noventa 
y seis carneros, setenta y siete corderos, 
y doce machos cabrios por expiacion, 
todo en holocausto a Jehova. 

El decreto del rey es entregado a 
los gobernadores. 

36 Y entregaron los despachos del rey 
a sus satrapas y capitanes del otro]; 5, 99.39. 
lado del rio, los cuales ayudaron al) 
pueblo y a la casa de Dios. 

El remanente abandona su estado 
de separacion. 

Acabadas estas cosas, los principes 
vinieron a mi, diciendo: El pueblo 

de Israel y los sacerdotes y levitas no 
se han¢separado de los pueblos de las 
tierras, de los cananeos, heteos, fere- 
zeos, jebuseos, amonitas, moabitas, 
egipcios y amorreos, y hacen®conforme 
a sus abominaciones. 
2 Porque hanftomado de las hijas de 
ellos para si y para sus hijos, y el linaje 
santoYha sido mezclado con los pue- 
blos de las tierras; y la mano de los 
principes y de los gobernadores ha 
sido la primera en cometer este 
pecado. 
3 Cuando oi esto, rasgué mi vestido 
y mi manto, y arranqué pelo de mi 
cabeza y de mi barba, y me senté an- 
gustiado en extremo. 

a 

b 

c 

d 

e 

h 

ESDRAS 
T ] 

458 A.C. 

Neh.2:11. 

vs. 26,30. 

Esd.6:17. 

Esd.6: 21; 
Neh.9: 2. 

Dt.12:30, 
31. 

Ex.34:16; 
Dt.7:3; 
Neh.13: 23. 

Ex.19:6; 
22:31; Dt. 
7:6; 14:2. 

Esd.10:3. 

Separacién. 
vs.10-12; 
Esd.10:10. 
(Gn.12:1; 
2 Co.6:14- 
17.) 
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4 Y se me juntaron todos los que 
temiamlas palabras del Dios de Israel, 
a causa de la prevaricacion de los del 
cautiverio; mas yo estuve muy angus- 
tiado hasta la hora del sacrificio de la 
tarde.! 

La oracién y confesién de Esdras. 

5 Y ala hora del sacrificio de la tarde 
me levanté de mi afliccion, y habiendo 
rasgado mi vestido y mi manto, me 
postré de rodillas, y extendi mis ma- 
nos_a Jehova mi Dios, 
6 y!dije: Dios mio, confuso y aver- 
gonzado estoy para levantar, oh Dios 
mio, mi rostro a ti, porque nuestras 
iniquidades se han multiplicado sobre 
nuestra cabeza, y nuestros delitos han 
crecido hasta el cielo. 
7 Desde los dias de nuestros padres 
hasta este dia hemos vivido en gran 
pecado; y por nuestras iniquidades 
nosotros, nuestros reyes y nuestros 
sacerdotes hemos sido entregados en 
manos de los reyes de las tierras, a 
espada, a cautiverio, a robo, y a ver- 
giienza que cubre nuestro rostro, como 
hoy dia. 
8 Y ahora por un breve momento ha 
habido misericordia de parte de Je- 
hova nuestro Dios, para hacer que 
nos quedase un remanente libre, y 
para darnos un lugar seguro en su 
santuario, a fin de alumbrar nuestro 
Dios nuestros ojos y darnos un poco 
de vida en nuestra servidumbre. 
9 Porque siervos somos; mas. en 
nuestra servidumbre no nos ha desam- 
parado nuestro Dios, sino que inclind 
sobre nosotros su misericordia delante 
de los reyes de Persia, para que se nos 
diese vida para levantar la casa de 
nuestro Dios y restaurar sus ruinas, y 
darnos proteccion en Juda y en Jeru- 
salén. 
10 Pero ahora, équé diremos, oh Dios 
nuestro, después de esto? Porque 
nosotros hemos dejado tus manda- 
mientos, 
11 que prescribiste por medio de tus 
siervos los profetas, diciendo: La 
tierra a la cual entrdis para poseerla, 
tierra inmunda es a causa de la in- 
mundicia de los pueblos de aquellas 
regiones, por las abominaciones de 
que la han llenado de uno a otro ex- 
tremo con su inmundicia. 
12 Ahora, pues,kno daréis vuestras 
hijas a los hijos de ellos, ni sus hijas 
tomaréis para vuestros hijos, ni procu- 
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raréis jamas su paz ni su prosperidad; 
para que seais fuertes y comais el bien 
de la tierra, y la dejéis por heredad a 
vuestros hijos para siempre. 
13 Mas después de todo lo que nos ha 
sobrevenido a causa de nuestras malas 
obras, y a causa de nuestro gran pe- 
cado, ya que tu, Dios nuestro, no nos 
has castigado de acuerdo con nues- 
tras iniquidades, y nos diste un rema- 
nente como este, 
14 themos de volver a infringir tus 
mandamientos, y a emparentar con 
pueblos que cometen estas abomina- 
ciones? No te°indignarias contra 
nosotros hasta consumirnos, sin que 
quedara remanente ni quien escape? 
15 Oh Jehova Dios de Israel,tu eres 
justo, puesto que hemos quedado un 
remanente que ha escapado, como en 
este dia. Henos aqui delante de ti 
en nuestros delitos; porque no es 
posible estar en tu presencia a causa 
de esto. 

La separacion es restaurada. 

10 Mientras oraba Esdras y hacia 
confesion, llorando y postran- 

dose “delante de la casa de Dios, se 
junto a él una muy grande multitud 
de Israel, hombres, mujeres y nifios; y 
lloraba el pueblo amargamente. 
2 Entonces respondio Secanias hijo de 
Jehiel, de los hijos de Elam, y dijo a 
Esdras: Nosotros hemos¢pecado con- 
tra nuestro Dios, pues tomamos mu- 
jeres extranjeras de los pueblos de la 
tierra; mas a pesar de esto, aun hay 
esperanza para Israel. 
3 Ahora, pues, hagamos*pacto con 
nuestro Dios, que despediremos a to- 
das las mujeres y los nacidos de ellas, 
segun el consejo de mi senor y de los 
que temen el mandamiento de nuestro 
Dios; y hagase conforme a la ley. 
4 Levéntate, porque esta es tu obli- 
gacion, y nosotros estaremos contigo; 
esfuérzate; y pon mano a la obra. 
5 Entonces se levanto Esdras y~jura- 
mento a los principes de los sacer- 
dotes y de los levitas, y a todo Israel, 
que harian conforme a esto; y ellos 
juraron. 
6 Se levanto luego Esdras de delante 
de la casa de Dios, y se fue ala camara 
de Johanan hijo de Eliasib; e ido alla, 
no'comié pan ni bebié agua, porque 
se entristecid a causa del pecado de 
los del cautiverio. 
7 E hicieron pregonar en Juda y en 
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Jerusalén que todos los hijos del 
cautiverio se reuniesen en Jerusalén; 
8 y que el que no viniera dentro de 
tres dias, conforme al: acuerdo de los 
principes y de los ancianos, perdiese 
toda su hacienda, y el tal fuese ex- 
cluido de la congregacion de los del 
cautiverio. 
9 Asi todos los hombres de Juda y de 
Benjamin se reunieron en Jerusalén 
dentro de los tres dias, a los veinte dias 
del mes, que era el mes'noveno; y se 
sentd!todo el pueblo en la plaza de la 
casa de Dios, temblando con motivo 
de aquel asunto, y a causa de la lluvia. 
10 Y se levanto el sacerdote Esdras y 
les dijo: Vosotros habéis pecado, por 
cuanto tomasteis mujeres extranjeras, 
anhadiendo asi sobre el pecado de 
Israel. 
11 Ahora, pues, dad gloria a Jehova 
Dios de vuestros padres, y haced su 
voluntad, ykapartaos de los pueblos de 
las tierras, y de las mujeres extranjeras. 
12 Y respondio toda la asamblea, y 
dijeron en alta voz: Asi se haga con- 
forme a tu palabra. 
13 Pero el pueblo es mucho, y el 
tiempo lluvioso, y no podemos estar 
en la calle; ni la obra es de un dia ni 
de dos, porque somos muchos los que 
hemos pecado en esto. 
14 Sean nuestros principes los que se 
queden en lugar de toda la congrega- 
cion, y todos aquellos que en nues- 
tras ciudades hayan tomado mujeres 
extranjeras, vengan en tiempos deter- 
minados, y con ellos los ancianos de 
cada ciudad, y los jueces de ellas, 
hasta que apartemos de nosotros el 
ardor de la ira de nuestro Dios sobre 
esto. 
15 Solamente Jonatan hijo de Asael y 
Jahazias hijo de Ticva se opusieron a 
esto, y los levitas Mesulam y Sabetai 
les ayudaron. 
16 Asi hicieron los hijos del cautive- 
rio. Y fueron apartados el sacerdote 
Esdras, y ciertos varones jefes de casas 
paternas segun sus casas paternas; 
todos ellos por sus nombres se senta- 
ron el primer dia del mes'décimo para 
inquirir sobre el asunto. 
17 Y terminaron el juicio de todos 
aquellos que habian tomado mujeres 
extranjeras, el primer dia del mes'pri- 
mero. 
18 De los hijos de los sacerdotes que 
habian tomado mujeres extranjeras, 
fueron hallados estos: De los hijos 
de Jesua hijo de Josadac, y de sus 
hermanos: Maasias, Eliezer, Jarib y 
Gedalias. 
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19 Y°dieron su mano en promesa de 
que despedirian sus mujeres, y ofrecie- 
ron como ofrenda por su pecado un 
carnero de los rebafios por subdelito. 
20 De los hijos de Imer: Hanani y 
Zebadias. 
21 De los hijos de Harim: Maasias, 
Elias, Semaias, Jehiel y Uzias. 
22 De los hijos de Pasur: Elioenai, 
Maasias, Ismael, Natanael, Jozabad y 
Elasa. 
23 De los hijos de los levitas: Joza- 
bad, Simei, Kelaia (éste es Kelita), 
Petaias, Juda y Eliezer. 
24 De los cantores: Eliasib; y de los 
porteros: Salum, Telem y Uri. 
25 Asimismo de Israel: De los hijos 
de Paros: Ramia, Jezias, Malquias, 
Mijamin, Eleazar, Malquias y Benaia. 
26 De los hijos de Elam: Matanias, 
Zacarias, Jehiel, Abdi, Jeremot y 
Elias. 
27 De los hijos de Zatu: Elioenai, 
Eliasib, Matanias, Jeremot, Zabad 
y Aziza. 
28 De los hijos de Bebai: Johanan, 
Hananias, Zabai y Atlai. 

a 2R.10:15; 
1 Cr.29: 24; 
2 Cr.30:8. 

b Lv.6:4,6. 

c O, Mabna- 
debai, con- 
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tos. 

502 

29 De los hijos de Bani: Mesulam, 
Maluc, Adaia, Jasub, Seal y Ramot. 
30 De los hijos de Pahat-moab: Adna, 
Quelal, Benaia, Maasias, Matanias, 
Bezaleel, Binui y Manasés... 
31 De los hijos de Harim: Eliezer, 
Isias; Malquias, Semaias, Simeon, 
32. Benjamin, Maluc y Semarias. 
33 De los hijos, de Hasum: Matenai, 
Matata, Zabad, — Elifelet, Jeremai, 
Manasés y Simei. 
34 De los hijos de. Bani: Madai, 
Amram, Uel, 
35 Benaia, Bedias, Queliuhi, 
36 Vanias, Meremot, Eliasib, 
37, Matanias, Matenai, Jaasai, 
38 Bani, Binui, Simei, 
39.Selemias, Natan, Adaia, 
40° Macnadebai, Sasai, Sarai, 
41 Azareel, Selemias, Semarias. 
42 Salum, “Amarias y José 
43 Y de los hijos de Nebo: Jeiel, 
Matatias, Zabad, Zebina, Jadau, Joel 
y Benaia. 
44 Todos estos habian tomado mu- 
jeres extranjeras; y habia mujeres de 
ellos que habian dado a luz hijos. 
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Catorce anos después del regreso de Esdras a Jerusalén, Nehemias guio a otro 
grupo de judios a esta ciudad (445 A. C.) y restauro alli los muros y la autoridad 
civil. Estos son los eventos que el presente libro relata. Hay ocho divisiones prin- 
cipales en el libro de Nehemias: I. La jornada a Jerusalén, 1:1-2:20. II. La edifi- 
cacion del muro, 3:1-6:19. III. El censo, 7:1-73. IV. El avivamiento, 8:1-11:36. V. El 
censo de los sacerdotes y levitas, 12:1-26. VI. Dedicacion del muro, 12:27-43. VII. 
Restauracion del culto en el templo, 12:44-47. VIII. El orden mosaico restaurado, 
13:1-31. La condicién moral del pueblo en aquel tiempo se describe en la profecia 
de Malaquias. El libro de Nehemias provee muchos ejemplos de una fe individual 
que actua a base de la palabra escrita de Dios (ej. 1:8, 9; 13:1). Tal es el principio 
inculcado por 2 Ti. 2. 

Nehemias oye de la angustia del 
remanente que estaba en Jerusa- 
lén. 

1 Palabras de °Nehemias hijo de 
Hacalias. Acontecio en el mes de 

Quisleu? en el ano veinte, estando 
yo en‘Susa, capital del reino, 
2 que vino Hanani, uno de mis her- 
manos, con algunos varones de Juda, 
y les pregunté por los judios que ha- 
bian escapado, que habian quedado 
de la cautividad, y por Jerusalén. 
3 Y me dijeron: El remanente, los que 
quedaron de la cautividad, alli en la 
provincia, estan en gran mal y afrenta, 
y el muro de Jerusalén derribado, y 
sus puertas quemadas a fuego. 
4 Cuando oi estas palabras me senté 
y lloré, e hice duelo por algunos dias, 
y ayuné y oré delante del Dios de los 
cielos. 

Oracion de Nehemias. 

5 Y dije: Te ruego, oh Jehova, Dios de 
los cielos, fuerte, grande y temible, 
que guarda el pacto y la misericordia 
a los que le aman y guardan sus man- 
damientos; 
6 esté ahora atento tu oido y abier- 
tos tus ojos para oir la oracién de tu 
siervo, que hago ahora delante de 
ti dia y noche, por los hijos de Israel 
tus siervos; y confieso los pecados 
de los hijos de Israel que hemos come- 
tido contra ti; si, yo y la casa de mi 
padre hemos pecado. 
7 En extremo nos hemos corrompido 
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contra ti, y no hemos guardado los 
mandamientos, estatutos y preceptos 
que diste a Moisés tu siervo. 
8 Acuérdate ahora de la palabra que 
diste a Moisés tu siervo,“diciendo: Si 
vosotros pecareis, yo os dispersaré 
por los pueblos; 
9 pero si Os volviereis a mi, y guarda- 
reis mis mandamientos, y los pusiereis 
por obra, aunque vuestra dispersion 
fuere hasta el extremo de los cielos, 
de alli os recogeré, y os traeré al lugar 
que escogi para hacer habitar alli mi 
nombre. 
10 Ellos, pues, son tus siervos y tu 
pueblo, los cuales fredimiste con tu 
gran poder, y con tu mano poderosa. 
11 Te ruego, oh Jehova, esté ahora 
atento tu oido a la oraciOn de tu 
siervo, y a la oracion de tus siervos, 
quienes desean°reverenciar tu nombre; 
concede ahora buen éxito a tu siervo, 
y dale gracia delante de aquel varon. 
Porque yo servia de'copero al rey. 

Artajerjes envia a Nehemias a 
Jerusalén. 

Sucedié en’ el mes de' Nisan, en el 
ano veinte del rey!Artajerjes, que 

estando ya el vino delante de él, tomé 
el vino y lo servi al rey. Y como yo no 
habia estado antes triste en su pre- 
sencia, 
2 me dijo el rey: éPor qué esta triste 
tu rostro? pues no estas enfermo. No 
es esto sino quebranto de corazon. 
Entonces temi en gran manera. 
3 Y dije al rey: Para siempre viva el 
rey. éComo no estara triste mi ros- 
tro, ‘cuando la ciudad, casa de los se- 
pulcros de mis padres, esta desierta, 
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y sus puertas consumidas por el 
fuego? 
4 Me dijo el rey: éQué cosa pides? 
Entonces oré al Dios de los cielos, 
5 y dije al rey: Si le place al rey, y tu 
siervo ha hallado gracia delante de ti, 
enviame a Juda, a la ciudad de los 
sepulcros de mis padres, y la reedi- 
ficaré. 
6 Entonces el rey me dijo (y la reina 
estaba sentada junto a él): éCuanto 
durara tu viaje, y cuando volveras? 
Y agrado al rey enviarme, después 
que yo le senalé“tiempo. 
7 Ademas dije al rey: Si le place al 
rey, que se me den cartas para los go- 
bernadores al otro lado del rio, para 
que me franqueen el paso hasta que 
Hegue a Juda; 
8 y carta para Asaf guarda del bosque 
del rey, para que me dé madera para 
enmaderar las puertas del palacio de 
la casa, y para el muro de la ciudad, 
y la casa en que yo estaré. Y me lo 
concedio el rey, segun la >benéfica 
mano de Jehova sobre mi. 
9 Vine luego a los gobernadores del 
otro lado del rio, y les di las cartas del 
rey. Y el rey envio conmigo capitanes 
del ejército y gente de a caballo. 
10 Pero oyéndolo Sanbalat horonita y 
Tobias! el siervo amonita, les disgust6 
en extremo que viniese alguno para 
procurar el bien de los hijos de Israel. 

Nehemias observa los muros arrui- 
nados de Jerusalén. 

11° Llegué, pues, a Jerusalén, y después 
de estar alli tres dias, 
12 me levanté de noche, yo y unos 
pocos varones conmigo, y no declaré 
a hombre alguno lo que Dios habia 
puesto en mi corazon que hiciese en 
Jerusalén; ni habia cabalgadura con- 
migo, excepto la unica en que yo ca- 
balgaba. 
13 Y sali de noche por la¢puerta del 
Valle hacia la fuente del Dragon y a 
la puerta del Muladar; y observé los 
muros de Jerusalén que estaban derri- 
bados, y sus puertas que estaban' 
consumidas por el fuego. 
14 Pasé luego a la‘puerta de la Fuente, 
y al estanque del'Rey; pero no habia 
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lugar por donde pasase la cabalgadura 
en que iba. 
15 Y subi de noche por el*torrente y 
observé el muro, y di la vuelta y entré 
por la puerta del Valle, y me 
volvi. 
16 Y no sabian los oficiales a dénde 
yo habia ido, ni qué habia hecho; ni 
hasta entonces lo habia declarado yo a 
los judios y sacerdotes, ni a los nobles 
y Oficiales, ni a los demas que hacian 
la obra. 

Nehemias anima al pueblo a reedi- 
ficar los muros. 

17 Les dije, pues: Vosotros veis el mal 
len que estamos, que Jerusalén esta 
desierta, y sus puertas consumidas 
por el fuego; venid, y edifiquemos el 
muro de Jerusalén, y no estemos mas 
len oprobio. h 
18 Entonces les declaré como ‘la 
mano de mi Dios habia sido buena 
sobre mi, y asimismo las palabras que 
el rey me habia dicho. Y dijeron: 
Levantémonos y edifiquemos, Asi 
esforzaron' sus manos para bien. 
19 Pero cuando lo oyeron Sanbalat 
horonita, Tobias el siervo amonita, y 
Gesem el arabe, hicieron !escarnio de 
nosotros, y nos despreciaron, dicien- 
do: <Qué es esto que hacéis vosotros? 
éOs rebelais contra el rey? 
20 Y en respuesta les dije: El Dios de 
los cielos, él nos prosperara, y noso- 
tros sus siervos nos levantaremos y edi- 
ficaremos, porque vosotros no tenéis 
parte ni derecho ni memoria en Jeru- 
salén. 

Los edtficadores de los muros. 

Entonces se levanto el sumo sacer- 
dote'Eliasib con sus hermanos los 

sacerdotes, y edificaron la“puerta de 
las Ovejas. Ellos arreglaron y levan- 
taron sus puertas hasta la"torre de 
Hamea, y edificaron hasta la torre 
de Hananeel. 
2 Junto a ella edificaron los varones 
de Jericé, y luego edificé Zacur hijo de 
Imri. 

1 (2:10). Hay dos Tobias que muchos comentadores distinguen: (1) “Tobias el 
siervo amonita”, Neh. 2:10, 19; 4:3, 7; 6:1, 12, 14. (2) Un judio que no pudo demos- 
trar su genealogia. Sin embargo, la referencia a este ultimo, en Neh. 7:62, indica 
que ya habia muerto. Solamente un Tobias, es decir el amonita, se halla-activo en 
la historia de este libro. 
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3 Los hijos de Senaa edificaron“la 
puerta del Pescado; ellos la enmade- 
raron, y levantaron sus puertas, con 
sus cerraduras y sus cerrojos. 
4 Junto a ellos restaurO Meremot hijo 
de Urias, hijo de Cos, y al lado de 
ellos restauro Mesulam hijo de Bere- 
quias, hijo de Mesezabeel. Junto a 
ellos restaur6 Sadoc hijo de Baana. 
5 E inmediato a ellos restauraron los 
tecoitas; pero sus grandes no se pres- 

taron para ayudar a la obra de su 
Senor. 
6 La puerta Vieja fue restaurada por 
Joiada hijo de Paseah y Mesulam hijo 
de Besodias; ellos la enmaderaron, y 
levantaron sus puertas, con sus cerra- 
duras y cerrojos. 
7 Junto a ellos restaurO Melatias 
gabaonita’y Jadon meronotita, varones 
de Gabaon y de Mizpa, que estaban 
bajo el dominio del gobernador del 
otro lado del‘rio. 
8 Junto a ellos restaur6 Uziel hijo de 
Harhaia, de los plateros; junto al cual 
restauro también Hananias, hijo de un 
perfumero. Asi dejaron reparada a 
Jerusalén hasta el muro ancho. 
9 Junto a ellos restaur6 también 
Refaias hijo de Hur, gobernador de 
la mitad de la region de Jerusalén. 
10 Asimismo restauro junto a ellos, y 
frente a su casa, Jedaias hijo de Haru- 
maf; y junto a él restaur6 Hatus hijo 
de Hasabnias. 
11 Malquias hijo de Harim y Hasub 
hijo de Pahat-moab restauraron otro 
tramo, y la torre de los Hornos. 
12 Junto a ellos restaur6 Salum hijo 
de Halohes, gobernador de la mitad 
de la region de Jerusalén, él con sus 
hijas. 
13 La puerta del Valle la restaur6 
Hanun con los moradores de Zanoa; 
ellos la reedificaron, y levantaron sus 
puertas, con sus cerraduras y sus ce- 
trojos, y mildcodos del muro, hasta 
la puerta del Muladar. 
14 Reedific6 la puerta del Muladar 
Malquias hijo de Recab, gobernador 
de la rroyincia de Bet-haquerem, él 
la reedificé, y levant6 sus puertas, 
sus cerraduras y sus cerrojos. 
15 Salum hijo de Colhoze, goberna- 
dor de la region de Mizpa, restauro 
la puerta de la Fuente; él la reedifico, 
la enmaderé y levant6 sus puertas, 
sus cerraduras y sus cerrojos, y el 
muro del®estanque de Siloé hacia el 
huerto del rey, y hasta las gradas que 
descienden de la ciudad de David. 
16 Después de él restaur6 Nehemias 
hijo de Azbuc, gobernador de la mitad 
de la regioén de Bet-sur, hasta delante 
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estanque labrado, y hasta la casa de 
los Valientes. 
17 Tras él restauraron los levitas; 
Rehum hijo de Bani, y junto a él res- 
tauro Hasabias, gobernador de la mi- 
tad de la region de Keila, por su 
region. 
18 Después de él restauraron sus her- 
manos, Bavai hijo de Henadad, go- 
bernador de la mitad de la regién de 
Keila. 
19 Junto a él restaur6 Ezer hijo de 
Jesua, gobernador de Mizpa, otro 
tramo frente a la subida de la armeria 
de la esquina. 
20 Después de él Baruc hijo de Zabai 
con todo fervor restaur6 otro tramo, 
desde la esquina hasta la puerta de la 
casa de Eliasib sumo sacerdote. 
21 Tras él restauro Meremot hijo de 
Urias hijo de Cos otro tramo, desde 
la entrada de la casa de Eliasib hasta 
el extremo de la casa de Eliasib. 
22 Después de él restauraron los 
sacerdotes, los varones de la lla- 
nura. 
23 Después de ellos restauraron Ben- 
jamin y Hasub, frente a su casa; y 
después de éstos restaur6 Azarias hijo 
de Maasias, hijo de Ananias, cerca de 
su casa. 
24 Después de él restaur6 Binuti hijo 
de Henadad otro tramo, desde la casa 
de Azarias hasta el angulo entrante 
del muro, y hasta la esquina. 
25 Palal hijo de Uzai, enfrente de la es- 
quina y la torre alta que sale de la casa 
del rey, que esta en elfpatio de la car- 
cel. Después de él, Pedaias hijo de 
Faros. 
26 Y losYsirvientes del templo que 
habitaban en Ofel restauraron hasta 
enfrente de la puerta de las Aguas al 
oriente, y la torre que sobresalia. 
27 Después de ellos restauraron los 
tecoitas otro tramo, enfrente de la 
gran torre que sobresale, hasta el 
muro deOfel. 
28 Desde la puerta de los Caballos 
restauraron los sacerdotes, cada uno 
enfrente de su casa. 
29 Después de ellos restaur6 Sadoc 
hijo de Imer, enfrente de su casa; y 
después de él restaur6 Semaias hijo 
de Secanias, guarda de la puerta 
Oriental. 
30 Tras él, Hananias hijo de Selemias 
y Hanun hijo sexto de Salaf restaura- 
ron otro tramo. Después de ellos res- 
taurO Mesulam hijo de Berequias, en- 
frente de su camara. 
31 Después de él restauré Malquias 
hijo del platero, hasta la casa de los 
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sirvientes del templo y de los comer- 
ciantes, enfrente de la puerta del 
Juicio, y hasta la sala de la esquina. 
32 Y entre la sala de la esquina y la 
puerta de las Ovejas, restauraron los 
plateros y los comerciantes. 

Oposicién por medio de la burla. 

Cuando oy6o°Sanbalat que noso- 
tros edificabamos el muro, se eno- 

jO y se enfureciO en gran manera, e 
hizo escarnio de los judios. 
2 Y hablo delante de sus hermanos y 
del ejército de Samaria, y dijo: {Qué 
hacen estos débiles judios? Se les 
permitira volver a ofrecer sus sacri- 
ficios? ¢Acabaran en un dia? éResu- 
citaran de los montones del polvo las 
piedras que fueron quemadas? 
3 Y estaba junto a él Tobias amonita, 
el cual dijo: Lo que ellos edifican del 
muro de piedra, si subiere una zorra 
lo derribara. 

Nehemias ora a Dios, en respuesta 
a la burla de los enemigos. 

4°Oye, oh Dios nuestro, que somos 
objeto de su menosprecio,‘y vuelve el 
baldon de ellos sobre su cabeza, y 
entrégalos por despojo en la tierra de 
su cautiverio. 
5 No cubras su iniquidad, ni su pe- 
cado sea borrado delante de ti, porque 
se airaron contra los que edificaban. 
6 Edificamos, pues, el muro, y toda la 
muralla fue terminada hasta la mitad 
de su altura, porque el pueblo tuvo 
animo para trabajar. 

Oposicién por medio de la ira. El 
recurso de la oracién. 

7 Pero acontecié que oyendo Sanbalat 
y Tobias, y los arabes, los amonitas 
y los de Asdod, que los muros de 
Jerusalén eran reparados, porque ya 
los portillos comenzaban a ser cerra- 
dos, se encolerizaron mucho; 
8 y conspiraron todos a una para ve- 
nir a atacar a Jerusalén y hacerle dano. 
9 Entonces oramos a nuestro Dios, y 
por causa de ellos pusimos guarda 
contra ellos de dia y de noche. 

+ 

445 A.C. 

a Neh.2:10, 
19. 

b Oraciones 

c Sal.69:4-7. 
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Oposicién por medio de los herma- 
nos desanimados. El recurso de la 
fe. (vs. 14, 20). 

10 Y dijo Juda: Las fuerzas de los 
acarreadores se han debilitado, y el 
escombro es mucho, y no podemos 
edificar el muro. 
11 Y nuestros enemigos dijeron: No 
sepan, ni vean, hasta que entremos en 
medio de ellos y los matemos, y haga- 
mos cesar la obra. _ 
12 Pero sucediO que cuando venian 
los judios que habitaban entre ellos, 
nos decian hasta diez veces: De todos 
los lugares de donde volviereis, ellos 
caeran sobre vosotros. 
13 Entonces por las partes bajas del 
lugar, detras del muro, y en los sitios 
abiertos, puse al pueblo por familias, 
con sus espadas, con sus lanzas y con 
sus arcos. : 
14 Después miré, y me levanté y dije a 
los nobles y a los oficiales, y al resto del 
jpueblo: No temais delante de ellos; 
acordaos del Senor, grande y temible, 
y pelead por vuestros hermanos, por 
vuestros hijos y por vuestras hijas, por 
vuestras mujeres y por vuestras casas. 
15 Y cuando oyeron nuestros enemi- 
gos que lo habiamos entendido, y que 
Dios habia desbaratado el consejo de 
ellos, nos volvimos todos al, muro, 
cada uno a su tarea. 
16 Desde aquel dia la mitad de mis 
siervos trabajaba en la obra, y la otra 
mitad tenia lanzas, escudos, arcos y 
corazas; y detras de ellos estaban, los 
jefes de toda la casa de Juda. 4 
17 Los que edificaban en el muro, los 
que acarreaban, y los que cargaban, 
con una mano trabajaban en la obra, 
y en Ja otra tenian la espada. 
18 Porque los que edificaban, cada 
uno tenia su espada cenida a sus lomos, 
y asi edificaban; y el que tocaba la 
trompeta estaba junto a mi, 
19 Y dije a los nobles, y a los oficia- 
les y al resto del pueblo: La obra es 
grande y extensa, y nosotros estamos 
apartados en el muro, lejos unos de 
otros. 
20 En el lugar donde oyereis el soni- 
do de la trompeta, reunios alli con 
nosotros; nuestro Dios peleara por 
nosotros. 
21 Nosotros, pues, trabaj4bamos en 
la obra; y la mitad de ellos tenian lan- 
zas desde la subida del alba hasta 
que salian las estrellas. fo 
22 También dije entonces al pueblo: 
Cada uno con su criado permanezca 
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dentro de Jerusalén, y de noche sirvan 
de centinela y de dia en la obra. 
23 Y ni yo ni mis hermanos, ni mis 
jovenes, ni la gente de guardia que me 
seguia, nos quitamos nuestro vestido; 
cada uno se desnudaba solamente 
para bafiarse. 

Oposicién por medio de la codicia 
y la dureza de corazén. El recurso 
de la restitucion. 

ueblo y de sus mujeres contra 
sus’ hermanos judios. 
2 Habia quien decia: Nosotros, nues- 
tros hijos y nuestras hijas, somos mu- 
chos; por tanto, hemos pedido pres- 
tado grano para comer y vivir. 
3 Y habia quienes decian: Hemos em- 
penado nuestras tierras, nuestras vinas 
y nuestras casas, para comprar grano, 
a causa del hambre. 
4 Y habia quienes decian: Hemos 
tomado prestado dinero para el tri- 
buto del rey, sobre nuestras tierras y 
vinas. 
5 Ahora bien, nuestra carne es como 
la carne de nuestros hermanos, nues- 
tros hijos como sus hijos; y he aqui 
que nosotros dimos nuestros hijos y 
nuestras hijas a servidumbre, y algu- 
nas de nuestras hijas lo estan ya, y no 
tenemos posibilidad de_ rescatarlas, 
porque nuestras tierras y muestras 
vias son de otros. 
6 Y me enojé en gran manera cuando 
oi su clamor y estas palabras. 
7 Entonces lo medité, y reprendi a los 
nobles y a los oficiales, y les dije: 
¢Exigis interés cada uno a vuestros 
hermanos? Y convoqué contra ellos 
una gran asamblea, 
8 y les dije: Nosotros seguin nuestras 
posibilidades brescatamos a nuestros 
hermanos judios que habian sido ven- 
didos a las naciones; iy yosotros ven- 
déis aun a vuestros hermanos, y seran 
vendidos a nosotros? Y callaron, pues 
no tuvieron qué responder. 

dije: No es bueno lo que hacéis. 
éNo andaréis en el‘temor de nuestro 
Dios, para no ser oprobio de las na- 
ciones enemigas nuestras? 
10 También yo y mis hermanos y mis 
criados les hemos prestado dinero y 
grano; quitémosles ahora este grava- 
men. 
11 Qs ruego que les devolvais hoy sus 
tierras,.sus vias, sus olivares y sus 
casas, y la centésima parte del dinero, 

5 Entonces hubo gran clamor del 

a 

a Is.5:7,8. 

b Ex.14:30, 

c 

nota: Lv. 
25:48. 

Sal-19:9; 
nota. 

Un siclo 
era 11.4 
gramos 
de plata. 

e Neh.2:10, 
y Fehyle 

Llamado 
Gasmu en 
v.6. 
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del grano, del vino y del aceite, que 
demandais de ellos como interés. 
12 Y dijeron: Lo devolveremos, y 
nada les,;demandaremos; haremos asi 
como tu dices. Entonces convoqué a 
los sacerdotes, y les hice jurar que ha- 
rian conforme a esto. 
13 Ademas sacudi mi vestido, y dije: 
Asi sacuda Dios de su casa y de su 
trabajo a todo hombre que no cum- 
pliere esto, y asi sea sacudido y vacio. 
Y respondio toda la congregacion: 
jAmén! y alabaron a Jehova. Y el 
pueblo hizo conforme a esto. 

El ejemplo de desinterés ofrecido 
por la conducta de Nehemias. 

14 También desde el dia que me man- 
do el rey que fuese gobernador de ellos 
en la tierra de Juda, desde el ano veinte 
del rey Artajerjes hasta el ano treinta 
y dos, doce anos, ni yo ni mis hermanos 
comimos el pan del gobernador. 
15 Pero los primeros. gobernadores 
que fueron antes de mi abrumaron 
al pueblo, y tomaron de ellos por el 
pan y por el vino mas de cuarenta 
siclos¢de plata, y aun sus criados se 
ensefioreaban del pueblo; pero yo no 
hice asi, a causa del temor de Dios. 
16 También en la obra de este muro 
restauré mi parte, y no compramos 
heredad; y todos mis criados, juntos 
estaban alli en la obra. 
17 Ademas, ciento cincuenta judios y 
oficiales, y los que venian de las na- 
ciones que habia alrededor de noso- 
tros, estaban a mi mesa. 
18 Y lo que se preparaba para cada 
dia era un buey y seis Ovejas escogi- 
das; también eran preparadas para mi 
aves, y cada diez dias vino en toda 
abundancia; y con todo esto nunca 
requeri el pan del gobernador, porque 
la servidumbre de este pueblo era 
grave. 
19 Acuérdate de mi para bien, Dios 
mio, y de todo lo. que hice por este 
pueblo. 

O posicién por medio de la astucia. 
El. recurso de la firmeza viril. 

6 Cuando oyeron Sanbalat y Tobias 
y ‘Gesem el arabe, y los demas 

de. nuestros enemigos, que yo habia 
edificado el muro, y que no quedaba 
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en él portillo (aunque hasta aquel 
tiempo no habia puesto las hojas en las 
puertas), 
2 Sanbalat y Gesem enviaron a de- 
cirme: Ven y reunamonos en alguna 
de las aldeas en el campo de Ono. 
Mas ellos habian pensado hacerme 
mal. 
3 Y les envié mensajeros, diciendo: 
Yo hago una gran obra, y no puedo 
ir; porque cesaria la obra, dejandola 
yo para ir a vosotros. 
4 Y enviaron a mi con el mismo 
asunto hasta cuatro veces, y yo les 
respondi de la misma manera. 
5 Entonces Sanbalat envid a mi su 
criado para decir lo mismo por quinta 
vez, con una carta abierta en su mano, 
6 en la cual estaba escrito: Se ha oido 
entre las naciones, y°Gasmu lo dice, 
que tu y los judios pensais rebelaros; 
y que por eso edificas tu el muro, 
con la mira, segun estas palabras, de 
ser tu su rey; 
7 y que has puesto profetas que pro- 
clamen acerca de ti en Jerusalén, di- 
ciendo: jHay rey en Juda! Y ahora 
seran oidas del rey las tales pala- 
bras; ven, por tanto, y consultemos 
juntos. 
8 Entonces envié yo a decirle: No hay 
tal cosa como dices, sino que de tu 
corazon tu lo inventas. 
9 Porque todos ellos nos amedren- 
taban, diciendo: Se debilitaran las 
manos de ellos en la obra, y no sera 
terminada. Ahora, pues, oh Dios, 
fortalece ti mis manos. 
10 Vine luego a casa de Semaias 
hijo de Delaia, hijo de Mehetabel, 
porque él estaba encerrado; el cual 
me dijo: Reunamonos en la casa de 
Dios, dentro del templo, y cerremos 
las puertas del templo, porque vienen 
para matarte; si, esta noche vendran 
a matarte. 
11 Entonces dije: {Un hombre como 
yo ha de huir? ¢Y quién, que fuera 
como yo, entraria al templo para sal- 
varse la vida? No entraré. 
12 Y entendi que Dios no lo habia 
enviado, ‘sino que hablaba aquella 
profecia contra mi porque Tobias y 
Sanbalat lo habian sobornado. 
13 Porque fue sobornado para hacer- 
me temer asi, y que pecase, y les sir- 
viera de mal nombre con que fuera yo 
infamado. 
14 Acuérdate, Dios mio, de Tobias y 
de Sanbalat,dconforme a estas cosas 
que hicieron; también acuérdate de 
Noadias profetisa, y de los otros pro- 
fetas que procuraban infundirme 
miedo. 

a Llamado 
Gesem 
en v.2. 

b Esd.4:4. 

c 2 Co.11:26. 

d Neh.13:;29. 

e Es decir, 
Septiembre. 

f Neh.2:10, 
nota. 

g Sal.19:9, 
nota. 

h Comp. 
Esd.2: 1-64. 
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El muro es concluido. 

15 Fue terminado, pues, el muro, el 
veinticinco del mes de*Elul, en cin- 
cuenta y dos dias. 
16 Y cuando lo oyeron todos nuestros 
enemigos, temieron todas las naciones 
que estaban alrededor de nosotros, y 
se sintieron humillados, y conocieron 
que por nuestro Dios habia sido hecha 
esta obra. 
17 Asimismo en aquellos dias iban 
muchas cartas de los principales de 
Juda afTobias, y las de Tobias venian 
a ellos. 
18 Porque muchos. en Juda se habian 
conjurado con él, porque era yerno de 
Secanias hijo de Ara; y Johanan su 
hijo habia tomado por mujer a la hija 
de Mesulam hijo de Berequias. 
19 También contaban delante de mi 
las buenas obras de él, y a él le refe- 
rian mis palabras. Y enviaba Tobias 
cartas para atemorizarme. 

La ciudad de Jerusalén puesta al 
cuidado de Hanani y Hananias. 

Luego que el muro fue edificado, 
y colocadas las puertas, y fueron 

sefialados porteros y cantores y levi- 
tas, 
2 mandé a mi hermano Hanani, y a 
Hananias, jefe de la fortaleza de Jeru- 
salén (porque éste era varon de verdad 

emeroso de Dios, mas que muchos); 
3 y les dije: No se abran las puertas 
de Jerusalén hasta que caliente e! sol; 
y aunque haya gente alli, cerrad las 
puertas y atrancadlas. Y sefalé guar- 
das de los moradores de Jerusalén, 
cada cual en su turno, y cada uno 
delante de su casa. 
4 Porque la ciudad era espaciosa y 
grande, pero poco pueblo dentro de 
ella, y no habia casas reedificadas. 

La genealogia del primer rema- 
nente: el pueblo. 

5 Entonces puso Dios en mi corazon 
que reuniese a los nobles y oficiales 
y al pueblo, para que fuesen empadro- 
nados segun sus genealogias. Y hallé 
el libro de la, genealogia de los que 
habian subido"antes, y encontré en él 
escrito asi: 
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6 Estos son los hijos de la provincia 
que subieron del cautiverio, de los que 
llevo cautivos Nabucodonosor rey de 
Babilonia, y que volvieron a Jerusalén 
y a Juda, cada uno a su ciudad, 
7 los cuales vinieron con" Zorobabel, 
Jesua, Nehemias, Azarias, Raamias, 
Nahamani, Mardoqueo, Bilsan, Mis- 
peret, Bigvai, Nehum y Baana. El 
numero de los varones del pueblo de 
Israel: 
8 Los hijos de Paros, dos mil ciento 
setenta y dos. 
9 Los hijos de Sefatias, trescientos 
setenta y dos. 
10 Los hijos de Ara, seiscientos cin- 
cuenta y dos. 
11 Los hijos de Pahat-moab, de los 
hijos de Jesua y de Joab, dos mil 
ochocientos dieciocho. 
12 Los hijos de Elam, mil doscientos 
cincuenta y cuatro. 
13 Los hijos de Zatu, ochocientos cua- 
renta y cinco. 
14 Los hijos de Zacai, 
sesenta. 
15 Los hijos de Binui, seiscientos cua- 
renta y ocho. 
16 Los hijos de Bebai, 
veintiocho. 
17 Los hijos de Azgad, dos mil seis- 
cientos veintidos. 
18 Los hijos de Adonicam, seiscientos 
sesenta y siete. 
19 Los hijos de Bigvai, dos mil se- 
senta y siete. 
20 Los hijos de Adin, seiscientos cin- 
cuenta y cinco. 
21 Los hijos de Ater, de Ezequias, 
noventa y ocho. 
22 Los hijos de Hasum, trescientos 
veintiocho. 
23 Los hijos de Bezai, trescientos vein- 
ticuatro. 
24 Los hijos de Harif, ciento doce. 
25 Los hijos de Gabaon, noventa y 
cinco. 
26 Los varones de Belén y de Netofa, 

setecientos 

seiscientos 

ciento ochenta y ocho. 
27 Los varones de Anatot, 
veintiocho. 
28 Los varones de Bet-azmavet, cua 
renta y dos. 
29 Los varones de Quiriat-jearim, 
Cafira y Beerot, setecientos cuarenta 
y tres. 
30 Los varones de Rama y de Geba, 
seiscientos veintiuno. 
31 Los varones de Micmas, cient 
veintidos. 
32 Los varones de Bet-el y de Hai, 
ciento veintitrés. 
33 Los varones de la otra Nebo, cin 
cuenta y dos. 

ciento} 

a Mt.h:12,13. 
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34 Los hijos del otro Elam, mil dos- 
cientos cincuenta y cuatro. 
35 Los hijos. de Harim, trescientos 
veinte. 
36 Los hijos de Jerico, 
cuarenta y cinco. 
37 Los hijos de Lod, Hadid y Ono, 
setecientos veintiuno. 
38 Los hijos de Senaa, tres mil nove- 
cientos treinta. 

trescientos 

Genealogia de los sacerdotes del 
remanente. 

39 Sacerdotes: los hijos de Jedaia, de 
la casa de Jesua, novecientos setenta 
y tres. 

40 Los hijos de Imer, mil cincuenta y 
dos. 
41 Los hijos de Pasur, mil doscientos 
cuarenta y siete. 
42 Los hijos de Harim, mil diecisiete. 

Genealogia de los levitas del re- 
manente. 

43 Levitas: los hijos de Jestia, de 
Cadmiel, de los hijos de Hodavias, 
setenta y cuatro. 
44 Cantores: los hijos de Asaf, ciento 
cuarenta y ocho. 
45 Porteros: Los hijos de Salum, los 
hijos de Ater, los hijos de Talmon, los 
hijos de Acub, los hijos de Hatita y 
los hijos de Sobai, ciento treinta y 
ocho. 

Genealogia de los sirvientes del 
templo que vinieron con el rema- 
nente. 

46 Sirvientes del templo: los hijos de 
Ziha, los hijos de Hasufa, los hijos 
de Tabaot, 
47 los hijos de Queros, los hijos de 
Siaha, los hijos de Padon, 
48 los hijos de Lebana, los hijos de 
Hagaba, los hijos de Salmai, 
49 los hijos de Hanan, los hijos de 
Gidel, los hijos de Gahar, 
50 los hijos de Reaia, los hijos de 
Rezin, los hijos de Necoda, 
51 los hijos de Gazam, los hijos de 
Uza, los hijos de Paseah, 
52 los hijos de Besai, los hijos de 
Mehunim, los hijos de Nefisesim, 
53 los hijos de Bacbuc, los hijos de 
Hacufa, los hijos de Harhur, 
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54 los hijos de Bazlut, los hijos de| 
Mehida, los hijos de Harsa, 
55 los. hijos de Barcos, los hijos de 
Sisara, los hijos de Tema, 
56 los hijos de Nezia, y los hijos de 
Hatifa. 

Genealogia de los hijos de los sier- 
vos de Salomon. 

57 Los hijos de los siervos de Salo- 
mon: los hijos de Sotai, los hijos de 
Soferet, los hijos de Perida, 
58 los hijos de Jaala, los hijos de 
Darcon, los hijos de Gidel, 
59 los hijos de Sefatias, los hijos de 
Hatil, los hijos de Poqueret-hazebaim, 
los hijos de Amon. 
60 Todos los sirvientes del templo e 
hijos de los siervos de Salomon, tres- 
cientos noventa y dos. 
61 Y estos son los que subieron de 
Tel-mela, Tel-harsa, Querub, Adon e 
Imer, los cuales no pudieron mostrar 
la casa de sus padres, ni su genealogia, 
si eran de Israel: 
62 los hijos de Delaia, los hijos de 
Tobias y los hijos de Necoda, seiscien- 
tos cuarenta y dos. 

Los sacerdotes que no hallaron su 
registro de genealogias. 

63 Y de los sacerdotes: los hijos de 
Habaia, los hijos de Cos y los hijos 
de Barzilai, el cual tomo mujer de las 
hijas de Barzilai galaadita, y se llamo 
del nombre de ellas. 
64 Estos buscaron su registro de 
genealogias, y no se hallo; y fueron 
excluidos del sacerdocio, 
65 y les dijo el® gobernador que no co- 
miesen de las cosas:mas santas, hasta 
que hubiese sacerdote con >Urim y 
Tumim. 

El nimero total del remanente. 

66 Toda la congregaciOn junta era de 
cuarenta y dos mil trescientos sesenta, 
67 sin sus siervos y siervas, que eran 
siete mil trescientos treinta y siete; y 
entre ellos habia doscientos cuarenta 
y cinco cantores y cantoras. 

a Neh.8:9. 

b Véase 
Ex. 28:30, 
nota. 

c Una dracma 
valia como 

d Es decir, 
Octubre; 
también 
Neh.8: 2,14. 

e Israel 
(historia). 
vs.1-8; 
Sal.78:1-72. 
(Gn.12:2; 
Ro.11 -26.) 

Leal Comp. 
2 Cr.34: 
15,16. 

g Comp.v.2. 
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Posesiones y ofrendas del rema- 
nente. 

68 Sus caballos, setecientos treinta y 
seis; sus mulos, doscientos cuarenta 
y cinco; 
69 camellos, cuatrocientos treinta y 
cinco; asnos, seis mil setecientos | 
veinte. 
70 Y algunos de los cabezas de fami- 
lias dieron ofrendas para la obra. El 
gobernador dio para el tesoro mil 
dracmas de oro, cincuenta tazones, y 
qilinienies treinta vestiduras sacerdo- 
tales. 
71 Los cabezas de familias dieron 
para el tesoro de la obra veinte mil 
dracmas de oro y dos mil doscientas 
libras de plata. 
72 Y el resto del pueblo dio veinte 
mil dracmas de oro, dos mil libras de 
plata, y sesenta y siete vestiduras sacer- 
dotales. 
73 Y habitaron los sacerdotes, los 
levitas, los porteros, los cantores, los 
del pueblo, los sirvientes del templo y 
todo Israel, en sus ciudades. 

La ley es leida y explicada. 

Venido el mes‘séptimo, los hijos de 
Israel estaban en sus ciudades; 

8 y se junto todo el pueblo como un 
solo hombre en la plaza que esta 

delante de la puerta de las Aguas, y 
dijeron a Esdras el escriba que tiajese 
elflibro de la ley de Moisés, la cual 
Jehova habia dado a Israel. 
2 Y el sacerdote Esdras trajo la ley 
delante de la congregacion, asi de 
hombres como de mujeres y de todos 
los que podian entender, el primer dia 
del mes séptimo. 
3 Y leyo en el libro delante de la 
plaza que esta delante de la puerta de 
las Aguas, desde el alba hasta el me- 
diodia, en presencia de hombres y 
mujeres y de todos los que podian 
entender; y los oidos de todo el pueblo 
estaban atentos al libro de la ley. 
4 Y el%escriba Esdras estaba sobre un 
pulpito de madera que habian hecho 
para ello, y junto a él estaban Mata- 
tias, Sema, Anias, Urias, Hilcias y 
Maasias a su mano derecha; y a su 
mano izquierda, Pedaias, Misael, Mal- 
quias, Hasum, Hasbadana, Zacarias y 
Mesulam. 
5 Abrid, pues, Esdras el libro a ojos 
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de todo el pueblo, porque estaba mas 
alto que todo el pueblo; y cuando lo 
abrid, todo el pueblo estuvo atento. 
6 Bendijo entonces Esdras a Jehova, 
Dios grande. Y todo el pueblo res- 
pondio: j;Amén! jAmén! alzando sus 
manos; y se humillaron y adoraron a 
Jehova inclinados a tierra. 
7 Y los levitas Jesia, Bani, Serebias, 
Jamin, Acub, Sabetai, Hodias, Maa- 
sias, Kelita, Azarias, Jozabed, Hanan 
y Pelaia, hacian’entender al pueblo la 
ley; y el pueblo estaba atento en su 
lugar. 
8 Y leian en el libro de la ley de Dios 
claramente, y ponian el sentido, de 
modo que entendiesen la lectura. 
9 Y Nehemias el gobernador, y el 
sacerdote Esdras, escriba, y los levitas 
que hacian entender al pueblo, dijeron 
a todo el pueblo: Dia santo es a 
Jehova nuestro Dios; no os entristez- 
cais, ni lloréis; porque todo el pueblo 
lloraba oyendo las palabras de la ley. 
10 Luego les dijo: Id, comed grosuras, 
y bebed vino dulce, y "enviad?porciones 
a los que no tienen nada preparado; 
porque dia santo es a nuestro Sefior; 
no Os entristezcais, porque el gozo de 
Jehova es vuestra fuerza. 
11 Los levitas, pues, hacian callar a 
todo el pueblo, diciendo: Callad, por- 
que es dia santo, y no os entristezcais. 
12 Y todo el pueblo se fue a comer y 
a beber, y a obsequiar porciones, ya 
gozar de grande alegria,“porque ha- 
bian entendido las palabras que les 
habian ensenado. 
13 Al dia siguiente se reunieron los 
cabezas de las familias de todo el 
pueblo, sacerdotes y levitas, a Esdras 
el escriba, para entender las palabras 
de la ley. 

Restauracién de la fiesta de los ta- 
berndculos. 

14 Y hallaron escrito en la ley que 
Jehova habia mandado por mano de 
Moisés, que habitasen los hijos de 
Israel en¢tabernaculos en la fiesta so- 
lemne del mes_séptimo; 
15 y que hiciesen saber, y pasar pre- 
gon por. todas sus ciudades y por 
Jerusalén, diciendo: Salid al monte, 
y traed ramas de olivo, de olivo sil- 
vestre, de arrayan, de palmeras y de 

b 

c 
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Dt.33:10; 
Mal.2:7. 

Est.9: oar 
Ap.11: 

vs.7,8,13. 

Ly. 23; 34-42. 

Lyv.23:40. 
Comp. Esd. 
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Neh.13:3 
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2 Co.6:14- 
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(Gn.15:2; 
Hab.3: 1-16) 
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todo arbol frondoso, para hacer 
tabernaculos, como‘esta escrito. 
16 Salid, pues, el pueblo, y trajeron 
ramas e hicieron tabernaculos, cada 
uno sobre su terrado, en sus patios, 
en los patios de la casa de Dios, en 
la plaza de la puerta de las Aguas, y 
en la plaza de la puerta de Efrain. 
17 Y toda la congregacion que volvid 
de la cautividad hizo tabernaculos, y 
en tabernaculos habit6; porque iaesde 
los dias de. Josué hijo de Nun hasta 
aquel dia, 'no habian hecho asi los 
hijos de Israel. Y hubo alegria muy 
grande. 
18 Y leyo Esdras en el libro de la ley 
de Dios cada dia, desde el primer dia 
hasta el ultimo; e hicieron la fiesta 
solemne por siete dias, y el octavo dia 
fue de solemne asamblea, segun el rito. 

El pueblo ayuna y se arrepiente. 

El dia veinticuatro del°mismo mes 
se reunieron los hijos de Israel.en 

ayuno, y con cilicio y tierra sobre si. 
2 Y ya se habiahapartado la descen- 
dencia de Israel de todos los extranje- 
ros; y estando en pie, confesaron sus 
pecados, y las iniquidades de sus padres. 
3 Y puestos de pie en su lugar,'leye- 
ron el libro de la ley de Jehova su 
Dios la cuarta parte del dia, y la cuarta 
parte confesaron sus pecados y ado- 
raron a Jehova su Dios. 

Confesién de los sacerdotes y le- 
vitas. 

4 Luego se levantaron sobre la grada 
de los levitas, Jesia, Bani, Cadmiel, 
Sebanias, Buni, Serebias, Bani y 
Quenani, y clamaron en voz alta a 
Jehova su Dios. 
5 Y dijeron los levitas Jesua, Cadmiel, 
Bani, Hasabnias, Serebias, Hodias, 
Sebanias y Petaias: Levantaos, ! ben- 
decid a Jehova vuestro Dios desde la 
eternidad hasta la eternidad; y ben- 
digase el nombre tuyo, glorioso y 
alto sobre toda bendicién y alabanza. 
6 Tu solo eres Jehova; tu hiciste los 
cielos, y los cielos de los cielos, con 
todo su ejército, la tierra y todo lo 
que esta en ella, los mares y todo lo 

1 (8:17) Esto no significa que no habia habido ninguna celebracién formal 
de la fiesta de los tabernaculos (comp. 2 Cr. 8:13; Esd. 3:4), sino que el pueblo no 
habia morado en cabanas desde los dias de: Josué. 
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que hay en ellos; y tu vivificas todas 
estas cosas, y los ejércitos de los cielos 
te adoran. 
7 Tu eres, oh Jehova, el Dios “que 
escogiste a Abram, y lo sacaste de Ur 
de los caldeos, y le pusiste el nombre 
Abraham; , 
8 y hallaste fiel su corazén delante de 
ti, e hiciste‘pacto con él para darle 
la tierra del cananeo, del heteo, del 
amorreo, del ferezeo, del jebuseo y del 
gergeseo, para darla a su descenden- 
cia; y%cumpliste tu palabra, porque 
eres justo. 
9 Y*miraste la afliccién de nuestros 
padres en Egipto, y oiste el clamor de 
ellos en el Mar Rojo; 
10 e hicistefsefiales y maravillas con- 
tra Faraon, contra todos sus sier- 
vos, y contra todo el: pueblo de su 
tierra, porque sabias que habian pro- 
cedido con soberbia contra ellos; y te 
hiciste nombre grande, como en este 
dia. 
119Dividiste el mar delante de ellos, y 
pasaron por medio de él en seco; ya 
sus perseguidores echaste en las pro- 
fundidades, como una piedra en pro- 
fundas aguas. h 
12 Con columna de nube los" guiaste 
de dia, y con columna de fuego de 
noche, para alumbrarles el camino por 
donde habian de ir. 
13 Y sobre el monte de Sinai 'descen- 
diste, y hablaste con ellos desde el 
cielo, y les diste juicios rectos, leyes 
verdaderas, y estatutos y mandamien- 
tos buenos, : 
14 y les'ordenaste /el dia de reposo 
santo para ti, y por mano de Moi- 
sés tu siervo les prescribiste manda- 
mientos, estatutos y la ley. 
15 Les‘diste pan del cielo en su ham- 
bre, yen su sed les sacaste aguas de 
la pena; y les dijiste que entrasen a 
poseer la tierra, por la cual alzaste 
tu mano y juraste que se la darias. 
16 Mas ellos y nuestros padres fueron! 
soberbios, y endurecieron su cerviz, y 
no escucharon tus mandamientos. 
17 No quisieron oir, ni se acordaron! 
de tus maravillas que habias hecho 
con ellos; antes endurecieron su cerviz, 
y en su rebelion pensaron poner cau- 
dillo para volverse a su servidumbre. 
Pero tu eres Dios que perdonas, cle- 
mente y piadoso, tardo para la ira, y 
grande en misericordia, porque no 

NEHEMIAS 

a Gn.11:31; 
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los abandonaste. 
18"Ademas, cuando hicieron para si 
becerro de fundicion y dijeron: Este es 
tu Dios que te hizo subir de Egipto; 
y cometieron grandes abominaciones, 
19 tu, con todo, por tus muchas mi- 
sericordias no los abandonaste en el 
desierto. La°columna de nube no se 
aparto de ellos de dia, para guiarlos 
por el camino, ni de noche la columna 
de fuego, para alumbrarles el camino 
por el cual habian de ir. 
20 Y enviaste tu buen?Espiritu para 
ensefarles, y no retiraste tu’mana de 
a! boca, y agua les diste para su 
sed. 
21 Los ‘sustentaste cuarenta afios en 
el desierto; de ninguna cosa tuvie- 
ron necesidad; sus ‘vestidos no se 
envejecieron, ni se hincharon sus 
Dies. 
22 Y les diste reinos y pueblos, y los 
repartiste por distritos; y poseyeron 
la tierra de Sehon, la tierra del rey 
de Hesbon, y la tierra de Og rey de 
Basan. 
23 Multiplicaste sus hijos como las 
estrellas del cielo, y los llevaste a la 
tierra de la cual habias dicho a sus 
padres que habian de entrar a po- 
seerla. 

24 Y los hijos*vinieron y poseyeron la 
tierra, y humillaste delante de ellos a 
los moradores del pais, a los cana- 
neos, los cuales entregaste en su mano, 
y a sus reyes, y a los pueblos de la 
tierra, para que hiciesen de ellos como 
quisieran. 
25 Y tomaron ciudades fortificadas y 
tierra fértil, y heredaron casas llenas 
de todo bien, ‘cisternas hechas, vifas 
y olivares, y muchos arboles frutales; 
comieron, se saciaron, y se deleitaron 
en tu gran bondad. 
26 Pero te provocaron a ira, y se rebe- 
laron contra ti, y echaron tu ley tras 
sus espaldas, y'mataron a tus profetas 
que protestaban contra ellos para 
convertirlos a ti, e hicieron grandes 
abominaciones. 
27 Entonces los entregaste en mano de 
sus enemigos, los cuales los afligieron. 
Pero en el tiempo de su tribulacién 
‘clamaron’ a ti, y tui desde los cielos 
los oiste; y segtin tu gran misericordia 
les enviaste libertadores para’ que 
los salvasen de mano de sus enemigos. 
28 Pero una vez que tenian paz, 

1 (9:14) Este importante pasaje establece, fuera de toda duda, el tiempo en 
que el sabado, el descanso de Dios (Gn. 2:1-3), fue ordenado al hombre. Comp. 
Ex. 20:9-11. En Ex. 31:13-17 el sabado es revestido con el caracter de una senal 
entre Jehova e Israel. Véase Mt. 12:1, nota. 
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volvian a hacer lo malo delante de ti, 
por lo cual los abandonaste en mano 
de sus enemigos que los dominaron; 
pero volvian y clamaban otra vez a ti, 
y tu desde los cielos los oias y segun 
tus misericordias muchas veces los li- 
braste. 
29 Les amonestaste a que se volviesen 
a tu ley; mas ellos se llenaron de so- 
berbia, y no oyeron tus mandamien- 
tos, sino que pecaron contra tus juicios, 
los cuales si el hombre hiciere, en 
ellos vivira; se rebelaron, endurecie- 
ron su cerviz, y no escucharon. 
30 Les soportaste por muchos afios, y 
les testificaste con tu Espiritu por me- 
dio de tus profetas, pero no escucha- 
ron; por lo cual los entregaste en 
mano“de los pueblos de la tierra. 
31 Mas por tus muchas misericordias 
no los consumiste, ni los desampa- 
taste; porque eres Dios clemente y 
misericordioso. 
32 Ahora pues, Dios nuestro, Dios 
grande, fuerte, temible, que guardas el 
pacto y la misericordia, no sea tenido}a 
en poco delante de ti todo el sufri- 
miento que ha alcanzado a nuestros 
reyes, a nuestros principes, a nuestros 
sacerdotes, a nuestros profetas, a 
nuestros padres y a todo tu pueblo, 
desde los dias de los reyes de Asiria 
hasta este dia. 
33 Pero tt eres justo en todo lo que ha 
venido sobre nosotros; porque recta- 
mente has hecho, mas nosotros hemos 
hecho lo malo. 
34 Nuestros reyes, nuestros principes, 
nuestros sacerdotes y nuestros padres 
no pusieron por obra tu ley, ni aten- 
dieron a tus mandamientos y a tus tes- 
timonios con que les amonestabas. 
35 Y ellos en su reino y en tu mucho 
bien que les diste, y en la tierra espa- 
ciosa y fértil que entregaste delante de 
ellos, no te sirvieron, ni se convirtie- 
ron de sus malas obras. b 
36 He aqui que hoy somos ‘siervos; 
henos aqui, siervos en la tierra que 
diste a nuestros padres para que co- 
miesen su fruto y su bien. 
37 Y se multiplica su fruto para los 
reyes que has puesto sobre nosotros 
por nuestros pecados, quienes se en- 
sefiorean sobre nuestros cuerpos, y 
sobre nuestros ganados, conforme a su 
voluntad, y estamos en grande an- 
gustia. 
38 A causa, pues, de todo esto, noso- 
tros hacemos fiel promesa, y la‘escri- 
bimos, firmada por nuestros princi- 
pes, por nuestros levitas y por nuestros 
sacerdotes. 

c Neh.10:1. 

d Neh.7:65, 
ref. 

e Neh.3: 26, 
ref, 
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Los signatartos del pacto: El. pacto: 

10 Los que firmaron fueron: Nehe- 
mias el dgobernador, hijo de 

Hacalias, y Sedequias, 
2 Seraias, Azarias, Jeremias, 
3 Pasur, Amarias, Malquias, 
4 Hatuts, Sebanias, Maluc, 
5 Harim, Meremot, Obadias, 
6 Daniel, Ginetén, Baruc, 
7 Mesulam, Abias, Mijamin, 
8 Maazias, Bilgai y Semaias; éstos 
eran sacerdotes. 
9 Y los levitas: Jesua hijo de Azanias, 
Binui de los hijos de Henadad, Cad- 
miel, 
10 y sus hermanos Sebanias, Hodias, 
Kelita, Pelaias, Hanan, 
11 Micaia, Rehob, Hasabias, 
12 Zacur, Serebias, Sebanias, 
13 Hodias, Bani y Beninu. 
14 Los cabezas del pueblo: Paros, 
iS Bani ae Elam, Zatu, Bani, 

Buni, Azgad, Bebai, 
Adonias, Bigvai, Adin, 
Ater, Ezequias, Azur, 
Hodias, Hasum, Bezai, 
Harif, Anatot, Nebai, 
Magpias, Mesulam, Hezir, 
Mesezabeel, Sadoc, Jadua, 
Pelatias, Hanan, Anaias, 
Oseas, Hananias, Hasub, 
Halohes, Pilha, Sobec, 
Rehum, Hasabna, Maasias, 

26 Ahias, Hanan, Anan, 
27 Maluc, Harim y Baana. 
28 Y el resto del pueblo, los sacer- 
dotes, levitas, porteros y cantores, los 
sirvientes’ del templo, y todos los 
que se habian apartado de los pueblos 
de las tierras a la ley de Dios, con sus 
mujeres, sus hijos e hijas, todo el que 
tenia comprension y discernimiento, 
29 se reunieron con sus hermanos y 
sus principales, para protestar y jurar 
que andarian en la ley de Dios, que 
fue dada por Moisés siervo de Dios, 
y que guardarian y cumplirian todos 
los mandamientos, decretos y estatu- 
tos de Jehova nuestro Senor. 
30 Y que no dariamos nuestras hijas 
a los pueblos de la tierra, ni tomaria- 
mos sus hijas para nuestros hijos. 
31 Asimismo, que si los pueblos de la 
tierra trajesen a vender mercaderias y 
comestibles en dia de reposo, nada 
tomariamos de ellos en ese dia ni en 
otro dia santificado; y que el ano sép- 
timo dejariamos descansar la tierra, 
y remitiriamos toda deuda. 
32 Nos impusimos ademas por ley, el 
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cargo de contribuir cada anfio con la 
tercera parte de un‘siclo para la obra 
de la casa de nuestro Dios; 
33 para el pan de la proposicién y 
para labofrenda continua, para el holo- 
causto continuo, los dias de reposo, 
las nuevas lunas, las festividades, y 
para las cosas santificadas y los sacrifi- 
cios de ‘expiacién por el pecado de 
Israel, y para todo el servicio de la 
casa de nuestro Dios. 
34 Echamos también suertes los sa- 
cerdotes, los levitas y el pueblo, acerca 
de la ofrenda de la lena, para traerla a 
la casa de nuestro Dios, segun las ca- 
sas de nuestros padres, en los tiempos 
determinados cada ano, para quemar 
sobre el altar de Jehova nuestro Dios, 
como esta escrito en la ley. 
35 Y que cada afo traeriamos a la 
casa de Jehova las¢primicias de nuestra 
tierra, y las primicias del fruto de 
todo arbol. 
36 Asimismo los “primogénitos de 
nuestros hijos y de nuestros ganados, 
como esta escrito en la ley; y que trae- 
riamos los primogénitos de nuestras 
vacas y de nuestras ovejas a la casa de 
nuestro Dios, a los sacerdotes que 
ministran en la casa de nuestro Dios; 
37 que traeriamos también las primi- 
cias de nuestras masas, y nuestras 
ofrendas, y del fruto de todo arbol, y 
del vino y del aceite, para los sacer- 
dotes, a las camaras de la casa de 
nuestro Dios, y elfdiezmo de nuestra 
tierra para los levitas; y que los levitas 
recibirian las décimas de nuestras 
labores en todas las ciudades; 
38 y que estaria el sacerdote hijo de 
Aaron con los levitas, cuando los 
levitas recibiesen el diezmo; y que los 
levitas llevarian el diezmo del diezmo 
a la casa de nuestro Dios, a las cama- 
ras de la casa del tesoro. 
39 Porque a las camaras del tesoro 
han de ilevar los hijos de Israel y los 
hijos de Levi la ofrenda del grano, del 
vino y del aceite; y alli estaran los 
utensilios del santuario, y los sacer- 
dotes que ministran,.los porteros y 
los cantores; y no%abandonaremos la 
casa de nuestro Dios. 

Los habitantes de Jerusalén. 

11 Habitaron los jefes del pueblo en 
Jerusalén; mas el resto del pue- 

blo echo suertes para traer uno de 
cada diez para que morase en Jerusa- 
lén, ciudad santa, y las otras nueve 

NEHEMIAS 

a Un siclo 
era1l.4 
gramos 
de plata. 

b Ex.25:30, 
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partes en las otras ciudades. 
2 Y bendijo el pueblo a todos los 
varones que voluntariamente se ofre- 
cieron para morar en Jerusalén. 
3 Estos son los jefes de la provincia 
que moraron en Jerusalén; pero en las 
ciudades de Juda habitaron cada uno 
en su posesiOn, en sus ciudades; los 
israelitas, los sacerdotes y levitas, los | 
sirvientes' del templo y los!hijos de 
los siervos de Salomon. 
4 En Jerusalén, pues, habitaron al- 
gunos de los hijos de Juda y de los 
hijos de Benjamin. De los hijos de 
Juda: Ataias hijo de Uzias, hijo de Za- 
carias, hijo de Amarias, hijo de Sefa- 
tias, hijo de Mahalaleel, de los hijos de 
Fares, 
5 y Maasias hijo de Baruc, hijo de 
Colhoze, hijo de Hazaias, hijo de 
Adaias, hijo de Joiarib, hijo de Zaca- 
rias, hijo de Siloni. 
6 Todos los hijos de Fares que mora- 
ron en Jerusalén fueron cuatrocientos 
setenta y ocho hombres fuertes. 
7 Estos son los hijos de Benjamin: 
Salu. hijo de Mesulam, hijo de Joed, 
hijo de Pedaias, hijo de Colaias, hijo 
de Maasias, hijo de Itiel, hijo de 
Jesaias. 
8 Y tras él Gabai y Salai, novecientos 
veintiocho. 
9 Y Joel hijo de Zicri era el prefecto 
de ellos, y Juda hijo de Senta el se- 
gundo en la ciudad. 
10 De los sacerdotes: Jedaias hijo de 
Joiarib, Jaquin, 
11 Seraias hijo de Hilcias, hijo de 
Mesulam, hijo de Sadoc, hijo de 
Meraiot, hijo de Ahitob, principe de 
la casa de Dios, ory 
12 y sus hermanos, los que hacian la 
obra de la casa, ochocientos veintidés; 
y Adaias hijo de Jeroham, hijo. de 
Pelalias, hijo de Amsi, hijo de Zaca- 
rias, hijo de Pasur, hijo de Malquias, 
13 y sus hermanos, jefes de familias, 
doscientos cuarenta y dos; y Amasai 
hijo de Azareel, hijo de Azai, hijo de 
Mesilemot, hijo de Imer, 
14 y sus hermanos, hombres de gran 
vigor, ciento veintiocho, el jefe de los 
cuales era Zabdiel hijo de Gedolim. 
15 De los levitas: Semaias hijo de 
Hasub, hijo de Azricam, hijo de Hasa- 
bias, hijo de Buni; ; 
16 Sabetai y Jozabad, de los prin- 
cipales de los levitas, capataces de la 
obra exterior de la casa de Dios; 
17 y Matanias hijo de Micaia, hijo de 
Zabdi, hijo de Asaf, el principal, el 
que empezaba las alabanzas y accion 
de gracias al tiempo de la oracion; 
Bacbuquias el segundo de entre sus 
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hermanos; y Abda hijo de Samua, 
hijo de Galal, hijo de Jedutun. 
18 Todos los levitas en la santa ciudad 
eran doscientos ochenta y cuatro. 
19 Los porteros, Acub, Talmon y sus 
hermanos, guardas en las puertas, 
ciento setenta y dos. 

Los habitantes de las otras ciuda- 
des. 

20 Y el resto de Israel, de los sacer- 
dotes y de los levitas, en todas las 
ciudades de Juda, cada uno en su 
heredad. 
21 Los’sirvientes del templo habitaban 
en Ofel; y Ziha y Gispa tenian autori- 
dad sobre los sirvientes del templo. 
22 Y el jefe de los levitas en Jerusalén 
era Uzi hijo de Bani, hijo de Hasabias, 
hijo de Matanias, hijo de Micaia, de 
los hijos de Asaf, cantores, sobre la 
obra de la casa de Dios. 
23 Porque habia mandamiento del 
rey acerca de ellos, y distribucion para 
los cantores para cada dia. 
24 Y Petaias hijo de Mesezabeel, de 
los hijos de Zera hijo de Juda, estaba 5 
al servicio del rey en todo negocio del 
pueblo. 
25 Tocante a las aldeas y sus tierras, 
algunos de los hijos de Juda habitaron 
en>Quiriat-arba y sus aldeas, en Dibon 
y sus aldeas, en Jecabseel y sus aldeas, 
26 en Jesua, Molada y Bet-pelet, 
27 en Hazar-sual, en Beerseba y sus 
aldeas, 
28 en Siclag, en Mecona y sus aldeas, 
29 en En-rimon, en Zora, en Jarmut, 
30 en Zanoa, en Adulam y sus aldeas, 
en Laquis y sus tierras, y en Azeca y 
sus aldeas. Y habitaron desde Beer- 
seba hasta el valle de Hinom. 
31 Y los hijos de Benjamin habitaron 
desde Geba, en Micmas, en Aia, en 
Bet-el y sus aldeas, 
32 en Anatot, Nob, Ananias, 
33 Hazor, Rama, Gitaim, 
34 Hadid, Seboim, Nebalat, 
35 Lod, y Ono, valle de los artifices; 
36 y algunos de los levitas, en los 
repartimientos de Juda y de Benjamin. 

Los sacerdotes y levitas que subte- 
ron con Zorobabel a Jerusalén. 

“Estos son los sacerdotes y levitas 
12 que subieron corfZorobabel hijo 
de Salatiel, y con Jesta: Seraias, Jere- 

a Neh.3:26, 
ref, 

b Jos.14:15. 

Comp. 
Esd.2: 1-61. 

d Mt.1:12,13. 

e 1 Ct.9:14- 
778 
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mias, Esdras, 
2 Amarias, Maluc, Hatts, 
3 Secanias, Rehum, Meremot, 
4 Iddo, Gineto, Abias, 
5 Mijamin, Maadias, Bilga, 
6 Semaias, Joiarib, Jedaias, 
7 Sala, Amoc, Hilcias y Jedaias. 
Estos eran los principes de los sacer- 
dotes y sus hermanos en los dias de 
Jesua: 
8 Y los levitas: Jesua, Binui, Cadmiel, 
Serebias, Juda y Matanias, que con 
sus hermanos oficiaba en los cantos de 
alabanza. 
9 Y Bacbuquias y Uni, sus hermanos, 
cada cual en su ministerio. 

Los descendientes de los sacerdo- 

tes. 

10 Jesua engendro a Joiacim, y Joia- 
cim engendro a Eliasib, y Eliasib en- 
gendro a Joiada; 
11 Joiada engendr6 a Jonatan, y 
Jonatan engendro a Jadua. 
12 Y en los dias de Joiacim los sacer- 
dotes jefes de familias fueron: de 
Seraias, Meraias; de Jeremias, Hana- 
nias; 
13 de Esdras, Mesulam; de Amarias, 
Johanan; 
14 de Melicu, Jonatan; de Sebanias, 
José; 
15 de Harim, Adna; 
‘Helcai; 
16 de Iddo, Zacarias; de Gineton, 
Mesulam; 
17 de Abias, Zicri; de Miniamin, de 
[Moadias, Piltai; 

de Meraiot, 

18 de Bilga, Samuta; de Semaias, 
Jonatan; 7 
19 de Joiarib, Matenai; de Jedaias, 
Uzi; 
bo de Salai, Calai; de Amoc, Eber; 
21 de Hilcias, Hasabias; de Jedaias, 
Natanael. 

Los jefes de los levitas. 

22 Los levitas en dias de Eliasib, de 
Joiada, de Johanan y de Jadua fueron 
inmscritos por jefes de familias; tam- 
bién los sacerdotes, hasta el reinado 
de Dario el persa. 
23 Los  hijos de Levi, jefes de familias, 
fueron “inscritos en el libro de las 
cronicas hasta los dias de Johanan 
hijo de Eliasib. 
24 Los principales de los levitas: Ha- 
sabias, Serebias, Jesia hijo de Cad- 
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miel, y sus hermanos delante de ellos, 
para alabar y dar gracias, “conforme 
al estatuto de David varon de Dios, 
guardando su turno. 
25 Matanias, Bacbuquias, Obadias, 
Mesulam, Talmon y Acub, guardas, 
eran porteros para la guardia a las en- 
tradas de las puertas. 
26 Estos fueron en los dias de Joiacim 
hijo de Jesua, hijo de Josadac, y en los 
dias del gobernador Nehemias y del 
sacerdote Esdras, escriba. 

La dedicacion del muro. 

27 Para la dedicacion del muro de 
Jerusalén, buscaron a los levitas de 
todos sus lugares para traerlos a Jeru- 
salén, para hacer la dedicacion y la 
fiesta con alabanzas y con canticos, 
con cimbalos, salterios y citaras. 
28 Y fueron reunidos los hijos de los 
cantores, asi de la region alrededor de 
Jerusalén como de las aldeas de los 
netofatitas; 
29 y de la casa de Gilgal, y de los 
campos de Geba y de Azmavet; por- 
que los cantores se habian edificado 
aldeas alrededor de Jerusalén. 
30 Y se purificaron los. sacerdotes y 
los levitas; y purificaron al pueblo, 
y las puertas, y el muro. 
31 Hice luego subir a los principes de 
Juda sobre el muro, y puse dos coros 
grandes que fueron en procesion; el 
uno a la derecha, sobre el muro, hacia 
la puerta del Muladar. 
32 E iba tras de ellos Osaias con la 
mitad de los principes de Juda, 
33 y Azarias, Esdras, Mesulam, 
34 Juda y Benjamin, Semaias y Jere- 
mias. 
35 Y de los hijos de los sacerdotes 
iban con trompetas Zacarias hijo de 
Jonatan, hijo de Semaias, hijo de 
Matanias, hijo de Micaias, hijo de 
Zacur, hijo de Asaf; 
36 y sus hermanos Semaias, Azarael, 
Milalai, Gilalai, Maai, Natanael, Juda 
y Hanani,’con los instrumentos musi- 
cales de David varon de Dios; y el 
escriba Esdras delante de ellos. 
37 Y a la puerta de la Fuente, en 
frente de ellos, subieron por las gradas 
de la‘ciudad de David, por la subida 
del muro, desde la casa de David hasta 
la puerta de las Aguas, al oriente. 
38 El segundo coro iba del lado 
Opuesto, y yo en pos de él, con la mi- 
tad del pueblo sobre el muro, desde 
la torre de los Hornos hasta el muro 
ancho; 
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39 y desde la puerta de Efrain hasta 
la puerta Vieja y a la puerta del Pesca- 
do, y la torre de Hananeel, y la torre 
de Hamea, hasta la puerta de las 
Ovejas; y se detuvieron en la puerta de 
la Carcel. 
40 Llegaron luego los dos coros a la 
casa de Dios; y yo, y la mitad de los 
oficiales conmigo, 
41 y los sacerdotes Eliacim, Maaseias, 
Miniamin, Micaias, Elioenai, Zacarias 
y Hananias, con trompetas; 
42 y Maasias, Semaias, Eleazar, Uzi, 
Johanan, Malquias, Elam y Ezer. Y 
los cantores cantaban en alta voz, e 
Izrahias era el director. 
43 Y sacrificaron aquel dia numerosas 
victimas, y se regocijaron, porque 
Dios los habia recreado con grande 
contentamiento; se alegraron también 
las mujeres y los nifos; y el alborozo 
de Jerusalén fue oido desde lejos. 

Restauracién del servicio en el 
templo. 

44 En aquel dia fueron puestos varo- 
nes sobre las camaras de los tesoros, 
de las ofrendas, de las primicias y de 
los diezmos, para recoger en ellas, 
de los ejidos de las ciudades, las por- 
ciones legales para los sacerdotes y 
levitas; porque era grande el gozo de 
Juda con respecto a los sacerdotes y 
levitas que servian. 
45 Y habian cumplido el servicio de 
su Dios, y el servicio de la expiacion, 
como también los cantores_ y los‘ por- 
teros, conforme al estatuto de David 
y de Salomon su hijo. 
46 Porque desde el‘tiempo de David 
y de Asaf, ya de antiguo, habia un 
director de cantores para los canticos 
y alabanzas y accion de gracias a Dios. 
47 Y todo Israel en dias de Zorobabel 
y en dias de Nehemias daba alimentos 
a los cantores y a los porteros, cada 
cosa en su dia; consagraban asimismo 
sus porciones a los levitas, y los levitas 
consagraban parte a los hijos de Aaron. 

La ley y el asunto de la separacién. 

1 3 Aquel dia se leyé en el‘libro de 
Moisés, oyéndolo el pueblo, y 

fue hallado escrito en él que los amo- 
nitas y moabitas no debian entrar 
jamas en la congregacion de Dios, 
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2 por cuanto no salieron a recibir a 
los hijos de Israel con -_pan y agua, 
sino que dieron dinero a°Balaam para 
que los maldijera; mas nuestro Dios 
volvio la maldicion en bendicion. 
3 Cuando oyeron, pues, la ley,bsepa- 
raron de Israel a todos los‘mezclados 
con extranjeros. 

Limpiamiento del templo. 

4 Y antes de esto el sacerdote Eliasib, 
siendo jefe de la camara de la casa de 
nuestro Dios, habia emparentado con 
Tobias, 
5 y le habia hecho una gran camara, 
en la cual guardaban antes las ofren- 
das, el incienso, los utensilios, el diez- 
mo del grano, del vino y del aceite, 
que estaba mandado dar a los levitas, 
a los cantores y a los porteros, y la 
ofrenda de los sacerdotes. 
6 Mas a todo esto, yo no estaba en 
Jerusalén,4porque en el afi treinta y 
dos de Artajerjes rey de Babilonia fui 
al rey; y al cabo de algunos dias pedi 
permiso al rey 

La segunda visita de Nehemias a 
Jerusalén. 

7 para volver a Jerusalén; y entonces 
supe del mal que habia hecho Eliasib 
por consideracion a’ Tobias, haciendo 
para él una camara en los atrios de la 
casa de Dios. 
8 Y me dolio en gran manera; y arrojé 
todos los muebles de la casa de Tobias 
fuera de la camara, 
9 y dije que limpiasen las camaras, e 
hice volver alli los utensilios de la casa 
de Dios, las fofrendas y el incienso. 

Organizdeién de la casa de Dios. 

‘ te 
"10 Encontré’ asimismo que las por- 
ciones para los levitas 9no les habian 
sido dadas, y que los levitas y cantores 
que hacian el servicio habian huido 
cada uno a su heredad. 
11 Entonces reprendi a los oficiales, y 
dije: ~Por qué esta la casa de Dios 
abandonada? Y los reuni y los puse 
en sus puestos. 
12 Y todo Juda trajo el diezmo del 
grano, del vino y del aceite, a los al- 
macenes. 
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13 Y puse por mayordomos de ellos 
al sacerdote Selemias y al escriba 
Sadoc, y de los levitas a Pedaias; y al 
servicio de ellos a Hanan hijo de Zacur, 
hijo de Matanias; porque eran tenidos 
por fieles, y ellos tenian que repartir 
a sus hermanos. 
14 Acuérdate de mi, oh Dios, en orden 
a esto, y no borres mis misericordias 
que hice en la casa de mi Dios, y en 
su servicio. 

Violacion del descanso del sdbado. 

15 En aquellos dias vi en Juda a algu- 
nos que pisaban en lagares en el dia 
de reposo, y que acarreaban haces, y 
cargaban asnos con vino, y también de 
uvas, de higos y toda suerte de carga, 
y que traian a Jerusalén enhdia de 
reposo; y los amonesté acerca del dia 
en que vendian las provisiones. 
16 También habia en la ciudad tirios 
que traian pescado y toda mercaderia, 
y vendian en dia de reposo a los hijos 
de Juda en Jerusalén. 
17 Y reprendi a los senores de Juda y 
les dije: €Qué mala cosa es esta que 
vosotros hacéis, profanando asi el dia 
de reposo? 
18 éNo hicieron asi vuestros padres, 
y trajo nuestro Dios todo este mal 
sobre nosotros y sobre esta ciudad? ¢Y 
vosotros anadis ira sobre Israel pro- 
fanando el dia de reposo? 
19 Sucedio, pues, que cuando iba os- 
cureciendo a las puertas de Jerusalén 
antes del dia de reposo, dije que se 
cerrasen las puertas, y ordené que no 
las abriesen hasta después del dia de 
reposo; y puse a las puertas algunos 
de mis criados, para que en dia de re- 
poso no introdujeran carga. 

Y se quedaron fuera de Jerusalén 20 
fina y dos veces los negociantes y los. 

ue vendian toda especie de mercan-- - 
cia. 
21 Y les amonesté y les dije: {Por qué 
os quedais vosotros delante del muro? 
Si lo hacéis otra vez, os echaré mano. 
Desde entonces no vinieron en dia de 
reposo. , 
22 Y dije a los levitas que'se purifica- 
sen y viniesen a guardar las puertas, 
para santificar el dia del reposo. Tam- 
bién por esto acuérdate de mi, Dios 
mio, y perdéname segun la grandeza 
de tu misericordia. 
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Nehemias reprende a los que ha- 
bian tomado mujeres de otros pue- 
blos. 

23 Vi asimismo en aquellos dias a 

NEHEMIAS 
| 420 A.C. 

judios que habian tomado°mujeres de}a Ex.34:16; 
Asdod, amonitas, y moabitas; Dt.7:3,4. 

24 y la mitad de sus hijos hablaban la}, ; p.11.1,2. 
lengua de Asdod, porque no sabian 
hablar judaico, 
conforme a la lengua de cada pueblo. 
25 Y reni con ellos, y los maldije, y 

sino que hablaban|c ! R.11:4-8. 
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heri a algunos de ellos, y les arranqué|¢ Deb sib es 
los cabellos, y les hice jurar, diciendo: 
No daréis vuestras hijas a sus hijos, y|f Mal.2:4,11, 

12, no tomaréis de sus hijas para vuestros 
hijos, ni para vosotros mismos. 
26 éNo peco por est?Salomén, rey de 
Israel? Bien que en muchas naciones 
no hubo rey como él, que era amado 
de su Dios, y Dios lo habia puesto 
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por rey sobre todo Israel,‘aun a él le 
hicieron pecar las mujeres extranjeras. 
27 éY obedeceremos a vosotros para 
cometer todo este mal tan grande de 
prevaricar contra nuestro Dios, to- 
mando mujeres extranjeras? 
28 Y uno de los¢hijos de Joiada hijo 
del sumo sacerdote Eliasib era» yerno 
de*Sanbalat horonita; por tanto, lo. 
ahuyenté de mi. 
29 Acuérdate de éllos, Dios mio, 
contra los que contaminan el sacer- 
docio, y el pactofdel sacerdocio y de 
los levitas. : 
30 Los limpié, pues, de todo extran- 
jero, y puse a los sacerdotes y levitas 
por sus grupos, a cada uno en su 
SeTVicio ; 
31 y para la ofrenda de la lefia en los 
tiempos senfalados, y para las primi- 
wae Acuérdate de mi, Dios mio, para 

jien. 
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La importancia del libro de Ester consiste en su testimonio tocante a la pro- 
tecci6én no manifiesta pero efectiva que Dios le daba a su pueblo disperso, Israel. 
El nombre de Dios no aparece ni una sola vez en estas paginas, pero no hay otro 
libro de la Biblia donde la divina providencia sea mas sobresaliente. Fue Sola- 
mente un remanente del pueblo judio el que regreso a Jerusalén. La mayoria 
prefirid la vida facil y lucrativa que estaban disfrutando bajo el dominio de los 
persas en la tierra del cautiverio. Sin embargo, Dios no les abandono. Lo que Dios 
hizo alli por Juda, El seguramente lo estaba haciendo también por todo el pueblo 
del pacto. El libro de Ester se divide en siete partes principales: I. La historia de 
Vasti, 1:1-22. II. Ester es proclamada reina, 2:1-23. III. La conspiracion de Aman, 
3:1-15. IV. La valentia de Ester resulta en la liberacion del pueblo, 4:1-7:10. V. La 
venganza, 8:1-9:19. VI. La fiesta de Purim, 9:20-32. VII. Epilogo, 10:1-3. 

La historia de Vastt. 

Acontecié en los dias de°Asuero, 
el Asuero que reind desde la°India 

hasta Etiopia‘sobre ciento veintisiete 
provincias, 
2 que en aquellos dias, cuando fue 
afirmado el rey Asuero“sobre el trono 
de su reino, el cual estaba en“Susa 
capital del reino, f 
3 en el tercer afio de su reinado hizo 
banguete a todos sus principes y cor- 
tesanos, teniendo delante de él a los 
mas poderosos de Persia y de Media, 
gobernadores y principes de provin- 
cias, 
4 para mostrar él las riquezas de la 
gloria de su reino, el brillo y la mag- 
nificencia de su poder, por muchos 
dias, ciento ochenta dias. 
5 Y cumplidos estos dias, hizo el rey 
otro banquete por siete dias en el patio 
del huerto del palacio real a todo el 
pueblo que habia en Susa capital del 
reino, desde el mayor hasta el menor. 
6 El pabellon era de blanco, verde y}. 
azul, tendido sobre cuerdas de lino 
y purpura en anillos de plata y co- 
lumnas de marmol; los reclinatorios 
de oro y de plata, sobre losado de 
porfido y de marmol, y de alabastro 
y de jacinto. 
7 Y daban a beber en vasos de oro, 
y vasos diferentes unos de otros, y 
mucho vino real, de acuerdo con la 
generosidad del rey. 
8 Y la bebida era segun esta ley: Que 
nadie fuese obligado a beber; porque 
asi lo habia mandado el rey a todos 
los mayordomos de su casa, que se hi- 
ciese segin la voluntad de cada uno. 
9 Asimismo la reina Vasti hizo ban- 
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quete para las mujeres, en la casa real 
del rey Asuero. 
10 El séptimo dia, estando elScorazén 
del rey alegre del vino, mando a 
Mehuman, Bizta, hHarbona, Bigta, 
Abagta, Zetar y Carcas, siete eunucos 
que servian delante del rey Asuero, 
11 que trajesen a la reina Vasti a la 
presencia del rey con la corona regia, 
para mostrar a los pueblos y a los 
principes su belleza; porque era her- 
mosa. 
12 Mas la reina Vasti no quiso com- 
parecer a la orden del rey enviada por 
medio de los eunucos; y el rey se enojo 
mucho, y se encendio en ira. 
13 Pregunto entonces el rey a los 
sabios'que conocian los tiempos (por- 
que asi acostumbraba el rey con todos 
los que sabian la ley y el derecho; 
14 y estaban junto a él Carsena, Setar, 
Admata, Tarsis, Meres, Marsena y 
Memucan, !siete principes de Persia y 
de Mediakque veian la cara del rey, 
y se sentaban los primeros del reino); 
15 les pregunt6 qué se habia de hacer 
con la reina Vasti segun la ley, por 
cuanto no habia cumplido la orden 
del rey Asuero enviada por medio de 
los eunucos. 
16 Y dijo Memucan delante del rey y 
de los principes: No solamente contra 
el rey ha pecado la reina Vasti, sino 
contra todos los principes, y contra 
todos los pueblos que hay en todas las 
provincias del rey Asuero. 
17 Porque este hecho de la reina Ile- 
gara a oidos de todas las mujeres, y 
ellas tendran en poca estima a sus 
maridos, diciendo: El rey Asuero 
mando traer delante de si a la reina 
Vasti, y ella no vino. 
18 Y entonces diran esto las senoras 
de Persia y de Media que oigan el. 
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hecho de la reina, a todos los principes 
del rey; y habra mucho menosprecio 
y enojo. 
19 Si parece bien al rey, salga un de- 
creto real de vuestra majestad y se es- 
criba entre las leyes de Persia. y de 
Media, para que no sea quebrantado: 
Que Vasti no venga mas delante del 
rey Asuero; y el rey haga reina a otra 
que sea mejor que ella. 
20 Y el decreto que dicte el rey sera 
oido en todo su reino, aunque es 
grande, y“todas las mujeres daran 
honra a sus maridos, desde el mayor 
hasta el menor. 
21 Agrado esta palabra a los ojos del 
rey y de los principes, e hizo el rey 
conforme al dicho de Memucan; 
22 pues envio cartas a todas las pro- 
vincias del rey, a cada provincia con- 
forme a su escritura, y a cada pueblo 
conforme a su lenguaje, diciendo que 
todo hombre afirmase su autoridad 
en su casa; y que se publicase esto en 
la lengua de su pueblo. 

Ester es proclamada reina. 

Pasadas estas cosas, sosegada ya 
la ira del rey Asuero, se acord6 

de Vasti y de lo que ella habia hecho, 
y de la®sentencia contra ella. 
2 Y dijeron los criados del rey, sus 
cortesanos: Busquen para el rey jo- 
venes virgenes de buen parecer; 
3 y ponga el rey personas en todas las 
provincias de su reino, que lleven a 
todas las jovenes virgenes de buen 
parecer a Susa, residencia real, a la 
casa de las mujeres, al cuidado de 
Hegai eunuco del rey, guarda de las 
mujeres, y que les den sus atavios; 
4 y la doncella que agrade a los ojos 
del rey, reine en lugar de Vasti. Esto 
agrado a los ojos del rey, y lo hizo asi. 
5 Habia en Susa residencia real un 
varon judio cuyo nombre era Mardo- 
queo hijo de Jair, hijo de Simei, hijo de 
Cis, del linaje de Benjamin; 
6‘el cual habia sido transportado de 
Jerusalén con los cautivos que fueron 
llevados con°Jeconias rey de Juda, a 
quien hizo transportar Nabucodonosor 
rey de Babilonia. 
7 Y habia criado a Hadasa, es decir, 
Ester‘ hija de su tio, porque era huér- 
fana; y la joven era de hermosa figura y 
de buen parecer. Cuando su padre y su 
madre murieron, Mardoqueo la adopto 
como hija suya. 
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8 Sucedio, pues, que cuandose divulgé 
el mandamiento y decreto del rey, y 
habianfreunido a muchas doncellas 
en Susa residencia real, a cargo de He- 
gai, Ester también fue llevada a la casa 
del rey, al cuidado de Hegai guarda 
de las mujeres. 
9 Y la doncella agrado a sus ojos, y 
hallo gracia delante de él, por lo que 
hizo darle prontamenteY atavios y 
alimentos, y le dio también siete don- 
cellas especiales de la casa del rey; y la 
llev6 con sus doncellas a lo mejor de la 
casa de las mujeres. 
10hEster no declaré cual era su pueblo 
ni su parentela, porque Mardoqueo le 
habia mandado que no lo declarase. 
11 Y cada dia Mardoqueo se paseaba 
delante dél patio de la casa de las mu- 
jeres, para saber como le iba a Ester, y 
como la trataban. 
12 Y cuando llegaba el tiempo de cada 
una de las doncellas para venir al rey 
Asuero, después de haber estado doce 
meses conforme a la ley acerca de las 
mujeres, pues asi se cumplia el tiempo 
de sus atavios, esto es, seis meses con 
Oleo de mirra y seis meses con perfu- 
mes aromaticos y afeites de mujeres, 
13 entonces la doncella venia asi al rey. 
Todo lo que ella pedia se le daba, para 
venir ataviada con ello desde la casa 
de las mujeres hasta la casa del rey. 
14 Ella venia por la tarde, y a la ma- 
fiana siguiente volvia a la casa segunda 
de las mujeres, al cargo de Saasgaz 
leunuco del rey, guarda de las concu- 
binas; no venia mas al rey, salvo si el 
rey la queria y era llamada por nombre. 
15 Cuando le lIlego a Ester,' hija de 
Abihail tio de Mardoqueo, quien la 
habia tomado por hija, el tiempo de 
venir al rey, ninguna cosa procuré 
sino lo que dijo Hegai eunuco del rey, 
guarda de las mujeres; y ganaba Ester 
el favor de todos los que la veian. 
16 Fue, pues, Ester llevada. al rey 
Asuero a su casa real en el mes/décimo, 
que es el mes de Tebet, en el ano sép- 
timo de su reinado. 
17 Y el rey amo a Ester mas que a to- 
das las otras mujeres, y hallo ella 
gracia y benevolencia delante de él] 
mas que todas las demas virgenes; y 
puso la corona real en su cabeza, y 
la hizo reina en lugar de Vasti. 
18kHizo luego el rey un gran banquete 
a todos sus principes y siervos, el 
banquete de Ester; y disminuyo tri- 
butos a las provincias, e hizo y dio 
Eas ae conforme a la generosidad 
real. 
19 Cuando las virgenes eran reunidas 
la segunda vez, Mardoqueo estaba 
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sentado a la puerta del rey. 
20 Y Ester, segun le habia mandado 
Mardoqueo, no habia declarado su 
nacion ni su pueblo; porque Ester 
hacia lo que decia Mardoqueo, como 
cuando él la educaba. 

Mardoqueo le salva la vida al rey. 

21 En aquellos dias, estando Mardo- 
queo sentado a la puerta del rey, se 
enojaron Bigtan y Teres, dos eunucos 
del rey, de la guardia de la puerta, y 
procuraban poner mano en el rey 
Asuero. 
22 Cuando Mardoqueo entendio esto, 
lo°denuncio a la reina Ester, y Ester lo 
dijo al rey en nombre de Mardoqueo. 
23 Se hizo investigacion del asunto, y 
fue hallado cierto; por tanto, los dos 
eunucos fueron colgados en una horca. 
Y fue escrito el caso en ellibro de las 
cronicas del rey. 

La conspiracién de Aman. 

3 Después de estas cosas el rey 
Asuero engrandecio a Aman hijo 

de Hamedata‘agagueo, y lo honro, y 
puso su silla sobre todos los principes 
que estaban con él. 
2 Y todos los siervos del rey que esta- 
ban a la puerta del*rey se arrodillaban 
y se inclinaban ante Aman, porque asi 
lo habia mandado el rey; pero Mardo- 
queo ni se arrodillaba ni se humillaba. 
3 Y los siervos del rey que estaban a 
la puerta preguntaron a Mardoqueo: 
éPor qué traspasas el mandamiento 
del rey? 
4 Aconteciéd que hablandole cada dia 
de esta manera, y no escuchandolos 
él, lo denunciaron a Aman, para ver 
si Mardoqueo se mantendria firme en 
su dicho; porque ya él les habia decla- 
rado qué-era judio. 
5 Y vio Aman que Mardoqueo ni se 
arrodillaba ni se humillaba delante de 
él; y se lleno de ira. 
6 Pero tuvo en poco poner mano en 
Mardoqueo solamente, pues ya le 
habian declarado cual era el pueblo 
de Mardoqueo; y*procuré Aman des- 
truir a todos los judios que habia en 
el reino de Asuero, al pueblo de Mar- 
doqueo. 
7 Enel mes‘primero, que es el mes de 
Nisan, en el aho duodécimo del rey 
Asuero, fue echada Pur, esto es, la 
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suerte, delante de Aman, suerte para 
cada dia y cada mes del ano; y salid 
el mes9duodécimo, que es el mes de 
Adar. 
8 Y dijo Aman al rey Asuero: Hay un 
pueblo esparcido y distribuido entre 
los pueblos en todas las provincias de 
tu reino, y sus leyes son diferentes de 
las de todo pueblo, y no guardan las 
leyes del rey, y al rey nada le benefi- 
cia el dejarlos vivir. 
9 Si place al rey, decrete que sean des- 
truidos; y yo pesaré diez milhtalentos 
de plata a los que manejan la hacienda, 
para que sean traidos a los tesoros del 
rey. ! 
10 Entonces el rey quit6 el'anillo de su 
mano, y lo dio a Aman hijo de Hame- 
data agagueo,’enemigo de los judios, 
11 y le dijo: La plata que ofreces sea 
para ti, y asimismo el pueblo, para que 
hagas de él lo que bien te pareciere. 
12 Entonces fueron llamados los es- 
cribanos del rey en el mes primero, al 
dia trece del mismo, y fue escrito con- 
forme a todo lo que mando Aman, 
a los satrapas del rey, a los capitanes 
que estaban sobre cada provincia y a 
los principes de cada pueblo, a cada 
provincia*segun su escritura, y a cada 
pueblo segun su lengua;'en nombre 
del rey Asuero fue escrito, y sellado 
con el anillo del rey. 
13 Y fueron enviadas cartas por medio 
de"correos a todas las provincias del 
rey, con la orden de destruir, matar y 
exterminar a todos los judios, jovenes 
y ancianos, ninos y mujeres, en un 
mismo dia, en el dia trece del mes duo- 
décimo, que es el mes de Adar, y de 
apoderarse"de sus bienes. 
14 La copia del escrito que se dio por 
mandamiento en cada provincia fue 
publicada a todos los pueblos, a fin de 
que estuviesen listos para aquel dia. 
15 Y salieron los correos prontamente 
por mandato del rey, y el edicto fue 
dado en Susa capital del reino. Y el 
rey y Aman se sentaron a beber; pero 
la°ciudad de Susa estaba conmovida. 

El ayuno de los judios. 

Luego que supo Mardoqueo todo 
lo que se habia hecho,?rasg6 sus 

vestidos, se vistio de cilicio y de ceniza, 
y se fue por la ciudad clamando con 
grande y amargo clamor. 
2 Y vino hasta delante de la puerta del 
rey; pues no era licito pasar adentro 
de la puerta del rey con vestido de cilicio. 
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3 Y en cada provincia y lugar donde 
el mandamiento del rey y su decreto 
legaba, tenian los judios gran luto, 
ayuno, lloro y lamentacion; cilicio y 
ceniza era la cama de°muchos. 
4 Y vinieron las doncellas de Ester, y 
sus eunucos, y se lo dijeron. Entonces 
la reina tuvo gran dolor, y envio vesti- 
dos para hacer vestir a Mardoqueo, y 
hacerle quitar el cilicio; mas él no los 
acepto. 
5 Entonces Ester llamo a Hatac, uno 
de los eunucos del rey, que él habia 
puesto al servicio de ella, y lo mand6é 
a Mardoqueo, con orden de saber 
qué sucedia, y por qué estaba asi. 
6 Salid, pues, Hatac a ver a Mardo- 
queo, a la plaza de la ciudad, que es- 
taba delante de la puerta del rey. 
7 Y Mardoqueo le declaré todo lo que 
le habia acontecido, y le dio noticia de 
la>plata que Aman habia dicho que 
pesaria para los tesoros del rey a cam- 
bio de la destrucci6n de los judios. 
8 Le dio también la copia del decreto 
que habia sido dado en Susa para que 
fuesen destruidos, a fin de que la mos- 
trase a Ester y se lo declarase, y le en- 
cargara que fuese ante el rey a supli- 
carle y a interceder delante de él por 
su pueblo. 
9 Vino Hatac y conto a Ester las pala- 
bras de Mardoqueo. 
10 Entonces Ester dijo a Hatac que le} x 
dijese a Mardoqueo: 
11 Todos los siervos del rey, y el pue- 
blo de las provincias del rey, saben 
que cualquier hombre o mujer que en- 
tra‘en el patio interior para ver al rey, 
sin ser llamado, una sola ley hay res- 
pecto a él: ha de morir; salvofaquel a 
quien el rey extendiere el cetro de oro, 
el cual vivira; y yo no he sido lla- 
mada para ver al rey estos treinta dias. 
12 Y dijeron a Mardoqueo las pala- 
bras de Ester. 
13 Entonces dijo Mardoqueo que res- 
pondiesen a Ester: No pienses que 
escaparas en la casa del rey mas que 
cualquier otro judio. 
14 Porque si callas absolutamente en 
este tiempo, respiro y liberaci6n ven- 
dra de alguna otra parte para los 
judios; mas tu y la casa de tu padre 
pereceréis. ¢Y quién sabe si para esta 
hora has llegado al reino? 
15 Y Ester dijo que respondiesen a 
Mardoqueo: 
16 Vé y rete a todos los judios que 
se hallan en Susa, y ayunad por mi, 
y no comais ni bebais en tres dias, 
noche y dia; yo también con mis 
doncellas ayunaré igualmente, y en- 
tonces entraré a ver al rey, aunque no 
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sea conforme a la ley; y si perezco, que 
perezca. 
17 Entonces Mardoqueo fue, e hizo 
conforme a todo lo que le mand6 Ester. 

La valentia de Ester. 

5 Aconteci6 que alStercer dia se vis- 
tid Ester su vestido real, y entrd 

en el patio interior de la casa del rey, 
enfrente del aposento del rey; y estaba 
el rey sentado en su trono en el apo- 
sento real, enfrente de la puerta del 
aposento. 
2 Y cuando vio a la reina Ester que 
estaba en el patio, ella‘obtuvo gracia 
ante sus ojos; y el'rey extendid a 
Ester el cetro de oro que tenia en la 
mano. Entonces vino Ester y tocd 
la punta del cetro. 
3 Dijo el rey: {Qué tienes, reina Ester, 
y cual es tu peticién? Hasta la mitad 
del reino se te dara. 
4 Y Ester dijo: Si place al rey, vengan 
hoy el rey y Aman al banquete que he 
preparado para el rey. 
5 Respondio el rey: Daos prisa, lla- 
mad a Aman, para hacer lo que Ester 
ha dicho. Vino, pues, el rey con Aman 
al banquete que Ester dispuso. 
6 Y dijo el rey a Ester en el banquete, 
mientras bebian vino: !iCual es tu 
peticion, y te sera otorgada? :Cual es 
tu demanda? Aunque sea la mitad del 
reino, te sera concedida. 
7 Entonces respondio Ester y dijo: 
Mi peticion y mi demanda es esta: 
8 Si he hallado gracia ante los ojos 
del rey, y si place al rey otorgar mi 
peticion y conceder mi demanda, que 
venga el rey con Aman a otro banque- 
te que les prepararé; y mafiana haré 
conforme a lo que el rey ha mandado. 
9 Y salid Aman aquel dia contento y 
alegre de coraz6n; pero cuando vio a 
Mardoqueo a la puerta del palacio del 
rey, que“no se levantaba ni se movia 
de su lugar, se llend de ira contra 
Mardoqueo. 
10 Pero se refrend Aman y vino a su 
casa, y mando llamar a sus amigos 
y a Zeres su mujer, 
11 y les refirid Aman la gloria de sus 
riquezas, y la!multitud de sus hijos™y 
todas las cosas con que el rey le habia 
engrandecido, y con que le habia hon- 
rado sobre los principes y siervos del 
rey. 
12 Y anadio Aman: También la reina 
ster a ninguno hizo venir con el rey 
1 banquete que ella dispuso, sino a 
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mi; y también para mafiana estoy 
convidado por ella con el rey. 
13 Pero todo esto de nada me sirve 
cada vez que veo al judio Mardoqueo 
sentado a la puerta del rey. 
14 Y le dijo Zeres su mujer y todos 
sus amigos: Hagan una horca de cin- 
cuenta°codos de altura, y mananadi 
al rey que cuelguen a Mardoqueo en 
ella; y entra alegre con el rey al ban- 
quete. Y agrado esto a los ojos de 
Aman, e hizo preparar la‘horca. 

Amédn es obligado a honrar a 
Mardoqueo. 

6 Aquella misma noche se le fue el 
sueno al rey, y dijo que le trajesen 

el libro de.'las memorias y croénicas, y 
que las leyeran en su presencia. 
2 Entonces hallaron escrito que Mar- 
doqueo habia denunciado el complot 
de“Bigtan y de Teres, dos eunucos del 
rey, de la guardia de: la puerta, que 
habian procurado poner mano en el 
rey  Asuero. 
3°Y dijo el rey: Qué honra o qué dis- 
tincion se hizo a Mardoqueo por esto? 
Y respondieron los servidores del 
rey, sus oficiales: Nada se ha hecho 
con él. 
4 Entonces dijo el rey: {Quién esta en 
el patio?©° Y Aman habia venido al 
patio exterior de la casa real,fpara ha- 
blarle al rey para que hiciese colgar a 
Mardoqueo en la horca que él le 
tenia preparada. 
5 Y los servidores del rey le respon- 
dieron: He aqui Aman esta en el patio. 
Y el rey dijo: Que entre. 
6 Entro, pues, Aman, y el rey le dijo: 
2Qué se hard al hombre cuya honra 
desea el rey? Y dijo Aman en su cora- 
zon: A quién deseara el rey honrar 
mas que a mi? 
7 Y respondio Aman al rey: Para el 
varon cuya honra desea el rey, 
8 traigan el vestido real de que el rey 
se viste, y el caballo en que el rey ca- 
balga, y la corona real que esta puesta 
en su cabeza; 
9 y den el vestido y el caballo en mano 
de alguno de los principes mas nobles 
del rey, y vistan a aquel varon cuya 
honra desea el rey, y llévenlo en el 
caballo por la plaza de la ciudad, y 
pregonen delante de él: Asi se hara al 
varon cuya honra desea el rey. 
10 Entonces el rey dijo a Aman: Date 
prisa, toma el vestido y el caballo, 
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como tu has dicho, y hazlo asi con el 
judio Mardoqueo, que se sienta a la 
puerta real; no omitas nada de todo 
lo que has dicho. 
11 Y Aman tomo el vestido y el ca- 
ballo, y vistid a Mardoqueo, y lo con- 
dujo a caballo por la plaza dela ciudad, 
e hizo pregonar delante de él: Asi se 
hara al varon cuya honra ‘desea el 
Tey. 
12 Después de esto Mardoqueo volvio 
a la puerta real, y Aman‘se dio prisa 
para irse a su casa, apesadumbrado y 
cubierta su"cabeza. 
13 Conto luego Aman a Zeres su mujer 
y a todos sus amigos, todo lo que le 
habia acontecido. Entonces le dijeron 
sus sabios, y Zeres su mujer: Si de la 
descendencia de los judios es ese Mar- 
doqueo delante de quien has comen- 
zado a caer, no lo venceras, sino que 
caeras por cierto delante de él. 
14 Aun estaban ellos hablando con 
él, cuando los eunucos del rey llegaron 
apresurados, para llevar a Aman'al 
banquete que Ester habia dispuesto. 

El banquete de Ester. Aman es 
ahorcado. 

Fue, pues, el rey con Aman al 
#7 banquete de la reina Ester. 
2 Y enel segundo dia) mientras bebian 
vino, dijo el rey a Ester: ¢Cual es tu 
peticion, reina Ester, y te sera con- 
Lees éCual es tu demanda? Aun- 
ue sea la mitad del reino, te sera 

otorgada. 
3 Entonces la reina Ester respondio 
y dijo: Oh rey, si he hallado gracia en 
tus ojos, y si al rey place, séame dada 
mi vida por mi peticion, y mi pueblo 
por mi demanda. 
4 Porque hemos sidokvendidos, yo y 
mi pueblo, para ser destruidos, para 
ser muertos y exterminados. Si para 
siervos y siervas fuéramos vendidos, 
me callaria; pero nuestra muerte seria 
para el rey un dano irreparable. 
5 Respondio el rey Asuero, y dijo a la 
reina Ester: {Quién es, y donde esta, 
el que ha ensoberbecido su corazon 
para hacer esto? 
6 Ester dijo: El enemigo y adversario 
es este malvado Aman. Entonces se 
turbo Aman delante del rey y de la 
reina. 
7 Luego el rey se levanto del banquete, 
encendido en ira, y se fue al huerto del 
palacio; y se quedo Aman para supli- 
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carle a la reina Ester por su vida; por- 
que vio que estaba resuelto para él el 
mal de parte del rey. 
8 Desptes el rey volvio del huerto del 
palacio al aposento del banquete, y 
Aman habia caido sobre el°lecho en 
que estaba Ester. Entonces dijo el rey: 
~Querras también 'violar a la reina en 
mi propia casa? Al proferir el rey 
esta palabra, le cubrieron el rostro a 
Aman. 
9 Y dijo Harbona, uno de los eunucos 
que servian al rey: He aquiencasa de 
Aman la>horca de cincuenta‘codos de 
altura que hizo Aman para Mardo- 
queo, el cual habia hablado bien por el 
rey.. Entonces el rey dijo: Colgadlo en 
ella. 
10 Asicolgaron a Aman en la horca 
que él habia hecho preparar para Mar- 
doqueo; y se apaciguo la ira del rey. 

El rey ordena la venganza. 

El mismo dia, el rey Asuero dio a 
la reina Ester la casa de Aman 

enemigo de los judios; y Mardoqueo 
vino delante del rey, porque Ester le 
declar6*lo que él era respecto de ella. 
2 Y se quito el rey elfanillo que re- 
cogio de Aman, y lo dio a Mardoqueo. 
Y Ester puso a Mardoqueo sobre la 
casa de Aman. 
3 Volvio luego Ester a hablar delante 
del rey, y se echo a sus pies, llorando 
y rogandole que hiciese nula la mal- 
dad de Aman agagueo y su designio 
que habia tramado contra los judios. 
4 Entonces elYrey extendid a Ester el 
cetro de oro, y Ester se levanto, y se 
puso en pie delante del rey, 
5 y.dijo: Si place al-rey, y si he ha-| 
llado gracia delante de él, y si le! 
parece acertado al rey, y yo soy agra-, 
dable a sus ojos, que se dé orden es- 
scrita para revocar las.cartas que auto- 
rizan la trama de Aman hijo de 
Hamedata agagueo, que escribiO para 
destruir a los judios que estan en todas 
las provincias del rey. 
6 Porque icOmo podré yo ver elbmal 
que alcanzara a mi pueblo? {Como 
podré yo ver la destrucciOn de mi 
nacion? 
7 Respondio el rey Asuero a la reina 
Ester y a Mardoqueo el judio: He! 
aqui yo'he dado a Ester la casa de 
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Aman, y a él han colgado en la horca, 
por cuanto extendid su mano contra 
los judios. 
8 Escribid, pues, vosotros a los judios 
como bien os pareciere, en nombre del 
rey, y selladlo con.el-anillo del rey; 
porque un edicto .que se escribe en 
nombre del rey, y se sella con el anillo 
del rey,)no puede ser revocado. | 
9 Entonces fueron llamados los escri- 
banos del rey en el mes*tercero. que 
es Sivan, a los veintitrés dias de ese 
mes; y se escribid conforme a todo lo 
que mando Mardoqueo, a los judios, 
y a los satrapas, los capitanes y los 
principes de las provincias que habia 
desde la'India hasta Etiopia, ciento 
veintisiete provincias; a cada provin- 
cia segun su escritura, y a cada pueblo 
conforme a su lengua, a los judios 
también conforme a su escritura y 
lengua. 
10 Y "escribid en nombre del rey 
Asuero, y lo sello con el anillo del rey, 
y envio cartas por medio de correos 
montados en caballos veloces proce- 
dentes de los repastos reales; 
11 que el rey daba’ facultad a los 
judios que estaban en todas las ciu- 
dades, para que se reuniesen y estu- 
viesen a la defensa de su vida, pron- 
tos a destruir, y matar, y acabar con 
toda fuerza armada del pueblo o pro- 
vincia que viniese contra ellos, y 
aun sus nifios y mujeres, y°apoderarse 
de sus bienes, 
12°en un mismo dia en todas las pro- 
vincias del rey Asuero, en el- dia trece 
del mes‘duodécimo, que es el mes de 
Adar. 
13 La copia del edicto que habia: de 
darse por decreto en cada provincia, 
para que fuese conocido por todos los 
pueblos, decia que los judios estuvie- 
sen preparados para aquel dia, para 
vengarse de sus enemigos. ~ 
14 Los correos, pues, montados en 
caballos veloces, salieron a toda prisa 
por la orden del rey; y el edicto fue 
dado en Susa capital del reino. 
15 Y salio Mardoqueo de delante del 
rey con vestido real de azul-y blanco, 
y una gran corona de oro, y un manto 
de lino y purpura.‘ La ciudad de Susa 
entonces se alegro y Tegocijo; 
16 y los judios tuvieron*luz y alegria, 
y gozo y honra. 
17 Y en cada provincia y en cada 
ciudad donde llegé el mandamiento 
del rey, los judios tuvieron alegria y 
gozo, banquete y dia de placer. Y mu- 
chos de entre los pueblos de la tierra 
se hacian judios, porque el temor de 
los judios habia caido sobre ellos. 
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Los judios ejecutan la venganza. 

9 En el mes duodécimo, que es el 
mes de Adar, a los trece dias del 

mismo mes{cuando debia ser ejecuta- 
do el mandamiento del rey y su decre- 
to, el mismo dia en que los enemigos 
de los judios esperaban ensefiorearse 
de ellos, sucedié lo contrario; porque 
los judios se ensenorearon de los que 
los aborrecian. 
2 Los judios se reunieron en sus ciu- 
dades, en todas las provincias del rey 
Asuero, para descargar su mano sobre 
los que habian procurado su mal, y 
nadie los pudo resistir, porque el 
temor de ellos habia caido sobre todos 
los pueblos. 
3 Y todos ‘los principes. de las pro- 
vincias, los satrapas, capitanes y ofi- 
ciales del rey, apoyaban a los judios; 
porque el temor de Mardoqueo habia 
caido sobre ellos. 
4 Pues Mardoqueo era grande en la 
casa del rey, y su fama iba por todas 
las provincias ; Mardoqueo iba engran- 
deciéndose mas y mas. 
5 Y asolaron los judios a todos sus 
enemigos a filo de espada, y con mor- 
tandad y destruccion, e hicieron con 
sus enemigos como quisieron. 
6 En Susa capital del reino mataron 
y destruyeron los judios a quinientos 
hombres. 
7 Mataron entonces a Parsandata, 
Dalfon, Aspata, 
8 Porata, Adalia, Aridata, 
9 Parmasta, Arisai, Aridai y Vaizata, 
10 diez hijos de Aman hijo de Hame- 
data, enemigo de los judios;°pero no 
tocaron sus bienes. 
11 El mismo dia se le dio cuenta al rey 
acerca del nimero de los muertos en 
Susa, residencia real. 
12 Y dijo el rey a la reina Ester: En 
Susa capital del reino los judios han 
matado a quinientos hombres, y a diez 
hijos de Amén.‘ :Qué habran hecho en 
las otras provincias del rey? éCual, 
pues, es tu peticion? y te sera conce- 
dida; ¢o qué mas es tu demanda? y 
sera hecha. 
13 Y respondio Ester: Si place al rey, 
concédase también mafiana a los 
judios en Susa, que hagan¢conforme 
a la ley de hoy; y que cuelguen en la 
horca a los diez hijos de Aman. 
14 Y mando el rey que se hiciese asi. 
Se dio la orden en Susa, y colgaron a 
los diez hijos de Aman. 

a Est.3:13. 

b Est.8:11. 

c Est.5:6; 
Fie 

d Est.8:11. 

e v.2: Est. 
8:11. 

f v.10. 

g vs.11,15. 

h Es decir, 
Marzo. 

i Dt.16:11,14. 

j v.22; Neh. 
8:10,12. 

k Sal.30:11. 

| Est.7:10; 
Sal.7: 16. 

525 

15 Y los judios que estaban en Susa 
se-juntaron también el catorce del mes 
de Adar, y mataron en Susa a tres- 
cientos hombres;‘pero no tocaron sus 
bienes. 
16 En cuanto a los otros judios que 
estaban en las provincias del rey, tam- 
bién se juntaron y se pusieron en de- 
fensa de su vida, y descansaron de sus 
enemigos, y mataron de sus contrarios 
a setenta y cinco mil; pero no tocaron 
sus bienes. 
17 Esto fue en el dia trece del mes de 
Adar, y reposaron en el dia catorce del 
mismo, y lo hicieron dia de banquete 
y de alegria. 
18 Pero los judios que fstaban en 
Susa se juntaron el dia~trece y el 
catorce del mismo mes, y el quince del 
mismo reposaron y lo hicieron dia de 
banquete y de regocijo. 
19 Por tanto, los judios aldeanos que 
habitan en las villas sin muro hacen a 
los catorce del mes deAdar el'dia de 
alegria y de. banquete, un dia de rego- 
cijo, y para/enviar porciones cada uno 
a su vecino. 

Institucion de la fiesta de Purim. 

20 Y escribid Mardoqueo estas cosas, 
y envio cartas a todos los judios que 
estaban en todas las provincias del rey 
Asuero, cercanos y distantes, 
21 ordenandoles que celebrasen el dia 
decimocuarto del mes de Adar, y el 
decimoquinto del mismo, cada afio, 
22 como dias en que los judios tu- 
vieron paz de sus enemigos, y como el 
mes que de tristeza se leskcambio en 
alegria, y de luto en dia bueno; que 
los hiciesen dias de banquete y de gozo, 
y para enviar porciones cada uno a 
su vecino, y dadivas a los pobres. 
23 Y los judios aceptaron hacer, segun 
habian comenzado, lo que les escribié 
Mardoqueo. 
24 Porque Aman hijo de Hamedata 
agagueo, enemigo de todos los judios, 
habia ideado contra los judios un plan 
para destruirlos, y habia echado Pur, 
que quiere decir suerte, para consu- 
mirlos y acabar con ellos. 
25 Mas cuando Ester vino a la pre- 
sencia del rey, él ordend por carta 
que el perverso designio que aquél 
traz6 contra los judios'recayera sobre 
su cabeza; y que colgaran a él y a sus 
hijos en la horca. 
26 Por esto Ilamaron a estos dias Pu- 
rim, por el nombre Pur. Y debido a las 
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palabras de esta carta, y por lo que 
ellos vieron sobre esto, y lo que lleg6 
a su conocimiento, 
27 los judios establecieron y tomaron 
sobre, si, sobre su descendencia y 
sobre“todos los allegados a ellos, que 
no dejarian de celebrar estos dos dias 
segun esta escrito tocante a ellos, con- 
forme a su tiempo cada ano; 
28 y que estos dias serian recordados 
y celebrados por todas las generacio- 
nes, familias, provincias y ciudades; 
que estos dias de Purim no dejarian 
de ser guardados por los judios, y 
que su descendencia jamas dejaria de 
recordarlos. 
29 Y la reina Ester” hija de Abihail, y 
Mardoqueo el judio, suscribieron me 
plena autoridad esta‘ segunda carta 
referente a Purim. 
30 Y fueron enviadas cartas a todos 
los judios, a las ciento veintisiete pro- 
vincias del rey Asuero, con palabras 
de paz y de verdad, 
31 para confirmar estos dias de Purim 
en sus tiempos senalados, segun les 
habia ordenado Mardoqueo el judio y 

c v.20; 
Est.8:10. 

d Est.4:3,16. 

e Est.8:15; 
9:4, 

f Neh.2:10; 
Sal.122:8,9. 
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10:3 

I a reina Ester, y segun ellos habian 
tomado sobre si y sobre su descen- 
dencia, para conmemorar el fin de los 
ayunos?y de su clamor. 
32 Y el mandamiento de Ester con- 
firm6 estas celebraciones acerca de 
Purim, y esto fue registrado enun libro. 

ri 

Mardoqueo\ es nombrado primer 
ministro. 

1 @) El rey Asuero impuso tributo 
sobre la tierra y hasta las costas 

del mar. 
2 Y todos los hechos de su poder y 
autoridad, y el relato sobre la grandeza 
de Mardoqueo, con que el rey le“en- 
grandecio, éno esta escrito en el libro 
de las cronicas de los reyes de Media 
y de Persia? 
3 Porque Mardoqueo el sane fue el 
segundo después del rey Asuero, y 
grande entre los judios, y estimado 
por la multitud de sus hermanos, por- 
quefprocur6 el bienestar de su pueblo 
y hablo paz para todo su linaje. 



LOS LIBROS POETICOS 

Los libros que se clasifican como poéticos son los siguientes: Job, Salmos, 
Proverbios, Eclesiastés, Cantares y Lamentaciones. El] término “poético”’ no debe 
tomarse como si implicase algo que es imaginario o irreal, sino solamente como 
una referencia a la forma literaria en que estos libros estan escritos. Ellos descri- 
ben las experiencias del pueblo de Dios en las variadas circunstancias de la vida 
terrenal; pero, aparte del ambiente puramente externo, estas experiencias son 
producidas por el Espiritu en la vida de los que pertenecen a dicho pueblo, inter- 
pretadas para nosotros por el Espiritu, y escritas por los santos hombres de Dios 
al ser impulsados por el Espiritu. Esto es verdad en relacion con todos los libros 
poéticos, incluyendo los Salmos; pero éstos Ultimos poseen también un caracter 
profético. 

La poesia hebrea tiene una forma muy peculiar y requiere una palabra de 
explicacién. El ritmo no se obtiene por la repeticion de sonidos similares, como 
en la poesia rimada, ni por el acento ritmico del verso libre, sino por la repeticion 
de ideas. Esto se llama paralelismo. Por ejemplo, 

“Jehova sera refugio del pobre. 
Refugio para el tiempo de angustia” (Sal. 9:9). 
El paralelismo se llama sinonimo cuando el pensamiento es idéntico en ambos 

versos, como en el ejemplo ya citado. En el paralelismo antitético la idea primaria 
y la secundaria se hallan en contraste; por ejemplo, 

“Porque Jehova conoce el camino de los justos; 
Mas la senda de los malos perecera” (Sal. 1:6). 
Cuando la idea principal se desarrolla en el parelelo, el paralelismo se llama 

sintético. Por ejemplo, 
“Tendras confianza, porque hay esperanza; 
Miraras alrededor, y dormiras seguro” (Job 11:18). 
De acuerdo a este método, los libros poéticos son é€picos, liricos y dramaticos, 

y ofrecen ejemplos de una expresion literaria que no tiene igual en la literatura 
que no es divinamente inspirada. 
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JOB 

El libro de Job esta escrito en la forma de un poema dramatico. Probable- 
mente, éste es el mas antiguo de los libros de la Biblia, y puede asegurarse que 
fue escrito antes de la proclamacién de la ley mosaica, pues en una discusién como 
la presentada en estas paginas y que trata de todos los aspectos del pecado, del 
gobierno providencial de Dios, y de la relacidén del hombre con El, habria sido 
imposible evitar toda referencia a la ley si ésta hubiera sido entonces conocida. 
Job era un personaje real (Ez. 14:20; Stg. 5:11), y los eventos aqui narrados son 
historicos. De manera muy notable este libro da testimonio acerca del grado de 
desarrollo filosdfico y de la cultura intelectual de la era de los patriarcas. El] pro- 
blema que se plantea aqui es el siguiente: ;Por qué sufren los justos? 

Hay siete divisiones principales en este libro: I. El prologo, 1:1-2:8. II. Job y 
su esposa,2:9, 10. III. Job y sus tres amigos, 2:11-31:40. IV. Job y Elit, 32:1-37: 2d. 
V. Jehova y Job, 38:1-41:34. VI. La respuesta final de Job, 42:1-6. VII. Epilogo, 
42:7-17. 

El Libro forme al numero de todos ellos. Por- 
de Job fue que decia Job: Quiza habran pecado 

Primera parte. El prélogo: (1) El\ escrito en- |mis hijos, y habran®blasfemado con- 
cardcter de Job tre 2000 y j|tra Dios en sus corazones. De esta 

: 1800 A. C. |manera hacia todos los dias. 

1 Hubo en tierra de°Uz! un varén|, Jer 25:20. 
llamado Job; y era este hombre (4) La teoria de Satands: Job era 

perfecto‘y recto,temeroso de Dios y|b Ez.14:14; : : 
anancade-delimal. Stg.5:11. bueno debido a su _ prosperi- 

c 1 R.8:61, dad. 

(2) La familia y prosperidad de|d Sal.19:9, 
Job. ARs 6 Un dia vinieron a presentarse de- 

e 1 R.21:10,13. lante de Jehova losthijos de Dios, entre 

2 Y le nacieron siete hijos y tres hijas. 
3 Su hacienda era siete mil ovejas, tres 
mil camellos, quinientas yuntas de 
bueyes, quinientas asnas, y muchi- 

{ Esta escena 
esta en el 
fila’ comp. 
Job 

los cuales vino también? Satanas. 
7 Y dijo Jehova a'Satanas: {De donde 
vienes? Respondiendo Satands a Je- 
hova, dijo: De rodear la tierra y de 
andar por ella. Ss simos criados; y era aquel varon mas} £ sen, 8 Y Jehova dijo a Satands: ig¢No has 

grande que todos los orientales. Job 2:1-3, |considerado a mi siervo Job, que no 
4 E iban sus hijos y hacian banquetes ve: 3.1,  |hay_ otro como él en la tierra, varon 3 =, : So Ree 1 : Gre y apartado del mal? 
para que comiesen y bebiesen con|h Signin 9 Respondiendo Satands a Jehova, 

ellos. adverse: dijo: zAcaso teme Job a Dios de balde? 
ot As Apia: x éNo le .has peer ue a 

ay ee’ y a su casa y a todo lo que tiene? 
(3) La piedad de Job y su fa i Job 2:3. Al trabajo de sus manos has dado 

milia. 

5 Y acontecia que habiendo pasado 
en turno los dias del convite, Job en- 
viaba y los santificaba, y se levantaba 
de manana y ofrecia holocaustos con- 

bendicion; por tanto, sus bienes han 
aumentado sobre la tierra. 
11 Pero extiende ahora tu mano y 
toca todo lo que tiene, y veras si no 
blasfema contra ti en tu misma pre- 
sencia. 

1 (1:1) Una region que estaba al sur de Edom y al oeste del desierto de Arabia 
y que se extendia hasta Caldea. 
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1:12 JOB 2:12 

12 Dijo Jehova a Satanas: He aqui, delante de Jehova, y Satanas4 vino 
ce lo que tiene esta en tu mano; también entre ellos presentandose de- 
solamente no pongas tu mano sobre lante de Jehova. 
él. Ag salid Satands de delante de Je- 2 Y dijo Jehova a Satanas: De doén- 
hova. de vienes? Respondio*Satanas a Je- 

hova, y dijo: De rodear la tierra, y de 
andar por ella. 

(5) Job es zarandeado por Sata- 3 Y Jehova dijo a Satands: {No has 

nds: el misterio de la voluntad ronsiderade 2 mi pity gh, quecEo 
6s ‘ ay otro como él en la tierra, varon 

permisiva de Dios. perfectofy recto2temeroso de "Dios y 
(Véase “Satands”, Gn. 3:1; Ap. apartado del mal, y que todavia retie- 
20:10). ne suintegridad, aun cuando tu me 

incitaste contra él para que lo'arrui- 

13 Y un dia acontecié“que sus hijos e nara sin causa? i y ' 
hijas comian y bebian vino en casa de 8 ree peel ea dia a = 
su hermano el primogénito Ova: Friel por piel, todo lo que e 
14 y vino un mensajero a Job, y le dijo: hombre tiene dara por su vida. 
Estaban arando los bueyes, y las asnas 5 !Pero extiende ahora tu mano, ytoca 
aciendo cerca de ellos su‘hueso y su carne, y veras si no blas- 

1S y acometieron los *sabeos y los fema contra ti en tu misma presencia. 
tomaron, y mataron a los criados a filo}? Ee-9:12.  |6'Y Jehova dijo a Satanas: He aqui, él 
de espada; solamente escapé yo para}, ys.4.13. Se zh tu eres as evade Jp vida. 
darte la noticia. ntonces salio Satanas de la pre- 
16 Aun estaba éste hablando, cuando] ¢ Job 1:6. sencia de Jehova, e hirid a Job con 
vino otro que dijo: Fuego de Dios| g satands. una sarna maligna desde la planta del 
cayo del cielo, que quem6 las ovejas y|_ vs.2,3.6,7; _|Pi¢ hasta la coronilla de la cabeza. 
a los pastores, y los consumi6; sola-| Sal-109:6. 8 Y tomaba Job un tiesto para ras- 

mente escapé yo para darte la noticia. arse , tee con él, y estaba sentado en me- 
17 Todavia estaba éste hablando, y Ng 10 de ceniza. 
vino otro que dijo: Los caldeos hicie-| e Job 1:7. 
ron tres escuadrones, y arremetieron| , | p 9.6) 
contra los camellos y se los llevaron, y oe Segunda parte. Job y su esposa. 
mataron a los criados a filo de es-| g Sal.19:9, 
pada; y solamente escapé yo para| nota. M6 BAGS 
dart® la noticia: rR RE. 9 Entonces le TER? ae 
18 Entre tanto que éste hablaba, vino fab : Pogo integridad: ce a Dios, 
otro que dijo:°Tus hijos y tus hijas|i Job 9:17. si eSt! 
estaban comiendo y bebiendo vino en} ; J.) 1.11 AO has oe she i omer ner ables 
casa de su hermano el primogénito; ih Z , ye LS 
19 y un gran viento vino del lado dell k Job 19:20. |hablado. ¢Qué?"¢Recibiremos de Dios 
sp ootenlat y azoté las cuatro esquinas de}; 5,4 1.19 oh uae Ps if pat sar eee epOSs 

casa, la cual cayo sobre los jovenes ot : 
y murieron; y solamente escapé yo m gor a 1 labios. 

g.5:10,11. para darte la noticia. 
20 Entonces Job se levanté, y rasgo su 
manto, y rasuro su cabeza, y se postro 
en tierra y adoro, 
21 y dijo: Desnudo sali del vientre de 
mi madre, y desnudo volveré alla. Je- 
hova dio; y Jehova quit6; sea el nom- 
bre de Jehova bendito. 
22 En todo esto no pecé Job, ni atri- 
buy6 a Dios despropdosito alguno. 

(6) Job es zarandeado de nuevo 
por Satands y pierde su fa- 
milia, sus posestones y su sa- 
lud. 

ee que otro dia vinieron 
los hijos de Dios para presentarse 
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Tercera parte. Job y sus tres amt- 
gos. La escena: un promontorio 
de ceniza en las afueras de una al- 
dea ortental. (1) Llegada de sus 
amigos. 

11 Y tres amigos de Job, Elifaz tema- 
nita, Bildad suhita, y Zofar naamatita, 
luego que oyeron todo este mal que le 
habia sobrevenido, vinieron cada uno 
de su lugar; porque habian convenido 
en venir juntos para condolerse de 
él y para consolarle. 
12 Los cuales, alzando los ojos desde 
lejos, no lo conocieron, y lloraron a 
gritos; y cada uno de ellos rasg6 su 



Ri3 JOB 4:1 
= 

manto, y los tres esparcieron polvo 2Y a qué los pechos para que ma- 
sobre sus cabezas hacia el cielo. mase? 
13 Asi se sentaron con él en tierra por 13 Pues ahora estaria yo muerto, y 
siete dias y siete noches, y ninguno le reposaria; 
hablaba palabra, porque veian que su Dormiria, y entonces tendria des- 
dolor era muy grande. canso, 

14 Con los reyes y con los consejeros 
% de la tierra, c 

(2) El primer discurso de Job: 5 Que recmitiaey, Paka,Sl\ TUIDAS ; 1 
la expresién de su miseria y : Se 08 RS see 

“+ 2 \ 

desesperacion. Que Ilenaban de plata sus casas. 
16 Por qué no fui escondido como 

abortivo, 

Después de esto abrié Job su boca, ‘Como los pequefiitos que nunca 
3 y maldijo su dia. vieron la luz? | 
2 Y exclamé Job, y dijo: 17 Alli los impios dejan de perturbar, 

i ; Y alli descansan los de agotadas 
a Job 10:18,19. fuerzas, 

a 4 ul 

3 Sahay ei one dijo Pa b Job 10:21,22. 18. Alli también reposan los cautivos; 
es Eancebiia: cjobasdelps 3No oyen la voz del capataz. 

4 Sea aquel dia sombrio, 19 Alli estan el chico y el grande, 
d Job 10:18. Y el siervo libre de su sefior. Y no cuide de él Dios desde arriba, 

Ni claridad sobre él resplandezca. e Job 15:28. 
5 Aféenlo tinieblas y®sombra de 20':Por qué se da luz_al trabajado, 

muerte; f Sal.58:8. Y vida a los de 4nimo'amargado, 

Repose sobre él nublado _ |g Job 39:7. + Que} Su eran.Ja muerte,;y ella no 
Que lo haga horrible como dia ga, ; 

caliginoso. h Jer.20:18. Aunque la buscan mas que tesoros; 
6 Ocupe aquella noche la oscuridad;|; 1 s.1:10: 2 Sine se alegran SDE ETA 1 

No sea contada entre los dias del] 2 R.4:27; se £0788. cuando an ¢ 
ano, Pr.31:6, gore sepulcro? : 

Ni venga en el numero de los}; ap.9:6. aan i a vida pombe. due 
meses. hs ne BSEan 4 

7. jOh, que fuera aquella noche soli-|‘ Job 19:8; Y*a quien Dios ha encerrado? tatia: Lm.3:7. 24 Pues antes que mi pan viene mi 

Que no viniera cancién alguna en SUSPITQ; . 
ella! Y mis gemidos corren.como aguas. 

25 Porque el temor que me espantaba 
me ha venido, 

Y me ha acontecido lo que yo 
temia. 

26 No he tenido paz, no me aseguré, 
ni estuve reposado; 

No obstante, me vino turbacion. 

8 Maldiganla los que maldicen el dia, 
Los que se aprestan para desper- 

tar a Leviatan. 
9 Oscurézcanse las estrellas de su 

alba; 
Espere la luz, y no venga, 
Ni vea los parpados de la mafiana; 

10 Por cuanto no cerré las puertas 
del vientre donde yo estaba, 

Ni escondio de mis ojos la miseria. (3) El primer discurso de Elifaz. 

11°%Por qué no mori yo en la matriz, 
O expiré al salir del vientre? 

12 éPor qué me recibieron las rodillas? 
Entonces respondio 'Blifaz tema- 
nita, y dijo: 

1 (4:1) Elifaz era un religioso dogmatico cuyo dogmatismo se basaba en una 
experiencia extraordinaria y misteriosa que él mismo habia tenido (vs. 12-16). 
iHabia pasado acaso un espiritu delante del rostro de Job? Se habia erizado 
alguna vez el pelo del cuerpo de Job como resultado de una experiencia semejante 
a la de Elifaz? Si la respuesta es negativa, a Job no le queda otro recurso que 
humillarse mientras la causa de sus infortunios es presentada por uno que como 
Elifaz es superior a él. Elifaz dice muchas cosas que son ciertas (tal como lo hacen 
los otros amigos de Job), y a menudo llega a las alturas de la elocuencia, pero no 
cambia su actitud de dureza y crueldad y sigue siendo el dogmatista que demanda 
— oido simplemente por el hecho de haber pasado por una experiencia extra- 
ordinaria. 
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4:2 JOB 5:15 

2 Si probaremos a hablarte, te sera Cuyos cimientos estan en el polvo, 
molesto; Y que seran quebrantados por la 

Pero équién podra detener las polilla! 
palabras? 20 De la mafiana a la tarde son des- 

3 He aqui, ti ensenabas a muchos, truidos, 
Y fortalecias las manos débiles; Y se pierden para siempre, sin 

4 Al que tropezaba enderezaban tus haber quien repare en ello. 
palabras, 21 Su hermosura, ino se pierde con 

°Y esforzabas las rodillas que de- ellos mismos? 
caian. Y mueren sin haber adquiridg sa- 

5 Mas ahora que el mal ha venido biduria. 
sobre ti, te desalientas; 

¥ eels ha llegado hasta ti, te 
turbas. , fy ’ f 

BUR NG Sota VEROY WDiostr Con. (Continuacion del primer, discur- 

fianza? so de Elifaz). 
~No es tu esperanza la integridad 

de tus caminos? 
Ahora, pues, da voces; éhabra 

7 Recapacita ahora; équé inocente quien te responda? 
se ha perdido? 2Y a cual de los santos te volveras? 

Y ten donde han sido destruidos|* !35:3: 2  Escierto que al necio lo mata la ira, 
los rectos? b Comp. Is. Y al codicioso lo consume la en- 

8 Como yo he visto, los que aran| 3:33. Tam- vidia. 
iniquidad aay 3 ©Yo he visto al necio que echaba 

Y siembran injuria, la siegan. Job 1:19; raices, 
9 Perecen por el aliento de Dios, 15:30; Is. Y en la misma hora maldije su 

Y porel soplo de su ira son con- bess 2Ts habitacion. 
sumidos. i 4 ‘Sus hijos estaran lejos de la seguri- 

10 Los rugidos del leon, y los brami-|¢ Sal.2:12 dad; 
dos del rugiente, ae En la puerta seran quebrantados, 

’ Y los dientes de los leoncillos son} 4 He.1:4 Y9no habra quien los libre. 
quebrantados. nota. 5 Su mies comeran los hambrientos, 

11 El leén viejo perece por falta de}. ¢.) 37. Y la sacaran de entre los espinos, al.37:35, 4 4 5 
presa, 36; Jer. Y los sedientos beberan su hacien- 

Y los hijos de la leona se dispersan.| 12:2,3. da. 
f Sal.119:155 6 Porque la afliccion no sale del polvo, 

12 El asunto también me era a mi rish dae Ni la molestia brota de la tierra. 
oculto; g Sal.109:12. |7 Pero como las chispas se levantan 

Mas mi oido ha percibido algo de ho Gu.3217:19 para volar, por el aire, 
ello. bes ks eat Asiel hombre nace para la afliccion. 

13 En imaginaciones de visiones noc-|i Job 28:26. |8 Ciertamente yo buscaria a Dios, 
turnas, 4 Co.3-19 Y encomendaria a él mi causa; 

Cuando el suefio cae sobre los|! o"7"" 19 El cual hace cosas grandes e in- 
hombres, k Sal.35:10. escrutables, 

14 Me sobrevino un espanto y un -Y maravillas sin numero; 
temblor, 10 'Que da la lluvia sobre la faz de la 

Que estremecié todos mis huesos; 
15 Y al pasar un espiritu por delante 

de mi, 
Hizo que se erizara el pelo de mi 

cuerpo. 
16 Parése delante de mis ojos un 

fantasma, 
Cuyo rostro yo no conoci, 
Y quedo, oi que decia: 

17 ¢Sera el hombre mas justo que 
Dios? 

éSera el varén mas limpio que el 
que lo hizo? 

18 He aqui, en sus siervos no‘confia, 
Y noté necedad en sus‘angeles; 

19 jCuadnto mas en los que habitan 
en casas de barro, 
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tierra, 
Y envia las aguas sobre los campos; 

11 Que pone a los humildes en altura, 
Y : ae enlutados levanta a seguri- 

ad; 
12 Que frustra los pensamientos de los 

astutos, 
Para que sus manos no hagan nada; 

13 Que prende a los!sabios en la astu- 
cia de ellos, 

Y frustra los designios de los per- 
versos. 

14 De dia tropiezan con tinieblas, 
Y a mediodia andan a tientas co- 

mo de noche. 
15 Asiibra de la espada al pobre, de 

la boca de los impios, 



5:16 JOB 6:22 

Y de la mano violenta; 
16°Pues es esperanza al menesteroso, 

Y la iniquidad cerrara su boca. 

17°He aqui, bienaventurado es el 
hombre a quien Dios castiga; 

Por tanto, no menosprecies la co- 
rreccion del Todopoderoso. 

Porque él es quien‘hace la llaga, y 
él la vendara; 

El] hiere, y suS manos curan. 
En seis tribulaciones te“librara, 
Y en la*séptima no te tocara el 

mal. 
En elfhambre teYsalvara de la 

muerte, 
Y del poder de la espada en la 

guerra. 
Del azote de la lengua" seras encu- 

bierto; 
No temeras la destruccion cuando 

viniere. 
De la destruccion y del hambre te 

reiras, 
Y ‘ino temerds de Jas fieras del 

campo; 
23 Pues aun con las piedras del cam- 

_ po tendras tu pacto, 
JY las fieras del campo estaran en 

paz contigo. 
24 Sabras que hay paz en tu tienda; 

18 

19 

20 

21 

22 

Visitaras tu. morada, y nada te| . 
faltara. 

25 Asimismo echaras- de ver que tu 
descendencia es mucha, 

Y tu prole comokla hierba de la 
tierra. 

26|Vendras en la vejez a la sepultura, 
Como la gavilla de trigo que se 

recoge a su tiempo. 
27 He aqui lo que hemos" inquirido, lo 

cual es asi; 
Oyelo, y conocelo tu para tu pro- 

vecho. 

(4) La respuesta de Job a Eli- 
faz: una apelacién conmo- 
vedora a la piedad de sus 
amigos. 

6 Respdndid entonces Job, y dijo: 

2. jOh,. que pesasen justamente mi 
queja y mi tormento, 

Y se alzasen igualmente en balan- 
za! 

3 Porque pesarian ahora mas que la 
arena del mar; 

Por eso mis palabras han sido pre- 
cipitadas. 

Porque las saetas del Todopode- 
roso estan en mi, 

» 1 S.2:8; 
Sal.107:42. 

b Sal.94:12; 
Pra: 1li2; 

a n & _ 2 

Sal.91:10. 

Sal.33:19; 
37:19. 

Ex.14:30, 
nota; Is. 
59:20, nota. 

h Sal.31:20. 

oe 

7 

wR 

Os.2:18. 

k Sal.72:16. 

1 Pr.92 11 
10:27. 

m Sal,111:2, 

n Sal.88:15,16. 

o Inspiracion. 
Job 32:18. 
(Ex.4:15; 
Ap.22:19.) 

p Pr.17:17. 

q Sal.19:9, 
nota, 

r Sal.38:11; 
41:9." % 

s Gn.25:15. 

t 1R.10:1; 
Sal.72:10; 
Ez.273 22, 
205 
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Cuyo veneno bebe mi espiritu; 
"Y terrores de Dios me combaten. 
éAcaso gime el asno montés junto 

a la hierba? 
éMuge el buey junto a su pasto? 
éSe comera lo desabrido sin sal? 
éHabra gusto en la clara del hue- 

vo? 
Las cosas que mi alma no queria 

tocar, 
Son ahora mi alimento. 

oo jQuién me diera que viniese mi 
peticion, 

Y que me otorgase Dios lo: que 
anhelo, 

Y que agradara a Dios quebran- 
tarme; 

Que soltara su mano, y acabara 
conmigo! 

Seria aun mi consuelo, 
Si me asaltase con dolor sin dar 

mas tregua, 
Que yo no he escondido las°pala- 

bras del Santo. 
éCual es mi fuerza para esperar 

aun? 
éY cual mi fin para que tenga aun 

paciencia? 
éEs mi fuerza la de las piedras, 
O es mi carne de bronce? 
éNo es asi que ni aun a mi mismo 

me puedo valer, 
Y que todo auxilio me ha faltado? 

14°E] atribulado es consolado por su 
compafiero; 

Aun aquel que abandona el ‘temor 
del Omnipotente. 

15 Pero'mis hermanos me traiciona- 
ron como un torrente; 

Pasan como corrientes impetu%sas 
16 Que estan escondidas por la he- 
| lada, 

Y.encubiertas por la nieve; 
17 Que al tiempo del calor son des- 

hechas, 
Y al calentarse, desaparecen.de su 

lugar; 
18 Se. aparey de la senda de su rum- 

Oo, 
Van menguando, y se pierden, 

19 Miraron los caminantes ge Te- 
man, 

Los caminantes de'Saba aaron 
en ellas; 

20 Pero fueron avergonzados.por su 
esperanza; 

Porque vinieron hasta ellas, y se 
hallaron confusos. j 

21 Ahora ciertamente como ellas sois 
vosotros; 

Pues habéis visto el tormento, y 
teméis. 

22 2Os he dicho yo: Traedme, 

13 



6:23 JOB 8:1 
| ean 

Y panne por mi de vuestra ha- 8 Los ojos de los que me ven, no me 
_cienda ; veran mas; 

so at a eer poder Lt gp Fijaras en mi tus ojos, y dejaré de 
dimi ser. 

violentos? 9 Como la nube se desvanece y se 
y va, 

24 peatodisbo! y se callaré; 4 actyss el que desciende al *Seol no su- 
acedme entender en qu e ira 

: errado. 10 No volvera mas a su casa, 
25 iNtete eficaces son las palabras Ni su lugar le conocera mas. 

rectas ! 
Pero mee reprende la censura 11 rep es no refrenaré mi boca; 

vuestra? ablaré en la angustia de mi es- 
26 ¢Pensais censurar palabras, piritu, 

Y los discursos de i ere taco. Y me quent con la amargura de 
que son como el viento? mi alma. 

27 Zambitn Os arrojais sobre el huér- 12 éSoy yo el mar, o un monstruo 
ano, marino, 

»% cavais un hoyo para vuestro a Ex.14:30 Para que me pongas guarda? : 
amigo. nota: Is.59: |13 Cuando digo: Me consolara mi 

; 20, nota. lecho, 
28 Ahora, pues, si queréis, miradme, b Tob 17:10 Mi cama atenuara mis quejas; 

Y ved si digo mentira delante de Job 7310; 114 Ent i : es B onces me asustas con suenos, 
vosotros. c Job 14:5,13, me aterras con visiones. 

29°Volved ahora, y no haya iniquidad;) 14; Sal.39:4. |15 Y asi mi alma tuvo por mejor la 
Volved atin a considerar mi jus-|q Job 17:12; estrangulacion, 

an Oe en ae S 4 Dt.28:67. Y quiso la muerte mas que mis 
{Hay iniquidad en mi lengua? 

Pdaod mre puede mi pina dis-}* 1,14)11. 16 abel And i vida; ivi ) ni mino de mi vida; no he de vivir 
cernir las cosas inicuas? { Job 9:25; para siempre; 

16:22; 17:11; Déjame, pues, porque mis dias son 
102 on 1. jos vanidad 

(Continuacioén de la respuesta de UL ele. aa hombre, para que lo 
- 38: 12; en ezcas, 

Job a Elifaz). Pibise: Y para que pongas sobre él tu 
eee corazon, 

, c ‘ g Sal.78:39; /18 Y lo visites todas las mafianas, 
? athe epg, pA IE del)" 89:47. Y todos los momentos lo pruebes? 

> . Ea la ’ 

Y sus dias como los dias del jor- h Heb.Sheol. |19 {Hasta cuando no apartaras de mi 

nalero? pA et ioed tu mirada, bist sh ; oT) : Y, no me soltaras siquiera hasta 
2 Pers siervo suspira por la); Sal.8:4; 144: que trague mi saliva? 

’ 3; He.2:6. |20 Si he pecado, équé puedo hacerte 
Y como el jornalero espera el 

reposo de su trabajo, 
3 sp “i recibido meses de calami- 

ad, 
Y noches de trabajo me dieron por 

cuenta. 
4 4Cuando estoy acostado, 

éCudndo me levantaré? 
Mas la noche es larga, y estoy 

lleno de inquietudes hasta el alba. 
5 Mi carne esta‘vestida de gusanos, 

y de costras de polvo; 
Mi piel hendida y abominable. 

6 fY mis dias fueron mas veloces que 
la lanzadera del tejedor, 

Y fenecieron sin esperanza. 

digo: 

7 Acuérdate que’mi vida es un soplo, 
Y que mis ojos no volveran a ver 

el bien. 

a ti, oh Guarda de los hom- 
bres? 

éPor qué me pones por blanco 
tuyo, 

Hasta convertirme en una carga 
para mi mismo? 

21 2Y por qué no quitas mi rebelion, 
y perdonas mi iniquidad? 

Porque ahera dormiré en el polvo, 
Y si'me buscares de mafiana, ya no 

existiré. 

(5) El primer discurso de Bil- 
dad: él piensa que Job es un 
hipécrita. 

“(8 Respondio' Bildad suhita, y dijo: 

1 (8:1) Bildad es un religioso dogmatico del tipo superficial, cuyo dogmatismo 
533 



8:2 JOB 9:14 
—— 

2. éHasta cuando hablaras tales co- 19 Ciertamente este sera el gozo de su 
sas, camino; 

Y las palabras de tu boca seran co- Y del polvo mismo naceran otros. 
mo viento impetuoso? 

3 %Acaso torcera Dios el derecho, 20 He aqui, Dios no aborrece al per- 
O pervertira el Todopoderoso la fecto, 

justicia? Ni apoya la mano de los malignos. 
4 Si tus hijos pecaron contra él, 21 Aun llenara tu boca de risa, 

El los echo en el lugar de su pe- Y tus labios de jubilo. ; 
cado. 22 9 que te aborrecen seran®vestidos 

Si ta de mafiana buscares a Dios, e confusion; 
Y rogares al Todopoderoso; Y la habitacién de los impios pere- 

6 Si fueres limpio y recto, cera. 
Ciertamente luego se _ despertara 

por ti, t 
Y hara prospera la morada de tu (6) Job contesta a Bildad: es un 

justicia. ecador sin saber como ser 
7 Y aunque tu principio haya sido p tificad Pad pequeiid, a Job:34:12, jJustificado, pero no es htpo- 

Tu postrer estado sera muy grande. ue fa # 4 cerita. 

2 Gr.19:7; re wi 
8 Porque pregunta sa a las Dn.o: Ms 9 Respondio Job, y dijo: 

generaciones pasadas, — 0.3: 
Y btn para inquirir a los b Job 7:6: 2 Ciertamente yo sé que es, asi; 

~ padres de ellas; . Gn.47:9; | éY mn Di ae justificara el hombre 
ues "nosotros somos de ayer, 29:15; con Dios? 
nada sabemos, ot Sal 39:55 44.4|2 Si quisiere contender con él, 

Siendo read bi dias sobre la tierra oe No le podra responder a una cosa 
como sombra. c Job 11:20; entre mil. 

10 gNo te ensefaran ellos, te habla- ane 143 27:8; 4 %El es sabio de corazén, y'poderoso 
ran, c ; Pr.10:28. en fuerzas; de’ 

Y de su corazon sacaran palabras? eats éQuién se endurecio contra él, y le 
11 éCrece el junco sin lodo? al.2:12 , fue bien? 

2Crece el prado sin agua? ergs 5 Elarranca los montes.con su furor, 
12 Aun en su verdor, y sin haber sido| e Sal.35:26; Y no saben quién los trastorno; 

cortado, J 109:29 6 ‘El remueve la tierra de su lugar, 
eer waa se seca primero que toda}; 51. 143:2: i e hace temblar sus columnas; 

ierba. Ro.3: 20. I manda al sol, y no sale; 
13 Tales son los caminos de todos los Job 36:5 Y sella las estrellas; H 

que olvidan a Dios; - Bi gee eS LS oe solo extendid los cielos, . 
Y la esperanza del “impio pere-|h 12:1) a) i Sigh Y anda sobre las olas del mer 

cera; ag.2:6, hizo la Osa, el Orion y las Plé- 
14 Porque su esperanza sera cortada, Hig, 5 Asi, yades, : 

Y su%confianza es tela de arafia.|i Job 38:31; Y los lugares secretos del sur; 
15 Se apoyara ol ony casa, mas no nee 10 El hace aes grandes e incom- 

permanecera ella en pie; ie is: prensibles, 
Se asira de ella, mas no resistira.| j Job 26:12; Y maravillosas, sin numero. 

16 A aie ue owe arbol esta verde) 1s.30:7. 11 He aqui que él Ren delante de 
elante del sol, mi, y yo no lo veré; 

ee renuevos salen sobre su g Pasa tae y ne ae entenderé. } 
uerto; e aqui, arrebatara; {quién le hara 

17 Se van entretejiendo sus raices restituir? 
junto a una fuente, éQuién le dira: Qué haces? 

Y enlazandose hasta un lugar pe- ; 
dregoso. 13 Dios no volvera atras su ira, 

18 Si le arrancaren de su lugar, Y debajo de él se abaten los que 
Este le negara entonces, diciendo: ayudan a los!soberbios, 

Nunca te vi. 14 ¢Cudnto menos le responderé yo, 

se basa en la tradicidn (por ej., 8:8-10), en la sabiduria proverbial y en ciertas 
frases piadosas que han recibido la aprobaciédn popular. Estas frases abundan en 
sus discursos. Las ideas corrientes que él expresa se apegan a la verdad, pero son 
de sobra conocidas (Job : 1, 2; 13:2) y no arrojan ninguna luz sobre un ‘problema 
como el de Job. 
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Y hablaré con él palabras esco- Y su terror no me espante. 
gidas? , 35 Entonces hablaré, y no le temeré; 

15 enue fuese yo justo, no respon- Porque en este estado no estoy 
eria; en mi. 

Antes habria de rogar a mi juez. 
16 Si yo le invocara, y él me respon- | 2 

diese, (Continuacton de la respuesta de 
a A Se que haya escuchado Job a Bildad). 

17 Porque me ha quebrantado con aha t » 
tempestad, 1 Esta mi alma hastiada de mi 

Y ha aumentado mis heridas°sin s visi : , 
nse | aré libre curso a mi queja, 

18 No me ha concedido que tome Hablaré con amargura de mi alma. 
aliento, 2 Diré a Dios: No me condenes ; 

Sino que me ha Ilenado de amar- eae entender por qué contien- 
guras. es conmigo. I 

19 Si hablaremos de su potencia, por 3 éTe parece bien que oprimas, 
cierto es fuerte; uc Geseches la obra de tus Bante 

Si de juicio, <quién me emplazara? que favorezcas los designios de 
20 Si yo me justificare, me condena- ~ Be, impios? * 2 

ria mi boca; i ienes tu acaso ojos de carne? 
Si me dijere*perfecto, esto me haria| # Job 2:3. }¢Ves tu como ve el hombre? 

inicuo. bi-R:8:61. .|> “Son a dias como los dias del 
21 Si fuese integro, no haria caso de ombre, 

mi mismo; — oye tidts afios como. los tiempos 
Despreciaria mi vida. Deda 0 umanos, 

22 Una cosa resta que yo diga: d Job 7:6,7. |6 Para que inquieras mi iniquidad, 

Al perfecto y al impio él los‘con- e Job 7:13 Y busques mi pecado, : 
_Sume. “17 Aunque tu sabes que no soy impio, 

23 Si azote mata de repente, __ f Ex.20:7. Y que no hay quien de tu mano 
Se rie del sufrimiento de los ino- g Jer.2:22. kp me libre? af 

centes. 8 “Tus manos me hicieron y me for- 
24 La tierra es entregada en manos de} h Is.45:9; maron; 

los impios, ad bth 19; zY luego te vuelves y me deshaces? 
Y él cubre el rostro de sus jueces. 9 Acuérdate que como a barro me 

gout noes él, 2quién es? Donde esta?| i v.19; 15S. diste forma; 
25“Mis dias han sido mas ligeros que| 2:*- zY en polvo me has de volver? 

Bere bac cen qigauad! 28267. [A Sesame me cusiasteyh uyeron, y no vieron el bien. : 
26 Pasaron cual naves veloces ; k Sal.119:73. |11 Me vestiste de piel y carne, 

Como el Aguila que se arroja sobre) ; s,).139:1. Y me tejiste con huesos y nervios. 
la presa. 12 Vida y misericordia me concediste, 

27°Si yo dijere: Olvidaré mi queja, Y tu cuidado guard6 mi espiritu. 
Dejaré mi triste semblante, y me 13 Estas cosas tienes guardadas en tu 

esforzaré, corazon; 
28 Me turban todos mis dolores; Yo sé que estan cerca de ti. 
" Sé que no me'tendras por inocente. 14 Si pequé,'ti me has observado, 

29 Yo soy impio; Y no me tendras por limpio de mi 
¢Para qué trabajaré en vano? _iniquidad. 

30 Aunque 9 me lave con aguas de 15 Si fuere malo, jay de mi! . 
nieve, Y si fuere justo, no levantaré mi 

Y limpie mis manos con la lim- cabeza, 
2 pieza misma, Estando hastiado de deshonra, y de 
1 Aun me hundiras en el hoyo verme afligido. 
Y mis propios vestidos me abomi- 16 Si mi cabeza se alzare, cual leon 

naran. ta me cazas; 
32 Porque no eshombre como yo, Y vuelves a hacer en mi maravillas. 
easel que yo le responda, 17 Se contra mi tus pencpas, 

vengamos juntamente a juicio. aumentas conmigo tu furor co- 
33'No hay entre nosotros arbitro mo tropas de relevo. 

Que ponga su mano sobre nosotros 
Os. 18 Por qué me sacaste de la matriz? 

34 Quite de sobre mi su vara, Hubiera yo expirado, y ningun ojo 
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10:19 JOB 12:3 
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me habria visto. 10 Si él pasa, y aprisiona, y llama a 
19 Fuera como si nunca hubiera exis- juicio, 

tido, ,eQuién podra contrarrestarle? 
Llevado del vientre a la sepultura. 11'Porque él conoce a los hombres 

20 éNo son pocos mis dias? vanos; abd 
Cesa, pues, y déjame, para que me Ve asimismo la iniquidad, ¢y no 

consuele un poco, hara caso? 
21 Antes que vaya para no volver, 12 El hombre vano se hara entendido, 

°A la tierra de tinieblas y de’sombra Cuando un pollino de asno montés 
de muerte; nazca hombre. 

22 Tierra de oscuridad, lobrega, : 
Como sombra de muerte y sin or- 13 Si tu dispusieres tu corazon, 

den, Y extendieres a él tus manos; 
Y cuya luz es como densas tinie- 14 Si alguna iniquidad hubiere en tu 

blas. mano, y la echares de ti, 
Y no consintieres que more en tu 

casa la injusticia, 
15 FMGnGA levansares tu rostro lim- 

: ; é pio de mancha, 
ge: El p MAR discurso, de Zof ous Y seras fuerte, y nada temeras; 

él piensa que Job es hipocri- 16 Y olvidaras tu miseria, 
ta y mentiroso. O te acordaras de ella como de 

aguas que pasaron. 
a Seke8.49 17 La vida te sera mas clara que el 

* aes =i mediodia; ; 
1 Respondio ‘Zofar naamatita, y\b Sal.23:4. Aunque oscureciere, sera como la 

dijo: mafiana. 
c Esd.9:13. 18 Tendras confianza, porque hay es- 

2 éLas. muchas palabras no han dejd £c.3:11; peranza ; 
tener respuesta? Ro.11:33. Miraras alrededor, y dormiras se- 

éY el hombre que habla mucho), ¢,) 49.14 guro. 
sera justificado? 14:35:22: |19 Te acostaras, y no habra quien te 

3  éHaran tus falacias callar a los| 94:11. espante; 
hombres? f Lv.26:16: Y muchos suplicaran tu favor. 

éHaras escarnio y no habra quien} p;.98:65’ (20 Pero los ojos de los malos se con- 
te avergiience? 

4 Tu dices: Mi doctrina es pura, 
Y yo soy limpio delante de tus 

ojos. 
5 Mas joh, quién diera que‘ Dios ha- 

blara, 
Y abriera sus labios contigo, 

6 Y te declarara los secretos de la 
sabiduria, 

Que son de doble valor que las 
riquezas ! 

Conocerias entonces que Dios te 
ha castigado menos de lo que tu 
iniquidad merece. 

7 %:Descubriras tt lossecretos de Dios? 
éLlegaras tu a la perfeccion del 

Todopoderoso? 
8 Es mas*alta que los cielos; iqué 

haras? 
Es mas profunda que el Seol; 

écomo la conoceras? 
9 Su dimension es mas extensa que 

la tierra, 
Y mas ancha que el mar. 

sumiran, 
Y no tendran refugio; 
Y su esperanza sera dar su Ultimo 

suspiro. 

(8) Job contesta a sus tres ami- 
gos: él conoce de sobra las 
ideas comunes que ellos han 
presentado. 

Respondié entonces Job, di- 
ciendo: 12 

2  Ciertamente vosotros sois el pue- 
blo, 

Y con vosotros morira la sabi- 
duria. 

3 También tengo yo entendimiento 
como vosotros; 

No soy yo menos que vosotros; 
éY quién habra que no pueda decir 

otro tanto? 

1 (11:1) Zofar es un religioso dogmatico que cree conocer todo respecto a Dios: 
lo que El hara en un caso determinado, la razon de su proceder, y todos sus pen- 
samientos acerca de dicho caso. De todas las formas de dogmatismo, ésta es la 
mas irreverente y la menos propicia a una discusiOn razonable. 
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12:4 JOB 13:15 
T 

4 Yo soy uno de quien su amigo se las tinieblas, 
mofa, Y saca a luz la sombra de muerte. 

“Que invoca a Dios, y él le responde; 23 El multiplica las naciones, y él las 
Con todo, el justo y perfecto es destruye; ; 

wat oo anamae . As Esparce a las naciones, y las vuelve 
quel cuyos pies van a resbalar a reunir. 

Es como una lampara despreciada 24 El quita el entendimiento a los jefes 
de aquel que esta a sus anchas. del pueblo de la tierra, 

6 Prosperan las tiendas de los la- Y los hace vagar como por un 
drones, yermo sin camino. 

Y los que provocan a Dios viven 25 Van a tientas, como en tinieblas y 
seguros, sin luz, 

En cuyas manos él ha_ puesto Y los hace errar como borrachos. 
cuanto tienen. 

7 Y en efecto, pregunta ahora a las . He 
bestiaey yrellas tecensefidran; (Continuacton de la respuesta de 

A las aves de los cielos, y ellas te Job). 
lo mostraran; 

8 O habla a la tierra, y ella te ense- 
fara; 1 He aqui que todas estas cosas 

Los peces del mar te lo declararan han visto mis ojos, 
también. a Sal.91:15. Y oido y entendido mis Oidos. 

9 Qué cosa de todas estas no en- Como vosotros lo sabéis, lo sé 
tiende b Pr.14:2. yo; 

-Que la mano de Jehova la hizo?|. Nm.16:22; No soy menos que vosotros. 
10°En su mano esta el alma de todo| Dn.5:23;' |3 Mas yo hablaria con el Todo- 

viviente, Heh.17: 28. poderoso, ; 
Y el halito de todo el género hu-|q Job 11:10. Y querria razonar con Dios. | 

mano. 4 Porque ciertamente vosotros sois 
11 Ciertamente el oido distingue las|* }.R;8:35; fraguadores de mentira; 

palabras, vay Sois todos vosotros médicos nulos. 
Y ‘el paladar gusta las viandas. f Gn.7:11. Ss callarais por completo, 

12 En los ancianos esta la ciencia, e Sal.107:40: orque esto os fuera sabiduria. 
Y en la larga edad la inteligencia.|” 5,'9:9]. 6 oS aig, mi Biraneinie nts 

estad atentos a los argumentos 

13 Con Dios esta la sabiduria y el)! Dn.2:23; de mis labios. ‘ 

S Fa toe consejo y la inteligencia Ue4:5,) |] cHablaréis pouel comets uyo e ige a é la cI ? 
14 Si élderriba, no hay quien edifique;|i pate re 8 éHaréis acepcion de personas a 

ty - . 
Encerrara al hombre, y no habraj 

quien le abra. 
15 Si él°detiene las aguas, todo se 

seca; 
Si lasfenvia, destruyen la tierra. 

16 Con él esta el poder y la sabidu- 
ria; 

Suyo es el que yerra, y el que hace 
errar. 

17 El hace andar despojados de con- 
sejo a los consejeros, 

Y entontece a los jueces. 
18 El rompe las cadenas de los tira- 

nos, 
Y les ata una soga a sus lomos. 

19 El lleva despojados a los principes, 
Y trastorna a los poderosos. 

20 Priva del habla a los que dicen 
verdad, 

Y quita a los ancianos-el consejo. 
21°El derrama menosprecio sobre los 

principes, 
,X desata el cinto de los fuertes. 

22°El descubre las profundidades de 
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su favor? 
éContenderéis vosotros por Dios? 

9 Seria bueno que él os escudrifiase? 
2Os burlaréis de él como quien se 

burla de algun hombre? 
El os reprochara de seguro, 
Si solapadamente hacéis acepcion 

de personas. 

10 

11 De cierto su alteza os habria de 
espantar, 

Y su pavor habria de caer sobre 
vosotros. 

12 Vuestras maximas son refranes de 
ceniza, 

Y vuestros baluartes son baluartes 
de lodo. 

13 Escuchadme, y hablaré yo, 
Y que me venga después lo que 

viniere. 
14 ¢Por qué quitaré yo mi carne con 

mis dientes, 
Y tomaré mi vida en mi mano? 

15 He aqui,'aunque él me matare, en 
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él esperaré; Y el numero de sus meses esta 
No obstante, defenderé delante de cerca de ti; 

él mis caminos, Le pusiste limites, de los cuales no 
16 Y él mismo sera mi salvacién, pasara. 

Porque no entrara en su presencia 6 Si tu lo abandonares, él dejara de 
el impio. ser; 

17 Oid con atencién mi razonamien- Entre tanto deseara, como el jor- 
to, nalero, su dia. 

Y mi declaracion entre en vuestros 
oidos. 7 Porque si el arbol fuere cortado, 

18 He aqui ahora, si yo expusiere mi aun queda de él esperanza; 
causa, Retonara aun, y sus renuevos no 

Sé que seré justificado. faltaran. 
19 :Quién es el que contendera con- 8 Si-se envejeciere en la tierra su raiz, 

migo? Y sutronco fuere muertoenel polvo, 
Porque si ahora yo callara, moriria. 9 Al percibir el agua reverdecera, 

20 A lo menos dos cosas no hagas| a sal.39:10. Y hara copa como planta nueva. 
conmigo; 10 Mas el hombre morira, y sera cor- 

Entonces no me esconderé de tu|> Dt32:20; tado; 
og, Tostro: 44:04: 88: Perecera el hombre, iy ddonde 

21 Aparta de mi tu mano, 14; Is.8:17. estara él? 
Y no me asombre tu terror. 11 Como las aguas se van del mar, 

22 Llama luego, y yo responderé; |‘ Job 5 a Y el rio se agota y se seca, 
O yo hablaré, y resp6ndeme tu. Se 12 Asi el hombre yace y no vuelve 

23 éCuantas iniquidades y pecados|¢ Job 8:9; a levantarse; 
tengo yo? sigma “Hasta que no haya cielo, no des- 

Hazme entender mi transgresi6n y| 103:15: 144: pertaran, 
mi pecado. 4; Is.40:6; Ni se levantaran de su suefio. 

24>:Por qué escondes tu rostro, Stg.1:10,11; 13 jOh, quién me diera que me escon- 
Y me cuentas por tu enemigo? Lp Se. dieses en el'Seol, 

25 A la hoja arrebatada has de que-|e Sal.102:26; Que me encubrieses hasta apaci- 
brantar, 15.516: 65: guarse tu ira, 

Y a una paja seca has de perse-| Hch.3:21: Que me pusieses plazo, y de mi te 
ir? Ro.8:21 acordaras! 

26 ¢Por qué escribes contra mi amar-| ?,P-3:7,)0, |14 Si el hombre muriere, ¢volvera a 
guras, 1. he Vivir? 

Y me haces cargo de los pecados| Todos los dias de mi edad esperaré, 
de mi juventud? f Lees ght Hasta que venga mi liberacion. 

27 Pones ademas mis pies en el cepo, Nene b. 115 Entonces llamaras, y yo te respon- 
y observas todos mis caminos, é deré; 

Trazando un limite para las plantas|% Toh 10-6.14; Tendras afecto a la hechura de tus 
de mis pies. Too Bi Neon, ERANOS, . 

28 Y mi cuerpo se va gastando como! 56:8; 139 16°Pero ahora me cuentas los pasos, 
de carcoma, 1-3; Pr.5 Y no das tregua a mi pecado; 

Como vestido que roe la polilla.| 213 Jer-32 17 Tienes sellada en saco mi hpreva- 
ricacion, 

h Dt.32:34: Y tienes cosida mi iniquidad. 
Os.13:12. 

(Continuacion de la respuesta de 
Job). 

14 Corto de dias, y hastiado de sin- 
d sabores, 

2 “Sale como una flor y es cortado, 
Y huye como la sombra y no per- 

manece. 
éSobre éste abres tus ojos, 
Y me traes a juicio contigo? 

4 éQuién hara limpio a lo inmundo? 
Nadie. 
Ciertamente sus dias estan deter- 

minados, 

El hombre nacido de mujer, 
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18 Ciertamente el monte que cae se 
deshace, 

Y las pefias son removidas de su 
lugar; 

19 Las piedras se desgastan con el 
agua impetuosa, que se lleva el 
polvo de la tierra; 

De igual manera haces tu perecer 
la esperanza del hombre. 

20 Para siempre seras mas fuerte que 
él, y él se va; 

Demudaras su rostro, y le despe- 
diras. 

21 Sus hijos tendran honores,.pero él 
no lo sabra; 

O seran humillados, y no enten- 
dera de ello. 
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22 Mas su carne sobre él se dolera, 17 Escuchame; yo te mostraré, 
Y se entristecera en él su alma. Y te contaré lo que he visto; 

18 Lo que los sabios nos contaron 
De sus padres, y no lo Sug gyricroms 

5 f ani a 
(9) El segundo discurso de Eh- rs Sr Se 22 SE caceplta cgay 

faz: él se basa de nuevo en Y = paso extrafio por en medio de 
, : "apd ellos. 

Mi i ye edad fin 20 Todos sus dias, el impio-es ator- 
; J, g mentado de dolor, 

(v. 10). Y el numero de sus afios esta es- 
condido para el violento. 

21 Estruendos espantosos hay en sus 
1 5 Respondio Elifaz temanita, y oidos; 

dijo: En la prosperidad el asolador ven- 
dra sobre él. 

2 éProferira el sabio vana sabiduria, 22 El no cree que volvera de las tinie- 
Y llenara su vientre de viento so- blas, 

lano? Y descubierto esta para la espada. 
éDisputara con: palabras iniutiles, 23 Vaga alrededor tras’ el pan, di- 
Y con razones sin provecho? ciendo: ¢En donde esta? 

4 Tu también disipas el temor, Sabe que le esta preparado“dia de 
Y menoscabas la oracion delante tinieblas. 

de Dios. 24 Tribulacion y angustia le turbaran, 
5 Porque tu boca declar6é tu iniqui-|a Lc.19:22. Y se esforzaran contra él como un 

dad, b Sal,2:12 rey dispuesto para la ‘batalla, 
Pues’ has escogido el hablar de los)” 73 0°°" 25 Por cuanto él extendid su mano 

astutos. contra Dios, 
6°Tu boca te condenara, y no yo;/¢ Job ric: Y se porto con soberbia contra el 
“Y©tus*labios testificaran contra) 33.3 °°°° Todopoderoso. 

ti. 26 Corri6 contra él con cuello er- 
d Job 18:12. guido, 

T° ~Naciste ti primero que Adan? ||. 5.) 47:10, Con la espesa barrera de sus 
éO fuiste formado antes que los ; escudos. 

collados? f Job 4:9. 27°Porque la ‘gordura cubrid su 
2Oiste tu el secreto de’ Dios, g SalJ-84; rostro, 
Y esta limitada a ti la sabiduria?|” 15.59:14: E hizo pliegues sobre sus ijares; 

9 Qué sabes ti que no sepamos? Os.10:13. |28 Y habito las ciudades asoladas, 
éQué entiendes ti que no se halle 

en nosotros? 
Cabezas canas y hombres muy an- 

cianos hay entre nosotros, 
Mucho mas avanzados en dias que 

tu padre. 
11 ¢En tan poco tienes las consola- 

ciones de Dios, 
Y las palabras que con dulzura se 

te dicen? 
éPor qué tu corazon te aleja, 
Y por qué guifian tus ojos, 

13 Para que contra Dios vuelvas tu 
espiritu, 

Y saques tales palabras de tu boca? 
2Qué cosa es el hombre para que 

sea limpio, 
Y para que se justifique el nacido 

de mujer? 
15 He aqui, en sus santos no>confia, 

Y ni aun los cielos son limpios de- 
lante de sus ojos; 

16°zCudnto menos el hombre abomi- 
nable y vil, 

Que bebe la iniquidad como agua? 

10 

12 

14 
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Las casas inhabitadas, 
Que estaban en ruinas. 

29 No prosperara, ni duraran sus ri- 
quezas, 

Ni extendera por la tierra su her- 
mosura. 

30 No escapara de las tinieblas; 
La llama secaré sus ramas; 
Y con elfaliento de su boca pere- 

cera. 
31 No confie el iluso en la vanidad, 

Porque ella sera su recompensa. 
32 El sera cortado antes de su tiem- 

po, 
Y sus renuevos no reverdeceran. 

33 Perdera su agraz como la vid, 
Y derramara su flor como el 

olivo. 
34 Porque la congregacién de los 

impios sera asolada, 
Y fuego consumira las tiendas de 

soborno. 
35°Concibieron dolor, dieron a luz 

iniquidad, 
Y en sus entrafias traman engano. 
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mis manos, 
Y de haber sido mi oracion pura. 

(10) La cuarta contestacién de P . 
} . , 18 jOh tierra! no cubras mi sangre, 

Job: Elifaz no ha hecho més Y no haya lugar para mi clamor. 
que amontonar palabras. 19 Mas he aqui que en los cielos esta 

“mi testigo, 
? “ Y mi testimonio en las alturas. 

16 Respondié Job, y dijo: 20 Disputadores son mis amigos; 
Mas ante Dios derramaré mis la- 

2 Muchas veces he oido cosas como grimas. 
estas ; 214;Ojala pudiese disputar el hombre 

Consoladores molestos sois todos con Dios, 
vosotros. Como con su projimo! 

éTendran fin las palabras vacias? 22 Mas los afios contados vendran, 
gO qué te anima a responder? Y yo iré por el camino de donde 

4 También yo podria hablar como no volveré. ‘ 
vosotros, if 

Si 7 Paige alma estuviera en lugar 
e la mia; x 

Yo podria hilvanar contra vosotros (Continuacion de la cuarta Add 
_ palabras, puesta de Job). 
Y sobre vosotros mover mi cabeza. 

5. Pero yo os alentaria con mis pala- peers 
bras, 1 Mi aliento se agota, se acortan 

Y la consolacion de mis labios apa- mis dias, 
ciguaria vuestro dolor. Y me esta preparado el sepulcro. 

2 No hay conmigo sino escarnece- 
6 Si hablo, mi dolor no cesa; a Sal.22:13; dores, 

Y si dejo de hablar, nose aparta| %°*!- En cuya amargura: se detienen mis 
de mi, ojos. 

7 Pero ahora tu me has fatigado; 
Has asolado toda mi compania. 

8 Tu me has llenado de arrugas; tes- 
tigo es mi flacura, 

Que se levanta contra mi para 
testificar en mi rostro. 

9 Su furor me despedazo, y me ha 
sido contrario; 

Crujid sus dientes contra mi; 
Contra mi aguzoO sus Ojos mi ene- 

migo. 
10°%Abrieron contra mi su boca; 

Hirieron mis mejillas con afrenta; 
Contra mi se juntaron todos. 

11 Me ha entregado Dios al menti- 
roso, 

Y en las manos de los impios me 
hizo. caer. 

12 Prospero estaba, y me desmenuzo; 
Me arrebato por la cerviz y me 

despedazo, 
Y me puso por blanco suyo. 

13 Me rodearon sus flecheros, 
Partio mis rifones, y no perdono; 
Mi hiel derramo por tierra. 

14 Me quebrant6o de quebranto en 
quebranto; 

Corrio contra mi como un gigante. 
15 Cosi cilicio sobre mi piel, 

by puse mi cabeza en el polvo. 
16 Mi rostro esta inflamado con el 

lloro, 
Y mis parpados entenebrecidos, 

17 A pesar de no haber iniquidad en 

b Job 30:19; 
Sal.7:5. 

c Roils9. 

d Job 31:35, 

e Pr.6:1; 17: 
18; 22:26. 

f Sal.24:4, 
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3 Dame fianza, oh Dios; sea mi pro- 
teccion cerca de ti. 

Porque ®iquién querria responder 
por mi? 

4 Porque a éstos has escondido de 
su corazon la inteligencia; 

Por tanto, no los exaltaras. 
5 Alque denuncia asus amigos como 

presa, 
Los ojos de sus hijos desfalleceran. 

6 El me ha puesto Pa refran de 
pueblos, 

Y delante de ellos be ‘sido como 
tamboril. « 

7 Mis ojos se oscurecieron Por el 
dolor, 

Y mis pensamientos todos son co- 
mo sombra. 

8 Los rectos se maravillaram de esto, 
Y el inocente se levantara contra 

el impio. 
9 No obstante, proseguira el justo su 

camino, 
Y elflimpio'de manos aumentara 

la fuerza: 
10. Pero volved todos vosotros, y venid 

ahora, 
Y no hallaré entre vosotros sabio. 

11 Pasaron mis dias, fueron arranca- 
dos mis pensamientos, 

Los designios de mi corazén. 
12 Pusieron la noche por dia, 
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Y la luz se acorta delante de las tienda, 
; tinieblas. Y al rey de los espantos sera con- 
3 Si yo espero, el Seol es mi casa; ducido. 

Haré mi cama en las tinieblas. 15 En su tienda morara como si no 
14 A la corrupcion he dicho: Mi padre fuese suya; 

eres tu; Piedra de azufre sera esparcida 
A los gusanos: Mi madre y mi her- sobre su morada. 
__mana. ‘ i 16 Abajo se secaran sus ‘raices, 

15 <Donde, pues, estara ahora mi Y arriba seran cortadas sus ramas. 
esperanza? ; 17 Su'memoria perecera de la tierra, 

Y mi esperanza, équién. la vera? Y no tendra nombre por las calles. 
16 A la pe eenencad: del“Seol des- 18 a me luz sera lanzado a las tinie- 

cenderan, as, 
Y juntamente descansaran en el Y echado fuera del mundo. 

polvo. 19 No tendra hijo ni nieto en su 
pueblo, 

ae Tern le suceda en sus moradas. 
‘ : obre su dia se espantaran los de 

(11) El segundo discurso de Bil- occidente, . 

dad: una serie de proverbios Y pavor caera sobre los de oriente. 
orientales. 21 Ciertamente tales son las moradas 

: del impio, 
Y este sera el lugar del que no 

He 12 ¢ { ic conocido a Dios. 
1 8 Respondio Bildad suhita, y dijo:|? He>shee!- 

b Pr,13:9; 

2 éCuando pondréis fin a las pala-| 20:20; 24:20. ‘ 

Hatensied:, sideepaes’ La c yobs 2) earth east ntended, U1 lemos. Sal.18: 28. su fe sublime. (ws. 25-27). 
¢Por qué somos tenidos por bestias, f ees 
Y a vuestros ojos somos viles? Jobyl nie 

4 Oh tu, que te despedazas en tule Job 29:19. . He. ‘ ; 
espondio entonces " ijo: 

Le ee la tierra por tu|’ S@/-34:16. 19 x ; a : . 
causa, g Sak37e13>'., |2 eHente cuando angustiaréis mi 

Y seran removidas de su lugar las alma, 
pefias? tae: Y me moleréis con palabras? 

x pee 7 3 Yamehabéis vituperado diez veces ; 
5 Ciertamente la°luz de los impios|i Sal.89:44. R y ae Os avergonzais de interme: 

sera apagada, un siendo verdad que yo haya 
Y no resplandecera la centella de errado, ; 

su fuego. Sobre mi recaeria mi error. ES 
6, La luz se oscurecera en su tienda, 5 Pero si vosotros os engrandecéis 

Y se apagara sobre él su lampara. contra mi, 
7 Sus pasos vigorosos seran acorta- E @ eats mi Blceas mi gurebio. 

dos, abed ahora que Dios me ha de- 
Y su mismo consejo lo precipitara. rribado, 

8 Porque red sera echada a sus pies, Y me ha envuelto en su. red. 
Y sobre mallas andara. 7 He aqui, yo clamaré agrayio, y no 

9 Lazo prendera su calcafiar; seré oido; 
Se afirmara la trampa contra él. 

10 Sucuerda esta escondida en la tierra, 
Y una trampa le aguarda en la 

senda. 
11 De todas partes lo asombraran 

temores, 
Y Je hardn huir desconcertado. 

12 Seran gastadas de hambre sus fuer- 
zas, d 

Y a su lado estara preparado que- 
brantamiento. 

13 La enfermedad roera su piel, 
Y a sus miembros devorara el 

primogénito de la muerte. 
14 Su confianza sera arrancada de su 
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Daré voces, y no habra Juicio. 
8 /Cercé de vallado mi camino, y no 

pasaré; 
Y sobre mis veredas puso tinieblas. 

9 Me ha'despojado de mi gloria, 
Y quitado la corona de mi cabeza. 

10 Me arruind por todos lados, y 
perezco; 

Y ha hecho pasar mi esperanza 
como arbol arrancado. 

11 Hizo arder contra mi su furor, 
Y me conto para si entresus ene- 

migos. 
12 Vinieron sus ejércitos a una, y se 

atrincheraron en mi, 
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Y acamparon en derredor de mi 

tienda. (13) El segundo discurso de Zo- 

13°Hizo alejar de mi a mis hermanos, far: tradicion y proverbios. 
Y mis conocidos como extranos 

se apartaron de mi. 20 Respondio Zofar naamatita, y 
14 Mis parientes se detuvieron, dijo: 

Y mis conocidos se olvidaron de 
mi. 2 Por cierto mis pensamientos me 

15 Los moradores de mi casa y mis hacen responder; 
criadas me tuvieron por extrano; Y por tanto me ‘apresuro. 

Forastero fui yo a sus ojos. 3 La reprension de mi bensura he 
16 Llamé a misiervo, y no respondid; oido, 

De mi propia boca le suplicaba. Y me hace responder el: estiritu de 
17 Mi aliento vino a ser extraho a mi mi inteligencia. 

mujer, 4 No sabes esto, que asi fue siem- 
Aunque por los hijos de mis en- pre, 

tranas le rogaba. Desde el tiempo que fue puesto el 
18 Aun los muchachos me menospre- hombre sobre la tierra, 

ciaron; a Sal.31:11; Que lafalegria de los malos es 
Al levantarme, hablaban contra mi. bot “7 ee breve, 

19 Todos mis intimos amigos me bes ts Y el gozo del impio por un mo- 
aborrecieron, b Job 1:11; mento? 

Y los que yo amaba se volvieron| ‘!-38:2.. (6 Aunque subiere su altivez hasta el 
contra mi. c Heb. goel, cielo, 

20 Mi piel y mi carne se pegaron a|_ Redencién. Y su cabeza tocare en las nubes, 
mis huesos, (Parente). 17 “Como ‘su’ estiércol,’ pereceré para 

Y he escapado con solo la piel de| ois. siempre; 
mis dientes. Los que le hubieren visto diran: 

21 jOh, vosotros mis amigos, tened|¢ Resurrec- 2Qué hay de “él? 
compasion de mi, tened com-| 55/57-G,. |8 Como%sueno’ volara, y no sera 
pasion de mi! 25. hallado, 

bPorque la*mano de'Dios me ha| (Job 19:25; Y se disipara como FRion noc- 
tocado. pada nage turna. 

22 iPor qué me perseguis como Dios,|e Sal.17:15; |9 El ojo que le veia, nunca mas le 
Y ni aun de mi carne os saciais?| 1 Co.13:12; vera, 

a ba Ni su lugar le conocera mas. 
23 ;Quién diese ahora que mis pala-|f Sal.37:35, |10 Sus hijos solicitaran el favor de los 

bras fuesen escritas! 36 pobres, ; ' 
iQuién diese que se escribiesen en , ¢,1.73:20: Y sus manos"devolveran lo que él 

un libro; 729025, © = robo. /' . 
24 Que con cincel de hierro y con 11 Sus huesos estan Ilenos de su 

plomo h v.18. juventud, 
Fuesen esculpidas en piedra para Mas con él en el polvo yaceran. 

siempre! 12 Si el mal se endulz6 en su boca, 
25 Yo sé que mi‘Redentor vive, Si lo ocultaba debajo de su lengua, 

al fin se‘¢levantara sobre el 13 Si le parecia bien, y no lo dejaba, 
polvo; Sino que lo detenia en su’paladar; 

26 Y después de deshecha esta mi piel, 14 Su comida se mudara en sus. en- 
®En mi carne he de ver a Dios; tranas; 

27 Al cual veré por mi mismo, Hiel de aspides sera dentro de él. 
Y mis ojos lo’ veran, y no otro, 15 Devoro riquezas, pero las vomi- 
Aunque mi corazon desfallece den- tara; 

tro de mi. De su vientre las sacara Tios. 
28 Mas debierais decir: {Por qué le 16 Veneno de aspides chupara; 

perseguimos? Lo matara lengua de vibora. 
Ya que la raiz del asunto se halla 17. No vera los arroyos, los rios, 

en mi. Los torrentes de miel y de leche. 
29 Temed vosotros delante de la 

espada; 18 Restituira el trabajo conforme a 
Porque sobreviene el furor de la 

espada a causa de las injusticias, 
Para que sepais que hay un juicio. 
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los bienes que tomé, 
Y no los tragara ni gozara. 

19 Por cuanto quebrant6é y desam- 
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paro a los pobres, 6 Aun yo mismo, cuando me acuer- 

Robo casas, y no las edifico; do, me asombro, 
20 Por tanto, no tendra sosiego en su Y el temblor estremece mi carne. 

vientre, 7 ©éPor qué viven los impios, 
Ni salvara nada de lo que codi- Y se envejecen, y aun crecen en 

ciaba. riquezas? 
21 No quedo nada que no comiese; 8 Su descendencia se robustece a su 

Por tanto, su bienestar no sera du- vista, 
radero. Y sus renuevos estan delante de sus 

22 En el colmo de su abundancia pa- Ojos. 
decera estrechez; 9 Sus casas estan a salvo de temor, 

La mano de todos los malvados Ni viene azote de Dios sobre ellos. 
vendra sobre él. 10 Sus toros engendran, y no fallan; 

23 Cuando se pusiere a Ienar su Paren sus vacas, y no malogran su 
vientre, a Sal.21:9. yeni 

Dios enviara sobre él el ardor de 11 Salen sus pequefiuelos como ma- 
su ira, b Job 27:13; nada, 

Y la hard lover sobre él y sobre| *!***: Y sus hijos andan saltando. 
su comida. € Job 12:6: 12 Al.son de tamboril y de citara sal- 

24 Huira de las armas de hierro, Sal.17:10, tan, " 
Y el arco de bronce le atravesara. Ee al Y se regocijan al son de la flauta. 

25 La saeta le traspasara y saldra de| Hab.1-16. |!3 Pasan sus dias en°prosperidad, 
su cuerpo, Y en paz descienden al 'Seol. 

Y la punta relumbrante saldra por| 4 $4-73:5- _|14 Dicen, pues, a Dios: Apartate de 
su_ hiel; e O. en ale- nosotros, 

Sobre él vendran terrores. gria. Porque no queremos el conoci- 
26 Todas las tinieblas estan reserva-|; 4.4, sheol miento de tus caminos. 

das para sus tesoros; Véase Hab, |159éQuién es el Todopoderoso, para 
°Fuego no atizado los consumira;| 2:5, nota. que le sirvamos? 
Devorara lo que quede en su 

tienda. 
27 Los cielos descubriran su iniquidad, 

Y la tierra se levantara contra él. 
28 Los renuevos de su casa seran 

transportados; 
Seradn esparcidos en el dia de su 

furor. 
29>Esta es la porci6n que Dios pre- 

para al hombre impio, 
Y la heredad que Dios le senala 

por su palabra. 

(14) La sexta respuesta de Job: 
la prosperidad de los impios 
refuta la idea de que él estd 
sufriendo por causa de un 
pecado secreto. 

pat Entorices respondio Job, y dijo: 

2 Ojid atentamente mi palabra, 
Y sea esto el consuelo que me deis. 

3 Toleradme, y yo hablaré; 
Y después que haya hablado, 

escarneced. 
éAcaso me quejo yo de algun 

hombre? 
éY por qué no se ha de angustiar 

mi espiritu? 
5 Miradme, y espantaos, 

Y poned la mano sobre la boca. 

4 

g Job 34:9; 
Ex.5:2. 

h Job 35: 35 
Mal.3:1 

Job 22:18; 
al.1:1; 
Pe. 1:10. 

Le.12:46. 

k Es decir, 
el castigo de 
su pecado. 

1 Sal.75:8; 
Is.51:17: 
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héY de qué nos aprovechara que 
oremos a él? 

16 He aqui que su bien no esta en 
_ mano de ellos; 
' El consejo de los impios lejos esté 

de mi. 

17 jOh, cuantas veces la lampara de 
los impios es apagada, 

_Y viene sobre ellos su quebranto, 
JY Dios en su ira les reparte dolo- 

res! 
18 Seran como la paja delante del 

viento, 
Y como el tamo que arrebata el 

torbellino. 
19 Dios guardara para los hijos de 

ellos sukviolencia; 
Le dara su pago, para que conozca. 

20 Veran sus ojos su quebranto, 
'Y bebera de la ira del Todopode- 

roso. 
21 Porque iqué deleite tendra él de su 

casa después de si, 
Siendo cortado el numero de sus 

meses? 
22™Ensefiara alguien a Dios sabi- 

duria, 
Juzgando él a los que estan eleva- 

dos? 
23 Este morira en el vigor de su her- 

mosura, todo quieto y pacifico; 
24 Sus vasijas estaran llenas de leche, 

Y sus huesos seran regados de 
tuétano. 
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25 Y este otro morira en amargura de Y despojaste de sus ropas a los des- 
animo, nudos. 

Y sin haber comido jamas con 7 No diste de beber agua al cansado, 
gusto. dY detuviste el pan al hambriento. 

26 Igualmente yaceran ellos en el 8 Pero el hombre pudiente tuvo la 
polvo, tierra, candela 

Y gusanos los cubriran. Y habit6 en ella el distinguido. 
9 Alas viudas enviaste vacias, 

27 He aqui, yo conozco vuestros pen- Y los brazos de los huérfanos fue- 
samientos, ron quebrados. 

Y las imaginaciones que contra mi 10 int tanto, hay lazos alrededor de 
forjais. 1, ; 

28 Porque decis: ¢Qué hay de la casa Y te turba espanto repentino; 
del principe, 11 O tinieblas, para que no veas, 

Y qué de la tienda de las moradas Y abundancia de agua te cubre. 
de los impios? es 

29 éNo habéis preguntado a los que 12 éNo esta Dios en la altura de los 
pasan por los caminos, cielos? 

Y no habéis conocido su respuesta, Mira lo encumbrado de las estre- 
30 Que el malo es preservado en el llas, cuan elevadas estan. 

Sdia de la destruccién? 13 <Y dirds tu: ¢Qué sabe Dios? 
Guardado sera en el dia de la ira.|a Dia (de des- éComo juzgara a través de la oscu- 

31 ¢Quién le denunciara en su cara} truccion). ey Lidad? 
su camino? (Job 21: 30. |14 Las nubes le rodearon, y no ve; 

Y de lo que él hizo, ¢quién le dara} Ap.20:11- ’ Y por el circuito del cielo se pasea. 
el pago? 15.) 15 ¢Quieres tu seguir la senda antigua 

32 Porque llevado sera a los sepul-|), yo) 35.7, Que pisaron los hombres perversos, 
cros, Sal.16:2; 16 Los cuales fueron cortados antes 

Y sobre su timulo estaran velando.| Le.17:10. de tiempo, $ 
33 Los terrones del valle le seran dul-|. 5, 99.96 Cuyo fundamento fue como un rio 

ces; © 97: Dt.24:10. derramado? 
Tras de él sera Ilevado todo hom-| , ee a8 17 scan a Dios: Apartate de noso- 

bre, 3 ie ; T S. " 

Y antes de él han ido innumera-|_ [2°37 éY qué les habia hecho el Omnipo- 
bles. Ez.18:7; tente? , 

34 ¢Cémo, pues, me consolais en} Mt.25:42. |18 Les habia colmado de bienes sus 

vano, Je Sal.139:11, CORES 
Viniendo a parar vuestras respues-| 12. Pero sea el consejo de ellos lejos 

tas en falacia? ects de mi. 
f Sal.119:11. |19 Veran los justos y se gozaran; 
g Job 8:5,6; Y el inocente los escarnecera, di- 

11:13,14. ciendo: 

(15) El tercer discurso de Eltfaz: 20 Fueron destruidos nuestros -adver- 
sarios, la antigua teoria, es decir, Yel fuego seas nana ieee 

que Job ha pecado. ellos quedé. 

7 - Respondid Elifaz temanita, y 21 Vuelve ahora en amistad con él, y 
dijo: tendras paz; 

Y por ello te vendra bien. 
2 éTraerael hombre provecho a Dios? 22 Toma ahora la ley de su boca, 

Al contrario, para si mismo es Y pon sus palabras en tu corazon. 
bprovechoso el hombre sabio. 239Si te volvieres al Omnipotente, 

3. éTiene contentamiento el Omnipo- seras edificado; 
tente en que tu seas justificado, Alejaras de tu tienda la afliccién; 

O provecho de que tu hagas per-| 24 Tendras mas oro que tierra, 
fectos tus caminos? Y como piedras de arroyos oro de 

4 Acaso te castiga, Ofir ; 
O viene a juicio contigo, a causa 25 El Todopoderoso sera tu defensa, 

de tu piedad? Y tendras plata en abundancia. 
Por cierto tu malicia es grande, 26 Porque entonces te deleitaras en el 
Y tus maldades no tienen fin. Omnipotente, 

6 Porque sacaste‘prenda a tus her- Y alzaras a Dios tu rostro. 
manos sin causa, 
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27 Oraras a él, y él te oira; 
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se 

Y tu pagaras tus votos. 
28 Determinaras asimismo una cosa, 

y te sera firme, 
Y; gabrs tus caminos resplandecera 

uz. 
29 Cuando fueren abatidos, dirds tu: 

Enaltecimiento habra; 
Y Dios salvara al°humilde de 

ojos. 
30 El libertara al>inocente, 

Y por la limpieza de tus manos 
éste sera librado. 

(16) La séptima respuesta de Job: 
él anhela encontrarse con 
Dios. 

. 3 Respondio Job, y dijo: 

2 Hoy también hablaré con amar-|, p;.29:3; 
gura; - Stg.4:6; 

Porque es mas grave mi llaga que|_ ! P.5:5. 
mi gemido. b O, la 

jQuién me diera el saber donde 
hallar a Dios! 

Yo iria hasta su silla. 
4 Expondria mi causa delante de él, 

Y llenaria mi boca de argumentos. 
Yo sabria lo que él me respon- 

diese, 
Y entenderia lo que me dijera. 

6 2:Contenderia conmigo con gran- 
deza de fuerza? 

No; antes él me atenderia. 
7 Alli el justo razonaria con él; 

Y yo escaparia para siempre de mi 
juez. 

8 “He aqui yo iré al oriente, y no lo). 
hallaré; 

<7 at occidente, y no lo percibiré; 
9 Si muestra su poder al norte, yo no 

lo veré; 
Al sur se escondera, y no lo veré. 

10 Mas él'conoce mi camino; 
3Me probara, y saldré como oro. 

11 Mis pies han seguido sus pisadas; 
Guardé su camino, y no me aparté. 

12 Del mandamiento de sus labios 
nunca me separé; 

Guardé las palabras de su boca 
mas que mi comida. 

13 Pero si él determina una cosa, 
équién lo hard cambiar? 

Su alma desed, e hizo. 
14 El, pues, acabara lo que ha deter- 

minado de mi; 
a8 ne cosas como estas hay en 

él. 
15 Por lo cual yo me espanto en su 

presencia ; 
Cuando lo considero, tiemblo a 

causa de él. 

costa. 

c Job 13:3; 
16:21. 

d Is.27:4,8; 
57:16. 

e Job 9:11. 

f Sal.139:1, 
2 

g Sal. 07:3; 
66:10; 
Stg.1:12. 

h Heh.1:7. 

i Lm.4:5. 

j Pri:9. 
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16 Dios ha enervado mi coraz6n, 
Y me ha turbado el Omnipotente. 

17 éPor qué no fui yo cortado delante 
de las tinieblas, 

Ni fue cubierto con oscuridad mi 
rostro? 

(Continuacion de la séptima res- 
puesta de Job). 

2 Puesto que no son ocultos los 
htiempos al Todopoderoso, 

éPor qué los que le conocen no ven 
sus dias? 

2 Traspasan los linderos, 
Roban los ganados, y los apacien- 

tan. 

3 Se llevan el asno de los huérfanos, 
Y toman en prenda el buey de la 

viuda. 
4 Hacen apartar del camino a los 

menesterosos, 
Y todos los pobres de la tierra se 

esconden. 
5 He aqui, como asnos monteses en 

el desierto, 
Salen a su obra madrugando para 

robar3 
El desierto es mantenimiento de 

sus hijos. 
6 En el campo siegan su pasto, 

Y losimpios vendimian la via ajena. 
7 Al desnudo hacen dormir sin ropa, 

Sin tener cobertura contra el frio. 
8 Con las Iluvias de los montes se 

mojan, 

Y abrazan las pefas por falta de 
abrigo. 

9 Quitan el pecho a los huérfanos, 
Y de sobre el pobre toman la 

prenda. 
10 Al desnudo hacen andar sin ves- 

tido, 
Y a los hambrientos quitan las 

gavillas. 
11 Dentro de sus paredes exprimen el 

aceite, 
Pisan los lagares, y mueren de sed. 

12 Desde la ciudad gimen los mori- 
bundos, 

Y claman las almas de los heridos 
de muerte, 

Pero Dios no atiende su oracion. 

13 Ellos son los que, rebeldes a la luz, 
Nunca conocieron sus caminos, 
Ni estuvieron en sus veredas. 

14 A la luz se levanta el matador; 
mata al pobre y al necesitado, 

Y de noche es como ladron. 
15 El/ojo del adultero esta aguardan- 

do la noche, 
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Diciendo: No me vera nadie; 
Y esconde su rostro. 

16 En las tinieblas minan las casas 
Que de dia para si senalaron; 
No conocen la luz. 

17 Porque la manana es para todos 
ellos como sombra de muerte; 

Si son conocidos, terrores de som- 
bra de muerte los toman. 

18 Huyen ligeros como corriente de 
aguas; 

Su porcion es maldita en la tierra; 
No andaran por el camino de las 

vifias. 
19 La sequia y el calor arrebatan las 

aguas de la nieve; 
° Asi también el Seol a los pecadores. 

20 Los olvidara el seno materno; de 
ellos sentiran los gusanos dul- 
zura; 

bNunca mas habra de ellos memo- 
ria, a phe mee 

Y como un Arbol los impios serén| 9:5 nota. 
quebrantados. 

b Pr.10:7. 

21 A la mujer estéril, que no conce-|. ga1.11:4- 
bia, afligid, Pr.15:3.. 

Y a la viuda nunca hizo bien. 
22 Pero a los fuertes adelanté con sul @ 5ts-1:17. 

poder; e Job 4:17; 
Una vez que se levante, ninguno| 15:14; Sal. 

esta seguro de la vida. 130:3; 143:2. 
23. El] les da seguridad y confianza; |; 5a).09-6. 

Sus ojos estan sobre los caminos 
de ellos. Prats pe 

24 Fueron exaltados un poco, mas) 3: Heb 
desaparecen, sheol. 

¥ son. abatidos como todos los}, Job 38:8: 
demas; Sal.33:7; 

Seran encerrados, y cortados como]  104:9; 
cabezas de espigas. rr sj on 

25 Y si no, iquién me desmentira| °” 
ahora, i Espfritu 

O reducira a nada mis palabras? Job 33 4 

(Gn.1:2; 
Mal.2:15. ) 

(17) El tercer discurso de Bildad: 
dichos sentenctosos. 

2 5 Respondio Bildad suhita, y dijo: 

2 El sefiorio y el temor estan con él; 
El hace paz en sus alturas. 

3 éTienen sus ejércitos mimeros 
-coobre quién no esta su4luz? 

4 ©:Como, pues, se justificara el hom- 
bre para con Dios? 

éY como sera limpio el que nace 
de mujer? 

5 He aqui que ni aun Ja misma luna 
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2d h 

sera resplandeciente, 
Ni las estrellas son limpias delante 

de sus ojos; 
éCuanto menos el hombre, que es 

un gusano, 
Y el hijo,de hombre, también‘gu- 

sano? 

6 

(18) La octava respuesta de Job: 
la opinion de Bildad condu- 
ce a la desesperacion. La fe 
de Job en Dios. 

26 Respondid Job, y dijo: 

2 éEn qué ayudaste al que no tiene 
poder? 

éComo has amparado al brazo sin 
fuerza? 

3  éEn qué aconsejaste al que no tiene 
ciencia, 

Y qué plenitud de inteligencia has 
dado a conocer? 

éA quién has anunciado palabras, 
Y de quién es el espiritu que de ti 

procede? 
5 Las sombras tiemblan en lo pro- 

fundo, 
Los mares y cuanto en ellos mora. 

6 YEl Seol esta descubierto delante de 
él, y el Abadon no tiene cober- 
tura. 

7 El extiende el norte sobre vacio, 
Cuelga MA tierra sobre nada. 

8 Ata las aguas en sus nubes, 
Y las nubes no se rompen debajo 

de ellas. 
9 EI encubre la faz de su trono, 

Y sobre él extiende su nube. 
10''Puso. limite a la superficie ae»las 

aguas, 
Hasta el fin de la luz y las tinieblas. 

11 Las columnas.del cielo tiemblan, 
Y se espantan a su reprension. 

12 El agita el mar con su poder, 
Y con su entendimiento hiere la 

arrogancia suya. 
13 Su 'espiritu adorno los cielos ; 

Su mano creo la serpiente tor- 
tuosa. 

14 He aqui, estas cosas son solo los 
bordes de sus caminos; 

iY cuan leve es el susurro que 
hemos oido de él! 

Pero el trueno de su poder, équién 
lo puede comprender? 

(Continuacién de la octava res- 
puesta de. Job). 

274 Reasumio Job su discurso, y 
dijo: 
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2 Vive Dios, que ha quitado mi de- 21 Le eleva el solano, y se va; 
recho, Y tempestad lo arrebatara de su 

Y el Omnipotente, que amarg6o el lugar. 
alma mia, 22 Dios, pues, descargara sobre él, y 

3 Que todo el tiempo que mi alma no perdonara; 
esté en mi, Hara él por huir de su mano. 

Y haya*halito de Dios en mis nari- 23 Batiran las manos sobre él, 
ces, Y desde su lugar le silbaran. 

4 Mis labios no hablaran iniquidad, 
Ni mi lengua pronunciara engafo. § 15 

5 Nunca tal acontezca que yo os (Continuacion de la octava res- 
justifique ; puesta de Job). 

Hasta que muera, no quitaré de mi 
mi integridad. 

6 Mi justicia tengo asida, y no la ?' 8 Ciertamente la plata tiene sus 
cederé; veneros, 

No me reprochara mi corazon en Y el oro lugar donde se refina. 
todos mis dias. 2 El hierro se saca del polvo, 

Y de da piedra se funde el cobre. 
7 Sea como el impio mi enemigo, 3 A las tinieblas ponen término, 

Y como el inicuo mi adversario. Y examinan todo a la perfeccion, 
8 Porqueicudl es la esperanza del Las piedras que hay en oscuridad 

impio, por mucho que hubiere y en sombra de muerte. 
robado, 4 Abren minas lejos de lo habitado, 

Cuando Dios le quitare la vida? En lugares olvidados, donde el pie 
9 ~Oira Dios su clamor no pasa. 

Cuando la tribulacién viniere so-|, Gy.9.7 Son suspendidos y balanceados, 
bre él? Bike lejos de los demas hombres. 

10 éSe deleitara en el Omnipotente? |» Mt.16:26; {5 De la tierra nace el pan, 
éInvocara a Dios en todo tiempo?| 1*!?:20: Y debajo de ella esta como con- 

11 Yo os ensefaré en cuanto a lal c Pr.28:8; vertida en fuego. 
mano de Dios; Ec.2:26, 6 Lugar hay cuyas piedras son zafiro, 

No esconderé lo que hay para con| 4 4 18:11 Y sus polvos de oro. 
el Omnipotente. shee 

12 He aqui que todos vosotros lo ha-|¢ v.20;Ec. {7 Senda que nunca la conoci6 ave, 
béis visto; 7:24. Ni ojo de buitre la vio; 

2Por qué, pues, os habéis hecho tan|¢ pr.3:15. 8 Nunca la pisaron animales fieros, 
enteramente vanos? 

Esta es para con Dios la porcion 
del hombre impio, 

Y la herencia que los violentos han 
de recibir del Omnipotente: 

Si sus hijos fueren multiplicados, 
seran para la espada; 

Y sus pequefos no se saciaran de 
pan. 

Los que’de él quedaren, en muerte 
seran sepultados, 

Y no los lloraran sus viudas. 
Aunque amontone plata como pol- 

vo, ™ 
Y prepare ropa como lodo; 
La habra preparado él{ mas el justo 

se vestira, 
Y el inocente repartira la plata. 

18 Edific6 su casa como la polilla, 
Y como enramada que hizo el 

guarda. 
19 Rico se acuesta; pero por Ultima 

vez; 
Abrira sus ojos, y nada tendra. 

20 Se apoderaran“de él terrores como 
aguas; 

Torbellino lo arrebatara de noche. 

13 

14 

15 

16 

17 
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Ni leon paso por ella. 
9 En el pedernal puso su mano, 

Y trastorno de raiz los montes. 
10 De los pefiascos corto rios, 

Y sus ojos vieron todo lo preciado. 
11 Detuvo los rios en su nacimiento, 

E hizo salir a luz lo escondido. 

12 Mas donde se hallara la sabiduria? 
©:Donde esta el lugar de la inteli- 

gencia? 
13 No conoce sufvalor el hombre, 

Ni se halla en la tierra de los vi- 
vientes. 

14 El abismo dice: No esta en mi; 
Y el mar dijo: Ni conmigo. 

15 No se dara por oro, 
Ni su precio sera a peso de plata. 

16 No puede ser apreciada con oro de 
Ofir, 

Ni con Onice precioso, ni con 
zafiro. 

17 El oro no se le igualara, ni el dia- 
mante, ; 

Ni se cambiara por alhajas de oro 
fino. 

18 Nose hara mencion de coral ni de 
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perlas; juicio, 
La sabiduria es mejor que las pie- Y en la plaza hacia preparar mi 

dras preciosas. asiento, 
19 No se igualara con ella topacio de Los jovenes me velna y se escon- 

Etiopia; dian; 
No se podra apreciar con oro fino. Y los ancianos se levantaban, y 

estaban de pie. 
20°%De donde, pues, vendra la sabi- 9 Los principes detenian sus pala- 

duria? bras; 
éY donde esta el lugar de la inteli- Ponian la mano sobre su boca. 

gencia? 10 La voz de los principales se apa- 
21 Porque encubierta esta a los ojos gaba, 

de todo viviente, Y su lengua se pegaba a su paladar. 
Y a toda ave del cielo es oculta. 11 Los oidos que me oian me llama- 

22°E] Abadoén y la muerte dijeron: ban bienaventurado, 
Su fama hemos oido con nuestros Y los ojos que me veian me daban 

oidos. testimonio, 
12 Porque yo libraba al pobre que 

23 Dios entiende el camino de ella, clamaba, 
Y conoce su lugar. Y al huérfano mnie carecia de ayu- 

24 Porque él mira hasta los fines de dador. 
la tierra, 13 La bendicion del que se iba a per- 

4 ve cuanto hay bajo los cielos. der venia sobre mi, 
25°Al dar peso al viento, Y al corazon de la viuda yo daba 

Y poner las aguas por medida; alegria. 
26 Cuando él dio ley a la lluvia, 14 Me vestia defjusticia, y ella me 

Y camino al relampago de los true-} a v.12. cubria; 
nos, b v4 Como manto y diadema era mi 

27 Entonces la veia él, y la manifes- be rectitud, 
taba; c $al.135:7..  |15. Yo era ojos al ciego, 

La preparo y la descubri6é también. d Sal.19:9 Y pies al cojo. 
28 Y dijo al hombre: Beet est 16 A los menesterosos era padre, 

He aqui que el?temor del Sefior Y de la causa que no entendia, me 
es la sabiduria, e Sal.25:14. informaba con diligencia; 

Y el apartarse del mal, la inteli-|; Justicia 17 Y quebrantaba los colmillos del 
gencia. (vestido). inicuo, 

oat at Y de sus dientes hacia soltar la 

(Continuacién de la octava res-| Ap.19:8.) ee 
puesta de Job). 

a Volvid Job a reanudar su dis- 
curso, y dijo: 

2 jQuién me volviese como en los 
meses pasados, 

Como en los dias en que Dios me 
guardaba, 

3 Cuando hacia resplandecer sobre 
mi cabeza su lampara, 

A cuya luz yo caminaba en la os- 
curidad; 

4 ae fui en los dias de mi*juiven- 
tu 

Cuando el®favor de Dios velaba 
sobre mi tienda; 

5 Cuando aun estaba conmigo el 
Omnipotente, 

Y mis hijos alrededor de mi; 
6 Cuando lavaba yo mis pasos con 

leche, 
Y la piedra me derramaba rios de 

aceite! 
7 Cuando yo salia a la puerta a 
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18 Decia yo: En mi nido moriré, 
Y como arena multiplicaré mis 

dias. 
19 Mi raiz estaba abierta junto a las 

aguas, 
Y en mis ramas ‘permanecia el ro- 

cio. 
20 Mi honra se renovaba en mi, 

Y mi arco se fortalecia en mi 
mano. 

21 Me oian, y esperaban, 
Y callaban a mi consejo. 

22 Tras mi palabra no replicaban, 
Y mi razon destilaba solgre ellos. 

23 Me esperaban como a la Iluvia, 
Y abrian su boca como. a la Iluvia 

tardia. 
24 Si me reia con ellos, no lo creian; 

Y no abatian la luz de mi rostro. 
25 Calificaba yo el camino de ellos, y 

me sentaba entre ellos como el 
jefe; 

Y moraba como rey en el ejército, 
Como el que consuela a los que 

lloran. 
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T T 

me cife como el cuello de mi 

Continuacién de la octava res- HUNK Ca ys eos 
( Wade ] b) 19 El me derribo en el lodo, 
pues ou}. Y soy semejante al polvo y a la 

ceniza. 
3 Pero ahora se rien de mi los mas 20 Clamo a ti, y no me oyes; 

jOvenes que yo, Me presento, y no me atiendes. 
A cuyos padres yo desdenara poner 21 Te has vuelto cruel para mi; 

x mene saebheortsns mi are ae Con el poder de tu mano me per- 
é rviria ni aun la sigues. 
x peewee rae sus mee 22 Me alzaste sobre el viento, me 

o tienen fuerza alguna. hiciste cabalgar en él 
3 Por causa de la pobreza y del Y disolviste mi sustancia. 

hambre andaban solos; 23 Porque yo sé que me conduces a 
Huian a la soledad, a lugar tene- la muerte, 

broso, asolado y desierto. Y a la casa‘determinada a todo 
4 Recogian malvas entre los arbus- viviente. 

tos, 

Y raices de enebro para calentarse. 24 Mas él no extendera la mano con- 
5 Eran arrojados de entre las gentes, tra el sepulcro; 

Y todos les daban grita como tras éClamaran los sepultados cuando 
el Jadron. a Job 17:6; él los quebrantare? 

6 Habitaban en las barrancas de los| $2!:3):195._ [25 ¢No Iloré yo al afligido? 
arroyos, ’ 3:14.63 Y mi alma, no se entristecié sobre 

En las cavernas de la tierra, y en » HET el menesteroso? : 
; arene aor patetieni Nm125!4 |269Cuando abo Sa el bien, en- 

, : atas, — 1s.50:6 tonces vino el mal; 
Y se reunian debajo de los espinos.| Mt.26:67 Y cuando esperaba luz, vino la 

8 Hijos de viles, y hombres sinj 27:30. oscuridad. : 
Mas ‘beion [nit abaied Job 12:18, |27 Mis entrafias se agitan, y no repo- 

s que la misma tierra. san; 
: d Job 19:12. Dias de afliccion me han sobre- 

9 Y°ahora yo soy objeto de su burla, Sal.42:4 cogido. 
Y les sirvo de refran. Sst el 28 hAndo ennegrecido, y no por el sol; 

10 Me abominan, se alejan de mi, |f He.9:27. Me he levantado en la congre- 
¥} Le fe mi rostro no detuvieron Cities re schpaeey y clamaua. nen 

u saliva. e venido a ser'hermano de cha- 
11 Porque Dios‘desat6 su cuerda, y\h Sal.38:6; cales, 

me afligid, 42:9; 43:2. | ¥_compafiero de avestruces. 
Por eso se desenfrenaron delante|; ¢.) 102-6; 30'Mi piel se ha ennegrecido y se me 

de mi rostro. ‘ Mi.1:8. cae, 
12 A la mano derecha se levanto el]. Sal.119:83: Y miskhuesos arden de calor. 
d_,Populacho; ) Pe4:8;  |31 Se ha cambiado mi arpa en luto, 
a pa ce mis pies, — . i 5:10. Y mi flauta en voz de lamentadores, 

repararon contra mi caminos 
Diep 4 k Sal.102:3. perdicion. 

13 Mi senda desbarataron, 
Se aprovecharon de mi quebran- 

tamiento, 
Y contra ellos no hubo ayudador.) 

14 Vinieron como por portillo ancho, 
Se revoivieron sobre mi calamidad. 

15 Se han revuelto turbaciones sobre 
mi; 

Combatieron como viento mi ho- 
nor, 

Y mi prosperidad pasé como nube. 

16°Y ahora mi alma esta derramada 
en mi; 

Dias de afliccién se apoderan de mi. 
17 La noche taladra mis: huesos, 

Y los dolores que me roen no 
reposan. 

18 La violencia deforma mi vestidura ; 
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(Continuacién de la octava res- 
puesta de Job). 

31 Hice pacto con mis ojos; 
éComo, pues, habia yo de mirar 

a una virgen? 
Porque équé galardén me daria de 

arriba Dios, 
Y qué heredad el Omnipotente 

desde las alturas? 
3 No hay quebrantamiento para el 

impio, 
Y extrafamiento para los que 

hacen iniquidad? 
zNo ve él mis caminos, 
Y cuenta todos mis pasos? 



K 9 bel JOB 31:40 

5 Si anduve con mentira, 24 Si puse en el oro mi esperanza, 
Y si mi pie se apresur6 a engafio, Y dije al oro: Mi confianza eres tu; 

6 Péseme Dios en balanzas de jus- 25 Si me alegré de que mis riquezas 
ticia, se multiplicasen, 

Y conocera mi integridad. Y de que mi mano hallase mucho; 

7 Si mis pasos se apartaron del 26 Si he mirado al sol cuando resplan- 
camino, decia, 

Si mi coraz6n se fue tras mis ojos, O a la luna cuando iba hermosa, 
gY, si algo se pegO a mis manos, 27 Y mi corazén se engafio en secreto, 

8 “Siembre yo, y otro coma, Y mi boca beso mi mano; 
Y sea arrancada mi siembra. 28 Esto también seria. maldad juz- 

gada; 
9 Si fue mi corazén engafiado acerca Porque habria negado al Dios 

de mujer, soberano.. 
Y si estuve acechando a la puerta 1 ; ; 

de mi prdjimo, 29 Si me alegré en el quebrantamiento 
10 Muela parabotro mi mujer, a Lv.26:16; del que me aborrecia, ; 

Y sobre ella otros se encorven. Dt.28:30, ¥ oe regocijé, cuando le hallé el 
- ma 

11 Porque‘es maldad e iniquidad |» 25.12.11; |39 (Ni aun entregué al pecado mi 
Que han de castigar los jueces. Jer.8:10. lengua, ak 

12 Porque es fuego que devoraria . Gn: 3824: Pidiendo maldicién para su alma); 

hasta el Abadon, Lv.20:10; 
Y consumiria toda mi hacienda. | Dt.22:22; aes - 

yeni v. 31 Si mis siervos no. decian: 
¢ x . {Quién n hi i 

13 Si hubiera tenido en poco el de- uae aQuicel © osetia puagindaede: su foe cee al.44:21. ? 
recho de mi siervo y de mi sierva, 32 (El forastero no pasaba fuera la 

Cuando ellos contendian CONMIZO,]e Job 34:19; noche; 

14 ¢<Qué haria yo“cuando Dios se iota Mis puertas abria al caminante); 
levantase? pia : H : u aes 9:10. 33. Si encubri como hombre mis trans- 

Y cuando él preguntara, iqué le gresiones 

e_,,responderia yo? j » [fe Deaee I Bi Escondiendo en mi seno mi ini- 
15 El que en el vientre me hizo a mi, sacl 

A F g Job 22:9. quidad, 
éno lo hizo a él? 34 P R : ; orque tuve temor de la gran 

2Y no nos dispuso uno mismo en|h a pialtiiud 
Z . > 

la matriz? Joel rie Y el menosprecio de las. familias 
i i Job 33:6. me atemorizo, 

16 ss Lacie el contento de los po- trans YY callé, y no sali de mi puerta; 

c nie, desfall 1 sit 10] “135! iQuién me diera quien me cyese! 
Hinde CSA MECCl. JOS, OJOS Ce 110, He aqui mi confianza es que el 

> 

17 

18 

Si comi mi bocado solo, 
Y no comio de él el huérfano 
(Porque desde mi juventud crecio 

conmigo como con un padre, 
Y desde el vientre de mi madre fui 

guia de la viuda); 
Si he visto que pereciera alguno sin 

vestido, 
Y al mengsteroso sin abrigo; 
Si no me'bendijeron sus lomos, 
Y del vellon de mis ovejas se calen- 

taro 
Si alcé eeonitra el huérfano mi mano, 
Aunque viese que me ayudaran en 

la puerta; 
Mi espalda se caiga de mi hombro, | 
Y el hueso de mi brazo sea que- 

brado. 
Porque temi elhcastigo de Dios, 
Contra cuya majestad yo no ten- 

dria poder. 

19 

20 

21 

22 

23 

550 

Omnipotente testificara por mi, 
Aunque mi adversario me forme 

proceso. 

36 Ciertamente yo lo llevaria sobre mi 
hombro, 

Y me. lo cefiiria como una corona. 
37 Yo le contaria el numero de mis 

pasos, 
Y como principe me presentaria 

ante él. 

38 Si mi tierra clama contra mi, 
Y lloran todos sus surcos; 

39.Si comi su sustancia sin dinero, 
O afligi el alma de sus duefios, 

40 En lugar de trigo me nazcan abro- 

JOS, 
Y espinos en lugar de cebada. 

Aqui terminan las palabras de Job. 



32:1 JOB 32:15 
a ee 

Vols muchedumbre de afios de- 

Cuarta parte. Job y Elit. clarara sabiduria. 
8 Gostarnstte espiritu hay en el 

ombre, 
3 7 'Cesaron estos tres varones de Y el©soplo del Omnipotente le 

= responder a Job, por cuanto él hace que entienda. 
era justo a sus propios ojos. 9 bape los sabios los de mucha 

edad, 
(1) El discurso de Eliu. a Job 33:9. Bi st apa entienden el de- 

c. ‘ b Gn.22:21. 10 Por tanto, yo dije: Escuchadme; 
2 Ent neces Elin? hijo de Baraquel aes Declararé yo también mi sabidu- 
buzita, de la familia de Ram, se en~ alma. ria. 
cendio en ira contra Job; se encendio 
en ira, por cuanto se justificaba‘a sij4 Job 15:10. /11 He aqui yo he esperado a vuestras 
mismo mas que a Dios. e Job 35:11; razones, 
3 Asimismo se encendio en ira contra| 38:36; 1 R. He escuchado vuestros argumen- 
sus tres amigos, porque no hallaban RTE od tos, 
qué responder, aunque habian con-| 59:9. En tanto que buscabais palabras. 
denado a Job. Dn.1:17; 12 Os he prestado atencion, 
4 Y Eliu habia esperado a Job en la cra Y he aqui que no hay de vosotros 
disputa, ae los otros eran mas} ¢i¢i:'5, spall panini a Job, 
viejos que él. responda a sus razones. 
5 Pero viendo Eli que no habia res-|f Jer.9:23; 13‘ Para que no digdis: Nosotros 
puesta en la sobere de aquellos tres} 1! Co.1:29. p hemos asa sabiduria; 
varones, se encendio en ira. o vence Dios, no el hombre. 
: ae Sa Elia hijo de Baraquel 14 Ahora bien, at no dirigié contra 
uzita, y dijo: mi sus palabras, 
Yo soy joven, y“vosotros ancianos; Ni yo le responderé con vuestras 
Por tanto, he tenido miedo, y he razones. 

temido declararos mi opinion. 
7 Yo decia: Los dias hablaran, 15 Se espantaron, no respondieron 

1 (32:1) A pesar de algunas pequenas diferencias, Elifaz, Bildad y Zofar tienen 
el mismo punto de vista tocante al problema de los sufrimientos de Job. Segun 
ellos, él es un hipocrita, pues aunque exteriormente parece ser justo, en lo interior 
es en realidad un mal hombre. De otra manera, considerando el concepto que ellos 
tienen de Dios, los sufrimientos de Job serian injustos. Job, aun cuando él mismo 
es el que sufre, no acusa en esta forma la justicia de Dios, y la defensa que hace 
de si mismo es completa. En la presencia del Senor, é1 se halla culpable, impotente 
y perdido, y dice que no hay un 4rbitro entre él y Dios (9:33). Mas tarde, su fe 
es recompensada con la revelacion acerca del Redentor que viene y de la resurrec- 
cién (cap, 19). Sin embargo, aunque Elifaz, Bildad y Zofar son también pecadores 
delante de Dios, ellos no son afligidos con ningun mal. Job refuta el argumento 
presentado por sus tres amigos de que él ha pecado secretamente contra los princi- 
pios comunes de la moral; no obstante, el problema basico en cuanto a por qué 
sufren los justos permanece todavia sin solucion. Es en el ultimo capitulo donde 
este problema se resuelve. 

2 (32:2) Elia tiene una comprension mucho mas justa y espiritual del pro- 
blema que Elifaz, Bildad y Zofar, porque él posee un concepto infinitamente mas 
elevado de Dios. El] Dios de Elifaz y sus dos amigos, aun cuando perciben que El 
es grande en sus obras, se reduce en el pensamiento de ellos a la condicion de un 
Dios que es mezquino y demasiado exigente en sus relaciones con la humanidad. 
Tal es el concepto errdneo y fatal que tienen de Dios todos los moralistas y los que 
poseen una religion que no pasa de ser externa. El Dios de ellos es siempre un 
Dios muy pequeno. La descripcion que Eliu hace de Dios es noble y verdadera, 
y es digno de notarse que al final del drama Dios no se le pone al lado de Elifaz, 
Bildad y Zofar (comp. Job 42:7); con todo, Eliu es todavia un dogmatista y su 
elocuente discurso se echa a perder debido a su tendencia de exaltar el yo (por ej., 
32:8, 9; 33:3). El fallo de Dios tocante a Eliu es que éste ha obscurecido el consejo 
con palabras sin sabiduria (38:2); lo que es exactamente el mismo cargo que Eliu 
le ha hecho a Job (34:35; 35:16). Ademas, el discurso de Jehova se halla libre de 
acusaciones contra Job, mientras que éstas abundan en el altivo discurso de Eliu. 
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32:16 JOB 33:30 

mas; 
Se les fueron los razonamientos. 

16 Yo, pues, he esperado, pero no 
hablaban; 

Mas bien callaron y no respon- 
dieron mas. 

17 Por eso yo también responderé mi 
parte; 

También yo declararé mi juicio. 
18 Porque lleno estoy de palabras, 

Y me“apremia el espiritu dentro de 
mi. 

19 De cierto mi coraz6n esta como el 
vino que no tiene respiradero, 

Y se rompe como odres nuevos, 
20 Hablaré, pues, y respiraré; 

Abriré mis labios, y responderé. 
21 No haré ahora acepcion de per- 

sonas, 
Ni usaré con nadie de titulos lison- 

jeros. 
22 Porque no sé hablar lisonjas; 

De otra manera, en breve mi Ha- 
cedor me consumiria. 

(Continuacién del discurso de 
Elid). 

3 3 Por tanto, Job, oye ahora mis 
razones, 

Y escucha todas mis palabras. 
He aqui yo abriré ahora mi boca, 
Y mi lengua hablara en mi gar- 

ganta. 

Mis razones declararan la rectitud 
de mi corazon, 

Y lo que saben mis labios, lo 
hablaran con sinceridad. 

ElPespiritu de Dios me‘hizo, 
Y el soplo del Omnipotente me dio 

vida. 
Respondeme si puedes; 
Ordena tus palabras, ponte en pie. 
Heme aqui a mi en lugar de Dios, 

conforme a tu dicho; 
De barro fui yo también formado. 
He aqui, mi terror no te espantara, 
Ni mi mano se agravara sobre ti. 

2 

De cierto tu dijiste a oidos mios, 
Y yo oi la voz de tus palabras que 

J decian: 
9 “Yo soy limpio y sin defecto; 

Soy inocente, y no hay maldad en 
mi. 

10 He aqui que él busc6 reproches 
contra mi, 

Y- me tiene por su enemigo; 
11 Puso mis pies en el cepo, 

Y vigil6 todas mis sendas. 

12 He aqui, en esto no has hablado 
justamente; 

a 

b 

c 

d 

e. 

om 

g 

Inspiracion. 
Sal.68: 11. 
(Ex.4:15; 
Ap.22:19.) 

Espiritu 
Santo. 
Sal.51:11, 
12. (Gn.1: 
2; Mal.2:15) 

Gn.2:7. 

Job 9:17; 
10:7; 11:4; 
16: 14523; 
10; 11:27:53 
29:14; 31:1. 

Sal.107:18, 

O, rescate. 

2S.12:135 
Pr.28:13; 
LeA5:21; 
1 Jn.1:9. 
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Yo te responderé que mayor es 
Dios que el hombre. 

éPor qué contiendes contra él? 
Porque él no da cuenta de ninguna 

de sus razones. 
Sin embargo, en una o en dos 

maneras habla Dios; 
Pero el hombre no entiende. 

13 

14 

15 Por suefo, ea vision nocturna, 
Cuando el suenmo cae sobre los 

hombres, 
Cuando se adormecen sobre el 

lecho, 
16 Barong revela al oido de los hom- 

res, 
Y les sefiala su consejo, 
Para quitar al hombre. de su’‘obra, 
Y apartar del varon la soberbia. 
Detendra su alma del sepulcro, 
Y su vida de que perezca a espada. 

17 

18 

19 También sobre su cama es casti- 
gado 

Con dolor fuerte en todos sus hue- 
Sos, 

20 “Que le hace que su vida aborrezca 
el pan, 

Y su alma la comida suave. 
Su carne desfallece, de manera que 

no se ve, 
Y sus huesos, que antes no se veian, 

aparecen: 
Su alma se acerca al sepulcro, 
Y su vida a los que causan la 

muerte. 
Si tuviese cerca de él 
Algun elocuente mediador muy 

escogido, 
Que anuncie al hombre su deber; 
Que le diga que Dios tuvo de él 

misericordia, 
Que lo libr6 de descender al stn 

21 

cro 
Que hallé fredencién; 
Su carne sera mas tierna que la del 

nifio, 
Volvera a los dias de su juventud. 
Orara a Dios, y éste le amara, 
Y vera su faz con jubilo; 
Y restaurara al hombre su justicia. 
El mira sobre los hombres ; y al 

que%dijere: 
Pequé, y perverti lo recto, 

26 

27 

Y no me ha aprovechado, 
Dios redimira su alma para que no 

pase al sepulcro, 
Y su vida se vera en luz. 

28 

29 He aqui, todas estas cosas hace 
Dios 

Dos y tres veces con el hombre, 
Para apartar su alma del sepulcro, 
Y para iluminarlo con la luz de 

los vivientes. 

30 



33:31 JOB 34:34 

31 Escucha, Job, y oyeme; 
Calla, y yo hablaré. 

32 Si tienes razones, respOndeme; 
Habla, porque yo te quiero justi- 

ficar. 
33 Y si no, d6yeme tu a mi; 

Calla, y te ensefiaré sabiduria. 

(Continuacién del discurso de 
Eli). 

3 4 Ademas Elit dijo: 

2 Ojid, sabios, mis palabras; 
Y vosotros, doctos, estadme aten- 

tos. 
3 “Porque el oido prueba las pala- 

bras, 
Como el paladar gusta lo que uno 

come. 
Escojamos para nosotros el juicio, 
Conozcamos entre nosotros cual 

sea lo bueno. b 
Porque Job ha dicho: Yo soy 

justo, 
Y Dios me ha quitado mi derecho. 
¢He de mentir yo contra mi razon? 
Dolorosa es mi herida sin haber 

hecho yo transgresion. 
2Qué hombre hay como Job, 
Que bebe el escarnio como agua, 
Y va en compania con los que 

hacen iniquidad, 
Y anda con los hombres malos? 
Porque ha dicho: De nada servira 

al hombre 
El] conformar su voluntad a Dios. 

Db 

“a 

a 

on 

\o 

10 Por tanto, varones de inteligencia, 
oidme: 

“Lejos esté de Dios la impiedad, 
Y del Omnipotente la iniquidad. 

11 Porque él pagara al hombre segun 
su obra, 

Y le retribuira conforme a su 
camino. 

12 Si, por cierto, Dios no hara in- 
justicia, 

Y el Omnipotente no pervertira el 
derecho. 

13 ¢Quién visit6 por él la tierra? 
éY quién puso en orden todo el 

mundo? 
14 Si él pusiese sobre el hombre su 

corazon, 
Y¢recogiese asi su espiritu y su 

aliento, 
15°Toda carne pereceria juntamente, 

Y el hombre volveria al polvo. 

16 Si, pues, hay en ti entendimiento, 
oye esto; 

Escucha la voz de mis palabras. 

a Job 6:30; 
WE he 

b Job 33:9. 

c Job 8:3; 

Br Gel: 
15:3; Jer. 
16:17; 32:19. 

h Dn.2:21. 

iS ASSL. 

j Job 31:15. 
tg.5:4. 

k Ex.22;23. 
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17 éGobernara el que aborrece juicio? 
éY condenaras tu al que es tan 

justo? 
18 éSe dira al rey: Perverso; 

Y a los principes: Impios? 
19 ¢<Cuanto menos a aquel que no 

hace acepcidn de personas de 
principes, 

Ni respeta mas al rico que al pobre, 
fPorque todos son obra de sus 

manos? 
20 En un momento moriran, 

Y a medianoche se alborotaran los 
pueblos, y pasaran, 

Y sin mano sera quitado el pode- 
Toso. 

21°Porque sus ojos estan sobre los 
caminos del hombre, 

Y ve todos sus pasos. 
22 No hay tinieblas ni sombra de 

muerte 
Donde se escondan los que hacen 

maldad. 
23 No carga, pues, él al hombre mas 

de lo justo, 
Para que vaya con Dios a juicio. 

24°EI quebrantara a los fuertes sin in- 
dagacion, 

Y hara estar a otros en su lugar. 
25 Por tanto, él hard notorias las 

obras de ellos, 
Cuando los trastorne en la noche, 

y sean quebrantados. 
26 Como a malos los herira 

En lugar donde sean vistos; 
27'Por cuanto asi se apartaron de 

él, 
Y no consideraron ninguno de sus 

caminos, 
28/Haciendo venir delante de él el 

clamor del pobre, 
Y que oiga el clamor de los necesi- 

tados. 
29 Si él diere reposo, iquién inquie- 

tara? 
Si escondiere el rostro, iquién lo 

mirara? 
Esto sobre una nacion, y lo mismo 

sobre un hombre; 
Haciendo que no reine el hombre 

impio 
Para vejaciones del pueblo. 

30 

31 De seguro conviene que se diga a 
Dios: 

He llevado ya castigo, no ofenderé 
ya mas; 

Enséfame tu lo que yo no veo; 
Si hice mal, no lo haré mas. 
¢Ha de ser eso segun tu parecer? 
El te retribuira, ora rehuses, ora 

aceptes, y no yo; 
Di, si no, lo que tu sabes. 

34 Los hombres inteligentes diran 

32 

33 



34:35 JOB 36:15 

conmigo, 
Y el hombre sabio que me oiga: 

35 Que Job no habla con sabiduria, 
Y que sus palabras no son con 

entendimiento. 
36 Deseo yo que Job sea probado 

ampliamente, 
A causa de sus respuestas seme- 

jantes a las de los hombres 
inicuos. 

37 ee a su pecado anadio rebel- 
a; 

Bate palmas contra nosotros, 
Y qos Dios multiplica sus pala- 

ras. 

(Continuacién del discurso de 
Eli). 

3 Prosiguid Eliu en su razona- 
miento, y dijo: 

éPiensas que es cosa recta lo que 
has dicho: 

Mas justo soy, yo que Dios? 
3 Porque“dijiste:":Qué ventaja sacaré 

de ello? 
2O qué provecho tendré de no ha- 

ber pecado? 
4 Yo te responderé razones, 

Y a>tus compafieros’ contigo. 
5 ‘Mira a los cielos, y ve, 

Y considera que las nubes son mas 
altas que tu. 

Si pecares, iqué habras logrado 
contra él? 

Y si tus rebeliones se multiplicaren, 
équé le haras tu? 

Si fueres justo, équé le daras a él? 
éO qué recibira de tu mano? 
Al hombre como tu dafara tu 

impiedad, 
Y al hijo de hombre aprovechara 

tu justicia. 

A causa de la multitud de las 
violencias claman, 

Y se lamentan por el poderio de 
los grandes. 

10 Y ninguno dice J 
mi Hacedor, 

Que da canticos en la noche, | 
11. Que nos ensefia mas que a las bes 

tias de la tierra, 
Y nos hace sabios mas que a las 

aves del cielo? 
12. Alli clamaran, y él no oira, 

Por la soberbia de los malos. 
13 Ciertamente Dios no oirala vanidad,, 

Ni la mirara el Omnipotente. 
14 ¢Cuanto menos cuando dices que 

no haces caso de él? 

~Donde esta Dios 

a Job 21:15; 
34:9. 

b Job 34:8. 

c Job 22:12. 

dIs.ar:13. 

e Sal.42:8; 
77:6; 149:5; 
Hch, 16:25. 

f Job 9:4; 12: 
13,16; 37:23; 
Sal.99:4. 

g Sal.107:10. 

h Job 33:16. 

i Ro.2:5. 
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La causa esta delante de él; por 
tanto, aguardale. 

15 Mas ahora, porque en su ira no 
castiga, 

Ni inquiere con rigor, 
16 Por eso Job abre su boca vana- 

mente, 
Y miultiplica palabras sin  sabi- 

duria. 

(Continuacién del discurso. de 
Eliz). 

36 Anadio Elia y dijo: 

2 Espérame un poco, y te ensefaré; 
Porque todavia tengo razones en 

defensa de Dios. 
Tomaré mi saber desde lejos, 
Y atribuiré justicia a mi Hacedor. 
Porque de cierto no son mentira 

mis palabras; 
Contigo esta el que es integro en 

sus conceptos. 

He aqui que Dios es grande, pero 
no desestima a nadie; 

Es fpoderoso-en fuerza de sabi- 
duria. 

No otorgara vida al impio, 
Pero a los-afligidos dara su dere- 

cho. 
No apartara de los justos sus ojos; 
Antes bien con los reyes los pon- 

dra en trono para siempre, 
Y seran exaltados. 

8 YY si estuvieren prendidos en gri- 
llos, 

Y aprisionados en las cuerdas de 
afliccion, 

9 El les dara a conocer la obra de 
ellos, 

Y que prevalecieron sus rebeliones. 
10hDespierta ademas el oido de ellos 

para la correccion, 
Y les dice que se conviertan de la 

iniquidad. 
11 Si oyeren, y le sirvieren, 

Acabaran sus dias en bienestar, 
Y sus afios en dicha. 

12 Pero si no oyeren, seran pasados a 
espada, 

Y pereceran:sin sabiduria. 

13 Mas los  hipdécritas de corazon 
‘atesoran para si la ira, 

Y no clamaran cuando él los atare. 
14 Fallecera el alma de ellos en su 

juventud, 
Y su vida entre los sodomitas. 

15 Al pobre librara de su pobreza, 
¥ Bn la afliccién despertara su 

oido. 



36:16 JOB 37:20 
T 

16 Asimismo te apartara de la boca de Y salta de su lugar. 
la angustia 2 Ojid atentamente el estrépito de su 

°A lugar espacioso, libre de todo vOZ, 
apuro, Y el sonido que sale de su boca. 

Y te preparara mesa llena de gro- 3 Debajo de todos los cielos lo dirige, 
sura. Y su luz hasta los fines de la 

17 Mas tu has Ilenado el juicio del tierra. 
impio, 4 Después de ella brama el sonido, 

En vez de sustentar el juicio y la Truena él con voz majestuosa; 
justicia. Y aunque sea oida su voz, no los 

18 Por lo cual teme, no sea que en su detiene. 
ira te quite con golpe, 5 Truena Dios maravillosamente con 

El cual no puedas apartar de ti con su vOZ; 
gran rescate. El hace grandes“cosas, que noso- 

19 Hara él estima de tus riquezas, tros no entendemos. 
del oro, 6 f Porque a la nieve dice: Desciende a 

O de todas las fuerzas del poder? la tierra; 
20 No anheles la noche, Tambien a la llovizna, y a los agua- 

En que los pueblos desaparecen de ceros torrenciales. 
su lugar. Asi hace retirarse a todo hombre, 

21 Guardate, no te vuelvas a la ini-|@ eae ParaYque los hombres todos re- 
quidad; ye pe conozcan su obra. 

Pues ésta escogiste mas bien que la|b Véase He. |8 Las bestias'entran en su escondrijo, 
afliccion. 11:25, Y se estan en sus moradas. 

22 He aqui que Dios es excelso en su}, ; ¢o.13:12, |9 Del sur viene el torbellino, 
poder; me -Y el frio de los vientos del norte. 

éQué ensefiador semejante a él? /d Sal.147:8. — |10'Por el soplo de Dios se da el hielo, 
23 2Quién le ha prescrito su camino?) yop 5-9; 9: Y las anchas aguas se congelan. 

éY quién le dira: Has hecho mal?| 10:36:26; |11 Regando también Iega a disipar la 
Ap.15:3. densa nube, 

24 Acuérdate de engrandecer su obra, 
La cual contemplan los hombres. 

25 Los hombres todos la ven; 
La mira el hombre de lejos. 

26 He aqui, Dios es grande, y noso- 
tros no le‘conccemos, 

Ni se puede seguir la huella de sus 
anos. 

27 El atrae las gotas de las aguas, 
Al transformarse el vapor en lluvia, 

28 La cual destilan las nubes, 
Goteando en abundancia sobre los 

hombres. 
29 éQuién podra comprender la ex- 

tension de las nubes, 
Y el sonido estrepitoso de su 

morada? 
30 a aqui que sobre él extiende su 

uz, 
Y cobija con ella las profundidades 

del mar. 
31 Bien que por esos medios castiga a 

los pueblos, 
A la multitud él da sustento. 

32 Con lasdnubes encubre la. luz, 
Y le manda no bDrillar, interpo- 

niendo aquéllas. 
33 El trueno declara su indignacion, 

Y la tempestad proclama su ira 
contra la iniquidad. 

Por eso también se estremece mi 
corazon, 3 

f Sa.147:16, 
17. 

Sal.109: 27. 

Sal.104: 22. 

i Job 38:29, 
30; Sal.147: 
17,18. 

j Sal.148:8. 

k Job 36:31; 
Ex.9:18,23; 
1 S,12:18,19; 
Esd.10:9, 

1 Sal.111:2. 

m Gn.1:6; 
Is.44: 24. 
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Y con su luz esparce la niebla. 
12 Asimismo por sus designios se 

revuelven las nubes en derredor, 
)Para hacer sobre la faz del mundo, 
En la tierra, lo que él les mande. 

13 Unas veces por azote, otras por 
causa de su tierra,” 

Otras por misericordia las 
venir. 

. hara 

14 Escucha esto, Job; 
Detente, y'considera las maravillas 

de Dios. 

15 ¢Sabes tu como Dios las pone en 
concierto, 

Y hace resplandecer la luz de su 
nube? 

16 ¢Has conocido tu las diferencias 
de las nubes, 

Las maravillas del Perfecto en 
sabiduria? 

17 <ESK qué estan calientes tus vesti- 
Os 

Cuando él sosiega la tierra con el 
2 viento del sur? 

18 ¢Extendiste tu con él los cielos, 
Firmes como un espejo fundido? 

19 Muéstranos qué le hemos de decir; 
Porque nosotros no podemos or- 

denar las ideas a causa de las 
tinieblas. 

0 éSera preciso contarle cuando yo 
hablare? 



37:21 JOB 38:24 
T 

Por mas que el hombre razone, Le puse puertas y cerrojo, 
quedara como abismado. 11 Y dije: Hasta aqui llegaras, y no 

pasaras adelante; 
21 Mas ahora ya no se puede mirar la Y ahi parara elhorgullo de tus 

luz esplendente en los cielos, olas? 
Luego que pasa el viento y los ; 

limpia, 12 ¢:Has'mandado tu a la mafiana en 
22 Viniendo de la parte del norte la tus dias? 

dorada claridad. éHas mostrado al alba su lugar, 
En Dios hay una majestad terrible. 13 Para que ocupe los fines de la tie- 

23 El es Todopoderoso, al cual“no Ira, 
alcanzamos, grande en poder; : Y para que sean sacudidos de ella 

Y en juicio y en multitud de justi-|* | T-6:16 los impios? 
cia no afligira. b Mt.10:28. {14 Ella muda luego de aspecto como 

24°Lo temeran por tanto los hombres; barro bajo el sello, 
El no estima a ninguno que cree|© %,19516:18: Y viene a estar como con vesti- 

en su propio corazon ser sabio.) £z.1:4; ° dura; ; : 
Nah.1:3 15 Mas la luz de los impios es quitada 

d Job 34:35; de ellos, 4 
Quinta parte. Jehovd y Job. 49:3. YX elotare enaltecido es quebran- 

e Sali 104:53 : 

3 8 Entonces 'respondid Jehova a) 30:4: 16/2Has entrado tu hasta las fuentes 
Job‘desde un torbellino, y dijo:  teteiee del mar, 

ee tee Stab ak Y has andado escudrifiando el 
2: éQuién es ése que oscurece el con- ; abismo? 

sejo é fee WL k:Te han sido descubiertas las puer- 
Con palabras sin sabiduria? 104.9: Pr, tas de la muerte, 

3 Ahora cifie como varon tus lomos;) 8:29; Y has visto las puertas de la som- 
Yo te preguntaré, y ti me contes-| Jer.5:22. bra de muerte? 

taras. h Sal.g9:9: |£8 éHas considerado tu hasta las an- 
93:4. | churas de la tierra? 

4 ©iDonde estabas tu cuando yo. ite ie Declara si sabes todo esto. 
+ 1 al, 2 ; 

fundaba la tierra? _ . . 148:5. ; ‘ ? . 
Hazmelo saber, si tienes inteli- 19 éPor donde va el camino a la habi- 

gencia. j Sal.77:19. tacion de la luz, 
5 éQuién ordend sus medidas, si lo k Sal.9:13 Y donde esta el lugar de las tinie- 

sabes? batt fat blas, 
2O quién extendio sobre ella cor-| |! Sal.147:16. |20 Para que las lleves a sus limites, 

del? ee Sh Y entiendas las sendas de su casa? 
6 SSOP qué estan fundadas sus|  jo.10:11; |21 iTu lo sabes! Pues entonces ya 

asas? Is.30:30; habias nacido, 
2O quién puso su piedra angular,| £2.13:11, Y es grande el numero de tus dias. 

7 Cuando alababan todas las estre-| 3? AP-16 
llas del alba, 

Y se regocijaban todos los‘hijos de 
Dios? 

8 9:Quién encerro con puertas el mar, 
Cuando se derramaba saliéndose 

de su seno, 
9 Cuando puse yo nubes por vesti- 

dura suya, 
Y por su faja oscuridad, 

10 Y estableci sobre él mi decreto, 
4 

22':Has entrado tu en los tesoros de 
la nieve, 

O has visto los tesoros del gra- 
nizo, 

23 “Que tengo reservados para el tiem- 
po de angustia, 

Para el dia de la guerra y de la 
batalla? 

24 éPor qué camino se reparte la luz, 
Y se esparce el viento solano sobre 

la tierra? 

1 (38:1) Las palabras de Jehova tienen el efecto de llevar a Job de una manera 
consciente ante la divina presencia (Job 42:5). 
tenido a Dios como objeto, pero a El se le ha considerado como si estuviese ausente. 
Ahora Job y el Senor se encuentran cara a cara. Es digno de notarse que Job no 
contesta el discurso de Elia. A pesar de la esperanza de su juicio, Elia ha hablado 
en forma tan verdadera acerca de Dios que Job no puede menos que guardar silen- 
cio. 

Hasta este punto las discusiones han 

Las palabras de Job 38:1 se pueden parafrasear de la siguiente manera: 
“Entonces respondid Jehova para (en favor de) Job”. 
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38:25 JOB 39:19 
T 7 

25 éQuién repartid conducto al tur- Y andan errantes por falta de 
bidn, comida? 

Y camino a los relampagos y true- 
nos, sy ‘ fy 

26 Haciendo llover sobre la tierra (Jehovd y Job. Continuacion). 
deshabitada, 

Sobre el desierto, donde no hay 3 éSabes tu el tiempo en que pa- 
hombre, 9 ren las cabras monteses? 

27 Para saciar la tierra desierta e ¢O miraste tu las ciervas cuando 
inculta, estan pariendo? 

Y para hacer brotar la tierna hierba? 2 éiContaste tu los meses de su pre- 
fiez, 

28%Tiene la lluvia padre? Y sabes el tiempo cuando han de 
¢O quién engendro las gotas del parir? 

rocio? 3 Se encorvan, hacen salir sus hijos, 
29 2De que vientre salid el hielo? Pasan sus dolores. 

Y labescarcha del cielo, équién la 4 Sus hijos se fortalecen, crecen con 
engendro? el pasto; 

30 Las aguas se endurecen a manera Salen, y no vuelven a ellas. 
de piedra, 

Y se congela la faz del abismo. 5 éQuién echo libre al asno montés, 
a Sal.147:8; Y quién solt6 sus ataduras? 

31 éPodras tu atar los lazos de las| J*:!#:** /6 9Aj cual yo puse casa en la soledad, 
°Pléyades, b Sal.147:16. Y sus moradas en lugares)estériles. 

O desataras las ligaduras de Orion? ; 7 Se: burla de la multitud de la ciu- 
32 ¢Sacards ta a su tiempo las cons-| © ©; ls siete dad; 

telaciones de los cielos, Job 9:9; No oye las voces del arriero. 
O guiarads a la Osa Mayor con sus} Amos5:8. |8 Lo oculto de los montes es su 

hijos? d Jer.31:35 RAsOF 
33 sSupiate tu lasdordenanzas de los oh At Y anda buscando toda cosa verde. 

cielos? e Sal.104:21; ; 

éDispondras ti de su potestad en| 149:15- 9 ':Querra el bufalo servirte a ti, 
la tierra? f Sal.147:9; O guedar en tu pesebre? 

Mt.6: 26. 10 éAtarads tu al. bufalo con coyunda 
34 <Alzards tu a las nubes tu voz, |, Job 2455; para el surco? 

Para que te cubra muchedumbre|” Jer.2:24; éLabrara los valles en pos de ti? 
de aguas? Os.8: 11 éConfiaras tu en él, por ser grande 

35 stiches tu los relampagos, para}, feb. juea- su fuerza, 
que ellos vayan? festdeteale Y le fiaras tu labor? 

éY te diran ellos: Henos aqui? ; 12 éFiaras de él para que recoja tu 
36 é<Quién puso la sabiduria en el co-|' De eae: semilla, 

razon? ety Y la junte en tu era? 
2O quién dio al espiritu inteli-|i Lm.4:3. 

gencia? 13 ¢Diste tu hermosas alas al pavo 
37 éQuién puso por cuenta los cielos 

con sabiduria? 
Y los odres de los cielos, :quién los 

hace inclinar, 
38 Cuando el polvo se ha convertido 

en dureza, 
Y los terrones se han pegado unos 

con otros? 

39°:Cazaras ti la presa para el leén? 
éSaciaras el hambre de los leon- 

cillos, 
40 Cuando estén echados en 

cuevas, 
O se estan en sus guaridas para 

acechar? 
41:Quién prepara al cuervo su ali- 

mento, 
Cuando sus polluelos claman a 

las 

Dios, 
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real, 
O alas y plumas al avestruz? 

14 El cual desampara en la tierra sus 
huevos, 

Y sobre el polvo los calienta, 
15 Y olvida que el pie los puede pisar, 

Y que puede quebrarlos la bestia 
del campo. 

16Se endurece para con sus hijos, 
como si no fuesen suyos, 

No temiendo que su trabajo haya 
sido en vano; 

17 Porque le privé Dios de sabiduria, 
Y no le dio inteligencia. 

18 Luego que se levanta en alto, 
| Se burla del caballo y de su jinete. 

19 2Diste tu al caballo la fuerza? 
éVestiste tu su cuello de crines 

ondulantes? 



39:20 JOB 40:24 
T 

20 :Le intimidaras tui como a lan- 6‘Respondié Jehova a Job desde el 
gosta? torbellino, y dijo: 

El resoplido de su nariz es formi- 
dable. 7 Cifieteahoracomo varontuslomos: 

21 Escarba la tierra, se alegra en su ' Yo te preguntaré; y ti’ me respon- 
fuerza, deras. 

Sale al encuentro de las armas; 
Hace burla del espanto, y no teme, 
Ni vuelve el rostro delante de la 

espada. 

22 

23 Contra él suenan la aljaba, 
El hierro de la lanza y de la jaba- 

lina; 
24 Y él con impetu y furor escarba la 

tierra, 
Sin importarle el sonido de la 

trompeta; 
25 Antes como que dice entre los 

clarines: jEa! 
Y desde lejos huele la batalla, 
El grito de los capitanes, y el 

vocerio. 

26 iVuela el gavilan por tu sabiduria, 
Y extiende hacia el sur: sus alas? 

27°:Se remonta el Aguila por tu man- 
damiento, 

Y pone en alto su nido? 
28 Ella habita y mora en la pena, 

En la cumbre del pefiasco y de la 
roca. 

29 Desde alli acecha la presa; 
Sus ojos observan de muy lejos. 

30 Sus polluelos chupan la sangre; 
Y donde hubiere cadaveres, alli 

esta ella. 

(Jehovad y Job. Continuacién). 

0 bA demas respondio Jehova a Job, 
4 y dijo: 

2 éEs. sabiduria contender con el 
Omnipotente? 

El que disputa con Dios, responda 
a esto. 

3 Entonces respondid Job a Jehova, 
y dijo: 

4 He aqui que yo soy vil; équé te 
responderé? 

Mi mano pongo sobre mi boca. 
5 Una vez hablé, mas no responderé; 

Aun. dos veces, mas no volveré a 
hablar. 

a Jer.49:16; 
Abd.4. 

b Job 42:6; 
Esd.9:6; 
Sal.51:4. 

c Job 38:1. 

d@ Is.2-12; 
Dn.4:37. 

e O, elefante, 
creen algu- 
nos, 
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8. éInvalidaras tu también mi juicio? 
éMe condenaras a mi; para justifi- 

carte tu? 
9 Tienes tu un brazo como el de 

Dios? 
éY truenas con voz como la suya? 

Adornate ahora de majestad y de 
alteza, 

Y vistete de honra y de hermosura. 
Derrama el ardor de tu ira; 
Mira a todo altivo, y abatelo. 
Mira a todo*soberbio, y humillalo, 
Y quebranta a los impios en su 

sitio. 
Encubrelos a todos en el polvo, 
Encierra sus rostros en la oscuri- 

dad; 
Y yo también te confesaré 
Que podra salvarte ‘tu diestra. 

13 

14 

He aqui ahora®behemot, el cual 
hice como a ti; 

Hierba come como buey. 
He aqui ahora que su fuerza esta 

en sus lomos, 
Y su vigor en los musculos de su 

vientre. 

16 

17 Su cola mueve como un cedro, 
Y los nervios de sus muslos estan 

entretejidos. 
18 Sus huesos.. son — como 

bronce, 
Y sus miembros como barras de 

hierro. 

19 El es el principio de los caminos 
de Dios; 

El que lo hizo, puede hacer que su. 
espada a él. se acerque: 

Ciertamente los montes producen 
hierba para él; 

TY: code bestia, del. Campo retoza 
alla. 

Se echara debajo de las sombras, 
En lo oculto de las cafias y de los 

lugares humedos. 
Los arboles sombrios.Jo cubren 

con su sombra; 
Los sauces del arroyo lo rodean. 
He. aqui, sale de madre el rio, 

pero él no se inmuta; 
Tranquilo esta, aunque todo un 

Jordan se estrelle contra su 
boca. 

24 iLo tomara alguno cuando esta 
vigilante, 

Y horadara su nariz? 

20 

21 

22 

23 



41:1 JOB 42:3 

19 oy su boca salen hachones de 
; j b uego; 

(Jehova y Job. Continuactién). Centellas de fuego proceden. 
20 De sus narices sale humo, 

Rad slie 209715 6 aoxsin: ae de una olla o caldero que 
é u jatan con ierve. 

41 anzuelo, 21 Su aliento enciende los carbones, 
B,con cuerda que le eches en su : a de su boca sale llama. 

engua? — ; 22 En su cerviz esta la fuerza, 

Sa ae eel tan uachocaw “linda? SA Rapre gece etmnttarp adaras co : iento. 
eMaltiplicang él ruegos para con- 23 Las partes mas flojas de su carne 

igo? al. estan endurecidas; 
P| ue pablens él se ncn we oe igh en él firmes, y no se mueven. 

¢Hara pacto contigo u corazon es firme como una 
Para que lo tomes por siervo per- piedra, 

petuo? E Y fuerte como la muela de abajo. 
5 Upgatas cen él come COM DAALO, 25 a su grandeza tienen temor los 

o atards para tus nifias? uertes 
6 éHaran de él banquete los compa- a causa de su desfallecimiento 

heros? acen por purificarse. 
areureoertaan entre los merca- 26 Rcaaaninan lo alcanzare, 

DY i : { i espada, ni lanza, ni dardo, ni 
7 iCortaras ta con cuchillo su piel, cosélete durara.> E 

O con arpén de pescadores su 27 Estima como paja el hierro, 
¢ ek ee a dln Pe BS Ps el Lt Sor ces podrido. 

el; aeta no le hace huir; 
Te apordasts de la batalla, y nunca Las piedras de honda le son como 

mas volveras. paja. 
9 He aqui que la esperanza acerca 29 Tiene toda arma por hojarasca, 

de él sera burlada, y Y del blandir de la jabalina se burla. 
2 Antonia a su sola vista se]. 2.11.35  |30 a debajo oak ae conchas; 

esmayaran. mprime su agudez en el suelo. 
10 Diadic hay tan osado que lo des- 31 Hace hervir como una olla el mar 

pierte; ‘ profundo 
aQuifmipues, podra estar delante Y lo vuelve como una olla de un- 

e mi? ce: guento. 

11 ¢Quién me ha dado a mal DrIMCEOs 32. En pos de si hace resplandecer la 
para que yo restituya? senda, 

Todo lo que hay debajo del cielo 
es°mio. 

12 No guardaré silencio sobre sus 
miembros, 

Ni sobre sus fuerzas y la gracia de 
su disposicion. 

13 2Quién descubrira la delantera de 
su vestidura? 

éQuién se acercara a él con su fre- 
no doble? 

14 ¢Quién-abrira las puertas de su 
rostro? 

Las hileras de sus dientes espantan. 
15 La gloria de su vestido son escudos 

fuertes, 
Cerrados entre si estrechamente. 

16 El uno se junta con el otro, 
Que viento no entra entre ellos. 

17 Pegado esta el uno con el otro; 
Estan trabados entre si, que no se 

pueden apartar. 
18 oe sus estornudos enciende lum- 

re, 
Y sus ojos son como los parpados 

del alba. 
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Que parece que el abismo es cano. 
33 No hay sobre la tierra quien se le 

parezca; 
Animal hecho exento de temor. 

34 Menosprecia toda cosa alta; 
Es rey sobre todos los soberbios. 

Sexta parte. Job se juzga a si 
mismo. 

42 Respondio Job a Jehova, y dijo: 

2 Yo conozco que todo lo puedes, 
Y que no hay pensamiento que se 

esconda de ti. 
3 éQuién es el que oscurece el consejo 

sin entendimiento? 
Por tanto, yo hablaba lo que no 

entendia; 



42:17 42:4 JOB 
T 

Cosas demasiado maravillosas para 
mi, que yo no comprendia. 

4 Oye, te ruego, y hablaré; 
Te preguntaré, y tu me ensefiaras. 

5 De oidas te habia oido; 
Mas ahora mis ojos te ven. 

6 'Por tanto me aborrezco, 
Y- me“arrepiento en polvo y ceniza. 

a Zac.8:14, 

Séptima parte. Epilogo: Job es| 
vindicado y honrado. b Nm.23:1. 

ec Sal.14:7; 

7 Y acontecio que después que hablo] 126:1. 
Jehova estas palabras a Job, Jehoval g Véase 
dijo a Elifaz temanita: Miiraseencen-| Job 19:13. 
dié contra ti y tus dos compafieros; Job 8:7: 
porque no habéis hablado de mi lo}* gt'5.17. 
recto, como mi siervo Job. 
8 Ahora, pues, tomaos siete becerros|{ Job 1:3. 
y°siete carneros, e id a mi siervo Job,| , yop 1-2 
y ofreced holocausto por vosotros, y Fa 
mi siervo Job orara por vosotros; por-|h Job 5:26; 
que de cierto a él atenderé para no Pr.3216. 
trataros afrentosamente, por cuanto]; Gn.25:8. 

no habéis hablado de mi con rectitud, 
como mi siervo Job. 
9 Fueron, pues, Elifaz temanita, Bil- 
dad suhita y Zofar naamatita, e hicie- 
ron como Jehova les dijo; y Jehova 
acepto la -oracion de Job. 

10°Y quité Jehova la afliccién de Job, 
cuando él hubo orado por sus amigos; 
y aumento al doble todas las cosas 
que habian sido de Job. 
11 Y vinieron a éFtodos sus hermanos 
y todas sus hermanas, y todos los que 
antes le habian conocido, y comieron 
con él pan en su casa, y se condolie- 
ron de él, y le consolaron de todo aquel 
mal que Jehova habia traido sobre él; 
y cada uno de ellos le dio una pieza 
de moneda y un anillo de oro. 
12 Y bendijo Jehova el®postrer estado 
de Job mas que el primero; porque 
tuvofcatorce mil ovejas, seis’ mil ca- 
mellos, mil yuntas de bueyes y mil 
asnas, 
139y tuvo siete hijos y tres hijas. 
14 Llamo el nombre de la primera, 
Jemima, el de la segunda, Cesia, y el 
de la tercera, Keren-hapuc. 
15 Y no habia mujeres tan hermosas 
como las hijas de Job en toda la tierra; 
y les dio su padre herencia entre sus 
hermanos. 
16 Después de estohvivid Job ciento 
cuarenta afios, y vio a sus hijos, y a 
los hijos de sus hijos, hasta la cuarta 
generacion. : 
17 Y muriéd Job viejo y'Heno de 
dias. 

1 (42:6) Aqui esta la solucioén del problema que se discute de manera tan 
profunda en el libro de Job. Al llegar ante la presencia de Dios, Job se descubre 
a si mismo. Aunque Job no era en ningun sentido un hipocrita sino un hombre 
piadoso, y a pesar de que poseia una fe que todas las aflicciones no habian podido 
hacer flaquear, él confiaba aun en su propia justicia y le faltaba humildad. Esto 
se revela de manera completa en el cap. 29. Pero en la presencia de Dios é] anti- 
cipa, por asi decirlo, la experiencia de Pablo (Fil. 3:4-9), y es entonces que el pro- 
blema se resuelve. Los santos son afligidos a fin de que ellos puedan conocerse y 
juzgarse a si mismos. Las aflicciones del justo no son un castigo por sus pecados, 
sino un medio de correccion y purificacion para su vida espiritual. El] libro de Job 
provee una ilustracion sublime de la verdad manifestada en 1 Co. 11:31, 32 y He. 
12:7-11. Lo mejor de todo es que el conocimiento y el juicio de uno mismo es el 
preludio de una vida mas fructifera (vs. 7-17; Jn. 15:2). Comp. Jos. 5:13, 14; Ez. 
1:28; 2:1-3; Dn. 10:5-11; Ap. 1:17-19. 
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SALMOS 
LIBRO I 

La descripcion mas sencilla de los cinco libros de los Salmos es que ellos 
constituian el libro divinamente inspirado de oraciones y alabanzas de Israel. Los 
Salmos revelan la verdad, no de una manera abstracta, sino en términos de la 
experiencia humana. La verdad que asi se revela es entretejida en las emociones, 
los deseos y los sufrimientos del pueblo de Dios por medio de las circunstancias 
a través de las cuales ellos tienen que pasar. A la vez, estas circunstancias son de 
tal naturaleza que ellas constituyen una anticipacioOn de las condiciones similares 
que tanto el Cristo en su encarnacion como el remanente del pueblo judio en la 
tribulacion (Is. 10:21, referencias) habran de experimentar; de modo que los Salmos 
profetizan los sufrimientos, la fe, y la victoria del Mesias lo mismo que su pueblo 
Israel. Los Salmos 22 y 60 son un ejemplo de dicha profecia. El Salmo 22 —consi- 
derado como el lugar santisimo de la Biblia— revela todo lo que ocupaba la mente 
de Cristo cuando El] clamo en forma angustiosa, “;Dios mio, Dios mio, por qué me 
has desamparado?” El Salmo 60 es una anticipacion de lo que estara en el corazén 
de Israel cuando se vuelva a Jehova (Dt. 30:1, 2). Otros salmos profetizan de 
manera directa “los sufrimientos de Cristo, y las glorias que vendrian tras ellos” 
(1 P. 1:11; Le. 24:25-27, 44). Un ejemplo notable es el Salmo 2 en su presentacion 
del Ungido de Jehova, primero como el Cristo rechazado y crucificado (vs. 1-3; 
Heh. 4:24-28), y después como el Rey exaltado en Sion. 

Los grandes temas de los Saimos son: Cristo, Jehova, la Ley, la creacion, el 
futuro de Israel, y las emociones que el corazon regenerado experimenta en el 
sufrimiento, el gozo y la perplejidad. Las promesas de los Salmos son en primer 
lugar de caracter judaico y apropiadas para un pueblo que esta bajo la Ley, pero 
espiritualmente son también verdaderas para la experiencia cristiana, en el sentido 
que ellas revelan la mente de Dios y las emociones de su corazén hacia aquellos 
que se encuentran perplejos, afligidos, y desanimados o abatidos. 

Los salmos imprecatorios son la voz del oprimido pueblo de Israel clamando 
por justicia. Este clamor es muy apropiado y correcto en el caso del pueblo terre- 
nal de Dios y se basa en una promesa muy clara del Pacto con Abraham (Gn. 
15:18, referencias); pero no es un clamor adecuado para la Iglesia, que es el. pueblo 
celestial que se ha identificado con el Cristo rechazado y crucificado (Le. 9:52-55). 

Los Salmos se dividen en cinco libros, cada uno de los cuales termina con una 
doxologia: I. Salmos 1-41, II. Salmos 42-72, III. Salmos 73-89, IV. Salmos 90-106, 
V. Salmos 107-150. 

LIBRO I 
T a 

a corrientes de aguas, 
. , | Que da su fruto en su tiempo, 

El Salmé-de los dos caminos: in- Y su hoja no cae; 
troduccion a todo el Salterio. Y todo lo que hace, prosperara. 

| 4 No asi los malos, 
Bienaventurado el var6n que noj|# vee Ad Que son como el tamo que arre- 

anduvo en consejo de malos, Sa1.19-7.9. bata el viento. 
Ni estuvo en camino de pecadores,| (Ex.19:i; |5 Por tanto, no se levantaran los ma- 
Nien silla de escarnecedores se ha| ©4.3:1-29) los en el juicio, 

sentado; * | Ni los pecadores en la congrega- 
2 Sino que en la ley de Jehova esta cion de los justos. ; 

su delicia, '6 Porque Jehova conoce el camino de 
Y en su ley medita de dia y de los justos; 

noche. Mas la senda de los malos pere- 
3 Sera como arbol plantado junto! cera. 
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ys | 

El 
rechazado; (2) el Rey es exaltado; 
(3) el Rey reina sobre las naciones. 

Z 
2 

Salmo del Rey: (1) el Rey es 

Se levantaran los reyes de la tierra,| . 

337 SALMOS 

Y‘principes consultaran nidos 26:3.4.47 
Contra Jehova y contra su“ungido, a7.8 66 

diciendo: 
Mr.3:6: 

Y alegraos con temblor. 
12 Honrad al Hijo, para que no se 

enoje, y perezcais en el camino; 
Pues se inflama de pronto su 

b Sacrificio ira. 
(opie) 

«1-3; Sal, . 

°zPor qué se amotinan las ,gentes, 22:1-8. Bienaventurados todos los que en 
Y los pueblos piensan cosas vanas? él¢confian. 

s2th14; Salmo de David, cuando huia de delante de 
3 Rompamos sus ligaduras, 18; Le.6:11; Absalon su hijo. ? 

Y echemos de nosotros sus cuerdas.} Jn,5:16,18 iOh Jehova, cuanto se han multi- 
Teds oatage 3 plicado mis adversarios! 

4 El que mora en los ae a reira;|~ (Primera Muchos son los que se levantan 
El Sefior se burlara de ellos. enida) contra mi. E- 
Luego hablara a ellos en su furor, qeek ye 2 Muchos son los que dicen de mi: 

j ¥. los’ tus bars con su rae Heh. 1:9.) No hay para él salvacion en Hon 
ero yo he puesto mi! rey e Tribulacién e. 

Sobre Sion, mi ieant monte. (ia manda) - 

7 Yo publicaré el decreto; (Sal.2:85 : Mae ie icp eons na i ae Lah A ‘ id : Jehova me ha dicho: Mi hijo eres| f sanalicar Mi gloria, y el que levanta mi 
Stu; $3023. cabeza. 
yer dre hi Gp 2:8; 4 SAR mi voz Sane e sahaya, 

o te engen oy. ac.8:3, me respondio. desde su monte 
8 Pideme, y te daré por herencia las| ¢ Hch.13:33 santo. Selah 

naciones, Nae 
Y como posesion tuya los confines pease 5 Yo me acosté y dormi, 

5199, de a re . eliss8 al.24-4-10 Y desperté, porque Jehova me sus- 
os hquebrantaras con vara de| 7};‘30.3, tentaba. , : 
hierro; , ich 1:9-11.)/6 No temeré a diez millares de gente, 

Como vasija de alfarero los ‘des-|i Dia (de Que pusieren sitio contra mi. 
menuzaras Jehova). v.9. 

' Ap.6; 15-17. , 
(Is.2:10-22; 7 Levantate, Jehova; sdlvame, Dios 

10 eee, Puss oh reyes, sed pru- j serail > mio; praca 7 ° 
entes; , ; isan orque tu heriste a todos mis 

Admitid amonestacién, jueces de}, Fe enemigos en la mejilla; 
la tierra. eae Los dientes de los perversos que- 

11 Servid a Jehova con! temor, He i1.39° brantaste. 

1 (2:6) El Salmo Segundo da el orden de eventos en el establecimiento del 
reino. Este orden tiene seis aspectos: (1) La ira de los gentiles, la imaginacién 
vana del pueblo (judios), y el antagonismo de los gobernantes contra el Ungido 
de Jehova (vs. 1-3). La interpretacion,divinamente inspirada de esta profecia se 
halla en Hechos 4:25-28, donde se afirma que el cumplimiento de la misma tuvo 
lugar en la crucifixion de Cristo. (2) Jehova se rie (v. 4) de que los hombres crean 
posible que El haga a un lado su pacto (2 S. 7:8-17) y su juramento (Sal. 89:34-37), 
(3) La turbacion aqui mencionada (v..5) se cumple primero en la destruccién de 
Jerusalén en el afio. 70 D.C. y en la dispersion final de los judios en ese mismo 
tiempo; y de manera mas completa, en la gran tribulacién (Mt. 24:29) que ocurre 
inmediatamente antes del regreso del Rey (Mt. 24:30). (4) El establecimiento en 
Sion del Rey antes rechazado (v. 6). (5) La sujecién de toda la tierra al gobierno 
del Rey (vs. 7-9); y.(6) la amonestacién a los poderes mundiales de la actualidad 
(vs. 10-12). Véase el Salmo. 8, que es el préximo en la serie de salmos mesianicos. 
(Nota. Los salmos 2; 8, 16, 22, 23, 24, 40, 41, 45, 68, 69, 72, 89, 102, 110 y.118 son clasi- 
ficados como mesianicos:. No puede negarse que muchos otros salmos se refieren 
también a Cristo). 

2 (2:12) “Confiar’ es la palabra antiguotestamentaria caracteristica que’ co- 
rresponde a los términos “fe” y “creer” del Nuevo Testamento. Dicha palabra 
ocurre 152 veces en el Antiguo Testamento y es la traduccién de’ los vocablos 
hebreos que significan “refugiarse” (por ej. Rt. 2:12); “apoyarse” (Sal. 56:3,) origi- 
nal; “echar sobre” (Sal. 22:8, original); “aguardar” (por ej. Job 35:14). 
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3:8 SALMOS 6:3 

8 La salvacién es de Jehova; 4 Porque tu no eres un Dios que se 
Sobre tu pueblo sea tu bendicion. complace en la maldad; 

Selah El malo no. habitara junto a ti. 

5 Los insensatos no estaran delante 
de tus ojos; 

Al miusico principal; sobre! Neginot. Salmo area’ todos los que hacen 

wiki shinee Santas 4.240 ob 6 Destruiras a los que hablan men- 
. Mom meats > tira; 

Dios de mi justicia, Al hombre sanguinario y engafia- 
etal be gh tu me dor abominara Jehova. 

Ten misericordia de mi, y oye mi 7 Mas yo por la abundancia de tu 
oracion. eee eh entraré en tu casa; 
‘ doraré hacia tu santo templo en 

2 Hijos de los hombres, éhasta cuan- tu temor. B 
CPAP NS aoe: Beene el Ef4:26.  |8 Guiame, Jehova, en tu justicia, a 
— ica ting Selah|b Sal.2:12, a cause ae mis RAERREOS i 

3 Sabed, pues, que Jehova ha esco-| "°* POPC e Oy AB Ata yamine: > ’ 

gido al piadoso para si; c Nm.6:26: 
Jehova oira cuando yo a él cla-| Sal.80:3,7, ZobeOrAUS a: ie : Race deetegmgehay 
“emg 19; 119: 135. sinceridad; 

. Sus entramhas son maldad, 
d Is.9:3. Sepulcro abierto es su" garganta 

4 mblad, y no uéis; tart 4 
Modiea ae a Saar estando|® Job 11:18,19. on fae are anor ale Sal.3:5. 10 Castigalos, oh Dios; 

en vuestra cama, y callad. Selah Caigan por sus mismos consejos; 

5 Ofreced sacrificios ‘de justicia, f Lv.25:18, Por la multitud de sus transgre- 
Yconfiad en Jehova. 19; 26:5; ; : ¥ Dt.12:10. siones échalos fuera, 

} b Porque se rebelaron contra ti. 
6 Muchos son los que dicen: {Quién|¢ Hab.1:13. q 

° Z A ee nash 11 Foto aterensn tocar log on 
, ab brea ty 3 eS) : 

7 3% pa theee in apie n i Significa ins-| Den voces de jubilo para siempre, 
Mi ea re a By Eeneron do| de cuerda. porque tu los defiendes; 
pe dcba a de ellos cuando En ti se regocijen los que aman tu 
abundaba su grano y su mosto. j Bignitice nombre. 

Bot a re 12 Porque tu, oh Jehova, bendeciras 
8 En, BOL, Fo me ‘acostaré, y asimismo al justo; 

Por TTS S oe aot yee oa eo Como con un escudo lo rodearas 
q ’ de tu favor. 

vivir confiado. ‘ 
Al musico principal; en 'Neginot, sobre 

JSeminit. Salmo de David. 
Al misico principal; sobre“Nehilot. Salmo Jehova, no me reprendas en tu 

de David. 6 enojo, 
3Escucha, oh Jehova, mis palabras; Ni me castigues con tu ira. 
Considera mi gemir. 2 Ten misericordia de mi, oh Jehova, 

2 Esta atento a la voz de mi clamor, porque estoy enfermo; 
Rey mio y Dios mio, Saname, oh Jehova, porque mis 

Porque a ti oraré. huesos se estremecen. 

3 OhJehova, de mafiana oirds mi voz; 3 Mi alma también esta muy turba- 
De manana me presentaré delante da; 

de ti, y esperaré. ne ta, Jehova, thasta cuando? 

1 (Sal. 4, titulo). Neginot significa ‘ ‘nstrumentos de cuerda” y se menciona 
en relacién con los salmos 3, 5, 53, 54, 60, 66 y 75, donde parece claro que las ins- 
trucciones musicales que ahora aparecen como titulos de los salmos 4, 6, 54, 55, 61, 
67 y 76 eran antiguamente anadidas a los salmos precedentes. 

2 (Sal. 5, titulo). Nehilot no es el nombre de un instrumento musical; signi- 
fica “herencia” y se refiere al caracter del salmo. Los justos son la herencia del 
Sefior. 
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6:4 SALMOS 8:4 

4 Vueélvete, oh Jehova, libra mi alma; mi justicia, 
Salvame por tu misericordia. Y conforme a mi integridad. 

5 Porque en la muerte no hay me- 
moria de ti; 9 Fenezca ahora la maldad de los 

En el Seol, équién te alabara? inicuos, mas establece tu al 
: justo; 

6 Meheconsumidoa fuerza de gemir; Porque el Dios justo prueba la 
Todas las noches inundo de llanto mente y el corazon. 

mi lecho, 10 Mi escudo esta en Dios, 
Riego mi cama con mis lagrimas. Que salva a los rectos de corazon. 

7 Mis ojos estan gastados de sufrir; 11 Dios es juez justo, 
Se han envejecido a causa de todos Y Dios esta airado contra el impio 

mis angustiadores. todos los. dias. 

8 Apartaos de mi, todos los hace- 12 Si no se arrepiente, él afilara su 
dores de‘iniquidad; espada; 

Porque Jehova ha oido la voz de Armado tiene ya su arco, y lo ha 
mi lloro. preparado. 

9 Jehova ha oido mi ruego; 13 Asimismo ha preparado armas de 
Ha recibido Jehova mi oracion. muerte, 

10 Se avergonzaran y se turbaran Y ha labrado saetas ardientes. 
mucho todos mis enemigos; 14 He aqui, el impio concibio maldad, 

Se volveran y seran avergonzados Se prefio de iniquidad, 
de repente. tie 9193 Y dio a luz engano. 

a Mt/z©- 115 Pozo ha cavado, y lo ha ahonda- 
b Significa do; 

alabanza,. i 4 
Sigaidn Ue David, que canto a Jehova acerca eraine 16 .e PTE oper ake: a tae Ca- 

e las palabras de Cus hijo de Benjamin. |© »@!-9+:+*2- beza, 

7: Jehova Dios mio, en ti he confiado;/d 2'5.16:7,8. Y su agravio caera sobre su propia 
Salvame de todos los que me per- coronilla 

* 5 e Sal.94:2. : siguen, y librame, 

No sea que desgarren mi alma cual}; sal.18:20; {17 Alabaré a Jehova conforme a su 
leon, ; mn tee justicia, 

¥ me destrocen sin que haya’quien| , v4 91.16. Y cantaré al nombre de Jehova el 
me libre. Altisimo, 

Ot des h He.2:6-8. 

: ops enemies pag Al musico principal; sobre Gitit. Salmo 

Si hay en mis manos iniquidad; de David. 
4 Si he dado mal pago al que estaba 8 iOh Jehova, Sefor nuestro, 

en paz conmigo Cuan glorioso es tu nombre en 

(Antes he libertado al que sin causa toda la tierra! 
era mi enemigo), . 

5 Persiga el enemigo mi alma, y Has puesto tu gloria sobre los 

alcancela; cielos ; ; 
Huelle en tierra mi vida, 2 De la boca de los nifios y de%los 

Y mihonra pongaenel polvo. Selah a maman, fundaste la forta- 
eza, 

6 Levantate, oh Jehova, en tu ira; A causa de tus enemigos, 
©Alzate en contra de la furia de mis Para hacer callar al enemigo y al 
= eieentadorie : vengativo. 

espierta en favor mio el juicio 
Geyser : 3 ee veo tus cielos, obra de tus 

edos, 
7 Te rodeara congregacion de pue- La luna y las estrellas que tu for- 

blos, maste, 
Y sobre ella yuélvete a sentar en 4 Digo: :Qué es"el hombre, para que 

alto. tengas de él memoria, 
8 Jehova juzgara a los pueblos; Y el hijo del hombre, para que lo 

Juzgame, oh Jehova,fconforme a visites? 

1 (Sal. 8, titulo). Gitit significa “lagar” y se refiere, por lo tanto, a la cosecha, 
en el sentido de juicio (Is. 63:3; Ap. 19:15). El Salmo 7, al cual pertenece en reali- 
dad el titulo del Salmo 8, es un salmo de juicio. 
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8:5 SALMOS 9217 

5 2Le has hecho poco menor que los 7 Pero Jehova permanecera para 
Angeles, siempre; 
Y lo coronaste de gloria y de honra. Ha dispuesto su trono para juicio. 

6 Le hiciste seforear sobre las obras 8 El juzgara al mundo con justicia, 
b de tus manos; Y a los pueblos con rectitud. 
Todo lo pusiste debajo de sus pies: 

7 ‘“Ovejas y bueyes, todo ello, 9 Jehova sera refugio del pobre, 
Y asimismo las bestias del campo, Refugio para el tiempo de angustia. 

8 ¢Las aves de los cielos y los peces 10 En tifconfiaran los que conocen tu 
del mar; nombre, 

Todo cuanto pasa por los senderos Por cuanto tu, oh Jehova, no des- 
del mar. amparaste a los que te buscaron. 

9 ©jOh Jehova, Sefior nuestro, a He.1:4, 11 Cantad a Jehova, que habita en 
Cuan grande es tu nombre en toda) "°* Sion; 

la tierra! b 1 Co.15:27. Publicad entre los pueblos sus 

© Sal.102:12 gp Obras. 26; He.1-11, |12~ Porque el que demanda la sangre 
sgh in. oe : se acordo de ellos; 

Al misico principal; sobr ut-labén. Salmo} d Sal.96:13; No se olvidé del clamor de los 

de David. Pea eae afligidos. 
Te alabaré, oh Jehova, con todo ats 

mi corazon; e Sal.32:7; 13 Ten misericordia de mi, Jehova; 
Contaré todas tus maravillas. Tee Mira mi afliccion que padezco a 

2. Me alegtaré y me regocijaré en ae causa de los que me aborrecen, 
ti; f Sal.2:12, Tu que me levantas de las puertas 

Cantaré a tu nombre, oh Altisi-| °'- de la muerte, 
mo. g Gn.9:5, 14 Para que cuente yo todas tus ala- 

banzas 
Mis enemigos volvieron atras; heats En las puertas de la hija de Sion, 
Cayeron y perecieron delante de ti. Y me goce en tu salvacion. 

4 Porque has mantenido mi derecho} i Significa 
y mi causa; meditacion. |15 Se hundieron las naciones en el 

Te has sentado en el trono juzgando hoyo que hicieron; 
con justicia. En la red que escondieron fue 

tomado su pie. 
5 Reprendiste a las naciones, des- 16 Jehova se ha hecho conocer en el 

truiste al malo, juicio que ejecutd; 
Borraste el nombre de ellos eterna- En la obra de sus manos fue enla- 

mente y para siempre. zado el malo. ' Higaion. Selah 
6 Los enemigos han perecido; han 

quedado desolados para siem- 17 Na ests seran trasladados al 
pre; eol, 

Y las ciudades que derribaste, Todas las gentes que se olvidan de 
Su memoria perecio con ellas. Dios. 

2 (Sal. 8:5). En el Salmo 2, Cristo se presenta como el Hijo de Jehova y como 
el Rey rechazado y crucificado, pero que todavia ha de reinar en Sion. En el Salmo 
8, aunque’su deidad es reconocida de manera incuestionable (v. 1; comp. Salmo 
110 con Mt. 22:41-46), El se presenta especialmente como el Hijo del Hombre (vs. 
4-6), es decir como el Cristo humano que habiendo sido “hecho poco (por poco 
tiempo) menor que los angeles’ habra de tener dominio sobre la creacién redi- 
mida (He. 2:6-11). La autoridad aqui mencionada es racial y adamica, mas bien 
que puramente divina como en el Salmo 2, 0 davidica, como es el caso del Salmo 
89. Lo que el primer hombre perdio, “el postrer Adan” lo ha recuperado con creces. 
El pasaje de He. 2:6-11, juntamente con el Salmo 8 y Ro. 8:17-21, muestra que los 
“muchos hijos” que El] esta llevando a la gloria son coherederos con El tanto de 
los derechos reales mencionados en el Salmo 2 como de los derechos de caracter 
humano a que se refiere el pasaje de He. 2. Véase el Salmo 16, que es el proximo 
en la serie de salmos mesianicos. 

3 (Sal. 9, titulo). Mut-laben, que significa “muerte del hijo”, no es el nombre 
de un instrumento musical sino el titulo del salmo. Posiblemente este titulo se 
halle relacionado con 2 S, 12:20. 

yT 
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9:18 SALMOS Kea 

18 Porque no para siempre sera olvi- 
dado el menesteroso, 

Ni la esperanza de los pobres 
perecera perpetuamente. 

19 Levantate, oh Jehova; no se forta- 
lezca el hombre; 

Sean juzgadas las naciones delante 
de ti. 

20 Pon, oh Jehova, temor en ellos; 
Conozcan las naciones que no son 

sino hombres. Selah 

1 @) éPor qué estas lejos, oh Jehova, 
Y te escondes en el tiempo de la 

tribulacion? 
Con arrogancia el malo persigue al 

pobre; 
Sera atrapado en los artificios que 

ha ideado. 

3 Porque el malo se jacta del deseo 
de su alma, 

Bendice al codicioso, y desprecia a 
Jehova. 

4 El malo, por la altivez de su rostro, 
no busca a Dios; 

No hay Dios en ninguno de sus 
pensamientos. 

5 Sus caminos son torcidos en todo 
tiempo; 

Tus juicios los tiene muy lejos de 
su. vista; 

A todos sus adversarios desprecia. 
6 Dice en su corazon: No seré mo- 

vido jamas; 
Nunca me alcanzara el infortunio.|. 

7 Llena esta su boca de°maldicion, 
y de engafios y fraude; 

Debajo de su lengua hay vejacion 
y maldad. 

8 Se sienta en acecho cerca de las 
aldeas; 

En escondrijos mata al inocente. 

Sus ojos estan acechando al des- 
valido; 

9 Acecha en oculto, como el leon 
desde su cueva; 

Acecha para arrebatar al pobre; 
Amebala al pobre trayéndolo a su 

red. 

10 Se encoge, se agacha, 
Y caen en sus fuertes garras mu- 

chos desdichados. 
11 Dice en su corazén: Dios ha olvi- 

dado; 
Ha a tae su rostro; nunca lo 

vera. 

a Ro.3:14. 

b Mi.5:9. 

c Sal.68:5; 
Os.14:3. 

d Sal.2:12, 
nota. 

Sal.82:5. 

f Sal.2:4; 
Ts.66:1; 
Mt.5:34; 
23:22; 
Hch.7:49; 
Ap.4:2. 

g Gn.22:1; 
Stg.1:12. 

O, brasas 
ardientes . 

o 

i Véase Gn. 
43:34; 15S. 
9:23; Sal. 
75:8. 
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12 Levantate, oh Jehova Dios? alza tu 
mano; 

No te olvides de los pobres. 
13 éPor qué desprecia el malo a 

Dios? 
En su corazon ha dicho: Tu ‘no lo 

inquiriras. 

14 Tu lo has visto; porque miras el. 
trabajo y la vejacion, para dar la 
recompensa con tu mano; 

A ti se acoge el desvalido; 
©Tu eres el amparo del huérfano. 

15 Quebranta tu el brazo del inicuo, 
Y persigue la maldad del malo 

hasta que no halles ninguna. 
16 Jehova es Rey eternamente y para 

siempre; 
De su tierra han perecido las 

naciones. 

17 El deseo de los humildes oiste, oh 
Jehova; 

Tu dispones su corazon, y haces 
atento tu oido, 

18 Para juzgar al huérfano y al opri- 
mido, 

A fin de que no vuelva mas a ha- 
cer violencia el hombre de la 
tierra. 

Al miusico principal. Salmo de David. 

11 En Jehova he confiado; 
éComo decis a mi alma, 

Que escape al monte cual ave? 
2 Porque he aqui, los malos tienden 

el arco, 
Disponen sus saetas sobre la cuer- 

da, 
Para asaetear en oculto a los rec- 

tos de corazon. 
3 ©Si fueren destruidos los funda- 

mentos, 

éQué ha de hacer el justo? 

4 Jehova esta en su santo templo; 
Jehova tiene en el cielo su ftrono; 
Sus ojos ven, sus parpados exami- 

nan a los hijos de los hombres. 
5 _JehovaYprueba al justo; 

Pero al malo y al que ama la vio- 
lencia, su alma los aborrece. 

6 Sobre los malos hara Iover'cala- 
midades; 

Fuego, azufre y viento abrasador 
‘sera la porcion del caliz de 
ellos. 

7 Porque Jehova es justo, y ama la 
justicia ; 

El hombre recto mirara su rostro.. 



12:1 SALMOS 1525 
>————- 

Al miusico principal; sobre°Seminit. Salmo 

de David. 

12 Salva, oh Jehova, porque se 
acabaron los piadosos; 

Porque han desaparecido los fieles 
de entre los hijos de los hombres. 

Habla mentira cada uno con su 
projimo; 

Hablan con labios lisonjeros, y con 
doblez de corazon. 

Jehova destruira todos los labios 
isonjeros, 

Y la°lengua que habla jactanciosa- 
mente; 

A los que han dicho: Por nuestra 
lengua prevaleceremos; 

Nuestros labios son nuestros; 
équién es senor de nosotros? 

Por la opresion de los pobres, por 
el gemido de los menesterosos, 

Ahora me levantaré, dice Jehova; 
Pondré en salvo al que por ello 

suspira. 
Las palabras de Jehova son pala- 

bras‘limpias, 
Como plata refinada en horno de 

tierra, 
Purificada siete veces. 

Tu, Jehova, los guardaras; 
De esta generacion los preservaras 

para siempre. 
Cercando andan los malos, 
Cuando la vileza es exaltada entre 

los hijos de los hombres. 

Al miusico principal. Salmo de David. 

1 3 éHasta cuando, Jehova? iMe 
olvidaras para siempre? 

¢Hasta cuando esconderas tu ros- 
tro de mi? 

éHasta cuando pondré consejos en 
mi alma, 

Con tristezas en mi corazon cada 
dia? 

¢Hasta-cuadndo sera enaltecido mi 
enemigo sobre mi? 

Mira, respondeme, oh Jehova Dios 
0; 

Alumbra mis ojos, para que no 
duerma de muerte; 

Para que no diga mi enemigo: Lo 
venci. 

Mis enemigos se alegrarian, si yo 
resbalara. 

Mas yo en tu misericordia he 
confiado; 

Mi corazo6n se alegrara en tu sal- 

a Véase 
Sal.6, 
titulo. 

b Sal.17:10; 
1S.2:3; 
Dn.7:8,25. 

c Sal.18:30; 
119:140; 
Pr.30:5. 

d v.3; Ro. 
3:10. 

e Ro.3:11. 

f Ro,3:12. 

g Jer.10:25; 
Amos 8:4; 
Mi.3:3. 

h Sal.53:6; 
Ro.11: 25-27. 

i Sal.19:9, 
nota. 
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5 

vacion. 
6 Cantaré a Jehova, 

Porque me ha hecho bien. 

(Sal. 53. 1-6) 
Al musico principal. Salmo de David. 

1 4 Dice el necio en su corazon: 
No hay Dios. 

Se handcorrompido, hacen obras 
abominables; 

No hay quien haga el bien. 

2 Jehova miro desde los cielos sobre 
los hijos de los hombres, 

Para ver si habia algun entendido, 
Que buscara a Dios. 

3 f Todos se desviaron, a una se han 
corrompido; 

No hay quien haga lo bueno, no 
hay ni siquiera uno. 

4 iNo tienen discernimiento todos 
los que hacen iniquidad, 

Que devoran a mi pueblo como si 
comiesen pan, 

Y a Jehova no invocan? 

5 Ellos temblaron de espanto; 
Porque Dios esta con la generacion 

de los justos. 
6 Del consejo del pobre se han bur- 

lado, 
Pero Jehova es su esperanza. 

7 4iOh, que de Sion saliera la salva- 
cion de Israel! 

Cuando Jehova hiciere volver a los 
cautivos de su pueblo, 

Se gozara Jacob, y se alegrara Israel. 

Salmo de David. 

Jehova, équién habitara en tu 
tabernaculo? 

A pose morara en tu monte santo? 
El que anda en integridad y hace 

justicia, 
Y habla verdad en su corazon. 
El que no calumnia con su lengua, 
Ni hace mal a su projimo, 
Ni admite reproche alguno contra 

su vecino. 
Aquel a cuyos ojos el vil es menos- 

preciado, 
Pero honra a los que'temen a 

Jehova. 
El que aun jurando en dafio suyo, 

no por eso cambia; 
Quien su dinero no dio a usura, 
Ni contra el inocente admitié co- 

1 

hecho. 



16:1 SALMOS 1Vei3. 

El que hace estas cosas, no resba- 
lara jamas. 

1 Mictam de David. 

1 6 Guardame, oh Dios, porque en 
ti he°confiado. 

Oh alma mia, dijiste a Jehova: 
Tu eres mi Sefior; 
No hay para mi bien fuera de ti. 

Para los santos que estan en la 
tierra, 

Y para los integros, es toda mi 
complacencia. 

Se multiplicaran los dolores de 
aquellos que sirven diligentes a 
otro dios. 

No ofreceré yo sus libaciones de 
sangre, 

ai ee mis labios tomaré sus nom- 
res. 

Jehova es la porciOn de mi heren- 
cia y de mi copa; 

Tu sustentas mi suerte. 
Las cuerdas me cayeron en lugares 

deleitosos, 
Y es hermosa la heredad que me 

ha tocado. 

Bendeciré a Jehova que me acon- 
seja; 

Aun en las noches me ensefia mi 
conciencia. 

A Jehova he puesto siempre de- 
lante de mi; 

Porque esta a mi diestra, no seré 
conmovido. 

9 ©Se alegro por tanto mi corazon, y 
2, se gozo mi alma; 
Mi carne también reposara‘confia- 

damente; 
10 Porque no%dejaras mifalma en el 

f Seol, 
Ni permitiras que tu santo vea 

corrupcion. 

11 Me mostraras la senda de la vida; 
En tu presencia hay plenitud de 

£0ZO; 
Delicias a tu diestra para siempre. 

4 

a 

d 

ce 

~ 

vs.8-11 : 
Sal.72: 1-20. 

Resurrec- 
cién. vs.9- 
11; Is.26: 
19. (Job 
19:25; 1 Co. 
15:52.) 

vs.8-11: 
Hch.2:25- 
28:13:35. 

Cristo 
(Primera 
Venida). 
Sal.22:1-18. 
(Gn.3:15; 
Hch.1:9.) 

Heb. sheol. 
véase Hab. 
2:5, nota. 

= 
Oracion de David. 

Oye, oh Jehova, una causa justa; 
esta atento a mi clamor. 

Escucha mi oracion hecha de la- 
bios sin engano. 

De tu presencia proceda mi vin- 
dicacion; 

Vean tus ojos la rectitud. 

1 

Tu has probado mi corazén, me 
has visitado de noche; 

Me has puesto a prueba, y nada 
inicuo hallaste; 

He resuelto que mi boca no haga 
transgresion. 

En cuanto a las obras humanas, 
por la palabra de tus labios 

Yo me he guardado de las sendas 
de los violentos. 

Sustenta mis pasos en tus caminos, 
Para que mis pies no resbalen. 

Yo te he invocado, por cuanto tu 
me oiras, oh Dios; 

Inclina a mi tu oido, escucha mi 
palabra. 

Muestra tus maravillosas miseri- 
cordias, ti que salvas a los que 
se refugian a tu diestra, 

De los que se levantan contra ellos. 

Guardame como a la nifia de tus 
ojos; 

Escondeme bajo la sombra de tus 
alas, 

De la vista de los malos que me 
oprimen, 

De mis enemigos que buscan mi 
vida. 

10 Envueltos estan con su grosura; 
Con su boca hablan arrogante- 

mente. 
Han cercado 

pasos; : 
Tienen puestos sus Ojos para echar- 

nos por tierra. 
Son como leén que desea hacer 

presa, 
Y como leoncillo. que esta en su 

escondite. 

11 ahora — nuestros 

12 

13 Levantate, oh Jehoya; 
Sal a su encuentro, postrales; 

1 (Sal. 16, titulo). 
58, 59, 60. 

Mictam, “oracion” o “meditacion”. Véanse salmos 56, 57, 

2 (Sal. 16:9). El Salmo 16 es una prediccidén de la resurreccién del Rey. En su 
caracter de profeta, David entendid que no en la primera venida del Mesias, sino 
en un periodo subsecuente a su muerte y resurreccion, El vendria a tomar posesién 
del trono davidico. Comp. Hch. 2:25-31 con Le. 1:32. 33 y Hch. 15:13-17. Véase “el 
Pacto Davidico”, 2 S. 7:14, referencias; “Reino (A. T.)”, Zac. 12:8. Léase también 
el Salmo 22, que es el préximo en la serie de salmos mesianicos. 
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17:14 SALMOS 18:30 

Libra mi alma de los malos con| 
tu espada, 

14 De los hombres con tu mano, oh 
Jehova, 

De los hombres mundanos, cuya 
porcion la tienen en esta vida, 

Y cuyo vientre esta lleno de tu te- 
soro. 

Sacian a sus hijos, 
Y aun sobra para sus pequenuelos. 

15 En cuanto a mi, veré tu rostro en 
justicia ; 

Estaré satisfecho cuando despierte 
a tu semejanza. 

(2S, 22. 1-51) 
Al musico principal. Salmo de David, 

siervo de Jehova, el cual dirigid a Jehova 

las palabras de este cantico el dia que le 

libr6 Jehova de mano de todos sus enemigos, 

y de mano de Saul. Entonces dijo: 

18° amo, oh Jehova, fortaleza 
mia; 

2 Jehova, roca mia y castillo mio, y 
mi libertador; 

Dios mio, fortaleza mia,en él 
confiaré; 

Mi escudo, y la fuerza de mi salva- 
cion, mi alto refugio. 

3 Invocaré a Jehova,‘quien es digno 
de ser alabado, 

Y seré salvo de mis enemigos. 

4 Me rodearon“ligaduras de muerte, 
Y torrentes de perversidad me 

atemorizaron. 
5 Ligaduras del©Seol me rodearon, 

Me tendieron lazos de muerte. 

6 En mi angustia invoqué a Jehova, 
Y clamé a mi Dios. 
El oy6 mi voz desde su templo, 
Y mi clamor llego delante de él, a 

sus oidos. 

7 ‘La tierra fue conmovida y tembl6; 
Se conmovieron los cimientos de 

los montes, 
Y se estremecieron, porque se in- 

digné- él. 
8 Humo subio de su nariz, 

Y de su boca fuego consumidor; 
Carbones fueron por él encendidos. 

9 3Inclind los cielos, y descendid; 
Y habia densas tinieblas debajo de 

h. Sus pies. 
10'Cabalgo sobre un querubin, y volo; 

Volo sobre las alas del viento. 
11 Puso tinieblas por su escondedero, 

por'cortina suya alrededor de si; 
Oscuridad de aguas, nubes de los 

cielos. 

a 

b 

c 

Sal.144:1. 

He.2:13. 

Ap.5:12. 

d Sal.116:3,. 

e 

nn 

h 

i 

j 

Heb. sheol. 
véase Hab. 
2:5, nota. 

Mt.27:45- 
Ske 

Sal.144:5. 

Sal.99:1. 

Sal.97:2. 

Sal.97:3. 

k Sal.29:3. 

] Sal.144:6; 
Jos.10:10; 
Is.30: 30. 

m Sal.144:7. 

Oo 

p 

q 

Sal.31:8; 
118:5. 

1 S.26:23. 

Job 18:6; 
29:3. 

Sal.12:6; 
119: 140; 
Pr.30:5. 
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12!Por el resplandor de su presencia, 
sus nubes pasaron; 

Granizo y carbones ardientes. 
13 Trono en los cielos Jehova, 

Y el Altisimo dio sukyvoz; 
Granizo y carbones de fuego. 

14'Enviéd sus saetas, y los dispersdé; 
Lanzo relampagos, y los destruyo. 

15 Entonces aparecieron los abismos 
de las aguas, 

Y quedaron al descubierto los 
cimientos del mundo, 

A tu reprension, oh Jehova, 
Por el sopio del aliento de tu nariz. 

16 Envio™desde lo alto; me toméd, 
Me saco de las muchas aguas. 

17 Me libro de mi poderoso enemigo, 
Y de los que me aborrecian; pues 

eran mas fuertes que yo. 
18 Me asaltaron en el dia de mi 

quebranto, 
Mas Jehova fue mi apoyo. 

19"Me saco a lugar espacioso; 
Me libro, porque se agrado de 

mi. 

20 Jehova me ha premiado conforme 
a mi justicia; 

Conforme a la limpieza de mis 
manos me ha recompensado. 

21 Porque yo he guardado los cami- 
nos de Jehova, 

Y no me aparté impiamente de mi 
Dios. 

22 Pues todos sus juicios estuvieron 
delante de mi, 

Y no me he apartado de sus esta- 
tutos. 

23 Fui recto para con él, y me he 
guardado de mi maldad, 

24°Por lo cual me ha recompensado 
Jehova conforme a mi justicia; 

Conforme a la limpieza de mis 
manos delante de su vista. 

25 Con el misericordioso te mostra- 
ras misericordioso, 

Y recto para con el hombre inte- 
gro. 

26 Limpio te mostraras para con el 
limpio, 

Y severo seras para con el perverso. 
27 Porque tu salvaras al pueblo afli- 

gido, 
Y humillaras los ojos altivos. 

28°Tu encenderas mi lampara; 
Jehova mi Dios alumbrara mis 

tinieblas. 
29 Contigo desbarataré ejércitos, 

Y con mi Dios asaltaré muros. 
30 En cuanto a Dios, perfecto es su 

camino, 
Y acrisolada la‘palabra de Jehova; 



18:31 SALMOS 19:10 
TT 

Escudo es a todces los que en él Y enaltecido sea el Dios de mi 
°esperan. salvacion; 

47 El Dios que venga mis agravios, 
31 Porque éiquién es Dios sino sdlo Y somete pueblos debajo de mi; 

Jehova? 48 El que me libra de mis enemigos, 
éY qué roca hay fuera de nuestro Y aun me eleva sobre los que se 

Dios? levantan contra mi; 
32 Dios es el que me cine de poder, 

Y quien hace perfecto mi camino; 
33 Quienbhace mis pies ‘como de 

ciervas, 
Y me hace estar firme‘sobre mis 

alturas; 
34 Quien adiestra mis manos para la 

batalla, 
Para entesar con mis brazos el arco 

de bronce. 
35 Me diste asimismo el escudo de tu 

salvacion; 
Tu diestra me sustento, 
Y tu benignidad me ha engrande- 

cido. 
Ensanchaste mis pasos debajo de 

mi, 
Y mis pies no han resbalado. 
Persegui a mis enemigos, y los al- 

cancé, 
Y no volvi hasta acabarlos. 
Los heri de modo que no se le- 

vantasen; 

Cayeron debajo de mis pies. 
Pues me cefiiste de fuerzas para la 

pelea; 
Has humillado a mis enemigos 

debajo de mi. 
Has hecho que mis enemigos me 

vuelvan las espaldas, 
Para que yo destruya a los que me 

aborrecen. 
41 Clamaron, y no hubo quien salvase; 

Aun a Jehova, pero no los oyo. 
42°Y los moli como polvo delante del 

viento; 
Los eché fuera como lodo de las 

calles. 

36 

37 

38 

39 

40 

43 Me has librado de las contiendas 
del pueblo; 

Me has hecho cabeza de las na- 
ciones; 

Pueblo que yo no conocia me sir- 
vio. 

44 Al oir de mi me obedecieron; 
Los hijos de extrafios se sometie- 

ron a mi. 
45 Los extrafios se debilitaron 

Y salieron temblando de sus en- 
cierros. 

46 Viva Jehova, y bendita sea mi roca, 

a Sal.2:12, 
nota, 

b 2 S.2:18; 
Hab.3:19. 

cobEg?2 13% 
33:29. 

d Zac.10:5. 

e 1s.52:15; 
SORE 

f Ro.15:9. 

g Citado en 
Ro.10:18. 

j Sal.12:6. 

k Sal.119:72, 
127: Pr.8: 
10,11,19. 

Me libraste de var6én violento. 

49 Por tanto yo tefconfesaré entre 
las naciones, oh Jehova, 

Y cantaré a tu nombre. 
50 Grandes triunfos da a su rey, 

Y hace misericordia a su ungido, 
A David y a su descendencia, para 

siempre. 

Al musico principal. Salmo de David. 

19 Los cielos cuentan la gloria de 
Dios, 

Y el firmamento anuncia la obra 
de sus manos. 

2 Un dia emite palabra a otro dia, 
Y una noche a otra noche declara 

sabiduria. 
3 No hay lenguaje, ni palabras, 

Ni es oida su voz. 
4 Por toda la tierra salid su voz,9 

Y hasta el extremo del mundo sus 
palabras. ; 

En cate puso tabernaculo para el 
sol; 

5 Y éste, como esposo que sale de su 
talamo, 

Se alegra cual gigante para correr 
el camino. 

6 De un extremo de los cielos es su 
salida, 

Y su curso hasta el término de 
ellos; 

Y nada hay que se esconda de su 
calor. 

7 'La ley de Jehova es perfecta, que 
convierte el alma; 

El testimonio de Jehova es fiel, que 
hace sabio al sencillo. 

8 Los mandamientos de Jehova son 
rectos, que alegran el corazon; 

JE] precepto de Jehova es puro, que 
alumbra los ojos. 

9 | El temor de Jehova es limpio, que 
permanece para siempre; 

Los juicios de Jehova son verdad, 
todos justos. 

10 Deseables son mas que el oro,ky 
mas que mucho oro afinado; 

Y dulces mas que miel, y que la 

1 (Sal. 19:9). La frase “el temor de Jehova” es caracteristica de la piedad 
antiguotestamentaria y significa confianza reverente, acompanada de odio para 
el mal. 
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19:11 22:1 

que destila del panal. 

11 Tu siervo es ademas amonestado 
con ellos; 

En guardarlos hay grande galardon. 
12 éQuién podra entender sus propios 

5 errores? 
Librame de los que me son ocultos. 

13 Preserva también a tu siervo de las 
soberbias; 

Que no se ensefioreen de mi; 
Entonces seré integro, y estaré 

limpio de gran rebelion. 

14‘Sean gratos los dichos de mi boca 
y la meditacion de mi corazon 
delante de ti, 

Oh Jehova, roca mia, ydredentor 
mio. 

Al musico principal. Salmo de David. 

20 Jehova te oiga en el dia de con- 
flicto; 

El nombre del Dios de Jacob te 
defienda. 

Te envie ayuda desde“el santuario, 
Y desde Sion te sostenga. 
Hose memoria de todas tus ofren- 

as, 
Y acepte tu holocausto. Selah 
Te dé conforme al deseo de tu 

corazon, 
Y cumpla todo tu consejo. 
Nosotros nos alegraremos en tu 

salvacion, 
Y alzaremos pendon en el nombre 

de nuestro Dios; 
Conceda Jehova todas tus peti- 

ciones. 

4 

5S 

Ahora conozco que Jehova salva a 
su ungido; 

Lo oira desde susfsantos cielos 
Con la potencia salvadora de su 

diestra. 
Estos confian en carros, y aquéllos 

en caballos; 
3Mas nosotros del nombre de Je- 

hova nuestro Dios tendremos 
memoria. 

8 Ellos flaquean y caen, 
Mas nosotros nos levantamos, y 

estamos en pie. 

9 Salva, Jehova; 
Que el Rey nos oiga en el dia que 

lo invoquemos. 

a 

b 

c 

d 

_ 

a 

k 

SALMOS 

Lv.4:2. 

Sal.119:133; 
Ro.6: 12,14. 

Sal.51:15. 

Heb. goel, 
redenci6én, 
(Pariente). 
Is.59: 20, 
nota. 

Heb. kodesh, 
traducido 
“‘santos’’ 
en v.6. 

Santificar 
(A. Tee 
Sal.89: 20. 
(Gn.2:3; 
Zac.8:3.) 

2 Cr.32:8. 

Sal.61:5,6. 

Sal.16:11; 
45:7. 

Sal.2:12, 
nota. 

Mt.27:46; 
Mr.15:34. 

£ 

Al musico principal. Salmo de David. 

21 El rey se alegra en tu poder, oh 
Jehova; 

Y en tu salvacion, jcOmo se goza! 
2 Le has concedido: el deseo de su 

corazon, 
Y no le negaste la peticion de sus 

labios. Selah 
Porque le has salido al encuentro 

con bendiciones de bien; 
Corona de oro fino has puesto so- 

bre su cabeza. 
Vida tehdemando, y se la diste; 
Largura de dias eternamente y 

para siempre. 
Grande es su gloria en tu salva 

cion; 
eet y majestad has puesto sobre 

él. 
Porque lo has bendecido para 

_ siempre; 
'Lo Ilenaste de alegria con tu pre- 

sencia. } 
Por cuanto el rey/confia en Jehova, 
Y en la misericordia del Altisimo, 

no sera conmovido. 

w 

Alcanzara tu mano a todos tus 
enemigos ; 

Tu diestra alcanzara a los que te 
aborrecen. 

9 Los pondras como horno de fuego 
en el tiempo de tu ira; 

Jehova los deshara en su ira, 
Y fuego los consumira. 

10 Su fruto destruiras de la tierra, 
Y su descendencia de entre los hijos 

de los hombres. 
11 Porque intentaron el mal contra ti; 

Fraguaron maquinaciones, mas no 
prevaleceran, 

12 Pues tu los pondras en fuga; 
En tus cuerdas dispondras saetas 

contra sus rostros. 

13 Engrandécete, oh Jehova, en tu 
poder; 

Cantaremos y alabaremos tu po- 
derio. 

Al musico principal; sobre l Ajelet-sahar. 

Salmo de David. 

2.2) Dios mio, Dios mio, ipor qué 
me has desamparado? 

éPor qué estas tan lejos de mi sal- 
vacion, y de las palabras de mi 
clamor? 

1 (Sal. 22, titulo). Ajelet-sahar o Ay-ys-leth Shachar, “cierva de la manana”, 
es un titulo y no un instrumento musical. ie 

2 (Sal. 22:1). Los salmos 22, 23 y 24 forman una trilogia. En el Salmo 22, el 
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22:2 SALMOS 22:22 

2 “Dios mio, clamo de dia, y no res- 12 Me han rodeadofmuchos toros; 
pondes;> ‘ Fuertes toros de Baséan me han 

Y de noche, y no hay para mi cercado. 
reposo. 132%Abrieron sobre mi su boca 

ge a Como le6én rapaz y rugiente._ 
ero tu eres santo, 

Tu que habitas entre las alabanzas 14 He sido derramado como aguas, 
ae I ] Y tod is h d e Israel. odos mis huesos se. descoyun- 

4 En ti esperaron nuestros padres; Seiais taron; 
Esperaron, y tu los libraste. : e orctaieo): Mi corazon fue como cera, 

5 Clamaron a ti, y fueron librados;|  ys.1-18: Derritiéndose en medio de mis 
Confiaron en ti, y no fueron aver- fee ae entrafias. — 

gonzados. He.10:18,) |15 Como un tiesto se secé mi vigor, 
b Cristo Y mi lengua se pegd a mi pala- 

6 Mas yo soy gusano, y no hombre; a pruners dar, 
Oprobio de los PoMBS eS, y“despre- baer ye Y me has puesto en el polvo de la 

ciado del pueblo. Leerigs. muerte. 
7 | Todos los que me ven me escarne-|  (Gn.3:15; 

cen; 2 bird Re 16°Porque perros me han rodeado; 
Estiran la boca, menean la cabeza, |~ 13. §a1,109: Me ha cercado cuadrilla de malig- 

diciendo: 25; Mt.27: ae OS. 
8%Se encomendd a Jehova; librele i Symes Fe 'Horadaron mis manos y mis pies. 

(él; . e Sal.71:6.. |17 Contar puedo todos mis huesos; 
Salvele, puesto que en él se com-/f Sal.68:30; Entre tanto, ellos me miran y me 

placia. a ee observan. , 
e f : Amos 4:1. {18 Repartieron entre si mis vestidos, 

9 © Pero tu eres el que me saco dell}g Job 16:10. Y sobre mi ropa echaron’suertes. 
vientre; h eye 

El que me hizo estar confiado desde |; TE 19 Mas tu, Jehova, no te alejes; 
a estaba a los pechos de mi Mr.19:24; Fortaleza mia, apresirate a soco- 
madre. Le.23:34; rrerme. 

10 Sobre ti fui echado desde antes de k as 20 Libra de la espada mi alma, 
nacer; Del poder del perro mi vida. 

Desde el vRniae de mi madre, tu 21 Salvame de la boca del leén, 
eres mi Dios. Y librame de los cuernos de los 

11 No te alejes de mi, porque la an- bufalos. 
gustia esta cerca; 7 f 

Porque no hay quien ayude. 22°Anunciaré tu nombre a mis“her- 
manos; 

= Se ee ee ae 

buen Pastor da su vida por las ovejas (Jn. 10:11); en el Salmo 23, el gran Pastor, 
resucitado de entre los muertos “por la sangre del pacto eterno” (He. 13:20), cuida 
tiernamente de sus ovejas: en el Salmo 24, el Principe de los pastores se manifiesta 
como el Rey de gloria para poseer las ovejas y recompensarlas (1 P. 5:4). 

1 (Sal. 22:7). El Salmo 22 ofrece una descripcién grafica de la muerte por 
crucifixion. Los huesos (de las manos, los brazos, los hombros y la pelvis) desco- 
yuntados (v. 14); el sudor abundante causado por el intenso sufrimiento (v. 14); 
el dano sufrido por el corazén (v. 14); la pérdida de toda fuerza y la sed extre- 
mada (v. 15); las manos y los pies traspasados por los clavos (v. 16); la desnudez 
parcial y su resultante ofensa a la modestia (v. 17); todos estos son sufrimientos 
que acompanan la muerte por crucifixién. En el Salmo 22, las circunstancias rela- 
cidnadas con esta muerte son precisamente aquellas que, en cumplimiento de esta 
profecia, se observan en la crucifixion de Cristo. El clamor de desesperacion en 
el v, 1 (Mt. 27:46); los periodos de luz y tinieblas en v. 2 (Mt. 27:45); los ultrajes 
mencionados en los vs. 6-8, 12, 13 (Mt. 27:39-43); el acto de echar suertes, indicado 
en v. 18 (Mt. 27:35); todo estos detalles se cumplieron literalmente cuando Cristo 
murié en la cruz. Al recordar que la muerte por crucifixién no era un método 
judio de ejecucién, sino romano, la prueba de la inspiracion divina de las Escri- 
turas se hace irresistible. 

2 Sal. 22:22). En el v. 22, el salmo cambia del tema de la crucifixion aj de la 
resurreccion. La profecia de este versiculo se cumple en Jn. 20:17: “mas vé a mis 
hermanos y diles .. .” El Cristo resucitado revela a sus hermanos el nombre 
“Padre”. 
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En Lie de la congregacion te Shara descansar; 
alabaré. Junto a aguas de*reposo me pas- 

23 Los que teméis a Jehova, alabadle; toreara. 
Riad: descendencia toda de 3 ,Confortara mi alma; 

acob, Me guiara por sendas de justicia 
iG ich ee descendencia por amor de su nombre. 

toda de Israel. 
24 Porque no menosprecio ni abomi- 4 Aunque ande en valle deYsombra 

no la afliccion del afligido, ‘ de muerte, ; ; 
Ni de él escondié su rostro; No temeré mal alguno,' porque tu 
Sino que cuando clamo a él, le estaras conmigo; : 

oyo. Tu vara y tu cayado me infundiran 
aliento. : bes j ; 25 De ti sera mi alabanza en la gran), . 1) 49.9 | |5 Aderezas mesa delante de mi en 

congregacion 5 Rae presencia de mis angustiadores ; 
Mis votos pagaré delante de los que Unges mi cabeza con aceite; mi 

le°temen. b Bagiaie copa esta rebosando. _ 
26 Comerdn los humildes, y seran| }*"343{' (6 Ciertamente el bien y la misericor- 

saciados; 12.93; ” dia me seguiran todos los dias 

Alabaran a Jehova los que le bus-|_ Jn.10:11; de mi vida, 
can; yet aece Y en la casa de Jehova moraré por 

Vivira vuestro corazon para siem- ait largos dias. 
pre. c Fil.4:19 

! d Ez.34:14. 
27 Se acordaran, y se voiverdn al ~ 

pchone todos los confines de laje Ap.7:17. Salinomdes Davids 
ierra, Be ; { Sal.5:8; De Jehova Iti i- 

Y todas las familias de las naciones| 31 :3; Pr. 2 tud: vilestanticsreyiew pent 
4 i :20. = A 3 

28'P aderuén ydelante de ae a : El mundo, y los que en él habitan. 
orque de Jenova es i reinO; =|. Job 3:5;10: |2 Porque él la fundd sobre los 

Y él regira las naciones. 91,92; 24:17; mares, 

4 E Sal.44:19. Y la afirmé sobre los rios. 
29 Comeran y adoraran todos los), . |, ¢.4.. 

poderosos de la tierra; :118:6. 3 * ¢Quién subird al monte de Jehova? 
Se postraran delante de él todos|_ 

los que descienden al polvo, |i Is.43:2. 4 
Aun.cl ane no. Bae congetyar Ja) 5 cat 104:15. corazon; 

vida a su F 
30 La posteridad le servira; Sal.92:10. ede thes elevado su alma a 

Esto sera contado de Jehova hasta} | ; q, 10.96. ; er Ni jurado con engafo. 
la postrera generacion. 31 Vendra te ‘usti El recibira bendicién de Jehova, 
endran, y anunclaran su Jjusti- Y justicia del Dios de salvacion. 

éY quién estara en su lugar santo? 
E] limpio de manos y puro de 

r= 

cia; ; ; : 6 Tal es la generacién de los que le 
A pueblo no nacido aun, anuncia- buscan, 

ran que él hizo esto. De los que buscan tu rostro, oh 
Dios de Jacob. Selah 

7 Alzad, oh puertas, vuestras cabe- 
Salmo de David. zas, 

oy. 3 Jehova es mi®pastor; nada‘ me Y alzaos vosotras, puertas eternas, 
faltara. Y entrara el Rey de gloria. 

2 En lugares de delicados pastos me 8 éQuién es este Rey de gloria? 

1 (Sal. 22:28). Comp. v. 30. El reino es de Jehova. En el v. 30 se considera a 
Adonai reinando en favor de Jehova. Comp. Sal. 110 con Mt. 22:42-45. EI gran 
proposito del reinado de Adonai (Senor) es el de restaurar el reino a Jehova 
(Senor). Véase 1 Co. 15:23, 24, y también los ‘“Nombres de la Deidad”, Gn. 2:4, 
nota; Gn. 15:2, nota. 

2 (Sal. 24:3). El orden es el siguiente: (1) La declaracién del titulo de propie- 
dad: “De Jehova es la tierra...” (vs. 1, 2). (2) ¢Quién gobernara la tierra? (vs. 
3-6). Aqui se trata de ser digno de gobernarla, y ninguno lo es sino el Cordero. 
Comp. Dn, 7:13, 14; Ap. 5:3-10; Mt. 25:31. (3) El Rey de gloria se sienta en el trono 
terrenal (vs. 7-10). Véase el Salmo 40, que es el proximo en la serie de salmos 
mesianicos. 
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Jehova el fuerte y valiente, 
Jehova el poderoso en batalla. 

9 Alzad, oh puertas, vuestras cabe- 
zas, 

Y alzaos vosotras, puertas eternas, 
Y entrara el Rey de gloria. 

10 ¢Quién es este°Rey de gloria? 
Jehova de los ejércitos, 
El es el Rey de la gloria. Seluh 

Salmo de David. 

A ti, oh Jehova, levantaré mi 
alma. 2 

SALMOS 

2 Dios mio, en ti°confio; a Cristo 
(Segunda 

No sea yo avergonzado, Venida)é 
“No se alegren de mi mis enemigos.) Sal.50:1-5. 

3 Ciertamente ninguno de cuantos de ‘5 
esperan en ti sera confundido; SES 

Seran avergonzados los que sSseé}b Sal.2:12, 
rebelan sin causa. nota. 

d F , _ |e Sal.13:4. 
4 °Muéstrame, oh Jehova, tus cami- 

nos; Ex.33:13 
a Sal.5:8; 27 

Enséfame tus sendas. 
Encaminame en tu verdad, y ensé- 

name, 
Porque tu eres el Dios de mi salva- 

cion; 
En ti he esperado todo el dia. 

Acuérdate, oh Jehova, de tus®pie-| ¢ 
dades y de tus misericordias, 

Que son perpetuas. | 
De losfpecados de mi juventud, y|, 

de mis rebeliones, no te acuer-|_ 
des; h 

3Conforme a tu misericordia acuér- 
date de mi, , 

Por tu bondad, oh Jehova. 1 

8 Bueno y recto es Jehova; 
Por tanto, él ensefiara a los peca- 

dores el camino. k 
9 Encaminara a los humildes por el 

juicio, 
Y ensefiara a los mansos su carrera.| | 

10 Todas las sendas de Jehova son 
misericordia y verdad, 

Para los que guardan su pacto y 
sus testimonios. 

11° Por amor de tu nombre, oh Je- 
hova, 

Perdonaras también mi _ pecado, 
‘que es grande. 

12 éQuién es el hombre que 
Jehova? 

El le ensenara el camino que ha de 
escoger. 

13 Gozara él de bienestar, 
Y su descendencia heredara la 

tierra. 

Jteme a 

11; 86:11; 
119:10; 143: 
,10. 

Sal.103:17; 
106:1; 107:1; 
1:63:15 
Jer.33:11. 

Job 13:26; 
20:11; Jer. 
Ea 

Sal.51:1. 

Véase Ro. 
5:20. 

Sal.19:9, 
nota. 

Pr.3:32; 
véase Jn. 
TATSASTIS. 

Ex.14:30, 
nota; Is. 
59:20, nota. 
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14‘La comuni6n intima de Jehova es 
con los que le temen, 

Y a ellos hara conocer su pacto. 
15 Mis ojos estan siempre hacia Je- 

hova, 
Porque él sacara mis pies de la red. 

16 Mirame, y ten misericordia de mi, 
Porque estoy solo y afligido. 

17 Las angustias de mi corazon se han 
aumentado; 

Sacame de mis congojas. 
18 Mira mi afliccién y mi trabajo, 

Y perdona todos mis pecados. 

19 Mira mis enemigos, cOmo se han 
multiplicado, 

Y con odio violento me aborrecen. 
20 Guarda mi alma, y librame; 

No sea yo avergonzado, porque en 
ti confié. 

21 Integridad y rectitud me guarden, 
Porque en ti he esperado. 

22'Redime, oh Dios, a Israel 
De todas sus angustias. 

Salmo de David. 

, 6 Juzgame, oh Jehova, porque yo 
en mi integridad he andado; 

He confiado asimismo en Jehova 
sin titubear. 

2 Escudrifiame, oh Jehova, y prué- 
bame; 

Examina mis intimos pensamientos 
y mi corazon. 

Porque tu misericordia esta delante 
de mis ojos, 

Y ando en tu verdad. 

4 No me he sentado con hombres 
hipocritas, 

Ni entré con los que andan simu- 
ladamente. 

5 Aborreci la reunién de los malig- 
nos, 

Y con los impios nunca me senté. 

6 Lavaré en inocencia mis manos, 
Y asi andaré alrededor de tu altar, 

oh Jehova, 
7 Para exclamar con voz de accion 

de gracias, 
Y para contar todas tus mara- 

villas. 

8 Jehova, la habitacion de tu casa he 
amado, 

Y el lugar de la morada de tu 
gloria. 

9 No arrebates con los pecadores mi 
alma, 

Ni mi vida con hombres sangui- 
narios, 
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10 En cuyas manos esta el mal, 
Y su diestra esta llena de sobornos. 

11 Mas yo andaré en mi integridad;, 
Redimeme, y ten misericordia de 

mi. 
12 Mi pie ha estado en rectitud; 

En las congregaciones bendeciré a' 
Jehova. | 

Salmo de David. 

Za Jehova es®mi luz y mi salvacion; 
éde quién temeré? 

“Jehova es la fortaleza de mi vida; 
éde quién he de atemorizarme? 

2 Cuando se juntaron contra mi los 
malignos, mis angustiadores y 
mis enemigos, 

Para comer mis carnes, ellos tro- 
pezaron y cayeron. 

3 9 Aunque un ejército acampe con- 
tra mi, 

No temera mi corazon; 
Aunque contra mi se levante gue- 

roa. 
Yo estaré confiado. 

4 “Una cosa he demandado a Jehova, 
fésta buscaré; 

Que esté yo en la casa de Jehova|. 
todos los dias de mi vida, 

Para contemplar la hermosura de 
Jehova, y para inquirir en su 
templo. 

5 ° Porque él me escondera en su ta- 
bernaculo en el dia del mal; 

Me ocultara en lo reservado de su 
morada; 

Sobre una roca me ‘pondra en alto. 

6 Luego levantara mi cabeza sobre 
mis enemigos que me rodean, 

Y yo sacrificaré en su tabernaculo 
sacrificios de jubilo; | 

Cantaré y entonaré alabanzas a| 
Jehova. 

7 Oye, oh Jehova, mi voz con que 
a ti clamo; 

Ten misericordia de mi, y respon- 
deme. 

8 Micorazén ha dicho de ti: Buscad 
mi rostro. 

Tu rostro buscaré, oh Jehova; 
9 'No escondas tu rostro de mi. 

No apartes con ira a tu siervo; 
Mi ayuda has sido. 
No me dejes ni me desampares, 

Dios de mi salvacion. 

a Ex. 14:30, 
nota; Is.59: 
20, nota. 

Sal.84:11; 
Is.60:19, 
20; Mi.7:8. 

c Sal.62:2,6; 
118:14,21; 
T1232 

d Sal.3:6. 

Sal. 26:8. 

f Sal.65:4; 
Le.2:37: 

Sal.31:20; 
83:33 91: 15 
Is.4:6. 

h Sal.40:2. 

° 

Rn 

i Sal.69:17; 
143:7. 

j Is.40:11. 

a wn = ) oO > 

n Sal.138:2. 

o 2 Ti.4:14; 
Ap.18:6. 

p Lag Sal. 
2:10. 
‘Ga 3:20; 
He.11:39.) 
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| 

ho. Aunaue 1 mi padre yo mi i madre me 
dejaran, 

Con todo, Jehova me lrecogera. 
‘11 Enséfiame, oh Jehova, tu camino, 

Y guiame por senda de rectitud 
A causa de mis enemigos. 

112 No me entregues a la voluntad de 
mis enemigos; 

Porque se han levantado contra mi 
'testigos falsos, y los que respiran 
crueldad. 

13 Hubiera yo desmayado, si no 
creyese que veré la bondad de 
Jehova 

En la tierra de los vivientes. 
14™Aguarda a Jehova; 

Esfuérzate, y aliéntese tu corazon; 
Si, espera a Jehova. 

Salmo de David. 

28 A ti clamaré, oh Jehova. 
Roca mia, no te desentiendas de 

mi, 
| Para que no sea yo, dejandome tu, 

Semejante a los que descienden al 
sepulcro. 

2 Oye la voz de mis ruegos cuando 
clamo a ti, 

Cuando alzo mis manos"hacia tu 
santo templo. 

3 No me arrebates juntamente con 
los malos, 

Y con los que hacen iniquidad, 
Los cuales hablan paz con sus pro- 

jimos, 
> Pero la maldad esta en su corazon. 

4 Dales conforme a su obra, y con- 
forme a la perversidad de sus 
hechos; 

Dales su merecido conforme a la 
obra de sus manos. 

5 Por cuanto no atendieron a los 
hechos de Jehova, 

Ni a la obra de sus manos, 
El los derribara, y no los edificara. 

6 Bendito sea Jehova, 
Que oyo la yoz de mis ruegos. 

7 Jehova es mi fortaleza y mi escudo; 
En él?confidé mi corazon, y fui 

ayudado, 
Por lo que se gozo mi corazon, 
Y con mi cantico le alabaré. 

8 Jehovya es la fortaleza de su pueblo, 
| Y el refugio salvador de su ungido. 
9 Salva a tu pueblo, y bendice a tu 

heredad; 
Y pastoréales y susténtales para 

siempre. 
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Salmo de David. 

9 Tributad a Jehova, oh hijos de 
los poderosos, 

ee a Jehova la gloria y el po- 
er: 

2 Dada Jehova la gloria debida a su 
nombre; 

Adorad a Jehova en la hermosura 
de la santidad. 

3 Voz de Jehova sobre las aguas; 
Truena el Dios de gloria, 
Jehova sobre las muchas aguas. 

4 Voz de Jehova con potencia; 
Voz de Jehova con gloria. 

5 Voz de Jehova que quebranta los, 
cedros; 

Quebrant6 Jehova los cedros del 
Libano. 

6 Los hizo saltar como becerros; 
Al Libano y al Sirion como hijos 

de bufalos. 

7 Voz de Jehova que derrama llamas 
de fuego; 

8 Voz de Jehova que hace temblar el 
desierto; 

Hace temblar Jehova el desierto de 
Cades. 

9 Voz de Jehova que desgaja las 
encinas, 

Y desnuda los bosques; 
En su templo todo proclama su 

gloria. 

10°Jehova preside en el diluvio, 
Y se sientabJehova como rey para 

siempre. 
11°Jehova dara poder a su pueblo; 

Jehova bendecira a su pueblo con 
paz. 

Salmo cantado en la dedicacién de la Casa. 

Salmo de David. 

30 Te glorificaré, oh Jehova, por- 
que me has exaltado, 

Y no permitiste que mis enemigos 
se alegraran de mi. 

2 Jehova Dios mio, 4 
A ti clamé, y me‘“sanaste. 

3 Oh Jehova, hiciste subir mi alma 
del°Seol; 

Me diste vida, para que no descen- 
diese a la sepultura. 

4 f Cantad a Jehova, vosotros sus 
santos, 

Y celebrad la memoria de su santi- 
dad. 

5 Porque un momento sera su ira 

a Gn.6:17; 
Job.38:8,25. 

b Sal.10:16. 

c Sal.28:8. 

d Sal.6:2; 
103:3. 

e Heb. sheol. 
véase Hab. 
2:5, nota. 

f Sal.97:12; 
1 Cr.16:4. 

Sal. 103: 9; oR 

2 Cod: 17. 

2 S.6:14; 
Is.61:3; 
Jer.31:4. 

Véase 
Gn.49:6; 
Sal.16:9; 
57:8. 

j Sal,2:12, 
nota. 

k Le.23:46. 

Ex.14:30, 
nota; Is.59: 
20, nota. 

m Sal.4:1; 
18:19. 
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Pero su favor dura toda la vida. 
Por la noche durara el loro, 
Y a la manana vendra la alegria. 

6 En mi prosperidad dije yo: 
No seré jamas conmovido, 

7 Porque tu, Jehova, con tu favor 
me afirmaste como monte fuerte. 

Escondiste tu rostro, fui turbado. 

8 A ti, oh Jehova, clamaré, 
Y al Senor suplicaré. 

9 Qué provecho hay en mi muerte 
cuando descienda a la sepultura? 

éTe alabara el polvo? ¢Anunciara 
tu verdad? 

10 Oye, oh Jehova, y ten misericordia 
de mi; 

Jehova, sé tu mi ayudador. 

11"Has cambiado mi lamento en 
baile; 

Desataste mi cilicio, y me cefiste 
de alegria. 

12 Por tanto, a ti cantaré, gloria! mia, 
y no estaré callado. 

Jehova Dios mio, te alabaré para 
siempre. 

Al miusico principal. Salmo ae David. 

31 En ti, oh Jehova, he 'confiado; 
no sea yo confundido jamas; 

Librame ‘en tu justicia. 
2 Inclina a mi tu oido, librame pron- 

to; 
Sé tu mi roca fuerte, y fortaleza 

para salvarme. 

3 wren tu eres mi roca y mi casti- 
0; 

Por tu nombre me guiaras y me 
encaminaras. a 

4 Sacame de la red que han escondi- 
do para mi, 

Pues tu eres mi refugio. 
5 En tu‘mano encomiendo mi es- 

piritu; | 

Ta me has redimido, oh Jehova, 
Dios de verdad. 

6 Aborrezco a los que esperan en 
vanidades ilusorias; 

Mas yo en Jehova he esperado. 
7 Me gozaré y alegraré en tu miseri- 

cordia, 
Porque has visto mi afliccién; 
Has conocido mi alma en las 

angustias. 

8 No me entregaste en mano del 
enemigo; 

Pusiste mis pies en lugar espacioso. 

9 Ten misericordia de mi, oh Jehova, - 
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porque estoy en angustia; 
Se han consumido de tristeza. mis 

ojos, mi alma también y mi 
cuerpo. 

10 Porque mi vida se va gastando de 
dolor, y mis afios de suspirar; 

Se agotan mis fuerzas a causa de 
mi iniquidad, y mis huesos se 
han consumido. 

11 De todos mis enemigos soy objeto 
de oprobio, 

Y de mis vecinos mucho mas, y el 
horror de mis conocidos; 

Los que me ven fuera huyen de mi. 
12 He sido olvidado de su corazon 

como un muerto; 
He venido a ser como un vaso 

quebrado. 
13 Porque oigo la calumnia de mu- 

chos; 
El miedo me asalta por todas par- 

tes, 
Mientras consultan juntos contra 

mi 
E idean quitarme la vida. 

14 Mas yo en ti confio, oh Jehova; 
Digo: Tu eres mi Dios. 

15 En tu mano estan mis tiempos; 
Librame de la mano de mis enemi- 

gos y de mis perseguidores. 
16 Haz resplandecer tu rostro sobre 

tu siervo; 
Salvame por tu misericordia. 

7 No sea yo avergonzado; oh Jehova, 
ya que te he invocado; 

Sean avergonzados los impios, 
estén mudos en el Seol. 

18 Enmudezcan los labios mentiro- 
sos, 

Que hablan contra el justo cosas 
duras 

Con soberbia y menosprecio. 

19 jCuadn grande es tu bondad, que 
has guardado para los que te 
temen, 

Que has mostrado a los que espe- 
ran en ti, delante de los hijos de 
los hombres! 

20 En lo secreto de tu presencia los 
© esconderas de la conspiracion del 
hombre; 

Los pondras en un tabernaculo a 
cubierto de contencion de len- 
guas. 

21 Bendito sea Jehova, 
Porque ha hecho maravillosa su 

misericordia para conmigo en 
ciudad fortificada. 

22 Decia yo en mi premura: Cortado 
soy de delante de tus ojos; 

Sal.38:11 
88 :8,18. 

b Sal.19:9, 
nota, 

c Sal.27:5; 
32:7. 

a Job 19:13; 

d Significa 
instruccion. 

e Imputacion. 
vs.1,2; 
Le.22:37. 
(Lyv.25:50; 
Stg.2:23.) 

f Perdén. 
Sal.99:8. 
(Ly.4;: 20; 
Mt.26: 28.) 

g Fe. Sal. 
37:3-5. 
(Gn.3:20; 
He.11:39.) 
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Pero tu oiste la voz de mis ruegos 
cuando a ti clamaba. 

23 Amad a Jehova, todos vosotros sus 
santos; 

A los fieles guarda Jehova, 
Y paga abundantemente al que 

procede con soberbia. 
24 Esforzaos todos vosotros los que 

esperais en Jehova, 
Y tome aliento vuestro corazon. 

Salmo de David. *Masquil. 

3 Bienaventurado aquel cuya 
transgresion ha sido perdo- 
nada, y cubierto su pecado. 

2 Bienaventurado el hombre a 
quien Jehova no culpa de iniqui- 
dad, 

Y en cuyo espiritu no hay enganio. 

Ww Mientras callé, se envejecieron mis 
huesos 

En mi gemir todo el dia. 
4 Porque de dia y de noche se agravO 

sobre mi tu mano; 
Se volvio mi verdor en sequedades 

de verano. Selah 

5 Mi pecado te declaré, y no encu- 
bri mi iniquidad. 

Dije: Confesaré mis transgresiones 
a Jehova; 

¥ tu ‘perdonaste la maldad de mi 
pecado. Selah 

6 Por esto orara a ti todo santo en 
el tiempo en que puedas ser 
hallado; 

Ciertamente en la inundacion de 
muchas aguas no llegaran éstas 
asél 

7 Tu eres mi refugio; me guardaras 
de la angustia; 

Con canticos de liberacidn me 
rodearas. Selah 

8 Te haré entender, y te ensenaré el 
camino en que debes andar; 

Sobre ti fijaré mis ojos. 
9 No seais como el caballo, 0 como 

el mulo, sin entendimiento, 
Que han de ser sujetados con 

cabestro y con freno, 
Porque si no, no se acercan a ti. 

10 Muchos dolores habra para el im- 
pio; 

Mas al que? espera en Jehova, le 
rodea la misericordia. 

Alegraos en Jehova y gozaos, 
justos; 

11 

Y cantad con jubilo todos vosotros 
los rectos de corazon. 
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“Alegraos, oh justos, en Jehova; 
En los integros es hermosa la 

alabanza. 
Aclamad a Jehova con arpa; 
Cantadle con salterio y decacordio. 
Cantadle cantico nuevo; 
Hacedlo bien, tafendo con jubilo. 

33 
2 

Porque recta es la palabra de 
Jehova, 

Y toda su obra es hecha con fideli- 
dad. 

El ama justicia y juicio; 
De la misericordia de Jehova esta 

lena labtierra. 

6 “Por la palabra de Jehova fueron 
d hechos los cielos, 
Y todo el ejército de ellos°por el 

f aliento de su boca. 
7 ‘El junta como montoén las aguas 

del mar; 

El pone en depositos los abis- 
mos. 

8 Tema a Jehova toda la tierra; 
Teman delante de él todos los ha- 

bitantes del mundo. 
9 2Porque él dijo, y fue hecho; 

El mando, y existid. 

10Jehova hace nulo el consejo de las 
naciones, 

Y frustra las maquinaciones de los 
pueblos. 

El consejo de Jehova permanecera 
para siempre; 

Los pensamientos de su corazon 
por todas las generaciones. 

Bienaventurada la nacién cuyo 
Dios es Jehova, . 

El pueblo que él /escogid como 
heredad para si. 

11 

12 

13 Desde los cielos miré Jehova; 
Vio a todos los hijos de los hom- 

bres; 
Desde el lugar de su morada miré 
Sobre todos los moradores de la 

tierra. 
El formoé el corazén de todos 

ellos; 
Atento esta a todas sus obras. 

14 

15 

16 El rey no se salva por la multitud 
del ejército, 

Ni escapa el valiente por la mucha 
fuerza. 

Vano para salvarse es el caballo; 
La grandeza de su fuerza a nadie 

podra librar. 

17 

18 He aqui el ojo de Jehova sobre los 

Sal.32:11; | 
97:12, \ 

b Sal.119:64. 

Gn.2:1. 

Job 26:13. 

£ Gn.1:9; 
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i Heb. sheol. 
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Eleccién. 
(colectiva). 
Sal.105:43. 
(Dt.7:6; 
1 P.1:2.) 

Sal.19:9, 
nota. 
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Sal.2:12, 
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m Mt.7:7; 
Lc.11:9. 

n He.1:4, 
nota. 

o vs.12-16; 
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que le“temen, 
Sobre los que esperan en su mise- 

ricordia, 
19 Para librar sus almas de la muerte, 

Y para darles vida en tiempo de 
hambre. 

20 Nuestra alma espera a Jehova; 
ae ayuda y nuestro escudo es" 

él. 
21 Por tanto, en él se alegrara nuestro 

corazon, 
Porque en su santo nombre hemos 
|confiado. 

22 Sea tu misericordia, oh Jehova, 
sobre nosotros, 

Segun esperamos en ti. 

Salmo de David, cuando mud6 su sem- 

blante delante de Abimelec, y él lo echo, 

y se fue. 

3 Bendeciré a Jehova en todo 
tiempo; 

Su alabanza estara de continuo en 
mi boca. 

2 En Jehova se gloriara mi alma; 
Lo oiran los mansos, y se alegra- 

ran. 
3 Engrandeced a Jehova conmigo, 

Y exaltemos a una su nombre. 

4 ™ Busqué a Jehova, y él me oyéd, 
Y me libré de todos mis temores. 

5 Los que miraron a él fueron alum- 
brados, 

Y sus rostros no fueron avergon- 
zados. 

6 Este pobre clamé, y le oyé Jehova, 
dae lo libré de todas sus angustias. 

7 El angel de Jehova’ acampa alre- 
dedor de los que le temen, 

Y los defiende. 
Gustad, y ved que es bueno Je- 

hova; 
ea el hombre que confia en 

él. 
Temed a Jehova, vosotros sus 

santos, 

Pues nada falta a los que le temen. 
Los leoncillos necesitan, y tienen 

hambre; 
Pero los que buscan a Jehova no 

tendran falta de ningun bien. 

8 

Venid, hijos, oidme; 
El temor de Jehova os ensenaré. 
éQuién es el hombre que desea vida, 
Que desea muchos dias para ver el 

bien? 
Guarda tu lengua del mal, 
Y tus labios de hablar engafio. 
Apartate del mal, y haz el bien; 

13 

14 
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Busca la paz, y siguela. 
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15 Los ojos de Jehova estan sobre los 
justos, 

Y atentos sus oidos al clamor de 
ellos. 

16 La ira de Jehova contra los que 
hacen mal, 

Para cortar de la tierra la memoria 
de ellos. 

17 Claman los justos, y Jehova oye, 
Y los libra de todas sus angustias. 
Cercano esta Jehova a los quebran- 

tados de corazon; 
Y salva a los contritos de espiritu. 

18 

19 Muchas son las aflicciones del 
justo, ; 

Pero de todas ellas le librara 
Jehova. 

20°E1 guarda todos sus huesos; 
Ni uno de ellos sera quebrantado. | 

21 Matara al malo la maldad, 
Y los que aborrecen al justo seran 

condenados. 
22 Jehovabredime el alma de sus sier- 

vos, 
Y no seran condenados cuantos en 

él confian. 

Salmo de David. 

3 5 Disputa, oh Jehova, con los que 
contra mi contienden; 

_Pelea contra los que me combaten. 
2 ‘Echa mano al escudo y al pavés, 

Y levantate en mi ayuda. 
3 Saca la lanza, cierra contra mis 

perseguidores; 
Di a mi alma: Yo soy tu salvacion. 

4 dsean avergonzados y confundidos 
los que buscan mi vida; 

“Sean vueltos atras y avergonzados 
los que mi mal intentan. 

5 Sean como el tamo delante del 
viento, 

Y el angel de Jehova los acose. 
» Sea su camino tenebroso y resba- 

ladizo, 
Y el Angel de Jehova los persiga. 

Porque-sin causa escondieron para 
mi su red en un hoyo; ; 

Sin causa cavaron hoyo para mi 
alma. 

Véngale el fquebrantamiento sin 
que lo sepa, 

Y la red que él escondio lo prenda; 
Con quebrantamiento caiga en ella. 

Entonces mi alma se alegrara en 
Jehova; 

Se regocijara en su salvacion. 
10°Todos mis huesos diran: Jehova, 

hequién como tu, 

2 
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Que libras al afligido del mas fuerte 
que él, 

Y al pobre y menesteroso del que 
le despoja? 

11 Se levantan testigos malvados; 
De lo que no sé me preguntan; 

12 Me devuelven mal por bien, 
Para afligir a mi alma. 

13 Pero yo,'cuando ellos enfermaron, 
me vesti de cilicio; 

_Afligi con ayuno mi alma, 
JY mi oracion se volvia a mi seno, 

14 Como por mi companhero, como 
por mi hermano andaba; 

Como el que trae luto por madre, 
enlutado me humillaba. 

15 Pero ellos se alegraron en mi ad- 
versidad, y se juntaron; 

Se'‘juntaron contra mi gentes des- 
preciables, y yo no lo entendia; 

Me despedazaban sin descanso; 
16 Como lisonjeros, escarnecedores y 

truhanes, 
Crujieron contra mi sus dientes. 

17 Senor, chasta cuando‘veras esto? 
Rescata mi alma de sus destruc- 

ciones, mi!vida de los leones. 
18 Te confesaré en grande congrega- 

cion; 
Te alabaré entre numeroso pueblo. 

19 "No se alegren de mi los que sin 
causa son mis enemigos, 

Ni los que me aborrecen sin causa 
guifien el ojo. 

20 Porque no hablan paz; 
Y contra los mansos de la tierra 

piensan palabras engafiosas. 
21 Ensancharon contra mi su boca; 

Dijeron: jEa, ea, nuestros ojos lo 
han visto! 

22 Tu lo has visto, oh Jehova; no 
calles; 

Senior, no te alejes de mi. 
23 Muévete y despierta para hacerme 

justicia, 
Dios mio y Sefor mio, para defen- 

der mi causa. 
24 Juzgame"conforme a tu justicia, 

Jehova Dios mio, 
Y no se alegren de mi. 

25 No digan en su corazon: jEa, alma 
nuestra! 

No digan: jLe hemos devorado! 
26 Sean avergonzados y confundidos 

a una los que de mi mal se ale- 
gran; 

Vistanse de vergiienza y de con- 
fusion los que se engrandecen 
contra mi 
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27°Canten y alégrense los que estan a 
favor de mi justa causa, 

Y digan siempre: Sea exaltado 
Jehova, 

Que ama la paz de su siervo. 
28 Y mi lengua hablara de tu justi- 

cia 
Y de tu alabanza todo el dia. 

Al miusico principal. Salmo de David, 

siervo de Jehova. 

3 6 La iniquidad del impio me dice 
al corazon: 

>No hay temor de Dios delante de 
sus ojos. 

Se lisonjea, por tanto, en sus pro- 
pios ojos, 

De que su iniquidad no sera 
hallada y. aborrecida. 

3 Las palabras de su boca son iniqui- 
dad y fraude; 

Ha dejado de ser cuerdo y de hacer 
el bien. 

4 Medita maldad sobre su cama; 
Esta en camino no bueno, 
El mal no aborrece. 

5 Jehova, hasta los cielos llega tu 
misericordia, 

Y tu fidelidad alcanza hasta las 
nubes. 

6 Tu justicia es como los montes de 
Dios, 

Tus juicios, abismo grande. 
Oh Jehova, al hombre y al animal 

conservas. 

7  jCuan preciosa, oh Dios, es tu 
misericordia ! 

Por eso los hijos de los hombres se 
©amparan bajo la sombra de tus 
alas. 

8 Serandcompletamente saciados de 
la grosura de tu casa, 

Y tu los abrevaras del torrente de 
tus delicias. 

9 ©Porque contigo esta el manantial 
de la vida; 

En tu luz veremos la luz. 

10 Extiende tu misericordia a los que 
te conocen, 

Y tu justicia a los rectos de cora- 
zon. 

11 No venga pie de soberbia contra 
mi, 

Y mano de impios no me mueva. 
12 Alli cayeron los hacedores de ini- 

quidad; 
Fueron derribados, y no podran 

levantarse. 
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Salmo de David. 

3 Tite te impacientes a causa de los 
malignos, 

Ni tengas envidia de los que hacen 
iniquidad. 

2 Porque cemo hierba seran pronto 
cortados, 

Y como la hierba verde se seca- 
ran. 

3 °Confia en Jehova, y haz el bien; 
Y habitaras en la tierra, y te 

apacentaras de la verdad. 
4 Deléitate asimismo en Jehova, 

Y él te concedera las peticiones de 
tu corazon. 

5 Encomienda a Jehova tu camino, 
. Y confia en él; y él hara. 

6 ' Exhibira tu justicia como la luz, 
Y tu derecho como el mediodia. 

7 / Guarda silencio ante Jehova, y 
a espera en (ae 
No te alteres con motivo del que 

prospera en su camino, 
Por el hombre que hace maldades. 

8 Deja la ira, y desecha el enojo; 
No te excites en manera alguna a 

hacer lo malo. 
9 Forays los malignos seran destrui- 

Os, 
Pero los que esperan en Jehova, 

ellos heredaran la tierra. 

mM. Pa . ra} 

10 Pues de aqui a poco no existira el 
malo; 

Observaras su lugar, y no estara 
alli. 

11°Pero los mansos_ heredara.i ‘la 
tierra, 

Y se recrearan con abundancia de 
paz. 

12 Maquina el impio contra el justo, 
Y cruje contra él sus dientes; 

13 El Senior se reira de él; 
Porque ve que viene su dia. 

14 Los impios desenvainan espada y 
entesan su arco, 

Para derribar al pobre y al menes- 
teroso, 

Para matar a los de recto proce- 
o. der. ‘ : 

15 Su espada entrara en su mismo 
corazon, 

Y su arco sera quebrado. 

16 Mejor es lo’poco del justo, 
Que las riquezas de muchos peca- 

dores. 
17 Porque los brazos de los impios 
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seran quebrados; 
Mas el que sostiene a los justos es 

Jehova. 

18 Conoce Jehova los dias de los 
perfectos, 

Y la heredad de ellos sera para 
siempre. 

19 No seran avergonzados en el mal 
tiempo, 

Y en los dias de hambre seran 
saciados. 

20 Mas los impios pereceran, 
Y los enemigos de Jehova como la 

grasa de los carneros 
Seran consumidos; se disiparadn 

como el humo. 

21 El impio toma prestado, 
paga;. 
= el justo tiene misericordia, y 

Vemete: 

a. 
22 Porque los benditos de él hereda- 

ran la tierra; 
Y los malditos de él seran destrui- 

dos. 

23 Por Jehova son ordenados los pasos 
del hombre, 

Y él aprueba su camino. 
Cuando el hombre cayere, no que- 

dara postrado, 
Porque Jehova sostiene su mano. 

25 Joven fui, y he envejecido, 
Y no he visto justo desamparado, 
Ni su descendencia que mendigue 

pan. 
26 En todo tiempo tiene misericordia, 

y presta; 
Y su descendencia es para bendi- 

cion. 

27 Apartate del mal, y haz el bien, 
Y viviras para siempre. 
Porque Jehova ama la rectitud, 
Y no desampara a sus santos. 
Para siempre seran guardados; 
Mas la descendencia de los impios 

sera~ destruida. 
Los justos heredaran la tierra, 

28 

29 

a Ley (de 
Moisés) . 
Sal.40:8. 
(Ex.19:1; 
Ga.3:1-29) 

b v.9; Sal. 
27:14; 
Pr.20: 22. 

c Véase 
1 R.8:61. 

d Sal.2:12; 
nota. 

Y viviran para siempre sobre ella. 

30 La boca del justo habla sabidu- 

ria, 
oe § su lengua habla justicia. 

31 La ley de su Dios esta en su cora- 
zon; 

Por tanto, sus pies no resbalaran. 

32 Acecha el impio al justo, 
Y procura matarlo. 

33 Jehova no lo dejara en sus manos, 
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Ni lo condenara cuando le juzga-. 
ren. 

34>Espera en Jehova, y guarda su 
camino, 

Y él te exaltara para heredar la 
tierra; 

Cuando sean destruidos los peca- 
dores, lo veras. 

35 Vi yo al impio sumamente enal- 
tecido, 

Y que se extendia como laurel 
verde. 

36 Pero él paso, y he aqui ya no es- 
taba; 

Lo busqué, y no fue hallado. 

37 Considera al‘integro, y mira al 
justo; 

Porque hay un final dichoso para 
el hombre de paz. 

Mas los transgresores seran todos 
a una destruidos; 

La posteridad de los impios sera 
extinguida. 

38 

39 Pero la salvacion de los justos es de 
Jehova, 

Y éles su fortaleza en el tiempo de 
la angustia. 

Jehova los ayudara y los librara; 
Los libertara de los impios, y los 

salvara, 
Por cuanto en él esperaron.¢ 

40 

Salmo de David, para recordar. 

3 Jehova, no me reprendas en tu 
furor, 

Ni me castigues en tu ira. 
2 Porque tus saetas cayeron sobre 

mi, 
Y sobre mi ha descendido tu mano. 

3 Nada hay sano en mi carne, a causa 
de tu ira; 

Ni hay paz en mis huesos, a causa 
de mi pecado. 

4 Porque mis iniquidades se han 
agravado sobre mi cabeza; 

Como carga pesada se han agra- 
vado sobre mi. 

5 Hieden y supuran mis llagas, 
A causa de mi locura. 

6 Estoy encorvado, estoy humillado 
en gran manera, 

Ando enlutado todo el dia. 
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7 Porque mis lomos estan Ilenos de Al misico principal; a Jedutan,'Salmo de 
ardor, David. 

Y nada hay sano en mi carne. Yo dije: Atenderé a mis cami- 
8 Estoy debilitado y molido en gran 39 noes 

manera; 
Gimo a causa de la conmoci6n de 

mi corazon. 

9 Senior, delante de ti estan todos 
mis deseos, 

Y mi suspiro no te es oculto. 
10 Mi corazon esta acongojado, me 

ha dejado mi vigor, 
Y aun la luz de mis ojos me falta 

ya. 
11 Mis amigos y mis compaferos se 

mantienen lejos de mi plaga, 
Y mis°cercanos se han alejado. 

12 Los que buscan mi vida arman 
lazos, 

Y los que procuran mi mal hablan 
iniquidades; 

Y meditan fraudes todo el dia. 

13 Mas yo, como si fuera sordo, no 
oigo; 

Y soy como mudo que no abre la 
boca. 

14 Soy, pues, como un hombre que 
no oye, 

Y en cuya boca no hay reprensio- 
nes, 

15 Porque en ti, oh Jehova, he es- 
perado; 

Tu responderas, Jehova Dios mio. 
16 Dije: No se alegren de mi; 

Cuando mi pie resbale, no se en- 
grandezcan sobre mi. 

17°Pero yo estoy a punto de caer, 
Y mi dolor esta delante de mi con- 

tinuamente. 
18 Por tanto, confesaré mi maldad, 

Y me contristaré por mi pecado. 
19 Porque mis enemigos estan vivos y 

fuertes, 
Y se han aumentado los que me 

aborrecen sin causa. 
20 Los que pagan mal por bien 

Me son contrarios£ por seguir yo lo 
bueno, 

21 No me desampares, oh Jehova; 
Dios mio,fno te alejes de mi. 

Ip) Apresurate a ayudarme, 
Oh Senor, mi salvacion. 
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Para no pecar con mi lengua; 
Guardaré mi boca con freno, 
En tanto que el impio esté delante 

de mi. 
2 Enmudeci con silencio,’ me callé 

aun respecto de lo bueno; 
Y se agravo mi dolor. 

3¥S¢ enardecié mi corazén dentro de 
ml; 

En mi meditacién se encendid 
3 fuego, 
Y asi proferi con mi lengua: 

4 h Hazme saber, Jehova, mi fin, 
Y cuanta sea la medida de mis 

dias; 
Sepa yo cuan fragil soy: 

5 He aqui, diste a mis dias término 
corto, 

Y ~ edad es como nada delante 
e ti; 

Ciertamente es completa vanidad 
todo hombre que vive. — Selah 

6 Ciertamente como una' sombra es 
el hombre; 

Ciertamente en vano se dsina. 
Amontona riquezas, y no sabe 

quién las recogera. 

7 .Y ahora, Sefior, équé esperaré? 
!Mi esperanza esta en ti. 

8 Librame de todas mis transgre- 
siones; 

No me pongas por escarnio del 
insensato. 

9 Enmudeci, no abri mi boca, 
, Porque tu lo hiciste. 

10°Quita de sobre mi tu plaga; 
Estoy consumido bajo los golpes 

de tu mano. 
11 Con castigos por el pecado corriges 

al hombre, 
Y deshaces como polilla lo mas 

estimado de él; 
Ciertamente vanidad es todo hom- 

bre. Selah 

12 Oye mi oracién, oh Jehova, y 
escucha mi clamor. 

No calles ante mis lagrimas; 
Porque forastero soy para ti, 
Y advenedizo, como todos mis 

| padres. 

1 (Sal 39, titulo). 
en el templo. Véanse 1 Cr. 9:16; 16:38, 41, 4 ZO sleds 

Jedutuin era levita, cantor pringinal e instructor de musica 
; 2 Cr. 5:12; 35:15; Neh. 

11:17. Jeduttn es mencionado en los salmos 39, 62 y i. "Al PHRBIA su nombre 
era Etan. 
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13 Déjame, y tomaré fuerzas, 
Antes que vaya y perezca. 

(Sal. 70. 1-5) 
Al miusico principal.!Salmo de David. 

@) Pacientemente esperé a Jehova, 
4 Y se inclinod a mi, y oyo mi 

clamor. 
2 Y me hizo sacar del pozo de la 

desesperacion, del lodocenagoso; 
Puso mis pies sobre pefia, y en- 

derezO mis pasos. 
3  Puso luego en mi boca cantico 

nuevo, alabanza a nuestro Dios. 
Veran esto muchos, y°temeran, 
Y confiaran en Jehova. 

4 Bienaventurado el hombre que 
puso en Jehova suconfianza, 

Y no mira a los soberbios, ni a los 
que se desvian tras la mentira. 

5 Has aumentado, oh Jehova Dios 
mio, tus maravillas; 

Y tus pensamientos para con noso- 
tros, 

No es posible contarlos ante ti. 
Si yo anunciare y hablare de ellos, 
No pueden ser enumerados. 

6 ‘ Sacrificio y ofrenda no te agrada; 
Has abierto mis oidos; 
Holocausto y expiacion no has 

demandado. 
7 Entonces dije: He aqui, vengo; 

En el rollo del libro esta escrito de 
mil; 

8 El hacer tu voluntad? Dios mio, me 
ha agradado, 

# tu ley esta en medio de mi cora- 
zon. 

9 He anunciado justicia en grande 
congregacion; 

He aqui, no refrené mis labios, 
,Jehova, tu lo sabes. 

10’ No encubri tu justicia dentro de mi 
corazon; 

He publicado tu fidelidad y tu sal- 
vacion; 

No oculté tu misericordia y tu ver- 
dad en grande asamblea. 

1 (Sal. 40:1). 

a Sal.19:9, 
nota. 

b Sal.2:12, 
nota. 

c vs.6-8; 
He.10:5-7. 

e Ley (de 
Moisés). 
Sal.78:9,10. 
(Ex.19:1; 
Ga.3:1-29) 

f Hch.20:20, 
27. 

g 1.P.5:7. 

h Pr.14:21. 

i Sal.6:2; 
147:3; 
2 Cr.30:20. 

11 Jehové, no retengas de mi tus 
misericordias ; 

Tu misericordia y tu verdad me 
guarden siempre. 

12 Porque me han rodeado males sin 
numero; 

Me han alcanzado mis maldades, 
y no puedo levantar la vista. 

Se han aumentado mas que los 
cabellos de mi cabeza, y mi cora- 
zon me falla. 

13 Quieras, oh Jehova, librarme; 
Jehova, apresurate a socorrerme. 

14 Sean avergonzados y confundidos 
a una 

Los que buscan mi vida para des- 
truirla. 

Vuelvan atras y avergiiéncense 
Los aque mi mal desean; 

15 Sean asolados en pago de su afrenta 
Los que me dicen: jEa, ea! 

16 Gocense y alégrense en ti todos los 
que te buscan, 

Y digan siempre los que aman tu 
salvacion: 

Jehova sea enaltecido. 
17_Aunque afligido yo y necesitado, 

Jehova pensara en mi. 
Mi ayuda y mi libertador eres tu; 
Dios mio, no te tardes. 

Al miusico principal. Salmo de David. 

1 Bienaventurado el que piensa en 
4 el pobre; 

En el dia malo lo librara Jehova. 
2 Jehova lo guardaraé, y le dara 

vida; 
Sera bienaventurado en la tierra, 
Y no lo entregaras a la voluntad de 

sus enemigos. 
3 Jehova lo sustentara sobre el lecho 

del dolor; 
Mulliras toda su cama en su enfer- 

medad. 

4 Yo dije: Jehova, ten misericordia 
. de mi; 
'Sana mi alma, porque contra ti he 

pecado. 
5 Mis enemigos dicen mal de mi, 

El Salmo 40 habla del Mesias, quien era el Siervo de Jehova 
y fue obediente hasta la muerte. Este salmo comienza con el gozo manifestado por 
Cristo en su resurreccion (vs. 1, 2). El ha estado en el horrible “pozo” del sepulcro, 
pero ya ha sido levantado de alli. Los versiculos 3-5 son el testimonio de su resu- 
rreccion, su “nuevo canto”. Los versiculos 6 y 7 son retrospectivos. Cuando los 
sacrificios y las ofrendas se habian hecho abominables debido a la maldad del 
pueblo (Is. 1:10-15), el Siervo obediente vino a ofrecer la ofrenda pura y aceptable 
(vs. 7-17; He. 10:5-17). Véase el Salmo 41, que es el préximo en la serie de salmos 
mesianicos. 
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41:6 SALMOS 43:3 
a 

preguntando: comia, 
éCuando morira, y perecera su Alzo contra mi el calcafiar. 

nombre? a Sal.55:12-14; 10 Mas tu, Jehova, ten misericordia de 
6 Y si vienen a verme, hablan men- pie stele mi, y hazme levantar, 

tira; 50: Mr.14:10 Y les daré el pago. 
Su corazon recoge para si iniqui-| 11,18-21,43- 

dad, 45; Le,22: 3- 11 En esto conoceré que te he agra- 
Y al salir fuera la divulgan. 48: Jn.i3:18, dado, ; 

21-30; 18:3; Que mi enemigo no se huelgue de 
7 Reunidos murmuran contra mi| Hch.1:16. mi. 

todos los que me aborrecen; |}, sa1.34:15, | |12 En cuanto a mi, en mi integridad 
Contra mi piensan mal, diciendo de| Job 36:7. bx, me has sustentado, 

mi: Y me has hecho estar delante de ti 
8 re pentane se ha apoderado|¢ S4!:106:48. para siempre. 

e iél; 
Y el que cay6o en cama no volvera 13°Bendito sea Jehova, el Dios de 

a levantarse. Israel, 
9 ' Aun el hombre de mi paz, en quien Por los siglos de los siglos. 

yo confiaba, el que de mi°pan Amén y Amén. 

LIBRO II 

Al miusico principal./Masquil de los hijos pasado sobre mi. 
de Coré. d Sienrtieet 8 Pero de ih mandara Jehova su 

: misericordia, 
4 Como. 2) ere ages tise Jas e Sal.63:1; BEY. de noche su cantico estara con- 

Asi clama por ti, oh Dios, el alma| $3°7' pe TsO; ry ‘ 3 
nia’ 2 A 7 Y mi oracién al Dios de mi 

2 © Mialma tiene sed de Dios,‘del Dios| ! Ts-1:9. vida. 
Vivo; Sal.80:5; * ag pata, A 

zCudndo vendré, y me. presentaré|~ 102:9: 9 PES s Tee anes ae eee que 
delante de Dios? ea ‘on haath tate Goanesa 

3 2 Fueron mis lagrimas mi pan de dia|" yortds a ies Dall ean ie an con nel ete EP or 
y de noche, ] 0c Pre: hi , “ti ‘ 

"Mientras me dicen todos los dias:|i Lm.3:24. omo quien y ahene esos, mis 
2Donde esta tu Dios? mn tae EDEDUROS IDG Genter. 

j Saag Hy Diciéndome cada dia: {Donde esta 

4 Me acuerdo de estas cosas, y derra-| | bieited tu Dios? 

10) os ales CeCe aaa “monte | /11°¢Por qué te abates, oh alma ‘mia, De como yo fui con la multitud, y|_—pequeiio”’. Y été turds G d ae 
la conduje hasta la casa de Dios,| Sal.133:3. E uct Di rs be entro Pens 

Entre voces de alegria y de ala-|, 5.1 133.3, spera en Dios; porque aun he de 
banza del pueblo en fiesta. Lv.25:21: alabarle, _ ¥ 

5 Por qué te abates, oh alma mia,} Dt.28:8 Salvacién mia y Dios mio. 
_Y te turbas dentro de mi? m Sal.32:7: 
'Espera en Dios; porque atin he de! 63:6: 149:5; rt eT “ 

j alabarle, Job 35:10. 4. 3 Juzgame, oh Dios, y defiende mi 
Salvacion mia y Dios mio. va: Joel causa; 

” On17! Mi. Librame de gente impia, y del 
6 Dios mio, mi alma esta abatida| 7:10. hombre engafioso e inicuo. 

en mi; ; ere 2 Pues que tu eres el Dios de mi 
Me acordaré, por tanto, de ti desde| © 43.5° °° fortaleza, por qué me has des- 

la tierra del Jordan, echado? 
Y de los hermonitas, desde el éPor qué andaré enlutado por la 

monte de Mizar.k opresion del enemigo? 
7 Un abismo llama a otro a la voz de 

tus cascadas; 3 Envia tu luz y tu verdad; éstas me 
Todas tus ondas y tus olas han guiaran; 

1 (Sal. 41:9). El Salmo 41 es el salmo de la traicién sufrida por el Hijo del 
Hombre, tal como Jesus mismo lo ensefa en Jn. 13:18, 19. Véase el Salmo 45, que 
es el proximo en la serie de salmos mesianicos. 
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43:4 SALMOS 45:1 

Me conducirdn a tu santo monte, 
Y a tus moradas. 

4 Entraré al altar de Dios, 
Al Dios de mi alegria y de mi 

g0Z0; 
Y te alabaré con arpa, oh Dios, 

Dios mio. 

5 “Por qué te abates, oh alma mia, 
Y por qué te turbas dentro de mi? 
Espera en Dios; porque aun he de 

alabarle, 
Salvacion mia y Dios mio. 

Al musico principal. Masquil de los hijos 
de Coré. 

Oh Dios, con’nuestros oidos he- 
4 mos oido, nuestros padres nos 

han contado, 
La obra que hiciste en sus dias, en 

los tiempos antiguos. 
2 Tu con tu mano echaste las na- 

ciones, y los plantaste a ellos; 
Afligiste a los pueblos, y los arro- 

jaste. 
3 Porque no se apoderaron de la 

tierra por su espada, 
Ni su brazo los libro; 
Sino tu diestra, y tu brazo, y la luz 

de tu rostro, 
Porque te complaciste en ellos. 

4 Tu, oh Dios, eres mi rey; 
Manda salvacion a Jacob. 

5 Por medio de ti sacudiremos a 
nuestros enemigos; 

En tu nombre*hollaremos a nues- 
tros adversarios. 

6 Porque nofconfiaré en mi arco, 
Ni mi espada me salvara; 

7 Pues tu nos has guardado de nues- 
tros enemigos, 

Y has avergonzado a los que nos 
aborrecian. 

8 2En Dios nos gloriaremos todo el 
tiempo, 

Y para siempre alabaremos tu 
nombre. Selah 

9 Pero nos has desechado, y nos has 
hecho avergonzar; 

Y no sales con nuestros ejércitos. 
10 Nos hiciste retroceder delante del 

enemigo, 
Y nos saquean para si los que nos 

h aborrecen. 
11" Nos entregas como ovejas al mata- 

dero, 
Y nos has esparcido entre las 

naciones. 
12 Has vendido a tu pueblo de balde; 

a Sal.42:5,11. 

b Sal.78:3; 
Ex.12: 26,27. 

ce Dt.8:17; 
Jos.24:12. 

d Dt.4:37; 
7:7,8. 

e Dn.8:4. 

f Sal.2:12, 
nota. 

g Sal.34:2; 
Jer.9: 24; 
Ro.2:17. 

h Ro.8:36. 

i Sal.79:4; 
80:6; Dt. 
28:37. 

j Sal.139:1; 
ae 31:14; 
er.17:10. 

k Sal.119:25. 

1 Ex.14:30, 
nota; Is.59: 
20, nota. 

4 

No exigiste ningun precio. 

13'Nos pones por afrenta de nuestros 
| vecinos, 

Por escarnio y por burla de los que 
nos rodean. 

14 Nos pusiste por proverbio entre las 
naciones; 

Todos al vernos menean la ca- 
beza. 

15 Cada dia mi vergiienza esta de- 
lante de mi, 

Y la confusion de mi rostro me 
cubre, 

16 Por la voz del que me vitupera y 
deshonra, 

Por razon del enemigo y del venga- 
tivo. 

17 Todo esto nos ha venido, y no nos 
hemos olvidado de ti, 

Y no hemos faltado a tu pacto. 
18 No se ha vuelto atras nuestro 

corazon, 
Ni se han apartado de tus cami- 

nos nuestros pasos, 
19 Para que nos quebrantases en el 

lugar de chacales, 
Y nos cubrieses con sombra de 

muerte. 

20 Si nos hubiésemos olvidado del 
nombre de nuestros Dios, 

O alzado nuestras manos a dios 
ajeno, 

21/2No demandaria Dios esto? 
Porque él conoce los secretos del 

corazon. 
22 Pero por causa -de ti nos matan 

cada dia; 
Somos contados como ovejas para 

el matadero. 

23 Despierta; ipor qué duermes, 
Senor? 

Despierta, no te alejes para siem- 
pre. 

24 éPor qué escondes tu rostro, 
Y te olvidas de nuestra afliccion, y 

hi de la opresiOn nuestra? 
25* Porque nuestra alma esta agobiada 

hasta el polvo, 
Y nuestro cuerpo esta postrado 

hasta la tierra. 
26 Levantate para ayudarnos, 

Y redimenos por causa de tu mise- 
ricordia. 

Al miusico principal;! sobre Lirios. Masquil 

de los hijos de Coré. Cancién de amores. 

Rebosa mi coraz6n palabra 
buena; 

1 (Sal. 45, titulo). Sobre lirios. Este titulo puede sugerir la estacién prima- 
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45:2 SALMOS 46:1 
T 

Dirijo al'!rey mi canto; Esta la reina a tu ‘Giestra con oro 
Mi lengua es pluma de escribiente de Ofir. 
muy ligero. “a A aber) q 

P 10 Oye, hija, y mira, e inclina tu oido; 
2 Eres el mas hermoso de los hijos Mo nite tu. pueblo, y la casa de tu 

de los hombres; padre; 
La “gracia se derramé en tus 11 Y deseara el rey, tu hermosura; 
f labios; = ry oe E inclinate a él,"porque él es tu 
or tanto, Dios te ha bendecido sefior. 
para siempre. 12 Y las hijas de Tiro vendran con 

3. Cifie tu espada sobre el muslo, oh Le.4:22 presentes ; 
. a C.F: . . 

valiente, Imploraran tu favor los ricos del 
Con tu gloria y con tu majestad.|b Belg) 52: pueblo. 

e.1:0, 

4 Haste gloria sé prosperado; sal Oto: 13 Toda olor es la'hija del rey en 
Cabalga sobre palabra de verdad,| e.1:8 9. su morada; 

de lumildad y de justicia, { De brocado de oro es’su vestido. 
Y tu diestra te ensenara cosas| 4 Cnt-1:3. 14 Con vestidos bordados!sera lleva- 

terribles. Cnt.6:8. da al rey; 
5 Tus saetas agudas, ¥ “ Virgenes iran en pos de ella, 

Con que caeran pueblos debajo de| f veele Companeras suyas seran traidas a 
ti, SE ti. 

Penetraran en el corazon de los) ¢ Véase 15 Seran traidas con alegria y gozo; 
enemigos del rey. Dt.21:13. Entraran en el palacio del rey. 

: h Sal.95:6; 4 
6 ’Tu trono, oh Dios, es eterno y paral" eee 16 =n lugar de tus padres seran. tus 

siempre; , 1JOS, 7 
Cetro de justicia es el cetro de tuli Ap-19:7.8. A quienes hards principes en toda 

reino. 225i1¢1 __ |j Ont.1s4. __ la tierra. : 
7 Has amado la justicia y aborrecido A PoE me: 17 Haré ae iS sees de tu 

la maldad; -T:1l. nombre en todas las genera- 
Por tanto, te ungiO Dios, el Dios}; s41.62.7,8; ciones, 

-__, tuyo, 91:2; 142:5. Por lo cual te alabaran los pueblos 
Con 6leo de alegria mas que a tus eternamente y para siempre. 

companeros. f 
8 Mirra, aloe y casia exhalan°todos ‘ot Bhs a 

tus vestidos; Al miusico pe nsipelss de ee hijos de Coré. 

Desde palacios de marfil te recrean. almo sobre “Alamot. 
9 © Hijas de reyes estan entre tus ilus- 4 Dios es nuestro!amparo y forta- 

tres; leza, ; 

veral. Probablemente los salmos “sobre Lirios” estaban relacionados con el tiempo 
de la Pascua, y, por lo tanto, eran como vn recordatorio de la redencion de la escla- 
vitud y de los origenes de la nacion israelita. 

1 (Sal. 45:1). Es obvio que juntamente con los Salmos 46 y 47, este gran Salmo 
del Rey contempla el advenimiento del Mesias en gloria. Las palabras de He. 1:8 
se refieren al ungimiento no tanto como a un evento histérico (Mt. 3:16, 17) sino 
como a una condicién permanente del Rey. Comp. Is. 11:1, 2. Las divisiones prin- 
cipales del salmo son las siguientes: (1) La belleza suprema del Rey (vs. 1, 2); 
(2) la venida del Rey en gloria (vs. 3-5. Comp. Ap. 19:11-21); (3) la’deidad del 
Rey y el caracter-de su reino (vs.6, 7; He. 1:8, 9; Is. 11:1-5); (4) la reina se presenta 
asociada con el Rev en el reino terrenal (vs. 9-13), y en esta relacién el Rey no es 
llamado Elohim (Gn. 1:1, nota), como en el v. 6. sino Adonai, el nombre que la 
Deidad recibe cuando aparece en el caracter de esposo (Gn. 15:2, nota); (5) después 
de la reina se presentan las virgenes que la acompafian (vs. 14, 15) y ave parecen 
ser el remanente fiel de los judios (Ro. 11:5, nota; Ap. 14:1-4); y (6) el Salmo ter- 
mina con una referencia a la fama del Rey en esta tierra (vs. 16, 17). Véase el 
Salmo 68. que es el pr6ximo en la serie de salmos mesianicos. 

2 (Sal. 46:1). Alamot, significa “soprano” y se deriva del término almah, 
“virgen”. Algunos piensan que alamot, “virgenes”, indica un coro del templo que 
cantaba de manera antifonal con el coro de hombres (Seminit). El término Seminit 
significa “octavo”. 0 sea una octava musical y se refiere posiblemente a la voz 
baja mrasculina. Véase también 1 Cr. 15:20. as 
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46:2 SALMOS 48:13 

Nuestro pronto°auxilio en las tri- 
bulaciones. 

2 Por tanto, no temeremos, aunque 
la tierra sea removida, 

Y se traspasen los montes al cora- 
zon del mar; 

3 Aunque bramen y se turben sus 
aguas, 

Y tiemblen los montes a causa de 
su braveza. Selah 

4 "Del rio sus corrientes alegran la|a 
“ciudad de Dios, 

El santuario de las moradas del 
Altisimo. 4 

5 Dios esta en’medio de ella; no sera 
conmovida. 

Dios la ayudara al clarear la 
manana. 

6 Bramaron las naciones, titubearon 
los reinos; 

- Dio él su voz, se derritio la tierra. 
7 “Jehova de los ejércitos esta con 

nosotros; 
‘Nuestro refugio es el Dios de Ja- 

cob. Selah 

8 Venid, ved las obras de Jehova, 
Que ha puesto asolamientos en la 

tierra. 
9 2Que hace cesar las guerras hasta 

los fines de la tierra. 
"Que quiebra el arco, corta la lanza, 
“ng quema los carros en el fuego. 

10 Estad quietos, y conoced que yo 
soy Dios; 

Seré exaltado entre las naciones; 
enaltecido seré en la tierra. 

11 Jehova de los ejércitos esta con 
nosotros; 

Nuestro refugio es el Dios de Ja- 
cob. Selah 

Al miusico principal. Salmo de los hijos 

de Coré, 

Pueblos todos, batid las manos; 
47 a ero a Dios con voz de ju- 

2 art Jehova el Altisimo Jes 
k temible; 
| Rey grande sobre toda la tierra. 

3 ‘El sometera a los pueblos debajo 
de nosotros, 

Y a las naciones debajo de nues-’ 
tros pies. 

El nos elegira nuestras heredades; 
La hermosura de Jacob, al cual 

amo. Selah 

5 Subid" Dios con jubilo, 
Jehova con sonido de trompeta. 

6 Cantad a Dios, cantad; 

Dt.4:7; 
Sal.145:18. 

b A re Ez. 
7:1-12. 

c Sal.48:1,8; 
Ts.60: 14. 

Dt. 23: 14; a 

g Is.2:4. 

h Sal.76:3. 

i Ez.39:9. 

j Sal.76:12; 
Dt.7:21; 
Neh. 1:5. 

k Mal.1:14. 

| Sal.18:47. 

m 1 P.1:4: 

n Sal.68:24,25. 

o Zac.14:9. 

p Ro.4:11,12. 

q Sal.89:18. 

1 Hina 

s Mt.5:35. 

t Ez.27:26. 

u vs.1,2. 

v Is.2:2; 
Mi.4:1. 
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Cantad a nuestro Rey, cantad; 
7° Porque Dios es el Rey de toda la 

tierra; 
Cantad con inteligencia. 

8 Reino Dios sobre las naciones; 
Se sento Dios sobre su santo trono. 

9 Los principes de los pueblos se 
reunieron 

PComo pueblo del Dios de Abra- 
am; 

10 Porque de Dios son los‘escudos de 
la tierra; 

El es muy exaltado. 

Cantico. Salmo de los hijos de Coré. 

4 8 Grande es Jehova, y digno de ser 
en gran manera alabado 

En la‘ciudad de nuestro Dios, en 
su monte santo. 

2 Hermosa provincia, el gozo de toda 
la tierra, 

Es el monte de Sion, a los lados 
del norte, 

*La ciudad del gran Rey. 
3 En sus palacios Dios es conocido 

por refugio. 

4 Porque he aqui los reyes de la tie- 
tra se reunieron; 

Pasaron todos. 
5 Y viéndola ellos asi, se maravilla- 

ron, 
Se turbaron, se apresuraron a huir. 

6 Les tomé6 alli temblor; 
Dolor como de mujer que da a luz. 

7 .Con viento solano 
'Quiebras ti las naves de Tarsis. 

8 Como Io oimos, asi lo hemos 
visto 

“En la ciudad de Jehova de los ejér- 
, citos, en la ciudad de nuestro 
’ Dios; 
La afirmara Dios para siempre. 

Selah 

9 Nos acordamos de tu misericor- 
dia, oh Dios, 

En medio de tu templo. 
10 Conforme a tu nombre, oh Dios, 

Asi es tu loor hasta los fines de la 
tierra; 

De justicia esta llena tu diestra. 
11 Se alegrara el monte de Sion; 

Se gozaran las hijas de Juda 
Por tus juicios. 

12 Andad alrededor de Sion, y ro- 
deadla; 

Contad sus torres. 
13 Considerad atentamente su ante- 

muro, 



48:14 50:11 

Mirad sus palacios; 
Para que lo contéis a la generacién 

venidera. 
14 Porque este Dios es Dios nuestro 

eternamente y para siempre; 
El nos guiara aun mas alla de la 

muerte, 

Al musico principal. Salmo de los hijos 

Escuchad, habitantes todos del 

El rico y el pobre juntamente. 

inteligencia. 

de Coré. 

49 Oid esto, pueblos todos; 

mundo, 
2 Asi los plebeyos como los nobles, 

3 Mi boca hablara sabiduria, 
Y el pensamiento de mi corazon 

4 Inclinaré al proverbio mi oido; 
Declararé con el arpa mi enigma. 

5 éPor qué he de temer en los dias de 
adversidad, 

Cuando la iniquidad de mis opre- 
sores me rodeare? 

6 Los que®confian en sus bienes, 
Y de la muchedumbre de sus ri- 

quezas se jactan, 
7 Ninguno de ellos podra en manera 

alguna‘redimir al hermano, 
Ni dar a Dios su rescate 

8 (Porque la redencion de su vida es 
de gran precio, 

Y no se lograra jamas), 
9 Para que viva en adelante para 

siempre, 
Y nunca vea corrupcion. 

10 Pues vera que aun los sabios 
mueren; 

Que perecen del mismo modo que 
el insensato y el necio, 

Y dejan a otros sus riquezas. 
Su intimo pensamiento es que sus 

casas seran eternas, 
Y sus habitaciones para generacion 

y generacion; 
Dan sus nombres a sus tierras. 

11 

12 Mas el hombre no permanecera en 
honra; 

Es semejante a las bestias que 
perecen. 

13 Este su camino es locura; 
Con todo, sus descendientes se 

complacen en el dicho de ellos. 
Selah 

Como a rebafios que son conduci- 
dos al Seol, 

La muerte los pastoreara, 
Y los rectos se enseforearan de 

ellos por la mafiana; 
Se consumira su buen parecer, y el 

14 

SALMOS 

a Is.58:11. 

b Sal.2:12, 

e 

~ 

nota. 

Ex.14:30, 
nota; Is.59: 
20,nota. 

Heb.sheol. 
véase Hab. 

(Dt.30:3; 
Hch.1:9-11) 

Juicios 
(los siete). 
vs.3,4,22; 
Ez.20:33- 
44.(2 8.7: 
14; Ap.22: 
12.) 

Lv.10: 2; 
Nm.16:35; 
Dn.7:10. 

Sal.97:6. 

i Ex.20:2. 

vs.9-16. 
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Seol sera su morada. 
15 Pero Dios redimira mi vida del 

poder del?Seol, 
Porque él me tomara consigo. 

Selah 

16 No temas cuando se enriquece 
alguno, 

Cuando aumenta la gloria de su 
casa; 

17 Porque cuando muera no Ilevara 
nada, 

Ni descendera tras él su gloria. 
18 Aunque mientras viva, llame di- 

chosa a su alma, 
Y sea loado cuando prospere, 

19 Entraraé en la generacién de sus 
padres, 

Y nunca mas vera la luz. 
20 El hombre que esta en honra y no 

entiende, 
Semejante es a las bestias que 

perecen, 

Salmo de Asaf, 

5 @) El Dios de dioses, Jehova, ha 
hablado, y convocado la tie- 
tra, 

Desde el nacimiento del sol hasta 
donde se pone. 

2 De Sion, perfeccion de hermosura, 
Dios ha resplandecido. 

3 4 Vendra nuestro Dios, y no callara; 
Fuego%consumira delante de él, 
Y tempestad poderosa le rodeara. 
Convocara a los cielos de arriba, 
Y ge tierra, para juzgar a su pue- 

Oo. 
5 Juntadme mis santos, 

Los que hicieron conmigo pacto 
con sacrificio. 

Y los'cielos declararan su justicia, 
Porque Dios es el juez. Selah 

4 

a 

7 Oye, pueblo mio, y hablaré; 
Escucha, Israel, y testificaré contra 
sobth 

'Yo soy Dios, el Dios tuyo. 
8 No te reprenderé por tus sacrifi- 

cios, 
Ni por tus holocaustos, que estan 

continuamente delante de mi. 
9 !No tomaré de tu casa becerros, 

Ni machos cabrios de tus apriscos. 
10 Porque mia es toda bestia del 

bosque, 
Y los millares de animales en los 

collados. 
11 Conozco a todas las aves de los 

montes, 
Y todo lo que se mueve en los 

campos me pertenece. 



50:12 SALMOS 51:7 
T 

12 Si yo tuviese hambre, no te lo 23 El que sacrifica alabanza me hon- 
o,, diria a ti; rara; 
Porque mio es el mundo y su ple- Y al que ordenare su camino, 

nitud. Le mostraré la salvacién de Dios. 
13 {He de comer yo carne de toros, 

O de beber sangre de machos 
b cabrios? 

14 Sacrifica a Dios alabanza, Al misico principal. Salmo de David, cuando 

Y.paga tus votos al Altisimo; |[* bal 24:15 \después que se Hegd a Betsabé, vino a él 
15 E’invécame en el dia de la angus-|_ Dt.10:14; Natan el profeta. 

tia; Job 41:11; 5 [tee piedad de mi, oh Dios, con- 
Te libraré, y ta me honraras. Ep eta ed forme a tu misericordia; 

He. 13:15. Conforme a la multitud de tus 
16 Pero al malo dijo Dios: c¢ Sal. 91:15; \piedades borra mis rebeliones. 

éQué tienes tu que hablar de mis 1 oh be 2 Lavame mas y mas de mi maldad, 
leyes, Zac.13:9, Y limpiame de mi pecado. 

Y que tomar mi pacto en tu boca?|d Neh. 9:26 
17,Pues tu aborreces la correccion, |§ ras 3 Porque yo reconozco mis rebe- 

Y echas a tu espalda mis palabras.| , Ronlat liones, 
18 Si veias al ladron, tu°corrias con|h Sal, 90:8 Y ae pecado esta siempre delante 

$ i Veow32 e mi. 
Y con los adulteros fera tu parte.|) Orcor’s |4 Contra ti, contra ti solo he pecado, 

(A. T.) Y he hecho lo malo delante de tus 
19 Tu boca metias en mal, aces Ojos; f 

Y tu lengua componia engajio. ee 31-16) Para que seas reconocido justo en 
20 Tomabas asiento, y hablabas con-|k Ro. 3:4. tu palabra, 

tra tu hermano; 1 Sal. 58:3; ns tenido por puro en tu juicio. 
Contra el hijo de tu madre ponias rsa 5 ‘He aqui, en maldad he sido for- 

infamia. Ro. 5:12; m,, mado, 
21 Estas cosas hiciste, y yo he callado;)} Ef. 2:3. Y en pecado me concibié mi madre, 

*Pensabas que de cierto seria yo|™ Jo» it:#, 
he COMO tu; " 49;Nm.19: |6© He aqui, ta amas la verdad en lo 
Pero te reprenderé, y las pondré| 18; He.9:19. intimo, 

delante de tus ojos. 

22 Entended ahora esto, los que os 

Yenlo secreto me has hecho com- 
f prender sabiduria. 

7 "Purificame con 2hisopo, y_ seré 
olvidais de Dios, limpio; 

No sea que os 'despedace, y no Lavame, y seré mas blanco que 
haya quien os libre. la nieve. 

1 (Sal. 51:1). En sus pasos sucesivos, este salmo debe ser siempre el modelo 
de la experiencia del santo que ha pecado y que regresa a la comunion y al servicio 
completos en el Senor. Los pasos son los siguientes: (1) el pecado es totalmente 
juzgado delante de Dios (vs. 1-6); (2) perdon y purificacién por medio de la san- 
gre (vs. 7, primera parte); (3) limpiamiento (v. 7, Ultima parte, hasta el v. 10, 
Comp. Jn. 13:4-10; Ef. 5:26; 1 Jn. 1:9); (4) la plenitud del Espiritu para experi- 
mentar gozo y poder (vs. 11, 12); (5) servicio (v. 13); (6) adoracion (vs. 14-17); 
(7) el santo es restaurado a la comunion con Dios y se complace no en si mismo 
sino en la bendicién de Sidn. Personalmente, ésta fue la senda de la restauracion 
de David a la comunion con Dios después de haber pecado con Betsabé. Desde el 
punto de=vista de las dispensaciones, ésta sera la senda del remanente israelita 
que volvera arrepentido (Dt. 30:1-9, referencias). 

2 (Sal. 51:7). El hisopo era el pequeno arbusto (1 R. 4:33) con el cual se 
aplicaba la sangre y el agua de la purificacién (Lev. 14:1-7; Nm. 19:1-19). 

En las Escrituras, la purificacidn tiene un doble aspecto: (1) el pecador es 
purificado de la culpa del pecado. Este es el aspecto relacionado con la sangre 
(“hisopo”’); (2) el santo es purificado de la contaminacién del pecado. Este es el 
aspecto relacionado con el agua (“lavame’’). Bajo la gracia, el pecador es purifi- 
cado por medio de la sangre cuando él] cree (Mt. 26:28; He. 1:3; 9:12; 10:14).. Ambos 
aspectos de la purificacion, por sangre y por agua, aparecen en Jn. 13:10 y Ef. 5:25, 
26: “El que esta lavado, no necesita sino lavarse los pies”; “Cristo amo a la iglesia, 
y se entrego a si mismo por ella (redencion por sangre, “hisopo”, “el que esta 
lavado”), para santificarla, habiéndola purificado en el lavamiento del agua por 
la palabra”. Esto ultimo es la respuesta al “lavame” expresado en el v, 7. 
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51:8 SALMOS 03:5 

8 Hazme oir gozo y alegria, 
PY se recrearan los huesos que has 

abatido. 
9 Esconde tu rostro de mis pecados, 
°Y borra todas mis maldades. 

10°Crea en mi, oh Dios, un corazon 
limpio, 

Y renueva un espiritu recto dentro 
de mi. 

11 No me eches de delante de ti, 
Y no quites de mi tu santo“Espiritu. 

12 Vuélveme el gozo de tu salvacion, 
Y ‘espiritu noble me sustente. 

13 Entonces ensefiaré a los transgre- 
sores tus caminos, 

Y los pecadores se convertiran a ti. 
14 Librame de homicidios, oh Dios, 

Dios de mi salvacion; 
Cantara mi lengua tu justicia. 

15 Sefior, abre mis labios, 
Y publicara mi boca tu alabanza. 

16 Porque no quieres sacrificio, que 
yo lo daria; 

,No quieres holocausto. 
17'Los. sacrificios de Dios son el 

espiritu quebrantado; 
Al coraz6n contrito y humillado 

no despreciaras tu, oh Dios. 

18 Haz bien con tu benevolencia aj. 
Sion; 

Edifica los muros de Jerusalén. 
19 Entonces te agradaranYlos sacrifi- 

cios de justicia, el holocausto u 
ofrenda del todo quemada; 

Entonces ofreceran becerros sobre 
tu altar. 

Al miusico principal. hMasquil de David, 

cuando vino Doeg edomita y dio cuenta 

a Saul diciéndole: David ha venido a casa 

de Ahimelec. 

5 2: 2Por qué te jactas de maldad, oh 
poderoso? 

La misericordia de Dios es con- 
tinua. 

2 Agravios maquina tu lengua; 
Como navaja afilada hace engano. 

3 Amaste el mal mas que el bien, 
La mentira mas que la verdad. 

Selah 
4 Has amado toda suerte de palabras 

perniciosas, 

1.(Sal. 51:11). 

a Is.1:18. 

b Mt. 5:4. 

ce Heh. 15:9: 
Ef. 2710: 

d Espiritu 
S 

Mal. 2:15.) 

e 2Co.3:17. 

f Sal.34:18; 
Is. 57:15; 
66:2. 

g Sal.4:5; 
Mal. 3:3. 

h Significa 
instruccion. 

i Sal. 2:12, 
nota. 

j Un coro 
del templo. 

k Sal.10:4; 
14:1. 

iFRow3s10: 

m 2 Cr.15:2; 
19:3. 

n Ly. 26:17, 
36; Pr.28:1. 

Enganosa lengua. 

5 Por tanto, Dios te destruira para 
siempre; 

Te asolara y te arrancara de tu 
morada, 

Y te desarraigara de la tierra de 
los vivientes. Selah 

6 Veran los justos, y temeran; 
Se reiran de él, diciendo: 

7 He aqui el hombre que no puso a 
Dios por. su fortaleza, 

Sino que'confio en la multitud de 
sus riquezas, 

Y se mantuvo en su maldad: 

8 Pero yo estoy como olivo verde en 
la casa de Dios; 

En la misericordia de Dios confio 
eternamente y para siempre. 

9 Te alabaré para siempre, porque 
lo has hecho asi; 

Y esperaré en tu nombre, porque 
es bueno, delante de tus santos. 

(Sal. 14. 1-7) 
principal; sobre i Mahalat. 

Masquil de David. 

Dice el‘necio en su corazon: No 
hay Dios. 

Se han corrompido, e hicieron 
abominable maldad; 

'No hay quien haga bien. 

Al’ misico 

5 

2 Dios desde los cielos miré sobre 
los hijos de los hombres, 

Para ver si habia algun entendido 
Que buscara a Dios. 

3 Cada uno se habia vuelto. tras; 
todos se habian corrompido; 

No hay quien haga lo bueno, no 
hay ni aun uno. 

4 No tienen conocimiento todos los 
que hacen iniquidad, 

Que devoran a mi pueblo como si 
comiesen pan, 

Y a Dios no invocan? 

5 "Alli se sobresaltaron de pavor 
donde no habia miedo, 

Porque Dios ha _ esparcido— los 
huesos del que puso asedio con- 
tra ti; 

Los avergonzaste, porque Dios los 
desecho. 

En la presente dispensacién, ningun creyente que es consciente 
de la promesa respecto a la permanencia del Espiritu en el corazon regenerado 
(Jn. 14:16) debe decirle a Dios en 
(Ef. 4:30). 

oracion: “y no quites de mi tu santo Espiritu” 
‘Sin embargo, aunque este salmo no trata de la posicion cristiana; la 

experiencia cristiana si se presenta en esencia aqui. 
590 



53:6 SALMOS Dover 
T 

6 °jOh, si saliera de Sion la salvacion 6 Y dije: jQuién me diese alas como 
de Israel! de paloma! 

Cuando Dios hiciere volver de la Volaria yo, y descansaria. 
cautividad a su pueblo, 7 Ciertamente huiria lejos; 

Se gozara Jacob, y se alegrara Moraria en el desierto. Selah 
Israel. 8 Me apresuraria a escapar 

Del viento borrascoso, de la tem- 
pestad. C 

Al miusico principal; en’ Nesinot; Masquil 9 Destriyelos, oh Senor; confunde 
de David, cuando vinieron los‘ zifeos y 
dijeron a Saul: ~No esta David escondido 

en nuestra tierra? 

5 Oh Dios, salvame por tu nom- 
bre, 

Y con tu poder defiéndeme 
2 Oh Dios, oye mi oracion; 

Escucha las razones de mi boca. 

3 Porque extrafios se han levantado 
contra mi, 

Y hombres violentos buscan mi 
vida; 

No han puesto a Dios. delante de 
si. Selah 

4 He aqui, Dios es el que me 
ayuda; 

El Sefior esta con los que sostie- 
nen mi vida. 

5 El devolvera el] mal a mis enemi- 
gos; 

Cortalos por tu verdad. 

6 Voluntariamente sacrificaré a ti; 
Alabaré tu nombre, oh Jehova, 

porque es bueno. 
7 Porque él me ha librado de toda 

d angustia, 
Y mis ojos han visto la ruina de 

mis enemigos. 

Al miusico principal; en Neginot. © Masquil 

de David. 

5 5 Escucha, oh Dios, mi oracion, 
Y no te escondas de mi suplica. 

2 Esta atento, y resp6ndeme; 
Clamo en mi oracion, y me con- 

muevo, 
3 A causa de la voz del enemigo, 

Por la-opresién del impio; 
Porque sobre mi echaron iniqui- 

dad, , 
Y con furor me persiguen. 

4 Micorazon esta dolorido dentro de 

ee terrores de muerte sobre mi han 
caido. ‘ 

5 Temor y temblor vinieron sobre 
mi 

Y terror me ha cubierto. 

a Sal.14:7. 

b Instrumen- 
tos de cuer- 
da. 

c Véase 1 S. 
23:19. 

d Sal.59:10; 
92:11. 

e Significa 
instruccién. 

f Sal. 41:9. 

g Sal. 35:26; 
38:16. 

h Sal. 41:9; 
Jer. 9:4. 

i Es decir, 
tumba. 

fj 20r.32:7,8. 

k Dt. 33:27. 

1 Hch.12:1. 

m Sal. 7:4. 

n Sal.28:3; 
57:4; 62:4; 
64:3; Pr.5: 
3,4 12:18. 
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la lengua de ellos; 
Porque he visto violencia y rencilla 

en la ciudad. 
10 Dia y noche la rodean sobre sus 

muros, 
E iniquidad y trabajo hay en medio 

de ella. 
11 Maldad hay en medio de ella, 

Y el fraude y el engafio no se apar- 
tan de sus plazas. 

12‘ Porque no me afrento un enemigo, 
Lo cual habria soportado; 
Ni seYalzo contra mi el que me 

aborrecia, 
Porque me hubiera ocultado de 

él; 
13 Sino tu, hombre,.al parecer intimo 

mio, 
Mi guia, y mi familiar; 

14 Que juntos comunicabamos dulce- 
mente los secretos, 

Y andabamos en amistad en la 
casa de Dios. 

15 Que la muerte les sorprenda; 
Desciendan vivos al'Seol, 
Porque hay maldades en sus mora- 

das, en medio de ellos. 

16 En cuanto a mi, a Dios clamaré; 
Y Jehova me salvara. 

17 Tarde y mafiana ya mediodia ora- 
ré y clamaré, 

Y él oira mi voz. 
18 El redimira en paz mi alma de la 

guerra contra mi, 
‘Aunque contra mi haya muchos. 

19 Dios oira, y los quebrantara 
k luego, 
El que permanece desde la antigiie- 

dad; 
Por cuanto no cambian, 
Ni temen a Dios. Selah 

20'Extendio el inicuo sus manos con- 
tra los que™estaban en paz con 

’ 

,Viol6 su pacto. 
21 Los dichos de su boca son mas 

blandos que mantequilla, 
Pero guerra hay en su corazén; 
Suaviza sus palabras mas que el 

aceite, 
Mas ellas son espadas desnudas. 



55:22 SALMOS 58:2 

22°Echa sobre Jehova tu carga, y él 
bate sustentara; 
No dejara para siempre caido al 

justo. 

23 Mas tu, oh Dios, haras descender 
aquéllos al pozo de perdicion. 

Los hombres sanguinarios y en- 
ganadores no llegaran a la mitad 
de sus dias; 

Pero yo en ti confiaré. 

Al misico principal; sobre La paloma silencio- 

sa en paraje muy distanteS Mictam de David, 

cuando los filisteos le prendieron en Gat. 

5 67 misericordia de mi, oh Dios, 
porque me devoraria el hom- 
bre; 

Me oprime combatiéndome cada 
dia. 

2 Todo el dia mis enemigos me piso- 
tean; 

Porque muchos son los que pelean 
contra mi con soberbia. 

3 En el dia que temo, 
Yo en ti‘confio: 

4 En Dios alabaré su palabra; 
En Dios he confiado;fno temeré; 
éQué puede hacerme el hombre? 

5 Todos los dias ellos pervierten mi 
causa; 

Contra mi son todos sus pensa- 
mientos para mal. 

6 Se reumen, se esconden, 
Miran atentamente mis pasos, 
Como quienes acechan a mi 

alma. 
Pésalos segun su iniquidad, oh 

Dios, 
Y derriba en tu furor a los pueblos. 

~] 

8 Mis huidas tui has contado; 
Pon mis lagrimas en tu redoma; 

32No estan ellas en tu libro? 
9 Seran luego vueltos atras mis ene- 

migos, el dia en que yo clamare; 
Esto sé, quehDios esta por mi. 

10 En Dios alabaré su palabra; 
En Jehova su palabra alabaré. 

11 En Dios he confiado; no temeré; 
éQué puede hacerme el hombre? 

12 Sobre mi, oh Dios, 
votos; 

_Te tributaré alabanzas. 
13'Porque has librado mi alma de la 

muerte, 
Y mis pies de caida, 
Para que ande delante de Dios 
En la luz de los que viven. 

estan tus 

a 

Oo 

® 

i 

j 

Sal. 37: 35 

Sal.37: 24. 

Mictam, 
significa 
“oracion’’. 

Sal.57:1. 

Sal.2:12, 
nota, 

Sal.118:6; 
235 

Sal. 116:8. 

Sal. 17:8; 
63:7. 

k Is. 26:20. 

1 Sal. 144:5,7. 
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(Sal. 108. 1-5) 
Al musico principal; sobre No destruyas. 

Mictam de David, cuando huy6 de delante 

de Saul a la cueva. 

5 Ten misericordia de mi, oh Dios, 
ten misericordia de mi; 

. Porque en ti ha confiado mi alma, 
Y en la sombra de tus alas me 

K ampararé 
Hasta que pasen los quebrantos. 

2 Clamaré al Dios Altisimo, 
Al Dios que me favorece. 

3 ‘El enviara desde los cielos, y me 
salvara 

De la infamia del que me acosa; 
Selah 

Dios enviara su misericordia y su 
verdad. 

4 Mi vida esta entre leones; 
Estoy echado entre hijos de hom- 

bres que vomitan llamas; 
Sus dientes son lanzas y saetas, 
Y su lengua espada aguda. 

5. Exaltado seas sobre los cielos, oh 
Dios; 

Sobre toda la tierra sea tu gloria. 

6 Red han armado a mis pasos; 
Se ha abatido mi alma; 
Hoyo han cavado delante de mi; 
En medio de él han caido ellos 

mismos. Selah 

Pronto esta mi corazon, oh Dios, 
mi corazon esta dispuesto; 

Cantaré, y trovaré salmos. 
8 Despierta, alma mia; despierta, 

salterio y arpa; 
Me levantaré de mafana. 

9 Te alabaré entre los pueblo> 
Sefior; 

Cantaré de ti entre las naciones. 
Porque grande es hasta los cielos 

tu misericordia, 
Y hasta las nubes tu verdad. 

oh 

10 

11 Exaltado seas sobre los cielos, oh 
Dios; 

Sobre toda la tierra sea tu gloria. 

Al miusico principal; sobre No destruyas. 

Mictam de David. 

58 Oh congregacion, épronunciais 
en verdad justicia? 

éJuzgais rectamente, hijos de los 
hombres? 

Antes en el corazon maquinais ini- 
quidades; 

Hacéis pesar la violencia de vues- 
tras manos en la tierra. 



58:3 SALMOS 60:1 

3 Se apartaron los impios desde lal 
matriz; 

Se descarriaron hablando mentira 
desde que nacieron. 

4 Veneno tienen como veneno de 
serpiente; 

Son como el aspid sordo que cie- 
tra su oido, 

5 Que no oye la voz de los que en- 
cantan, 

Por mas habil que el encantador sea. 

6 Oh Dios, quiebra sus: dientes en 
sus bocas; 

Quiebra, oh Jehova, las muelas de 
a los leoncillos. 

7 Sean disipados como aguas que 
corren; 

Cuando disparen sus saetas, sean 
hechas pedazos. 

8 Pasen ellos como el caracol que se 
deslie ; 

Como el que nace muerto, no vean 
el sol. 

Antes que vuestras ollas sientan la 
llama de los espinos, 

Asi vivos,-asi airados, los arreba- 
tara él con tempestad. 

9 

10 Se alegrara el justo cuando viere la 
venganza; 

bSus pies lavara enlasangre delimpio. 
11 Entonces dira el hombre: Cierta- 

mente hay galardon para el justo; 
Ciertamente hay Dios que juzga en 

la tierra. 

Al miusico principal; sobre No destruyas. 

Mictam de David, cuando envid Saul, y 

vigilaron la casa para matarlo. 

59 Librame de mis enemigos, oh 
Dios mio; 

Ponme a salvo de los que se levan- 
tan contra mi. 

2 Librame de los que cometen ini- 
quidad, 

Y salvame de hombres sanguina- 
Trios. 

3 Porque he aqui estan acechando 
mi vida; 

Se han juntado contra mi podero- 
sos. 

“No por falta mia, ni pecado mio, 
oh Jehova; 

4 Sin delito mio corren y se aper- 
ciben. 

Despierta para venir a mi encuen- 
tro, y mira. 

5 Y tu, Jehova Dios de los ejércitos, 
Dios de Israel, 

a Sal.112:10; 
42 De os. 

b Sal. 68:23. 

c 1S. 24:11. 

d Sal. 54:7; 
92210; 112:8. 

e Sal. 7:9. 

f Sal. 83:18. 

g Significa 
“oracién’’. 

h 2S. 8:3-13. 
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Despierta para castigar a todas las 
naciones; 

No tengas misericordia de todos 
los que se rebelan con iniquidad. 

Selah 

Volveran a la tarde, ladraran como 
perros, 

Y rodearan la ciudad. 
He aqui proferiran con su boca; 
Espadas hay en sus labios, 
Porque dicen: {Quién oye? 

Mas tu, Jehova, te reiras de ellos; 
Te burlaras de todas las naciones. 
A causa del poder del enemigo 

esperaré en ti, 
Porque Dios es mi defensa. 
El Dios de mi misericordia ira 

delante de mi; 
Dios hara que vea en mis enemigos 
dmi deseo. 

10 

11 No los mates, para que mi pueblo 
no olvide; 

Dispérsalos con tu poder, y aba- 
telos, 

Oh Jehova, escudo nuestro. 
Por el pecado de su:boca, por la 

palabra de sus labios, 
Sean ellos presos en su soberbia, 
Y por la maldicion y mentira que 

profieren. 
13° Acabalos.con furor, acabalos, para 

que no sean; 
Y sépase que Dios gobierna en 

Jacob 
Hasta los fines de la tierra. Selah 

14 Vuelvan, pues, a la tarde, y ladren 
como perros, 

Y rodeen la ciudad. 
15 Anden ellos errantes para hallar 

qué comer; 
Y si no se sacian, pasen la noche 

quejandose. 

16 Pero yo cantaré de tu poder, 
Y alabaré de manana tu miseri- 

cordia; 
Porque has sido mi amparo 
Y refugio en el dia de mi angustia. 

17 Fortaleza mia, a ti cantaré; 
Porque eres, oh Dios, mi refugio, 

el Dios de mi misericordia. 

(Sal. 108. 6-13) 

Al miusico principal; sobre Lirios. Testimo- 

nio9 Mictam de David, para ensefiarMcuando 

tuvo guerra contra Aram-Naharaim y contra 

Aram de Soba, y volvié Joab, y destrozé 

a doce mil de Edom en el valle de la Sal. 

60 Oh Dios, tu nos has desechado, 
nos quebrantaste; 



60:2 SALMOS 

Te has airado; jvuélvete a noso- 
tros! 

2 Hiciste temblar la tierra, la has 
hendido; 

is Sana sus roturas, porque titubea. 
3 Has hecho ver a tu pueblo cosas 

duras; 
Nos hiciste beber vino de aturdi- 

miento. 
4 Has dado a los que te‘temen ban- 

dera 
Que alcen por causa de la verdad. 

Selah 
59 Para que se libren tus amados, 

Salva con tu diestra, y Oyeme. 

6 Dios ha dicho en su santuario: Yo 
e_. me alegraré; 
Repartiré afSiquem, y mediré el 

valle de2Sucot. 
7 Mio es Galaad, y mio es Manasés; 

YhEfrain es la fortaleza de mi 
_ cabeza; 
'Juda es mi legislador. 

8 ! Moab, vasija para lavarme; 
kSobre Edom echaré mi calzado; 
Me regocijaré sobre! Filistea. 

9 éQuién me llevara a la ciudad for- 
tificada? 

éQuién me llevara hasta Edom? 
10 <No seras tu, oh Dios, que nos 

habias desechado, 
Y no salias, oh Dios, con nuestros 

ejércitos? 
11_Danos socorro contra el enemigo, 

m 

Porque vana es la"ayuda de los 
hombres. 

12 En Dios haremos proezas, 
Y él hollara a nuestros enemigos. 

Al miusico principal; sobre Neginot. Salmo 

de David. 

61 Oye, oh Dios, mi clamor; 
A mi oracion atiende. 

2 Desde el cabo de la tierra clama- 
ré a ti, cuando mi corazon des- 
mayare. 

Llévame a la roca que es mas alta 
que yo, 

3 Porque tu has sido mi refugio, 
Y torre fuerte delante del ene- 

migo. 

4 Yo habitaré en tu tabernaculo para 
a siempre; 
Estaré seguro bajo la cubierta de 

tus alas. Selah 
S Porque tu, oh Dios, has oido mis 

votos; 

Me has dado la heredad de los que 
temen tu nombre. 

62:11 

a Sal. 71:20. 

b Is.51:17,22; 
Jer. 25:15. 

c Sal.19:9, 
nota. 

d vs.5-12 son 
idénticos 
con Sal. 
108 :6-13. 

e Jos.1:6. 

f£ Gn, 12:6. 

g Jos. 13:27. 

h Véase 
Dt. 33:17. 

i Gn, 49:10. 

j 2S8.8:2. 

k 2S.8-14; 
Sal.108:9. 

1 2.S°e*t! 

m Sal.118:8; 
146:3. 

n Heb, sal- 
vacion. 

o Instrumen- 
tos de cuer- 
da. 

p Sal.2:12, 
nota. 

q Véase Sal. 
39, titulo, 
nota. 

r Sal. 65:1. 

s Sal.42:4; 
USaiSs 
Lm.2:19. 
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6 Dias sobre dias afiadirds al rey; . 
Sus afios seran como generacion y 

generacion. 
7 Estara para siempre delante de 

Dios; 
Prepara misericordia y verdad para 

que lo conserven. 

8 Asi cantaré tu nombre para siem- 
pre, 

Pagando mis votos cada dia. 

Al miusico principal; a‘ Jedutun. Salmo 

de David. 

6 En Dios solamente esta‘acallada 
mi alma; 

De él viene mi salvacién. 
2 El solamente es mi roca y mi salva- 

cion; 
Es mi refugio, no resbalaré mucho. 

3 éHasta cuando maquinaréis contra 
un hombre, 

Tratando todos vosotros de aplas- 
tarle 

Como pared desplomada y como 
cerca derribada? 

4 Solamente consultan para arrojarle 
de su grandeza. 

Aman la mentira; 
Con su boca bendicen, pero mal- 

dicen en su corazon. Selah 

5 Alma mia, en Dios solamente 
reposa, 

Porque de él es mi esperanza. 
6 El solamente es mi roca y mi salva- 

cion. 
Es mi refugio, no resbalaré. 

7 En Dios esta mi salvacién § mi 
gloria; 

En Dios esta mi roca fuerte, y mi 
refugio. 

8 Esperad en él en todo tiempo, oh 
pueblos; 

Derramad delante de él vuestro 
corazon; 

Dios es nuestro refugio. Selah 

9. Por cierto, vanidad son los hijos 
de los hombres, mentira los 
hijos de varén; 

Pesandolos a todos igualmente en 
la balanza, 

Seran menos que nada. 
10 No confiéis en la violencia, 

Nien la rapifia; no os envanezcais; 
Si se aumentan las riquezas, no 

pongais el corazon en ellas. 

11 Una vez hablé Dios; 
Dos veces he oido esto: 



De madrugada te buscaré; 

62:12 SALMOS 65:9 
T 

Que de Dios es el poder, | De repente lo asaetean, y no temen. 
12 Y tuya, oh Senor, es la misericor- 5 ote cine: en +e inicuo designio, 

dia; ratan de esconder los lazos, 
Porque tu pagas a cada uno con- né dicen: éQuién los ha de ver? 

forme a su obra. 6 Inquieren miquidades, hacen una 
investigaciOn exacta; 

Y el intimo pensamiento de cada 
Salmo de ‘David, cuando estaba en el uno de ellos, asi como su cora- 

desierto de Juda. zon, es profundo. 

63 Dio. Dios mio cies th 7 Mas Dios los heriraé con saeta; 
a 
Mi alma tiene sed de ti, mi carne 

te anhela, 
En tierra seca y arida donde no hay 

aguas, 
2 Para ver tu poder y tu gloria, 

Asi como te he mirado en el san- 
b tuario. 

3 °Porque mejor es tu misericordia 
que la vida; 

Mis labios te alabaran. 
4 Asi te bendeciré en mi vida; 

En tu nombre alzaré mis manos. 

5 Como de meollo y de grosura sera 
saciada mi alma, 

Y con labios de jubilo te alabara 
mi boca, 

6 Cuando me‘acuerde de ti en mi 
lecho, 

Cuando medite en ti en las vigilias 
de la noche. 

7 Porque has sido mi socorro, 
Y asi en la sombra de tus alas me 

regocijaré. 
8 Esta mi alma apegada a ti; 

Tu diestra me ha sostenido. 

9 Pero los que para destruccién bus- 
caron mi alma 

Caeranen los sitios bajos de latierra. 
10 Los destruiran a filo de espada; 

Seran porcion de los chacales. 
11 Pero el rey se alegrara en Dios; 

Sera alabado cualquiera que jura 
por él; 

Porque la boca de los que hablan 
mentira sera cerrada. 

Al musico principal. Salmo de. David. 
6 Escucha, oh Dios, la voz de mi 

queja; 
Guarda mi vida del temor del 

enemigo. 
2. Escondeme del consejo secreto de 

los malignos, 
De la conspiracién de los que ha- 

cen iniquidad, 
3 Que afilan como espada su lengua; 

Lanzan cual saeta suya, palabra 
amarga, : F 

4 Para asaetear a escondidas al°in- 
tegro; 

a Sal.42:2; 
84:2; 143:6. 

b Sal.30:5 

c Sal.42:8; 
119:55; 
149:5. 

d 1 R.8:61. 

e Sal.32:11; 
58:10; 68:3. 

f Is.66:23. 

g Sal.51:2; 
79:9; Is.6: 
7; He.9:14; 
1 Jn.1:7,9. 

h Sal.36:8. 

i Dt.11:12. 

j Sal. 46:4. 
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De repente seran sus plagas. 
8 Sus propias lenguas los haran caer; 

Se espantaran todos los que los 
vean. 

9 Entonces temeran todos los hom- 
bres, 

Y anunciaran la obra de Dios, 
Y entenderan sus hechos. 

10 Se alegrara el©justo en Jehova, y 
confiara en él; 

Y se gloriaran todos los rectos de 
corazon. 

Al miusico principal. Salmo. Cantico de 

David. 

6 5 Tuya es la alabanza en Sion, oh 
Dios, 

Y a ti se pagaran los votos. 
2 Tu oyes la oracion; 

A ti vendra toda carne. 
3 Las iniquidades prevalecen contra 

mi; 
Mas nuestras rebeliones tu las 
9 perdonaras. 

4 Bienaventurado el que tu escogie- 
res y atrajeres a ti, 

Para que habite en tus atrios; 
Seremos saciados del bien de tu 

casa, 
De tu santo templo. 

h 

5 Con tremendas cosas nos respon- 
deras tu en justicia, 

Oh Dios de nuestra salvacion, 
Esperanza de todos los términos 

de la tierra, 
Y de los mas remotos confines del 

mar. 
6 Tu, el que afirma los montes con 

su poder, 
Cenido de valentia; 

7. El que sosiega el estruendo de los 
mares, el estruendo de sus ondas, 

Y el alboroto de las naciones. 
8 Por tanto, los habitantes de los 

fines de la tierra temen de tus 
matavillas. 

Tu haces alegrar las salidas de la 
manana y de la tarde. 

9 ' Visitas la tierra, y la/riegas; 



65:10 SALMOS 67:7 

En gran manera la enriqueces; 
Con el rio de Dios, lleno de aguas 
Preparas el grano de ellos, cuando 

asi la dispones. 
10 Haces que se empapen sus sur- 

cos, 
Haces descender sus canales; 
La ablandas con lluvias, 
Bendices sus renuevos. 

11 Tu coronas el afio con tus bienes, 
Y tus nubes destilan grosura. 

12 Destilan sobre los pastizales del 
desierto, 

Y los collados se cifen de alegria. 
13 Se visten de manadas los llanos, 

Y los valles se cubren de grano; 
Dan voces de jubilo, y aun can- 

tan. 

Al musico principal. Cdantico. Salmo. 

66 Aclamad a Dios con alegria, 
toda la tierra. 

2 Cantad la gloria de su nombre; 
Poned gloria en su alabanza. 

3 Decid a Dios: jCuan°asombrosas 
b, Son tus obras! 
Por la grandeza de tu poder se 

someteran a ti tus enemigos. 
4 Toda la tierra te adorara, 

Y cantara a ti; 
Cantaran a tu nombre. Selah 

5 Venid, y ved las obras de Dios, 
Temible en hechos sobre los hijos 

de los hombres. 
6 ‘,Volvio el mar en seco; 

Por el rio pasaron a pie; 
Alli en él nos alegramos. 

7 El seforea con su poder para 
siempre; 

Sus ojos atalayan sobre las na- 
ciones; 

Los rebeldes no seran enaltecidos. 
Selah 

8 Bendecid, pueblos, a nuestro Dios, 
Y haced oir la voz de su alabanza. 

9 El es quien preservO la vida a 
nuestra alma, 

Y no permitiO que nuestros pies 
resbalasen. 

10 Porque tu‘nos probaste, oh Dios; 
Nos ensayaste como se afina la 

plata. 
11 Nos metiste en la red; 

Pusiste sobre nuestros lomos pesa- 
da carga. 

12 Hiciste cabalgar hombres sobre 
nuestra cabeza; 

a 

b 

c 

d 

— 

k 

Sal.65:5. 

Sal.18:44. 

Ex. 14:21. 

Jos.3:14; 
16. 

Zac.13:9; 
LS Po: Gey 

Sal.100:4; 
116:14,17- 
19. 

Sal.19:9, 
nota, 

Job 27:9; 
Pr.1529; 

Ry Ys Ste4: 3: 

Instru- 
mentos de 
cuerda. 

Sal.96: 10, 
13; 98:9. 

Lyv.26:4 
Sal.85: 12; 
Ez.34:27, 
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Pasamos por el tego y por el 
agua, 

Y nos sacaste a abundancia. 

13 ‘Entraré en tu casa con holocaus- 
tos; 

Te pagaré mis votos, 
14 Que pronunciaron mis labios 

Y hablo mi boca, cuando estaba 
angustiado. 

15 Holocaustos de animales engor- 
dados te ofreceré, 

Con sahumerio de carneros; 
Te ofreceré en sacrificio bueyes y 

machos cabrios. Selah 

16 Venid, oid todos los que°teméis a 
Dios, 

Y contaré lo que ha hecho a mi 
alma. 

17 A él clamé con mi boca, 
m4 fue exaltado con mi lengua. 

18'Si en mi corazon hubiese yo mira- 
do a la iniquidad, 

El Sefor no me habria escuchado. 
19 Mas ciertamente me escucho Dios; 

Atendio a la voz de mi stiplica. 

20 Bendito sea Dios, 
Que no echo de si mi oracion, ni 

de mi su misericordia. 

Al musico principal; en 'Neginot. Salmo. 

Cantico. 

67 Dios tenga misericordia dé no- 
sotros, y nos bendiga; 

Haga resplandecer su rostro sobre 
nosotros; Selah 

2 Para que sea conocido en la tierra 
tu camino, 

En todas las naciones tu salvacion. 
3 Te alaben los pueblos, oh Dios; 

Todos los pueblos te alaben. 

4 Alégrense y gocense las naciones, 
JPorque juzgaras los pueblos con 

equidad, 
Y pastorearas las naciones: en la 

tierra. Selah 
5 Te alaben los pueblos, oh Dios; 

Todos los pueblos te alaben. 

6 KLa tierra dara su’ fruto; 
Nos bendecira Dios, el Dios nues- 

tro. 

7 Bendiganos Dios, 
Y témanlo todos los términos de 

la tierra. 



68:1 

Al musico principal. Salmo: de David. 

Céntico. 

6 8 'Levantese Dios, sean esparcidos 
sus enemigos, 

Y huyan de su presencia los que le 
aborrecen. 

2 Como’ es lanzado 
lanzaras; 

Como se derrite la cera delante del 
fuego, 

Asi pereceran los impios delante de 
Dios. 

3 “Mas los justos se alegraran; se 
gozaran delante de Dios, 

Y saltaran de alegria. 

el humo, los 

4 ‘Cantad a Dios, cantad salmos a su 
nombre; 

Exaltad al que cabalga sobre los 
cielos. 

JAH es su nombre; alegraos de- 
lante de él. 

d 

5 ©Padre de huérfanos y defensor de 
viudas 

Es Dios en su santa morada. 
6 fDios hace habitar en familia a los 

desamparados; 
9Saca a los cautivos a prosperi- 

dad; 
Mas los rebeldes habitan en tierra 

seca. 

7 Oh Dios, cuando tu saliste delante 
de tu pueblo, 

Cuando anduviste por el desierto, 
Selah 

8 La tierra temblo; 
También destilaron los cielos ante 

la presencia de Dios; 
Aquel Sinai temblo delante de 

Dios, del Dios de Israel. 
9 Abundante lluvia esparciste, oh 

Dios; 
A tu heredad exhausta tu la reani- 

maste. 
10 Los que son de tu grey han mora- 

do en ella; 
‘Por tu bondad, oh Dios, has pro- 

visto~al pobre. 

11 El Seftor daba ‘palabra; 
Habia grande multitud de las que 

llevaban buenas nuevas. 

SALMOS 

a Sal.97:5; 
Mi.1:4. 

b Sal.32:11; 
58:10; 64: 
10. 

c v.33: Dt. 
33; 26. 

d Ex.6:3. 

e Sal.10:14, 
18; 146:9., 

f 4S$.2:5; 
Sal.113:9. 

g Sal.107:10, 
14; 146:7; 
Hch.12:7. 

h Dt.26:5,9; 
Sal.74:19. 

s. 6:5-9. 
(Ex.4:15; 
Ap.22:19.) 

m Dt.30:1-9. 

‘i Inspiracién. 

68:23 

Huyeron, huyeron reyes de ejérci- 
tos, 

Y las que se quedaban en casa 
repartian los despojos. 

Bien que fuisteis echados entre los 
tiestos, 

Seréis como alas de paloma cu- 
biertas de plata, 

Y sus plumas con amarillez de 
oro. 

Cuando esparcio el Omnipotente 
los reyes alli, 

Fue como si hubiese nevado en el 
monte Salmon. 

12 

13 

14 

15 Monte de Dios es el monte de 
Basan; 

Monte alto el de Basan. 
16 ¢Por qué observais, oh montes 

altos, 
Al monte que deseé Dios para su 

morada? 
Ciertamente Jehova habitara en é] 

para siempre. 

17 Los carros de Dios. se cuentan 
por veintenas de /millares de 
millares; 

El Senor viene del Sinai a su san- 
tuario. k 

18 Subiste a lo alto, cautivaste la cau- 
tividad, 

'Tomaste dones para los hombres, 
Y también para los rebeldes, para 

que habite entre ellos JAH Dios. 

19 Bendito el Sefior; cada dia nos 
colma de beneficios 

El Dios de nuestra salvacion. Selah 
Dios, nuestro Dios ha de salvarnos, 
Y de Jehova el Sefior es el librar 

de la muerte. y 

20 

Ciertamente Dios herira la cabeza 
de sus enemigos, 

La testa cabelluda del que camina 
en sus pecados. 

El Sefior dijo:"De Basan te haré 
volver; 

22 

Te haré volver de las profundida- 
des del mar; 

Porque tu pie se enrojecera de 
sangre de tus enemigos, 

Y de ella la lengua de tus perros. 

1 (Sal. 68:1). Todo este salmo se halla lleno del gozo de Israel en el reino, 
pero un orden mas estricto de los eventos futuros comienza con el versiculo 18, 
que es citado en Ef. 4:7-16 con relacion al ministerio del Cristo ascendido. Los vs. 
21-23 se refieren a la reunion de Israel de todas partes de la tierra y a la destruc- 
cién de la Bestia y sus ejércitos. (Véase “Bestia”, Dn. 7:8; Ap. 19:20; “Armagedén’’, 
Ap. 16:16; Ap. 19:17-19, nota). Los versiculos 24-35 describen el reino universal 
de bendicién. ( Véase “Reino” (A.T.), Gn. 1:26; Zac. 12:8). Véase también el Salmo 
69, que es el préximo en la serie de salmos mesianicos. 
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68:24 SALMOS 69:12 
T 

24 Vieron tus caminos, oh Dios; Al musico principal; sabe RAribsi Salmo 
Los caminos de mi Dios, de mi de David. 

Rey, en el santuario. 
25 Los cantores. iban. delante, 

musicos detras; 
En medio las doncellas con pan- 

deros. 
26 Bendecid a Dios en las congrega- 

ciones; 
Al Seftor, vosotros de la estirpe de 

Israel. 
27 Alli estaba el °joven Benjamin, 

semoreador de ellos, 
Los principes de Juda en su con- 

gregacion, 
Los principes de Zabulon; 

principes de Neftali. 

los 

los 

28. Tu Dios ha ordenado tu fuerza; 
Confirma, oh Dios, lo que has 

hecho para nosotros. 
29 wae razon de tu templo en Jerusa- 

én 
Los reyes te ofreceran dones. 

30 Reprime la reunion de gentes 
armadas, 

La multitud de toros con los be- 
cerros de los pueblos, 

Hasta que todos se sometan con 
Sus piezas de plata; 

Esparce a los pueblos que se com- 
placen en la guerra. 

31 Vendran principes de Egipto; 
Etiopia se apresurara a extender 

sus manos hacia Dios. 

32 Reinos de la tierra, cantad a Dios, 
Cantad al Senor; Selah 

33 Al que cabalga sobre los cielos de 
los cielos, que son desde la anti- 
giiedad; 

He aqui dara su voz, poderosa voz. 
34 Atribuid poder a Dios; 

Sobre Israel es su magnificencia, 
Y su poder esta en los cielos. 

35 Temible eres, oh Dios, desde tus 
santuarios; 

El Dios de Israel, él da fuerza y 
vigor a su pueblo. 

Bendito sea Dios, 

a 1S-9:21. 

b Véase 
Sal.45: ti- 
tulo,nota. 

c Sal.35;19; 
Jn.15: 25. 

d Jn.7:3-5. 

e Jn.2:17. 

f Ro.15;3. 

1 (Sal. 69:1). 

69 'S4lvame, oh Dios, . 
Porque las aguas han entrado 

hasta el alma. 
Estoy hundido en cieno profundo, 

donde no puedo hacer pie; 
He venido a abismos de aguas, y 

la corriente me ha anegado. 
3 Cansado estoy de llamar; mi gar- 

ganta se ha enronquecido; 
Han desfallecido mis ojos esperan- 

do a mi Dios, 

4 Se han aumentado mas que los 
_cabellos de mi cabeza los que me 
“aborrecen sin causa; 

Se han hecho poderosos mis ene- 
migos, los que me destruyen sin 
tener por qué. 

2Y he de pagar lo que no robé? 
5 Dios, tu conoces mi insensatez, 

Y mis pecados no te son ocultos. 

6 No sean avergonzados por causa 
mia-los que en ti confian, oh 
Senor Jehova de los ejércitos; 

No sean confundidos por mi los 
que te buscan, oh Dios’ de 
Israel. 

7 Porque por amor de ti he sufrido 
afrenta; 

q Confusion ha cubierto mi rostro. 
8 “Extrafio he sido-para mis herma- 

nos, 
Y desconocido para los hijos de mi 

madre. 

9 °©Porque me consumi6 el celo de tu 
casa; 

Y los fdenuestos de los que te 
vituperaban cayeron sobre mi. 

10 Lloré afligiendo con ayuno mi 
alma, 

Y esto me ha: sido. por afrenta. 
11 Puse ademas cilicio por mi vestido, 

Y vine a serles por proverbio. 
12 Hablaban contra mi los que se 

sentaban a la puerta, 
Y me zaherian en sus canciones los 

bebedores 
| a OE CUSS 5 I ee ees 

En el Nuevo Testamento, tanto las citas del Salmo 69 como las 
alusiones que se hacen al mismo indican la manera en que este salmo anuncia a 
Cristo. Este es el salmo de la humillacion y el rechazamiento del Hijo de Dios. (vs. 
4, 7, 8. 10-12). Los versiculos 14-20 bien pueden describir las emociones de su alma 
en el Getsemani (Mt. 26:36-45), mientras que el v. 21 es una referencia directa a 
la cruz (Mt. 27:34, 48; Jn. 19:28). Los versiculos imprecatorios (22-28) se relacionan 
con la ceguera aue como un juicio el pueblo de Israel esta sufriendo al presente 
(Ro. 11:9, 10). El versiculo 25 se refiere especialmente a Judas (Hch, 1:20), quien 
es en esta forma presentado como un tipo o simbolo de su propia generacion, la 
cual participa de su culpabilidad. Véase el Salmo 72, que es el proximo en la serie 
de salmos mesianicos. 
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69:13 SALMOS 71:3 

13 Pero yo a ti oraba, oh Jehova, al 
tiempo de tu buena voluntad; 

Oh Dios, por la abundancia de 
tu misericordia, 

Por la verdad de tu salvacion, 
escuchame. 

Sacame del lodo, y no sea yo su- 
mergido; 

Sea yo libertado de los que me 
aborrecen, y de lo profundo de 
las aguas. 

No me anegue la corriente de las 
aguas, 

Ni me trague el abismo, 
Ni el pozo cierre sobre mi su boca. 

14 

15 

16 Respéndeme, Jehova, porque be- 
nigna es tu misericordia; 

Mirame conforme a la multitud de 
tus piedades. 

No escondas de tu siervo tu rostro, 
Porque estoy angustiado; apresui- 

rate, Oyeme. 
Acércate a mi alma,” redimela; 
Librame a causa de mis enemigos. 

17 

18 

19 Tu sabes mi afrenta, mi confusion 
y mi oprobio; 

Delante de ti estan todos mis ad- 
versarios. 

20 El escarnio ha quebrantado mi 
corazon, y estoy acongojado. 

Esperé quien se compadeciese de 
mi, y no lo hubo; 

Y consoladores, y ninguno hallé. 
21 Me pusieron ademas hiel por 

b comida, 
Y en mi sed me dieron a beber 

vinagre. 

22‘Sea su convite delante de ellos por 
lazo, 

Y lo que es para bien, por tropiezo. 
23 Sean oscurecidos sus ojos para que 

no vean, 
Y haz temblar continuamente sus 

lomos. 
24 Derrama sobre ellos tu ira, 

Y el furor de tu enojo los alcance. 
25 Sea su palacio4asolado; 

En sus tiendas no haya morador. 
26 Porque persiguieron al que tu 

heriste, 
Y cuentan del dolor de los que tu 

llagaste. 
27 Pon maldad sobre su maldad, 

Y no entren en tu justicia. 
28°Sean raidos del libro de los vivien- 

tes, 
Y no sean escritos entre los justos. 

29 Mas a mi, afligido y miserable, 
Tu salvacion, oh Dios, me ponga 

en alto. 

a Heb. goel, 
Redencién. 
(Pariente). 
Is.59: 20, 
nota. 

b Mt. 27:34, 
48. 

a 

d Mt.23:38; 
Hch.1: 20. 

e Ex.32:32; 
Fil.4:3; 
Ap.3:5; 
13:8. 

f Sal.50:13, 
14,23. 

g Sal.34:2. 

Sal.22: 26. 

Sal.51:18; 
Is.44: 26. 

j Sal.40:15. 

k Sal.40:17. 

1 Sal.141:1 

m Sal.2:12, 
nota. 

= 
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Ro.11:9,10. 

30 Alabaré yo el nombre de Dios con 
cantico, 

Lo exaltaré con alabanza. 
31° Y agradara a Jehova mas que 

sacrificio de buey, 
O becerro que tiene cuernos y 

pezunas; 
32 Lo veran los%oprimidos, y se goza- 

ran. 
Buscad a Dios, y vivira "vuestro 

corazon, 
33 Porque Jehova oye a los menes- 

terosos, 
Y no menosprecia a sus prisione- 

ros. 

34 'Alabenle los cielos y la tierra, 
Los mares, y todo lo que se mueve 

en ellos. 
35 Porque Dios salvara a Sion, y 

reedificara las ciudades de Juda; 
Y habitaran alli, y la poseeran. 

36 La descendencia de sus siervos la 
heredara, 

Y los que aman su nombre habi- 
taran en ella. 

(Sal. 40. 13-17) 
Al musico principal. Salmo de David, para 

conmemorar. 

70 Oh Dios, acude a librarme; 
Apresurate, oh Dios, a soco- 

rrerme. 
2 Sean avergonzados y confundidos 

Los que buscan mi vida; 
Sean vueltos atras y avergonzados 
Los que mi mal desean. 

3 }Sean vueltos atras, en pago de su 
afrenta hecha, 

Los que dicen: jAh! jAh! 

4 Gocense y alégrense en ti todos 
los que te buscan, 

Y digan siempre los que aman tu 
salvacion: 

,, Engrandecido sea Dios. 
5 ‘Yo estoy afligido y menesteroso; 

Aprestrate a mi, oh Dios. 
Ayuda mia y mi libertador eres tu; 
Oh Jehova, no te detengas. 

1 En ti, oh Jehova, me™he refu- 
yf: giado; 

No sea yo avergonzado jamas. 
2 Socorreme y librame en tu justicia; 

Inclina tu oido y salvame. 
3 Sé para mi una roca de refugio, 

adonde recurra yo continua- 
mente. 

Tu has dado mandamiento para 
salvarme, 



71:4 SALMOS 72:2 

Porque tu eres mi roca y mi forta- 
leza. 

4 Dios mio, librame de la mano del 

Haré memoria de tu justicia, de la 
tuya sola. 

17 Oh Dios, me ensefiaste desde mi 
impio, juventud, ‘ 

De la mano del perverso y violento. Y hasta ahora he manifestado tus 
5 Porque tu, oh Sefior Jehova, eres maravillas. 

mi esperanza, 
Seguridad mia desde mi juventud. 

6 En ti he sido sustentado desde el 

18 Aun en la vejez y las canas, oh 
Dios, no me desampares, 

Hasta que anuncie tu poder a la 
vientre; posteridad, 

De las entrafias de mi madre tu Bas potencia a todos los que han 
fuiste el que me. saco; e venir, 

De ti sera siempre mi alabanza. 19°Y tu inten oh Dios, hasta lo 
excelso 

7 Como prodigio he“sido a muchos, , 4, 8.18. , 
Y tu mi refugio fuerte. Zac.3:8: Tu has hecho. grandes cosas; 

8 Sea llena mi boca de tu alabanza;|_ 1 Co.4:9. Oh Dios, équién como tu? 
De tu gloria todo el dia. b Sal.22:11, 20 Tu, que me has hecho ver muchas 

9 No me deseches en el tiempo de la| 19; 35:22: ¥. cee x Sepa 
vejez; 38: 21,22. olveras a darme vida, 

Cuando mi fuerza se acabare, no} | ¢.157.19 Y e oa oF levantaras de los 
me desampares. rf ads abismos de la tierra. 

10 Porque mis enemigos hablan de|d Ex.14:30, [21 Aumentaras mi grandeza, 
mi, nota; Is.59: Y volveras a consolarme. 

Y los que acechan mi-alma-con-| 727°! ) ss ; 
sultaron juntamente, e Reino 22 Asimismo yo te alabaré con instru- 

11 Diciendo: Dios lo ha desampara-| (A.T.). mento de salterio, 
do; se Oh Dios mio; tu verdad cantaré 

Perseguidle -y tomadle, porque no! 4.93,28-36 a ti en el arpa, 
hay quien le libre. (Gn.1:26; Oh Santo de Israel. 

Zac.12:8.) |23 Mis labios se alegraran cuando 
12°Oh Dios, no te alejes de mi; 

Dios mio, acude pronto en mi so- 
corro. 

13 Sean avergonzados, perezcan los 
adversarios de mi alma; 

Sean cubiertos de vergiienza y de 
confusion los que mi mal bus- 
can, 

14 Mas yo esperaré siempre, 
Y te alabaré mas y mas. 

15 Mi boca publicara tu justicia 
Y he hechos de salvacion todo el 

ia, 
Aunque no sé su numero. 

16 Vendré a los hechos poderosos de 
Jehova el Senor; 

es Fe a ee 

Como un todo, el Salmo 72 forma una vision completa del reino 1 (Sal. 72:1). 

cante a ti, 
Y mi alma, la cual?redimiste. 

24 Mi lengua hablara también de tu 
justicia todo el dia; 

Por cuanto han sido avergonzados, 
porque han sido confundidos 
los que mi mal procuraban. 

Para Salom6én. 

LZ Oh Dios, “da! tus juicios al rey, 
Y tu justicia al hijo del! rey. 

2 El juzgara a tu pueblo con justi- 
cia, 

mesianico, hasta donde llega la revelacién del mismo en el Antiguo Testamento. 
Todas las oraciones de David recibiran su respuesta satisfactoria en el reino (v 
20; 2 S. 23:1-4). El v. 1 trata del acto por el cual el Hijo del Rey recibe el reino. 
La descrivcién formal de esta investidura se halla en Dn. 7: 13, 14; Ap. 5:5-10. Los 
vs. 2-7, 12-14 tratan del caracter del reino. (Comp. Is. 11:3-9). La palabra enfatica 
en este salmo es “justicia”. El Sermén del Monte describe la justicia del reino. 
En los vs. 8-11 se habla de la universalidad del reino. El] v. 16 sugiere el medio 
por el cual vendra la bendicién universal. El pueblo de Israel, ya convertido, sera 
el “punado de grano” (Am. 9:9), asi como el Rev mismo fue el tinico grano, el 
“grano de trigo”, en su muerte y resurreccién (Jn. 12:24). “Al judio primeramente” 
es el orden tanto en la Iglesia como en el reino (Ro. 1:16; Heh. 13:46; 15:16, 17). 
Sera por medio del pueblo de Israel, ya restaurado a la comunién con Dios, que 
el reino se extendera por toda la tierra (Zac. 8:13, 20-23). Véase el Salmo 89, que 
es el préximo en la serie de los salmos mesianicos. 
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Y a tus afligidos con juicio. 13 Tendra misericordia del pobre y del 
Los montes llevaran paz al pueblo, menesteroso, 
Y los collados justicia. Y salvara la vida de los pobres. 

4 Juzgara a los afligidos del pueblo, 14 De engafio y de violencia*redimira 
Salvara a los hijos del menestero- sus almas, 

so, Y la sangre de ellos sera preciosa 
Y aplastara al opresor. ante sus ojos. 

a Sal.19:9, 

5 Te‘temeran mientras duren el sol] ”°t- 15 Vivira, y se le dara del oro de 
Y la luna, de generacion en gene-|}, Heb. goel Saba, 

racion. adencont Y se orara por él continuamente; 
6 Descendera como la lluvia sobre la} (Pariente). Todo el dia se le bendecira. 

hierba cortada; ea 16 Sera echado un pufado de grano 
Como el rocio que destila sobre la ; en la tierra, en las cumbres de 

tierra. c 1R.4:20. los montes; 
7 Florecera en sus dias justicia, as Su fruto hara ruido como el Liba- al.89:36, 

Y muchedumbre de paz, hasta que cxy 0 
no haya luna. e Nm.14:21; Y los de la ciudad floreceran como 

Zac.14:9. la hierba de la tierra. 
8 Dominard de mar a mar, fo eags 17 Sera sudnombre para siempre, 

Y desde el rio hasta los confines| 2 S.23:1-4. Se perpetuara su nombre mientras 
de la tierra. dure el sol. 

9 Ante él se postraran los moradores Benditas seran en él todas las na- 
del desierto, ciones; — : 

Y sus enemigos lameran el polvo. Lo llamaran bienaventurado. 

10 Los reyes de Tarsis y de las costas ? pen F 
traeran presentes; 18 Bendito Jehova Dios, el Dios de 

Los reyes de Saba y de Seba ofre- Israel, 
ceran dones. El unico que hace maravillas. 

11 Todos los reyes se postraran de- 19 Bendito su nombre glorioso para 
lante de él; e., siempre, _ 

Todas las naciones le serviran. Y ae: la tierra sea llena de su 
gloria. 

12 Porque él librara al menesteroso Amén y Amén. 
que clamare, mec - : 

Y al afligido que no tuviere quien 20 Aqui terminan las oraciones de 
le socorra. David, hijo de Isai. 

LIBRO III 

Salmo de Asaf. 

3 Ciertamente es bueno Dios para 
7 con Israel, 

Para con los limpios de corazon. 
2 Encuanto a mi, casi se deslizaron| ¢ Heb.con. 

Rus; ‘ h 2 P.2:18; 
Por poco resbalaron mis pasos. yt ray Judas 16 

3 Porque. tuve envidia de los arro- 
gantes, ‘ _ |i Ap.13:6. 

Viendo la prosperidad de los im- j Job 22:13; 

pios. Sal.10:11; 
94:7. 

4 Porque no tienen congojas por su ’ muerte, k Mal.3:14. 

Pues su vigor esta entero. 
5 No pasan trabajos como los otros 

mortales, b 
Ni son azotados*como los demas 

hombres. 
6 Por tanto, la soberbia los corona; 

Se cubren de vestido de violencia. 

Los ojos se les saltan de gordura, 
Logran con creces los antojos del 

corazon. ;, 
Se mofan y hablan con maldad de 

hacer violencia; 
Hablan con altaneria. 
Ponen su boca 'contra el cielo, 
Y su lengua pasea la tierra. 

10 Por eso Dios hara volver a su pue- 
blo aqui, 

Y aguas en abundancia seran 
extraidas para ellos. 

Y dicen:!{Como sabe Dios? 
éY hay conocimiento en el Alti- 

simo? 
He aqui estos impios, 
Sin ser turbados del mundo, alcan- 

zaron riquezas. 
13 Verdaderamente en vano 

piado mi corazon, 
Y lavado mis manos en inocencia; 

khe lim- 
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14 Pues he sido azotado todo el dia,| 
Y castigado todas las mafianas. 

15 Si dijera yo: Hablaré como ellos, 
He aqui, a la generacion de tus 

hijos engafiaria. 
Cuando pensé para saber esto, 
Fue duro trabajo para mi, 
Hasta que entrando en el santuario 

de Dios, 
Comprendi el fin de ellos. 
Ciertamente los has puesto en 

deslizaderos; 
En asolamientos los haras caer. 
iComo han sido asolados de re- 

pente! 
Perecieron, 

terrores. 
Como sueno del que despierta, 
Asi, Senor, cuando despertares, 

menospreciaras su apariencia. 

16 

17 

18 

19 

se consumieron de 

20 

Se lleno de amargura mi alma, 
Y en mi corazon sentia punzadas. 
Tan torpe era-yo, que no enten- 

dia; 
Era como una bestia delante de ti.' 

23 Con todo, yo siempre estuve con- 
tigo; 

Me tomaste de la mano derecha.| 
Me has guiado segun: tu. consejo,| 24 
Y después me recibiras en gloria. 

25 gA quién tengo yo en los cielos 
sino a ti? 

Y fuera de ti nada deseo en la 
tierra. 

26 Mi carne y mi corazon desfallecen ; 
Mas la roca de mi corazon y mi 

porcion es Dios para siempre. 

27 Porque he aqui, los que se alejan 
de ti pereceran; 

Tu destruiras a todo aquel que de 
ti se aparta. 

Pero en cuanto a mi, el acercarme 
a Dios es el bien; 

He puesto en Jehova el Senior mi 
“esperanza, 

Para contar todas tus obras. 

28 

bMasquil de Asaf. 

7 4 éPor qué, oh Dios, nos has des- 
echado para siempre? 

éPor qué se ha encendido tu furor 
contra las ovejas de tu prado? 

2 Acuérdate de tu congregacion, la 
que adquiriste desde tiempos 
antiguos, 

La que‘redimiste para hacerla la 
tribu de tu herencia; 

Este monte de Sion, donde has 
habitado. 

a Sal.2:12, 
nota. 

b Significa 
Instruccién. 

c Heb. goel, 
Redencién. 
(Pariente) . 
Ts.59: 20, 
nota. 

d Lm. 2:7. 

e Dn. 6:27. 

fT Se: 
Amos 8:11. 

g Sal.44:4. 

h Ex.17:5,6; 
Nm.20:11; 
Sal.105:41; 
Ts.48: 21. 

i Jos.3213. 

j Gn.1:14. 

k Hch.17:26. 

1 Gn.8:22. 

m Cnt.2:14. 

n Gn.17:7,8; 
Lv. 26:44, 
45, 
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3 Dirige tus pasos a los asolamientos 
eternos, 

A todo el mal que el enemigo ha 
hecho en el santuario. 

4% Tus enemigos vociferan en medio 
de tus asambleas; 

*Han puesto sus divisas por sefales. 
5. Se parecen a los que levantan 

E] hacha en medio detupido bosque. 
6 Y ahora con hachas y martillos 

Han quebrado. todas.sus entalla- 
duras. 

7 Han puesto a fuego tu santuario, 
Han profanado el tabernaculo de 

tu nombre, echandolo a tierra. 
8 Dijeron en su corazon: Destruya- 

moslos de una vez; 
Han quemado todas las sinagogas 

de Dios en la tierra. 

9 .No vemos ya nuestras senales; 
No hay mas.-profeta, 
Ni entre nosotros hay quien sepa 

hasta cuando. 
10 ¢Hasta cuando, oh Dios, nos afren- 

tara el angustiador? 
éHa de blasfemar el enemigo per- 

petuamente tu nombre? 
11 ¢Por qué retraes tu mano? 

éPor qué escondes tu diestra en tu 
seno? 

12 Pero’Dios es mi rey desde tiempo 
antiguo; 

El que obra salvacion en medio de 
la tierra. 

13 Dividiste el mar con tu poder; 
Quebrantaste cabezas de mons- 

truos en las aguas. 
14 Magullaste las cabezas del levia- 

tan, 
Y lo diste por comida a los mora- 

h dores del desierto. 
15 Abriste la fuente y el rio; 
»'Secaste rios impetuosos. 

16 Tuyo es el dia, tuya también es la 
. noche; 
!Tu estableciste la luna y el sol. 

17°Tu fijaste todos los términos de la 
tierra; 

El verano y el invierno tu los lfor- 
maste. 

18 Acuérdate de esto: que el enemigo 
ha afrentado a Jehova, 

Y pueblo insensato ha blasfemado 
tu nombre. 

19 No entregues a las fieras el alma de 
"tu tdortola, 
Y no olvides para siempre la con- 

gregacion de tus aoe 

20"Mira -al pacto, 
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Porque los lugares tenebrosos de 
la tierra estan lIlenos de habita- 
ciones de violencia. 

21 No vuelva avergonzado el abatido; 
El afligido y el menesteroso ala- 

baran tu nombre. 

22 Levantate, oh Dios, 
causa; 

Acuérdate de como el insensato te 
injuria cada dia. 

23 No olvides las voces de tus enemi- 

aboga tu 

gos; 
El alboroto de los que se levantan 

contra ti sube continuamente. 

Al miusico principal; sobre’No destruyas. 

Salmo de Asaf. Cantico. 

Gracias te damos, oh Dios, 
7 gracias te damos, 

Pues cercano esta tu nombre; 
+ hombres cuentan tus maravi- 

as. 

iS) Al tiempo que sefalaré 
Yo juzgaré rectamente. 
Se arruinaban la tierra y sus mo- 

radores; 
Yo sostengo sus columnas. Selah 
Dije a los insensatos: No os in- 

fatuéis ; 
2 oe impios: “No os enorgullez- 

w 

> 

“nA No aeigate alarde de vuestro poder; 
No habléis con cerviz erguida. 

a Porque ni de oriente ni de occi- 
dente, 

Ni del desierto viene el enalte- 
cimiento. 

7 Mas Dios es el juez; 
aA éste humilla, y a aquél enaltece. 

8 3 Porque el caliz esta en la mano de 
rage reap y el vino esta fermen- 

te) 
Lleno de mistura; y él derrama del 

mismo; 
Hasta el fondo lo apuraran, y lo 

beberdn todos los impios de la 
tierra. 

9 Pero yo siempre anunciaré 
Y cantaré alabanzas al Dios de 

Jacob. 
10 Quebrantaré‘todo el poderio de los 

P pecadores, 
Pero el poder del justo sera exal 

tado. 

SALMOS 77:4 

a Jon.1:2. 

b Significa 
“no destru- 
ye’’. 

c Zac.1:21. 

d Sal.60:3; 

e Sal.101:8. 
Jer.48: 25. 

f Sal.89:17; 
148: 14. 

g Instru- 
mentos 
de cuerda 

h Sal.48:1. 

pe Exes ens 
Ez.39: 20; 
Nah, 2: 13; 
Zac.12:4 

j Véase Sal. 
39, titulo, 
nota. 
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Al musico principal; sobre? Neginot. Salmo 

de Asaf. Cantico. 

7 6 "Dios es conocido en Juda; 
En Israel es grande su nombre. 

En Salem esta su tabernaculo, 
Y su habitacion en Sion. 

3 Alli quebré las saetas del arco, 
El escudo, la espada y las armas de 

guerra. Selah 

4 Glorioso eres tu, poderoso mas 
que los montes de caza. 

Los fuertes de corazon fueron des- 
pojados, durmieron su suefo; 

No hizo uso de sus manos ninguno 
de los varones fuertes. 

"A tu reprension, oh Dios de Jacob, 
El carro y el caballo fueron entor- 

pecidos. 

7 Tu, temible eres tu; 
éY quién podra estar en pie delante 

de ti cuando se encienda tu 
ira? 

Desde los cielos hiciste oir juicio; 
La tierra tuvo temor y quedo sus- 

pensa 
Cuando te levantaste, oh Dios, para 

juzgar, 
Para salvar a todos los mansos de 

la tierra. Selah 

oo 

oO 

10 Ciertamente la ira del hombre te 
alabara; 

Tu reprimiras el resto de las iras. 
11 Prometed, y pagad a Jehova vues- 

tro Dios; 
Todos los que estan alrededor de 

él, traigan ofrendas al Temible. 
12 Cortara él el espiritu de los prin- 

cipes; 
Temible es a los reyes de la tierra. 

Al musico principal; para/Jedutun. Salmo 
de Asaf. 

77 Con mi voz clamé a Dios, 
A Dine clamé, y él me escucha- 

2 Ak eae busqué en el dia de mi 
angustia; 

Alzaba a él mis manos de noche, 
sin descanso; 

Mi alma rehusaba consuelo. 

3 Me acordaba de Dios, y me con- 
movia; 

Me quejaba, y desmayaba mi 
espiritu. Selah 

> No me dejabas pegar los ojos; 
Estaba yo quebrantado, y no ha- 

blaba. 
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5 Consideraba los dias desde el prin- 
cipio, 

Los anos de los siglos. 
6 Me acordaba de mis canticos de 

noche; 
Meditaba en mi corazon, 
Y mi espiritu inquiria: 

7  éDesechara el Sefior para siempre, 
Y no volvera mas a sernos propi- 

cio? 
8 ¢éHacesado para siempre su miseri- 

cordia? 
éSe ha acabado perpetuamente su 

promesa? 
9 Ha olvidado Dios el tener miseri- 

cordia? 
¢Ha encerrado con ira sus pieda- 

des? Selah 

10 Dije: Enfermedad mia es esta; 
Traeré, pues, a la memoria los anos 

de la diestra del Altisimo. 
Me acordaré de las obras de JAH; 
Si, haré yo memoria de tus mara- 

villas antiguas. 
Meditaré en todas tus obras, 
Y hablaré de tus hechos. 
Oh Dios, santo es tu camino; 
éQué Dios es grande como nuestro 

Dios? 
Tu eres el Dios que hace mara- 

villas ; 
Hiciste notorio en los pueblos tu 

poder. 
Con tu brazo*redimiste a tu pueblo, 
A los hijos de Jacob y de José. 

Selah 

11 

12 

13 

14 

15 

16 Te vieron las aguas, oh Dios; 
Las aguas te vieron, y temieron; 
Los abismos también se estreme- 

cieron. 
Las nubes echaron inundaciones 

de aguas; 
Tronaron los cielos, 
Y discurrieron tus rayos. 
La voz de tu trueno estaba en el 

torbellino; 
Tus relampagos alumbraron el 

mundo; 
Se estremeciO y temblo la tierra. 
En el mar fue tu camino, 
Y tus sendas en las muchas aguas; 
Y tus pisadas no fueron conocidas. 
Condujiste a tu pueblo como ovejas 
Por mano de Moisés y de Aaron. 

17 

18 

19 

20 

b Masquil de Asaf. 
8 Escucha, pueblo mio, mi ley; 

vb Inclinad vuestro oido alas pa- 
labras de mi‘boca. 

2. Abriré mi boca en? proverbios; 

a Heb.goel 
Redencién. 
(Pariente). 
Ts.59: 20, 
nota. 

o Significa 
instruccioén. 

ce Israel _ 
(historia). 

46. 
(Gn.12:2,3; 
Ro, 11:26.) 

d Mt.13:35. 

e Sal.147:19. 

Dt.4:9; 
6:7; 11:19. 

i Tentacién. 
vs. 18,41, 

56; Sal.95: 
9.(Gn.3:1; 
Stg.1:2.) 
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Hablaré cosas escondidas desde 
tiempos antiguos, 

3 Lascuales hemos oido y entendido; 
Que nuestros padres nos las con- 

taron. 

4 No las encubriremos a sus hijos, 
Contando a la generacion venidera 

las alabanzas de Jehova, 
Y- fa potencia, y las maravillas que 

izo. 

5 “El establecié testimonio en Jacob, 
Pes puso ley en Israel, 
La cual mando a nuestros padres 
Que la notificasen a sus hijos; 

6 Para que lo sepa la generacion 
venidera, y los hijos que naceran; 

Y los que se levantaran lo cuenten 
a sus hijos, 

7 A fin de que pongan en Dios su 
confianza, 

Y no se olviden de las obras de 
Dios; 

Que guarden sus mandamientos, 
Y no sean como sus padres, 
Generacion contumaz y rebelde; 
Generacion que no dispuso su 

corazon, 
Ni fue fiel para con Dios su. espi- 

ritu. 

9 Los hijos de Efrain, arqueros ar- 
mados, 

Volvieron las espaldas en el dia de 
la batalla. 

10°No guardaron el pacto de Dios, 
Ni quisieron andar en su"ley; 

11 Sino que se olvidaron de sus obras, 
Y de sus maravillas que les habia 

mostrado. 
12 Delante de sus padres hizo mara- 

villas 
En la tierra de Egipto, en el peampo 

de Zoan. 
13 Dividié el mar y los hizo pasar; 

Detuvo las aguas como en un mon- 
ton. 

14 Les guid de dia con nube, 
Y toda la noche con resplandor de 

fuego. 
15 Hendio las pefias en el desierto, 

Y les dio a beber como de grandes 
abismos, 

16 Pues saco de la pefia corrientes, 
hizo descender aguas como 

rios. 

17 Pero atin volvieron a pecar contra 

Rebelandose contra el Altisimo en 
el desierto; 

18 Pues'tentaron a Dios en su cora- 
zon 

Pidiendo comida a su gusto. 
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19 Y hablaron contra Dios, 
Diciendo: ¢Podra poner mesa en el 

desierto? 
20 He aqui ha herido la pefa, y brota- 

ron aguas, 
Y torrentes inundaron la tierra; 
éPodra dar también pan? 
éDispondra carne para su pueblo? 

21 Por tanto, oyo Jehova, y se indig- 
no; 

Se encendio el fuego contra Jacob, 
Y el furor subio también contra 

Israel, 
22 Por cuanto no habian creido a 

Dios, 
Ni habian°confiado en su salva- 

cion. 
23 Sin embargo, mando a las nubes de 

arriba, 
Y abrio las puertas de loscielos, 

24 Ehizo llover sobre ellos mana para 
que comiesen, 

Y les dio trigo de los cielos. 
25 Pan de‘nobles comié el hombre; 

Les envio comida hasta saciarles. 
262%Movi6 el solano en el cielo, 

Y trajo con su poder el viento sur, 
27 E hizo llover sobre ellos carne co- 

mo polvo, 
Como arena del mar, aves que 

; vuelan. 
28 Las hizo caer en medio del cam- 

pamento, 
Alrededor de sus tiendas. 

29 ©Comieron, y se saciaron; 
Les cumplio, pues, su deseo. 

30 No habian quitado de si su anhelo, 
fAun estaba la comida en su boca, 

31 Cuando vino sobre ellos el furor 
de Dios, 

E hizo morir a los mas robustos de 
ellos, 

Y derrib6 a los escogidos de Israel. 

32 Con todo esto, pecaron aun, 
Y no dieron crédito a sus mara- 

villas. 
33 Por tanto, consumi6 sus dias en 

vanidad, 
Y sus anos en tribulacion. 

34°Si los Bacia morir, entonces bus- 
caban a Dios; 

Entonces se volvian solicitos en 
busca suya, 

35 Y se acordaban de que Dios era su 
refugio, 

Y el Dios Altisimo suredentor. 
36 Pero le'lisonjeaban con su boca, 

Y con su lengua le mentian; 
37 Pues sus corazones no eran rectos 

con él, 
_Ni estuvieron firmes en su pacto. 

38! Pero él, misericordioso, perdonaba 
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g Os.5:15. 
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16. 

1 Job 7:7,16; 
Stg. 4:14. 

m Nm.14: 22; 
Dt.6:16. 
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o Jue.2:11,12. 

la maldad, y no los destruia; 
Y apartO muchas veces su ira, 
Y no despert6 todo su enojo. 

39°Se acordo de que eran carne, 
'Soplo que va y no vuelve. 

40 jCuantas veces se rebelaron contra 
él en el desierto, 

Lo enojaron en el yermo! 
41™Y volvian, y tentaban a Dios, 

Y provocaban al Santo de Israel. 
42 No se acordaron de su mano, 

Del dia que los redimio de la an- 
gustia; 

Cuando puso en Egipto sus sefiales, 
Y sus maravillas en el campo de 

Zoan; 
Y volvio sus rios en sangre, 
Y sus corrientes, para que no be- 

biesen. 
Envio entre ellos enjambres de 

moscas que los devoraban, 
Y ranas que los destruian. 
Dio también a la oruga sus frutos, 
Y sus labores a la langosta. 
Sus vifias destruyo con granizo, 
Y sus higuerales con escarcha; 
Entrego al pedrisco sus bestias, 
Y sus ganados a los rayos. 
Envio sobre ellos el ardor de su ira; 
Enojo, indignacién y angustia, 
Un ejército de angeles destruc- 

tores. 

Dispuso camino a su furor; 
No eximio la vida de ellos de la 

muerte, 
Sino que entrego su vida a la mor- 

tandad. 
Hizo morir a todo primogénito en 

Egipto, 
Las primicias de su fuerza en las 

tiendas de Cam. 
Hizo salir a su pueblo como ovejas, 
Y los llevo por el desierto como 

un rebano. 
Los guio con seguridad, de modo 

que no tuvieran temor; 
Y el mar cubri6o a sus enemigos. 
Los trajo después a las fronteras 

de su tierra santa, 
A este monte que gané su mano 

derecha. 
Echo las naciones de delante de 

ellos; 
Con cuerdas"repartio sus tierras en 

heredad, 
E hizo habitar en sus moradas a las 

tribus de Israel. 

43 

44 

45 

46 

47 

50 

31 

52 

53 

54 

55 

56°Pero ellos tentaron y cnojaron al 
Dios Altisimo, 

Y no guardaron sus tes timonios; 
57°Sino que se volvieron y 2 rebela- 

ron como sus padres; 
Se volvieron como arco enyafoso. 
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58 Le enojaron con suslugares altos, 
Y le provocaron a celo con sus 

imagenes de talla. 
59 Lo oyo Dios y se enojo, 

Y en gran manera aborrecié a 
Israel. 

6O”Dej6, por tanto, el tabernaculo de 
jlo, 

La tienda en que habit6 entre los 
hombres, 

61 Y entrego a cautiverio su pode- 
rio, 

Y su gloria en mano del enemigo. 
62°Entreg6 también su pueblo a la 

espada, 
Y se irrit6 contra su heredad. 

63 El fuego devoro a sus jovenes, 
Y sus virgenes no fueron loadas en 

cantos nupciales. 
64 Sus sacerdotes cayeron a espada, 

Y sus viudas no hicieron lamenta- 
cion. 

65 Entonces despert6 el Sefior como 
quien duerme, 

Como un valiente que grita excita- 
do del vino, 

66 E hirié a sus enemigos por detras; 
Les dio perpetua afrenta. 

67 Desecho la tienda de José, 
Y no escogio la tribu de Efrain, 

68 Sino que escogio la. tribu de Juda, 
El monte de Sion,° al cual amo. 

69 Edificd su santuario a manera de 
eminencia, 

Como la tierra que cimenté para 
siempre. 

70‘Eligid a David su siervo, 
Y lo tomo de las majadas de las 

Ovejas; 
71_De tras las paridas lo trajo, 

Para que apacentase a Jacob su 
pueblo, 

Y a Israel su heredad. 
72 Y¥. los apacento conforme a la 

integridad de su corazon, 
Los pastoreé con la pericia de sus 

manos. 

Salmo de Asaf. 

79 Oh Dios, vinieron las naciones 
a tu heredad; 

Han profanado tu santo templo; 
'Redujeron a Jerusalén a escom- 

bros. 
2 Dieron los cuerpos de tus siervos 

por comida a las aves de los 
cielos, 

La carne de tus santos a las bestias 
de la tierra. 

3 Derramaron su sangre como agua 
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en los alrededores de Jerusalén, 
.Y no hubo quien los enterrase. 

4 !Somos afrentados de nuestros ve- 
cinos, 

Escarnecidos y burlados de los que 
estan en nuestros alrededores. 

5 Hasta cuando, oh Jehova? Es- 
taras airado para siempre? 

éArdera como fuego tu celo? 
6 Derrama tu ira sobre las naciones 

que‘no te conocen, 
Y sobre los reinos que no invocan 

tu nombre. 
7 Porque han consumido a Jacob, 

Y su morada han asolado. 

8 No recuerdes contra nosotros las 
iniquidades de nuestros ante- 
pasados; 

Vengan pronto tus misericordias a 
encontrarnos, 

Porque estamos muy abatidos. 
9 Ayudanos, oh Dios de nuestra 

salvacion,! por la gloria de tu 
nombre; 

Y libranos, y siendonide nuestros 
pecados por amor de tu nombre. 

Porque diran las gentes: Donde 
esta su Dios? 

Sea notoria en las gentes, delante 
de nuestros ojos, 

La venganza de la sangre de tus 
siervos que fue derramada. 

Llegue delante de ti el gemido de 
los presos; 

Conforme a la grandeza de tu 
brazo preserva a los sentencia- 
dos a muerte, 

Y devuelve a nuestros vecinos en 
su seno siete tantos 

De su infamia, con que ‘te han 
deshonrado, oh Jehova. 

13™Y nosotros, pueblo tuyo, y ovejas 
de tu. prado, 

Te alabaremos para siempre; 
De generaci6n en generacion can- 

taremos tus alabanzas. 

12 

Testi- 

monio. Salmo de Asaf. 

a José, 

2 Despierta tu poder delante de 

Al miusico principal; sobre” Lirios. 

Oh Pastor de Israel, escucha ; 
Tu que pastoreas como a oyejas 

°Que estas entre querubines, res- 
plandece. 

Pian, de Benjamin y de Mana- 
sés, 
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Y ven a salvarnos. 

3 ,Oh Dios, restauranos; 
Haz resplandecer tu rostro, y 

seremos salvos. 

4 Jehova, Dios de los ejércitos, 
¢Hasta cuando mostraras tu indig- 

nacion contra la oracion de tu 
pueblo? 

5° Les diste a comer pan de lagri- 
mas, 

Y a beber lagrimas en gran abun- 
dancia. 

6. Nos pusiste por escarnio a nuestros 
vecinos, 

Y nuestros enemigos se burlan en- 
tre si. 

7 Oh Dios de los ejércitos, restaura- 
nos; 

Haz resplandecer tu rostro, y 
seremos salvos. 

8 Hiciste venir una‘ vid de Egipto; 
Echaste las naciones, y la plantaste. 

9 Limpiaste sitio delante de ella, 
E hiciste arraigar sus raices, y lle- 

no la tierra. 
10 Los montes fueron cubiertos de su 

sombra, 
Y con sus sarmientos los cedros de 

Dios. 
11 Extendid sus vastagos hasta el 

mar, 
Y hasta el rio sus renuevos. 

12 2Por qué aportillaste sus vallados, 
Y la vendimian todos los que pa- 

san por el camino? 
13 La destroza el puerco montés, 

Y la bestia del campo la devora. 

14 Oh Dios de los ejércitos, vuelve 
d ahora; 
Mira desde el cielo, y considera, y 

visita esta vina, 
15 La planta que planto tu diestra, 

Y el renuevo que‘para ti afirmaste. 
16 Quemada a fuego esta, asolada; 

Perezcan por la reprension de tu 
rostro. 

17 Sea tu mano sobre el var6én de tu 
diestra, 

Sobre el hijo de hombre que para 
ti afirmaste. 

18 Asi no nos apartaremos de ti; 
Vida nos daras, e invocaremos tu 

nombre. 

19 jOh Jehova, Dios de los ejércitos, 
restauranos ! 

Haz resplandecer tu rostro, y sere- 
mos salvos. 
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Al musico principal; sobre f Gitit. Salmo 

de Asaf. 

81 Cantad con gozo a Dios, forta- 
leza nuestra; 

Al Dios de Jacob aclamad con 
jubilo. 

2 Entonad cancién, y tafed el pan- 
dero, 

El arpa deliciosa y el salterio. 
3  Tocad la trompeta en la nueva luna, 

En el dia sefalado, en el dia de 
nuestra fiesta solemne. 

4 ~ Porque estatuto es de Israel, 
Ordenanza del Dios de Jacob. 

5 Lo constituy6 como testimonio en 
José 

Cuando salio por la tierra de Egip- 
to. 

Oi lenguaje que no entendia; 
6 Aparté su hombro de debajo de la 

carga; 
Sus manos fueron descargadas de 

h los cestos. ‘ 
7 “En la calamidad clamaste, y yo'te 

libré; 
Te respondi en lo secreto del true- 

no; 
Te!probé junto a las aguas de 

Meriba. Selah 
'8 Oye, pueblo mio, y te amonestaré. 
,, israel, si me oyeres, 
No habra en ti dios ajeno, 
Ni te inclinards a dios extrafio. 

10'Yo soy Jehova tu Dios, 
Que te hice subir de la tierra de 

Egipto; 
Abre tu boca, y yo la Ilenaré. 

11 Pero mi pueblo no oyé mi voz, 
E Israel no me q iso a mi. 

12™Los dejé, por tanto, a la dureza de 
su corazon; 

Caminaron en sus propios consejos. 
13"jOh, si me hubiera oido mi pueblo, 

Si en mis caminos hubiera andado 
Israel! 

14 En un momento habria yo derri- 
bado a sus enemigos, 

Y vuelto mi mano contra sus 
adversarios. 

15 Los que aborrecen a Jehova se le 
habrian sometido, 

Y el tiempo de ellos seria para 
siempre. 

16 Les sustentaria Dios con lo mejor 
del trigo, 

Y con miel de la pefia les saciaria. 

Salmo de Asaf. 

Dios°esta en la reunién de los 
dioses; 8 
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En medio de los dioses juzga. la tierra. 
2 Hasta cuando juzgaréis injusta- 11 Pon a sus capitanes como ahOreb 

mente, y a'Zeeb; 
Y aceptaréis las personas de los Como a Zeba y Zalmuna a todos 

impios? Selah sus principes, 
3 Defended al débil y al huérfano; 12 Que han dicho: Heredemos para 

Haced justicia al afligido y al nosotros 
menesteroso. Las moradas de Dios. 

4 Librad al afligido y al necesitado; 
Libradlo de mano de los impios. 13 Dios mio, ponlos como torbelli- 

nos, 
5 No saben, no entienden, Como  hojarascas delante del 

Andan en tinieblas; viento, 
Tiemblan todos los cimientos de 14 Como fuego que quema el monte, 

la tierra. Como llama que abrasa el bos- 
que. 

6 Yo dije:°Vosotros sois dioses, 15 Persiguelos asi con tu tempestad, 
Y todos vosotros hijos del Altisi- ibe Y atérralos con tu torbellino. 

mo; a Jn.10:34. 116 Llena sus rostros de vergiienza, 
7 Pero como hombres moriréis, | | b Mi.7:2,7. Y busquen tu nombre, oh Jeho- 

Y como cualquiera de los princi- va. 
pes caeréis. £ reatHt 17 Sean afrentados y turbados para 

on siempre; 
g> Levantate, oh Dios, juzga la tierra ;| d Sal.2:1; Sean deshonrados,. y perezcan. 

© Porque tu heredards todas las na-| Heh.4:25. /18 y conozcan que !tu nombre es 
ciones. e Véase Est. Jehova; 

3:6,9; Jer. Tu solo Altisimo sobre toda la 
11:19; 31:36 tierra: 

f Nm.31:7; 

Cantico. Salmo de Asaf. Jue.7:22. 

8 3 Oh Dios, no guardes silencio; |g Jue.4:15, 
No calles, oh Dios, ni te estés| 24: 5:21 Al misico principal; sobre‘Gitit. Salmo para 

quieto. h Jue.7:25. los hijos de Coré. 
2 Porque he aqui que rugen tus|_ jCuan'amables son tus moradas, 

denemigos, i Jue.8:12,21. 84 oh Jehova de los ejércitos! 
Y los que te aborrecen alzan ca-|; py 6-3. 2 Anhela mi™alma y aun ardiente- 

; beza. mente desea los atrios de Je- 
3 Contra tu pueblo han consultado| k Seas hova; 

astuta y secretamente, wie S7 es Mi corazon y mi carne cantan al 
Y han entrado en consejo contra r Dios vivo. 

tus protegidos. _|1 Sal. 27:4, 
4 Han dicho: Venid, yédestruyAamos- m Sal.42:1,2: 3 Aun el gorrion halla casa, 

los para que no sean nacion, 63:1; 73:26; Y la golondrina nido para si, 
Y no haya mas memoria del nom-| 119:20. donde ponga sus polluelos, 

bre de Israel. 5 PC, Cerca de tus altares, oh Jehova de 
5 Porque se confabulan de corazén|" Significa, |, los ejércitos, 

a una, comp. . Rey mio, y Dios mio. 
Contra ti han hecho alianza Sal.23:4. 4 Bienaventurados los que habitan 

6 Las tiendas de los edomitas y de en tu casa; 
los ismaelitas, Perpetuamente te alabaran: Selah 

Moab y los agarenos; 
7 Gebal, Amon y Amalec, 5 Bienaventurado el hombre que 

Los filisteos y los habitantes de | tiene en ti sus fuerzas, 
Tiro. ' En cuyo coraz6n estan tus cami- 

8 También el asirio se ha juntado nos. 
con ellos; 6 Atravesando el valle de "lagrimas 

Sirven de brazo a los hijos de Lot. lo cambian en fuente, 
Selah Cuando la Iluvia lena los estan- 

ques. 
9 Hazles como a Madian, 7 Iran de poder en poder; 

Como aYSisara, como a Jabin en Veran a Dios en Sion. 
el arroyo de Cison; 

10 Que perecieron en Endor, 8 Jehova Dios de los ejércitos, oye 
Fueron hechos como estiércol para mi oracion; 
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Escucha, oh Dios de Jacob. Selah 
9 Mira, oh>Dios, escudo nuestro, 

Y pon-los ojos en el rostro de tu 
ungido. 

10 Porque mejor es un dia en tus 
atrios que mil fuera de ellos. 

Escogeria antes estar a la puerta de 
la casa de mi Dios, 

Que habitar en las moradas de 
maldad. 

11 Porquesol y escudo es Jehova Dios; 
Gracia y gloria dara Jehova. 
“No quitara el bien a los que andan 

en integridad. 
12 Jehova de los ejércitos, 

Dichoso el hombre que en ti 
dconfia. 

Al misico principal.. Salmo para los hijos 

de Coré. 

8 Fuiste propicio a tu tierra, oh 
Jehova; 

€Volviste la cautividad de Jacob. 
Perdonaste la iniquidad de tu 

pueblo; 
Todos los pecados de ellos cu- 

briste. Selah 
3 Reprimiste todo tu enojo; 

Te apartaste del ardor de tu ira. 

Restauranos, oh Dios de nuestra 
salvacion, 

Y haz cesar tu ira de sobre noso- 
tros. 

5 Estaras enojado contra nosotros 
para siempre? 

¢Extenderas tu ira de generacion| ; 
en generacion? 

¢No volveras a darnos vida, 
Para que tu pueblo se regocije 

en ti? 
7 MQuéstranos, oh Jehova, tu miseri- 

cordia, 
Y danos tu salvacion. 

Escucharé lo que hablara Jehova' 
Dios}. 

Porque hablara paz a su pueblo y 
a sus santos, 

Para que no se vuelvan a la locura. 
Ciertamente cercana esta su salva- 

cién a los gue le‘temen, 
Para que habite la gloria en nues- 

tra tierra. 

10 La misericordia y la verdad se en- 
contraron; 

LaYjusticia y la paz se besaron. 
La verdad brotara de la tierra, 
Y la justicia mirara desde los 

cielos. 
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12 Jehova dara también el bien, 
Y nuestra tierra dara su fruto. 

13 La justicia ira delante de él, 
Y sus pasos nos pondra por ca- 

mino,. 

Oracion de David. 

Inclina, oh Jehova, tu oido, y 
escuchame, 

Porque estoy afligido y meneste- 
roso. 

Guarda mi alma, porque soy pia- 
doso; 

Salva tu, oh Dios mio, a tu siervo 
que en ti"confia. 

3 Ten misericordia de mi, oh Je- 
hova; 

Porque a ti clamo todo el dia. 
Alegra el alma de tu siervo, 

' Porque a ti, oh Seftor, levanto mi 
- alma. 

5 !Porque tu, Senor, eres bueno y 
perdonador, 

Y grande en misericordia para con 
todos los que te invocan. 

6 Escucha, oh Jehova, mi oracion, 
Y esta atento a la voz de mis 

ruegos. 
7 Enel dia de mi angustia te llamaré, 

Porque tu me respondes. 

8 

4 

8 ‘Oh Sefior, ninguno hay como tu 
entre los dioses, 

Ni obras que igualen tus obras. 
9 Todas las naciones que. hiciste 

vendran y adoraran delante de 
ti, Senor, 

Y glorificaran tu nombre. 
10 Porque tu eres grande, y hacedor 

de maravillas; 
Solo tu eres Dios. 

11 Enséfiame, oh Jehova, tu camino; 
caminaré yo en tu verdad; 

Afirma mi corazon para que tema 
tu nombre. 

12 Te alabaré, oh Jehova Dios mio, 
con todo mi corazon, 

Y glorificaré tu nombre para siem- 
pre. 

13 Porque tu misericordia es grande 
para conmigo, 

Y has librado mi,alma de las pro- 
fundidades del! Seol. 

14 Oh Dios, los soberbios se levanta- 
ron contra mi, 

Y conspiracion de violentos ha 
buscado mi vida, 

Y no te pusieron delante de si. 
15™Mas tu, Sefior, Dios misericordioso 

y clemente, 
Lento para la ira, y grande en 

misericordia y verdad, 
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16 Mirame, y ten misericordia de mi; 
Da tu poder a tu siervo, 
Y guarda al hijo de tu sierva. 

17 Haz conmigo sefal para bien, 
Y véanla los que me aborrecen, y 

sean avergonzados; 
Porque tu, Jehova, me ayudaste y 

me consolaste. 

A los hijos de Coré. Salmo. Cantico. 

8 Su cimiento esta en el monte 
santo. 

2 Ama Jehova las puertas de Sion 
Mas que todas las moradas de 

Jacob, 
3 Cosas gloriosas se han dicho de ti, 

Ciudad de Dios. Selah 

4 Yo me acordaré de’ Rahab y de 
Babilonia entre los que me co- 
nocen; 

He aqui Filistea y Tiro, con Etio- 
pia; 

Este nacio alla. 
S Y de Sion se dira: Este y aquél 

han nacido en ella, 
Y el Altisimo mismo la establecera. 

6 Jehova contara al*inscribir a los 
pueblos: 

Este nacio alli. Selah 

a cantores y tafiedores en ella di- 
ran: 

Todas mis fuentes estan en ti. 

Cantico. Salmo para los hijos de Coré. Al 

musico principal, para cantar sobre Mahalat. 

dMasquil de Heman ezraita. 

8 Oh Jehova, Dios de mi salva- 
cion, 

Dia y noche*clamo delante de ti. 
2 Llegue mi oracion a tu presencia; 

Inclina tu oido a mi clamor. 

3 Porque mi alma esta hastiada de 
males, 

Y mi vida cercana al‘Seol. 
4 2 Soy contado entre los que descien- 

den al sepulcro; 
Soy como hombre sin fuerza, 

5 Abandonado entre los muertos, 
Como los pasados a espada que 

yacen en el sepulcro, 
De quienes no te acuerdas ya, 
Y que fueron arrebatados de tu 

mano. 
6 an has puesto en el hoyo profun- 

oO, 
En tinieblas, en lugares profundos. 

7 Sobre mi feposa tu ira, 

a Sal.89:10; 
1s.52:9) 

b Ez.13:9. 

c Significa 
“bailar con 
gritos de 
alegria’’. 

d Significa 
instruccién. 

e Le.18:7. 

{ Heb. sheol. 
véase Hab. 
2:5,nota. 

g Sal.28:1. 

h Sal.31:12. 

i Sal.42:7. 

j Sal.31:11; 

k Lm.3:7. 

1 Sal.86:3. 

m Ec.9:10, 
nota. 

Mt. 27:46; 
Mr.15:34. 

o Sal.31:11; 
38:11; Job 
19:13, 

J 

(Gn.122 265 
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'Y me has afligido con todas tus 
-  ondas. Selah 

8 / Has alejado de mi mis conocidos; 
Me has puesto por abominacién a 

‘ ellos; 
Encerrado estoy, y no puedo salir. 

9 Mis ojos enfermaron a causa de mi 
afliccion; 

Tene llamado, oh 'Jehova, cada 
ia; 

He extendido a ti mis manos. 
10 ¢Manifestaras tus maravillas a los 

™ muertos? 
éSe levantaran los muertos para 

alabarte? Selah 
11 ¢Sera contada en el sepulcro tu 

misericordia, 
O tu verdad en el Abadon? 
éSeran reconocidas en las tinieblas 

tus maravillas, 
Y tu justicia en la tierra del olvido? 

12 

13 Mas yo ati he clamado, oh Jehova, 
Y de mafiana mi oracion se pre- 

sentara delante de ti. 
éPor qué, oh Jehova, desechas mi 

= alma? 
éPor qué escondes de mi tu rostro? 

15 Yo estoy afligido y menesteroso; 
Desde la juventud he llevado tus 

terrores, he estado medroso. 
16 Sobre mi han pasado tus iras, 

Y me oprimen tus terrores. 
17 Me han rodeado como aguas con- 

tinuamente; 
A una me han cercado. 

18 Has alejado de mi al°amigo y al 
companero, 

Y a mis conocidos has puesto en 
tinieblas. 

14 

Masquil de Etan ezraita. 

Las misericordias de Jehova 
cantaré perpetuamente; 

De generacioén en generacion haré 
notoria tu fidelidad con mi 
boca. 

2 Porque dije: Para siempre sera 
edificada misericordia; 

En los cielos mismos afirmaras tu 
verdad. 

3 qHice Ppacto con mi escogido; 
Juré a David mi siervo, diciendo: 

4 Para siempre confirmaré tu descen- 

8 

dencia, 
Y edificaré tu trono por'todas las 

generaciones. Selah 

5 Celebraran los cielos tus mara- 
villas, oh Jehova, 

Tu verdad también en la congrega- 
cion de los santos. 
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6 ° Porque équién’ en joe cielos cal lig Porque Jehova es nuestro escudo, 
ee a Jehova? Bi Y nuestro rey es el Santo de Israel. 
éQuién sera semejante a Jehova 

entre los hijos de los potenta- 19 Entonces hablaste en vision a tu 
F Fad o ¢ ‘ santo, 

‘Dios temible en la gran congrega- Y dijiste: He puesto el socorro 
cion de los santos, sobre uno que es poderoso; 

Y depuis sobra aes cuantos | Sty He exaltado a un!escogido de mi 
estan alrededor de él. 19. BE pueblo 

Fi ; ecaie 71:19; 86: . : P aes 
8 Oh Je ova, Dios de los ejércitos,| 8; 1135. 20 Hallé a David mi*siervo; 

éQuién como: tu? Poderoso eres, Lo ungi con mi santa!uncion. 
Jehova, « b Some te 21 Mi mano estara siempre con él, 

~ ¥ tu fidelidad te rodea. 15:11:18 Mi brazo también lo fortalecera. 
9 Tu tienes dominio sobre la braveza| 2:2. 22 No lo sorprendera el enemigo, 

del mar; Sal 65:78 93: Ni hijo de iniquidad lo quebran- 
Cuando se levantan sus ondas, tu)” 3'4:'}07:99. _tara; 

4 las sosiegas. 23 Sino que quebrantaré delante de él 
10°Tu quebrantaste a° Rahab como) 4 salar’ a. a sus enemigos, 

a herido de muerte; : 1.30.7: 51: Y_ heriré a los que le aborrecen. 
Con tu brazo poderoso esparciste| 9, 4 24 Mi verdad y mi misericordia esta- 

a tus enemigos. ! ran con él, 
11 Tuyos son los cielos, tuya también] * ©,Fsipte. Y en mi nombre sera exaltado su 

la tierra; f Jos.19-22. poder. ° 
El mundo su plenitud, tu lo 25 Asimismo pondré su mano sobre 

fundaste. 3 : g Jos.12:1. el mar, $ 
12 El, norte y el sur, tu los creaste;|}, saj.98-6: Y sobre los rios su diestra. 

El'Tabor y“el Hermon cantaran en Nm.10:10; 26 El me clamara: Mi padre eres tu, 
.. tu nombre. 23:21. Mi Dios, y la roca de mi salvacion. 

13 Tuyo es el brazo potente; i v.24: Sal. 27'Yo también le pondré por primo- 
Fuerte es tu mano, exaltada tu 75:10: 92:10; génito, 

diestra, j 152:17. El mas excelso de los reyes de la 
14 Justicia y juicio son el cimiento}. 3. tierra. 

jv.3;1R. ‘. 4 A 
de tu trono; 34. 28 Para siempre le conservaré mi 

Misericordia y verdad van delante misericordia, 
de tu rostro. k Heh.13:22. Y mi pacto sera firme con él. 

15 Bienaventurado el pueblo que sabe}, Santificar 29 Pondré su descendencia para siem- 
h aclamarte; A.T. pre, 
Andara, oh Jehova, a la luz de tu| Jer-1: Y su trono como los dias de los 

rostro (Gn.2:3; cielos C 2 Zac. 8:3.) a anabcde mm é 
16 En tu nombre se alegrara todo el 30 Si dejaren sus hijos mi ley, 

dia, Y no anduvieren en mis juicios, 
Y en tu justicia sera enaltecido. 

17 Porque tu eres la gloria de su po- 
31 Si profanaren mis estatutos, 

Y no guardaren mis mandamien- 
; tencia, tos, 
Y por tu buena voluntad acrecen- 32 Entonces castigaré con vara su 

taras nuestro poder. rebelion, 

1 (Sal. 89:27). 
del Pacto Davidico (2 S. 7:9-14). 

El Salmo 89 es al mismo tiempo la confirmacidn y la exposicién 
Que el pacto mismo tiene un alcance que va mu- 

cho mas alla de los reinados de David y Salomon se hace evidente en el v. 27. La 
expresion “el mas excelso de los reyes de la tierra” puede referirse solamente a 
Emanuel (Is. 7:13-15; 9:6, 7; Mi. 5:2). Este salmo se divide en cuatro partes: (1) 
Aunque se origina en la misericordia de Dios, el pacto se basa, no obstante, en su 
juramento (vs. 1-4). (2) Jehova es glorificado por su poder y ‘bondad en relacién 
con el pacto (vs. 5-18). (3) La respuesta de Jehova (vs. 19-37). Esta respuesta 
tiene dos partes: (a) El] confirma el pacto (vs. 19-29), pero (b) advierte que la 
desobediencia por parte de la descendencia real de David sera castigada (vs. 30-32). 
Historicamente este castigo comenz6 con la division del reino davidico (1 R. 11:26- 
36; 12:16-20) y culmino con los cautiverios y la sujecion de Israel a los gentiles, 
la cual continua en el presente. Véase la expresion, “‘los Hempos de los gentiles” 
(Le. 21:24; Ap. 16:14). (4) La suplica del remanente-fiel.(Is. 1:9; Ro. 11:5), en la 
que se da’ énfasis a la severidad y larga duracion del castigo (vs. 38-52). Véase 
el Salmo 102, que es el proximo en la serie de los salmos mesianicos, 
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Y con azotes sus iniquidades. 43 Embotaste asimismo el filo de su 
33. Mas no quitaré de él mi misericor- espada, 

dia, Y no lo levantaste en la_ batalla. 
Ni falsearé mi verdad. 44 Hiciste cesar su gloria, 

34 No olvidaré mi pacto, Y echaste su trono por tierra. 
Ni mudaré lo que ha salido de mis 45 Has acortado los dias de su juven- 

labios. tud; 
35 Una vez he jurado por mi santi- Le has cubierto de afrenta. Selah 

dad, 
Y no mentiré, a David. 46 iHasta cuando, oh Jehova? iTe 

36 Su descendencia sera para siem- esconderas para siempre? 
pre, éArdera tu ira como el fuego? 

Y su trono como el sol delante de 47 Recuerda cuan breve es mi tiempo; 
mi. éPor qué habras creado en vano a 

37. Como la luna sera firme para todo hijo de hombre? 
siempre, } § a Heb. sheol, [48 ¢Qué hombre vivira y no vera 

Y como un testigo fiel en el cielo.|* y22:. Fiap, muerte? 
Selah| 2:5, nota. ¢Libraras su vida del poder del 

°Seol? Selah 
38. Mas tu desechaste y menospre- b Sal-41:13. 

ciaste a tu ungido, 49 Sefior, édénde estén tus antiguas 
Y te has airado con él. misericordias, 

39 Rompiste el pacto de tu siervo; Que juraste a David por tu verdad? 
Has profanado su corona hasta la 50 Sefor, acuérdate del oprobio de 

tierra. tus siervos; 
40 Aportillaste todos sus vallados; Oprobio de muchos pueblos, que 

Has destruido sus fortalezas. llevo en mi seno. 
41 Lo saquean todos los que pasan 51 Porque tus enemigos, oh Jehova, 

por el camino; han deshonrado, ~ 
Es oprobio a sus vecinos. Porque tus enemigos han deshon- 

42 Has exaltado la diestra de sus rado los pasos de tu ungido. 
enemigos; 

Has alegrado a todos sus adver- 52>Bendito sea Jehova para siempre. 
sarios. Amén, y Amén. 

LIBRO IV 

Oracién“dé’ Moisés) “varénde ‘Dios. A Ta tarde 5 cee 
9 Sefior,‘tu nos has sido refugio 7 Porque con tu furor somos con- 

4 De generaciOn en generacion. sumidos, 
2” Antes que naciesen los montes m4 con tu ira somos turbados. 

Y formases la tierra y el mundo,|, p;¢.33:97; |8 Pusiste nuestras maldades delante 
Desde el siglo y hasta el siglo, tu)  Ez.11:16 Gelntes 

7 ‘ eres Dios. 4 Pr.8:25,26, Nucsie yerros a la luz de tu 

3  Vuelves al hombre hasta ser que-|e Gn.3:19; 
brantado, Ec. 12:7. |9 Porque todos nuestros dias decli- 

Y dices:°Convertios, hijos de los}; 5 p3.g nan a causa de tu ira; 
hombres. me Acabamos nuestros afios como un 

4f Porque mil afios delante de tus) g Sal.103:15; pensamiento. 
ojos 1s.40:6. 10 Los dias de nuestra edad son se- 

Son como el dia de ayer, que}, sal.50:21; tenta anos; 
paso, Jer.16:17. Y si en los mas robustos son ochen- 

Y como una de las vigilias de la}. Sal.19:12 ta afios, 
noche. csaphe coe Con todo, su fortaleza es molestia 

y trabajo, 
5 Los arrebatas como con torrente Porque pronto pasan, y volamos. 

- de aguas; son como suefio, 
Como la hierba que crece en la 11 éQuién conoce el poder de tu ira, 

mafiana. Y tu indignacién segun que debes 
6 En la mafiana florece y crece; ser temido? 
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12°Enséfianos de tal modo a contar 
nuestros dias, 

Que traigamos al corazon sabi- 
duria. 

13 Vosavsting oh Jehova; chasta cuan- 
0? 

Mi aplacate°para con tus siervos. 
14 De manana sacianos de tu miseri- 

cordia, 
Y cantaremos y nos alegraremos 

todos nuestros dias. 
15 Alégranos conforme a los dias que 

nos afligiste, 
Y los amos en que vimos el mal. 

16 Aparezca en tus siervos tu obra, 
-Y tu gloria sobre sus hijos. 

17 Sea la luz de Jehova nuestro Dios 
d sobre nosotros, 
Y la obra de nuestras manos con- 

firma sobre nosotros; 
Si, la obra de nuestras manos con- 

firma. 

91 El que habita al abrigo del Alti- 
simo 

Morara bajo la sombra del Omni- 
potente. 

2 Diré yo a Jehova: Esperanza mia, 
y castillo mio; 

Mi Dios, en quien‘ confiaré. 
3. El te librara9del lazo del cazador, 

De la peste destructora. 
4 5Con sus plumas te cubrird, 

Y debajo de sus alas estards se- 
guro; 

._ Escudo y adarga es su verdad. 
5 ' No temeras el terror nocturno, 

Ni saeta que vuele de dia, 
6 ren shige que ande en oscuri- 

ad, 
Ni mortandad que en medio del 

dia destruya. 

7 Caeran a tu lado mil, 
Y diez mil a tu diestra; 
.Mas a ti no llegara. 

8 /Ciertamente con tus ojos miraras 
Y verds la recompensa de los im- 

pios. 

9 Porque has puesto a Jehova, que 
es mi esperanza, b 

Al Altisimo por tu‘habitacién, 
No te sobrevendra mal, 
Ni plaga tocara tu morada. 

10! 

11" Pues a sus Angeles mandara acerca 
e ti 

Que te guarden en todos tus ca- 
minos. 

12 En las manos te llevardn, 

a Sal.39:4. 
b Zac.8:14, 

nota. 

c Sal.27:4. 
d Is.26:12. 
e Sal.27:5; 

31220%.32:7. 
£ Sali2:12, 

nota. 

g Sal.124:7. 
h Sal.17:8; 

Spelt OF:4, 
1 Salid2: 7: 

p Sal.9:10. 
q Sal.50:15. 
r Ts.43:2, 
s Sal.147:1. 
t Sal.89:1. 
u Sal.40:5; 

139-17. 
v Is.28:29; 

Ro.11:33.34. 

x Sal. 89:17,24 
y Sal.23:5. 
z Sal.54:7; 

59:10: 112:8. 
a Sal.52:8; 

Is.65: 22; 
Os.14:5,6. 
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° Para que tu pie no tropiece en 
piedra. 

13 Sobre el leon y el aspid pisaras; 
Hollaras al cachorro del leén y al 

dragon. 
14 Por cuanto en mi ha puesto su 

amor, yo también lo libraré; 
Le pondré en alto, por cuanto ha 
Peonocido mi nombre. 

15 "Me invocara, y yo le responderé; 
"Con él estaré yo en la angustia; 
Lo libraré y le glorificaré. 

16 Lo saciaré de larga vida, 
Y le mostraré mi salvacion. 

Salmo. Cantico para el dia de reposo. 

Q? Baume es alabarte, oh Jehova, 
Y cantar salmos a tu nombre, 

oh Altisimo; mt 
2. Anunciart por la mafana tu miseri- 

cordia, 
Y tu fidelidad cada noche, 

3 En el decacordio y en el salterio, 
En tono suave con el arpa. 

4 Por cuanto me has alegrado, oh 
Jehova, con tus obras; 

En las obras de tus manos me gozo. 

jCuan grandes son tus obras,’ oh 
Jehova! 

Muy profundos son tus * pensa- 
mientos. 

6 El hombre necio no sabe, 
ap el insensato no entiende esto. 

7 “ Cuando brotan los impios como la 
hierba, 

Y florecen todos los que hacen 
iniquidad, 

Es para ser destruidos eterna- 
mente. 

8 Mas tu, Jehova, para siempre eres 
Altisimo. 

9 Porque he aqui tus enemigos, oh 
Jehova, 

Porque he aqui, pereceran tus 
enemigos; 

Seran esparcidos todos los que 
hacen maldad. 

x . 
10 Pero ti aumentaras mis fuerzas 

como las del bufalo; 
Seré”ungido con aceite fresco. 

11 Y miraran mis*ojos sobre mis 
enemigos; 

Oiran mis oidos de los que se 
levantaron contra mi, de los 
malignos. 

12°El justo florecera como la palmera; 
Crecera como cedro en el Libano. 

13 Plantados en la casa de Jehova, 
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En los atrios de nuestro Dios flore- 
ceran. 

14 Aun en la vejez fructificaran; 
Estaran vigorosos y verdes, 

15 Para anunciar que Jehova mi for- 
taleza es recto, 

“™ que en él no hay injusticia. 

Jehova reina; se vistid de mag- 
nificencia ; 

Jehova se vistid, se cid de poder. 
Afirmo también el mundo, y no se 

movera. 
2 Firme es tu trono desde entonces; 

Tu eres eternamente. 

9 

3  Alzaron los rios, oh Jehova, 
Los rios alzaron su sonido; 
Alzaron los rios sus ondas. 

4 Jehova en las alturas es mas 
poderoso 

Que el estruendo de las muchas 
aguas, 

Mas que las recias ondas del mar. 

5 Tus testimonios son muy firmes; 
La santidad conviene a tu casa, 
Oh Jehova, por los siglos y para 

siempre. 

9 Jehova, Dios de las vengan- 
zas, 

Dios de las venganzas, muéstrate. 
2  Engrandécete, oh Juez de la tierra; 

Da el pago a los soberbios. 
3 éHasta cuando los impios, 

Hasta cuando, oh Jehova, se goza- 
ran los impios? 

4 ‘iHasta cuando pronunciaran, ha- 
blaran cosas duras, 

Y se vanagloriaran todos los que 
hacen iniquidad? 

5 A tu pueblo, oh Jehova, quebran- 
tan, 

Y a tu heredad afligen. 
6 A la viuda y al extranjero matan, 

Y a los huérfanos quitan la vida. 
7 Y dijeron: No vera JAH, 

Ni entendera el Dios de Jacob. 

8 Entended, necios del pueblo; 
Y vosotros, fatuos, écuando seréis 

4 sabios? 
9 “El que hizo el oido, ino oira? 

El que formo el ojo, ino vera? 
10 El que castiga a las naciones, ino 

reprendera? 
éNo sabra el que ensena al hombre 

la ciencia? 
11 Jehova‘conoce los pensamientos de 

a Ro.9:14. 

b Sal.96:10. 

c Sal.31:18; 
Judas 15 

d Ex.4:11; 
Pr.20:12, 

e 1 Co.3:20. 
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los hombres, 
Que son vanidad. 

12 Bienaventurado el hombre a quien 
tu, JAH, corriges, 

Y en tu ley lo instruyes, 
13 Para hacerle descansar en los dias 

de afliccion, 
En tanto que para el impio se cava 

el hoyo. 
14 Porque no abandonara Jehova a su 

pueblo, 
Ni desamparara su heredad, 

15 Sino que el juicio sera vuelto a la 
justicia, 

Y en pos de ella iran todos los 
rectos de corazon. 

16 éQuién se levantara por mi contra 
los malignos? 

éQuién estara por mi contra los 
que hacen iniquidad? 

17 Si no me ayudara Jehova, 
Pronto moraria mi alma en el 

silencio. 
18 Cuando yo decia: Mi pie resbala, 

Tu misericordia, oh Jehova, me 
sustentaba. 

19 En la multitud de mis pensamien- 
tos dentro de mi, 

Tus consolaciones alegraban mi 
alma. 

éSe juntara contigo el trono de 
iniquidades 

pilepitc hace agravio bajo forma de 
ey? 

21 Se juntan contra la vida del justo, 
Y condenan la sangre inocente. 

22 Mas Jehova me ha sido por refugio, 
Y mi Dios por roca de mi con- 

fianza. 
23 Y él hard volver sobre ellos su 

iniquidad, 
ay" ass destruira en su propia mal- 

a 
Los destruird Jehova nuestro Dios. 

20 

9 5 Venid, aclamemos wae 
a Jehova; 

Cantemos con ’jubilo a la roca de 
nuestra salvacion. 

2 Lleguemos ante su presencia con 
alabanza; 

Aclamémosle con canticos. 
3 Porque Jehova es Dios grande, 

Y Rey grande sobre todos los 
dioses. 

4 Porque en su mano estan las 
profundidades de la tierra, 

Y las alturas de los montes son 
suyas, 

5 Suyo también ¥;, mar, pues él lo 
hizo; | ft! es 
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Y sus manos formaron la tierra 
seca. 

6 Venid, adoremos y postrémonos; 
Arrodillémonos delante de Jehova 

nuestro hacedor. 
7 Porque él es nuestro Dios; 

Nosotros el pueblo de su prado, y 
Ovejas de su mano. 

Si oyereis°hoy su voz, 
8 No endurezcais vuestro corazon, 

como en Meriba, 
Como en el dia de Masah en el 

desierto, 
9 © Donde me tentaron yuestros padres, 

Me probaron, y vieron mis 
obras. 

10 Cuarenta afios estuve disgustado 
con la nacion, 

Y dije: Pueblo es que divaga de 
corazon, 

Y no han conocido mis caminos. 
11 Por tanto,‘juré en mi furor 

Que no entrarian en mi reposo. 

9 6 Cantad a Jehova cantico nuevo; 
Cantad a Jehova, toda la tierra. 

2 Cantad a Jehova, bendecid su 
nombre; 

Anunciad de dia en dia su salva- 
cion. 

3  Proclamad entre las naciones su 
gloria, 

ci ioe los pueblos sus maravi- 
as. 

4 Porque grande es Jehova, y digno 
4 de suprema alabanza; 
Temible sobre todos los dioses. 

5 Porque*todos los dioses de los 
pueblos son idolos; 

fPero Jehova hizo los cielos. 
6 Alabanza y magnificencia delante 

de él; 
Poder y gloria en su santuario. 

7 Tributad a Jehova, oh familias de 
los pueblos, 

Dad a Jéhova la gloria y el poder. 
8 Dada Jehova la honra debida a su 

nombre; 
Traed ofrendas, y venid a sus 

atrios. 
9 Adorad a Jehova en la hermosura 

de la santidad; 
Temed delante de él, toda la tierra. 

10 Decid entre las naciones:?Jehova 
reina. 

También afirmo el mundo, no sera 
conmovido; 

Juzgara a los pueblos en justicia. 

a vs.7-11; 
He.3:7-11. 

b Tentacién. 
Sal.106:14. 
(Gn.3:1; 
Stg.1:2.) 

c He,4:3. 

d Sal.19:9, 
nota. 

e Jer.10:11,12. 

f Sal,115:15; 
Is.42:5, 

g Sal.93:1; 
97:1; Ap. 
11:15; 19:6. 

h Cristo 
(Segunda 
Venida). 
Sal.110:1. 
(Dt. 30:3; 
Hch.1:9-11) 

i He.1:6. 

j Sal.95:3; 
96:4; Ex. 
18:11. 

k Sal.31:23; 
37:28; 145: 
20; Pr.2:8. 

1 Sal.33:3; 
96:1; Is. 
42:10. 

m Ex.15:11; 
Sal.77:14; 
86:10; 105: 
5; 136:4; 
139: 14. 

n Is.52:10; 
Lc.2:30,31. 
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11 Alégrense los cielos, y gécese la 
tierra; 

Brame el mar y su plentitud. 
12 Regocijese el campo, y todo lo que 

en él esta; 
Entonces todos los arboles del 

bosque rebosaran de contento, 
13 Delante de Jehova que vino; 

Porque vino a juzgar la tierra. 
Juzgara al mundo con justicia, 
Y a los pueblos con su verdad. 

9 vi Jehova reina; regocijese la tierra, 
Alégrense las muchas costas. 

2 Nubes y oscuridad alrededor de él; 
Justicia y juicio son el cimiento 

de su trono. 
3 Fuego ira delante de él, 

Y abrasara a sus enemigos alre- 
dedor. 

4 Sus relampagos 
mundo; 

La tierra vio y se estremeci6o. 
5 Los montes se derritieron como 

cera delante de Jehova, 
Delante del Sefior de toda la tierra. 

alumbraron el 

6 Los cielos anunciaron su justicia, 
Y todos los pueblos vieron su 

gloria. 
7 Avergiiéncense todos los que sir- 

ven a las imagenes de talla, 
.Los que se glorian en los idolos. 
'Podstrense a él todos los dioses. 

8 Oyo Sion, y se alegré; 
Y las hijas de Juda, 
Oh Jehova, se gozaron por tus 

juicios. y 
9 Porque tui, Jehova,!eres excelso 

sobre toda la tierra; 
Eres muy exaltado sobre todos los 

dioses. 

10 Los que amais a Jehova, aborreced 
k el mal; 
El guarda las almas de sus santos; 
De mano de los impios los libra. 

11 Luz esta sembrada para el justo, 
Y alegria para los rectos de corazon. 

12 Alegraos, justos, en Jehova, 
Y aba la memoria de su santi- 

ad. 

Salmo. 

9 8 'Cantad a Jehova cantico nuevo, 
Porque ha hecho™maravillas; 

Su diestra lo ha salvado, y su santo 
brazo. 

2 "Jehova ha hecho notoria su salva- 
cion; 

A vista de las naciones ha descu- 
bierto su justicia. 
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3 Se ha acordado de su misericordia 
y de su verdad para con la casa 
de Israel; 

°Todos los términos de la tierra han 
visto la salvacion de nuestro Dios. 

4 Cantad alegres a Jehova, toda la 
tierra; 

Levantad la voz, y aplaudid, y 
cantad salmos. 

5 Cantad salmos a Jehova con arpa; 
Con arpa y voz de cantico. 

6 Aclamad con trompetas y sonidos 
de bocina, 

Delante del rey Jehova. 

7 Brame el mar y su plenitud, 
El mundo y los que en él habitan; 

8 Los rios batan las manos, 
Los montes todos hagan regocijo 

9 Delante de Jehova, porque vino 
a juzgar la tierra. 

Juzgara al mundo con justicia, 
Y a los pueblos con rectitud. 

99 Jehova reina; temblaran los 
pueblos. 

El esta‘sentado sobre los queru- 
bines, se conmovera la tie- 
rra. 

2 Jehova en Sion es grande, 
Y exaltado sobre todos los pue- 

blos. 
3 Alaben tu nombre%grande y te- 

mible; 
El es santo. 

4 Y la gloria del 
juicio; 

Tu confirmas la rectitud; 
Tu has hecho en Jacob juicio y 

justicia. 
5 Exaltad a Jehova nuestro Dios, 

Y postraos ante el estrado de sus 
pies; 

El es ‘santo. 

rey ama el 

6 Mboisés y Aar6én entre sus sacer- 
dotes, 

Y Samuel entre los que invocaron 
su nombre; 

Invocaban a Jehova, y él les res- 
pondia. 

7 En columna de nube hablaba con 
ellos; 

Guardaban sus testimonios, y el 
estatuto que les habia dado. 

8 Jehova Dios nuestro, tu les res- 
pondias; 

Les fuiste un Dios © perdonador, 
Y retribuidor de sus obras. 

9 Exaltad a Jehova nuestro Dios, 

a Is.49:6; 
52:10; Le.2: 
30,31';'3:0; 
Hch.13:47; 
28: 28. 

b Sal.96:10, 
13. 

c Sal.80:1; 
Ex:20rce. 

d Dt.28:58; 
Ap.15:4. 

e Perdon. 
Sal.103:12. 
(Lyv.4: 20; 
Mt. 26: 28.) 

f Sal.119:73; 
139:13; 149: 
2; Ef.2:10; 

g Sal.95:7; 
Ez.34:30, 
Si: 

h Sal.66:13; 
116:17-19. 

i Véase 1 R. 
8:61. 

j Sal.75:10; 
Jer.21:12 
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Y postraos ante su santo monte, 
Porque Jehova nuestro Dios es 

santo. 

Salmo de alabanza. 

100 Cantad alegres a Dios, habi- 
tantes de toda la tierra. 

2 Servid a Jehova con alegria; 
Venid ante su presencia con re- 

gocijo. 

3 ,Reconoced que Jehova es Dios; 
El nos hizo, y no nosotros a noso- 

tros mismos; 
Pueblo suyo somos, y Ovejas de su 

prado. 

4 "Entrad por sus puertas con accion 
de gracias, 

Por ‘sus atrios con alabanza; 
Alabadle, bendecid su nombre. 

S Porque Jehova es bueno; para 
siempre es su misericordia, 

Y su verdad por todas las genera- 
ciones. 

Salmo de David. 

101 Misericordia y juicio cantaré; 
A ti cantaré yo, oh Jehova. 

2. Entenderé el camino de la’ per- 
feccion 

Cuando vengas a mi. 

En la integridad de mi corazon 
andaré en medio de mi casa. 

3 No pondré delante de mis ojos 
cosa injusta. 

Aborrezco la obra de los que se 
desvian; 

Ninguno de ellos se acercara a mi. 
Corazon perverso se apartara de 

mi; 
No conoceré al malvado: 

5 Al que solapadamente infama a su 
projimo, yo lo destruiré; 

No sufriré al de ojos altaneros y 
de corazon vanidoso. 

6 Mis ojos pondré en los fieles de la 
tierra, para que estén conmigo; 

El que ande en el camino de la 
perfeccion, éste me servira. 

7 No habitara dentro de mi casa el 
que hace fraude; 

E] que habla mentiras no se afir- 
mara delante de mis ojos. 

8 /De mafiana destruiré a todos los. 
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impios de la tierra, 
Para exterminar de la°ciudad de 

SALMOS 103:1 

Y del polvo de ellaStienen compa- 
sion. 

Jehova a todos los que hagan 15 Entonces las naciones temeran el 
iniquidad. nombre de Jehova, 

Y todos los reyes de la tierra tu 
gloria; 

Oracion del que sufre, cuando esta angus- 16 Por pera Jehova habra edificado 
tiado, y delante de Jehova derrama su ap olon; A een 

IMinbato Y en su gloria sera visto; 
: F =] Be 17 Habra considerado la oracion de 

Jehova, escucha mi 'oracion, los desvalid 
O Y Hegue a ti mi clamor. Ys i sane slosechiagia el ruego de 

2 >No escondas de mi tu rostro en el ellos. 
dia de mi angustia; 

eine are tu oido ‘ fi 18 Se escribir esto para la generacion 
presurate a responderme el dia venidera; 
que te invocare. Y el pueblo que esta por nacer 

alabara a JAH 
3 Porque mas dias se han consumido 19 Porque miro desde lo alto de su 

como humo, santuario; 
Y mis huesos cual tizOn estan} a Sal.48:2,8. Jehova miro desde los cielos a la 

4 ifreeses: ‘ P b Sal.27:9; og HETER, : 
i tee hi herido, y seco} 69:17. 20 gi oir el gemido de los presos, 
como la hierba, : ara soltar a los sentenciados a 

Por lo cual me olvido de comer mij ¢ pela. muerte; 
pan. ‘ ; 1 Para que publique en Sion el nom- 

5 Por la voz de mi gemido _| d Neh.1:6, bre de Jehova, 
Mis huesos se han pegado a mi| 11; 2:8. Y su alabanza en Jerusalén, 

oe carne. — , | de.| © Sab79:11. 22 Cuando los pueblos y los reinos 
Sateen al pelicano del de- us a se congreguen 

0; vs.29-273 . P 

Soy como el buho de las soledades;| _ He-!:10-12. PAP RPO RASA Y A BDO Yas 
7 Velo, y soy. aysit g 1s.34:4; 23 El debilit6 mi fuerza en el camino; 

Como el pajaro solitario sobre el i 6: Le Acort6 mis dias. 
tejado, ; .| 8:20:2P > 24 Dije: Dios mio, no me cortes en 

8 Cada dia me afrentan mis enemi-| 3:7 {0-12. la mitad de mis dias; 
i fe , y " h Mapialags Por:generacion de generaciones son 

ue contra mi se enfurecen, 9503 tus afios. 
se han conjurado contra mi. Bey 

9 Por lo a yo como ceniza a ma- 25 Desde el principio tuffundaste la 
nera de pan, t tierra, 

Y mi bebida mezclo con lagrimas, Y los cielos son obra de tus manos. 
10 pee aes Rnoio de tu ae 26 Ellos pereceran, mas%tii permane- 

es © zaste, y me has arrojado. ceras; 
11 Mis dias son como sombra que se Y todos ellos como una vestidura 

va, se envejeceran; 
Y me he secado como la hierba. Como un vestido los mudaras, y 

j : h seran mudados; 
12 Mas tu, Jehova, permaneceras para 27''Pero tu eres el mismo, 

siempre, Y tus afios no se acabaran. 
Y tu memoria de generaciOn en 28 Los hijos de tus siervos habitaran 

generdcion. ; seguros 
13 Fe Anantara’ y tendras misericor- Y su descendencia sera estable- 

ia de Sion, cida delante de ti. 
Porque es tiempo de tener miseri- 

cordia de ella, porque el plazo 
ha llegado. y Salmo de David. 

14 Porque tus’ siervos aman sus pie- ; 10 3 Bendice, alma mia, a Jehova, 
dras, Y bendiga todo mi ser su 

1 (Sal. 102:1). La referencia a Cristo en los vs. 25-27 (He. 1:10-12) nos indica 
con certeza que los versiculos precedentes en este salmo presentan, profética- 
mente, las emociones del alma santa de Cristo en los dias de su. humillacion y 
rechazamiento en este mundo. Véase el Salmo 110, que es el préximo en la serie 
de los salmos mesianicos. 
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santo nombre. 
2 Bendice, alma mia, a Jehova, 

Y no olvides ninguno de sus bene- 
ficios. 

3 El es quien°perdona todas tus ini- 
quidades, 

El que’sana todas tus dolencias; 
4 El que‘rescata del hoyo tu vida, 

El que te corona de favores y mise- 
ricordias; 

5 El que sacia de bien tu boca 
d modo que te rejuvenezcas co- 

mo el aguila. 

6 Jehova es el que hace justicia 
Y derecho a todos los que padecen 

violencia. 
7 Sus caminos notific6 a Moisés, 

Y a los hijos de Israel sus obras. 
8 ©Misericordioso y clemente es Je- 

hova; 
Lento para la ira, y grande en 

misericordia. 
9 ‘No contendera para siempre, 

Ni para siempre guardara el eno- 
jo. 

10 No ha hecho con nosotros con- 
forme a nuestras iniquidades, 

Ni nos ha pagado conforme a 
nuestros pecados. 

11 Porque como la altura de los cielos 
sobre la tierra, 

Engrandecio su misericordia sobre 
los que le9temen. 

12 Cuanto esta lejos el oriente del 
occidente, 

hizo lalejar de nosotros nuestras 
rebeliones. 

13 Como el padre se compadece de 
los hijos, 

Se compadece Jehova de los que 
le temen. 

14 Porque él conoce nuestra condi- 
cion; 

Se acuerda de que somos polvo. 

15 eg. como la hierba son sus 
jas; 

Florece como la flor del campo, 
16 Que paso el viento por ella, y pere- 

cid, 
Y su lugar no la conocera mas. 

17 Mas la misericordia de Jehova es 
desde la eternidad y hasta la 
eternidad sobre los que le temen, 

Y su justicia sobre los hijos de los 
hijos; 

1 (Sal. 103:12). 
“perdonado”: kafar, “cubrir’; nasa, 
TO:21, 922). 

a Sal.130:8; 
Is.33: 24 

WG tf 47. 

b Ex.15:26; 
Sal.147:3; 
Jer.17: 14. 

c Heb.goel. 
Redencién. 

(Pariente). 
Is.59: 20, 
nota. 

d Is.40:31. 

e Sal.86:15; 
Ex.34:6,7; 
Nm.14:18; 
Dt.5:10; 
Neh.9:17; 
Jer.32:18. 

if Sal.30:5; 

v.13; Sal. 
19:9, nota. 

Mt. 26: 28. ) 

i He.1:4, 
nota. 

j He.1:7. 

“quitar” 

18 Sobre los que guardan su pacto, 
Y los que se acuerdan de sus man- 

damientos para ponerlos por 
obra. 

19 Jehova establecid en los cielos 
su trono, 

Y su reino domina sobre todos. 
Bendecid a Jehova, vosotros sus 

' Angeles, 
Poderosos en fortaleza, que ejecu- 

tais su palabra, 
Obedeciendo a la voz de su pre- 

cepto. 
Bendecid a Jehova, vosotros todos 

sus ejércitos, 
Ministros suyos, 

voluntad. 
Bendecid a Jehova, vosotras todas 

sus obras, 
En todos los lugares de su sefiorio. 
Bendice, alma mia, a Jehova. 

20 

que hacéis su 

Bendice, alma mia, a Jehova. 
Jehova Dios mio, mucho te 104 

has engrandecido; 
Te has vestido de gloria y de mag- 

nificencia. 
2 El que se cubre de luz como de 

vestidura, 
Que extiende los cielos como una 

cortina, 
3 Que establece sus aposentos entre 

las aguas, 
El que pone las nubes por su 

carroza, 
El que anda sobre las alas del 

viento; 
4 El que hace a losivientos sus men- 

sajeros, 
Y a las flamas de fuego sus 

ministros. 

5 El fund6 la tierra sobre sus cimien- 
tos; 

No sera jamas removida. 
6 Con el abismo, como con vestido, 

la cubriste; 
Sobre los montes estaban las aguas. 

7 A tu reprensién huyeron; 
Al sonido de tu trueno se apresu- 

raron; 
8 Subieron los montes, descendieron 

los valles, 
Al lugar que tu les fundaste. 

Hay tres palabras hebreas que se traducen “perdonar” o 
; salach, 

La idea fundamental del perdén en el Antiguo Testamento no es la 
“alejar” o “echar fuera” (Lv. 

remisiOn de la culpa sino el hecho de separar al pecador de su pecado. El] Salmo 
103:12 expresa este mismo concepto. 
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ae 

9° Les pusiste término, el cual no 
b traspasaran, 
Ni volveran a cubrir la tierra. 

10 Tu eres el que envia las fuentes 
por los arroyos; 

Van entre los montes; 
11 Dan de beber a todas las bestias 

del campo; : 
Mitigan su sed los asnos monte- 

ses. 
12 A sus orillas habitan las aves de 

los cielos; 
Cantan entre las ramas. 

13°El riega los montes desde sus apo- 
sentos; 

Del fruto de sus obras se sacia la 
tierra. 

14 El hace producir el heno para las 
bestias, 

Y la hierba para el servicio del 
hombre, 

Sacando el pan de la tierra, 
15°Y el vino que alegra el corazon del 

hombre, 
El aceite que hace brillar el rostro, 
Y el pan que sustenta la vida del 

hombre. 
16 Se llenan de savia los arboles de 

Jehova, 
Los cedros del Libano¢éque él 

planto. 
17 Alli anidan las aves; 

En las hayas hace su casa la ci- 
giiena. 

18 Los montes altos para las cabras 
monteses ; 

Las pefias, madrigueras para los 
conejos. 

19 Hizo la luna para los tiempos; 
ElYsol conoce su ocaso. 

205Pones las tinieblas, y es la noche; 
En ella corretean todas las bestias 

. de la selva. 
21'Los leoncillos rugen tras la presa, 

Y para buscar de Dios su comida. 
22 Sale‘el sol, se recogen, 

Y se echan en sus cuevas. 
23 Sale el hombre a su! labor, 

Y a su labranza hasta la tarde. 

24 jCudn innumerables son tus obras, 
oh Jehova! 

Hiciste todas ellas con sabiduria; 
La tierra esta llena de tus benefi- 

cios. 
25 He alli el grande y anchuroso mar, 

En donde se mueven seres innume- 
rables, 

Seres pequefios y grandes. 
26 Alli andan las naves; 

Alli este leviatan que hiciste para 
que jugase en él. 

a Sal.33:7; 
ee 26:10; 
er.5:22. 

b Gn.9:11,15. 

c Sal.147:8. 

d Jue.9:13; 
Sal.23:5; 
Preshr6e 

e Nm.24:6. 

f Gn.1:14. 

g Job 38:12. 

h Is.45:7. 

i ae 38:39; 
oel 1:20. 

j Gn. 3:19. 

k Sal.136:25; 
145:15;147: 
93 

1 EsiS2153 
Ez.37:9, 

m Hab.3:10, 

n 1 Cr.16:8- 
36; Is.12:4. 

o Sal.27:8. 

p Sal.77:11. 

q Is.26:9. 

r Le.1:72. 

~ 352215 Lejl: 
73; He.6:17. 

t Gn.13:15; 
15:18. 

u Gn.34:30; 
Dt.7:7; 
26:5. 

v He.11:9. 
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27‘ Todos ellos esperan en ti, 
Para que les des su comida a su 

tiempo 

28 Les das, recogen; 
Abres tu mano, se sacian de bien. 

29 Escondes tu rostro, se turban; 
Les quitas el halito, dejan de ser, 
Y vuelven al polvo. 

30'Envias tu Espiritu, son creados, 
Y renuevas la faz de la tierra. 

31 Sea la gloria de Jehova para siem- 

pre; 
Alégrese Jehova en sus obras. 

32 El mira a la tierra, y elld"tiembla; 
Toca los montes, y humean. 

33 A Jehova cantaré en mi vida; 
A mi Dios cantaré salmos mientras 

viva. 
34 Dulce sera mi meditacion en él; 

Yo me regocijaré en Jehova. 
35 Sean consumidos de la tierra los 

pecadores, 
Y los impios dejen de ser. 
Bendice, alma mia, a Jehova. 
Aleluya. 

10 5 "Alabad a Jehova, invocad su 
nombre; 

Dad a conocer sus obras en los 
pueblos. 

2 Cantadle, cantadle salmos; 
Hablad de todas sus maravillas. 

3 Gloriaos en su santo nombre; 
Alégrese el corazon de los que 

buscan a Jehova. 
Buscad a Jehova y su poder; 
Buscad siempre su rostro. 

5 © Acordaos de las maravillas que él 
ha hecho, 

De sus prodigios y de los juicios de 
su boca, 

6 Oh vosotros, descendencia de 
Abraham su siervo, 

Hijos de Jacob, sus escogidos. 

7 El es Jehova nuestro Dios; 
En toda la tierra estan sus‘juicios. 

8 ' Seacord6 para siempre de su pacto; 
De la palabra que mando para mil 

generaciones, 
9 * La cual concerté con Abraham, 

Y de su juramento a Isaac. 
10 La establecié a Jacob por decreto, 

‘A Israel por pacto sempiterno, 
11 Diciendo: A ti te daré la tierra de 

Canaan 
Como porcion de vuestra heredad. 

12"’Cuando ellos eran pocos en nu- 
mero, 

Yforasteros en ella, 
13 Y andaban de nacion en nacién, 
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De un reino a otro pueblo, 
14°No consintid que nadie los agra- 

viase, 
Y por causa de ellos castig6 a los 

reyes. 
15 No toquéis, dijo, a mis ungidos, 

Ni hagais mal a mis profetas. 

16 Trajo hambre sobre la tierra, 
Y quebrant6 todo sustento de pan. 

17 Envio un varon delante de ellos; 
A José, que fue vendido por 

siervo. 
18 Afligieron sus pies con grillos; 

En carcel fue puesta su persona. 
19 Hasta la hora que se cumpli6 su 

palabra, 
El dicho de Jehova le probo. 

20 Envio el rey, y le soltd; 
El sefor de los pueblos, y le dejo 

ir libre. 
21 Lo puso por sefior de su casa, 

Y por gobernador de todas sus 
posesiones, 

22 Para que reprimiera a sus grandes 
como él quisiese, 

Y a sus ancianos ensefara sabi- 
duria. 

23 Después entro Israel en Egipto, 
Y Jacob moro en la tierra de Cam. 

24 Y° multiplicé su pueblo en gran 
manera, 

Y lo hizo mas fuerte que sus 
b enemigos. 

25 Cambio el corazon de ellos para 
que aborreciesen a su pueblo, 

Para que contra sus siervos pensa- 
sen mal. 

26°Envidé a su siervo Moisés, 
Y a Aaron, al cual escogio. 

27°Puso en ellos las palabras de sus 
senales, 

Y sus prodigios en la tierra de 
Cam. 

28 Envio tinieblas que lo oscurecie- 
ron todo; 

No fueron rebeldes a su palabra. 
29fVolvidé sus aguas en sangre, 

Y mato sus peces. 

30 Su tierra produjo ranas 
Hasta en las camaras de sus 

reyes. 
31 Hablo, y vinieron enjambres de 

moscas, 
Y piojos en todos sus términos. 
Les dio granizo por Illuvia, 
Y llamas de fuego en su tierra. 
Destrozo sus vifias y sus higueras, 
Y quebro los arboles de su terri- 

torio. 
Hablo, y vinieron langostas, 
Y pulgon sin numero; 

32 

33 

34 

SALMOS 106:7 

a Gn.35:5 

b Ex.1:7. 

c Ex.1:8. 

d Ex.3:10; 
4:12.14; 
Nm.16:5; 
b7e5: 

e Ex.7:12; 
Sal.78:43. 

f Ex.7:20; 
Sal.78:44. 

g Ex.12:35, 

Ex.13:21; 
Neh.9:12. 

= 

Eleccién 
(colectiva) . 
Sal.106:5; 
Is. 43:20. 
(Dt.7:6; 
1. Beme2:), 

j Israel 
(historia ) 
vs. 1-45; 
Is.1: 24-26. 
(Gn.12:2,3; 
Ro.11:26.) 

k Lv.26:40; 
1 R.8:47; 
Dn.9:5. 
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35 Y comieron toda la hierba de su 
pais, 

Y devoraron el fruto de su tierra. 
36 Hirid de muerte a todos los primo- 

génitos en su tierra, 
Las primicias de toda su fuerza. 

372Los sacé con plata y oro; 
Y no hubo en sus tribus enfermo. 

38 Egipto se alegr6 de que salieran, 
Porque su terror habia caido sobre 

h ellos. 
39"Extendid una nube por cubierta, 

Y fuego para alumbrar la noche. 
40 Pidieron, e hizo venir codornices; 

Y los sacid de pan del cielo. 
41 Abrio la pena, y fluyeron aguas; 

Corrieron por los sequedales como 
un rio. 

42 Porque se acord6 de su santa 
palabra 

Dada a Abraham su siervo. 

43 Sacé a su pueblo con gozo; 
Con jubilo a sus'escogidos. 

44 Les dio las tierras de las nacio- 
nes, 

Y las Jabores de los pueblos here- 
daron; 

45 Para que guardasen sus estatutos, 
Y cumpliesen sus leyes. 
Aleluya. 

1 @) 6 Aleluya. 
Alabad a Jehova, porque él 

es bueno; 
Porque para siempre es su miseri- 

cordia. 
2 éQuién expresara las pod¥rosas 

obras de Jehova? 
éQuién contara sus alabanzas? 

3  Dichosos los que guardan juicio, 
Los que hacen justicia en todo 

tiempo. 

4 Acuérdate de mi, oh Jehova, segun 
tu ! benevolencia para con tu 
pueblo; 

Visitame con tu salvacién, 
5 Para que yo vea el bien de tus 

escogidos, 
Para que me goce en la alegria de 

tu nacion, 
Y me glorie con tu heredad. 

6 ‘ Pecamos nosotros, como nuestros 
padres; 

Hicimos iniquidad, hicimos im- 
piedad. 

7 Nuestros padres en Egipto no 
entendieron tus maravillas; 

No se acordaron de la muchedum- 
bre de tus misericordias, 
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Sino que se rebelaron junto al 
mar,°el Mar Rojo. 

8 Pero él los salvo>por amor de su 
nombre, 

Para hacer notorio su poder. 
gd ~ Reprendio al Mar Rojo y lo seco, 
°Y les hizo ir por el abismo como 

por un desierto. 
10'Los salvé de mano del enemigo, 

Y los rescaté"de mano del adversa- 
Tio. 

11 Cubrieron las aguas a sus enemi- 
gos; 

No quedo ni uno de ellos. 
12 Entonces creyeron a sus palabras 

Y cantaron su alabanza. 

13 Bien pronto olvidaron sus obras; 
No esperaron su consejo. 

14 Se entregaron a un deseo desor-, 
b denado en el desierto; 
Y tentaron a Dios en la soledad. 

15 _Y él les dio lo que pidieron; 
'Mas envio mortandad sobre ellos. 

16/Tuvieron envidia de Moisés en el 
campamento, 

Y contra Aaron, el santo de Je- | 
, hova. 

17°Entonces se abrio la tierra y trago 
a Datan, 

Y cubrio la compania de Abiram. 
18 Y se encendio fuego en su junta; 

La llama quem6o a los impios. 

19'Hicieron becerro en Horeb, 
Se postraron ante una imagen de 

fundicion. 
20™Asi cambiaron su gloria 

Por la imagen de un buey que come 
hierba. 

21 Olvidaron al Dios de su salvacion, 
Que habia hecho grandezas en 

Egipto, 
22 Maravillas en la tierra de Cam, 

Cosas formidables sobre el Mar 
Rojo. 

23 Y trato de destruirlos, 
De no haberse interpuesto Moisés 

su escogido delante de él, 
A fin “de apartar su indignacion 

para que no los destruyese. 

24 Pero aborrecieron la tierra de- 
seable; 

No creyeron a su palabra, 
25°Antes murmuraron en sus tiendas, 

pay no oyeron la voz de Jehova. 
26 Por tanto, alzO su mano contra 

ellos 
Para abatirlos en el desierto, 

27°Y humillar su pueblo entre las 
naciones, 

Y esparcirlos por las tierras. 

a Ex.14:11,12. 
b Ez.20:14. 
c Ex.9:16. 
d Ex.14:21; 

Sal.18:15; 
Nah.1:4. 

e Is.63:11-14. 
f Ex.14:30. 
g Heb.goel. 

Redencién. 
(Pariente). 
Ts.59: 20, 
nota. 

h Tentacién. 

q Sal. 44: 11; 
Lv.26:33; 
Ez.20: 23. 

r Nm.25:7,8. 
s ae 

v Nm.20:10. 
w Dt.7:2,16; 

Jue.2:2. 
x Jue.2:16; 

Neh.9: 27. 
y Zac.8:14, 

nota 
z Esd.9:9; 

Jer.42:12 
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28 Se unieron asimismo a Baal-peor, 
Y comieron los sacrificios de los 

muertos. 
29 Provocaron la ira de Dios con sus 

obras, 
Y se desarrollo la mortandad entre 

ellos. 
30'Entonces se levanté Finees e hizo 

juicio, 
Y se detuvo la plaga; 

31 Y le fue contado’por justicia 
De generaciOn en generaciOn para 

siempre. 

32'También le irritaron en las aguas 
de Meriba; , 

Y le fue mal a Moisés por causa 
y.. de ellos, 

33 Porque hicieron rebelar a su espi- 
ritu, 

Y hablo precipitadamente con sus 
w._ labios. 

34 No destruyeron a los pueblos 
Que Jehova les dijo; 

35 Antes se mezclaron con las nacio- 
nes, 

Y aprendieron sus obras, 
36 Y sirvieron a sus idolos, 

Los cuales fueron causa de suruina. 
37 Sacrificaron sus hijos y sus hijas a 

los demonios, 
38 Y derramaron la sangre inocente, 

la sangre de sus hijos y de sus 
hijas, 

Que ofrecieron en sacrificio a los 
idolos de Canaan, 

Y ja tierra fue contaminada con 
sangre. 

39 Se contaminaron asi con sus obras, 
Y se prostituyeron con sus hechos. 

40 Se encendio, por tanto, el furor de 
Jehova sobre su pueblo, 

Y abomino su heredad; 
41 Los entrego en poder de las na- 

ciones, 
Y se ensefiorearon de ellos los que 

les aborrecian. 
42 Sus enemigos los oprimieron, 

Y fueron quebrantados debajo de 
,. Su mano. 

43 Muchas veces los libro; 
Mas ellos se rebelaron contra su 

consejo, 
¥i aera humillados por su mal- 

ad. 
44 Con todo, él miraba cuando esta- 

ban en angustia, 
Y oia su clamor; 

45. Y se acordaba de su pacto con ellos, 
Y se arrepentia conforme a la mu- 

chedumbre de sus misericordias. 
46 Hizo asimismo que tuviesen de 

ellos misericordia todos los que 
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los tenian cautivos. 

Gq, . : 
47 Salvanos, Jehova Dios nuestro, 

Y recdgenos de entre las naciones, 
Para que alabemos tu santo nom- 

SALMOS 107:32 

a 1 Cr.16:35, 
36. 

alabanzas. 

48°Bendito Jehova Dios de Israel, 
Desde la eternidad y hasta la 

eternidad; 
bre, b Sal.41:13. Y diga todo el pueblo, Amén. 

Para que nos gloriemos en tus Aleluya. 

LIBRO V 

10 Alabad a Jehova, porque él Y desmenuzd los cerrojos de 
es bueno; hierro. 

Porque para siempre es su miseri- 
cordia. 17. Fueron afligidos los insensatos, a 

2 Diganlo los‘redimidos de Jehova, causa del camino de su rebelion 
Los que ha redimido del poder del Y a causa de sus maldades; 

enemigo, 18 Su alma abomino todo alimento, 
3 4Y los ha congregado de las tierras, Y llegaron hasta las puertas de la 

Del oriente y del occidente, c Heb.goel. muerte. 
Del norte y del sur. Rees. 19 Pero clamaron.a Jehova en su 

‘ ; 1s.59: 20, angustia, 
4 ~ Anduvieron perdidos por el de-| nota. 24 los libro de sus aflicciones. 

sierto, por la soledad sin camino, d Sal.106:47; 20'Envio su palabra, y los sano, 
Sin hallar ciudad en donde vivir. | © 7243.5 Y los libro de su ruina. 

5 Hambrientos y sedientos, Jer.29:143 21 Alaben la misericordia de Jehova, 
Su alma desfallecia en ellos. ate oes O. o Y sus maravillas para con los hijos 

6 ‘ Entonces clamaron a Jehova en su 
angustia, 

Y los libro de sus aflicciones. 
7 Los dirigid por camino9derecho, 

Para que viniesen a ciudad habi- 
table. 

8 Alaben la misericordia de Jehova, 
Y sus maravillas para con los hijos 

h de los hombres. 
9 " Porque sacia al alma menesterosa, 

Y llena de bien al alma hambrienta. 

10'Algunos moraban en tinieblas y 
sombra de muerte, 

Aprisionados en afliccion y en 
. hierros, 

11!Por cuanto fueron rebeldes a las 
palabras de Jehova, 

Y aborrecieron el consejo del 
Altisimo. 

12 Por eso quebranto. con el trabajo 
sus corazones; 

Cayeron, y no hubo quien los ayu- 
dase. 

13 Luego que clamaron a Jehova en 
su angustia, 

Los libro de sus aflicciones; 
14 Los saco de las tinieblas y de la 

sombra de muerte, 
Y rompio sus‘prisiones. 

15 Alaben la misericordia de Jehova, 
Y sus maravillas para con los hijos 

de los hombres. 
16 Porque quebranto las puertas de 

bronce, 

e v.40; Dt. 
32:10. 

f vs.13, i ge 
Sal.50:1 
Os.5: ‘3. 

g Esd.8:21. 

h Sal.34:10; 
Lewd ':53. 

i Le.1:79. 

j Lm.3:42. 

k Sal.68:6; 
146:7; Hch. 
12:7; 16:26. 

1 2R.20:4.5; 
Sal.147:15, 
18; Mt.8:8. 

m Ly.7:12; 
Sal.50:14; 
116:17; He 
13215, 

n Jon.1:4. 

o Sal.89:9; 
Mt.8: 26. 
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m,. de los hombres; 
22 Ofrezcan sacrificios de alabanza, 

Y publiquen sus obras con jubilo. 

23 Los que descienden al mar en 
naves, 

Y hacen negocio en las muchas 
aguas, 

24 Ellos han visto las obras de Jehova, 
Y sus maravillas en las profundi- 

dades. 
25 Porque hablo, e hizo" levantar un 

viento tempestuoso,. 
Que encrespa sus ondas. 

26 Suben a los cielos, descienden a los 
abismos; 

Sus almas se derriten cen el mal. 
27 Tiemblan y titubean como ebrios, 

Y toda su ciencia es inutil. 
28 Entonces claman a Jehova en su 

angustia, 

o¥ los libra de sus aflicciones. 
29 Cambia la tempestad en sosiego, 

Y se apaciguan sus ondas. 
30 Luego se alegran, porque se apaci- 

guaron; 
Y asi los guia al puerto que desea- 

an. 
31 Alaben la misericordia de Jehova, 

Y sus maravillas para con los hijos 
de los hombres. 

32 Exaltenlo en la congregacién del 
pueblo, 

Y en la reunién de ancianos lo 
alaben. 
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33°El convierte los rios en desierto, 8 Mio es Galaad, mio es Mana- 
Y los manantiales de las aguas en sés, 

sequedales; Y Efrain es la fortaleza de mi 
34°La tierra fructifera en estéril, cabeza; 

Por la maldad de los que la habi- 
tan. 

35° Vuelve el desierto en estanques de 
aguas, 

Y la tierra seca en manantiales. 
36 Alli establece a los hambrientos, 

Y fundan ciudad en donde vivir. 
37 Siembran campos, y plantan vinas, 
aX rinden abundante fruto. 

38°Los bendice, y se multiplican en 
gran manera; 

Y no disminuye su ganado. 

39 Luego son menoscabados y abati- 
dos 

A causa de tirania, de males y 
congojas. 

40° El esparce menosprecio sobre los 
principes, 

Y les hace andar perdidos, vaga- 
bundos y sin camino. 

41‘Levanta de la miseria al pobre, 
Y hace multiplicar las familias co- 

mo rebafios de oyejas. 
42 Véanlo los rectos, y alégrense, 

Y todos los malos cierren su boca. 
439:Quién es sabio y guardara estas 

cosas, 
Y entendera las misericordias de 

Jehova? 

Cantico. Salmo de David. 

10 8 Mi corazon esta dispuesto, oh 
Dios; 

Cantaré y entonaré salmos; esta 
es mi gloria. 

Despiértate, salterio y arpa; 
Despertaré al alba. 
Te alabaré, oh Jehova, entre los 

pueblos; 
A ti cantaré salmos entre las na- 

ciones. 
Porque mas grande que los cielos 

es tu” misericordia, 
Y hasta los cielos tu verdad. 

Exaltado seas sobre los cielos, oh 
Dios, 

Y sobre toda la tierra sea enalte- 
cida tu gloria. 

6 Para que sean librados tus amados, 
Salva con tu diestra y respondeme. 

7 Dios ha dicho en su santuario: Yo 
me alegraré; 

Repartiré a Siquem, y mediré el 
valle de Sucot. 

a 1,R.17;1,7. 

b Gn.13:10; 
14:3; 19:25. 

c Sal.114:8; 
Is.41:18. 

d Gn.12:2; 
17:16,20. 

e Job 12:21, 
24. 

{f 'S.238; 
Sal.113:7,8. 

g Sal.64:9; 
Jer.9:12; 
Os.14:9. 

h vs.6-13 son 
idénticos con 
Sal.60:5-12. 

i Gn.49:10. 

j Sal.60:12. 

k Sal.27:12; 
Mt.26: ‘5 62; 
Le.23:1 

1 Sal.35:7; 
69:4; Jn. 
15: 25; 

m Satanas. 
Ts.14: 12-14. 
(Gn.3:1: 
Ap.20:10.) 

n Hch.1:20. 
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'Juda es mi legislador. 
9 Moab, la vasija para lavarme; 

Sobre Edom echaré mi calzado; 
Me regocijaré sobre Filistea. 

10 ¢Quién me guiara a la ciudad for- 
tificada? 

éQuién me guiara hasta Edom? 
11 <No seras tu, oh Dios, que nos 

habias desechado, 
Y no salias, oh Dios, con nuestros 

ejércitos? 
12 Danos socorro contra el adver- 

sario, 
Porque vana es la ayuda del hom- 

. +bFe, 
13/En Dios haremos proezas, 

Y él hollara a nuestros enemigos. 

Al miusico principal. Salmo de David. 

10 Oh Dios de mi alabanza, no 
calles; 

2 Porque boca de impio y boca de 
enganador se han abierto contra 
ml; 

Han hablado de mi con lengua 
mentirosa ; 

Con palabras de odio me han 
rodeado, 

Y pelearon contra mi!sin causa. 
En pago de mi amor me han sido 

adversarios; 
Mas yo oraba. 
Me devuelven mal por bien, 
Y odio por amor. 

Ww 

Sy 

Le) 

6 Pon sobre él al impio, 
Y Satanas"esté a su diestra. 

7 Cuando fuere juzgado, salga cul- 
pable; 

Y su oraciOn sea para pecado. 
8 , Sean sus dias pocos; 

Tome otro su oOficio. 
9 Sean sus hijos huérfanos, 

Y su mujer viuda. 
10 Anden sus hijos vagabundos, y 

mendiguen; 
Y procuren su pan lejos de sus 

desolados hogares. 
11 Que el acreedor se apodere de todo 

lo que tiene, 
Y extranos saqueen su trabajo. 

12 No tenga quien le haga miseri- 
cordia, 

Ni haya quien tenga compasion de 
sus huérfanos. 

13 Su posteridad sea destruida; 
En la segunda generaciOn sea 

borrado su nombre. 
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14 Venga en memoria ante Jehova la ban su cabeza. 
maldad de sus padres, 3 : 7 

Y el pecado de su madre no sea 26 Ayudame, Jehova Dios mio; _ 
borrado. Salvame conforme a tu misericor- 

15 Estén siempre delante de Jehova, dia. 
Y él corte de la tierra su memoria, 27 Y entiendan que esta es tu mano; 

16 Por cuanto no se acordo de hacer Que tu, Jehova, has hecho esto. 
misericordia, 28 Maldigan ellos, pero bendice tu; 

Y persiguid al hombre afligido y Levantense, mas sean avergonza- 
menesteroso, dos, y regocijese tu siervo. 

Al quebrantado de corazon, para 29 Sean vestidos de ignominia los que 
darle muerte. me calumnian; a 

17 Amo la maldicion, y ésta le sobre- Sean cubiertos de confusion como 
vino; con manto. 

Y no quiso la bendicion, y ella se ; 3 
alejo de él. 30 Yo alabaré a Jehova en gran mane- 

18 Se vistid de maldicién como de su ra con mi boca, 
vestido, Y en medio de muchos le ala- 

Y entro como agua en sus entrafias,|, \4¢.27:39. baré. © : ; 
Y como aceite en sus huesos. 31 Porque él se pondra a la diestra del 

19 Séalecomo vestido con quese cubra, b eae pobre, 
Y en lugar de cinto con que se cifia} 15:36: Lc. Para librar su alma de los que le 

siempre. 90:42.43; juzgan. 
Hch.2:34, 

20 Sea este el pago de parte de Jehova| 73: 993'19' 
a los que me calumnian, 

t 

Y a los que hablan mal contra mile Cristo Salmo de David. 
alma. Cs 110 22 dijo a, mi Sefior: 

21 Y tu, Jehova, Sefor mio, favoréce-|} |; 9:7." J Siéntate a mi°diestra, ‘ 
me por amor de tu nombre; (Dt.30:3; Hasta que ponga a tus enemigos 

Librame, porque tu misericordia es} Heh-1:9-11) por?estrado de tus pies. 
buena. d 1 Co.15:25. ait : 

22 Porque yo estoy afligido y necesi- , Jehova enviara“desde Sion la vara 
tado, © Ro.11:26,27. de tu poder; 

Y mi corazon esta herido dentro de}; 7.8.14 Domina en medio de tus enemigos. 
mi. nota. 3 Tu pueblo se te ofrecera volunta- 

23 Me voy como la sombra cuando : riamente en el dia de tu poder, 
declina; & Mayo ade En la hermosura de la santidad. 

Soy sacudido como langosta. Fs ea Desde el seno de la aurora 
24 Mis rodillas estan debilitadas a Tienes tu el_rocio de tu juventud. 

causa del ayuno, 4 Jur6é Jehova, yfno se arrepentira: 
Y mi carne desfallece por falta de Tu eres sacerdote para siempre 

gordura. Segun el orden de%Melquisedec. 
25 Yo he sido para ellos objeto de 

oprobio; 5 El Senior esta a tu diestra; 
°Me miraban, y burlandose menea-| Quebrantara a los reyes en el dia 

1 (Sal. 110:1). La importancia del Salmo 110 se demuestra por la gran promi- 
nencia que se le da a esta parte del Salterio en el Nuevo Testamento. (1) El Salmo 
110 afirma la deidad de Jesus y contesta de este modo a los que niegan el completo 
significado divino del titulo “Sefior”, el cual se le da a Cristo en el Nuevo Testa- 
mento (v. 1; Mt. 22:41-45; Mr. 12:35-37; Le. 20:41-44; Hch. 2:34, 35; He. 1:13; 10:12, 
13). (2) Este salmo anuncia el sacerdocio eterno del Mesias, lo que es en si una 
de las mas importantes declaraciones de la Escritura (v. 4; Gn. 14:18, nota; He. 
5:6, nota; 7:1-28; 1 Ti. 2:5, 6; Jn. 14:6). (3) Historicamente, el salmo comienza con 
la ascension de Cristo (v. 1; Jn. 20:17; Hch. 7:56; Ap. 3:21). (4) Proféticamente, aqui 
se contempla: (a) el tiempo de la venida de Cristo con la Vara del poder de Jehova, 
el Libertador que vendra de Sidon (Ro. 11:25-27); (b) el tiempo de la conversion 
de Israel (v. 3; Jl. 2:27; Zac. 13:9. Véase Dt. 30:1-9, nota); y (c)°el juicio sobre los 
poderes gentiles que precedera el establecimiento del reino (vs. 5, 6; Jl. 3:9-17; 
Zac. 14:1-4; Ap. 19:11-21). Véanse “Armagedon” (Ap. 16:14; 19:17, nota), “Israel” 
(Gn, 12:2, 3; Ro. 11:26, nota) y “Reino” (Zac. 12:8, nota; 1 Co. 15:28, nota). También 
léase el Salmo 2, nota, y entonces el Salmo 118, que es el Ultimo en la serie de los 
salmos mesianicos. 
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de su ira. 
6 Juzgara entre las naciones, 

Las llenara de cadaveres; 
Quebrantara las cabezas en muchas 

tierras. 
7 Del arroyo bebera en el camino, 

Por lo cual levantara la cabeza. 

Aleluya. 

Alabaré a Jehova con todo 
11 el corazon 

En la compafiia y congregacion de 
los rectos. 

Grandes son las obras de Jehova, 
Buscadas de todos los que las 

quieren. 
3 Gloria y hermosura es su obra, 

Y su justicia permanece para 

i) 

siempre. 
4 baa! hecho memorables sus maravi- 

as; 
Clemente y misericordioso es Je- 

hova. | 
5 Ha dado alimento a los que le 

°temen; 
Para siempre se acordara de su 

pacto. 
6 El poder de sus obras manifesto a 

su pueblo, 
Dandole la heredad de las naciones. 

7 Las obras de sus manos son verdad 
y juicio; 

Fieles son todos sus mandamien- 
tos, 

8 Afirmados eternamente y para 
siempre, 

, Hechos en verdad y en rectitud. 
9 © Redencion ha enviado a su pueblo; 

Para siempre ha ordenado su 
pacto; 

Santo y temible es su nombre. 
10 El principio de la sabiduria es el 

“temor de Jehova; 
Buen entendimiento tienen todos 

los que practican sus manda- 
mientos; 

Su loor permanece para siempre. 

; Aleluya. 

1 1 vad Biehaventurado el hombre 
que teme a Jehova, 

Y en sus imandamientos se deleita 
en gran manera. 

2 © Su descendencia sera poderosa en 
la tierra; 

La generacion de los rectos sera 
bendita. 

3 Bienes y riquezas hay en su casa, 
Y su justicia permanece para 

siempre. 
4f Resplandecio en las tinieblas luz a 

los rectos; 
Es clemente, misericordioso y justo. 

a Sal.19:9, 
nota. 

b Ex.14:30 
nota; Is.59: 
20,nota. 

ce Sal.112:1; 
19:9, nota. 

d Sal.128:1. 

e Sal.25:13; 
37:26; 102: 
28. 

{ Sal.97:11; 
Job 11:17. 

g Sal.37:26; 
Lc.6:35. 

h Ef.5:15; 
Col.4:5. 

i Pr.10:7. 

j Sal.2:12, 
nota. 

k 2Co.9:9. 

1 Dn.2:20. 

m Is.59:19; 
Mal.1:11. 

n Sal.8:1. 

o Sal.11:4; 
138:6; 
1s.57:15. 

p 1S.2:8; 
P Sal.107:41. 

q Job 36:7. 

r Sal.81:5. 

s Ex.6:7; 19: 
6; 25:8; 29: 
45,46; Dt. 
27:9, 

t Sal.77:16; 
Ex.14:21. 

u Jos.3:13,16. 

v Hab.3:8. 

625 

5 °El hombre de bien tiene miseri- 
cordia, y presta; 

Gobierna sus asuntos con” juicio, 
6 Por lo cual no resbalara jamas; 

En memoria eterna sera el'justo. 
7 No tendra temor de malas noti- 

cias; 
Su corazon esta firme,/confiado en 

Jehova. 
8 Asegurado esta su corazén; no 

temera, 
Hasta que vea en sus enemigos su 

deseo. 
9 k Reparte, da a los pobres; 

Su justicia permanece para siem- 
pre; 

Su poder sera exaltado en gloria. 
10 Lo vera el impio y se irritara; 

Crujira los dientes, y se consumira. 
El deseo de los impios perecera. 

Aleluya. 

11 3 Alabad, siervos de Jehova, 
Alabad el nombre de Jehova. 

2 ' Sea el nombre de Jehova bendito 
m Desde ahora y para siempre. 

3 "Desde el nacimiento del sol hasta 
donde se pone, 

Sea alabado el nombre de Jehova. 
4 Excelso sobre todas las naciones 

es Jehova, 
Sobre los cielos su" gloria. 

5 éQuién como Jehova nuestro Dios, 
Que se sienta en las alturas, 

6 ° Que se humilla a mirar 
En el cielo y en la tierra? 

7° El levanta del polvo al pobre, 
Y al menesteroso alza del muladar, 

8 ‘Para hacerlos sentar con los prin- 
cipes, 

Con los principes de su pueblo. 
9 El hace habitar en familia a la 

estéril, 
Que se goza en ser madre de hijos. 
Aleluya. 

114. Cuando salio Israel de Egipto, 
La casa de Jacob'del pueblo 

extranjero, 
2 ° Juda vino a ser su santuario, 

E Israel su senorio. 

3 Elmar lo vio, y huyd; 
El Jordan se volvio atras. 

4 Los montes saltaron como carne- 
ros, 

Los collados como corderitos. 

5 “Qué tuviste, oh mar, que huiste? 
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éY tu, oh Jordan, que te volviste 
atras? 

6 Oh montes, épor qué saltasteis co- 
mo carneros, 

Y vosotros, collados, como cor- 
deritos? 

7 <A la presencia de Jehova tiembla 
la tierra, 

A la presencia del Dios de Jacob, 
8 ° El cual cambio la pefia en estanque 

de aguas, 
Y en fuente de aguas la roca. 

115 bNo a nosotros, oh Jehova, no 
a nosotros, 

Sino a tu nombre da gloria, 
Por tu misericordia, por tu verdad. 

2 Por qué han de decir las gentes: 
éDonde esta ahora su Dios? 

3 © Nuestro Dios esta en los cielos; 
Todo lo que quiso ha hecho. 

4 Los idolos de ellos son plata y oro, 
Obra de manos de hombres. 

5. Tienen boca, mas no hablan; 
Tienen ojos, mas no ven; 

6 Orejas tienen, mas no oyen; 
Tienen narices, mas no huelen; 

7 Manos tienen, mas no palpan; 
Tienen pies, mas no andan; 
No hablan con su garganta. 
Semejantes a ellos son los que los 

hacen, 
Y cualquiera que confia en ellos. 

oo 

9 Oh Israel,dconfia en Jehova; 
El es tu ayuda y tu escudo. 

10 Casa de Aaron, confiad en Jehova; 
El es vuestra ayuda y vuestro 

escudo. 
11 Los que*teméis a Jehova, confiad 

en Jehova; 
El es vuestra ayuda y vuestro 

escudo. 

12 Jehova se acordo de nosotros; nos 
bendecira; 

Bendecira a la casa de Israel; 
Bendecira a la casa de Aaron. 

13‘Bendecira a los que temen a Jeho- 
va, 

A pequefios y a grandes. 

14 Aumentara Jehova bendicién so- 
bre vosotros; 

Sobre vosotros y sobre vuestros 
hijos. 

15 Benditos vosotros de Jehova, 
Que hizo los cielos y la tierra. 

16 Los cielos son los cielos de Jehova; 
Y ha dado la tierra a los hijos de 

a Sal.107:35; 
Ex.17:6; 
Nm.20:11. 

b Véase Is,. 
48:11; Ez. 
36:32. 

c Sal.135:6; 
1 Cr.16:26; 
Dn.4:35, 

d También 
v.11; Sal. 
2:12,nota, 

e También 
v.13; Sal. 
19:9, nota. 

f Sal.128:1,4. 

g Ec.9:5, 
nota. 

h Sal.18:4-6. 

Heb.sheol. 
Véase Hab. 
2:5, nota. 

Sal.119:137; 
145:17; 
Esd.9:15; 
Neh.9:8. 

k Jer.6:16; 
t.11:29. 

1 Sal.13:6; 
119:17. 

oo 

u. 

m Sal.56:13. 

n 2 Co.4:13. 

o Sal.72:14. 

p Sal.50:14; 
107:22; 
Lv.7:12. 

q Ro.15:11. 
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los hombres. 
17 No alabardn losSmuertos a JAH, 

Ni cuantos descienden al silencio; 
18 Pero nosotros bendeciremos a JAH 

Desde ahora y para siempre. 
Aleluya. 

11 6 Amo a Jehova, pues ha oido 
Mi voz y mis suplicas; 

2 Porque ha inclinado a mi su oido; 
Por tanto, le invocaré en todos mis 

dias. 
3 4 Me rodearon ligaduras de muerte, 

Me encontraron las angustias del 
'Seol; 

Angustia y dolor habia yo hallado. 
4 Entonces invoqué el nombre de 

Jehova, diciendo: 
Oh Jehova, libra ahora mi alma. 

5 Clemente es Jehova, y’justo; 
Si, misericordioso es nuestro Dios. 

6 Jehova guarda a los sencillos; 
, Estaba yo postrado, y me salvo. 

7 “Vuelve, oh alma mia, a tu reposo, 
| Porque Jehova te ha hecho bien. 

8 ™Pues tu has librado mi alma de la 
muerte, 

Mis ojos de lagrimas, 
Y mis pies de resbalar. 

9 Andaré delante de Jehova 
En la tierra de los vivientes. 

10. Crei;"por tanto hablé, 
Estando afligido en gran manera. 

11 Y dije en mi apresuramiento: 
Todo hombre es mentiroso. 

12 éQué pagaré a Jehova 
Por todos sus beneficios para con- 

migo? " 
13 Tomaré la copa de la salvacion, 

E invocaré el nombre de Jehova. 
14 Ahora pagaré mis votos a Jehova 

Delante de todo su pueblo. 
15°Estimada es a los ojos de Jehova 

La muerte de sus santos. 
16 Oh Jehova, ciertamente yo soy tu 

siervo, 
Siervo tuyo soy, hijo de tu sierva; 
Tu has roto mis prisiones. 

17°Te ofreceré sacrificio de alabanza, 
E invocaré el nombre de Jehova. 

18 A Jehova pagaré ahora mis votos 
Delante de todo su pueblo, 

197En los atrios de la casa de Jehova, 
En medio de ti, oh Jerusalén. 
Aleluya. 

Alabad a Jehova, naciones 
1 1 todas; 

Pueblos todos, alabadle. 
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2 Porque ha engrandecido sobre 14‘Mi fortaleza y mi cantico es JAH, 
nosotros su misericordia, Y él me ha sido por salvacion. 

Y la fidelidad de Jehova es para 
siempre. 15 Voz de jubilo y de salvacion hay 

Aleluya. en las tiendas de los justos; 
La diestra de Jehova hace proezas. 

16 La diestra de Jehova es sublime; 
11 8 Alabad a Jehova, porque él La diestra de Jehova hace valentias. 

es bueno; 172No moriré, sino que viviré, 
Porque para siempre es su miseri- Y contaré las obras de JAH. 

cordia. 18°Me castigo gravemente JAH, 
a Sal.19:9 Mas no me entrego a la muerte. 

2 Diga ahora Israel, nota 
Que para siempre es su miseri- 19 Abridme las puertas de la justi- 

cordia. b He.13:6. cia; 
3  Diga ahora la casa de Aaron, c Sal.2.12, Entraré por ellas, alabaré a JAH. 

Que para siempre es su miseri-| nota. 20'Esta es puerta de Jehova; 
cordia. d Sal.88:17 !Por ella entraran los justos. 

4 Digan ahora los que°?temen a eet 7 
Jehova, e Dt.1:44. 21 Te alabaré porque me has oido, 

Que para siempre es su misericor- f Bk.15:2: i~ me fuiste por salvacion. 
dia. 1s.12:2.. 22° Lakpiedra que desecharon los edifi- 

cadores 
5 Desde la angustia invoqué a JAH,|s eal is Ha venido a ser cabeza del angu- 

Y me respondié JAH, poniéndome| 4>-!:!2- lo. 
ben lugar espacioso. h 2 Co.6:9. 23 De parte de Jehova es esto, 

6° Jehova esta conmigo; no temeré |. Y es cosa maravillosa a nuestros 
Lo que me pueda hacer el hombre. |' Sal.24:7. ojos. 

7 Jehova esta conmigo entre los que} j 1s.35:8: 24 Este es el dia que hizo Jehova; 
me ayudan; Ap.21:27; Nos gozaremos y alegraremos en 

Por tanto, yo veré mi deseo en los) 22?!4,15- él. 
que me aborrecen. k Cito 25 Oh Jehova, sdlvanos ahora, te 

8 Mejor es confiar en Jehova (como Pie- ruego; 
Que confiar en el hombre. ete Te ruego, oh Jehova, que nos hagas 

9 Mejor es confiar en Jehova 6: 1 P.2:8) prosperar ahora. 
Que‘confiar en principes. 26 Bendito el que viene en el nombre 

I Mea 9: de 'Jehova: 
10 Todas las naciones me rodearon; “fi o ts. Desde la casa de Jehova os ben- 

Mas en el nombre de Jehova yo las) 35; 19:38; decimos. 
destruiré. Jn.12:13. 27 Jehova es Dios, y nos ha dado 

11%Me rodearon y me asediaron; luz; 
Mas en el nombre de Jehova yo las Atad victimas con cuerdas a los 

destruiré. cuernos del altar. 
12 Me rodearon como®abejas; se en- 

ardecieron como fuego de espi- 28 Mi Dios eres tu, y te alabaré; 
nos; Dios mio, te exaltaré. 

Mas en el nombre de Jehova yo las 2 
destruiré. 29 “Alabad a Jehova, porque él es bue- 

13 Me empujaste con violencia para no; ; Ay 
que cayese, Porque para siempre es su miseri- 

Pero me ayudo Jehova. cordia. 

1 (Sal. 118:22). Véase “Cristo” (como Ja Roca), Ex. 17:6; 1 P. 2:8, nota. El 
Salmo 118 va mas alla del rechazamiento de la Roca (Cristo) y contempla la exal- 
tacion del Mesias en el reino (vy. 22). Véase el Salmo 2, el primero en la serie de 
los salmos mesianicos. 

2 (118:29). Los salmos mesianicos: resumen. Que los Salmos contienen un 
testimonio respecto al Cristo, el Sefor mismo lo afirma (Le. 24:44, etc.); y las citas 
del Salterio reproducidas en el Nuevo Testamento sehalan de manera inequivoca 
aquellos salmos que tienen un caracter mesianico. El caracter claramente espi- 
ritual y profético de igual manera sefalan a otros como mesianicos también. 

(1) En los Salmos, Cristo aparece principalmente en las dos maneras siguien- 
tes: sufriendo en esta tierra (por ej. Sal. 22) y entrando’en la gloria de su reino 
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T 

Alef 16 Me regocijaré en tus estatutos; 

119 Bienaventurados los perfectos No me olvidaré de tus palabras. 
de camino, ; 

Los que andan’en la ley de Jehova. d : Guimel , . 
2 Bienaventurados los que guardan 17°Haz bien a tu siervo; que viva, 

sus testimonios, Y guarde tu palabra. 
Y con todo el corazon le buscan; 18 Abre mis ojos, y miraré 

3 Pues no hacen iniquidad Las maravillas de tu ley. 
Los que andan en sus caminos. 19°Forastero soy yo en la tierra; 

4 Tu encargaste No encubras de mi tus manda- 
ue sean muy guardados tus man- mientos. lo. a* 

Sina ae es e 20 Quebrantada esta mi alma de 
5 jOjala fuesen ordenados mis cami-| a Ley (de desear : 

nos Moisés). Tus juicios en todo tiempo. 
Para guardar tus estatutos! area rhe 21 Reprendiste a los soberbios, los 

6 Entonces no seria yo avergonzado,| (£x.19:1; malditos, 
Cuando atendiese a todos tus| Ga4,3:1-29) Que Ae desvian de tus manda- 

mandamientos. ve mientos. 
7 Te alabaré con rectitud de corazn|? }J23:9: 22 fAparta de mi el oprobio y el me- 

Cuando aprendiere tus justos jui- nosprecio, : ‘ 
cios. ce 2 Cr.15:15. Porque tus testimonios he guar- 

8 Tus estatutos guardaré; d Sal.116:7 dado. ty 
No me dejes enteramente. "(23 Principes también se sentaron y 

e Sal.39:12; hablaron contra mi; 
Gn.47:9; Mas tu siervo meditaba en tus 

Bet ; eer estatutos, — ; ; 
9 Con qué limpiara el joven su| He.11:13. |24 Pues tus testimonios son mis deli- 

camino? ; cain cias c 
Con guardar tu palabra. east Y mis consejeros. 

10°Con todo mi corazén te he bus-| g Sal.44:25. Délet 
cado; ; ate ee 

No me dejes desviarme de tus|” v.40; Sah 259Abatida hasta el polvo esta mi 
mandamientos. alma; . 

11 En mi corazon he guardado tus|i Sal.145:5;6. Vivificame segun tu palabra. 
dichos, 26 Te he manifestado mis caminos, y 

Para no pecar contra ti. me has respondido; 
12 Bendito tu, oh Jehova; Enséfame tus estatutos. 

Enséfiame tus estatutos. 27 Hazme entender el camino de tus 
13 Con mis labios he contado _. mandamientos, h 

Todos los juicios de tu boca. Para que medite en tus maravillas. 
14 Me he gozado en el camino de tus 28 Se deshace mi alma de ansiedad; 

testimonios Susténtame segun tu palabra.” 
Mas que de toda riqueza. 29 Aparta de mi el camino de la men- 

15 En tus mandamientos meditaré; tira, shes : 
Consideraré tus caminos. Y en tu misericordia concédeme 

(por ej., Sal. 2; 24. Comp. Le. 24:25-27). 
(2) En cuanto a su persona, Cristo se presenta (a) como el Hijo de Dios (Sal. 

2:7) y Dios verdadero (Sal: 45:6, 7; 102:25; 110:1); (b) como el Hijo del Hombre 
(Sal. 8:4-6); (c) como el Hijo de David (Sal. 89: 3, 4, 27, 29). 

(3) En cuanto a sus ministerios, Cristo aparece como (a) Profeta (Sal. 22:22, 
25; 40:9, 10); (b) Sacerdote (Sal. 110:4); y (c) Rey (por ej. Sal. 2; 24). 

(4) Cristo se presenta también en la realizacion de los diferentes aspectos de 
su obra. Como Sacerdote, El se ofrece a si mismo en sacrificio (Sal. 22; 40:6; comp. 
He. 10:5-12), y en su vida de resurreccién vive eternamente como Sacerdote y Pas- 
tor para interceder por los suyos (Sal. 23 con He. 7:21-25; 13:20). Como Profeta, 
El proclama a Jehova en su caracter de Padre (Sal. 22: 92 con Jn. 20:17). Como 
Rey, El cumple el Pacto Davidico (Sal. 89) y restaura tanto el dominio del hombre 
sobre la creacion (Sal. 8:4-8; Ro. 8:17-21) como el del Padre sobre las cosas (1 Co. 
15:25-28). 

(5) Los salmos mesianicos revelan también los pensamientos intimos y las 
emociones del alma de Cristo durante el tiempo de sus experiencias terrenales 
(Véanse, por ej. Sal. 1678-11; 22:1-21; 40:1-17). 
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tu ley. 
30 Escogi el camino de la verdad; 

He puesto tus juicios delante de mi. 
31 Me he apegado a tus testimonios; 

Oh Jehova, no me avergiiences. 
32 Por el camino de tus mandamien- 

tos correré, 
Cuando’ensanches mi corazon. 

He 

33 Enséfiame, oh Jehova, el camino 
de tus estatutos, 

bX lo guardaré hasta el fin. 
34°Dame entendimiento, y guardaré 

tu ley, 
Y la cumpliré de todo corazon. 

35 Guiame por la senda de tus man- 
damientos, 

Porque en ella tengo mi voluntad. 
Inclina mi corazon a tus testi- 

monios, 
Y no a lJa‘avaricia. 
Aparta mis ojos, que no vean la 

vanidad; 
Avivame en tu camino. 
Confirma tu palabra a tu siervo, 
Que tedteme. 
Quita de mi el oprobio que he 

temido, 
Porque buenos son tus juicios. 
He aqui yo he anhelado tus man- 

damientos; 
Vivificame en tu justicia. 

Vau 

Venga a mi tu misericordia, oh 
Jehova; 

Tu salvacion, conforme a tu dicho. 
Y daré por respuesta a mi avergon- 

zador, 
Que en tu palabra he®confiado. 
No quites de mi boca en ningin 

tiempo la palabra de verdad, 
Porque en tus juicios espero. 

44 Guardaré tu ley siempre, 
Para siempre y eternamente. 

45 Y andaré en libertad, 
Porque busqué tus mandamientos. 

46‘Hablaré de tus testimonios delante 
de los reyes, 

Y no rhe avergonzaré; 
47 Y me regocijaré en tus manda- 

mientos, 
Los cuales he amado. 

48 Alzaré asimismo mis manos a tus 
mandamientos que amé, 

Y meditaré en tus estatutos. 

36 

ay 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

Zain 

49 Acuérdate de la palabra dada a tu 
siervo, 

En la cual me has hecho esperar. 
50°Ella es mi consuelo en mi afliccion, 

b val3s-Pr.2: 
6; Stg.1:5. 

ce Ez.33:31; 
Mr.7: 21,22; 

d Sal.19:9, 
nota, 

e Sal.2:12, 
nota, 

f Sal.138:1; 
Mt.10:18,19; 
Hch.26:1,2. 

g Ro.15:4. 

h Jer.20:7. 

i Esd.9:3. 

j Sal.16:5; 
Jer.10:16; 
Lm.3: 24, 

k Job 11:19. 

] Le.15:17,18. 

m También 
v.74, Sal. 
19:9,nota. 
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Porque tu dicho me ha vivificado. 
51 Los soberbioshse burlaron mucho 

de mi, 
Bias no me he apartado de tu 

ey. 
52 Me acordé, oh Jehova, de tus jui- 

cios antiguos, 
-Y me console. 

53'Horror se apodero de mi a causa 
de los inicuos 

Que dejan tu ley. 
54 Canticos fueron para mi tus esta- 

tutos 

En la casa en donde fui extran- 
jero. 

55 Me acordé en la noche de tu nom- 
bre, oh Jehova, 

Y guardé tu ley. 
56 Estas bendiciones tuve 

Porque guardé tus mandamientos. 

Chet 

57!Mi porcién es Jehova; 
He dicho que guardaré tus pala- 

bras. 
58 Tukpresencia supliqué de todo co- 

razon; 
Ten misericordia de mi segun tu 

palabra. 
59!Consideré mis caminos, 

Y volvi mis pies a tus testimonios. 
60 Me apresuré y no me retardé 

En guardar tus mandamientos. 
61 Companias de impios me han ro- 

deado, 
Mas no me he olvidado de tu ley. 

62 A medianoche me levanto para 
alabarte 

Por tus justos juicios. 
63 Compafiero soy yo de todos los 

que te™temen 
Y guardan tus mandamientos. 

64 De tu misericordia, oh Jehova, esta 
llena la tierra; 

Ensénhame tus estatutos. 

Tet 

Bien has hecho con tu siervo, 
Oh Jehova, conforme a tu palabra. 

65 

66 Enséname buen sentido y sabidu- 
ria, 

Porque tus mandamientos he 
creido. 

67 Antes que fuera yo humillado, 
descarriado andaba; 

Mas ahora guardo tu palabra. 
Bueno eres tu, y bienhechor; 
Ensénhame tus estatutos. 
Contra mi forjaron mentira los 

soberbios, 
Mas yo guardaré de todo corazon 

tus mandamientos. 
Se engrosO el corazon de ellos 

68 

69 

70 
como sebo, 
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Mas yo en tu ley me he regocijado. 
Bueno me es haber sido humi- 

llado, 
Para que aprenda tus estatutos. 
Mejor me es la ley de tu boca 
Que millares de oro y plata. 

Yod 

Tus manos me hicieron y me for- 
maron; 

Hazme entender, y aprenderé tus 
mandamientos. 

Los que te temen me veran, y se 
alegraran, 

Porque en tu palabra he esperado. 
Conozco, oh Jehova, que tus jui- 

cios son justos, 
Y que conforme a tu°fidelidad me 

71 

1p 

73 

74 

75 

afligiste. 
76 Sea ahora tu misericordia para 

consolarme, 
Conforme a lo que has dicho a tu 

siervo. 
77 Vengan a mi tus misericordias, 

para que viva, 
b Porque tu ley es mi delicia. 

78 Sean avergonzados los soberbios, 
porque sin causa me han calum- 
niado; 

Pero yo meditaré en tus manda- 
mientos. 

79 Vuélvanse a mi los que te temen 
Y conocen tus testimonios. 

80 Sea mi corazon integro en tus 
estatutos, 

Para que no sea yo avergonzado. 

Caf 

81°Desfallece mi alma por tu salva- 
cion, 

Mas espero en tu palabra. 
82 Desfallecieron mis ojos por tu 

palabra, 
Diciendo: ¢Cuando me consola- 

ras? 
83¢Porque estoy como el odre al hu- 

mo; 
Pero no he olvidado tus estatutos. 

84*¢Cuantos son los dias de tu sier- 
vo? 

éCuando hards juicio contra los 
que me persiguen? 

85 Los soberbios me han cavado 
hoyos; 

Mas no proceden segun tu ley. 
86 1 tus mandamientos son ver- 

ad; 
Sin causa mefpersiguen; ayudame. 

87 Casi me han echado por tierra, 
Pero no he dejado tus manda- 

mientos, 
88  Vivificame conforme a tu miseri- 

cordia, 

SALMOS 

a He.12:10. 

b vs.24,47, 
174. 

c Sal.73:26; 
84:2. 

d Job 30:30. 

e Ap.6:10. 

f Sal.35:19; 
38:19. 

g Sal.89:2; 
Mt.24: 34, 
wl bl al gi a 

h Ro.3:10-19. 

i Sal.1:2. 

j2erroslos 

k Petes: 

1 Sal.19:10; 
Pr.8:11. 

m Pr.6:23. 

n Neh.10:29. 
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Y guardaré los testimonios de tu 
boca. 

Lamed 

89 9 Para siempre, oh Jehova, 
Peruacer tu palabra en los cie- 

Os. 
90 De generacion en generacion es tu 

fidelidad; 
Tu afirmaste la tierra, y subsiste. 

91 Por tu ordenacion subsisten todas 
las cosas hasta hoy, 

Pues todas ellas te sirven. 
92 Situ ley no hubiese sido mi delicia, 

Ya en mi afliccidn hubiera pere- 
cido. 

93 Nunca jamas me olvidaré de tus 
mandamientos, 

Porque con ellos me has vivifi- 
cado. 

94 Tuyo soy yo, salvame, 
Porque he’ buscado tus manda- 

mientos. 
95 Los impios me han aguardado 

para destruirme; 
Mas yo consideraré tus testimo- 

nios. 
96 A toda perfeccion he visto fin; 

Amplio sobremanera es tu man- 
damiento. 

Mem 

97 jOh, cuanto amo yo tu ley! 
'Todo el dia es ella mi medita- 

cion. 
98 Me has hecho mas sabio que mis 

enemigos con tus mandamien- 
tos, 

Porque siempre estan conmigo. 
99 Mas que todos mis ensefiadores 

he entendido, a 
Porque tus testimonios son mi 

meditacion. 
100. Mas que los viejos he entendido, 

‘Porque he guardado tus manda- 
mientos; 

101kDe todo mal camino contuve mis 
pies, 

Para guardar tu palabra. 
102 No me aparté de tus juicios, 

Porque tu me ensefaste. 
103 !;Cuan dulces son a mi paladar tus 

palabras! 
Mas que la miel a mi boca. 

104 De tus mandamientos he adqui- 
rido inteligencia; 

Por tanto, he aborrecido todo 
camino de mentira, 

Nun 

105"Lampara es a mis pies tu palabra, 
Y lumbrera a mi camino. 

106"Juré y ratifiqué 
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Que guardaré tus justos juicios. 
107 Afligido estoy en gran manera; 

Vivificame, oh Jehova, conforme 
a tu palabra. 

108 Te ruego, oh Jehova, que te sean 
agradables los sacrificios*volun- 
tarios de mi boca, 

Y me ensefes tus juicios. 
109 Mi vida esta de continuo en 

peligro, 
Mas no me he olvidado de tu 

ley. 
110 Me pusieron lazo los impios, 

Pero yo no me desvié de tus man- 
b damientos. 

111°Por heredad he tomado tus testi- 
monios para siempre, 

Porque son el gozo de mi corazon. 
112 Mi corazon incliné a cumplir 

tus estatutos 

a Os.14:2; 
He.13:15. 

b Dt.33:4. 

c Sal.32:7; 
91:1. 

De continuo, hasta el fin. d eae 

iH Mt.7:23 
_ Sdmec 

113 Aborrezco a los hombres hipé-|° Soa 

critas ; 9:33; 10:11. 
Mas amo tu ley. 

114°Mi escondedero y mi escudo eres E Ea 3e 200. 
tu g Hab.3:16 

En tu palabra he esperado. 
1154Apartaos de mi, malignos, h He.7:22. 

Pues yo guardaré los mandamien-|; ,.19. 
tos de mi Dios. ; 

116°Susténtame conforme a tu pala-|i v.72; Sal. 
bra, y viviré; A Rie. 

Y no quede yo avergonzado de mi 
esperanza. k Sal: 19:7; 

r.1°%. 117 Sosténme, y seré salvo, 
Y me regocijaré siempre en tus}) Sal.106:4. 

estatutos. Fa 
118 Hollaste a todos los que se des-|™ °#'"**: 

vian de tus estatutos, n Le.1:74. 
Porque su astucia es falsedad. 

119‘Como escorias hiciste consumir|° S!-4:6- 
a todos los impios de la tierra;}, Jer.9:1; 

Por tanto, yo he amado tus testi-| 14:17. Véase 
monios. ‘ Ez.9:4. 

1209Mi carne se ha estremecido por|, Heb.pro- 
temor de ti, i bada o re- 

Y de tus juicios tengo miedo. finada. 

~ a r v.151; Sal. 
Ayin "19:9; Jn 

17:17, 
121 Juicio y justicia he hecho; 

No me abandones a mis opreso- 
res. 

122hAfianza a tu siervo para bien; 
si a que los soberbios me 
riman. 

123 Mis. ojos desfallecieron por tu 
salvacion, 

Y por la palabra de tu justicia. 
124 Haz con tu siervo segun tu miseri- 

_ cordia, 
'Y enséfiame tus estatutos. 
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125 Tu siervo soy yo, dame entendi- 
miento 

Para conecer tus testimonios. 
126 Tiempo es de actuar, oh Jehova, 

-Porque han invalidado tu ley. 
127'Por eso he amado tus manda- 

mientos 
Mas que el oro, y mas que oro 
muy puro. 

128 Por eso estimé rectos todos tus 
mandamientos sobre todas las 
cosas, 

Y aborreci todo camino de men- 
tira. 

Pe 

129 Maravillosos son tus testimonios; 
Por tanto, los ha guardado mi 

alma. 
130 La exposicion de tus palabras 

alumbra; 
Hace entender a los simples. 

131 Mi boca abri y suspiré, 
Porque deseaba tus mandamien- 

tos. 
132'Mirame, y ten misericordia de mi, 

Como acostumbras con los que 
aman tu nombre. 

133 Ordena mis pasos con tu palabra, 
Y ninguna iniquidad se ensenforee 

de mi. 
134"Librame de la violencia de los 

hombres, 
oX guardaré tus mandamientos. 

135°Haz que tu rostro resplandezca 
gre tu siervo, 

enséfiame tus estatutos. 
136 PRice de agua descendieron de mis 

ojos, 
Porque no guardaban tu ley. 

Tsade 

137 Justo eres tu, oh Jehova, 
Y rectos tus juicios. 

138 Tus testimonios, que has reco- 
mendado, 

Son rectos y muy fieles. 
Mi celo me ha consumido, 
Porque mis enemigos se olvidaron 

de tus palabras. 
Sumamente“pura es tu palabra, 
Y la ama tu siervo. 
Pequefio soy yo, y desechado, 
Mas no me he olvidado de tus: 

mandamientos. 
Tu justicia es justicia eterna, 
Y tu'ley la verdad. 
Afliccion y angustia se han apo- 

derado de mi, 
Mas tus mandamientos fueron mi 

delicia. 
Justicia eterna son tus testimo- 

nios; 
Dame entendimiento, y viviré. 

139 

144 
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Cof 

145 Clamé con todo mi corazon; res- 
pondeme, Jehova, 

Y guardaré tus estatutos. 
146 A ti clamé; salvame, 

nih guardaré tus testimonios. 
147°Me anticipé al alba, y clamé; 

Esperé en tu palabra. 
148° Se anticiparon-mis ojos a las vigi- 

lias de la noche, 
Para meditar en tus mandatos. 

149 Oye mi voz conforme a tu miseri- 
cordia; 

Oh Jehova, vivificame conforme 
a tu juicio. 

SALMOS 

150 Se acercaron a la maldad los que| Sal.5:3 
me persiguen; 

Se alejaron de tu ley. 
151° Cercano estas tu, oh Jehova, 

Y todos tus mandamientos son 
verdad. 

152 Hace ya mucho que he entendido 
tus testimonios, 

Que para siempre los has estable- 
cido. 

Resh 

153° Mira mi afliccién, y librame, 
Porque de tu ley no me he olvi- 

dado. 
154 Defiende mi causa, yfredimeme; 

Vivificame con tu palabra. 
155 Lejos esta de los impios la salva- 

cion, 
Porque no buscan tus estatutos. 

156 Muchas son tus misericordias, oh 
Jehova; 

Vivificame conforme a tus jui- 
cios. 

157 Muchos son mis perseguidores y 
mis enemigos, a 

Mas de tus testimonios*no me he 
apartado. 

158 Veia a los prevaricadores, y me 
disgustaba, 

Porque no guardaban tus pala- 
bras, 

159 Mira, oh Jehova, que amo tus 
mandamientos; 

Vivificame conforme a tu miseri- 
cordia. 

160 La sama de tu palabra es verdad, 
Y eterno es todo juicio de tu 

justicia. 

Sin 

88:13; 130:6. 

b Sal.63:1,6 

ce Sal.145:18, 

d Lc.23233: 

e Lm.5:1. 

f Heb.goel. 
Redencién. 
(Pariente). 
Is.59: 20 
nota. 

g v.ol; 
Sal.44:18. 
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24:11,14; 
26:18. 
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Ts:32007.. 

j v.174; 
Gn. 49:18 
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1 Jos.24:22; 
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Pero mi corazon tuvo temor de 
tus palabras. 

162 Me regocijo en tu palabra 
Como el que halla muchos des- 

pojos. 
163 La mentira aborrezco y abomino; 

Tu ley amo. 
164 Siete veces al dia te alabo 

A causa de tus justos juicios. 
165'Mucha paz tienen los que aman 

tu ley, 
Y no hay para ellos tropiezo. 

166 Tu salvacion !he esperado, oh 
Jehova, 

Y tus mandamientos he puesto 
por obra. 

167 Mi alma ha guardado tus testi- 
monios, 

Y los he amado en gran manera. 
168 He guardado tus mandamientos 

y tus testimonios, 
Porque todos mis caminos estan 

delante de ti. 

Tau 

169 Llegue mi clamor delante de ti, 
kj oh Jehova; 
Dame entendimiento conforme a 

tu palabra. 
170 Llegue mi oracién delante de ti; 

Librame conforme a tu dicho. 
171 Mis labios. rebosaran alabanza 

Cuando me ensenes' tus estatutos. 
172 Hablara mi lengua tus dichos, 

Porque todos tus mandamientos 
son justicia. 

173 Esté tu mano pronta para soco- 
rrerme, 

Porque tus mandamientos ! he 
escogido. 

174 He deseado tu salvaci6r, oh 
Jehova, 

Y tu ley es mi delicia. 
175 Viva mi alma y te alabe, 

mY tus juicios me ayuden. 
176 Yo anduve errante como oveja 

extraviada; busca a tu siervo, 
Porque no me he olvidado de tus 

mandamientos, 

Cantico! gradual. 

A Jehova clamé estando en 
1 2 angustia, 

Y él me respondio. 
i 2 Libra mi alma, oh Jehova, del 

161 Principes me han perseguido sin labio mentiroso, 
causa, Y de la lengua fraudulenta. 

1 (Sal. 120, titulo). Literalmente, ‘ ‘ascensos” Estos salmos se cantaban, qui- 
za, cuando los israelitas subian a Jerusalén a celebrar sus fiestas religiosas. Véase, 
por ejemplo, Sal. 122:1, 2. 
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3 éQué te dara, o qué te aprovechara, 
Oh lengua engafiosa? 

4 Agudas saetas de valiente, 
Con brasas de enebro. 

5 » JAY de mi, que moro en °Mesec, 
by habito entre las tiendas de 

Cedar! 
6 Mucho tiempo ha morado mi alma 

Con los que aborrecen la paz. 
7 Yo soy pacifico; 

Mas ellos, asi que hablo, me hacen 
guerra. 

Cantico gradual. 

121 Alzaré mis ojos a los montes; 
éDe donde vendra mi socorro? 

2 “Mi socorro viene de Jehova, 
Que hizo los cielos y la tierra. 

3 9No dara tu pie al resbaladero, 
Ni se dormira el que te©guarda. 

4 He aqui, no se adormecera ni 
dormira 

El que guarda a Israel. 

5 Jehova es tu guardador; 
Jehova es tufsombra a tu mano 

h 3 derecha. 
6 "El sol no te fatigara de dia, 

Ni la luna de noche. 

7 .Jehova te guardara de todo mal; 
‘El guardara tu alma. 

8 Jehova!guardara tu salida y tu 
entrada 

Desde ahora y para siempre. 

Cantico gradual; de David. 

1 22 Yo me alegré con los que me 
decian: 

A la casa de Jehova‘iremos. 
2 Nuestros pies estuvieron 

Dentro de tus puertas, oh Jeru- 
salén. 

3 Jerusalén, que se ha edificado 
Como una ciudad que esta! bien 

unida entre si. 
4™Y alla subieron las tribus, las tri- 

bus de JAn, 
Conforme al testimonio dado a 

Israel, 
nPara alabar el nombre de Jehova. 

5 "Porque alla estan las sillas del 
juicio, 

Los tronos de la casa de David. 

6 Pedid por la paz de Jerusalén; 
Sean prosperados. los que 

aman. 
te 

a Gn.10:2; 
Ez.27:13. 

c Véase. 
Jer.3:23 

e Sal. ae 1; 
Is.27: 

f Is.25:4. 
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k Is.2:3; 
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m Ex.23:17; 
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n Dt. 17:8; 
2 Gr.19:8, 
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1*Si2:9; 
Pr.3: 23,26. 

124:7 

4 Sea la paz dentro de tus muros, 
Y el descanso dentro de tus pala- 

cios. 
8 Por amor de mis hermanos y mis 

companeros 
Diré yo: La paz sea contigo. 

9 Por amor a la casa de Jehova 
nuestro Dios 

Buscaré tu. bien. 

CAntico° gradual. 

123 A ti alcé mis ojos, 
A ti que habitas en los cielos. 

2 He aqui, como los ojos de los sier- 
vos miran a la mano de sus 
senores, 

Y como los ojos de la sierva a la 
mano de su sefiora, 

Asi nuestros ojos miran a Jehova 
nuestro Dios, 

Hasta que tenga misericordia de 
nosotros. 

3 Ten misericordia de nosotros, oh 
Jehova, ten misericordia de no- 
sotros, 

Porque estamos muy hastiados de 
menosprecio. 

4 Hastiada esta nuestra alma 
Del escarnio de los que estan en 

holgura, 
Y del menosprecio de los sober- 

bios. 

Cantico gradual; de David. 

12 4 PA no haber estado Jehova por 
nosotros, 

Diga ahora Israel; 
2 A no haber estado Jehova por 

nosotros, 
Cuando se levantaron contra noso- 

tros los hombres, 
3  Vivos nos habrian tragado en- 

tonces, 
Cuando se encendio su furor con- 

tra nosotros. 
4 Entonces nos habrian inundado 

las aguas; 
Sobre nuestra alma hubiera pasado 

el torrente; 
5 Hubieran entonces pasado sobre 

nuestra alma las aguas impetuo- 
sas. 

6 Bendito sea Jehova, 
Que no nos dio por presa a los 

dientes de ellos. 
7% Nuestra alma escapo cual ave del 

lazo de los cazadores; 
Se rompio el lazo, y escapamos 

nosotros. 
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8 Nuestro socorro esta en el nombre 
de Jehova, 

Que hizo el cielo y la tierra. 

Cantico gradual. 

1 7 Los que°confian en Jehova 
son como el monte de Sion, 

Que no se mueve, sino que per- 
manece para siempre. 

Como Jerusalén tiene montes alre- 
dedor de ella, 

Asi Jehova esta alrededor de su 
pueblo 

Desde ahora y para siempre. 
Porque no reposara la>vara de la 

impiedad sobre la heredad de los 
justos; 

No sea que extiendan los justos 
sus manos a la iniquidad. 

Haz bien, oh Jehova, a los buenos, 
Y a los que son rectos en su 

corazon. 
Mas a los que se apartan tras sus 

perversidades, 
Jehova los llevara con los que ha- 

cen iniquidad; 
Paz sea sobre Israel. 

Cantico gradual. 

12 la cautividad de Sion, 
dSeremos como los que suefian. 

2 Entonces nuestra boca se lenara)! 
de risa, 

Y nuestra lengua de alabanza; 
Entonces. diran entre las naciones: 
Grandes cosas ha hecho Jehova 

con éstos. 
3. Grandes cosas ha hecho Jehova 

con nosotros; 
Estaremos alegres. 

4 Haz volver nuestra cautividad, oh 
Jehova, 

~ Como los arroyos del Neguev. 
5 Los que sembraron con lagrimas, 

confregocijo segaran. 
6 Ira andando y llorando el que lleva 

la preciosa semilla; 
Mas volvera a venir con regocijo, 

trayendo sus gavillas. 

Cantico gradual; para Salomon. 

1 pe) Si Jehova no edificare la casa, 
En vano trabajan los que la 

Si Jehova noYguardare la ciudad, 

c pees i 
Cuando Jehova hiciere volver|’ 

edifican; 

En vano vela la guardia. 
2 Por demas es que os levantéis de 

a Fe. 
Jon.3:5. 
(Gn.3:20; 
He.11:39.) 

b O,centro. 
Comp.Pr. 
278 Is.14: 

Véase 
Jer.31:9. 

o 

f O,cantando. 

Sal.121:1, 
307 

Gn.3:17,19. 

og 

= o = i) ~~) cs 

k Véase Sal. 
120,titulo, 
nota. 

1 Sal.19:9, 
nota. 

m Ez.19:10. 

n Sal.52:8; 
144:12. 

o Gn.50:23; 
Job 42:16. 

p Véase Ez. 
23::3..Os, 
pop Beppe a be 

q Sal.37:2 

634 

madrugada, y vayais tarde a 
reposar, 

Y que comais pan de dolores; 
Pues que a su amado dara Dios el 

sueno. 

3 He aqui, herencia de Jehova son 
i los hijos; 

Cosa de estima el/fruto del vientre. 
4 Como saetas en mano del valiente, 

Asi son los hijos habidos en la 
juventud. 

5 Bienaventurado el hombre que 
lleno su aljaba de ellos; 

No sera avergonzado 
Cuando hablare con los enemigos 

en la puerta. 

Cantico* gradual. 

12 8 Bienaventurado todo aquel 
que!teme a Jehova, 

Que anda en sus caminos. 
Cuando comieres el trabajo de tus 

manos, 
Bienaventurado seras, y te ira bien. 

2, 

3 Tu mujer sera como'vid que lleva 
fruto a los lados de tu casa; 

Tus hijos como plantas de"olivo 
alrededor de tu mesa. 

He aqui que asi sera bendecido el 
hombre 

Que teme a Jehova. 

Bendigate Jehova desde Sion, 
Y veas el bien de Jerusalén todos 

los dias de tu vida, 
Y°veas a los hijos de tus hijos. 
Paz sea sobre Israel. 

Cantico gradual. 

1 29 Mucho me han angustiado 
Pdesde mi juventud, 

Puede decir ahora Israel; 
Mucho me han angustiado desde 

mi juventud; 
Mas no prevalecieron contra mi. 
Sobre mis espaldas araron los 

aradores; 
Hicieron largos surcos. 
Jehova es justo; 
Corto las coyundas de los impios. 
Seran avergonzados y vueltos atras 
Todos los que aborrecen a Sion. 
= como'la hierba de los teja- 

Os, 
Que se seca antes que crezca; 
De la cual no lleno el segador su 

mano, 
Ni sus brazos el que hace gavillas. 
Ni dijeron los que pasaban: 

\ 
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Bendicién de Jehova sea sobre 
vosotros; 

Os bendecimos en el nombre de 
Jehova. 

Cantico gradual. 

1 30 De lo profundo, oh Jehova, a 
ti clamo. 

2. Senor, oye mi voz; 
Estén atentos tus oidos 
A la voz de mi suplica. 

3 Jan, si mirares a los pecados, 
éQuién, oh Senor, podra mante- 

nerse? 
4 Pero en ti hay perdon, 

Para que seas reverenciado. 

5 Esperé yo a Jehova, esperd mi 
alma; 

9 En su palabra he esperado. 
6 “Mi alma espera a Jehova 

Mas que los centinelas a la manana, 
Mas que los vigilantes a la manana. 

7 Espere Israel, a Jehova, 
Poste en Jehova°hay misericor- 

ia 
Y abundante‘ redencion con él; 

8 Y él redimira a Israel 
De todos sus pecados. 

Cantico gradual; de David. 

1 3 Jehova, no se ha envanecido 
mi corazon, ni mis ojos se 
enaltecieron; 

Ni anduve en grandezas, 
Ni en cosas demasiado sublimes 

para mi. 
2 En verdad que me he comportado 

y he acallado mi alma 
Como un nifo destetado de 

madre; 
Como un nifio destetado esta mi 

alma. 

su 

3  Espera;-oh Israel, en Jehova, 
Desde ahora y para siempre. 

Cantico gradual. 

1 32 ma se oh Jehova, 

Y de toda su afliccion; 
2 De como juré a Jehova, 

= 4 prometio al Fuerte de Jacob: 
3 No entraré en la morada de mi 

de 

casa 
Ni subiré sobre el lecho de mi 

estrado; 
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4 No daré suefio a mis ojos, 
Ni a mis parpados adormeci- 

4 miento, 
5 ° Hasta que halle lugar para Jehova, 

Morada para el Fuerte de Jacob. 

6 He aqui en Efrata lo oimos; 
Lo hallamos en los campos del 

Is bosque. 
7 - Entraremos en su tabernaculo; 

Nos postraremos ante el estrado 
de sus pies. 

8 Levantate, oh Jehova, al lugar de 
tu reposo, 

Tu y el arca de tu poder. 
9 Tus sacerdotes se vistan de 

cia, 
Y se regocijen tus santos. 

10 Por amor de David tu siervo 
No vuelvas de tu ungido el rostro 

f justi- 

119En verdad jur6é Jehova a David, 
rad no se retractara de ello: 
De tu descendencia pondré sobre 

tu trono. 
12 Si tus hijos guardaren mi pacto, 

Y mi testimonio que yo les ense- 
faré, 

Sus hijos también se sentaran sobre 
tu trono para siempre. 

13'Porque Jehova ha elegido a Sion; 
.La quiso por habitacion para si. 

14!Este es para siempre el lugar de mi 
reposo; 

Aqui habitaré, porque la he que- 
rido. 

15 Bendeciré abundantemente su pro- 
vision; 

A sus pobres saciaré de pan. 
16“Asimismo vestiré de salvaci6n a 

sus sacerdotes, 
Y sus santos daran voces de jubilo. 

17 Alli ae retonar el poder de Da- 
vi 

ae dispuesto lampara a mi ungi- 
oO. 

18 A sus enemigos°vestiré de confu- 
sion, 

Mas sobre él florecera su corona. 

Cantico "gradual; de David. 

1 3 3 jMirad cudn bueno y cuan 
delicioso es 

Habitar los*hermanos juntos en 
armonia ! 

2 Es como el buen 6leo sobre la 
cabeza, 

El cual desciende sobre la barba, 
La barba de Aaron, 
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Y baja hasta el borde de sus vesti- 
q .. duras; 

3 Como el rocio de Hermon, 
Que desciende sobre los montes de 

Sion; 
Porque “alli envia Jehova bendi- 

cion, 
Y vida eterna. 

Cantico gradual. 

1 3 4 Mirad, bendecid a Jehova, 
Vosotros todos los siervos de 

Jehova, 
Los que en la casa de Jehova estais 

por las noches. 
Alzad vuestras manos al santuario, 
Y bendecid a Jehova. 

3 Desde Sion te bendiga Jehova, 
El cual ha hecho los cielos y la 

tierra. 

Aleluya. 

1 3 5 Alabad el nombre de Jehova; 
Alabadle, siervos de Jehova; 

2 . Los que estais en la casa de Jehova, 
En los atrios de la casa de nuestro 

Dios. 
3 Alabada Jan? porque él es bueno; 

Cantad salmos a su nombre, por- 
que él es benigno. 

4 © Porque JAH ha escogido a Jacob 
para si, 

A Israel por posesion suya. 

5st Porque yo sé que Jehova es grande, 
Y el Sefior nuestro, mayor que 

todos los dioses. 
6°2Todo lo que Jehova quiere, lo 

hace, 
En los cielos y en la tierra, en los 

mares y en todos los abismos. 
7 Hace subir las nubes de los extre- 

mos de la tierra; 
Hace los relampagos para la Ilu- 

via; 
Saca de sus'depésitos los vientos. 

8 ley es quien hizo morir a los primo- 
génitos de Egipto, 

Desde el hombre hasta la bestia. 
9 “Envio senales y prodigios en medio 

de ti, oh Egipto, 
Contra Faraon, y contra todos sus 

siervos. 
10 DestruyO a muchas naciones, 

Y mato a reyes poderosos; 
11 A Sehon rey amorreo, 
i Og rey de Basan, 
'Y a todos los reyes de Canaan. 
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12"Y dio la tierra de ellos en here- 
dad, 

En heredad a Israel su pueblo. 

13"Oh Jehova, eterno es tu nombre; 
Tu memoria, oh Jehova, de gene- 

racion en generacion. 
14 Porque Jehova juzgara a su pueblo, 
°Y se compadecera de sus siervos. 

15 Los idolos de las naciones son plata 
y oro, 

Obra de manos de hombres. 
Tienen boca, y no hablan; 
Tienen ojos, y no ven; 
Tienen orejas, y no oyen; 
Tampoco hay aliento en sus bocas. 
Semejantes a ellos son los que los 

hacen, 
Y todos los que en ellos confian. 

Casa de Israel, bendecid a Jehova; 
Casa de Aaron, bendecid a Jehova; 
Casa de Levi, bendecid a Jehova; 
Los que'teméis a Jehova, bendecid 

a Jehova. : 
Desde Sion sea bendecido Jehova, 
Quien mora en Jerusalén. 
Aleluya. 

1 3 6 Alabad a Jehova, porque él 
es bueno, 

4 Porque para siempre es su miseri- 
cordia. : 

2 Alabad al Dios de los dioses, 
Porque para siempre es su miseri- 

cordia. 
3  Alabad al Sefior de los sefores, 

Porque para siempre es su: miseri- 
cordia. . 

4 Al unico que hace grandes mara- 
villas, 

Porque para siempre es su: miseri- 
: cordia. 

5 ° Al que hizo los cielos con enten- 
dimiento, 

Porque para siempre es su miseri- 
cordia. 

6 Al que extendio la tierra sobre las 
aguas, 

Porque para siempre es su miseri- 
uv . cordia. 

7 Al que hizo las grandes lumbreras, 
Porque para’ siempre es su miseri- 

cordia. 
8” Elsol para que sefiorease en el dia, 

Porque para siempre es su miseri- 
cordia. 

9 J.a luna y las estrellas para que 
senoreasen en la noche, 

Porque para siempre es su miseri- 
cordia. 
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10°AI que hirié a Egipto en sus primo- 
génitos, 

Porque para siempre es su miseri- 
cordia. 

11°Al que sacé a Israel de en medio 
de ellos, 

Porque para siempre es su miseri- 
- cordia. 

12 Con mano fuerte, y brazo exten- 
dido, 

Porque para siempre es su miseri- 
d cordia. 

13°Al que dividid el Mar Rojo en 
partes, 

Porque para siempre es su miseri- 
cordia; 

14 E hizo pasar a Israel por en medio 
de él, 

Porque para siempre es su miseri- 
cordia; 

15°Y arroj6é a Faraon y a su ejército 
en el Mar Rojo, 

Porque para siempre es su miseri- 
cordia. 

16 Al que pastoreo a su pueblo por el 
desierto, 

Porque para siempre es su miseri- 
cordia. 

17‘Al que hirid a grandes reyes, 
Porque para siempre es su miseri- 

iS cordia ; 
18° Y mato a reyes poderosos, 

Porque para siempre es su miseri- 
cordia; 

19°A Sehén rey amorreo, 
Porque para siempre es su miseri- 

cordia; 
20'Y a Og rey de Basan, 

Porque para siempre es su miseri- 
. cordia; 

21/Y dio la tierra de ellos en here- 
dad, 

Porque para siempre es su miseri- 
cordia; 

22 En heredad a Israel su sieryo, — 
Porque para siempre es su miseri- 

cordia. 

23*El es el que en nuestro abati- 
miento se acordé de nosotros, 

Porque para siempre es su miseri- 
cordia; 

24'Y nos rescat6é de nuestros enemi- 

gos, 
Porque para siempre es su miseri- 

cordia. 
25"El que da alimento a todo ser 

viviente, 
Porque para siempre es su miseri- 

cordia. 

26 Alabad al Dios de los cielos, _ 
Porque para siempre es su miseri- 

cordia. 
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1 37 Junto a los rios de Babilonia, 
Alli nos sentabamos, y aun 

llorabamos, 
Acordandonos de Sion. 

2 Sobre los sauces en medio de ella 
Colgamos nuestras arpas. 

3  Y los que nos habian Ilevado cauti- 
vos nos pedian que cantasemos, 

Y los que nos habian desolado nos 
pedian alegria, diciendo: 

Cantadnos algunos de los canticos 
de Sion. 

4 Como cantaremos cantico de Je- 
hova 

En tierra de extrafios? 
Si me olvidare de ti, oh Jerusalén, 
Pierda mi diestra su destreza. 
Mi"lengua se pegue a mi paladar, 
Si de ti no me acordare;. 
Si no enalteciere a Jerusalén 
Como preferente asunto de mi 

alegria. 

7 Oh Jehova, recuerda contra los hi- 
jos de°Edom el dia de Jerusalén, 

Cuando decian: Arrasadla, arra- 
sadla 

Hasta los cimientos. 
8 Hija de Babilonia ladesolada, 

Bienaventurado el que te diere el 
pago 

De lo que tu nos hiciste. 
9 Dichoso el que tomare y estrellare 

tus ninos 
Contra la pena. 

Salmo de David. 

Te alabaré con todo mi cora- 
13 zon; 

Delante de los dioses te cantaré 
salmos. 

2 Me postraré hacia tu santo templo, 
Y alabaré tu nombre por tu miseri- 

cordia y tu fidelidad; 
Porque has engrandecido tu nom- 

bre, y tu palabra sobre todas las 
cosas. 

3 El dia que clamé, me respon- 
diste ; 

Me fortaleciste con vigor en mi 
alma. 

4% Te alabaran, oh Jehova, todos los 
reyes de la tierra, 

Porque han oido los dichos de tu 
boca. 

5 Y cantaran de los caminos de 
Jehova, 

Porque la gloria de Jehova es 
grande. 

6 Porque Jehova es excelso, y'atiende 
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al humilde, 
Mas al altivo mira de lejos: 

7°Si anduviere yo en medio de la 
angustia, time vivificaras; 

Contra la ira de mis enemigos ex- 
tenderads tu mano, 

Y me salvara tu diestra. 
8 © Jehova cumplira su proposito en 

mi; 
Tu misericordia, 

para siempre; 
No desampares la obra de tus 

manos. 

oh Jehova, es 

Al miusico principal. Salmo de David. 

1 39 Oh Jehova, tu me has exami- 
nado y conocido. 

2 © Tu has conocido mi sentarme y mi 
levantarme; 

Has entendido desde lejos mis 
pensamientos. 

3 Has escudrifado mi andar y mi 
reposo, 

Y todos mis caminos te son cono- 
cidos. 

4 Pues aun no esta la palabra en mi 
lengua, 

Y he aqui, oh Jehova, tu la“sabes 
toda. 

5 Detras y delante me rodeaste, 
,X sobre mi pusiste tu mano. 

6 ‘Tal conocimiento es demasiado 
maravilloso para mi; 

Alto es, no lo puedo comprender. 

7 22A dénde me iré de tu'Espiritu? 
éY a donde huiré de tu presencia? 

8 Si subiere a los cielos, alli estas tu; 
Y si en el'Seol hiciere mi estrado, 

he aqui, alli tu estas. 
9 Si tomare las alas del alba 

Y habitare en el extremo del mar, 
10 Aun alli me guiara tu mano, 

Y me asira tu diestra. 
11 Si dijere: Ciertamente las tinieblas 

me encubriran; 
Aun la noche resplandecera alrede- 

dor de mi. 
12 Aunlas tinieblas no encubren de ti, 

Y te noche resplandece como el 
ia; 

Lo mismo te son las tinieblas que 
la luz. 

13 Porque tu formaste mis entrafias; 
Tu me hiciste en el vientre de mi 

madre. 
14 Te alabaré; porque formidables, 

maravillosas son tus obras; 
Estoy maravillado, 
Y mi alma lo sabe muy bien. 
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Mt.9:4; Jn. 

15‘No fue encubierto de ti mi cuerpo, 
Bien que en oculto fui formado, 
Y entretejido en lo mas profundo 

de la tierra. 
16 Mi embrion vieron tus ojos, 

Y en tu libro estaban escritas todas 
aquellas cosas 

Que fueron luego formadas, 
Sin faltar una de ellas. 

17! ;Cuan preciosos me son, oh Dios, 
tus pensamientos! 

iCuan grande es la suma de ellos! 
18 Si los enumero, se multiplican mas 

que la arena; 
Despierto, y aun estoy contigo. 

19™De cierto, oh Dios, haras morir al 
impio; 

Apartaos, pues, de mi, hombres 
sanguinarios. 

20. Porque blasfemias"dicen ellos con- 
tra ti; 

Tus enemigos toman en vano tu 
nombre. 

21 iNo odio, oh Jehova, a los que te 
aborrecen, 

Y me enardezco contra tus enemi- 
gos? 

22 Los aborrezco por completo; 
Los tengo por enemigos: 

23°Examiname, oh Dios, y conoce mi 
corazon; 

Pruébame y conoce mis pensamien- 
tos; 

24°Y ve si hay en mi camino de per- 
versidad, 

Y guiame en el camino eterno. 

Al musico principal. Salmo de David. 

1 40 Librame, oh Jehova; del hom- 
bre malo; 

Guardame de hombres violentos, 
Los cuales maquinan males en el 

corazon, 
Cada dia urden contiendas. 

3 Aguzaron su lengua como la ser- 

N 

piente; 
Veneno de aspid hay debajo de sus 
4 labios. Selah 

es Guardame, oh Jehova, de manos 
del impio; 

Librame de hombres injuriosos, 
Que han pensado trastornar mis 

pasos. 
5 ‘Me han escondido lazo y cuerdas 

los soberbios ; 
Han tendido red junto a la senda; 
Me han puesto lazos. Selah 

6 He dicho a Jehova: Dios mfo eres 
ta; 
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Escucha, oh Jehova, la voz de mis 
ruegos. 

7 JehovaSefior, potente salvador mio, 
Tu pusiste a cubierto mi cabeza en 

el dia de batalla. 
8 No concedas, oh Jehova, al impio 

sus deseos; 
No saques adelante su pensamien- 

to,°para que no se ensober- 
bezca. Selah 

9 Encuanto a los que por todas par- 
tes me rodean, 

La maldad de sus propios labios 
cubrira su cabeza. 

10 Caeran sobre ellos brasas; 
Seran echados en el fuego, 
En abismos profundos de donde 

no salgan. 
11 El hombre deslenguado no sera 

firme en la tierra; 
El mal cazara al hombre injusto 

para derribarle. 

12 Yo sé%que Jehova tomara a su car- 
go la causa del afligido, 

Y el derecho de los necesitados. 
13 Ciertamente los justos alabaran tu 

nombre; 
Los rectos moraran en tu presencia. 

Salmo de David, 

1 41 Jehova, a ti he clamado; 
apresurate a mi; 

Escucha mi voz cuando te invo- 
care. 

2 Suba mi oracidn delante de ti 
Scomo el incienso, 

El¢don de mis manos como la 
ofrenda de la tarde. 

3 Pon guarda a mi boca, oh Jehova; 
Guarda la puerta de mis labios. 

4 No dejes que se incline mi corazon 
a cosa mala, 

A hacer obras impias 
Con los que hacen iniquidad; 
Y no coma yo de sus deleites. 

5 © Que el justo me castigue, sera un 
favor, 

Y que me reprenda sera un exce- 
lente balsamo 

Que no me herira la cabeza; 
Pero mi oracién sera continua- 

mente contra las maldades de 
aquéllos. 

6 Seran despefiados sus jueces, 
Y oiran mis palabras, que son 

verdaderas. 
7 ‘Como quien hiende y rompe la 

tierra, 
Son esparcidos nuestros huesos a 

la boca del Seol 
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8 9 Por tanto, a ti, oh Jehova, Sefior, 
miran mis ojos; 

En ti he"confiado; no desampares 
mi alma. 

9 Guardame de los lazos que me 
han tendido, 

Y de las trampas de los que hacen 
iniquidad. 

10 Caigan los impios a una en sus 
redes, 

Mientras yo pasaré adelante. 

Masquil ! de David, Oracién que hizo 

cuando estaba en la cueva. 

1 4 2 Con mi voz clamaré a Jehova; 
Con mi voz pediré a Jehova 

misericordia. 
2 Delante de él expondré mi queja; 

Delante de él manifestaré mi an- 
gustia. 

3 ! Cuando mi espiritu se angustiaba 
dentro de mi, tu conociste mi 
senda. 

En el camino en que andaba, me 
escondieron lazo. 

4 Mira a mi diestra y observa, pues 
no hay quien me quiera conocer; 

No tengo refugio, ni hay quien 
cuide de mi vida. 

5 Clamé a ti, oh Jehova; 
Dije: Tu eres mi esperanza, 
Y mi porcion en la tierra de los 

vivientes. 
6 Escucha mi clamor, porque estoy 

muy afligido. 

Librame de los que me persiguen, 
porque son mas fuertes que yo. 

7 Saca mi alma de la carcel, para que 
alabe tu nombre; 

Me rodearan los‘justos, 
Porque tu me seras propicio. 

Salmo de David. 

1 4 3 Oh Jehova, oye mi oracion, 
escucha mis ruegos; 

Respondeme por tu verdad, por tu 
justicia. 

2 Y no entres en juicio con tu siervo; 
Porque no se justificara! delante de 

ti ningun ser humano. 

3 Porque ha perseguido el enemigo 
mi alma; 

Ha postrado en tierra mi vida; 
Me ha hecho habitar en tinieblas 

como los ya muertos. 
4™Y mi espiritu se angustid dentro 

de mi; 
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Esta desolado mi corazon. 

5 °Me acordé de los dias antiguos; 
Meditaba en todas tus obras; 
Reflexionaba en las obras de tus 

manos. 
6 Extendi mis manos a ti, 

Mi alma a ti como la tierra se- 
dienta. Selah 

7 Respdndeme pronto, oh Jehova, 
porque desmaya mi espiritu; 

No escondas de mi tu rostro, 
No venga yo a ser semejante a los 

que descienden a la sepultura. 
8 Hazme oir por la mafiana tu mise- 

ricordia, 
Porque en ti he confiado; 
Hazme saber el camino por donde 

ande, 
Porque a ti he elevado mi alma. 

9 Librame de mis enemigos, oh Je- 
hova; 

En ti me refugio. 
10 Enséfiame a hacer tu voluntad, 

porque tu eres mi Dios; 
Tu buen‘espiritu me guie a“tierra 

de rectitud. 

11 Por tu nombre, oh Jehova, me 
vivificaras; 

Por tu justicia sacaras mi alma de 
angustia. 

12 Y por tu misericordia disiparas a 
mis enemigos, 

Y destruiras a todos los adversa- 
trios de mi alma, 

Salmo de David. 

Porque yo soy tu siervo. 

1 4 4 Bendito sea Jehova, mi roca, 
Quien adiestra mis manos 

para la batalla, 
Y mis dedos para la guerra; 
Misericordia mia y mi castillo, 
Fortaleza mia y mi libertador, 
Escudo mio, en quien he confiado; 
El que sujeta a mi pueblo debajo 

de mi. 

Oh Jehova,¢iqué es el hombre, 
para que en él pienses, 

O el hijo de hombre, para que lo 
estimes? 

4 a Piel es semejante a la vani- 

ad; 
f Sus dias son como la sombra que 
g __ Pasa. 

5 ~Oh Jehova, inclina tus cielos y 
desciende; 

Toca los montes, y humeen. 
6. Despide relampagos y disipalos, 

Envia tus saetas y turbalos. 
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7 Envia tu mano desde lo alto; 
Redimeme, y sacame de las muchas 

,.. aguas, 
De la mano de los hombres extra- 

hos, 
8 Cuya boca ‘habla: vanidad, 

Y cuya diestra es diestra de mentira. 
9 Oh Dios, a ti cantaré cantico 

‘nuevo; 
Con salterio, con decacordio can-. 

taré a ti. 
10 Tu, el que da victoria a los reyes, 

El que rescata de maligna espada 
a David su siervo. 

11 Rescatame, y librame de la mano 
de los hombres extrafios, 

Cuya boca habla vanidad, 
Y cuya diestra es diestra de 

mentira. f 
12 Sean nuestros hijos como: plantas 

crecidas en su juventud, 
Nuestras hijas como esquinas la- 

bradas como las de un paitacio; 
13 Nuestros graneros llenos, provis- 

tos de toda suerte de grano; 
Nuestros ganados, que se multi- 

pliquen a millares y decenas de 
millares en nuestros campos; 

14 Nuestros bueyes estén fuertes para 
el trabajo; 

No tengamos asalto, ni que ha- 
cer salida, 

Ni grito de alarma en nuestras 
plazas. 

15’ Bienaventurado el pueblo que tiene 
esto; 

Bienaventurado el pueblo cuyo 
Dios es Jehova. 

Salmo de alabanza; de David. 

1 4 5 Te exaltaré, mi Dios, mi Rey, 
Y bendeciré tu-nombre eter- 

namente y para siempre. 
2 Cada dia te bendeciré,. 

Y alabaré tu nombre eternamente 
y para siempre. 

3 kGrande es Jehova, y digno de su- 
prema alabanza; 

'Y su grandeza es inescrutable. 
Generacion a generacion celebrara 

tus obras, 
Y anunciara tus poderosos hechos. 

5 En la hermosura de la gloria de tu 
magnificencia, 

Y en tus hechos maravillosos me- 
ditaré. 

6 Del poder de tus hechos estupen- 
dos hablaran los hombres, 

Y yo publicaré tu grandeza. 
7 Proclamaran la memoria de tu 

inmensa bondad, : 
Y cantaran tu justicia. 
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ciones. 
14 Sostiene Jehova a todos los que 

caen, 
Y levanta a todos los oprimidos. 

15 Los ojos de todos esperan en ti, 
Y td les das su comida a su tiempo. 

16 Abres tu mano, 
Y colmas de bendicion a todo ser 

viviente. 
17 Justo es Jehova en todos sus 

caminos, 
Y misericordioso en todas sus 

obras. 
18 4Cercano esta Jehova a todos los 

que le invocan, 
A Eisio8 los que le invocan“de ve- 

19‘Cumpliré el deseo de los que le 
temen; 

Oira asimismo el clamor de ellos, 
y los. salvara. 

20 jehove*huarda a todos los que le 
aman, 

Mas destruira a todos los impios. 

21 La alabanza de Jehova proclamara 
mi boca; 

Y todos bendigan su santo nombre 
eternamente y para siempre. 

Aleluya. 

1, 6 “Alaba, oh alma mia, a Jeho- 

2 Alabaré. Gi Jehova en mi vida; 
Cantaré salmos a mi Dios mientras 

viva. 

3 'No confiéis en los principes, 
Ni en hijo de hombre, porque no 

hay en él salvacion. 
4 Pues sale su aliento, y vuelve a la 

tierra; 
En ese mismo dia perecen sus 
Jpensamientos. 

5 kBienaventurado aquel cuyo ayuda- 
dor es el Dios de Jacob, 
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Tu Dios, oh Sion, de generacién 
en generacion. 

Aleluya. 

1 47 Alabad a JAH, 
Porque es bueno cantar sal- 
mos a nuestro Dios; 

Porque suave y hermosa es la 
alabanza. 

2 Jehova edifica a Jerusalén; 
A los desterrados de Israel'reco- 

ger 
3 “El sana a los quebrantados de co- 

razon, 
Y venda sus heridas. 

4 eS ene el numero de las estre- 
as; 

A todas ellas llama por sus nom- 
bres. 

5 Grande es el Sefior nuestro, y de 
mucho poder; 

Y su“entendimiento es infinito. 
6 Jehova”exalta a los humildes, 

Y humilla a los impios hasta la 
tierra. 

7 Cantad a Jehova con alabanza, 
Cantad con arpa a nuestro Dios. 

8 hes quien cubre de nubes los cie- 
Os, 

El que prepara la lluvia para la 
tierra, 

El que hace a los montes producir 
hierba. 

9 *El da a la bestia su mantenimiento, 
Y a los hijos de los cuervos que 

claman. 
10 No se deleita en la fuerza del ca- 

ballo, 
Ni se complace en la agilidad del 

hombre. 
11 Se complace Jehova en los que le 

temen, 
Y en los que esperan en su miseri- 

cordia 
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12 Alaba a Jehova, Jerusalén; 
Alaba a tu Dios, oh Sion. 

13 Porque fortificd los cerrojos de tus 
puertas; 

Bendijo a tus hijos dentro de ti. 
14 El da en tu territorio la paz; 

Te hara saciar con lo mejor del 
trigo. 

15 El envia su palabra a la tierra; 
Velozmente corre su palabra. 

16 Da la nieve como lana, 
Y derrama la escarcha como ceniza. 

17 Echa su hielo como pedazos; 
Ante su frio, iquién resistira? 

18 Enviara su palabra, y los derre- 
tira; 

Soplara su viento, y fluiran las 
aguas. 

19°Ha manifestado sus palabras a Ja- 
b. cob, 
Sus estatutos y sus juicios a Israel. 

20‘No ha hecho asi con ninguna otra 
de las naciones; 

Y en cuanto a sus juicios, no los 
conocieron. 

Aleluya. 

1 4 Alabad a Jehova desde los 
cielos; 

Alabadle en las alturas. 
Alabadle, vosotros todos sus%an- 

geles; 
Alabadle, vosotros todos sus ejér- 

citos. 

3  Alabadle, sol y luna; 
Alabadle, vosotras todas, lucientes 

estrellas. 
Alabadle, cielos de los cielos, 
Y las aguas que estan sobre los 

cielos. 

Aleluya. 

Alaben el nombre de Jehova; 
Porque él mando, y fueron creados. 
Los hizo ser eternamente y para 

siempre; 
Les puso ley que no sera quebran- 

tada. 

7 Alabad a Jehova desde la tierra, 
© Los monstruos marinos y todos los 

abismos; 
El fuego y el granizo, la nieve y el 

vapor, 
El viento de tempestad que ejecuta 

su palabra; 

Los montes y todos los collados, 
El arbol de fruto y todos los ce- 

dros; 
10 La bestia y todo animal, 

Reptiles y volatiles; 

11 Los reyes de la tierra y todos los 
pueblos, 

SALMOS 150:6 

a Sal.76:1; 
78:5: 1037; 
Dt.33: 2-4. 

b Mal.4:4. 

c Véase Dt. 
4:32-34; 
Ro.3:1,2. 

d He.1:4, 
nota. 

e 1s.43:20. 

{ Sal.8:1. 

g Sal.75:10. 

h Sal.149:9. 

Ef.2:17. 

j Zac.9:9 
Mt.21:5. 

k Sal.35:27. 

1 Sal.132:16. 

m Job 35:10. 

n He.4:12; 
Ap.1:16. 

o Dt.7:1,2. 

p Sal.148:14. 

q Sal.145:5,6° 

r Dt.3:24. 
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Los principes y todos los jueces de 
la tierra; 

12 tas jovenes y también las donce- 
as, 

Los ancianos y los nifios. 

13 Alaben elfnombre de Jehova, 
Porque solo su nombre es enalte- 

cido. 
Su gloria es sobre tierra y cielos. 

14°El ha exaltado el poderio de su 
h pueblo; 
'Alabenle todos sus santos, los 

hijos de Israel, 
El'pueblo a él cercano. 
Aleluya. 

1 4 Cantad a Jehova cantico 
nuevo; 

Su alabanza sea en la congregacién 
de los santos. 

2 Alégrese Israel en su Hacedor; 
Los hijos de Sion se gocen en su 
)Rey. 

Alaben su nombre con danza; 
Con pandero y arpa a él canten. 

Aleluya. 

4 Porque Jehova_ tiene ‘ contenta- 
miento en su pueblo; 

'Hermoseara a los humildes con la 
salvacion. 

5 Regocijense los santos por su glo- 
ria, 

Y"canten aun sobre sus camas. 
6 Exalten a Dios con sus gargantas, 

Y espadas de"dos filos en sus 
manos, 

7 Para ejecutar venganza entre las 
naciones, 

Y castigo entre los pueblos; 
8 Para aprisionar a sus reyes con 

grillos, 
Y a sus nobles con cadenas de 

hierro; 
9 °Para ejecutar en ellos el juicio 

decretado; 
PGloria sera esto para todos sus 

santos. 
Aleluya. 

Aleluya. 

1 5 @) Alabad a Dios en su santuario; 
Alabadle en la magnificencia 
de su firmamento, 

2 “Alabadle por sus proezas; 
Alabadle conforme a la muche- 

dumbre de su ‘grandeza. 

Alabadle a.son de bocina; 
Alabadle con salterio y arpa. 
Alabadle con pandero y danza; 
Alabadle con cuerdas y flautas. 
Alabadle con cimbalos resonantes; 
Alabadle con cimbalos de jubilo. 
Todo lo que respira alabe a JAnH. 
Aleluya. 

nN nu k W 



PROVERBIOS 

Esta coleccién de dichos sentenciosos es una expresién de la sabiduria divina 
aplicada a las condiciones terrenales del pueblo de Dios. El hecho que los Pro- 
verbios se atribuyen a Salomon (1:1) implica solamente que él reuniéd y ordené 
este grupo de dichos que, como el fruto de la sabiduria del Espiritu, habian ya 
circulado entre el pueblo quiza por muchos siglos (Ec. 12:9). Los capitulos 25-29 
eran bien conocidos en los dias de Ezequias (25:1). Los capitulos 30 y 31 son la 
obra de Agur y Lemuel. 

El libro de Proverbios se divide en seis partes principales: I. Los hijos, 1-7. 
II. La alabanza de la sabiduria, 8-9. III. La locura del pecado, 10-19. IV. Amones- 
tacion e instruccion, 20-29.2 V. Las palabras de Agur, 30. VI. Las palabras del 
rey Lemuel, 31. 

Los Prover- 
t 4 bios fueron 

Primera parte. Instrucciones y ex-| escritoso 
hortaciones a los hijos. colecciona- 

dos entre 
971 y 940 

Los proverbios de Salomon, hijo| A. C. 
a 

1 de David, rey de Israel. 

2 Para entender sabiduria y doctrina,| , 
Para conocer razones prudentes, 

3 Para recibir el consejo de pruden- 
cia, 

Justicia, juicio y equidad; b Pr.9:4. 
4 Para dar sagacidad a los®simples, pies: 

Y a los jovenes inteligencia y| ‘° r.9:9. 
« ,cordura. d Sal.78:2. 

5 ~ Oira el sabio, y aumentara el saber, 

Pr.10:1: 
25:12 1 Ry 
4:32; Ec. 
12:9. 

Y el entendido adquirira consejo,) * También 
3 v.29.Sal. 

6 Para entender proverbio y decla-| 19-9 nota. 
racion, 

Palabras de sabios, y sus dichos|f Pr.3:22. 
dprofundos. . Gn.39:7; 

Sal.1:1; 

7 El principio de la sabiduria es el} =f.5:11. 
temor de Jehova; _ ie itebaheol: 

Los insensatos desprecian la sabi-| Véase Hab. 
duria y la ensefianza. — 2:5,nota. 

8 Oye, hijo mio, la instruccion de tu). a 
i Sal.28:1; 

padre, 143-7. 
Y no desprecies la direccién de tu 

dr j 1s.59:7: 
Eyres Ro.3:15 

9! Porque adorno de gracia seran a ey: 
tu cabeza, k Pr.15:27; 

Y collares a tu cuello. : 1 Ti.6:10. 
10 Hijo mio, si los pecadores te qui-|, Pr8:1; 

6 sieren enganiar, 9:3: Jn. 
No consientas. 7:37. 

11 Si dijeren: Ven con nosotros; : 
m Joel 2:28. 

Pongamos asechanzas para derra- 
mar sangre, n Is.65:12; 

Acechemos sin motivo al inocente;, Sate Ter. 
12 Los tragaremos vivos como el) 7:4])°° — 

Seo 
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Y enteros,'como los que caen en 
un abismo; 

13 Hallaremos riquezas de toda clase, 
Llenaremos nuestras casas de des- 

pojos ; 
14 Echa tu suerte entre nosotros; 

Tengamos todos una bolsa,— 
15 Hijo mio, no andes en camino con 

ellos. 
. Aparta tu pie de sus veredas, 

16’Porque sus pies corren hacia el 
mal, 

Y van presurosos a derramar 
sangre. 

17 Porque en vano se tendera la red 
Ante los ojos de toda ave; 

18 Pero ellos a su propia sangre ponen 
asechanzas, 

Y a sus almas tienden lazo. 
19*Tales son las sendas de todo el que 

es dado a la codicia, 
La cual quita la vida de sus posee- 

dores. 

20'La sabiduria clama en las calles, 
Alza su voz en las plazas; 

21 Clama en los principales lugares de 
reunion; 

En las entradas de las puertas de 
la ciudad dice sus razones. 

22 éHasta cuando, oh simples, amaréis 
la simpleza, 

Y los burladores desearan el burlar, 
Y los insensatos aborreceran la 

ciencia? 
23 Volveos a mi reprensi6On ; 

He aqui yo"derramaré mi espiritu 
sobre vosotros, 

nX os haré saber mis palabras. 
24”Por cuanto llamé, y no quisisteis 

oir, 
Extendi mi mano, y no hubo quien 

atendiese, 
25 Sino que desechasteis todo consejo 
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mio 
Y mi reprension no quisisteis, 

26 También yo me reiré en vuestra 
calamidad, 

Y me burlaré cuando os viniere lo 
que teméis; 

27 Cuando viniere como una destruc- 
cidn lo que teméis, 

Y vuestra calamidad llegare como 
un torbellino; 

Cuando sobre vosotros_ viniere 
tribulacion y angustia. 

28 Entonces me lIlamaran, y no res- 
ponderé; 

Me buscaran de mafiana, y no me 
hallaran. 

29 Por cuanto aborrecieron la sabi- 
duria, al 

Y no escogieron el temor de Jehova, 
30 Ni quisieron mi consejo, : 

Y menospreciaron toda reprension 
mia, 

31 Comeran del fruto de su camino, 
Y seran hastiados de sus propios 

consejos. b 
32 Porque el desvio de los ignorantes 

los matara, 
Y la prosperidad de los necios los 

(eo) 

echara a perder; d 
33 Mas el que me oyere, habitara con- 

fiadamente 
Y vivira>tranquilo, sin temor del 

mal. € 

uf P sf f 
(Los hijos, continuacton) 

g 

9) Hijo mio, si recibieres mis pala- 
bras, 

Y mis mandamientos ‘ guardares|h 
dentro de ti, 

2. Haciendo estar atento tu oido a la}; 
sabiduria; 

Si inclinares tu corazon a la pru- 
dencia, : 

3 Si clamares a la inteligencia, 
Y a la prudencia dieres tu voz; ‘ 

4 Si como a la plata la buscares, 
Y la escudrifares como a tesoros, 

5 Entonces entenderas el°temor de 
Jehova, 

Y hallards el conocimiento de Dios. 
Porque Jehova da la sabiduria, 
Y de su boca viene el conocimiento 

y la inteligencia. 
7 El provee de sana sabiduria a los 

rectos; 
Es‘escudo a los que caminan recta- 

mente. 
8 Es el que guarda las veredas del 

juicio, 
Y preserva‘el camino de sus santos. 
Entonces entenderas justicia, juicio 
Y equidad, y todo buen camino. 

n 

\o 

Pr.30:5; 
Sal.84:11. 

1 S.2:9; 
Sal.66:9. 

Pr.10:23; 
Jer.11:15; 
Ro.1:32. 

Véase 1 R. 
8.61,nota. 

Pr.6:21; 
$230 Ex 13: 
9; Dt.6:8. 

Jer.17:1; 
PA GP Fe Be 

Sal.2:12, 
nota. 

10 Cuando la sabiduria entrare en tu 
corazon, 

Y la ciencia fuere grata a tu alma, 
11 La discrecién te guardara; 

Te preservara la inteligencia, 
12 Para librarte del mal camino, 

De los hombres que hablan per- 
versidades, 

13 Que dejan los caminos derechos, 
ghara andar por sendas tenebrosas; 

14~Que se alegran haciendo el mal, 
Que se huelgan en las perversida- 

des del vicio; 
15 Cuyas veredas son torcidas, 

Y torcidos sus caminos. 

16 Seras librado de la mujer extrafia, 
De la ajena que halaga con sus 

palabras, 
17 La cual abandona al compafiero 

de su juventud, 
Y se olvida del pacto de su Dios. 

18 Por lo cual su casa esta inclinada 
a la muerte, 

Y sus veredas hacia los muertos; 
19 Todos los que a ella se lleguen, no 

volveran, 
Ni seguiran otra vez los senderos 

de la vida. 

20 Asi andaras por el camino de los 
buenos, 

Y seguiras las veredas de los jus- 
tos; 

21 Porque los rectos habitaran la 
tierra, 

Y e hperfectos permaneceran en 
ella, 

22 Mas los impios serAn cortados de 
la tierra, 

Y los prevaricadores seran de.ella 
desarraigados. 

(Los hijos, continuacion ) 

3 Hijo mio, no te olvides de mi ley, 
Y tu corazon guarde mis manda- 

mientos; 
2 Porque largura de dias y afios de 

vida 
Y paz te aumentaran. 

3 Nunca se aparten de ti la miseri- 
_ cordia y la verdad; 
'Atalas a tu cuello, 
) Escribelas en la tabla de tu cora- 

zon; 
4 Y hallards gracia y buena opinién 

Ante los ojos de Dios y de los 
hombres. 

5.* Fiate de Jehova de todo, tu cora- 
zon, 
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Y no‘te apoyes en tu propia pru- 
dencia. 

6 ’Recondcelo en todos tus caminos, 
Y él enderezara tus veredas. 

7 No seas sabio en tu propia opi- 
nion, 

Teme a Jehova, y apartate del mal; 
8 Porque sera medicina a tu cuerpo, 

Y refrigerio para tus huesos. 

9 ‘ Honra a Jehova con tus bienes, 
Y con las primicias de todos tus 

d frutos; 
10°Y 

abundancia, 
Y tus lagares rebosaran de mosto. 

11°No menosprecies, hijo mio, el 
castigo de Jehova, 

Ni te fatigues de su correcci6n; 
12 Porque Jehova al que ama castiga, 

Como el padre al hijo a quien 
quiere. 

13 Bienaventurado el hombre que 
halla la sabiduria, 

Y que obtiene la inteligencia; 
14 Porque su ganancia es mejor que 

la ganancia de la plata, 
& sus frutos mas que el oro fino. 

15'Mas preciosa es que las piedras 
preciosas; 

Y todo lo que puedes desear, no se 
puede comparar a ella. 

16 Largura de dias esta en su mano 
4 derecha; 
En su izquierda, riquezas y honra. 

17 Sus caminos son caminos deleito- 
sos, 

Y todas sus veredas paz. 
18 Ella es arbol de vida a los que de 

ella echan mano, 
Y bienaventurados son los que la 

retienen. 

19 Jehova con sabiduria fundo la 
tierra; 

Afirmo los cielos con inteligencia. 
20 Con su ciencia los abismos fueron 

divididos, 
Y destilan rocio los cielos. 

21 Hijo mio, no se aparten estas cosas 
de tus ojos; 

Guarda la ley y el consejo, 
22 Y seran vida a tu alma, 

Y gracia a tu cuello. 
23 ‘Entonces andarads por tu camino 

confiadamente, 
Y tu pie no tropezara. 

24 Cuando te acuestes, no tendras 
temor, 

Sino que te acostaras, y tu sueno 
sera grato. 

seran llenos tus graneros con| 
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d Dt.28:8. 

e vs.11, 12; 

f Job 28:13. 
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25 No tendras temor de pavor repen- 
tino, 

Ni de la ruina de los impios cuan- 
do viniere, 

26 Porque Jehova sera tu confianza, 
Y él preservara tu pie de quedar 

preso. 

27'No te niegues a hacer el bien a 
quien es debido, 

Cuando tuvieres poder para ha- 
.  cerlo. 

28)No digas a tu prdjimo: Anda, y 
vuelve, 

Y manana te daré, 
Cuando tienes contigo qué darle. 

29 No intentes mal contra tu projimo 
Que habita confiado junto a ti. 

30kNo tengas pleito con nadie sin 
razon, 

| Si no te han hecho agravio. 
31°'No envidies al hombre™injusto, 

Ni escojas ninguno de sus caminos, 
32 Porque Jehova abomina al per- 

verso; 
Mas su comunion intima es con 

>. los justos. 
33 La maldicion de Jehova esta en la 

p.. casa del impio, 
Pero bendecira la morada de los 

justos. 
34 Ciertamente él escarnecera a los 

escarnecedores, 
Y a los humildes dara‘ gracia. 

35 Los sabios heredaran honra, 
Mas los necios llevaran ignomi- 

nia. 

n 

(Los hijos, continuacién ) 

Oid, ‘hijos, la ensefianza de un 
padre, 

Y estad atentos, para que conoz- 
cais cordura. 

2 Porque os doy buena ensefianza; 
No desamparéis mi ley. 

3 Porque yo también fui hijo de mi 
padre, 

Delicado y unico delante de mi 
madre. 

4°Y él me ensenaba, y me decia: 
Retenga tu corazon mis razones, 

Guarda mis mandamientos, y vivi- 
ras. 

5 Adquiere sabiduria, adquiere inte- 
ligencia; 

No te olvides ni te apartes de las 
razones de mi boca; 

6 _No la dejes, y ella te guardara; 
Amala, y te conservara. 

7 Sabiduria ante todo; adquiere sa- 
biduria; 
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Y sobre todas tus posesiones ad- 
g. quiere inteligencia. 

8 Engrandécela, y ella te engrande- 
cera; 

Ella te honrara, cuando tu la hayas 
abrazado. 

9 Adorno de gracia dara a tu cabeza; 
Corona de hermosura te entregara. 

10 Oye, hijo mio, y recibe mis razones, 
Y se te multiplicaran afios de vida. 

11 Por el camino de la sabiduria te 
he encaminado, 

Y por veredas derechas te he hecho 
andar. 

12 Cuando anduvieres, no se estrecha- 
ran tus pasos, 

Y si corrieres, no tropezaras. 
13 Retén el consejo, no lo dejes; 

Guardalo, porque eso es tu vida. 
14 No entres por la vereda de los 

impios, 
a vayas por el camino de los ma- 

Os. 
15 Déjala, no pases por ella; 

Apartate de ella, pasa. 
16 Porque no duermen ellos si no han 

hecho mal, 
Y pierden el suefio si no han hecho 

caer a alguno. 
17 Porque comen pan de maldad, y 

». .beben vino de robos; } 
18 Mas la senda de los justos es como 

la luz de la aurora, 
Que va en aumento hasta que el 

4 dia es perfecto. 
19°El camino de los impios es como la 

oscuridad; 
No saben en qué tropiezan. 

20 Hijo mio, esta atento a mis pala- 
bras; 

Inclina tu oido a mis razones. 
21 No se aparten de tus ojos; 

Guardalas en medio de tu corazon; 
22, Abe son vida a los que las ha- 

an, 
Y medicina a todo su cuerpo. 

23 Sobre toda cosa guardada, guarda 
tu corazon; 

Porque de él mana la vida. 
24 Aparta de ti la perversidad de la 

boca, 
Y aleja de ti la iniquidad de los 

labios. 
25 Tus ojos miren lo recto, 

Y dirijanse tus parpados hacia lo 
que tienes delante. 

26 Examina la senda de tus pies, 
Y todos tus caminos sean rectos. 

27 No te desvies a la derecha ni a la 
izquierda; 

Aparta tu pie del mal. 

a 1 S.2:30. 

b Mt.5:14; 
Fil.2:15. 

Jer.23:12; 
Jn.12:35. 

e Mal.2:7. 

f Sal.55:21. 

g Ec.7:26. 

ye Pr7:27. 

i Heb.sheol. 
Véase Hab. 
2:5 nota. 

j Mal.2:14. 

k Cnt.2:9; 
4:5; 7:3. 

(Los hajos, continuacion) 
Hijo mio, esta atento a mi sabi- 

duria, 
Y a mi inteligencia inclina tu oido, 

2 Para que‘guardes consejo, 
Y tus labios conserven la ciencia. 

3 Porque los labios de la mujer 
extraha destilan miel, 

Y su paladar es‘mas blando que el 
aceite; | 

4 Mas su fin es¥amargo como el 
ajenjo, 

Agudo como espada de dos filos. 
5 , Sus pies descienden a la muerte; 

Sus pasos conducen al'Seol. 
6 Sus caminos son inestables; no los 

conoceras, 
Si no considerares el camino de 

vida. 

7 Ahora pues, hijos, oidme, 
Y no os apartéis de las razones de 

mi boca. 
8 Aleja de ella tu camino, 

Y no te acerques a la puerta de su 
casa; 

9 Para que no des a los extranos tu 
honor, 

Y tus afios al cruel; 
10 No sea que extrafios se sacien de 

tu fuerza, 
Y tus trabajos estén en casa del 

extrano; 
11 Y gimas al final, 

Cuando se consuma tu carne y tu 
cuerpo, 

12 Y digas: 
sejo, 

Y mi corazon menosprecio la re- 
prension; 

13 No oi la voz de los que me ins- 
truian, - 

Y a los que me ensefiaban no in- 
cliné mi oido! 

14 Casi en todo mal he estado, 
En medio de la sociedad y de la 

congregacion. 

iCémo. aborreci el con- 

15 Bebe el agua de tu misma cisterna, 
Y los raudales de tu propio pozo. 

16 éSe derramaran tus fuentes por las 
calles, 

Y tus corrientes de aguas por las 
plazas? 

17 Sean para ti solo, 
Y no para los extrafios contigo. 

18 Sea bendito. tu manantial, 
Y alégrate’con la mujer de tu 

juventud, 
19kComo cierva amada y graciosa 

gacela. 
Sus caricias te satisfagan en todo 

tiempo, 
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Y en su amor recréate siempre. 
20 ¢Y por qué, hijo mio, andaras 

ciego con la mujer ajena, 
oX abrazaras el seno de la extrana? 

7 ih Porque los caminos del hombre 
estan ante los ojos de Jehova, 

Y él considera todas sus veredas. 
22 Prenderan al impio sus propias 

iniquidades, 
Y retenido sera con las cuerdas de 

su pecado. 
23 El morira por falta de correccion, 

Y errara por lo inmenso de su 
locura. 

(Los hijos, continuacion) 

Hijo mio, si salieres fiador por tu 
amigo, 

Si has empenado tu palabra a un 
extrano, 

2 Te has enlazado con las palabras 
de tu boca, 

Y has quedado preso en los dichos 
de tus labios. 

3 Haz esto ahora, hijo mio, y librate, 
Ya que has caido en la mano de 

- tu projimo; 
Vé, humillate, y asegurate de tu 

amigo. 
4 No des suefio a tus ojos, 

Nia tus parpados adormecimiento; 
5 Escdpate como gacela de la mano 

del cazador, 
Y como ave de la mano del que 

arma lazos. 

6° Vé a la hormiga, oh perezoso, 
Mira sus caminos, y sé sabio; 

7 lLacual no teniendo capitan, 
Ni gobernador, ni senor, 

8 Prepara en el verano su comida, 
Y recoge en el tiempo de la siega 

su mantenimiento. 
9‘ Perezoso, jhasta cuando has de 

dormir? 
¢Cuando te levantaras de tu suefio? 

10 Un poco de suefio, un poco de 
dormitar, 

Y cruzar por un poco las manos 
4, Para reposo; 

11 Asi vendra tu necesidad como ca- 
minante, 

mia oh pobreza como hombre arma- 
oO. 

12 El hombre malo, el hombre de- 
pravado, 

Es el que anda en perversidad de 
boca; 

13 Que guifia los ojos, que habla con 
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b Job 12:7. 

c Pr.24:33, 
34. 

d Pr.10:4; 
13:4; 20:4. 

e Sal.120:2, 
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f Is.59:7; 
Ro.3:15. 

g Pr.19.5.9; 
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los pies, 
Que hace sefias con los dedos. 

14 Perversidades hay en su corazon; 
anda pensando el mal en todo 
tiempo; 

Siembra las discordias. 
15 Por tanto, su calamidad vendra de 

repente; 

Subitamente sera quebrantado, y 
no habra remedio. 

16 Seis cosas aborrece Jehova, 
| Y aun siete abomina su alma: 
17 Los ojos altivos, la* lengua menti- 

rosa, 
Las manos derramadoras de san- 

gre inocente, 
18 El corazon que maquina pensa- 

mientos inicuos, 
Losfpies presurosos para correr al 

mal, 
199El testigo falso que habla mentiras, 

Y el que siembra discordia entre 
hermanos. 

20"Guarda, hijo mio, el mandamiento 
de tu padre, 

Y no dejes la ensehanza de tu 
madre; 

21 'Atalos siempre en tu corazon, 
-_Enlazalos a tu cuello. 

22'Te guiaran cuando andes; cuando 
duermas te guardaran; 

Hablaran contigo cuando des- 
k piertes. 

23°Porque el mandamiento es lam- 
para, y la ensefianza es luz, 

Y camino de vida las reprensiones 
que te instruyen, 

24 Para que te guarden de la mala 
mujer, 

De Ja blandura de la lengua de la 
mujer extrafa. 

25! No codicies su hermosura en tu 
corazon, 

Ni ella te prenda con sus ojos; 
26 Porque a causa de la mujer ramera 

el hombre es reducido a un 
bocado de pan; 

Y la mujer"taza la preciosa alma 
del varon. 

27 iTomara el hombre fuego en su 
seno 

Sin que sus vestidos ardan? 
28 <Andara el hombre sobre brasas 

Sin que sus pies se quemen? 
29 Asi es el que se llega a la mujer 

de su projimo; 
No quedara impune ninguno que la 

tocare. 
30 Notienen en poco al ladron si hurta 

Para saciar su apetito cuando tiene 
hambre; 
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31 Pero si es sorprendido,” pagara 
siete veces; 

Entregara todo el haber de su casa. 
Mas el que comete adulterio es 

falto de entendimiento; 
Corrompe su alma el que tal hace. 
Heridas y vergiienza hallara, 
Y su afrenta nunca sera borrada. 

32 

33 

34 Porque .los celos son el furor del 
hombre, 

Y no perdonara en el dia de la 
venganza. 

35 No aceptara ningun rescate, 
Ni querra perdonar, aunque mul- 

tipliques los dones. 

(Los hijos, continuactén) 

Hijo mio, guarda mis razones, 
Y atesora contigo mis manda- 

mientos. 
2 ©Guarda mis mandamientos y vivi- 

ras, 
? Y mi ley como las nifias de tus ojos. 

3 ~ Ligalos a tus dedos; 
Escribelos en la tabla de tu cora- 

zon. 
4 Dia la sabiduria: Tu eres mi her- 

mana, 
Y a la inteligencia llama parienta; 

5 Para que te guarden de la mujer 
ajena, 

Y de la extraha que ablanda sus 
palabras. 

6 Porque mirando yo por la ventana 
de mi casa, 

Por mi celosia, 
Vi entre los simples, 
Consideré entre los jovenes, 
A un joven falto de entendimiento, 

8 El cual pasaba por la calle, junto 
a la esquina, 

E iba camino a la casa de ella, 
9°A la tarde del dia, cuando ya 

oscurecia, 
En la oscuridad y tinieblas de la 

noche. 

x 

10 Cuando he aqui, una mujer le sale 
al encuentro, 

Con atavio de ramera y astuta de 
corazon. 

11, Alborotadora y rencillosa, 
Sus pies no’ pueden estar en casa; 

12 Unas veces esta en la calle, otras 
veces en las plazas, 

Acechando por todas las esquinas. 
13 Se asio de él, y le beso. 

Con semblante descarado le dijo: 
14 Sacrificios de paz habia prometido, 

Hoy he pagado mis votos; 
15 Por tanto, he salido a encontrarte, 

a Ex.22:1,4. 

ec Dt.6:8. 

d Job 24:15. 

ex) Wa. 5el3s 
Tig2'o: 

f Sal.12:2. 

g Ec.9:12. 

h Neh.13:26. 

i Heb.sheol. 
VéaseHab. 
2:5,nota. 
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Buscando diligentemente tu rostro, 
y te he hallado. 

He adornado mi cama con colchas 
Recamadas con cordoncillo de 

Egipto; 
He perfumado mi camara 
Con mirra, aloes y canela. 
Ven, embriaguémonos de amores 

hasta la manana; 
Alegrémonos en amores. 
Porque el marido no esta en casa; 
Se ha ido a un largo viaje. 
La bolsa de dinero llevO en su 

mano; 
El dia sefalado volvera a su casa. 

16 

iNT) 

18 

19 

20 

21 Lo rindio con la suavidad de sus 
muchas palabras, 

Le obligé con lafzalameria de sus 
labios. 

Al punto se marché tras ella, 
Como va el buey al degolladero, 
Y como el necio a las prisiones 

para ser castigado; 
Bisame el ave que se apresura a la 

red, 
Y no sabe que es contra su vida, 
Hasta que la saeta traspasa su 

corazon. 

22 

24 Ahora pues, hijos, oidme, 
Y estad atentos a las razones de mi 

boca. 
25 No se aparte tu corazOn a sus 

caminos; 
No yerres en sus veredas. 

26 Porque a muchos ha hecho caer 
heridos, : 

Y aun)los mas fuertes han sido 
muertos por ella. 

27 Camino al'Seol es su casa, 
Que conduce a las camara: de la 

muerte. 

Segunda Parte. Alabanza de la 
sabiduria. 

éNo clama la sabiduria, 
Y da su voz la inteligencia? 

2 En las alturas junto al camino, 
A las encrucijadas de las veredas 

se para; 
3 En el lugar de las puertas, a la 

entrada de la ciudad, 
Ala entrada de las puertas da 

voces: 
4 Oh hombres, a vosotros clamo; 

Dirijo mi voz a los hijos de los 
hombres. | 

5 Entended, oh simples, discrecién; 
aya ee ae necios, entrad en cor- 

ura. ; | 
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6 Ojid, porque hablaré cosas excelen- 
tes, 

°Y abriré mis labios para cosas 
rectas. 

Porque mi boca hablara verdad, 
Y la impiedad abominan mis labios. 
Justas son todas las razones de mi 

boca; 
No hay en ellas cosa perversa ni 

torcida. 
9 Todas ellas son rectas al que en- 

tiende, 
Y razonables a los que han hallado 

sabiduria. 
10 Recibid mi ensefianza, y no plata; 

Y ciencia antes que el oro escogido. 
11°Porque mejor es la sabiduria que 

las piedras preciosas; 
Y todo cuanto se puede desear, no 

es de compararse con ella. 
12 Yo, la sabiduria, habito con la 

cordura, 
Y hallo la ciencia de los consejos. 

13‘El gege de Jehova es aborrecer el 
mal; 

La soberbia y la arrogancia, el mall| ! 
camino, 

Y la boca perversa, aborrezco. 
14 Conmigo esta el consejo y el buen 

juicio; 
Yo soy la inteligencia; mio es el 

poder. 
15¢Por mi reinan los reyes, 

Y los principes determinan justicia. 
16 Por mi dominan los principes, 

Y todos los gobernadores juzgan 
la tierra. 

17°Yo amo a los que me aman, 
Y me hallanflos que temprano me 

buscan. 
18°Las riquezas y la honra estan con- 

migo; 
Riquezas duraderas, y justicia. 

19 Mejor es mi fruto que el oro, y que 
el oro refinado; 

Y mi rédito mejor que la plata 
escogida. 

20 Por vereda de justicia guiaré, 
Por en medio de sendas de juicio, 

21 Para hacer que los que me aman 
tengan su heredad, 

Y que’ yo llene sus tesoros. 

22/Jehova'me poseia en el principio, 
_ Ya de antiguo, antes de sus obras. 

23'Eternamente tuve el principado, 
desde el principio, 

Antes de la tierra. 

PROVERBIOS 

a Pr.3:14,15; 
4:5,7; 16: 
16. 

b Job 28:15; 
Sal.19:10; 
119:127, 

c Sal.19:9, 
nota. 

d Dn.2:21; 
Ro.13:1. 

e 1S8.2:30; 
Sal.91:14; 
Jn.14:21. 

f Stg.1:5. 

g Pr.3:16; 
Mt.6:33. 

h Pr.3:19; 
Jn.1:1. 

i Sal.2:6. 

j Job 15:7,8. 

k Gn.1:9,10; 

Jer.5: 22. 

1 Job 38:4. 

m Jn.1:1,2, 
18 

n Mt.3:17; 
Col.1:13. 

o Sal.16:3. 

q Mt.16:18; 
Ef.2:20- 

24 Antes de los abismos fui engen- 
drada; 

Antes que fuesen las fuentes de las 
. muchas aguas. 

25!Antes que los montes fuesen for- 
mados, 

Antes de los collados, ya habia 
sido yo engendrada; 

26 No habia aun hecho la tierra, ni los 
campos, 

Nd principio del polvo del mun- 
Oo. 

27 Cuando formaba los cielos, alli 
estaba yo; 

Cuando trazaba el circulo sobre la 
faz del abismo; 

28 Cuando afirmaba los cielos arriba, 
Cuando afirmaba las fuentes del 

abismo; 
29 Cuando ponia al mar su estatuto, 

Para que las aguas no traspasasen 
su mandamiento; 

'Cuando establecia los fundamen- 
m,. tos de la tierra, 

30 rer él estaba yo ordenandolo to- 
oO, 

"Y era su delicia de dia en dia, 
Teniendo solaz delante de él en 

todo tiempo. 
31 Me regocijo en la parte habitable 

de su tierra; 
Y mis delicias son con los hijos de 

los hombres, 

32. Ahora, pues, hijos, oidme, 
PY bienaventurados los que guar- 

dan mis caminos. 
33 Atended el consejo, y sed sabios, 

Y no lo menospreciéis. 
34 Bienaventurado el hombre que me 

escucha, 
Velando a mis puertas cada dia, 
Aguardando a los postes de mis 

puertas. 
35 Porque el que me halle, hallara la 

vida, 
Y alcanzara el favor de Jehova. 

36 Mas el que peca contra mi, de- 
frauda su alma; 

Todos los que me aborrecen aman 
la muerte. 

(Alabanza de la sabiduria, conti- 
nuacion). 

La sabiduria‘edificé su casa, 
Labro sus siete columnas. 

1 (8:22) Que la sabiduria no es solamente la personificacién de un atributo 
de Dios o de la voluntad divina como lo mejor para el hombre, sino otra revela- 
cidn del Cristo, se halla fuera de toda duda para la mente piadosa. El] pasaje de 
Pr. 8:22-36, interpretado a la luz de Jn. 1:1-3 y Col. 1:17, no puede menos que 
referirse al eterno Hijo de Dios. 
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2 °Mat6 sus victimas, mezclé su vino, 
Y puso su mesa. 

3 Envio sus criadas; 
Sobre lo mas alto de la ciudad 

clamo. 
4 Dice a cualquier simple: Ven aca. 

A los faltos de cordura dice: 
5 >Venid, comed mi pan, 

Y bebed del vino que yo he mez- 
clado. 

6 Dejad las simplezas, y vivid, 
Y andad por el camino de la in- 

teligencia. 

7 El que corrige al escarnecedor, se 
acarrea afrenta; 

El que reprende al impio, se atrae 
mancha. 

8 “No reprendas al escarnecedor, para 
que no te aborrezca; 

dCorrige al sabio, y te amara. 
9 Da al sabio, y sera mas’ sabio; 

Ensefia al justo, y aumentara su 
saber. 

10°El temor de Jehova es el principio 
de la sabiduria, 

Y el conocimiento del Santisimo es 
la inteligencia. 

11 Porque por mi se aumentaran tus 
dias, 

Y afios de vida se te afiadiran. 
12‘Si fueres sabio, para ti lo serds; 

Y si fueres escarnecedor, pagaras 
tu solo. 

13 La mujer insensata es alborota- 
dora; 

Es simple e ignorante. 
14 Se sienta en una silla a la puerta de 

su casa, 
En los lugares altos de la ciudad, 

15 Para llamar a los que pasan por el 
camino, 

Que van por sus caminos derechos. 
16 Dice a cualquier simple: Ven aca. 

A los faltos de cordura dijo: 
17°Las aguas hurtadas son dulces, 

Y el pan comido en oculto es 
sabroso. 

18 Y no saben que alli estan los'muer- 
tos; 

Que sus convidados estan en lo 
profundo del'Seol. 

Tercera parte. La locura del ma- 
lo; la sabiduria del justo. 

10 Los proverbios de Salomoén. 

d Sal.141:5. 

e Sal.19:9, 
nota. 

f Pr.16:26; 
Job 35:6,7. 

g Pr.20:17. 

h Pr.2:18; 
7 i245 

i Heb.sheol. 
Véase Hab. 
2:5,nota. 

j Pr.15:20; 
17:21,25; 
19:135/ 29: 
S052 

k Sal.10:14; 
34:9.10; 
Ay jee diye 

1 Pr.13:4; 
2125 

m v.11; 
Est.7:8. 

n Sal.112:6; 
Ec.8:10. 

o 1Co.13:7. 

p Px18;:1); 
Job 31:24; 

Sal.52:7; 
1 Ti.6:17. 

El hijo!sabio alegra al padre, 
Pero el hijo'necio es tristeza de su 

madre. 
2 Los tesoros de maldad no seran de 

provecho; 
, Mas la justicia libra de muerte. 

3 “Jehova no dejara padecer hambre 
al justo; 

Mas la iniquidad lanzara a los 
impios. 

4 La mano negligente empobrece; 
Mas la mano de los diligentes 

enriquece. 
5 El que recoge en el verano es 

hombre entendido; 
El que duerme en el tiemvo de la 

siega es hijo que avergiienza. 
6 Hay bendiciones sobre la cabeza 

del justo; 
Pero violencia cubrira la boca de 

a los impios. 
7 La memoria del justo sera bendita; 

Mas el nombre de los impios se 
pudrira. 

8 El sabio de coraz6n recibira los 
mandamientos; 

Mas el necio de labios caera. 
9 El que camina en integridad anda 

confiado; 
Mas el que pervierte sus caminos 

sera quebrantado. 
10 El que guifia el ojo acarrea tris- 

teza; 
Y el necio de labios sera castigado. 

11 Manantial de vida es la boca del 
justo; 

Pero violencia cubrira la boca de 
los impios. 

12 El odio despierta rencillas; 
Pero el°amor cubrira todas las 

faltas. 
13 En los labios del prudente se ‘halla 

sabiduria; 
Mas la vara es para las espaldas del 

falto de cordura. 
14 Los sabios guardan la sabiduria; 

Mas la boca del necio es calami- 
p. dad cercana. 

15 Las riquezas del rico son su ciudad 
fortificada; 

Y el desmayo de los pobres es su 
pobreza. 

16 La obra del justo es para vida; 
Mas el fruto del impio es para 

pecado. 
17 Camino a la vida es guardar la 

instruccion; 
Pero quien desecha la reprensién, 

yerra. 
18 El que encubre el odio es de labios 

1 (10:1) En las Escrituras, el “necio” no es nunca una persona que sufre de 
deficiencia mental, sino aquel que es arrogante y que considerandose suficiente 
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mentirosos; ' 
Y el que propaga calumnia es necio. 

19 En las muchas palabras no falta 
pecado; 

°Mas el que refrena sus labios es 
prudente. 

20 Plata escogida es la lengua del 
justo; 

Mas el corazoén de los impios es 
como nada. 

21 Los labios del justo apacientan a 
muchos, 

Mas los necios mueren por falta de 
entendimiento. 

22 La bendicién de Jehova es la que 
enriquece, 

Y no afiade tristeza con ella. 
23 El hacer maldad es como una 

diversion al insensato; 
Mas la sabiduria recrea al hombre 

de entendimiento. 
24 obatats el impio teme, eso le ven- 

ra; 
“Pero a los justos les sera dado lo 

que désean. 
25 Como pasa el torbellino, asi el 

d malo no permanece; 
Mas el justo permanece para siem- 

pre. 
26 Como el vinagre a los dientes, y 

como el humo a los ojos, 
Asi es el perezoso a los que lo 

envian 
27 El eeep de Jehova aumentara los 

as; 
Mas los afios de los impios seran 

acortados. 
28 La. esperanza de los justos es 

alegria; 
Mas la esperanza de los impios 

perecera 
29EI camino de Jehova es fortaleza 

al perfecto; 
Pero es destruccion a los que hacen 

maldad. 
30 El justo no sera removido jamas; 

Pero los impios no habitaran la 
tierra. 

31 La boca del justo producira sabi- 
duria; 

Mas la lengua perversa sera cor- 
tada.~ 

32 Los labios del justo saben hablar 
lo que agrada; 

Mas la boca de los impios habla 
perversidades. 

11 
El peso falso es abominacion a 

Jehova; 

a Stg.3:2. 

b Gn.24:35; 
26:12; 
Sal.37:22. 

Sal.145:19; 
Mt.5:6; 
1 Jn.5:14,15. 

4 

d 

Sal.19;9, 
nota. 

f Sal.37:22, 
29512571. 

o 

g 

h 

Sof. 1: 18. 

i Véase 1 R. 
8:61,nota. 

Mas la pesa cabal le agrada. 
2 Cuando viene la soberbia, viene 

también la deshonra; 
Mas con los humildes esta la sabi- 

duria. 
3 La integridad de los rectos los 

encaminara; 
Pero destruira a los pecadores la 

perversidad de ellos. 
4 No aprovecharan las riquezas en 

el dia de la ira; 
Mas la justicia librara de muerte. 

5 La justicia del'perfecto enderezara 
su camino; 

Mas el impio por su impiedad 
caera. 

6 La justicia de los rectos los librara; 
Mas los pecadores seran atrapados 

en su pecado. 
7 Cuando muere el hombre impio, 

perece su esperanza; 
Y la expectacién de los malos 

perecera. 
'8 El justo es librado de la tribula- 

cion; 
Mas el impio entra en lugar suyo. 

9 El hipocrita con la boca dafia a su 
projimo; 

Mas los justos son librados con la 
sabiduria. 

10 En el bien de los justos la ciudad 
se alegra; 

Mas cuando los impios perecen 
hay fiesta. 

11 Por la bendicién de los rectos la 
ciudad sera engrandecida; 

Mas por la boca de los impios sera 
trastornada. 

12 El que carece de entendimiento 
menosprecia a su projimo; 

Mas el hombre prudente calla. 
13 El que anda en chismes descubre el 

secreto; 
Moench de espiritu fiel lo guarda 

to 

14 Donde no hay direccién sabia, 
caera el pueblo; 

Mas en la multitud de consejeros 
hay seguridad. 

15 Con ansiedad sera afligido el que 
sale por fiador de un extrafio; 

Mas el que aborreciere las fianzas 
vivira seguro. 

16 La mujer agraciada tendra honra, 
Y los fuertes tendran riquezas. 

17 A su alma hace bien el hombre 
misericordioso; 

Mas el cruel se atormenta a si 
mismo. 

en si mismo planea su vida como si Dios no existiese. Le. 12:16-20 ofrece una ilus- 
tracion de esta actitud. El hombre rico no padecia de deficiencia mental, pero era 
un “necio” porque suponia que su alma podria subsistir con lo que él habia alma- 
cenado en sus graneros, y no se preocupaba de su bienestar eterno. 
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18 El impio hace obra falsa; 
Mas el que siembra justicia tendra 

galardon firme. 
Como la justicia conduce a la vida, 
Asi el que sigue el mal lo hace 

para su muerte, 
Abominacion son a Jehova los 

perversos de corazon; 
Mas los perfectos de camino le son 

agradables. 
Tarde o temprano, el malo sera 

castigado; 
Mas*la descendencia de los justos 

sera librada. 
Como zarcillo de oro en el hocico 

de un cerdo 
Es la mujer hermosa y apartada de 

19 

20 

21 

22 

razon. 
23 El deseo de los justos es solamente 

el bien; 
Mas la esperanza de los impios es 

el enojo. 
24 Hay quienes reparten, y les es 

anadido mas; 
Y hay quienes retienen mas de lo 

que es justo, pero vienen a po- 
F breza. 

25 El alma generosa sera prosperada; 
Y el que saciare, él también sera 

saciado. 
269A1 que acapara el grano, el pueblo 

lo maldecira; 
Pero bendicion sera sobre la cabeza 

del que lo vende. 
27 El que procura el bien buscara 

favor; 
Mas al que busca el mal, éste le 

vendra. 
28 El que "confia en sus riquezas 

caera; 
Mas los fjustos reverdeceran como 

amas. 
29 El. que turba su casa heredara 

viento ; 
Yel necio sera siervo del sabio de 

corazon. 
30_El fruto del justo es Arbol de vida; 

Y el que gana almas es sabio. 
31 Ciertamente el justo sera recom- 

pensado en la tierra; 
jCuanto mas el impio y el pecador! 

(El contraste entre el justo y el 
malo, continuacion). 

1 2 El que ama la instruccién ama la 
sabiduria; 

Mas el que aborrece la reprension 
es ignorante. 

2 El bueno alcanzara favor de Je- 
hova; 

Mas él condenara al hombre de 

PROVERBIOS 

a Os.10:12; 
Ga.6:8,9; 
Stg.3:18. 

b Sal.112:2 

c 2 Co.9:6- 
10 

d Am.8:5,6. 

e Sal.2:12, 
nota. 

f -Satirae 
52:8; 92:12; 
Jer.17:8. 

g Dn.12:3; 
1 Co.9: 19; 
Stg.5:20. 

hires 
LCostl7, 

i Sal.37:36, 
37:4Pr. LF. 
21; Mt.7: 
24-27. 

j Dt.25:4. 

k Gn.3:19. 

1 Pr327; 
Le.18:11. 
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malos pensamientos. 
3 El hombre no se afirmara por me- 

dio de la impiedad; 
Mas la raiz de los justos no sera 

removida. 
4 ‘La mujer virtuosa es corona de su 

marido; 
Mas la mala, como carcoma en sus 

huesos. 
5 Los pensamientos de los justos son 

rectitud; 
Mas los consejos de los impios, 

engano. 
6 Las palabras de los impios son 

asechanzas para derramar san- 
gre; 

Mas la boca de los rectos los 
librara. 

7 'Dios trastornara a los impios, y no 
seran mas; 

Pero la casa de los justos perma- 
necera firme. 

8 Segun su sabiduria es alabado el 
hombre; 

Mas el perverso de corazon sera 
menospreciado. 

9 Mas vale el despreciado que tiene 
servidores, 

Que el que se jacta, y carece de 
. pan. 

10/El justo cuida'de la vida de su 
bestia ; 

Mas el corazon de los impios es 
cruel. 

11*El que labra su tierra se saciara de 
pan; 

Mas el que sigue a los vagabundos 
es falto de.entendimiento. 

12 Codicia el impio la red de los 
malvados ; 

Mento la raiz de los justos .dara 
r 

13 El impio es enredado en la pre- 
varicaciOn de sus labios; 

Mas el justo saldra de la tribula- 
cion. 

14 El hombre sera saciado de bien 
del fruto de su boca; 

Y le sera pagado segun la obra de 
sus manos. 

15'El camino del necio es derecho en 
su opinion; 

Mas el que obedece al consejo es 
sabio. 

16 El necio al punto da a conocer su 
ira; 

Mas "el que no hace caso de la 
injuria es prudente. 

17 El que habla verdad declara jus- 
ticia; 

Mas el testigo mentiroso, engano. 
18 Hay hombres cuyas palabras son 

como golpes de espada; 
Mas la lengua de los sabios es 
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medicina. camino; 
19 El labio veraz permanecera para Mas la impiedad trastornara al 

siempre; pecador. 
Mas la°lengua mentirosa solo por 

un momento. 
20 Engafio hay en el corazon de los 

que piensan el mal; 
Pero alegria en el de los que pien- 

san el bien. 
21 Ninguna adversidad acontecera al 

justo; 
Mas los impios seran colmados de 

b males. F 
22°Los labios mentirosos son abomi- 

nacion a Jehova; 
Pero los que hacen verdad son su 

contentamiento. | 
23 El hombre cuerdo encubre su 

saber; 
Mas el corazon de los necios pu- 

-_ Dlica la necedad. { 
24 La mano de los diligentes seno- 

Teara; 
Mas la negligencia sera tributaria. 

25°La congoja en el corazon del hom- 
bre lo abate; 

“Mas la buena palabra lo alegra. 
26 El justo sirve de guia a su proji- 

mo; 
Mas el camino de los impios les 

hace errar. 
27 El indolente ni aun asara lo que 

ha cazado; 
Pero haber precioso del hombre es 

la diligencia. 
28 En el camino de la justicia esta 

la vida; 
Y en sus caminos no hay muerte. 

(El contraste entre el justo y el 
malo, continuacion). 

del padre; 
as el‘burlador no escucha las 
reprensiones. 

2 Del fruto de su boca el hombre 
comera el bien; 

Mas el alma de los prevaricadores 
hallara el mal. 

3 El que guarda su boca guarda su 
alma; 

Mas el que mucho abre sus labios 
tendra calamidad. 

4 °El alma del perezoso desea, y nada 
alcanza}; 

Mas el alma de los diligentes sera 
prosperada. 

5 El justo aborrece la palabra de 
mentira; 

Mas el impio se hace odioso e 
infame. 

1 3 El hijo sabio recibe el consejo 

M 

6 PT a justicia guarda al de perfecto 

c 
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7 Hay quienes pretenden ser ricos, y 
no tienen nada; 

Y hay quienes pretenden ser po- 
bres, y tienen muchas riquezas. 

8 El rescate de la vida del hombre 
esta en sus riquezas; 

Pero el pobre no oye censuras. 
9 .La luz de los justos se alegrara; 

!Mas se apagara la lampara de los 
impios. 

10 Ciertamente la soberbia concebira 
contienda; 

Mas con los avisados esta la sabi- 
duria. 

Las riquezas de vanidad dismi- 
nuiran; 

Pero el que recoge con mano la- 
boriosa las aumenta. 

La esperanza que se demora es 
tormento del corazon; 

Pero arbol de vida es el deseo 
cumplido. 

El que menosprecia el precepto 
perecera por ello; 

Mas el que teme el mandamiento 
sera recompensado. 

11 

12 

13 

14 La ley del sabio es manantial de 
vida 

Para apartarse de los lazos de la 
muerte. 

15 El buen entendimiento da gracia; 
Mas el camino de los transgresores 

es duro. 
Todo hombre prudente~ procede 

con sabiduria; 
Mas el necio manifestara necedad. 
El mal mensajero acarrea des- 

gracia; 
Mas el mensajero fiel acarrea salud. 
Pobreza y vergiienza tendra el que 

menosprecia el consejo; 
Mas el que guarda la correccion 

recibira honra. 
El deseo cumplido regocija el alma; 
Pero apartarse del mal es abomi- 

nacion a los necios. 
El que anda con sabios, sabio sera; 
Mas el que se junta con necios sera 

quebrantado. 
El mal perseguira a los pecadores, 
Mas los justos seran premiados 

con el bien. 
El bueno dejara herederos a los 

hijos de sus hijos; 
Pero lakriqueza del pecador esta 

guardada para el justo. 
23 En el barbecho de los pobres hay 

mucho pan; 
Mas se pierde por falta de juicio. 

24'El que detiene el castigo, a su hijo 
aborrece; 

16 

17 

18 

iD 

20 

aa! 

22 
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Mas el que lo ama, desde temprano 
lo corrige. 

25 El justo come hasta saciar su alma; 
Mas el vientre de los impios tendra 

necesidad. 

I La mujer sabia edifica su casa; 
4 Mas la necia con sus manos la 

derriba. 
El que camina en su rectitud teme 

a Jehova; 
Mas el de caminos pervertidos lo 

menosprecia. 
3 En la boca del necio esta la vara de 

la soberbia; 
Mas los labios de los sabios los 

guardaran. 
4 Sin bueyes el granero esta vacio; 

Mas por la fuerza del buey hay 
abundancia de pan. 

5 El testigo verdadero no mentira; 
Mas el testigo falso hablara menti- 

ras. 
6 Busca el escarnecedor la sabiduria 

y no la halla; 
Mas al hombre entendido la sabi- 

duria le es facil. 
7 Vete de delante del hombre necio, 

Porque en él no hallaras labios de 
ciencia. 

8 La ciencia del prudente esta en 
entender su camino; 

Mas la indiscrecién de los necios 
b_ ©S engafio. 

9 Los necios se mofan del pecado; 
Mas entre los rectos hay buena 

voluntad. 
10 El corazon conoce la amargura de 

su alma; 
Y extrafio no se entremetera en su 

alegria. 
11 La casa de los impios sera asolada; 

Pero florecera la tienda de los 
rectos. 

12 Hay camino que al hombre le 
parece derecho; 

Pero su‘fin es caminos de muerte. 
13 Aun en la risa tendra dolor el 

corazon; 
Y el término de la alegria es con- 

goja. 
14 De sus caminos sera® hastiado el 

necio de corazon; 
Pero el hombre de bien estara con- 

tento del suyo. 
15 El simple todo lo cree; 

Mas el avisado mira bien sus pasos. 
16 El sabio teme y se aparta del 

mal; 
Mas el insensato se muestra inso- 

lente y confiado. 
17 El que facilmente se enoja hara 
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locuras ; 
Y el hombre perverso sera aborre- 

cido. 
Los simples heredaran necedad; 
Mas los prudentes se coronaran 

de sabiduria. 
Los malos se inclinaran delante de 

los buenos, 
Y los impios a las puertas del 

justo. 
El pobre es odioso aun a su amigo; 
Pero muchos son los que aman al 

rico. 
Peca el que menosprecia a su pro- 

jimo; 
Mas el que tiene misericordia de 

los pobres es bienaventurado. 
éNo yerran los que piensan el mal? 
Misericordia y verdad alcanzaran 

los que piensan el bien. 
En toda labor hay: fruto; 
Mas las vanas palabras de los la- 

bios empobrecen. 
24 Las riquezas de los sabios son su 

corona; 
Pero la insensatez de los necios es 

infatuacion. 
25 El testigo verdadero libra las al- 

mas; 
Mas el engafioso hablara mentiras. 

26 En el temor de Jehova esta la fuerte 
confianza ; 

Y esperanza tendran sus hijos. 
27 Elftemor de Jehova es manantial 

de vida 
Para apartarse de los lazos de la 

muerte. 
28 En la multitud del pueblo esta la 

gloria del rey; 
Yen la falta de pueblo la debilidad 

del principe. 
29°F que tarda en airarse es grande 

de entendimiento; 
Mas el que es impaciente de espi- 

ritu enaltece la necedad. 
30 El corazon apacible es vida de la 

carne; 
Mas la envidia es carcoma de los 

huesos. 
31 El que oprime al pobre afrenta a 

su Hacedor; 
Mas el que tiene misericordia del 

pobre, lo honra. 
32 Por su maldad sera lanzado el 

impio; 
Mas el justo en su muerte tiene 

esperanza. 
33 En el corazon del prudente reposa 

la sabiduria; 
Pero no es conocida en medio de 

los necios. 
34 La justicia engrandece a la nacion; 

Mas el pecado es afrenta de las 
naciones. 

22 

23 
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35°La benevolencia del rey es para 

con el servidor entendido; 
Mas su enojo contra el que lo 

avergiienza. 

1 5 b1a blanda respuesta quita la ira; 
“Mas la palabra aspera hace su- 

bir el furor. 
2 La lengua de los sabios adornara 

la sabiduria; 
Mas la boca de los necios hablara 

sandeces. 
3 “Los ojos de Jehova estan en todo 

lugar, 
Mirando a los malos y a los buenos. 

4 La lengua apacible es arbol de 
vida; 

Mas la perversidad de ella es 
quebrantamiento de espiritu. 

5 El necio menosprecia el consejo de 
su padre; 

Mas el que guarda la correccion 
vendra a ser prudente. 

6 En la casa del justo hay gran pro- 
vision; 

Pero turbacion en las ganancias 
del impio. 

7 La boca de los sabios esparce sabi- 
duria; 

-No asi el corazon de los necios. 
8 “El sacrificio de los impios es abo- 

minacion a Jehova; 
Mas la oracion de los rectos es su 

gozo. 
9 Abominacién es a Jehova el ca- 

mino del impio; 
Mas él ama al que sigue justicia. 

10 La reconvencidén es molesta al que 
deja el camino; 

Y el que aborrece la correccion 
morira. 

11 ‘El Seol y el Abadon estan delante 
de Jehova; 

jCuanto mas los corazones de los 
hombres ! 

12 El escarnecedor no ama al que le 
reprende, 

Ni se junta con los sabios. 
139E] corazon alegre hermosea el ros- 

tro; 
Mas por el dolor del coraz6én el 

espiritu se abate. 
14 El corazon entendido busca la sa- 

biduria; 
Mas la boca de los necios se ali- 

menta de necedades. 
15 Todos los dias del afligido son 

dificiles ; 
Mas el de corazon contento tiene 

un banquete continuo. 
16 'Mejor es lo poco con el temor de 

Jehova, 
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Que el gran tesoro donde hay tur- 
bacion. 

17 'Mejor es la comida de legumbres 
donde hay amor, 

Que de buey engordado donde hay 
odio. 

18 El hombre 
contiendas; 

Mas el que tarda en airarse apa- 
cigua la rencilla. 

19 El camino del perezoso es como 
seto de espinos; 

Mas la vereda de los rectos, como 
una calzada, 

20 El hijo sabio alegra al padre; 
Mas el hombre necio menosprecia 

a su madre. 
21 La necedad es alegria al falto de 

entendimiento; 
} Mas el hombre entendido endereza 

sus pasos. 
22 Los pensamientos son frustrados 

donde no hay consejo; 
Mas en la multitud de consejeros 

se afirman. 
23 El hombre se alegra con la res- 

puesta de su boca; 
Y la palabra a su tiempo, jcuan 

buena es! 
24*E] camino de la vida es hacia arriba 

al entendido, 
Para apartarse del Seol abajo. 

25 Jehova asolara la casa de los so- 
berbios; 

Pero afirmara la heredad de la 
viuda. 

26 AbominaciOn son a Jehova los 
pensamientos del malo; 

Mas las expresiones de los limpios 
| , son limpias. 

27 Alborota su casa el codicioso; 
Mas el que aborrece el soborno 

vivira. 
28 El corazon del justo™piensa para 

responder; 
Mas la boca de los impios derrama 

malas cosas. 
29 Jehova esta lejos de los impios; 

Pero él oye la oracion de los 
justos. 

30 La luz de los ojos alegra el cora- 
zon, 

Y la buena nueva conforta los 
huesos. 

31 El oido que escucha las amonesta- 
ciones de la vida, 

Entre los sabios morara. 
32 El que tiene en poco la disciplina 

menosprecia su alma; 
Mas el que escucha la correccion 

tiene entendimiento. 
33 El"temor de Jehova es ensenhanza 

de sabiduria; 
Y a la honra precede la humildad. 

iracundo promueve 
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apbetyiae poneraa g 
. Y antes de la caida la altivez de (El contraste entre el bien y el etic tans 

mal, continuacion). 

1 Del hombre son las disposicio- 
nes del corazon; 

Mas de Jehova es la respuesta de 
la lengua. 

2 Todos los caminos del hombre son 
limpios en su propia opinion; 

Pero Jehova°pesa los espiritus. 
3 Encomienda a Jehova tus obras, 

Y Aus pensamientos seran afirma- 
Os. 

4 Todas las cosas ha hecho Jehova 
para si mismo, 

gh aun al impio para el dia malo. 
5 4Abominacién es a Jehova todo 

altivo de corazon; 
Ciertamente no quedara impune. 

6 Con misericordia y verdad se co- 
rrige el pecado, 

Y con el temor de Jehova los 
hombres se apartan del mal. 

7 Cuando los caminos del hombre 
son agradables a Jehova, 

Aun a sus enemigos hace estar en 
paz con él. 

8 “Mejor es lo poco con justicia 
Que la muchedumbre de frutos sin 

derecho. 
9 El corazén del hombre piensa su 

camino; 
fMas Jehova endereza sus pasos. 

10 Oraculo hay en los labios del rey; 
En juicio no prevaricara su boca. 

11 Peso y balanzas justas son de Je- 
hova; 

Obra suya son todas las pesas de 
la bolsa. 

12 Abominacion es a los reyes hacer 
impiedad, 

Porque con justicia sera afirmado 
el trono. 

13 Los labios justos son el contenta- 
miento de los reyes, 

Y éstos aman al que habla lo recto. 
14 La ira del rey es mensajero de 

muerte; 
Mas el hombre sabio la evitara. 

15 En la alegria del rostro del rey esta 
la vida, 

Y su benevolencia es comoYnube 
h de lluvia tardia. 

16°Mejor es adquirir sabiduria que 
oro preciado; 

Y adquirir inteligencia vale mas 
que la plata. 

17 El camino de los rectos se aparta 
del mal; 

Su vida guarda el que guarda su 
camino. 

18 Antes del quebrantamiento es la 

a 1 S.163 7, 

b Is.43:7; 
Ro.11:36, 

c Job 21:30; 
Ro.9:22. 

d Pr.6:17; 
8:13. 

e Pr.15:16; 
Sal.37:16. 

{ Pr.20:24; 
Sal.37: 23; 
Jer.10: 23, 

g Job 29: as 
Zac.10 

h Pr.8:11, 
19 

i Sal.2:12, 
nota, 

5 Pres. 

k Pr.20: 29. 

656 

19 Mejor es humillar el espiritu con 
los humildes 

Que repartir despojos con los so- 
berbios. 

20 El entendido en la palabra hallara 
el bien, 

Y el que'confia en Jehova es bien- 
aventurado. 

21 El sabio de corazon es llamado 
prudente, 

Y la dulzura de labios aumenta el 
saber. 

22 Manantial de vida es el entendi- 
miento al que lo posee; 

Mas la erudicion de los necios es 
necedad. 

El corazon del sabio hace prudente 
su boca, 

Y anade gracia a sus labios. 
Panal de miel son los dichos sua- 

ves; 
Suavidad al alma y medicina para 

los huesos, 
Hay camino que parece derecho 

al hombre, 
Pero su fin es camino: de muerte. 
El alma del que trabaja, trabaja 

para si, 

23 

25 

26 

Porque su boca le estimula. 
7 El hombre perverso cava en busca 

del mal, 
Y en sus labios hay como llama de 

fuego. 
28 El hombre perverso levanta con- 

tienda, 
Yel chismoso aparta a los mejores 

amigos. 
29 El hombre malo lisonjea a sie pro- 

jimo, 
Y le hace andar por camino no 

bueno. 
30 Cierra sus ojos para pensar perver- 

sidades; 
, Mueve sus labios, efectua el mal. 

31“Corona de honra es la vejez 
Que se halla en el camino de jus- 

ticia. 
Mejor es el que tarda en airarse 

que el fuerte; 
Y el que se ensefiorea de su espi- 

ritu, que el que toma una ciudad. 
La suerte se echa en el regazo; 
woe de Jehova es la decision de 

ella. 

32 

33 

(El contraste entre el bien y el 
mal, continuacion). 

Mejor es un bocado seco, y en 17 paz, 
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Que casa de contiendas llena de 
provisiones. 

2 El siervo prudente se enseforeara 
del hijo que deshonra, 

Y con los hermanos compartira la 
herencia. 

3. El crisol para la plata, y la hornaza 
para el oro; 

Pero Jehova prueba los corazones. 
4 El malo esta atento al labio inicuo; 

Y el mentiroso escucha la lengua 
b detractora. 

5 °El que escarnece al pobre afrenta 
«., a.su Hacedor; 
Y el que se alegra de la calamidad 

no quedara sin castigo. 
6 “Corona de los viejos son los nietos, 

Y la honra de los hijos, sus padres. 
7 No conviene al necio la altilocuen- 

cia; 
jCuanto menos al principe el labio 
mentiroso! 

8 Piedra preciosa es el soborno para 
el que lo practica; 

Adondequiera que se vuelve, halla 
prosperidad. 

El que cubre la falta busca amis- 
tad; 

Mas el que la divulga, aparta al 
amigo. 

La reprension aprovecha al enten- 
dido, 

Mas que cien azotes al necio. 
11 El rebelde no busca sino el mal, 

Y mensajero cruel sera enviado 
contra él. 

10 

12° Mejor es encontrarse con una osa|' 
a la cual han robado sus cacho- 
Tros, 

Que con un fatuo en su necedad. 
13'El que da mal por bien, 

No se apartara el mal de su casa. 
14 El que comienza la discordia es ; 

como quien suelta las aguas; 
Deja, pues, la contienda, antes que 

se enrede. 
15°Ei que justifica al impio, y el que 

condena al justo, 
Ambos son igualmente abomina- 

cion a Jehova. 
16 De qué sirve el precio en la mano 

del necio para comprar sabi- 
duria, 

No teniendo entendimiento? 
17 En todo tiempo ama el amigo, 

Y es como un hermano en tiempo 
de angustia. 

18 El hombre falto de entendimiento 
presta fianzas, 

Y sale por fiador en presencia de 
su amigo. 

19 El que ama la disputa, ama la 
transgresion; 
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busca su ruina. 
20 El perverso de corazon nunca ha- 

llara el bien, 
Y el que revuelve con su"lengua 

caera en el mal. 
21 El que engendra al insensato, para 

su tristeza lo engendra; 
_Y el padre del necio no se alegrara. 

22'EI corazon alegre constituye buen 
remedio; 

Mas el espiritu triste seca los hue- 
sos. 

23 El impio toma soborno del seno 
Para pervertir las sendas de la 

justicia. 
24 En el rostro del entendido aparece 

la sabiduria; 
Mas los ojos del necio vagan hasta 

. el extremo de la tierra. 
25/El hijo necio es pesadumbre de su 

padre, 
Ne amargura a la que lo dio a 

uz. 
26 Ciertamente no es bueno condenar 

al justo, 
Ni herir a los nobles que hacen lo 

\_ recto. 
27*El que ahorra sus palabras tiene 

sabiduria; 
De espiritu prudente es el hombre 

entendido. 
28 Aun el necio, cuando calla, es 

contado por sabio; 
El que cierra sus labios es enten- 

dido. 

(El contraste entre el bien y el 
mal, continuacion). 

1 8 Su deseo busca el que se desvia, 
Y se entremete en todo negocio. 

2 No toma placer el necio en la inte- 
ligencia, 

Sino en que su corazon se descubra. 
3 Cuando viene el impio, viene tam- 

bién el menosprecio, 
Y con el deshonrador la afrenta. 
Aguas profundas son las palabras 

de la boca del hombre; 
Y arroyo que rebosa, la fuente de 

la sabiduria. 
5 Tener respeto a la persona del 

impio, 
Para pervertir el derecho del jus- 

to, no es bueno. 
Los labios del necio traen con- 

tienda; 
Y su boca los azotes llama. 

7 La boca del necio es quebranta- 
miento para si, 

Y sus labios son lazos para su 
alma. 
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8 Las palabras del chismoso son 
como“bocados suaves, 

Y penetran hasta las entrafas. 
9 También el que es negligente en su 

trabajo 
Es hermano del hombre disipador. 

10 Torre fuerte es elbnombre de Je- 
hova; 

A él correra el justo, y sera levan- 
tado. 

11 Las riquezas del rico son su ciudad 
fortificada, 

Y como un muro alto en su imagi- 
nacion. 

12 Antes del quebrantamiento se eleva 
el corazon del hombre, 

Y antes de la honra es el abati- 
miento. 

13 Al que responde palabra ‘antes de 
oir, 

Le es fatuidad y oprobio. 
14 El animo del hombre soportara su 

enfermedad; 
Mas équién soportara al animo 

angustiado? 
15 El corazon del entendido adquiere 

sabiduria; 
Y el oido de los sabios busca la 

d ciencia. 
16°La dadiva del hombre le ensancha 

el camino 
Y le lleva delante de los grandes. 

17 Justo parece el primero que aboga|. 
por su causa; 

Pero viene su adversario, y le 
descubre. 

18 La suerte pone fin a los pleitos, 
Y decide entre los poderosos. 

19 El hermano ofendido es mas tenaz 
que una ciudad fuerte, 

Y las contiendas de los hermanos 
son como cerrojos de alcazar. 

20 Del fruto de la boca del hombre se 
llenara su vientre; 

Se saciara del producto de sus 
labios. 

21°La muerte y la vida estan en poder 
de la lengua, 

Y el que la ama comera de sus fru- 
tos. 

22'E1 que halla esposa halla el bien, 
Y alcanza la benevolencia de Je- 

hova. 
23 El pobre habla con ruegos, 

Mas el rico responde9durezas. 
24 El hombre que tiene amigos ha de 

mostrarse amigo; 
Y amigohhay mas unido que un 

hermano. 

(El contraste entre el bien y el 
mal, continuacton). 
19 Mejor es el pobre que camina 

en integridad, 

a Heb.como 
heridas. 
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Que el de perversos labios y fatuo. 
2 El alma sin ciencia no es buena, 

Y aquel que se apresura con los 
pies, peca. 

3 La insensatez del hombre tuerce su 
camino, 

Y luego contra Jehova se irrita su 
corazon. 

4 ' Las riquezas traen muchos amigos; 
Mas el pobre es apartado de 

su amigo. 
5 El testigo ifalso no quedara sin 

castigo, 
Y el que habla mentiras no esca- 

para. 
6 Muchos buscan el favor del gene- 

roso, 
KY cada uno es amigo del hombre 

que da. 
Todos los hermanos del pobre le 

aborrecen; 
jCuanto mas sus amigos se aleja- 

ran de él! 
Buscara la palabra, y no la hallara. 
El que posee entendimiento ama 

su alma; 
El que guarda la inteligencia ha- 

llara el bien. 
9 El testigo falso no quedara sin 

castigo, 
Y el que habla mentiras perecera. 
No conviene al necio el deleite; 
jCuanto menos al siervo ser senor 

de los principes! 
La cordura del hombre detiene su 

furor, 
Y su honra es pasar por alto la 

ofensa. 
Como rugido de cachorro de leon 

es la ira, del rey, 
Y su favor como el rocio sobte la 

hierba. 
Dolor es para su padre el hijo 

necio, 
Y gotera continua las contiendas 

de la mujer. 
La casa y las riquezas son herencia 

de los padres; 
Mas de Jehova la mujer"prudente. 
La pereza hace caer en profundo 

sueno, 
Y el alma negligente padecera 

hambre. 
16"El que guarda el mandamiento 

guarda su alma; 
Mas el que menosprecia sus cami- 

nos morira. 
17 A Jehova presta°el que da al 

pobre, 
Y el bien que ha hecho, se lo vol- 

vera a pagar. 
18 Castiga a tu hijo en tanto que hay 

esperanza; 
Mas no se apresure tu alma para 

13 
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destruirlo. 
19 El de grande ira llevara la pena; 

Y si usa de violencias, anadira 
nuevos males. 

20 Escucha el consejo, y recibe la 
correccion, 

Para que seas sabio en tu vejez. 
21°Muchos pensamientos hay en el 

corazon del hombre; 
Mas el consejo de Jehova per- 

manecera. 
22 Contentamiento es a los hombres 

hacer misericordia; 
Pero mejor es el pobre que el 

b mentiroso. ’ 
El temor de Jehova es para vida, 
Y con él vivira lleno de reposo el 

hombre; 
‘No sera visitado de mal. 

24 El perezoso mete su mano en el 
plato, 

Y ni aun a su boca la llevara. 
25 Hiere al escarnecedor, y el simple 

se hara avisado; 
Y corrigiendo al entendido, enten- 

dera ciencia. 
26 El que roba a su padre y ahuyenta 

a su madre, 

23 

g 

Es hijo que causa vergienza y| 7; 
acarrea oprobio. 

27 Cesa, hijo mio, de oir las ensenan- 
Zas 

Que te hacen divagar de las razo- 
nes de sabiduria. 

28 El testigo perverso se burlara del 
juicio, 

Y la boca de los impios encubrira 
la iniquidad. 

29 Preparados estan juicios para los 
escarnecedores, 

Y azotes para las espaldas de los 
necios. 

Cuarta Parte. Amonestaciones e 
instrucciones. 

2. @) EI vino‘es escarnecedor, la sidra 
alborotadora, 

Y cualquiera que por ellos yerra 
no es sabio. 

2. Como rugido de cachorro de leon 
es el terror del rey; 

El que lo enfurece peca contra si 
mismo. 

3 Honra es del hombre dejar la con-' 
tienda; 

Mas todo insensato se envolvera 
en ella. 

4 El perezoso no ara a causa del 
invierno; 

Pedira, pues, en la siega, y no 
hallara. 
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5 Como aguas profundas es el%con- 
sejo en el corazon del hombre; 

Mas el hombre entendido lo alcan- 
. zara. 

6 “Muchos hombres proclaman cada 
uno su propia bondad, 

Pero hombre de verdad, équién lo 
hallara? 

7 Camina en su integridad el‘justo; 
Sus hijos son dichosos después de 

él. 
8 El rey que se sienta en el trono de 

juicio, 
Con su mirar disipa todo mal. 

9 3:Quién podra decir: Yo he limpia- 
do mi corazon, 

,Limpio estoy de mi pecado? 
10"Pesa falsa y medida falsa, 

Ambas cosas son abominacion a 
Jehova. 

11 Aun el muchacho es conocido por 
sus hechos, 

Si su conducta fuere limpia y recta. 
12 El oido que oye, y el ojo que ve, 

Ambas cosas igualmente ha hecho 
Jehova. 

13 No ames el sueno, para que no te 
empobrezcas; 

Abre tus ojos, y te saciaras de pan. 
14 El que compra dice: Malo es, malo 

es; 
Mas cuando se aparta, se alaba. 

15 Hay oro y multitud de piedras 
preciosas; 

'Mas los labios prudentes son joya 
preciosa. 

16 Quitale su ropa al que salid por 
fiador del extrano, 

Y toma prenda del que sale fiador 
por los extrafios. 

17 Sabroso es al hombre el pan de 
mentira; 

Pero después su boca sera llena de 
cascajo. 

18 Los pensamientos con el consejo 
se ordenan; 

Y con direccion sabia se hace la 
guerra. 

19 El que anda en chismes descubre 
el secreto; 

No te entremetas, pues, con el 
Jsuelto de lengua. 

20*Al que maldice a su padre o a su 
madre, 

Se le apagara su 'ampara en oscu- 
ridad tenebrosa. 

21 Los bienes que se adquieren de 
prisa al principio, 

No seran al final bendecidos. 
22°No digas: Yo me vengaré; 

spera a Jehova, y él te salvara. 
23 Abominacion son a Jehova las pe- 

sas falsas, 
Y la balanza falsa no es buena. 
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24 De Jehova son los pasos del hom- Que con mujer rencillosa en casa 
bre; espaciosa. 

éComo, pues, entendera el hombre 
su camino? 

Lazo es al hombre hacer apresura- 
damente voto de consagracion, 

Y después de hacerlo, reflexionar. 
El rey sabio avienta a los impios 
Y sobre ellos hace rodar la rueda. 
Lampara de Jehova es el°espiritu 

del hombre, 
La cual escudrifia lo mas profundo 

del corazon. 

25 

26 

27 

28 Misericordia y verdad guardan al 

rey, 
Y con clemencia se sustenta su 

trono. 
29 La gloria de los jovenes es su 

fuerza, 
Y la hermosura de los ancianos es 

su vejez. 
30 Los azotes que hieren son medicina 

para el malo, 
Y el castigo purifica el corazon. 

(Amonestaciones e instrucciones, 
continuacion). 

21 Como los repartimientos de las 
aguas, 

Asi esta el corazon del rey en la 
mano de Jehova; 

A todo lo que quiere lo inclina. 
2 ’Todo camino del hombre es recto 

en su propia opinion; 
Pero Jehova pesa los corazones. 
“Hacer justicia y juicio es a Jehova 
Mas agradable que sacrificio. 
Altivez de ojos, y orgullo de cora- 

zon, 
Y pensamiento de 

pecado. 
5 Los pensamientos del diligente 

ciertamente tienden a la abun- 
dancia; 

Mas todo el que se apresura alo- 
cadamente, de cierto va a la 
pobreza. 

Amontonar tesoros con lengua 
mentirosa 

Es aliento fugaz de aquellos que 
buscan la muerte. 

La rapina de los impios los des- 
truira, 

Por cuanto no quisieron hacer 
juicio. 

El camino del hombre perverso es 
torcido y extrafo; 

Mas los hechos del limpio son 
rectos. 

Mejor es vivir en un rincén del 
terrado 

Ww 
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10°EI alma del impio desea el mal; 
Su projimo no halla favor en sus 

ojos. 
11 Cuando el escarnecedor es casti- 

gado, el simple se hace sabio; 
Y cuando se le amonesta al sabio, 

aprende ciencia. 
12 Considera el justo la casa del im- 

pio, 
Como los impios son trastornados 

por el mal. 
13°El que cierra su oido al clamor del 

pobre, 
También él clamara, y no sera oido. 

14 La dadiva en secreto calma el 
furor, 

Y el don en el seno, la fuerte ira. 
15 Alegria es para elfjusto el hacer 

juicio; 
Mas destruccion a los que hacen 

iniquidad. 
16 El hombre que se aparta del ca- 

mino de la sabiduria 
Vendra a parar en la compafiia de 

los muertos. 
17 Hombre necesitado sera el que 

ama el deleite, 
Y el que ama el vino y los ungiien- 

tos no se enriquecera. 
18 Rescate del justo es el impio, 

Y por los rectos, el prevaricador. 
19 Mejor es morar en tierra desierta 

Que con la mujer rencillosa e ira- 
cunda. 

20 Tesoro precioso y aceite hay en la 
casa del sabio; 

Mas el hombre insensato todo lo 
disipa. 

, 21°EI que sigue la justicia y la miseri- 
cordia 

Hallara la vida, la justicia y la 
honra. 

22 Tomo el sabio la ciudad de los 
fuertes, 

Y derribo la fuerza en que ella 
q confiaba. 

23"EIl que guarda su boca y su lengua, 
Su alma guarda de angustias. 

24 Escarnecedor es el nombre del 
soberbio y presuntuoso 

Que obra en la insolencia de su 
presuncion. 

25 El deseo del perezoso le mata, 
Porque sus manos no quieren tra- 

bajar. 
26 Hay quien todo el dia codicia; 

Pero el justo da, y no detiene su 
. mano. 

27'EI sacrificio de los impios es abo- 
minacion; 
ae mas Ofreciéndolo con mal- 

ad! 
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28 El testigo mentiroso perecera; 
Mas el hombre que oye, perma- 

necera en su dicho. 
29 El hombre impio endurece su 

rostro; 
Mas el recto ordena sus caminos. 

30 No hay sabiduria, ni inteligencia, 
Ni consejo, contra Jehova. 

31 El caballo se alista para el dia de 
la batalla; 

Mas Jehova es el que da la victoria. 

(Amonestaciones e instrucciones, 
continuacion). 

2 bre que las muchas riquezas, 
Y la buena fama mas que la plata 
Gas el oro. 

2 “El rico y el pobre _se encuentran; 
A ambos los hizo Jehova. 

3 El avisado ve el mal y se esconde; 
Mas los simples pasan y reciben el 

dano. 
4 Riquezas, honra y vida 

Son la remuneracion de la humil- 
dad y deldtemor de Jehova. 

5 Espinos y lazos hay en el camino 
del perverso; 

El que guarda su alma se alejara de 
ellos. 

6 “Instruye al nifio en su camino, 
Y aun cuando fuere viejo no se 

apartara de él. 
7 ‘El rico se ensenorea de los pobres, 

Y el que toma prestado es siervo 
del que presta. 

8 El que sembrare iniquidad, iniqui- 
dad segara, 

Y la vara de su insolencia se que- 
brara. 

9 YEI ojo misericordioso sera bendito, 
Porque dio de su pan al indigente. 

10 Echa fuera al escarnecedor, y sal- 
dra la contienda, 

Y cesara el pleito y la afrenta. 
11 El que ama la limpieza de cora- 

zon, 
Por la.gracia de sus labios tendra 

la amistad del rey. 
12 Los ojos de Jehova velan por la 

Py . a 

De mas estima es el buen nom- 

ciencia; 
Mas él trastorna las cosas de los 

prevaricadores. 
13 Dice el perezoso: El ledn esta 

fuera; 
Seré muerto en la calle. 

14 Fosa profunda es la boca de la 
mujer extrafia; 

Aquel contra el cual Jehova estu- 
viere airado caera en ella. 

15 La necedad esta ligada en el cora- 
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zon del muchacho; 
Mas la vara de Ja correccion la ale- 

jara de él. 
16 El que oprime al pobre para au- 

mentar sus ganancias, 
O que da al rico, ciertamente se 

empobrecera. 
17 Inclina tu oido y oye las palabras 

de los sabios, 
Y aplica tu corazén a mi sabi- 

duria; 
18 Porque es cosa deliciosa, si las 

guardares dentro de ti; 
Si juntamente se afirmaren sobre 

tus labios. 
19 Para que tu confianza sea en 

Jehova, 
Te las he hecho saber hoy a ti 

también. 

20 éNo te he escrito tres veces 
_En consejos y en ciencia, 

21'Para hacerte saber la certidumbre 
de las palabras de verdad, 

!A fin de que vuelvas a llevar pala- 
bras de verdad a los que te 
enviaron? 

22No robes al pobre, porque es po- 
bre, 

Ni quebrantes en la puerta al afli- 
|, ido; 

23 Porque Jehova juzgara la causa de 
ellos, 

Y despojara el alma de aquellos 
que los despojaren. 

No te entremetas con el iracundo, 
Ni te acompafies con el hombre de 

enojos, 
No sea que aprendas sus maneras, 
Y tomes lazo para tu alma. 
No seas de aquellos que se com- 

prometen, 

Ni de los que salen por fiadores de 
deudas. 

Si no tuvieres para pagar, 
éPor qué han de quitar tu cama de 

debajo de ti? 
28"No traspases los linderos antiguos 

Que pusieron tus padres. 
29 iHas visto hombre solicito en su 

trabajo? Delante de los reyes 
estara; 

No estara delante de los de baja 
condicion. 

24 

25 

26 

27 

(Amonestaciones e instrucciones, 
continuacion). 

Cuando te sientes a comer con 
algun senor, 2 
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Sconsicerp bien lo que esta. delante 
e fi, 

2 Y pon cuchillo a tu garganta, 
Si tienes gran apetito. 

3 No codicies sus manjares delica- 
dos, 

Porque es pan engafnoso. 
4°No te afanes por hacerte rico; 

Sé prudente, y desiste. 
5 éHas de poner tus ojos en las 

riquezas, siendo ningunas? 
Porque se haran alas 
Como alas de aguila, y volaran al 

cielo. 
6 No comas pan con elavaro, 

Ni codicies sus manjares; 
7 Porque cual es su pensamiento en 

su corazon, tal es él. 
Come y bebe, te dira; 
Mas su corazon no esta contigo.| 

8 Vomitaras la parte que comiste,|° 
Y perderas tus suaves palabras. 

9 ‘No hables a oidos del necio, 
Porque menospreciara la pruden- 

cia de tus razones. 
10°No traspases el lindero antiguo, 

Ni entres en la heredad de los 
huérfanos; 

11 Porque el‘defensor de ellos es el 
Fuerte, 

El cual juzgara la causa de ellos 
contra ti. 

12 Aplica tu corazon a la ensefianza, 
Y tus oidos a las palabras de sabi- 

duria. 
13 No rehuses corregir al muchacho; 

Porque si lo castigas con vara, no 
morira. 

14 Lo castigaras con vara, 
Y librar4s su alma del ‘Seol. 

15 Hijo mio, si tu corazon fuere 
sabio, 

También a mi se me alegrara el 
corazon; 

Mis entrafas también se alegraran 
Cuando tus labios hablaren cosas 

rectas. 
No tenga tu corazon envidia de los 

pecadores, 
Antes persevera en el Stemor de 

Jehova todo el tiempo; 
Porque ciertamente hay fin, 
Y tu esperanza no sera cortada. 

16 

17 

18 

19 Oye, hijo mio, y sé sabio, 
Y endereza tu coraz6n al camino. 

20"No estés con los bebedores de vino, 
Ni con los comedores de carne}; 

21 Porque el bebedor y el comilén 
empobreceran, 

Y el suefio hara vestir vestidos 
rotos. 

22 Oye a tu padre, a aquel que te 

c 

g 

h 
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engendro; f 
Y cuando tu madre envejeciere, no 

la menosprecies. 
23 Compra la verdad, y no la vendas; 

La sabiduria, la ensehanza y la 
inteligencia. 

24 Mucho se alegrara el padre del 
justo, 

Y el que engendra sabio se gozara 
con él. 

25 Alégrense tu padre y tu madre, 
Y gocese la que te dio a luz. 

26 Dame, hijo mio, tu corazon, 
Y miren tus ojos por mis cami- 

nos. 
27 Porque abismo profundo es la 

ramera, 
Y pozo angosto la extrafia. 

28 También ella, como _ robador, 
acecha, 

Y multiplica entre los hombres los 
prevaricadores. 

29 Para quién sera el ay? ¢Para quién 
el dolor? ¢Para quién las renci- 
Ilas? : 

¢Para quién las quejas? {Para quién 
las heridas en balde? 

¢Para quién lo amoratado de los 
_ OJOS? 

30 'Para los que se detienen mucho en 
el vino, 

Para los que van buscando la 
mistura. 

No mires al vino cuando rojea, 
Cuando resplandece su color en la 

copa. ’ 
Se entra suavemente; 
Mas al fin como serpiente mor- 

dera, 
Y como aspid dara dolor. 
Tus ojos miraran cosas extianas, 
Y ae corazon hablara perversida- 

es. 
Seras como el que yace en medio 

del mar, 
O como el que esta en la punta de 

un mastelero. 
Y diras: Me hirieron, mas no me 

dolid; 
Me azotaron, mas no lo senti; 
Cuando despertare, atin lo volveré 

a buscar. ; 

31 

33 

34 

35 

(Amonestaciones e instrucciones, 
continuacion). 

bres malos, 
Ni desees estar con ellos; 

2 i a su corazon piensa en ro- 
Be 

No tengas envidia de los hom- 
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E iniquidad hablan sus labios. 

3 Con sabiduria se edificara la casa, 
Y con prudencia se afirmara; 

4 Yconciencia se llenaran las cama- 
ras 

De todo bien preciado y agradable. 
5 El hombre‘sabio es fuerte, 

Y de pujante vigor el hombre 
docto. 

6 Porque con ingenio haras la gue- 
rra, 

Y en la multitud de consejeros esta 
la victoria. 

7 Alta esta para el 
sabiduria; 

En la puerta no abrira él su boca. 

insensato la 

8 Al que‘piensa hacer el mal, 
Le llamaran hombre de malos 

pensamientos. 
9 El pensamiento del necio es pecado, 

Y abominacion a‘ los hombres el 
escarnecedor. 

10 Si fueres flojo en el dia de trabajo, 
qlu fuerza sera reducida. 

11° Libra a los que son Ilevados a la 
muerte; 

Salva a los que estan en peligro de 
muerte. 

12 Porque si dijeres: Ciertamente no 
lo supimos, 

éAcaso no lo entendera el que pesa 
los corazones? 

E] que mira por tu alma, él lo 
conocera, 

Y dara al hombre‘seguin sus obras. 

13 Come, hijo mio, de la miel, porque 
es buena, 

Y el panal es dulce a tu paladar. 
14 Asi sera a tu alma el conocimiento 

de la sabiduria; 
Si la hallares tendras recompensa, 
Y al fin tu esperanza no sera 

cortada. 

15 Oh impio, no aceches la tienda del 
justo, 

No saquees su camara; 
16fPorque siete veces cae el justo, y 

vuelvé a levantarse; 
Mas los impios caeran en el mal. 

17 Cuando cayere tu enemigo, no te 
regocijes, 

Y cuando tropezare, no se alegre 
tu corazon; 

18 No sea que Jehova lo mire, y le 
desagrade, 

Y aparte de sobre él su enojo. 

19 No te entremetas con los malignos, 
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Ni tengas envidia de los impios; 
20 Porque para el malo no habra buen 

fin, 
Y la lampara de los impios sera 

apagada. 

21° Teme a Jehova, hijo mio, y al rey; 
No te entremetas con los veleido- 

sos; 
22 Porque su quebrantamiento ven- 

dra de repente; 
Y el quebrantamiento de ambos, 

équién lo comprende? 

23 También estos son dichos de los 
sabios: 

‘Hacer acepcion de personas en el 
juicio no es bueno. 

4 El que dijere al malo: Justo eres, 
Los pueblos lo maldeciran, y le 

detestaran las naciones; 
Mas los que lo reprendieren ten- 

dran felicidad, 
Y sobre ellos vendra gran bendi- 

cion. 
Besados seran los labios 
Del que responde palabras rectas. 

25 

26 

27 Prepara tus labores fuera, 
Y disponlas en tus campos, 
Y después edificaras tu casa. 

28 No seas sin causa testigo contra tu 
_ projimo, 
'Y no lisonjees con tus labios. 

29!No digas: Como me hizo, asi le 
haré; 

Daré el pago al hombre segun su 
obra. 

30 Pasé junto al campo del hombre 
perezoso, 

Y junto a la vina del hombre falto 
de entendimiento; 

Y he aqui que por toda ella habian 
crecido los espinos, 

Ortigas habian ya cubierto su faz, 
Y su cerca de piedra estaba ya des- 

truida. 
Miré, y lo puse en mi corazon; 
Lo vi, y tomé consejo. 
Un poco de suenfo, cabeceando 

otro poco, 
Poniendo mano sobre mano otro 

poco para dormir; 
Asi vendra como caminante tu 

necesidad, 
Y tu pobreza como hombre arma- 

do. 

31 

32 

33 

34 

También kestos son proverbios 
de Salomon, los cuales copiaron 25 
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los varones. de Ezequias, rey de Juda: mie Como diente roto y pie descoyun- 

2 °Gloria de Dios es encubrir un 
asunto; 

Pero honra del rey es escudrifiarlo. 
3 Para la altura de los cielos, y para 

la profundidad de la tierra, 
Y para el corazon de los reyes, no 

hay investigacion. 
4 bQuita las escorias de la plata, 

Y saldra alhaja al fundidor. 
5 Aparta al impio de la presencia del 

rey, 
Y su trono se afirmara en justicia. 

6 No te alabes delante del rey, 
- Ni estés en el lugar de los grandes; 

7 Porque mejor es que se te diga: 
Sube aca, 

Y no que seas humillado delante 
del principe 

A quien han mirado tus ojos. 

8 9No entres apresuradamente en 
pleito, 

No sea que no sepas qué hacer al 
fin, 

Después que tu projimo te haya 
avergonzado. 

9 ©Trata tu causa con tu comparfiero, 
Y no descubras el secreto a otro, 

10 No sea que te deshonre el que lo 
oyere, 

Y tu infamia no pueda repararse. 

11 Manzana de oro con figuras de plata] . 
Es la palabra dicha como conviene. 

12 Como zarcillo de oro y joyel de 
oro fino 

Es el que reprende al sabio que 
tiene oido docil. 

13 Como frio de nieve en tiempo de 
la siega, 

Asi es el mensajero fiel a los que 
lo envian, 

Pues al alma de su sefior da refri- 
gerio. 

149Como nubes y vientos sin Iluvia, 
Asi es el hombre que se jacta de 

falsa liberalidad. 

15"Con larga paciencia se aplaca el 
principe, 

Y la lengua blanda quebranta los 
huesos. 

16 ¢Hallaste miel? Come lo que te 
basta, 

No sea que hastiado de ella la vo- 
mites. 

17 Detén tu pie de la casa de tu vecino, 
No sea que hastiado de ti te 

aborrezca. 
18 Martillo y cuchillo y saeta aguda 

Es el hombre: que habla contra su 
projimo falso testimonio. 
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tado 
Es la confianza en el prevaricador 

en tiempo de angustia. 
20 El queicanta canciones al corazon 

afligido 
Es como el que quita la ropa en 

tiempo de frio,.o el que sobre el 
.. jabon echa vinagre. 

21!Si el que te aborrece tuviere ham- 
bre, dale de comer pan, 

Y si tuviere sed, dale de beber 
agua; 

22 Porque ascuas amontonaras sobre 
,<, SU cabeza, 
Y Jehova te lo pagara. 

23 El viento del norte ahuyenta la 
lluvia, 

Y el rostro airado la lengua detrac- 
tora. 

24 Mejor es estar en un rincoén del 
terrado, 

Que con mujer rencillosa en casa 
espaciosa. 

25 Como el agua fria al alma se- 
dienta, 

Asi son las buenas nuevas de leja- 
nas tierras. 

26 Como fuente turbia y manantial 
corrompido, 

Es el justo que cae delante del im- 
pio. 

27 Comer mucha miel no es bueno, 
Ni el buscar la propia gloria es 

gloria. 
28 Como ciudad derribada y sin muro 

Es el !hombre .cuyo espiritu no 
tiene rienda. 

(Amonestaciones. e instrucciones, 
continuacion). : 

4 Como no conviene la nieve en 
el verano, ni la“lluvia en la 
siega, 

Asi no conviene al necio la honra. 
2 Como el. gorrién en su vagar, y 

como la golondrina en su vuelo, 
" Asi la maldicién nunca vendra sin 

causa. 
3 El latigo para el caballo, el cabes- 

tro para el asno, 
Y la vara para la espalda del necio. 

4 Nunca respondas al necio de acuer- 
do con su necedad, 

igs que no seas tu también como 

5 °Responde al necio como merece 
su necedad, 

Para que no se estime sabio en su 
propia opinion. 
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6 
bebe su dafio, 

Asi es el que envia recado por 
mano de un necio. 

7 Las piernas del cojo penden in- 
utiles; 

Asi es el proverbio en la boca del 
necio. 

8 Como quien liga la piedra en la 
honda, 

Asi hace el que da honra al 
necio. 

9 Espinas hincadas en mano del em- 
briagado, 

Tal es el proverbio en la boca de 
los necios. 

T 

Como el que se corta los pies y 

10 Como arquero que a todos hiere, 
Es el que toma a sueldo insensatos 
fay vagabundos. r 

11 Como perro que vuelve a su vomi- 
to, 

Asi es el necio que repite su nece- 
dad. 

125:Has visto hombre sabio en su 
propia opinion? 

nie rh igi hay del necio que 
e él. 

13 Dice el perezoso: El leon esta en 
el camino 

El leon esta en las calles. 
14 Como la puerta gira sobre sus 

quicios, 
Asi el perezoso se vuelve en su 

cama. 
15 Mete elSperezoso su mano en el 

plato; 
Se cansa de llevarla a su boca. 

16 En su propia opinion el perezoso 
es mas sabio 

Que siete que sepan aconsejar. 
17 El que pasando se deja llevar de 

la ira en pleito ajeno 
Es como el que toma al perro por 

las orejas. 
18 Como el que enloquece, y echa 

llamas 
Y saetas y muerte, 

19 Tal es el hombre que engafia a su 
amigo. 

Y dice: 4Ciertamente lo hice por 
broma. 

20 Sin lefia se apaga el fuego, 
Y donde no hay chismoso, cesa la 

contienda. 
21°El carbén para brasas, y la lefia 

para el fuego; 
Y el hombre rencilloso para en- 

cender contienda. 
22 Las palabras del chismoso son co- 

mo bocados suaves, 
Y penetran hasta las entrafias. 

23 Como escoria de plata echada so- 
bre el tiesto 

Son los labios lisonjeros y el cora-| 

a 2)P2:223 

b Pr.29:20; 
Le.18:11; 
Ro.12:16; 
Ap.3:17. 

ce Pr.19:24. 

d Ef.5:4. 

e Pr.15:18; 
29:22. 

f 'Pre 28: 10; 

g Le.12:19,20; 
Stg.4:13. 

h Pr.25:27. 

i 1 Jn.3:12. 

j Pr.28:23; 
Ga.2:14. 

k Pr.10:1; 
23:15,24. 

665 

zon malo. 
24 El que odia disimula con sus labios; 

Mas en su interior maquina en- 
gano. 

25 Cuando hablare amigablemente, 
no le creas; 

Porque siete abominaciones hay 
en su corazon. 

26 Aunque su odio se cubra con disi- 
mulo, 

Su maldad sera descubierta en la 
congregacion. 

27‘El que cava foso caera en él; 
Y al que revuelve la piedra, sobre 

él le volvera. 
28 La lengua falsa atormenta al que 

ha lastimado, 
Y la boca lisonjera hace resbalar. 

(Amonestaciones e instrucciones, 
continuacion). 

pha ks: te jactes del dia de mafiana; 
feels no sabes qué dara de si 

dia. 
2 hAlabete el extraiio, y no tu propia 

boca; 
El ajeno, y no los labios tuyos. 

3 Pesada es la piedra, y la arena 
pesa; 

Mas la ira del necio es mas pesada 
que ambas. 

Cruel es la ‘ira, e€ impetuoso el 
furor; 

i Mas équién podra sostenerse de- 
lante de la envidia? 

Mejor es reprensiénkmanifiesta 
Que amor oculto. 
Fieles son las heridas del que ama; 
Pero importunos los besos del que 

aborrece. 
El hombre saciado desprecia el 

panal de miel; 
Pero al hambriento todo lo amargo 

es dulce. 
Cual ave que se va de su nido, 
Tal es el hombre que se va de su 

lugar. 
El ungiiento y el perfume alegran 

el corazon, 
Y el cordial consejo del amigo, 

al hombre. 
10 No dejes a tu amigo, ni al amigo 

de tu padre; 
Ni vayas a la casa de tu hermano 

en el dia de tu afliccién. 
Mejor es el vecino cerca que el 

hermano lejos. 
11 Sé sabio, hijo mio, y alegra mi 

corazon, 
Y tendré qué responder al que me 

agravie. 
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12 El avisado ve el mal y se esconde; 
Mas los simples pasan y llevan el 

dafnio. 
13 Quitale su ropa al que salio fiador 

por el extrafio; 
Y al que fia a la extrafia, tomale 

prenda. 
14 El que bendice a su amigo en alta 

voz, madrugando de majiana, 
Por maldicién se le contara. 

15°Gotera continua en tiempo de 
lluvia 

Y la myujer rencillosa, son seme- 
jantes; 

16 Pretender contenerla es como re- 
frenar el viento, 

O sujetar el aceite en la mano 
derecha. 

17 Hierro con hierro se aguza; 
Y asi el hombre aguza el rostro de 

5, Su amigo. 
18 Quien cuida la higuera comera su 

fruto, 
Y el que mira por los intereses de 

su sefior, tendra honra. 
19 Como en el agua el rostro corres- 

ponde al rostro, 
Asi el corazon del hombre al del 
ho mbre 

20 El ‘Seol y el Abadon nunca se 
sacian; 

Asi los ojos del hombre nunca 
estan satisfechos. 

21 El crisol prueba la plata, y la hor- 
naza el oro, 

Y al hombre la boca del que lo 
alaba. 

22 Aunque majes al necio en un mor- 
tero entre granos de trigo maja- 
dos con el pis6n, 

No se apartara de él su necedad. 
23 Sé diligente en conocer el estado de 

tus ovejas, 
Y mira con cuidado por tus re- 

bafios; 
24 Porque las riquezas no duran 

para siempre; 
éY sera la corona para perpetuas 

generaciones? 
25 Saldra la dgrama, aparecera la 

hierba, 
Y se segaran las hierbas de los 

montes. 
26 Los corderos son para tus vestidos, 

Y los cabritos para el precio del 
campo; 

27 Y Seance de leche de las ca- 
bras para tu mantenimiento, 
para mantenimiento de tu casa, 

Y para sustento de tus criadas. 

2 8 Huye el°impio sin que nadie lo 
persiga; 
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Mas el justo esta confiado como 
un leon. 

2 Por la rebeliodn de la tierra sus 
principes son muchos; 

Mas por el hombre entendido y 
sabio permanece estable. 

3 El hombre pobre y robador de los 
pobres 

Es como Iluvia torrencial que deja 
sin pan. 

4 Los que dejan la ley alaban a los 
impios; 

3Mas los que la guardan contende- 
ran con ellos. 

5 Los hombres malos no entienden 
bh el juicio; 
Mas los que buscan a Jehova en- 

tienden todas las cosas. 
6 Mejor es el pobre que camina en 

su integridad, 
Que el de perversos caminos y 

rico. 
7 El que guarda la ley es hijo pru- 

dente; 
Mas el que es compajiero de glo- 

tones avergiienza a su padre. 
8 ‘Bl que aumenta sus riquezas con 

usura y crecido interés, 
Para aquel que se compadece de 

. los pobres las aumenta. 
9 JEl que aparta su oido para no oir 

la ley, 
Su oracién‘también es abominable. 

10 El que hace errar a los rectos por 
el mal camino, 

El caera en su misma fosa; 
Mas los perfectos heredaran el bien. 

11 El hombre rico es sabio en su 
propia opinion; 

Mas el pobre entendido lo escu- 
drina. 

12 Cuando los justos se alegran, 
grande es la gloria; 

Mas cuando se levantan los impios, 
tienen que esconderse los hom- 
res. 

13'El que encubre sus pecados no 
prosperara; 

Mas el que los confiesa y se aparta 
alcanzara misericordia. 

14 Bienaventurado el hombre que 
siempre teme a Dios; 

Mas el que endurece su corazon 
caera en el mal. 

15" Leon rugiente y oso hambriento 
Es el principe impio sobre el pue- 

blo pobre. 
16 El principe falto de entendimiento 

multiplicara la extorsion; 
Mas el que aborrece. la avaricia 

prolongara sus dias. 
17. El hombre cargado de la sangre de 

alguno 
Huira hasta el sepulcro, y nadie le 
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detendra. 5 El hombre que lisonjea a su pro- 
18 El que en integridad camina sera jimo, 

salvo; Red tiende delante de sus pasos. 
Mas el de perversos caminos caera 6 En la transgresion del hombre 

en alguno. malo, hay lazo; 
19 El que labra su tierra se saciara de Mas el justo cantara y se alegrara. 

pan; 7 Conoce el justo la causa de los 
Mas el que sigue a los ociosos se 

llenara de pobreza. 
20 El hombre de verdad tendra 

muchas bendiciones; 
°Mas el que se apresura a enrique- 

cerse no sera sin culpa. 
21 Hacer acepcién de personas no es 

bueno; 
Hasta por un bocado de pan 

prevaricara el hombre. 
22 Se apresura a ser rico el avaro, 

Y no sabe que le ha de venir 
pobreza. 

23 El que reprende al hombre, hallara 
después mayor gracia 

Que el que lisonjea con la lengua. 
24 El que roba a su padre o a su ma- 

dre, y dice que no es maldad, 
Compafiero es del hombre des- 

truidor. 
25 El ei de animo suscita contien- 

S53 
Mas el que'confia en Jehova pros- 

perara. 
26 El que confia en su propio corazon 

es necio; 
Mas el que camina en sabiduria 

c_,Sera librado. 
27 El que da al pobre no tendra po- 

breza; 
Mas el que aparta sus ojos tendra 

muchas maldiciones. 
28 Cuando los impios son levantados 

se esconde el hombre; 
Mas cuando perecen, los justos se 

multiplican. 

(Amonestaciones e instrucciones, 

continuacién). 

29 El hombre que reprendido en- 
durece la cerviz, 

De repénte sera quebrantado, y 
no habra para él medicina. 

2 Cuando los justos dominan, el 
pueblo se alegra; 

Mas cuando domina el impio, el 
pueblo gime. 

3 El hombre que ama la sabiduria 
alegra a su padre; 

Mas el que frecuenta rameras per- 
dera los bienes. 

El rey con el juicio afirma la tierra; 
el que exige presentes la 

destruye. 

a 
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pobres; 
Mas el impio no: entiende sabidu- 

ria. 
8 Los hombres escarnecedores po- 

nen la ciudad en llamas; 
Mas los sabios apartan la ira. 

9 Si el hombre sabio contendiere 
con el necio, 

Que se enoje o que se ria, no ten- 
dra reposo. 

10°Los hombres sanguinarios aborre- 
cen al perfecto, 

Mas los rectos buscan su conten- 
tamiento. 

11 El necio da rienda suelta a toda su 
ira, 

Mas el sabio al fin la sosiega. 
12 Si un gobernante atiende la pala- 

bra mentirosa, 
Todos sus servidores seran impios. 

13 El pobre y el usurero se encuen- 
tran; 

Jehova alumbra los ojos de ambos. 
14 Del rey que juzga con verdad a los 

pobres, 
El trono sera firme para siempre. 

15 La vara y la correcciOn dan sabi- 
duria; 

Mas el muchacho consentido aver- 
gonzara a su madre. 

16 Cuando los impios son muchos, 
mucha es la transgresion; 

fMas los justos veran la ruina de 
ellos. 

17 Corrige a tu hijo, y te dara descan- 
so, 

Y dara alegria a tu alma. 
1829Sin profecia el pueblo se desen- 

frena; 
Mas el que guarda la ley es biena- 

venturado. 
19 El siervo no se corrige con pala- 

bras; 
Porque entiende, mas no hace 

caso. 
20 éHas visto hombre ligero en sus 

‘ palabras? 
Mas esperanza hay del necio que 

de él. 
21 El siervo mimado desde la nifiez 

por su amo, 
A la postre sera su heredero. 

22 El hombre iracundo levanta con- 
tiendas, 

_Y el furioso muchas veces peca. 
23'La soberbia del hombre le abate; 

Pero al humilde de espiritu sus- 
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tenta la honra. 
24 El complice del ladrén aborrece su, 

propia alma; 
Pues oye la imprecacion y no dice 

nada. 
25 El temor del hombre pondra lazo; 

Mas el que confia en Jehova sera 
exaltado. 

26 Muchos buscan el favor del prin- 
cipe; 

Mas de Jehova viene el juicio de 
cada uno. 

27 Abominacion es a los justos el 
hombre inicuo; 

Y abominacién es al impio el de 
caminos rectos. 

Quinta parte. 
Agur. 

30 Palabras de Agur, hijo de Jaqué; 
la profecia que dijo el varon a 

Itiel, a Itiel y a Ucal. 

Las palabras de 

2 Ciertamente mas rudo soy yo que 
ninguno, 

Ni tengo entendimiento de hombre. 
3 Yo ni aprendi sabiduria, 

Ni conozco la ciencia del Santo. 
4.5, éQuién subio al cielo, y descendid? 

éQuién encerro los vientos en sus 
punos? 

éQuién ato las aguas en un pafo? 
éQuién afirmo todos los términos 

de la tierra? 
éCual es su nombre, y el nombre 

de su hijo, si sabes? 

5 °Toda 4 palabra de Dios es limpia; 
El es‘escudo a los que en él°espe-|_ 

ran. 
6 No anadas a sus palabras, para 

que no te reprenda, 
Y seas hallado mentiroso. 

7 Dos cosas te he demandado; 
No me las niegues antes que mue- 

ra: 
8 Vanidad y palabra mentirosa apar- 

ta de mi; 
No me des pobreza ni riquezas; 
Manténme del pan necesario; 

9 f No sea que me sacie, y te niegue, y 
diga: éQuién es Jehova? 

O que siendo pobre, hurte, 
Y blasfeme el nombre de mi Dios. 

10 No acuses al siervo ante su sefior, 
No sea que te maldiga, y Ileves el 

castigo. 

11 Hay generacién que maldice a su 
padre 
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Y a su madre no bendice. 
12 Hay generacién limpia en su pro- 

pia opinion, 
Si bien no se ha limpiado de su 

inmundicia. 
13 Hay generacién cuyos ojos son 

altivos 
Y cuyos parpados estan levantados 

en alto. 
14 Hay generacion cuyos dientes son 

espadas, y sus muelas cuchillos, 
3Para devorar a los pobres de la 

tierra, y a los menesterosos de 
entre los hombres. 

15 La sanguijuela tiene dos hijas que 
dicen: jDame! jdame! 

Tres cosas hay que nunca se sa- 
cian; 

Aun la cuarta nunca dice: jBasta! 
16 ElhSeol, la matriz estéril, 

La tierra que no se sacia de aguas, 
Y el fuego que jamas dice: jBasta! 

17'El ojo que escarnece a su padre 
Y menosprecia la ensefianza de la 

madre, 
Los cuervos de la cafiada lo sa- 

quen, 
Y lo devoren los hijos del aguila. 
Tres cosas me son ocultas; 
Aun tampoco sé la cuarta: 
El rastro del Aguila en el aire; 
El rastro de la culebra sobre la 

~ 

18 

ike) 

pena; 
El rastro de la nave en medio del 

mar; 
Y el rastro del hombre en la 

doncella. 

20 El proceder de la mujer adultera 
es asi: 

Come, y limpia su boca 
Y dice: No he hecho maldad. 

21 Por tres cosas se alborota la tie- 
tra, 

Y la cuarta ella no puede sufrir: 
22 Por el siervo cuando reina; 

Por el necio cuando se sacia de 
pan; 

23 Por la mujer odiada cuando se 
casa; 

Y por la sierva cuando hereda a su 
senora. 

24 Cuatro cosas son de las mas 
pequefias de la tierra, 

Y las mismas son mas sabias que 
lps sabios: 

25\Las hormigas, pueblo no fuerte, 
Yi Hy el verano preparan su comi- 

a; 
26‘Los conejos, pueblo nada esfor- 
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zado, 
Y ponen su casa en la piedra; 

27 Las langostas, que no tienen rey, 
Y salen todas por cuadrillas; 

28 La arafia que atrapas con la mano, 
Y esta en palacios de rey. 

29 Tres cosas hay de hermoso andar, 
Y la cuarta pasea muy bien: 

30 El leén, fuerte entre todos los 
animales, 

Que no vuelve atras por nada; 
31 El cenido de lomos; asimismo el 

macho cabrio; 
Y el rey, a quien nadie resiste. 

32 Si neciamente has procurado enal- 
tecerte, 

O si has pensado hacer mal, 
“Pon el dedo sobre tu boca. 

33 Ciertamente el que bate la leche 
sacara mantequilla, 

Y el que recio se suena las narices 
sacara- sangre; 

Y el que provoca la ira causara) 
contienda. 

Sexta parte. Las palabras del rey 
Lemuel. 

Palabras del rey Lemuel; la 
profecia con que le ensefid su SI 

madre. Dd ' Kt t 
2 iQué, hijo mio? dy qué, hijo de mi 

vientre? 
zY qué, hijo de mis deseos? 

3 No des a las mujeres tu fuerza, 
Ni tus caminos a lo que destruye 

ba? los reyes. 
4 °No es de los reyes, oh Lemuel, no 

es de los reyes beber vino, 
Ni de-los principes la sidra; 

5 Nosea que bebiendo olviden la ley, 
Y perviertan el derecho de todos 

los afligidos. 
6 Dad la sidra al desfallecido, 

Y el vino a los de‘amargado Ani- 
mo. 

7 Beban, y olvidense de su necesidad, 
de su miseria no se acuerden 
mas. 

8 4Abre tu boca por el mudo 
*En el juicio de todos los desvali- 

dos. 
9 Abre tu boca, fjuzga con justicia, 

a Job 21:5; 
40:4. 

b Ec.10:17; 
Os.4:11. 

ec 18.1:10. 

d Job 29:15, 
16. 

e 1S8.19:4; 
Est. 4:16. 

f Lv.19:15; 
Dt.1:16. 

g Job 29:12; 
1s.1:17; 
Jer.22:16. 

h Sal.2:12, 
nota. 

i Ro.12:11. 

j Le.12:42. 

k Ef.4:28; 
He.13:16. 

iPr. Tas, 

m Sal.19:9, 
nota. 
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9Y defiende la causa del pobre y del 
menesteroso. 

10 Mujer virtuosa, équién la hallara? 
Porque su estima sobrepasa larga-~ 

mente a la de las piedras pre- 
ciosas. 

11 El corazon de su marido esta en 
ellahconfiado, 

Y no carecera de ganancias. 
12 Le da ella bien y no mal 

Todos los dias de su vida. 
13 Busca lana y lino, 

Y con voluntad trabaja con sus 
manos. 

14 Es como nave de mercader; 
_Trae su pan de lejos. 

15'Se levanta aun de noche 
SY da comida a su familia 
Y racion a sus criadas. 

16 Considera la heredad, y la com- 
pra, 

Y planta vifia del fruto de sus 
manos. 

17 Cifie de fuerza sus lomos, 
Y esfuerza sus brazos. 

18 Ve que van bien sus negocios; 
Su lampara no se apaga de noche. 

19 Aplica su mano al huso, 
m4 sus manos a la rueca. 

20 “Alarga su mano al pobre, 
Y extiende sus manos al menes- 

teroso. 
21 No tiene temor de la nieve por su 

familia, 
Porque toda su familia esta vestida 

de ropas dobles. 
22 Ella se hace tapices; 

De lino fino y purpura es su ves- 
|, tido. | 

23 Su marido es conocido en las 
puertas, 

Cuando se sienta con los ancianos 
de la tierra. 

24 Hace telas, y vende, 
Y da cintas al mercader. 

25 Fuerza y honor son su vestidura; 
Y se rie de lo por venir. 

26 Abre su boca con sabiduria, 
Y la ley de clemencia est4 en su 

lengua. 
Considera los caminos de su casa, 
Y no come el pan de balde. 
Se levantan sus hijos y la llaman 

bienaventurada; 
Y su marido también la alaba: 
Muchas mujeres hicieron el bien; 
Mas tu sobrepasas a todas. 

30 Engafiosa es la gracia, y vana la 
hermosura; 

La mujer que teme a Jehova, ésa 
sera alabada. 

31 Dadle del fruto de sus manos, 
Y aldbenla en las puertas sus 

hechos. 

27 

28 

29 



ECLESIASTES 
O EL PREDICADOR 

Este es el libro del hombre que se halla “bajo el sol’, razonando acerca de la 
vida. Aqui tenemos la mayor altura que el puede alcanzar con su conocimiento 
de que hay un Dios santo y que un dia El traera todo a juicio. Las frases promi- 
nentes que sirven de clave para la interpretacion del libro son: “bajo el sol’, “miré”, 
“dije en mi corazon”. La inspiracion consigna exactamente todo lo que sucede, 
pero las conclusiones y razonamientos son, después de todo, del hombre mismo. 
Que estas conclusiones se hallan en lo correcto cuando declaran que, en vista del 
juicio venidero, es “vanidad” dedicar la vida tan solo a las cosas terrenales, es 
cierto; pero la “conclusion” (12:13) se cine al espiritu de la ley mosaica, se refiere 
a lo mejor que el hombre puede hacer aparte de la redencion, y no anticipa el 
Evangelio. El Eclesiastés se divide en cinco partes: I. El tema, 1:1-3. II. La de- 
mostracion del tema, 1:4-3:22. III. El tema se desarrolla a la luz de los sufrimientos, 
hipocresias, incertidumbres, pobreza y riquezas del ser humano, 4:1-10:20. IV. Lo 
mejor que el hombre puede alcanzar aparte de Dios, 11:1-12:12., V. Lo mejor que 
el hombre puede alcanzar bajo la ley, 12:13, 14. 

E] Libro de |8 Todas las cosas son fatigosas mas 
3 Eclesiastés |de lo que el hombre puede expresar; 

Primera parte. El tema: Todo es| fue escrito |munca se sacia el®ojo de ver, ni el 

vanidad. entre 940 y |oido de oir. 
931 A.C. |9féQué es lo que fue? Lo mismo que 
r—___ |sera. €Qué es lo que ha sido hecho? Lo 

1 Palabras del Predicador, hijo de mismo que se hara; y nada hay nuevo 
David, rey en Jerusalén. debajo del sol. 

2!Vanidad de vanidades, dijo el Predi- 10 éHay algo de que se puede decir: 
cador; vanidad de vanidades, “todo He aqui esto es nuevo? Ya fue en los 
es vanidad. a Ro.8:20. siglos que nos han precedido. 
36:Qué provecho tiene el hombre de b Ec.2:22: 11 No hay memoria de lo que precedio, 
todo su trabajo con que se afana debajo| ° 39° °%”’ ni tampoco de lo que sucedera habra 
del sol? memoria en los que seran después. 

c Sal.104:5; 
119-90. 

Segunda Parte. El tema es demos-|4 Jn.3:8. (Las pruebas, continuacion: (2) 

trado: (1) por medio de la transt-|c Pr.27:20.  \el mal permanece a pesar del po- 
toriedad de todas las cosas. f Ec.3:15. der, la sabiduria y el conocimiento 

<Gn3:19, | ¢el hombre). 
4 Generacion va, y generacion viene; E¢-3:10. 
mas la‘tierra siempre permanece. 
5 Sale el sol, y se pone el sol, y se 12 Yo el Predicador fui rey sobre 
apresura a volver al lugar de donde se Israel en Jerusalén. 
levanta. 13 Y di mi corazon a inquirir y a 
6°E] viento tira hacia el sur, y rodea al buscar con sabiduria sobre todo lo que 
norte; va girando de continuo, y a sus se hace debajo del cielo; este4penoso 
giros vuelve el viento de nuevo. trabajo dio Dios a los hijos de los 
7 Los rios todos van al mar, y el mar hombres, para que se ocupen en él. 
no se llena; al lugar de donde los rios 14 Miré todas Jas obras que se hacen 
vinieron, alli vuelven para correr de debajo del sol; y he aqui, todo ello es 
nuevo. vanidad y aflicciodn de espiritu. 

1 (1:2) En el Eclesiastés, y comunmente en las Escrituras, la palabra “vanidad” 
significa no el orgullo insensato sino la futilidad en que resulta toda vida que se 
vive aparte de Dios. Es la experiencia de nacer, trabajar con afan, sufrir, tener 
algun gozo de caracter transitorio y que es como nada delante de la eternidad, 
dejarlo todo, y morir. Véase Ro. 8:20-22. 
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1:15 ECLESIASTES 22 

15 Lo torcido no se puede enderezar, 
y lo incompleto no puede contarse. 
16 Hablé yo en mi corazon, diciendo: 
He aqui yo me he engrandecido, y he 
crecido en sabiduria sobre todos los 
que fueron antes de mi en Jerusalén; 
y mi corazon ha percibido mucha sa- 
biduria y ciencia. 
17°Y dediqué mi corazon a conocer la 
sabiduria, y también a entender las 
locuras y los desvarios; conoci que 
aun esto era aflicciOn de espiritu. 
18 Porque en la mucha sabiduria hay 
mucha molestia; y quien anade ciencia, 
anade dolor. 

(Las pruebas, continuacion: (3) 
los placeres dejan solo un vacio 
en el alma). 

>Dije yo en mi corazon: Ven ahora, 
te probaré con alegria, y gozaras 

de bienes. Mas he aqui esto también 
era vanidad. 
2 A la risa dije: Enloqueces; y al pla-| | 
cer: éDe qué sirve esto? 
3 Propuse en mi corazon agasajar mi 
carne con vino, y que anduviese mi 
corazon en sabiduria, con retencion de 
la necedad, hasta ver cual fuese el bien 
de los hijos de los hombres, en el cual 
se ocuparan debajo del cielo todos los 
dias de su vida. 

(Las pruebas, continuacién: (4) 
Las riquezas y las grandes empre- 
sas humanas no traen satisfaccion 
duradera). 

4 Engrandeci mis obras, edifiqué para 
mi casas, planté para mi vinas; 
5 me hice huertos y jardines, y planté| 
en ellos arboles de todo fruto. 
6 Me hice estanques de aguas, para 
regar de ellos el bosque donde cre- 
cian los Arboles. 
7 Compré siervos y siervas, y tuve 
siervos nacidos en casa; también tuve 
posesiOn grande de vacas y de ovejas, 
mas que todos los que fueron antes de 
mi en Jerusalén. 
8 “Me amontoné también plata y oro, y 
tesoros preciados de reyes y de pro- 
vincias; me hice de cantores y canto- 
ras, de los deleites de los hijos de 
los hombres, y de toda clase de ins- 

entos de musica. 
Y fui engrandecido y aumentado 

mas que todos los que fueron antes 
de mi en Jerusalén; a mas de esto, con- 

b Le.12:19. 

R.9:28; 
“io 10,14, OL. 

d Ec.1:16. 

e Ec.3:22; 
5:18; 9:9. 

f Ec.1:2,14. 

g Ec.1:17; 
5. 

h Ec.8:1; 
Pr.17: 24. 

i Ec.9:2,3 
Sal.49: i6, 

j Sal.49:10. 
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servé conmigo mi sabiduria. 
10 No negué a mis ojos ninguna cosa 
que desearan, ni aparté mi corazon 
de placer alguno, porque mi corazén 
gozo de todo mi trabajo;°y esta fue 
mi parte de toda mi faena. 
11 Miré yo luego todas las obras que 
habian hecho mis manos, y el trabajo 
que tomé para hacerlas; y he aqui, 
todo erafvanidad y afliccion de espiri- 
tu, y sin provecho debajo del sol. 

(Las pruebas, continuacion: (5) 
la sabiduria es mejor que la nece- 
dad, pero ambas tienen fin). 

12 Después volvi yo a mirar para ver 
la sabiduria y los¥desvarios y la nece- 
dad; porque équé podra hacer el hom- 
bre que venga después del rey? Nada, 
sino lo que ya ha sido hecho. 
13 Y he visto que la sabiduria sobre- 
pasa a la necedad, como la luz a las 
tinieblas. 
145E] sabio tiene sus ojos en su ca- 
beza, mas el necio anda en tinieblas; 
pero también entendi yo que'un mis- 
mo suceso acontecera al uno como al 
otro. 
15 Entonces dije yo en mi corazon: 
Como sucedera al necio, me sucedera 
también a mi. ¢Para qué, pues, he 
trabajado hasta ahora por hacerme 
mas sabio? Y dije en mi corazon, que 
también esto era vanidad. 
16 Porque ni del sabio ni del necio 
habra memoria para siempre; pues en 
los dias venideros ya todo sera olvida- 
do, y también morira el sabio como el 
necio. 
17 Aborreci, por tanto, la vida, porque 
la obra que se hace debajo del sol me 
era fastidiosa; por cuanto todo es va- 
nidad y aflicciodn de espiritu. 
18 Asimismo aborreci todo mi trabajo 
que habia hecho debajo del sol, el cual 
tendré que/dejar a otro que vendra 
después de mi. 
19 Y équién sabe si sera sabio 0 necio 
el que se ensefioreara de todo mi 
trabajo en que yo me afané y en que 
ocupé debajo del sol mi sabiduria? 
Esto también es vanidad. 
20 Volvio, por tanto, a desesperanzarse 
mi corazon acerca de todo el trabajo 
en que me afané, y en que habia 
ocupado debajo del sol mi sabiduria. 
21 jQue el hombre trabaje con sabi- 
duria, y con ciencia y con rectitud, y 
que haya de dar su hacienda a hombre 
que nunca trabajé en ello! También 
es esto vanidad y mal grande. 



2:22 ECLESIASTES 4:3 
a 

22 Porque iqué tiene el hombre de 
todo su trabajo, y de la fatiga de su 
SORAZOR, con que se afana debajo del 
sol? 
23 Porque todos sus dias no son sino 
dolores, y sus trabajos molestias; aun 
de noche su corazon no reposa. Esto 
también es vanidad. 
24 No hay cosa mejor para el hombre 
sino que coma y beba, y que su alma 
se alegre en su trabajo. También he 
visto que esto es de la mano de 
Dios. 
25 Porque équien comera, y quién se 
cuidara, mejor que yo? 
26 Porque al hombre que le°agrada, 
Dios le da sabiduria, ciencia y gozo; 
mas al pecador da el trabajo de re- 
coger y amontonar, para ‘“darlo al que 
agrada a Dios. También esto es vani- 
dad y afliccién de espiritu. 

(Las pruebas, continuacioén: (6) 
la rutina fastidiosa de la vida). 

3 Todo tiene su tiempo, y todo 
lo que se quiere debajo del cielo 

tiene su hora. 
2 Tiempo de nacer¢y tiempo de morir; 
tiempo de plantar, y tiempo de arran- 
car lo plantado; 
3 tiempo de matar, y tiempo de curar; 
tiempo de destruir, y tiempo de edi- 
ficar; 
4 tiempo de Ilorar, y tiempo de reir; 
tiempo de endechar, y tiempo de| j 
bailar; 
5 tiempo de esparcir piedras, y tiempo 
de juntar, piedras; tiempo de abrazar, 
y tiempo de abstenerse de abrazar; 
6 tiempo de buscar, y tiempo de per- 
der; tiempo de guardar, y tiempo de 
desechar; 
7 tiempo de romper, y tiempo de co- 
ser; ftiempo de callar, y tiempo de 
hablar; 
8 tiempo de amar, y tiempo de%abo- 
trecer; tiempo de guerra, y tiempo 
de paz. 
9 iQué provecho tiene el que trabaja, 
de aquello en que se afana? 
10 Yo he visto el trabajo que Dios ha 
dado a los hijos de los hombres pare 
que se ocupen en él. 
11 Todo lo hizo hermoso en su tiem- 
po; y ha puesto eternidad en el cora- 
zon de ellos, sin que alcance el hom-} 
bre a entender la obra que ha hecho 
Dios desde el principio hasta el 
fin 
12 Yo he conocido que no hay para 
ellos cosa mejor que alegrarse, y hacer, 

a Ec.1:3; 
3:9. 

b Gn.7:1; 
Lce.1:6. 

c Job 27:16, 
17; Pr.28: 
8. 

d He.9:27. 

e Joel 2:16; 
1 Co.7:5. 

f Am.5:13. 

g Lc.14:26. 

h Stg.1:17. 

i Sal.19:9, 
nota. 

k Ec.2:16; 
Sal.49:12, 
20; 73:22. 

1 Gn.3:19. 

m Ec.3:16; 
5:8. 
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bien en su vida; 
13_y también que es don de Dios que 
todo hombre coma y beba, y goce el 
bien de toda su labor. 
14 He entendido que todo lo que Dios 
hace sera perpetuo; sobre aquellohno 
se afadira, ni de ello se disminuira; y 
lo hace Dios, para que delante de él 
teman!' los hombres. . 
15 Aquello que fue, ya es; y lo-que ha | 
de ser, fue ya; y Dios restaura lo que 
paso. 
16 Vi mas debajo del sol: en lugar del 
juicio, alli impiedad; y en lugar de la 
justicia, alli iniquidad. 
17 Y dije yo en mi.corazén: Al justo 
y al impio juzgara!Dios; porque alli 
hay un tiempo para todo lo que se 
quiere y para todo lo que se hace. 
18 Dije en mi corazon: Es asi, por 
causa de los hijos de los hombres, 
para que Dios los pruebe, y para que 
vean que ellos mismos son semejantes 
a las bestias. 
19kPorque lo que sucede a los hijos de 
los hombres, y lo que sucede a las 
bestias, un mismo suceso es: como 
mueren los unos, asi mueren los otros, 
y una misma respiracion tienen.todos; 
ni tiene mas el hombre que la bestia; 
porque todo es vanidad. 
20 Todo va a un mismo lugar; todo 
es hecho del polvo, y'todo volvera al 
mismo polvo. 
21 éQuién sabe que el espiritu de los 
hijos de los hombres sube arriba, y 
que el espiritu del animal. desciende 
abajo a la tierra? 
22 Asi, pues, he visto que no hay cosa 
mejor para el hombre que alegrarse en 
su trabajo, porque esta es su parte; 
porque équién lo Ilevara para que vea 
lo que ha de ser después de él? 

Tercera parte. El tema es desarro- 
llado: (1) a la luz de las opresio- 
nes e iniquidades de la vida. 

Me volvi y vi todas las" violencias 
4 que se hacen debajo del sol; y he 
aqui las lagrimas de los oprimidos, sin 
tener quien los consuele; y la fuerza 
estaba en la mano de sus opresores, y 
para ellos no habia consolador. 
2 Y alabé yo a los finados, los que 
ya murieron, mas que a los vivientes, 
los que viven todavia. 
3 Y tuve por mas feliz que unos y 
otros al que no ha sido aun, que no ha 
visto las malas obras que debajo del 
sol se hacen: 



4:4 ECLESIASTES 5:20 
T 

4 He visto asimismo que todo trabajo 
y toda excelencia de obras despierta 
la envidia del hombre contra su pro- 
jimo. También esto es vanidad y aflic- 
cion de espiritu. 
5 El necio cruza sus manos y come su 
misma carne. 
6°Mas vale un pufio Ileno con des- 
canso, que ambos pufios llenos con 
trabajo y afliccién de espiritu. 
7 Yo me volvi otra vez, y vi vanidad 
debajo del sol. 
8 Esta un hombre solo y sin sucesor, 
que no tiene hijo ni hermano; pero 
nunca cesa de trabajar, ni susojos se 
sacian de sus riquezas,‘ni se pregunta: 
¢Para quién trabajo yo, y defraudo mi 
alma del bien? También esto es vani- 
dad, y duro trabajo. 
9 Mejores son dos que uno; porque 
tienen mejor paga de su trabajo. 
10 Porque si cayeren, el uno levantara 
a su companiero; pero jay del solo! que 
cuando cayere, no habra segundo que 
lo levante. 
11 También si dos durmieren juntos, 
se calentaran mutuamente; mas <cOmo 
se calentara uno solo? 
12 Y si alguno prevaleciere contra 
uno, dos le resistiran; y cordén de 
tres dobleces no se rompe pronto. 
13 Mejor es el muchacho pobre y 
sabio, que el rey viejo y necio que no 
admite consejos; 
14 porque de la carcel salié para rei- 
nar, aunque en su reino nacio pobre. 
15 Via todos los que viven debajo del 
sol caminando con el muchacho suce- 
sor, que estara en lugar de aquél. 
16 No tenia fin la muchedumbre del 
pueblo que le seguia; sin embargo, los 
que vengan después tampoco estaran 
contentos de él. Y esto es también 
vanidad y afliccién de espiritu. 

(El desarrollo del tema, continua- 
cién: (2) a la luz de la riqueza y 
pobreza). 

5 Cuando fueres a la casa de Dios, 
dguarda tu pie; y acércate mas para 

oir‘que para ofrecer el sacrificio de los 
necios; porque no saben que hacen 

2 No te des prisa con tu boca, ni tu 
corazon se apresure a proferir palabra 
delante de Dios; porque Dios esta en 
el cielo, y tu sobre la tierra; por tanto, 
sean’ pocas tus palabras. 
3 Porque de la mucha ocupacién viene 
el suefio, y de la multitud de las pala- 

a Pr.15:16, 
17; 16:8. 

b Pr.27:20; 
1 Jn.2:16, 

c Sal.39:6. 

d Ex.3:5. 

Mt.6:7. 

14: 76:11. 

h Sal.66:13, 
14. 

i Pr.20:25; 
Hch.5:4. 

j 1 Co.11:10. 

k He.1:4, 
nota. 

1 Sal.19.9, 
nota. 

m Job 1:21; 
Sal.49:17; 
1 D627: 

n Pr.11:29. 

o Ec.2:24; 

mOW 
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bras la voz del necio. 
49Cuando a Dios haces promesa, no 
tardes en cumplirla; porque él no se 
complace en los insensatos.4Cumple lo 
que prometes. 
5 'Mejor es que no prometas, y no que 
prometas y no cumplas. 
6 No dejes que tu boca te haga pecar, 
ni!digas delante delkangel, que fue 
ignorancia. ~Por qué haras que Dios 
se enoje a causa de tu voz, y que des- 
truya la obra de tus manos? 
7 Donde abundan los suefios, tam- 
bién abundan las vanidades y las mu- 
chas palabras; mas tu,'teme a Dios. 
8 Si opresion de pobres y perversion 
de derecho y de justicia vieres en la 
provincia, no te maravilles de ello; 
porque sobre el alto vigila otro mas 
alto, y uno mas alto esta sobre ellos. 
9 Ademas, el provecho de la tierra es 
para todos; el rey mismo esta sujeto a 
los campos. 
10 El que ama el dinero, no se saciara 
de dinero; y el que ama el mucho 
tener, no sacara fruto. También esto 
es vanidad. 
11 Cuando aumentan los bienes, tam- 
bién aumentan los que los consumen. 
éQué bien, pues, tendra su duefio, sino 
verlos con sus ojos? 
12.Dulce es el suefio del trabajador, 
coma mucho, coma poco; pero al rico 
no le deja dormir la abundancia. 
13 Hay un mal doloroso que he visto 
debajo del sol: las riquezas guardadas 
por sus duefios para su mal; 
14 las cuales se pierden en malas ocu- 
paciones, y a los hijos que engendra- 
ron, nada les queda en la mano. 
15"Como salid del vientre de su ma- 
dre, desnudo, asi vuelve, yéndose tal 
como vino; y nada tiene de su trabajo 
para llevar en su mano. 
16 Este también es un gran mal, que 
como vino, asi haya de volver."2Y de 
qué le aprovecho trabajar en vano? 
17 Ademas de esto, todos los dias de 
su vida comera en tinieblas, con mu- 
cho afan y dolor y miseria. 
18 He aqui, pues, el bien que yo he 
visto: que lo bueno es comer y beber, 
y gozar uno del bien de todo su tra- 
bajo con que se fatiga debajo del sol, 
todos los dias de su vida que Dios le 
ha dado; porque esta es su parte. 
19 Asimismo, a’todo hombre a quien 
Dios da riquezas y bienes, y le da 
también facultad para que coma de 
ellas, y tome su parte, y goce de su 
trabajo, esto es don de Dios. 
20 Porque no se acordara mucho de 
los dias de su vida; pues Dios le llena- 
ra de alegria el corazon. 



6:1 

(El desarrollo del tema, continua- 
ction: (3) a la luz del inevitable 
fin del hombre). 

6 Hay un mal que he visto debajo 
del cielo, y muy comun entre los 

hombres: 
2 El del hombre a quien Dios da} , jo 91.9. 
riquezas y bienes y honra,°y nada le| © Sal.17:14: 
falta de todo lo que su alma desea;| 73:7. 
pero Dios*no le da facultad de disfru-| ,, 1. 4.99 
tar de ello, sino que lo disfrutan los OSE N: 
extrafios. Esto es vanidad, y mal dolo-} c 2 R.9:35; 
Toso. Is.14:19,20; 

3 Aunque el hombre engendrare cien| J°"-22'!9- 
hijos, y viviere muchos afios, y los dias} d Pr.16:26. 
de su edad fueren numerosos; si su 
alma no se sacié del bien,‘y también| © 9:2!™2- 
careciO de sepultura, yo digo que un}f Job 9:32; 
abortivo es mejor que él. Is.45:9; 
4 Porque éste en vano viene, y a las| Jer-49:19. 
tinieblas va, y con tinieblas su nombre} ¢ sal.102:11; 
es cubierto. 109: 23; 144: 
5 Ademas, no ha visto el sol, ni lo ha} 4: Sts-4:14. 
conocido; mas reposo tiene éste que}, py.15:30; 
aquel. 22:1. 
6 Porque si aquél viviere mil afios dos} . 
veces, sin gustar del bien, ¢no van to-| ' 2 Co.7:10. 
dos al mismo lugar? j Véase 
72Todo el trabajo del hombre es para] __Sal.141:5; 
su boca, y con todo eso su°deseo no| F-13 Pe 
se sacia. Se’ 
8 Porque iqué mas tiene el sabio que| k Ex.23:8; 
el necio? :Qué mas tiene el pobre| Dt-16:19. 
que supo caminar entre los vivos? | p,.14:29, 
9 Mas vale vista de ojos que deseo 
que pasa. Y también esto es vanidad| ™ Pr.14:17; 
y afliccion de espiritu. Seg 119. 
10 Respecto de lo que es, ya ha mu- 
cho que tiene nombre, y se sabe que} » vs.16 y 17 
es hombre y quefno puede contender ones 
con Aquel que es mas poderoso que} humana. 
él. + 
11 Ciertamente las muchas palabras|° Pe 
multiplican la vanidad. {Qué mas tiene] (Gn.6:9 
el hombre? Le,2:25.) 
12 Porque équién sabe cual es el bien 1 R.B:46: 
del hombre en la vida, todos los dias]? 5 G¢.3¢. 
de la vida de su vanidad, los cuales él} Pr.20:9: ” 
pasa¥como sombra? Porque équién Ps 
ensefara al hombre qué sera después 
de él debajo del sol? 

(El desarrollo del tema, continua- 
cién: (4) a la luz de la incurable 
maldad del hombre). 

» Mejor es la buena fama que el buen 
7 ungiiento; y mejor el dia de la 
muerte que el dia del nacimiento. 
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2 Mejor es ir a la casa del luto que a 
la casa del banquete; porque aquello 
es el fin de todos los hombres,.y el 
que vive lo pondra en su corazon, 
3 Mejor es el pesar que la risa ;'porque 
con la tristeza del rostro se enmen- 
dara el corazon. 
4 El corazon de los sabios esta en la 
casa del luto; mas el corazon de los 
insensatos, en la casa en que hay ale- 
gria. 
5 !Mejor es oir la reprensiOn del sabio 
que la cancion de los necios. 
6 Porque la risa del necio es como el 
estrépito de los espinos debajo de la 
olla. Y también esto es vanidad. 
7 Ciertamente la opresién hace enton- 
tecer al sabio, y“las dadivas corrom- 
pen el corazon. 
8 Mejor es el fin del negocio que su 
principio; mejor es el'sufrido de espi- 
ritu. que el altivo de espiritu. 

o te apresures en tu espiritu a 
enojarte; porque el enojo reposa en 
el seno de los necios. 
10 Nunca digas: ¢Cual es la causa de 
que los tiempos pasados fueron me- 
jores que estos? Porque nunca de esto 
preguntaras con sabiduria. 
11 Buena es la ciencia con herencia, 
y Bere oan para los que ven el 
sol. 
12 Porque escudo es la ciencia, y 
escudo es el dinero; mas la sabiduria 
excede, en que da vida a sus posee- 
dores. 
13 Mira la obra de Dios;  por- 
que équién podra enderezar lo que él 
torcio? 
14 En el dia del bien goza del bien; 
y en el dia de la adversidad considera. 
Dios hizo tanto lo uno como lo otro, 
a fin de que el hombre nada halle des- 
pués de él. 
15 Todo esto he visto en los dias de 
mi vanidad. Justo hay que perece por 
su justicia, y hay impio que por su 
maldad alarga sus dias. 
16"No seas demasiado justo, ni seas 
sabio con exceso; épor qué habras de 
destruirte? 
17 No hagas mucho mal, ni seas in- 
sensato; épor qué habras de morir 
antes de tu tiempo? : 
18 Bueno es que tomes esto, y tam- 
bién de aquello no apartes tu mano; 
porque aquel que a Dios teme, saldra 
bien en todo. 
19 La sabiduria fortalece al sabio mas 
que diez poderosos que haya en una 
ciudad. 
20 Ciertamente no hay"hombre°justo 
en la tierra, que haga el bien y nunca 
peque. 
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21, Tampoco apliques tu corazon al 
todas las cosas que se hablan, para 
que no oigas a tu siervo cuando dice 
mal de ti; 
22 porque tu corazén sabe que tu 
también dijiste mal de otros muchas 
veces. 
23 Todas estas cosas probé con sabi- 
duria, diciendo: Seré sabio; pero la 
sabiduria se alejO de mi. 
24°Lejos esta lo que fue; y lo®muy 
profundo, équién lo hallara? 
25 Me volvi y fijé mi corazon para 
saber y examinar e inquirir la sabidu- 
ria y la razon, y para conocer la mal- 
dad de la insensatez y el desvario 
del error. 
26 Y he hallado mds amarga que la 
muerte a la mujer cuyo corazon es 
lazos y redes, y sus manos ligaduras. 
El que agrada a Dios escapara de ella; 
mas el pecador quedara en ella preso. 
27 He aqui que esto he hallado, dice 
el Predicador, pesando las cosas una 
por una para hallar la razon; 
28 lo que atin busca mi alma, y no lo 
encuentra: un hombre entre mil he 
hallado, pero mujer entre todas éstas 
nunca hallé. 
29 He aqui, solamente esto he hallado: 
que Dios hizo al hombre recto, pero 
ellos buscaron muchas perversiones. 

(El desarrollo del tema, continua- 
cién: (5) a la luz del misterio de 
la providencia divina). 

8 éQuién como el sabio? éy quién 
como el que sabe la declaracion de 

las cosas? La‘sabiduria del hombre 
ilumina su rostro, y la tosquedad de 
su_semblante se mudara. 
2 Te aconsejo que guardes el manda- 
miento del rey y la¢palabra del jura- 
mento de Dios. 
3 No te apresures a irte de su presen- 
cia, ni en cosa mala persistas; porque 
él hara todo lo que quiere. 
4 Pues la palabra del rey es con potes- 
tad,©zy quién le dira: ¢Qué haces? 
5 El que guarda el mandamiento no 
experimentara mal; y el corazon del 
sabio discierne el tiempo y el juicio. 
6 Porque para todo lo que quisieres 
hay tiempo y juicio; porque el mal del 
hombre es grande ‘sobre él; 
7fpues no sabe lo que ha de ser; y el 
cuando haya de ser, équién se lo 
ensefiara? 
8 No hay hombre que tenga potestad 
sobre Yel espiritu. para retener el 
espiritu, ni potestad sobre el dia de la 

— — 

a Job 28:12, 
20; 1 Ti.6: 
16. 

b Ro.11:33. 

c Pr.4:8,9; 
17:24. 

d 1 Cr.29:24; 
Ez.17:18; 
Ro.13:5. 

e Job 34:18. 

f Ec,6:12; 
9:12; 10:14; 
Pr. 24:22. 

g Job 14:5. 

Ts.65:20; 
Ro.2:5. 

18,19; Pr. 
1462\33; 
Is.3:10,11; 
Mt.25:34, 
41. 

j Sal.19:9, 
nota. 

k Ec.3: Hh 
deb5:2; 

0.11:33. 

1 Sal.73:16. 
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Sal.37:11, 

muerte; y no valen armas en tal gue- 

tra, ni ‘la impiedad librara al que la 
posee. 
9 Todo esto he visto, y he puesto mi 
corazon en todo lo que debajo del sol 
se hace; hay tiempo en que el hombre 
se ensenorea del hombre para mal 
suyo. 
10 Asimismo he visto a los inicuos 
sepultados con honra; mas los que 
frecuentaban el lugar santo fueron 
luego puestos en olvido en la ciudad 
donde habian actuado con rectitud. 
Esto también es vanidad. 
11 Por cuanto no se ejecuta luego 
sentencia sobre la mala obra, el cora- 
zon de los hijos de los hombres esta 
en ellos dispuesto para hacer el mal. 
12Aunque el pecador haga mal cien 
veces, y prolongue sus dias, con todo 
yo también sé que les ira'bien a los 
jque a Dios temen, los que/temen ante 
|su presencia; 
13 y que no le ira bien al impio, ni le 
seran prolongados los dias, que son 
como sombra; por cuanto no teme 
\delante de la presencia de Dios. 
14 Hay vanidad que se hace sobre la 
tierra: que hay justos a quienes sucede 
como si hicieran obras de impios, y 
hay impios a quienes acontece como 
si hicieran obras de justos. Digo que 
esto también es vanidad. 
15 Por tanto, alabé yo la alegria; que 
no tiene el hombre bien debajo del 
sol, sino que coma y beba y se alegre; 
y que esto le quede de su trabajo los 
dias de su vida que Dios le concede 
debajo del sol. 
16 Yo, pues, dediqué mi corazon a co- 
nocer sabiduria, y a ver la faena que se 
hace sobre la tierra (porque hay quien 
ni de noche ni de dia ve suefio en sus 
ojos); 
17 y he visto todas las obras de Dios, 
que el hombre no puede alcanzar la 
obra que debajo del sol se hace; por 
mucho que trabaje“el hombre buscan- 
dola, no la hallara; aunque diga el 
sabio que la conoce,'no por eso podra 
alcanzarla. 

(El desarrollo del tema, continua- 
cién: (6) a la luz de la norma 
equivocada de valores ofrecida por 
el mundo). 

9 Ciertamente he dado mi corazén a 
todas estas cosas, para declarar 

todo esto: que los justos y los sabios, 
y sus obras, estan en la mano de Dios; 
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que sea amor oO que sea odio, no lo 
saben los hombres; todo esta delante 
de ellos. 
2°Todo acontece de la misma manera 
a todos; un mismo suceso ocurre al 
justo y al impio; al bueno, al limpio y 
al no limpio; al que sacrifica, y al que 
no sacrifica; como al bueno, asi al 
que peca; al que jura, como al que 
teme el juramento. 
3 Este mal hay entre todo lo que se 
hace debajo del sol, que un mismo 
suceso acontece a todos, y también 
que el corazon de los hijos de los hom- 
bres esta lleno de mal y de insensatez 
en su corazon durante su vida; y des- 
pués de esto se van a los muertos. 
4 Aun hay esperanza para todo aquel 
que esta entre los vivos; porque mejor 
es perro vivo que leon muerto. 
5S Porque los que viven saben que 
han de morir; pero los muertos nada 
saben, ni tienen mas paga; porque su 
memoria es puesta en olvido. 
6 También su amor y su odio y su 
envidia fenecieron ya; y nunca mas 
tendran parte en todo lo que se hace 
debajo del sol. 
7 Anda, y°come tu pan con gozo, y 
bebe tu vino con alegre corazon; por- 
que tus obras ya son agradables a Dios. 
8 En todo tiempo sean blancos tus 
vestidos, y nunca falte ungiiento sobre 
tu cabeza. 
9 Goza de la vida con la mujer que 
amas, todos los dias de la vida de tu 
vanidad que te son dados debajo del 
sol, todos los dias de tu vanidad; por- 
que‘esta es tu parte en la vida, y en 
tu trabajo con que te afanas debajo 
del sol. 
10 Todo lo que te viniere a la mano 
para hacer, hazlo segun tus fuerzas; 
porque!en eldsepulcro, adonde vas, 
no hay obra, ni trabajo, ni ciencia, ni 
sabiduria. 
11 Me volvi y‘vi debajo del sol, que ni 
es de los ligeros la carrera, ni la guerra 
de los fuertes, ni aun de los sabios el 
pan, ni de los prudentes las riquezas, 
ni de los elocuentes el favor; sino que 

ECLESIASTES 10:4 

a Job 21:7; 
Sal.73:3,12, 
13; Mal.3:15 

Ec.8:15. 

Ec.2:10,24; 
Silayoes 
5:18. 

Heb.sheol. 
Véase Hab. 
2:5,nota. 

e Jer.9:23; 
Am.2:14,15, 

f Pr.29:6; 
Lce.12:20, 
39; 17:26; 
1 ls.5:35 

Véase 2 S. 
20:16,22. 

h Mr.6:2,3. 

i Jos.7:1,11, 
12. 

j Pr.13:16; 
ite 

1 S.25:24; 
Pr.25:15, 

tiempo y ocasién acontecen a todos. 
12 Porque el hombre tampoco conoce 
su tiempo; como los peces que son 
presos en la mala red, y como las aves 
que se enredan en lazo, asi sonfen- 
lazados los hijos de los hombres en 
el tiempo malo, cuando cae de repente 
sobre ellos. 
13 También vi esta sabiduria debajo 
del sol, la cual me parece grande: 
149una pequeiia ciudad, y pocos hom- 
bres en ella; y viene contra ella un 
gran rey, y la asedia y levanta contra 
ella grandes baluartes; 
15 y se halla en ella un hombre pobre, 
sabio, el cual libra a la ciudad con 
su sabiduria; y nadie se acordaba de 
aquel hombre pobre. 
16 Entonces dije yo: Mejor es la sabi- 
duria que la fuerza,.aunque laciencia 
del pobre sea menospreciada, y no 
sean escuchadas sus palabras. 
17 Las palabras del sabio escuchadas 
en quietud, son mejores que el clamor 
del sefior entre los necios. 
18 Mejor es la sabiduria que las ar- 
mas de guerra; pero'un pecador des- 
truye mucho bien. 

(El desarrollo del tema, continua- 
cién: (7) a la luz de la anarquia 
que reina en el mundo). 

1 Las moscas muertas hacen heder 
y dar mal olor al perfume del 

perfumista; asi una pequefia locura, 
al que es estimado como sabio y 
honorable. 
2 El corazén del sabio esta a su mano 
derecha, mas el corazon del necio a 
su mano izquierda. 
13 Y aun mientras va el necio por el 
camino, le falta cordura, y va/diciendo 
a todos que es necio. 
4 Siel espiritu del principe se exaltare 
contra ti, no dejes tu lugar; porque 
lakmansedumbre hard cesar grandes 
ofensas. 

ee ee eee ee: 

1 (9:10) El v. 10 no es una revelacion divina del estado de los que han muerto, 
como no lo es ninguna de las otras conclusiones del “predicador” (Ee. 1:1). Al 
razonar simplemente desde el punto de vista del hombre “bajo el sol”, el hombre 
natural no halla diferencia entre un hombre y un leon muertos (v. 4). Un perro 
vivo es mejor que ambos. Nadie citaria el v. 2 como revelacién divina. Estos 
razonamientos del hombre aparte de la revelacién divina se consignan bajo la 
inspiracién divina en la misma forma que las palabras de Satanas se incluyen en 
el sagrado texto (Gn. 3:4; Job 2:4, 5, etc.). El hecho que la existencia consciente 
continua entre la muerte y la resurreccion se afirma directamente en las Escrituras 
(Is. 14:9-11; Mt, 22:32; Mr. 9:43-48; Le. 16:19-31; Jn. 11:26; 2 Co. 5:6-8; Fil. 1:21- 
23; Ap. 6:9-11). 

676 



10:5 ECLESIASTES 12:5 
T 

5 Hay un mal que he visto debajo del 
sol, a manera de error emanado del 
principe: 
6 la necedad esta colocada en grandes 
alturas, y los ricos estan sentados en 
lugar. bajo. 
7 Vi siervos a caballo, y principes que 
andaban como siervos sobre la tierra. 
8°El que hiciere hoyo caera en él; y 
al que aportillare vallado, le mordera 
la serpiente. 
9 Quien corta piedras, se hiere con 
ellas; el que parte lena, en ello peli- 
gra. 
10 Si se embotare el hierro, y su filo no 
fuere amolado, hay que anadir enton- 
ces mas fuerza; pero la sabiduria es 
provechosa para dirigir. 
11 Si muerde la serpiente antes de 
serPencantada, de nada sirve el en- 
cantador. 
12 Las palabras de la boca del sabio 
son llenas de gracia, mas los labios 
del necio causan su propia ruina. 
13 El principio de las palabras de su 
boca es necedad; y el fin de su charla, 
nocivo desvario. 
14 El necio multiplica palabras, aun- 
que no sabe nadie lo que ha de ser; 
éy quién le hara saber lo que después 
de él sera? 
15 El trabajo de los necios los fatiga; 
porque no saben por donde ir a la 
ciudad. 
16‘jAy de ti, tierra, cuando tu rey es 
muchacho, y tus principes banquetean 
de manana! 
17 jBienaventurada tu, tierra, cuando 
tu rey es hijo de nobles?y tus principes 
comen a su hora, para reponer sus 
fuerzas y no para beber! 
18 Por la pereza se cae la techumbre, 
y por la flojedad de las manos se 
llueve la casa. 
19 Por el placer se hace el banquete, 
y el©vino alegra a los vivos; y el di- 
nero sirve para todo. 
20 Ni aun en tu pensamiento digas 
mal de] rey, ni en lo secreto de tu 
camarafdigas mal del rico; porque las 
aves del cielo llevaran la voz, y las que 
tienen alas hardn saber la palabra. 

Cuarta parte. Lo mejor que el 
hombre natural puede alcanzar. 

11 Echa tu panYsobre las aguas; 
hpnorque después de muchos dias 

lo hallaras. 
2 'Reparte a siete, y aun a ocho; por- 
que no sabes el mal que vendra sobre 
la tierra. 

a Sal.7:15; 
Pr.26:27. 

b Sal.58:4,5; 
Jer.8:17. 

c Is.3:4,5, 
12; S92. 

d Pr.31:4. 

e Sal.104:15. 

f Ex.22:28; 
Hch. 23:5. 

g Is.32:20. 

h Dt. 15: 10; 

i Sal.112:9; 
Lc.6:30; 
hed x. 18, 
19. 

|j Jn.3:8. 

k Sal.139:14, 
15. 

1 Eews1l. 

m Nm.15:39. 

n Ec.12:14; 
Ro.2:6-11. 

o 2 Co.7:1; 
2 Ti.2:22. 

p Pr.22:6; 
Lm.3:27. 

q Véase 
D1 S.19235. 
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3 Si las nubes fueren llenas de agua, 
sobre la tierra la derramaran; y si el 
arbol cayere al sur, 0 al norte, en el 
lugar que el arbol cayere, alli que- 
dara. 
4 El que al viento observa, no sem- 
brara; y el que mira a las nubes, no 
segara. 
5)Como tu no sabes cual es el camino 
del viento,ko como crecen los huesos 
en el vientre de la mujer encinta, asi 
ignoras la obra de Dios, el cual hace 
todas las cosas. 
6 Por la mafiana siembra tu semilla, 
y a la tarde no dejes reposar tu mano; 
porque no sabes cual es lo mejor, si 
esto o aquello, o si lo uno y lo otro es 
igualmente bueno. 
7 Suave ciertamente es la luz, y agra- 
dable a los ojos!ver el sol; 
8 pero aunque un hombre viva mu- 
chos afios, y en todos ellos tenga 
gozo, acuérdese sin embargo de los dias 
de las tinieblas. Todo cuanto viene es 
vanidad. 
9 Alégrate, joven, en tu juventud, y 
tome placer tu corazon en los dias de 
tu adolescencia!'y anda en los caminos 
de tu corazon y en la vista de tus ojos; 
pero sabe, que sobre todas estas cosas 
te juzgara” Dios. 
10 Quita, pues, de tu corazon el enojo, 
y°aparta de tu carne el mal; porque 
~ acolsenpaia y la juventud son vani- 
ad. 

(Lo mejor que el hombre natural 
puede alcanzar). 

12 ene de tu Creador en los 
dias de tu juventud, antes que 

vengan los dias malos, y“lleguen los 
anos de los cuales digas: No tengo en 
ellos contentamiento; 
2 antes que se oOscurezca el sol, y la 
luz, y la luna y las estrellas, y vuelvan 
las nubes tras la Iluvia; 
3 cuando temblaran los guardas de la 
casa, y se encorvaran los hombres 
fuertes, y cesaran las muelas porque 
han disminuido, y se oscureceran los 
que miran por las ventanas; 
4 y las puertas de afuera se cerraran, 
por lo bajo del ruido de la muela; 
cuando se levantara a la voz del ave, 
y todas las hijas del canto seran 
jabatidas; 
5 cuando también temeran de lo que 
es alto, y habra terrores en el camino; 
y florecera el almendro, y la langosta 
sera una carga, y se perdera el apetito; 
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porque el hombre va a su°morada 
eterna, y los®endechadores andaran 
alrededor por las calles; 
6 antes que la cadena de plata se) 
quiebre, y se rompa el cuenco de oro, y 
el cantaro se quiebre junto a la fuente, 
y la rueda sea rota sobre el pozo; 
7‘y el polvo vuelva a la tierra, como 
era?y el espiritu vuelva a Dios“que lo 
dio. 
8 Vanidad de vanidades, dijo el Pre- 
dicador, todo es vanidad. 

Quinta parte. Lo mejor que el 
hombre puede alcanzar bajo la ley. 

9 Y cuanto mas sabio fue el Predi- 
cador, tanto mas ensefo sabiduria al 

a Job 17:13. 

b Jer.9:17. 

c 

e 

gs 

Gn.3:19; 
Job 34:15; 
Sal.90:3. 

Ec.3:21. 

Nm.16: 22; 
27:16; 
Job 34:14; 
1s.57:16; 
Zac.12:1. 

1 R.4;32. 

h Ec.11:9; 
Mt.12:36; 
Hch.17:30, 
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pueblo; e hizo escuchar, e€ hizo escu- 
drifiar, y‘’compuso muchos proverbios. 
10 Procur6 el Predicador hallar pala- 
bras agradables, y escribir rectamente 
palabras de verdad. 
11 Las palabras de los sabios son 
como aguijones; y como clavos hinca- 
dos son las de los maestros de las con- 
gregaciones, dadas por un Pastor. 
12 Ahora, hijo mio, amas de esto, sé. 
amonestado. No hay fin de hacer 
muchos libros; y el mucho estudio es 
fatiga de la carne. 
13 El fin de todo el discurso oido es 
este:2Teme a Dios, y guarda sus man- 
damientos; porque esto es el todo del 
hombre. 
14 Porque" Dios traera toda obra a 
juicio, juntamente con toda cosa en- 
cubierta, sea buena o sea mala. 



CANTAR DE LOS CANTARES 
DE SALOMON 

No hay otro lugar en las Escrituras donde la mente no espiritual recorra un 
terreno tan misterioso e incomprensible como en este libro, mientras que a través 
de los siglos las almas mas piadosas han encontrado aqui una fuente de genuino 
y exquisito deleite. Que el amor del divino Esposo corresponda a todas las analo- 
gias de la relacidn matrimonial parece incorrecto solamente a aquellas mentes 
que son tan ascéticas que consideran no santo el mismo deseo matrimonial. 

La interpretacion del Cantar de los Cantares tiene un doble aspecto: En primer 
lugar, este libro es la expresidn del amor matrimonial en su pureza original, tal 
como Dios lo establecio en la creacion, y la vindicacion de este amor tanto en contra 
del ascetismo como de la lujuria, que son las dos maneras en que la santidad del 
matrimonio se profana. La interpretaciOn secundaria y mas amplia es la que des- 
cubre aqui a Cristo, el Hijo de Dios, con su esposa celestial, la Iglesia (2 Co. 11:1-4, 
referencias). 

De acuerdo a esta ultima interpretacion, el libro tiene seis divisiones: I. La 
esposa es presentada en quieta comunion con el Esposo, 1:1-2:7. II. Separacion y 
reunion, 2:8-3:5. III. El gozo de la comunion, 3:6-5:1. IV. Separacion de intereses: 
la esposa satisfecha, mientras el Esposo trabaja para otros, 5:2-5. V. La esposa busca 
al Amado y testifica de El, 5:6-6:3. VI. Comuni6én ininterrumpida, 6:4-8:14. 

Primera Parte. La esposa y el Es- A Libro de Foraue el eo me mG : 
] +, antares os hijos de mi madre se airaron roe en gozosa'comunién (hasta) pr, contra mi; 

2:7). entre 965 Me pusieron a guardar las vifias; 
°Cantar de los cantares, el cual es} y 950 A.C. Y¥ mi vifia, que era mia, no guardé. 
de Salomon. 17 Hazme saber, oh tu a quien ama 

mi alma, ‘ : 

2 jOh, si él me besara con besos de} a 1 R.4:32. eon Brsisae donde sesteas 
su boca! al mediodia; 

bPorque mejores son tus amores|? ©rt-4:10- Pues épor qué habia de estar yo 
que el vino. c Os.11:4 como errante _ 

3 A mas del olor de tus suaves un- [pee Junto a ies rebanos de tus com- 
guentos, Yee paneros? 

Tu nombre es como ungiiento|q Fi1.3:12-14. Pius 
derramado; 8 Situ no lo sabes, oh hermosa entre 

Por eso las doncellas te aman. |¢ f2!-9'1t: las mujeres, P 
4 ‘Atraeme; en pos de ti°correremos.| 9° '5/'5:6. Vé, sigue las huellas del rebafio, 

El rey me ha®metido en sus cama-|  ” Y apacienta tus cabritas junto a 
ras; f Cnt, 2:2,10, las cabafias de los pastores. — 

Nos gozaremos y alegraremos en ti; swt 9 A yegua de los carros de Faraén 
Nos acordaremos de tus amores} Jn.i5:14, Te he comparado,famiga mia. _ 

mas que del vino; 15. 10 Hermosas son tus Smejillas entre 
Con razon te aman. g Ez.16:11-13 fi los non ~ 

ro u cuello entre los collares. 
5 Morena soy, oh hijas de Jerusalén, 11 ori mae oe oro te haremos, 

pero codiciable achonados de plata. 
Como las tiendas de Cedar, 2 
Como las cortinas de Salomon. 12 Mientras el rey estaba en su re- 
No reparéis en que soy morena, clinatorio, 

1 (Cap. 1, titulo). 
mientos de Cristo son dedicados a su esposa en su estado de imperfeccion. Las 
variadas emociones del corazon de la esposa son parte de la disciplina interior 
sugerida en Ef. 5:25-27. 
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Es de lo mas consolador pensar que estos tiernos pensa- 



1:13 CANTARES 2:14 
: 

Mi nardo dio su olor. 7°Yo os conjuro, oh doncellas de 
13 Mi amado es para mi un manojito Jerusalén, 

de mirra, Por los corzos y por las ciervas del 
Que reposa entre mis pechos. campo, 

14 Racimo de flores de“alhefia en las Que no despertéis ni hagais velar 
vias de En-gadi al amor, 

Es para mi mi amado. : Hasta que quiera. 

15°He aqui que tu eres hermosa, ami- 
ga mia; 

He aqui eres bella; tus ojos son ry 
como palomas. Segunda parte. Separacion y re- 

‘ union (hasta 3:5). 
16 He aqui que tu eres hermoso, 

amado mio, y dulce; 8 jLa voz de mi amado! He aqui él 
Nuestro lecho es de flores. sixiend ‘ " 

F Saltando sobre los montes, 
17 Las vigas de nuestra casa son de Brincando sobre los collados. 

cedro, 9 Mi amado es semejante al corzo, 
Y de ciprés los artesonados. a Cnt.4:13. O al cervatillo. 

Helo aqui, esta tras*nuestra pared, 
Mirando por las ventanas, 
Atisbando por las celosias. 

c Ap.22:1,2. /10 Mi amado hablo, y me dijo: 

b Cnt.4:1; 
5:12. 

Yo soy la rosa de Saron, d Cnt.8:3. Levantate, oh amiga mia, hermosa 
Y el lirio de los valles. mia, y ven. 

e eas iae 11 Porque he aqui ha pasado el 
2 Como el lirio entre los espinos,. ase invierno, 

1Asi es mi amiga entre las don-!/f v.10. Se ha mudado, la Iluvia se fue; 
cellas. 12 Se han mostrado las flores en la 

tierra, 
3. Como el manzano entre los arbo- El tiempo de la cancion ha ve- 

les silvestres, nido, 
Asi es mi amado entre los jévenes; Y en nuestro pais se ha oido la voz 
Bajo la sombra del deseado me de la tortola. 

senté, 13 La higuera ha echado sus higos, 
°Y su fruto fue dulce a mi paladar. Y las vides en cierne dieron olor; 

4 Me llevo a la casa del banquete, fLevantate, oh amiga mia, hermosa 
Y su bandera sobre mi fue amor. mia, y ven. 

5 Sustentadme con pasas, confor- 14°Paloma mia, que estas en los agu- 
tadme con manzanas; jeros de la pefia, en lo escondido 

Porque estoy enferma de amor. de escarpados parajes, 
64Su izquierda esté debajo de mi Muéstrame tu rostro, hazme oir tu 

cabeza, VOZ; 
Y su derecha me abrace. Porque dulce es la voz tuya, y 

1 (2:2) jCuan pobres resultan los similes que usa la esposa en comparacion 
con los del Esposo! Para El, ella es como “el lirio entre los espinos”; ella sola- 
mente puede decir que El es “como el manzano entre los arboles silvestres’’. 

2 (2:9) “Nuestra pared’. La esposa habia regresado a su propio hogar; el 
Esposo esta buscandola. 

3 (2:14) Hay un orden hermoso aqui. Primero la esposa se presenta como 
Cristo la ve, “paloma mia’. En si misma ella es imperfecta; en El, ella es “irre- 
prensible y sin mancha” (Fil. 2:15); es decir que ella tiene el verdadero caracter 
de una paloma. Luego se menciona el lugar de seguridad que la esposa tiene: “en 
los agujeros de la pefa”. Ella esta escondida, por asi decirlo, en las heridas de 
Cristo. En tercer lugar vemos su privilegio. “Lo escondido de esearpados parajes” 
significa literalmente “los escondidos escalones”, es decir, una escalera que se ha 
formado en la roca, y que sugiere la idea del acceso a la presencia del Esposo (Ef. 
2:18; Col. 3:1; He. 10:19-22). En cuarto lugar, el orden en que la esposa ha de 
acercarse se senala: antes de hablar ella debe aproximarse al Amado, Primero 
“muéstrame tu rostro”, y entonces, “hazme oir tu voz’. Finalmente, habiendo ella 
llegado cerca y hablado, el Esposo pronuncia una tierna palabra de amonestacion: 
“Cazadnos las zorras”, etc. 
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2:55 CANTARES 4:9 

hermoso tu aspecto. 
15 Cazadnos las°zorras, las zorras 

pequenias, que echan a perder las 
viflas ; 

Porque nuestras vifas estan en 
cierne. 

16®Mi amado es mio, y yo suya; 
El apacienta entre lirios. 

17‘Hasta que apunte el dia, y huyan 
las sombras, 

Vuélvete, amado mio; sé semejante 
al corzo, 0 como el cervatillo 

Sobre los montes de Beter. 

Por las“noches busqué en mi lecho 
al que ama mi alma; 

Lo busqué, y no lo hallé. 
2 Y dije: Me levantaré ahora, y 

rodearé por la ciudad; 
Por las calles y por las plazas 
Buscaré.al que ama mi alma; 
Lo busqué, y no lo hallé. 

3 Me hallaron losfguardas que ron- 
dan la ciudad, 

Y. les dije: 2Habéis visto al que 
ama mi alma? 

4 Apenas hube pasado de ellos un 
poco, 

Hallé luego al que ama mi alma; 
Lo asi, y no lo dejé, 
Hasta que lo meti en casa de mi 

madre, 
Y en la camara de la que me dio a 

luz. 
5 3Yo os conjuro, oh doncellas de 

Jerusalén, 
Por los corzos y por las ciervas del 

campo, 
Que no despertéis ni hagdis velar; 

al amor, 
Hasta que quiera. 

Tercera parte. Feliz comunién 
(hasta 5:1): la esposa habla al Es- 
poso. 

h 2Quién es ésta que sube del desierto 
como columna de humo, 

Sahumada de mirra y de incienso 
Y de todo polvo aromatico? 

7 He aqui es la litera de Salomén;| 
Sesenta valientes la rodean, 
De los fuertes de Israel. 

8 Todos ellos tienen espadas, dies- 
tros en la guerra; 

Cada uno su espada sobre su 
muslo, 

Ez.13:14; 
Leg3232: 

b Cnt.6:3; 
7:10. 

c Cnt.4:6. 

d v.9; Cnt. 
8:14. 

e Is.26.9. 

£ Cnt.5:7. 

g Cnt.2:7; 
8:4. 

h Cnt.8:5. 

1 Cnt.1:15; 

512. 

j Cnt.6:5. 

k Cnt.6:6. 

1 Cnt.6:7. 

m Cnt.7:4. 

o Cnt.7:3. 
Véase 
Pr.5:19. 

p Cnt.2:17. 

q Ef.5:27. 

r Dt.3:9. 

| 

a. Sal.80:13; 

n Neh.3:19. 

Por los temores de la noche. 
9 Elrey Salomon se hizo una carroza 

De madera del Libano. 
10 Hizo sus columnas de plata, 

Su respaldo de oro, 
Su asiento de grana, 
Su interior recamado de amor 
Por las doncellas de Jerusalén. 

11 Salid, oh doncellas de Sion, y ved 
al rey Salomon 

Con la corona con que le coron6é 
su madre en el dia de su despo- 
sorio, 

Y el dia del gozo de su corazon. 

El Esposo habla a la esposa. 

He aqui que tu eres hermosa, 
amiga mia; he aqui que'tu eres 
hermosa 3 

| Tus ojos entre tus guedejas como 
| de paloma; 

Tus cabellos como/manada de ca- 
bras 

Que se recuestan en las laderas de 
Galaad. 

[2 kTus dientes como manadas de ove- 
jas trasquiladas, 

| Que suben del lavadero, 
Todas con crias gemelas, 
Y ninguna entre ellas estéril. 

3 Tus labios como hilo de grana, 
i tu habla hermosa; 
'Tus mejillas, como cachos de gra- 

nada detras de tu velo. 
4 ™Tu cuello, como la torre de David, 

edificada para armeria; 
Mil escudos estan colgados en ella, 
Todos escudos de valientes. 

‘5 °Tus dos pechos, como gemelos de 
gacela, 

Que se apacientan entre lirios. 
6 PHasta que apunte el dia y huyan 

las sombras, 
Me iré al monte de la mirra, 
Y al collado del incienso. 

7 “Toda tu eres hermosa, amiga mia, 
Y en ti no hay mancha. 

8 Ven conmigo desde el Libano, oh 
esposa mia; 

Ven conmigo desde el Libano. 
Mira desde la cumbre de Amana, 
Desde la cumbre de Senir y de 
‘Hermon, 

Desde las guaridas de los leones, 
Desde los montes de los leopardos. 

| s . r 

{9 Prendiste mi corazon,! hermana, 
esposa mia; 

1 (4:9) La palabra “hermana’” tiene aqui un significado infinitamente delicado 
y sugiere la blancura misma de una pasion que, como el resplandor de la gloria 
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4:10 

10 jCuan hermosos son tus amores, 

11 Como panal de°miel destilan tus 

Has apresado mi corazon con uno 
de tus ojos, : 

Con una gargantilla de tu cuello. 

hermana, esposa mia! 
jCuanto mejores que el vino tus 
amores, 

Y el. olor de tus ungiientos que 
todas las especias aromaticas! 

labios, oh esposa; 
Miel y leche hay debajo de tu 

lengua; 
Y el olor de tus vestidos comoel 

CANTARES 

‘He comido mi panal y mi miel, 
Mi vino y mi leche he bebido. 

Comed, amigos; bebed en abun- 
dancia, oh amados. 

Cuarta parte. Separacién de inte- 
reses: la esposa habla al Esposo. 
(hasta versiculo 5). 

2 'Yo dormia, pero mi corazon ve- 
laba. olor del Libano. 

12 Huerto cerrado eres, hermana mia, 
esposa mia; 

Fuente cerrada, fuente sellada. 
13 Tus renuevos son paraiso de gra- 

nados, con frutos suaves, 
De flores de alhefia y nardos; 

14 Nardo y azafran, cafa aromatica 
y canela, 

Con todos los arboles de incienso; 
Mirra y aloes, con todas las 

principales especias aromaticas. 

Es la voz de mi amado que llama: 
Abreme, hermana mia, amiga mia, 

paloma mia, perfecta mia, 
Porque micabeza esta llena de rocio, 
Mis cabellos de las gotas de la 

noche. 
3 Me he desnudado de mi ropa; 

écOmo me he de vestir? 
He lavado mis pies; écOmo los he 

de ensuciar? 
4 Mi amado metié su mano por la 

a Cnt.5:1; 
Pr.24:13,14. 

b Gn.27:27; 
Os.14:6,7. 

c Jn.4:10; 
7:38. 

15_Fuente de huertos, d Cnt.5:1. ventanilla, m1 
“Pozo de aguas vivas, ‘par Y mi coraz6n se conmovid dentro 
Que corren del Libano. pe a AA de mi. ; ; 

f Cnt.4:11. 5 Yo me levanté para abrir a mi 
amado, 

g Cnt.3:3. Y mis manos gotearon mirra, 
Y mis dedos mirra, que corria 
Sobre la manecilla del cerrojo. 

La esposa habla al Esposo. 

16 Levantate, Aquilon, y ven, Austro; 
Soplad en mi huerto, despréndanse 

sus aromas. 
4Venga mi amado a su huerto, 
Y coma de su dulce fruta. 

Quinta parte. La esposa busca al 
Esposo (hasta 6:3). 

6 Abri yo a mi amado; 
Pero mi amado se habia ido, habia 

ya pasado; 7 
Y tras su hablar salid mi alma. 

2Lo busqué, y no lo hallé; 
Lo llamé, y no me respondio. 

La respuesta del Esposo. 

°Yo vine a mi huerto, oh hermana, 
esposa mia; 7 Me hallaron los9guardas que ron- 

He recogido mi mirra y mis aro- dan la ciudad; ‘~'. 
mas; Me golpearon, me hirieron; 

de Jehova en el lugar santisimo, es fulgurante pero indeciblemente santa. El pe- 
cado casi nos ha desprovisto aun de la capacidad de estar con nuestros pies descal- 
zos delante de esta zarza ardiente. 

1 (5:2) La esposa se halla satisfecha después de haber lavado sus pies (v. 3), 
mientras que el Esposo con su cabeza “llena de rocio” y sus cabellos saturados por 
“las gotas de la noche” trabaja para otros. Véanse Le. 6:12; 14:21-23. La condicién 
de la esposa no es pecaminosa. pero si de negligencia en el servicio. Ella esta 
ocupada tan sdlo en la contemplacién de las dadivas y perfecciones que posee en 
Cristo por medio del Espiritu (1 Co. 12:4-11; Ga. 5:22, 23). Aqui vemos el misti- 
cismo puro que no ha sido alterado por las luchas del cristiano. Sus pies estan 
lavados, sus manos gotean mirra olorosa; pero El se ha ido y ahora ella tiene que 
buscarle (comp. Le. 2:44, 45). 

2 (5:6) Obsérvese que ahora es el Esposo mismo quien ocupa el corazén de 
la esposa, no las dadivas que El le ha dado: mirra y el lavamiento de los pies 
(Jn. 13:2-9). a 



5:8 

Me quitaron mi manto de encima 
los guardas de los muros. 

8 Yo os conjuro, oh doncellas de 
Jerusalén, si hallais a mi amado, 

Que le hagais saber que estoy 
enferma de amor. 

Las hijas de Jerusalén hablan a la 
esposa. 

9 Qué es tu amado mas que otro 
amado, 

Oh la mas°hermosa de todas las 
mujeres? 

éQué es tu amado mas que otro 
amado, 

Que asi nos conjuras? 

La respuesta de la esposa. 

10 Mi amado es blanco y rubio, 
Sefialado entre diez mil. 

11 Su cabeza como oro finisimo; 
Sus cabellos crespos, negros como 

b el cuervo. 
12°Sus ojos, como palomas junto a 

los arroyos de las aguas, 
Que se lavan con leche, y a la 

perfeccion colocados. 
13 Sus mejillas, como una era de 

especias aromaticas, como fra- 
gantes flores; 

Sus labios, como lirios que destilan 
mirra fragante. 

14 Sus manos, como anillos de oro 
engastados de jacintos; 

Su. cuerpo, 
cubierto de zafiros. 

15 Sus piernas, como columnas de 
marmol fundadas sobre basas 
de oro fino; 

Su aspecto como el Libano, esco- 
gido como los cedros. 

16 Su paladar, dulcisimo, y todo él! 
codiciable. 

Tal es mi amado, tal es mi amigo, 
Oh doricellas de Jerusalén. 

Las hijas de Jerusalén hablan a la 
esposa. 

6 2A donde se ha ido tu amado,‘oh 
la mas hermosa de todas las 

como claro marfil 

mujeres? 

CANTARES 

a Cnt.1:8. 

b Cnt.1:15; 
La 4 

|e Cnt.1:8! 

d aby ed 

e Cnt.4:1. 

;f Cnt.4:2. 

g Cnt.4:3, 

h v.4. 

i Cnt.7:12. 

6:11 

¢A donde se aparté tu amado, 
Y lo buscaremos contigo? 

La respuesta de la esposa. 

2. Mi amado descendio a su huerto, 
a las eras de las especias, 

Para apacentar en los huertos, y 
d para recoger los lirios. 

3 °Yo soy de mi amado, y mi amado 
es mio; 

El apacienta entre los lirios. 

Sexta parte. Comunion ininte- 
rrumpida (hasta el fin del libro): 
el Esposo habla a la esposa. 

4 Hermosa eres tu, oh amiga mia, 
como Tirsa; 

De desear, como Jerusalén; 
Imponente como ejércitos en orden. 

5 Aparta tus ojos de delante de mi, 
Porque ellos me vencieron. 
Tu cabello es como*manada de 

cabras 
Que se recuestan en las laderas de 

Galaad. 
6 ‘Tus dientes, como manadas de 

Ovejas que suben del lavadero, 
Todas con crias gemelas, 
Y estéril no hay entre ellas. 

7 2Como cachos de granada son tus 
mejillas 

Detras de tu velo. 
8 Sesenta son las reinas, y ochenta 

las concubinas, 
Y las doncellas sin numero; 

9 Mas una es la paloma mia, la 
perfecta mia; 

Es la unica de su madre, 
in escogida de la que la dio a 

uz. 
La vieron las doncellas, y la llama- 

ron bienaventurada; 
Las reinas y las concubinas, y la 

alabaron. 
10 éQuién es ésta que se muestra co- 

mo el alba, 
Hermosa como la luna, 
Esclarecida como el sol, 
Imponente como ejércitos en or- 

den? 

11 Al huerto de los nogales descendi 
A'ver los frutos del valle, 
Y para ver si brotaban las vides, 
Si florecian los granados. 

1 (6:1) Tan pronto como la esposa da testimonio de la_hermosura personal 
del Esposo, el deseo de buscarle se despierta enlas hijas de Jerusalén. 

683 



6:12 8:8 

12 Antes que lo supiera, mi alma me 
puso 

Entre los carros de Aminadab. 

13 Vuélvete, vuélvete, oh sulamita; 
Vuélvete, vuélvete, y te miraremos. 

éQué veréis en la sulamita? 
Algo como la reunion de dos cam- 

pamentos. 

iCuan hermosos son tus pies en 
las sandalias, 

Ohbhija de principe! 
Los contornos de tus muslos son 

como joyas, 
Obra de mano de excelente maes- 

tro. 

Tu ombligo como una taza re- 
donda 

Que no le falta bebida. 
Tu vientre como monton de trigo 
Cercado de lirios. 

3 Tus dos pechos, como gemelos de 
gacela. 

Tu cuello, como torre de marfil; 
Tus ojos, como los estanques de 

Hesbon junto a la puerta de 
Bat-rabim; 

Tu nariz, como la torre del Libano, 
Que mira hacia Damasco. 
Tu cabeza encima de ti, como el 
“Carmelo; 

Y el cabello de tu cabeza, como la 
purpura del rey 

Suspendida en los corredores. 

jQué hermosa eres, y cuan suave, 
Oh amor deleitoso! 
Tu estatura es. semejante a la 

palmera, 
Y tus pechos a los racimos. 
Yo dije: Subiré a la palmera, 
Asiré sus ramas. 
Deja que tus pechos sean como 

racimos de vid, 
Y el olor de tu boca como de 

manzanas, 
Y tu paladar como el buen vino, 
Que se entra a mi amado suave- 

mente, 

Y hace hablar los labios de los 
viejos. 

La esposa habla al Esposo. 

10 Yo soy de mi amado, 
Y conmigo tienésu contentamiento. 

11 Ven, oh amado mio, salgamos al 
campo, 

Moremos en las aldeas. 

CANTARES 

a O,de Ma- 
hanaim. 
Gn.32:2. 

b Sal.45:13. 

c O,carmesi. 

d Sal.45:11. 

e Gn.30:14. 

f Mt.13:52. 

g Cnt.2:7; 
3:3, 

h Is.49:16; 
Jer.22:24; 
Hag.2: 23. 

i Pr6:35. 

j Heb.sheol. 
Véase Hab. 
2:5,nota. 

k La referen- 
cia aqui es 
muy obscura. 
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12 Levantémonos de mafiana a las 
vinas ; 

Veamos si brotan las vides, si es- 
tan en cierne, 

Si han florecido los granados; 
-Alli te daré mis amores. 

13°Las mandragoras han dado olor, 
-Y a nuestras puertas hay ‘toda 

suerte de dulces frutas, 
Nuevas y afiejas, que para ti, oh 
amado mio, he guardado. 

iOh, si ti fueras como un her- 
mano mio 

Que mam6 los pechos de mi madre! 
Entonces, hallandote fuera, te be- 

saria, 
Y no me menospreciarian. 

2 Yo te llevaria, te meteria en casa 
de mi madre; 

Tu me ensejfarias, 
Y yo te haria beber vino 
Speen del mosto de mis grana- 

as. 
3 Su izquierda esté debajo de mi 

cabeza, 
Y su derecha me abrace. 

4 20s conjuro, oh doncellas de Jeru- 
salén, 

Que no despertéis ni hagais velar 
al amor, 

Hasta que quiera. 

El Esposo habla a la esposa. 

5 éQuién es ésta que sube del desier- 
to, 

Recostada sobre su amado? 

Debajo de un manzano te desjerté; 
Alli tuvo tu madre dolores, 
Alli tuvo dolores la que te dio a luz. 

6 *Ponme como un sello sobre tu 
corazon, como una marca sobre 
tu brazo; 

Porque fuerte es como la muerte el 
amor; : 38 

Duros como el!sepulcro los'celos; 
Sus brasas, brasas de fuego, fuerte 

llama. 
7 Las muchas aguas no podran 

apagar el amor, 
Ni lo ahogaran los rios. 
Si diese el hombre todos los bienes 

de su casa por este amor, 
De cierto lo. menospreciarian. 

La esposa habla al Esposo. 

8 k Tenemos _una pequefia hermana, 
Que no tiene pechos; 



8:9 CANTARES 
T T 

8:14 

éQué haremos a nuestra hermana 
Cuando de ella se hablare? 

El Esposo habla a la esposa. 

9 Si ella es muro, 
Edificaremos sobre él un palacio 

de plata; 
Si fuere puerta, 
La guarneceremos con tablas de 

cedro. 

La esposa habla al Esposo. 

10 Yo soy muro, y mis pechos como 
torres, 

Desde que fui en sus ojos como la 

a Mt.21:33. 

b Véase Ap. 
22:17,20. 
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| 
que halla paz. 

11 Salomon tuvo una vifia en Baal- 
hamon, 

La cual°entreg6 a guardas, 
Cada uno de los cuales debia traer 

mil monedas de plata por su 
fruto. 

12 Mi vifia, que es mia, esta delante 
de mi; 

Las mil seran tuyas, oh Salomon, 
Y doscientas para los que guardan 

su fruto. 

13 Oh, tu que habitas en los huertos, 
Los compamnieros escuchan tu voz; 
Hazmela oir. 

14>Apresurate, amado mio, 
Y sé semejante al corzo, 0 al cer- 

vatillo, 
Sobre las montafias de los aromas. 



LOS LIBROS PROFETICOS 

Los profetas eran hombres que Dios levanté en tiempos de decadencia y apos- 
tasia en Israel. Ante todo, ellos eran dirigentes de avivamientos religiosos y 
patriotas que hablaban en nombre de Dios al corazon y la conciencia de la nacion. 
Los mensajes proféticos ofrecen dos aspectos: en primer lugar, su contenido se 
aplicaba a las condiciones locales y a los tiempos del profeta; y en segundo lugar, 
ellos predecian el proposito divino para el futuro. A menudo la prediccion surge 
directamente de las circunstancias locales (por ej., Is. 7:1-11 con vs. 12-14). 

Es necesario tener siempre presente el caracter judaico de los profetas. Fre- 
cuentemente, tanto su ministerio de prediccidn como el que se relaciona con las 
circunstancias locales, no es didactico ni abstracto, sino que se refiere al pueblo 
del pacto, a su pecado y fracaso, y también a su glorioso futuro. Los gentiles se 
mencionan como los instrumentos que Dios usa para castigar a Israel, para lo cual 
este pueblo ha sido juzgado, pero también como participantes de la gracia que 
todavia ha de manifestarse a Israel. La Iglesia, como un cuerpo, no aparece en 
la vision del profeta antiguotestamentario (Ef. 3:1-6). La bendicion futura de 
Israel, como nacion, se basa en las promesas de restauracion y conversion expre- 
sadas en el Pacto Palestino (Dt. 30:1-9, referencias) y en la promesa del Pacto 
Davidico tocante al reinado del Mesias, el Hijo de David (2 S. 7:8-17, referencias), 
y esto es lo que le da a la profecia acerca del futuro su caracter mesianico. La 
exaltacion de Israel se obtiene en el reino, y el reino recibe de la Persona del Rey, 
quien es el Hijo de David pero también “Emanuel”, el poder de bendecir. 

Pero como el Rey es también el Hijo de Abraham (Mt. 1:1), el Redentor pro- 
metido, y como la redencioén se efectua solamente por medio del sacrificio de 
Cristo, la profecia mesianica tiene que presentar a Cristo en dos maneras: como el 
Mesias sufriente (por ej. Is. 53) y como el Mesias reinante (por ej. Is. 11). Esta 
dualidad —sufrimiento y gloria, debilidad y potencia— involucraba un misterio 
que dejo perplejos a los profetas (1 P, 1:10-12; Le. 24:26, 27). 

La solucion de este misterio se halla, tal como lo aclara el Nuevo Testamento, 
en los dos advenimientos de Cristo: la primera venida para redimir por medio del 
sufrimiento; la segunda venida para reinar en gloria, cuando las promesas de 
caracter nacional hechas a Israel se cumpliran (Mt. 1:21-23; Le. 2:28-35; 24:46-48, 
con Le. 1:31-33, 68-75; Mt. 2:2, 6; 19:27, 28; Hch. 2:30-32; 15:14-16). En realidad, 
los profetas describen el advenimiento de Cristo en dos formas que no podian ser 
contemporaneas (por ej., comp. Zac. 9:9 con 14:1-9); pero a ellos no les fue revelado 
que entre la venida para sufrir y la venida en 'gloria habrian de manifestarse 
ciertos “misterios del reino” (Mt. 13:11-16); ni tampoco les fue dado ver que como 
resultado del rechazamiento del Mesias, la Iglesia neotestamentaria seria esta- 
blecida. Estas cosas eran para ellos ‘“‘misterios escondidos en Dios” (Ef. 3:1-10). 

De manera que, hablando en términos generales, la profecia relacionada con 
el futuro trata del cumplimiento de los pactos Palestino y Davidico. El pacto con- 
certado con Abraham tiene también su lugar en esta clase de profecia. 

Los poderes gentiles se mencionan en relacion con Israel, pero la profecia, con 
excepcidn de Daniel, Abdias, Jonas y Nahum, no trata de ia historia mundial de 
los gentiles. El libro de Daniel, como se observara después, tiene un caracter muy 
particular. 

Las predicciones tocante a la restauracién de Israel del cautiverio babilénico 
al final de los setenta anos, deben distinguirse de las que se refieren a la restaura- 
cidn de la presente dispersi6n mundial de los judios. El contexto es siempre claro. 
El Pacto Palestino (Dt. 28:1-30:9) es el molde de toda profecia tocante al futuro 
en su sentido mas amplio; pues incluye la desobediencia nacional, la dispersion 
mundial, el arrepentimiento, el regreso del Senor, la reunion de Israel y el esta- 
blecimiento del reino, la conversion y bendicion de Israel, y el juicio de los opresores 
de este pueblo. 

La correcta divisidn de los profetas es la siguiente: Profetas de los tiempos 
antes del exilio. En Juda: Isaias. Jeremias (cuyo ministerio se extiende hasta el 
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exilio), Joel, Abdias, Miqueas, Nahum, Habacuc y Sofonias. En Israel: Oseas, 
Amos y Jonas. Profetas del exilio: Ezequiel y Daniel. Ambos eran de Juda pero 
profetizaron a toda la nacion. Profetas del periodo posterior al exilio, todos de 
Juda: Hageo, Zacarias y Malaquias. La division que comunmente se hace entre 
profetas mayores y profetas menores se basa tan solo en el volumen de los libros 
y no es historica ni cronologica. 

Los temas que sirven como clave para descifrar el significado de la profecia 
son: los dos advenimientos del Mesias—su venida para sufrir (Gn. 3:15; Hch. 1:9) 
y su venida para reinar (Dt. 30:3; Hch. 1:9-11; la doctrina del remanente fiel de 
los judios (Is. 10:20, referencias); la doctrina del dia del Senor (Is. 2:10-22; Ap. 
19:11-21), y la doctrina del reino (A. T., Gn. 1:26-28; Zac. 12:8, nota; N. T., Le. 
1:31-33; 1 Co. 15:28, nota). Si se considera la profecia como un todo, los siguientes 
son los capitulos fundamentales: Dt. 28, 29, 30; Sal. 2; Dn. 2, 7 y 9. 

Para determinar el significado de un pasaje en particular debe tomarse en 
cuenta la profecia biblica como un todo (2 P. 1:20). De esto se deduce la impor- 
tancia de conocer a fondo los temas arriba indicados. lo cual puede hacerse en la 
presente edicion de la Biblia si se sigue el desarrollo indicado de los mismos a 
través de todos los escritos proféticos. El detalle tocante al “tiempo del fin”, en el 
cual convergen todas las profecias, se entendera con mayor claridad si se afaden a 
dichos temas los que tratan de la Bestia (Dn. 7:8, nota; Ap. 19:20, nota) y Arma- 
gedon (Ap. 16:14; 19:17, nota). 
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ISAIAS 
Isaias ha sido justamente considerado como el principal de los profetas que 

escribieron sus predicciones. Su testimonio tiene mayor alcance que el de los 
demas profetas y él es de manera muy particular el profeta de la redencion. En 
ninguna otra porcidn biblica escrita bajo la ley encontramos una vision tan clara 
de la gracia divina como en este libro. La Iglesia neotestamentaria no aparece 
aqui (Ef. 3:3-10), pero el Mesias en su Persona y sufrimientos, y la bendicion que 
los gentiles recibirian por su medio, se revelan en estas paginas plenamente. 

Aparte de aquella seccion del testimonio relacionado con los tiempos del 
profeta y que incluye amonestaciones tocante al juicio que vendria sobre las nacio- 
nes mas poderosas de la época, los mensajes de Isaias respecto al futuro abarcan 
siete grandes temas: I. Israel en el exilio y el juicio divino sobre los opresores de 
este pueblo. II. El regreso de Babilonia. III. La manifestacién del Mesias en su 
humillacién (por ej., cap. 53). IV. La bendicion de los gentiles. V. La manifesta- 
cién del Mesias en juicio (‘el dia de venganza de nuestro Dios”). VI. El dominio 
del Renuevo justo de David en la era del reino. VII. El nuevo cielo y la nueva 
tierra. 

El libro de Isaias tiene dos partes principales: I. El profeta mira hacia los 
cautiverios, 1:1-39:8. La clave de esta seccion se halla en 1:1, 2. II. El profeta 
mira mas alla de los cautiverios, 40:1-66:24. Cap. 40:1, 2 es la clave de esta porcion. 
Estas dos secciones se subdividen en varias partes, tal como se indica en el texto. 

PRIMERA PARTE. EL PROFETA MIRA HACIA LOS CAUTIVERIOS: 
CAPITULOS 1-39. 

739 A.C. 
10 4 a Nm.12:6. 

La ges Gate de Jehovd contra b 2 Cr.26:23. |6 Desde la planta del pie hasta la 
Judd. (vs. 1-24). c cg Be cabeza no hay en él cosa sana, sino 

6:19:22: |herida, hinchazén y podrida Ilaga; no. 
1 Vision de Isaias hijo de Amoz, la} 29; Ez.36: jestan curadas, ni vendadas, ni suavi- 

cual vio acerca de Juda y Jerusalén| {5 Mi.!:2; /zadas con aceite. 
en dias debUzias, Jotam, Acaz y|q°J%:,4  |7hVuestra tierra est4 destruida, vues- 
Ezequias, reyes de Juda. e Jer.9:3,6. |tras ciudades puestas a fuego, vuestra 
2'Oid, ‘cielos, y escucha ,tu, tierra;|f 1s.57:3,4; |tierra delante de vosotros comida por 
porque habla Jehova: Crié‘hijos, y los ra extranjeros, y asolada como asola- 
engrandeci, y ellos se rebelaron contra| ® Ter.2:30; miento de extrafios. 
mi. 5:3. 8 Y queda la hija de Sion como enra- 
3 El buey conoce a su duenio, y el asno| » Lg mada en viiia, y como cabafia en me- 
el pesebre de su senor; Israel“no en-] ; 
tiende, mi pueblo no tiene conoci- 

w oO: 3 D 3 oO 3 = oO 
Is.10: 20. 

lonar, como ciudad asolada. 
9 Si Jehova de los ejércitos no nos 

miento. (Is.1:9 hubiese dejado un'resto pequefo, co- 
4 jOh gente pecadora, pueblo cargado} . pone mo !Sodoma fuéramos, y semejantes 
de maldad,fgeneracion de malignos, k Es decir, a Gomorra. 
hijos depravados! Dejaron a Jehova,| Jerusalén. |10 Principes de‘Sodoma, oid la pala- 
provocaron a ira al Santo de Israel, Fa ie bra de Jehova; escuchad la'ley de nues- 
se volvieron atras. l'ney(de tro Dios, pueblo de Gomorra. 
59:Por qué querréis ser castigados| Moisés). 11 ¢Para qué me sirve, dice Jehova, la 
aun? éTodavia os rebelaréis? Toda ae ag multitud de vuestros sacrificios? Has- 
cabeza esta enferma, y todo corazon tye agies tiado estoy de holocaustos de carneros 
doliente. G4.3:1-29) |y de sebo de animales gordos; no quie- 

1 (1:2) Hasta el v. 23, este capitulo presenta la acusacién de Jehova contra 
Juda. De acuerdo a Dt. 28, 29, el castigo ha venido sobre Israel en la tierra de 
Palestina (vs. 5-8), y ahora el tiempo en que seran expulsados de ella esta cerca. 
Sin embargo, es precisamente aqui que Dios reitera la promesa del Pacto Palestino 
en cuanto a la restauracién y exaltacion futuras de Israel (Is. 1:26, 27; 2:1-4). 
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2:6 1:12 ISAIAS 
T 

ro sangre de bueyes, ni de ovejas, ni| Ministerio 
de machos cabrios. de Isaias 
2 éQuién demanda esto de vuestras| 739-680 

manos, cuando venis a presentaros| A.C. 
delante de mi para hollar mis atrios? 
13°No me traigais mas vana ofrenda; 
el incienso me es abominacién; luna 
nueva y dia de reposo, el convocar 
asambleas, no lo puedo sufrir; son 
iniquidad vuestras fiestas solemnes. 
14 Vuestras lunas nuevas y vuestras 
fiestas solemnes las tiene aborrecidas 
mi alma; me son gravosas; cansado) 
estoy de soportarlas. 
15 Cuando extendais vuestras manos, 
yo esconderé de vosotros mis ojos; 
asimismo cuando multipliquéis la 
oracion, yo no oiré; llenas estan de 
sangre vuestras manos. 
16 Lavaos y limpiaos; quitad la ini- 
quidad de vuestras obras de delante 
de mis ojos; dejad de hacer lo malo; 
17 aprended a hacer el bien; buscad| , ,. 11.17. 
el juicio, restituid al agraviado, haced| ~~ 2 €o.8:1, 
justicia al huérfano, amparad a laj_ nota. 

viuda. b Israel 
18 Venid luego, dice Jehova, y este-| “() ofecias) 
mos a cuenta: si vuestros pecados fue- oo 94-96. - 
ren como la grana, como la nieve se-| _Is.2:1-4; 
ran emblanquecidos; si fueren rojos alee fa: 
como el carmesi, vendran a ser como Ro.11:36.)° 
blanca lana. 
19 Si quisiereis y oyereis, comeréis el|¢ Reino 
bien de la tierra; Lae ee 
20 si no quisiereis y fuereis rebeldes,| 1<.2: 1-4: 
seréis consumidos a espada; porque la) 4:1-6. 
boca de Jehova lo ha dicho. Son Leeeess 
21 Cémo te has convertido en ra-| 74°!2:8). 
mera, oh ciudad fiel? Llena estuvo}d Zac.8:23; 
de justicia, en ella habito la equidad;) 14:16-21. 
pero ahora, los homicidas. 
22 Tu plata se ha convertido en esco- 
rias, tu vino esta mezciado con agua. 
23 Tus principes, prevaricadores y 
companeros de ladrones; todos aman 
el soborno, y van tras las recompensas ;| 
no hacen justicia al huérfano, ni llega’ 
a ellos la causa de la viuda. 
24 Por tanto, dice el Sefior, Jehova de) 
los ejércitos, el Fuerte de Israel: Ea, 
tomaré satisfaccion de mis enemigos, 
me vengaré de mis adversarios; 

Amonestacién y promesa combi- 
nadas. 

25 y volveré mi mano®contra ti, y 
limpiaré hasta lo mas puro tus esco- 

lrias, y quitaré toda tu impureza. 
26 Restauraré'tus jueces como al prin- 
cipio, y tus consejeros como eran 
antes; entonces te llamaran Ciudad de 
justicia, Ciudad fiel. 
27 Sion sera rescatada con juicio, y 
los convertidos de ella con justicia. 
28 Pero los rebeldes y pecadores a una 
seran quebrantados, y los que dejan a 
Jehova seran consumidos. 
29 Entonces os avergonzaran las enci- 
nas que amasteis, y os afrentaran los 
huertos que escogisteis. 
30 Porque seréis como encina a la que 
se le cae la hoja, y como huerto al 
que le faltan las aguas. 
31 Y el fuerte sera como estopa, y lo 
que hizo como centella; y ambos seran 
encendidos juntamente, y no habra 
quien apague. 

La promesa para los ultimos dias. 

ve Lo que vio Isaias hijo de Amoz 
acerca de Juda y de Jerusalén. 

2 Acontecera en lo postrero de los 
ltiempos, que sera confirmado el‘monte 
ide la casa de Jehova como cabeza de 
los montes, y sera exaltado sobre los 
lcollados, y correran a él todas las 
naciones. 
349Y vendran muchos pueblos, y diran: 
Venid, y subamos al monte de Jehova, 
a la casa del Dios de Jacob; y nos en- 
sefhara sus caminos, y caminaremos 
por sus sendas. Porque de Sion saldra 
la ley, y de Jerusalén la palabra de Je- 
hova. 
4 Y juzgara entre las mnaciones, y 
\reprendera a muchos pueblos; y vol- 
|veran sus espadas en rejas de arado, y 
sus lanzas en hoces; no alzara espada 
nacion contra nacion, ni se adiestra- 
'ran mas para la guerra. 
5 Venid, oh casa de Jacob, y camina- 
remos a la luz de Jehova. 

Castigo antes de la bendicion. 
(2:6-3:26). 

6 Ciertamente tu has dejado tu pue- 
blo, la casa de Jacob, porque estan 
llenos de costumbres traidas del orien- 

1 (1:26) En el reino venidero, se restaurara el método antiguo de administra- 
cién del gobierno teocratico de Israel. Comp. Jue. 2:18; Mt. 19:28. 

2 (2:2) En el simbolismo de las Escrituras, una montafia se usa para repre- 
sentar un reino (Dn. 2:35; Ap. 13:1, con Ap. 17:9-11). 
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2:7 ISAIAS 3:18 
T 

te, y de agoreros, como los filisteos; y 
pactan con hijos de extranjeros. 
7 Su tierra esta llena de plata y oro, 
sus tesoros no tienen fin. También 
esta su tierra llena de caballos, y sus 
carros son innumerables. 
8 Ademas su tierra esta llena de ido- 
los, y se han arrodillado ante la obra 
de sus manos y ante lo que fabricaron 
sus dedos. 
9 Y se ha inclinado el hombre, y el 
varon se ha humillado; por tanto, no 
los perdones. 
10 Métete en la pea, escondete en el 
polvo, de la presencia temible de Je- 
hova, y del resplandor de su majes- 
tad. 
11 La altivez de los ojos del hombre 
sera abatida, y la soberbia de los 
hombres sera humillada; y Jehova 
solo sera exaltado en aquel dia. 
12°Porque dia de Jehova de los ejér- 
citos vendra sobre todo soberbio y 
altivo, sobre todo enaltecido, y sera) 
abatido; 
13°sobre todos los cedros del Libano 
altos y erguidos, y sobre todas las P 
encinas de Basan; 
14 sobre todos los montes altos, y 
sobre todos los collados elevados; 
15 sobre toda torre alta, y sobre todo 
muro fuerte; 
16‘sobre todas las naves de Tarsis, y 
sobre todas las pinturas preciadas. | 
17 La altivez del hombre sera abatida, | 
y la soberbia de los hombres sera 
humillada; y solo Jehova sera exal- 
tado en aquel dia. 
18 Y quitara totalmente los idolos. 
19 Y se meterdn en las‘avernas de las 
penas y en las aberturas de la tierra, 
por la presencia*temible de Jehova, y 
por el resplandor de su majestad,| 
cuando él se levante para ‘castigar| 
la tierra. 
20 Aquel dia arrojara el hombre a los) 
topos y murciélagos sus idolos de 
plata y sus idolos de oro, que le hicie-! 
ron para que adorase, | 
213y se metera en las hendiduras de 
las rocas y en las cavernas de las 
penas, por la presencia formidable 
de Jehova, y por el resplandor de 
su majestad, cuando se levante para 
castigar la tierra. 
22'Dejaos del hombre, cuyo aliento 
esta en su nariz; porque ide qué es é]| 
estimado? 

3 Porque he aqui que el Sefor Je- 
hova de los ejércitos'quita de Jeru- 

salén y de Juda al sustentador y al 

Dia (de 
Jehova). 
vs.10-22; 
Is.4:1-6. 
(Is.2:10-22; 
Ap.19:11-21) 

a 

Sal.146:3; 
Jer.17:5. 

i Jer.37:21; 
38:9. 

iw 

j Véase 
2 R.24:14. 

| k Ec.10:16. 

1 Mi.3:12. 

m Gn.13:13; 
18: 20,21; 
19:5: 

n Ec.8:12. 

o Sal.11:6; 
Ec.8:13. 

|p Mi.6:2. 

iq Ha. S275 
Mt.21:33. 

r Is.58:4; 
Mi.3:2,3. 

s Dt.28:27. 
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fuerte, todo sustento de pan y todo 
socorro de agua; 
2!el valiente y el hombre de guerra, el 
juez y el profeta, el adivino y el an- 
ciano; 
3 el capitan de cincuenta y el hombre 
de respeto, el consejero, el artifice 
excelente y el habil orador. 
4 Y les pondrésjévenes por principes, 
y muchachos seran sus sefores. 
5 Y el pueblo se hara violencia unos 
a otros, cada cual contra su vecino; 
el joven se levantara contra el anciano, 
y el villano contra el noble. 
6 Cuando alguno tomare de la mano 
a su hermano, de la familia de su pa- 
dre, y le dijere: Tu tienes vestido, tu 
seras nuestro principe, y toma en tus 
manos esta ruina; 
7 él jurara aquel dia, diciendo: No 
tomaré ese cuidado; porque en mi 
casa ni hay pan, ni qué vestir; no me 
|hagais principe del pueblo. 
i8 Pues arruinada esta !Jerusalén, y 
Juda ha caido; porque la lengua de 
iellos y sus obras han sido contra Jeho- 
iva para irritar los ojos de su majestad. 
'9 La apariencia de sus rostros testifica 

* lcontra ellos; porque como" Sodoma 
publican su pecado, no lo disimulan. 
/jAy del alma de ellos! porque amon- 
tonaron mal para si. 
10 Decid al justo que le ira “bien, 
porque comera de los frutos de sus 
manos. _ 
11 jAy del impio! Mal le. ira, porque 
segun las obras de sus manos le sera 
pagado. 
12 Los opresores de mi pueblo son 
muchachos, y mujeres se ensehorearon 
lde él. Pueblo mio, jos que te guian te 
engafian, y tuercen el curso de tus 
\caminos. 
13 Jehova esta en pie para*litigar, y 
esta para juzgar a los pueblos. 
14 Jehova vendra a juicio contra los 
ancianos de su pueblo y contra sus 
principes; porque vosotros habéis de- 
vorado la‘vinia, y el despojo del pobre 
lesta en vuestras casas. 
15 éQué pensais vosotros que ‘majais 
mi pueblo y moléis.las caras de los 
pobres? dice el Senor, Jehova de los 
ejércitos. 
16 Asimismo dice Jehova: Por cuanto 
las hijas de Sion se ensoberbecen, y 
andan con cuello erguido y con ojos 
desvergonzados; cuando andan van 
danzando, y haciendo son con los pies; 
17 por tanto, el Senor raera la cabeza 
de las hijas de Sion, y Jehova descu- 
brira sus vergiienzas. 
18 Aquel dia quitara el Senor el atavio 
del calzado, las redecillas, las lunetas, 
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19 los collares, los pendientes y los 
brazaletes, 
20 las cofias, los atavios de las pier-| 
nas, los partidores del pelo, los pomi- 
tos de olor y los zarcillos, 
21 los anillos, y los joyeles de las 
narices, 
22 las ropas de gala, los mantoncillos, 
los velos, las bolsas, 
23 los espejos, el lino fino, las gasas 
y los tocados. 
24 Y en lugar de los perfumes aro- 
maticos vendra hediondez; y cuerda 
en lugar de cinturon, y cabeza°rapada 
en lugar de la compostura del cabello; 
en lugar de ropa de gala cefimiento de 
cilicio, y quemadura en vez de hermo- 
sura. 
25 Tus varones caeran a espada, y tu 
fuerza en la guerra. 
26>Sus puertas se entristeceran y enlu- 
taran, y ella, desamparada,se sentara 
en tierra: 

La vision del reino futuro. 
(vs. 1-6. Comp. Is. 11:1-16). 

4 Echaran mano de un hombre siete 
mujeres‘en aquel tiempo, diciendo: 

Nosotras comeremos de nuestro pan, 
y nos vestiremos de nuestras ropas; 
solamente permitenos llevar tu nom-; 
bre, quita nuestro oprobio. 
2°En aquel tiempo el!renuevo de 
Jehova sera para hermosura y gloria, 
y el fruto de la tierra para grande- 
za y honra, a los sobrevivientes de 
Israel. 
3 Y acontecera que el que quedare en 
Sion, y el que fuere dejado en Jerusa- 
lén, sera llamado santo; todos los que) 
en Jerusalén estén registrados entre 
los vivientes, 
4 cuando el Sefior lave las inmundi-) 
cias de las hijas de Sion, y limpie la 
sangre de Jerusalén de en medio de ella, 

ISAIAS 

d 

oe 

= 

g& 

Ts.22:12; 
Mi.1:16. 

Jer.14:2; 
Lm.1:4. 

ec Lm.2:10. 

Reino 
CARES 
vs.1-6; 
Is.7: 14. 
(Gn.1: 26; 
Zac.12:8. 

Dia (de 
Jehova). 
vs. 1-6; 
Is.11:10-13. 
(Is.2: 10-22; 
Ap.19:11-21) 

Espiritu 
Santo. 
Is.11:2, 
(Gn,1:2; 
Mal.2:15.) 

Parabolas. 
(A.T. 
vs. 1-7; 
Jer.13:1-11. 

con fespiritu de juicio y con espiritu 
de devastacion. 
5 Y creara Jehova sobre toda la mo- 
rada del monte de Sion, y sobre los 
lugares de sus convocaciones, nube y 
oscuridad de dia, y de noche resplan- 
dor de fuego que eche llamas; porque 
sobre toda gloria habra un dosel, 
6 y habra un abrigo para sombra 
contra el calor del dia, para refugio y 
escondedero contra el turbidn y con- 
tra el aguacero. 

La parabola de la vina de Jehova. 
(Comp. Mt. 21:33-44). 

5 Ahora cantaré por mi amado el 
cantar de mi amado a su viia. 

Tenia mi amado unaYvifia en una la- 
\dera fértil. 
\2 La habia cercado y despedregado y 
plantado de vides escogidas; habia 
\edificado en medio de ella una torre, 
'y hecho también en ella un lagar; 
ly esperaba que diese uvas, y dio uvas 
\silvestres. 
'3 Ahora, pues, vecinos de Jerusalén y 
varones de Juda, juzgad ahora entre 
mi y mi vifa. 
4 iQué mas se podia hacer a mi vifia, 
|que yo no haya hecho en ella? <Cémo, 
esperando yo que diese uvas, ha dado 
juvas silvestres? 
iS Os mostraré, pues, ahora lo que 
haré yo a mi vina: Le quitaré su va- 
lado, y sera consumida; aportillaré 
su cerca, y sera hollada. 
'6 Haré que quede desierta; no sera 
podada ni cavada, y creceran el cardo 
y los espinos; y aun a las nubes man- 
daré que no derramen lluvia sobre ella. 
7 Ciertamente la vina de Jehova de 
los ejércitos es la casa de Israel, y 
los hombres de Juda planta deliciosa 
suya. Esperaba juicio, y he aqui vi- 
leza; justicia, y he aqui clamor. 

1 (4:2) Este es un nombre de Cristo que se usa en cuatro maneras: (1) “El 
renuevo de Jehova” (Is. 4:2), es decir el caracter de Cristo como “Emanuel”’ (Is. 
7:14), que habra de manifestarse plenamente al pueblo de Israel, ya restaurado y 
convertido, después del regreso del Senor en gloria (Mt. 25:31); (2) el “renuevo de 
David” (Is. 11:1; Jer. 23:5; 33:15), esto es, el Mesias, ‘“‘del linaje de David segun la 
earne” (Ro. 1:3), manifestado en su gloria terrenal como Rey de reyes y Senor 
de senores; (3) el “Siervo, el Renuevo de Jehova” (Zac. 3:8), la humillacion y 
obediencia del Mesias hasta la muerte, segtin Is. 52:13-15; 53:1-12; Fil. 2:5-8; (4) 
“e] varén cuyo nombre es el Renuevo” (Zac. 6:12, 13), es decir, su caracter como 
el Hijo del hombre. “el postrer Adan”, “el segundo hombre” (1 Co. 15:45-47), 
quien reinara como Sacerdote y Rey sobre la tierra, 0 sea en el dominio que el 
primer Adan recibid y perdido. Mateo es el Evangelio del ‘“‘Renuevo de David”; 
Marcos, del “Siervo. el Renuevo de Jehova”; Lucas, del “vardn cuyo nombre es 
el Renuevo”: Juan, del “Renuevo de Jehova”. 
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5:8 ISAIAS 6:2 

Los seis ayes sobre Israel. 

8 jAy de los que juntan casa a casa, 
y afiaden heredad a heredad hasta 
ocuparlo todo! éiHabitaréis vosotros 
solos en medio de la tierra? 
9 Ha llegado a mis oidos de parte de 
Jehova de los ejércitos, que las muchas 
casas han de quedar asoladas, sin 
morador las grandes y hermosas. 
10 Y diez yugadas de vina produciran 
un°bato, y un"homer de semilla pro- 
ducira un‘efa. 
11 jAy de los que se levantan de 
manana para seguir la embriaguez; 
que se estan hasta la noche, hasta que 
el vino los enciende! 
12 Y en sus banquetes hay arpas, 
vihuelas, tamboriles, flautas y vino, y 
no miran la obra de Jehova, ni con- 
sideran la obra de sus manos. 
13¢Por tanto, mi pueblo fue IMevado 
cautivo, porque no tuvo conocimien- 
to; y su gloria perecid de hambre, y 
su multitud se secé de sed. 
14 Por eso ensancho su interior el 
Seolf y sin medida extendié su boca; 
y alla descendera la gloria de ellos, y 
su multitud, y su fausto, y el que en él 
se regocijaba. 
15. Y el hombre sera humillado, y el 
varon sera abatido, y seran bajados 
los ojos de los altivos. 
16 Pero Jehova de los ejércitos sera 
exaltado en juicio, y el Dios Santo 
sera santificado con justicia. 
17 Y los corderos seran apacentados 
segun su costumbre; y extranos de- 
voraran los camposfdesolados de los 
ricos. 
18 jAy de los que traen la iniquidad 
con cuerdas de vanidad, y el pecado 
como con coyundas de carreta, 
199los cuales dicen: Venga ya, apre- 
surese su obra, y veamos; acérquese, 
y venga el consejo del Santo de Israel, 
para que lo sepamos! 
20 jAy de los que a lo malo dicen 
bueno, y a lo bueno malo; que hacen 
de la luz tinieblas, y de las tinieblas 
luz; que ponen lo amargo por dulce, 
y lo dulce por amargo! 
21 jAy de los'sabios en sus propios 
ojos, y de los que son prudentes delan- 
te de si mismos! 

139 A.C: 

a Un bato 
era 37 
litros. 

b Un homer 
era 370 
litros. 

c Una efa era 
37 litros. 

d Os.4:6 

e Heb.sheol. 
Véase Hab. 
2:5,nota. 

f Is.10:16. 

g Jer.17:15; 
2 P.3:3,4. 

h Pr.3:7; 
Ro.1:22; 
12:16. 

3 Prl7:35: 
24:24, 

j Job 18:16; 
Os.9:16; 
Am.2:9. 

k Ley (de 
Moisés) 
vs. 24,25; 
Jer.9: 13-16. 

(Ex.19:1; 
Ga.3:1-29) 

Ts:9:12,17; 
21; 10:4; 
Lv. 26:14. 

m Is.11:12. 

n Zac.10:8. 

0 Joel 2:7. 

p Dn.5:6. 

reo-Rel527: 

s 1R.22:19; 
Jn.12:41; 
Ap.4:2, 

22 jAy de los que son valientes para 
beber vino, y hombres fuertes para 
mezclar bebida; 
23 los que'justifican al impio mediante 
cohecho, y al justo quitan su derecho! 
24 Por tanto, como la lengua del fuego 
consume el rastrojo, y la lama devora 
la paja, asi sera suJraiz como podre- 
dumbre, y su flor se desvanecera como 
polvo; porque desecharon la*ley de 
Jehova de los ejércitos, y abominaron 
la palabra del Santo de Israel. 
25 Por esta causa se encendio el furor 
de Jehova contra su pueblo, y exten- 
dié contra él su mano, y le hirid; y 
se estremecieron los montes, y sus 
cadaveres fueron arrojados en medio 
de las calles.!Con todo esto no ha ce- 
sado su furor, sino que todavia su 
mano esta extendida. 
26™Alzara pend6én a naciones lejanas, 
y silbara al que esta"en el extremo de 
la tierra; y he aqui que°vendra pronto 
y velozmente. 
27 No habra entre ellos cansado, ni 
quien tropiece; ninguno se dormira, ni 
le tomara suefio; a ninguno se le des- 
atara el?cinto de los lomos, ni se le 
rompera la correa de sus sandalias. 
28 Sus saetas estaran afiladas, y todos 
sus arcos entesados; los cascos de sus 
caballos pareceran como de pedernal, 
y las ruedas de sus carros como tor- 
bellino. 
29 Su rugido sera como de leén; rugi- 
ra a manera de leoncillo, crujira los 
dientes, y arrebatara la presa; se la 
Ilevara con seguridad, y nadie se la 
quitara. 
30 Y bramara sobre él en aquel dia 
como bramido del mar; entonces 
mirara‘hacia la tierra, y he aqui tinie- 
blas de tribulacion, y en sus cielos se 
oscurecera la luz. 

La vision transformadora de Isaias. 
(Comp. Jos. 5:13, 14; Job 42:5, 6; Ez. 
1:28; Dn. 10:5-11; Ap. 1:12-19). 

6 En el afio que murié el'rey Uzias 
‘vi yo al Sefior sentado sobre un 

trono alto y sublime, y sus faldas 
llenaban el templo. 
[2 Por encima de él habia 'serafines; 

1 (6:2) Heb.: “abrasadores”. Esta palabra ocurre solamente aqui. Comp. Ez. 
1:5, nota. En muchas maneras los serafines se hallan en contraste con los queru- 
bines, aunque ambos expresan la santidad divina, la cual exige que el pecador 
tenga acceso a la divina presencia solamente por medio de un sacrificio que en 
verdad vindique la justicia de Dios (Ro. 3:24-26, notas), y que el santo se purifique 
antes de ofrecer su servicio al Senor. Gn. 3:22-24 es una ilustracién de la primera 
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6:3 ISAIAS 420 

cada uno tenia seis alas; con dos 
cubrian sus rostros,°con dos cubrian 
sus pies, y con dos volaban. 
3 Y el uno al otro daba voces, dicien- 
do: Santo, santo, santo, Jehova de 
los ejércitos; toda la tierra esta llena 
de su gloria. 
4 Y los quiciales de las puertas se 
estremecieron con la voz del que 
clamaba, y la®casa se lleno de humo. 

El efecto de la vision. 

5 Entonces dije: jAy de mi! que soy 
muerto; porque siendo hombre: in- 
mundo de labios, y habitando en 
medio de pueblo que tiene labios in- 
mundos,‘han ‘visto mis ojos al Rey, 
Jehova de los ejércitos. 

El fuego purificador. 

6 Y volo hacia mi uno de los serafines, 
teniendo en su mano un carbon en- 
cendido, tomado del altar con unas 
tenazas; 
7 y tocando con él sobre mi boca, 
dijo: He aqui que esto toco tus labios, 
y es quitada tu culpa, y limpio tu 
pecado. 
8 Después oi la voz del Sefior, que 
decia: :A quién enviaré, y quién ira 
por nosotros? Entonces respondi yo: 
Heme aqui, enviame a mi. 

La nueva mision de Isaias. 
(Comp. Mt. 13:14). 

9 Y dijo: Anda, y “di a este pueblo: 
Oid bien, y no entendais; ved por 
cierto, mas no comprendais. | 
10 Engruesa el corazon de este pue- 
blo, y agrava sus oidos, y ciega sus 
ojos, para que no vea con sus ojos, 
ni oiga con sus oidos, ni su corazon 
entienda, ni se convierta, y haya para 
él sanidad:. 

a Ez,tetih: 

b Ex.40:34; 
1 R.8:10. 

c Inspiracién. 
vs.5-93 
Is.8:1. 
(Ex.4:15; 
Ap.22:19.) 

e Significa 
““un remanen- 
te volvera’’. 
Comp.Is. 
8:3. 

11 Y yo dije: {Hasta cuando, Senor? 
Y respondio él: Hasta que las ciuda- 
des estén asoladas y sin morador, y 
no haya hombre en las casas, y la tie- 
tra esté hecha un desierto; 
12 hasta que Jehova haya echado lejos 
a los hombres, y multiplicado los lu- 
gares abandonados en medio de la 
tierra. 
13 Y si quedare aun en ella laldécima 
parte, eter aser destruida; pero 
como el roble y la encina, que al ser 
cortados aun queda el tronco, asi 
sera el tronco, la simiente santa. 

Juda bajé el reinado de Acaz. 
(Is. 7: 1-14:32. Comp. 2 Cr. 28: 1-27). 
La alianza perversa de Rezin y 
Peka. 

Acontecio en los dias de Acaz hijo 
de Jotam, hijo de Uzias, rey de 

Juda, que Rezin rey de Siria y Peka 
hijo de Remalias, rey de Israel, subie- 
ron contra Jerusalén para combatirla; 
pero no la pudieron tomar. 
2 Y vino la nueva a la casa de David, 
diciendo: Siria se ha confederado con 
Efrain? Y se le estremecidé el corazon, 
y el corazon de su pueblo, como se 
estremecen los arboles del monte a 
causa del viento. 
3 Entonces dijo Jehova a Isaias: Sal 
ahora al encuentro de Acaz, tu, y 
Sear-jasub® tu hijo, al extremo del 
acueducto del estanque de arriba, en 
o camino de la heredad del Lava- 
or, 

4 y dile: Guarda, y reposate; no te- 
mas, ni se turbe tu corazon a causa de 
estos dos cabos de tizOn que humean, 
por el ardor de la ira de Rezin y de 
Siria, y del hijo de Remalias. 
5 Ha acordado maligno consejo con- 
tra ti el sirio, con Efrain y con el 
hijo de Remalias, diciendo: 
6 Vamos contra Juda y aterroricé- 
mosla, y repartamosla entre nosotros, 

de estas demandas; Is. 6:1-8, de la segunda. Puede decirse que los querubines estan 
relacionados con el altar y los serafines con el] lavacro. Véase Sal. 51:7, nota; 
Jn. 13:10, nota. Los serafines parecen ser verdaderos seres angélicos. 

1 (6:13) Véanse “Remanente”, Ro. 11:5, nota. 
2 (6:13) Véase Is. 8:18, nota. 
3 (7:2) En los libros proféticos, “Efrain” e “Israel” son los nombres colectivos 

para las diez tribus que después de la caida de Samaria fueron establecidas, bajo 

Jeroboam, como el reino del norte (1 R. 16:24), y que fueron llevadas al destierro 

que hasta el dia de hoy continua (2 R. 17:1-6). A estas tribus se les diferencia de 

“los esparcidos de Juda” llamandoles “los desterrados de Israel” (Is. 11:12). 

Aunque estan ahora escondidas en el mundo (Mt. 13:44), ellas seran_restauradas 
con Juda a Palestina y formaran de nuevo una sola nacion (Jer. 23:5-8; Ez. 37:11-24). 
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7:7 ISAIAS 8:6 

y pongamos en medio de ella por rey 
al hijo de Tabeel. 
7 Por tanto, Jehova el Sefior dice asi: 
No subsistira, ni sera. 
8 Porque la cabeza de Siria es Damas- 
co, y la cabeza de Damasco, Rezin; y 
dentro de sesenta y cinco afios Efrain 
sera quebrantado hasta dejar de ser 
pueblo. 
9 Y la cabeza de Efrain es Samaria, 
y la cabeza de Samaria el hijo de Re- 
malias. Si vosotros no creyereis, de 
cierto no permaneceréis. 

La gran senal: Emanuel, el hijo de 
la virgen. 

10 Habl6 también Jehova a Acaz, 
diciendo: 
11 Pide para ti semal de Jehova tu 
Dios, demandandola ya sea de abajo 
en lo profundo, o de arriba en lo alto. 
12 Y respondié Acaz: No pediré, y no 
tentaré°a Jehova. 
13 Dijo entonces Isaias:'Oid ahora, 
casa de David. Os es poco el ser 
molestos a los hombres, sino que 
también lo sedis a mi Dios? 
14 Por tanto, el Sefor mismo os dara 
sefial: He aqui que la virgen?conce- 
bird, y dara a luz un‘hijo, yllamara 
su nombreSEmanuel. 
15 Comera2mantequilla y miel, hasta 
que sepa desechar lo malo y escoger 
lo bueno. 
16 Porque antes que el nino sepa 
desechar lo malo y escoger lo bueno, 
la tierra de los dos reyes que tu temes 
sera abandonada. 

Prediccién de la inminente inva-| 
| 

si6n de Judd. 
(Comp. 2 Cr. 26:1-20). 

17fJehova hara venir sobre ti, sobre 
tu pueblo y sobre la casa de tu padre, 
dias cuales nunca vinieron desde el dia 
que2Efrain se aparté de Juda, esto 
es, al rey de Asiria. 
18 Y acontecera que aquel dia silbara 
Jehova a la mosca que esta en el fin 
de los rios de Egipto, y a la abeja que 

a Tentacion. 
Mal.3:15. 
(Gn.3:1; 
Stg.1:2.) 

b Mt.1:23. 

c Cristo 

Zac.12:8.) 

e Significa 
‘Dios con 
nosotros’’. 

_~ 

1 R.12:16. 

h Is.2:19: 
Jer.16:16: 

2 R.16:7.8; 
2 Cr.28:20, 
21: véase 
Ez.5:1. 

n 

j Insniracién. 
Is.30:8. 
(Ex.4:15: 
Ap.22:19) 

~ Significa 
‘‘aprestire- 
se al despo- 
a see 

Z o a ~ = ow 

my 15.7 51,2,5. 

2 Cr.28:19. 

esta en la tierra de Asiria; 
19 y vendran y acamparadn todos en 
los valles desiertos, y en lascavernas 
de las piedras, y en todos los zarzales, 
y en todas las matas. 
20 En aquel dia el Sefior raera con 
navaja' alquilada, con los que habi- 
tan al otro lado del rio, esto es, con el 
rey de Asiria, cabeza y pelo de los pies, 
y aun la barba también quitara. 
21 Acontecera en aquel tiempo, que 
criara un hombre una vaca y dos ove- 
jas; 
22 yacausa de la abundancia de leche 
que daran, comera mantequilla; cier- 
tamente mantequilla y miel comera 
el que quede en medio de la tierra. 
23 Acontecera también en aquel tiem- 
po, que el lugar donde habia mil vides 
que valian mil siclos de plata, sera 
para espinos y cardos. 
24 Con saetas y arco iran alla, porque 
ape la tierra sera espinos y car- 
Os. 

25 Y a todos los montes que se cava- 
ban con azada, no Ilegaran alla por el 
temor de los espinos y de los cardos, 
sino que seran para pasto de bueyes y 
‘para ser hollados de los ganados. 

Prediccion de la invasion astria. 

Me dijo Jehova: Toma una tabla 
grande, y/escribe en ella con carac- 

teres legibles tocante a kMaher-salal- 
hasbaz. 
2 Y junté conmigo por testigos fieles 
al sacerdote Urias y a Zacarias hijo 
de Jeberequias. : 
3 Y me llegué a la profetisa, la cual 
concibid, y dio a luz un hijo. Y me dijo 
Jehova: Ponle por nombre Maher- 
salal-hasbaz. . 
4 Porque antes que el nifio sepa decir: 
Padre mio, y Madre mia, sera quitada 
la riqueza de Damasco y los despojos 
de Samaria delante del rey de Asiria. 
5 Otra vez volvio Jehova a hablarme, 
diciendo: 
6 Por cuanto deseché este pueblo las 
aguas de!Siloé, que corren mansa- 
mente, y se regocijé con Rezin y con 
el hijo de Remalias; 

1 (7:13) La profecia no se dirige al incrédulo Acaz, sino a toda la “casa de 
David”. La obijeciédn que un evento tan lejano como el nacimiento de Cristo no 
podria ser una “senal” para Acaz es, por lo tanto, pueril. Esta es una profecia que 
se dirigia continuamente a la familia de David, y que toma en cuenta de una 
vez la respuesta afirmativa e inmediata de Maria al llamamiento divino (Le. 1:38). 

2 (7:15) Esto indica la sencillez de vida en la que el nino, Emanuel, habria 
de crecer. 
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a ed 

7 he aqui, por tanto, que el Sefior hace sultara a los muertos por los vivos? 
subir sobre ellos aguas de rios, impe- 20 iA la ley y al testimonio! Si no 
muoaes BoANUEHAS, esto Ss al rey af sucreR sRODLOTES a esto, es porque 

r odo su poder; el cua no les ha amanecido. 
subira sobre todos sus rios, y pasara 21 Y pasaran por la tierra fatigados 
sobre todas sus riberas; y hambrientos, y acontecera que te- 
8 y parende nae puss inwndari y niendo hambre, se enojaran y malde- 

rey nic oe eet h oe Sezer oop oestgitoares 
Menara la anchura de tu tierra, oh) Mt.1:23; |22 Y miraran a la tierra, y he aqui tri- 
Emanuel. Ga.3:16. bulacion y tinieblas, oscuridad y angus- 
9 Reunios, pueblos, y seréis quebran-| © Hees tia; y seran sumidos en las tinieblas. 
tados; oid, todos los que sois de le-| 39; Ro.8: 
janas tierras; cenios, y seréis quebran- z ie R 
tadlos; disponeos, y seréis quebranta-| 4 }P3;'4-15. |] Divino Infante: la tinica espe- 

Os. f Cristo ranza para Israel. 
10 Tomad consejo, y sera anulado;} (como 
proferid palabra, y no sera firme,| Piedra). 

. fi Ex.17:6; . : 
porque ‘Dios esta con nosotros. ark Mas no habra siempre oscuridad 
11 Porque Jehova me dijo de esta}g¢ Citado en para la que esta ahora en angustia, 
manera con mano fuerte, y me ensend| He-2:13de |tal como la afliccién que le vino en el 
que np caminase por el camino de este wverneD, tiempo que pvianaments tocaron la 
pueblo, diciendo: h He.2:13. primera vez a la tierra de Zabulon y a 
12 No llaméis!conspiracion a todas| i vs-1,2; la tierra de Neftali; pues al fin llenara 
las cosas que este pueblo llama cons-) ; pe ee de gloria el camino del mar, de aquel 
piracion ni tomes lo que ellos temen,|* Jn. 3:16; [lado a Jordan, en Galilea de los 
ni tengdis miedo, 1 Jn.4:9. _—_ |gentiles. 
13 A Jehova de los ejércitos,“a él k cee 2'El pueblo que andaba en tinieblas 
santificad; sea él vuestro temor, y él Venida). vio gran luz; los que moraban en 
sea vuestro miedo. Is.28: 16. tierra de sombra de muerte, luz res- 

En ‘ 5 io: noe Loe id 14 tonces él sera por santuario; {Ga-% i plandecié sobre ellos. 
pero a las dos casas de Israel, ‘por pie- 1 Spe. 3 Multiplicaste la gente, y aumentaste 
dra para tropezar, y por tropezadero| (A.T.). la alegria. Se alegraran delante de ti 
para caer, y por lazo y por red al mo-|_¥s.6.7; como se alegran en la siega, como se 
rador de Jerusalén. (Gn.1:26; |gozan cuando reparten despojos. 
15 Y muchos tropezaran entre ellos,| 7Zac.12:8) |4 Porque tu quebraste su pesado 
y caeran, y seran quebrantados; y se|m Israel yugo, y la vara de su hombro, y el 
enredaran y seran apresados. Weosce as) cetro de su opresor, como en el dia 
16 Ata el testimonio, sella la ley entre) |,'1j:1-13, |de Madian. 
mis discipulos. (Gn.12:2,3; |5 Porque todo calzado que lleva el 
17 Esperaré, pues, a Jehova, el cual) Grp guerrero en el tumulto de la batalla, 
escondié su rostro de la casa de Ja-\" (Segunda |yY todo manto revolcado en sangre, 
cob, y en él9confiaré. Venida). seran quemados, pasto del fuego. 
18 He aqui, yo y_los hijos que me} Js.!1:10-12. |6 Porque un/nifo nos esknacido,| hijo 
dio Jehova )somos“por sefiales y pre- Heh1- 9. 11) |ROS es dado, y el principado sobre 
sagios en Israel, de parte de Jehova su"hombro; y se llamara su nombre 
de los ejércitos, que mora en el monte Admirable, Consejero, Dios fuerte, 
de Sion. Padre eterno, Principe de paz. 
19 Y si os dijeren: Preguntad a los| 7 Lo dilatado de su imperio y la Be Z 
encantadores y a los adivinos, que no tendran limite, sobre el™trono3d 
susurran hablando, responded: iNo David y sobre su reino, "disponién- 
consultara’el pueblo asu Dios? {Con- dolo y confirmandolo en juicio y en 

1 (8:12) Esta es una referencia sobre el intento de aterrorizar a Juda por 
medio de la alianza entre Siria y Samaria (Is. 7:1, 2). 

2 (8:18) El presente versiculo se aplica de manera primaria a los dos hijos 
de Isaias: Maher-salal-hasbaz, “apresuraos, apresuraos a tomar el despojo”, quien 
era una “senal” de juicio que estaba por venir sobre Juda en Ja forma del cauti- 
verio; y Sear-jasub, “un remanente volvera”, quien era una “senal’’ del regreso 
del remanente de Juda al final de los setenta afos de cautiverio (Jer. 25: ieeta. 
ae 9:2). La aplicacién final y mas amplia se refiere al Senor Jesucristo (He. 

13, 14). 
3 (9:7) “El trono de David” es una frase tan concreta historicamente como 
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a 15 

justicia desde ahora y para siempre. se oscurecio la tierra, y sera el pueblo 
El celo de Jehova de los ejércitos como pasto del fuego; el4hombre no 
hara esto. tendra piedad de su hermano. 

20 Cada uno hurtar4 a la mano de- 
recha, y tendra hambre, y comera a la 

De 3 izquierda, y no se saciara; cada cual 
La visién de la mano extendida comera la carne de su brazo; 
del Senor: el pueblo no aprovecha 21 Manasés a Efrain, y Efrain a 
la leccién del castigo. Manasés, y ambos contra Juda. Ni 

con a esto ha cesado = furor, aaa 
que todavia su mano esta extendida. 

8 El Sefior envié palabra a°Jacob, y : “ : 
cayo en Israel. 10 jay de los Se rian a Ss 
9 Y la sabra todo el pueblo, Efrain 2 JUStaS, ao ai en v ms 
y los moradores de Samaria, que con para apartar del juicio a los pobres, 
Ee ae y con altivez de corazon Sant Net sei paar Koti Ae on 
icen: . , 

10 Los ladrillos cayeron, pero edifica- nbd y woh bs ne cee 5 
remos de canteria; cortaron los cabra- Pitesti Visit Fe Rae 
higos, pero en su lugar pondremos tA blest a ah pi reio: e166 
earoa a Gn39:28) rn tie rc ae pee e = 

A Feio genOye ievantars los enemigos} _ nota. gienia? o? En donde dejaréis vuestra 
e Rezin contra él, y juntara a sus 7 eu, a Sap a eee 

SHEE a nay Ted Achia| AE, oe oe aerounemeana tees 
del poniente; ya boea’llena devora-|< Yl07; [todo esto. ha cesado su furor, sino 
ran a:Israel. |Ni con todo eso ha ce- ase ‘ 
sado su furor, sino que todavia su} d Mi.7:2,6. beni ‘ adhe 
mano esta extendida. Prediccion del castigo de Asiria. La 
13 Pero el pueblo no se convirtio al] ° 9°937i,  lyara de Dios contra Samaria. 
que lo castigaba, ni buscé a Jehova de Mies: 
los ejércitos. £ 1s.5:25; : 
14 Y Jehova cortara de Israel cabeza| %:!2!7,21- |5 Oh Asiria, vara y baculo de mi 
y cola, rama y cana enun mismo g Jer.34:22 |furor, en su mano he puesto mi ira. 
dia. 6 Le mandaré contra una nacion pér- 
15 El anciano y venerable de rostro| » Sr fida, y sobre el pueblo de mi ira le 
es la. cabeza; el profeta que ensena Sabor enviaré2 para que quite despojos, y 
ae es ue ie : i i Amos 6:2. are bale Preshes f 40 nee oe ser 

orque los gobernadores de este ollado como Iodo de las es. 
buEblp son SEPP AOS eR y sus gober- Zev anes él no lo pies asi, ni su 
nados se pierden. corazon lo imaginara de esta manera, 
17 Por tanto, el Sefor no tomara sino que su pensamiento sera desa- 
contentamiento en sus jovenes, ni de Iraigar y cortar naciones no pocas. 
sus huérfanos y viudas tendra miseri- 8 Porque él dice: Mis principes, ino 
cordia; porque todos son falsos y son todos reyes? ; ; 
malignos, y toda boca habla despropo- 9 éNo es'Calno como Carquemis, 
sitos. Ni con todo esto ha cesado su Hamat como Arfad, y Samaria como 
furor, sino que todavia su mano esta Damasco? 
extendida. 10 Como hallé mi mano los reinos de 
18 Porque la maldad se encendio co- los idolos, siendo sus imagenes mas 
mo fuego, cardos y espinos devorara; y que las de Jerusalén y de Samaria; 
se‘encendera en lo espeso del bosque, 11 como hice a Samaria y a sus ido- 
y seran alzados como remolinos de los, éno pare tambiéy asi a Jerusalén 
umo. y a sus idolos? 

19 Por la ira de Jehova de los ejércitos 12 Pero acontecera que 2después que 

decir “el trono de los Césares’”, y por lo tanto, da muy poco lugar a que se Ie 
“espiritualice” (Le. 1:32, 33). Véanse “Reino” (A. T.), Zac. 12:8; “Pacto Davidico”, 
2S. 7:8-17. nota: Hch. 15:14-16. t 

1 (9:12) Véanse vs. 17, 21 e Is. 5:25; 10:4. El contexto explica el contenido 
de este pasaje. La mano de Jehova se halla todavia extendida porque su castigo 
no ha resultado en un cambio de conducta de parte de Israel. 

2 (10:12) Este es un método permanente en el gobierno divino de la tierra. 
Israel se halla siempre al centro de los divinos consejos relativos a este mundo 
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el Senor haya acabado toda su obra \21 El remanente volvera, el rema- 
en°el monte de Sion y en Jerusalén, nente de Jacob volvera al Dios fuerte. 
castigara®el fruto de la soberbia del 22fPorque si tu pueblo, oh Israel, 
corazon del rey de Asiria, y la gloria fuere como las arenas del mar, el rema- 
de <la altivez de sus ojos. nente de él volvera; la destruccion 
13 Porque dijo: Con el poder de mi acordada rebosara justicia. 
mano lo he hecho, y con mi sabiduria, 23 Pues el Senor, Jehova de los ejér- 
porque he sido prudente; quité los citos, hara consumacion ya determi- 
territorios de los pueblos, y saqueé sus nada en medio de la tierra. 
tesoros, y derribé como valientes a los 24 Por tanto el Senor, Jehova de los 
que estaban sentados; ejércitos, dice asi: Pueblo mio, mora- 
14 y hallo mi mano como nido las dor de Sion, no temas de Asiria. Con 
riquezas de los pueblos; y como se vara te herira, y contra ti alzara su 
recogen los huevos abandonados, asi palo, a la manera de Egipto; 
me apoderé yo de toda la tierra; y no 25 mas de aqui a muy poco tiempo 
hubo quien moviese ala, ni abriese se acabara mi furor y mi enojo, para 
boca y graznase. destruccion de ellos. 
15 éSe gloriara el°hacha contra el que 26 Y levantara Jehova de los ejércitos 
con ella corta? éSe ensoberbecera la| * 2R.19:31. lazote contra él como la matanza de 
sierra contra el que la mueve? jComo!b Jer.50:18. |Madian en la peftia de Oreb, y alzara 
si el baculo levantase al que lo levan- a su vara sobre el mar como hizo por 
ta; como si levantase la vara al que|‘ !8.37:24; la via de Egipto. 
no es leno! e f Dress 2? Acontecera en aquel*tiempo que su 
16 Por esto el Senor, Jehova de los carga sera quitada de tu hombro, y 
ejércitos, enviara debilidad sobre sus|¢@ Jer-51:20.  |su yugo de tu cerviz, y el yugo se pu- 
robustos, y debajo de su gloria encen-|.. Remanente, |\drira a causa de la uncion. 
dera una hoguera como ardor de) vs.20-22; 
fuego. Is.11:11. 

17 Y la luz de Israel sera por fuego, y (eit ) Aon ; 
su Santo por Ilama, que abrase y i de El avance de los ejércitos gentiles 

consuma en un dia sus cardos y sus|f 35.22.23; | hacia la batalla de Armagedon. 
espinos. eee riitApe 16:14e009<81)) , 
18 La gloria de su bosque y devsullesArmagedon us 
campo fértil consumira totalmente,| (batalla de). 
alma y cue er como) vs-27-34; 2 : ; F 
ebsaa nas on ie eet ets rm Is.24:21-23. |28 Vino hasta Ajat, paso hasta Mi- 

(Ap.16:14; Kote : 5 vas 
19 Y los arboles que queden en su\ 19221.) gron; en Micmas contara su ejército. 

29 Pasaron el vado; se alojaron en 
cong alee sala agoe os Baterrsd ous Rama temblo; Gabaa de Saul 

uyo. 
30 Grita en alta voz, hija de Galim; 

Ale. pier haz que se oiga hacia Lais, pobrecilla 
La vision del remanente judio en Anatot. 
la tribulacion. 31 Madmena se alboroto; los mora- 

dores de Gebim huyen. 
32 Auin vendra dia cuando reposara 

20 Acontecera en aquel'tiempo, que en Nob; alzara su mano al monte de 
los que° hayan quedado de Israel y la hija de Sion, al collado de Jeru- 
los que hayan quedado de la casa de salén. 
Jacob, nunca mas se apoyaran en el 33 He aqui el Senor, Jehova de los 
que los hirid, sino que se apoyaran ejércitos, desgajara el ramaje con 
con verdad en Jehova, el Santo de violencia, y los arboles de gran altura 
Israel. <- seran cortados, y los altos seran hu- 

(Dt. 32:8). A las naciones gentiles se les permite afligir a Israel como un castigo 
por los pecados de este pueblo, pero ellas reciben de manera invariable e inevi- 
table su propia paga. Véanse Gn. 15:13, 14; Dt. 30:5-7; Is. 14:1, 2; Jl. 3:1-8; Mi. 
5:7-9: Mt. 25:31-40). ; ; 

1 (10:20) La expresidn“aquel tiempo”es a menudoun equivalente de “el dia 
del Senor” (Is. 2:10-22; Ap. 19:11-21). Aqui la profecia pasa de lo general a lo 
articular, de los juicios que ya se efectuaron historicamente contra Asiria hasta 
a destruccién final de todos los poderes gentiles y mundiales cuando el Senor 
venga en gloria. (Véanse “Armagedén”, Ap. 16:14; 19:21; “Tiempos de los gen- 
tiles”, Le. 21:24; Ap. 16:19; y “la gran tribulacion”, Sal. 2:5; Ap. 7:14, e Is. 13:19, 
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millados. 
34 Y cortara con hierro la espesura del . 5 
bosque, y el Libano caera con es- (4) La calidad de su reino. 
truendo. a Reino . 

(O:;0 5: 6 Morara ellobo con el cordero, y el 
vs.1-12; leopardo con el cabrito se acostara; vers - wh 1s.24:23. : : : 

Establecimiento del reino'davidico:| (Gn.1:26; _|€1 becerro y el leén y la bestia domés- 
Zac.12:8.) |tica andaran juntos, y un nifio los (1) La ascendencia del Rey. b Israel pastoreard: 

(Comp. Mt. 1:1). (profecias). /7 Ta vaca y la osa pacerdn, sus crias 
Is.60:1-12._ |Se echaran juntas; y el leén como el 
(Gn.12:2,3; |buey comera paja. 2 5 a 1 12$elers Baasyare aot troneage| oH |e Wel mito de pecho Segara oobre cnatraicee ata cueva del aspid, y el recién destetado 

r d Espiritu extendera su mano sobre la caverna 
Santo. de la vibora. Ts.32: 15. 

(2) \Larfuenterdel bodersefercido| Mal2:is0 a fuente del poder ejercido| Mal.2:15. ~ : 
por el Rey: el Espiritu en sie- * nota (3)°La°extenstén debreino. 

5 . al. 34.55 

gai Canidae esaRe nae 4p.19:11. |9 No haran mal ni dafiaran en todo 
(Comp. Ap. 1:4). & Justici? .. _|mi santo monte; ‘porque la tierra sera 

Is.59:17. lena del conocimiento de Jehova, 
(Gn-3:21; /como las aguas cubren el mar. | 

2 Y reposara sobre él ef Espiritu de Je-| 5,°%0'65.95- 
hova; espiritu de sabiduria y de inteli-| — £7.34:95. gencia, espiritu de consejo y de poder,|_ 0s.2:18. (6) Como se estableceré el reino. 
espiritu de conocimiento y de®temor| ' page 3 
de Jehova. _nota.’ |10 Acontecera en aquel tiempo que la 

li Rei? ie. raiz!de Isai, la cual estara puesta por 
Jehova)? pendon* a los pueblos, sera buscada 

(3) El cardcter de su reino. vs,10-13; por las gentes; y su habitacion sera 
Ts.13:9-16. gloriosa. 

eg es rth il Asimismo acontecera en. aquel 
3 Y le hard entender diligente en el}) Gristo tiempo, que Jehova alzara otra vez su 
temor de Jehova. No juzgara segun la (Segunda |mano para!recobrar el™remanente de 
vista de sus ojos, ni argiiira por lo que Mir aril su pueblo que aun quede en Asiria, 
oigan sus oidos; Jer.23:5.6. |Egipto, Patros, Etiopia, Elam, Sinar 
4fsino que juzgara con justicia a los) (p;.30- 3: |y Hamat, y en las costas del mar. 
pobres, y argiiira con equidad por los) Hch.1:9-11) 12 Y levantara pendon a las naciones, 
mansos de la tierra; y herira la tierra|™ Remanente. ly jyntar4 los desterrados de Israel, y ; s.11-13,16; ny : : con la vara de su boca, y con el espi- 18:24:13: 13, reunira los esparcidos de Juda de los 
ritu de sus labios matara al impio. (Is.1:9; cuatro confines de la tierra. ‘ 
5 Y sera la justicia 3cinto de sus} %o-!1:5.) |13 Y se disipara la envidia de Efrain, 
lomos, y la fidelidad cefidor de su y los enemigos de Juda seran destrui- 
cintura. dos. Efrain no tendra envidia de Juda, 

1 (Cap. 11, titulo). El orden de los eventos en Is. 10, 11, es muy digno de 
notarse. Is. 10 describe la angustia del remanente judio en palestina durante la 
gran tribulacion (Sal. 2:5; Ap. 7:14), y el avance y destruccién de los ejércitos 
gentiles bajo la bestia (Dn. 7:8; Ap. 19:20). Is. 11 sigue inmediatamente con su 
gloriosa descripcién de la edad del reino. Precisamente el mismo orden se pre- 
senta en Ap. 19 y 20. (Véase “Reino”. A. T., Gn. 1:26-28; Zac. 12:8: N. pL Oa, oe eo eS BE 
1 Co. 15:28, y también Mt. 3:2, nota; 6:33, nota). 

Que ninguno de estos eventos ocurrié en la primera venida de Cristo liega a 
ser evidente cuando se compara la profecia que estamos considerando, y las otras 
profecias paralelas, con la historia de los tiempos de Cristo. Lejos de reunir el 
Sefior a los dispersos israelitas y establecer la paz sobre la tierra, su crucifixion fue 
mas bien seguida pronto (70 D. C.) por la destriiccién de Jerusalén y la completa 
dispersion de los judios palestinos entre las naciones. 

2 (11:1) El presente capitulo es una descripcién profética de la gloria del 
reino futuro. Este es el reino que Juan el Bautista anuncié que se habia “acercado”. 
En aquel entonces el reino fue rechazado. pero se establecera cuando el Hijo de 
David regrese en gloria (Lc. 1:31, 32; Hch. 15:15, 16). 
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ni Juda afligira a Efrain; 4 Y diréis en aquel dia: Cantad a 
14 sino que volaran sobre los hombros Jehova, aclamad su nombre, haced 
de los filisteos al occidente, saquearan célebres en los pueblos sus obras, 
también a los de oriente; Edom y recordad que su nombre es engran- 
Moab les serviran, y ios hijos de decido. 
Amon los obedeceran. 5 Cantad salmos a Jehova, porque ha 
15 Y°secara Jehova la lengua del mar hecho cosas magnificas; sea sabido 
de Egipto; y levantara su mano con esto por toda la tierra. 
el poder de su espiritu sobre el rio, y 6%Regocijate y canta, oh moradora de 
lo herira en sus siete brazos, y hara Sion; porque grande es en medio 
que pasen por él con sandalias. de ti el Santo de Israel. 
16 Y habra camino para el remanente 
de su pueblo, el que quedo de Asiria,| * 2#°:!9:1!- Profecia sobre Babilonia: una pro- 
de la manera que lo hubo para Israel! } Sal.2:12. , habra a ; pli ] 
el dia que subio de la tierra de Egipto.| nota. fecta que HAREM a cum purse en € 

dia del Senor. 
© nee | (Is, 2:10-22; Ap. 19:11-21). Capitu- 

7) La adoracion en el reino. los 13 y 14: ‘ 
(7) d Is54:15 | (1) Las naciones gentiles, vs. 1-11. 

is En aquel dia diras: Cantaré a 2 
ti, oh Jehova; pues aunque te 1 faglProfecia sobre’ Babilonia, reve- 

enojaste contra mi, tu indignacién lada a Isaias hijo de Amoz. 
se aparto, y me has consolado. 2 Levantad bandera sobre un alto 
2 He aqui Dios es salvacion mia; me monte; alzad la voz a ellos, alzad la 
aseguraré® y no temeré; porque mi mano, para que entren por puertas de 
fortaleza y mi cancion es JAH Jeho- principes. 
va, quien ha sido salvacion para mi. 3 Yo mandé a mis consagrados, asi- 
3 Sacaréis con gozo ‘aguas de las mismo llamé a mis valientes para mi 
fuentes de la salvacion. ira, a los que se alegran con mi gloria. 

1 (13:1) La palabra traducida aqui, “profecia”, viene del término hebreo 
massa, que significa “carga’’, “una cosa pesada’”, y se refiere en el presente contexto 
a un oraculo respecto a Babilonia, Asiria, Jerusalén, etc. El mensaje es como una 
“carga” porque en él se revela la ira de Dios y es duro para el profeta el predicarlo. 

2 (13:1) La referencia no es tocante a Babilonia, la ciudad, como puede verse 
en el contexto. Es importante notar el significado de este nombre cuando se usa 
simbolicamente. “Babilonia” es la forma griega. En el original hebreo del A. T. 
la palabra es simplemente Babel, cuyo significado es confusion, y es en este sentido 
que la palabra se usa simbolicamente. (1) En los profetas, cuando no se significa 
la ciudad misma la referencia es acerca de la “confusion” en la que todo el orden 
social del mundo ha caido bajo el dominio mundial de los gentiles. (Véase “los 
tiempos de los gentiles”, Le. 21:24; Ap. 16:14). Is. 13:14 presenta la descripcion 
divina de la conmocioén de los belicosos poderes gentiles. El orden divino de los 
eventos futuros se halla en Is. 11. Israel estara en su propia tierra como el centro 
del gobierno divino sobre el mundo y como el medio de las bendiciones divinas, y 
los gentiles seran bendecidos en union de Israel. Aparte de esto todo lo demas 
es, desde el punto de vista politico, una mera “Babel”. (2) En Ap. 14:8-11; 16:19, 
es el sistema mundial de los gentiles lo que se tiene en vista en relacioén con la 
batalla de Armagedon (Ap. 16:14; 19:21), mientras que Ap. 17 se refiere al cris- 
tianismo apdstata que es destruido por las naciones (Ap. 17:16) bajo la direccién 
de la Bestia (Dn. 7:8; Ap. 19:20) y del falso profeta. En Isaias, la Babilonia poli- 
tica es el objeto de la revelacién. Literalmente el texto se refiere a la ciudad que 
en aquel tiempo estaba en existencia, y simbdlicamente, a los tiempos de los gen- 
tiles. En el Apocalipsis, tanto la Babilonia simbdlico-politica como la Babilonia 
simbolico-religiosa se tienen en vista, porque ambas son semejantes bajo la tirania 
de la Bestia. La Babilonia religiosa es destruida por la Babilonia politica (Ap. 
17:16), y la Babilonia politica por la manifestacion del Senor en gloria (Ap. 19:19- 
21). Que Babilonia, la ciudad, no sera reedificada se hace claro en Is. 13:19-22; Jer. 
51:24-26, 62-64. Con la expresién “la Babilonia politica” se da a entender el sistema 
mundial de los gentiles. (Véase “Mundo”, Jn. 7:7; Ap. 13:8). Debe anadirse que en 
el simbolismo de las Escrituras, Egipto representa el mundo como tal; Babilonia, 
el mundo de la religién falsa y del poder corrupto; y Ninive, el orgullo, la gloria 
arrogante de este mundo. ee 



13:4 ISAIAS 14:1 

4 Estruendo de multitud en los montes, 
como de mucho pueblo; estruendo de 
ruido de reinos, de naciones reunidas; 
Jehova de los ejércitos pasa revista a 
las tropas para la batalla. 
5 Vienen de lejana tierra, de lo pos- 
trero de los cielos, Jehova y los instru- 
mentos de su ira, para destruir toda la 
tierra. q 
6 Aullad, porque cerca esta el dia de 
Jehova; vendra como asolamiento 
del Todopoderoso. 
7 Por tanto, toda mano se debilitara, 
y desfallecera todo corazén de hom- 
re, 

8 y se llenaran de terror; angustias y 
dolores se apoderaran de ellos; ten- 
dran dolores como mujer de parto; se 
asombrara cada cual al mirar a su 
compafiero; sus rostros, rostros de 
llamas. f 
9 He aqui el dia de Jehova viene, 
terrible, y de indignacién y ardor de 
ira, para convertir la tierra en sole- 
dad, y raer de ella a sus pecadores. 
10 Por lo cual las estrellas de los 
cielos y sus luceros no daran su luz; 
y el‘sol se oscurecera al nacer, y la 
luna no dara su resplandor. 
11 Y castigaré al mundo por su mal- 
dad, y a los impios por su iniquidad; 
y haré que cese la arrogancia de los 
soberbios, y abatiré la altivez de los 
fuertes. 

(2) El remanente judio 
(is: 9- Root :3) 
en la gran tribulacton. 
(Sal. 2:5; Ap. 7:14). 
Zac. 14:1, 2). 

(Comp. 

12 Haré mas precioso que el oro fino 
al varon, y mas que el oro de Ofir al 
hombre. 
13¢Porque haré estremecer los cielos, 
y la tierra se movera de su lugar, en 
la indignaciOn de Jehova de los ejér- 
citos, y en el dia dél ardor de su ira. 
14 Y como gacela perseguida, y como 
Oveja sin pastor, °cada cual mirara 

a Dia (de 

b 

= 

pa 

Jehova). 
vs.9-16; 
Ts.24: 21-23. 
(Is.2: 10-22; 
Ap.19;11-21) 

Mal.4:1. 

Is.24: 21-23; 

Sal.137:9; 
Nah.3:10; 
Zac.14:2. 

jer) bey 44 
Jer.51:11.28; 
Dn.5: 28,31. 

Véase Is. 
13:1,nota. 

Jer.50:3,39; 
51:29,62. 

Jer.51:33. 

Zact i172 
2:12. 

hacia su pueblo, y cada uno huira a 
su tierra. 
15 Cualquiera que sea hallado sera 
alanceado; y cualquiera que por ellos 
sea tomado, caera a espada. 
16 Sus‘nifios seran estrellados delante 
de ellos; sus casas seran saqueadas, y 
violadas sus mujeres. 

(3) La destruccién de “Babilo- 
nia”. 

17°He aqui que yo despierto contra 
ellos a los medos, que no se ocuparan 
de la plata, ni codiciaran oro. 
18 Con arco tiraran a los nifios, y 
no tendran misericordia del fruto del 
vientre, ni su ojo perdonara a los 
hijos. 
19hY 'Babilonia, hermosura de reinos 

*ly ornamento de la grandeza de los 
caldeos, sera como Sodoma y Go- 
morra, a las que trastorné Dios. 
20'Nunca mas sera habitada, ni se 
morara en ella de generacidn en 
generacion; ni levantara alli tienda el 
arabe, ni pastores tendran alli majada; 
21 sino que dormiran alli las fieras 
del desierto, y sus casas se llenaran 
de hurones; alli habitaran avestruces, 
y alli saltaran las cabras salvajes. 
22 En sus palacios aullaran hienas, 
y chacales en sus casas de deleite;!y 
cercano a llegar esta su tiempo, y sus 
dias no se alargaran. 

(4) El establecimiento del reino: 
Israel es restaurado y exal- 
tado. 
(Véase “Reino”, A. T., Gn. 1:26- 
28; Zac. 12:8, nota; N. T., Lc. 
1:31-33; 1 Co. 15:28). 

1 Porque Jehova tendra piedad 
4 de Jacob, y todavia kescogera 

a Israel, y lo hara reposar en su tie- 
tra; y a ellos se uniran extranjeros, y 
se juntaran a la familia de Jacob. 

1 (13:19) Los vs. 12-16 miran hacia los futuros juicios apocalipticos (Ap. 6-13). 
Los vs. 17-22 contemplan tanto el futuro lejano como el cercano. Ellos predicen 
la destruccion de la ciudad literal de Babilonia que en ese entonces se hallaba en 
existencia, con la declaracién adicional de que una vez destruida, esta ciudad no 
volveria jamas a reedificarse (comp. Jer. 51:61-64). Todo esto se ha cumplido ya 
literalmente. Pero el lugar que esta prediccién ocupa en el gran conjunto de 
profecias que senalan hacia la destruccién tanto de la Babilonia politica como de 
la Babilonia eclesiastica_en el tiempo de la Bestia, muestra que la destruccién 
de la ciudad literal de Babilonia es un tipo de la destruccién mayor que habra 
de venir a las Babilonias ya mencionadas. 
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14:2 ISAIAS 14:22 

2 Y los tomaran los pueblos, y los 
traeran a su lugar; y la casa de Israel 
los poseera por siervos y criadas en 
la tierra de Jehova; y cautivaran a 
los que los cautivaron, y senorearan 
sobre los que los oprimieron. 
3 Y en el dia que Jehova te dé reposo 
de tu trabajo y de tu temor, y de la 
dura servidumbre en que te hicieron 
servir, 
4°pronunciaras este proverbio contra 
el rey de Babilonia, y diras: j;Cémo 
paro el opresor, c6mo acabé la ciudad 
codiciosa de oro! 
5 Quebranto Jehova el baculo de los 
impios, el cetro de los sefiores; 
6 el que heria a los pueblos con furor, 
con llaga permanente, el que se ense- 
floreaba de las naciones con ira, y las 
perseguia con crueldad. 

(5) El gozo del reino. 

7 Toda la tierra esta en reposo y en 
paz; se cantaron alabanzas. 
85Aun los cipreses se regocijaron a 
causa de ti, y los cedros del Libano, 
diciendo: Desde que tu pereciste, no 
ha subido cortador contra nosotros. 

La “Bestia” en el infierno. 
(Dn. 7:8; Ap. 19:20). 

9°El Seol abajo se espanté de ti; des- 
pert6 muertos que en tu venida salie- 
sen a recibirte, hizo levantar de sus 
sillas a todos los principes de la tierra, 
a todos los reyes de las naciones. 
10 Todos ellos daran voces, y te diran: 
é<Tu también te debilitaste como 
nosotros, y llegaste a ser como noso- 
tros? - 
11 Descendio al Seol tu soberbia, y 
el sonido de tus arpas; gusanos seran 
tu cama, y gusanos te cubriran. 

» 

ion 

d 

e 

ToS 9: 
Hab.2:6, 

Is,00:12° 
Ez.31:16. 

Heb.sheol. 
Véase Hab. 
2:5,nota. 

I c.10:18; 
Ap.12:8,9. 

Satanas. 

(Gn.3:1; 
Ap.20:10.) 
Véase v.9. 

T 

Palabras dirigidas a Satands, el 
principe de este mundo y organi- 
zador de “Babilonia” 
Cis it3 sl smota)s 

por medio de su agente o instru- 
mento, la “Bestia”. 

12 jComo caiste del cielo, olLucero, 
hijo'de la®mafiana! Cortado fuiste 
por tierra, tu que debilitabas a las na- 
ciones. 
13 Tu que decias en tu corazon: 
Subiré al cielo; en lo alto, junto a las 
estrellas de Dios, levantaré mi trono, 
y en el monte del testimonio me sen- 
taré, a los lados del norte; 
14 sobre Jas alturas de las nubes 
subiré, y seré semejante al Allti- 
simo. 
15 Mas tt derribado eres hasta fel 
Seol, a los lados del abismo. 
16 Se inclinaran hacia ti los que te 
vean, te contemplaran, diciendo: éEs 
éste aquel varon que hacia temblar la 
tierra, que trastornaba los reinos; 
17 que puso el mundo como un de- 
sierto, que asolo sus ciudades, que a 
sus presos nunca abrio la carcel? 

El juicio de “Babilonia’’. 
(Comp. Ap. 18:1-24; 18:2, nota). 

18 Todos los reyes de las naciones, 
todos ellos yacen con honra cada uno 
en su morada; 
19 pero tu echado eres de tu sepulcro 
como vastago abominable, como vesti- 
do de muertos pasados a espada, que 
descendieron al fondo de la sepultura; 
como cuerpo muerto hollado. 
20 No serads contado con ellos en la 
sepultura; porque tu destruiste tu 
tierra, mataste a tu pueblo. No sera 
nombrada para siempre la descenden- 
cia de los malignos. 
21 Preparad sus hijos para el mata- 
dero, por la maldad de sus padres; 
no se levanten, ni posean la tierra, ni 
llenen de ciudades la faz del mundo. 
22 Porque yo me levantaré contra 

1 (14:12) Los vs. 12-14 se refieren evidentemente a Satanas, quien en su 
earacter de principe del sistema de este mundo (véase “Mundo”, Jn. 7:7; Ap. 13:8, 
nota) es el real aunque invisible gobernante de los poderes mundiales que se han 
sucedido en la historia, Tiro, Babilonia, Media y Persia, Grecia, Romana, etc. 
(véase Ez. 28:12-14). Lucifer, ‘estrella de la manana”, no puede ser otro sino 
Satanas. Cuando Lucifer dijo “yo subiré”’, el pecado tuvo su origen. Véase Ap. 
20:10, nota. Véanse otros ejemplos en los cuales se le dirige la palabra a Satanas 
por medio de otra persona, Gn. 3:15; Mt, 16:22, 23. 
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14:23 ISAIAS 15:9 

ellos, dice Jehova de los ejércitos, y jeros de las naciones? Que Jehova 
raeré de“Babilonia el nombre y el fundo a Sion, y que a ellafse acogeran 
Hier} hijo y nieto, dice Je- los afligidos de su pueblo. 
ova. 

23 Y la ®convertiré en posesion de 
erizos, y en lagunas de agua; y la ba- 
rreré con escobas de destruccion, dice , i 
Jehova de los ejércitos. : Profecia sobre Moab: 
24 Jehova de los ejércitos juré di- (1) la destrucctén. (vs.\1-9). 
ciendo: Ciertamente se hara de la ma- 
nera que lo he pensado, y sera confir- 
mado como lo he determinado; 
25 que quebrantaré al asirio en Mil, Véase | ¢ ; 2 ; 
tierra, y en mis montes lo hollaré; y ; 13<fchota. 1 5 wrote ne ate mee ee 
su yugo sera apartado de ellos, y su ROCRC ALES 

A : b Is.34:11; Moab, puesta en silencio. Cierto, de carga sera quitada de su hombro. Sof.2-14 7 : : z 
26 Este es el consejo que esta acor-| ~° any ache ee deauide Kir de Moab, 
dado sobre'toda Ja tierra, y esta, la|c Is.13:1, TEGUCIGA sa;SUCHCLOs my 
mano extendida sobre todas las na-| °t- 2 Subio a Bayit y a Dib6n, lugares 
Ganes ad Beau altos, a llorar; sobre Nebo y sobre 

27 Porque Jehova de los ejércitos lo| Acaz. ” Mieaaoe Le Beene eee Be: 4 ‘ 5 E es ; ‘ 
LP ia Psp ean SA beatae Bae 1 ae e pesehi at 3 Se cefiiran de cilicio en sus calles; 
retroceder? % oe Asan en susterrados y en sus plazas aulla- 

z : ran todos, deshaciéndose en Illanto. 
f Sal-2:12, 4 Hesbon y Eleale aribarans hasta ae 

nota. aza se oira su voz; por lo que aulla- 
f SITE A ran los guerreros de Moab, se lamen- 

Profecia sobre Palestina: oH TCS * wot; tara el alma de cada uno dentro de él. 
peores que Acaz habran de venir. Is.3:24: 5'Mi corazon dara gritos por Moab; 

47.5. 48:1. |Sus fugitivos huiran hasta Zoar, como 
37.38: Ez. |novilla de tres afios. Por la cuesta de 
7:18. Luhit subiran llorando, y levantaran 

28 En el afio que murié el rey Acaz h Jer.48:38 grito de quebrantamiento por el cami- 
fue esta ‘profecia: vere“ |no de Horonaim. 
29 No te alegres tu, Filistea toda, por}i Is.16:11; 6 Las aguas de!Nimrim seradn con- 
haberse quebrado la vara¢del que te| Jer-48:31. |sumidas, y se secara la hierba, se 
heria; porque de la raiz de la culebra| ; nm.32-36, |marchitaran los retofios, todo verdor 
saldra ©aspid, y su fruto, serpiente perecera. 
voladora. k 2R.17:25. |7 Por tanto, las riquezas que habran 
30 Y los primogénitos de los pobres adquirido, y las que habran reservado, 
seran apacentados, y los menesterosos las llevaran al torrente de los sauces. 
se acostaran confiados; mas yo haré 8 Porque el llanto rodeé los limites 
morir de hambre tu raiz, y. destruiré de Moab; hasta Eglaim lIleg6 su ala- 
lo que de ti quedare. rido, y hasta Beer-elim su clamor. 
31 Aulla, oh puerta; clama, oh ciu- 9 Y las aguas de Dim6n se llenaran de 
dad; disuelta estas toda tu, Filistea; sangre; porque yo traeré sobre Dimon 
porque humo vendra del norte, no que- males mayores,kleones a los que esca- 
dara uno solo en sus asambleas. paren de Moab, y a los sobrevivientes 
32 éY qué se respondera a los mensa- de la tierra. 

1 (14:26) La universalidad de este “consejo” es muy significativa y determina 
que todo el pasaje se refiere no solamente al juicio de Asiria sino también, en un 
sentido mas amplio, al derrumbamiento final del presente sistema de este mundo 
cuando la época actual llegue a su término. (Véanse “los tiempos de los gentiles”, 
Le. 21:24; Ap. 16:14; Dn. 2:44, 45; y “Armagedoén”, Ap. 16:14; 19:17). En las Escri- 
turas no se habla de otra catastrofe universal como ésta para las naciones. 

2 (15:1) Esta “carga” tiene un cumplimiento anticipador en la invasién de 
Senaquerib, que tuvo lugar en 701 A. C., 0 sea tres afios después de haberse hecho 
la prediccién, (Is. 16:14); pero las palabras tienen un sentido mas amplio que 
incluye también la batalla mundial de los Ultimos dias. (Véase Ap. 19:17, nota). 
Is. 16:1-5, que es una continuacién de esta “carga”, muestra el “tabernaculo de 
David” ya establecido, lo que es el préximo evento en orden después de la des- 
truccion de la Bestia y sus ejércitos. Comp. el orden en Is. 10:28-34 y 11:1-10. Véanse 
también Heh. 15:14-17; Ap. 19:17-21, y 20:1-4. 
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16:1 ISAIAS 17:9 

(2) Las mujeres de Moab antict- 
pan el reino davidico. 

1 Enviad cordero al sefior de la 
tierra,°desde Sela del desierto 

al monte de la hija de Sion. 
2 Y cual ave espantada que huye de 
su nido, asi seran las hijas de Moab 
en los vados de ‘Arnon. 
3 Reutne consejo, haz juicio; pon tu 
sombra en medio del dia como la 
noche; esconde a los desterrados, no 
entregues a los que andan errantes. 
4 Moren contigo mis desterrados, oh 
Moab; sé para ellos escondedero de 
la presencia del devastador; porque el 
atormentador fenecera, el devastador 
tendra fin, el pisoteador sera consu- 
mido de sobre la tierra. 
5 Y se dispondra el trono en miseri- 
cordia; y sobre él se sentara firme- 
mente, en eldtabernaculo de David, 
quien juzgue y busque el juicio, y apre- 
sure la justicia. 

(3) Ellas lamentan el orgullo de 
Moab. 

6 Hemos oido la soberbia de Moab; 
muy grandes son su soberbia, su arro- 
gancia y su altivez; pero sus mentiras 
no seran es. 
7 Por tanto, aullara Moab, todo él 
aullara; gemiréis en gran manera aba- 
tidos, por las tortas de uvas de Kir- 
hareset. 
8 Porque los campos de Hesbon 
fueron talados, y las vides de Sibma; 
sefiores de naciones pisotearon sus 
generosos sarmientos; habian llegado 
hasta Jazer, y se habian extendido por 
el desierto; se extendieron sus plantas, 
pasaron el mar. 
9 Por lo cual‘lamentaré con Iloro de 
Jazer por la vifia de Sibma; te regaré 
con mis lagrimas, oh Hesbon y Eleale; 
porque sobre tus cosechas y sobre tu 
siega caeré el grito de guerra. 
10 Quitado es elfgozo y la alegria del 
campo fértil; en las vifias no cantaran, 
ni se regocijaran; no pisara vino en 
los lagares el pisador; he hecho cesar 
el grito del lagarero. 
11 Por tanto, mis%entrafias vibraran 
como arpa por Moab, y mi corazon 

a 2R.14:7. 

b O,Petra: 
Heb.roca. 

ce Nm.21:13. 

d Véase 
Hch.15:13- 
17,nota. 

e Jer.48:32. 

f Is.24:8; 
Jer.48:33. 

g Is.15:5; 
63:15; Jer. 
48 : 36. 

h 2R.16:9; 
Jer.49: 23; 
Amos 1:3; 
Zac.9:1, 

i Jer.7:33. 

j Jer.51:33. 

k Mi.7:7. 

1 Dt.16:21. 

= 
12 Y cuando apareciere Moab cansa- 
do sobre los lugares altos, cuando ven- 
ga a su santuario a orar, no le valdra. 

(4) Cumplimiento antictpador 
dentro de tres anos. 
(is. 151 nota). 

13 Esta es la palabra que pronuncido 
Jehovasobre Moab desdeaquel tiempo; 
14 pero ahora Jehova ha hablado, 
diciendo: Dentro de tres afios, como 
los anos de un jornalero, sera abatida 
la gloria de Moab, con toda su gran 
multitud; y los sobrevivientes seran 
pocos, pequenos y débiles. 

Profecia sobre Damasco. 

1 "Profecia sobre"Damasco. He 
aqui que Damasco dejara de ser 

ciudad, y sera monton de ruinas. 
2 Las ciudades de Aroer estan desam- 
paradas, en majadas se convertiran; 
dormiran alli, y'no habra quien los 
espante. 

3 Y cesara el socorro de Efrain, y el 
reino de Damasco; y lo que quede de 
Siria sera como la gloria de los hijos 
\de Israel, dice Jehova de los ejércitos. 
4 En aquel tiempo la gloria de Jacob 
se atenuara, y se enflaquecera la gro- 
sura de su carne. 
SiY sera como cuando el segador 
recoge la mies, y con su brazo siega las 
espigas; sera también como el que 
recoge espigas en el valle de Refaim. 
6 Y quedaran en él rebuscos, como 
cuando sacuden el olivo; dos o tres 
frutos en la punta de la rama, cuatro 
oO cinco en sus ramas mas fructiferas, 
dice Jehova Dios de Israel. 
7 En aquel dia ‘mirara el hombre a 
su Hacedor, y sus ojos contemplaran 
al Santo de Israel. 
8 Y no mirara a los altares que hicie- 
ron sus manos, ni mirara a lo que 
hicieron sus dedos, ni a los simbolos 
de !Asera, ni a las imagenes del sol. 
9 En aquel dia sus ciudades fortifi- 
cadas seran como los frutos que 
quedan en los renuevos y en las ramas, 
los cuales fueron dejados a causa de 

por Kir-hareset. los hijos de Israel; y habra desolacion. 

1 (17:1) Como en el caso de la carga sobre Moab, esta profecia tuvo sin duda 
un cumplimiento cercano en la invasidn de Senaquerib, la cual estaba aproximan- 
dose, pero los vs. 12-14 contemplan evidentemente la invasion y batalla finales. 
(“Armagedén”, Ap. 16:14; 19:17, nota). Comp. Is, 10:26-34. 
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17:10 ISAIAS 19:9 

10 Porque te olvidaste del Dios de 
tu salvacion, y no te acordaste de la 
roca de tu refugio; por tanto, sem- 
braras plantas hermosas, y plantaras 
sarmiento extrano. 
11 El dia que las plantes, las haras 
crecer, y haras que su simiente brote 
de manana; pero la cosecha sera 
arrebatada en el dia de la angustia, y 
del dolor desesperado. 
12 jAy! multitud de muchos pueblos 
que haran ruido como estruendo del 
mar, y murmullo de naciones que 
haran alboroto como bramido de mu- 
chas aguas. 

13 Los pueblos haran estrépito como 
de ruido de muchas aguas;°pero Dios 
los reprendera, y huirdn lejos; seran 
ahuyentados® como el tamo de los 
montes delante del viento, y como el 
polvo delante del torbellino. 
14 Al tiempo de la tarde, he aqui la 
turbacion, pero antes de la manana el 
enemigo ya no existe. Esta es la parte 
de los que nos aplastan, y la suerte de 
los que nos saquean. 

El jay! sobre la tierra que esta 
tras los rios de Ettopia, en el dia 
del futuro regreso de Israel. 
(Véase “Israel”, Gn. 12:2, 3; 
11:26). 

Ro. 

1 gS jAy de la tierra que hace sombra 
con las alas, que esta tras los 

rios de Etiopia; 
21que envia mensajeros por el mar, y 
en naves de junco sobre las aguas! 
Andad, mensajeros veloces, a la na- 
cion de elevada estatura y tez bri- j 
Ilante, al pueblo temible desde su 
principio y después, gente fuerte 
y conquistadora, cuya tierra es sur- 
cada por rios. 
3 Vosotros, todos los moradores del 
mundo .y habitantes de la tierra, 
cuando“%se levante bandera en los 
montes, mirad; y cuando se toque 
trompeta, escuchad. 
4 Porque Jehova me dijo asi: Me es- 
taré quieto, y los miraré desde mi 
morada, como sol claro después de la 
Iluvia, como nube de rocio en el calor 
de la tierra. 
5 Porque antes de la siega, cuando el 
fruto sea perfecto, y pasada la flor se 
maduren los frutos, entonces podara 
con podaderas las ramitas, y cortara 

> 

c 

Is.37 : 29-38. 

Sal.83:13; 
Os.13:3. 

Ts.20:4,5; 
Ez.30:4,5, 
9; Sof.2:12; 
3:10. 

Comp.Is. 

11:10-12. 

Is.14:1-3; 
66:20; Mi. 
4:1-8. 

Is.13:/1, 
nota, 

Ex.12:12; 
Jer.43:12. 

Ez.29:19. 

Jer. 11:36; 
Ez.dds12. 

y quitara las ramas. 
6 Y seran dejados todos para las aves 
de los montes y para las bestias de la 
tierra; sobre ellos tendran el verano 
las aves, e invernaran todas las bestias 
de la tierra. 
7 En aquel tiempo sera traida ofrenda 
a Jehova de los ejércitos, del pueblo 
de elevada estatura y tez brillante, 
del pueblo temible desde su principio 
y después, gente fuerte y conquista- 
dora, cuya tierra es surcada por rios, 
al lugar del nombre de Jehova de los 
ejércitos, al monte de Sion. 

Profecia sobre Egipto. El profeta 
contempla a través de la desola- 
clon presente las bendiciones del 
reino sobre Israel. 
(‘“Reino”, O. T., Zac. 12:8, nota). 

19 Profecia sobre Egipto. He aqui 
que Jehova monta sobre una 

ligera nube, y entrara en Egipto; y los 
idolos’de Egipto temblaran delante de 
él, y desfallecera el corazon de los 
egipcios dentro de ellos. 
2hLevantaré egipcios contra egipcios, 
y cada uno peleara contra su her- 
mano, cada uno contra su projimo; 
ciudad contra ciudad, y reino contra 
reino. 
3 Y el espiritu de Egipto se desvane- 
cera en medio de él, y destruiré su 
consejo; y preguntaran a sus image- 
nes, a sus hechiceros, a sus evocadores 
y a sus adivinos. , - 
4 Y entregaré a Egipto'en manos de 
senor duro, y rey violento se ensefio- 
reara de ellos, dice el Sefior, Jehova 
de los ejércitos. 
5!)Y las aguas del mar faltaran, y el 
rio se agotara y secara. 
6 Y se alejaran los rios, se agotaran 
y secaran las corrientes de los fosos; 
la cana y el carrizo seran cortados. 
7 La pradera de junto al rio, de junto 
a la ribera del rio, y toda sementera 
del rio, se secaran, se perderan, y no 
seran mas. 
8 Los pescadores también se entris- 
teceran; haran duelo todos los que 
echan anzuelo en el rio, y desfallece- 
ran los que extienden red sobre las 
aguas. 
9 Los que labran lino fino y los que 
tejen redes seran confundides, 

1 (18:2) La referencia de caracter local es acerca de una embajada que llegé: 
de Egipto y resulté en la alianza que oe en Is. 30, 31 y Jer. 37:7-11. 



19:10 

10 porque todas sus redes seran ro- 
tas; y se entristeceran todos los que 
hacen viveros para peces. 
11 Ciertamente son necios los prin- 
cipes de Zoan; el consejo de los pru- 
dentes consejeros de Faraon se ha 
desvanecido. {Como diréis a Faraon: 
Yo soy hijo de los sabios, e hijo de 
los reyes antiguos? 
12 :Donde estan ahora aquellos tus 
sabios? Que te digan ahora, o te ha- 
gan saber qué es lo que Jehova de los 
ejércitos ha determinado sobre Egipto. 
13 Se han desvanecido los“principes 
de Zoan, se han enganado los prin- 
cipes de Menfis; enganaron a Egipto 
los que son la piedra angular de sus 
familias. 
14 Jehova mezclo espiritu de vértigo 
en medio de él; e hicieron errar a 
Egipto en toda su obra, como tamba- 
lea el ebrio en su vomito. 
15 Y no aprovechara a Egipto cosa 
que haga la cabeza o la cola, la rama 
o el junco. 
16 En aquel dia los egipcios seran’co- 
mo mujeres; porque se asombraran y 
temeran en la presencia de la mano 
alta de Jehova de los ejércitos, que él 
levantara contra ellos. 
17 Y la tierra de Juda sera de espanto 
a Egipto; todo hombre que de ella se 
acordare temera por causa del consejo| 2 
que Jehova de los ejércitos acordd6 
sobre aquél. 
18 En aquel tiempo habra_ cinco 
ciudades en la tierra de Egipto que 
hablen‘ la lengua de Canaan, y que 
juren por Jehova de los ejércitos; una|j 
sera llamada la ciudad de Herez. 
19 En aquel tiempo habra altar para 
Jehova en medio de la tierra de Egipto, 
y monumento a Jehova junto a su 
frontera. 
20 Y sera por sefial y por testimonio a 
Jehova de los ejércitos en la tierra de 
Egipto; porque clamaran a Jehova 
a causa de sus opresores, y él les 
enviara salvador y principe que los 
libre. 
21 Y Jehovya sera conocido de Egipto, 
y los de Egipto conoceran a Jehova 
en aquel dia, y haran sacrificio y 
oblacion; y hardn votos a Jehova, 
y los cumpliran. 
22 Y herira Jehova a Egipto; herira 
y sanara, y se convertiran a Jehova, y 
les sera clemente y los sanara. 
23 En aquel tiempo habra una calzada 
de Egipto a Asiria, y asirios entraran 
en Egipto, y egipcios en Asiria; y los 
egipcios serviran con los asirios a 
Jehova. 
24 En aquel tiempo Israel sera tercero 
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con Egipto y con Asiria para bendi- 
cion en medio de la tierra; 
25 porque Jehova de los ejércitos los 
bendecira diciendo: Bendito el pueblo 
mio Egipto, y el asirio obra de mis 
manos, e Israel mi heredad. 

Profecia del desolamiento de Egip- 
to y Etiopia por los asirios. 

20 En el afio que vino el?Tartan 
a Asdod, cuando lo envio Sar- 

gon rey de Asiria, y peleO contra 
Asdod y la tomo; 
2 en aquel tiempo hablo Jehova por 
medio de Isaias hijo de Amoz, dicien- 
do: Vé y quita elCilicio de tus lomos, y 
descalza las sandalias de tus pies. Y ‘lo 
hizo asi,‘andando desnudo y descalzo. 
3 Y dijo Jehova: De la manera que 
anduvo mi siervo Isaias desnudo y 
descalzo tres anos, por senal y pronos- 
tico sobre Egipto y sobre Etiopia, 
4 asi llevara el rey de Asiria a los 
cautivos de Egipto y los deportados 
de Etiopia, a jOvenes y a ancianos, 
desnudos y descalzos,?y descubiertas 
las nalgas para vergiienza de Egipto. 
5h4Y se turbaran y avergonzaran de 
Etiopia su esperanza, y de Egipto su 
gloria. 
6 Y dira en aquel dia el morador de 
esta costa: Mirad qué tal fue nuestra 
esperanza, a donde nos acogimos por 
socorro para ser libres de la presencia 
del rey de Asiria; iy como escapare- 
mos nosotros? 

Cuatro profecias que anticipan la 
invasién de Senaquerib. 
(2 R. 18:13): 
(1) La profecia sobre el desierto 

del mar. 

JA Profecta sobre el desierto del 
mar. Como!torbellino del Ne- 

guev, asi viene del desierto, de la tierra 
horrenda. 
2 Vision dura me ha sido mostrada. 
El prevaricador prevarica, y el destruc- 
tor destruye. kSube, oh Elam; sitia, oh 
Media. Todo su gemido hice cesar. 
3 Por tanto, mis lomos se han Ilenado 
de dolor; angustias se apoderaron de 
mi, como angustias de mujer de parto; 
me agobié oyendo, y al ver me he 
espantado. 
4 Se pasmo mi corazon, el horror me 
ha intimidado; la!noche de mi deseo 
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se me volvid en espanto. 
5 Ponen la mesa, extienden tapices; 
comen, beben. jLevantaos, oh prin- 
cipes, ungid el escudo! 
6 Porque el Sefor me dijo asi: Vé, 
pon centinela que haga saber lo que 
vea. 
7 Y vio hombres montados, jinetes de 
dos en dos, montados sobre asnos, 
montados sobre camellos; y miro mas 
atentamente, 

8 y grit6 como un leén: Sefor, sobre 
la atalaya estoy yo continuamente de 
dia, y las noches enteras sobre mi 
guarda; 
9 y he aqui vienen hombres monta- 
dos, jinetes de dos en dos. Después 
hablé y dijo: Cayé, cayé°Babilonia; 
y todos los idolos de sus dioses que- 
branto en tierra. 
10 Oh pueblo mio, trillado y aven- 
tado, os he dicho lo que oi de Jehova 
de los ejércitos, Dios de Israel. 

(2) Profecia sobre Duma. 

11 Profecia sobre >Duma. Me dan 
voces de Seir: Guarda, iqué de la 
noche? Guarda, équé de la noche? 
12 El guarda respondio: La manana 
viene, y después la noche; preguntad 
si queréis, preguntad; volved, venid. 

(3) Profecia sobre Arabia. 

13 Profecia sobre Arabia. En el bos- 
que pasaréis la noche en Arabia, oh 
caminantes de‘Dedan. 
14 Salid a encontrar al sediento; 
llevadle agua, moradores de tierra de 
Tema, socorred con pan al que 
huye. 
15 Porque ante la espada huye, ante 
la espada desnuda, ante el arco ente- 
sado, ante el peso de la batalla. 
16 Porque asi me ha dicho Jehova: De 
aqui a un afio, semejante a anos de 
jornalero, toda la gloria de Cedar sera 
deshecha; 
17 y los sobrevivientes del numero de 
los valientes flecheros, hijos de Cedar, 
seran reducidos; porque Jehova Dios 
de Israel lo ha dicho. 

(4) Profecia sobre el valle de la 
vision. 
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2 Profecia sobre el valle de la 
vision. {Qué tienes ahora, que 

con todos los tuyos has subido sobre 
los _terrados? 
2 Tu, llena de alborotos, ciudad tur- 
bulenta, ciudad alegre; tus muertos 
no son muertos a espada, ni muertos 
en guerra. 
3 Todos tus principes juntos huyeron 
del arco, fueron atados; todos los que 
en ti se hallaron, fueron atados jun- 
tamente, aunque habjan huido lejos. 
4 Por esto dije: Dejadme, dlloraré 
amargamente; no os afanéis por con- 
solarme de la destruccion de la hija de 
mi pueblo. 
5 Porque dia es de alboroto, de an- 
gustia y de confusién,“de parte del 
Senor, Jehova de los ejércitos, en el 
valle de la vision, para derribar el 
muro, y clamar al monte. 
6 Y Elam tom6o aljaba, con carros 
y con jinetes, y'Kir saco el escudo. 
7 Tus hermosos valles fueron llenos de 
carros, y los de a caballo acamparon 
a la puerta. 
8 Y desnudo la cubierta de Juda; y 
miraste en aquel dia hacia la casa de 
armas del bosque. 
9 Visteis las brechas de la ciudad de 
David, que se multiplicaron; y reco- 
gisteis ‘las? aguas del estanque de abajo. 
10 Y contasteis las casas de Jerusalén, 
y derribasteis casas para fortificar el 
muro. 
11Hicisteis foso entre los dos muros 
para las aguas del estanque viejo; y no 
tuvisteis respeto al que lo hizo, ni 
mirasteis de lejos al que lo Jabro. 
12 Por tanto, el Sefior, Jehova de los 
ejércitos,'Ilamo en este dia a Ilanto y a 
endechas, a!raparse el cabello ya -ves- 
tir cilicio; 
13 y he aqui gozo y alegria, matando 
vacas y degollando ovejas, comiendo 
carne y bebiendo vino. diciendo:kCo- 
mamos y bebamos, porque mafana 
moriremos. 
14 Esto fue revelado a mis oidos de 
parte de Jehova de los ejércitos: Que 
este pecado 'no os sera perdonado 
hasta que murais, dice el Senor, Jeho- 
va de los ejércitos. 
15 Jehova de los ejércitos dice asi: 
Vé, entra a este tesorero, a"Sebna el 
mayordomo, y dile: 
16 éQué tienes tu aqui, o a quién 
tienes aqui, que labraste aqui sepul- 
cro para ti, como el que en lugar alto 
labra su sepultura, o el que esculpe 
para si morada en una pefia? 
17 He aqui que Jehova te transpor- 
mend en duro cautiverio, y de cierto te 
ubrira" el rostro, 
18 Te echara a rodar con impetu, como 
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a bola por tierra extensa; alla moriras, 
y alla estaran los carros de tu gloria, 
oh vergiienza de la casa de tu sefior. 
19 Y te arrojaré de tu lugar, y de tu 
puesto te empujaré. 
20 En aquel dia llamaré a mi siervo 
Eliaquim°hijo de Hilcias, 
21 y lo vestiré de tus vestiduras, y lo 
ceniré de tu talabarte, y entregaré en 
sus manos tu potestad; y sera padre 
al morador de Jerusalén, y a la casa 
de Juda. 
22 Y pondré la lIlave de la casa de 
David sobre su hombro; y°abrira, y 
nadie cerrara; cerrara, y nadie abrira. 
23 Y lo hincaré como clavo en lugar 
firme; y sera por asiento de honra a la 
casa de su padre. 
24 Colgaran de él toda la honra de la 
casa de su padre, los hijos y los nietos, 
todos los vasos menores, desde las 
tazas hasta toda clase de jarros. 
25 En aquel dia, dice Jehova de los 
ejércitos, el clavo hincado en lugar 
firme sera quitado; sera quebrado y 
caera, y la carga que sobre él se puso 
se echara a perder; porque Jehova 
hablo. 

Profecia sobre Tiro: las desolacio- 
nes que precederdn la ltberacion 
final de Israel. 

y pees sobre Tiro. Aullad, 
nMaves de Tarsis, porque des- 

truida es Tiro hasta no quedar casa, 
ni a donde entrar; desde la tierra de 
Quitim les es revelado. 
2 Callad, moradores de la costa, mer- 
caderes de Sidén, que pasando el 
mar te abastecian. 
3 Su provision procedia de las semen- 
teras que crecen con las muchas aguas 
del Nilo, de la mies del rio. Fue tam- 
bién emporio de las naciones. 
4 Avergiiénzate, Sidon, porque el mar, 
la fortaleza del mar hablo, diciendo: 
Nunca estuve de parto, ni di a luz, 
ni crie jévenes, ni levanté virgenes. 
5 Cuando lIlegue la noticia a Egipto, 
tendran dolor de las nuevas de Tiro. 
6 Pasaos a Tarsis; aullad, moradores 
de la costa. 
7 iNo era ésta vuestra ciudad alegre, 
con muchos dias de antigiiedad? Sus 
pies la llevaran a morar lejos. 
8 2Quién decretd esto sobre Tiro, la 
que repartia?coronas, cuyos nego- 
ciantes eran principes, cuyos mercade- 
res eran los nobles de la tierra? 
9 Jehova de los ejércitos lo decretd, 
para envilecer la soberbia de toda 
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gloria, y para abatir a todos los ilus- 
tres de la tierra. 
10 Pasa cual rio de tu tierra, oh hija 
de Tarsis, porque no tendras ya mas 
poder. 
11 Extendié su mano sobre el mar, 
hizo temblar los reinos; Jehova man- 
do respecto a Canaan, que sus forta- 
lezas sean destruidas. 
12 Y dijo:°No te alegraras mas, oh 
oprimida virgen hija de Sidén. Levan- 
tate para pasar a Quitim, y aun alli 
no tendras reposo. 
13 Mira la tierra de los caldeos. Este 
pueblo no existia; Asiria la fundd 
para los moradores del desierto. Le- 
vantaron sus fortalezas, edificaron sus 
palacios; él la convirtid en ruinas. 
14f Aullad, naves de Tarsis, porque 
destruida es vuestra fortaleza. 
15 Acontecera en aquel dia, que Tiro 
sera puesta en olvido por setenta afios, 
como dias de un rey. Después de los 
setenta anos, cantara Tiro cancion 
como de ramera. 
16 Toma arpa, y rodea la ciudad, oh 
ramera olvidada; haz buena melodia, 
reitera la cancion, para que seas recor- 
dada. 
17 Y acontecera que al fin de los se- 
tenta afios visitara Jehova a Tiro; y 
volvera a comerciar, y otra vez forni- 
cara con todos los reinos del mundo 
sobre la faz de la tierra. 
18 Pero sus negocios y ganancias9se- 
ran consagrados a Jehova; no se guar- 
daran ni se atesoraran, porque sus 
ganancias seran para los que estuvieren 
delante de Jehova, para que coman 
hasta saciarse, y vistan espléndida- 
mente. 

El profeta contempla la edad del 
reino a través de las tribulaciones. 
(v. 23). 

2 4 He aqui que Jehova vacia la 
tierra y la desnuda, y trastorna 

su faz, y hace esparcir a sus moradores. 
2 Y sucedera asi como al pueblo, 
también al sacerdote; como al siervo, 
asi a su amo; como a la criada, a su 
ama; como al que compra, al que 
vende; como al que presta, al que 
toma prestado; como al que da a lo- 
gro, asi al que lo recibe. 
3 La tierra sera enteramente vaciada, 
y completamente saqueada; porque 
Jehova ha pronunciado esta palabra. 
4 Se destruy6, cayé6 la tierra; enfermd, 
cay6 el mundo; enfermaron los altos 
pueblos de la tierra. 
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5 Y la°tierra se contamin6d bajo sus 
moradores; porque traspasaron las 
leyes, falsearon el derecho, quebran- 
taron el pacto sempiterno. 
6 Por esta causa labmaldicién consu- 
mio la tierra, y sus moradores fueron 
asolados; por esta causa fueron con- 
sumidos los habitantes de la tierra, 
y disminuyeron los hombres. 
7 Se perdié el‘vino, enfermo la vid, 
gimieron todos los que eran alegres 
de corazon. 
8 Ces6 el regocijo de los panderos, se 
acab6o el estruendo de los que se ale- 
gran, ceso la alegria del arpa. 
9 No beberan vino con cantar; la 
sidra les sera amarga a los que la 
bebieren. 
10 Quebrantada esta la ciudad por la 
vanidad; toda casa se ha cerrado, 
Para que no entre nadie. 
11 Hay clamores por falta de vino en 
las calles; todo gozo se oscurecidé, se 
desterro la alegria de la tierra. 
12 La ciudad quedo desolada, y con 
ruina fue derribada la puerta. 

El remanente judio. 

13 Porque asi sera Sen medio de la 
tierra, en medio de los pueblos, como 
olivo sacudido, como rebuscos des- 
pués de la vendimia. 
14 Estos alzar4an su voz, cantaran 
gozosos por la grandeza de Jehova; 
desde el mar daran voces. 
15 Glorificad por esto a Jehova en los 
valles; en las orillas del mar sea®nom- 
brado Jehova Dios de Israel. 

La gran tribulacion. 
(Sal. 2:5; Ap. 7:14). 

16 De lo postrero de la tierra oimos 
canticos: Gloria al justo. Y yo dije: 
iMi desdicha, mi desdicha, ay de mi! 
Prevaricadores han prevaricado; y 
han prevaricado con prevaricacion de 
desleales. 
17fTerror, foso y red sobre ti, oh 
morador de la tierra. 
18 Y acontecera que el que huyere de 
la voz del terror caera en el foso; y 
el que saliere de en medio del foso 
sera preso en la red; porque de lo alto 
se abriran ventanas, y temblaran los 
cimientos de la tierra. 
19 Sera quebrantada del todo la tierra, 
enteramente desmenuzada sera la tie- 
tra, en gran manera sera la tierra con- 
movida. 
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20 Temblara la tierra como un ebrio, 
y sera removida como una choza; 
y se agravara sobre ella su pecado, y 
caera, y nunca mas se levantara. 

Destruccion del poder mundial de 
los gentiles. 
(Véase “Reino”, A. T., Gn. 1:26; Zac. 
12:8. nota). 

21 Acontecera9en aquel dia, que Je- 
hovacastigara al ejército de los cielos 
en lo alto, y a los reyes de la tierra 
sobre la tierra. 

La primera resurreccién: el co- 
mienzo de la edad del reino. 

22 Y seran amontonados como se 
amontona a los encarcelados en maz- 
morra, y en prisidn quedaran encerra- 
dos, y seran castigados después de 
muchos dias. 
23 La luna se avergonzara, y el sol 
se confundira, cuando Jehova de los 
ejércitos'reine en el monte de Sion y 
en Jerusalén, y delante de sus ancianos 
sea glorioso. 

Triunfos de la edad del reino. 

2, 5 Jehova, tu eres mi Dios; te 
exaltaré, alabaré tu nombre, 

porque has hecho maravillas; tus*con- 
sejos antiguos son verdad y firmeza. 
2 Porque convertiste la ciudad en 
monton, la ciudad fortificada en rui- 
na; el alcazar de los extrafios para que 
no sea ciudad, ni nunca jamas sea 
reedificado. 
3 Por esto te dara gloria el pueblo 
fuerte, te temera la ciudad de gentes 
robustas. 
4 Porque fuiste fortaleza al pobre, 
fortaleza al menesteroso en su 
afliccion, refugio contra el turbidén, 
sombra contra el calor; porque el 
impetu de los violentos es como tur- 
bion contra el muro. 
5 Como el calor en lugar seco, asi 
humillards el orgullo de los extrafios; 
y como calor debajo de nube haras 
marchitar el renuevo de los robustos. 
6 Y Jehova de los ejércitos hara en 
este monte a todos los pueblos ban- 
quete de manjares suculentos, banquete 
de vinos refinados, de gruesos tuéta- 
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nos y de vinos purificados. 
7 Y destruira en este monte la cu- 
bierta con que estan cubiertos todos 
los pueblos, y el velo que envuelve 
a todas las naciones. 
8°Destruira a la muerte para siem- 
pre; yenjugara Jehova el Senior toda 
lagrima de todos los rostros; y qui- 
tara la afrenta de su pueblo de toda 
la tierra; porque Jehova lo ha dicho. 
9 Y se dira en aquel dia: He aqui, 
éste es nuestro Dios, le“hemos espe- 
rado, y nos salvara; éste es Jehova a 
quien hemos esperado, nos gozaremos 
y nos alegraremos en su salvacion. 
10 Porque la mano de Jehova repo- 
sara en este monte; pero Moab sera 
hollado en su mismo sitio, como es 
hollada la paja en el muladar. 
11 Y extendera su mano por en medio 
de él, como la extiende el nadador 
para nadar; y abatira su soberbia y la 
destreza de sus manos; 
12 Y abatira la fortaleza de tus altos 
muros; la humillara y la echara a tie- 
tra, hasta el polvo. 

La adoracion y el testimonio del 
pueblo de Israel después de su res- 
tauracién yy conversion. 

26 = aquel dia cantaran este 
cantico en tierra de Juda: Fuerte 

ciudad tenemos;‘salvacién puso Dios 
por muros y antemuro. 
2 Abrid las puertas, y entrara la 
gente justa, guardadora de verdades. 
3 Tu guardarads en completa paz a 
aquel cuyo pensamiento en ti perse- 
vera; porque en ti ha ‘confiado. 
4 Confiad en Jehova perpetuamente, 
porque en Jehova el Senor esta la 
fortaleza%de los siglos. 
5 Porque derribo a los que moraban 
en lugar sublime; humillé a la ciudad 
exaltada, la humillé hasta la tierra, la 
derrib6 hasta el polvo. 
6 La hollara pie, los pies del afligido, 
los pasos de los menesterosos. 
7 El camino del justo eshrectitud; tu, 
que eres recto, pesas el camino del 
justo. 
8 También en el camino de tus jui- 
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cios, oh Jehova, te hemos esperado; 
tu nombre y tu memoria son el deseo 
de nuestra alma. 
9 Con mi alma te he deseado en la 
noche, y en tanto que me dure el 
espiritu dentro de mi, madrugaré a 
buscarte; porque luego que hay jui- 
cios tuyos en la tierra, los moradores 
del mundo aprenden justicia. 
10 Se mostrara piedad al malvado, y 
no aprendera justicia; en tierra de 
rectitud hara iniquidad, y no mirara a 
la majestad de Jehova. 
11 Jehova, tu mano esta alzada, pero 
ellos no ven; veran al fin, y se aver- 
gonzaran los que envidian a tu pueblo; 
y a tus enemigos fuego los consumira. 
12 Jehova, tu nos dards paz, porque 
también hiciste en nosotros todas 
nuestras obras. 
13 Jehova Dios nuestro, otros sefores 
fuera de ti se han ensenoreado de 
nosotros; pero en ti solamente nos 
acordaremos de tu nombre. 
14 Muertos son, no viviran; han falle- 
cido, no resucitaran; porque los casti- 
gaste, y destruiste y deshiciste todo 
su recuerdo. 
15 Aumentaste el pueblo, oh Jehova, 
aumentaste el pueblo; te hiciste glo- 
rioso; ensanchaste todos los confines 
de la tierra. 
16 Jehova,'en la tribulacién te busca- 
ron; derramaron oraci6n cuando los 
castigaste. 
17 Como la mujer encinta cuando se 
acerca el alumbramiento gime y da 
gritos en sus dolores, asi hemos sido 
delante de ti, oh Jehova. 
18 Concebimos, tuvimos dolores de 
parto, dimos a luz viento; ninguna 
liberacion hicimos en la tierra, ni 
cayeron los moradores del mundo. 
19 /Tus'muertos viviran; sus cadaveres 
resucitaran. jDespertad y cantad, mo- 
radores del polvo! porque tu rocio 
es cual rocio de hortalizas, y la tierra 
dara sus muertos. 

Mensaje retrospectivo: el orden de 
eventos en el establecimiento del 
reino. 
(1) La destruccién del poder 

mundial de los gentiles. 

1 (26:19) Los vs. 19-21, juntamente con cap. 27, constituyen la respuesta de 
Jehova a la queja de Israel (vs. 11-18). La restauracion de Israel y su reestable- 
cimiento como nacién se presentan también como una resurreccion (Ez. 37:1-11), 
y muchos creen que en Is. 26:19 se contempla solamente la resurreccion; pero 
puesto que la primera resurreccién tiene como objeto el participar en el reino (Ap. 
20:4-6) parece que la mejor interpretacién es que ambos significados —restauracion 
y resurreccién— se incluyen en este pasaje. 
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20 Anda, pueblo mio, entra en al 
aposentos, cierra tras ti tus puertas; 
escOndete un poquito, por un momen- 
to, en tanto que pasa la“‘indignacion. 
21 Porque he aqui que Jehova sale de 
su lugar paracastigar al morador de 
la tierra por su maldad contra él; y la 
tierra descubrira la sangre derramada 
sobre ella, y no encubrira ya mas a 
sus muertos. 

ph En aquel dia Jehova castigara 
con su espada dura, grande y 

fuerte al leviatan serpiente veloz, y 
al leviatan serpiente tortuosa; y ma- 
tara al dragon que esta en el mar. 
2 En aquel dia cantad acerca de la 
vifia del vino rojo. 
3 Yo Jehova la guardo, cada mo- 
mento la regaré; la guardaré de noche 
y de dia, para que nadie la dafie. 
4 No hay enojo en mi. Quién pondra 
contra mi en batalla espinos y cardos? 
Yo los hollaré, los quemaré a una. 
5 éO forzara alguien mi fortaleza? 
Haga conmigo paz; si, haga paz con- 
migo. 
6 Dias vendran cuando Jacob echara 
raices, florecera y echard renuevos 
Israel, y la faz del mundo Ilenara de 
fruto. 
7 éAcaso ha sido herido como quien 
lo hirid, o ha sido muerto como los 
que lo mataron? 
8 Con medida lo castigards en sus 
vastagos. El los remueve con su recio 
viento en el dia del aire solano. 
9 De esta manera, pues, sera perdona- 
da la iniquidad de Jacob, y este sera 
todo el fruto, la remocién de su pe- 
cado; cuando haga todas las piedras 
del altar como piedras de cal desmenu- 
zadas, y no se levanten los simbolos 
de‘Asera ni las imagenes del sol. 
10 Porque la ciudad fortificada sera de- 
solada, la ciudad habitada sera aban- 
donada y dejada como un desierto; 
alli pastara el becerro, alli tendra 
su majada, y acabara sus ramas. 
11 Cuando sus ramas se sequen, seran 
quebradas; mujeres vendran a encen- 
derlas; porque aquel no es pueblo de 
entendimiento; por tanto, su Hacedor 
no tendra de él misericordia, ni se 
compadecera de él el que lo formdo. 

(2) El regreso de Israel. 

12 Acontecera en aquel dia, que tri- 
llara Jehova desde el rio Eufrates 
hasta el torrente de Egipto, y voso- 

(Is.2:10-22; 
Ap.19:11-21) 

b Armagedén 
(batalla de). 
Is.34:1-8. 
(Ap.16:14; 
19;11-21.) 

ec Dt.16;21. 

d Véase Is. 
7:2,nota. 

e Is.30:30; 
Ez:13:11; 

f Pr.20:1; 
Os.4:11. 
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: 
tros, hijos de Israel, seréis reunidos 
uno a uno. 
13 Acontecera también en aquel dia, 
que se tocara con gran trompeta, y 
vendran los que habian sido esparcidos 
en la tierra de Asiria, y los que habian 
sido desterrados a Egipto, y adora- 
ran a Jehova en‘el monte santo, en 
Jerusalén. 

Condenacion de Efrain. Profecia 
de la cautividad asiria de Efrain. 
(2 R. 17:3-18). 

J, 8 iAy de la corona de soberbia 
de los ebrios dedEfrain, y de la 

flor caduca de la hermosura de su 
gloria, que esta sobre la cabeza del 
valle fértil de los aturdidos del vino! 
2 He aqui, Jehova tiene uno que es 
fuerte y poderoso;“como turbidn de 
granizo y como torbellino trastorna- 
dor, como impetu de recias aguas que 
inundan, con fuerza derriba a tierra. 
3 Con los pies sera pisoteada la corona 
de soberbia de los ebrios de Efrain. 
4 Y sera la flor caduca de la hermo- 
sura de su gloria que esta sobre la 
cabeza del valle fértil, como la fruta 
temprana, la primera del verano, la 
cual, apenas la ve el que la mira, se la 
traga tan luego como la tiene a mano. 
5 En aquel dia Jehova de los ejércitos 
sera por corona de gloria y diadema 
de hermosura al remanente de su 
pueblo; 
6 y por espiritu de juicio al que se 
sienta en juicio, y por fuerzas a los que 
rechacen la batalla en la puerta: 
7 Pero también éstosferraron con el 
vino, y con sidra se entontecieron; 
el sacerdote y el profeta erraron con 
sidra, fueron trastornados por el 
vino; se aturdieron con la sidra, erra- 
ron en la vision, tropezaron enel juicio. 
8 Porque toda mesa esta llena de 
vomito y suciedad, hasta no haber 
lugar limpio. : 
9 zA quién se ensefiara ciencia, 0 a 
quién se hard entender doctrina? 
2A los destetados? a los arrancados 
de los pechos? 
10 Porque mandamiento tras manda- 
miento, mandato sobre mandato, ren- 
glon tras renglén, linea sobre linea, 
un poquito alli, otro poquito alla; 
11 porque en lengua de tartamudos, 
y en extrana lengua hablara a este 
pueblo, 
12 a los cuales él dijo: Este es el 
reposo; dad reposo al cansado; y este 



28:13 ISAIAS 29:3 
] es el refrigerio; mas no quisieron valle de ‘Gabaén se enojara; para 

oir. hacer su obra, su extraia obra, y 
13 La palabra, pues, de Jehova les para hacer su operacion, su extrana 
sera mandamiento tras mandamien- operacion. 
to, mandato sobre mandato, ren- 22 Ahora, pues, no os burléis, para 
glon tras. renglon, linea sobre linea, que no se aprieten mas vuestras ata- 
un poquito alli, otro poquito alla; duras; porque destruccion ya determi- 
hasta que vayan y caigan de espaldas, nada sobre toda la tierra he oido del 
y sean quebrantados, enlazados y Senior, Jehova de los ejércitos. 
presos. 23 Estad atentos, y oid mi voz; aten- 

ded, y oid mi dicho. 
24 El que ara para sembrar, éarara 

La triste experiencia de Efrain es|* Ucbsheoy |todo el dia? ZRompera y quebrara los 
; : 5 2:5.nota,  |terrones de la tierra? 

una advertencta para J udd. i 25 Cuando ha igualado su superficie, 
b ein éno derrama el eneldo, siembra el 

14 Por tanto, varones burladores que} Piedra). comino, pone el trigo en hileras, y la 
gobernais a este pueblo que esta en| Dn.2:34. cebada en el lugar senalado, y la avena 

Jerusalén, oid la palabra de Jehova.| {%}7'5 jen su borde apropiado? 
15 Por cuanto habéis dicho: Pacto aan 26 Porque su Dios le instruye, y le 
tenemos hecho con la muerte, e hici-|¢ Cristo ensefia lo recto; s F 
mos convyenio con el°Seol; cuando g prisves 27 que el eneldo no se trilla con trillo, 

on ‘ ida). i 7 

pase el turbién del azote, no Ilegara| [s{42:1.3, |i Sobre el comino se pasa rueda de 
a nosotros, porque hemos puesto nues-| (Gn.3:15; Carreta; sino que con un palo se 
tro refugio en la mentira, y en la false- Hch.1:9.) |Sacude el eneldo, y el comino con una 

dad nos esconderemos; d v.15. Vara y : 
16 por tanto, Jehova el Sefior dice 28 El grano se trilla; pero no lo tri- 
asi: He aqui que yo he puesto en/¢ 2 S8.5:20; llara para siempre, ni lo comprime con 

Sion por fundamento unabpiedra,‘pie-| ! Cr.14:11. jla rueda de su carreta, ni lo quebran- 
dra probada, angular, preciosa, de|f Jos.10:10, t COM los dientes de su trillo. 
cimiento estable; el que creyere, no| 12; 25.5: 29 También esto sali de Jehova de 
se apresure. rat hee los ejércitos,$para hacer maravilloso 
17 Y ajustaré el juicio a cordel, y a el consejo y engrandecer la sabiduria. 

nivel la justicia; y granizo barrera el| g Sal.92:5; 
mehigio de la mentira, y aguas arrolla-| _Jer.32:19. 
ran el escondrijo. h Significa , t A 
18 Y serd anulado vuestro pacto con| ‘‘leon de Advertencias oy J uda ig el erusalén 
la myerte, y vuestro convenio con el Dios’. rmagco oy age inminente. 

ol¢no sera firme; cuando pase el| 4 Jerusa- caps. <9, 9U, 91): 
rr ti del azote, seréis de él pisotea- lear (1) La disciplina. 
os. 

19 Luego que comience a pasar, él * 
os arrebatara; porque de manana en 29 jiAy de"Ariel, de Ariel, ciudad 
mafiana pasara, de dia y de noche; y donde habit6 David! Afiadid 
ore or asmente espanto el enten- un afio a otro, las fiestas sigan su 
er lo oido. curso. 

20 La cama sera corta para poder 2 Mas yo pondré a Ariel en apretura, 
yal - la manta estrecha para po- y sera pom neclade y triste; y sera a 
er envolverse. mi como iel. 

21 Porque Jehova se levantara como 3'Porque acamparé contra ti alrede- 
en el monte Perazim, como en el) |dor, y te sitiaré con campamentos, y 

1 (2973) Como sucede a menudo en la profecia, y especialmente en Isaias, 
aqui se funden el horizonte lejano y el cercano. Es decir, que la profecia se refiere 
tanto a su cumplimiento cercano y limitado en la invasion de Senaquerib y la 

destruccién de las huestes asirias por el angel del Sefior (Is. 36, 37), como al 

cumplimiento mas amplio y lejano en la reunién final de los ejercitos gentiles 

contra Jerusalén al final de la gran tribulacién (Sal. 2:5; Ap. 7:14), cuando una 

liberacién todavia mayor se efectuara a favor de Israel. (Véanse “los tiempos de 

los gentiles”, Le 21:24; Ap. 16:14). Esta misma observacion se aplica a Is. 28:14-18, 

donde la profecia trata de un evento cercano, la alianza con Egipto (“pacto tene- 

mos hecho”, etc.), mientras que la referencia tocante a la piedra (v. 16) proyecta 

el significado hacia el fin de la edad y hacia el pacto que el pueblo incrédulo de 

Israel hara con la Bestia (Dn. 9:27). 
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levantaré contra ti baluartes. 
4 Entonces seras humillada, hablaras 
desde la tierra, y tu habla saldra del 
polvo; y sera tu voz de la tierra como 
la de un fantasma, y tu habla susu- 
rrara desde el polvo. 
SieYe ola muchedumbre de tus enemigos 
sera°como polvo menudo, y la multi- 
tud de los fuertes como tamo que 
pasa; y sera repentinamente, en un 
momento. 

6 Por Jehova de los ejércitos seras 
visitada con truenos, con>terremotos 
y con gran ruido, con torbellino y 
tempestad, y llama de fuego consu- 
midor. 
7 Y seraé como sueno de visién noc- 
turna la multitud de todas las nacio- 
nes que pelean contra Ariel, y todos 
los que pelean contra ella y su forta- 
leza, y los que la ponen en apretura. 
8 Y les sucederaé como el que tiene 
hambre y suefia, y le parece que co- 
me, pero cuando despierta, su esto- 
mago esta vacio; 0 como el que tiene 
sed y suena, y le parece que bebe, 
pero cuando despierta, se halla can- 
sado y sediento; asi sera la multitud 
de todas las naciones que pelearan 
contra el monte de Sion. 

(2) Las causas de la disciplina. 

9 Deteneos y maravillaos; ofuscaos 
y cegaos; embriagaos, y no de vino; 
tambalead, y no de sidra. 
10 Porque Jehova derram6 sobre vos- 
otros espiritu de‘suefio, y cerré los 
ojos de vuestros profetas, y puso velo 
sobre las cabezas de vuestros videntes. 
11 Y os sera toda visién como pala- 
bras de libro sellado, el cual si dieren 
al que sabe leer, y le dijeren: Lee 
ahora esto; él dira: No puedo, por- 
que esta sellado. 
12 Y si se diere el libro al que no sabe 
leer, diciéndole: Lee ahora esto; él 
dira: No sé leer. 
13 Dice, pues, el Sefior: Porque este 
pueblo se acerca a mi con su boca, 

con sus labios me honra, pero su 
corazon esta lejos de mi, y su temor 
de mi no es mas que un manda- 
miento de hombres que les ha sido 
ensenado; 
14 por tanto, he aqui que nuevamente 
excitaré yo Ja admiracion de este pue- 
blo con un*prodigio grande y espan- 
toso; porque perecera lafsabiduria de 
sus sabios, y se desvanecera la inteli- 
gencia de sus entendidos. 
15 jAy de los que se esconden de 

ISAIAS 

a Is.17:13; 
Job 21:18. 

b Zac.14:4; 
Ap.16:19. 

c Ro.11:8. 

d Ez.33:31; 
Mt.15:8,9; 
Mr.7:6,7. 

e Hab.1:5. 

f Jer.49:7; 
:8; Abd.1 

1 Co.1:19. 

nota; Is,59 
20,nota. 

h Dt.29:19. 
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g Ex.14:30, 

Jehova, encubriendo el consejo, y sus 
obras estan en tinieblas, y dicen: 
@Quién nos ve, y quién nos conoce? 
16 Vuestra perversidad ciertamente 
sera reputada como el barro del alfa- 
rero. ¢Acaso la obra dira de su hace- 
dor: No me hizo? 2Dira la vasija de 
ee que la ha formado: No enten- 

O? 

(3) La bendicién que sucederad a 
la liberact6n (Is. 37:33-36) : 

un tipo de las bendiciones que 
se recibirdn en el reino des- 
pués de Ap. 19:19-21, 

17 éNo se convertira de aqui a muy 
poco tiempo el Libano en campo 
fructifero, y el campo fértil sera 
estimado por bosque? 
18 En aquel tiempo los sordos oiran 
las palabras del libro, y los ojos de los 
ciegos veran en medio de la oscuridad 
y de las tinieblas. 
19 Entonces los humildes creceran en 
alegria en Jehova, y aun los mas pobres 
de los hombres se gozaran en el Santo 
de Israel. 
20 Porque el violento sera acabado, y 
el escarnecedor sera consumido; seran 
destruidos todos los que se desve- 
lan para hacer iniquidad, 
21 los que hacen pecar al hombre en 
palabra; los que arman lazo al que 
reprendia en la puerta, y pervierten 
la causa del justo con vanidad. 
22 Por tanto, Jehova, queYredimié a 
Abraham, dice asi a la casa de Jacob: 
No sera ahora avergonzado Jacob, ni 
su rostro se pondra palido; 
23 porque vera a sus hijos, obra de 
mis manos en medio de ellos, que san- 
tificaran mi nombre; y santificaran 
al Santo de Jacob, y temeran al Dios 
de Israel. 
24 Y los extraviados de espiritu apren- 
deran inteligencia, y los murmura- 
dores aprenderan doctrina. 

(4) Advertencias contra una alian- 
za entre Israel y Egipto en 
oposicion a Senaquerib. 

3 @) iAy de los hijos que se apartan, 
dice Jehova, para tomar con- 

sejo, y no de mi; para cobijarse con 
cubierta, y no de mi espiritu anadien- 
do pecado a pecado! 
2 Que se apartan para descender a 
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Egipto, y°no han preguntado de mi 
boca; para fortalecerse con la fuerza 
de Faraon, y poner su esperanza en 
la sombra de Egipto. 
3 Pero la fuerza de Faraon se os cam- 
biara en vergiienza, y elbamparo en la 
sombra de. Egipto en confusion. 
4 Cuando estén sus principes en Zoan, 
y sus embajadores lleguen a Hanes, 
5 todos se avergonzaran del pueblo 
que no les aprovecha, ni los socorre, 
ni les trae provecho; antes les sera 
para vergiienza y aun para opro- 
io. 

6‘Profecia sobre las bestias del Ne- 
guev: Por tierra de tribulacion y de 
angustia, de donde salen la leona y el 
leon, la vibora y la serpiente que vuela, 
llevan sobre lomos de asnos_ sus 
Tiquezas, y sus tesoros sobre jorobas 
de camellos, a un pueblo que no les 
sera de provecho. 
7 Ciertamente Egipto en vano e inutil- 
mente dara ayuda; por tanto yo le di 
voces, que su fortaleza seria estarse 
quietos. 
8 Vé, pues, ahora, yscribe esta vision 
en una tabla delante de ellos, y regis- 
trala en un libro, para que quede 
hasta el dia postrero, eternamente y 
para siempre. 
9 Porque este pueblo es rebelde, hijos 
mentirosos, hijos que no quisieron oir 
la ley de Jehova; 
10 que dicen a los videntes: No veais; 
y a los profetas: No nos profeticéis 
lo recto, decidnos cosas halagiiefias, 
profetizad mentiras; 
11 dejad el camino, apartaos de la 
senda, quitad de nuestra presencia 
al Santo de Israel. 
12 Por tanto, el Santo de Israel dice 
asi: Porque desechasteis esta palabra, 
y‘confiasteis en violencia y en iniqui- 
dad, y en ello os habéis apoyado; 
13 por tanto, os sera este pecado como 
grieta que amenaza ruina, extendién- 
dose en una pared elevada, cuya caida 
viene subita y repentinamente. 
14 Y se quebrara como se quiebra un 
vaso de alfarero, que sin misericordia 
lo hacen pedazos; tanto, que entre los 
pedazos no se halla tiesto para traer 
fuego del hogar, o para sacar agua del 
pozo. 

(5) El pueblo es exhortado a re- 
gresar al Senor para recibir 
ayuda de El contra Senaque- 

ISAIAS 30:27 

diciones del reino. 

15 Porque asi dijo Jehova el Senior, el 
Santo de Israel: En descanso y en re- 
poso seréis salvos; en quietud y en 
confianza sera vuestra fortaleza. fY no 
quisisteis, 
16 sino que dijisteis: No, antes huire- 
mos en caballos; por tanto, vosotros 
huiréis. Sobre corceles veloces cabal- 
garemos; por tanto, seran veloces 
vuestros perseguidores. 
179Un millar huira a la amenaza de 
uno; a la amenaza de cinco huiréis 
vosotros todos, hasta que quedéis co- 
mo mastil en la cumbre de un monte, 
y como bandera sobre una colina. 
18 Por tanto, Jehova esperara para 
tener piedad de vosotros, y por tanto, 

a Nm.27:21; |Ssera exaltado teniendo de vosotros 
Jos.9:14; misericordia; porque Jehova es Dios 
jorane: justo ;hbienaventurados todos los que 
42:23,20. |confian en él. 

19 Ciertamente el pueblo morara en 
b eer Sion, en Jerusalén; nunca mas llora- 

; ras; el que tiene misericordia se apia- 
c Is.13.1, dara de ti; al oir la voz de tu clamor 

nota. te respondera. 
d Inspiracién. |20 Bien que os dara el Senor pan de 

Is.59: 21. congoja y agua de angustia, con todo, 
acts 1) tus maestros nunca mas te seran 
p.e*-) |quitados, sino que tus ojos veran a 

e Mt.23:37. tus maestros. 

p19easie® 21 Entonces tus oidos oiran a tus 
Dt.28:25; espaldas palabra que diga: Este es el 
32:30; camino, andad por él; y no echéis a 
Jos.23:10. |Ja mano derecha, ni tampoco torzais 

g Sal.2:12; a la mano izquierda. ; 
34:8; Pr. 22 Entonces profanaras la cubierta de 
16:20; Jer. |tus esculturas de plata, y la vestidura 
17:7. de tus imagenes fundidas de oro; las 

h Mt.6:33; apartaras como trapo asqueroso; jSal 
1 Ti.4:8. fuera! les diras. 

23 Entonces dara el Sefior lluvia a tu 
sementera, cuando siembres la tierra, 
y dara pan del fruto de la tierra, y 
sera abundante y pingiie; tus ganados 
en aquel tiempo seran apacentados en 
espaciosas dehesas. 
24 Tus bueyes y tus asnos que labran 
la tierra comeran grano limpio, aven- 
tado con pala y criba. 
25 Y sobre todo monte alto, y sobre 
todo collado elevado, habra rios y 
corrientes de aguas el dia de la gran 
matanza, cuando caeran las torres. 
26 Y la luz de la luna sera como la luz 
del sol, y la luz del sol siete veces ma- 
yor, como la luz de siete dias, el dia 
que vendare Jehova la herida de su 

rib. Anticipacién de las ben- pueblo, y curare la llaga que él caus6. 
27 'He aqui que el nombre de Jehova 

1 (30:27) El simbolismo de los vs. * y 28 es progresivo en su énfasis. Juda 
1 
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viene de lejos; su rostro encendido, 
y con llamas de fuego devorador; sus 
labios llenos de ira, y su lengua como 
fuego que consume. 
28 Su “aliento, cual torrente que 
inunda; llegard hasta el cuello, para 
zarandear a las naciones con criba de 
destruccion; y el freno estara en las 
quijadas de los pueblos, haciéndoles 
errar. 
29 Vosotros tendréis cantico como de 
noche en que se celebra pascua, y 
alegria de corazén, como el que va 
con flauta para venir al monte de Je- 
hova, albFuerte de Israel. 
30 Y Jehova hard oir su potente voz, 
y hara ver el descenso de su brazo, 
con furor de rostro y llama de fuego 
consumidor, con torbellino, tempes- 
tad y piedra de granizo. 
31 Porque Asiria que hirié con vara, 
con la voz de Jehova sera quebrantada. 
32 Y cada golpe de la vara justiciera 
que asiente Jehova sobre él, sera con 
panderos y con arpas; y en batalla 
tumultuosa peleara contra ellos. 
33 Porque‘Tofet ya de tiempo esta 
dispuesto y preparado para el rey, 
profundo y ancho, cuya pira es de 
fuego, y mucha lena; el soplo de 
Jehova, como torrente de azufre, lo 
enciende. 

(6) El pueblo de Judd es amones- 
tado de nuevo tocante a la 
alianza egipcia. Jehovd de- 
fenderd a Jerusalén. 

iAy de los que descienden a 
Egipto por ayuda, y¢confian en 31 

caballos; y su esperanza ponen en ca-|i 
Iros, porque son muchos, y en jine- 
tes, porque son valientes; y no miran 
al Santo de Israel,*ni buscan a Je- 
hova! 
2 Pero él también es sabio, y traera 
el mal, y no retirara sus palabras. 
Se levantara, pues, contra la casa 
de los malignos, y contra el auxilio de 
los que hacen ‘iniquidad. 

a Is.11:4; 
2 Ts.2:8. 

b Heb.Roca. 
Dt.32:4. 

c Jer.7:31; 
Ree 
23:10.His- 
téricamente 
fue un lugar 
en el valle 
de Hinom en 
donde se o- 
frecian sa- 
crificios 
humanos. 
El nombre 
significa 
“lugar de 
fuego’’.La 
referencia 
simbélica 
es al lago 
de fuego y 
al destino 
de la Bestia 
(Ap.19:20). 

d Sal.2:12, 
nota. 

e Dn.9:13; 
Os.7:7. 

f Os.11:10; 
Amos 3:8. 

g Dt.32:11; 
Sal.91:4. 

h Os.9:9. 

i Véase 2 R. 
19:35,36; 
Is.37 :36. 

Zac.12:8.) 

Dios; y sus caballos carne, y no espi- 
ritu; de manera que al extender Jeho- 
va su mano, caera el ayudador y 
caera el ayudado, y todos ellos des- 
falleceran a una. 
4 Porque Jehova me dijo a mi de esta 
manera: fComo el leén y el cachorro 
de le6én ruge sobre la presa, y si se 
reune cuadrilla de pastores contra él, 
no lo espantaran sus voces, ni se aco- 
bardara por el tropel de ellos; asi 
Jehova de los ejércitos descendera a 
pelear sobre el monte de Sion, y sobre 
su collado. 
59Como las aves que vuelan, asi 
amparara Jehova de los ejércitos a 
Jerusalén, amparando, librando, pre- 
servando y salvando. 
6 Volved a aquel contra quien hse 
rebelaron profundamente los _hijos 
de Israel. 
7 Porque en aquel dia arrojard el 
hombre sus idolos de plata y sus ido- 
los de oro, que para vosotros han 
hecho vuestras manos pecadoras. 
8 Entonces icaera Asiria por espada 
no de varon, y la consumira espada no 
de hombre; y huira de la presencia de 
la espada, y sus jdvenes seran tribu- 
tarios. 
9 Y de miedo pasarA su fortaleza, y 
Sus principes, con pavor, dejaran sus 
banderas, dice Jehova, cuyo fuego 
esta en Sion, y su horno en Jeru- 
salén. 

Promesa y amonestacién: tribula- 
cién: el Rey Libertador. : 
(caps. 32-35). e 

32 He aqui que para justicia /rei- 
nara un'rey, y principes presi- 

diran en juicio. : 
2 Y sera aquel varén como escon- 
dedero contra el viento, y como refu- 
gio contra el turbién; como arroyos 
de aguas en tierra de sequedad, como 
sombra de gran pefiasco en tierra 
calurosa. 

3 Y los egipcios hombres son, y no 3 Nose ofuscaran entonces los ojos de 

esté haciendo alianza con Egipto cuando deberia mas bien ligarse con Aquel cuyo 
juicio sobre los poderes mundiales sera semejante a una terrible tempestad (v. 27) 
que torna los arroyos en torrentes que inundan y llegan hasta el cuello (v. 28, a), 
y quien va a zarandear las naciones con criba de destruccién y pondra su freno 
en las quijadas de los pueblos. 

1 (32:1) Véase Is. 29:3, nota. En los caps. 32-35 se encuentra la misma union 
del cumplimiento lejano y cercano. La invasién de Senaquerib es todavia el cum- 
plimiento cercano, mientras que el dia del Senor (Is. 2:10-22; Ap. 19:11-21) y la 
bendicion del reino que ha de seguir, son el cumplimiento lejano. 
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32:4 

los que ven, y los oidos de los oyentes 
oiran atentos. 
4 Y el corazon de los necios entendera 
para saber, y la lengua de los tarta- 
mudos hablara rapida y claramente. 
5 El ruin nunca mas sera llamado ge- 
neroso, ni el tramposo sera llamado 
espléndido. 
6 Porque el ruin hablara ruindades, y 
su corazon fabricara iniquidad, para 
cometer impiedad y para hablar es- 
carnio contra Jehova, dejando vacia 
el alma hambrienta, y quitando la be- 
bida al sediento. 
7 Las armas del tramposo son malas; 
trama intrigas inicuas para enredar a 
los simples con palabras mentirosas, y 
para hablar en juicio contra el pobre. 
8 Pero el generoso pensara generosi- 
dades, y por generosidades sera exal- 
tado. 
9 Mujeres indolentes, levantaos, oid 
mi voz; hijas confiadas, escuchad mi 
razon. 
10 De aqui a algo mas de un afio 
tendréis espanto, oh confiadas; por- 
que la vendimia faltara, y la cosecha 
no vendra. 
11 Temblad, oh indolentes; turbaos, 
oh confiadas; despojaos, desnudaos, 
cefiid los lomos con cilicio. 
12 Golpeandose el pecho lamentaran 
por los campos deleitosos, por la vid 
fértil. 
13 Sobre la tierra de mi pueblo subi- 
ran espinos y cardos, y aun sobre to- 
das las casas en que hay alegria en la 
ciudad de alegria. 
14 Porque los palacios quedaran de- 
siertos, la multitud de la ciudad cesara; 
las torres y fortalezas se volveran 
cuevas para siempre, donde descansen 
asnos monteses, y ganados hagan 
majada; 
15 hasta’ que sobre nosotros sea de- 
tramado el*Espiritu de lo alto, y el 
desierto se convierta en campo fértil, 
y el campo fértil sea estimado por 
bosque. 
16 Y habitara el juicio en el desierto, 
y en el campo fértil morara la justicia. 
17 Y el efecto de la justicia ser4 paz; 
y la labor de la justicia, reposo y*segu- 
ridad para siempre. 
18 Y mi pueblo habitara en morada 
de paz, en habitaciones seguras, y en 
recreos de reposo. 
19 Y cuando caiga granizo, caera en 
los montes; y la ciudad sera del todo 
abatida. 
20 Dichosos vosotros los que sem- 
brdis junto a todas las aguas, y dejais 
libres al buey y al asno. 

ISAIAS 

(Promesa y amonestacién, sigue). 

a Espfritu 
Santo. 
Is.40:7,13. 
(Gn.1:2; 
Mal.2:15.) 

b Certidum- 
bre.Jn.10: 
10-14.28,29. 
(Is.32:17; 
Judas 1:1.) 

c Is.21:2; 
Hab.2:8. 

d Sal.97:9. 

e Sal.19:9, 
nota. 

f 2R,18:18, 
Sie 

g 2R.18:14- 
Bis 
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33:15 

3 3 iAy de ti, que‘saqueas, y nunca 
fuiste saqueado; que haces des- 

lealtad, bien que nadie contra ti la 
hizo! Cuando acabes de saquear, se- 
ras tia saqueado; y cuando acabes 
de hacer deslealtad, se hard contra ti. 
2 Oh Jehova, ten misericordia de no- 
sotros, a ti hemos esperado; tu, brazo 
de ellos en la mafiana, sé también 
nuestra salvacién en tiempo de la 
tribulacion. 
3 Los pueblos huyeron a la voz del 
estruendo; las naciones fueron espar- 
cidas al levantarte tu. 
4 Sus despojos seran recogidos como 
cuando recogen orugas; correran so- 
bre ellos como de una a otra parte 
corren las langostas. 
5 Sera exaltadoYehova, el cual mora 
en las alturas; Ilené a Sion de juicio y 
de justicia. 
6 Y reinaran en tus tiempos la sabi- 
duria y la ciencia, y abundancia de sal- 
vacion; el®temor de Jehova sera su 
tesoro. 

7 He aqui que sus embajadores daran 
voces afuera; losfmensajeros de paz 
lloraran amargamente. 
8 Las calzadas estan deshechas, cesa- 
ron los caminantes; ha anulado el 
pacto,2aborrecié las ciudades, tuvo 
en nada a los hombres. 
9 Se enlut6, enfermoé la tierra; el 
Libano se avergonzo, y fue cortado; 
Saron se ha vuelto como desierto, y 
Basan y el Carmelo fueron sacudidos. 
10 Ahora me levantaré, dice Jehova; 
ahora seré exaltado, ahora seré en- 
grandecido. 
11 Concebisteis hojarascas, rastrojo 
daréis a luz; el soplo de vuestro fuego 
os consumira. 
12 Y los pueblos seran como cal que- 
mada; como espinos cortados seran 
quemados con fuego. 
13 Ojid, los que estais lejos, lo que he 
hecho; y vosotros los que estais cerca, 
conoced mi poder. 
14 Los pecadores se asombraron en 
Sion, espanto sobrecogi6 a los hipo- 
critas. éQuién de nosotros morara 
con el fuego consumidor? {Quién de 
nosotros habitaré con las llamas 
eternas? 
15 El que camina en justicia y habla 
lo recto; el que aborrece la ganancia 
de violencias, el que sacude sus manos 
para no recibir cohecho, el que tapa 
sus oidos para no oir propuestas san- 
guinarias; el que cierra sus Ojos para 
no ver cosa mala; 



33:16 ISAIAS By 

16 éste habitara en las alturas; forta- 
leza de rocas sera su lugar de refu- 
gio; se le dara su pan, y sus aguas 
seran seguras. 
17 Tus ojos°veran al Rey en su her- 
mosura; veran la tierra que esta lejos. 
18 Tu corazon imaginara el espanto, 
y dira: {Qué es del escriba? iqué del 
pesador del tributo? équé del que pone 
en lista las casas mas insignes? 
19 No veras a aquel pueblo orgulloso, 
pueblo de lengua dificil de entender, de 
lengua tartamuda que no comprendas. 
20 Mira a Sion, ciudad de nuestras 
fiestas solemnes; tus ojos veran a 
Jerusalén, morada de quietud, tienda 
que no sera desarmada, ni seran 
arrancadas sus estacas, ni ninguna de 
sus cuerdas sera rota. 
21 Porque ciertamente alli sera Jeho- 
va para con nosotros fuerte, lugar de 
rios, de arroyos muy anchos, por el 
cual no andara galera de remos, ni 
por él pasara gran nave. 
22 Porque Jehova es nuestro juez, 
Jehova es nuestro legislador, Jehova 
es nuestro Rey; él mismo nos salvara. 
23 Tus cuerdas se aflojaron; no afir- 
maron su mastil, ni entesaron la vela; 
se repartira entonces botin de muchos 
despojos; los cojos arrebataran el 
botin. 
24 No dira el morador: Estoy enfer- 
mo; al pueblo que more en ella le 
sera perdonada la iniquidad. 

El dia del Senor: Armagedon. 

3 Acercaos, mnaciones, juntaos 
4 para oir; y vosotros, pueblos, 

escuchad. Oiga la tierra y cuanto hay 
en ella, el mundo y todo lo que pro- 
duce. 
2 Porque Jehova esta airado contra 
todas las naciones, e°indignado con- 
tra todo el ejército de ellas; las ‘des- 
truira y las entregara al matadero. 
3 Y los muertos de ellas seran arroja- 
dos, y de sus cadaveres se levantara 
hedor; y los montes se disolveran por 
la sangre de ellos. 
4 Y todo el ejército de los cielos se 
disolvera, y se enrollaran los cielos 
como un libro; y caera todo su ejér- 
cito, como se cae la hoja de la parra, 
y como se cae la de la higuera. 
5 Porque en los cielos se embriagara 
mi espada; he aqui que descendera 
sobre Edom/en juicio, y sobre el pue- 
blo de mi anatema. 
6 Llena esta de sangre la espada de 
Jehova, engrasada esta de grosura, 

a Reino 

b Dia (de des- 
truccién). 

c Armagedén 
(batalla de). 

(Ap.i6: 14; 
19:11-21.) 

Ap.19:11-21) 

Dt. 29: 23. 

Ap.14:11; 
18:18; 19:3. 

Is.14: 23; 
Sof.2:14; 
Ap.18:2. 

de sangre de corderos y de machos 
cabrios, de grosura de rifiones de car- 
neros; porque Jehova tiene sacrificios 
en Bosra, y grande matanza en tierra 
de Edom. 
7 Y con ellos caeran bifalos, y toros 
con becerros; y su tierra se embria- 
gara de sangre, y su polvo se engra- 
sara de grosura. 
8°Porque es dia de venganza de Je- 
hova, afio de retribuciones en el pleito 
de Sion. 
9 Y sus farroyos se convertiran en 
brea, y su polvo en azufre, y su tierra 
en brea ardiente. 
10 No se apagara de noche ni de dia, 
perpetuamente subira suYhumo; de 
generaciOn en generaciOn sera aso- 
pr nunca jamas pasara nadie por 
ella. 
115Se aduefiaran de ella el pelicano y 
el erizo, la lechuza y el cuervo mora- 
ran en ella; y se extendera sobre ella 
cordel de destruccién, y niveles de 
asolamiento. 
12 Llamardan a sus principes, principes 
sin reino; y todos sus grandes seran 
nada. 
13 En sus alcazares creceran espinos, 
y ortigas y cardos en sus fortalezas; 
y seran morada de chacales, y patio 
para los pollos de los avestruces. 
14 Las fieras del desierto se encon- 
traran con las hienas, y la cabra sal- 
vaje gritara a su companero; la le- 
chuza también tendra alli morada, y 
hallara para si reposo. 
15 Alli anidara el buho, pondra sus 
huevos, y sacara sus pollos, y los jun- 
tara debajo de sus alas; también se 
juntaran alli buitres, cada uno con 
su companera. 
16 Inquirid en el libro de Jehcya, y 
leed si falt6 alguno de ellos; ninguno 
falto con su compafiera; porque su 
boca mando, y los reunié su mismo 
Espiritu. 
17 Y él les echo suertes, y su mano les 
repartiO con cordel; para siempre la 
tendran por heredad; de generacién 
en generacion moraran alli. 

La bendicion del reino: el regreso 
de Israel. 

3 5 Se alegraran el desierto y la 
soledad; el yermo se gozara y 

florecera como la rosa. 
2 Florecera profusamente, y también 
se alegrara y cantara con jubilo; la’ 
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gloria del Libano le sera dada, la 
hermosura del Carmelo y de Saron. 



35:3 ISAIAS 36:18 
Ellos veran la gloria de Jehova, lal 
hermosura del Dios nuestro. 
3 Fortaleced las manos cansadas, 
afirmad las rodillas endebles. 
4 Decid a los de corazon°apocado: 
Esforzaos, no temais; he aqui que 
vuestro Dios viene con retribucion, 
con pago; Dios mismo vendra, y os 
salvara. 
5 Entonces los ojos de los ciegos se- 
ran abiertos, y los oidos de los sordos 
se abriran. 
6 Entonces el cojo saltara como un 
ciervo, y cantara la lengua del mudo; 
porque aguas seran cavadas en el 
desierto, y torrentes en la soledad. 
7 El lugar seco se convertira en estan- 
que, y el sequedal en manaderos de 
aguas; en la morada de chacales, en 
su guarida, sera lugar de canas y 
juncos. 
8 Y habra alli calzada y camino, y 
sera llamado Camino de Santidad; no 
pasarabinmundo por él, sino que él 
mismo estara con ellos; el que andu- 
viere en este camino, por torpe que 
sea, no se extraviara. 
9 No habra alli‘leén, ni fiera subira 
por él, ni alli se hallara, para que cami- 
nen los¢redimidos. 
10 Y los redimidos de Jehova volve- 
ran, y vendran a Sion con alegria; y 
gozo perpetuo sera sobre sus cabezas; 
y tendran gozo y alegria, y huiran 
la tristeza y el gemido. 

La invasién de Senaquerib y la 
liberacién de Judd. 
(caps. 36, 37): 
(1) La invasion. 

3 Acontecio en el afio catorce del 
rey Ezequias, que Senaquerib 

rey de Asiria subiO contra todas las 
ciudades fortificadas de Juda, y las 
tomo. 
2 Y el rey de Asiria envio al Rabsaces 
con un gran ejército desde Laquis a 
Jerusalén contra el rey Ezequias; y 
acampo junto al acueducto del estan- 
que de arriba, en el camino de la here- 
dad del Lavador. 
3 Y salié a él Eliaquim hijo de Hilcias, 
mayordomo, y Sebna, escriba, y Joa 
hijo de Asaf, canciller, 

(2) Las amenazas de Rabsaces. 

4 a los cuales dijo el Rabsaces: De- 
cid ahora a Ezequias: El gran rey, el 
rey de Asiria, dice asi: Qué confianza 

701 A.C. 

a Job 4:3,4; 
He.12:12. 

b 3s.52; 1s 
Joel 3:17; 
Ap.21:27. 

c Is:li-9; 
Lv. 26:6; 
Ez.34:25. 

d Heb.goel, 
Redencién. 
(Pariente). 
Is.59: 20 
nota. 

e Sal.2:12, 
nota. 

f Zac.5:10; 
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es esta en que te apoyas? 
5 Yo digo que el consejo y poderio 
para la guerra, de que tu hablas, no 
son mas que palabras vacias. Ahora 
bien, éen quién*confias para que te re- 
beles contra mi? 
6 He aqui que confias en este baculo 
de cafia fragil, en Egipto, en el cual si 
alguien se apoyare, se le entrara por 
la mano, y la atravesara. Tal es Fa- 
radon rey de Egipto para con todos 
los que en él confian. 
7 Y si me decis: En Jehova nuestro 
Dios confiamos; ino es éste aquel 
cuyos lugares altos y cuyos altares 
hizo quitar Ezequias, y dijo a Juda y 
a Jerusalén: Delante de este altar ado- 
raréis? 
8 Ahora, pues, yo te ruego que des 
rehenes al rey de Asiria mi sefior, y yo 
te daré dos mil caballos, si ti puedes 
dar jinetes que cabalguen sobre ellos. 
9 tComo, pues, podras resistir a un 
capitan, al menor de los siervos de 
mi sefor, aunque estés confiado en 
Egipto con sus carros y su gente dea 
caballo? 
10 <Acaso vine yo ahora a esta tierra 
para destruirla sin Jehova? Jehova me 
dijo: Sube a esta tierra y destruyela. 
11 Entonces dijeron Eliaquim, Sebna 
y Joa al Rabsaces: Te rogamos que 
hables a tus siervos en arameo, porque 
nosotros lo entendemos; y no hables 
con nosotros en lengua de Juda, 
porque lo oye el pueblo que esta sobre 
el muro. 
12 Y dijo el Rabsaces: :Acaso me. 
envio mi sefior a que dijese estas pala- 
bras a ti y a tu senor, y no a los hom- 
bres que estan sobre el muro, expues- 
tos a comer su estiércol y beber su 
orina con vosotros? 
13 Entonces el Rabsaces se puso en 
pie y gritO a gran voz en lengua de 
Juda, diciendo: Oid las palabras del 
gran rey, el rey de Asiria. 
14 El rey dice asi: No os engafie 
Ezequias, porque no os podra librar. 
15 Ni os haga Ezequias confiar en 
Jehova, diciendo: Ciertamente Jehova 
nos librara; no sera entregada esta 
ciudad en manos del rey de Asiria. 
16 No escuchéis a Ezequias, porque 
asi dice el rey de Asiria: Haced con- 
migo paz, y salid a mi;fy coma cada 
uno de su via, y cada uno de su hi- 
guera, y beba cada cual las aguas de 
su pozo, 
17 hasta que yo venga y os lleve a una 
tierra como la vuestra, tierra de grano 
y de vino, tierra de pan y de vifias. 
18 Mirad que no os engafie Ezequias 
diciendo: Jehova nos librara. ¢Acaso 



36:19 ISAIAS 37:20 

libraron los dioses de las naciones 
cada uno su tierra de la mano del rey 
de Asiria? 
19 {Donde esta el dios de Hamat y de 
Arfad? iDdonde esta el dios de Sefar- 
vaim? éLibraron a Samaria de mi 
mano? 
20 éQué dios hay entre los dioses de 
estas tierras que haya librado su tierra 
de mi mano, para que Jehova libre 
de mi mano a Jerusalén? 
21 Pero ellos callaron, y no le respon- 
dieron palabra; porque el rey asi lo 
habia mandado, diciendo: No le res- 
pondais. 

(3) Ezequtas es informado de las 
amenazas de Rabsaces. 

22 Entonces Eliaquim hijo de Hilcias, 
mayordomo, y Sebna escriba, y Joa 
hijo de Asaf, canciller, vinieron a 
Ezequias, rasgados sus vestidos, y le 
contaron las palabras del Rabsaces. 

37 “Acontecié, pues, que cuando el 
rey Ezequias oy6o esto, rasgo sus 

vestidos, y cubierto de cilicio vino a 
la casa de Jehova. | 
2 Y envio a Eliaquim mayordomo, a 
Sebna escriba y a los ancianos de los 
sacerdotes, cubiertos de cilicio, al 
profeta Isaias hijo de Amoz. 
3 Los cuales le dijeron: Asi ha dicho 
Ezequias: Dia de angustia, de repren- 
sion y de blasfemia es este dia; por- 
que los hijos han Ilegado hasta el 
punto de nacer, y la que da a luz no 
tiene fuerzas. 
4 Quiza oira Jehova tu Dios las pala- 
bras del Rabsaces, al cual el rey de 
Asiria su sefior envio para blasfemar 
al Dios vivo, y para vituperar con las 
palabras que oyd Jehova tu Dios; 
eleva, pues, oraciOn tu por el rema- 
nente que aun ha quedado. 

(4) El mensaje de Jehovd por me- 
dio de Isaias. 

5 Vinieron, pues, los siervos de Eze- 
quias a Isaias. 
6 Y les dijo Isaias: Diréis asi a vues- 
tro sefior: Asi ha dicho Jehova: No 
temas por las palabras que has oido, 
con las cuales me han blasfemado los 
siervos del rey de Asiria. 
7 He aqui que yo pondré en él un 
espiritu, y oirA un rumor, y volvera 

701 A.C. 

a 2019-1. 

b Sal.2:12, 
nota 

Is.38:3. 
(Gn.15:2; 

Hab.3:1-16) 

d Dn.9:18. 
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] : : 
a su tierra; y haré que en su tierra 
perezca a espada. 

(5) El mensaje de Senaquerib a 
Ezequias. 

8 Vuelto, pues, el Rabsaces, hallé 
al rey de Asiria que combatia contra | 
Libna; porque ya habia oido que se 
habia apartado de Laquis. 
9° Mas oyendo decir de Tirhaca rey de 
Etiopia: He aqui que ha salido para 
hacerte guerra; al oirlo, envid em- 
bajadores a Ezequias, diciendo: 
10 Asi diréis a Ezequias rey de Juda: 
No te engafie tu Dios en quien tt 
confias, diciendo: Jerusalén no sera 
entregada en mano del rey de 
Asiria. 
11 He aqui que tu oiste lo que han 
hecho los reyes de Asiria a todas las 
tierras, que las destruyeron; éy esca- 
paras tu? 
12 <Acaso libraron sus dioses a las 
inaciones que destruyeron mis ante- 
pasados, a Gozan, Haran, Resef y a 
los hijos de Edén que moraban en 
Telasar? 
13 {Donde esta el rey de Hamat, el 
rey de Arfad, y el rey de la ciudad de 
Sefarvaim, de Hena y de Iva? 

(6) La oracién de Ezequtas. 

14 Y tomdéd Ezequias las cartas de 
mano de los embajadores, y las leyé; 
y subio a la casa de Jehova, y las 
extendio delante de Jehova. 
15 Entonces Ezequias‘ordé a Jenova, 
diciendo: 
16 Jehova de los ejércitos, Dios de 
Israel, que moras entre los queru- 
bines, solo ti eres Dios de todos 
los reinos de la tierra; tu hiciste los 
cielos y la tierra. _ 
175Inclina, oh Jehova, tu oido, y oye; 
abre, oh Jehova, tus ojos, y mira; y 
oye todas las palabras de Senaquerib, 
que ha enviado a blasfemar al Dios 
viviente. 
18 Ciertamente, oh Jehova, los reyes 
de Asiria destruyeron todas las tierras 
y sus comarcas, 
19 y entregaron los dioses de ellos al 
fuego; porque no eran dioses, sino 
obra de manos de hombre, madera 
ly piedra; por eso los destruyeron. 
20 Ahora pues, Jehova Dios nuestro, 
libranos de su mano, para que todos 
los reinos de la tierra conozcan que 
solo tu eres Jehova. 



SS a ISAIAS 38:9 

(7) La respuesta de Jehovd por 
medio de Isaias. 

21 Entonces Isaias hijo de Amoz en- 
vio a decir a Ezequias: Asi ha dicho 
Jehova Dios de Israel: Acerca de lo 
que me rogaste sobre Senaquerib rey 
de Asiria, 
22 estas son las palabras que Jehova 
hablo contra él: La virgen hija de Sion 
te menosprecia, te escarnece; detras 
de ti mueve su cabeza la hija de Je- 
rusalén. 
23 éA quién vituperaste, y a quién 
blasfemaste? Contra quién has alzado 
tu voz, y levantado tus ojos en alto? 
Contra el Santo de Israel. 
24 Por mano de tus siervos has vitu- 
perado al Senor, y dijiste: Con la 
multitud de mis carros subiré a las 
alturas de los montes, a las laderas del 
Libano; cortaré sus altos cedros, sus 
cipreses escogidos; llegaré hasta sus 
mas elevadas cumbres, al bosque de 
sus feraces campos. 
25 Yo cavé, y bebi las aguas, y con 
las pisadas de mis pies secaré todos 
los rios de Egipto. 
26 éNo has oido decir que desde 
tiempos antiguos yo lo hice, que desde 
los dias de la antigiiedad lo tengo 
ideado?. Y ahora lo he hecho venir, 
y tu seras para reducir las ciudades for- 
tificadas a montones de escombros. | 
27 Sus moradores fueron de corto 
poder; fueron acobardados y confu- 
sos, fueron como hierba del campo 
y hortaliza verde, como heno de los 
terrados, que antes de sazon se seca. 
28 He conocido tu condicion, tu sa- 
lida y tu entrada, y tu furor contra mi. 
29 Porque contra mi te airaste, y tu 
arrogancia ha subido a mis oidos; 
pondré,° pues, mi garfio en tu nariz, 
y mi freno en tus labios, y te haré vol- 
ver por el camino por donde viniste. 
30 Y esto te sera por senal: Comeréis | 
este afio lo que nace de suyo, y el 
afio segundo lo que nace de suyo; y 
el afio tercero sembraréis y. segaréis, y 
plantaréis vifias, y comeréis su fruto. 
31 Y lo que hubiere quedado de la 
casa de Juda y lo que hubiere esca- 
pado, volvera a echar raiz abajo, y 
dara fruto arriba. 
32 Porque de Jerusalén saldra un 
remanente,°y del monte de Sion los 
que se salven. ‘El celo de Jehova de 
los ejércitos hara esto. 
33 Por tanto, asi dice Jehova acerca 
del rey de Asiria: No entrara en esta! 
ciudad, ni arrojara saeta en ella; no 
vendra. delante de ella con escudo, ni 

| 701 A.C. 

a Is.30:28; 
Ez.38:4. 

b. Remanente. 
1s.46:3 
(Is.1:9; 
Ro.11:5.) 

c Is;9273 
2 R.19:31. 

d He.1:4, 
nota, 

e Oraciones 

(Gn.15:2; 
Hab.3: 1-16) 

f 1R.8:61. 
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levantara contra ella baluarte. 
34 Por el camino que vino, volvera, y 
no entrara en esta ciudad, dice Jehova. 
35 Porque yo ampararé a esta ciudad 
para salvarla, por amor de mi mismo, 
y por amor de David mi siervo. 

(8) Destruccion de los ejércitos 
astrios. (Comp. Is. 10:12). 

36 Y salio el“angel de Jehova y maté 
a ciento ochenta y cinco mil en el 
campamento de los asirios; y cuan- 
do se levantaron por la manana, he 
aqui que todo era cuerpos de muertos. 
37 Entonces Senaquerib rey de Asiria 
se fue, e hizo su morada en Ninive. 
38 Y acontecid que mientras adoraba 
en el templo de Nisroc su dios, sus 
hijos Adramelec y Sarezer le mataron 
a espada, y huyeron a la tierra de 
Ararat; y reino en su lugar Esar- 
hadon su hijo. 

Enfermedad y restablecimiento de 
Ezequias. 

3 8 En aquellos dias Ezequias en- 
fermo de muerte. Y vino a 

él el profeta Isaias hijo de Amoz, y le 
dijo: Jehova dice asi: Ordena tu casa, 
porque moriras, y no viviras. 
2 Entonces volvid Ezequias su rostro 
a la pared, e hizo oracion a Jehova, 
3 y dijo: Oh Jehova, te®ruego que te 
acuerdes ahora que he andado delante 
de ti en verdad y confintegro corazon, 
y que he hecho lo que ha sido agra- 
dable delante de tus ojos. Y lloré Eze- 
quias con gran lloro. 
4 Entonces vino palabra de Jehova a 
Isaias, diciendo: 
5 Vé y di a Ezequias: Jehova Dios de 
David tu padre dice asi: He oido tu 
oracion, y visto tus lagrimas; he aqui 
que yo anado a tus dias quince 
anos. 
6 Y te libraré a ti y a esta ciudad, de 
mano del rey de Asiria; y a esta 
ciudad ampararé. 
7 Y esto te sera sefial de parte de 
Jehova, que Jehova hara esto que ha 
dicho: 
8 He aqui yo haré volver la sombra 
por los grados que ha descendido con 
el sol, en el reloj de Acaz, diez grados 
atras. Y volvio el sol diez grados atras, 
por los cuales habia ya descendido. 
9 Escritura de Ezequias rey de Juda, 
de cuando enfermo y sano de su en- 
fermedad: 



38:10 ISAIAS 40:2 
States 

10 Yo dije: A la mitad de mis dias iré| 701 A.C. Ts 
a las puertas del"Seol; privado soy del} 
resto de mis afios. : 
11 Dije: No veré a Jan, a Janu en la La insensatez de Ezequias. Pre- 
tierra de los vivientes; ya no veré mas diccién del cautiverio de Judd. 
hombre con los moradores del mundo. (Comp. 2 R. 24, 25) 
12 Mi morada ha sido movida y Py ED ot ; 
traspasada de mi, como tienda de 
pastor. Como tejedor corté mi vida; 
me cortara con la enfermedad; me 39 En aquel tiempo Merodac-bala- 
consumiras entre el dia y la noche. ? dan hijo de Baladan, rey de 
13 Contaba yo hasta la mafiana. Co- Babilonia, envid cartas y presentes a 
mo un leén molié todos mis huesos; Ezequias; porque supo que habia es- 
de la mafiana a la noche me aca- tado enfermo, y que habia convale- 
baras. cido. 
14 Como la grulla y como la golon- 2 Y se regocijé con ellos Ezequias, y 
drina me quejaba; gemia como la les mostr6 la casa de su tesoro, plata 
paloma; alzaba en alto mis ojos. y oro, especias, ungiientos preciosos, 
Jehova, violencia padezco; fortaléce- toda su casa de armas, y todo lo que 
me. a Heb.sheol. jse hallaba en sus tesoros; no hubo 
15 Qué diré? El que me lo dijo, él er. cosa en su casa y en todos sus domi- 
mismo lo la hecho. Andaré humilde- : nios, que Ezequias no les mostrase. 
mente todos mis afios, a causa de|b Perdén. 3 Entonces el profeta Isaias vino al 
aquella amargura de mi alma. eee rey Ezequias, y le dijo: ¢Qué dicen 
16 Oh Sefior, por todas estas cosas} Mt.26:28.), |estos hombres, y de donde han venido 
los hombres viviran, y en todas ellas ati? Y Ezequias respondié: De tierra 
esta la vida de mi espiritu; pues tu me|¢ E¢-9:5, muy lejana han venido a mi, de Babi- 

. rn r ta. * restableceras, y haras que viva. ane lonia. 
17 He aqui, amargura grande me|d2R.20:7. |4 Dijo entonces: {Qué han visto en tu 
sobrevino en la paz, mas a ti agradé casa? Y dijo Ezequias: Todo lo que 
librar mi vida del hoyo, de corrupci6én; | ° 2 R.20:8. hay en mi casa han visto, y ninguna 
porque echaste tras tus’espaldas todos|f Dn.1:3,4. © |cosa hay en mis tesoros que no les 
mis pecados. haya mostrado. 
18 Porque el Seol no te exaltara, ni te 5 Entonces dijo Isafas a Ezequias: 
alabara laSmuerte; ni los que descien- Oye palabra de Jehova de los ejérci- 
den al sepulcro esperaran tu verdad. tos: 
19 El que vive, el que vive, éste te 6 He aqui vienen dias en que sera 
dara alabanza, como yo hoy; el padre llevado a Babilonia todo lo que hay 
hara notoria tu verdad a los hijos. en tu casa, y lo que tus padres han 
20 Jehova me salvara; por tanto can- atesorado hasta hoy; ninguna cosa 
taremos nuestros canticos en la casa quedara, dice Jehova. : 
de Jehova todos-los dias de nuestra 7 De tusfhijos que saldran de ti, y 
vida. f que habras engendrado, tomaran, y 
21 Y habia dicho Isaias: Tomen masa seran eunucos en‘el palacio del rey de 
de higos, y ponganla en la llaga, y Babilonia. : 
sanara. 8 Y dijo Ezéquias a Isaias: La palabra 
22 Habia asimismo dicho *Ezequias: de Jehova que has hablado es buena. 
éQué sefial tendré de que subiré a la Y anadio: A lo menos, haya paz y 
casa de Jehova? seguridad en mis dias. 
Se EN ben a SS ie ere 

SEGUNDA PARTE. EL PROFETA MIRA MAS ALLA DE LOS CAUTIVE- 
RIOS: 40-66. 

El nuevo mensaje del profeta. 

ACE Somclzes, consolaos, pueblo 
mio, dice vuestro Dios. no de Jehova por todos sus pecados. 

1 (40:1) Los primeros dos versiculos de Is. 40 ofrecen la clave para la inter- 
pretacién de la segunda parte de Isaias. El gran tema de esta seccién es Jesucristo 
en sus sufrimientos y la gloria que habra de seguirles en el reino davidico. (Véase 
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40:3 ISAIAS 40: 26 
i 2 os 

13 <Quién fensefid al Espiritu de Je- 
La mistén de Juan el Bautista. hova, 0 le aconsejO ensenandole? 
(Comp. Mt. 3:3). 14 2A quién pidid consejo para ser 

eee: avisado? éQuién le enseno el camino 
A: Vosircinetelana envied desierte:| — Mt3:3:; del juicio, o le enseno ciencia, O le 

Preparad camino a Jehova; enderezad)  M™y:};. (a lajsenda de-la iprudencia? 
Emacs en i soledad “ nuestro Dios. | Jn.1:23.’ sae a pees rae ae fal 
-Todo valle sea alzado, y bajese rere 

fodo monte y collado; ¥"lo toreido| sifiin,  ubo. ¥ como, menudo, polve en ls 
REL USE y lo Saree ne re 1 P.1: 24,25. que’ hace}desaparecer; las me a 

se manifestara la gloria de Je- %. 
hova, y toda carne juntamente la vera;| © Espirit polvo. , ; 
porque la boca de Jehova ha habla-| vs.7.13; £6) Ni ch Lihane:bastana pasaielifuegd, io! Is.42:1. rp ci sus animales para el sacri- 

(Gn.1:2; clo, 
Mal.2:15. 3 i ba grandeca de Dios y ta debit-, [Ada Gomeenats son codes ls naciones 

dad del hombre. (1s. 40:6-41:29). (AT.). seran estimadas en menos que nada, 
vs.9-11; y que lo que no es. 

, ha eg 18 éA qué, pues, haréis semejante a 
6 Voz que decia: Da voces. Y yores-| 7,7.19-§.) |Dios, o qué imagen le compondréis? 
pondi: éQué tengo que decir a voces? “119 El artifice prepara la imagen de 
Que*toda carne es hierba, y toda su|¢ Comp.Jn. _|talla, el platero le extiende el oro y le 
gloria como flor del campo. ation. funde cadenas de plata. 
| La hierba se seca, y la flor se mar-| 1 p.2:25;’ |20 El pobre escoge, para ofrecerle, 
chita, porque el‘viento de Jehova so-) 5:4. madera que no se apolille; se busca un 
plo i eli ciertamente como hierba { Ro.11:34: sestie: sabio, que le haga una imagen 
es el pueblo. 1 Co.2:16. e. talla que no se mueva. 
8 Sécase la hierba, marchitase la flor; |21'¢No sabéis? ¢No habéis oido? 
mas la palabra del Dios nuestro per-| £ Dn.4:35. Nunca os lo han dicho desde el prin- 
manece para siempre. h v.25; cipio? éNo habéis sido ensefados 
9 Subete sobre un monte alto, anun-| = Is.46:5; desde que la tierra se funddo? 
ciadora de Sion; leyanta fuertemente) Hch.17:29. |22 El esta sentado sobre elicirculo de 
tu voz, anunciadora deYerusalén; le-|; 5.) 19.;. la tierra, cuyos moradores son como 
vantala, no temas; di a las ciudades| Hch.14:17; |langostas; él extiende los cielos como 
de Juda: jVed aqui al Dios vuestro!) Ro.1:19,20. juna cortina, los despliega como una 
10 He aqui que Jehova el Senor ven- jh. tienda para morar. 
dra con poder, y su brazo sefo-|” ferencia 23 El convierte en nada a los podero- 
reara; he aqui que su recompensa| destacada isos, y a los que gobiernan la tierra 
viene con él, y su paga delante de su eer en hace como cosa vana. 
rostro. 
11 Como ‘pastor apacentara su re- 
bano; en su brazo llevara los corderos, 
y en su seno los llevara; pastoreara 
suavemente a las recién paridas. 
12 éQuién midid las aguas con el 
hueco de su mano y los cielos con su 
palmo, con tres dedos junto el polvo 
de la tierra, y peso los montes con 
balanza y con pesas los collados? 

globo terra- 
queo. Véase 
también 

24 Como si nunca hubieran sido 
plantados, como si nunca hubieran 
sido sembrados, como si nunca su 
tronco hubiera tenido raiz en la tierra; 
tan pronto como sopla en ellos se 
secan, y el torbellino los lleva como 
hojarasca. 
25kiA qué, pues, me haréis semejante 
© me compararéis? dice el Santo. 
26 Levantad en alto vuestros ojos, y 

“Cristo en el A, T.”, sufrimientos, Gn. 4:4; He. 10:18; gloria, 2 S. 7:8-15; Zac. 12:8). 
Puesto que Israel sera reunido, convertido, y exaltado como el centro del nuevo 
orden social cuando el reino se establezca, esta parte de Isaias contiene, de manera 
muy apropiada, las radiantes profecias tocante a estos eventos. La vision amplia 
de los sufrimientos redentores de Cristo (por ej., Is. 53) resulta en el elemento 
evangélico que es tan prominente en esta parte de Isaias (por ej. 44:22, 23; 55:1-3). 

El cambio de estilo, acerca del cual tanto se ha comentado, no es tan notable 
como el cambio de tema. Un profeta que fuese también un patriota no escribiria 
de los pecados y la cautividad venidera de su pueblo en el mismo estilo gozoso y 
triunfante que usaria para describir su,redencion, bendicion y poder. En Jn. 12:37- 
44, las citas tanto de Is. capitulo 53 como de capitulo 6, se atribuyen ambos al 
profeta que lleva este nombre. 
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40:27 ISAIAS 41:17 

mirad quién creo estas cosas; él saca 5 Las costas vieron, y tuvieron temor; 
y cuenta su ejército; a todas llama por los confines de la tierra se espantaron; 
sus nombres; ninguna faltara; tal es se congregaron, y vinieron. 
la grandeza de su fuerza, y el poder 6 Cada cual ayudo a su vecino, y a su 
de su dominio. hermano dijo: Esfuérzate. 
27 éPor qué dices, oh Jacob, y hablas 7 El carpintero anim6 al platero, y el 
tu, Israel: Mi camino esta escondido que alisaba con martillo al que batia 
de Jehova, y de mi Dios paso mi en el yunque, diciendo: Buena esta 
juicio? la soldadura; y lo afirmo con clavos, 
28 iNo has sabido, no has oido que para que no se moviese. 
el Dios eterno es Jehova, el cual creo 8 Pero tu, Israel,2siervo mio eres; tu, 
los confines de la tierra? No desfallece, Jacob, a quien yo escogi, descendencia 
ni se fatiga con cansancio, y su enten- de Abraham mi amigo. 
dimiento no hay quien lo alcance. 9 Porque te tomé de los confines de la 
29 El da esfuerzo al cansado, y multi- tierra, y de tierras lejanas te llamé, y 
plica las fuerzas al que no tiene nin- te dije: Mi siervo eres tu; te escogi, y 
gunas. no te deseché. 
30 Los muchachos se fatigan y se 10 No temas, porque yo estoy con- 
cansan, los jOvenes flaquean y caen; tigo; no desmayes, porque yo soy tu 
31 pero los que esperan a Jehova!a sal.147:4. _|Dios que te esfuerzo; siempre te ayu- 
tendran "nuevas fuerzas; levantaran daré, siempre te sustentaré con la 
alas como las aguilas; correran, y no|? S2l-193:5- | diestra de mi justicia. 
se cansaran; caminaran, y no se fati-|< Heb.goel, 11 He aqui que todos los que se 
garan. Redencion. jenojan contra ti seran avergonzados 

frenems): y confundidos; seran como nada y 
’ af eae pereceran los que contienden contigo. 

(La grandeza de Dios y la debili- 12 Buscaras a los que tienen contien- 
dad del hombre, continuacion). da contigo, y no los hallaras; seran 

como nada, y como cosa que no es, 
aquellos que te hacen la guerra. 

1 Escuchadme, costas, y esfuér- 13 Porque yo Jehova soy tu Dios, 
4 cense los pueblos; acérquense, quien te sostiene de tu mano derecha, 
y entonces hablen; estemos junta- y te dice: No temas, yo te ayudo. 
mente a juicio. 14 No temas, gusano de Jacob, oh 
2 éQuién despert6 del oriente al'justo, vosotros los pocos de Israel; yo soy 
lo llamo para que le siguiese, entregd tu socorro, dice Jehova; el Santo de 
delante de él naciones, y le hizo ense- Israel es tuSRedentor. 
nmorear de reyes; los entregO a su 15 He aqui que yo te he puesto por 
espada como polvo, como hojarasca trillo, trillo nuevo, lleno de dientes; 
que su arco arrebata? trillaras montes y los molerds, y 
3. Los sigui6, paso en paz por camino collados reduciras a tamo. 
por donde sus pies nunca habian en- 16 Los aventards, y los llevara el 
trado. viento, y los esparcira el torbeilino; 
4 éQuién hizo y realiz6 esto? :Quién pero tu te regocijaras en Jehova, te 
llama las generaciones desde el prin- gloriards en el Santo de Israel. 
cipio? Yo Jehova, el primero, y yo 17 Los afligidos y menesterosos bus- 
mismo con los postreros. can las aguas, y no las hay; seca esta 
een 

1 (41:2) Este versiculo parece referirse a Ciro. Sus victorias y su rapido 
crecimiento en poder se atribuyen aqui a la providencia de Dios. Los vs. 5-7 
describen el efecto ejercido sobre las naciones por el surgimiento del poder persa. 
Se dice que ellas se animaban unas a otras e hicieron nuevos idolos (v. 7). En 
el v. 8 el profeta se dirige a Israel. Siendo que era su Dios quien habia levantado 
a Ciro, ellos debieran esperar el bien y no el mal de parte de él (vs. 8-20). Los 
vs. 21-24 contienen un desafio, expresado en forma desdefiosa, para los idolos en 
los cuales las naciones estan confiando. 

2 (41:8) En Isaias se mencionan tres siervos de Jehova: (1) David (Is. 37:35); 
(2) el pueblo israelita (Is. 41:8-16; 43:1-10; 44:1-8, 21; 45:4; 48:20); (3) el Mesias 
(42:1-12; 49, todo el capitulo, pero nétense especialmente los vs. 5-7 donde Cristo 
el Siervo restaura al pueblo, que también es llamado el siervo; 50:4-6; 52:13-15; 
53:1-12). Israel, la nacién, fue un siervo infiel, pero después de su restauracién y 
conversion habra de trillar montes, y collados reducira a tamo. A Cristo el siervo 
no se le acusa de infidelidad o de haber fracasado. Véase Is. 42:1, nota. 
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41:18 ISAIAS 42:8 
de sed su lengua; yo Jehova los oiré, nuevas.> 
yo el Dios de Israel no los desampa- 28 Miré, y no habia ninguno; y 
raré. pregunté de estas cosas, y ningun con- 
18 En las alturas abriré rios, y fuentes sejero hubo; les pregunté, y no res- 
en medio de los valles; abriré en el de- pondieron palabra. 
sierto estanques de aguas, y manantia- 29 He aqui, todos son vanidad, y las 
les de aguas en la tierra seca. obras de ellos nada; viento y vanidad 
19 Daré en el desierto cedros, aca- son sus imagenes fundidas. 
cias, arrayanes y olivos; pondré en la 

soledad cipreses, pinos y bojes junta- Cristo, el Siervo de Jehovd. 
mente, (Mt. 12:18-21. Comp. Fil. 2:5-8). 
20 para que vean y conozcan, y ad- 
viertan y entiendan todos, que la 
mano de Jehova hace esto, y que ella Is.44:9; 42 He aqui mi'siervo, yo le sos- 
Santo de Israel lo creo. Sal.115:8; ‘4 tendré; mi escogido, en quien 
21 Alegad por vuestra causa, dice 1 Co.8:4. mi alma tiene contentamiento; he 

Jehova; presentad vuestras pruebas,|b Evangelio. puesto sobre él mi‘Espiritu; él traera 
dice el Rey de Jacob. 1s.52:7. justicia a las naciones. : 
22 Traigan, anunciennos lo que ha de (Gn.12:2,3; |2 No gritara, ni alzara su voz, ni la 

oes pe ee Ap.14:6.) |hara oir en las calles venir; digannos lo que ha pasado des- 3N brara lad oe : 
de el principio, y pondremos nues-|c Espiritu © quebrara la“cafa cascada, ni 
tro corazon en ello; sepamos también) Sto. apagara el pabilo que humeare; por 

a 7, Is.44:3. medio de la verdad traera justicia 
su postrimeria, y hacednos entender lo ~D. Agus - 2 

. (Gn.1:2; 4 No se cansara ni desmayara, hasta 
que ha de venir. Mal.2:15. F sitet ze 
23 Dadnos nuevas de lo que ha.de ser|. ) |que establezca en Ja tierra justicia; y d Cristo las costas esperaran su ley. después, para que sepamos que voso- A pias py 

puss BD q P que VOSO-|" (Primera |5 Asi dice Jehova Dios, Creador de tros sois dioses; 0 a lo menos haced| Venida). letueiclos oat elraue. losedésplieea: ‘el 
> > bien, o mal, para que tengamos qué| vs.1-7; A 

— “ 2 Is.49:1-6 que extiende la tierra y sus produc- contar juntamente n ille- peepee ; 
2 ¥ J os maraville (Gn.3:15;  jtos; el que da aliento al pueblo que 

mos. Hch.1:9.) Pai 
24 He aqui que°vusotros sois nada, y ‘ parvelly sachs sy abiien 2. los awe 
vuestras obras vanidad; abominacidn|e Mt.12:18-21. meee 

3 ab 6 Yo Jehova te he llamado en justicia, es el que os escogio. { Is.49:6; : 2 
25 Del norte levanté a uno, y vendra;} 60:3;Mt. |¥ te sostendré por la mano; te guar- 

del nacimiento del sol invocara mi| 4316: t.2: daré y te pondré por pacto al pueblo, 
nombre; y pisoteara principes como| 47'48°Re. ie luz de aa Pape Base ci 
lodo, y como pisa el barro el alfarero.| 9:24-30; 10; |’ Pata que abras los Ojos de los cie- 
26 iQuién lo anuncié desde el princi-| 19,20; 11:11, |80S, Para que saques de la carcel a los 
pio, para que sepamos; o de tiempo 12; 15:9-12. |presos, y de casas de prisiOn a los que 

atras, y diremos: Es justo? Cierto, no moran en tinieblas. 
hay quien anuncie; si, no hay quien Xe, : 
ensefie; ciertamente no hay quien oiga Israel: su eleccion, pecado, castt- 
vuestras palabras. go, y restauracton. (Is. 42:8-44:27). 
27 Yo soy el primero que he en- 
sehado estas cosas a Sion, y a Jeru- 8 Yo Jehova; este es mi nombre; ya 
salén daré un mensajero de alegres otro no daré mi gloria, ni mi alabanza 

1 (42:1) El Siervo que habia de venir se presenta aqui de dos maneras: (1) El 
aparece débil, despreciado, rechazado y entregado a la muerte; (2) y también 
como el poderoso conquistador que se venga de las naciones y restaura a Israel 
(por ej., 40:10; 63:1-4). Los pasajes relacionados con el primero de estos aspectos 
se refieref a la primera venida de Cristo y ya estan cumplidos; los que se rela- 
cionan con el segundo, tratan de la segunda venida y todavia esperan su cum- 
plimiento. 

2 (42:6) Los profetas relacionan a Cristo con los gentiles en tres maneras 
distintas: (1) como la Luz del mundo. E] trae salvacion a los gentiles (Le. 2:32; 
Hch. 13:47. 48): (2) como “‘la raiz de Isai’, El] reinara sobre los gentiles en el reino 
venidero (Is. 11:10; Ro. 15:12). El salva a los gentiles. Esto es el elemento distin- 
tivo de la edad presente (Ro. 11:17-24: Ef. 2:11. 12). El reina sobre los gentiles 
en la edad del reino, después del presente periodo de la gracia. Véase “Reino” 
(A. T.), Gn. 1:26-28: Zac. 12:8. (3) Los gentiles creyentes de la época presente, 
juntamente con los judios creyentes, constituyen la Iglesia, “la cual es su cuerpo” 
(Ef. 1:23). Véase Ef. 3:6, nota. 
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a esculturas. 
9 He aqui se cumplieron las cosas 
primeras“y yo anuncio cosas nuevas; 
antes que salgan a luz, yo os las haré 
notorias. 
10 Cantad a Jehova un nuevo cantico, 
su alabanza desde el fin de la tierra; 
los que descendéis al mar, y cuanto hay 
en él, las costas y los moradores de 
ellas. 
11 Alcen la voz el desierto y sus 
ciudades, las aldeas donde habita 
Cedar; canten los moradores de Sela, 
y desde la cumbre de los montes den 
voces de jubilo. 
12 Den gloria a Jehova, y anuncien 
sus loores en las costas. 

(1) El castigo de Israel. 

13 Jehova saldra como gigante, y 
como hombre de guerra despertara 
celo; gritara, voceara, se esforzara 
sobre sus enemigos. 
14 Desde el siglo he callado, he guar- 
dado silencio, y me he detenido; daré 
voces como la que esta de parto; 
asolaré y devoraré juntamente. 
15 Convertiré en soledad montes y 
collados, haré secar toda su hierba; 
los rios tornaré en islas, y secaré los 
estanques. 
16 Y guiaré a los ciegos por camino 
que no sabian, les haré andar por 
sendas que no habian conocido; de- 
lante de ellos cambiaré las tinieblas en 
luz, y lo escabroso en Ilanura. Estas 
cosas les haré, y no los desampararé. 
17 Seran vueltos atras y en extremo 
confundidos los que confian en idolos, 
y dicen a las imagenes de fundicion: 
Vosotros sois nuestros dioses. 
18 Sordos, oid, y vosotros, ciegos, 
mirad para ver. 
19 ¢Quién es ciego, sino mi siervo?|. 
éQuién es sordo, como mi mensajero 
que envié? {Quién es ciego como mi 
escogido, y ciego como el siervo de}! 
Jehova, 
20 que ve muchas cosas y no ad- 
vierte, que abre los oidos y no oye? 
21 Jehova se complaci6 por amor de 
su justicia en magnificar la ley y 
engrandecerla. 
22 Mas este es pueblo saqueado y 
pisoteado, todos ellos atrapados en 
cavernas y escondidos en carceles; 
son puestos para despojo, y no hay 
quien libre; despojados, y no hay 
quien diga: Restituid. 
23 éQuién de vosotros oira esto? 
éQuién atendera y escuchara respecto 
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al porvenir? 
24 éQuién dio a Jacob en botin, y 
entrego a Israel a saqueadores? éNo 
fue Jehova, contra quien pecamos? 
No quisieron andar en sus caminos, ni 
oyeron su ley. 
25 Por tanto, derramo sobre él el 
ardor de su ira, y fuerza de guerra; le 
puso fuego por todas partes, pero no 
entendio; y le consumid, mas no hizo 
caso. 

(2) La nacién electa es redimida 
y restaurada. 

4 3 Ahora, asi dice Jehova, Creador 
tuyo, oh Jacob, y Formador 

tuyo, oh Israel: No temas, porque 
yo te°redimi; te puse nombre, mio 
eres tu. 
2 Cuando Pases por las aguas, yo 
estaré contigo; y si por los rios, no 
te anegaran. ¢ Cuando pases por el 
fuego, no te quemaras, ni la llama 
ardera en ti. 
3 Porque yo Jehova, Dios tuyo, el 
Santo de Eveehs soy tu Salvador; a 
Egipto he ddado por tu rescate, a 
Etiopia y a Seba por ti. 
4 Porque a mis ojos fuiste de gran 
estima, fuiste honorable, y yo te amé; 
daré, pues, hombres por ti, y nacio- 
nes por tu vida. 
5°No temas, porque yo estoy con- 
tigo; del oriente traeré tu generacion, 
y del occidente te recogeré. 
6 Diré al norte: Da aca; y al sur: 
No detengas; trae de lejos mis hijos, 
y mis hijas de los confines de la tierra, 
7 todos losfllamados de mi nombre; 
para gloria mia los he ¥creado, los 
formé y los hice. 
8 Sacad al pueblo ciego que tiene 
ojos, y a los sordos que tienen oidos. 
9 Congréguense a una todas las na- 
ciones, y juntense todos los pueblos. 
éQuién de ellos hay que nos dé nuevas 
de esto, y que nos haga oir las cosas 
primeras? Presenten sus testigos, y 
justifiquense; oigan, y digan: Ver- 
dad es. 
10Vosotros sois mis testigos, dice Je- 
hova, y mi siervo que yo escogi, para 
que me conozcais y creais, y entendais 
que yo mismo soy;'antes de mi no fue 
formado dios, ni lo sera después de 
mi. 
11!Yo, yo Jehova, y fuera de mi no 
hay quien salve. 
12 Yo anuncié, y salvé, e hice oir, 
y no hubo entre vosotros dios ajeno. 
Vosotros, pues, sois mis testigos, dice 
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Jehova, que yo soy Dios. 
13 Aun antes que hubiera dia, yo era; 
y no hay quien de mi mano libre. Lo 
que hago yo, équién lo estorbara? 
14 Asi dice Jehova, Redentor vuestro, 
el Santo de Israel: Por vosotros envié 
a Babilonia, e hice descender como 
fugitivos a todos ellos, aun a los cal- 
deos en las naves de que se gloriaban. 
15 Yo Jehova, Santo vuestro, Creador 
de Israel, vuestro Rey. 
16 Asi dice Jehova, el que abre ca- 
mino en el mar, y senda en las aguas 
impetuosas; 
17 el que saca carro y caballo, ejército 
y fuerza; caen juntamente para no 
levantarse; fenecen, como pabilo que- 
dan apagados. 
18 No os acordéis de las cosas pasa- 
das, ni traigais a memoria las cosas 
antiguas. 
19 He aqui que yo hago cosa nueva; 
pronto saldra a luz; ino la conoceréis? 
Otra vez abriré camino en el desierto, 
y rios en la soledad. 
20 Las fieras del campo me honraran, 
los chacales y los pollos del avestruz; 
porque daré aguas en el desierto, rios 
en la soledad, para que beba mi pue- 
blo, mi°escogido. 
21 Este pueblo he creado para mi; 
mis alabanzas publicara. 
22 Y no me invocaste a mi, oh Jacob, 
sino que de mi te cansaste, oh Israel. 
23 No me trajiste a mi los animales de 
tus holocaustos, ni a mi me honraste 
con tus sacrificios; no te hice servir 
con ofrenda, ni te hice fatigar con in- 
cienso. 
24 No compraste para mi cafia aro- 
matica por dinero, ni me saciaste con 
la grosura de tus sacrificios, sino pu- 
siste sobre mi la carga de tus pecados,| 
me fatigaste con tus maldades. 
25 Yo, yo soy el que bborro tus re- 
beliones‘por amor de mi mismo/y no 
me acordaré de tus pecados. 
26 Hazme recordar, entremos en jui- 
cio juntamente; habla tu para justifi- 
carte. 
27 Tu primer padre peco, y tus’ “ense- 
fiadores prevaricaron contra mi. 
28 Por tanto, yo, profané los principes 
del santuario, yfpuse por anatema a 
Jacob y por oprobio a Israel. 

(3) La promesa del Espiritu. La 
insensatez de la idolatria. 

Ahora pues, oye, Jacob, siervo 
mio, y tu, Israel, a quien yoescogi. 4 
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2 Asi dice Jehova, Hacedor tuyo, y 
el que te formo desde el vientre, el 
cual te ayudara: No temas, siervo 
mio Jacob, y tu,9Jesurin, a quien yo 
escogi. 
3 Porque yo "derramaré aguas sobre 
el sequedal, y rios sobre la tierra arida; 
mi ‘Espiritu derramaré sobre tu ge- 
neracion, y mi bendicion sobre tus 
renuevos; 
4 y brotaran entre hierba, como 
sauces junto a las riberas de las aguas. 
5 Este dira: Yo soy de Jehova; el otro 
se llamara del nombre de Jacob, y otro 
escribira con su mano: A Jehova, y se 
apellidara con el nombre de Israel. 
6 Asi dice Jehova Rey de Israel, y su 
Redentor,! Jehova de los ejércitos: Yo 
soy el primero, y yo*soy el postrero, 
y fuera de mi no hay Dios. 
7 éY quién proclamara lo venidero, 
lo declarara, y lo pondra en orden 
delante de mi, como hago yo desde 
que estableci el pueblo antiguo? 
Aniuncienles lo que viene, y lo que esta 
por venir. 
8 No temais, ni os amedrentéis; éno 
te lo hice oir desde la antigiiedad, y te 
lo dije? Luego! vosotros sois mis testi- 
gos. No hay Dios sino yo. No hay 
Fuerte; no conozco ninguno. 
9 Los formadores de imagenes de 
talla, todos ellos son vanidad, y lo 
mas precioso de ellos para nada es 
util; y ellos mismos son testigos para 
su confusion, de que los idolos no 
ven ni entienden. 
10 ¢<Quién formd un dios, o quién 
fundio una imagen que para nada es 
de provecho? 
11 He aqui que todos los suyos se- 
ran avergonzados, porque los artifi- 
ces mismos son hombres. Todos 
ellos se juntaran, se presentaran, se 
asombraran, y seran avergonzados a 
una. 
12 El herrero toma la tenaza, trabaja 
en las ascuas, le da forma con los mar- 
tillos, y trabaja en ello con la fuerza 
de su brazo; luego tiene hambre, y le 
faltan las fuerzas; no bebe agua, y se 
desmaya. 
13 El carpintero tiende la regla, lo 
sefiala con almagre, lo labra con los 
cepillos, le da figura con el compas, lo 
hace en forma de varén, a semejanza 
de hombre hermoso, para tenerlo en 
casa. 
14 Corta cedros, y toma ciprés y 
encina, que crecen entre los arboles 
del bosque; planta pino, que se crie 
con la lluvia. 
15 De él se sirve luego el hombre 
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para quemar, y toma de ellos para! 
calentarse; enciende también el hor- 
no, y cuece panes; hace ademas un 
dios, y lo adora; fabrica un idolo, y 
se arrodilla delante de él. 
16 Parte del lefo quema en el fuego; 
con parte de él] come carne, prepara 
un asado, y se sacia; después se ca- 
lienta, y dice: jOh! me he calentado, 
he visto el fuego; 
17 y hace del sobrante un dios, un 
idolo suyo; se postra delante de él, lo 
adora, y le ruega diciendo: Librame, 
porque mi dios eres tu. 
18 No saben ni entienden; porque 
cerrados estan sus Ojos para no ver, 
y su corazon para no entender. 
19 No discurre para consigo, no tiene 
sentido ni entendimiento para decir: 
Parte de esto quemé en el fuego, y 
sobre sus brasas coci pan, asé carne, 
y la comi. ¢Haré del resto de él una 
abominacion? Me postraré delante 
de un tronco de arbol? 
20 De ceniza se alimenta; su corazon 
engafiado le desvia, para que no libre 
su alma, ni diga: No es pura mentira 
lo que tengo en mi mano derecha? 
21 Acuérdate de estas cosas, oh Jacob, | ; 
e Israel, porque mi siervo eres. Yo te 
formé, siervo mio eres tu; Israel, no 
me olvides. 
22 Yo deshice como una nube tus re- 
beliones, y como niebla tus pecados; 
vuélvete’a miPporque yo te redimi. 
23 Cantad loores, oh cielos, porque 
Jehova lo hizo; gritad con jubilo, 
profundidades de la tierra; prorrum- 
pid, montes, en alabanza; bosque, y 
todo arbol que en él esta; porque 
Jehova redimio a Jacob, y en Israel 
sera glorificado. 
24 Asi dice Jehova, tu Redentor, que 
te formo desde el vientre: Yo Jehova, 
que lo hago todo, que extiendo solo 
los cielos, que extiendo la tierra por 
mi mismo; 
25 que deshago las senales de los 
adivinos, y enloquezco a los agore- 
ros; que hago volver atras a los sa- 
bios, y desvanezco su sabiduria. 
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26 Yo, el que despierta la palabra de 
su siervo, y cumple el consejo de sus 
mensajeros; que dice a Jerusalén: 
Serads habitada; y a las ciudades de 
Juda: Reconstruidas seran, y sus 
ruinas reedificaré; 
27‘que dice a las profundidades: 
Secaos, y tus rios haré secar; 

Profecia concerniente a Ciro y la 
restauracion de Israel bajo Esdras 
y Nehemias. 

28 que dice de'Ciro: Es mi pastor, y 
cumplira todo lo que yo quiero, al 
decir a Jerusalén: Serads edificada; y 
al templo: Seras fundado. 

4 5 Asi dice Jehova a su“ungido, a 
Ciro, al cual tomé yo por su 

mano derecha, para sujetar naciones 
delante de él y desatar lomos de reyes; 
para abrir delante de él puertas, y las 
puertas no se cerraran: 
2 Yo iré delante de ti, y“enderezaré 
los lugares torcidos; ‘quebrantaré 
puertas de bronce, y cerrojos de hierro 
haré pedazos; 
3 y te daré los tesoros escondidos, y 
los secretos muy guardados,'para que 
sepas que yo soy Jehova, el Dios de 
Israel, que te pongo nombre. 
4 Por amor de mi siervo Jacob, y de 
Israel mi escogido, te llamé por tu 
nombre; te puse sobrenombre, aunque 
no2me conociste. 

Jehovd les recuerda alos israeli- 
tas que la seguridad y salvacién se 
encuentran solamente en El. 

5Yo soy Jehova, y ninguno mas hay; 
no hay Dios fuera de mi. Yo te ceniré, 
aunque tu no me conociste, 
6 ipara que se sepa desde el nacimiento 
del sol, y hasta donde se pone, que no 
hay mas que yo; yo Jehova, y ninguno 

1 (44:28) Comp. 1 R. 13:2. donde Josias es mencionado por nombre comio 
trescientos anos antes de su nacimiento. 

2 (45:1) Este es el tnico caso en que la palabra “ungido” se aplica a un gentil. 
A Nabucodonosor se le llama el “siervo” de Jehova (Jer. 25:9: 27:6; 43:10). El uso 
de la alabra “ungido”. en unién de la expresién “mi pastor” (Is. 44:28), que es 
también un titulo mesianico, sehala a Ciro como la asombrosa excepcidn de que 
un gentil sea tipo de Cristo. Los puntos de comparacién son los siguientes: (1) 
Ambos. Cristo y Ciro, son conquistadores de los enemigos de Israel (Is. 45:1; Ap. 
19:19-21); (2) Ambos restauran la ciudad santa (Is. 44:28; Zac. 14:1-11); (3) por 
medio de ambos el nombre del tinico Dios verdadero es glorificado (Is. 45:6; 1 
Co. 15:28). 
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mas que yo, 
7 que formo la luz ytreo las tinieblas, 
que hago la paz y creo la!adversidad. 
Yo Jehova soy el que hago todo esto. 
8 Rociad, cielos, de arriba, y las nubes 
destilen la justicia; Abrase la tierra, y 
produizcanse la salvacién y la jus- 
ticia; haganse brotar juntamente. Yo 
Jehova lo he creado. 
9 iAy del que pleitea con su Hacedor! 
jel tiesto con los tiestos de la tierra! 
¢Dirabel barro al que lo labra: <Qué 
haces?; o tu obra: No tiene manos? 
10 jAy del que dice al padre: ¢Por qué 
engendraste? y a la mujer: ¢Por qué 
diste a luz? 
11 Asi dice Jehova, el Santo de Israel, 
y su Formador: Preguntadme de las 
cosas por venir; mandadme acerca de 
mis‘hijos, y acerca de la obra de mis 
manos. 
12 Yo hice la tierra, y creé sobre ella 
al hombre. Yo, mis manos, exten- 
dieron los cielos, y a todo su ejército 
mandé. 
13 Yo lo desperté en justicia, y ende- 
rezaré todos sus caminos; él edificara 
mi ciudad, y soltara mis cautivos, no 
por precio ni por dones, dice Jehova 
de los ejércitos. 
14 Asi dice Jehova: El%trabajo de 
Egipto, las mercaderias de Etiopia, y 
los sabeos, hombres de elevada esta- 
tura, se pasaran a ti y seran tuyos; 
iran en pos de ti, pasaran con grillos; 
te haran reverencia y te suplicaran di- 
ciendo: Ciertamente en ti esta Dios, 
y no hay otro fuera de Dios. 
15 Verdaderamente tu eres Dios que 
te encubres, Dios de Israel, que salvas. 
16 Confusos y avergonzados seran 
todos ellos; iran con afrenta todos los 
fabricadores de imagenes, 
17°Israel sera salvo en Jehova con 
salvacion eterna; no os avergonzaréis 
ni os afrentaréis, por todos los siglos. 
18 Porque asi dijo Jehova, que cred 
los cielos; él es Dios, el que forméo la 
tierra, el que la hizo y la compuso; 
no la creo en vano, para que fuese 
habitada la. cred: Yo soy Jehova, y no 
hay otro. 
19 No habié en secreto, en un lugar 
oscuro de la tierra; no dije a la descen- 
dencia de Jacob: En vano me buscais. 
Yo soy Jehova que hablo justicia, que 
anuncio rectitud. 
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20 Reunios, y venid; juntaos todos los 
sobrevivientes de entre las naciones. 
No tienen conocimiento aquellos que 
erigen el madero de su idolo, y los 
que ruegan a un dios que no salva. 
21 Proclamad, y hacedlos acercarse, y 
entren todos en consulta; iquién hizo 
oir esto desde el principio, y lo tiene 
dicho desde entonces, sino yo Jehova? 
Y no hay mas Dios que yo; Dios justo” 
y _Salvador; ningun otro fuera de 
mi. 
22fMirad a mi, y sed salvos, todos 
los términos de la tierra, porque yo 
soy Dios, y no hay mas. 
239Por mi mismo hice juramento, de 
mi boca salio palabra en justicia, y no 
sera revocada: Que a mi se doblara 
toda"rodilla, y jurara toda lengua. 
24 Y se dira de mi: Ciertamente en 
Jehova esta la justicia y la fuerza; a 
él vendran, y todos los que contra él 
se enardecen seran avergonzados. 
25 En Jehova sera justificada y se 
gloriara toda la descendencia de Israel. 

Israel es exhortado a recordar el 
poder de Jehovd y la impotencia 
de los idolos. 

46 Se postro Bel, se abatid Nebo; 
sus imagenes fueron puestas so- 

bre bestias, sobre animales de carga; 
esas cosas que vosotros soliais llevar 
son alzadas cual carga, sobre las bes- 
tias cansadas. 
2 Fueron humillados, fueron abatidos 
juntamente; no pudieron escaparse de 
la carga, sino que tuvieron ellos mis- 
mos que ir en cautiverio. 

3 Oidme, oh casa de Jacob, y todo!el 
resto de la casa de Israel, los que sois 
traidos por mi desde el vientre, los 
que sois llevados desde la matriz. 
4 Y hasta la vejez yo mismo, y hasta 
las canas Os soportaré yo; yo hice, yo 
llevaré, yo soportaré y guardaré. 
5 2A quién me asemejais, y me igua- 
lais, y me compardais, para que sea- 
mos semejantes? 
6 Sacan oro de la bolsa, y pesan plata 
con balanzas, alquilan un platero para 
hacer un dios de ello; se postran y 
adoran. 
7 Se lo echan sobre los hombros, lo 

ee aa EEEEEEEE EEE CS Tea 

1 (45:7) La palabra hebrea ra se traauce “tristeza”’, 
“aflicciones”, “calamidades”, pero nunca “pecado”. 

“adversidad”, 
“mal” (V. A.) 

“miseria”, 
Dios creo el 

solamente en el sentido de traer tristeza, miseria, etc., como el fruto inevitable 
del pecado. 
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llevan, y lo colocan en su lugar; alli 
se esta, y no se mueve de su sitio. Le 
gritan, y tampoco responde, ni libra 
de la tribulacion. 
8 Acordaos de esto, y tened vergiien- 
za; volved en vosotros, prevaricadores. 
9°Acordaos de las cosas pasadas des- 
de los tiempos.antiguos; porque yo 
soy Dios, y no hay otro Dios, y nada 
hay semejante a mi, 
10 que anuncio lo por venir desde el 
principio, y desde la antigiiedad lo 
que aun no era hecho; que digo:Mi 
consejo permanecera, y haré todo lo 
que quiero; 
11 que llamo desde el oriente al ave, 
y de tierra lejana al‘varon de mi con- 
sejo. Yo hablé, y lo haré venir; lo he 
pensado, y también lo haré. 
12 Oidme, Sduros de corazon, que 
estais lejos de la justicia: 
13 Haré que se acerque mi justicia; 
no se alejara, y mi salvacion no se 
detendra. Y pondré salvacion en 
Sion, y mi gloria en Israel. 

Juicio sobre Babilonia. 

47 Desciende y siéntate en el polvo, 
virgen hija de Babilonia. Sién- 

tate en la tierra, sin trono, hija de los 
caldeos; porque nunca mas te llama- 
ran tierna y delicada. 
2 Toma el molino y muele harina; 
descubre tus guedejas, descalza los 
pies, descubre las piernas, pasa los rios. 
3 Sera tu vergiienza descubierta, y tu 
deshonra sera vista; haré retribucion, 
y no se librara hombre alguno. 
4 Nuestro ©Redentor, Jehova de los 
ejércitos es su nombre, el Santo de 
Israel. 
5 Siéntate, calla, y entra en tinieblas, 
hija de los caldeos; porque nunca mas 
te llamaran sefiora de reinos. 
6'Me enoié contra mi pueblo, profané 
mi heredad, y los entregué en tu 
mano; no les tuviste compasion; sobre 
el anciano agravaste mucho tu yugo. 
7 Dijiste: Para siempre seré sefiora; 
y no has pensado en esto, ni te acor- 
daste de tu postrimeria. 
8 Oye, pues, ahora esto, mujer volup- 
tuosa, tu que estas sentada confiada- 
mente, tu que dices en tu corazon: Yo 
soy, y fuera de mi no hay mas; no 
quedaré viuda, ni conoceré orfandad. 
9 Estas dos cosas te vendran de re- 
pente en un mismo dia, orfandad y 
viudez; en toda su fuerza vendran 
sobre ti, a pesar de la multitud de tus 
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.|los que cuentan los meses, 

hechizos y de tus muchos encanta- 
mientos. 
10 Porque te2confiaste en tu maldad, 
diciendo: Nadie me ve. Tu sabiduria 
y tu misma ciencia te engafiaron, y 
dijiste en tu corazén: Yo, y nadie mas. 
11 Vendra, pues; sobre ti mal, cuyo 
nacimiento no sabras; caera sobre ti 
quebrantamiento, el cual no podras 
remediar; y"destruccion que no sepas 
vendra de repente sobre ti. 
12 Estate ahora en tus encantamien- 
tos y en la multitud de tus hechizos, 
en los cuales te fatigaste desde tu ju- 
ventud; quiza podras mejorarte, quiza 
te fortaleceras. 
13 Te has fatigado en tus muchos 
consejos. 'Comparezcan ahora y te 
defiendan los contempladores de los 
cielos, los que observan las estrellas, 

para 
pronosticar lo que. yendra sobre ti. 
14 He aqui que seran como !tamo; 
fuego los quemara, no salvaran sus 
vidas del poder de la llama; no que- 
dara brasa para calentarse, ni lumbre 
a la cual se sienten. 
15 Asi te seran aquellos con quienes 
te fatigaste, los que traficaron contigo 
desde tu juventud; cada uno ira por 
su camino, no habra quien te salve. 

Israel sera restaurado por El que 
es santo, el Siervo de Jehovd. 
(Is. 48:1-52:15): 
(1) Dios le recuerda a Israel las 

promesas divinas. 

4 8 Oid esto, casa de Jacob, que os 
llamais del nombre de Israel, los 

que salieron de las aguas de Juda, los 
que juran en el nombre de Jehova, y 
hacen memoria del Dios de Israel, 
mas!'no en verdad ni en justicia; 
2 porque de la santa ciudad se nom- 
bran, y en el Dios de Israel confian; 
su nombre es Jehova de los ejércitos. 
3 Lo que paso, ya antes lo dije, y de 
mi boca salid; lo publiqué, lo hice 
pronto, y fue realidad. 
4 Por cuanto conozco que eres duro, 
y barra de hierro tu cerviz, y tu frente 
de bronce, 
5 te lo dije ya hace tiempo; antes que 
sucediera te lo adverti, para que no 
dijeras: Mi idolo lo hizo, mis ima- 
genes de escultura y de fundicién man- 
daron estas cosas. 
6 Lo oiste, y lo viste todo; éy no lo 
anunciaréis vosotros? Ahora, pues, te 
he hecho oir cosas nuevas y ocultas 
que tu no sabias. 
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7 Ahora han sido creadas, no en dias 
pasados, ni antes de este dia las habias 
oido, para que no digas: He aqui que 
yo lo sabia. 
8 Si, nunca lo habias oido, ni nunca 
lo habias conocido; ciertamente no 
se abrio antes tu oido; porque sabia 
que siendo desleal habias de desobede- 
cer, por tanto te llamé rebelde desde 
el vientre. 
9°Por amor de mi nombre diferiré mi 
ira, y para alabanza mia la reprimiré 
para no destruirte. 
10bHe aqui te he purificado, y no 
como a plata; te he escogido en hor- 
no de afliccién. 
11°Por mi, por amor de mi mismo 
lo haré, para que no sea amancillado 
mi nombre, y mi honra no la daré a 
otro. 
12 Oyeme, Jacob, y tu, Israel, a quien 
llamé:d4Yo mismo, yo el primero, yo 
también el postrero. 
13 Mi mano fundo también la tierra, 
y mi mano derecha midio los cielos 
con el palmo; al Ilamarlos yo, com- 
parecieron juntamente. 
14 Juntaos todos vosotros, y oid. 
éQuién hay entre ellos que anuncie 
estas cosas? Aquel a quien Jehova 
amo ejecutara su voluntad en Babilo- 
nia, y su brazo estara sobre los caldeos. 
15 Yo, yo hablé, y le llamé y le traje; 
por tanto, sera prosperado su camino. 
16 Acercaos a mi, oid esto: desde el 
principio no hablé en secreto; desde 
que eso se hizo, alli estaba yo; y ahora 
me envid*Jehova el Senor, y su Es- 
piritu. 
17 Asi ha dicho Jehova,‘Redentor.tu- 
yo, el Santo de Israel: Yo soy Jehova 
Dios tuyo, que te ensefia provechosa-| . 
mente, que te encamina por el camino 
que debes seguir. 
18 jOh, si hubieras atendido a mis 
mandamientos! Fuera entonces tu paz 
como un rio, y tu justicia como las 
ondas del mar. 
19 Fuera como la arena tu descen- 
dencia, y los renuevos de tus entranas 
como los granos de arena; nunca su 
nombre seria cortado, ni raido de mi 
presencia. 
20 Salid de Babilonia, huid de entre 
los caldeos; dad nuevas de esto con 
yoz de alegria, publicadlo, llevadlo 
hasta lo postrero de la tierra; decid: 
Redimié Jehova a Jacob su siervo. 
21 No tuvieron sed cuando los lIlevé 
por los desiertos; les hizo brotar agua 
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de la piedra; abrio la pefia, y corrieron 
las aguas. 
22 No hay paz para los malos, dijo 
Jehova. 

(2) El Santo, el Redentor de Is- 
rael. 

9 Oidme, costas, y escuchad, pue- 
4 blos lejanos. Jehova9me llamo 
desde el vientre, desde las entranas 
de mi madre tuvo mi nombre en me- 
moria. 
2 Y puso mi boca como espada 
aguda, me cubrio con la sombra de su 
mano; y me puso por saeta brunida, 
me guardo en su aljaba; 
3 y me dijo: Mi siervo eres, oh Israel, 
porque en ti me gloriaré. 
4 Pero yo dije: Por demas he traba- 
|jado, en vano y sin provecho he consu- 
jmido mis fuerzas; pero mi causa esta 
delante de Jehova, y mi recompensa 
con mi Dios. 
‘5 Ahora pues, dice Jehova, el que me 
formo desde el vientre para ser su 
siervo, para hacer volver a él a Jacob 
y para congregarle a Israel (porque 
lestimado seré en los ojos de Jehova, y 
‘el Dios mio sera mi fuerza); 
6 dice: Poco es para mi que tu seas 
mi siervo para levantar las tribus de 
Jacob, y para que restaures el re- 
manente de Israel; también te di por 
luz de lashnaciones, para que seas 
mi salvyacion hasta lo postrero de la 
tierra. 
7 Asi ha dicho Jehova, Redentor de 
Israel, el Santo suyo, al menospre- 
ciado de alma, al abominado de las 
naciones, al siervo de los tiranos: 
Veran reyes, y se levantaran principes, 
y adoraran por Jehova; porque fiel es 
el Santo de Israel, el cual te escogio. 

(3) Israel sera preservado y res- 
taurado. 

8 Asi dijo Jehova: En'tiempo acep- 
table te oi, y en el dia de salvacion te 
ayudé; y te guardaré, y te daré por 
pacto al pueblo, para que restaures 
la tierra, para que heredes asoladas 
heredades; 
9jpara que digas a los presos: Salid; 
y a los que estan en tinieblas: Mos- 

1 (49:8-21, titulo). El Sefior Jest y el remanente fiel de Israel se presentan 
aqui unidos. Lo que se dice es la verdad tocante a ambos. 
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traos. En los caminos seran apacen- 
tados, y en todas las alturas ten- 
dran sus pastos. 
10°No tendran hambre ni sed,bni el 
calor ni el sol los afligira; porque el 
que tiene de ellos misericordia los 
guiaraS y los conducira a manantiales 
de aguas. 
11°Y convertiré en camino todos mis 
montes, y mis calzadas seran levan- 
tadas. 
12 He aqui‘éstos vendran de lejos; y 
he aqui éstos del norte y del occidente, 
y éstos de la tierra de!Sinim. 
13 Cantad alabanzas, oh cielos, y 
alégrate, tierra; y prorrumpid en ala- 
banzas, oh montes; porque Jehova ha 
consolado a su pueblo, y de sus pobres 
tendra misericordia. 
14 Pero Sion dijo: Me dejé Jehova, y 
el Sefior se olvidé de mi. 
15 féSe olvidara la mujer de lo que dio 
a luz, para dejar de compadecerse del 
hijo de su vientre? Aunque olvide 
ella,Jyo nunca me olvidaré de ti. 
16 He aqui que en las palmas de las 
manos te tengo"esculpida; delante de 
mi estan siempre tus muros. 
17 Tus edificadores vendran aprisa; 
tus destruidores y tus asoladores sal- 
dran de ti. 
18 Alza tus ojos alrededor, y mira: 
todos éstos se han reunido, han ve- 
nido a ti. Vivo yo, dice Jehova, que 
de todos, como de vestidura de honra, 
seras vestida; y de ellos serads cenida 
como novia. 
19 Porque tu tierra devastada, arrui- 
nada y desierta, ahora sera estrecha 
por la multitud de los moradores, y 
tus destruidores seran apartados lejos. 
20 Aun los hijos de tu orfandad diran 
a tus oidos: Estrecho es para mi este 
lugar; apartate, para que yo more. 
21 Y diras en tu corazon: {Quién me 
engendro éstos? Porque yo habia sido 
privada de hijos y estaba sola, pere- 
grina y desterrada; iquién, pues, crio 
éstos? He aqui yo habia sido dejada 
sola; édonde estaban éstos? 

(4) Juicio sobre los opresores de 
Israel. (Gn. 12:3; 15:14). 
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22 Asi dijo Jehova el Sefior: He aqui, 
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a los pueblos levantaré mi bandera; y 
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hijas seran traidas en hombros. 
23 Reyes seran tus ayos, y sus reinas 
tus nodrizas; con el rostro inclinado a 
tierra te adoraran, y lameran el polvo 
de tus pies; y conoceras que yo soy 
Jehova, que'no se avergonzaran los 
que esperan en mi. 
24 iSera quitado el botin al valiente? 
éSera rescatado el cautivo de un ti- 
rano? 
25 Pero asi dice Jehova: Ciertamente 
el cautivo sera rescatado del valiente, 
y el botin sera arrebatado al tirano; y 
tu pleito yo lo defenderé, y yo salvaré 
a tus hijos. 
26 Y a los que te despojaron haré 
comer sus propias carnes, y con su 
sangre seran embriagados como con 
vino; y!conocera todo hombre que 
yo Jehova soy Salvador tuyoky Reden- 
tor tuyo, el Fuerte de Jacob. 

(5) La humillacién del Santo de 
Jehova. 

5 0 Asi dijo Jehova: 2Qué es de la 
lcarta. de repudio de vuestra 

madre, con la cual yo la repudié?™O 
quiénes son mis acreedores, a quienes 
yo os he vendido? He aqui que por 
vuestras maldades sois vendidos, y 
por vuestras rebeliones fue repudiada 
vuestra madre. 
2 éPor qué cuando vine, no hallé a 
nadie, y cuando Ilamé, nadie respon- 
did? ¢Acaso se ha acortado mi mano 
para no"redimir? iNo hay en mi 
poder para librar? He aqui que con 
mi°reprensi6n hago secar el “mar; 
convierto los rios en desierto; sus 
peces se pudren por falta de agua, y 
mueren de sed. 
3 Visto de oscuridad los cielos, y hago 
como cilicio su cubierta. 
4?Jehova el Sefior me dio lengua de 
sabios, para saber hablar palabras al 
cansado; despertard mafiana tras 
manana, despertara mi oido para que 
oiga como los sabios. 
5 Jehova el Sefior me‘abri6é el oido, 
y yo no fui rebelde, ni me volvi 
atras. , 
‘Di mi cuerpo a los heridores, y mis 

mejillas a los que me mesaban la bar- 
ba;‘no escondi mi rostro de'injurias 
y de esputos. 
7 Porque Jehova el Sefior me ayudara; 
por tanto no me avergoncé; por eso 

1 (49:12) Se supone que el nombre Sinim se refiere a un pueblo del lejano 
oriente. quiza a los chinos. 
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Sn gare rostro como un pedernal, y mera polilla, como a lana los comera 
que no seré avergonzado. 

8 Cercano esta de mi el que me salva; 
équién contendera conmigo? juntémo- 
nos. éQuién es el adversario de mi 
cee Acérquese a mi. 
9°He aqui que Jehova el Sefior me 
ayudara; équién hay que me condene? 
He aqui que‘todos ellos se envejeceran 
como ropa de vestir, seran comidos 
por la polilla. 
10 ¢Quién hay entre vosotros que 
teme a¢Jehova, y oye la voz de su 
siervo? El que anda en tinieblas y 
carece de luz,®confie en el nombre de 
Jehova, y apdyese en su Dios. 
11 He aqui que todos vosotros encen- 
déis fuego, y os rodeais de teas; andad 
a la luz de vuestro fuego, y de las teas 
que encendisteis. De mi mano os ven- 
dra esto; en dolor seréis sepultados. 

(6) Israel serd redimido. Los 
opresores serdn castigados. 

5 Cider. los que seguis la justicia, 
los que buscais a Jehova. Mirad 

a la piedra de donde fuisteis cortados, 
y al hueco de la cantera de donde 
fuisteis arrancados. 
2 Mirad a Abraham vuestro padre, 
y a Sara que os dio a luz; porque 
cuando no era mas que uno solo lo 
Ilamé, y lo bendije y lo multipliqué. 
3 Ciertamente Sconsolara Jehova a 
Sion; consolara todas sus soledades, 
y cambiara suhdesierto en paraiso, y 
su soledad en huerto de Jehova; se 
hallar4 en ella alegria y gozo, ala- 
banza y voces de canto. 
4 Estad atentos a mi, pueblo mio, y 
oidme, nacidn mia; porque de mi 
saldra la ley, y mi justicia para luz de 
los pueblos, 
5 Cercana est4 mi justicia, ha salido 
mi salvacion, y mis brazos juzgaran a 
los pueblos; a mi me esperan los de 
la costa, yen mi brazo ponen su espe- 
ranza. 
6 Alzad a-los cielos vuestros ojos, y 
mirad abajo a'la tierra; porque los cie- 
los seran deshechos como humo, y la 
tierra se envejecera como ropa de ves- 
tir, y de la misma manera pereceran 
sus moradores; pero mi salvacion sera 
para siempre, mi justicia no pere- 
cera. 
7 Oidme, los que conocéis justicia, 
pueblo en cuyo corazén esta mi ley. 
No temais afrenta de hombre, ni des- 
mayéis por sus ultrajes. 
8 Porque como a vestidura los co- 
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gusano; pero mi justicia permanecera 
perpetuamente, y mi salvacién por 
siglos de siglos. 
9 Despiértate, despiértate, vistete de 
poder, oh brazo de Jehova; despiér- 
tate como en el tiempo antiguo, en los 
siglos pasados. !{No eres tu el que 
corto a Rahab, y el que hirié al 
dragon? 
10 2No eres tu el que secé el mar, las 
aguas del gran abismo; el que trans- 
form6é en camino las ‘profundidades 
Gel yoak para que pasaran los*‘redimi- 
os? 

11 Ciertamente volveran los redimi- 
dos de Jehova; volveran a Sion can- 
tando, y gozo perpetuo habra sobre 
sus cabezas; tendran gozo y alegria, y 
el dolor y el gemido huiran. 
12 Yo, yo soy vuestro lconsolador. 
éQuién eres tu para que tengas temor 
del hombre, que es mortal, y del hijo 
de’ hombre, que es como heno? 
13 Y ya te has olvidado de Jehova 
tu Hacedor, que extendio los cielos y 
fundo la tierra; y todo el dia temiste 
continuamente del furor del que 
aflige, cuando se disponia para des- 
truir. ¢Pero en donde esta el furor 
del que aflige? 
14 El preso agobiado sera libertado 
pronto; no morird en la mazmorra, 
ni le faltara su pan. 
15 Porque yo Jehova, que agito el 
mar y hago rugir sus ondas, soy tu 
Dios, cuyo nombre es Jehova de los 
ejércitos. 
16 n tu boca he puesto mis pala- 
bras, y con la sombra de mi mano te 
cubri, extendiendo los cielos y echando 
los cimientos de la tierra, y diciendo 
a Sion: Pueblo mio eres tu. 
17 Despierta, despierta, levantate, oh 
Jerusalén, que bebiste de la mano de 
Jehova el caliz de su ira; porque el 
caliz de aturdimiento bebiste hasta 
los sedimentos. 
18 De todos los hijos que dio a luz, 
no hay quien la guie; ni quien la 
tome de la mano, de todos los hijos 
que crio. 
19 Estas dos cosas te han acontecido: 
asolamiento y quebrantamiento, ham- 
bre y espada. 2Quién se dolera de ti? 
éQuién te consolara? 
20 Tus hijos desmayaron, estuvieron 
tendidos en las encrucijadas de todos 
los caminos, como antilope en la red, 
llenos de la indignacién de Jehova, de 
la ira del Dios tuyo. 
21 Oye, pues, ahora esto, afligida, 
ebria, y no de vino: 
22 Asi dijo Jehova tu Sefior, y tu 



51:23 ISAIAS 53:6 

Dios, el cual“aboga por su pueblo: He 
aqui he quitado de tu mano el caliz 
de aturdimiento, los sedimentos del 
caliz de mi ira; nunca mas lo beberas. 
23>Y lo pondré en mano de tus an- 
gustiadores, que dijeron a tu alma: 
Inclinate, y pasaremos por encima de 
ti. Y tu pusiste tu cuerpo como tierra, 
y como camino, para que pasaran. 

(7) Visién de la ciudad de Je- 
rusalén en la época del reino. 

52 Despierta, despierta, vistete de 
poder, oh Sion; vistete tu ropa 

hermosa, oh Jerusalén, ciudad santa; 
porque nunca mas vendra a ti incir- 
cunciso ni inmundo. 
2 Sacidete del polvo; levantate y 
siéntate, Jerusalén; suelta las ataduras 
de tu cuello, cautiva hija de Sion. 
3 Porque asi dice Jehova: De balde 
fuisteis vendidos; por tanto, sin dinero 
seréis rescatados. 
4 Porque asi dijo Jehova el Senor: Mi 
pueblo descendio a Egipto en tiempo 
pasado, para morar alla, y el asirio lo 
cautivo sin razon. 
5 Y ahora iqué hago aqui, dice 
Jehova, ya que mi pueblo es lIlevado 
injustamente? Y los que en él se en- 
sefiorean, lo hacen aullar, dice Jehova, 
y continuamente es ‘blasfemado mi 
nombre todo el dia. 
6 Por tanto, mi pueblo sabra mi nom- 
bre por esta causa en aquel dia; por- 
que yo mismo que hablo, he aqui es- 
taré presente. 
7 jCuan hermosos son sobre los 
montes los¢pies del que trae “alegres 
nuevas, del que anuncia la paz, del 
que trae nuevas del bien, del que pu- 
blica salvacion, del que dice a Sion: 
iTu Dios reina! 
8 jVoz de tus atalayas! Alzaran la 
voz, juntamente daran voces de jubilo; 
porque ojo a ojo veran que Jehova 
vuelve a traer a Sion. 
9 Cantad alabanzas, alegraos junta- 
mente, soledades de Jerusalén; porque 
Jehova ha consolado a su pueblo, a 
Jerusalén ha redimido. 
10 Jehova desnud6o su santo brazo 
ante los ojos de todas las naciones, 
y todos los confines de la tierra veran 
la salvacién del Dios nuestro. 

a Jer.50:34. 

b Jer.25:17, 
26,28; 
Zac.12:2. 

c Ro.2:24. 

d Is.60:13.14; 
Sal.22:16; 

Ap.1:15,17. 

e Evangelio. 
Ts.61:1-3; 
Is.61:1-3; 
(Gn.12:1-3; 
Ap.14:6.) 

f 2 Co.6:17. 

g Contra. 
Ex.12:33,39. 

h Mi.2:13, 

i Comp. 
Ex.14:19. 

j Sacrificio 
(profético). 
Is.53: 1-12; 
Dn.9: 26, 
(Gn.4:4; 
He.10:18.) 

k Mt.27:30, 
31e 

| Mt.8:17; 
1P.2:24. 

11 Apartaos, apartaos, salid de ahi, 
no toquéis cosa inmunda; salid de en 
medio de ella;'purificaos los que lle- 
vais los utensilios de Jehova. 
12°Porque no saldréis apresurados, ni 
iréis huyendo;porque Jehova ira de- 
lante de vosotros, y os'congregara el 
Dios de Israel. 

(8) El Siervo de Jehovd se pre- 
senta desfigurado y después 
exaltado. 

13 He aqui que mi siervo sera pros- 
perado, sera engrandecido y exaltado, 
y sera puesto muy en alto. 
14 Como se asombraron de ti mu- 
chos,'de tal manera fue!/desfigurado de 
los hombres su parecer, y su hermo- 
sura mas que la de los hijos de los 
hombres, 
15 asi asombrara él a muchas nacio- 
nes; los reyes cerraran ante él la boca, 
porque veran lo que nunca les fue 
contado, y entenderan lo que jamas 
habian oido. 

El sacrificio vicarto de Cristo, el 
Stervo de Jehovd. 

5 3 éQuién ha creido a nuestro 
anuncio? éy sobre quién se ha 

manifestado el brazo de Jehova? 
2 Subira cual renuevo delante de él, y 
como raiz de tierra seca; no hay pare- 
cer en él, ni hermosura; le veremos, 
mas sin atractivo para que le desee- 
mos. : 
3kDespreciado y desechado entre los 
hombres, var6n de dolores, experi- 
mentado en quebranto; y como que 
escondimos de éi el rostro, fue menos- 
preciado, y no lo estimamos. 
4 Ciertamente'Ilevé él nuestras enfer- 
medades, y sufrid nuestros dolores; 
y nosotros le tuvimos por azotado, 
por herido de Dios y abatido. 
5. Mas él herido fue por nuestras 
rebeliones, molido por nuestros peca- 
dos; el castigo de nuestra paz fue 
sobre él, y por su llaga fuimos noso- 
tros curados. 
6 Todos nosotros nos descarriamos 
como ovejas, cada cual se apart6 por 

1 (52:14) El significado literal es espantoso: “Su aspecto fue tan desfigurado 
en su forma humana que su apariencia no era ya la de un hijo del hombre”, es 
decir que no tenia ya forma humana como resultado del trato brutal a que El fue 
sujeto, segun Mt. 26:67, 68; 27:27-30. 
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su camino; mas Jehova cargo en él 
el pecado de todos nosotros. 
7 Angustiado él, y afligido,¢no abrié 
su boca; como cordero fue llevado al 
matadero; y como oveja delante de 
sus trasquiladores, enmudecio, y no 
abrio su boca. 
8 Por carcel y por juicio PFue quitado; 
y su generacion, équién la contard? 
Porque fue cortado de la tierra de 
los vivientes, y por la rebelidn de mi 
pueblo fue herido. 
9 Y se dispuso con los impios su 
come seee mas‘con los ricos fue en 
u muerte; aunque nunca hizo mal- 
na ni hubo engafio en su boca. 
10 Con todo eso, Jehova quiso que- 
brantarlo, sujetandole a padecimiento. 
Cuando haya puesto su vida en expia- 
cién por el pecado, vera linaje, vivira 
por largos dias, y la voluntad de Je- 
hova sera en su mano prosperada. 
11 Vera el fruto de la afliccién de su 
alma, y quedara satisfecho; por su co- 
nocimiento‘justificara mi siervo justo 
a muchos, y lIlevara las iniquidades 
de ellos. 
12 Por tanto, yo le daré parte con los 
grandes, y con los fuertes repartira 
despojos; por cuantofderramo su vida 
hasta la muerte 2y fue contado con los 
pecadores, habiendo él llevado el 
pecado de muchos, y ‘orado por los 
transgresores. 

Israel es presentado como la espo- 
sa restaurada de Jehoud. 
(Comp. Os. 2:1-23). 

5 Regocijate, oh estéril, la que 
no daba a luz; levanta cancion 

y da voces de jubilo, la que nunca 
estuvo dekparto; porque mas son los 
hijos de la desamparada que los de la 
casada, ha dicho Jehova. 
2 Ensancha el sitio de tu tienda, y las 
cortinas de tus habitaciones sean ex- 
tendidas; no seas escasa; alarga tus 
cuerdas, y refuerza tus estacas. 
3 Porque té-extenderas a la mano de- 
recha y a la mano izquierda; y tu 
descendencia heredara naciones, y ha- 
bitara las ciudades asoladas. 
4 No temas, pues no serds confun- 
dida; y no te avergiiences, porque no 
serds afrentada, sino que te olvidaras 
de la vergiienza de tu juventud, y de 
la afrenta de tu viudez no tendras 
mas memoria. 
5 Porque tu'marido eg tu Hacedor; 
Jehova de los ejércitos es su nombre; 
y tu Redentor, el Santo de Israel; 

a Mt.26:62, 
63; 27:12- 
14; Mr.15: 
3-5; Le.23: 
9; Hch.8: 
32,33. 

b Mt.27:11- 
26; Le.23: 
1-25. 

ec Mt.27:57-60. 

d 1 P.2:22. 

e Hch.13:38, 
3 Ro.5: 
? 

f Is.50:6; 
Ro.3:25. 

g Mt.27:38; 
Mr.15:28; 
Le. 22:37. 

h Cristo 
(Primera 

(Gn.3: 15; 
Hch.1:9. ) 

i Le.23:34. 

j Ga.4:27. 

k Mi.5:1, 
nota. 

1 Esnosa (de 
Jehova). 
Jer.31:32. 
(Is.54:5: 
Os.2:1-23) 

m Is.55:11; 
Gn.8:21; 
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ila tierra; 

Dios de toda la tierra sera llamado. 
6 Porque como a mujer abandonada 
y triste de espiritu te llam6é Jehova, y 
como a la esposa de la juventud que 
es repudiada, dijo el Dios tuyo. 
7 Por un breve momento te abandoné, 
pero te recogeré con grandes miseri- 
cordias. 
8 Con un poco de ira escondi mi ros- 
tro de ti por un momento; pero con 
misericordia eterna tendré compasion 
de ti, dijo Jehova tu Redentor. 
9 Porque esto me sera como en los 
dias de _Noé, cuando juré que nunca 
mas las” aguas de Noé pasarian sobre 

asi he jurado que no me 
enojaré contra ti, ni te reniré. 
10 Porque los montes se moveran, y 
los collados temblaran, pero no se 
apartara de ti mi misericordia, ni el 
pacto de mi paz se quebrantara, dijo 
Jehova, el que tiene misericordia de 
ti. 

La seguridad y bendicién de Is- 
rael después de su restauracion. 
(Comp. Dt. 30:1-9, nota). 

11 Pobrecita, fatigada con tempestad, 
sin consuelo; he aqui que yo cimentaré 
tus piedras sobre carbunclo, y sobre 
zafiros te fundaré. 
12 Tus ventanas pondré de piedras 
preciosas, tus puertas de piedras de 
carbunclo, y toda tu muralla de pie- 
dras preciosas. 
13 Y todos tus hijos seran ensefiados 
por Jehova; y se multiplicara la paz 
de tus"hijos. 
14 Con justicia seras adornada; esta- 
ras lejos de opresiOn, porque no teme- 
ras, y de temor, porque no se acercara 
a ti. 

15 Si alguno conspirare contra ti, lo 
hard sin mi; el que contra ti conspi- 
rare, delante de ti caera. 
16 He aqui que yo hice al herrero que 
sopla las ascuas en el fuego, y que 
saca la herramienta para su obra; y yo 
he creado al destruidor para destruir. 
17 Ninguna arma forjada contra ti 
prosperara, y condenaras toda lengua 
que se levante contra ti en juicio. 
Esta es la herencia de los siervos de 
Jehova, y su salvacion de mi vendra, 
dijo Jehova. 

La salvacion eterna. 

A todos los sedientos: Venid 
alas aguas; y los que no tienen 5 
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dinero, °venid, comprad y comed.| 
Venid, comprad sin dinero y sin pre- 
cio, vino y leche. 
2 éPor qué gastais el dinero en lo que 
no es pan, y vuestro trabajo en lo que 
no sacia? Oidme atentamente, y comed 
del bien, y se deleitara vuestra alma 
con grosura. 
3 Inclinad vuestro oido, y venid a mi; 
oid, y vivira vuestra alma; y haré con 
vosotros pacto eterno, las misericor- 
dias firmes a°David. 
4 He aqui que yo lo di por testigo a 
los pueblos, por jefe y por maestro 
a las naciones. 
5 He aqui,‘llamarads a gente que no| a Ap.3:18. 
conociste, y gentes que no te conocie- b 2S.7:8: 
ron correran a ti, por causa de Jehova| — s,).39-93: 
tu Dios, y del Santo de Israel que} Hch.13:34. 
te ha honrado. 
6“Buscad a Jehova mientras puede set | © Lat ie 
hallado, llamadle en tanto que esta oh, : 
cercano. d Sal.32:6; 
7 Deje el impio su camino, y el hom- oe ae 7: 
bre inicuo sus°pensamientos, y vuél-| 34: 8-21. 
vase a Jehova, el cual tendra de él] 20o.6:1,2. 
misericordia, y al Dios nuestro, el Zac.8:17 
cual sera amplio en perdonar. © Tela 
8*Porque mis pensamientos no son|f 28.7:19. 
vuestros pensamientos, ni vuestros 
caminos mis caminos, dijo Jehova. | & 18:41:19: 
9 Como son mas altos los cielos que] h 15.46:13; 
la tierra, asi son mis caminos mas altos} Mt.3:2: 
que vuestros caminos, y mis pensa-| #317: Ro. 
mientos mas que vuestros pensamien- sel bs ay 
tos. i Mt.21:13; 
10 Porque como desciende de los cie-|_ Mr.11:17; 
los la lluvia y la nieve, y no vuelve Le.19:46. 
alla, sino que riega la tierra, y la hace}; Ro 12:1: 
germinar y producir, y da semilla| He.13:15; 
al que siembra, y pan al que come, 1 P.2:5. 
11 asi sera mi palabra que sale de mi|,, 7, 11-19: 
boca; no volvera a mi vacia, sino que} Sal.147:2. 
hara lo que yo quiero, y sera prospe- 
rada en aquello para que la envié. |' $2!10:6: 
12 Porque con alegria saldréis, y con| 15.29:13 
paz seréis vueltos; los montes y los Hii 

oO. Py . collados levantaran cancién delante 
de vosotros, y todos los arboles del 
campo daran palmadas de aplauso. 
132En lugar de la zarza crecera ci- 
prés, y en lugar de la ortiga crecera 
arrayan; y sera a Jehova por nombre, 
por sefial eterna que nunca sera raida. 

Instrucciones morales. 

5 Asi dijo Jehova: Guardad de- 
recho, y haced justicia;hporque 

cercana esta mi salvacion para venir, 
y mi justicia para manifestarse. 
2 Bienaventurado el hombre que hace 
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esto, y el hijo de hombre que lo abra- 
za; que guarda el dia de reposo para 
no profanarlo, y que guarda su mano 
de hacer todo mal. 
3 Y el extranjero que sigue a Jehova 
no hable diciendo: Me apartara total- 
mente Jehova de su pueblo. Ni diga | 
el eunuco: He aqui yo soy arbol seco. 
4 Porque asi dijo Jehova: A los eunu- 
cos que guarden mis dias de reposo, 
y escojan lo que yo quiero, y abracen 
mi pacto, 
5 yo les daré lugar en mi casa y den- 
tro de mis muros, y nombre mejor que 
el de hijos e hijas; nombre perpetuo 
les daré, que nunca perecera. 
6 Y a los hijos de los extranjeros que 
sigan a Jehova para servirle, y que 
amen el nombre de Jehova para ser 
sus siervos; a todos los que guarden 
el dia de reposo para no profanarlo, 
y abracen mi pacto, 
7 yo los llevaré a mi santo monte, y 
los . jrecrearé en mi casa de! oracion; 
sus/holocaustos y sus sacrificios seran 
aceptos sobre mi altar; porque mi 
casa sera llamada casa de oracion 
para todos los pueblos. 
8 Dice Jehova el Sefior, el que<retine 
a los dispersos de Israel: Aun juntaré 
sobre él a sus congregados. 
9 Todas las bestias del campo, todas 
las fieras del bosque, venid a devorar. 
10 Sus atalayas son ciegos, todos ellos 
ignorantes; todos ellos perros mudos, 
no pueden ladrar; sofolientos, echa- 
dos, aman el dormir. 
11 Y esos perros comilones son insa- 
ciables; y los pastores mismos no sa- 
ben entender; todos ellos siguen sus 
propios caminos, cada uno busca su 
propio provecho, cada uno por su lado. 
12 Venid, dicen, tomemos vino em- 
briaguémonos de sidra; y sera el'dia 
de mafiana como este, o mucho mas: 
excelente. 

(Instrucciones morales, continua- 
clon). 

57 Perece el justo, y no hay quien 
piense en ello; y los piadosos 

mueren, y no hay quien entienda que 
de delante de la afliccion es quitado 
el justo. 
2 Entrara en la paz; descansaran en 
sus lechos todos los que andan delante 
de Dios. 
3 Mas vosotros Ilegaos aca, hijos de 
la hechicera, generacién del adultero 
y de la fornicaria. 
4 iDe quién os habéis burlado? {Con- 
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tra .quién ensanchasteis la boca, y 
alargasteis la lengua? {No sois vosotros 
hijos rebeldes, generacién mentirosa, 
5 que os enfervorizais con los idolos 
debajo de todo arbol frondoso, que 
sacrificais los hijos en los valles, de- 
bajo de los pefiascos? 
6 En las piedras lisas del valle esta 
tu parte; ellas, ellas son tu suerte; y a 
ellas derramaste libacién, y ofreciste 
presente. <No habré de castigar estas 
cosas? 
7 Sobre el monte alto y empinado 
pusiste tu cama; alli también subiste 
a hacer sacrificio. 
8 Y tras la puerta y el umbral pusiste 
tu recuerdo; porque a otro, y no a mi, 
te descubriste, y subiste, y ensanchaste 
tu cama, e hiciste con ellos pacto; 
amaste su cama dondequiera que la 
veias. 
9 Y fuiste al rey con ungiiento, y 
multiplicaste tus perfumes, y enviaste 
tus embajadores lejos, y_te abatiste 
hasta la profundidad del°Seol. 
10 En la multitud de tus caminos te 
cansaste, pero no dijiste: No hay re- 
medio; hallaste nuevo vigor en tu ma- 
no, por tanto, no te desalentaste. 
11 zY de quién te asustaste y temiste, 
que has faltado a la fe, y no te has 
acordado de mi, ni te vino al pensa- 
miento? 6:No he guardado silencio 
desde tiempos antiguos, y nunca me 
has temido? 
12 Yo publicaré tu justicia y tus 
obras, que no te aprovecharan. 
13 Cuando clames, que te libren tus 
idolos; pero a todos ellos llevara el 
viento, un soplo los arrebatara; mas 
el que en mi‘confia tendra la tierra 
por heredad, y poseera misanto monte. 
14 Y dira: Allanad, allanad; barred 
el camino, quitad los tropiezos del ca- 
mino de mi pueblo. 
15 Porque asi dijo el Alto y Sublime, 
el que habita la eternidad?y cuyo nom- 
bre es el Santo*Yo habito en la altura 
y la santidad, y con el quebrantado y 
humilde de espiritu, para hacer vivir 
el espiritu de los humildes, y para vi- 
vificar el corazon de los quebrantados. 
16 Porque no fcontenderé para siem- 
pre, ni para siempre me enojaré; pues 
decaeria ante mi el espiritu, y las 
almas que yo he creado. 
17 Por la iniquidad de su%codicia me 
enojé, y le heri, escondi mi rostro y 
me indigné; y él siguid rebelde por el 
camino de su corazon. b 
18 He. visto sus caminos; pero ‘le 
sanaré, y le pastorearé, y le daré con- 
suelo a él y a sus enlutados; 
19 produciré'fruto de labios: Paz, paz 

a Heb.sheol. 
Véase Hab. 
2:5,nota. 

b Sal.50:21. 

e Sal.2:12, 
nota, 

d Job 6:10; 
49. Le.1; 

e Sal.68:4; 
Zac.2:13. 

f Sal.85:5; 
103:9; Mi. 
7:18. 

g Jer.6:13. 

h Jer.3:22. 

i He.13:15. 

j Hch.2:39; 
Ef.2:17. 

k Job 15:20; 
Pr.4:16. 

1 1 R.21:9, 
3. 5) 

m Zac.7:5. 

n Lc.4:18,19. 

o Neh.5:10-12 

p Jer.34:9. 

q Ez.18:7,16; 
Mt.25:35. 

r Job 31:19. 

s Gn.29:14; 
Neh.5:5. 

teln.52242; 
Ex.14:19. 
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latique esta lejos y al cercano, dijo 
Jehova; y lo sanaré. 
20 Pero los‘impios son como el mar 
en tempestad, que no puede estarse 
quieto, y sus aguas arrojan cieno y 
lodo. 
21 No hay paz, dijo mi Dios, para 
los impios. 

(Instrucciones morales, continua- 
clon). 

5 8 Clama a voz en cuello, no te 
detengas; alza tu voz como 

trompeta, y anuncia a mi pueblo su 
rebelion, y a la casa de Jacob su pe- 
cado. 
2 Que me buscan cada dia, y quieren 
saber mis caminos, como gente que 
hubiese hecho justicia, y que no hu- 
biese dejado la ley de su Dios; me 
piden justos juicios, y quieren acer- 
carse a Dios. 
3 éPor qué, dicen, ayunamos, y no 
hiciste caso; humillamos nuestras 
almas, y no te diste por entendido? 
He aqui que en el dia de vuestro 
ayuno buscais vuestro propio gusto, 
y oprimis a todos vuestros traba- 
jadores. 
4'He aqui que para contiendas y 
debates ayundais, y para herir con el 
puno inicuamente; no ayunéis como 
hoy, para que vuestra voz sea oida 
en lo alto. 
™Es tal el ayuno que yo escogi, que 

de dia aflija el hombre su alma, que 
incline su cabeza como junco, y haga 
cama de cilicio y de ceniza? ¢Llama- 
réis esto ayuno, y dia agradable a Je- 
hova? 
6 <No es mas bien el ayuno que yo 
escogi, desatar las ligaduras de impie- 
dad, °soltar las cargas de opresion, 
ydejar ir libres a los quebrantados, y 
que rompais todo yugo? 
7 éNo es que“‘partas tu pan con el 
hambriento, y a los pobres errantes 
albergues en casa; "que cuando veas al 
desnudo, lo cubras, y no te escondas 
de tu*hermano? 
8 Entonces nacera tu luz como el 
alba, y tu salvacion se dejara ver pron- 
to; e ira tu justicia delante de ti, y'la 
gloria de Jehova sera tu retaguardia. 
9 Entonces invocaras, y te oira Je- 
hova; clamaras, y dira él: Heme aqui. 
Si quitares de en medio de ti el yugo, el 
dedo amenazador, y el hablar vanidad; 
10 y si dieres tu pan al hambriento, y 
saciares al alma afligida, en las tinie- 
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blas nacera tu luz, y tu oscuridad 
sera como el mediodia. 
11 Jehova te pastoreara siempre, y en 
las sequias saciara tu alma, y dara 
vigor a tus huesos; y seras como 
huerto de riego, y como manantial de 
aguas, cuyas aguas nunca faltan. 
12 Y los tuyos edificaran las ruinas 
antiguas; los cimientos de generacion 
y generacion levantaras, y seras llama- 
do reparador de portillos, restaurador 
de calzadas para habitar. 
13 Si retrajeres del dia de reposo tu 
pie, de hacer tu voluntad en mi dia 
santo, y lo llamares delicia, santo, 
glorioso de Jehova; y lo venerares, no 
andando en tus propios caminos, ni 
buscando tu voluntad, ni hablando tus 
propias palabras, 
14 entonces te deleitaras en Jehova; 
y yo te haré subir sobre las alturas 
de la tierra, y te daré a comer la here- 
dad de Jacob tu padre; porque la boca 
de Jehova lo ha hablado. 

59 He aqui que no se ha acortado 
la mano de Jehova para salvar, 

ni se ha agravado su oido para 
oir; 
2 pero vuestras iniquidades han hecho 
division entre vosotros y vuestro Dios, 
y vuestros pecados han hecho ocultar 
de vosotros su rostro para no oir. 
3 Porque vuestras manos estan conta- 
minadas de sangre, y vuestros dedos 
de iniquidad; vuestros labios pronun- 
cian mentira, habla maldad vuestra 
lengua. 
4 No hay quien clame por la justicia, 
ni quien juzgue por la verdad ;“confian 
en vanidad, y hablan vanidades; con- 
ciben maldades, y dan a luz iniquidad. 
5 Incuban huevos de aspides, y tejen 
telas de arafias; el que comiere de sus 
huevos, morira; y si los apretaren, 
saldran viboras. 
6 Sus telas no serviran para vestir, ni 
de sus obras seran cubiertos; sus 
obras son obras de iniquidad, y obra 
de rapifia esta en sus manos. 
7>Sus pies corren al mal, se apresuran 
para derramar la sangre inocente; sus 
pensamientos, pensamientos de iniqui- 
dad; destruccién y°quebrantamiento 
hay en sus caminos. 
8 No conocieron camino de paz, ni 
hay justicia en sus caminos; sus vere- 

1 (59:20) Redencion: el tipo del pariente cercano. 
pariente cercano y redentor, es un hermoso tipo de Cristo. 

(1) La redencion efectuada por el pariente cercano tenia que ver con personas 
y con una herencia (Lv. 25:48; 25:25; Ga. 4:5; Ef. 1:7, 11, 14). 
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a Sal.2:12, 
nota. 

b Ro.3:15. 

c vs.7,8; 

d Justicia 
(vestido). 
Is.61:10. 

(Gn.3:21; 
Ap.19:8.) 

e Sal.19:9, 
nota. 

f Espiritu 
Santo. 
Is.61:1, 
(Gn.1:2; 
Mal.2:15.) 

g vs.20,21; 
Ro.11:26 
27. 

Ro.3:16,17. 

T 

das son torcidas; cualquiera que por 
ellas fuere, no conocera paz. 
9 Por esto se alej6 de nosotros la jus- 
ticia, y no nos alcanzo la rectitud; 
esperamos luz, y he aqui tinieblas; 
resplandores, y andamos en oscuridad, 
10 Palpamos la pared como ciegos, y 
andamos a tientas como sin ojos; 
tropezamos a mediodia como de 
noche; estamos en lugares oscuros 
como. muertos, 
11 Grufimos como osos todos noso- 
tros, y gemimos lastimeramente como 
Palomas; esperamos justicia, y no la 
hay; salvacion, y se alejo de nosotros. 
12 Porque nuestras rebeliones se han 
multiplicado delante de ti, y nuestros 
pecados han atestiguado contra noso- 
tros; porque con nosotros estan nues- 
tras iniquidades, y conocemos nues- 
tros pecados: 
13 el prevaricar y mentir contra Je- 
hova, y el apartarse de en pos de 
nuestro Dios; el hablar calumnia y 
rebelion, concebir y proferir de cora- 
zon palabras de mentira. 
14 Y el derecho se retiré, y la justicia 
se puso lejos; porque la verdad tro- 
pezo en la plaza, y la equidad no 
pudo venir. 
15 Y la verdad fue detenida, y el que 
se aparto del mal fue puesto en pri- 
sién; y lo vio Jehova, y desagradé 
a sus ojos, porque perecio el derecho. 
16 Y vio que no habia hombre, y se 
maravill6 que no hubiera quien se 
interpusiese; ylo salvo su brazo, y le 
afirm6o su misma justicia. 
17 Pues de%justicia se vistié como de 
una coraza, con yelmo de salvacion 
en su cabeza; tomo ropas de ven- 
ganza por vestidura, y se nog Me de 
celo como de manto, 
18 como para vindicacion, como para 
retribuir con ira a sus enemigos, y dar 
el pago a sus adversarios; el pago 
dara a los de la costa. 
19 Y‘temeran desde el occidente el 
nombre de Jehova, y desde el naci- 
miento del sol su gloria; porque ven- 
dra el enemigo como rio, mas ‘el 
Espiritu de Jehova levantara bandera 
contra él. 

El Libertador que vendrd de Sién. 
(Comp. Ro. 11:23-29). 

20'Y vendra el Redentor a°Sion, y a 

Resumen. El goel, o el 
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los'que se volvieren de la iniquidad 
en Jacob, dice Jehova. 
21 Y este sera mi pacto con ellos, dijo 
Jehova: El Espiritu mio que esta sobre 
tify mis palabras que puse en tu boca, 
no faltaran de tu boca, ni de la boca 
de tus hijos, ni de la boca de los 
hijos de tus hijos, dijo Jehova, desde 
ahora y para siempre. 

(El Libertador que vendrd de 
Si6n, continuact6n). 

60 Levantate, resplandece; porque 
ha venido tu luz, y la gloria de 

Jehova ha®nacido sobre ti. 
2 Porque he aqui que tinieblas cubri- 
ran la tierra, y oscuridad las nacio- 
nes; mas sobre ti amanecera Jehova, 
y sobre ti sera vista su gloria. 
3 Y andaran las naciones a tu‘luz, 
y los reyes al resplandor de tu naci- 
miento. 
4 Alza tus. ojos alrededor y mira, 
todos éstos se han juntado, vinieron| 
a ti; tus hijos vendran de lejos, y tus 
hijas seran llevadas en brazos. 
5 Entonces veras, y resplandeceras; 
se maravillara y ensanchara tu cora- 
zon, porque se haya vuelto a tidla 
multitud del mar, y las riquezas de 
las naciones hayan venido a ti. 
6 Multitud de camellos te cubrira; 
dromedarios de Madian y de“°Efa; 
vendran todos los de Saba; traeran 
oro e incienso, y publicaran alabanzas 
de Jehova. f 
7 Todo el ganado de Cedar sera jun- 
tado para ti; carneros de Nebaiot te 
seran servidos; seran ofrecidos con 
agrado sobre mi altar, y%glorificaré la 
casa de mi gloria. 
8 éQuiénes son éstos que vuelan como 
nubes, y como palomas a sus venta- 
nas? 
9 Ciertamente a mi esperaran los de 
la costa, y las naves de Tarsis desde el 
principio, para traer tus hijos de lejos, 

a Inspiraci6n. 
vs.19,21; 
Jer.1:9. 
(Ex.4:15; 
Ap.22:19.) 

b Israel 
(profecias). 
vs.1-12; 
Jer.23:3-8. 
(Gn.12:2,3; 
Ro.11:26.) 

c Véase Is. 
42:6,nota. 

d Ro.11:25-27. 

e Gn.25:4. 

f Gn.25:13. 

g Hag.2:7,9. 

hells, 52 3d 

i Heb.goel, 
Redencién 
(Pariente). 
Is.59: 20, 
nota. 

j Ap.21:23; 
22:5. 

k Zac.2:5. 

1 Véase 
Amos 8:9. 

at plata y su oro con ellos, al nombre 
de Jehova tu Dios, y al Santo de Is- 
rael, que te ha glorificado. 
10 Y extranjeros edificaran tus nruros, 
y sus reyes te serviran; porque en mi 
ira te castigué, mas°en mi buena vo- 
luntad tendré de ti misericordia. 
11 Tus puertas estaran de continuo 
abiertas; no se cerraran de dia ni de 
noche, para que a ti sean traidas las 
riquezas de las-naciones, y conduci- 
dos a ti sus reyes. 
12 Porque la nacion o el reino que no 
te sirviere perecera, y del todo sera 
asolado. 
13 La gloria del Libano vendra a ti, 
cipreses, pinos y bojes juntamente, 
para decorar el lugar de mi santuario; 
y yo honraré el lugar"de mis pies. 
14 Y vendran a ti humillados los hijos 
de los que te afligieron, y a las pisadas 
de"tus pies se encorvaran todos los 
que te escarnecian, y te llamaran 
Ciudad de Jehova, Sion del Santo de 
Israel. 
15 En vez de estar abandonada y 
aborrecida, tanto que nadie pasaba por 
ti, haré que seas una gloria eterna, 
el gozo de todos los siglos. 
16 Y mamaras la leche de las naciones, 
el pecho de los reyes mamaras; y 
conoceras que yo Jehova soy el Salva- 
dor tuyo y'Redentor tuyo, el Fuerte 
de Jacob. 
17 En vez de bronce traeré oro, y por 
hierro plata, y por madera bronce, y 
en lugar de piedras hierro; y pondré 
paz por tu tributo, y justicia por tus 
opresores. 
18 Nunca mas se oira en tu tierra 
violencia, destruccién ni quebranta- 
miento en tu territorio, sino que a tus 
muros llamaras Salvacion, y a tus 
puertas Alabanza. 
19/El sol nunca mas te servira de luz 
para el dia, ni el resplandor de la 
luna te alumbrara, sino que Jehova te 
sera por luz perpetua, y el Dios‘tuyo 
por tu gloria. 
20 No se pondra jamas!tu sol, ni 

(2) El Redentor debe ser un pariente cercano (Lv. 25:48, 49; Rt. 3:12, 13; Ga. 
4:4; He. 2:14, 15). 

(3) El Redentor debe ser capaz de redimir (Rt. 4:4-6; Jer. 50:34; Jn. 10:11, 18). 
(4) La redencion se efectua cuando el goel paga de manera completa lo que 

justamente se demanda (Ly. 25:27; 1 P. 1:18, 19; Ga. 3:13). Véanse Ex. 14:30, nota; 
Ro. 3:24, nota. 

1 (59:20) El tiempo cuando el Redentor vendra de Sion se establece, relati- 
vamente, en Ro. 11:23-29, como un evento que tendra lugar después que la iglesia 
gentil se haya completado. Este es también el orden del gran pasaje biblico rela- 
cionado con las dispensaciones, Hch. 15:14-17. En ambos pasajes, Ro. 11:23-29 y 
Hch. 15:14-17, el regreso del Senor a Sién ocurre después del arrebatamiento de 
la Iglesia. 
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menguara tu luna; porque Jehova te 
sera por luz perpetua, y los dias de 
tu Tuto seran acabados. 
21°Y tu pueblo, to odos ellos seran jus- 
tos, para_ siempre heredaran la tierra; 
renuevos‘ de mi plantio, obra de mis 
manos, para glorificarme. 
229F] pequefio vendra a ser mil, el 
menor, un pueblo fuerte. Yo Jehova, 
a su tiempo haré que esto sea cum- 
plido pronto. 

Los dos advenimientos son presen- 
tados en una sola vision. 

61 °El Espiritu de Jehova el Sefior 
estafsobre’mi, porque me"ungid 

Jehova; me ha enviado a predicar 
buenas’ nuevas a los abatidos, a ven- 
dar a los quebrantados de corazon, a 
publicar libertad a los cautivos, y a los 
presos apertura de la carcel; 
2 a proclamar el!afio de la buena 
voluntad de Jehova, y el/dia de ven- 
ganza del Dios nuestro; a consolar a 
todos los enlutados; 

Anticipacién del reino de paz y 
bendicion que sera establecido des- 
pués del dia de venganza. 
(Is. 61:3-65: 24) : 
(1) La restauracién de Israel. 

(hasta Is. 62:12). 

3 a ordenar que a los afligidos de Sion 
se les dé gloria en lugar de ceniza, 
dleo de gozo en lugar de luto, manto 
de alegria en lugar del espiritu angus- 
tiado; y seran llamados arboles de 
justicia, plantio de Jehova, para gloria 
suya. 
4 Reedificaran las ruinas antiguas, y 
levantaran los asolamientos primeros, 
y restauraran las ciudades arruinadas, 
los escombros de muchas genera- 
ciones. 
5 Y extranjeros apacentaran vuestras 
Ovejas, y los extrafios seran vuestros 
labradores y vuestros viniiadores. 
6 Y vosotros. seréis llamados sacer- 

3 aS-02°)s 
Ap.21:27. 

b Sal.37:11, 
22; Mt.5:5. 

c Is.61:3; 
Mt.15:13. 

a Is.29: 23: 
45:11; Ef. 
2:10. 

e Espiritu 

Mal.2: 13. ) 

f Le.4:18,19. 

g Cristo 
( Primera 

h Le:7222; 
Hch.10:38. 

i Evangelio. 

k Pacto 
(Nuevo). 
Jer.31:31- 
34.(Is.61: 
8; He.8:8- 
12.) 

1 Justicia 
Norge VP 

(Gn.3: 21; 
Ap.19:8.) 

m vs.4,12; 
Ts.65:15. 

n Zac.9:16. 

o Os.1:10; 
1°P:2=10; 

p Significa 
‘mi delei- 

te esta en 
ella’’. 

q Significa 
““casada’’, 

dotes de Jehova, ministros de nuestro 
Dios seréis llamados; comeréis las 
riquezas de las naciones, y con su 
gloria seréis sublimes. 
7 En lugar de vuestra doble confusion 
y de vuestra deshonra, os alabaran en 
sus heredades; por lo cual en sus tie- 
tras poseeran doble honra, y tendran 
perpetuo gozo. 
8 Porque yo Jehova soy amante del 
derecho, aborrecedor del latrocinio 
para holocausto; por tanto, afirmaré 
en verdad su obra, y“haré con ellos 
pacto perpetuo. 
9 Y la descendencia de ellos sera 
conocida entre las naciones, y sus re- 
nuevos en medio de los pueblos; 
todos los que los vieren, reconoceran 
que son linaje bendito.de Jehova. 
10 En gran manera me gozaré en 
Jehova, mi alma se alegrara en mi 
Dios; porque me vistiO con vestiduras 
de salvacion, me rodeo de'manto de 
justicia, como a novio me. atavido, 
y como a novia adornada con sus 
joyas. 
11 Porque como la tierra produce su 
renuevo, y como el huerto hace brotar 
su semilla, asi Jehova el Sefior hara 
brotar justicia y alabanza delante de 
todas las naciones. 

(Restauracién de Israel, con- 
tinuacion ). 

6 2 Por amor de Sion no callaré, y 
por amor de Jerusalén no des- 

cansaré, hasta que salga como res- 
plandor su justicia, y su salvacion se 
encienda como una antorcha. 
2 Entonces veran las gentes tu justicia, 
y todos los reyes tu gloria; y te sera 
puesto un nombre nuevo, que la boca 
de Jehova nombrara. 
3"Y seras corona de gloria en la mano 
de Jehova, y diadema de reino en la 
mano del Dios tuyo. 
4°Nunca mas te lIlamaran Desam- 
parada, ni tu tierra se dira mas Deso- 
lada; sino que seras llamada Hefzi-ba? 
y tu tierra,¢Beula; porque el amor de 
Jehova estara en ti, y tu tierra sera 
desposada. 

1 (61:2) Obsérvese que Jesus interrumpio la lectura de este pasaje en la 
sinagoga de Nazaret (Lc. 4:16-21) al llegar a mediados de este versiculo. Por lo 
tanto, la primera venida de Cristo inauguro el dia de gracia, “el ano de la buena 
voluntad de Jehova’”, pero no cumplié el dia de venganza. El cumplimiento de 
esta parte se realizara al regreso del Mesias (2 Ts. 1:7-10). 
Este ultimo versiculo (35:10), al lado del v. 4 
historica: 

Comp. Is. 34:8; 35:4-10. 
: del mismo capitulo, da la conexion 

la venganza precede la reunion y el regreso de Israel y coincide con 
el dia del Senor (Is. 2:10-22; Ap. 19:11-21; también Is. 63:1-6). 
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5 Pues como el joven se desposa con 5 Miré, y no habia quien ayudara, 
la virgen, se desposaran contigo tus y me maravillé que no hubiera quien 
hijos; y como el gozo del esposo sustentase; y me salvO mi brazo, y 
con la esposa, asi se gozara contigo me sostuvo mi ira. 
el Dios tuyo. 6 Y con mi ira hollé los pueblos, y 
6°Sobre tus muros, oh Jerusalén, he los embriagué en mi furor, y derramé 
puesto guardas; todo el dia y toda la| * ae en tierra su sangre. 
noche no callaran jamas. Los que al 
os acordais de Jehova, no reposéis, | b Reino 
7 ni le deis tregua, hasta que resta-| ‘A;T); | El temor y la esperanza del re- 
blezca a Jerusalén, y la ponga por ala-) 15.65:25. | manente en el dia de venganza. 
banza en la tierra. (Gn.1:26 
8 Jur6é Jehova por su mano derecha,| Za¢-12:8.) (Is. 1:9; Ro. 11:5). 
y por su poderoso brazo: Que jamas} ¢ Mt.21:5. 
daré tu trigo por comida a tus ene- d Heb.eoet, |? De las misericordias de Jehova haré 
migos, ni beberan los extrafios el| “ 253-8" |memoria, de las alabanzas de Jehova, 
vino que es fruto de tu trabajo; (Pariente). |conforme a todo lo que Jehova nos 
9 sino que los que lo cosechan loj _Is.59:20, ha dado, y de la grandeza de sus bene- 

comeran, y alabaran a Jehova; y los} ficios hacia la casa de Israel, que les 
que lo vendimian, lo beberan en los. pja(de = |ha hecho segun sus misericordias, y 
atrios de mi santuario. Pond segun la multitud de sus piedades. 
10 Pasad, pasad por las puertas;| ('3%¢ |8 Porque dijo: Ciertamente mi pueblo 
barred el camino al pueblo; allanad, (Is.2:10-22: |son, hijos que no mienten; y fue su 
allanad la calzada, quitad las piedras,) Ap.19:11-21)/Salvador. 
ala nendon Bila EE On +; hasta| ! YéaseGn. |9 En toda angystia de ellos él fue 

Hie aqui que Je ova 1ZO Olr Masta} 36.7 nota. |angustiado, y el 4ngel de su faz los 
lo ultimo de la tierra: Decid _a la hija También _|salvO; en su amor y en su clemencia 
de Sion: He aqui viene tu pabedars (batalla de), {0s redimid, y los trajo, y los levanté 
he aqui su recompensa con él, y de-|  /'1'6.7,.°’"|todos los dias de la antigiiedad. 
lante de él su obra. d 66:15,16. |10 Mas ellos fueron rebeldes, e hicie- 
12 Y les llamaran Pueblo Santo, Re- (eat ron enojar su santo'espiritu; por lo 
dimidos de Jehova; y a ti te llama- mu"? \oual se les volvio enemigo, y él mismo 
ran Ciudad Deseada, no desamparada.| ¢ Dia (de des- |peled contra ellos. 

rcgion) 4. |11 Pero se acord6 de los dias anti- 
Job 21:30; |guos, de Moisés y de su pueblo, di- 

(2) El dia de venganza. Seg) me npeah eet papi cee e o les bite 

_ Is. 2:10-22; Ap. 19:11- .4,3 , (Subir del mar con el pastor de:su reba- 
Sei Fe, ok P h He.1:4, ho? édonde el que puso en medio de 

_ 

not él su santo espiritu, 
i Espfritu 12 el que los guio por la diestra de 

6 3 *:Quién es éste que viene de| 27° Moisés con el brazo de su gloria; el 
Edom, de Bosra, con vestidos} (Gn.1:2; que dividio las aguas delante de ellos, 

rojos? ééste hermoso en su vestido,} Mal.2:15.) |haciéndose asi nombre perpetuo, 
que marcha en la grandeza de su 13 el que los condujo por los abismos, 
poder? Yo, el que hablo en justicia, como un caballo por el desierto, sin 
grande para salvar. que _tropezaran? ; 
2 éPor qué es rojo tu vestido, y tus 14 El Espiritu de Jehova los pastored, 
ropas como del que ha pisado en como a una bestia que desciende al 
lagar? valle; asi pastoreaste a tu pueblo, para 

3 He pisado yo solo el lagar, y de hacerte nombre glorioso. 
los pueblos nadie habia conmigo; los 15 Mira desde el cielo, y contempla 
piséfcon mii ira, y’ los hollé con mi desde tu santa y gloriosa morada. 

éDonde esta tu celo, y tu poder, la 
conmocion de tus entrafias y tus pie- 
dades para conmigo? Se han estre- 
chado? 
16 Pero tu eres nuestro! padre, si bien 

furor; y su sangre salpicé mis vestidos, 
y manché todas mis ropas. 
4 Porque el%dia de la venganza est4 
en mi corazon, y el afio de mis redimi- 
dos ha Ilegado. 

1 (63:16) Comp. Is. 1:2; 64:8. Israel, colectivamente, o sea la nacion de Israel, 
reconoce que Dios es su Padre en un sentido nacional (comp. Ex. 4:22, 23). Indu- 
dablemente los Israelitas creyentes habian nacido de nuevo (comp. Jn. 3:3, 5 con 
Le. 13:28); pero las Escrituras del Antiguo Testamento no dan ninguna senal de 
que haya habido conciencia de una relacion filial de caracter personal. La expli- 
eacion de ello se ofrece en Ga. 4:1-7. El Israelita, aunque era un nino, no diferia 
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Abraham nos ignora, e Israel no nos 
conoce; tu, oh Jehova, eres nuestro 
padre; nuestro Redentor perpetuo es 
tu nombre. 
17 éPor qué, oh Jehova, nos has hecho 
errar de tus caminos, y endureciste 
nuestro corazon atu temor? Vuélvete 
por amor de tus siervos, por las tribus 
de tu heredad. 
18 Por poco tiempo lo poseyé tu 
santo pueblo; nuestros enemigos han 
hollado tu santuario. 
19 Hemos venido a ser como aquellos 
de quienes nunca te _ enseforeaste, 
sobre los cuales nunca fue llamado tu 
nombre. 

6 iOh, si rompieses los cielos, y 
4 descendieras, y a tu presencia 

se escurriesen los montes, 
2 como fuego abrasador de fundicio- 
nes, fuego que hace hervir las aguas, 
para que hicieras notorio tu nombre a 
tus enemigos, y las naciones tembla- 
sen a tu presencia! 
3 Cuando, haciendo cosas terribles' 
cuales nunca esperabamos, descendis- 
te, fluyeron los montes delante de 
ti. 
4 Ni nunca oyeron, ni oidos percibie- 
ron, ni ojo ha visto a Dios fuera de 
ti,oque hiciese por el que en él espera. 
5 Saliste al encuentro del que con 
alegria hacia justicia, de los que se 
acordaban de ti en tus caminos; he 
aqui, tu te enojaste porque pecamos; 
en los pecados hemos perseverado por 
largo tiempo; ¢podremos acaso ser 
salvos? 
6 Si bien todos nosotros somos como 
suciedad, y todas nuestras ‘justicias 
como trapo de inmundicia; y caimos 
todos nosotros como la hoja, y nues- 
tras maldades nos lIlevaron como 
viento. 
7 Nadie hay que invoque tu nombre, 
que se despierte para apoyarse en ti; 
por lo cual escondiste de nosotros 
tu rostro, y nos dejaste marchitar en 
poder de nuestras maldades. 
8 Ahora pues, Jehova, tu eres!nuestro 
padre; nosotros barro?y tu el que nos 
formaste; asi que obra de tus manos 
somos todos nosotros. 

ISAIAS 

c Justicia 
(vestido). 
Ro.3:22. 
(Gn.3:21; 
Ap.19:8.) 

d Is.29:16; 

e Ro.10:20. 

{ Ro.10:21. 

g Is.66:17; 
Lv.11:7. 

h Ex.20:5: 

i Ez.18:6. 

j Ez.20:27, 
28. 

9 No te enojes sobremanera, Jeho- 
va, ni tengas perpetua memoria de la 
iniquidad; he aqui, mira ahora, pue- 
blo tuyo somos todos nosotros. 
10 Tus santas ciudades estan desier- 
tas, Sion es un desierto, Jerusalén una 
soledad. 
11 La casa de nuestro santuario y de 
nuestra gloria, en Ja cual te alabaron 
nuestros padres, fue consumida al 
fuego; y todas nuestras cosas precio- 
sas han sido destruidas. 
12 éTe estards quieto, oh Jehova, 
sobre estas cosas? éCallards, y nos 
afligiras sobremanera? 

La respuesta de Jehovd al rema- 
nente de Israel. 

6 5 Fui buscado por los que no pre- 
guntaban por mi; fui hallado 

por los que no me buscaban. Dije a 
gente que no invocaba mi nombre: 
Heme aqui, heme aqui. 
2'Extendi mis manos todo el dia a 
pueblo rebelde, el cual anda por ca- 
mino no bueno, en pos de sus pensa- 
mientos; 
3 pueblo que en mi rostro me provoca 
de continuo a ira, sacrificando en 
huertos, y quemando incienso sobre 
ladrillos; 
49que se quedan en los sepulcros, y 
en lugares escondidos pasan la noche; 
que comen carne de cerdo, y en sus 
ollas hay caldo de cosas inmundas; 
5 que dicen: Estate en tu lugar, no te 
acerques a mi, porque soy mas santo 
que tu; éstos son humo en mi furor, 
fuego que arde todo el dia. g 
6 He aqui que escrito esta delante de 
mi; no callaré, sino que recompensaré, 
y daré el pago en su seno 
7 por vuestras iniquidades, dice Je- 
hova}y por las iniquidades de yuestros 
padres juntamente, los cuales 'quema- 
ron incienso sobre los montes, y sobre 
los collados me/afrentaron; por tanto, 
yo les mediré su obra antigua en su 
seno. 
8 Asi ha dicho Jehova: Como si 
alguno hallase mosto en un racimo, y 
dijese: No lo desperdicies, porque ben- 
dicion hay en él; asi haré yo por 

“en nada” del esclavo. Antes de consumarse la redencion (Ga. 4:4-6), no podia 
darse el Espiritu, en su manifestacion como “el Espiritu de su Hijo”, para que 
impartiera la conciencia de una relacion filial con Dios. Véase “Adopcion” (Ro. 
8:15; Ef) 1:5). 

1 (64:8) Este versiculo se refiere a la relacion que el creyente tiene con Dios 
por medio de la creacién, como en Hch. 17:28, 29, nota, mas bien que a la que se 
basa en la fe. 
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mis siervos, que no lo destruiré todo. 
9 Sacaré descendencia de Jacob, y de 
Juda heredero de mis montes; y°mis 
escogidos poseeran por heredad la 
tierra, y mis siervos habitaran alli. 
10 Y sera>Sarén para habitacion de 
ovejas, y‘el valle de Acor para majada 
de vacas, para mi pueblo que me busco. 
11 Pero vosotros los que dejais a 
Jehova, que olvidais mi santo monte, 
que ponéis mesa para la Fortuna, 
y suministrais libaciones para el Des- 
tino; 
12 yo también os destinaré a la es- 
pada, y todos vosotros os arrodillaréis 
al degolladero, por cuanto lIlamé, y no 
respondisteis; hablé, y no oisteis, sino 
que hicisteis lo malo delante de mis 
ojos, y escogisteis lo que me desagrada. 
13 Por tanto, asi dijo Jehova el Sefior: 
He aqui que mis siervos comeran, y 
vosotros tendréis hambre; he aqui que 
mis siervos beberdn, y vosotros ten- 
dréis sed; he aqui que mis siervos se 
alegraran, y vosotros seréis avergon- 
zados; 
14 he aqui que mis siervos cantaran 
por jubilo del corazoén, y vosotros 
clamaréis por el dolor del corazon, y 
por el quebrantamiento de espiritu 
aullaréis. 
15 Y dejaréis vuestro nombre ‘por 
maldicion a mis escogidos, y Jehova 
el Senor te matara, y a sus siervos 
llamara® por otro nombre. 
16 El que se bendijere en la tierra, en 
el Dios de verdad se bendecira; y el 
que jurare en la tierra, por el Dios 
de verdad jurara; porque las angus- 
tias primeras seran olvidadas, y seran 
cubiertas de mis ojos. 

La bendicién eterna de Israel en 

la nueva tierra. 
(Comp. Ap. 21, 22). 

17 Porque'he aqui que yo‘crearé nue- 
vos cielos y nueva tierra; y de lo pri- 
mero no habra memoria, ni mas ven- 
dra al pensamiento. 
18 Mas os gozaréis y os alegraréis 
para siempre en las cosas que yo he 
creado; porque he aqui que yo traigo 
a Jerusalén alegria, y a su pueblo gozo. 
19 Y me alegraré con Jerusalén, y me 
gozaré con mi pueblo; y nunca mas 
ak ee SS SS aS es 

vs.15.22; 
Mt. 24:22; 
Ro.11:5,7. 

b Is.33:9; 
3532. 

c Jos.7:24, 

» 

26; Os.2:15. 

d Jer.29:22; 
Zac.8:13. 

Is.62:2; 
Hch.11:26. 

° 

a & 

AG rom 

ae n 

at: 11; Ap. 
7:17; 21:4. 

h Is.61:9. 

be) e. 5 ) 

26; ‘Zac.12: 
8.) 

parel2: 
Hch.7:49, 
50; 17:24. 

k Sal.34:18; 
Sbl7> 

se oiran en ellaYvoz de lloro, ni voz 
de clamor. 
20 No habra mas alli nifo que muera 
de pocos dias, ni viejo que sus dias 
no cumpla; porque el nifo morira de 
cien anos, y el pecador de cien afios 
sera maldito. 
21hEdificaran casas, y moraran en 
ellas; plantaran vifias, y comeran el 
fruto de ellas. 
22 No edificaran para que otro habite, 
ni plantaran para que otro coma; por- 
que segun los dias de los arboles seran 
los dias de mi pueblo, y mis escogidos 
disfrutaran la obra de sus manos. 
23 No trabajaran en vano, ni daran a 
luz para maldicion; porque son linaje 
de los benditos de Jehova, y sus des- 
cendientes con ellos. 
24 Y antes que clamen, responderé 
yO; mientras aun hablan, yo habré 
oido. 
25 El lobo y el cordero seran apacen- 
tados juntos, y el leOn comera paja 
como el buey; y el polvo sera el ali- 
mento de la serpiente. ' No afligiran, ni 
haran mal en todo mi santo monte, 
dijo Jehova. 

Las bendiciones del reino, conti- 
nuacion. 

66 Jehova dijo asi: El'cielo es mi 
trono, y la tierra estrado de 

mis pies; édonde esta la casa que me 
habréis de edificar, y donde el lugar 
de mi reposo? 
2 Mi mano hizo todas estas cosas, y 
asi todas estas cosas fueron, dice Je- 
hova; pero miraré akaquel que es 
pobre y humilde de espiritu, y que 
tiembla a mi palabra. 
3 El que sacrifica buey es como si 
matase a un hombre; el que sacrifica 
Oveja, como si degollase un perro; el 
que hace ofrenda, como si ofreciese 
sangre de cerdo; el que quema in- 
cienso, como si bendijese a un idolo. 
Y porque escogieron sus propios ca- 
minos, y su alma amo sus abomina- 
ciones, 
4 también yo escogeré para ellos 
escarnios, y traeré sobre ellos lo que 
temieron; porque llamé, y nadie res- 

1 (65:17) El versiculo 17 va mas alla de la edad del reino hasta los nuevos 
cielos y la nueva tierra (véanse las referencias sobre la palabra “crearé’’); pero 
los versiculos 18-25 describen la época misma del reino. La longevidad es restau- 
rada, pero la muerte, “el postrer enemigo” (1 Co. 15:26), no es destruida sino 
hasta después de la rebeliodn de Satanas al final de los mil anos (Ap. 20:7-14). 
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pondioé; hablé, y no oyeron, sino que 
hicieron lo malo delante de mis ojos, 
y escogieron lo que me desagrada. 
5 Oid palabra de Jehova, vosotros los 
que temblais a su palabra: Vuestros 
hermanos que os aborrecen, y os 
echan fuera por causa de mi nombre, 
dijeron: Jehova sea glorificado. Pero 
él se°mostrara para alegria vuestra, y 
ellos seran confundidos. 
6 Voz de alboroto de la ciudad, voz 
del templo, voz de Jehova que da el 
pago a sus enemigos. 
7 Antes queYestuviese de parto, dio a 
luz; antes que le viniesen dolores, dio 
a luz hijo. 
8 éQuién oy6é cosa semejante? équién 
vio tal cosa? éConcebira la tierra en 
un dia? gNacera una nacion de una 
vez? Pues en cuanto Sion estuvo de 
parto, dio a luz sus hijos. 
9 Yo que hago dar a luz, ino haré 
nacer? dijo Jehova. Yo que hago 
engendrar, éimpediré el nacimiento? 
dice tu Dios. 
10 Alegraos con Jerusalén, y gozaos 
con ella, todos los que la amiéais; 
Uenaos con ella de gozo,. todos. los 
que os enlutdais por ella; 
11 para que maméis y os saciéis de los 
pechos de sus consolaciones; para que 
bebais, y os deleitéis con el resplandor 
de su gloria. 
12 Porque asi dice Jehova: He aqui 
que yo‘extiendo sobre ella paz como 
un rio, y la gloria de las naciones como 
torrente que se desborda; y mama- 
réis, y en los brazos seréis traidos, y 
sobre las rodillas seréis mimados. 
13 Como aquel a quien consuela su 
madre, asi os consolaré yo a vosotros, 
y en Jerusalén tomaréis consuelo. 
14 Y veréis, y se alegrara 4vuestro 
corazon, y vuestros huesos reverde- 
ceran como la hierba; y la mano de 
Jehova para con sus siervos sera cono- 
cida, y se enojara contra sus enemigos. 

ISAIAS 66:24 

a 2 Ts.1:10; 
Tit.2:13. 

b vs.7,8; Mi. 
5:1,nota. 

c Is.48:18; 
60:5. 

d Véase 
Ez.37:1. 

P- 
19: re 21.) 

g Armagedén 

33.(Ap.16: 
14; 19:11-21) 

h Mal.1:11. 

i Is.18:7. 

j 1s.65:17; 
2 P.3:1 
Ap.21:1. 

k Zac.14:17- 
74 | 

> 

1 Mr.9:44. 
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15 Porque he aqui que Jehova vendra 
con fuego, y sus carros como torbe- 
llino, para‘descargar su ira con furor, 
y su reprension con llama de fuego. 
16 Porque Jehova juzgara con fuego 
y con suYespada a todo hombre; y 
los muertos de Jehova seran multipli- 
cados. ' 
17 Los que se santifican y los que se 
purifican en los huertos, unos tras 
otros, los que comen carne de cerdo 
y abominacién y raton, juntamente 
seran talados, dice Jehova. 
18 Porque yo conozco sus obras y sus 
pensamientos; tiempo vendra para 
juntar a todas las naciones y lenguas; 
y vendran, y veran mi gloria. 
19 Y pondré entre ellos sefial, y en- 
viaré .de los escapados de ellos a las 
naciones, a Tarsis, a Fut y Lud que 
disparan arco, a Tubal y a Javan, a 
las costas lejanas que no oyeron de mi, 
ni vieron mi gloria;hy publicaran 
mi gloria entre las naciones. 
20 Y traera4n a todos vuestros her- 

‘Imanos de entre todas las naciones, 
por'ofrenda a Jehova, en caballos, en 
carros, en literas, en mulos y en came- 
llos, a mi santo monte de Jerusalén, 
dice Jehova, al modo que los_hijos 
de Israel traen la ofrenda en utensi- 
lios limpios a la casa de Jehova. 
21 Y tomaré también de ellos para 
sacerdotes y levitas, dice Jehova. 
22 Porque/como los cielos nuevos y 
la nueva tierra que yo hago perma- 
neceran delante de mi, dice Jehova, asi 
permanecera vuestra descendencia y 
vuestro nombre. 
23 Y de mes en mes\y de dia de reposo 
en dia de reposo, vendran todos a 
adorar delante de mi, dijo Jehova. 
24 Y saldran, y veran los cadaveres 
de los hombres que se rebelaron con- 
tra mi; porque su!gusano nunca mo- 
rira, ni su fuego se apagara, y seran 
abominables a todo hombre. 



JEREMIAS 

Jeremias comenzo su ministerio en el ano decimotercero de Josias, como sesenta 
anos después de la muerte de Isaias. En la primera parte de su carrera profética, 
Sofonias y Habacuc fueron sus contemporaneos, mientras que Daniel lo fue al final 
de la misma. Después de la muerte de Josias, el reino de Juda se apresuré hacia 
el triste fin que encontré en el cautiverio babilénico. Jeremias se quedo en la 
tierra de Palestina ejerciendo su ministerio a favor de los pobres del remanente 
(2 R. 24:14) hasta que ellos se fueron a Egipto, dende él les siguid y murid, no 
mucho tiempo después del principio de los setenta anos de cautiverio. Habiendo 
profetizado no solo antes del destierro de Juda sino también durante el mismo, 
Jeremias eslabona a los profetas de antes del destierro con los profetas del destie- 
rro, es decir Ezequiel y Daniel. 

La vision de Jeremias incluye: el cautiverio babilénico; el regreso del pueblo 
después de los setenta anos de destierro; la dispersidn mundial de los judios; la 
reunion final de este pueblo; la era del reino; el dia de juicio sobre las naciones 
gentiles, y el remanente fiel de Israel. 

La profecia de Jeremias se divide en seis partes principales: I. Desde el llama- 
miento del profeta hasta su mensaje a los primeros cautivos, 1:1-29:32. II. Profe- 
cias y eventos sin orden cronologico, 30:1-36:32. III. Desde el ascenso de Sedequias 
hasta su cautiverio, 37:1-39:18. IV. Las profecias de Jeremias en Palestina después 
del cautiverio final de Juda, 40:1-42:22. V. El profeta en Egipto, 43:1-44:30. VI. 
Profecias diversas, 45:1-52:34. 

PRIMERA PARTE. DESDE EL LLAMAMIENTO DEL PROFETA HASTA 
SU MENSAJE A LOS PRIMEROS CAUTIVOS. CAPITULOS 1-29. 

Ministerio |8 No temas delante de ellos, porque 
7 de Jere- contigo‘estoy para librarte, dice Je- 

Introduccion. mias 627- |hova. 
575 A.C. 9 Y extendio Jehova su mano y tocd 

1 Las palabras de Jeremias hijo de mi boca, y me dijo Jehova: He aqui 
Hilcias, de los sacerdotes que estu-| . 5. decir he puesto mis¢palabras en tu boca. 

vieron en Anatot, en tierra de Benja-| Agosto. 10 Mira que te he puesto en este dia 
min. Be sobre naciones y sobre reinos, para 
2 Palabra de Jehova que le vino en los| » ae arrancar y para destruir, para arruinar 
dias de Josias hijo de Amon, rey de) pn.4/13,23, |Y Para derribar, para edificar y para 
Juda, en el aio decimotercero de su| (Gn.2:3; plantar. 
reinado. Zac.8:3.) 

3 Le vino también en dias de Joacim | . Jer.15:20; 
hijo de Josias, rey de Juda, hasta el fin Ex3<125, La senal de la vara de almendro 
del ano undécimo de Sedequias hijo ee ‘ |y de la olla pee ent oe 
de Josias, rey de Juda, hasta la cau-| ye), 96717. 
tividad de Jerusalén en el mes°quinto.| He.13:6. ’ 

re ea dice? Tone ao cae my : , : : : ¢Qué v ? 
Dios llama y capacita al profeta. 1s dije: Veo Saat hare de almendro. 

Ap.22:19.) |12 Y me dijo Jehova: Bien has visto; 
4 Vino, pues, palabra de Jehova a mi,). Nm.i7:8, _|POrdue yo apresuro mi palabra para 
diciendo: nota. ponerla por obra. 
5 Antes que te formase en el vientre), 41.37. 13 Vino a mi la palabra de Jehova 
te conoci, y antes que nacieses te santi-|" 94:3.;4’'’ |Por segunda vez, diciendo: Qué ves 
fiqué> te di por profeta a las naciones. tu? Y dije: Veo unafolla que hierve; 
6 Y yo dije: jAh! jah, Senor Jehova!| s seigite: y su faz esta hacia el norte. 
He aqui, no sé hablar, porque soy nifio., $3733.12! /14 Me dijo Jehova: Del norte se sol- 
7 Y me dijo Jehova: No digas: vance tara el mal sobre todos los moradores 
Soy un nifio; porque a todo lo que de esta tierra. , 4 
te envie iras tu, y dirds todo lo que te 15 Porque he aqui que yo°conyoco a 
mande. todas las familias de los reinos del 
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norte, dice Jehova; y vendran, y pone Ministerio 
dra cada uno su campamento a la en- 
trada de las puertas de Jerusalén, y 
junto a todos sus muros en derredor, 
y contra todas las ciudades de Juda. 
16 Y a causa de toda su maldad, 
proferiré mis juicios contra los que me 
dejaron? e incensaron a dioses extra- 
fos, y la obra de sus manos adora- 
ron. 
17 TU, pues, cifie tus lomos, levantate, 
y hablales todo cuanto te mande; no 
temas delante de ellos, para que no te 
haga yo quebrantar delante de ellos. 
18 Porque he aqui que yo te he puesto 
en este dia como*ciudad fortificada, 
como columna de hierro, y como muro 
de bronce contra toda esta tierra, con- 
tra los reyes de Juda, sus principes, 
sus sacerdotes, y el pueblo de la tierra. 
19 Y pelearan contra ti, pero no te 
venceran; porque yo estoy contigo, 
dice Jehova, para librarte. 

Primer mensaje al retncidente pue- 
blo de Judd. (Jer. 2:1-3:5). 

2 Vino a mi!'palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Anda y clama a los oidos de Jerusa- 
lén, diciendo: Asi dice Jehova: Me he 
acordado de ti, de la fidelidad de‘tu 
juventud, del amor de tu desposorio, 
cuando‘andabas en pos de mi en el 
desierto, en, tierra no sembrada. 
3 Santo era Israel a Jehova, primicias 
de sus nuevos frutos. Todos los que le 
devoraban eran culpables; mal venia 
sobre ellos, dice Jehova. 
4 Oid la palabra de Jehova, casa de 
Jacob, y todas las familias de la casa 
de Israel. 
5 Asi dijo Jehova:f:Qué maldad ha- 
llaron en mi vuestros padres, que 
se alejaron de mi, y se fueron tras la 
vanidad y se hicieron vanos? 
6 Y_no dijeron: {Donde esta Jehova, 
que2nos hizo subir de la tierra de 
Egipto, que nos condujo por el desier- 
to, por una tierra desierta y despo- 
blada, por tierra seca y de sombra de 
muerte, por una tierra por la cual no 

de Jere- 
mias 627- 

S75 AC. 

a Jer.17:13; 
Dt.28: 20. 

b Jer.6:27; 
15:20;Is. 
50:7. 

c Ez.16:8,22, 
60;23:3,8, 
19; Os.2:15, 

d Dt.2:7. 

e Ex.19:5,6. 

f 1s.5:4; 
Mi.6:3. 

g Is.63:9,11, 
7 Os.13: 

h Nm.13:27; 
14:7,8; Dt. 
8:7-9. 

i Ez.20:35, 
36; Mi.6:2. 

j Jer.17:13; 
18-14; 
Sal.36:9; 
Jn.4:14, 

k Jer.43:7-9. 

| 1 Dt.32:10. 

m Jos.13:3. 

n Ex.19:8; 
Jos. 24:18; 
Jue.10:16; 
18.12:10. 

Dt.12:2; 
TIs.57:5,7. 

lpasé varén;*ni @lichabiiathonibre? 
7 Y os introduje en tierra de abundan- 
cia para que comieseis su fruto y su 
bien; pero entrasteis y contaminasteis 
mi tierra, e hicisteis abominable mi 
heredad. 
8 Los sacerdotes no dijeron: :Dénde 
esta Jehova? y los que tenian la ley 
no me conocieron; y los pastores se 
rebelaron contra mi, y los profetas 
profetizaron en nombre de Baal, y 
anduvieron tras lo que no aprovecha. 
9 Por tanto,'contenderé aim con voso- 
tros, dijo Jehova, y con los hijos de 
vuestros hijos pleitearé. 
10 Porque pasad a las costas de Qui- 
tim y mirad; y enviad a Cedar, y con- 
siderad cuidadosamente, y ved si se ha 
hecho cosa semejante a esta. 
11 ¢Acaso alguna nacién ha cambiado 
sus dioses, aunque ellos no son dioses? 
Sin embargo, mi pueblo ha trocado 
su gloria por lo que no aprovecha. 
12 Espantaos, cielos, sobre esto, y 
horrorizaos; desolaos en gran manera, 
dijo Jehova. 
13 Porque dos males ha hecho mi 
pueblo: me dejaron a mi,/fuente de 
agua viva, y cuvaron para si cisternas, 
cisternas rotas que no retienen agua. 
14 2Es Israel siervo? tes esclavo? ¢Por 
qué ha venido a ser presa? 
15 Los cachorros del leén rugieron 
contra él, alzaron su voz, y asolaron 
su tierra; quemadas estan sus ciuda- 
des, sin morador. 
16 Aun los hijos de Menfis y ‘de 
Tafnes te quebrantaron la coronilla. 
17 éNo te acarreé esto el haber dejado 
a Jehova tu Dios,'cuando te conducia 
por el camino? 
18 Ahora, pues, {qué tienes ti en el 
camino de Egipto, para que bebas 
agua'del Nilo? ¢Y qué tienes tu en el 
camino de Asiria, para que bebas agua 
del Eufrates? 
19 Tu maldad te castigara, y tus re- 
beldias te condenaran; sabe, pues, y 
ve cuan malo y amargo es el haber 
dejado tu a Jehova tu Dios, y faltar mi 
temor en ti, dice el Sefior, Jehova de 
los ejércitos. 
20 Porque desde muy atras rompiste 
tu yugo y tus ataduras, y"dijiste: No 
serviré. Con todo eso, sobre°todo 
collado alto y debajo de todo Arbol 

1 (2:1) El caracter general del primer mensaje de Jehova a Juda per medio 
de Jeremias es triple: (1) El le recuerda a Israel los dias de bendicién y liberacion, 
por ej., 2:1-7; (2) El les reprocha el haberle abandonado, por ej., 2:13; (3) El les 
acusa de haber escogido para si mismos otros dioses, los cuales eran impotentes, 
por ej., 2:10-12, 26-28. Todos estos mensajes deben considerarse como sermones 
divinamente inspirados que fueron predicados al pueblo y después, escritos. Comp. 
Jer. 36:1-32. 
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frondoso te echabas como ramera. mi pueblofse ha olvidado de mi por 
21 Te planté de vid escogida, simien- innumerables dias. 
te verdadera toda ella; écomo, pues, 33 éPor qué adornas tu camino para 
te me has vuelto“sarmiento de vid ex- hallar amor? Aun a las malvadas 
trana? y ensefniaste tus caminos. 
22 Aunque te laves ¢on lejia, y amon- 34 Aun en tus faldas se hall6é la sangre 
tones jabon sobre ti, la mancha de tu de los pobres, de los inocentes. No 
pecado permanecera aun delante de los hallaste en ningun delito; sin 
mi, dijo Jehova el Sefir. r embargo, en todas estas cosas dices: 
23 éComo puedes decir: No soy in- 35 Soy inocente, de cierto su ira se 
munda, nunca anduve tras los baales? apart6 de mi. He aqui yo entraré en 
Mira tu proceder en el valle, conoce juicio contigo, porque dijiste: No he 
lo que has hecho, dromedaria ligera pecado. 
que tuerce su camino, 369¢Para qué discurres tanto, cam- 
24 asna montés acostumbrada al de-| a Dt.32:32; |biando tus caminos? También seras 
sierto, que en su ardor olfatea el]  Is.1:21; avergonzada de Egipto, como fuiste 
viento. De su lujuria, :quién la deten- avergonzada de Asiria. 
dra? Todos los que la buscaren no se| b Dt.32:34; 37 También de alli saldras con tus 
fatigaran, porque en el tiempo de su Ps tre ve manos sobre tu cabeza, porque Jehova 
celo la hallaran. S.t¥:'« —_|desecho a aquellos en quienes ti con- 
25 Guarda tus pies de andar descalzos,| ¢ Dt.32:37; _‘|fiabas, y no prosperaras por ellos. 
y tu garganta de la sed. Mas dijiste:| Jue.10:14. 
No hay remedio en ninguna manera,} g ,, 93 35 
porque a extrafios he amado, y tras miiels Primer mensaje, continuacion). 
ellos he de ir. . e 2 Gr 30-185 ( he ) 
26 Como se avergiienza el ladron Snes j 3 i 
cuando es descubierto, asi se avergon- Me ee, 3 Dicen: Si alguno gsyare i su mu- 
zara la casa de Israel, ellos, sus reyes,| 1 Ts.2:15. pecttas sok Sad cee fata tie Rade oa 
sus principes, sus sacerdotes sus A ; ee 
proteins, Dees y f aricy tae mas? <No sera tal tierra del todo aman- 

27 que dicen a un lefio: Mi padre eres| 0s.8:14. ” it ae dae ae Benicade ait 
4° ry ° 4 ze F i b 

Ren easnoepiedtaiid 4 me has sngete| ig Jer. |dice Jehova.....” I - Porque me volvieron la cer-|* 31:95. | A] 3 
viz, y no el rostro; y en el tiempo de| 5:13; 12:1. ; a tus ojos a las alturas, y Big 
su calamidad dicen: Levantate, y que lugar no te hayas prostituido. 
alieedinaia; h fenkea, Junto a los caminos te sentabas para 

28'<¥ donde, estan tus dioses que| ian.” [tlos,como,drabe en el desiero, y con ciste para ti? Levantense ellos, a ver . : , 
si te podran librar en el tiempo de tul? ]9")'1?5 His contaminado i POR Re RID Ga 
afliccién; porque segun el numero de} 6:15; Dt. |G pant ane roaité re aie aia 0 
tus ciudades, oh Juda, fueron tus) 28:23,24 etenidas, y falto la Muvia tardia; y 
dines has tenido frente de ramera, y no qui- 

294:Por qué porfias conmigo? Todos|) }"33 siste tener vergiienza. ; 
vosotros prevaricasteis contra mi, dice i A lo menos desde ahora, <no ae 
Ralayok. amaras a ae Padre mio, guiador/de 

mi juventud? fe) vuestros : ’ ; Lanai 5 <Guardara su enojo para siempre? 
Vuestra espada‘devoro a vuestros pro- Pepa ae esas rees ee Heeay 
fetas como leén destrozador. : 
31 jOh generacion! atended vosotros maldades pudiste. 
ala palabra de Jehova. <He sido yo un s ON) 
desierto para Israel, ° tierra. de tinie- Segundo mensaje al reincidente 
Roe one qué ha Eien: wal pusbles pueblo de Judd. (Jer. 3:6-6:30). 

mos libres; nunca mas vendremos = 
a ti? 6 Me'dijo Jehova en dias del rey Jo- 
32 Se olvida la virgen de su atavio, sias: {Has visto lo que ha hecho4la 
© la desposada de sus galas? Pero rebelde Israel?_Ella se_va sobre todo 

1 (3:6) El contenido general del segundo mensaje a Juda es como sigue: (1) 
Jehova le reprocha al pueblo que el ejemplo del castigo divino sobre el reino del 
norte (2 R. 17:1-18) no ha producido el efecto deseado en Juda, por ej., 3:6-10; (2) 
advierte que un castigo semejante es inminente sobre Juda, por ej., vs. 15-17; (3) 
exhorta al pueblo con ternura a que se vuelvan a Jehova, por ej. 3:12-14; y (4) pro- 
mete la restauracién y bendicidn finales de Israel, por ej., 3:16-18. 

2 (3:6) “Israel” y “Efrain” son los nombres que comtinmente recibe el reino 
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monte alto y debajo de todo arbol 
frondoso, y alli fornica. 
7 Y dije: Después de hacer todo esto, 
se volvera a mi; pero no se volvid, 
y lo vio su' “hermana la rebelde Juda. 
8 Ella vio que por haber fornicado la 
rebelde Israel, yo la habia despedido y 
dado carta de repudio; pero no tuvo 
temor la rebelde Juda su hermana, 
sino que también fue ella y fornico. 
9 Y sucedié que por juzgar ella cosa 
liviana su fornicaciOn, la tierra fue 
contaminada, y adultero con la piedra 
y con el leno. 
10 Con todo esto, su hermana la re- 
belde Juda no se volvié a mi°de todo 
corazon, sino fingidamente, dice Je- 
hova. 
11 Y me dijo Jehova: Ha resultado 
justa la rebelde Israel en comparacion 
con la desleal Juda. 
12 Vé y clama estas palabras hacia 
el norte, y di: Vuélvete, oh rebelde 
Israel, dice Jehova; no haré caer mi 
ira sobre ti, porque misericordioso soy 
yo, dice Jehova, no guardaré para 
siempre el enojo. 
13°Reconoce, pues, tu maldad, porque 
contra Jehova tu Dios has prevari- 
cado, y fornicaste con los extrafios 
debajo de todo arbol frondoso, y no 
oiste mi voz, dice Jehova. 
14 Convertios, hijos rebeldes, dice Je- 
hova, porque yo soy vuestro“esposo; 
y os tomaré uno de cada ciudad, y dos 
de cada familia, y os introduciré en 
Sion; 
15 y os daré‘pastores seguin mi cora- 
zon, que os‘apacienten con ciencia y 
con inteligencia. 
16 Y acontecera que cuando os multi- 
pliquéis y crezcais en la tierra, en esos 
dias, dice Jehova, no se dira mas: Arca 
del pacto de Jehova; ni vendra al 
pensamiento, ni se acordaran de ella, 
ni la echaran de menos, ni se hara 
otra. 

17 En aquel tiempo llamaran a Jeru- 
salén: Trono de Jehova, y todas las 
naciones vendran a ella9en el nombre 
de Jehova en Jerusalén; ni andaran 
mas tras la dureza de su malvado cora- 
zon. 
18 En aquellos tiempos iran dela 
casa de Juda a la casa de Israel, y 
vendran juntamente de la tierra del 
norte a la tierra que hice heredar a 
vuestros padres. 
19 Yo preguntaba: :Cémo os pondré 
por hijos, y os daré la tierra deseable, 

JEREMIAS 4:5 

a Ez.16:46; 
23:2,4. 

b 2 Cr.34:33; 
Os.7:14 

c Lv.26:40; 
Dt.30:1,2; 
Pr. 28:13. 

d Jer.31:32; 
Os.2:19,20. 

e Jer.23:4; 
Ez.34: 23; 
Ef.4:11. 

f Hceh.20:28. 

g Is.60:9. 

hele {hr 15? 
Ez.37:16- 
22; Os.1:11. 

i Is.63:16. 

j Os.6:1; 
14:4. 

k Sal.3:8. 

1 Esd.9:7. 

m Jer.3:1, 
99; J1.2:12. 

n Os.10:12. 

Col.2:11. 

la rica heredad de las naciones? Y dije: 
Me llamaréis:'Padre mio, y no os 
apartaréis de en pos de mi. 
20 Pero como la esposa infiel aban- 
dona a su compafiero, asi prevaricas- 
teis contra mi, oh casa de Israel, dice 
Jehova. 
21 Voz fue oida sobre las alturas, 
Ilanto de los ruegos de los hijos de 
Israel; porque han torcido su camino, 
ue Jehova su Dios’ se han olvida- 

Oo. 
22 Convertios, hijos rebeldes, yJsa- 
naré vuestras rebeliones. He aqui no- 
sotros venimos a ti, porque tu eres 
Jehova nuestro Dios. 
23 Ciertamente vanidad son los colla- 
dos, y el bullicio sobre los montes; 
ciertamentek en Jehova nuestro Dios 
esta la salvacion de Israel. 
24 Confusién consumi6 el trabajo de 
nuestros padres desde nuestra juven- 
tud; sus ovejas, sus vacas, sus hijos 
y sus hijas. 
25 Yacemos en nuestra confusién, y 
nuestra afrenta nos cubre; !porque 
pecamos contra Jehova nuestro Dios, 
nosotros y nuestros padres, desde 
nuestra juventud y hasta este dia, y no 
hemos escuchado la voz de Jehova 
nuestro Dios. 

(Segundo mensaje, continuacién). 

Si te volvieres, oh Israel, dice 
Jehova™vuélvete a mi. Y si quita- 

res de delante de mi tus abominacio- 
nes, y no anduvieres de aca para alla, 
2 y jurares: Vive Jehova, en verdad, 
en juicio y en justicia, entonces las 
naciones seran benditas en él, y en él 
se gloriaran. 
3 Porque asi dice Jehova a todo varén 
de Juda y de Jerusalén:"Arad campo 
para vosotros, y no sembréis entre 
espinos. 
4°Circuncidaos a Jehova, y quitad el 
prepucio de vuestro coraz6én, varones 
de Juda y moradores de Jerusalén; no 
sea que mi ira salga como fuego, y se 
encienda y no haya quien la apague, 
por la maldad de vyuestras obras. 
5 Anunciad en Juda, y proclamad en 
Jerusalén, y decid: Tocad trompeta en 
la tierra; pregonad, juntaos, y decid: 
Reunios, y entrémonos en las ciuda- 
des fortificadas. 

————— eee 

del norte (las diez tribus) en los profetas. Cuando el nombre “Israel” se usa con 
referencia a toda la nacion, el contexto lo indica. 
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6 Alzad bandera en Sion, huid, no os 
detengais; porque yo hago venir mal 
del°norte, y quebrantamiento grande. 
7 El leon sube de la espesura, y el 
destruidor de naciones esta en marcha, 
y ha salido de su lugar para poner tu 
tierra en desolacion; tus ciudades 
quedaran 2 ieee y sin morador. 
8 Por esto°vestios de cilicio, endechad 
y aullad; porque la ira de Jehova no 
se ha apartado de nosotros. 
9 En aquel dia, dice Jehova, desfalle- 
cera el corazon del rey y el corazén 
de los principes, y los sacerdotes esta- 
ran atonitos, y se maravillaran los pro- 
fetas. 
10 Y dije: jAy, ay, Jehova Dios! 
Verdaderamente‘ en gran manera has 
enganado a este pueblo y a Jerusa- 
lén, diciendo: Paz tendréis; pues la 
espada ha venido hasta el alma. 
11 En aquel tiempo se dira a este 
pueblo y a Jerusalén:°Viento seco de 
las alturas del desierto vino a la hija 
de mi pueblo, no para aventar, ni 
para limpiar. 
12 Viento mas vehemente que este 
vendra a mi; y ahora yo pronunciaré 
juicios contra ellos. 
13 He aqui que subira como nube, y 
su carro como torbellino; mas ligeros 
son sus ‘caballos que las Aguilas. jAy 
de nosotros, porque entregados so- 
mos a despojo! 
142Lava tu corazon de maldad, oh 
Jerusalén, para que seas salva. iHasta' 
cuando permitiras en medio de ti los 
pensamientos de iniquidad? 
15 Porque una voz trae las nuevas 
desde Dan, y hace oir la calamidad 
desde el monte de Efrain. 
16 Decid a las naciones: He aqui, 
haced oir sobre Jerusalén: Guardas 
vienen de tierra lejana, y lanzaran su 
voz contra las ciudades de Juda. 
17 Como guardas de campo estuvie- 
ron en derredor de ella, porque se re- 
belé contra mi, dice Jehova. 
18 Tu camino y tus obras te hicieron 
esto; esta es tu maldad, por lo cual 
amargura penetrara hasta tu corazon. 
19 jMis entrafias, mis entrafas! Me 
duelen las fibras de mi corazon; mi 
corazon se agita dentro de mi; no 
callaré; porque sonido de trompeta has 
oido, oh alma mia, pregon de guerra. 
20"Quebrantamiento sobre quebran- 
tamiento es anunciado; porque toda 
la tierra es destruida; de repente son 

e Is.5:28. 

g 

h 

i Is.5:253 
Ez.38: 20. 

j Zac.8:14, 
nota. 

k 2.R.9:30; 
Ez.23:40. 

1] Tit.1:16. 

m 2 Cr.16:9. 

destruidas mis tiendas, en un mo- 
mento mis cortinas. 
21 ¢Hasta cuando he de ver bandera, 
he de oir sonido de trompeta? 
22 Porque mi pueblo es necio, no me 
conocieron; son hijos ignorantes y no 
son entendidos; sabios para hacer el 
mal, pero hacer el bien no supieron. 
23 Miré a la tierra, y he aqui que es- 
taba lasolada y vacia; y a los cielos, 
y no habia en ellos luz. 
24'Miré a los montes, y he aqui que 
temblaban, y todos los collados fue- 
ron destruidos. 
25 Miré, y no habia hombre, y todas 

> las aves del cielo se habian ido. 
26 Miré, y he aqui el campo fértil era 
un desierto, y todas sus ciudades eran 
asoladas delante de Jehova, delante 
del ardor de su ira. 
27 Porque asi dijo Jehova: Toda la 
tierra sera asolada; pero no la des- 
truiré del todo. 
28 Por esto se enlutara la tierra, y los 
cielos arriba se oscureceran, porque 
hablé, lo pensé, y no’me arrepenti, ni 
desistiré de ello. 
29 Al estruendo de la gente de a caba- 
llo y de los flecheros huy6 toda la ciu- 
dad; entraron en las espesuras de los 
bosques, y subieron a los pefiascos; 
todas las ciudades fueron abando- 
nadas, y no quedo en ellas morador 
alguno. 
30 Y tu, destruida, {qué haras? Aun- 
que te vistas de grana, aunque te ador- 
nes con atavios de oro,saunque pintes 
con antimonio tus ojos, en vano te 
engalanas; te menospreciaran_ tus 
amantes, buscaran tu vida. 
31 Porque oi una voz como de mujer 
que esta de parto, angustia como de 
primeriza; voz de la hija de Sion que 
lamenta y extiende sus manos, dicien- 
do: jAy ahora de mi! que mi alma 
desmaya a causa de los asesinos. 

(Segundo mensaje, continuacién). 

Recorred las calles de Jerusalén, y 
mirad ahora, e informaos; buscad 

en sus plazas a ver si hallais hombre, 
si hay alguno que haga justicia, que 
busque verdad; y yo la perdonaré. 
2'Aunque digan: Vive Jehova, juran 
falsamente. 
3 Oh Jehova, ino miran tus"ojos a la 

1 (4:23) Comp. Gn. 1:2. La expresién “asolada y vacia” describe la condicién 
en que quedo la tierra como resultado del juicio (vs. 24-26; Is. 24:1) que destruy6 
el orden original de Gn. 1:1. 
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| verdad? Los azotaste, y no les dolid; 
los consumiste, y no quisieron recibir 
correccion; endurecieron sus rostros 
mas que la piedra,°no quisieron con- 
vertirse. 
4 Pero yo dije: Ciertamente éstos son 
pobres, han enloquecido, pues nod co- 
nocen el camino de Jehova, el juicio 
de su Dios. 
5 Iré a los grandes, y les hablaré; 
porque ellos®conocen el camino de 
Jehova, el juicio de su Dios. Pero ellos 
también quebraron el yugo, rompie- 
ron las coyundas. 
6 Por tanto, el ledn de la selva los 
matara, los destruira el lobo del de- 
sierto, el leopardo acechara sus ciu- 
dades; cualquiera que de ellas saliere 
sera arrebatado; porque sus rebelio- 
nes se han multiplicado, se han aumen- 
tado sus deslealtades. 
7 éComo te he de perdonar por esto? 
Sus hijos me dejaron,‘y juraron por lo 
que*no es Dios. Los sacié, y adultera- 
ron, y en casa de rameras se juntaron 
en compafnias. 
8°Como caballos bien alimentados, 
cada cual relinchaba tras la mujer de 
su projimo. 
9 iNo habia de castigar esto? dijo 
Jehova. De una nacién como esta, 
éno se habia de vengar mi alma? 
10 Escalad sus muros y destruid, 
pero no del todo; quitad las almenas 
de sus muros, porque no son de 
Jehova. 
11 Porque resueltamente se rebelaron 
contra mi la casa de Israel y la casa de 
Juda, dice Jehova. 
12‘Negaron a Jehova, y dijeron: El 
no es, y no vendra mal olen nosotros, 
ni veremos espada ni hambre; 
13 antes los profetas seran como 
viento, porque no hay en ellos pala- 
bra; asi se hara a ellos. 
14 Por tanto, asi ha dicho Jehova Dios 
de los ejércitos: Porque dijeron esta 
palabra, he aqui yo pongo mis pala- 
bras en tu boca por fuego, y a este pue- 
blo por lena, Y, los consumira. 
15 He aqui yo%traigo sobre vosotros 
gente de lejos, oh casa de Israel, dice 
Jehova; gente robusta, gente antigua, 
gente cuya lengua ignoraras, y no en- 
tenderas lo que hablare. 
16 Su aljaba como sepulcro abierto, 
todos valientes. 
17 Y comera"tu mies y tu pan, come- 
ra a tus hijos y a tus hijas; comera 
tus ovejas y tus vacas, comera tus 
vifias y tus higueras, y a espada con- 
vertira en nada tus ciudades fortifi- 
cadas en que 'confias. 
18 No obstante, en aquellos dias, dice 

a Jer.7:28; 
Sof.3:2. 

b Mi.3:1. 

Ca Jos,23:7; 
Sof.1:5. 

d Dt.32:21; 
Ga.4:8. 

e Ez.22:11. 

f 2 Cr.36:16. 

h Lv.26:16; 
Dt.28:31, 
33. 

i Sal.2:12, 
nota. 

j jenna 22; 
‘Dt. 

38.943 1R. 
9:8;9. 

1 Sal.19:9, 
nota. 

m Jer.14:22; 
Sal.147:8; 
Mt.5:45; 
Hch.14:17. 

n Dt.11:14; 
Joel 2:23, 

o v.9; Mal. 
Seo 

Jer.23:14; 
4 Os.6:10; 

201.433. 

q Neh.3:14. 
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Jehova, no os destruiré del todo. 
19 Y cuando dijeren:/Por qué Je- 
hova el Dios nuestro hizo con noso- 
tros todas estas cosas?, entonces les 
diras: De la manera que me dejasteis 
a mi, y servisteis a dioses ajenos en 
vuestra tierra, asi serviréis a extrafios 
en tierra ajena. 
20 Anunciad esto en la casa de 
Jacob, y haced que esto se oiga en 
Juda, diciendo: 
21 Oid ahora esto, pueblo“ necio y sin 
corazon, que tiene ojos y no ve, que 
tiene oidos y no oye: 
22 iA mi no me temeréis? dice Je- 
hova. No os amedrentaréis ante mi, 
que puse arena por término al mar, 
por ordenacion eterna la cual no que- 
brantara? Se levantaran tempestades, 
mas no prevaleceran; bramaran sus 
ondas, mas no lo pasaran. 
23 No obstante, este pueblo tiene 
corazon falso y rebelde; se apartaron 
y se fueron. | 
24 Y no dijéron en su corazon: Te- 
mamos ahora a Jehova Dios nuestro, 
que “da lluvia"temprana y tardia en su 
tiempo, y nos guarda los tiempos 
establecidos de la siega. 
25 Vuestras iniquidades han estor- 
bado estas cosas, y vuestros pecados 
apartaron de vosotros el bien. 
26 Porque fueron hallados en mi 
pueblo impios; acechaban como quien 
pone lazos, pusieron trampa para 
cazar hombres. 
27 Como jaula Ilena de pajaros, asi 
estan sus casas llenas de engamfio; 
asi se hicieron grandes y ricos. 
28 Se engordaron y se pusieron lus- 
trosos, y sobrepasaron los hechos del 
malo; no juzgaron la causa, la causa 
del huérfano; con todo se hicieron 
prosperos, y la causa de los pobres no 
juzgaron. 
29°2No castigaré esto? dice Jehova; 
éy de tal gente no se vengara mi alma? 
30 CosaPespantosa y fea es hecha en 
la tierra; 
31 los profetas profetizaron mentira, 
y los sacerdotes dirigian por.manos de 
ellos; y mi pueblo asi lo quiso. Qué, 
pues, haréis cuando Ilegue el fin? 

(Segundo mensaje, continuacién). 

6 Huid, hijos de Benjamin, de en 
medio de Jerusalén, y tocad bocina 

en Tecoa, y alzad por sefial humo 
sobre’Bet-haquerem; porque del norte 



6:2 JEREMIAS 6:30 
T 

se ha visto mal, y quebrantamiento 
grande. 
2 Destruiré a la bella y delicada hija 
de Sion. 
3 Contra ella vendran pastores y sus 
rebanos; junto a ella%plantaran sus 
tiendas alrededor; cada uno apacen- 
tara en su lugar. 
4>Anunciad guerra contra ella; levan- 
taos y asaltémosla a mediodia. jAy de 
nosotros! que va cayendo ya el dia, 
que las sombras de la tarde se han 
extendido. 
5 Levantaos y asaltemos de noche, y 
destruyamos sus palacios. 
6 Porque asi dijo Jehova de los ejér- 
citos: Cortad arboles, y levantad va- 
llado contra Jerusalén; esta es la 
ciudad que ha de ser castigada; toda 
ella esta Ilena de violencia. 
7 Como la fuente nunca cesa de ma- 
nar sus aguas, asi ella nunca cesa de 
manar su maldad; injusticia y robo se 
oyen en ella; continuamente en mi 
presencia, enfermedad y herida. 
8 Corrigete, Jerusalén, para que no se 
aparte mi alma de ti,©°para que no 
te convierta en desierto, en tierra in- 
habitada. 
9 Asi dijo Jehova de los ejércitos: Del 
todo rebuscaran como a vid el resto 
de Israel; vuelve tu mano como ven- 
dimiador entre los sarmientos. 
10 ¢A quién hablaré y amonestareé, 
para que oigan? He aqui que“sus 
Oidos son incircuncisos, y no pueden 
escuchar; he aqui que la palabra de 
Jehova les es cosa vergonzosa, no la}. 
aman. 
11 Por fanto, estoy lleno de la ira de 
Jehova,estoy cansado de contenerme; 
la derramaré sobre los nifios en la 
calle, y sobre la reunion de los jéve- 
nes igualmente; porque sera preso 
tanto el marido como la mujer, tanto 
el viejo como el muy anciano. 
12 Y fsus casas seran traspasadas a 
otros, sus heredades y también sus 
mujeres; porque arin yi mi mano 
sobre los moradores de la tierra, dice 
Jehova. 
13 Porque desde el mas chico de 
ellos hasta-el mas grande, cada uno 
sigue laYavaricia; y desde el profeta 
hasta el sacerdote, todos son engafia- 
dores. 
14 Y curan la herida de mi pueblo 
con liviandad, diciendo: Paz, paz; y 
o hay paz. 

15 gSe han avergonzado de haber 
hecho abominacién? Ciertamente no 
se han avergonzado, ni aun saben 
tener vergiienza; por tanto, caeran 

a Jer.4:17; 
2 R.25:1,4. 

b Jer.51:27; 
Joel 3:9. 

c Ez.23:18; 
Os.9:12. 

d Jer.7: 26; 
Ex.6:12; 
Hch.7:51. 

e Jer.20:9. 

f Jer.8:10; 
Dt.28:30. 

g Jer.8:10; 
23:11;Is. 
56:11; Mi. 
8:5, 11. 

h Jer.18:15. 

m Jer.1:15; 
5:15; 10:22; 
50: 41-43 

n Jer.25:34; 
Mi.1:10. 
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entre los que caigan; cuando los cas- 
tigue caeran, dice Jehova. 
16 Asi dijo Jehova: Paraos en los 
caminos, y mirad, y preguntad por las 
sendas hantiguas, cual sea el buen 
camino, y andad por él, y hallaréis 
descanso para vuestra alma. Mas 
dijeron: No andaremos. 
17 Puse también sobre vosotros ata- 
layas, que dijesen:'Escuchad al sonido 
de la trompeta. Y dijeron ellos: No 
escucharemos. 
18 Por tanto, oid, naciones, y enten- 
ded, oh congregacion, lo que suce- 
dera. 
19) Oye, tierra: He aqui yo traigo mal 
sobre este puebloel fruto de sus pen- 
samientos; porque no escucharon mis 
palabras, y aborrecieron mi ley. 
20 éPara qué a mi este incienso de 
Saba, y la buena cafia olorosa de tie- 
tra lejana? Vuestros holocaustos no 
son aceptables, ni vuestros sacrificios 
me agradan. 
21! Por tanto, Jehova dice esto: He 
aqui yo pongo a este pueblo tropiezos, 
y caeran en ellos los padres y los 
hijos juntamente; el vecino y su com- 
pafiero pereceran. 
22 Asi ha dicho Jehova: He aqui que 
viene pueblo de la tierra™del norte, y 
una nacion grande se levantara de los 
confines de la tierra. 
23 Arco y jabalina empufiaran; crue- 
les son, y no tendran misericordia; 
su estruendo brama como el mar, y 
montaran a caballo como hombres 
dispuestos para la guerra, contra ti, 
oh hija de Sion. 
24 Su fama oimos, y nuestras manos 
se descoyuntaron; se apodero de nos- 
otros angustia, dolor como de mujer 
que esta de parto. 
25 No salgas al campo, ni andes por 
el camino; porque espada de enemigo 
y temor hay por todas partes. 
26 Hija de mi pueblo, cifete de cili- 
cio,.y revuélcate en ceniza; ponte luto 
como por hijo unico, llanto de amar- 
guras; porque pronto vendra sobre 
nosotros el destruidor. 
27 Por fortaleza te he puesto en mi 
pueblo, por torre; conoceras, pues, y 
examinaras el camino de ellos. 
28 Todos ellos son rebeldes, porfia- 
dos, andan chismeando; son bronce y 
hierro; todos ellos son corruptores. 
29 Se quem6 el fuelle, por el fuego 
se ha consumido el plomo; en vano 
fundio el fundidor, pues la escoria no 
se ha arrancado. 
30 Plata desechada los llamaran, por- 
que Jehova los desecho. 



71 JEREMIAS 7:25 

Mensaje en la puerta de la casa 
del Senor. (Jer. 7:1-10:25). 

Veale in de Jehova que vino a 
Jeremias, diciendo: 

2 Ponte a la puerta de la casa de Je- 
hova, y proclama alli esta palabra, y 
di: Oid palabra de Jehova, todo Juda, 
los que entrais por estas puertas para 
adorar a Jehova. 
3 Asi ha dicho Jehova de los ejércitos, 
Dios de Israel: Mejorad vuestros 
caminos y vuestras obras, y os haré 
morar en este lugar. 
4°No fiéis en palabras de mentira, 
diciendo: Templo de Jehova, templo 
de Jehova, templo de Jehova es este. 
5 Pero si mejorareis cumplidamente 
vuestros caminos y vuestras obras; si 
con verdad hiciereis justicia entre 
el hombre y su projimo, 
6 y no oprimiereis al extranjero, al 
huérfano y a la viuda, ni en este lugar 
derramareis la sangre inocente,? ni 
anduviereis en pos de dioses ajenos 
para mal vuestro, 
7 os haré morar en este lugar, en Ja 
tierra que di a vuestros padres para 
siempre. 
8 He aqui, vosotros‘confidis en pala- 
bras de mentira, que no aprovechan. 
9 Hurtando, matando, adulterando, 
jurando en falso, e incensando a Baal, 
y andando tras dioses extrafios que no 
conocisteis, 
10 évendréis y os pondréis delante de 
mi en esta casa sobre la cual es invo- 
cado mi nombre, y diréis: Librados 
somos; para seguir haciendo todas 
estas abominaciones? 
11 éEs cueva de ladrones delante de 
vuestros ojos esta casa sobre“la cual 
es invocado mi nombre? He aqui que 
también yo lo veo, dice Jehova. 
12 Andad ahora a*mi lugar en Silo, 
donde hice morar mi nombre al 
principio, y ved lo que le hice por la 
maldad de mi pueblo Israel. 
13 Ahora, pues, por cuanto vosotros 
habéis hecho todas estas obras, dice 
Jehova, y aunque os hablé desde tem- 

a Mi.3:11. 

b Dt.6:14,15; 
8:19: 11:28; 
13:10. 

ce Sal.2:12, 
nota. 

d Mt.21:13; 
Mr.11:17; 
Le.19:46. 

e Jos.18:1; 
Jue.18:31. 

f Jer.26:6; 
1 §.4:10,1 
Sal.78:60 

g Jer.11:14; 
14:11, 

h Dt.32:16, 
21. 

i Jer.6:20; 
Is.1:11; 
Amos 5:21; 
Os.8:13. 

j 18.15:22; 
Sal.51:16 
17; Os.6:6. 

k Jer.11:4,7; 
Ex.15:26; 
Dt.6:3. 

1 Ex.19:5; 
Lv. 26:12 

m Jer.11:8; 
Sal.81:11. 

n Dt.29:19; 
Sal.81:12. 

o Jer.25:4; 
29:19; 2 Cr. 
36:15. 

llamé, y no respondisteis; 
14 haré también a esta casa sobre la 
cual es invocado mi nombre, en la que 
vosotros confiais, y a este lugar que di 
a vosofros y a vuestros padres, como 
hice a' Silo. 
15 Os echaré de mi presencia, como 
eché a todos vuestros hermanos, a 
toda la generacion de Efrain. 
162Tu, pues, no ores por este pueblo, 
ni levantes por ellos clamor ni ora- 
cion, ni me ruegues; porque no te oiré. 
17 No ves lo que éstos hacen en las 
ciudades de Juda y en las calles de 
Jerusalén? 
18 Los hijos recogen la lena, los pa- 
dres encienden el fuego, y las mujeres 
amasan la masa, para hacer tortas a la 
reina del cielo y para hacer ofrendas 
a dioses ajenos, para provocarme a ira. 
19h:Me provocaran ellos a ira? dice 
Jehova. éNo obran mas bien ellos 
mismos su propia confusion? 
20 Por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Sefior: He aqui que mi furor y mi ira 
se derramaran sobre este lugar, sobre 
los hombres, sobre los animales, sobre 
los arboles del campo y sobre los 
frutos de la tierra; se encenderan, y no 
se apagaran. 
21 Asi ha dicho Jehova de los ejér- 
citos, Dios de Israel:'Afiadid yuestros 
holocaustos sobre vuestros sacrificios, 
y comed la carne. 
22)Porque no hablé yo con vuestros 
padres,“ni nada lés mandé acerca de 
holocaustos y de victimas el dia que 
los saqué de la tierra de Egipto. 
23 Mas esto les mandé, diciendo: 
Escuchad‘mi voz, y'seré a vosotros por 
Dios, y vosotros me seréis por pueblo; 
y andad en todo camino que os 
mande, para ‘que Os vaya bien. 
24™Y no oyeron ni inclinaron su oido; 
antes"caminaron en sus propios con- 
sejos, en la dureza de su corazon mal- 
vado, y fueron hacia atras y no hacia 
adelante, 
25 desde el dia que vuestros padres 
salieron de la tierra de Egipto hasta 
hoy. Y os envié°todos los profetas 
mis siervos, envidndolos desde tem- 
prano y sin cesar; prano y sin cesar, no oisteis, y os 

1 (7:1) Como en el caso de los primeros dos mensajes, el caracter general del 
mensaje en la puerta del templo es de reprension, advertencia y exhortacion, pero 
este mensaje se dirige de manera especial a aquellos del pueblo de Juda que toda- 
via mantenian en lo exterior la adoracién de Jehova. Este es un mensaje para los 
religiosos de Juda, por ej., 7:2, 9, 10; 8:10, 11. 

2 (7:22) Comp. Ex. 20:4, nota 2, las tres maneras en que fue dada la Ley. El 
mandamiento tocante a los holocaustos y sacrificios no le fue dado al pueblo sino 
hasta después de haber ellos quebrantado el decalogo, que es la ley de la obe- 
diencia. 
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26 pero no me oyeron ni inclinaron 
su oido, sino que endurecieron su cer- 
viz; e hicieron peor que sus padres. 
27°Tu, pues, les dirads todas estas 
palabras, pero no te oiran; los Ila- 
mardas, y no te responderan. 
28 Les dirds, por tanto: Esta es la 
nacion que no escucho la voz de Je- 
hova su Dios, ni admiti6 correccion; 
pereciO la verdad, y de la boca de 
ellos fue cortada. 
296Corta tu cabello, y arrdjalo, y 
levanta llanto sobre las alturas; por- 
que Jehova ha aborrecido y dejado 
la generacion objeto de su ira. 
30 Porque los hijos de Juda han hecho 
lo malo ante mis ojos, dice Jehova; 
pusieron‘sus abominaciones en la casa 
sobre la cual fue invocado mi nombre, 
amancillandola. 
31 Y han edificado los lugares altos 
de Tofet, que esta en el valle del hijo 
de Hinom, para quemar al fuego a sus 
hijos y a sus hijas, cosa que yo no les 
mandé, ni subid en mi corazon. 
32 Por tanto, he aqui vendran dias, 
ha dicho Jehova, en que no se diga 
mas, Tofet, ni valle del hijo de Hinom, 
sino Valle de la Matanza; y seran en- 
terrados en Tofet, por no haber lugar. 
33 Y seran los¢cuerpos muertos de 
este pueblo para comida de las aves 
del cielo y de las bestias de la tierra; 
y no habra quien las espante. 
34 Y haré cesar de las ciudades de 
Juda, y de las calles de Jerusalén, la 
voz de gozo y la voz de alegria, la voz 
del esposo y la voz de la esposa; por- 
que la‘tierra sera desolada. 

(Mensaje en la puerta del templo, 
continuacton). 

8 En aquel tiempo, 
sacaran los huesos de los reyes de 

Juda, y los huesos de sus principes, y 
los huesos de los sacerdotes, y los 
huesos de los profetas, y los huesos de 
los moradores de Jerusalén, fuera de 
sus sepulcros; 
2 y los esparciran al sol y a la luna y 
a todo el ejército del cielo, a quienes 
amaron y a quienes sirvieron, en pos 
de quienes anduvieron, a quienes pre- 
guntaron, y ante quienes se postra- 
ron. No serdn recogidos ni enterra- 
dos; seran como estiércol sobre la faz 
de la tierra. 
3'Y escogera la muerte antes que la 
vida todo el resto que quede de esta 
mala generacion, en todos los lugares 

dice Jehova,| . 

JEREMIAS 

ce Jer.23:11; 
32:34; 2 R. 
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g 2P.3:9: 

h Zac.8:14, 
nota. 
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k Ro.2:17. 
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adonde arroje yo a los que queden, 
dice Jehova de los ejércitos. 
4 Les dirds asimismo: Asi ha dicho 
Jehova: El que cae, ino se levanta? 
El] que se desvia, ino vuelve al camino? 
5 éPor qué es este pueblo de Jerusalén 
rebelde con rebeldia perpetua? Abra- 
zaron el engafio, y no han querido 
vglverse. 
6~Escuché y oi; no hablan rectamente, 
no hay hombre que'se arrepienta de 
su mal, diciendo: ¢Qué he hecho? 
Cada cual se volvio a su propia ca- 
trera, como caballo que arremete con 
impetu a la batalla. 
7 Aun la'cigiiefa en el cielo conoce 
su tiempo, y la!tortola y la grulla y 
la golondrina guardan el tiempo de 
su venida; pero mi pueblo no conoce 
el juicio de Jehova. 
8 éComo decis: Nosotros ksomos 
sabios, y la ley de Jehova esta con 
nosotros? Ciertamente la ha cambiado 
en mentira la pluma mentirosa de los 
escribas. 
9 Los sabios se avergonzaron, se 
espantaron y fueron consternados; he 
aqui que aborrecieron la palabra de 
Jehova; cy qué sabiduria tienen? 
10 Por tanto,'daré a otros sus mujeres, 
y sus campos a quienes los conquis- 
ten; porque desde el mas pequefo 
hasta el mas grande cada uno sigue la 
avaricia; desde el profeta hasta el 
sacerdote todos hacen engafio. 
11 Y curaron la herida de la hija de 
mi pueblo con liviandad, diciendo: 
Paz!paz; y no hay paz. 
12 Se han avergonzado de haber 
hecho abominacién? Ciertamente no 
se han avergonzado en lo mas mini- 
mo, ni supieron avergonzarse; caeran, 
por tanto, entre los que caigan; cuan- 
do los castigue caeran, dice Jehova. 
13 Los cortaré del todo, dice Jehova. 
No quedaran uvas en la vid, ni higos 
en la higuera, y se caera la hoja; y 
lo que les he dado pasara de ellos. 
14 éPor qué nos estamos sentados? 
Reunios, y entremos en las ciudades 
fortificadas, y perezcamos alli; porque 
Jehova nuestro Dios nos ha destinado 
a perecer, y nos ha dado a beber 
aguas de hiel, porque pecamos contra 
Jehova. 
15"Esperamos paz, y no hubo bien; 
dia de curaciOn, y he aqui turba- 
cion. 
16 Desde Dan se oyé6 el bufido de sus 
caballos; al sonido de los relinchos 
de sus corceles tembl6 toda la tierra; 
y vinieron y devoraron la tierra y 
su abundancia, a la ciudad y a los 
moradores de ella. 
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17 Porque he aqui que yo envio sobre 
vosotros serpientes, aspides contra 
los cuales no hay encantamiento, y 
os morderan, dice Jehova. 
18 A causa de mi fuerte dolor, mi 
corazon desfallece en mi. 
19 He aqui voz del clamor de la hija 
de mi pueblo, que viene de la tierra 
lejana: {No esta Jehova en Sion?. {No 
esta en ella su'Rey? Por qué me hi- 
cieron airar con sus imagenes de talla, 
con vanidades ajenas? 
20 Paso la siega, termino el verano, y 
nosotros no hemos sido salvos. 
21 Quebrantado estoy por el que- 
brantamiento de la hija de mi pue- 
blo; entenebrecido estoy, espanto me 
ha _arrebatado. 
22 %No hay balsamo en Galaad? No 
hay alli médico? ¢Por qué, pues, no 
hubo medicina para la hija de mi 
pueblo? 

(Mensaje en la puerta del templo, 
continuacton). 

9 jOh, si mi cabeza se hiciese aguas, 
y mis ojos fuentes de lagrimas, 

para que llore dia y noche los muer- 
tos de la hija de mi pueblo! 
2 jOh, quién me diese en el desierto 
un albergue de caminantes, para que 
dejase a mi pueblo, y de ellos me apar- 
tase! Porque todos ellos son adulte- 
ros, congregacion de prevaricadores. 
3 Hicieron que su lengua lanzara 
mentira como un arco, y no se forta- 
lecieron para la verdad en la tierra; 
porque de mal en mal procedieron, 
y me han*desconocido, dice Jehova. 
4 Guardese cada uno de su compa- 
fiero, y en ningun hermano‘ tenga 
confianza; porque todo hermano en- 
gana con falacia, y todo compafero 
anda calumniando. 
5 Y cada uno engafia a su companero, 
y ninguno habla verdad; acostumbra- 
ron su lengua a hablar mentira, se 
ocupan de actuar perversamente. 
6 Su morada esta en medio del en- 
ganio; por muy engafiadores no quisie- 
ron conocerme, dice Jehova. 
7 Por tanto, asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos: He aqui que yo los?refinaré 
y los probaré; porque iéqué mas he 
de hacer por la hija de mi pueblo? 
8 Saeta afilada es la lengua de ellos; 
engafio habla; con su boca dice paz 
a su amigo, y dentro de si pone sus 
asechanzas. 

a Jer. 46: 11; 

b nae 
Os.4 

c Sal.2:12, 
nota. 

d Is.1:25; 
Mal.3:3. 

e Jer.5:9,29. 

f Is.25:2. 

g Ley(de 
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vs.13-16; 
Ez.22:26. 
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h Jer.3:17; 
7:24. 
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j Lv.26:33; 
Dt.28:64. 

752 

9322 

9°:No los he de castigar por estas 
cosas? dice Jehova. De tal nacion, 
éno se vengara mi alma? 
10 Por los montes levantaré lloro y 
lamentacion, y llanto por los pasti- 
zales del desierto; porque fueron deso- 
lados hasta no quedar quien pase, ni 
oirse bramido de ganado; desde las 
aves del cielo hasta las bestias de la 
tierra huyeron, y se fueron. 
11fReduciré a Jerusalén a un montén 
de ruinas, morada de chacales; y 
convertiré las ciudades de Juda en 
Geglacion en que no quede morador. 

2Quién es varén sabio que entien- 
on esto? <y a quién Habl6 la boca de 
Jehova, para que pueda declararlo? 
éPor qué causa la tierra ha perecido, 
ha sido asolada como desierto, hasta 
no haber quien pase? 
13 Dijo Jehova: Porque dejaron mi 
ley9la cual di delante de ellos, y no 
obedecieron a mi voz, ni caminaron 
conforme a ella; 
14 antes’se fueron tras la imaginacion 
de su corazon, y en pos de los baales, 
segun'les ensefiaron sus padres. 
15 Por tanto, asi ha dicho Jehova de 
los ejércitos, Dios de Israel: He aqui 
que a este pueblo yo les daré a co- 
mer ajenjo, y les daré a beber aguas 
de. hiel. 
16/Y los esparciré entre naciones que 
ni ellos ni sus padres conocieron; 
y enviaré espada en pos de ellos, hasta 
que los acabe. 
17 Asi dice Jehova de los ejércitos: 
Considerad, y llamad plafiideras que 
vengan; buscad a las habiles en su 
oficio; 
18 y dense prisa, y levanten llanto por 
nosotros, y deshaganse nuestros ojos 
en lagrimas, y nuestros parpados se 
destilen en aguas. 
19 Porque de Sion fue oida voz de en- 
decha: jComo hemos sido destruidos! 
En gran manera hemos sido avergon- 
zados, porque abandonamos la tierra, 
porque han destruido nuestras mora- 
as. 

20 Oid, pues, oh mujeres, palabra de 
Jehova, y vuestro oido reciba la pala- 
bra de su boca: Ensefiad endechas a 
vuestras hijas, y lamentacion cada una 
a su amiga. 
21 Porque la muerte ha subido por 
nuestras ventanas, ha entrado en nues- 
tros palacios, para exterminar a los 
ninos de las calles, a los j6venes de las 
plazas. 
22 Habla: Asi ha dicho Jehova: Los 
cuerpos de los hombres muertos cae- 
ran como estiércol sobre la faz del cam- 
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po, y como manojo tras el segador, 
que no hay quien lo recoja. 
23 Asi dijo Jehova: No se alabe el sa- 
bio en su sabiduria, ni en su valentia 
se alabe el valiente, ni el rico se alabe 
en sus riquezas. 
24 Mas alabese en esto el que se 
hubiere de°alabar: en entenderme y 
conocerme, que yo soy Jehova, que 
hago misericordia, juicio y justicia en 
la tierra;bporque estas cosas quiero, 
dice Jehova. 
25 He aqui que vienen dias, dice Je- 
hova, en que castigaré a todo cir- 
cuncidado, y a todo incircunciso; 
26 a Egipto y a Juda, a Edom y a los 
hijos de Amon y de Moab, y a todos 
los arrinconados en el postrer rincon, 
los que moran en el desierto; porque 
todas las naciones son incircuncisas, y 
toda la casa de Israel es‘incircuncisa 
de corazon. 

(Mensaje en la puerta del templo, 
continuacion). 

10 Oid la palabra que Jehova ha 
hablado sobre vosotros, oh casa 

de Israel. 
2 Asi dijo Jehova: No aprendais el 
camino de las naciones, ni de las 
sehales del cielo tengdis temor, aun- 
que las naciones las teman. 
3 Porque las costumbres de los pue- 
blos son vanidad; porque leno del 
bosque cortaron, obra de manos de 
artifice con buril. 
4 Con plata y oro lo adornan; con 
clavos y martillo lo afirman para que 
no se mueva. 
5 Derechos estan como palmera, y 
no hablan; son llevados, porque no 
pueden andar. No tengdis temor de 
ellos, porque ni pueden hacer mal, ni 
para hacer bien tienen poder. 
6 No hay semejante a ti, oh Jehova; 
grande eres tu, y grande tu nombre 
en poderio: 
7 iQuién no te“temera, oh Rey de las 
naciones? Porque a ti es debido el 
temor; porque entre todos los sabios 
de las naciones y en todos sus reinos, 
no hay semejante a ti. 
8 Todos se infatuaran y entonteceran. 
Ensefianza de vanidades es el leno. 
9 Traerdn plata batida de Tarsis y“oro 
de Ufaz, obra del artifice, y de manos 
del fundidor; los vestiran de azul y 
de purpura, obra de peritos es todo. 
10 Mas Jehova es el Dios'verdadero; 
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él es Dios9vivo y Reyheterno; a su ira 
tiembla la tierra, y las naciones no 
pueden sufrir su indignacion. 
11 Les diréis asi: Los dioses que no 
hicieron los cielos ni la tierra, desapa- 
rezcan de la tierra y de debajo de los 
cielos. 
12'E] que hizo la tierra con su poder, 
el que! puso en orden el mundo con 
su saber, ykextendié los cielos con su 
sabiduria ; 
13 a su voz se produce muchedumbre 
de aguas en el cielo, y!hace subir las 
nubes de lo postrero de la tierra; 
hace los relampagos con la lluvia, y 
saca el viento de sus depdsitos. 
14 Todo hombre se embrutece, y le 
falta ciencia; se avergiienza de su 
idolo todo fundidor, porque menti- 
rosa es su obra de fundicion, y no hay 
espiritu en ella. 
15 Vanidad son, obra vana; al tiempo 
de su castigo pereceran. 
16 No es asi la porcion de Jacob; 
porque él es el Hacedor de todo."e 
Israel es la vara de su heredad; Jehova 
de los ejércitos es su nombre. 
17 Recoge de las tierras tus mercade- 
rias, la que moras en lugar fortificado. 
18 Porque asi ha dicho Jehova: He 
aqui que esta vez arrojaré con honda 
los moradores de la tierra, y los afli- 
giré, para que lo sientan. 
19 jAy de mi, por mi quebranta- 
miento! mi llaga es muy dolorosa. 
Pero dije: Ciertamente enfermedad 
mia es esta, y debo sufrirla. 
20 Mi tienda esta destruida, y todas 
mis cuerdas estan rotas; mis hijos me 
han abandonado y perecieron; no hay 
ya mas quien levante mi tienda, ni 
quien cuelgue mis cortinas. 
21 Porque los pastores se infatuaron, 
y no buscaron a Jehova; por tanto, 
no prosperaron, y todo su ganado se 
esparcio. 
22 He aqui que voz de rumor viene, y 
alboroto grande de la tierra del norte, 
para convertir en soledad todas las 
ciudades de Juda, en morada de 
chacales. 
23 Conozco, oh Jehova, que el hom- 
bre no es senor de su"camino, ni del 
hombre que camina es el ordenar sus 
pasos. 
24°Castigame, oh Jehova, mas con 
juicio; no con tu furor, para que no 
me aniquiles. 
25 Derrama tu enojo sobre los pue- 
blos que no te conocen, y sobre las 
naciones que no invocan tu nombre; 
porque se comieron a Jacob, lo devo- 
raron, le han consumido, y han aso- 
lado su morada. 
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Mensaje sobre el pacto violado. 
(Jer. 11:1-12:17). 

11 Fae que vino de Jehova a 
Jeremias, diciendo: 

2 Oid las palabras de este pacto, y 
hablad a todo varon de Juda, y a todo 
morador de Jerusalén. 
3 Y les diras tu: Asi dijo Jehova Dios 
de Israel:°"Maldito el varén que no 
obedeciere las palabras de este pacto, 
4 el cual mandé a vuestros padres 
el dia que los saqué de la tierra de 
Egipto, del horno dehierro, diciéndo- 
les:“Oid mi voz, y cumplid mis pala- 
bras, conforme a todo lo que os man- 
do; y me seréis por pueblo, y yo seré 
a vosotros por Dios; 
5 para que confirme el4juramento que 
hice a vuestros padres, que les daria 
la tierra que fluye leche y miel, como 
en este dia. Y respondi y dije: Amén, 
oh Jehova. 
6 Y Jehova me dijo: Pregona todas 
estas palabras en las ciudades de Juda 
y en las calles de Jerusalén, diciendo: 
Oid las palabras de este pacto, y 
ponedlas*por obra. 
7 Porque solemnemente protesté a 
vuestros padres el dia que les hice 
subir de la tierra de Egipto, amones- 
tandoles desde temprano y sin cesar 
hasta el dia de hoy, diciendo: Oid mi 
voz. 
8 Pero no oyeron, ni inclinaron su 
oido, antes se fueron cada uno tras 
la imaginaciOn de su malvado cora- 
zOn; por tanto, traeré sobre ellos todas 
las palabras de este pacto, el cual man- 
dé que cumpliesen, y no lo cumplieron.| ; 
9 Y me dijo Jehova: Conspiracién se 
ha hallado entre los varones de Juda, 
y entre los moradores de Jerusalén. 
10 Se han vuelto a las maldades de 
sus primeros padres, los cuales no qui- 
sieron escuchar mis palabras, y se 
fueron tras dioses ajenos para servir- 
les; la casa de Israel y la casa de Juda 
invalidaron mi pacto, el cual habia 
yo concertado con sus padres. 
11 Por tanto, asi ha dicho Jehova: He 
aqui yo traigo sobre ellos mal del que 
no podran salir;'y clamaran a mi, y 
no los oiré. 
12 E iran las ciudades de Juda y los 
moradores de Jerusalén, y clamaran 

a Dt.27:26; 
Ga.3:10. 

b Dt.4:20; 
1 R.8:51. 

ce Jer.7:23; 
Lv. 26:3,12. 

d Dt.7:12,13; 
Sal.105:9, 

e Ro.2:13; 
Stg.1:22. 

f Jer.14:12; 
Sal.18.41; 
Pr.1 Rt 

h Hag.2:12. 
Los sacri- 
ficios per- 
dieron su 
eficacia 
debido de 
sus hechos 
malos. Vé- 
ase Is.1:13- 
15. 

$al.52:8; 
Ro.11:17. 
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1 Jor.23¢ 12: 
46:21; 48: 
44; 50:27; 

a los dioses a quienes queman ellos 
incienso,. los cuales no los podran 
salvar en el tiempo de su mal. 
13 Porque segun el numero de tus 
ciudades fueron tus dioses, oh Juda; 
y segun el numero de tus calles, oh 
Jerusalén, pusiste los altares de igno- 
minia, altares para ofrecer incienso a 
Baal. 
14 Tu, puesJno ores por este pueblo, 
ni levantes por ellos clamor ni ora- 
cidn; porque yo no oiré en el dia que 
en su afliccion clamen a mi. 
15 :Qué derecho tiene mi amada en 
mi casa, habiendo hecho muchas abo- 
minaciones? Crees que los sacrifi- 
cios y las carneshsantificadas de las 
victimas pueden evitarte el castigo? 
éPuedes gloriarte de eso? 
16' Olivo verde, hermoso en su fruto 
y en su parecer, llamo Jehova tu 
nombre. A la voz de recio estrépito 
hizo encender fuego sobre él, y que- 
braron sus ramas. 
17 Porque Jehova de los ejércitos que 
te planto ha pronunciado mal contra 
ti, a causa de la maldad que la casa de 

in. (Israel y la casa de Juda han hecho, 
provocandome a ira con incensar a 

aal, 
18 Y Jehova me lo hizo saber, y lo 
conoci; entonces me hiciste ver sus 
obras. 
19 Y yo era como cordero inocente 
que llevan a degollar, pues,no enten- 
dia que maquinaban designios contra 
mi, diciendo: Destruyamos el arbol 
con su fruto, y cortémoslo de la tierra 
de los vivientes; para que no haya 
mas memoria de su nombre. 
20 Pero, oh Jehova de los ejércitos, 
que juzgas con justicia,/que escudrifias 
la mente y el corazon, vea yo tu ven- 
ganza de ellos; porque ante ti he ex- 
puesto mi causa. 
21 Por tanto, asi ha dicho Jehova 
acerca de los varones de Anatot que 
buscan tu vida, diciendo:KNo profeti- 
ces en nombre de Jehova, para que no 
mueras a nuestras manos; 
22 asi, pues, ha dicho Jehova de los 
ejércitos: He aqui que yo los casti- 
garé; los jévenes moriran a espada, 
sus hijos y sus hijas moriran de hambre, 
23 y no quedara remanente de ellos, 
pues yo traeré mal sobre los varones 
de Anatot, el'afio de su castigo. 

1 (11:1) Semejante a los otros mensajes, éste también contiene reprension, 
exhortaci6n y advertencia, pero aqui la base es la violacién del Pacto Palestino 
(Dt. 28:1-30:9, nota). El cautiverio de Israel en Asiria y el de Juda en Babilonia 
fueron el cumplimiento de lo que Dios habia dicho como una advertencia a su 
pueblo, Dt. 28:63-68. 
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12:1 

(Mensaje sobre el pacto violado, 
conclusion ). 

12 Justo°eres tu, oh Jehova, para 
que yo dispute contigo; sin 

embargo, alegaré mi causa ante ti, 
tPorbqué es prosperado el camino de 
los impios, y tienen bien todos los que 
se portan deslealmente? 
2 Los plantaste, y echaron raices; cre- 
cieron y dieron fruto; cercano‘estas ti 
en sus bocas, pero lejos de sus cora- 
zones. 
3 Pero tu, oh Jehova, me conoces; me 
viste, y probaste mi coraz6n para 
contigo; arrebatalos como a ovejas 
para el degolladero, y sefiadlalos para 
el dia de la matanza. 
4 iHasta cuando estara desierta@ la 
tierra, y marchita la hierba de todo el 
campo? Por la maldad de los que en 
ella moran, faltaron los ganados y las 
aves; porque dijeron: No vera Dios 
nuestro fin. 
5 Si corriste con los de a pie, y te 
cansaron, écOmo contenderas con los 
caballos? Y si en la tierra de paz no 
estabas seguro, écomo haras en la 
espesura‘ del Jordan? 
6 Porque aun tus hermanos y la casa 
de tu padre, aun ellos se levantaron 
contra ti, aun ellos dieron grito en pos 
de ti. No los creas cuando bien te 
hablen. 
7 He dejado mi casa, desamparé mi 
heredad, he entregado lo que amaba 
mi alma en mano de sus enemigos. 
8 Mi heredad fue para mi como leén 
en la selva; contra mi dio su rugido; 
por tanto, la aborreci. 
9 2Es mi heredad para mi como ave de 
rapifa de muchos colores? {No estan 
contra ella aves de rapifia en derredor? 
Venid, reunios, vosotras todas las fieras 
del campo, venid a devorarla. 
10 Muchos pastores han destruido mi 
via, hollaron mi heredad, convirtie- 
ron en desierto y soledad mi heredad 
preciosa. ~~ 
11 Fue puesta en asolamiento, y llo- 
r6 sobre mi desolada; fue asolada toda 
la tierra, porque no hubo hombre que 
refiexionase. 
12 Sobre todas las alturas del de- 
sierto vinieron destruidores; porque 
la espada de Jehova devorara desde 
un extremo de la tierra hasta el otro; 
no, habra paz para ninguna carne. 
13'Sembraron trigo, y segaron espi- 
nos; tuvieron la heredad, mas no apro- 
vecharon nada; se avergonzaran de 
sus frutos, a causa de la ardiente ira 

JEREMIAS 

de Jehova. 
14 Asi dijo Jehova_contra todos mis 

a Sal.51:4. 

b Jer.5:28; 

d Jer.23:10; 
Os.4:3. 

e Es decir, 
bajo tal 
prueba co- 

1 Cr.12:15. 

{ Lv.26:16; 
Dt.28:38; 
Mi.6:15; 
Hag.1:6. 

g Zac.2:8. 

h Ef.2:20,21; 
PP 12:5: 

i Is.60:12. 

j vs.9-11. 

k Parabolas 
(A 

1 Lv.26:19. 

m Jer.9:14; 
11:8; 16 
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malos vecinos, que*tocan la heredad 
que hice poseer a mi pueblo Israel: 
He aqui que yo los arrancaré de su 
tierra, y arrancaré de en medio de ellos 
a la casa de Juda. 
15 Y después que los haya arrancado, 
volveré y tendré misericordia de ellos, 
y los haré volver cada uno a su here- 
dad y cada cual a su tierra. 
16 Y si cuidadosamente aprendieren 
los caminos de mi pueblo, para jurar 
en mi nombre, diciendo: Vive Jehova, 
asi como ensefiaron,a mi pueblo a 
jurar por Baal, ellos"seran prospera- 
dos en medio ‘de mi pueblo. 
17 Mas si no'oyeren, arrancaré esa 
nacion, sacandola de raiz y destruyén- 
dola, dice Jehova. 

La senal del cinto de lino. 
(vs. 1-27). 

1 3 Asi me dijo Jehova:’ Vé y cém- 
prate un cinto de lino y cifielo 

sobre tus lomos, y no lo metas en 
agua. 
2 Y compré el cinto conforme a la 
palabra de Jehova, y lo puse sobre 
mis lomos. 
3 Vino a mi segunda vez palabra de 
Jehova, diciendo: 
4 Toma el cinto que compraste, que 
esta sobre tus lomos, y levantate y vete 
al Eufrates, y escdndelo alla en la 
hendidura de una pefia. 
5 Fui, pues, y lo escondi junto al 
Eufrates, como Jehova me mando. 
6 Y sucediéd que después de muchos 
dias me dijo Jehova: Levantate y vete 
al Eufrates, y toma de alli el cinto que 
te mandé esconder alla. 
7 Entonces fui al Eufrates, y cavé, y 
tomé el cinto del lugar donde lo habia 
escondido; y he aqui que el cinto se 
habia podrido; para ninguna cosa era 
bueno. 
8 Y vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
9 Asi ha dicho Jehova: Asi ' haré 
podrir la soberbia de Juda, y la mucha 
soberbia de Jerusalén. 
10 Este pueblo malo, que no quiere 
oir mis palabras, que anda’en las ima- 
ginaciones de su corazon, y que va 
en pos de dioses ajenos para servirles, 
y para postrarse ante ellos, vendra a 
ser como este cinto, que para ninguna 
cosa es bueno. 
11 Porque como el cinto se junta 



13:12 JEREMIAS 14:8 

a los lomos del hombre, asi hice tas tus faldas, fueron desnudados tus 
juntar a mi toda la casa de Israel y calcafiares. 
toda la casa de Juda, dice Jehova, 23 :Mudara el etiope su piel, y el 
para que’ me fuesen por pueblo y leopardo sus manchas? Asi también, 
por fama, por alabanza y por honra; épodréis vosotros hacer bien, estando 
pero no escucharon. habituados a hacer mal? 
12 Les dirds, pues, esta palabra: Asi 24 Por tanto, yo los esparciré al viento 
ha dicho Jehova, Dios de Israel: Toda del desierto,f como tamo que pasa. 
tinaja se llenara de vino. Y ellos te 25 Esta es tu suerte, la porcidn que 
diran: {No sabemos que toda tinaja yo he medido para ti, dice Jehova, 
se llenara de vino? porque te olvidaste de mi y‘confiaste 
13 Entonces les dirds: Asi, ha dicho en la mentira. 
Jehova: He aqui que yoPlleno de 26 Yo, pues, descubriré también tus 
embriaguez a todos los moradores de faldas delante de tu rostro, y se mani- 
esta tierra, y a los reyes de la estirpe festara tu ignominia, 
de David que se sientan sobre su 27 tus adulterios, tus relinchos, la 
trono, a los sacerdotes y profetas, maldad de tu fornicacién sobre los 
y a todos los moradores de Jerusalén; collados; en el campo vi tus abomi- 
14 y los quebrantaré el uno contra ell * Ex.19:5. naciones. jAy de ti, Jerusalén! ¢No 
otro, los padres con los hijos igual-| p Jer.25:27; seras al fin limpia? é¢Cudnto tarda- 
mente, dice Jehova; no perdonaré, nij 51:7; Is.51: [ras tu en purificarte? 
tendré piedad ni misericordia, para no| !7»21;63:6. 
destruirlos. c Jos.7:19. : , 
15 Escuchad y oid; no os envanez- Mensaje con motivo de la sequia. 
cais, pues Jehova ha hablado. d Is.5:30; 4 
16‘Dad gloria a Jehova Dios vuestro,| 8:22: Am. Jer Jet Pat ie 
antes que haga venirttinieblas, y antes 
que vuestros pies tropiecen en montes|e Jer.5:19; 1 Palabra de Jehova que vino a 
de oscuridad, y esperéis luz, y os la| 16:10. Jeremias, con motivo de la'se- 
vuelva en sombra de muerte y tinie-|¢ sa1.1-4; quia. 
blas. Os.13:3. 2 Se enlut6 Juda, y sus puertas se 
“ Mas si nS oyereis esto, ea secreto g Sal.2:12 despoblaron; se sentaron tristes en tie- 
orara mi alma a causa de vuestra|” ion |” tra, y subid el clamor de Jerusalén. 

soberbia; y llorando amargamente se 3 Los nobles enviaron sus criados al 
desharan mis ojos en lagrimas, porque|h feetat agua; vinieron a las lagunas, y no 
el rebafio de Jehova fue hecho cautivo.| (a7). hallaron agua; volvieron con sus vasi- 
18 Di al rey y a la reina: Humillaos,| £2.9:8 jas vacias; se avergonzaron, se con- 
sentaos en tierra; porque la corona de| (Gn.15:2; |fundieron, y cubrieron sus cabezas. 
vuestra gloria ha caido de vuestras| Hab-3:1-16) |4 Porque se resquebrajo la tierra por 
cabezas. no haber llovido en el pais, estan con- 
19 Las ciudades del Neguev fueron fusos los labradores, cubrieron sus 
cerradas, y no hubo quien las abriese; cabezas. . 
toda Juda fue transportada, llevada 5 Aun las ciervas en los campos parian 
en cautiverio fue toda ella. y dejaban la cria, porque no habia 
20 Alzad vuestros ojos, y ved a los hierba. 
que vienen del norte. :Donde esta el 6 Y los asnos monteses se ponian en 
rebafio que te fue dado, tu hermosa las alturas, aspiraban el viento como 
grey? chacales; sus ojos sé ofuscaron porque 
21 Qué diras cuando él ponga como no habia hierba. 
cabeza sobre ti a aquellos a quienes 7 Aunque nuestras iniquidades tes- 
tui ensefiaste a ser tus amigos? <No te tifican contra nosotros,hoh Jehova, 
daran dolores como de mujer que 
esta de parto? 
22 Si dijeres en tu corazon:°tPor qué 
me ha sobrevenido esto? Por la enor- 
midad de tu maldad fueron descubier- 

actua por amor de tu nombre; porque 
nuestras rebeliones se han miultipli- 
cado, contra ti hemos pecado. 
8 Oh esperanza de Israel, Guardador 
suyo en el tiempo de la afliccién, ipor 

1 (14:1) El significado de la sequia en aquel tiempo era muy grande. La 
sequia era una de las senales predichas por el Pacto Palestino (Dt. 28:23, 24) y 
que se habia cumplido en parte en el reino de Acab (1 R, 17:1, etce.). Como a esa 
senal habia seguido, aunque después de un largo intervalo, el cautiverio asirio del 
reino peel Rees: la sequia debe haber sido una de las mas solemnes advertencias 
para Juda. 
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qué te has hecho como forastero en 
la°tierra, y como caminante que se 
retira para pasar la noche? 
9 iPor qué eres como hombre atonito, 
y como valientebque no puede librar? 
Sin embargo, tt ‘estas entre nosotros, 
oh Jehova, y sobre nosotros es invo- 
cado tu nombre; no nos desampares. 
10 Asi ha dicho Jehova acerca de este 
pueblo:¢Se deleitaron en vagar, y no 
dieron reposo a sus pies; por tanto, 
Jehova no se agrada de ellos; se acor- 

a Jer.17:13. 

b Is.59:1. 

c Ex.29:45 

duvieron vagando en la tierra, y no 
entendieron. 
19 :Has desechado enteramente a 
Juda? ¢Ha aborrecido tu alma a Sion? 
éPor qué nos hiciste herir sin que haya 
remedio? Esperamos paz, y no hubo 
bien; tiempo de curacion, y he aqui 
turbacion. 
20 Reconocemos, oh Jehova, nuestra 
impiedad, la iniquidad de nuestros 
padres; porque contra ti hemos pe- 
cado. 

dara ahora de su maldad, y castigara F wTeen 21 Por amor de tu nombre no nos 
sus pecados. 2 Nts deseches, ni deshonres tu glorioso 
11 Me dijo Jehova:* No ruegues por] q Véase Jer. |trono; acuérdate, no invalides tu 
este pueblo para bien. 2: 23-25. pacto con nosotros. 
12fCuando ayunen, yo no oiré su 
clamor, y cuando ofrezcan holocausto 
y ofrenda no lo aceptaré, sino que los 
consumiré con espada, con hambre y 
con pestilencia. 

e Jer.7:16; 
11:14; 
Ex.32:10. 

£ Jer.bb: 11; 
Pr.1:28; 
Is.1:15; 

22 iHay entrelos idolos de las nacio- 
nes quien haga llover? é¢y daran los 
cielos lluvias? ¢No eres tu, Jehova, 
nuestro Dios? En ti, pues, esperamos, 
pues tu hiciste todas estas cosas. 

13 Y yo dije: jAh! jah, Sefior Je- 
hova! He aqui que los profetas les| 58:3; Ez. J j 
dicen: No veréis espada, ni habra| $:13; Mi3: |(Mensaje con motivo de la sequia, 
hambre entre vosotros, sino que en| ” ~~’ |conclusién oh 
este lugar os daré2paz verdadera. g 17s.5:2,3. 
14 Me dijo entonces Jehova: Falsa- h $al.79:3 
mente profetizan los profetas en mi|° °*"’”*”’ 
nombre; no los envié, ni les mandé, ni 1 Gre dijo Jehova: Si Moisés y 
les hablé; vision mentirosa, adivina-|i §z-7:15. Samuel se pusieran delante de 
cion, vanidad y engafio de su corazon 
os profetizan. 
15 Por tanto, asi ha dicho Jehova 
sobre los profetas que profetizan en 

j Sal.106:6; 
Dn.9:8. 

k Dt.32:21. 

mi, no estaria mi voluntad con este 
pueblo; échalos de mi presencia, y 
salgan. 
2 Y si te preguntaren: {A donde sal- 
dremos? les diras: Asi ha dicho Je- mi nombre, los cuales yo no envié, y}} Ex.32:11,12; 

que dicen: Ni espada ni hambre habra|_Sal.99:6. hova:"El que a muerte, a muerte; el 
en esta tierra; con espada y con ham- 1$.7:9 que a espada, a espada; el que a ham- 
bre seran consumidos esos profetas.|™°°’*~ bre, a hambre; y el que a cautiverio, 
16 Y el pueblo a quien profetizan sera|n Jer.43:11; |a cautiverio. 
echado en las calles de Jerusalén por| £2-5:2,12; |3° -Y enviaré sobre ellos cuatro géne- 
hambre y por espada,hy no habra Zac.11:9.  |rog de castigo, dice Jehova: espada 
quien los entierre a ellos, a sus muje-|o Lv.26:16. |para matar, y perros para despedazar, 
res, a sus hijos y a sus hijas; y sobre y aves del cielo y bestias de la tierra 
ellos derramaré su maldad. p Dt26:29; g. |para devorar y destruir. 
17 Les dirds, pues, esta palabra:| 3:96.97; '|4 Y los’entregaré para terror a todos 
Derramen mis ojos lagrimas noche y| 24:3,4. los reinos de la tierra, a causa de 
dia, y no cesen; porque de gran que- q 1s.51:19 Manasés hijo de Ezequias, rey de 
brantamiento es quebrantada la virgen 
hija de mi pueblo, de plaga muy 
dolorosa. . 
18 Si salgo'al campo, he aqui muertos 
a espada; y si entro en la ciudad, he 
aqui enfermos de hambre; porque 
tanto el profeta como el sacerdote an- 

Juda, por lo que hizo en Jerusa- 
lén. 
5 Porque iquién tendra compasién 
de ti, oh Jerusalén?%:Quién se entriste- 
cera por tu causa, 0 quién vendra a 
preguntar por tu paz? 
6 Tu me dejaste, dice Jehova; te 

1 (15: 1) Se hace una clara distincién entre el remanente fiel, del cual Jere- 
mias era tipico, y la multitud incrédula en el pueblo. Los miembros de este 
remanente tenian que sufrir a consecuencia de la cautividad porque ellos también 
habian pecado (v. 13), aunque el juicio de Jehova sobre la nacion seria como un 
castigo purificador para ellos, y reciben, por lo tanto, una promesa especial (v. 11). 
Los vs. 15-18 contienen la respuesta del remanente a los vs. 11-14. Hay dos cosas 
que siempre caracterizan al remanente fiel: lealtad a la Palabra de Dios y separa- 
cion de aquellos que se burlan de esta palabra (vs. 16, 17. Comp. Ap. 3:8-10). 
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volviste atras; por tanto, yo extenderé 
sobre ti mi mano y te destruiré; estoy 
cansado“deParrepentirme. 
7 Aunque los aventé con aventador 
hasta las puertas de la tierra, y dejé 
sin hijos a mi pueblo y lo desbaraté, 
no se volvieron‘de sus caminos. 
8 Sus viudas se me multiplicaron mas 
que la arena del mar; traje contra 
ellos destruidor a mediodia sobre la 
madre y sobre los hijos; hice que de 
repente cayesen terrores sobre la ciu- 
dad. 
9 Languidecié“la que dio a luz siete; 
se llend de dolor su alma, su sol se 
puso siendo aun de dia; fue avergon- 
zada y llena de confusion; y lo que 
de ella quede, lo entregaré a la espada 
delante de sus enemigos, dice Je- 
hova. 
10 jAy de mi, madre mia, que me|‘¢ 
engendraste hombre de contienda y 
hombre de discordia para toda la|f 
tierra! Nunca he dado ni tomado en 
préstamo, y todos me maldicen. 
11 jSea asi, oh Jehova, si no te he 
rogado por su bien, si no he suplicado 
ante ti en favor del enemigo en tiempo 
de afliccion y en época de angustia!|; Remanente. 
12 {Puede alguno quebrar el hierro,| vs.11-21; 
el hierro del norte y el bronce? ata 
13 Tus riquezas y tus tesoros entre-|  Ro.11:5.) 
garé a la rapifia sin ningun precio, por] _ 
todos tus pecados, y en todo tu terri-|} Bx.14:30, 
torio. 59: 20,nota. 
14 Y te haré servir a tus enemigos‘en 
tierra que no conoces; porque fuego) be , 
se ha encendido en mi furor, y ardera|) 39:5" * 
sobre vosotros. 
15 Tu lo sabes, oh Jehova; acuérdate|! Jers 
de mi, y visitame, y véngame de mis! 49:98: Dt. 
enemigos. No me reproches en la| 14:1. 
prolongacién de tu enojo; sabes que 
por amor de ti sufro afrenta. APT (a @ 
16 Fueron halladas tus palabras, y yo Woanet 
lasfcomi; y tu palabra me fue por|n Jer.7:34: 
gozo y por alegria de mi corazon; por- Bene 
que tu nombre se inyocé sobre mi,|  56:13.'os 
oh Jehova Dios de los ejércitos. 2:11; Ap. 
17 No me senté en compania de bur- 23. 
ladores, ni me engrei a causa de tu 
profecia; me senté solo, porque me 
llenaste de indignacidén. 
18 <Por qué fue perpetuo mi dolor, y 
mi herida desahuciada no admitid 
curaciOn? éSerds para mi como cosa 
ilusoria, como aguas que no son 
estables? g 
19 Por tanto, asi dijo Jehova:” Si te 

a Os.13:14. 

d 1S.2:5. 

Jer.16:13; 
17:4. 

Ez.3:1,3; 
Ap.10:9,10. 

g Zac.3:7. 

h Ez.22:26; 
44:23. 

7 —- 
convirtieres, yo te restauraré, y delante 
de mi estaras;y si entresacares lo pre- 
cioso de lo vil, sera4s como mi boca. 
Conviértanse ellos a ti, y tu no te 
conviertas a ellos. 
20 Y te pondré en este pueblo por 
muro fortificado de bronce, y pelearan 
contra ti, pero no te venceran; porque 
yo estoy contigo para guardarte y para 
defenderte, dice Jehova. 
21 Y'te libraré de la mano de los 
malos, y te/redimiré de la mano de 
los fuertes. 

La senal del profeta célibe. 
(Jer. 16:1-17:18). 

1 6m a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 No tomaras para ti mujer, ni ten- 
dras hijos ni hijas en este lugar. 
3 Porque asi ha dicho Jehova acerca 
de los hijos y de las hijas que nazcan 
en este lugar, de sus madres que los 
den a luz y de los padres que los en- 
gendren en esta tierra: 
4 De dolorosas enfermedades mori- 
ran; no seran planidos ni enterrados; 
seran como estiércol sobre la faz de 
la tierra; con espada y con hambre 
seran consumidos, ysus cuerpos ser- 
viran de comida a las aves del cielo y 
a las bestias de la tierra. 
5 Porque asi ha dicho Jehova: No 
entres en casa de luto, ni vayas a 
lamentar, ni los consueles; porque yo 
he quitado mi paz de este pueblo, dice 
Jehova, mi misericordia y mis piedades. 
6 Moriran en esta tierra grandes y 
pequenos; no se enterraran, ni los 
plafiran, ni se'rasgaran nise raeran 
los cabellos por ellos; 
7 ni partiran pan por ellos en el luto 
para consolarlos de sus muertos; ni 
les daran a beber vaso de consolacio- 
nes por su padre o por su madre. 
8 Asimismo no entres en casa de ban- 
quete, para sentarte con ellos a comer 
oa beber. 
9 Porque asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos, Dios de Israel: He aqui que 
yo haré’cesar en este lugar, delante de 
vuestros ojos y en vuestros dias, toda 
voz de gozo y toda voz de alegria, y 

1 (16:1) El contexto interpreta la senal del profeta célibe. Toda la vida social 
de Juda estaba por desintegrarse y desaparecer de la tierra de Juda. Pero nétense 
las promesas de los vs. 14-16, y 17:7, 8. 
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posa. 
10 Y acontecera que cuando anuncies 
a este pueblo todas estas cosas, te 
diran ellos:*iPor qué anuncia Jehova 
contra nosotros todo este mal tan 
grande? {Qué maldad es la nuestra, o 
qué pecado es el nuestro, que hemos 
cometido contra Jehova nuestro Dios? 
11 Entonces les diras:°Porque vues- 
tros padres me dejaron, dice Jehova, 
y anduvieron en pos de dioses ajenos, y 
los sirvieron, y ante ellos se postra- 
ron, y me dejaron a mi y no guarda- 
ron mi ley; 
12 y vosotros habéis hecho peor que 
vuestros padres; porque he aqui que 
vosotros ‘caminais cada uno tras la 
ener de su malvado corazon, 
o oyéndome a mi. 

13°Por tanto, yo os arrojaré de esta 
tierra a una tierra que ni vosotros ni 
vuestros padres habéis conocido, y 
alla serviréis a dioses ajenos de dia y 
de noche; porque no os mostraré 
clemencia. ~ 
14 No obstante, he aqui vienen“dias, 
dice Jehova, en que no se dira mas: 
Vive Jehova, que hizo subir a los hijos 
de Israel de tierra de Egipto; 
15 sino: Vive Jehova, que hizo subir 
a los hijos de Israel de la tierra del 
norte, y de todas las tierras adonde 
los habia arrojado; y losfvolveré a 
su tierra, la cual di a sus padres. 
16 He aqui que yo envio muchos pes- 
cadores, dice Jehova, y los Spescaran, 
y después enviaré muchos cazadores, 
y los cazaran por todo monte y por 
todo collado, y por las cavernas de 
los pefiascos. 
17'Porque mis ojos estan sobre todos 
sus caminos, los cuales no se me ocul- 
taron, ni su maldad se esconde de la 
presencia de mis ojos. 
18 Pero primero pagaré al ‘doble su 
iniquidad y su pecado;!porque conta- 
minaron mi tierra con los cadaveres 
de sus idolos, y de sus abominaciones 
llenaron mi heredad. 
19 Oh Jehova, fortaleza mia y fuerza 
mia, y refugio mio en el tiempo de la 
afliccién, a ti vendran naciones desde 
los extremos de la tierra, y diran: 
Ciertamente mentira poseyeron nues- 
tros padres, vanidad, y no hay en ellos 
provecho. 
20 Hara acaso el hombre dioses para 
si? Mas ellos no son dioses. 
21 Por tanto, he aqui les ensefaré 
esta vez, les haré conocer mi,mano y 
mi poder, y sabran que mi ‘nombre 
es Jehova. 
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(La senal del profeta célibe, con- 
clusion). 

1 El pecado de Juda escrito esta 
con'cincel de hierro y con punta 

de diamante esculpido esta en la tabla 
de su corazon, y en los cuernos de sus 
altares, 
2 mientras sus hijos se acuerdan de 
sus altares y de sus imagenes de Ase- 
ra, que estan junto a los arboles fron- 
dosos y en los collados altos, 
3 sobre las montanas y sobre el cam- 
po. Todos tus tesoros entregaré al 
pillaje por el pecado de tus lugares 
altos en todo tu territorio. 
4 Y perderas la heredad que yo te 
di, y te haré servir a tus enemigos en 
tierra que no conociste; porque fuego 
habéis encendido en mi furor, que 
para siempre ardera. 
5 Asi ha dicho Jehova: Maldito el 
varon que‘confia en el hombre, y pone 
carne por su brazo, y su corazon se 
aparta de Jehova. 
6 Sera como la retama en el desierto, 
y no vera cuando viene el bien, sino 
que morara en los sequedales en el 
desierto, en tierra despoblada y des- 
habitada. 
7’Bendito el varén que confia en 
Jehova, y cuya confianza es Jehova. 
8 Porque sera“‘como el arbol plan- 
tado junto a las aguas, que junto a 
la corriente echara sus raices, y no 
vera cuando viene el calor, sino que 
su hoja estara verde; y en el ano de 
sequia no se fatigara, ni dejara de dar 
fruto. 
9 Enganoso es el corazon mas que 
todas las cosas, y perverso; iquién lo 
conocera? 
10 Yo Jehova, que ‘escudrifio la 
mente, que pruebo el corazon, para 
dar a cada uno segun su camino, 
segun el fruto de sus obras. 
11 Como la perdiz que cubre lo que 
no puso, es el que injustamente amon- 
tona riquezas; en la mitad de sus dias 
las dejara, y en su postrimeria sera 
insensato. 
12 Trono de gloria, excelso desde el 
principio, es el lugar de nuestro san- 
tuario. 
13 jQh Jehova, °esperanza de Israel! 
todos los que te dejan seran avergon- 
zados; y los que se apartan de mi se- 
ran ‘escritos en el polvo, porque deja- 
ron a Jehova, manantial de aguas vivas. 
14 Saname, oh Jehova, y seré sano; 
salvame, y seré salvo; porque tu eres 
mi alabanza. 
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15 He aqui que ellos me dicen: 2Don-| 
de esta la palabra de Jehova? jQue se 
cumpla ahora! 
16 Mas yo no he ido en pos de ti para 
incitarte a su castigo, ni deseé dia de 
calamidad, tu lo sabes. Lo que de mi 
boca ha salido, fue en tu presencia. 
17 No me seas tu por espanto, pues 
mi refugio eres tu en el dia malo. 
18 Avergiiéncense los que me persi- 
guen, y no me avergiience yo; asOm- 
brense ellos, y yo no me asombre; trae} 
sobre ellos dia malo, y quebrantalos 
con doble quebrantamiento. 

Mensaje en las puertas de Jerusa- 
lén concerniente al Sdbado. 

19 Asi me ha dicho Jehova: Vé y 
ponte a la puerta de los hijos del pue- 
blo, por la cual entran y salen los reyes 
de Juda, y ponte en todas las puertas 
de. Jerusalén, 
20 y diles: Oid la palabra de Jehova, 
reyes de Juda, y todo Juda y todos los 
moradores de Jerusalén que entrais 
por estas puertas. b 
21 Asi ha dicho Jehova:”~ Guardaos 
por vuestra vida de llevar carga en el 
dia de reposo, y de meterla por las 
puertas de Jerusalén. 
22 Ni saquéis carga de vuestras casas 
en el dia de reposo, ni hagais tra- 
bajo alguno, sino santificad el dia de 
reposo, como mandé a_ vuestros 
padres. 
23° Pero ellos no oyeron, ni inclinaron 
su oido, sino endurecieron su cerviz 
para no oir, ni recibir correccion. 
24 No obstante, si vosotros me obede- 
ciereis, dice Jehova, no metiendo carga 
por las puertas .de esta ciudad en el 
dia de reposo, sino que santificareis 
el dia de reposo, no haciendo en él 
ningun trabajo, 
25 entraran por las puertas de esta 
ciudad, en carros y en caballos, los 
reyes y los principes que se sientan 
sobre el trono de David, ellos y sus 
principes, los varones de Juda y los 
moradores de Jerusalén; y esta ciu- 
dad sera habitada para siempre. 
26 Y vendran de las ciudades de 
Juda, de los alrededores de Jerusalén, 
de tierra de Benjamin, de la°Sefela, 
de los montes y del Neguev, trayendo 
holocausto y sacrificio, y ofrenda e 

incienso, y trayendo sacrificio de ala- 
banza a la casa de Jehova. 
27 Pero si no me oyereis para santi- 
ficar el dia de reposo, y para no traer 
carga ni meterla por las puertas de 
Jerusalén en dia de reposo, yo haré 
descender fuego en sus puertas, y 
consumira los palacios de Jerusalén, 
y no se apagara. 

La senal de la casa del alfarero. 
(Jer: 18:1-19:13). 

Palabra de Jehova que vino a 
Jeremias,° diciendo: 18 

a Is.5:19; 2 Levantate y vete a casa del alfarero, 
pee y alli te haré oir mis palabras. 

nae 3 Y descendi a casa del alfarero, y he 
b Nm.15:32; jaqui que él trabajaba sobre la rueda, 

Neh.13:19. |4 Y la vasija de barro que él hacia 
© Jer.7:24 se echo a perder en su mano; y volvid 

26; 11:10. |y la hizo otra vasija, segun le parecid 
mejor hacerla, 

d Zac.7:7..  |5 Entonces vino a mi palabra de 
e Para4bolas |Jehova, diciendo: . 

(A.T.). 6 ‘No podré yo hacer de vosotros co- 
yt 1-19, MO este alfarero, oh casa de Israel? 
(Jue.9:7. |dice Jehova. He aqui que4como el 
{3 Zac.11: |barro en la mano del alfarero, asi sois 
7-14.) vosotros en mi mano, oh casa de Israel. 

{ Is.45:9: 7 En un instante hablaré contra pue- 
Ro.9:20,21. |blos y contra reinos, para arrancar, y 

derribar, y destruir. 
g Is.64:8. 8 Pero si esos pueblos se convirtieren 
h Zac.8:14, de, su maldad contra la cual hablé, 

nota. yo'me arrepentiré del mal que habia 
pensado hacerles, 
9 y en un instante hablaré de la gente 
y del reino, para edificar y para plan- 
tar. 

10 Pero si hiciere lo malo delante de 
mis Ojos, no oyendo mi. voz, me arre- 
pentiré del bien que habia :determi- 
nado hacerle. 
11 Ahora, pues, habla luego a todo 
hombre de Juda y a los moradores de 
Jerusalén, diciendo: Asi ha dicho 
Jehova: He aqui que yo dispongo mal 
contra vosotros, y trazo contra voso- 
tros designios; conviértase ahora cada 
uno de su mal camino, y mejore sus 
caminos y sus obras. 
12 Y dijeron: Es en vano; porque en 
pos de nuestros idolos iremos, y 
remos cada uno el pensamiento de 
nuestro malvado corazon. 

1 (18:1) Israel (la nacidn entera), una vasija que se eché a-perder en las 
manos del Alfarero, es la clave para la interpretacién de este tema profético. Sin 
embargo, Jehova la volvera a hacer “otra vasija” (v. 4). 
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13 Por tanto, asi dijo Jehova: Picea 
tad ahora a las naciones, quién ha oido 
cosa semejante. Gran fealdad ha he- 
cho la virgen de Israel. 
14 ¢Faltara la nieve del Libano de la 
piedra del campo? iFaltaran las aguas 
frias que corren de lejanas tierras? 
15 Porque:mi pueblo’me ha olvidado, 
incensando a lo que es vanidad, y ha 
tropezado en sus caminos, en las sen- 
das antiguas, para que camine por 
sendas y no por camino transitado, 
16 para poner su tierra en°desolacion, 
objeto de“burla perpetua; todo aquel 
que pasare por ella se asombrara, y 
meneara la cabeza. 
17 Como viento solano los? esparciré 
delante del enemigo; les“mostraré las 
espaldas y no el rostro, en el dia de 
su perdicion. 
18 Y dijeron: Venid y maquinemos 
contra Jeremias;fporque la ley no fal- 
tara al sacerdote, ni el consejo al sa- 
bio, ni la palabra al profeta. Venid e 
hiramoslo de lengua, y no atendamos 
a ninguna de sus palabras. 
19 Oh Jehova, mira por mi, y oye la 
voz de los que contienden conmigo. 
20 éSe da mal por bien, para que 
hayan cavado hoyo a mialma? Acuér- 
date que me puse delante de ti para 
hablar bien por ellos, para apartar de 
ellos tu ira. 
21 Por tanto, entrega sus hijos a ham- 
bre, dispérsalos por medio de la es-|. 
pada, y queden sus mujeres sin hijos, 
y viudas; y sus maridos sean puestos 
a muerte, y sus jOvenes heridos a es- 
pada en la guerra. 
22 Ojigase clamor de sus casas, cuan- 
do traigas sobre ellos ejército de re- 
pente; porque cavaron hoyo para 
prenderme, y a mis pies han escon- 
dido lazos. 
23 Pero tu, oh Jehova, conoces todo 
su consejo contra mi para muerte; no 
perdones su maldad, ni borres su 
pecado de delante de tu rostro; y 
tropiecen delante de ti; haz asi con 
ellos en el tiempo de tu enojo. 

(La senal de la casa del alfarero, 
conclusion). 

19 Asi dijo Jehova: Vé y compra 
una vasija de barro del alfarero, 

y lleva contigo de los ancianos del 
pueblo, y de los ancianos de los 
sacerdotes; 

a Jer.2:13, 
329 322): 13: 
25317213: 

b Jer.19:8; 
49:13; 50: 
13. 

ec 1 R.9:8; 
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2 y saldras al9valle del hijo de Hi- 
nom, que esta a la entrada de la 
puerta oriental, y proclamaras alli las 
palabras que yo te hablaré. 
3 Diras, pues: Oid palabra de Jehova, 
oh reyes de Juda, y moradores de 
Jerusalén. Asi dice Jehova de los 
ejércitos, Dios de Israel: He aqui que 
yo traigo mal sobre este lugar, tal 
que a todo el que lo oyere,'le retifan 
los oidos. 
4'Porque me dejaron, y enajenaron 
este lugar, y ofrecieron en él incienso 
a dioses ajenos, los cuales no habian 
conocido ellos, ni sus padres, ni los 
reyes de Juda; y llenaron este lugar 
de sangre de inocentes. 
5 Y edificaron lugares altos a Baal, 
para quemar con fuego a sus hijos 
en holocaustos al mismo Baal; cosa 
que no les mandé, ni hablé, ni me 
vino al pensamiento. 
6 Por tanto, he aqui vienen dias, dice 
Jehova, que este lugar no se llamara 
mas Tofet,/ni valle del hijo de Hinom, 
sino Valle de la Matanza. 
7 Y desvaneceré el consejo de Juda y 
de Jerusalén en este lugar,‘y les haré 
caer a espada delante de sus enemigos, 
y en las manos de los que buscan sus 
vidas; y daré sus cuerpos para comida 
a las aves del cielo y a las bestias de 
la tierra. 
8 Pondré a esta ciudad por espanto y 
burla; todo aquel que pasare por ella 

, |S asombrara, y se burlara sobre toda 
su destruccion. 
9 Y les haré comer la! carne de sus 
hijos y la carne de sus hijas, y cada 
uno comera la carne de su amigo, en 
el asedio y en el apuro con que los 
estrecharan sus enemigos y los que 
buscan sus vidas. 
10 Entonces quebraras la vasija ante 
los ojos de los varones que van con- 
tigo, 
11 y les diras: Asi ha dicho Jehova de 
los ejércitos: "Asi quebrantaré a este 
pueblo y a esta ciudad, como quien 
quiebra una vasija de barro, que no 
se puede restaurar mas; y en Tofet se 
enterraran, porque no habra otro 
lugar para enterrar. 
12 Asi haré a este lugar, dice Jehova, 
y a sus moradores, poniendo esta ciu- 
dad como Tofet. 
13 Las casas de Jerusalén, y las casas 
de los reyes de Juda, seran como el 
lugar de Tofet, inmundas, por todas 
las casas sobre cuyos "tejados ofre- 
cieron incienso a todo el ejército del 
cielo, y vertieron libaciones a dioses 
ajenos. 



19:14 JEREMIAS 

Paréntests: primera persecucién de 
Jeremias. 
(Jer. 19:14-20:18. Comp. Jer. 32:2). 

14 Y volvié Jeremias de Tofet, adon- 
de le envio Jehova a profetizar, y se 
paro en el atrio de la casa de Jehova 
y dijo a todo el pueblo: 
15 Asi ha dicho Jehova de los ejér- 
citos, Dios de Israel: He aqui, yo 
traigo sobre esta ciudad y sobre to- 
das sus villas todo el mal que hablé 
contra ella; porque han endurecido su 
cerviz para no oir mis palabras. 

*) ‘@) El sacerdote Pasur hijo de Imer, 
que presidia como principe en 

la casa de Jehova, oy6 a Jeremias que 
profetizaba estas palabras. 
2 Y azoté Pasur al profeta Jeremias, 
y lo puso en el cepo que estaba en la 
puerta superior de Benjamin, la cual 
conducia a la casa de Jehova. 
3 Y el dia siguiente Pasur sacé a 
Jeremias del cepo. Le dijo entonces 
Jeremias: Jehova no ha llamado tu 
nombre Pasur, sino“Magor-misabib. 
4 Porque asi ha dicho Jehova: He 
aqui, haré que seas un terror a ti mis- 
mo y a todos los que bien te quieren, y 
caeran por la espada de sus enemigos, 
y tus ojos lo veran; y a todo Juda 
entregaré en manos del rey de Babilo- 
nia, y los llevara cautivos a Babilonia, 
y los matara a espada. 
5°Entregaré asimismo toda la riqueza 
de esta ciudad, todo su trabajo y to- 
das sus cosas preciosas; y daré todos 
los tesoros de los reyes de Juda en 
manos de sus enemigos, y los saquea- 
ran, y los tomaran y los llevaran a 
Babilonia. 
6 Y tu, Pasur, y todos los moradores 
de tu casa iréis cautivos; entraras en 
Babilonia, y alli morirds, y alli seras 
enterrado tu, y todos los que bien te 
quieren, a los cuales has profetizado 
con mentira. 
7 Me sedujiste, oh Jehova, y fui 
seducido; mas fuerte fuiste que yo, y 
me venciste; cada dia he sido escarne- 
cido, cada cual se burla de mi. 
8 Porque cuantas veces hablo, doy 
voces, grito: Violencia y destruccién; 
porque la palabra de Jehova me ha 
rien para afrenta y escarnio cada 

a 
9 Y dije: No me acordaré mas de él, 
ni hablaré mas en su nombre; no obs- 

a Significa 

b 2 R.20:17; 
24:12-16; 
25:13. 

c Job 32:18, 
19; Sal.39: 
3. 

d Job 32:18; 
Hch.18:5. 

e Jer.11:20; 
17:10. 

f Sal.35:9,10; 
109:30,31. 

g Zac.8:14, 
nota. 

h 2 R.24:17, 

i Jer.29:25; 
3793:02.,.R3 
25:18. 
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21:3 

tante, habia en mi corazén‘como un 
fuego ardiente metido en mis huesos; 
traté de sufrirlo, y4no pude. 
10 Porque oi la murmuracién de 
muchos, temor de todas partes: De- 
nunciad, denunciémosle. Todos mis 
amigos miraban si claudicaria) Quiza 
se engafiara, decian, y prevaleceremos 
contra él, y tomaremos te él nuestra 
venganza. 
11 Mas Jehova esta conmigo como 
poderoso gigante; por tanto, los que 
me persiguen tropezaran, y no preva- 
leceran; seran avergonzados en gran 
manera, porque no prosperaran; ten- 
dran perpetua confusi6n que jamas 
sera olvidada. 
12 Oh Jehova de los ejércitos, que 
pruebas a los justos, que ves los 
pensamientos y el corazon, vea yo tu 
venganza de ellos; porque a ti he 
encomendado mi causa. 
13 Cantad a Jehova, load a Jehova; 
porque ‘tha librado el alma del pobre 
de mano de los malignos. 
14 Maldito el dia en que naci; el dia 
en que mi madre me dio a luz no sea 
bendito, 
15 Maldito el hombre que dio nuevas 
a mi padre, diciendo: Hijo vardén te 
ha nacido, haciéndole alegrarse asi 
mucho. 
16 Y sea el tal hombre como las ciu- 
dades que asolé Jehova, y%no se arre- 
pintid; oiga gritos de mafhiana, y voces 
a mediodia, 
17 porque no me mato en el vientre, 
y mi madre me hubiera sido mi sepul- 
cro, y su vientre embarazado para 
siempre. 
18 éPara qué sali del vientre? ¢Para 
ver trabajo y dolor, y que mis dias se 
gastasen en afrenta? > 

Mensaje al rey Sedequtas. 
(Jer. 21:1-22:30). 
Prediccién del cautiverio babild- 
nico. (Comp. 2 R. 25;1-11). 

21 Palabra de Jehova que vino a 
Jeremias, cuando elhrey Sede- 

quias envid a él a Pasur hijo de Mal- 
quias y al sacerdote 'Sofonias hijo de 
Maasias, para que le dijesen: 
2 Consulta ahora acerca de nosotros 
a Jehova, porque Nabucodonosor 
rey de Babilonia hace guerra contra 
nosotros; quiza Jehova hard con 
nosotros segun todas sus maravillas, 
y aquél se ira de sobre nosotros. 
3 Y Jeremias les dijo: Diréis asi a 
Sedequias: 



21:4 JEREMIAS 22:16 
4 Asi ha dicho Jehova Dios de Israel :| 
He aqui yo vuelvo atras las armas de 
guerra que estan en vuestras manos, 
con que vosotros peleais contra el rey 
de Babilonia; y a los caldeos que 
estan fuera de la muralla y os tienen 
sitiados, yo los reuniré en medio de 
esta ciudad. 
5 Pelearé contra vosotros con°mano 
alzada y con brazo fuerte, con furor 
y enojo e ira grande. 
6 Y heriré a los moradores de esta 
ciudad, y los hombres y las bestias 
moriran de pestilencia grande. 
7 Después, dice Jehova, entregaré a 
Sedequias rey de Juda, a sus criados, 
al pueblo y a los que queden de la 
pestilencia, de la espada y del hambre 
en la ciudad, en mano de Nabuco- 
donosor rey de Babilonia, en mano 
de sus enemigos y de los que buscan 
sus jyidas, y él los herira a filo de espa- 
da;-no los perdonara, ni tendra com- 
pasion de ellos, ni tendra de ellos 
misericordia. 
8 Y a este pueblo diras: Asi ha dicho 
Jehova: He aqui‘pongo delante de 
vosotros camino de vida y camino de 
muerte. 
9 El que quedare en esta ciudad mo- 
rira a espada, de hambre o de pestilen- 
cia; mas el que saliere y se pasare a 
los caldeos que os tienen sitiados, 
vivira, y sud vida le sera por des- 
pojo. 
10 Porque mi rostro he puesto contra 
esta ciudad para mal, y no para bien, 
dice Jehova; en mano del rey de Babi- 
lonia sera entregada, y la quemara a 
fuego. 
11 Y a la casa del rey de Juda diras: 
Oid palabra de Jehova: 
12 Casa de David, asi dijo Jehova: 
Haced de mafiana juicio, y librad al 
oprimido de mano del opresor, para 
que mi ira no salga como fuego, y se 
encienda y no haya quien lo apague, 
por la maldad de vuestras obras. 
13 He aqui yo‘estoy. contra ti, mora- 
dora del valle, y de la piedra de la 
Ilanura, dice Jehova; los que decis: 
éQuién subira contra nosotros, y quién 
entrara en-nuestras moradas? 
14 Yo os castigaré conforme al fruto 
de vuestras obras, dice Jehova, y haré 
encender fuego en su bosque, y con- 
prgrte todo lo que esta alrededor 
e él. 

(Mensaje a Sedequias, conclu- 
sion). 
2 2 Asi dijo Jehova: Desciende a la 

casa del rey de Juda, y habla 
alli esta palabra, 

a Ex.6:6. 

b Dt.28:50; 
2 Cr.36:17 

ec Dt.30:19. 

d O,su vida 
sera como 
un animal 
cazado. 
Jer.39:18. 

e Ez.13.8. 

£ Pr. bk:3t; 
Is.3:10,11, 

g Jer.17:20. 

h Jer.21:12. 

i Jer.17:25. 

j He.6.13,17. 

k Dt.29:24, 
253 LR: 

1. 2R.22:17; 
2 Cr.34:25. 

m 2 R.22:20. 

n 1 Cr.3:15 
con 2 R.23: 

o Ly.19:13; 
Dt.24:14, 
15; Mal.3: 
10; Stg.5:4. 
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2y diOye palabra de Jehova, oh rey 
de Juda que estas sentado sobre el 
trono de David, tu, y tus siervos, y tu 
pueblo que entra por estas puertas. 
3 Asi ha dicho Jehova /"Haced juicio y 
justicia, y librad al oprimido de mano 
del opresor, y no engaféis ni robéis 
al extranjero, ni al huérfano ni a la 
viuda, ni derraméis sangre inocente en 
este lugar. 
4 Porque si efectivamente obedeciereis 
esta palabra, los reyes que en lugar 
de David se sientan sobre su trono, 
entraran' montados en carros y en 
caballos por las puertas de esta casa; 
ellos, y sus criados y su pueblo. 
5 Mas si no oyereis estas palabras, por 
mi mismo!he jurado, dice Jehova, que 
esta casa sera desierta. 
6 Porque asi ha dicho Jehova acerca 
de la casa del rey de Juda: Como 
Galaad eres ti para mi, y como la 
cima del Libano; sin embargo, te con- 
vertiré en soledad, y como ciudades 
deshabitadas. 
7 Prepararé contra ti destruidores, 
cada uno con sus armas, y cortaran 
tus cedros escogidos y los echaran en 
el fuego. 
8 Y muchas gentes pasaran junto a 
esta ciudad, y diran cada uno a su 
companiero: ~Por qué hizo asi Jehova 
con esta gran ciudad; 
9 Y se les respondera:'Porque dejaron 
el pacto de Jehova su Dios, y adora- 
ron dioses ajenos y les sirvieron. 
10 No lloréis al™muerto, ni de él os 
condolais; llorad amargamente por el 
que se va, porque no volvera jamas, 
ni vera la tierra donde nacio. 
11, Porque asi ha dicho Jehova acerca 
de Salum hijo de Josias, rey de Juda, 
el cual reino en lugar de Josias su 
padre, y que salio de este lugar: No 
volvera mas aqui, 
12 sino que morira en el lugar adonde 
lo llevaron cautivo, y no vera mas esta 
tierra. 
13 jAy del que edifica su casa sin 
justicia, y sus salas sin equidad,°sir- 
viéndose de su projimo de balde, y no 
dandole el salario de su trabajo! 
14 Que dice: Edificaré para mi casa 
espaciosa, y salas airosas; y le abre 
ventanas, y la cubre de cedro, y la 
pinta de bermellon. 
15 éReinaras, porque te rodeas de ce- 
dro? éNo comio y bebio tu padre, e 
hizo juicio y justicia, y entonces le fue 
bien? 
16 El juzg6 la causa del afligido y del 
menesteroso, y entonces estuvo bien. 
~No es esto conocerme a mi? dice 
Jehova. 
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17 Mas tus ojos y tu corazon no son 
sino para tu avaricia, y para derramar 
sangre inocente, y para opresiOn y 
para hacer agravio. 
18 Por tanto, asi ha dicho Jehova 
acerca de Joacim hijo de Josias, rey 
de Juda: No lo lloraran, diciendo: 
jAy, hermano mio! y jAy, hermana! ni 
lo lamentaran, diciendo: jAy, sefior! 
jAy, su grandeza! 
19 En sepultura de asno sera ente-|4 
trado, arrastrandole y echandole fuera 
de las puertas de Jerusalén. 
20 Sube al Libano y clama, y en/b 
Basan da tu voz, y grita hacia todas 
partes; porque todos tus enamorados 
son destruidos. 
21 Te he hablado en tus prosperida- 
des, mas dijiste: No oiré. Este fue tu 
camino desde tu juventud, que nunca} d 
Oiste mi voz. 
22 A todos tus pastores pastoreara 
el viento, y tus enamorados iran en 
cautiverio; entonces te avergonzaras 
y te confundirds a causa de toda tu 
maldad. 
23 Habitaste en el Libano, hiciste tu 
nido en los cedros. jComo gemiras 
cuando te vinieren dolores, dolor co- 
mo de mujer que esta de parto! 
24 Vivo yo, dice Jehova, que si°Co- 
nias hijo de Joacim rey de Juda fuera 
anillo en mi mano derecha, aun de|g 
alli te arrancaria. 
25 Te entregaré en mano de los que 
buscan tu vida, y en mano de aquellos 
cuya vista temes; si, en mano de Na- 
bucodonosor rey de Babilonia, y en 
mano de los caldeos. 
26 Te haré llevar cautivo a ti y a tujh 
madre que te dio a luz, a tierra ajena 
en que no nacisteis; y alla moriréis.| ; 
27 Y a la tierra a la cual ellos con 
toda el alma anhelan volver, alla no 
volveran, 
28 iEs este hombre Conias una vasija 
despreciada y quebrada? Es un trasto 
que nadie estima? Por qué fueron 
arrojados él y su generacion, y echa- 
dos a tierra que no habian conocido? 
29 jTierra, tierra, tierra! oye palabra 
de Jehova. 

c 

1 (Cap. 23, titulo). 

Llamado 
Jeconias 
en | Cr.3:16. 

Jer.36:30. 

Resenee: 

Ter a1: iP 14. 

Israel 

Heb. Jeho- 
va-tsidkenu. 

v.3; Is.43: 
5,6. 

30 Asi ha dicho Jehova: Escribid lo 
que sucedera a este hombre privado 
de descendencia, hombre a quien nada 
prospero sucedera en todos los dias de 
su vida;°porque ninguno: de su des- 
cendencia lograra sentarse sobre el 
trono de David, ni reinar sobre Juda. 

"Restauracién y conversion futuras 
de Israel. Mensaje contra los sa- 
cerdotes infteles. (vs. 1-40). 

“es 3 jAy de los pastores que destru- 
yen y dispersan las ovejas de 

mi rebaiio! dice Jehova. 
2 Por tanto, asi ha dicho Jehova Dios 
de Israel a los pastores que apacientan 
mi pueblo: Vosotros dispersasteis mis 
Ovejas, y las espantasteis, y no las ha- 
béis cuidado. He aqui que yo castigo 
la maldad de vuestras obras, dice 
Jehova. 
3 Y yo mismo recogeré el‘remanente 
de mis%ovejas de todas las tierras 
adonde las eché, y las haré volver a 
sus moradas; y creceran y se multipli- 
caran. 
4 Y pondré sobre ellas pastores que 
las apacienten; y no temeran mas, ni 
se amedrentaran, ni seran menosca- 
badas, dice Jehova. 
5 He aqui que vienen dias, dice Je- 
hova, en que levantaré a David *re- 
nuevo. justo, y reinara como fRey, el 
cual sera dichoso, y hara juicio y 
justicia en la tierra. 
69En sus dias sera salvo Juda, e Israel 
habitara confiado; y este sera su nom- 
bre con el cual le llamaran: "ehova, 
justicia nuestra. 
7 Por tanto, he aqui que vienen “ats! 
dice Jehova, en que no diran mas: 
Vive Jehova que hizo subir a los 
hijos de Israel de la tierra de Egipto, 
8 sino: Vive Jehova que hizo subir y 
trajo la descendencia de la. casa de 
Israel de tierra del norte, y 'de todas 
las tierras adonde yo los habia echa- 
do; y habitardn en su tierra. 

Se indica que esta restauraciOn final se llevara a cabo 
después de un periodo de tribulacién que no tiene igual (Jer. 30:3-10), y en relacion 
con la manifestacién del Renuevo justo de David (v. 5), quien es también “Jehova, 
justicia nuestra” (v. 6). La restauracién aqui predicha no debe confundirse con 
el regreso del pequefio remanente bajo la direccién de Esdras, Nehemias y Zoro- 
babel al final de los setenta afios de cautiverio (Jer. 29:10). En su primera venida, 
Cristo, el Renuevo justo de David (Lc. 1:31-33), no hizo “juicio y justicia en la 
tierra”, sino que fue coronado de espinas y crucificado. Ademéas, la nacién de 
Israel no fue restaurada, ni el pueblo judio dijo: “Jehova. justicia nuestra”. Comp. 
Ro. 10:3. La profecia esta aun por cumplirse (Hch. 15:14-17). 
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9 A causa de los profetas mi corazon 
esta quebrantado dentro de mi, todos 
mis huesos tiemblan; estoy como un 
ebrio, y como hombre a quien domind 
el vino, delante de Jehova, y delante 
de sus santas palabras. 
10 Porque la tierra esta llena de adul- 
teros; a causa de la maldicion la tie- 
tra esta desierta; los pastizales del 
desierto se secaron; la carrera de ellos 
fue mala, y su valentia no es recta. 
11 Porque tanto el profeta como el 
sacerdote son impios; aun en mi casa 
hallé su maldad, dice Jehova. 
12 Por tanto, su camino sera como 
resbaladeros en oscuridad; seran em- 
pujados, y caeran en él; porque yo 
traeré mal sobre ellos en el afio de 
su castigo, dice Jehova. 
13 En los profetas de Samaria he 
visto desatinos; profetizaban en nom- 
bre de Baal, e hicieron errar a mi 
pueblo de Israel. 
14 Y en los profetas de Jerusalén he 

JEREMIAS 

a Dt.32:32; 
Is.1:9,10. 

visto torpezas; cometian adulterios,|» y-2! 
y andaban en mentiras, y fortalecian 
las manos de los malos, para que nin- 
guno se convirtiese de su maldad; me 
fueron todos ellos°como Sodoma, y 
sus moradores como Gomorra. 
15 Por tanto, asi ha dicho Jehova de 
los ejércitos contra aquellos profetas: 
He aqui que yo les hago comer ajenjos, 
y les haré beber agua de hiel; porque 
de los profetas de Jerusalén salié la 
hipocresia sobre toda la tierra. 
16 Asi ha dicho Jehova de los ejérci- 
tos: No escuchéis las palabras de los 
profetas que os profetizan; os ali- 
mentan con vanas esperanzas; hablan 
vision de su propio corazon, no de la 
boca de Jehova. 
17 Dicen atrevidamente a los que me 
irritan: Jehova dijo: Paz tendréis; y 
a cualquiera que anda tras la obstina- 
cion de su corazon, dicen: No vendra 
mal sobre vosotros. 
18°Porque iquién estuvo en el secreto 
de Jehova, y vio, y oyO su palabra? 
2Quién estuvo atento a su palabra, 
y la oy6? 
19 He aqui que la tempestad de Je- 
hova saldra con furor; y la tempes- 
tad que esta preparada caerA sobre la 
cabeza de los malos. 
20°No se apartara el furor de Jehova 
hasta que lo haya hecho, y hasta que 
haya cumplido los pensamientos de 
su corazon;°en los postreros dias lo 
entenderéis cumplidamente. 
21‘ No envié yo aquellos profetas, pero 
ellos corrian; yo no les hablé, mas 
ellos profetizaban. 

Jer.14:14. 

c Job 15:8; 
1 Co.2:16. 

d Jer.30: 24. 

e Gn.49:1. 

{ Jer.14:14; 
2721532939. 

g Sal.139:7; 
Am.9:2,3 

h 1 R.8:27; 
Sal.139:8. 

i Jer.14:14, 
15;Dt.18: 
20 

j Sof.3:4. 

k Mal.1:1. 
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22 Pero si ellos hubieran estado en mi 
secreto, habrian hecho oir mis pala- 
bras a mi pueblo, y lo habrian hecho 
volver de su mal camino, y de la mal- 
dad de sus obras. 
23 iSoy yo Dios de cerca solamente, 
dice Jehova, y no Dios desde muy 
lejos? 
249:Se ocultara alguno, dice Jehova; 
en escondrijos que yo no lo vea?hiNo 
Ileno yo, dice Jehova, el cielo y la 
tierra? 
25 Yo he oido lo que aquellos profe- 
tas dijeron, profetizando mentira en 
mi nombre, diciendo: Sofié, soné. 
26 éHasta cuando estara esto en el 
corazon de los profetas que profetizan 
mentira, y que profetizan el engafio 
de su corazon? 
27 No piensan cémo hacen que mi 
pueblo se olvide de mi nombre con 
sus suefios que cada uno cuenta a su 
companero, al modo que sus padres 
se olvidaron de mi nombre por Baal? 
28 El profeta que tuviere un suefo, 
cuente el sueno; y aquel a quien fuere 
mi palabra, cuente mi palabra ver- 
dadera. {Qué tiene que ver la paja con 
el trigo? dice Jehova. 
29 iNo es mi palabra como fuego, 
dice Jehova, y como martillo que que- 
branta la piedra? 
30 Por tanto, he aqui que yo ‘estoy 
contra los profetas, dice Jehova, que 
hurtan mis palabras cada uno de su 
mas cercano. 
31 Dice Jehova: He aqui que yo 
estoy contra los profetas que endul- 
zan sus lenguas y dicen: El ha dicho. 
32 He aqui, dice Jehova, yo estoy con- 
tra los que profetizan suefios mentiro- 
sos, y los cuentan, y hacen. errar a mi 
pueblo con sus mentiras ly con sus 
lisonjas, y yo no los envié ni les man- 
dé; y ningun provecho hicieron a este 
pueblo, dice Jehova. 
33 Y cuando te preguntare este pue- 
blo, o el profeta, o el sacerdote, di- 
ciendo:kiCual es la profecia de Jeho- 
vA? les dirds: Esta es la profecia: Os 
dejaré, ha dicho Jehova. 
34 Y al profeta, al sacerdote o al 
pueblo que dijere: Profecia de Jehova, 
yo enviaré castigo sobre tal hombre 
y sobre su casa. 
35 Asi diréis cada cual a su compa- 
fiero, y cada cual a su hermano: 
éQué ha respondido Jehova, y qué 
habl6 Jehova? 
36 Y nunca mas os vendra a la memo- 
ria decir: Profecia de Jehova; porque 
la palabra de cada uno le sera por 
profecia; pues pervertisteis las pala- 
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bras del Dios viviente, de Jehova de 
los ejércitos, Dios nuestro. 
37 Asi dirds al profeta: :Qué te res- 
pondio Jehova, y qué hablo Jehova? 
38 Mas si dijereis: Profecia de Je- 
hova; por eso Jehova dice asi: Por- 
que dijisteis esta palabra, Profecia de 
Jehova, habiendo yo enviado a decir- 
os: No digdis: Profecia de Jehova, 
39 por tanto, he aqui que yo“os 
echaré en olvido, y arrancaré de mi 
presencia a vosotros y a la ciudad que 
di a vosotros y a vuestros padres; 
40 y pondré sobre vosotros afrenta 
perpetua, y eterna confusién que nun- 
ca borrara el olvido. 

La senal de los higos buenos yy ma- 
los. El pueblo de Juda sera restau- 
radopero no asi los de la segunda 
deportacién. (vs. 1-3). (vs. 4-10). 

2: Después de haber transportado 
4 Nabucodonosor¢Yrey de Babilo- 

nia a Jeconias hijo de Joacim, rey de 
Juda, a los principes de Juda y los 
artesanos y herreros de Jerusalén, y 
haberlos llevado a Babilonia, _me 
mostré Jehova‘dos cestas de higos 
puestas delante del templo de Jehova. 
2 Una cesta tenia higos muy buenos, 
como brevas; y la otra cesta tenia 
higos muy malos, que de malos no 
se podian comer. 
3 Y me dijo Jehova: Qué ves tu, 
Jeremias? Y dije: Higos; higos buenos, 
muy buenos; y malos, muy malos, 
que de malos no se pueden comer. 
4 Y vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
5 Asi ha dicho Jehova Dios de Israel: 
Como a estos higos buenos, asi miraré 
a los transportados de Juda, a los cua- 
les eché de este lugar a la tierra de! 
los caldeos, para bien. 
6 Porque pondré mis ojos sobre ellos 
para bien, y los°volveré a esta tierra, 
y los edificaré, y no los destruiré; 
los plantaré y no los arrancaré. 
7 Y les daréfcoraz6n para que me 
conozcan_que yo soy Jehova; y me 
seran por pueblo, y yo les seré a ellos 
por Dios; porque se volveran a mi de 
todo su corazon. 
8 Y como los higos malos, que de 
malos no se pueden comer, asi ha 
dicho Jehova, pondré a Sedequias rey 
de Juda, a sus principes y al resto de 
Jerusalén que quedo en esta tierra, y 
a los que moran en la tierra de Egipto. 
9hY los daré por escarnio y por mala 
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todos los reinos de la tierra; por in- 
famia, por ejemplo, por refran y por 
maldicion a todos los lugares adonde 
yo los arroje. 
10 Y enviaré sobre ellos espada, ham- 
bre y pestilencia, hasta que sean 
exterminados de la tierra que les dia 
ellos y a sus padres. 

Profecia de los setenta anos de 
cautiverio. (vs. 1-14. Comp. Dn. 9:2). 

2 Palabra que vino a Jeremias 
acerca de todo el pueblo de 

Juda en el afio'cuarto de Joacim hijo 
de Josias, rey de Juda, el cual era el 
ano primero de Nabucodonosor rey 
de Babilonia; 
2 la cual hablo el profeta Jeremias 
a todo el pueblo de Juda y a todos 
los moradores de Jerusalén, diciendo: 
3 Desde el afio trece de Josias hijo de 
Amon, rey de Juda, hasta este dia, que 
son veintitrés anos, ha venido a mi 
palabra de Jehova, y he hablado desde 
temprano y sin cesar; pero no Oisteis. 
4 Y envio Jehova a vosotros todos 
sus siervos los profetas, enviandoles 
desde temprano y sin cesar; pero no 
oisteis, ni inclinasteis vuestro oido 
para escuchar : 
5 cuando decian:’ Volveos ahora de 
vuestro mal camino y de la maldad de 
vuestras obras, y moraréis en la tie- 
Tra que os dio Jehova a vosotros y a 
yuestros padres para siempre; 
6 y no vayais en pos de dioses ajenos, 
sirviéndoles y adorandoles, ni me pro- 
voquéis a ira con la obra de vuestras 
manos; y no os haré mal. 
7 Pero no me habéis oido, dice Je- 
hova, para“provocarme a ira con la 
obra de vuestras manos para mal vues- 
tro. 

8 Por tanto, asi ha dicho Jehova de 
los ejércitos: Por cuanto no habéis 
oido mis palabras, 
9 he aqui enviaré y tomaré a todas 
las tribus del norte, dice Jehova, y 
a Nabuconodosor rey de Babilonia, 
mi! siervo, y los traeré contra esta 
tierra y contra sus moradores, y contra 
todas estas naciones en derredor; y 
los destruiré, y los pondré por escdee 
nio y por burla y en desolacién perpe- 
tua. 
10 Y haré que desaparezca de entre 
ellos la voz de gozo y la voz de ale- 
gria, la voz de desposado y la voz de 
desposada, ruido de molino y luz 
de lampara. 
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11 Toda esta tierra sera puesta en 
ruinas y en espanto; y serviran estas 
naciones al rey de Babilonia'setenta 
anos. 
12 Y cuando sean cumplidos los se- 
tenta afios, castigaré al rey de Babi- 
lonia y a aquella naciOn por su mal- 
dad, ha dicho Jehova,’y a la tierra de 
los caldeos; y la convertiré en desier- 
tos para siempre. 
13 Y traeré sobre aquella tierra todas 
mis palabras que he hablado contra 
ella, con todo lo que esta escrito en 
este libro, profetizado por Jeremias 
contra todas las naciones. 
14 Porque también ellas seran sojuz- 
gadas por muchas naciones y grandes 
reyes; y yo les pagaré conforme a sus 
hechos, y conforme a la obra de sus 
manos. 

La senal de la copa de ira para 
las naciones. (vs. 15-38). 

15 Porque asi me dijo Jehova Dios de 
Israel: Toma de mi mano labcopa del 
vino de este furor, y da a beber de él 
a todas las naciones a las cuales yo te 
envio. 
16‘°Y beberan, y temblaran y enloque- 
ceran, a causa de la espada que yo 
envio entre ellas. 
17 Y tomé la copa de la mano de 
Jehova, y di de beber a todas las 
naciones, a las cuales me envio Jehova: 
18 a Jerusalén, a las ciudades de Juda 
y a sus reyes, y a sus principes, para 
ponerlos en ruinas, en escarnio y en 
burla y en maldicion, como hasta hoy; 
19 a Faraon rey de Egipto, a sus sier- 
vos, a sus principes y a todo su pueblo; 
20 y a toda la mezcla de naciones, a 
todos los reyes de tierra de Uz, y a 

a Is.13:19; 
142236 21 sls 
47:1; Jer. 
50:3,13,23, 
39,40,45; 
51: 25,26. 

b Job 21:20; 
Sal.75:8; 
RD 
Ap.14:10. 

ce Jer.51:7; 
Ez.23:34; 
Nah.3:11. 

d Jer.51:41. 

e Dia (de 
Jehova). 
vs.29-38 ; 
Ez.30:3. 
(Is.2: 10-22; 
Ap.19:11-21) 

f Armagedén 
(batalla de) 
vs. 29-33; 
Ez.38: 1-39. 
(Ap.16:14; 
19:11-21.) 

g Is.42:13; 
Joel 3:16; 
Amos 1:2. 

h Os.4:1; 
Mi.6:2. 

todos los reyes de la tierra de Filistea, 
a Ascalon, a Gaza, a Ecron y al rema- 
nente de Asdod; 
21 a Edom, a Moab y a los hijos de 
Amon; 
22 a todos los reyes de Tiro, a todos 
los reyes de Sid6én, a los reyes de las 
costas que estan de ese lado del mar; 

23 a Dedan, a Tema y a Buz, y a to- 
dos los que-se rapan las sienes; 
24 a todos los reyes de Arabia, a to- 
dos los reyes de pueblos mezclados 
que habitan en el desierto; 
25 a todos los reyes de Zimri, a todos 
los reyes de Elam, a todos los reyes 
de Media; 
26 a todos los reyes del norte, los de 
cerca y los de lejos, los unos con los 
otros, y a todos los reinos del mundo 
que estan sobre la faz de la tierra; y 
el rey de¢Babilonia bebera después 
de ellos. 
27 Les dirds, pues: Asi ha dicho Je- 
hova de los ejércitos, Dios de Israel: 
Bebed, y embriagaos, y vomitad, y 
caed, y no os levantéis, a causa de la 
espada que yo envio entre vosotros. 
28 Y si no quieren tomar la copa de 
tu mano para beber, les diras tu: 
Asi ha dicho Jehova de los ejér- 
citos: Tenéis que beber. 
29 Porque he aqui que a la ciudad en 
la cual es invocado mi nombre yo 
comienzo a hacer mal; éy vosotros 
seréis absueltos? No seréis absueltos; 
porque fespada‘traigo sobre“todos los 
moradores de la tierra, dice Jehova de 
los ejércitos. 
30 Tu, pues, profetizaras contra ellos 
todas estas palabras y les diras: Je- 
hova Yrugira desde lo alto, y desde 
su morada santa dara.su voz; rugira 
fuertemente contra su morada; can- 

cion de lagareros cantara contra todos 
los moradores de la tierra. 
31 Llegara el estruendo hasta el fin de 
la tierra, porque Jehova tienehjuicio 

1 (25:11) Comp. Ly. 26:33-35; 2 Cr. 36:21; Dn. 9:2. Se puede decir que los 
setenta ahos comenzaron con la primera deportacion de Juda a Babilonia (2 R. 
24:10-15), en el ano 604 A.C., segun el Canon Eponym de Asiria, 0 en 606 A.C., de 
acuerdo a-Ussher; o bien con la deportacion final (2 R. 25; 2 Cr. 36:17-20; Jer. 39:8- 
10), en 586 A.C. (Canon Eponym), o 588 A.C. (Ussher). En el primero de estos 
casos los setenta anos se extienden hasta el decreto de Ciro tocante al regreso de 
los judios (Esd. 1:1-3), 534 A.C. (Canon Eponym), o 536 A.C. (Ussher). En el 
segundo caso los setenta afios terminan en 516 A.C., con la dedicacién del templo. 
La segunda de estas dos maneras de calcular los setenta anos es la mas probable 
a la luz de Dn. 9:25. 

2 (25:29) El alcance de esta profecia no puede limitarse a la invasién de 
Nabucodonosor. Si Jehova no perdona a su propia ciudad, ;deben las naciones 
gentiles imaginar que no habra juicio para ellas? La profecia pasa por alto la 
resente edad y se refiere al final de la misma. (Véanse “el dia del Senor”, Is. 
210-22; Ap. 19:11-21; y “Armaged6én”, Ap. 16:14; 19:11-21). 
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contra las naciones; él es el°Juez de 
toda carne; entregara los impios a 
espada, dice Jehova. 
32 Asi ha dicho Jehova de los ejérci- 
tos: He aqui que el mal ira de nacién 
en naciOn, y grande tempestad se 
levantara de los fines de la tierra. 
335Y yaceran los muertos de Jehova 
en aquel dia desde un extremo de la 
tierra hasta el otro; no se endecharan 
ni se recogeran ni seran enterrados; 
como estiércol quedaran sobre la faz 
de la tierra. 
34 Aullad, pastores, y clamad; re- 
volcaos en el polvo, mayorales del 
rebaiio; porque cumplidos son vues- 
tros dias para que seais degollados 
y esparcidos, y caeréis como vaso 
precioso. 
35 Y se acabara la huida de los pas- 
tores, y el escape de los mayorales del 
rebano. 
36 jVoz de la griteria de los pastores, 
y aullido de los mayorales del rebafio! 
porque Jehova asolo sus pastos. 
37 Y los pastos delicados seran des- 
truidos por el ardor de la ira de Je- 
hova. 
38 Dejé cual leoncillo su guarida; 
pues asolada fue la tierra de ellos por 
la ira del opresor, y por el furor de su 
sana. 

Mensaje en el atrio del templo. 
(vs. 1-19). (Comp. Jer. 7:1, nota). 

2, 6 En el principio del reinado de 
Joacim hijo de Josias, rey de 

Juda, vino esta palabra de Jehova, 
diciendo: 
2 Asi ha dicho Jehova: Ponte en el 
atrio de la casa de Jehova, y habla a 
todas las‘ciudades de Juda, que vienen 
para adorar en la casa de Jehova, todas 
las palabras que yo te mandé hablar- 
les; no retengas palabra. 
3 Quiza oigan, y se vuelvan cada uno 
de su mal camino¢Yy me arrepentiré yo 
del mal que pienso hacerles por la 
maldad de sus obras. 
4 Les diras; pues: Asi ha dicho Je- 
hova: Si no me oyereis para andar en 
mi ley, la cual puse ante vosotros, 
5 para atender a las palabras de mis 
siervos los profetas, que yo os envio 
desde temprano y sin cesar, a los cua- 
les no habéis oido, 3s 
6 yo pondré esta casa como Silo, y 
esta ciudad la pondré por maldicién 
a todas las naciones de la tierra. 
7 Y los sacerdotes, los profetas y todo 
el pueblo oyeron a Jeremias hablar 

JEREMIAS 

a Is.66:16; 
Joel 3:2. 

b Is.66:16. 

c Ez.3:10; 
Mt.28: 20. 

d Zac.8:14, 
nota. 

e Jer.7:12. 
14; 1 8.4:10 
11; Sal.78: 
60. 

f Mi.1:1. 

g Mi.3:12. 

h Sal.19:9, 
nota. 
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esta palabras en la casa de Je- 
hova. 
8 Y cuando termin6é de hablar Jere- 
mias todo lo que Jehova le habia man- 
dado que hablase a todo el pueblo, 
los sacerdotes y los profetas y todo el 
pueblo le echaron mano, diciendo: 
De cierto moriras. : 
9 Por qué has profetizado en nombre 
de Jehova, diciendo: Esta casa sera 
como Silo, y esta ciudad sera asolada 
hasta no quedar morador? Y todo el 
pueblo se.junté contra Jeremias en 
la casa de Jehova. 
10 Y los principes de Juda oyeron 
estas cosas, y subieron de la casa del 
rey a la casa de Jehova, y se sentaron 

en la entrada de la puerta nueva de la 
casa de Jehova. 
11 Entonces hablaron los sacerdotes y 
los profetas a los principes y a todo el 
pueblo, diciendo: En pena de muerte 
ha incurrido este hombre; porque pro- 
fetiz6 contra esta ciudad, como voso- 
tros habéis oido con vuestros oidos. 
12 Y hablo Jeremias a todos los 
principes ya todo el pueblo, diciendo: 
Jehova me envid a profetizar contra 
esta casa y contra esta ciudad, todas 
las palabras que habéis oido. 
13 Mejorad ahora vuestros caminos y 
vuestras obras, y oid la voz de Jehova 
vuestro Dios, y se arrepentira Jehova 
del mal que ha hablado contra voso- 
tros. 
14 En lo que a mi toca, he aqui estoy 
en vuestras manos; haced de mi 
como mejor y mas recto os parezca. 
15 Mas sabed de cierto que si me 
matais, sangre inocente echaréis sobre 
vosotros, y sobre esta ciudad y sobre 
sus moradores; porque en verdad 
Jehova me envi6 a vosotros para que 
dijese todas estas palabras en vuestros 
oidos. 
16 Y dijeron los principes y todo el 
pueblo a los sacerdotes y profetas: 
No ha incurrido este hombre en pena 
de muerte, porque en nombre de Je- 
hova nuestro Dios nos ha hablado. 
17 Entonces se levantaron algunos de 
los ancianos de la tierra y hablaron a 
toda la reunion del pueblo, diciendo: 
18'Miqueas de Moreset profetizé en 
tiempo de Ezequias rey de Juda, 
y_ habl6 a todo el pueblo de Juda, 
diciendo; Asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos:“Sion sera arada como cam- 
po, y Jerusalén vendra a ser montones 
de ruinas, y el monte de la casa como 
cumbres de bosque. 
19 tAcaso lo mataron Ezequias rey 
de Juda y todo Juda? iNo temidha 
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Jehova, y oré en presencia de Jehova, 
y Jehova se arrepintid del mal que 
habia hablado contra ellos? ~Haremos, 
pues, nosotros tan gran mal contra 
nuestras almas? 

Martirio de Urias. (vs. 20-24). 

20 Hubo también un hombre que pro- 
fetizaba en nombre de Jehova, Urias 
hijo de Semaias, de Quiriat-jearim, 
el cual profetiz6 contra esta ciudad 
y contra esta tierra, conforme a todas 
las palabras de Jeremias; 
21 y oyeron sus palabras el rey Joa- 
cim y todos sus grandes, y todos sus 
principes, y el rey procuro matarle; 
entendiendo lo cual Urias, tuvo te- 
mor, y huyo a Egipto. 
22 Y el rey Joacim envid hombres 
a Egipto, a Elnatan hijo de Acbor y 
otros hombres con él, a Egipto; 
23 los cuales sacaron a Urias de 
Egipto y lo trajeron al rey Joacim, el 
cual lo mato a espada, y echo su cuer- 
po en los sepulcros del vulgo. 
24 Pero la°mano de Ahicam hijo de 
Safan estaba a favor de Jeremias, para 
que no lo entregasen en las manos del 
pueblo para matarlo. 

La senal de los yugos. Los reyes 
gentiles que eran vecinos de Judd. 
(vs. 1-11). 

27 En el principio del reinado de 
Joacim hijo de Josias, rey de 

Juda, vino esta palabra de Jehova a 
Jeremias,diciendo: 
2 Jehova me ha dicho asi: Hazte 
coyundas y yugos, y ponlos sobre tu 
cuello; 
3 y los enviaras al rey de Edom, y al 
rey de Moab, y al rey de los hijos 
de Amon, y al rey de Tiro, y al rey 
de Sidén, por mano de los mensajeros 
que vienen a Jerusalén a Sedequias rey 
de Juda. 
4 Y les mandards que digan a sus 
sefiores: Asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos, Dios de Israel: Asi habéis de 
decir a vuestros sefiores: 
5 Yo hice la tierra, el hombre y las 
bestias que estan sobre la faz de la 
tierra, con mi gran poder y con mi 
brazo extendido, y la di a quien yo 
quise. 
6 Y ahora yo he puesto todas estas 

JEREMIAS 27:16 

a Jer.39:14; 
DR? 12. 
14. 

b Parabolas 

Dns: 96. 
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tierras en mano de Nabucodonosor 
rey de Babilonia,“mi siervo, y aun 
las bestias del campo le he dado para 
que le sirvan. 
7 Y todas las naciones le serviran a 
él, a su hijo, y al hijo de su hijo¢hasta 
que venga también el tiempo de su 
misma tierra, y la reduzcan a servi- 
dumbre muchas naciones y grandes 
reyes. 
8 Y a la nacién y al reino que no 
sirviere a Nabucodonosor rey de Ba- 
bilonia, y que no pusiere su cuello 
\debajo del yugo del rey de Babilonia, 
castigaré a tal naciOn con espada y 
con hambre y con pestilencia, dice 
Jehova, hasta que la acabe yo por su 
mano. 
9 Y vosotros no prestéis sido a vues- 
tros profetas, ni a vuestros adivinos, 
ni a yvuestros sonadores, ni a vues- 
tros agoreros, ni a vuestros encan- 
tadores, que os hablan diciendo: No 
serviréis al rey de Babilonia. 
10 Porque ellos os profetizan mentira, 
para haceros alejar de vuestra tierra, 
y para que yo Os arroje y perezcais. 
11 Mas a la nacion que sometiere su 
cuello al yugo del rey de Babilonia y 
le sirviere, la dejaré en su tierra, dice 
Jehova, y la labrara y morara en ella. 

(La senal de los yugos, continua- 
cién. Una senal para el rey Sede- 
quias). 

12 Hablé también a Sedequias rey de 
Juda conforme a todas estas palabras, 
diciendo: Someted vuestros cuellos 
al yugo del rey de Babilonia, y ser- 
vidle a él y a su pueblo, y vivid. 
13 ¢Por qué moriréis tu y tu pueblo 
a espada, de hambre y de pestilencia, 
segun ha dicho Jehova de la nacion 
que no sirviere al rey de Babilo- 
nia? 
14 No oigais las palabras de los pro- 
fetas que os hablan diciendo: No 
serviréis al rey de Babilonia; por- 
que os profetizan mentira. 
15 Porque yo no los envié, dice Je- 
hova, y ellos profetizan falsamente 
en mi nombre, para que yo Os arroje y 
perezcadis vosotros y los profetas 
que os profetizan. 
16 También a los sacerdotes y a todo 
este pueblo hablé diciendo: Asi ha 
dicho Jehova: No oigais las palabras 
de vuestros profetas que os profetizan 
diciendo: He aqui que los utensilios 
de la casa de Jehova volveran de Babi- 
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lonia ahora pronto; porque os profe- 
tizan mentira. 
17 No los oigdais; servid al rey de 
Babilonia y vivid; épor qué ha de ser 
desolada esta ciudad? 
18 Y si ellos son profetas, y si esta 
con ellos la palabra de Jehova, oren 
ahora a Jehova de los ejércitos para 
que los utensilios que han quedado 
en la casa de Jehova y en la casa del 
rey de Juda y en Jerusalén, no vayan 
a Babilonia. 
19 Porque asi ha dicho Jehova de 
los ejércitos“acerca de aquellas colum- 
nas, del estanque, de las basas y del 
resto de los utensilios que quedan 
en esta ciudad, 
20 que no quito Nabucodonosor rey 
de Babilonia cuando>transporté de 
Jerusalén a Babilonia a Jeconias hijo 
de Joacim, rey de Juda, y a todos los 
nobles de Juda y de Jerusalén; 
21 asi, pues, ha dicho Jehova de los 
ejércitos, Dios de Israel, acerca de los 
utensilios que quedaron en la casa de 
Jehova, y en la casa del rey de Juda, 
y en Jerusalén: 
22 A Babilonia ‘seran transportados, 
y alli estaran hasta el dia en que yo 
los¢visite, dice Jehova; y después los 
traeré y los‘restauraré a este lugar. 

(La senal de los yugos, continua- 
cin. Profecia falsa y muerte de 
Hananias). 

2 8 Acontecid en el mismo ajo, 
en el principio del reinado de 

Sedequias rey de Juda, en el ano 
cuarto, en elfquinto mes, que Hana- 
nias hijo de Azur, profeta que era de 
Gabaon, me hablo en la casa de Je- 
hova delante de los. sacerdotes y de 
todo el pueblo, diciendo: 
2 Asi habl6 Jehova de los ejércitos, 
Dios de Israel, diciendo: Quebranté 
el2yugo del rey de Babilonia. 
3 Dentro de dos afios haré volver a 
este lugar todos los utensilios de la 
casa de Jehova, que Nabucodonosor 
rey de Babilonia tomo de este lugar 
para llevarlos a Babilonia, 
4 y yo haré volver a este lugar a 
Jeconias hijo de Joacim, rey de Juda, 
y a todos los transportados de Juda 
que entraron en Babilonia, dice Je- 
hova; porque yo quebrantaré el yugo 
del rey de Babilonia. 
5 Entonces respondioé el profeta Jere- 
mias al profeta Hananias, delante de 
los sacerdotes y delante de todo el pue- 
blo que estaba en la casa de Jehova. 

a Jer.52:17, 
20,21; 2 R. 
Pa eA 

ec 2 R.25:13; 
2 Cr. 36:18. 

d Jer.29:10; 
32:5; 2 Cr. 
36:21. 

e Esd.1:7; 
7:19. 

f Es decir, 
Agosto. 

g Jer.27:12. 

h 1 R.1:36. 

i Dt.18:22. 

j Jer.27:7. 

k Jer.27:2. 

1 Jer.27:7; 
Dt.28:48, 

m Jer.29:31; 
Ez.13:22. 

n Sal.2:12, 
nota. 

o Es decir, 
Octubre. 
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6 Y dijo el. profeta Jeremias:"Amén, 
asi lo haga Jehova. Confirme Jehova 
tus palabras, con las cuales profeti- 
zaste que los utensilios de la casa de 
Jehova, y todos los transportados, 
han de ser devueltos de Babilonia a 
este lugar. 
7 Con todo eso, oye ahora esta pala- 
bra que yo hablo en tus oidos y en los 
oidos de todo el pueblo: 
8 Los profetas que fueron antes de 
mi y antes de ti en tiempos pasados, 
profetizaron guerra, afliccién y pesti- 
lencia contra muchas tierras y contra 
grandes reinos. 
9'El profeta que profetiza de paz, 
cuando se cumpla la palabra del pro- 
feta, sera conocido como el profeta que 
Jehova en verdad envio. 
10 Entonces el profeta Hananias quit6é 
el yugo del cuello del profeta Jeremias, 
y lo quebro. 
11 Y hablo Hananias en presencia de 
itodo el pueblo, diciendo: Asi ha dicho 
Jehova: De esta manera romperé el 
yugo de Nabucodonosor rey de Babi- 
lonia, del/cuello de todas las nacio- 
nes, dentro de dos afios. Y siguio Jere- 
mias su camino. 
12 ¥i después que el profeta Hananias 
rompio elk yugo del cuello del profeta 
Jeremias, vino palabra de Jehova a 
Jeremias, diciendo: 
13 Vé y habla a Hananias, diciendo: 
Asi ha dicho Jehova: Yugos de ma- 
dera quebraste, mas en vez de ellos 
haras yugos de hierro. 
14 Porque asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos, Dios de Israel: Yugo de 
hierro Ipuse sobre el cuello de todas 
estas naciones, para que sirvan a 
Nabucodonosor rey de Babilonia, y 
han de servirle; y aun también ie he 
dado las bestias del campo. 
15 Entonces dijo el profeta Jeremias 
al profeta MHananias: Ahora oye, 
Hananias: ,Jehova no te envid, y tu 
has"hecho"confiar en mentira a este 
pueblo. 
16 Por tanto, asi ha dicho Jehova: He 
aqui que yo te quito de sobre la faz 
de la tierra; moriras en este afio, 
porque hablaste rebelion contra Je- 
hova. 
17 Y en el mismo afio murié Hana- 
nias, en el mes°séptimo. 

Mensaje a los judios del primer 
cautiverio. (vs. 1-32). 

Estas son las palabras de la 29 carta que el profeta Jeremias en- 
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vid de Jerusalén a los ancianos que 
habian quedado de los que !fueron 
transportados, y a los sacerdotes y 
profetas y a todo el pueblo que Na- 
bucodonosor llevO cautivo de Jeru- 
salén a Babilonia ks 
2 (después que salié el rey Jeconias, 
la reina, los del palacio, los principes 
de Juda y de Jerusalén, los artifices y 
los ingenieros de Jerusalén), 
3 por mano de Elasa hijo de Safan y 
de Gemarias hijo de Hilcias, a quienes 
envid Sedequias rey de Juda a Babi- 
lonia, a Nabucodonosor rey de Ba- 
bilonia. Decia: 
4 Asi ha dicho Jehova de los ejér- 
citos, Dios de Israel, a todos los de la 
cautividad que hice transportar de 
Jerusalén a Babilonia: 
5 Edificad casas, y habitadlas; y 
prentad huertos, y comed del fruto de 
ellos. 
6 Casaos, y engendrad hijos e hijas; 
dad mujeres a vuestros hijos, y dad 
maridos a vuestras hijas, para que 
tengan hijos e hijas; y multiplicaos 
ahi, y no os disminuyais. 
7 Y procurad la paz de la ciudad a 
la cual os hice transportar,°y rogad 
por ella a Jehova; porque en su paz 
tendréis vosotros paz. 
8 Porque asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos, Dios de Israel:“No os enga- 
hen vyuestros profetas que estan entre 
vosotros, ni vuestros adivinos; ni 
atendais a los suefios que sofiais. 
9 Porque falsamente os _ profetizan 
ellos en mi nombre; no los envié, ha 
dicho Jehova. 
10 Porque asi dijo Jehova: Cuando 
en Babilonia se cumplan los¢setenta 
anos, yo os visitaré, y despertaré so- 
bre vosotros mi buena palabra, para 
haceros volver a este lugar. 
11 Porque yo sé los pensamientos que 
tengo acerca de vosotros, dice Jehova, 
pensamientos de paz, y no de mal, 
para daros el fin que esperais. 
12°Entonces me invocaréis, y vendréis 
y oraréis a mi, y yo os oiré; 
13fy me buscaréis y me _ hallaréis, 
porque mé-buscaréis de todo vuestro 
corazon. 
142Y seré hallado por vosotros, dice 
Jehova, y haré volver vuestra cautivi- 
dad, y os reuniré'de todas las naciones 
y de todos los lugares adonde os 
arrojé, dice Jehova; y os haré volver 
al lugar de donde os hice llevar. 
15 Mas habéis dicho: Jehova nos ha 
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d Jer.25:12; 
Zhe2es 2 Cr. 
36: 21,22; 
Esd.1:1; 
Dn.9:2. 
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g Dt.4:7; 
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2 R.25:18. 

| m 2R.9:11; 
Hch. 26: 24. 

levantado profetas en Babilonia. 
16 Pero asi ha dicho Jehova acerca 
del rey que esta sentado sobre el trono 
de David, y de todo el pueblo que 
mora en esta ciudad, de vuestros 
hermanos que no salieron con voso- 
tros en cautiverio; 
17 asi ha dicho Jehova de los ejér- 
citos: He aqui envio yo contra ellos 
espada, hambre y pestilencia, y los 
pondré como los higos malos, que de 
tan malos no se pueden comer. 
18 Los perseguiré con espada,. con 
hambre y con pestilencia, y los‘daré 
por escarnio a todos los reinos de la 
tierra, por maldicion y por espanto, y 
por burla y por afrenta para todas las 
naciones entre las cuales los he arro- 
jado; 
19 por cuanto no oyeron mis palabras, 
dice Jehova, que les envié por mis 
siervos los profetas, desde temprano 
y sin cesar; y no habéis escuchado, 
dice Jehova. 
20 Oid, pues, palabra de Jehova, 
vosotros todos los transportados que 
envié de Jerusalén a Babilonia. 
21 Asi ha dicho Jehova de los ejér- 
citos, Dios de Israel, acerca de Acab 
hijo de Colaias, y acerca de Sede- 
quias hijo de Maasias, que os profeti- 
zan falsamente en mi nombre: He aqui 
los entrego yo en mano de Nabucodo- 
nosor rey de Babilonia, y él los matara 
delante de vuestros ojos. 
22!Y todos los transportados de Juda 
que estan en Babilonia haran de ellos 
una maldicion, diciendo: Pongate 
Jehova como a Sedequias y como a 
Acabk a quienes as6 al fuego el rey de 
Babilonia. 
23 Porque hicieron maldad en Israel, 
y cometieron adulterio con las mujeres 
de sus projimos, y falsamente habla- 
ron en mi nombre palabra que no les 
mandé; lo cual yo sé y testifico, dice 
Jehova. 
24 Y a Semaias de Nehelam hablaras, 
diciendo: 
25 Asi hablo Jehova de los ejércitos, 
Dios de Israel, diciendo: Tu enviaste 
cartas en tu nombre a todo el pueblo 
que esta. en Jerusalén, y al sacerdote 
Sofonias' hijo de Maasias, y a todos 
los sacerdotes, diciendo: 
26 Jehova te ha puesto por sacerdote 
en lugar del sacerdote Joiada, para 
que te encargues en la casa de Jehova 
de todo hombre™loco que profetice, 
poniéndolo en el calabozo y en el 

ee 

1 (29:1) Comp. 2 R. 24:10-16. El cautiverio total de Juda se llevé a cabo once 
anos mas tarde (2 R. 25:1-7). 
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cepo. 
27 iPor qué, pues, no has reprendido 
ahora a Jeremias de Anatot, que os a Inspiracion. 

31 Envia a decir a todos los cautivos: 
Asi ha dicho Jehova de Semaias de 
Nehelam: Porque os profetiz6 Se- 

profetiza? i oe maias, y yo no lo envié, y os hizo 
28 Porque él nos envid a decir en| Ap.22:19.) |confiar en mentira; 
Babilonia: Largo sera el cautiverio; , 32 por tanto, asi ha dicho Jehova: He 
edificad casas, y habitadlas; plantad|> Rican aqui que yo castigaré a Semaias de 
huertos, y comed el fruto de ellos. 
29 Y elsacerdote Sofonias habia leido 

vs.1-9; 
Jer.31:7-14, 

Nehelam y a su descendencia; no 
tendra var6n que more entre este 

esta carta a oidos del profeta Jere-| #}-49(Cm- |nueblo, ni vera el bien que haré yo a 
mias. : Ro.i1:26.) |mi pueblo, dice Jehova; porque con- 
30 Y vino palabra de Jehova a Jere- te tra Jehova ha hablado rebelién. 

c Os, mias, diciendo: 
nota. ( 

SEGUNDA PARTE. PROFECIAS NO CRONOLOGICAS. CAPITULOS 30-36. 
— 

El primer escrito de Jeremias. 
(Comp. Jer. 36:1-23, 28). 

Resumen de las experiencias de Is- 
rael en la tribulacion. 

d Tribulacién 

rostros. 
7 jAh, cudn “grande es aquel dia! 
tanto, que no hay otro semejante a é1; 
tiempo de angustia para Jacob; pero 
de ella sera librado. 
8 En aquel dia, dice Jehova de los 

(Jer. 30:1-31:40). (la grande). |@iércitos, yo quebraré su yugo de tu 
v.4-7; cuello, y romperé tus coyundas, y ex- 

; , , Dn.12:1 tranjeros no lo volveran mas a poner 
30 Palabra de Jehova que vino a (Sal-2 2) en servidumbre, 

Jeremias, diciendo: Faas 9*sino que serviran a Jehova su Dios 
2 Asi hablo Jehova Dios de Israel,| ¢ Reino y afDavid su rey, a quien yo les 
diciendo: 2Escribete en un libro todas mere levantaré. 
las°palabras que te he hablado. Jer.33:14. |10 Tu, pues, siervo mio Jacob, no 
3 Porque he aqui que vienen dias,| 17.(Gn.1: |temas, dice Jehova, ni te atemorices, 
dice Jehova,Sen que haré volver a los} 26; Zac Israel; porque he aqui que yo soy el 
cautivos de mi pueblo Israel y Juda, :8) que te salvo de lejos a ti y a tu des- 
ha dicho Jehova, y los traeré a la tierra f Is.55:3,4; cendencia de la%tierra de cautividad; 
que di a sus padres, y la disfrutaran.| Ez.34:23; |y Jacob volverd, descansara y vivir 
4 Estas, pues, son las palabras que) $2343 tranquilo, y no habra quien le espante. 
hablo Jehova acerca de Israel y de C5 11 Porque yo estoy ,contigo para 
Juda. g Jer.3:18. salvarte, dice Jehova, hy destruiré a 
5 Porque asi ha dicho Jehova: Hemos|, , 9.3 |todas las naciones entre las cuales te 
oido voz de temblor; de espanto, y 
no de paz. 
6 Inquirid ahora, y mirad si el varén 
da a luz; porque he visto que todo 
hombre tenia las manos sobre sus 
lomos, como mujer que esta de parto, 
y se han vuelto pdlidos todos los 

esparci; pero a ti no te destruiré, 
sino gue te castigaré con justicia; 
de ninguna manera te dejaré sin cas- 
tigo. 
12 Porque asi ha dicho Jehova: 
Incurable es tu quebrantamiento, y 
dolorosa tu Ilaga. 

1 (30:1) Los escritos de Jeremias en los caps. 30-36 no pueden arreglarse 
de manera cierta en un orden consecutivo. Algunas fechas se mencionan (por ej. 
32:1; 33:1; 34:1, 8; 35:1), pero en forma retrospectiva. La narracién, hasta donde 
es posible decir que Jeremias se ocupa en narrar eventos, se resume en 37:1. Estos 
capitulos constituyen una especie de sintesis de la profecia concerniente a Israel 
como nacién, y contemplan especialmente los Ultimos dias, el dia del Sefior, y la 
era del reino que habra de seguir. Si se siguen cuidadosamente las referencias 
marginales, el orden de los eventos llegara a ser claro. Sin embargo, estas profe- 
cias se hallan entremezcladas con materiales historicos referentes a Jeremias y 
sus tiempos. 

2 (30:2) Debe hacerse distincién entre tres “escritos” de Jeremias: (1) 30:1- 
31:40. Este es de caracter no personal; es una profecia general, y probablemente 
la mas antigua que el profeta escribio. (2) 1:1-36:23. que fue destruido por Joacim. 
(3) El escrito que habia sido destruido y que Jeremias hizo de nuevo (36:27) es 
sin duda el que ha sido preservado hasta nuestro tiempo. 
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13 No hay quien juzgue tu causa para 
sanarte; no hay para ti medicamen- 
tos eficaces. 
14 Todos tus enamorados te olvida- 
ron; no te buscan; porque como hiere 
un enemigo te heri, con azote de 
adversario cruel, a causa de la magni- 
tud de tu maldad y de la multitud de 
tus pecados. 
15 Por qué gritas a causa de tu que- 
brantamiento? Incurable es tu dolor, 
porque por la grandeza de tu iniqui- 
dad y por tus muchos pecados te he 
hecho esto. 
16 Pero°seran consumidos todos los 
que te consumen; y todos tus adver- 
sarios, todos iran en cautiverio; ho- 
llados seran los que te hollaron, y a 
todos los que hicieron presa de ti 
daré en presa. 
17°Mas yo haré venir sanidad para 
ti, y sanaré tus heridas, dice Jehova; 
porque desechada te llamaron, dicien- 
do: Esta es Sion, de la que nadie se 
acuerda. ; 
18 Asi ha dicho Jehova: He aqui yo 
hago volver los cautivos de las tiendas 
de Jacob, y de sus tiendas tendré 
misericordia, y la ciudad sera edifi- 
cada sobre su colina, y el templo 
sera asentado segun su forma. 
19 Y saldra de ellos accion de gracias, 
y voz de nacion que esta en regocijo, 
y los multiplicaré, y no seran dis- 
minuidos; los multiplicaré, y no seran 
menoscabados. 
20 Y seran sus hijos como antes, 
y su congregacion delante de mi sera 
confirmada; y castigaré a todos sus 
opresores. 
21 De ella saldra su principe, y de en 
medio de ella saldra su sefioreador; y 
le haré llegar cerca, y él se acercara 
a mi; porque équién es aquel que se 
atreve a acercarse a mi? dice Jehova. 
22 Y me seréis por‘pueblo, y yo seré 
vuestro Dios. 
23 He aqui, la tempestad de Jehova 
sale con furor; la tempestad que se 
prepara, sobre la cabeza de los impios 
reposara. 
24 No se _calmara el ardor de la ira 
de Jehova; hasta que haya hecho y 
cumplido los pensamientos de su co- 
razon; en el fin de los dias entenderéis 
esto. 

Resumen: Israel en los tltimos 
dias. 

31 En aquel tiempo, dice Jehova, 
yo seré por Dios a todas las 

a Jer.10:25; 
Ex.23:22; 
Ts,douks 
41:11. 

b Jer.33:6. 

e Israel 

(Gn.12:2,3; 
Ro.11:26.). 

f Ex.14:30 
nota; Is.59: 
20,nota. 

g Heb.goel, 
Redencién. 
(Pariente). 
Is.59: 20, 
nota. 

h Mt.2:18. 
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familias de Israel, y ellas me seran 
a mi por pueblo. 
2 Asi ha dicho Jehova: El pueblo que 
escapo de la espada hallo gracia‘en el 
desierto, cuando Israel iba en busca de 
reposo. 
3 Jehova se manifesto a mi hace ya 
mucho tiempo, diciendo: Con amor 
eterno te he amado; por tanto, te 
prolongué mi misericordia. 
4 Aun te edificaré, y seras edificada, 
oh virgen de Israel; todavia serds ador- 
nada con tus panderos, y saldras en 
alegres danzas. 
5 Aun plantaras vihas en los montes 
de Samaria; plantaran los que plan- 
tan, y -disfrutaran de ellas. 
6 Porque habra dia en que clamaran 
los guardas en el monte de Efrain: 
Levantaos, y subamos a Sion, a Je- 
hova nuestro Dios. 
7 Porque asi ha dicho Jehova: Re- 
gocijaos en Jacob con alegria, y dad 
voces de jubilo a la cabeza de nacio- 
nes; haced oir, alabad, y decid: Oh Je- 
hoya, salva a tu pueblo“el remanente 
de Israel. 
8 He aqui yo los hago volver de la tie- 

-|rra del norte, y los reuniré de los 
fines de la tierra, y entre ellos ciegos y 
cojos, la mujer que esta encinta y la 
que dio a luz juntamente; en gran com- 
pania volveran aca. 
9 Iran con lloro, mas con misericordia 
los haré volver, y los haré andar 
junto a arroyos de aguas, por camino 
derecho en el cual no tropezaran; 
porque soy a Israel por padre, y Efrain 
es mi primogénito. 
10 Oid palabra de Jehova, oh nacio- 
nes, y hacedlo saber en las costas que 
estan lejos, y decid: El que esparcio a 
Israel lo reunira y guardara, como 
el pastor a su rebanio. 
11 Porque Jehovafredimié a Jacob, 
lo%redimid de mano del mas fuerte 
que él. 
12 Y vendran con gritos de gozo en lo 
alto de Sion, y correran al bien de 
Jehova, al pan, al vino, al aceite, y al 
ganado de las ovejas y de las vacas; 
y su alma sera como huerto de riego, 
y nunca mas tendran dolor. 
13 Entonces la virgen se alegrara en 
la danza, los jovenes y los viejos junta- 
mente; y cambiaré su lloro en gozo, 
y los consolaré, y los alegraré de su 
dolor. 
14 Y el alma del sacerdote satisfaré 
con abundancia, y mi pueblo sera sa- 
ciado de mi bien, dice Jehova. 
15 Asi ha dicho Jehové: Voz fue 
oida en Rama, llanto y lloro amargo; 
Raquel que"lamenta por sus hijos, y 
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no quiso ser consolada acerca de sus 
hijos, porque perecieron. 
16 Asi ha dicho Jehova: Reprime del 
llanto tu voz, y de las lagrimas tus 
ojos; porque salario hay para tu tra- 
bajo, dice Jehova, y volveran de la 
tierra del enemigo. 
17 Esperanza hay también para tu 
porvenir, dice Jehova, y los hijos vol- 
veran a su propia tierra. 
18 Escuchando, he oido a Efrain que 
se lamentaba: Me azotaste, y fui cas- 
tigado como novillo indémito; con- 
viérteme, y seré convertido, porque 
tu eres Jehova mi Dios. 
19 Porque después que me aparté|@ Zac.8:14, 
tuve°arrepentimiento, y después que| "°%- 
reconoci mi falta, heri mi muslo3;}b vs.31-34; 
me avergoncé y me confundi, porque| He.8:8-12. 
llevé la afrenta de mi juventud. 
20 <No es Efrain hijo precioso para| (nuevo). 
mi? éno es nifio en quien me deleito?| _vs.31-34; 
pues desde que hablé de él, me he| Jer.32:37- 
acordado de él constantemente. Por| g. y.'3-3. 
eso mis entrafias se conmovieron por] 12.) 
él; ciertamente tendré de él miseri- 5 
cordia, dice Jehova. < Fspors 
21 Establécete sefiales, ponte majanos| 0s.2:1-23. 
altos, nota atentamente la calzada;| (Is.54:5; 
vuélvete por el camino por donde| ©s-2:!-23) 
fuiste, virgen de Israel, vuelve a estas|. ys.33,34; 
tus ciudades. He.10:16,17. 
22 Hasta cuando andaras errante, oh f Perdé 
hija contumaz? Porque Jehova creara|* }, 38:13. 
una cosa nueva sobre la tierra: la| (Lv.4:20; 
mujer rodeara al varon. Mt.26: 28.) 
23 Asi ha dicho Jehova de los ejér-), 1..33-90; 
citos, Dios de Israel: Aun diran esta|~ 5a1/148:6: 
palabra en la tierra de Juda y en sus| _Is.54:9,10. 
ciudades, cuando yo haga volver sus h Jer.33:22 
cautivos: Jehova te bendiga, oh mo- i he 
tada de justicia, oh monte santo. i Neh.3:1; 
24 Y habitara alli Juda, y también| Zac-14:10. 
en todas sus ciudades labradores, y); f7.40:8: 
los que van con rebano. Zac.2:1. 
25 Porque satisfaré al alma cansada, k 2Cr.23:15: 
y saciaré a toda alma entristecida. Neh 3:28.” 
26 En esto me desperté, y vi, y mil 
suefio me fue agradable. 1 Joel 3:17. 
27 He aqui vienen dias, dice Jehova, 
en que sembraré la casa de Israel y 
la casa de Juda de simiente de hombre 
y de simiente de animal. 
28 Y asi como tuve cuidado de ellos 
para arrancar y derribar, y trastornar 
y perder y afligir, tendré cuidado de 
ellos para edificar y plantar, dice Je- 
hova. 
29 En aquellos dias no diran mas: Los 
padres comieron las uvas agrias y los 
dientes de los hijos tienen la dentera, 
30 sino que cada cual morira por su 
propia maldad; los dientes de todo 
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hombre que comiere las uvas agrias, 
tendran la dentera. 
31°He aqui que vienen dias, dice Je- 
hové, en los cuales haré nuevo pacto 
con la casa de Israel y con la casa de 
Juda. 
32 No como el pacto que hice con sus 
padres el dia que tomé su mano para 
sacarlos de la tierra de Egipto; por- 
que ellos invalidaron mi pacto, aun- 
que fui yo un°marido para ellos, dice 
Jehova. 
33 Pero este es el pacto que haré con 
la casa de Israel después de aquellos 
dias, dice Jehova: Daré mi‘ley en su 
mente, y la escribiré en su corazon; 
y yo seré a ellos por Dios, y ellos 
me seran por pueblo. 
34 Y no ensehara mas ninguno a su 
projimo, ni ninguno a su hermano, 
diciendo: Conoce a Jehova; porque 
todos me conoceran, desde el mas 
|pequefio de ellos hasta el mas grande, 
dice Jehova; porque fperdonaré la 
maldad de ellos, y no me acordaré 
lmas de su pecado. 
\35 Asi ha dicho Jehova, que da el 
sol para luz del dia, las leyes de la 
luna y de las estrellas para luz de 'a 
noche, que parte el mar, y brama. 
sus ondas; Jehova de los ejército: 
es su nombre: 
36°Si faltaren estas leyes delante de 
mi, dice Jehova, también la descen- 
dencia de Israel faltara para no ser 
naciOn delante de mi eternamente. 
37 Asi ha dicho Jehova:)Si los cielos 
arriba se pueden medir, y explorarse 
abajo los fundamentos de la tierra, 
también yo desecharé toda la descen- 
dencia de Israel por todo lo que hicie- 
ron, dice Jehova. - 
38 He aqui que vienen dias, dice 
Jehova, en que la ciudad sera edifi- 
cada a Jehova,'desde la torre de Hana- 
neel hasta la puerta del Angulo. 
39) Y saldra mas alla el cordel de la 
medida delante de él sobre el collado 
de Gareb, y rodeara a Goa. 
40 Y todo el valle de los cuerpos 
muertos y de la ceniza, y todas las 
llanuras hasta él arroyo de Cedron, 
hasta la“esquina de la puerta de los 
caballos al oriente, sera santo a Je- 
hova; no!'sera4 arrancada ni destruida 
mas para siempre. 

La seal de la heredad de Hana- 
meel. Segunda persecucién de Je- 
remias. 
(Comp. Jer. 20: 1-18; 37:11, nota). 
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carcel. 
< Y a poe a Baruc delante de 

P a ; ellos, diciendo: 12? SAN 
32 hae AY de Jeh nae a@ que. vino a 14 Asi ha dicho Jehova de los ejérci- eremias, el afio°décimo de Se F 
dequias rey de Judd, que fue el afio tos, Dios de Israel: Toma estas cartas, 

decimoctavo de Nabucodonosor. esta carta de venta sellada, y esta 
2 Entonces el ejército del rey de pice abierta, y ponlas en una vasija 

Babilonia tenia sitiada a Jerusalén, y SAO FIae AUC. SC, COHSEVER 
el profeta Jeremias estaba preso en el gee dias. F 

a det Rtcsl b 1 5 Porque asi ha dicho Jehova de los 
patio de la carcel que estaba en la TE: 
casa del rey de Juda. ejércitos, Dios de Israel: Aun se com- 
3 Porque Sedequias rey de Juda lo praran casas, heredades y vinas en 

habia puesto preso, diciendo: ¢Por|a Jer.39:1: Rola piiekees 
qué profetizas ti diciendo: Asi ha) 2R.25:1,2. 
nag foun He aqui yo entrego esta), ,,, 95:24 
cl i i p 7 3 "7s , 

¥ 1a tomas del rey de Babilonia,| 25 cane Oracion de Jeremias. 

4 y Sedequias rey de Juda no escapara o Uateis' era 
de la mano de los caldeos, sino que|” como 11.4 
de cierto sera entregado en mano del gramosde |16 Y después que di la carta de venta 
tey de Babilonia, y hablara con él plata. a Baruc hijo de Nerias,“oré a Jehova, 
boca a boca, y sus ojos veran sus}, 1, 8-2, diciendo: 
ojos, ; ; : 17 iOh Senor Jehova! he aqui que tu 
5 y hara llevar a Sedequias a Babilo-|« Véase hiciste' el cielo y la tierra con tu gran 
nia, y alla estara hasta que yo le visite;| Pipicn” poder, y con tu brazo extendido, ni 
y si peleareis contra los caldeos, no) (A.T.). hay%nada que sea dificil para ti; 
os ira bien, dice Jehova? | Gn.15:2. 18 que haceshmisericordia a millares, 
6 Dijo Jeremias: Palabra de Jehova : y castigas la maldad de los padres fsha ar ws f 2R.19:15. 3. ; : 
vino a mi, diciendo: " en sus hijos después de ellos; Dios 
7 He aqui que Hanameel hijo de Sa-|g Gn.18:14;  |grande, poderoso, Jehova de los ejér- 
lum tu tio viene a ti, diciendo: Cém-| Uc-!:37. citos es su nombre; 
prame mi heredad que esta en Anatot; 19 grande en consejo, y magnifico en 

bdi h 11 h Ex.20:6; Rechne: “yee ee 
porque tu tienesbderecho a ella para! 34-7. pi echos; porque tus 'ojos estan abier. 
peperncls Som 2 a 379; 40 tos sobre todos los caminos de los 
Bb i Madina aan jo 34 mi). Jer.16: 17; hijos de los hombres, para dar a cada 

> CO palabra de Jehova,|" 4.) 34:91. juno segun sus caminos, y segun el 
al patio de la carcel, y me dijo: Com-| $al.33:13;  /fruto de sus obras. 
pra ahora mi heredad, que esta en| Pr-5:2!. 20 Tu hiciste sefiales y portentos en 
Anatot en tierra de Benjamin, porque]; 5, 9:16; tierra de Egipto hasta este dia, y en 
tuyo es el derecho de la herencia, y a| 1 Gr.17:21; |Israel, y entre los hombres; y te has 
ti Sarum el rescate; comprala Lee ie pee Ores como se ve en el dia 
para ti. Entonces conoci que era pala- “73 e hoy. 
bra de Jehova. k Ex.6:6; 21 Y*sacaste a tu pueblo Israel de 
9 Y'compré la heredad de Hanameel,| 2 S.7:23; la tierra de Egipto con sefales y por- 
hijo de mi tio, la cual estaba en_ Ana- | i te tentos, con mano fuerte y brazo ex- 
tot, y le pesé el dinero; diecisiete‘siclos| 9. tendido, y con terror grande; 
de plata. ‘ 22 y les diste esta Itierra, de la cual 
10 Y escribi la carta y la sellé, y la)! frat juraste a sus padres que se la darias, 
hice certificar con testigos, y pesé el “lla tierra que fluye leche y miel; 
dinero en balanza. 23 y entraron, y la disfrutaron; pero 
11 Tomé luego la carta de venta, no oyeron tu voz, ni anduvieron en 
sellada segiin el derecho y costumbre, tu ley; nada hicieron de lo que les 
soe ae “ a mandaste —— — tanto, a hecho 

i la carta de venta a Baruc hijo venir sobre ellos todo este mal. 
de Nerias, hijo de Maasias, delante de 24 He aqui que con arietes han aco- 
Hanameel el hijo de mi tio, y delante metido la ciudad para tomarla, y la 
de los*testigos que habian suscrito la ciudad va a ser entregada en mano 
carta de venta, delante de todos los de los caldeos que pelean contra ella, a 
judios que estaban en el patio de la causa de la espada, del hambre y de 

1 (32:9) (1) Esta era una sefnal de la fe de Jeremias mismo en su profecia de 
la restauracion de Juda (v. 15), porque el campo estaba ocupado entonces por los 
ejércitos babilénicos; y (2) era también una sefial para Juda en cuanto a dicha 
restauracion futura. 
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la pestilencia; ha venido, pues, a suce- 
der lo que tu dijiste, y he aqui lo estas 
viendo. 
25 jOh Sefior Jehova! iy tu me has 
dicho: Comprate la heredad por 
dinero, y pon testigos; aunque la 
ciudad sea entregada en manos de los 
caldeos? 

La respuesta de Jehovd. 

26 Y vino palabra de Jehova a Jere- 
mias, diciendo: 
27 He aqui que yo soy Jehova, Dios 
de toda carne; éhabra algo que sea 
dificil para mi? 
28 Por tanto, asi ha dicho Jehova: 
He aqui voy a entregar esta ciudad en 
mano de los caldeos, y en mano de 
Nabucodonosor rey de Babilonia, y 
la tomara. 
29 Y vendran los caldeos que atacan 
esta ciudad, y la pondran a fuego y la 
quemaran, asimismo las casas sobre 
cuyas azoteas ofrecieron incienso a 
Baal y derramaron libaciones a dioses 
ajenos, para provocarme a ira. 
30 Porque los hijos de Israel y los 
hijos de Juda no han hecho sino lo 
malo delante de mis ojos desde su 
juventud; porque los hijos de Israel 
no han hecho mas que provocarme a 
ira con la obra de sus manos, dice 
Jehova. 
31 De tal manera que para enojo mio 
y para ira mia me ha sido esta ciudad 
desde el dia que la edificaron hasta 
hoy, para que la haga quitar de mi 
presencia, 
32 por toda la maldad de los hijos 
de Israel y de los hijos de Juda, que 
han hecho para enojarme, ‘ellos, sus 
reyes, sus principes, sus sacerdotes y 
sus profetas, y los varones de Juda y 
los moradores de Jerusalén. 
33 Y me volvieron la cerviz, y no el 
rostro; y cuando los ensefiaba desde 
temprano y sin cesar, no escucharon 
para recibir correccion. 
34 Antes pusieron’sus abominaciones 
en la casa en la cual es invocado mi 
nombre, contaminandola. 
35 Y edificaron lugares altos a Baal, 
los cuales estan en el valle del hijo 
de Hinom, para hacer pasar por el 
fuego sus hijos y sus hijas a4Moloc; 
lo cual no les mandé, ni me vino al 
pensamiento que hiciesen esta abomi- 
nacion, para hacer pecar a Juda. 
36 Y con todo, ahora asi dice Jehova 
Dios de Israel a esta ciudad, de la 
cual decis vosotros: Entregada sera 
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en.mano del rey de Babilonia a espa- 
da, a hambre y a pestilencia: 
37 He aqui que yo los reuniré de todas 
las tierras a las cuales los eché con mi 
furor, y con mi enojo e indignacion 
grande; y los haré volver a este lugar, 
y los haré habitar seguramente; 
38 y mefseran por pueblo, y yo seré 
a ellos por Dios. 
39°Y les daré un coraz6n, y un camino, 
para que me teman perpetuamente, 
para que tengan bien ellos, y sus hijos 
después de ellos. h 
40 Y haré con ellos pacto'eterno, que 
no me volveré atras de hacerles bien, 
y pondré mi'temor en el corazon de 
ellos, para que no se aparten de mi. 
41 Y!me alegraré con ellos haciéndo- 
les bien, y los“plantaré en esta tierra 
en verdad, de todo mi corazén y de 
toda mi alma. 
42 Porque asi ha dicho Jehova: 'Como 
traje sobre este pueblo todo este gran 
mal, asi traeré sobre ellos todo el bien 
que acerca de ellos hablo. 
43 Y poseeran heredad en esta tierra 
de la cual vosotros decis: Esta desier- 
ta, sin hombres y sin animales, es en- 
tregada en manos de los caldeos. 
44 Heredades compraran por dinero, 
y haran escritura y la sellaran y pon- 
dran testigosen tierra de Benjamin 
y en los contornos de Jerusalén, y en 
las ciudades de Juda; y en las ciuda- 
des de las montafias, y en las ciudades 
de la Sefela, y en, las ciudades del 
Neguev; porque yo “haré regresar sus 
icautivos, dice Jehova. 

La gran profecia concerniente al 
reino davidico. 
(Comp. 2 S. 7:8-16). 

3 3 Vino palabra de Jehova a Je- 
remias la segunda vez,°estando 

él aun preso en el patio de la carcel, 
diciendo: 
2 Asi ha dicho Jehova, que hizo la 
tierra, Jehova que la formo para afir- 
maria; Jehova es su nombre: 
3 PClama a mi, y yo te responderé, y te 
ensenaré cosas grandes y ocultas que 
tu no conoces. 
4 Porque asi ha dicho Jehova Dios 
de Israel acerca de las casas de esta 
ciudad, y de las casas de los reyes de 
Juda, derribadas con arietes y con 
hachas 
5 (porque vinieron para pelear contra 
los caldeos, para llenarlas de cuerpos 
de hombres muertos, a los cuales heri 
yo con mi furor y con mi ira, pues 
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escondi mi rostro de esta ciudad al 
causa de toda su maldad) 
6 He aqui que yo les traeré sanidad y 
medicina; y los curaré, y les revelaré 
abundancia de paz y de verdad. 
7°Y haré volver los cautivos de Juda 
y los cautivos de Israel, y los restable- 
ceré como al principio. 
8 Y losblimpiaré de toda su maldad 
con que pecaron contra mi; y perdo- 
naré todos sus pecados con que con- 
tra mi pecaron, y con que contra mi 
se rebelaron. 
9 Y me sera a mi por nombre de gozo, 
de alabanza y de gloria, entre todas 
las naciones de la tierra, que habran 
oido todo el bien que yo les hago; y 
temeradn y temblaran de todo el bien 
y de toda la paz que yo les haré. 
10 Asi ha dicho Jehova: En este lugar, 
del cual decis que esta desierto sin| 
hombres y sin animales, en las ciuda- 
des de Juda y en las calles de Jerusa- 
lén, que estan asoladas, sin hombre y 
sin morador y sin animal, 
11 ha de oirse aun‘voz de gozo y de 
alegria, voz de desposado y voz de|* 
desposada, voz de los que digan: 
Alabad a Jehova de los ejércitos, 
porque Jehova es bueno, porque para 
siempre es su misericordia; voz de los 
que traigan ofrendas de accion de 
gracias a la casa de Jehova. Porque 
volveré a traer los cautivos de la tierra 
como al principio, ha dicho Je- 
hova. 
12 Asi dice Jehova de los ejércitos: 
En estedlugar desierto, sin hombre 
y sin animal, y en todas sus ciudades, 
aun habra cabafias de pastores que 
hagan pastar sus ganados. 
13 En las ciudades de las montafias, 
en las ciudades de la Sefela, en las); 
ciudades del Neguev, en la tierra de 
Benjamin, y alrededor de Jerusalén 
y en las ciudades de Juda, aun pa- 
saran ganados por las manos del que 
los cuente, ha dicho Jehova. 
14 He aqui vienen dias, dice Jehova, 
en que yo tonfirmaré la buena palabra 
que he hablado a la casa de Israel y 
a la casa de Juda. 
15'En aquellos dias y en aquel tiempo 
haré brotar a David unfRenuevo de 
justicia, y hard juicio y justicia en la 
tierra. 
16 En aquellos dias Juda sera salvo, 
y Jerusalén habitara segura, y se le 
llamara:9%Jehova, justicia nuestra. “h 
17 Porque asi ha dicho Jehova: No 
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Ifaltara a David varon que se siente 
sobre el trono de la casa de Israel. 
18 Ni a los sacerdotes y levitas fal- 
tara varon que delante de mi ofrezca 
holocausto y encienda ofrenda, y que 
haga sacrificio todos los dias. 
19 Vino palabra de Jehova a Jere- 
mias, diciendo: 
20 Asi ha dicho Jehova: Si pudiereis 
invalidar mi pacto con el dia y mi 
pacto con la noche, de tal manera 
que no haya dia ni noche a su tiempo, 
21 podra también invalidarse mi pacto 
con mi siervo David, para que deje 
de tener hijo que reine sobre su trono, 
y mi pacto con los levitas y sacerdo- 
tes, mis ministros. 
22 Como no puede ser contado el 
ejército del cielo, ni la arena del mar 
se puede medir, asi multiplicaré la 
descendencia de David mi siervo, y 
los levitas que me sirven. 
23 Vino palabra de Jehova a Jere- 
mias, diciendo: 
24 iNo has echado de ver lo que habla 
este pueblo, diciendo: Dos familias 
que Jehova escogiera ha desechado? 
Y han tenido en poco a mi pueblo, 

. |hasta no tenerlo mas por. nacion. 
25 Asi ha dicho Jehova:'Si no per- 
manece mi pacto con el dia y la noche, 
si yo no he puesto las leyes del cielo 
y la tierra, 
26 itambién desecharé la descendencia 
de Jacob, y de David mi siervo, para 
no tomar de su descendencia quien 
sea sefior sobre la posteridad de Abra- 
ham, de Isaac y de Jacob. Porque 
haré volver sus cautivos, y tendré de 
ellos misericordia. 

Mensaje a Sedequias tocante a su 
proximo cautiverio. 
(Comp. 2 R. 25:1-7). 

3 Palabra de Jehova que vino a 
4 Jeremiaskcuando Nabucodono- 

sor rey de Babilonia y todo su ejér- 
cito, y todos los reinos de la tierra bajo 
el sefiorio de su mano, y todos los 
pueblos, peleaban contra Jerusalén y 
contra todas sus ciudades, la cual 
dijo: 
2 Asi ha dicho Jehova Dios de Israel: 
Vé y habla a Sedequias rey de Juda, 
y dile: Asi ha dicho Jehova: He aqui 
yo entregaré esta ciudad al rey de 
Babilonia, y la quemara con fuego; 

1 (33:15) Véase “el Pacto Davidico” (2 S. 7:8-17, nota); “Reino” (A.T.) (Gn. 1: 
26; Zac. 12:8, nota); 
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“Reino” (N.T.) (Le. 1:31-33; 1 Co. 15: 28). 
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3 y no escaparas tu de su mano, sino 
que ciertamente serds apresado, y en 
su mano seras entregado; y tus ojos 
veran los ojos del rey de Babilonia, 
y te hablara boca a boca, y en Babilo- 
nia entraras. 
4 Con todo eso, oye palabra de Je- 
hova, Sedequias rey de Juda: Asi ha 
dicho Jehova acerca de ti: No mori- 
Tas a espada. 
5 En paz moriras, y asi como quema- 
ron especias por tus padres, los reyes 
primeros que fueron antes de ti, las 
quemaran por ti, y te endecharan, 
diciendo, jAy, senor! Porque yo he 
hablado la palabra, dice Jehova. 
6 Y hablo el profeta Jeremias a 
Sedequias rey de Juda’ todas estas 
palabras en Jerusalén. 
7 Y el ejército del rey de Babilonia 
peleaba contra Jerusalén, y contra 
todas las ciudades de Juda que habian 
quedado, contra Laquis y ,contra 
Azeca; porque de las ciudades fortifi- 
cadas de Juda éstas habian quedado. 

El decreto inutil de Sedequias. 
(vs. 8-22). 

8 Palabra de Jehova que vino a Jere- 
mias, después que Sedequias hizo 
pacto con todo el pueblo en Jerusalén 
para promulgarles libertad; 
9 que cada uno dejase libre a su 
siervo y a su sierva, hebreo y hebrea; 
que ninguno usase a los judios, sus 
hermanos, como siervos. 
10 Y cuando oyeron todos los prin- 
cipes, y todo el pueblo que habia 
convenido en el pacto de dejar libre 
cada uno a su siervo y cada uno a su 
sierva, que ninguno los usase mas 
como siervos, obedecieron, y los 
dejaron. 
11 Pero después ‘se arrepintieron, e 
hicieron volver a los siervos y a las 
siervas que habian dejado libres, y los 
sujetaron como siervos y siervas. 
12 Vino, pues, palabra de Jehova a 
Jeremias, diciendo: 
13 Asi dice Jehova Dios de Israel: 
Yo hice pacto con vuestros padres el 
dia que los saqué de tierra de Egipto, 
de casa de servidumbre, diciendo: 
14 Al cabo de*siete afios dejara cada 
uno a su hermano hebreo que le fuere 
vendido; le servira seis afios, y lo 
enviara libre; pero vuestros padres 
no me oyeron, ni inclinaron su oido. 
15 Y vosotros os habiais hoy conver- 
tido, y hecho lo recto delante de mis 

JEREMIAS 
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ojos, anunciando cada uno libertad 
a su projimo; y habiais hecho pacto 
en mi presencia, en la casa en la cual 
es invocado mi nombre. 
16 Pero os habéis vuelto y profanado 
mi nombre, y habéis vuelto a tomar 
cada uno a su siervo y cada uno a su 
sierva, que habiais dejado libres a su 
voluntad; y los habéis sujetado para 
que os sean siervos y Siervas. 
17 Por tanto, asi ha dicho Jehova: 
Vosotros no me habéis oido para pro- 
mulgar cada uno libertad’a su her- 
mano, y cada uno a su compafiero; 
he aqui que yo‘promulgo libertad, 
dice Jehova, a la espada y a la pesti- 
lencia y al hambre; y Os pondré por 
afrenta ante todos los reinos de’ la 
tierra. 
18 Y entregaré a los hombres que 
traspasaron mi pacto, que no han lle- 
vado a efecto las palabras del pacto 
que celebraron en mi presenciad divi- 
diendo en dos partes el becerro y pa- 
sando por medio de ellas; ' 
19 a los principes de Juda y a los 
principes de Jerusalén, a los’ oficiales 
y a los sacerdotes y a todo el pueblo 
de la tierra, que pasaron entre las 
partes del becerro, 
20 los entregaré en mano de sus ene- 
migos y en mano de los que buscan 
su vida; y sus cuerpos muertos seran 
|comida de las aves del cielo, y de las 
bestias de la tierra. 
21 Y a Sedequias rey de Juda y a sus 
principes los entregaré en mano de 
sus enemigos, y en mano de-los que 
buscan su vida, y en mano deliejército 
del rey de Babilonia, que se ha ido de 
vosotros. 
22 He aqui, mandaré yo, dice Jehova, 
y los haré volver a esta ciudad, y 
pelearan contra ella y la tomaran, y 
la quemaran con fuego; y ‘reduciré a 
soledad las ciudades de Fades hasta 
no quedar morador. 

La obediencia de los recabitas du- 
rante el reino de Joacim. 
(Comp. 2 R. 23:36-24:5). 

3 5 Palabra de Jehova que vino a 
Jeremias en dias de Joacim 

hijo de Josias, rey de Juda, diciendo: 
2 Vé a casa de los frecabitas y habla 
con ellos, e introducelos’ en la casa 
de Jehova, en uno de los aposentos, 
y dales a beber vino. 
3 Tomé entonces a Jaazanias hijo de 
Jeremias, hijo de Habasinias, a sus 
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a familia de los recabitas; 
4 y los Hevé a la casa de Jehova, al 
aposento de los hijos de Hanan hijo 
de Igdalias, varén de Dios, el cual 
estaba junto al aposento de los prin- 
cipes, que estaba sobre el aposento 
de Maasias hijo de Salum,°guarda de 
la_ puerta. 
5 Y puse delante de los hijos de la 
familia de los recabitas tazas y copas 
llenas de vino, y les dije: Bebed vino. 
6 Mas ellos dijeron: No beberemos 
vino; porque Jonadab hijo de Recab 
nuestro padre nos ordeno diciendo: 
No beberéis jamas vino vosotros ni 
vuestros hijos; 
7 ni edificaréis casa, ni sembraréis 
sementera, ni plantaréis vifia, ni la 
retendréis; sino que moraréis en 
tiendas todos vuestros dias, para que 
vivais muchos dias sobre la faz de 
la tierra donde vosotros habitais. 
8 Y nosotros hemos obedecido a la 
voz de nuestro padre Jonadab hijo de 
Recab en todas las cosas que nos 
mando, de no beber vino en todos 
nuestros dias, ni nosotros, ni nuestras 
mujeres, ni nuestros hijos ni nuestras 
hijas; 
9 y de no edificar casas para nuestra 
morada, y de no tener vifia, ni here- 
dad, ni sementera. 
10 Moramos, pues, en tiendas, y 
hemos obedecido y hecho conforme 
a todas las cosas que nos mando 
Jonadab nuestro padre. 
11 Sucedid, no obstante, que cuando 
Nabucodonosor rey de Babilonia su- 
bio a la tierra, dijimos: Venid, y ocul- 
témonos en Jerusalén, de la presencia 
del ejército de los caldeos y de la|"i 
presencia del ejército de los de Siria; 
y en Jerusalén nos quedamos. 
12 Y vino palabra de Jehova a 
Jeremias, diciendo: 
13 Asi ha dicho Jehova de los ejérci- 
tos, Dios de Israel: Vé y di a los varo- 
nes de Juda, y a los moradores de Jeru- 
salén: No aprenderéis a obedecer 
mis palabras? dice Jehova. 
14 Fue firme la palabra de Jonadab 
hijo de Reécab, el cual mando a sus 
hijos que no bebiesen vino, y no lo 
han bebido hasta hoy, por obedecer al 
mandamiento de su padre;‘y yo os he 
hablado a vosotros desde dtemprano 
y sin cesar, y no me habéis oido. 
15 Y envié a_vosotros todos mis 
siervos los profetas, desde temprano y 
sin cesar, para deciros: Volveos ahora 
cada uno de vuestro mal camino, y 
enmendad vuestras obras, y no vayais 
tras dioses ajenos para servirles, y 
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viviréis en la tierra que di a vosotros 
y a vuestros padres; mas no inclinas- 
teis vuestro oido, ni me oisteis. 
16 Ciertamente los hijos de Jonadab 
hijo de Recab tuvieron por firme el 
mandamiento que les dio su padre; 
pero este pueblo no me ha obede- 
cido. 
17 Por tanto, asi ha dicho Jehova 
Dios de los ejércitos, Dios de Israel: 
He aqui traeré yo sobre Juda y sobre 
todos los moradores de Jerusalén 
todo el mal que contra ellos he habla- 
do;“porque les hablé, y no oyeron; 
los. llamé, y no han trespondido. 
18 Y dijo Jeremias a la familia de los 
recabitas: Asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos, Dios de Israel: Por cuanto 
obedecisteis al mandamiento de Jo- 
nadab vuestro padre, y guardasteis 
todos sus mandamientos, e hicisteis 
conforme a todas las cosas que os 
mando; 
19 por tanto, asi ha dicho Jehova de 
los ejércitos, Dios de Israel: No fal- 
tara de Jonadab hijo de Recab un 
varon que esté en mi presencia todos 
Jos dias. 

El escrito de Jeremias en dias de 
Joacim. (Comp. vs. 27-32; Jer. 30:2), 

3 6 ,Acontecio en el cuarto afio de 
Joacim hijo de Josias, rey de 

Juda, que vino esta~palabra de Jehova 
a Jeremias, diciendo: 
2 Toma untrollo de libro, y escribe 
en él todas las palabras que te he ha- 
blado contra Israel y contra Juda, y 
contra todas las naciones, desde el dia 
que comencé a hablarte, desde los 
dias de Josias hasta hoy. 
3 Quiza oiga la casa de Juda todo el 
mal que yo pienso hacerles,' y se arre- 
pienta cada uno de su mal camino, y 
yo perdonaré su maldad y su pe- 
cado. 
4 Y llamo Jeremias a JBaruc hijo de 
Nerias, y escribié Baruc de boca de 
Jeremias, en un rollo de libro, todas 
las palabras que Jehova le habia 
hablado. 
5 Después mando Jeremias a Baruc, 
diciendo: A mi se me ha prohibido 
entrar en la casa de Jehova. 
6 Entra tu, pues, y lee de este rollo que 
escribiste de mi boca, las palabras de 
Jehova a los oidos del pueblo, en la 
casa de Jehova, el dia delkayuno; y las 
leerds también a oidos de todos los 
de Juda que vienen de sus ciudades. 
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7 Quiza llegue la oracion de ellos a la 
presencia de Jehova, y se vuelva cada 
uno de su mal camino; porque grande 
es el furor y la ira que ha expresado 
Jehova contra este pueblo. 
8 Y Baruc hijo de Nerias hizo con- 
forme a todas las cosas que le mand6é 
Jeremias profeta, leyendo en el libro 
las palabras de Jehova en la casa de 
Jehova. 
9 Y acontecio en el ano quinto de 
Joacim hijo de Josias, rey de Juda, 
en el mes°noveno, que promulgaron 
ayuno en la presencia de Jehova a 
todo el pueblo de Jerusalén y a todo 
el pueblo que venia de las ciudades 
de Juda a Jerusalén. 
10 Y Baruc ley6o en el libro las pala- 
bras de Jeremias en la casa de Jehova, 
en el aposento de Gemarias hijo de 
Safan escriba, en el atrio de arriba, 
a la entrada de la puerta nueva de la 
casa de Jehova, a oidos dei pueblo. 
11 Y Micaias hijo de Gemarias, hijo 
de Safan, habiendo oido del libro 
todas las palabras de Jehova, 
12 descendid a la casa del rey, al 
aposento del secretario, y he aqui que 
todos los principes estaban alli senta- 
dos, esto es: Elisama secretario, De- 
laia hijo de Semaias, Elnatan hijo 
de Acbor, Gemarias hijo de Safan, 
Sedequias hijo de Ananias, y todos los 
principes. 
13 Y les conté Micaias todas las 
palabras que habia oido cuando Baruc 
ley6 en el libro a oidos del pueblo. 
14 Entonces enviaron todos los prin- 
cipes a Jehudi hijo de Netanias, hijo 
de Selemias, hijo de Cusi, para que 
dijese a Baruc: Toma el rollo en el 
que leiste a oidos del pueblo, y ven. 
Y Baruc hijo de Nerias tomo el rollo 
en su mano y vino a ellos. 
15 Y le dijeron: Siéntate ahora, y lée- 
lo a nosotros. Y se lo ley Baruc. 
16 Cuando oyeron todas aquellas pa- 
labras, cada uno se volvid espantado 
a su compafiero, y dijeron a Baruc: 
Sin duda contaremos al rey todas 
estas palabras. 
17 Preguntaron luego a Baruc, dicien- 
do: Cuéntanos ahora como escribiste 
de boca de Jeremias todas estas pala- 
bras. 
18 Y Baruc les dijo: El me dictaba 
de su boca todas estas palabras, y yo 
escribia con tinta en el libro. 
19 Entonces dijeron los principes a 
Baruc: Vé y escondete, tu y Jeremias, 
y nadie sepa donde estais. 
20 Y entraron a donde estaba el rey, 
al atrio, habiendo depositado el rollo 
en el aposento de Elisama secretario; 

a Es decir, 
Diciembre. 

b 2 R.22:11; 
Is.36: 22; 
S73 13 

c Jer.22:30. 

d Jer.22:19. 
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y contaron a oidos del rey todas estas 
palabras. 
21 Y envio el rey a Jehudi a que to- 
mase el rollo, el cual lo tomo del apo- 
sento de Elisama secretario, y leyO en 
él Jehudi a oidos del rey, y a oidos de 
todos los principes que junto al rey 
estaban. 
22 Y el rey estaba en la casa de invier- 
no en el mes“noveno, y habia un bra- 
sero ardiendo delante de él. 
23 Cuando Jehudi habia leido tres 
© cuatro planas, lo rasgé el rey con 
un cortaplumas de escriba, y lo eché 
en el fuego que habia en el brasero; 
hasta que todo el rollo se consumié 
sobre el fuego que en el brasero habia. 
24 Y no tuvieron temor ni°rasgaron 
sus vestidos el rey y todos sus siervos 
que oyeron todas estas palabras. 
25 Y aunque Elnatan y Delaia y 
Gemarias rogaron al rey que no que- 
mase aquel rollo, no los quiso oir. 
26 También mando el rey a Jerameel 
hijo de Hamelec, a Seraias hijo de 
Azriel y a Selemias hijo de Abdeel, 
para que prendiesen a Baruc el escri- 
biente y al profeta Jeremias; pero 
Jehova los escondio. 

Jeremias escribe de nuevo el men- 
saje. (Comp. Jer. 30:2, nota). 

27 Y vino palabra de Jehova a Jere- 
mias, después que el rey quemo el 
rollo, las palabras que Baruc habia 
escrito de boca de Jeremias, diciendo: 
28 Vuelve a tomar otro rollo, y es- 
cribe en él todas las palabras primeras 
que estaban en el primer rollo que 
quemo Joacim rey de Juda. .« 
29 Y diras a Joacim rey de Juda: Asi 
ha dicho Jehova: Tu quemaste este 
rollo, diciendo: Por qué escribiste en 
él, diciendo: De cierto vendra el rey 
de Babilonia, y destruira esta tierra, 
y hara que no queden en ella ni hom- 
bres ni animales? 
30 Por tanto, asi ha dicho Jehova 
acerca de Joacim rey de Juda:‘No 
tendra quien se siente sobre el trono 
de David; y su cuerpo?sera echado 
al calor del dia y al hielo de la noche. 
31 Y castigaré su maldad en él, y en 
su descendencia y en sus siervos; y 
traeré sobre ellos, y sobre los morado- 
res de Jerusalén y sobre los varones de 
Juda, todo el mal que les he anunciado 
y no escucharon. 
32 Y tomdé Jeremias otro rollo y lo 
dio a Baruc hijo de Nerias escriba; 
y escribid en él de boca de Jeremias 
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todas las palabras del libro que quem6 
en el fuego Joacim rey de Juda; y 

aun fueron afiadidas sobre ellas mu- 
chas otras palabras semejantes. 

TERCERA PARTE. DESDE EL ASCENSO DE SEDEQUIAS HASTA SU 
CAUTIVERIO. CAPITULOS 37-39. 

|_ 597 A.C. _| contra vosotros, y quedasen de ellos 
solamente hombres heridos, cada uno 

Encarcelamiento de Jeremias en se levantara de su tienda, y pondian 
dias de Sedequias. esta ciudad a fuego. hk 
(Comp. v. 11, nota). 11! Y acontecié que cuando el ejército 

de los caldeos se retiré de Jerusalén a 
causa del ejército de Faraon, 

3 En lugar de Conias hijo de Joa- 12 salia Jeremias de Jerusalén para 
cim reino el rey Sedequias hijo irse a tierra de Benjamin, para apar- 

de Josias, al cual Nabucodonosor rey tarse de en medio del pueblo. 
de Babilonia constituy6 por rey en la 13 Y cuando fue a la puerta de Benja- 
tierra de Juda. min, estaba alli un capitan que se 
2bPero no obedecié é1 ni sus siervos llamaba Irias hijo de Selemias, hijo 
ni el pueblo de la tierra a las pala- de Hananias, el cual apreso al profeta 
bras de Jehova, las cuales dijo por el Jeremias, diciendo: Tu te pasas a los 
profeta Jeremias. caldeos. 
3 Y envid el rey Sedequias a Jucal 14 Y Jeremias dijo: Falso; no me paso 
hijo de Selemias, y al sacerdote Sofo-| a Jer.22:24; |a los caldeos. Pero él no lo escuché, 
nias hijo de Maasias, para que dijesen| 2R.24:17; |sino prendidé Irias a Jeremias, y lo 
al profeta Jeremias: Ruega ahora por) 2 ©'-36:10. |]lev6 delante de los principes. 
nosotros a Jehova nuestro Dios. | b 2 Cr.36: 15 Y los principes se airaron contra 
4 Y Jeremias entraba y salia en medio) 12,14. Jeremias, y le azotaron y le“pusieron 
del pueblo; porque todavia no lo en prisiOn en la casa del escriba Jona- 
habian puesto en la carcel. Msc tan, porque la habian convertido en 
5 Y cuando el‘ejército de Faraén ha-|_ 17:15. carcel. 
bia salido de Egipto, y lleg6 noticia de d Jer.34:22 16 Entro, pues, Jeremias en la casa 
ello a oidos de los caldeos que tenian ~** \de la cisterna, y en las bovedas. Y 
sitiada a Jerusalén, se retiraron de} e Jer.38:26. |habiendo estado alla Jeremias por 
Jerusalén. muchos dias, 
6 Entonces vino palabra de Jehova al 17 el rey Sedequias envio y le sacé; y 
profeta Jeremias, diciendo: le pregunto el rey secretamente en su 
7 Asi ha dicho Jehova Dios de Israel: casa, y dijo: {Hay palabra de Jehova? 
Diréis asi al rey de Juda, que os envid Y Jeremias dijo: Hay. Y dijo mas: En 
a mi para que me consultaseis: He mano del rey de Babilonia seras 
aqui que el ejército de Faraon que entregado. 
habia salido en vuestro socorro, se 18 Dijo también Jeremias al rey Sede- 
volvi6 a su tierra en Egipto. quias: ~En qué pequé contra ti, y 
8¢Y volveran los caldeos y atacaran contra tus siervos, y contra este pue- 
esta ciudad, y la tomaran y la pon- blo, para que me pusieseis en la 
dran a fuego. carcel? 
9 Asi ha dicho Jehova: No os enga- 19 gY donde estan vuestros profetas 
fiéis a vosotros mismos, diciendo: Sin que os profetizaban diciendo: No 
duda ya los caldeos se apartaran de vendra el rey de Babilonia contra 
nosotros; porque no se apartaran. vosotros, ni contra esta tierra? 
10 Porque aun cuando hirieseis a todo 20 Ahora pues, oye, te ruego, oh rey 
el ejército de los caldeos que pelean mi sefior; caiga ahora mi suplica de- 

1 (37:11) Se mencionan cinco fases de las experiencias de Jeremias en su 
encarcelamiento: (1) Lo arrestan en la puerta de Benjamin y lo ponen en la carcel 
bajo el falso cargo de traicién (Jer. 37:11-15); (2) lo sacan de la cisterna y lo dejan 
bajo custodia en el patio de la carcel; (3) lo echan en la cisterna de Malquias (Jer. 
38:1-6); (4) lo sacan nuevamente de la cisterna y lo dejan en el patio de la carcel 
(Jer. 38:13-28) hasta la captura de la ciudad; (5) Nabuzaradan, capitan de la guar- 
dia, lo lleva en cadenas fuera de la ciudad y finalmente le dan en libertad en 
Rama (Jer. 40:1-4). 
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lante de ti, y no me hagas volver a casa 
del escriba Jonatan, para que no 
muera alli. 
21 Entonces dio orden el rey Sede- 
quias, y custodiaron a Jeremias“en el 
patio de la carcel, haciéndole dar una 
torta de pan al dia, de la calle de los 
Panaderos,"hasta que todo el pan de 
la ciudad se gastase. Y quedo Jere- 
mias en el patio de la carcel. 

(Encarcelamiento de _ Jeremias, 
continuacion). 

3 8 Oyeron Sefatias hijo de Matan, 
Gedalias hijo de Pasur, Jucal 

hijo de Selemias, y Pasur hijo de 
Malquias, las palabras que Jeremias 
hablaba a todo el pueblo, diciendo: 
2 Asi ha dicho Jehova: El que se que- 
dare en esta ciudad morira a espada, 
o de hambre, o de pestilencia; mas el 
que se pasare a los caldeos vivira, 
pues su vida le sera por botin, y vi- 
vira. 
3. Asi ha dicho Jehova: De cierto sera 
entregada‘ esta ciudad en manos del 
ejército del rey de Babilonia, y la 
tomara. 
4 Y dijeron los principes al rey: 
Muera“%ahora este hombre; porque de 
esta manera hace desmayar las manos 
de los hombres de guerra que han que- 
dado en esta ciudad, y las manos de 
todo el pueblo, hablandoles tales pala- 
bras; porque este hombre no busca la 
paz de este pueblo, sino el mal. 
5 Y dijo el rey Sedequias: He aqui 
que él esta en vuestras manos; pues el 
rey nada puede hacer contra vosotros. 
6°Entonces tomaron ellos a Jeremias 
y lo hicieron echar en la cisterna de 
Malquias hijo de Hamelec, que estaba 
en el patio de la carcel; y metieron 
a Jeremias con sogas. Y en la cis- 
terna no habia agua, sino cieno, y se 
hundié Jeremias en el cieno. 
1'Y oyendo Ebed-melec, hombre 
etiope, eunuco de la casa real, que ha- 
bian puesto a Jeremias en la cisterna, 
y estando sentado el rey a la puerta 
de Benjamin, 
8 Ebed-melec salid de la casa del rey 
y hablo al rey, diciendo: 
9 Mi senor el rey, mal hicieron estos 
varones en todo lo que han hecho con 
el profeta Jeremias, al cual hicieron 
echar en la cisterna; porque alli mo- 
rira de hambre, pues no hay mas pan 
en la ciudad. 

a Jer.32:2; 
38: 13,28. 

b Jer.38:9; 
2:6. 

ce Jer.21:10; 

d Véase 
Jer.26:11. 
Aqui se ex- 
pone la ra- 
zon por que 
las adver- 
tencias pro- 
féticas de 
ambos tes- 
tamentos 
son recha- 
zadas por 
los que a- 
brigan un 
optimismo 
desrazona- 
ble. 

e Jer.37:11, 
nota. 

f Jer.39:16. 

g Is.57:16. 

h 2 R.24:12. 
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10 Entonces mando el rey al mismo 
etiope Ebed-melec, diciendo: Toma 
en tu poder treinta hombres de aqui, 
y haz sacar al profeta Jeremias de la 
cisterna, antes que muera. 
11 Y tomo Ebed-melec en su poder a 
los hombres, y entro a la casa del rey 
debajo de la tesoreria, y tomo de alli 
trapos viejos y ropas raidas y andrajo- 
sas, y los eché a Jeremias con sogas 
en la cisterna. 
12 Y dijo el etiope Ebed-melec a 
Jeremias : Pon ahora esos trapos viejos 
y ropas raidas y andrajosas, bajo los 
sobacos, debajo de las sogas. Y lo 
hizo asi Jeremias. 
13 De este modo sacaron a Jeremias 
con sogas, y lo subieron de la cis- 
terna; y quedo Jeremias en el patio 
de la carcel. 
14 Después envio el rey Sedequias, e 
hizo traer al profeta Jeremias a su 
presencia, en la tercera entrada de la 
casa de Jehova. Y dijo el rey a Jere- 
mias: Te haré una pregunta; no me 
encubras ninguna cosa. 
15 Y Jeremias dijo a Sedequias: Si te 
lo declarare, ino es verdad que me 
mataras? y si te diere consejo, no 
me escucharas. 
16 Y jur6.el rey Sedequias en secreto 
a Jeremias, diciendo: Vive Jehova2que 
nos hizo esta alma, que no te mataré, 
ni te entregaré en mano de estos varo- 
nes que buscan tu vida. 
17 Entonces dijo Jeremias a Sedequias: 
Asi ha dicho Jehova Dios de los ejér- 
citos, Dios de Israel:"Si te entregas 
en:seguida a los principes del rey de 
Babilonia, tu alma vivira, y esta ciu- 
dad no sera puesta a fuego, y viviras 
tu y tu casa. . 
18 Pero si no te entregas a los princi- 
pes del rey de Babilonia, esta ciudad 
sera entregada en mano de los cal- 
deos, y la pondran a fuego, y tu no 
escaparas de sus manos. 
19 Y dijo el rey Sedequias a Jeremias: 
Tengo temor de los judios que se han 
pasado a los caldeos, no sea que me 
entreguen en sus manos y me escar- 
nezcan. 
20 Y dijo Jeremias: No te entregaran. 
Oye ahora la voz de Jehova que yo te 
hablo, y te ira bien y. viviras. 
21 Pero si no quieres entregarte, esta 
es la palabra que me ha mostrado 
Jehova: : 
22 He aqui que todas las mujeres que 
han quedado en casa del rey de Juda 
seran sacadas a los principes del rey 
de Babilonia; y ellas mismas diran: Te 
han engafiado, y han prevalecido con- 
tra ti tus amigos; hundieron en el 
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cieno tus pies, se volvieron atras. 
23 Sacardn, pues, todas tus mujeres y 
tus hijos a los caldeos,y tu no escapa- 
ras de sus manos, sino que por mano 
del rey de Babilonia serds apresado, 
y a esta ciudad quemara a fuego. 
24 Y dijo Sedequias a Jeremias: Nadie 
sepa estas palabras, y no moriras. 
25 Y si los principes oyeren que yo 
he hablado contigo, y vinieren a ti y 
te dijeren: Declaranos ahora qué ha- 
blaste con el rey, no nos lo encubras, 
y no te mataremos; asimismo qué te 
dijo el rey; b 
26 les dirds: Supliqué al rey que no 
me hiciese volver a casa ‘de Jonatan 
para que no me muriese alli. 
27 Y vinieron luego todos los prin- 
cipes a Jeremias, y le preguntaron; y 
él les respondié conforme a todo lo 
que el rey le habia mandado. - Con 
esto se alejaron de él, porque el 
asunto no se habia oido. 
28 Y qued6Yeremias en el patio de la 
carcel hasta-el dia que fue tomada 
Jerusalén; y alli estaba cuando Jerusa- 
lén fue tomada. 

El cautiverio final de Judd. 
(Comp. 2 R..25:1-7; 2 Cr. 36:17-21; 
Jer. 52:4-17). 

39 En el®noveno afio de Sedequias 
rey de Juda, en el mes'décimo, 

vino Nabucodonosor rey de Babilonia 
con todo su ejército contra Jerusalén, 
y la sitiaron. 
2 Y enel undécimo afio de Sedequias, 
en el mes‘cuarto, a los nueve dias del 
mes se abrié brecha en el muro de 
la ciudad. 
3 Y entraron todos los principes del 
rey de Babilonia, y acamparon a la 
puerta de en medio: Nergal-sarezer, 
Samgar-nebo, Sarsequim el Rabsaris, 
Nergal-sarezer el Rabmag y todos los 
demas prinéipes del rey de Babilonia. 
4hY viéndolos Sedequias rey de Juda 
y todos los hombres de guerra, huye- 
ron y salieron de noche de la ciudad 
por el camino del huerto del rey, por 
la puerta entre los dos muros; y salid 

a v.18. 

b Jer.37:20. 

c Jer.37:15. 

d Jer.37:21; 
39:14. 

e 2 R.25:1-4. 

f Es decir, 
nero. 

g Es decir, 
Julio. 

h Jer.52:7; 
2 R.25:4. 

i Jer.32:4; 
38: 18,23. 

j 2R.23:33, 

k Jer.32:4; 
Ez.12:13. 

1 Jer.38:18; 
Ly) ee 
2 R.25:9. 

m Dn.9:12. 

n 1 Cr.5:20; 
Sal.37:40. 

o Sal.2:12, 
nota. 

siguid,'y alcanzaron a Sedequias en 
los llanos de Jericé;.y le tomaron, y 
le hicieron subir a!Ribla en tierra 
de Hamat, donde estaba Nabucodo- 
nosor rey de Babilonia, y le senten- 
cid. 
6 Y degollé el rey de Babilonia a los 
hijos de Sedequias en presencia de 
éste en Ribla, haciendo asimismo de- 
gollar el rey de Babilonia a todos los 
nobles de Juda. 
7 Y sacé loskojos del rey Sedequias, 
y le aprisioné con grillos para Ilevarle 
a! Babilonia. 
8 Y los'caldeos pusieron a fuego la 
casa del rey y las casas del pueblo, 
y derribaron los muros de Jerusalén. 
9 Y al resto del pueblo que habia 
quedado en la ciudad, y a los que se 
habian adherido a él, con todo el 
resto del pueblo que habia quedado, 
Nabuzaradan capitan de la guardia 
los transport6é a Babilonia. 
10 Pero Nabuzaradan capitan de la 
guardia hizo quedar en tierra de Juda 
a los pobres del pueblo que no tenian 
mada, y les dio vifas y_ heredades. 
11 Y Nabucodonosor habia ordenado 
a Nabuzaradan capitan de la guardia 
acerca de Jeremias, diciendo: 
12 Tomale y vela por él, y no le hagas 
mal .alguno, sino que haras con él 
como él te dijere. 
13 Envid, por tanto, Nabuzaradan ca- 
pitan de la guardia, y Nabusazban 
el Rabsaris, Nergal-sarezer el Rab- 
mag y todos los principes del rey de 
Babilonia; 
14 enviaron entonces y tomaron a 

Jeremias del patio de la carcel, y lo 
entregaron a Gedalias hijo de Ahicam, 
hijo de Safan, para que lo sacase a 
icasa; y vivid entre el pueblo. 
15 Y habia venido palabra de Jehova 
a Jeremias, estando preso en el patio 
de la carcel, diciendo: 
16 Vé y habla a Ebed-melec etiope, 
diciendo: Asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos, Dios de Israel:"He aqui yo 
traigo mis palabras sobre esta ciudad 
para mal, y no para bien; y sucedera 
esto en aquel dia en presencia tuya. 
17 Pero en aquel dia yo te libraré, dice 
Jehova, y no seras entregado en manos 
de aquellos a quienes tu temes. 
18 Porque ciertamente te libraré, y no 
caeras a espada, sino que tu vida te 

el rey por el camino del Araba. sera por botin, "porque tuviste °con- 

5 Pero el ejército de los caldeos los fianza en mi, dice Jehova. 

1 (39:7) Aqui comienzan “los tiempos de los gentiles”, la caracteristica de los 
cuales es que Jerusalén es “hollada por los gentiles”, es decir, bajo el dominio 

absoluto de los gentiles. Esto ha sido asi desde e] tiempo de Nabucodonosor hasta 

nuestros dias.’ Véanse “los tiempos de los gentiles” (Le. 21:24, nota; Ap. 16:19, nota). 
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CUARTA PARTE. PROFECIAS DE JEREMIAS PARA EL REMANENTE 
EN PALESTINA, DESPUES DEL CAUTIVERIO DE SEDEQUIAS. CAPI- 
TULOS 40-42. 

40 Palabra de Jehova que vino a 
Jeremias,°después que Nabuza- 

radan capitan de la guardia le envio 
desde Rama, cuando le tomo estando 
atado con cadenas entre todos los 
cautivos de Jerusalén y de Juda que 
iban deportados a Babilonia. 
2 Tomo, pues, el capitan de la guar- 
dia a Jeremias y le dijo: Jehova tu 
pbs habl6 este mal contra este lu- 

Pe = lo ha traido y hecho Jehova se- 
gun lo habia dicho; porque pecasteis 
contra Jehova, y no oisteis su voz, 
por eso os ha venido esto. 
4 Y ahora yo te he soltado hoy de 
las cadenas que tenias en tus manos. 
Si te parece bien venir conmigo a 
Babilonia, ven, y yo velaré por ti; ‘pero 
si no te parece bien venir conmigo a 
Babilonia, déjalo. Mira, toda la tierra 
esta delante de ti; vé a donde mejor 
y mas cémodo te parezca ir. 
5 Si prefieres quedarte, vuélvete a Ge- 
dalias hijo de Ahicam, hijo de Safan, 
al cual el rey¢de Babilonia ha puesto 
sobre todas las ciudades de Juda, y 
vive con él en medio del pueblo; o 
vé a donde te parezca mas comodo ir. 
Y le dio el capitan de la guardia 
tia lel y un presente, y le despi- 

6 Se fue entonces Jeremias a Gedalias 
hijo de Ahicam, a°Mizpa, y habité 
con él en medio del pueblo que habia) 
quedado en la tierra. 
7'Cuando todos los jefes del ejército 
que estaban por el campo, ellos y sus 
hombres, oyeron que el rey de Babilo- 
nia habia puesto a Gedalias hijo de 
Ahicam para gobernar la tierra, y 
que le habia encomendado los hom- 
bres y las mujeres y los nifios, y los 
pobres de la tierra que no fueron 
transportados a Babilonia, 
8 vinieron luego a Gedalias en Miz- 
pa; esto es, Ismael hijo de Netanias, 
Johanan y Jonatan hijos de Carea, 
Seraias hijo de Tanhumet, los hijos 
‘de Efai netofatita, y Jezanias hijo 
de un maacateo, ellos y sus hombres. 
9 Y les jur6 Gedalias hijo de Ahicam, 
hijo de Safan, a ellos y a sus hom- 
bres, diciendo: No tengdais temor de 
-servir a los caldeos; habitad en la tie- 
rra, y servid al rey ‘de Babilonia, y os 
ira bien. 

a Jer.39:14. 

b Dt.29: 24, 
295 Dn.9: 

ec Gn.20:15. 

d 2 R.25:22. 

e Jue.20:1. 

f 2R.25:23. 

g Jer.41:10. 

h Es decir, 
Octubre. 

i Jer.40:8; 
2 R.25:25. 
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586 A.C. |10 Y he aqui que yo habito en Mizpa, 
para estar delante de los caldeos que 
vendran a nosotros; mas vosotros 
tomad el vino, los frutos del verano 
y el aceite, y ponedlos en vuestros 
almacenes, y quedaos en vuestras ciu- 
dades que habéis. tomado. 
11 Asimismo todos los judios que 
estaban en Moab, y entre los hijos de 
Amon, y en Edom, y los que estaban 
en todas las -tierras, cuando oyeron 
decir que el rey de Babilonia habia 
dejado a algunos en Juda, -y que ha- 
bia puesto sobre ellos a Gedalias hijo 
de Ahicam, hijo de Safan, 
12 todos estos judios. regresaron en- 
tonces de todos los lugares adonde 
habian sido echados, y vinieron a 
tierra de Juda, a Gedalias en Mizpa; 
y recogieron vino y abundantes frutos. 
13 Y Johanan hijo de Carea y todos 
los principes de la gente de guerra que 
estaban en el vinieron a 
Gedalias en Mizpa, 
14 Y le dijeron: ¢No sabes qué Baalis 
rey de los hijos de Amon ha enviado 
a Ismael hijo de Netanias para ma- 
tarte? Mas Gedalias hijo de Ahicam 
no les creyo. 
15 Entonces Johanan hijo de Carea ha- 
bl6 a Gedalias en secreto en Mizpa, 
diciendo: Yo iré ahora y mataré a 
Ismael hijo de Netanias, y ningun 
hombre lo sabra. {Por qué te ha de 
matar, y todos los judios que se han 
reunido a ti se dispersaran, y perecera 
el resto de Juda? 
16. Pero Gedalias hijo de Ahicam dijo 
a Johanan hijo de Carea: No hagas 
esto, porque es falso lo que tu dices 
de Ismael. 

(Profecias de Jeremias para el re- 
manente en Palestina, continua- 

cin). 

41 Acontecié en el mes'séptimo que 
vino ' Istnael* hijo de Netanias, 

hijo de Elisama, de la descendencia 
real, y algunos principes del rey y diez 
hombres con él, a Gedalias hijo de 
Ahicam en Mizpa; y comieron pan 
atte alli en Mizpa. 
2 Y se levanté Ismael hijo de Neta- 
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nias y los diez hombres que con él esta- 
ban, e°hirieron a espada a Gedalias 
hijo de Ahicam, hijo de Safan, matan- 
do asi.a aquel a quien el rey de Babilo- 
nia habia puesto para gobernar la 
tierra. 
3 Asimismo mat6 Ismael a todos los 
judios que estaban con Gedalias en 
Mizpa, y a los soldados caldeos que 
alli estaban. 
4 Sucedié ademas, un dia después que 
mat6 a Gedalias, cuando nadie lo 
sabia aun, 
S que venian unos hombres de Si- 
‘quem, de Silo y de Samaria, ochenta 
hombres, raida la barba y rotas las 
ropas, y rasguhados, y traian en sus 
manos ofrenda e incienso para llevar 
a la®easa de Jehova. 
6 Y de Mizpa les salid al encuentro, 
llorando, Ismael el hijo de Netanias. 
Y aconteci6 que cuando los encontro, 
les dijo: Venid a Gedalias hijo de 
Ahicam. 
7 Y cuando Ilegaron dentro de la 
ciudad, Ismael hijo de Netanias los 
degollo, y los echdé dentro de una 
cisterna, él y los hombres que con él 
estaban. 
8 Mas entre aquéllos fueron hallados 
diez hombres que dijeron a Ismael: 
No nos mates; porque tenemos en elj ® 
campo tesoros de trigos y cebadas y 
aceites y miel. Y los dejé, y no los 
mato entre sus hermanos. 
9 Y la cisterna en que echo Ismael 
todos los cuerpos de los hombres que 
matoa causa de Gedalias, era la misma 
que habia hecho el rey Asa a causa de 
Baasa rey de Israel; Ismael hijo de 
Netanias la Ilené de muertos. 
10 Después llev6 Ismael cautivo a 
todo el resto del pueblo que estaba 
en Mizpa, a las hijas del rey y a todo el 
pueblo que en Mizpa habia quedado, 
el cual habia encargado Nabuzaradan 
capitan de la guardia a Gedalias hijo 
de Ahicam. Los llev6, pues, cautivos 
Ismael hijo de Netanias, y se fue para 
pasarse a los¢hijos de Amon. 
11 Y oyeron Johanan hijo de Carea 
y todos los principes de la gente 
de guerra que estaban con él, todo 
el mal que habia hecho Ismael hijo 
de Netanias. 
12 Entonces tomaron a todos los 
hombres y fueron a pelear contra 
Ismael hijo de Netanias, y lo hallaron 
junto al©gran estanque que esta en 
Gabaon. 
13 Y acontecié que cuando todo el 
pueblo que estaba con Ismael vio a 
Johanan hijo de Carea y a todos los 
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capitanes de la gente de guerra que 
estaban con él, se alegraron. 
14 Y todo el pueblo que Ismael habia 
traido cautivo de Mizpa se volvié y 
fue con Johanan hijo de Carea. 
15 Pero Ismael hijo de Netanias 
escapo delante de Johanan con ocho 
hombres, y se fue a los hijos de 
Amon. 
16 Y Johanan hijo de Carea y todos 
los capitanes de la gente de guerra 
que con él estaban tomaron a todo el 
resto del pueblo que habia recobrado 
de Ismael hijo de Netanias, a quienes 
llev6 de Mizpa después que mato a 
Gedalias hijo de Ahicam; hombres 
de guerra, mujeres, nifios y eunucos, 
que Johanan habia traido de Gabaon; 
17 y fueron y habitaron en'Gerut- 
quimam, que esta cerca de Belén, a 
fin de ir y meterse en Egipto, 
18 a causa de los caldeos; porque los 
temian, por haber dado muerte Ismael 
hijo de Netanias a Gedalias hijo de 
Ahicam, al cual el rey de Babilonia 
habia puesto para gobernar la tierra. 

4 Vinieron todos los oficiales de la 
gente de guerra, y JohananZhijo 

de Carea, Jezanias hijo de Osaias, y 
todo el pueblo desde el menor hasta 
el mayor, 
2 y dijeron al profeta Jeremias: Acep- 
ta ahora nuestr ego delante de ti, y 
ruega por nosotros a Jehova tu Dios 
por todo este resto (pues de muchos 
hemos quedado unos pocos, como 
nos ven tus ojos), 
3 para que Jehova tu Dios nos ensenie 
el'camino por donde vayamos, y lo 
que hemos de hacer. 
4 Y el profeta Jeremias les dijo: He 
oido. He aqui que voy a orar a Je- 
hova vuestro Dios, como habéis dicho, 
y!todo lo que Jehova os respon- 
diere, os ensefiaré; «no Os reservaré 
palabra. 
5 Y ellos dijeron a Jeremias: 'Jehova 
sea entre nosotros testigo de la verdad 
y de la lealtad, si no hiciéremos con- 
forme a todo aquello para lo cual 
Jehova tu Dios te enviare a nosotros. 
6 Sea bueno, sea malo, a la voz de 
Jehova nuestro Dios al cual te envia- 
mos, obedeceremos,"para que obede- 
ciendo a la voz de Jehova nuestro 
Dios nos vaya bien. 
7 Acontecié que al cabo de diez dias 
vino palabra de Jehova a Jeremias. 
8 Y llam6 a Johanan hijo de Carea y 
a todos los. oficiales de la gente de 
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guerra que con él estaban, y a todo 
el pueblo desde el menor hasta el 
mayor}; 
9 y les dijo: Asi ha dicho Jehova Dios 
de Israel, al cual me enviasteis para 
presentar vuestros ruegos en su pre- 
sencia: 
10 Si os quedareis quietos en esta 
tierra, os edificaré, y no os destruiré; 
os plantaré, y no os arrancaré; porque 
estoy arrepentido del mal que os he 
hecho. 
11 No temais de la presencia del rey 
de Babilonia, del cual tenéis temor; 
no temais de su presencia, ha dicho Je- 
hova,. porque con vosotros estoy yo 
para salvaros y libraros de su mano; 
12 y tendré de vosotros misericordia, 
y él tendra misericordia de vosotros 
y os hard regresar a vuestra tierra. 
13 Mas si dijereis: No moraremos en 
esta tierra, no obedeciendo asi a la 
voz de Jehova vuestro Dios, 
14 diciendo: No, sino que entraremos 
en la tierra de Egipto, en la cual no 
veremos guerra, ni oiremos sonido 
de trompeta, ni padeceremos hambre, 
y alla moraremos; 
15 ahora por eso, oid la palabra de 
Jehova, remanente de Juda: Asi ha 
dicho Jehova de los ejércitos, Dios de 
Israel: bSi vosotros volviereis vuestros 
rostros’ para entrar en Egipto, y 
entrareis para morar alla, 
16 sucedera que la espada‘que teméis, 
os alcanzara alli en la tierra de Egipto, 
y el hambre de que tenéis temor, alla 
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en Egipto os perseguira; y alli mo- 
riréis. 
17 Todos los hombres que volvieren 
sus rostros para entrar en Egipto 
para morar alli, moriran a espada, 
de hambre y de pestilencia;® no habra 
de ellos quien quede vivo, ni quien 
escape delante del mal que traeré yo 
sobre ellos. 
18 Porque asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos, Dios de Israel: Como se 
derram6 mi enojo y mi ira sobre los 
moradores de Jerusalén, asi se derra- 
mara mi ira sobre vosotros cuando 
entrareis en Egipto; y seréis objeto 
de fexecracion y de espanto, y de 
maldicién y de afrenta; y no veréis 
mas este lugar. 
19 Jehova hablo sobre vosotros, oh 
remanente de Juda:’No vaydis a 
Egipto; sabed ciertamente que os lo 
aviso hoy. 
20 ¢Por qué hicisteis errar vuestras 
almas? Pues vosotros me enviasteis a 
Jehova vuestro Dios, diciendo: Ora 
por nosotros a Jehova nuestro Dios, 
y haznos saber todas las cosas que 
Jehova nuestro Dios dijere, y lo 
haremos. 
21 Y os lo he declarado hoy, y no 
habéis obedecido a la voz de Jehova 
vuestro Dios, ni a todas las cosas por 
las cuales me envio a vosotros. 
22 Ahora, pues, sabed de cierto que 
a espada, de hambre y de pestilencia 
moriréisten el lugar donde deseasteis 
entrar parar morar alli. 

QUINTA PARTE, MINISTERIO DE JEREMIAS EN EGIPTO. .CAPITU- 
LOS 43, 44. 

Jeremias es llevado a Tafnes, en 
Egipto. 

4 3 Acontecié que cuando Jeremias 
acabo de hablar a todo el pue- 

blo todas las palabras de Jehova Dios 
de ellos, todas estas palabras por las 
cuales Jehova Dios de ellos le habia 
enviado a ellos mismos, 
2' dijo Azarias hijo de Osaias y Joha- 
nan hijo de Carea, y todos los varones 
soberbios dijeron a Jeremias: Mentira 
dices; no te ha enviado Jehova nuestro 
Dios para decir: No vayais a Egipto 
para morar alli, 
3 sino que Baruc hijo de Nerias te in- 
cita contra nosotros, para entregarnos 
en manos de los caldeos, para matar- 
nos y hacernos transportar a Babilonia. 
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4 No obedecio, pues, Johanan hijo 
de Carea y todos los oficiales de la 
gente de guerra y todo el pueblo, a la 
voz de Jehova para quedarse en tierra 
de Juda, 
5 sino que tomo Johanan hijo de 
Carea y todos los oficiales de la gente 
de guerra, a!/todo el remanente de 
Juda que se habia vuelto de todas las 
naciones donde habia sido echado, 
para morar en tierra de Juda; 
6 a hombres y mujeres y nifios, ya 
las‘hijas del rey y a'toda persona que 
habia dejado Nabuzaradan capitan de 
la guardia con Gedalias hijo de Ahi- 
cam, hijo de Safan, y al profeta Jere- 
mias y a Baruc hijo de Nerias, 
7 y- entraron en tierra’ de Egipto, 
porque no obedecieron a la voz de 
Jehova; y llegaron hasta’ Tafnes. 
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La senal de las piedras escondidas. 

8 Y vino palabra de Jehova a Jeremias 
en Tafnes, diciendo: 
9 Toma con tu mano piedras grandes, 
y cubrelas de barro en el enladrillado 
que esta a la puerta de la casa de 
Faraon en Tafnes, a vista de los hom- 
bres de Juda; 
10 y diles: Asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos, Dios de Israel: He aqui yo 
enviaré y tomaré a Nabucodonosor 
rey de Babilonia® mi siervo, y pondré 
su trono sobre estas piedras que he 
escondido, y extendera su pabellon 
sobre ellas. 
11 Y vendra y asolara la tierra de 
Egipto;5los que a muerte, a muerte, y 
los que a cautiverio, a cautiverio, y los 
que a espada, a espada. 
12 Y pondra fuego a los templos de 
los dioses de Egipto y los quemara, 
y a ellos los levara cautivos; y lim- 
piara la tierra de Egipto, como el 
pastor limpia su capa, y saldra de alla 
en paz. 
13 Ademas quebrara las estatuas de 
Bet+semes, que esta en tierra de Egipto, 
y los templos de los dioses de Egipto 
quemara a fuego. 

Mensaje a los judios en Egipto. 

Palabra que vino a Jeremias 
4 acerca de todos los judios que 
moraban en la tierra de Egipto, que 
vivian en Migdol, en Tafnes, en Menfis 
y en tierra de Patros, diciendo: 
2 Asi ha dicho Jehova de los ejércitos, 
Dios de Israel: Vosotros habéis visto 
todo el mal que traje sobre Jerusalén 
y sobre todas las ciudades de Juda; 
y he aqui. que ellas estan el dia de hoy 
asoladas;“no hay quien more en ellas, 
3 a causa de la maldad que ellos 
cometieron para enojarme, yendo a 
ofrecer incienso,“honrando a dioses 
ajenos que “ellos no habian conocido, 
ni vosotros ni vuestros padres. 
4°Y envié a vosotros todos mis sier- 
vos los profetas, desde temprano y sin 
cesar, para deciros: No hagais esta 
cosa abominable que yo aborrezco. 
5 Pero no oyeron ni inclinaron su 
oido para convertirse de su maldad, 
para dejar de ofrecer incienso a dioses 
ajenos. 
6 Se derram6, por tanto, mi ira y mi 
furor, y se encendid en las ciudades de 
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Juda y en las calles de Jerusalén, y 
fueron puestas en soledad y en ae 
trucciOn, como estan hoy. 
7 Ahora, pues, asi ha dicho Jehova de 
los ejércitos, Dios de Israel: {Por qué 
hacéis tan grande mal'contra vosotros 
mismos, para ser destruidos el hom- 
bre y la mujer, el muchacho y el nifio 
de pecho de en medio de Juda, sin 
que os quede remanente alguno, 
8 haciéndome enojar con las obras de 
vuestras manos, ofreciendo incienso 
a dioses ajenos en la tierra de Egipto, 
adonde habéis entrado para vivir, 
de suerte que os acabéis, y sedis por 
maldicion y por oprobio a todas las 
naciones de la tierra? 
9. iOs habéis olvidado de las maldades 
de vuestros padres, de las maldades de 
los reyes de Juda, de las maldades 
de sus mujeres, de vuestras maldades 
y de las maldades de vuestras mujeres, 
que hicieron en la tierra de Juda y en 
las calles de Jerusalén? 
10 No se han humillado hasta el dia 
de hoy, ni han tenido%temor, ni han 
caminado en mi ley ni en mis estatu- 
tos, los cuales puse delante de voso- 
itros y delante de vuestros padres. 
11 Por tanto, asi ha dicho Jehova de 
los ejércitos, Dios de Israel: He aqui 
que yo"vuelvo mi rostro contra voso- 
tros para mal, y para destruir a todo 
Juda. 
12 Y tomaré el resto de Juda que vol- 
vieron sus rostros para ir a tierra de 
Egipto para morar alli, y en tierra 
de Egipto seran todos consumidos; 
caeran a espada, y'seran consumidos 
de hambre; a espada y de hambre mo- 
iran desde el menor hasta el mayor, y 
eran! objeto de execracion, de espanto, 
de, maldicion y de oprobio. 
13“Pues castigaré a los que moran en 
tierra de Egipto como castigué a 
Jerusalén, con espada, con hambre y 
con pestilencia. 
14 Y del resto de los de Juda que 
entraron en la tierra de Egipto para 
habitar alli, no habra quien escape, ni 
quien quede vivo para volver a la 
tierra de Juda, por volver a la cual 
suspiran ellos para habitar alli; por- 
que no volveran sino algunos fugitivos. 
15 Entonces todos los que sabian 
que sus mujeres habian ofrecido 
incienso a dioses ajenos, y todas las 
mujeres que estaban presentes, una 
gran concurrencia, y todo el pueblo 
que habitaba en tierra de Egipto, en 
Patros, respondieron a Jeremias, di- 
ciendo: 
16 La palabra que nos has hablado 
en nombre de Jehova, no la oiremos 
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de ti; 
17 sino que ciertamente pondremos 
por obra‘toda palabra que ha salido de 
nuestra boca, para ofrecer incienso 
a la>reina del cielo, derramandole li- 
baciones, como hemos hecho nosotros 
y nuestros padres, nuestros reyes y 
nuestros principes, en las ciudades de 
Juda y en las plazas de Jerusalén, y 
tuvimos abundancia de pan, y estuvi- 
mos alegres, y no vimos mal alguno. 
18 Mas desde que dejamos de ofrecer 
incienso a la reina del cielo y de derra- 
marle libaciones, nos falta todo, y a 
espada y de hambre somos consu- 
midos. 
19 Y cuando ofrecimos incienso a la 
reina del cielo, y le derramamos liba- 
ciones, éacaso le hicimos nosotras tor- 
tas para tributarle culto, y le derra- 
mamos libaciones, sin consentimiento 
de nuestros maridos? 
20 Y habl6 Jeremias a todo el pueblo, 
a los hombres y a las mujeres y a todo 
el pueblo que le habia respondido 
esto, diciendo: 
21 No se ha acordado Jehova, y 
no ha venido a su memoria el incienso 
ue ofrecisteis en las ciudades de 
uda, y en las calles de Jerusalén, 

vosotros y vuestros padres, vuestros 
reyes y vuestros principes y el pue- 
blo de la tierra? 
22 Y no pudo sufrirlo mas Jehova, a 
causa de la maldad de vuestras obras, 
a causa de las abominaciones que 
habiais hecho; por tanto, vuestra 
tierra fue puesta en asolamiento, en 
espanto y en maldicién, hasta que- 
dar sin morador, como esta hoy. 
23 Porque ofrecisteis incienso y pecas- 
teis contra Jehova, y no obedecisteis 
a la voz de Jehova, ni anduvisteis en 
su ley ni en sus estatutos ni en sus 
testimonios; por tanto, ha venido 
fovre vosotros este mal, como hasta 
oy. 

24 Y dijo Jeremias a todo el pueblo, 

y a todas las mujeres: Oid palabra 
de Jehova, todos los de Juda que es- 
tais en tierra de Egipto. 
25 Asi ha hablado Jehova de los 
ejércitos, Dios de Israel, diciendo: 
Vosotros y vuestras mujeres hablasteis 
con vuestras bocas, y con vuestras 
manos lo ejecutasteis, diciendo: Cum- 
pliremos efectivamente nuestros votos 
que hicimos, de ofrecer incienso a la 
reina del cielo y derramarle libacio- 
nes; confirmais a la verdad vuestros 
votos, y ponéis vuestros votos por 
obra. 
26 Por tanto, oid palabra de Jehova, 
todo Juda que habitais en tierra de 
Egipto: He aqui‘he jurado por mi 

x ngs > |grande nombre, dice Jehova,dque mi 
14; Dt.23:23;;mombre no sera invocado mas en toda 
Jue.11:36. |la tierra de Egipto por boca de ningun 

b Veneta hombre de Juda, diciendo: Vive Je- 
ie. ~ 

2:13, nota. |hova el Sefior. 
27 He aqui que yo‘velo sobre ellos 

c He.6:13. para mal, y no para bien; y todos los 
d Ez.20:39, |hombres de Juda que estan en tierra 

de Egipto seran consumidos a espada 
e Jer.31:28. ly de hambre, hasta que perezcan del 
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palabra de quién ha de permanecer: 
si la mia, o la suya. 
29 Y esto tendréis por seal, dice Je- 
hova, de que en este lugar os castigo, 
para que sepais que deScierto perma- 
neceran mis palabras para mal sobre 
vosotros. 
30 Asi ha dicho Jehova: He aqui que 
yo entrego ahFaraoén Hofra rey de 
Egipto en mano de sus enemigos, y 
en mano de los que buscan su vida, 
asi como entregué a Sedequias rey 
de Juda en mano de Nabucodonosor 
rey de Babilonia, su enemigo que 
buscaba su vida. 

SEXTA PARTE. PROFECIAS VARIAS. CAPITULOS 45-52. 

Mensaje a Baruc en dias de 
Joacim(Comp. 2 R. 23:34-25:6; Jer. 
36:1- 32). 

5 Palabra que habl6é el profeta 
4 Jeremias a Baruc hijo de Ne- 
rias, cuando escribia en el libro estas 
palabras de boca de Jeremias, en el 
afio cuarto de Joacim hijo de Josias 

rey de Juda, diciendo: 
2'Asi ha dicho Jehova Dios de Israel 
a ti, oh Baruc: 

i Inspiracién. |3 TU dijiste: ;Ay de mi ahora! porque 
vs.1,2 5 ha afiadido Jehova tristeza a mi dolor; 
Fz.2:2.5.  |fatigado estoy de gemir, y no he ha- 
Ap.22:19.) |llado descanso. 

4 Asi le diras: Ha dicho Jehova: He 
aqui que yo destruyo a los que edifi- 

798 qué, y arranco a los que planté, y a 
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toda esta tierra. 
5 2Y tu buscas para ti grandezas? 
No las busques; porque he aqui que 
yo traigo mal sobre toda carne, ha 
dicho Jehova; pero a ti te daré tu vida 
por botin en todos los lugares adonde 
fueres. 

Profecias contra los poderes gen- 
tiles, (Jer. 46:1-51:64). 

4 Palabra de Jehova que vino al 
profeta Jeremias, contra las 

naciones.! 

(1) Profecia contra Egipto. 

2 Con respecto a Egipto: °contra el 
ejército de Faraodn Necao rey de Egip- 
to, que estaba cerca del rio Eufrates 
en Carquemis, a quien destruyo Na- 
bucodonosor rey de Babilonia, en el 
afio cuarto de Joacim hijo de Josias, 
rey de Juda. 
3 Preparad escudo y pavés, y venid al 
la guerra. 
4 Uncid caballos y subid, vosotros 
los jinetes, y poneos con yelmos; 
limpiad las lanzas, vestios las corazas. 
5 éPor qué los vi medrosos, retroce- 
diendo? 
chos, y huyeron sin volver a mirar 
atras; miedo de todas partes, dice Je- 
hova. 
6 No huya el ligero, ni el valiente 
escape; al norte junto a la ribera del 
Eufrates‘tropezaron y cayeron. 
7 iQuién es éste que sube°’como rio, 
y cuyas aguas se mueven como rios? 
8 Egipto como rio se ensancha, y 
las aguas se mueven como rios, y di- 
jo: Subiré, cubriré la tierra, destruiré 
a la ciudad y a los que en ella moran. 
9 Subid, caballos, y alborotaos, ca- 
tros, y salgan los valientes; los etiopes 
y los de Put que toman escudo, y los 
de Lud que toman y entesan arco. 
10 Mas ésedia sera para Jehova Dios 
de los ejércitos dia de retribucion, 
Para vengarse de sus enemigos; y la 
espada devorara y se saciara, y se em- 
briagara de la sangre de ellos; porque 

Sus valientes fueron deshe-| 
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sacrificio sera para Jehova Dios de los 
ejércitos, en tierra del norte junto al 
rio Eufrates. 
11 Sube a Galaad, y toma balsamo, 
virgen hija de Egipto; por demas 
multiplicaras las medicinas; no hay 
curacion para ti. 
12 Las naciones oyeron tu afrenta, 
y tu clamor lleno la tierra; porque 
valiente tropezO contra valiente, y 
cayeron ambos juntos. 
13 Palabra que hablo Jehova al pro- 
feta Jeremias acerca de la venida de 
Nabucodonosor rey de _ Babilonia, 
parafasolar la tierra de Egipto: 
14 Anunciad en Egipto, y haced saber 
en Migdol; haced saber también en 
Menfis y en Tafnes; decid: Ponte en 
pie y preparate, porque espada de- 
vorara tu comarca. 
15 ¢Por qué ha sido derribada tu 
fortaleza? No pudo mantenerse firme, 
porque Jehova la empujo. 
16 Multiplicd los caidos, y cada uno 
cayO sobre su compafiero; y dijeron: 
Levantate y volvamonos a nuestro 
\pueblo, y a la tierra de nuestro naci- 
‘miento, huyamos ante la espada ven- 
cedora. 
17 Alli gritaron: Faraon rey de 
Egipto es destruido; dejo pasar el 
tiempo sefialado. 
18 Vivo yo, dice el Rey2cuyo nombre 
es Jehova de los ejércitos, que como 
[Tabor entre los montes, y como Car- 
‘melo junto al mar, asi vendra. 
19 Hazte enseres de cautiverio, mora- 
dora hija de Egipto; porque Menfis 
sera desierto, y sera asolada hasta no 
quedar morador. 
20 Becerra hermosa es Egipto; mas 
viene destruccion,"del norte viene. 
\21 Sus soldados mercenarios también 
en medio de ella como becerros engor- 
dados; porque también ellos volvieron 
atras, huyeron todos sin pararse, 
porque vino sobre ellos el dia de su 
quebrantamiento, el tiempo de su 
castigo. 
22 Su voz saldra como de serpiente; 
porque vendran los enemigos, y con 
hachas vendran a ella como cortadores 
de_lefia. 
23'Cortaran sus bosques, dice Jehova, 
aunque sean impenetrables; porque 
seran mas numerosos que langostas, 

a 

1 (46:1) Debe distinguirse entre el cumplimiento cercano y el cumplimiento 
lejano de estas profecias contra los gentiles. En el cap. 46 la visidn cercana es de 
una invasion babilonica de Egipto; pero en los vs. 27, 28 el profeta mira mas alla 
de este evento, hacia el juicio de los gentiles (Mt. 25:32, nota) después de Arma- 
gedon (Ap. 16:14; Ap. 19:17, nota), y la liberacion de Israel (“Israel”, Gn. 12:2, 3; 
Ro. 11:26, nota). En Jer. 50:4-7 se contemplan también los Ultimos dias. 
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no tendran numero. 
24 Se avergonzara la hija de Egipto; 
entregada sera en manos del puebla 
del norte. 
25 Jehova de los ejércitos, Dios de 
Israel, ha dicho: He aqui que yo cas- 
tigo a°’Amon dios de Tebas, a Faraén, 
a Egipto, y a sus dioses y a sus reyes; 
asi a Faraon como a los que en él 
confianP 
26°Y los entregaré en mano de los 
que buscan su vida, en mano de Na- 
bucodonosor rey de Babilonia y en 
mano de sus siervos; pero?¢después 
sera habitado como en los dias pasa- 
dos, dice Jehova. 
27°Y tu no temas, siervo mio Jacob, ni 
desmayes, Israel; porque he aqui yo 
te salvaré de lejos, y a tu descenden- 
cia de la tierra de su cautividad. Y 
volvera Jacob, y descansara y sera 
prosperado, y no habra quién lo 
atemorice. 
28 Tu, siervo mio Jacob, no temas, 
dice Jehova, porque yo estoy contigo; 
porque destruiré a todas las naciones 
entre las cuales te he dispersado; pero 
a ti no te destruiré del todo, sino que 
te castigaré con justicia; de ninguna 
manera te dejaré sin castigo. 

(2) Profecia contra los filtsteos, 
los de Tiro, etc. 

47 Palabra de Jehova que vino al 
profeta Jeremias acerca de los 

filisteos, antes que Faraon destruyese 
a Gaza. 
2 Asi pa dicho Jehova: He aqui que 
subenfaguas del norte, y se haran 
torrente; inundaran la tierra y su 
plenitud, la ciudad y los moradores de 
ella; y los hombres clamaran, y la- 
mentara todo morador de la tierra. 
3 Por el sonido de los cascos de sus 
caballos, por el alboroto de sus ca- 
rros, por el estruendo de sus ruedas, 
los padres no cuidaron a los hijos por 
la debilidad de sus manos; 
4 a causa del dia que viene para des- 
truccién de todos los filisteos, para 
destruir a Tiro y a Sidon todo aliado 
que les queda todavia; porque Jehova 
destruira a los filisteos, alSresto de la 
costa de Caftor. 
5 Gaza fue"rapada, Ascalon ha pere- 
cido, y el resto de su valle; chasta 
cuando te sajaras? 
6 Oh'espada de Jehova, chasta cuando 
reposaras? Vuelve a tu vaina, reposa 
y sosiégate. 
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7 tCémo reposaras? pues Jehova te 
ha enviado contra Ascalén, y!contra 
la costa del mar, alli te puso. 

(3) Profecia contra Moab. 

8 Acerca de Moab. Asi ha dicho 
4 Jehova de los ejércitos, Dios de 
Israel: jAy de Nebo! porque fue 
destruida y avergonzada:! Quiriataim 
fue tomada; fue confundida Misgab, 
y desmayo. 
2 No se alabara ya mas Moab; en 
Hesb6n maquinaron mal contra ella, 
diciendo: Venid, y quitémosla de 
entre las naciones. También tu, Mad- 
mena, seras cortada; espada ira en 
pos de ti. 
3 {Voz de clamor de Horonaim, des- 
trucci6n y gran quebrantamiento! 
4 Moab fue quebrantada; hicieron que 
se oyese el clamor de sus pequenos. 
5 Porque a la subida de Luhit con 
llanto subira el que llora; porque a 
la bajada de Horonaim los enemigos 
oyeron clamor de quebranto. 
6 Huid, salvad vuestra vida, y sed 
como retama en el desierto. 
\7 Pues por cuanto confiaste en tus 
bienes y en tus_tesoros, ti también 
jseras tomada; uemos sera llevado 
len cautiverio, sus sacerdotes y sus prin- 
lcipes juntamente. 
i8 Y vendra destruidor a cada uma de 
las ciudades, y ninguna ciudad esca- 
para; se arruinara también el valle, 
y sera destruida la llanura, como ha 
i\dicho Jehova. 
9 Dad alas a Moab, para que se vaya 
volando; pues seran desiertas sus Ciu- 
aatee hasta no quedar en ellas mora- 
or. 

10 Maldito el que hiciere indolente- 
mente la obra de Jehova, y maldito el 
que detuviere de la sangre su espada. 
11 Quieto estuvo Moab desde su ju- 
ventud, y sobre su sedimento ha esta- 
do reposado, y no fue vaciado de va- 
sija en vasija, ni nunca estuvo en 
cautiverio; por tanto, qued6 su sabor 
en él, y su olor no se ha cambiado. 
12 Por eso vienen dias, ha dicho Je- 
hova, en que yo le enviaré trasvasa- 
dores que le trasvasaran; y vaciaran 
sus vasijas, y romperan sus odres. 
13 Y?se avergonzara Moab de°Que- 
mos, como la casa de Israel se aver- 
gonzo de“Bet-el, su confianza. 
14 :Cémo, pues, diréis: Somos hom- 
bres valientes, y robustos para la 
guerra? 
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15 Destruido fue Moab, y sus ciuda- 
des asoladas, y sus jOvenes escogidos 
descendieron al degolladero, ha dicho 
el Rey, cuyo nombre es Jehova de 
los ejércitos. 
16 Cercano esta el quebrantamiento 
de Moab para venir, y su mal se 
apresura mucho. 
17 Compadeceos de él todos los que 
estais alrededor suyo; y todos los 
que sabéis su nombre, decid: jCémo 
se quebro la vara fuerte, el baculo 
hermoso! 
18 Desciende de la gloria, siéntate en 
tierra seca, moradora hija de°Dib6én; 
porque el destruidor de Moab subidé 
contra ti, destruyo tus fortalezas. 
19 Parate en el camino, y mira, oh 
moradora de -Aroer; pregunta a la 
que va huyendo, y a la que escapo; 
dile: ¢Qué ha acontecido? 
20 Se avergonz6 Moab, porque fue 
quebrantado; lamentad y clamad; 
anunciad en Arnon que Moab es 
destruido. — 
21 Vino juicio sobre la tierra de la 
llanura; sobre Holon, sobre Jahaza, 
sobre Mefaat, 
22 sobre Dib6n, sobre Nebo, sobre 
Bet-diblataim, 
23 sobre Quiriataim, sobre Bet-gamul, 
sobre Bet-meon, 
24 sobre“Queriot, sobre Bosra y sobre 
todas las ciudades de tierra de Moab, 
las de lejos y las de cerca. 
25 Cortado es el poder de Moab, y 
su brazo quebrantado, dice Jehova. 
26 Embriagadle, porque contra Je- 
hova se engrandeciO; y revuélquese 
Moab sobre su vomito, y sea también 
él por motivo de escarnio. 
27 zY no te fue a ti Israel por motivo 
de escarnio, como si lo tomaran entre 
ladrones? Porque cuando de él ha- 
blaste, tu te has burlado. 
28 Abandonad las ciudades y habitad; 
en pefiascos, oh moradores de Moab, 
y sed como la¢paloma que hace nido 
en la boca de la caverna. 
29 Hemos oido la soberbia de Moab, 
que es muy“soberbio, arrogante, or- 
gulloso, altivo y altanero de corazon. 
30 Yo conozco, dice Jehova, su co- 
lera, pero no tendra efecto; sus jactan- 
cias no le aprovecharan. 
31 Por tanto, yo aullaré sobre Moab; 
sobre todo Moab haré clamor, y so- 
bre los hombres de Kir-hares gemiré. 
32 Con Ilanto de Jazer lloraré por ti, 
oh vid de Sibma; tus sarmientos pasa- 
ron el mar, llegaron hasta el mar de 
Jazer; sobre tu cosecha y sobre tu 
vendimia vino el destruidor. 
33 Y sera cortada la alegria y el 

a Nm.21:30; 
Is.15:2. 

b Dt.2:36. 

c v.41; 
Amés 2:2. 

d Cnt.2:14. 

e Is.16:6. 

f Is.15:4-6. 

g Jer.22:28. 

h Jer.49: 22; 
Dt. 28: > 

i Nm.21:28. 

j Nm.24:17 

791 

48:47 

regocijo de los campos fértiles, de la 
tierra de Moab; y de los lagares haré 
que falte el vino ; no pisaran con can- 
cion; la cancion no sera cancion. 
34fE1 clamor de Hesbén llega hasta 
Eleale; hasta Jahaza dieron su voz; 
desde Zoar hasta Horonaim, becerra 
de tres anos; porque también las 
aguas de Nimrim seran destruidas. 
35 Y exterminaré de Moab, dice Je- 
hova, a quien sacrifique sobre los lu- 
gares altos, y a quien ofrezca incienso 
a sus dioses, 
36 Por tanto, mi corazon resonara 
como flautas por causa de Moab, 
asimismo resonara mi corazon a modo 
de flautas por los hombres de Kir- 
hares; porque perecieron las riquezas 
que habian hecho. 
37 Porque toda cabeza sera rapada, 
y toda barba raida; sobre toda mano 
habra rasgufios, y cilicio sobre todo 
lomo. 
38 Sobre todos los terrados de Moab, 
y en sus calles, todo él sera llanto: 
porque yo°quebranté a Moab como a 
vasija que no agrada, dice Jehova. 
39 jLamentad! jComo ha sido que- 
brantado! jComo volvid la espalda 
Moab, y fue avergonzado! Fue Moab 
objeto de escarnio y de espanto a to- 
dos los que estan en sus alrededores. 
40 Porque asi ha dicho Jehova: He 
aqui que como Aguilabvolara, y exten- 
dera sus alas contra Moab. 
41 Tomadas serdn las ciudades, y 
tomadas seran las fortalezas; y sera 
aquel dia el corazon de los valientes 
de Moab como el corazén de mujer 
en angustias. 
42 Y Moab sera destruido hasta dejar 
de ser, pueblo, porque se engrandecio 
jcontra Jehova. 
43 Miedo y hoyo y lazo contra ti, oh 
morador de Moab, dice Jehova. 
'44 El que huyere del miedo caera en 
el hoyo, y el que saliere del hoyo 
sera preso en el lazo; porque yo traeré 
sobre él, sobre Moab, el afio de su 
castigo, dice Jehova. 
45 A la sombra de Hesbon se pararon 
sin fuerzas- los que huian; mas salid 
fuego'de Hesbon, y llama de en medio 
de Sehon, y)quem6 el rincén de Moab, 
y la coronilla de los hijos revoltosos. 
46 jAy de ti, Moab! perecioé el pueblo 
de Quemos; porque tus hijos fueron 
puestos presos para cautividad, y tus 
hijas para cautiverio. 
47 Pero haré volver a los cautivos de 
Moab en lo postrero de los tiempos, 
dice Jehova. Hasta aqui es el juicio 
de Moab. 
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(4) Profecta contra los amonitas 
y sus citudades. 

9 Acerca de los hijos de Am6n. 
4 Asi ha dicho Jehova: éNo tiene 
hijos Israel? ¢No tiene heredero? Por 
qué Milcom ha desposeido a Gad, y 
su pueblo se ha establecido en sus 
ciudades? 
2°Por tanto, vienen dias, ha dicho 
Jehova, en que haré oir clamor de 
guerra en>Raba de los hijos de Amon; 
y sera convertida en monton<de ruinas, 
y sus ciudades seran puestas a fuego, 
e Israel tomara por heredad a los que 
los tomaron.a ellos, ha dicho Jehova. 
3 Lamenta, oh Hesbon, porque des- 
truida es Hai; clamad, hijas de Raba, 
vestios de cilicio, endechad, y rodead 
los vallados, porque Milcom fue Ile- 
vado en cautiverio, sus sacerdotes y 
sus principes juntamente. 
4 éPor qué te glorias de los valles? 
Tu valle se deshizo, oh hija contumaz, 
la que confia en sus tesoros, la que 
dice: ¢Quién vendra contra mi? 
5 He aqui yo traigo sobre ti espanto, 
dice el Sefior, Jehova de los ejércitos, 
de todos tus alrededores; y seréis lan- 
zados cada uno derecho hacia adelante, 
y no habra quien recoja a los fugitivos. 
6°Y después de esto haré volver a los 
cautivos de los hijos de Amon, dice 
Jehova. 

(5) Profecta contra Edom. 

7°Acerca de Edom. Asi ha dicho 
Jehova de los ejércitos: No hay mas 
sabiduria en Teman? Se ha acabado 
el consejo en los sabios? éSe corrom- 
pio su sabiduria? 
8 Huid, volveos atras, habitad en lu- 
gares profundos, oh moradores de 
Dedan;‘porque el quebrantamiento de 
Esau traeré sobre él en el tiempo en 
que lo castigue. 
9 Si vendimiadores hubieran venido 
contra ti, ino habrian dejado rebus- 
cos? Siladrones de noche, ino habrian 
tomado lo que les bastase? 
10fMas yo desnudaré a Esau, descu- 
briré sus escondrijos, y no podra es- 
conderse; sera destruida su descen- 
dencia, sus hermanos y sus vecinos, y 
dejara de ser. 
11 Deja tus huérfanos, yo los criaré; 
y en miSconfiaran tus viudas. 
12 Porque asi ha dicho Jehova: He 

a Amos 1:13. 

b Ez.25:5; 
Amos 1:14. 

c v.39; Jer. 
48:47. 

d Ez.25:12; 
Amés 1:11. 

e Jer.25:23. 

f Mal.1:3. 

g Sal.2:12, 
nota. 

h Is.34:6; 
63:1. 

i vs.14-22; 
Gn.36:1, 
nota, 

Jer.50:40; 
Gn.19: 25; 
Dt.29: 23; 
Amés 4:11. 

k Is.17:1; 

Amos 1:3; 
Zac.9:1,2. 

792 

aqui que los que no estaban condena- 
dos a beber el c&liz, beberan cierta- 
mente; éy serds tu absuelto del todo? 
No serads absuelto, sino que cierta- 
mente beberas. 
13 Porque por mi he jurado, dice 
Jehova, que asolamiento,, oprobio, 
soledad y maldicién sera “Bosra; y 
todas sus ciudades seran desolaciones 
perpetuas. 
14 La noticia oi, que de Jehova habia 
sido enviado mensajero a las naciones, 
diciendo: Juntaos y venid contra ella, 
y subid a la batalla. 
15 He aqui que te haré pequefio entre 
las naciones, menospreciado entre los 
hombres. 
16 Tu arrogancia te engafid, y la so- 
berbia de tu corazon. Tu que habitas 
en cavernas de pefas, que tienes la 
altura del monte, aunque alces como 
aguila tu nido, de alli-te haré descen- 
der, dice Jehova.. . 
17 Y se convertira'Edom en desola- 
cion; todo aquel que pasare por ella 
se asombrara, y se burlara de todas 
sus calamidades. 
18) Como sucediéd en la destruccién 
de Sodoma y de Gomorra y de sus 
ciudades vecinas, dice Jehova, asi no 
morara alli nadie, ni la habitara hijo 
de hombre. 
19 He aqui que como le6én subiraé de 
la espesura del Jordan contra la bella 
y robusta; porque muy pronto le haré 
huir de ella, y al que fuere escogido 
la encargaré; porque équién es seme- 
jante a mi, y quién me emplazara? 
éQuién sera aquel pastor que me 
podra resistir? 
20 Por tanto, oid el consejo que Je- 
hova ha acordado sobre Edom, y sus 
pensamientos que ha resuelto sobre 
los moradores de Teman.. Ciertamente 
a los mas pequefios de su rebano los 
arrastraran, y destruiran sus moradas 
con ellos. 
21 Del estruendo de la caida de ellos 
la tierra temblara, y el grito de su voz 
se oira en el Mar Rojo. 
22 He aqui que como aguila subira y 
volara, y extendera sus alas contra 
Bosra; y el corazén de los valientes de 
Edom sera en aquel dia como el cora- 
zon de mujer en angustias. 

(6) Profecia contra Damasco. 

23Acerca de Damasco. Se confun- 
dieron Hamat y Arfad, porque oyeron 
malas nuevas; se derritieron en aguas 
de desmayo, no pueden sosegarse. 
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24 Se desmay6 Damasco, se volvid 
para huir, y le tomo temblor y angus- 
tia, y dolores le tomaron, como de 
mujer que esta de parto. 
25 jCémo dejaron a la ciudad tan 
alabada, la ciudad de mi gozo! 
26 Por tanto, sus°jévenes caeran en 
sus plazas, y todos los hombres de 
guerra morirdn en aquel dia, ha dicho 
Jehova de los ejércitos. 
27 Y haré encender fuego en el muro 
de Damasco, y consumira las casas de 
Ben-adad. 

(7) Profecia contra Cedar y los 
reinos de Hazor. 

28 Acerca de Cedar y de los reinos 
de Hazor, los cuales asol6 Nabucodo- 
nosor rey de Babilonia. Asi ha dicho 
Jehoya: Levantaos, subid contra Ce- 
dar, y destruid.a los hijos del oriente. 
29 Sus tiendas y sus ganados toma- 
ran; sus cortinas y todos sus utensi- 
lios y sus camellos tomaran para si, y 
clamaran contra ellos: Miedo alre- 
dedor. 
30 Huid, idos muy lejos, habitad en 
lugares profundos, oh moradores de 
Hazor, dice Jehova; porque tomo 
consejo contra vosotros Nabucodono- 
sor rey de Babilonia, y contra voso- 
tros ha formado un designio. b 
31 Levantaos, subid contra una °na- 
cién pacifica ‘que vive confiadamente, 
dice Jehova, que ni tiene puertas ni 
cerrojos, que vive solitaria. 
32 Seran sus camellos por botin, y la 
multitud de sus ganados por despojo; 
y losdesparciré por todos los vientos, 
arrojados hasta el ultimo rincon; y de 
todos lados les traeré su ruina, dice 
Jehova. 
33 Hazor®sera morada de chacales, 
soledad para siempre; ninguno mo- 
arn alli, ni la habitara hijo de hom- 
re. 

~ 
- 

(8) Profecia contra Elam. 

34 Palabra de Jehova que vino al pro- 
feta Jeremias acerca de Elam, en el 
principio del reinado de Sedequias rey 
de Juda, diciendo: 
35 Asi ha dicho Jehova de los ejérci- 
tos: He aqui que yo quiebro el arco 
Br Elam, parte. principal de su forta- 
eza. 
36 Traeré sobre Elam los cuatro vien- 
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tos de los cuatro puntos del cielo, y 
los aventaré a todos estos vientos; y 
no habra nacién a donde no vayan 
fugitivos de Elam. 
37 Y haré que Elam se intimide de- 
lante de sus enemigos, y delante de los 
que buscan su vida; y traeré sobre 
ellos mal, y el ardor de mi ira, dice 
Jehova; y enviaré en pos de ellos es- 
pada hasta que los acabe. 
38 Y pondré mi trono en Elam, y 
destruiré a su rey y a su principe, dice 
Jehova. 
39 Pero acontecera en los Ultimos 
dias, que haré volver a los cautivos 
de Elam, dice Jehova. 

(9) Profecia contra Babilonia y 
Caldea. 

5 @) Palabra que hablo Jehova con- 
tra Babilonia, contra la tierra 

de los caldeos, por medio del profeta 
Jeremias. 
2 Anunciad.en las naciones, y haced 
saber; levantad también bandera 
publicad, y no encubrais; decid: To- 
mada es Babilonia, Bel es confundido, 
\deshecho es Merodac; destruidas son 
sus esculturas, quebrados son sus 
idolos. 
3 Forque subio contra ella una nacién 
delfnorte, la cual pondra su tierra en 
asolamiento, y no habra ni hombre 
ni animal que en ella more; huyeron, 
iy se fueron. 
4 En aquellos dias y en aquel tiempo, 
dice Jehova, vendran los hijos de 
\Israel, ellos y los hijos de Juda jun- 
tamente; e iran andando y llorando, 
y buscaran a Jehova su Dios. 
5 Preguntaran por el camino de Sion, 
\hacia donde volveran sus rostros, di- 
ciendo: Venid, y juntémonos a Jehova 
conYpacto eterno que jamas se ponga 
en olvido. 
6hOvejas perdidas fueron mi pueblo; 
sus pastores las hicieron errar, por los 
montes las descarriaron; anduvieron 
de monte en collado, y se olvidaron 
de sus rediles. 
7 Todos los que los hallaban, los 
devoraban; y decian sus enemigos: 
No pecaremos, porque ellos pecaron 
contra Jehova morada de _ justicia, 
contra Jehova esperanza de sus padres. 
8 Huid de en medio de Babilonia, 
y salid de la tierra de los caldeos, y 
sed como los machos cabrios que van 
delante del rebano. 
9 Porque yo 'levanto y hago subir 
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contra Babilonia reunion de eal 
pueblos de la tierra del norte; desde 
alli°se prepararan contra ella, y sera 
tomada; sus flechas son como de 
valiente diestro,que no volvera vacio. 
10 Y Caldea sera para botin; todos 
los que la saquearen se saciaran, dice 
Jehova. 
11 Porque os alegrasteis, porque os 
gozasteis destruyendo mi _ heredad, 
porque os llenasteis como novilla so- 
bre la hierba, y relinchasteis como 
caballos. 
12 Vuestra madre se avergonzo mu- 
cho, se afrento la que os dio a luz; he 
aqui sera la ultima de las naciones; 
desierto, sequedal y paramo. 
13 Por la ira de Jehova no sera habi- 
tada, sino sera asolada toda ella<todo 
hombre que pasare por Babilonia se 
asombrara, y se burlara de sus cala- 
midades. 
14 Poneos en orden contra Babilonia 
alrededor, todos los que entesais arco; 
tirad contra ella, no escatiméis las 
saetas, porque peco contra Jehova. 
15 Gritad contra ella en derredor; se 
rindid; han caido sus cimientos, derri- 
bados son sus muros,? porque es 
venganza de Jehova. Tomad venganza 
de ella; haced ‘con ella como ella hizo. 
16 Destruid en Babilonia al que siem- 
bra, y al que mete hoz en tiempo de 
la siega; delante de la espada destruc- 
tora cada uno volvera el rostro hacia 
su pueblo, cada uno huira hacia su 
tierra. 
17 Rebafio “descarriado es Israel; 
leones lo dispersaron; el rey de Asiria 
lo devoré primero,’ Nabucodonosor 
rey de Babilonia lo deshues6 después. 
18 Por tanto, asi ha dicho Jehova de 
los ejércitos, Dios de Israel: Yo cas- 
tigo al rey de Babilonia y a su tierra, 
como castigué al rey de Asiria. 
19 Y volveré a traer a Israel a su mo- 
rada, y pacera en el Carmelo y en 
Basan; y en el monte de Efrain y en 
Galaad se saciara su alma. 
20 En aquellos dias y en aquel tiempo, 
dice Jehova, laYmaldad de Istael sera 
buscada, y no aparecera; y los pecados 
de Juda, y no se hallaran; porque 
perdonaré'a los que yo hubiere de- 
jado. 
21 Sube contra la tierra de Mera- 
taim, contra ella y contra los morado- 
res de'Pecod; destruye y mata en 
pos de ellos, dice Jehova, y haz con- 
forme a todo lo que yo te he mandado. 
22 Estruendo de guerra en la tierra, 
y quebrantamiento grande. 
23 jCémo fue cortado y quebrado el 
martillo de toda la tierra! jcOmo se 
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” lepeataeas Babilonia en passolacion 
entre las naciones! 
24 Te puse lazos, y fuiste tomada, oh 
Babilonia, y tui no lo supiste; fuiste 
hallada, y aun presa,- porque provo- 
caste a Jehova. 
25 Abrio Jehova su tesoro, y saco los 
instrumentos de su furor; porque esta 
es obra de Jehova, Dios ‘de los ejérci- 
tos, en la tierra de los caldeos. 
26 Venid contra ella desde el extremo 
de la tierra; abrid sus almacenes, 
convertidla en montén de ruinas, y 
destruidla; que no le quede nada. 
27 Matad a todos sus novillos; que 
vayan al matadero. jAy de ellos! 
pues ha venido su dia, el tiempo de su 
castigo. 
28 Voz de los que huyen y escapan 
de la tierra de Babilonia, para dar 
en Sion las nuevas de la retribucién de 
Jehova nuestro Dios, de la venganza 
de su templo. > 
|29 Haced juntar contra Babilonia fle- 
cheros, a todos los que entesan arco; 
acampad contra ella alrededor; no es- 
cape de ella ninguno; pagadle segun 
su obra; conforme a todo lo que 
ella hizo, haced con ella; porque 
contra Jehova!se ensoberbecié, contra 
el Santo de Israel. 
30 Por tanto, sus jOvenes caeran en 
sus plazas, y todos sus hombres de 
guerra seran destruidos en aquel dia, 
\dice Jehova. 
31 He aqui yo estoy contra ti, oh 
'isoberbio, dice el Sefior, Jehova de los 
ejércitos; porque tu dia ha venido, el 
tiempo en que te castigaré. 
32 Y el soberbio tropezara y caerd, 
ly no tendra quien lo levante; y encen- 
deré fuego en sus ciudades, y Buctoars 
todos sus alrededores. 
33 Asi ha dicho Jehova de los bidickt 
tos: Oprimidos fueron los hijos de 
\Israel y los hijos de Juda juntamente; 
ly todos los que los tomaron cauti- 
vos los retuvieron; no los quisieron 
soltar. 
34 Elkredentor de ellos es el Fuerte; 
Jehova de los ejércitos es su nombre: 
de cierto abogara la causa de ellos 
para hacer reposar la tierra, y turbar 
a los moradores de Babilonia. 
35 Espada contra los caldeos, dice 
Jehova, y contra los. moradores de 
Babilonia, contra ‘sus principes y 
contra sus sabios. 
36 Espada contra los adivinos, y se 
entonteceran; espada contra sus va- 
lientes, y seran quebrantados. 
37 Espada contra sus caballos, contra 
sus carros, y contra todo el pueblo 
que esta en medio de ella, y seran co- 
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mo mujeres; espada contra sus tesoros, 
y seran saqueados. 
38 Sequedad sobre sus aguas, y se 
secaran; porque es tierra de idolos, y 
se entontecen con imagenes. 
39 Por tanto, alli moraran fieras del 
desierto y chacales, moraran también} 
en ella polluelos de avestruz; nunca 
mas sera poblada ni se habitara por 
generaciones y generaciones. 
40°Como en la destruccion que Dios| 
hizo de Sodoma y de Gomorra y de 
sus ciudades vecinas, dice Jehova, asi 
no morara alli hombre, ni hijo de 
hombre la habitara. 
41 He aqui viene un pueblo del norte, 
y una nacion grande y muchos reyes 
se levantaran de los extremos de la 
tierra. 
42 Arco y lanza manejaran; seran 
crueles, y no tendran compasion; su 
voz rugira como el mar, y montaran 
sobre caballos; se prepararan contra 
ti como hombres a la pelea, oh hija de 
Babilonia. . 
43 Oy6 la noticia el rey de Babilonia, 
y sus manos se debilitaron; angustia le 
tomo, dolor como de mujer de parto. 
44 He aqui que como Jeon subira de 
la espesura del Jordan a la morada for- 
tificada; porque muy pronto le haré) 
huir de ella, y al que yo escoja la en- 
cargaré; porque équién es semejante 
a mi? ~y quién me emplazara? io 
quién sera aquel°pastor que podra 
resistirme? 
45 Por tanto, oid la determinacion que 
Jehova ha acordado contra Babilonia, 
y los pensamientos que ha formado 
contra la tierra de los caldeos: Cier- 
tamente a los mas pequefios de su 
rebafio los arrastraran, y destruiran 
sus moradas con ellos. 
46 Al grito de la toma de Babilonia 
la tierra tembl6, y el clamor se oy6 
entre las naciones. 

ate 

(Profecia contra Babilonia, conti- 
nuacion). 

51 Asi ‘ha dicho Jehova: He aqui 
que yo levanto un viento destrui- 

dor contra Babilonia, y contra sus 
moradores que se levantan contra mi. 
2 Y enviaré a Babilonia aventadores 
que la avienten, y vaciaran su tierra; 
porque se pondrdan contra ella de 
todas partes‘en el dia del mal. 
3 Diré al flechero que entesa su arco, 
y al que se enorgullece de su coraza: 
No perdonéis a sus jévenes, destruid 
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todo su ejército. 
4 Y caeran muertos en la tierra de los 
caldeos, y alanceados en sus calles. 
5 Porque Israel y Juda no han enviu- 
dado de su Dios, Jehova de los ejér- 
citos, aunque su tierra fue llena de 
pecado contra el Santo de Israel. 
6¢Huid de en medio de Babilonia, y 
librad cada uno su vida, para que no 
perezcais a causa de su maldad; por- 
que el tiempo es de venganza de Je- 
hova; le dara su pago. 
7 Copa de oro fue*Babilonia en la 
mano de Jehova, que embriago a toda 
la tierra; de su vino bebieron los‘pue- 
blos; se aturdieron, por tanto, las 
naciones. 
8 En un’momento cayo Babilonia, y se 
despedaz6; gemid sobre ella; tomad 
balsamo para su dolor, quiza sane. 
9 Curamos a Babilonia, y no ha sana- 
do; dejadla, y vamonos cada uno a su 
tierra; porque ha llegado hasta el cielo 
su juicio, y se ha alzado hasta las 
nubes. 
10 Jehova'sacéd a luz nuestras justi- 
'cias; venid, y contemos en Sion la obra 
de Jehova nuestro Dios. 
11 Limpiad las saetas, embrazad los 
escudos; ha despertado 'Jehova el 
espiritu de los reyes de Media; por- 
que contra Babilonia es su pensamien- 
to para destruirla; porque venganza 
es de Jehova, ylvenganza de su templo. 
12k Levantad bandera sobre los muros 
de Babilonia, reforzad la guardia, 
poned centinelas, disponed celadas; 
porque deliber6 Jehova, y aun pondra 
en efecto lo que ha dicho contra los 
moradores de Babilonia. 
13 Tu, la que moras entre muchas 
aguas, rica en tesoros, ha venido tu 
fin, la medida de tu codicia. 
14 Jehova de los ejércitos jurO por 
si mismo, diciendo: Yo te llenaré de 
|hombres como de langostas, y levan- 
taran contra ti griteria. 
15 El es el que hizo la tierra con su 
poder, el que afirmo el mundo con 
su sabiduria, y 'extendid los cielos 
con su inteligencia. 
16 A su voz se producen tumultos de 
aguas en los cielos, y hace subir las 
nubes de lo ultimo de la tierra; él 
hace relampagos con la lluvia, y saca 
el viento de sus depésitos. 
17 Todo hombre se ha infatuado, y 
no tiene ciencia; se avergiienza todo 
artifice de su escultura, porque men- 
tira es su idolo, no tiene espiritu. 
18 Vanidad son, obra digna de burla; 
en el tiempo del castigo pereceran. 
19 No es como ellos la porcion de 
Jacob; porque él es el Formador de 
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todo, e Israel es el cetro de su heren- 
cia; Jehova de los ejércitos es su nom- 
bre. 
20 Martillo me sois, y armas de gue- 
tra; y por medio de ti quebrantaré na- 
ciones, y por medio de ti destruiré 
reinos. 
21 Por tu medio quebrantaré caballos 
y a sus jinetes, y por medio de ti que- 
brantaré carros y a los que en ellos 
suben. 
22 Asimismo por tu medio quebran- 
taré hombres y mujeres, y por medio 
de ti quebrantaré viejos y jOvenes, y 
por tu medio quebrantaré jovenes y 
virgenes. 
23 También quebrantaré por medio 
de ti al pastor y a su rebafio; quebran- 
taré por tu medio a labradores y a 
sus yuntas; a jefes y a principes que- 
brantaré por medio de ti. 
24°Y pagaré a Babilonia y a todos los 
moradores de Caldea, todo el mal que 
ellos hicieron en Sion delante de vues- 
tros ojos, dice Jehova. b 
25 He aqui yo estoy contra ti,°oh 
monte destruidor, dice Jehova, que 
destruiste toda la tierra; y extenderé 
mi mano contra ti, y te haré rodar de 
las penas, y te reduciré a monte que- 
mado. 
26 Y nadie tomara de ti piedra para 
esquina, ni piedra para cimiento; 
porque perpetuo asolamiento “ seras, 
ha dicho Jehova. 
27 Alzad bandera en la tierra, tocad 
trompeta en las naciones, preparad 
pueblos contra ella; juntad contra ella 
los reinos de Ararat, de Mini y de 
Askenaz; sefialad contra ella capitan, 
haced subir caballos como langostas 
erizadas. 
28 Preparad contra ella naciones; 
los reyes de Media, sus capitanes y 
todos sus principes, y todo territorio 
de su dominio. 
29 Temblara la tierra, y se afligira; 
porque es confirmado contra Babilo- 
nia todo el pensamiento de Jehova, 
para poner la tierra de Babilonia en 
soledad, para que no haya morador 
en ella. 
30 Los valientes de Babilonia dejaron 
de pelear, se encerraron en sus forta- 
lezas; les faltaron las fuerzas, se vol- 
vieron como mujeres; incendiadas es- 
tan sus casas, rotos sus cerrojos. 
3149Correo se encontrara con correo, 
mensajero se encontrara con mensa- 
jero, para anunciar al rey de Babilonia 
que su ciudad es tomada por todas 
partes. 

32 Los vados fueron tomados, y los 
baluartes quemados a fuego, y se 
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consternaron los hombres de guerra. 
33 Porque asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos, Dios de Israel: La hija de 
Babilonia es como una era cuando 
esta de trillar; de aqui a-poco le ven- 
dra el tiempo de la siega. 
34 Me devord, me desmenuzo Nabu- 
codonosor rey de Babilonia, y me dejo 
como vaso vacio; me tragOo como 
dragon, llendé su vientre de mis delica- 
dezas, y me echo fuera. 
35 Sobre Babilonia caiga la violencia 
hecha a mi y a mi carne, dira la mora- 
dora de Sion; y mi sangre caiga sobre 
los moradores de Caldea, dira Jeru- 
salén. 
36 Por tanto, asi ha dicho Jehova: He 
aqui que yo*juzgo tu causa y haré tu 
venganza; y secaré su mar, y haré que 
su corriente quede seca. 
37'Y sera Babilonia montones. de 
ruinas, morada de chacales, espanto 
y burla, sin morador. 
38 Todos a una rugiran como leones; 
como cachorros de leones grufiran. 
39 En medio de su calor les pondré 
banquetes, y haré que se embriaguen, 
para que se alegren, y duerman eterno 
suefio y no despierten, dice Jehova. 
40 Los haré traer como corderos al 
matadero, como carneros y machos 
cabrios. 
41 jComo fue apresada?Babilonia, y 
fue tomada la que era‘alabada por 
toda la tierra! jComo vino a ser Babi- 
lonia objeto de espanto entre las na- 
ciones ! 
42 Subio el'mar sobre Babilonia; de 
la multitud de sus olas fue cubier- 
ta.. 

43’Sus ciudades fueron asoladas, la 
tierra seca y desierta, tierra en_ que 
no morara nadie, ni pasara poi ella 
hijo de hombre. 
44 Y juzgaré a Bel en Babilonia, y 
sacaré de su boca lo que se ha tragado; 
y no vendran mas naciones a él, y el 
muro de Babilonia caera. 
45 Salid de en medio de ella,“ pueblo 
mio, y salvad cada uno su vida del 
ardor de la ira de Jehova. 
46 Y no desmaye vuestro corazon, ni 
temais-a causa del rumor que se oira 
por la tierra; en un afio vendra el ru- 
mor, y después en otro afo rumor, y 
habra violencia en la tierra, domina- 
dor contra dominador. 
47 Por tanto, he aqui vienen dias en 
que yo destruiré los idolos de Babilo- 
nia, y toda su tierra sera avergonzada, 
y todos sus muertos caeran en medio 
de ella. 
48'Los cielos y la tierra y todo lo que 
esta en ellos cantaran de gozo sobre 
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Babilonia; porque del norte vendran 
contra ella destruidores, dice Jehova. 
49 Por los muertos de Israel caera 
Babilonia, como por Babilonia caye- 
ron los muertos de toda la tierra. 
50 Los que escapasteis de la espada, 
andad, no os detengais; acordaos por 
muchos dias de Jehova, y acordaos de 
Jerusalén. 
51 Estamos avergonzados, porque 
oimos la afrenta; la confusién cubrid 
nuestros rostros, porque vinieron ex- 
tranjeros contra los santuarios de la 
casa de Jehova. 
52 Por tanto, vienen dias, dice Jehova, 
en que yo destruiré sus idolos, y en 
toda su tierra gemiran los heridos. 
53°Aunque suba Babilonia hasta el 
cielo, y se fortifique en las alturas, de 
mi vendran a ella destruidores, dice 
Jehova. 
54 jOyese el clamor de Babilonia, y 
el gran quebrantamiento de la tierra 
de los caldeos! 
55 Porque Jehova destruira a Babilo- 
nia, y quitara de ella la mucha jactan- 
cia; y bramaran sus olas, y como so- 
nido de muchas aguas sera la voz de 
ellos. 
56 Porque vino destruidor contra ella, 
contra Babilonia, y sus valientes fue- 
ron apresados; el arco de ellos fue 
quebrado; bporque Jehova, Dios de 
retribuciones, dara la paga. 
57 Y embriagaré a sus principes y a 
Sus sabios, a sus capitanes, a sus no- 
bles y a sus fuertes; y dormiran suefio 
eterno y no despertaran, dice el‘Rey, 
cuyo nombre es Jehova de los ejér- 
citos. 
58 Asi ha dicho Jehova de los ejérci- 
tos: El muro ancho de Babilonia sera 
derribado enteramente, y sus altas 
puertas seran quemadas a fuego; en 
vano trabajaron los pueblos, y las 
naciones se cansaron solo para el 
fuego. 
59 Palabra que envio el profeta Je- 
remias a Seraias hijo de Nerias, hijo 
de Maasias, cuando iba con Sedequias 
rey de Juda a Babilonia, en el cuarto 
afio de su-reinado. Y era Seraias el 
principal camarero. 
60 Escribid, pues, Jeremias en un 
libro todo el mal que habia de venir 
sobre Babilonia, todas las palabras 
que estan escritas contra Babilonia. 
61 Y dijo Jeremias a Seraias: Cuando 
llegues a Babilonia, y veas y leas todas 
estas cosas, 
62 diras: Oh Jehova, tu has dicho 
contra este lugar que lo habias de 
destruir, hasta no quedar en él mora- 
dor, ni hombre ni animal, sino que 
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para siempre ha de ser asolado. 
63, Y cuando acabes de leer este libro, 
je‘ataras una piedra, y lo echaras en 
medio del Eufrates, 
64 y diras: Asi se hundira Babilo- 
nia, y no se levantara del mal que 
yo traigo sobre ella; y seran rendi- 
dos. Hasta aqui son las palabras de 
Jeremias. 

Una mirada retrospectiva: la caida 
y cautividad de Judd. 
(Comp. Jer. 39:1-10). 

5 2 Era Sedequias de edad de‘vein- 
tiun anos cuando comenzo a 

reinar, y reind once afios en Jerusalén. 
Su madre se llamaba Hamutal, hija 
de Jeremias de Libna. 
2 E hizo lo malo ante los ojos de Je- 
hova, conforme a todo lo que hizo 
Joacim. 
3 Y acausa de la ira de Jehova contra 
\Jerusalén y Juda, llegé a echarlos de 
su presencia. Y se rebeld Sedequias 
contra el rey de Babilonia. 
4 Acontecid, por tanto, a los fnueve 
anos de su reinado, en el mes “décimo, 
a los diez dias del mes, que vino 
Nabucodonosor rey de Babilonia, él 
y todo su ejército, contra Jerusalén, y 
acamparon contra ella, y de todas 
partes edificaron contra ella baluartes. 
5 Y estuvo sitiada la ciudad hasta 
el undécimo, afio del rey Sedequias. 
6 En el mes" cuarto, a los nueve dias 
del mes, prevalecio el hambre en la 
ciudad, hasta no haber pan para el 
pueblo. 
7 Y fue abierta una brecha en el muro 
de la ciudad, y todos los hombres de 
guerra huyeron, y salieron de la 
ciudad de noche por el camino de la 
puerta entre los dos muros que habia 
cerca del jardin del rey, y se fueron por 
el camino del Araba, estando aun los 
pare junto a la ciudad alrede- 
or. 

8 Y el ejército de los caldeos siguio al 
rey, y alcanzaron a Sedequias en los 
llanos de Jeric6é; y lo abandonoé todo 
su ejército. 
9iEntonces prendieron al rey, y le 
hicieron venir al rey de Babilonia, a 
Ribla en tierra de Hamat, donde 
pronuncio sentencia contra él. 
|10 Y degollo el rey de Babilonia a los 
hijos de Sedequias delante de sus ojos, 
y también degoll6 en Ribla a todos los 
principes de Juda. 
11)No obstante, el rey de Babilonia 
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solo le sac6 los ojos a Sedequias, y le 
ato con grillos, y lo hizo Jlevar a Babi- 
lonia; y lo puso en la carcel hasta el 
dia en que murio. 
12 Y en el mes“quinto, a los diez 
dias del mes, que era el afio diecinueve 
del reinado de Nabucodonosor rey de 
Babilonia, vino a Jerusalén Nabuzara- 
dan’capitan de la guardia, que solia 
estar delante del rey de Babilonia. 
13 Y quem6 la casa de Jehova, y la 
casa del rey, y todas las casas de Je- 
rusalén; y destruy6 con fuego todo 
edificio grande. 
14 Y todo el ejército de los caldeos, 
que venia con el capitan de la guardia, 
destruyo todos los muros en derredor 
de Jerusalén. 
15 E hizo transportar>Nabuzaradan 
capitan de la guardia a los pobres del 
pueblo, y a toda la otra gente del pue- 
blo que habia quedado en la ciudad, 
a los desertores que se habian pasado] . 
al rey de Babilonia, y a todo el resto 
de la multitud del pueblo. 
16 Mas de los pobres del pais dejo 
Nabuzaradan capitan de la guardia 
para vinadores y labradores. 
17‘Y los caldeos quebraron las colum- 
nas de bronce que estaban en la casa 
de Jehova, y las basas, y el mar de 
bronce que estaba en la casa de Je- 
hova, y llevaron todo el bronce a Ba- 
bilonia. 
18 Se Mevaron también los? calderos, 
las palas, las despabiladeras, los tazo- 
nes, las cucharas, y todos los utensi- 
lios de bronce con que se ministraba, 
19 y los incensarios, tazones, copas, 
ollas, candeleros, escudillas y tazas; 
lo de oro por oro, y lo de plata por 
plata, se llev6 el capitan de la guardia. 
20 Las dos columnas, un mar, y los 
doce bueyes de bronce que estaban 
debajo de las basas, que habia hecho 
el rey Salomon en la casa de Jehova; 
el peso del°bronce de todo esto era 
incalculable. 
21 En cuanto a las‘columnas, la al- 
tura de cada columna era de dieciocho 
codos, y un cordén de doce%codos la 
rodeaba; y su espesor era de cuatro 
dedos, y eran huecas. 
22 Y el capitel de bronce que habia 
sobre ella era de una altura de cinco 
codos, con una red y granadas alre- 
dedor del capitel, todo de bronce; 
y lo mismo era lo de la segunda co- 
lumna con sus granadas. 
23 Habia noventa y seis granadas en 

586 A.C. 

a Es decir, 
Agosto. 

b Jer.39:9. 

c Véase 1 R. 
Pet S 23,27 « 

g Uncodo era 
como 45 
centimetros. 

h Véase 1 R. 
7:20. 

i 2R.25:18. 

j Jer.21:1; 
29:25 

k 2 R.24:2. 

1 Véase 2 R. 
24:12. 

m 2 R.24:14. 

n 2 R,.25;27- 
30. 

o Es decir, 
Marzo. 

p Gn.40:13, 
20. 

q 28.9:13. 
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cada hilera; "todas ellas eran ciento 
sobre la red alrededor. 
24 Tomo también el capitan de la 
guardia a 'Seraias el principal sacer- 
dote, a/Sofonias el segundo sacerdote, 
y tres guardas del atrio. 
25 Y de la ciudad tomo a un oficial 
que era capitan de los hombres de 
guerra, a siete hombres de los conse- 
jeros intimos del rey, que estaban en 
la ciudad, y al principal secretario 
de la milicia, que pasaba revista al 
pueblo: de la tierra para la guerra, y 
sesenta hombres del pueblo que se 
hallaron dentro de la ciudad. 
26 Los tomo, pues, Nabuzaradan ca- 
pitan de la guardia, y los llevo al 
rey de Babilonia en Ribla. 
27 Y el rey de Babilonia los hirid, y 
los mato en Ribla en tierra de Hamat. 
Asi Juda fue transportada de su 
tierra. 
28kEste es el pueblo que Nabucodo- 
nosor llevé cautivo: En el aio! sép- 
timo, a™tres mil veintitrés hombres 
de Juda. 
29 En el afio. dieciocho de Nabuco- 
donosor él llevo cautivas de Jerusalén 
a ochocientas treinta y dos personas. 
30 El afio veintitrés de Nabucodono- 
sor, Nabuzaradan capitan de la guar- 
dia llev6 cautivas a setecientas cuaren- 
ta y cinco personas de los hombres 
de Juda; todas las personas en total 
fueron cuatro mil seiscientas. 

Los ultimos dias de Joaquin. 
(Comp. 2 R. 25:27-30). 

31° Y sucedio que en el ano treinta y 
siete del cautiverio de Joaquin réy de 
Juda, en el mes“duodécimo, a los vein- 
ticinco dias del mes, Evil-merodac 
rey de Babilonia, en el ‘afio primero de 
su reinado,'alzo la cabeza de Joaquin 
rey de Juda y lo saco de la carcel. 
32 Y hablo con él amigablemente, e 
hizo poner su trono sobre los tronos 
de los reyes que estaban con él en 
Babilonia. 
33 Le hizo mudar también los vesti- 
dos de prisionero, y‘comia pan en la 
mesa del rey siempre todos los dias 
de su vida. 
34 Y continuamente se le daba una 
racion de parte del rey de Babilonia, 
cada dia durante todos los dias de su 
vida, hasta el dia de su muerte. 



LAMENTACIONES 

DE JEREMIAS 

El significado conmovedor de este libro se debe al hecho que sus paginas reve- 
lan el amor y dolor de Jehova por el pueblo mismo que El esta castigando: un 
amor y dolor que el Espiritu transmite al corazdn de Jeremias (Jer. 13:17; Mt. 
23:36, 38; Ro. 9:1-5). 

Los capitulos indican las partes en que el libro se divide, es decir, en cinco 
lamentaciones. 

7 Jerusalén, cuando cayé su pueblo 
en mano del enemigo y no hubo 
quien la ayudase, 

Se acordo de los dias de su aflic- 
cion, y de sus rebeliones, 

Y de todas las cosas agradables que 
tuvo desde los tiempos antiguos. 

La miraron los enemigos, y se 
burlaron de su caida. 

Primera lamentacion. 

1 Jeane ha quedado sola la ciudad 
populosa! 

La grande entre las naciones se ha 
vuelto como“viuda, 

Labsefora de provincias ha sido 
hecha tributaria. 

8 Pecado cometié®Jerusalén, por lo 
cual ella ha sido removida; 

Todos los que la honraban la han 
menospreciado, porque vieron 
su verguenza; 

Y ella suspira, y se vuelve atras. 

2 Amargamente llora en la noche, y 
sus lagrimas estan en sus mejillas. 

No tiene quien la consuele de to- 
dos sus amantes; 

Todos sus amigos le faltaron, se le 
volvieron enemigos. 

3 “Juda ha ido en cautiverio a causa|@ 1s-47:7,8. |9 Su inmundicia esta en sus fal- 
de la afliccién y de la dura servi-|}, E54.4:20, das, y no se acord6o de su fin; 
dumbre; Por tanto, ella ha descendido sor- 

Ella habit6 entre las naciones, y|¢ Jer-52:27. prendentemente, y no tiene quien 
no hallo descanso; d Jer.30:14, la consuele. 

Todos sus perseguidores la alcan-| 15; 52:28: Mira, oh Jehova, mi afliccion, 
zaron entre las estrechuras. Dn.9:7,16. porque el enemigo se ha engran- 

e 1 R.8:46. decido. 
4 Las calzadas de Sion tienen luto, 

porque no hay quien venga a las|f Jer-51:51. |10 Extendid su mano el enemigo a 
fiestas solemnes; *¢ Dn.9:12 todas sus cosas preciosas; 

Todas sus puertas estan asoladas, aia Ella ha visto entrarfen su san- 
sus sacerdotes gimen, tuario a las naciones 

Sus virgenes estan afligidas, y ella De las cuales mandaste que no 
tiene amargura. entrasen en tu congregacion. 

11 Todo su pueblo buscéd su pan 
suspirando; 

Dieron por la comida todas sus 
cosas preciosas, para entretener 

5 Sus enemigos han sido hechos 
principes, sus aborrecedores fue- 
ron prosperados, 

Porque Jehova la afligid%por la 
multitud de sus rebeliones; la vida. 

Sus hijos fueron en cautividad Mira, oh Jehovd, y ve que estoy 
delante del enemigo. abatida. 

6 Desapareciéd de la hija de Sion 
toda su hermosura; 

Sus principes fueron como ciervos 
‘que no hallan pasto, 

Y anduvieron sin fuerzas delante 
del perseguidor. 

12 gNo os conmueve a cuantos pasais 
por el camino? 

Mirad, y ved si?hay dolor como 
mi AIOE que me ha venido; 

Porque Jehova me ha angustiado 
en el dia de su ardiente furor. 
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1:13 LAMENTACIONES 2:7 
i 

13 Desde lo alto envid fuego que con- 
q.,Sume mis huesos; ° 
Ha extendido red a mis pies, me 

volvio atras, 
Me dejo desolada, y con dolor 

todo el dia. 

14°E1 yugo de mis rebeliones ha sido 
atado por su mano; 

Ataduras ham sido echadas. sobre 
mi cerviz; ha debilitado. mis 
fuerzas; 

Me ha entregado el Sefior en ma- 
nos contra las cuales no podré 
levantarme. 

15 El‘Sefior ha hollado a todos mis 
hombres fuertes en medio de mi; 

Llamo contra mi compafia para 
quebrantar a mis jOvenes; 

Como lagar ha hollado el Sefior a 
la virgen hija de Juda. 

16 Por esta causa lloro; mis ojos, 
mis ojos fluyen aguas, 

Porque se alejO de mi el consola- 
dor que dé reposo a mi alma; 

Mis hijos son destruidos, porque 
el enemigo prevalecio. 

17 Sion extendi6 sus manos; no tiene 
quien la consuele; 

Jehova dio mandamiento contra 
Jacob, que sus vecinos fuesen 
sus enemigos; 

Jerusalén fue objeto de abomina- 
cion entre ellos. 

18 Jehova es justo; yo contra su pala-|. 
bra me rebelé. 

Oid ahora, pueblos todos, y ved} 
mi dolor; 

Mis virgenes y mis jOvenes fueron 
llevados en cautiverio. 

19 Di voces a mis amantes, mas ellos 
me han engafiado; 

Mis sacerdotes y mis ancianos en 
la ciudad perecieron, 

Buscando comida para si con que 
entretener su vida. 

20 Mira, oh Jehova, estoy atribulada, 
mis entrafas hierven. 

Mi corazon se trastorna dentro de 
mi, porque me rebelé en gran 
manera. 

Por fuera hizo estragos la espada; 
por dentro seforeo la muerte. 

21 Oyeron que gemia, mas no ha 
consolador para mi; 

Todos mis enemigos han oido 
mal, se alegran de lo que tu 
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a Ez.12:13; 
17:20. 

b Dt.28:48. 

c Is.63:3; 

o 

hiciste. 
Haras venir elSdia que has anun- 

ciado, y seran como yo. 

22 Venga delante de ti toda su maldad, 
Y haz con ellos como hiciste con- 

migo por todas mis rebeliones; 
Porque muchos son mis suspiros, 

y mi corazon esta adolorido. 

Segunda lamentacién. 

2 iComo oscurecié el Sefior en su 
furor a la hija de Sion! 

fDerribé del cielo a la tierra la 
hermosura de Israel, 

Y no se acordé del estrado de sus 
pies en el dia de su furor. 

2 Destruy6 el Senor, y%no per- 
dono; 

Destruy6 en su furor todas las 
tiendas de Jacob; 

Echo por tierra las fortalezas de la 
wrio3 hija de Juda, 

Humillo al reino y a sus principes. 
d Dt.32:25; 

ea: 3 Corté con el ardor de su ira todo 
Is.13:1-22; el poderio de Israel; 
bial Retiré de él su diestra frente al 
oH enemigo, 
Mt.11:23. Y se encendid en Jacob como Ila- 

ma de fuego que ha devorado 
vs.17,21; Lm.3.43. alrededor. 

Is.63: 10. 4Entesé su arco como enemigo, 
9 R.25:9: afirmo su mano derecha como 
Jer.52:13. adversario, 

Y destruy6 cuanto era hermoso. 
garg les En la tienda de la hija dv Sion 
72835. derramo como fuego su enojo. 

5 El Sefior Hegé a ser como ene- 
.. Migo, destruy6 a Israel; 
'Destruy6 todos sus palacios, de- 

rrib6 sus fortalezas, 
Y multiplicé en la hija de Juda la 

tristeza y el lamento. 

6 !Quitd su tienda como enramada 
de huerto; 

Destruy6o el lugar en donde se 
congregaban; 

Jehova ha hecho olvidar las fiestas 
solemnes y los dias de reposo 
en Sion, 

Y en el ardor de su ira ha dese- 
chado al rey y al sacerdote. 

7 Desecho el Senor su altar, menos- 
precio su santuario; 

Ha entregado en mano del ene- 
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2:8 

migo los muros de sus palacios; 
Hicieron resonar su voz en la casa 

de Jehova como en dia de fiesta. 
8 Jehova determino destruir el muro 

de la hija de Sion; 
_ _ °Extendié el cordel, no retrajo su 

mano de la destrucci6n; 
Hizo, pues, que se lamentara el 

antemuro y el muro; fueron 
desolados juntamente. 

9 Sus puertas fueron echadas por 
tierra, destruy6 y quebranto sus 
cerrojos ; 

Su rey y sus principes estan entre 
las naciones donde no hay ley; 

Sus profetas tampoco hallaron 
vision de Jehova. 

10 Se sentaron en tierra, callaron los 
ancianos de la hija de Sion; 

Echaron polvo sobre sus cabezas, 
se cifieron de cilicio; 

Las virgenes de Jerusalén bajaron 
sus cabezas a tierra. 

11°Mis ojos desfallecieron de lagri- 
mas, se conmovieron mis entra- 
has, 

Mi higado se derramo por tierra 
a causa del quebrantamiento de 
la hija de mi pueblo, 

Cuando desfallecia el nifio y el 
que mamaba, en las plazas de 
la ciudad. 

12 Decian a sus madres: {Donde esta 
el trigo y el vino? 

Desfallecian como heridos en las 
calles de la ciudad, 

Derramando sus almas en el re- 
gazo de sus madres. 

13°:Qué testigo te traeré, o a quién 
te haré semejante, hija de Jeru- 
salén? 

2A quién te compararé para con- 
solarte, oh virgen hija de Sion? 

Porque grande como el mar es 
tu quebrantamiento; iquién te 
sanara? 

14 Tus profetas vieron para ti vani- 
dad y locura; 

Y no descubrieron tu pecado para 
impedir tu cautiverio, 

Sino que te predicaron vanas 
profecias y extravios. 

15°Todos los que pasaban por el 
camino batieron las manos so- 
bre ti; 

Silbaron, y movieron despectiva- 

LAMENTACIONES <teeaolen 2222 
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a 2R.2t:13; 
Is.34:11. 

b Lm.1:3; 
4:20; Dt. 
28:36; 2R. 
24:15; 25:7. 

c Lm.3:48; 
Sal.6:7. 

d Lm.1:12; 
Dn.9:12. 

e 1R.9:8; 
Jer.18:16; 
Nah,3:19. 

Lv.26:16; 
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g Lm.1:16; 
Jer.14:17. 

h Sal.62:8. 

Lm.4:10; 
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Dt. 28:53; 
Jer.19:9; 
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mente sus cabezas sobre la hija 
de Jerusalén, diciendo: 

éEs esta la ciudad que decian de 
perfecta hermosura, el gozo de 
toda la tierra? 

16 Todos tus enemigos abrieron con- 
tra ti su boca; 

Se burlaron, y crujieron los dien- 
tes; dijeron: Devorémosla; 

Ciertamente este es el dia. que 
esperabamos; lo hemos hallado, 
lo hemos visto. 

17*Jehova ha hecho lo que tenia 
determinado; 

Ha cumplido su palabra, la cual 
él habia mandado desde tiempo 
antiguo. 

Destruy6, y no perdono; 
Y ha hecho que el enemigo se 

alegre sobre ti, 
Y enaltecio el poder de tus adver- 

sarios. 

18 El coraz6n de ellos clamaba al 
Sefior; 

Oh hija de SionYecha lagrimas cual 
arroyo dia y noche; 

No descanses, ni cesen las nifias de 
tus ojos. 

19 Levantate, da voces en la noche, al 
comenzar las vigilias; 

hDerrama como agua tu corazon 
ante la presencia del Sefior; 

Alza tus manos a él implorando la 
vida de tus pequefiitos, 

Que desfallecen de hambre en las 
entradas de todas las calles. 

20 Mira, oh Jehova, y considera a 
_ quién has hecho asi. 
'sHan de comer las mujeres el 

fruto de sus entrafias, los peque- 
fiitos a su tierno cuidado? 

éHan de ser muertos en el santua- 
rio del Senior el sacerdote y el 
profeta? 

21 Nifios y viejos yacian por tierra en 
las calles; 

Mis virgenes y mis jOvenes cayeron 
a espada; 

Mataste en el dia de tu furor; 
degollaste, no perdonaste. 

22 Has convocado de todas partes 
mis temores, como en un dia de 
solemnidad; 

Y en el dia del furor de Jehova no 
hubo quien escapase ni quedase 
vivo; 



3:1 LAMENTACIONES 3:39 

Los que crie y mantuve, mi ened) 586 A.C. hiel; f 
migo los acabo. ————— |20. Lo tendré atin en memoria, por- 

que mi alma esta abatida dentro 
de mi; 

21 Esto recapacitaré en mi corazon, 
"Tercera lamentacién. por lo tanto. esperaré. 

3 Yo soy el hombre que ha visto 22°Por la misericordia de Jehova no 
afliccién bajo el latigo de su hemos sido consumidos, porque 
enojo. nunca decayeron sus _ miseri- 

2 Me guid y me Ilev6 en tinieblas,| a Job 16:8. h cordias. 
y no en luz; b Sal.88:5.6; 23"Nuevas son cada mafiana; grande 

3 Ciertamente contra mi volvid y| 143.3" ’ ,_ es tu fidelidad. 
revolvid su mano todo el dia. 24'Mi porcion es Jehova, dijo mi 

if c tener a alma; por tanto, en él esperaré. 
4 Hizo envejecer mi carne y mipiel;| 9:6’ 

quebrant6 mis huesos; 25 Bueno es Jehova a los que en él 
5 Edificé baluartes contra mi, y me|4 Feet Jesperan, al alma que le busca. 

rodeo de amargura y de trabajo. Se ct 26 Bueno es esperar en silencio la 
6 Me dejo en oscuridad, como los ya} e Job 7:20; salvacion de Jehova. 

muertos de mucho tiempo. 5; i Sal. |27 Bueno le es al hombre llevar el 
¢ yugo desde su juventud. 

7 Me cerco por todos lados, y no/f¢ Jer.9:15. 
puedo salir; ha hecho mas \28 ea se siente solo y calle, porque 

4, Pesadas mis cadenas; g Mal.3:6. s Dios quien se lo impuso; 
8 “Aun cuando clamé y di voces, ce-! } 1;.33:2. 129 Ponga su boca en el polvo, por si 

tr6 los oidos a mi oracién; ; aun hay esperanza; 
9 Cercéd mis caminos con piedra|' Se LTP 30 Dé la mejilla al que le“hiere, y sea 

labrada, torcid mis senderos. Balj colmado de afrentas. 
10:16 

10 Fue para mi como oso que acecha,| . scitiades. 31'Porque el Sefior no desecha para 
como le6n en escondrijos; 1 re 30018.) siempre; 

11 Torcié mis caminos, y me despeda-| Mi.7:7.' 32 Antes si aflige, también se compa- 
ZO; me dejd desolado. f dece segun la multitud de sus 

12°Entesé su arco, y me puso como] * er at misericordias ; 
blanco para la saeta. Lc.22:63; |33 Porque no. aflige ni entristece 

Jn.18: 22. voluntariamente a los hijos de 
13 Hizo entrar en mis entrafias las}, <1) 94.44. los hombres. 

saetas de su aljaba. , 
14 Fui escarnio a todo mi pueblo,|m Fz.33:11; |34 Desmenuzar bajo los pies a todos 

;. burla de ellos todos los dias; He.12:10. los encarcelados de la tierra, 
15 “Me lleno de amarguras, me embria-| , Hab.1:13, |35 Torcer el derecho del hombre 

go de ajenjos. delante de la presencia del Alti- 
o Stg.3:10,11. simo, 

16 Mis dientes quebr6é con cascajo, \36 Trastornar al hombre en su causa, 
me cubrié de ceniza; el"Senor no lo aprueba. 

17 Y mi alma se alejo de la paz, me 
olvidé del bien, 37 éQuién sera aquel que diga que 

18 Y dije: Perecieron mis fuerzas, y mi sucedié algo que el Sefior no 
esperanza en Jehova. mand6? 

38 2De la boca del Altisimo°no sale 
19 Acuérdate de mi afliccién y de mi lo malo y lo bueno? 

abatimiento, del ajenjo y de la 39 gPor qué se lamenta el hombre 

1 (Cap. 3). La forma literaria de las Lamentaciones no puede apreciarse en 
un idioma que no sea el hebreo. Este libro fue escrito originalmente como una 
endecha en forma acrostica, en estrofas de dos o tres versos, cada uno de las cuales 
comienza con una de las letras del alfabeto hebreo. En la tercera lamentacién, 
que consiste de sesenta y seis estrofas en lugar de veintidos, cada uno de los tres 
versos 0 lineas en cada estrofa comienza con la misma letra, de manera que todos 
los sesenta y seis versos se necesitan para completar las veintidés letras del alfa- 
beto. Por lo tanto, los vs. 1-3 en nuestra version forman solamente tres lineas en 
el original y cada una de ellas comienza con la letra A, ete. 
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3:40 LAMENTACIONES 4:9 
T 

viviente? Laméntese el aedeueel| 586 A.C. 64‘ Dales el pago, oh Jehova, segun la 
en su pecado. 

40 Escudrifiemos nuestros caminos, y 
busquemos, y volvamonos a Je- 
hova; 

41 Levantemos nuestros corazones y 
manos a Dios en los cielos; 

42 Nosotros nos hemos rebelado, y 
fuimos desleales; tu no perdo- 
naste. 

43 Desplegaste la ira y nos _ perse- 
guiste; mataste, y no perdonaste; 

44 Te cubriste de nube para que no 
pasase la oraciOn nuestra; 

45°Nos volviste en oprobio y abomi- 
nacion en medio de los pueblos. 

46 Todos nuestros enemigos abrieron 
contra nosotros su boca; 

47 Temor y lazo fueron para noso- 
tros, asolamiento y quebranto; 

48 Rios de aguas echan mis ojos por 
el quebrantamiento de la hija 
de mi pueblo. 

49 Mis ojos destilan y no cesan, por- 
que no hay alivio 

50°Hasta que Jehova mire y vea desde 
los cielos; 

51 Mis ojos contristaron mi alma por 
todas las hijas de mi ciudad. 

52 Mis enemigos me dieron caza co- 
mo a ave, sin haber por qué; 

53 Ataron mi vida en cisterna, pu- 
sieron piedra sobre mi; 

54 Aguas cubrieron mi cabeza; yo 
dije: Muerto soy. 

55°Invoqué tu nombre, oh Jehova, 
desde la carcel profunda; 

56 Oiste mi voz; no escondas tu oido 
al clamor de mis suspiros. 

57°Te acercaste el dia que te invoqué; 
dijiste: No temas. 

58 Abogaste, Sefior, la causa de mi 
alma;*redimiste mi vida. 

59 Tu has visto, oh Jehova, mi agra- 
vio; defiende mi causa. 

60 Has visto toda su venganza, todos 
sus pensamientos contra mi. 

61 Has ofdo el oprobio de ellos, oh 
Jehova, todas sus maquinacio- 
nes contra mi; 

62 Los dichos de los que contra mi se 
levantaron, y su designio contra 
mi todo el dia. 

63 Su sentarse y su levantarse mira; 
yo soy su cancion. 

a 1 Co.4:13. 

b Is.63:15. 

ce Sal.130:1; 
Jon.2:2. 

d Stg.4:8. 

e Heb.goel, 
Redencién 
(Pariente) . 
Is.59: 20, 
nota. 

f Sal.28:4; 
Jer.11:20; 
2 Ti.4:14. 

g Is.30:14; 
Jer.19:11; 
2 Co.4:7. 

h Gn.19: 25, 
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obra de sus manos. 
65 Entrégalos al endurecimiento de 

corazon; tu maldicion caiga so- 
bre ellos. 

66 Persiguelos en tu furor, y quebran- 
talos de debajo de los cielos, oh 
Jehova. 

Cuarta lamentacion. 

iComo se ha ennegrecido el oro! 
iComo el buen oro ha perdido 
su brillo! 

Las piedras del santuario estan 
esparcidas por las encrucijadas 
de todas las calles. 

2 Los hijos de Sion, preciados y 
estimados mas que el oro puro, 

jComo son tenidos por 9vasijas 
de barro, obra de manos de alfa- 
rero! 

3 Aun los chacales dan Ia teta, y 
amamantan a sus cachorros; 

La hija de mi pueblo es cruel como 
los avestruces en el desierto. 

4 La lengua del nifio de pecho se 
pego a su paladar por la sed; 

Los pequefiuelos pidieron pan, y 
no hubo quien se lo repartiese. 

5 Los que comian delicadamente 
fueron asolados en las calles; 

Los que se criaron entre purpura 
se abrazaron a los estercoleros. 

6 Porque se aumento la iniquidad de 
la hija de mi pueblo mas que el 

h pecado de Sodoma, 
Que fue destruida en un momento, 

sin que acamparan contra ella 
compajnias. 

7 Sus nobles fueron mas puros que la 
nieve, mas blancos que la leche; 

Mas rubios eran sus cuerpos que 
el coral, su talle mas hermoso 
que el zafiro. 

8 Oscuro mas que la negrura es su 
aspecto; no los conocen por las 
calles; 

Su piel esta pegada a sus huesos, 
seca como un palo. 

9 Mas dichosos fueron los muertos 
a espada que los muertos por el 
hambre; 

Porque éstos murieron poco a 
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poco por falta de los frutos de} 586 A.C. 
la tierra. 

10 Las manos de mujeres piadosas 
cocieron a sus hijos; 

Sus propios hijos les sirvieron de 
comida en el dia del quebranta- 
miento de la hija de mi pueblo. 

11 Cumplié Jehova su enojofderramé 
el ardor de su ira; 

Y encendid en Sion fuego que 
consumi6o hasta sus cimientos. 

12 Nunca los reyes de la tierra, ni to- 
dos los que habitan en el mun- 
do, 

Creyeron que el enemigo y el 
adversario entrara por las puer- 
tas de Jerusalén. 

13°Es por causa de los pecados de 
sus profetas, y las maldades de 
sus sacerdotes, 

Quienes derramaron en medio de 
ella la sangre de los justos. 

a Jer.7:20. 

b Dt.32:22; 
Jer.21:14. 

14 Titubearon como ciegos en las 1 
calles, fueron contaminados con| 2:22:26 28; Sof.3:4 
sangre, 

De modo que no pudiesen tocarse}d Ez.7:2,3,6; 
sus vestiduras. Amos 8:2. 

5 e Ec.11:9. 
15 jApartaos! jInmundos! les grita- 

ban; jApartaos, apartaos, no/|f Sal.137:7. 

toqueis | Sal. 79:1. 
Huyeron y fueron dispersados ; se|® 

dijo entre las naciones: h era 
Nunca mas moraran aqui. Jer.28:14. 

F 3 i Is.13:16; 
16 La ira de Jehova los apart6, no los} Zac.14:2. 

mirara mas; 
No respetaron la presencia de los 

sacerdotes, ni tuvieron compa- 
sion de los viejos. 

17 Aun han desfallecido nuestros ojos 
esperando en vano nuestro soco- 
ITO; 

En nuestra esperanza aguardamos 
a una nacion que no puede salvar. 

18 Cazaron nuestros pasos, para que 
no anduviésemos por nuestras 
calles; 

Se acercé nuestro fin, se cumplie- 
ron nuestros dias; porque llegé 
nuestro fin. 

19 Ligeros fueron nuestros persegui- 
dores mas que las aguilas del 
cielo; 

Sobre los montes nos persiguieron, 
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en el desierto nos pusieron em- 
boscadas. 

20 El aliento de nuestras vidas, el 
ungido de Jehova, 

De quien habiamos dicho: A su 
sombra tendremos vida entre las 
naciones, fue apresado en sus 
lazos. 

21°Gozate y alégrate, hija de Edom, 
la que habitas en tierra de Uz; 

Aun hasta ti llegara la copa; te 
embriagaras, y vomitaras. 

22 Se ha cumplido tu castigo, oh hija 
de Sion; 

Nunca mas te hara llevar cautiva. 
fCastigara tu iniquidad, oh hija de 

Edom; 
Descubrira tus pecados. 

Quinta lamentacién. 

5 Acuérdate, oh Jehova, de lo que 
nos ha sucedido; 

Mira, y ve nuestro oprobio. 
2 YNuestra heredad ha pasado a ex- 

tranos, 
Nuestras casas a forasteros. 
Huérfanos somos sin padre; 
Nuestras madres son como viudas. 
Nuestra agua bebemos por dinero; 
Compramos nuestra lefia por 

h precio. 
Padecemos persecucién sobre no- 

sotros; 
Nos fatigamos, y no hay para 

nosotros reposo. 
Al egipcio y al asirio extendimos 

la mano, para saciarnos dé pan. 
Nuestros padres pecaron, y han 

muerto; 
Y nosotros llevamos su castigo. 

8 Siervos se ensefiorearon de noso- 
tros; 

No hubo quien nos librase de su 

- WwW 

un 

a om 

mano. 
9 Con peligro de nuestras vidas 

traiamos nuestro pan 
Ante la espada del desierto. 

10 Nuestra piel se ennegrecid como 
un horno 

A causa del ardor del hambre. 
11'Violaron a las mujeres en Sion, 

A las virgenes en las ciudades de 
Juda. 

12 A los principes colgaron de las 
manos; 

No respetaron el rostro de los 
viejos. , 
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13°Llevaron a los jévenes a moler, 
Y los muchachos desfallecieron 

bajo el peso de la lefia. 
14 Los ancianos no se ven mas en la 

puerta, 
Los jOvenes dejaron sus canciones. 

15 Ces6 el gozo de nuestro corazon; 
Nuestra danza se cambio en luto. 

16 Cayo la corona de nuestra cabeza; 
jAy ahora de nosotros! porque 
pecamos. 

17 Por esto fue entristecido nuestro 
corazon, 

Por esto se entenebrecieron nues- 
tros ojos, 

18 Por el monte de Sion que esta 
asolado; 

LAMENTACIONES 
| 586 A.C. 

a Jue.16:21. 

b Sal.9:7; 
10:16; 29: 
10; 90:2; 102: 
12; 145:13; 
Hab.1:12. | 

¢ Sal.80:3, 7, | 
19; Jer.31: 
18. 
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Zorras andan por él. 

19>Mas tu, Jehova, permaneceras 
para siempre; 

Tu trono de generacion en genera- 
cion. 

20 éPor qué te olvidas completamente 
de nosotros, 

Y nos abandonas tan largo tiem- 
po? 

21°Vuélvenos, oh Jehova, a ti, y nos 
volveremos; 

Renueva nuestros dias como al 
principio. 

22 Porque nos has desechado; 
Te has airado contra nosotros en 

gran manera. 



EZEQUIEL 

Ezequiel fue llevado a Babilonia en el intervalo entre la primera y la ultima 
deportacion de Juda (2 R. 24:11-16). Como en el caso de Daniel y del apdstol 
Juan, él profetizé fuera de Palestina, y su profecia, semejante a la de ellos, emplea | 
el método de simbolos y visiones. En contraste con los profetas del tiempo previo 
al cautiverio, cuyo ministerio se relacionaba primordialmente con Juda o con el 
reino de las diez tribus, Ezequiel es la voz de Jehova para “toda la casa de Israel”. 

Hablando en términos generales, el proposito de su ministerio era mantener 
ante los ojos de la generaciOn nacida en el destierro los pecados nacionales que 
habian degradado tanto a Israel (por ej. Ez. 14:23), y sostener la fe de los deste- 
rrados por medio de las predicciones tocante a la restauracion nacional, la ejecu- 
cién de la justicia divina sobre los opresores del pueblo, y la gloria nacional bajo 
la monarquia davidica. 

El libro de Ezequiel consiste en siete grandes temas proféticos que se indican 
por medio de la expresion: “la mano del Sefor vino sobre mi” (Ez. 1:3; 3:14, 22; 
8:1; 33:22; 37:1; 40:1). Las subdivisiones se indican con las palabras: “Vino a mi 
palabra de Jehova”’. Estas divisiones se senalan en el texto. 

PRIMERA PARTE. PREPARACION Y COMISION DE EZEQUIEL. (VEASE 
V. 3): GAPITULOS. 1: f-3:9, 

593 A.C. be CaleROipd une al ie peas 3 vino 
+s alli sobre él la‘mano de Jehova. 

(1) Introduccion. 4 Y miré, y he aqui venia del norte un 

Acontecié en el afio treinta, en el| Esdecir, | /viento tempestuoso, y una gran nube, 
mes°cuarto, a los cinco dias del Japs en con un fuego envolvente, y alrededor 

mes, que estando yo en medio de los) (ue Ezekiel de él un resplandor, y en medio del 
cautivos5junto al rio Quebar, los cie-| tenia trein- fuego algo que parecia como bronce 
los se abrieron, y vi visiones de Dios.| ‘2 2405- tefulgente, _ 

a3 ; 1» donee 5 yen medio de ella la figura de cua- 
(2) La visién de la gloria. 15,33; 10: _ {tO Seres vivientes. Y esta era su apa- 

15. riencia: habia en ellos semejanza de 
2 En el quinto afio de la deportacion hombre. i 
del rey Joaquin, a los cinco dias del) © F3:1%23; |6 Cada uno tenia cuatro caias y 
mes, 37:1; 40:1; |Cuatro alas. 
3 vino palabra de Jehova al sacerdote| 1R.18:46; |7 Y los pies de ellos eran derechos, 
Ezequiel hijo de Buzi, en la tierra de| 2R-3:15.  |y la planta de sus pies como planta de 

1 (1:5) Los “seres vivientes” son idénticos con los querubines. El] tema es 
algo obscuro, pero tomando en cuenta la posicion de los querubines en la puerta 
del Edén, en la cubierta del areca del pacto, y en Ap. 4, se concluye claramente 
que ellos se relacionan con la vindicacion de la santidad de Dios contra el orgullo 
del hombre pecador quien, a pesar de su pecado, podria alargar su mano para 
tomar del arbol de la vida (Gn. 3:22-24). Los querubines que estaban sobre el 
arca del pacto, habian sido hechos de una pieza con el propiciatorio, y contem- 
plaban alli la sangre derramada, que hablaba, tipologicamente, de la perfecta pre- 
servacion de la justicia divina por medio del sacrificio de Cristo (Ex. 2&:17-20; Ro. 
3:24-26, notas). Los seres vivientes (o querubines) parecen ser seres reales del 
orden angélico. Comp. Is. 6:2, nota. Los querubines o seres vivientes no son idén- 
ticos con los serafines (Is. 6:2-7). Los querubines parecen relacionarse con la 
santidad de Dios que ha sido ofendida por el pecado; los serafines, con el problema 
de la impureza en el pueblo de Dios. El pasaje en Ezequiel es sumamente meta- 
férico, pero el efecto fue la revelacion de la gloriosa presencia del Senor. Reve- 
laciones como ésta se hallan invariablemente asociadas con un nuevo servicio y 
una nueva bendicién. Comp. Ex. 3:2-10; Is. 6:1-10; Dn. 10:5-14; Ap. 1:12-19. 
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1:8 EZEQUIEL pA | 

pie de becerro; y centelleaban a ma- 
nera de bronce muy brunido. 
8 Debajo de sus alas, a sus cuatro 
lados, tenian manos de hombre; y sus 
Caras y sus alas por los cuatro lados. 
9 Con las alas se juntaban el uno al 
otro. No se volvian cuando andaban, 
sino que cada uno caminaba derecho 
hacia adelante. 
10 Y el°aspecto de sus caras Pera 
cara de hombre,y cara de leon al lado 
derecho de los cuatro?%y cara de buey 
a la izquierda en los cuatro; asimis- 
mo habia en los cuatro‘cara de Aguila. 
11 Asi eran sus caras. Y tenian sus 
alas extendidas por encima, cada uno 
dos, las cuales se juntaban; y las otras 
dos cubrian sus cuerpos. 
12 Y cada uno caminaba derecho‘ha- 
cia adelante; hacia donde el espiritu 
les movia que anduviesen, andaban; 
y cuando andaban, no se volvian. 
13 Cuanto a la semejanza de los seres 
vivientes, su aspecto era como de 
carbones de fuego encendidos, como 
vision de hachones encendidos que 
andaba entre los seres vivientes; y el 
fuego resplandecia, y del fuego salian 
relampagos. 
14 Y los seres vivientes Ycorrian y 
volvian a semejanza de relampagos. 
15 Mientras yo miraba los seres vi- 
vientes, he aqui una rueda sobre la 
tierra junto a los seres vivientes, a los 
cuatro lados. 
16 El aspecto de las ruedas y su obra 
era semejante alhcolor del crisdlito. 
Y las cuatro tenian una misma seme- 
janza; su apariencia y su obra eran 
como rueda en medio de rueda. 
17 Cuando andaban, se movian hacia 
sus cuatro costados; no se volvian 
cuando andaban. 
18 Y sus aros eran altos y espantosos, 
y 'llenos de ojos alrededor en las 
cuatro. 
19 Y cuando los seres vivientes anda-! 
ban, las ruedas andaban junto a ellos; 
y cuando los seres vivientes se levan- 
taban de la tierra, las ruedas se le- 
vantaban. 
20 Hacia donde el espiritu les movia 
que anduviesen, andaban; hacia donde 
les movia el espiritu que anduviesen, 

593 A.C. 

a Comp. 
Ap.4:7. 

b Nm.2:10. 

ce Nm.2:3. 

d Nm.2:18. 

e Nm.2:25. 

f v.20. 

g Zac.4:10. 

h Dn.10:6. 

i Ez.10:12; 
Zac.4:10. 

k Job 37:4,5; 
Sal,29:3,4; 
68:33. 

1 Ex.24:10. 

m Ap.4:3; 
10:1. 

n Ez.3:23; 

o Dn.10:11. 

las ruedas también se levantaban tras 
ellos; porque el espiritu de los seres 
vivientes estaba en las ruedas. 
21 Cuando ellos andaban, andaban 
ellas, y cuando ellos se paraban, se 
paraban ellas; asimismo cuando se 
levantaban de la tierra, las ruedas se 
levantaban tras ellos; porque el espi- 
ritu de los seres vivientes estaba en 
las ruedas. 
22 Y sobre las cabezas de los seres 
vivientes aparecia una expansién a 
manera de cristal maravilloso, exten- 
dido encima sobre sus cabezas. 
23 Y debajo de la expansion las alas 
de ellos estaban derechas, extendién- 
dose la una hacia la otra; y cada uno 
tenia dos alas que cubrian su cuerpo. 
24 Y oi el sonido de sus alas cuando 
andaban, !como sonido de muchas 
aguas, kcomo la voz del Omnipotente, 
como ruido de muchedumbre, como 
el ruido de un ejército. Cuando se 
paraban, bajaban sus alas. 
25 Y cuando se paraban y bajaban 
sus alas, se oia una voz de arriba de 
la expansion que habia sobre sus ca- 
bezas. 
26 Y sobre la expansién que. habia 
sobre sus cabezas se veia la figura de 
un trono que parecia de piedra de 
zafiro; y sobre la figura del trono 
habia una semejanza que'parecia de 
hombre sentado sobre él. 
27 Y vi apariencia como de bronce 
refulgente, como apariencia de fuego 
dentro de ella en derredor, desde el 
aspecto de sus lomos para arriba; y 
desde sus lomos para abajo, vi que 
parecia como fuego, y que tenia res- 
plandor alrededor. 
28"Como parece el arco iris que esta 
en las nubes el dia que llueve, asi era 
el parecer del resplandor alrededor. 
Esta fue la vision de la semejanza de 
la gloria de Jehova. Y cuando yo la 
vi,"me postré sobre mi rostro, y oi 
la voz de uno que hablaba. 

(3) La plenitud del Espiritu. 

9: Me dijo: 'Hijo de hombre,°ponte 
sobre tus pies, y hablaré con- 

tigo. 

1 (2:1) El titulo “Hijo de hombre”, que el Senor Jesucristo se lo aplica a 
si mismo setenta y nueve veces, es usado por Jehova noventa y una veces al diri- 
girse a Ezequiel. (1) En el caso de nuestro Sefor el significado del titulo es claro: 
es su nombre racial como el Hombre representativo, en el sentido de 1 Co. 15:45-47. 
El mismo pensamiento, que implica un significado que transciende las fronteras del 
judaismo, aparece en el titulo “hijo del hombre” cuando se le aplica a Ezequiel. 
Israel habia olvidado su misién (Gn. 11:10, nota; Ez. 5:5-8). Ahora, en la cautividad, 
Jehova no se olvidara de su pueblo, pero Jes recordara que ellos no son sino una 
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2:32 EZEQUIEL 3:13 

2 Y luego que me“habl6,. entrd bel estaba escrito por delante y por de- 
Espiritu en mi y me afirm6o sobre mis tras; y habia escritas en él endechas 
pies, y oi al que me hablaba. y lamentaciones y ayes. 

(La comisién del profeta, conti- 
(4) La comisién del profeta. nuacion, concluye en v. 21). 

3 Y me dijo: Hijo de hombre, yo te|? {mspiracion. Me dijo: Hijo de hombre, come 
envio a los hijos de Israel, a gentes ets 3 lo que hallas; come este rollo, 
rebeldes que se rebelaron contra mi;| Ap.22:19.) |y vé y habla a la casa de Israel. 
ellos y sus padres se han rebelado con-|), gspirity  |2_Y_@bri mi boca, y me hizo comer 
tra mi hasta este mismo dia. Santo. aquel rollo. 
4 Yo, pues, te envio a hijos de duro Ez.3.12,14, 3 Y me dijo: Hijo de hombre, ali- 
rostro y de empedernido coraz6n; y tc icds menta tu vientre, y Ilena tus entrafias 
les diras: Asi ha dicho Jehova el Sefior.| \4s12:13.) |de este rollo que yo te doy. Y lo‘comi, 
5 Acaso ellos escuchen; pero si no y fue en mi boca dulce como miel. 
escucharen, porque son una casa re-| © rains 4.Luego me dijo: Hijo de hombre, vé 
belde, siempre conoceran que hubo} 10:9.Sea yen a 1a. aes, Ce Israel, y habla a 
rofeta entre ellos. lo que sea |e€llos con mis. palabras. 
6 Y tu, hijo de hombre, no les temas,) <‘/mensaie’ |5 Porque no eres enviado a pueblo 
ni tengas miedo de sus palabras,| Biblia; |d¢ habla profunda ni de lengua dificil, 
aunque te hallas entre zarzas y espi-| dulce siem- |Sino a la casa de Israel. 
nos, y moras con escorpiones; no ten- ites se 6 No a muchos pueblos de habla 
gas miedo de sus palabras, ni temas| *jc¢¢1,  _|Profunda ni de lengua dificil, cuyas 
delante de ellos, porque son casa re-| Palabrade |Palabras no entiendas; y sia ellos te 
belde. Dios. enviara, ellos te oyeran. 
7 Les hablaras, pues, mis palabras,| 4 ;, 59.7. 7 Mas la casa de Israel no te querra 
escuchen o dejen de escuchar; porque] — Jer.1:18; oir, porque no me quiere oir a mi; 
son muy rebeldes. 15:20; porque toda la casa de Israel es dura 
8 Mas tu, hijo de hombre, oye lo que| M3: 8. de frente y obstinada de corazon. 
yo te hablo; no seas rebelde como 8 He aqui yo he hecho tu rostro 
la casa rebelde; abre tu boca, y come fuerte contra los. rostros de ellos, y 
lo que yo te doy. tu frente fuerte contra sus frentes. 
9 Y miré, y he aqui una mano exten- 9 Como 4diamante, mas fuerte que 
dida ‘hacia mi, y en ella habia un pedernal he hecho tu frente; no los 
rollo de libro. temas, ni tengas miedo delante de 
10 Y lo extendid delante de mi, y ellos, porque son casa rebelde. 

SEGUNDA PARTE. LA MISION DEL PROFETA COMO CENTINELA. 
(VEASE V..17): CAPITULO. 3:10-21. 

10 Y me dijo: Hijo de hombre, toma 
en tu corazon todas mis palabras que 
yo te hablaré, y oye con tus oidos. 
11 Y vé y entra a los cautivos, a los 
hijos de tu pueblo, y hablales y diles: 
Asi ha dicho-Jehova el Senor; escu- 
chen, o dejen de escuchar. 
12 Y me levanto el Espiritu, y oi de- 

tras de mi una voz de gran estruendo, 
que decia: Bendita sea la gloria de 
Jehova desdé su lugar. 
13 Oi también el sonido de las alas 
de los seres vivientes que se juntaban 
la una con la otra, y el sonido de las 
ruedas delante de ellos, y sonido de 
gran estruendo. 

pequena parte de la raza por la cual El también se _preocupa. De ahi el énfasis 
de la palabra “hombre”. Los querubines tenian la ‘ ‘semejanza de hombre” (Ez. 
1:5); y cuando el profeta contemplé el trono de Dios, él vio “una semejanza que 
parecia de hombre sentado sobre él” (Ez. 1:26). Véanse Mt. 8:20, nota; Ap. 1:12, 13. 

(2) En cuanto a Ezequiel, el titulo indicado no lo que el profeta es en si mismo, 
sino lo que él es para Dios: un hijo del hombre, (a) escogido, (b) capacitado por 
el Espiritu. y (c) enviado de Dios. Todo esto es también la verdad en lo que se 
refiere a Cristo, quien fue, ademas, el hombre representativo: la cabeza de la 
humanidad regenerada. 
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3:14 

14 Me levant6, pues, el Espiritu, y 
me tomo; y fui en amargura, en la in- 
dignaci6n de mi espiritu, pero“la 
mano de Jehova era fuerte sobre mi. 
15 Y vine a los cautivos en Tel-abib, 
que moraban junto al rio Quebar, y 
me senté donde ellos estaban sen- 
tados, y alli permaneci siete dias até- 
nito entre ellos. 
16 Y acontecid que al cabo de los 
siete dias vino a mi palabra de 
Jehova, diciendo: 
17 Hijo de hombre, yo te he puesto 
por-atalaya a la casa de Israel; oirds, 
pues, tu la palabra de mi boca, y los 
amonestaras de mi parte. 
18 Cuando yo dijere al impio: De 
cierto moriras; y tu no le amonestares 

4:4 EZEQUIEL 

a 2R.3:15; 
Ez.1:3; 
8:1;37:1. 

b Is.52:8; 
56:10: 62:6; 
Jer.6:17. 

c Ez.33:6; 
Jn.8: 21,24. 

d Is.49:4,5; 
Hch.20: 26. 

apercibido de su mal camino a fin de 
que viva, el impio‘morira por su mal- 
dad, pero su sangre demandaré de tu 
mano. 
19 Pero si ti amonestares al impio, y 
él no se convirtiere de su impiedad y 
de su mal camino, él morira por su mal- 
dad,¢pero tui habras librado tu alma. 
20 Si el justo se apartare de su justi- 
cia e hiciere maldad, y pusiere yo tro- 
piezo delante de él, él morira, porque 
tu no le amonestaste; en su pecado 
morira, y sus justicias que habia hecho 
no vendran en memoria; pero su 
sangre demandaré de tu mano. 
21 Pero si al justo amonestares para 
que no peque, y no pecare, de cierto 
vivira, porque fue amonestado; y tu 

ni le hablares, para que el impio sea’ habras librado tu alma. 

TERCERA PARTE. LA SEGUNDA VISION QUE EZEQUIEL TUVO DE 
LA GLORIA, Y EL RESULTADO EN EL SERVICIO. CAPITULOS 3:22- 
tpg at > 

22 Vino alli la mano de Jehova sobre 
mi, y me dijo: Levantate, y sal al 
campo, y alli hablaré contigo. 
23 Y me levanté y sali al campo; y 
he aqui que alli estaba.la gloria de Je- 
hova, como la gloria que habia visto 
junto al rio Quebar; y me postré so- 
bre mi rostro. 

(1) Ezequiel recibe de nuevo la 
plenitud del Espiritu. 
(comp. Hch. 2:4; 4:31): 
su mudez. 

24 Entonces entr6 el Espiritu en mi 
y me afirmo sobre mis pies, y me ha- 
bl6, y me dijo: Entra, y enciérrate den- 
tro de tu casa. 
25 Y tu, oh hijo de hombre, he aqui 
que pondran sobre ti cuerdas, y con 
ones te ligaran, y no saldras entre 
ellos. : 
26 Y haré que se pegue tu lengua a 
tu paladar,“y estaras mudo, y no seras 
a ellos varon que reprende; porque 
son casa rebelde. 

e Comp.Ez. 
24:27; 29: 
205 

f Ez.24;27; 
33:22. 

g Ez.12:6,11; 
24: 24,27. 

blado, abriré tu boca, y les diras: Asi 
ha dicho Jehova el Senor: El que 
oye, oiga; y el que no quiera oir, no 
oOiga; porque casa rebelde son. 

(2) La senal del adobe. Acciones 
simbélicas. 

Tu, hijo de hombre, !t6mate un 
4 adobe, y ponlo delante de ti, y 
disefia sobre él la ciudad de Jerusalén. 
2 Y pondras contra ella sitio, y edifi- 
cards contra ella fortaleza, y sacaras 
contra ella baluarte, y pondras de- 
lante de ella campamento, y coloca- 
ras contra ella arietes alrededor. 
3 Tomate también una plancha de 
hierro, y ponla en lugar de muro de 
hierro entre ti y la ciudad; afirmaras 
luego tu rostro contra ella, ¥ sera en 
lugar de cerco, y la sitiaras. YEs seal 
a la casa de Israel. 
4 Y tu te acostards sobre tu lado 
izquierdo, y pondras sobre él la mal- 
dad de la casa de Israel. El numero 
de los dias que duermas sobre él, lle- 

27'Mas cuando yo te hubiere ha- varas sobre ti la maldad de ellos. 

1 (4:1) Las acciones simbdélicas durante el periodo de mudez del profeta eran 
un testimonio de la maldad y el castigo de la casa de Israel (la nacion entera) en 
el pasado, y una profecia del sitio que Jerusalén estaba por sufrir. Ellas pertene- 
cen, por lo tanto, al intervalo entre el sitio mencionado en 2 R. 24:10-16, cuando 
Ezequiel fue Ilevado a Babilonia, y el asedio descrito en 2.R. 25:1-11 y que tuvo 
lugar once afios mas tarde. 

809 



4:5 

5 Yo te he dado los afios de su mal- 
dad por el numero de los dias, tres- 
cientos noventa dias; y asi llevaras tu 
la maldad de la casa de Israel. 
6 Cumplidos éstos, te acostaras sobre 
tu lado derecho segunda vez, y lleva- 
ras la maldad de la casa de Juda cua- 
renta dias; dia por afio, dia por afio te 
lo he dado. 
7 Al asedio de Jerusalén afirmaras tu 
rostro, y descubierto tu brazo, pro- 
fetizaras contra ella. 
8 Y he aqui he puesto sobre ti atadu- 
ras, y no te volveras de un lado a 
otro, hasta que hayas cumplido los dias 
de tu asedio. 
9 Y tu toma para ti trigo, cebada, 
habas, lentejas, millo y avena, y pon- 
los en una vasija, y hazte pan de ellos 
el numero de los dias que te acues- 
tes sobre tu lado; trescientos noventa 
dias comeras de él. 
10 La comida que comeras sera de 
peso de veinte siclos al dia; de tiempo 
en tiempo la comeras. 
11 Y beberds el agua por medida, la 
sexta parte de un°hin; de tiempo en 
tiempo la beberas. 

comeras pan de cebada cocido 
debajo de la ceniza; y lo cocerds a 
vista de ellos al fuego de excremento 
humano. 
13 Y dijo Jehova: Asi>comeran los 
hijos de Israel su pan inmundo, entre 
las naciones a donde los arrojaré 
yo. 
14 Y dije: ‘j;Ah, Sefor Jehova! he 
aqui que mi alma no es inmunda, ni 
nunca desde mi juventud hasta este 
tiempo comi cosa mortecina ni despe- 
dazada, ni nunca en mi boca entro 
carne inmunda. 
15 Y me respondio: He aqui te per- 
mito usar estiércol de bueyes en lugar 
de excremento humano para cocer tu 
pan. 
16 Me dijo luego: Hijo de hombre, he 
aqui quebrantaré el4sustento del pan 
en Jerusalén; y comeradn el pan por 
peso y con angustia, y beberan el 
agua por medida y con espanto, 
17 para que al faltarles el pan y el 
agua, se miren unos a otros con es- 
panto, y se consuman en su maldad. 

(3) La senal del cuchillo agudo: 
es decir, hambre, pestilencia, 
guerra. 

Y tu, hijo de hombre, tomate un 
cuchillo agudo, toma una navaja 5 

EZEQUIEL 5:13 

a Un hin era 
como 6.2 
litros. 

b Os.9:3. 

c Hch.10:14, 

d Lv.26:26; 

e Véase Lv. 
Jk sGiiTs; 72 
20; Ez.44: 
20. 

f Jer.40:6; 
52:16. 

g Lm.4:6; 
Dn.9:12; 
Amos 3:2. 

h v.12: Ez. 
12:14; Lv. 
26:33; Dt. 
28:64; Zac. 
2:6. 

i Ez.7:4,9; 

8:18; 9:10. 

j vs.2,10; 
Ez.6:8; 
Jer.9: 16. 

k Ez.36:6; 
38:19. 
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5:16; 14:13. 

de barbero, y°hazla pasar sobre tu 
cabeza y tu barba; toma_después una 
palenen de pesar y divide los cabe- 
Os. 

2 Una tercera parte quemaras a fuego 
en medio de la ciudad, cuando se 
cumplan los dias del asedio; y tomaras 
una tercera parte y la cortaras con 
espada alrededor de la ciudad; y una 
tercera parte esparciras al viento, y yo. 
desenvainaré espada en pos de ellos. 
3 fTomaras también de alli unos pocos 
en numero, y los ataras en la falda de 
tu manto, 
4 Y tomardas otra vez de ellos, y los 
echaras en medio del fuego, y en el 
fuego los quemaras; de alli saldra el 
fuego a toda la casa de Israel. 
5 Asi ha dicho Jehova el Senor: Esta 
es Jerusalén; la puse en medio de las 
naciones y de las tierras alrededor de 
ella. 
6 Y ella cambié mis decretos y mis 
ordenanzas en impiedad mas que las 
naciones, y mas que las tierras que 
estan alrededor de ella; porque dese- 
charon mis decretos y mis manda- 
mientos, y no anduvieron en ellos. 
7 Por tanto, asi ha dicho Jehova: {Por 
haberos multiplicado mds que las 
naciones que estan alrededor de voso- 
tros, no habéis andado’en mis man- 
damientos, ni habéis guardado mis 
Ieyes? Ni aun segtn las leyes de las 
naciones que estan alrededor de vo- 
sotros habéis andado. 
8 Asi, pues, ha dicho Jehova el Sefior: 
He aqui yo estoy contra ti; si, yo, y 
haré juicios en medio de ti ante los ojos 
de las naciones. 
9°Y haré en ti lo que nunca hice, ni 
jamas haré cosa semejante, a causa 
de todas tus abominaciones. 
10 Por eso los padres comeran a los 
hijos en medio de ti, y los hijos come- 
ran a sus padres; y haré en ti juicios, 
iyhesparciré a todos los vientos todo 
lo que quedare de ti. : 
11 Por tanto, vivo yo, dice Jehova el 
Sefior, ciertamente por haber profa- 
nado mi santuario con todas tus abo- 
minaciones, te quebrantaré yo tam- 
bién; mi ojo'no perdonara, ni tampoco 
tendré yo misericordia. 
12 Una tercera parte de ti morira de 
pestilencia y sera consumida de ham- 
bre en medio de ti; y una tercera 
parte caera a espada alrededor de ti; y 
una tercera parte Jesparciré a todos 
los vientos, y tras ellos desenvainaré 
‘espada. 
13 Y se cumplira mi furor y saciaré 
en ellos mi enojo, y tomaré satisfac- 
cion; ysabran que yo Jehova he ha- 



0:14 EZEQUIEL 7:4 

blado en mi celo, cuando cumpla en 
ellos mi enojo. 
14 Y te°convertiré en soledad y en 
oprobio entre las naciones que estan 
alrededor de ti, a los ojos de todo 
transeunte. 
15 Y serasoprobio y escarnio y 
escarmiento y espanto a las naciones 
que estan alrededor de ti, cuando yo 
haga en ti juicios con furor e indigna- 
cion, y en reprensiones de ira. Yo 
Jehova he hablado. 
16 Cuando arroje yo sobre ellos las 
perniciosas saetas del hambre, que 
seran para destrucciOn, las cuales 
enviaré para  destruiros, entonces 
aumentaré el hambre sobre vosotros, 
y quebrantaré entre vosotros el sus- 
tento del pan. 
17 Enviaré, pues, sobre vosotros ham- 
bre, y bestias feroces que te destru- 
yan; y pestilencia y sangre pasaran por 
en medio de ti, y enviaré sobre ti 
espada. Yo Jehova he hablado. 

(4) Mensaje contra los montes de 
Israel. 

Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, pon tu rostro 
hacia los montes de Israel, y profetiza 
contra ellos. 
Y diras: Montes de Israel, oid pa- 

labra de Jehova el Sefior: Asi ha dicho 
Jehova el Sefior a los montes y a los 
collados, a los arroyos y a los valles: 
He aqui que yo, yo haré venir sobre 
vosotros espada, y‘destruiré vuestros 
lugares altos. 
4 Vuestros altares seran asolados, y 
yuestras imagenes del sol seran que- 
bradas; y haré que caigan vuestros 
muertos delante de vuestros idolos. 
5 Y pondré los cuerpos muertos de 
los hijos de Israel delante de sus ido- 
los, y vuestros huesos esparciré en de- 
rredor de vuestros altares. 
6 Dondequiera que habitéis, seran de- 
siertas las ciudades, y los lugares altos 
seran asolados, para que sean asola- 
dos y se hagan desiertos vuestros alta- 
res; y vuestros idolos seran quebra- 
dos y acabaran, vuestras imagenes 
del sol seran destruidas, y vuestras 
obras seran deshechas. 
7 Y los muertos caeran en medio de 
vosotros; y sabréis que yo soy Jehova. 

(5) Un remanente sera perdona- 
do. 

ce Ly.26:30. 

d Remanente. 

e Ez.21:14. 

f Ez.5:12: 

g Ez.5:13. 

h Jer.2:20. 

i Os.4:13. 

j Is.57:5. 

k Nm.33:46; 
Jer.48: 22. 

1 vs.3,6; 
Amos 8:2; 
Mt. 24:6, 
13,14. 

m v.9; Ez. 
5:11; 8.18; 
9:10. 
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8 Mas dejaré un%resto, de modo que 
tengais entre las naciones algunos que 
escapen de la espada, cuando seais 
esparcidos por las tierras. 
9 Y los que de vosotros escaparen se 
acordaran de mi entre las naciones 
en las cuales seran cautivos; porque 
yo me quebranté a causa de su cora- 
zon fornicario que se aparto de mi, 
y a causa de sus ojos que fornicaron 
tras sus idolos; y se avergonzaran de 
si mismos, a causa de los males que 
hicieron en todas sus abominaciones. 
10 Y sabran que yo soy Jehova; no 
en vano dije que les habia de hacer 
este mal. 

(6) Desolacion sobre la tierra. 

11 Asi ha dicho Jehova el Sefior: 
Palmotea* con tus manos, y golpea 
con tu pie, y di: jAy, por todas las 
grandes abominaciones de la casa de 
Israel! fporque con espada y con 
|hambre y con pestilencia caeran. 
12 El que esté lejos morira de pesti- 
lencia, el que esté cerca caera a espada, 
y el que quede y sea asediado morira 
de hambre;%asi cumpliré en ellos mi 
enojo. 
13 Y sabréis que yo soy Jehova, cuan- 
do sus muertos estén en medio de sus 
\idolos, en derredor de sus altares, 
sobre'todo collado alto,'en todas las 
cumbres de los montes, debajo de 
todo arbol frondoso y!debajo de toda 
encina espesa, lugares donde ofrecie- 
‘ron incienso a todos sus idolos. 
14 Y extenderé mi mano contra ellos, 
y dondequiera que habiten haré la 
tierra mas asolada y devastada que el 
desierto hacia‘ Diblat; y conoceran 
que yo soy Jehova. 

(Tercera parte. Conclusién) 

7 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Tu, hijo de hombre, asi ha dicho 
Jehova el Sefior a la tierra de Israel: 
El fin, el'fin viene sobre los cuatro 
extremos de la tierra. 
3 Ahora sera el fin sobre ti, y enviaré 
|sobre ti mi furor, y te juzgaré segun 
jtus caminos; y pondré sobre ti todas 
tus abominaciones. 
4°Y mi ojo no te perdonara, ni tendré 
misericordia; antes pondré sobre ti 
tus caminos, y en medio de ti estaran 
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tus abominaciones; y°sabréis que yo| 592A.C, |lomas de los valles, gimiendo. todos, 
soy Jehova. ——————|cada uno por su iniquidad. 
5 Asi ha dicho Jehova el Sefior: Un 
mal, he aqui que viene un mal. 
6 Viene el fin, el fin viene; se ha des- 
pertado contra ti; he aqui que viene. 
7 La mafiana viene para ti, oh mora- 
dor de la tierra;°el tiempo viene, cer- 
cano esta el dia; dia de tumulto, y no 
de alegria, sobre los montes. 
8 Ahora pronto derramaré mi ira 
sobre ti, y cumpliré en ti mi furor, 
y te juzgaré segun tus caminos; y pon- 
dré sobre ti tus abominaciones. 
9 Y mi ojo no perdonara, ni tendré 
misericordia; segun tus caminos pon- 
dré sobre ti, y en medio de ti esta- 
ran tus abominaciones; y sabréis que 
yo Jehova soy el que castiga. 
10 He aqui el dia, he aqui que viene; 
ha salido la mafiana; ha florecido la 
vara, ha reverdecido la soberbia. 
11 La violencia se ha levantado en 
vara de maldad; ninguno quedara de 
ellos, ni de su multitud, ni uno de los 
suyos, ni habra entre ellos quien se 
lamente. 
12‘El tiempo ha venido, se acerco el 
dia; el que compra, no se alegre, y el 
que vende, no llore, porque la ira esta 
sobre toda la multitud. 
13 Porque el que vende no volvera a 
lo vendido, aunque queden vivos; 
porque la vision sobre toda la multi- 
tud no se revocara, y a causa de su 
iniquidad ninguno podra amparar 
su vida. 
14 Tocaran trompeta, y prepararan 
todas las cosas, y no habra quien vaya 
a la batalla; porque mi ira esta sobre 
toda la multitud. 
15 De fuera¢espada, de dentro pesti- 
lencia y hambre; el que esté en el 
campo morira a espada, y al que esté 
en la ciudad lo consumira el hambre 
y la pestilencia. 
16 Y los que escapen de ellos huiran 
y estaran sobre los montes como pa- 

Lm.1:20 

‘Amos 8:10. 

g Pr.11:4; 
rs are 18. 

h Ez.20:1,3; 
Sal.74:9; 
Lm.2:9. 

17°Toda mano se debilitara, y toda 
rodilla sera débil como el agua. 
18Se cehiran también de cilicio, y les 
cubrira terror; en todo rostro habra 
verguenza, y todas sus cabezas esta- 
ran rapadas. 
19 Arrojaran%su plata en las calles, y 
su oro sera desechado; ni su plata ni , 
su oro podra librarlos en el dia del 
furor de Jehova; no saciaran su alma, 
ni llenaran sus entrafas, porque ha 
sido tropiezo para su-maldad. 
20 Por cuanto convirtieron la gloria 
de su ornamento en soberbia, e hicie- 
ron de ello las imagenes de sus abo- 
minables idolos, por eso se lo converti 
en cosa repugnante. 
21 En mano de extrafios la entregué 
para ser saqueada, y sera presa de 
be impios de la tierra, y la profana- 
ran. 
22 Y apartaré de ellos mi rostro, y 
sera violado mi lugar secreto; pues 
entraran en él invasores y lo pro- 
fanaran. 
23 Haz una cadena, porque la tierra 
esta llena de delitos de sangre, y la 
ciudad esta llena de violencia. 
24 Traeré, por tanto, los mas perver- 
sos de las naciones, los cuales posee- 
ran las casas de ellos; y haré cesar la 
soberbia de los poderosos, y sus 
santuarios seran profanados. 
25 Destruccion viene; y buscaran la 
paz, y no la habra. 
26 Quebrantamiento vendra sobre que- 
brantamiento, y habra rumor sobre 
rumor;'y buscaran respuesta del pro- 
feta, mas la ley se alejara del sacer- 
dote, y de los ancianos el consejo. 
27 El rey se enlutara, y el oes se 
vestira de tristeza, y tax manos del 
pueblo de la tierra rouriealatons segun 
su camino haré con ellos, y con los 
juicios de ellos los juzgaré; y sabran 
que yo soy Jehova. 

CUARTA PARTE. TEMA GENERAL: JEHOVA JUSTIFICADO AL ENVIAR 
A SU PUEBLO EN CAUTIVERIO. CAPITULOS 8:1-33:20. CLAVE: 33:20. 

Tercera visién de la gloria. 
(Comp. Ez. 1:1; 3:12, 22). 

8 En el'sexto afio, en el mes sexto, a 
los cinco dias del mes, acontecid 

que estaba yo sentado en mi casa, y 
los ancianos de Juda estaban senta- 
dos delante de mi, y alli se posd sobre 

i Es decir 
Septiembre. 

Espiritu 
Santo. 

(Gn.1:2; 
Mal.2:15.) 

k Hch.8:39. 
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ine 

mi la mano de Jehova el Sefior. 
2 Y miré, y he aqui una figura que 
parecia de hombre; desde sus lomos 
para abajo, fuego; y desde sus lo- 
mos para arriba parecia resplandor, el 
aspecto de bronce refulgente. 
sy aquella figura extendié la mano, 
y me tomo. jpor las guedejas de mi ca- 
beza; y el!/Espiritu mekalzé entre el 
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cielo y la tierra, y me Ievé en'visiones! 592 A.C. |bles, y todos los idolos de la casa de 
de Dios a Jerusalén, a la entrada de|~—__—~S—‘{ Israel, que estaban pintados en la pa- 
la puerta de adentro que mira hacia red por todo alrededor. 
el norte? donde estaba la habitacion de 11 Y delante de ellos estaban setenta 
la imagen del celola que provoca a varones de los ancianos de la casa 
celos. de Israel, y Jaazanias hijo de Safan 
4 Y he aqui, alli estaba la gloria del en medio de ellos, cada uno con su 
Dios de Israel, como la visién que incensario en su mano; y subia una 
yo habia‘visto en el campo. nube espesa de incienso. 

12 Y me dijo: Hijo de hombre, has 
‘visto las cosas que los ancianos de la 
casa de Israel hacen en tinieblas, cada 
uno en sus camaras pintadas de ima- 

— a Ez.5:11; genes? Porque dicen ellos: No nos 
Profanacién del templo en el pa-| 3s"J'3°) ve Jehova; Jehova ha abandonado la 

Ton tierra. 
sado. b Dt.32:16, |13 Me dijo después: Vuélvete aun, 

21. veras abominaciones mayores que 
c Ez.1:28; hacen éstos. 

3: 22,23. 14 Y me lIlevO a la entrada de la 

5 Y me dijo: Hijo de hombre, alza 

d Correspon- 
de a la dio- 

puerta de la casa de Jehova, que esta 
al norte; y he aqui mujeres que esta- 
ban alli sentadas endechando-a Tamuz. 4 . sa griega Me is 

ahora tus ojos hacia el lado del norte.| ‘Adonis’. |15 Luego me dijo: {No ves, hijo de Poo : $ Bo on ae 

er ee UATE « Jecl oui, | Peres poe ee aurea ij : 
altar, aquella imagen del celo en la|f Dt.4:19; 16 Y me llev6é al atrio de adentro de 
entrada. y a la casa de Jehova; y he aqui junto a la 
6 Me dijo entonces: Hijo de hombre,| j., 44.17 |entrada del templo de Jehova,°entre 
éno ves lo que éstos hacen, las grandes la entrada y el altar, como veinticinco 
abominaciones que la casa de Israel g page Be varones, sus espaldas vueltas al tem- 
hace aqui para alejarme de mi san- hel Teil plo de Jehova y sus rostros hacia el 
tuario? Pero vuélvete aun, y veras) 44:19; oriente, y adoraban al'sol, postrando- 
abominaciones mayores. eee pe se hacia el oriente. 

AC. 7 Y me llev6 a la entrada del atrio, y 
miré, y he aqui en la pared un agu- 
jero. 
8 Y me dijo: Hijo de hombre, 
cava ahora en la pared. Y cavé en 
la pared, y he aqui una puerta. 
9 Me dijo luego: Entra, y ve las 
malvadas abominaciones que éstos 
hacen alli. 
10 Entré, pues, y miré; y he aqui toda 
forma de reptiles y bestias abomina- 

17 Y me dijo: ¢No has visto, hijo de 
hombre? Es cosa liviana para la 
casa de Juda hacer las abominaciones 
que hacen aqui? Después que han Ile- 
nado de maldad la tierra, se volvie- 
ron a mi para irritarme; he aqui que 
aplican el ramo a sus narices. 
18 Pues también yo procederé con 
furor; no perdonara mi ojo, ni tendré 
misericordia; y%gritaran a mis oidos 
con gran voz, y no los oiré. 

1 (8:3) Al profeta se le muestran visiones, es decir de las pasadas profana- 
ciones del templo y de Ja maldad por las cuales Israel estaba en ese entonces en 
Babilonia, a fin de que él pudiera demostrar ante la nueva generacién que habia 
nacido en Asiria ry, Babilonia durante el cautiverio, que Dios habia sido justo al 
castigar a la nacion en el presente. Estas visiones son retrospectivas. Israel habia 
cometido estos pecados; por lo tanto, tuvo que sufrir el cautiverio. El mismo tema 
se sigue discutiendo hasta Ez. 33:20. Es el concepto divino de la pecaminosidad 
y la apostasia de la nacidn lo que se revela a Ezequiel en una seria de visiones 
tan vividas que, aundue el profeta se encontraba junto al rio Quebar (Ez. 1:1, 3; 
3:23: 10:15, 20, 22; 43:3), era como si 41 hubiese sido llevado de regreso a Jerusalén, 
en el tiempo cuando estas cosas estaban ocurriendo. Las visiones de la pecamino- 
sidad de Israel se hallan mezcladas con las promesas de restauracién y bendicion 
que todavia esperan su cumplimiento. Véase “Isarel”’( Gn. 12:2, 3; Ro. 11:26), y 
también “Reino (A. T.)” (Gn. 1:26-28; Zac. 12:8). 

2 (8:5) El significado combinado de las cuatro visiones de la profanacion del 
templo, segun cap. 8, es como sigue: establecimiento de la idolatria en todo el 
templo, aun en e! lugar santisimo (vs. 10, 11); mujeres dedicadas al culto falico 
(v. 14); y adoracion de la naturaleza (v. 16). 
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Visién de la mortandad en Jeru- 
salén. 

9 Clam6 en mis oidos con gran voz, 
diciendo: Los verdugos de la ciu- 

dad han llegado, y cada uno trae en su 
mano su instrumento para destruir. 
2 Y he aqui que seis varones venian 
del camino de la puerta de arriba que 
mira hacia el norte, y cada uno traia 
en su mano su instrumento para des- 
truir. Y entre ellos habia un varon 
vestido de lino, el cual traia a su cin- 
tura un tintero de escribano; y en- 
trados, se pararon junto al altar de 
bronce. 
3°Y la gloria del Dios de Israel!se 
elevO de encima del querubin, sobre 
el cual habia estado, al umbral de la 
casa; y llamo Jehova al varon ves- 
tido de lino, que tenia a su cintura 
el tintero de escribano, 
4 y le dijo Jehova:°Pasa por en me- 
dio de la ciudad, por en medio de Jeru- 
salén, y ponles una‘sefal en la frente 
a los hombres que gimen y que cla- 
man a causa de todas las abominacio- 
nes que se hacen en medio de ella. 
5 Y a los otros dijo, oyéndolo yo: 
Pasad por la ciudad en pos de él, y 
matad; no perdone vuestro. ojo, ni 
tengdis misericordia. 
69Matad a viejos, jOvenes y virgenes, 
nifios y mujeres, hasta que no quede 
ninguno; pero a todo aquel sobre el 
cual hubiere sefial, no os acercaréis ; 
y comenzaréis por mi santuario. © Co- 
menzaron, pues, desde los varones 
anciands que estaban delante del tem- 
plo. 
7 Y les dijo: Contaminad la casa, y} i 
llenad los atrios de muertos; salid. Y 
salieron, y mataron en la ciudad. 
8 Aconteciéd que cuando ellos iban 
matando y quedé yo solo, me postré 
sobre mi rostro, y clamé y‘dije: j;Ah, 
Senor Jehova! édestruiras a todo el 
remanente de Israel derramando tu 
furor sobre Jerusalén? 
9 Y me dijo: La maldad de la casa de 
Israel y de Juda es grande sobre- 
manera, pues la9tierra esta llena de 
Sangre, y la ciudad esta llena de 
perversidad; porque han dicho: Ha 
abandonado Jehova la tierra, Je- 

? 

Ro. li: it ) 

d 2 Cr.36:17. 

e 1 P.4:17. 

f Oraciones 
biblicas 

(Gn. 15: 2; 
Hab.3:1- 16) 

& Ez.8:17; 

2 R.21:16. 

h Ez.9:2,3. 

i Véase 
Ap.8:5. 

j Ez.43:5; 
1 R.8:10,11. 

k Sal.29:3. 

hova no ve. 
10 Asi, pues, haré yo; mi ojo no per- 
donara, ni tendré misericordia; haré 
recaer el camino de ellos sobre sus 
propias cabezas. 
11 Y he aqui que el var6n vestido de 
lino, que tenia el tintero a su cintura, 
respondio una palabra, diciendo: He 
hecho conforme a todo lo que me 
mandaste. 

Visién del fuego tomado del altar 
y esparcido en Jerusalén. 

10 Miré, y he aqui en la expansién 
que habia sobre la cabeza de 

los querubines como una piedra de za- 
firo, que parecia como semejanza de 
un trono que se mostro sobre ellos. 
25Y hablo al varon vestido de lino, 
y le dijo: Entra en medio de las ruedas 
debajo de los querubines, y llena tus 
manos de carbones encendidos de 

- entre los querubines, y'esparcelos so- 
bre la ciudad. Y entré a vista mia. 
3 Y los querubines estaban a la mano 
derecha de la casa cuando este varon 
entro; y la nube Ienaba el atrio de 
adentro. 
4 Entonces la gloria de Jehova se 
elevO de encima del querubin al um- 
bral de la puerta; y/la casa fue llena 
de la nube, y el atrio se lleno del res- 
plandor de la gloria de Jehova. 
5 Y el estruendo de las alas de los 
querubines se oia hasta el atrio de 
afuera,kcomo la voz del Dios Omni- 
potente cuando habla. 
6 Acontecio, pues, que’al mancar al 
varon vestido de lino, diciendo: Toma 
fuego de entre las ruedas, de entre 
los querubines, él entré y se paro 
entre las ruedas. 
7 Y un querubin extentiié su mano de 
en medio de los querubines al fuego 
que estaba entre ellos, y tomo de él 
y lo puso en las manos del que es- 
taba vestido de lino, el cual lo tomé 
y salid. 

Descripcién de los querubines. 

8 Y aparecid en los querubines la 
figura de una mano de hombre debajo 

AR Metres: YE) noch ot ee HE DA SU Aten eee ae) 

1 (9:3) Es digno de notarse que a Ezequiel, el sacerdote, le fue dado el con- 
templar la vision de la gloria del Senor alejandose (1) de los querubines hacia 
el umbral del templo (Ez. 9:3; 10:4); (2) del umbral (Ez. 10:18); (3) del templo y 
de la ciudad hacia el monte al este de Jerusalén (el monte de los ‘Olivos, Ez. 11:23); 
y (4) regresando para permanecer en a milenial (Ez. 43:2-5). 
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de sus alas. 
9 Y miré, y he aqui cuatro ruedas 
junto a los querubines, junto a cada 
querubin una rueda; y el aspecto de 
las ruedas era como de crisdlito. 
10 En cuanto a su apariencia, las cua- 
tro eran de una misma forma, como 
si estuviera una en medio de otra. 
11°Cuando andaban, hacia los cuatro 
frentes andaban; no se volvian cuan- 
do andaban, sino que al lugar adonde 
se volvia la primera, en pos de ella 
iban; ni se volvian cuando anda- 
ban. 
12 Y todo su cuerpo, sus espaldas, sus 
manos, sus alas y las ruedas estaban 
Ilenos de ojos alrededor en sus cua- 
tro ruedas. 
13 A las ruedas, oyéndolo yo, se les 
gritaba: jRueda! 
14 Y cada uno tenia cuatro caras. 
La primera era rostro de querubin; la 
segunda, de hombre; la tercera, cara 
de leén; la cuarta, cara de Aguila 
155Y se levantaron los querubines; 
este es el ser viviente que vi en el rio 
Quebar. 
16 Y cuando andaban los querubines, 
andaban las ruedas junto con ellos; 
y_ cuando los querubines alzaban sus 

para levantarse de la tierra, las 
ruedas tampoco se apartaban de ellos. 
17 Cuando se paraban ellos, se para- 
ban ellas, y cuando ellos se alzaban, 
se alzaban con ellos; porque el‘espiri- 
tu de los seres vivientes estaba en ellas. 
18 Entonces la gloria de Jehova¢se 
elevo de encima del umbral de la casa, 
y se puso sobre los querubines. 
19 Y alzando los querubines sus alas, 
se levantaron de la tierra delante de 
mis ojos; cuando ellos salieron, tam- 
bién las ruedas se alzaron al lado de 
ellos; y se pararon a la entrada de la 
puerta oriental de la casa de Jehova, 
y la gloria del Dios de Israel estaba 
por encima sobre ellos. 
20°Estos eran los mismos seres vivien- 
tes que vi debajo del Dios de Israel 
junto al rio Quebar; y conoci que eran 
querubines. 
21 Cada uno tenia cuatro caras y cada 
uno cuatro alas, y figuras de manos 
de hombre debajo de sus alas. 
22 Y la semejanza de sus rostros era 
la de los rostros que vi junto al rio 
Quebar, su misma apariencia y su ser; 
cada uno caminaba derecho hacia 
adelante. 

Descripcién de la ira de Dios con- 
tra los principes malvados. 

EZEQUIEL ee ee 

a Ez.1:17. 

b Ez.1:5. 

c Espiritu 
Santo. 

i 2R.25:19- 
21; Jer.39: 

2:10. > 

815 

11315 

1 El‘Espiritu me elevé, y me llevé 
por la puerta oriental de la casa 

de Jehova, la cual mira hacia el orien- 
te; y he aqui a la entrada de la puerta 
veinticinco hombres, entre los cuales 
vi a Jaazanias hijo de Azur y a Pela- 
tias hijo de Benafa, principales del 
pueblo. 
2 Y me dijo: Hijo de hombre, estos 
son los hombres que maquinan per- 
versidad, y dan en esta ciudad mal 
consejo; 
3 los cuales dicen: No sera tan pron- 
to; edifiquemos casas; esta sera la 
olla, y nosotros la carne. 
4 Por tanto profetiza contra ellos; 
profetiza, hijo de hombre. 
5 Y vino sobre mi%el Espiritu de Je- 
hova, y me dijo: Di: Asi ha dicho Jeho- 
va: Asi habéis hablado, oh casa de 
Israel, y las cosas que suben a vuestro 
espiritu, yo las he entendido. 
6 Habéis multiplicado vuestros muer- 
tos en esta ciudad, y habéis Ilenado 
de muertos sus calles. 
7 Por tanto, asi, ha dicho Jehova el 
Sefior: Vuestros "muertos ue habéis 
puesto en medio de ella, ellos son la 
carne, y ella es la olla; mas yo os 
sacaré a vosotros de en medio de ella. 
8 Espada habéis temido, y espada 
traeré sobre vosotros, dice Jehova el 
Senior. 
9 Y os sacaré de en medio de ella, y 
Os entregaré en manos de extraiios, y 
haré juicios entre vosotros. 
10'A espada caeréis; en los limites 
de Israel os juzgaré, y sabréis que yo 
soy Jehova. 
11 La ciudad no os sera por olla, ni 
vosotros seréis en medio de ella la 
carne; en los limites de Israel os 
juzgaré. 
12 Y sabréis que yo soy Jehova; por- 
que no habéis andado en mis estatu- 
tos, ni habéis obedecido mis decretos, 
sino segun las costumbres de las na- 
ciones que os rodean habéis hecho. 
13 Y acontecid que mientras yo pro- 
fetizaba, aquel Pelatias hijo de Benaia 
muriOd. Entonces me postré rostro a 
tierra y clamé con gran voz, y dije: 
jAh, Sefior Jehova! ¢Destruirds del 
todo al remanente de Israel? 

La promesa de liberacién para el 
remanente. 

14 Y vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
15 Hijo de hombre, tus hermanos, tus- 
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hermanos, los hombres de tu paren- 
tesco y“toda la casa de Israel, toda 
ella son aquellos a quienes dijeron 
los moradores de Jerusalén: Alejaos de 
Jehova; a nosotros es dada la tierra 
en posesion. 
16 Por tanto, di: Asi ha dicho Jehova 
el Sefior: Aunque les he arrojado 
lejos entre las naciones?y les he espar- 
cido por las tierras,“con todo eso les 
seré por un pequefio santuario en las 
tierras adonde lleguen. 

Israel sera restaurado en Palestina 
y convertido. 

17 Di, por tanto: Asi ha dicho Jehova 
el Senor: Yo os4¢recogeré de los 
pueblos, y os congregaré de las tierras 
en las cuales estais esparcidos, y os 
daré la tierra de Israel. 
18 Y volveran alla, y quitaran de ella 
todas sus idolatrias y todas sus abo- 
minaciones. 
19°Y les daré un corazon, y un espi- 
ritu nuevo fpondré dentro de ellos; y 
quitaré el corazon de piedra de en 
medio de su carne, y les daré un cora- 
zon de carne, 
20 para que anden en mis ordenanzas, 
y guarden mis decretos y los cumplan, 
y meYsean por pueblo, y yo sea a 
ellos por Dios. 
21 Mas a aquellos cuyo corazon anda 
tras el deseo de sus idolatrias y de sus 
abominaciones; yo traigo su camino 
sobre sus propias cabezas, dice Jehova 
el Senior. 

La gloria de Jehovd se aleja de\. 
Jerusalén.(Comp. 1 R. 8:5-11; Esd. 

3:12; Ez.) 4332-5), 

22 Después alzaron los querubines 
sus alas, y las ruedas en pos de ellos; 
y la gloria del Dios de Israel estaba 
sobre ellos. 
23hY la gloria de Jehova se elevo de 
en medio de la ciudad, y se puso 
sobre el monte que esta al oriente de 
la ciudad. 
24 Luego me levanto el Espiritu y me 
volvi6é a llevar en vision del] Espiritu 
de Dios a la tierra de los caldeos, a 
los cautivos. Y se fue de mi la visi6n 
que habia visto. 
25 Y hablé a los cautivos todas. las 
cosas que Jehova me habia mostrado. 

e Ez.36:26; 

~ Ez.18:31; 
Sal.51:10; 
Jer.31:33; 
32:39. 

g Ez.14:11; 
36: 28337: 
27; Jer.24:7. 

h Ez.8:4; 

k Jer.39:4. 

1 Jer.32:4,5. 

m Ez.5:10; 
2 R.25:4,5. 

n VS. 16, 20; 
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Salida de Ezequiel en cautividad: 
una senala Israel. (v. 11). 

2 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, tu habitas en me- 
dio de casa rebelde, los cuales tienen 
ojos para ver y no yen, tienen oidos 
para oir y no oyen, porque son casa 
rebelde. 
3 Por tanto tu, hijo de hombre, pre- 
parate enseres de marcha, y parte de 
dia delante de sus ojos; y te pasards 
de tu lugar a otro lugar a vista de 

_ jellos, por si tal vez atienden, porque 
son casa rebelde. 
4 Y sacards tus enseres de dia de- 
lante de sus ojos, como enseres de 
cautiverio; mas ti saldras por la 
tarde a vista de ellos, como quien 
sale en cautiverio. : 
5 Delante de sus ojos te abriras paso 
por entre Ja pared, y saldras por ella. 
6 Delante de sus ojos los llevaras so- 
bre tus hombros, de noche los sacaras; 
cubriras tu rostro, y no miraras la 
tierra ;'porque por sefial te he dado a 
la casa de Israel. 
7 Y yo hice asi como me fue man- 
dado; saqué mis enseres de dia, como 
enseres de cautiverio, y a la tarde me 
abri paso por entre la pared con mi 
propia mano; sali de noche, y 4084 lle- 
vé sobre los hombros a vista de ellos. 
8 Y vino a mi palabra de Jehova por 
la mafiana, diciendo: 
9 Hijo de hombre, no te ha dicho la 
casa de Israel, aquella casa rebelde: 
éQué haces? 
10 Diles: Asi ha dicho Jehova el Se- 
fior: Esta/profecia se refiere al prin- 
cipe en Jerusalén, y a toda la casa de 
Israel que estA en medio de ella. 
11 Diles: Yo soy vuestra sefial; como 
yo hice, asi se hard con vosotros; 
parurels, al destierro, en cautividad. 
12 Y alkprincipe que esta en medio 
de ellos Ilevaran a cuestas de noche, 
y saldran; por la pared abriran paso 
para sacarlo por ella; eubrira su rostro 
para no ver con sus ojos la tierra. 
13 Mas yo extenderé mi red sobre él, 
y'caera preso en mi trampa, y haré 
Ilevarlo a Babilonia, a tierra de cal- 
deos, pero no la vera, y alla morira. 
14 Y a todos los que estuvieren alre- 
dedor de él para ayudarle, y a todas 
sus tropas!"esparciré a todos los vien- 
tos, y desenvainaré espada en pos 
de ellos. 
15 Y "sabran que yo soy Jehova, 
cuando los esparciere entre las na-— 
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16 Y haré que unos pocos de ellos 
escapen de la espada, del hambre y de 
la peste, para que cuenten todas sus 
abominaciones entre las naciones 
adonde llegaren; y sabran que yo soy 
Jehova. 

La proximidad del cautiverio to- 
tal de Juda. (Comp. 2 R. 25:1-10). 

17 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
18 Hijo de hombre, come tu pan con 
temblor, y bebe tu agua con estre- 
mecimiento y con ansiedad. 
19 Y di al pueblo de la tierra: Asi 
ha dicho Jehova el Sefior sobre los 
moradores de Jerusalén y sobre la 
tierra de Israel: Su pan comeran con 
temor, y con espanto beberan su 
agua; porque su tierra sera despojada 
de su plenitud, por la maldad de todos 
los que en ella moran. 
20 Y las ciudades habitadas quedaran 
desiertas, y la tierra sera asolada; y 
sabréis que yo soy Jehova. 
21 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
22 Hijo de hombre, iqué refran es este 
que tenéis vosotros en la tierra de 
Israel, que dice: Se van prolongando 
los°dias, y desaparecera toda visién? 

Diles, por tanto: Asi ha dicho Je- 
hova el Sefior: Haré cesar este refran, 
y no repetiran mas este refran en Is- 
rael. Diles, pues: Se han acercado 
aquellos "dias, y el cumplimiento de 
toda vision. 
24 Porque no habra mas vision vana, 
ni habra adivinacion de lisonjeros en 
medio de la casa de Israel. 
25 Porque yo Jehova hablaré, y se 
cumpliré laSpalabra que yo hable; no 
se tardara mas, 'sino que en vuestros 
dias, oh casa rebelde, hablaré palabra 
y la cumpliré, dice Jehova el Sefior. 
26 Y vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
27 Hijo de hombre, he aqui que los de 
la casa de Israel dicen: La visién que 
éste ve es para de aqui a?muchos 
aes, para lejanos tiempos profetiza 
ste. 

EZEQUIEL 

ciones, y los dispersare por la tierra. 

a v.27; Ez. 
11:33,2.Bs 
54. 

b ares Js Le 
of.1:14, 

d 2 P.3:4. 

e Ez.22:30; 
Sal.106: 23, 
30. 

f Esd.2.59, 
62; Neh.7: 
5; Sal.69: 28. 

g Ez.22:28. 

h Ez.38:22. 

13:11 

Jehova el Sefior: No se tardara mas 
ninguna de mis palabras, sino que la 
palabra que yo hable se cumplira, dice 
Jehova el Senor. 

Mensaje contra los profetas menti- 
TOSOS. 

1 3 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, profetiza contra 
los profetas de Israel que profetizan, 
y di a los que profetizan de su propio 
corazon: Oid palabra de Jehova. 
3 Asi ha dicho Jehova el Senor: jAy 
de los profetas insensatos, que andan 
en pos de su propio espiritu, y nada 
han visto! 
4 Como zorras en los desiertos fueron 
tus profetas, oh Israel. 
5°No habéis subido a las brechas, ni 
habéis edificado un muro alrededor 
de la casa de Israel, para que resista 
firme en la batalla en el dia de Jehova. 
6 Vieron vanidad y adivinacién men- 
tirosa. Dicen: Ha dicho Jehova, y 
Jehova no los envio; con todo, espe- 
ran que él confirme la palabra de ellos. 
7 iNo habéis visto vision vana, y no 
habéis dicho adivinaciOn mentirosa, 
pues que decis: Dijo Jehova, no ha- 
biendo yo hablado? 
8 Por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Senior: Por cuanto vosotros habéis 
hablado vanidad, y habéis visto men- 
tira, por tanto, he aqui yo estoy contra 
vosotros, dice Jehova el Sefior. 
9 Estara mi mano contra los profetas 
que ven vanidad y adivinan mentira; 
no estaran en la congregaciOn de mi 
pueblo,fni seran inscritos en el libro 
de la casa de Israel, ni a la tierra de 
Israel volveran; y sabréis que yo soy 
Jehova el Senor. 
10 Si, por cuanto engafiaron a mi 
pueblo, diciendo: Paz, no habiendo 
paz; y uno edificaba la pared, y he 
aqui que los otros la2recubrian con 
lodo suelto, 
11 di a los recubridores con lodo 
suelto, que caera; vendra"lluvia to- 
trencial, y enviaré piedras de granizo 
que la hagan caer, y viento tempes- 

28 Diles, por tanto: Asi ha dicho tuoso la rompera. 

1 (12:25) Debe recordarse constantemente que aunque el profeta esta en 
Babilonia, él profetiza como si estuviera en Palestina, y que el tiempo de su minis- 
terio corresponde al intervalo entre la primera y la ultima deportacion de Juda. 
Véase Ez. 8:3, nota. 

817 
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12 Y he aqui cuando la pared haya 
caido, ino os diran: ¢Donde esta la 
embarradura con. que la recubris- 
teis? 
13 Por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Sefior: Haré que la rompa viento 
tempestuoso con mi ira, y lluvia to- 
rrencial vendra con mi furor, y piedras 
de granizo con enojo para consumir. 
14 Asi desbarataré la pared que voso- 
tros recubristeis con lodo suelto, y la 
echaré a tierra, y sera descubierto su 
cimiento, y caera, y seréis consumidos 
en medio de ella; y°sabréis que yo 
soy Jehova. 
15 Cumpliré asi mi furor en la pared 
y en los que la recubrieron con lodo 
suelto; y os diré: No existe la pared, 
ni los que la recubrieron, 
16 los profetas de Israel que profetizan 
acerca de Jerusalén, y>ven para ella 
vision de paz, no habiendo paz, dice 
Jehova el Senior. 
17 Y tu, hijo de hombre, pon tu ros- 
tro contra las hijas de tu pueblo que 
profetizan de su propio corazon, y 
profetiza contra ellas, 
18 y di: Asi ha dicho Jehova el Sefior: 
jAy de aquellas que cosen vendas 
magicas para todas las manos, y hacen 
velos magicos para la cabeza de toda 
edad<para cazar las almas! ¢Habéis de 
cazar las almas de mi pueblo, para 
mantener asi vuestra propia vida? 
19 zY habéis de profanarme entre 
mi pueblo por’pufados de cebada y 
por pedazos de pan, matando a las 
personas que no deben morir, y dan- 
do vida a las personas que no deben 
vivir, mintiendo a mi pueblo que escu- 
cha la mentira? 
20 Por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Sefior: He aqui yo estoy contra 
vuestras vendas magicas, con que ca- 
zais las almas al vuelo; yo las libraré 
de vuestras manos, y soltaré para que 

vuelen como aves las almas que 
vosotras cazais volando. 
21 Romperé asimismo vuestros velos 
magicos, y libraré a mi pueblo de 
vuestra mano, y no estaran mas como 
presa en vuestra mano; y sabréis que 
yo soy Jehova. 
22 Por cuanto entristecisteis con men- 
tiras el corazon, del justo, al cual yo 
no entristeci, y°fortalecisteis las ma- 
nos del impio, para que no se apar- 
tase de su mal camino, infundiéndole 
animo, 
23 por tanto, no veréis mas vision 
vana, ni practicaréis mas adivinacion; 
y libraré mi pueblo de vuestra mano, 
y sabréis que yo soy Jehova. 

a vs.9,21, 433 
Ez.14:8 

b Jer.6:14; 
28:9, 

ec 2 P.2:14. 

d Véase Pr. 
28:21; 
Mi.3:5. 

e Jer.23:14. 

f v.6; Ez.12: 
24;Mi.3:6. 

g Ez.8:1; 20: 
¥S33:314 

h 2R.3:13., 

1 Bzi15s75 
Lv.17:10; 
20:3,5,6; 
Jer.44:11. 

j Ez.5:15; 
Nm.26:10 
Dt.28-37. 

k ft R22: 23: 
Job 12:16; 
Jer.4:10; 
2.Ts. 

b 2 P2215. 
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Visién tocante a los ancianos de 
Tsrael. 

1 paper a mi algunos de los 
ancianos de Israel, y se sentaron 

delante de mi. 
2 Y vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
3 Hijo de hombre, estos hombres han 
puesto sus idolos en su corazon, y han 
establecido el tropiezo de su maldad 
delante de su rostro. "?Acaso he de ser 
yo en modo alguno consultado por 
ellos? 
4 Hablales, por tanto, y diles: Asi ha 
dicho Jehova el Sefior: Cualquier 
hombre de la casa de Israel que hu- 
biere puesto sus idolos en su cora- 
zon, y establecido el tropiezo de su 
maldad delante de su rostro, y viniere 
al profeta, yo Jehova responderé al 
|que viniere conforme a la multitud de 
sus idolos, 
5 para tomar a la casa de Israel por 
el corazon, ya que se han apartado 
de mi todos ellos por sus idolos. 
6 Por tanto, di a la casa de Israel: 
Asi dice Jehova el Senor: Convertios, 
y volveos de vuestros idolos, y apar- 
tad vuestro rostro de todas vuestras 
abominaciones. 
7 Porque cualquier hombre de la casa 
de Israel, y de los extranjeros que 
moran en Israel, que se hubiere apar- 
tado de andar en pos de mi, y hubiere 
puesto sus idolos en su corazon, y 
establecido delante de su rostro el 
tropiezo de su maldad, y viniere al 
profeta para preguntarle por mi, yo 
Jehova le responderé por mi mismo; 
8'y pondré mi-rostro contra aquel 
hombre, /y le pondré por senal y por 
escarmiento, y lo cortaré de en medio 
de mi pueblo; y sabréis que yo soy 
Jehova. 
9 Y cuando el profeta fuere engafiado 
y hablare palabra, yo Jehovak ‘engané 
al tal profeta; y extenderé mi mano 
contra él, y lo destruiré de en medio 
de mi pueblo Israel. 
10 Y llevaran ambos el castigo de su 
maldad; como la maldad del que con- 
sultare, asi sera la maldad in profeta, 
11 para que la casa de Israel'no se des- 
vie mas de en pos de mi, ni se conta- 
mine mas en todas sus rebeliones; y 
me sean por pueblo, y yo les sea por 
Dios, dice Jehova el Senior. 
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Jerusalén no serd de ninguna ma- 
nera ltbrada. 

12 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
13 Hijo de hombre, cuando la tierra 
pecare contra mi rebelandose pérfida- 
mente, y extendiere yo mi mano sobre 
ella, y le quebrantare el sustento del 
pan, y enviare en ella hambre, y cor- 
tare de ella hombres y bestias, 
14°si estuviesen en medio de ella estos 
tres varones, Noé, Daniel y Job, ellos 
por su justicia librarian unicamente sus 
propias vidas, dice Jehova el Sefior. 
15 Y si hiciere pasar bestias feroces 
por la tierra y la asolaren, y quedare 
desolada de.modo que no haya quien 
pase a causa de las fieras, 
16 y estos tres varones estuviesen en 
medio de ella, vivo yo, dice Jehova el 
Sefior, ni a sus hijos ni a sus hijas 
librarian; ellos solos serian librados, y 
la tierra *quedaria desolada. 
17 O si yo trajere espada sobre la 
tierra, y dijere: Espada, pasa por 
la tierra;°e hiciere cortar de ella hom- 
bres y bestias, 
18 y estos tres varones estuviesen en 
medio de ella, vivo yo, dice Jehova el 
Sefior, no librarian a sus hijos ni a sus 
hijas; ellos solos serian librados. 
19 O si enviare‘pestilencia sobre esa 
tierra y derramare mi ira sobre ella en 
sangre, para cortar de ella hombres 
y bestias, 
20 y estuviesen en medio de ella Noé, 
Daniel y Job, vivo yo, dice Jehova el 
Sefior, no librarian a hijo ni a hija; 
ellos por su justicia librarian sola- 
mente sus propias vidas. 
21 Por lo cual asi ha dicho Jehova el 
Senior: ¢Cuanto mas cuando yo en- 
viare contra Jerusalén mis cuatro jui- 
cios terribles, espada, hambre, fieras y 
pestilencia, para cortar de ella hom- 
bres y bestias? 
22 Sin embargo, he aqui quedara en 
ella un remanente, hijos e hijas, que 
seran llevados fuera; he aqui que ellos 
vendran a vosotros, y veréis su camino 
y sus hechos, y seréis consolados del 
mal que hice venir sobre Jerusalén, de 
todas las cosas que traje sobre ella. 
23 Y os consolaran cuando viereis su 
camino, y sus hechos, y conoceréis 
que no%sin causa hice todo lo que he 
hecho en ella, dice Jehova el Sefior. 
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Visién de la vid en el fuego. 
(Comp. Is. 5:1-24). 

1 5 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, iqué es la madera 
de la*vid mas que cualquier otra 
madera? éQué es el sarmiento entre 
los arboles del bosque? 
3 éTomaran de ella madera para hacer 
alguna obra? ~Tomaran de ella una 
estaca para colgar en ella alguna 
cosa? 
4 He aqui, es puesta en el fuego para 
ser consumida; sus dos extremos con- 
sumio el fuego, y la parte de en medio 
se quemo; éservira para obra alguna? 
5 He aqui que cuando estaba entera 
no servia para obra alguna; écuanto 
menos después que el fuego la hubiere 
consumido, y fuere quemada? Ser- 
vira mas para obra alguna? 
6 Por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Senior: Como la madera de la vid 
entre los arboles del bosque, la cual di 
al fuego para que la consumiese, asi 
haré a los moradores de Jerusalén. 
7*Y pondré mi rostro contra ellos; 
aunque del fuego se escaparon, fuego 
los consumira; y sabréis que yo soy 
Jehova, cuando pusiere mi rostro con- 
tra ellos. 
8 Y convertiré la tierra en asolamien- 
to, por cuanto cometieron prevarica- 
cion, dice Jehova el Sefior. 

Prostitucion de Jerusalén. 

1 6 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, notifica a Jerusalén 
sus abominaciones, 
3 y di: Asi ha dicho Jehova el Sefior 
sobre Jerusalén: Tu origen, tu naci- 
miento, es de la tierra de Canaan; tu 
padre fue amorreo, y tu madre hetea. 
4 Y en cuanto a tu nacimientoZel dia 
que naciste no fue cortado tu ombligo, 
ni fuiste lavada con aguas para lim- 
piarte, ni salada con sal, ni fuiste 
envuelta con fajas. 
5 No hubo ojo que se compadeciese 
de ti para hacerte algo de esto, tenien- 
do de ti misericordia; sino que fuiste 
arrojada sobre la faz del campo, con 
menosprecio de tu vida, en el dia que 
naciste. 
6 Y yo pasé junto a ti, y te vi sucia 
en tus sangres, y cuando estabas en 
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tus sangres te dije: 
cuando estabas en tus sangres: jVive! 
7 Te hice multiplicar como la hierba 
del campo; y creciste y te hiciste 
grande, y llegaste a ser muy hermosa; 
tus pechos se habian formado, y tu 
pelo habia crecido; pero estabas des- 
nuda y descubierta. 
8 Y pasé yo otra vez junto a ti, y te 
miré, y he aqui que tu tiempo era 
tiempo de amores; y extendi mi manto 
sobre ti, y cubri tu desnudez; y te di 
juramento y entré en pacto contigo, 
dice Jehova el Sefior,°y fuiste mia. 
9 Te lavé con agua, y lavé tus sangres 
de encima de ti, y te ungi con aceite; 
10 y te vesti de bordado, te calcé de 
tejon, te cei de lino y te cubri de seda. 
11 Te atavié con adornos, y puse 
brazaletes en tus brazos y collar a tu 
cuello. b 
12 Puse joyas en tu nariz, y zarcillos 
en tus orejas, y una hermosa diadema 
en tu cabeza. 

plata, y tu vestido era de lino fino, 

T 

iVive! Si, te dije, 

a Ex.19:5; 
Jer.2:2. 

b Véase Is. 
3s 21 

13 Asi fuiste adornada de oro y d / 
| c Sal.2:12 

seda y bordado; comiste flor de harina 
de trigo, miel y aceite; y fuiste hermo- 
seada en extremo, prosperaste hasta 
llegar a reinar. 
14 Y salid tu renombre entre las 
naciones a causa de tu hermosura;|. 
porque era perfecta, a causa de mi 
hermosura que yo puse sobre ti, dice 
Jehoya el Senor. 
15 Pero‘confiaste°en tu hermosura, y 
te prostituiste a causa de tu renom- 
bre, y“derramaste tus fornicaciones a 
cuantos pasaron; suya eras. 
16 Y tomaste de tus vestidos, y te 
hiciste diversos lugares altos, y forni- 
caste sobre ellos; cosa semejante 
nunca habia sucedido, ni sucedera mas. 
17 Tomaste asimismo tus hermosas 
alhajas de oro y de plata que yo te 
habia dado, y te hiciste imagenes de 
‘hombre y fornicaste con ellas; 
18 y tomaste tus vestidos de diversos 
colores y las cubriste; y mi aceite y 
mi incienso pusiste delante de ellas. 
19 Mi pan también, que yo te habia 
dado, la flor de la harina, el aceite 
y la miel, con que yo te mantuve, 
pusiste delante de ellas para olor 
agradable; y fue asi, dice Jehova el 
Sefior. 
20 Ademas de esto, tomaste tus hijos, 
y tus hijas que habias dado a luz para 
mi, y los sacrificaste a ellas para que 
fuesen consumidos. {Eran poca cosa 
tus fornicaciones, 
21 para que degollases también a mis 
hijos y los ofrecieras a aquellas 

nota. 
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imagenes como ofrenda que el fuego 
consumia? 
22 Y con todas tus abominaciones y 
tus fornicaciones no te has acordado 
de los dias de tufjuventud, cuando 
estabas desnuda y descubierta, cuan- 
do estabas envuelta en tu sangre. 
23 Y sucedid que después de toda tu 
maldad (jay, ay de ti! dice Jehova el 
Sefior), 
24 te edificaste lugares altos, y%te 
hiciste altar en todas las plazas. 
25 En toda cabeza de camino edifi- 
caste lugar alto, e hiciste abominable 
tu hermosura, y te ofreciste a cuantos 
pasaban, y multiplicaste tus fornica- 
ciones. 
26 Y fornicaste con los hijos de Egip- 
to, tus vecinos, gruesos de carnes; y 
aumentaste tus fornicaciones para 
enojarme. 
27 Por tanto, he aqui que yo extendi 
contra ti mi mano, y disminui tu 
provision ordinaria, y te entregué a la 
voluntad de las hijas de los filisteos, 
que te aborrecen, las cuales se aver- 
giienzan de tu camino deshonesto. 
28hFornicaste también con los asirios, 
por no haberte saciado; y fornicaste 
con ellos y tampoco te saciaste. 
29 Multiplicaste asitnismo tu fornica- 
cin en la tierra de Canaan y de los 
caldeos, y tampoco con esto te sa- 
ciaste. 
30 jCuadn inconstante es tu corazon,, 
dice Jehova el Sefior, habiendo hecho 
todas estas cosas, obras de una ramera 
desvergonzada, 
31 edificando tus lugares altos en toda 
cabeza de camino, y haciendo tus 
altares en todas las plazas! Y no fuiste 
semejante a ramera, en que menos- 
preciaste la paga, 
32 sino como mujer adiltera, que en 
lugar de su marido recibe a ajenos. 
33 A todas las rameras les dan dones; 
mas tu diste tus dones a todos tus 
enamorados; y les‘ diste presentes, 
para que de todas partes se llegasen a 
ti en tus fornicaciones. 
34 Y ha sucedido contigo, en tus for- 
nicaciones, lo contrario de Jas demas 
mujeres: porque ninguno te ha solici- 
tado para fornicar, y tu das la paga, 
en lugar de recibirla; por esto has 
sido diferente. 
35 Por tanto, ramera, oye palabra de 
Jehova. 
36 Asi ha dicho Jehova el Sefior: Por 
cuanto han sido descubiertas tus des- 
nudeces en tus fornicaciones, y tu con- 
fusién ha sido manifestada a tus ena- 
morados, y a los idolos de tus abo- 
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minaciones, y en la sangre de tus 
hijos, los cuales les diste; 
37 por tanto, he aqui que yo reuniré a 
todos tus enamorados con los cuales 
tomaste placer, y a todos los que 
amaste, con todos los que aborreciste; 
y los reuniré alrededor de ti y les 
descubriré tu desnudez, y ellos veran 
toda tu desnudez. 
38 Y yo te juzgaré por las leyes de“las 
adulteras, y de las que derraman san- 
gre; y traeré sobre ti sangre de ira 
y de celos. 
39 Y te entregaré en manos de ellos; 
y destruiran tus lugares altos, y derri- 
baran tus altares, y te despojaran de 
tus ropas, se llevaran tus hermosas 

jas, y te dejaran desnuda y des- 
cubierta. 
40 Y haran subir contra ti muche- 
dumbre de gente, y te apedrearan, y 
te atravesaran con sus espadas. 
41>Quemaran tus casas a fuego, y 
haran en ti juicios en presencia de 
muchas mujeres; y asi haré que dejes 
de ser ramera, y que ceses de prodigar 
tus dones. 
42 Y saciaré mi ira sobre ti, y se 
apartara de ti mi celo, y descansaré y 
no me enojaré mas. 
43 Por cuanto no te acordaste de los 
dias de tu juventud, y me provocaste 
a ira en todo esto, por eso, he aqui 
yo también‘traeré tu camino sobre tu 
cabeza, dice Jehova el Sefior; pues ni 
aun has pensado. sobre toda tu lu- 
juria. 
44 He aqui, todo el que usa de refra- 
nes te aplicara a ti el refran que}, 
dice: Cual la madre, tal la hija. 
45 Hija eres tu de tu madre, que de- 
sechO a su marido y a sus hijos; y 
hermana eres tu de tus hermanas, que 
desecharon a sus maridos y a sus hijos; 
vuestra madre fue hetea, y vuestro 
padre amorreo. 
46 Y tu hermana mayor es Samaria, 
ella y sus hijas, que habitan al norte 
de ti; y tu hermana menor es Sodoma 
con sus hijas, la cual habita al sur 
de ti. 
47 Ni aun anduyiste en sus caminos, 
ni hiciste segun sus abominaciones; 
antes, como si esto fuera poco y muy 
poco, te corrompiste mas que ellas en 
todos tus caminos. 
48 Vivo yo, dice Jehova el Sefior, que 
Sodomadtu hermana y sus hijas no 
han hecho como hiciste tu y tus hijas. 
49 He aqui que esta fue la maldad de 
Sodoma tu hermana: soberbia, sacie- 
dad de pan, y abundancia de ocio- 
sidad tuvieron ella y sus hijas; y no 
fortaleciéd la mano del afligido y del 
menesteroso. 
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50 Y se llenaron de soberbia,°e hicie- 
ron abominacién delante de mi, y 
cuando lo vi las quité. 
51 Y Samaria no cometio ni la mitad 
de tus pecados; porque tu multipli- 
caste tus abominaciones mas que ellas, 
y has justificado a tus hermanas con 
todas las abominaciones que tu _ hi- 
ciste. 
52 Tu también, que juzgaste a tus 
hermanas, lleva tu vergiienza en los 
pecados que tu hiciste, mas abomi- 
nables que los de ellas; mas justas son 
que tu; avergiiénzate, pues, tu tam- 
bién, y lleva tu confusion, por cuanto 
has justificado a tus hermanas. 
53' Yo, pues, haré volver a sus cauti- 
vos, los cautivos de Sodoma y de sus 
hijas, y los cautivos de Samaria y de 
sus hijas, y haré volver los cautivos de 
tus cautiverios entre ellas, 
54 para que lleves tu confusion, y 
te avergiiences de todo lo que has 
hecho, siendo ta motivo de consuelo 
para ellas. 
55 Y tus hermanas, Sodoma con sus 
hijas y Samaria con sus hijas, volveran 
a su primer estado; tu también y tus 
hijas volveréis a vuestro primer estado. 
56 No era tu hermana Sodoma digna 
de mencion en tu boca en el tiempo 
de tus soberbias, 
57 antes que tu maldad fuese descu- 
bierta. Asi también ahora llevas tu la 
afrenta%de las hijas de Siria y de todas 
las hijas de los filisteos, las cuales por 
todos lados te desprecian. 
58 Sufre tu el castigo de tu lujuria y 
de tus abominaciones, dice Jehova. 
59 Pero mas ha dicho Jehova el Sefior: 
éHaré yo contigo como tu hiciste, 
que menospreciaste el juramento para 
invalidar el pacto? 

Promesa de bendicién futura bajo 
el Pacto Palestino(Dt. 30:1-9, nota) 
y el Nuevo Pacto. (He. 8:8-12, nota). 

60 Antes yo"tendré memoria de mi 
pacto que concerté contigo en los dias 
de tu juventud, y estableceré contigo 
un pacto 'sempiterno. 
61 Y te acordaras de tus caminos y te 
avergonzaras; cuando recibas a tus 
hermanas, las mayores que tu y las 
menores que tt, las cuales yo te daré 
por hijas, mas no por tu pacto, 
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62 sino por mi pacto que yo°confir- 
maré contigo; y sabraés que yo soy 
Jehova; 
63 para que te acuerdes y te aver- 
guences, y nunca mas abras la boca, 
a causa de tu vergiienza, cuando yo 
perdone todo lo que hiciste, dice Je- 
hova el Sefor. 

Pardbola de una gran dguila. 

17 , Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, propon una figura, 
y compon una parabola a la casa de 
Israel. 
3 Y diras: Asi ha dicho Jehova el 
Senor: Una gran Aguila, de grandes 
alas y de largos miembros, llena de 
plumas de diversos colores, vino al 
Libano, y tom6 el cogollo.del cedro. 
4 Arranco el principal de sus renuevos 
y lo llev6 a tierra de mercaderes, y lo 
puso en una ciudad de comerciantes. 
5 Tomo también de la simiente de la 
tierra, y la puso en un campo bueno 
para sembrar, la planto junto a aguas 
abundantes, la puso como un sauce. 
6 Y broto, y se hizo una vid de mucho 
ramaje, de poca altura, y sus ramas 
miraban al aguila, y sus. raices esta- 
ban debajo de ella; asi que se hizo una 
vid, y arrojo sarmientos y echo mugro- 
nes. 
7 Habia también otra gran Aguila, de 
grandes alas y de muchas plumas; y 
he aqui que esta vid junt6 cerca de 
ella sus raices, y extendidé hacia ella sus 
ramas, para ser regada por ella por los 
surcos de su plantio. 
8 En un buen campo, junto a muchas 
aguas, fue plantada, para que hiciese 
Tamas y diese fruto, y para que fuese 
vid robusta. 
9 Diles: Asi ha dicho Jehova el Sefior: 
éSera prosperada?‘iNo arrancara sus 
raices, y destruira su fruto, y se se- 
cara? Todas sus hojas lozanas se seca- 
ran; y eso sin gran poder ni mucha 
gente para arrancarla de sus raices. 
10 Y he aqui esta plantada; ésera 
prosperada? 43No se secara del todo 
cuando el viento solano la toque? En 
los surcos de su verdor se secara. 

Rebelién de Sedequias y sus re- 
sultados. 
(Comp: 2 R. 24:17-20; 25:1-10). 

11 Y vino a mi palabra de Jehova, 
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diciendo: 
12 Di ahora a la casa rebelde: :No 
habéis entendido qué significan estas 
cosas? Diles: He aqui que el rey de 
Babilonia vino a Jerusalén, y tomdé a 
tufrey y a sus principes, y los llevé con- 
sigo a Babilonia. 
13'Tom6 también a uno de la descen- 
dencia real e hizo pacto con él, y le 
hizo prestar juramento; y se llevo 
consigo a los poderosos’ de la tierra, 
14 para que el reino fuese abatido 
y no se levantase, a fin de que guar- 
dando el pacto, permaneciese en pie. 
15 Pero se rebel6 contra él, enviando 
embajadores a Egipto para que le 
diese caballos y mucha gente. 92Sera 
prosperado, escapara el que estas 
cosas hizo? El que rompié el pacto, 
épodra escapar? 
16 Vivo yo, dice Jehova el Senior, que 
morira en medio de Babilonia, en el 
lugar donde habita el rey que le 
hizo reinar, cuyo juramento menos- 
precio, y cuyo pacto hecho con él 
rompio. 
17 Y'ni con gran ejército ni con 
mucha compafiia hara Faraén nada 
por él en la batalla,'cuando se levan- 
ten vallados y se edifiquen torres para 
cortar muchas vidas. 
18 Por cuanto menospreci6o el jura- 
mento y quebranté el pacto, cuando 
he aqui que habia/dado su mano, y ha 
hecho todas estas ‘cosas, no escapara. 
19 Por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Senor: Vivo yo, que el juramento 
mio que menosprecié, y mi pacto que 
ha quebrantado, lo traeré sobre su 
misma cabeza. 
20 Extenderé sobre él mi red, y sera 
preso en mi lazo, y lo haré venir a 
Babilonia, y alli entraré en juicio 
con él por su prevaricacién coi que 
contra mi se ha rebelado. 
21 Y todos sus fugitivos, con todas 
sus tropas, caeran a espada, y los que 
queden seran esparcidos a todos los 
vientos; y sabréis que yo Jehova he 
hablado. 
22 Asi ha dicho Jehova el Sefior: 
Tomaré yo delkcogollo de aquel alto 
cedro, y lo plantaré; del principal de 
sus renuevos cortaré un 'tallo, y lo 
plantaré sobre el monte alto y su- 

e. 
23”En el monte alto de Israel lo plan- 
taré, y alzara ramas, y dara fruto, y 
se hara magnifico cedro; y habitaran 
debajo"de él todas las aves de toda 
especie; a la sombra de sus ramas 
habitaran. . 4 
24 Y sabran todos los arboles del 
campo que yo Jehova abati el arbol 
sublime, levanté el arbol bajo, hice 
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secar el arbol verde, e hice reverdecer 
el arbol seco. Yo Jehova lo he dicho, 
y lo haré. 

Instrucciones éticas para Israel en 
el cautwerto. 

18 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 2Qué pensais vosotros, los que usais 
este refran sobre la tierra de Israel, 
que dice: Los padres comieron las 
uvas agrias, y los dientes de los hijos 
tienen la dentera? 
3 Vivo yo, dice Jehova el Sefior, que 
nunca mas tendréis por qué usar este 
refran en Israel. 
4 He aqui que todas las almas son 
mias; como?el alma del padre, asi 
el alma del hijo es mia; el alma que 
pecare, esa morira. b 
5 Y el hombre que fuere justo, e 
hiciere segun el derecho y la justicia; 
6 que no comiere sobre los montes, ni 
alzare sus ojos a los idolos de la casa 
de Israel, ni violare la mujer de su 
projimo, ni se llegare a la mujer 
menstruosa, 
7 ni oprimiere a ninguno; que al 
deudor devolviere suSprenda, que no 
cometiere robo, y que diere de su pan 
al hambriento y cubriere al desnudo 
con vestido, 
8 que no prestare a interés ni tomare| i 
usura;9que de la maldad retrajere sui ; 
mano, ¢€ hiciere juicio verdadero entre 
hombre y hombre, 
9 en mis ordenanzas caminare, y 
guardare mis decretos para hacer 
rectamente, éste es justo; éste°vivira, 
dice Jehova el Sefior. 
10 Mas si engendrare hijo ladron, 
derramador' de sangre, o que haga 
alguna cosa de estas, 
11 y que no haga las otras, sino que 
comiere sobre los montes, o violare 
la mujer de su projimo, 
12 al pobre y menesteroso oprimiere, 
cometiere robos, no devolviere la 
prenda, o alzare sus ojos a los idolos 
e hiciere abominacioén, 
13 prestare a interés y tomare usura; 
évivira éste? No vivira. Todas estas 
abominaciones hizo; de cierto morira, 
su sangre2sera sobre él. 
14 Pero si éste engendrare hijo, el 
cual viere todos los pecados que su 
padre hizo, y viéndolos no hiciere 
segun ellos; 
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15 no comiere sobre los montes, ni 
alzare sus ojos a los idolos de la casa 
de Israel; la mujer de su projimo no 
violare, 
16 ni oprimiere a nadie, la prenda no 
retuviere, ni cometiere robos; al ham- 
briento diere de su pan, y cubriere 
con vestido al desnudo; 
17 apartare su mano del pobre, inte- 
rés y usura no recibiere; guardare 
mis decretos y anduviere en mis orde- 
nanzas; éste no morira por la mal- 
dad de su padre; de cierto vivira. 
18 Su padre, por cuanto hizo agravio, 
despojo violentamente al hermano, e€ 
hizo en medio de su pueblo lo que no 
es bueno, he aqui que él morira por 
su maldad. 
19 Y si dijereis:"¢Por qué el hijo no 
llevara el pecado de su padre? Porque 
el hijo hizo segin el derecho y la justi- 
cia, guard6 todos mis estatutos y los 
cumplio, de cierto vivira. 
20'El alma que pecare, esa morira; 
el hijo!no llevara el pecado del padre, 
ni, el padre Ilevara el pecado del hijo; 
la‘justicia del justo sera sobre él, y'la 
impiedad del impio sera sobre él. 
21 Mas el impio,™si se apartare de 
todos sus pecados que hizo, y guar- 
dare todos mis estatutos e hiciere se- 
gun el derecho y la justicia, de cierto 
vivira; no morira. 
22 Todas las transgresiones que co- 
metid, no le seran recordadas; en su 
justicia que hizo vivira. 
23"Quiero yo la muerte del impio? 
dice Jehova el Sefor. ¢No vivira, si 
se apartare de sus caminos? 
24 Mas si el justo se apartare de su 
justicia y cometiere maldad, e hiciere 
conforme a todas las abominaciones 
que el impio hizo, évivira 61? Ninguna 
de las justicias que hizo le seran 
tenidas en cuenta; por su rebelion con 
que prevaricé, y por el pecado que 
cometio, por ello morira. 
25 Y si dijereis: No es recto°el ca- 
mino del Sefior; oid ahora, casa de 
Israel: ¢No es recto mi camino? éno 
son vuestros caminos torcidos? 
26 Apartandose el justo de su justi- 
cia, y haciendo iniquidad, él morira 
por ello; por la iniquidad que hizo, 
morira. 
27 Y apartandose el impio de su 
impiedad que hizo, y haciendo seguin 
el derecho y la justicia, hara vivir su 
alma. 
28 Porque miré y se aparto de todas 
sus transgresiones que habia come- 
tido, de cierto vivira; no morira. 
29 Si aun dijere la casa de Israel: 
No es recto el camino del Senor; 
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éno son rectos mis caminos, casa de| 
Israel? Ciertamente, vuestros cami- 
nos no son rectos. 
30 Por tanto, yo os juzgaré a cada uno 
segun sus caminos, oh asa de Israel, 
dice Jehova el Sefior. °Convertios, y 
apartaos de todas vuestras trans- 
gresiones, y no os sera la iniquidad 
causa de ruina. 
31/Echad de vosotros todas vuestras 
transgresiones con que habéis pecado, 
y haceos un “corazon nuevo y un espi- 
ritu nuevo. éPor qué moriréis, casa de 
Israel? 
32¢Porque no quiero la muerte del 
que muere, dice Jehova el Senor; 
convertios, pues, y viviréis. 

Lamento sobre los principes de 
Israel. 

19 *; tu, levanta endecha sobre los 
principes de Israel. 

2 Diras: jComo se echo entre los 
leones tu madre la leona! Entre los 
leoncillos crio sus cachorros, 
3 e hizo subir uno de sus cachorros; 
vinof a ser leoncillo, y aprendiéd a 
rg ie! la presa, y a. devorar hom- 
res. 

4 Y las naciones oyeron de él; fue 
tomado en la trampa de ellas, y lo 
llevaron con grillos a la tierra de 
Egipto? 
5 Viendo ella que habia esperado 
mucho tiempo, y que se perdia su 
esperanza, tomodhotro de sus cacho- 
rros, y lo puso por leoncillo. 
6 Y él andaba entre los leones; se 
hizo _ leoncillo, aprendiod a arrebatar 
la presa, devor6 hombres. 
7 Saqueo fortalezas, y asolo ciudades; 
y la tierra fue desolada, y cuanto 
habia en-_ella, al estruendo de sus 
rugidos. 
8 '‘Arremetieron. contra él las gentes 
de las provincias de alrededor, y 
extendieron sobre él su red, y-en el 
foso fue apresado. 
9/Y lo pusieron en una jaula y lo 
llevaron con cadenas, y lo llevaron al 
rey de Babilonia; lo pusieron en la 
fortalezas, para que su voz no se oyese 
mas sobre los montes de Israel. 
10 Tu madre fue como una vid en 
medio de la via, plantada junto a las 
aguas, dando fruto y echando vasta- 
gos a causa de las muchas aguas. 
11 Y. ella tuvo varas fuertes para 
cetros de reyes; y se elevo su estatura 
por encima entre las ramas, y fue 
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vista por causa de su altura y la 
multitud de sus sarmientos. 
12 Pero fue arrancada con ira, derri- 
bada en tierra, y el viento solano seco 
su fruto; sus ramas fuertes fueron 
quebradas y se’secaron; las consumiO 
el fuego. 
13 Y ahora esta plantada en el desier- 
to, en tierra de sequedad y de ari- 
dez. 
14 Y ha salido‘ fuego de la vara de sus 
ramas, que ha consumido su fruto, y 
no ha quedado en ella vara fuerte 
para cetro de rey. Endecha es esta, 
y de endecha servira. 

Jehovd es vindicado en el castigo 
de Israel. 

2 ®) Acontecié en el afio séptimo, en 
el! mes quinto, a los diez dias 

del mes, que vinieron algunos de los 
ancianos de Israel a consultar a Je- 
hova, y se sentaron delante de mi. 
2 Y vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
3 Hijo de hombre, habla a los ancia- 
nos de Israel, y diles: Asi ha dicho 
Jehova el Sefor: 2A consultarme venis 
vosotros? Vivo yo, que no os res- 
ponderé, dice Jehova el Sefior. 
4 éQuieres tu juzgarlos? ¢Los quieres 
juzgar tu, hijo de hombre? Hazles 
conocer las abominaciones de sus 
padres, 
5 y diles: Asi ha dicho Jehova el Se- 
for: El dia que escogi.a Israel, y que 
alcé mi mano para jurar a la des- 
cendencia de la casa de Jacob, cuando 
me di a conocer a ellos en la tierra de 
Egipto, cuando alcé mi mano y Jes 
dunt diciendo: Yo soy Jehova vuestro 

10S ; 
6 aquel dia que les alcé mi mano, 
jurando asi que Jos"Sacaria de la tierra 
de Egipto a la tierra que les habia 
provisto, que fluye leche y miel,"la 
cual es la mds hermosa de todas las 
tierras; 
7 entonces les dije: Cada uno eche 
de si las abominaciones de delante de 
sus ojos, y no os contaminéis ‘con los 
idolos® de Egipto. Yo soy Jehova 
vuestro Dios. | 
8 Mas ellos se rebelaron contra mi, 
y no quisieron obedecerme; no echd 
de si cada uno las abominaciones de 
delante de sus ojos, ni dejaron los 
idolos de Egipto; y dije que derrama- 
ria mi ira sobre ellos, para cumplir 
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mi enojo en ellos en medio de la tie-| 
tra de Egipto. 
9°Con todo, a causa de mi nombre, 
para que no se infamase ante los ojos 
de las naciones en medio de las cuales 
estaban, en cuyos ojos fui conocido, 
actué para sacarlos de la tierra de 
Egipto. 
10 Los saqué de la tierra de Egipto, y 
los traje al desierto, 
115y les di mis estatutos, y les hice 
conocer mis decretos, por ae cuales 
el hombre que los cumpliere vivira. 
12 Y les di también mis‘dias de re- 
poso, para que fuesen por sefial entre 
mi y ellos, para que supiesen que yo 
soy Jehova que los santifico. 
13 Mas se rebelo contra mi la casa 
de Israel en el desierto; no anduvieron 
en mis estatutos, y desecharon mis 
decretos, por los cuales el hombre 
que los cumpliere, vivira; y mis dias 
de reposo profanaron en gran ma- 
nera; dije, por tanto, que derramaria 
sobre ellos mi ira en el desierto para 
exterminarlos. 
14 Pero actué a causa de mi nombre, 
para que no se infamase a la vista de 
las naciones ante cuyos ojos los ha- 
bia sacado. 
15¢También yo les alcé mi mano en 
el desierto, jurando que no los traeria 
a la tierra que les habia dado, que 
fluye leche y miel, la cual es la mas 
hermosa de todas las tierras; 
16&porque desecharon mis decretos, y 
no anduvieron en mis estatutos, y 
mis dias de reposo profanaron, por- 
que tras sus idolos iba su corazon. 
17 Con todo, los perdond mi ojo, 
pues no los maté, ni los exterminé 
en el desierto; 
18 antes dije en el desierto a sus hijos: 
No andéis en los estatutos de vuestros |. 
padres, ni guardéis sus leyes, ni os 
contaminéis con sus idolos. 
19 Yo soy Jehova vuestro Dios; 
andad en mis estatutos, y guardad mis 
preceptos, y ponedlos por obra; 
20 y santificad'mis dias de reposo, y 
sean por sefial entre mi y vosotros, 
para que sepdis que yo soy Jehova 
vuestro Dios. 
21 Mas tos%hijos se rebelaron contra 
mi; no anduvieron en mis estatutos, 
ni guardaron mis decretos para poner- 
los por obra, por los cuales el hom- 
bre que los cumpliere vivira; profana- 
ron mis dias de reposo. Dije entonces 
que derramaria mi ira sobre ellos, 
para cumplir mi enojo en ellos en el 
desierto. 
22 Mas retraje mi mano a causa de mi 
nombre, para que no se infamase a la 
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| de ae naciones ante cuyos ojos 
los habia sacado. 
23 También les alcé yo mi mano en el 
desierto, jurando que loshesparciria 
entre las naciones, y que los dispersa- 
ria por las tierras, 
24 porque no pusieron por obra mis 
decretos, sino que desecharon mis 
estatutos y profanaron mis dias de 
reposo, y tras los idolos de sus padres 
se les fueron los ojos. 
25' Por eso yo también les di estatutos 
que no eran buenos, y decretos por 
los cuales no podrian vivir. 
26 Y los contaminé en sus ofrendas 
cuando hacian pasar por el fuego a 
todo primogénito, para desolarlos y 
hacerles saber que yo soy Jehova. 
27 Por tanto, hijo de hombre, habla a 
la casa de Israel, y diles: Asi ha dicho 
Jehova el Sefior: Aun en esto me 
afrentaron vuestros padres cuando 
cometieron rebelion contra mi. 
28 Porque yo los traje a la tierra 
sobre la cual habia alzado mi mano 
jurando que habia de darsela, y mira- 
ron a todo collado alto y a todo arbol 
frondoso, y alli sacrificaron sus victi- 
mas, y alli presentaron ofrendas que 
me irritan, alli pusieron también su 
incienso agradable, y alli derramaron 
sus libaciones. 
29 Y yo les dije: Qué es ese lugar 

; lalto adonde vosotros vais? Y fue 
llamado su nombre Bama _ hasta el 
dia de hoy. 
30 Di, pues, a la casa de Israel: Asi 
ha dicho Jehova el Senor: éNo os 
contaminais vosotros a la manera de 
vuestros padres, y fornicais tras sus 
‘abominaciones? 
31 Porque ofreciendo vuestras ofren- 
das, haciendo pasar vuestros hijos por 
el fuego, os habéis contaminado con 
todos vuestros idolos hasta hoy; iy 
he de responderos yo, casa de Israel? 
Vivo yo, dice Jehova el Sefior, que no 
os responderé. 
32 Y no ha de ser lo que habéis pen- 
sado. Porque vosotros decis: Seamos 
como las naciones, como las demas 
familias de la tierra, que sirven al 
palo y a la piedra. 

El juicio futuro de Israel. 

33 Vivo yo, dice Jehova el Sefior; que 
con mano fuerte y. brazo extendido, y 
enojo derramado,’he de reinar Soins 
vosotros; 
34 y os sacaré de entre los pueblos, 
y os reuniré de las tierras. en que 
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estais esparcidos, con mano fuerte y 
brazo extendido, y enojo derramado; 
35 y os traeré al desierto de los pue- 
blos, y alli litigaré con vosotros cara 
a cara. 
36°Como litigué con vuestros padres 
en el desierto de la tierra de Egipto, 
asi litigaré con vosotros, dice Jehova 
el Sefior. 
37 Os harébpasar bajo la!vara, y os 
haré entrar en los vinculos del pacto; 
38 y apartaré de entre vosotros a los 
rebeldes, ya los que se rebelaron 
contra mi; de la tierra de sus peregri- 
naciones los sacaré, mas a la tierra 
de Israel no entraran; y sabréis que 
yo soy Jehova. 
39 Y a vosotros, oh casa de Israel, asi 
ha dicho Jehova el Sefior :SAndad cada 
uno tras sus idolos, y servidles, si es 
que a mi no me obedecéis; pero no 
profanéis mas mi santo nombre con 
vuestras ofrendas y con  vuestros 
idolos. 
40 Pero en mi santo monte, en el alto 
monte de Israel, dice Jehova el Sefior, 
alli¢me servira toda la casa de Israel, 
toda ella en la tierra; alli los aceptaré, 
y alli demandaré vuestras ofrendas, y 
las primicias de vuestros dones, con 
todas vuestras cosas consagradas. 
41 Como incienso agradable os acep- 
taré, cuando os haya sacado de entre 
los pueblos, y os haya congregado de 
entre las tierras en que estais esparci-! 
dos; y seré santificado en vosotros 
a los ojos de las naciones. 
42 Y sabréis que yo soy Jehova, 
cuando®os haya traido a la tierra de 
Israel, la tierra por la cual alcé mi ma- 
no jurando que la daria a vuestros 
padres. 
43 Y alli os acordaréis de vuestros 
caminos, y de todos vuestros hechos 
en que os contaminasteis; y‘os abo-| 
rreceréis a vosotros mismos a causa 
de todos vuestros pecados que come- 
tisteis. 
44 Y sabréis que yo soy Jehova, 
cuando haga con vosotros por amor 
de mi nombre, no segun vuestros ca- 
minos malos ni segun vuestras per- 
versas obras, oh casa de Israel, dice 
Jehova el Senor. 
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Profecia contra el bosque de Ne- 
guev. 

45 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
46 Hijo de hombre, pon tu rostro 
hacia el sur, derrama tu palabra hacia 
la parte austral, profetiza contra el 
bosque del Neguev. 
47 Y diras al bosque del Neguev: Oye 
la palabra de Jehova: Asi ha dicho 
Jehova el Sefior: He aqui que yo en- 
ciendo en ti fuego, el cual consumira 
en ti todo arbol verde y todo arbol 
seco; no se apagara la Ilama del fue- 
go; y seran quemados en ella todos 
los rostros, desde el sur hasta el 
norte. 
48 Y vera toda carne ate yo Jehova 
lo encendi; no se apagara. 
49 Y dije: jAh, Senor Jehova! ellos 
dicen de mi: ¢No profiere éste para- 
bolas? 

La senal del profeta que gime. 

ZA Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

-|2 Hijo de hombre. pon tu °rostro 
contra Jerusalén, y?derrama palabra 
sobre los santuarios, y profetiza con- 
tra la tierra de Israel. 
3 Dirds a la tierra de Israel: Asi 
|ha dicho Jehova: He aqui que yo 
estoy contra ti, y sacaré mi espada 
de su vaina, y cortaré de ti al justo y 
al impio. 
4 Y por cuanto he de cortar de ti al 
justo y al impio, por tanto, mi espada 
saldra de su vaina contra toda carne, 
desde el sur hasta el norte. - 
5 Y sabra toda carne que yo Jehova 
lsaqué mi espada de su vaina; no la 
envainaré mas. : 
6 Y tu, hijo de hombre, gime con 
quebrantamiento de tus lomos y con 
amargura; gime delante de los ojos 
de ellos. 
7 Y cuando te dijeren: 2Por qué gimes 
tu? diras: Por una noticia que cuan- 
do llegue haré que desfallezca todo 

1 (20:37) Este pasaje es una profecia del juicio futuro de Israel, después que 
todos los miembros de este pueblo que se encuentran dispersos entre las naciones 
hayan regresado (véase “Israel”, Is. 1:24-26, referencias) al antiguo desierto de las 
peregrinaciones (v. 35). Este juicio determinara quiénes de los [sraelitas entraran 
en aquel dia en la tierra para recibir la bendicién del reino (Sal. 50:1-7; Ez. 20:33- 
44; Mal. 3:2-5; 4:1, 2). Véanse otros juicios: Jn. 12:31, nota; 1 Co. 11:31, nota; 2°Co. 
5 10, nota; Mt. 25: 32, nota; Jud. 6, nota; Ap. 20:12, nota. 
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corazon, y toda mano se debilitara, 
y se angustiara todo espiritu, y toda 
rodilla sera débil como el agua; he 
aqui que viene, y se hard, dice Jehova, 
el Sefior. 

Pardbola de la espada de Dios. 

8 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
9 Hijo de hombre, profetiza, y di: Asi 
ha dicho Jehova el Senior: Di:°La 
espada, la espada esta afilada, y tam- 
bién pulida. 
10 Para degollar victimas esta afilada, 
pulida esta para que relumbre. ¢He- 
mos de alegrarnos? Al cetro de mi 
hijo ha despreciado como a un palo 
cualquiera. 
11:-Y la dio a pulir para tenerla a 
mano; la espada esta afilada, y esta 
pulida para entregarla en mano del 
matador. 
12 Clama y lamenta, oh hijo de hom- 
bre; porque ésta sera sobre mi pueblo, 
sera ella sobre todos los principes de 
Israel; caeran ellos a espada junta- 
Mente con mi pueblo; hiere, pues, tu 
muslo; 
13 porque esta probado. éY qué, si 
la espada desprecia aun al cetro? El 
no sera mas, dice Jehova el Sefior. + 
14 Tu, pues, hijo de hombre, profe- 
tiza, y bate una mano contra otra, y 
dupliquese y tripliquese el furor de la 
espada homicida; esta es la espada 
de Ja gran matanza que los traspa- 
sara, 
15 para que el corazén desmaye, y 
los estragos se multipliquen; en todas 
las puertas de ellos he puesto espanto 
de espada. jAh! dispuesta esta para 
que relumbre, y preparada para de- 
gollar. 
16 Corta a la derecha, hiere a la iz- 
quierda, adonde quiera que te vuel- 
vas. 
17 Y yo también°batiré mi mano con- 
tra mi mano, y haré reposar mi ira. 
Yo Jehova he hablado. 

No. habré rey hasta que el Mesias 
venga a reinar. 
(vs. 26, 27; Hch. 15:14-17). 

18 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
19 Tu, hijo de hombre, traza ‘dos ca- 
minos por donde venga la espada 
del rey de Babilonia; de una misma tie- 
tra salgan ambos; y pon una sefial 
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al comienzo de cada camino, que in- 
dique la ciudad adonde va. 
20 El camino sefalaras por donde 
venga la espada a‘Raba de los hijos 
de Amon, y a Juda contra Jerusalén, 
la ciudad fortificada. 
21 Porque el rey de Babilonia se ha 
detenido en una encrucijada, al prin- 
cipio de los dos caminos, para usar 
de adivinacion; ha sacudido las 
saetas, consult6 a sus idolos, miro el 
higado. 
22 La adivinacion senalé a su mano 
derecha, sobre Jerusalén, para dar la 
orden de ataque, para dar comienzo a 
la matanza, para levantar la voz en 
grito de guerra, para poner arietes 
contra las puertas, para levantar 
vallados, y edificar torres de sitio. 
23 Mas para ellos esto sera como 
adivinaciOn mentirosa, ya que les ha 
hecho solemnes juramentos; pero él 
trae a la memoria la maldad de ellos, 
para apresarlos. 
24 Por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Sefior: Por cuanto habéis hecho traer 
a la memoria vuestras maldades, ma- 
nifestando vuestras traiciones, y des- 
cubriendo vuestros pecados en todas 
vuestras obras; por cuanto habéis ve- 
nido en memoria, seréis entregados 
en su mano. 
25 Y tu,’profano e impio principe de 
Israel, cuyo dia ha llegado ya, el tiem- 
po de la consumacién de la mal- 
dad, 
26 asi ha dicho Jehova el Sefor: 
Depon la tiara, quita la corona; esto 
no sera mas asi; sea exaltado lo bajo, 
y humillado lo alto. 
27 A ruina, a ruina, a ruina lo re- 
duciré,“y esto no sera mas, hasta que 
venga aquel cuyo es el derecho, y yo 
se lo entregaré. 
28 Y tu, hijo de hombre, profetiza, y 
di: Asi ha dicho Jehova el Sefor 
acerca deflos hijos de Amon, y de 
su oprobio. Diras, pues: La espada, 
la espada esta désenvainada para de- 
gollar; para consumir esta pulida 
con resplandor. 
29 Te profetizan vanidad, te adivinan 
mentira, para que la emplees sobre los 
cuellos de los malos sentenciados a 
muertecuyo dia vino en el tiempo de 
la consumacion de la maldad. 
30 ¢La volveré a su vaina? En el lugar 
donde te criaste,'en la tierra donde 
has vivido, tehjuzgaré, 
31 y derramaré sobre ti mi ira; el fue- 
go de mi enojo haré encender sobre ti, 
y te entregaré en mano de hombres 
temerarios, artifices de destruccion. 
32 Seras pasto del fuego, se empapara 
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la tierra de tu sangre; no habra mas 
memoria de ti, porque yo Jehova he 
hablado, 

Enumeracién de los pecados de 
Israel. 

Ds 2 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Tu, hijo de hombre, ino juzgaras 
tu, no juzgaras tu a la ciudad derra- 
madora de sangre, y le mostraras to- 
das sus abominaciones? 
3 Dirads, pues: Asi ha dicho Jehova 
el Senor: jCiudad derramadora de san- 
gre en medio de si, para que venga su 
hora, y que hizo idolos contra si mis- 
ma para contaminarse! 
4 En tu sangre que“derramaste has 
pecado, y te has contaminado en tus 
idolos que hiciste; y has hecho acercar 
tu dia, y has llegado al término de tus 
anos »por tanto, te he dado en oprobio 
a las naciones, y en escarnio a todas 
las tierras. 
5 Las que estan cerca de ti y las que 
estan lejos se reiran de ti, amancillada 
de nombre, y de grande turbacion. 
6 He aqui que los‘principes de Israel, 
cada uno segun su poder, se esfuerzan 
en derramar sangre. 
7 Al padre y a la madre“ despreciaron 
en ti; 
violencia en medio de ti; al huér- 
fano y a la viuda despojaron en 
ti. 
8 Mis santuarios menospreciaste, y j 
mis dias de reposo has profanado. 
9 Calumniadores hubo en ti para 
derramar sangre; y sobre los montes 
comieron en ti; hicieron en medio 
de ti perversidades. 
10 La desnudez del padre descubrie- 
ron en ti, y en ti hicieron‘ violencia 
a la que estaba inmunda por su mens- 
truo. 
11 Cada uno hizo abominacion con 
la mujer de su projimo, cada uno 
contamino pervertidamente a su nue- 
ra, y cada uno viol6 en ti a su her- 
mana, hija de su padre. 
12 Precio frecibieron en ti para de- 
rramar sangre; interés y usura to-| 
maste, y a tus projimos defraudaste 
con violencia ;%te olvidaste de mi, dice 
Jehova el Senor. 
13 Y he aqui que bati mis manos a 
causa de tu avaricia que cometiste, y 
a causa de la sangre que derramaste 
en medio de ti. 
14 zEstara firme tu corazon? ¢Seran 
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fuertes tus manos en los dias en que 
yo proceda contra ti? Yo Jehova he 
hablado, y lo haré. 
15 Te dispersaré por las naciones, 
y te esparciré por las tierras; y haré 
fenecer de ti tu inmundicia. 
16 Y por ti misma seras degradada a 
la vista de las naciones; y sabras que 
yo soy Jehova. 

Pardbola de la escoria en el horno. 

17 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: h 
18 Hijo de hombre, la casa de Israel 
se me ha convertido en escoria; todos 
ellos son bronce y- estaho y hierro y 
plomo en medio del horno; y en esco- 
rias de plata se convirtieron. 
19 Por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Sefior: Por cuanto todos. vosotros 
os habéis convertido en escorias, por 
tanto, he aqui que yo os reuniré en 
medio. de Jerusalén. 
20 Como quien junta plata y bronce 
y hierro y plomo y estafio en medio 
del horno, para encender fuego en él 
para fundirlos, asi os juntaré en mi 
furor y en mi ira, y os pondré alli, y 
os fundiré. ‘ é 
21 Yo os juntaré y 'soplaré sobre 
vosotros en el fuego de mi furor, y en 
medio de él seréis fundidos. 
22 Como se funde la plata en medio 
del horno, asi seréis fundidos en me- 
dio de él; y sabréis que yo Jehova 
habré!derramado mi enojo sobre vo- 
sotros. 

Pecados de los sacerdotes, princi- 
pes, profetas, y del pueblo en ge- 
neral. 

23 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
24 Hijo de hombre, di a ella: Ta no 
eres tierra limpia, ni rociada con Ilu- 
via en el dia del furor. 
25 Hay conjuracion de sus profetas en 
medio de ella, como leén rugiente que 
arrebata presa; devoraron almas, to- 
maron haciendas y honra, multipli- 
caron sus viudas en medio de ella. 
26 Sus sacerdoies violaron mi'ley, y 
contaminaron™ mis santuarios; eutiy 
lo santo y lo profano no hicieron 
diterenciae ni distinguieron entre in- 
mundo y limpio; y de mis dias de 
Teposo apartaron sus ojos, y yo he 
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sido profanado en medio de ellos. 
27 Sus°principes en medio de ella son 
como lobos que. arrebatan presa, 
derramando sangre, para destruir las 
almas, para obtener ganancias injus- 
tas. 
28 Y sus profetas recubrian con lodo 
suelto, profetizandoles vanidad y adi- 
vinandoles mentira, diciendo: Asi ha 
dicho Jehova el Senior; y Jehova no 
habia hablado. 
29 El pueblo de la tierra usaba de 
opresion y cometia robo, al afligido 
y menesteroso hacia violencia, y al 
extranjero oprimia sin derecho. 
30 Y busqué entre ellos hombre que 
hiciese vallado y que se>pusiese en la 
brecha delante de mi, a favor de la 
tierra, para que yo no la destruyese; 
y no lo halle. 
31 Por tanto, derramé sobre ellos mi 
ira; con el ardor de mi ira los consu- 
mi; hice volver el camino de ellos 
sobre su propia cabeza, dice Jehova el 
Sefior. 

Pardbola de Ahola y Aholiba. 

2. 3 -Yino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, hubo dos mujeres, 
hijas de una madre, 
3 las cuales fornicaron en Egipto; en 
su juventud fornicaron. Alli fueron 
apretados sus pechos, alli fueron estru- 
jados sus pechos virginales. 
4 Y se llamaban, la mayor, Ahola, y 
su hermana, Aholiba;4las cuales Ile- 
garon a ser mias, y dieron a luz hijos 
e hijas. Y se llamaron: Samaria, 
Ahola; y Jerusalén, Aholiba. 
5 Y Ahola cometio fornicacion aun 
estando en mi poder; y se enamoro 
de sus amantes los asirios, vecinos 
suyos, 
6 vestidos de purpura, gobernadores 
y capitanes, jovenes codiciables todos 
ellos, jinetes que iban a caballo. 
7 Y se prostituyé con ellos, con todos 
los mas escogidos de los hijos de los 
asirios, y con todos aquellos de quie- 
mes se enamord; se contamind con 
todos los idolos de ellos. 
8 Y no dejd sus fornicaciones de 
Egipto; porque con ella se echaron 
en su juventud, y ellos comprimieron 
sus pechos virginales, y derramaron 
sobre ella su fornicacion. 
9 Por lo cual la entregué en mano de 
sus amantes, en mano de los hijos de 
los*asirios, de quienes se habia ena- 
morado. 
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10 Ellos descubrieron su desnudez, 
tomaron sus hijos y sus hijas, y a 
ella mataron a espada; y vino a ser 
famosa entre las mujeres, pues en ella 
hicieron escarmiento. 
11 Y lo vio su hermana Aholiba, y 
enloquecié.de lujuria mas que ella; y 
sus fornicaciones fueron mas que las 
fornicaciones de su hermana. 
12 Se enamoro de los hijos de los 
asirios sus vecinos, gobernadores y 
capitanes, vestidos de ropas y armas 
excelentes, jinetes que iban a caballo, 
todos ellos jovenes codiciables. 
13 Y vi que se habia contaminado; 
un mismo camino era el de ambas. 
14 Y aumento sus fornicaciones; pues 
cuando vio a hombres pintados en la 
pared, imagenes de caldeos pintadas 
de color, 
15 cenidos por sus lomos con tala- 
bartes, y tiaras de colores en sus 
cabezas, teniendo todos ellos aparien- 
cia de capitanes, a la manera de los 
hombres. de Babilonia, de Caldea, 
tierra de su nacimiento, 
16f se enamoro de ellos a primera vis- 
ta, y les envid mensajeros a la tierra 
de los caldeos. 
17 Asi, pues, se llegaron a ella los 
hombres de Babilonia en su lecho de 
amores, y la contaminaron, y ella 
también se contamino con ellos, y su 
alma se hastio de ellos. 
18 Asi hizo patentes sus fornicaciones 
y descubrio sus desnudeces, por lo cual 
mi alma se hastid de ella, como se 
habia ya hastiado mi%alma de su her- 
mana. 
19 Aun miultiplic6 sus fornicaciones, 
trayendo en memoria los dias de su 
juventud, en los cuales habia forni- 
cado en la tierra de Egipto. 
20 Y se enamoro de sus rufianes, 
cuya lujuria es como el ardor carnal 
de los asnos, y cuyo flujo como flujo 
de caballos. 
21 Asi trajiste de nuevo a la memoria 
la lujuria de tu juventud, cuando los 
egipcios comprimieron tus pechos, los 
pechos de tu juventud. 
22 Por tanto, Aholiba, asi ha dicho 
Jehova el Senor:hHe aqui que yo sus- 
citaré contra ti a tus amantes, de 
los cuales se hastid tu alma, y les 
haré venir contra ti en derredor; 
23 los de Babilonia, y. todos los cal- 
deos, los de'Pecod, Soa y Coa, y to- 
dos los de Asiria con ellos; jévenes 
codiciables, gobernadores y capitanes, 
nobles y varones de renombre, que 
montan a caballo todos ellos. 
24 Y vendran contra ti carros, carre- 
tas y ruedas, y multitud de pueblos. 
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Escudos, paveses y yelmos pondran 
contra ti en derredor; y yo pondré de- 
lante de ellos el juicio, y por sus leyes 
te juzgaran. 
25 Y pondré mi celo contra ti, y pro- 
cederan contigo con furor; te quita- 
ran tu nariz y tus orejas, y lo que te 
quedare caera a espada. Ellos toma- 
ran a tus hijos y a tus hijas, y tu rema- 
nente sera consumido por el fuego. 
26°Y te despojaran de tus vestidos, y 
te arrebataran todos los adornos de 
tu hermosura. 
27 Y haré cesar de ti tu lujuria, y tu 
fornicacion de la tierra de Egipto; 
y no levantaras ya mas a ellos tus 
ojos, ni nunca mas te acordaras de 
Egipto. 
28 Porque asi ha dicho Jehova el 
Senor: He aqui, yo te entrego en 
mano de aquellos>que aborreciste, en 
mano de aquellos de‘los cuales se 
hastio tu alma; 
29 los cuales procederan contigo con 
odio, y tomaran todo el fruto de tu 
labor, y te dejaran desnuda y des- 
cubierta; y se descubrira la inmundi- 
cia de tus fornicaciones, y tu lujuria y 
tu prostitucion. 
30 Estas cosas se haran contigo por- 
que fornicaste en pos de las naciones, 
con las cuales te con‘aminaste en sus 
idolos. 
31 En el camino de tu hermana an- 
duviste; yo, pues, pondré sudcaliz en 
tu mano. 
32 Asi ha dicho Jehova ‘el Senor: 
Beberas el hondo y ancho caliz de tu 
hermana, que es de gran capacidad; 
de ti se mofaran las naciones, y te 
escarneceran. 
33 Seras lena de embriaguez y de do- 
lor por el caliz de soledad y de deso- 
lacion, por el caliz de tu hermana 
Samaria. 
34 Lo‘beberas, pues, y lo agotaras, y 
quebraras sus tiestos; y rasgaras tus 
pechos, porque yo he hablado, dice 
Jehova el Sefior. 
35 Por tanto, asi ha dicho Jehova 
el Senor: Por cuanto te hasfolvidado 
de mi, y me has echado tras tus espal- 
das, por eso, lleva tu también tu lujuria 
y tus fornicaciones. 
36 Y me dijo Jehova: Hijo de hombre, 
éno juzgaras ta a Ahola y a Aholiba, 
y les denunciaras sus abominaciones? 
37 Porque han adulterado, y hay san- 
gre en sus manos, y han fornicado con 
sus idolos; y aun a sus hijos9que 
habian dado a luz para mi, hicieron 
pasar por el fuego, quemandolos. 
38 Aun esto mas me hicieron: conta- 
minaron mi santuario en aquel dia, y 
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profanaron mis dias de reposo. 
39 Pues habiendo sacrificado sus hijos 
a sus idolos, entraban en mi santuario 
el mismo dia para contaminarlo; y he 
aquihasi hicieron en medio de mi casa. 
40 Ademas, enviaron por hombres 
que viniesen de lejos, a los cuales ha- 
bia sido enviado mensajero, y he 
aqui vinieron; y por amor de ellos te 
lavaste, y'pintaste tus ojos, y te ata- 
viaste con adornos; 
41 y te sentaste sobre suntuoso es- 
trado, y fue preparada mesa delante 
de él,/y sobre ella pusiste mi incienso 
y mi aceite. 
42 Y se oyo en ella voz de compania 
que se solazaba con ella; y con los 
varones de la gente comun fueron 
traidos los sabeos del desierto, y 
pusieron pulseras en sus manos, y 
bellas coronas sobre sus cabezas. 
43 Y dije respecto de la envejecida 
en adulterios: {Todavia cometeran for- 
nicaciones con ella, y ella con ellos? 
44 Porque han meric a ella como 
quien viene a mujer ramera; asi vi- 
nieron a Ahola y a Aholiba, mujeres 
depravadas. 
45 Por tanto, hombres justos las juz- 
garan por la ley de las adulteras, y 
por la ley de las que derraman san- 
gre; porque son adulteras, y sangre 
hay en sus manos. 
46 Por lo que asi ha dicho Jehova 
el Sefior: Yo haré subir contra ellas 
tropas, las entregaré a turbacion y a 
rapina, 
47 y las turbas las apedrearan, y las 
atravesaran con sus espadas;mataran 
a sus hijos y a sus hijas, y sus casas 
consumiran con fuego. 
48 Y haré cesar la lujuria de la tierra, 
y escarmentaran!todas las mujeres, .y 
no hardn segun vuestras perve-Sida- 
des. 
49 Y sobre vosotras pondran vuestras 
perversidades, y pagaréis los pecados 
de vuestra idolatria; y sabréis que yo 
soy Jehova el Sefior. 

Pardbola de la olla hirviente. 

2 mVino a mi palabra de Jehova en 
4 el aho noveno, en el mes déci- 

mo, a los diez dias del mes, diciendo: 
2. Hijo de hombre, escribe la fecha de 
este dia; el rey de Babilonia puso 
sitio a Jerusalén este mismo dia. 
3 Y habla por"parabola a la casa 
rebelde, y diles: Asi ha dicho Jehova 
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el Sefor: Pon una olla, ponla, y echa 
también en ella agua; 
4 junta sus piezas de carne en ella; 
todas buenas piezas, pierna y espalda; 
llénala de huesos escogidos. 
5 Toma una oveja escogida, y también 
enciende los huesos debajo de ella; 
haz que hierva bien; cuece también 
sus huesos dentro de ella. 
6 Pues asi ha dicho Jehova el Sefior: 
jAy“de la ciudad de sangres, de la olla 
herrumbrosa cuya herrumbre no ha 
sido quitada! Por sus piezas, por sus 
Biseas sacala,°sin echar suerte sobre 
ella. 
7 Porque su sangre esta en medio de 
ella; sobre una piedra alisada la ha 
derramado; ‘ no la derramo sobre la 
tierra para que fuese cubierta con 
polvo. 
8 Habiendo, pues, hecho subir la ira 
para hacer venganza, yo pondré su 
sangre sobre la dura piedra, para que 
no sea cubierta. 
9 Por by pei asi ha dicho Jehova el 
Sefior:9jAy de la ciudad de sangres! 
Pues también haré yo gran hoguera, 
10 multiplicando la lefa, y encendien- 
do el fuego para consumir la carne y 
hacer la salsa; y los huesos seran que- 
mados. 
11 Asentando después la olla vacia 
sobre sus brasas, para que se caldee, 
y se queme su fondo, y se funda en 
ella su suciedad, y se consuma su 
herrumbre. 
12 En vano se cansd, y no salid de 
ella su mucho herrumbre. Solo en 
fuego sera su herrumbre consumido. 
13 En tu inmunda lujuria padeceras, 
porque te limpié, y tu no te limpias- 
te de tu inmundicia; nunca mas te 
limpiaras,“hasta que yo sacie mi ira 
sobre ti. 
14fYo Jehova he hablado; vendra, y 
yo lo haré. No me volveré atras, ni 
tendré misericordia,9ni me arrepen- 
tiré; segin tus caminos y tus obras 
te juzgaran, dice Jehova el Sefior. 

Ezequiel-sirve de nuevo como una 
senal para Israel. 
(Comp. Ez. 12:11). 

15 Vino a mi palabra de Jehova, di- 
ciendo: 
16 Hijo de hombre, he aqui que yo te 
quito de golpe el deleite de tus ojos; 
no endeches, ni llores, ni corran tus 
lagrimas. 
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17 Reprime el suspirar, no hagas luto 
de mortuorios; ata tu turbante sobre 
tiby pon tus zapatos en tus pies, y no 
te cubras con rebozo, ni comas pan 
de enlutados. 
18 Hablé al pueblo por la majfiana, 
y a la tarde muriO mi mujer; y a la 
mafiana hice como me fue mandado. 
19 Y me dijo el pueblo:'éNo nos en- 
sefiaras qué significan para nosotros 
estas cosas que haces? 
20 Y yo les dije: La palabra de Je- 
hova vino a mi, diciendo: 
21 Dia la casa de Israel: Asi ha dicho 
Jehova el Sefior: He aqui yo profano 
mi santuario, la gloria de vuestro pode- 
rio, el deseo de vuestros ojos y el de- 
leite de vuestra alma; y vuestros hijos 
y vuestras hijas que dejasteis caeran a 
espada. 
22 Y haréis de la manera que yo hice; 
no os cubriréis con rebozo, ni come- 
réis pan de hombres en luto. 
23 Vuestros turbantes estaran sobre 
vuestras cabezas, y vuestros zapatos 
en vuestros pies; no endecharéis ni 
lloraréis,}sino que os consumiréis a 
causa de vuestras maldades, y gemiréis 
unos con otros. 
24kEzequiel, pues, os sera por sefial; 
segun todas las cosas que él hizo, 
haréis; cuando esto ocurra, entonces 
sabréis que yo soy Jehova el Senor. 
25 Y tu, hijo de hombre, el dia que yo 
arrebate a ellos su fortaleza, el gozo 
de su gloria, el deleite de sus ojos y 
el anhelo de sus almas, y también 
sus hijos y sus hijas, 
26 ese dia vendra a ti uno que haya 
escapado para traer las noticias. 
27 En aquel dia se abrira tu boca 
para hablar con el fugitivo, y habla- 
ras, y no estaras mas mudo; y les seras 
por 'sefal, y sabran que yo soy Je- 
hova. 

Profecia contra los Amonitas. 

2 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, pon tu rostro 
hacia los hijos de Amon, y profetiza 
contra” ellos. 
3 Y dirds a los hijos de Amon: Oid 
palabra de Jehova el Senor. Asi dice 
Jehova el Senor:"Por cuanto dijiste: 
jEa, bien!, cuando mi santuario era 
profanado, y la tierra de Israel era 
asolada, y llevada en cautiverio la 
casa de Juda; 
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heredad a los orientales, y pondran 
en ti sus apriscos y plantaran en ti sus 
tiendas; ellos comeran tus sementeras, 
y beberan tu leche. 
5 Y pondré a Raba por habitacion de 
camellos, y a los hijos de Amon por 
majada de ovejas; y sabréis que yo 
soy Jehova. 
6 Porque asi ha dicho Jehova el 
Senor :°Por cuanto batiste tus manos, 
y golpeaste con tu pie, y te gozaste 
en el alma con todo tu menosprecio) 
para la tierra de Israel, 
7 por tanto, he aqui yo extenderé mi 
mano contra ti, y te entregaré a las 
naciones para ser saqueada; te cor- 
taré de entre los pueblos, y te destruiré 
de entre las tierras; te exterminaré, y 
sabras que yo soy Jehova. 

El juicio venidero sobre Moab. 

8'Asi ha dicho Jehova el Sefior: Por 
cuanto dijo Moab y Seir: He aqui la 
casa de Juda es como todas las na- 
ciones; 
9 por tanto, he aqui yo abro el lado 
de Moab desde las ciudades, desde 
sus ciudades que estan en su confin, 
las tierras deseables de Bet-jesimot, 
Baal-meon y Quiriataim, 
10 a los hijos del oriente contra los 
hijos de Amon; y la entregaré por 
heredad, para que no haya mas me- 
moria de los hijos de Amon entre las 
naciones. 
11 También en Moab haré juicios, y 
sabran que yo soy Jehova. 

El juicio venidero sobre Edom. 

12 Asi ha dicho Jehova el Sefior:*Por 
lo que hizoEdom, tomando venganza 
de la casa de Juda, pues delinquieron 
en extremo, y se vengaron de ellos; 
13 por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Sefior: Yo también extenderé mi 
mano sobre Edom, y cortaré de ella 
hombres y bestias, y la asolaré; desde 
Teman hasta Dedan caeran a espada. 

a Tob 27: 23; 
Lm.2- 
Sof.2:15. 

Abd.1:10. 

c vs.12-14; 
Gn.36:1, 
nota. 

d 2 Cr.28:18. 

e Is.23:1-18; 
Jer.25:225 
47:4; 
Amos 1:9; 
Zac.9:2. 

ES 2 
14 Y. pondré mi venganza contra 
Edom en manos de mi pueblo Israel, 
y haran en Edom segun mi enojo y 
conforme a mi ira; y conoceran mi 
venganza, dice Jehova el Sejfior. 

El juicio venidero sobre los filis- 
teos. 

15 Asi ha dicho Jehova el Sefior: Por 
lo que hicieron los*filisteos con ven- 
ganza, cuando se vengaron con despe- 
cho de animo, destruyendo por anti- 
guas enemistades; 
16 por tanto, asi ha dicho Jehova: He 
aqui yo extiendo mi mano contra los 
filisteos, y cortaré a los cereteos, y 
destruiré el resto que queda en la 
costa del mar. 
17 Y haré en ellos grandes venganzas 
con reprensiones de ira; y sabran que 
yo soy Jehova, cuando haga mi ven- 
ganza en ellos. 

El juicio venidero sobre Tiro. 

2 6 Acontecié en el undécimo afio, 
en el dia primero del mes, que 

vino a mi palabra de Jckod, dicien- 
do: 
2 Hijo de hombre,*por cuanto dijo 
Tiro contra Jerusalén: Ea, bien; que- 
brantada esta la que era puerta de las 
naciones; a mi se volvid; yo seré 
llena, y ella desierta; 
3 por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Senor: He aqui yo estoy contra ti, oh 
Tiro, y haré subir contra ti muchas 
pape como el mar hace subir sus 
olas 
4 Y demoleradn los muros de Troy 
derribaran sus torres; y barreré de 
ella hasta su polvo, y la dejaré como 
una pena lisa. 
5 Tendedero de redes sera en medio 
del mar, porque yo he hablado, dice 
Jehova el Sefior; y sera saqueada por 
las naciones. 
6 Y sus hijas que estan en el campo 
serdn muertas a espada; y sabran que 
yo soy Jehova. 

1 (25:8) Las profecias' contra los poderes gentiles (las cuales se extienden 
hasta Ez. 32:32) han tenido indudablemente un cumplimiento parcial del cual la 
historia y la condicién. presente de las ciudades y de los paises mencionados por el 
profeta dan testimonio, pero la referencia sobre el dia de Jehova (Ez. 30:3) hace 
claro que un cumplimiento en el sentido final se halla todavia en el futuro. Véase 
“el dia de Jehova” (Is. 2:10-22; Ap. 19:21, nota), y también “Armagedon” (Ap. 
16:14; 19:17, nota). 
naciones. 
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Esos paises seran una vez mas el campo de batalla de las 
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7 Porque asi ha dicho Jehova el 
Senor: He aqui que del norte traigo 
yo contra Tiro a Nabucodonosor rey 
de Babilonia,°rey de reyes, con ca- 
ballos y carros y jinetes, y tropas y 
mucho pueblo. 
8 Matara a espada a tus hijas que 
estan en el campo, y pondra contra 
ti torres de sitio, y levantara contra ti 
baluarte, y escudo afirmara contra ti. 
9 Y pondra contra ti arietes, contra 
tus muros, y tus torres destruira con 
hachas. 
10 Por la multitud de sus caballos 
te cubrira el polvo de ellos; con el 
estruendo de su caballeria y de las 
ruedas y de los carros, temblaran tus 
muros, cuando entre por tus puertas 
como por portillos de ciudad des- 
truida. 
11 Con los cascos de sus caballos 
hollara todas tus calles; a tu pueblo 
matara a filo de espada, y tus fuertes 
columnas caeran a tierra. 
12 Y robaran tus riquezas y saquea- 
ran tus ‘mercaderias; arruinardn tus 
muros, y tus casas preciosas destrui- 
ran; y pondran tus piedras y tu ma- 
dera y tu polvo en medio de las aguas. 
136Y haré cesar el estrépito de tus 
canciones, y no se oira mas el son de 
tus citaras. 
14 Y te pondré como una peiia lisa; 
tendedero de redes seras, y nunca mas 
seras edificada; porque yo Jehova he 
hablado, dice Jehova el Sefior. 
15 Asi ha dicho Jehova el Sefior a 
Tiro: ¢No se estremeceran las costas 
al estruendo de tu caida, cuando 
griten los heridos, cuando se haga la 
matanza en medio de ti? 
16 Entonces todos los ‘principes del 
mar descenderan de sus tronos, y se 
quitaran sus mantos, y desnudaran 
sus ropas bordadas; de espanto se ves- 
tiran, se sentaran sobre la tierra,¢y 
temblaran a cada momento,’y estaran 
aténitos sobre ti. 
17 Y levantaran sobre ti endechas, y 
te diran: 2Como pereciste tu, poblada 
por gente de mar, ciudad que era 
alabada, que era fuerte en el mar, ella 
y sus habitantes, que infundian terror 
a todos los que la rodeaban? 
18 Ahora se estremecerdn las islas 
en el dia de tu caida; si, las islas que 
estan en el mar se espantaran a causa 
de tu fin. 
19 Porque asi ha dicho Jehova el 
Sefior: Yo te comnvertiré en ciudad 
asolada, como las ciudades que no se 
habitan; haré subir sobre ti el abismo, 
y las muchas aguas te cubriran. 
20 Y te haré descender fcon los que 

a Esd.7:12; 
Dn.2:37. 

d Ez.32:10. 

e Ez.27:35. 

f Ez.32:18,24. 

g Sal.37:36. 

h Ez.28:2. 

i Ez.28:12. 

j Sal.83:7. 

k Ez.30:5; 
38:5; 
Jer.46:9. 

1 Gn.10:4; 
2 Cr.20:36. 

833 

descienden al sepulcro, con los pue- 
blos de otros siglos, y te pondré en 
las profundidades de la tierra, como 
los desiertos antiguos, con los que des- 
cienden al sepulcro, para que nunca 
mas seas poblada; y daré gloria en 
la tierra de los vivientes. 
21 Te convertiré en espanto, y dejaras 
de ser; seras buscada, y nunca mas 
seras%hallada, dice Jehova el Sefior. 

Lamento sobre Tiro. 
(Comp. Ap. 18:1-24). 

dof Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Tu, hijo de hombre, levanta ende- 
chas sobre Tiro. 
3 Dirds a Tiro/que esta asentada a las 
orillas del mar, la que trafica con los 
pueblos de muchas costas: Asi ha 
dicho Jehova el Senior: Tiro, tu has 
dicho:'Yo soy de perfecta hermosura. 
4 En el corazon de los mares estan 
tus confines; los que te edificaron 
completaron tu belleza. 
5 De hayas del monte Senir te fabri- 
caron todo el maderaje; tomaron 
cedros del Libano para hacerte el 
mastil. 
6 De encinas de Basan hicieron tus 
remos; tus bancos de pino de las cos- 
tas de Quitim, incrustados de marfil. 
7 De lino fino bordado de Egipto era 
tu cortina, para que te sirviese de 
vela; de azul y purpura de las costas 
de Elisa era tu pabellon. 
8 Los moradores de Sidon y de Ar- 
vad fueron tus remeros; tus sabios, 
oh Tiro, estaban en ti; ellos fueron 
tus pilotos. ; 
9 Los ancianos de!Gebal y sus mas 
habiles obreros calafateaban tus jun- 
turas; todas las naves del mar y los 
remeros de ellas fueron a ti para nego- 
ciar, para participar de tus negocios. 
10 Persas y los de Lud y‘Fut fueron 
en tu ejército tus hombres de guerra; 
escudos y yelmos colgaron en ti; ellos 
te dieron tu esplendor. 
11 Y los hijos de Arvad con tu ejército 
estuvieron sobre tus muros alrededor, 
y los gamadeos en tus torres; sus 
escudos colgaron sobre tus muros al- 
rededor; ellos completaron tu hermo- 
sura. 
12! Tarsis comerciaba contigo por la 
abundancia de todas tus riquezas; con 
plata, hierro, estafio y plomo comer- 
ciaba en tus ferias. 
13 Javan, Tubal y Mesec comercia- 
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ban también contigo; con hombres y 
con utensilios de bronce comerciaban 
en tus ferias. 
14 Los de la casa de°Togarma, con 
caballos y corceles de guerra y mulos, 
comerciaban en tu mercado. 
15 Los hijos de /Dedan traficaban 
contigo; muchas costas tomaban mer- 
caderia de tu mano; colmillos de mar- 
fil y ébano te dieron por sus pagos. 
16 Edom ttraficaba contigo por la 
multitud de tus productos; con perlas, 
purpura, vestidos bordados, linos fi- 
nos, corales y rubies venia a tus ferias. 
17 Juda y la tierra de Israel comer- 
ciaban contigo; con‘trigos de Minit 
y Panag, miel, aceite y resina nego- 
ciaban en tus mercados. 
18 Damasco comerciaba contigo por 
tus muchos productos, por la abun- 
dancia de toda riqueza; con vino de 
Helbon y lana blanca negociaban. 
19 Asimismo Dan y el errante Javan 
vinieron a tus ferias, para negociar en 
tu mercado con hierro labrado, mirra 
destilada y cafia aromatica. 
20 Dedan comerciaba contigo en 
pafios preciosos para carros. 
21 Arabia y todos los principes de 
Cedar traficaban contigo en corderos 
y carneros y machos cabrios; en estas 
cosas fueron tus mercaderes. 
22 Los mercaderes de Saba y de Raa- 
ma fueron también tus mercaderes; 
con lo principal de toda especieria, y 
toda piedra preciosa, y oro, vinieron 
a. tus ferias. 
234Haran, Cane, Edén, y los merca- 
deres de*Saba, de Asiria y de Quil- 
mad, contrataban contigo. 
24 Estos mercaderes tuyos negociaban 
contigo en varias cosas; en mantos 
de azul y bordados, y en cajas de ropas 
preciosas, enlazadas con cordones, y 
en madera de cedro. 
25 Las naves de Tarsis eran como tus 
caravanas que traian tus mercancias; 
asi Ilegaste a ser opulenta, te multi- 
plicaste en gran manera en medio de 
los mares. 
26 En muchas aguas te engolfaron tus 
remeros; viento solano te quebranto 
en medio de los mares. 
27 Tus riquezas, tus mercaderias, tu 
trafico, tus remeros, tus pilotos, tus 
calafateadores y los agentes de tus 
negocios, y todos tus hombres de 
guerra que hay en ti, con toda tu 
compafiia que en medio de ti se halla, 
caeran en medio de los mares el dia 
de tu caida. 
28 Al estrépito de las voces de tus 
marineros temblaran las costas. 
29 Descenderan de sus naves todos} 

a Ez.38:6; 
Gn.10:3. 

b Gn.10:7. 

ec 1R.5:9,11; 
Esd.3:7; 
Hch.12: 20. 

d Gn.11:31; 
2R.19:12. 

e Gn.25:3. 

f Ap.18:18. 

gv.9. 

h Ez.27:3,4; 
2 Ts.2:3- 
10. 

i La Bestia. 
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los que toman remo; remeros y todos 
los pilotos del mar se quedaran en 
tierra, 
30 y haran oir su voz sobre ti, y gri- 
taran amargamente, y echaran polvo 
sobre sus cabezas, y se revolcaran en 
ceniza. 
31 Se raeran por ti los cabellos, se 
cefiiran de cilicio, y endecharan por ti 
endechas amargas, con amargura del 
alma. 
32 Y levantaran sobre ti endechas en | 
sus lamentaciones, y endecharan sobre 
ti, diciendo:f:Quién como Tiro, como 
la destruida en medio del mar? 
33 Cuando tus mercaderias-salian de 
las naves, saciabas a muchos pueblos; 
a los reyes de la tierra enriqueciste 
con la multitud de tus riquezas y de tu 
comercio. 
34 En el tiempo en que seas quebran- 
tada por los mares en lo profundo de 
las aguas, tu comercio y toda tu com- 
pafia caeran en medio de ti. 
35 Todos los moradores de las costas 
se maravillaran sobre ti, y sus reyes 
temblaran de espanto; demudaran sus 
rostros. 
36 Los mercaderes en los pueblos sil- 
baran contra ti; vendras a ser espanto, 
y para siempre dejaras de ser. 

El rey de Tiro es reprendido. 

2 8 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, di al principe de 
Tiro: Asi ha dicho Jehova el Sejior: 
Por cuanto%se enaltecié tu corazon, y 
dijiste: Yo soy undios, en el trono de 
Dios estoy sentado en medio de los 
mares (siendo tu hombre y no Dios), 
y has puesto tu coraz6n como cora- 
zon de Dios; 
3 he aqui que tu eres mas sabio que 
Daniel; no hay secreto que te sea 
oculto. 
4 Con tu sabiduria y con tu prudencia 
has acumulado riquezas, y has adqui- 
rido oro y plata en tus tesoros. 
5 Con la grandeza de tu sabiduria en 
tus contrataciones has ‘multiplicado 
tus riquezas; y a causa de tus riquezas 
se ha enaltecido tu coraz6én. 
6 Por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Sefior:' Por cuanto pusiste tu corazon 
como corazon de Dios, 
7 por tanto, he aqui yo traigo sobre ti 
extranjeros, los fuertes de las naciones, 
que desenvainardn sus espadas contra 
la hermosura de tu sabiduria, y man- 
charan tu esplendor. 
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8 Al sepulcro te haran descender, y 
moriras con la muerte de los que mue- 
ren. en medio de los mares. 
9 iHablards delante del que te mate, 
diciendo: Yo soy Dios? Tu, hombre 
eres, y no Dios, en la mano de tu 
matador. 
10 De muerte de incircuncisos mori- 
ras por mano de extranjeros; porque 
yo he hablado, dice Jehova el Sefior. 
11 Vino a mi palabra de Jehova, di- 
ciendo: 
12 Hijo de hombre, levanta endechas 
sobre el rey de Tiro, y dile: Asi ha 
dicho Jehova el Senor: !Tu eras el 
sello“de, la perfeccién, leno de sabi- 
duria, y acabado de hermosura. 
13 En Edén, en el huerto de Dios 
estuviste; de toda piedra preciosa era 
tu vestidura; de cornerina, topacio, 
jaspe, crisolito, berilo y Onice; de za- 
firo, carbunclo, esmeralda y oro; los 
primores de tus tamboriles y flautas 
estuvieron preparados para ti en el 
dia de tu creacion. 
14 Tu,‘querubin grande, protector, yo 
te puse en el santo monte de Dios, 
alli estuviste; en medio de las piedras 
de fuego te paseabas. 
15 Perfecto eras en todos tus caminos 
desde el dia que fuiste creado, hasta 
que se hallo en ti maldad. 
16 A causa de la multitud de tus 
contrataciones fuiste lleno de iniqui- 
dad, y pecaste; por lo que yo te eché 
del monte de Dios, y te arrojé de entre 
las piedras del fuego, oh querubin 
protector. 
17 Se enaltecio tu corazon a causa de 
tu hermosura, corrompiste tu sabi- 
duria a causa de tu esplendor; yo te 
arrojaré por tierra; delante de los 
reyes te pondré para que miren en ti. 
18 Con la multitud de tus maldades 
y con la iniquidad de tus contrata- 
ciones profanaste tu santuario; yo, 
pues, saqué fuego de en medio de ti, 
el cual te consumi0o, y te puse en ce- 
niza sobre la tierra a los ojos de todos 
los que te miran. 
19 Todos los que te conocieron de 
entre los pueblos se maravillaran so- 

EZEQUIEL 29:1 = 

a Ez.27:3; 
28:2. 

b Satanas. 
vs.12-15; 
Zac.3:1,2: 
(Gn.3:1; 
Ap.20:10.) 

c Véase v.16. 
Ex.25:20. 

d Ez.26:21; 
27:36. 

e Ez.39:13; 
Ex.14:4,17. 

f Ez.38:22. 

g Nm.33:55; 
Jos.23:13, 

h Ez.11 317 
20:41; 34:13; 
377203188 
11:12. 

i Ez.36:28; 
Jer.23:6. 

j Es decir, 
Enero. 

bre ti;4espanto seras, y para siempre 
dejaras de ser. 

Juicto de Sidén. 

20 Vino a mi palabra de Jehova, di- 
ciendo: 
21 Hijo de hombre, pon tu rostro 
hacia Sidon, y profetiza contra ella, 
22 Yi dirds: Asi ha dicho Jehova el 
Senor: He aqui yo estoy contra ti, oh 
Sidon, y en medio de ti seré glorifi- 
cado; y sabran que yo soy Jehova, 
cuando haga en ella juicios, y en 
ella me santifique. 
23'Enviaré a ella pestilencia y sangre 
en sus calles, y caeram muertos en 
medio de ella,.con espada contra ella 
por todos lados; y sabran que yo soy 
Jehova. 
24 Y munca mas sera a la casa de 
Israel“espina desgarradora, ni aguijon 
que le dé dolor, en medio de cuantos 
la rodean y la menosprecian; y sabran 
que yo soy Jehova. 

El regreso futuro de Israel. 

25 Asi ha dicho Jehova el Sefior: 
Cuando" recoja a la casa de Israel de 
los pueblos entre los cuales esta es- 
parcida, entonces me santificaré en 
ellos ante los ojos de las naciones, y 
habitaran en su tierra, la cual di a mi 
siervo Jacob. 
26 Y habitaran en ella seguros, y 
edificaran casas, y plantaran vijfias, 
y 'viviran confiadamente, cuando yo 
haga juicios en todos los que los des- 
pojan en sus alrededores; y sabran 
que yo soy Jehova su Dios. 

Profecia contra Egipto. 

En el afio décimo, en el!mes 
décimo, a los doce dias del mes, 29 

1 (28:12) En este pasaje (vs. 12-15), como en Is. 14:12, el lenguaje va, en su 
significado, mas alla del rey de Tiro a Satanas, el inspirador y dirigente invisible 
de toda pompa y soberbia como las que manifiesta el rey de Tiro. Otros ejemplos 
de esta manera de dirigirse indirectamente a Satanas son: Gn. 3:14, 15; Mt. 16:23. 
Aqui se describe el estado de Satanas antes de su caida, la cual se discute en Is. 
14:12-14. (Véase Ap. 20:10, nota). Pero hay algo mas. La vision no es de Satanas 
en su propia persona, sino de Satanas en el acto de expresarse a si mismo tanto 

.en la persona del rey de Tiro como en la conducta de este gobernante que se 
habia atribuido honores divinos. De modo que el principe de Tiro es una antici- 
pacion de la Bestia (Dn. 7:8; Ap. 19:20). 
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vino a mi palabra de Jehova, diciendo: 
2 Hijo de hombre, pon tu rostro 
contra Faraon rey de Egipto, y profe- 
tiza contra él y contra todo Egipto. 
3 Habla, | y di: Asi ha dicho Jehova 
el Sefior:*He aqui yo estoy contra ti, 
Faraon rey de Egipto, el gran dragon 
que yace en medio de sus rios, el cual 
dijo: Mio es el Nilo, pues yo lo hice. 
4 Yo, pues,°pondré garfios en tus 
quijadas, y pegaré los peces de tus 
rios a tus escamas, y te sacaré de en 
medio de tus rios, y todos los peces 
de tus rios saldran pegados a tus 
escamas. 
5 Y te dejaré en el desierto a ti y a 
todos los peces de tus rios; sobre la 
faz del campo caeras; no seras reco- 
gido/ni serads juntado; a las fieras de 
la tierra y a las aves del cielo te he 
dado por comida. 
6 Y sabran todos los moradores de 
Egipto que yo soy Jehova, por cuanto 
fueron®baculo de cafia a la casa de 
Israel. 
7 Cuando te tomaron con la mano, 
te quebraste, y les rompiste todo el 
hombro; y cuando se apoyaron en 
ti, te quebraste, y les rompiste sus 
lomos enteramente. 
8 Por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Sefior: He aqui que yo traigo contra 
ti espada, y cortaré de ti hombres y 
bestias. 
9 Y la tierra de Egipto sera asolada 
y desierta, y sabran que yo soy Jeho- 
va; por cuanto dijo: El Nilo es mio, y 
yo lo hice. 
10 Por tanto, he aqui yo estoy contra] * 
ti, y contra tus rios; y pondré la tierra 
de Egipto en desolacion, en la sole- 
dad del desierto, desde fMigdol hasta 
Sevene, hasta el limite de Etiopia. 
11 No pasara por ella pie de hombre, 
ni pie de animal pasara por ella, ni 
sera habitada, por cuarenta afios. 
12 Y pondré a la tierra de Egipto en 
soledad entre las tierras asoladas, y 
sus ciudades entre las ciudades des- 
truidas estaran desoladas por cuaren- 
ta afios; y esparciré a Egipto entre 
las: naciones, y lo dispersaré por las 
tierras. 
13 Porque asi ha dicho Jehova el 
Senor: Al fin de cuarenta afios reco- 
geré a Egipto de entre los pueblos 
entre los cuales fueren esparcidos; 
14 y volveré a traer los cautivos de 
Egipto, y los llevaré a la tierra de Pa- 
tros, a la tierra de su origen; y alli se- 
ran un reino despreciable. 
15 En comparacion con los otros rei- 
nos sera humilde; nunca mas se alzara 
sobre las naciones; porque yo los 

a 

b 

c 

k 

- 

v.10; 
Ez.28:22; 
Jer.44:30: 

Ez.32:2; 
Sal.74: 13, 
14; Is.27: 

1:9. 

22: “Ap. 19: 
11-21.) 

Ez.29:12. 
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disminuiré, para que no vuelvan a 
tener dominio sobre las naciones. 
16 Y no sera ya mas para la casa de 
Israel apoyo de confianza, que les 
haga recordar el pecado de mirar en 
pos de ellos; y sabran que yo soy 
Jehova el Senor. 
17 Acontecio en: el afio veintisiete, 
en el9mes primero, el dia primero del 
mes, que vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
18 Hijo de hombre,’ Nabucodonosor | 
rey de Babilonia hizo a su -ejército 
prestar un arduo servicio contra Tiro. 
Toda cabeza ha quedado calva, y toda 
espalda desollada; y ni para él ni para 
su ejército hubo paga de Tiro, por el 
servicio que presto contra ella. 
19 Por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Sefior; He aqui que yo doy a Nabu- 
codonosor, rey de Babilonia, la tierra 
de Egipto; y él tomara sus riquezas, 
y recogera sus despojos, y arrebatara 
botin, y habra paga para su ejército. 
20 Por su trabajo con que sirvi6 con- 
tra ella le he dado Ja tierra de Egipto; 
porque trabajaron para mi, dice Je- 

‘ |hova el Sefior. 
21 En aquel tiempo'haré retonar el 
poder de la casa de Israel. Y abriré tu 
boca en medio de ellos, y sabran que 
yo soy Jehova. 

Egipto en el dia de Jehovd. 

30 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, profetiza, y di: Asi 
ha dicho Jehova el Senor: Lamentad: 
iAy de aquel dia! 
3 Porque cerca esta el/dia, cerca esta 
el dia de Jehova; dia de nublado}‘dia 
de castigo de las naciones sera. 
4 Y vendra espada:a Egipto, y habra 
miedo en Etiopia, cuando caigan heri- 
dos en Egipto; y tomardn sus rique- 
zas, y seran destruidos sus fundamen- 
tos. 

5 Etiopia, Fut, Lud, toda Arabia, 
Libia, y los hijos de las tierras aliadas, 
caeran con ellos a filo de espada. 
6 Asi ha dicho Jehova: También 
caeran los que sostienen a Egipto, y la 
altivez de su poderio caerd; desde 
Migdol hasta Sevene caeran en él a 
filo de espada, dice Jehova el Sejior. 
7'Y seran asolados entre las tierras 
asoladas, y sus ciudades seran entre 
las ciudades desiertas. 
8 Y sabran que yo soy Jehova, cuando 
ponga fuego a Egipto, y sean quebran- 
tados todos sus ayudadores. 
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9 En aquel tiempo saldran mensajeros 
de delante de mi en naves, para espan- 
tar a Etiopia la confiada, y tendran 
espanto como en el dia de Egipto; 
porque he aqui viene. 
10 Asi ha dicho Jehova el Sejfior: 
Destruiré las riquezas de Egipto por 
mano de Nabucodonosor rey de 
Babilonia. 
11 El, y con él su pueblo, los mas 
fuertes de las naciones, seran traidos 
para destruir la tierra; y desenvainaran 
sus espadas sobre Egipto, y llenaran 
de muertos la tierra. 
12°Y secaré los rios, y entregaré la 
tierra en manos de malos, y por mano 
de extranjeros destruiré la tierra y 
cuanto en ella hay. Yo Jehova he 
hablado. 
13 Asi ha dicho Jehova el Sefor: 
Destruiré*también las imagenes, y des- 
truiré los idolos de Menfis; y Sno 
habra mas principe de la tierra de 
Egipto, y en la tierra de Egipto pon- 
dré temor. 
14 Asolaré a 4Patros, y pondré fuego 
a Zoan, y haré juicios en Tebas. 
15 Y derramaré mi ira sobre Sin, 
fortaleza de Egipto, y exterminaré a 
la multitud de Tebas. 
16 Y pondré fuego a Egipto; Sin ten- 
dra gran dolor, y Tebas sera des- 
trozada, y Menfis tendra continuas 
angustias. 
17 Los jévenes de Avén y de Pibeset 
caeran a filo de espada, y las mujeres 
iran en cautiverio. 
18 Y en°Tafnes se oscurecera el dia, 
cuando quebrante yo alli el poder de 
Egipto, y cesara en ella la soberbia de 
su poderio; tiniebla la cubrira, y los 
moradores de sus aldeas iran en cau- 
tiverio. 
19 Haré, pues, juicios en Egipto, y 
sabran que yo soy Jehova. 

Jehova contra Faraén en la gue- 
rra contra Babilonia. 

20 Acontecié en el afio undécimo, en 
el mes'primero, a los siete dias del 
mes, que vino a mi palabra de Je- 
hova diciendo: 
21 Hijo de hombre, he quebrado el 
brazo de Faraén rey de Egipto; y he 
aqui que no ha sido vendado ponién- 
dole medicinas, ni poniéndole faja 
para ligarlo, a fin de fortalecerlo para 
que pueda sostener la espada. 
22 Por tanto, asi ha dicho Jehova el 
Sefior: Heme aqui contra Fara6én rey 
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de Egipto, y quebraré sus brazos, el 
fuerte y el fracturado, y haré que la 
espada se le caiga de la mano. 
3°Y esparciré a los egipcios entre las 

naciones, y los dispersaré por las 
tierras. 
24 Y fortaleceré los brazos del rey 
de Babilonia, y pondré mi espada en 
su mano; mas quebraré los brazos de 
Faraon, y delante de aquél gemira 
con gemidos de herido de muerte. 
25 Fortaleceré, pues, los brazos del 
rey de Babilonia, y los brazos de 
Faraon caeran; yhsabran que yo soy 
Jehova, cuando yo ponga mi espada 
en la mano del rey de Babilonia, y él 
la extienda contra la tierra de Egipto. 
26 Y esparciré a los egipcios entre las 
naciones, y los dispersaré por las 
tierras; y sabran que yo soy Jehova. 

Profecia contra Faraén. 

31 Acontecié en el afo undécimo, 
en el mes'tercero, el dia primero 

del mes, que vino a mi palabra de 
Jehova, diciendo: 
2 Hijo de hombre, di a Faraon rey de 
Egipto, y a su pueblo: A quién te 
comparaste en tu grandeza? 
3)He aqui era el asiriokcedro en ei 
Libano, de hermosas ramas, de fron- 
doso ramaje y de grande altura, y su 
copa estaba entre densas ramas. 
4'Las aguas lo hicieron crecer, lo 
encumbro el abismo; sus rios corrian 
alrededor de su pie, y a todos los 
arboles del campo enviaba sus co- 
rrientes. 
5 Por tanto, se encumbro su altura 
sobre todos los arboles del campo, y 
se multiplicaron sus ramas, y a causa 
de las muchas aguas se alargoé su ra- 
maje que habia echado. 
6 En sus ramas hacian nido todas las 
aves del cielo, y debajo de su ramaje 
parian todas las bestias del campo, 
y a su sombra habitaban muchas na- 
ciones. 
7 Se hizo, pues, hermoso en su gran- 
deza con la extensién de sus ramas; 
porque su raiz estaba junto a muchas 
aguas. 
8 Los cedros no lo cubrieron enel 
huerto de Dios; las hayas no fueron 
semejantes a sus ramas, ni los casta- 
hos fueron semejantes a su ramaje; 
ningun arbol en el huerto de Dios fue 
semejante a él en su hermosura. 
9 Lo hice hermoso con la multitud 
de sus ramas; y todos los arboles del 
Edén, que estaban en el huerto de 
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y haber levantado su cumbre entre 
densas ramas, su corazon se elevo 
con su altura, 
11 yo lo entregaré en manos del po- 
deroso de las naciones, que de cierto 
le tratara segin su maldad. Yo lo he 
desechado. 
12 Y lo destruiran extranjeros, los 
poderosos de las naciones, y lo de- 
tribaran; sus ramas caeran sobre los 
montes y por todos los valles, y por 
todos los arroyos de la tierra sera 
quebrado su ramaje; y se iran de su 
sombra todos los pueblos de la tierra, 
y lo dejaran. 
13°Sobre su ruina habitaran todas las 
aves del cielo, y sobre sus ramas 
estaran todas las bestias del campo, 
14 para que no se exalten en su altura 
todos los arboles que crecen junto a 
las aguas, ni levanten su copa entre 
la espesura, ni confien en su altura 
todos los que beben aguas; porque to- 
dos estan destinados a muerte, a°lo 
profundo de la tierra, entre los hijos 
de los hombres, con los que descienden 
a la fosa. 
15 Asi ha dicho Jehova el Sefior: El 
dia que descendié al‘Seol, hice hacer 
luto, hice cubrir por él el abismo, y 
detuve sus rios, y las muchas aguas 
fueron detenidas; al Libano cubri de 
tinieblas por él, y todos los arboles 
del campo se desmayaron. 
16 Del estruendo de su caida hice 
temblar a las naciones, cuando las 
hice¢descender al Seol con todos los 
que descienden a la sepultura; y todos 
los arboles escogidos del Edén, y los|. 
mejores del Libano, todos los que 
beben aguas, fueron consolados en lo 
profundo de la tierra. 

17 También ellos descendieron con 
él al Seol, con los muertos a espada, 
los. que fueron su brazo, los que 
estuvieron a su sombra,en medio de 
las naciones. 
18 £A quién te has comparado asi 
en gloria y en grandeza entre los 
arboles del Edén? Pues derribado 
seras con los arboles del Edén en lo 
profundo de la tierra; entre los incir- 
cuncisosf yaceras, con los muertos a 
espada. Este es Faraon y todo su pue- 
blo, dice Jehova el Senior. 

Lamento sobre Faraon. 

3 einer ee en el afio duodécimo, 
en el mes duodécimo, el dia’ pri- 

EZEQUIEL 
Dios, tuvieron de él envidia. 
10 Por tanto, asi dijo Jehova el Sefior: 
Ya que por ser encumbrado en altura, 
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mero del mes, que vino a mi palabra 
de Jehova, diciendo: 
2 Hijo de hombre, levanta endechas 
sobre Faraon rey de Egipto, y dile: A 
leoncillo de naciones eres semejante, 
y eres como el dragén en los mares; 
pues secabas tus rios, y enturbiabas 
las aguas con tus pies, y hollabas sus 
riberas. 
3 Asi ha dicho Jehova el Sefior: Yo 
extenderé sobre ti mi red con reunion 
de muchos pueblos, y te haran subir 
con mi red. 
4>Y te dejaré en tierra, te echaré sobre 
la faz del campo, y haré posar sobre 
ti todas las aves del cielo, y saciaré 
de tia las fieras de toda la tierra. 
5 Pondré tus carnes sobre los montes, 
y llenaré los valles de tus cadaveres. 
6 Y regaré de tu sangre la tierra don- 
de nadas, hasta los montes; y los arro- 
yos se llenaran de ti. 
7 Y cuando te haya extinguido, 
cubriré los cielos, y haré entenebrecer 
sus estrellas; el sol'cubriré con nu- 
blado, y la luna no -hara resplandecer 
su luz. 
8 Haré entenebrecer todos los astros 
brillantes del cielo por ti; y pondré 
tinieblas sobre tu tierra, dice Jehova 
el Senor. 
9 Y entristeceré el coraz6n de muchos 
pueblos, cuando lleve al cautiverio 
a los tuyos entre las naciones, por las 
tierras que no conociste. 
10 Y dejaré aténitos por ti a muchos 
pueblos, y sus reyes tendran horror 
grande a causa de ti, cuando haga 
resplandecer mi espada delante de sus 
rostros; y todos se sobresaltaran en 
sus Aanimos a cada momento en el 
dia de tu caida. 
11! Porque asi ha dicho Jehova el Se- 
fior: La espada del rey de Bab*lonia 
vendra sobre ti. ie 
12 Con espadas de fuertes haré caer 
tu pueblo; todos ellos seran los pode- 
rosos de las naciones; y destruiran la 
soberbia de Egipto, y toda su multitud 
sera deshecha. 
13 Todas sus bestias destruiré de 
sobre las muchas aguas; ni mas las 
enturbiara pie de hombre, ni pezufia de 
bestia las enturbiara. 
14 Entonces haré asentarse sus aguas, 
y haré correr sus rios como aceite, 
dice Jehova el Sefior. 
15 Cuando asuele la tierra de Egipto, 
y la tierra quede despojada de todo 
cuanto en ella hay, cuando mate a 
todos los que en ella moran, sabran 
que yo soy Jehova. 
16kEsta es la endecha, y la cantaran; 
las hijas de las naciones la cantaran; 
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endecharan sobre Egipto y sobre toda 
su multitud, dice Jehova el Sefior. 

Lamento sobre Egipto. 

17 Acontecié en el afo duodécimo, 
a los quince dias del mes, que vino a 
mi palabra de Jehova, diciendo: 
18 Hijo de hombre, endecha sobre la 
multitud de Egipto, y despéfalo a él, 
y a las hijas de las naciones podero- 
sas, a lo profundo de la tierra, con los 
que descienden a la sepultura. 
19°Porque eres tan hermoso, descien- 
de, y yace con los incircuncisos. 
20 Entre los muertos a espada caera; 
a la espada es entregado; traedlo a él), 
y a todos sus pueblos. 
21 De en medio del‘Seol hablaran a 
él los>fuertes de los fuertes, con los 
que le ayudaron, que descendieron y 
yacen con los incircuncisos muertos 
a espada. 
22 Alli esta Asiria con toda su multi- 
tud; en derredor de él estan sus sepul- 
cros; todos ellos cayeron muertos a 
espada. 
234Sus sepulcros fueron puestos a los 
lados de la fosa, y su gente esta por 
los alrededores de su sepulcro; todos 
ellos cayeron muertos a espada, los 
cuales sembraron el terror en la tierra 
de los vivientes. 
24 Alli‘Elam, y toda su multitud por 
los alrededores de su sepulcro; todos 
ellos cayeron muertos a espada, los 
cuales descendieron incircuncisos a 
lo mas profundo de la tierra, porque 
sembraron su terror en la tierra de los 
vivientes, mas llevaron su confusién 
con los que descienden al sepulcro. 
25 En medio de los muertos le pusie- 
ron lecho con toda su multitud; a sus 
alrededores estan sus sepulcros; todos 
ellos incircuncisos, muertos a espada, 
porque fue puesto su espanto en la 
tierra de los vivientes, mas llevaron 
su confusién con los que descienden 
al sepulcro; él fue puesto en medio de 
los muertos. 
26 AllifNMesec y Tubal, y toda su 
multitud; sus sepulcros en sus alre- 
dedores; todos ellos incircuncisos, 
muertos a_ espada, porque habian 
sembrado su terror en la tierra de los 
vivientes. 
27 Y no yaceran con los fuertes de los 
incircuncisos que cayeron, los cuales 
descendieron al Seol con sus armas de 
guerra, y sus espadas puestas debajo 
de sus cabezas; mas sus pecados esta- 
ran sobre sus huesos, por cuanto fue- 
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ron terror de fuertes en la tierra de los 
vivientes. 
28 Tu, ‘Pues, seras quebrantado entre 
los incircuncisos, y yaceras con los 
muertos a espada. 
29 Alli2Edom, sus reyes y todos sus 
principes, los cuales con su poderio 
fueron puestos ‘con los muertos a 
espada; ellos yaceran con los incir- 
cuncisos, y con los que descienden 
al Sepulcro. 
304Alli los principes del norte, todos 
ellos, y todos los sidonios, que con 
su terror descendieron con los muer- 
tos, avergonzados de su poderio, yacen 
también incircuncisos con los muertos 
a espada, y comparten su confusion 
con los que descienden al. sepulcro. 
31 A éstos vera Faraon, y'se conso- 
lara sobre toda su multitud; Faraon 
muerto a espada, y todo su ejército, 
dice Jehova el Senor. 
32 Porque puse mi terror en la tie- 
tra de los vivientes, también Faraon 
y toda su multitud yaceran entre los 
incircuncisos con los muertos a espada, 
dice Jehova el Sefior. 

Instrucciones éticas para los cauti- 
vos. 

3 3 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, habla a los hijos 
de tu pueblo, y diles: Cuando trajere 
yo espada sobre la tierra, y el pueblo 
de la tierra tomare un hombre de su 
territorio y lo pusitre por J atalaya, 
3 y él viere venir la espada sobre la 
tierra, y tocare trompeta y avisare al 
pueblo, 
4kcualquiera que oyere el sonido de 
la trompeta y no se apercibiere, y vi- 
niendo la espada lo hiriere, su sangre 
sera sobre su cabeza. 
5 El sonido de la trompeta oyd, y no 
se apercibi6; su sangre sera sobre él; 
mas el que se apercibiere librara su 
vida. 
6 Pero si el atalaya viere venir la 
espada y no tocare la trompeta, y el 
pueblo no se apercibiere, y viniendo 
la espada, hiriere de él a alguno, éste 
fue tomado por causa de su pecado, 
pero demandaré su sangre de mano del 
atalaya. 
7'A ti, pues, hijo de hombre, te he 
puesto por atalaya a la casa de Israel, 
y oiras Ja palabra de mi boca, y los 
amonestaras de mi parte. 
8 Cuando yo dijere al impio: Impio, 



33:9 EZEQUIEL 33:30 

para que se guarde el impio de su 
camino, el impio morira por su peca- 
do, pero su sangre yo la demandaré de 
tu mano. 
9 Y si tu avisares al impio de su ca- 
mino para que se aparte de él, y él 
no se apartare de su camino, él mo- 
ie por su pecado, pero tu libraste tu 
vi 
10 Tu, pues, hijo de hombre, di a la 
casa de Israel: Vosotros habéis ha- 
blado asi, diciendo: Nuestras rebelio- 
mes y nuestros pecados estan sobre 
nosotros, y a causa de ellos somos con- 
sumidos; écOmo, pues, viviremos? 
11 Diles: Vivo yo, dice Jehova el Se- 
fior,°que no quiero la muerte del im- 
pio, sino que se vuelva el impio de su 
camino, y que viva. Volveos, volveos 
de vuestros malos caminos;bipor qué 
moriréis, oh casa de Israel? 
12 Y tu, hijo de hombre, di a los hijos 
de tu.pueblo: La‘justicia del justo no 
lo librara el dia que se rebelare; y la 
impiedad del impio no le sera estorbo 
el dia que se volviere de su impiedad; 
y el justo no podra vivir por su justi- 
cia el dia que pecare. 
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de cierto morirds; si tu no ee 585 A.C. Tee viviras, y él¢confiado en su jus- 
ticia hiciere iniquidad, todas sus justi- 
cias no seran recordadas, sino que 
morira por su iniquidad que hizo. 
14 Y cuando yo dijere al impio: De 
cierto morirds; si él se convirtiere 
de su pecado, e hiciere segun el dere- 
cho y la Justicia, 
15 si el impio‘restituyere la prenda, 
devolviereflo que hubiere robado, y 
caminare en los estatutos de la vida, 
no haciendo iniquidad, vivira cierta- 
mente y no morira. 
16 No se le recordara ninguno de sus 
pecados que habia cometido; hizo 
segun el derecho y la justicia; vivira 
ciertamente. 
17 Luego diran los hijos de tu pueblo: 
No es recto el camino del Sefior; el 
camino de ellos es el que no es recto. 
18 Cuando el justo se apartare de su 
justicia, e hiciere iniquidad, morira 
por ello. 
19 Y cuando el impio se apartare de 
su impiedad, e hiciere segun el dere- 
cho y la justicia, vivira por ello. 
20 Y dijisteis: No es recto%el camino 
del Sefior. Yo os juzgaré, oh casa de 
Israel, a cada uno conforme a sus 

13 Cuando yo dijere al justo: De caminos. 

QUINTA PARTE. TEMA GENERAL: EL REINO FUTURO DEL HIJO DE 
DAVID. CAPITULOS 33:21-36:38. 

21 Aconteciéd en el afio duodécimo 
de nuestro cautiverio, en el mes 
décimo! a los cinco dias del mes, que 
vino a mi un fugitivo de Jerusalén, 
diciendo: La ciudad ha sido con- 
quistada. 
22 Y la mano de Jehova habia sido 
sobre mi la tarde antes de llegar el 
fugitivo, y habia abierto mi boca, 
hasta que vino a mi por la mafiana; 
y abriO mi boca, y ya no mas estuve 
callado. 

Oidores, pero no hacedores de la 
Palabra. 

23 Y vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
2A Hijo de hombre, los que habitan 
aquellos lugares asolados en la tierra 
de Israel hablan diciendo: i Abraham 
era uno, y poseyo la tierra; !) pues 
nosotros somos muchos; a nosotros 
nos es dada la tierra en posesién. 
25 Por tanto, diles: Asi ha dicho Je- 
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hova el Sefior: {Comeréis con sangre, 
y a vuestros idolos alzaréis vuestros 
ojos, y derramaréis sangre, y poseeréis 
vosotros Ja tierra? 
26 Estuvisteis sobre vuestras espadas, 
hicisteis abominacién, y contaminas- 
teis cada cual a la mujer de su proji- 
mo; éy habréis de poseer la tierra? 
27 Les dirds asi: Asi ha dicho Jehova 
el Sefior: Vivo yo, que los que estan 
en aquellos lugares asolados caerdn 
a espada, y al que esta sobre la faz del 
campo entregaré a las fieras para que 
lo devoren; y los que estan en las 
fortalezas y en las cuevas, de pestilen- 
cia moriran. 
28kY convertiré la tierra en desierto 
y en soledad, y cesara la soberbia 
de su poderio; y los montes de Israeli 
seran asolados hasta que no haya 
quien pase. 
29 Y sabran que yo soy Jehovda, 
cuando convierta la tierra en soledad 
y desierto, por todas las abominacio- 
nes que han hecho. 
30 Y tu, hijo de hombre, los hijos de 
tu pueblo se mofan de ti junto a las 
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paredes y a las puertas de las casas, 
y habla el uno con el otro, cada uno 
con su hermano, diciendo: Venid 
ahora, y oid qué palabra viene de 
Jehova. 
31 Y vendran a ti como viene el 
pueblo, y°estaran delante de ti como 
pueblo mio, y oiran tus palabras, y no 
las pondran por’ obra;antes hacen 
halagos con sus bocas, y el corazon 
de ellos anda en pos de su avaricia. 
32 Y he aqui que tt eres a ellos como 
cantor de amores, hermoso de voz y 
que canta bien; y oiran tus palabras, 
pero no las pondran por obra. 
33° Pero cuando ello viniere (y viene 
ya),¢sabran que hubo profeta entre 
ellos. 

Mensaje a los pastores infieles de 
Israel. 

3 4 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, profetiza contra 
los pastores de Israel; profetiza, y di h 
a los pastores: Asi ha dicho Jehova el 
Sefior:©jAy de los pastores de Israel, 
que se apacientan a si mismos! {No}. 
apacientan los pastores a los rebafios? 
3 fComéis la grosura, y os vestis de la 
lana; la engordada Sdegollais, mas no 
apacentais a las ovejas. 
4 No fortalecisteis lashdébiles, ni cu- 
rasteis la enferma; no vendasteis la 
perniquebrada, ni volvisteis al redil la 
descarriada,'ni buscasteis la perdida, 
sino que os habéis enseforeado de 
ellas con’dureza y con violencia. 
5 Y andan errantes por falta de pas- 
tor, y son“presa de todas las fieras 
del campo, y se han dispersado. 
6 Anduvieron perdidas mis ovejas por 
todos los montes, y en todo collado 
alto; y en toda Ja faz de la tierra fue- 
ron esparcidas mis ovejas, y no hubo 
quien las buscase, ni quien preguntase 
por ellas. 
7 Por tanto, pastores, oid palabra de 
Jehova: ~~ 
8 Vivo yo, ha dicho Jehova el Sefior, 
que por cuanto mi rebafio fue para ser 
robado, y mis ovejas fueron para ser 
presa de todas las fieras del campo, 
sin pastor; ni mis pastores buscaron 
mis Ovejas, sino que los pastores se 
apacentaron a si mismos, y no apa- 
centaron mis Ovejas; 
9 por tanto, oh pastores, oid palabra 
de Jehova. 
10 Asi ha dicho Jehova el Sefior: 

—— 
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He aqui, yo estoy contra los pastores; 
y'demandaré mis ovejas de su mano, y 
ios haré dejar de apacentar las ovejas; 
ni los pastores se apacentaran mas a 
si mismos, pues yo libraré mis ovejas 
de sus bocas, y no les seran mas 
por comida. 

Israel serdé restaurado y el reino 
davidico establecido. 

11 Porque asi ha dicho Jehova el 
Senor: He aqui yo, yo mismo" iré a 
buscar mis Ovejas, y las reconoceré. 
12 Como reconoce su. rebano el pas- 
tor el dia que esta en medio de sus 
Ovejas esparcidas, asi reconoceré mis 
ovejas, y las libraré de todos los lugares 
en que fueron esparcidas el dia del nu- 
blado y de la oscuridad. 
13" Y yo las sacaré de los pueblos, y 
las juntaré de las tierras; las por 
a su propia tierra, y las apacentaré en 
los montes de Israel, por las riberas, 
y en todos los lugares habitados del 
pais. 
14 En buenos pastos las apacentaré, y 
en los altos montes de Israel estara su 
aprisco; alli dormiran en buen redil, y 
en pastos suculentos seran apacenta- 
das sobre los montes de Israel. 
15 Yo apacentaré mis ovejas, y yo les 
daré aprisco, dice Jehova el Senor. 
16 Yo°buscaré la perdida, y haré 
volver al redil la descarriada, ven- 
daré la perniquebrada, y fortaleceré 
la débil; mas a la engordada y a la 
fuerte destruiré; las apacentaré con 
justicia. 
17 Mas en cuanto a vosotras, ovejas 
mias, asi ha dicho Jehova el Sefior: 
He aqui yo juzgo entre oveja y oveja, 
entre carheros y machos cabrios. 
18 Os es poco que comais los buenos 
pastos, sino que también hollais con 
yuestros pies lo que de vuestros pastos 
queda; y que bebiendo las aguas 
claras, enturbidis ademas con vuestros 
pies las que quedan? 
19 Y mis ovejas comen lo hollado de 
vuestros pies, y beben lo que con 
vuestros pies habéis enturbiado. 
20 Por tanto, asi les dice Jehova el 
Sefior: He aqui yo, yo juzgaré entre 
la oveja engordada y la oveja flaca, 
21 por cuanto empujasteis con el cos- 
tado y con el hombro, y acorneasteis 
con vuestros cuernos a todas las 
débiles, hasta que las echasteis y las 
dispersasteis. 
22 Yo salvaré a mis Ovejas, y nunca 
mas seran para rapifia; y juzgaré entre 
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Oveja y Oveja. 
23 Y Iranians sobre ellas a°un pas- 
tor, y él las apacentara; a mi siervo 
David, él las apacentara, y él les sera 
por pastor. 
24>Yo Jehova les seré por Dios, y mi 
siervo David principe en medio de 
ellos. Yo Jehova he hablado. 
25°Y estableceré con ellos pacto de 
paz,°y quitaré de la tierra las fieras; 
y habitaran en el desierto con seguri- 
dad, y dormiran en los bosques. 
26 Y daré bendici6én a ellas y a los 
alrededores de mi collado, y haré des- 
cender la lluvia en su tiempo; Iluvias 
de“bendicién seran. 
27 Y el Arbol del campo dara su 
fruto, y la tierra dara su fruto, y esta- 
ran sobre su tierra con seguridad; y 
sabran que yo soy Jehova, cuando 
rompa‘las coyundas de su yugo, y los 
libre de mano de los que se sirven de 
ellos. 
28 No seran mas por 'despojo de las 
naciones, ni las fieras de la tierra 
las devoraran; sino que” habitaran 
con seguridad, y no habra quien las 
espante. 
29 Y levantaré para ellos una planta 
de renombre, y no serén ya mas con- 
sumidos de hambre en la tierra, ni 
ya mas serdn avergonzados por las 
naciones. 
30 Y sabran que yo Jehova su Dios 
estoy con ellos, y ellos son mi pueblo, 
la casa de Israel, dice Jehova el Sefior. 
31 Y vosotras, ovejas mias, ovejas de 
mi pasto, hombres sois, y yo vuestro 
Dios, dice Jehova el Sefior. 

Profecia contra el Monte Seir. 

3 5 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, pon tu rostro hacia 
el monte de Seir, y profetiza contra él, 
3 y dile: Asi ha dicho Jehova el Se- 
nor: He aqui yo estoy contra ti, oh 
monte de Seir, y extenderé mi mano 
contra ti, y te convertiré en desierto 
y en soledad. 
4 A tus ciudades asolaré, y tu seras 
asolado; y sabras que yo soy Jehova. 

ce Ez.37:26. 

d Lv.26:6; 
Is.11:6-9; 
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2:18. 

e Gn.12:2; 
Is.19: 24; 
Zac.8:13. 

f Lv.26:13; 
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Mal.1:3,4. 

k Is.65:13,14. 

1 Ez.35:12; 
3 
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Israel al poder de la espada en el 
tiempo de su afliccion, en el tiempo 
extremadamente malo, 
6 por tanto, vivo yo, dice Jehova 
rel Sefior, que a sangre te destinaré, y 
sangre te perseguira; _y porque la 
sangre no aborreciste, sangre te per- 
seguira. 
7 Y convertiré al. monte.de,Seir en 
desierto y en soledad, y cortaré de él 
al que vaya y al que venga. ; 
8 Y llenaré sus montes de sus muer- 
tos; en tus collados, en tus valles y 
en todos tus arroyos, caeran muertos 
a_espada. 
9!Yo te pondré en asolamiento per- 
petuo, y tus ciudades nunca mas se 
restauraran; y sabréis que yo soy 
Jehova. 
10 Por cuanto dijiste: Las dos nacio- 
nes y las dos tierras seran mias, y 
tomaré posesion de ellas; estando alli 
Jehova; 
11 por tanto, vivo yo, dice Jehova el 
Sefior, yo haré conforme a tu ira, y 
conforme a tu celo con que proce- 
diste, a causa de tus enemistades con 
ellos; y seré conocido en ellos, cuan- 
do te juzgue. 
12 Y sabras que yo Jehova he oido 
todas tus injurias que proferiste con- 
tra los montes de Israel, diciendo: 
Destruidos son, nos han sido dados 
para que los devoremos. 
13 Y os engrandecisteis contra mi con 
vuestra boca, y multiplicasteis contra 
mi vuestras palabras. Yo lo oi. 
14 Asi ha dicho Jehova el Sefior: 
Para que‘toda la tierra se regocije, yo 
te haré una desolacién. 
15'!Como te alegraste sobre la heredad 
de la casa de Israel, porque fue aso- 
lada, asi te haré a ti; asolado sera el 
monte de Seir, y todo Edom, todu él; 
y sabran que yo soy Jehova. 

ays ery 
Mensaje* a los montes de Israel. 
Profecia de la restauracién de 
Tsrael. 

Tu, hijo de hombre, profetiza 36 a los montes de Israel, y di: 
5iPor cuanto tuviste enemistad per- Montes de Israel, oid palabra de 
petua, y entregaste a los hijos de Jehova. 

1 (34:28) Todo el pasaje (vs. 23-30) habla de una restauracion que todavia 
es futura, puesto que el remanente que regresoO después de los setenta afios de 
cautiverio y los descendientes de este grupo, estuvieron constantemente bajo el 
yugo de los gentiles hasta que, en el ano 70 D.C., fueron finalmente expulsados 
de Palestina, principiando asi la dispersién que continua hasta el dia de hoy. 

2.(Cap. 36). 
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En ésta y las subsiguientes profecias se discierne un orden de 
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2 Asi ha dicho Jehova el Sefior: Por 
cuanto el enemigo dijo de vosotros: 
jEa! también las alturas eternas nos 
han sido dadas por heredad; 
3 profetiza, por tanto, y di: Asi ha 
dicho Jehova el Sefior: Por cuanto os 
asolaron y Os tragaron de todas partes, 
para que fueseis heredad de las otras 
naciones,7y se os ha hecho caer en 
boca de habladores y ser el oprobio 
de los pueblos, 
4 por tanto, montes de Israel, oid 
palabra de Jehova el Sefior: Asi ha 
dicho Jehova el Sefior a los montes y 
a los collados, a los arroyos y a los 
valles, a las ruinas y asolamientos 
y a las ciudades desamparadas, que 
fueron puestas por botin y escarnio de 
las otras naciones alrededor; 
5 por eso, asi ha dicho Jehova el Se- 
fior: He hablado por cierto en el fuego| 1 R97; 
de mi celo contra las demas nacio- Lin 2:13; 
nes, y contra todo Edom, que se dis- 
putaron mi tierra por heredad con 
alegria, de todo corazén y con encona- 
miento de 4nimo, para que sus expul- 
sados fuesen presa suya. 
6 Por tanto, profetiza sobre la tierra| c Abd.1:17. 
de Israel, y di a los montes y a los a 15:7 
collados, y a los arroyos y a los valles: Jer.t92/, 
Asi ha dicho Jehova el Sefior: He) e Ev.8:25, 

b v.15; 
Ez.34:29; 
Sold 3i 

aqui, en mi celo yen mi furor he habla-| 27,28; 
do, por cuanto”habéis Ilevado el opro-|_ J¢t-2:7- 
bio de las naciones. £ 1s.52:5; 
7 Por lo cual asi ha dicho Jehova el| Ro.2:24. 
Senor: Yo he alzado mi mano, he Ks 
jurado que las naciones que estan a|® (profecfas). 
vuestro alrededor han de llevar su|_ vs.22-38 
afrenta. Ez.37:21- 

8 Mas vosotros, oh montes de Israel, ea 
daréis. yuestras ramas, y lIlevaréis| 26.} 
vuestro fruto para mi pueblo Israel; 
porque cerca estan para venir. 
9 Porque he aqui, yo estoy por voso- 
tros, y a vosotros me volveré, y seréis 
labrados y sembrados. 
10 Y haré multiplicar sobre vosotros 
hombres, a toda la casa de Israel, toda 
ella; y las ciudades seran habitadas, y 
edificadas las ruinas. 
11 Multiplicaré sobre vosotros hom- 
bres y ganado, y seran multiplicados 
y creceran; y os haré morar como 
soliais antiguamente, y os haré mayor 
bien que en vuestros principios; y 
sabréis que yo soy Jehova. 
12 Y haré andar hombres sobre vos- 
otros, a mi pueblo Israel; y tomaran 
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posesion de ti, y les seras por heredad, 
y nunca mas les°mataras los hijos. 
13 Asi ha dicho Jehova el Senior: Por 
cuanto dicen de vosotros: Comedora 
de hombres, y matadora de los hijos 
de tu nacién has sido; 
14 por tanto, no devorards mas 
hombres, y nunca mas mataras a los 
hijos de tu nacién, dice Jehova el 
Sefior. 
15 Y nunca mas te haré oir injuria de 
naciones, ni mas Ilevards denuestos 
de pueblos, ni harads mas morir a los 
hijos de tu nacioén, dice Jehova el 
Sefior. 

Los pecados pasados de Israel. La 
restauracién yy conversion futuras 
de este pueblo. 

16 Vino a mi palabra de Jehova, di- 
ciendo: 
17 Hijo de hombre, mientras la casa 
de Israel moraba en su tierra, la“con- 
tamin6 con sus caminos y con sus 
obras; como inmundicia de mens- 
truosa fue su camino delante de mi. 
18 Y derramé mi ira sobre ellos por 
lla sangre que derramaron sobre la 
tierra; porque con sus idolos la con- 
taminaron. 
19 Les esparci por las naciones, y 
fueron dispersados por las tierras; 
conforme a sus caminos y conforme 
a sus obras les juzgué. 
20 Y cuando Ilegaron a las naciones 
adonde fueron, profanaron mi santo 
nombre, diciéndose de ellos: Estos 
son pueblo de Jehova, y de la tierra 
de él han salido. 
21 Pero he tenido dolor al ver mi 
santo nombrefprofanado por la casa 
de Israel entre las naciones adonde 
fueron. 
22 Por tanto, di a la casa de Israel: 
Asi ha dicho Jehova el Sefior: No lo 
hago por vosotros%oh casa de Israel, 
sino por causa de mi santo nombre, 
el cual profanasteis vosotros entre las 
naciones adonde habéis llegado. 
23 Y santificaré mi grande nombre, 
profanado entre las naciones, el cual 
profanasteis vosotros en medio de 
ellas; y sabran las naciones que yo soy 

eventos muy hermoso: (1) restauracion de la tierra (36:1-15); (2) restauracion del 

pueblo (36:16-37:28); (3) juicio sobre los enemigos de Israel (38:1-39:24). Después 
se presenta lo que concierne a la adoracién que debe rendirse a Jehova a fin de que 
El pueda morar entre su pueblo. 
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Jehova, dice Jehova el Sefor, cuando 
sea°santificado en vosotros delante de 

dades y por vuestras abominaciones. 
32'No lo hago por vosotros, dice Je- 

sus ojos. a Ez.20:41; |hova el Senior, sabedlo bien; aver- 
24 Y yo os tomaré de Jas naciones, y| 28:22. gonzaos y cubrios de confusién por 
os recogeré de todas las tierras, y Os} }, ;,59.15, | |Yuestras iniquidades, casa de Israel. 
traeré a vuestro pais. He.10:22.. |33 Asi ha dicho Jehova’el Sefior: El 
25>Esparciré sobre vosotros agua dia que os limpie de todas vuestras 
limpia, y seréis limpiados de todas] © has.33-36 iniquidades, haré también que sean 
vuestras inmundicias; y de todos vues- ““““" lhabitadas las ciudades, y las ruinas 
tros idolos os limpiaré. d Espiritu seran reedificadas. 

26 Os daré‘corazo6n nuevo, y pondré aera 14 34 Y la tierra asolada sera labrada, en 
espiritu’nuevo dentro de vosotros; y| 39.29.’  |lugar de haber permanecido asolada 
quitaré de vuestra carne el corazOn de} (Gn.1:2;  |a ojos de todos los que pasaron. 
piedra, y os daré un corazon de carne.) Mal.2:15.) /35 Y diran: Esta tierra que era aso- 
27 Y pondré dentro de vosotros mi 
Espiritu, y haré que andéis en mis 
estatutos, y guardéis mis preceptos, y 

e Ez.28:25; 
SV g20: 

lada ha venido a ser como!huerto del 
Edén; y estas ciudades que eran de- 
siertas y asoladas y arruinadas, estan 

los pongais por obra. ce OT, 20; 'fortificadas y habitadas. 
28 Habitaréis®en la tierra que di a] Jer.30:22. |36 Y las naciones que queden en vues- 
vuestros padres, y vosotros me'seréis tros alrededores sabran que yo reedi- 
por pueblo, y yo seré a vosotros por| & Mtl:21;_— |fiqué lo que estaba derribado, y planté 
Dios. “"“* ilo que estaba desolado; yo Jehova he 
29 Y%os guardaré de todas vuestras| h Ez.6:9; hablado, y lo haré. 
inmundicias; y Ilamaré al trigo, y lo| 20:43: 37 Asi ha dicho Jehova el Sefior: Aun 
multiplicaré, y no os daré hambre. |; ,.2. seréksolicitado por la casa de Israel, 
30 Multiplicaré asimismo el fruto de} Dt.9:5. para hacerles esto; multiplicaré los 
los Arboles, y el fruto de los campos, Ez.28: 13; ‘hombres como se multiplican los re- 
para que nunca mas recibais oprobio| / Ie 31:3: bafios. 
de hambre entre las naciones. Joel 2:3. 38 Como las ovejas consagradas, co- 
31 Y os acordaréis de vuestros malos | mo las ovejas de Jerusalén en sus 
caminos, y de vuestras obras que no|* )<#°#7, fiestas solemnes, asi las ciudades de- 
fueron buenas; yhos avergonzaréis de| 31. ~~—«*[Siertas seran llenas de rebafios de hom- 
vosotros mismos por vuestras iniqui- bres; y sabran que yo soy Jehova. 

SEXTA PARTE. TEMA GENERAL: RESTAURACION DE ISRAEL; EL 
REINO DAVIDICO; JUICIO SOBRE LAS NACIONES, CAPITULOS 
37:1-39:29. 

un valle que estaba Ileno de'huesos. 
— l eats |2 Y me hizo pasar cerca de ellos»por 

Vision del valle de los huesos Sé@- Cain todo en derredor; y he aqui que eran 

cos. Ez.37:16- | |muchisimos sobre la faz del campo, y 
2 Ldue.9 por cierto secos en gran manera. 

- ac. 37 La mano de Jehova vino sobre 
mi, y me Ilevo en el Espiritu 

de Jehova, y me puso en medio de 

11:7-14.). 3 Y me dijo: Hijo de hombre, éviviran 
estos huesos? Y dije: Senor Jehova, tu 
lo sabes. 

1 (37:1) Habiendo anunciado la restauracion de la nacion (Ez. 36:24-38), Jehova 
describe ahora, por medio de una vision y un simbolo, el método en que dicha res- 
tauraciOn habra de realizarse. El v. 11 ofrece la clave para la interpretacion. Los 
“huesos” son la casa toda de Israel que estara viviendo sobre la tierra en aquel 
entonces. Los ‘‘sepulcros” son las naciones en las que los israelitas viviran. El 
orden de eventos sera como sigue: (1) los israelitas seran sacados de los sepulcros 
(v. 12); (2) seran llevados a la tierra de Israel (v. 12); (3) se convertiran (v. 13); 
(4) seran llenos del Espiritu (v. 14). El simbolo se presenta a continuacion. Los 
dos palos son Juda y las diez tribus; cuando estan unidos forman una sola nacion 
(vs. 19-21). Seguidamente (vs. 21-27) leemos la expresion clara tocante al pro- 
posito de Jehova, y el v. 28 implica que en aquel tiempo Jehova llegara a ser 
conocido de los gentiles de una manera notable. Este es también el orden de even- 
tos en Hch. 15:16, 17, y los dos pasajes indican enfaticamente el tiempo de la com- 
pleta conversidén de los gentiles. Véase también Is. 11:10. 
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4 Me dijo entonces: Profetiza sobre] 
estos huesos, y diles: Huesos secos, 
oid palabra de Jehova. 
5 Asi ha dicho Jehova el Sefior a estos 
huesos: He aqui, yo hago entrar es- 
piritu en vosotros, y viviréis. 
6 Y pondré tendones sobre vosotros, 
y haré subir sobre vosotros carne, y os 
cubriré de piel, y pondré en vosotros 
espiritu, y viviréis; y sabréis que yo 
soy Jehova. 
7 Profeticé, pues, como me fue man- 
dado; y hubo un ruido mientras yo 
profetizaba, y he aqui un temblor; y 
los huesos se juntaron cada hueso 
con su hueso. 
8 Y miré, y he aqui tendones sobre 
ellos, y la carne subid, y la piel cu- 
brid por encima de ellos; pero no ha- 
bia en ellos espiritu. 
9 Y me dijo: Profetiza al espiritu, 
profetiza, hijo de hombre, y di al 
espiritu: Asi ha dicho Jehova el Senior: 
Espiritu, ven de los cuatro vientos, 
y sopla sobre estos muertos, y viviran. | 
10 Y profeticé como me habia man- 
dado, y entro espiritu en ellos, y 
vivieron, y estuvieron sobre sus pies; 
un ejército grande en extremo. 

Explicacién de la visién. 

11 Me dijo luego: Hijo de hombre, 
todos estos huesos son la casa de 
Israel. He aqui, ellos dicen: Nuestros 
huesos se secaron, y pereciO nuestra 
esperanza, y somos del todo destruidos. 
12 Por tanto, profetiza, y diles: Asi ha 
dicho Jehova el Sefor: He aqui yo} 
abro vuestros sepulcros, pueblo mio, y) 
os haré subir de vuestras sepulturas,| 
y os traeré a la tierra de Israel. | 
13 Y sabréis que yo soy Jehova,; 
cuando abra vuestros sepulcros, y os| 
saque de vuestras sepulturas, pueblo! ® 

| 

mio. 
14 Y pondré mi Espiritu en vosotros, 
y viviréis, y os haré reposar sobre 
vuestra tierra; y sabréis que yo Jehova 
hablé, y lo hice, dice Jehova. 

Senal de los dos palos. 

15 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 
16 Hijo de hombre, toma ahora°un! 
palo, y escribe en él: Para Juda, y! 
para los hijos de Israel sus compafie-) 
ros. Toma después otro palo, y escribe 

a Parabolas 
A 

b Israel 
(profecias). 

Zac. 12: 8.) 

d (Gre ue 
egun 

Venida). 
Dn.7:13,14. 
(Dt.30:3; 
Hch.1:9-11) 

f Is.60:21; 
Joel 3:20; 
Amos 9:15. 

24; 
Jn.12:34. 

h Ez.34: 255 

Jer. 32: 40. 
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en él: Para José, palo de Efrain; y para 
toda la casa de Israel sus compa- 
fieros. 
17 Juntalos luego el uno con el otro, 
Para que sean uno solo, y seran uno 
solo en tu mano. 
18 Y cuando te pregunten los hijos 
de tu pueblo, diciendo: No nos en- 
seharas qué te propones con eso?, 
19 diles: Asi ha dicho Jehova el Se- 
nor: He aqui, yo tomo el palo de José 
que esta en la mano de Efrain, y a las 
tribus de Israel sus compafieros, y los 
pondré con el palo de Juda, y los haré 
un solo palo, y seran uno en mi mano. 
20 Y los palos sobre que escribas 
estaran en tu mano delante de sus ojos, 
21 y les diras: Asi ha dicho Jehova el 
Sefior: He aqui, yo tomo a los>hijos 
de Israel de entre las naciones a las 
cuales fueron, y los‘recogeré de todas 
partes, y los traeré a su tierra; 
22 y los haré una nacion en la tierra, 
en los montes de Israel, y un°rey sera 
la todos ellos por rey; y nunca mas 
iseran dos naciones, ni nunca mas 
jseran divididos en dos reinos. 
23 Ni se contaminaran ya mas con 
sus idolos, con sus abominaciones y 
con todas sus rebeliones; y los salvaré 
de todas sus rebeliones con las cuales 
pecaron, y los limpiaré; y me seran 
por pueblo, y yo a ellos por Dios. 
24 Mi siervo® David sera rey sobre 
lellos, y todos ellos tendran un solo 
pastor; y andaran en mis preceptos, 
y mis estatutos guardaran, y los pon- 
dran por obra. 
25 Habitaran en la tierra que di a mi 
siervo Jacob, en la cual habitaron 
vuestros padres; en ella habitaran 
ellos, sus hijos Y, los hijos de sus hijos 
parafsiempre; y?2mi siervo David sera 
principe de ellos para siempre, 
26 Y haré con ellos hpacto de paz, 
pacto perpetuo sera con ellos; y 
los estableceré y los miultiplicaré, y 
pondré mi santuario entre ellos para 
siempre. 
27 Estara en medio de ellos mi taber- 
naculo, y seré a ellos por Dios, y ellos 
me seran por pueblo. 
28 Y sabran las naciones que yo Je- 
hova santifico a Israel, estando mi 
santuario en medio de ellos para 
siempre. 

Profecia contra Gog. 

3 8 Vino a mi palabra de Jehova, 
diciendo: 

2 Hijo de hombre, pon tu rostro con- 
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tra'Gog en tierra de Magog, principe 
soberano de Mesec y Tubal, y profe- 
tiza contra él, 
3 y di: Asi ha dicho Jehova el Sefior: 
He aqui, yo estoy contra ti, oh Gog, 
principe soberano de Mesec y Tubal. 
4 Y te quebrantaré, y pondré garfios 
en tus quijadas, y te sacaré a ti y a 
todo tu ejército, caballos y jinetes, 
de todo en todo. equipados, gran mul- 
titud con paveses y escudos, teniendo 
todos ellos espadas; 
5S Persia, Cus y Fut con ellos; todos 
ellos con escudo y yelmo; 
6 Gomer, y todas sus tropas; la casa 
de Togarma, de los confines del norte, 
y todas sus tropas; muchos pueblos 
contigo. 
7 Preparate y apercibete, tu y toda tu 
multitud que se ha reunido a ti, y sé 
tu su guarda. 
8 De aqui a muchos dias serads visi- 
tado; al cabo de afios vendras a la 
tierra salvada de la espada, recogida 
de muchos pueblos, a los montes de 
Israel, que siempre fueron una desola- 
cion; mas fue sacada de las naciones, 
y todos ellos moraran confiadamente.| 
9 Subiras tu, y vendras como tempes- 
tad; como nublado para cubrir la 
tierra seras tu y todas tus tropas, y 
muchos pueblos contigo. 
10 Asi ha dicho Jehova el Sefior: En 
aquel dia subiran palabras en tu cora- 
zon, y concebiras mal pensamiento, 
1 y dirds: Subiré contra una tierra 

indefensa, iré contra gentes tranquilas 
que habitan confiadamente; todas ellas 
habitan sin muros, y no tienen cerro- 
jos ni puertas; 
12 para arrebatar despojos y para 
tomar botin, para poner tus manos 
sobre las tierras desiertas ya pobladas, 
y sobre el pueblo recogido de entre 
las naciones, que se hace de ganado y 
posesiones, 
central de la tierra. 
13 Saba y Dedan, y los mercaderes| 
de Tarsis y todos sus principes, te. 
diran; {Has venido a arrebatar despo- 

que mora en la parte} 

| 

| 

EZEQUIEL 38:22 

le en FSF 
Ap.16: 

b Jer.4:24; 
ah.1:5,6. 

c Armagedén 
(batal a de). 

jos? ¢Has reunido tu multitud para 
tomar botin, para quitar plata y oro, 
para tomar ganados y posesiones, para 
tomar grandes despojos? 
14 Por tanto, profetiza, hijo de hom- 
bre, y di a Gog: Asi ha dicho Jehova 
el Sefior: En aquel tiempo, cuando 
mi pueblo Israel habite con seguridad, 
éno lo sabras ti? 
15 Vendras de tu lugar, de las re- 
giones del norte, ti y muchos pueblos 
contigo, todos ellos a caballo, gran’ 
multitud y poderoso ejército, 
16 y subirds contra mi pueblo Israel 
como nublado para cubrir la tierra; 
sera al cabo de los dias; y te traeré 
sobre mi tierra, para que las naciones 
me conozcan, cuando sea santificado 
en ti, oh Gog, delante de sus ojos. 
17 Asi ha dicho Jehova el Senior: {No 
eres tii aquel de quien hablé yo en 
tiempos pasados por mis siervos los 
profetas de Israel, los cuales profeti- 
zaron en aquellos tiempos que yo te 
habia de traer sobre ellos? 
18 En aquel tiempo, cuando venga 
Gog contra la tierra de Israel, dijo 
Jehova el Sefior, subira mi ira y mi 
enojo. 
19 Porque he hablado en mi celo, y en 
el fuego de mi ira: Que en aquel tiempo 
habra gran temblor sobre la tierra de 
Israel; 
20 que los peces del mar, las aves del 
cielo, las bestias del campo y toda 
serpiente que se arrastra sobre la 
tierra, y todos los hombres que estan 
sobre la faz de la tierra, temblaran 
ante mi presencia;*y se desmoronaran 
los montes, y los vallados caeran, y 
todo muro caera a tierra. 
21 Y en todos mis montes llamaré 
contra él la Sespada, dice Jehova el 
Sefior; la espada de“cada cua: sera 
contra su hermano. 
22 Y yo litigaré contra él con pesti- 
lencia y con sangre; y haré llover 
sobre él, sobre sus tropas y sobre los 
muchos pueblos que estan con él, im- 
etuosa lluvia, y piedras de granizo, 

1 (38:2) Todos estan de acuerdo que esta profecia se refiere en primer lugar 
a los poderes (europeos) del norte, encabezados por Rusia. Debiera leerse todo 
el pasaje en relacién con Zac. 12:1-4; 14:1-9; Mt. 24:14-30; Ap. 14:14-20; 19:17-21. 
“Gog” es el principe y “Magog” su tierra 0 pais. La referencia sobre Mesec y Tubal 
(Moscti y Tobolsk) es una marca muy clara de identificacioOn. Rusia y los poderes 
del norte han sido en los ultimos tiempos los perseguidores del disperso pueblo de 
Israel, y se halla de acuerdo tanto con la justicia divina como con los pactos (por 
ej., Gn. 15:18, nota; Dt. 30:3, nota) que la destruccion venga en el climax del Ultimo 
esfuerzo insensato de exterminar el remanente fiel de Israel en Jerusalén. Toda 
la profecia pertenece al futuro “dia de Jehova” (Is. 2:10-22; Ap. 19:11-21) y ala 
batalla de Armagedon (Ap. 16:14; 19:19, nota), pero incluye también la rébelién 
final de las naciones al final de la era del reino ( Ap. 20:7-9). 
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fuego y azufre. 
23 Y seré engrandecido y santificado, 
y°seré conocido ante los ojos de mu- 
chas naciones; y sabran que yo soy 
Jehova. 

(Profecia contra Gog, continua- 
con). 

39 Tu pues, hijo de hombre, pro- 
fetiza contra°Gog, y di: Asi ha 

dicho Jehova el Sefior: He aqui yo 
estoy contra ti, oh Gog, principe sobe- 
rano de Mesec y Tubal. 
2 Y te quebrantaré, y te conduciré y 
te haré subir de las partes del norte, 
y te traeré sobre los montes de Israel; 
3 y sacaré tu arco de tu mano izquier- 
da, y derribaré tus saetas de tu mano 
derecha. 
4 Sobre los montes de Israel caeras tu 
y todas tus tropas, y los pueblos que 
fueron contigo; a aves de rapifa de 
toda especie, y a las fieras del campo, 
te he dado por comida. 
5 Sobre la faz del campo caeras; por- 
que yo he hablado, dice Jehova el 
Sefior. 
6°Y enviaré fuego sobre Magog, y 
sobre los que moran con seguridad 
en las costas; y sabran que yo soy 
Jehova. 
7 Y haré notorio mi santo nombre en 
medio de mi pueblo Israel, y nunca 
mas dejaré profanar mi santo nom- 
bre; y sabran las naciones que yo soy 
Jehova, el Santo en Israel. 
84He aqui viene, y se cumplira, dice 
Jehova el Sefior; este es el dia del 
cual he hablado. 
9 Y los moradores de las ciudades de 
Israel saldran, y encenderan y quema- 
ran armas, escudos, paveses, arcos y 
saetas, dardos de mano y lanza‘; y los 
quemaran en el fuego por siete, afios. 
10 No traeran lefa del campo, ni 
cortaran de los bosques, sino quema- 
ran las armas en el fuego;°y despo- 
jaran a sus despojadores, y robaran 
a los que les robaron, dice Jehova el 
Sefior. 
11 En aquel tiempo yo daré a Gog 
lugar para sepultura alli en Israel, el 
valle de los que pasan al oriente del 
mar; y obstruira el paso a los tran- 
seuntes, pues alli enterraran a Gog ya 
toda su multitud; y lo llamaran el 
Valle de Hamon-gog. 
12 Y la casa de Israel los estaré en- 
terrando por siete meses, para limpiar 
la tierra. 

EZEQUIEL 
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tierra; y sera para ellos célebre el dia 
en que yo sea glorificado, dice Jehova 
el Sefior. 
14 Y tomaran hombres a jornal que 
vayan por el pais con los que viajen, 
para enterrar a los que queden sobre 
la faz de la tierra, a fin de limpiarla; 
al cabo de siete meses hardn el reco- 
nocimiento. 
15 Y pasaran los que iran por el pais, 
y el que vea los huesos de algun hom- 
bre pondra junto a ellos una sefial, 
hasta que los entierren los sepulture- 
ros en el valle de Hamoén-gog. 
16 Y también el nombre de la ciudad 
serafHamona; y limpiaran la tierra. 
17 Y tu, hijo de hombre, asi ha dicho 
Jehovad el Sefior:2Di a las aves de 
toda especie, y a toda fiera del campo: 
Juntaos? y venid; reunios de todas 
partes a mi victima que sacrifico para 
vosotros, un sacrificio grande sobre 
los montes de Israel; y comeréis carne 
y beberéis sangre. 
18 Comeréis carne de fuertes, y be- 
beréis sangre de principes de la tierra; 
de carneros, de corderos, de machos 
cabrios, de bueyes y de toros,'engor- 
dados todos en Basan. 
19 Comeréis grosura hasta saciaros, 
y beberéis hasta embriagaros de sangre 
de las victimas que para vosotros 
sacrifiqué. 
20 Y os saciaréis sobre mi mesa, de 
caballos y de jinetes fuertes y de todos 
los hombres de guerra, dice Jehova 
el Sefior. 
21,Y pondré mi gloria entre las 
naciones, y todas las naciones veran 
mi juicio que habré hecho, y mi mano 
que sobre ellos puse. 
22 Y de aquel dia en adelante sabra 
la casa de Israel que yo soy Jehova su 
Dios. 
23 Y*sabran las naciones que la casa 
de Israel fue levada cautiva por su 
pecado, por cuanto se rebelaron con- 
tra mi, y.yo!escondi de ellos mi ros- 
tro, y los entregué en manos de sus 
enemigos, y cayeron todos a espada. 
24 Conforme a su inmundicia y con- 
forme a sus rebeliones hice con ellos, 
y de ellos escondi mi rostro. 

Vision de la restauracién y conver- 
ston de Israel. 

25 Por tanto, asi ha dicho Jehova 
el Senor:Ahora volveré la cautividad 
de Jacob, y tendré misericordia de 
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toda la°casa de Israel, y me mostraré 
celoso por mi santo nombre. | 
26 Y ellos sentiran su vergiienza, y 
toda su rebelién con que prevaricaron 
contra mi, cuando habiten en su tierra 
a seguridad, y no haya quien los 
Pri eae 
7>cuando los saque de entre los 
moat y los rena de la tierra de sus 
enemigos, y sea santificado en ellos 
ante los ojos de muchas naciones. 

——— 

a Ez.20: 
Os.1:1 

b Ez.28:25, 
26. 

40; 
1. 

c Ez.34:30; 
v.22 

d Espiritu 
Santo. 
Ez.43:5. 

lascy sabran que yo soy Jehova su 
Dios, cuando. después de haberlos 
llevado al cautiverio entre las nacio- 
nes, los reuna sobre su tierra, sin dejar 
alli a ninguno de ellos. 
29 Ni esconderé mas de ellos mi ros- 
tro; porque habré derramado de mi 
Espiritu? sobre la casa de Israel, 
dice Jehova el Senor. 

SEPTIMA PARTE. TEMA GENERAL: ISRAEL EN PALESTINA DURANTE 
LA ERA DEL REINO. CAPITULOS 40:1-48:35. 

Vision del varén con la cana de 
medir. 

En el afio veinticinco de nuestro 
4 cautiverio, al principio del ano, 
a los diez dias del mes, a los catorce 
afios después que la ciudad fue con- 
quistada, en aquel mismo dia vino 
sobre mi la mano de Jehova, y me 
llevo alla. 
2 En visiones de Dios me llevé a la 
tierra de Israel, y me puso sobre un 
monte muy alto, sobre el cual habia 
un edificio parecido a una gran ciudad, 
hacia la parte sur. 
3 Me llevo alli, y he aqui un‘ varon, 
cuyo aspecto era como aspecto de 
bronce; y tenia un cordel de lino en 
su mano, y una'cafia de medir; y él 
estaba a la puerta. 
4 Y me hablo aquel varon, diciendo: 
Hijo de hombre, mira con tus ojos, 
y oye con tus oidos, y pon tu cora- 
zon a todas las cosas que te muestro; 
porque para que yo te las mostrase 
has sido traido aqui. Cuenta todo lo 
que ves a la casa de Israel. 

Visién del futuro templo. 

5 Y he aqui un muro ‘fuera de la 
casa; y la cafia de medir que aquel 
varon tenia en la mano era de seis! 
codos*de a codo y palmo menor; y! 
midio el espesor del muro, de una 
cafia, y la altura, de otra cafia. 
6 Después vino a la puerta que mira 
hacia el oriente, y subiO por sus gra- 
das, y midio un poste de la puerta, de 
una cafia de ancho, y el otro poste, 
de otra cafia de ancho. 
7 Y cada camara tenia una cafia de 
largo, y una cana de ancho; y entre 
las camaras habia cinco codos de 
ancho; y cada poste de la puerta junto, 

572 A.C. 

a la entrada de la puerta por dentro, 
una cafia. 

e Las Teofa- 
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8 Midi6 asimismo la entrada de Ja 
puerta por dentro, una cafia. 
9 Midio luego la entrada del portal, 
de ocho codos, y sus postes de dos 
codos; y la puerta del portal estaba 
‘por el lado de adentro. : 
10 Y la puerta oriental tenia tres 
camaras a cada lado, las tres de una 
medida; también de una medida los 
portales a cada lado. 
11. Midio el ancho de la entrada de la 
puerta, de diez codos, y la longitud del 
portal, de trece codos. 
12 Elespacio delante de las cAamaras 
era de un codo a un lado, y de otro 
codo al otro lado; y cada camara 
tenia seis codos por un lado, y ‘seis 
codos por el otro. 
13 Midio la puerta desde el techo de 
una camara hasta el techo de la otra, 
veinticinco codos de ancho, puerta 
contra puerta. 
14 Y midio los postes, de sesenta co- 
idos, cada poste del atrio y del portal 
todo en derredor. 
15 Y desde el frente de la puerta de la 
entrada hasta el frente de la entrada 
ide la puerta interior, cincuenta codos. 
'16 Y habia ventanas'estrechas en las 
camaras, y en sus portales por dsntro 
de la puerta alrededor, y asimismo en 
los corredores; y las ventanas estaban 
alrededor por dentro; yen cada poste 
habia palmeras. 
17 Me llevo luego al atrio ‘exterior, y 
he aqui habia/camaras, y estaba enlo- 
sado todo en derredor;ktreinta cama- 
ras habia alrededor en aquel atrio. 
18 El enlosado a los lados de las 
puertas, en proporcion a la longitud 
spat portales, era el enlosado mas 
ajo. 

'19 Y midié la anchura desde el frente 
de la puerta de abajo hasta el frente 
i\del atrio interior por fuera, de cien 
codos hacia el oriente y el norte. 
20 Y de la puerta que estaba hacia el 
norte en el atrio exterior, midiO su 
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longitud y su anchura. 
21 Sus camaras eran tres de un lado, y 
tres del otro; y sus postes y sus arcos 
eran como la medida de la puerta 
primera: cincuenta codos de longi- 
tud, y veinticinco de ancho. 
22 Y sus ventanas y sus arcos y sus 
palmeras eran conforme a la medida de 
la puerta que estaba hacia el oriente; 
y se subia a ella por siete gradas, y 
delante de ellas estaban sus arcos. 
23 La puerta del atrio interior estaba 
enfrente de la puerta hacia el norte, 
y asi al oriente; y midio de puerta a 
puerta, cien codos. 
24 Me llev6 después hacia el sur, y he 
aqui una puerta hacia el sur; y midio 
sus portales y sus arcos conforme a 
estas medidas. 
25 Y tenia sus ventanas y sus arcos 
alrededor, como las otras ventanas; 
la longitud era de cincuenta codos, y 
el ancho de veinticinco codos. 
26 Sus gradas eran de siete peldanios, 
con sus arcos delante de ellas; y tenia 
palmeras, una de un lado, y otra del 
otro lado, en sus postes. 
27 Habia también puerta hacia el sur 
del atrio interior; y midio de puerta a 
puerta hacia el sur cien codos. 
28 Me llevo después en el atrio de 
adentro a la puerta del sur, y midi6o 
la puerta del sur conforme a estas 
medidas. 
29 Sus camaras y sus postes y sus 
arcos eran conforme a estas medidas, 
y tenia sus ventanas y sus arcos al- 
rededor; la longitud era de cincuenta 
codos, y de “°veinticinco codos el 
ancho. 
30 Los arcos alrededor eran de veinti- 
cinco codos de largo, y cinco codos 
de ancho. 
31 Y sus arcos caian afuera al atrio, 
con palmeras en sus postes; y sus| 
gradas eran de ocho peldafos. 
32 Y me Ilev6 al atrio interior hacia 
el oriente, y midié la puerta conforme 
a estas medidas. 
33 Eran sus camaras y sus postes y 
sus arcos conforme a estas medidas, 
y tenia sus ventanas y sus arcos alre- 
dedor; la longitud era de cincuenta 
codos, y la anchura de veinticinco co- 
dos. 
34 Y sus arcos caian afuera al atrio, 
con palmeras en sus postes de un lado 
y de otro; y sus gradas eran de ocho 
peldafios. 
35 Me Ilev6 luego a la puerta del 
norte, y midié conforme a estas me- 
didas; 
36 sus cAmaras, sus postes, sus arcos 
y sus ventanas alrededor; la lon- 

a Véase vs. 
21,25,33, 
36. 

b Lv.4:2,3. 
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gitud era de cincuenta codos, y de 
einticinco codos el ancho. 

37 Sus postes caian afuera al atrio, 
con palmeras a cada uno de sus pos- 
tes de un lado y de otro; y sus gradas 
eran de ocho peldanos. 
38 Y habia alli una camara, y su 
puerta con postes de portales; alli 
lavaran el holocausto. 
39 Y en la entrada de la puerta habia 
dos mesas a un lado, y otras dos al 
otro, para degollar sobre ellas el holo- 
causto y labexpiacién y el‘sacrificio 
por el pecado. 
40 A un lado, por fuera de las gradas, 
a la entrada de la puerta del norte, 
habia dos mesas; y al otro lado que 
estaba a la entrada de la puerta, dos 
mesas. 
41 Cuatro mesas a un lado, y cuatro 
mesas al otro lado, junto a la puerta; 
ocho mesas, sobre las cuales degolla- 
ran las victimas. 
42 Las cuatro mesas para el holocaus- 
to eran de piedra labrada, de un codo 
y medio de longitud, y codo y medio 
de ancho, y de un codo de altura; 
sobre éstas pondran los utensilios con 
que degollaran el holocausto y el sa- 
crificio. 
43 Y adentro, ganchos, de un palmo 
menor, dispuestos en derredor; y so- 
bre las mesas la carne de las victimas. 

Cadmaras de los cantores y sacer- 
dotes. 

44 Y fuera de la puerta interior, en 
e] atrio de adentro que estaba al lado 
de la puerta del norte, estaban las 
camaras de los cantores, las cuales 
miraban hacia el sur; una estaba al 
lado de la puerta del oriente que mi- 
raba hacia el norte. 
45 Y me dijo: Esta camara que mira 
hacia el sur es de los sacerdotes que 
hacen la¢guardia del templo. 
46 Y la camara que mira hacia el 
norte es de los sacerdotes que hacen 
la guardia del altar; estos son los 
hijos de“Sadoc, los cuales son Ilama- 
dos de los hijos de Levi para minis- 
trar a Jehova. 
47 Y midio el atrio, cien codos de lon- 
gitud, y cien codos de anchura; era 
cuadrado; y el altar estaba delante de 
la casa. 

El portico del templo. 

48 Y me llevo al pértico del templo, 
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y midio cada poste del portico, cinco 
codos de un lado, y cinco codos de 
otro; y la anchura de la puerta tres 
codos de un lado, y tres codos de 
otro. 
49 La longitud del portico, veinte 
codos, y el ancho once codos, al cual 
subian por gradas; y habia columnas 
junto a los postes, una de un lado, y 
otra de otro. 

Descripcion del templo. 

1 Me introdujo luego en el templo, 
4 y midid los postes, siendo el| 
ancho seis codos de un lado, y séis 
codos de otro, que era el ancho del} 
tabernaculo. 
2 El ancho de la puerta era de diez 
codos, y los lados de la puerta, de) 
cinco codos de un lado, y cinco del) 
otro. Y midio su longitud, de cua- 
renta codos, y la anchura de veinte 
codos. . 
3 Y paso al interior, y midid cada) 
poste de la puerta, de dos codos; y la 
puerta, de seis codos; y la anchura de} 
la, entrada, de siete codos. 
4°Midid también su longitud, de 
veinte codos, y la anchura de veinte! 
codos, delante del templo; y me dijo:| 
Este es el lugar santisimo. 
5 Después midié el muro de la casa, ! 
de seisbcodos; y de cuatro codos la| 
anchura de las camaras, en torno de} 
la casa alrededor. 
6 Las camaras laterales estaban sobre- 
puestas unas a Otras, treinta en cada 
uno de los tres pisos; y entraban 
modillones en la pared de la casa) 
alrededor, sobre los que estribasen las' 
camaras, para que no estribasen en la| 
pared de la casa. 
7°Y habia mayor anchura en las 
camaras de mas arriba; la escalera de 
caracol de la casa subia muy alto 
alrededor por dentro de la casa; por 
tanto, la casa tenia mas anchura arriba.} 
Del piso inferior se podia subir al de 
en medio, y de éste al superior. 
8 Y miré la altura de la casa alrede- 
dor; los cimientos de las camaras eran| 
a Ae te entera de seis codos lar- 

| 
if 

5 Fl ancho de la pared de afuera de! 
las camaras era de cinco codos, igual! 
al espacio que quedaba de las camaras! 
de la casa por dentro. 
10 Y entre las camaras habia anchura 
de veinte codos por todos lados alre-' 

a 1 R.6:20; 
2 Cr.3:8. 

b Un codo era 
45 centi- 
metros, 

c 1R.6:8. 

d Una cana 
eracerca 
de tres 
metros. 

e 1 R.6:29. 

f Ex.30:1. 

le 1 R.6:31-35. 
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dedor de la casa. 
11 La puerta de cada camara salia al 
espacio que quedaba, una puerta 
hacia el norte, y otra puerta hacia el 
sur; y el ancho del espacio que que- 
daba era de cinco codos por todo alre- 
dedor. 
12 Y el edificio que estaba delante del 
espacio abierto al lado del occidente 
era de setenta codos; y la pared del 
edificio, de cinco codos de grueso 
alrededor, y noventa codos de largo. 
13 Luego midié la casa, cien codos de 
largo; y el espacio abierto y el edificio 
y ae paredes, de cien codos de longi- 
tud., 

14 Y el ancho del frente de la casa y 
del espacio abierto al oriente era de 
cien codos. 
15 Y midié la longitud del edificio 
que estaba delante del espacio abierto 
que habia detrds de él, y las cama- 
ras de uno y otro lado, cien codos; y el 
itemplo de dentro, y los portales del 
atrio. 
16 Los umbrales y las ventanas estre- 
chas y las camaras alrededor de los 
tres pisos estaba todo cubierto de 
lmadera desde el suelo hasta las ven- 
tanas; y las ventanas también’ cu- 
biertas. 
17 Por encima de la puerta, y hasta la 
‘casa de adentro, y afuera de ella, y por 
toda la pared en derredor por dentro 
y por fuera, tomd medidas. 
‘18 Y estaba labrada‘*con querubines 
y palmeras, entre querubin y querubin 
una palmera; y cada querubin tenia 
dos rostros; 
19 un rostro de hombre hacia la 
palmera del un lado, y un rostro de 
leon hacia la palmera del otro lado, 
‘por toda la casa alrededor. 
20 Desde el suelo hasta encima de la 
jpuerta habia querubines labrados y 
palmer. por toda la pared del tem- 
ip oO. : 

21 Cada poste del templo era cua- 
\drado, y el frente del santuario era 
lcomo el otro frente. 
22'La altura del altar de madera era 
de tres codos, y su longitud de dos 
codos; y sus esquinas, su superficie 
y sus paredes eran de madera. Y me 
dijo: Esta es la mesa que esta delante 
de Jehova. 
|239EI templo y el santuario tenian dos 
puertas. 
(24 Y en cada puerta habia dos hojas, 
dos hojas que giraban; dos hojas en 
una puerta, y otras dos en la otra. 
25: En las puertas del templo habia 
Jabrados de querubines y palmeras, 
asi como los que habia en las paredes 
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y en la fachada del atrio al exterior; 
y habia un portal de madera por 
fuera a la entrada. 
26 Y habia ventanas estrechas, y pal- 
meras de uno y otro lado a los lados 
del pértico; asi eran las camaras de 
la casa y los umbrales. 

(Descripcion del templo, continua- 
cién). 

4 2: Me trajo luego al atrio exterior 
hacia el norte, y me Ilev6 a la 

camara que estaba delante del espacio 
abierto que quedaba enfrente del 
edificio, hacia el norte. 
2 Por delante de la puerta del norte 
su longitud era de cien°codos, y el an- 
cho de cincuenta codos, 
3 Frente a los veinte codos que habia 
en el atrio interior, y enfrente del 
enlosado que habia en el atrio exte- 
rior, estaban las camaras, las unas 
enfrente de las otras en tres pisos. 
4 Y delante de las camaras habia un 
corredor de diez codos de ancho ha- 
cia adentro, con una via de un codo; 
y sus puertas daban al norte. 
5 Y las cAmaras mas altas eran mas 
estrechas; porque las galerias quita- 
ban de ellas mds que de las bajas y! 
de las de en medio del edificio. 
6 Porque estaban en tres pisos, y no 
tenian columnas como las columnas 
de los atrios; por tanto, eran mas 
estrechas que las de abajo y las de en 
medio, desde el suelo. 
7 Y el muro que estaba afuera en- 
frente de las camaras, hacia el atrio 
exterior delante de las cAmaras, tenia 
cincuenta codos de largo. 
8 Porque la longitud de las camaras 
del atrio de afuera era de cincuenta 
codos; y delante de la fachada del 
templo habia cien codos. 
9 Y debajo de las camaras estaba la 
entrada al lado oriental, para entrar 
en él desde el atrio exterior. 
10 A lo largo del muro del atrio, 
hacia el oriente, enfrente del espacio 
abierto, y delante del edificio, habia 
camaras. 
11 Y el corredor que habia delante de 
ellas era semejante al de las camaras 
que estaban hacia el norte; tanto su) 
longitud como su ancho eran lo mis- 
mo, y todas sus salidas, conforme a 
sus puertas y conforme a sus entradas. 
12 Asi también eran las puertas de las; 
camaras que estaban hacia el sur; 
habia una puerta al comienzo del 
corredor que habia enfrente del muro 

a Ez.41:12, 
15. 

b Un codo era 
45 centi 
metros. 

ce Lv.6:16, 
26; 24:9. 

d Lv.2:3,10; 

e Una cana 
eracerca 
de tres 
metros. 

f Ez.11:23. 

g Ez.1:24; 
Ap.1:15; 
14:2: 19:1,6. 

h Ez.10:4; 
Ap.18:1. 

i Ez.11:23. 
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al lado oriental, para quien entraba en 
las camaras. 
13 Y me dijo: Las‘camaras del norte 
y las del sur, que estan delante del 
espacio abierto, son cAmaras santas 
en las cuales los sacerdotes que se 
acercan a Jehova comeran las santas 
ofrendas; alli pondran las ofrendas 
santas, la°ofrenda y la expiacién y el 
sacrificio por el pecado, porque el 
lugar es santo. 
14 Cuando los sacerdotes entren, no 
saldran del lugar santo al atrio ex- 
terior, sino que alli dejaran sus vesti- 
duras con que ministran, porque son 
santas; y se vestiran otros vestidos, y 
asi se acercaran a lo que es del pueblo. 
15 Y luego que acaboé las medidas 
de la casa de adentro, me saco por el 
camino de la puerta que miraba hacia 
el oriente, y lo midié todo alrededor. 
16 Midio el lado oriental con la‘cafia 
de medir, quinientas cafias de la cafia 
de medir alrededor. 
17 Midio al lado del norte, quinientas 
cafias de la cama de medir alrededor. 
18 Midio al lado del sur, quinientas 
lcafias de la cafia-de medir. 
\19 Rodeo al lado del occidente, y 
midié quinientas cafias de la cafia de 
medir. 
(20 A los cuatro lados lo midi6; tenia 
un muro todo alrededor, de quinientas 
cahas de longitud y quinientas canas 
de ancho, para hacer separacion entre 
el santuario y el lugar profano. 

(Descripcién del templo, continua- 
\cion). 

43 

La gloria de Jehovd llena el tem- 
plo. 

2fy he aqui la gloria del Dios de 
Israel, que venia del oriente; %y su 
sonido era como el sonido de muchas 
aguas,"y la tierra resplandecia a causa 
de su gloria. 
3 Y el aspecto de lo que vi era como 
una vision, como aquella vision que 
vi cuando vine para destruir la ciudad; 
ly las visiones eran como la vision que 
jvi junto: al rio Quebar; y me postré 
jsobre mi rostro. 
4'Y la gloria de Jehova entré en la 
casa por la via de la puerta que daba 
al oriente. 

Me llev6é luego a la puerta, a la 
puerta que mira hacia el oriente; 
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5 Y me alzo el’ Espiritu y me llevo all 
atrio interior; y he aqui que la>gloria 
de Jehova llend la casa. 

6 Y oi uno que me hablaba desde la 
casa; y un varon estaba junto a mi, 

El lugar del trono en el reino 
futuro. 

7 y me dijo: Hijo de hombre, este es 
el lugar de mi trono, el‘ lugar donde 
posaré las plantas de mis pies, en el 
cual habitaré entre los hijos de Israel 
para siempre; y nunca mas profanara 
la casa de Israel mi santo nombre, ni 
ellos ni sus reyes, con sus fornicacio- 
nes, ni con los cuerpos muertos de 
sus reyes en sus lugares altos. 
8 Porque poniendo ellos su umbral 
junto a mi umbral, y su contrafuerte 
junto a mi contrafuerte, mediando 
sdlo una pared entre mi y ellos, han 
contaminado mi santo nombre con 
sus abominaciones que hicieron; por 
tanto, los consumi en mi furor. 
9 Ahora arrojaran lejos de mi sus 
fornicaciones, y los cuerpos muertos 
de sus reyes, y habitaré en medio de 
ellos para siempre. 
10 Tu, hijo de hombre, muestra a la 
casa de Israel esta casa, y avergiién-| 
cense de sus pecados; y midan el di- 
sefio de ella. 
11 Y si se avergonzaren de todo lo 
que han hecho, hazles entender el 
disefio de la casa, su disposicion, sus 
salidas y sus entradas, y todas sus 
formas, y todas sus descripciones, y 
todas sus configuraciones, y todas sus 
leyes; y describelo delante de sus ojos, 
para que guarden toda su forma y 
todas sus reglas, y las pongan por' 
obra. 
12 Esta es la ley de la casa: Sobre la 
cumbre del monte, el recinto entero, | 
todo en derredor, sera santisimo. He 
aqui que esta es la ley de la casa. | 

Medidas del altar. 

13 Estas son las medidas del altar 
portcodos (el codo de a codo y palmo 
menor). La base, de un codo, y de un 
codo el ancho; y su remate por su 

a Espiritu 

b Ez.44:4; 
1 R.8:10,11. 

c Reino 

Le.1:31-33; 
1 Co.15:28. 

d Un codo era 
45 centi- 
metros. 

e Un palmo 
era 22.5 
centime- 
tros. 

f Lv.1:5. 

|g Ez.44:15. 

h Ez. 45:18, 

i Ex.29:14. 

j He.13:11. 

k Lv.2:13. 

1 Ex.29:35, 
36; Lv.8: 
33: 
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borde alrededor, de un“palmo. Este 
sera el zocalo del altar. 
14 Y desde la base, sobre el suelo, 
hasta el lugar de abajo, dos codos, 
y la anchura de un codo; y desde la 
cornisa menor hasta la cornisa mayor, 
cuatro codos, y el ancho de un codo. 
15 El altar era de cuatro codos, y 
encima del altar habia cuatro cuernos. 
16 Y el altar tenia doce codos de 
largo, y doce de ancho, cuadrado a 
sus cuatro lados. 
17 El descanso era de catorce codos 
de longitud y catorce de anchura en 
sus cuatro lados, y de medio codo el 
borde alrededor; y la base de un codo 
por todos lados; y sus gradas estaban 
al oriente. 
18 Y me dijo: Hijo de hombre, asi ha 
dicho Jehova el Sefior: Estas son las 
ordenanzas del altar el dia en que 
sea hecho, para ofrecer holocausto so- 
bre él y para'esparcir sobre él sangre. 

Las ofrendas. 

19'A los9sacerdotes levitas que son 
del linaje de Sadoc, que se acerquen 
a mi, dice Jehova el Sefior, para 
ministrar ante mi, dards unbecerro 
|de la vacada para expiacion. 
20 Y tomaras de su sangre, y pondras 
en los cuatro cuernos del altar, y en 
ilas cuatro esquinas del descanso, y en 
el borde alrededor; asi lo limpiaras y 
purificaras. 
21 Tomaras luego el becerro de la 
expiacion, y lo iquemaras conforme 
la la ley de la casa,)fuera del santuario. 
122 Al segundo dia ofreceras un macho 
cabrio sin defecto, para expiacién; 
y purificaran el altar como lo purifi- 
caron con el becerro. 
23 Cuando acabes de expiar, ofreceras 
un becerro de la vacada sin defecto, y 
un carnero sin tacha de la manada; 
24 y los ofreceras delante de Jehova, 
y los sacerdotesk echaran sal sobre 
ellos, y los ofreceran en holocausto a 
Jehova. 
25 Por'siete dias sacrificaran un ma- 
cho cabrio cada dia en expiacién; asi- 
mismo sacrificaran el becerro de la va- 
cada y un carnero sin tacha del rebafio. 
26 Por siete dias haran expiacion por 

1 (43:19) Indudablemente estas ofrendas seran como un recordatorio que 
sehalara retrospectivamente hacia la cruz, asi como las ofrendas bajo el antiguo 
pacto eran anticipadores y miraban hacia adelante, a la cruz. En ninguno de estos 
casos tienen los sacrificios de animales el poder de quitar los pecados (He. 10:4; 
Ro; 3520): 
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el altar, y lo limpiaran, y asi lo con- 
sagraran. 
27°Y acabados estos dias, del octavo 
dia en adelante, los sacerdotes sacrifi- 
caran sobre el altar vuestros holo- 
caustos y vuestras ofrendas de paz; 
y me seréis aceptos, dice Jehova el 
Senior. 

La puerta del principe. 

Me hizo volver hacia la puerta 
4 exterior del santuario, la cual 
mira hacia el oriente; y estaba cerrada. 
2 Y me dijo Jehova: Esta puerta es- 
tara cerrada; no se abrira, ni entrara 
por ella hombre, porque Jehova Dios 
de Israel entro por ella; estara, por 
tanto, cerrada. 
3 En cuanto al principe, por, ser el 
principe, él se sentara alli para~comer 
pan delante de Jehova; por el vesti- 
bulo de la puerta‘entrara, y por ese 
mismo camino saldra. 

La gloria llena el templo. | 

4 Y me llevé hacia la puerta del norte 
por delante de la casa; y miré, y he 
aqui la¢gloria de Jehova habia Ienado 
la casa de Jehova; y me postré sobre| i 
mi rostro. 
5 Y me dijo Jehova: Hijo de hombre, j 
pon atencion, y mira con tus ojos, y| 
oye con tus oidos todo lo que yo hablo 
contigo sobre todas las ordenanzas'| 
de la casa de Jehova, y todas sus) 
leyes; y pon atencion a las entradas 
de la casa, y a todas las salidas del san-;| 
tuario. | 
6 Y diras a los rebeldes, a la casa de} 
Israel; Asi ha dicho Jehova el Sefor:! 
Basta® ya de todas vuestras abomina-' 
ciones, oh casa de Israel; 
7 de ftraer extranjeros, incircuncisos | 
de corazon e incircuncisos de carne,| 
para estar en mi santuario y para 
contaminar mi casa; de ofrecer mi! 
pan, la grosura y la sangre, y de! 
invalidar mi pacto con todas vuestras| 
abominaciones. 
8 Pues no habéis guardado lo estable- 
cido acerca de mis cosas santas, sino, 
que habéis puesto extranjeros como| 
guardas de las ordenanzas en mi! 
santuario. | 

Los sacerdotes del templo futuro. 

9 Asi ha dicho Jehova el Sefior:: 
Ningtn hijo de extranjero, incircun-| 

EZEQUIEL 44:21 
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ciso de corazon e incircunciso de 
carne, entrara en mi santuario, de to- 
dos los hijos de extranjeros que estan 
entre los hijos de Israel. 
10° Y los levitas que se apartaron de 
mi cuando Israel se alejé de mi, yén- 
dose tras sus idolos, llevaran su ini- 
quidad. 
11 Y serviran en mi santuario como 
porteros a las puertas de la casa y 
sirvientes en la casa; ellos mataran 
el holocausto y la victima para el 
pueblo, y estaran ante él para ser- 
virle. 
12 Por cuanto les sirvieron delante de 
sus idolos, y fueron a la casa de Israel 
por tropezadero de maldad; por tanto, 
hehalzado mi mano y jurado, dice 
Jehova el Sefior, que ellos Ilevaran 
su iniquidad. 
13'No se acercaran a mi para servirme 
como sacerdotes, ni se acercaran a 
ninguna de mis cosas santas, a mis 
cosas santisimas, sino que llevaran su 
vergiienza y las abominaciones que 
hicieron. . 
14 Les pondré, pues, por !guardas 
encargados de la custodia de la casa, 
para todo el servicio de ella, y para 
todo lo que en ella haya de hacerse. 
15 Mas los sacerdotes levitas hijos de 
Sadoc, que guardaron el ordenamien- 
to del santuario cuando loskhijos de 
Israel se apartaron de mi, ellos se 
acercaran para ministrar ante mi, y 
delante de mi'estaran para ofrecerme 
la grosura y la sangre, dice Jehova 
el Senior. 
16 Ellos entraran en mi santuario, y 
se acercaran a mi mesa para servirme, 
y guardaran mis ordenanzas. 
\17 Y cuando entren por las puertas 
del atrio interior, se vestiran vestiduras 
de lino; no Hevaran sobre ellos cosa 
lde lana, cuando ministren en las puer- 
tas del atrio interior y dentro de la 
casa. 
|18°Turbantes de lino tendran sobre 
sus cabezas, y calzoncillos de lino so- 
|bre sus lomos; no se cefiran cosa que 
los haga sudar. 
19 Cuando salgan al atrio exterior, al 
atrio de afuera, al pueblo, se quitaran 
las vestiduras con que ministraron, y 
las dejaran en las camaras del santua- 
Tio, y se vestiran de otros vestidos, 
para°no santificar al pueblo con sus 
vestiduras. 
20 Y no se raparan su cabeza, ni 
,dejaran crecer su cabello, sino que lo 
recortaran solamente. 
21 Ninguno de los sacerdotes bebera 
vino cuando haya de entrar en el 
atrio interior. 
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22 Ni viuda ni repudiada tomara por 
mujer, sino que tomara virgen del 
linaje de la casa de Israel, o viuda que 
fuere°viuda de sacerdote. 
236Y ensefaran a mi pueblo a hacer 
diferencia entre lo santo y lo profano, 
y les ensemaran a discernir entre lo 
limpio y lo no limpio. 
24 En los casos de‘pleito ellos estaran 
para juzgar; conforme a mis juicios 
juzgaran; y mis leyes y mis decretos 
guardaran en todas mis fiestas solem- 
nes, y santificaran mis dias de reposo. 
25 No se acercaran a hombre muerto 
para contaminarse; pero por padre 
o madre, hijo o hija, hermano, o 
hermana que no haya tenido marido, 
si podran contaminarse. 
26 Y después de su purificacion, le 
contaran siete dias. 
27 Y el dia que entre al santuario, al 
atrio interior, para ministrar en el 
santuario, ofrecera su expiacion, dice 
Jehova el Sefior. 
28 Y habra para ellos heredad;¢yo 
seré su heredad, pero no les daréis 
posesion en Israel; yo soy su posesion. 
29 La ofrenda y la expiacion y el 
sacrificio por el pecado comeran, 
y toda cosa consagrada en Israel sera 
de ellos. 
30 Y las primicias de todos los pri- 
meros frutos de todo, y toda ofrenda 
de todo lo que se presente de todas 
vuestras ofrendas, sera de los sacer- 
dotes; asimismo daréis al sacerdote 
las primicias de todas vuestras masas, 
para que repose la bendicion en vues- 
tras casas. 
31° Ninguna cosa mortecina ni desga- 
trada, asi de aves como de animales, 
comeran los sacerdotes. 

La porcién del Senor en la tierra 
de Palestina. 

4 5 Cuando repartais por suertes la 
tierra en heredad, apartaréis. 

una porcion para Jehova, que le con- 
sagraréis en la tierra, de longitud de 
veinticinco mil cafias y diez mil de 
ancho; esto sera santificado en todo 
su territorio alrededor. 
2 De esto sera para el santuario 
quinientas canas de longitud y quinien- 
tas de ancho, en cuadro alrededor; y 
cincuenta fcodos en derredor para 
sus ejidos. 
3 Y de esta medida mediras en longi- 
tud veinticinco mil cafias, y en ancho 
diez mil, en lo cual estara el santuario 
y el lugar santisimo. 

a Lv.21;7,13, 
14. 

b Ez.22:26; 
Lv.10:10, 
11;Mal.2:7. 

c Dt.17:8; 
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370 litros. 
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4 Lo consagrado de esta tierra sera 
para los sacerdotes, ministros del san- 
tuario, que se acercan para ministrar 
a Jehova; y servira de lugar para sus 
casas, y como recinto sagrado para el 
santuario. 
5 Asimismo veinticinco mil cafias de 
longitud y diez mil de ancho, lo cual 
sera para los levitas ministros de la 
casa, como posesiOn para si, con 
veinte camaras. 
6 Para propiedad de la ciudad sefa- 
laréis cinco mil de anchura y veinti- 
cinco mil de longitud, delante de Jo 
que se aparto para el santuario; sera 
para toda la casa de Israel. 

La porcién del principe. 

7 Y la parte del principe estara junto 
a lo que se aparto para el santuario, 
de uno y otro lado, y junto a la pose- 
sion de la ciudad, delante de lo que 
se apart para el santuario, y delante 
de la posesion de la ciudad, desde el 
extremo occidental hasta el extremo 
oriental, y la longitud sera desde el 
oye occidental hasta el limite orien- 
tal. 
8 Esta tierra tendra por posesiOn en 
Israel, y nunca mas mis principes 
oprimiran a mi pueblo; y daran la 
tierra a la casa de Israel conforme a 
sus tribus. 
9 Asi ha dicho Jehova el Senor: 
iBasta ya, oh principes de Israel! 
Dejad la violencia y la rapifia. Haced 
juicio y justicia; quitad vuestras im- 
posiciones de sobre mi pueblo, dice 
Jehova el Sefior. 
10 Balanzas justas,2efa justo, y"bato 
justo tendréis. 
11 El efa y el bato seran de una mis- 
ma medida: que el bato tenga la dé- 
cima parte del'homer, y la décima 
parte del homer el efa; la medida de 
ellos sera segun el homer. 
12 Y el/siclo sera’ de veinte kgeras. 
Veinte siclos, veinticinco siclos, quince 
siclos, os seran una mina. 
13 Esta sera la ofrenda que ofreceréis: 
la sexta parte de un efa por cada 
homer del trigo, y la sexta parte de 
un efa por cada homer de la cebada. 
14 La ordenanza para el aceite sera 
que ofreceréis un bato de aceite, que 
es la décima parte de un’ coro; diez 
batos haran un homer; porque diez 
batos son un homer. 
15 Y una cordera del rebafo de dos- 
cientas, de las engordadas de Israel, 
para sacrificio, y para holocausto y 
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para ofrendas de paz, para kafiakion| 
por ellos, dice Jehova el Sefior. 
16 Todo el pueblo de la tierra estara 
obligado a dar esta ofrenda para el 
principe de Israel. 
17 Mas al principe correspondera el 
dar el holocausto y el sacrificio y la 
libacion en las fiestas solemnes, en las 
lunas nuevas, en los dias de reposo y 
en todas las fiestas de la casa de 
Israel; él dispondra la°expiacion, la 
ofrenda, el holocausto y las ofrendas 
de paz, para hacer expiaciOn por la 
casa de Israel. 
18 Asi ha dicho Jehova el Sefior: El 
mes primero, el dia primero del°mes, 
tomaras de la vacada un becerro sin 
defecto, y purificaras el santuario. 
19 Y el sacerdote tomara de la sangre 
de la expiacioOn, y pondra sobre los 
postes de la casa, y sobre los cuatro 
angulos del descanso del altar, y so- 
bre los postes de las puertas del atrio 
interior. 
20 Asi haras el séptimo dia del mes 
para los que pecaron por error y por 
engano, y haras expiacion por la 
casa. 
21° El mes primero, a los catorce dias) 
del mes, tendréis la pascua, fiesta de 
siete dias; se comera pan sin levadura. 
22 Aquel dia el principe sacrificara| 
por si mismo y por todo el pueblo de 
la tierra, un“becerro por el pecado. 
23 Y en los siete dias de la fiesta 
solemne ofrecera holocausto a Jehova, 
siete becerros y siete carneros sin’ 
defecto, cada dia de los siete dias;' 
y por el pecado un macho cabrio cada 
dia. 

» 

o 

id 

e 

24 Y con cada becerro ofrecera ofren-| * 
da de un‘efa, y con cada carnero) 
un efa; y por cada efa unfhin de aceite. 
25 En el mesYséptimo, a los quince 
dias del mes, en la fiesta, hara como) 
en estos siete dias en cuanto a la ex-' 
piacién, en cuanto al holocausto, en) 
cuanto al presente y en cuanto al! 
aceite. ; 

La adoracién ofrecida por el prin-' 
cipe y el pueblo. 

4 Asi ha dicho Jehova el Sefior:) 
La puerta del atrio interior 

que mira al oriente estara cerrada los) 
seis dias de trabajo, y el dia de reposo 
se abrira; se abrira también el dia de, 
la luna nueya. 
2 Y el principe entrara por el camino 
del portal de la puerta exterior, y 

Heb.cafar, 
significa 
“expiar’’. 
Véase Dn. 
9:24, nota. 

Un efa era 
37 litros. 

Un hin era 
6.2 litros 

Es decir, 
Octubre. 
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estara en pie junto al etter dt de la 
puerta mientras los sacerdotes ofrez- 
can su holocausto y sus ofrendas de 
paz, y adorara junto a la entrada 
de la puerta; después saldra; pero no 
se cerrara la puerta hasta la tarde. 
3 Asimismo adorara el pueblo de la 
tierra delante de Jehova, a la entrada 
\de la puerta, en los dias de reposo y 
en las lunas nuevas. 
4 El holocausto que el principe ofre- 
cera a Jehova en el dia de reposo sera 
seis corderos sin defecto, y un carnero 
sin tacha; 
5 y por ofrenda un efa con cada 
carnero; y con cada cordero una ofren- 
\da conforme a sus posibilidades, y 
lun hin de aceite con el efa. 
\6 Mas el dia de la luna nueva, un 
|becerro sin tacha de la vacada, seis 
|corderos, y um carnero; deberan ser 
isin defecto. 
'7 Y hard ofrenda de un efa con el 
becerro, y un efa con cada carnero; 
jpero con los corderos, conforme a sus 
\posibilidades; y un hin de aceite por 
\cada efa. 
'8 Y cuando el principe entrare, en- 
trara por el camino del portal de la 
|puerta, y por el mismo camino saldra. 
\9 Mas cuando el pueblo de la tierra 
lentrare delante de Jehova en las fies- 
|tas, el que entrare por la puerta del 
jnorte saldra por la puerta del sur, y 
el que entrare por la puerta del sur 
\saldra por Ja puerta del norte; no vol- 
lvera por la puerta por donde entro, 
pee que saldra por la de enfrente de 
ella 
10 Y el principe, cuando ellos en- 
'traren, entrara en medio de ellos;.-y 
cuando ellos salieren, él saldra. 
‘11 Y en las fiestas y en las asambleas 
solemnes sera la ofrenda un efa con 
icada becerro, y un efa con cada car- 
nero; y con los corderos, conforme a 
lsus posibilidades ; y un hin de aceite 
‘con cada efa. 
12 Mas cuando el principe libremente 
‘hiciere holocausto u ofrendas de paz a 
\Jehova, le abriran la puerta que mira 
al oriente, y hara su holocausto y sus 
ofrendas de paz, como hace en el dia 
\de reposo; después saldra, y cerraran 
la puerta después que saliere. 
13 Y ofreceras en sacrificio a Jehova 
'cada dia en holocausto un cordero de 
un ano sin defecto; cada mafiana lo 
isacrificaras. 
14 Y con él hards todas las mafianas 
ofrenda de la sexta parte de un efa, y 
la tercera parte de un hin de drei 
\para mezclar con la flor de harina; 
‘ofrenda para Jehova continuamente, 
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15 Ofreceran, pues, el cordero y la! 
ofrenda y el aceite, todas las mafianas| 
en holocauste continuo. 
16 Asi ha dicho Jehova el Senior: Si| 
el principe diere parte de su heredad| 
a sus hijos, sera de ellos; posesi6n| 
de ellos sera por herencia. | 
17 Mas si de su heredad diere parte 
a alguno de su siervos, sera de él 
hasta _el°afio del jubileo, y volvera al) 
principe; mas su herencia sera de sus 
hijos. 
18 Y ePprincipe no tomara nada de la 
herencia del pueblo, para no defrau-| 
darlos de su posesion; de lo que é 
posee dara herencia a sus hijos, a fin 
de que ninguno de mi pueblo sea echa-} 
do de su posesion. | 

El lugar para cocer la ofrenda. 

19 Me trajo después por la entrada 
que estaba hacia la puerta, a las cama- 
ras santas de los sacerdotes, las cuales! 
miraban al norte, y vi que habia alli) 
un lugar en el fondo del lado de occi-| f 
dente. 
20 Y me dijo: Este es el lugar ends gs 
los sacerdotes‘coceran la ofrenda por, 
el pecado y la expiacion; allidcoceran: 
la ofrenda, para no sacarla al atrio!h 
exterior, santificando asi al pueblo. 
21 Y luego me saco al atrio exterior, | ; 
y me llevo por los cuatro rincones del 
atrio; y en cada rincén habia un patio. | 
22 En los cuatro rincones del atrio) j 
habia patios cercados, de cuarenta! 
codos de longitud y treinta de ancho; 
una misma medida tenian los cuatro. |, 
23 Y habia una pared alrededor de, 
ellos, alrededor de los cuatro, y abajo: 
fogones alrededor de las paredes. lt 
24 Y me dijo: Estas son las cocinas,' 
donde los servidores de la casa coce-) 
ran la ofrenda del pueblo. 

El rio del santuario. 
(Comp. Zac. 1478, 9; Ap. 22:1, 2). | 

Me hizo volver luego a la en-| 
47 trada de la casa; y he aqui‘aguas 
que salian de debajo del umbral de, 
la casa hacia el oriente; porque la 
fachada de la casa estaba al oriente, | 
y las aguas descendian de debajo, ha- 
cia el lado derecho de la casa, al sur 
del altar. 
2 Y me sacd por el camino de la 
puerta del norte, y me hizo dar la) 

o 

Lv.25:10. 

Ez.45:8. 

2 Cr.35:13. 

Ly.2:4,5,7. 

Joel 3:18; 
Zac.13:1; 
14:8; Ap. 
Zari: 

Ez.40:3. 

Un codo era 
45 centi 

26: 3: 28: 13. 
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uelta por el camino exterior, fuera de 
a puerta, al camino de la que mira al 
oriente; y vi que las aguas salian del 
lado derecho. 
3 Y salid elfvarén hacia el oriente, 
llevando un cordel en su mano; y 
midio milScodos, y me hizo pasar por 
las aguas hasta los tobillos. 
4 Midio otros mil, y me hizo pasar 
por las aguas hasta Jas rodillas. Midio 
luego ‘otros mil, y me hizo pasar por 
las aguas hasta los lomos. 
5 Mididé otros mil, y era ya un rio 
que yo no podia pasar, porque las 
aguas habian crecido de manera que 
el rio no se podia pasar sino a nado. 
6 Y me dijo: {Has visto, hijo de hom- 
bre? Después me llevo, y me: hizo 
volver por la ribera del ric. 
7 Y volviendo yo, vi que en la ribera 
del rio habia muchisimosharboles a 
uno y otro lado. 
8 Y me dijo: Estas aguas salen a la 
region del oriente, y descenderan al 
Araba, y entraran en el mar; y entra- 
das en el mar, recibiran ‘sanidad las 
aguas. 
9 Y toda alma viviente que nadare 
por dondequiera que entraren estos 
dos rios, vivira; y habra muchisimos 
peces por haber entrado alla estas 
aguas, y recibiran sanidad; y vivira 
todo lo que entrare en este rio. 
10 Y junto a él estaran los pescado- 
res, y desde En-gadi hasta En-eglaim 
sera su tendedero de redes; y por sus 
especies seran los peces tan numerosos 
como los peces'del Mar Grande. 
11 Sus pantanos y sus lagunas no se 
Sanearan; quedaran para salinas. 
12 Y junto al rio, en la ribera, a uno 
y otro lado, crecera toda clase de arbo- 
lles frutales;/sus hojas nunca caeran, 
ni faltara su fruto. A su tiempo madu- 
irara, porque sus aguas salen del san- 

i5: [tuario; y su fruto sera para comes, y 
lsu hoja para medicina. 

Las fronteras de la tierra. 
(Comp. Gn. 15:18-21). 

13 Asi ha dicho Jehova el Sefior: Es- 
tos son los limites en que repartiréis 
la tierra por heredad entre las doce 
tribus de Israel José tendra dos partes. 
14 Y la heredaréis asi los unos como 
los otros; por ella'alcé mi mano ju- 
rando que la habia de dar a vuestros 
padres; por tanto, esta sera la tierra 
de vuestra heredad. 
15 Y este sera el limite de la tierra 
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hacia el lado del norte; desde el Mar 
Grande,° camino de Hetlén viniendo 
abZedad, 
16. Hamat,‘ Berota, Sibraim, que esta 
entre el limite de Damasco y el limite 
de Hamat; Hazar-haticon, que es el 
limite de Hauran. 
17 Y sera el limite del norte desde el 
mar hasta¢Hazar-enan en el limite de 
Damasco al norte, y al limite de Ha- 
mat al lado del norte. 
18 Del lado del oriente, en medio de 
Hauran y de Damasco, y de Galaad y 
de la tierra de Israel, al Jordan; esto 
mediréis de limite hasta el mar 
oriental. 
19 Del lado meridional, hacia el sur, 
desde Tamar hasta las‘aguas de las 
Tencillas; desde Cades y el arroyo 
hasta el Mar Grande; y esto sera el 
lado meridional, al sur. 
20 Del lado del occidente el Mar 
Grande sera el limite hasta enfrente 
de la entrada de Hamat; este sera el 
lado occidental. 
21 Repartiréis, pues, esta tierra entre 
vosotros segun las tribus de Israel. 
22 Y echaréis sobre ella suertes por 
heredad para vosotros,‘y para los 
extranjeros que moran entre vosotros, 
que entre vosotros han engendrado 
hijos; y los%tendréis como naturales 
entre los hijos'de Israel; echaran 
suertes con vosotros para tener here- 
dad entre las tribus de Israel. 
23 En la tribu en que morare el 
extranjero, alli le daréis su heredad, 
ha dicho Jehova el Sefior. 

Division de la tierra. 
(Comp. Jos. 13:1-19:51). 

Estos son los nombres de las 
4 tribus:"Desde el extremo norte 
por la via de Hetlon viniendo a Hamat, 

-enan, en los confines de Da- 
masco, al norte, hacia Hamat, ten- 
dra Dan una parte, desde el lado 
oriental hasta el occidental. 
2 Junto a la frontera de Dan, desde 
el lado del oriente hasta el lado del 
mar, tendra Aser una parte. 
3 Junto al limite de Aser, desde el 
lado del oriente hasta el lado del 
mar, Neftali, otra. 
4 Junto al limite de Neftali, desde el 
lado del oriente hasta el lado del 
mar, Manasés, otra. 
5 Junto al limite de Manasés, desde 
el lado del oriente hasta el lado del 
mar, Efrain, otra. 

a Ez.48:1,. 

b Nm.34:8. 

c 28.8:8. 

d Ez.48:1; 
Nm.34:9. 

e Ez.48:28; 
Nm. 20:13; 
Dt.32:51; 
Sal.81:7. 

Ga 
Col.3:11. 

h Ez.47:15. 

j Ez.45:1-6. 

j Ez.44:15. 

k Ez.44:10. 

1 Lv.27:10, 
28,33. 

m Ez.42:20. 
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Junto al limite de Efrain, desde el 
lado del oriente hasta el lado del 
mar, Rubén, otra. 
7 Junto al limite de Rubén, desde el 
lado del oriente ‘hasta el lado del 
mar, Juda, otra. 
8 Junto al limite de Juda, desde el 
lado del oriente hasta el lado del 
mar, estara la'porcion que reservaréis 
de veinticinco mil cafias de anchura, 
y de longitud como cualquiera de las 
otras partes, esto es, desde el lado 
del oriente hasta el lado del mar; y 
el santuario estara en medio de ella. 
9 La porcion que reservaréis para 
Jehova tendra de longitud veinticinco 
mil cafias, y diez mil de ancho. 

Porcion de los sacerdotes y levitas. 

10 La porci6n santa que pertenecera 
a_ los sacerdotes sera de veinticinco 
mil cafas al norte, y de diez mil de 
anchura al occidente, y de diez mil 
de ancho al oriente, y de veinticinco 
mil de longitud al sur; y el santuario 
de Jehova estara en medio de ella. 
11) Los sacerdotes santificados de los 
hijos de Sadoc que me guardaron 
fidelidad, que no erraron cuando erra- 
ron los hijos de Israel,kcomo erraron 
los levitas, 
12 ellos tendran como parte santi- 
sima la porcion de la tierra reservada, 
junto al limite de la de los levitas. 
13 Y la de los levitas, al lado de los 
limites de la de los sacerdotes, sera de 
veinticinco mil canas de longitud, y de 
diez mil de anchura; toda la longitud 
de veinticinco mil, y la anchura de 
diez mil. 
14!No venderdn nada de ello, ni lo 
permutaran, ni traspasaran las pri- 
micias de la tierra; porque es cosa 
consagrada a Jehova. 
15 Y las cinco mil cafias de anchura 
que quedan de las veinticinco mil, 
seran™profanas, para la ciudad, para 
habitacion y para ejido; y la ciudad 
estara en medio. 
16 Estas seran sus medidas: al lado 
del norte cuatro mil quinientas cafias, 
al lado del sur cuatro mil quinien- 
tas, al lado del oriente cuatro mil qui- 
nientas, y al lado del occidente cuatro 
mil quinientas. 
17 Y el ejido de la ciudad sera al 
norte de doscientas cincuenta cafnas, 
al sur de doscientas cincuenta, al 
oriente de doscientas cincuenta, y de 
doscientas cincuenta al occidente. 
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18 Y lo que quedare de longitud de- 
lante de la porciOn santa, diez mil 
cafias al oriente y diez mil al occidente, 
que sera lo que quedara-de la porcion 
santa, sera para sembrar para los que 
sirven a la ciudad. 
19 Y los que sirvan a la ciudad seran 
de todas las tribus de Israel. 
20 Toda la porcion reservada de 
veinticinco mil canas por veinticinco 
mil en cuadro, reservaréis como 
porcion para el santuario, y para la 
posesion de la ciudad. 

Porcién del principe. 

21°Y del principe sera lo que quedare 
a uno y otro lado de la porcion santa 
y de la posesion de la ciudad, esto es, 
delante de las veinticinco mil cafias 
de la porcidn hasta el limite oriental, 
y al occidente delante de las veinti- 
cinco mil hasta el limite occidental, 
delante de las partes dichas sera del 
principe; porcion santa sera,’y el san- 
ie de la casa estara en medio de 
ella. 
22 De este modo la parte del principe 
sera la comprendida desde la porcion 
de los levitas y la porcion de la ciu- 
dad, entre el limite de Juda y el limite 
de Benjamin. 
23 En cuanto a las demas tribus, desde 
el lado del oriente hasta el lado del 
mar, tendra Benjamin una porcion. 
24 Junto al limite de Benjamin, desde 
el lado del oriente hasta el lado del 
mar, Simeon, otra. 
25 Junto al limite de Simeon, desde el 
lado del oriente hasta el lado del mar, 
Isacar, otra. 
26 Junto al limite de Isacar, desde el 

a Ez.45:7. 

b vs.8,10. 

c Ez.47:19. 

d Ez.47:14, 
21,22. 

e Ap.21:12. 

f Véase 
Ex.17:15; 
Jue.6: 24. 

g Jer.3:17; 
Joel 3:21; 
Zac.2.10; 
Ap.21:3; 
2e43. 
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lado del oriente hasta el lado del mar, 
Zabulon, otra. 
27 Junto al limite de Zabulon, desde 
el lado del oriente hasta’ el lado del 
mar, Gad, otra. 
28 Junto. al limite de Gad, al lado 
meridional al sur, sera el limite desde 
Tamar hasta las‘aguas de las rencillas, 
y desde Cades y el arroyo hasta el Mar 
Grande. 
29dEsta es la tierra que repartiréis 
por suertes en heredad a las tribus de 
Israel, y estas son sus porciones, ha 
dicho Jehova el Senior. 

La ciudad y sus puertas. 
(Comp. Ap. 21:10-27). 

30 Y estas son las salidas de la ciu- 
dad: al lado del norte, cuatro mil qui- 
nientas cahas por medida. : 
31°Y las puertas de la ciudad seran 
segun los nombres de las tribus de 
Israel: tres puertas al norte: la puerta 
de Rubén, una; la puerta de Juda, 
otra; la puerta de Levi, otra. 
32 Al lado oriental cuatro mil qui- 
nientas cafias, y tres puertas: la puerta 

de José, una; la puerta de Benja- 
min, otra; la puerta de Dan, otra. 
33 Al lado del sur, cuatro mil qui- 
nientas cafias por medida, y tres puer- 
tas: la puerta de Simeon, una; la 
puerta de Isacar, otra; la puerta de 
Zabulon, otra. 
34 Y al lado occidental cuatro mil 
quinientas cafias, y sus tres puertas: 
la puerta de Gad, una; la puerta de 
Aser, otra; la puerta de Neftali, otra. 
35 En derredor tendra dieciocho mil 
cafias. f Y el nombre de la ciudad desde 
aquel dia sera Jehova-samaJY 

he 



DANIEL 

Daniel, al igual que Ezequiel, era un judio cautivo en Babilonia. El era de 
descendencia real (1:3). Debido a su alto rango y agradable presencia, los babi- 
lonios le educaron para el servicio en el palacio del rey. En la atmésfera conta- 
minada de una corte oriental, Daniel vivid una vida singularmente piadosa y 
fructifera. Su larga vida se extendio desde los dias de Nabucodonosor hasta los 
de Ciro, rey de Persia, y fue contemporaneo de Jeremias, Ezequiel (14:20), Josué 
(el sumo sacerdote de la restauracion), Esdras y Zorobabel. 

El libro de Daniel es la introduccion indispensable de la profecia neotestamen- 
taria, cuyos temas son: la apostasia de la iglesia, la manifestacidn del hombre de 
pecado, la gran tribulacién, el regreso del Senor, las resurrecciones y los juicios. 
Todos estos temas, con excepcion del primero de ellos, se discuten también en la 
profecia de Daniel. 

Sin embargo, Daniel es de manera distintiva el profeta de “los tiempos de los 
gentiles” (Le. 21:24, referencias). Su vision abarca todo el curso del dominio 
mundial de los gentiles hasta el final catastrofico del mismo y el establecimiento 
del reino mesianico. 

El libro de Daniel tiene cuatro divisiones principales: I. Introduccién. La 
historia personal de Daniel desde la conquista de Jerusalén hasta el segundo afo 
de Nabucodonosor, 1:1-21. II. Las visiones de Nabucodonosor y sus resultados, 
2:1-4:37. III. La historia personal de Daniel en los dias de Belsasar y Dario, 5:1-6:28. 
IV. Las visiones de Daniel, 7:1-12:13. 

: 
605 A.C, pcesbiees pee a Daniel, Beltsasar; 

: ie a Ananias, Sadrac; a ael, Mesac; Primera parte. Introduccion: la cog rth he pea 4 ie ete 

historia personal de Daniel. '8 Y Daniel propuso en su corazon 
(vs. 1-21). no contaminarse con la porcion de la 

a 2R.24:1,2; |comida del rey, ni con el®vino que él 
En el ajio tercero del reinado de} 2 r.36:5- |bebia; pidid, por tanto, al jefe de los 

een rey de Juda, vino Nabu- sples chs eunucos que no se le obligase a con- 
codonosor rey de Babilonia a Jeru-| Daniel fue |taminarse. ; : 
salén, y la sitio. llevado a |9 Yfpuso Dios a Daniel en gracia y 
2 Y el Sefior entregé en sus manos a} Babilonia’ jen buena voluntad con el jefe de los 
Joacim rey de Juda, y parte de los! de Ezequiel. |CUNUCOS; A 
utensilios*de la casa de Dios; y los 10 y dijo el jefe de los eunucos a 
trajo a tierra de Sinar, a la casa de> Pn5;1-3; |Daniel: Temo a mi sefior el rey, que 
su dios, y colocé los utensilios en la) 7, Jer.27; | |Sefialo vuestra comida y vuestra be- 
casa del tesoro de su dios. 19,20. bida; pues luego que él vea vuestros 
3 Y dijo el rey a Aspenaz, jefe de sus Predich rostros mas palidos que los de los mu- 
eunucos, que trajese de los hijos de} © 5'R°99.43. |Chachos que son semejantes a voso- 
Israel, del‘linaje real de los principes,| 1s.39:7. ' |tros, condenaréis para con el rey 
4 muchachos en quienes no hubiese mi cabeza. 
tacha alguna, de buen parecer, ensefia d significa 11 Entonces dijo Daniel a Melsar, 
dos en toda sabiduria, sabios en cien- _ rey’”.Dn. que estaba puesto por el jefe de los 
cia y de buen entendimiento, e ido- pert wie eunucos sobre Daniel, Ananias, Mi- 
neos para estar en el palacio del rey; y| | sane re i sael y Azarias: 
que les ensefiase las letras y la lengua| sasar en su |12 Te ruego que hagas la prueba con 
de los caldeos. significado tus siervos por diez dias, y nos den 
5 Y les sefialé el rey racion para cada}. yg. 14. rebates a Rome ¥ arma a bebe 
dia, de la provisién de la comida del)” {'¢6.10:2i. ompara luego nuestros rostros 
rey, y del vino que él bebia; y que los con los rostros de los muchachos que 
criase tres afios, para que al fin de/f Gade ahs comen de la racion de la comida del 
ellos se presentasen delante del rey. Hch.7:10._ rey, y haz después con tus siervos 
6 Entre éstos estaban Daniel, Ana- segun veas. 
nias, Misael y Azarias, de los hijos 14 Consintid, pues, con ellos en esto, 
de Juda. y_probo con ellos diez dias. a 
7 A éstos el jefe de los eunucos puso; 15 Y al cabo de los diez dias parecié 
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1:16 DANIEL 2:10 

el rostro de ellos mejor y mas robusto| 603 A.C. 2 Hizo llamar el rey a magos, trélo- 
que el de los otros muchachos que|————— |gos, encantadores ytcaldeos, para que 
comian de la porcion de la comida del le explicasen sus suenos. Vinieron, 
hey j — te Swe Bucs, ¥ se Bai yop . rey. 

si, pues, elsar se llevaba la el rey les dijo: He tenido un 
porcion de la comida de ellos y el suefo, y mi espiritu se ha turbado por 
vino que habian de beber, y les daba saber el suefo. 
legumbres. J 4 Entonces hablaron los caldeos al 
17 A estos cuatro muchachos Dios}, \99.9¢,, |rey en lengua ‘aramea: Rey, para 
les‘dio°conocimiento e inteligencia en|  1:10-12: siempre vive; di el sueno a tus siervos, 
todas las letras y ciencias; y Daniel} Lc.21:15; ly te mostraremos la interpretacion. 
tuvo entendimiento en toda vision y| ‘81:57; |5 Respondié el rey y dijo a los cal- 
suefios. b Hch.7:22. |deos: El asunto lo olvidé; si no me 
18 Pasados, pues, los dias al fin de los y mostrais el suefo y su interpretacion, 
cuales habia dicho el rey que los traje-|¢ Es decir, seréis hechos pedazos, y vuestras ca- 
sen, el jefe de los eunucos los trajo; {iregreso _ [SAS Seran convertidas en muladares. 
delante de Nabucodonosor. del rema- 6 Y si me mostrareis el sueno y su 
19 Y el rey hablo con ellos, y no fue-| "ente2Je- |interpretacion, recibiréis de mi dones 
ron hallados entre todos ellos otros| {'j*"2! ly favores y gran honra. Decidme, 
como Daniel, Ananias, Misael y Aza-| 70 anos pues, el suefio y su interpretacion. 
rias; asi, pues, estuvieron delante del] (Jer.25:11, |7 Respondieron por segunda vez, y 
rey. 12; 29:10). |dijeron: Diga el rey el suefio a sus 
20 En todo asunto de sabiduria e} te Daniel siervos, y le mostraremos la interpre- 
inteligencia que el rey les consult6,| vivié mas tacion. 
los hallé diez veces mejores que to- ple a 8 El rey respondio y dijo: Yo conozco 
dos los magos y astrologos que habia] Giro.Dn. ciertamente que vosotros ponéis dila- 
en todo su reino. 10:1. ciones, porque veis que el asunto se 
21 Y‘continué Daniel hasta el afio dS dens me ha ido. 
primero del rey Ciro. los hombres {2 Si nO me mostrais el sueno, una sola 

instruidos |Sentencia hay para vosotros. Cierta- 
en toda la {mente preparais respuesta mentirosa 

Segunda parte. Las vistones de| sabiduria jy peryersa que decir delante de mi, 
de los cal- : 

Nabucodonosor y sus resultados. deos, En jemtre tanto que pasa el tiempo. 
(Dn. 2:1-4:37). wis i Decidme, pues, el sueno, para que yo 

a . aman 10s 

(1) El sueno olvidado. Fracaso|  sabios. pont que me podéeis dar su interpreta- 

de los magos. 10 Los caldeos respondieron delante 
del rey, y dijeron: No hay hombre 

En el segundo ano del reinado de sobre la tierra que pueda declarar el 
Nabucodonosor, tuvo Nabucodo- asunto del rey; ademas de esto, nin- 

nosor suefios, y se perturbo su espi- gun rey, principe ni senor pregunto 
ritu, y se le fue el sueno. cosa semejante a ningun mago ni 

1 (2:4) Desde 2:4 hasta 7:28 el libro de Daniel se halla escrito en Arameo, el 
lenguaje antiguo de Siria que es fundamentalmente idéntico con el caldeo, el idioma 
de la antigua Babilonia. Algunos han creido tener base en la presencia de este 
pasaje en arameo y de quince palabras persas y tres griegas para argumentar contra 
la historicidad del libro y apoyar la teoria de que éste fue escrito después de la 
conquista de Palestina por Alejandro el Grande (332, A.C.). Sin embargo, a través 
de los siglos, con algunas excepciones en los tiempos modernos, la erudicion hebrea 
y cristiana ha considerado mas bien como una prueba irrefutable de que Daniel 
escribio este libro el hecho que una parte del mismo fuese escrita en arameo, puesto 
que desde su temprana juventud él vivid en un pais donde se hablaba este idioma. 
Se ha indicado a menudo que el arameo de Daniel es muy antiguo, como puede 
demostrarse al compararlo con el de los targumes. De igual manera, las pocas 
palabras en persa y griego confirman que el autor residia en una corte que era 
frecuentemente visitada por emisarios de las naciones donde se usaban estos idio- 
mas. Es muy digno de notarse que la secciOn aramea es precisamente la parte del 
libro que mas podria interesarle a la gente entre quienes Daniel vivia, y para 
quienes una profecia escrita en hebreo habria sido incomprensible. El profeta 
vuelve al uso del hebreo en las porciones proféticas que se relacionan con el futuro 
de Israel. “El hebreo de Daniel se halla estrechamente relacionado con el de 
Ezequiel”.—Delitzsch. 
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astrologo ni caldeo. 603 A.C. |23 Ati, oh Dios de mis padres, te doy 
11 Porque el asunto que el rey de- gracias y te alabo, porque me has 
manda es dificil, y no hay quien lo dado sabiduria y fuerza, y ahora me 
pueda declarar al rey, salvo los dioses has revelado lo que te pedimos; pues 
cuya morada no es con la carne. nos has dado a conocer el asunto del 
12 Por esto el rey con ira y con gran rey. 
enojo mando que matasen a todos los 24 Después de esto fue Daniel a 
sabios de Babilonia. Ariocfal cual el rey habia puesto para 
13 Y se publico el edicto de que los matar a los sabios de Babilonia, y le 
sabios fueran llevados a la muerte; y dijo asi: No mates a los sabios de 
buscaron a Daniel y a sus compa- Babilonia; llévame a la presencia del 
heros para matarlos. rey, y yo le mostraré la interpretacion. 

25 Entonces Arioc llev6 prontamente 
a Daniel ante el rey, y le dijo asi: He 

(2) Si tauin emepusce. dé..sabidu- hallado un varon de los deportados 
de Juda, el cual dara al rey la inter- 

Ta. pretacion. 
a Env.24es |26 Respondio el rey y dijo a Daniel, 

14 Entonces Daniel hablé sabia y| ©! verdugo. al cual llamaban Beltsasar: ~Podras 
prudentemente a Arioc, capitan de|y Lit. «de tu hacerme conocer el suefio que vi, 
la guardia del rey, que habia salido| los cielos”. |Y_Su_interpretaci6n? 
para matar a los sabios de Babilonia.| s-19.28, 27 Daniel respondio delante del rey, 
15 Hablo y dijo a Arioc capitan del| 4/351',093, |diciendo: El misterio que el rey de- 
rey: <Cual es la causa de que este| | ° |. ~+=‘|manda, ni sabios, ni astrdlogos, ni 
edicto se publique de parte del rey tan|¢ Dn.7:25. magos ni adivinos lo pueden revelar 
apresuradamente? Entonces Arioc|, p,, 4.35. al rey. 
hizo saber a Daniel lo que habia. 28 Pero hay un Dios en los cielos, el 
16 Y Daniel entro y pidié al rey quele Gn.41:45,  |Cual revela%los misterios, y él ha hecho 
le diese tiempo, y que él mostraria ae a0 “4 saber al rey Nabucodonosor lo que ha 
la interpretacion al rey. 8: Sal.25:, |de acontecer en los postreros dias. 
17 Luego se fue Daniel a su casa e| 14;Pr.3: |He aqui tu suefio, y las visiones que 
hizo saber lo que habia a Ananias,| 32; Mt.6:6. |has tenido en tu cama: 
Misael y Azarias, sus compafieros, |; 14. 29 Estando tu, oh rey, en tu cama, te 
18 para , que pidiesen misericordias vinieron pensamientos por saber lo 
del Dios"del cielo sobre este misterio,|8 v-22. que habia de ser en lo por venir; y el 
a fin de que Daniel y sus companeros |, Fieabos que revela los misterios te mostro 
no pereciesen con los otros sabios de) (de los gen- [10 que ha de ser. 
Babilonia. tiles). vs. 30 Y a mi me ha sido revelado este 

Bie ae misterio, no porque en mi haya mas 
91:24; Ap, |Sabiduria que en todos los vivientes, 

(3) El secreto es revelado a Da-| 6-19.) sino para que se dé a conocer al rey 
er la interpretaciOn, y para que entiendas 

da los pensamientos de tu corazon. 

19 Entonces el secreto fue revelado - 
Daniel en vision de noche, por lo cua 2 : 
bendijo Daniel al Dios del cielo. (4) El sueno olvidado de Nabuco- 
20 Y Daniel hablo y dijo: Sea bendito donosor es reconstruido. 
el nombre de Dios de siglos en siglos, 
porque suyos son el poder y la sabi- : 
duria 31 Tu, oh rey, veias, y he aqui una 
21‘El muda los tiempos y las edades; gran imagen. Esta imagen, que era 
quita?’ reyes, y pone reyes; da la muy grande, y cuya gloria era muy 
sabiduria a los sabios, y la ciencia a sublime, estaba en pie delante de ti, y 
los, entendidos. su aspecto era terrible. 

32 La cabeza de esta imagen era de 
oro fino; su pecho y sus brazos, de pla- 
ta; su vientre y sus muslos, de bronce; 

22°EI revela lo profundo y lo escon- 
dido; conoce lo que esta en tinieblas, 
y con él mora la luz. 

1 (2:31) La visién de los imperios mundiales. E] sueno de Nabucodonosor, 
segin la interpretacién de Daniel, presenta el curso y la consumacion de “los tiem- 
os de los gentiles” (Le. 21:24; Ap. 16:19, nota), es decir, del imperio mundial de 
os gentiles. De acuerdo a la interpretacioén divinamente inspirada, los cuatro 
metales que forman la imagen simbolizan (vs. 38-40) cuatro imperios que aunque 
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2:33 DANIEL 2:41 

parte de hierro y en parte de barro 
33 sus piernas, de hierro; sus pies, en| 603 A.C. 

cocido, : 
34 Estabas mirando, hasta que una 
piedra? fue cortada, no con Mano, €) 2 Cristo (Co- 
hirid a la imagen en sus pies de hierro|” mo Piedra). 

e barro cocido, y los desmenuzo.|  vs.34,35,44, 
35°Entonces fueron desmenuzados 20% 
también el hierro, el barro cocido, el) j'p.2-¢ } 
bronce, la plata y el oro, y fueron co-|b Dn.7:23-27. 
mo‘tamo de las eras del verano, y se AD 19 Ne 21. 
los Iev6 el viento sin que de ellos que- aaedaat 
dara rastro alguno.¢Mas la piedra que| Ap.16:14; 
hiriO a la imagen fue hecha un gran| 19:17.) 
monte®que lleno toda la tierra. c rae . 

d Bony 
(A.T. 

’ 4 34-45; (5) La interpretacion. Bo.71-2 
n.1:26; 

5 Fx ; Zac.12:8.) 
36 Este es el suefio; también la inter-| e El “monte” 
pretacion de él diremos en presencia] ¢s un sim- 
del rey bolo biblico 

z ey reino. 
S. nota. 

f Un dominio 

(a) El primer imperio mun-| pniversal” 
dial: Babilonia bajo. Na-| dido a Nabu- 

codonosor, 
bucodonosor. wot no lo 

. realizo por (Comp. Dn. 7:4). eorbehee. 

g Dn.7:7,23. 

37 Tu, oh rey, eres rey de reyes; por- 
que el Dios del cielo te ha dado 
reino, poder, fuerza y majestad. 

de hombres, bestias del campo y aves 
del cielo, él los ha entregado en tu 
mano, y te ha dado el dominio sobre 
todo; tu eres aquella cabeza de oro. 

(b) El segundo imperio mun- 
dial: Media y Persia. 
(Comp. Dn. 7:5). 

(c) El tercer imperio mun- 
dial: Grecia. 
(Comp. Dn. 7:6). 

39 Y después de ti se levantara otro 
reino inferior al tuyo; y luego un 
tercer reino de bronce, el cual domi- 
nara sobre toda la tierra. 

(d) El cuarto imperio mun- 
dial: Roma. 
(Comp. Dn. V2%)3 

40°Y el cuarto reino sera fuerte como 
lhierro; y como el hierro desmenuza 
ly rompe todas las cosas, desmenuzara 
ly quebrantara todo. 
\41 Y lo que viste de los pies y los de- 
dos, en parte de barro cocido de alfa- 
|jrero y en parte de hierro, sera un 
ireino dividido;'mas habra en él algo 

38 Yfdondequiera que habitan hijos ide la fuerza del hierro, asi como viste 

no poseen toda la tierra habitada, si tienen el poder de poseerla (v. 38). Esta pre- 
diccidn se cumple en los imperios babilonico, medo-persa, griego (bajo Alejandro 
el Grande), y romano. Este ultimo imperio aparece dividido, primero en dos partes 
(las piernas de la imagen) —lo que se cumple en el imperio ‘occidental y el imperio 
romano oriental—, y después, en diez partes (los dedos de los pies de la imagen), 
(véase Dn. 7:26, nota). Como un todo, la estatua representa la grandeza y el esplen- 
dor imponentes del poder mundial de los gentiles. 

La piedra cortada no con mano (2:34, 35) destruye el sistema mundial de los 
gentiles (en su forma final) con un golpe repentino e inevitable, no por medio de 
un proceso gradual de conversion y asimilacion; y es entonces, y no antes, cue la 
piedra llega a ser un gran monte que llena “toda la tierra”. (Comp. Dn. 7 126: aA. 
Tal destrucci6n del sistema monarquico de los gentiles no tuvo lugar en la primera 
venida de Cristo. Al contrario, a El] le dieron muerte en cumplimiento de la sen- 
tencia de un funcionario del cuarto imperio, el imperio que se hallaba entonces 
en el cenit de su poder. Desde la crucifixion de Cristo el imperio romano ha seguido 
el curso descrito en la vision, pero el poder mundial de los gentiles todavia conti- 
nua, y el golpe destructor de este poder todavia esta por venir. Los detalles del 
final de la edad se encuentran en Dn. 7:1-28 y Ap. 13-19. Es importante notar: 
(1) que el poder mundial de los gentiles llegara a su fin con un repentino juicio 
catastrofico (véase “Armagedon”, Ap. 16:14; 19:21); (2) que inmediatamente a 
continuacion de este juicio el reino de los cielos sera establecido, y que el Dios de 
los cielos no establece su reino sino hasta después de la destruccion del poder mun- 
dial de los gentiles. Es notable que el poder mundial de los gentiles comienza y 
termina con una gran imagen (Dn. 2:31; Ap. 13:14, 15). 

1 (2:41) De la “cabeza de oro” (v. 38) al “hierro” del “euarto reino”. (Roma), 
lo que el metal pierde en fineza lo aumenta en fuerza (v. 40). Luego el “cuarto 
reino” se deteriora precisamente en lo que toca a esta cualidad de fuerza. (1) Se 
deteriora a causa de su division: el reino se divide en dos partes (las piernas de 
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hierro mezclado con barro°%cocido. ante Daniel, y mando que le ofreciesen 
42 Y por ser los°dedos de los pies en presentes e incienso. 
parte de hierro y en parte de barro 47 El rey hablo a Daniel, y dijo: 
cocido, el reino sera en parte fuerte, y Ciertamente el Dios vuestro es Dios 
en parte fragil. de dioses, y Sefior de los reyes, yfel 
43 Asi como viste el hierro mezclado que revela los misterios, pues pudiste 
con barro, se mezclaran por medio de revelar este misterio. 
alianzas humanas; pero no se uniran 482Entonces el rey engrandecid a 
el uno con el otro, como el hierro no Daniel, y le dio muchos honores y 
se mezcla con el barro. 2 O. ike grandes dones, y le hizo gobernador 

» ira", |de toda la provincia de Babilonia, y 
b Dn.7:24. jets Gunwae de todos los sabios de 

mod 1 . abilonia. 
(e) El ultimo imperio mun- | te.1:32, — |49 yhDaniel solicité del rey, y obtuvo 

dial: el reino de los ctelos. : que pusiera sobre los negocios de la 
(Véase Mt. 3:2, nota). d v.34,refs. |provincia de. Babilonia a Sadrac, 

6 Goer a Mesac y Abed-nego; y Daniel estaba 
27, 28,30. en la corte del ‘rey. 

44'Y en los dias de estos reyes €l Dios} ¢ y 99 refs, 
del cielo levantara un‘reino que no ; 

Guado’ a" vai draety ni inks el reino| ¢ Pr-14:35; 1 Tq soberbia de Nabucodonosor y 
ejado a otro pueblo; desmenuzara il. al 

y consumira a todos estos reinOS,|} Comp.Gn. |*°“ ines 
pero él permanecera para siempre, 19: 1.Lot. (I) la imagen de oro. 
45 de la manera que viste que del| ‘¢mezclo 
monte fue cortada una°piedra, no con} do, pero 
mano, la cual desmenuz6 el hierro,| Daniel se 3i El rey ,Nabucodonosor hizo una 
el bronce, el barro, la plata y el oro. mantenfa ‘estatua* de oro cuya altura era 
El gran Dios ha mostrado al rey lo apartade de sesenta codos, y su anchura de seis 

; y puro. 
que ha de acontecer en lo por venir;|_ codos; la levant6 en el campo de 
y el suefio es verdadero, y fiel su inter-|i Ap-13:14,15. |Dura, en la provincia de Babilonia. 
pretacion. 2 Y envio el rey Nabucodonosor a que 

se reuniesen los satrapas, los magis- 
trados y capitanes, oidores, tesoreros, 

(6) Prémocién de Daniel. consejeros, jueces, y todos los gober- 
; nadores de las provincias, para que 

rs viniesen a la dedicacion de la estatua 
46 Entonces el rey Nabucodonosor se que el rey Nabucodonosor habia le- 
postro sobre su rostro y se humilldo vantado. 

la imagen, o sea el imperio oriental y el imperio occidental), y entonces estas dos 
partes se subdividen en cinco reinos, los cuales seran diez en el tiempo cuando la 
piedra cortada no con mano hiera a la imagen (los dedos de los pies de la imagen, 
v. 42; comp. Dn. 7:23, 24). (2) El reino se deteriora debido a la mezcla de que esta 
formado: el hierro del imperium romano mezclado con el barro de la voluntad 
popular forma un elemento inestable, facil de amoldarse. Esto es exactamente lo 
que ha pasado con las monarquias constitucionales que, juntamente con la Republica 
Francesa y el despotismo de Turquia, cubren la esfera del antiguo dominio romano. 

1 (2:44) Este pasaje determina de manera autorizada el tiempo relativo a otros 
eventos proféticos, cuando el reino de los cielos sera establecido. Esto sucedera “en 
los dias de estos reyes”, es decir, los dias de los diez reyes (comp. Dn. 7:24-27) que 
se simbolizan por medio de los dedos de la imagen. La situacion que estos reyes 
representan no existia en el tiempo de la primera venida del Mesias, ni fue posible 
su. existencia hasta la desintegracion del imperio romano y el surgimiento del 
presente sistema nacionalista mundial. Véase “Reino (A. T.)” (Gn. 1:26; Zac: 12:8); 
“Reino. (Nz T.)” (Le. 1:31-33; 1-Co. 15:28); Mt. 3:2, nota (definicion del “reino de 
los cielos’”). El v. 45 repite el método por el cual el reino sera establecido. (Comp. 
v. 31, nota; Sal. 2:5 con Sal. 2:6; Zac. 14:1-8 con Zac. 14:9). 

2 (3:1) El intento de este gran rey de Babilonia de unificar las religiones de 
su imperio por medio de la deificacién de si mismo sera repetido por la bestia, e] 
ultimo gobernante del dominio mundial de los gentiles (Ap. 13:11-15). Véase 
“Bestia” (Dn. 7:8; Ap. 19:20). Este esfuerzo de unificacion religiosa ha sido en 
repetidas ocasiones una de las caracteristicas del dominio de los gentiles sobre la 
tierra; por ej., Dn. 6:7; Hch. 12:22, y los ultimos emperadores romanos. 
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3. Fueron, pues, reunidos los satrapas, 
magistrados, capitanes, oidores, teso- 
reros, consejeros, jueces, y todos los 
gobernadores de las provincias, a la 
dedicacion de la estatua que el rey 
Nabucodonosor habia levantado; y 
estaban en pie delante de la estatua 
que habia levantado el rey Nabuco- 
donosor. 
4 Y el pregonero anunciaba en alta 
voz: Mandase a vosotros, oh pueblos, 
naciones y lenguas, 
5 que al oir el son de la bocina, de 
la flauta, del tamboril, del arpa, del 
salterio, de la zampona y de todo 
instrumento de musica, os postréis y 
adoréis la estatua de oro que el rey 
Nabucodonosor ha levantado; 
6 y cualquiera que no se postre y 
adore, inmediatamente sera echado 
dentro de un horno de fuego ar- 
diendo. 
7 Por lo cual, al oir todos los pueblos 
el son de la bocina, de la flauta, del 

ira y con enojo que trajesen a Sadrac, 
Mesac y Abed-nego. Al instante fue- 
ron traidos estos varones delante del 
rey. 
14 Hablé6 Nabucodonosor y les dijo: 
éEs verdad, Sadrac,:Mesac y Abed- 
nego, que vosotros no honrais.a mi 
dios, ni adorais la estatua de oro que 
he levantado? 
15 Ahora, pues, éestais. dispuestos 
para que al oir el son de la bocina, de 
la flauta, del tamboril, del arpa, del 
salterio, de la zampofia y de todo 
instrumento de musica, os postréis y 
adoréis la estatua que he hecho? Por- 
que si no la adorareis, en la misma 
hora seréis echados en medio de un 
horno de fuego ardiendo; ¢y qué dios 
sera aquel que os libre de mis manos? 
16 Sadrac, Mesac y Abed-nego res- 
pondieron al rey Nabucodonosor, di- 
ciendo: No es necesario que te res- 
pondamos sobre este asunto. 
17 He aqui nuestro‘ Dios a quien ser- 

tamboril, del arpa, del salterio, de la|a Comp.la vimos puede librarnos del horno de 
zampona y de todo intrumento de Log tobe fuego ardiendo;'y de tu mano, oh rey, 
musica, todos los pueblos, naciones| }), 9:94.’ nos _librara. 

18 Y sino, sepas, oh reyque no servi- 
remos a tus dioses,°ni tampoco ado- 
raremos la estatua que has levan- 
itado. 

y lenguas se postraron y adoraron la 
estatua de oro que el rey Nabucodo-|b Dn. 2.49. 
nosor habia levantado. ¢ Dn.6:19-22: 

Jer.30:7-9. 

a ae 
(2) Los tres hebreos rehusan ado-| "ch-4:19- 

rar la imagen. |e Ex.20:3-5; (3) El horno innocuo. 

8 Por esto en aquel tiempo algunos 
varones“caldeos vinieron y acusaron 
maliciosamente a los judios. 
9 Hablaron y dijeron al rey Nabuco- 
donosor: Rey, para siempre vive. 
10 Tu, oh rey, has dado una ley que! 
todo hombre, al oir el son de la bocina, 
de la flauta, del tamboril, del arpa, 
del salterio, de la zampofia y de todo) 
instrumento de musica, se postre y 
adore la estatua de oro; 
11 y el que no se postre y adore, sea 
echado dentro de un horno de fuego 
ardiendo. 
12 Hay unos varones judios, los cuales 
pusiste sobre los negocios de la pro- 
vincia de Babilonia: Sadrac, Mesac 
y Abed-nego; estos varones, oh rey, 
no te han respetado; no adoran tus 
dioses, ni adoran la estatua de oro que} 
has levantado. 
13 Entonces Nabucodonosor dijo con 

Lv.19 34. 

19 Entonces Nabucodonosor se llendé 
de ira, y se demudo el aspecto de su 
rostro contra Sadrac, Mesac y Abed- 
nego, y ordeno que el horno se calen- 
tase siete veces mas de lo acostum- 
brado. 
20 Y mando a hombres muy vigorosos 
\que tenia en su ejército, que atasen a 
Sadrac, Mesac y Abed-nego, ‘para 
lecharlos en el horno de fuego ar- 
\diendo. 
(21 Entonces estos varones fueron 
latados con sus mantos, sus calzas, 
sus turbantes y sus vestidos, y fueron 
echados dentro del horno de fuego 
ardiendo. 
22 Y como la orden del rey era 
apremiante, y lo habian calentado 
mucho, la llama del fuego mat6 a 
aquellos que habian alzado a Sadrac, 
\Mesac y Abed-nego. 

' Sadrac, '23 Y estos tres varones, 

1 (3:17) Los tres hebreos que fueron fieles a Dios mientras la nacién de Israel, 
fuera de Palestina, no daba testimonio de El, son un tipo muy adecuado del rema- 
nente judio que durante los Ultimos dias (Is. 1:9; Ro. 11:5) sera fiel en el horno de 
la gran tribulacion (Sal. 2:5; Ap. 7:14). 
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Mesac y Abed-nego, cayeron atados| 
dentro del horno de fuego ardiendo. | 
24 Entonces el rey Nabucodonosor| 
se espanto, y se levanto apresurada-| 
mente y dijo a los de su consejo: 
éNo echaron a tres varones atados 
dentro del fuego? Ellos respondieron 
al rey: Es verdad, oh rey. 
25 Y él dijo: He aqui yo veo cua- 
tro varones sueltos, que se pasean 
en medio del fuego sin sufrir°ningun 
dafio; y elbaspecto del cuarto es seme- 
jante a hijo de los dioses. 

(4) El convencimiento del rey. 

a Is.43:2. 

26 Entonces Nabucodonosor se acer-} b Fil.2:6-8. 
co a la puerta del horno de fuego ar- Pa 
diendo, y dijo: Sadrac, Mesac y Abed- c 4.0 8 i7 £ 
nego, siervos del Dios Altisimo, salid| 34°35: 
y venid. Entonces Sadrac, Mesac y 
Abed-nego“salieron de en medio del d Milagros 

fuego. ( ) vs.19-27; 
27 Y se juntaron los satrapas, los} Dn.6:16-23. 
gobernadores, los capitanes y los| ( Gn,5 12h 
consejeros del rey, para mirar a estos| J0"-7:!-10) 
varones, como el fuego no_ habia! e¢ He.1:4, 
tenido poder alguno sobre sus cuer-| nota. 
pos, ni aun el cabello de sus cabezas i Come Da 
se habia quemado; sus ropas estaban 2:37 38: : 
intactas, y ni siquiera olor de fuego; 3:29. 
tenian. PS odigi 
28 Entonces Nabucodonosor  dijo:|* ¢.}°9.33. 
Bendito sea el Dios de ellos, de Sa-| 37; Dn.7: 
drac, Mesac y Abed-nego, que en-| 13, 14; 
vid su©angel y libro a sus siervos que} Lc.1:31-33. 
confiaron en él, y que no cumplieron},, p, 9.1 9 
el edicto del rey, y entregaron sus : 
cuerpos antes que servir y adorar a|i Simbolo de 
otro dios que su Dios. wn sronncy 

Véase v.22. 

(5) El decreto de Nabucodonosor. 

29 Por lo tanto, decreto que todo 
pueblo, nacion o lengua que dijere 
blasfemia contra el Dios de Sadrac, 
Mesac y Abed-nego, sea descuartiza- 
do, y su casa convertida en muladar; 
por cuanto no hay dios que pueda 
librar como éste. 
30 Entonces el rey engrandecid a 
Sadrac, Mésac y Abed-nego en la 
provincia de Babilonia. 

(Ez. 31:1-14) 

(6) La proclamacién del rey. 

INabucodonosor rey,fa todos los 
pueblos, naciones y lenguas que 

moran en toda la tierra: Paz os sea 
multiplicada. 
2 Conviene que yo declare las sefales 
y milagros que el Dios Altisimo ha 
hecho conmigo. 
3 jCuan grandes son sus senales, y 
cuan potentes sus maravillas! Su 
reino, reino’sempiterno, y su seforio 
de generacion en generacion. 

(7) La vision que Nabucodonesor 

tuvo de un gran arbol. 

4 Yo Nabucodonosor estaba tran- 
quilo en mi casa, y floreciente en mi 
ipalacio. 
5 Vi un sueno que me espanto, y 
tendido en cama, las imaginaciones 
'y visiones de mi cabeza me _ tur- 
baron. 
'6 Por esto mandé que'vinieran delante 
ide mi todos los sabios de Babilonia, 
‘para que me mostrasen la interpreta- 
icidn del sueno. 
7 Y vinieron magos, astrologos, cal- 
ideos y adivinos, y les dije el sueno, 
!pero no me pudieron mostrar su in- 
terpretacion, 
8 hasta que entrd delante de mi 
Daniel, cuyo nombre es Beltsasar, co- 
mo el nombre de mi dios, y en quien 
mora el espiritu de los dioses santos. 
Conté delante de él el suefio, dicien- 
do: 
9 Beltsasar, jefe de los magos, ya que 
he entendido que hay en ti espiritu 
de los dioses santos, y que ningun 
misterio se te esconde, declarame 
las visiones de mi suefio que he visto, 
y su interpretacion. 
10 Estas fueron las visiones de mi 
cabeza mientras estaba en mi cama: 
Me parecia ver en medio de la tierra 
un'arbol, cuya altura era grande. 
11 Crecia este arbol, y se hacia fuerte, 
y su copa llegaba hasta el cielo, y se 
le alcanzaba a ver desde todos los con- 
fines de la tierra. 
12 Su follaje era hermoso y su 

1 (4:1) Nabucodonosor, el primer rey gentil que tuvo el poder mundial y 
cuyo reino dio principio a los tiempos de los gentiles (Le. 21:24; Ap, 16:14), com- 
prende perfectamente la universalidad del dominio que le ha sido encargado (Dn. 
2:37, 38); como también Ciro lo comprendio (Esd. 1:2). Es cierto que ellos no suje- 
taron practicamente toda la tierra entonces conocida bajo su dominio, pero hubieran 
podido hacerlo. La tierra estaba en su poder. 
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fruto abundante, y habia en él ali- 
mento para todos. Debajo de él se 
ponian a la sombra las bestias del 
campo, y en sus ramas hacian morada 
las aves del cielo, y se mantenia de él 
toda carne. 
13 Vi en las visiones de mi cabeza 
mientras | estaba en mi cama, que he 
aqui un‘vigilante y>santo descendia 
del cielo. 
14 Ls clamaba fuertemente y decia 
asi:°Derribad el Arbol, y cortad sus 
ramas, quitadle el follaje, y disper- 
sad su fruto; vayanse las bestias que 
estan debajo de él, y las aves de sus 
ramas. 
15 Mas la cepa de sus raices dejaréis 
en la tierra, con atadura de hierro y de 
bronce entre la hierba del campo; sea 
mojado con el rocio del cielo, y con 
las bestias sea su parte entre la hierba 
de la tierra. 
16 Su corazon de hombre sea cambia- 
do, y le sea dado corazon de bestia, y 
pasen sobre él¢siete tiempos. 
17 La sentencia es por decreto de los 
vigilantes, y por dicho de los santos 
la resoluciOn,°para que conozcan los 
vivientes fque el Altisimo gobierna el 
reino de los hombres, y que a quien 
él quiere lo da, y constituye sobre él 
al mas bajo de los hombres. 
18 Yo el rey Nabucodonosor he visto 
este sueno. Tu, pues, Beltsasar, diras 
la interpretacion de él, porque todos 
los sabios de mi reino no han podido 
mostrarme su interpretacion; mas tu 
puedes, porque mora en ti el espiritu 
de los dioses santos. 

(8) Interpretacion de la visién del 

arbol. 

19 Entonces Daniel, cuyo nombre era 
Beltsasar, quedo atonito casi una hora, 
y sus pensamientos lo turbaban. El 
tey hablo y dijo: Beltsasar, no te tur- 
ben ni elYsueno ni su interpretacion. 
Beltsasar respondid y dijo: Senor 
mio, el suemo sea para tus enemi- 
gos, y su interpretacion para los que 
mal te quieren. 
20 El arbol que viste, que crecia y se 
hacia fuerte, y cuya copa llegaba 
hasta el cielo, y que se veia desde to- 
dos los confines de la tierra, 
21 cuyo follaje era. hermoso, y su 
fruto abundante, y en que habia 
alimento para todos, debajo del cual 
moraban las bestias del campo, y en 
cuyas ramas anidaban las aves del 
cielo, 

a vs.17,23; 
plural en 
v.17 

b Santificar 

d El nimero 
ue signi- 

fica ‘‘ente- 
reza’’. 

e Sal.9:16. 

& 

ee 

a La discipli- 
na fue efec- 
tiva. 
v.30 con v. 
37. 

i Is.55:73 
Ro.2:9-11. 

j v.37. 

ike Lear se 

1 Le.12:19,20. 

Comp. 

4:32 

22 tu mismo eres, oh rey, que creciste 
y te hiciste fuerte, pues creciOo tu 
grandeza y ha llegado hasta el cielo, 
y tu dominio hasta los confines de la 
tierra. 
23 Y en cuanto a lo que vio el rey, 
un vigilante y santo que descendia 
del cielo y decia: Cortad el arbol y des- 
truidlo; mas la cepa de sus raices 
dejaréis en la tierra, con atadura de 
hierro y de bronce en la hierba del 
campo; y sea mojado con el rocio 
del cielo, y con las bestias del campo 
sea su parte, hasta que pasen sobre 
él siete tiempos; 
24 esta es la interpretaciOn, oh rey, 
y la sentencia del Altisimo, que ha 
venido sobre mi senor el rey: 
25 Que te echaran de entre los hom- 
bres, y con las bestias del campo sera 
tu morada, y con hierba del campo te 
|apacentaran como a los bueyes, y 
con el rocio del cielo seras bafiado; y 
‘siete tiempos pasaran sobre ti, hhasta 
|que conozcas que el Altisimo tiene 
|dominio en el reino de los hombres, 
y que lo da a quien él quiere. 
26 Y en cuanto a la orden de dejar 
en la tierra la cepa de las raices del 
mismo arbol, significa que tu reino te 
quedara firme, luego que reconozcas 
que el cielo gobierna. 
27 Por tanto, oh rey, acepta mi con- 
'sejo: tus pecados'redime con justicia, 
y tus iniquidades haciendo miseri- 
cordias para con los oprimidos, pues 
tal vez sera eso una prolongacion de 
tu tranquilidad. 

(9) Cumplimiento de la vision del 
adrbol. Restauracion de Nabu- 
codonosor. 

28 Todo esto vino sobre el rey Nabu- 
codonosor. 
29 Al cabo de doce meses, paseando 
en el palacio real de ‘Babilonia, 
30 hablo el rey y dijo: éNo es ésta 
la gran Babilonia que yo !edifiqué 
para casa real con la fuerza de mi 
poder, y para gloria de mi majes- 
tad? 
31 Aun estaba la palabra en la boca 
del eh cuando vino una voz del 
cielo: A ti se te dice,;'rey Nabucodo- 
nosor: El reino ha sido quitado de 
i 
32 y de entre los hombres te arroja- 
ran, y con las bestias del campo sera 
tu habitacién, y como a los bueyes 
te apacentaran; y siete tiempos pasa- 
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ran sobre ti, hasta que reconozcas que 
el Altisimo tiene el dominio en el 
reino de los hombres, y lo da a 
quien él quiere. 
33 En la misma hora se cumplid 
la palabra sobre Nabucodonosor, y 
fue echado de entre los hombres; y 
comia hierba como los bueyes, y su 
cuerpo se mojaba con el rocio del 
cielo, hasta que su pelo creciO como 
plumas de aguila, y sus uhfas como 
las de las aves. 
34 Mas al fin del tiempo yo Nabuco- 
donosor alcé mis ojos al cielo, y mi 
razon me fue devuelta; y!bendije al 
Altisimo, y alabé y glorifiqué al que 
vive para siempre, cuyo dominio es 
sempiterno? y su reino por todas las 
edades. 
35 Todos los habitantes de la tierra 
son considerados como nada; y él 
hace segun su voluntad en el ejército 
del cielo, y en los habitantes de la tie- 
tra, y no hay quien detenga su mano, 
y le diga: Qué haces? 
36 En el mismo tiempo mi raz6n me 
fue devuelta, y la majestad de mi reino, 
mi dignidad y mi grandeza volvieron 
a mi, y mis gobernadores y mis con- 
sejeros me buscaron; y fui restablecido 
en mi reino, y mayor grandeza me fue 
afiadida. 
37 Ahora yo Nabucodonosor alabo, 
engrandezco y glorifico al Rey del 
cielo, porque todas sus obras son 
verdaderas, y sus caminos justosy él 
puede humillar a los que andan con 
soberbia. 

Tercera parte. La historia perso- 
nal de Daniel en tiempos de Bel- 
sasar y Dario. (Dn. 5:1-6:28). 

Soberbia y caida de Belsasar. 

El rey Belsasar hizo un gran ban- 
quete a mil de sus principes, y en 

presencia de los mil bebia vino. 
2 Belsasar, con el gusto del vino, 
mando que trajesen los vasos de oro 
y de plata que Nabucodonosor‘ su 

553 A.C. 

b Dn.5:20; 
Ex.18:11. 

c Nabucodo- 
nosor era 
““‘padre”’ de 
Belsasar 
en el sen- 
tido biblico 
que David 
fue llamado 
““padre’’de 
Jesus (Le. 
1:32) .Bel- 
sasar fue 
probable- 
mente el 
nieto de 
Nabucodo- 
nosor. 

d Lce.12:19, 
205 1 Ta. 
Je 

e Is.21:1-4. 

f Is.47:13. 

g O, abuelo, 
v.2. 

padre habia traido del templo de 
Jerusalén, para que bebiesen en ellos 
el rey y sus grandes, sus mujeres y sus 
concubinas. 
3 Entonces fueron traidos los vasos 
de oro que habian traido del templo 
de la casa de Dios que estaba en 
Jerusalén, y bebieron en ellos el rey 
y sus principes, sus mujeres y sus 
concubinas. 
4 Bebieron vino, y alabaron a los 
dioses de oro y de plata, de bronce, 
de hierro, de madera y de piedra. 

(1) El escrito en la pared. 

5¢En aquella misma hora aparecieron 
los dedos de una mano de hombre, 
que escribia delante del candelero so- 
bre lo encalado de la pared del 
palacio real, y el rey veia la mano que 
escribia. 
6 Entonces el rey palidecio, y “sus 
pensamientos lo turbaron, y se debili- 
taron sus lomos, y sus rodillas da- 
ban la una contra la otra. 
7 El rey grito en alta voz que hiciesen 
venir fmagos, caldeos y adivinos; y 
dijo el rey a los sabios de Babilonia: 
Cualquiera que lea esta _ escritura 
y me muestre su interpretaciOn, sera 
vestido de purpura, y un collar de oro 
llevara en su cuello, y sera el tercer 
sefior en el reino. 
8 Entonces fueron introducidos todos 
los sabios del rey, pero no pudieron 
leer la escritura ni mostrar al rey su 
interpretacion. 
9 Entonces el rey Belsasar se turb6é 
sobremanera, y palidecio, y sus prin- 
cipes estaban perplejos. 
10 La reina, por las palabras del rey y 
de sus principes, entré a la sala del 
banquete, y dijo: Rey, vive para siem- 
ipre; no te turben tus pensamientos, 
bi palidezca tu rostro. 
11 En tu reino hay un hombre en el 
cual mora el espiritu de los dioses 
santos, y en los dias de9tu padre se 
hall6 en él luz e inteligencia y sabi- 
duria, como sabiduria de los dioses; 
al que el rey Nabucodonosor tu pa- 

1 (4:34) Hay cierto progreso que puede trazarse tocante a la manera en que 
Nabucodonosor llega a conocér al Dios verdadero. (1) Dios es “Dios de dioses 
(uno mas entre los dioses de las naciones o tribus, pero mas grande que ellos), 
y Senor (Adonai: sefor, amo) de los reyes, y el que revela los misterios” (Dn. 
2:47). (2) El es todavia considerado por Nabucodonosor como una deidad hebrea, 
pero al mismo tiempo como Senior de los angeles y como un Dios que responde al 
clamor de la fe (Dn. 3:28). (3) En el pasaje bajo consideracon (Dn. 4:34, 35) el 
rey se eleva al verdadero conocimiento de Dios. Comp. Dario, Dn. 6:25-27. 
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dre, oh rey, constituy6 jefe sobre todos} 539 A.C. |queria, y a quien queria humillaba. 
los magos, astrdlogos, caldeos y adi-/|~_|20 Mas cuando su corazon se enso- 
vinos, berbecio, y su espiritu se endurecid 
12 por cuanto fue hallado en él en su orgullo, fue depuesto del trono 
mayor espiritu y ciencia y entendi- de su reino, y despojado de su gloria. 
miento, para interpretar suefos y 21 Y fue echado de entre los hijos 
descifrar enigmas y resolver “dudas; de los hombres, y su mente se hizo 
esto es, en Daniel, al cual el rey puso semejante a la de las bestias, y con los 
por nombre Beltsasar. Llamese, pues, asnos monteses fue su morada. Hierba 
ahora a Daniel, y él te dara la interpre- le hicieron comer como a buey, y su 
tacion. cuerpo fue mojado con el rocio del 
13 Entonces Daniel fue traido delante cielo, hasta que reconocié que el Alti- 
del rey. Y dijo el rey a Daniel: iEres simo Dios tiene dominio sobre el reino 
tu aquel Daniel de los hijos de la cau- de los hombres, y que pone sobre él 
tividad de Juda, que mi padre trajo al que le place. 
de Judea? 22 Y tu, su hijo Belsasar, no has humi- 
14 Yo he oido de ti que el espiritu de|a O.nudos. Ilado tu coraz6n, sabiendo todo esto; 
los dioses santos esta en ti, y que en 23 sino que contra el Sefior del cielo 
ti se hallé luz, entendimiento y mayor)” pe ABLE te has‘ensoberbecido, e hiciste traer 
sabiduria. { delante de ti los¢vasos de su casa, y 
15 Y ahora fueron traidos delante de|c Nm.14:41; |t@ y tus grandes, tus mujeres y tus 
mi sabios y astrélogos para que leye-| Job 9:4. concubinas, bebisteis vino en ellos; 
sen esta escritura y me diesen su inter-| 4 ¢x.49:9, | @demas de esto, diste alabanza a dioses 
pretacion; pero no han podido mos-| Nm.18:3; de plata y oro, de bronce, de hierro, 
trarme la interpretacidn del asunto. | 1s-52:!1; | |de madera y de piedra, que ni ven, ni 
16 Yo, pues, he oido de ti que puedes| #¢-9:2!: oyen, ni saben;*y al Dios en cuya mano 
dar interpretaciones y resolver dificul-|¢ Ro.1:21; | |esta_tu vida, y cuyos son todos tus 
tades, Si ahora puedes leer esta escri-| 3:23. caminos, nunca honraste. | 
tura y darme su interpretacin, seras|; p,.gicho 24 Entonces de su presencia fue en- 
vestido de purpura, y un collar de oro) js.21:2,_‘ |Viada la mano que traz6 esta escri- 
llevaras en tu cuello, y seras el tercer| Comp.v.31 tura. 
sefior en el reino. yDn.9:1.  |25 Y la escritura que traz6 es: MENE, 

\MENE, TEKEL, UPARSIN. 
(2) Interpretacién del escrito. 26 Esta es la interpretacién del asun- 

to: MENE: Contd Dios tu reino, y le 
17 Entonces Daniel respondio y dijo jha puesto fin. 
delante del rey: Tus dones_ sean 27 TEKEL: Pesado has sido en ba- 
para ti, y da tus recompensas a otros. lanza, y fuiste hallado falto. 
Leeré la escritura al rey, y le daré la 28 Peres: Tu reino ha sido roto, ‘fy 
interpretacion. dado a los medos y a los persas. 
18 El Altisimo Dios, oh rey, dio a \29 Entonces mando Belsasar vestir 
Nabucodonosor tu padre el reino y a Daniel de purpura, y poner en su 
la grandeza, la gloria y la majestad. |cuello un collar de oro, y proclamar 
19 Y por la grandeza que le dio, todos ;que él era el tercer sefior del reino. 
los pueblos, naciones y lenguas tem-! 30 La misma noche fue muerto Bel- 
blaban y temian delante de él. A) |sasar rey de los caldeos. 
quien queria mataba, y a quien que-| /31 Y'Dario de Media tom6 el reino, 
ria daba vida; engrandecia a quien} siendo de sesenta y dos afios. 
ee EEE 

1 (5:31) El orden biblico de los monarcas de los dias de Daniel y del periodo 
de la cautividad y restauracion de Juda es como sigue: 

(1) Nabucodonosor (604-561 A.C.), con quien el cautiverio de Juda y “los 
tiempos de los gentiles’” comenzaron (Le. 21:24, nota; Ap. 16:19, nota), y quien 
establecié el primero de los cuatro imperios mundiales (Dn. 2:37, 38; 7:4). 

(2) Belsasar (probablemente 556 A.C.), mencionado en las inscripciones bajo 
el nombre Bel-shar-uzzar, era el nieto de Nabucodonosor e hijo del victorioso 
general Nabonido. Parece que Belsasar reinaba como virrey. 

(3) Dario el meda (Dn. 5:31; 6:1-27; 9:1). Respecto a este rey Dario la historia 
secular todavia espera futuros descubrimientos, como era el caso con Belsasar. Se 
ha conjeturado que Dario el meda era idéntico con Gobrias, un general persa. El 
rey Dario aqui mencionado era el “hijo de Asuero, de la nacion de los medos, que 
vino a ser rey sobre el reino de los caldeos” (Dn. 9:1). “Asuero” era un titulo, 
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6:1 DANIEL 6:15 

539 A.c. |8 Ahora, oh rey, confirma el edicto 
os ——ly firmalo, para que no pueda ser 

revocadoYconforme a la ley de Media 
y de Persia, la cual no puede ser 
abrogada. 
9 Firmo, pues, el rey Dario el edicto 
y la prohibicion. 

Historia de Daniel hasta el ascenso 

de Ciro. 

Pareci6 bien a Dario constituir 
°sobre el reino ciento veinte satra- 

pas, que gobernasen en todo el reino. 
2 Y sobre ellos tres gobernadores, de 
los cuales Daniel era uno, a quienes 
estos satrapas diesen cuenta, para que 
el rey no fuese perjudicado. 

(2) Firmeza de Daniel. 

: , F 10 Cuando Daniel®supo que el edicto to D. rs ~ 3 Pero Daniel mismo era superior a habia sido firmado, entré en su casa, 
estos satrapas y gobernadores, porque y abiertas las ventanas de su camara 
habia en él un espiritu superior; y ell , com faci s P : 2 Dp. ue daban'hacia Jerusalén, se arrodi- 
rey pensO en ponerlo sobre todo el] Est.1:1. llaba tres veces al dia, y oraba y daba 

pag b Hch.24:13- |gracias delante de su Dios, como lo 
21 : |solia hacer antes. 

: 11 Entonces se juntaron aquellos 
(1) Decreto de Dario. ¢ Ap.13:15, |hombres, y hallaron a Daniel orando 

y rogando en presencia de su Dios. 
d Est.1:19. 12 Fueron luego ante el rey y le 

4 Entonces los gobernadores y satra-|e¢ Hch.20:22- jhablaron_del edicto real: {No has 
pas buscaban ocasiOn para acusar a| 24. confirmado edicto que cualquiera que 
Daniel en lo relacionado al reino; mas en el espacio de treinta dias pida a 
no podian hallar ocasién alguna o|' jo4e%s? cualquier dios u hombre fuera de ti, 
falta, porque él era fiel, y ningun} Sal.5:7; oh rey, sea echado en el foso de los 
vicio ni falta fue hallado en él. Jon.2:4. leones? Respondi6é el rey diciendo: 
5 Entonces dijeron aquellos hombres:|, pn.5:13 Verdad es, conforme a la ley de Me- 
No Shallaremos contra este Daniel 5 tae dia y de Persia, la cual no puede ser 
ocasion alguna para acusarle, si no la|h Sal.49:7. abrogada. 
hallamos contra él en relacién con la 13 Entonces respondieron y dijeron 
ley de su Dios. delante del rey: Daniel, que es?de los 
6 Entonces estos gobernadores y sa- hijos de Jos cautivos de Juda, no te 
trapas se juntaron delante del rey, respeta a ti, oh rey, ni acata el edicto 
y le dijeron asi: jRey Dario, para siem- que confirmaste, sino que tres veces 
pre vive! al dia hace su peticion. 
7 Todos los gobernadores del reino, 14 Cuando el rey oy6 el asunto, le 
magistrados, satrapas, principes y peso en gran manera, y resolvio librar 
capitanes han acordado por consejo a Daniel; y hasta la puesta del sol 
que promulgues un edicto real y lo con- trabajé'para librarle. 
firmes, que cualquiera que en el espa- 15 Pero aquellos hombres rodearon al 
cio de treinta dias demande peticién rey y le dijeron: Sepas, oh rey, que es 
de cualquier dios u hombre‘ fuera de ley de Media y de Persia que ningun 
ti, oh rey, sea echado en el foso de los edicto u ordenanza que el rey con- 
leones. firme puede ser abrogado. 

mas bien que un nombre, es decir el equivalente del uso moderno de ‘‘Majestad”; 
se usa en las Escrituras a lo menos en relacién con cuatro personajes y no es medo 
sino persa. El hecho que Dario el medo era el “hijo” (o nieto) de un Asuero, no 
prueba mas que él era, probablemente por medio de su madre, de la familia real 
no solo de Media sino también de Persia. Solamente un rey Dario se menciona 
en Daniel. (Véase Dn. 9:1). 

(4) Ciro, con cuyo ascenso al poder llego a su plena existencia el imperio 
medo-persa, que es el segundo de los imperios mundiales (Dn. 2:39; 7:5). En la 
visi6n que Daniel tuvo de este imperio “en el ano tercero del reinado del rey 
Belsasar” (Dn. 8:1-4), el poder medo de Dario aparece como el mas pequeno de 
los dos cuernos del carnero. El] poder persa de Ciro, bajo cuyo reinado el poder 
medo-persa fue consolidado, se presenta como el cuerno “mas alto” que “crecid 
despues”. Fue bajo Ciro, quien fue mencionado proféticamente por nombre mas 
de un siglo antes de su nacimiento (Is. 44:28-45:1-4), que comenzo el regreso del 
remanente judio a Palestina (Esd. 1:1-4). Véase Dn. 11:2, referencia marginal. 
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6:16 DANIEL hind 

(3) Dantel en el foso de los leones. 

16 Entonces el rey mando, y trajeron 
a Daniel, y le echaron en el foso de 
los leones. Y el rey dijo a Daniel: El 
Dios tuyo, a quien tui continuamente 
sirves, él te°libre. 
17 Y fue traida una piedra y puesta 
sobre la puerta del foso, la cual sello 
el rey con su anillo-y con el anillo de 
sus principes, para que el acuerdo 
acerca de Daniel no se alterase. 

(4) Dios libra a Daniel. 

18 Luego el rey se fue a su palacio, 
y se acostO ayuno; ni instrumentos 
de musica fueron traidos delante de 
él, y se le fue el suefio. 
19 Elbrey, pues, se levantO muy de 
manana, y fue apresuradamente al 
foso de los leones. 
20 Y acercandose al foso llamo a vo- 
ces a Daniel con voz triste, y le dijo: 
Daniel, siervo del Dios viviente, el 
Dios tuyo, a quien ti continuamente 
sirves, ite ha podido librar de los 
leones? 
21 Entonces Daniel respondio al rey: 
Oh rey, vive para siempre. 
22 Mi Dios ‘envio sudangel, el cual 
cerro la boca de los leones, para que 
no me hiciesen dafio, porque ante él 
fui hallado inocente; y aun delante 
de ti, oh rey, yo no he hecho nada 
malo. 
23 Entonces se alegro el rey en gran 
manera a causa de él, y mando sacar 
a Daniel del foso; y fue Daniel sacado 
del foso, y ninguna lesion se hallo 
en él, porque habia confiado en su 
Dios. 
24 Y dio orden el rey, y fueron traidos 
aquellos hombres que habian acusado 
a Daniel, y fueron echados en el foso 
de los leones ellos, sus hijos y sus 
mujeres; y aun no habian Ilegado al 
fondo del foso, cuando los leones se 
apoderaron de ellos y quebraron to- 
dos sus huesos. 

(5) Decreto de Dario. 

25.Entonces el rey Dario escribio&a 
todos los pueblos, naciones y lenguas 
que habitan en toda la tierra: Paz os 
sea multiplicada. 

553 A.C. Bi De parte mia es puesta esta or- 
enanza:‘Que en todo el dominio de 

mi reino todos teman y tiemblen ante 
la presencia del Dios de Daniel; 
porque él es el Dios viviente y per- 
manece por todos los siglos, y su reino 
no sera jamas destruido, y su dominio 
perdurara hasta el fin. 
27 El salva y libra, y hace senales y 

a Sal.34:7, ° : a 
19: 37:39, |Maravillas en el cielo y en la tierra; 
40;50:15; |é1 ha librado a Daniel del poder de 
Mt-27:43; los leones. ; 
1 Ts1:16. |28 Y este Daniel prosper6 durante 
9p.2:9. Jel reinado de Dario y durante el rei- 

bes act nado de Ciro el persa. 

c Milagros 
(A.T. as , 
pe a Cuarta parte. Vistones de Daniel. 
fena:l 10. | (Dn. 7: 1-12219)2 
Jon.2:1-10) |Visién que Daniel tuvo de la bes- 

d He.1:4, ta. 
nota. 

e Dn.4:1, ‘ 
nota. En el primer ano de Belsasar rey 

i Da.2:472 @ de Babilonia tuvo Daniel un sue- 
3:28.29: 4: |MO, y visiones de su cabeza mientras 
1-3,34.35.. |estaba en su%lecho; luego escribio el 
awchet sueno, y relaté lo principal del asunto. 

a oa 2 Daniel dijo:‘Miraba yo en mi vision 
h Tiempos de noche, y he aqui que los. cuatro 

(de los Gen- |vientos del cielo combatian en el'gran 
Lo) A3a6: [mar 
19.(Le2i: |3 Y ‘cuatro bestias grandes, diferentes 
24; Ap.16:19)!la una de la otra, subian del mar. 

1 Vly: 

j fer33. con |(1) El imperio. mundial de Na- 
er.25:9. 

bucodonosor. 
k Ez.17:3 : 
con Ez.17: (Comp. Dn. 2:37,'38). 

4 La primera era como’le6on, y tenia 
alas dekaguila. Yo estaba mirando 
hasta que sus alas fueron arrancadas, 
y fue levantada del Suelo y se puso 
enhiesta sobre los pies a manera. de 
hombre, y le fue dado !corazon de 
hombre. 

1 Dn.4:16,34. 

m Se refiere 
al triple 
dominio del 
segundo 
imperio; 
es decir, 
Media, 
Persia y 
Babilonia. 

Es decir, 
Lidia, Ba- 
bilonia, 
Egipto,etc. 

(2) El imperio mundial de Media 
y Persia. (Comp. Dn. 2:39). = 

5 Y he aqui otra segunda bestia, 
semejante a un oso, la cual se alzaba 
de un costado mas que del otro, y 
tenia en su boca™tres costillas entre 
los dientes; y le fue dicho asi: Levan- 
tate, devora"mucha carne. 

1 (7:2) En el simbolismo de las Escrituras el “mar” representa el populacho, 
las masas humanas no organizadas (Mt. 13:47; Ap. 13:1). 
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7:6 DANIEL 7:13 
— Fe 

553 A.C. 

(3) Elimperio griego mundial ba- erath ; " 
jo Alejandro el Grande. (6) Visién de la venida del Hijo 

(Comp. Dn. 2:39; 8:20-22; 10: del hombre en gloria. 
20; 11:2-4). (Comp. Mt. 24:27-30; 25:31-34; 

Ap. 19:11-21). 

6 Después de esto miré, y he aqui | 
otra, semejante a un“leopardo, con '9 Estuve mirando hasta que fueron 
cuatro°alas de ave en sus espaldas; puestos tronos, y se sento un Anciano 
tenia también esta bestia cuatro cabe- de dias, cuyo vestido era blanco como 
zas; y le fue dado dominio. a Serefiere |la nieve, y el pelo de su cabeza como 

a larapidez jana limpia; su‘trono llama de fuego, 
de las con- | y Jas ruedas del mismo, fuego ardiente. 

(4) ze im perio epee ei wesc. |10 Un rio de fuego procedia y salia 
(Comp. vs. 23, 3; Dn. ¢:40- de delante de él; millares de millares 
43). b Dn.8: 22. ile servian, y millones de millones 

4 4 c Elcuerno /@SiStian delante de él; el Juez se sento, 
7 Después de esto miraba yo en las| simboliza |y los libros fueron abiertos. 
visiones de la noche, y he aqui la} u"rey. 11 Yo entonces miraba a causa del 
cuarta bestia, espantosa y terrible y Ap-17:12. sonido de las grandes palabras que 
en gran manera fuerte, la cual tenia|d La Bestia. ,hablaba el cuerno; miraba hasta que 
unos dientes grandes de hierro; devo- ve |mataron a la bestia, y su cuerpo fue 

Sia Wuainamtamearacaisc| ee) (cesttorade y entresada pire Sey.1ue 7 x ! . 

rente de todas las bestias que vi antes} « Reino '12 Habian también quitado a las 
de ella, y tenia diez‘cuernos. ea erg: 4. (otras bestias su dominio, pero les 

Os.3:45.. |habia sido prolongada la vida hasta 

(5) Los diez reyes y .el.“cuerno| {6n1:26; [cierto tiempo. 
pequeno”. 

; P {. Ap.5:6-10. 
(v. 24) (vs. 24-27). Véase el v. : Escena en los ctelos antes de 

| . ee 

14, nota. | la venida del Hijo del hombre 

8 Mientras yo contemplaba los cuer-| en vs. 9-12. 
nos, he aqui que otro“cuerno'pequefio} ee 
salia entre ellos, y delante de él fueron! |13'Miraba yo en la vision de la noche, 
arrancados tres cuernos de los pri- ly he aqui con las nubes del cielo 
meros; y he aqui que este cuerno tenia jvenia uno como un hijo de hombre, 
ojos como de hombre, y una boca que} que vino: hasta el Anciano de dias,¢y 
hablaba grandes cosas. \le hicieron acercarse delante de él. 

1 (7:8) La vision tiene que ver con el fin del dominio mundial de los gentiles. 
El imperio romano que precedera a este evento, de tiempo antiguo (el imperio de 
hierro de Dn. 2:33-35, 40-44; 7:7) llegara a tener diez cuernos (es decir, reyes, Ap. 
17:12) que corresponden a los diez dedos de los pies de la imagen. Segun la manera 
en que Daniel considera esta vision de los diez reyes, en medio de ellos se levanta 
un “cuerno pequeno” (un rey) que subyuga a tres de los diez reyes en forma tan 
completa que la identidad particular de sus reinos es destruida. Solamente siete 
de los diez reyes permanecen, como también el “‘cuerno pequeno”. El es el “rey 
altivo de rostro” cuyo tipo o simbolo es aquel otro rey “altivo de rostro”, Antioco 
Epifanes, Dn. 8:23-25; él es el ‘‘principe que ha de venir”, Dn. 9:26, 27; el “rey”, 
Dan. 11:36-45; la “abominacidn”, Dn. 12:11 y Mt. 24:15; el “hombre de pecado”, 
2 Ts. 2:4-8, y la “Bestia”, de Ap. 13:4-10. Véase “Bestia” (Dn. 7:8; Ap..19:20). 

2 (7:13) Esta escena es idéntica con la que se presenta en Ap. 5:6-10. En este 
ultimo pasaje, la expresion de alabanza de los “reyes y sacerdotes’”’ (comp. v. 18, 
referencia a) termina con las palabras “y reinaremos en la tierra’. En Ap. 6 se 
da principio a la turbacién mencionada en Sal. 2:5, la cual introduce el estableci- 
miento del Rey en Sidon (Sal. 2:6; Ap. 20:4). La vision (Dn. 7:9-14) cambia el 
orden que los eventos seguiran en su realizacion. El v. 13 describe la escena en 
los cielos (comp. Ap. 5:6-10), la cual, en su cumplimiento, precede los eventos que 
Daniel contempla en la vision descrita en los vs. 9-12. El orden historico sera el 
siguiente: (1) La investidura del Hijo del hombre con el poder del reino (Dn. 
7:13, 14; Ap. 5:6-10). (2) La turbacion mencionada en Sal. 2:5 y que se describe 
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7314 DANIEL 7:26 
eS a T 

14 Y'le fue dado dominio, gloria y 20 asimismo acerca de los diez cuer- 
reino, para que todos los pueblos, | nos que tenia en su cabeza, y del otro 
naciones y lenguas le sirvieran; “su) * oe que le habia salido, delante del cual 
dominio es dominio eterno, que nunca| Venda). |habian caido tres; y este mismo%cuer- 
pasara, y su reino uno que no sera) _vs.13,14; no tenia ojos, y boca que hablaba gran- 
destruido. pisos: des cosas, y parecia mas grande que 

| Heh.1:9-11) sus compafieros. 
(7) Inter PRearin dela wind b vs.18,22, 21 Y veia yo que este cuerno hacia 

nierp CU ISITE: 25,27.Sin  |guerra contra los santos, y los ven- 
uda los cia, 

15 Se me turbo el espiritu a mi, Da- NT ver 22 hasta que vino el Anciano de dias, 
niel, en medio de mi cuerpo, y las| naranenel ly se dio el‘juicio a los santos del 

visiones de mi cabeza. me asombraron.| ™Smorei- |Altisimo; y llego el tiempo, y los san- 
16 Me acerqué a uno de los que asis-| 17: R,8-17. |tos recibieron el reino. , 
tian, y le pregunté la verdad acerca| 2 Ti.2:10-12;|23 Dijo asi: La cuarta bestia sera un 
de todo esto. Y me hablo, y me hizo) 1 P.2:9; Ap. lcuarto reino en la tierra, el cual sera 
conocer la interpretacion de las cosas.} 9.'59.4.¢. |diferente de todos los otros reinos, 
17 Estas. cuatro grandes“bestias son) c Véase v.17, |y a toda la tierra devorara, trillara y 
cuatro reyes que se levantaran en la i as despedazara. 
tierra. Pei aan 24 Y losdiez cuernos significan que 
18 Después recibiran el reino los} Dn.8:19:25. |\de aquel reino se levantaran_ diez 
santos del Altisimo, y poseeran el! Ones reyes; y tras ellos se levantara°otro, 
reino hasta el siglo, eternamente y| p-19:20.) lel cual sera eliterente de los primeros, 
para siempre. (los. siete). |Yoa tres reyes derribara. 
19 Entonces tuve deseo de‘saber Hi Ji3:1-14. 125 ¥ hhablara palabras contra el Alti- 
verdad acerca de la cuarta bestia, que, ( Said) simo, y a los santos del Altisimo 
era tan diferente de todas las otras, ' ; Ap. 13:1. quebrantara, y pensara en. cambiar 
espantosa en gran manera, que tenia| ¢ v.8. los tiempos y la ley; y seran entrega- 
dientes de hierro y ufas de bronce,/h on 13:1-6. |dos en su mano hasta tiempo, y tiem- 
que devoraba y desmenuzaba, y oil Pee ae 35, pos, y medio tiempo. 
sobras hollaba con sus pies; 26 Pero se sentara el' Juez? y le quita- 

plenamente en Mt. 24:21, 22; Ap. 6-18. (3) El regreso del Hijo del hombre en 
gloria para efectuar la destruccion profetizada en Dn. 2:45 (Dn. 7:9-11; Ap. 19:11- 
21). (4) El juicio de las naciones y el establecimiento del reino (Dn. 7:10, 26, 27; 
Mt. 25:31-46; Ap. 20:1-6). 

1 (7:14) Dn. 7:13, 14 es idéntico con Ap. 5:1-7 y antecede el cumplimiento de 
Dn. 2:34, 35. Dn. 7:13, 14 y Ap. 5:1-7 describen la investidura del Hijo del hombre, 
e Hijo de David, con la autoridad del reino, mientras que Dn. 2:34, 35 describe el 
golpe destructor (Armagedon, Ap. 16:14, referencias) que pondra fin al poder 
mundial de los gentiles, y que preparara asi el camino para el establecimiento 
mismo del reino de los cielos. Dn. 2:34, 35 y Ap. 19:19-21 presentan el mismo 
evento. 

2 (7:17) La visi6n que Nabucodonosor tuvo de la monarquia (Dn. 2) cubre el 
mismo orden histérico de eventos presentado en la vision que Daniel tuvo de las 
bestias, con la siguiente diferencia: Nabucodonosor contemplo el poder y esplendor 
imponentes y exteriores de “los tiempos de los gentiles” (Le. 21:24; Ap. 16:19), 
mientras que Daniel vio el verdadero caracter del gobierno mundial gentil, es 
decir, como un dominio rapaz y belicoso, establecido y mantenido por fuerza. Es 
digno de notarse que todas las insignias heraldicas de las naciones gentiles son 
bestias o aves de rapina. 

_ 3 (7:26) El fin del poder mundial de los gentiles. (1) En la vision de las bes- 
tias, en Dn. 7, se declara que la cuarta bestia (v. 7) es “el cuarto reino”, es decir, 
el imperio romano, el reino de “hierro” de Dn. 2. De los “diez cuernos” de la 
cuarta bestia (el imperio romano), v. 7, se dice que son “diez reyes” que se levan- 
taran del cuarto reino (v. 24) y que corresponden a los diez dedos de los pies de 
la imagen en la vision de Dn. 2. Los diez reinos, que cubren las regiones gober- 
nadas antiguamente por Roma, constituiran, por Jo tanto, la forma en que el cuarto 
imperio, 0 sea el imperio romano, existira cuando toda la estructura del dominio 
mundial de los gentiles sea destruida por la piedra que fue “cortada, no con mano” 
es decir, Cristo (Dn. 2:44, 45; 7:9). (2) Pero Daniel ve un “cuerno pequeno”’ que 
se levanta y subyuga a tres de los diez reyes (vs. 24-26). La marca distintiva de 
este personaje (“el cuerno pequefo”) es su odio contra Dios y los santos. Este 
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7:27 DANIEL 8:10 

ran su dominio para que sea destrui-| 55; 4.c, |otro; y el mas alto crecid después. 
do y arruinado hasta el fin, ——————|4 Vi que el carnero heria con los 
27 y que el reino, y el dominio y la cuernos al poniente, al norte y al sur, 
majestad de los reinos debajo de todo y que ninguna bestia podia parar 
el cielo, sea dado al pueblo de los delante de él, ni habia quien escapase 
santos del Altisimo, cuyo reino es de su poder; y hacia conforme a su 
reino°eterno, y todos los dominios voluntad, y se engrandecia. 
le serviran y obedeceran. 5 Mientras yo consideraba esto, he 
28 Aqui fue el fin de sus palabras. a Dn.4:3 aqui un¢macho cabrio venia del lado 
En cuanto a mi, Daniel, mis pensa-| © yep.’ del poniente sobre la faz de toda la 
mientos se turbaron y mi rostro se tierra, sin tocar tierra; y aquel macho 
demud6; pero guardé el asunto en mi b LiNpraen cabrio tenia un cuerno notable: entre 
corazon. “ sus ojos. 

c v.20. 6 Y vino hasta el carnero de dos 
d v.21. Saeanes — yo habia ‘tree on la 

> Bees ribera del rio, y corrid contra él con Vision del carnero y del macho ca-| . | 55 losSarintclookurstankius 
brio. (Dn. 8:1-27). saat _ {7 Y lo vi que Ilegé junto al carnero, 

= fond ntioco Epi- . s ee (1) La visién. fanes salio. |Y S€ levantd contra él y lo hirid, y 
de Asiria, |le quebro sus dos cuernos, y el car- 
unodelos |nero no tenia fuerzas para pararse 

En el afio’tercero del reinado del] {ts quere- |delante de él; lo derribd, por tanto, en 
rey Belsasar me aparecié una'vi-|  sultaron tierra, y lo pisoted, y no hubo quien 

sion a mi, Daniel, después de aquella peas de |librase al carnero de su poder. 
que me habia aparecido antes. deleran | Y el macho cabrio se engrandecié 
2 Vi en vision; y cuando la vi, yo| imperiode |SObremanera; pero estando en su 
estaba en Susa, que es la capital de]| Alejandro. {mayor fuerza, aquel gran cuerno fue 
reino en la provincia de Elam; vi, quebrado, y en su lugar salieron otros 
pues, en vision, estando junto al rio cuatro cuernos notables hacia los 
Ulai. cuatro®vientos del cielo. 
3 Alcé los ojos y miré, y he aqui un 9 Y defuno de ellos salié un*cuerno 
carnero‘que estaba delante del rio, y pequeno, que creciO mucho al sur, 
tenia dos cuernos; y aunque los cuer- y al oriente, y hacia la tierra gloriosa. 
nos eran altos, uno era mas alto que el 10°Y se engrandecié hasta el ejército 

“cuerno pequeno” no debe confundirse con el que se menciona en Dn. 8, cuyo 
cumplimiento tuvo lugar en Antioco Epifanes (Dn. 8:9, nota). En Ap. 13 se pre- 
sentan detalles adicionales en cuanto al “cuerno pequeno”’ del cap. 7 de Daniel 
(Ap. 13:1, nota). 

-j (8:1) El capitulo octavo da detalles tocante al segundo y tercer reino: el 
reino de plata y el de bronce de Dn. 2; los reinos representados respectivamente por 
el oso y el leopardo en Dn. 7; esto es, el imperio medo-persa y el imperio mace- 
donio de la historia. En el tiempo de esta vision (Dn. 8:1) la primera monarquia 
estaba acercandose a su fin. Belsasar fue el ultimo rey de esta monarquia. 

2 (8:9) La profecia del “cuerno pequeno” en este capitulo se cumplid en An- 
tioco Epifanes, 175 A.C., quien profano el templo y persiguid de manera terrible 
a los judios. No debe confundirsele con el “cuerno pequeno” de Dn. 7, el cual esta 
todavia por venir y dominara la tierra durante la gran tribulacioOn. Véase “la 
Bestia’, Dn. 7:8; Ap. 19:20, nota, y también “La gran tribulacion”, Sal. 2:5; Ap. 
7:14, nota. Pero Antioco es notablemente un tipo de la Bestia, el terrible “cuerno 
pequeno” de los ultimos dias. Los vs. 24. 25 van mas alla de Antioco y se refieren 
evidentemente al “cuerno pequeno” de Dn. 7. Estos versiculos se refieren tanto 
a Antioco como a la Bestia, pero de manera preeminente a la Bestia. Que el “cuerno 
pequeno” de Dn. 7 no puede ser el “cuerno pequeno” de Dn. 8:9-13, 23, es evidente. 
El “cuerno pequeno” de Dn. 7 se levanta en medio de los diez cuernos en que el 
cuarto imperio (el imperio romano) se divide; el “cuerno pequeno” de Dn. 8 surge 
de uno de los cuatro reinos en que el tercer imperio (el griego) se dividid (v. 23), 
y aparece “al fin” de los cuatro reinos (vs. 22, 23). Historicamente esto fue cierto 
en relacién con Antioco Epifanes. Los dos personajes que los cuernos pequenos 
representan son semejantes en el odio que tienen contra los judios y contra Dios 
y en el hecho que ambos profanan el templo. Comp. 7:25 (la Bestia) con 8:10-12 
(Antioco). asthe . 

3 (8:10) Se admite que este pasaje (vs. 10-14) es el mas dificil de la profecia; 
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8:11 DANIEL 8: 27 
ees, 

del cielo; y parte del ejército y de las = 
estrellas echo por tierra, y las pisoteo. 18 Mientras él hablaba conmigo, cai 
11 Aun se engrandeciO contra el dormido en tierra sobre mi rostro; y 
principe de los ejércitos, y por él fue) , Coupe.’ Dn. él me tocd, y me hizo estar en pie. 
quitado el continuo sacrificio, y el|° 9:27,donde |19°Y dijo: He aqui yo te ensefaré 
lugar de su santuario fue echado por] se escribe lo que ha de venir2al fin de la ira; por- 
tierra. f aeii que eso es para el tiempo del fin. 
12 Y a causa de la prevaricacién lel), Bestiat 20 En cuanto alfcarnero que viste, 
fue entregado el ejército junto con el|b VéaseDn. |que tenia dos cuernos, éstos son los 
continuo®sacrificio; y eché por tierra| | pepe reyes de Media y de Persia. 
la verdad, e hizo cuanto quiso, y|  nias.Dn. 21 El macho cabrio es el rey de Gre- 
prospero. 10:18.(Gn. |cia, y el cuerno grande que tenia 
13 Entonces oi a un’santo que habla- mart Ap.1: }entre sus ojos es el rey?primero. 
ba; y otro de los santos pregunto a! , 7). 9.9. 22 Y en cuanto al cuerno que fue d Dn.9:21; 2 h 
aquel que hablaba: éHasta cuando] 1c.1:19,26. quebrado, y sucedieron"cuatro en su 
durara la visi6n del continuo sacrifi-| ¢ v.20. lugar, significa que cuatro reinos se 

& be * = cio, y la prevaricacion!asoladora entre- cnckanteths levantaran de esa naciOn, aunque no 
gando el santuario y el ejército para] alto fue ci. |con la fuerza de él. 
ser pisoteados? ro,y el 23 Y al fin del reinado de éstos, 
14 Y él dijo: Hasta dos mil trescien- oan cuando los transgresores lleguen al 
tas tardes y mafianas; luego el santua-| , £s decir, |COlmo, se levantara un'rey altivo de 
rio sera purificado. - Alejandro |rostro y entendido en enigmas. 

Lots 24 Y su poder se fortalecera, mas no 
imperios |CON fuerza propia; y causara grandes 
después de |ruinas, y prosperara, y hara arbitra- 

(2) Interpretacién de la visién. | \a.tivision’ |riamente, y destruira a los fuertes y 
de Alejandro |@ Pueblo de los santos. 
cerca de 25 Con!su sagacidad hard prosperar 
=e A.C.; el engano en su mano; y en su cora- 

recia, A 7 7 ra 

15 Y acontecié que mientras yo Da-| Sii#,Fsip- Seat aaah ae oe 
5 ie “| toe vos F dita’ = 

niel consideraba la. vision YY procu-|_ oriente. tra el Principe de los principes, pero 
taba comprenderla, he aqui se puso|‘ 5s aoa sera. quebrantado, aunque no por 
eclonte de mi.uno con apariencia de} fpjfanes. mane humane, jo Daal | ‘ 
ombres j La Bestia. a vision de ardes y mafianas 

16 Y oi una voz de hombre entre las Veron 97, | que se ha referido es yerdadera; y tu 
riberas fel Ulai, que grito y dijo: (Dn7:8:) guarda la vision, porque es ‘Para mu- 
Gabriel? ensena a éste la vision. Ap.19:20.) |Chos dias. 
17 Vino luego cerca de donde yo k Ap.19:19,20.|27 Y yo Daniel quedé quebrantado, 
estaba; y con su venida me asombré, y y estuve enfermo algunos dias, | y 
me postré sobre mi rostro, Pero él cuando convaleci, atendi los negocios 
me dijo: Entiende, hijo de hombre, del rey; pero estaba espantado a 
porque la vision es para el tiempo del causa de la vision, y no la entendia. 
Se eeeeeEeEeeeEeEeEeEeEE——————————E—EE EEE ee eee 

y esta dificultad se aumenta debido al presente estado del texto. Historicamente 
Ta prediccion de este pasaje se cumplio en Antioco Epifanes y por medio de Ant‘oco 
Epifanes, pero en un sentido final y mas intenso, Antioco solamente prefigura la 
terrible blasfemia del “‘ccuerno pequeno” de Dn. 7: 8, 24, 25; 9:27; 11: :36- 45; 12:11.. En 
Dn. 8:10-14 se mezclan las acciones de los dos ‘ ‘cuernos pequenos”. 

1 (8:13) Siete veces se habla en Daniel de la ‘“desolacién”’: (1) En cuanto al 
santuario, 8:13. Antioco Epifanes cumplié esta prediccion, 175-170 A.C; (2) En 
cuanto al santuario, 9:17; su condicion en el tiempo de Daniel, cuando los judios 
se hallaban en el destierro y el santuario estaba desolado. (3) Generalmente, en 
cuanto a la tierra de Palestina, 9:18. Esto se refiere también al tiempo de Daniel. 
(4) Fn cuanto al santuario, 9:26. Esta prediccion se cumplié en el ano 70 D.C., en 
la destrucciOn de la ciudad y del templo después de la muerte del Mesias (Le. 
21:20). (5, 6, 7) En cuanto al santuario. Su desolacion por la Bestia, 9:27; 11:31; 
12:11. (Comp. Mt. 24:15; Mr. 13:14; 2-Ts. 2:3, 8-12; Ap. 13:14, 15). 

2 (8:19) Aqui se contemplan dos “fines”: (1) historicamente, el fin del tercer 
imperio, 0 sea el imperio griego de Alejandro Magno. Fue de una de las divisiones 
de este imperio que el “cuerno pequeno” (Antioco), mencionado en el v. 9, se 
levanto; (2) proféticamente, el fin de los tiempos de los gentiles (Le. 21:24; Ap. 
16:14), cuando el “cuerno pequeno” de Dn. 7:8, 24-26, la Bestia, se levantara. Esto 
es en Daniel el definitivo tiempo del fin (Dn. 12: 4). 
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9:1 

Visién de las setenta semanas. 
(vs. .1-27).. 

En el afio primero de Dario hijo 
de Asuero, de la nacién de los 

medos, que vino a ser rey sobre el 
reino de los caldeos, 
2 en el ano primero de su reinado, yo 
Daniel miré atentamente en los libros 
el numero de los afios de que hablo 
Jehova al profeta Jeremias, que ha- 
bian de cumplirse las desolaciones de 
Jerusalén en“°setenta afios. 

(1) Oracién y confesién de Da- 
niel. 

3 Y volvi mi rostro a Dios el Sejfior, 
buscandole en oracion y ruego, en 
ayuno, cilicio y ceniza. 
4 Yoré a Rava mi Dios e hice 
confesi6n diciendo: Ahora, Sefor, 
Dios grande, digno de ser temido, que 
guardas el pacto y la misericordia 
con los que te aman y guardan tus 
mandamientos; 
5 hemos pecado, hemos cometido 
iniquidad, hemos hecho impiamente, 
y hemos sido rebeldes, y nos hemos 
apartado de tus mandamientos y de 
tus ordenanzas. 
6 No hemos obedecido a tus siervos 
los profetas, que en tu nombre habla- 
ron a nuestros reyes, a nuestros prin- 
cipes, a nuestros padres y a todo el 
pueblo de la tierra. 
7 Tuya es, Senor, la justicia, y nuestra 
la confusi6n de rostro, como en el 
dia de hoy lleva todo hombre de Juda, 
los moradores de Jerusalén, y todo 
Israel, los de cerca y los de lejos, en 
todas las tierras adonde los has echa- 
do a causa de su rebeliOn con que se re- 
belaron contra ti. 
8 Oh Jehova, nuestra es la confusion 
de rostro, de nuestros reyes, de nues- 
tros principes y de nuestros padres; 
porque contra ti pecamos. 
9 De Jehova nuestro Dios es el tener 
misericordia y el perdonar, aunque 
contra él nos hemos rebelado, 
10 y no obedecimos a la voz de Jeho- 
va nuestro Dios, para andar en sus 
leyes que él puso delante de nosotros 
por medio de sus siervos los profetas. 
11 Todo Israel traspas6 tu‘ley apar- 
tandose para no obedecer tu voz; 
por lo cual ha caido sobre nosotros la 
maldicion y el juramento que esta 
escrito en la ley de Moisés, siervo de 
Dios; porque contra él pecamos. 

DANIEL 9:21 

12 Y él ha cumplido la palabra que 
hablo contra nosotros y contra nues- 
tros jefes que nos gobernaron, tra- 
yendo sobre nosotros tan grande mal; 
pues nunca fue hecho debajo del 
cielo nada semejante a lo que se 
ha hecho contra Jerusalén. 
13 Conforme esta escrito en la ley 
de Moisés, todo este mal vino sobre 
nosotros; y no hemos implorado el 
favor de Jehova nuestro Dios, para 
convertirnos de nuestras maldades y 
entender tu verdad. 
14 Por tanto, Jehova velé sobre el 
mal y lo trajo sobre nosotros; porque 
justo es Jehova nuestro Dios en todas 
sus obras que ha hecho, porque no 
obedecimos a su voz. 
15 Ahora pues, Sefor Dios nuestro, 
que sacaste tu pueblo de la tierra de 
Egipto con mano poderosa, y te hiciste 
renombre cual lo tienes hoy; hemos 
pecado, hemos hecho impiamente. 
16 Oh Senor, conforme a todos tus 

a somP. oe 

nota. 

b Oraciones 
biblicas 

G4.3:1- 99) 

d Dn.8:16. 
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actos de justicia, apartese ahora tu ira 
y tu furor de sobre tu ciudad Jeru- 
salén, tu santo monte; porque a causa 

de nuestros pecados, y por la maldad 
de nuestros padres, Jerusalén y tu 
pueblo son el oprobio de todos en 
derredor nuestro. 
17 Ahora pues, Dios nuestro, oye la 
oracion de tu siervo, y sus ruegos; y 
haz que tu rostro resplandezca sobre 
tu santuario asolado, por amor del 
Senor. 
18 Inclina, oh Dios mio, tu oido, y 
oye; abre tus ojos, y mira nuestras 
desolaciones, y la ciudad sobre la 
cual es invocado tu nombre; porque 
no elevamos nuestros ruegos ante ti 

confiados en nuestras justicias, sino 
en tus muchas misericordias. 
19 Oye, Sefior; oh Sefior, perdona; 
presta oido, Senor, y hazlo; no tardes, 
por amor de ti mismo, Dios mio; 
porque tu nombre es invocado sobre 
tu ciudad y sobre tu pueblo. 

(2) Las setenta semanas de ais. 

20 Aun estaba hablando y orando, y 
confesando mi pecado y el pecado de 
mi pueblo Israel, y derramaba mi 
ruego delante de Jehova mi Dios 
por el monte santo de mi Dios; 
21 aun estaba hablando en oracion, 
cuando el varén¢Gabriel, a quien 
habia visto en la vision al principio, 
volando con presteza, vino a mi como 
a la hora del sacrificio de la tarde. 



9:22 DANIEL 9:26 

22 Y me hizo entender, y hablo con- perdurable, y sellar la vision y la profe- 
migo, diciendo: Daniel, ahora he sali-|, 4, 1.9 cia, y ungir al Santo de los santos. 
do para darte sabiduria y entendi-|} Heb.cafar, 25 Sabe, pues, y entiende, que desde 
miento. pxpiacitn, la3salida de la orden para restaurar 

mNncini v.24,nota. 23 Al principio de tus ruegos fue dada Henn y edificar a Jerusalén hasta el Mesias 
la orden, y yo he venido para en-| (primera _|Principe, habra siete semanas, y se- 
senartela, porque tu eres muy amado. Menida). senta y dos semanas; se volvera a edi- 
Entiende, pues, la orden, y entiende S.2: 25. ficar la plaza y el muro en tiempos 
la- vision. ; ; ; d Peele. angustiosos. 
24 Setenta 'semanas estan determina-| Zac.13:6,7. |26 Y después de las sesenta y dos 
das sobre°tu pueblo y sobre tu santa|¢ La sre semanas¢se quitara la vida al-Mesias, 
ciudad, para terminar la prevarica- es 36-45, [Mas no por si; y el pueblo de un*prin- 
cién, y poner fin al pecado,ybexpiar| (Dn.7:8: |cipe que ha de venir destruira la ciu- 
la iniquidad, para traer la justicia} Ap.19:20.) |dad y el santuario; y su fin sera con 

1 (9:24) Estas son “semanas” o, de manera mas exacta, septenios de anos: 
setenta semanas de siete anos cada una. En el tiempo de estas “semanas” el cas- 
tigo nacional sobre Israel habra de terminarse y esta nacion sera restablecida en 
la justicia perdurable (v. 24). Las setenta semanas se dividen en tres periodos: 
siete semanas: 49 aflos; sesenta y dos semanas: 434 anos; una semana: 7 anos (vs. 
25-27). En el periodo de siete semanas (49 anos) Jerusalén seria reedificada “en 
tiempos angustiosos”. Esto se eumplié de acuerdo a la profecia, como lo atestigua 
la narracion de Esdras y Nehemias. Sesenta y dos semanas después (434 anos) el 
Mesias habria de venir (v. 25). Esta prediccién se cumplio en el nacimiento y la 
manifestacién de Cristo. Es obvio que el v. 26 se refiere a un periodo indeter- 
minado. La fecha de la crucifixion no se especifica. Solamente se dice que suce- 
dera “después” de las sesenta y dos semanas. La crucifixion es el primer evento 
mencionado en el vy. 26. El segundo evento es la destruccion de la ciudad, lo que 
se cumplié en el aho 70 D.C. Entonces se usa la expresién “hasta el fin”, la cual 
indica un periodo que no es‘determinado, pero que ha durado ya casi 2,000 anos. 
A Daniel solamente le fue revelado que guerras y desolaciones habrian de conti- 
nuar (comp. Mt. 24:6-14). El N. T. revela lo que estaba,escondido de los profetas 
antiguotestamentarios (Mt. 13:11-17; Ef. 3:1-10), es decir que durante este periodo 
se cumplirian los misterios del reino de los cielos (Mt. 13:1-50) y el llamamiento 
de la Iglesia (Mt. 16: 18; Ro. 11:25). Cuando llegara a su fin la edad de la Iglesia 
y cuando comenzara la semana septuagésima, no se revela.en ninguna parte de la 
Escritura. La duracion de la semana septuagésima no puede ser sino de siete anos. 
Hacerla mas larga viola el principio de interpretacion que. se ha confirmado por 
la profecia ya cumplida. El v. 27 trata de la ultima semana. El que “confirmara 
el pacto con muchos’, segun el v. 27, es “el principe que ha de venir’ mencionado 
en el v. 26 y cuyo pueblo (el pueblo romano) destruyo el templo en el ano 70 de 
nuestra era. El es el mismo personaje presentado como el “cuerno pequeno” en 
el cap. 7. El hara un pacto con los judios para restaurar los sacrificios del templo 
por una semana (siete anos), pero a mediados de esta semana rompera el pacto 
y cumplira Dn. 12:11; 2 Ts. 2:3, 4. Entre la semana sexagésimonona, después de 
la cual se le dio muerte al Mesias, y la semana septuagésima, en la cual el “eucrno 
pequeno” de Dn. 7 efectuara su carrera espantosa, interviene la presente era de 
la Iglesia. El v. 27 trata de los ultimos tres anos y medio de los siete que forman 
la semana septuagésima y que son idénticos con la “gran tribulacion” (Mt. 24:15- 
28), el “tiempo de angustia’” (Dn. 12:1), y “la hora de la prueba” (Ap. 3:10). (Véase 
“Tribulacion”, Sal. 2:5; Ap. 7:14). 

2 (9:24) No hay en el A. T. una palabra que pueda exactamente traducirse 
reconciliar. En la antigua version castellana de Reina-Valera la palabra reconciliar 
aparece en pasajes como 2 Cr. 29:24; Lv. 6:30, y 8:15 (en la presente version revi- 
sada se usa en 2 Cr. 29:24 y Ly. 8:15). Esta traduccién es siempre incorrecta. E] 
significado invariable de la palabra hebrea es el de hacer expiacion. La recon- 
ciliacién es una doctrina del Nuevo Testamento (Ro. 5:10; Col. 1:21, nota). 

8 (9:25) Hay tres decretos en cuanto a Jerusalén consignados en el sagrado 
texto: el de Ciro, 536° A.C. (Ussher), para la restauracion de la casa de Jehova 
“Dios de Israel” (2 Cr. 36:22, 23; Esd. 1:1-3); el de Dario (Esd.-6:3-8, 521-486 A.C.), 
y el de Artajerjes en su séptimo ano (Esd. 7:7, cerca de 458 A.C.). En su vigésimo 
ano, 444 A.C. (Hales, Jahn), 446 (Version Inglesa Autorizada), 454 (Ussher, 
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9:27 

inundacion, y hasta el fin de la gue- 
tra durardn las devastaciones. 
27 Y por otra semana confirmara el 
pacto con muchos; a la mitad de la 
semana hara cesar el sacrificio y la 
ofrenda. Después con la muchedum- 
bre de Jas'!abominaciones vendra el 
desolador, hasta que venga la consu- 
macion, y lo que esta determinado 
se derrame sobre el desolador. 

Viston de la gloria de Dios. 

10 En el afio tercero de Ciro rey de 
Persia fue revelada palabra a 

Daniel,°llamado Beltsasar;by la pa- 
labra era verdadera, y el conflicto 
grande; pero él comprendio la pala- 
bra, y tuvo inteligencia en la vision. 
2 En aquellos dias yo Daniel estuve 
afligido por espacio de tres semanas. 
3 No comi manjar delicado, ni entro 
en mi boca carne ni vino, ni me ungi 
con ungiiento, hasta que se cumplie- 
ron las tres semanas. 
4 Y el dia veinticuatro del mes‘pri- 
mero estaba yo a la orilla del gran rio 
Hidekel. 
5 Y alcé mis ojos y miré, y he aqui 
un varon vestido de lino, y cenidos 
sus¢lomos de oro de Ufaz. 
6°Su cuerpo era como de‘berilo, y su 
rostro parecia un relampago, y sus 
ojos como antorchas de fuego, y sus 
brazos y sus pies como de color de 
bronce brunido, y el sonido de sus 
palabras como el estruendo de una 
multitud. 
7 Y solo yo, Daniel, vi aquella vision, 
y no la vieron los hombres que esta- 
ban conmigo, sino que se apoderd). 
de ellos un gran temor, y huyeron y se 
escondieron. 

DANIEL 

a (Da-l.f. 

b Dn.8:26; 
Ap.19:9. 

c Es decir, 
Abril. 

| d Ap.1:13. 

e Las teofa- 

lito.Comp. 
Ez.1:16. 

2 . 
:1-10; Ap. 
12-19. 

h Los vs.10- 
15 hablan 
de un an- 
gel. La 
teofania 
sigue con 
v.16 

i Aqui se 
implica cla- 
ramente 
que como 
los Angeles 
santos son 

enviados de 
Dios para 
ayudar a los 
creyentes, 
de igual 
manera los 
demonios 
son enviados 
de Satanas 
para obrar 
por el sis- 
tema mun- 

v.21; Dn.12: 
1; Judas 1:9; 
Ap.12:7. 

10:17 

8 Quedé, pues, yo solo, y vi esta gran 
vision2y no quedo fuerza en mi, antes 
mi fuerza se cambio en desfalleci- 
miento, y no tuve vigor alguno. 
9 Pero oi el sonido de sus palabras; 
y al oir el sonido de sus palabras, 
cai sobre mi rostro en un profundo 
sueno, con mi rostro en tierra. 
10hY he aqui una mano me tocd, e 
hizo que me pusiese sobre mis rodillas 
y sobre las palmas de mis manos. 
11 Y me dijo: Daniel, varon muy 
amado, esta atento a las palabras que 
te hablaré, y ponte en pie; porque a 
ti he sido enviado ahora. Mientras 
hablaba esto conmigo, me puse en 
pie temblando. 
12 Entonces me dijo: Daniel, no te- 
mas; porque desde el primer dia que 
dispusiste tu corazon a entender y a 
humillarte en la presencia de tu 
Dios, fueron oidas tus palabras; y a 
causa de tus palabras yo he venido. 
13 Mas el'principe del reino de Persia 
se me opuso durante veintiun dias; 
pero he aqui Miguel,) uno de los prin- 
cipales principes, vino para ayudarme, 
y quedé alli con los reyes de Persia. 
14 He venido para hacerte saber lo 
que ha de venir a tu pueblo en los 
postreros dias; porque la vision es 
para esos dias. 
15 Mientras me decia estas palabras, 
estaba yo con los ojos puestos en tie- 
rra, y enmudecido. 
16 Pero he aqui, uno con semejanza 
de hijo de hombre toco mis labios. 
Entonces abri mi boca y hablé, y dije 
al que estaba delante de mi: Senor 
mio, con la vision me han sobre- 
venido dolores, y no me queda fuerza. 
17 Como, pues, podra el siervo de 
mi senor hablar con mi senor? Por- 
que al instante me falto la fuerza, y 
no me quedo aliento. 

Hengstenberg), Artajerjes dio permiso para la reedificacion de la “ciudad”, es 
decir, Jerusalén (Neh. 2:1-8). Es obvio que el ultimo de estos tres decretos es el 
que marca el principio de las ‘‘siete semanas” (49 anos), a menos que se interprete 
que “la orden para restaurar”, etc., significa la orden divina (Dn. 9:23). A base 
del presente estado de la cronologia biblica, la fecha del decreto de Artajerjes no 
puede fijarse mas alla del hecho de decir que fue emitido entre Jos anos 454 y 444 
A.C. Cualquiera de estas dos fechas nos lleva al tiempo de Cristo. El tiempo 
profético es siempre tan aproximado como para dar una clara advertencia, y tan 
indeterminado como para no satisfacer la simple curiosidad (comp. Mt. 24:36; 
Hch. 1:7) Los 434 anos se cuentan, por supuesto, desde el fin de las siete semanas; 
de modo que el periodo desde “Ja salida de la orden para restaurar”, etc., “hasta 
el Mesias” es de sesenta y nueve semanas de anos, 0 sea 483 anos. ; 

1 (9:27) Comp. Mt. 24:15. Esta expresion ocurre tres veces en Daniel. Dn. 
9:27 y 12:11 se refieren a la “Bestia”, “el hombre de pecado” (2 Ts. 2:3, 4), y estos 
textos son idénticos con Mt. 24:15. En Dn. 11:31 la referencia es acerca de la accion 
de Antioco Epifanes, quien como el prototipo del hombre de pecado sacrifico una 
puerca sobre el altar y entro en el lugar santisimo. 
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10:18 DANIEL 11:16 
— 

18 Y aquel que tenia semejanza de}? pee: 6) hija del rey del sur vendra al rey del 
hombre me toco otra vez, y me forta- Katalar ica norte para hacer la paz. Pero ella no 
lecio, (Esd.4:7);  |podra retener la fuerza de su brazo, 
19 y me dijo: Muy amado, no temas;|_y Dario, ni permanecera él, ni su brazo; por- 
la paz sea contigo; esfuérzate y alién-| ,, (Esd-4 ige- que sera entregada ella y los que la 
tate. Y mientras él me hablaba, re-| que invadio |habian traido, asimismo su hijo, y 
cobré las fuerzas, y dije: Hable mi Creria $82 los que estaban de parte de ella en 
senor, porque me has fortalecido. ie aquel tiempo. 
20 El me dijo: ¢Sabes por qué he ve-| © reenee 7 Pero unhrenuevo de sus. raices se 
nido a ti? Pues ahora tengo que vol-| 332 A.C. levantara sobre su trono, y vendra con 
ver para pelear contra el principe de vee) ejército contra el rey del norte, y 
Persia; y al terminar con él, el principe} 99’ entrara en la fortaleza, y hara en ellos 
de Grecia vendra. d Es decir, a su arbitrio, y predominara. 
21 Pero yo te declararé lo que esta Esipto, fe 18 Y aun a los dioses de ellos, sus 
escrito en el libro de la verdad; y| {\°G?h, imagenes fundidas y sus objetos pre- 
ninguno me ayuda contra ellos, sino} _ lestina, \ciosos de plata y de oro, llevara cauti- 
Miguel vuestro principe. e Es deb vos a Egipto; y por afios se manten- 

principes de [dra él contra el rey del norte. 
Alejandro, |9 Asi entrara en el reino el rey del 
Tolomeo sur, y volverad a su tierra. 

: f Lama 10' Mas los hijos' de aquél se airaran, 
Desde Dario hasta el hombre deé\ fiere al y reuniran multitud de grandes ejér- 
pecado. rey Ae sur, |citos; y vendra apresuradamente e 

(2 Ts. 2:3, 4), Dn. 11:1-12:13. del norte” | [Bhundaré, °y “pesarésiadelantes; lego 
: (v.6), es \volvera y llevara la guerra hasta su 

decir, Se- fortaleza. 

7 ; - ; ents & iq |11 Por lo cual se ints eee el ey del 

TVide Dario 41 rmedoy-estuve'para|, Se’, lac chores i pealia ceeleaeeasts ’ g Es decir, '? 

animarlo y fortalecerlo. tos Bescen: multitud grande, y toda aquella mul- 
2 Y ahora yo te mostraré la verdad.) {lenis |titud sera entregada en su mano. 
He aqui!que aun habra“tres:reyes en| yes. La 12 Y al llevarse él la multitud, se 
Persia, y elbcuarto se hara de grandes} _profecia elevara su corazon, y derribarad a 
riquezas_ mas que todos ellos; y al fue cumplt: muchos millares; mas no prevalecera: 
hacerse fuerte con sus riquezas, ‘levan- Hemuces 13 Y el rey del norte volvera a poner 
tara a todos contra el reino de| hijade To- jen campafia una multitud mayor que 
Grecia. rerpes, Fila- lla primera, y al cabo de algunos afios 
3 Se levantara luego un‘Tey valiente,) €3.'ton_- |vendra apresuradamente con gran 
el cual dominaraé\con gran poder y| Antioco Te- lejército y con muchas riquezas. 
bara su voluntad. os, prides 14 En aquellos tiempos se levantaran 
4 Pero cuando se haya levantado, su| [3’5g5°"  |muchos contra el rey del sur; y hom- 
reino sera quebrantado y repartido| 247A.c. [bres turbulentos de tu pueblo se 
hacia los cuatro vientos del cielo; no|h Tolomeo levantaran para cumplir la vision, 
a sus descendientes, ni segun el do-| Fucrsetes, nero ellos caeran. 
minio con que él domino; porque} Bernice, 15 Vendra, pues, el rey del norte, y 
su reino sera arrancado, y sera para] quien inva- |levantara baluartes, y tomara la ciu- 
otros fuera de ellos. did a Siria /dad fuerte; y las fuerzas del sur no 
5 Y se hara fuerte el rey del‘sur; mas deceribe en (podran sostenerse, ni sus tropas es- 
uno de “sus principes sera mas fuerte __ vs. 729. cogidas, porque no habra fuerzas para 
que él, y se hara poderoso; su do-|! veeieat resistir. 
miniofsera grande. tuerras en. |16 Y el que vendra contra él hard 
6 Al cabo de afos%haran alianza, y la we Egipto’ jsu voluntad, y no habra quien se le 

y irta 

1 (11:2) El espiritu de la profecia vuelve aqui a lo que le interesaba de ma- 
nera mas inmediata a Daniel y sus amos reales, esto es, el futuro préximo del 
imperio en el que él era un gran personaje. Cuatro reyes mas habrian atin de 
sucederse en el trono de Media vy Persia. Después de ellos vendria el imperio, de 
Alejandro, el “rey valiente” de Grecia (v. 3). La division del imperio de Alejan- 
dro_en cuatro partes (v. 4) ya se ha predicho (Dn. 8:22). El dificil curso de. los 
eventos en dos de las partes del dividido imperio de Alejandro, Siria y veinto, se 
traza del v. 5 al 20. Entonces, Antioco Epifanes, el “‘cuerno pequeno” del cap. 8, 
llena la vision hasta el v. 36. Su contaminacién del santuario se menciona de 
nuevo. (Comp. Dn. 8:9, nota). Desde el v. 36 la interpretacion. tiene que ver con 
el ultimo de los “cuernos pequenos” (Dn. 7:8, 24-26). Véase Dn. 11:35, nota. 
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11:17 DANIEL 11:35 
teint penne a 

pueda enfrentar; y estara en la #7ETFA| 2 Posible- contra el rey del®sur con gran ejército; 
gloriosa, la cual sera consumida en} mente es y el rey del sur se empefiara en la 
su poder. tg ae guerra con grande y muy fuerte 
17-Afirmara luego su rostro para| jnientode |ejército; mas no prevalecera, porque 
venir con el poder de todo su reino;| Cleopatra |le haran traicion. 
y hara con aquél convenios, y le dara ee olomeo|26 Aun los que coman de sus man- 
una°hija de mujeres para destruirle;| 4. ginto. |jares le quebrantaran; y su ejército 
pero no permanecera, ni tendra éxito. sera destruido, y caer4n muchos 
18 Volvera después su rostro a las|> i decir, muertos. 
costas,> y tomarad muchas; mas‘un| 4% rec. |27 Bl corazon de estos dos reyes sera 
principe hara cesar su afrenta, y aun|c Es decir, para hacer mal, y en una misma mesa 
hara volver sobre él su oprobio. hist6rica- hablaran mentira; mas no servira de 
19 Luego volvera su rostro a las mash ain nada, porque el plazo aun no habra 
fortalezas de su tierra; mas tropezara| poder de llegado. 
y caera, y no sera hallado. Roma se 28 Y volvera a su tierra con gran 
20 Y se levantara en su lugar uno que| ™#mfesto /riqueza, y su corazon sera contra el 

. por prime- 
hara pasar un“cobrador de tributos| ta vez. pacto santo; hard su voluntad, y 
por la gloria del reino; pero en pocos ’ volvera a su tierra, : 
dias sera quebrantado, aunque no en d be ee 29 Al tiempo sefialado'volvera al sur; 
ira, ni en batalla. exigido del {Mas no sera la postrera venida como 

hijode An- |la primera. 
iG iDaees eee = 30 ‘Porque vendran contra él naves de 

El “cuerno pequeno” de Dn. 8:) \2omanos, |Quitim, y él se contristara, y volvera, 
Antioco Epifanes. : y se enojara contra el pacto santo, y 
(hasta el v. 35). (Véase Dn. 11:2,|° Egipto. hara segun su voluntad; volvera, pues, 

~ 
Antioco Epi-|¥_S€ entendera con los que abando- 
fanes quiso |nen el santo pacto. 
invadir a 31 Y se levantaran de su parte tropas 

21 Y le sucederé en su lugar un| Esipto la se- |que profanaran el santuario y la forta- 
hombre despreciable, al cual no daran) Sent N°: lleza, y quitaran el continuo sacrificio, 
la honra del reino; pero vendra sin} jedidopor ly pondran la?%abominacién desola- 
aviso y tomara el reino con hala-| orden de Ro-|dora, 
gos. ma (v.30). |32 Con lisonjas seducira a los viola- 

nota). 

a 7 Luego atacé 
22 Las fuerzas enemigas seran barri-| , ‘ty judios. |dores del pacto; mas el pueblo que 
das delante de él como con inunda- , conoce a su Dios"se esforzara y ac- 
cion de aguas; seran del todo destrui-|8 Se refiere — |tyara, 
dos, junto con el principe del pacto.| 33:Pr°l3) /33 Y los sabios del pueblo instruiran 
23 Y después del pacto con él, en-| altar por a muchos; y por algunos dias caeran 
gafiara y subira, y saldra vencedor| AntiocoE- la espada y a fuego, en cautividad 

PACEEMGAG Le Droviidia en paz y en 121d rae sa. caida seran ayudados de relaciona con en su yuda 

abundancia, entrara y hara lo que no a pequeno socorro; y muchos se junta- 

Ses cidters Bhan, Ceancice triguecse| 2 (as Tagted algunos’ db tod sabi5e > > 

repartira a sus soldados, y contra las|h Es decir, caeran para ser depurados y limpia- 
fortalezas formara sus designios; y ee dos y emblanquecidos, hasta el 'tiem- 
esto por un tiempo. A.C. y po determinado; porque aun para esto 
25 Y despertara sus fuerzas y su ardor| adelante. hay plazo. 

1 (11:35) Habiendo trazado la historia de las dos partes del imperio dividido 
de Alejandro que estaban relacionadas con Palestina y los judios, es decir Siria y 
Egipto, hasta el tiempo de Antioco Epifanes, y habiendo descrito las actividades 
de este gobernante, la profecia pasa por alto los siglos hasta llegar al “tiempo del 
fin” cuando se manifestara el personaje de quien Antioco Epifanes es un tipo, es 
decir el “cuerno pequeno” de Dn. 7:8, la bestia que sube del mar, segun Ap. 13:4-10. 
(Comp. Dn. 7:8, nota). La profecia no se interesa en la historia como. tal, sino 
solamente en cuanto a la relacion que ella pueda tener con Israel y la Tierra 
Santa. Anticco Epifanes era insignificante si se le compara con otros personajes 
historicos que la Biblia no menciona, pero é] fue un azote para el pueblo del pacto 
y profano el altar del Senor, y por esta causa se hace notorio bajo la luz profética. 
Desde el v. 36 el “cuerno pequeno” de Dn. 7:8, 24-26 domina la escena. Su prospe- 
ridad dura hasta que la “ira” (el “tiempo de angustia” de Dn. 12:1 y Mt. 24:21) 
es consumada (v. 36). Esto es paralelo con Ap. 17:10-14; 19:19-21. Los vs. 37-45 
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11:36 DANIEL 12:4 

norte lo atemorizaran, y saldra con 

El tiempo del fin. El “cuerno pe- gran ira para destruir y matar a 

queno” de Dn. 7. muchos. g ¥ 

(Véase Dn. 11:2, nota) 45 Y plantara las tiendas de su°pala- 
cio entre los mares y el monte glorio- 
so y santo; mas llegara a su fin, y no 

36 Y el rey hara su voluntad, y“se tendra quien le ayude. 
ensoberbecera, y se engrandecera 
sobre todo dios; y contra el Dios de 
los dioses hablara maravillas, y pros- La gran tribulacion. 
perara, hasta que sea consumada la ira; (Sal. 2:5; Ap. 7:14). (Véase Dn. 11: 
porque lo determinado se cumplira. alte 35, nota). 
37 Del Dios de sus padres no hara vs.36-45-. 
caso, ni del amor de las mujeres; ni} py.12:11. 
respetara a dios alguno, porque sobre egy 1 2 En aquel tiempo se levantara 
todo se engrandecera. Ap.19:20.) Miguel, el gran principe que 
38 Mas honrara en su lugar al dios|} véase Dn. esta de parte de los hijos de'tu pue- 
de las fortalezas, dios que sus padres| 11:2, nota. |blo; y sera tiempo de angustia, ‘cual 
no conocieron; lo honrara con oro y Tribulacign |BUNCA fue desde que hubo gente hasta 
plata, con piedras preciosas y con co-|* (j, grande), |entonces; pero en aquel tiempo sera 
sas de gran precio. Mt.24:21, |libertado tu pueblo, todos los que se 
39 Con un dios ajeno se hard de las| 22.(Sal.2: |hallen escritos en el libro. 
fortalezas mas inexpugnables, y col-| > 4P-7:14) 
mara de honores a los que fe reco-| q Resurrec- 
nozcan, y por precio répartira la ome. Las resurrecciones. 
tierra. OSs AD : 4 
40 Pero al cabo del tiempo el rey del (Fob 19:25: poe alee Coidaee donmeess (Dp. 
sur contendera con él; y el rey del] 1o.15:52) the gy : 
norte se levantara contra él como ome 
una tempestad, con carros y gente de|° y4,5.39 |2 Y muchos de los que duermen en el 
a caballo, y muchas naves; y entrara| (Dn.i2:3; |polvo de la tierra seran4despertados, 
por las tierras, e inundara, y pasara.| 1(Co.3:14.) }unos para vida eterna, y otros para 
41 Entrara a la tierra gloriosa, y vergiienza y confusion perpetua. 
muchas provincias caeran; mas estas 3 Los entendidos resplandeceran ©co- 
escaparan de su mano: Edom y mo el resplandor del firmamento; y 
Moab, y la mayoria de los hijos de los que ensefian la justicia a la mul- 
Amon. titud, como las estrellas a perpetua 
42 Extendera su mano contfa las tie- eternidad. 
tras, y no escapara el pais de Egip- 
to. Psa A 
43 Y se apoderara de los tesoros de El ultimo mensaje a Daniel. 
oro y plata, y de todas las cosas pre- 
ciosas de Egipto; y los de Libia y de 4 Pero tu, Daniel, cierra las palabras 
Etiopia le seguiran. y sella el libro hasta el2tiempo del 

suplen detalles que no se mencionan en el N. T. Algunos creen que la expresion 
“Dios de sus padres” (v. 37) significa que el “rey” es un judio apostata, pero esta 
interpretacion no armoniza con Dn. 9:26, cuya profecia fue cumplida por los ejér- 
citos gentiles de Roma. El personaje representado por el “cuerno pequeno” es un 
apostata, pero no del judaismo, sino del cristianismo (comp. 1 Jn. 2:18, 19). Los 
vs. 38-45 describen el curso que el “cuerno pequeno” seguira en su apostasia. Exal- 
tando “al dios de las fortalezas” (es decir, las fuerzas de la naturaleza) en lugar 
del Dios verdadero (vs. 38, 39), él no tarda en presentarse a si mismo como Dios 
(comp. Ts. 2:3, 4). Mientras dura su carrera como el “cuerno pequefio”, él es un 
conquistador invencible (vs. 40-44). El establece su palacio en Jerusalén, pro- 
bablemente en el tiempo de su acto supremo de impiedad blasfema (Dn. 9:27; 
12:11; Mt. 24:15; 2 Ts. 2:4). Es decir este tiempo que comienza la gran tribulacion 
Dn. 12:1; Mt. 24:21), la cual se extiende por toda la Ultima mitad de la septua- 
gésima semana de Daniel, esto es, por tres anos y medio (Dn. 7:25; 12:7, 11; Ap. 
13:5). Véase Ap. 19:20, nota. 

1 (12:1) Es decir, el pueblo de Daniel, los judios. Comp. Dn. 9:15, 16, 20, 24; 
10:14. 

2 (12:4) “El tiempo del fin” en Daniel. Esta expresion, 0 su equivalente, “en 
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12:5 DANIEL 12313 

fin. Muchos correran de aqui para| 539A.¢, |Sefior mio, écudl sera el fin de estas 
ore y la ciencia se aumentara. ar tees _ |COsas? 

yo Daniel miré, y he aqui otros 9 El respondio: Anda, Daniel, pues 
dos que estaban en pie, el uno a este) a Esta profe- |estas palabras estan cerradas y sella- 
lado del rio, y el otro al otro lado del) cia describe |das hasta el tiempo del fin. 
— —= aieat cl estado, |10° Muchos seran limpios, y emblan- 

jo uno al varon vestido de lino, mundo des- quecidos y Purificados ; los impios 
Sass oad sobre las aguas del rio: a Gempe procederan impiamente, y ninguno 
. 4 ee e Danie i i A as ‘ a ndo sera el fin de estas maravi ha val A ROR AOE PERE pero los en 

: S : i t.13: 24-30, c : i 
7 Y oi al varon vestido de lino, que| 36-43, 47- 11 Y desde el tiempo que sea quitado 
estaba sobre las aguas del rio, el cual], 49. el continuo sacrificio hasta lababomi- 
alz6 su diestra y su siniestra al cielo, Dn-9:27, |nacién ‘desoladora, habra!mil dos- 
y juro por el que vive por los siglos, |c La Bestia, |Cientos noventa dias. 
que sera por tiempo, tiempos, y la| . Ez.28:2-8. 12 Bienaventurado el que espere, y 
mitad de un tiempo. Y cuando se d tas llegue a! mil trescientos treinta y cinco 
acabe la dispersion del poder del} jos 1260, dias. 
pueblo santo, todas estas cosas seran| 1290 y 1335 |13 Y tu irds hasta el fin, y reposaras, 
cumplidas. dias. y te levantaras para recibir tu heredad 
8 Y yo oi, mas no entendi. Y dije: al fin de los4dias. 

el fin”, ocurre en Dn. 8:17-19; 9:26; 11:35, 40, 45; 12:4, 6, 9. Resumen: (1) El tiempo 
del fin en Daniel comienza con la violacion por el “principe que ha de venir’ (es 
decir, el “cuerno pequeno’, el “hombre de pecado”, la “Bestia’”) del pacto que él 
ha hecho con los judios tocante a la restauracion del templo y los sacrificios (Dn. 
9:27) y con la presentacion de si mismo como Dios (Dn. 9:27; 11:36-38; Mt. 24:15; 
2 Ts. 2:4; Ap. 13:4-6). “El tiempo del fin” termina cuando este personaje es des- 
truido por la manifestacidn del Senor en gloria (2 Ts. 2:8; Ap. 19:19, 20). (2) La 
duracion del “tiempo del fin” es tres anos y medio, que coinciden con la Ultima 
mitad de la septuagésima semana de Daniel (Dn. 7:25; 12:7; Ap. 13:5). (3) Este 
“tiempo del fin” es el “tiempo de angustia para Jacob” (Jer. 30:7); un “tiempo de 
angustia, cual nunca fue desde que hubo gente” (Dn. 12:1); “gran tribulacion, cual 
no la ha habido desde el principio del mundo hasta ahora, ni la habra” (Mt. 24:21). 
E] N. T., especialmente el libro de Apocalipsis, ahade muchos detalles a esta 
revelacion. 

1 (12:12) Hay tres periodos de ‘‘dias” que se cuentan desde “la abominacion 
desoladora” (esto es, el acto blasfemo por el cual la Bestia usurpura el lugar de 
la deidad, v. 11; Mt. 24:15; 2 Ts. 2:4); (1) Habra mil doscientos sesenta dias hasta 
la destrucciOn de la Bestia (Dn. 7:25; 12:7; Ap. 13:5; 19:19, 20). Esta es también 
la duracion de la gran tribulacién (comp. Dn. 12:4, nota). (2) Comenzando también 
con el mismo evento hay un periodo de mil doscientos noventa dias, es decir una 
adici6n de treinta dias (Dn. 12:11). (3) Cuarenta y cinco dias son también anadi- 
dos, y con ellos la promesa del v. 12. No se relata directamente lo que ocurrira 
en el intervalo de setenta y cinco dias entre el fin de la tribulacion y la bendicion 
plena del v. 12. Se ha sugerido que posiblemente la explicacion se encuentre en 
las descripciones proféticas de los eventos que siguen a la batalla de Armagedon 
(Ap. 16:14; 19:21). La Bestia es destruida y el dominio mundial de los gentiles 
llega a su fin como resultado del golpe de la “piedra, cortada no con mano”, al 
final de los mil doscientos sesenta dias, pero por asi decirlo, la escena esta llena 
todavia de los escombros de la imagen, los cuales el “viento” tiene que llevarse 
antes que la plena bendicién pueda manifestarse (Dn. 2:35). 
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OSEAS 

Oseas era un contemporaneo de Amos en Israel y de Isaias y Miqueas en Juda, 
y su ministerio continud después del primer cautiverio del reino del norte, o sea 
la cautividad asiria (2 R. 15:29). Su estilo es abrupto, metaforico y figurado. 

Israel es la esposa adultera y repudiada de Jehova que, sin embargo, sera final- 
mente purificada y restaurada. Este es el. mensaje distintivo de Oseas, y puede 
resumirse en dos palabras: Lo-ammi, “no pueblo mio”, y Ammi, “pueblo mio”. 
Israel no es simplemente apostata y pecador. Se dice también que de ello es culpa- 
ble; pero es la elevada posicion a que esta nacién ha sido levantada lo que le daa 
su pecado un caracter especial. 

El libro de Oseas se divide en tres partes principales: I. La esposa deshonrada, 
1:1-3:5. II. El pueblo pecador, 4:1-13:8. III. La bendicion y gloria finales de Israel, 
13:9-14:9. 

Ministerio |5 Y en aquel dia quebraré yo el arco 

Primera parte. Israel como la es- sae de Israel en el valle de Jezreel. 
posa adiultera y repudiada de Je-| va Se . 
hovad que ha de ser, no obstante, (2) Nacimiento de Lo-ruhama. 
restaurada. 6 Concibi6 ella otra vez, y dio a luz 
CO ste des Ladin) ye una hija. Y le dijo Dios: Ponle por 

nombre Leet pordue, no i 
Isr 

1 Palabra de Jehova que vino a Oseas eae i ied Ail taka. on? 

hijo de Beeri, en dias de Uzias,| |, 1, |74Mas de la casa de Judd tendré 
Jotam, Acaz y Ezequias, reyes de Sal.73:27; |misericordia, y los salvaré por Jehova 
Juda, y en dias de Jeroboam hijo de) j.1.3:13;’ |su Dios; y no los salvaré con arco, ni 
Joas, rey de Israel. Ez.23:3. con espada, ni con batalla, ni con 

b 2R.10:1-14, |caballos ni jinetes. 

(1) El matrimonio simbélico: na- |, Significa 
cimiento de Jezreel. dango P® | (3) Nacimiento de Lo-ammi. 

d 2R.19:35. 2 El principio de la palabra de Je- 8 Después de haber destetado a Lo- 
hova por medio de Oseas. Dijo Jeho- e Significa ruhama, concibio y dio a luz un hijo. 

va a Oseas: Vé, tomate una mujer| ,2,Pucblo |9 ¥ dijo, Dios: Ponle por nombre 
fornicaria, e hijos de fornicacion; Loca yO nad Vane toes ate 
porque la tierra fornica apartandose pueblo,'ni yo seré vuestro Dio 
dey Jehoves 4 {gab , 

ue, pues, y tomo a Gomer hija de EE #7 i: 
Diblaim, la cual concibio y le dio a (4) gp iat y re Saoeg fu 
luz un hijo. turas de Israel. 

4 Yle dijo Jehova: Ponle por nombre 
Jezreel;> porque de aqui a poco yo 10 Con,todo, sera el numero de los 

2 castigaré a la casa de Jehu por causa hijos de“Israel como la arena del mar, 
de la sangre de Jezreel, y haré cesar que no se puede medir ni contar. Y 
el reino de la casa de Israel. en el lugar en donde les fue dicho: 

1 (1:9) “Pueblo mio” es una expresiOn que se usa en el Antiguo Testamento 
exclusivamente con referencia a la nacién de Israel. Nunca se usa en relacién con 
los patriarcas, Abraham, Isaac, y Jacob. Véase Mt. 2:6. 

2 (1:10) En Oseas, el nombre “Israel” significa las diez tribus que integran 
el reino del norte, a distincidén de “Juda” (las tribus de Juda y Benjamin) que 
forma el reino del sur y que se identifica con la familia davidica. 
21). 
“Tsrael’” (Gn. 12:2, 3; Ro. 11:26). 

882 

Véase 1 R. 12:1- 
La promesa del v. 10 se halla todavia en espera de su cumplimiento. Véase 



1:11 

Vosotros no sois*pueblo mio, les sera 
dicho: Sois hijos del Dios viviente. 
11 Y se congregaran los hijos de Juda 
y de Israel, y nombraran un solo jefe, 
y subiran de la tierra; porque el dia 
de Jezreel sera grande. 

OSEAS 

Ministerio 
de Oseas 
750-718 
A.C, 

(5) El castigo de la nacién adiul- 
tera de Israel. 
(Comp. 2 R.17:1-18). 

Decid a vuestros hermanos: bAm- | ogee 
mi; y a vuestras hermanas:‘Ru- : 

hama. b Significa 
2 Contended con vuestra madre, con-| ‘“‘pueblo 
tended; porque'lella no es mi¢mujer,| ™°’- 
ni yo su marido; aparte, pues, sus| . Significa 
fornicaciones de su rostro, y sus adul- ‘compade- 
terios de entre sus pechos; cida’’. 
3®no sea que yo la despoje y desnude, | , 
la ponga como el dia en que nacido, la 
haga como un desierto, la deje como] _ vs.1-23. 
tierra seca, y la mate de sed. OE:341233) 
4 Ni tendré misericordia de sus hijos, “7% 
porque son hijos de prostituciOon. e Jer.13:22, 
5 Porque su madre se prostituy6; la| 26:,Ez.16: ; ; 37,39. 
que los dio a luz se deshonré, porque 
dijo: Iré tras mis amantes, que me|f Job 3:23; 
dan mi pan y mi agua, mi lana y mi Be Lm. 
lino, mi aceite y mi bebida. 
6 Por tanto,fhe aqui yo rodearé de |, Significa 
espinos su camino, y la cercaré con| ‘“‘dificultad’’. 
seto, y no hallara sus caminos. pat 
7 Seguira a sus amantes, y no los| °”**” 
alcanzara; los buscara, y no los ha-|h Significa 
llara. Entonces dira: Iré y me volveré| “mi esposo” 
a mi primer marido; porque mejor] ; significa 
me iba entonces que ahora. “mi Sefior’’. 
8 Y ella no reconocio que yo le daba 
el trigo, el vino y el aceite, y que 
le multipliqué la plata y el oro que 
ofrecian a Baal. 
9 Por tanto, yo volveré y tomaré mi 
trigo a su tiempo, y mi vino a su sa- 
zon, y quitaré mi lana y mi lino que 
Baby dado para. cubrir su desnu- 

ez. 
10 Y ahora descubriré yo su locura 
delante de los ojos de sus amantes, 
y nadie la librara de mi mano. 

2:22 

11 Haré cesar todo su gozo, sus fies- 
tas, sus nuevas lunas y sus dias de re- 
poso, y todas sus festividades. 
12 Y haré talar sus vides y sus higue- 
ras, de las cuales dijo: Mi salario 
son, salario que me han dado mis 
amantes. Y las reduciré a un mato- 

‘!Irral, y las comeran las bestias del 
campo. 
13 Y la castigaré por los dias en que 
incensaba a los baales, y se adornaba 
de sus zarcillos y de sus joyeles, y se 
iba tras sus amantes y se olvidaba 
de mi, dice Jehova. 

(6) Israel, la esposa adiultera que 
ha de ser restaurada. 

14 Pero he aqui que yo la atraeré y 
la llevaré al desierto, y hablaré a 
su. corazon. 
15 Y le daré sus vifias desde alli, y 
el valle defAcor por puerta de espe- 
ranza; y alli cantara como en los tiem- 
pos de su juventud, y como en el dia 
de su subida de la tierra de Egipto. 
16 En aquel tiempo, dice Jehova, me 
Hamaras"Ishi, y nunca mas me Ila- 
maras'Baali. 
17 Porque quitaré de su boca los 
nombres de los baales, y nunca mas 
se mencionaran sus nombres. 
18 En aquel tiempo haré para ti 
pacto con las bestias del campo, con 
las aves del cielo y con las serpien- 

-|tes de la tierra; y quitaré de la tie- 
Ira arco y espada y guerra, y te haré 
dormir segura. 
19 Y te desposaré conmigo para 
siempre; te desposaré conmigo en 
justicia, juicio, benignidad y miseri- 
cordia. 
20 Y te desposaré conmigo en fide- 
lidad, y conoceras a Jehova. 
21 En aquel tiempo responderé, dice 
Jehova, yo responderé a los cielos, y 
ellos responderan a la tierra; 
22 Y la tierra respondera al trigo, al 
vino y al aceite, y ellos responde- 
ran a Jezreel. 

1 (2:2) Que Israel es la esposa de Jehova (vs. 16-23), que ahora esta repudiada 
pero que todavia ha de ser restaurada, es la clara ensefianza de estos pasajes. Esta 
relacion entre Israel y Jehova no debe confundirse con la que existe entre Cristo y 
la Iglesia (Jn. 3:29, referencias). En el misterio de la divina tri-unidad ambas 
relaciones son una realidad. El N. T. habla de la Iglesia como una virgen desposada 
con un esposo (2 Co. 11:1, 2); lo cual no podria nunca decirse de una esposa adul- 
tera que ha sido restaurada por la gracia de Dios. Por lo tanto, Israel habra de 
ser la esposa restaurada y perdonada de Jehova, y la Iglesia, la esposa virgen del 
Cordero (Jn. 3:29; Ap. 19:6-8); Israel es la esposa terrenal de Jehova (Os. 2:23); 
la Iglesia, la esposa celestial del Cordero (Ap. 19:7). 
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23 Y la sembraré para mi en la tierra, 
y tendré misericordia de Lo-ruhama; 
y diré a Lo-ammi: Tu eres “pueblo 
mio, y éldira: Dios mfo. 

(7) El amor imperecedero de Je- 
hovd. El futuro reino davi- 
dico. 

3 Me dijo otra vez Jehova: Vé, ama 
a una mujer amada de su compa- 

fiero, aunque adultera, como el amor 
de Jehova para con los hijos de Israel, 
los cuales miran a dioses ajenos, y 
aman tortas de pasas. 
2 La compré entonces para mi por 
quince siclos de plata y unShomer y 
medio de cebada. 
3 Y le dije: Tu seras mia durante 
muchos dias; no fornicaras, ni toma- 
ras otro varon; lo mismo haré yo 
contigo. 
4 Porque muchos dias estaran los 
hijos de Israel¢sin ‘rey, sin principe, 
sin sacrificio, sin estatua, sin efod 
y sin terafines. 
5 Después fvolveran los hijos de Is- 
rael, y buscaran a Jehova su Dios, y 
a David su%rey; y temeran a Jehova 
y a su bondad en el fin de los dias. 

Segunda parte. El pueblo pecador. 
(Os. 4:1-13:8). 
(1) La acusacién general. 

Oid palabra de Jehova, hijos de 
Israel, porque Jehova 'contiende 

con los moradores de la tierra; por- 
que no hay verdad, ni misericordia, 
ni conocimiento de Dios en la tierra. 
2 Perjurar, mentir, matar, hurtar y 
adulterar prevalecen, y homicidio tras 
homicidio se suceden. 
3'Por lo cual se enlutara la tierra, y 
se extenuara todo morador de ella, 
con las bestias del campo y las aves 
del cielo; y aun los peces del mar mo- 
riran. 
4 Ciertamente hombre no contienda 
ni reprenda a hombre, porque tu 
pueblo es como los que resisten al 
sacerdote. 
5 Caerds por tanto en el dia, y caera 
también contigo el profeta de noche; 
y a tu madre destruiré. 

OSEAS 4:19 

a Ro.9:25,26; 
Ef.2:11-22; 
1 P.2:10. 

b Cristo 
(Primera 
Venida). 
Mi.5:2. 
(Gn.3:15. 
Hch.1:9.) 

c Un homer 
era 370 
litros. 

(Gn.1:26; 
Zac.12:8. 1 

e Jn.19:15. 

f Israel 
(profecias) . 
vs.4,5; Jl. 
3:1-8, 15- 
20.(Gn.12: 
2,3; Ro.11: 
26.) 

g Cristo 

j Is.5:13. 

k 1 §.2:30; 
Mal.2:9; 
Fil. 3:19, 

| 2 Ti.4:3,4. 

p res 6; Ay 

Ze ii. 

q Mt.15:14. 
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(2) Ignorancia obstinada © de »Is- 
rael. 

6!Mi pueblo fue destruido, porque le 
falt6 conocimiento. Por cuanto dese- 
chaste el conocimiento, yo te echaré 
del sacerdocio; y porque -olvidaste 
la ley de tu Dios, también yo me ol- 
vidaré de tus hijos. 
7 Conforme a su grandeza, ‘asi peca- 
ron contra mi;ktambién yo cambiaré 
su honra en afrenta. 
8 Del pecado de mi pueblo comen, y 
en su maldad levantan su alma. 
9 Y sera el pueblo!como el sacerdote; 
le castigaré por su conducta, y le pa- 
garé conforme a sus obras. 
10 Comeran, pero no. se .saciaran; 
fornicaran, mas no se multiplicaran, 
porque dejaron de servir a Jehova. 
11 Fornicacion, vino y mosto quitan 
el juicio. 

(3) Idolatria de Israel. 

12 Mi pueblo.a su idolo de madera 
pregunta, y el leno le responde; por- 
que espiritu de fornicaciones lo hizo 
errar, y dejaron a su Dios para for- 
nicar. 
13"°Sobre las cimas de los montes 
sacrificaron, e incensaron sobre los 
collados, debajo de las encinas, ala- 
mos y olmos que tuviesen buena som- 
bra;°por tanto, vuestras hijas fornica- 
ran, y adulteraran vuestras nueras. 
14 No castigaré a vuestras hijas 
cuando forniquen, ni a vuestras nue- 
ras cuando adulteren; porque ellos 
mismos se van ‘con rameras, y con 
malas mujeres sacrifican; por tanto, 
el pueblo sin entendimiento caera. 
15 Si fornicas tu, Israel, a lo menos 
no peque Juda; y no entréis en Gil- 
gal, ni subdis a Bet-avén, ni juréis: 
Vive Jehova. 
16°Porque como novilla indémita se 
aparto Israel; glos apacentara ahora 
Jehova como a _ corderos en lugar 
espacioso? 
17 Efrain es dado ‘a’ idolos; “déjalo. 
18 Su bebida se corrompi6; fornica- 
ron sin cesar; sus principes amaron lo 
que avergiienza. 
19 El viento los até en sus alas, y de 
sus sacrificios seran avergonzados. 
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(4) Jehovad aparta su rostro de 
Israel. 

°“Sacerdotes, oid esto, y estad aten- 
tos, casa de Israel, y casa del rey, 

escuchad; porque para vosotros es 
el juicio, pues habéis sido lazo en Miz- 
pa, y red tendida sobre Tabor. 
2 Y haciendo victimas han bajado 
hasta lo profundo; por tanto, yo cas- 
tigaré a todos ellos. 
3 Yo conozco a Efrain, e Israel no 
me es desconocido; porque ahora, oh 
Efrain, te has prostituido, y se ha 
contaminado Israel. 
4 No piensan en convertirse a su 
Dios, porque espiritu de fornicacion 
esta en medio de ellos, y no conocen 
a Jehova. 
5 La soberbia de Israel le desmentira 
en su cara; Israel y Efrain tropezaran 
en su pecado, y Juda tropezara tam- 
bién con ellos. 
6°Con sus Ovejas y con sus vacas 
andaran buscando a Jehova, y no le 
hallaran; se aparto de ellos. 
7 Contra Jehova prevaricaron, por- 
que han engendrado hijos extranos; 
ahora en un solo mes seran consumi- 
dos ellos y sus heredades. 
8°Tocad bocina en Gabaa, trompeta 
en Rama:¢sonad alarma en Bet-avén; 
tiembla,“oh Benjamin. 
9 Efrain sera asolado en el dia del cas- 
tigo; en las tribus de Israel hice 
conocer la verdad. 
10 Los principes de Juda fueron como 
los que'traspasan los linderos; derra- 
maré sobre ellos como agua mi ira. 
11 Efrain es2vejado, quebrantado en 
juicio, porque quiso andar en pos de 
vanidades. 
12 Yo, pues, seréhcomo polilla a 
Efrain, y como carcoma a la casa de 
Juda. 
13 Y vera Efrain su enfermedad, y 
Juda'su llaga; ira entonces Efrain a 
Asiria, y enviara al rey Jareb; mas 
él no os podra sanar, ni os curara la 
llaga. E 
14 Porque yo! seré como leén a 
Efrain, y como cachorro de leon a la 
casa de Juda; yo, yo arrebataré, y me 
iré; tomaré, y no habra quien liberte. 
15 Andaré y volveré a mi lugar, hasta 
que reconozcan su pecado y busquen 
ae rostro. En su angustia me busca- 
ran. 

a Os.7:10. 

ce Os.8:1; 
Joel 2:1. 

d Os.4:15; 
Jos.7:2. 

e Jue.5:14. 

f Dt.19:14; 
2he17. 

g Dt.28:33. 

h Pr.12:4. 

i Jer.30:12. 

j Os.13:7,8; 
Lm.3:10. 

k Os.11:8. 

1 Mt.9:13; 
W272 
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(5) La voz del remanente fiel en 
los ultimos dias. 
(Comp. ‘Remanente’’, 
RO: Urs) 

Tse sor 

Venid y volvamos a Jehova; por- 
que él arrebat6, y nos curara; 

hirid, y nos vendara. 
2 Nos dara vida después de dos dias; 
en el tercer dia nos resucitara, y 
viviremos delante de él. 
3 Y conoceremos, y proseguiremos en 
conocer a Jehova; como el alba esta 
dispuesta su salida, y vendra a noso- 
tros como la lluvia, como la lluvia tar- 
dia y temprana a la tierra. 

(6) La respuesta de Jehoua. 

4 iQué haré a ti,kEfrain? :Qué hare 
a ti, oh Juda? La piedad vuestra es 
como nube de la majiana, y como el 
rocio de la madrugada, que se desva- 
nece. 
5 Por esta causa los corté por medio 
de los profetas, con las palabras de mi 
boca los maté; y tus juicios seran 
como luz que sale. 
6 Porque! misericordia quiero, y no 
sacrificio, y conocimiento de Dios 
mas que holocaustos. 
7 Mas ellos, cual Adan, traspasaron 
el pacto; alli prevaricaron contra mi. 
8 Galaad, ciudad de hacedores de 
iniquidad, manchada de sangre. 
9 Y como ladrones que esperan a 
algin hombre, asi una compafnia de 
sacerdotes mata en el camino hacia 
Siquem; asi cometieron abominacion. 
10 En la casa de Israel he visto in- 
mundicia; alli fornicé Efrain, y se 
contamino Israel. 
11 Para ti también, oh Juda, esta 
preparada una siega, cuando yo haga 
volver el cautiverio de mi pueblo. 

(La respuesta de Jechovd, conti- 
nuacion. Comienza en Os. 6:4). 

Mientras curaba yo a Israel, se 
descubrié la iniquidad de Efrain, 

y las maldades de Samaria; porque 
hicieron engano; y entra el ladrén, y 
el salteador despoja por fuera. 
2 Y no consideran en su coraz6n que 
tengo en memoria toda su maldad; 
ahora les rodearan sus obras; delante 
de mi estan. 
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3 Con su maldad alegran al rey, y a 
los principes con sus mentiras. 
4 Todos ellos son adulteros; son co- 
mo horno encendido por el hornero, 
que cesa de avivar el fuego después 
que esta hecha la masa, hasta que se 
haya leudado. 
5 En el dia de nuestro rey los princi- 
pes lo hicieron enfermar con copas 
de vino; extendid su mano con los 
escarnecedores. 
6 Aplicaron su corazon, semejante a 
un horno, a sus artificios; toda la no- 
che duerme su hornero; a la manana 
esta encendido como llama de fuego. 
7 Todos ellos arden como un horno, 
y devoraron a, sus jueces; cayeron to- 
dos sus reyes; “no hay entre ellos quien 
a mi clame. 
8 Efrain se ha mezclado con los demas 
pueblos; Efrain fue torta no volteada. 
9 Devoraron extrafios su fuerza, y 
él no lo supo; y aun canas le han cu- 
bierto, y él no lo supo. 
10 Y la soberbia de Israel testificara 
contra él en su cara; y no se volvie- 
ron a Jehova su Dios, ni lo buscaron 
con todo esto. 
11bEfrain fue como paloma incauta, 
sin entendimiento; llamaran a Egipto, 
acudiran a Asiria. 
12 Cuando fueren,‘tenderé sobre ellos 
mi red; les haré caer como aves del 
cielo; les castigaré conforme a lo que 
se ha anunciado en sus congregacio- 
nes. 
13 jAy de ellos! porque se apartaron 
de mi; destruccién vendra sobre ellos, 
porque contra mi se rebelaron; yo 
los‘redimi, y ellos hablaron mentiras 
contra mi. 

14°Y no clamaron a mi con su cora- 
zon cuando gritaban sobre sus camas; 
para el trigo y el mosto se congrega- 
ron, se rebelaron contra mi. 
15 Y aunque yo los ensenié y fortaleci 
sus brazos, contra mi pensaron mal. 
16 Volvieron, pero no al Altisimo; 
fueron como. arco engafioso; cayeron 
sus principes a espada por la soberbia 
de su lengua; esto sera su escarnio 
en la tierra de Egipto. 

(La respuesta de Jehovd, conti- 
nuacion. Principia Os. 6:4). 

8 Pon a tu boca trompeta. Como 
aguila viene contra la casa de 

Jehova, porque traspasaron mi pacto, 
y se rebelaron contra mi ley. 
2 A mi clamarafIsrael: Dios mio, te 
hemos conocido. 

OSEAS 

a Is.64:7. 

b Os.11:11. 

ce Ez.12:13. 

d Ex.14:30, 
nota; Is. 

nota. 

o 

Sal.78:36; 
pee 10; 
ac.7:5. 

f Os.5:15; 
Sal.78:34, 

g Os.10:12,13; 
Pr.22:8. 

h Dt.4:6,8; 

147: 19, mane 

i Os.9:9; 
Amos 8:7. 

Dt.32:18. — 

1 Os.8:13; 
11:5. 

m Ez.4:13; 
Dn.1:8. 
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Job 35:9,10; 

9:4 

3 Israel desecho el bien; enemigo lo 
perseguira. 
4 Ellos establecieron reyes, pero no 
escogidos por mi; constituyeron prin- 
cipes, mas yo no lo supe; de su plata 
y de su oro hicieron idolos para si, 
para ser ellos mismos destruidos. 
5 Tu becerro, oh Samaria, te hizo 
alejarte; se encendié mi enojo contra 
ellos, hasta que no pudieron alcanzar: 
purificacion. 
6 Porque de Israel es también éste, 
y artifice lo hizo; no es Dios; por lo 
que sera deshecho en pedazos el be- 
cerro de Samaria. 
72Porque sembraron viento, y torbe- 
llino segaran; no tendran mies, ni 
su espiga hara harina; y si la hiciere, 
extranos la comeran. 
8 Devorado sera Israel; pronto sera 
entre las naciones como vasija que no 
se estima. 
9 Porque ellos subieron a Asiria, co- 
mo asno montés para si solo; Efrain 
con salario alquil6 amantes. 
10 Aunque alquilen entre las nacio- 
nes, ahora las juntaré, y seran afligidos 
un poco de tiempo por la carga del 
rey y de los principes. 
11 Porque multiplicO Efrain altares 
para pecar, tuvo altares para pecar. 
12 Le escribi las*"grandezas de mi ley, 
y fueron tenidas por cosa extrana. 
13 En los sacrificios de mis ofrendas 
sacrificaron carne, y comieron; no los 
quiso Jehova; ahora'se acordara de 
su iniquidad, y castigara su pecado; 
ellos volveran a Egipto. 
14)Olvid6, pues, Israel a su Hacedor, 
y edificéd templos, y Juda multiplico 
a aades fortificadas: mas yo meteré 
fuego en sus ciudades, el cual con- 
sumira sus palacios. 

(La respuesta de Jehova, conti- 
nuacion. Principia Os. 6:4). 

9 No te alegres, oh Israel, hasta 
saltar de gozo como los pueblos, 

pues has fornicado apartandote de tu 
Dios; amaste salario de ramera en 
todas las eras de trigo. 
2 Laera y el lagar no los mantendran, 
y les fallara el. mosto. 
3 No quedaran‘en la tierra de Jehova, 
sino que! volvera Efrain a Egipto y 
a Asiria, donde™ comeran vianda ine 
munda. 
4 No haran libaciones a Ichovi, ni 
sus sacrificios le seran gratos; como 
pan de enlutados les seran a ellos; to- 
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dos los que coman de él seran inmun- 
dos. Sera, pues, el pan de ellos para si 
mismos; ese pan no entrara en la casa 
de Jehova. 
5 iQué haréis en el dia de la solemni- 
dad, y en el dia de la fiesta de Jehova? 
6 Porque he aqui se fueron ellos a 
causa de la destruccién. Egipto los 
recogera, Menfis los enterrara. La 
ortiga conquistara lo deseable de su 
plata, y‘espino crecera en sus moradas. 
7 Vinieron los dias del castigo, 
vinieron los dias de la retribucion; e 
Israel lo conocera. Necio es el profeta, 
insensato es el vardn de espiritu, a 
causa de la multitud de tu maldad, y 
grande odio. 
8>Atalaya es Efrain para con mi Dios; 
el profeta es lazo de cazador en todos 
sus caminos, odio en la casa de su 
Dios. 
9 Llegaron hasta lo mas bajo en su 
corrupcion, como en los dias de 
Gabaa; ahora se acordara de su 
iniquidad, castigara su pecado. 
10 Como uvas en el desierto hallé 
a Israel; como la fruta temprana‘de la 
higuera en su principio vi, a vuestros 
padres. Ellos acudieron a” Baal-peor, 
se apartaron para vergiienza, y se 
hicieron abominables como aquello 
que amaron. 
11 La gloria de Efrain volara cual ave, 
de modo que no habra nacimientos, 
ni embarazos, ni concepciones. 
12 Y si llegaren a grandes sus hijos, 
los quitaré de entre los hombres, por- 
que jay de ellos también, cuando de 
ellos me aparte! 
13 Efrain, segin veo, es semejante a 
Tiro, situado en lugar delicioso; 
pero Efrain sacara sus hijos a la 
matanza. 
14 Dales, oh Jehova, lo que les has 
de dar; dales matriz que aborte, y pe- 
chos enjutos. 
15 Toda la maldad de ellos fue en 
Gilgal; alli, pues, les tomé aversion; 
por la perversidad de sus obras los 
echaré de mi casa; no los amaré mas; 
todos sus principes son desleales. 
16 Efrain fue herido, su raiz esta 
seca, no dara mas fruto; aunque en- 
gendren, yo mataré lo deseable de 
su vientre. 
17 Mi Dios los*desechara, porque 
ellos no le oyeron; y andaran ‘erran- 
tes entre las naciones. 

10 Israel es una frondosa vifia, que 
da abundante‘fruto para si mis- 

mo; conforme a la abundancia de su 

OSEAS 

a Os.10:8; 
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31:6; Ez.3: 
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d Nm.25:3; 
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fruto multiplic6 también los altares, 
conforme a la bondad de su tierra 
aumentaron sus idolos. 
2 Esta dividido su corazon. Ahora 
seran hallados culpables; Jehova de- 
molera sus. altares, destruira sus 
idolos. 
3 Seguramente diran ahora: No tene- 
mos rey, porque no temimos a Jehova; 
éy qué haria el rey por nosotros? 
4 Han hablado palabras jurando en 
vano al hacer pacto; por tanto, el 
juicio florecera como. ajenjo en los 
surecos del campo. 
5 Por lasbecerras de Bet-avén seran 
atemorizados los moradores de Sama- 
ria; porque su pueblo lamentara a 
causa del becerro, y sus sacerdotes 
que en él se regocijaban'por su gloria, 
la cual sera disipada. 
6 Aun sera él llevado a Asiria como 
presente al rey Jareb; Efrain sera 
avergonzado, e Israel se avergonzara 
de su consejo. 
7 De Samaria fue cortado su rey co- 
mo espuma sobre la superficie de las 
aguas. 
8 Y los lugares altos de Avén seran 
destruidos, el pecado de Israel; cre- 
cera sobre sus altares espino y cardo. 
Y diran a los montes:!Cubridnos; y a 
los collados: Caed sobre nosotros. 
9 Desde los dias de Gabaa has pe- 
cado, oh Israel; alli estuvieron; no los 
tomo lakbatalla en Gabaa contra los 
inicuos. 
10 Y los castigaré cuando lo desee; 
y pueblos se juntaran sobre ellos 
cuando sean atados por su doble 
crimen. 
11 Efrain es!'novilla domada, que le 
gusta trillar, mas yo pasaré sobre su 
lozana cerviz; haré llevar yugo a 
Efrain; arara Juda, quebrara sus. te- 
trones Jacob. 
12 Sembrad para vosotros en justicia, 
segad para vosotros en misericordia; 
haced™para vosotros barbecho; por- 
que es el tiempo de buscar a Jehova, 
hasta que venga y OS ensefie justicia. 
13 Habéis arado impiedad, y segas- 
teis iniquidad; comeréis fruto de men- 
tira, porque"confiaste en tu camino y 
en la multitud de tus valientes. 
14 Por tanto, en tus pueblos se 
levantara alboroto, y todas tus forta- 
lezas seran destruidas, como destruyo 
Salman a°Bet-arbel en el dia de la ba- 
talla, cuando la madre fue destrozada 
con los hijos. 
15 Asi hara a vosotros Bet-el, por 
causa de vuestra gran maldad; a la 
mafiana sera del todo cortado el rey 
de Israel. 



11:1 

(La respuesta de Jehovd, contt- 
nuacion. Principia Os. 6:4). 

hijo. 
2 Cuanto mas yo los llamaba, tanto 
mas se alejaban de mi; a los baales 
sacrificaban, y a los idolos ofrecian 
sahumerios. 
3 Yo con todo eso ensefiaba a andar 
al mismo Efrain, tomandole de los 
brazos; y no conoci6 que yo le cui- 
daba. 
4 Con cuerdas humanas los atraje, 
con cuerdas de amor;>y fui para ellos 
como los que alzan el yugo de sobre 
su cerviz, y puse delante de ellos la 
comida. 
5 No volvera a tierra de Egipto, sino 
que el asirio mismo sera su rey, por- 
que no se quisieron ‘convertir. 
6 Caera espada sobre sus ciudades, 
y consumira sus aldeas; las consumira 
a causa de sus propios consejos. 
7 Entre tanto, mi pueblo esta adhe- 
rido a la rebeli6n contra mi; aunque 
me llaman el Altisimo, ninguno ab- 
solutamente me quiere enaltecer. 
8 iCémo podré abandonarte, oh E- 
frain? Te entregaré yo, Israel? ¢Co- 
mo podré yo hacerte como¢dAdma, o 
ponerte como a Zeboim? Mi cora- 
zon se conmueve dentro de mi, se in- 
flama toda mi‘compasion. 
9 No ejecutaré el ardor de mi ira, ni 
volveré para destruir a Efrain; porque 
Dios soy, y no hombre, el Santo en 
medio de ti; y no entraré en la ciudad. 
10 En pos de Jehova caminaran; él 
rugira como leon; rugira, y los hijos 
vendran temblando desde el occidente. 
11 Como ave acudiran velozmente 
de Egipto, y de la tierra de Asiria co- 
mo paloma; y los haré habitar en sus 
casas, dice Jehova. 
12 Me rodeo Efrain de mentira, y la 

Cuando Israel era muchacho, yo 
lo amé, y de Egipto llamé ami 

casa de Israel de engafio. Juda aun}, 
gobierna con Dios, y es fiel con los 
santos. 

(La respuesta de Jehovd, conti- 
nuacion. Principia Os. 6:4). 

1 Efrain ‘se apacienta de viento, 
y sigue al solano; ‘Imentira y 

destrucciOn aumenta continuamente; 

OSEAS 

a Mt.2:15. 

b Ly.26:13. 

c Es decir, 
a Jehova. 

d Gn.14:8; 19: 
24,25; Dt. 
29s Das 
Amés 4:11. 

e Zac.8:14, 
nota. 

f Os.8:7. 

g Os.4:1; 
Mi.6:2. 

h Gn.25: 26. 

i Gn.32:24, 

j He.1:4, 
nota, 

k Gn.28:12, 
19; 35:9,10, 
15. 

} Ex.3:15: 

m Os.14:1; 
Mi.6:8. 

n 2R.17:13. 

o Gn.28:5; 
Dt.26:5. 

p Gn.29:20, 
28. 

q Ex.12:50, 
51; 13:3 
Sal.77:20; 

13:3 

porque hicieron’ pacto. con los asi- 
rios, y el aceite se lleva a Egipto. 
2 Pleito tiene9Jehova con Juda para 
castigar a Jacob conforme a sus cami- 
nos; le pagara conforme a sus obras. 
3 En el seno materno tomd por el 
calcafiar a su hermano, y con su 
poder' vencio al angel. 
4 Vencio al/angel, y prevalecio; llord, 
y le rog6;- enkBet-el le hallo, y alli 
hablo con. nosotros. 
5 Mas Jehova es Dios de los ejérci- 
tos; Jehova es su'!nombre. 
6 Tu, puess/vuélvete a tu Dios; guar- 
da misericordia y juicio, y en tu Dios 
confia siempre. 
7 Mercader que tiene en su mano 
peso falso, amador de opresion, 
8 Efrain dijo: Ciertamente he _ enri- 
quecido, he hallado riquezas para mi; 
nadie hallara iniquidad en mi, ni 
pecado en todos mis trabajos. 
9 Pero yo soy Jehova tu Dios desde la 
tierra de Egipto; aun te haré morar en 
tiendas, como en los dias de la fiesta. 
10°Y he hablado a los profetas, y 
aumenté la profecia, y por medio de 
los profetas usé parabolas. 
11 ¢Es. Galaad iniquidad? Cierta- 
mente vanidad han sido; en Gilgal sa- 
crificaron bueyes, y sus altares son 
como montones en los surcos del cam- 

Oo. 
12 Pero. Jacob °huyé a tierra de 
Aram, ‘Israel sirvid para adquirir 
mujer, y por adquirir. mujer fue pas- 
tor. 

13 Ybor un profeta Jehova hizo subir 
a Israel de Egipto, y por un profeta 
fue guardado. 
14 Efrain ha provocado a Dios con 
amarguras; por tanto, hara recaer 
sobre él la sangre que ha derramado, 
y su Senor le pagara su oprobio. 

(La ‘respuesta de -Jehovd, conti- 
nuacion. Principia Os. 6:4). 

1 3 Cuando Efrain hablaba, hubo 
temor; fue exaltado en Israel; 

mas ‘peco en Baal, y murio. 
2 Y ahora afiadieron a su pecado, y 
de su plata se han hecho segun su 
entendimiento imagenes de fundicion, 
idolos, toda obra de artifices, acerca 
de los cuales dicen a los hombres que 
sacrifican, que besen los becerros. 
3 Por tanto, seran como la niebla de 

1 (Titulo, 13:1). La respuesta de Jehova sigue hasta al final del libro, pero 
en 13:9 cambia al tono de ruego y promesa. 
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13:4 OSEAS 14:9 

la mafiana, y como el rocio de la ma- 
drugada que se pasa; como el tamo 
que la tempestad arroja de la era, y 
como el humo que sale de la chimenea. 
4 Mas yo soy Jehova tu Dios desde 
la tierra de Egipto; no conoceras, 
pues, otro dios fuera de mi, ni otro 
salvador sino a mi. 
5 Yo te conoci en el desierto, en 
tierra seca. a 2S.17:8; 
6 En sus pastos se saciaron, y reple-| Pr.17:12. 
tos, se ensoberbeciO su corazon; por LR 
esta causa se olvidaron de mi. ign Me 
7 Por tanto, yo seré para ellos como} 9:23-25 
leén; como un leopardo en el camino 
los acecharé. 
8°Como osa que ha perdido los hijos} ¢ Heb.goel, 
los encontraré, y desgarraré las fibras| Redencién 
de su corazon, y alli los devoraré co- {Pariente) 
een i fiera del campo los despeda-| 773°" 
zara. 

d 1 Co.15:55. 

de vile Heb. sheol. 

Tercera parte. La bendicion fi-| yéase Hab. 
nal de Israel en el reino futuro. ia'(de 
(Os. 13:9-14:9). f 2R.18:12. 

g Os.12:6; 
Joel 2:13. 

9 Te perdiste, oh Israel, mas en mij} Os.11:7; 
esta tu ayuda. Jer.5:6; 
10 ¢Donde esta tu rey, para que te| !4:7. 
guarde con todas tus ciudades; y tus}; 51:6. 
jueces, de los cuales dijiste: Dame}. 
rey y principes? j aes ig 
11 Te di rey en mi furor, y te lo quité Sagal 
en mi ira. k Sal.52:8; 
12 Atada esta la maldad de Efrain;| 128:3. 
su pecado esta guardado. 1 In.15:4 
13 Dolores de mujer que da a luz le} Comp.0s. 
vendran; es un hijo no sabio, porque Stelisite 
ya hace tiempo que no debiera de- 
tenerse al punto mismo de nacer. 
14 De la mano delbSeol los‘redimiré, 
los libraré de ladmuerte. Oh muerte, 
yo seré tu muerte; y seré tu destruc- 
cién,“oh Seol; la compasion sera es- 
condida de mi vista. 
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15 Aunque él fructifique entre los 
hermanos, vendra el solano, viento 
de Jehova; se levantara desde el 
desierto, y se secara su manantial, y 
se agotara su fuente; él saqueara el 
tesoro de todas sus preciosas alhajas. 
16 Samaria sera asolada, ‘porque se 
rebelO contra su Dios; caeran a es- 
pada; sus nifios seran estrellados, y 
sus mujeres encintas seran abiertas. 

1 3Vuelve, oh Israel, a Jehova tu 
Dios; porque por tu pecado has 

caido. 
2 Llevad con vosotros palabras de 
suplica, y volved a Jehova, y decidle: 
Quita toda iniquidad, y acepta el bien, 
y te ofreceremos la ofrenda de nues- 
tros labios. 
3 No nos librara el asirio; no monta- 
remos en caballos, ni nunca mas 
diremos a la obra de nuestras manos: 
Dioses nuestros; porque en ti el huér- 
fano alcanzara misericordia. 
4hYo sanaré su rebelion, los'amaré de 
pura gracia; porque mi ira se aparto 
de ellos. 
5!Yo seré a Israel como rocio; él 
florecera como lirio, y extendera sus 
taices como el Libano. k 
6 Se extenderan sus ramas, y sera su 
gloria como la del olivo, y perfumara 
como el Libano. 
7 Volveran y se sentaran bajo su 
sombra; seran vivificados como trigo, 
y floreceran como la vid; su olor sera 
como de vino del Libano. 
8 Efrain dira: Qué mas tendré ya 
con los idolos? Yo lo oiré, y miraré; 
yo seré a él como la haya verde;!de 
mi sera hallado tu fruto. 
9 iQuién es sabio para que entienda 
esto, y prudente para que lo sepa? 
Porque los caminos de Jehova son 
rectos, y los justos andaran por ellos; 
mas los rebeldes caeran en ellos. 



JOEL 

Joel, quien era un profeta de Juda, ejercio su ministerio probablemente durante 
el reinado de Joas (2 Cr, 22-24). Es posible que en su juventud conociera al pro- 
feta Elias, y fue ciertamente un contemporaneo de Eliseo. Las plagas de insectos, 
que fueron como una sefal del castigo divino, dieron lugar a la revelacion del 
futuro “dia de Jehova” (Is. 2:12. referencias) en sus dos aspectos de juicio para 
los gentiles y bendicion para Israel. 

La profecia de Joel se divide en tres partes principales: I. La plaga de insectos, 
1:1-20. IT. El dia de Jehova 2:1-3:8. III. Mirada retrospectiva del dia de Jehova y 
la bendicion plena del reino, 3:9-21. 

Mipieae (2) Desolacion de la tierra. 
Primera parte. La plaga de insec- ee 
topstacl ue 1820) AG. 4 Lo que qued6é de Ja!oruga comi6 el 

: : : i ____|salton, y lo que quedo del saltén 
witht: comi6 el revolton; y la langosta comi6 

(1) Introduccion. (vs. 1-3). lo que del revolt6n habia quedado. 
5 Despertad, borrachos, y llorad; 
gemid, todos los que bebéis vino, a 

1 Palabra de Jehova que vino a Joel, causa del mosto, porque os es quitado 
hijo de Petuel. de vuestra boca. 

2 Oid esto, ancianos, y escuchad, 6 Porque pueblo fuerte e innumera- 
todos los moradores de la tierra. ¢Ha ble subié a mi tierra; sus dientes son 
acontecido esto en vuestros dias, 0 en dientes de le6n, y sus muelas, muelas 
los dias de vuestros padres? de leon. 
3 De esto contaréis a vuestros hijos, 7 Asol6 mi vid, y descortez6 mi 
y vuestros hijos a sus hijos, y sus hijos higuera; del todo la desnud6 y derri- 
a la otra generacion. bo; sus ramas quedaron blancas. 

1 (1:4) Se piensa que la oruga, el salton, etc., son diferentes formas, en dife- 
rentes etapas de desarrollo, del mismo insecto. El hecho esencial es que, de acuerdo 
al método que el Espiritu usa comunmente en la profecia, alguna circunstancia 
local es revestida de significado espiritual y convertida en la oportunidad para la 
presentaci6n de una profecia de grandes alcances (por ejemplo, Is. 7:1-14, donde la 
invasion siria y la incredulidad de Acaz dieron lugar a la gran profecia del v. 14). 
Aqui, en Joel, una plaga de insectos se presenta con significado espiritual y se le 
usa como la oportunidad para la profecia del dia de Jehova, la cual todavia no se 
ha cumplido (Is. 2:12, referencias). Este principio de revelacion se desarrolly de 
manera mas amplia en Joel 2, donde las langostas literales se dejan a un lado y 
el futuro dia de Jehova llena la escena. 

El cuadro total presenta el fin de la presente edad, del “tiempo de los gentiles” 
(Le. 21:24; Ap. 16:14), la batalla de Armagedon (Ap. 16:14; 19:11-21), la reunién 
y regreso de Israel (Ro. 11:26, nota), y la bendicién del reino. Es notable que Joel, 
quien cronolo6gicamente pertenece al mero principio del periodo de la profecia 
escrita (836 A.C.), ofrece la mas completa descripcion de la consumacion de toda la 
profecia escrita. 

El orden de eventos es como sigue: (1) La invasién de Palestina desde el norte 
por los poderes mundiales de los gentiles encabezados por la Bestia y el falso pro- 
feta (Jl. 2:1-10: “Armagedén”, Ap. 16:14, referencias); (2) el ejército del Senor y 
la destruccion de los invasores (Jl. 2:11; Ap. 19:11-21); (3) el arrepentimiento de 
Juda en la tierra de Palestina (Jl. 2:12-17; Dt. 30:1-9, nota); (4) la respuesta de 
Jehova (Jl. 2:18-27); (5) el derramamiento del Espiritu en los “ultimos dias” 
(judaicos) (Jl. 2:28. 29); (6) el regreso del Senor en gloria y el establecimiento del 
reino (Jl. 2:30-32; Hch. 15:15-17) por el regreso del pueblo judio y el juicio de las 
naciones (Jl. 3:1-16); (7) la bendicion total y permanente del reino (Jl. 3:17-21; 
Zac. 14:1-21; Mt. 25:32, nota). 
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1:8 JOEL 2:11 

8 Llora tu como joven vestida de 
cilicio por el marido de su juven- 
tud. 
9 Desaparecio de la casa de Jehova 
la ofrenda y la libacion; los sacerdotes 
ministros de Jehova estan de duelo. 
10 El campo esta asolado, se enluto la 
tierra; porque el trigo fue destruido, 
se seco el mosto, se perdio el aceite. 
11 Confundios, labradores; gemid, 
vifieros, por el trigo y la cebada, por- 
que se perdio la mies del campo. 
12 La vid esta seca, y perecio la hi- 
guera; el granado también, la palmera 
y el manzano; todos los arboles del 
campo se secaron, por lo cual se 
extinguio el gozo de los hijos de los 
hombres. 
13 Cefiios y lamentad, sacerdotes; 
gemid, ministros del altar; venid, 
dormid en cilicio, ministros de mila Santificar 
Dios; porque quitada es de la casa de} (A.T.). 
vuestro Dios la ofrenda y la libacioén. ody 
14°Proclamad ayuno, convocad a} 7Zac.8:3.) 
asamblea; congregad a los ancianos 
y a todos los moradores de la tierra|> Dia (de 

JTehova). 

Ministerio 
de Joel 
825-815 
A.C. 

Segunda parte. El dia de Jehovd: 
(1) La hueste invasora proceden- 

te del norte: preparacién pa- 
ra Armagedon. 
(Ap. 16:14, referencias). 

2 Tocad trompeta en Sion, y dad 
alarma en mi santo monte; tiem- 

blen todos los moradores de la tie- 
tra, porque viene el dia de Jehova, 
porque esta cercano. 
2 Dia de tinieblas y de oscuridad, dia 
de nube y de sombra, que sobre los 
montes se extiende como el alba. 
Vendra un pueblo grande y fuerte; 
semejante a él no lo hubo jamas, ni 
después de él lo habra en anos de 
muchas generaciones. 
3 Delante de él consumira fuego, tras 
de él abrasara llama;‘como el huerto 
del Edén sera la tierra delante de él, 
y detras de él como desierto asolado; 
ni tampoco habra quien de él escape. 

en la casa de Jehova vuestro Dios, y) joer o-1-11, (4 SU aspecto, como aspecto de caba- 
Glamad a JehovA. 98-39. 3.9.’ |llos, y como gente de a caballo corre- 

F 21.(Is.2: ran. 

ae Ap. |5 Como estruendo de carros saltaran 
:11-21.) | sobre las cumbres de los montes; 

La plaga de insectos: © Gn.2:8: 13: como cok aha llama de fuego ee 
, , g ;Is.51:3. |consume hojarascas, como _ pueblo 

(3) ah simbolo del dia de Je d Toel 3:16: fuerte dispuesto para la batalla. 
oud, jer.25:30: |6 Delante de él temeran los pue- 

Amés 1:2. |blos; se pondran pdalidos todos los 
semblantes. 
7 Como valientes correr4n, como 
hombres de guerra subiran el muro; 
cada cual marchara por su camino, 
y no torcera su rumbo. 
8 Ninguno estrechara a su compafnero, 
cada uno ira por su carrera; y aun 
cayendo sobre la espada no se heriran. 
9 Iran por la ciudad, correran por el 
muro, subiran por las casas, entraran 
por las ventanas a manera de ladro- 
nes. 
10 Delante de él temblara la tierra, se 
estremeceran los cielos; el sol y la 
luna se oscureceran, y las estrellas 
Tetraeran su resplandor. 

15 jAy del dia!>porque cercano esta|° Bla gt hed 
el dia de Jehova, y vendra como) vs.1-11.20: 
destruccion por el Todopoderoso. Joel 319-13. 

16 <No fue arrebatado el alimento de Wonton): 
delante de nuestros ojos, la alegria y : f 
el placer de la casa de nuestro Dios? 
17 El grano se pudrié debajo de los 
terrones, los graneros fueron asola- 
dos, los alfolies destruidos; porque se 
seco el trigo. 
18 jCémo gimieron las bestias! jcuan 
turbados anduvieron los hatos de los 
bueyes, porque no tuvieron pastos! 
También fueron asolados los rebanos 
de las ovejas. 
19 A ti, oh Jehova, clamaré; porque 
fuego consumi6 los pastos del desierto, 
y llama abras6 todos los Arboles del 
campo. ~ 
20 Las bestias del campo bramaran 
también a ti, porque se secaron los 
arroyos de las aguas, y fuego consu- 
mié las praderas del desierto. 

(2) El ejército del Senor en Ar- 
magedon, 

11 Y ,Jehovadara su orden delante 
de'su‘ejército; porque muy grande es 

1 (2:11) Hasta el v. 10 inclusive se hace la descripcién del ejército invasor; 
en el v. 11, la del ejército de Jehovaé. Este ejército se describe en Ap. 19:11-18. 
La invitacién al arrepentimiento se basa en la promesa de liberacién que el Senor 
ha dado, vs. 12-17. En los vs. 18-20 tenemos la liberacién (v. 20; véase “Armagedon”, 
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2:12 JOEL 2:29 

su campamento; fuerte es el que eje-| 825 A.C. |ellos; y nunca mas os pondré en opro- 
cuta su orden;%porque grande es el|—————___ |bio entre las naciones. 
dia de Jehova, y muy terrible; équién 20 Y haré alejar de vosotros al del 
podra soportarlo? norte, y lo echaré en tierra seca y 

desierta; su faz sera hacia el mar 
oriental, y su fin al mar occidental; y 
exhalara su hedor, y subira su pudri- 

(3) Arrepentimiento de los judios MT porque hizo grandes cosas. 
eek ce op eet arid 1 Tierra, no temas; alégrate y g0- 

Quenes zate, porque Jehova hara grandes 
lestina. cosas, 

22 Animales del campo, no temais; 
porque los pastos del desierto re- 

12 Por eso pues, ahora, dice Jehova, verdeceran, porque los arboles lleva- 
convertios>a mi con todo vuestro dard su dirt la higuera y la vid 
corazon, con ayuno lloro la- aTAnuSUSHITHIOS ae 33 ‘ 
mete” ¥ y y 23 Vosotros también, hijos de Sion, 

13 Rasgad vuestro corazon, y no alegraos y gozaos en Jehova vuestro 
yuestros vestidos, y convertios a ii porque os ha mee a 
Jehova vuestro Dios; porque miseri-| a Jer.30:7; uvia a su tiempo, y hara descender 
cordioso es y clemente, tardo para la| Amos5:i8; |sobre vosotros lluvia  temprana) y 
ira y grande en misericordia, y que‘se| S°!-!:15- |tardia como al principio. 
duele del castigo. b yekaede 24 Las eras se llenaran de trigo, y los 

14 iQuién sabe si volverA y se‘arre-| Os.12:6; lagares rebosaran de vino y aceite. _ 
pentira y dejara bendici6n tras de él,|_ !4:!. 29 Y os pete: los a ved ete 
esto es, ofrenda y libacién para Jeho-|, Zac.g:14. |42 Orusa, el salton, el revolton y ‘a 
vi. Vuestro. Dios? ona langosta, mi gran ejército que envié 
15 Tocad trompeta en Sion, procla-| , 5. i+, pt Weir f 1 
mad ayuno, convocad asamblea. Santo! Comeréis hasta saciaros, y ala- 
16 Reunid al pueblo, santificad la} vs.2829,  |baréis el nombre de Jehova vuestro 
reunion, juntad a los ancianos, con-| Mi-2:7. Dios, el cual hizo maravillas con voso- 
gregad a los nifios y a los que maman, oe | tros; y nunca jamas sera mi pueblo 

F : avergonzado. 
ie 7 Oe ae el novio, y de su © vs.28-32; 27 Y conoceréis que en medio de Is- 

17 Entre la entrada y el altar lloren eer rael estoy yo, y que yo soy Jehova 
los sacerdotes ministros de Jehova, y| ~~ vuestro Dios, y no hay otro; y mi pue- 
digan: Perdona, oh Jehova, a tu pue- blo nunca jamas sera avergonzado. 

blo, y no entregues al oprobiq tu here- 
dad, para que las naciones se ensefio- 
reen de ella. Por qué han de decir en- 
tre los pueblos: Donde esta su Dios? (b) En la promesa del Espi- 

ritu. 

(4) La respuesta del Senor: (a) 
en la promesa de liberacion. 28 Y'después de esto derramaré mi 

Espiritu¢sobre toda®carne, y profeti- 
zaran vuestros hijos y vuestras hijas; 

18 Y Jehova, solicito por su tierra, vuestros ancianos soharan suenos, y 
perdonara a su pueblo. vuestros jOvenes veran’ visiones. 
19 Respondera Jehova, y dira a su 29 Y también sobre los siervos y so- 
pueblo: He aqui yo os envio pan, bre las siervas derramaré mi Espiritu 
mosto y aceite, y seréis saciados de en aquellos dias. 

Ap. 16:14, referencias), y la bendicion del reino en los vs. 21-27. Los vs. 28-32 
presentan el derramamiento del Espiritu, y los vs. 29-32 las senales cOsmicas que 
preceden el dia de Jehova. Véase Ap. 19:11-21, nota. 

1 (2:28) Comp. Hch. 2:17, que da una interpretacion especifica de las palabras 
“después de esto” (Heb. acherith, “después”, “Ultimo”). En Joel 2, la expresion 
“después de esto” significa “los Ultimos dias” (Gr. eschatos) y tiene un cumpli- 
miento parcial y continuo durante los “ultimos dias’ que comenzaron con la pri- 
mera venida de Cristo (He. 1:2); pero su mayor cumplimiento aguarda todavia los 
“Gltimos dias’, tal como éstos se aplican a Israel. Véase Hch. 2:17, nota, en cuanto 
a la frase “los ultimos dias”. - 
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2:30 JOEL 3:21 
iP ; = 

825AC a y wan rice Feet os. Rule y vuestras 
mba, ye : : a ijas a los hijos de Juda, y ellos los 

(5) Las senales que preceden la venderan a los sabeos, nacién lejana; 
segunda venida de Cristo y el porque Jehova ha hablado. 
dia de Jehoua. 9°Proclamad esto entre las naciones, 
(Comp. Is. 13:9, 10; 24:21-23; proclamad!!guerra, despertad a los 
Ez. 32:7-10; Mt. 24:29, 30). valientes, acérquense, vengan todos 

a Ro.10:13. {los hombres de guerra. 

30 Y daré prodigios en el cielo y en 
la tierra, sangre, y fuego, y columnas 
de humo. 
31 El sol se convertira en tinieblas, 
y la luna en sangre, antes que venga 
el dia grande y espantoso de Jehova. 
32°Y todo aquel que invocare el nom- 
bre de Jehova sera salvo; porque en 
el monte de Sion y en Jerusalén habra 
salvacién, como ha dicho Jehova, y 
entre elbremanente al cual él habra 
llamado. 

(6) La restauracion de Israel. 
(Comp. Is. 11:10-12; Jer. 23:5- 
Sebo l-26- Hch. Lo: lo-1 7). 

Porque he aqui que en aquellos 
dias,‘y en aquel tiempoden que 

haré volver la cautividad de Juda y 
de Jerusalén, 

(7) El juicio de las naciones gen- 
tiles después de Armagedon. 
(Véase Mt. 25:32, nota). 

2 reuniré a todas las naciones, y las 
haré descender al valle de Josafat, 
y alli entraré en juicio con ellas a 
causa de mi pueblo, y de Israel mi 
heredad, a quien ellas esparcieron 
entre las naciones, y repartieron mi 
tierra; 
3 y echaron suertes sobre mi pueblo, 
y dieron los nifios por una ramera, y 
vendieron las nifas por vino para 
beber. 
4 Y también, équé tengo yo con 
vosotras, Tiro y Sidon, y todo el 
territorio de Filistea? iQueréis ven- 
garos de mi? Y si de mi os vengais, 
bien pronto haré yo recaer la paga 
sobre vuestra cabeza. 
5 Porque habéis llevado mi plata y 
mi oro, y mis cosas preciosas y her- 
mosas metisteis en vuestros templos; 
6 y vendisteis los hijos de Juda y 
los hijos de Jerusalén a los hijos de 
los griegos, para alejarlos de su tierra. 
7 He aqui yo los levantaré del lugar 
donde los vendisteis, y volveré vuestra 
paga sobre vuestra cabeza; 

b Remanente. 
Amos 5:15. 
(Is.1:9; 
Ro.11:5.) 

c Juicios 
(los siete). 
vs.1-14; 
Mt.13:40- 
42.(2.S.7: 
14; Ap.22: 
12:) 

d Israel 
(profecias). 
vs.1-8,15- 
20; Zac.10: 
6-12. 
(Gn.12:2,3; 
Ro.11:26.) 

Am.5:18-20. 
(Is.2: 10-22: 
Ap.19:11-21) 

f Armagedén 
(batalla de). 
vs.9-13; 
Abd.1:15. 
(Ap.16:14; 
19:11-21.) 

g Reino 
(ARTI T! 
vs. 16-20; 
Amés 9: 11- 
15.(Gn.1: 
26; Zac.12: 
8.) 

h Dn.11:45; 
Abd.1:16; 
Zac.8:3. 

i Is:3578; 
52:1; Nah. 
1:15; Zac. 
14:21; Ap. 

21:27. 

j Sal.46: 5 
Ez.47: 
Zac. 14: §; 
Ap.22:1. 

k Amos 9:15. 

10 Forjad espadas de vuestros aza- 
dones, lanzas de vuestras hoces; 
diga el débil: Fuerte soy. 
11 Juntaos y venid, naciones todas 
de alrededor, y congregaos; haz venir 
alli, oh Jehova, a tus fuertes. 
12 Despiértense las naciones, y suban 
al valle de Josafat; porque alli me 
sentaré para juzgar a todas las nacio- 
nes de alrededor. 
13 Echad la hoz, porque la mies esta 
ya madura. Venid, descended, porque 
el lagar esta lleno, rebosan las cu- 
bas; porque mucha es la maldad de 
ellos. 
14 Muchos pueblos en el valle de la 
decision; porque cercano esta el dia 
de Jehova en el valle de la decision. 
15 El sol y la luna se oscureceran, y 
las estrellas retraeran su resplandor. 
16 Y Jehova rugira desde Sion, y 
dara su voz desdeYerusalén, y tembla- 
ran los cielos y la tierra; pero Jehova 
sera la esperanza de su pueblo, y la 
fortaleza de los hijos de Israel. 

La bendicién plena del reino. 
(Véase Zac. 12:8, nota). 

17 Y conoceréis que yo soy Jehova 
vuestro Dios, que habito en Sion, 
mi santoh monte; y Jerusalén sera 
santa, y'extrahos no pasaran mas por 
ella. 
18 Sucedera en aquel tiempo, que los 
montes destilaran mosto, y los colla- 
dos fluiran leche, y por todos los arro- 
yos de Juda correran aguas; y saldra 
una!fuente de la casa de Jehova, y 
regara el valle de Sitim. 
19 Egipto sera destruido, y Edom sera 
vuelto en desierto asolado, por la 
injuria hecha a los hijos de Juda; 
porque derramaron en su tierra sangre 
inocente. 
20 Pero Juda ‘sera habitada para 
siempre, y Jerusalén por generacion 
y generacion. 
21 Y limpiaré la sangre de los que 
no habia limpiado; y Jehova morara 
en Sion. 

1 (3:9) Los vs. 9-14 se refieren a Armagedon; los vs. 15, 16 forman un paralelo 
con Jl. 2:30-32. Desde el v. 9 al 16 tenemos un resumen de J]. 2:9-32. 

893 



AMOS 

Amos, quien era un judio pero profetizé en el reino del norte, 776-763 A. C., 
(1:1; 7:14, 15), ejercid su ministerio durante el reinado de Jeroboam II, un gober- 
nante capaz pero iddlatra que condujo su reino al zenit de su poder. Nada podria 
parecer mas improbable que el cumplimiento de lo que Amos anunciaba; sin 
embargo, dentro de cincuenta anos el reino fue completamente destruido. 
vision de Amos, no obstante, cubre mas 
“casa de Jacob”. 

La 
que el reino del norte e incluye toda la 

La profecia de Amos se divide en cuatro partes principales: I. Juicios sobre 
las naciones que rodean a Palestina, 1:1-2:3. II. Juicios sobre Juda e Israel, 2:4-16. 
III. Controversia de Jehova con “toda la familia” de Jacob, 3:1-9:10. IV. La gloria 
futura del reino davidico, 9:11-15. 

pee y el resto de los filisteos perecera, ha 
, er e Amés dicho Jehova el Sefior. 

Primera parte. Juicios sobre las| 760-750 |9 Asi ha dicho Jehova: Por tres pe- 
naciones vecinas. A.C. cados de Tiro, y por el cuarto, no 
(Amos 1:1-2:3). revocaré su castigo; porque entrega- 

ron a todo peal Guys Sa 
Las palabras de Amos, que fue y no se acordaron del pacto de her- 

1 uno de los°pastores de Tecoa, que manos. 
profetizo acerca de Israel en dias de|* “™7*!* 10 Prenderé fuego en el muro de 
Uzias brey de Juda y en dias de Jero-| ) 2R.15:1-7 |Tiro, y consumira sus palacios. 
boam hijo de Jods, rey de Israel, dos| refs-mar.; |11 Asi ha dicho Jehova: Por tres 
afios antes del‘terrernoto. 7G 7}... [Pecados de Edom, y por el cuarto, no 

File Renae ama rede NO Ont nae eee a ara su voz desde Jerusalén os ‘ 
campos de los pastores se entufarait c pier fae afecto natural; y en su furor le ha 
y se secara la cumbre del Carmelo. | 95:39? }oei_ |fobado siempre, y perpetuamente ha 
3 Asi ha dicho Jehova: be tres peca- 3:16; Zac. poardage el Seneek, ry fs 
dos de*Damasco, y por el cuarto, no 35. -renderé fuego en Teman, y con- 
revocaré su castigo; porque trillaron) , ;, 7... operas ie Stes — 
a Galaad con trillos de hierro. 17:1. < si ha dicho Jehova: Por tres 
4 Prenderé fuego en la casa de“Hazael, pecados de los hijos de Amon, y por 
y consumira los palacios de‘Ben-adad.| ¢ Jer-49:27. Jel cuarto, no revocaré su castigo; 
5 Y Yquebraré los cerrojos de Da-/; ;R29:1;, [Porque para ensanchar sus tierras 
masco, y destruiré a los moradores| 2 R.6:24. ings a las mujeres de Galaad que 
del valle de Avén, y los gobernadores estaban encintas. 
de Bet-edén; y el pueblo de Siria 8 pel ect 14 Encenderé fuego en el muro de 
sera transportado a Kir, dice Jehova. Raba, y consumira sus palacics con 
6 Asi ha dicho Jehova: Por tres peca-| h Is.8:4; estruendo en el dia de la batalla, con 
dos dehGaza, y por el cuarto, no re- Jens / at ti tempestad en dia tempestuoso; 
vocaré su castigo; porque llevé cau- ee 15 y su rey ira en cautiverio, él y 
tivo a todo un pueblo para entregar-|i Ez.25:8,9. |todos sus principes, dice Jehova. 
lo a Edom. y3 3 : 
7 Prenderé fuego en el muro de Gaza; (Juictos sobre las naciones vecinas, 
y consumira ‘sus palacios. - continuacion). 
8 Y destruiré a los moradores de 
Asdod, y a los gobernadores de Asca- Asi ha dicho Jehova: Por tres 
lon; y volveré mi mano contra Ecron, pecados de Moab, y'por el cuarto, 

1 (1:2) “Rugira”, etc. Comp. Is. 42:13; Jer. 25:30-33; Os. 11:10,.11;. Jl. 3:16. 
Habra de notarse que dondequiera que esta frase ocurre se halla relacionada con 
la destruccion del dominio de los gentiles (véase “Tiempos de los gentiles”, Le. 
21:24; Ap. 16:19, nota), y la bendicion de Israel en el reino, Indudablemente, un 
cumplimiento cercano tuvo lugar en el caso de Siria (2 R. 14:28), pero la expre- 
sion “Jehova rugira” va mas alla de este evento y sugiere un cumplimiento 
mas amplio. Véase Jl]. 1:4, nota. 
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32 AMOS 

no revocaré su castigo; porque quemo 
los huesos del rey de Edom hasta 
calcinarlos. 
2 Prenderé fuego en Moab, y con- 
sumira los palacios de Queriot; y 
morira Moab con tumulto, con estré- 
pito y sonido de trompeta. 
3 Y quitaré el juez de en medio de 
él, y mataré con él a todos sus prin- 
cipes, dice Jehova. 

Segunda parte. Juicios sobre Juda 
e Israel. (vs. 4-16). 

4 Asi ha dicho Jehova:'Por tres peca- 
dos de°Juda, y por el cuarto, no revo- 
caré su castigo; porque menosprecia- 
ron la ley de Jehova, y no guardaron 
sus ordenanzas, y les hicieron errar 
Sus mentiras, en pos de las cuales an- 
duvieron sus padres. 
5 Prenderé, por tanto, fuego en Juda, 
el cual consumira los palacios de 
Jerusalén. 
6 Asi ha dicho Jehova: Por tres peca- 
dos de*Israel, y por el cuarto, no 
revocaré su castigo; porque vendie- 
ron por dinero al justo, y al pobre por 
un par de zapatos. 
7 Pisotean en el polvo de la tierra las 
cabezas de los desvalidos, y tuercen 
el camino de los humildes; y el hijo 
y su padre se llegan a la misma 
joven, profanando mi santo nombre. 
8 Sobre las ropas empefiadas se acues- 
tan junto a cualquier altar; y el vino 
de los multados beben en la casa de 
sus dioses. 
9 Yo destrui delante de ellos al amo- 
treo, cuya altura era como la altura 
de los cedros, y fuerte como una en- 
cina; y destrui su fruto arriba y sus 
Taices abajo. 
10 Y a vosotros os hice subir de la 
tierra de Egipto, y os conduje por el 
desierto cuarenta afios, para que 
entraseis en posesidn de la tierra del 
amorreo. 

1 (2:4) Los juicios sobre Juda 

Ministerio |11 Y levanté de vuestros hijos para 
de Amés 
760-750 
A.C. 

b Ne dated 

2 R22: 11 
17. 

c Nm.6:1-8. 

d O,‘‘y no 
hara algo 
el Sefior 
Jehova?”’ 

e Inspiracion. 
i.3:8. 

(Ex.4:15; 
Ap.22.19.) 

profetas, y de vuestros jOvenes para 
que fuesen‘nazareos. <No es esto asi, 
dice Jehova, hijos de Israel? 
12 Mas vosotros disteis de beber vino 
a los nazareos, y a los profetas man- 
dasteis diciendo: No profeticéis. 
13 Pues he aqui, yo os apretaré en 
vuestro lugar, como se aprieta el carro 
Ileno de gavillas; 
14 y el ligero no podra huir, y al 
fuerte no le ayudara su fuerza, ni el 
valiente librara su vida. 
15 El que maneja el arco no resistira, 
ni escapara el ligero de pies, ni el 
que cabalga en caballo salvara su vida. 
16 El esforzado de entre los valientes 
huira desnudo aquel dia, dice Jehova. 

Tercera parte. Controversia de 
Jehovd con “toda la familia’ de 
Jacob, (Am. 3:1-9:10). 

3 Ojid esta palabra que ha hablado 
Jehova contra vosotros, hijos de 

Israel, contra‘toda la familia que hice 
subir de la tierra de Egipto. Dice asi: 
2 A vosotros solamente he conocido 
de todas las familias de la tierra;3por 
tanto, os castigaré por todas vuestras 
maldades. 
3 ¢Andaran dos juntos, si no estu- 
vieren de acuerdo? 
4 éRugira el leon en la selva sin ha- 
ber presa? {Dara el leoncillo su rugi- 
do desde su guarida, si no apresare? 
5 éCaera el ave en lazo sobre la tierra, 
sin haber cazador? éSe levantara el 
lazo de la tierra, sino ha atrapado algo? 
6 éSe tocara la trompeta en la ciudad, 
y no se alborotara el pueblo? ¢:Habra 
algun mal en la ciudad¢el cual Jehova 
no haya hecho? 
7 Porque no hara nada Jehova el Se- 
flor, sin que revele su secreto a sus 
siervos los*profetas. 
8 Si el ledn ruge,fiquién no temera? 
Si habla Jehova el Sefior, ¢quién no 
profetizara? 

e Israel se cumplieron en el caso de Juda en 
los setenta anos de cautiverio, y en el de Israel (el reino del norte), en la disper- 
si6n mundial que continua hasta el presente. 

2 (3:1) El lenguaje en este versiculo y la expresién “casa de Jacob” en v. 13, 
evidentemente le dan a la profecia una aplicacion mas amplia que solo a la casa 
de “Israel”, las diez tribus del reino del norte, aunque en el evento mismo, el juicio 
se ejecuto primero sobre el reino del norte (2 R. 17:18-23). 

3 (3:2) Es digno de notarse que la controversia de Jehova con las ciudades 
gentiles que odiaban a Israel es breve: “enviaré fuego”. Pero Israel habia sido 
levantado a un lugar de privilegio y por lo tanto de responsabilidad, y la denun- 
ciacion del Senor es detallada y severa. Comp. Mt. 11:23; Le. 12:47, 48. 
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3:39 AMOS 5:1 

9 Proclamad en los palacios de As- 
dod, y en los palacios de la tierra de 
Egipto, y decid: Reunios sobre los 
montes de Samaria, y ved las muchas 
opresiones en medio de ella, y las vio- 
lencias cometidas en su medio. 
10 No saben hacer lo recto, dice 
Jehova, atesorando rapifia y despojo 
en sus palacios. 
11 Por tanto, Jehova el Sefior ha 
dicho asi: Un enemigo vendra por 
todos lados de la tierra, y derribara tu 
pee y tus palacios seran saquea- 
os. 

12 Asi ha dicho Jehova: De la manera 
que el pastor libra de la boca del leon 
dos piernas, o la punta de una oreja, 
asi escaparan los hijos de Israel que 
moran en Samaria en el rincon de 
una cama, y al lado de un lecho. 
13 Oid y testificad contra la casa de 
Jacob, ha dicho Jehova Dios de los 

a 

ejércitos: b 
14 Que el dia que castigue las re- 
beliones de Israel, castigaré también 
los altares de Bet-el; y seran cortados 
los cuernos del altar, y caeran a 
tierra. 
15 Y heriré la casa de invierno con 
la casa de verano, y las casas de marfil 
pereceran; y muchas casas seran 
arruinadas, dice Jehova. 

c 

Jehovad desprecia los  sacrificios 
ofrecidos en Bet-el. g 

h 
Oid esta palabra,’vacas de Basan, 
que estais en el monte de Sama- 

ria, que oprimis a los pobres y que- 
brantais a los menesterosos, que de- 
cis a vuestros sefiores: Traed, y bebe- 
remos. 
25Jehova el Sefior jur6é por su santi- 
dad: He aqui, vienen sobre vosotras 
dias en que os llevaran con ganchos, 
y a vuestros descendientes con anzue- 
los de pescador; 
3 y saldréis por las brechas una tras 
otra, y seréis echadas del palacio, dice 
Jehova. 
4 Id a'Bet-el, y prevaricad; aumentad 
en Gilgal la rebeli6én, y traed de 
mafiana vuestros sacrificios, y vuestros 
diezmos cada tres dias. 
5 Y ofreced sacrificio de‘alabanza con 
pan“leudado, y proclamad, publicad 

d 

Sal.22:12; 
Ez.39:18. 

Sal.89: 35. 

Véase Lv. 
7:13,nota. 

Levadura. 
Mt.16:6,11, 
12.(Gn.19: 
3; Mt.13:33) 

Gn.19: 24,25; 
Is.13:19; 
Jer.49:18. 

Véase Ez. 
13;5; 22:30; 
Le.14:31,32. 

Sal.139:2; 
Dn.2: 28, 

ofrendas voluntarias, pues que asi 
lo queréis, hijos de Israel, dice Jehova 
el Senor. 

Jehovd le recuerda a Israel los cas- 
tigos divinos. 

6 Os hice estar a diente limpio 
en todas vuestras ciudades, y hubo 
falta de pan en todos vuestros 
pueblos;“mas no os yolvisteis a mi, 
dice Jehova. 
7 También os detuve la Iluvia tres 
meses antes de la siega; e hice llover 
sobre una ciudad, y sobre otra ciudad 
no hice llover; sobre una parte llovid, 
y la parte sobre la cual no Ilovid, se 
seco. 
8 Y venian dos o tres ciudades a una 
ciudad para beber agua, y no se 
saciaban; con todo, no os volvisteis 
a mi, dice Jehova. 
9 Os heri con viento solano y con 
oruga; la langosta devoro vuestros 
muchos huertos y vuestras vinas, y 
vuestros higuerales y vuestros oliva- 
res; pero nunca os volvisteis a mi, 
dice Jehova. 
10 Envié contra vosotros mortandad 
tal como en Egipto; maté a espada 
a vuestros jOvenes, con cautiverio de 
vuestros caballos, e hice subir el hedor 
de vuestros campamentos hasta vues- 
tras narices; mas no os volvisteis a 
mi, dice Jehova. 
11 Os trastorné fcomo cuando Dios 
trastornd a Sodoma y a Gomorra, 
y fuisteis como tiz6n escapado del 
fuego; mas no os volvisteis a mi, dice 
Jehova. 
12 Por tanto, de esta manera te haré 
a ti, oh Israel; y porque te he de hacer 
esto,2preparate para venir al encuen- 
tro de tu Dios, oh Israel. 
13 Porque he aqui, el que, forma los 
montes, y crea el viento, y"anuncia al 
hombre su pensamiento; el que hace 
de las tinieblas mafiana, y pasa sobre 
las alturas de la tierra; Jehova Dios 
de los ejércitos es su nombre. 

Lamento de Jehovd sobre Israel. 

5 Oid esta palabra que yo levanto 
para lamentacion sobre vosotros, 

casa de Israel. 

1 (4:4) Comp. 1 R. 12:25-33. Todo altar en Bet-el, después del establecimiento 
del culto de Jehova en Jerusalén. era de necesidad divisivo y cismatico (Dt. 12:4- 
14). Comp. Jn. 4:21-24; Mt. 18:20; He, 13:10-14. 
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522 AMOS 6:3 
T 

2 Cayo la virgen de Israel, y no podra 
levantarse ya mas; fue dejada sobre su 
tierra, no hay quien la levante. 
3 Porque asi ha dicho Jehova el Se- 
for: La ciudad que salga con mil, 
volvera con ciento, y la que salga 
con ciento volvera con .diez, en la 
casa de Israel. 
4 Pero asi dice Jehova a la casa de 
Israel:“Buscadme, y, viviréis; 
5 y no busquéis aBet-el, ni entréis 
en Gilgal, ni paséis a Beerseba; por- 
que Gilgal sera llevada en cautiverio, 
y Bet-el sera deshecha. 
6 Buscad a Jehova, y vivid; no sea 
que acometa como fuego a la casa de 
José y la consuma, sin haber en Bet-el 
quien lo apague. 
7 Los que convertis en ajenjo el 
juicio, y la justicia la echais por 
tierra, 
8“buscad al que hace las Pléyades y 
el Orion, y vuelve las tinieblas en 
manana, y hace oscurecer el dia como) 
noche; el que llama a las aguas del 
mar, y las derrama sobre la faz de la 
tierra; Jehova es su nombre; 
9 que da esfuerzo al despojador sobre 
el fuerte, y hace que el despojador 
venga sobre la fortaleza. 
10 Ellos aborrecieron al reprensor en 
la puerta de la ciudad, y al que ha- 
blaba lo recto abominaron. 
11 Por tanto, puesto que vejais al 
pobre y recibis de él carga de trigo, 
edificasteis¢casas de piedra labrada, 
mas no las habitaréis; plantasteis| 
hermosas vifias, mas no beberéis el 
vino de ellas. 
12 Porque yo sé de vuestras muchas 
rebeliones, y de vuestros grandes 
pecados; sé que afligis al justo, y 
recibis cohecho, y en los tribunales 
hacéis perder su causa a los pobres. 
13 Por tanto, el prudente en tal tiem- 
po calla, porque el tiempo es malo. 
14 Buscad lo bueno, y no lo malo, 
para que vivais; porque asi Jehova 
Dios de los ejércitos estara con voso- 
tros, como decis. 
15 Aborreced el mal, y amad el bien, 
y estableced la justicia en juicio;“quizal 
Jehova Dios de los ejércitos tendra 
piedad delfremanente de José. 

El-dia de Jehovd. 

16 Por tanto, asi ha dicho Jehova, 
Dios de los ejércitos: En todas las 
plazas habra llanto, y en todas las 
calles diran: jAy! jAy!, y al labrador 

c Job 9:9; 
39:31. 

d Dt.28:30, 
38.39; Mi. 
6:15; Sof.1: 
13; Hag.1:6. 

e 2R.19:4; 
Joel 2:14. 

f Remanente. 
Mi.2:12,13. 
(Is.1:9; 
Ro.11:5.) 

g Dia (de 
Jehova). 
vs. 18-20; 
Abd.1:15-21. 
(Is,2:10-22; 
Ap.19; 11-21) 

h vs.25-27; 
Hch.7:42, 
43. 

tel Riit:33 

j Lc.6:24. 

k Sal.2:12, 
nota. 

bE Is:10:9, 

m 2 R.18:34., 
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llamaran a lloro, y a endecha a los que 
sepan endechar. 
17 Y en todas las vias habra llanto; 
porque pasaré en medio de ti, dice 
Jehova. g 
18 jAy de los que desean el dia de 
Jehova! <Para qué queréis este dia de 
Jehova? Sera de tinieblas, y no de luz; 
19 como el que huye de delante del 
leon, y se encuentra con el oso; o 
como si entrare en casa y apoyare su 
mano en la pared, y le muerde una 
culebra. 
20 éNo sera el dia de Jehova tinieblas, 
y no luz; oscuridad, que no tiene 
resplandor? 

Un culto desprovisto de justicia es 
abominacion delante de Jehouva. 

21 Aborreci, abominé vuestras solem- 
nidades, y no me complaceré en 
vuestras asambleas. 
22 Y si me ofreciereis vuestros holo- 
caustos y vuestras ofrendas, no los 
recibiré, ni miraré a las ofrendas de 
paz de vuestros animales engordados. 
23 Quita de mi la multitud de tus 
cantares, pues no escucharé las salmo- 
dias de tus instrumentos. 
24 Pero corra el juicio como las aguas, 
y la justicia como impetuoso arroyo. 
25 iMe ofrecisteis"sacrificios y ofren- 
das en el desierto en cuarenta afios, 
oh casa de Israel? 
26 Antes bien, llevabais el tabernaculo 
de vuestro Moloc y. Quiun, idolos 
vuestros, la estrella de'vuestros dioses 
que os hicisteis. 
27 Os haré, pues, transportar mas alla 
de Damasco, ha dicho Jehova, cuyo 
nombre es Dios de los ejércitos. 

jAy de aquellos que estan confia- 
dos en el dia de la injusticia! 

J;Ay de los reposados en Sion, y 
de loskconfiados en el monte de 

Samaria, los notables y principales 
entre las naciones, a los cuales acude 
la casa de Israel! 
2 Pasad a'Calne, y mirad; y de alli 
id a la gran Hamat; descended luego 
a Gat de los filisteos; ved si son aque- 
llos reinos mejores que estos reinos, si 
su extension es mayor que la vyues- 
tra, 
3 oh vosotros que dilatais el dia malo, 
y acercais la silla de iniquidad. 
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4 Duermen en camas de marfil, y 
reposan sobre sus lechos; y comen los 
corderos del rebano, y los novillos 
de en medio del engordadero; 
5 gorjean al son de la flauta, e inven- 
tan instrumentos musicales, “como 
David; 
6 beben vino en tazones, y se ungen 
con los ungiientos mas preciosos;by' 
no se afligen por el quebrantamiento 
de José. 
7 Por tanto, ahora iran a la cabeza 
de los que van a cautividad, y se 
acercara el duelo de los que se entre 
gan a los placeres. 
8‘Jehova el Senior jur6 por si mismo, 
Jehova Dios de los ejércitos ha dicho: 
Abomino? la grandeza de Jacob, y 
aborrezco sus palacios; y entregaré al 
cnemce la ciudad y cuanto hay enl 
ella. 
9 Y acontecera que si diez hombres 
quedaren en una casa, moriran. 
10 Y un pariente tomara a cada uno, 
y lo quemara para sacar los huesos 
de casa; y dira al que estara en los rin- 
cones de la casa: {Hay aun alguno 
contigo? Y dira: No. Y dira aquél: 
Calla, porque no podemos mencionar| 
el nombre de Jehova. 
11 Porque he aqui, Jehova mandara, 
y herira con hendiduras la casa mayor, 
y la casa menor con aberturas. 
12 éCorreran los caballos por las 
pefas? ¢Araran en ellas con bueyes? 
éPor qué habéis vosotros convertido 
el juicio en veneno, y el fruto de 
justicia en ajenjo? 
13 Vosotros que os alegrais en nada, 
que decis: No hemos adquirido poder 
con nuestra fuerza? 
14 Pues he aqui, oh casa de Israel 
dice Jehova Dios de los ejércitos, 
levantaré yo sobre vosotros a una 
naciOn que os oprimira desde la en- 
trada de Hamat hasta el arroyo del 
Araba. 

La intercesién del profeta no pre- 
valecera mas. 

Asi me ha mostrado Jehova el 
Sefior: He aqui, él criaba langos- 

tas cuando comenzaba a crecer el 
heno tardio; y he aqui era el heno 
tardio después de las siegas del rey. 
2 Y acontecid que cuando acabo de 
comer la hierba de la tierra, yo dije: 
Sefior Jehova, perdona ahora; équién 
levantara a Jacob? porque es pequeno. 
3°Se arrepintid Jehova de esto: No 
sera, dijo Jehova. 

a 1 Cr.23:5. 

b Gn.49:23, 

ce Jer.51:14; 
He.6:13,17. 

d Amos 8:7; 
Sal.47:4; 
Ez.24:21. 

e Zac.8:14, 
nota. 

f Is.28:17; 
34:11; Lm. 
2:8. 

g Simbolo 
de juicio 
conforme 
a la jus- 
tica. 

7h 1 R.12:31, 
32. 
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4 Jehova el Sefior me mostré asi: He 
aqui, Jehova el Sefior llamaba para 
juzgar con fuego; y consumio un gran 
abismo, y consumié una parte de la 
tierra. 
5 Y dije: Sefior Jehova, cesa ahora; 
équién levantara a Jacob? porque es 
pequeno. 
6 Se arrepintid Jehova de esto: No 
sera esto tampoco, dijo Jehova el 
Sefior. 
7 Me ensefié asi: He aqui el Sefior 
estaba sobre un muro hecho a plomo, 
y en su mano una plomada de albanil. 
8 Jehova entonces me dijo: éQué 
ves, Amos? Y dije: Una ‘plomada de 
albanil; Y el Senior dijo: He aqui, yo 
pongo 3Splomada de albafiil en medio 
de mi pueblo Israel; no lo toleraré mas. 
9 Los lugares altos de Isaac seran des- 
truidos, y los santuarios de Israel se- 
ran asolados, y me levantaré con 
espada sobre la casa de Jeroboam. 

El sacerdote de Bet-el: acusa a 
Amos delante del rey. 

10 Entonces el sacerdote"Amasias de 
Bet-el envio a decir a Jeroboam rey de 
Israel: Amos se ha levantado contra 
ti en medio de la casa de Israel; la tie- 
tra no puede sufrir todas sus palabras. 
11 Porque asi ha dicho Amos: Jero- 
boam morira a espada, e Israel sera 
llevado de su tierra en cautiverio. 
12 Y Amasias dijo a Amos: Vidente, 
vete, huye a tierra de Juda, y come 
alla tu pan, y profetiza alla; 
13 y no profetices mas en Bet-el, 
porque es santuario del rey, y capital 
del reino. 

La respuesta de Amos, 

14 Entonces respondié Amés, y dijo 
a Amasias: No soy profeta, ni soy 
hijo de profeta, sino que soy boyero, 
y recojo higos silvestres. 
15 Y Jehova me tomo de detras del 
ganado, y me dijo: Vé y profetiza a 
mi pueblo Israel. 
16 Ahora, pues, oye palabra de Je- 
hova. Tu dices: No profetices con- 
tra Israel, ni hables contra la casa de 
Isaac. 
17 Por tanto, asi ha dicho Jehova: 
Tu mujer sera ramera en’medio de la 
ciudad, y tus hijos y tus hijas caeran a 
espada, y tu tierra sera repartida por 
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suertes; y tu moriras en tierra in- 
munda, e Israel sera llevado cautivo 
lejos de su tierra. 

El canastillo de fruto de verano: 
Israel perecerd pronto. 

8 Asi me ha mostrado Jehova el 
Senor: He aqui un canastillo de 

fruta de verano. 
2 Y dijo: {Qué ves, Amés? Y respon- 
di: Un‘°canastillo de fruta de verano. 
Y me dijo Jehova: Ha>venido el fin 
sobre mi pueblo Israel; no lo toleraré 
mas. 
3 Y los cantores del templo gemiran 
en aquel dia, dice Jehova el Sefior; 
muchos seran los cuerpos muertos; 
en todo lugar los echaran fuera en 
silencio. 

La acusacién completa de Jehova 
contra Israel. 

4 Oid esto, los que explotdis a los 
menesterosos, y arruinais a los pobres 
de la tierra, 
5 diciendo: Cuando pasara el mes, 
y venderemos el trigo; y la semana, 
y abriremos los graneros del pan, y 
achicaremos la‘ medida, y subiremos 
el precio, y falsearemos con engafio 
la balanza, 
6 para comprar los pobres por dinero, 
y los necesitados por un par de za- 
patos, y venderemos los desechos del 
trigo? 
7 Jehova juro por la gloria de Jacob: 
No me olvidaré jamas de todas sus 
obras. 
8 zNo se estremecera la tierra sobre 
esto? <No llorara todo habitante de 
ella? Subira toda, como un rio, y 
crecera y mermara como el rio de 
Egipto. 
9 Aconteceraé en aquel dia, dice Je- 
hova el Sefior, que haré que se ponga 
el sol a mediodia, y cubriré de tinie- 
blas la tierra en el dia claro. 
10 Y cambiaré vuestras fiestas en 
lloro, y todos vuestros cantares en la- 
mentaciones; y haré poner cilicio 
sobre todo lomo, y que se rape toda 

AMOS 9:6 

a Comp.Jer. 
24:1-3. 

b Es decir, 
pronto a 
perecer. 

c Una efa 
fue 37 
litros. 

9:2; 18 

f Sal.139:8. 

g Heb.sheol. 
Véase Hab. 
2:5,nota. 

h Job 20:6; 
Jer.51:53; 
Abd.1:4. 

225; 

cabeza; y la volveré como en llanto de 
unigénito, y su postrimeria como dia 
amargo. 
11 He aqui vienen dias, dice Jehova 
el Senor, en los cuales enviaré hambre 
a la tierra, no hambre de pan, ni sed 
de agua,’sino de oir la palabra de 
Jehova. 
12 E iran errantes de mar a mar; 
desde el norte hasta el oriente dis- 
curriran buscando palabra de Jehova, 
y no la hallaran. 
13 En aquel tiempo las doncellas 
hermosas y los jOvenes desmayaran 
de sed. 
14 Los que juran por el pecado de 
Samaria, y dicen: Por tu Dios, oh Dan, 
y: Por el“camino de Beerseba, caeran, 
y nunca mas se levantaran. 

La profecia final de la dispersion. 
(Comp. v. 9; Dt. 28:63-68). 

Vi al Sefior que'estaba sobre el 
altar, y dijo: Derriba el capitel, 

y estremézcanse las puertas, y hazlos 
pedazos sobre la cabeza de todos; y 
al postrero de ellos mataré a espada; 
no habra de ellos quien huya, ni quien 
escape. 9 
2fAunque cavasen hasta elSeol, de 
alla los tomara mi mano; yaunque 
subieren hasta el cielo, de alla los haré 
descender. 
3 Si se escondieren en la cumbre del 
Carmelo, alli los buscaré y los to- 
maré; y aunque se escondieren de de- 
lante de mis ojos en lo profundo del 
mar, alli mandaré a la serpiente y 
los mordera. 
4 Y si fueren en cautiverio delante 
de sus enemigos, alli mandaré la es- 
pada, y los matara; y pondré sobre 
ellos mis ojos para mal, y no para 
bien. 
5 El Sefior, Jehova de los ejércitos, 
es el que toca la tierra, y se derretira, 
y lloraran todos los que en ella mo- 
ran; y crecera toda como un rio, y 
mermara luego como el rio de Egipto. 
6 El edificd en el cielo sus camaras, y 
ha establecido su expansion sobre la 
tierra; él llama las aguas del mar, y 
sobre la faz de la tierra las derrama; 
Jehova es su nombre. 

1 (9:1) La posicién del Sefor (Adonai) es significativa. El altar simboliza 
de manera apropiada la misericordia, debido al juicio que se ejecuta sobre el sacri- 
ficio que se interpone entre el pecador y la justicia divina, pero cuando el altar 
y el sacrificio son despreciados el altar se convierte en un lugar de juicio. Comp. 
Jn. 12:31. 
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7 Hijos de Israel, ino me sois vosotros 
como hijos de etiopes, dice Jehova? 
éNo hice yo subir a Israel de la tierra 
de Egipto, y a los filisteos de Caftor, 
y de Kir a los arameos? 
8 He aqui los ojos de Jehova el Se- 
hor estan contra el reino pecador, y yo 
lo asolaré de la faz de la tierra; mas 
no destruiré del todo la casa de 
Jacob, dice Jehova. 
9 Porque he aqui yo mandaré y haré 
que la casa de Israel’ sea°zarandeada 
entre todas las naciones, como se 
zarandea el grano en una criba, y no 
cae un granito en la tierra. 
10 A espada moriran todos los peca- 
dures de mi pueblo, que dicen: No se 
acercara, ni nos alcanzara el mal. 

Cuarta parte. La futura bendi- 
cion del reino: 
(1) El regreso del Senor y el res- 

tablecimiento de la monar- 
quia davidica. 

11 En aquel’dia yo levantaré el taber- 
naculo caido de‘David, y cerraré sus 

T 

a 

b 

Véase Sal. 
72:1,nota. 

vs.11,12; 
Hch.15:16, 
17. 

Reino 
(AST )e 
vs. 11-15; 
Mi.4:1-3. 
(Gn.1:26; 
Zac.12:8.) 

Is.60:21; 
Jer.32:41; 
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portillos y levantaré sus ruinas, y lo 
edificaré como en el tiempo pasado; 
12 para que aquellos sobre los cuales 
es invocado mi nombre posean el 
resto de Edom, y a todas las nacio- 
nes, dice Jehova que hace esto. 

(2) La bendicién plena del reino 
es restaurada_a Israel. 

13 He aqui vienen dias, dice Jehova, 
en que el que ara alcanzara al segador, 
y el pisador de las uvas al que lleve 
la simiente; y los montes destilaran 
mosto, y todos los collados se derre- 
tiran. 
14 Y traeré del cautiverio a mi pueblo 
Israel, y edificaran ellos las ciudades 
asoladas, y las habitaran; plantaran 
vias, y beberan el vino de ellas, y 
haran huertos, y comeran el fruto de 
ellos. 
15 Pues los plantaré sobre su tierraPy 
munca mas seran arrancados de su 
tierra que yo les di, ha dicho Jehova 
Dios tuyo. 



ABDIAS 

La evidencia interna parece establecer que el ministerio de Abdiastuvo lugar 
en el reinado de la sanguinaria Atalia (2 R. 8:16-26). Si esto es cierto y si el minis- 
terio de Joel se llev6 a cabo durante el reinado de Joas, entonces Abdias es cro- 
nologicamente el primero de los profetas que escribieron sus mensajes y el primero 
en usar la formula “el dia de Jehova”. (Comp. Jl. 1:4, nota). 

Este libro se divide en cuatro partes principales: I. La humillacion de Edom, 
vs. 1-9. II. El colmo del pecado de Edom, vs. 10-14. III. El juicio futuro de Edom 
en el dia de Jehova, vs. 15, 16 (Is. 34; 63:1-6). IV. La inclusidn de Edom en el 
reino futuro, vs. 17-21 (Nm. 24:17-19). 

Primera parte. La humillacién de 
Edom. 

1 Visi6n de Abdias. Jehova el Sefior 
ha dicho asi°en cuanto a Edom: 
Hemos oido el pregon de Jehova, y 
mensajero ha sido enviado a las 
naciones. Levantaos, y levantémonos 
contra este pueblo en batalla. 
2 He aqui, pequeno te he hecho entre 
las naciones; estas abatido en gran 
manera. 
3 La soberbia de tu corazén te ha 
enganado, tu que moras en las hen- 
diduras de las pefias, en tu altisima 
morada; que dices en tu corazon: 
éQuién me derribara a tierra? 
4 Si te remontares como aguila, y 
aunque entre las estrellas pusieres tu 
nido, de ahi te derribaré, dice Jehova. 
5 Si ladrones vinieran a ti, o roba- 
dores de noche (jcomo has sido des- 
truido!), gno hurtarian lo que les 
bastase? Si entraran a ti vendimia- 
dores, ino dejarian algun rebusco? 
6 jComo fueron escudrifiadas las 
cosas de Esau! Sus tesoros escondi- 
dos fueron buscados. 
7 Todos tus aliados te han engafiado; 
hasta los confines te hicieron llegar; 
los que estaban en paz contigo preva- 
lecieron contra ti; los que comian tu 
pan pusiéron lazo debajo de ti; no 
hay en ello entendimiento. 
8 2No haré que perezcan en aquel dia, 
dice Jehova, los sabios de "Edom, 
y la prudencia del monte de Esau? 
9 Y tus valientes, oh°Teman, seran 
amedrentados; porque todo hombre 
sera cortado del monte de Esau por 
el estrago. 

b 

d 

° 

840 A.C. 

Sal.137:7; 
Is.34:1-15; 

1 Cr.1:45; 
Jer.49:7, 
20. 

vs.15-21; 
Sof.1:15-18. 
(Is.2: 10-22; 
Ap.19:11-21) 

Armagedén 
(batalla de). 
Sof.3:8. 
(Ap.16:14; 
19:11-21.) 
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Segunda parte. El gran pecado de 
Edom. 
(Comp. Nm. 20:14-21; Sal. 
Dp eens a ieayy 

Lai fads 

10 Por la injuria a tu hermano Jacob 
te cubrira vergiienza, y seras cortado 
para siempre. 
11 El dia que estando tu delante, 
llevaban extranhos cautivo su ejército, 
y extrahos entraban por sus puertas, 

y echaban suertes sobre Jerusalén, tu 
también eras como uno de ellos. 
12 Pues no debiste ti haber estado 
mirando en el dia de tu hermano. 
en el dia de su infortunio; no debiste 
haberte alegrado de los hijos de 
Juda en el dia en que se perdieron, 
ni debiste haberte jactado en el dia de 
la angustia. 
13 No debiste haber entrado por la 
puerta de mi pueblo en el dia de su 
quebrantamiento; no, no debiste ha- 
ber mirado su mal en el dia de su que- 
branto, ni haber echado mano a sus 
bienes en el dia de su calamidad. 
14 Tampoco debiste haberte parado 
en las encrucijadas para matar a los 
que de ellos escapasen; ni debiste 
haber entregado a los que quedaban 
en el dia de angustia. 

Tercera parte. Edom en el dia 
de Jehoua. 

15 Porque cercano esta el¢dia de Je- 
hova‘sobre todas las naciones; como 
tu hiciste se hara contigo; tu recom- 
pensa volvera sobre tu cabeza. 
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16 De la manera que vosotros bebis- 
teis en mi santo monte, beberan con- 
tinuamente todas las naciones; bebe- 
ran, y engulliran, y seran como si no 
hubieran sido. 

Cuarta parte. Edom sera incluido 
en el reino. 

17°Mas en el monte de Sion habra un 
remanente que se salve; y sera santo, 
y la casa de Jacob recuperara sus po- 
sesiones. 
185La casa de Jacob sera fuego, y la 
casa de José sera llama, y la casa de 

840 A.C. 

a Joel 2:32. 

b Ez.25:14; 
Dn.11:41. 

c Amos 9:12. 

d Sof.2:7. 

e Véase 
Reino,Zac. 
12:8,nota; 
1 Co.15: 28, 
nota, 

902 

Esau estopa, y los quemaran y los 
consumiran; ni aun resto quedara de 
la casa de Esau, porque Jehova lo ha 
dicho. 
19 Y los del Neguev Sposeeradn el 
monte de Esau?y los de la Sefela a los 
filisteos; poseeran también los cam- 
pos de Efrain, y los campos de Sama- 
tia; y Benjamin a Galaad. 
20 Y los cautivos de este ejército de 
los hijos de Israel poseeran lo de los 
cananeos hasta Sarepta; y los cauti- 
vos de Jerusalén que estan en Sefarad 
poseeran las ciudades del Neguev. 
21 Y subiran salvadores al monte de 
Sion para juzgar al monte de Esau; y 
elfreino sera de Jehova. 



JONAS 

El] Sefior Jesucristo da testimonio del caracter histérico del personaje llamado 

Jonas (Mt. 12:39-41), como también del hecho que la preservacion de este profeta 

dentro del gran pez fue una “sefal” o tipo de la permanencia del Hijo de Dios en 

la tumba y de su resurreccién. Ambos eventos son milagrosos y ambos son igual- 

mente creibles. 2 R. 14:25 se refiere al cumplimiento de una profecia que Jonas 

habia anunciado. Jonas mismo era un judio fanatico que se resistia a predicar 

en una ciudad de los gentiles y se enojO mucho cuando Dios la perdono. Tipolé- 

gicamente, Jonas representa lo que la nacién judia ha sido y experimentado fuera 

de su propia tierra. Los judios han sido causa de gran dificultad para los gentiles, 

y al mismo tiempo un testimonio para.todos los pueblos; ellos han sido echados 

fuera por los gentiles, pero también milagrosamente preservados; en su mas pro- 

funda angustia del futuro ellos claman a Jehova el Salvador, encuentran liberacion 

en El, y se convierten en misioneros para el mundo gentil (Zac. 8:7-23). Jonas es 

un tipo de Cristo en la posicién que El ocupa como el Enviado de Dios, y como 

aquel que fue levantado de entre los muertos y lleva las nuevas de salvacion a 

los gentiles. Las divisiones en capitulos indican el andlisis del libro de Jonas. 

ae 
785 A.C. |sepamos por causa de quién nos ha 

La primera comiston del profeta. 

1 Vino palabra de Jehova a Jonas 
hijo de Amitai, diciendo: 

2 Levantate y vé a°Ninive, aquella 
gran°ciudad, y pregona contra ella; 
porque ha subido su maldad delante 
de mi. 

venido este mal. Y echaron suertes, 
y la suerte cayO sobre Jonas. 
8 Entonces le dijeron ellos: Declara- 
nos ahora por qué nos ha venido este 
mal. Qué oficio tienes, y de donde 
vienes? ¢Cual es tu tierra, y de qué 
pueblo eres? 
9 Y él les respondid: Soy hebreo, y 
temo‘a Jehova, Dios de los cielos,“que 
hizo el mar y la tierra. 
10 Y aquellos hombres temieron so- 
bremanera, y le dijeron: ¢Por qué 

El profeta huye de Jehova. La| a Nah.1:1 has hecho esto? Porque ellos sabian 

gran tempestad. nota que huia de la presencia de Jehova, 
b Jon.3:2,3; |pues él se lo habia declarado. 

4:11:Gn. |11 Y le dijeron: {Qué haremos con- 

3 Y Jonas se levant6 para huir de la} 19:11:12. |tigo para que el mar se nos aquiete? 
presencia de Jehoya a Tarsis, y des-| « Gn.4:16; Porque el mar se iba embraveciendo 

cendié a Jope, y hall6 una nave que} Job1:12;  |mas y mas. 
partia para Tarsis; y pagando su 2:7, 
pasaje, entro en ella para irse COM) y gaj19-9 
ellos a Tarsis, lejos‘de la presencia de} nota. 
Jehova. El. profeta es tragado por el gran 
4 Pero Jehova hizo Jeyantar un gran} © $#445°9) | poz. 
viento en el mar, y hubo en el mar 
una tempestad tan grande que se 
penso que se partiria la nave. 
5 Y los marineros tuvieron miedo, y 
cada uno clamaba a su dios; y echaron 
al mar los enseres que habia en la 
nave, para descargarla de ellos. Pero 
Jonas habia bajado al interior de la 
nave, y se habia echado a dormir. 
6 Y el patron de la nave se le acerco 
y le dijo: {Qué tienes, dormil6én? Le- 
vantate, y clama a tu Dios; quiza él 
tendra compasion de nosotros, y no 
pereceremos. 
7 Y dijeron cada uno a su compafiero: 
Venid y echemos suertes, para que 
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12 El les respondio: Tomadme y 
echadme al mar, y el mar se Os aquie- 
tara; porque yo sé que por mi causa 

ha venido esta gran tempestad sobre 

vosotros. 
13 Y aquellos hombres trabajaron 

para hacer volver la nave a tierra; mas 
no pudieron, porque el mar se iba 
embraveciendo mas y mas contra 

ellos. 
14 Entonces clamaron a Jehova y 
dijeron: Te rogamos ahora, Jehova, 
que no perezcamos nosotros por la 
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vida de este hombre, ni pongas sobre 
nosotros la sangre inocente; porque 
a. Jehova, has hecho como has que- 
rido. 
15 Y tomaron a Jonas, y lo echaron 
al mar; y el mar se aquieto de su 
furor. 
16 Y temieron aquellos hombres a 
Jehova con gran temor, y ofrecieron 
sacrificio a Jehova, e hicieron votos. 
17 Pero Jehova tenia°preparado un 
gran!pez que tragase a Jonas; y es- 
tuvo Jonas en el vientre del pez tres 
dias y tres noches. 

a Jehova pre- 
Paro cuatro 
cosas: Jon. 
:0,/,0. 

b Oraciones 

3:9 

Los que siguen vanidades iluso- 
rias, 

Su misericordia abandonan. 
Mas yo con voz de alabanza te 

ofreceré sacrificios; 
Pagaré lo que prometi. 
La salvacion es de Jehova. 

10 Yhmand6 Jehova al pez, y vomito 
a Jonas en tierra. 

La segunda comision del profeta; 
su obediencia; el arrepentimien- 
to de Ninive. 

biblicas 
(A.T.). 
Hab.3: 1-16. 

La oracién del profeta. La res-|. 5.1190:1: 3 Vino palabra de Jehova por se- 
di heue 130:1: 142:1; gunda vez a Jonas, diciendo: puesta de Jehouvd. ; ; ; ; a 

Lm.3:55, , |2 Levantate y vé a'Ninive, aquella 
56. gran ciudad, y proclama en ella el 

d Heb.Sheol. [Mensaje que yo te diré. 29 
ious Hab. |3 Y se levanto Jonas, y fue a Ninive 

2 Entonces Poré Jonas a Jehova su}  2:5,nota. conforme a la palabra de Jehova. Y 
Dios desde el vientre del pez, : era Ninive ciudad grande en extremo, 

e Sal.42:7. P ; 
2 y_dijo: de tres dias de camino. 

“Invoqué en mi angustia a Jeho-| f Sal.31:22. 4 Y comenzo Jonas a entrar por la 
va, y él me oyo; g Sal.69:1: ciudad, camino de un dia, y predicaba 

Desde el seno del¢Seol clamé, Lm.3:54, |diciendo: De aqui a cuarenta dias 
Y mi voz oiste. ; Ninive sera destruida. 

3 Me echaste a lo profundo, en me-| Milagros 5 Y los hombres de Ninive /creyeron 
dio de los mares, _ SEIAIO: a Dios, y proclamaron ayuno, y se 

ee ae rodeo a Sigil (Gn.5: 24.) ee de cilicio desde el mayor 
odas tus ondas y tus olas pasa- asta el menor de ellos. 

;_, Fon sobre mi. i Nahl:l, 6 Y Ieg6 la noticia hasta el rey de 
4 'Entonces dije: Desechado soy de Ninive, y se levant6 de su ‘silla, se 

delante de tus ojos; j Fe. despojo de su vestido, y se cubrio de 
Mas aun veré tu santo templo. {ae 3. cilicio y se sent6 sobre ceniza. 

5 ~Las aguas me rodearon hasta el] He.11:39') [7 E hizo proclamar y anunciar en 
alma, ? Ninive, por mandato del rey y de sus 

Rodedme el abismo; _ k pera grandes, diciendo: Hombres y ani- 
El alga se enredo a mi cabeza. males, bueyes y ovejas, no gusten cosa 

6 Descend a los cimientos de los Pde no se les dé alimento, ni be- 
montes; an agua; 

La tierra echo sus cerrojos sobre 8 sino cubranse de cilicio hombres y 
mi para siempre; animales, y clamen a Dios fuerte- 

Mas tu sacaste mi vida de la se- mente; y conviértase cada uno de su 
. pues oh ee Hes mal camino, de la rapifia que hay en 

uando mi alma desfallecia en sus manos. 
mi, me acordé de Jehova, 9 éQuién sabe si se volvera y'se arre- 

Y mi oracion llego hasta ti en tu pentira Dios, y se apartara del ardor 
santo templo. de su ira, y no pereceremos? 

1 (1:17) No hay otro milagro de las Escrituras que haya puesto de manifiesto 
tanta incredulidad como el narrado en este pasaje. 
problema entre el que duda y la historia antigua, sino entre el que duda y 

“Ja falsamente llamada clemeaat el 
6:20), siendo incapaz de reconocer el hecho que ella trata solamente con los 

fenomenos externos de una raza caida y de una tierra que se halla baj 
(Gn. 3:17-19), es intolerante en lo que toca a los milagros. Para la 

Senor Jesucristo (Mt. 12:39, 40). 
TR 

La ciencia, 

Este no es en realidad un 
el 

ajo pease 
y para la 

verdadera ciencia, un milagro es lo que tiene que esperarse del a divino, el 
cual interviene para bien en un universo que esta fisica y moralmente desordenado 
(Ro. 8:19-23). 
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3:10 4:11 
OO eh 

10 Y vio Dios lo que hicieron, que se 
convirtieron de su mal camino; y se 
arrepintid del mal que habia dicho 
que les haria, y no lo hizo. 

El enojo del profeta. La higuera 
protectora. 

Pero Jonas se apesadumbro en 
extremo, y se enojo. 

2 Y oro a Jehova y dijo: Ahora, oh 
Jehova, ino es esto lo que yo decia 
estando aun en mi tierra? Por eso me 
apresuré a huir a Tarsis; porque sabia 
yo que tu eres Dios‘clemente y pia- 
doso, tardo en enojarte, y de grande 
Sh adeime y que te arrepientes del 
mal. 
3 Ahora pues, oh Jehova, te ruego 
que me quites la vida; porque mejor 
me es la muerte que la vida. 
4 Y Jehova le dijo: ¢Haces tu bien en 
enojarte tanto? 
5 Y salid Jonas de la ciudad, y acam- 
po hacia el oriente de la ciudad, y se 
hizo alli una enramada, y se sento de- 
bajo de ella a la sombra, hasta ver 
qué aconteceria en la ciudad. 

: 

3. 

a Ex.34:6 
Sal.86:5 
Joel 2:1 

b Jehova pre- 
par6 cuatro 
cosas: J 

6 Y preparo Jehova Dios una calaba- 
cera, la cual crecid sobre Jonas°para 
que hiciese sombra sobre su cabeza, 
y le librase de su malestar; y Jonas se 
alegrO grandemente por la calaba- 
cera. 
7 Pero al venir el alba del dia si- 
guiente, Dios preparo un gusano, el 
cual hirid la calabacera, y se seco. 
8 Y acontecio que al salir el sol, pre- 
paro Dios un recio viento solano, y 
el sol hirid a Jonas en la cabeza, y!se 
desmayaba, y deseaba la muerte, di- 
ciendo: Mejor seria para mi la muerte 
que la vida. 
9 Entonces dijo Dios a Jonas: Tanto 
te enojas por la calabacera? Y él res- 
pondio: Mucho me enojo, hasta la 
muerte. 

10 Y dijo Jehova: Tuviste tu lastima 
de la calabacera, en la cual no traba- 
jaste, ni tu la hiciste crecer; que en es- 
pacio de una noche nacio, y en espacio 
de otra noche perecio. 
11 <Y no tendré yo piedad de‘ Ninive, 
aquella gran ciudad donde hay mas 
de ciento veinte mil personas que no 
saben discernir entre su mano derecha 
y su mano izquierda, y muchos ani- 
males? 

1 (4:8) Comp. 1 R. 19:4-8. Si se toma como una leccion en cuanto al servicio, 
en Jonas tenemos a un siervo (1) desobediente, cap. 1:1-11; (2) afligido, cap. 1:12- 
17; (3) orando, cap. 2:1-9; (4) libertado, cap. 2:10; (5) comisionado de nuevo, cap. 
3:1-3; (6) poderoso, cap. 3:4-9; (7) perplejo y desanimado pero no abandonado, cap. 
4:1-11. 
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MIQUEAS 
Miqueas, un contemporaneo de Isaias, profetiz6 durante los reinados de Jotam, 

Acaz y Ezequias de Juda, y de Pekaia, Peka y Oseas de Israel (2 R. 15:23-30; 17:1-6). 
El era un profeta en Juda (Jer. 26:17-19), pero el libro que lleva su nombre tiene 
que ver principalmente con Samaria. 

El libro de Miqueas se divide en tres mensajes paige: cada uno de los 
cuales comienza con la palabra “Oid’’: I. 1;1-2:13. II. 3:1-5:15. III. 6:1-7:20. 

(1) La acusacién 
‘casa de Is- 

Primera parte. 
de Jehovad contra la ‘ 
rael”. (Mi. 1:1-2:13). 

1 Palabra de Jehova que vino a 
°Miqueas de Moreset en dias de 

Jotam,b Acaz y Ezequias, reyes de 
Juda; lo que vio sobre Samaria y 
Jerusalén. 
2 Oid, pueblos todos; esta atenta, 
tierra, y cuanto hay en ti; y Jehova 
el Senor, el Sefior desde su santo 
templo, sea testigo contra vosotros. 
3 Porque he aqui, Jehova‘sale de su 
lugar, y descendera y hollara las¢altu- 
ras de la tierra. 
4 Y se derretiran los montes debajo 
de él, y los valles se hendiran como la 
cera delante del fuego, como las aguas 
que corren por un precipicio. 
5 Todo esto por la rebelion de Jacob, 
y por los pecados de la casa de Israel. 
éCual es la rebelion de Jacob? iNo 
es Samaria? ¢Y cuales son los lugares 
altos de Juda? ¢No es Jerusalén? 
6'Haré, pues, de Samaria*montones de 
ruinas, y tierra para plantar vifias; 
y derramaré sus piedras por el valle, 
y descubriré sus cimientos. 
7 Y todas sus estatuas seran despeda- 
zadas, y todos sus dones seran que- 
mados en fuego, -y asolaré todos sus 
idolos; porque de'dones de rameras los 
junto, y a dones de rameras volveran. 
8 Por esto lamentaré y aullaré, y 
andaré despojado y desnudo;%haré 
aullido como de chacales, y lamento 
como de avestruces. 
9 Porque su llaga es dolorosa, y llegé 
hasta Juda; lego hasta la puerta de 
mi pueblo, hasta Jerusalén. 
10 No lo digdis en Gat, ni lloréis 
mucho; revuélcate en el polvo de 
Bet-le-afra. 

Ministerio 
de Mique- 
as 735- 
701 A.C. 

a Jer.26:18. 

b 2 R.15:1-5, 
7,32-38; 
h Cr.27:1- 

d Dt.32:13; 
33:29; 
Amos 4:13. 

e Mi.3:12; 
2 R.19:25. 

£ Os.2:5,12. 

g Job 30:29; 
Sal.102:6. 

h Amos 3:6. 

i Jos.15:44. 

j 2Cr.11:7. 

k Jer.8:3. 

' Beatle 

11 Pasate, oh morador de Safir, 
desnudo y con yergiienza; el morador 
de Zaanan no sale; el Ilanto de Bet- 
esel os quitara su apoyo. 
12 Porque los moradores de Marot 
anhelaron ansiosamente el bien; pues 
de parte de Jehova elhmal habia des- 
cendido hasta la puerta de Jerusalén, 
13 Uncid al carro bestias veloces, oh 
moradores de Laquis,. que . fuisteis 
principio de pecado a la hija de Sion; 
porque en vosotros se hallaron las 
rebeliones de Israel. 
14 Por tanto, vosotros daréis dones 
a Moreset-gat; las casas de'Aczib se- 
ran para engano a los reyes de Israel. 
15 Aun os traeré nuevo poseedor, oh 
moradores de Maresa; la flor de Israel 
huira hasta /Adulam. 
16 Raete y trasquilate por los hijos 
de tus delicias; hazte calvo como 
aguila, porque en cautiverio se fue- 
ron de ti. 

(Jehova contra Israel, continua- 
cin). 

Be jiAy de los que en sus camas pien- 
san iniquidad y maquinan el mal, 

y cuando llega la mafiana lo ejecu- 
tan, porque tienen en su mano el 
poder! 
2 Codician las heredades, y las roban; 
y casas, y las toman; oprimen al 
hombre y a su casa, al hombre y a su 
heredad. 
3 Por tanto, asi ha dicho Jehova: 
He aqui, yo pienso contra“esta familia 
un mal del cual no sacaréis vuestros 
cuellos, ni andaréis erguidos; 'porque 
el tiempo sera malo. 
4 En aquel tiempo levantaran sobre 

1 (1:6) Los vs. 6-16 describen la invasion asiria. Comp. 2 R. 17:1-18. Esta es 
la circunstancia local que da lugar a la profecia de la invasio6n mayor en los Uultimos 
dias (Mi. 4:9-13) y de la liberacion por el Senor en Armagedon (Ap. 16:14; 19:17). 
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MIQUEAS 

vosotros refran, y se hara endecha de 
lamentacion,: diciendo: Del todo fui- 
mos destruidos; él ha cambiado la 
porcién de mi pueblo. jCémo nos 
quito nuestros campos! Los dio y los 
repartiO a otros. 
5 Por tanto, no habra quien a suerte 
reparta heredades en la congregacion 
de Jehova. 
6 No profeticéis, dicen a los que pro- 
fetizan;-no. les profeticen, porque no 
les alcanzara vergiienza, 
7 Tu que te dices casa de Jacob, ése 
ha acortado el°Espiritu. de Jehova? 
éSon estas sus obras? éNo hacen mis 
palabras bien al que camina recta- 
mente? 
8 El que ayer era mi pueblo, se ha 
levantado como enemigo; de sobre 
el vestido quitasteis las capas atrevi- 
damente a los que pasaban, como 
adversarios de guerra. 
9 A las mujeres de mi pueblo echas- 
teis fuera de las casas que eran su 
delicia; a sus nifios quitasteis mi per- 
petua alabanza. 
10 Levantaos y andad, porque no es 
este el lugar de reposo, pues esta con- 
taminado, corrompido grandemente. 
11 Si alguno andando con espiritu de 
falsedad mintiere diciendo: Yo te pro- 
fetizaré de vino y de sidra; este tal sera 
el profeta de este pueblo. 

(2) Promesa al remanente fiel. 

12 De cierto te juntaré todo, oh Ja- 
cob; recogeré ciertamente el bresto 
de Israel; lo reuniré como ovejas de 
Bosra, como rebafio en medio de su 
aprisco; haradn estruendo por la mul- 
titud de hombres. 
13 Subira el que abre caminos delante 
de ellos; abriran camino y pasaran la 
puerta, y saldran por ella; y su rey 
pasara delante de ellos, y a la cabeza 
de ellos Jehova. 

Segunda parte. (Mi. 3:1-5:15). 

(1) El proximo juicio de los cau- 
tivertos. 

Dije: : Oid ahora, principes de 
Jacob, y jefes de la casa de Israel: 

Ministerio 
de Mique- 
as 735- 
701 A.C. 

a Espiritu 

(Gn.1: 2; 
Mal.2:15.) 

b Remanente. 
vs.12,13; 
Mi.4:1-7. 
(Is.1:9; 
Ro.11:5.) 

c Inspiracién. 
ab.2:2. 

(Ex.4:15; 
Ap:22:19.) 

d El profeta 
predice la 
destrucci6n 
de Jerusa- 
lén, lo cual 
acontecié 
en el ano 

(Gn.1:26; 
Zac.12:8.) 

éNo concierne a vosotros saber lo 
que es justo? 
2 Vosotros que aborrecéis lo bueno y 
amais lo malo, que les quitais su 
piel y su carne de sobre los huesos; 
3 que coméis asimismo la carne de mi 
pueblo, y les desollais su piel de sobre 
ellos, y les quebrantdis los huesos y 
los rompéis como para el caldero, y 
como carnes en olla. 
4 Entonces clamaréis a Jehova, y no os 
respondera; antes escondera de voso- 
tros su rostro en aquel tiempo, por 
cuanto hicisteis malvadas obras. 
5 Asi ha dicho Jehova acerca de los 
profetas que hacen errar a mi pueblo, 
y claman: Paz, cuando tienen algo que 
comer, y al que no les da de comer, 
proclaman guerra contra él: 
6 Por tanto, de la profecia se os hara 
noche, y oscuridad del adivinar; y 
sobre los profetas se pondra el sol, 
y el dia se entenebrecera sobre ellos, 
7 Y seran avergonzados los profetas, 
y se confundirdn los adivinos; y ellos 
todos cerraran sus labios, porque no 
hay respuesta de Dios. 
8 Mas yo estoy lleno de‘poder del 
Espiritu de Jehova, y de juicio y de 
fuerza, para denunciar a Jacob su 
rebelion, y a Israel su pecado. 
9 Oid ahora esto, jefes de la casa de 
Jacob, y capitanes de la casa de Israel, 
que abomindis el juicio, y pervertis 
todo el derecho; 
10 que edificadis a Sion con sangre, y 
a Jerusalén con injusticia. 
11 Sus jefes juzgan por cohecho, y sus 
sacerdotes ensefian por precio, y sus 
profetas adivinan por dinero; y se 
apoyan en Jehova, diciendo: 2No esta 
Jehova entre nosotros? No vendra 
mal sobre nosotros. 
12°Por tanto, a causa de vosotros 
Sion sera arada como campo, y Jeru- 
salén vendra a ser montones de ruinas, 
y el monte de la casa como cumbres 
de bosque. 

(2) El futuro reino del Mesias: 
(a) el retno sera supremo. 

Acontecera en los postreros tiem- 
4 pos que el!monte de la casa de Je- 
hova sera establecido por‘cabecera de 

1 (4:1) Predicciones generales tocante al reino. En las Escrituras, una mon- 
tana es el simbolo de un gran poder terrenal (Dn. 2:35), y los collados, de poderes 
pequenos. La prediccién afirma: (1) el establecimiento final del reino, con Jeru- 
salén como capital (v. 1); (2) la universalidad del reino futuro (v. 2); (3) su 
caracter: pacifico (v. 3); (4) su afecto: prosperidad (v. 4). Comp. Is. 2:1-5; 11:1-12. 
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montes, y“mas alto que los collados, y 8 Y tu, oh torre del rebafio, fortaleza 
correran a él] los pueblos. de la hija de Sion, hasta ti vendra el 

afore primero, el reino de la hija 
4 ; : e Jerusalén. 

(b) El reino sera universal. 

2 Vendran muchas naciones, y diran: ({) El paréntesis del cauti- 
Venid, y subamos al monte de Jehova, verio babilénico. 
ya la casa del Dios de Jacob; y nos 
ensefiara en sus caminos, y andaremos 9 Ahora, épor qué gritas tanto? :No 
por sus veredas; porque de Sion sal- hay rey en ti? ¢Perecié tu consejero, 
dra la ley, y de Jerusalén la palabra que te ha tomado dolor como de mujer 
de Jehova. de parto? 

10 Duélete y gime, hija de Sion, como 

(c) El reino serd pacifico. mujer que esta de parto; porque 
ahora saldras de la ciudad y moraras 
en el campo, y llegaras hasta Babilo- 

3 Y él juzgara entre muchos pueblos,|# Remanente. /nia; alli seras librada, alli te‘redimira 
y corregira a maciones poderosas| 5.3.9 (Is. Jehova de la mano de tus enemigos. 
hasta muy lejos; y martillaran sus] 1:9; Ro.11: 
espadas para azadones, y sus lanzas| 5:) 

ptaris2 eee are Ra shear Tae b Lit.‘‘no- (g) La manera en que el 
Sata TAY piers Talavac a, raed ee ed reino sera establecido; la 

remos en reunton de las naciones 
el nombre ° i; 
de Jehova.” gentiles contra Jerusalén 

(d) El reino garantizard la c Cristo F y la batalla de. Armage- 
prosperidad universal. SAGE AE don. 

Zac.2:10- 

12( Ds a0: 11 Pero ahora se han juntado muchas 
4 Y se sentara cada uno debajo de| 9-11.) naciones contra ti, y dicen: Sea pro- 
su vid y debajo de su higuera, y no fanada, y vean nuestros ojos su deseo 
habra quien los amedrente; porque la|4 Heb-geel, jen Sion. , 
boca de Jehova de los ejércitos lo ha] (Pariente). |12 Mas ellos no conocieron los pen- 
hablado. 1s.59: 20, samientos de Jehova, ni entendieron 
5'Aunque’todos los pueblos anden| ”°*- su _consejo; por lo cual los junté 
cada uno en el nombre de su dios,|¢ Zac.12:1- [Como gavillas en la era. ; 
nosotros con todo andaremos en el| 8; 14:14. 13 Levantate y trilla, hija de Sion, 
nombre de Jehova nuestro Dios. eter- porque haré tu cuerno como de hierro, 
namente y para siempre. y tus unas de bronce, y desmenuzaras 

a muchos pueblos; y consagraras a 
Jehova su botin, y sus riquezas al 

(e) Israel serd Suet das Sefior de toda la tierra. 

6 En aquel dia, dice Jehova, juntaré 
la que cojea, y recogeré la descarriada, Paréntesis: nacimiento y rechaza- 

y a la que afiligi; miento del Rey. 
7 y pondré a la coja como remanente, (Comp. Mt. 2:1-6; 27:24, 25, 37). 
y a la descarriada como nacién ro- ; 
busta; y “Jehova reinara sobre ellos 
en el monte de Sion desde ahora y 
para siempre. 

5 'Rodéate ahora de muros, hija de 
guerreros; nos han sitiado; con 

1 (5:1) Después de haber descrito el reino futuro (Mi. 4:1-8) y dado un vistazo 
” 

al cautiverio babilénico (Mi. 4:9-10), la “palabra de Jehova que vino a Miqueas 
(Mi. 1:1) avanza hacia los Ultimos dias para referirse a la gran batalla (véase 
“Armagedon”, Ap. 16:14; 19:17, nota) que precedera inmediatamente el estable- 
cimiento del reino mesianico (véase “Reino”, A. T., Gn. 1:26; Zac. 12:8, nota; y 
también “Reino”, N. T., Le. 1:31-33; 1 Co. 15:28). 

Mi. 5:1. 2 forma un paréntesis en el cual la “palabra de Jehova” se torna del 
tiempo de la gran batalla (que todavia es futura) al nacimiento y rechazamiento 
del Rey, el Mesias (Mt. 27:24, 25, 37). A esto sigue la declaracién de que El “los 
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varacheriran en la mejilla al juez de 7 El?remanente de Jacob sera en 
Israel. ; ; medio de muchos pueblos‘como el 
2 Pero tu, Belén Efrata, ,Peduena a Comp.Mt. |rocio de Jehova, como las lluvias so- 
para estar entre las familias de Juda, ad 27: lbre la hierba, las cuales no esperan 
de ‘ti me saldra el que sera°Senor en 30. a varon, ni aguardan a hijos de hom- 
Israel ; y sus salidas son desde el prin-| } mt.2:5- 12; bres. 
cipio, desde los dias de la!eternidad. hepa ll 8 Asimismo el remanente de Jacob 

n/: . : ; sera entre las naciones, en medio de 

El intervalo entre el rechazamten- muchos pueblos, como el leon entre 
4 (Primera |las bestias de la selva, como el ca- 

to y el regreso del Rey. Fin del Venida). chorro del leon hive las manadas de 

° Q iS 3 s o) 

f 4 
parentesis. (Gn 5, las Ne: el cual ie pasare, y hollare, 

en: j c arrebatare, no hay quien escape. 
3 Pero los dejara hasta el tiempo que 5 Tu mano se aacacoure costehe: 
dé a luz la que ha de dar a luz; y°el/ 4 ves migos, y todos tus adversarios seran 
resto de sus hermanos se volvera con] sof Hiazout destruidos. 

los hijos de Israel. (Go Get 10'Acontecera en aquel dia, dice 
Jehova, que haré matar tus caballos 

Remanente. |de en medio de. ti, y haré destruir 
vs. 3-9; tus carros. 

4 Y élestara, y apacentard con poder| Mi.7: es 11 Haré también destruir las ciudades 
de Jehova, con grandeza del nombre Rolie.) de tu tierra, y arruinaré todas tus 

La era del retno. 
o 

de Jehova su Dios; y moraran segu- fortalezas. 
ros, porque ahorafsera engrandecido| ! raed eaee 12 Asimismo destruiré de tu mano las 
hasta los fines de la tierra. Ziz§:i6:  |hechicerias, y no se hallaran en ti 
5 Y éste sera nuestra paz: Cuando el] Lc.1:32.’ |agoreros. 
asirio viniere a nuestra tierra, y cuan- 13 Y haré destruir tus esculturas y tus 
do hollare nuestros palacios, entonces} § ais imagenes de en medio de ti, y nunca 
levantaremos contra él siete pastores, 753 mas te inclinaras a la obra de tus 
y ocho hombres principales; h Dt:32:2; manos. 
6 y devastaran laYtierra de Asiria a Sol 12383 14 Arrancaré tus ‘imagenes’ de Asera 
espada, y con sus espadas la tierra de de en medio de ti, y destruiré tus 
Nimrod; y nos librara del asirio,}i Zac.9:10. |ciudades; 
cuando viniere contra nuestra tierra  Dt.16-21 15 yconira y con furor haré venganza 
y hollare nuestros confines. De as 3 en las naciones que no obedecieron. 

dejara hasta el tiempo que dé a luz la que ha de dar a luz” (v. 3). Hay dos alum- 
bramientos de Israel: (1) con respecto al “hijo vardn” (Cristo) (Ap. 12:1. 2); y 
(2) el que en los Ultimos dias produce, de la nacién que todavia se halla dispersa 
y en incredulidad, un “remanente’”’ fiel (v. 3; Jer. 30:6-14; Mi. 4:10). Ambos aspec- 
tos se combinan en Is. 66. En el v. 7 tenemos el “hijo varén” (Cristo) de Ap. 12:1, 
2: y en los vs. 8-24, el remanente fiel establecido bajo la bendicion del reino. El 
significado de Mi. 5:3 es que desde el rechazamiento de Cristo en su primera 
venida, Jehova dejara a Israel hasta que aparezca el remanente fiel; sera entonces 
que El estara y apacentara con poder de Jehova (v. 4); El sera la defensa de su 
pueblo, como en Mi. 4:3, 11-13, y después los del remanente fiel iran como misio- 
neros a Israel y a todo el mundo (vs. 7,8; Zac. 8:23). 

1 (5:2) Comp. Is. 7:13, 14: 9:6, 7. El “nino” nacid en Belén, pero el “Hijo” 
era “desde los dias de la eternidad”’. 

De (52 7) El ministerio del remanente jJUdIO“ (isi ded aRon-11:5, nota) tiene dos 
aspectos: “como el rocio de Jehova’’, y “como el leén entre las bestias’”. Volvién- 
dose al Senor en la gran tribulacién (Sal. 2:5; Ap. 7:14, nota), el remanente toma 
el glorioso evangelio del reino (Ap. 14:6. nota) v lo proclama bajo terrible perse- 
cucion “para testimonio a todas las naciones” (Mt. 24:14). El resultado se ve en 
Ap. 7:4-14. Este es el ministerio del remanente como “rocio”, y es seguido por el 
“dia de Jehova” (Is. 2:10-22; Ap. 19:11-21), en cuya manana el reino se establece 
con poder. Hay otra predicacién de caracter mundial para judios y gentiles, pero 
entonces el mensaje es que el Rey se halla en su santo templo en Sion (Sal. 2) y 
que El quebrantara con_su vara de hierro a los impenitentes (Sal. 2:6-9). El 
mensaje se presenta en Sal. 2:10-12. Este es el aspecto del testimonio del rema- 
nente como “leén” (Ap. 2:26-28). A este aspecto que se earacteriza por la “vara 
de hierro”, sigue la bendicién de la era del reino en plenitud. 
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6:1 MIQUEAS 7:8 

Ministerio | 14 Comerds, y no te saciards, y tu 
er ee abatimiento estara on medio = ti; 

. recogeras, mas no salvaras, y lo que 
Tercera parte. (Mi, 6:1-7:20). 701 AC. | salvares, lo entregaré yo a la espada. 

i 15°Sembraras, mas no segards; pisa- 
(1) La controversta pasada y pre- ras aceitunas, mas no te ungiras con 

sente de Jehova con Israel. el aceite; y mosto, mas no beberas el 
vino. 
16 Porque los mandamientos de 

; ’ 5 f 
6 Oid ahora lo que dice Jehova: Onn ee hang custcades 4 toda obra 

Levantate, contiende contra los Ge Ae and S CAD Ny R108 capselos 
montes, y oigan los collados tu voz. e ellos anduvisteis, para que yo te 
2 Oid, montes, y fuertes cimientos pusiese, ata 1 ewaee y tus porasig- 
de la tierra, el pleito de Jehova; por- Tes, Para OULs evaréis, por tanto, 
que Jehova tiene pleito con su pueblo, el oprobio de mi pueblo. 
y altercara con Israel. 
3 Pueblo mio, iqué te he hecho, o en 
qué te he molestado? Responde con-| * arg A 
tra mi. 90, nota. 
Fs Porque yo te hice subir de la tierra nena 

e Egipto, y de la casa de servidum- Er Cy é oy 
bre te*redimi; y envié delante de ti a| }y4°s-#i. iAy de mi! porque estoy como 

: ? 2 > do h do los frutos del 
Moisrs,..a Aaron, iy, ac Maria. 2% bracien Soerioaeaenae lalate ») Pueblo, mio, acuérdate ahora qué © Dt.10:12; después de lpiveridtniasoyt z0l-quedd 
aconsejé°Balac rey de Moab, y qué] 7 § 15-99; ra nae oii desed 
le respondié Balaam hijo de Beor,| 0s.6:6: rials Faw 
desde Sitim hasta Gilgal, para que| 12:6. 2 Patte 1 diese 'd6 ial! 
conozcas las justicias de Jehova. d Gn.18:19; = wt i rare saree nivsa ierra, 
6 iCon qué me presentaré ante Je-| Is.1:17. aie aoe Sone Hath por oa nares $4 Z ‘ POUT SA : ; 

Me presentaré ante él con holocaus-|* Bi223% (gual arma red a su hermano. 
tos, con becerros ae un aio? 5:11; Sof. ph mene phone ae evra cis Felines 
7 éSe agradara Jehova de millares de pass Hag. AEE BU oe eae Ss ae aande 
carneros, o de diez mil arroyos de| !°° ae bd Bo 3 
aceite? Daré mi primogénito por mil; 1 R.16:25, habla el antojo de su alma, y lo con- 

rebelion, el fruto de mis entrafas| 26. frat ior aaten Peaning: 

DOE el pecado de mi alma? g 1R.16:30; Jel ay atin. ey dia’ de 
Oh hombre; él te ha declarado 1o|”21:25.26;"' {fy ‘castigo viene, el due anunciaron que es bueng, y qué pide Jehova de| 2R.2i:3. tre q 
ti: solamente“hacer justicia, y amar mi- or ee atalayas; ahora sera su confu- 
sericordia, y humillarte ante tu Dios. 
9 La voz de Jehova clama a la ciudad; 
es sabio temer a tu nombre. Prestad 
atencion al castigo, y a quien lo 
establece. 
10 Hay aun en casa del impio tesoros 
de impiedad, y medida escasa que es 
detestable? 
11 :Daré por inocente al que tiene 
balanza falsa y bolsa de pesas en- 
ganlosas? 
12 Sus ricos se colmaron de rapifia, y 
sus moradores hablaron mentira, y su 
lengua es engafiosa en su boca. 
13 Por eso yo también te hice enfla- 
quecer hiriéndote, asolandote por tus 
pecados. 

nota. 55No creais en amigo, ni confiéis en 
principe; de la que duerme a tu lado 
cuidate, no abras tu boca. 
6 Porque el hijo deshonra al padre, 
la hija se levyanta contra la madre, la 
nuera contra su suegra, y los eneinigos 
del hombre son los de su casa. 

(2) La voz del remanente fiel en 
los ultimos dias. 

7'Mas yo a Jehova miraré, esperaré 
al Dios de mi salvacion; el Dios mio 
me oira. 
8 Tu, enemiga mia, no te alegres de 

1 (7:7) Mi. 7:7-20 es, en primer lugar, la confesidn e intercesién del profeta, 
quien se identifica con Israel. Comp. Dn. 9:3-19. El hecho de interceder era una 
de las evidencias de que un individuo poseia en realidad el llamamiento profético 
(Jer. 27:18; Gn. 20:7). Pero la oracidn de Miqueas expresa también las emociones 
del corazon del remanente fiel en los tltimos dias. Tal es la profecia, una mezcla 
de lo cercano y lo lejano. (Comp. Sal. 22:1: Mt. 27:46). 
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7:9 MIQUEAS 7:20 

mi, porque aunque cai, me levantaré; 
aunque more en tinieblas, Jehova sera 
mi luz. 
9 La ira de Jehova soportaré, porque 
pequé contra él, hasta que juzgue mi 
causa y haga mi justicia; él me sacara 
a luz; veré°su justicia. 
10 Y mi enemiga lo vera, y la cubrira 
vergiienza; la que me decia: <Dénde 
esta Jehova tu Dios? Mis ojos la ve- 
ran; ahora sera hollada como lodo de 
las calles. 
11, Viene el dia en que se edificaran 
tus>muros; aquel dia se extenderan los 
limites. 
12 En ese dia vendran hasta ti desde 
Asiria y las ciudades fortificadas, y 
desde las ciudades fortificadas hasta 
el Rio, y de mar a mar, y de monte a 
monte. 
13 Y sera asolada la tierra a causa 
de sus moradores, por el fruto de sus 
obras. 
14 Apacienta tu pueblo con tu caya- 
do, el rebafio de tu heredad, que mora 
solo en la montafia, en campo fértil; 

a Fa 

a Ro.10:1-4; 
11:23-27. 

b Amos 9:11, 

c Sal.78:12. 

d Sal.72:9; 
Is.49: 23. 

e Jer.33:9. 

f Remanente. 
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busque pasto en Basan y Galaad, co- 
mo en el tiempo pasado. 
15 Yo les mostraré maravillasScomo 
el dia que saliste de Egipto. 
16 Las naciones veran, y se avergon- 
zaran de todo su poderio; pondran 
la mano sobre su boca, ensordeceran 
sus oidos. 
17¢4Lameran el polvo como la cule- 
bra; como las serpientes de la tierra, 
temblaran*en sus encierros; se vol- 
veran amedrentados ante Jehova nues- 
tro Dios, y temeran a causa de ti. 
18 Qué Dios como tu, que perdona 
la maldad, y olvida el pecado del 
remanente! de su heredad? No retuvo 
para siempre su enojo, porque se de- 
leita en misericordia. 
19 El volvera a tener misericordia de 
nosotros; sepultara nuestras iniqui- 
dades, y echara en lo profundo del 
mar todos nuestros pecados. 
20 Cumpliras la verdad a Jacob, y a 
Abraham la misericordia, que juraste 
a nuestros padres desde tiempos an- 
tiguos. 



NAHUM 

Nahum profetizo durante el reinado de Ezequias, probablemente unos ciento 
cincuenta anos después de Jonas. El tenia un solo tema: la destruccion de Ninive. 
De acuerdo a Deodoro Siculus, esta ciudad fue destruida aproximadamente un 
siglo después, tal como Nahum lo habia predicho. La profecia de Nahum sigue 
un tema continuo que no se presta a un analisis como el de otros libros biblicos. 
Desde el punto de vista moral el tema es el siguiente: la santidad de Jehova tiene 
que tratar el pecado con juicio. 

y los collados se derriten; la tierra se 
. f. conmueve a su presencia, y el mundo, 

La santidad de Jehovd. a Is.13:1, y todos los que en él habitan. 
nota, 6%:Quién permanecera delante de su 

°Profecia sobre'Ninive. Libro de la b Ex.34:6.7; {ira? éy quién quedara en pie en el 
vision de, Nahum de Elcos. Neh.9:17; |ardor de su enojo? Su ira se derrama 

2 Jehova es*Dios celoso y vengador; eH eh como fuego, y por él se hienden las 
Jehova es vengador y Ileno de indig-| Jo™-4:*: penas. 3 
macion; se venga de sus adversa-|c Sal.18:7; 7 Jehova es bueno, fortaleza en el dia 
rios, y guarda enojo para sus enemi-| 97:2; Hab. |de la angustia; yfconoce a los que en 
gos. 3:5,11,12.  /6] confian. 
3>Jehova es tardo para la ira y grande] q Mal.3:2. 8 Mas con inundaci6on impetuosa con- 
en poder, y_ no tendra por inocente sumira a sus adversarios, y tinieblas 
al culpable. ‘Jehova marcha en la tem-| ¢ Sal.25:8;  /perseguiran a sus enemigos. 
pestad y el torbellino, y las nubes son 1003) Ter 9 éQué pensais contra Jehova? El 
el polvo de sus pies. 33:11; Lm. |hara consumacién; no tomara vengan- 
4 El amenaza al mar, y lo hace secar, J za dos veces de sus enemigos. 
y agosta todos los rios; Basan fue f Sal.1:6 10 Aunque sean como espinos entre- 
destruido, y el Carmelo, y la flor del] 2Ti.2:i9; |tejidos, y estén empapados en su em- 
Libano fue destruida. Sal,2:12, briaguez, seran consumidos como 
5 Los montes tiemblan delante de él,|_ 2°: hojarasca completamente seca. 

1 (1:1) En las Escrituras, Ninive representa el sistema religioso apostata del 
mundo gentil, asi como Babilonia representa la confusién en la que el sistema 
politico de los gentiles ha caido (Dn. 2:41-43). Véase Is. 13:1, nota. Como resultado 
de la predicacion de Jonas, 862 A. C., la ciudad y el rey se tornaron a Dios (Elohim), 
Jon. 3:3-10. Pero en el tiempo de Nahum, mas de un siglo después, la ciudad habia 
apostatado completamente de Dios. Es esto lo que distingue a Ninive de las demas 
ciudades gentiles en la antigiiedad y lo que la convierte en un simbolo adecuado 
de lo que sera el presente sistema religioso mundial de los gentiles en los Ultimos 
dias. Moralmente, Ninive se describe en Ro. 1:21-23. La principal divinid~d de 
la apéstata Ninive era el dios toro, que tenia la cara de un hombre y alas como de 
ave: “en semejanza de imagen de hombre corruptible, de aves, de cuadrupedos y 
de reptiles”’. 

El] mensaje de Nahum, predicado como cien anos arites de la destruccién de 
Ninive, no es, por lo tanto, una invitacién al arrepentimiento sino una severa 
advertencia de juicio: “El hard consumacién; no tomara venganza dos veces de 
sus enemigos”, v. 9; véase también Nah. 3:10. El lo hard asi porque para la apos- 
tasia no hay otro remedio sino el juicio total y un nuevo principio. Comp. Is. 1:4, 
5, 24-28; He. 6:4-8; Pr. 29:1. Este es el método de Dios; la apostasia es castigada 
por medio de una destruccién catastréfica. Testigos de tal juicio son el diluvio y 
la destruccioén de Ninive. Estos dos eventos prefiguran la destruccién venidera de 
la cristiandad apéstata.. (Comp. Dn. 2:34, 35; Le. 17:26, 27; Ap. 19:17-21). 

2 (1:2) La gran leccién moral de Nahum es que Dios, debido a su caracter, 
no solamente es “lento para la ira” y una “fortaleza para los que en El confian”, 
sino también el que “no tendra por inocente al culpable”. El puede ser “justo, y 
el que justifica al que es de la fe de Jestts” (Ro. 3:26), pero esto se debe solamente 
al hecho que su santa ley ha sido vindicada en la cruz. 
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1:11 

11 De ti salidé el que imaginé mal con- 
tra Jehova, un consejero perverso. 
12 Asi ha dicho Jehova: Aunque 
reposo tengan, y sean tantos, aun asi 
seran talados, y él pasard. Bastante 
te he afligido; no te afligiré ya mas. 
13 Porque ahora quebraré su yugo de 
sobre ti, y romperé tus coyundas. 
14 Mas acerca de ti mandara Jehova, 
que no quede ni memoria de tu nom- 
bre; de la casa de tu dios destruiré es- 
cultura y estatua de fundicion; alli 
pondré tu sepulcro, porque fuiste vil. 

El futuro evangelio. 

15 He aqui sobre los montes los“pies 
del que trae buenas nuevas, del que 
anuncia la paz. Celebra, oh Juda, tus 
fiestas, cumple tus votos; porque 
nunca mas volvera a pasar por ti el 
malvado; perecid del todo. 

La batalla en las calles. 

2. Subio destruidor contra ti; guarda 
la fortaleza, vigila el camino, 

cifiete los lomos, refuerza mucho tu 
poder. 
2bPorque Jehova restaurara la gloria 
de Jacob como la gloria de Israel; 
porque saqueadores los saquearon, y 
estropearon sus mugrones. 
3 El escudo de sus valientes estara 
enrojecido, los varones de su ejército 
vestidos de grana; el carro como fuego 
de antorchas; el dia que se prepare, 
temblaran las hayas. 
4 Los carros se precipitaran a las 
plazas, con estruendo rodaran por las 
calles; su aspecto sera como antorchas 
encendidas, correr4n como _ relam- 
pagos. 
5 Se acordara él de sus valientes; se 
atropellaran en su marcha; se apresu- 
raran a su muro, y la defensa se 
preparara. 
6 Las puertas de los rios se abriran, y 
el palacio. sera destruido. 
7 Y la reina sera cautiva; mandaran 
que suba,~y sus criadas ‘la llevaran 
gimiendo como palomas, golpeandose 
sus pechos. 
8 Fue Ninive de tiempo antiguo como 
estanque de aguas; pero ellos huyen. 
Dicen: {Deteneos, deteneos!; pero 
ninguno mira. 
9 Saquead plata, saquead oro; no hay 
fin de las riquezas y suntuosidad de 

NAHUM 

Ministerio 
de Nahum 
635-620 
AvC. 

a oe fi; a 
0:15. 

b Is.10:12; 
Jer.25: 29. 

c Job 4:10,11; 
Ez.19:2,7 

d Nah.3:5; 
pe bed 

38:3; 39:1. 

e Ez.22:2,3; 
24:6,9; 
Hab.2:12. 

f Is.47:9,12; 
Ap.18: 2,3. 

g Nah.1:1, 
nota. 

h Jer.46:25; 
Ez.30:15, 
16. 
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32:9 

toda clase de efectos codiciables. 
10 Vacia, agotada y desolada esta, 
y el coraz6n desfallecido; temblor de 
rodillas, dolor en las entrafias, ros- 
tros demudados. 
11 ¢Qué es de la guarida de los‘leo- 
nes, y de la majada de los cachorros 
de los leones, donde se recogia el leén 
y la leona, y los cachorros del leén, y 
no habia quien los espantase? 
12 El leon arrebataba en abundancia 
para sus cachorros, y ahogaba para 
sus leonas, y llenaba de presa sus 
cavernas, y de robo sus guaridas. 
13¢Heme aqui contra ti, dice Jehova 
de los ejércitos. Encenderé y reduciré 
a humo tus carros, y espada devorara 
tus leoncillos; y cortaré de la tierra tu 
robo, y nunca mas se oira la voz de 
tus mensajeros. 

Ninive tiene que cosechar todo lo 
que ha sembrado. 

3 iAy de ti, ‘ciudad sanguinaria, 
toda llena de mentira y de rapifia, 

sin apartarte del pillaje! 
2 Chasquido de latigo, y fragor de 
ruedas, caballo atropellador, y carro 
que salta; 
3 jinete enhiesto, y resplandor de 
espada, y resplandor de lanza; y 
multitud de muertos, y multitud de 
cadaveres; cadaveres sin fin, y en sus 
cadaveres tropezaran, 
4 a causa de la multitud de las for- 
nicaciones de la ramera de hermosa 
gracia, fmaestra en hechizos, que se- 
duce a las naciones con sus fornica- 
ciones, y a los pueblos con sus hechi- 
ZOS. 
5 Heme aqui contra ti, dice Jehova 
de los ejércitos, y descubriré tus fal- 
das en tu rostro, y mostraré a las na- 
ciones tu desnudez, y a los reinos tu 
verguenza. 
6 Y echaré sobre ti inmundicias, y te 
afrentaré, y te pondré como estiércol. 
7 Todos los que te vieren se apartaran 
de ti, y diran:%Ninive es asolada; 
iquién se compadecera de ella? 
éDonde te buscaré consoladores? 
8 <Eres ta mejor que"Tebas, que esta- 
ba asentada junto al Nilo, rodeada 
de aguas, cuyo baluarte era el mar, y 
aguas por muro? 
9 Etiopia era su fortaleza, también 
Egipto, y eso sin limite; Fut y Libia 
fueron sus ayudadores. 



3:10 NAHUM 3:19 

10 Sin embargo ella fue llevada en| 
cautiverio; también sus pequefios fue- 
ron: estrellados en las encrucijadas de 
todas las calles, y sobre sus varones 
echaron suertes, y todos sus grandes 
fueron aprisionados con grillos. 
11 Tu también serds embriagada, 
y seras encerrada; tu también busca- 
ras refugio a causa del enemigo. 
12 Todas tus fortalezas seran cual 
higueras‘con brevas, que si las sacuden, 
caen en la boca del que las ha de comer. 
13 He aqui, tu pueblo sera como 
mujeres en medio de ti; las puertas de 
tu tierra se abriran de par en par a tus 
enemigos; fuegoconsumira tus cerrojos. 
14 Provéete de agua para el asedio, 
refuerza tus fortalezas; entra en el 
lodo, pisa el barro, refuerza el horno. 
15 Alli te consumira el fuego, te 

Ministerio 
de Nahum 
635-620 
A.C. 

a Ap.6:12,13. 

b Joel 1:4. 

c Comp.Ap. 
18:7-19. 

d Lm.2:15; 
Sof.2:15. 
Véase Is. 
14:8. 
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talara la espada, te devorara como 
pulgon;> multiplicate como langosta, 
multiplicate como el langoston. 
16 Multiplicaste tus“mercaderes mas 
que las estrellas del cielo; la langosta 
hizo presa, y volo... 
17 Tus principes seran como langos- 
tas, y tus grandes como nubes de-lan- 
gostas que se sientan en vallados en 
dia de frio; salido el sol se van, y no 
se conoce el lugar donde estan. 
18 Durmieron tus pastores, oh rey de 
Asiria, reposaron tus valientes; tu 
pueblo se derram6é por los montes, y 
no hay quien lo junte. 
19 No hay medicina para tu quebra- 
dura; tu herida es incurable ;4todos los 
que oigan tu fama batiran las manos 
sobre ti, porque ésobre quién no paso 
continuamente tu. maldad? 



HABACUC 

Parece lo mas probable que Habacuc profetizara en los Ultimos afios de Josias. 
Del profeta mismo no sabemos nada. A él le fue revelado el caracter de Jehova 
en términos de la mas elevada espiritualidad. Entre los profetas, él era el unico 
cuya mayor preocupaci6n no era que Israel escapara del castigo divino, sino que 
la santidad de Jehova fuese vindicada. Escrita en la vispera del cautiverio, la pro- 
fecia de Habacuc es el testimonio que Dios da de si mismo en oposicién al panteismo 
y la idolatria. 

El] libro se divide en cinco partes principales: I. La perplejidad de Habacuc 
debido a los pecados de Israel y el silencio de Dios, 1:1-4. Hist6ricamente éste es 
el tiempo en que Jehova mostro su paciencia a causa del arrepentimiento de Josias 
(2 R. 22:18-20). II. La respuesta de Jehova a la perplejidad del profeta, 1:5-11. 
III. Habiendo recibido la divina respuesta, el profeta expresa el testimonio de 
Jehova, 1:12-17; pero estara sobre su guarda en espera de mas luz, 2:1. IV. El 
profeta vigilante recibe la respuesta de la “visiédn”, 2:2-20. V. Todo culmina con 
el sublime Salmo del Reino entonado por Habacuc. 

Como un todo, el libro de Habacuc levanta y contesta la pregunta tocante a 
una posible contradiccion en el caracter de Dios debido a que El ha permitido el 
mal. El profeta pensaba que la santidad misma de Dios prohibia que El continuara 
tratando con Israel en vista del pecado que ésta practicaba. La respuesta de Dios 
anuncia una invasion por los caldeos (1:6), y una dispersién mundial (1:5). Pero 
Jehova no es solamente ira; El “se deleita en misericordia’” (Mi. 7:18), e introduce 
en sus respuestas las promesas de 1:5; 2:3, 4, 14, 20. 

asombraos;! porque°haré una obra en 
vuestros dias, que aun cuando se os 
contare, no la creeréis. 
6 Porque he aqui, yo levanto a los 
caldeos, nacién cruel y presurosa, 
que camina por la anchura de la tierra 
para poseer las moradas ajenas. 
7 Formidable es y terrible; de ella 
Pipes procede su justicia y su digni- 
ad. 

8 Sus caballos seran mas ligeros que 
leopardos, y mas feroces que lobos 
nocturnos, y sus jinetes se multiplica- 
ran; vendran de lejos sus jinetes, y 
volaran como aguilas que se apresu- 
ran a devorar. 
9 Toda ella vendra a la presa; el te- 
tror va delante de ella, y recogera cau- 
tivos como arena. 
10 Escarnecera a los reyes, y de los 

Ministerio 

Primera parte. Oracién de Ha- pane cg 
bacuc: el pecado de Israel en la| 699 A.C. 
dispersion. (Comp. Dt. 28:64-67). 

La “profecia que vio el profeta 
Habacuc. 

2 tHasta cuando, oh Jehova, clamaré, 
y no oiras; y daré voces a ti a causa 
de la violencia, y no salvaras? a Is.13:1, 
3 iPor qué me haces ver iniquidad, y|_ nota. 
haces que vea molestia? Destrucci6n y},, Heh.13:41 
violencia estan delante de mi, y pleito ey: 
y contienda se levantan. 
4 Por lo cual la ley es debilitada, y el 
juicio no sale segun la verdad; por 
cuanto el impio asedia al justo, por 
eso sale torcida la justicia. 

Segunda parte. La voz de Jehova 
a Israel “entre las naciones’’. 11 Luego pasara como el huracan, y 

ofendera atribuyendo su fuerza a su 
5 Mirad entre las naciones, y ved, y dios. 

1 1-5); lua. “Obra” que Dios promete hacer se describe en el versiculo 
siguiente, es decir, la invasion destructora de los caldeos bajo Nabucodonosor. 
Dicha “obra” representa el justo juicio de Dios contra Su pueblo por sus 
pecados. Dios es misericordioso y da tiempo suficiente para que todos se 
ola ogee pero cuando Su misericordia se rechaza les viene el juicio. 
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1:12 Bene 2:5 

Tercera parte. El testimonio de 
Habacuc acerca de Jehovd. 
(se extiende hasta Hab. 2:1). 

12 éNo eres tu desde el principio, oh 
Jehova, Dios mio, Santo mio? No a Inspiracion. 

m7) Sobre mi guarda estaré, y sobre la 
fortaleza afirmaré el pie, y velaré 

para ver lo que se me dira, y qué he 
de responder tocante a mi queja. 

Cuarta parte. La respuesta de Je- 
moriremos. Oh Jehova, para juicio lo ee hovd al testimonio de Habacuc: la 
pusiste; y tu, oh Roca, lo fundaste Ap.22:19.) |“ ayeer bn? 
para castigar. sae vision . 
13 Muy limpio eres de ojos para vei| b vs.3.4; 
el mal, ni puedes ver el agravio; ipor aS Te 
qué ves a los menospreciadores, y ca- 7 
llas cuando destruye el impio al mas| c Justicia. 2 Y Jehova me respondio, y dijo: 
justo que él, tee Escribe“la vision, y declarala en tablas, 
14 y haces que sean los hombres co-|. [.¢.3:25.) _ |para que'corra el que leyere en ella. 
mo los peces del mar, como reptiles 3 Aunque la visionbtardara aun por 
que no tienen quien los gobierne? | 4 Ro.1:17; un2tiempo, mas se apresura hacia el 
15 Sacara a todos con anzuelo, los) §*{i!!; |fin, y no mentira; aunque tardare, 
recogera con su red, y los juntara en “""“Jespéralo, porque sin duda vendra, 
sus mallas; por lo cual se alegrara y/e Fe. no tardara. 
se regocijara. rae actin 4 He aqui que aquel cuya alma no es 
16 Por esto hara sacrificios a su red,} He,11:39.) |recta, se enorgullece; mas eFjusto por 
y ofrecera sahumerios a sus mallas; su°fe vivira. 
porque con ellas engordo su porcion, 5 Y también, el que es dado al vino 
y engrasO su comida. = traicionero, hombre soberbio, que 
17 éVaciara por eso su red, y no ten- bormarcse ensanché como el 
dra piedad de aniquilar naciones con- Seol su alma, y es como la muerte, 
tinuamente? que no se saciara; antes reuniO para 

19222)! S 
la “visién”. Comp. Zac. 2:4, 5. 

para que corra el que leyere’, es decir, como un mensajero de 

OF (Ole 3) El profeta vigilante recibe la respuesta de la “vision” (vs. 2-20). Deben 
distinguirse aqui tres elementos: (1) El juicio moral de Jehova.sobre los pecados 
practicados por Israel en la dispersion (vs. 5-13, 15-19). (2) El futuro propdsito 
de Dios de que la tierra sea “llena del conocimiento de la gloria de Jehova, como 
las aguas cubren el mar” (v. 14). Que esta revelacion se halla en espera del regreso 
del Senor en gloria puede verse, (a) por el pasaje paralelo en Is. 11:9-12; y (b) 
por la citacion del v. 3 en He. 10:37, 38, donde el neutro “lo” (“espéralo”) de la 
“vision” se convierte en la forma personal “el que ha de venir” y se refiere al 
regreso del Seftor. Sera entonces, después del cumplimiento de la “visiédn”, que 
el “conocimiento de la gloria de Jehova” llenara la tierra. (3) Mientras tanto, 
“el justo por su fe vivira”. Este gran mensaje evangélico se aplica a judios y 
gentiles en Ro. 1:17; a los gentiles, en Ga. 3:11-14; y a los judios (especialmente) 
en He. 10:38. Esta oferta de la vida a la fe sola hace posible no solamente la salva- 
cidn de los gentiles durante la dispersion de Israel “entre las naciones” (Hab. 
1:5; Ga. 3:11-14), sino también Ja existencia de un remanente fiel de Israel en el 
tiempo cuando la nacion, como tal, se halla en su ceguera e incredulidad (Ro. 
11:1-5, nota), desprovista del sacerdocio y del templo, e incapaz, consecuentemente, 
de guardar las ordenanzas de la ley. iAsi es Jehova! Debido al gobierno disci- 
plinario que El ejerce, su antiguo pueblo de Israel es expulsado de Palestina y 
queda espiritualmente ciego como parte del juicio divino (2 Co. 3:12-15), pero a 
causa del pacto de misericordia el individuo israelita puede acudir*a la simple fe 
de Abraham (Gn. 15:6; Ro. 4:1-5) y ser salvo. Sin embargo, esto no pone a un 
lado los pactos Palestino (Dt. 30:1-9, referencias) y Davidico (2S. 7:8-16, referen- 
cias), puesto que “la tierra sera llena’”’, etc. (v. 14), y Jehova estara de nuevo en 
su santo templo (v. 20). Comp. Ro. 11:25-27. i 

3 (2:5) En el A. T., sheol es el lugar donde van los muertos. (1) Por lo tanto, 
a menudo este término se usa meramente como sindnimo del sepulcro, donde cesan 
todas las actividades humanas; el fin hacia el cual toda vida humana se mueve 
(por ej. Gn. 42:38, sepulcro; Job 14:13, sepulcro; Sal. 88:3, sepulero). (2) Para el 
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2:6 HABACUC 332 

si todas las gentes, y junto para si| Ministerio |y le embriagas para mirar su desnu- 
todos los pueblos. de Haba- |dez! 
6 éNo han de“°levantar todos éstos| cuc 620- 16 Te has Ilenado de deshonra mas 
refran sobre él, y sarcasmos contra} 609A.C. |que de honra; bebe tu también, y 
él? Diran: jAy del que multiplico lo seras descubierto; el caliz de la mano 
que no erasuyo! éHasta cuando habia) a Mi.2:4. derecha de Jehova vendra hasta ti, y 
de acumular sobre si prenda tras b 1s.33+1 vomito de afrenta sobre tu gloria. 
prenda? 
7 iNo se levantaran de repente tus 
deudores, y se despertaran los que te 
haran temblar, y seras despojo para 

c Jer.49:16; 
Abd.1:4, 

17 Porque la rapina del Libano caera 
sobre ti, y la destruccion de las fieras 
te quebrantara, a causa de la sangre 
de los hombres, y del robo de la tierra, 

ellos? A : er Fie de las ciudades y de todos los que en 
8>Por cuanto ti has despojado a Set ra ellas habitaban. 
muchas naciones, todos los otros se 18 ¢De qué sirve la escultura que 
pueblos te despojaran, a causa de la! ¢ Es decir, esculpido el que la hizo? éla estatua de 
sangre de los hombres, y de los robos| es segan fundici6n que¥Yensefia mentira, para 
de la tierra, de las ciudades y de to- 2 paste que haciendo imagenes mudas'confie 
gee Peres somata en el deDiog, af bacedon 4p su PON a2 

jAy del que codicia injusta ganancia| pero no es jAy del que dice al palo: Des- 
para su casa, para or. en alto su Carder piértate; y a la piedra muda: Levan- 
nido, para escaparse del poder del] \ojuntad tate! ¢Podra él ensenar? He aqui esta 
mal! ; directiyay cubierto de oro y plata, y no hay 
10 Tomaste consejo vergonzoso para Now ed espiritu dentro de él. 
tu casa, asolaste muchos pueblos, y 
has pecado contra tu vida. 
11 Porque la piedra clamara desde el 
muro, y la tabla del enmaderado le 
respondera. 

fedabh- 9: 

g Jer.10:8,14; 
2. Zac.10: 

20'Mas Jehova esta en su_ santo 
templo; calle delante de él toda la 
tierra. 

12 jAy del que edifica la ciudad%con| h Sal,2:12, 

sangre, y del que funda una ciudad) "0% Quinta parte. Respuesta de fe de 
con iniquidad ! ; 4a Sokdeds Hab 
13°iNo es esto de Jehova de los ejér-| Zac.2:13. QOGEUEG: 
citos? Los pueblos, pues, trabajaran 
para el fuego, y las naciones se fati- j Oraciones 

garan en vano. eG} 3) Oracion*del profeta Habacuc, so- 
141Porque la tierra sera llena del) Gn.15:2 bre Sigionot. 
conocimientof de la gloria de Jehova, 2 Oh Jehova, he oido tu palabra, 
como las aguas cubren el mar. y temi. 
15 jAy del que da de beber a su pro- Oh Jehova, aviva tu obra en me- 
jimo! jAy de ti, que le acercas tu hiel, dio de los tiempos, 

hombre que esta “bajo el sol”, el hombre natural, y quien necesariamente juzga 
tan solo a base de las apariencias, sheol no parece ser mas que el sepulcro: el 
y la cesacion total, no solo de las actividades de la vida sino de la vida misma (Ec. 
9:5, 10). (3) Pero las Escrituras revelan sheol como un lugar de angustia (2 S. 22:6; 
Sal. 18:5; 116:3) al cual van los malos (Sal. 9:17) y del que ellos son totalmente 
conscientes (Is. 14:9-17; Ez. 32:21; véase, especialmente, Jon. 2:2: sheol es para los 
que lo habitan lo que el vientre del gran pez fue para Jonas). Sheol en el A. T. y 
hades en el N. T. (Le. 16:23, nota) son idénticos. 

1 (2:14) Comp. Is. 11:9, donde se establece el tiempo cuando “la tierra”, etc. 
El] tiempo sera cuando el Vastago justo de David haya establecido su reino. (Véase 
‘*Rewor (A. T.), 2 9.7.9; Zac. 12:8: y también “Reino”’(N..T.), Le. 1:31-33;.1 Co. 
15:28). La frase de Habacuc marca un progreso en relacién con la que usa Isaias. 
Este profeta habla del “conocimiento de Jehova’. En cierto sentido, este conoci- 
miento se esta difundiendo en el presente; pero Habacuc se refiere al “conoci- 
miento de la gloria de Jehova’’, lo cual no sera posible hasta que El se manifieste 
en gloria (Mt. 24:30: 25:31; Le. 9:26; 2 Ts. 1:7; 2:8; Jud. 14). La transfiguracion 
anticipo este evento (Le. 9:26-29). 

2 (3:1) Hay dos maneras en que la oracién en el A. T. se halla en contraste 
con la del N. T.: (1) En el A. T. la base de la oracién es un pacto con Dios, o una 
apelacion a su caracter revelado como misericordioso, lleno de gracia, etc. En el 
N. T. la base es una relacion personal: ‘“Vosotros, pues, oraréis asi: Padre nuestro” 
(Mt. 6:9). (2) Una comparacion, por ejemplo, de las oraciones de Moisés y Pablo 
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3:3 

En medio de los tiempos hazla 
conocer; 

En la ira acuérdate de la miseri- 
cordia. 

3 ° Dios vendra de Teman, 
Y el Santo desde el monte de Pa- 

ran. Selah 
Su gloria cubrio los cielos, 
Y la tierra se Ilend de su alaban- 

Za. 
Y el resplandor fue como la luz; 
Rayos brillantes salian de su 

mano, 
Y alli estaba escondido su poder. 

5  Delante de su rostro iba mor- 
tandad, 

Y a sus pies salian carbones 
encendidos. 

6 — Se levant6, y midio la tierra; 
Miro, e hizo temblar las gentes; 
Los montes antiguos fueron des- 

menuzados, 
Los collados antiguos se humilla- 

ron. 
Sus caminos son eternos. 

7 He visto las tiendas deCusan en 
afliccién; 

Las tiendas de la tierra de Madian 
temblaron. 

8 éTe airaste, oh Jehova, contra los 
Trios? 

éContra los rios te airaste? 
éFue tu ira contra el mar 
Cuando‘montaste en tus caballos, 
Y en tus carros de victoria? 

9 Se descubrio enteramente tu arco; 
Los juramentos a las tribus fue- 

ron palabra segura. Selah 
Hendiste la tierra con rios. 
Te vieron y tuvieron temor los 
montes ; 

Paso la inundacion de las aguas; 
El] abismo dio su voz, 

, A lo alto®alz6 sus¢manos. 
11 ' El sol y Ja luna se pararon en 

su lugar; 
A la luz de tus saetas anduvie- 

ron, 

10 
1 Dt.32:13; 

33:29. 

HABACUC 3:19 e 

Y al resplandor de tu fulgente 
lanza. 

12 Con ira hollaste la tierra, ‘ 
Con furor trillaste las naciones. 

13 Saliste para socorrer a tu pueblo, 
Para socorrer a tu ungido. 
Traspasaste la cabeza de. la casa 

del impio, y 
Descubriendo el cimiento hasta la 

roca. Selah 
D1.33.2.  |L4 Horadaste con sus propios dardos 

a ey ae las cabezas de sus guerreros, 
Sal.68: 7. Que como tempestad acometie- 

b O,Etiopia. ron para dispersarme, 
c Woven: Cuyo regocijo era como para 

68:4: 104-3, devorar al. pobre encubierta- 
d Ex.19:16,18; mente. 

Jue.5:4.5, 115 9 Caminaste en el mar con tus ca- 
77:18; ‘Tia: 4; allos, 

e Ex.14:22; Sobre la mole de las grandes aguas. 
Jos.3:16. 16 Oi, y se conmovieron mis entra- 

f Jos.10:12,13. fas; 

B eas A la voz temblaron mis labios; 
h Es decir, Pudricion entro en mis huesos, y 
te a _dentro de mi me estremeci; 
te Iktacls), Si bien estaré quieto en el dia de 
en su dis- la angustia, 
pea en- Cuando suba al pueblo el que lo 
tee yOk een invadira con sus tropas. 
tiles, el 
profeta se 7s Aunque la higuera no florezca, 
alegra en Ni en las vides haya frutos, 
J chove, 2 Aunque falte el producto del olivo, 
quien ha de 
regresar a Y los labrados no den mante- 
Su templo. nimiento, 

i- rer 16; Y las ovejas sean quitadas de la 10. ‘ 
Sal.27:1. majada, 

i 28. 22: 34 _Y no haya vacas en los corrales; 
al. : . 18 ' Con todo, yo me alegraré en Je- 

hova, 
Y me gozaré en el Dios de mi sal- 

vacion. 
19 Jehova el Sefior es ‘mi fortaleza, 

El cual hace mis pies como de 
ciervas, 

Y en mis alturas me hace! andar. 

Al jefe de los cantores, sobre mis instruxientos 
de cuerdas, 

mostrara que uno esta orando por un pueblo terrenal cuyos peligros y bendiciones 
son terrenales, y el otro, por un pueblo celestial cuyos peligros y bendiciones son 
espirituales. 
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SOFONIAS 

Sofonias era contemporaneo de Jeremias y desempeno su ministerio durante 
el reinado de Josias. Era un tiempo de avivamiento (2 R. 22); sin embargo, el 
cautiverio era inminente, y Sofonias senala la situacion moral que, a pesar del 
avivamiento superficial bajo Josias (Jer. 2:11-13), lo habia hecho inevitable. 

Hay cuatro divisiones principales en el libro de Sofonias: I. La invasién veni- 
dera por Nabucodonosor, un tipo del dia de Jehova 1:1-2:3. II. Predicciones de 
juicio sobre ciertos pueblos, 2:4-15. III. La condicion moral de Israel, por la cual 
habia de venir el cautiverio, 3:1-7. IV. El juicio de las naciones, seguido por la 
bendicion del reino bajo el Mesias, 3:8-20. 

Primera parte. El juicio venidero 
contra Judd, un tipo del futuro 
dia de Jehoud. (Sof. 1:1-2:3). 

1 Palabra de Jehova que vino a So- 
fonias hijo de Cusi, hijo de Geda- 

lias, hijo de Amarias, hijo de Ezequias, 
en dias de“Josias hijo de Amon, rey 
de Juda. 
2 Destruiré por completo todas las 
cosas de sobre la faz de la tierra, dice 
Jehova. 
3 Destruiré los hombres y las bestias; 
destruiré las aves del cielo y los peces 
del mar, y cortaré a los impios; y raeré 
a los hombres de sobre la faz de la 
tierra, dice Jehova. 
4 Extenderé mi mano sobre Juda, y 
sobre todos los habitantes de Jerusa- 
lén, y exterminaré de este lugar los 
restos de, Baal, y el nombre de los 
ministros° iddlatras con sus sacer- 
dotes; 
5 y a los que sobre los terrados se 
postran al‘ejército del cielo, y a los 
que se Postran jurando por Jehova 
y jurando por°Milcom; 
6 y a los que se apartan de en pos de 
Jehova, y a los que no buscaron a 
Jehova, ni le consultaron. 
7 Calla en la presencia de Jehova el 
Sefior,! porque el®dia de Jehova esta 
cercano; porque Jehova ha preparado 
sacrificio,~y ha dispuesto a sus con- 
vidados. 
8 Y en el dia del sacrificio de Jehova 
castigaré a los principes, y a los hijos 

Ministerio 
de Sofo- 
nias 630- 
620 A.C. 

a 2 R.22:1-20; 
2 Cr.34:1- 
33; Jer.1:2; 
22:11, 

b Comp.2 R. 
2555) 

c 2R.23:12; 
Jer.19:13. 

d Idolo de los 
amonitas. 

Zac.12:1-14. 
(Is.2: 10-22; 
Ap.19: 11-21) 

f Lit.el mor- 
tero,un lu- 
gar bajo en 
donde esta- 
ban ferias. 

g Jer.48:11; 
Amés 6:1. 

h Joel 2:1,11. 

i v.2; Is.22: 
5; Jer.30:7; 
Joel 2:2,11; 
Amos 5:18. 

del rey, y a todos los que visten ves- 
tido extranjero. 
9 Asimismo castigaré en aquel dia a 
todos los que saltan la puerta, los que 
llenan las casas de sus sefores de 
robo y de engano. 
10 Y habra en aquel dia, dice Jehova, 
voz de clamor desde la puerta del 
Pescado, y aullido desde la segunda 
puerta, y gran quebrantamiento desde 
los collados. f 
11 Aullad, habitantes de Mactes, 
porque todo el pueblo mercader es 
destruido; destruidos son todos los 
que traian dinero. 
12 Acontecera en aquel tiempo que 
lyo escudrinaré a Jerusalén con lin- 
terna, y_castigaré a los hombres que 
reposan*tranquilos como el vino asen- 
tado, los cuales dicen en su corazon: 
Jehova ni hara bien ni hara mal. 
13 Por tanto, seran saqueados sus bie- 
nes, y sus casas asoladas; edificaran 
casas, mas no las habitaran, y planta- 
ran vifias, mas no beberan el vino de 
ellas. 
14 Cercano esta el‘ dia grande de 
Jehova, cercano y muy proximo; es 
amarga la voz del dia de Jehova; 
gritara alli el valiente. 
15' Dia de ira aquel dia, dia de angustia 
y de aprieto, dia de alboroto y de aso- 
lamiento, dia de tiniebla y de oscuri- 
dad, dia de nublado y de entenebre- 
cimiento, 
16 dia de trompeta y de algazara so- 
bre las ciudades fortificadas, y sobre 
las altas torres. 
17 Y atribularé a los hombres, y an- 
daran como ciegos, porque pecaron 

1 (1:7) Como en el caso de los otros profetas, la cercana invasion por Nabu- 
codonosor se trata como un presagio del verdadero dia de Jehova, en el que todos 
los juicios sobre esta tierra culminaran para luego dar lugar a la restauracién y 
bendicién de Israel y las naciones en el reino mesianico. Véase “el dia de Jehova” 
(Is. 2:10-22; Ap. 19:11-21); “Israel” (Gn. 12:2, 3; Ro. 11:26). Comp. Joel, caps. 1, 2. 
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1:18 SOFONIAS mf 

contra Jehova; y la_sangre de ellos 
sera derramada como polvo, y su 
carne como estiércol. 
18°Ni su plata ni su oro podra librar- 
los en el dia de la ira de Jehova, pues 
toda la tierra sera consumida con el 
fuego de su celo; porque ciertamente 
destruccion apresurada hara de todos 
los habitantes de la tierra. 

El llamamiento al remanente fiel 
en el dia del juicio de las nacto- 
mes. (Is. 1:9; Ro. 11:5). 

We Congregaos y meditad, oh nacion 
sin>pudor, 

2 antes que tenga efecto el decreto, 
y el dia se pase como el tamo; antes 
que venga sobre vosotros el furor de 
la ira de Jehova, antes que el dia de la 
ira de Jehova venga sobre vosotros. 
3 Buscad a Jehova todos los humildes 
de la tierra, los que pusisteis por obra 
su juicio; buscad justicia, buscad 
mansedumbre; quizas seréis guarda- 
dos en el dia del enojo de Jehova. 

Segunda parte. Juicios contra cier- 
tos pueblos. 

4 Porque Gaza sera desamparada, y 
Ascalon asolada; saquearan a Asdod 
en pleno dia, y Ecron sera desarrai- 
gada. 
5 jAy de los que moran en la costa 
del mar, del pueblo de los cereteos! 
La palabra de Jehova es contra voso- 
tros, oh Canaan, tierra de los filisteos, 
y te haré destruir hasta no dejar mo- 
rador. 
6 Y sera la costa del mar praderas 
para pastores, y corrales de ovejas. 
7 Sera aquel lugar para el‘remanente 
de la casa de Juda; alli apacentaran; 
en las casas de Ascalon dormiran de 
noche; porque Jehova su Dios los 
visitara, y4levantara su. cautiverio. 
8 Yo he oido las afrentas de Moab, y 
los denuestos de los hijos de Amon 
con que deshonraron a mi pueblo, y 
se engrandecieron sobre su territorio. 
9 Por tanto, vivo yo, dice Jehova de 
los ejércitos, Dios de Israel, que Moab 
sera como Sodoma, y los hijos de 
Amon como Gomorra; campo de 
ortigas, y mina de sal, y asolamiento 
perpetuo; el remanente de mi pue- 

Ministerio 
de Sofo- 
nias 630- 
620 A.C. 

a Pr.11:4; 
Ez.7:19. 

b Comp. 
Jer.3:3. 

c Remanente. 

d Comp.Sof. 
3:19,20; 
Dt.30:1-9; 
Is bisigts 
Jer.23:5-8. 

g Sal.2:12, 
nota, 

h Sal.19:9, 
nota. 
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blo los saqueara, y el remanente de 
mi pueblo los heredara. 
10 Esto les vendra por su soberbia, 
porque afrentaron y se engrandecie- 
ron contra el pueblo de Jehova de los 
ejércitos. 
11 Terrible sera Jehova contra ellos, 
porque destruira.a todos los dioses 
de la tierra, y desde sus lugares se 
inclinaran a él todas las tierras de las 
naciones. 
12 También vosotros los de Etiopia 
seréis muertos con mi espada. 
13. Y extendera su mano sobre el | 
norte, y ,destruira a “Asiria, y con- 
vertira a Ninive en asolamiento y en 
sequedal como un desierto. 
14 Rebanios de ganado haran en ella 
majada, todas las bestias del campo; 
el pelicano también y el erizo dormi- 
ran en sus dinteles; su voz cantara en 
las ventanas; habra desolacion en las 
puertas, porque su enmaderamiento 
de cedro sera descubierto. 
15 Esta es la ciudad alegre que estaba 
confiada, la que decia en su corazon: 
Yo, y no mas. jComo fue asolada, 
hecha guarida de fieras! Cualquiera 
que pasare junto a ella, se burlara y 
sacudira su mano. 

Tercera parte. La condicitén mo- 
ral de Jerusalén en los tiempos del 
profeta. 
(Comp. Is. 3:1-26; Jer. 6:1-15). 

3 iAy de la ciudad rebelde y conta- 
minada y opresora! 

2 No escucho la voz, ni recibio la 
correccion;2no confiéd en Jehova, no 
se acerco a su Dios. 
3 Sus principes en medio de ella.son 
leones rugientes; sus jueces, lobos 
nocturnos que no dejan hueso para 
la manana. 
4 Sus profetas son livianos, hombres 
prevaricadores; sus sacerdotes con- 
taminaron el santuario, falsearon la 
ley. 
5 Jehova en medio de ella es justo, no 
hara iniquidad; de mafiana_ sacara 
a luz su juicio, nunca faltara; pero el 
perverso no conoce la vergiienza. 
6 Hice destruir naciones; sus habita- 
ciones estan asoladas; hice desiertas 
sus calles, hasta no quedar quien 
pase; sus ciudades estan asoladas 
hasta no quedar hombre, hasta no 
quedar habitante. 
7 Dije: Ciertamente me"temera; reci- 
bira correccion, y no sera destruida 



3:8 3:20 

cual la castigué. Mas ellos se apresu- 
Taron a corromper todos sus hechos. 

Cuarta parte. (1) El juicio de las 
naciones. 
(Comp. Zac. 
nota). 

baled Mtan 25332: 

8 Por tanto, esperadme, dice Jehova, 
hasta el dia que me levante para juz- 
garos; porque mi determinacion es 
reunir las naciones, juntar los reinos, 
para “°derramar sobre ellos mi enojo, 
todo el ardor de mi ira; por el fuego de 
mi celo sera consumida toda la tierra. 
91En aquel tiempo devolveré yo alos 
pueblos pureza de labios, para que 
todos invoquen el nombre de Jehova, 
para que le sirvan de comun consen- 
timiento. 
10 De la region mas alla de los rios 
de Etiopia me suplicaran; la hija de 
mis esparcidos traera mi ofrenda. 
11 En aquel dia no seras avergonzada 
por ninguna de tus obras con que te 
rebelaste contra mi; porque entonces 
quitaré de en medio de ti a los que‘se 
alegran en tu soberbia, y nunca mas 
te ensoberbeceras’en mi santo monte. 
12 Y dejaré en medio de ti un pueblo 
humilde y pobre, el cual‘confiara en 
el nombre de Jehova. 
13 El fremanente de Israel no hara 
injusticia ni dira mentira, ni en boca 
de ellos se hallara lengua enganosa; 
porque ellos seran apacentados, y dor- 

SOFONIAS 

su morada segun todo aquello por lo} 

a Armagedén 
(batalla de). 
Zac.12:1-9. 
(Ap.16:14; 
19:11-21.) 

b Es decir, 
a los gen- 
tiles. 

ce Jer.7:4; 
Mi.3:11; 
Mt.3:9. 

d Heb.‘‘en 
mi santo 
nombre’’. 

h Is.35:3,4. 

i Dt.30:9; 
Is.62:5; 
65:19; Jer. 
32:41. 

j Is.Pks12% 
27:12; 56:8; 
Ez.28:25; 
842133137221 ; 
Amos 9:14. 

miran, y no habra quien los atemo- 
rice. 

(2) La bendicién del reino sobre 
Israel. 

14 Canta, oh hija de Sion; da voces 
de jubilo, oh Israel; gozate y regoci- 
jate de todo corazon, hija de Jeru- 
salén. 
15 Jehova ha apartado tus juicios, ha 
echado fuera tus enemigos; Jehova es 
Rey %de Israel en2medio de ti; nunca 
mas veras el mal. 
16 En aquel tiempo'se dira a Jerusa- 
lén: No temas; Sion, no se debiliten 
tus manos. 
17 Jehova esta.en medio de ti, podero- 
so, él salvara;'se gozara sobre ti con 
alegria, callara de amor, se regocijara 
sobre ti con canticos. 
18 Reuniré a los fastidiados por causa 
del largo tiempo; tuyos fueron, para 
quienes el oprobio de ella era una 
carga. 
19 He aqui, en aquel tiempo yo 
apremiaré a todos tus opresores; y 
salvaré a la que cojea, y recogeré la 
descarriada; y os pondré por alabanza 
y por renombre en toda la tierra. 
20 En aquel tiempo yo os !traeré, en 
aquel tiempo os reuniré yo; pues os 
pondré para renombre y para ala- 
banza entre todos los pueblos de la 
tierra, cuando levante vuestro cauti- 
verio delante de vuestros ojos, dice 
Jehova. 

i Ss (os eee tUttEttEEnESSS EE 

1 (3:9) En Sofonias, la conversion de “los pueblos” aparece fuera del orden 
profético comun, segtin el cual la bendicion de Israel y el establecimiento del reino 
preceden la conversién de los gentiles. Véase Zac. 12:1, nota, y Zac. 12:8, nota. 
Pero el pasaje da claro testimonio en cuanto al tiempo en que dicha conversion 
ocurrira. Se dice que ella tendraé lugar después del asolamiento de las naciones. 
Comp. Is. 11:9 con el contexto; Dn. 2:34, 35; Sal. 2:5-8; Hch. 15:15-17; Ap. 19:19- 
20:6. 

2 (3:15) Que este pasaje, y todos los pasajes semejantes en los profetas (véase 
“Reino”, A. T., Gn. 1:26; Zac. 12:8), no pueden referirse a nada de lo que ocurrié 
en la primera venida de Cristo se hace claro por medio del contexto. Lo que 
sucedio fue en realidad lo contrario de lo que dichos pasajes expresan. Véase Is. 
11:1, nota. 
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HAGEO 

Hageo era un profeta del remanente fiel que fue restaurado después de los 
setenta anos de cautiverio. Las circunstancias en las que él cumpli6o su ministerio 
se presentan en Esdras y Nehemias. La tarea de Hageo, Zacarias y Malaquias fue 
la de animar, reprender, e instruir al débil y dividido remanente fiel de la nacién 
judia. El tema de Hageo se relacionaba con el templo no terminado, y su mision 
era amonestar y animar a los edificadores. 

Las divisiones del libro se determinan por la expresion, 
Jehova por medio del profeta Hageo”: 

“vino palabra de | 
I. El evento que motivo la profecia, 1:1, 2. 

II. El desagrado divino por la interrupcion de la obra, 1:3-15. III. Los templos: el 
templo de Salomon, el templo del periodo de la restauracién, el templo de la era 
del reino, 2:1-9. IV. Impureza y castigo, 2:10-19. V. La victoria final, 2:20-23 (véase 
Ap. 19: 17- 20; 14:19, 20; Zac. 14:1-3). 

2 520A.C, |mi voluntad, y seré glorificado, ha 
Primera parte. La ocasion y el 
tema de la profecia. 
vee bile 

En el afio°segundo del rey Dario, 
en el mes®sexto, en el primer dia 

del mes, vino palabra de Jehova por 
medio del profetasHageo a%Zoroba- 
bel hijo ge Salatiel, gobernador de 
Juda, y aJosué hijo de Josadac, sumo 
sacerdote, diciendo: 
2 Asi ha hablado Jehova de los ejér- 
citos, diciendo: Este pueblo dice: No 
ha llegado aun el tiempo, el tiempo 
stendue la casa de Jehova sea reedifi- 
cada. 

Segunda parte. (1) El castigo de 
Jehovd por causa de la interrup- 
clon de la obra. 

3 Entonces vino palabra de Jehova 
te medio del profeta Hageo, dicien- 

oO: 
4 iEs para vosotros tiempo, para 
vosotros, de habitar en vuestras casas 
artesonadas, y esta casa esta desierta? 
5 Pues asi ha dicho Jehova de los 
ejércitos: Meditad bien sobre vuestros 
caminos. 
6 Sembrais mucho, y recogéis poco; 
coméis, y no os saciais; bebéis, y no 
quedais satisfechos; os vestis, y no os 
calentais; y el que trabaja a jornal re- 
cibe su jornal en saco roto. 
7 Asi ha dicho Jehova de los ejérci- 
tos: Meditad sobre vuestros caminos. 
8 Subid al monte, y traed madera, y 
reedificad la casa; y pondré en ella 

a Hag.2:10; 
Esd.4: 24; 
Zac.1:1,7. 

b Es decir 
Septiembre. 

ec Esd.5:1: 
6:14. 

d 1 Cr.3:19; 
ts 

g Remanente. 
Zac. 8: 6-12, 
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dicho Jehova. 
9 Buscais mucho, y halldis poco; y 
encerrais en casa, y yo lo disiparé 
en un soplo. éPor qué? dice Jehova de 
los ejércitos. Por cuanto mi casa esta 
desierta, y cada uno de vosotros co- 
tre a su propia casa. 
10 Por eso se detuvo de los cielos 
sobre vosotros la lluvia, y la tierra de- 
tuvo sus frutos. 
11 Y lamé la sequia sobre esta tierra, 
y sobre los montes, sobre el trigo, 
sobre el vino, sobre el aceite, sobre 
todo lo que la tierra produce, sobre 
los hombres y sobre las bestias, y so- 
bre todo trabajo de manos. 

(2) La obra intciada de nuevo. 

12 Y oyo Zorobabel hijo de Salatiel, 
y Josué hijo de Josadac, sumo sacer- 
dote, y todo el resto del pueblo, la ‘voz 
de Jehova su Dios, y las palabras del 
profeta Hageo, como le habia enviado 
Jehova su Dios; y‘temid el pueblo 
delante de Jehova. 
13 Entonces Hageo, enviado de Je- 
hova, habl6 por mandato de Jehova 
al pueblo, diciendo: Yo estoy con vo- 
sotros, dice Jehova. 
14 Y despert6 Jehova el espiritu de 
Zorobabel hijo de Salatiel, goberna- 
dor de Juda, y el espiritu de Josué hijo 
de Josadac, sumo sacerdote, y el espi- 
ritu de todo el2resto del pueblo; y 
vinieron y trabajaron en la casa an 
Jehova de los ejércitos, su Dios, 
15 en el dia veinticuatro del mes 
sexto, en el segundo afio del rey 
Dario. 



2:1 HAGEO 2:17 

520 A.C. 

Tercera parte. Los templos. Cuarta parte. El castigo de Jeho- 
vad por la impureza de los sacer- 
dotes y la tardanza del pueblo en 

2 En el mes‘séptimo, a los veintitin edificar el templo. 
dias del mes, vino palabra de (vs. 15-19). 

Jehova por medio del profeta Hageo, 
diciendo: 
2 Habla ahora a Zorobabel hijo de 10 A los veinticuatro dias del noveno 
Salatiel, gobernador de Juda, y a Jo- mes, en el segundo ano de Dario, 
sué hijo de Josadac, sumo sacerdote, y| . £5 decir vino palabra de Jehova por medio 
al resto del pueblo, diciendo: Octubre. del profeta Hageo, diciendo: 
36:Quién ha quedado entre vosotros 11 Asi ha dicho Jehova de los ejérci- 
que haya yisto esta!casa en su gloria)” C7mP-Fs¢. |tos: Pregunta ahora a los sacerdotes 
primera, y cOmo la veis ahora? {No On. acerca de la ley, diciendo: 
es ella como nada delante de vuestros|¢ He.12:26. {12 Si alguno Ilevare carne santificada 
ojos? d Cristo en la falda de su ropa, y con el vuelo 
4 Pues ahora, Zorobabel, esfuérzate,| (Primera de ella tocare pan, o vianda, o vino, o 
dice Jehova; esfuérzate también, Jo-| Venida). aceite, o cualquier otra comida, ésera 
sué hijo de Josadac, sumo sacerdote; eth santificada? Y respondieron los sacer- 
y cobrad animo, pueblo todo de la Heh.1:9.3 dotes y dijeron: No. 
tierra, dice Jehova, y trabajad; por- . 13 Y dijo Hageo: Si un inmundo a 
que yo estoy con vosotros, dice Jeho-|¢ - oe causa de cuerpo muerto tocare al- 
va de los ejércitos. hade mani. (guna cosa de estas, ésera inmunda? 
5 Segun el pacto que hice con voso-| festarseen |Y respondieron los sacerdotes, y dije- 
tros cuando salisteis de Egipto, asi| ©¢l futuro ron: Inmunda sera. 
mi Espiritu estara en medio de vo- ee 4 14 Y respondi6 Hageo y dijo: Asi es 
sotros, no temais. ga sera este pueblo y esta gente delante de 
6 Porque ‘ asi dice Jehova de los} mayorque |mi, dice Jehova; y asimismo toda obra 
ejércitos: De aqui a poco yo haré| !2d¢Salo- ide sus manos; y todo lo que aqui ofre- 
temblar los cielos y la tierra, el mar saan cen es inmundo. 
y la tierra seca; 15 Ahora, pues, meditad en vuestro 
7 y haré temblar a todas las naciones, corazon desde este dia en adelante, 
y vendra el4¢Deseado de todas las na- antes que pongan piedra sobre piedra 
ciones; y llenaré de gloria esta casa, en el templo de Jehova. 
ha dicho Jehova de los ejércitos. 16 Antes que sucediesen estas cosas, 
8 Mia es la plata, y mio es el oro, venian al monton de veinte efas, y 
dice Jehova de los ejércitos. habia diez; venian al lagar para 
9°La gloria postrera de esta*casa sera sacar cincuenta cantaros, y habia 
mayor que la primera, ha dicho Je- veinte. 
hova de los ejércitos; y daré paz en 17 Os heri con viento solano, con 
este lugar, dice Jehova de los ejércitos. tizoncillo y con granizo en toda obra 

1 (2:3) El profeta llama a los ancianos que recuerdan el templo de Salomon 
para que testifiquen ante la nueva generacion cuan grandemente la estructura 
de aquel templo excedia la del actual en magnificencia; y entonces él expresa una 
profecia (vs. 7-9) que puede referirse solamente al futuro templo del reino mesia- 
nico, es decir, el templo descrito por Ezequiel. Es indudable que el templo del 
periodo de la restauracion y todas las subsecuentes estructuras, incluyendo el 
templo de Herodes, fueron muy inferiores en suntuosidad y esplendor al templo 
salomoénico. El periodo presente se describe en Oseas 3:4, 5. El v. 6 se cita en He. 
12:26, 27. El v. 7; “y haré temblar a todas las naciones”’, se refiere a la gran tribu- 
lacién y es seguido por Ia profecia de la venida de Cristo en gloria, tal como esta 
venida se*revela en Mt. 24:29, 30. “El Deseado de todas las naciones” es Cristo. 
Véase Mal. 3:1, nota. 

2 (2:9) En cierto sentido todos los templos (por ej., el de Salomon, el de 
Esdras, el de Herodes, el que usaran los judios incrédulos bajo el pacto con la 
Bestia (Dn. 9:27; Mt. 24:15; 2 Ts. 2:3, 4), y el futuro templo milenial descrito por 
Ezequiel (Ez. 40-47) se tratan como una sola “casa”: la “casa de Jehova”, puesto 
que todos ellos profesan serlo. Fue por esto que en su dia Cristo purificé el templo, 
aunque habia sido levantado por un usurpador idumeo para agradar a los judios 
(Mt. 21:12, 13). 
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2:18 HAGEO 23/23 
] 

de vuestras manos; mas no Os conver- 

tisteis a mi, dice Jehova. 
18 Meditad, pues, en vuestro corazon, 
desde este dia en adelante, desde el dia 
veinticuatro del noveno mes, desde el 
dia que se echo el cimiento del templo 
de Jehova; meditad, pues, en vuestro 
corazon. 
19 No esta atn la simiente en el 
granero? Ni la vid, ni la higuera, ni 
el granado, ni el arbol de olivo ha 
florecido todavia; mas desde este dia 
os bendeciré. 

Quinta parte. La destruccién fu- 
tura del poder de los gentiles. 

c Cnt.8:6; 
Jer.22: 24. 

d Is.42:1; 
43:10. 
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20 Vino por segunda vez palabra de 
Jehova a Hageo, a los veinticuatro dias 
del mismo mes, diciendo: 
21 Habla a Zorobabel°gobernador de 
Juda, diciendo: Yo haré temblar los 
cielos y la tierra; 
226y trastornaré el trono de los reinos, 
y destruiré la fuerza de los reinos de 
las naciones; trastornaré los carros y 

.jlos que en ellos suben, y vendran 
abajo los caballos y sus jinetes, cada 
cual por la espada de su hermano. 
23 En aquel dia, dice Jehova de los 
ejércitos, te tomaré,. oh Zorobabel 
hijo de Salatiel, siervo mio, dice Jeho- 
va, y teSpondré como anillo de sellar; 
porque yo teescogi, dice Jehova de los 
ejércitos. 



ZACARIAS 

Al igual que Hageo, Zacarias era _un profeta del remanente fiel que regresé 
a Palestina después de los setenta afios de cautiverio. Hay mucho simbolismo 
en el libro de Zacarias, pero los pasajes dificiles que lo contienen pueden inter- 
pretarse con facilidad a la luz de todo el conjunto de la profecia relacionada con 
los varios temas proféticos. Comparandose con las demas profecias del reino, los 
grandes pasajes mesianicos de Zacarias se hacen perfectamente claros. En las pre- 
dicciones de este profeta se presentan los dos advenimientos de Cristo (Zac. 9:9 
con Mt. 21:1-11 y Zac. 14:3, 4). De manera mas amplia que Hageo o Malaquias, 
Zacarias revela la mente divina tocante a los poderes mundiales gentiles que 
rodean al remanente fiel que ha sido ya restaurado a Palestina. Dios les ha dado 
autoridad (Dn. 2:37-40) y les hara responsables delante de El por la conducta que 
observen: Como siempre, la’ base de la prueba a que ellos se someteran sera la 
manera en que hayan tratado a Israel. Véase Gn.-15:18, nota, clausula 6; Zac. 2:8. 

El libro de Zacarias se divide, por lo tanto, en tres grandes secciones: I. Visiones 
simbolicas a la luz de la esperanza mesianica, 1:1-6:15. II. La misién desde Babi- 
lonia, 7, 8. III. El Mesias en su rechazamiento y en su reino, 9-14. 

520A.c._ |tros malos caminos y de. vuestras ma- 
————— |las obras; y no atendieron, ni me escu- 

charon, dice Jehoya. 
5 Vuestros padres, idonde estan? y Primera parte. Visiones simboli- oe ; 

p q los profetas, han de vivir para siem- 
cas a la luz de la esperanza me- pre? 
sianica (Zac. 1:1-6:15): 6 Pero mis palabras y mis ordenanzas 
advertencia al pueblo. a Es decir, que mandé a mis siervos los profetas, 

Noviembre. |no alcanzaron a vuestros padres? Por 
eso volvieron ellos y dijeron: Como 

7:1: Esd. |Jehova de los ejércitos penso tratarnos 
4:24; 6:15. |conforme a nuestros caminos, y con- 

forme a nuestras obras, asi lo hizo 
1 ead an tebt mes del aio segundo 

con nosotros. 
de’Dario, vino palabra de Jehova al) c Esd.5:1. 

profetaSZacarias hijo de Berequias, 
pil de“Iddo, diciendo: d Neh.12:4. 

e enojo Jehova en gran manera) e Zac.7:7; ; caer < 
in eae padres. * 9Gr.24:19, | Las diez visiones: (1) El jinete 
3 Diles, pues: Asi ha dicho Jehova de} ¢ 5, decir, en el caballo alazan. 
los ejércitos: Volveos a mi, dice Je-| Febrero. 
hova de los ejércitos, y yo me vol- 
veré a vosotros, ha dicho Jehova de 7 A los veinticuatro dias, del mes 
los ejércitos. undécimo, que es el mes de'Sebat, en 
No sedis como yuestros padres, a el afio segundo de Dario, vino pala- 

los cuales clamaron los‘primeros pro- bra de Jehova al profeta Zacarias hijo 
fetas, diciendo: Asi ha dicho Jehova 
de los ejércitos: Volveos ahora de vues- 

de Berequias, hijo de Iddo, diciendo: 
8! Vi de noche, y he aqui un varon que 

29 66 1 (1:8) El “var6én” (v. 8) es el “senor”, “el Angel que hablaba conmigo” (v. 9), 
y “el angel de Jehova” (vs. 10. 11). El “varon ... estaba entre los mirtos” (v. 8). 
El profeta se dirige a él llamandole “senor mio” (comp. Gn. 19:2), pero percibe, 
al contestarle el “varén”, que él ha estado hablando con un Angel: “el angel que 
hablaba conmigo” (y. 9). En el v. 10 el personaje de la vision se identifica de 
nuevo conio el “varén que estaba entre los mirtos”. En el v. 11 se le llama “el angel 
de Jehova’’. y es a él que los jinetes de los “caballos alazanes, overos y blancos” 
le dicen: ‘“Hemos recorrido la tierra’, etc. Entonces (v. 12) “el angel de Jehova”’ 
(es decir, “el varén’’, el “senor”, “el Angel que hablaba conmigo”) intercede por 
la tierra de Israel contra un mundo que se halla confiado en si mismo. Esta inter- 
cesion tuvo lugar al final de los setenta anos del cautiverio de Juda. 

Si se toma como un todo (vs. 9-17), la primera visidn de Zacarias revela la 
condicion de Juda en la dispersion, Jerusalén en posesion de los enemigos, y las 
naciones gentiles confiadas en cuanto a ello. Esta condicion continta atin, y la 
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1:9 ZACARIAS 2:1 
eae 5 eS ¢ 

cabalgaba sobre un caballo alazan, ell 519 A cordia; en ella sera edificada mi casa, 
cual estaba entre los mirtos que habia} |dice Jehova de los ejércitos, y la 
en la hondura; y detras de él habia plomada sera tendida sobre Jeru- 
caballos alazanes, overos y blancos. salén. a 

17 Clama aun, diciendo: Asi dice 
, sf . eo Jehova de los ejércitos: Aun rebosa- 

Explicacion de la primera vision. ran mis ciudades con la spiseancia 
del bien, y aun consolara Jehova a 

9 Entonces dije: Qué son éstos, sefior Sion, y escogera todavia a Jerusalén. 
mio? Y me dijo el angel que hablaba . 
conmigo: Yo te ensefaré lo que son 

Estos. Las diez visiones: (2) los cuatro 
10 Y aquel varén que estaba entre los ( 2 : 
mirtos respondié y dijo: Estos son SUA LOS: 
los que Jehova ha enviado a recorrer 
la tierra. 18 Deasoes alcé mis ojos y miré, y he 
11 Y ellos hablaron a aquel angel de aqui cuatro cuernos. 
Jehova que estaba entre los. mirtos, y louto & 19 Y dije al angel que Rablaba con- 
dijeron: Hemos recorrido la tierra, y| * §-4'fode” migo: ¢<Qué son éstos? Y me respon- 
he aqui toda la tierra esta reposada} elperiodo |did: Estos son los cuernos que dis- 
y quieta. die Hos BEDy persaron a Juda, a Israel ya Jeru- 

caracteriza salén. 
por el caba- 

F llo alazan, 

El desagrado de Jehovd con las one Las diez visiones: (3) los cuatro 
naciones. Mt.24:6, op car pinteros. 

: b He.1:4, 202M. > 1 Jebus 

12 Respondié el°angel de Jehova y pee omen REED, JERPNA cuatro 

dijo: Oh Jehova de los ejércitos,| ewe 21 Y yo dije: Qué vienen éstos a ha- 
éhasta cuando no tendras piedad de res. cer? Y me respondio, diciendo: Aqué- 

Jerusalén, y de las ciudades de Juda, llos son los cuernos que dispersaron a 
con las cuales has estado airado por ‘ . f 

: = Juda, tanto que ninguno alzo su cabe- 
espacio de setenta afios? : ‘ : ; = za; mas éstos han venido para hacer- 
13 Y Jehova respondié buenas pala- los-temblar, para derribar los cuernos 
bras, palabras consoladoras, al angel : que hablabat conmigo de las naciones que alzaron el cuerno 

2 Hehe sobre la tierra de Juda para disper, 
14 Y me dijo el angel que hablaba Saris 
conmigo: Clama diciendo: Asi_ha : 
dicho Jehova de los ejércitos: Celé 
con gran celo a Jerusalén y a Sion. 3 mG 3 
15 ne estoy muy airado contra las Las diez ay a el. hombre 
naciones que estan reposadas; porque con el cordel de medir. 
cuando yo estaba enojado un poco, 
ellos agravaron el mal. 
16 Por tanto, asi ha dicho Jehova: Yo 
me he vuelto a Jerusalén con miseri- 

ys Alcé después mis ojos y miré, y he 
aqui un varon que tenia en su 

mano un cordel de medir. 

respuesta de Jehova a la intercesion del angel abarca hasta el fin del tiempo del 
dominio de los gentiles, cuando “consolara Jehova a Sion”, ete. (vs. 16, 17; Is. 
40:1-5).. Véase “Reino”, A. T. (Gn, 1:26; Zac. 12:8, nota). 

1 (1:18) Un “cuerno” es el simbolo de un rey de los gentiles (Dn. 7:24; Ap. 
17:12), y la vision trata de los cuatro imperios mundiales (Dn, 2:36-44;.7:3-7). que 
“dispersaron a Juda, a Israel y a Jerusalén” (v. 19). 

2 (1:20) La palabra charash, que se traduce aqui “carpintero”, significa lite- 
ralmente, escultor, grabador. El v. 21 hace claro que sean los carpinteros lo que 
fueren, a ellos se les emplea para hacer “temblar’”, desgastar o cincelar (Heb.: 
charad), en el sentido de disminuir, 0 debilitar, los grandes poderes gentiles. Ellos 
pueden "significar los “cuatro juicios terribles” de Jehova, espada, hambre, fieras 
y pestilencia (Ez. 14:21), los cuatro caballos de Ap. 6. By a 

Smacks) Como en el caso de Zac. 1:8-11, el “varén” del v. 1 es “el angel que 
hablaba conmigo” del v. 3. El cordel (o vara) de medir se usa en Ezequiel (Ez. 
40:3, 5) como_un simbolo de preparacién para la obra de reedificar la ciudad y 
el templo en la era del reino milenial. Aqui. tiene el mismo significado, como el 
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2:2 ZACARIAS 3:8 

respondio: A medir a Jerusalén, para 
ee aaa es su anchura, y cuanta su 
ongitud. Las diez visiones: (5) Josué el su- 
3 Y he aqui, salia aquel Angel que Wie canerdote @) J 
hablaba conmigo, y otro angel le salié : 
al encuentro, 

erusalén en la era del reino. : 
J eal Me mostr6 el sumo _ sacerdote 

4 y le dijo: Corre, habla a este joven, Josué, el cual estaba delante del 
diciendo: Sin muros sera habitada angelbde Jehova, y “Satands estaba a 
Jerusalén, a causa de la multitud de su_mano derecha para“acusarle. 
hombres y de ganado en medio de| , cristo 2 Y dijo Jehova a Satanas: Jehova te 
ella. (Segunda reprenda, oh Satanas; Jehova que 
5 _Yo seré para ella, dice Jehova, muro| Yenida); ha escogido a Jerusalén te reprenda. 
de fuego en derredor, y para gloria 13. (Dt.30: éNo - este un tizon arrebatado del 
estaré en medio de ella. 3:Hch.1; |imcendio? A : ‘ 
6 Eh, eh, huid de la tierra del norte,) 9-11.) 3 Y Josué estaba vestido de vestiduras 
dice Jehova, pues por los cuatro}, 4.1. 4, Mine gn te area del anpel : 
ge de los cielos os esparci, dice} nota. ane  ocikes ’ 7 faba rhe 
ehova. que estaban delante de él, diciendo: 
7 Oh Sion, la que moras con la hija| ¢ Sper Se Aen vestiduras viles. Y a él 
de Babilonia, escapate. ees e dijo: Mira que he quitado de ti tu 
8 Porque asi ha dicho Jehova de los rr Fae pecado,‘y te he hecho vestir de ropas 
ejércitos: Tras la gloria me enviaré) (Gn;3:1; de gala. |, OBES MS 
él a las ae que os despojaron;| 4P-20:10.) {5 eve dee = on mitra limpia 
porque el que os toca, toca a la nifia| g Job.1:6; sobre su cabeza. pusieron una 
de su ojo. © ¢ Arie: 10. {mitra limpia sobre su cabeza, y le 
9 Porque he aqui yo alzo mi mano}, ,. «, ¢. vistieron las ropas. Y el angel de Je- 

citrate br gu See de ise contra Fil ey Branco. JehOve amonest6 a , y sabréis que Jehova de 1-9. an 
ejércitos me envio. Josué, diciendo: ie 
10 Canta y alégrate, hija de Sion;|‘ Gast d at dice Jehova de los ejércitos: Si 
porque he aqui vengo, y moraré en anduvieres por mis caminos, y Sl 
medio de ti, ha dicho ‘Jehova. g Is.4:2, guardares mi ordenanza, también tu 
11 Y se uniran muchas naciones a| °° gobernards mi casa, también guarda- 
Jehova en aquel dia, y me seran por ras mis atrios, y entre éstos que aqui 
pueblo, y moraré en medio de ti; y estan te daré lugar. 
entonces conocerds que Jehova de los 
ejércitos me ha enviado a ti. 

12 Y Jehova poseera a Juda su here- Las diez visiones: (6) el Siervo de 
dad en la tierra santa, y escogera aun hbid? els R 
at “Jerasalen. Jehova, el Renuevo. 

13 Calle toda carne delante de Je- 3 
hova; porque él se ha levantado de 8~Escucha pues, ahora, Josué sumo 
su santa morada. sacerdote, tu y tus amigos que se 

contexto lo indica (vs. 4-13). El tema de la visidn es la restauracién de la nacién 
y la ciudad. Esta profecia no se ha cumplido en ningun sentido. El orden de 
eventos es el siguiente: (1) El Senor se manifiesta en gloria en Jerusalén, v. 5 
(comp. Mt. 24:29, 30); (2) la restauracion de Israel, v. 6; (3) el juicio de Jehova 
contra las naciones, v. 8, “tras la gloria” (Mt. 25:31, 32); (4) la bendicion plena 
sobre la tierra durante el reino milenial, vs. 10-13. Véase “Reino”, A. T. (Gn. 1:26; 
Zac. 12:8, nota. “Israel”, Gn. 12:2; Ro. 11:26). 

1 (3:1) La quinta vision revela: (1) El cambio de la justicia del hombre mismo 
a la justicia de Dios (Ro. 3:22, nota), de lo cual la experiencia de Pablo, Fil. 3:1-9, 
es la ilustracién, como lo es también de la futura conversion de Israel. (2) Tipo- 
l6gicamente, la preparacién de Israel para recibir el “Renuevo” de Jehova (Is. 
4:2, nota). Por haberse rehusado los judios a abandonar su propia justicia para 
recibir la justicia de Dios, estaban ciegos a la presencia del Renuevo en medio de 
ellos cuando El vino la primera vez (Ro. 10:1-4; 11:7, 8). Comp. Zac. 6:12-15, que 
habla de la manifestacion del Renuevo en gloria (v. 13) como el Rey-Sacerdote, 
cuando Israel lo recibira. Véase He. 5:6, nota. 
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3:9 ZACARIAS 4:14 

sientan delante de ti, porque son| 519A.c. |7 éQuién eres tu, oh gran monte? 
varones simbolicos. He aqui, yo traigo| | Delante de Zorobabel seras reducido 
a mi siervo el Renuevo. a llanura; él sacara la'primera piedra 
9 Porque he aqui aquella°piedra que con aclamaciones de: Gracia, gracia 
puse delante de Josué; sobre esta a ella. 
unica piedra hay siete ojos; he aqui 
yo grabaré su escultura, -dice Jehova 
de los ejércitos, y quitaré el pecado 
de la tierra en un dia. 
10 En! aquel dia, dice Jehova de los Zorobabel terminard la reconstruc- 

ejércitos, cada uno de vosotros con- cién del templo. 
vidara a su compafiero, debajo de sula Véase 1 P. 
vid‘y debajo de su higuera. 2:8,nota. 

b Zac.4:10; 
comp.Ap. |8 Vino palabra de Jehova a mi, 
5:6. diciendo: 

¢Mi4i-6, |9Las age de Zorobabel echaran el 
. + I a cimiento de esta casa, y sus manos Las diez visiones: (7) El candele-| 4 He.1:4, iedvace beinaapoeghCobaeBcaeaiaalensiah a 

ro de oro y los dos oltwos. note va de los ejércitos me envid a voso- 
e Zac.1:8, tros. 

nota. 10 Porque los que menospreciaron el 
£ v.12. dia de las pequefieces se alegraran, y 

veran la plomada en la mano de Zoro- 
g Ap.11:3,4. |babel. Estos siete son los!ojos de 

4 Volvid el“4ngel que hablaba con- 

Jehova, que recorren toda la tierra. 
migo, y me desperto, como un 

hombre ®que es despertado de sulh Espiritu 
sueno. Santo. 

2 Y me dijo: ¢Qué ves??Y respondi: 3 
He mirado, y he aqui un candelabro| Mal.2: 13. ) 
todo de Sho Con un deposito yencinaa, Be Explicacién de la visién de los oli- 
y sus siete lamparas encima del can- Predaa’ : 
delabro, y'siete tubos para las lampa- ERIN vos. (Comp. Ap. 11:3, 4). 
Tas que estan gncima de él; (Ex.17:6; 
3 Y junto a él%dos olivos, el unoala| ! P-2:8.) SS ft bor 
derecha del depdsito, y el otro a sul; Zac.3:9, 11 Hablé mas, y le dije: ¢Qué signifi- 
izquierda. mars can estos dos olivos a la derecha 
4 Prosegui y hablé, diciendo a aquel del candelabro y a su izquierda? 
angel que hablaba conmigo: {Qué es k v.2. 12 Hablé aun de nuevo, y le dije: 
esto, sefior mio? éQué significan las dos ramas de olivo 
5 Y el angel que hablaba conmigo que por medio dekdos tubos de oro 
respondio y me dijo: ¢No sabes qué vierten de si aceite como oro? 
es esto? Y dije: No, sefior mio. 13 Y me respondid diciendo: {No 
6 Entonces respondid y me hablo di- sabes qué es esto? Y dije: Sefior mio, 
ciendo: Esta es palabra de Jehova a no. 
Zorobabel, que dice: No con, ejér- 14 Y él dijo: Estos son los dos ungi- 
cito, ni con fuerza, sino con mi Espi- dos que estan delante del Seior de 

ritu, ha dicho Jehova de los ejércitos. toda la tierra. 

1 (3:10) El v. 10 senala que el tiempo del cumplimiento sera el del futuro 
reino milenial. Este versiculo habla de una seguridad que Israel no ha disfrutado 
desde el cautiverio, ni habra de disfrutarla hasta la venida del reino. (Comp. Is. 
11:1-9). 

2 (4:2) La visién del candelero y los olivos (literalmente, arboles de aceite) 
es, como sabemos a base de Ap. 11:3-12, una profecia que se cumplira en los ulti- 
mos dias de la presente edad. Lo que caracteriza el ministerio de los “dos testi 0s” 
(Ap. 11:3, 4) es su poder. (Comp. Zac. 4:6). En cierto modo este poder residiria 
en Zorobabel, quien habiendo comenzado el templo de la restauracion en los dias 
de Zacarias habria de terminarlo (v. 9) poniendo “la primera piedra’” en medio 
de las aclamaciones de jubilo del pueblo. Toda la escena es como una anticipacién 
del ministerio de los dos testigos de Ap. 11_y de la venida de la verdadera “piedra 
principal”, el Mesias Principe, de quien Zorobabel es un tipo. El aceite es un 
simbolo constante del Espiritu (Hch. 2:4, nota). Indudablemente, Josué y Zorobabel 
eran los dos olivos para aquel tiempo, asi como. los dos testigos de Ap. 11 pueden, 
a su vez, senhalar a Cristo como Sacerdote y Rey en la edad del reino (Zac. 6:12, 13). 
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5:1 ZACARIAS 5:39 

S19A.C en medio de su casa y la consumira, 
_ viv ‘*\- _|con sus maderas y sus piedras. 

Las diez visiones: (8) el rollo vo- 
lante. 

Las diez visiones: (9) el efa. 
5 De nuevo alcé mis ojos y miré, y 

he aqui un rollo que'volaba. 
2 Y me dijo: <Qué ves? Y respondi:| __ , 5 Y salio aquel Angel que hablaba 
Veo un rollo que yuela, de veinte| * bon are eta conmigo, y me dijo: Alza ahora tus 
shin de largo, y diez codos de) metros. Bids. x Mita one es esto que sale. 
ancho. ; ije: 2Qué es? Y él dijo: Este 
3 Entonces me dijo: Esta es la mal- b Es decir. les un ‘efa que sale. Ademas dijo: 
diciOn que sale sobre la faz de todala Esta es la iniquidad de ellos en toda 
tierra; porque todo aquel que hurta) c Una efa la tierra. 
(como esta de un lado del rollo) sera a 37. 7 Y he aqui, levantaron la tapa de 
destruido; y todo aquel que jura fal-|_ °“"°~ plomo, y una mujer estaba sentada en 
samente- (como esta del otro lado del medio de aquel efa. 
rollo) sera destruido. 8 Y él dijo: Esta es la Maldad; y la 
4 Yo la he hecho salir,-dice Jehova de echo dentro del efa, y echo la masa 
los ejércitos, y vendra a la casa del de plomo en la boca del efa. 
ladron, y a la casa del que jura falsa- 9 Alcé luego mis ojos, y miré, y he 
mente en mi nombre; y permanecera aqui dos mujeres que salian, y trafan 
ee peee geet Benger aay ee c.5) O28 OY. | eerNusy ea 

1,(5:1) En el simbolismo de las Escrituras, un “rollo” significa la palabra 
escrita, ya sea de Dios o del hombre (Esd. 6:2; Jer. 36:2, 4, 6, etc.; Ez. 3:1-3 ,etc.). 
La octava vision de Zacarias consiste en la reprensién del pecado por la Palabra de 
Dios. Los dos pecados aqui mencionados son en realidad una transgresién de las 
dos tablas de la ley. Robar es hacer caso omiso del derecho de nuestro préjimo; 
jurar es poner a un lado la demanda que Dios hace de nuestra reverencia. Como 
siempre, la ley puede solamente maldecir (v. 3; Ga. 3:10-14). 

2 5:6) En la vision del efa debe distinguirse entre los elementos locales y los 
proféticos. Los elementos son: un efa 0 medida; una mujer en el efa; una tapa de 
plomo que es puesta en la boca del efa y encierra a la mujer en el mismo, y las 
mujeres que tienen alas como de cigiieha y cuya Unica funcion es llevar el efa y 
la mujer a Babilonia (Sinar). Lo que asi se simboliza existia “en toda la tierra” 
(v. 6). 

Simbolicamente, una “medida” (o “copa’’) significa algo que se ha llenado 
hasta rebosar, de modo que Dios tiene que ejecutar su juicio (2 S. 8:2; Jer. 51:13; 
Hab. 3:6, 7; Mt. 7:2; 23:32). Una mujer, en el sentido de lo que es malo, éticamente 
hablando, es siempre un simbolo de aquello que desde el punto de vista religioso 
esta fuera de su lugar. En Mt. 13:33, la mujer esta tratando con doctrina, que es 
una esfera prohibida para ella (1 Ti. 2:12). En Tiatira se tolera que una mujer 
ensene (Ap. 2:20). La fase babilonica de la iglesia apostata se simboliza por medio 
de una mujer impura, contaminada por la codicia y el lujo del comercialismo (Ap. 
17:1-6; 18:3; 11-20). 

La aplicacién local de la novena visién de Zacarias es, por lo tanto, evidente. 
Los judios habian sufrido ya el cautiverio babilonico. Exteriormente ellos habian 
abandonado la idolatria, pero por otra parte habia aprendido en Babilonia la 
insaciable ambicioén de ganancia material (Neh. 5:1-9; Mal. 3:8), aquel fuerte espiritu 
comercial que habia sido extrafio a los israelitas como un pueblo pastoril, pero 
que de alli en adelante habria de caracterizarles por todas las edades. Estas cosas 
se hallaban fuera de lugar en el pueblo y la tierra de Jehova. Simbolicamente, 
El juzg6 alos judios como si pertenecieran a Babilonia y les envié alli a edificar 
un templo, puesto que no podian ‘tener parte en la casa dedicada a El. La “mujer” 
tenia que ser puesta alli “sobre su propia base” (v.11). Era el juicio moral de 
Jehova contra el espiritu de Babilonia que existia en su propia tierra y en su 
propio pueblo. 

Proféticamente, la aplicacién de la visidn a la Babilonia descrita en Apoca- 
lipsis es obvia. La iglesia gentil profesante, que en aquel tiempo tolerara toda 
iniquidad de los ricos, que sera, como el nombre Babilonia lo indica, una mera 
“confusion”, y que se habra corrompido hasta el extremo por su comercialismo, 
riqueza y lujo, caera bajo el juicio de Dios (Ap. 18). 
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9:10 ZACARIAS 6:12 

viento en sus alas, y tenian alas como salia hacia la tierra del norte, y los 
de cigiiefia, y alzaron el efa entre la blancos salieron tras ellos, y los ove- 

i i ros salieron hacia la tierra del sur. tierra y los cielos. 
10 Dije al°angel que hablaba con- 7 Y los alazanes salieron y se afana- 
migo: ~<A donde llevan el efa? ron por ir a recorrer la tierra. Y dijo: 
11 Y él me respondio: Para que le Id, recorred la tierra. Y recorrieron 
sea edificada casa en tierra deSinar; la tierra. 
y cuando esté preparada la pondran 8 Luego me llam6, y me hablo dicien- 
sobre su base. do: Mira, los que salieron hacia la 

tierra del norte hicieron reposar mi 
Espiritu en la tierra del norte. 

Las diez visiones: (10) los cuatro 
carros. a He.1:4, 

nota, , . 5 

» eRe Coronacion simbolica de Josué. 
6 De nuevo alcé mis ojos y miré, y Babiaane 

he aqui'cuatro carros que salian} Dn.1:2. ; 
9 Vino a mi palabra de Jehova,‘ di- de entre dos montes; y aquellos é eases : 

montes eran de bronce. CASTas ciendo: 
2 En el primer carro habia caballos|  vs.9-15; 10 Toma de los del cautiverio a Hel- 
alazanes, en el segundo carro caba- ae ER dai, a Tobias y a Jedaias, los cuales 

ve altered ballos blancos eetos) rae Joasratirgtcae! ae To ins en el tercer carro caba osi 
y en el cuarto carro caballos overos| 4 Is.4:2, hijo de Sofonias. 
rucios rodados. neta 11 Tomaras, pues, plata y oro, y 
4 Respondi entonces y dije al angel hards?coronas, y las pondras en la 
que hablaba conmigo: Sefior mio, eros a peas sacerdote Josué, 
équé es esto? jo de Josadac. 
5 Y el angel me respondi6 y me dijo: 12 Y le hablarads, diciendo: Asi ha 
Estos son los cuatro oe de los apeor hens de los ejércitos, di- 
cielos, que salen después de presen- ciendo: He aqui el varén cuyo nom- 
tarse "delante del Senor de toda la bre es el¢Renuevo, el cual brotara de 
tierra. sus raices, y edificara el templo de 
6 El carro con los caballos negros Jehova. 

1 (6:1) La interpretacion de la décima visiédn debe sujetarse a la autorizada 
declaracioén del v. 5. Los cuatro carros con sus caballos no simbolizan los cuatro 
imperios mundiales de Daniel, sino “los cuatro vientos de los cielos, que salen 
después de presentarse delante del Sefor de toda la tierra” (v. 5). Estos “‘vientos” 
(espiritus. V. M.) son angeles (Le. 1:19; He. 1:14), y la interpretacién mas natural 
es identificarlos con los cuatro angeles de Ap. 7:1-3; 9:14, 15. Estos angeles tienen 
también un ministerio relacionado con la tierra y de naturaleza semejante al de 
los “espirirtus” de Zac.6:1-8, es decir, juicio. Con esto se halla en perfecta armonia 
el simbolo (carros y caballos). En el simbolismo de las Escrituras los carros y los 
caballos siempre significan el poder de Dios manifestado en juicio contra: este 
mundo (Jer. 46:9, 10; Jl. 2:3-11; Nah. 3:1-7). Por lo tanto, la visién habla de los 
juicios de Jehova contra las naciones gentiles al sur y al norte en el dia de Jehova 
(Is. 2:10-22; Ap. 19:11-21). 

2 (6:11) A continuacion de los juicios sobre la tierra simbolizados por los 
earros y los caballos (Zac. 6:1-8) viene la manifestacién de Cristo en la gloria de 
su reino (vs. 9-15). Este es el invariable orden profético: primero los juicios del 
dia de Jehova (Is. 2:10-22; Ap. 19:11-21) y luego el reino (comp. Sal. 2:5 con Sal. 
2:6; Is. 3:24-26 con 4:2-6; 10:33, 34 con 11:1-10; Ap. 19:19-21 con 20:4-6). Esto se 
presenta simbolicamente por medio de la coronacién de Josué, la cual no fue una 
visi6n sino algo que en realidad acontecio (comp. Is. 8:3, 4; Ez. 37: 16-22). El cum- 
plimiento de la profecia en el Renuevo sera infinitamente superior al simbolo 
mismo. “El llevara gloria” (v. 13; Mt. 16:27; 24:30; 25:31) como el Rey y Sacerdote 
en su propio trono (vs. 12, 13; He. 7:1-3). Al presente Cristo es un Sacerdote, pero 
se halla todavia en el lugar santisimo dentro del velo (Lv. .16:15; He. 9:11-14, 24), 
y esta sentado en el trono de su Padre (Ap. 3:21). El no ha venido todavia a tomar 
posesién de su propio trono (He. 9:28). Las coronas que fueron hechas para la 
coronacién simbdlica de Josué serian colocadas en el templo como un recuerdo 
que mantendria viva la mas grande esperanza de Israel. 
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13 El edificara el templo de Jehova, y 
él llevara gloria, y se sentara y domi- 
nara en su'trono, y habra sacerdote a 
sublado; y consejo de paz habra entre 
ambos. 
14 Las coronas serviran a Helem, a 
Tobias, a Jedaias y a Hen hijo de 
Sofonias, como memoria en el tem- 
plo de Jehova. 
15 Y los que estan lejos vendran y 
ayudaran a edificar el templo de Je- 
hova, y conoceréis que Jehova de los 
ejércitos me ha enviado a vosotros. 
Y esto sucedera si oyereis obedientes 
la voz de Jehova vuestro Dios. 

La respuesta de Jehovd: (1) el 
ayuno del pueblo era una mera 
ceremonia; ellos debieran atender 
el mensaje de los profetas. 

4 Vino, pues, a mi palabra de Jehova 
de los ejércitos, diciendo: 
5 Habla a todo el pueblo del pais, 
y a los sacerdotes, diciendo: Cuando 
ayunasteis y llorasteis en el quinto y 
en el séptimo mes estos setenta afios, 
éhabéis ayunado para mi? 
6 Y cuando coméis y bebéis, “ino 
coméis y bebéis para vosotros mismos? 
7 iNo son estas las ‘palabras que 

(Dt30:3;, seh a Jehova por aha de = 
Hch.1:9-11) |profetas primeros, cuando Jerusalén 

Segunda parte. (Zac. 7:21-8:23). ; estaba habitada y tranquila, y sus 
La mision desde Babilonia: el|* Es deci aes chad asics Fi aces peerage or ris 

: eguev y la Sefela estaban también 
asunto de los ayunos. d Es decir, habitados? 

Agosto. 

e Comp.1 Co. 
11: 20-22, 

Acontecié que en el afio cuart 1 i 
rey Dario =a sh pa de vebowa| Inspiracién. (2) La “heey tae A la shy ica brad pee 

a Zacarias, a los cuatro dias del mes| ‘4:47: ciones no habian tenido res- 
noveno, que es‘ Quisleu, ; Ap.22 puesta. 
2 cuando el'pueblo de Bet-el habia 
enviado a Sarezer, con Regem-melec 
y sus hombres, a implorar el favor de 
Jehova, 
3 y a hablar a los sacerdotes que 
estaban en la casa de Jehova de los 
ejércitos, y a los profetas, diciendo: 
éLloraremos en el mes“quinto? ¢Hare- 
mos. abstinencia como hemos hecho 
ya algunos afios? 

8 Y vino palabra de Jehova a Zaca- 
rias, diciendo: 
9 Asi hablo Jehova de los ejércitos, 
diciendo: Juzgad conforme a la ver- 
dad, y haced misericordia y piedad 
cada cual con su hermano; 
10 no oprimais a la viuda, al huér- 
fano, al extranjero ni al pobre; ni 

1 (7:2) “El pueblo”, es decir, los cautivos en Babilonia. La mision de estos 
judios del cautiverio tenia que ver con un dia de ayuno que el pueblo judio 
habia instituido en memoria de la destruccioén de Jerusalén. Ellos lo habian hecho 
de su propia voluntad, sin un mandamiento expreso de la Palabra de Dios. Al 
principio es indudable que habia sincera contricidn en la observancia de dicho 
ayuno, pero después llego a ser una mera ceremonia. Los judios de la dispersion 
estaban dispuestos a abolirlo, pero para ello querian tener la autorizacion de los 
sacerdotes. Todo el asunto, al igual que muchas cosas en el seudocristianismo de 
nuestros dias, era extrabiblico, formalista y futil. Jehova se sirve de la oportunidad 
para enviar un mensaje divino a los judios de la dispersion. El mensaje se divide 
en cinco partes: (1) El ayuno que ellos observaban era un mero formalismo reli- 
gioso; lo que debian hacer era prestar atencion a las palabras de “los primeros 
profetas” (vs. 4-7; comp. Is. 1:12; Mt. 15:1-10); (2) se les explica la razon por la 
que no habian recibido respuesta a su oraciOn.durante los setenta anos de cauti- 
verio (vs. 8-14; comp. Sal. 66:18; Is. 1:14-17); (3) el propdsito inmutable de Dios 
y la bendicion de Israel en el reino (Zac. 8:1-8; comp. un orden semejante en Is. 
1:24-31 con 2:1-4); (4) a los mensajeros del cautiverio se les exhorta a escuchar 
la voz de los profetas de “estos dias”, es decir, Hageo, Zacarias y Malaquias, y a 
obrar justicia; entonces todos sus ayunos y sus festividades religiosas se convertirian 
para la casa de Juda en gozo y alegria (8:9-19); (5) se les garantiza que Jerusalén 
habra de ser todavia el centro religioso de toda la tierra (8:20-23; comp. Is. 2:1-3; 
Zac. 14:16-21). 
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ninguno piense mal en su corazon 
contra su hermano. 
11 Pero no quisieron escuchar, antes 
volvieron la espalda, y taparon sus 
oidos para no oir; 
12 y pusieron su corazon como dia- 
mante, para no oir la ley ni las pala- 
bras que Jehova de los ejércitos en- 
viaba por su Espiritu, por medio de 
los profetas primeros; vino, por tanto, 
gran enojo de parte de Jehova de los 
ejércitos. 
13 Y acontecié que asi como él cla- 
mo, y no escucharon, también ellos 
clamaron, y yo no escuché, dice Jeho- 
va de los ejércitos; 
14 sino que los esparci con torbellino 
por todas las naciones que ellos no 
conocian, y la tierra fue desolada tras 
ellos, sin quedar quien fuese ni vinie- 
se; pues convirtieron en desierto la 
tierra deseable. 

(3) El proposito inmutable de 
Jehovd de bendecir a Israel 
en el reino. 

Vino a mi palabra de Jehova de 
los ejércitos, diciendo: 

2 Asi ha dicho Jehova de los ejércitos: 
Celé a Sion con gran celo, y con gran 
ira la celé. 
3 Asi dice Jehova: Yo he restaurado 
a Sion, y moraré en medio de Jerusa- 
lén; y Jerusalén se Ilamara Ciudad de 
la Verdad, y el°“monte de Jehova de 
los ejércitos, Monte de! Santidad. 
4 Asi ha dicho Jehova de los ejércitos: 
Aun han de morar ancianos y ancianas 
en las calles de Jerusalén, cada cual 
con bordén en su mano por la multi- 
tud de los dias. 
5 Y las calles de la ciudad estaran 
llenas de muchachos y muchachas que 
jugaran en ellas. 
6 Asi dice Jehova de los ejércitos: Si 

518 A.C. 

a Santificar 
A:T.) « 
n.2:3. 

b Remanente. 

d Esd.5:1,2. 

e Gn.12:2; 
Rut 4:11,12; 
Is.19: 24,25; 
Sof.3:20; 
Hag.2:19. 

8:14 

llos? dias, étambién sera maravilloso 
delante de mis ojos? dice Jehova de los 
ejércitos. 
7 Asi ha dicho Jehova de los ejércitos: 
He aqui, yo salvo a mi pueblo de la 
tierra del oriente, y de la tierra donde 
se pone el sol; 
8 y los traeré, y habitaran en medio de 
Jerusalén; y me‘seran por pueblo, y 
yo seré a ellos por Dios en verdad y 
en justicia. 

(4) El pueblo, debia obedecer a 
los profetas del periodo de la 
restauracion, esto es, Hageo y 
Zacarias. 

9 Asi ha dicho Jehova de los ejércitos: 
Esfuércense vuestras manos, los que 
ois en estos dias estas palabras de la 
boca de los¢profetas, desde el dia que 
se echo el cimiento a la casa de Jeho- 
va de los ejércitos, para edificar el 
templo. 
10 Porque antes de estos dias no ha 
habido paga de hombre ni paga de 
bestia, ni hubo paz para el que salia ni 
para el que entraba, a causa del ene- 
migo; y yo dejé a todos los hombres 
cada cual contra su compafiero. 
11 Mas ahora no lo haré con el re- 
manente de este pueblo como en aque- 
llos dias pasados, dice Jehova de los 
ejércitos. . 
12 Porque habra simiente de paz; la 
vid dara su fruto, y dara su producto 
la tierra, y los cielos daran su rocio; 
y haré que el remanente de este pueblo 
posea todo esto. 
13 Y sucederé que como fuisteis 
maldicion entre las naciones, oF* casa 
de Juda y casa de Israel, asi os salvaré 
y “seréis bendicién. No temdais, mas 
esfuércense vuestras manos. 
14 Porque asi ha dicho Jehova de los 

esto parecera maravilloso a los ojos ejércitos: Como pensé haceros mal 
delbremanente de este pueblo en aque- cuando vuestros padres me provoca- 

1 (8:3) Santidad, santificacién. Resumen: En el A. T. las palabras consagra- 
cion, dedicacion, santificacidn y santidad son diferentes traducciones de una sola 
palabra hebrea, se usan en cuanto a personas y cosas y tienen un mismo signifi- 
cado,es decir, poner aparte para Dios, Solamente cuando el término se usa tocante 
a Dios mismo (por ej. Lv. 11:45) o los santos angeles (por ej. Dn. 4:13) implica 
necesariamente una cualidad moral interior. Indudablemente, un sacerdote u otra 
persona que habia sido separada para el servicio de Dios y cuyo entero deseo y 
voluntad habian acompanado el acto de separacion, experimentaban progresiva- 
mente un alejamiento interior del mal; pero este aspecto de la santificacion per- 
tenece de manera distintiva al N. T., no al A. T. Véase Mt. 4:5. 

2 (8:6) El “remanente” en vs. 6, 11, 12 significa el remanente de Juda que 
regreso de Babilonia y al cual Zacarias estaba profetizando. Véase Ro. 11:5, nota. 
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ron a ira, dice Jehova de los ejércitos, diez hombres de las naciones de toda 
y'no me arrepenti, lengua tomaran del manto a un judio, 
15 asi al contrario he pensado hacer diciendo: Iremos con vosotros, por- 
bien a Jerusalén y a la casa de Juda en que hemos oido que Dios esta con 
estos dias; no temais. vosotros. 
16 Estas son las cosas que habéis de 
hacer: Hablad verdad cada cual con 
su projimo; juzgad segun la verdad y 
lo conducente a la paz en vuestras Tercera parte. (Zac. 9:1-14:21). 
puertas. 
17 Y ninguno de vosotros piense mal Profecia contra las naciones veci- 
en su coraz6n contra su projimo, ni 
ameéis el juramento falso; porque to- 
das estas son cosas que aborrezco, 

nas de Palestina. (Véase v. 8, nota). 

dice Jehova. . , La fprofecia de la palabra de Je- 
18 Vino a mi palabra de Jehova de hova esta contra la tierra de Ha- 
los ejércitos, diciendo: Bl. Re geDs, drac y sobre Damasco; porque a 
19 Asi ha dicho Jehova de los ejérci- Jehova deben mirar los ojos de los 
tos; El ayuno del cuarto mes, el ayuno|b Es decir, hombres, y de todas las tribus de Israel. 
del “quinto, el ayuno deldséptimo, y dubia 2 También Hamat sera comprendida 
el ayuno del “décimo, se convertiran|. fs decir, en el territorio de éste; Tiro y Sidén, 
para la casa de Juda en gozo y alegria,| Agosto. aunque sean muy sabias. 
y en festivas solemnidades. Amad, a Benes 3 Bien que Tiro se edificé fortaleza, y 
pues, la verdad y la paz. Octubre. | |aMontond plata como polvo, y oro 

: como lodo de las calles, 
e Es decir, 14 he aqui,’el Sefior la empobrecera, y 

‘ t wee herira en el mar su poderio, y ella sera 
(5) Jerusalén habra de ser toda-|; 1..13:1, consumida de fuego. 

via el centro religioso de toda| %°*. 5 Vera Ascalon, y temera; Gaza 
terra. g 1s.23:1. también, y se dolera en gran manera; 

asimismo Ecron, porque su esperanza 
h Amos 1:8. |sera confundida; y perecera el rey de 

Gaza, y Ascalon no sera habitada. 
20 Asi ha dicho Jehova de los ejér- 6 Habitaré.en Asdod un extranjero, y 
citos: Aun vendran pueblos, y habi- pondré fin a la soberbia de los filis- 
tantes de muchas ciudades; teos. 
21 y vendran los habitantes de una 7 Quitaré la sangre de su boca, y sus 
ciudad a otra, y diran: Vamos a im- abominaciones de entre sus dientes, y 
plorar el favor de Jehova, y a buscar a quedara también un remanente para 
Jehova de los ejércitos. Yo también nuestro Dios, y seran como capitanes 
iré. en Juda, y Ecron sera como el jebu- 
22 Y vendran muchos pueblos y fuer- seo. 
tes naciones a buscar a Jehova de los 8 Entonces acamparé alrededor de mi 
ejércitos en Jerusalén, y a implorar el casa como un guarda,3para que nin- 
favor de Jehova. guno vaya ni venga, y no pasara mas 
23 Asi ha dicho Jehova de los ejérci- sobre ellos el opresor; porque ahora 
tos: En2aquellos dias acontecera que miraré con mis ojos. 

1 (8:14) Arrepentimiento (A. T.). Resumen: En el A. T., arrepentimiento es 
la palabra castellana que se usa para traducir el término hebreo nacham, que signi- 
fica ser “tranquilizado” o “confortado”. Se usa tanto en relacién con Dios como 
con los seres humanos. No obstante el significado literal de la palabra nacham, 
es evidente, por medio del estudio de todos los pasajes donde ella aparece, que los 
escritores sagrados la usaron en el sentido neotestamentario de metanoia: un cam- 
bio de mente. Véase Mt. 3:2; Hch. 17:30, nota. Como en el N. T., tal cambio de 
mente va con frecuencia acompanado de la contricion y el acto de juzgarse a uno 
mismo. Cuando se aplica a Dios, la palabra recibe un uso antropomorfico, segun 
la costumbre del A. T. Dios parece cambiar de mente. Las apariencias son tales 
que en el caso del hombre podrian indicar un cambio de mente. 

2 (8:23) Es decir, en los dias cuando Jerusalén sea convertido en el centro 
de adoracion para toda la tierra. El v. 23 explica que el judio (véase “Remanente”, 
Is. 1:9; Ro. 11:5) sera entonces el misionero; jy lo sera para las “naciones” mismas 
que ahora se llaman “cristianas”! : 

3 9:8) Parece haber aqui una referencia al avance y regreso, después de la 
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rara, y ellos devoraran, y hollaran 
; . las piedras de la honda, y beberan, y 

Presentacion de Cristo como Rey haran estrépito como tomados de 
en su primera venida. vino; y se llenaran como tazon, 0 co- 

mo cuernos del altar. 
16 Y los salvara en aquel dia Jehova 
su Dios como rebafio de su pueblo; 
porque como piedras de diadema se- 
ran enaltecidos en su tierra. 

9 Alégrate mucho, hija de Sion; da 
voces de jubilo, hija de. Jerusalén; The 
aqui tu°rey vendra a tijusto y salva- pay 
dor, humilde, y cabalgando sobre un a Mt.21:1-10; 17 POrque., (CUADEA see aba ouainind. 

A Pr cuanta su hermosura! El trigo ale- asno , :1-10: P F : , sobre un pollino hijo de asna Mir. t4: pe grara a los jovenes, y el vino a las 

Jn.12:12-15. |doncellas. 
La futura liberacton de Judd | cristo 
Efrain; el reino universal. (Primera 

Boe 
ac. H - . . 

? ra 3:  |Futuro fortalecimiento de Juda 
107Y de Efrain destruiré los carros, y 13s aki :9) Efrai f J y 
los caballos de Jerusalén, y los arcos frain 
de guerra seran quebrados; y hablara|¢ Come 
paz a las naciones, y su sefiorio sera de| |. ¥ 93 c i f 
mar a mar, y desde el rio hasta los] senalan el 1 Pedid a Jehova Iluvia en la esta- 
fines _de la tierra. heey ex cion3tardia. Jehova hara relam- 
15 bond Gagan! también por la sangre de tu Se Yotacm Hep y Ss da lluvia stangants. y 
pacto serds salva; yo he sacado tus} 4p‘19:11-21. |hierba verde en el campo a cada uno. 
presos‘de la cisterna en que no hay rot 2 Porque los berate han dado vanos 
agua. cr.16:19. ‘oraculos, y los adivinos han visto 
12 Volveos a la4fortaleza, oh prisio-| Y*¢*!  |mentira, han hablado suefios vanos, 
neros de esperanza; hoy también os} desde v.14. |Y yang es su consuelo; por spatial el 

i é re ue vaga como oOvejas re por- 
aris de, Ge Feareavare el dp Tadd : ree at ae, a Bene pastor. pce NN a 
como arco, e hice a Efrain su flecha, y| 19:11-21,)' |3 Contra los pastores se ha encendido 
despertaré a tus hijos, oh Sion, contra mi enojo, y castigaré a los jefes; pero 
tus hijos, oh Grecia, y te pondré Jehova de los ejércitos Me ya ba su 
como espada de valiente. rebano, la casa de Juda, y los pon- 
14 Y Jehova sera visto sobre ellos, dra como su caballo de honor en la 
y su dardo saldra como relampago; y guerra.© 
Jehova el Sefior tocara trompeta, e 4 De él saldra la4piedra angular, de 
ira entre torbellinos del austro. él la clavija, de él el arco de guerra, 
15 Jehova de los ejércitos los ampa- de él también todo apremiador. 

batalla de Issus, de Alejandro el Grande (v. 13), quien sojuzgo las ciudades men- 
cionadas en los vs. 1-6, y regresO después a Grecia sin haber causado ningun dano 
a Jerusalén. Pero el significado mas amplio converge en los Ultimos dias que 
pertenecen todavia al futuro (Hch. 2:17, nota), como lo demuestra la ultima parte 
del v. 8, pues muchos opresores han pasado por Jerusalén desde el tiempo de 
Alejandro. 

1 (9:9) Los eventos que siguen a esta manifestacién de Cristo como Rey se 
narran en los Evangelios. La verdadera fe de la multitud que gritaba “jHosanna!” 
se revela en Mt. 21:11. Que Jesus no fue enganado por su aparente recibimiento 
como Rey se ve en el hecho que El lloré sobre Jerusalén y anuncioé la inminente 
destruccio6n de esta ciudad (lo cual se cumplio en 70 D. C.; Le. 19:38-44). La misma 
multitud grito después “jCrucificale!” 

2 (9:10) Habiendo introducido al Rey el v. 9, el v. 10 y los versiculos que le 
siguen contemplan el fin del tiempo y el reino mesianico. excepcion del v. 9, 
la presente edad no aparece en la profecia de Zacarias. 

3 (10:1) Comp. Os. 6:3; Jl. 2:23-32; Zac. 12:10. Hay aqui un significado tanto 
fisico como espiritual: la lluvia. como era en los tiempos antiguos, vendra de nuevo 
a Palestina, pero habra también un poderoso derramamiento del Espiritu sobre 
el restaurado pueblo de Israel. 

4 (10:4) El tiempo es futuro: “De él (Juda) saldra la piedra angular (Ex. 
17:6; 1 P. 2:8, nota), de él la clavija (Is. 22:23, 24), de él el arco de guerra”, ete. 
Toda la escena presenta los eventos que estaran relacionados con la liberacién de 
los judios en Palestina en el tiempo de la invasion que vendra del norte bajo la 
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5 Y seran como valientes que en lal 
batalla huellan al enemigo en el lodo ‘ : 
de las calles; y pelearan, porque Je- La primera venida y el rechaza- 
hova estara con ellos; y los que cabal- miento del Mesias; el resultado: la 
gan en caballos seran avergonzados. re } r 
6 Porque yo fortaleceré la casa de OS fe OK 
Juda, y guardaré la casa de José, y los 
haré volyer; porque de ellos tendré 
piedad, y seran como si no los hubiera 
desechado; porque yo soy Jehova su 
Dios, y los oiré. 
7 Y sera Efrain como valiente, y se 
alegrara su coraz6n como a causa del 

11 Oh Libano, abre tus puertas, y 
consuma el fuego tus cedros. 

2 Aulla, oh ciprés, porque el cedro 
cayO, porque los arboles magnificos 
son derribados. Aullad, encinas. de 

a Israel Basan, porque el bosque espeso es 
vino; sus hijos también veran, y se] (profecias). derribad 
alegraran; su corazon se gozara en|_ ys.6-12; SEA. A Teeoua. ’ 8 Mt.24:31. |3 Voz de aullido de pastores, porque 

f Ay, -12:2,3; A ; ‘i 8 Yo los Iamaré con un silbido, y los ( pede : su magnificencia es asolada; estruendo 

reuniré, porque los he’redimido: y se- ““" |de_rugidos de cachorros de leones, 
ran multiplicados tanto como fueron Exh nee Ja gloria del Jordan es des- 
antes. Beh PRUE i ¥ , Olfsisz. 

a nota. 4 Asi ha dicho Jehova mi Dios: 
c Remanente. |Apacienta las ovejas de la matanza, 

La dispersién y el regreso de Is- ved 5 a las cuales matan sus comprado- 
OO el ea 18 (is.1:9; |ZeS» ¥ NO se tienen por culpables ; y el 

1 persp 5 Ro.ll:5.) |que las vende, dice: Bendito sea Jeho- 
va, porque he enriquecido; ni sus pas- 

- att d Parabolas |tores tienen piedad de ellas. 9 Bien que los esparciré entre los| (A.T.) GiPontadioraio tendré.ya.maspiedad 
pueblos, aun en lejanos paises se| vs-/-14. rc A 

, 7 metiy (Jue. 9:7- de los moradores de la tierra, dice 
oe oie nae ba SOM SUS) 15.) Jehova; porque he aqui, yo entregaré 

10 Porque yo los traeré de la tierra de los hombres cada cual + Fa de su 
Egipto, y los recogeré de Asiria; y los Seo laraiti VLE SOS os hit 3 y 
traeré a la tierra de Galaad y del ae aran Ja terra, y yo no los librar 
Libano, y no les bastard. Prey iba CB 
11 Y la tribulacién pasara por el mar, 

y herira en el mar las ondas, y se La causa de la ira de Jehova, el 
secaran todas las profundidades del bein triperapeleint 2 
rio; y la soberbia de Asiria sera de- COIL SAL BLEU SRL CUTE CSE 3 
tribada, y se perdera el cetro de 
Egipto. 7 Apacenté, pues, las ovejas de la 
12 Y yo los fortaleceré en Jehova, y matanza, esto es, a los‘pobres del re- 
caminaran en su nombre, dice Jehova. bafio. Y tomé para mi!dos¢cayados: 

direccion de la “Bestia” (Dn. 7:8; Ap. 19:20, y “Armagedén”, Ap. 16:14; 19:17). La 
liberacion final se efectuara en su totalidad por el regreso del Sefior (Ap. 19:11-21), 
pero antes él fortalecera los duramente oprimidos israelitas (Mi. 4:13; Zac. 9:13-15; 
10:5-7; 12:2-6; 14:14). Que esta profecia pudo haber tenido un cumplimiento anti- 
cipante en las victorias de los Macabeos no puede afirmarse ni negarse a base 
de las Escrituras. 

1 (11:7) Esta escena pertenece a la primera venida de Cristo. Gracia y Ata- 
duras: literalmente, “gracia y union”. Gracia significa la actitud de Dios hacia su 
pueblo Israel al enviar a su Hijo (Mt. 21:37); Ataduras, su propdsito de reunir a 
Juda y Efrain (Ez. 37:15-22). En su primer advenimiento Cristo vino con gracia 
(Jn. 1:17) a ofrecer union (Mt. 4:17) y fue vendido por treinta monedas de plata 
(Zac. 11:12, 13). El cayado Gracia fue quebrado (vs. 10, 11), significando con 
esto aué Juda habia sido abandonado a la destruccién predicha en los vs. 1-6 y 
cumplida en el afo 70 D. C. Después de la traicién del Senor por treinta monedas 
de plata (vs. 12, 13) el otro cayado, Ataduras (es decir, union) fue quebrado (v. 
14), significando asi que por cierto tiempo el proposito de reunir a Juda e Israel 
habria de abandonarse. El] orden de Zac. 11 es el siguiente: (1) la ira contra la 
tierra (vs. 1-6), la cual se cumplié en la destruccién de Jerusalén después del 
rechazamiento de Cristo (Le. 19:41-44); (2) la causa de la ira se encuentra en la 
venta y el rechazamiento de Cristo (vs. 7-14); (3) el surgimiento del “pastor inutil”, 
la Bestia (Dn. 7:8; Ap. 19:20), y su destruccion (vs. 15-17). 
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11;8 ZACARIAS 12:3 
de 

al'uno puse por nombre Gracia, y al 16 porque he aqui, yo levanto.en la 
otro Ataduras; y apacenté las ovejas. |tierra a un pastor que no visitara las 
8 Y destrui a tres pastores en un mes; perdidas, ni buscara la pequefia, ni 
pues mi alma se impacient6 contra curara la perniquebrada, ni levara la 
ellos, y también el alma de ellos me cansada a cuestas, sino que comera 
aborreciO a mi. la carne de la gorda, y rompera sus 
9 Y dije: No os apacentaré; la que pezufias. 
muriere, que muera; y la que se peT-| . ygog.45. |17¢iAy del pastor inutil que aban- 
diere, que se pierda; y las que que-|~ 97-910.’ |dona el ganado! Hiera la espada su 
daren, que cada una coma la carne brazo, y su ojo derecho; del todo se 
de su compaiiera. b bie a |secara su brazo, y su ojo derecho 
10 Tomé luego mi cayado Gracia, ylo} Venida). (Sera enteramente oscurecido. 
quebré, para romper mi pacto que]  vs.11-13; 
concerté con todos los pueblos. Zac.13-7. 
11 Y fue deshecho en ese dia, y asi aetna 

ieron los2pobres del rebafio que a ; 
PtabAd mi mal "que era palabra” de co Ez.34:24, |El sitio de Jerusalén por la Bestia 

Jehova. d Ter.23:1: y sus ejércitos. 
12 Y les dije: Si os parece bien, dadme}|  §7.34:2.’ (Comp. Ap. 19:19-21.) 
mi salario; y si no, dejadlo? Y pesaron| Jn.10:12,13. 
por mi salario treinta piezas de plata. e Dia (de 
13 Y me dijo Jehova: Echalo al te-|~ Jehova). 
soro; jhermoso precio con que me} vs.1-14: 1 2 ‘Profecia de la palabra de Jehova 
han apreciado! Y tomé lasbtreinta Meee acerca de Israel. Jehova, que ; % 
piezas de plata, y las eché en la casa! 45'19.11-91)|€Xtiende los cielos y funda la tierra, y 
de Jehova al tesoro. forma el espiritu del hombre dentro 
14 Quebré luego el otro cayado, Ata-|f Armagedén |de él, ha dicho: 
duras, para romper la hermandad bier =: de). |2°He aqui yo pongo a Jerusalén por 
entre Juda e Israel. Zac.14:1-5, |COPa que hara temblar a todos los 

(Ap.16: 14; pueblos de alrededor contra Juda, en 
19:11-21.) Jel fsitio contra Jerusalén. 

2 4 Ot 3 Y en aquel dia yo pondré a Jeru- 
La Bestia y su juicio. salén por piedra pesada a todos los 

pueblos; todos los que se la carga- 
3 1, or : ren seran despedazados, bien que 

15~Y me dijo Jehova: Toma. atn los todas las naciones de la tierra se jun- 
aperos de un pastor insensato; taran contra ella. 

1 (11:7) Las parabolas del A. T. Resumen. Parabola es un simil que se usa 
para ensefar o reforzar una verdad. Las parabolas del A. T. se dividen en tres 
clases: (1) Parabolas en forma de historia, de las cuales Jue. 9:7-15 es un ejemplo; 
(2) discursos parabolicos; por ej. Is. 5:1-7; (3) acciones parabolicas; por ej. Ez. 
37:16-22. 

2 (11:11) Los “pobres del rebano”, esto es, el “remanente escogido por gra¢ia” 
(Ro. 11:5), los judios que no esperaron por la manifestacidn de Cristo en gloria 
como una condicion para tener fe, sino que creyeron en El cuando vino la primé3ra 
vez, y todos los judios que han creido en El] desde aquel entonces hasta el dia de 
hoy. De ellos se dice que “miraban” a El y “conocieron”. Aqui no se trata de los 
creyentes gentiles ni de la iglesia gentil, sino de los creyentes israelitas de la pre- 
sente edad. La iglesia, como un cuerpo, no aparece en la profecia del A. T. (Ef. 
3:8-10). 

3 (11:15) La referencia acerca de la Bestia es obvia; no hay otro personaje 
profético que se ajuste en sentido alguno a esta descripciédn. El que vino en el 
nombre del Padre fue rechazado; la alternativa es uno que viene en su propio 
nombre (Jn. 5:43; Ap. 13:4-8). 

4 (12:1) Zac. 12-14 forma una sola profecia cuyo tema general es el regreso 
del Senor y el establecimiento del reino. El orden de eventos es como sigue: (1) 
El sitio de Jerusalén que precedera a la batalla de Armagedén (vs. 1-3); (2) la 
batalla misma (vs. 4-9); (3) la “lluvia tardia’’ en el derramamiento del Espiritu 
y la revelacién personal de Cristo en la familia de David yy al remanente en Jeru- 
salén, no tan sdlo como el glorioso Libertador, sino también como aquel que Israel 
traspaso y por largo tiempo ha rechazado (v. 10); (4) la “tristeza segin Dios” que 
la revelacion produce (vs. 11-14); (5) la fuente purificadora (Zae. 13:1) que es 
efectivamente abierta para Israel en aquel entonces. 
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(12:4 ZACARIAS 
—— 

El sitio: Judd es fortalecido; la 
liberacion por el Senor. 

4 En aquel dia, dice Jehova, heriré 
con panico a todo caballo, y con lo- 
cura al jinete; mas sobre la casa 
de Juda abriré mis ojos, y a todo 
caballo de los pueblos heriré con 
ceguera. 
5 Y los capitanes de Juda diran en su 
corazon: Tienen fuerza los habitantes 
de Jerusalén en Jehova de los ejérci- 
tos, su Dios. 
6°En aquel dia pondré a los capitanes 
de Juda como brasero de fuego entre 
leha, y como antorcha ardiendo entre 
gavillas; y consumiran a diestra y a 
siniestra a todos los pueblos alrede- 
dor; y Jerusalén sera°otra vez habi- 
tada en su lugar, en Jerusalén. 
7 Y librara Jehova las tiendas de Juda 
primero, para que la gloria de la casa 
de David y del habitante de Jerusalén 
no se engrandezca sobre Juda. 
8 En aquel dia Jehova defendera al 
morador de Jerusalén; el que entre 
ellos fuere débil, en aquel tiempo sera 
como David; y la casa de!David como 
Dios, como el‘angel de Jehova de- 
lante de ellos. 
9 Y en aquel dia yo procuraré destruir 
a todas las naciones que vinieren 
contra Jerusalén. 

a Comp.Zac. 

Mal.2: 13. ) 

e Cristo 
(Segunda 
Venida). 
Zac.13:6. 
(Dt.30:3; 
Hch.1:9-11) 

1 (12:8) Reino (A. T.). Resumen: 
I. El dominio sobre la tierra antes del llamamiento de Abraham. 
(1) El dominio sobre la creacién fue dado al primer hombre y a la primera 

mujer (Gn. 1:26, 28). 

a 
12:14 

El derramamiento del Espiritu; el 
que fue traspasado se revela al re- 
manente que ha sido libertado. 

10 Y derramaré sobre la casa de Da- 
vid, y sobre los moradores de Jeru- 
salén,despiritu de gracia y de ora- 
cion; y miraran a mi,°a quien traspa- 
saron, y lloraran como se llora por 
hijo unigénito, afligiéndose por él 
como quien se aflige por el primo- 
génito. 

Arrepentimiento del remanente. 

11 En aquel dia habra gran llanto en 
Jerusalén, como el llanto de Hadad- 
rimon en el valle de Meguido. 
12 Y la tierra lamentara, cada linaje 
aparte; los descendientes de la casa de 
David por si, y sus mujeres por si; los 
descendientes de la casa de Natan por 
si, y suS mujeres por si; 
13 los descendientes de la casa de 
Levi por si, y sus mujeres por si; los 
descendientes de Simei por si, y sus 
mujeres por si; 
14 todos los otros linajes, cada uno 
por si, y sus mujeres por si. 

Ellos perdieron su dominio a causa de la caida y Satanas 
llego a ser “el principe de este mundo” (Mt. 4:8-10; Jn. 14:30). 

(2) Después del diluvio el principio del gobierno humano se establecié bajo 
Biblicamente éste es atin el caracter de todo el pacto con Noé (Gn. 9:1, nota). 

gobierno de los gentiles. 
II. La teocracia en Israel. El] llamamiento de Abraham incluia, ademas de 

muchas otras cosas, la formacion de un pueblo especial por cuyo medio los grandes 
propositos de Dios tocante a la humanidad habrian de realizarse (véase “Israel”, 
Gn. 12:1-3; Ro.-11:26, resumen). 
un reino universal. 
como sigue: 

Uno de estos propositos es el establecimiento de 
"El orden en el desarrollo del gobierno divino en Israel es 

(1) La mediacion de Moisés (Ex. 3:1-10; 19:9; 24:12). 
(2) El gobierno de Josué (Jos. 1:1-5). 
(3) -La institucién de los jueces (Jue. 2:16-18). 
(4) El rechazamiento popular de la teocracia y la eleccidn de un rey: Saul 

(1 S. 8:1-7; 9:12-17). 
III. El reino davidico. 

(1) La elecci6n divina de David (1S. 16:1-13). 
(2) El establecimiento del Pacto Davidico (2 S. 7:8-16; Sal. 89:3, 4, 20, 21, 

28-37). 
(3) La exposicién del Pacto Davidico por los profetas (Is. 1:25, 26 hasta Zac. 

12:6-8. Véase la nota marginal de Is. 1:25, “Reino” y referencias). 
cripcidn de los profetas. 
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nombre de Jehova; y su padre y su 
madre que lo engendraron le traspa- 
saran cuando profetizare. 

El remanente arrepentido es diri- |a Telows). 4 Y sucedera en aquel tiempo, que 
gido a la cruz. 31-6: todos los profetas se avergonzaran de 

Zac. 14: 1-21. su. vision cuando profetizaren; ni 
fe tanticai) nunca mas vestiran el manto velloso 

En aquel “tiempo habra un us |para Tene: 1 ul 12) Beret 5 Y dira: No soy profeta; labrador 
manantial abierto para la casa|" (Secunda {soy de la tierra, pues he estado en el 

de David y para los habitantes de} Venida). campo desde mi juventud 
Jerusalén, para la purificacidn del nee - 
pecado y de la inmundicia. e el) 

Sal.22:16. fe) i aol § ; 
Cesacion de los idolos y los falsos| 4 Sacrificio Tq. sptedicacten ater Asan despues 

(profético). |del regreso del Senor. 
profetas. (IgG? sh8iel O21 hx Mt. 26: 28. 

(Gn.4:4; 
He.10:18.) 

2 Y en aquel dia, dice Jehova de los|e Cristo 6°Y le preguntaran: {Qué‘heridas son 
ejércitos, quitaré de la tierra los nom- Ga a estas en tus*manos? Y él respondera: 
bres de las imagenes, y nunca mas} yaj3:1.2. |Con ellas fui herido en casa de mis 
seran recordados; y también haré| (Gn.3:15; |amigos. 
cortar de la tierra a los profetas y al| Hch.1: 9) 17 Levantate, oh*espada, contra el 
espiritu de inmundicia. f Mt.26:31, {pastor, y contra el hombre compa- 
3 Y acontecera. que cuando alguno| 67; Mr.14: |fero mio, dice Jehova de los ejércitos. 
profetizare aun, le diran su padre y su| 27,65;15: |Hiere alfpastor, y seran dispersadas 
madre que lo engendraron: No viviras,| 1% las ovejas; y haré volver mi mano 
porque has hablado mentira en el contra los pequenitos. 

(a) El reino sera davidico, lo establecera un heredero de David que nacera 
de una virgen y sera, por lo tanto, verdadero hombre, pero también “Emanuel”, 
“Dios fuerte, Padre eterno, Principe de paz” (Is. 7:13, 14; 9:6, 7; 11:1; Jer. 23:5; 
Ez. 34:23; 37:24; Os. 3:4, 5). : 

(b) El reino es celestial en origen, principio y autoridad (Dn. 2:34, 35, 44, 
45). pero se establecera en la tierra con Jerusalén como capital (Is. 2:2-4; 4:3, 5; 
24:23; 33:20; 62:1-7; Jer. 23:5; 31:38-40; Jl. 3:1, 16, 17). 

(c) El reino se establecera primero para el pueblo de Israel, el cual estara 
ya reunido, restaurado y convertido, y entonces llegara a ser un reino universal 
(Sal. 2:6-8; 24; 22; Is. 1:2. 3; 11:1, 10-13; 60:12; Jer. 23:5-8; 30:7-11; Ez. 20:33-40; 
37:21-25; Zac. 9:10; 14:16-19). 

(d) Las caracteristicas morales del reino son justicia y paz. Los humildes, no 
los soberbios, heredaran la tierra; la longevidad sera aumentada en gran manera; 
el conocimiento de Jehova sera universal; la ferocidad de las bestias desaparecera; 
la observancia de absoluta equidad sera obligatoria; toda manifestacion exterior 
del pecado sera inmediatamente castigada. v la inmensa mavoria de los habitantes 
del mundo seran salvos (Is. 11:4, 6-9: 65:20; Sal. 2:9; Is. 26:9: Zac. 14:16-21). El 
N. T. (Ap. 20:1-5) afade un detalle de enorme importancia: Satanas sera removido 
de la escena terrenal. Es imposible concebir qué alturas de perfeccién espiritual, 
intelectual y fisica aleanzara la humanidad en esta edad venidera de justicia y 
paz (Is. 11:4-9; Sal. 72:1-10). 

(eye reino sera establecido por poder, no por medio de persuasion, y seguira 
al juicio divino contra los poderes mundiales de los gentiles (Sal. 2:4-9; Is. 9:7; 
Dn. 2:35, 44, 45; 7:26, 27; Zac. 14:1-19). Véase Zac. 6:11, nota. 

(f) La restauraci6n de Israel y el establecimiento del reino estaran relacio- 
nados con la venida del Senor, la cual todavia es futura (Dt. 30:3-5; Sal. 2:1-9; 
Zac. 14:4). 

(g) El castigo reservado para la desobediencia en. la casa de David (2 S. 7:14; 
Sal. 89:30-33) cayo en las cautividades y la dispersion mundial de Israel. y desde 
entonces, aunque un remanente regresé bajo la direccidn del principe Zorobabel, 
Jerusalén ha estado bajo el dominio de los gentiles. Sin embargo, el Pacto Davidico 
no.se ha abrogado (Sal. 89:33-37); al contrario, este pacto todavia tendra que cum- 
plirse (Hch. 15:14-17). f 
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13:8 ZACARIAS 14:10 

sobre el monte de los Olivos, que esta 
f en frente de Jerusalén al oriente;2y el 

Resumen: Resultado de la inva- monte de los Olivos se partira por 

si6n gentil bajo la direccién de la en medio, hacia el oriente y hacia el 
Bitia occidente, haciendo un valle muy 

L grande; y la mitad del monte se apar- 
tara hacia el norte, y la otra mitad 
hacia el sur. 
5 Y huiréis al valle de los montes, 
porque el valle de los montes llegara 
hasta Azal; huiréis de la manera que 
huisteis por causa del terremoto en los 
dias de Uzias rey de Juda; y vendra 
Jehova mi Dios, y con él todos los 

8'Y acontecera en toda la tierra, dice 
Jehova, que las dos terceras partes 
seran cortadas en ella, y se perderan; 
mas la tercera quedara en ella. 
9 Y meteré en el fuego a la tercera 
pares y ys pundits como se funde he 
plata, y los probaré como se prueba), Dia (de pater id 

Bi ere e Paice Peenia’ mot ! on Jenost ORY: acontecera que en ese dia no 
Hird tebova es tat Dis Mal.4:1-6. habra luz clara, ni oscura. : 

: (Is.2:10-22; |7 Sera un dia, el cual es conocido de 
Ap.19:11-21) Jehova, que no sera ni dia ni noche; 

j e , e 
Resumen de los eventos que ten- b tee. paces es et SA eg om 
dran lugar en la venida del Senor Nee 
en gloria: (1) Armagedon. 98.(Ap.16: 

g ( ) g 14; 19:11-21) 

He aqui, el‘dia de Jehova viene, | © axe Ledgh Te eel ant ae re. ’ ’ Py ty : . 

14 y en medio de ti seran reparti-|d Cristo Niwa Bayi t0s tel sobRie Baul 
dos tus despojos. (pequnda ; 
2 Porque yo reuniré a todas las na-|  Mt.19:28. 
ciones para combatir contra Jerusalén;| (Dt.30:3; f e at 
y la ciudad sera tomada, y seran| Hch.1:9-11) |8 Aconteceraé también en aquel dia, 
saqueadas las casas, y violadas las|, amos1:1, |@Ue Saldran de Jerusalén aguas vivas. 
mujeres; y la mitad de la ciudad ira la mitad de ellas hacia el mar oriental, 
en cautiverio, mas el resto del pueblo y la otra mitad hacia el mar occiden- 
no sera cortado de la ciudad. tal, en verano y en invierno. 
3 Después saldra Jehova y bpeleara 

ll i lec : ; 
el dia de la batalla. * CORE aS (4) El reino es establecido en la 

tierra. 

(2) El regreso visible del Senor en 
gloria: cambios fisicos en Pa- 9 Y Jehova sera rey sobre toda*la 

tierra. En aquel dia Jehova sera uno, 
lestina. (vs. 4, 10). 'y uno su nombre. 

d , 10 Toda la tierra se volvera como 
4 Y se afirmaran sus pies en aquel dia llanura desde Geba hasta Rimon al sur 
a te a a a SE 

1 (13:8) Zac. 13 vuelve ahora al tema de Zac. 12:10. Los vs. 8 y 9 se refieren 
a los sufrimientos de] remanente (Is. 1:9; Ro. 11:5) que precederan la gran batalla. 
Zac. 14 es una recapitulacidn de todo el asunto. El orden de eventos es como 
sigue: (1) La reunion de las naciones, v. 2 (véase “Armagedon”, Ap. 16:14; 19:11, 
nota); (2) la liberacion, v. 3; (3) el regreso de Cristo al Monte de los Olivos y el 
cambio fisico en la escena, vs. 4-8; (4) el establecimiento del reino y la plena 
bendicién terrenal, vs. 9-21. 

2 (14:4) El v. 5 implica que el Monte de los Olivos se partira por en medio 
como resultado de un terremoto, y esto se confirma en Is. 29:6; Ap. 16:19. El con- 
texto de estos dos pasajes, como en el caso de Zac. 14 (véase 1-3), relaciona el 
terremoto con la invasion gentil dirigida por la Bestia (Dn. 7:8; Ap. 19:20). Cierta- 
mente, no debiera ser dificil de creer que en un pais como el de Palestina, hendido 
por desoérdenes sismicos, otro terremoto habra de partir por en medio la pequena 
colina llamada el Monte de los Olivos. Ninguno de los eventos mencionados por 
Zac. 14 con referencia al regreso del Senor ocurrié en su primera venida, a pesar 
de que El estuvo estrechamente relacionado con el Monte de los Olivos. 

3 (14:9) Esta es la respuesta final a la oracidn de Mt. 6:10. Comp. Dn. 2:44, 
45; 7:24-27. Véase “Reino”, N. T. (Le. 1:31-33; 1 Co. 15:28). 

939 



14:11 ZACARIAS 
ts 

de Jerusalén; y ésta sera enaltecida, y 
habitada en su lugar desde la puerta 
de Benjamin hasta el lugar de la 
puerta primera, hasta la puerta del 
Angulo, y desde la torre de Hananeel 
hasta los lagares del rey. 
11 Y moraran en ella, y no habra 
nunca mas maldicion, sino que Jeru- 
salén sera habitada confiadamente. 
12 Y esta sera la plaga con que herira 
Jehova a todos los pueblos que pelea- 
ron contra Jerusalén: la carne de ellos 
se corrompera estando ellos sobre sus 
pies, y se consumiran en las cuencas 
sus ojos, y la lengua se les deshara en 
su boca. 
13 Y acontecera en aquel dia que ha- 
bra entre ellos gran panico enviado 
por Jehova; y trabara cada uno de la 
mano de su compafiero, y levantara 
su mano contra la mano de su compa- 
fiero. 
14 Y Juda también peleara en Jerusa- 
lén. Y seran reunidas las riquezas de 
todas las naciones de alrededor: oro 
y plata, y ropas de vestir, en gran 
abundancia. 
15 Asi también sera la plaga de los 
caballos, de los mulos, de los came- 
llos, de los asnos, y de todas las bestias 
que estuvieren en aquellos campa- 
mentos. 

a Reino 

(Gn.1: 26; 
Zac.12:8.) 

b O,frenos 
de caballo. 

e Is.23:18. 

d Is.35:8; 
Joel 3:17; 
Ap.21:27; 
22315. 

e Ef.2:19-22. 
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16 Y todos los que sobrevivieren de 
las naciones que vinieron contra Jeru- 
salén, subiran de afio en afio para ado- 
rar al°Rey, a Jehova de los ejércitos, 
y a celebrar la fiesta de los taber- 
naculos. 
17 Y acontecera que los de las fami- 
lias de la tierra que no subieren a Jeru- 
salén para adorar al Rey, Jehova de 
los ejércitos, no vendra sobre ellos 
lluvia. 
18 Y sila familia de Egipto no subiere 
y no viniere, sobre ellos no habra 
lluvia; vendra la plaga con que Jehova 
herira las naciones que no subieren a 
celebrar la fiesta de los tabernaculos. 
19 Esta sera la pena del pecado de 
Egipto, y del pecado de todas las 
naciones que no subieren para cele- 
brar la fiesta de los tabernaculos. 
20 En aquel dia estara grabado so- 
bre las®campanillas de los caballos: 
SANTIDAD ‘A: JEHOVA; y las ollas de 
la casa de Jehova seran como los ta- 
zones del altar. 
21 Y toda olla en Jerusalén y Juda 
sera consagrada a Jehova de los ejér- 
citos; y todos los que sacrificaren 
vendran y tomaran de ellas, y coceran 
en ellas; y no habra en aquel dia mas 
mercader?en la*casa de Jehova de 
los ejércitos. 



MALAQUIAS 

Malaquias, “mi mensajero’”, el ultimo de los profetas del remanente fiel que 
fue restaurado después de los setenta anos de cautiverio, profetiz6 probablemente 
en el tiempo de confusion durante la ausencia de Nehemias (Neh. 13:6). El mensaje 
de Malaquias revela el amor de Jehova, los pecados de los sacerdotes y del pueblo, 
y el dia de Jehova. Al igual que Zacarias, Malaquias contempla los dos adveni- 
mientos del Mesias y predice la venida de dos precursores (Mal. 3:1 y 4:5, 6). 
Como un todo, Malaquias trata del juicio moral de Dios contra el remanente que 
habia sido restaurado por su gracia bajo la direccidn de Esdras y Nehemias. El 
habia establecido su templo entre ellos, pero la adoracion que le ofrecian era 
formalista e insincera. 

E] libro tiene cuatro divisiones naturales: I. El] amor de Dios por Israel, 1:1-5. 
II. Reprensi6n de los pecados de los sacerdotes, 1:6-2:9. III. Reprensioén de los 
pecados del pueblo, 2:10-3:18. IV. El dia de Jehova, 4:1-6. 

los ejércitos a vosotros, oh sacerdotes, 
j : que menospreciais mi nombre. Y 

Primera parte. El amor de Dios}, p.4.37, _ \decis: ¢En qué hemos menospreciado 
por Israel.. (vs. 1-5). 7:7,8. tu nombre? ; , 

biRo eae 7 En que ofrecéis sobre mi altar pan 
On cit inmundo. Y dijisteis: {En qué te he- 

1 Profecia de la palabra de Jehova). £s decir, mos deshonrado? En que pensais que 
ei OTES Israel, por medio de Mala-| los descen- jla mesa de Jehova es despreciable. 

dientes de : 4 : Esau. Gn. 8 Y cuando ofrecéis el animal ciego 
3 ye os he°amado, dice Jehova; y| 95-30, para el sacrificio, {no es malo? Asi- 
dijisteis: En qué pos amaste? <No era ' mismo cuando ofrecéis el cojo o el 
Esau hermano deYacob? dice Jehova.| 4 Mi.5:4. enfermo, ino es malo? Preséntalo, 
Y amé a Jacob, _ Ex.20:12; |Pues, a tu principe; ¢acaso se agradara 
3 y a Esau aborreci, y comverti sus} Mt.15:4-8; |de ti, o le serads acepto? dice Jehova de 

o 

montes en desolacién, y abandoné su| £f.6:2. los ejércitos. 
heredad para los chacales del desierto.| ; Is 63:16; | |? Ahora, pues, orad por el favor de 
4 Cuando‘Edom dijere: Nos hemos 64:8: Dios, para que tenga piedad de noso- 
empobrecido, pero volveremos a edifi-! Jer.31:9. tros. Pero icomo podéis agradarle, si 
car lo arruinado; asi ha dicho Jehova g O,"Ojal hacéis estas cosas? dice Jehova de los 
de los ejércitos: Ellos edificaran, y yO!” que alguien |ejércitos. 
destruiré; y les llamaran territorio de Sis Te 1092Quién también hay de vosotros 
impiedad, y pueblo contra el cual Piel cae Jo) |aue cierre las puertas o alumbre mi 
Jehova esta indignado para siempre. para aie” altar de balde? Yo no tengo compla- 
5 Y, vuestros ojos lo veran, y diréis:| no alumbre |cencia en vosotros, dice Jehova de los 
Sea Jehova engrandecido mas alla de| ™4s Fghah ejércitos, ni de yuestra mano aceptaré 
los limites de Israel. Ro |ofrenda. 

11-15. 11hPorque desde donde el sol nace 
P hasta donde se pone, es grande mi 

Segunda parte. Los pecados de los|" Es deci. |nombre entre las naciones; y en todo 
sacerdotes en el periodo de la res-| sido, si los lugar se ofrece a mi nombre incienso 

israelitas y ofrenda limpia, porque grande es 
tauracion: hubieran six Imi nombre entre las naciones, dice 

1245.56,  |Jehova de los ejércitos. 
6 El hijo “honra al padre, y el _siervo| Asi sera 12 Y vosotros lo habéis profanado 
a su sefior. 'Si, pues, soy yo 'padre, al fin, re cuando decis: Inmunda es la mesa de 
idonde esta mi honra? y si soy sefior,| foe.°G. |Jehova, y cuando decis que su ali- 
édonde esta mi temor? dice Jehova de} Israel. mento es despreciable. 

1 (1:6) Comp. Is. 63:16, nota. La relacion mencionada aqui es nacional, no 
personal (Jer. 3:18, 19); aparentemente, los judios estaban llamandole “Padre” a 
Jehova, pero no rindiéndole la obediencia filial. Véase Jn. 8:37- 39; Ro. 9:1-8. 
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13 Habéis ademas dicho: jOh, qué| Ministerio |camino; habéis hecho tropezar a mu- 
fastidio es esto! y me despreciais, dice} de Mala- |chos en la ley 3 habéis corrompido el 
Jehova de los ejércitos; y trajisteis lo} quias430- |pacto de Levi, dice Jehova de los 
hurtado, 0 cojo, o enfermo, y presen-| 420A.C. __|ejércitos. 
tasteis ofrenda. ¢Aceptaré yo eso de —!9 Por tanto, yo también os he hecho 
vuestra mano? dice Jehova. viles y bajos ante todo el pueblo, asi 
14 Maldito el que engafia, el que como vosotros no habéis guardado mis 
teniendo machos en su rebaiio, pro- caminos, y en la ley hacéis acepcion 
mete, y sacrifica a Jehova lo°dafiado. de personas. 
Porque yo soy Gran Rey, dice Jeho- 
va de los ejércitos, y mi nombre es 
temible entre las naciones. 

a Lv.22:1g. |2ercera parte. (Mal. 2:10-3:18). 
20. 

b Comp:Dt Los pecados del pueblo: (1) peca- 

(El mensaje a los sacerdotes, con- ek Sage dos contra el amor fraternal. 
tinuacion). Las bendi- 

Israclse. |10¢&%No tenemos todos un mismo 
tomarén. padre? ¢No nos ha creado un mis- 
a maldicio- |mo Dios? éPor qué, pues, nos porta- 

ve sim nl dt ar gle ne nt mos deslealmente el uno contra el 
2 Si no oyereis, y si no decidis dels Nm.25:10- otro, profanange el pacto de nues- 

, : : . tros padres? corazon dar gloria a mi nombre, ha 
dicho Jehova de los ejércitos, enviaré| d Comp.Hch. 
maldicién sobre vosotros, y maldeciré} 17:24-29- 1/2) Pecados contra Dios en el se- 
vuestras bendiciones; y aun las he| jasajes la no de la familia 
maldecido,’ porque no os habéis| palabra } 
decidido de corazon. “padre” se 
3 He aqui, yo os dafiaré la semen- 
tera, y os echaré al rostro el estiércol, 
el estiércol de vuestros animales sacri- 
ficados, y seréis arrojados juntamente 
con él. 
4 Y sabréis que yo os envié este man- 
damiento, para que fuese mi pacto 
con Levi, ha dicho Jehova de los ejér- 
citos. 
5° Mi pacto con él fue de vida y de 
paz, las cuales cosas yo le di para 
que me temiera; y tuvo temor de mi, 
y delante de mi nombre estuvo humi- 
lado. 
6 La ley de verdad estuvo en su boca, 
e iniquidad no fue hallada en sus 
labios; en paz y en justicia anduvo 
conmigo, y a muchos hizo apartar de 
la iniquidad. 
7 Porque los labios del sacerdote han 
de guardar la sabiduria, y de su boca 
el pueblo buscara la ley; porque men- 
sajero es de Jehova de los ejércitos. 
8 Mas vosotros os habéis apartado del 

e 

relaciona 
con la cre- 
acion antes 
que el nue- 
vo naci- 
miento. 

Deidad 
(nombres). 
Mal,3:18. 
(Gn.1:1; 
Mal.3:18.) 

Espiritu 
Santo. 
(Gn.1:2.) 

11 Prevaricé Juda, y en Israel y en 
Jerusalén se ha cometido abomina- 
cion; porque Juda ha profanado el 
santuario de Jehova que él amo, y 
se caso con hija de dios extrano. 
12 Jehova cortara de las tiendas de 
Jacob al hombre que hiciere esto, al 
que vela y al que responde, y al que 
ofrece ofrenda a Jehova de los ejér- 
citos. 
13 Y esta otra vez haréis cubrir el 
altar de Jehova de lagrimas, de Ianto, 
y de clamor; asi que no miraré mas a 
la ofrenda, para aceptarla con gusto de 
vuestra mano. 
14 Mas diréis: ¢Por qué? Pcrque 
Jehova ha atestiguado entre ti y la 
mujer de tu juventud, contra la cual 
has sido desleal, siendo ella tu com- 
pafiera, y la mujer de tu pacto. 
15 <No hizo él uno, habiendo en él 
abundancia‘®de fespiritu?!2Y por qué 
uno? Porque buscaba una descen- 
dencia para Dios. Guardaos, pues, en 

1 (2:15) Resumen de la doctrina del A. T. tocante al Espiritu Santo: (1) La 
personalidad y deidad del Espiritu Santo se muestran en los atributos que se le 
aplican y en sus obras. (2) El] se revela como participante en la obra de creacion 
y, por lo tanto, como omnipotente (Gn. 1:2; Job 26:13; 33:4; Sal.. 104:30); como 
omnipresente (Sal. 139:7); como el que contiende con el hombre (Gn. 6:3); como 
el dador de luz espiritual (Job 32:8), habilidad para construir (Ex. 28:3; 31:3), 
fuerza fisica (Jue. 14:6, 19), capacidad administrativa y sabiduria (Jue. 3:10; 6:34; 
11:29; 13:25); como el que habilita a los hombres para recibir y proclamar revela- 
ciones divinas (Nm. 11:25; 2 S. 23:2); y, en general, como el que reviste de poder 
a los siervos de Dios (Sal. 51:12; Jl. 2:28; Mi. 3:8; Zac. 4:6). 
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vuestro espiritu, y no seais desleales pie cuando él se manifieste? “Porque 
para con la mujer de vuestra juventud. él es como fuego purificador, y como 
16 Porque Jehova Dios de Israel ha jabon de lavadores. 
dicho que él aborrece el repudio, y 3fY se sentara para afinar y limpiar la 
al que cubre de iniquidad su vestido, plata; porque limpiara a los hijos de 
dijo Jehova de los ejércitos. Guar- Levi, los afinara como a oro y como a 
daos, pues, en vuestro espiritu, y no plata, y%traeran a Jehova ofrenda en 
seais desleales. la AG th; 10; justicia. 

Mr. 4 Y sera grata a Jehova la ofrenda de 
be: Juda y de Jerusalén, como en los dias 

(3) El pecado de la insincera pro- |b Cristo pasados, y como en los afios antiguos. 
(Primera 5 Y vendré a vosotros para juicio; y 

fesion religiosa. Mott 33 seré pronto testigocontra los hechi- 
(Gn.3:15: ceros y adulteros, contra los que juran 
Hch.1:9.) |mentira, y los que defraudan en su 

salario al jornalero, a la viuda y al 
huérfano, y los que hacen injusticia 

d Ap.6:17. {al extranjero, no teniendo temor de 
mi, dice Jehova de los ejércitos. 

17 Habéis hecho cansar a Jehova con 
vuestras palabras. Y decis: En qué le} c Mal.4:1. 
hemos cansado? En que decis: Cual- 
quiera que hace mal agrada a Jeho- 

Yee ¥ vy ge Seb £6 CORNICE. © NO;) e ue soo, (6 Porque yo Jehova no‘cambio; por 
é J é f 1s.1:35;  \esto, hijos de Jacob, no habéis sido 

Zac.13:9. |consumidos. 

Paréntesis: Prediccién del ministe-| § ' ?:2*5- 
rio de Juan el Bautista y de lah Zac.5:4; 
venida del Senor. (vs. 1-6). 'g-9:412. | Tercera parte continuada: El pue- 

i Nm.23:19; | blo le ha robado a Dios. 
Ro.11:29; 

3 He aes yo envio mi °mensajero, piod ig. 
el cual>preparara el camino de-| j Zac.1:3 7 Desde los dias de vuestros padres os 

lante de mi; ¥ vendra subitamente a habéis apartado de mis leyes, y no las 
su templo el Sefior a quien vosotros guardasteis.) Volveos a mi, y yo me 
buscais, y el angel del pacto, a quien volveré a vosotros, ha dicho Jehova de 
desedis vosotros. He aqui viene, ha los ejércitos. Mas dijisteis: ¢<En qué 
dicho Jehova de los ejércitos. hemos de volvernos? 
2 zY quién podra soportar el‘tiempo 8 ¢Robara el hombre a Dios? Pues 
de su venida?®io quién podra estar en vosotros me habéis robado. Y dijis- 

santo (Sal. 51:11); bueno (Sal. 143:10):; el “espiritu de juicio y . . . devastacion” 
(Is. 4:4); “el Espiritu de Jehova; espiritu de sabiduria y de inteligencia, espiritu 
de consejo y de poder, espiritu de conocimiento y de temor de Jehova” (Is. 11:2), 
y “de gracia y de oracion” (Zac. 12:10). (4) Enel A. T. el Espiritu actua de ma- 
as completamente soberana, segun su voluntad El viene a ciertos hombres o 
aun a_-una bestia, no hay condiciones (como en el N. T.) que uno deba llenar 
para recibir el Espiritu. El hecho que el creyente es habitado por el Espiritu para 
siempre es una bendicion neotestamentaria consecuente a la muerte y resurreccién 
de Cristo (Jn. 7:39; 16:7; Hch. 2:33; Ga. 3:1-6). (5) El A. T. contiene predicciones 
de un futuro derramamiento del Espiritu sobre Israel (Ez. 37:14; 39:29) y sobre 
“toda carne’”’ (Jl. 2:28, 29). Por tanto, la esperanza de Israel tenia un doble aspecto: 
la venida del Mesias Emanuel y el derramamiento del Espiritu tal como los pro- 
fetas lo habian descrito. Véase Mt. 1:18, referencias. 

1 (3:1) La primera parte del v. 1 se cita con referencia a Juan el Bautista 
(Mt. 11:10; Mr. 1:2; Le. 7:27), pero la segunda parte, “el Sefor a quien vosotros 
buscais’”’, é€tc., no se cita en ningun lugar del N. T. La razon es obvia: en todo, 
con la excepcién del hecho de la primera venida de Cristo, esta segunda parte del 
versiculo se halla todavia por cumplirse (Hab. 2:20). Los vs. 2-5 hablan de juicio, 
no de gracia. Como en el caso de otros profetas del A. T., Malaquias contemplo 
los dos advenimientos del Mesias entrelazados en un mismo horizonte, pero no 
pudo ver el intervalo que los separaria y que se describe en Mt. 13 después del 
rechazamiento del Rey (Mt. 13:16, 17). Aun menos pudo é1 ver la era de la Iglesia 
(Ef. 3:3-6; Col. 1:25-27). “Mi mensajero” (v. 1) es Juan el Bautista; “el angel del 
pacto” es ‘Cristo en sus dos venidas, pero especialmente con respecto a los eventos 
que seguiran a su regreso a esta tierra, 
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teis: En qué te hemos robado? En 
vuestros“diezmos y ofrendas. 
9 Malditos sois con maldicién, por- 
que vosotros, la naciOn toda, me ha- 
béis robado. 
10/Traed todos los diezmos al alfoli 

MALAQUIAS 

a Neh.13:10, 
12. 

3:18 

en presencia de Jehova de los ejér- 
citos? 
15 Decimos, pues, ahora: Bienaven- 
turados son los soberbios, y los que 
hacen impiedad no solo son prospe- 
rados, sino que‘tentaron a Dios y 

y haya alimento en mi casa; y pro-|b Pr.3:9,10; |escaparon. 
badme ahora en esto, dice Jehova dej 1! Cr.26:20; 
los ejércitos, si no os abriré las ven- 2 aap : 
tanas de los cielos, y derramaré sobre] 13:12.” El remanente fiel. 
vosotros bendicion hasta que sobrea-| c Tentacién. 
bunde. Metab?) 16 Entonces“los que®temian a Jehova 
11 Reprenderé también por vosotros| Stg.i:2.} hablaron cada uno a su compajfiero; 
al devorador, y no os destruira el d Remanente. y Jehova escucho y oyo, y fue escrito 
fruto de la tierra, ni vuestra vid en pee, libro de memoria delante de él para 
el campo sera estéril, dice Jehova de] (j;j:9. ~' |los que temen a Jehova, y para los 
los ejércitos. Ro.11:5.) que piensan en su nombre. 
12 4 todas las naciones os diran| €« Sal.19:9, 17 Y seran para mi especial tesoro, 
bienaventurados; porque seréis tierra| , 2°. ha dicho Jehova de los ejércitos, en el f Justicia. 
deseable, dice Jehova de los ejércitos.| Lc.1:6. dia en que yo actue; y los perdonaré, 
13 Vuestras palabras contra mi han| (Gn.6:9; como el hombre que perdona a su hijo 
sido violentas, dice Jehova. Y dijis- Le aat que le sirve. 
teis: Qué hemos hablado contra ti?| * (nombres). |18 Entonces os volveréis, Ph discerni- 
14 Habéis dicho: Por demas es servir] Gnp.1:1. réis la diferencia entre el‘ gusto y el 
a Dios. {Qué aprovecha que guarde- 
mos su ley, y que andemos afligidos 

malo, entre el que sirve a’ Dios! y el 
que no le sirve. 

1 (3:18) Resumen de la revelacion del A. T. acerca de la Deidad: Dios es 
revelado en el A. T. (1) por medio de sus nombres, de la manera siguiente: 

Primarios El, 
Jehova (Gn. 2:4, nota). 
Adon o Adonai (Gn, 15:2, nota). 

Equivalente hebreo 

Elah, o Elohim (Gn, 1:1,, nota). 

Compuestos Dios Omnipotente El Shaddai (Gn. 17:1, nota). 
(con El: el Altisimo o el 
Dios) Dios Altisimo El Elyon (Gn. 14:18, nota). 

Dios eterno El Olam (Gn. 21:33, nota). 

Compuestos Senor Dios Jehova Elohim (Gn. 2:4, nota). 
(con Jehova: Senor Dios Adonai Jehova (Gn. 15:2, nota). 
Senor) Senor de los Ejércitos Jehova Sabaoth (1 S. 1:3, nota). 

Los grupos de tres nombres, repetidos tres veces, sugieren la doctrina de la 
Trinidad. Aqui no se presenta un arreglo arbitrario, sino algo que es inherente 
en el A. T. mismo. 

La revelacién de Dios por medio de sus nombres se hace invariablemente en 
relacién con alguna necesidad particular de su pueblo, y no hay necesidad humana 
que estos nombres no puedan suplir, como para mostrar que el verdadero recurso 
del hombre se halla en Dios. Cada fracaso y pecado humanos no hace sino motivar 
nuevas y mas completas revelaciones de la plenitud divina. 

(2) Las Escrituras del A. T. revelan la existencia de un Ser Supremo, el 
Creador del universo y del hombre, la Fuente de toda vida e inteligencia, que 
debe ser adorado y servido por las criaturas humanas y angélicas. El Ser Supremo 
es Uno, pero, en cierto sentido que no se ha revelado plenamente en el A. T., El es 
una unidad en pluralidad. Esto lo demuestra el nombre plural Elohim y el uso 
del pronombre plural en las relaciones mutuas de las Personas de la Deidad, como 
se ve en Gn. 1:26; 3:22; Sal. 110:1 e Is. 6:8. Que esta pluralidad es realmente una 
Trinidad se sugiere en los tres nombres primarios de la Deidad y en la triple ala- 
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Ministerio |tros pies, en el dia en que yo actte, 
de Mala- jha dicho Jehova de los ejércitos. 

7 quias 430- |4 Acordaos de la ley de Moisés mi 
Cuarta parte. El dia de Jehovd.| 420A.C._ |siervo, al cual encargué en Horeb 

-———\ordenanzas y leyes para todo Israel. 

Porque he aqui,°viene el dia ar- 
diente como un horno, y todos los 

soberbios y todos los que _hacen|* rates 
maldad seran estopa; aquel dia que} \s.1-6; Elias ha de venir antes del dia de 
vendra los abrasara, ha dicho Jehova| Mt.24:29- = 
de los ejércitos, y no les dejara ni 1028; Ap, Jehovd. (Comp. Ap. 11:3-6). 
raiz ni rama, 19: 11-21.) 

b Véase Gn. 
1:16,nota. 

La segunda venida de Cristo. |. 04.47. 
5 He aqui, yo os envio el profeta 
Elias, antes que venga el dia de 

2 Mas a vosotros los que teméis mi Jehova, grande y terrible. 
nombre, nacerael Sol de justicia, y en 6 El hara‘volver el corazén de los 
sus alas traera salvacion; y saldréis, y padres hacia los hijos, y el corazon de 
saltaréis como becerros de la manada. los hijos hacia los padres, no sea que 
3 Hollaréis a los malos, los cuales yo venga y hiera la tierra con maldi- 
seran ceniza bajo las plantas de vues- cion. 

banza de los serafines en Is. 6:3. Que la relacion mutua de la Deidad es la de 
Padre e Hijo se afirma directamente en el Sal. 2:7 (con He. 1:5); el Espiritu es 
presentado de manera clara como una Persona y se le aplican atributos divinos 
(por ej. Gn. 1:2; Nm. 11:25; 24:2; Jue. 3:10; 6:34; 11:29; 13:25; 14:6, 19; 15:14; 2 S. 
23:2; Job 26:13; 33:4; Sal. 106:33; 139:7; Is. 40:7; 59:19; 63:10. Véase Mal. 2:15, no- 
ta). (3) La futura encarnacion se sugiere en las teofanias, 0 sea manifestaciones 
de Dios en forma humana (por ej. Gn. 18:1, 13, 17-22; 32:24-30), y se predice 
claramente en las promesas relacionadas con la redencion (por ej. Gn. 3:15) y con 
el Pacto Davidico (por ej. Is. 7:13, 14; 9:6, 7; Jer. 23:5, 6). La revelacién de la 
deidad en el N. T. ilumina de tal modo la del A. T. que éste se ve, desde Génesis 
hasta Malaquias, como la prefiguracion de la venidera encarnacién de Dios en 
Cristo Jesus. En sus promesas, pactos, tipos y profecias, el A. T. senala hacia El. 
(4) La revelacién de Dios al hombre es una revelacion de autoridad y redencioén. 
El demanda justicia de parte del hombre, pero salva al injusto por medio de un 
sacrificio; y en los tratos divinos con los seres humanos, todas las personas de la 
Trinidad y todos los atributos divinos se ponen de manifiesto. El] A. T. revela la 
justicia de Dios en un mismo plano con su misericordia, pero nunca en oposicion 
a su misericordia. El] diluvio, por ejemplo, fue una indecible manifestacion de la 
misericordia divina para las generaciones que todavia no habian nacido. Desde 
Génesis hasta Malaquias, El es revelado como el Dios que anda en busca del hom- 
bre y que en lugar de sentir placer en la muerte del impio acumula delante del 
pecador motivos que puedan persuadirle a la fe y la obediencia. (5) En la expe- 
riencia de los santos del A. T. la fe en Dios inspira reverencia, pero nunca un temor 
abyecto; y ellos agotan los recursos del idioma en el deseo de expresar su amor y 
adoracion debido a la bondad y misericordia que E] les ha mostrado. El amor 
reverente de estos santos es la respuesta triunfal para aquellos que pretenden 
encontrar en el A. T. la revelacion de un Dios cruel y repelente. La manera en 
que revel& a Dios el A. T. se halla en armonia y no en contraste con la revelacion 
neotestamentaria de Dios en Cristo. (6) Los pasajes que le atribuyen a Dios formas 
corporeas y emociones humanas (por ej. Ex. 33:11, 20; Dt. 29:20; 2 Cr. 16:9; Gn. 
6:6, 7; Jer. 15:6) son metaforicas y significan que en el ser infinito de Dios existe 
aquellos que corresponde a estas cosas: ojos, manos, pies, etc.; y el celo y enojo que 
se le atribuyen son las emociones del perfecto Amor ante los estragos del pecado. 
(7) En la revelacién del A. T. hay un sentido verdadero en el que, completamente 
aparte de todo pecado y flaqueza, Dios es semejante a la criatura humana (Gn. 
1:27), y la suprema y perfecta revelacion de Dios hacia la cual el A. T. senala, es 
una revelacién en un Hombre perfecto y por medio de un Hombre perfecto. 
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DESDE MALAQUIAS HASTA MATEO 

El final del canon del Antiguo Testamento dejé’al pueblo de Israel dividido en 
dos grupos principales. En su inmensa mayoria los israelitas se hallaban esparcidos 
por todo el imperio persa, mas en el caracter de colonos que en el de cautivos. Un 
remanente fiel, principalmente de la tribu de Juda, con Zorobabel, un principe de 
la familia davidica, y los sobrevivientes de los sacerdotes y levitas, habia regresado 
a Palestina bajo los decretos permisivos de Ciro y sus sucesores (Dn. 5:31, nota; 
9:25, nota) y establecido de nuevo el culto del templo. Es en este remanente que 
se centraliza el interés del estudiante de las Escrituras, y este interés abarca la 
historia politica y religiosa de la nacién hebrea. 

I. Politicamente, el destino de los judios palestinos lo determinaba, con una 
sola excepcion —la revuelta de los Macabeos—, el curso de la historia de los impe- 
Trios mundiales de los gentiles predicha por el profeta Daniel (Dn. 2, 7). 

(1) El dominio persa continuo cerea de cien anos después de haberse cerrado 
el canon del Antiguo Testamento y parece haber sido benigno y tolerante, permi- 
tiendo al sumo sacerdote, ademas de la practica de sus funciones religiosas, cierto 
grado de autoridad civil bajo el poder de los gobernadores de Siria. Cuando Josefo 
escribio, las fuentes para la historia del remanente judio durante el periodo persa 
eran puramente legendarias. Fue en este periodo que se establecié el culto rival 
en Samaria (Jn. 4:19, 20). 

Palestina sufrid mucho a causa de las continuas guerras entre Persia y Egipto, 
por encontrarse, por asi decirlo, “entre el yunque y el martillo”. 

(2) En el ano 333 A.C. Siria cayé bajo el poder del tercero de los imperios 
mundiales, el imperio greco-macedonio de Alejandro el Grande. Este conquistador, 
segun Josefo relata, se inclino a tratar muy favorablemente a los judios; pero al 
dividirse su imperio Judea cayo de nuevo entre el yunque y el martillo de Siria 
y Egipto y llego a estar dominada primero por el poder sirio y después por Egipto 
bajo los Tolomeos. Durante este periodo (320 a 198 A.C.) grandes numeros de 
judios se establecieron en Egipto y la traduccion griega del Antiguo Testamento, 
conocida como la Septuaginta, se llevo a cabo (285 A.C.). 

(3) En 198 A.C. Judea fue conquistada por Antioco el Grande y anexada a 
Siria. En este tiempo se hizo la divisidn de Palestina en las cinco provincias que 
son familiares para los lectores de los Evangelios, a saber, Galilea, Samaria, Judea 
(que a menudo eran colectivamente llamadas Judea), Traconite y Perea. Al prin- 
cipio le fue permitido a los judios gobernarse por sus propias leyes bajo la direccién 
del sumo sacerdote y un concilio. Cerca de 180 A.C. el territorio palestino llego a 
ser la dote de Cleopatra, una princesa siria casada con Tolomeo Filométor, rey de 
Egipto; pero al morir Cleopatra, Antioco Epifanes (el “cuerno pequeno” de Dn, 8:9, 
nota) reclamo Palestina para si, después de una sangrienta batalla. En 170 AC.,, 
después de interferir repetidas veces en el templo y el sacerdocio, Antioco saqueo 
Jerusalén, profano el templo y esclavizé a muchisimos de los habitantes. El 25 de 
Diciembre del ano 168 A.C., él ofrecid una puerca sobre el altar principal y erigi6 
un templo a Jupiter. Esta es la “desolacién” que se menciona en Dn. 8:13 y que 
es un tipo de la final ‘abominacién desoladora” de Mt. 24:15. Antioco prohibio el 
culto del templo y obligé al pueblo a comer carne de cerdo. 

(4) Los abusos de Antioco provocaron la revuelta de los Macabeos, que es una 
de las paginas mas heroicas de la historia. Matatias, el primero de los Macabeos y 
un sacerdote de gran santidad y energia de caracter, comenzo la rebelion. El no 
hizo mucho mas que reunir un grupo de judios piadosos y valientes que se compro- 
metieron a libertar la nacién y restaurar el antiguo culto. A Matatias le sucedi6o 
en la direccién de la revuelta su hijo Judas, conocido en la historia como Macabeo. 
Este nombre viene de un vocablo hebreo que significa martillo. Judas tuvo la 
ayuda de sus cuatro hermanos, de los cuales Sim6én es el mas conocido. ‘at 

En 165 A.C. Judas logré apoderarse de Jerusalén y purificé y rededicdé el 
templo. Este evento se celebraba en la fiesta judia de la Dedicacién. La lucha con 
Antioco y su sucesor continud: Judas perdio la vida en el campo de batalla y su 
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hermano Jonatan le sucedié en el poder. En Jonatan estuvieron unidas la autoridad 
civil y la sacerdotal (143 A.C.). Bajo el gobierno de Jonatan, de Simon su hermano 
y de su sobrino Juan Hircano, se establecié la linea asmonea de sacerdotes gober- 
nantes, con el consentimiento de otros poderes. Ellos no poseyeron ninguna de las 
virtudes de los Macabeos. 

(5) Después vino una guerra civil a la cual dio fin la conquista romana de 
Judea y Jerusalén por Pompeyo (63 A.C.), quien dejé a Hircano, el Ultimo dé los 
asmoneos, con una soberania nominal, mientras que Antipater, un idumeo, tenia 
en realidad el poder. En 47 A.C. Antipater fue nombrado por Julio César procu- 
rador de Judea y puso a su hijo Herodes como gobernador de Galilea. Después 
del asesinato de Julio César sobrevinieron desérdenes en Judea y Herodes huyo 
a Roma. Alli fue nombrado (el ano 40 A.C.) rey de los judios y al regresar a 
Judea se reconcilid con los judios tomando por esposa a Mariana, la hermosa nieta 
de Hircano (38 A.C.), y nombrando como sumo sacerdote al hermano de ella, el 
Macabeo Aristébulo III. Herodes era rey de Judea cuando Jesucristo nacio. 

Ii. La historia religiosa de los judios durante el largo periodo desde Malaquias 
(397 A.C.) hasta Cristo, siguio, en lo que tocaba al ceremonial, el sumo sacerdote 
y el culto del templo, el curso de la turbulenta historia politica y es de poco interés. 

De mayor importancia fueron los esfuerzos y medios por los cuales la fe genuina 
de Israel fue mantenida viva y cultivada. 

(1) La tendencia a la idolatria parece haber desaparecido como resultado de 
la experiencia y observacion que los judios tuvieron de ella durante el cautiverio 
babilonico. Estando desprovistos del templo y el sacerdocio y de la posibilidad de 
continuar una adoracion ceremonial, ellos tuvieron que regresar a lo que era 
fundamental en su fe, la revelacidn de Dios como el Unico Dios, el Creador, a 
quien debia concebirse como el que hizo al hombre a su propia imagen y tenia, 
por lo tanto, tales semejanzas con la naturaleza y la vida del hombre como para 
hacerse comprensible al entendimiento humano, pero que al mismo tiempo perma- 
necia como el Espiritu Eterno, es decir, Dios. Este concepto de Dios, que recibid 
un gran énfasis en el ministerio poderoso de los profetas anteriores al destierro y 
de los que predicaron durante el cautiverio, prevalecio finalmente sobre todos los 
conceptos iddlatras y dicho ministerio continuo, entre el remanente que regresé a 
Palestina, por medio de Hageo, Zacarias y Malaquias. Las elevadas normas éticas 
de los antiguos profetas, su severa condenacion del mero formalismo y sus radian- 
tes profecias de la final restauracion de Israel a la supremacia nacional y religiosa 
bajo el Mesias, fueron repetidas por los profetas del periodo posterior al destierro. 

El problema era mantener vivo este elevado ideal en medio de las persecu- 
ciones externas y de las bajas y vergonzosas divisiones internas. 

(2) El organismo que sirvio para este fin fue la sinagoga, una institucidn que 
no formaba parte del orden biblico en la vida de la nacion. Su origen es obscuro. 
Es probable que durante el cautiverio los judios, privados como estaban del templo 
y sus ritos, acostumbraran reunirse el dia sabado para orar. Esto les daria oportu- 
nidad para leer las Escrituras. Tales reuniones requeririan cierto procedimiento 
sistematico y alguna autoridad que previniera el desorden. La sinagoga se desarrolld 
indudablemente como resultado de las necesidades peculiares de la situacién en 
que los judios se hallaban, pero sirvid el proposito de mantener al pueblo en 
estrecha relacién con los escritos sagrados, y con éstos fue alimentada la vida 
espiritual del verdadero Israel (véase Ro. 9:6, nota). ; 

(3) Sin. embargo, este periodo dio origen también al gran conjunto de tradi- 
ciones, comentarios e interpretaciones que se conocen como Mishna, Gemara (que 
forman el Talmud), Halachoth, Midrashim y Kabbala, y que se colocaron de tal 
modo por encima de la Ley que la obediencia se transfirid de la Ley misma a las 
interpretaciones tradicionales. 

(4) Durante este periodo surgieron, ademas, los dos grandes grupos sectarios 
conocidos en las narraciones de los Evangelios como fariseos y saduceos. (Véase 
Mt. 3:7, nota 2 y 3). Los Herodianos eran un partido politico mas bien que una secta. 

Entre este pueblo que se hallaba gobernado, bajo la soberania de Roma, por 
un usurpador idumeo, que estaba dividido por controversias amargas y no espiri- 
tuales acerca de la religidn y que mantenia un elaborado ritual religioso, aparecid 
Jesus, el Hijo y el Cristo de Dios. 
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LOS CUATRO EVANGELIOS 

Los cuatro Evangelios revelan la existencia eterna, la ascendencia humana, el 
nacimiento, la muerte; resurreccién y ascension de Jesucristo, el Hijo de Dios e 
Hijo del Hombre. Ellos ofrecen, ademas, una seleccién de los incidentes de su vida, 
como también un compendio de sus palabras y obras. Tomados en conjunto, 
los Evangelios no son exactamente una. biografia, sino la presentacién de una 
personalidad singular. : 4 

Estos dos hechos, es decir, que los cuatro Evangelios no son una biografia 
completa de Cristo pero si una revelacién de la totalidad de su Persona, nos indican 
cual es el espiritu y cual el propdésito que en su estudio deben guiarnos. Lo impor- 
tante es que por medio de estos documentos lleguemos a contemplar y a conocer 
mas de cerca la Persona que ellos revelan. Relativamente hablando, es de poca 
importancia que podamos formar con las narraciones de los Evangelistas, las cuales 
segin se admite en la Escritura misma son incompletas (Jn. 21:25), una historia 
bien relacionada de la vida de Cristo. Por alguna razon muy justa — quiza el 
peligro de que prestaramos demasiada atencidn solamente al “Cristo segun la 
carne” — no fue el plan de Dios que se escribiese una biografia de su Hijo Unigénito. 
Los veintinueve anos formativos de la vida de Jesus se pasan por alto en un silencio 
que se rompe tan sdlo una vez, y eso unicamente en doce breves versiculos del 
Evangelio de Lucas. Sera sabio que respetemos las reticencias divinas. 

Pero aunque notoriamente incompletos como historia, los cuatro Evangelios 
son desde el punto de vista divino perfectos en su caracter de revelacion. Y si en 
su contenido no nos es posible saber todos los hechos que El realiz6, podemos, eso 
si, conocer el Autor de los mismos. En cuatro grandes caracteres, cada uno de los 
cuales complementa a los otros tres, se nos revela la Persona misma de Cristo Jesus. 
Los Evangelistas no describen nunca a Cristo; antes bien se reducen a presentarle 
delante del lector. Ellos no dicen casi nada de sus propios pensamientos acerca de 
El; lo que hacen es sencillamente permitir que El hable y actie por si mismo. 

Es en este factor esencial que los Evangelios difieren de la mera biografia o 
del retrato. “Las palabras que yo os he hablado son espiritu y son vida”. El lector 
estudioso en quien el Espiritu mora y no esta contristado, hallara en estas paginas 
al Cristo viviente. 

En la introduccién que en estas notas acompana a cada Evangelio, se senala 
brevemente lo que es peculiar de los respectivos Evangelistas en su presentacién 
del Cristo viviente; pero sera de provecho anadir aqui algunas sugerencias de 
caracter general. 

I. El Antiguo Testamento es, en la provisién divina, una Introduccién al Nuevo 
Testamento; y los cuatro Evangelios seran como un libro abierto para todo aquel 
que se acerque al estudio de ellos con una mente saturada por las anticipaciones 
antiguotestamentarias de la Persona, la obra y el reino de Cristo; pues estas narra- 
tivas se hallan entretejidas con citas, alusiones y tipos del Antiguo Testamento. 
Nada menos que el primer versiculo del Nuevo Testamento guia al lector inteligente 
hacia el contenido del Antiguo; y es digno de notarse también que el Cristo 
resucitado remitio a sus discipulos a los antiguos oraculos para explicarles los 
sufrimientos y las glorias que acerca de El se habian profetizado (Le. 24:27, 44, 45). 
Una de sus ultimas obras aqui en el mundo fue la de abrir el entendimiento de 
los suyos a fin de que pudiesen comprender el Antiguo Testamento. 

_ Por lo tanto, al acometer el estudio de los Evangelios la mente debe estar 
libre, shasta_donde esto sea posible, de presuposiciones y conceptos.meramente 
teologicos. Es necesario especialmente excluir la nocién — que en el pensamiento 
protestante es un legado de la teologia post-apostolica y catdlico-romana — de que 
la Iglesia es el Israel verdadero y que en la Iglesia se cumple lo que el Antiguo 
Testamento anticipa acerca del reino mesianico. 

No debe asumirse, por lo tanto, que ciertas interpretaciones son legitimas por 
el simple hecho de haberse popularizado. No debe asumirse que “el trono de 
David” (Le. 1:32) es sindnimo del “trono de mi Padre” (Ap. 3:21), o que “la casa 
de Taos (Le. 1:33) es la Iglesia, la cual esta formada tanto de judios como de 
gentiles. 

II. Jesus vino, en primer lugar, a los judios (Mt. 10:5, 6; 15:23-25; Jn. 
1:11). El “nacidé bajo la ley” (Ga. 4:4) y fue “siervo de la circuncisién para mostrar 
la verdad de Dios, para confirmar las promesas hechas a los padres” (Ro. 15:8), y 
cumplir la ley con el fin de que sobreabundara la gracia. 
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Debe esperarse, en consecuencia, que hasta la cruz del Calvario haya cierto 
colorido judaico y del sistema legal mosaico en la narrativa de los Evangelios (por 
ejemplo, Mt. 5:17-19; 6:12; comp. Ef. 4:32; Mt. 10:5, 6; 15:22-28; Mr. 1:44; Mt. 23:2; 
etc.). El Sermon del Monte es ley y no gracia, pues en él se demanda como requisito 
para recibir la bendicion (Mt. 5:3-9) aquella perfeccién de caracter que solo la 
gracia es capaz de producir por medio del poder divino (Ga. 5:22, 23). 

III. Las doctrinas de la gracia deben buscarse en las Epistolas y no en 
los Evangelios; sin embargo, esas doctrinas se basan en la muerte y resurreccién 
de Cristo, como también en las grandes verdades que El expuso en forma germinal 
y que alcanzan su completo desarrollo en las Epistolas. Aun mas, el tnico ejemplo 
perfecto de perfecta gracia es el Cristo de los Evangelios. 

TV. Los Evangelios no desarrollan la doctrina de la Iglesia. La palabra 
“iglesia” ocurre solamente en el Evangelio de Mateo. Después de haber sido 
rechazado por los judios, en su caracter de Rey y Salvador, y anunciando un 
misterio que hasta ese momento habia estado “escondido desde los siglos de Dios” 
(Ef. 3:3-10), el Senor dijo: “Edificaré mi iglesia” (Mt. 16:16, 18). Se trataba, por 
lo tanto, de algo todavia futuro; pero por medio de su ministerio personal E] habia 
reunido un grupo de creyentes quienes en el dia de Pentecostés llegaron a ser, en 
virtud del bautismo del Espiritu Santo, los primeros miembros de “la iglesia, la 
cual es su cuerpo” (1 Co. 12:12, 13; Ef. 1:23). 

Los Evangelios presentan un grupo de discipulos de nacionalidad judaica, 
identificados con el Mesias en su estado de humillacion aqui en el mundo; las 
Epistolas presentan la Iglesia, la cual es el cuerpo de Cristo en gloria, identificada 
con El en los lugares celestiales e integrada por todos los que son coherederos del 
Padre con El y corregentes con El en el reino venidero, y en el tiempo presente, 
moe. y peregrinos en el mundo (1 Co. 12:12, 13; Ef. 1:3-14, 20-23; 2:4-6; 
TP 2:hh) 

V. Los Evangelios presentan a Cristo en el desempeno de su triple oficio de 
Profeta, Sacerdote y Rey. 

Su ministerio profético no difiere en caracter del que cumplieron los 
profetas del Antiguo Testamento. Es la dignidad de su Persona lo que le constituye 
el Profeta por excelencia. En los tiempos antiguos Dios habl6 por medio de los 
profetas; ahora El habla por medio de su Hijo (He. 1:1, 2). El profeta de la 
antiguedad era un vocero de Dios; el Hijo, es Dios mismo (Dt. 18:18, 19). 

En todas las dispensaciones el profeta es un mensajero que Dios envia a su 
pueblo para que, en primer lugar, establezca la verdad, y en segundo lugar para 
que en tiempos de decadencia y apostasia exhorte a la nacién a buscar de nuevo la 
verdad. Por lo tanto, su mensaje es comtnmente de reprensién y exhortacién. 
Y es solamente cuando el pueblo no presta oidos a este mensaje, que el profeta se 
convierte en un pregonero de cosas por venir. En este respecto Cristo se halla 
también en armonia con los otros profetas; pues su ministerio de prediccién tiene 
lugar después de que El ha sido rechazado en su caracter de Rey. 

La esfera y el caracter del ministerio de Cristo como Rey se definen en el 
pacto davidico (2 S. 7:8-16 y referencias), segun éste es interpretado por los profetas 
y confirmado por el Nuevo Testamento. Este ultimo no abroga ni modifica de 
manera alguna el Pacto Davidico, ni tampoco la interpretacion profética del mismo; 
pero anade, eso si, ciertos detalles que no aparecen en la vision del profeta. El 
Sermon del Monte es un desarrollo de la idea de “justicia” como la caracteristica 
predominante del reino mesianico (Is. 11:2-5; Jer. 23:5, 6; 33:14-16). El profeta 
antiguotestamentario se quedo perplejo cuando contempl6o en un mismo horizonte, 
por asi decirlo, el sufrimiento y la gloria del Mesias (1 Ped. 1:10, 11). El Nuevo 
Testamento indica que éstos se hallan separados el uno del otro por la presente 
edad de la Iglesia; y senala hacia el regreso del Senor como el tiempo cuando el 
Pacto Davidico de bendicién se cumplira por medio del poder divino (Le. 1:30-33; 
Hech. 2:29-36; 15:14-17); justamente como el pacto de bendicién concertado con 
Abraham se cumplio, en virtud del sufrimiento de Cristo, en su primera venida 
(Heh, 3:25; Ga. 3:6-14). 

A Cristo nunca se le llama el Rey de la Iglesia. Es cierto que “el Rey” es uno 
de sus titulos divinos, y que la Iglesia se une a Israel en la exaltacién de El como 
“el Rey de los siglos, inmortal, invisible” (Sal. 10:16; 1, Tim. 1:17); pero la Iglesia 
esta destinada a reinar con El. El Espiritu Santo esta llamando en la actualidad 
no a los subditos, sino a los coherederos y corregentes del reino venidero (2 Ti. 
2:1 ieed2- FAD. 1:6553:21;, 5:10; Ro.,8315-18;.1 Co. 6:2, 3). 
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El OFICIO SACERDOTAL de Cristo es el complemento de su ministerio profé- 
tico. El profeta representa a Dios ante el pueblo; el sacerdote es el representante 
del pueblo en la presencia de Dios. Debido a la pecaminosidad de los que representa, 
el sacerdote tiene que ofrecer sacrificio; y porque ellos son seres necesitados, él 
debe ser un intercesor compasivo (He. 5: 1; 2; 8:1-3). De igual manera Cristo inicié 
en la cruz su obra de Sumo Sacerdote ofreciéndose a si mismo sin mancha a Dios 
(He. 9:14); y al presente, se compadece de los suyos en perenne intercesion (He. 
7:25). El capitulo diecisiete del Evangelio de Juan es el modelo de dicha intercesion. 

En los Evangelios debe distinguirse entre interpretacién y aplicacion moral. 
Mucho de lo que en los Evangelios pertenece, en términos de estricta inter- 
pretacion, a Israel o al reino mesianico, es, sin embargo, una revelacion de la 
mente divina y tiene tanta base en principios eternos como para ofrecer una 
aplicacién moral al pueblo de Dios en cualquier dispensacion. Es siempre la verdad 
que “los de limpio corazon” son felices porque ellos “ven a Dios” y que un “ay” 
de condenacion es la parte que corresponde a los formalistas religiosos, ya sea bajo 
la ley o en la presente edad de la gracia. 

VII. Hay un énfasis especial en aquello que los cuatro Evangelistas testifican 
en conjunto. Su testimonio unanime es el siguiente: 

1. En todos los Evangelios se revela la Persona singular de Jesucristo. El 
mismo Jesus es Rey en el Evangelio de Mateo, Sierve en el de Marcos, Hombre 
en el de Lucas, y Dios en el de Juan. Aun mas, el Rey presentado por Mateo es 
también Siervo, Hombre y Dios; el Siervo, en la narracién de Marcos, es también 
Rey, Hombre y Dios; el hombre, en el relato de Lucas, es también Rey, Siervo y 
Dios; y el eterno Hijo de Dios, que Juan revela, es también Rey, Siervo y Hombre. 

La pluma es diferente; los incidentes en los que El] aparece pueden ser diversos; 
el caracter en que El es presentado varia en cada uno de los Evangelios; pero El es 
siempre el mismo Cristo. Este solo hecho bastaria para demostrar la inspiracion 
divina de estos relatos. 

2. Todos los Evangelios describen el ministerio de Juan el Bautista. 
3. Todos los Evangelios relatan la alimentacion de los cinco mil. 
4. Todos los Evangelios revelan que Cristo se present6 a si mismo como Rey, 

de acuerdo a lo dicho por el profeta Zacarias. 
5. Todos los Evangelios refieren la traicidn de Judas; la negacién de Pedro; 

los juicios a que Cristo fue sometido; su crucifixién y su resurreccion corporal. Y 
todo esto se narra como testimonio de que el supremo propésito de Cristo al venir 
a este mundo fue su muerte en la cruz; que todo lo que precede a dicha muerte 
no fue sino la preparacion para ella, y que de ella emanan todas las bendiciones 
que Dios ha concedido y concedera al hombre. 

6. Todos los Evangelios narran el ministerio del Cristo resucitado. Este es un 
ministerio que revela a Cristo como Aquel que no ha sufrido cambio por el 
tremendo acontecimiento de la pasion, y que se caracteriza, al mismo tiempo, por 
una nueva nota de universalidad y poder. 

7. Todos los Evangelios senalan hacia la segunda venida de Cristo. 
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EL SANTO EVANGELIO SEGUN 

SAN MATEO 
EL ESCRITOR. Segutn consenso universal, el escritor del primer Evangelio 

fue Mateo, llamado también Levi, un judio de Galilea que se habia prestado para 
el cargo de cobrador de impuestos al servicio del opresor romano, y quien era, por 
lo tanto, uno de aquellos odiados publicanos que tenian entre el pueblo muy mala 
reputacion. 

La fecha del Evangelio de Mateo ha sido objeto de mucha discusi6n; pero no se 
ha dado una razon convincente para desautorizar la fecha tradicional, o sea el 
afio 37 D.C. 

EL TEMA. El alcance y proposito de este Evangelio se indican en el primer 
versiculo del mismo. El Evangelio de Mateo es el “libro de la genealogia de 
Jesucristo, hijo de David, hijo de Abraham” (Mt. 1:1). Esta introduccion relaciona 
a Cristo con dos de los mas importantes pactos del Antiguo Testamento, a saber, 
el Pacto Davidico concerniente al reino, y el pacto de promesa celebrado con 
Abraham (2S. 7:8-16; Gn. 15:18). 

Y es de Jesucristo y la relacion que El tiene con estos dos pactos, que Mateo 
escribe. Siguiendo el orden indicado por el primer versiculo, Mateo se refiere 
primero al Rey, el Hijo de David, y entonces al Hijo de Abraham, quien en cum- 
plimiento del tipo ofrecido por Isaac fue obediente hasta la muerte (Gn, 22:1-18; 
He. 11:17-19). 

Sin embargo, Cristo aparece prominentemente en el Evangelio de Mateo como 
el Rey que fue prometido en el Pacto Davidico, el ‘“‘renuevo justo” de David (Jer. 
23:5; 33:15). Mateo presenta la genealogia de Cristo; su nacimiento en Belén, la 
ciudad de David, de acuerdo a lo profetizado por Miqueas (5:2); el ministerio ‘del 
Precursor, segin lo predicho por Malaquias (3:1); el ministerio del Rey mismo, 
su rechazamiento por Israel y sus predicciones concernientes a su segunda venida 
con poder y gran gloria. 

Es solamente después de estas revelaciones que el Evangelio (Mateo 26- 28) 
dirige nuestra atencion al pacto concertado con Abraham y relata la muerte sacri- 
ficatoria del Hijo de Abraham. 

Esto determina al proposito y la estructura del Evangelio de Mateo, el cual’es, 
de manera muy peculiar, el Evangelio para Israel; y, como resultado de la muerte 
de Cristo en la cruz, también un Evangelio para todo el mundo. 

Se divide este Evangelio en tres partes principales: 
I. La manifestacion a Israel y el rechazamiento de Jesus el Hijo de David, 

quien por derecho de nacimiento es el Rey de los judios; 1:1-25:46. Las subdivisiones 
de esta parte son: (1) La genealogia oficial y el nacimiento del Rey, 1:1-25; (2) la 
infancia y el periodo de obscuridad en la vida del Rey, 2:1-23; (3) el acercamiento 
del reino, 3:1-12:50 (el orden de los eventos en esta seccion se indica en el texto); 
(4) los misterios del reino, 13:1-52; (5) el ministerio del Rey después de su virtual 
rechazamiento, 13:53-23:39; (6) la promesa del Rey de regresar con poder y gloria, 
24:1-25:46. 

II. El sacrificio y la resurreccion de Jesucristo, el Hijo de Abraham, 26:1-28:8. 
III. El ministerio del Cristo resucitado a favor de los suyos, 28:9-20. 
Los eventos narrados en el Evangelio de Mateo cubren un periodo de 38 anos. 

Libro_de la genealogia de Jesu- nadab a Naason, y Naason a Salmon. 
1 cast hijo de David, hijo de}? ©.29:35. |5 Salmon engendré de Rahab a‘Booz. 

Lea Booz engendro de Rut a Obed, y 
B d28.11:3. |Obed a Isai. : re oe engendr6é a Isaac, Isaac 1R11-43. 4 F 4 i 

a Jacob, y Jacob actuda y a sus her #°11°H. |Bavid engendrd a Salomon de la que 
ef if 1Gr.3: i fue mujer dedUrias. 

3 Juda engendré de Tamar abFares y} También 
a Zara, Fares a Esrom, y Esrom a — O- 

0 . 

2 Cr.22:6. 
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7 Salomon engendré6 a *Roboam, 
Roboam a fAbias, y Abias a Asa. 
8 Asa engendré a9Josafat, Josafat a 

4 Aram engendré a Aminadab, Ami- Joram, y Joram abUzias. 



1:9 SAN MATEO 744 | 

hallo que habia concebido del Espiritu 
Santo. © 
19 José su marido, como era justo, y 

9 Uzias engendré a Jotam, Jotam a 
Acaz? y Acaz a Ezequias. 
10 Ezequias engendré a Manasés, 
Manasés a Amon, y Amon a°Josias. 
11 Josias engendro a Jeconias y a sus 
hermanos, en el tiempo de la deporta- 
cién a Babilonia. 
12 Después de la deportaciédn aj da). Mt.2: 
Babilonia, Jeconias engendré a Sala- i Gees 9) 
tiel, y Salatiel a‘ Zorobabel. e Espiritu 
13 "Zorobabel engendr6é a Abiud,| Santo. vs. 
Abiud a Eliaquim, y Eliaquim a Azor.| 18-20; Mt. 

20 Y pensando él en esto, he aqui un 
angel del Sefior le aparecié en suefios 
y le dijo: José, hijo de David, no temas 
recibir a Maria tu mujer, porque lo 
que en ella es engendrado, del. Espi- 
ritu Santo es. 
21 Y dara a luz un hijo, y llamaras su 

14 Azor engendr6é a Sadoc, Sadoc a Pie Trigs nombre JEsus, porque él'salvara a 
Aquim, y Aquim a Eliud. ch.2:4.) |su pueblo de sus’pecados. 
15 Eliud engendré a Eleazar, Eleazar|f Ro.1:16, 22 Todo esto acontecid para que se 
a Matan, Matan a Jacob; : Re 3:23 cumpliese lo dicho"por el Sefior por 

medio del profeta, cuando dijo: 
23 He aqui,'una virgen concebira y 

dara a luz un hijo, 
Y llamards su nombre Emanuel, 

que traducido es: Dios con nosotros. 

d Babil t pelo |e i70 como ellangel del Se for | habia eportacién a Babilonia, catorce; y| Fcheshna o como el/angel del Senior le 
desde la deportacioén a Babilonia hasta] que significa |mandado, y recibid a su mujer. 
Cristo, catorce. Salvador. 25 Pero no la conocido hasta que dio a 

1 Le.2:4-7. 
Concepcion y nacimiento del Rey ao G Su BO Der toe Musee 
(Le. 1:26-35; 2:1-7; Jn. 1:1, 2. 14). 
18°E] nacimiento de Jesucristo fue asi: 
Estando desposada Maria su madre 
con José, antes que se juntasen, se 

16,y Jacob engendré a José, marido}” pota. 
de’ Maria,‘de la cual nacié Jesus, lla-}h Is.7:14. 
mado el?Cristo. i Lit. la vir- 
17 De manera que todas las genera-|; fie 1: ‘4, 
ciones desde Abraham hasta David) nota. 
son catorce; desde David hasta la|k Forma grie- 

La visita de los magos 

2 Cuando Jests'nacié en Belén de 
Judea en dias del rey4Herodes, 

1 (1:16) En la narracion del N.T. aparecen seis mujeres que llevan el nombre 
de Maria: (1) Maria la madre de Jesus, quien se identifica claramente por el 
contexto. (2) Maria Magdalena, una mujer de Magdala, “de la que habian salido 
siete demonios” (Lc. 8:2). Ella no se menciona aparte del calificativo “Magdalena”. 
(3) La madre de Santiago (llamado “el menor’, Mr. 15:40) y de José. Comparando 
Jn. 19:25 con Mt. 27:56 y Mr. 15:40 se establece la inferencia de que Maria la madre 
de Jacobo el menor y José era la esposa de Alfeo (llamado también Cleofas, Jn. 
19:25) y hermana de Maria la madre de Jesis. Excepto en Mt. 27:61 y 28:1, donde 
se le llama “la otra Maria” (es decir, distinta de su hermana la madre de Jesus), 
y Jn. 19:25 donde se dice que es “la mujer de Cleofas”, ella se menciona sdlo en 
union de uno o ambos de sus hijos. (4) Maria de Betania, hermana de Marta y 
Lazaro, mencionada por nombre solo en Le. 10:39-42; Jn. 11:1, 2, 19, 20, 28, 31, 32, 45. 
12:3; pero de quien también se hace referencia en Mt. 26: Ty Mr. 14:3-9. (5) La 
madre de Juan Marcos, y hermana de Bernabé (Hch. 12:12). (6) Una mujer 
cristiana que ayudo a Pablo en Roma (Ro, 16:6). 

2 (1:16) El cambio de expresion es aqui muy importante. Ya nose dice “engen- 
dro”, sino “Maria, de la cual nacié Jesus”. El no fue engendrado segun el orden 
de generacion natural. 

3 (1:16) Cristo (CHRISTOS, que equivale a ungido), la forma griega de la 
palabra hebrea Mesias (Dn. 9:25, 26), es el nombre oficial de nuestro Senor, asi 
como Jesus es su nombre humano (Le. 1:31; 2:21). Este nombre o titulo, Cristo, 
le relaciona a El con todas las predicciones antiguotestamentarias (Zac. 12:8, nota) 
concernientes a la venida de un Profeta (Dt. 18:15-19), Sacerdote (Sal. 110:4) y Rey 
(2S. 7:7-10). Asi como el profeta, el sacerdote y el rey eran tipicamente ungidos 
con aceite (1 R. 19:16; Ex. 29:7; 1 Sam. 16:13), Jesus fue ungido con el Espiritu 
Santo (Mt. 3:16; Mr. 1: 10;2.14; Le. 3:213'22: Jn. 1:32, 33), y se manifesté de esta 
manera oficial como “el Cristo” de Dios. 

4 (2:1) Herodes, llamado también Herodes el Grande, era hijo de Antipater, 
un idumeo (véase Gn. 36:1, nota) y de una mujer drabe llamada Cypros. Antipa- 
ter fue nombrado Procurador de Judea por Julio César en 47. A.C. A la edad 
de quince afos Herodes recibié el gobierno de Galilea, yen 40 A.C. _ el senado 
romano le nombré rey de Judea. Herodes, quien era un hombre enérgico y cruel 
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2:2 

vinieron del oriente a Jerusalén unos 
magos, 4AC. 

2 diciendo: :Dénde esta%el'rey de los 
judios, que ha nacido? Porque su es- 
trella hemos visto en el oriente, y 
venimos a adorarle. 
3 Oyendo esto, el rey Herodes se 
turbo, y toda Jerusalén con él. Ps Air 
4 Y convocados fodos los principales| (N.T.). 
sacerdotes, y los‘escribas del pueblo,| Mt.2:6. 
les preguntd donde habia de nacer el eel s3 1; 
Cristo: paras.) 
5 Ellos le dijeron: En Belén de Judea;|b Cristo (Pri- 
porque asi esta escrito por el profeta:) mera Veni- 
6 Y tu, Belén, de la tierra de Juda,| $2),M“ 

No eres la mas pequefia entre los} (Gn.3:15; 
principes de Juda; ch.1:9.) 

Porque de ti saldra un guiador,). Reino 
Que ‘apacentara a mi pueblo 

Israel. 
7 Entonces Herodes, llamando en 
secreto a los magos, indago de ellos 
diligentemente el tiempo de la apari-|d Nm.24:17. 
cion de la’estrella; Os.11:1 
8 y enviandolos a Belén, dijo: Id alla|® ~*~" 
y averiguad con diligencia acerca del 
nifio; y cuando le halléis, hacédmelo 
saber, para que yo también vaya y le 
adore. 
9 Ellos, habiendo oido al rey, se fue- 
ron; y he aqui la estrella que habian 
visto en el oriente iba delante de ellos, 

SAN MATEO 

t3i322 
(Le.1:31-33; 
1 Co.15:24.) 

2:16 

10 Y al ver la estrella, se regocijaron 
con muy grande gozo. 
11 Y al entrar en la casa, vieron al 
nino con su madre Maria, y postran- 
dose, lo adoraron; y abriendo sus 
tesoros, le ofrecieron presentes: oro, 
incienso y mirra. 
12 Pero siendo avisados por revelacion. 
en suefios que no volviesen a Herodes, 
regresaron a su tierra por otro camino. 

La huida a Egipto 

13 Después que partieron ellos, he 
aqui un angel del Sefior aparecié en 
suenos a José y dijo: Levantate, y 
toma al nifio y a su madre, y huye a 
Egipto, y permanece alla hasta que yo 
te diga; porque acontecera que He- 
trodes buscara al nifo para matarlo. 
14 Y él, despertando, tom6é de noche 
al nifio y a su madre, y se fue a 
Egipto, 
5 y estuvo alla hasta la muerte de 

Herodes; para que se cumpliese lo que 
dijo el Senior, por medio del profeta, 
cuando dijo:’De*Egipto llamé a mi 
Hijo. 

Herodes ordena la matanza de los 
ninos de Belén 

16 Herodes entonces, cuando se vio 
burlado por los magos, se enojo hasta que llegando, se detuvo sobre! 

donde estaba el nino. mucho, y mando matar a todos los 

pero capaz como gobernante, aumento grandemente el esplendor de Jerusalén, 
erigiendo el templo que era el centro del culto judaico en el tiempo de nuestro Senor. 

1 (2:2) “El Rey” es uno de los titulos divinos (Sal, 10:16) y se usa asi en la 
adoracion ofrecida por la Iglesia (1 Tim. 1:17); pero a Cristo no se le llama nunca 
“el Rey de la Iglesia”. El es “el Rey de los Judios” (Mt. 2:2) y el Senor y Cabeza 
de la Iglesia (Ef. 1:22, 23). Véase “Iglesia” (Mt. 16:18; He. 12:23). 

2 (2:4) Gr. grammateis, “escritor’. Heb. soferim, “escribir”, “poner en 
orden”, “contar”. A los escribas se les llamaba asi porque su oficio era hacer copias 
de las Escrituras, clasificar y ensenar los preceptos de la ley oral (véase “‘Fariseos”, 
Mt. 3:7, nota), y llevar un registro exacto de cada letra de los escritos del 
Antiguo Testamento. Tal oficio era muy necesario en una religion que consistia 
de leyes y preceptos, y provenia de los tiempos del Antiguo Testamento (2 S. 8:17; 
20:25; 1 R. 4:3; Jer. 8:8; 36:10, 12, 26). Pero los escribas anadieron a lo que era 
legitimo un registro de decisiones rabinicas sobre asuntos de ritual (Halachoth), 
el nuevo codigo que result6 de dichas decisiones (Mishna), las sagradas leyendas 
hebreas (Gemara, que con la Mishna formaba el Talmud), comentarios sobre el 
Antiguo Testamento (Midrashim), razonamientos sobre estos comentarios (Hagada), 
y, finalmente, interpretaciones misticas (la Cabala) que pretendian encontrar un 
significado diferente del que es gramatical, lexicografico y evidente en las Escri- 
turas, lo cual no era distinto del método alegorico de Origenes, o de las modernas 
interpretaciones protestantes que tratan de “espiritualizar” el texto sagrado. En 
los dias del Senor, el hecho de recibir esta masa de escritos que se habian elevado 
sobre las Escrituras significaba ser ortodoxo; volverse a las Escrituras mismas era 
heterodoxia. Y éste fue el delito mas serio de que se acuso al Senor. 

3 (2:15) Las palabras aqui citadas se encuentran en Oseas 11:1, y el pasaje 
ilustra la verdad de que las declaraciones proféticas tienen a menudo un significado 
latente y mas profundo que el que a primera vista aparece. Nacionalmente, Israel 
era un “hijo” (Ex. 4:22); pero Cristo era “el Hijo” mayor. Comp. Ro. 9:4, 5 e Is. 
41:8 con Is. 42:1-4; 52:13, 14, donde se presenta tanto a la naciOn como al Hijo en 
su caracter de siervos. 
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2:17 SAN MATEO 3:7 

nifios menores de dos afios que habia! 26D.C._ |por revelacién en suefios, se fue a la 
en Belén y en todos sus alrededores, aaaaeal tegion de Galilea, 

conforme al tiempo que habia inqui-| 13 de He- [23 y vino y habitéd en la ciudad que se 
rido de los magos. rj rodes el llama Nazaret, para que se cumpliese 

See Hat al pebketa decentah agate t 2 ti Mar ae ie te ics aca ac , hese abria de ser Ilamado%nazareno. 
dijo: . Seep 
18 NOR fie coida, en Rama, titana. Fue |Ministerio de Juan el Bautista 

rande lamentacion, lloro y ge-| H'G°G*°° |(Mr. 13-8; Le. 3:2-17: Jn. 1:6-8 
pends ff v c Véase Is. 11: 119-28). ; 

aquel que llora a sus hijos ; s : 
Y be Sieg ser consolada ae ue! le refiere a F : qu » POR Cristo como 3 En aquellos dias vino Juan el 

perecieron. “netzer” en Bautista predicando en el desierto 
el hebreo, fauna vara [ae Judea, 

El regreso de Egipto a Nazaret del tronco {2 Y°diciendo: ‘Arrepentios, porque el 
f de Isai”. —_ |reino%de los!cielos hse ha acercado. 

(Véase Luc. 2:39, 40). d Fe page 3 Pues éste es aquel de quien hablo el 
9811; Mt. 'Pprofeta Isaias, cuando dijo: 

19 Pero después de muerto Herodes,| 4:17. (Mt.3: Voz del que clama en el desierto: 
he aqui unbangel del Sefior aparecio EH Hch.17: Preparad el camino del Sefor, 
en suenos a José en Egipto, bil Raab (N. Enderezad sus sendas. 
20 diciendo: Levantate, toma al nifio} T.). Mt4: |4 Y Juan estaba vestido de pelo de 
y a su madre, y vete a tierra de Israel,| 17.(1cl: |camello, y tenia un cinto de cuero 
porque han muerto los que procura-| }}-33: ) Co. \alrededor de sus lomos; y su comida 
ban la muerte del nino. f Evangelio. |era langostas y miel silvestre. 
21 Entonces él se levantd, y tomo al} vs.1,2;Mt. |5 Y salia a él Jerusalén, y toda Judea, 
nino y a su madre, y vino a tierra de ber yes y toda la provincia de alrededor del 
Israel. é 14:6.) Jordan, 
22 Pero oyendo que Arquelao reinaba |g Jehova. 6 y eran bautizados por él en el Jor- 
en Judea en lugar de Herodes su pa- dan, confesando sus pecado 
dre, tuvo temor de ir alla; pero avisado| 3:93, nota. {7 Al ver él que muchos de los fariseos 

1 (3:2) (1) La frase “el reino de los cielos’” es peculiar de Mateo y significa el 
gobierno mesianico de Jesucristo, el Hijo de David, en este mundo. Se le llama 
“el reino de los cielos” porque es el dominio de los cielos sobre la tierra (Mt. 6:10). 
Esta frase se deriva de la profecia de Daniel (2:34-36, 44; 7:23-27), donde se define 
como el reino que “el Dios del cielo” establecera después de la destruccién del 
sistema mundial gentilico por medio de “la piedra cortada no con manos”. Es el 
reino pactado con la simiente de David (2 S. 7:7-10, refs.), descrito por los profetas 
(Zac. 12:8, nota), y confirmado a Jests el Cristo, el hijo de Maria, por medio del 
angel Gabriel. (Le. 1:32, 33). : 4 

(2) En el Evangelio de Mateo hay tres aspectos del reino de los cielos: (a) El 
reino esta “cerca’’, desde el principio del ministerio de Juan el Bautista (Mt. 3:2) 
hasta el rechazamiento virtual del Rey y el anuncio de la nueva fraternidad de sus 
seguidores (Mt. 12:46-50). (b) El reino aparece en los siete “misterios del reino de 
los cielos” que han de cumplirse durante la época actual (Mt. 13:1-52). A estos 
misterios deben afiadirse las parabolas del reino de los cielos pronunciadas después 
de Mt. 13, las cuales tratan de la esfera de profesion de la fe cristiana en la presente 
edad. (c) El aspecto profético: el reino que se establecera después del regreso del 
Rey en gloria (Mt. 24:29-25:46; Le. 19:12-19; Hch. 15:14-17). Véase “Reino” 
(N. T.). (Lc. 1:33; 1 Co. 15:28). Comp. “reino de Dios”, Mt. 6:33, nota. 

2 Este nombre viene de una palabra hebrea que significa ‘“separado”. Después 
de haber llegado a su fin el ministerio de los profetas posteriores al destierro babi- 
lénico, se levant6 un grupo de hombres piadosos llamados ‘“Chasidim” (santos), 
que procuraban mantener viva la reverencia en cuanto a la ley entre los des- 
cendientes de los judios que habian regresado del cautiverio babilénico. Este 
movimiento degenero en el fariseismo del tiempo del Senor. Se caracterizaba el 
fariseismo por un apego estricto a la letra de la ley, la cual era sobrecargada con 
interpretaciones tradicionales que segun se suponia Jehova las habia comunicado 
a Moisés y se consideraban como explicaciones orales que tenian igual autoridad 
con la Ley misma (Comp. Mt. 15:2, 3; Mr. 7:8-13; Ga. 1:14). + 

Los fariseos eran una secta, en el sentido estricto de este término. Cada 
miembro del grupo era considerado “chaber” (es decir, “ligados”, Jue. 20:11), y 
contraia la obligacién de permanecer fiel a los principios del fariseismo. Los 
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3:8 SAN MATEO 4:3 

y de los'saduceos venian a su bautis- 
mo, les decia :°7jGeneracién de viboras ! 
éQuién os ensefié a huir de la ira veni- 
dera? 

13 Entonces Jesus vino de Galilea a 
Juan al Jordan, para ser bautizado 
por él. 
14 Mas Juan se le oponia, diciendo: 

8 Haced, pues, frutos dignos debarre- : Yo necesito ser bautizado por ti, cy 
pentimiento, 4:17.(Mt.3; \ta vienes a mi? 
9 y no penséis decir dentro de voso-| 2:Hch.17: |15 Pero Jesus le respondio: 2Deja 
tros mismos: A Abraham tenemos] 2:) ahora, porque asi conviene que cum- 

a Lit. pro- 
genie. 

b Arrepenti- 
miento.vs. 

por padre; porque yo os digo que|‘ Espirit San-| blamos toda justicia? Entonces le dejo. 
Dios puede levantar hijos a Abraham ie Mt.4:1. 163Y — sie que fue bautiza- 
aun de estas piedras. t.1:18; |do, subid luego del agua; y he aqui 
10 Y ya también el hacha esta puesta| 4 1a los cielos le fueron abiertos, y vio al 
a la raiz de los arboles; por tanto,| nota. Espiritu de Dios que descendia como 
todo arbol que no da buen fruto es|* Mt-J7:5: paloma, y venia sobre él. _ 
cortado y echado en el fuego. 9:35,Com. |L7 ¥ hubo una voz de los cielos, que 
11 Yo a la verdad os bautizo en agua] _Is.42:1; decia: “Este es mi Hijo amado, en 
para arrepentimiento; pero el que]. Ff.1:6. quien tengo complacencia. 

° 2 { Espiritu San- “x; ; 
viene tras mi, cuyo calzado yo no soy’ i'Mr.10: | |La tentacién de Jestis (Mr. 1:12, 
digno de llevar, es mas poderoso que} 20.(Mt.1: , ake”, 
yo; él os bautizara en‘Espiritu Santo 18: feh,2:4) 13; Le, 4:1-13; véase Gn. 3:6). 
y fuego. F wld me “ Entonces Jesus fue Nevado por el 
12 Su aventador esté en su mano, y; Mt.6:13. Espiritu al desierto, para ser%ten- 
limpiara su era; y recogera su trigo en § ee PL tado por el diablo. 
el granero, y quemara la paja en fuego h pa LB a, 2 Y después de"haber ayunado cua- 
que nunca se apagara. vs.1.5,8,, iyi dias y cuarenta noches, tuvo 

: - ).11; Mt. |hambre. 
ao ranesstng’ de: Hess siden Hea Sook 3 Y vino a él el tentador, y le dijo: Si 
(Mr. .1:9-11; Le. 3:21, g--VEASE)—107) eres Hijo de Dios, di que estas piedras 
Jn. 1:31-34). |se conviertan en pan. 

fariseos eran correctos en su conducta, morales, celosos y abnegados; pero al mismo 
tiempo parecian estar muy satisfechos de su propia justicia (Le. 18:9), y no poseian 
el sentido de su propio pecado y de su necesidad espiritual (Le. 7:39). Ellos fueron 
los mas enconados perseguidores de Cristo y llegaron a ser objeto de las mas severas 
denunciaciones que El pronuncio (por ejemplo, Mt. 23:13-29; Lc. 11:42, 43). 

1 (3:7) Los saduceos no eran estrictamente una secta, sino mas bien el grupo 
integrado por aquellos que entre los judios negaban la existencia de los angeles u 
otros espiritus, y la realidad de todo milagro, especialmente la resurreccion corporal. 
Ellos eran los religiosos racionalistas de aquella época (Mr. 12:18-23; Hch. 5:15-17; 
23:8) y habian invadido en gran manera el Sanedrin y el Sacerdocio (Hch. 4:1; 5:17). 
Los saduceos no se identificaban con ninguna doctrina positiva; se reducian mera- 
mente a negar lo sobrenatural. 

2 (3:15) Aqui no se explica de manera directa por qué Jesus, que no necesitaba 
arrepentirse, insistia en practicar una ceremonia que significaba confesion (v. 6) 
y arrepentimiento (v. 11). Podria sugerirse lo siguiente: (1) Que Jesus estaba 
ya para recibir la uncidn del Espiritu Santo (v. 16) con el fin de cumplir su 
triple oficio de Profeta, Sacerdote y Rey. En el sistema levitico (Ex. 29:4-7), 
el sacerdote era primero purificado y entonces, ungido. Aunque la obra sacerdotal 
de Cristo no principio hasta que El “se ofrecié a si mismo sin macula a Dios” (He. 
9:14), y su completa manifestacién en el caracter de Rey y Sacerdote, segun el 
orden de Melchisedec, no tendra lugar sino en el reino mesianico (Gn. 14:18, nota), 
sin embargo, en la ocasién de su bautismo El fue ungido de una vez y para siempre. 
(2) El bautismo de Juan era la voz de Dios a Israel, y el remanente fiel respondid 
a ella (v. 5). Fue por lo tanto un acto de justicia de parte de Cristo, quien en 
cuanto a su humanidad habia llegado a ser un israelita, el identificarse con este 
remanente fiel. 

3 (3:16) La Trinidad, prefigurada en diferentes maneras en el A. T., se mani- 
fiesta aqui plenamente por primera vez. El Espiritu desciende sobre el Hijo, y al 
mismo tiempo la voz del Padre se deja oir desde los cielos. 

(4:1) La tentacion de Cristo, “el postrer Adan” (1 Co. 15:45), se entiende 
mejor cuando se contrasta con la del “primer hombre, Adan”. Adan fue tentado 
en su posicién de senor de la creacion. Habia un solo limite en el ejercicio de su 
senorio: el conocimiento del bien y el mal (Gn. 1:26; 2:16, 17). Mediante la mujer 
Adan fue tentado a anadir también este conocimiento a su dominio. Al caer en el 
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4:4 SAN MATEO 4:17 
4 El respondié y dijo:°Escrito esta: 

a Dt.8:3. No solo de pan vivira el hombre, sino}? y,: Jests Ul Cc r 2 piracién. | Jesus llega a Capernaum y co 

eae palabra due sale le ie Diane oe ae i mienza su ministerio publico 

5 Entonces el diablo le Mev6 a la Meares ia (Mr. 1:14, Le. 4:14,.15). 
santa‘'ciudad, y le puso sobre e!|< Santificar, i 
pinaculo del templo, cosas san- 12 Cuando Jesis oyé que Juan 
6 y le dijo: Si eres Hijo de Dios,) \‘\;7-). |estaba preso, volvid a Galilea; 
échate abajo; porque escrito esta: (Mt4:5:  |13 y dejando a Nazaret, vino y habité 

dA sus Angeles mandara acerca de| Ap.22:1i.) jen Capernaum, ciudad maritima, en 
ti, d isch hae S la region de Zabulén y de Neftali, 

ys f Dt.6:16. 14 para que se cumpliese lo dicho por 
€En sus manos te sostendran, g De.6:18 el profeta Isaias, cuando dijo: 

Para que no tropieces con tu pie], Giscatee. 
en piedra. mera Veni- - 

7 Jesus le dijo; Escrito esta también: 
No tentaras al‘Sefior tu Dios. 
8 Otra vez le llev6 el diablo a un 
monte muy alto, y le mostro todos los|i 

j reinos del4mundo y la gloria de ellos, i Aceeveis 

15 Tierra de Zabulon y tierra de 
Neftali, 

Camino del mar, al otro lado del 
Jordan, 

Galilea de los gentiles; 
16 El pueblo asentado:en tinieblas 

vio gran luz;' 
9 y le dijo: Todo esto te daré, sil” iiento. Mt. iy a los asentados en region de 
postrado me adorares. 9:13.(Mt. sombra de muerte, 
10 Entonces Jesis le dijo: , Vete, 322 ale Luz les resplandecié. | ‘ 
Satands, porque escrito esta: AI’Sefior|; Reino (N. |17 Desde entonces comenzo Jesus a 
tu Dios adoraras, y a él solo servirds. | T.).Mt.5: |predicar, y a decir: kArrepentios, 
11 El diablo entonces le dejé; y he 7 Se porque el'reino de los cielos se ha 
aqui vinieron angeles y le servian. acercado. 1 Co.15: 24.) 

pecado, Adan lo perdid todo. Pero Cristo tomo el lugar de un humilde siervo, 
actuando solo en obediencia al Padre (Fil. 2:5-8; Jn. 5:19; 6:57; 8:28, 54. Comp. Is. 
41:8, nota), a fin de poder redimir a una raza caida y a una creacién que estaba 
bajo la maldicion resultante del pecado (Gn. 3:17-19; Ro. 8:19-23). El solo objeto 
de Satanas en la triple tentacion de Cristo fue inducirle a que actuara por Si mismo, 
independientemente del Padre. Las primeras dos tentaciones fueron un desafio a 
Cristo, de parte del dios de este mundo, a que probara que El] mismo era en realidad 
el Hijo de Dios (vs. 3, 6). La tercera tentacion fue la oferta presuntuosa del 
principe usurpador de este mundo de despojarse a si mismo de aquello que por 
derecho le pertenecia a Cristo en su caracter de Hijo del Hombre e Hijo de David, 
con la condicion de que El aceptase el cetro sujetandose a los principios mundanos 
de Satanas (Comp. Jn. 18:36; Ap. 13:8, nota). Cristo derroté a Satanas valiéndose 
de un medio que esta al alcance del mas pequeno de sus seguidores: el uso inteli- 
gente de la Palabra de Dios (vs. 4, 1). En la segunda tentacién también Satanas 
echo mano de la Escritura; pero uso una promesa que esta a la disposicion sola- 
mente de aquel que anda en la senda de la obediencia. Esta escena da énfasis a 
la importancia de trazar bien la Palabra de Verdad (2 Tim. 2:15). 

1 (4:5) En el N. T. la misma palabra griega, hagios, en sus varias formas, 
se traduce “santo”, “santidad’’, “santificar”, “santificado”, “santificacion”. Al igual 
que la palabra hebrea kodesh, significa “apartar para Dios”. Las referencias 
importantes aparecen en relaciOn con Mt. 4:5, margen. 

2 (4:8) La palabra griega cosmos significa “orden”, “arreglo”, y para los 
griegos, “belleza”; porque orden y arreglo, en el sentido de sistema, se hallan 
a la base del concepto griego de belleza. 

Cuando este término se usa con referencia a la humanidad, o sea el “mundo” 
de seres humanos, es la humanidad organizada en familias, tribus, naciones, 
etc., lo que se indica. La palabra para referirse a la humanidad no organizada y en 
estado cadtico —la mera masa de hombres— es thalasa, la “mar” de seres 
humanos (ej. Ap. 13:1). En cuanto a “mundo” (cosmos) en el sentido ético de 
maldad, véase Jn. 7:7, referencias. 

3 (4:17) “Se ha acercado” no es una afirmacion positiva de que la persona o 
evento que se dice estar cerca vendra inmediatamente; lo que se asevera es tan 
solo que ningun acontecimiento conocido o predicho tiene que realizarse antes de 
la manifestacion de la persona o evento mencionados. Cuando (Cristo se present6 
al pueblo judio, el proximo evento que debia realizarse, segtin el orden de la 
revelacion entonces conocida, era el establecimiento del reino davidico. En el 
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4:18 SAN MATEO 5:10 

de Decapolis, de Jerusalén, de Judea 
y del otro lado del Jordan. 

El llamamiento de Pedro y Andrés 
al ministerio . 
(Mr. 1:16-20. Comp. Lc. 5:2-11). 

18 Andando Jesus junto al mar de 
Galilea, vio a dos°hermanos, Simon, 
llamado Pedro, y Andrés su hermano, 
que echaban la red en el mar; porque 
eran pescadores. 
19 Y les dijo: Venid en pos de mi, y 
os haré pescadores de hombres. 
20 Ellos entonces, dejando al instante 
las redes, le siguieron. 

27 D.C. 

a Ya eran dis- 
cipulos. (Jn 
1:35-42.) 
Les llama 
a servir. 

El Sermon del Monte 
(Comp. Lc. 6:20-49). 

Las bienaventuranzas 
(Comp. Le. 6: 20-23). 

b Evangelio. 
Mt.9:35. 

Viendo la multitud, 9subiéd al 
monte; y sentandose, vinieron a 

él sus discipulos. 
2 Y2abriendo su boca les ensefiaba, 
diciendo: 
3 'Bienaventurados los pobres en espi- 
ritu, porque de ellos es el reino de los 
cielos. 
4 Bienaventurados los que lloran, 

_ |porque ellos recibiran consolacion. 
‘15 Bienaventurados los mansos, por- 
gue ellos recibiran la tierra por here- 
ad. : 

6 Bienaventurados los que !tienen 
hambre y sed de justicia, porque ellos 
seran saciados. 

El llamamiento de Santiago y 
Juan, hijos de Zebedeo 

21 Pasando de alli, vio a otros dos 
hermanos, ‘Jacobo hijo de Zebedeo, y 
Juan su hermano, en la barca con 
Zebedeo su padre, que remendaban 
sus redes; y los llamo. 
22 Y ellos, dejando al instante la|! 
barca y a su padre, le siguieron. 
23 Y recorrié6 Jesus toda Galilea, h Esta vida se 

obtiene sdlo ensenando ae sinagogas de ellos,| ¢o.\nedio_|7 Bienaventurados los misericordio- 
y predicando”el evangelio del‘reino, y} del Espiritu. |Sos, Porque ellos alcanzaran miseri- 
sanando toda enfermedad y toda} (G4.5:22, cordia. 
dolencia en el pueblo. 23.) 8 Bienaventurados los de limpio cora- 
24 Y se difundio su fama por toda}; sal.1:1; 32: |zon, porque ellos veran a Dios. 
Siria; y le trajeron todos los que tenian| 1; 119:1. 9 Bienaventurados los pacificadores, 
dolencias? los afligidos por diversas}. 1s.55:1; Le. |POrque ellos seran Uamados hijos de 

Dios. 
10 Bienaventurados los que padecen 
persecucion por causa de la justicia, 
porque de ellos es‘el reino de los cielos. 

enfermedades y tormentos, los ‘ende-|’ 
moniados, lunaticos y paraliticos; y 
los sano. 
25 Y le siguid mucha ‘gente de Galilea, 

conocimiento de Dios, todavia no revelado, estaba el rechazamiento del reino (y 
del Rey), el largo periodo de “los misterios del reino”, la predicacién mundial 
de la cruz y el llamamiento de la Iglesia de en medio del mundo. Pero todo esto 
se hallaba oculto en los consejos secretos de Dios (Mt. 13:11, 17; Ef. 3:3-10). 

1 Hay en el N. T. dos personas que llevan este nombre: (1) Jacobo el hijo 
de Zebedeo, que era uno de los doce apostoles (Mt. 10:21) y hermano del apostol 
Juan, aparte de quien nunca se menciona. Ambos formaban, juntamente con el 
apostol Pedro, el circulo mas intimo del Senor (Mt. 17:1; Mr. 5:37; 9:2; 14:33). 
Sufri6 el martirio durante el reinado de Herodes (Hch. 12:2). (2) El hijo de Alfeo 
(o Cleofas) y de Maria la hermana de la madre de Jesls (véase Mt. 1:16 nota) 
y hermano de José (Mr. 15:40). Eran, por lo tanto, primos del Sefor Jesus. Es 
llamado “Santiago el menor” (Mr. 15:40; lit. “Spequefio”, es decir, de menos estatura 
que Jacobo el hijo de Zebedeo). Era un apostol (Mt. 10:3). Se ha conjeturado que 
Tadeo (Mt. 10:3) era el mismo apostol Judas, quien seguin Le. 6:16 era (‘“hijo” o 
“hermano”, de acuerdo a las diversas formas en que se ha traducido) ‘de Jacobo”. 
Hay un Judas que en Mr. 6:3 se menciona al lado de Jacobo, José y Simén como 
“hermano” de nuestro Senor (véase Mt. 13:55, margen). Los Evangelios no 
mencionan otro Jacobo que pudiera llamarse el hermano del Senor Jesus; pero 
Jacobo el menor era ciertamente el hijo de Alfeo y Maria, la hermana de la madre 
del Senor. La conclusién mas probable parece ser, por lo tanto, que Mt. 10:3; 13:55; 
Mr. 3:18; 6:3; Le. 6115; Hch. 1:13; 12:17; 15:13; 21:18; Ga: 1:19; 2:9, 12 y Stg. 1:1 se 
refieren a Jacobo el menor, hijo de Alfeo y Maria, y por lo tanto primo, o sea 
“hermano” (segun el uso judaico), del Senor Jestis. El fue el autor de la Epistola 
de Santiago. 

2 (5:2) Habiendo anunciado que el reino de los cielos se habia acercado, el Rey 
declara, en Mt. 5-7, los principios del reino. El Sermon del Monte puede apli- 
carse de dos maneras: (1) Literalmente se refiere al reino. En este sentido provee 
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d:11 SAN MATEO 0:21 

11 Bienaventurados sois cuando por} 28 D.C. 
mi causa os vituperen y os persigan, y|—___ 
digan toda clase de mal contra voso- 
tros, mintiendo. a Galardones. 
12 Gozaos y alegraos, porque vuestro 6: 
galardon® es grande en los cielos; 
porque asi persiguieron a los profetas 
que fueron antes de vosotros. . : 

Similes del creyente 18 Porque de ceria % sino que hasta 
; t.5:13-16; |aue pasen el cielo y la tierra,¢ni una 

(Comp. Mr. 4: 21-23; Le. 8:16-18). et 29-31) |jota ni una tilde pasara de la ley, hasta 
13 Vosotros sois la°sal de Ja tierra; ee ee que todo se haya cumplido. | 
pero si la sal se desvaneciere, {con qué} d Inspiracisn. |19 De manera que cualquiera que 
sera salada? No sirve mas para nada, quebrante uno de estos mandamientos 
sino para ser echada fuera y hollada' muy pequefios, y asi ensefie a los hom- 
por los hombres. bres, muy pequeno sera llamado 
14 Vosotros sois la luz del‘mundo; en el reino de los cielos; mas cual- 
una ciudad asentada sobre un monte _|quiera que los haga y los ensefie, éste 
no se puede esconder. sera llamado grande en el reino de los 
15 Ni se enciende una luz y se pone cielos. 
debajo de un almud, sino sobre el 20 Porque os digo que si vuestra 
candelero, y alumbra a todos los que justicia no fuere'mayor que%la de los 
estan en casa. f escribas y fariseos, no entraréis en el 
16 Asi alumbre vuestra luz delante de enter reino de los cielos. 
los hombres, para que vean vuestras} R5j9-10, |21 Oisteis que fue dicho a los anti- 
buenas obras, y glorifiquen a vuestro} nota. © |guos: No%mataras; y cualquiera que 
Padre que esta en los cielos. h Ex.20:13. |matare sera culpable dé juicio. 

Relacién de Cristo a la ley 

17'No penséis que he venido para 
abrogar la ley o los profetas; no he 
venido para abrogar, sino para cum- 
plir. : 

la constitucién divina para el gobierno justo de este mundo. Cuando quiera que el 
reino de los cielos se establezca sobre la tierra, lo sera en conformidad a esta 
constitucién que puede considerarse como una explicacién de la palabra “justicia”, 
segun el uso que de este término hacen los profetas en su descripcion del reino 
(ej. Is. 11:4, 5; 32:1; Dn. 9:24). En este sentido el Sermon del Monte es pura ley 
yen él la ofensa se transfiere del mero acto externo al movil que lo produce (Mt. 
5:21, 22, 27, 28). Este es el motivo mas profundo por el cual los judios rechazaron 
el reino. Ellos habian reducido la “Justicia” al mero ritualismo, y el concepto 
antiguotestamentario del reino a solo un asunto de esplendor y poder externos. 
Nunca se les reprendio por esperar un reino visible y poderoso; pero las palabras 
de los profetas debieron haberles preparado para esperar también que solo los 
humildes y pobres en espiritu podrian participar en dicho reino (ej. Is. 11:4). El 
Salmo 72, que era universalmente recibido entre los judios como una descripcion 
del reino, abunda en esta verdad. Por estas razones, el Sermén del Monte no 
presenta en su aplicacion primaria ni el privilegio ni el deber de la Iglesia. Estos 
se hallan en las Epistolas. Bajo la ley del reino, por ejemplo, ninguno puede esperar 
perdon si primero no ha perdonado (Mt. 6:12, 14, LS), Bajo la gracia, se le exhorta 
al cristiano a perdonar a su hermano en la fe porque él ya ha recibido de Cristo 
el perdon de sus pecados (Ef. 4:30-32). 

(2) Pero el Sermon del Monte tiene una hermosa aplicacién moral para el 
cristiano. Es siempre la verdad que los pobres en espiritu y no los soberbios son 
bienaventurados; que los que lloran por causa de sus pecados y se humillan por 
la conciencia de su propia maldad, tendran hambre y sed de Justicia, y que los que 
tienen esta hambre seran saciados. Los misericordiosos son “bienaventurados”, 
los puros de corazon “veran a Dios”. Estos principios aparecen de nuevo, funda- 
mentalmente, en las Epistolas. 

1 (5:17) La relacién de Cristo a la ley de Moisés puede resumirse de la siguiente 
manera: (1) El fue hecho sutbdito a la ley (Ga. 4:4); (2) El vivid en perfecta 
obediencia a la ley (Jn. 8:46; Mt. 17:5; 1 Ped. 2:21-23); (3) El fue, en favor de los 
judios, un ministro de la ley, y como tal El la purificd de las sofisterias rabinicas 
e hizo sentir toda su severidad en aquellos que profesaban obedecerla (ej. Le. 
10:25-37), pero confirmo, al mismo tiempo, las promesas hechas a los padres bajo 
el Pacto Mosaico (Ro. 15:8); (4) por medio de su vida santa y de su muerte 
sacrificatoria, El cumplié. los tipos de la ley (He. 9:11-26); (5) El llevé sobre Si 
mismo, de manera vicaria, la maldicion de la ley, a fin de que todos los que creyesen 
pudieran participar en las bendiciones del pacto concertado con Abraham (Ga. 
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0:22 SAN MATEO 0:47 

comete adulterio. 

33 Ademas habéis oido que fue dicho 
a los antiguos:"No perjurards, sino 
cumpliras al'Sefior tus. juramentos. 
34 Pero yo os digo: No juréis en 
ninguna manera; ni por el cielo, 

22 Pero yo os digo que cualquiera 
que se enoje contra su hermano, sera 
culpable de juicio; y cualquiera que 
diga: Necio, a su hermano, sera 
culpable ante el concilio; y cualquiera 
que le diga: Fatuo, quedara expuesto} a Lc.12:58,59. 
allinfierno de fuego. Com. Pr.25: 

. ! §:Lm.2:4,5. |pOrque es el trono de Dios; 

ra pheges paren c dina Ap Reet oa Lt b Com.1s.40: 35 ni por la tierra, porque es el 
a aod ioe tatoos ms - que Boon Rt. 1: lestrado de sus pies; mi por Jerusalén, 

ees , a porque es lakciudad del gran'Rey. 24 deja alli tu ofrenda delante del al-|¢ Aivaringch un 
tar, y anda, reconciliate primero con tu] g Fx.90-14. 

hermano, y entonces ven y presenta] e Job 31:1; 
tu ofrenda. 2$.11:2-5: 

36 Ni por tu cabeza juraras, porque 
no puedes hacer blanco o negro un 
solo cabello. 

: : : hablar: Si, si; 
25 Ponte de acuerdo con tu°adversario| }{%:{31f3)°' Et Einbdosiehy Ghgrhel ae an a net G. 
pronto, entre tanto que estas con él/f Gn.2:23,24; [qermar { el . lad ri Deel: d al procede. 

eee et pees TUCCBCVEESAIIO) Tad. 38 Oisteis que fue dicho:"Ojo por ojo te entregue al juez, y el juez al alguacil,| , \41719-3-9- See mig enidion'4 : > 
y seas echado en la carcel. ” Mr.10:2-12; “i See Poe, 
26 De cierto te digo que no saldras| lLc.16:18; | |39 Pero yo os digo: No resistais al de ‘alli. hasta q ubaiotes a1 Gitmo tee 10, |que es malo; antes, a cualquiera que 

cuadranteS " h Ly.19:12, is Dieta ie mculla derecha;qrucive- 
27 Oisteis que fue dicho:“No comete-|' Jehova. Dt. wea . 3 3 23:23. 40 y al que quiera ponerte a pleito 
ras adulterio.. : j ComiMt: RE q aus re 1 Asada QD 
28 Pero yo os digo que cualquiera| 26:63: quitarte ‘la tunica, dejale acne 

capa; 
41 y a cualquiera que te obligue a 
Eva carga por una milla, vé con él 
Os. 

42 Al que te pida,“dale; y al que quiera 
tomar de ti prestado, no se lo rehuses. 
43 Oisteis que fue dicho:"Amaras a tu 
projimo, y aborreceras a.tu enemigo. 
44 Pero yo os digo: Amad a vuestros 
enemigos,bendecid a los que os mal- 
dicen, haced bien a los que os aborre- 
cen, y orad por los que os ultrajan y 
Os persiguen; 
45 para que seais hijos de vuestro 

que*mira a una mujer para codiciarla,| 2 Co.2:17; 

pues mejor te es que se pierda uno de| 45-54) 
tus miembros, y no que todo tu cuer-|] Sal.48:2. 
po sea echado al infierno. m O, del ma- 
30 Y situ mano derecha te es ocasién|_ 8": .,. 3 4 n Ex.21:24; 
de caer, cortala, y échala de ti; pues| Ly.24:20: 
mejor te es que se pierda uno de tus} Dt19:21. 
miembros, y no que todo tu cuerpo|® PP{o;7-11: 
sea echado al infierno. rit : 
Jests y el divorcio te els 
(Comp. Mt. 19:3-11;, Mr. 10:2-123|, orad por. |Padre que esta en los cielos, que hace 
1 Co. 7:10-15). : Meath Bich Ashe salir su'sol sobre malos y buenos, y 
31 También fue dicho: Cualquiera) 7% 15.6 i7, [que hace lover sobre justos e injustos. 
que repudie a su mujer, dele carta de}; Cobradores. |46 Porque si amais a los que os aman, 
divorciof j ve impues- —_|équé recompensa tendréis? ¢No hacen 
32 Pero yo os digo que el que repu-| ‘°* también lo mismo los *publicanos? 
dia a su mujer, a no ser por causa 47 Y si saludais a vuestros hermanos 
de fornicacién,*hace que ella adultere; solamente, {que hacéis de mas? ¢No 
y el que se casa con la repudiada, hacen también asi los gentiles? 

3:13, 14); (6) mediante su obra redentora El traslad6 a todos los que creen, del 
lugar de siervos de la ley a la posicion de hijos de Dios (Ga. 4:1-7); (7) El sirvid, 
por su sangre, como Mediador del Nuevo Pacto de certidumbre y gracia, en el 
cual todos los creyentes estan firmes (Ro. 5:2; He. 8:6-13), y establecio asi “la ley 
de Cristo” (Ga. 6:2, refs.) con sus preceptos que son mas elevados que la ley 
mosaica y cuya practica se hace posible por la presencia del Espiritu en los hijos 
de Dios. 

1 (5:22) Gr. gehenna. El lugar en el valle de Hinom donde antiguamente 
se ofrecian sacrificios (2 Cr. 33:6; Jer. 7:31). En el texto griego, la palabra ocurre 
en Mt. 5:22, 29, 30; 10:28; 18:9; 23:15, 33; Mr. 9:43, 45, 47; Lc. 12:5; Stg. 3:6. En 
cada uno de estos textos, con excepcion del Ultimo de ellos, la palabra surge de 
los labios de Cristo como la mas solemne advertencia contra las consecuencias del 
pecado. El describe el infierno como el lugar donde el “gusano no muere y el fuego 
no se apaga”’. La expresion es idéntica en significado a “el lago de fuego” (Ap. 19:20; 
20:10, 14, 15). Véase “la muerte segunda” (Jn. 8:24; Ap. 21:8); y también Le. 
16:23, nota. 
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5:48 SAN MATEO 6:24 

11 El pan nuestro de cada dia, da- 
noslo hoy. 
12 Y ™perdénanos nuestras "deudas, 
como también2nosotros perdonamos 

Continuacion del Sermon del a nuestros deudores. | S 
Monte: Jestis condena el mer 13 Y no nos metas en‘tentaciOn, mas 

Pee aaj Fees he OF Medes libranos del mal; porque tuyo es el 
formalismo_ religioso. Lce.14:12-14; jreino, y el poder, y la gloria, por 

Fil.4:17-19; | ltodos los siglos. Amén. 
Guardaos de hacer vuestra justicia eee: 14 Porque si perdonais a los hombres 
delante de los hombres, para ser] elogio de los |sus Ofensas, os perdonara también a 

vistos de ellos; de otra manera no vosotros vuestro Padre celestial; 
tendréis°recompensa de vuestro Padre 15 mas si no perdonais a los hombres 
que esta en los cielos. sus ofensas/'tampoco vuestro Padre os 
2 Cuando, pues, des limosna, no ha- perdonara vuestras ofensas. 
gas tocar trompeta delante de ti, como 
hacen los hipocritas en las sinagogas 
y en las calles, para ser alabados 
por los hombres; de cierto os digo 
a6 ya tienen su recompensa. j 
sa ae cuando tu des limosna, no sepa 

izquierda lo que hace tu derecha, 
hm para que sea tu limosna en secreto;}; 
y tu‘Padre que ve en lo secreto te 
recompensara en publico. 

5 Y cuando ores, no seas como los}. 
hipocritas; porque ellos aman el orar 
en pie en las sinagogas y en las 
esquinas de las calles, para ser vistos 
de los hombres; de cierto os digo que (Le.1':31-335 

48 Sed, pues, vosotros 'perfectos, co- 
mo vuestro Padre que esta en los 
cielos es perfecto. 

El formalismo religioso reprobado. 

16 Cuando*ayunéis, no sedis austeros, 
como los hipocritas; porque. ellos 
demudan sus rostros para mostrar a 
los hombres que ayunan; de cierto os 
digo que ya tienen su recompensa,. 
17 Pero ta, cuando ayunes,unge tu 
cabeza y lava tu rostro, 
18 para no mostrar a los hombres 
que ayunas, sino a tu Padre que esta 
en secreto; y tu Padre que ve en lo 
secreto te recompensara en publico, 

ya tienen su recompensad I Mea. 24.) j 
6 Mas tu, cuando “ores, entra en tu} nota. La ley del remo en cuanto a 
aposento, y cerrada la puerta, ora/m Perdénvs. |/qs riquezas. 
a tu Padre que esta en secreto; y tu ligiead 
Padre que ve en lo secreto te recom-| (Lv.4:20; +5 : peeare ene OBLIGE: M1 26:28.) 19 No os hagais tesoros en la tierra, 

Pecado. Ro. |donde la polilla y el orin corrompen 
7 Y orando, no uséis vanas frepeti- 3:23, nota.. |y donde ladrones minan y ahr : 

ciones, como los gentiles, que piensan|o Tentacin. {29 sino haceos tesoros en el cielo 
que por su palabreria seran oidos. ; donde ni la polilla ni el orin corrom.-. 

pen, y donde ladrones no minan ni 
hurtan. 
21 Porque donde esté vuestro tesoro 
alli estara4 también vuestro corazon. 
22 La lampara del cuerpo es el djo; 
asi que, si tu ojo es bueno, todo tu 
cuerpo estara Ileno de luz; 
23 pero si tu ojo es maligno, todo tu 
cuerpo estara en tinieblas. Asi que, 
si la luz que en ti hay es tinieblas, 
écuantas no seran las mismas tinie- 
blas? 
24 Ninguno puede servir a'dos seno- 
tes; porque o aborrecera al uno y ama- 
ra al otro, 0 estimara al uno y menos- 

La nueva revelacion en cuanto a 

la oracion 
(Véase Le. 11:1-13, nota). 

8 No os hagais, pues, semejantes al. 
ellos ; porque vuestro PadreYsabe de 
qué cosas tenéis necesidad, antes que 
vosotros le pidais. ; 
9 Vosotros, pues, oraréis asi: 'Padre|’ 
Hep teg que estas en los cielos, santi- 
Bee sea ty nombre. 
0!'Venga tu‘reino. Hagase tu volun- 
pea como en el cielo, asi también en 
la tierra. 

1 (5:48) Esta palabra no significa impecabilidad, sino completo desarrollo, 
crecimiento hasta la madurez en piedad. Véase Ef. 4:12, 13. Lo que se esta 
crag eres en este pasaje es la bondad del Padre, no su impecabilidad. Comp. 
TC.\:62505f00, 

2 (6:12) Esto tiene como base la ley. Comp, Ef. 4:32, donde la base es la gracia. 
Bajo la ley, el perdon tiene como condicion que en nosotros haya también un 
espiritu perdonador; bajo la gracia se nos perdona por amor de Cristo y se nos 
exhorta a perdonar en vista de que ya hemos sido perdonados. Comp. Mt. 18:32; 
26:28, nota. 
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6:25 SAN MATEO 7:6 

tial sabe que tenéis necesidad de todas 
estas cosas. 
33 Mas buscad primeramente el reino 
de ‘Dios y su justicia, y todas estas 
cosas os seran afadidas. d 
34 Asi que, no os afanéis por el dia de 

preciara al otro. No podéis servir a 
Dios y a las riquezas. 

El remedio para el afdn: confiar 

en el cuidado del Padre. steak Tic. 
2-99.31: ow A ~ 

fee o Bhs mafiana, porque el dia de mafana . a Pai a 25,6; , 7 i 

25 Por tanto os digo: No os afanéis) }:1’3"13°15. |traera su afan. Basta a cada dia su 
por vuestra vida, qué habéis de comer 167. propio mal 
© qué habéis de beber; ni por vuestro 
cuerpo, qué habéis de vestir. <Noes la 
vida mas que el alimento, y el cuerpo 
mas que el vestido? 
26 Mirad las aves del cielo, que no 
siembran, ni siegan, ni recogen en} 3. 
graneros; y vuestro Padre celestial las|d Stg.4:13,14. |Qf705- 
alimenta. £No valéis vosotros mucho Con el sen- 
mas que ellas? tide, de.con- 
27 zY quién de vosotros podra, por|f 
mucho que se afane, afiadir a su esta- 
tura un°codo? 
28 yer por el vestido, épor qué os 
afanais? Considerad los lirios dell 
campo, cOmo crecen: no trabajan ni 
hilan; 
29 pero os digo, que ni aun Salomon 
con toda su gloria se vistid asi como 4 iO como dirads a tu hermano: 
uno de ellos. : Santits Déjame sacar la paja de tu ojo, y he 
30 Y si la hierba del campo que hoy|’ 2300" |aqui la viga qn el ojo tuyo? 
es, y manana se echa en el horno, Dios E AS iHipocrita ! saca primero la viga de 
la viste asi, gno hara mucho mas a tu propio ojo, y entonces veras bien 
vosotros, hombres de poca fe? para sacar la paja del ojo de tu her- 
31 No os afanéis, pues, diciendo: mano. : 
2Qué comeremos, 0 qué beberemos, oO 6 No deis lo'santo a los perros, ni 
qué vestiremos? echéis vuestras perlas delante de los 
32 Porque los gentiles buscan todas cerdos, no sea que las pisoteen, y se 
estas cosas; pero vuestro‘Padre celes- vuelvan y os despedacen. 

Continuacion del Sermon. del 
Monte: Prohibicion de juzgar a 

7 No ‘juzguéis, para que no seais 
juzgados.f 

2 Porque con el juicio con que juz- 
gais, seréis juzgados, y con la medida 
con que medis, os sera medido. 
3 2Y por qué miras la’paja que esta en 
el ojo de tu hermano, y no echas de 
ver la viga que esta en tu propio ojo? 

1 (6:33) El reino de Dios ha de distinguirse del reino de los cielos (Mt. 3:2, 
nota) en cinco particulares: (1) El reino de Dios es universal, e incluye todos 
los seres morales e inteligentes que se sujetan voluntariamente a Dios, ya sean 
angeles, o la Iglesia, o los santos de dispensaciones pasadas y futuras (Le. 13:28, 29; 
He. 12:22, 23); mientras que el reino de los cielos es mesianico, medianero y davidico, 
y tiene por objeto el establecimiento del reino de Dios sobre la tierra (Mt. 3: 2 
nota; 1 Co. 15:24, 25). (2) Al reino de Dios se entra tan solo por medio del nuevo 
nacimiento (Jn. 3:3, 5-7); el reino de los cielos, durante la presente edad, es la 
esfera de profesion de la fe cristiana, profesion que puede ser falsa o genuina (Mt. 
13:3, nota; 25:1, 11, 12). (3) Puesto que el reino de los cielos es la esfera terrenal 
del reino universal de Dios, ambos tienen casi todas las cosas en comun. Por esta 
razon muchas parabolas y otras ensenanzas que se presentan en relaciOn con el 
reino de los cielos en el Evangelio de Mateo, en Marcos y Lucas se refieren al reino 
de Dios. Lo mas significativo en estos casos se halla en los detalles que se omiten. 
Por ejemplo, las parabolas del trigo y la cizana y de la red (Mt. 13:24-30), 36-43, 
47-50), no_se usan_en cuanto al reino de Dios, porque en este reino no hay malos 
peces ni Cizana. Pero la parabola de la levadura (Mt. 13:33) se aplica también 
al reino de Dios, porque desgraciadamente aun las verdaderas doctrinas del reino 
pueden leudarse con los errores que los fariseos, saduceos y Herodianos representan 
(Mt. 13:33, nota). (4) El reino de Dios “no viene con advertencia”, es decir, con 
manifestacién exterior (Lc. 17: 20, nota), sino que consiste en aquello que es 
principalmente interior y espiritual (Ro. 14: 17); mientras que el reino de los cielos 
es organico y ha de manifestarse con gloria en este mundo. Véase “Reino” (A. T.), 
Zac. 12:8, nota; (N. T.), Le. 1:31- 33; 1 Co. 15:24, nota; Mt. 17:2, nota. (5) El 
reino de los cielos llegara a ser uno con el reino de Dios cuando Cristo, habiendo 
puesto “a todos sus enemigos debajo de sus pies”, “entregara el reino al Dios y 
Padre suyo” (1 Co. 15:24-28). Comp. — 3:2; nota. 
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feet SAN MATEO 7:22 

Incentivos para la oracion 
(Véase Lc. 11:1-13, nota). 

7 Pedid, y se osUara; buscad, y halla- 
réis; llamad, y se os abrira. 
8 Porque todo aquel que pide, recibe; 
y el que busca, halla; y al que llama, 
5 le abrira. Ty. 
9 éQué hombre hay de vosotros, que! 15:7. 
si su hijo le pide pan, le dara una! pone 11; 

y pocos son los que la hallan. 

Advertencia contra los falsos maes- 
tros: cbmo ponerlos a prueba. 

99. f 
a Mt.21:22; 115 Guardaos de los falsos profetas, 

que vienen a vosotros con vestidos de 
Ovejas, pero por dentro son lobos 
rapaces. 

piedra? ae 16 Por sus frutos los conoceréis. 
10 <O si le pide un pescado, le dara}; tA 3: 7: éAcaso se recogen uvas de los espinos, 
una_serpiente? 18: 23-25; o higos de los abrojos? 

17 Asi, todo buen arbol da buenos 
frutos, pero el arbol malo da frutos 
malos. 
18 No puede el buen arbol dar malos 

11 Pues si vosotros, siendo malos, d ee 
sabéis dar buenas dadivas a vuestros| 97: Lc.23: 
hijos,bscuanto mas vuestro Padre que| 24: Jn.10: 
esta en los cielos dara buenas cosas a 
los que le pidan? i vide te ‘g. |frutos, ni el arbol malo dar frutos 

ey 8.9. (Mt. buenos. 
Resumen de la justicia antiguo-| 7;!4:AP- |19 Todo Arbol que no da buen fruto, 

es~cortado y echado en el fuego. 
20 Asi que, por sus frutos los cono- 
ceréis. 

testamentaria . 

12 Asi queStodas las cosas que querais 
que los hombres hagan con vosotros, t ; 
asi también haced vosotros con ellos;} 4;,'15-9.6. 
porque esto es la ley y los profetas.|h is 392 ey 

Z 

Be Lc.6:46; iu a 
Los dos caminos 2 Ti.3:5. 21 No todo el que mehdice; Sefior, 

(Comp. Sal. 1). i Mt.3:2, Sefior, entrara en el'reino de los cielos, 
j Let0:17-20, |Sino el que hace la voluntad de mi 

Padre que esta en los cielos. 
22 Muchos me diran en aquel dia: 
Sefior, Sefior, ino profetizamos en 
tu nombre, y en tu nombre echamos 
fuera Jdemonios,! y en tu nombre hici- 

El peligro de ser un profesante 
sin fe. 

13 Entrad por la puerta destrecha; 
porque ancha es la puerta, y espacioso 
el camino que lleva a la perdicion, y 
muchos son los que entran por ella; 
14 porque estrecha es la puerta, y 

1 (7:22) Demonios. Las Escrituras del N. T. dan extenso testimonio en 
cuanto a la realidad y personalidad de los demonios. Respecto a su origen no se 
revela nada con claridad, pero no deben confundirse con los angeles mencionados 
en 2 P. 2:4 y Jud. 6. Resumen: Los demonios son espiritus (Mt. 12:43, 45); son 
emisarios de Satanas (Mt. 12:26, 27; 25:41), y son tan numerosos como para hacer 
que el poder de Satanas esté practicamente en todas partes (Mr. 5:9). Pueden 
poseer y dominar tanto a los seres humanos como también a los animales (Mr. 5:8, 
11-13), y buscan ansiosamente incorporarse, sin lo cual no tienen, aparentemente, 
poder para el mal (Mt. 12:43, 44; Mr. 5:10-12). En el Nuevo Testamento se hace 
distincién entre influencia y posesién demoniacas. Ejemplos de posesién demoniaca 
son los casos presentados en Mt. 4:24; 8:16, 28, 33; 9:32; 12:22; Mr. 1:32; 5:15, 16, 18; 
Le. 8:36; Heh. 8:7; 16:16. Los demonios son inmundos, violentos y malignos (Mt. 8:28; 
9:33; 10:1; 12:48; Mr. 1:23; 5:3-5; 9:17, 20; Le. 6:18; 9:39). Conocen a Jesucristo como 
el Dios Altisimo y admiten que El tiene autoridad suprema (Mt. 8:31, 32; Mr. 1:24; 
Hch. 19:15; Stg. 2:19). Saben que su destino eterno ha de ser de tormento (Mt. 8:29; 
Le. 8:31). Ocasionan males fisicos (Mt. 12:22; 17:15-18; Le. 13:16); pero las enferme- 
dades mentales deben distinguirse de los desérdenes psiquicos producidos por el 
poder demoniaco. La influencia de los demonios puede manifestarse en ascetismo 
y formalismo religioso (1 Ti. 4:1-3) y degenerar en impureza (2 P. 2:10-12). La 
sefial de influencia demoniaca en la religiédn es el abandono de la fe, es decir, del 
conjunto de doctrinas reveladas en las Escrituras (1 Ti. 4:1). Los demonios se 
mantienen en conflicto especialmente con los creyentes que desean ser espirituales 
(Ef. 6:12; 1 Ti. 4:1-3). Todos los incrédulos se hallan expuestos a ser victimas de 
la posesion demoniaca (Ef. 2:2). Los recursos del creyente en el conflicto con los 
demonios son: la oracioén y la disciplina personal (Mt. 17:21), “toda la armadura 
de Dios” (Ef. 6:13-18). En los dias de los apdstoles se practicaba el exorcismo 
en el nombre de Cristo (Hch. 16:18) contra la posesi6n demoniaca. 
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7:23 SAN MATEO 8:16 
a Mt.25:41; mos muchos milagros? Sal.6:8: , arr} x 

23 Y entonces les declararé: Nunca os Ap.20: 41,14. PES SANG al siervo del centurion 
conoci;“apartaos de mi,"hacedores de|> Pecado. Ro. (Le. 7:1-10). 

aye c Parpboiass 5 Entrando Jesus en Lapeaneunt 
L (24-97; vino a él un‘centurion, rogandole, 

rie ig Ml ii i Mt9:16, 6 y diciendo: Sefior, mi criado esta 
Pet titee : (Mt.5:13-16; |postrado en casa, paralitico, grave- 

i Le. 21 : 29-31) 
24 Cualquiera, pues, que me oye estas] d Cristo (co- 
palabras, y las haces le compararéaun| ™° pee 
hombre prudente, que edificé su casa] 4; ‘01-43. 
sobre la roca. 44, (Ex.17: 
25 Descendio lluvia, y vinieron rios, y} 6; 1 P.2:8.) 
soplaron vientos, y golpearon contra Mr1:22:" 
aquella casa; y no cay, porque estaba| 1c.4:32. 
fundada sobre la°roca. f Lyv.13:1-46; 
26 Pero cualquiera que me oye estas| 2R 5:1). 

A Mr.1:40-45; 
palabras y no las hace, le compardré) [¢.5-12-15. 
a un hombre insensato, que edific6|¢ Oraciones 
su casa sobre la arena; pplicas 
27 y descendi6 luvia, y vinieron rios, Cte 
y soplaron vientos, y dieron con im-| (Mt.6:9; 
petu contra aquella casa; y cayo, y ApaeeiaY 
fue grande su ruina. pe 
28 Y cuando termino Jesus estas pala-| 17.94.97 
bras, la gente se“admiraba de su doc- 28-32; Mt. 

mente atormentado. 
7 Y Jesus le dijo: Yo iré y le sanaré. 
8 Respondio el centurion y dijo: 
Sefior, no soy digno de que entres bajo 
mi techo; solamente di la palabra, y 
mi criado sanara. 
9 Porque también yo soy hombre bajo 
autoridad¥ y tengo bajo mis ordenes 
soldados; y digo a éste: Vé, y va; y al 
otro: Ven, y viene; y a mi siervo: Haz 
esto, y lo hace. 
10 Al oirlo Jesus, se maravilld, y dijo 
a los que le seguian: De cierto os digo, 
que ni aun en Israel he hallado tanta 
fe: 
11 Y os digo que vendran muchos del 
oriente y del occidente, y se sentaran 
con Abraham e Isaac y Jacob en el 
reino de los cielos;™ 
12 mas los hijos del reino seran echa- 
dos a las tinieblas de afuera; alli sera 

tring; ; ¢ . (Mt.8:2,3; 
29 porque les ensefiaba como quien} 4¢ch.28:8.9) 
tiene autoridad, y no como los es-|i Ly.14:4-32; 
cribas. Dt.24:8; el loro y el crujir de dientes.  _ 

? Ro.3:41 con |13 Entonces Jesus dijo al centurién:. 
Jesus sana a un leproso ; phan LS Vé, y’como creiste, te sea hecho. Y su 
(Mr. 1:40; Le. 5:12-14). de 100 hom- |criado fue sanado en aquella misma 

: ; bres. hora. 
8 Cuando descendio Jesus del monte, |k ree Mr. 

le seguia mucha gente. Le fSewed 
2 Y'he aqui vino un'leproso y se pos-|; Fo 
tr6é ante él,3diciendo:2Sefor, si quie-| Mt.9:2. 
res, puedes limpiarme. {en a.) 
3 Jests extendid la mano y le tocd,| 43:0 
diciendo: Quiero; sé limpio. Y al ins-| nota. ” 
tante su lepra‘desaparecid. n Mt.9: 22,28, 
4 Entonces Jesus le dijo: Mira, no lo| 333 47, 
digas a nadie; sino vé, muéstrate al],,.3. 7” 
sacerdote, y presenta la'ofrenda que|p Lc.8:2,3. 
ordenéd Moisés, para testimonio aj|% Mt.7:22, 

nota. 
ellos. r una palabra. 

Jesus sana a la suegra de Pedro 
(Mr. 1:29-34; Le. 4:38-41). 

14 Vino Jesus a casa de Pedro, y vio 
a la suegra de éste postrada en cama, 
con fiebre. 
15°Y tocé su mano, y la fiebre la dejo; 
y ella se levanté, y lesservia. 
16 Y cuando lleg6 la noche, trajeron 
a él muchos“endemoniados; y con'la 
palabra echo fuera a los demonios, y 
sano a todos los enfermos; 

1 (8:2) Habiendo el Rey declarado, en los caps. 5-7, los principios del reino, 
demuestra ahora, en los caps. 8 y 9, su poder para proscribir de esta tierra las 
consecuencias del pecado y dominar los elementos de la naturaleza. 

2 (8:2) Gr. Kurios. Esta.es la primera vez que la palabra “Senor” se aplica 
a Jesus con la evidente aprobacién de El. En si misma, la palabra significa “amo” 
y se usa en cuanto a relaciones meramente humanas en pasajes como Mt. 6:24; 15:27; 
Mr. 13:35; Ef. 6:9. Ambas acepciones, la divina y la humana, aparecen juntas en 
Col. 4:1. El término griego kurios equivale al hebreo Adonai (Comp. Gn. 15:2, 
nota), y Cristo lo emplea en Mt. 22:43-45. Los usos distintivos de Kurios 
(Senor) en el N. T. son: (1) Es la traduccién neotestamentaria del nombre hebreo 
Jehova (Senor); ej. Mt. 1:20, 22; 2:15; 3:3; 4:7, 10; 11:25; 21:9, Mr. 12:29, 30; Lc. 
1:68; 2:9. (2) Jesus mismo usa Kurios en este sentido; ej. Mt. 4:7, 10; 11:25; Mr. 
12:11, ete. (3) Pero el uso mas importante de Kurios es cuando aparece como 
el titulo divino de Jestis el Cristo. Con este significado ocurre 663 veces en el N. T. 
Que el intento es identificar a Jesucristo con la Deidad del Antiguo Testamento se 
hace evidente en Mt. 3:3; 12:8; 21:9 (Sal. 118:26); 22:43-45; Le. 1:43; Jn. 8:58; 14:8-10; 
20:28; Hch. 9:5; 13:33 (Sal. 2). Comp. Jn. 20:28, nota. 
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8:17 SAN MATEO 9:4 

encuentro dos"endemoniados que sa- 
lian de los sepulcros, feroces en gran 
manera, tanto que nadie podia pasar 
por aquel camino. : 
29 Y clamaron diciendo: 'iQué tienes 
con nosotros, Jesus, Hijo de Dios? 

17 para que se“cumpliese lo dicho por 
el profeta Isaias, cuando bdijo: El 
mismo tomo nuestras enfermedades,| 4 mt.1:29: 
y llev6 nuestras ‘dolencias. Is.53:4. 
18 Viéndose Jesus rodeado de mucha ; 
gente, mando pasar al otro lado. 

: pe | éHas venido aca para/atormentarnos 
Prueba de los que dicen ser dis-| 233 antes de tiempo? 
cipulos (Le..9:57-62). 68.69. 30 Estaba paciendo lejos de ellos un 

“ e Muerte (es- |hato de muchos cerdos. 
19 Y vino un escriba y le dijo: Maes- pirtual ), 31 Y los demonios le rogaron dicien- 
tro, te seguiré adondequiera que vayas. eee act do: Si nos echas fuera, permitenos ir 
20 Jesus le%dijo: Las zorras tienen Ef2:5.) |a aquelkhato de cerdos. 
guaridas, y las aves del cielo nidos;}! Oraciones (32 El les dijo: Id. Y ellos salieron, y 
mas el! Hijo del Hombre no tiene don- ett se fueron a aquel hato de cerdos; 
de recostar su cabeza. 18.(Mt.6: |y he aqui, todo el hato de cerdos se 
21 Otro de sus discipulos le dijo: 9; Ap.22: precipito en el mar por un despefia- 
Sefior, permiteme que vaya primero y oe Mi t720: dero, y perecieron en las aguas. 
entierre a mi padre. * Mri6:17, |33 Y los que los apacentaban huye- 
22 Jesus le dijo: Sigueme; deja que] 18. ron, y viniendo a la ciudad, contaron 
los®muertos entierren a sus muertos.|! Maden todas las cosas, y lo que habia pasado 

Ae i eens con los endemoniados. 
Jess calma la tempestad Hch.1:25; |34 Y toda la ciudad salié al encuentro 
(Mr. 4:36-41; Le. 8:22-25). ; rae de Jesus; y, cuando le vieron, le roga- 

San renirkidotsilen: dnctuaion rene 25:41 con ron que se fuera de sus contornos. 
ha ae ’ p.19:20. 

discipulos le siguieron. k Mt.7:6; 
24 Y he aqui que se levanté en el mar|, L¢.15: 15,16. , 
una tempestad ‘tan grande que las}! v.29; Le Jesus regresa a Capernaum y sana 
olas cubrian la barca; pero él dormia.| 16:39. aun paralitico 
25 Y vinieron sus discipulos y le des-| m Mt.4:13; (Mr. 2:3-12; Le. 5:18-26). 
pertaron, diciendo: fjSefior, salvanos, . HS ipod 
que perecemos! Le.5:17-26. d 
26 El les giiio: éPor qué teméis,|o Fe.Mt.9: |G Entonces, entrando Jesus en la 
hombres de®poca fe? Entonces, levan- 33 (Gait barca, pasd al otro lado y vino a 
tandose, reprendio a los vientos y al] 39’) su_ciudad. 
mar; y se hizo grande bonanza. p Perdén. 2 Y sucedi6é que le"trajeron un para- 
27 Y los hombres se maravillaron,, \j2:3/°, a tendido sobre una cama; y al 
diciendo: ¢Qué hombre es éste, que 39: (Lv.42 ver Jesus la°fe de ellos, dijo al parali- 
aun los vientos y el mar le obedecen?| 20; Mt.26: jtico: Ten animo, hijo; tus pecados te 

28.) sonP?perdonados. 
3. Entonces algunos de los escribas 
decian dentro de si: Este blasfema. 
Y conociendo Jesus los pensamien- 

tos de ellos, dijo: ¢Por qué pensdis 
jmal en vuestros corazones? 

Jestis echa fuera demonios en 
Gadara (Mr. 5:1-21; Lc. 8:26-40). 

28 Cuando llegé a la otra orilla, a la 
tierra de los gadarenos, vinieron a su 

1 (8:20) Véase Ez. 2:1, nota. El Sefor se designa a Si mismo de este modo 
como ochenta veces. Es el nombre racial que E] lleva en su caracter de Hombre 
representativo, segin lo indicado por 1 Co. 15:45-47; asi como Hijo de David es su 
nombre distintivamente judio, e Hijo de Dios su nombre divino. Nuestro Senor 
usa continuamente este nombre implicando que su mision (ej. Mt: 11:19; Le. 19:10), 
su muerte y resurreccion (ej. Mt. 12:40; 20:18; 26:2), y su segunda venida (ej. Mt. 
24:37-44; Le. 12:40) trascienden, asi en su aleance como en sus resultados, todas las 
limitaciones meramente judaicas. Cuando Natanael le confiesa como “el Rey de 
Israel’, la respuesta de Nuestro Sefior es: “. .. cosas mayores que éstas veras ...y 
a los angeles de Dios que suben y descienden sobre el Hijo del Hombre”. Al hablar 
de que sus mensajeros serian echados fuera por los judios, los pensamientos del 
Senor se trasladan al tiempo en que el Hijo del hombre vendra a juzgar no sola- 
mente a Israel sino a toda la raza humana (Comp. Mt. 10:5, 6 con v. 23). Es también 
en este nombre que le es encomendado a El efectuar el juicio universal (Jn. 5:22, 27). 
Es asimismo un nombre que indica que en El se cumple la prediccion del Antiguo 
Testamento acerca de las bendiciones a realizarse por medio de Aquel que habia 
de venir (Gn. 1:26, nota; 3:15; 12:3; Sal. 8:4; 80:17; Is. 7:14; 9:6, 7; 32:2; Zac. 
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SAN MATEO 9:34 

5 Porque, équé es mas facil,°decir: 
Los?pecados te son perdonados, o 
decir: Levantate y anda? 
6 Pues para que sepais que‘el Hijo del 
Hombre tiene¢potestad en la tierra 
para perdonar pecados (dice entonces 
al paralitico): Levantate, toma tu ca- 
ma, y vete a tu casa. 
7 Entonces él se levant6 y se fue a su 
casa. 
8 Y la gente, al verlo, sefmaravillé y 
glorifico a Dios, que habia dado tal 
potestad a los hombres. 

El llamamiento de Mateo 
(Mr. 2:142 Le. 5:27-29). 

9 Pasando Jesus de alli, vio a un hom- 
bre llamado Mateo, que estaba senta- 
do al banco de los tributos pubiicos, 
¥ le dijo: SSigueme. Y se levanto y le 
siguid. 

Jesus responde a los fariseos 
(Mr. 2:15-20; Le. 5:29-35). 

10 Y acontecio que estando él sentado 
a la mesa en la casa, he aqui que 
muchos publicanos y pecadores, que 
habian venido,’se sentaron juntamente 
a la mesa con Jesus y sus discipulos. 
11 Cuando vieron esto los 
dijeron a los discipulos: 
come vuestro Maestro con los publi- 
canos y pecadores? 
12 Al oir esto Jesus, les dijo: KLos 
sanos no tienen necesidad de médico, 
sino los enfermos. 
13 Id, pues, y aprended lo que sig- 
nifica: 'Misericordia quiero, y no sacri- 
ficio. Porque no he venido a llamar 
a justos”™ sino a pecadores, al°arrepen- 
timiento. 
14 Entonces vinieron a él los discipu- 
los de Juan, diciendo: ¢Por qué noso- 
tros y los fariseos ayunamos muchas 
veces, y tus discipulos no ayunan? 
15 Jesus les dijo: ¢Acaso pueden los 
que estan de°bodas tener luto entre 
tanto que el esposo esta con ellos? 
Pero vendran dias cuando el esposo 
les sera quitado, y entonces ayunaran. 

Pardbolas-del vestido y de los odres 
(inert oe ai, J. 30-59 ). 

16 Nadie pone remiendo de Ppajio 
nuevo en vestido viejo; porque tal 
remiendo tira del vestido, y se hace 
peor la rotura. 
17 Ni echan vino nuevo en odres 
viejos; de otra manera los odres se 
rompen, y el vino se derrama, y los 
odres se pierden; pero echan el vino 

a 

2 

+n 

« 

Mt.8:8; 
Mr.1:27; 
Ro.10:8-13. 
Pecado.Ro. 
3:23,nota. 
Mt.8: 20, 
nota. 

Mt.21:23- 

9-8.18,20- 
9993-95, 
97-30,32- 
35; Mt.12: 
10-13; (Mt. 
8:2,3; Hch. 
28:8,9.) > 
Hch.2:43; 
3211, 
Mt.4: 18-22. 
Mt.4:13; 

s . 
0.10:10, 

nota. 

Arrepenti- 
miento. Mt. 

Ap. 19:6-9. 
Parabolas 
(N.T.).vs 
16,17; Mt. 
13:3-9; (Mt. 
5:13-16; Le. 
21: 29-31.) 
Mr.5:22- 
43: Lc.8: 
41-56. 

- Oraciones 
Biblicas.(N. 

9: 

39. 
Jn. i1:11-14; 
1 Ts.4:13,14. 

y Mt.8:3,15; 
Ro.6:10; 
Ef.2:5,6. 

, Resurrec- 
cién.vs.23- 
25; Mt.10:8. 
(Job 19:25; 
1 £20,19°52.;) 
Fe.Mt.17: 
20-22.(Gn. 
3:20; He. 
11:39.) 
Mt.7:22, 
nota. 
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nuevo en odres nuevos, y Io uno y lo 
otro se conservan juntamente. 

Jestis sana a la mujer que padece 
flujo de sangre y resucita a la hija 
de un jefe de la sinagoga (Jairo). 
(Mr. 5: 22-43; Le. 8:41- 56). 

18 Mientras él les decia estas cosas, 
vino un‘hombre principal y se postré 
ante él, "diciendo: Mi hija acaba de 
morir; mas ven y pon tu mano sobre 
ella, y vivira. 
19 Y se levant6 Jesus, y le siguid con 
sus discipulos. 
20 Y he aqui una mujer enferma de 
flujo de sangre desde hacia doce anos, 
se le acerc6 por detras y*tocé el borde 
de su manto; 
21 porque decia dentro de si: Si to- 
care solamente su manto, seré salva. 
22 Pero Jesus, volviéndose y miran- 

‘|dola, dijo: Ten animo, hija; tu'fe te 
ha salvado. Y la mujer fue salva des- 
de aquella hora. 
23 Al entrar Jesis en la casa del 
principal, viendo a los que tocaban 
flautas, y la gente que hacia alboroto, 
24 les dijo: Apartaos, porque la nifia. 
no esta muerta, sino’duerme. Y se: 
burlaban de él. 
25 Pero cuando la gente habia sido 
echada fuera, entrd, y’tomo de la 
mano a la nina, y ella”se levanto. 
26 Y se difundio la fama de esto por’ 
toda aquella tierra. 

Curacion de dos ciegos y expulsion 
de un demonio. 

27 Pasando Jesus de alli, le siguieron 
dos ciegos, dando voces y'diciendo: 
jTen misericordia de nosotros, Hijo 
de David! 
28 Y llegado a la casa, vinieron a él 
los ciegos; y Jesus les dijo: ¢Creéis que 
puedo hacer esto? Ellos dijeron: Si, 
Senor. 
29 Entonces les tocoé los 0108; dicien- 
do: Conforme a vuestra fe’os sea hecho. 
30 Y los ojos de ellos fueron abiertos. 
Y Jests les encargo rigurosamente, 
diciendo: Mirad que nadie lo sepa. 
31 Pero salidos ellos, divulgaron la 
fama de él por toda aquella tierra. 
32 Mientras salian ellos, he aqui, le 
trajeron un mudo,”endemoniado. 
33 Y echado fuera el ’demonio, el 
mudo hablo; y la gente se maravillaba, 
y decia: Nunca se ha visto cosa seme- 
jante en Israel. 
34 Pero los fariseos decian: Por el 
principe de los demonios echa fuera 
los Ydemonios. 



9:35 SAN MATEO 10:13 

3 Felipe, Bartolomé, Tomas, Mateo 
el publicano, Jacobo hijo de Alfeo, 
Lebeo, por sobrenombre Tadeo, 
4 Simon el cananita, y Judas Iscariote, 
el que también le entrego 
5 A estos doce envid Jesus, y les dio 
instrucciones, diciendo: Por camino 
defgentiles no vaydis, y en ciudad de 
samaritanos no entréis, 
6 sino id antes a las ovejas9perdidas 
de la casa de Israel. 
7 Y yendo, predicad, diciendo: hEy 
reino de los cielos se ha acercado. 
8'Sanad enfermos, limpiad leprosos, 

Jestis predica y realiza milagros de | @ Evangelio. f ; Mt.11:5. 
curacion en Galile (Mr. 6:5, 6). Nee 58 Fz 

35 Recorria Jesus todas las ciudades|p Me BeBA9: 
y aldeas, ensefiando en las sinagogas} [c.6:12-16. 
de ellos, y predicando el°evangelio delj* pe! 
reino, y sanando toda enfermedad yjq M:3:13-19: 
toda dolencia en el pueblo. Le.6:12-16; 
36 Y al ver las multitudes, tuvo}, ae ee, 
compasién de ellas; porque estaban|; 7, tAsdnifike 
desamparadas y dispersas como Ovejas} prometido a 
que no tienen pastor. los judios. 
37 Entonces dijo a sus discipulos: A| 1s gentiles 
la verdad la mies es mucha, mas los} dos sélo por 
obreros pocos. Cristo cruci- {resucitad! muertos, echad fuera de- 
38 Rogad, pues, al Sefior de la mies, Satay An. monios; de gracia recibisteis, dad de 

gracia. 
92No os provedais de oro, ni plata, ni 
cobre en vuestros cintos; 
10 ni de alforja, para el camino, ni de 
dos tunicas, ni de. calzado, ni de 
bordén; porque elkobrero es digno 
de su alimento. 
11 Mas en cualquier ciudad o aldea 
donde entréis, informaos quién en ella 
sea digno, y posad alli hasta que sal- 
gais. 
12 Y al entrar en la casa, saludadla. 
13 Y si la casa fuere digna, vyuestra 

que envie obreros a su mies. 12: 20-24 
ry My: , g Gr.apollumi 

Jests instruye y envia a los doce Ste 56 ibis. 
(Mr. 6: 7-13; Le. 9:1-6). Mt.15:24 26, 

10 Entonces IHamando a_sus*doce|h Mt.5:2; 4:17 
discipulos, les dio Sautoridad|: vs-l ne Co. 

sobre los espiritus inmundos, para que}; ; 
los echasen fuera, y para sanar todal’ 
enfermedad y toda dolencia. 
2 Los¢nombres de los doce lapéstoles 
son estos: primero Simon, Namado k Le,10:7; 
Pedro, y Andrés su hermano;*Jacobo 
hijo de Zebedeo, y Juan su hermano; 1T318. 

1 (10:2) La_ palabra apdostol —‘“‘uno que es enviado”— se usa en cuanto a 
nuestro Senor (He. 3:1). En todos los demas pasajes, este término se aplica a los 
doce que fueron llamados al oficio apostolico por El durante su ministerio terrenal. 
También se usa con referencia a Pablo, quien fue llamado al apostolado por el 
Sefior, después de su resurreccién y ascensiOn; y asimismo con respecto a Bernabé 
(Heh. 14:14), quien recibid de una manera especial la designacién de apostol por 
el Espiritu Santo (Hch. 13:2). De Matias, el discipulo electo por los once para que 
tomase el lugar de Judas Iscariote (Hch. 1:16-26), se dice: “y él fue contado con 
los once apostoles’” (Hch. 1:26). 

Las “senales de un apostol” eran: (1) Los apostoles eran escogidos directa- 
mente por el Sehor mismo, 0 como en el caso de Bernabé, por el Espiritu Santo 
(Mt. 10:1, 2; Mr. 3:13, 14; Le. 6:13; Hch. 9:6, 15; 13:2; 22:10, 14, 15; Ro. 1:1). (2) Les 
eran concedidos dones especiales, poderes milagrosos que servian como credenciales 
divinas de su oficio apostolico, (Mt. 10:1; Hch. 5:15, 16; 16:16-18; 28:8, 9). (3).Su 
posicion en el reino era la de heraldos que anunciaban a Israel solamente (Mt. £05, 
6) la proximidad del reino (Mt. 4:17, nota) y manifestaban los poderes caracte- 
risticos del reino en su ministerio (Mt. 10:7, 8). (4) A uno de ellos, Pedro, le 
fueron entregadas las llaves del reino (Mt. 16:19), que se considera como la esfera 
de profesion de la fe cristiana, a la manera de Mt. 13 (Mt. 16:19). (5) La posicion 
futura de los apdstoles en el reino sera la de jueces sobre las doce tribus de Israel 
(Mt. 19:28). (6) Como consecuencia del rechazamiento del reino y de la revelacion 
del misterio escondido en Dios (Mt. 16:18; Ef. 3:1-12) —la Iglesia—, al oficio 
apostolico le fue conferido un nuevo don, el bautismo del Espiritu Santo (Hch. 
2:1-4); un nuevo poder, el de impartir el Espiritu a los creyentes judio-cristianos; 
una nueva posicion, la de ser piedras de fundamento en el nuevo templo (Ef. 
2:20-22), y una nueva funcion, la de predicar a judios y a gentiles por igual las 
buenas nuevas de salvacion en el crucificado y resucitado Senor. (7) El requisito 
indispensable para ser un apostol era el haber sido un testigo ocular de la resurrec- 
cion (Heh. 1:22; 1 Co. 9:1). 

2 (10:9) Comp. Mr. 6:8, 9; Le. 9:3. La idea central de urgencia, que aqui se 
presenta, debe tenerse en mente. El] énfasis esta en la palabra “proveais”’. Los que 
habian sido enviados no debian gastar el tiempo buscando baculos o zapatos adicio- 
nales. Por el contrario, ellos tenian que ir con sus sandalias corrientes, con el baculo 
que tuvieran a la mano, o sin ninguno. Véase el ejemplo de Pablo, Ro. 1:15. 
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10:14 SAN MATEO 10:40 
paz vendra sobre ella; mas si no 
fuere digna, vuestra paz se volvera a 
vosotros. a Inspiracién. 
14 Y si alguno no os recibiere,°ni} Mt.11:13. 
oyere vuestras palabras, salid de aque- ei) 
Ila casa o ciudad, y°sacudid el polvo|, 12°10: 

26 Asi que, no los temais; porque 
nada’ hay encubierto, que no haya de 
ser manifestado; ni oculto, que no 
haya de saberse. : 
27 Lo que os digo en tinieblas, decidlo 
en Ia luz; y lo que ois al oido, procla- 
madlo desde las azoteas. 
28 Y no temais a los que matan el 
cuerpo, mas el alma no pueden matar; 
temed mas bien a'aquel que puede 
destruir el alma y el cuerpo en el in- 
fierno.” 
29 2No se venden dos’pajarillos por un 
cuarto?”Con todo, ni uno de ellos cae 
a tierra sin vuestro Padre. 
30 Pues aun vuestros*cabellos estan 
todos contados. 
31 Asi que, no temdis; mas valéis 
vosotros que muchos pajarillos. 
32 A cualquiera, pues, que me”con- 
fiese delante de los hombres, yo tam- 
bién le confesaré delante de mi Padre 
que esta en los cielos. 
33 Y a cualquiera que me _ niegue 
delante de los hombres, yo también le 
negaré’delante de mi Padre que esta 
en los cielos. 
34 No penséis que he venido? para 
traer paz a la tierra; no he venido para 
traer paz, sino espada. 
35 Porque he venido para poner en 
disensi6n“al hombre contra su padre, 
a la hija contra su madre, y a la nuera 
contra su suegra; 
36 y los enemigos del hombre seran 

19. 
10:10-12; 

de vuestros pies. . Hch.13:51. 
15 De cierto os digo que en el dia delj¢ Mt11:22.. 
oo c . ia de juicio 
juicio, sera mas‘tolerable el castigo} Mt¢t.11:29. 
para la tierra de Sodoma y de Gomo-|  (Mt.10:15; 
Ira, que para aquella ciudad. a 

He aqui, yo oslenvio como a’ovejas|* j'.i0-3" 
en medio de lobos; sed, pues, pruden-|f Com.2 Co. 
tes como'serpientes, y sencillos como ee Col. 

palomas:’ g Fil.2:14-16. 
17 Y"guardaos de los hombres, por-|h 1 P.3:13,14. 
que os entregaran a los concilios, y en|i Mr.13:11-13; 
sus sinagogas os azotaran; ee 
18 y aun ante gobernadores y reyes]; Instruccién 
seréis llevados por causa de mi, para| a martires, 
testimonio a ellos y a los gentiles. . yam Pree 

i icadores. 
19 Mas cuando os entreguen, no'os!\ Espiritu San« 
preocupéis por cOmo o qué hablaréis;|_ to.Mt.12: 
porque 'en aquella hora os sera dado} 1828.32. 
lo que habéis de hablar. Hch.2:4.) 
20 Porque no sois vosotros los que]1 Mt.24:13. 
hablais, sino elEspiritu de vuestro pe kee 
Padre que habla en vosotros. ekeartace 
21 El hermano entregara a la muerte} o Jn.15:19-21. 
al hermano, y el padre al hijo; y los|p Jn.8:48 con 
hijos se levantaran contra los padres, fs neo 
y los haran morir. titulo de un 
22 Y seréis aborrecidos de todos por} dios p gano. 

a . vr Mr.4:22; causa de mi nombre; mas el que Lci2:2.3: 
persevere’ hasta el fin, éste sera} 1(o.4:5.° 
salvo. s Hch.5:20; {los de su casa. r 
23 Cuando os persigan en esta ciu-|, Goel 37 El que ama a padre o madre mas 

‘que a mi, no es digno de mi; el que 
ama a hijo o hija mas que a mi, no es 
digno de mi; 
38 y el que no toma su cruz y sigue 
en pos de mi, no es digno de mi. 
39 El que halla su vida, la perdera; 
y el que pierde su vida por causa de 
mi, la hallara. 
40 El que a vosotros recibe, a mi me 
recibe; y el que me recibe a mi, 
recibe al que me envio. 

dad, huid a la otra; porque de cierto}, 4¢.5:22,nota 
os digo, que no“acabaréis de recorrer}v Lc.12:4-7. 
todas las ciudades de Israel, antes que|” uate Be 
venga el" Hijo del Hombre. x Leal. 
24 El°discipulo no es mas que su| Hch.27:34. 
maestro, ni el siervo mas que su se-|¥ re di tad 
for. Ap.3:8.. 
25 Bastale al discipulo ser como sulz Mt7:23; 
maestro, y al siervo como su seifior,! Lele 
Si al*padre de familia lamaron‘Beel-|* },'9. 18. 
zebu, icudnto mas a los de su casa? 

1 (10:16) Los versiculos 16-23 aleanzan mas alla del ministerio personal de los 
doce y cubren en un sentido general la esfera de servicio cristiano durante la 
presente edad. El v. 23 es una referencia a la predicacién del remanente fiel (Is. 
1:9; Ro. 11:5, nota) en la tribulacion (Sal. 2:5; Ap. 7:14, nota), inmediatamente 
antes del-regreso de Cristo en gloria (Dt. 30:3; Hch. 1:9-11, nota). El remanente 
fiel no habra acabado de andar las ciudades de Israel antes que venga el Senor. 

2 (10:34) Véase Jn. 14:27. Las Escrituras presentan la paz de tres maneras: 
(1) La “paz con Dios” (Ro. 5:1). Esta es la obra de Cristo, en el disfrute de-la_ cual 
el individuo entra por medio de la fe (Ef. 2:14-17; Ro. 5:1). (2) “La paz de Dios” 
(Fil. 4:7); paz interna, el estado del alma del creyente que habiendo aleanzado la 
paz con Dios por medio de la fe en Cristo, ha llevado también todos sus afanes a 
El mediante la oracién y suplica con acciones de gracias (Le. 7:50; Fil. 4:6). (3) 
La paz “en la tierra” (Le. 2:14; Sal. 72:7; 85:10; Is. 9:6, 7; 11:1-12); el dominio 
universal de la paz en el mundo durante el reino mesianico. En Mt. 10:34 Cristo 
advierte que la verdad por El proclamada traeria conflicto y no la dispensacion 
del reino de paz (véase Jn. 14:27). 969 



10:41 SAN MATEO 11:21 

41 El que recibe a un profeta por 
cuanto es profeta,? recompensa de 
profeta recibira; y el que recibe a un 

10 Porque éste es de quien esta escrito: 
/He aqui, yo envio mi mensajero 

delante de tu faz, 
justo’por cuanto es justo, recompensa|* penis: El cual preparara tu camino de- 
de justo recibira. Mt. 16:27. lante de ti. 
42 Y cualquiera que dé a uno de estos} (Dn.12:3;  /11 De cierto os digo: Entre los que 
pequefitos un ‘vaso de agua fria|, Jucion Re. acen de mujer no se ha levantado 
solamente, por cuanto es discipulo, de)" {0-10 nota._ |jotro'mayor que*Juan el Bautista; pero 
cierto os digo que no perdera sulc 1 R.18:4; Ikmas pequenio en el'reino de los cie- 
recompensa. Le.21:1-4. flog, | mayor es que él. 

4 beige 12 Desde los dias de Juan el Bautista 
e Mt.9:27. asta ahora, el reino de los cielos sufre 

Cuando Jesus termino de dar ins-|f Is.35:4-6. _ jyiolencia,2 y los violentos lo arreba- 
1 trucciones a sus doce discipulos,|* Evangelio. tan. 
se fue de alli a ensefiar y a predicar en oe Te 13"°Porque todos los profetas y la ley 
las ciudades de ellos. . rofetizaron hasta Juan. 

h Avis fecha 14 Y si queréis recibirlo,°él esaquel 
vadoehete lias que habia de venir. ’ 

Juan el Bautista envia a dos de sus hirer a 4 “7 qué tiene oidos para matt oiga: 
N33 7 ZQUC ! re Seed s as éa qué compararé esta genera- 
discipulos a interrogar a Cristo Hah ee dhe ién? Es semejante a los*muchachos 

(Le. 7: 18-35). Su siervo. que se sientan en las plazas, y dan 
* fvoces a sus compafieros, 

17 diciendo: Os tocamos flauta, y no 
ailasteis; os endechamos, y no la- 
entasteis. 

18 Porque vino Juan, que ni comia ni 
ebia, y dicen:*Demonio tiene. 

19 Vino el‘ Hijo del Hombre, que 

2 Yall oirJuan, en la carcel, los hechos} j 
de Cristo, le envio dos de sus discipu-] i 
los, 
3 para preguntarle: {Eres ti aquel que 
foe de venir, o rar ns a cue 
4 Respondiendo Jesus, les dijo: Id, y : h A 
haced saber a Juan las cosas que ois ome y bebe, y dicen: He aqui un hom- 
y veis, n. Inapeegeion.p [Ore comilén, y bebedor de vino, amigo 

5 Los*ciegos‘ven, los cojos andan, los} Mt.12:3-5, {de publicanos y de'pecadores. Pero‘la 
leprosos son limpiados, los sordos to: ao 95.19) Sabiduria es justificada por sus hijos. 
oyen, los muertos son resucitados, y alo Mt.17:10, 
los pobres es anunciado’el evangelio; 
6hy bienaventurado es el que no halle 
tropiezo en mi. 
7 Mientras ellos se iban, comenzd 
Jesus a decir de Juan a la gente:'iQué 
salisteis a ver al desierto? ¢Una caiia|. 
sacudida por el viento? 
8 2O qué salisteis a ver? 2A un hombre 
cubierto de vestiduras delicadas? He 
aqui, los que JIevan vestiduras deli- 
cadas, en las casas de los reyes estan. 
9 Pero iqué salisteis a ver? ¢A un 
profeta? Si, os digo, y mas que pro- 
feta. 

Jesus, habtendo sido rechazado, 
predice el juicio. 

20 Entonces comenzo a reconvenir a 
las ciudades en las cuales habia hecho 
muchos de sus milagros, porque’no se 
habian arrepentido, diciendo: _ 
21 jAy de ti, Corazin! jAy de ti, 
Betsaida! Porque si en Tiro 7 en 
Sidon se hubieran hecho los milagros 

:/que han sido hechos en vosotras, tiem- 
po ha que se hubieran arrepentido en 
cilicio y en ceniza. 

1 (11:11) Es mayor en cuanto a su posicion, no moralmente. Juan el Bautista 
fue tan grande desde el punto de vista moral como ningtin otro “entre los que 
nacen de mujer’; pero en cuanto al reino, é] sélo anuncid que éste se hallaba cerca. 
El reino no vino en aquel entonces, sino que fue rechazado: Juan sufrié el martirio 
y luego, el Rey mismo fue crucificado. El menor en el reino, una vez que éste se 
haya establecido en su forma gloriosa (véase “Reino”, N. T., Le. 1:31-33; 1 Co. 15:24y, 
disfrutara de la plenitud de poder y gloria. Aqui no se trata del cielo, sino del reino 
mesianico. Comp. Mt. 3:2, nota; 6:33, nota. 

2 (11:12) Se ha discutido mucho si la “violencia” mencionada en este pasaje 
es externa, tal como se manifesté contra el reino en la persona de Juan el Bautista 
y, Jesus; o si, considerando la oposicion de los escribas y fariseos, la idea es que 
solo los de firme resolucién se esforzarian por entrar en el reino. Ambas ideas son 
ciertas. E] Rey y sus heraldos sufrieron violencia, y éste es el mas grande e impor- 
tante significado del pasaje; pero también es cierto que algunos estaban llegando a ser, de manera resuelta, sus discipulos. Comp. Le. 16:16. 
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11:22 SAN MATEO 12:1 

22 Por tanto os digo que en el°Uia 
del juicio, sera mas tolerable el castigo 
para Tiro y para Sidon, que para voso- ; he ¥: 

tras, = Dis de jug 
23 Y tu, Capernaum, que eres levan- (Mtl: ” 
tada hasta el cielo, hasta el °Hades!| 15: Ap.20:11. 
seras abatida; porque si en Sodoma |> pesth:23, 
se hubieran hecho los milagros que}, 7:00 
han sido hechos en ti, habria permane-! Biblicas (N. 
cido hasta el dia de hoy. T.) Mts: 
24 Por tanto os digo que en el dia del 99.90), rivter ; : Ap.22: 20.) 
juicio, sera mas tolerable el castigol/a Sal.8:2: 
para la tierra de Sodoma, que para ti. 1 Co.1:19- 
25 En aquel tiempo, respondiendo Je-| . 
sus, ‘dijo: Te alabo, Padre, Sefor dell © T.).Mt. 
cielo y de la tierra, porque escondiste| 12:3,nota. 
estas cosas de los sabios y de los en-| {6.133153 ; 
tendidos, y las revelaste a los nifios.|f Jn.1:38.39: 
26 Si, Padre, porque asi te agrado. | 6: 
27 Todas las cosas me fueron entrega-|' 
das por mi Padre; y nadie conoce 
al Hijo, sino el Padre, ni al Padre co- 
noce alguno, sino el Hijo, y aquel a 
quien el Hijo lo quiera revelar. 

El nuevo mensaje de Jesus: no el 
reino sino el discipulado personal 

287Venid ami todos los que estais 
trabajados y cargados, y yo os haré 
descansar. 
29 Llevad mi yugo sobre vosotros, y 
aprended de mi, que%soy manso y 
humilde de corazon; y hallaréis des- 
canso para vuestras almas; 
30 porque mi yugo es facil, y ligera 
mi carga. 

Jesus se declara a Si mismo Senor 
del sabado 

12 En aquel tiempo iba Jesus por 
los sembrados en un /dia3 de 

reposo; y sus discipulos tuvieron ham- 
bre, y comenzaron a arrancar espigas 
y a comer. 

1 (11:22) El reino de los cielos, cuya proximidad Juan el Bautista, el Rey 
mismo y los doce anunciaron, y que fue confirmado por medio de obras portentosas, 
ha sido rechazado moralmente. Habiendo repudiado tanto a Juan como a Jesus 
los lugares que fueron escogidos para poner a prueba a la nacion —Corazin, Betsaida, 
etc.—, el Rey, ya rechazado, habla ahora de juicio. El rechazamiento final y oficial 
acontece mas tarde (Mt. 27: 31- 37). 

2 (11:28) El nuevo mensaje de Jests. El Rey se vuelve de la nacién que lo 
ha rechazado, y ofrece no el reino, sino descanso y servicio a aquellos entre 
la naciodn que son conscientes de su necesidad espiritual. Este es un momento 
decisivo en el ministerio de Cristo. 

3 (12:1) (1) El sabado (“cesacién”) aparece en la Escritura como el dia del 
descanso de Dios después de haber El] acabado la obra de la creacion (Gn. 2:2, 3). 
Durante los primeros 2500 anos de historia humana el sabado no se menciona en 
lo absoluto. Fue después de este tiempo que el sabado fue revelado (Ex. 16:23; 
Neh. 9:13, 14) y llego a formar parte de la ley (Ex. 20:8-11) y se le revistio con el 
caracter de una “senal” entre Jehova e Israel y de recordatorio perpetuo de la 
separacion de Israel para Dios (Ex. 31:13-17). La observancia del sabado consistia 
en completo descanso (Ex. 35:2, 3). Por el mandamiento expreso de Jehova un 
hombre fue muerto a pedradas porque estaba recogiendo lena en el dia de sabado 
(Nm. 15:32-36). Con excepcidn del ministerio de mantener el holocausto continuo 
(Nm. 28:9) y la relacion ceremonial que el sabado tenia con las fiestas anuales 
(Ex. 12:16; Lv. 23:3, 8; Nm. 28:25), el séptimo dia no era nunca un tiempo de 
sacrificio o culto, ni de ninguna manera de servicio religioso. Era simple y sola- 
mente un dia de completo descanso para el hombre y la bestia, una provision 
bondadosa para las necesidades del ser humano. Dicho en las palabras de Cristo, 
“e] dia de reposo fue hecho por causa del hombre; y no el hombre por causa del 
dia de reposo” (Mr. 2:27). (2) Nuestro Senor encontro la observancia del sabado 
cubierta de evasivas y restricciones rabinicas que eran completamente ajenas a la 
ley (Mt. 12:2), de modo que a El mismo se le tuvo como infractor del sAbado por 
las autoridades de aquel entonces. En la edad del reino se observara de nuevo el 
sabado (Is. 66:23). (3) Para los cristianos el primer dia de la semana perpetua, en 
la dispensacion de la gracia, el principio de que una séptima parte del tiempo es 
especialmente sagrada; pero en todo lo demas el primer dia se halla en contraste 
con el sabado. El uno es el! dia séptimo, el otro es el dia primero. El séptimo dia 
econmemora el descanso que Dios tuvo después de la obra de la creacion; el primer 
dia conmemora la resurreccion de Cristo. En el dia séptimo Dios descans6: en el 
primer dia, Cristo estaba incesantemente activo. El] sabado es simbdlico de una 
creacion concluida; el primer dia, de una redencién consumada. El sabado era 
obligatorio segun la ley; el primer dia es un dia de adoracion y servicio voluntarios. 
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12:2 SAN MATEO 12:25 
2 Viéndolo los fariseos, le dijeron: 
He aqui tus discipulos hacen lo que 
no es licito hacer en el dia de_reposo. 
3 Pero é] les dijo: {No habéis leido ‘lo 
que hizo’David, cuando él y los que 
con él estaban,tuvieron hambre; 
4 como entro en la casa de Dios, y 
comiéd los‘panes de la proposicion, ; Inspiracién. 
que no les era licito comer nia él nial ¥$/33 48 
los que con él estaban, sino solamente! (Ex.4:15; 
a los sacerdotes? Ap.22:19.) 
5 O no habéis leido en la ley, como}? erie ea 
enel dia de reposo los¢sacerdotes en 38-45. (Lc. 
el templo profanan el dia de reposo,} 1:31-33 

Jesus y las multitudes 
(junto al lago de Galilea). 
(Mr. 3:7-12). 

15 Sabiendo esto Jesus, se aparté de 
alli; y le siguid mucha gente, y sanaba 
a todos, 
16 y les encargaba rigurosamente que 
no le descubriesen; 
17 para que se cumpliese lo dicho por 
el profeta Isaias,.cuando dijo: 
18 He aqui mi!siervo, a quien he 

; 1 Co, 15:24.) escogido; y son sin culpa? : . » 
6 Pues os digo que uno’mayor que el! © ee 30, ete se en quien se agrada 
templo esta aqui. d Nu.28:9,10 pees pond 
7 Y si ponies qué significa: ‘Mise-|¢ 2 Cr.6:18; Pondré Ape Espiritu sobre él, _ 
ricordia quiero, y no sacrificio, noj, 16:13; Y a los gentiles*anunciara juicio. 

a i ; f 18.15:22; 119 No contendera, ni voceara, condenariais a los inocentes; Os.6:6 
8 porque el"Hijo del Hombre es Sefior| Mi.6:6-8. Ni nadie oira ‘en las calles su voz. 

P Mt.8:20 20 La cafia cascada no quebrara, 
del dia de reposo, h Milaetoe Y el pabilo que humea no apa- 

wd «) VS a 

10-13,22: gara, 
Hasta que saque a victoria el juicio. 

21 Y en su nombre esperaran los 
gentiles. 

La curacion, en dia de sdbado, del| (Mit8:23: 
hombre que tenia una mano seca}, Heh.28:8,9.) 
(Mr. 3:1-6; Le. 6:6-11). 

fie aD Y DQ ret piv Nn 
Is.42: 1-4. af . 

k Espiritu San-| Curacion. de. un endemoniado: 
9 Pasando de alli, vino a la sinagoga poege ac Blasfemia de los fariseos 
de ellos. 29:43.(Mt. | (Mr. 3:22-30: Le. 11:14-23). 
10 Y he aqui habia alli uno que tenia} 1:18; Hch. 
seca una mano; y preguntaron al, ABS (Pri: 
Jesus, para poder acusarle: {Es licito] wera Veni. 
sanar en el dia de reposo? da).Mt.21: 
11 El les dijo: ¢Qué hombre habra} 1:9-(Gn.3: 
de vosotros, que tenga una oveja, ye 
y si ésta cayere en un hoyo en dia de 
reposo, no le eche mano, y la levante? 
12 Pues écudnto mas vale un hombre 
que una oveja? Por consiguiente, es 
licito hacer el bien en los dias de re- 
poso. 
13 Entonces dijo a aquel hombre: 
Extiende tu mano. Y él la extendid, y 
le fue"restaurada sana como la otra. 
14 Y salidos los fariseos, tuvieron 
consejo contra Jesus para 'destruirle. 

22 Entonces fue traido a él un™ende- 
moniado, ciego y mudo; y le sano, de 
tal manera que el ciego y mudo veia 

* ly hablaba. 
23 Y toda la gente estaba aténita, y 
decia: éSera éste aquel Hijo"de David? 
24 Mas los fariseos, al oirlo, decian: 
Este no echa fuera los demonios sino 
por° Beelzebu, principe de los de- 
monios. 
25 Sabiendo Jesus los pensamientos 
de ellos, les dijo: Todo reino dividido 
contra si mismo, es asolado, y toda 
ciudad o casa dividida contra si 
misma, no permanecera. 

Mr.3: 22.30; 
Le.11:14,20. 

En el libro de los Hechos el sabado se menciona Unicamente en relacién con los 
judios, y en el resto del Nuevo Testamento hay sdlo dos versiculos que se refieren 
a él (Col. 2:16; He. 4:4). En estos pasajes se explica que el sabado, o sea el séptimo 
dia, no es para el cristiano un dia que debe observarse, sino un tipo del descanso 
que al presente disfruta el redimido cuando él también reposa ‘de todas sus obras” 
y confia.en Cristo. 

1 (12:3) La accion de Jesus (Mt. 12:1-7) es en gran manera significativa. “Lo 
que hizo David” se refiere al tiempo del rechazamiento y persecucién de David 
por Saul (1S. 21:6). Jesus es aqui no tanto el SALVADOR rechazado, como el REY 
repudiado. Tal es el motivo de la referencia a David. 

2 (12:18) Esto es también muy significativo. El Rey de Israel, rechazado por 
su pueblo, se volyera a los gentiles (Comp. Mt. 10:5, 6). Para el cumplimiento 
de ello habia de esperarse el rechazamiento oficial, la crucifixién y resurreccion 
de Cristo, y el repudio final por Israel del Sefior resucitado (Le. 24:46, 47; Hch. 9:15; 
13:46; 28:25-28; Rom. 11:11). fs 



12:26 
Satanas. 26 Y si; Satanas echa fuera a Satandas,| * 99055. 

contra si mismo esta dividido; ¢cdmo,| Mt.13:39. 
pues, permanecera su reino? Gn.3:1; 
27 Y si yo echo fuera los demonios 
por Beelzebu, ipor quién los echan|» 1c.9:49, 
vuestros°hijos? Por tanto, ellos seran| 50; 10:17; 
vuestros jueces. ct to 
28 Pero si yo por el Espiritu de Dios) “AN 
echo fuera los demonios, ciertamente! c Pecado. Ro 
ha llegado a vosotros el reino de Dios,| 3:23, nota. 
29 Porque icomo puede alguno entrar} q perdén. vs. 
en la casa del hombre fuerte, y saquear} 31,32; Mt. 
sus bienes, si primero no le ata? Y}| 18:21,27, 
entonces podra saquear su casa. Pe ae 
30 El que no es conmigo, contra mi| 26:28.) — 
es; y el que conmigo no recoge,| | ,. Tas 

r. iO desparrama. a Satands é 
P ne: a obra de 

El pecado imperdonable: atribuir Espiritu San- 
a Satands las obras del Espiritu | 245946." 
(Mr. 3:29, 30). 

f Mt.7:17,18. 

31 Por tanto os digo: Todo pecado y| ¢ stg.3:12. 
blasfemia sera¢perdonado a los hom- age 
bres; mas la®blasfemia contra el] » Progenie. 
Espiritu no les sera perdonada. 3:33. ° 
32 A cualquiera que dijere algunaji Dia de jui- 
palabra contra el Hijo del Hombre, raya 
le sera¢perdonado; pero al que hable, 6.11. (Mc 
contra el Espiritu Santo, no le sera| 10:15; Ap. 
perdonado, ni en este siglo ni en el} 20:11.) 
venidero. j Mt.16:1-4; 

| Mr.8:11; 
. com.Jn. 

Las palabras del hombre determt- Sra DD, 
nan su destino. k Reino (N. 

; T.).Mt. 
33 O haced el arbol bueno, y su fruto (ewes 
bueno, o haced el Arbol malo, y sul 1 Go.15:24.5 
fruto malo; porque por el fruto se! 
conoce el%arbol. |} Jon.1:17, 
34hiGeneracion de viboras! éCémo|m Jon 3:5:95 
podéis hablar lo bueno, siendo malos? c.11:32; 
Porque de la abundancia del corazon 1. Aes 
habla la boca. me a 
35 El hombre bueno, del buen tesoro}n Arrepenti-- 
del corazén saca buenas cosas; y el| m™iento.Mr. 
hombre malo, del mal tesoro saca| 9: ¥yoh.17 
malas cosas. _ 30.) 
36 Mas yo os digo que de toda pala- TCR ET 
bra ociosa que hablen los hombres, de 
ella daran cuenta en el'dia del juicio.| p Lc.11:24-26. 

SAN MATEO 12:46 

37 Porque por tus palabras seras jus- 
tificado, y por tus palabras serds con- 
denado. 

La senal de Jonds profeta: Jesus 
predice su muerte y resurreccién 
(Le. 11:29-44). 

38 Entonces Tenpomaion Dy algunos de 
los escribas y de los fariseos, diciendo: 
Maestro, deseamos ver de ti/sefial. 
39. El respondié y les dijo:kLa gene- 
racion mala y adultera demanda se- 
fal; pero sefal no le sera dada, sino 
la semal del profeta Jonas. 
40 Porque como estuvo! Jonas en el 
vientre del gran pez tres dias y tres 
noches, asi estara el Hijo del Hom- 
bre en el corazon de la tierra tres dias 
y tres noches. a 
41'Los hombres de Ninive se levan- 
taran en el juicio con esta generacion, 
y la condenaran; porque ellos se arre- 
pintieron a la predicacién de Jonas, 
y he aqui mas que Jonas en este lugar. 
42 La°reina del Sur se levantara en el 
juicio con esta generacion, y la con- 
denara; porque ella vino de los fines 
de la tierra para oir la sabiduria de 
Salomon, y he aqui mas que Salomén 
en este lugar. 

La inutilidad de reformarse me- 
diante esfuerzos humanos 
(Le. 11: 24-26). 

43 ’Cuando el espiritu inmundo sale 
del hombre, anda por lugares secos, 
buscando reposo, y no lo halla. 
44 Entonces dice: Volveré a mi casa 
ide donde sali; y cuando llega, la halla 
desocupada, barrida y adornada. 
45 Entonces va, y toma consigo otros 
siete espiritus peores que él, y entra- 
dos, moran alli; y el postrer estado de 
aquel hombre viene a ser peor que el 
primero. Asi también acontecera a 
esta mala generacion. 
46* Mientras el aun hablaba a la gente, 
he aqui su madre y sus hermanos 
estaban afuera, y le querian hablar. 

1 (12:41) El Rey, rechazado ya por su pueblo, anuncia de nuevo el juicio (Comp. 
Mt. 11:20-24). En medio del despertamiento farisaico consistente en la practica 
estricta de exterioridades religiosas, Israel era semejante al hombre de quien un 
demonio habia “salido”, esto es, de su propia voluntad. El demonio podia volver y 
encontrar vacia la casa, etc. La aplicacién personal de esta parabola tiene que ver 
con el moralista que meramente a base de sus propios esfuerzos ha tratado de 
limpiarse a si mismo. 

2 (12:46) Habiendo sido rechazado por los israelitas, sus “parientes segun la 
carne” (Comp. Ro. 9:3), nuestro Sefor insinua la formacion de la nueva familia 
de la fe, en la cual, pasando por sobre todos los limites de pretensiones raciales, se 
recibe a “todo aquel” que desea ser su discipulo (vs. 49, 50. Comp. Jn. 6:28, 29). 

973 



12:47 SAN MATEO 13:14 

4 Y mientras sembraba, parte de la 
semilla cay6é junto al camino; y 
vinieron las aves y la comieron. 
5S Parte cayo en pedregales, donde no 
habia mucha tierra; y brot6 pronto, 
porque no tenia profundidad de tierra; 
6 pero salido el sol, se quemd; y 
porque no tenia raiz, se seco. 
7 Y parte cayo entre espinos; y los 
espinos crecieron, y la ahogaron. 
8 Pero parte cayo en buena tierra, y 
dio fruto, cual a ciento, cual a sesenta, 
y cual a treinta por uno. 
9 El que tiene oidos para oir, oiga. 
10 Entonces, acercandose los discipu- 
los, le dijeron: {Por qué les hablas por 

Las nuevas relaciones 
(Mr.03231¢352"Le. 819221): 

a Mr.3:31-35; 
47 Y le dijo uno: He aqui tu'madre y!* 8-19-91. 
tus hermanos estan afuera, y te quie- , 
ren hablar. b Reino (N. 
48 Respondiendo él al que le decia] 43:{.50: 
esto, dijo: ¢Quién es mi madre, y| (Lc.1:31-33; 
quiénes son mis hermanos? 1 Co.15:24.) 
49 Y extendiendo su mano hacia sus]. par4bolas 
discipulos, dijo: He aqui mi madre y| (N.T.).vs. 
mis hermanos. 3-9,19-23, 
50 Porque todo aquel que hace la| 433)’39 
voluntad de mi Padre que esta en los} 3314445. 
cielos, ése es mi hermano, y hermana,| 46.47-50; 

Mt.18:12-14. |parabolas? : 

TEL TS (Mt.5:13-16;|11 El respondiendo, les dijo: Porque 
Lc.21:29-31) 1a yosotros os es dado saber los’miste- 

. e * . e . . . 

Los misterios del reino de los|d Mr.4:10,11; rios‘del‘reino de los cielos; mas a ellos 
et Sry: Lc.8:9,10. |no les es dado. 
eee Cais Sean 3 Mt3:2 12 Porque a cualquiera que tiene, se 
CRARIEEHENS Sra OS08 SENG. © Bare, le dara, y tendra mas; pero al que no 

tiene, aun lo que tiene le sera quita- 
1 3 Aquel dia salid Jesus de la casa f pedeeee: 

y se sento junto al mar. eb.’ 
2 Y se le junto mucha gente; y entran-|g Is.6:9,10; 
do él en la barca, se sento, y toda la Mee 
gente estaba en la playa. Jn.12:39-41. 
3 Y les'!habl6 muchas cosas por 
parabolas,‘diciendo: He aqui,*el sem- 
brador salid a sembrar. 

do. 
13 Por.eso les hablo por parabolas: 
porque ‘viendo no ven, y oyendo no 
oyen, ni entienden. 
14 De manera que se cumple en ellos 
JaYprofecia de Isaias, que dijo: 

De oido oiréis, y no entenderéis; 
Y viendo veréis, y no percibiréis. 

1 (13:3) Las siete parabolas de Mt. 13, denominadas por el Sefior “los misterios 
del reino de los cielos” (v. 11) describen, si se toman en conjunto, el resultado de 
la presencia del Evangelio en el mundo durante la edad actual, es decir, el tiempo 
de la siembra que comenzo con el ministerio personal de Cristo y termina con la 
“siega’”’ mencionada en vs. 40-43. En breve, el resultado es la mezcla de trigo y 
cizana, de buenos y malos peces, en la esfera de profesion de la fe cristiana. Esto 
es lo que se llama el cristianismo. 

2 (13:3) Esta figura de lenguaje marca un nuevo principio, Trabajar en la 
“vina” de Dios (israel, Is. 5:1-7) es una cosa, salir por el mundo sembrando la 

semilla de la Palabra, es otra muy distinta (véase Mt. 10:5). Una cuarta parte de 
la semilla echa raices permanentemente y el resultado es “‘trigo” (v. 25; 1 P. 1:23), 
o sea “los hijos del reino” (v. 38). La parabola del sembrador se trata en todas sus 
partes como fundamental en cuanto a los misterios del reino de los cielos. El Senor 
mismo la interpreta. 

3 (13:11) En las Escrituras, un “misterio” es una verdad que habiéndose hallado 
oculta, ahora esta ya divinamente revelada, pero en la cual, a pesar de su revela- 
cion, existe todavia un elemento sobrenatural. Los grandes misterios son: (1) Los 
misterios del reino de los cielos (Mt. 13:3-50); (2) el misterio del endurecimiento 
de Israel durante la presente edad (Ro. 11:25, véase el contexto); (3) el misterio 
del traslado de los santos que estaran viviendo sobre la tierra al fin de la actual 
dispensacion (1 Co. 15:51, 52; 1 Ts. 4:14-17); (4) El misterio de la Iglesia neotesta- 
mentaria como un cuerpo formado de judios y gentiles (Ef. 3:1-11; Ro. 16:25; Ef. 
6:19; Col. 4:3); (5) el misterio de la Iglesia como la esposa de Cristo (Ef. 5:28-32); 
(6) el misterio del Cristo que vive en los suyos (Ga. 2:20; Col. 1:26, 27); (7) el 
“misterio de Dios en Cristo”, esto es, Cristo —en quien subsiste toda la divina 
sabiduria para el hombre— como la plenitud de la divinidad’ revestida de forma 
humana (Col. 2:2, 9; 1 Co. 2:7); (8) el misterio del proceso por el cual la semejanza 
de Dios se restaura en el hombre (1 Ti. 3:16); (9) el misterio de iniquidad (2 Ts. 
2:7; Mt. 13:33); (10) el misterio de las siete estrellas (Ap, 1:20); (11) el misterio 
de Babilonia (Ap. 17:5, 7). 
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13:15 SAN MATEO 13:29 

15 Porque el corazon de este pue- 
blo se ha engrosado, 

Y con los oidos oyen pesada- 
mente, 

Y han cerrado sus ojos; 
Para que no vean con los ojos, 
Y oigan con los oidos, 

de las riquezas ahogan la palabra, y 
se hace infructuosa. 
23 Mas'el que fue sembrado en buena 
tierra, éste es el que oye y entiende 
la palabra, y da*fruto; y produce a 
ciento, a sesenta, y a treinta por uno. 

Y con el corazon entiendan, ja Lit. volver 
a + otra vez. 3 . . . 

= sa onghnaees 5 healt El segundo misterio: el trigo y la 
: c.8: 11-15; co 4 vse DAR ¢ ¢ 

16 Pero © bienaventurados vuestros| 10:23,24. cizana (vs. 24:30, 36-43). 
ojOs, porque ven; y vuestros oidos, & Fastitia 

porque oyen. . Ro.10:10, . 
17 paces de cierto os digo, que| nota. 24 Les refirid‘otra parabola, diciendo: 
se: profetas y"justos desearon ver! oy Mt.3:2, El reino de los cielos es semejante a un 
oO que soya y no lo vieron; y oir lo que} nota. hombre que sembro"buena semilla en 
ois, y no lo oyeron. su campo; 

18 Oid, pues, vosotros la parabola delj® Fam". | 25 pero mientras dormian los hom- 
sembrador: d 10:34; Hch. | bres, vino su enemigo y sembro'cizana 
19 Cuando alguno oye la palabra‘del] 14:22. entre el trigo, y se fue. 
reino y no la entiende, viene el malo,} ; 1.8.15 26 Y cuando salié la hierba y dio 
y arrebata lo que fue sembrado en su poe fruto, entonces apareciO también la 
corazon. Este es el que fue sembradojg Fil.1:11; cizana. 
junto al camino. Gol, ¥:6. 27 Vinieron entonces los siervos del 
20 Y el que fue sembrado en pedre-|h 1 P.1:23; padre de familia y le dijeron: Senor, 
gales, éste es el que oye la palabra, y| 1 Jn.3:9. éno sembraste buena semilla en tu 
al momento la recibe con gozo; 5 Heh.20:29, |Campo? ¢De ddénde, pues, tiene cizafia? 
21 pero no tiene raiz en si, sino que| 30, =~ ~—« | 28 El les dijo: Un enemigo ha hecho 
es de corta duracién, pues al venir la esto. Y los siervos le dijeron: Quieres, 
afliccién’o la persecucion por causa de pues, que vayamos y la arranque- 
la palabra, luego tropieza. mos? 
22 El que fue sembrado entre es 29 El les dijo: No, no sea que al 
pinos, éste es el que oye la palabra, arrancar la cizafia, arranquéis también 
pero el afan de este siglo y el engano con ella el trigo. 

1 (13:17) Los profetas del Antiguo Testamento contemplaron en una sola 
vision el rechazamiento y la crucifixion del Rey (véase “Cristo, sacrificio”, Gn. 4:4; 
He. 10:18, nota), y también su gloria como el Hijo de David (Zc. 12:8, nota); 
pero “qué persona y qué tiempo indicaba el Espiritu de Cristo que estaba en ellos, 
el cual anunciaba de antemano los sufrimientos de Cristo, y las glorias que vendrian 
tras ellos’, no les fue revelado, sino tan sdlo que esta vision no era para ellos (1 P. 
1:10-12). En estas parabolas Cristo ofrece dicha revelacion, y en ellas entendemos 
que un periodo tiene que intervenir entre los sufrimientos y las glorias de El, y 
que los “misterios” aqui descritos abarcan este intervalo. 

2 (13:24) El Sefior interpreta esta parabola también (vs. 36-43, 24-30). La 
“buena semilla’”’ que aqui se menciona no es “la palabra’, como en la primera 
parabola (vs. 19, 23), sino mas bien aquello que la palabra ha producido (1 P. 1:23); 
es decir, los hijos del reino. Ellos se “siembran” providencialmente (v. 37), esto 
es, se esparcen aqui y alla en “el campo” del “mundo” (v. 38). En este caso, “el 
mundo” es tanto geografico como étnico, significa el globo terrestre y también la 
humanidad como un todo. El trigal de Dios llega a ser inmediatamente la escena 
de actividad satanica. Donde los hijos del reino se encuentran reunidos, alli “entre 
el trigo” (vs. 25, 38, 39), Satanas “siembra” “los hijos del malo”, quienes profesan 
ser hijos del reino y son en lo exterior tan semejantes a los verdaderos hijos que 
s6lo a los angeles se puede confiar al fin de la edad, la tarea de separarlos (vs. 28-30, 
40-43). Es tan grande el poder de Satanas para enganhar, que a menudo los mismos 
que representan la cizana se creen ser los hijos del reino (Mt. 7:21-23). Muchas 
otras parabolas y exhortaciones se refieren a esta mezcla de lo falso y lo verdadero 
(por ej. Mt. 22:11-14; 25:1-13, 14-30; Le. 18:10-14; He. 6:4-9). En realidad, esta 
eondicion caracteriza al Evangelio de Mateo desde ei cap. 13 hasta el fin. La 
parabola del trigo y la cizana no es_una descripcién del mundo, sino de aquellos 
que profesan pertenecer al reino. A los que son meramente incrédulos no se les 
llama nunca hijos del diablo; solo a los incrédulos religiosos se les denomina 
asi (comp. v. 38; Jn. 8:38-44; Mt. 23:15). 
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13:30 SAN MATEO 13:33 
en tN I EEE 

30 Dejad crecer juntamente lo uno y|@ Fil.3: 18,19; 
lo otro hasta la siega; y al tiempo dela| 3 43:3'3 
siega yo diré a los segadores:!Recoged] }, 4443.0. 
primero la cizafia, y atadla en manojos| nota. 
para quemarla; pero recoged el trigo|*« Mr.4:30- 
en mi granero. io: Heb 5 LAB. 

d Ez.17;22-24; 
1:3-9; com. 

Dn.4: 20-22. 

e Leyvadura, 
(Gn.19:3.) 

f v.25; Ga.2: 
4; 3:1. 

pequefia de todas las semillas; pero 
cuando ha crecido, es la-mayor de las 
hortalizas, y se hace‘arbol, de tal 
manera que vienen las aves del cielo 
y hacen nidos en sus ramas. 

: Go © El cuarto misterio: la levadura 
El tercer musterio: el grano de (Le. 13:20, 21)é 
mostaza (Mr. 4:30-32). 

33°Otra parabola les dijo: ,El reino’ 
de los cielos es semejante a‘la levadura 
que. tomo una mujer, yfescondié en 
tres medidas de harina, hasta que ‘todo 
fue leudado. 

31/Otra parabola les refirid, diciendo: 2s 
El’reino de los cielos es semejante al|* jn banat 
grano de“mostaza, que un hombre}; | Go5-6- 15: 
tom6 y sembr6 en su campo; 33; Ga.5:6- 
32 el cual a la verdad es la maéas| 9. 

1 (13:30) El acto de recoger la cizafia en manojos para quemarla, no implica 
juicio inmediato. Al fin de la presente edad (v. 40) la cizahMa se pondra aparte para 
el fuego; pero el trigo se recogera primero en el alfoli (Jn. 14:3; 1 Ts. 4:14-17). 

2 (13:31) La parabola de la semilla de mostaza prefigura el rapido pero 
raquitico crecimiento del reino, tal como éste se presenta en “los misterios del 
reino de los cielos”, desde un principio insignificante (Hch. 1:15; 2:41; 1 Co. 1:26) 
hasta llegar a ocupar un sitio muy grande en la tierra. La figura de las aves que 
hallan abrigo en sus ramas, se deriva de Dn. 4:20-22, Cuan poco seguro era ese 
refugio, el contexto del libro de Daniel nos lo revela. 

3 (13:33) La interpretacién que dice (con variacion de detalles en los diferentes 
intérpretes) que la levadura (v. 33) es el Evangelio, el cual la Iglesia introduce 
sutilmente en el mundo (“tres medidas de harina”) hasta que toda la humanidad 
se convierta (es decir, “hasta que todo” se leuda), se presta a serias objeciones: 
(1) Es contraria al invariable significado simbolico de la levadura, y especialmente 
al significado que el Sefhor mismo establece (Mt. 16:6-12; Mr. 8:15.. Véase 
“Levadura”, Gn. 19:3; Mt. 13:33, nota). La inferencia de que habra un mundo 
convertido en la edad actual (“hasta que todo fue leudado”) se contradice expli- 
citamente en la interpretacion que el Senor da a las parabolas del trigo y la cizana, 
y la red. Jests presenta alli el cuadro de un reino parcialmente convertido en 
medio de un miundo inconverso. Hay buenos y malos peces dentro de la misma 
red del reino. (3) El método de extension del reino se revela en la primera 
parabola. Este es por la siembra de la simiente y no por el mezclar de la levadura. 
Los simbolos tienen en las Escrituras un significado que se establece por el uso 
que de ellos se hace bajo inspiracion divina. La levadura representa el principio 
de corrupcion que obra sutilmente; se usa invariablemente en un sentido malo 
(véase “Levadura”, Gn. 19:3, refs.) y el Senor la define como doctrina errénea 
(Mt. 16:11, 12; Mr. 8:15). La harina, por el contrario, se usaba en una dé las 

ofrendas de olor suave (Lv. 2:1-3), y era alimento para los sacerdotes (Lv. 6:15-17). 
Una mujer, en el sentido ético de lo que es malo, simboliza siempre algo que desde 
el punto de vista religioso se halla fuera de lugar (véase: Zac. 5:6, nota). En 
Tiatira, era una mujer la que estaba ensenando (comp. Ap. 2:20 con Ap. 17:1-6). 
Interpretada a la luz de estos simbolos familiares, la parabola viene a constituir 
una advertencia de que la verdadera doctrina que fue revelada para alimento de 
los hijos del reino (Mr. 4:4; 1 Ti. 4:6; 1 P. 2:2) se mezclaria con doctrinas corruptas 
y corruptoras, y esto de una manera oficial por la misma iglesia apéstata (1 Ti. 4:1-3; 
2 Ti 22h 18; 4:35.45 2 Bs 1-3) 

4 (13:33) Resumen: (1) La levadura, como substancia simbdlica, se menciona 
siempre en el A. T. en el sentido malo (Gn. 19:3, refs.). (2) El uso de la palabra 
en el N. T. explica su significado simbolico. Es ‘“malicia y maldad” en contraste 
con “sinceridad y verdad” (1 Co. 5:6-8). Es doctrina erronea (Mt. 16:12), segun 
ésta se ensehaba o practicaba por fariseos, saduceos y Herodianos (Mt. 16:6; Mr. 
8:15). La levadura de los fariseos era formalismo religioso (Mt. 23:14, 16, 23-28); 
la de los saduceos, escepticismo en cuanto a lo sobrenatural y a las Escrituras (Mt. 
22:23, 29); y la de los Herodianos era la mundanalidad: ellos formaban un partido 
de Herodes entre los judios (Mt, 22:16-21; Mr. 3:6). (3) El uso de la palabra en 
Mt. 13:33 se halla en armonia con su significado universal. 
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13:34 SAN MATEO 13:45 

34 Todo esto hablo Jesus por parabo- la cizana, y se quema en el fuego, asi 
fi las a la gente, y sin parabolas no les sera en el ‘fin de este siglo. 

hablaba; ic /kosmos (Mt. v4: Enviara elhHijo del Hombre a3sus 
35 para que se°cumpliese lo dicho por} 4:8), la hu- angeles, y irecogeran de su dreino Ja 
el profeta, cuando dijo: manidad. os los que sirven de tropiezo, y a 

Abriré en parabolas mi boca; d Medea neta, 1g que hacen"iniquidad, 
Declararé cosas escondidas desde 42 y los echaran en ¢l horno de fuego; 

la fundacion del mundo. alli sera el lloro y el'crujir de dientes. 
pilates gi los ees sp age 

Pop ; : ‘1:4,nota.|Como el sol en el'reino de su Padre Explicacion del segundo misterio. 8 Me8:20 Hille *hiereseldes (pats-olt, “olka. 

36 Hintoncts; despedida la gente, en-|j Pecado. Ro. El quinto misterio: el tesoro es- 
tro Jesus en la casa; y acercandose :23,nota ido. 
a él sus discipulos, le dijeron:Expli- eee sie Senge’ 
canos la parabola de la cizafia del 
campo. 
37 Respondiendo él, les dijo: El que 
siembra la buena semilla es el Hijolm Ro.10:10, 
del Hombre. nota.Col.3: 

38 El campo es‘el mundo; la buena 10. ; 
semilla son los hijos del‘reino, y laln v. 15; Heh. 
cizafia son los hijos del malo. 
39 El enemigo que Ja sembro es el Ex.19: 5: 
diablo; la siega es elffin del siglo; y|° pt'4:20: 45 También el%reino de los cielos es 
los segadores son los9angeles. p Is.53:4-10; |semejante a un mercader que busca 
40 De manera que como se arranca| 5@! 22:1, buenas perlas, 

1 (13:43) El reino no llegara a ser el reino del “Padre” hasta que Cristo, 
habiendo puesto a todos sus enemigos “debajo de sus pies”, incluyendo el postrer 
enemigo que es la muerte, entregue “el reino a Dios y al padre” (1 Co. 15:24-28; 
Ap. 20:2). Hay victoria sobre la muerte en la primera resurreccion (1 Co. 15:54, 55), 
pero la muerte misma, “el postrer enemigo”, no es destruida sino hasta el fin del 
milenio (Ap. 20:14). 

2 (13:44) La interpretacion de que el hombre que compra el terreno representa 
al pecador en busca de Cristo, no tiene base en la parabola misma. Se dice que 
el campo es el mundo (v. 38). El pecador que anda en busca de su salvacion no 
compra el mundo, sino que lo deja para ganar a Cristo. Ademas, el pecador no 
tiene nada que vender, ni Cristo esta a la venta, ni se halla El escondido en un 
campo; tampoco el pecador esconde a Cristo después de haberle encontrado. De 
modo que por todos lados la interpretacion es vulnerable y no puede sostenerse. 

Cristo es el que compra el tesoro al precio enorme de su sangre (1 P. 1:18), e 
Israel, especialmente Efrain (Jer. 31:5-12, 18-20) — las diez tribus escondidas en 
“el campo”, o sea en el mundo — es el tesoro (Ex. 19:5; Sal. 135:4). Otra vez, como 
en la separacion del trigo y la cizafia, el Senor se vale del ministerio de los angeles 
(Mt. 24:31; Jer. 16:16). El Divino Mercader compra el campo (el mundo) por interés 
del tesoro (v. 44; Ro. 11:28) que es objeto de su amor a causa de los padres y que 
todavia ha de ser restaurado y salvo. La nota de gozo (v. 44) es la misma que 
entonaron los profetas en vista de la restauracion de Israel (Dt. 30:9; Is. 49:13; 52:1-3; 
62:4-7; 65:18, 19). Véase “Israel”, Gn. 11:10; Ro. 11:26. 

3 (13:45) La Iglesia verdadera, que es “un cuerpo” formado por el Espiritu 
Santo (1 Co. 12:12, 13). Asi como Israel es el tesoro escondido, la Iglesia es la perla 
de gran precio. El] misterio de la Iglesia abarca el mismo periodo de los misterios 
del reino~de los cielos (Ro. 16:25, 26; Ef. 3:3-10; 5:32). La perla es un simbolo 
perfecto de la Iglesia verdadera: (1) La perla es una unidad, un simbolo perfecto 
de la unidad de la Iglesia (1 Co. 10:17; 12:12, 13; Ef. 4:4-6). (2) La perla se forma 
a través de un proceso de crecimiento, y no mecanicamente sino de manera vital 
por medio de un ser vivo, asi como Cristo ahade a la Iglesia a todos los que en El 
ecreen (Hch. 2:41, 47; 5: 14; 11:24; Ef. 2:21; Col. 2:19). (3) Habiéndose entregado 
Cristo por la perla, ‘ahora esta preparandola a fin de presentarla a si mismo en 
gloria (Ef. 5:25-27). El reino no es la Iglesia; pero los verdaderos hijos del reino 
durante el cumplimiento de estos misterios, son bautizados por un mismo Espiritu 
en un cuerpo (1 Co. 12:12, 13) e integran asi la Iglesia verdadera, o sea la perla 
de gran precio. 

44 Ademas, el4reino de los cielos es 
semejante a un°tesoro2escondido en 
un campo, el cual un hombre halla, y 
lo esconde de nuevo; y gozoso por 
ello va y?vende todo lo que tiene, y 
compra aquel campo. 

El sexto misterio: la perla. 
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13:46 SAN MATEO 14:6 

55 iNo es éste el hijo del°carpintero? 
éNo se llama su madre Maria, y sus 
hermanos, Jacobo, José, Simon y 
Judas? 
56 iNo estan todas sus hermanas con 

46 que habiendo hallado una “°perla 
preciosa, fue y vendid todo lo que 
tenia, y la compro. 

29 D.C. 

El séptimo misterio: 125-27; 2 : 
p masterio< ta: Ted. i oe nosotros? {De ddénde, pues, tiene éste 

b Mt.25:31- |todas estas cosas? 
47 Asimismo ellreino de los cielos es; 46. 
semejante a una red, que echada en el|c Mt.24:3. 
mar, recoge de toda clase de peces; d Ay 19:20 
48 y una vez llena, la sacan a la orilla;|. Reino 

57 Y se escandalizaban de é]. Pero 
Jesus les dijo: No hay profeta sin 
honra, sino en su propia tierra y en su 
casa. 

y penta ceveue whine” en ces- ont ). 58 Y no hizo alli muchos milagros, a 
tas, y lo malo echan fuera. Teas lai ; llos. 
49 “Asi-sera al ‘fin del sislo: sakinan| ees | ee ee 
los angeles, y apartaran a los malos|_ 1 Co.15:24.) 
de entre los justos, 
504y los echaran en el horno de fuego; |® J 
alli sera el Iloro y el crujir de°dientes. |}, 
51 Jests-les dijo: {Habéis entendido 
todas estas cosas? Ellos respondieron: |. 

La conciencia atribulada de Hero- 
des. Asesinato de Juan el Bautista 
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9). 

Si, Sefior. tipas; hijo : 
52 El les dijo: Por eso todo escriba} de Herorles En aquel tiempo ‘Herodes el 

docto en el reino de los cielos es seme- ol erp ae 14 tetrarca oyO la fama de Jesus, 
jante a un padre de familia, que saca| ta) y Malta- |2 y dijo a sus criados: Este es Juan el 

ce, una mu- 
jer Samari- 
tana; hermz- 
no de Arque- 

de su tesoro cosas nuevas y cosas vie- 
jas. 

Bautista; ha resucitado de los muertos, 
y por eso actuan en él estos poderes. 
3 Porque Herodes habia prendido a 

y s recha-| ‘aus (Mt2: |Juan, y le habia encadenado y metido 
J aoe uae GaN Gare Di Re en la carcel, por causa de*Herodias, 
ZADOMG ERG ELC Aretas, (2) |mujer de Felipe su hermano; 
(Mr. 6:1-6; Le. 4:16-32). Herodias, 4 porque Juan le decia: No te es 

espgsa de su |icito tenerla. 
53 Acontecid que cuando termin6| mano, Felipe |5 Y Herodes queria matarle, pero 
Jesus estas parabolas, se fue de alli. j vs.1,6. temia al pueblo; porque tenian a Juan 
54 Y venido a su tierra, les ensefiaba|k Le.3:1,19._ |por profeta. 

6 Pero cuando se celebraba el cum- 
pleanos de Herodes, la hija de Hero- 
Sear danzo en medio, y agrado a He- 
rodes, 

en la sinagoga de ellos, de tal manera 
que sefmaravillaban, y decian: :De 
donde tiene éste esta sabiduria y estos 
milagros? 

1 (13:47) La parabola de la red (Gr. red barredera) ofrece otro cuadro 
de los misterios del reino de los cielos como la esfera de profesion de la fe cristiana, 
tal como esta esfera se presenta en la parabola del trigo y Ja cizama, pero con la 
siguiente diferencia: en la parabola del trigo y la cizaha Satanas es el agente activo; 
en tanto que en la de la red, la mezcla'de lo bueno y lo malo es el resultado ae la 
tendencia que un movimiento tiene de reunir en si aquello que realmente no le 
pertenece. El reino de los cielos es semejante a una red que al tirarse al mar de 
la humanidad recoge toda suerte de peces, buenos y malos, y éstos permanecen 
juntos dentro de la red (v. 49), y no meramente en el mar, hasta el fin de 
la edad. La red no se ha convertido, ni mucho menos el mar. La sana exégesis ha 
sufrido gran violencia debido a la idea de que el mundo se convertira en esta 
edad. Contra este concepto se levanta la interpretacion que el Senor mismo da a 
las parabolas del sembrador, el trigo y la cizana, y la red. 

Tal es, entonces, la forma del reino en los misterios ya mencionados (véase Mt. 
3:2, nota; 6:33, nota). Es la esfera de profesion de la fe cristiana durante la 
presente edad. Es una mezcla de lo falso y lo verdadero, de trigo y cizana, de lo 
bueno y lo malo. Es un sistema contaminado por el formalismo, la duda y la 
mundanalidad. Pero en él, Cristo ve a los que son hijos genuinos del reino 
verdadero y quienes al final de la era “resplandeceran como el sol”. En el gran 
campo, que es el mundo, El ve a los redimidos de todos los tiempos, y especial- 
mente a su pueblo Israel que esta alli escondido, pero que un dia ha de ser 
restaurado y bendecido por El. En esta forma del reino, tan distinta como ella 
ha de ser en si, El ve también a la Iglesia, su Cuerpo y Esposa; y de gozo, vende 
todo lo que tiene (2 Co. 8:9) y compra el terreno, el tesoro y la perla. 
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monteXa orar aparte; y cuando llego 
la noche, estaba alli solo. 
24 Y ya la barca estaba en medio del 
mar, 'azotada por las olas; porque el 
viento era contrario. 
25 Mas a la cuarta vigilia de la noche, 
Jesus vino a ellos andando sobre el 
mar. 
26 Y los discipulos, viéndole andar 
sobre el mar,"se turbaron, diciendo: 
jUn fantasma! Y dieron voces de 
miedo. 
27 Pero en seguida Jesus les hablo, 
diciendo:"jTened 4nimo; yo soy, no 
temais ! 

7 por lo cual éste le prometid con 
juramento darle todo lo que pidiese. 
8 Ella, instruida primero por su ma- 
dre, dijo: Dame aqui en un plato la 
cabeza de Juan el Bautista. 
9 Entonces el rey se“entristecid; pero 
a causa del juramento, y de los que 
estaban con él a la mesa, mando que 
se la diesen, 
10 y ordené decapitar a Juan en la 
carcel. 
11 Y fue traida su cabeza en un plato, 
y dada a la muchacha; y ella la pre- : 
sento a su madre. d Mt9:36. 
12 Entonces llegaron sus discipulos,|. mt.10:8; 
y tomaron el cuerpo y lo enterraron;| 2Co.4:5,6. {28 Entonces le respondid Pedro, y 
y fueron y dieron las nuevas aff tes 18. dijo: Sefior, si eres ti, manda que yo 
Jesus. f 1m 6.93. |Vaya a ti sobre las aguas. 

29 Y él dijo: Ven. Y descendiendo 
Pedro de la barca, andaba sobre las 
aguas para ir a Jesus. 
30 Pero al ver el fuerte°viento, tuvo 
miedo; y comenzando a hundirse, dio 
voces, diciendo: jSefior, salvame! 
31 Al mamento Jesus, extendiendo la 
mano, asidé de él, y le dijo: j|Hombre 
de%poca fe! ¢Por qué dudaste? 
32 Y cuando ellos subieron en la 
barca, se calmo el viento. 
33 Entonces los que estaban en la 
barca vinieron y le adoraron, diciendo: 
Verdaderamente eres’ Hijo de Dios. 
34 Y terminada la travesia, vinieron a 
tierra de Genesaret. 
35 Cuando le conocieron los hombres 
de aquel lugar, enviaron noticia por 
toda aquella tierra alrededor, y traje- 
ron a él todos los enfermos; 
36 y le rogaban que les dejaseStocar 
solamente el borde de su manto; y 
todos los que lo tocaron, quedaron 
sanos. 

La alimentacion de los cinco mil 
(Mr. 6:30-44; Le. 9:10-17; Jn. 

6:1-14). 

13 Oyéndolo Jesus,‘se aparté de alli} ‘Hc) 98'8'9) 
en una barca a un lugar desierto y|j 2R.4:1-7, 
apartado; y cuando la gente lo oyéd,| 42-44; Mt. 
le siguid a pie desde las ciudades. Sos 
14 Y saliendo Jesis, vio una gran 
multitud, y tuvodcompasidén de ellos, 
y sano a los que de ellos estaban enfer: 
mos. 
15 Cuando anochecia, se acercaron a 
él sus discipulos, diciendo: El lugar es 3 : 
desierto, y la hora ya pasada; despide|” {etgg' tee 
a la multitud, para que vayan por las|o Lc.8:24,25. 
aldeas y compren de comer. Mt.8:25. 
16 Jesus les dijo: No tienen necesidad 226. 

sino cinco panes y dos peces. 
18 El les dijo:fTraédmelos aca. 
19 Entonces mandé6 a la gente recos- 
tarse sobre la hierba; y tomando los 
cinco’panes y los dos peces, y levan- 
tando los ojos al cielo, "bendijo 7 ; pata odio of panieg'a 138 aieciputos, ~ Jests reprende a los escribas y 

y los discipulos a la multitud. x Tee aog Pees AME 71:28) 
20 Y'comieron todos, y se saciaron; ig ‘ 
y recogieron lo que!sobro de los peda- 
zos, doce cestas llenas. 
21 Y los que comieron fueron como 
cinco mil hombres, sin contar las 
mujeres y los nifios. 

1 Entonces se acercaron a Jesus 
ciertos escribas y fariseos de 

Jerusalén, diciendo: 
2 iPor qué tus discipulos quebrantan 
la‘tradicion de los ancianos? Porque 
no se lavan las manos cuando comen 
pan. 
3 Respondiendo él, les dijo: ¢Por qué 
también vosotros quebrantais el’man- 
damiento de Dios por vuestra tradi- 
ci6n? 
4 Porque Dios mando _ diciendo: 
HonraY’ a tu padre y a tu madre; 
y:“El que maldiga al padre o a la 
madre,*muera irremisiblemente. 

Jests anda sobre el mar: la poca 
fe de Pedro 
(Mr. 6:45-56; Jn. 6:15-21). 

22 En seguida Jesus hizo a sus disci- 
pulos entrar en la barca e ir delante 
de él a la otra ribera, entre tanto que 
él despedia a la multitud. 
23 Despedida la multitud, subidé al 
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ten misericordia de mi! Mi hija es 
gravemente atormentada por un de- 
monio. 

5 Pero vosotros decis: Cualquiera 
que diga a su padre o a su madre: Es 
mi°ofrenda a Dios todo aquello con é 
que pudiera ayudarte, 23 Pero Jesus no le respondié pala- 
6 ya no ha de honrar a su padre 0 a x bra. Entonces acercandose sus disc’pu- 
su madre. Asi habéis invalidado el] Mr.7:1l1,ref. |los, le rogaron, diciendo: Despidela, 
mandamiento de Dios por vuestra|> Is.29:13; pues da voces tras nosotros. 
tradicion. j 24 El respondiendo, dijo: No. soy 
7 Hipocritas, bien profetiz6 de voso- enviado sino a las*ovejas perdidas de 
tros*Isaias, cuando dijo: la casa de Israel. _ 
8 Este pueblo de‘labios me honra; 25 Entonces ella vino y se postré 

Mas su corazon esta lejos de mi. ante él, diciendo: jSefior, 'socérreme! 
9 Pues en vano me honran, 26 Respondiendo él, dijo: No esta 

Ensefiando como doctrinas, man- bien tomar el pan de los hijos, y 
damientos de hombres. echarlo a los™perrillos. 

10 Y llamando a si a la multitud, les 27 Y ella dijo: Si, Sefor; pero aun 
dijo: Oid, y entended: los perrillos comen de las migajas que 
115No lo que entra en la boca con-|,, G%5.19.23. |caen de la mesa de sus amos. 

ee. . n o a s7 . 

tamina al hombre;*mas lo que sale de}i Oraciones 28"Entonces respondiendo Jesus, dijo: 
la boca, esto contamina al hombre. cee Oh mujer,°grande es tu fe; hagase 
12 Entonces acercandose sus discipu- Seo itt. contigoPcomo quieres. Y su hija‘fue 
los, le dijeron: ¢Sabes que los fariseos} 6:9; Ap.22: |sanada desde aquella hora. 
se ofendieron cuando oyeron esta|. 20- 

palabras 4142; Sa Curacion de | Ititud 13 Pero respondiendo él, dijo: Toda] 132:11.. Véase Me aT 
planta que no planté mi Padre celes-|k Gr. apollu- (Véase Mr. 7:31-37). 
tial, sera fdesarraigada. 
14 Dejadlos; son ciegos guias de 
ciegos; y si el ciego guiare al ciego,|. 
ambos caeran en el hoyo. 
15 Respondiendo Pedro, le dijo: Ex- 
plicanos esta parabola. 
16 Jesus dijo: {También vosotros sois 
aun sin entendimiento? 
17 éNo entendéis que todo lo que 
entra en la boca va al vientre, y es 
echado en la letrina? 
18 Pero lo que sale de la boca, del 
corazon Ysale; y esto contamina al 
hombre. 
19 Porque del corazon salen loshma- 
los pensamientos, los homicidios, los 
adulterios, las fornicaciones, los hur- 
tos, los falsos testimonios, las blasfe- 
mias. 
20 Estas cosas son las que contaminah| 
al hombre; pero el comer con las ma-| 
nos sin lavar no contamina al hombre. 

29 Paso Jesus de alli y vino junto al 
mar de Galilea; y subiendo al monte, 
se sento alli. 
30 Y se le acercé mucha gente que 
traia consigo a cojos, ciegos, mudos, 
mancos, y otros muchos enfermos; y 
los ‘pusieron a los pies de Jesus, y los 
sano; 
31 de manera que la miultitud se 
maravillaba, viendo a los mudos ha- 
blar, a los mancos sanados, a los cojos 
andar, y a los ciegos ver; y glorifi- 
caban al Dios de Israel. 

Alimentacion de los cuatro mil 
(Mr. 8:1-9). 

32 Y Jesus, Ilamando a sus discipulos, 
dijo: Tengo 'compasion de la gente, 
porque ya hace tres dias que estan 
conmigo, y no tienen qué comer; y en- 

_|viarlos en ayunas no quiero, no sea 
que desmayen en el camino. 
33 Entonces sus discipulos le dijeron: 
éDe donde tenemos nosotros tantos 
panes en el desierto, para saciar a 
una multitud tan grande? 
34 Jesus les dijo: éCudantos panes 
tenéis? Y ellos dijeron:’Siete, y unos 
pocos pececillos. 

sirofenicia (Mr. 7:24-30). 

21 Saliendo Jesus de alli, se'fue a la 
region de Tiro y de Sidon. 
22 Y he aqui una mujer cananea que 
habia salido de aquella region'clama- 
ba, diciéndole: jSefor,!) Hijo de David 

1 (15:21) Por primera vez el Hijo de David, rechazado ya por su pueblo, 
ministra a favor de una persona de los gentiles. Esto es una anticipacion del 
cumplimiento de Mt. 12:18. Cuando la mujer gentil se dirige a Jesus llamandole 
Hijo de David, El no responde, porque los gentiles no tienen ningun derecho en 
El en ese caracter (véase Mt. 2:2, nota; Ef. 2:12). Pero al dirigirse a El como 
“Senor”, ella recibe respuesta inmediata. Véase Ro. 10:12, 13. 
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35 Y mando a la multitud que se 
recostase en tierra. 
36 Y tomando los siete panes y los 
peces, dio gracias, los partié y dio a 
sus discipulos, y los discipulos a la 
multitud. 
37 Y comieron todos, y se saciaron; 
y recogieron lo que sobro de los peda- 

a Mt.14:20. 
b Mt.14:21. 

zOs,°siete canastas llenas. ¢ tometes 
38 Y eran los que habfan comido,| (Gn.3:1; 
cuatrobmil hombres, sin contar las| , Stg-1:14.) 
mujeres y los nifios. pier gh Mr.8:10-13 
39 Entonces, despedida la gente, entr6| e Lc.12:54-57 
en la barca, y vino a la region de|f Heanor eld 
Magdala. 8 va 6 1112 

ic. Hy 

eas 
Jestis reprende a los fariseos, quie-|}, a ae: 
nes eran espiritualmente ciegos |i Una palabra 

griega dis- 
(Mr. 8:10-12). tinta deda 

jue se tra- 
luce ‘‘ces- 

1 6 Vinieron los fariseos y los sadu-| @% 1°89: 9 
ceos para‘tentarle, y le pidieron| Gol 2:4.18, 

que les mostrase¢sefial del cielo. k Mr.8: 27-33 
2 Mas él respondiendo, les  dijo:|, ri ted 
Cuando“anochece, decis: Buen tiempo;|' 9753 ve." 
porque el cielo tiene. arreboles. ase Mt.8:20, 
3 Y por la mafiana: Hoy habra noe 6] 
tempestad; porque tiene arreboles ell” Mf; 14.33: 
cielo nublado. jHipdcritas! que sabéis|. Jn.6:69; i1: 
distinguir el aspecto del cielo, jmas = Hch.9: 
las sefiales de los tiempos no podéis!} , “nit.31:97- 
4 Lafgeneracién mala y adultera de-| 1 Jn.4:15: 
Manda sefial; pero senal no le sera fated n. 
dada, sino la sefial del profeta Jonas. | , ieee, 
Y dejandolos, se fue. q Iglesia (la 

verdadera) 

Jests interpreta el simbolo de la 
levadura (Mr. 8:13-21). 

5 Llegando sus discipulos al otro 
lado, se habian olvidado de traer pan. 
6 Y Jesus les dijo: Mirad, guardaos 
de la*levadura de los fariseos y de los 
saduceos. -& 
7 Ellos pensaban dentro de si, dicien- 
do: Esto dice porque no trajimos pan. 

SAN MATEO 16:18 

8 Y entendiéndolo Jesus, les dijo: 
éPor qué pensdis dentro de vosotros, 
hombres de poca fe, que no tenéis pan? 
9 iNo entendéis aun, ni os acordais de 
los cinco panes entre cinco mil hom- 
bres, y cudntas cestas recogisteis? 
10 {Ni de los siete panes entre cuatro 
mil,’ y cudntas'canastas recogisteis? 
11 ¢Cémo es que no entendéis que 
no fue por el pan que os dije que 
os guardaseis de la/levadura de los 
fariseos y de los saduceos? 

7,|12 Entonces entendieron que no les 
-|habia dicho que se guardasen de la 
levadura del pan, sino de la doctrina 
de los fariseos y de los saduceos. 

La confesién de Pedro 
(Comp. Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21; 
Jn. 6:68, 69) 

13 Viniendo Jesus a la regién ‘de 
Cesarea de Filipo, pregunt6 a sus 
discipulos, diciendo: éQuién dicen los 
hombres que es el'Hijo del Homhkre? 
14 Ellos dijeron: Unos, Juan el 
Bautista; otros, Elias; y otros, Jere- 
mias, o alguno de los profetas. 
15 El les dijo: Y™vosotros, équién 
decis que soy yo? 
16 Respondiendo Simon Pedro, dijo: 
Tu eres el"Cristo, el Hijo del Dios 
viviente. 

La primera mencion de la Iglesia 

17 Entonces le respondié Jesus? Biena- 
venturado eres, Simon, hijo de Jonas, 
porque no te lo revelé carne'ni sangre, 
sino mi Padre que esta en los cielos. 
18 Y yo también te digo, que tu eres 
Pedro, y sobre esta roca ‘edificaré mi 
iglesia;2 y las puertas del'Hades no 
prevaleceran contra ella. 

1 (16:18) En-el griego hay un juego de palabras en esta expresion. “Tu eres 
Pedro (Petros, literalmente, “una pequefa piedra’”) y sobre esta roca (petra) 
edificaré mi Iglesia”. El no promete edificar su Iglesia sobre Pedro, sino sobre 
si mismo, tal como Pedro tiene el cuidado de decirnoslo (1 P. 2:4-9). 

2 (16:18) Gr. ekklesia (ek: “fuera de”; kaleo: “llamar’’), una asamblea 
formada de aquellos que han sido llamados fuera de cierto lugar. Esta palabra se 
usa con referencia a varias clases de asambleas; y en si misma no implica mas de 
esto; como por ejemplo, la reunion del pueblo en Efeso (Hch. 19:39), y la de Israel 
en el desierto, después de haber salido de Egipto (Hch. 7:38). Israel era una verda- 
dera “iglesia”, pero en ningun sentido la Iglesia del Nuevo Testamento. El] unico 
punto de similaridad es que tanto Ja Iglesia como Israel han sido “llamados aparte 
para Dios” y que el llamamiento ha venido del mismo Dios. Pero en todo lo demas 
se hallan en contraste. Comp. Hch. 7:38, nota; He. 12:23, nota. 
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19 Y ati te daré las'Ilaves“del reino de 
los cielos; y todo lo que atares en la 
tierra sera atado en los cielos; y todo by Reino (N. 
lo que desatares en la tierra sera desa- 
tado en los cielos. 
20 Entonces’mando a?sus discipulos 
que a nadie dijesen que él era‘Jesus el 
Cristo. 15:24.) 

c Suprime 

Cristo predice su muerte y 
resurreccion 
(Mr. 8:31-38; Le. 9:22-27). 

21 Desde entonces comenz6o Jesus a}, Ga 
declarar a sus discipulos que le era 
necesario ir a Jerusalén y dpadecer 
mucho de los ancianos, de los princi- 
pales sacerdotes y de los escribas; y 
ser muerto, y resucitar al tercer dia. 
22 Entonces Pedro, tomandolo apar- 
te, comenzo a “reconvenirle, diciendo: 
Sefior, ten compasion de ti; en nin- 
guna manera esto te acontezca. 
23 Pero él, volviéndose, dijo a Pedro: 
iQuitate de delante de mi,‘Satanas!; 
me eres%tropiezo, porque no pones 
la mira en las cosas de Dios, sino en 
las de los hombres. 
24 Entonces Jesus dijo a sus discipu- 
los: Si alguno quiere venir en pos de 

h Mr.8: 34-38; 
Le.9: 23-26; 

i Mr.8:36,37; 
Le.12:20,21. 
Stg.5:1-6. 

j Galardones. 

12:3; 1 Co. 
3:14.) 

k Juicios (Los 

nota. 
; FR 7, 3 h o Ap.1:13-16; 

mi, niéguese a si mismo, y tome"su| He.2:9; 
2 Co.4:6. 

p Resurrec- 
cién. Mt. 
22:23,28- 
31. (Job 19: 

cruz, y sigame. 
25 Porque todo el que quiera salvar 
su vida, la perdera; y todo el que 
pierda su vida por causa de mi, la 
hallara. ' 
26 Porque équé'aprovechara al hom- 
bre, si ganare todo el mundo, y per- 

SAN MATEO 

a Mt.3:2, nota. 

131-33; 1 Co 

2 Go.4:10,11. 

Mr.9:41.Dn. 

17:6 

diere su alma? 2O qué recompensa 
dara el hombre por su alma? 
27 Porque el Hijo del Hombre ven- 
dra en la gloria de. su Padre con sus 
angeles, y entonces’pagara a cada uno 
conforme*a sus obras. 

La transfiguracién: un cuadro del 
reino futuro 
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36). 

-|28 De cierto os digo que hay algunos 
de los que estan aqui, que no gustaran 
la muerte, hasta que hayan, 
Hijo del Hombre viniendo en’su 

sto al 
eino. 

Seis dias \después, Jesis tomo a 
Pedro, a" Jacobo. y a Juan su 17 

‘hermano, y los llevé aparte a un monte 
alto; 
2 y se transfiguré%delante de ellos, y 
resplandecio su rostro como el sol, y 
sus -vestidos se hicieron blancos como 
la luz. 
3 Y he aqui les aparecieron PMoisés y 
Elias, hablando conél, 
4 Entonces Pedro dijo a Jests: Sefior, 
bueno es para nosotros que estemos 
aqui; si quieres, hagamos aqui tres 
enramadas: una para ti, otra para 
Moisés, y otra para Elias. 
5 Mientras él aun hablaba, una nube 
de luz los cubri6; y he aqui una Voz 
desde la nube, que decia: Este es mi 
Hijo‘amado, en quien tengo compla- 
cencia; a él oid. 
6 Al oir esto los discipuios, se postra- 
ron sobre sus rostros, y tuvieron gran 
temor. 

1 (16:19) No las llaves de la Iglesia, sino las del reino de los cielos, en el 
sentido de Mt. 13; esto es, la esfera de profesién de la fe cristiana. Una Ilave es 
simbolo de poder y autoridad (véase Is. 22:22; Ap. 3:7). La historia apostdlica 
explica y limita este encargo, porque fue Pedro quien abrio la puerta de opertu- 
nidad en el cristianismo a Israel en el dia de Pentecostés (Hch. 2:38-42), y a los 
gentiles en casa de Cornelio (Hch. 10:34-36). Pedro no se atribuyo ninguna otra 
autoridad (Hch. 15:7-11). En el concilio fue Santiago y no Pedro, quien parece 
haber presidido (Hch. 15:19; Comp. Ga. 2:11-15). El no pretendia_ mas en cuanto 
a si mismo que el hecho de ser un apéstol por eleccioén divina (1 Ped. 1:1), y por 
oficio, un’ anciano en la grey del Senor (1 Ped. 5:1). 

Los otros discipulos recibieron también el poder de atar y desatar (Mt. 18:18; 
Jn. 20:23). Que este privilegio no implicaba el hecho de determinar .el destino 
eterno de_las almas se hace claro en Ap. 1:18. Solamente Cristo posee las llaves 
de la muerte y del lugar de los espiritus que han partido de este mundo. 

2 (16:20) Los discipulos habian estado proclamando a Jests como el Cristo, 
es decir, el Rey del reino prometido a los judios, segun el pacto, y que en aquellos 
dias se habia “acercado”. La Iglesia, al contrario, debe edificarse sobre el testimonio 
de Cristo, como Aquel que fue crucificado, que resucito de entre los muertos, 
ascendié a los cielos y fue hecho “cabeza sobre todas las cosas a la iglesia” (Ef. 
1:20-23). El primer testimonio habia llegado a su fin, y para él nuevo testimonio 
no era tiempo todavia, porque la sangre del nuevo pacto no se habia aun derramado; 
pero el Senhor comienza a revelar su muerte y resurreccién (v. 21). Este es un 
momento decisivo y de gran significado en el ministerio de Cristo. 

3 (17:2) En.la escena de la transfiguracion aparecen, en miniatura, todo los 
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7 Entonces Jestis se acerco y los toco, tros? {Hasta cuando os he de sopor- 
y dijo: Levantaos, y no temais. — | , \.. 49.99. tar?“Traédmelo aca. Pe 
8 Y alzando ellos los ojos, a nadie} Véase Mt. |18 Y reprendié Jesus al demonio, el 
vieron sino a Jesus solo. 8:20, nota. |cual salid del muchacho, y'éste qued6o 

sano desde aquella hora. 
19 Viniendo entonces los discipulos 
a Jesus, aparte, dijeron: éPor qué 
nosotros no pudimos echarlo fuera? 
20 Jestis les dijo: Por vuestra2poca fe; 
porque de cierto os digo, que si tu- 
viereis fe como un grano de mostaza, 
diréis a este monte: Pasate de aqui 
alla, y se pasara; y nada os sera impo- 
sible. : 
21'Pero este género no sale sino’con 
oraciOn y ayuno. 

9 Cuando descendieron del monte, b Mt.11:14: 
Jesus les mand6, diciendo: No digais}  1c.1:17: ” 
a nadie la visiédn, hasta que el°Hijo| Mal.4:5; 
del Hombre resucite de los muer-; Mr.9:11-13. 
tos. c Mr.9:14-29; 
10 Entonces sus discipulos le pregun-| Lc.9:37-42; 
taron, diciendo: éPor qué, pues,| ‘%al.72:4-6. 
dicen los escribas que es necesario que| g mt.14:18: 
Elias venga primero?! n.15:5; 
11 Respondiendo Jesus, les dijo: Ala] Fil-4:13. 
verdad, Elias°viene primero, y restau-| . \4¢.7.99 
rara todas las cosas. nota. 
12 Mas os digo que Elias ya vino, ' Mil 
y no le conocieron, sino que hicieron|* (Nt") ys. 
con él todo lo que quisieron; asi] 14-1824. 
también el Hijo del Hombre padecera| 27; Mt.20: 
de ellos. 30-34. (Mt. 
13 Entonces los discipulos compren- B 
dieron que les habia hablado de Juan 
el Bautista. 

Jestis predice de nuevo su muerte 
y resurreccion 
(Mr. 9:30-32; Le. 9:43-45). 

22 Estando ellos en Galilea, Jesus les 
dijo: El Hijo del Hombre sera‘entre- 
gado en manos de hombres, 
23 y le mataran; mas al tercer dia 
resucitara. Y ellos se entristecieron en 

La impotencia de los discipulos: el ti ME tee a 
poder de Cristo 
(Mr. 9:14-29; Le. 9:37-43). 

El milagro de la moneda del 
tributo. (Véase Mr. 12:13). 

encuentra en 
los dos ma- 14°Cuando Ilegaron al gentio, vino a 24 Cuando llegaron a Capernaum, 

él un hombre que se arrodillé delante| Inasanti- |vinieron a Pedro los que cobraban las 
de él, diciendo: guos. dos dracmas, y le dijeron: :Vuestro 
15 Sefior, ten misericordia de mi hijo, 
que es lunatico, y padece muchisi- 
mo; porque muchas veces cae en el 
fuego, y muchas en el agua. 
16 Y lo he traido a tus discipulos, 
pero no le han podido sanar. 
17 Respondiendo Jests, dijo: jOh 
generacion incrédula y _ perversa! 
¢Hasta cuando he de estar con voso- 

Maestro no paga las dos dracmas? 
25 El dijo: Si. Y al entrar él en casa, 
Jesus le hablo primero, diciendo: 
éQué te parece, Simon? Los reyes de 
la tierra, éde quiénes cobran los tri- 
butos o los impuestos? {De sus hijos, 
o de!los extranos? 
26 Pedro le respondio: De los extra- 
fos. Jesus le dijo: Luego los hijos 

Hch.13:2,3; 
2 Co.12:9. 

as 

elementos que tendra el reino en su futura manifestacion: (1) El Senor se revela 
no en humillacion sino en gloria (v. 2). (2) Moisés, ya glorificado, representa a los 
redimidos que a través de la muerte han entrado en el reino (Mt. 13:43; véase Le. 
9:30, 31). (3) Elias, también ya glorificado, representa a los redimidos que mediante 
su traslado de este mundo han entrado en el reino (1 Co. 15:50-53; 1 Ts. 4:14-17). 
(4) Pedro, Santiago y Juan, quienes todavia no han sido glorificados, representan 
(por el momento) a Israel en la carne, en el reino futuro (Ez. 37:21-27). (5) La 
multitud al pie del monte (v. 14) representa a las naciones que han de ser traidas 
al reino después que éste se haya establecido sobre Israel (Is. 11:10-12, etc.). 

1 (1710) Comp. Mt. 11:14; Mr. 9:11, 12, 13; Le. 1:17; Mal. 3:1; 4:5, 6. Todos estos 
pasajes deben interpretarse en conjunto. (1) Cristo confirma la profecia especifica, 
y todavia no cumplida, de Mal. 4:5, 6: “A la verdad, Elias vendra primero y restau- 
rara todas las cosas” (Mt. 17:11). Aqui, como en el libro de Malaquias, se mantiene la 
distincién entre la profecia que se cumplid en Juan el Bautista y la que ha de 
cumplirse en Elias. (2) Pero Juan el Bautista ya habia venido y realizado su 
ministerio tan completamente en el espiritu y poder del futuro ministerio de Elias 
(Le. 1:17), que en un sentido vago y tipico podria decirse que “Elias ya vino”. 
Véase Mt. 10:40; Flm.12, 17, donde ocurre la misma idea de identificar una persona 
con otra, mientras que al mismo tiempo se conserva la distincién entre ellas (véase 
Jn... 1327), Me 
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y va por los montes a buscar la que se 
habia descarriado? 
13 Y si acontece que la encuentra, de 
cierto os digo que se regocija mas por 
aquella, que por las noventa y nueve 
que no se descarriaron. 
14 Asi, no es la voluntad de vuestro 
Padre. que esta en los cielos, que se 
pierda uno de estos pequenios. 

estan exentos. 
27 Sin embargo, para no ofenderles, 
vé al mar, y echa el anzuelo, y el 
primer pez que saques, tomalo, y al 
abrirle la boca, hallaras un estatero; 
tomalo, y daselo por mi y por ti. 

El sermon basado en el ejemplo 
de un nino 
(Mr. 9:33-37; Le. 9:46-48). Lc.9:46-48. 

Mts 22o%:| Disciplina en la Iglesia futura. 
1 8 En aquel tiempo los discipulos|  Sal.131:2. 

a , ia «| d Mr.9:42; : 
vinieron a_ Jesus, _diciendo: Lc.17:1,2.. | 15 Por tanto, si tu’ hermano*peca con- 

ie om) 

. Yaeds! ; . . ” z sQuten es el mayor en el°reino de los} , heroes ie ti, vé y repréndele estando tu y él 

2 Y lamando Jesus a um nifio, lo puso} f Mt.5:29,305 i) te oyere, has ganado a tu 
en medio de ellos, a ‘ “se 

ee é 4 ss g Vida (eter- |16 Mas si no te oyere, toma aun 
3 y dijo: De cierto os digo, que si no} ~ na).vs.8,9. contigo a uno o dos, para que en boca 

Si hacéis como nifios, no} = Mt.19:16-29. : 

entrarsis eh el reino de los cielos. | (MGI:1# [de dos 0 tres testigos ”conste, toda 
: i : Ap.22:19.) : 

4 Asi que, cualquiera que se humille| } Cr gehen- Pala los oyere a ellos, dilo a la 
in 5 na. Mt.5: 5 . a 5 

cohen om be Ciblos es'el'mayor en'el 22, nota. iglesia; y si no oyere a la'iglesia, tenle 

5 Y cualquiera que reciba en mi nom-] } Dgikst nota: te gentil y publicano. 
bre a un nifio como este, a mi me|_ 8:20, nota, |18 De cierto os digo que todo lo que Peete z k Roi 216; atéis*en la tierra, sera atado en el 
6Y : kei h d nota. cielo; y todo lo que desatéis en la 
al nc ile tetas : a ef pe rope a}l & ee tierra, sera desatado en el cielo. 

8 Pee MUS ASERETE WG cota: 19 Otra vez os digo, que si dos de 
aL Reno cir le ag que se le colgase| ,, pir4bolas _|vosotros se pusieren de'acuerdo en la 
al cuello una piedra de molino de) (N.T.).vs. |tierra acerca de cualquiera cosa que 
fends y Sa that le hundiese en lo pro- oe 0: pidieren, les sera hecho por mi Padre 

; 1-16.(Mt.5: 4 i f 
7 jAy del*mundo por los tropiezos! ie pean ES esta) emmdosi cieloy 
porque es necesario que vengan| 21:29-31.) 
tropiezos, pero jay de aquel hombre} Le-19:47. (con STB 
por quien viene el tropiezo! ° Ch6:1,2: La forma mas “Séencwa dé una 
8 Por tanto, si tu‘mano o tu pie te es} Ef.4:30-32. | Iglesia local. 
ocasion de caer, cértalo y échalo de ti;| P b ecanie Ro. 
mejor te es entrar en‘la vida cojo 0], Mtis:19. 
manco, que teniendo dos manos 0 dos|r Asamblea, |20 Porque Ydonde estan dos o tres 
pies ser echado‘en el"fuego eter-| 1o.5:3-5; jcongregados en mi nombre, alli estoy 
no. k bitbers yo en medio de ellos. 
9 Y si tu ojo te es ocasion de caer, Jn.20:22, 
sacalo y échalo de ti; mejor te es} 23. ; ? 
entrar con un solo ojo en la vida, que|* 1,%;95/-, La ley del perdon 
teniendo dos ojos ser echado en el in-|" 1 Go.14:26. (Le. 17:3, 4). 
fierno de fuego. v Com.v.15; 
10 Mirad que no menospreciéis a uno}, Ge-17:4- 
de estos pequefios; porque os digo que} hota, | 
sus'angeles en los cielos ven siempre|x Perdén.vs. 
el rostro de mi Padre que esta en los ao 

21 Entonces se le acercé Pedro y le 
dijo: Sefior,”écuantas veces*perdonaré 
a mi hermano que’ peque contra mi? 

: 35; : éHasta siete? 
bi 350. (r- 122 Jesus le dijo: No te digo hasta 

96: 28.) siete, sino aun hasta’setenta veces siete 
: Ss lia Bae da bor\¥ S3-78:40. 23 Por lo cual el reino de los cielos 

La oveja perdida: la busqueda por); Ro3:i9, es semejante a un rey que quiso hacer 
el Senor (Le. 15:3-7). mand cuentas con sus siervos. 

; 24 Y comenzando a hacer cuentas, 
11 Porque el!Hijo del Hombre ha le fue presentado uno que le debia 
venidokpara salvar lo que!se habia diez mil talentos. 
perdido. 25 A. éste, como 7no pudo pagar; 
12 :Qué os parece?”Si un hombre ordeno su senior venderle, y a su mujer 
tiene"cien ovejas, y se descarria una e hijos, y todo lo que tenia, para que 
de ellas, no deja las noventa y nueve se le pagase la deuda. 

984 



18:26 

26 Entonces aquel siervo, postrado, le 
suplicaba, diciendo: Sefior, ten pacien- 
cia conmigo, y yo te lo*pagaré todo. 
27 El senior de aquel siervo, movido 
a misericordia, le solté y lebperdond 
la deuda. 
28 Pero saliendo aquel siervo, hallé 
a uno de sus consiervos, que le debia 
cien‘denarios; y asiendo de él, le aho- 
gaba, diciendo: Pagame lo que me 
debes. 
29 Entonces su consiervo, postrando- 
se a sus pies, le rogaba diciendo: Ten 
paciencia conmigo, y yo te lo pagaré 
todo. 
30 Mas él no“quiso, sino fue y le echo 
en la carcel, hasta que pagase la deuda. 
31 Viendo sus consiervos lo que 
pasaba, se entristecieron mucho, y 
fueron y refirieron a su sefior todo lo 
que habia pasado. 
32 Entonces, llamandole su sefior, le 
dijo: Siervo malvado, toda aquella 
deuda te®perdoné, porque me rogaste. 
33 No debias tu también tener miseri- 
cordia de tu consiervo, como yo tuve 
misericordia de ti? 
34 Entonces su sefior, enojado, le en- 
treg6 a losfverdugos, hasta que pagase 
todo lo que le debia. 
35 Asi también mi Padre celestial 
hara con vosotros si no perdondais de 
todo corazén cada uno a su hermano 
sus ofensas. 

Jestis va otra vez a Judea. 

1 Acontecié que cuando Jesus ter- 
mino estas palabras, seYalejo de 

Galilea, y fue a las regiones de Judea 
al otro Jado del Jordan. 
2 Y le siguieron grandes multitudes, y 
los‘sano alli. 

Cristo y el divorcio. 
(Comp. Mt. 5:31, 32; Mr. 10:1-12; 

Le. 16:18; 1 Co. 7:10-15). 

3 Entonces vinieron a él los. fariseos, 
tentandoleiy diciéndole: éEs! licito al 
hombre reépudiar a su mujer por cual- 
quier causa? 
4 El, respondiendo, les dijo:kiNo ha- 
béis leido'que el que los hizo al prin- 
cipio, varon y hembra los hizo, 
5 y dijo: Por esto el hombre dejara 
padre y madre, y se unira a su mujer, 
y"los dos seran una sola carne? 
6 Asi que no son ya mas dos, sino una 
sola carne; por tanto, lo que Dios 
juntdé, no lo separe el hombre. 

a 

b 

= 

~ 

er 

ec 

Zz 
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Le. 15:19; 
Ez.18:21. 
Ef.1:7: 
15 centavos 
Ef.4:31,32; 
Col.3:12,13 
Lc.7:41-43, 
La ley exige 
un castigo; 
com. la gra- 

Tentacién. 
Mt.22:1 
Gn.3:1; 
tg.1:14.) 

Mt.5:31; 

1 Co. 7: 10-16 
Gn.1:27; 2: 
23,24.Je- 
sis confirma 
la narrativa 
de creacién. 
Inspiracién. 

Moisés como 
el autor de 
Deutero- 

37; Ro.13:9. 

985 

_|Lc. 10: 25-30). 

19; 20 

7 Le dijeron: {Por qué, pues, mand6é 
Moisés"” dar carta de divorcio, y 
repudiarla? 
8 El les dijo: Por la’dureza de vuestro 
corazon°Moisés os permitio repudiar 
a vuestras mujeres; mas al principio 
no fue asi. 
9 Y yo os digo que%cualquiera que 
repudia a su mujer, salvo por causa 
de fornicacion, y se casa con otra, 
adultera; y el que se casa con la repu- 
diada, adultera. 
10 Le dijeron sus discipulos: Si asi es 
la condicion del hombre con su mujer, 
no conviene casarse. 
11 Entonces él les dijo: "No todos son 
capaces de recibir esto, sino aquellos a 
quienes es dado. 
12 Pues hay eunucos que nacieron 
asi del vientre de su madre, y hay eu- 
nucos que son hechos eunucos por 
los hombres, y hay eunucos que a si 
mismos* se hicieron eunucos por causa 
del 'reino de los cielos. El que sea 
capaz de recibir esto, que lo reciba. 

Jestis recibe y bendice a los ninos 
(Mr. 10:13-16; Le. 18:15-17). 

13 Entonces le fueron presentados 
unos nifios, para que pusiese las manos 
sobre ellos, y orase; y los discipulos 
les reprendieron. 
14 Pero Jesus dijo: Dejad a los nifos 
venir a mi, y no se lo impidais; porque 
de'los tales es el'reino de los cielos. 
15 Y habiendo puesto sobre ellos las 
manos, se fue de alli. 

El joven rico 
(Mr. 10:17-30; Le. 18:18-30; véase 

16 Entonces vino uno y le dijo: 
Maestro bueno, {qué bien haré para 
tener laY’vida eterna? 
17 Elle dijo: Por qué me llamas bue- 
no? Ninguno hay bueno sino uno: 
Dios. Mas si quieres entrar en la vida; 
guarda”los mandamientos. 
18 Le dijo: ¢Cudles? Y Jestis dijo: 
No*mataras. No adulterarads. No 
hurtaras. No dirds falso testimonio. 
19”Honra a tu padre y a tu madre; y; 
Amaras? a tu projimo como a ti 
mismo. 
20 El joven le dijo: Todo esto lo he 



19:21 SAN MATEO 20:17 

2 Y habiendo convenido con los 
obreros en un denario al dia, los envié 
a su vina!” 
3 Saliendo cerca de la hora tercera del 

guardado “ desde mi juventud. éQué 
mas me falta? b 
21 Jesus le dijo: Si quieres ser per- 
fecto, anda, vende lo que tienes, y dalo if 
a los pobres, y tendras tesoro en el dia, vio a otros que estaban en la plaza 
cielo; y ven y sigueme. desocupados; 
22 Oyendo el joven esta palabra, se| . Mr i0:23- 4 y les dijo: Id también vosotros a mi 
fue triste, porque tenia muchas po-| 97; 1c¢.1g: |Vifia, y os daré lo que sea justo. Y ellos 
sesiones. 24-27; Stg. |fueron. 
23 Entonces Jests dijo asus discipulos:| , ay ey ai 5 Salid otra vez cerca de las horas 
De cierto os digo, que dificilmente] ¢ Ro 1:16 no. |Sexta y novena, e hizo lo mismo. 
entrara un‘rico en el¢reino de los] ta.Mt.13: |6 Y saliendo cerca de la hora undéci- 
cielos. § Geiaei4; |: hallo a otros aue estaban desocu- 
24 Otra vez os digo, que es mas facill * Fy'14:13 |Pados; y les dijo:°¢Por qué estais aqui 
pasar un camello por el ojo de una} Jer.32:17; |todo el dia desocupados? 
aguja, que entrar un rico en el reino| Mr.J0:27. |7 Le dijeron: Porque nadie nos ha 
de Dios. g Cristo (Se-. |contratado. El les dijo: Id también 
25 Sus discipulos, oyendo esto, se} da).Mt.23: |vOSOtros a la via, y recibiréis lo que 
SscinbreryD en gran manera, dicien-| 39.(Dt.30:  |sea justo. 

a Fil:3:6,7; 
contra.vs. 

: 4Quién, pues, podra ser®salvo? |, 4; Heht!!18 Cuando Mego la Pnoche, el sefior de 
se ‘Y mirandolos Jesus, les dijo: Para By eee a viha dijo a su mayordomo: Llama 
los hombres esto es imposible: mas} Lc.1:31-33. los obreros y pagales el jornal, 
para Dios todo es posible. i Reino (N.  |comenzando desde los postreros hasta 

97.28. Mt, los _primeros. yy Oe 
my , 21:1-11.(Le, 9 Y al venir los que habian ido cerca 

La posicién futura de los apéstoles 1 Goi: i3\o4,) [de la hora undécima,"recibieron cada 
en el reino. -j0:29: juno un denario. 

10 Al venir también los primeros, 
ensaron que habian de recibir mas; 

lpero también ellos recibieron cada uno 
lun denario. 
11 Y al recibirlo,"murmuraban contra 
1 padre de familia, 

. |12 diciendo: Estos postreros han tra- 
- fbajado una sola hora, y los has hecho 

iguales‘a nosotros, que hemos sopor- 
ado la carga y el calor del dia. 
13 El, respondiendo, dijo a uno de 
llos: Amigo, no te hago agravio; ino 

conviniste conmigo en un denario? 
14 Toma lo que es tuyo, y vete; pero 
quiero dar a este postrero, como a 

27 Entonces respondiendo Pedro, le 
dijo: He aqui, nosotros lo hemos de- 
jado todo, y te hemos seguido; qué, 
pues, tendremos? 
28 Y Jesus les dijo: De cierto os digo 
que en la'regeneracion,2cuando el Hijo 
del Hombre se siente en el™'trono 
de su gloria, vosotros que me habéis 
seguido también os sentaréis sobre 
doce tronos, para?juzgar a las doce 
tribus. de Israel. 
29 Y cualquiera que haya dejado ca- 
sas, o hermanos, o hermanas, o padre, 
oO madre, o mujer, o hijos, o tierras, 
por mi nombre, recibira cien veces 
mas, y heredara la vida eterna. 
30kPero muchos primeros seran pos- 
treros, y postreros, primeros. 

15 éNo mees licito hacer'lo que quiero 
con lo mio? O tienes tu envidia, por- 
que yo soy bueno? 

.|16 Asi, los primeros seran’postreros, 
ly los postreros primeros}; porque mu- 
ioe son llamados, mas pocos escogi- 

os. 
17 Subiendo Jesus a Jerusalén, tomd 
a sus doce discipulos aparte en el ca- 
mino, y les dijo: 

Doetnome 

mr 

a ° 6 See OOO eT RAAB Eon 
ee Sate 

Pardbola de los obreros de la vina. 
* 

20 Porque el reino de los cielos es 
'semejante a un hombre, padre 

de familia, que salid por la mafiana 
a contratar obreros para su vifa. 

1 (19:28) G. palingenesia: “nueva creacidn’, “hacer de nuevo”. Esta 
palabra ocurre una vez mas en Tito 3:5, donde se refiere al nuevo nacimiento del 
creyente; pero aqui, en Mateo, indica la nueva creacion del orden social y la reno- 
vacion de esta tierra (Is. 11:6-9; Ro. 8:19-23) que tendran lugar en el reino venidero. 
(Véase “Reino”, O. T., Zc. 12:8, nota; 1 Co. 15:24, nota). 

2 (19:28) Esto es una revelacion de cOmo se cumplira la promesa (Is. 1:26) 
cuando el reino se establezca aqui en la tierra. La administracioén del reino se 
llevara a cabo para Israel por medio de los apostoles, de acuerdo al antiguo sistema 
teocratico de los jueces (Jue. 2:18). 
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30 D.C. _|28 como el"Hijo del Hombre no vino 
Jesus predice otra vez su muerte |a Mt16:21. saa Ea pea: At aE preat “06: para dar su vida en’rescate por mu- 
y resurreccion chos. 
(Mr. 10:32-34; Le. 18:31-34. Véase 
Mt. 12:38-42; 16:21-28; 17:22, 23). 

La curacién de dos ciegos ae Ses erst subimos a Jerusalén, y el 

J (Mr. 10:46-52. Véase Le. 18:35-43). 
del Hombre sera entregado a los}. 

principales sacerdotes y a los escribas,|' 5° 
y le condenaran a muerte; j 
19 y le jentregaran a los‘gentiles para 
que le°escarnezcan, le‘azoten, y le 
crucifiquen; mas al tercer dia2resuci- 29 Al'salir ellos de Jerico, le seguia 
tara. una gran multitud. 

30'Y dos ciegos que estaban sentados 
junto al camino, cuando oyeron que 
Jesus pasaba, clamaron, diciendo: 
iSefior, *Hijo de David, ten miseri- 
cordia de nosotros! 
31 Y la gente les reprendiO para que 
callasen; pero ellos clamaban mas, 
diciendo: jSemor, Hijo de David, ten 

Santiago y Juan hacen, por medio 
de su madre, una ambiciosa 
peticion (Mr. 10:35-45). 

20 Entonces se le acercé Ja‘madre de 

los pie de Lee aie Sol hijos, ; misericordia de nosotros! 
ostrandose ante é idiéndole algo.}  Fil.2:7. * + aaah A 
ta tas Guicres? Ella 14a eee lt: eee, eeaetemtose Jesse) Nos Manis, if z : ; les dijo:':Qué queréis que os haga? 
dijo: Ordena que en tu/reino se sienten ak 33 Ellos i aiterci: Rehan que eeak 
estos dos 'hijos mios, el uno a tu de- abiertos nuestros ojos. 

recha, y el otro a tu izquierda. 34 Entonces Jesus,’compadecido, les. 
22 Entonces Jesus respondiendo, dijo: tocd los ojos, y’en seguida recibieron 
No sabéis lo que pedis. ¢Podéis beber la vista; y le siguieron 

’ . 

delkyaso que yo he de beber, y ser 
bautizados con el bautismo con que 
yo soy bautizado? Y ellos le dijeron: 
Podemos, 
23 El les dijo: A la verdad, de mi} 46.37.'j¢7}. 
vaso beberéis, y con el bautismo con] 10-12: Fz. | 
que yo soy bautizado, seréis bautiza- : ; 
dos; pero el sentaros a mi derecha y a 
mi izquierda, no es mio darlo, sino a 
aquellos para quienes esta preparado 
por mi Padre. 
24 Cuando los diez oyeron esto, 'se 
enojaron contra los dos hermanos. 
25 Entonces Jesus, llamandolos, dijo: 
Sabéis que los gobernantes de las 
naciones se ensefiorean de ellas, y los 
que son grandes ejercen sobre ellas 
potestad. 
26 Mas entre vosotros™no sera asi, 
sino que el que quiera hacerse grande ase: Mitek desatadla, y. traédmelos. : 
entre yosotros sera vuestro"servidor,| /o°."°8 “>. 13 Y si alguien os dijere algo, decid: 
27 y el que.quiera ser el primero entre] <e contrastan.|El Senor los*necesita; y luego los 
yosotros sera vuestro’siervo; x Sal.50:10. enviara. 

Cristo se presenta oficial y publi- 
camente como el Rey de Israel 
(Zc. 9:9; Mr. 11:1-10; Lc. 19: 29-38). 

; 21 Cuando se“acercaron a Jerusa- 
lén, y vinieron a Betfagé, al 

monte de los Olivos, Jesus envio dos 
discipulos, 
2 diciéndoles: Id a la aldea que esta 
enfrente de vosotros, y luego hallaréis 
una asna atada, y un pollino con ella; 

1 (20:30) Algunos han imaginado que hay una discrepancia entre este relato 
y el de Mr. 10:46 y Lc. 18:35. Es obvio que Mateo y Marcos se refieren a la 
curacién que Jesus efectud al salir de Jerico. Bartimeo, quien era el mas activo 
de los dos ciegos y clamé “Jesus, Hijo de David”, se menciona en Marcos. Del 
otro ciego no se nos dice nada acerca de su persona. El milagro que Lucas describe 
(Le. 18:35) tuvo lugar antes que Jesus entrara en Jericé. Respecto a la forma de 
la suplica, “Hijo de David” (véase Mt. 9:27; 15:22; 21:9), es posible que a Jesus se 
le llamaba asi constantemente. Las narraciones, por lo tanto, se complementan, 
pero no se contradicen en ningun a una a la otra. 
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21:4 SAN MATEO 21:28 

4 Todo esto acontecid para que se 
cumpliese!lo. dicho por el profeta, 
cuando dijo: 
5) ,Decid a la hija de Sion: 

He aqui, tuRey viene a ti, 
Manso, y sentado sobre una asna, 
Sobre un pollino, hijo de animal 

a Cristo (Pri- 

La maldicion de la higuera estéril 
(Mr. 11:12-14, 20-24). 

18 Por la mafiana, volviendo a la 
ciudad,"tuvo hambre. de carga. 3 : OL: 

6 Y los discipulos fueron, e hicieron| ; Go15-24) |19 Y viendo una“higuera cerca del como Jesus les mandé; c Mt.27:22,. |Camino, vino a ella, y no hallé nada 
en ella, sino hojas solamente; y le 
dijo: Nunca jamas nazca de ti fruto. 
Y luego se?seco la higuera. 
20 Viendo esto los discipulos, decian 
maravillados: {C6mo es que se secd 
en seguida la higuera? 
21 Respondiendo Jesus, les dijo: De 
cierto os digo, que si tuviereis‘fe, y 

iba detras aclamaba, diciendo: ‘jHo- no dudareis, no sdlo haréis esto de sanna al Hijo de David! jBendito el] i la higuera, sino que si a este monte que viene en el nombre del°Sefior! |, 20:3).zef:, | dijereis: Quitate y échate en el mar, jHosanna en las alturas! 1 Jn.11:54, sera hecho. EPA 10 Cuando entré él en Jerusalén, toda| m Jn.11:1,2; |22, ¥ ‘todo lo que pidiereis en ora- la ciudad se conmovid, diciendo:| Lc.10:39-' |clon, creyendo, lo recibiréis. 2Quién es éste? aero: 
11 Y la°gente decia: Este es Jesus el] [¢19:99. 
profeta, de Nazaret de Galilea. aNoia | Los dirigentes del pueblo ponen en 

otro lugar | duda la autoridad de Jesus 
: Me Pokeeet. | (Mr. 11:27-33; Le. 20:1-8). 

Jestis purifica el templo por se-| mano estu- 

gunda vez eae a 
(Mr. 11:15-18; Le. 19:45-47. Véase| maneratan |23 Cuando vino al templo, los princi- 
Jen 31/6) pales sacerdotes y los ancianos del 

pueblo se acercaron a él* mientras 
; : ensehaba, y le dijeron: éCon * qué 

12 Y entro Jesus en el templo de Dios, 7 autoridad haces estas cosas? éy quién 
yfeché fuera a todos los que vendian y higuera Le {te dio esta autoridad? 
compraban en el templo, y volco las} 13:6-9. La 24 Respondiendo Jesus, les dijo: Yo 
mesas de los cambistas, y las sillas de} _higuera Herd también os haré una pregunta, y si me 
los que vendian palomas $. gpa ae nataball la contestais, también yo os diré con 
13 y les dijo: Escrito esta:~Mi casa,| fico concer. |Qué autoridad’ hago ‘estas cosas. 
casa de,oracion sera llamada; mas] niente a Isra~-}25 El'bautismo de Juan, ide donde 
vosotros la habéis hecho cueva de la- e ee ey era? ¢<Del cielo, o de los hombres? Ellos 

7 y trajeron el asna y el pollino, y 
pusieron sobre ellos sus mantos; y él 
se sento encima. 
8 Y la multitud, que era muy nu- 
merosa, tendia sus mantos en el 
camino; y otros cortaban ramas de los 
arboles, y las tendian en el camino.}h | 
9 Y la gente que iba delante y la que 

drones. ; 24:39 23. entonces discutian entre si, diciéndo: 
14 Y vinieron a él en el templo'ciegos} 26.(Mt.8:z. | Si decimos, del cielo, nos dira: 2Por 
y cojos, y los sano. 3; Hch.28:8) |qué, pues, no le creisteis? 
15 Pero los principales sacerdotes y|? Fagan 26 Y si decimos, de los hombres, 
los escribas, viendo las maravillas| 4,'1-39. tememos'al pueblo; porque todos tie- 
que hacia, y a los muchachos aclaman-| 4 Mt.17:20;  |nen a Juan por profeta. 

Mr.11:23; 127 Y respondiendo a Jesus, dijeron: 
No sabemos. Y él también les dijo: 
Tampoco’yo os digo con qué autori- 
dad hago estas cosas. 

do.en el templo y diciendo:*jHosanna 
al Hijo de David! se indignaron, 
16 y le dijeron: ¢<Oyes lo que éstos 
dicen? Y Jesus les dijo: Si; énunca 
leisteis: 

KDe la boca de los nifios y de los 
que maman 

Perfeccionaste la alabanza ? 
17 Y 'dejandolos, salid fuera de la 
ciudad, a™Betania, y poso alli. 

Pardbola de los dos hiijos. 

28 Pero iqué os parece? Un hombre 

1 (21:4) Esta es la Ultima vez que Jesus se ofrece oficialmente como Rey, en 
el sentido de Zac. 9:9. El es aclamado por una multitud irreflexiva cuya creencia 
real se manifiesta en el v. 11; pero no habiéndole dado la bienvenida los dirigentes 
de la nacion, muy pronto habra de oir a la multitud gritar: “jCrucificale!” 
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21:29 SAN MATEO 22:4 

tenia°dos hijos, -y acercAndose al pri- 
mero, le dijo: Hijo, vé hoy a trabajar 
en mivifia. 
29 Respondiendo él, dijo: No quiero 
pero después,‘arrepentido, fue. 
30 Y acercandose al otro, le dijo dele Com.Lc. 
la misma manera; y respondiendo él,| } : 
dijo: Si, sefior, voy. Y¢no fue. aaeeaen 
31°2Cuadl de los dos hizo la voluntad prrepantisi 
de su padre? Dijeron ellos: El pri-| miento. Hch. 
mero. Jesus les dijo: De cierto os digo,| , Vert ee 
que los publicanos y las rameras van} 45:3.” 
delante de vosotros al reino de Dios.]e Ro.10:10, 
32 Porque vino a vosotros Juan en|, ee as a 
camino de*justicia, y no le creisteis;|, Mt.23:3; Jn. 
pero los publicanos y las ramerasfle Iie seed 
creyeron; y vosotros, viendo esto, no h io 1148 
Os arrepentisteis después para creerle.|;' Jn'3:16; 

oh 32. 

40.Cuando venga, pues, el sefior de la 
vina, iqué hard a aquellos labra- 
dores? 
41“Le dijeron: A los malos destruira 
sin misericordia, y arrendara su viiia 
a otros labradores, que le paguen el 
fruto a su tiempo. 
42 Jesus les dijo: ¢Nunca'leisteis en 
las Escrituras: 

"La piedra que'desecharon los edi- 
ficadores, 

Ha venido a ser cabeza del angulo. 
°El Sefior ha hecho esto, 
Y es cosa maravillosa a nuestros 

jos ? 
43 Por tanto"os digo, que‘el'reino de 
Dios sera quitado de vosotros, y sera 
rion a gente que produzca los frutos 
e él. 

44 Y'el que cayere sobre esta2piedra 
sera quebrantado; y sobre quien ella 
cayere, le desmenuzara. 

o 

j He.1:2; Ro. 
8:16,17 

Pardbola del padre de familia que|t 33-{7i°59 
demanda el fruto de su vina 23. 45 Y oyendo sus parabolas los princi- 
(Mr. 12:1-9; Le. 20:9-19. Véase Is.|™cti'? {°° |pales sacerdotes y los fariseos, enten- 
5: 1-7). vs.40-44;, |dieron que hablaba de ellos. 

Hch.4:11. |46 Pero al buscar como echarle mano, 
diss temian al pueblo, porque éste le tenia 

33 Ojfd otra parabola: Hubo un hom-!® Crista (Ps Ag Por profeta. 
bre, padre de familia, el cual plant6| qa) ‘Mt.26: 
una vifia, la cercéd de vallado, cav6| 31.(Gn.3: 
en ella un lagar, edificé una torre, y| 15; Hch.1:9) - 
la arrendd6 a unos labradores, y se o awn Pardbola de las bodas 

fue lejos. F ieeioe (Le, 14:16-24). 
34"Y cuando se acercé el tiempo de los} Israel, la 
frutos, envi6 sus siervos a los labra-| vita sin 
dores, para que recibiesen sus frutos. sisi. \ 
35 Mas los labradores, tomando a los|q Reino (N. 2 2: Respondiendo Jesus, les volvid 
siervos, a uno golpearon, a otro| T.).vs. a hablar en pardbolas, diciendo: 

2 El reino de los cielos es semejante a 
un rey que hizo fiesta de bodas a su 

JO; 
3 y envié a sus siervos a llamar a los 

_|convidados a las bodas; mas éstos no 
quisieron venir. 
4 Volvio a enviar otros siervos, dicien- 
do: Decid a los convidados: He aqui, 

mataron, y a otro apedrearon. 
36 Envié de nuevo otros siervos, mas 
que los primeros; e hicieron con ellos 
de la misma manera. : 
37 Finalmente les envid su'hijo, di- 
ciendo: Tendran respeto a mi hijo. 
38 Mas los labradores, cuando vieron 
al hijo, dijeron entre si:!Este es el 
heredero; yenid, matémosle, y apo-| desmenuza- {he preparado mi comida; mis toros y 
derémonos de su heredad. o coenel animales engordados han sido muer- 
39 Y tomandole, le echaron fuera de eer oe os, y todo esta dispuesto; venid a las 
la vifia, y le mataron. bodas. nota.) 

1 (21:43) Nétese que aqui como en el v. 31, Mateo usa la expresion mas amplia, 
“el reino de Dios” (Véase Mt. 6:33, nota). El reino de los cielos (Mt. 3:2, nota; 
1 Co. 15:24; resumen) esta todavia por establecerse. Mientras tanto, el reino 
de Dios y su justicia se transfiere de Israel, en su caracter de nacidén, a los 
gentiles (Ro. 9:30-33). L 

2 (21:44) Cristo se revela como la “Piedra” en tres maneras distintas: (1) Al 
venir no como espléndido monarca sino en la forma humilde de un siervo, Cristo 
es para Israel, piedra de tropiezo y roca de escandalo (Is. 8:14, 15; Ro. 9:32, 33; 
1 Co. 1:23; 1 P. 2:8); (2) para la Iglesia Cristo es la piedra de fundamento y 
la cabeza del Angulo (1 Co. 3:11; Ef. 2:20-22; 1 P. 2:4, 5); (3) para las naciones de 
los gentiles (véase “Gentiles”, Lc. 21:24; Ap. 16:19) El sera la piedra de destruccién 
(Dn. 2:34). Israel tropezé en Cristo; la Iglesia se edifica sobre Cristo; el dominio 
gentil sera destruido por Cristo. (Véase “Armagedon”, Ap. 16:14; 19:19). 
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22:5 SAN MATEO 22:35 

5 Mas ellos, sin hacer caso, se fueron, 
uno a su labranza, y otro a sus nego- 
cios; 
6 y otros, tomando a los siervos, 
los afrentaron y los mataron. 
7 Al oirlo el rey, se enojo; y enviando 
sus ejércitos, destruyO a aquellos ho- 
micidas, y°quem6 su ciudad. 
8 Entonces dijo a sus siervos: Las 
bodas a la verdad estan preparadas; 
mas los que fueron convidados no eran 
dignos. 
9>Id, pues, a las salidas de los cami- 
nos, y llamad a las bodas a cuantos|} 
halléis. 
10 Y saliendo los siervos por los‘ca- 
minos, juntaron a todos los que halla- 
ron,?juntamente malos y buenos; y 
+ bodas fueron llenas de convida- 
Os. 

11 Y entro el rey para ver a los 
convidados, y vio alli a un hombre que 
no estaba vestido de boda. 
12 Y le dijo: Amigo, icémo entraste 
aqui, sin estar‘vestido de boda? Mas 
él enmudecio. 
13 Entonces el rey dijo a los que ser- 
vian: Atadle de pies y manos, y echad- 
le en las tinieblas de9afuera; alli sera 
el lloro y el crujir de dientes. 
14 Porquehmuchos son Ilamados, y 
pocos escogidos. 

Jests responde a los Herodianos 
(Mr. 12:13-17; Le. 20:20-26). 

15'Entonces se fueron los fariseos y 
consultaron como. sorprenderle en 
alguna palabra. 
16 Y le enviaron los discipulos de 
ellos con los herodianos, diciendo: 
Maestro, sabemos que eres amante de 
la verdad, y que ensefias con verdad el 
camino de Dios, y que no te cuidas de 
nadie, porque no miras la aparien- 
cia de los hombres. 
17 Dinos, pues, qué te parece: éEs 
licito dar tributo a César, o no? 
18 Pero Jests, conociendo la malicia 
de ellos, les dijo:/:Por qué me‘tentais, 
hipocritas? 
19 Mostradme la moneda del tributo. 
Y ellos le presentaron un denario. 
20 Entonces les dijo: ¢De quién es esta 
imagen, y la inscripcion? 

Cumplida en 
cuanto a Je- 
rusalén en 
70 
Le. 21 : 20-24. 

b Llamamien- 
to mundial. 
Mt. 28: 16-20; 

Ro.10:1-3; 
contrastese 

i En el caso 
de los dife- 
rentes grupos 
aqui mencio- 
nados, vs. 
15-40, Jesus 
se enfrenta 
con repre 
sentantes de 
todo Israel, 
fariseos, 
saduceos, 
Herodianos 

j Tentacién. 
Mt. 26:41, 
(Gn.3:1; 
Stg.1:14.) 
1 P.2:13-17. 
1 Co.3:23; 
12:27; 
2 Co.6:15. 

m Resurrec- 
cién. vs.28- 

k 
1 

(Job 19: ie 
1 Co. 2.) 

os 

Testis sefia- 
la las tres 
maneras en 
que el racio- 
nalista es in- 
capaz: se en- 
gana a si 
mismo (Ro. 
1:21,22); ig- 
nora el con- 
tenido espi- 
ritual de las 
Escrituras 
(Hch.13:27) ; 

es incrédu- 
iO en cuanto 

a la interven- 
cién del po- 
der divino 
(2 P.3:9-9). 
Inspiracién. 
vs.31.32; 
Mt.24:15,37- 
39. (Ex.4: 
15; Ap.22:19) 

Pp 

q 

21 Le dijeron: De César. Y les dijo: 
Dadkpues, a César lo que es de César, 
y a!'Dios lo que es de Dios. 
22 Oyendo esto, se maravillaron, y 
dejandole. se fueron. 

Jestis responde a los saduceos 
(Mr. 12:18-27; Le. 20:27-38). 

23 Aquel dia vinieron a él los sadu- 
ceos, que dicen que no hay" resurrec- 
cion, y le preguntaron, 
24 diciendo: Maestro, Moisés dijo: Si 
alguno muriere sin hijos, su hermano 
se casara con su mujer, y levantara 
descendencia a su hermano. 
25°Hubo, pues, entre nosotros siete 
hermanos; el primero se cas6, y mu- 
rid; y no teniendo descendencia, dejo 
su mujer a su hermano. 
26 De la misma manera también el 
segundo, y el tercero, hasta el sép- 
timo. 
27 Y después de todos murio también 
la mujer. 
28 En la resurreccién, pues, ide cual 
de los siete sera ella mujer, ya que 
todos la tuvieron? 
29 Entonces respondiendo Jesus, les 
dijo:?Errais, ignorando las Escrituras 
y el poder de Dios. 
30 Porque en la resurreccién ni se 
casaran ni se daran en casamiento, 
sino seran como los angeles de Dios 
en el cielo. 
31 Pero respecto a la resurreccion de 
los muertos, éno habéis leido lo que os 
fue’dicho por Dios, cuando dijo: 
32 Yo soy el Dios de Abraham, el 
Dios de Isaac y el Dios de Jacob ? 
Dios no es Dios de muertos, sino de 
vivos. 
33 Oyendo esto la gente, se admiraba 
de su doctrina. 

Jestis responde a los fariseos 
(Mr. 12:28-34. Véase Le. 10:25-28). 

34 Entonces los fariseos, oyendo que 
habia hecho callar a los saduceos, se 
juntaron a una. 

35 Y uno de ellos, intérprete!de la 
ley, pregunt6 por tentarle, diciendo: 

1 (22:35) Gr. nomikos, “de la ley ocurre también en Le. 7:30; 10:25; 11:45, 
46, 52; 14:3; Tit. 3:13. Con excepcion. del ultimo de estos versiculos, “doctor” 
(véase V: M.) es un. titulo que equivale a “escriba” (Mt. 2:4, nota). En Tit. 3:13 
el término tiene su _acepcidn moderna: 
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22:36 SAN MATEO 23: 23 
36° Maestro, gcual es el°gran manda-|* Com.Lec.10:27 
miento en la ley? d bh Ley (de.Mot- 
37 Jesus le dijo: Amaras al Sefior tu 
Dios con todo tu corazon, y con toda 
tu alma, y con toda tu mente. 
38 Este es el primero y grande man- 
damiento. 
39 Y el segundo es semejante: “Ama- : 
ras a tu projimo como a ti mismo. | p:.6:5. 
40 De, estos dos mandamientos de-|Je Lv.19:18. 

Maestro, el Cristo, y todos vosotros 
sois hermanos. 
9 Y no llaméis padre vuestro a nadie 
en la tierra; porque uno es vuestro 
Padre, el que esta en los cielos. 
10°Ni sedis llamados maestros; por- 
que uno es vuestro Maestro, el Cristo. 
11 El que es el mayor de vosotros, 
sea vuestro siervo. 
12 Porque el que se enaltece sera 

pende ‘toda la ley y los profetas. hones humillado, y el que se humilla sera 
Ro.7:14,15. |enaltecido. 

f Mt.7:12; Ro. 
Rows : 13:8-10. 

Jestés interroga a los fariseos a pes Jestis pronuncia juicio contra los (Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44). TL J 
anse, Hu 2: fariseos 
25-36; Ro. (Mr. 12:38-40; Lc. 20:47). 

41 Y estando juntos los fariseos,|, pos: 
it. en el Jesus les’pregunto, nated 

42 diciendo: {Qué pensais del Cristo?} Com.Mr. 
¢De quién es hijo? Le dijeron: De ae 

David. h__ fi Espiritu San- 
43. El les dijo: ¢Pues como David en} to. Mt.28: 
el Espiritu le Ilama Sefior, diciendo:| 19.(Mt.1: 

13 Mas jay de vosotros, escribas y 
fariseos, hipocritas! porque cerrais el 
eino de los cielos delante de los hom- 
bres; pues ni entrais vosotros, ni 
dejais entrar a los que estan entran- 

44 DijoJel Senor a mi Sefior: yeep ich es4) Ido, 
Siéntate. a mi derecha, k Com. Ez.  |14?j;Ay de vosotros, escribas y fari- 
Hasta que ponga a tus enemigos feQieninot seos, hipdcritas! porque devorais las 

por estrado de tus pies ? _ pulos de Je- {Casas de las viudas, y como pretexto 
45 Pues si David le llama Sefior,) sis debian |hacéis largas oraciones; por esto reci- 
écOmo es su hijo? Boner la biréis mayor condenacion. ; 
46 Y nadie le podia responder pala-| iY: marre {15 jAy de vosotros, escribas y fari- 
bra; ni osé alguno desde aquel dia! jyactros hi. |Seos, hipdcritas! porque“recorréis mar 
preguntarle mas. écritos que |y tierra para hacer un prosélito, y una 

1 CG use yen veZ jhecho, le hacéis dos veces mas hijo 
29,30: Heh, |del infierno que vosotros. _ 

Por dpadteriticas Hehiles fariseos 15:10; Ga.5: ]16 jAy de vosotros, guias ciegos! que 
, 1; Col.2:16. |decis: Si alguno jura por el templo, no 

(Mr. 12:38-40; Le. 20:45-47). pr ALG ED, es nada; pero si alguno jura por el 
n Pasajesde |oro del templo, es 'deudor. 

las Escritu- |17 jInsensatos y ciegos! porque éicual 
9,3, Entonces hablo Jesiis a la gente dosenuna {eS Mayor, el oro, o el templo que 

y a sus discipulos, diciendo: caja que se |Santifica’al oro? 
18 También decis: Si alguno jura por 
el altar, no es nada; pero si alguno 
jura por la ofrenda que esta sobre él, 
es deudor. 
19 jNecios y ciegos! porque écual es 
mayor, la ofrenda, o el altar que santi- 
fica la ofrenda? 
20 Pues el que jura por el altar, jura 
poe él, y por todo lo que esta sobre 
el; 
21 y el que jura por el templo, jura 
por él, y por el que lo habita; 
22 y el que jura por el cielo, jura por 
el trono de Dios, y por aquel que 
esta sentado en él. 
23 jAy de vosotros, escribas y fari- 
seos, hipocritas! porque diezmais la 
menta y el eneldo y el comino, y dejais 
lo mas importante de la ley: la justi- 
cia, la misericordia y la fe. Esto era 
necesario hacer, sin dejar de hacer 
aquello. 

2 En la catedra de Moisés seksientan| ataba ¥ bra- 
los escribas y los fariseos. _ fectite Dt 
3 Asi gue, todo lo que os digan que} 6:8. _ 
guardéis, guardadlo y hacedlo; mas}o Lit. Pi 
no hagais conforme a sus obras, por- a 
que dicen, y no hacen. __, | porque vues- 

Porque!atan cargas pesadas y difi-| tro guia es 
ciles de llevar, y las ponen sobre los| | Cristo.” 

p Los mejores 
hombros de los hombres; pero ellos}” manuscritos 
ni con un dedo quieren moverlas. omiten v.14. 
5 Antes, hacen todas sus obras para acy So 
ser™vistos por los hombres. "Pues|’ y4¢.5:22, 
ensanchan sus filacterias, y extienden] nota. 
los flecos de sus mantos; wi ih Na 
6 y aman los primeros asientos en las}, §¢ decir, 
cenas, y las primeras sillas en las] obligado. 
sinagogas, u Santificar, 

7 y las salutaciones en las plazas, y| (con.tefe- 
rf rencla a co 

que los hombres los llamen: Rabi,} as). vs. 
Ra 
8 Pero vosotros no querdis que Os} 4°5)'\)' 
llamen Rabi; porque uno es vuestro! 99:i1.) 



23:24 SAN MATEO 24:4 

24 jGuias ciegos, que colais el mos-| a Mr.7: 
quito, y tragais el camello! Le. 11:3 
25 jAy de vosotros, escribas y fari- 19% 
seos, hipdécritas! porque limpiais lo de 
fuera°del vaso y del plato, pero por|¢ Lit. desor- 
dentro estdis llenos de robo y de| 53",c° |37™iJerusalén, Jerusalén, que matas 
injusticia. 5 ele é d Dn.9:5-8; _|a los profetas, y apedreas a los que te 
26 jFariseo ciego! Limpia primero loj _Le.11:47,48. |son enviados! jCuantas veces" quise 
de eee be vo y del Sette para|¢ 2 ch. 7:51, ae juntar a tus hijos, como la gallina 
que también lo de fuera sea limpio. g Se demuestra |junta sus polluelos debajo de las alas, 
27 jAy de vosotros, escribas y fari-| eltratoque ly no quisiste! 
seos, hipdcritas! porque sois semejan- tauaatae dar|38 He aqui vuestra casa os es dejada 
tes a°sepulcros blanqueados, que por| alos apés- |desierta. 
fuera, a la verdad, se muestran hermo-| toles; vs.31- |39 Porque os digo que desde ahora no 
sos, mas por dentro estan Ilenos de|, %3-,¢.5.  |me veréis,'hasta°que digdis: Bonito 
huesos de muertos y de toda inmun-|" ch.5:40; {el que viene en el nombre del Sefior. 
dicia. 7:54-60. 
28 Asi también vosotros por fuera,|i Ap.18:24. 

. . fi is . 

a la verdad, os mostrais justos a los|’ Jes“\copfir- | discurso del monte de los 
hombres, pero por dentro estais Ienos| de Gn.4:8- |Olivos: (1) Jesus predice la des- 
de hipocresia e*iniquidad. | dO YE8 — ltruccién del templo 
29 jAy de vosotros, escribas y fari-|, > Gr.24:20- |(Mr. 13:1, 2: Le. 21:5, 6) 
seos, hipdcritas! porque“edificais los : 5 Beeb aa tie 5 eae fas 
sepulcros de los profetas, y adornais|! Ap.18:21-24. 
los monumentos de los justos, Tait es cee I 4 Cuando Jesus salid del templo 
30 y decis: Si hubiésemos vivido en] a través de y se‘iba, se acercaron sus dis- 
los dias de nuestros padres, no hubié-| a historia; _|cipulos para mostrarle los edificios 
ramos sido sus cOmplices en la sangre Sf cae | del templo. 
de los profetas. generacién 2 Respondiendo él, les dijo: ¢Veis 
31 Asi que dais testimonio contra| porlasini- |todo esto? De cierto os digo,.que no 
vosotros mismos, de que sois“hijos Saoncat quedara aqui piedra sobre piedra, que 

El lamento. sobre Jerusalén 
(Le. 13:34, 35). 

de aquellos que mataron a los pro-| dos. La pro- |0 sea derribada. 
fetas. fecia se cum- 

Biddeeis GUCeeGe pecives Pr col la _me- Gestruccibn El discurso del ‘monte de los 

33 jSerpientes, generacién de vibo- espe *" | Olivos: ( oy La triple pregunta 
ras! {Como escaparéis de la conde- (Mrin13:3554 salen ete) 
nacion del'infierno? 
34 Por tanto, he aqui yo os%envio , L 3 Y estando él sentado en el monte de 
profetas y sabios y escribas; y de ellos, k a { los Olivos, los discipulos se le acerca- 
a unos mataréis y crucificaréis, y a ron aparte, diciendo:*Dinos, icuando 
otros azotaréis en vuestras sinagogas, seran estas cosas, y qué seal habra 

y perseguiréis de ciudad en ciudad; ait af 1Colde tu venida, y dei fin del siglo? 
5 para que venga sobre vosotros|,, Gristo (Se- 

toda! la sangre justa que se ha derra- i 
mado sobre la tierra, desde la sangre 
de'Abel el justo hasta la sangre*de 
Zacarias hijo de Berequias, a quien} 1:9-11.) 
matasteis entre el templo y el altar. ja Jesiis destina 
36 De cierto os digo que todo esto ieee 4 Respondiendo Jesus, les dijo: Mirad 
vendra' sobre esta generacion. abandona. |qQue nadie os engafie. 

El. discurso del monte. de los 
Olivos: (3) El curso de la presente 
edad (Mr. 13:5-13; Le, 21:8-19). 

1 (23:39) Tres veces se emplea la expresion “hasta que” en cuanto a la bendi- 
cién de la nacioén judia: (1) Israel debe decir: “Bendito' Aquel” (Mt. 23:39;Véase 
Ro. 10:3, 4). (2) El poder gentil en el mundo tiene que llegar a su fin (Le. 21:24; 
Dn. 2:34, 35). (3) El numero de electos entre los gentiles debe haber entrado en el 
disfrute de la bendicién del Senor. Entonces “vendra de Sion el Libertador”, 
etc. (Ro. 11:25-27). 

2 (24:3) Mt. 24 y Le. 21:20-24 contestan la triple pregunta. El orden es como 
sigue: ‘“;Cuando seran estas cosas?” Es decir la destruccion del templo y la ciudad. 
Respuesta: Le. 21:20-24. Segunda y tercera preguntas: “ZQué senal habra de tu 
venida y del fin del siglo?” Respuesta: Mt. 24:4-33. Los versiculos 4-14 tienen una 
doble interpretacién. En ellos se revela: (1) El caracter de la época: guerras, 
conflictos internacionales, hambres, perunencias, persecuciones y falsos Cristos 
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24:5 SAN MATEO 24: 27 
5 Porque vendran muchos en mi nom- 
bre, diciendo: Yo soy el Cristo; y a 
muchos engafiaran. 

que“habl6 el Pprofeta Daniel (el que 
lee, entienda), 
16'entonces los que estén en Judea, 

6 Y oiréis de°guerras y rumores de 18° huyan a los montes. 
guerras; mirad que no os turbéis,|} Ap.6:2-4. 17 El que esté en la azotea, no des- 
porque es necesario que todo esto}c Hag.2:22. |cienda para tomar algo de su casa; 
acontezca; pero aun no es el fin. oc eee. 18 y el que esté en el campo, no vuelva 
7 Porque se levantara‘nacion contra); \4¢.10:17,18,|atras para tomar su capa. 
nacion, y yreino contra reino; y habra| g Dn.12:10. {19 Mas jay de las que estén encintas, 
pestes, y°hambres, y“terremotos en|> int tcoe y de las que crien en aquellos dias! 
diferentes lugares. : i Pecado. Ro, |20 Orad, pues, que vuestra huida no 
8 Y todo esto sera principio de do- _ 3:23, nota. {sea en invierno ni en dia de reposo; 
lores. j 27Ts.2:3.4; |21 porque habra entonces%gran tri- 
9 Entonces os fentregaran a tribula-| , Eyinstio bulacién, cual no la ha habido desde 
cion, y Os mataran, y seréis aborrecidos]  \4¢.26:13 el principio del mundo hasta ahora, 
de todas las gentes por causa de mi] (Gn.12:1-3; |ni la habra. 
nombre. RS ee 22 Y si aquellos dias no fuesen‘acorta- 
10°Muchos tropezaran entonces, y se 
entregaran unos a otros, y unos a 
otros se aborreceran. 
11 Y muchos"falsos profetas se levan- 
taran, y engafiaran a muchos;. 
12 y por haberse multiplicado la'mal- 
dad, el amor de muchos se/enfriara. 
13 Mas el que persevere hasta el fin, 
éste sera salvo. 
14 Y sera predicado este‘evangelio del 
reino! en todo el™mundo, para testi- 
monio a todas las naciones; y entonces 
vendra el fin. 

m Gr. oikoume-/dOS, nadie seria salvo; mas por causa 
nei, la tie- |de los escogidos, aquellos dias seran 
rra habitada. acortados. 
(Le.2:1.) - ray ang 

n La Bestia, }23 Entonces, si alguno os dijere: 
Mirad, aqui esta el Cristo, o mirad, 

‘lalli esta, no lo creais. 
24 Porque se levantaran falsos Cristos, 
y falsos profetas, y haran grandes 
senales y prodigios, de tal manera que 
enganaran, si fuere posible, aun a los 
escogidos. 

:]25 Ya os lo he dicho antes. 
26 Asi que, si os dijeren: Mirad, esta 
en el desierto, no salgais; o mirad, 
esta en los aposentos, no lo creais. 

Tribulacién 
(la grande). 

El discurso del monte de los| \°74:53 
Olivos: (4) La gran tribulacidn 
(Mr. 13: 14-23). 

El discurso del monte de_ los 
Olivos: (5) El regreso del Rey en 
gloria (Mr. 13:24-37; Le. 21:35-36). 

15 Por tanto, cuando veais en el lugar 4 
27 Porque como el relampago que sale santo la"abominacién desoladora de 

(comp. Dn. 9:26). Esta no es la descripcion de un mundo convertido a Cristo. (2) 
La misma respuesta (vs. 4-14) se aplica de una manera especifica al fin de la 
edad, esto es, la semana setenta de Daniel (Dn. 9:24-27, nota 2). Todo lo que ha 
caracterizado a la edad se reune y alcanza un espantoso climax cuando el fin 
viene. El v. 14 se refiere a la proclamacion, por el remanente fiel de los judios, de 
las buenas nuevas de que el reino “se ha acercado” de nuevo (Is. 1:9; Ap. 14:6, 7; 
Ro. 11:5, nota). El v. 15 trata de la sefal de la abominacion (Dn. 9:27, nota): 
el “hombre de pecado” o “la Bestia” (2 Ts. 2:3-8; Dn. 9:27; 12:11; Ap. 13:4-7). 

Esto introduce la gran tribulacioén (Sal. 2:5; Ap. 7:14, nota), la cual sigue su 
terrible curso de tres anos y medio, y culmina en la batalla mencionada en Ap. 
19:12-21, nota, cuando Cristo se manifiesta como la Piedra destructora, segun la 
prediccién del profeta Daniel (Dn. 2:34). Los detalles de este periodo (vs. 15-28) 
son como sigue: (1) La abominacion en el Lugar Santo (v. 15); (2) la advertencia 
(vs. 16-20) a los judios creyentes que estaran viviendo en aquel entonces en 
Jerusalén;-(3) la gran tribulacion y la advertencia reiterada en cuanto a los falsos 
Cristos (vs. 21-26); (4) la repentina destruccién del poder mundial de los gentiles 
(vs. 27, 28); (5) la gloriosa manifestacion del Senor, visible a todas las naciones, 
y la reunion de Israel de todas partes del mundo (vs. 29-31); (6) la senal de la 
higuera (vs. 32, 33); (7) advertencias aplicables a la presente edad, en la que estos 
acontecimientos son siempre inminentes (vs. 34-51; Fil. 4:5). Un estudio cuidadoso 
de Dn. 2, 7, 9 y Ap. 13, aclarara esta interpretacion. Véase también ‘“Remanente” 
(Is. 1:9; Ro. 11:5). 

1 (24:16) Véase Le. 21:20-24. El pasaje en Lucas se refiere en términos 
evidentes a la destruccién de Jerusalén por Tito en el ano 70 D. C. Mateo trata 
de una futura crisis en Jerusalén que tendra lugar después que la “abominacién” 
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24: 28 

del oriente y se muestra hasta el oc-|* Greil be 17:26,27; 
cidente,’asi sera también la venida del 1 Ts.3: 3: oP. 
Hijo>del Hombre. 25a Sb 
28 Porque dondequiera que estuviere|? Mt ks ie 
el cuerpo‘ muerto, alli se juntaran las] 20. nota. 
Aguilas. c /rmagedon 

29 E inmediatamente después de la wien 
tribulacién de“?aquellos dias, el sol se] (Ap.16:14; 
oscurecera, y la luna no dara su res-| , poe Jeho- 
plandor, y las estrellas caeran del cie- 
lo, y las potencias de los cielos se- 5: 
ran conmovidas. Te aed 
30 Entonces aparecera la senal del} 9.77’ ‘on 
Hijo del Hombre en el cielo; y enton-|e Cristo (Se- 
ces lamentaran todas las tribus de la sends: Neat 
tierra, y veran al°Hijo del Hombre| #2)" 
viniendo sobre las nubes del cielo, | 30:3: Heh. 

1:9-11.) 
Sal.50:4,5; 
Mt.13:41. 

con poder y gran gloria. 
31 Y‘enviara sus “angeles con gran voz}! 
de trompeta, y"juntaran a sus escogi- 
dos, de los cuatro vientos, desde un}h Israel (pro- 
extremo del cielo hasta el otro. fect At- 

(Gn.12:1-3; 

; Pardbolas 1 ara 

Pardbola de la higuera Sloe 
(Mr. 13:28, 29; Le. 21:29-31). 95: 1-13.(Mt. 

5:13-16; Le. 
/ 21:29-31.) 

32 De la higuera aprended la' para-|’ aa aa 
bola: Cuando ya su rama esta tierna,| da).vs.36- 
y brotan las hojas, sabéis que ell , ag Mt.25: 
verano esta cerca. (Dt.30:3; 
33 Asi también vosotros, cuando veais| Hch.1:9-11.) 
todas estas cosas, conoced que esta/k ae 
aoe a las puertas. 4 fidelidad, 
4 De cierto (Os digo, que no pasara|_y no la habi- 
ae generaciOn hasta que todo esto] _lidad en a 

acontezca. he 
35 El cielo y la tierra pasaran, pero} £) aprueba 
mis palabras no pasaran. en primer 
36 Pero del dia y la hora nadie sabe, rs ar 15: 
ni aun los angeles de los cielos, sino}! ;"p5:9 
solo mi Padre. m He. 10:37; 
37 Mas como en los dias de Noé, asi Ar oto 
sera la venida del Hijo del Hombre.| 54°°°'""” 
38 Porque como en los dias antes del|n Reino (N. 
diluvio estaban comiendo y bebiendo, Ee ken 
casandose y dando en casamiento,| 3146 (Tc. 
hasta el dia en que Noé entro en el 
arca, 

se haya manifestado. Véase “Bestia” 
16:14; 19:17). 

SAN MATEO 

eg He.1:4, nota. 

1:31-33; 
1 Co.15: 24.) VA 

(Dn. 7:8: Ap. 19:20); y “Armagedén” (Ap. 
Debido a que las circunstancias en ambos casos habrian de ser 

25:1 

39 y no entendieron hasta que vino 
el diluvio y se los llevé a todos, ! asi 
sera también la venida del Hijo del 
Hombre. 
40 Entonces estaran dos en el campo; 
el uno sera tomado, y el otro sera 
dejado. 
41 Dos mujeres estaran moliendo en 
un molino; la una sera tomada, y la 
otra sera dejada. 
42 Velad, pues, porque no sabéis a 
qué hora ha de venir vuestro Senor. 
43 Pero sabed esto, que si el padre de 
familia supiese a qué hora el ladron 
habria de venir, velaria, y no dejaria 
minar su casa. 
44 Por tanto, también vosotros estad 
preparados; porque el Hijo del Hom- 
bre vendra a la hora que no pensais. 
45 iQuién es, pues, el siervo* fiel y 
prudente, al cual puso su sefior sobre 
su casa para que les'dé el alimento a 
tiempo? 
46 Bienaventurado aquel siervo al 
cual, cuando su sefior venga, le halle 
haciendo asi. 
47 De cierto os digo que sobre todos 
sus bienes le pondra. 
48 Pero si aquel siervo malo dijere en 
su corazon!"Mi senior tarda en venir; 
49 y comenzare a golpear a sus con- 
siervos, y aun a comer y a beber con 
los borrachos, 
50" vendra el sefior de aquel siervo en 
dia que éste no espera, y a la hora que 
no sabe, 
51 y lo castigara duramente, y pon- 
dra su parte con los hipocritas; alli 
sera el lloro y el crujir de dientes. 

El discurso del monte de los 
Olivos: (6) El regreso del Senor 
pone a prueba la condicién real 
del reino en su forma misteriosa. 

Entonces el reino de los cielos 
sera semejante a diez virgenes 

similares, las advertencias también lo son. En el primero de estos casos, Jerusalén 
fue destruida; en el segundo, sera liberada mediante la intervenci6n divina. 

1 (24: 34) Gr. genea. Seguin todos los léxicos, la definicion primaria de este 
término es i 
se usa aqui en este sentido, porque ninguna de ‘ 

“raza, clase, familia, linaje, progenie”’. No cabe duda que la palabra 
‘estas cosas” , es decir, la predicacion 

mundial del reino, la gran tribulaci6on, el regreso visible del Sefor en gloria y la 
reunion de los electos, ocurriéd en la destrucci6én de Jerusalén, en 70 D. C. La 
promesa es, por lo tanto, que la generacion — la nacion o familia de Israel — seria 
preservada hasta que “estas cosas” tuvieran lugar; una promesa que se ha cumplido 
de manera maravillosa hasta el dia a7 ial 



25:2 SAN MATEO 25:28 

que tomando sus’ lamparas, salieron|@ Parabolas 15 A uno dio cinco talentos, y a otro 
a recibir al esposo.! 5 dos, y a otro uno, a cada uno!confor- 
2 Cinco de ellas eran”prudentes y 9:91. me a su capacidad; y luego se fue 
cinco ‘insensatas.2 (Mt.5:13-16; |lejos. 
3 Las insensatas, tomando sus lam- ee 16 Y el que habia recibido cinco ta- 
paras, no tomaron consigo aceite; 32:29.’ |lentos fue y negocidkcon ellos, y gand 
4 mas las prudentes tomaron aceite|c otros cinco talentos. 
en sus vasijas, juntamente con sus 17 Asimismo el que habia recibido 
lamparas. Mt.24.44, |dos, gandé también otros dos. 
5S Y tardandose el esposo, cabecearon| Col.1:12-14. |18 Pero el que habia recibido uno fue 
todas y se durmieron. ; TAREE y cavo en la tierra, y'escondié el di- 
6 Y a la medianoche se oyé un cla-|, También vs. |nero_de su sefior. 
mor: jAqui viene el esposo; salid a} 31; Mt. 8: 19 Después de mucho tiempo vino el 
recibirle ! 20, nota. senor de aquellos siervos, y™arregl6 
7 Entonces todas aquellas virgenes|" 2 !rase,‘e!_ [cuentas con ellos. 
se levantaron, y arreglaron sus lam- : 20 Y llegando el que habia recibido 
paras. } ys re esta en cinco talentos, trajo otros cinco talen- 
8 eS las _insensatas dijeron a Jas critoe mae. [tOS, diciendo: Sefior, cinco talentos 
prudentes: Dadnos de vuestro aceite;} antiguos. me entregaste; aqui tienes, he ganado 
ae eters lamparas be poche Le.19: 12-27; pone cinco talentos sobre ellos. 

as las prudentes respondieron di-|. eile su senor le dijo:"Bien, buen 
ciendo: Para que no nos falte a noso- siervo y fiel; sobre poco has sido’fiel, 
tras y a vosotras, id mas bien a los que sobre mucho te pondré; entra en el 
venden, y comprad para vosotras gozo de tu senor. 
mismas. i 22 Llegando también el que habia 
10 Pero mientras ellas iban a com- : recibido dos talentos, dijo: Senor, dos 
prar, vino el esposo; y las que esta-| 5 pt 9-49 talentos me entregaste; aqui tienes, he 
ban preparadas°entraron con él a las|n Ro.14:10-12; |anado otros dos taJentos sobre ellos. 
bodas; y se cerro la puerta. 2Co.5:10. | |23 Su sefior le dijo: Bien, buen siervo 
11 Después vinieron también las otras|" E! mas dé-__|y fiel; sobre poco has sido fiel, sobre 
rs Aye ic pe bil sierva 3 ] virgenes, , diciendo: jSefior, sefior,| puede ser | Mucho te pondré; entra en'el gozo de 

abrenos! objeto dela |tu senor. ; 
12 Mas él, respondiendo, dijo: De apennaion 24 Pero llegando también el que habia 
cierto os digo, que no os conozco. nes sob. |recibido un talento, dijo: Sefior, te 
13 Velad, pues, porque no'sabéis el] tiene porel |Comnocia que eres hombre duro, que 
dia ni la hora en que el Hijo del Hom- te 16. fiel. |siegas donde no sembraste y recoges 
bre?ha de venir. donde no esparciste; 

25 por lo cual tuve miedo, y fui y 
Elcon dos Jescondi tu talento en la tierra; aqui 
talentos re- 

El discurso del monte de los} cibeelmis- {tienes lo que es tuyo. _ i 
OUST? ) El resreso del Sefior| ™°.cReomic 26 Respondiendo su senor, le dijo: 

: g enor! queélque |Siervo malo y negligente, sabias que 
pone a prueba a sus siervos. porque fue’ |Siego donde no sembré, y que recojo 

igualmente |donde no esparci. 
fiel, aun 27 Por tanto, debias haber dado mi 

14 Porque el"reino de los cielos es cusndo a dinero a los banqueros, y al venir yo, 
como un hombre que yéndose lejos, menor. hubiera recibido lo que es mio con los 
llamo a sus siervos y les entrego sus}q Sal.16:11; |intereses. 
bienes. ' Sof.3:17; Jn-i5:10,11; 28 Quitadle, pues, el talento, y dadlo 

e.12:1,2. 

1 (25:1) Esta seccién del sermon del monte de los Olivos va mas alla de las 
preguntas que hicieron los discipulos en cuanto a la “sefial” de los eventos venideros 
(Mt: 24:3) y presenta e] regreso del Sefior en tres aspectos: (1) Su venida pondra 
a prueba la esfera de profesién de la fe cristiana, vs. 1-13; (2) su venida pondra 
a prueba a los siervos, vs. 14-30; (3) su venida pondra a prueba a las naciones 
gentiles, vs. 31-46. : 

2 (25:2) En este pasaje, como en Mt. 13, el reino de los cielos es la esfera de 
rofesién de la fe cristiana. Todas las virgenes sin distincién tienen lamparas; pero 

Pay dos hechos que determinan la real condicién de las virgenes insensatas: Ellas 
‘no tomaron consigo aceite’, y el Sefior les dijo, “no os conozco”. El aceite es 
simbolo del Espiritu Santo, “y si alguno no tiene el Espiritu de Cristo, el tal no es 
de él” (Ro. 8:9). El Sefor no podria decir “no te conozco” a un verdadero creyente, 
por muy poco espiritual que éste geaee + 



25:29 SAN MATEO 26:5 

al que tiene diez talentos. 
29 Porque al°que tiene, le sera dado, 
y tendya mas; y al que no tiene, aun 
lo que?tiene ie sera quitado. 

a Mt.13:12; izquierda: Apartaos de mi,’ malditos, 
5 al fuego eterno preparado para el 

diablo"y sus angeles. 
42 Porque tuve hambre’y no me disteis 

30 Y al siervo inutil°echadle en las] d Cristo (Se- |de comer; tuve ‘sed, y no me disteis de 
tinieblas de afuera; alli sera el lloro y reece beber; 
el crujir de dientes. 94-27.(Dt. |43 fui forastero, y no me recogisteis; 

30:3; Hch. Jestuve desnudo, y no me cubristeis; 
Pes enfermo, y en la carcel, y no me 

: = er. |ViSitasteis. 
El discurso. del monte de los santo (per 44 Entonces también ellos le respon- 
Olivos: (8) El regreso del Senor deran diciendo: Sefior, icuando te 
pone a prueba a las naciones vimos hambriento, sediento, forastero, 
roniit vé 1 3:11-16 ’) desnudo, enfermo, o en la carcel, yno 
gentiles (Véase Jl. 3: ). He.1:4,nota. |te sernimea? 

Dia de Jeho- 45 Entonces les respondera diciendo: 
De cierto os digo que°en cuanto no lo 
hicisteis a uno de estos mas pequenos, 1 do el Hijo d 1, H b 31 Cuando el Hijo del, Hombre venga tampoco a mi lo hicisteis. en su%gloria, y todos°los santos fan- q 

geles con él, entonces se*sentara en su 8, 46°E iran éstos al‘castigo ‘eterno, y 
trono de joria, Ag 0-11.15, LOS justos a la vida eterna. 
32 y'seran"reunidas delante de él to-|i Sal.79:13; 
das las naciones; y apartara los unos 
de los otros, como aparta el pastor 
las ovejas de los. cabritos. 
33 Y.pondra las'ovejas a su derecha,]| i . ares ‘ 
y los!cabritos a su izquierda. : ‘|Las autoridades judias maquinan 

34 Entonces el Rey dira a los de su] He.11:37, ‘3g, la muerte de Jests 
derecha: Venid, benditos de mi Padre,| m Satanas, (Mr. 14:1-2; Le. 22:1, 2). 
heredad el‘reino preparado para voso- ee diabo- , 
tros desde la fundacién del mundo.} dor.Mr.1: 
35 Porque tuve'hambre, y me disteis} 13.(Gn.3: 
de comer; tuve sed, y me disteis de 1; Ap.20:10) 
beber; fui forastero, y me recogis- . 
teis; 

36 estuve desnudo, y me cubristeis; 
enfermo, y me visitasteis; en la carcel, 
y vinisteis a mi. 
37 Entonces los justos le responderan 
diciendo: Senor, écuando~ te vimos 
hambriento, y te sustentamos, o se- 
diento, y te dimos de beber? 
38 <Y cuando te vimos forastero, y te 3 Entonces los principales sacercotes, 
recogimos, o desnudo, y te cubrimos? los escribas, y los ancianos del pueblo 
39 :O cuando te vimos enfermo, o en Dia de-des- se reunieron en el patio del sumo 
la carcel, y vinimos a ti? gaa. sacerdote llamado Caifas, 
40 Y respondiendo el Rey, les dira: 4 y tuvieron consejo para prender con 
De cierto os digo que en cuanto lo} -lengahno a Jesus, y matarle. 
hicisteis a uno de estos mis hermanos] * na), (Ledo: 5 Pero decian: No durante la fiesta, 
mas pequenos, a mi lo hicisteis. 5. (M. para que no se haga alboroto en el 
41 Entonces dira también a los de Ia] 14; AD. DB: 19} pueblo. 

1 (25:32) Este juicio debe distinguirse del juicio del gran trono blanco. Aqui 
no hay resurreccién; los que comparecen ante el juicio son los miembros de las 
naciones que en ese tiempo viven sobre la tierra; no se abre ningun libro; hay tres 
clases presentes: ovejas, cabras y hermanos; el juicio se efectua al venir Cristo 
(v. 31), y la escena es terrenal. Todos estos particulares se hallan en contraste con 
Ap. 20:11-15. La base del juicio es la manera en que los gentiles (Gr. ta etne) hayan 
tratado a aquellos que el Senor llama “mis hermanos’’. Estos “hermanos” son los 
judios del remanente fiel que predicaran el Evangelio del reino a todos los gentiles 
durante la tribulacion. Véase ‘“Remanente” (Is. 1:9; Ro. 11:15). La base en el 
juicio de Ap. 20:11-15 tiene que ver con la posesion de la vida eterna. Véase 
respecto a los otros seis juicios, Jn. 12:31, nota; 1 Co. 11:31, nota; 2 Co. 5:10, nota; 
Ez. 20:37, nota; Jud. 6, nota; Ap. 20:21, nota. 
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‘J, Cuando hubo acabado Jesus 
todas estas palabras, dijo a sus 

discipulos: 
2 Sabéis que dentro de dos dias se 
celebra la pascua,» y el Hijo del 
Hombre sera entregado para ser 
crucificado. 



26:6 SAN MATEO 26:25 

Ungimiento de Jests por Maria La preparacion de la Pascua 
de Betania (Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8) (Mr. 14:12-16; Le. 22:7-13). 

: a : 

Ge Sian at leproso, Betas ene 17 El primer dia de la fiesta de los 

7 vino a él una‘mujer, con un vaso de panes sin levadura, vinieron los dis- 
alabastro de perfume de gran precio, cipulos a Jesus, diciéndole: ¢Ddénde 

y lo derramo sobre la'cabeza de él, aaa pam siideu Aiaiaiiate PATA’ ABR; CO? 
estando sentado a la mesa. 16198" Seuns } : 
8 Al ver esto, los discipulos se enoja- ibe 18 Y él dijo: Id a Ja ciudad a cierto 
ron, diciendo: ¢Para qué este desper-|c Se refiere |hOmbre, y, decidle: El Maestro dice: 
dicio? aMariade |Mi tiempo'esta cerca; en tu casa cele- 

9 Porque esto podia haberse vendido| , 22": braré la pascua con mis discipulos. 
a gran precio, y haberse dado a los Lae 19 a los Sacipulgs hiclerop. came Je- 

TOY entendiéndolo Jesus, les dijo: 03M ae: ied Pekianis ts te oe > : 3; Mr.16:1. 

éPor qué molestais a esta mujer? pues Evangelio. |[q ultima Pascua 

ha hecho conmigo una buena obra. (Mr. 14:17-21; Le. 22:14-20, 24-30). 
11 Porque siempre tendreis pobres 
con yosotros, pero a°mi no siempre 
me tendréis. 
12 Porque al derramar este perfume 
sobre mi cuerpo, lo ha hecho a fin de 
prepararme para la‘sepultura. 
13 De cierto os digo que dondequiera| ;_,.6-70,71; 
que se predique este fevangelio, en| 13:21." ” 
todo el mundo, también se contara 10} j Sal.41:9; 21 Y mientras comian, dijo: De cierto 

que ésta ha hecho, para memoria de os digo, que uno de yosotros me va a 
ella. entregar.'! 

PIG eat os 2 fran eee 
comenzo cada uno de ellos a decirle: 

Judas Iscariote vende al Senor ; éSoy yo, Sefior? 
(Mr. 14:10, 11; Le. 22:3-6). 1 Jn.iz:12; |22 Entonces él respondiendo, dijo: El 

ch.1:25, |que/mete la mano conmigo en el plato, 
ése me va a entregar. 
24 A la verdad el Hijo del Hombre 
va, segun esta*escrito de él, mas jay 
de aquel hombre por quien el Hijo 
del Hombre es entregado! | Bueno le 
fuera a ese hombre no haber nacido. 
25 Entonces respondiendo Judas, el 
que le entregaba, dijo: Soy yo, 
Maestro? Le dijo: Tu lo has dicho. 

20 Cuando llego la noche, se sent6 a 
la mesa con los doce. 2 

(Léase aqui Jn. 13:2-30). 

14 Entonces uno de los doce, que se 
llamaba Judas Iscariote, fue a los 
principales sacerdotes, 
15 y les dijo: <Qué me queréis dar, y 
yo os lo entregaré? Y ellos le asigna- 
ron’treinta piezas de plata. 
16 Y desde entonces buscaba oportu- 
nidad para entregarle. 

1 (26:7) No se implica que esto se halle en contradiccion con Juan 12:3. El 
ungimiento comtn practicado como sefal de hospitalidad y al mismo tiempo de 
honra para el invitado consistia en la uncién de los pies (Le. 7:38) y la cabeza 
(Le. 7:46). Pero Maria de Betania, quien entre los discipulos del Senor era la 
unica que habia comprendido el anuncio que El habia hecho tres veces concerniente 
a su muerte y resurreccion, revistié el ungimiento con el significado mas profundo 
de preparar el cuerpo de El para su sepultura. 

2 (26:20) El orden de los eventos en la noche de la cena pascual parece haber 
sido el siguiente: (1) El Senor y sus discipulos toman sus respectivos lugares en 
la mesa; (2) la contencién sobre quién seria el mayor; (3) el lavamiento de los 
pies; (4) la identificacidn de Judas como el traidor; (5) el retiro de Judas; (6) la 
institucién de la Cena; (7) las palabras de Jestis mientras estan todavia en el 
cenaculo (Mt. 26:26-29; Le. 22:35-38; Jn. 13:31-35; 14:1-31; (8) las palabras de Jesus 
pronunciadas entre el cenaculo y el huerto (Mt. 26:31-35; Mr. 14:26-31; Jn. 15, 16, 
17); parece probable que El pronuncio la oracién sumo sacerdotal (Jn. 17) después 
de haber llegado al huerto; (9) la agonia en el huerto; (10) la traicién y el arresto; 
(11) Jestis comparece ante Caifas; la negacién de Pedro. 
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26:26 SAN MATEO 26:40 

he seeps Mr.14:22-25;134 Jesus le dijo: De cierto te digo que ests instituye la Santa Cena : i y 
J y Lc.22:19.20. testa noche, antes que el” gallo cante, (Mr. 14:22-25; Le. 22:17-20; 1 Co.}b 1 Co.10:16. mie) higearas, thesusecets 

: 1 Co.11:23- 
11:23-25). * 99:4 35 Pedro le dijo: Aunque me sea 29;1 P.2:24. 
26 Y mientras comian,°tomé Jesus el} 4 S2crificio | necesario morir contigo, no te negaré. 
pan, y bendijoPy lo partid, y dio a sus| Jut:20° |¥ todos los. discipulos dijeron lo 
discipulos, _y dijo: Tomad, comed;| (Gn.4:4; mismo. 

esto es mi ‘cuerpo. He.10:18.) 
Pacto (nue- 

27 Y tomando la copa, y habiendo|° vo). Mr.14: 
dado gracias, les dio, diciendo: Bebed| 24.(Is.61: 
de ella todos; ie ie’ 
28 porque esto es mi sangre“del nuevol; Perdén.(Lv. 
pacto,® que por muchos es derramada| 4:20). 
para ‘remision! de los?pecados. s Pocaue- Ke, 
29 Y os digo que desde ahora no}, Mr3:2 nota 
beberé mas de este fruto de la vid,ji Mr.14:26. 
hasta aquel dia en que lo beba nuevo}} Mr.14:27. 
con vosotros en el reino"de mi Padre.|} mentee 

La agonia de Jesus en el huerto 
_ | (Mr. 14232-4259 Le. -22239-463° Jn. 

18:1). 
° 

36 Entonces lleg6 Jesus con ellos a un 
lugar que se llama Getsemani, y dijo 

.ja sus discipulos: Sentaos aqui, entre 
tanto que voy alli y oro. 
37 Y tomando a Pedro, y a los dos 
hijos de Zebedeo, comenzo a’ entris- 
tecerse y a angustiarse en gran ma- 
nera. 
38 Entonces Jesus les dijo: Mi alma 
esta muy triste, hasta la muerte; 
quedaos aqui, y velad conmigo. 

(Léase aqui Jn. 14:1-3). da) .Mt.27: 
Jests predice la negacion de Pedro| 3215. Heh. 
(Mr. 14:26-31; Le. 22:31-34; Jn.| 1:9. 
13:36-38). le 

31:34; 30 Y cuando hubieron cantado' el) 3434: Jn. 3 E é 13:36-38. 
himno, salieron al monte de los Olivos.|n Mr.13:35; 

(Léase aqui Jn. 15, 16,17). 

31 Entonces Jesus les dijo: J Todos 
vosotros os escandalizaréis de mi esta 
noche; porque escrito esta:‘Heriré al 
pastor,' y las ovejas del rebafo seran 
dispersadas. 
32 Pero después que haya resucitado, 
iré delante de vosotros a Galilea. 
33 Respondiendo Pedro, le dijo: 
Aunque™todos se escandalicen de ti, 
yo nunca me escandalizaré. 

La primera oracion 
(Mr. 14:35; Le. 22:41) 42). 

39 Yendo un poco adelante, se postr6 
sobre su rostro,Jorando y diciendo: 
Padre mio, si es posible, pase de mi 
esta ‘copa;2perg no sea como yO quie- 
ro, sino como tu. 

p 1s.53:3; Lm. 
1:12; Jn.12: 
27. 

q pear 

TT) Meare Los discipulos duermen 
(Mr. 14:37, 38, 40; Le. 22:45).46). 

40 Vino luego a sus discipulos, y los 
hallé durmiendo, y dijo a Pedro: éAsi 

1 (26:28) Perdén. Resumen: La palabra griega traducida “remision” en Mt. 
26:28; Hch. 10:43 y He. 9:22, se traduce “perdén” en otros pasajes. Significa 
despedir o apartar. Este es el significado fundamental del perdon a través de todas 
las Escrituras; es decir, separar el pecado del pecador. Debe distinguirse entre el 
perdon divino y el perdén humano: (1) El perdén humano significa la remision 
de la pena. Tanto en el Antiguo Testamento como en el Nuevo, en el tipo v en 
su cumplimiento, el perdén divino viene después de la ejecucion de la pena. 
“Y le hara el sacerdote expiacion de su pecado que habra cometido, y sera perdo- 
nado” (Lev. 4:35). “Porque esto es mi sangre del nuevo pacto, que por muchos es 
derramada para remision (el despedir, el perdon) de los pecados” (v. 28). ‘Sin 
derramamiento de sangre no se hace remision” (He. 9:22). Véase ‘“Sacrificios” 
(Gn. 4:4; He. 10:18, nota). En el caso del creyente, quien ya esta justificado, 
el pecado interrumpe la comunion con el Sehor y es perdonado mediante la confe- 
sion del mismo a El, pero siempre a base del sacrificio propiciatorio de Cristo (1 
Jn. 1:6-9; 2:2). (2) El perdon humano tiene como base y fuente el perdon divino. 
En muchos pasajes, mas bien que afirmarse esto se da ya por establecido; pero el 
principio se declara en Ef. 4:32; Mt. 18:32, 33. 

2 (26:39) La “copa” debe interpretarse de acuerdo a la manera en que el Senor 
mismo usa este simbolo al referirse a su proxima muerte de sacrificio (Mt. 20:22; 
Jn. 18:11). En vista de lo dicho en Jn. 10:17, 18, El podia estar sin ningun temor 
de sufrir la muerte contra su voluntad. El valor del relato de la agonia en el huerto 
consiste en la evidencia que proporciona respecto a que El conocia perfectamente 
lo. que habria de significar la agonia en la cruz cuando al ofrecer su alma como 
ofrenda por el pecado (Is. 53:19), el rostro de su Padre se ocultaria de El. Aun 
cuando El conocia hasta el extremo el costo del sacrificio, lo pagé voluntariamente. 
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26: 41 SAN MATEO 26:62 

que no habéis podido velar conmigo 30 D.C 
una hora? ES 
41° Velad y orad, para que no entréis 
en tentacion; el®espiritu a la verdad 
esta dispuesto, pero la carne es débil.|*# ars cee 

51 Pero uno de los que estaban con 
Jesus, extendiendo la mano,'sacé su 
espada, e hiriendo a un siervo del 
sumo sacerdote, le quit6 la oreja. 
52 Entonces Jesus le dijo: Vuelve tu 

(Gn3:1 ; espada a su lugar; porque todos los 
La segunda oracién f ek que tomen espada, a espada pereceran. 
(Mt. 14:39; Le. 22:44) 16: Ro.7:15; }2> ¢Acaso real que no puedo ahora 

} sur? 7 5 : 8:23: Ga.5:i7}0rar a mi Padre, y que él no me daria 
c qe mas de doce legiones dek angeles? | 

n 54 {Pero como entonces se cumplirian 
las'Escrituras, de que es necesario que 
asi se haga? 
oS En, aquella hora dijo Jesus a la 
gente: Como contra un ladron habéis 
salido con espadas y con palos para 

42 Otra vez fue, y ord por segunda) y pecado Ro. 
vez, diciendo: Padre mio, si no puede} 3:23 nota. 
pasar de mi esta copa sin que yo lale Mr.14:43; 
beba, hagase tu voluntad. Peete 
43 Vino otra vez y los hallo durmien-|  ch.1:{6. 
do, porque los ojos de ellos estaban|f v.50; Mr.14: 
cargados de suefio. ws Le. |prenderme? Cada dia me sentaba con 

¢ 2S, 20:9; |vosotros ensefiando en el templo, 

La tercera oracion h Sal. aha y no me prendisteis. 
(Mr. 14:41). camarada, |20 Mas todo esto sucede, para que se 

No hay otro |Cumplan las Escrituras de los profetas. 
3 : saludo mas 

44 Y dejandolos, se fue de nuevo, y| conmovedor 
oro por tercera vez, diciendo las mis- aes éste. El 

enor nunca 

mas palabras. desconocidé 
45 Entonces vino a sus discipulos y} a Judas. 
les dijo: “Dormid ya, y descansad. Heli ead ay i. 
aqui ha Ilegado la hora, y el Hijo del] poig-40 11° 
Hombre es entregado en manos dejj 2 R.6:17: Lc. 

Entonces todos los discipulos, dejan- 
dole, huyeron. 

Jesus es llevado ante Caifds y el 
Sanedrin 
(Mr. 14:53-65. Comp. Jn. 18:12, 
19-24). 

pecadores.4 ‘ +: foe 57 Los que'prendieron a Jesus le 
46 Levantaos, vamos; ved, se acerca)“ (°° llevaron al sumo sacerdote ?Caifas, 
el que me entrega. 1 v.24; Jn.19: ladonde estaban reunidos los escribas 

6 yeh an eSTOS ancianos. 
58 Mas'Pedro le seguia de lejos hasta 
el patio del sumo sacerdote; y entran- 
do, se sentd con los alguaciles, para 
ver el fin. 
59 Y los principales sacerdotes y los 
ancianos y todo el concilio, buscaban 
falso' testimonio contra Jesus, para 
entregarle a la muerte, 
60 y no lo hallaron, aunque mu- 
chos testigos falsos se presentaban. 
Pero al fin vinieron dos _ testigos 
falsos, 
61 que dijeron: Este dijo: Puedo derri- 
bar el templo de Dios, y en tres dias 
reedificarlo. 
62 Y levantandose el sumo sacerdote, 
le dijo: No respondes nada? {Qué 
testifican éstos contra ti? 

m Inspiracién. La traicion y el arresto de Jesus Mt. 28: 19,20. (Mr. 14:43-50; Le. 22:47-53: Jn. 
18:3-11). 

47°Mientras todavia hablaba, vino Brey 
Judas, uno de los doce, y con él mucha} Comp. 2 Ti. 
gente con espadas y palos, de parte de} 4:16. 
los principales sacerdotes y de los Bake 
ancianos del pueblo. Ti. 18-12-14. 
48 Y el que le entregaba les jhabia dadoja Mr.14:54; 
sefial, diciendo: Al que yo'besare, ése}_ 1”;19: 15:16. 
es; prendedle. Mr.14:55- 
49 Y en seguida se acerc6_a Jesus y| 60. 
dijo: jSalve, Maestro! Y le*beso. s Mtr yb 
50 Y Jesus le dijo: "Amigo, ga qué kr ina 
vienes? Entonces se acercaron y 
echaron mano a Jesus, y le prendieron. 

1 (26:57) Una comparacion de los distintos relatos da el siguiente orden de 
acontecimientos en el dia de la crucifixion: (1) Temprano en la manana Jesus 
comparece ante Caifas y el Sanedrin. Alli le condenan y se burlan de El (Mt. 
26:57-68; Mr. 14:55-65; de. 22:63-71; Jn. 18:19-24). (2) El Sanedrin lleva a Jesus 
ante Pilato (Mt. 27:1, 2, 11-14; Mr. 15:1- 5; Le. 23:1-5; Jn. 18:28-38). (3) Pilato envia 
a Jesus a Herodes (Le. 23:6- 12;:;Jni 19: 4), (4) Jests es llevado de nuevo ante 
Pilato, quien suelta a Barrabas y entrega a Jesus para ser crucificado (Mt. 27:15-26; 
Mr. 15:6-15; Le. 23:13-25; Jn. 18:39, 40; 19:4-16). (5) Jesus es coronado de espinas 
y escarnecido (Mt. 27: 26- 30; Mr. 15:15- 20; Jn. 19:1-3. (6) Suicidio de Judas (Mt. 
27:3-10). (7) En el camino al Calvario, Simon lleva la cruz. Las palabras de Jesus 
a las mujeres que lloraban por El (Mt. 27:31, 32; Mr. 15:20-23; Le. 23:26-33; Jn. 
19:16, 17). En cuanto al orden de eventos en la crucifixion, véase Mt. 27:33, nota. 

999 



26:63 SAN MATEO 27:11 

63 Mas Jesus°callaba. Entonces el 
sumo sacerdote le dijo: Te conjuro por 
el Dios viviente, que nos digas si eres 
tu el Cristo, el Hijo de Dios. 
64 Jesus le dijo: Tu lo has dicho; y 
ademas os digo, que desde ahora Venida la mafiana, todos los 
veréis al Hijo del Hombre’ senfadio ala yoy principales sacerdotes y los an- 
diestra del poder de Dios, y“viniendo}, j, 53.7. cianos del pueblo entraron en consejo 
en las nubes del cielo. |b Mr.14:61-64 |contra Jesus, para entregarle a muerte. 
65 Entonces el sumo sacerdote rasg6|  Lc.22:69-71. 12 Y le llevaron atado, y le!entregaron 
sus vestiduras, diciendo: jHa blasfe-|c sal.110:1; i i 3 
mado! Qué mas necesidad tenemos} Mr.14:62; a) Poncio Ga ee oe 
de testigos? He aqui, ahora mismo] H¢h.7:55,56. 
habéis oido su*®blasfemia, ; 
66 éQué os parece? Y respondien- is 
do ellos, dijeron: jEs reo de muerte! |. Jn.10:31-36. 
67 Entonces le gscupieron en el rostro,|¢ 15.50:6;52: |3 Entonces Judas, el qué le habia 
y le dieron de’pufietazos, y otros le ; Mr.l4:  lentregado, viendo que era condenado, 
abofeteaban, i : 63:65: Ja, _ |devolvié arrepentido las"treinta piezas 
68 diciendo: Profetizanos, Cristo,} g:29'33.. _|de plata a los principales sacerdotes y 
quién es el que te golpeo. a los ancianos, 

4 diciendo: Yo he"pecado entregando 
sangre inocente. Mas ellos dijeron: 
eOue nos importa a nosotros? jAlla 
tu! 
5 Y arrojando las piezas de plata en 
el templo, salid, y fue y se°ahorco. 
6 Los principales sacerdotes, tomando 
las piezas de plata, dijeron: No es 

h licito echarlas en el tesoro de las 
pai kedro giana sentado fuera ana SS oa ba es pre? de sangre. 
patio; y se le acercd una criada, espués de consultar, compraron 
diciendo: Tu también estabas con al per con elas st righ del alfarero, para 
Jesus el galileo. : sepultura de los extranjeros. 
70 Mas él negd delante de todos,}" poeta ee- 8 Por lo cual aquel campo se llama 
diciendo: No sé lo que dices. i A 1S8.31:4:, hasta el dia de hoy: Campo de 
71 Saliendo él a la puerta, le vio 

El Sanedrin entrega a Jestis a 
Pilato 
(Mri-15 #1 SLes2Siie yn.olS 26) 5 

El inttil remordimiento de fudas 
(Véase Hch. 1:16-19). 

Pedro niega al Senor 
(Mr. 14:66-72; Le. 22:55-62; Jn. 
18:15-18, 25-27). 

otra.) 9s117:23. |Sangre. 2 
y dijo a los que estaban alli: También], 1...94:27, 9 Asi se Pcumpliéd“lo dicho por el 
éste estaba con Jesus el nazareno. 44, profeta Jeremias, cuando dijo: Y toma- 
72 Pero él nego otra vez con juramen-jq Cristo (Pri- }ron las‘treinta piezas de plata, precio 
to: No conozco al hombre. del apreciado, segun precio puesto por 
73 Un poco después, acercandose los los hijos de Israel; 
que por alli estaban, dijeron a Pedro: 10 y las dieron para el campo del 
Verdaderamente también tu eres de alfarero, como me orden6o el’ Sefior. 
ellos, porque aun tu'manera de hablarj|r psaeeet by a 
te descubre. F 5 eke” |, 2s . , 
74 Entonces él comenzé a/maldecir,|’ pepe Pilato tytert eee a Jesus 
y a jurar: No conozco al hombre. Y}, 5, 18-33-37; (Mrs 1522-97) Cea eee se 
en seguida canté elkgallo. i'ti6:13, |18:29-38). 
75 Entonces Pedro se acordé de las 
palabras de Jesus, que le habia dicho:; 
Antes que cante el gallo, me negardas 
tres veces. Y saliendo fuera, lloré 
amargamente. 

11 Jesus, pues, estaba en pie delante 
del gobernador; y éste le*pregunto, 
diciendo: Eres tu el Rey de los ju- 
dios? Y Jesus le dijo:'Tu lo dices. 

1 (26:71) Comp. v. 69; Mr. 14:69; Le. 22:58; Jn. 18:25. Hay quienes han pensado 
que hay discrepancia en estos relatos. Pero debe recordarse que una multitud se 
habia reunido con gran excitacidn y que a Pedro se le interrogé en dos lugares 
distintos: (a) En el patio (Mt. 26:58) donde se le hizo la primera acusacion (v. 69); 
(b) “en la puerta”, donde muchas personas estaban posiblemente reunidas. En este 
lugar, otra criada y “los que estaban por alli’, es decir la multitud (vs. 71, 73; Jn. 
18:25) le interrogaron por la segunda y tercera vez. 

2 (27:9) La alusion es a Jeremias 18:1-4; 19:1-3; pero de una manera mas clara 
a Zacarias 11:12, 13. 
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27:12 SAN MATEO 27:34 

12 Y siendo acusado por los princi- 
pales | sacerdotes y por los ancianos, 
nada‘ respondio. 
13 Pilato entonces le dijo: {No oyes 
cuantas cosas testifican contra ti? 
14 Pero Jesus no le respondio ni una 
palabra; de tal manera que el gober- u 
nador se maravillaba mucho. a Is.53:7. 26 Entonces les solt6 a Barrabas; y 

b Mr.15:6-15; | habiendo'azotado a Jests, le entrego 

dijo: Susangre sea sobre nosotros, y 
sobre nuestros hijos. 

Liberacion de Barrabas 
(Mr. 15:15; Le. 23:24, 25). 

¢ Jess 0 Barrabés? Le. Belz 17- 255 para ser crucificado. 

(Mr. 15:6-15; Le. 23:13-25. Véase|. {yi o1-3e, é 
Jn. 18:38-40). Jn.15:22- 35; | El Rey es coronado de espinas y 

Gn.37:1 . . conducido a morir en la cruz 
15 Ahora biep, en el dia de la fiesta} d Gn.31: 29 (Mr. 153 16-23; Le. 23:26-32; Jn. 
acostumbraba’el gobernador soltar al 19:16, 17). 
pueblo un preso, el que quisiesen. 
16 Y tenian 

entontes un preso famoso 27 Entonces los soldados del gober- 
17 Rem Barrabés. se ye nador’llevaron a Jesus al pretorio, y 

eunidos, pues, ellos, les dijo Pila- reunieron alrededor de él a toda Ja : €A quién queréis que os suelte: a Lia 28° compatil 
Barsabaa oa Jesus llamado el Cristo? |; hia ; 
18 Parque abi que’ por°envidia ‘lel. i Jn.19:1. 28ky desnudandole, le echaron encima 
habian entregado. un'manto de escarlata, 

19 Y estando él sentado en el tribu- 29 y pusieron sobre su cabeza una 
nal, su mujer le mando decir: No 
tengas nada que ver con ese justo 3,Por- 
que hoy he padecido mucho en°sue- 
hos por causa de él, ies: 1g; 
20 Pero los principales sacerdotes y} G4.3:1 
los ancianos persuadieron a la multi-}n 15.36: re 
tud que pidiese a Barr: ue Je- S 5 
aus poe eaten iy abas, y q bf ve Ob: eatarons a le pusieran as 

21 Y respondiendo el gobernador, les} 1s-3?:6; 53: _|vestidos, y le Hevaron para crucificarle. 
r 5 : 3; Zae.13:7. 132 Cuando salian, hallaron a un dijo: <A cual de los dos queréis que os L 

sueke? Y ellos dijeron: axe Barrabad. p Mt.26:67. hombre de Cirene que se llamaba 
22 Pilato les dijo: <Qué, pues, haré|* M'y;;¢5 |Simon; a éste obligaron a que Ilevase 

Comp.:Sal. |rodilla delante de él, le escarnecian, 
69:19. diciendo: jSalve, Rey de los judios! 

30 Y°escupiéndole, tomaban la cafia 
y le'golpeaban en la cabeza. 
31 Después de haberle escarnecido, le 

de Jesus, amado el Cristo? Todos le! 2Go.4:10. |1a cruz. 
dijeron: jSea fcrucificado! + Mr, 15:22; 

Seated Peay Pero clice oeitatrant eta Jn.19:17, La crucifixién (Mr. 15:22-32; 

mas, diciendo: jSea crucificado! 8 oS Le. 23:33-43; Jn. 19:17-24). 
24 Viendo Pilato que nada adelan-} Lc.23:36. 
taba, gino que se hacia mas alboroto, 
tomdYagua y se lavé las manos de- 
lante del pueblo, diciendo: Inocente 
soy yo de la sangre de este justo; alla 
vosotros. 
25 Y respondiendo todo el pueblo, 

1 (27:33) El orden de los eventos en la crucifixion: (1) La llegada al Gdlgota 
(Mt. 27:33; Mr. 15:22; Lic. 23:33; Jn. 19:17). (2) Jesus rehusa la bebida estupefa- 
ciente (Mt. 27:34; Mr. 15:23). (3) Jesus crucificado entre dos ladrones (Mt. 27:35-38; 
Mr. 15:24-28; Le. 23:33- 38; Jn. 19:18-24). (4) La primera exclamacion en la cruz, 
“Padre, perdénalos .. 2? (Le. 23:34) (5) Los soldados se reparten los vestidos de 
Jesus (Mt. 27:35; Mr. 15: 24; Le. 23:34; Jn. 19:23). (6) Los judios escarnecen a Jesus 
(Mt. 27:39-44; Mr. 15:29- 32; Le, 23:35- 38). (7) Los dos malhechores se burlan de E]; 
pero uno de ellos se arrepiente y cree (Mt. 27:44; Mr. 15:32; Le. 23:39-43). (8) La 
segunda exclamacion en la cruz, “Hoy estaras conmigo . . " (Le. 23:43). (9) La 
tercera exclamacion, “Mujer, he ahi tu hijo).2.”* (In... 19:26; 27). (10) Las tinieblas 
(Mt. 27:45; Mr. 15: 33; Le. 23:44). (11) La cuarta exclamacién, “Dios mio . 
(Mt. 27:46, 47; Mr. 15:34-36). (12) La quinta exclamacion, “Sed tengo” (Jn. 19: 28). 
(13) La sexta exclamacion, ‘“Consumado es” (Jn. 19:30). (14) La séptima excla- 
macion, “Padre, en tus manos...” (Le. 23:46). (15) El Sefior entrega su espiritu 
Mt. 27:50; Mr. 15:37; Le. 23:46; Jn. 19: 30). 
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33 Y ‘cuando Iegaron aun “lugar 
llamado Gédlgota, que significa: Lugar 
de la Calavera, 
34 le dieron a beber vinagre mezclado 
con hiel; pero después de haberlo 
probado, no quiso beberlo. 



27:35 

El cumplimiento de la ley en Cristo 
(Mt. 5:17, 18; Ga. 3:11-14). 

35 Cuando le hubieron crucificado, 
repartieron entre si sus vestidos, 
echando suertes, para que se°cum- 
pliese lo dicho por el profeta :?Partie- 
ron entre si mis vestidos, y sobre mi 
ropa echaron suertes. 
36 Y sentados le guardaban alli. 
37 Y pusieron sobre su cabeza su 
causa escrita:'EsTEe Es Jess, EL REY 
DE LOS JUDIOS. 
38 Entonces‘crucificaron con él a dos] 
ladrones, uno a la derecha, y otro a la 
izquierda. 
39 Y los que pasaban le injuriaban, 
meneando la cabeza? 
40 y diciendo: Tu que derribas el 
templo, y en tres dias lo reedificas, 
salvate a ti mismo; si eres Hijo de 
Dios, desciende de la cruz. 
41 De esta manera también los princi- 
pales sacerdotes, escarneciéndole con 
los escribas y los fariseos y los ancia- 
nos, decian :, 
42 A otros salvo, a si mismo no se 
puede salvar; si es el Rey de Israel, 
descienda ahora de la cruz, y creere- 
mos en él. 
43Confid. en? Dios; librele ahora si 
le quiere;' porque ha dicho: Soy Hijo 
de Dios. h 
44 Lo mismo le" injuriaban también 
los ladrones que estaban crucificados 

i Mr.15:33; 

j Oraciones 

m Sal.69:21. 
n Cristo (Pri- 

cién.vs.52, 
53; Mt.28: 

SAN MATEO 27:53 

a Cristo (Pri- 

La muerte de Jesucristo 
(Mr. 15:33-41; Le. 23:44-49; Jn. 
19: 30-37). 

45 Y desde la hora sexta hubo' tinie- 
blas sobre toda la tierra hasta la 
hora novena. 
46 Cerca de la hora novena, Jesus 
clamo a gran voz,’diciendo: Eli, Eli, 
élama sabactani? Esto es:kDios mio, 
Dios mio, !ipor qué me has desam- 
parado? 
47 Algunos de los que estaban alli 
decian, al oirlo: A Elias llama éste. 
48 Y al instante, corriendo uno de 
ellos, tomo una esponja, y. la empapo 
de vinagre, y poniéndola en una cana, 
le dio a beber. 
49 Pero los otros decian: Deja, veamos 
si viene Elias a librarle. 
50 Mas Jesus, habiendo. otra_vez cla- 
mado a gran yoz,Zentrego elespiritu. 

Jn.19: 23,24. 
Is.53: 12. 

Le. 

Le.23: 44. 

Biblicas (N. 
T.).Mr.10: 
47.(Mt.6: 
9; Ap.22:20) 
Dios.Sal. 
22:1; 88:14. 
Sal.22:3 da 
la respuesta 
a este grito 
tan terrible 
y ala vez- 
significante. 

El fin de la dispensacion de la ley 
(Véase Jn. 1:17, nota; He. 9:3-8; 
10:19, 20). 

51 Y he aqui, el°velo_ del templo se 
rasgo en dos, de arriba abajo; y la 
tierra temblo, y las rocas se partieron; 
52 y se abrieron los4sepulcros, y 
muchos cuerpos de santos que habian 
dormido, se°levantaron; 
53 y saliendo de los sepulcros,. des- 

mera Veni- 

15; Hch.1:9) 
Resurrec- 

1-6.( Job 19: 

con él. pués de Ja resurreccion de él, vinieron 

1 (27:37) Comp. Mr. 15:26; Le. 23:38; Jn. 19:19. Estos relatos lejos de contra- 
decirse se complementan unos con otros. Ninguno de los Evangelistas cita la 
inscripcidn completa. Todos ellos tienen la expresion, “el Rey de los judios”. Lucas 

anade las palabras, “Este es”; Mateo da el nombre ‘Jesus’; mientras que Juan 
provee las palabras adicionales, “de Nazaret’”. Combinando los cuatro -relatos 
obtenemos toda la inscripcién: “Este es (Mateo, Lucas) Jesus (Mateo, Juan) de 
Nazaret (Juan), el Rey de los judios” (todos los Evangelistas). @ 

2 (27:50) Literalmente, “despidio su espiritu’”’. El término griego implica un acto 
voluntario. Al lado de Mr. 15:37; Le. 23:46 y Jn. 19:30, esta expresion distingue 
la muerte de Cristo de cualquier otra muerte fisica. El murio voluntariamente 
cuando ya podia decir “Consumado es” en cuanto a su obra redentora. “Nadie me 
la quita, mas yo la pongo de mi mismo” (Jn. 10:18). 

3 (27:51) El velo que se rompio era el que dividia el lugar santo, donde los 
sacerdotes podian ministrar, del lugar santisimo, al cual sdédlo el sumo sacerdote 
tenia el privilegio de entrar en el dia de expiacion (Ex. 26:31, nota; Lev. 16:1-30). 
El rompimiento del velo, que era tipo del cuerpo de Cristo (He. 10:20), significaba 
que “un camino nuevo y vivo” se habia abierto hacia la presencia de Dios para 
todos los creyentes, no siendo ya necesario otro sacrificio 0 sacerdocio excepto el 
de Cristo Jesus (véase He. 9:1-8; 10:19-22). 

4 (27:52) No se dice que estas personas que resucitaron volvieron a sus 
tumbas y quiza no deba inferirse que lo hicieron. La gavilla en la ofrenda de 
los primeros frutos (Ly. 23:10-12) es un tipo de la resurreccién de Cristo; y una 
gavilla implica pluralidad. Fue un solo “grano de trigo” el que cayo en tierra, en 
la crucifixion y sepultura de Cristo (Jn. 12:24); y fue una gavilla la que surgié 
en la resurreccion. La inferencia es que estos santos, juntamente con “los espiritus 
eps Sapte hechos perfectos” (He. 12:23), partieron del Paraiso al cielo con Jestis 
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27:54 SAN MATEO 28:8 

a la santa ciudad, y°aparecieron al 39p,¢._ |SePulcro hasta el tercer dia, no sea 
muchos. ———— |que vengan sus discipulos de noche, 
54 El centurion, y los que estaban con y lo hurten, y digan al pueblo: Resu- 
él guardando a Jesus, visto el terremo- cito de entre los muertos. Y sera el 
to, y las cosas que habian sido hechas, postrer error peor que el primero. 
temieron en gran manera, y dijeron:|a Santificar, |©5 Y Pilato les dijo: Ahi tenéis una 
Verdaderamente%ste era Hijo de Dios.| santo (cosas) |guardia; id, aseguradlo como sabéis. 
55 Estaban alli muchas mujeres mi- ay Viet 66 Entonces ellos fueron y aseguraron 
rando de lejos, las cuales habian se-| 3: Ap.22:11,)@! sepulcro, sellando la piedra y 
guido a Jesus desde Galilea, sirvién-|} Mr.15-39-41;}POniendo la guardia. 
dole, Le.23:47-49. 
ae gatte las cuales estaban Maria|c Is.53:9. 

agdalena, Maria la madre de Jaco-|d v.56. a 5 Batt Ab S0leP ya atiadt® de: lee hivos| eomte.16.21 La resurreccion de Cristo y otros 

de Zebedeo. 17:23; 20:19;| acontecimientos de aquel dia 
or hake: (Mr. 16:1-14; Le. 24:1-49; Jn. 

La sepultura de Jesis Leig-2ayis: \|20:1-23). 
(Mr. 15:42-47; Le. 23:50-56; Jn.| Jn’2 

19: 38-42). Me ee 2 fPasado el dia de!reposo, al 

57 Cuando Ilegé la noche, vino un| ‘bade ter- ee ee 3 3 mina, y el semana, vinieron Maria Magdalena y 
hombre rico de Arimatea, llamado} primerdia |]q otra Maria, a ver el sepulcro 
José, que también habia sido discipulo| viene. Mt. |9 y hubo un gran terremoto; porque 

de Jesus. : (3 iy: Jn-26;195" unzangel del Sefior, descendiendo del 
58 Este fue a Pilato y pidio el cuerpo ch.20:7;  |cielo y llegando, removio la piedra, y 
de Jesus. Entonces Pilato mandé que| 1 Co.16:2; se Sento "sobre ella. , 
39 le diese el cuerpo. ‘1: 3°Su aspecto era como un relampago, 
59 Y tomando José el cuerpo, lo}* io,” y su vestido blanco como la nieve. 
envolvid en una sabana limpia, h Comp.Dn. |4 Y de miedo de él los guardas tem- 
60 y lo puso en su‘sepulcro nuevo,| 10:6; Ap.10:1}blaron y se quedaron como! muertos. 
que habia labrado en la pena; y des-|j Hch.17:31; |5 Mas el angel, respondiendo, dijo a 
pués de hacer rodar una gran piedra| Ap.1:17. las faajera No temais vosotras; por- 
a la entrada del sepulcro, se fue j Mr.16:6; ‘ esti ae > -T . week ue yo sé que buscais a Jesus, el que 
61 Y estaban alli Maria Magdalena, Bae fue tater Sart a 
y la beg Maria, sentadas delante del}, G.;.., (Pri- |6 No esta aqui, pueskha! resucitado, 
sepulcro. mera Veni- {como dijo. Venid, ved el lugar donde 

gatich-!: |fue puesto el Senor. 
El sepulcro sellado y guardado 15; Hch.1:9) |7 E id pronto y decid a sus discipulos 

Hed: __{L Resurree- que ha resucitado de los muertos, y he 
62 Al dia ‘siguiente, que es después eee aqui va delante de vosotros a Galilea; 

alli le veréis. He aqui, os lo he 
dicho. 
8 Entonces ellas, saliendo del sepulcro 
con temor y gran gozo, fueron corrien- 
do a dar las nuevas a sus discipulos. 
Y mientras iban a dar las nuevas a los 
discipulos, 

de la preparaciOn, se reunieron los} ( Job 19:25: 
principales sacerdotes y los fariseos| 1°Co.15:52.) 
ante Pilato, 
63 diciendo: Senor, nos acordamos 
que aquel enganador dijo, viviendo 
aun:*Después de tres dias resucitaré. 
64 Manda, pues, que se asegure el 

1 (28:1) El orden de los acontecimientos, combinando las cuatro narraciones, 
es como sigue: Tres mujeres, Maria Magdalena, Maria la madre de Santiago, y 
Salomé, emprenden el camino hacia el sepulcro, mientras otras mujeres que llevan 
las drogas_aromaticas, las siguen. Las tres hallaron que la piedra habia sido 
revuelta, y Maria Magdalena va a decirselo a los discipulos (Le. 23:55-24:9; Jn. 
20:1, 2). Maria, la madre de Santiago y José, se acerca al sepulcro y ve al angel 
del Senor (Mt, 28:2). Ella regresa a reunirse con las mujeres que traen las drogas 
aromaticas. Mientras tanto, Pedro y Juan, habiendo recibido el aviso de Maria 
Magdalena, llegan, miran el interior del sepulcro y se van (Jn. 20:3-10). Maria 
Magdalena regresa llorando, ve a los dos angeles y entonces a Jesus (Jn. 20:11-18), 
y regresa cuando El le pide que vaya a anunciar las nuevas a los discipulos. Entre 
tanto, Maria (la madre de Santiago y José) se ha reunido con las mujeres que 
traian las especias, regresa con ellas y ven a los dos angeles (Le. 24:4, 5; Mr. 16:5). 
También ellas reciben el mensaje angélico y mientras van en busca de los discipulos 
se encuentran con Jesus (Mt. 28:8-10) 
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28:9 SAN MATEO 28:20 

9 he aqui, Jesus les sali6 al encuentro,} 39p ¢, |dicho se ha _ divulgado entre los 
diciendo:°jSalve! Y ellas, acercando-| —~——— |judios hasta el dia de hoy. 
se, abrazaron sus pies, y le adoraron. 
10 Entonces Jesus les dijo: : No temais; 
id, dad las nuevas a mis°hermanos, 
para que vayan a Galilea, y alli me Me. 

veran. d Heh.12:19. 
11 Mientras ellas iban, he aqui unos}e Jn.20:24-29; 
de la guardia fueron a la ciudad, y|, 1 G0.15:5,6. 
dieron aviso a los principales sacer-|" 3:'pf 1:29. ' 
dotes de todas las cosas que habian| g Mr.16:15,16; 
acontecido. ee 24: sf a 
12 Y reunidos con los ancianos, y h Ep 9:38.41. 
habido consejo, dieron mucho‘“dinero]; Espiritu San. |diciendo:' Toda potestad me es dada 
a los soldados, en el cielo y en la dierra. 
13 diciendo: Decid vosotros: Sus 10, 12. (Me. ry 19 Por tanto,?id, yShaced discipulos 
discipulos vinieron de noche, y lolj Inspiracién. |@ todas las naciones, h bautizandolos 
hurtaron, estando nosotros dormidos.| vs. : enzel nombre del Padre, y del Hijo, y 
14 Y si esto lo oyere el gobernador, del'Espiritu Santo; 
nosotros le“persuadiremos, y Os pon- 20 ensefiandoles que guarden itodas 
dremos a salvo. las cosas que Os he mandado; y he 
15 Y ellos, tomando el dinero, hicie- aqui yo estoy*con vosotros todos los 
ron como se les habia instruido. Este]! el fin dela |@ias, hasta el'fin del mundo. Amén. 

€ 

a tit mea | 

Jestis en Galilea: la gran comision 
(Mr. 16:15-18). 

16 Pero los once discipulos se fueron 
a Galilea, al monte donde Jesus les 
habia ordenado. 
17 Y cuando le vieron, le adoraron; 
pero®algunos dudaban. 
18 Y Jesiis se acercé y les hablo 

1 (28:9) El orden de las manifestaciones del Senor parece ser el siguiente: 
En el dia de su resurreccion: (1) A Maria Magdalena (Jn. 20:14-18). (2) A las 
mujeres que volvian del sepulcro con el mensaje del angel (Mt. 28:8-10). (3) A 
Pedro, probablemente en la tarde (Lc. 24:34; 1 Cor. 15:5). (4) A los discipulos de 
Emais, hacia el atardecer (Lc. 24:13-31). (5) A los apéstoles, excepto Tomas (Lc. 
24:36- 43; Jn. 20:19-24).. Ocho dias después: (1) A los apéstoles, estando Tomas 
presente (Jn. 20:24-29). En Galilea: (1) A los siete discipulos, por el lago de 
Galilea (Jn. 21:1-23). (2) En el monte, a los apdstoles y quinientos hermanos 
(1 Co. 15:6). De nuevo en Jerusalén y Betania: (1) A Santiago (1 Co, 15:7). (2) 
A los once apoéstoles (Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-20; Le. 24:33-53; Hch. 1:3-12). A Pablo: 
(Cerca de Damasco Hch. 9:3-6; 1 Co. 15:8). (2) En el templo (Heh, 22:17-21; 23:11). 
SIRE Oya fuera de Jerusalén (Hch. 7:55). A Juan, en la isla de Patmos (Ap. 

2 (28:19) Con la muerte y resurreccién de Jesucristo comienza “la dispensacién 
de la gracia de Dios” (Ef. 3:2), la cual se define como “las abundantes riquezas de 
su gracia en su bondad para con nosotros en Cristo Jesus”, y como el “don de Dios: 
no por obras, para que nadie se glorie” (Ef. 2:7-9). Bajo la gracia, Dios confiere 
en forma gratuita la vida eterna al pecador que cree (Ro. 6:23), le da por contada 
una perfecta justicia (Ro. 3:21, 22; 4:4, 5), y le concede una perfecta posicion en 
Cristo Jesus (Ef. 1:6). Los resultados que se predicen de esta sexta prueka del 
hombre, son: (1) La salvaciédn de todos los que creen (Hch. 16:31); (2) el ance 
sobre el mundo incrédulo y la iglesia apdstata (Mt. 25:31-46; 2 Ts, 1:7- 10; 
4:17, 18; Ap. 3:15, 16). 

(1) El estado del hombre al principio de la dispensacién de la gracia (Ro. 3:19; 
Ga. 3:22; Ef. 2:11, 12). (2) La responsabilidad del hombre bajo la gracia (Jn. 1:11, 
12313; 36: 6:28, 29). (3) La prediccién del fracaso del hombre (Mt. 24:37-39; Le. 
18: 8; 19:12- 14), (4) El juicio (2 Ts, 2:7-12). 

’3 (28:19) La palabra esta en singular, el “nombre”, no los nombres. Padre, 
Hijo y Espiritu Santo es el nombre final del unico Dios verdadero. Este nombre 
afirma: (1) Que Dios es uno. (2) Que El subsiste en una personalidad que es triple, 
segun se indica por su relacidn como Padre e Hijo, por. su manera de ser 
como Espiritu, y por las diferentes funciones que la Deidad tiene tanto en su 
manifestacién como en la realizacién de Ja obra redentora; por ejemplo, Jn. 3:5, 6 
(Espiritu), 16, 17 (Padre e Hijo). En Mt. 3:16, 17; Mr. 1: 10, 11,°y Tee! 3:23;' 22; las 
tres Personas se manifiestan juntas. (3) La unidn de las tres Personas en un 
Nombre afirma igualdad y unidad de substancia. Véase los nombres de Dios en 
el Antiguo Testamento: Gn. 1:1, nota; 2:4, nota; 14:18, nota; 15:2, nota; 17:1, nota; 
21:33, nota; 1 S. 1:3, nota; Mal. 3: 18, Resumen. Véase “Senor”, Mt. 8:2, nota; 
“Palabra” (Logos), Jn. 1: 1, nota; “Espiritu Santo”, Hch. 2:4, Resumen. “Cristo, 
Deidad de”, Jn. 20: 28, nota. 
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EL SANTO EVANGELIO SEGUN 

SAN MARCOS 

EL ESCRITOR. El escritor del segundo Evangelio, Marcos, llamado también 
Juan, era sobrino de Bernabé e hijo de una de las mujeres que llevan el nombre de 
Maria en el N. T. Marcos era coadjutor de los apostoles y su nombre se menciona 

ear ce de Pablo y Lucas (Hch. 12:12, 25; 15:37, 39; Col. 4:10; 2 Ti. 4:11; 
m. 24). 
LA FECHA. El segundo Evangelio fue escrito entre los anos 57 y 63 D. C. 

En cuanto a la fecha exacta ha habido diversas opiniones. 
EL TEMA. El alcance y proposito de este libro son evidentes en su contenido. 

En sus paginas, Jesus se presenta no tanto en su caracter de Maestro por excelencia, 
sino como Aquel que tiene poder para realizar obras maravillosas. Este es el 
Evangelio del Siervo, el ‘“Vastago de Jehova” (Zac.3:8, V. M.), asi como Mateo es 
el Evangelio del “Vastago de David” (Jr. 33:15, V. M.). 

Por todo este Evangelio se revela el Hijo encarnado en su caracter de Siervo. 
El texto clave es 10:45: “Porque el Hijo del Hombre no vino para ser servido, sino 
para servir”. La palabra caracteristica, “inmediatamente’’, tiene que ver con un 
siervo. No hay genealogia en este Evangelio, porque ;quién se preocupa de trazar 
el linaje de un siervo? El caracter distintivo de Cristo en el Evangelio de Marcos, 
se describe en Fil. 2:6-8. 

Pero este humilde Siervo que “‘siendo en forma de Dios” se despojé a si mismo 
y estando en la condicién “de hombre”, era, no obstante, el “Dios fuerte” (Is. 9:6), 
segun Marcos claramente lo expresa (1:1); y por lo tanto, hubo obras sobrenaturales 
que acompanaron y autenticaron su ministerio. Tal como corresponde al Evangelio 
que trata del Siervo, Marcos es caracteristicamente no tanto un Evangelio de 
palabras como de obras. 

La mejor preparacion espiritual para el estudio de Marcos, es leer en actitud 
de oracién los siguientes pasajes: Is. 42:1-21; 50:4-11; 52:13-53:12; Zac. 3:8; Fil. 
2:5-8. 

El Evangelio de Marcos se divide en cinco partes principales: I. La manifes- 
tacién del Hijo en su caracter de Siervo; 1:1-11. II. El Hijo, en su condicién de 
Siervo, se sujeta a prueba en cuanto a su fidelidad; 1:12, 13. III. El Hijo, en su 
condicion de Siervo, en accion; 1:14-13:37. IV. El Hijo, en su condicién de Siervo, 
presta obediencia “hasta la muerte”; 14:1-15:47. V. El ministerio del resucitado 
Hijo de Dios, el Siervo, quien ahora se halla exaltado sobre toda potestad: 16:1-20. 

Los eventos narrados en este libro abarcan un periodo de siete afos. 

‘ae A - confesando sus pecados. “4 my epee sel “ ernie a Mr1-1; L116 Y Juan estaba vestido de pelo de 
F camello, y tenia un cinto de cuero 

19-28). b ee alrededor de sus lomos; y comia 
langostas y miel silvestre. 
7 Y predicaba, diciendo: Viene tras 

.{mi el que es mas poderoso que yo, 
a quien no soy digno de desatar en- 

delante de tu faz, corvado la correa de su calzado. 
El cual preparara tu camino de-| 3:3; Lc.3: | |8 Yo a la verdad os he bautizado con 

lante de ti. + Jules agua; pero él os bautizara con?Espi- 
3 %Voz del que clama en el desierto:|° 45°3" * _|ritu Santo. 

Preparad el camino del*Sefior;|f Arrepenti- 
Enderezad sus sendas. ety Mr. 

4 Bautizaba Juan en el desierto, y} 2: Heh.17:30) 
predicaba el bautismo de farrepenti-|g Espiritu San- 
miento para perdon de pecados. h te : 
5 Y salian a él toda la provincia de 9Acontecié en aquellos dias, que 
Judea, y todos los de Jerusalén; y eran 12:4. Jesus vino de Nazaret de Galilea, y fue 
bautizados por él en el rio Jordan,'h Mt.3:13. bautizado por Juan en el Jordan. 

4 Principio delbevangelio de Jesu- 
cristo, Hijo de Dios. 

2 Comoestdescrito enIsaias el profeta: 
“He aqui yo envio mi mensajero 

El Bautismo de fests 
(Mt. 3:13-17; Le. 3:21; 22). 
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10 Y luego, cuando subia del agua, 
vio abrirse los“cielos, y al Espiritu 
como paloma que descendia sobre él. 
11 Y vino una voz de los cielos que 
decia: Tu eres mi Hijo amado; en ti 
tengo complacencia. 

27 D.C. 

La tentacion de Jesus 
(Mt. 4:1-11; Le. 4:1-13). 

rLe b. ; 
12 Y luego el Espiritu le impuls6 alla Ly.8:12; Sal. 
desierto. 89:20; Mt.3: 
13 Y estuvo alli en el desierto cuaren-| 1617; Le-3: 

° c , 21,22; Hch. 
ta dias, y era tentado por Satanas, y| 10:38. 
estaba con las fieras; y los angeles lei}, mMt.4:1; Le. 
servian. 4:1. 

f c Satanas. Mr. 

El primer ministerio de Jess en Aang. 
Galilea (Mt. 4:12-17; Le. 4:14). Ap.20:10.) 

Véase Mt. 
6:33,nota. 

e Mt.13:47-50; 
Le.5:10,11. 

d 

14 Después que Juan fue encarcelado 
Jesus vino a, Galilea predicando el 
evangelio del reino de Dios, f Mt.4:21,22. 
15 diciendo: El tiempo se ha cumplido,] ¢ mMt.4:13,23; 
y el reino de Dios se ha acercado;| Lc.4:31. 
arrepentios, y creed en el evangelio.|h Mt.7:28,29. 

i Le.4:33-37; 
Ap.16:13. 

El llamamiento de Pedro y Andrés 
j v.34; Stg. 

(Mt. 4:18-22; Le. 5:10, i1. Véase|? 3:19.°% 
Jn. 1:35-42). k Milagros 

(N.T.).vs. 
: . 93-26, 30,31, 

16 Andando junto al mar de Galilea,) 32-34 39. 
vio a Simon y a Andrés su hermano, 40-42; Mr. 

4 -12.(Mt 
que echaban la red en el mar; porque| 8:2 3- Heh 
eran pescadores. 28:8,9.) 
17 Y les dijo Jesus: Venid en pos de/l Mt.8:14,15; 
mi, y haré que sedis: pescadores de| Lc-4:38,39. 
hombres. m Mt.27:55; 

18 Y dejando luego sus redes, le} P™-!%- 
sizui n Mt.8:16,17 
SUISEON. Lc.4:40,41; 

19 Pasando de alli un poco mas} Jn.8:12. 
adelante, vio afJacobo hijo de Zebe-|o Mt.11:4,5; 
deo, y a Juan su hermano, también| Lc.9:11 
ellos en la barca, que remendaban las}p uae 43 22 
redes. 
20 Y luego los llamo; y dejando a su|4 vs 2, 25; 

Osta 
padre Zebedeo en la barca con los} Hch.i6: 17, 18, 
jornaleros, le siguieron. r Le. 4:42-44; 

216. 

Maahit i 
Jesus en| Mt.10:5,6. 
Capernaum 

echa fuera demonios 
(Le. 4:31-37). 

21 Y entraron en Capernaum; y los 
dias de reposo, entrando en laYsina- 
goga, ensefiaba. 
22 Y se"admiraban de su doctrina; 
porque les ensefiaba como quien tiene 
autoridad, y no como los escribas. 
23 Pero habia en la sinagoga de ellos 
un hombre con espiritu'inmundo, que 
dio voces, 
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24 diciendo: jAh! équé tienes con 
nosotros, Jesuis nazareno? éHas venido 
para destruirnos?!Sé quién eres, el 
Santo de Dios. 
25 Pero Jesus le reprendid, diciendo: 
iCallate, y sal de él! 
26 Y el espiritu inmundo, sacudién- 
dole con violencia, y clamando a gran 
voz,*salid de él. 
27 Y todos se asombraron, de tal ma- 
nera que discutian entre si, diciendo: 
éQué es esto? ¢Qué nueva doctrina es 
esta, que con autoridad manda aun a 
los espiritus inmundos, y le obedecen? 
28 Y muy pronto se difundi6 su fama 
por toda la provincia alrededor de 
Galilea. 

Curacion de la suegra de Pedro 
(Mt. 8:14, 15; Le. 4:38, 39). 

29 Al salir de la sinagoga, vinieron 
a casa de Simon y Andrés, con Jacobo 
y Juan. 
30 Y la!suegra de Simon estaba 
acostada con fiebre; y en seguida le 
hablaron de ella. 
31 Entonces él se acercé, y la tomo 
de la mano y la levanto; e inmediata- 
mente le dejd la fiebre, y ella les 
servia, ™ 

Expulsién de demonios; curacion 
de muchos enfermos 
(Mt. 8:16, 17; Lc. 4:40. 41). 

32 Cuando llegé la"noche, luego que 
el sol se puso, le trajeron® todos los 
que tenian enfermedades, y a los en- 
demoniados; 
33 y toda la ciudad se agolpo a la 
puerta. 4 
34 Y sano a muchos que estaban 
enfermos de diversas enfermedades, 
y echo, fuera muchos demonios; y no 
dejaba? hablar a los demonios, porque 
le conocian. 

Jestis ora; jira de predicacion por 
Galilea (Le. 4:42-44): 

35'Levantandose muy de mafiana, 
siendo atin muy oscuro, salio y se fue 
a un lugar desierto, y alli oraba. 
36 Y le busc6 Simon, y los que con 
él estaban; 
37 y hallandole, le dijeron: Todos te 
buscan. 
38 El les dijo: Vamos a los lugares 
vecinos, para que predique también 
alli; porque‘para esto he venido. 
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39 Y predicaba en las sinagogas de 
ellos en toda Galilea, y echaba fuera 
los demonios. 

Curacion de un leproso 
(Mt. 8:2-4; Le. 5:12-14). 

40 Vino a él un‘ leproso, rogandole; e 
hincada la rodilla, le dijo: Si quieres, 
puedes limpiarme. 
41 Y Jest, teniendo misericordia de}, 
él, extendio la mano y le toco, y le 
dijo: Quiero, sé limpio. 
42 Y asi que él hubo hablado, al 
instante la lepra se fue de aquél, y 
quedo limpio. 
43 Entonces le encargo rigurosamente, 
yle despidio. luego, 
44 y le dijo:“Mira, no digas a nadie 
nada, sino vé, muéstrate al s agerdote, 
y ofrece por tu purificacidn?’lo que 
Moisés® mando, para testimonio al; 
ellos. 
45 Pero ido él, comenzo a publicarlo 
mucho y a divulgar el hecho, de 
manera que ya Jesus no podia entrar 
abiertamente en la ciudad, sino que 
se quedaba fuera en los lugares tdesier- 
tos; y venian a él de todas partes. 

Curacion del paralitico 
(Mt. 9:1-8; Le. 5: 18-26). 

2 Entr6 Jesus otra vez en Capernaum 
después de algunos dias; y se oyo 

que estaba en casa. 
2 E inmediatamente se juntaron mu- 
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chos, de manera gue ya no cabian|p 
ni aun a la puerta; y les predicaba la 
palabra. 
3 Entonces vinieron a él unos trayen-|r 
do un?paralitico, que era cargado por 
cuatro. 
4 Y como no podian acercarse a éla 
causa de la multitud, descubrieron el 
techo de donde estaba, y haciendo una 
abertura,) bajaron el lecho en que 
yacia el paralitico. 
5 Al ver Jesus la fe de ellos, ayo al 
paralitico: Hijo, tus'pecados te son|v 
perdonados/ 
6 Estaban alli sentados algunos de los 
escribas, los cuales cavilaban en sus 
corazones: 
7 iPor qué habla éste asi? Blasfemias 
dice. Quién puede perdonar pecados, 
sino sdlok Dios? 
8 Y 'conociendo luego Jestis en su 
espiritu que cavilaban de esta manera 
dentro de si mismos, les dijo: ¢Por qué 
cavila4is asi en vuestros corazones? 
9 zQué es mas facil,"decir al parali- 
tico: Tus pecados te son perdonados, 
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o decirle: Levantate, toma tu lecho y 
anda? 
10 Pues para que sepais que el” Hijo 
del Hombre tiene potestad en la tierra 
para perdonar pecados (dijo al para- 
litico): 
11 A ti te digo: Levantate, toma tu 
lecho, y vete a tu casa. 

s 12°Entonces él se levanté en seguida, 
ry tomando su lecho, salio delante de 
todos, de manera que todos se asom- 

P b peor braron, yPglorificaron a Dios, dicien- 
d Indivoste, (C08 ees hemos visto tal cosa. 

r.7:8-13. 
(Ex.4:15; i i 
Ap.22:19.) |El llamamiento de Levi (Mateo) 

¢ ggtis e | (Mt. 9:9-13; Le. 5:27-32), 
Mr.6:31,32 

g Is.40:29 
Mt.9:2-8; 13 Después volvio a salir al mar; y 

4 ei 3 p88, toda la gente venia a él, y les ensenaba. 
Lc.18:39. 149Y al pasar, vio a Levi hijo de Alfeo, 

i Pecado. Ro. |sentado al banco de los tributos publi- 
p23 .nota. Icos, y le dijo: Sigueme. Y levantan- 

j Perdon. Le. ee 
7:47.49. dose, le siguio. 
(Lv.4:20; 15 Aconteci6 que estando Jesus a la 

 11t;25:28.)_|mesa en casa de él, muchos publicanos 
Jn.1:1.14, |¥ Pecadores estaban también a la 
Jn.8:11. mesa juntamente con Jestis y sus 

1 Mt.9:4; discipulos; porque habia muchos que 
Jn:2:25. le habian seguido m Sal.33:6,9; f 3 n Oy’ 
Mr.1:27; 16 Y los escribas y los fariseos, vién- 
Lc.4:32. dole comer con los publicanos y con 

nm Meee los pecadores, dijeron a los discipu- 
© Milagros los: <Qué es esto, que él come y bebe 

(N.T.).vs. {con los publicanos y pecadores? 
TeiMee. 17 Al oir esto Jestis, les dijo: Los 
2.3: Heh. sanos'no tienen necesidad de médico, 

:8,9.) sino los enfermos. No he venido a 
Le de llamar a justos, sino a*pecadores. 

q Mt.9:9-13; |18 Y los discipulos de Juan y los de 
9 Ye.3:97-39 los fariseos'ayunaban; y vinieron, y 
Mt18:11-  |le dijeron: éPor qué los discipulos de 
1 Ti.1:15.’ |Juan y los de los fariseos ayunan, y 

s Arrepenti- |tus discipulos no ayunan? 
SCNT 19 Jesus les dijo: ~Acaso pueden los 
9:Heh.17: |que estan de bodas ayunar mientras 
30). esta con ellos el” eSposo? Entre tanto 

t bows ow que tienen consigo al esposo, no 
5.33.39, | |pueden ayunar, _ 

u Jn.3:29 20 Pero vendran dias cuando el espo- 
seared so les sera “quitado, y entonces en 

by Pardbolas aquellos dias ayunaran. 
(N.T.).vs. 

nio.(mes: |Las pardbolas del vestido y de | i316: Le 2: as parabolas del vestido y de los 

29-31.) odres. 
(Véase Mt. 9:16, 17; Le. 5:36-39). 

21 Nadie pone remiendo de pafio 
nuevo en vestido viejo; de otra manera, 
el mismo”“remiendo nuevo tira de lo 
viejo, y se hace peor la rotura. 
22 Y nadie echa vino nuevo en odres 
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viejos; de otra manera, el vino nuevo 
rompe los odres, y el vino se derrama, 
y los odres“se pierden; pero el vino 
nuevo en Odres nuevos se ha de echar. 

Jesus, Senor del Sabado 
(Mt. 12:1-8; Le. 6:1-5) 

23 Acontecio que al®pasar él por los 
sembrados un dia de reposo, sus dis- 
cipulos, andando, comenzaron a arran- 
car espigas. 
24 Entonces los fariseos le dijeron: 
Mira, por qué hacen en el dia de re- 
poso lo que no es licito? 
25 Pero él les dijo: éNunca leisteis lo 
que hizo‘“David cuando tuvo necesi- 
dad, y sintid hambre, él y los que con 
él estaban; 
26 como entro en la casa de Dios, 
siendo Abiatar sumo _ sacerdote, y 
comio los¢panes de la proposicion, de 
los cuales no es licito comer sino a los 
sacerdotes; y aun dio a los que con 
él estaban? 
27 Tambien les dijo: ‘BI dia de reposo 
fue hecho por causa del hombre, y no}! 
el hombre por causa del dia de reposo. 
28 Por tanto, el2Hijo del Hombre es 
Sefior aun del dia de reposo. 

Jesus sana, en sabado, al hombre 
que tenia una mano seca 
(Mt. 12:10-14; Le. 6:6-11). 

Otra vez entro Jesus en la sina- 
goga; y habia alli un hombre que 

teniahseca una mano. 
2 Y le acechaban para ver si en el dia| 
de reposo le sanaria, a fin de poder 
acusarle. 
3 Entonces dijo al hombre que tenia 
la mano seca: Levantate y ponte en 
medio. 
4 Y les dijo: <Es licito en los dias de| 
reposo hacer'bien, o hacer mal; salvar 
la vida, o quitarla? Pero ellos callaban. 
5 Entonces, mirandolos alrededor con 
enojo,! entristecido por la dureza de 
sus corazones, dijo al hombre:‘Ex- 
tiende tu mano. Y él la extendio, y la 
mano le fue 'restaurada sana. 
6 Y salidos los fariseos, "tomaron 
‘consejo con los herodianos contra él 
para. destruirle. 

Curacion de las multitudes 
(Mt. 12:15, 16; Le. 6:17-19). 

7 Mas Jesus se retir6 al mar con sus 
discipulos, y le siguid gran “multitud 
de Galilea. Y de Judea, 
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8 de Jerusalén, de Idumea, del otro 
lado del Jordan, y de los alrededores 
de Tiro y de Sidon, oyendo cuan gran- 
des cosas hacia, grandes multitudes 
vinieron a él. 
9 Y dijo a sus discipulos que le tuvie- 
sen siempre lista la barca, a causa 
del gentio, para que no le oprimiesen. 
10 Porque habia sanado a muchos; 

4 Grapelias de manera que por“tocarle, cuantos 
16,nota. tenian plagas caian sobre él. 

b Mt.12:1-8; |11 Y los espiritus inmundos, al verle,, 
Lc.6:1-5. _lse postraban delante de él, y daban 

c eat. voces, diciendo: Tu eres el Hijo de 
Lc.6:6-10, |Dios. 

d nd 12 Mas él les "reprendia mucho para 
nota. {que no le descubriesen. 

e Ly.24:5-9. 

‘ ere) Eleccién de los doce 
eke (Mt. 10:1-4; Le. 6:12-16). 
h pu aeeag 

co |13. Después subidé al monte, y'lamo a 
- Ee eNg si a los que él quiso; y vinieron a él. 
k Ing 4:50; 14 Y_ establecid a doce, para que 

Ro.4-19.25, |estuviesen con él, y para enviarlos a 
Milseros. predicar, 
ee nee 15 y que tuviesen autoridad para 
4:37-41.(Mt, [Samar enfermedades y para echar 
8:2,3: Hch. |fuera demonios: 
28:8,9.) 16 a Simon, a quien puso por sobre- 

m Sal.109:4,. Inombre Pedro; 

7 Mtl2:14; /17 a "Jacobo hijo de Zebedeo, y a 
n Mt.12:15: Juan hermano de Jacobo, a a quienes 

Lc.6:17-19, |apellid6 Boanerges, esto es, hijos del 
o Mt.14:36; jtrueno; 

Le.6:19. 18 a Andrés, Felipe, Bartolomé, 
p Mt.12:16; |Mateo, Tomas, Jacobo hijo de Alfeo, 
pe re ei 34; Tadeo, Simon el cananita, 
Miio:i4, 19 y Judas Iscariote, el que le entrego. 

4 Fc.6:13-16, |¥. Vinieron a casa. 
9:1; Jn.15: |20 Y se agolpd de nuevo la gente, de 
16.Comp. |modo que ellos ni aun podian comer 
Pe iF oh con pan. 

+ Véase Mt. Pali Cuando lo oyeron . los sSuyos, 
4:21 nota. vinieron para prenderle; porque de- 

s v.31; Jn.7; |Clan: Esta fuera de si. 
oo ea Hch. 

t Me 9345 10: El pecado imperdonable 
2 s ¢ ) Leis is: (Mt. 12:24-29; Le. 11:14-20). 

Jn.10:20. 
u Satanas. vs. |22 Pero los escribas que habian venido 
oor. * de Jerusalén decian que tenia a 
(Ga. 3:1: Ap. | Beelzebu} y que por el principe de los 
0:10:) demonios echaba fuera los demonios. 

23 Y habiéndolos llamado, les decia 
en parabolas: {Cémo puede’Satanas 
echar fuera a Satanas? 
24 Si un reino esta dividido contra si 
mismo, tal reino no puede permanecer. 
25 Y si una casa esta dividida contra 
si misma, tal casa no puede permane- 
cer. 
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26 Y si°Satands se levanta contra si 
mismo, y se divide, no puede perma- 
necer, sino que ha Ilegado su fin. 
27 Ninguno puede entrar en la casa 
de un®hombre fuerte y saquear sus 
bienes, si antes no le‘ata, y entonces 
podra saquear su casa. 

a Mt.12:25-28 
Le.11:16-20. 

28 De Gierto os digo que todos losjb Sal.35:10; 
pecados®seran perdonados a los hijos| Mtl? 78 0; 
de los hombres, y las blasfemias} 43-16. 
cualesquiera que sean; c He.2:14,15; 
29 pero cualquiera que © blasfeme Sea nt 
contra elf Espiritu Santo, no tiene 33. nota, 
jamas perdén, sino que es%reo de|. Mette: 31,32; 
juicio eterno. . Le.12:10; 

30hPorque ellos habian dicho: Tiene eae 
espiritu inmundo. 4:30 con Ef. 

1:13,14. 
f Espiritu San- 

Ah to.Mr.12 
La nueva relacién con Cristo 36.(Me-1; * 

. . . H Cn.2:%. (Mt. 12:46-50; Le. 8:19-21). |, 18: Heh2 
eterno que 

i i jamas sera 

31 Vienen después sus'hermanos y su|, Perdonado. 
madre, y quedandose afuera, enviaron|” ;* 
a llamarle. . 1 P.4:4,5. 
32 Y la gente que estaba sentada|i Mt.12:46-50; 
alrededor de él le dijo: Tu madre y| ;" = me 91. 
= hermanos estan afuera, y te bus-|j sai.16: 2 33 

ay, 17; 
He.2:11, 12. 

1 Go.12:3; 

33 El les respondid diciendo: :Quién 
es mi madre y mis hermanos? k 1s.60:5; 
34 Y mirando a los que estaban sen- Mt.13:1,2; 
tados alrededor de él, dijo: He aqui aoe re 
mi madre y mis hermanos. } Peres 
35 Porque todo aquel que hace la; 3-20.21-93. 
voluntad’de Dios, ése es mi hermano, id ee 1 

: 3; Mr.12:1- y mi hermana, y mi madre. | Iie (Mt5 13+ 
| 16; Le.21: 
1 29-31.) 

La pardbola del sembrador bat 15; 
(Mt. 13:1-23; Le. 8:4-15). Ap.2:7. 

° Mt.13:11, 

4 Otra vez comenz6 Jesus a ensefiar| ? Is. 6: 9, 310; 
junto alkmar, y se reunio alrededor| 1 Go.9:14 ; 

de é] mucha gente, tanto que entrando| q lit. eh 
en una barca, se sentd en ella en el| tr vez. 

. r Satanas 
mar; y toda la gente estaba en tierra] 4, 3-33; 
junto al mar. (Gn.3:1; 
2 Y les ensefiaba por parabolas mu- baw haus 
chas cosas, y les decia en su doc-|* p,0’o9"14; 
trina: -, \ _, |. Sal-51:17. 
3 Oid: He aqui, el’sembrador salid|t Comp.v.7 
a sembrar; ore beeare 
4 y al sembrar, acontecid que una} x v:8 con Jer. 
parte cayo junto al camino, y vinieron 10:18 ae 
las"aves del cielo y la comieron. 9:13, 
5 Otra parte cayO en  pedregales,|y Mt.5:15; Le. 
donde no tenia mucha tierra; y brot6; 8:16; 11:33. 
pronto, porque no tenia profundidad| f°: o-d9: 15; 
de tierra. 
6 Pero salido el sol, se quemd; y 
porque no tenia raiz, se seco. 
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7 Otra parte cay6 entre espinos; y 
los espinos crecieron y la ahogaron, 
y no dio fruto. 
8 Pero otra parte cay6 en buena tierra, 
y dio fruto, pues brot6 y crecid, y 
produjo a treinta, a sesenta, y a ciento 
por uno. 
9 Entonces les dijo: El que tiene’ oidos 
para oir, oiga. 
10 Cuando estuvo solo, los que esta- 
ban cerca de él con los doce le pre- 
guntaron sobre la’ parabola. 
11 Y les dijo: A vosotros os es dado 
saber el°misterio del reino de Dios; 
mas a los que estan fuera, por parabo- 
las todas las cosas; 
12 para que®viendo, vean y no perci- 
ban; y oyendo, oigan y no entiendan; 
para que no se‘conviertan, y les sean 
perdonados los pecados. 

Explicacién de la parabola del 
sembrador 
(Mt. 13:18-23; Le. 8:11-15). 

13 Y les dijo: {No sabéis esta para- 
bola? éCémo, pues, entenderéis todas 
las parabolas? 
14 El sembrador-es el que siembra la 
palabra. 
15 Y éstos son los de junto al cami- 
no: en quienes.se siembra la palabra, 
pero después que la oyen, en seguida 
viene'Satanas, y quita la palabra que 
se sembro en sus corazones. 
16 Estos son asimismo los que fue- 
ron sembrados en pedregales: los que 
cuando han oido la palabra, al mo- 
mento la reciben con gozo; 
17 pero no tienen raiz en si, sino que 
son de gorta duracion, porque cuando 
viene la tribulacion o la persecuciOn por 
causa de la palabra, luego tropiezan. 
18 Estos son los que fueron sembrados 
entre espinos : los que oyen la palabra, 
19 pero los'afanes de este siglo, y el 
engafio de las riquezas, y las codicias 
de otras cosas, entran y ahogan la 
palabra, y se hace infructuosa. 
20 Y éstos son los que fueron sembra- 
dos en buena tierra: los que oyen la 
palabra y la’reciben, y dan fruto a 
treinta, a sesenta, y a ciento por uno. 

Pardbola de la lampara. 
(Comp. Mt. 5:15, , 16; 
bi ie Be 4) 

Le. 8:16; 

21 También les dijo: ¢Acaso se trae la 
luz para ponerla debajo del ’almud, 
o debajo de la”cama? {No es para 
ponerla en el candelero? 
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22° Porque no, hay nada oculto que 
no haya de ser manifestado; ni escon- 
dido, que no haya de salir a luz. 
23 Sialguno tiene oidos para oir, oiga. 
24 Les dijo también:‘Mirad lo que 
ois; porque con la medida con que 
medis, os sera medido, y aun se os 
afiadira a vosotros los que ois. 
25 Porque al que tiene, se le dara; y 
al que no tiene, aun lo que tiene se 
le quitara. 

El crecimiento 

simiente. 

de la secreto 

26 Decia ademas: Asi es el“reino de 
Dios, como cuando un hombre echa 
semilla°en la tierra; 
27 y duerme y se levanta, de noche y 
de dia, y la semilla brota y crece sin 
que él sepa como. 
28 Porque de suyo lleva fruto la‘tierra, 

SAN MARCOS 5:14 

38 Y él estaba en la popa,'durmiendo 
|sobre un cabezal; y le despertaron, y 
le dijeron: Maestro, ino tienes tuidado 
que perecemos? 
39 Y levantandose, reprendio al vien- 
to, y dijo al mar:"Calla, enmudece. 
Y°ces6 el viento, y se hizo grande 
bonanza. 
40 Y les dijo: ¢Por qué estais ,asi 
amedrentados? {Cémo no tenéis fe? 
41 Entonces temieron con gran te- 
mor, y se decian el uno al otro:7iQuién 
es éste, que aun el viento y el mar le 
obedecen? 

a Comp.Ap. 
20:12; con- 
trastense, 

Fil.2:15,16. 

£ 1 €0.3:6.7. El endemoniado de Gadara 
Eagar | (Mt. 8:28-34; Le. 8:26-37). 

32; Le.13; 
18,19; Hch. 
1:15 con Hch T< tt 
2:41; Ex.12: 5 Vinieron al otro lado del mar, a la 

region de los gadarenos. rimero hierba, luego espiga, después}; v.4 con Dn. a ene eGolventda eapidas Sag cig 3622" |2 Y cuando salié él de la barca, en 
29 y cuando el fruto esta maduro, en|] Mt-13:34,35. i vino a su encuentro, de los 
seguida se mete la hoz, porque lavsiega & reat rte re un hombre con un espiritu 
ha Iegado. jie Hiremndo, 

Leéiids a bap tenia arse 2 pe oe los sepul- 

Pardbola de la semilla de mostaza mi Sei 4423; Son aaa ai oo mae 
(Mt. Lo Us 32, nota; i Loe Kaye 18, 19). air 4 Porque ' muchas veces habia sido 

" 89:9; 107: |atado con grillos y cadenas, mas. las 
30 Decia también: A qué haremos X cadenas habian sido hechas pedazos 
semejante el reino de Dios, o con|° Milagros [por él, y desmenuzados los grillos; y 
qué parabola lo compararemos? (NT xfs: nadie le podia dominar. 
31 Es como el grano de"mostaza, que] 5:1-13.(Mt. |> Y Siempre, de dia y de noche, an- 
cuando se siembra-en tierra, es la mas} 8:2.3 § Hch daba dando voces en los’montes y en 
pequenia de todas las semillas que hay eal : Bro los'sepulcros, e hiriéndose con piedras, 
en la tierra; P M1614, '|© Cuando vio, pues, a Jesus de lejos, 
32 pero después de sembrado, crece,|a Mt.14:33. |Corrio, y se arrodill6 ante él. | 
y se hace la mayor de todas las horta-|' Mt 8:38:34; 7 Y clamando a gran voz, dijo:"{Qué 
lizas, y echa grandes ramas, de tal], mi7-25. |tienes conmigo, Jesus, Hijo del Dios 
manera que las'aves del cielo pueden| Ap.16:13,14. |Altisimo? Te conjuro por Dios que 
morar bajo su sombra. t god Mr.3: |no me atormentes. 
33 Con’muchas parabolas como estas| Ro.3:20 con |& Pordue le decia: Sal de este hombre, 
les hablaba la palabra, conforme a lo} Ro.8:7. espiritu inmundo. & 4 u Jer.13:16. que podian oir. v Pro.21:16. 
34 Y sin pardbolas no les hablaba;|w mMr.j:24. 
aunque a sus discipulos en particular|x Mr.16:9; 
les declaraba todo. Véase Mt. 

7:22,nota 
y Milagros 

a ode) SSS Jesus calma la tempestad 1-13; 20.94: 
(Mt. 8:23-27; Le. 8:22-25). 35-42; 25-34 

Mr.6:13. 
: (Mt.8:2,3; 

35 Aquel dia, cuando llegé la noche, eres 
Zz Cc. : les dijo: Pasemos al‘ otro lado. 

36 Y despidiendo a la multitud, le 
tomaron como estaba, en la barca; 
y habia también con él otras barcas. 
37 Pero se levanto una gran tempes- 
tad de viento, y echaba las olas en 
la barca, de tal manera que ya se ane- 
gaba. 
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9 Y le pregunté: ¢Cémo te llamas? Y 
respondio diciendo: Legion me llamo; 
porque somos*muchos. 
10 Y le rogaba mucho que no los 
enviase fuera de aquella regién. 
11 Estaba alli cerca del monte un gran 
hato de cerdos paciendo. 
12 Y le rogaron todos los demonios, 
diciendo: Envianos a los cerdos para 
que entremos en ellos. 
13 Y luego Jesus les dio permiso. Y 
saliendo’aquellos espiritus inmundos, 
entraron en los cerdos, los cuales eran 
como dos mil; y el hato se precipité 
en el mar por un despefiadero, y en el 
mar se ahogaron. 
14 Y los que apacentaban los*cerdos 
huyeron, y dieron aviso en la ciudad 
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y en los campos. Y salieron a ver qué 
era aquello que habia sucedido. 
15 Vienen a Jesus, y ven al que habia 
sido atormentado del demonio, y que 
habia tenido la legion, sentado, vesti- 
do y en su juicio cabal; y tuvieron 
miedo. 
16 Y les contaron los que lo habian 
visto, cOmo le habia acontecido al 
que habia tenido el demonio, y lo de 
los cerdos. 
17 Y, comenzaron a rogarle que se 
fuera°de sus contornos. 
18 Al entrar él en la barca, el que 
habia estado endemoniado le rogaba 
que le dejase estar‘con él. 
19 Mas Jesus no se lo permitid, sino) 
que le dijo: Vete a tu casa, a los tuyos, 
y%cuéntales cuan grandes cosas el 
Senor ha hecho contigo, y como haj, 
tenido misericordia de ti. 
20 Y se fue, y comenzo a publicar en 
Decapolis cuan grandes cosas habia 
hecho Jesus con él; y todos se mara- 
villaban. 

Jestis sana a la mujer que padece 
flujo de sangre, y resucita a la hija 
de Jairo 
(Mt. 9:18-26; Le. 8:41-56). 

21 Pasando otra vez Jesus en una bar- 
ca a la otra orilla, se reunié alrededor’ 
de él una gran multitud; y él estaba 
junto al mar. 
22 Y vino uno de los principales de la 
sinagoga, lMamado‘* Jairo; ¥, luego: que’ 
le vio, se postré a sus pies, 
23 y le rogaba mucho, diciendo: Mi 
hija esta agonizando; ven y pon las 
manos sobre ella para que sea salva, 
y vivira. 
24 Fue, pues, con él; y le seguia una 
gran multitud, y le apretaban. 
25 Pero unaf mujer que desde hacia 
doce%afios padecia de flujo de sangre, 
26 y habia, sufrido mucho de muchos |v 
médicos, y"gastado todo lo que tenia, 
y nada ahaa aprovechado, antes le 
iba peor, 
27 cuando“oy6 hablar de Jests, vino 
por detras entre la multitud, y'toc6 su 
manto. 
28 Porque decia: Si tocare tan sola- 
mente su manto, seré salva. 
29 Y en seguida la fuente de su sangre 
se seco; y sintid en el cuerpo que esta- 
ba sana de aquel azote. 
30 Luego Jestis,!)conociendo en si 
mismo elkpoder que habia salido de 
él, volviéndose a la multitud, dijo: 
~Quién ha tocado mis vestidos? 
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8. 1 
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Mt, 11: 28-30; 

1. 
4. 

6:3 

31 Sus discipulos le dijeron: Ves que 
la multitud te!aprieta, y dices: ¢Quién 
me ha tocado? 
32 Pero él miraba alrededor para ver 
quién habia hecho esto. 
33 Entonces la mujer, temiendo y 
temblando, sabiendo lo que en ella 
habia sido hecho, vino y se™postré 
delante de él, y le dijo toda la verdad. 
34 Y él le dijo: Hija, tu'fe te ha hecho 
salva; vé en paz, y queda sana de tu 
azote. 
35 Mientras él aun hablaba, vinieron 
de casa del principal de la sinagoga, 
diciendo: Tu hija ha muerto; épara 
que molestas mas al Maestro? 
36 Pero Jesus, luego que oyé lo que 
se decia, dijo al principal de la sina- 
goga:?No temas, cree solamente. 
37 Y no permitid que le siguiese 
nadie sino Pedro, Jacobo, y Juan 
hermano de‘Jacobo. 
38 Y vino a casa del principal de la 
sinagoga, y vio el alboroto y a los que 
lloraban y lamentaban mucho. 
39 Y entrando, les dijo: ¢Por qué 
alborotais y llorais? La nina no esta 
muerta, sino ‘duerme. 
40 Y se burlaban de él. Mas él, echan- 
do fuera a todos, tomo al padre ya 
la madre de la nifia, y a los que esta- 
ban con él, y entro donde estaba la 
nina. 
41 Y tomando la'mano de la nifia, 
le dijo: Talita cumi; que traducido es: 
Nifia, a ti te digo,’ levantate. 
42; Y, luego la nifa se levantoO y 
andaba,” pues tenia doce afios. Y se 
espantaron” grandemente. 
43 Pero él les‘mand6 mucho que nadie 
lo supiese, y dijo que se le diese de 
comer.” 

Jestis va de nuevo a Nazaret 
(Mt. 13:54-58. Véase Lec. 
nota). 

4:16, 

Salio Jesus de alli y vino a su tie- 
rra, y le seguian sus discipulos. 

2 Y llegado el dia de reposo, comenzo 
a ensenar en la sinagoga; y muchos, 
oyéndole, se admiraban, y decian: 

éDe*donde tiene éste estas cosas? 2Y 
qué sabiduria es esta que le es dada, 
y estos milagros que por sus manos 
son hechos? 
3 No es éste el°carpintero, hijo. de 
Maria, hermano de Jacobo, de José, 
de Judas y de Simon? éNo estan 
también aqui con nosotros sus her- 
manas? Y se°escandalizaban de él. 
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4 Mas Jest les decia: No hay profeta| 98 D.C. ]18 Porque Juan decia a Herodes: No 
sin honra sino en su propia tierra, y 
entre sys parientes, y en su casa. 
5 Y no’pudo hacer alli ningin mila- 
gro, salvo que‘sano a unos pocos enfer- 
mos, poniendo sobre ellos las manos. 
6 Y estaba¢asombrado de la incredu- 
lidad de ellos. Y recorria las aldeas 
de alrededor, ensefiando. 

Jests envia a los doce a predicar 
y a Sanar 
(Mt. 10:1-42; Le. 9:1-6). 

7_Después Ilam6 a los doce, y comenz6 : 
a°enviarlos de dos en dos; y les dio 
autoridad sobre los espiritus inmundos. 
8 Y les mando que no llevasenfnada 
para el camino, sino solamente bor-|_ >the 

i 5 de juicio. don; ni alforja, ni pan, ni dinero en 
el cinto, 
9 sino que%calzasen sandalias, y no 
vistiesen dos ttnicas. 
10 Y les dijo: Dondequiera que entréis 
en una casa, posad en ella hasta que 
salgais de aquel lugar. 
11 Y si en algun lugar no os r¢cibie- 
ren ni Os oyeren, salid de alli, y"sacu- 
did el polvo que esta debajo de vues- 
tros pies, para testimonio a ellos. De 
cierto os digo que en el'dia del 
juicio, sera mas tolerable el castigo 
para los de Sodoma y Gomorra, que 
para aquella ciudad. 
12 Y saliendo, predicaban que los 
hombres se/arrepintiesen. 
13 Y*echaban fuera muchos demo-| 
nios, y!ungian con aceite a muchos 
enfermos, y los sanaban. 

La conciencia atribulada de Hero- 
des: Asesinato de Juan el Bautista 
(Mt. 14:1-14; Le. 9:7-9). 

14 Oy6d el rey"Herodes la fama de 
Jesus, porque su nombre se habia he- 
cho notorio; y dijo: Juan el Bautista 
ha"resucitado de los muertos, y por 
eso actuan en él estos poderes. 
15 Otros decian: Es°Elias. Y otros 
decian: Es un profeta, o alguno de los 
profetas. 
16 Al oir esto Herodes, dijo: Este es 
Juan, el que yo decapité, que ha resu- 
citado de los muertos. 
17 Porque el mismo Herodes habia 
enviado y*prendido a Juan, y le habia 
encadenado en la carcel por causa de 
Herodias, mujer de Felipe su herma- 
no; pues la habia tomado por mujer. 

c ; 7 
d Mt.8:10-12; 

Ef.6:15. 
i Le.10:10,11; 

Hch.13:51; 
18:6; 28:24- 
29. 

c.10:14. 
(Mt.10:15; 
Ap.20:11.) 

j Arrepenti- 
miento. Lc. 
3:3,8.(Mt.3: 
2; Hch.17:30 

k Milagros (N. 
T 13, 

3: Hch.28:8, 
9 -) 

\1 Ste.5:14. 
'm Hijo del 
| Herodes 
| mencionado 
| en Mt.2:1, 

También vs. 
15,16,18,20, 
21,22.Véase 

H Mt.14:1. 
jn Hch.17:31. 

iq Lv i" 
ir Hceh.24:24, 
| -25; 2 Go.7: 

10. 
s Santificar, 

santas (per- 

t Mt.13:5,20; 

u Mt.27:3,4. 
Vv Pease 

w Comp.Mt. 
14:12 

x Mt.14:13,14; 
c.9:10. 

y Mt.12:15. 
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te es4licito tener la mujer de tu her- 
mano. 
19 Pero Herodias le acechaba, 
deseaba matarle, y no podia; 
20 porque Herodes ‘ temia a, Juan, 
sabiendo que era varon justo y santo, 
y le guardaba a salvo; y oyéndole, se 
quedaba muy perplejo, pero le escu- 
chaba de'buena gana. 

y 

-|21 Pero venido un dia oportuno, en 
que Herodes, en la fiesta de su cumple- 
afios, daba una cena a sus principes y 

‘|tribunos y a los principales de Galilea, 
3:|22 entrando la hija de Herodias, dan- 

z0, y agrado a Herodes y a los que es- 
taban con él a la mesa; y el rey dijo 
a la muchacha: Pideme lo que quie- 
ras, y yo te lo daré. 
23 Y le juro: Todo lo que me pidas te 
daré, hasta la mitad de mi reino. 
24 Saliendo ella, dijo a su madre: 
éQué pediré? Y ella le dijo: La cabeza 
de Juan el Bautista. 
25 Entonces ella entré prontamente 
al rey, y pidid diciendo: Quiero que 
ahora mismo me des en un plato la 
cabeza de Juan el Bautista. 
26 Y el rey se’entristecid mucho; pero 
a causa del juramento, y de los que 
estaban con él a la mesa, no quiso 
desecharla. 
27 Y en seguida el rey, enviando a uno 
de la guardia, mando que fuese traida 
la cabeza de Juan. 
28 El guarda fue, le decapité en la 
carcel, y trajo su cabeza en un plato 
y la dio a la muchacha, y la muchacha 
la dio a su madre. 
29 Cuando’oyeron esto sus discipulos, 
vinieron”y tomaron su cuerpo, y lo 
pusieron en un sepulcro. 

Los apostoles regresan de su pri- 
mera jira de predicacién 
(Le, 9:10), 

30 Entonces los apéstoles se‘juntaron 
_ {con Jesus, y le contaron todo lo que 

habian hecho, y lo que habian en- 
sefiado. y 
31 El les dijo: Venid vosotras aparte 
a_un lugar desierto, y descansad un 
poco. Porque eran muchos los que 
iban y venian, de manera que ni aun 
tenian tiempo para comer. 

Alimentacion de los cinco mil 
(Mt. 14:13-21; Le: 9:10-17; Jn. 
6:5-13). ; 

32 Y se fueron solos en una barca a 
un lugar desierto. 
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33 Pero muchos los vieron ir, y le 
reconocieron; y muchos fueron alla 
a pie desde las ciudades, y llegaron 
antes que ellos, y se juntaron a él. 
34 Y salid Jess y vio una gran multi- 
tud, y tuvo‘compasion de ellos, porque 
eran como ovejas que no tenian 
pastor; y comenzé a>ensefarles mu- 
chas cosas. 
35 Cuando ya era muy avanzada la 
hora, sus discipulos se acercaron a él, me? : a Mt.9:36-38. 
diciendo: El lugar es desierto, y la|b Lc.9:11. 
hora ya muy avanzada. s Moa 
36°Despidelos para que vayan a los| 7,'6:5-17.° 
campos y aldeas de alrededor, y/d Mt.10:8; 
compren pan, pues no tienen qué Jn.6:5-17. 
comer e 2R. 4:2; 

. 1 Co.14:19 
37 Respondiendo él, les dijo: 4 Dadles f Mr.8:6. 
vosotros de comer. Ellos le dijeron:)¢ Sal.16:1 c 
{Que vayamos y compremos pan por], Jn-11:41,42 ; 4 h 2 Cr.31:10; 
doscientos denarios, y les demos de} Mai3:10; 
comer? ‘3 Comp.Sal. 
38 El les dijo:“:Cuantos panes tenéis? ; mn i aah 
Id y vedlo. Y al saberlo, dijeron:) ff 3:99 ” 
Cinco, y dos peces. j Mt.14:22-27; 
39 Y les mando que hiciesenrecostar|, [9.6:19-21. 
a todos por grupos sobre la hierba|”~ po9-34’ 
verde. 1 Mt.24:7,9; 
40 Y se recostaron por grupos, de pao 
ciento en ciento, y de cincuenta en|,, 0.777. 19: 
cincuenta. | Mt. 24:30; 
41 Entonces tomo los cinco panes y) Sts.9; ae 

jn Le. 24 

partio los panes, y| Tes 
los dos ghoces: y levantando los ojos)¢ 
al cielo? bendijo, y 
dio a sus dive pales para que los pu-'p p Sal.46: 9 1 
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49 Viéndole ellos andar sobre el mar, 
pensaron"que era un fantasma, y 
gritaron; 
50 porque todos le veian, y se turba- 
ron. Pero en seguida hablo con ellos, 
y les dijo:°jTened animo; yo soy, no 
temais ! 
STry subio a ellos en la barca, y se 
calmo elPviento; y ellos se asombra- 
ron en gran manera, y se maravilla- 
ban. 
52 Porque aun no habian%entendido 
lo de los panes, por cuanto estaban 
endurecidos sus corazones. 

Jesus hace milagros de curacién en 
Genesaret 
(Mt. 14:34-36). 

53 Terminada la travesia, vinieron a 
;|tierra de Genesaret, y arribaron a la 
orilla. 
54 Y saliendo ellos de la barca, en 
seguida la gente le ‘conocio. 
55 Y recorriendo toda la tierra de 
alrededor, comenzaron a traer de 
todas partes enfermos en lechos, a 
idonde oian que estaba. 
56 Y dondequiera que entraba, en 
aldeas, ciudades 0 campos, ponian en 
las calles a los que estaban enfermos, 
y le rogaban que les dejase*tocar si- 

siesen delante; y repartid los dos! aban’ Mt: 
peces entre todos. Mr.8:17-21, 
42 Y comieron todos, y se"saciaron.|r Lc.8:40; 
43 Y recogieron de los pedazos'doce _ Ji-4:49. | Mr.5:27,28. 
cestas Ilenas, y de lo que sobro de los} m¢15:129. | 
peces. iu Col.2:8; Ga. | 
44 Y los que comieron eran cinco mil, I Ate fan eS, 
hombres. | Col.2:20-23. 

|v Un grupo de 
613 manda- 
mientos no 

4 escritos de 

Jests anda sobre el mar penne aes 
(Mt. 14:22-32; Jn. 6:15-21). biedeia™ 

pasado, que 7 
servian para 

j f interpretar 
45 En seguida’ hizo a sus discipulos} a ley, y 
entrar en la barca e ir delante de éla erqctebet 
Betsaida, en la otra ribera, entre tanto} pectos de la 
que él despedia a la multitud. vida. 
46 Y después que los hubo despedido, 
se‘fue al monte a orar; 
47 y al venir la noche, la barca estaba 
en medio del mar, y él solo en 
tierra. 
48 Y viéndoles remar con gran'fatiga, 
porque el viento les era contrario, 
cerca de la cuarta vigilia de la noche 
vino a ellos"andando sobre el mar, y 
queria adelantarseles. 
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quiera el borde de su manto; y todos 
los que le tocaban quedaban sanos. 

Jesus reprende a los fariseos 
(Mt. 15:1-20). 

Se juntaron a Jesus los fariseos, y 
7 algunos de los escribas, que ha- 
bian venido de Jerusalén; 
2 los cuales, viendo a algunos de los 
discipulos de Jesus'comer pan con 
manos inmundas, esto es, no lavadas, 
los condenaban. 
3 Porque los fariseos y todos los 
judios, aferrandose a la’tradicion de 
los ancianos, si muchas veces no se 
lavan las manos, no comen. 
4 Y volviendo de la plaza, si no se 
lavan, no comen. Y otras muchas 
cosas hay que tomaron para guardar, 
como los lavamientos de los vasos de 
beber, y de los jarros, y de los utensi- 
lios de metal, y de los lechos. 
5 Le preguntaron, pues, los fariseos y 
los escribas: Por qué tus discipulos: 
no andan conforme a la’tradicion de 
los ancianos, sino que comen pan con 
manos inmundas? 



6 Respondiendo él, les dijo: Hipécri- 
tas, bien profetizé de vosotros“Isaias, 
como esta escrito: 

Este pueblo de labios me honra, 
Mas su corazon esta lejos de mi. 
Pues en vano me honran, 
Ensenando como doctrinas man- 

damientos de>hombres. 
8 Porque dejando el‘ mandamiento 
de Dios, os aferrdis a la tradicioén de 
los hombres: los lavamientos de los 
jarros y de los vasos de beber; y ha- 
céis otras muchas cosas semejantes. 
9 Les decia también: Bien invalidais 
el mandamiento de Dios para guardar 
vuestra tradicion. 
10 Porque? Moisés dijo: Honra a tu 
padre y atu madre; y: El que maldiga 
al padre o a la madre,°muera irre 
misiblemente. 
11 Pero vosotros decis: Basta que diga 
un hombre al padre o a la madre: 
Es Corban (que quiere decir, mi 
ofrenda‘a Dios) todo aquello con que 
pudiera ayudarte, 

7 

12 y no le%dejais hacer mas por su}: 
padre o por su madre, 
13 invalidando la palabra de Dios con 
vuestra tradicion que habéis trans- 
mitido. Y muchas cosas hacéis seme- 
jantes a estas. 
14 Y llamando a si a toda la multitud, 
les dijo: Oidme todos, y entended: 

“15 Nada hay fuera del hombre que 
entre en él, que le pueda contaminar; 
pero lo que sale de él, eso es lo que 
contamina al hombre. 
16 Si alguno tiene oidos para oir, 
oiga. 
17 Cuando se alejé de la multitud y 
entro en casa, le preguntaron sus dis- 
cipulos sobre la parabola. 
18 El les dijo: ¢También vosotros 
estais asi sin entendimiento? iNo 
entendéis que todo lo de, fuera que 
entra en el hombre, no le puede con-|r 
taminar, 
19 porque no entra en su? 
sino en el vientre, y sale a la letrina? 
Esto decia, haciendo limpios todos 
los alimentos. 
20 Pero decia, que lo que del hombre 
sale, eso contamina al hombre. 
21 Porque de dentro, del corazén de 
los hombres, salen los malos pensa- 
mientos, los adulterios, las fornicacio- 
nes, los homicidios, 
22 los hurtos, las avaricias, las mal- 
dades, el engafio, la lascivia, la envidia, 
la maledicencia, la soberbia, la insen- 
satez. 
23 Todas estas maldades de dentro 
salen, y contaminan al hombre. 

corazon, | ; 
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29 D.C. 

a Is.29:13; 
Ez.33:31; 
Amos 4:4,5, 

b Comp.v.5. 
Véase ‘‘Fa- 
riseos’’, Mt. 
3:7, nota. 
Comp.Col. 
2:8,16,18, 

Inspiracién. ie) 

3 ise] ne to o — no 

® isp) cal S — _ ~“N 

moo ee eect Und oS © 

Mt.12:34,35; 
comp.Gn. 
6:5; Sal.45: 
1; Stg.3:10- 
12 
Mt.15: 21-28. 
Mr.2:1,2; 
Jn.4:4-7. 
Véase Mt. 
15:21, nota. 
Mt.8:11,12; 
10:5,6; Jn. 
4:22, 

m Hch.13:46, 
47; Col.1:27. 

n Lc.18:14. 
o Milagros (N. 

T.).vs.24- 

tats ee 

eM 

(Mt.8:2,3; 
Hch.28:8,9.) 

Jn.11:33,35, 
38 

v Job 33:16; 
36:10,15,16. 

w Mr.1:43, 
3 5:43. 

x Le.5:26. 
y Mt.15:32-38; 

Mr.6:34-44, 
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Jesus y la mujer sirofenisa 
(Mt. 15:21-28). 

24 Levantandose de alli, se fue a la 
region'de Tiro y de Sid6n; y entrando 
en una casa,.no quiso que nadie lo 
supiese; pero no pudo esconderse. 
25 Porque una mujer, cuya hija tenia 
un espiritu inmundo, luego que oyd 
de él, vino y se postro a sus pies. 
26 La mujer erakgriega, y sirofenicia 
de nacion; y le rogaba que echase 
fuera de su hija al demonio. 
27 Pero Jesus le dijo: Deja primero 
que se sacien los'hijos, porque no esta 
bien tomar el pan de los hijos y"échar- 
lo a los perrillos. 
28 Respondio ella y le dijo: Si, Sefior; 
pero aun los perrillos, debajo de la 
mesa, comen de las migajas de los 
hijos. 

‘129 Entonces le dijo: Por"esta palabra, 
vé; el demonio ha salido de tu hija. 
30 Y cuando lleg6 ella a su casa, hallo 
que el demonio habia°salido, y a la 
hija?acostada en la cama. 

Curacion de un sordomudo 

(Mt. 15:29-31). 

31 Volviendo a salir de la regién de 
Tiro?vino por Sid6n al mar de Galilea, 
pasando por la region de Decapolis. 
32 Y le trajeron un'‘sordo y tarta- 
mudo, y le rogaron que le pusiera 
la mano encima. 
33 Y tomdandole*aparte de la gente, 
metid los dedos en las orejas de él, y 
escupiendo,' tocd su lengua; 
34 y levantando los ojos al. cielo, 
gimio,’ y le dijo: Efata, es decic: Sé 
abierto. 
35 Al momento fueron abiertos sus 
oidos,” y se desato la ligadura de su 
lengua, y hablaba bien. 
36 Y les manddé que no lo dijesen 
a nadie; pero cuanto mas les’man- 
daba, tanto mas y mas lo divulgaban. 
37 Y en gran manera se*maravillaban, 
diciendo: Bien lo ha hecho todo; 
hace a los sordos oir, y a los mudos 
hablar. 

Alimentacion de los cuatro mil 
(Mt. 15:32-39). 

8 En aquellos dias, como habia una 
gran multitud, y no”tenian qué 

comer, Jesus llamo a sus discipulos, y 
les dijo: 
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2 Tengo compasion de la gente, por- 
que ya hace tres dias que estan con- 
migo, y no tienen qué comer; 
3 y si los enviare en ayunas a sus 
casas, se°desmayaran en el camino, 
pues algunos de ellos han venido de 
lejos. b 
4 Sus discipulos le respondieron: ¢De 
donde podra alguien saciar de pan a 
éstos aqui en el desierto? 

éNo entendéis ni comprendéis? :Aun 
tenéis endurecido vuestro corazon? 
18 éTeniendoXojos no veis, y teniendo 
oidos no ois? ¢Y no recordais? 
19 Cuando parti los'cinco panes entre 
cinco mil, écuadntas cestas llenas de 
los pedazos recogisteis? Y ellos dije- 
ron: Doce. 
20 Y cuando los™siete panes entre 
cuatro mil, écudntas canastas lIlenas 

5 El les pregunt6: ¢Cuantos panes de los pedazos recogisteis? Y ellos 
tenéis? Ellos dijeron: Siete. dijeron: Siete. 
6 Entonces mando a la multitud quel, saj.107:4,5; |21 Y les dijo: ¢Cémo aun no enten- 
se recostase en tierra; y tomando los| Mt.9:36.' |déis? 
siete panes, habiendo dado gracias, » BRT L2; 
los partid, y dio a sus discipulos para], ire 
que los pusiesen delante; y los pu- 2 Cr.14:11. Curacion de un ciego fuera de 

sieron delante de la multitud. d Milagros (N. B 24 s 
7 Tenian también unos‘pocos pececi- ere etsaida . 
llos; y los bendijo, y mand6 que tam-| 4,.9:13-29, 
bién los pusiesen, delante. (Mt.8:2,3; / ‘ ‘ 
8 Y comieron, y*se°saciaron; y reco-| Hch.28:8.9.)|22 Vino luego a Betsaida; y le trajeron 
gieron de los pedazos que habian|¢ $2!:!32:15. |un"ciego, y le rogaron que le to- 
sobrado, siete canastas. amg 
9 Eran los que comieron, como cua- 23 'Entonces,, tomando la mano del 
tro mil; y los despidid. ai sabes! ciego, le sacé Tuera de la aldea; y escu- 

Lc.16:30,31. |Piendo en sus ojos, le puso las manos 
i Véase Mt.- |encima, y le pregunto si veia algo. 

13:33,nota. |24 El, mirando, dijo: Veo los hombres 
Los fariseos piden senal: explica-|) {fas Mt comoParboles, pero los veo que an- 
cién del significado de la levadura|k Sal.115:5, | dan. 

8 25 Luego le puso otra vez las manos 
mvsi.9. |Sobre los ojos, y le hizo que mirase; 
n Is.42:16,18. |y fue restablecido, y vio de lejos y 

f o Mr.7:33;— | claramente‘a todos. 
10 Y luego entrando en la barca con} Jn.9:35-38. 156 Y lo enviéd a su casa, diciendo: 
sus disci i id Hch.18: 24- : : 
Ea estan los, vino a la region de|p 28; Fil,1:10, No‘entres en la aldea, ni lo digas a 

3 ri ° 1 P.2:93)1 i ¥ 
11 Vinieron entonces los fariseos y|* 2:27; Ap. 3 magi aA Bided 
comenzaron a discutir con él, pidién-| 18. E 
dole®sefial del cielo, para tentarle. |* ¥22: Mr.7: lah : aa 36. 
12 Y gimiendo en su espiritu, dijo:|, Mt.16:13-20; 

(Mt. 16:1-12). 

Pedro confiesa su fe en Cristo 
(Mt. 16:13-16; Le. 9:18-20). 

éPor qué pide sefial esta generacion? -9: 18-2 
De cierto os digo que"no se dara sefial 10.3 ; 
a esta generaciOn. n.1:2,3; [27 Salieron Jesus y sus discipulos por 
13 Y dejandolos, volvid a entrar en 
la barca, y se fue a la otra ribera. 
14 Habian olvidado de traer pan, y no 
tenian sino un pan consigo en la 
barca. 
15 Y él les mando, diciendo: Mirad, 
guardaos de Ja'levadura de los fari- 
seos, y de la levadura de! Herodes. 
16 Y discutian entre si, diciendo: Es 
porque no trajimos pan. 
17 Y entendiéndolo Jesus, les dijo: 
2Qué discutis, porque no tenéis pan? 

las aldeas de Cesarea de Filipo. Y en 
el camino pregunt6 a sus discipulos, 
diciéndoles: ;Quién dicen los hombres 
que soy yo? 
28 Ellos respondieron: Unos, Juan el 
Bautista; otros, Elias; y otros, alguno 
de los profetas. 
29 Entonces él les dijo: Y vosotros, 
équién decis que soy? Respondiendo 
Pedro, le dijo:’Tu eres el Cristo. 
30 Pero él les mand6é que no dijesen 
esto de él a ninguno. 

1 (8:23) La accioén del Sefior en este caso es muy significativa. Habiendo ya 
abandonado a Betsaida para juicio (Mt. 11:21-24), El no estaba dispuesto a hacer 
mas milagros en esa aldea, ni a permitir que se diera alli mas testimonio acerca 
de El (vy. 26). La prueba a que Betsaida, como una comunidad, fue sometida, ya 
habia terminado; sin embargo, El se hallaba aun listo a mostrar misericordia a 
individuos en ella. Véase Ap. 3:20. Cristo se encuentra afuera, a la puerta de 
aquella iglesia; no obstante, El dice: “Si alguno oye mi voz”. 
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31 Y comenzo a enseharles que le era 
necesario al Hijo°del Hombre padecer 
mucho, y ser desechado por los ancia- 
nos, por los principales sacerdotes y 
por los escribas, y ser muerto, y resuci- 
tar después de tres dias. 
32 Esto les decia claramente. Entonces 
Pedro le tomo aparte y comenzo a 
reconvenirle. 
33 Pero él, volviéndose y mirando a 
los discipulos, reprendio a Pedro,|° 
diciendo:‘ jQuitate de delante de mi, 
Satanas !“porque no*pones la mira en 
las cosas de Dios, sino en las de los 
hombres. 

El uso legitimo de la vida: el 
valor del alma 
(Mt. 16: 24-27: Le. 9:23-26). 

34 Y llamando a la gente y a sus 
discipulos, les dijo: Sifalguno quiere 
venir en pos de mi, niéguese a si mis- 
mo, y fome su cruz, y sigame. 

35 Porque%todo el que quiera salvar 
su vida, la perdera; y todo el que 
pierda su ,vida por causa de mi y del 
evangelio, la salvara. 
36 Porque'iqué aprovechara al hom- 
bre si ganare todo el mundo, y perdiere 
su alma? 
37 &O qué recompensa dara el hombre 
por su alma? 
38 Porque el que se/avergonzare de 
mi y de mis palabras en esta genera-|? 
cién adultera y<pecadora, el Hijo del 
Hombre se avergonzara también de 
él, cuando venga en la gloria de su 
Padre con los!santos Angeles. 

La transfiguracion 
(Mt. 17:1-8; Le. 9:28-36). 

También les dijo: De cierto os digo 
que hay algunos de los que estan 

aqui, que no gustaran, la muerte hasta |* 

que hayan"visto el°reino de Dios 
venido con poder. 
2 Seis dias después, Jesus tomo a 
Pedro, a?Jacobo y a Juan, y los llevé 
aparte solos a un monte alto; y se 
transfiguro“delante de ellos. 
3 Y sus vestidos se volvieron res- 
plandecientes, muy blancos, como la 
nieve, tanto que ningun lavador en 
la tierra los puede hacer tan blancos. 
4 Y les aparecio Elias con Moisés, que 

SAN MARCOS 

b va, Jn21: 
O32 ele 

c Mt. ne 10; 
Ga.1:8, 9. 

d Satanas.Lc. 

f Mt. 16: 24-28; 
Le.9: 23-27; 
14:27; Fil.” 
3:7-10 
Lc.17:33; 
Jn.12: 24-26; 
Ro.6:1-7. 

g 

h Evangelio. 

k Pecado, Ro. 
3.23, nota. 

1 Santificar, 
santas (per- 
sonas) (N. 
Jess 

35.(Mt.4: 
5; Ap.22:11.) 

m He.1:4,nota. 
n Comp.Mt. 

17:2,nota. 
2 P.1:16-18. 

'o Véase Mt. 
| 6:33,nota. 
p Véase Mt. 

4:21,nota. 
q Fil.2:9,10; 

He.2:9; Ap. 
1:13-16. 

r Mr.8: 28,29; 
Fil.2:9; He. 
3:5,6. 

s Mt.20:20- oe 
Hch.4:11, 12: 

t Ex.40: 345 

68; Col. 3: il. 
w Mt.17:9- 13; 

Mr.8:30. 
x Mt.20:19; 

26:61; 27:63; 
Mr.8:31; 4 
Hch. 2:32. 

y Mal.4:5,6. 
Mt.17:10,not 

z Mt.11:14; 
5 Oy 

a Mt.17:14-18; 
Lc.9:37-42; 
Ap.19:11-21. 

b Mr.10:32; 
comp.Ex, 
34:29,30. 

ce Mt.12:22. 
d Mr.6:7; 

hablaban con Jesus. 
5 Entonces Pedro dijo a Jesus: 

comp.vs. 
28,29. 

e Jn.4:48. 
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Maestro, bueno es para nosotros que 
;/estemos aqui; y hagamos' tres enra- 
madas, una para ti, otra para Moisés, 
y otra para Elias. 
6 Porque no*sabia lo que hablaba, 
pues estaban espantados. 
7 Entonces vino una'nube que les 
hizo sombra, y desde la nube una voz 
que decia:’Este es mi Hijo amado; a 
él oid. 
8 Y luego, cuando miraron, no vieron 
mas a’nadie consigo, sino a Jesus solo. 
9 +g descendiendo ellos del monte, 
les“mand6o que a nadie dijesen lo que 
habian visto, sino cuando el Hijo del 
Hombre hubiese*resucitado de los 
muertos. 
10 Y guardaron la palabra entre si, 
discutiendo qué seria aquello de re- 
sucitar de los muertos. 
11 Y le preguntaron, diciendo: éPor 

; |qué dicen los escribas que es necesario 
que”Elias venga primero? 
12 Respondiendo él, les dijo: Elias 
a la verdad vendra primero, y restau- 
rara todas las cosas; iy cémo esta 
escrito del Hijo del Hombre, que 
padezca mucho sea tenido en nada? 
13 Pero os digo’que Elias ya vino, y le 
hicieron todo lo que quisieron, como 
esta escrito de él. 

La impotencia de los discipulos: 
el Cristo poderoso 
(Mt. 17:14-21; Le, 9237-42). 

14 Cuando llego a donde estaban los 
discipulos, vio una gran® multitud 
alrededor de ellos, y escribas que dis- 
putaban con ellos. 
15 Y en, seguida toda la gente, vién- 
dole, se°asombr6, y corriendo a él, 
le saludaron. 
16 El les pregunto: {Qué disputais con 
ellos? 
17 Y respondiendo uno dela multitud, 
dijo: Maestro, traje a ti mi hijo, que 
tiene un espiritu: mudo, 
18 el cual, dondequiera que le toma, 
le sacude; y echa espumarajos, y cruje 
los dientes, y se va secando; y dije a 
tus, discipulos que lo echasen fuera, y 
no pudieron. 
19 Y respondiendo él, les dijo: jOh 
generacion‘incrédula! ¢Hasta cuando 
he de estar con vosotros? éHasta 
cuando os he de soportar? Traédmelo. 
20 Y se lo trajeron; y cuando el espi- 
ritu vio a Jesus, sacudié con violencia 
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al muchacho, quien cayendo en tierra] 99 DC. 
se revolcaba, echando espumarajos.. | ———————_ 
21 Jesus pregunto al padre: iCuanto 
tiempo hace que le sucede esto? Y él 
its en a Mr.1:40. 

dijo: Desde nino. Pre aii0: 
22 Y muchas veces le echa en el fuego} 46-52.(Gn. 
y en el agua, para matarle; pero°si a aes a 
puedes hacer algo, ten misericordia| . y4;'9-98 99: 
de nosotros, y ayudanos. Mr.11: 22,23 
am Jesus le dijo: Si puedes -creer, al|4 bp Ser 
que‘cree todo le es posible. rid Jn 
24 E inmediatamente el pa dre del] © Mr.1:25-27 
muchacho clamo y dijo: Creo;°ayuda|{ Mt.12:43-45 
mi incredulidad. gs ee 
25 Y cuando Jesus vio que la multitud] h Milagros (N 
se agolpaba, reprendio al espiritu| T.).vs.17- 
inmundo, dicigndole: Espiritu mudo racewerd 
y sordo, yo te’mando, sal de él, y'no| 3:93: Heh 
entres mas en él. _ 28:8,9.). 
26 Entonces el espiritu, clamando y]i pate 

oy ; A OF: 3; Hch.13 
sacudiéndole con violencia, salid; y| 9 Los dos 
él quedo como muerto, de modo que 
muchos decian: Esta muerto. 
272Pero Jestis, tomandole de la mano, 

manuscritos 4 s 
mas antiguos 
no incluyen 

. fr y ayuno 

le"enderezo; y se levanto. , |. Mtd7:21 
28 Cuando él entré en casa, sus disci-|} peers a 
pulos le preguntaron aparte: ¢Por qué}* 9°50 nota 2 
nosotros no pudimos echarle fuera? |) Jn.16:12,13; 
29 Y les dijo:'Este género con nada Monee ; 
puede salir, sino con oracién y ayuno.|™ ;.'9. 46-48. 

22:24-27 
? . n 1.2: 3. 

Jess predice su muerte y resurrec- |o 1 Co.15:9. 
7 p Mr.10:13-16; 

con 1 Co.3:18,19. 
(Mt. 17:22, 23; Le. 9:43-45). a Mt.10:40; 

10.8 -49-50; \r C.J: =, 

30 Habiendo salido de alli, caminaron), Nmji1;26-29 
por Gallen; y no queria que nadie lo] 1 Jn.2:18, 
supiese.! 19; 4:1-6. 
31 Porque ensefiaba a sus discipulos, |t rie Ree 
y les decia:‘El Hijo del Hombre sera} 9 ti.1-16-18. 
entregado en manos de hombres, y le|u Galardones. 
mataran; pero después de muerto, Loe 
resucitara al tercer dia. 1 Co.3:14.) 
32 Pero ellos'no entendian esta pala-|y Mt.18:6; Lc 
bra, y tenian miedo de preguntarle. Vere te 

Fees Ww €.0:3 29,90; 

La contienda acerca de quién seria | 18:8,9; Ga. 
el mayor Sean 

21-6: Ake, gehenna,Mt. (Mt. 18:1-6; Le. 9:46-48). m. Feo ta: 

r y ie ee 4 
m a z 2 Tes.1:8,9; 

33 Y Hegé a Capernaum; y cuando] Ap.19:20; 
estuvo en casa, les pregunto: (Qué dis-} 20:10,14,15. 

: +5 a Lc.16: 22-26; putabais entre vosotros en el camino?|* ;o" 9.50. 
34 Mas ellos callaron; porque en ell|b Lv.2:13: Mt. 
camino habian disputado entre si,| 3:11; Le.12: 

’ n n 49. quién habia de ser el mayor. co Mt5:13:2T 
35 Entonces él se sento y llamo a los| 3:5: Ap.3:1. 
doce, y les dijo: Si alguno quiere ser|d Col.4 ine 

a.J: e el primero, sera el postrero de todos, y 
el servidor de todos. 
36 Y tomo a un‘nifio, y lo puso en 
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medio de ellos; y tomandole en sus 
brazos, les dijo: 
37 El que‘reciba en mi nombre a un 
nifio como este, me recibe a mi; y el 
que a mi me recibe, no me recibe a mi 
sino al que me envi0o. 

Condenacion del sectarismo 
(Lce..9:49, 50). 

j; |38 Juan le respondié diciendo: Maes- 
tro, hemos visto a uno que en tu nom- 
bre'echaba fuera demonios, pero él no 

‘Inos sigue; y se lo prohibimos, porque 
no nos seguia. 
39 Pero Jesus dijo: No se lo prohibais; 
porque ninguno hay que haga milagro 
en mi nombre, que luego pueda decir 
mal de mi. 
40 Porque el que no es*contra noso- 
tros, por nosotros es. 
41 Y cualquiera que os diere un ‘Vaso 
de agua en mi nombre, porque sois 
de Cristo, de cierto os digo que no 

|perdera su’recompensa. 

La solemne advertencia de Jests 
en cuanto al infierno. 

42 Cualquiera que haga‘tropezar a uno 
de estos pequefiitos que creen en mi, 
mejor le fuera si se le atase una piedra 
de molino al cuello, y se le arrojase en 

-jJel mar. 
43 Situ‘mano te fuere ocasion de caer, 
cortala; mejor te es entrar en la vida 
jmanco, que teniendo dos manos ir al 
infierno,* al fuego que no puede ser 
apagado, 
44 donde el gusano de ellos’no muere, 
y el fuego nunca se apaga. 

_|45 Y si tu pie te fuere ocasion de caer, 
cortalo; mejor te es entrar a la vida 
cojo, que teniendo dos pies ser echado 
en el infierno, al fuego que no puede 
ser7apagado 
46 donde el‘gusano de ellos no muere, 
y el fuego nunca se apaga. 
47 Y si tu ojo te fuere ocasion de 
caer, sacalo; mejor te es entrar en el 
reino de Dios con un ojo, que tenien- 
do dos ojos ser echado al infierno, 
48 donde el gusano de ellos no muere, 
y el fuego nunca se apaga. 
49 Porque todos seran”salados con 
fuego, y todo sacrificio sera salado 
con sal. 
50 Buena es la sal; mas si la sal se 
hace“insipida, icon qué la sazonaréis? 

ned sal en vosotros mismos; y tened 
los unos con los otros. 
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La ley de Jesus respecto al divorcio 
(Comp, Mtg. ool. o2eceb ooo. luc, 
16:18; 1 Co. 7:10-15). 

10 Levantandose de alli, vino a la 
°region de Judea y al otro lado del 

Jordan; y volvio el pueblo a juntarse 
aél, y de nuevo les ensefaba como solia. 
2 Y se acercaron los fariseos y le 
preguntaron, para tentarle, si era licito 
al marido repudiar a su mujer. 
3 El, respondiendo, les dijo: {Qué os! 
mand6>Moisés? | 
4 Ellos dijeron: Moisés‘permitié dar! 
carta de divorcio, y repudiarla. 
5 Y respondiendo Jesus, les dijo: Por}: 
la dureza de vuestro corazon os%es- 
cribid este mandamiento; 
6 pero al principio de la creacion, 
varon y hembra los hizo“ Dios. 
7 Por esto‘dejara el hombre a su padre 
y a su madre, y se unira a su mujer, 
8 y los dos serdn una sola carne; asi 
que no son ya mas%dos, sino uno. 
9 Por tanto, lo que Dios junto, no lo 
separe el hombre. 
10 En casa volvieron los discipulos 
a preguntarle de lo mismo, 
11 y les dijo:"Cualquiera que repudia 
a su mujer y se casa con otra, comete’ 
adulterio contra ella; 
12 y si la mujer repudia a su marido 
y se casa con otro, comete adulterio. 

Jestis bendice a los ninos 
(Mt. 19:13-15; Le. 18:15-17). 

13 Y le presentaban'ninos para que 
los tocase; y los discipulos reprendian 
a los que los presentaban. 
14 Viéndolo Jesus, se indigno, y les 
dijo: Dejad a los nifos venir a mi, y 
no se lo impidais; porque de los tales 
es el reino de Dios. 
15 De cierto os digo, que el que no 
reciba el reino de Dios como un nifo, 
no entrara en él. 
16 Y !tomandolos en los brazos, po- 
niendo las manos sobre ellos, los!ben- 
decia. 

El joven rico 
(Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30. Comp. 
Iec.7.0::25));. 

29 D.C. 

a Mt.19:1,2; 
Jn.10:40. 

b Mt.5:17-20; 
Le.10: 26. 

ec Dt.24:1-4; 
Mt.5:31. 

d Inspiracién. 
vs.4-9,19. 
Mr.12: 26,36. 
(Ex.4:15; 
Ap.22:19.) 

e Gn.1:27. 
f Gn.2:21-25; 

Mal.2:14,15; 
1 Co.6:16; 
Ef.6: 31,32: 

i eran ninos 
pequenos, 
comp.v.16. 

} Lit. los 
abrazo. 

k Mt.19:16; 
Lc.18:18. 

1 Es decir, 
“creyéndo- 
me ser solo 
un maestro 

humano, 
¢por qué me 
llamas 
bueno?” 

m Ex.20:12-16; 
Dt.5: 16-20. 

n Mt.6:19,20; 
49-213 \Le.42: 
35016118 

o Mt.19:23; 
Le. 18: 24. 

p A los judios 
la prosperi- 
dad era 
indice de la 
bendicién di- 
vina. Véase 
Dt. 28: 1-12. 

Gr salen. 
62:10; 
LONesiz 

r Posiblemen- 
te se refiere 
a una puerta 

trasera colo- 
cada en la 
grande. 

s Mt.19:27-30, 
nota. 

t Evangelio. 
Mr.13:10. 
(Gn.12:1-3; 
Ap. 14:6.) 

u Mt.8:14; 9: 
10; 26:6; Le. 
5:29 Jn.14: 

v Mt.12:48-50. 

10:31 

vino uno corriendo, e hincando la 
rodilla delante de él, le pregunto: 
Maestro bueno, équé haré para here- 
dar la vida eterna? 
18 Jesus le dijo:'zPor qué me llamas 
bueno? Ninguno hay bueno, sino 
solo uno, Dios. 
19 Los™ mandamientos sabes: No 
adulteres. Nomates. Nohurtes. No 
digas falso testimonio. No defraudes. 
Honra a tu padre y a tu madre. 
20 El entonces, respondiendo, le dijo: 
Maestro, todo esto lo he guardado 
desde mi juventud. 
21 Entonces Jesus, mirandole, le amo, 
y le dijo: Una cosa te falta: anda, 
vende todo lo que tienes, y dalo a los 
pobres, y tendras"tesoro en el cielo; 
y ven, sigueme, tomando tu cruz. 
22 Pero él, afligido por esta palabra, 
se fue triste, porque tenia muchas 
posesiones. 

Advertencia contra las riquezas 

23° Entonces Jesus, mirando alrede- 
dor, dijo a sus discipulos: jCuan difi- 
cilmente entraran en el reino de Dios 
los que tienen riquezas! 
24 Los discipulos seP?asombraron de 
sus palabras; pero Jesus, respondien- 
do, volvio a decirles: Hijos, jcuan difi- 
cil les es entrar en el reino de Dios, 
a los que‘confian en las riquezas! 
25 Mas facil es pasar un camello por 
el‘ojo de una aguja, que entrar un rico 
en el reino de Dios. 
26 Ellos se asombraban aun mas, 
diciendo entre si: €Quién, pues, podra 
ser salvo? 
27 Entonces Jesus, mirandolos, “dijo: 
Para los hombres es imposible, mas 
para Dios, no; porque todas las cosas 
son posibles para Dios. 
28*°Entonces Pedro comenzo a decirle: 
He aqui, nosotros lo hemos dejado 
todo, y te hemos seguido. 
29 Respondio Jesus y dijo: De cierto 
os digo que no hay ninguno que haya 
dejado casa, o hermanos, o hermanas, 
oO padre, 0 madre, o mujer,,o hijos, o 
tierras, por causa de mi y del evangelio, 
30 que no reciba cien veces mas ahora 
en este tiempo; ’ casas,” hermanos, 
hermanas, madres, hijos, y tierras, con 
persecuciones; y en el siglo venidero 
la vida eterna. 
31 Pero muchos primeros serdn pos- 

17‘Al salir 61 para seguir su camino, treros, y los postreros, primeros. 

1 Este era el acto de un padre, segun la costumbre hebrea. (Véase Gn. 27:38). 
“El no tenia ningun hijo, a fin de poder adoptar a todos los ninos”. — BENGEL. 
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Jesus predice otra vez su muerte y 
resurreccion 
(Mt. 20:17-19; Le. 18:31-33). 

32 Iban por el camino subiendo a 
Jerusalén; y Jesus iba delante, y ellos 
se asombraron, y le seguian con 
miedo’ Entonces volviendo a tomar a 
los doce aparte, les comenzo a decir 
ne cosas que le habian de acontecer’ 
Pieba aqui subimos a Jerusalén, y el 

del Hombre sera‘entregado a los 
fae eso sacerdotes y a los escribas, 
y le condenaran a muerte, y le entre- 
garan a los gentiles; 
34 y le°escarneceran, le azotaran, y 
escupiran en él, y le mataran; mas al 
tercer dia resucitara. 

El deseo de Santiago y Juan de ser 
los primeros (Mt. 20:20-28). 

35 Entonces Jacobo y Juan, hijos de 
Zebedeo, se le acercaron, diciendo: 
Maestro, querriamos que nos hagas lo 
que pidiéremos. 
36 El les dijo: 
haga? 
37 “ellos le dijeron: “Concédenos que 
en tu gloria nos sentemos el uno a tu 
derecha, y el otro a tu izquierda. 
38 Entonces Jesus les dijo: No sabéis 
lo que pedis. '2Podéis beber del vaso 
que yo bebo, o ser bautizados con 
el bautismo con que yo soy bauti- 
zado? 2 
39 Ellos dijeron: Podemos.~ Jesus les 
dijo: A la verdad, del, vaso que yo 
bebo, beberéis, y con el bautismo con 
que yo soy bautizado, seréis bautiza- 
OS; 

40 pero el sentaros a mi derecha y a mi 

2Qué queréis que os 

izquierda, no es mio darlo,'sino alr 
aquellos para quienes esta preparado. 
41’ Cuando lo oyeron los diez, co- 
menzaron a enojarse contra Jacobo 
y contra Juan. 
42 Mas Jestis, llamandolos, les dijo: 
Sabéis qué los que son tenidos por 
gobernantes de las naciones se ense- 
florean de ellas, y sus grandes ejercen 
sobre ellas potestad. 
43 Pero no sera asi entre vosotros, 
sino que el que quiera hacerse grande 
entre vosotros sera vuestro servidor, 

44 y el que de vosotros‘quiera ser el 
primero, sera siervo de todos. 
45 Porque el Hijo del Hombre no vino 
para ser servido, sino para servir, y 
para dar'su vida en rescate por muchos. 

SAN MARCOS 

30 D.C. 

Mr.8:31; 9: 
31; Le.9;22; 
18:31. 
Comp. Mr. 
8:31; 9:12. 
Véase Mt. 
8: 20,nota. 

d Mt.26:67; 

“> mano 

27:30; Mr. 
14:65; comp. 
Mt.16: 20-22; 
Mr.9:30-32. 

13:11; 20:23, 
Comp. Le. 
22: 25-27. 
Mr.9:35; 
Mt.20: 26. 

1 Gr. psuche, 
el alma, o 
la vida esen- 
cial,en vez 
de la vida 
activa (comp 
Is.53:10,12). 

m Mt.20:30 

n 

°o 

q 

nota. 
Oraciones 
Biblicas (N. 
iy 

y* 
Gr. Rabbo- 
ni, Maestro 
mio, un tér- 
mino de 
amor reve- 
rente. Comp. 

s Significa 

t 

‘casa de hi- 
gos verdes’’ 
(véase vs. 
12,20). 
Véase Mt. 
74 6 We 
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:9.| diciéndole: 

11:9 

Bartimeo recibe la vista 
(Mt. 20:29-34. Comp. Le. 18:35-43). 

m. 

46 Entonces vinieron a Jerico; y al 
salir de Jericd él y sus discipulos y 
una gran multitud, Bartimeo el ciego, 
hijo de Timeo, estaba sentado junto 
al camino mendigando. 
47°Y oyendo que era Jesus nazareno, 
comenzo a dar voces y a decir: jJesus, 
Hijo de David, ten misericordia de 
mi! 
48 Y muchos le reprendian para que 
callase, pero él clamaba mucho mas: 
jHijo de David, ten misericordia de 
mi! 
49 Entonces Jesus, deteniéndose, man- 
do llamarle; y llamaron al ciego, 

°Ten confianza; levantate, 
te llama. 
50 El entonces, arrojando su capa, se 
levanto y vino a Jesus. 
51 Respondiendo Jesus, le dijo: Qué 
quieres que te haga? Y el ciego le dijo: 
Maestro,’ que recobre la vista. 
52 Y Jesus le dijo: Vete, tu%fe te ha 
salvado. Y en ‘seguida recobro la 
vista, y seguia a Jesus en el camino. 

Presentacion oficial de Jesus en su 
caracter de Rey 
(Zac.9:9; Mt. 21:1-9; Lc. 19:29-38). 

11 Cuando se acercaban a Jerusalén, 
junto a Betfagé y a'Betania, frente 

al monte de los Olivos, Jesus envio dos 
de sus discipulos, 
2 y les dijo: Id a la aldea que esta 
enfrente de vosotros, y luego que en- 
tréis en ella, hallaréis un pollino atado, 
en el cual ningun hombre ha montado; 
desatadlo y traedlo. 
3 Y si alguien os dijere: {Por qué 
hacéis eso? decid que el Senor lo 
necesita, y que luego lo devolvera. 
4 Fueron, y hallaron el pollino atado 
afuera a la puerta, en el recodo del 
camino, y lo desataron. 
5 Y unos de los que estaban alli les 
dijeron: {Qué hacéis desatando el 
pollino? 
6 Ellos entonces les dijeron como 
Jesus habia mandado; y los dejaron. 
7 Y trajeron el pollino a Jesus, y 
echaron sobre él sus mantos, y se 
sento sobre él. 
8 También muchos tendian sus man- 
tos por el camino, y otros cortaban 
ramas de los arboles, y las tendian 
por el camino. 
9 Y los que iban delante y los que 
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venian detras daban voces, diciendo: 
jHosanna! jBendito el que viene en 
el nombre del Sefior! 
10 jBendito el°reino de nuestro padre 
David que viene! jHosanna en las 
alturas! 
11 Y entro Jesus en Jerusalén, y en el 
templo; y habiendo mirado alrededor 
todas las cosas, como ya°anochecia, 
se fue a Betania con los doce. 

La higuera estéril 
(Mt. 91: T9227): 

12 ‘Al dia siguiente, cuando salieron 
de Betania, tuvo hambre 
13 Y_ viendo de lejos una*higuera que 
tenia hojas, fue a ver si tal vez hallaba 
en ella algo; pero cuando Ilego a ella, 
nada hallo sino hojas, pues no era 
tiempo de higos. 
14fEntonces Jesus dijo a la higuera: 
Nunca jamas comaYnadie fruto de ti. 
Y lo oyeron sus discipulos. 

Jesus purifica el templo 
(Mt. 21:12-16; Le. 19:45-47. Comp. 
Jn. 2:13-16). 

15 Vinieron, pues, a Jerusalén; y 
entrando Jesus en el templo, comenzo 
a echar fuera a los que vendian y 
compraban en el templo; y volco las 
mesas de los cambistas, y las sillas de 
los que vendian palomas; 
16 y no consentia que nadie atravesase 
el templo Ilevando utensilio alguno. 
17*°Y. les gnsenaba, diciendo: ¢No 
esta escrito :"Mi casa sera llamada casa 
de oracion para todas las naciones? 
Mas 'vosotros la habéis hecho cueva de 
ladrones. 
18 Y lo oyeron los escribas y los 
princi pales sacerdotes, y! buscaban 
como‘matarle; porque le tenian miedo, 
por cuanto todo el pueblo estaba 
admirado!de su doctrina. 
19 Pero al llegar la noche, Jesus salid 
de la ciudad. 
20 Y pasando por la manana, vieron 
que la higuera se habia secado desde 
las raices. 
21 Entonces Pedro, acordandose, le 
dijo: Maestro, mira, la higuera que 
maldijiste se ha secado. 

La oracion de fe 
(Véase Stg. 5:15). 

22 Respondiendo Jesus, les dijo: Te- 
ned. fe en Dios. 
23 Porque de cierto os digo que 
cualquiera™que dijere a este monte: 
Quitate y échate en el mar, y no 

30 D.C. 

a 

b 

ae 

dudare en su corazon, sino creyere que 
sera hecho lo que dice, lo que diga le 
sera hecho. 
24 Por tanto, os digo que todo lo que 
pidiereis orando, creed que lo recibi- 
réis, y os vendra. 

Mt.3:2, 25 Y cuando estéis orando, perdonad, 
nota. si tenéis algo contra alguno, para que 
ey 11:19, |también vuestro Padre que esta en los 
Mt.21:18-22 |cCielos os perdone a vosotros vuestras 
Comp.Lc. |ofensas. 
a: pals Jer.!26 Porque"si vosotros no perdondais, 
Higueras que|“ampoco vuestro Padre que esta en los 
mantienen |Cielos os perdonara vuestras ofensas. 
sus hojas 
por el ae 

te - : i 
Via llevan |La autoridad de Jestis puesta en 
el fruto. Era 
muy tempra- 
no para higos 

duda (Mt. 21:23-27; Le. 20:1-8). 

nuevos. 

Milagros (N.|27 Volvieron entonces a Jerusalén; y 
e aio: andando él por el templo, vinieron a é1 
36. (Mt8. ~ {los principales sacerdotes, los escribas 
2.3: Hch.28:|y los ancianos, 
oe 28 y le dijeron: {Con qué autoridad 
30.05; Mt, |Haces estas cosas, y quién te dio auto- 
93: 37-39 ridad para hacer estas cosas? 
Is.56:7. 29 Jesus, respondiendo, les dijo: Os 
tose if haré yo también una pregunta ; respon- 
46; Lc.19 dedme, y os diré con qué autoridad 
iia hago estas cosas. 

al. 30°El bautismo de Juan, Zera del cielo, 1 Mr.1:22. 
m Mt.17:20; | de los hombres? Respondedme. 

Lc.11:1,nota;}31 Entonces ellos discutian entre Si, 
auiey Jn. diciendo: Si decimos, del cielo, dira: 

n Mt6:12 éPor qué, pues, no le creisteis? 
nota. Elv. |32 éY si decimos, de los hombres. . . ? 
26 no apare- |Pero temian al pueblo, pues todos 
ce en los P manuseri: |tenian a Juan como un verdadero 
tos mas an- profeta. , vs 
ane 33 Asi que, respondiendo, dijeron a 

© GeaMe Jesus: No sabemos. Entonceés res- 
13:10-15 pondiendo Jesus, les dijo: Tampoco 

q Ki yo os digo con qué autoridad uago 
» Aish oVSe 1-11: Mr 13; |@Stas cosas. 

28,29.(Mt 
5:13-16; Le. 
21:29-31.) t ha ebre 

r Israel. Is. _|Pardbola del padre de familia que 
5:1-7. Israel 

“ 

ro eren |demanda el fruto de su vina 
téril sin nin- |(Mt. 21:33-46; Le. 20:9-19. Comp. 
gan fruto, Ts: Stele de 
pero llevé Th. 
uvas silves- 
tres. Comp. 

eae 12 Entonces comenzo Jesis a'decir- 
vsiD Silos. les por’ “parabolas: Un hombre 
era y |planto una ‘vinta, la cercé de vallado, 
= el Bau- |cav6 un lagar, edificd una torre, y la 
Sah icd arrend6 a unos labradores, y se fue 

lejos. 
2 Y a su tiempo°envid un siervo a 
los labradotes: para que tecibiese de 
éstos del fruto de la vina. 
3 Mas ellos, tomandole, le golpearon, 

1020 y le enviaron con las manos vacias. 
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4 Volvié a enviarles otro siervo; pero 
apedreandole, le hirieron en la cabeza, 
y también le enviaron afrentado. 
5S Volvié a enviar otro, y a éste ma- 
taron; y a otros muchos, golpeando a 
unos y matando a otros. 
6 Por ultimo, teniendo ain un “hijo 
suyo, amado, lo envié también a ellos, 
diciendo: Tendran respeto a mi hijo. 
7 Mas aquellos labradores dijeron 
entre si: Este es el heredero; venid, 
matémosle, y la heredad sera nuestra. 
8 Y tomdandole, le mataron, y le 
Soar fuera de la vifia. 
9 éQué, pues, hara el sefior de la vifia? 
Vendra, y"destruira a los labradores, 
y dara B via a otros. 
10 <Ni aun esta escritura habéis leido: 

*La piedra que desecharon los 
edificadores 

Ha venido a ser cabeza del 
d angulo; 

11 “El Sefior ha hecho esto, 
Y es cosa maravillosa a nues-|f 

tros ojos ? 
12 Y°procuraban prenderle, porque]; Le. 28:2. 
entendian que decia contra ellos 
aquella parabola; pero temian a la 
multitud, y dejandole, se fueron. 

La cuestion del tributo 
(Mt. 22:15-22; Le. 20:19-26). 

13 Y lefenviaron algunos de los fari- 
seos y de los herodianos, para que 
le sorprendiesen en alguna palabra. 
14 Viniendo ellos, le dijeron: Maestro, 
sabemos que eres hombre veraz, y que 
no te cuidas de nadie; porque no 
miras la apariencia de los hombres, 
sino que con verdad ensefias el camino 
ae Dios32Es licito dar tributo a César, 

no? ¢Daremos, o no daremos? 
15 Mas él, percibiendo la hipocresia 
de ellos, les dijo: Por qué me tentais? 
Traedme la'moneda para que la 
vea. 
16 Ellos se la trajeron; y les dijo: 
¢De quién es esta imagen y la inscrip- 
cion? Ellos le dijeron: De César. 
17 Respondiendo Jesus, les dijo: :!Dad 
a lo “que es de , y akDios 
ig oe es de Dios. Y se maravillarom 
e él. 

La respuesta de Jestis a los 
saduceos 
(Mt. .22: 23-33; Le. 20:27-38). 

18 Entonces vinieron a él los'saduceos, 
que dicen que no hay resurreccion, 
y le preguntaron, diciendo: 
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19 Maestro, Moisés nos escribiO que 
si el"hermano de alguno muriere y 
dejare esposa, pero no dejare hijos, 
que su hermano se case con ella, y 
levante descendencia a su hermano. 
20 Hubo siete hermanos; el primero 
tomo esposa, y muriO sin dejar 
descendencia. 
21 Y el segundo se cas6é con ella, y 
murié, y tampoco dejé descendencia; 

QO Jee ania y el tercero, de la misma manera. 
He 1-1} |22 Y asi los siete, y no dejaron descen- 

b oe dencia; y después de todos murié 
con la des- i j 
truccién de J tens la mujer. Py 
emicaiens n la resurreccién, pues, cuando 
45 D.C, resuciten, ¢de cual de ellos sera ella 

4 Peay hth mujer, ya que los siete la tuvieron por 
Comp. |mujer? 

Tp oer 24 Entonces respondiendo Jesus, les 
f rita dijo: °gNo errais por esto, porque 
jenn ova. vs. tionordis las Escrituras, y el poder de 
118: 18 93. |Dios? 

© dP. 7:30. 25 Porque Pcuando resuciten‘de los 
De Ho. 15. muertos, ni se casaran ni se daran en 

1 

n 

o 

Pp 

q 

u 

v 

. E 
m Dt. 25:5. 

Rt.1:11,12. 

b casamiento, sino seran como los 4n- 
geles que estan en los cielos. 

Comp. Mt. 126 Pero respecto a que los muertos 
Mt. 17:25; |resucitan, ¢no habéis'leido en el libro 
Ro. 13:7; |de Moisés cémo le*hablé Dios en la 
Pgh: zarza, diciendo: Yo soy el Dios de 
Mal. 1:6.” Abraham, el Dios de Isaac'y el Dios 
Mt. 3:7, no- |\de Jacob! ? 
ta; 22, 23, 127 Dios no es Dios de muertos, sino 

Dios de vivos; asi que vosotros mucho 
errais. 

Mt. 22:29, 
ref, 

one Be. Los grandes mandamientos 
Lit. de en- (Mt. 22:34-40; Le. 10:25-37). 
tre de los 
muertos. 

Fil.3:11. Se 128 Acercdandose uno de los escribas, 
primera {que los habia ofdo disputar, y sabia 
resurrec- que les habia respondido bien, le 
rio oe pregunt6: {Cual es el primer manda- 
Jess’ -|Miento de todos? 
autentica |29 Jesus le respondid: El primer 
Ex.3. _ |mandamiento de todos es: Oye, Israel; 
po eae nuestro Dios, el Sefor uno 
Mr. 12:36 
(Ex. 4:15; 30 Y amards al Sefior tu Dios con 
aR ) |todo tu corazon, y con toda tu alma, 
Ex. 3:6 y con toda tu mente y con todas tus 
wee fuerzas. Este es el principal manda- 

Lv. 19:18, |Miento. 
31 Y el segundo es semejante:”Ama- 
ras a tu prdéjimo como a ti mismo. 
No hay otro mandamiento mayor que 
éstos. 
32 Entonces el escriba le dijo: Bien, 
Maestro, verdad has dicho, que uno 
es Dios, y no hay otro fuera de él; 
33 y el amarle con todo el corazon, 
con todo el entendimiento, con toda 

1028 el alma, y con todas las fuerzas, y 
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amar al projimo como a uno mismo, 
es mas que todos los holocaustos y 
sacrificios. 
34 Jesus entonces, viendo que habia 
respondido sabiamente, le dijo: No 
estas” lejos del reino de Dios. Y ya 
ninguno osaba preguntarle. 

Jesus interroga a los fariseos 
(Mt. 22:41-46; Le, 20:41-44). 

35 Ensenando Jesus en el templo, 
decia: éComo | dicen los escribas que 
el Cristo es hijo de David? 
36°Porque el mismo David dijo por 
el Espiritu Santo: 

Dijo el°Sefior a mi' Sefior: 
Siéntate a mi diestra, 
Hasta que ponga tus enemigos 

por estrado de tus pies. 
37 David mismo le llama Senor; 
écOmo, pues, es su hijo? Y gran multi- 
tud del pueblo le oia de buena gana. 
38 Y les decia en su doctrina: Guar- 
daos de los escribas, que gustan de 
andar con largas ropas, y aman las 
salutaciones en las plazas, 
39 y las primeras sillas en las sinago- 
gas, y los primeros asientos en las 
cenas; 
40 que devoran las casas de las viudas, 
y por pretexto hacen largas oraciones. 
Estos recibiran mayor condenacion. 

Jest y la ofrenda de la viuda 
(Le. 2i:1-4). 

41 Estando Jesus sentado delante del 
arca de la ofrenda, miraba como el 
pueblo echaba dinero en el arca; y 
muchos ricos echaban mucho. 
42 Y vino una viuda pobre, y echo dos 
blancas2o sea un cuadrante. 
43 Entonces llamando a sus discipu- 
los, les dijo: De cierto os digo que 
esta viuda pobre echo mas que todos 
los que han echado en el arca; 
44 porque todos han echado de lo 
que les sobra; pero ésta, de su pobreza 
eché todo lo que tenia, todo su sus- 
tento. 

El discurso’ del monte de _ los 
Olivos: las preguntas de los dis- 
cipulos. 
(Comp. Mt. 24, 25; Le. 21). 

1 3 Saliendo Jesus del templo, le 
dijo uno de sus. discipulos: 

Maestro, mira qué piedras, y qué 
edificios. 

SAN MARCOS 

30 D.C. 
a Es decir, 

no lejos del 
conocimien- 
to de la ver- 
dad. El 
comprendié 
que la ley 
condena a 
todos, lo 
que es su 
funci6n ver- 

3:19; 10:3-5; 
GA.3: 10,22- 
24. 

b Es decir, 
el hijo de 
David sola- 
mente. Ro. 
1:3, 4. 

c Inspiracién.. 
Jesus da 
testimonio 
de que el 
autor del 
Sal. 110 es 
David. Vs. 

Santo. Mr. 

g Una blanca. 
era igual a 
un octavo 
de un cen- 
tavo. 

h Véase nota 
sobre Mt. 
24:3. 

i 2 Ts. 2:1-3. 
j No os asus- 

téis. 
k dolores del 

parto, que 
concuerdan 
con los se- 
llos de Ap. 
6. Las an- 
gustias que 
significan 
el fin de la 
edad pre- 
sente, an- 
ticipardn el 
principio 
de la que 
viene. 

| evangelio 
del reino, 
Mt. 24:14. 

m Evangelio. 

(Gn.12:1-3; 
Ap.14:6.) 

n el fin de la 
tribulacién. 

o De acuerdo 
con Ap. 13: 
3 20:4. 

ip La Bestia, 
Dn.7:8; 2 
2:4: Ap. 13. 

q Le.21:20-24. 
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2 Jesus, respondiendo, le dijo: iVes 
estos grandes edificios? No quedara 
piedra sobre piedra, que no sea derri- 
bada. 
3 Y se sento en el monte de los Olivos, 
frente al templo. Y Pedro, Jacobo, 
Juan y Andrés le preguntaron aparte: 
4 Dinos, icuando seran estas cosas? 
2Y qué senal habra cuando todas estas 
cosas hayan de cumplirse? 

El discurso del monte de los 
Olivos: el curso de la presente 
edad. 

5 Jess, respondiéndoles, comenzo a 
decir: Mirad que nadie os' engane; 
6 porque vendran muchos en mi 
nombre, diciendo: Yo soy el Cristo; 
y enganaran a muchos. 
7 Mas cuando oigdis de guerras y de 
rumores de guerras,!no os turbéis, 
porque es necesario que suceda asi; 
pero aun no es el fin. 
8 Porque se levantara naciOn contra 
nacion, y reino contra reino; y habra 
terremotos en muchos lugares, y 
habra hambres y alborotos; principios 
de*dolores son estos. 
9 Pero mirad por vosotros mismos; 
porque os entregaran a los concilios, 
y en las sinagogas os azotaran; y de- 
lante de gobernadores y de reyes os 
llevaran por causa de mi, para testi- 
monio a ellos. 
10'Y es necesario que'el evangelio sea 
predicado antes a todas las naciones. 
11 Pero cuando os trajeren para en- 
tregaros, no os preocupéis por lo que 
habéis de decir, ni lo penséis, sino lo 
que os fuere dado en aquella hora, eso 
hablad; porque no sois vosotros los 
que hablais, sino el Espiritu Santo. 
12 Y el hermano entregara a la muerte 
al hermano, y el padre al hijo; y se 
levantaran los hijos contra los padres, 
y los mataran. 
13 Y seréis aborrecidos de todos por 
causa de mi nombre; mas el que per- 
severe hasta el"fin, éste sera°salvo. 

La gran tribulacién 
(Mt. 24:15). WVéase 
(Sal. 2253 Ap. 7214) 

14 Pero'cuando vedis la abominacién 
desoladora de que hablo el profeta 
Daniel, puesta donde no debe estar 
(el que lee, entienda),tentonces los 
que estén en Judea huyan a los montes. 

“Tribulaci6én” 

-|15 El que esté en la azotea, no des- 
cienda a la casa, ni entre para tomar 
algo de su casa; 
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16 yel que esté en el campo, no vuelva 
atras a tomar su capa. 
17 Mas jay de las que estén encintas, 
y de las que crien en aquellos dias! 
18 Orad, pues, que vuestra huida no 
sea en invierno; 
19 porque aquellos dias seran de“tri- 
bulacion cual nunca ha habido desde 
el principio de la creaciOn que Dios 
creo, hasta este tiempo, ni la habra. 
20 Y si el Senor no hubiese acortado 
aquellos dias, nadie seria salvo; mas 
por causa de losPescogidos que él 
escogio, acort6 aquellos dias. 
21 Entonces si alguno os_ dijere: 
Mirad, aqui esta el Cristo; 0, mirad, 
alli esta, no le creais. 
22 Porque se levantaran falsos Cristos 
y falsos profetas, y haran sefiales y 
prodigios, para engafiar, si fuese 
posible, aun a los escogidos. 
23 Mas vosotros mirad; os lo he dicho 
todo antes. 

El regreso del Senor en gloria 
(Mt. 24:27-31). 

24 Pero en aquellos dias, después de 
aquella tribulacion, el sol se oscure- 
cera, y la luna no dara su resplandor, 
25 y las estrellas caeran del cielo, y 
las potencias que estan en los cielos 
seran conmovidas. 
26 Entonces veran al Hijo del Hom- 
bre, que vendra en las nubes con 
gran poder y gloria. d 
27 Y entonces enviara sus‘ angeles, y 
juntara a sus escogidos de los cuatro 
vientos, desde el extremo de la tierra 
hasta el extremo del cielo. 

Pardbola de la higuera. 
(Comp. Mt. 24:32, 33; Le. 21:29-31). 

28 De la higuera aprended la *para- 
bola: Cuando ya su rama esta tierna. 
y brotan las hojas, sabéis que el verano 
esta cerca. 
29 Asi también vosotros, cuando veais 
que sucedén estas cosas, conoced que 
esta cerca, a las puertas. 
30 De cierto os digo, que no pasara 
esta generaciOn hasta que todo esto 
acontezca. 
31 El cielo y la tierra pasaran, pero 
mis palabras no pasaran. 
32 Pero de aquel dia y de la hora na- 
die sabe, ni aun los°angeles que estan 
en el cielo, ni el Hijo, sino el Padre. 
33 Mirad, velad y orad; porque no 
sabéis cuando sera el tiempo. 

SAN MARCOS 14:9 

30 D.C. 

a Mt, 24:21 
(Sal. 2:5; 

b Eleccién 
(corporada ) 
Hch.13:17. 

(Dt. 30:3; 
Hch.1:9-11) 

Véase Mt. 
8:20, nota. 

d He. 1:4, 
nota. 

e Parepus 

f Mt. 25:14. 

g Mt. 24:42; 
2021331) Ps 
es Bt 

h Mt. 21:17; 
26:6; Le. 
7:37% Jn: 
1251, 

i Maria de 
Betania. 

j Véase Mt. 
26:7, nota. 

k Gr. denario 
que valia 
alrededor 
de 17 centa- 
vos. 

1 Dt. 15:11; 
Mt. 26:11; 
Jn. 12:8. 

m Comp. Jn. 
19:40. 

n Mt. 26:13. 

o Evangelio. 
16:15. 

1023 

La necesidad de estar alerta en 
vista del regreso del Senor. 

34 Es como el hombre que yéndose 
lejos, dejd su casa, y dio autoridad a 
sus siervos, y a'cada uno su obra, y 
al portero mando que velase. 
35 Velad, pues, porque no_ sabéis 
cuando vendra el senor de la casa; 
si al anochecer, 0 a la medianoche, 
o al canto del gallo, o a la mafiana; 
36 para que cuando venga de repente, 
no os halle durmiendo. 
37 Y lo que a vosotros digo, a todos 
lo digo:9 Velad. 

El complot contra la vida de Jests 
(Mttr26): 225" Lcin22ie8) 12): 

1 Dos dias después era la pascua, 
4 y la fiesta de los panes sin leva- 

dura; y buscaban los principales sacer- 
dotes y los escribas cOmo prenderle 
por engano y matarle. 
2 Y decian: No durante la fiesta, para 
que no se haga alboroto del pueblo. 

Ungimiento de Jests por Maria de 
Betania (Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-9). 

3" Pero estando él en Betania, en casa 
de Simon el leproso, y sentado a la 
mesa, vino una'mujer con un vaso de 
alabastro de perfume de nardo puro 
de mucho precio; y quebrando el 
vaso de alabastro, se lo derramo sobre 
su! cabeza. 
4 Y hubo algunos que se enojaron 
dentro de si, y dijeron: {Para qué se ha 
hecho este desperdicio de perfume? 
5 Porque podia haberse vendido por 
mas de trescientos\denarios, y haberse 
dado a los pobres. Y murmuraban 
contra ella. 
6 Pero Jesus dijo: Dejadla; ipor qué 
la molestais? Buena obra me ha hecho. 
7'Siempre tendréis a los pobres con 
vosotros, y cuando querais les podréis 
hacer bien; pero a mi no siempre me 

. |tendréis. 
8 Esta ha hecho lo que podia; porque 
se ha anticipado a™ungir mi cuerpo 
para la sepultura. 
9 De cierto os digo que"dondequiera 
que se predique este°evangelio, en 
todo el mundo, también se contara lo 
que ésta ha hecho, para memoria de 
ella. 
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Judas se compromete a traicionar 
a Jestis (Mt. 26:14-16; Le, 22:3-6). 

10 Entonces° Judas Iscariote, uno de 
los doce, fue a los principales sacer- 
dotes para entregarselo. 
11 Ellos, al oirlo, se alegraron, y 
prometieron darle dinero. Y Judas 
buscaba oportunidad para entregarle. 

a Sal. 41:9; 
55: 12-14; 
Mt.10:2-4. 

b Ex, 12:8. 
e Jn. 13213; 
d Jn, 16:4. 
e Para notar 

el.orden 
de eventos, 
véase Mt. 

Preparacion de la Pascua 
(Mt. 26:17-19; Le. 22:7-13). 

12 El primer dia de la fiesta de los 
panes sin levadura, cuando sacrifica- 
ban el cordero de la pascua, sus dis- 
cipulos le dijeron: ¢Donde quieres que 
vayamos a preparar para que comas|® 5. 
la pascua? 
13 Y envio dos de sus discipulos, y les 
dijo: Id a la ciudad, y os saldra al 
encuentro un hombre que lleva un| 11:23, 24; 
cantaro de agua; seguidle, 1 P. 2:24. 
14 y donde entrare, decid al sefior de . pce. Piz, 
la casa: El‘Maestro dice: ¢Dénde esta|; 1y 17-1 1; 

nota, f 
f Sal. 41:9. 

123; Ro. 
9:19-23, 

h Mt, 18:6. 
i Le, 24:30. 
j 1Co. 10:15; 

el aposento donde he de comer la} 1 Co. i0:i6; 
pascua con mis discipulos? le, 9:14-22 
15 Y él os mostrara un gran aposento|™ (nvevo) 
alto ya dispuesto; preparad para] Lc. 22:20 
nosotros alli. Aa ae 
16 Fueron sus discipulos y entraron|, He.,8:8-12) & n Is. 25:6 
en la ciudad, y hallaron como les ha-| Ez, 34:23, 
bia dicho; y prepararon la pascua. | 24; 37:21- 

28; Joel 3 
ee 17-20; Am 

La ultima Pascua 9:13-15 
(Mt..26:20-24; Lc. 22:14, 21-23;Jn. |° ComPs Heb. 

mientras comian, dijo Jesus: De cierto), 
os digo que uno de vosotros, que'come}| 50 
conmigo, me va a entregar. c 
19 Entonces ellos comenzaron a en- 
tristecerse, y a decirle uno por uno: 
éSeré yo? Y el otro: ¢Seré yo? 
20 El, respondiendo, les dijo: Es uno 
de los doce, el que moja conmigo en|u 
el plato. 
21 Ala verdad el Hijo del Hombre va, |, 
segun esta escrito de él, mas jay de 
aquel hombre por quie en el Hijo del 
Hombre es entregado !"Bueno le fuera 
a ese hombre no haber nacido, 

135,18,,49)2 47:6, 75 
150:1-6. 

17 Y ®cuando lleg6 la noche, vino él|) fie ter. 
con los doce. r Mt. 26:33; 
18 Y cuando se sentaron a la mesa,| [°° tet 

Comp. vs 

nota con 
respecto al 
significado 
de la copa.. 

w Jn. 4:34. 

Institucién de la Cena del Senor 
(Mt. 26:26-29; Lc. 22:17-20; 1 Co. 
11: 23-26). 

22 Y mientras comian, Jesus tomd 
pan y bendijo, y lo'partio y les dio, di- 
ciendo:!Tomad, esto es mi cuerpo. 
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g Comp. Hch. 

14:37 

23 Y tomando la copa, y*habiendo 
dado gracias, les dio; y bebieron de 
ella todos. 
24 Y les dijo: :'Esto es mi sangre del 

que por muchos es 

25 De cierto os digo que no beberé 
mas del fruto de la vid, hasta" aquel 
dia en que lo beba nuevo en el reino 
de Dios. 

Jestis predice la negacién de Pedro 
(Mt. 26:31-35; Lc. 22:31-34; Jn. 
13: 36-38). 

26 Cuando hubieron cantado el him- 
no, salieron al monte de los Olivos. 
27 Entonces Jesus les dijo: Todos os 
escandalizaréis de mi esta noche; por- 
quePescrito esta: Heriré al. pastor, y 
las, ovejas seran dispersadas. 
287%Pero después que haya resucitado, 
iré delante de vosotros a Galilea. 
29 Entonces ‘Pedro le dijo: Aunque 
todos se escandalicen, yo no. 
30 Y le dijo Jesus: De cierto te digo 
que tu, hoy, en esta noche, antes que 
el gallo haya cantado dos veces, me 
negaras tres veces. 
31 Mas él con mayor insistencia de- 
cia: Si me fuere necesario morir con- 
tigo, no te negaré.°* También todos 
decian lo mismo. 

La agonia en el huerto, 
(Comp. Mt. 26:36-46;. Lc. 22:39-46; 
Jn. 18:1). 

32 Vinieron, pues, a un lugar que se 
llama Getsemani, y dijo a sus discipu- 
los: Sentaos aqui, entre tanto que yo 
oro. 
33 Y'tomé consigo a Pedro, a Jacobo 
y a Juan, y comenz6 a entristecerse y 
a angustiarse;, 
34 Y les dijo: Mi alma esta muy triste, 
hasta la muerte; quedaos aqui y velad. 

La primera oracion. 
(Comp. Mt. 26:39; Le. 22:41, 42). 

35 Yéndose un poco adelante, se 
postro en tierra, y ord que si fuese 
posible, pasase de él aquella hora. 
36 Y decia: Abba, Padre, todas las 
cosas son posibles para ti; aparta 
de mi esta” copa;”mas no lo que yo 
quiero, sino lo que tu. 
37 Vino luego y los hall6 durmiendo; 
y dijo a Pedro: Simon, éduermes? {No 
has podido velar una hora? 
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38°Velad y orad, para que no entréis 
en tentacién; el espiritu a la verdad 
eth dispuesto, pero la carne es 

La segunda oracién. 
(Comp. Mt. 26:42; Le. 22:44) 

39 Otra vez fue y ord, diciendo las 
mismas palabras. 
40 Al volver, otra vez los hallo dur- 
miendo, porque los ojos de ellos esta- 
ban cargados de suefio; y no sabian 
qué responderle. 

La tercera orecion. 
(Véase Mt. 26:44). 

41 Vino la tercera vez, y les dijo: 
Dormid ya, y descansad. Basta, la 
hora‘ ha venido; he aqui, el Hijo del 
Hombre es entregado en manos de los 
pecadores.¢ 
42 Levantaos, vamos; he aqui, 
acerca el que me entrega. 

se 

el arresto de Jesus 
Le. 22:47-53; Jn. 

La traicién y 
(Mt. 26:47-56; 
18:3-11). 

43 wr hablando él aun, vino Ju- 
das, que fra uno de los doce, y con 
él mucha' gente con espadas y palos, 
de parte a2 los principales sacerdotes 
y de los escribas y de los ancianos. 
44 Y el que le entregaba les habia 
dado sefial, diciendo: Al que yo besare, 
ése es; prendedle, y llevadle con se- 
guridad. 
45 Y cuando vino, se acercé luego a 
S. y le dijo:?Maestro, Maestro. Y le 

46 Entonces ellos le echaron mano, 
y le prendieron. 

Pedro hiere al siervo del sumo|i In Paty 

sacerdote y sigue a Jests de lejos. 
Jesus abandonado de todos 
(Mt. 26:51-56). 

47 Pero uno de los que estaban alli, 
sacando la espada, hirio al siervo del 
sumo sacerdote, cortandole la oreja. 
48 Y respondiendo Jesus, les dijo: 
~Como contra un ladrén habéis salido 
con espadas y con palos para pren- 
derme? 
49 Cada dia estaba con vosotros 
ensefiando en el templo, y no me 
prendisteis; pero es asi, para que se 
cumplan las ituras. 
50 Entonces "todos los  discipulos, 
dejandole, huyeron. 

SAN MARCOS 14:66 

51 Pero cierto joven le seguia, cu- 
bierto el cuerpo con una sabana; y le 
prendieron; 
52 mas él, dejando la sdbana, huyd 
desnudo. 

Jestis comparece ante el sumo 
sacerdote y el Sanedrin 
(Mt. 26:57-68; Jn. 18:12-14, 19-24). 

53! Trajeron, i pues, a Jesus al sumo 
f sacerdote; y se reunieron todos los 
g Niunaso- |Principales sacerdotes y los ancianos 

la vez se y los escribas. 
dice que 54 Y Pedro le siguié de lejos‘hasta 
Metco} x dentro del patio del sumo sacerdote; 
Jesis Se- y estaba sentado con los alguaciles, 
cee nod calentandose al fuego. 
Arriano de |) Y los principales sacerdotes y todo 
entre los el concilio buscaban testimonio con- 
ge tra Jesus, para entregarle a la muerte; 
Ninguno pero no lo hallaban. 
afirma | 56 Porque muchos decian falso testi- 
aus Jesus monio contra él, mas sus testimonios 
sino por el {20 concordaban. 
Espfritu 57 Entonces levantandose unos, die- 
(Ge: fe) tou falso testimonio contra él, dicien- 

osible O: 
chs 58 Nosotros le hemos oido'decir: Yo 
ay como |derribaré este templo hecho a mano, 
lidad vacia. |Y em tres dias edificaré otro hecho sin 
sin creer mano. 

po 59 Pero ni aun asi concordaban en el 
Sis (Mt. 7; |teStimonio. 
21; 25:11, |60 Entonces el sumo sacerdote, levan- 
12). tandose en medio, pregunto a Jesus, 

h Comp. v. 31./diciendo: ¢No respondes nada? iQué 
i Mt. 26:57, |testifican éstos contra ti? . 
pot toat |01"Mas él callaba, y nada” respondia. 
orden de El sumo sacerdote le volvié a pregun- 
i eyep ios tar, y le dijo: Eres tu el Cristo, el Hijo 
la erucifi del Bendito? 

62 Y Jesus le dijo: Yo soy; y veréis al 
i Yi v8 Hijo del Hombre’sentado a la diestra 

del poder de Dios, y viniendo en las 
nubes del cielo. 

Mt. 26: mn 63 Entonces el sumo sacerdote, ’ras- 
Ae 13:29. gando su vestidura, dijo: {Qué mas 

Lc. 22:67, | necesidad tenemos, de testigos? 
n Is. 53.7. 64 Habéis oido la‘ blasfemia; iqué os 
a aad parece? Y todos ellos le condenaron, 

31; 25:31; |declarandole ser digno de muerte. 
Lc. 1:31-33. |65 Y algunos comenzaron a'escupirle, 

Pp rye! eer y a cubrirle el rostro y a darle de 
13. 14. pufietazos, y a decirle:*Profetiza. Y los 

a n. 10:33 alguaciles le daban de bofetadas. 
r Is, 50:6; 

52:14, nota; E s 
A 20:11 Pedro niega al Senor 

s Mt. 26:68 I (Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 
18:16-18, 25-27). 

66 Estando Pedro abajo, en el patio, 
vino una de las criadas del sumo 
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éQueréis que os suelte al Rey de los 
judios? 
10 Porque conocia que por “envidia le 
habian entregado los principales sa- 

sacerdote; 
67 y cuando vio a Pedro que se calen- 
taba, mirdndole, dijo: Tu también 
estabas con Jesus el nazareno. 
68 Mas él nego, diciendo: No le co- cerdotes. nif dh. 
nozco, ni sé lo que dices. Y salié a la a Sal.2:2: Mt 11 Mas los principales sacerdotes inci- 
entrada; y canto el gallo. 27:1; Le.23: aoe: la Shain oes mh que les‘soltase 
69 Y la criada, viéndole otra vez,| 1; Jn.18:28; |mas bien a Barrabas. 
comenz6 a decir a los que estaban bi 4 2:23; 112 Respondiendo Pilato, les dijo otra 

Te ee ¥ pocol” Meat?” noe AmuiistResveledongadlostA, 0s er nego otra vez. poco E 
después, los que estaban alli dijeron|¢ J».19:10. {13 Y ellos volvieron a dar voces: 
otra vez a Pedro: Verdaderamente tu}? 15:22, | iCrucificale! 
eres de ellos; porque eres galileo, y| 21:38; Jn. |14 Pilato les decia:'zPues qué mal ha 
a Rea de hablar es semejante a la . is gs o, ‘ad ae ellos gritaban aun mas: 
e ellos. ch, 3:14. |iCrucificale! 

71 Entonces él] comenz6 a maldecir, 
y a jurar: No conozco a este hombre 
de quien hablais. 

er, 23:5; |15 Y Pilato, queriendo satisfacer al 
14 :31-33; |pueblo, les solt6 a Barrabas, y entregd 
Hch. 5:31; /a Jesus, después de azotarle, para que 

72 Y el gallo canté la segunda vez.|) 35.53:9, _ |fuese 'crucificado. 
Entonces Pedro se acordo de las pala-|i Is. 53:8. 
bras que Jestis le habia dicho: Antes|i | sale de : : 
que el gallo cante dos veces, me nega-|, Gn.3:17,18: Jesus coronado de espinas 
ras tres veces. Y pensando en esto,| comp. 2 Co. (Mt. 27:27-31). 
lloraba. et 21; Ga, 3: 

1 alégrate. 16 Entonces los soldados Ie levaron 
Jestis enviado a Pilato ee as 26; dentro del atrio, esto es, alipretorio, 

he AB, y_convocaron a toda la compafia. 
Le. 23:26,. |17 Y le vistieron de purpura, y po- 

o Es posible j/niéndole una corona tejida de*espi- 

(Mbe 27 Jy 2b ald LG 2d tiles eboe 
18; Jn. 18:28-40; 19:1-16). 

M d que oie nas, 
lo sea el mis- 

15 nido® perrsticaass  rincinates vf Bosley, iS i » Resell Esra a! oromecaery que se jpaive ey de los judios! 
cerdotes con los ancianos, con los i 1 
escribas y con todo el concilio, Ie- en Ro. 16: 19:'Y te" golpeaban ena stabeza-con ? 13. una cafia, y le escupian, y puestos de 
varon a Jesus atado, y le entregaron a 
Pilato. 
2 Pilato le? pregunto: éEres tu el Rey 
de los judios? Respondiendo él, le 
dijo: Tu lo dices. 

p Mt.27:33- |rodillas le hacian reverencias. 
44; Lc.23:  |20 Después de haberle escarnecido, 
19:17.94.. _ |le desnudaron la purpura, y le pusie- 

q Una bebida |TOM sus propios vestidos, y le sacaron 
que produce |para crucificarle. 

3 Y los principales sacerdotes le} estupor da- 
acusaban mucho. da a los 

crucificados. 
4 Otra vez le pregunto Pilato, di- 
ciendo: ‘tNada respondes? Mira de 
cuantas cosas te acusan. 

Jn. 13:11, |Crucifixién de Jests : 
s Véase Mt. |(Mt. 27:33-56; Lc. 23:33-49; Jn. 
4 

27:33 para |19: 17-37). 
54Mas Jesus ni aun con eso respondid; Pie te 
de modo que Pilato se maravillaba.| eventos de fired 21°Y obligaron a uno que pasaba, 

Gxion. Simon de Cirene, padre de ae 
Sal. 22:18. |y de°Rufo, que venia del campo, a 

u re 19:24, que le llevase la cruz. 
’ ja tomputa. |22°Y le levaron a un lugar llamado 

cién hebrai- |GOlgota, que traducido es: Lugar de 
cade laho- |]a Calavera. 
ra, mien- 193 Y Je dieron a beber vino mezclado tras Juan se 

fad No Jestis, sino Barrabas 
(Mt. 27:16-26; Le. 23:16-25; Jn. 
18:40). 

6 Ahora bien, en el dia de la fiesta 
les soltaba un preso, cualquiera que] refirié ala con mirra;‘mas él no lo tomo. 
pidiesen. hora roma- |24° Cuando le hubieron crucificado, 
7 Y habia uno que se Ilamaba Barra- 14): (Jn.19:  |repartieron' entre si sus vestidos, 
bas, preso con sus compafieros del Véase Mt. |echandosuertes sobre ellos para ver 
motin que habian cometido homicidio| 27:37, nota. |qué se llevaria cada uno. 
en una revuelta. 25 Era la hora ‘tercera cuando le 
8 Y viniendo la multitud, comenz6 a crucificaron. 
pedir que hiciese como siempre les 26 Y el“titulo escrito de su causa era: 
habia hecho. EL REY DE LOS JUDIOS. 
9 Y Pilato les respondiéd diciendo 27 Crucificaron también con él a dos 
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15:28 
ladrones, uno a su derecha, y el otro 
a su izquierda. __30 D.C. 
28°Y se cumplio la Escritura que dice: 
ay; fue contado con los inicuos. 
29°Y los que pasaban le injuriaban,| a 1s.53:9,12; 
meneando la cabeza y diciendo:|, Le-22:37. 
iBah!°ta que derribas el templo de| Sele maeed 
Dios, y en tres dias lo reedificas, c In. 2:19, 
30 salvate a ti mismo, y desciende de 21. 
] d $01. 35:16; 
Be CreZs : 1.28: 22; 
31 De esta manera, también los prin-|  Jer.23:1°6; 
cipales sacerdotes,“escarneciendo, se} Mt.3:7; 23: 
decian unos a otros, con los escribas:} , #33 Le iB: 32. 
A otros‘salvo, a si mismo no se puede) * [1745. 43,)" 
salvar. Jn. 3:14, 15. 
32 El Cristo, Rey de Israel, descienda|, 90 He §. 22 
ahora de la cruz, para que'veamos y 2 16:31. 
creamos.2 También los que estaban| Heh. 6:7: 
crucificados con él ie injuriaban. Ro. 3:3; 
33 Cuando vino la hora sexta, hubo ries i 
tinieblas sobre toda la tierra hasta la), y4¢" 97:44 
hora novena. Le.23:39,40 
34 Ya la, hora novena Jesus clam6|h Sal. 22:1; 
a gran voz, 'diciendo: Eloi, Eloi, {lama ; ct 528i 
sabactani? que traducido es: Dios|j Véase Mt. 
mio, Dios mio, {por qué me has des-|, 27:50, nota. 3 k Ex. 26:31- amparado? 33° Ly. 16: 
35 Y algunos de los que estaban alli] 1, 2; He. 9: 
decian, al oirlo: Mirad, llama a Elias.| 6, 8; 10:14- 
36 Y corri6 uno, y empapando una), Dios eee 
esponja en vinagre, y poniéndola en} ¢é de arriba 
una cana, le'dio a beber, diciendo:| abajo. La 
Dejad, veamos si viene Elias a bajarle.) ¢nttada al 
37 Mas Jesus, dando una gran voz,| timo fue 
expiro! abierta. 

38 Entonces el‘ velo del templo se Ste Yee 
rasg6 en dos, de!arriba abajo. 10: 19.22. 
39 Y el centurion que estaba frente a| m Mt.27:57- 
él, viendo que después de clamar} 59; Lec. 23: 
habia expirado asi, dijo: Verdadera- pat lar 
mente este hombre era Hijo de Dios.) ,, Js. 53:9. 
40 También habia algunas mujeres|o Véase Mt 
mirando de lejos, entre las cuales aes 
estaban Maria Magdalena, Maria la\? j-'94-1: 
madre de Jacobo el menor y de José,|_ Jn. 20:1 

y Salome, 0 E1316 41 quienes, cuando él estaba en Gali-|, Efuna 
lea, le seguian y le servian; y otras} notitia de 
muchas que habian subido con él} fiunfo. | 
a Jerusalén. a4 te 

ae 
La sepultura de Jests 29:04: TA: 
perme 257-61; Lc. 23:50-56;. Jn.| 703126 
19:38-42). t Mr. 14:28. 

42 Cuando llegé la noche, porque era 

SAN MARCOS 16:9 

la preparacion, es decir, la vispera del 
dia de reposo, 
43José de Arimatea, miembro noble 
del concilio, que también esperaba 
el reino de Dios, vino y entro osada- 
mente a Pilato, y pidid el cuerpo de 
Jesus. 
44 Pilato se sorprendid de que ya 
hubiese muerto; y haciendo venir al 
centurion, le pregunto si ya estaba 
muerto. 
45 E informado por el centurion, dio 
el cuerpo a José, 
46 el cual compro una sabana, y 
quitandolo, lo envolvio en la sabana, 

-ly lo"puso en un sepulcro que estaba 
cavado en una pena, e hizo rodar una 
piedra a la entrada del sepulcro. 
47 Y Maria Magdalena y°Maria ma- 
dre de José miraban donde lo ponian. 

La resurreccién de Cristo y los 
eventos de aquel dia 
(MieL28A-15¢—Le: 
20:1-23). 

16 ’Cuando paso el dia de reposo, 
Maria Magdalena? Maria la ma- 

dre de Jacobo, y Salomé, compraron 
especias aromaticas para ir a ungirle. 
2'Y muy de majiana, el primer dia de 
la semana, vinieron al sepulcro, ya 
salido el sol. 
3 Pero decian entre si:?:Quién nos 
removera la piedra de la entrada del 
sepulcro? 
4 Pero cuando miraron, vieron remo- 
vida la piedra, que era muy grande. 
5 Y cuando entraron en el sepulcro, 
vieron a un joven sentado al lado 
derecho, cubierto de una larga ropa 
blanca; y se espantaron. 
6 Mas "él les dijo: No os asustéis; “bus- 
cais a Jesiis nazareno, el que fue 
crucificado; ha *resucitado, no esta 
aqui; mirad el lugar en donde le 
pusieron. 
7 Pero id, decid a sus discipulos, y a 
Pedro, que él va delante de vosotros 
a Galilea; alli le veréis,'como os dijo. 
8 Y ellas se fueron huyendo del sepul- 
cro, porque les habia tomado temblor 
y espanto; ni decian nada a nadie, 
porque tenian miedo. 
92Habiendo, pues, resucitado Jesus por 

24:1-49; Jn. 

1 (16:2) En cuanto al orden de eventos en el dia de la resurreccion y el orden 
de las manifestaciones del Sefior después de haberse levantado de la tumba, véase 
Mt. 28:1, 9, notas 1 y 2. 

2 (16: 9) Los dos manuscritos mas antiguos, el Sinaitico y el Vaticano, no 
tienen los vs. 9-20. Otros manuscritos incluyen este pasaje, pero con omisiones 
y variantes parciales. 
o tercer siglo. 
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16:10 SAN MARCOS 16:20 

la mafiana, el primer dia de lasemana,| 39 pc. |16 El que creyere y fuere bautizado, 
aparecié“primeramente a Maria Mag-|———————|sera salvo; mas el que no creyere, 
dalena, de quien habia echado siete sera condenado. 
demonios. a Véase Mt, |17 Y estas‘sefiales seguiran a los que 
10 Yendo ella, lo hizo saber a los que} 28:9, nota. |creen: En mi nombre echardn fuera 
habian estado con él, que estaban|> Lc.24:13-35. |demonios;f hablaran 2nuevas len- 
tristes y llorando. 3 pene guas; 
11 Ellos, cuando oyeron que vivia, yj (Gn.12:1-3: 18 tomaran en las manos serpientes, y 
que habia sido visto por ella, no lo| Ap. 14:6.) |si"bebieren cosa'mortifera, no les hara 
creyeron. b d Ro. 1:16, danio; sobre los’enfermos pondran sus 
12 Pero después aparecié en otra for- i manos, y sanaran. 
ma a dos de ellos que iban de camino, 
yendo al campo. 
13 Ellos fueron y lo hicieron saber a|‘ 
los otros; y ni aun a ellos creyeron.|: 
14 Finalmente se aparecié a los'once| 41. 
mismos, estando ellos sentados a laji Hch.9:32- 
mesa, y les reproché su incredulidad y|, #9: 54.59. _|19 Y el Sefior, después que les hablé, 
dureza de corazén, porque no habian| 53: Ef. 4: fuerecibido arriba en el cielo, y se 
creido a los que le habian visto resu-| 8-10. sento a la diestra de Dios. 
citado. | Hich3:13; 120 Y ellos, saliendo, predicaron en 
15 Y les dijo: Id por todo el mund Sere todas partes,!ayudandoles el Sefior y 
y predicad el‘evangelio a toda cria- confirmando la palabra con las sefiales 
tura. que la seguian. Amén. 

La ascension 
(Le. 24:50-53; Hch. 1:6-11). 

1 (16:14) Es un término colectivo, similar a “el Sanedrin”, “los Comunes”, 
etc., y que no implica necesariamente que once personas estaban alli presentes. 
Véanse Le. 24:33, 1 Co, 15:5 y comparense con Mt. 28:16, donde se ve que “once 
discipulos” implica un numero definido de personas. 
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EL SANTO EVANGELIO SEGUN 

SAN LUCAS 
EL ESCRITOR. AI escritor del tercer Evangelio, Pablo le llama “el médico amado”’ 
(Col, 4:14); y segun se ve en el libro de los Hechos, Lucas fue un companero fre- 
cuente del apdstol de los gentiles en sus actividades misioneras. Lucas era judio 
por ascendencia; pero el uso correcto que hace del griego le senala como a un 
israelita de la dispersion. La tradicidn dice que Lucas era un judio de Antioquia, 
asi como Pablo lo era de Tarso. 
LA FECHA. El Evangelio de Lucas fue escrito entre los anos 63 y 68 D.C. 
EL TEMA. Este es el Evangelio del Cristo humano-divino, asi como Juan es el 
Evangelio del Cristo divino-humano. La frase caracteristica es “el Hijo del hom- 
bre’, y el versiculo clave, “Porque el Hijo del hombre vino a buscar y a salvar 
lo que se habia perdido” (19:10). En armonia con su propdosito, Lucas relata aquello 
que demuestra cuan completamente humano fue Jesus. La genealogia la traza 
hasta Adan, y ofrece la mas detallada narracion en cuanto a la madre y nifiez de 
Jesus, hasta la edad de doce anos. En las parabolas peculiares del tercer Evangelio 
se deja oir una nota distintamente humana, con un énfasis especial en la busqueda 
de lo que se ha perdido. Pero Lucas tiene también el cuidado de resguardar la 
deidad de Jesucristo y su caracter y derecho de Rey (Le. 1:32-35). Por lo tanto, 
Lucas es el Evangelio del “hombre cuyo nombre es El Vastago’’(Zac. 6:12, V. M.). 

El Evangelio de Lucas consta de siete divisiones principales: I. La Introduc- 
cidn del Evangelista, 1:1-4. II. Las relaciones humanas de Jesus, 1:5 - 2:52. III. El 
bautismo, ascendencia y prueba de Jesus, 3:1 - 4:13. IV. El ministerio del Hijo del 
hombre en su caracter de Profeta y Rey en Galilea, 4:14 - 9:50. V. La jornada del 
Hijo del hombre de Galilea a Jerusalén, 9:51 - 19:44. VI. La oferta final que el Hijo 
del hombre hace de si mismo como Rey a Israel, su rechazamiento y sacrificio, 
19:45 - 23:56. VII. La resurreccion, el ministerio después de la resurreccion, y la 
ascension del Hijo del hombre, 24:1- 53. 

Los eventos narrados en este libro abarcan un periodo de 39 anos. 

; 5 A.C. 
Introduccion. Jn.15:27; a 

Hch.1:3; 10: 
1 Puesto que ya muchos han tratado| eae i, Prediccién del nacimiento de Juan 

de poner en orden la historia de las} 1:16;ija. |¢! Bautista. 
cosas que entre nosotros han sido} 1:1. 
ciertisimas, 5 Be: 07 
2 tal como nos lo ensenaron los que|. Inspiracion. 
desde el principio lo‘ vieron, con sus| Lc.4:17-21, 
ojos, y fueron ministros de la®palabra,| 77 leah IAN 
3 me ha parecido también a mi, des-|4 Héh.1-1. 
pués de haber‘investigado con dili-|e Herodes el 
gencia todas las cosas'desde su origen, oe Mt. 
escribirtelas por orden, oh excelenti-|; jist Lc. 
simo® Teofilo, 
4 para que conozcas bien la verdad de 
las cosas en las cuales has sido ins- ee, : 
truido. — 19:1; G4.3:1 

5 Hubo en los dias de Herodes, Tey de 
Judea, un sacerdote llamado Zacarias, 
de la clase de Abias;’ su mujer era 
de las hijas de Aar6én, y se llamaba 
Elisabet. 
6 Ambos eranfjustos delante de Dios, 

5:95) (Gn {Y. andaban irreprensibles en todos 
6: 9; Le. 2:25 |los Smandamientos y ordenanzas del 
ey Le. 10; |Sefnor. 

7 Pero no tenian hijo, porque Elisabet 

1 (1:3) “Desde el principio”: Gr. anozen, “de arriba”. Asi se traduce en Jn. 
3:31; 19:11; Stg. 1:17; 3:15, 17. En ningun otro lugar se traduce anozen “desde el 
principio”. La manera en que Lucas usa este término afirma que su conocimiento 
de estas cosas, derivado de aquellos que desde el principio (Lc. 1:2) habian sido 
testigos oculares de las mismas, fue confirmado por medio de la revelacion divina. 
Es indudable que de manera semejante Pablo habia oido de los once apostoles la 
historia de la institucion de la Cena del Senor; pero él conocié esto también me- 
diante la directa revelacién del Senor(Comp.1 Co. 11:23), y de este modo lo que 
escribi6 vino a ser, al igual que el conocimiento que Lucas recibié “desde arriba”, 
informacion de primera mano y no simplemente un relato tradicional. 
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1:8 

era estéril, y ambos eran ya de eda 
avanzada. 
8 Acontecié que ejerciendo Zacarias 
el sacerdocio delante de Dios segun 
el orden de su clase, 
9 conforme a la costumbre del sacer- 
docio, le tocé en suerte ofrecer el 

SAN LUCAS 

incienso, entrando en el santuario del} He. 1:4, 
~ nota. 

Sefior. b Gn.25:21; 
10 Y toda la multitud del pueblo| 1S. 1:20. 
estaba fuera orando a la hora del 5 Pe ie 
incienso. Santas Va. 
11 Y se le aparecié un“Angel del Sefior| 15,17,35,41 
puesto en pie a la derecha del altar bie bees 
del incienso. bie (Mt. 1: 
12 Y se turb6 Zacarias al verle, y le} 18; Hch. 2:4 
sobrecogio temor. e Jer.1:5. 
13 Pero el°dngel le, dijo: Zacarias,|‘ Mal4:3; 
no temas; porque tu°oracién ha sido} nota.” 
oida, y tu mujer Elisabet te dara as 1 R. 21:20; 
Re un hijo, y lamards su nombre| 3%: 1:8; Mt 
uan. h 1 P. 2:9. 
14 Y tendras gozo y alegria, y muchos|i Significa 
se regocijaran de su nacimiento; ‘hombre de 

‘4 Dios’’. Sal. 
15 porque sera ‘grande delante de] 103-20; Dn. 
Dios. No bebera vino ni sidra, y sera| 8:16. 
Ieno%del Espiritu Santo,°aun desde el i emt 
vientre de su madre. 18.1:6.° 
16 Y hara que muchos de los hijos de}! v. 36. 
Israel se conviertan al Sefior Dios de}™ Mt. 1:18 
ellos. i aes 
17'E ira delante de él con°el espiritu y|o Is. 7.14; 
el poder de Elias, para hacer volver; Mt. 1:21. 
los corazones de los padres a los hijos,°|? FB ohts 
y de los rebeldes a la prudencia de los}; Is. 9:6, 7 
justos,, para preparar al Sefior umjs Lc.3:23,31; 
pueblo"bien dispuesto. ante ii es P P Ayr: . pro 
18 Dijo Zacarias al angel: ¢En qué]  fecjas). Vs. 
conoceré esto? Porque yo soy viejo,} 31-33; Le. 
y mi mujer es de edad avanzada. fait ee 5 
19 Respondiendo el°angel, le dijo:| ko. 11:26.) ’ 
Yo soy'Gabriel,. que estoy delante de|u Dn.7:14,27; 
Dios; y he sido/enviado a hablarte, y ee eats 
darte estas buenas nuevas. Ms T.). Vs. 
20 Y ahora quedaras mudo y no po-| 31-33; Mt 
dras hablar, hasta el dia en que esto 2:2, (Le 
se haga, por cuanto no creiste mis} }5.94') ~~ 
palabras, las cuales se cumpliran a|w Vs. 26-35; 
su tiempo. Is. 7:14. 
21 Y el pueblo estaba esperando a|* (ainoin 
Zacarias, y se extrafiaba de que él se (N.T.) s. 
demorase en el santuario. 35-49, 705 
22 Pero cuando salié, no les podia| 1,225. 
hablar; y comprendieron que habia} Ap. 22:11.) 
visto vision en el santuario. El les|y Hch.5:31; 
hablaba por sefias, y permanecio mudo. Re. i 3,4; 
23 Y cumplidos los dias de su minis-|, Mt.19:26; 
terio, se fue a su casa. Ro.4:21 
24 Después de aquellos dias concibid 
su mujer Elisabet, y se recluy6 en casa 
por cinco meses, diciendo: 
25 Asi ha hecho conmigo el Sefior en 
los dias en que se digndquitar mi 
afrenta entre los hombres. 
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La anunctacion 

26 Al'sexto mes el angel Gabriel fue | 
enviado por Dios a una ciudad de 
Galilea, llamada Nazaret, 
27 a una™virgen desposada con un 
varon que se llamaba José, de la casa 
de David; y el nombre de la virgen 
era Maria. 
28 Y entrando%el angel en donde ella 
estaba, dijo: jSalve,"muy favorecida! 
El Sefior es contigo; bendita tu entre 
las mujeres. 
29 Mas ella, cuando le vio, se turbo 
por sus palabras, y pensaba qué saluta- 
cin seria esta. 
30 Entonces el°Angel Ie dijo: Maria, 
no temas, porque has hallado gracia 

-|delante de Dios. 
31 Y ahora,°concebiras en tu vientre, 
y daras a luz un hijo, y NWamaras su 
nombre Jesus. 
32 Este seraPgrande, y sera llamado 
Hijo'del Altisimo; y el Sefior Dios le 
dara el ‘trono de David su ‘padre; 
33 ytreinara sobre la casa de Jacob 
para siempre, y'su’reino no tendra fin. 
34 Entonces Maria dijo al angel: 
éComo sera esto? pues no conozco 
varon. 
35 Respondiendo el‘angel, le dijo: 
El Espiritu Santo vendra sobre ti, y el 
poder™“del Altisimo te cubrira con su 
sombra; por lo cual también el*Santo 
Ser que nacera, sera llamado”Hijo de 
Dios. 
36 Y he aqui tu parienta Elisabet, ella 
también ha concebido hijo en su 

>} vejez; y este es el sexto mes parawella, 
= Ia que llamaban estéril; 

37 porque nada hay imposible*para 
Dios. 
38 Entonces Maria dijo: He aqui la 
sierva del Sefor; hagase conmigo 
conforme a tu palabra. Y el angel se 
fue de su presencia. 

Visita de Maria a Elisabet 

39 En aquellos dias, levantandose 
Maria, fue de prisa a la montafia, a 
una ciudad de Juda; 
40 y entré en casa de Zacarias, y 
saludo a Elisabet. 
41 Y acontecid que cuando oydé 
Elisabet la salutacién de Maria, la 
criatura salt6 en su vientre; y Elisabet 
fue llena del Espiritu Santo, 
42 y exclamo a gran voz, y dijo: Ben- 



1:43 SAN LUCAS 1:80 

en tu parentela que se llame con ese 
nombre. 
62 Entonces preguntaron por sefias a 
su padre, como le queria llamar. 
63 Y pidiendo una tablilla, escribid, 
diciendo: 'Juan es su nombre. Y todos 
se maravillaron. ; 
64 Al momento fue abierta su!boca y 
suelta su lengua, y hablé bendiciendo 

dita tu entre las mujeres, y bendito el 
fruto de tu vientre. 
43 Por qué se me concede esto a mi, 
que la madre demi Sefior venga a mi? 
44 Porque tan pronto como Ileg6é la 
voz de tu salutacion a mis oidos, la 
criatura salt6 de alegria en mi vientre. 
45 Y bienaventurada® la que crey0o, 
porque se cumplira lo que le fue 
dicho de parte del Sefior. a Jn. 13:13. {a Dios. 

wen 65 Y se llenaron de temor todos sus 
spe VATS vecinos; y en todas las montafias de 

ad aed gst ad 0 c18.2:1; |Judea ‘se divulgaron todas estas 
(Comp. fears NE I Oi Sal. 34:2, 3. |cosas. 

mnt es d Ro. 1:16, {06 Y todos los que las ojan las guarda- 
46 Entonces Maria dijo: " nota. | |ban en su corazon, diciendo: ¢Quién, 

Engrandece mi alma al Sefior; pues, sera este nifio? Y la mano del 
47 Y mi,espiritu se regocija en Dios} ¢ Sal. 111:9; |Sefor estaba con él. 

mi Salvador. . Ap. 4:8. 167 Y Zacarias su padre fue lleno del 
48 Porque ha mirado la bajeza de su}; Gn. 17:7; [Espiritu Santo, y profetizé, diciendo: 

sierva; Ex.20:5,6; ; koon : 
Pues he ‘aqui, desde ahora me di-| Sal.103:17. 38 Gre he eae endo” pa 

ran bienaventurada todas las}, Gn.17:19. pueblo, P 
generaciones. n nto Yr va- 

49 Porque me ha hecho grandes co-|) Gn.17:12. aes ae VBE pods Sonarve 
* pe el ee: i v. 13. En tapes de David on siervo, 
anto es su nombre, “eee 70 Como hablo por boca de sus san- 

50 Y su‘misericordia es de generacion| ji v- 20. tos profetas que fueron desde 
en generacion k icbous el principio ; i 

A los que le temen. al.106:48. |71 Salvacion de nuestros enemigos, y 

Tepes a ie oberon en ef! Bs.t% | Sp mano de todos os que ns nota. 

pensamiento de sus corazones. 72 Para hacer misericordia con nues- 
52 Quitdé de los tronos a los podero-|™ TeaveRe : tros padres, 

SOS, : Bi towel ; Y acordarse de su santo pacto; 
Y exalt6 a los humildes. 73 Del°juramento que hizo a Abra- 

53 A los hambrientos colméd de ham nuestro padre, 
bienes, _ a : n cea: Que nos habia de conceder  _ 

is nf a los Gs eae vacios. 10: Jer, 23: 74 Que, librados de nuestros enemi- 
ocorri6 a Israel su siervo, _ Seas Dae. gos 

g Acordandose de la misericordia 9:24, Sin temor le?serviriamos 
55 * De la cual hablo a nuestros padres, at 75 En santidad y en justicia delante 

Para con Abraham y su descen-| ° Gn.22:16, de él, todos nuestros dias. 

eet then coal Goaka| "nae es jee Uh anti oDeofeta del Altisimo se que seras llamado; 
tres meses; después se volvi6 a su casa,| 4 prcede.. Porque irds delante de Ja presencia 

ata ni del Senor, para preparar sus 
aa : caminos; 

Nacimiento de Juan el Bautista |; Q,s¢ » |77 Para dar conocimiento de salva- 
Te nAF : cién a su pueblo, i 

. ig. é q . : mpliéel| 2c, 3:8: Para perdon de sus‘pecados, 

SZ, uande a ilsabet sole cumplig el 67." |g. Por id entrahable miscricordia de un:hijo ¢ s Vs. 76-79: nuestro Dios, _ 
58 Y cuando oyeron los vecinos y los Mal. 3:1. an aoe visit6 desde lo alto 

A e r _ > J 
parientes que Dios habia engrande 79 Para dar luz a tos que habitan 
cido para con ella su misericordia, 
se regocijaron con ella. 
59 Acontecié que al octavo dia vinie- 
ron para’ circuncidar al nifo; y le 
llamaban con el nombre de su pa- 

en tinieblas y en sombra de 
Smuerte; 

Para encaminar nuestros pies por 
camino de paz. 

dre, Zacarias; 80 Y el nifio crecia, y se fortalecia 

60 pero respondiendo su madre, dijo: en espiritu; y estuvo en lugares desier- 
No; se llamara'Juan. tos hasta el dia de su manifestacién 
61 Le dijeron: ¢Por qué? No hay nadie a Israel. 
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2:1 

El nacimiento de Jesus 
(Mt. 1:18-25; 2:1; Jn. 1:14). 

7, Acontecio en aquellos dias, que se 
promulgo un edicto de parte de 

Augusto César, que todo el !mundo 
fuese empadronado. 
2 Este primer censo se hizo siendo 
Cirenio gobernador de Siria. 
3 E iban todos para ser empadrona- 
dos, cada uno a su ciudad. 
4 Y José subio de Galilea, de la ciu- 
dad de Nazaret, a Judea, a la ciudad de 
David, que se llama°Belén, por cuanto 
era de la casa y familia de David; 
5 para ser empadronado con Maria 
su mujer, desposada con él, la cual 
estaba encinta. 
6 Y aconteci6 que estando ellos alli, 
se cumplieron los dias de su alumbra- 
miento. 
7 Ydio a luz a su hijo primogénito, y 
lo envolvi6 en pafiales, y lo acost6 en 
un pesebre, porque no habia lugar 
para ellos en el meson. 

Adoracion por los pastores. 

8 Habia pastores en la misma region, 
que velaban y guardaban las vigilias 
de la noche sobre su rebafio. 
9 Y he aqui, se les presenté un‘angel 
del Sefior, y la gloria del Sefior los 
rodeo de resplandor; y tuvieron gran 
temor. 
10 Pero el angel les dijo: No temais; 
porque he aqui os doy@nuevas de gran} 
gozo, que sera para todo el pueblo: 
11 que os ha nacido hoy, en la ciudad 
de David, un°Salvador, que es CrisTo 
el Sejior. 
12 Esto os servira de sefial: Hallaréis 
al nifio envuelto en pafiales, acostado 
en un pesebre. 
13 Y repentinamente apareciO con el 
angel® una multitud de las huestes 
celestiales, que alababan a Dios, y 
decian: 
14 jGloria a Dios en las alturas, 

1 (2:1) Gr. oikoumene: 

SAN LUCAS 

“tierra habitada”. 

2:26 

Yen la tierra paz2buena voluntad 
para con los hombres! 

15 Sucediéd que cuando los ‘Angeles 
se fueron de ellos al cielo, los pastores 
se dijeron unos a otros: Pasemos, 

a Mi.5:2; pues, hasta Belén, y veamos esto que 
1S.17:12. |ha sucedido, y que el Sefior nos ha 

b Mt.1:25. |manifestado. 
Is7el4ee 16 Vinieron, pues, apresuradamente, 

y hallaron a Maria y a José, y al nifio 
c He. 1:4, _ Jacostado en el pesebre. 

; 17 Y al verlo, dieron a conocer lo que 
d Evangelio. jse les habia dicho acerca del nifio. 

ri 18 Y todos los que oyeron, se mara~ 
(Gn.12:1-3; |villaron de lo que los pastores les 
Ap.14:6.) |decian. 

ois e106 19 Pero Maria guardaba todas estas 
nota, jeoSas, meditandolas en su corazoén. 

20 Y volvieron los pastores glorifican- 
f Mt.10:34, |do y alabando a Dios por todas las 
eee cosas que habian oido y visto, como 

g 2Co.5:18, |se les habia dicho. 
20; Ef. 
14, 18. : Ae; } 

Circuncision de Jesus 
b Ghaia (Comp. Le: 1:59). 

ihe. 1331: 21 Cumplidos los ocho dias para 
Mt.1:21, circuncidarhal nifio, le pusieron por 

juSantaeiear nombre 'JesUs, el cual le habia sido 
(personas), |Puesto por el‘angel antes que fuese 
Lc.9: 26. concebido. ‘ 
oid 22 Y cuando se cumplieron los /dias 
p-22:11.) lde Ja purificacién de ellos, conforme 

k Jehova. a la ley de Moisés, le trajeron a Jeru- 
Ex.13:2,12. |salén para presentarle al Sefior 

23 (como esta escrito en la ley del 1 Ex.13:12, iA : 
16: Nim. Sefior:k Todo! varén que abriere la 
8:17. matriz sera llamado santo al Sefior ), 

m Lv.12:8 24 y para ofrecer conforme a lo que 
Ds se dice en la ley del Sefor:"Un rar de 

n fae tértolas, o dos palominos. 
n.O°9. 

o Espirity. | Adoracion y profecia de Simeon. 

ee 
16.22. (Mt. |25 Y he aqui habia en Jerusalén un 
1:18; Hch. |hombre llamado Sime6n, y este hom- 
2:4.) bre,"justo7y piadoso, esperaba la con- 

solacién de Israel; y el"Espiritu Santo 
estaba sobre él. 
26 Y le habia sido revelado por el 
Espiritu Santo, que no veria la muerte 

Este pasaje es digno de notarse 
en cuanto a que define el uso corriente en el N. T. de oikoumene como Ja esfera 
del dominio romano en su mas grande extension, esto es, de las grandes monarquias 
mundiales de los Gentiles (Dn. 2, 7). Esa parte del mundo es por consiguiente, 
de manera peculiar, la escena de los eventos proféticos. 

2 (2:25) La justicia del A. T. Resumen: En la version castellana del A. T. las 
palabras “recto” y “justo” se usan para traducir los términos hebreos yasher, 
“recto”, tsadiq y tsidkah, “justo”. En todas estas palabras hay una sola idea inhe- 
rente: Al hombre recto o justo se le llama asi porque es recto delante de Dios; y es 
recto delante de Dios porque ha andado “sin reprension en todos los mandamientos 
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antes que viese al Ungido del Sefior. 
27 Y movido por el Espiritu, vino 
al templo. Y cuando los padres del 
nino Jesus lo trajeron al templo, para 
a por él conforme al rito de la 
icy, 
28 él le tomo en sus brazos, y bendijo 
a Dios, diciendo: 
29 Ahora, Sefior, despides a tu siervo 

°en paz, 
Conforme a tu palabra; 

30. Porque han visto mis ojos tu sal- 
vacion, 

31 La cual has preparado en presen- 
cia de todos los pueblos; 

32 Luzpara revelacion a los gentiles, | Is.57:1,2; 
Y gloria de tu pueblo Israel. Ap.14:13, 

33. Y José y su madre estaban mara-|b Ro.1:16, 
villados de todo lo que se decia de él.|} ta. 
34 Y los bendijo Simeon, y dijo a su 
madre M: : He aqui, éste estaAlc Is.42:6,7. 
puesto para‘caida y para levantamien- a Tapers 
to de muchos en Israel, y para sefial|° R.9.39 33. 
que sera contradicha 1 Co.1:23,” 
35 (y una‘espada traspasara tu misma = 2 Co. 2: 
alma),fpara que sean revelados los| 16! P- 2:7. 
pensamientos de muchos corazones. 

e Jn.19:25. 

f 1Co.11:19; 
1 Jn.2:19. 

¢ Iiraso: 

h Ro.3:24, 
nota. 

Adoracion de Ana. 

36 Estaba también alli Ana, profetisa, 
hija de Fanuel, de la tribu de Aser, 
de edad muy avanzada, pues habia}; y4t.2-93. 
vivido con su marido siete afios desde 
su virginidad, 
37 y era viuda hacia ochenta y cuatro 
anos; y no se apartaba del templo,!, Jn.9:4. 
sirviendo de noche y de dia con ayunos | 
y Yoraciones. | 1 Is.11:2,3; . Col.2:2,3. 
38 Esta, presentandose en la misma‘ ’ 
hora, daba gracias a Dios, y hablaba; m V.19. Vé- 

j Ex.23:15; 
Dt.16:1. 

del nifio 4 todos los que esperaban Ia| Pent ya 
tedencién"en Jerusalén. fate 

n Jn.11:49; 
8:13; Hch. 

4:6. 
El regreso a Nazaret: los anos de 
silencio. 

39 Después de haber cumplido con 
todo lo prescrito en la ley del Sefior, 
volvieron a Galilea, a su ciudad de 
Nazaret.' 
40 Y el nifio crecia y se fortalecia, y 
se llenaba de sabiduria; y la gracia 
de Dios era sobre él. 

ee | 

SAN LUCAS B22, 

Jestis y sus padres en la celebracién 
de la Pascua 

41 Iban sus padres” todos los afios 
a Jerusalén en la fiesta de la pascua; 
42 y cuando tuvo doce anos, subieron 
a Jerusalén conforme a la costumbre 
de la fiesta. 
43 Al regresar ellos, acabada la fiesta, 
se quedo el nifio Jesus en Jerusalén, 
sin que lo supiesen José y su madre. 
44 Y pensando que estaba entre la 
compania, anduvieron camino de un 
dia; y le buscaban entre los parientes 
y los conocidos; 
45 pero como no le hallaron, volvie- 
ron a Jerusalén buscandole. 
46 Y aconteciOo que tres dias después 
le hallaron en el templo, sentado en 
medio de los doctores de la ley, oyén- 
doles y preguntandoles. 
47 Y todos los que le oian, se maravi- 
llaban de su inteligencia y de sus 
respuestas. 
48 Cuando le vieron, se sorprendie- 
ron; y le dijo su madre: Hijo, ¢por qué 
nos has hecho asi? He aqui, tu padre 
y yo te hemos buscado con angus- 
tia. 
49 Entonces él les dijo: ¢Por qué me 
buscabais? gNo sabiais que *en los 
negocios de mi Padre me es necesario 
estar? 
50 Mas ellos no entendieron las pala- 
bras que les hablo. 
51 Y descendi6é con ellos, y volvid a 
Nazaret, y estaba sujeto a ellos. Y su 
madre guardaba todas estas cosas en 
su corazon. 
52 Y Jesus crecia en'sabiduria y en 
estatura, y en gracia para con Dios 
y los hombres. 

El ministerio de Juan el Bautista 
(Mt. 3:1-12; Mr. 1:1-8; Jn. 1:6-8, 
15-36). 

3 En el afio decimoquinto del impe- 
rio de Tiberio César, siendo go- 

bernador de Judea Poncio Pilato, y 
Herodes'tetrarca de Galilea, y su her- 
mano Felipe tetrarca de Iturea y de la 
provincia de Traconite, y Lisanias 
tetrarca de Abilinia, > 
2 y siendo sumos sacerdotes Anas y 
Caifas, vino palabra de Dios a Juan, 
hijo de Zacarias, en el desierto. 

y estatutos del Sefor” (Le. 1:6; Ro. 10:5; Fil. 3:6). En el A. T., el justo no era un 
hombre impecable (Ec. 7:20), sino uno que para la solucidn del problema de su 
pecado recurria a los estatutos divinos y ofrecia por fe el sacrificio que la ley 
demandaba (por ej. Lv. 3:27-35). Véase “Justicia” (N. T.), Ro. 10:10, nota, y el 
contraste de la experiencia de Pablo, Fil. 3:4-9. 
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3:3 

3°Y él fue por toda la regién contigua 
al Jordan, predicando el bautismo del 
arrepentimiento°para perdon de peca- 
dos,‘ 
4 como esta escrito en el libro de las 
palabras del°profeta Isaias, que dice: 

6 

7 Y decia a las multitudes que salian 
para ser bautizadas por él: jOh'gene- 

a Mt.3:1; 
Mr.1:4. Voz del que clama en el desierto: 

Preparad el camino del Sefior;° 
Enderezad sus sendas. 
Todo valle se rellenara, 
Y se bajara todo monte y colla- 17:30.) — 

do: c Pecado. Ro. 
03 . $ 3:23, nota. 

Los caminos torcidos seran en-}d Is.40:3,5. 
derezados, e Jehova. Vs. 

res los caminos Asperos allanados; 
Y vera toda carne la9%salvacion 

de Dios. 

; g vs.4-6. Vé- 
ase Is, 40: 

SAN LUCAS 3:26 

16 respondié Juan, diciendo a todos: 
Yo a la verdad os‘bautizo en agua; 
pero viene uno mas poderoso que yo, 
de quien no soy digno de desatar la 
correa de su calzado; él os bautizaré 
en'Espiritu Santo y fuego. 
17 Su aventador esté en su mano, y 
limpiara su era, y‘*recogera el trigo 
en su granero, y quemara la paja en 
fuego que nunca se apagara. 
18 Con estas y otras muchas exhorta- 
ciones anunciaba las buenas nuevas 
al pueblo. 
19 Entonces Herodes el tetrarca, sien- 
do reprendido por Juan a causa de 
Herodias, mujer de Felipe su hermano, 
y de todas las maldades que Hero- 
des habia hecho, 

‘120 sobre todas ellas, afiadid ademas 
esta: encerré a’Juan en la cArcel. racion de viboras! éQuién os ensefid 

a huir de la ira venidera? h aie dosee 
8 Haced, pues, frutos dignos de'arre-|j Arrepenti- 
pentimiento, y no comencéis a decir i 
dentro de vosotros mismos:!Tenemos 
a Abraham por padre; porque os 
digo que Dios puede levantar hijos| 3.) 
a Abraham aun de estas piedras. j 
9 Y ya también el hacha esta puesta 
a la raiz de los arboles; por tanto, 
todo’ arbol que no da buen fruto se 
corta y se echa en el fuego. 
10 Y la gente le preguntaba, diciendo: 
Entonces,!{qué haremos? 
11 Y respondiendo, les dijo: El que 
tiene dos"tunicas, dé al que no tiene; 
y el que tiene qué comer, haga lo 
mismo, 
12 Vinieron también unos °publica- 
nos para ser bautizados, y le dijeron: 
Maestro, iqué haremos? 
13 El les dijo: No exijais mas de lo 
que os esta ordenado. 
14 También le preguntaron unos 
soldados, diciendo: Y nosotros, équé 
haremos? Y les dijo: No hagais 
extorsion a nadie, ni calumniéis; y 
contentaos’con vuestro salario. 
15 Como el pueblo estaba en expec- 
tativa, preguntandose todos en sus 
corazones si acaso Juan seria el 
Cristo, 

El bautismo de Jests 
(Mt. 3:13-17; Mr. 1:9-11). 

21 Acontecid que cuando todo el 
pueblo se bautizaba, también” Jesus 
fue bautizado; y orando, el cielo se 
abrio, 
22 y descendi6 el Espiritu Santo sobre 
él en forma corporal, como paloma, y 
vino una voz del cielo que decia: Tu 
eres mi Hijo amado; en ti tengo 
complacencia. 

La genealogia de Maria, madre 
de Jesus. 

e 

23 Jesus mismo al comenzar su minis- 
_|terio era como de treinta afios, hijo, 

segun se creia, de José,'hijo de Eli, 
24 hijo de Matat, hijo de Levi, hijo de 
Melqui, hijo de Jana, hijo de José, 
25 hijo de Matatias, hijo de Améds, 
hijo de Nahum, hijo de Esli, hijo 
de Nagai, 
26 hijo de Maat, hijo de Matatias, hijo 
de Semei, hijo de José, hijo de Juda, 

COP ct suet 

) 

M 
M 
M 

Cc 
1B 
M oc 

1 (3:23) En el Evangelio de Mateo, donde incuestionablemente se presenta la 
genealogia de José, se dice (1:16) que él era el hijo de Jacob. ~En qué sentido, 
entonces, podria Lucas llamarle “el hijo de Eli’? Segun el orden de generacién 
natural, 6] no podia ser a la vez el hijo de Jacob y Eli. Pero en el Evangelio de 
Lucas no se dice que Eli engendr6é a José; de manera que la explicacion natural 
es que José era el yerno de Eli, quien al igual que José era descendiente de David. 
El hecho de que José pudiera en tal caso llamarse “hijo de Eli” (la palabra “hijo” 
no se encuentra en el griego, pero los traductores han hecho lo correcto al suplirla) 
estaria de acuerdo con el uso judaico (com. 1 S. 24:16). Por lo tanto, la conclusién 
es inevitable que en el Evangelio de Lucas tenemos la genealogia de Maria, y que 
José era “hijo de Eli’ porque se habia desposado con la hija de Eli. Lucas pre- 
senta la genealogia de Maria, cuyo padre Eli era descendiente de David. 
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27 hijo de Joana, hijo de Resa, hijo de| 
Zorobabel, hijo de Salatiel, hijo de 
Neri, 
28 hijo de Melqui, hijo de Adi, hijo 
ee Cosam, hijo de Elmodam, hijo de 

I, 
29 hijo de Josué, hijo de Eliezer, hijo 
de Jorim, hijo de Matat, 
30 hijo de Levi, hijo de Simeon, hijo 
de Juda, hijo de José, hijo de Jonan, 
hijo de Eliaquim, 
31 hijo de Melea, hijo de Mainan, 
hijo de Matata, hijo de Natan, 
32 hijo de David, hijo de Isai, hijo 
de Obed, hijo de Booz, hijo de Sak 
mon, hijo de Naason, 
33 hijo de Aminadab, hijo de Aram, 
hijo de Esrom, hijo de Fares, hijo de} 
Juda, 
34 hijo de Jacob, hijo de Isaac, hijo de}. 
Abraham, hijo de Taré, hijo de Nacor, 
35 hijo de Serug, hijo de Ragau, hijo 
de Peleg, hijo de Heber, hijo de Sala, 
36 hijo de Cainan, hijo de“Arfaxad, 
hijo de Sem, hijo de Noé, hijo de 

ec, 
37 hijo de Matusalén, hijo de Enoc, 
hijo de Jared, hijo de Mahalaleel, hijo 
de Cainan, 
38 hijo de Ends, hijo de Set, hijo de 
Adan, hijo de Dios. 

La tentactén de Jesis 
(Mt. 4: 1-11; Mr. 1:12, 13). 

Jestis, lleno del ® Espiritu Santo, 
volvio del Jordan, y fue Ilevado 

por el Espiritu al desierto 
2 por cuarenta dias, y era‘tentado por 
el diablo. Y no comio nada en aquellos 
dias, pasados los cuales, tuvo hambre. 

SAN LUCAS 

3 Entonces el, diablo le dijo: Si eres 
Hijo de Dios,°di a esta piedra que se 
convierta en pan. 
4 Jesus, respondiéndole, dijo: Escrito 
esta: No sdlo de pan vivira el, hom- 
bre, sino de toda palabra de Dios. 
5 Y le llevo el diablo a un alto monte, 
y le mostré-en un momento todos los 
reinos de la'tierra. 
6 Y le dijo el diablo: A ti te daré toda 
esta potestad, y la gloria de ellos; 
porque a mi me ha sido*entregada, ya 
quien quiero la doy. 

| 
| 

4:20 

b Espirit ~vbyedthe at tagpne me adorares, todos 
anto. vs. . 

1,14,18; '8 Respondiendo Jesus, le dijo: Vete 
thik tis de mi,Satands, porque escrito esta: 
Hch.2:4.) | Al Sefior tu/Dios'adoraras, y a él solo 

c Véase Mt. serviras. 

As ie 9 Y le Ievé a Jerusalén, y le puso 
e Jehova.. |SObre el pindculo del templo, y le dijo: 

t.8:3. 'Si eres Hijo de Dios, échate de aqui 
f Gr. oikou- abajo; 

mene, la |10 porque escrito esta: 
tada (Le. A sus angeles mandara acerca de 
2:1 ti, que te*guarden; 

efeakte, |iny . . ’ 

y Siac En las manos te sostendran, — 
h Satanas. Para que no tropieces con tu pie 
(Gn wide. en piedra. 2 é 
Ap.20:10.) |12 Respondiendo Jesus, le dijo: Dicho 

i Dt.6:13; esta: No tentards al Sefior tu Dios. 
wats, 13 Y cuando el diablo hubo acabado 

) Dee. toda tentacion, se aparto de él por un 
k Cuando tiempo. 

Satanas no 
pudo tentar 

ease ne Jesus regresa a Galilea 
la Palabra (Mt. 4:12-16; Mr. 1:14). 
de Dios, 
entonces 

aria 2 ae 14 Y Jesus volvid en el poder del 
medio de Espiritu a Galilea, y se difundié su 
ae fama por toda la tierra de alrededor. 
nociteoel (15 Y emsefiaba en las sinagogas de 
pasajeen- ellos, y era glorificado por todos. 
pate ew 16'Vino a Nazaret, donde se habia 
palabras”  |CXiado; y en el dia de reposo entré en 
“Sen todos la sinagoga, conforme a su costumbre, 
tus cape y se levanto a leer. 
nos” (Sal. |17 Y se le dio el libro del profeta 91:11). Los , 7 P Fs 
caminos Isaias; y habiendo abierto el libro, 
del Senor hallo el lugar 'donde estaba escrito: 
pandas por 18 El Espiritu del"Sefior esta sobre 
Su Padre, mi, 
cuya volun- Por cuanto me ha ungido para 
Cap avg dar'buenas nuevas a los pobres; 
see Bi VEe Me ha enviado a sanar a los 

quebrantados de corazon; ase He. 10: 

75.9 A pregonar libertad a los cauti- 
Inspiracién. 
vs.17-21,27; vos, ‘ 
Le.10:16. Y vista a los ciegos; 
(Ex.4:15; A poner en libertad a los oprimi- Ap.22:19.) doe: 

m Adonai Je- Sey wit 
hova. Is. 19 A predicar el afio‘agradable del 
61:1) 2." Senor. : 

n fvangelio. 120 Y enrollando el libro, lo dio al 
(Gn.12:1-3; |Ministro, y se sentO; y los ojos de to- 
Ap.14:6.) dos en la sinagoga estaban fijos en él. 

1 (4:16) Nuestro Senior visit6 a Nazaret dos veces, después de haber comenzado 
su ministerio publico. Véase Mt. 13:54-58; Mr. 6:1-6. : 

2 (4:19) Una comparacién de este versiculo con el pasaje aqui citado, Is. 61:1, 2, 
proporciona un ejemplo de la maravillosa exactitud de las Escrituras. Jesus se 
detuvo al leer las palabras “el afio agradable del Sefior’”, las cuales se relacionan 
con la primera venida y la dispensacién de la gracia (Gn. 3:15; Hch. 1:11, nota); 
“el dia de venganza del Dios nuestro” pertenece al segundo advenimiento (Dt. 30:3; 
Heh. 1:11, nota) y al juicio. 
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21 Y comenzo a decirles: Hoy se ha 
cumplido esta Escritura delante de|_—_ 
vosotros. 
22 Y todos daban buen testimonio 
de él, y estaban maravillados de las 
palabras de“gracia que salian de su 
boca, y decian:5:No es éste el hijo de 
José? 
23 El les dijo: Sin duda me diréis este 
refran: Médico, curate a ti mismo; 
de tantas cosas que hemos oido que se 
han hecho en Capernaum, haz tam-|, ¢,) 5: 2s 
bién aqui en tu tierra. Jn.7 
24 Y afiadid: De cierto os digo, que 
ningun‘profeta es acepto en su propia 
tierra. 

25 Y en verdad os digo que muchas 
viudas habia en Israel en los¢dias 
de Elias, cuando el cielo fue cerrado 

b Mt.13:55. 

c Jn.4:44. 

d1R. 17:9; 
18:1. 

por tres afios y seis meses, y hubo una|¢ 2 R.5:1,14. 
gran hambre en toda la tierra; f Jn.8:37,59; 
26 pero a ninguna de ellas fue enviado} 0:31.39. 
Elias, sino a una mujer viuda en 8:96.28 
Sarepta de Sidon. 8 4847: 12: 
27 Y muchos leprosos habia en Israel] 49; comp. 
en tiempo del profeta Eliseo; pero Lc.8:25; 
ninguno de ellos fue limpiado,®sino| 36. 
Naaman el sirio. h Mr.1:23. 
28 Al oir estas cosas, todos en lal. 
sinagoga se llenaron de ira; ‘ a oe 
29fy levantandose, le echaron fuera : 
de la ciudad, y le ilevaron hasta lajj Milagros 
cumbre del monte sovre el cual estaba} {N;f-),.vs 
edificada la ciudad de ellos, para des-| 40, 47; Le. 
penarle. | 5:3-8. (Mt. 
30 Mas él paso por en medio de ellos, a 3 cain 
y se fue. | ieee 

k v.32; Le 
8:25; Jn 

| 8:26. 

3 il vs.14,15; 
Jests va a Capernaum, y echa: Mr.1:28,45. 
fuera demonios im Mt.8:14: 
(Mr. 1:23-26). | Mr.1:29, 

In Le.8:2,3. 

io Mt.8:16,17; 

Mr. 1:32-34. 

p Mr.1:34. 
31 Descendio Jesis a Capernaum, 
ciudad de Galilea; y les ensefaba en}q Mt.10:7; 
los dias de reposo. Mr. 1:38. 
32 Y se admiraban de su9%doctrina,|, 44:18. 
porque su palabra era con autoridad. 
33 Estaba en la"sinagoga un hombre 
que tenia un espiritu de 'demonio 
inmundo, el cual exclamo a gran voz, 
34 diciendo: Déjanos; équé tienes con! 
nosotros, Jesus nazareno? ¢Has venido 
para destruirnos? Yo te conozco 
quién eres, el Santo de Dios. 
35 Y Jesus le reprendid, diciendo: 
Callate, y sal de él. Entonces el de- 
monio, derribandole en medio de ellos, 

s Mt.13:2. 
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salid/de él, y no le hizo dafo alguno. 
36 Y estaban todos maravillados, y 
hablaban unos a otros, diciendo::Qué 
palabra es esta, que con autoridad y 
poder manda a los espiritus inmun- 
dos, y salen? 
37 Y su'fama se difundia por todos 
los lugares de los contornos. 

Jests sana a la suegra de Pedro y 
a muchos otros enfermos — 
(Mt. 8: 14-17; Mr. 1:29-38). 

38 Entonces Jesus se levanté y salié 
de la sinagoga, y entré en casa de 
Simon™La suegra de Simon tenia una 
gran fiebre; y le rogaron por ella. 
39 E inclinandose hacia ella, reprendid 
a la fiebre; y la fiebre la dejo, y levan- 
tandose ella al instante, les"servia. 
40 Al ponerse el°sol, todos los que 
tenian enfermos de diversas enferme- 
dades los traian a él; y él, poniendo 
las manos sobre cada uno de ellos, 
los sanaba. 
41 También salian demonios de mu- 
chos, dando voces y diciendo: Tu 
eres el Hijo de Dios. Pero é1 los'tepren- 
dia y no les dejaba hablar, porque 
sabian que él era el Cristo. 
42 Cuando ya era de dia, salid y se 
fue a un lugar desierto; y la gente le 
buscaba, y llegando a donde estaba, 
le detenian para que no se fuera de 
ellos. 
43 Pero él les dijo: Es necesario que 
también a otras ciudades anuncie el 
evangelio del reino de Dios;4porque 
para esto he sido enviado. 
44 Y predicaba en las sinagogas de 
Galilea. 

La pesca milagrosa 
(Comp. Jn. 21:6-8). 

5 Acontecié que estando Jesus junto 
al'lago de Genesaret, el gentio se 

agolpaba sobre él para oir la palabra 
de Dios. 
2 Y vio dos barcas que estaban cerca 
de la orilla del lago; y los pescadores, 
habiendo descendido de ellas, lavaban 
sus redes, 
3 Y entrando en una de aquellas 
barcas, la cual era de Simon, le rogé 
que la apartase de tierra un poco; y 
sentandose,*ensefaba desde la barca 
a la multitud. 



5:4 

4 Cuando termino de hablar, dijo a 
Sim6n: Boga mar adentro, y%echad 
vuestras redes para pescar. 
5 Respondiendo Sim6n, le dijo: Maes- 
tro, toda la noche®hemos estado 
trabajando, y nada hemos pescado; 
mas en tu‘palabra echaré la red. 
6 Y habiéndolo hecho, “encerraron 
gran cantidad de peces, y su red se 
rompia. 
7 Entonces hicieron sefias a los com- 
pafieros que estaban en la otra barca, 
para que viniesen a ayudarles; y 
vinieron, y llenaron ambas barcas, de 
tal manera que‘se hundian. 
8 Viendo esto Simon Pedro,fcayé de 
rodillas ante Jesus, diciendo: Apartate 
de mi, Sefior, porque soy 2hombre 
pecador. 
9 Porque por la pesca que habian ; 
hecho, el temor se habia apoderado de} 97 
él, y de todos los que estaban con él, 
10 y asimismo de Jacobo y Juan, hijos 
de Zebedeo, que eran compafieros 
de Simoén. Pero Jesus dijo a Simon: 
No'temas; desde ahora serds pescador| i 
de hombres. 
11 Y cuando trajeron a tierra las 
barcas, 'dej4ndolo todo, le siguieron. 

Jesus sana a un leproso 
(Mt. 8:2-4; Mr. 1:40-44). 

12 Sucedid que estando él en una de 
las ciudades, se present6 un hombre 
Ileno de!lepra, el cual, viendo a Jesus, 
se postr6 con el rostro en tierra y 
le rogd, diciendo: Sefior,“si quieres, 
puedes limpiarme. 
13 Entonces, extendiendo él la mano, 
Ie tocd, diciendo: Quiero; sé limpio. 
Y al instante la lepra se fue de él. 
14 Y él le mando que no lo dijese a 
nadie; sino vé, le dijo, muéstrate al 
sacerdote, y ofrece por tu! purifica- 
cién, segun mandé Moisés, para tes- 
timonio a ellos. 
15 Pero su fama se extendia mas y 
mas; y se-reunia mucha gente para 
oirle, y para que les sanase de sus 
enfe _ 
16 Mas él se apartaba a lugares 
desiertos, y oraba.™ 

Curacién de un paralitico 
(Mt. 9:2-8; Mr. 2:1-12). 

17 Acontecié un dia, que él estaba 
ensefiando, y estaban sentados los 
fariseos y doctores de la ley, los cuales 
habian venido de todas las aldeas de 
Galilea, y de Judea y Jerusalén; y el 
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28-31 ‘59. 
Le.9: 23,59- 
62; 
14:1 

k El leproso 
reconocié 
el poder del 
Senor, pero 
tenia en du- 
da:Su bue- 
na voluntad. 
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5:30 

poder del Sefior estaba con él para 
sanar. 
18 Y sucedié que unos hombres que 
traian en un lecho a un hombre que 
estaba paralitico, procuraban llevarle 
adentro y ponerle delante de él. 
19 Pero no hallando cémo hacerlo"a 
causa de la multitud, subieron enci- 
ma de la casa, y por el tejado le ba- 
jaron con el lecho, poniéndole en 
medio,°delante de Jesus. 
20 Al ver él la fe de'ellos, le dijo: 
eS tus’pecados te son perdona- 
os. 

21 Entonces los escribas y los fari- 
seos comenzaron a cavilar, diciendo: 
éQuién es éste que habla‘ blasfemias? 
éQuién‘’ puede perdonar pecados sino 
sdlo Dios? 

conociendo los 
pensamientos de ellos, respondiendo 
les dijo: ¢Qué cavilais en vuestros 
corazones? 
23 éQué es mas facil, decir: Tus 
pecados te son perdonados, o decir: 
Levantate y anda? 
24 Pues para que'sepais que el Hijo 
del Hombre tiene potestad en la tierra 
para perdonar pecados (dijo al para- 
litico): A ti te’digo: Levantate, toma 
tu lecho, y vete a tu casa. 
25 Al instante, levantandose en pre- 
sencia de ellos, y tomando el lecho en 
que estaba acostado, se fue a su casa, 
glorificando’a Dios. 
26 Y todos, sobrecogidos de asom- 
bro,” glorificaban a Dios; y llenos de 
temor, decian: Hoy hemos visto mara- 
villas. 

| El llamamiento de Mateo 
(Mt. 9:9; Mr. 2:13, 14). 

27 Después de estas cosas salid6, y vio 
a un publicano llamado Levi, sentado 
al banco de los tributos publicos, y le 
dijo :* Sigueme. 
28 Y dejandolo todo, se levanté y le 
siguio. 
29 Y Levi le hizo”gran banquete en 
su casa; y habia mucha compania de 
publicanos y de otros que estaban a 
la mesa con ellos. 

Jesus responde a los escribas y 
fariseos 
(Mt. 9:10-17; Mr. 2:16-22). 

30 Y los escribas y los fariseos mur- 
muraban contra los discipulos, dicien- 
do: 7Por qué coméis y bebéis con 
publicanos y pecadores? 



5:31 

31 Respondiendo Jesus, les dijo: Los 
que estan sanos no tienen necesidad 
de médico, sino los enfermos. 
32 No_ he venido a, llamar a justos, 
sino a°pecadores al°arrepentimiento. 
33 Entonces ellos le dijeron: éPor 
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a Ro.5:6,8; 
Ti.1:15. 

qué los‘discipulos de Juan ayunan | b Arrepenti- 
muchas veces y hacen oraciones, yj asi- 
mismo los de los fariseos, pero¢los 
tuyos comen y beben? 
34 Elles dijo: ¢Podéis acaso hacer que 
los que estan de bodas ayunen, entre 
tanto que elSesposo esta con ellos? 
35 Mas vendran dias cuando elfesposo 
les sera quitado; entonces, en aquellos 
dias ayunaran. 

La parabola del vestido y la de 
los odres 
(Mt. 9:16, 17; Mr. 2:21, 22). 

36 Les dijo también una%parabola: 
Nadie corta un pedazo de un vestido 
nuevo y lo pone en un vestido viejo; 
pues si lo hace, no solamente rompe| . 
el nuevo, sino que el remiendo sacado 
de él no armoniza con el viejo. 
37 Y nadie echa vino nuevo en odres 
viejos; de otra manera, el vino nuevo 
rompera los odres y se derramara, y 
los odres se perderan. 
38 Mas el vino nuevo en odres nuevos 
se ha de echar; y lo uno y lo otro se 
comservan. 
39 Y ninguno que beba del afiejo, 
quiere luego el nuevo; porque dice: 
El afiejo es mejor. 

Jests y el sabado 
(Mt. 12:1-8; Mr. 2:23-28). 

Acontecio en un dia de reposo, que 
pasando Jesus por los sembrados, 6 

sus discipulos arrancaban espigas y 
comian, restregandolas con las 
manos. 
2 Y algunos de los fariseos les dijeron: 
tPor qué hacéis lo que no es licito 
hacer en los dias de reposo? 
3 Respondiendo Jesus, les dijo: iNi 
aun esto habéis leido, lo que hizo 
David'cuando tuvo hambre él, y los 
que con él estaban; 

‘ 

4 como entro en la casa de Dios, y! 
tomd los!panes de la proposicion, 
de los cuales no es licito comer sino 
solo a los sacerdotes, y comio, y dio 
también a los due estaban con él? - 
5 Y les decia:*El Hijo del Hombre es 
Sefior aun del dia de reposo. 

ees 
Heh, 17:30) 

e Le.7=33% 

Le.7:34. 

e Jn.3:29. 

jo leres 
522. 

g Pardbolas 

a 

al 

47. (Mt. 5: 
13-16; Le.21: 
29-31.) 

h Le.14:1-6. 

i 1S. 21:6. 

j Ex.25:30, 
nota. 

k Mt.12:8; 
Mr.2: 28. 

1 Mr.1:21; 
Le.4:15,16; 
Jn.18: 20. 

m Le.20:20. 

n Jn.2:25. 

Mr.3:4. o 

p Milagros 

(Mt.8: 2,3: 
Hch.28:8.) 

q Sal.2:2. 

r Mr.3:6. 

s Mt.14:23; 
Jn.8:1. 

Eleccién 
(personal ) 
n.15:16. 

- 

1038 

6:20 

Curacién del hombre que tenia la 
mano seca 

(Mt. 12:9-14; Mr. 3:1-6). 

6 AconteciO también en otro dia de 
reposo, que éllentré en la sinagoga 
y ensefiaba; y estaba alli un hombre 
que tenia seca la mano derecha. 
7 Y le acechaban los escribas y los 
fariseos, para ver sien el dia de reposo 
lo sanaria, a fin de hallar de qué 
acusarle™ 
8 Mas él"conocia los pensamientos 
de ellos; y dijo al hombre que tenia 
la mano seca: Levantate, y ponte en 
medio. Y él, levantandose, se puso en 
pie. 
9 Entonces Jesus les dijo: Os pregun- 
taré una cosa:°éEs licito en dia de 
reposo hacer bien, o hacer mal? {salvar 
la vida, o quitarla? 
10 Y mirandolos a todos alrededor, 
dijo al hombre: Extiende tu mano. Y 
éllo hizo asi?y su mano fue restaurada. 
11 Y ellos se Nenaron de“furor, y 
hablaban ‘entre si qué podrian hacer 
contra Jesus. 

La eleccién de los doce 
(Mt. 10: 2-4; Mr. 3:13-19). 

12 En aquellos dias él fue al*monte a 
orar, y paso la noche orando a Dios. 
13 Y cuando era de dia, llamo a sus 
discipulos, y'escogié a doce de ellos, 
a los cuales también llamo apostoles: 
14 a Simon, a quien también llamé 
Pedro, a Andrés su hermano, Jacobo 
y Juan, Felipe y Bartolomé, 
15 Mateo, Tomas, Jacobo hiio de 
Alfeo, Simon llamado Zelote, * 
16 Judas hermano de Jacobo, y Judas 
Iscariote, que lleg6 a ser el traidor. 
17 Y descendié con ellos, y se detuvo 
en un lugar Ilano, en compafita de sus 
discipulos y de una gran’multitud de 
gente de toda Judea, de Jerusalén y de 
la costa de Tiro y de Sidon, que habia 
venido para oirle, y para ser sanados 
de sus enfermedades; 
18 y los que habian sido atormentados 
de espiritus inmundos eran sanados. 
19 Y toda la gente procuraba’tocarle, 
aa ie “poder salia de él y sanaba a 
todos 

Las bienaventuranzas 
(Mt. 5:3-12). 

20 Y alzando los ojos hacia sus disci- 
pulos, decia: Bienaventurados voso- 
tros los pobres, porque vuestro es el 
reino de Dios. 



6:21 

21 Bienaventurados los que ahora 
tenéis hambre, porque seréis saciados. 
Bienaventurados los que ahora llordais, 
porque reiréis. 
22 Bienaventurados seréis cuando los 
hombres os aborrezcan, y cuando 
os aparten de si, y os vituperen, y 
desechen vuestro nombre como malo, 
por causa del Hijo del Hombre. 
23 Gozaos en aquel dia, y alegraos, 
porque he aqui vuestro galardon es 
grande em los cielos; porque asi ha- 
cian sus padres con los profetas. 
24 Mas jay de vosotros, ricos! porque 
ya°tenéis vuestro consuelo. 
25 jAy de vosotros, los que ahora 
estais saciados! porque tendréis ham- 
bre. jAy de vosotros, los que ahora 
reis! porque lamentaréis y lloraréis. 
26 jAy de vosotros, cuando todos los 
hombres hablen bien de vosotros! 
porque asi hacian sus padres con los 
falsos profetas. 
oT Pero a vosotros los que ois, OS 
digo:°Amad a vuestros enemigos, ha- 
ced bien a los que os aborrecen; 
28 “bendecid a los que os maldicen, 
y‘orad por los que os calumnian. 
29 Al que te hiera en una mejilla, 
preséntale también la otra; ¥ al que 
te*quite la capa, ni aun la tunica le 
niegues. 
30 A cualquiera que te pida, fdale; y all 
que tome lo que es tuyo, no pidas que’ 
te lo devuelva. 
31 Y como queréis que hagan los 
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Lc.21:29- 
31.) 

hombres con vosotros, asi también|r "Bs ge 14; 
haced vosotros con ellos. 
32 Porque si amais a los que os aman, |* 
équé mérito tenéi 
los-pecadores aman’a los que los aman. 
33 Y si hacéis bien a los que os hacen 
bien, <qué mérito tenéis? Porque tam- 
bién los pecadores hacen lo mismo. 
34 Y si prestais a aquellos de quienes 
esperais recibir, iqué mérito tenéis? 
Porque también los pecadores prestan 
a los pecadores, para recibir otro 
tanto. 
35 Amad,.pues, a vuestros enemigos, 
y'haced bien, y prestad, no esperando! 
de ello nada; y. sera vuestro!galardon 
grande, y seréis hijos del Altisimo;! 
porque él es benigno para con los 
ingratos y malos. 
36 Sed, ‘pues, misericordiosos, como 
también vuestro Padre es misericor- 
dioso, | 
37 No juzguéis, y no seréis juzgados;| 
no condenéis, y no seréis condenados; 
perdonad,' y seréis perdonados. 
38°Dad, y se os dara; medida buena, 
apretada, remecida y rebosando daran 

Mt.10:24; 
Jn.15: 20. 

? Porque también | t Mt.7:3. 
u Ga.6:4 
: Mt.7: 17, 18; 

12333; Stg. 
3:12. 

w Mt.12:33, 
34. 

x PriJ: 2 ee 
16:23; 
21; Stg ce ‘10. 

y Mt.25:11,12; 
Le.13:25; 
1 Co.12:3. 

z Mt.7:24-27; 
bapa ey 
tg.1:22-25. 

a Pardbolas 
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porque con la 
misma medida con que medis, os vol- 
veran a medir. . 
39 Y les decia una‘pardbola: ¢<Acaso 
puede un ciego guiar a otro ciego? 
éNo caeran ambos en el hoyo? 
40°El discipulo no es superior a su 

en vuestro regazo; 

maestro; mas todo el que fuere 
perfeccionado, sera como su maestro. 
41 ¢Por quétmiras la paja que esta 
en el ojo de tu hermano, y no echas de 
ver la viga que esta en tu propio ojo? 
42 iO como puedes decir a tu herma- 
no: Hermano, déjame sacar la paja 
que esta en tu ojo, no mirando tu 
la viga que esta en el ojo tuyo? Hip6é- 
crita, saca’primero la viga de tu pro- 
pio ojo, y entonces verds bien para 
sacar la paja que esta en el ojo de tu 
hermano. 

43 No es’buen Arbol el que da malos 
frutos, ni 4arbol malo el que da buen 
fruto. 
44°Porque cada arbol se conoce por 
su fruto; pues no se cosechan higos 
de los espinos, ni de las zarzas se ven- 
dimian uvas. 
45 El hombre bueno, del buen tesoro 
de su corazén saca lo bueno; y el 
hombre malo, del mal tesoro de su 
corazon saca lo malo; porque, de la 
abundancia del corazén habla la‘boca. 

Pardbola de la casa edificada sobre 
la roca (Mt. 7:24-27). 

46 :Por qué me llamais,’ Sefior, Sefior, 
y no hacéis lo que yo digo? 
47 Todo aquel que viene a mi, y oye 
mis palabras y las*hace, os indicaré 
a quién es semejante. 
48°Semejante es al hombre que al 
edificar una casa, cavo y?ahondé y 
puso el fundamen nfo sobre la‘ roca; 
y cuando vino una®inundacion, el rio 
dio con impetu contra aquella casa, 
pero‘no la pudo mover, porque estaba 
fundada sobre la roca. 
49 Mas el que oyo y no hizo, seme- 
jante es al hombre que edific6é su casa 
sobre tierra, sin fundamento; contra 
la cual el rio dio con impetu, y luego 
cay6, y fue grande lafruina de aquella 
casa. 

Curacion del stervo del centurion 
(Mt. 8:5-13). 

Después que hubo terminado todas 
7 sus palabras al pueblo que le oia, 
entro en Capernaum. 
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2 Y el siervo de un°centurién, a quien 
éste queria mucho, estaba enfermo y a 
punto de morir. 
3 Cuando el centurién oyé hablar de Juan el Bautista envia a dos de sus 
Jesus, le envid unos ancianos de. los discitpulos para interrogar a Jesus 
judios, rogandole que viniese y sanase (Mt. 11:2-6). 
a su siervo. 
4 Y ellos vinieron a Jesus y le rogaron 
con solicitud, diciéndole: Es°digno de 
que le concedas esto; a Mt.8:5-13. |18 Los discipulos de Juan le‘ dieron 
5 porque ama a nuestra naciOn, y|b Hch.10:22. lias nuevas de todas estas cosas. Y bagels ; :9; 7 nie 
nos edificod una sinagoga. aes nt Lc. {llamo Juan a dos de sus discipulos, 
6 Y Jesus fue con ellos. Pero cuando} 4:36; Jn. 19 y los envi6 a Jesus, para preguntar- 
ya no estaban lejos de la casa, el centu- i Voce tah le: ¢Eres tu el que habia de venir, 
rion envid a él unos amigos, dicién-|% yri,25.. |o esperaremos a otro? 

t ~ gros 
dole: Sefior, no te molestes, pues no| (N.T.). 20 Cuando, pues, los hombres vinie- 
soy digno de que entres bajo mi techo; ¥s ea ron a él, dijeron: Juan el Bautista nos 
Mf por lo que ni AUB EM buve pee digno} y%':99-95, |ha enviado a ti, para preguntarte: 
a EMEA EEO a palabra, y ml yeaa e 2Eres tu el que oe de venir, 0 espe- 

. cn.<o:9-) |raremos a otro? 
8 Porque también yo soy hombre|! ented 21 En esa misma hora sané a muchos 
puesto bajo autoridad, y tengo solda- « Mrties: de enfermedades y plagas y de es- 
dos bajo mis drdenes; y digo a éste:|° Lc.8:54,55; |piritus malos, y a muchos ciegos les 
Vé, y va; y al otro: Ven, y viene; y a n gellitt — |dio la vista. 

s) ot 4 e ec- = Z es 
oe iG te Haz esto, y lo bares eens 22 iY respondiendo Jesus, les dijo: 

oir esto, Jests"se maravillo de él,! 11-15; Lc. _|Id,!haced saber a Juan lo que habéis 
y volviéndose, dijo a la gente que le) 14:13:14... |visto y oido: los ciegos ven, los cojos 
seguia: Os digo que ni aun en Israel} {¢0 15:52} |andan, los leprosos son limpiados, los 
he hallado tanta fe. aby li Le.5:26. ordos oyen, los"muertos son resucita- 
10 Y al regresar a casa los que habian j Le.1:68. dos, y a los pobres es anunciado el 
sido enviados, hallaron sano“al siervo}} Mu il2.  levangelio;" 
que habia estado enfermo. 61:1-3. 23°y bienaventurado es aquel que no 

m vs.14,15. halle tropiezo en mi. 

Resurreccién del hijo de la viuda |o Mcl6:17; | EL testimonio de Jests en cuanto a 

p Después de | yan el Bautista (Mt. 11:7-15). 
contestar , 

tiernamen- . 

8 i f te la pre- « 
11 Acontecié después, que él iba a la} gunta man- 
ciudad que se llama Nain, e iban con| ada por 24 Cuando?se fueron los mensajeros Die , El 
él muchos de sus discipulos, y una ee em- |de Juan, comenz6 a decir de Juan ala 
gran multitud. pieza a gente: éQué salisteis a ver al‘desierto? 
12 Cuando llegé cerca de la puerta de} alabaraSu |2Una'cafia sacudida por el viento? 
la ciudad, he aqui que Ilevaban a! ‘abe cuan- |25 Mas équé salisteis a ver? <A un 
enterrar a un difunto, hijo unico de} doconviene |hombre cubierto de vestiduras deli- 

su madre, la cual era viuda; y habia; reprobar. | cadas? He aqui, los que*tienen vesti- 
con ella mucha gente de la ciudad. |  ycpar dura preciosa y viven en deleites, en 
13 Y cuando el Sefior la vio, se com-}q Mt.3:1. los palacios de los reyes estan. 
padecié de ella, y le dijo:'No Ilores.|' eepe: 26 Mas équé salisteis a ver? ¢A un 
14 Y acercandose, tocd el féretro; y|* y4r1-6. profeta? Si, os digo, y mAs que profeta. 
los que lo llevaban se detuvieron. Y!t Mal.3:1. 27 Este es de quien esta escrito: 
dijo: Joven, a ti te digo, levantate. ju Me ha ‘He aqui, envio mi mensajero 
15 Entonces se incorporo*el que habia}* 9)'39." delante de tu faz, 
muerto, accra ste a hablar. Y lo dio} Lc.3:i2. El cual preparara tu camino de- 
a su madre. , lante de ti. 
si rete mindePeny Se ated 28 Os digo he entre los mee de 
caban a Dios, diciendo: Un gran pro- mujeres, no ay mayor profeta que 
feta_se ha levantado entre nosotros; Juan el Bautista,’ pero el mas pequefio 
y:!Dios ha visitado a su pueblo. en el reino de Dios es mayor que él. 
17 Y se extendio la fama de él por 29 Y todo el pueblo y los publicanos, 
toda Judea, y por toda la regién de cuando lo oyeron, justificaron a Dios, 
alrededor. bautizandose’con el bautismo de Juan. 
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Jestis demuestra lo irrazonable de 
la incredulidad (Mt. 11:16-19). 

30 Mas los°fariseos y los intérpretes 
de la ley desecharon los designios de 
Dios respecto de si mismos, no 
siendo bautizados por Juan. 
31 Y dijo el Sefior: <A qué, pues, 
compararé los hombres de esta gene- 
racion, y a qué son semejantes? 
32 Semejantes son a los muchachos 
sentados en la plaza, que dan voces 
unos a otros y dicen: Os tocamos 
flauta, y no bailasteis; os endechamos, 
y no llorasteis. 
33 Porque vino Juan el Bautista, que 
ni comia>pan ni bebia vino, y decis: 
Demonio tiene. 
34 Vino el Hijo del Hombre“que come 
y bebe, y decis: Este es un hombre 
comilén y bebedor de vino, amigo de 
publicanos y¢de pecadores. 
35 Mas la®sabiduria es justificada por 
todos sus hijos. 

Jests en la casa del fariseo. 

36 Uno de los ‘fariseos rogé a Jestis 
que comiese con él. Y habiendo en- 
trado en casa del fariseo, se sentd a 
la mesa. 
37 Entonces una mujer de la ciudad, 
que era%pecadora, al saber que Jesus 
estaba a la mesa en casa del fariseo, 
trajo un frasco dehalabastro con per- 
fume; I 
38 y estando detrds de él a'sus pies, 
llorando, comenzo a regar con lagri- 
mas sus pies, y los enjugaba con!sus 
cabellos; y besaba sus pies, y los 
ungia con el perfume. 
39 Cuando vio esto el fariseo que le 
habia convidado, dijo para si: Este, 
si fuera profeta, conoceria quién y qué 
clase de mujer es la que le toca, que 
es pecadora. 
40 Entonces respondiendo Jesus, le 
dijo: Simon, una cosa tengo que de- 
cirte. Y él le dijo: Di, Maestro. 

SAN 

28 D.c. | Pardbola del acreedor y los deu- 
dores. 

LUCAS 8:4 

41'Un acreedor tenia dos deudores: a Mt.21:23-35. 
el uno le debia quinientos denarios, 

b Le.1:15. y el otro cincuenta; 
c v.36;Le. |42 y no teniendo ellos con qué pagar, 

15:2. perdoné"a ambos. Di, pues, icual de 
2 Ponte Bo ellos le amara mas? ; pe ‘ 

3:93. nota. |43 Respondiendo Simon, dijo: Pienso 
; que aquél a quien perdon6é mas. Y él 

e - Woinel le dijo: Rectamente has juzgado. 
: 44 °Y vuelto a la mujer, dijo a Simon: 

f Le.14:1. éVes esta mujer? Entré en tu casa, y 
= eae no me diste agua para mis pies; mas 

Fame ésta ha regado mis pies con lagrimas, 
y los ha enjugado con sus cabellos. 

h Mr. 14:3. 45 No me diste beso; mas ésta, desde 
+ 15.52:7. que entré, no ha cesado de besar mis 

pies. 
j 1Co.11:15. |46 No ungiste"mi cabeza con aceite; 
k Le.15:2: mas ésta ha ungido con perfume mis 

19:7 pies. 
: 47 Por lo cual te digo que sus muchos 

! eying pecados le son°perdonados, porque 
41-48: Lc. |amo6 mucho; mas aquel a quien se le 
8:4-15. perdona poco, poco ama. 
(Metbaany 48 Y a ella le dijo: Tus pecados te 
Sk son perdonados. 

m Ro.5:15, 49 Y los que estaban juntamente 
16; Ef.1:7. |sentados a la mesa, comenzaron a decir 

n Sal.23:5,  |entre si:{Quién es éste, que también 
perdona pecados? 

o Perdén. —|5Q Pero él dijo a la mujer: Tu‘fe te 
vs. 47-49; ha salvado, vé en paz Le.17:3,4. ’ ; 

-9-: . . 

(ees Jesus predica y hace milagros de 
> Mt.9136. curacion en Galilea. 

q Fe. Le. 8: Aconteci6é después, que Jesus iba 
50. (Gn. 3: por ‘todas las ciudades y aldeas, 
a He.!l: |predicando y anunciando el evangelio 
) del reino de Dios, y los doce con él, 

v Mr.1:38. 2 y*’algunas mujeres que habian sido 
iéa7ise sanadas de espiritus malos y de en- 

s Mite’: lfermedades: Maria, que se llamaba 
t Mt.14:1, Magdalena, de la que habian salido 

ref, siete demonios, f 
3 Juana, mujer de Chuza intendente 
de'Herodes, y Susana, y otras muchas 
que le servian de sus bienes. 

Pardbola del sembrador 
(Mt. 13:1-23; Mr. 4:1-20). 

4 Juntandose una gran multitud, y los 
que de cada ciudad venian a él, les 
dijo por’parabola: 

ParAbolas. c 

1 (7:44) Véase Stg. 2:14-26. Cuando Jests quiso justificar a la mujer ante los 
ojos de Simon, senaldé las obras de ella, porque solamente a través de éstas podia 
Simon ver la prueba de la fe que ella tenia; pero al despedir a la mujer en paz, 
El senalé la fe de ella y no sus obras. Véase Tit. 2:14; 3:4-8. Las obras del cre- 
yente mismo no pueden ser nunca la base de su seguridad, la cual debe tener como 
fundamento la obra de Cristo (comp. Mt. 7:22, 23). Véase “Seguridad” (Is. 32:17; 
Jud. 1). 
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8:5 SAN LUCAS 8:30 

5 El°sembrador sali6 a sembrar su 
semilla; y mientras sembraba, una 
parte cayo junto al camino, y fue 
hollada, y las aves del cielo la comie- 
ron. 
6 Otra parte cayo sobre la piedra; y 
nacida, se secO, porque no tenia 
humedad. 
7 Otra parte cay6 entre espinos, y 
los espinos que nacieron juntamente 
con ella, la ahogaron. 
8 Y otra parte cayo en buena tierra, y 
nacio y llevo fruto a ciento por uno. 
Hablando estas cosas, decia a gran 
voz:°El que tiene oidos para oir, 
oiga. 
9 Y sus discipulos le preguntaron, 
diciendo: Qué significa esta para- 
bola? d 
10 Y él dijo: A vosotros os es dado : 
conocer los‘ misterios del reino deji hag Ee 
Dios; pero a los otros por parabolas, am iy 
para que¢viendo no vean, y oyendo! Stz.i:14') 
no entiendan. j 1 Ti.6:9,10; 

La nueva relacion con Cristo 
(Mt. 12:46-50; Mr. 3:31-35). 

19 Entonces su‘madre y sus herma- 
nos vinieron a él; pero no podian Ile- 
gar hasta él por causa de la multitud. 
20 Y se le avis6, diciendo: Tu madre 
y tus hermanos estan fuera y quieren 
verte. 
21 EL entonces respondiendo, les dijo: 
Mi madre y mis hermanos son los que 
oyen’la palabra de Dios, y la hacen. 

Mt.13:3-8; 

Jesus calma la tempestad 
(Mt. 8:23-27; Mr. 4:36-41). 

22 Acontecio un dia, que'entré en una 
barca con sus discipulos, y les dijo: 
Pasemos al otro lado del lago. Y 
partieron. 
23 Pero mientras navegaban, él”se 

2 Ti.4:10. az’ 5 
11 Wee es, pues, la parabola: La se-|, ¢.) 49: 25, |durmio. Y se desencadend una tem- 
milla es la*palabra de Dios. 1 Ste.1:22. pestad de viento en el lago; y se ane- 
12 Y los de junto al camino son los|m Ro.2:7: 
que oyen, y luego viene elfdiablo y| He.10: ae 
quita de su%corazén la palabra, para In Fons 
que no crean y'se salven. :21: 
13 Los de sobre la piedra son los que Lc.11:35. 
habiendo oido, reciben la palabra con |° 3,.09-427i.. 
gozo; pero éstos no tienen raices;|, Mt.10:26; 
creen por algun tiempo, y en el tiem-| Lc.12:2:; 
po de la'prueba se apartan. 1 Co.4:5; 
14 La que cay6 entre espinos, €s-|_ Mt.13:12; 
tos son los que oyen, pero yéndose,| 25:29: Mr. 
son ahogados por los afanes y las| 4:24.25. 
riquezas!y los placeres de la vida, y|' 59.4.3: 

gaban y peligraban. 
24 Y vinieron a él y le despertaron, 
diciendo: jMaestro, Maestro, que pe- 
recemos! Despertando él, reprendid 
al viento y a las olas; y’cesaron, y se 
hizo bonanza. 
25 Y les dijo:~ Donde esta vuestra fe? 
Y atemorizados, se maravillaban, y se 
decian unos a otros:*{Quién es éste, 
que aun a los vientos y a las aguas 
manda, y le obedecen? 

= as a nm = 

= - 
no llevan fruto. 31-35. Neihs ‘Jusdel ted er. J 

k Me 25:40: tberacion del endemontado gada- 15 Mas la que cayo en buena tierra, |s Mt.25:40; | reno (Mt. 8:28:34; Mr. 5: 1-17) 2 
éstos son los que con corazén bueno), x4;.8-9 
y tecto retienen la palabra!oida, y| Mr.4:35-41. 

T u Mt.8:24; . a 
dan fruto coniperseverancia. Mr. 4:38, 26 Y arribaron a la tierra de los gada- 

v Milagros renos, que esta en la ribera opuesta 
; } ‘ (N.T-). ¥8- la Galilea. 

Parabola de la lémpara encendida | 22-25,26- 33,41,42, 27 Al llegar él a tierra, vino a suYen- 
(Mt. 5:15, 16; Mr. 4:21-23; Le. | 43:48'49._ |cuentro un hombre de la ciudad, ende- 
bheBB da ioe Aie, |Moniado desde hacia mucho tiempo; 

8:2.3:Hch. |y’no vestia ropa, ni moraba en casa, 
28:8,9.) sino en los°sepulcros. , 

16 Nadie que enciende una"luz la cu-|" Mi¢g.10, [28 Este, al ver a Jesus, lanz6 uh gran 
bre con una vasija, ni la pone debajo|x Lc.5:26. grito, y postrandose a sus pies exclamé 
de la cama, sino que la pone en un|y Mt.8:28. a gran voz: Qué tienes conmigo, 
candelero para que los que entran pe a Whe Jesus, Hijo del Dios “Altisimo? Te 
vean°la luz. b Mr.1:23.24; |ruego que no me atormentes. 
17 Porque ’nada hay oculto, que no! Stg.2:19. 29 (Porque mandaba al espiritu in- 
haya de ser manifestado; ni escondido,|§ "431%. |mundo que saliese del hombre, pues 
que no haya de ser conocido, y dele Gn.32:27; _|hacia mucho tiempo que se habia apo- 
salir a luz. 1 Jn.1:9. derado de él; y le ataban con cadenas y 

187Mirad, pues, como ofs; porque a grillos?pero rompiendo las cadenas, era 
todo el que tiene, se le dara; y a todo impelido porel demonio alos desiertos.) 
el que no tiene, aun lo que piensa 30 Y le pregunté Jestis, diciendo :*¢Co- 
tener se le quitara. mo te llamas? Y él dijo: Legion. Porque 
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muchos demonios habian entrado en él. 
31 Y le rogaban que no los mandase 
ir al°abismo. 
32 Habia alli un hato de muchos cer- 
dos que pacian en el monte; y le 
rogaron que los dejase entrar en ellos; 
y les dio permiso. 
33 Y los demonios, salidos del hom- 
bre, entraron en los*cerdos; y el hato 
se precipit6 por un despenadero al 
lago, y se ahogo. 
34 Y los que apacentaban los cerdos, 
cuando vieron lo que habia aconte- 
cido, huyeron, y yendo dieron aviso 
en la ciudad y por los campos. 
35 Y salieron a ver lo que habia 
sucedido; y vinieron a Jesus, y halla- 
ron al hombre de quien habian salido 
los demonios,‘sentado a los pies de} i 
Jesus,’vestido, yen su cabal juicio; y 
tuvieron miedo. 
36 Y los que lo habian visto, les con- 
taron cé6mo habia sido salvado el 
endemoniado. 
37 Entonces toda ila multitud de la 
region alrededor de los gadarenos le 
rog6é que sefmarchase de ellos, pues 
tenian gran temor. Y Jesus, entrando 
en la barca, se volvid. 
38 Y el hombre de quien habian salido 
los demonios le?rogaba que le dejase | 
estar con él; pero Jesus le despidid, | 
diciendo: 
39hVuélvete a tu casa, y cuenta cuan 
grandes cosas ha hecho Dios contigo. 
Y él se fue, publicando por toda la 
ciudad cudn grandes cosas habia 
hecho Jestis con él. 

Curacién de una mujer; resurrec- 
cién de la hija de Jairo 
(Mt. 9:18-26; Mr. 5: 22-43). 

v, : reki b 
40 Cuando volvio Jesus, le recibio la 
multitud con gozo; porque todos le 
esperaban. 
41 Entonces vino un varon Mamado| | 
Jairo, iqué-era /principal de la sinagoga, 
y kpostrandose a los pies de Jesus, le’ 
rogaba que entrase en su casa; 
42 porque | tenia una’ hija Gnica, como 
de doce afios,” que se estaba murien- 
do. Y mientras iba, la multitud le 
oprimia. 
43 Pero una mujer que padecia | "de 
flujo de sangre desde hacia doce afios, 
y que habia°gastado en médicos todo 
cuanto tenia, y por ninguno habia 
podido ser curada, 
44 se le acercé por detras y "tocd el 
borde de su manto; y al instante se 
detuvo el flujo de su sangre. 

SAN LUCAS 9:5 

28 D.C. 

Fil.1: 23, 34. 
Lc.5:14; 
comp. Mt. 
11:20 con 
Jn.4:48; 
Hch.4: 20. 

i Mt.9:18,26; 
Mr.5:22. 

Le. 
Ro w 4, 3. 

q Mt.11:20; 
Le.13:25. 

r Mt.15:28; 

|p 

u Jn8:11. 
wae 

Mr. 
f Melos) 

« Led 4 22: 
353.3. Jn. 
8: 1 Co.9:7, 
14, 

h Jn.13:20; 
Hch.13:51. 
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45 Entonces Jesus dijo: ¢Quién es el 
que me ha tocado? Y negando todos, 
dijo Pedro y los que con él estaban: 
Maestro, la“ multitud te aprieta y 
oprime, y dices: ¢Quién es el que me 
ha tocado? 
46 Pero Jesus dijo: Alguien me ha 
tocado; porque yo he conocido que 
ha salido'poder de mi. 
47 Entonces, cuando la mujer vio 
que no habia quedado oculta, vino 
temblando, y postrandose a sus pies, 
le‘declar6 delante de todo el pueblo 
por qué causa le habia tocado, y como 
al instante habia sido sanada. 
48 Y él le dijo: Hija,'tu fe te ha salva- 
do;"vé en paz. 
49 Estaba hablando aun, cuando vino 
uno de casa del principal de la sina- 
goga a decirle: Tu hijaYha muerto; 
no molestes mas al Maestro. vi 
50 Oyéndolo Jesus, le respondi6: No 
temas;*cree solamente, y sera salva. 
51 Entrando en la casa, ’no dejo 
entrar a nadie consigo, sino a Pedro, 
a Jacobo, a Juan, y al padre y a la 
madre de la niifia. 
52 Y lloraban todos y hacian lamen- 
tacion por ella. Pero él dijo: No 
lloréis; no esta muerta, sino que 
duerme. 
53 Y se burlaban de él, sabiendo que 
estaba muerta? 
54 Mas él, tomandola de la° mano, 
clamé diciendo: Muchacha, ?levan- 
tate. 
55 Entonces su espiritu volvid, e in- 
mediatamente se levanté; y él manddé 
ique se le‘diese de comer. 
56 Y sus padres estaban atonitos ; 
pero Jesus les4mand6 que a nadie 
dijesen lo que habia sucedido. 

Jestis envia a los doce a predicar 
(Mt. 10: 1-42. Véase Mr. 6:7-13). 

Habiendo reunido a sus‘doce dis- 
cipulos, les dio poder y autoridad 

sobre todos los demonios, y para 
sanar enfermedades. 
2 Y los envio a predicar el reino de 
Dios, y a sanar a los enfermos. 
3 Y les dijo: No‘toméis?nada para el 
camino, ni bordon, ni alforja, ni pan, 
ni dinero; ni llevéis dos tunicas. 
4 Y en cualquier casa donde entréis, 
quedad alli, y de alli salid. 
5 Y dondequiera que no os recibieren’ 
salid de aquella ciudad, y sacudid el 
polvo de vuestros pies en testimonio 
contra ellos. 



9:6 

6 Y saliendo, pasaban por todas las}a Expagelic: 
aldeas, anunciando el°evangelio y ( con ae 
sanando por todas partes. p.14:6. 

7 erodes el tetrarca oy6 de todas las|> Tambien v. 
cosas que hacia Jesus; y estaba per- 9. Véase 
plejo, porque decian algunos: Juan hal Lec.23: 
resucitado de los muertos; d Mr 6.30. 
8 otros: Elias ha aparecido; y otros:|° j)" 13, inte ; 
Algun profeta de los antiguos hal; 1c.4:43. 
resucitado. _ [g Led: ay 
9°Y dijo Herodes: A Juan yo le hice} Ro3:20. 
decapitar; équién, pues, es éste, de pre esta 
quien oigo tales cosas? Y procuraba| dispuesto a 
verle lenar la 

7 necesidad 
r "4 de los hom- 

El regreso de los apdstoles; alt- bres, aun 
~yt 4 u 5 ua 0 se. 

mentacion de. los cinco mil Gna siecer 
(Mt. 14; 13-21; Mr. 6:30-44; Jn. 6: | dad del 
1-14) cuerpo. — 

F Muchas ve- 
d ces la nece- 

10 Vueltos los apdstoles, le contaron sida? Set 
todo lo que habian hecho. Y toman-| profunda. 
dolos, se‘°retir6 aparte, a un lugar| Ap.3:17 
desierto de la ciudad llamada Betsaida. Me s5244: 
11 Y cuando la gente lo supo, le} Jn6:5-13. 
siguid; y él les recibid, y lesfhablaba i 1 Co.1:27,28. 
del reino de_ Dios, y sanaba a los que!j i= ni Ss: 
necesitabanYser curados. L -22:19: 
12 Pero el dia comenzaba a declinar; 24:30. 
y acercandose los doce, le dijeron:|! Mae Oe 
Despidea la gente, para que vayan a iz 17: i 42: 
las aldeas y campos de alrededor, y|_ Lc.11:14. 
se alojen y encuentren alimentos; por-| (Mt.8:2,3; 
que aqui estamos en lugar desierto. UR oh ee 
13 El les dijo: Dadles vosotros de} 44; £f3:18 
comer. Y dijeron ellos: No tenemosj 19. 
mas que'cinco panes. y dos pescados,|" eee . 
a no ser que vayamos nosotros a] 16:6-12.11 
comprar alimentos para toda esta! 1; 22:40-46; 
multitud. wi ae 13-20; 
14 Y eran como cinco mil hombres.|° 441'8-97-30. 
Entonces dijo a sus discipulos: Haced-| p i n.6:68. 
los!sentar en grupos, de cincuenta en|4 Paiaae 
cincuenta. i 15 Asi lo hicieron, haciéndolos sentar|" 16:24-28;' 
a todos. Mr.8: 34-38; 

16 Y tomando los cinco panes y los|, Fil e 1S. 26; 
dos Pescados, levantando los ojos al] Hch.20:24. 
cielo, los*bendijo, y los partid, y dio alt ri Ti fri -21; 
sus discipulos para que los pusiesen], \4. {9:32 
delante de la gente. 33; Ro.1:16 
17 Y comieron todos, y se saciaron;|v He.11:16. 
y recogieron lo que les sobré, doce|Y Mt3?:31- 
cestas de™pedazos. (personas) 

ANAT 2, 

Rita: ; . : Mt.4:5; Pedro conftesa su fe en Cristo Ap.22:11.) 
(Mt. 16:13-20; Mr. 8:27-30). ly He.1:4,nota. 

z 2 P.1:16-18. 
la Mt.17:2, 

18 Acontecid que mientras Jesus ora- b v8 
ba aparte, estaban con él los discipu-|c 2'Co. 4: 6; 
los; y les pregunté, diciendo:°%:Quién| | He.2:9 
dice la gente que soy yo? d Mt.18:16. 
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Mt.14: 1, ref. 

h Mt.14:15-21; 

9:30 

19 Ellos respondieron: Unos, Juan el 
Bautista; otros, Elias; y otros, que 
algin profeta de los antiguos ha re- 
sucitado. 
20 El les dijo: ¢Y vosotros, quién de- 
cis que soy? Entonces respondiendo 
Pedro,’dijo: El Cristo de Dios. 

Jests predice su muerte y resurrec- 
cidn (Mt. 16:21; Mr. 8:31). 

21 Pero él les mando que a nadie dije- 
sen esto, encargandoselo rigurosa- 
mente, 
22 y diciendo: Es necesario que el 
Hijo del Hombre padezca muchas 
cosas, y sea desechado por los ancia- 
nos, por los principales sacerdotes -y 
por los gescribas, y que sea muerto, y 
resucite’ al tercer dia. 

La prueba del discipulado 
(Mt. 16: 22-28; Mr. 8:32-38). 

23 Y decia a todos:'Si alguno quiere 
venir en pos de mi, niéguese asi 
mismo, tome su cruz cada dia, y 
sigame. 
24 Porque todo el que quiera’salvar 
su vida, la perdera; y todo el que 
pierda su vida por causa de mi, éste 
la salvara. F 
25 Pues iqué ‘aprovecha al hombre, 
si gana todo el mundo, y se destruye 
© se pierde a si mismo? 
26 Porque el que’se avergonzar? de 
mi y de mis palabras, de éste’se aver- 
gonzara el Hijo del Hombre cuando 
venga’ en, su gloria, y en la del Padre, 
y de los”santos “Angeles. 

La transfiguracion 
(Mt. 17:1-8; Mr. 9: 2-8). 

27 Pero os digo en verdad, que*hay 
algunos de los que estan aqui, 7que 
no gustaran la muerte hasta que vean 
el geino de Dios. 
28 Acontecié como ocho dias después 
de estas palabras, que tomo a Pedro, a 
Juan y a Jacobo, y subié al monte 
a orar. 
29 Y entre tanto queoraba, la‘Sapa- 
riencia de su rostro se hizo otra, y su 
vestido blanco y resplandeciente. 
30 Y he aqui°dos varones que habla- 
ban con él, los cuales eran Moisés y 

as; 



9:31 

31 quienes aparecieron rodeados de 
gloria, y hablaban de su partida, que 
iba Jesus a cumplir en Jerusalén. 
32 Y Pedro y los que estaban con él 
estaban rendidos de “suefio; mas 
permaneciendo despiertos, vieron la 
gloria de Jesus, y a los dos varones 
que estaban con él. 
33 Y sucedid que apartandose ellos 
de él, Pedro dijo a Jesus: Maestro, 
bueno es para nosotros que estemos 
aqui; y hagamos*tres enramadas, una 
para ti, una para Moisés, y una para 
Elias;‘no sabiendo la que decia. 
34 Mientras él decia esto, vino una 
nube“que los cubrid; y tuvieron temor 
al entrar en la nube. 
35 Y yino una voz desde la nube, que 
decia: Este es mi Hijo amado; a él oid. 
36 Y cuando ceso la voz, Jesus fue 
hallado solo; y ellos‘callaron, y por] ; 
aquellos dias no dijeron nada a nadie 
de lo que -habian visto. 

La impotencia de los discipulos. 
Liberacién del muchacho que _te- 
nia un demonio 
(Mt. 17:14-21; Mr. 9:14-29). 

37 Al dia siguiente, cuando descen- 
dieron de] monte, una gran multitud 
les%salié al encuentro. 
38 Y he aqui, un hombre de la multi- 
tud clamo diciendo: Maestro, te ruego 
que veas a mi hijo, pues es el)iuinico 
que tengo; 
39 y sucede que un'espiritu le toma, y 
de repente da voces, y le sacude con 
violencia, y le hace echar espuma, y 
seiropenndols, a duras penas se aparta 
e él. i 

40 Y rogué a tus’discipulos que le 
echasen fuera, y no pudieron. 
41 Respondiendo Jesus, dijo: jOh ge- 
neraciOn"incrédula y perversa! :Hasta 
cuando he de estar con vosotros, y 
os he de soportar? Trae aca a tu hijo. 
42 Y mientras se'acercaba el mu- 
chacho, el demonio le derribé y le 
sacudi6 con violencia; pero Jesus 
reprendio al espiritu inmundo, y sand 
al muchacho, y se lo devolvio a su 
padre. 
43 Y todos se admiraban de la gran- 
deza de Dios. 

Jestis predice de nuevo su muerte 
(Mt. 17:22, 23; Mr. 9: 30-32). 

Y maravillandose todos de todas 
las cosas que hacia, dijo a sus dis- 
cipulos: 

SAN 

a Le,22:45, 
46. 

b Contrasten- 
‘ ei) 

ce Mt.20:21, 

a = n” = os no = 

Ss) = 5 ) 
2S nn ee 

oO 
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a 
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1:10,12. 
x Le.19:10; 

Jn.12:47. 
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44 Haced que og"penetren bien en los 

9:56 

oidos estas palabras; porque aconte- 
cera que el Hijo del Hombre sera en- 
tregado en manos de hombres. 
45 Mas ellos no entendian estas pa- 
labras, pues les estaban veladas para 
que no las entendiésen; y temian’pre- 
guntarle sobre esas palabras. 

El sermon acerca de un nino 
(Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37). 

46 Entonces entraron en "discusién 
sobre quién de ellos seria el mayor. 
47 Y Jesus,°percibiendo los pensa- 
mientos de sus corazones, tomo a un 
niiio?y lo puso junto a si, 
48 y les dijo:*Cualquiera que reciba 
a este nifio en mi nombre, a mi me 
recibe; y cualquiera que me recibe 
a mi, recibe al que me enviO; por-~ 
que el que es mas'pequefio entre to- 
dos vosotros, ése es el mas grande. 

Reprension del sectarismo 
(Mr. 9:38-40). 

49 Entonces respondiendo Juan, dijo: 
Maestro, hemos visto a uno que 
echaba fuera demonios en tu nombre; 
y se lo prohibimos, porque‘no sigue 
con nosotros. 
50 Jesus le dijo: No se lo prohibais; 
porque'tel que no es contra nosotros, 
por nosotros es. 

El nuevo espiritu de gracia; Jests 
parte definitivamente de Galilea 
(Véase Jn. 7:2-10). 

51 Cuando se cumplié el tiempo en 
que él habia de ser recibido arriba, 
afirm6o’su rostro para ir a Jerusalén. 
52 Y envid mensajeros delante de él, 
los cuales fueron y entraron en una 
aldea de los samaritanos para thacerle 
preparativos. 
53 MasYno le recibieron, porque su 
aspecto era como de ir a Jerusalén. 
54 Viendo esto sus discipulos Jacobo 
y Juan, dijeron: Sefior, équieres que 
mandemos que descienda”’fuego del 
cielo, como hizo Elias, y los consu- 
ma? 
55 Entonces volviéndose él, los re- 
prendio, diciendo: Vosotros no sa- 
béis de qué espiritu sois; 
56 porque el“Hijo del Hombre no ha 
venido para perder las almas de los 
hombres, sino para salvarlas. Y se 
fueron a otra aldea. 
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Otra prueba del discipulado 
(Mt. 8:18-22). 

57 Yendo ellos,“uno le dijo en el 
camino: Sefior, te seguiré adonde- 
quiera que vayas. 
58 Y le dijo Jesus: Las zorras tienen 
guaridas, y las aves de los cielos nidos; 
mas el Hijo del Hombre’no tiene 
donde recostar la cabeza. 
59 Y dijo a otro: Sigueme. El le dijo: 
Sefior, déjame que primero vaya y 
entierre’a mi padre. 
60. Jestis le dijo: Deja que los muertos 
entierren a sus muertos; y tu vé, y 
anuncia el reino de Dios. 
61 Entonces también dijo otro: Te 
seguiré, Sefior; pero déjame que me 
despida® primero de los que estan en 
mi casa. 
62 Y Jesus le dijo: Ninguno que 
poniendo su mano en elfarado mira 
hacia atr4s, es apto para el reino de 
Dios. 

Jestis envia a los setenta delante 
de El. 

10 Después de estas cosas, design6é 
el Sefior también a otros setenta, 

a quienes envio de dos en dos delante 
de él a toda ciudad y lugar adonde 
él habia de ir. 
2 Y les“decia: La mies a la verdad es 
mucha, mas los obreros pocos; por 
tanto, rogad al Sefior de la mies que 
enviehobreros a su mies. 
3'Id; he aqui yo os envio como cor- 
deros .en medio de lobos. 
4 No! llevéis bolsa, ni alforja, ni cal- 
zado; y a nadieksaludéis por el ca- 
mino. 
5. En cualquier casa donde entréis, 
primeramente decid: Paz sea a esta 
casa. 
6 Y si hubiere alli algun'hijo de paz, 
vuestra paz reposara sobre él; y si no, 
se volvera a vosotros. 
7 Y posad en aquella misma casa, 
comiendo y bebiendo lo que os den; 
porque" el obrero es digno de su 
salario. No os paséis de casa en 
casa. 
8 En cualquier ciudad donde entréis, 
y os reciban, comed lo que os pon- 
gan delante; 
9 y sanad a los enfermos que en ella 
haya, y decidles: Se ha acercado a 
vosotros el°reino de Dios. 
10 Mas en cualquier ciudad donde 
entréis, y no Os reciban, saliendo por 
sus calles, decid: 
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i Mt.10:16, 
nota. Se pue- 
de aplicar lo 
mismo aqui. 

j Le-9:3;-22: 
393 1 Co.9: 

k Gn.24:33, 
3h 2R. 4: 
29; 

1 Is.57:21. 
m Sal.35:13. 
n 1 Co.9:4,14. 
o Mt.3:2. 
p eee M 
He.2:3; 1 

1 
q Véase Mt. 

11:20, nota; 
Mr.8: 23, 
nota. 

r Arrepenti- 
miento. Le. 
11:32. (Mt. 
3:2; Hch. 
17:30.) 

s Dia de jui- 
cio. Le.11: 

t Is.14:13,15. 
u peed ee 
v Inspiracién. 

Le.11:49-51. 
(Ex.4:15; 
Ap.22:19.) 

w Satanas, 
Le.11: 18,19. 
(Gn.3:1; 
Ap.20:10.) 

x Is.14:12-19; 

10: 24 

11 Aun el polvo de vuestra ciudad, 
que se ha pegado a nuestros pies, 
lo sacudimos contra vosotros. Pero, 
esto sabed, que el reino de Dios se 
ha acercado a vosotros. 
12 Y os digo que en aquel dia’sera 
mas tolerable el castigo para Sodoma, 
que para aquella ciudad. 

Jestis anuncia juicio sobre las ctu- 
dades incrédulas (Mt. 11:20-24). 

13 jay de ti, Corazin! jAy de ti. 
i.| Betsaida! que si en Tiro y en Sidon 

se hubieran hecho los milagros que 
se han hecho en vosotras, tiempo ha 
que sentadas en cilicio y ceniza, se 
habrian ‘arrepentido. 
14 Por tanto, en el°juicio sera mas 
tolerable el castigo para Tiro y Si- 
don, que para vosotras. 
15 Y tu, Capernaum, que hasta los 
cielos'eres levantada, hasta el Hades 
seras abatida. 
16°El que a vosotros oye, a’mi me 
oye; y el que a vosotros desecha, a 
mi me desecha; y el que me desecha 
a mi, desecha al que me envio. 
17 Volvieron los setenta con gozo, 
diciendo: Sefior, aun los demonios 
se nos sujetan en tu nombre. 
18 Y les dija: Yo veia a’Satanas caer 
del cielo como un”rayo. 
19 He aqui os doy potestad de hollar 
serpientes” y escorpiones, y sobre 
toda fuerza del enemigo, y nada os 
danara. . 
20 Pero no os regocijéis de que los 
espiritus se os sujetan, sino regocijaos 
de que vuestros nombres estén escritos 
en los cielos. 
21 En aquella misma hora Jesus se 
regocijO en el Espiritu, y dijo: Yo te 
alabo, oh Padre, Senor del cielo y 
de la tierra, porque escondiste estas 
cosas de los sabios y entendidos, y las 
has revelado a los nifios. Si, Padre, 
porque asi te agrado. 
22 Todas las cosas me fueron’entre- 
gadas por mi Padre; y nadie conoce 
quién es el Hijo sino el Padre; ni 
quién es el Padre, sino el Hijo, y 
aquel a quien el Hijo lo quiera revelar. 
23 Y volviéndose a los discipulos, les 
dijo aparte:°Bienaventurados los ojos 
que ven lo que vosotros veis; 
24 porque os digo quebmuchos pro- 
fetas y reyes desearon ver lo que voso- 
tros veis, y no lo vieron; y oir lo que 
ois, y no lo oyeron. 
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Un doctor de la ley interroga a 
Jesus 
(Comp. Mt. 22:34-40; Mr. 12: 28-34). 

25 Y he aqui un intérprete de la ley 
se levant6é y dijo, para®° probarle: 

estro, éhaciendo qué cosa heredaré 

29 D.C. j35 Otro dia al partir, sacé dos'dena- 
rios, y los dio al mesonero, y le dijo: 
Cuidamele; y todo lo que gastes de 

a Tentacién. (mas, yo te lo pagaré cuando regrese. 

lc-1l:16  |36 éQuién, pues, de estos tres te pa- 
Stg.i:14.) |rece que fue el projimo del que cayo 

b Vida (eter- Jen manos de los ladrones? 
TY Oa 37 El dijo: El que/usé de misericordia 

eae tees 14: Ap.22: ae él. ey a Jesus le dijo: Vé, y 
rna? 7 19.) " thaz ta lo mismo. 

26 El le dijo: Qué esta escrito en la|c yey et 38 Acontecid que yendo de camino, 
ley? {Cémo‘lees? _ re 37: Jn.izi7, jentro en una aldea:; y una mujer 
27 Aquél, respondiendo, dijo: Ama-| (£x:19:1; | {llamada Marta le krecibid en su 
ras al¢Sefior tu Dios con todo tu]  G4.3:1-29.) ‘casa. 
corazon, y con toda tu alma, y con epee 39 Esta tenia una hermana que se 
todas tus fuerzas, y con toda tu! 1y.19:is. 'Namaba Maria, la cual,'sentandose a 
mente; y a tu projimo como a tile Sree ilos pies de Jesus, oia su palabra. 
ae cag _wenigy, oat Mt5.43 40 Pero Marta se preocupaba con 

e dijo: Bien has respondido;|, Pardbolas muchos quehaceres, y acercandose, 
haz esto, y viviras. gf e.c .| (N.T.). vs. |dijo: Sefior, éno te da cuidado que mi 
29 Pero él, queriendo*justificarse a si oer ae hermana me deje servir sola? Dile, 
mismo, dijo a Jesus: <Y quién es mi que me ayude. -13.16. |Dues, 
projimo?f - Mee bts ) |41 Respondiendo Jesus, le dijo: Mar- 

AT oe ta, SN DSO y turbada estas con 
\ . muchas cosas. 

Pardbola del buen samaritano. se diario de 42 Pero sdlo una"cosa es necesaria; 
sane crits Mad . oe un isn y pee ed escogido a sce parte, 

espondiendo Jesus ijo: n Hep e: a cual no le sera quitada. 
hombre descendia de Jerusaleni a Je-|k Jeti 
ticé, y cayO en manos de ladrones, los ran 
a = getpa ton * hiriéndole, se’ Hch.22-3 
‘ueron, dej4ndole medio muerto. m Le.21:34; : , BYR AiiteciO dike’ destendio'un Sacer Mr.4:19; Doctrina de Jestis en cuanto a la 

dote por aquel camino, y viéndole,| 35,0 °°” | 072207. 
paso de largo. n Le.18:22; 
32 Asimismo un levita, llegando cerca) $3l.27:4; | 
de aquel lugar, y viéndole, pasé de| 9:36 ""’ 

oO. ' : ; © Oraciones 11 Acontecié que estaba Jesus°oran- 
33 Pero un"samaritano, que iba de) biblicas (N do en un lugar, y cuando termi- 
camino, vino cerca de él, y viéndole, IB 19 (Mi no, uno de sus discipulos le dijo: 

Senor, ensémanos a orar, como tam- 
bién Juan'ensefidé a sus discipulos. 
2 Y les dijo: Cuando oréis, decid: 
Padre"nuestro que estas en los cielos, 
santificado sea tu nombre.7? Venga tu 

fue movido a misericordia; 
34 y acercandose, vendo sus heridas, 
echandoles aceite y vino; y poniéndole 
en su cabalgadura, lo llevé al meson, 
y cuido de él. 

9 t.0:9, 

q Mt.3:2,nota. 

1 (11:1) Este es el pasaje central del N. T. respecto a la oracion. En el Sermon 
del Monte Jestis habia revelado la nueva base de la oracion, a saber, el parentesco 
espiritual con el Padre (Mt. 6:9, 28-32). El creyente es un hijo de Dios mediante 
el nuevo” nacimiento (Jn. 3:3, nota). La clara revelacién de este hecho esta- 
blece al punto la racionalidad de la oraciodn; una racionalidad contra la cual se 
hace trizas el argumento de la aparente uniformidad de la ley natural. Dios es 
mucho mas que un Creador que da origen al universo y lo sujeta a ciertas leyes 
inflexibles; El es mucho mas que un Hacedor de decretos que determina los acon- 
tecimientos futuros por medio de un mandato eterno. Por sobre todo esto se halla 
la familia de El, para la cual el universo con sus leyes éxiste (Col. 1:16-20; He. 1:2; 
2:10, 11; Ro. 8:17): “Cuando orareis, decid: Padre nuestro...” Lo que Dios hace 
habitualmente en el universo material, le concierne al investigador reverente de 
dicho universo. Lo que El puede hacer en su propia familia le atane a El y a los 
miembros de ella, y es un asunto de promesa y revelacion divinas. La ciencia, que 
meas aires tan sdlo con los fendmenos naturales, no puede entremeterse alli 

0. 2:9). 
La ley de Cristo referente a la oracidn se puede compendiar asi: (1) El basa la 

oracion en el parentesco espiritual del creyente con Dios, y revela al Padre dan- 
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reino. Hagase tu voluntad, como en 29 DC 
el cielo, asi también en la tierra. ss 
‘A El pan nuestro de cada dia, danoslo 
oy. 

4 Y “perdénanos nuestros Ppecados, 
porque también nosotros perdonamos 
a todos los que nos deben. Y no nos 
metas en tentacion, mas libranos del 

Parabola acerca de la actitud pa- 
ternal. 

11 {Qué padre de vosotros, si su hijo 
le pide pan, le dar4 una piedra? éo si 
pescado, en lugar de pescado, le dara 

| a Mt.6:12, |una serpiente? 
b pata: Ns Rp 12 O si le pide un huevo, le dara un 

Pardbola del amigo inoportuno. | 3:23,nota,. |@SCOrpién? ? 
c Pardbolas 13 Pues si vosotros, siendo malos, 

(N.T.). vs. |sabéis dar buenas dadivas a vuestros 5 Les dijo también: ¢Quién de voso-| 5-10.11-13,, 
tros que tenga un amigo, va a él a| 33-36:Lc. |hijos, ¢cudnto mas vuestro Padre 3 : ‘ ain : 
medianoche y le dice: Amigo, prés-| 15;!621, ie. erage arto el pSpiay Santo a los 
tame tres panes, ¢ Le.21:29-31) que se 10 pidan: 

6 porque un amigo mio ha venido ajd Lc.18:1-8. 
mi de viaje, y no tengo qué ponerle|* ))'7:7)21: | Testis acusado de echar fuera de- 
delante; SeediSiad ” 

montios en el poder de Beelzebub 
7 y aquél, respondiendo desde aden-| 1 Jn.3:22. (Mt, 12: 22-37). 
tro, le dice: No me molestes; la puerta|‘ pret 
ya esta cerrada, y mis nifios estan con-/) Espiritu San- 
migo en cama; no puedo levantarme,| to. Le.12 
y dartelos? 10.12, 
8 Os digo, que aunque no se levante| }y¢),'9:4.} 
a darselos por ser su amigo, sin embar-]i Milagros (N. 
go por su‘%importunidad se levantara| T. “Le.13: 
y le dara todo lo que necesite. 8:2.3: Heh. 
9 Y yo os digo: *Pedid, y se os dard;| 28:89.) ° 
buscadf y hallaréis; 2}lamad, y se os|j Tentacion. 
abrira. Psy ba 
10 Porque todo aquel que pide, re- Ste i:14) 
cibe; y el que busca, halla; y al que 
llama, se le abrira. 

14 Estaba Jesus echando fuera un 
demonio, que era mudo; y acontecid 
que salido el demonio, el mudo'hablo; 
y la gente se maravillo. 
15 Pero algunos de ellos decian: Por 
Beelzebu, principe de los demonios, 
echa fuera los demonios. 
16 Otros, para /tentarle, le pedian 
sefial del cielo. 
17 Mas el, conociendo los pensa- 
mientos de ellos, les dijo: Todo reino 
dividido contra si mismo, es asolado; 

donos a entender que El se encarga de suplir gratuitamente todas las necesidades 
de sus hijos, pues su corazon arde con todas las afecciones de un Padre hacia todos 
los que creen en Jesucristo (Mt. 6:25-32; 7:9-11). La oracion, por consiguiente, es 
la peticidn de un hijo a un Dios y Padre que es absolutamente sabio, amante y 
poderoso. (2) En la asi llamada Oracidén del Senor, Cristo ofrece un incomparable 
modelo para toda oracién. En ella se ensefia que la verdadera oracién comienza 
con adoracion; pone los intereses del reino antes que los intereses meramente 
personales; acepta de antemano la voluntad del Padre, ya sea ésta la de conceder 
o retener lo que se esta pidiendo, y suplica por las necesidades presentes, dejando 
el futuro al cuidado y amor del Padre. Si se usa como una mera forma, la oracién 
del Senior llega a tener como base, desde el punto de vista de las dispensaciones, 
la ley y no la gracia. No es una oracion en el nombre de Cristo(comp, Jn, 14:13, 14; 
16:24); en ella se hace del perdén humano, tal como debe ser bajo la ley, la condi- 
cion para recibir el perdén divino, lo cual es un orden que la gracia cambia com- 
pletamente (véase Ef. 4:32). (3) La oracidn debe ser definida (vs. 5, 6); y (4) 
perseverante, es decir, el que ora no debe desalentarse a causa de la tardanza en 
la respuesta. 

1 (11:13) Es evidente que ninguno de los discipulos, con la posible excepcion 
de Maria de Betania, pidid el Espiritu confiando en esta promesa. Para un judio 
era una cosa nueva y sorprendente que, en anticipacién del cumplimiento de Jl. 
2:28, 29, todos pudieran recibir el Espiritu. Solamente Maria, entre los seguidores 
de Cristo, entendio la reiterada declaracién que El hizo respecto a su muerte y 
resurreccién (Jn. 12:3-7). Con la excepcion de Maria, ninguno de los discipulos 
sino Pedro, y él tan sdlo en la gran confesién (Mt. 16: 16), tuvg una chispa de 
inteligencia espiritual antes de la resurreccidn y la recepcion del Espiritu Santo 
(Jn. 20:22; Hch. 2:1-4). Volver a la promesa de Le. 11:13, es olvidar lo que acentecid 
en Pentecostés e ignorar la verdad de que ahora cada’ creyente es la morada del 
Espiritu de Dios (Ro. 8:9, 15; 1 Co. 6:19; Ga. 4:6; 1 Jn. 2:20, 27). Véase Hch. 2:4, 
nota. 
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y una casa dividida contra si misma, 
cae. 
18 Y si también” Satands esta dividido 
contra si mismo, icOmo permanecera 
su reino? ya que decis que por Beel- 
zebu echo yo fuera los demonios. 
19 Pues si yo echo fuera los demonios 
por Beelzebu, évuestros hijos por 
quién los echan? Por tanto, ellos seran 
vuestros jueces. 
20 Mas si por el dedo de Dios echo 
yo fuera los demonios, ciertamente°el 
reino de Dios ha llegado a vosotros.|c 
21 Cuando el hombre fuerte armado 
guarda su palacio, en paz esta lo que 
posee. 
22 Pero cuando viene otro‘mas fuerte 

> 

que él y le vence, le quita todas sus| ec 
armas en que confiaba, y reparte el 
botin. 

31 La reina del Sur se levantara en el| ‘ 
juicio con los hombres de esta genera- 
cion, y los condenara; porque ella vino 
de los fines de la tierra para oir la 

» 
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Satanas. 

Ap.20: 16. ) 

Mt.3:2. 

1s{53;12; 
Col,2:15; 
He.2:14,15; 
Ap.20: 2,3. 

Mt.6: 24. 

Véase Mt. 
12:43, 

f 1 Co.3:16; 
23 El que no es conmigo,‘contra mi] Ef.3:16,17; 
es; y el que conmigo no recoge, des-| 5:18. 

ae + esas 
2 P.2:20. 

La inutilidad de reformarse me-)) 1..1.28,48. 
diante esfuerzos humanos 1 
(Mt. 12:43-45). : Sei 119: 0. 

t.7 

24°Cuando el espiritu inmundo sale) | j Mt.12:40; 
.del hombre, anda por lugares secos,)  Mr.8:11. 
buscando reposo; y no _ hallandolo,| , Jon.1:17 
dice: Volveré a mi casa de donde sali. oD 
25 Y cuando llega, la halla'barrida y|1 Mt.8:20, 
adornada. nota. 
26 Entonces va, y toma otros siete], pia de 
espiritus peores que él; y entrados,} _ juicio. vs. 
moran alli; y el postrer estado de} 31,32; Jn 
aquel hombre viene a ser°peor que el vate ee 
primero. Ap.20:11.) 
27 Mientras él decia estas cosas, una 
mujer de entre la, multitud levanté la| " Arepent- 
voz y le dijo: "Bienaventurado el] Lc.13:3. 
vientre que te trajo, y los senos que Marae 
mamaste. ' ot BN 
28 Y él dijo: Antes'bienaventurados} o Comp.Lec. 
los que oyen la palabra de Dios, y| 8:16; Mt. 
la guardan Ai ay +1 $21. 

Nas Gs : p Mt.6:22,23. 
La senal de Jonds (Mt. 12:39-42). : Pr.4:18; 

29 Y apifiandose las multitudes, co-}r Mr.7:3. 
menz6 a decir: Esta generaciOn es}. 44, 53.93 
mala; demanda sefial, pero sefial/no|* “*~'*” 
le sera dada, sino sa sefial de Jonas.|t Mi.6:7,8. 
30 Porque asi como"Jonas fue senal a} | 4). 43 ¢. 
los ninivitas, también lo sera el! Hijo)" 44/°19:36, 
del Hombre a esta generacion, en 

a 
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sabiduria de Salomon, y he aqui mas 
que Salomon en este lugar. 
cp? Los hombres de Ninive se levan- 
taran’en el juicio con esta generacion, 
y. la condenaran; porque a la predica- 
cién de Jonas"se arrepintieron, y he 
aqui mas que Jonas en este lugar. 

Parabola de la lémpara encendida 
(Mt. 5:15, 16; Mr. 4:21, 22. Véase 
Lc! 8216), 

33 Nadie pone en oculto la°luz en- 
cendida, ni debajo del almud, sino en 
el candelero, para que los que entran 
vean la luz. 
34 La?lampara del cuerpo es el ojo; 
cuando tu ojo es bueno, también todo 
tu cuerpo esta lleno de luz; pero cuan- 
do tu ojo es maligno, también tu 
cuerpo esta en tinieblas. 
35 Mira pues, no suceda que la luz 
que en ti hay, sea tinieblas. 
36 Asi que, si todo tu cuerpo esta 
lleno de luz, no teniendo parte alguna 
de tinieblas, sera todo luminoso, como 
cuando una lampara te‘alumbra con 
su resplandor. 
37 Luego que hubo hablado, le rogé 
un fariseo que comiese con él; y 
entrando Jesus en la casa, se sent6 a 
la mesa. 
38 El fariseo, "cuando lo vio, se 
extranio de que no se hubiese lavado 
antes de comer. 

Jestis pronuncia juicio contra los 
fariseos (Comp. Mt. 23:13-25). 

39 Pero el Sejfior le dijo: Ahora bien, 
vosotros los fariseos limpidis lo de 
fuera del vaso y del plato, pero por 
dentro estais llenos de rapacidad y de 
maldad. 
40 Necios, el que hizo lo de fuera, 
no hizo también lo de adentro? 
41 Pero dad limosna de lo que tenéis, 
y entonces todo os sera limpio. 
42 Mas’*jay de vosotros, fariseos! que 
diezmais la menta, y la ruda, y toda 
hortaliza,* y'pasais por alto la justicia 
Ms el amor de Dios. Esto os era necesa- 
rio hacer, sin dejar aquello. 
43 jAy de vosotros, fariseos! “que 
amais las primeras sillas en las sina- 
gogas, y las salutaciones en las plazas. 
44 jAy de vosotros, escribas y fariseos, 
hipocritas! que sois como Ysepulcros 
que no se ven, y los hombres que an- 
dan encima no lo saben. 
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Jestis pronuncia juticio contra los 
doctores de la ley 

45 Respondiendo uno de los “intér- 
pretes de la ley, le dijo: Maestro, 
cuando dices esto, también nos afren- 
tas a nosotros. 
46 Y él dijo: ;Ay de vosotros también, 
intérpretes de la ley! porquecargais 
a los hombres con cargas que no 
pueden llevar, pero vosotros ni aun 
con un dedo las tocais. 
47 jAy de vosotros, que edificais los 
sepulcros de los profetas a quienes 
mataron vuestros padres! 
48 De modo que sois testigos y 
consentidores de los hechos de vues- 
tros padres; porque a la verdad ellos 
losSmataron, y vosotros edificdis sus|_ 
sepulcros. 
49 Por eso la sabiduria de Dios tam- 
bién dijo: Les enviaré profetas y 
apostoles; y de ellos, a unos mataran 
y a otros perseguiran, 
50 para que se¢demande de esta 
generacion la sangre de todos los 
profetas que se ha derramado desde 
la fundacion del mundo, 
51 desde la sangre de® Abel hasta 
la sangre de ‘ Zacarias, 
entre el altar y el“%templo; si, os digo 
que sera demandada de esta genera- 
cion. 
52 jAy de vosotros, intérpretes de la 
ley! porque habéis quitado la llave 
de la ciencia;"vosotros mismos no 
entrasteis, y a los que entraban se lo 
impedisteis. 
53 Diciéndoles él estas cosas, los 
escribas y los fariseos comenzaron a 
estrecharle en gran manera, y a'provo- 
carle a que hablase de muchas cosas; 
54 acechandole, y procurando cazar 
alguna palabra de su boca para 
acusarle. 

Advertencia de Jestis respecto a 
la levadura de los fariseos 
(Véase Mr. 8:14-21). 

12 En esto, juntandose por millares 
la multitud, tanto que unos a 

otros se atropellaban, comenzé a 
decir a sus discipulos, primeramente: 
Guardaos de laklevadura de los fari- 
seos, que es la 'hipocresia. 
2 Porque™nada hay encubierto, que 
no haya de descubrirse; ni oculto, 
que no haya de saberse. 
3 Por tanto, todo lo que habéis dicho 

que murid! 

SAN LUCAS 
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a Mt.22:35, 

f 2 Cr.24:20, 
21 

g Inspiracién, 
vs.49-51 ; 

j Mt.16:6. 

m Mt,10:26; 
1 Co.4:5. 

n Sal.49:16. 
o Mt.5:22, 

nota. 
ip Mt.8:20, - 

r Espiritu 
Santo. vs. 

w Stg.4:15. 
x Sal sPeia 

16, 
y Ec.11:9; 

Stg.5:1,5. 
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en tinieblas, a la luz se oira; y lo que 
habéis hablado al oido en los aposen- 
‘tos, se proclamara en las azoteas. 
4 Mas"os digo, amigos mios: No 
temais a los que matan el cuerpo, y 
después nada mas pueden hacer. 
5 Pero os ensefiaré a quién debéis 
temer: Temed a aquel que después de 
haber quitado la vida, tiene poder de 
echar en°el infierno; si, os digo, a éste 
temed. 
6 No se venden cinco pajarillos por 
dos cuartos? Con todo, ni uno de ellos 
esta olvidado delante de Dios. 
7 Pues aun los cabellos de vuestra 
cabeza estan todos contados. No 
temdais, pues; mas valéis vosotros que 
muchos. pajarillos. 
8 Os digo que todo aquel que me 
confesare delante de los hombres, 
también el?Hijo del Hombre le con- 
fesara delante de lostangeles de Dios; 
9 mas el que me negare delante de los 
hombres, sera negado delante de los 
angeles de Dios. 
10 A todo aquel que dijere alguna 
palabra contra el Hijo del Hombre, 
le sera perdonado; pero al que blas- 
femare contra el'Espiritu Santo, no le 
sera perdonado. . 
11 Cuando os trajeren a las sina- 
gogas, y ante los magistrados y las 
autoridades,*no os preocupéis por 
como o qué habréis de responder, 0 
qué habréis de decir; 
12 porque el Espiritu Santo os ense- 
fara en la misma hora lo que debais 
decir. 
13 Le dijo uno de la multitud: Maes- 
tro, di a mi hermano que parta con- 
migo la herencia. : 
14 Mas él le dijo: Hombre,'tquién me 
ha puesto sobre vosotros como juez 
© partidor? 
15 Y les dijo: Mirad, y guardaos de 
toda avaricia; porque la vida del 
hombre no consiste en la abundancia 
de los bienes que posee. 

Pardbola del rico insensato. 

16 También les refirié una’pardbola, 
diciendo: La heredad de un hombre 
rico habia producido mucho. 
17 Y él pensaba dentro de si, dicien- 
do: {Qué haré, porque no tengo donde 
guardar mis frutos? 
18 Y dijo: Esto“haré: derribaré mis 
graneros, y los edificaré mayores, y alli 
guardaré todos mis frutos y mis bienes; 
19 y diré a mi*‘alma: Alma, muchos 
bienes tienes guardados para muchos 
jaiios ; repdsate,”come, bebe, regocijate. 
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20 Pero Dios le dijo: Necio, esta 
noche vienen a pedirte tu°alma; y 
lo que has provisto, ide quién sera? 
21 Asi es el que hace para si tesoro, 
y no es rico°para con Dios. 
22 Dijo luego a sus discipulos: Por 

a_Sal-52:537; 
Stg.4:14. 

tanto os digo:4No os afanéis por S 
yuestra vida, qué comeréis; ni por el] > Hab.2:9. 
cuerpo, qué vestiréis. c Comp.Mt. 
23 La vida es mas que la comida, y 725- 
el‘cuerpo que el vestido. ava sy 
24 Considerad los cuervos, que nil ° p96 
siembran, ni siegan; que ni tienen 
despensa, ni granero, y Dios los} ¢ Sal.139:14. 
alimenta. {No valéis vosotros mucho} ¢ 1g pulgadas. 
mas que las aves? 
25 zY quién de vosotros podra con| g Sal.23:1. 
afanarse afiadir a su estatura un‘codo?| }, 416-33 
26 Pues si no podéis ni aun lo que es ae hee 
menos, épor qué os afanais por lo} i Mt.3:2, 
demas? a 
27 Considerad los lirios, como crecen;} j Mt.19:21; 
no trabajan, ni hilan; mas os digo,} Hch.2:45; 
que ni aun Salomén con toda su| *:°43°- 
gloria se vistid como uno de ellos... | k Col.3:1,3. 
28 Y si asi viste Dios la hierba que 
hoy esta en el campo, y mafiana es|! Ff6:14-. 
echada al horno, icuanto mas a| mv.33;1 Ti. 
vosotros, hombres de poca fe? 6:18; Stg. 
29 Vosotros, pues, no os preocupéis| 
por lo que habéis de comer, ni por lo! , mt.24:43. 
que habéis de beber, ni estéis en 
ansiosa inquietud. o 1Ts.5:2, 
30 Porque todas estas%cosas buscan|, mt.8:20, 
las gentes del mundo; pero vuestro| nota. 
Padre sabe que tenéis necesidad de Cri 

estas cosas. n Geite (Ee 
31hMas buscad el reino de Dios, y| da). vs. 35- 
todas estas cosas os seran afiadidas.| 40; Lc.17: 
32 No temais, manada pequefia, por-| 39-3" yon” 
que a vuestro Padre le ha placido} 1:9-1).) © 
daros el 'reino. 
33!)Vended lo que poseéis, y dad li-|" 1 Co.4:2, 
mosna; haceos bolsas que no se enve-|, jp.3:21. 
jezcan, tesoro en los cielos que no se 
agote, donde ladrén no llega, nijt Eee 4 
pojilla destruye. STEP ae 
34*Porque donde esta vuestro tesoro,}u 1 Ts.5:3. 

v Stg.4:17. 

w Hch.17:30. 

alli estara también vuestro corazon. 

Pardbola y advertencia tocante a 
la segunda venida x i. 
(Mt. 24:37-25:30). 1 Ti.1:13. 

y v. 51. 

35'Estén cefiidos vuestros lomos, y Meche 
vuestras lamparas encendidas; 7 30: Me.10: 
36 y vosotros sed semejantes a hom-| 387 39. 
bres que aguardan a que su sefor re-| 
grese de las bodas, para que cuando|* Mt.10:34. 
llegue y llame, le abran en seguida. 
37 Bienaventurados aquellos siervos 
a los cuales su senor, cuando venga, 
halle velando; de cierto os digo que 
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se ceiiira, y™hara que se sienten a la 
mesa, y vendra a servirles. 
38 Y aunque venga a la segunda vigi- 
lia, y aunque venga a Ja tercera vigilia, 
si los hallare asi, bienaventurados 
son aquellos siervos. 
39 Pero sabed"esto, que si supiese el 
padre de familia a qué hora el-ladrén 
habja de venir, velaria ciertamente, y 
no dejaria minar su casa. 
40 Vosotros, pues, también, estad 
preparados, porque a la hora que no 
penséis, el?Hijo del Hombre’ vendra. 

Parabola del mayordomo y_ sus 
slervos. 

41 Entonces Pedro le dijo: Sefior, 
édices esta parabola a nosotros, o 
también a todos? 
42 Y dijo el Sefior: :Quién es el'ma- 
yordomo fiel y prudente al cual su 
senor pondra sobre su casa, para que 
a tiempo les dé su racion? 
43 Bienaventurado aquel siervo al 
cual, cuando su sefior venga, le halle 
haciendo asi. 
44 En verdad os digo que le pondra 
sobre *todos sus bienes. 
45 Mas si aquel siervo dijere en su 
corazon: Mi sefior'tarda en venir; y 
comenzare a golpear a los criados y a 
las criadas, y a comer y beber y em- 
briagarse, 
46 vendra el sefior de aquel siervo en 
dia’que éste no espera, y a la hora 
que no sabe, y le castigara duramente, 
ly le pondra con los infieles. 
47 Aquel siervo’que conociendo la 
voluntad de su senor, no se preparo, 
ni hizo conforme a su _ voluntad, 
recibira muchos azotes. 
48 MasWel que sin conocerla hizo 
cosas dignas de azotes, sera azotado 
poco; porque*a todo aquel a quien se 
haya dado mucho, mucho se le de- 
mandara; y al que mucho se le haya 
confiado, mas se le pedira. 

Cristo, causa de dwvisidn entre los 
hombres. 

49”’Fuego vine a echar en la tierra; zy 
qué quiero, si ya se ha encendido? 
50 De un“*bautismo tengo que ser 
bautizado; y jcdmo me angustio 
hasta que se cumpla! 
51°Pensais que he venido para dar 
paz en la tierra? Os digo: No, sino 
disension. 
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52 Porque de aqui en adelante, cinco 
en una familia estaran divididos, tres 
contra dos, y dos contra tres. 
53 Estara dividido el°padre contra el 
hijo, y el hijo contra el padre; la 
madre contra la hija, y la hija contra 
la madre; la suegra contra su nuera, 
y la nuera contra su suegra. b 
54 Decia también a la multitud: Cuan- 
do veis la nube que sale del poniente, 
luego decis: Agua viene; y asi sucede. 
55 Y cuando sopla el viento del sur, 
decis: Hara calor; y lo hace. 
56 jHipocritas! Sabéis distinguir el 
aspecto del cielo y de la tierra; <y 
como no distinguis este tiempo? 
57 zY por qué no juzgais por vosotros 
mismos lo que es justo? 
58dCuando vayas al magistrado con 
tu adversario, procura‘en el camino 
arreglarte con él, no sea que te arras- 
tre al juez, y el juez te entregue al al- 
guacil, y el alguacil te meta en la carcel. 
59 Te digo que no saldras de alli, 
hasta que hayas pagado aun la ultima 
blanca. 

Los hombres llamados a arrepen- 
tirse, no a juzgar 

1 3 En este mismo tiempo estaban 
alli algunos que le contaban 

acerca de los fgalileos cuya sangre 
Pilato habia mezclado con los sacrifi- 
cios de ellos. 
2 Respondiendo Jesus, les dijo: ¢Pen- 
sais que estos galileos, porque ~pade- 
cieron tales cosas, eran mas pecado- 
res que todos los galileos? 
3 Os digo: No; antes si no"os arrepen- 
tis, todos pereceréis igualmente. 
4 O aquellos dieciocho sobre los cua- 
les cay6 la torre en Siloé, y los 
mato, épensais que eran mas culpables 
que todos los hombres que habitan 
en Jerusalén? 
5 Os digo: No; antes si no os arre- 
pentis, todos pereceréis igualmente. 

Pardbola de la higuera estéril 
(Comp. Is. 5:1-7; Mt. 21:18-20), 

6 Dijo también esta'pardbola: Tenia 
un hombre una higuera plantada en su 
vina, y vino a buscar fruto en ella, y 
no lo hallo. 
7 Y dijo al vifiador: He aqui, hace tres 
afios que vengo a buscar fruto en esta 
higuera, y no lo hallo;!/cortala; épara 
qué inutiliza también la tierra? 

_29 D.C. | 

a Mi.7:6. 

b Mt.16:2. 

c Mt.16:3. 

d Mt.5:25. 

e 1s,55:6. 

f Heh.5:37. 

g Pecado. 
Ro, 3:23, 
nota, 

h Arrepenti- 
miento. 
Le.15:7. 
(Mt.3:2; 
Hch.17:30.) 

i Pardbolas 

14: 16-24. 
(Mt.5:13-16; 
Le.21:29-31) 

j Ex.32:10, 
14, 

k Jn.15:2. 

| | Milagros 
(N.T.). vs. 
pts Le. 
4:1-4, 
(Mt.8: 2,3; 
Hch.28:8,9) 

p Le.19:9; 
Ro.4:11,12. 

q Satanas. 
Lc. 22:3,31. 
(Gn.3:1; 
Ap.20:10.) 

r Is.45:24; 
1 P.3:16. 

s Mt.13:31; 
Mr.4:30. 

t Is.2:2,4. 

u Levadura. 

(Gn.19:3; 
Mt.13:33.) 
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8 El entonces, respondiendo, le dijo: 
Sefior, déjala todavia este afio, hasta 
que yo cave alrededor de ella, y la 
abone. 
9 Y si diere fruto, bien; y si no, la 
cortaras‘ después. 

La mujer que fue liberada de su 
enfermedad | 

10 Ensefiaba Jesis en una sinagoga 
en el dia de reposo; 
11 y habia alli una mujer que desde 
hacia dieciocho afios tenia espiritu 
de enfermedad, y andaba encorvada, 
y en ninguna manera se podia ende- 
rezar. 
12 Cuando Jesus la vio, la llamo y le 
aie Mujer, eres libre de tu enferme- 
ad. 

13 Y puso las manos sobre ella; y ella 
se enderezo'luego, y glorificaba a Dios. 
14 Pero el principal de la sinagoga, 
enojado de que Jesus hubiesesanado 
en el dia de reposo, dijo a la gente: 
Seis dias*hay en que se debe trabajar; 
en éstos, pues, venid y sed sanados, y 
no en dia de reposo. 
15 Entonces el Sefior le respondid 
y dijo: Hipécrita, cada uno de voso- 
tros°éno desata en el dia de reposo su 
buey o su asno del pesebre y Io lleva 
a beber? 
16 Y a esta*hija de Abraham, que 
Satandas' habia atado dieciocho afios, 
éno se le debia desatar de esta ligadura 
en el dia de reposo? 
17 Al decir él estas cosas,’se avergon- 
zaban todos sus adversarios; pero 
todo el pueblo se regocijaba por todas 
las cosas gloriosas hechas por él. 

Pardbola de la semilla de mostaza 
(Mt. 13:31, 32, nota; Mr. 4:30-32). 

18 Y dijo: °:A qué es semejante el 
reino de Dios, y con qué lo compararé? 
19 Es semejante al grano de mostaza, 
que un hombre tomo y sembr6é en 
su huerto; y'crecié, y se hizo arbol 
grande, y las aves del cielo anidaron 
en sus ramas. 

Pardbola de la levadura 
(Mt. 13:33, nota). 

*|20 Y volvid a decir: A qué compa- 
raré el reino de Dios? 
21 Es semejante a la’levadura, que 
una mujer tomdé y escondié en tres 
medidas de harina, hasta que todo 
hubo fermentado. 
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Ensenianzas en el camino a Jeru- 
salén. 

22 Pasaba Jesus por ciudades y aldeas, 
ensefiando, y encaminandose a Jeru- 
salén. 
va rp alguien le dijo: Sefior, ison 
pocos* los que se bsalvan? Y él les 
ijo: 

24°Esforzaos a entrar por la¢puerta 
angosta; porque os digo que muchos 
procuraran entrar, y no podran. 
25©Después que el padre de familia 
se haya leyantado y‘cerrado la puerta, 
y estando fuera empecéis a llamar a 
la puerta, diciendo: Senor, Sefor, 
abrenos, él respondiendo os dira: 
No sé de donde sois. 
26 Entonces comenzaréis a _ decir: 
Delante de ti hemos comido y DeRidoat 
yen nuestras plazas ensefiaste. 
27 Pero os%dira: Os digo que no sé] j 
de donde sois; apartaos de mi todos 
vosotros, hhacedores de maldad. 
28 Alli sera el Ilanto y el crujir de 
dientes, cuando vedais a Abraham, a 
Isaac, a Jacob y a todos los profetas 
en el reino de Dios, y vosotros estéis 
excluidos. | 
29 Porque 'vendran del oriente y del 
occidente, del norte y del sur, y se 
sentaran a la mesa en el reino de Dios. 
30 Y he aqui,/ hay postreros que seran 
primeros, y primeros que seran pos- 
treros. 
31 Aquel mismo dia llegaron unos 
fariseos, dicjéndole: Sal, y vete de 
aqui, Se daeteiiendcs te quiere matar. 
32 Y les dijo: Id, y decid a aquella 
zorra: He aqui, echo fuera demonios 
y hago curaciones hoy y manana, y al 
tercer dia'termino mi obra. 
33 Sin embargo, es necesario que hoy 
y manana y pasado mafiana siga mi 
camino; porque no es posible que un 
profeta muera fuera de Jerusalén. 

El lamento de Jests sobre Jerusalén 
(Mt. 23:37-39. Com. Le. 19:41-44). 

son enviados! jCuantas veces "quise 
juntar°a tus hijos, como la gallina a 
sus polluelos debajo de sus alas, y 
no quisiste! 
35 He aqui, vuestra casa os es dejada 
desierta; y os digo que no me veréis, 
hasta’ que Hegue el tiempo en que 
digdis: Bendito el que viene en nom-| 
bre del?Sefior. 

SAN LUCAS 14:15 

Jestis hace milagros de curacién en 
sdbado. 

1 Acontecié un dia de reposo, que 
4 habiendo entrado para comer en 

casa de un gobernante, que era fariseo, 
éstos le acechaban. 
2 Y he aqui estaba delante de él 
un hombre hidr6épico. 
3 Entonces Jesus hablo a los intérpre- 
tes de la ley y a los fariseos, dicien- 
do: 2Es licito sanar en el dia de reposo? 
4 Mas ellos callaron. Y él, tomando- 
le, le‘'sand, y le despidio. 
5 Y dirigiéndose a ellos, dijo: {Quién 
de vosotros, si su asno o su buey cae 
en algun pozo, no lo sacara inmedia- 
tamente, aunque sea en dia de reposo? 
6 Y no le podian replicar a estas 
cosas. 

Pardbola del huésped ambicioso . 

7 Observando como escogian los pri- 
14:1, ref. meros asientos a la mesa, refirié a los 

1 Bat 43 convidados una parabola, diciéndoles: 
2:10; 5:8, 8 Cuando fueres convidado por al- 
9. guno a bodas, no te sientes en el 
ie Hea primer lugar, no sea que otro mds 
o Dt.32:11, |distinguido que tu esté convidado 
12; Sal: por él, 

a Ee Mt 9 y viniendo el que te convid6 a tiy a 
93:39, nota. |€l, te diga: Da lugar a éste; y entonces 

q Jehova. comiences con vergiienza a ocupar 
: pal lB: 26. jel ultimo lugar. 
" (N.1°). vs. |10 Mas cuando fueres convidado, vé 

1-4; Le.17:_ | y siéntate en el ultimo lugar, para que 
ioe a cuando venga el que te convidd, te 
28:8,9.) |diga: Amigo, sube mas arriba; enton- 

s Pr.15:33; |ces tendras gloria delante de los que 
Stg.4:6 se sientan contigo a la mesa. 

xy ois 11 Porque cualquiera que’se enaltece, 
u Neh.8:10,12.|Sera humillado; y el que se'humilla, 
v Mt.25:34, |sera enaltecido. 
a Pick Wee (lbs 12 Dijo también al que le habia con- 

Siete). Jn. | Vidado: Cuando hagas comida 0 cena, 
5:22,24. no llames a tus amigos, ni a tus her- 
ie Te 12’) manos, ni a tus parientes, ni a vecinos 

* Resurree- ricos; no sea que ellos a su vez te 
cién, Jn vuelvan a convidar, y seas recom- 
25 ~ %. 95; pensado. 
iGo. 15: 52, ’) |13. Mas cuando hagas banquete, llama 

a los’pobres, los mancos, los cojos y 
los ciegos; 
14 y “serds bienaventurado; porque 
ellos no te pueden recompensar, pero 
te sera “recompensado en la*resurrec- 
cién de los justos. 
15 Oyendo esto uno de los que esta- 
ban sentados con él a la mesa, le 
dijo: Bienaventurado el que coma pan 
en el’reino de Dios. 
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14:16 SAN 

Pardbola de la gran cena 

(Comp. Mt, 22:1-14). a Parabolas 
: N.T.). vs 

16 Entonces Jesis Ie dijo'Un hombre} 18-34,28- 
hizo una gran cena, y convidd a! [¢15:3-7. 
muchos, (Mt.5:13-16; 
17 Y a la hora de la cenaYenvid a se) egy 
siervo a decir a los convidados: Venid,| }, 1...10:1.6: 
que ya todo esta preparado. Mt.3:1,3; 
18°Y todos a una comenzaron aj 10:1-15. 
excusarse. El primero dijo: He com- 

i A 5 ce Is.30:15; 
prado una hacienda, y necesito ir aj Mt.23:37; 
verla; fe ruego que me excuses. ate ie 

N.J: . 19 Otro dijo: He comprado cinco 
yuntas de bueyes, y voy a probarlos;}| q ap.22:17. 
te ruego que me excuses. 
20 Y otro dijo: Acabo de casarme, yj ° PETS g 
por tanto no puedo ir. Mr.12:37; 
21 Vuelto el siervo, hizo saber estas| Stg.2:5. 
cosas a su senior. Entonces enojado el £ 1s.35:6 
padre de familia, dijo a su, siervo: Vé 
pronto por las plazas y las¢calles de la g Sal.130:7. 
ciudad, y trae acd a los“pobres, los|,, eaithes 
mancos, los‘cojos y los ciegos. bya F 
22 Y dijo el siervo: Sefior, se ha he-}i Pr.1:24,28; 
cho como mandaste, y2atn hay lugar. oe 
23 Dijo el sefior al siervo: Vé por aritin 
los caminos y por los vallados,4y!|j Mt.10:37; 
fuérzalos a entrar, para que se Ilene} Hch.14:22. 
mi casa. k Le ‘ ines | 93 
24 Porque os digo que'ninguno de; Mt.16:24; 
aquellos hombres que fueron convida-; ato i ae 
dos, gustara mi cena. ke 

1 He.6:11. 
5s m Pr.20:18. 

El discipulado puesto de nuevo a pil hig 
prueba (Comp, Mt. 10:37-39). an ee 

}o Mt.5:13; 
| Mr.9:50. 

25 Grandes multitudes iban con él;) Jn.15:6 
y volviéndose, les dijo: ; a 
26! Si alguno viene a mi, y no/aborrece 
a su padre, y madre, y mujer, e hijos, 
y hermanos, y hermanas, y aun tam- 
bién su propia vida, no puede ser mi 
discipulo. 
27 Y*el que no lleva su cruz y viene 

q Mt.9:10,11. 

r Pecado. 
Ro.3:23, 
nota. 

s Parabolas 
; Mae N.T.) vs. 

en pos de mi, no puede ser mi dis- sy B10 
; ; 11-32. Le. 

ee (Me3: 1316 iy t.9: 15-16; 
Pardbola de la torre. Lc.21:29-31) 

t Mt.18:12. 
28 Porque iquién de vosotros, que- 
riendo edificar una torre, no se sienta 
primero y calcula los gastos, a ver si 
tiene lo que necesita para acabarla? 

u Gr,apol- 
lumi. Jn. 
3:16, nota. 

LUCAS 

| 29 No sea que después que haya pues- 

15:4 

to el cimiento, y no pueda acabarla, 
todos los que lo vean comiencen a 
hacer burla de él, 
30 diciendo: Este hombre comenzé a 
edificar, y no pudo! acabar. 

Pardbola del rey que va ala guerra. 

31 ¢O qué rey, al marchar a la guerra 
contra otro rey, no se sienta primero 

considera si puede hacer frente con 
diez mil al que viene contra él con 
veinte mil? 
32 Y si no puede, cuando el otro esta 
todavia lejos, le envia una embajada y 
le pide condiciones de paz. 
33 Asi, pues, cualquiera de vosotros 
que no renuncia a"todo lo que posee, 
no puede ser mi discipulo. 

Pardbola de la sal que ha perdido 
su sabor (Comp. Mt. 5:13; Mr. 9:50) 

34 Buena es la°sal; mas si la sal se 
hiciere insipida, {con qué se sazonara? 
35 Ni para la tierra ni para el muladar 
es util; la°arrojan fuera. El que tiene 
oidos para oir, oiga. 

La murmuracion de los fariseos. 

loirle, 
2 y los fariseos y los escribas mur- 
muraban, diciendo: Este a los" peca- 
dores recibe, y con ellos come. 

Se‘acercaban a Jesus todos los 
publicanos y ' pecadores ‘para 

Pardbola de la oveja perdida 
(Comp. Mt. 18:12-14). 

3 Entonces él les refirié esta*pardbola, 
diciendo: 
4 :Qué'hombre de vosotros, teniendo 
cien ovejas, si pierde una de ellas, no 
deja las noventa y nueve en el desierto, 
y va tras la que’se perdido, hasta 
encontrarla? 

1 (14:26) Todos los términos que definen emociones o afectos son comparativos. 
En comparacion con la devocion que el creyente debe tener para Cristo, el afecto 
natural debe considerarse como si fuera aborrecimiento. Véase Mt, 12:47-50, donde 
Cristo ilustra este principio por medio de su propia experiencia. Pero en el Senor 
los afectos naturales se santifican y se elevan al nivel del amor divino. (Comp. Jn. 
19:26, 27; Ef. 5:25-28). 
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15:5 

5 Y cuando la encuentra, la pone; 
sobre sus hombros gozoso; 
6 y al llegar a casa, reine a sus amigos 
y vecinos, diciéndoles: Gozaos con- 
migo, porque he encontrado mi°oveja 
que se habia perdido. 
7 Os digo que asi habra mas gozo 
en el cielo por un pecador que se arre- 
pienteque por noventa y nueve justos 
que no necesitan de arrepentimiento. 

Pardbola de la moneda perdida . 

8 2O qué mujer que tiene diez drac- 
mas, si pierde una‘dracma, no encien- 
de la lampara, y barre la casa, y busca 
con diligencia hasta encontrarla? 
9 Y cuando la encuentra, reine a sus 
amigas y vecinas, diciendo: Gozaos 
conmigo, porque he encontrado la 
dracma que habia perdido. 
10 Asi os digo que haydgozo delante 
de los“angeles de Dios por un‘pecador 
que se arrepiente. 

Pardbola del hijo perdido . 

11 También dijo: Un hombre tenia 
dos hijos; 

(La partida) 

12 y el menor de ellos dijo a su padre: 
Padre, dame la parte de los bienes 
que me corresponde; y les repartié los 
bienes. 
13 No muchos dias después, juntan- 
dolo todo el hijo menor, se fue lejos! 
a una provincia apartada; y alli des- 
perdicio sus bienes viviendo perdida- 
mente. 

(La miseria en la provincia 
lejana). 

14 Y cuando todo lo hubo malgas- 
tado, vino-una gran hambre en aque-! 
lla provincia, y comenz6 a faltarle. 
15 Y fue y se arrimo a uno de los 
ciudadanos de aquella tierra, el cual] 
le envid a su hacienda para que apa- 
centase cerdos. 
16 Y deseaba Ilenar su vientre de las 
algarrobas que comian los cerdos,) 
pero nadie le daba. 

(El arrepentimiento) . 

17 Y volviendo en si, dijo: jCuantos 
jornaleros en casa de mi padre tienen 

SAN LUCAS 15:32 

a Sal.119:176; 
TeP; 2225; 

b Arrepen- 
timiento. 
Lc.16:30. 
(Mt.3: 2; 
Hch.17:30) 

c Una dracma 
valia lo 
mismo co- 
mo el de- 
nario ro- 
mano, Vé- 
ase Mt. 
18:28. 

d Ez.18:23; 
Hch.11:18. 

e He.1:4, 
nota. 

~ Pecado. 
Ro.3; 23, 
nota, 

g Le.18:11. 

h Oraciones 
biblicas 
(N.T.). 
sw EO 
(Mt.6:9; 
Ap.22:20. ) 

i Sal.51:4. 

Zac.3:3-5. a 

k Muerte 
(espiritual). 
no: 24. 
(Gn.2:17; 
Ef.2:5.) 

1 Le,18:11. 
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abundancia de pan, y yo aqui perezco 
de_hambre! 
189Me levantaré e iré a mi padre, y le 
diré:}Padre, hefpecado contra el cielo 
y contra ti. 
19 Yano soy digno de ser llamado tu 
niloe hazme como a uno de tus jorna- 
eros. 

(El regreso y la actitud del 
padre). 

20 Y levantandose, vino a su padre. 
Y cuando aun estaba lejos, lo vio su 
padre, y fue movido a misericordia, y 
corrid, y se eché sobre su cuello, y le 
beso. 
21 Y el hijo le dijo: Padre, hefpecado 
contra el'cielo y contra ti, y ya no soy 
digno de ser llamado tu hijo. 
22 Pero el padre dijo a sus siervos: 
Sacadiel mejor vestido, y vestidle; y 
poned un anillo en su mano, y calzado 
en sus pies. 

(El regocijo). 

23 Y traed el becerro gordo y matad- 
lo, y comamos y hagamos fiesta; 
24 porque este mi hijokmuerto era, y 
ha revivido; se habia perdido, y es 
hallado. Y comenzaron a regocijarse. 

(El fariseo). 

25 Y su hijo mayor estaba en el cam- 
po; y cuando vino, y lleg6 cerca de la 
casa, oyO la musica y las danzas; 
26 y llamando a uno de los criados, le 
pregunto qué era aquello. 
27 El le dijo: Tu hermano ha venido; 
y tu padre ha hecho matar el becerro 
gordo, por haberle recibido bueno y 
sano. 
28 Entonces se enojé, y no queria 
entrar. Salid por tanto su padre, y le 
rogaba que entrase. 
29 Mas él, respondiendo, dijo al pa- 
dre: He aqui, tantos aos te'sirvo, no 
habiéndote desobedecido jamas, y 
nunca me has dado ni un cabrito para 
gozarme con mis amigos. 
30 Pero cuando vino este tu hijo, que 
ha consumido tus bienes con rameras, 
has hecho matar para él el becerro 
gordo. 
31 El entonces le dijo: Hijo, ti siem- 
pre estas conmigo, y todas mis cosas 
son tuyas. 
32 Mas era necesario hacer fiesta y 
regocijarnos, porque este tu hermano 
era muerto, y ha revivido; se habia 
perdido, y es hallado. 



1631 SAN LUCAS 16:24 

Jestis contesta a los fariseos. 
Parabola del domo injusto. 

PTEORIG hls RON UAOE Go BiG 14 Y oian también todas estas cosas 
a A 4 ParAbol los fariseos, que eran avaros Ss 

16 ,Diio también a sus discipulos: “(NT vs. ISarlabanide a. ZS 
Habia un hombre rico que tenia} 1:13: Fe. 115 Entonces les dijo:” Vosotros sois 

un mayordomo, y éste fue acusado (Mt.5:13-16; los que os justificAis a vosotros mis- 
ante él como disipador de sus] tc.2i:29-31)|mos delante de los hombres; mas 
bienes. b 37 litros. 

2 Entonces le Iamé, y le dijo: ¢Qué} , B743:10.14- 
es esto que oigo acerca de ti? Dajd Jn. 12: 36; 
cuenta de tu mayordomia, porque ya| Ef.5:8 
no podras mas ser mayordomo. f 1 Ti.6:18,19. 
3 Entonces el mayordomo dijo para Pr29:16: 
si: ¢Qué haré? Porque mi amo me} Jer.17:11; 
quita la mayordomia. Cavar, no} Mr.10:24; 

Dios"conoce vuestros corazones; por- 
que°lo que los hombres tienen por 
anblime. delante de Dios es abomina- 
cidn, 
16 La ley y los profetas eran hasta 
Juan; desde entonces el"reino de Dios 
es anunciado, y todos se esfuerzan 
por entrar en él. 5 55 Stg.5:1.4. A ° 

puedo; mendigar, me da vergiienza. g §a.73:36. [17 Pero mas facil es que pasen el cielo 
Bina et Lecter Sete gee erect? y fe Here que se frustre una tilde 

1 : ad le la ley. 
reciban en sus casas. . Riya %, 

j ais4: 
5 Y lIlamando a cada uno de los} Jos.24:i5. , F : 
deudores de su amo, dijo al primero:]! G4.1:10; Jesus y el divoreto 

1.4:10; (Comp. Mt. 5:31, 32; 19:3-11; Mr 2Cuanto debes a mi amo? 
mr 

5 AOR ye 
pe maps ah 

oe 6 El dijo: Cien barriles°de aceite. Y le} m Ro.4:2: 10:2-12;.1 Cr. 7:10-15). 
dijo: Toma tu cuenta, siéntate pronto,| G4.3:11. 
y escribe cincuenta. ag fi) = |18 Todo el que*repudia a su mujer, 

y se casa con otra, adultera; y el que 
se casa con la repudiada del marido, 
adultera. 

7 Después dijo a otro: ¥ td, gcudnto|, §21'10:3;, 
debes? Y él dijo: Cien‘medidas de| Pr.i6:5;' 
trigo. El le dijo: Toma tu cuenta, y| Mal.3:15; 
escribe_ochenta. p Mtli:l2 
8 Y alabé el amo al mayordomo} ‘nota. | 
malo por haber hecho sagazmente;|q Mt.5:32. 
porque los hijos de este siglo son mas!/* Vor 
sagaces en el trato con sus semejantes| parabola. 
que los¢hijos de luz. Es razo- 
9 Y yo os digo:“Ganad amigos por ee creer 
medio de las riquezas ‘injustas, para| {ue,Jesis 
que cuando éstas9falten, os reciban| a un cierto 
en las moradas eternas. pongee Figo. 
10 El que es fiel en lo muy poco,| propio nun- 
también en lo mas es fiel; y el que en} case daen 
lo muy poco es injusto, también en lo} parabolas. 
mas es injusto. quai 
11 Pues si en las riquezas injustas no|t Mt.8:11. 
fuisteis fieles, gquién os confiara"lo|u Pr.14:32. 
verdadero? v Biserte (3t- 
12 Y si en lo'ajeno no fuisteis fieles,} 99.93: Tn, 
équién os dara lo que es!vuestro? 11:11-14, 
13Ningin siervo puede servir a dos Heo 
sefiores; porque o aborrecera al uno}, Ap 14:10 11. 
y amara al otro, o estimara al uno y ; 
menospreciara al otro. No! podéis 
servir a Dios y a las riquezas. 

El rico y Lazaro. 

19'Habia un hombre rico, que se 
vestia de purpura y de lino fino, y 
hacia cada dia banquete con esplen- 
didez. 
20 Habia también un mendigo lIla- 
mado Lazaro, que estaba echado a 
la puerta de aquél, lleno de Ilagas, 
21 y ansiaba saciarse de las migajas 
que caian de la mesa del rico; y aun 
los perros venian y le lamian las 
llagas. 
22 Acontecié que muridé el mendigo, 
y fue Ilevado por los*angeles al seno 
de "Abraham; y murié también el rico? 
y fue" sepultado. 
23”Y en el!Hades alz6 sus ojos, estan- 
do en tormentos, y vio de lejos a Abra- 
ham, y a Lazaro en su seno. 
24 Entonces él, dando voces, dijo: 
Padre Abraham, ten misericordia de 
mi, y envia a Lazaro para que moje la 

1 (16:23) Gr. hades, “el mundo invisible”, se revela como el lugar donde se 
encuentran, hasta el dia de la resurreccion, los espiritus humanos que han partido 
de este mundo. La palabra ocurre en Mt. 11:23; 16:18; Le. 10:15; Hch. 2:27, 31; Ap. 
1:18; 6:8; 20:13, 14, y es equivalente del término antiguotestamentario, sheol (Hab. 
2:5, nota). De manera invariable, la Septuaginta traduce sheol por medio de la 
palabra hades. 

Resumen: (1) Hades antes de la ascension de Cristo. Los pasajes donde la 
palabra ocurre hacen claro que el hades se dividia antes en dos partes, una para 
los perdidos y otra para los salvos. La primera de estas divisiones se llamaba “el 
paraiso” y “el seno de Abraham”. Ambos nombres tienen su origen en el Talmud, 
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16:25 SAN LUCAS 17:11 

cuello una piedra de molino y se le 
arrojase al mar, que hacer tropezar a 

punta de su dedo en agua, y refresque 
mi lengua 3; porque estoy atormentado 
en esta°llama. a Mr.9:43. uno de estos pequefiitos. 
25 Pero Abraham le dijo: Hijo, acuér- _ TE 3 Mirad por vosotros mismos. Si 
date que recibiste tus bienes en>tu] 6a1.73:12. |tu hermano pecare contra ti, re- 
vida, y Lazaro también males; perojc Insniracién. |préndele; y si2se arrepintiere, hper- 

donale. 
4 Y si siete veces al diafpecare con- 
tra ti, y siete veces al dia volviere a 
ti, diciendo: MeYarrepiento; ' perdé- 
nale. 
5!Dijeron los apodstoles al Sefior: 
Auméntanos la fe. 
6 Entonces el Sefior dijo: Si tuvierais 
fekcomo un grano de mostaza, po- 
driais decir a este sicOmoro: Desarrai- 
gate, y plantate en el mar; y os obede- 
ceria. 

ahora éste es consolado aqui, y tu : 
atormentado. 99.39, 
26 Ademas de todo esto, una gran} (Ex.4:15; 
sima esta puesta entre nosotros y voso-| , ane 22: 19, ) 
tros, de manera que los que quisieren|© ihiento, Le 
pasar de aqui a vosotros, no pueden,| 17:3.4. 
ni de alla pasar aca. (Mt.3:2: 
27 Entonces le dijo: Te ruego, pues, |. Heb io) 
padre, que le envies a la casa de mi} 1 Go.11:19; 
padre, Ga.5:19,21. 
28 porque tengo cinco hermanos,|! Pecado, Ro. 
para que les testifique, a fin de que|g Arrepenti- 
no vengan ellos también a este lugar} miento. 
de tormento. ing oe 
29 Y Abraham le dijo: A Moisés y a} Heh117:30.) 
los profetas tienen;‘ diganlos. h Ro.12:21; 
30 El entonces dijo: No, padre Abra-|. } Goss6, 8. 
ham; pero si alguno fuere a ellos de|' 3,45 Le. ve) 
entre los muertos,¢se arrepentiran. 
31 Mas Abraham le dijo: Si no oyen (Ly. 4: 20; 

“8 (Mt.26: 28. ) a Moisés y a los profetas, tampoco se}; O;raciones 
persuadiran aunque alguno se levan-| biblicas (N. 

~ 

Pardbola en cuanto al servicio. 

7'2Quién de vosotros, teniendo un 
siervo que ara 0 apacienta ganado, al 
volver él del campo, luego le dice: 
Pasa, siéntate a la mesa? 
8 2No le dice mas bien: Preparame la 
cena, cifiete, y sirveme hasta que haya 
comido y bebido; y después de esto, 

tare de los muertos. T.y. Le. come y bebe ta? ; 
ay ‘ee 9 iAcaso da gracias al siervo porque 
20.3. ~‘|hizo lo que se le habia mandado? 

Bogen I dé k Fe. Jn.1:12. |Pienso que no. 
snsenanza tocante al peraon eni#:203, |10 Asi también vosotros, cuando ha- 
(Véase Mt. 18:7, 15). “1... |yais hecho todo lo que os ha sido orde- 

1 Parabolas F : Cea eaer pat 
nado, decid: Siervos inutiles somos, 
pues lo que debiamos_ hacer, hici- 
mos. 1 7 -Dijo Jests a sus discipulos:| 5:13-16; Lc. 

Curacion de diez leprosos . Imposible es que no vengan tte l B 
tropiezos; mas jay de aquel por quien ! seed, he 
vienen! 
2 Mejor le fuera que se le atase al 

11 Yendo Jesus a Jerusalén, pasaba 
entre Samaria y Galilea. 

1s.64:6; 
1 Co.9:16,17. 

pero Cristo los adopta en Le. 16:22; 23:43. Los bienaventurados estaban con 
Abraham, eran conscientes de su estado y recibian consolacion (Le. 16:25). El 
malhechor creyente recibio la promesa de que él iba a estar con Cristo, en aquel 
mismo dia, en “el paraiso”. Los perdidos se hallaban separados de los salvos por 
“una grande sima” (Lc. 16:26). El hombre representativo de los perdidos que 
estan actualmente en el hades, es el rico mencionado en Le. 16:19-31. El estaba 
vivo, consciente, en pleno uso de sus facultades, memoria, etc., y en medio de 
tormentos.-_ 

(2) Hades desde la ascension de Cristo. En lo que toca a los perdidos, las 
Escrituras no revelan que haya habido algun cambio en su condicion o lugar en 
el mas alla. Cuando se efectuie el juicio del gran trono blanco, el hades entregara 
a los muertos y ellos seran juzgados y lanzados al lago de fuego (Ap. 20:13, 14). 
Pero si se ha efectuado un cambio que afecta al paraiso. Pablo “fue arrebatado 
hasta el tercer cielo . .. al Paraiso” (2 Co. 12:1-4). El paraiso, por lo tanto, esta 
ahora en la presencia inmediata de Dios. Se cree que Ef. 4:9-10 indica el tiempo 
cuando dicho cambio tuvo lugar. ‘“Subiendo a lo alto, Nev6 multitud de cautivos” 
(V. M.). A continuacién se anmade que El habia descendido previamente “a las 

rtes inferiores de la tierra”; es decir, a la division del hades llamada el paraiso. 
urante la presente era de la Iglesia los salvos que parten de este mundo estan 

ausentes del cuerpo y “presentes con el Senor”. Tanto los impios que se hallan 
en hades como los justos que estan con el Senior, han de experimentar un dia la 
resurreccion (Job 19:25; 1 Co. 15:52). Véase Mt. 5:22, nota. 
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17:12 SAN. LUCAS 18:3 

12 Y al entrar en una aldea, le salie- 26 Como fue en los dias de Noé, asi 
ron al encuentro diez hombres lepro- también sera en los dias del Hijo del 
sos, los cuales se pararon de lejos |a Oraciones |Hombre. 
13 y alzaron la voz, diciendo: jJesus, inblicas i 27 Comian, bebian, se casaban y se 
Maestro, ten misericordia de nosotros!| {/(Mt6:_ |daban en casamiento, hasta el dia en 
14 Cuando él los vio, les dijo: Id,| 9; Ap.22:20) |que entré Noé en el arca, y vino el 
mostraos a los sacerdotes. Y aconte- b Mil diluvio y los destruy6 a todos. 
cid que mientras iban, fueron limpia-|” (VN 7*)"\,, |28 Asimismo como sucedié en los 
dos. 11-19: Le. |dias de Lot; comian, bebian, compra- 
15 Entonces uno de ellos, viendo que} 18:35-43. ban, vendian, plantaban, edificaban; 
habia sido sanado, volvio, glorificando| 4,7)" 08: a) 29 mas el dia en que Lot salio de 
a Dios a gran voz, Sodoma, llovi6 del cielo fuego y azu- 
16 y se postro rostro en tierra a sus|c por medios |fre, y los destruyé a todos. 
pies, dandole gracias; y éste era ee ob- |30hAsi sera el dia en que el Hijo del 
samaritano. ; Hombre se manifieste. 
17 Respondiendo Jesus, dijo: No son|d Ro.14:17. 31 En aquel dia, el que esté en la 
diez los que fueron limpiados? Y los © Mt.8:20 azotea, y sus bienes en casa, no des- 
ee édonde estan? : nota. cienda a tomarlos; y el que en el 

éNo hubo quien volviese y diese campo, asimismo no vuelva atras. 
gloria a Dios sing este extanperel | ee) 122 TAcortade de la mujer de Lot. 
19 bi. le dijo: Levantate, vete; tu fe te] y4,"]3:51, |33 Todo el que procure salvar su vida, 
haPsalvado. la perdera; y todo el que la pierda, la 

i » £ See salvara. , 
El reino en su aspecto espiritual | $p-}j} 3 34 Os digo que/en aquella noche esta- 
(Véase Le. 19:11, 12). 1 Ts.5:3; ran dos en una cama; el uno sera 

ae te ; tomado, y el otro sera dejado. ; 

20 Preguntado por los fariseos, cudn-| |" 35 Dos mujeres’ estaran moliendo 
do habia de venir el reino de Dios,| Cristo (Se- |jumtas; la una sera tomada, y la otra 
les respondié y dijo: El reino de Dios| %urdaVe- |dejada. 
no vendra con ‘advertencia, rm :{e. |36 Dos estaran en el campo; el uno 
21 ni diran: Helo aqui, o helo alli; | 18:8. (Dt. Sera tomado, y el otro dejado. 
porque he aqui el¢reino de Dios esta eto 37 ¥ respondieades le. Sag degen 
entice vosotros: iJ-11. éDonde, Senior? El Jes dijo: Donde 

i Inspiracién, |€Stuviere el cuerpo, “alli se juntaran 

Jestis predice su segunda venida | ¥s,*7,29, |también las aguilas. 
(Dt. 30:3; Hch. 1:9-11, nota). 37. (Ex.4: 

ig} on 

22 Y dijo a sus discipulos: Tiempo 
vendra cuando desearéis ver uno de]; mt.24:40. 
los dias del“Hijo del Hombre, y no 

Pardbola del juez injusto. 

lo veréis. . Toa 50: : 
23°Y os diran: Helo aqui, o helo alli.) {5.10:6: ’ 1 También les refirid Jesus una 
No vayais, ni los sigais. Jer.4:6,7; \parabola sobre la necesidad de 
24 Porque como el relampago que al! Mt.24:28. /orar siempre, y no desmayar, 
fulgurar resplandece desde un extremo}) par4bolas 2 diciendo: Habia en una ciudad un 
del cielo hasta el otro,Sasi también} (N.T.). vs. |juez, que ni temia a Dios, ni respetaba 
sera el Hijo del Hombre en su dia. eee »7, |@ hombre. 
25 Pero primero es necesario que) (44: 5-13-16; |3 Habia también en aquella ciudad 
padezca mucho, y sea desechado por} Lc.21:29-31) |una viuda, la cual venia a él, diciendo: 
esta generacion. Hazme justicia de mi adversario. 

1 (17:21) Gr. entos: “en medio”. No podria decirse que el reino de Dios, en 
cuanto a su contenido espiritual estaba dentro de un fariseo que habia rechazado a 
Cristo y se sentia satisfecho en su propia justicia. La respuesta de nuestro Senor, 
que de proposito la hizo enigmatica para los fariseos (Comp. Mt. 13:10-13), tiene un 
significado que esta en estrecha relaciédn con la doctrina de las dispensaciones 
biblicas. El reino en su forma externa, como fue pactado con David (2 S: 7:8-17) 
y descrito por los profetas (Zac. 12:8, nota), habia sido rechazado por los judios; 
asi que durante la presente edad no vendria “con advertencia” (Lit. “manifestacion 
exterior’), sino en el corazon de los hombres (comp.Le. 19:11, 12; Heh. 1:6-8, nota; 
Ro. 14:17). Mientras tanto, el reino estaba en realidad “entre” los fariseos, reve- 
landose en la persona del Rey y en la de sus discipulos. Finalmente, el reino vendra 
del cielo con manifestacion externa. (Véase v. 24). 

2 (17:37) Véase “Armagedon” (Ap. 16:14; 19:17, nota). 
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18:4 SAN LUCAS 18:30 

16 Mas Jesus, llamandolos, dijo: De 
pero después de esto dijo dentro de jad a los nifios venir a mi, y no se 
si: hapa § ni aoe a Dios, ni tengo lo impidais; porque de los!tales es el 
respeto a hombre, Teino de Dios. 
5 sin embargo, porque esta viuda me ated 17 De cierto os digo, que el que no 
es molesta, le haré justicia, no sea que] } 4.8.20, _|recibe el reino de Dios como un niiio, 

4 Y él no quiso por algun tiempo; 

viniendo de continuo, me agote la] nota. no entraraken él. 
paciencia. c Cristo (Se- 

6 Y dijo el Sefior: Oid lo que dijo el] sund2 Ye 5 ( 
juez injusto. 21: 25-28, El joven rico 
7 éY acaso Dios no hara°justicia a Peel) (Mt. 19:16-30; Mr. 10:17-31). 
sus escogidos, que claman a él dia y| 4 Avostasia 
noche? éSe tardara en responderles? ts 271-12. si) ¥ 
8 Os digo que pronto les hard justicia.| (Lc.18:8; " |18'Un hombre principal le pregunto, 
Pero cuando‘venga elbHijo del Hom- 2 pera) diciendo: Maestro bueno, iqué haré 
bre, 2 5d fel ierra? para heredar la vida eterna? 

Baabalare toner jetta 5 nota. ies [19 Jesus le dijo: {Por qué me lamas 
: biblicas (N. |bueno? Ninguno hay bueno, sino 

Pardbola del fariseo y el publicano.| T,),4¢18: |sdlo™Dios. 
(Mt.6.9:, |20 Los "mandamientos sabes: No 

ahs Ap.22:20.) jadulteraras; no matards; no hur- 
eX unos que confiaban en si mismos| g Pecado. Ro. taras; no diras falso testimonio; 
como*justos, y menospreciaban a los : Tcl honra a tu_padre y a tu madre. ; 
otros, dijo también esta parabola: ction. w.10- [21 El dijo:°Todo esto lo he guardado 
10 Dos hombres subieron al templo aj 14; Hch.13: |desde mi juventud. 
orar: uno era fariseo, y el otro publi- fire Cee 8) 22 Jesus, oyendo esto, le dijo: Aun 

cano. 2 aaa Mt.19:13: te falta una cosa: vende todo lo que 
11 El fariseo, puesto en pie, 'oraba| Mr.10:13: tienes, y dalo a los pobres, y tendras 
consigo mismo de esta manera: Dios,|j Mt-18:3; tesoro en el cielo; y ven, ‘sigueme. 

te doy gracias porque no soy COMO), ¢.1131:2, |23 Entonces él, oyendo esto, se puso 
los otros hombres, ladrones, injustos,}) Lc.10:25,37; muy"triste, porque era muy rico. 
adulteros, ni aun como este publi- Asai G5 24 Al ver Jestis que se habia entriste- 
cano; Ro.6:22,23- |cido mucho, dijo:'jCuan_dificilmente 
12 ayuno dos veces a la semana, doy} 1 Jn.5:11,13. |entraran en el reino de Dios los que 
diezmos de todo lo que gano. m Sal.86:5; tienen riquezas! 

13 Mas el publicano, estando lejos,| | E20 12,16. 25 Porque es mas facil pasar un ca- 
no queria ni aun alzar los ojos all, G4'3:24; mello por el ojo de una aguja, que 
cielo, sino que se golpeaba el: pecho,|  Fil.3:6,, entrar un rico en el reino de Dios. 
moneda, Dios, sé¢propicio a mi,| £2 33-31: 26 Se los que oyeron esto dijeron: 
pecador. Mt.6:24; éQuién, pues, podra ser‘salvo? 
14 Os. digo que éste descendié a suj 13-22; Ef. |27 El les dijo:'Lo que es imposible 
casa) justificado antes que el otro;| 3:?.. . lpara los hombres, es posible para Dios. 
porque cualquiera que se enaltece, Mr.10:24; |28 Entonces Pedro dijo: He aqui, 
sera humillado; y el que se humilla) 1 Ti.6:9,10. [nosotros hemos’dejado nuestras pose- 

sera enaltecido. ments 76, siones y te hemos seguido. 
5 : _ t Gn.18:14; 29 Y élles dijo: De cierto os digo, que 

Jestis bendice a los ninos {oh 42:2. no hay nadie que hayaYdejado casa, 
(Mt. 19:13-15; Mr. 10:13-16). Lew i F910. o padres, 0 hermanos, 0 mujer, o hijos, 

por el reino de Dios, 
30 que no haya de recibir*mucho mas 
en este tiempo, y en el siglo venidero 
la vida eterna. 

‘ .16:33; 
15'Traian a él los nifios para que los wees 
tocase; lo-cual viendo los discipulos, 
les reprendieron. 

1 (18:8) Esto no se refiere a la fe personal, sino a la creencia en todo el con- 
junto de la verdad revelada. (Comp. Ro. 1:5; 1 Co. 16:13; 2 Co. 13:5; Co. 1:23; 2:7; 
Tit. 1:13; Jud. 3. Véase “Apostasia”’, en la nota marginal de Lc. 18:8; 2 Ti. 3:1, 
nota). 

2 (18:13) Gr. jilaskomai, se usa en la Septuaginta y en el N. T. en relacién 
con el propiciatorio (Ex. 25:17, 18, 21; He. 9:5). Como un judio instruido en la 
religion de su pueblo, el publicano esta pensando no meramente en misericordia, 
sino en la sangre rociada sobre el propiciatorio (Ly. 16:5, nota; ““Propiciacion’, Ro. 
3:25, nota). Su oracién podria parafrasearse de la siguiente manera: “Sé para 
conmigo como Tu eres cuando miras la sangre de la expiacion”. La Biblia no dice 
nada acerca de que el perdon divino se conceda aparte de sacrificio. (Véase Mt. 
26:28, nota). we 



18:31 

Jess predice otra vez su muerte y 
resurreccion 
(Mt. 20:17-19; Mr, 10:32-34). 

31 Tomando Jesus a los doce, les dijo: 
He aqui subimos a Jerusalén, y se 
cumpliran“todas las cosas escritas por 
los profetas acerca delbHijo del Hom- 
bre. 
32 Pues sera‘entregado a los gentiles, 
y sera escarnecido, y afrentado, y 
escupido. 
33 Y después que le hayan azotado, 
le mataran; mas al tercer dia resuci- 
tara. 
34 Pero ellos nada comprendieron de 
estas cosas, y esta palabra les era 
encubierta, y no entendian lo que se 
les decia. 

Curacién de un ciego cerca de 
Jerico 
(Comp. Mt. 20: 29-34; Mr. 10:46-52). 

35 Acontecio que dacercandose Jesus 
a Jerico, un ciego estaba sentado junto 
al camino mendigando; 
36 y al oir a la multitud que pasaba, 
pregunto qué era aquello. 
37 Y le dijeron que pasaba Jesus 
nazareno. 
38. Entonces dio voces, diciendo: 
jJesus, Hijo de David, ten misericor- 
dia de mi! 
39 Y los que iban delante le repren- 
dian para que callase; pero él clamaba 
mucho fmas: jHijo de David, ten 
misericordia de mi! 
40 Jesus entonces, deteniéndose, man- 
do traerle a su presencia; y cuando 
llego, le pregunto, 
41 diciendo: {Qué quieres que te 
haga? Y él dijo: Sefior, que reciba la 
vista. 
42 Jesus le dijo: Recibela, 
te haYsalvado. 
43 Y¥ luego'vio, y le seguia, glorifican- 
do a Dios; y todo el pueblo, cuando 
vio aquello, dio alabanza a Dios. 

tu fe 

Conversion de Zaqueo. 

19 Habiendo entrado Jesus en 
Jeric6, iba pasando por la 

ciudad. 
2 Y sucedié que un vardén llamado 
Zaqueo, que era jefe de los publi- 
canos, y rico, 
3 procuraba ver quién era Jesus; pero 

SAN LUCAS 

a Sal.22; 
Is.53. 

b Mt.8:20, 
nota. 

c Le.23:1; 
Mt.17:22. 

d Mt.20:29; 
Mr.10:46. 

Mt.20:30, 
nota. 

f Jer.29:13; 
Le.18: 
Col.4:2. 

oO 

Hch, 38: 8,9) 

i Jn.14:23. 

j Mt.9:11,13. 

k Sal.41:1. 

1 Ex.22:1. 

m Ro.1:16, 
nota, 

n Mt.8:20, 
nota. 

o Parabolas 

(Mt.5: 13-16; 
Le.21; 29-31) 

p Hch.1:6. 

q Mt.25:14; 
Mr.13:34. 

r cien drac- 
mas, 0 
360 gramos 
de plata. 

s 1 P.4:10,11. 

t la plata; 
también 
v. 23. 

1060 

19:20 

no podia a causa de la multitud, pues 
era pequeno de estatura. 
4 Y corriendo delante, subiéd a un 
arbol sicOmoro para verle; porque 
habia de pasar por alli. 
5 Cuando Jesus lleg6 a aquel lugar, 
mirando hacia arriba, le vio, y le dijo: 
Zaqueo, date prisa, desciende, porque 
hoy es necesario que'pose yo en tu 
casa. 
6 Entonces él descendié aprisa, y le 
recibid gozoso. 
7 Al ver esto, todos murmuraban, 
diciendo que!habia entrado a posar 
con un hombre pecador. 
8 Entonces Zaqueo, puesto en pie, 
dijo al Sefior: He aqui, Sefior, la mi- 
tad de mis bienes doy a loskpobres; y 
si en algo he!defraudado a alguno, se 
lo devuelvo cuadruplicado. 
9 Jesus le dijo: Hoy ha venido la 
salvacién"a esta casa; por cuanto él 
también es hijo de Abraham. 
10 Porque el"Hijo del Hombre vino 
a buscar y a salvar lo que se habia 
perdido. 

Pardabola de las diez minas: el reino 
pos puesto 
(Comp. Le. 17:21, nota; Hch. 1:6-8, 
nota). 

11 Oyendo ellos estas cosas, prosiguiéd 
Jesus y dijo una°parabola, por cuanto 
estaba cerca de Jerusalén, y ellos"pen- 
saban que el reino de Dios se manifes- 
taria inmediatamente. 
12 Dijo, pues: Un hombre noble se 
fue a‘un pais lejano, para recibir un 
reino y volver. © 
13 Y llamando a diez siervos ,suyos, 
les dio diez'minas, -y les dijo: *Nego- 
ciad entre tanto que vengo. 
14 Pero sus conciudadanos le aborre- 
cian, y enviaron tras él una emba- 
jada, diciendo: No queremos que éste 
reine sobre nosotros. 
15 Acontecié que vuelto él, después 
de recibir el reino, mando llamar ante 
éla aquellos siervos a los cuales habia 
dado el'dinero, para saber lo que ha- 
bia negociado cada uno. 
16 Vino el primero, diciendo: Sefior, 
‘tu mina ha ganado diez minas. 
17 El le dijo: Esta bien, buen siervo; 
por cuanto en lo poco has sido fiel, 
tendras autoridad sobre diez ciudades. 
18 Vino otro, diciendo: Sefior, tu 
mina ha producido cinco minas. 
19 Y también a éste dijo: Tu también 
sé sobre cinco ciudades. 
20 Vino otro, diciendo: Sefior, aqui 
esta tu mina, la cual he tenido guar- 
dada en un pafiuelo; 



19:21 

21 porque °tuve» miedo de ti, 

SAN 

por 

LUCAS 20:5 
rarer le ern 

30 D.c.__|tro, reprende a tus discipulos. 
i————— 40 El, respondiendo, les dijo: Os digo cuanto eres hombre severo, que tomas 

lo que no pusiste, y siegas lo que no 
sembraste. 
22 Entonces él le dijo: Mal siervo, 
por tu’propia boca te juzgo. Sabias! a Ro®: 15; 
que yo era hombre severo, que tomo} 2 Ti.1:6,7. 
lo que no puse, y que siego lo que no} 5, 25.1-16; 
sembré; Job 15:6; 
23 épor qué, pues, no pusiste mi dinero Mt.12:37; 
en el banco, para que al volver yo,) ®°-3:!%- 
lo hubiera recibido con los intereses?} ¢ Lc.8:18; 
24 Y dijo a los que estaban presentes:| Mt.13:12; 
Quitadle la mina, y dadla al que tiene| M*-*:25- 
las diez minas. d 1 Co.15:25; 
25 Ellos le dijeron: Sefior, tiene} He.10:13; 
diez: minas: Ap.19: 11,21. 

26 Pues yo os digo‘que a todo el que) Véase Mt. 
tiene, se le dara; mas al que no tiene,) 21:4, nota. 
aun lo que tiene se le quit ra. f M21: 
27 Y también a aquellos mis“enemigos| 4,11: u 
que no querian que yo reinase sobre] Jn.12:14. 
ellos, traedlos acd, y decapitadlos| 
delante de mi. g Zac. 9:9, 

2. " h Sal.118:26. 

La entrada triunfal i Le.2:14; 
(Mt. 21:1-9; Mr. 11:1-10). Roads 

28 Dicho esto, iba delante subiendo}j Lc.2:14. 
a Jerusalén. k Jn11:35 
29*Y acontecidé que Ilegando cerca|* *"**'*?” 
de Betfagé y de Betania, al monte que}! Lc.13:34. 
se llama de los Olivos, envid dos de). og. 
sus discipulos, m Dt.5:29; 
30 diciendo: Id a la aldea de enfrente, pl ig 
y al entrar en ella hallaréis un pollino 
atado, en el cual ningin hombre ha|" i mt 18) 1195 
montado jamas; desatadlo, y traedlo. as 10:36; 
31 Y si alguien os preguntare: ¢Por| Ro.5:1. 
qué lo desatais? le responderéis asi: o Mi3:12: 
Porque el Senor lo necesita. Mt.23:37. 
32 Fueron los que habian sido envia- 
dos, y hallaron como les dijo. p et 
33 Y cuando desataban el pollino,| 119-45; 
sus duefios les dijeron: {Por qué desa-! 2 Co.6:1,2. 
tais el pollino? Mt.21:12: 
34 Ellos dijeron: Porque el Sefior lo)" y4°73:45° 
necesita. 
35 Y lo trajeron a Jesus; y habiendo! © Is.56:7. 
echado sus mantos sobre el pollino, |, Jer.7:11. 
subieron’a Jestis encima. 
36 Y a su paso tendian sus mantos|t Mt.21:23; 
por el camino, Mr.11:27. 
37 Cuando llegaban ya cerca de la|, Evangelio. 
bajada del monte de los Olivos, toda} Le.24:47. 
la multitud de los discipulos, gozan-| air a 
dose, comenz6 a alabar a Dios a 
grandes voces por todas las aheta villas) v Hch.4:7,10. 
que habian visto, 
38 diciendo: jBendito el rey abel 
viene en el nombre del Sefior; 'paz en 
el cielo, y/gloria en las alturas ! 
39 Entonces algunos de los fariseos 
de entre la multitud le dijeron: Maes- stg 

|que si éstos callaran, las piedras 
clamarian. 

Jesus llora sobre Jerusalén 
(Gomp. Le. 13:34, 35). 

41 Y cuando llego cerca de la ciudad, 
al verla,klloré sobre ella, 
42 diciendo: jOh, 'si también ta cono- 
'cieses, na lo menos en este tu dia, lo 
que es para tu paz! Mas ahora esta 
encubierto de tus ojos. 
43 Porque vendran dias sobre ti, 
cuando tus enemigos te rodearan con 
vallado, y te sitiaran, y por todas 
partes te estrecharan, 
44 y te°derribaran a tierra, y a tus 
hijos dentro de ti, y no dejaran en ti 
piedra sobre piedra, por cuanto no 
conociste el"tiempo de tu visitacion. 

Segunda purificacion del templo 
(Mt. 21:12-16; Mr. 11:15-18.. Comp. 
jn. 2:13-17). 

45‘Y entrando en el templo, comenz6 
a echar fuera a todos los que vendian 
y compraban en él, 
46 diciéndoles: Escrito esta: Mi casa 
es ‘casa de oracién; mas vosotros la 
habéis heche*cueva de ladrones. 
47 Y ensefiaba cada dia en el templo; 
pero los principales sacerdotes, los 
escribas y los principales del pueblo 
procuraban matarle. 
48 Y no hallaban nada que pudieran 
hacerle, porque todo el pueblo estaba 
suspenso oyéndole. 

La autoridad de Jestis puesta en 
duda (Mt. 21:23-27; Mr. 11:27-33). 

SQ ogemenepin un dia, que ensefiando 
Jesus al pueblo en el templo, y 

anunciando el’evangelio, llegaron los 
principales sacerdotes y los escribas, 
con los ancianos, 
2 y le hablaron diciendo: Dinos:’icon 
qué autoridad haces estas cosas? io 
quién es el que te ha dado esta auto- 
ridad? 
3 Respondiendo Jesus, les dijo: Os 
haré yo también una pregunta; res- 
pondedme: 
4 El bautismo de Juan, era del cielo, 
o de los hombres? 
5 Entonces ellos discutian entre sf, 
diciendo: Si decimos, del cielo, dira: 
~Por qué, pues, no le creisteis? 



20:6 SAN 

6 Y si decimos, de los hombres, todo 
el pueblo nos apedreara; porque 
estan “persuadidos de que Juan era 
profeta. 
7 Y respondieron que no sabian de 
donde fuese. a Mt.3:5,6; 
8 Entonces Jesus les dijo: Yo tampoco| Mr.6:20. 
os diré con qué autoridad hago estas} Tos 
cosas. 9-13; Le 

Pardbola de la vin (Mes. 13; ardbola de la vina 
(Mt. 21:33-46: Mr. 12:1-12. Gomp.| '¢-21:2931) 
Ts. y- 27) e c Mt.21:33; 

Mr.12:1. 
9 Comenzo luego a decir al pueblo 

d Is.5:1,7. esta /pardbola: Un‘ hombre plant6 
una°vina, Ja arrendo a labradores, y|. 9 R.17:13. 
se ausent6o por mucho tiempo. 
10 Y asu tiempo‘envio un siervo a los|f Jn-15:1.8. 
labradores, para que le diesen dell, rHe.4:1,2, 
frutof de la vifia; pero los labradores 
le golpearon, y le enviaron con las|h He.1:2. 
manos _ vacias. . " ANF : A : i Mt.27:21, 
11 Volvio a enviar otro siervO; mas| 25. 
ellos a éste también, golpeado y afren-|. Pek Deon8 
tado, le enviaron con las manos vacias.|) 19?-3:79 
12 Volvié a enviar un tercer siervo; 
mas ellos también a éste echaron fuera,}k Pr.1:24,31; 
herido. Dn.9:26. 

13 Entonces el sefior de la vifia dijo: 
Qué haré?"Enviaré a mi hijo amado; 
quizas cuando le vean a él, le tendran 
respeto. 
14 Mas los abradores, al verle, discu- 
tian entre si, diciendo: Esteies el here- 
dero; venid, matémosle, para que la 
heredad. sea nuestra. 
15 Y le/echaron fuera de la vifia, y le 
mataron. éQué, pues, les hara el sefior 
de la vifia? 
16 Vendra y “destruira a estos labra- 
dores, y dara su vifa alotros. Cuando 
ellos oyeron esto, dijeron: jDios nos 
libre! 
17 Pero él, mirandolos, dijo: éQué, 
pues, es lo que esta escrito: 

La™piedra que desecharon los 
edificadores 

Ha venido a ser cabeza del 
angulo ? 

18 Todo el que cayere sobre aquella 
piedra, sera quebrantado;"mas sobre 
quien ella cayere, le desmenuzara. 

1 Ro.11:11. 

m Sal.118:22, 
23. Véase 
Mt.21:44, 
nota. 

o Jn.7:30. 

p Mt.18:28. 

q Mt.17:25, 
ae Ro.13: 

s Col.4:6. 

t Mt.22:23; 
Mr.12:18. 

v Dt.25:5,6. 

w Lc.21:36; 
Ap.3:4. 

x He.1:4, 
nota. 

El asunto del tributo 
(Mt. 22:15-22; Mr. 12:13-17). Le.24:25- 

27,44, 
° Ma fT (Ex.4:15; 

19 Procuraban los principales sacer-| Ap.22:19:) 
dotes y los escribas echarle mano en Elohim 
aquella hora, porque comprendieron|’ £,°3.6. 
que contra ellos habia dicho esta 
parabola; pero temieron al pueblo. 
20 Y acechandole enviaron espias que 
se simulasen justos, a fin de sorpren- 
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30 D.C derle en alguna palabra, para entre- 
‘~:__|garle al poder y autoridad del gober- 

n Dn.2:34,35. 

r IePs2313.17. 

u Hch.23:6,8. 

y Inspiracién. 

20:37 

nador. 
21 Y le preguntaron, diciendo: Maes- 
tro, sabemos que dices y ensefias rec- 
tamente, y que no haces acepcion de 
persona, sino que ensefias el camino 
de Dios con verdad. 
22 :Nos es licito dar tributo a César, 
oO no? 
23 Mas él, comprendiendo la astucia 
am ellos, les dijo: ¢Por qué me ten- 

is? 

24 Mostradme la"moneda. De quién 
tiene la imagen y la inscripcién? Y 
respondiendo dijeron: De César. 
25 Entonces les dijo: Pues‘dad a 
César lo que es de César, y a Dios lo 
que es de ‘Dios. 
26 Y no pudieron sorprenderle en 
palabra ,alguna delante del pueblo, 
sino que*maravillados de su respuesta, 
callaron. 

Jests responde a los saduceos to- 
cante a la.resurreccién 
(Mt. 22: 23-33; Mr. 12:18-27). 

27'Llegando entonces algunos de los 
saduceos; los cuales niegan haber resu- 
rreccion, le preguntaron, 
28 diciendo: Maestro,’ Moisés nos 
escribio: Si el hermano de alguno 
muriere teniendo mujer, y no dejare 
hijos, que su hermano se case con ella, 
y levante descendencia a su hermano. 
29 Hubo, pues, siete hermanos; y el 
primero tom6 esposa, y muri6 sin hijos. 
30 Y la tomo el segundo, el cual 
también murioO sin hijos. 
31 La tomé el tercero, y asi fede: los 
siete, y murieron sin dejar descen- 
dencia. 
32 Finalmente murio también la mu- 
jer. 
33 En la resurreccién, pues, ide cual 
de ellos sera mujer, ya que los siete 
la tuvieron por mujer? 
34 Entonces respondiendo Jesus, les 
dijo: Los hijos de este siglo se casan, 
y se dan en casamiento; 
35 mas los que fueren ‘tenidos por 
dignos“’de alcanzar aquel siglo y la 
resurreccion de entre los muertos, ni 
se casan, ni se dan en casamiento. 
36 Porque no pueden ya mas morir, 
pues son iguales a los*angeles, y son 
hijos de Dios, al ser hijos de la resu- 
treccion. 
37 Pero en cuanto a que los muertos 
han de resucitar,aun Moisés lo enseiio 
en el pasaje de la zarza, cuando llama 
al Senor,” Dios de Abraham, Dios de 
Isaac y Dios de Jacob. 



20:38 
38 Porque Dios no es Dios de muer- 
tos, sino de vivos, pues para él todos 
viven. 

Jests interroga a los escribas 
(Mt. 22:41-46; Mr. 12:35-37). 

39 Respondiéndole algunos de los es- 
cribas, dijeron: Maestro, bien has 
dicho. 
40 Y no osaron preguntarle nada mas. 
41 Entonces"él les dijo: Como dicen 
que el Cristo es hijo de David? 
42 Pues el mismo David dice en el], 
libro de los Salmos: 

Dijo el?Sefior a mi Senor: 
Siéntate a mi diestra, 
Hasta que ponga a tus enemigos 

por estrado de tus pies. 
44 David, pues, le llama Sefior;“écd- 
mo entonces es su hijo? 
45 Y oyéndole todo el pueblo, dijo a 
sus, discipulos: 
46° Guardaos de los escribas, que 
gustanfde andar con ropas largas, y 
aman las salutaciones en las plazas, 
y las primeras sillas en las sinago- 
gas, y los%primeros asientos en las 
cenas; 
47que devoran las casas de las viudas, 
y por pretexto hacen largas oraciones; 
éstos recibiran'mayor condenacion. 

43 

La ofrenda de la viuda; la manera 
en que Jests evalia las ofrendas 
(Mr. 12:41-44). 

P15 _Levantando los ojos, vio a los 
Jricos que echaban sus ofrendas 

en el arca de las ofrendas. 
2 Vio también a una viuda muy pobre, 
que echaba alli dos“blancas. 
3 Y dijo: En verdad os digo, que esta 
viuda 'pobre eché mas que todos. 
4 Porque todos aquéllos echaron para|”* 
las ofrendas de Dios de lo que les so- 

SAN LUCAS 21:21 

_30 DC. | La pregunta de los disctpulos 
(Comp. Mt. 24:3). 

a Mt. 22:42, 

i Lc.10:12-14. 
j Mr.12:41-44; 

Lc.6: 24; 12: 

k 1/8 centavo. 
1 2 Co.8:12. 
m Lc.18:12; 

2 Co. 5: 14, 15, 

q2 Co. 11:13- 
15¢ 27 T a2: 
= OTi3: 
13 

r 2 Cr.15:5,6; 
Mt.24:6,7; 
Mr.13:7, 

's ha llegado 
todavia. 

t (Hide.2:21522: 
Zac.14:2, 3: 

24, 
u ‘ipsa 

v Mt.10:16-22; 
Jn.16:2; 
1 P.4:12-14. 

w Hch.4:3; 5: 
18; 12:4; 16: 
24. 

x1'P.2:132 
y Fil.1: 12, 13, 
a IAS 
1:4,5. 

z Mt.10:19; 
Mr.13:11; 
Le.12:11. 

bra; mas ésta, de su pobreza echo} Het 6:10. 
todd"el sustento que tenia. 

El discurso del monte de los Olivos 
(Comp. Mt. 24, 25; Mr. 13). 

Mr.13:12. 
ce Hch.7:59; 

12:2. 
ld Mt.10:22; 

Df 5/2 
> Mt.10:30. 

f He.10:36. 
g Israel (pro- 

fecias). Hch. 
5 Y a unos que hablaban de que el! 2:29-32, 
templo"estaba adornado de hermosas 
piedras y ofrendas votivas, dijo: 
6 En cuanto a estas cosas que veis, 
dias vendran en que no quedara piedra 
sobre piedra, que no sea destruida. | 

(Gn.12:2,3; 
Ro.11:26.) 
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7 Y le preguntaron, diciendo: Maes- 
tro, <cuando sera esto? iy qué senal 
habra cuando estas cosas estén para 
suceder? 

El curso de esta edad 
(Comp. Mt. 24:4-14). 

8°El entonces dijo: Mirad que no 
sedis‘engafiados; porque vendran mu- 
chos en mi nombre, diciendo: Yo soy 
el Cristo, y: El tiempo esta cerca. 
Mas no vaydis en pos de ellos. 
9 Y cuando oigdais de 'guerras y de 
sediciones, no os alarméis; porque es 
necesario que estas cosas acontezcan 

primero; pero el fin no sera inmediata- 
mente.® 
10 Entonces les dijo: Se levantara 
nacion ‘contra nacion, y reino contra 
reino; 
11 y habra grandes*terremotos, y en 
diferentes lugares hambres y pestilen- 
cias; y habra terror y grandes senales 
del cielo. 
12 Pero antes de todas estas cosas os 
echaran’mano, y os perseguiran, y os 
entregaran a las sinagogas y a”las 
carceles, y seréis llevados ante reyes 
y ante gobernadores*por causa de mi 
nombre. 
13 Y esto os sera ocasi6dn para dar 
testimonio. 
14 Proponed en vuestros corazones 
no“pensar antes cOmo habéis de res- 
ponder en vuestra defensa; 
15 porque yo os daré palabra y sabi- 
duria,“la cual no podran resistir ni 
contradecir todos los que se opongan. 
165Mas seréis entregados aun por 
vuestros padres, y hermanos, y parien- 
tes, y amigos; y mataran a‘algunos de 
vosotros; 
17 y seréistaborrecidos de todos por 
causa de mi nombre. 
18 Pero ni un ®cabello de vuestra 
cabeza perecera. 
19 Con vuestra ‘paciencia ganaréis 
vuestras almas. 

Profecta de la destruccion de Je- 
rusalén. 

20 Pero cuando viereis a °Jerusalén 
rodeada de ejércitos, sabed entonces 
que su destruccién ha llegado. 
21 Entonces los’ que estén en Judea, 
huyan a los montes; y los que en me- 
dio de ella, vayanse; y los que estén 
en los campos, no entren en ella. 



21; 22 SAN LUCAS 22:6 

22 Porque estos son ‘dias de retribu-| a Os.9:7: 
ién, para que se cumplan®todas las} 15.65:12-15. ; 4 
dott fae Bat pe cit b 100 es Advertencias en vista del regreso 
23 Mas jay de las que estén encintas, ms Sas del Senor 
y de las que crien en aquellos dias!| p},28: 08. (Comp. Mt. 24:34-51; Mr. 13:30-37). 
porque habra gran calamidad en la| 68. (Lc. 21: 

: p 24: Ap.16:19) c , ; 
tierra, e ira sobre este pueblo. c Is.13:9,10, |34"Mirad también por vosotros mis- 

flevados cautivos a todas las naciones;| 2° MUis, |MOS, que vuestros corazones no se 
oy y | 5420p 3. |carguen de glotoneria y embriaguez s 42 -| 24:2 P.3: } 

y Jerusalén sera*hollada por los gen 10,12. y de los"afanes de esta vida, y venga 
tiles, hasta que los*tiempos de los, Le.23:30;/ |de repente sobre vosotros aquel dia. 
gentiles, se, cumplan. « Ap S3d?- 135 Porque°como un lazo vendra sobre 

f Mt.8:20, todos los que habitan sobre la faz de El regreso del Senor en gloria ¢ 
(Comp. Mt, 24:29-31). nota. se.  |toda la tierra. ovate 

, § vunds Ve. [36 Velad,’pues, en todo tiempo'orando 
25 Entonces habra‘sefiales en el sol,| nida).vs. | |Que sedis tenidos por dignos de'esca- 
en la luna y en las estrellas, y en la| 25-28-Le. |par de todas‘estas cosas que vendran, 
tierra angustia de las gentes, con- ipeates: y de estar en pie delante del Hijo del 
fundidas a causa del bramido del mar} Hch.1:9-11) |Hombre. _ eet 
y de las olas; Mt.24:29-31;/37 Y ensenaba de'dia en el templo; 
26 desfalleciendo los¢hombres por} Mr:!3:2427; ly deYnoche, saliendo, se estaba en el 

ia 

el temor y la expectacién de las cosas| Ap.1:7.. | /monte que se Ilama de los Olivos. 
que sobrevendran en la tierra; porque|i Ro.3:24, 38 Y todo el pueblo venia a él por 
las potencias de los cielos seran con-| 9's 8:19. la manana, para oirle en el templo. 
movidas. j Parabolas j 
27 Entonces veran alfHijo del Hom-| (N.T.). vs. ou 

g h 29.31. (Mt. | Judas se compromete a traicionar bre, que %vendra enhuna nube con) 73 :4¢°T% / p 
poder y gran gloria. Di:29-31.)” | @ Jesus (Mt. 26:2, 14, 15; Mr. 14: 
28 Cuando estas cosas comiencen ajk He.10:37; ee ee Os 
suceder, erguios y levantad vuestra|, $t¢5:8.9. 
cabeza, porque vuestra'redencion esta] §. Me.34:35- 
cerca. He.1:11; 1 P. 2 Estaba cerca la fiesta de los 

Pardbola de la higuera Bc wer panes sin levadura, que se llama 
94-39 : 92 9 ‘e: la pascua. 

a Miai8S 38 Aad oats. Eaieg aes TP 2 Y los principales sacerdotes y los 
29 También les dijo una !parabola:jn Lc.14:18- _jescribas buscaban cémo matarle; por- 
Mirad la higuera y todos los arboles. eer que temian al pueblo. 
30 Cuando ya brotan, viéndolo, sa-|° 9p 3:39; |3 Y entré Satands en Judas, por so- 
béis por vosotros mismos que el ve- Apis 3:16: |brenombre Iscariote, el cual era uno 
rano esta ya cerca. del numero de los doce; 
31 Asi también vosotros, cuando|? Mt3#¥% —|4y éste fue y hablé con los principales 
vedis que suceden estas cosas, sabed| 13:33) |sacerdotes, y con los jefes de la guar- 
que esta cerca elkreino de Dios. q Le.18:1. dia, de como se lo entregaria. 
32 De cierto os digo, que no pasara|" he-17:33-,  |5 Ellos se alegraron, y convinieron 
esta generacioOn hasta que todo esto}, Sal.1:5: “len darle dinero. 
acontezca. Ef.6: 13, 6 Y él se comprometio, y buscaba una 
33 El'cielo y la tierra pasaran, pero|' } Sei 36. oportunidad para entregarselo a espal- 
mis ‘palabras no pasaran. \" i das del pueblo. 

1 (21:22) Los vs. 20 y 24 no se incluyen en la versién que Mateo y Marcos dan 
del discurso del monte de los Olivos. En este discurso hay dos sitios de la ciudad 
de Jerusalén bajo consideracion. Le. 21:20-24 se refiere al sitio del ano 70 d. de C.., 
cuando Tito tomo la ciudad y el v. 24 se cumplio literalmente. Pero ese sitio con 
todos sus horrores no fue sino una vaga anticipacion de la destruccion final que 
sufrira Jerusalén al fin de la presente edad, y con la cual culminara “la gran tribu- 
lacion”. En aquel tiempo la ciudad caera en manos de sus enemigos, pero sera 
liberada por la gloriosa manifestacion del Sehor (Ap 19:11-21). Mt. 24:15-28 y Mr. 
13:14-26 tratan del sitio final durante la gran tribulacion, y Lc. 21:20-24 de la des- 
truccion de Jerusalén por Tito. En Lucas, la sefial es el cerco de Jerusalén por los 
ejércitos enemigos (Le. 21:20); en Mateo (24:15) y Marcos (13:14) la sefal es la 
presencia de la abominacion en el lugar santo (2 Ts. 2:4). 

2 (21:24) Los “tiempos de los gentiles” comenzaron con el cautiverio de Juda 
bajo Nabucodonosor (2 Cr. 36:1-21), tiempo desde el cual Jerusalén ha estado bajo 
el dominio gentil. 

1064 



22:7 SAN LUCAS 

Preparacion de la Pascua 
(Mt. 26:17-19; Mr, 14:12-16). 

7 Llegé el dia de los panes sin leva- 
dura, en el cual era necesario sacri- 
ficar el cordero de la°pascua. 
8 Y Jesus envid a Pedro y a Juan, 
diciendo: Id, preparadnos la pascua 
para que la comamos. 
9 Ellos le dijeron: ¢Donde quieres 
que la preparemos? 
10 El les dijo: He aqui, al entrar en la 
ciudad os saldra al encuentro un hom- 
bre que lleva un cdntaro de agua; 
seguidle hasta la casa donde entrare, 
11 y decid al padre de familia de esa 
casa: El Maestro te dice: ¢Donde esta! . 
el aposento donde he de comer la 
pascua con mis discipulos? 
12 Entonces él os mostrara un gran 
pee te alto ya dispuesto; preparad 

13 Fueron, pues, y hallaron como les 
habia dicho; y prepararon la pascua. 

La ultima Pascua | 
ie Mt. 26:20; Mr, 14:17; Jn. 
LS.) 

14'Cuando era la hora, se senté a la 
mesa, y con él los apostoles. 
15 Y les dijo: jCudanto he “deseado| * 
comer con vosotros esta pascua antes 
que padezca! 
16 Porque os digo que’no la comeré : 
mas, hasta que se cumpla en el reino 
de Dios. 
17 Y habiendo tomado la*copa, dio 
gracias, y dijo: Tomad esto, y repar- 
tidlo entre vosotros; 
18 porque os digo que no beberé mas 
del fruto de la vid,fhasta que el reino 
de Dios venga. 

Institucién de la Cena del Senor 
(Mt. 26: 26-29; Mr. 14: 22-25). 

19 Y tomo el pan y dio gracias, y lo) 
partido y les dio, diciendo: Esto es mi: 
cuerpo, ate por vosotros es dado;! 
haced%esto en memoria de mi. 
20 De igual manera, después que 
hubo cenado, tomé la copa, diciendo:: 
Estahcopa es el'nuevo pacto en mi 
sangre, que por vosotros se derrama. 

Jestis anuncia la traicién de que 
sera objeto 
(Mt. 26:21-25; Mr. 14:18-21; Jn. 13: 
18-30). 

21) Mas he aqui, la mano del que me 

| 30 D.C. 

Load 53) 

a 
b 

aa fe} 

—rh on 

a 
ath a 

“SQ ne shee fel Ace 9008: oa be 3s & oO ; 

1 Fch:2: 23; 
4:2 

Ap.3:21. 
x Satanas. 

vs.3.31: Jn. 
a: es (Gn. 
48 1; Ap.20: 

yl P.5:8. 
z Pedro era 

el trigo, 
pero su 
confianza 
en si mis- 

1 Jn.2:1. 
b Jn.21:15-17; 

1 P.5:12: 
2 P.1:10-15. 

22:34 

entrega esta conmigo en la mesa. 
7292 A la verdad'el Hijo del Hombre va, 
segun!lo que esta determinado; pero 
jay de aquel hombre por quien es 
entregado! 
23 Entonces ellos“comenzaron a dis- 
cutir entre si, quién de ellos seria el 
que habia de hacer esto. 

La contienda tocante a quién seria 
el mayor 
(Comp... Mt. 20:25-28; Mr. 10:42-45). 

24 Hubo también entre ellos una 
disputa" sobre quién de ellos seria 
el mayor. 
25 Pero él les dijo: Los reyes de las 
naciones se ensefiorean de ellas, y los 
que sobre elias tienen autoridad son 
llamados bienhechores; 
26°mas no asi vosotros, sino seaPel 
mayor entre vosotros como el mas 
joven, y el que dirige, como el que 
sirve. 
27 Porque? icual es mayor, el que se 
sienta a la mesa, o el que sirve? No 

. jes el que se sienta a la mesa? Mas yo 
estoy entre vosotros como el que 
sirve." 

La posicién de los apdstoles en el 
reino futuro 
(Mt. 19:28. Comp. Ap. 3:21). 

28 Pero vosotros sois los que habéis 
permanecido conmigo en mis‘pruebas. 
29 Yo, pues,'os asigno un reino, como 
mi Padre me lo asigné a mi, 
30 para queYcomais y bebais a mi 
mesa en mi’reino, y os”sentéis en 
tronos juzgando a las doce tribus de 
Israel. 

Jesus predice la negacién de Pedro 
(Mt. 26:33-35; Mr. 14:29-31). 

31 Dijo también el Sefior: Simon, 
Simon, he aqui*Satanas os’ha pedido 
para zarandearos como a ‘trigo; 
32°pero yo he Togado por ti, que tu 
fe no falte; y tu, una vez vuelto,*con- 
firma a tus hermanos. 
33 El le dijo: Sefior, dispuesto estoy 
a ir contigo no solo a la carcel, sino 
también a la muerte. 
34 Y él le dijo: Pedro, te digo que 
el gallo no cantara hoy antes que tu 
niegues tres veces que me conoces. 

1 En cuanto al orden de eventos en la noche de la ultima pascua, véase Mt. 
26:20, nota. 
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Advertencia a los discipulos tocan- 
te a futuros conflictos. 

35 Y a ellos dijo:°Cuando os envié 
sin bolsa, sin alforja, y sin calzado, 
éos faltO algo? Ellos dijeron: Nada. 
36 Y les dijo: Pues ahora, el que tiene 
bolsa, tomela, y también la alforja; y!| 
el que no tiene espada, venda su capa 
y compre una. 
37 Porque os digo que es necesario 
que se cumpla todavia en mi aquello 
que esta escrito: Y fue>contado‘con 
los inicuos; porque lo que esta 
escrito de mi, tiene cumplimiento. 
38 Entonces ellos dijeron: Senor, 
aqui hay dos espadas. Y él les dijo: 
Basta. 

Jesus en el huerto 
(Mt. 26:36-46; Mr. 
1 Size): 

39 Y saliendo,’se fue, como solia, al 
monte de los Olivos; y sus discipulos 
también le siguieron. 
40 Cuando Ilegé a aquel lugar, les 
dijo: Orad que no entréis en tentacion. 
41 Y él se aparto de ellos a distancia 
como de un tiro de piedra; y puesto 
de rodillas ord, | 
42 diciendo: Padre, si quieres, pasa| 
de mi esta®copa; pero no se haga mi} 
voluntad, sino la tuya. 
43 Y se le aparecié un angel del cielo 
para fortalecerle. 
44 Y estando en agonia, oraba mas) 
intensamente; y era su sudor como} 
grandes gotas de sangre que caian| 
hasta la tierra. i 

14:32-42; Jn. 

45 Cuando se levanté de la oracioén,|; 
y vino a sus discipulos, los halléfdur- 
miendo a causa de la tristeza; 
46 y les dijo: Por qué dormis? Le- 
vantaos, y orad para que no entréis 
en tentacion. 

. . n 

Jestis traicionado por Judas; res- 
tauracion de la oreja de Malco 
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Jn. 18: 
3-11). 

47 Mientras él aun hablaba, se pre-|< 
sentO una turba; y el que se lla- 
maba Judas, uno de los doce, iba al 
frente de ellos; y se acercé hasta Jesus 
para besarle. 
48 Entonces Jesus le dijo: Judas, 
écon un beso entregas al9Hijo deli 
Hombre? 
49 Viendo los que estaban con él 
lo que habia de acontecer, le dijeron: 
Sefior, theriremos a espada? 
50 Yhuno de ellos hirié a un siervo del! 

SAN 

| 30 D.C. 

a Mt.10:9; 
Lc.9:33 
10:4. 

b Imputacién. 
vs 34.37: 
Ro.4: 24. 
(Lv.25:50; 
Stg.2:23.) 

c Is.53<12; 
Mr.15: 

nota, 

f Pedro dor- 
mia mien- 
tras que 
su Maestro 
oraba (v. 
45) ; resis- 
tid cuando 
El se some- 
tid (vs.49- 
51); siguiéd 
de lejos; se 
sentd con 
los enemi- 
gos; nego 
al Senor, 
la fe, y la 
fraternidad. 

g Mt.8:20, 
nota, 

jh Mt.26:51; 
Mr.14:47; 
Jn.18:10. 

i Milagros 
( 
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sumo sacerdote, y le corto la oreja 
derecha. 
51 Entonces respondiendo Jesus, dijo: 
Basta ya; dejad. Y tocando su oreja, 
le 'sano. 
52 Y Jesus dijo a los principales sacer- 
dotes, a los jefes de la guardia del 
templo y a los ancianos, que habian 
venido contra él: Como contra un 
ladron! habéis salido con espadas y 
palos? 
53 Habiendo estado con vosotros cada 
dia en el templo, no extendisteis las 
manos contra mi; maskesta es yuestra 
hora, y la potestad de las tinieblas. 

Arresto de Jesus; megacién de 
Pedro 
(Mt. 26:57, 69-75; Mr. 14:53, 54, 66- 
72; Jn. 18:12, 15-18; 25-27). 

54 Y prendiéndole, le levaron, y le 
condujeron a casa del sumo sacerdote. 
Y Pedro le seguia de lejos. 
55 Y habiendo ellos encendido fuego 
en medio del patio, se sentaron alrede- 
dor; y Pedro se sent6 también entre 
ellos. 
56 Pero una criada, al verle sentado al 
fuego, se fijo en él, y dijo: También 
éste estaba con él. 
57 Pero él lo"negé, diciendo: Mujer, 
no lo conozco. 
58 Un poco después, viéndole otro, 
dijo: Tu también eres de ellos. Y 
Pedro dijo: Hombre, no lo soy. 
59 Como una hora después, otro 
afirmaba, diciendo: Verdaderamente 
también éste estaba con él, porque es 
galileo® “ 
60 Y Pedro dijo: Hombre, no sé lo 
que dices. Y en seguida, mientras él 
todavia hablaba, el gallo canté. 
61 Entonces, vuelto el Sefior, Pmird 

-|a Pedro; y Pedro se acordé de la 
palabra del Sefior, que le habia 
dicho: Antes que el gallo cante, me 
negaras tres veces. 
62 Y Pedro, saliendo fuera, “loré 
amargamente. 

Jesus abofeteado 
(Mt. 26:67, 68; Mr. 14:65; Jn. .18: 
Zeseods 

63 Y los hombres que custodiaban a 
co ‘se burlaban de él y le*golpea- 
an; 

64 y vendandole los ojos, le golpea- 
ban el rostro, y le preguntaban, di- 
ciendo: Profetiza, iquién es el que te 
golped?' 
65 Y decian otras muchas cosas in- 
juriandole. 
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Jestis ante el Sanedrin 
(Mt. 26:59-68; Mr. 14:55-65; Jn. 18: } 
19-24). 

66° Cuando era de dia, se juntaron los 
ancianosdel pueblo, los principales 
sacerdotes y los escribas, y le trajeron 
al concilio, diciendo: 

Los eventos » 

realizados 
67 <Eres tu el Cristo? Dinoslo. Y| el vamiets 
les dijo: Si os lo dijere, no creeréis;| crucifixion 
68 y también si os preguntare, no me! j, Cota de 
respondertis, ni me soltaréis. Mt.26:57 
69° Pero desde ahora ePHijo del Hom-|  Hch.4:26; 
bre se sentara a la diestra del poder| . eee 
de Dios. 56 con Ap. 
70 Dijeron todos: ¢Luego eres tu el| 1:7: Rook: 3 
Hijo de Dios? Y él les dijo: Vosotros| ¢ Mt8:20, 
decis que lo“soy. e Jn.10:30 
71 Entonces ellos dijeron: :Quéfmas| f Mr.14:55- 
testimonio necesitamos? porque noso-| | 3f- 17.7 
tros mismos lo hemos oido de su) * 99.9;.~"° 
boca. ‘ Me. 1 2: 17 

s.1-5; 

Jestis ante Pilato Pre 
(Mt. 27:2, 11-14; Mr. 15:1-5;° Jn. Sera 
18: 28-38). i P22 

n,0: 

oA Levantandose entonces toda la} Lc.14:25- 
muchedumbre de ellos, llevaron|, 77-414 

a Jesus a Pilato. mi También 

2 Y comenzaron a acusarle, diciendo: et 1,12, 
. ease A éste hemos hallado que pervyierte a 

la nacion, y que prohibe dar”tributo 
a César, diciendo que él mismo es el 
Cristo} un irey. 
3 Entonces Pilato le preguntd, dicien- 
do: éEres tu el Rey de los judios? Y 
respondiéndole él, dijo: T& lo dices.) 
4 Y Pilato dijo a los principales sacer-| . 
dotes, y a la gente: Ningun delito 
halloien este hombre. n 
5 Pero ellos porfiaban, diciendo: “Al- 
borota al pueblo, ensefiando por 
toda Judea, comenzando desde 'Gali- 
lea hasta aqui. 

Jestis enviado a Herodes 

6 Entonces Pilato, oyendo decir, Gali- 
lea, pregunt6 si el hombre era galileo. 
7 Y al saber que era de la jurisdiccion 
dé"Herodes, le remitiéd a Herodes, que 
en aquellos dias también estaba en 
Jerusalén. 
8 Herodes, viendo a Jesus, se alegrdé 
mucho, porque hacia tiempo que"de- 
seaba verle; porque habia°oido mu- 
chas cosas acerca de él, y esperaba 
verle hacer alguna senal. 
9 Y le hacia muchas preguntas, pero 
élPnada le respondio. 
10 Y estaban los principales sacer- 

Le. 
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Mt.14:1, ref. 
Sel. 

23:26 

30 D.C dotes y los escribas acusandole con 
———————gran vehemencia. 

119Entonces Herodes con sus solda- 
dos le menospreciO y escarnecio, vis- 
tiéndole de una ropa espléndida; y 
volvio a enviarle a Pilato. 
12 Y se hicieron amigos ‘Pilato y 
Herodes aquel dia; porque antes 
estaban enemistados entre si. 

Jess comparece de nuevo ante 
Pilato: liberacién de Barrabas, con- 
denacion de Jests 
(Mt. 27:15-26; Mr. 15:6-15; Jn. 18: 
39, 40). 

**-/13, Entonces Pilato, convocando a los 
principales sacerdotes, a los gober- 
nantes, y al pueblo, 
14 les dijo:*Me habéis presentado a 
éste como un hombre que perturba al 
pueblo; pero habiéndole interrogado 
yo delante de vosotros, no he hallado 
en este hombre 'delito alguno de 
aquellos de que le acusais. 
15 Y ni aun Herodes, porque os remiti 
a él; y he aqui, nada digno de muerte 
ha hecho este hombre. 
16"Le soltaré, pues, después de casti- 
garle. 
17 Y teniaYnecesidad de soltarles uno 
en cada fiesta. 
18 Mas toda la multitud”dio voces a 
una, diciendo: jFuera con éste, y 
suéltanos a Barrabas! 
19 Este habia sido echado en la carcel 
por sedicién en la ciudad, y por un 
homicidio. 
20 Les hablo otra vez Pilato,*querien- 
do soltar a Jesus; 
21 pero ellos volvieron a dar voces, 
diciendo: ”jCrucificale, crucificale! 
22 El les dijo por tercera vez: {Pues 
qué mal ha hecho éste? Ningun delito 
digno de muerte he hallado en él; le 
castigaré, pues, y le soltaré. 
23 Mas ellos instaban a grandes vo- 
ces, pidiendo que fuese crucificado. Y 
las*voces de ellos y de los princi- 
pales sacerdotes prevalecieron. 
24 Entonces Pilato sentenciéd que se 
hiciese lo que ellos pedian; 
25°y les solt6 a aquel que habia sido 
echado en la carcel por sedicién y 
homicidio, a quien habian pedido; 
a rentreed a Jesus a la voluntad de 
ellos. 

La crucifixién 
(Mt. 27:33-38; Mr. 15:22-28; Jn. 19: 
17-19). 

26 Y llevandole, tomaron a cierto 
Simon‘de Cirene, que venia del campo, 
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padecemos, porque recibimos lo que 
merecieron nuestros°hechos; mas éste 
ningun mal hizo. 
42 Y dijo a Jesus: Acuérdate de mi 
cuando vengas en tuPreino. 
43 Entonces Jesiis le dijoj4De cierto 
te digo que hoy estaras conmigo en 
el paraiso. 
44 Cuando era como la hora ‘sexta, 
hubo tinieblas sobre toda la tierra 
hasta la hora novena. 

y le pusieron encima la cruz para que 
la llevase tras Jesus. Le.8:1.3. 
27 Y le°seguia gran multitud del pue-| 5 0"19:41, 
blo, y de mujeres que lloraban yj c Mt.24:19; 
hacian lamentacién por él. Le.21:23. 
28 Pero Jesus, vuelto hacia ellas, les} A4p‘6:16717. 
dijo: Hijas de Jerusalén,>no Iloréis|  Sal.1:3; 
por mi, sino llorad por vosotras mis-| , | P-4:17. 
mas y por yuestros hijos. Jud.12.° 
29 Porque he aqui vendran dias en| ¢ 1s.53:12. 
que diran:‘Bienaventuradas las esté- h Oraciones 
riles, y los vientres que no concibieron, prplica Lc, (45 Y_ el sol se oscurecid, y el'velo del 
y los pechos que no criaron. 93.49.46, \templo se rasgo por la mitad. 
30 Entonces comenzaran a decir alos| (Mt.6:9; 
montes :¢Caed sobre nosotros; y a los| . 
collados: Cubridnos. Hch.13:38, 
31 Porque si en el arbol®verde hacen| 39. (Lv.4: 
estas cosas, en elfseco, qué no se| 3)3Mt26: 
hara? j Sal.22:18. 
32 Llevaban también con él a otros| k Sal.22:17; 
dos, que eran2malhechores, para ser|, 23¢;12:10. 
muertos. : 
331Y cuando Ilegaron al lugar Ilama-|_ Mt.27:39- 
do de la Calavera, le crucificaron alli,) 43;,Mr.15: 

Jestis entrega su espiritu 
(Mt. 27:50; Mr,. 15:37; Jn. 19:30), 

46 Entonces Jesus, clamando a gran 
voz, dijo: Padre,! en tus manos enco- 
miendo mi espiritu. Y habiendo di- 
cho esto, expiro. 
47 Cuando el”’centurién vio lo que 
habia acontecido, dio gloria a Dios, 
diciendo: Verdaderamente este hom- 

y alos malhechores, uno a la derecha|,, Me 37:37: bre era’ justo. 

aca nn ja Pe ry ea iperdénalos,| yuibis’ {48 ¥ toda la multitud de los que esta~ 
otis a shear sees per Sheer: n Lel8:13,  |ban presentes en este espectaculo, 

porq que o 2Co.5:21; |viendo lo que habia acontecido, se 
YJjrepartieron entre si sus vestidos,| He.7:26; volvian” golpeandose el pecho: 

echando suertes. > Mt 3:2 nota, |49 Pero todos sus conocidos, y las 
35. Y2elkpueblo estaba mirando; y|" 1. i6-93,. |mujeres que le habian seguido desde 
aun los gobernantes!se burlaban de él,|" nota. Un Galilea, estaban lejos mirando estas 
diciendo: A otros salv6; sdlvese a sij ladrén se cosas. 
mismo, si éste es el Cristo, el escogido pag 
de Dios. sf desespere; La sepultura 
36 Los soldados también le escarne-| pero sélo (Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Jn. 19: ; ; he ; Mr. 15: “in, 19: 
cian, acercandose y presentandole tie Pants 38-42), 

37 y diciendo: Si ti 1 Rey de los|r Mt.27:31 y diciendo: Si tu eres el Rey de los|r Mt.27:51; : 
judios, salvate a ti. mismo Mr.15:38: |50 Habia un varén llamado José, de 5:3 . , * 
38 Habia también sobre él un™titulo Te 019-23 Arimatea, ciudad de Judea, el cuz. era 
escrito con letras griegas, latinas y|s Oraciones eh gine del concilio, var6én bueno y 
hebreas: EsTE ES EL REY DE LOS| biblicas(N. |JUStO. 

2 T.). Jn4: |51 Este, que *también esperaba el 
POS: re: loa Na reino de Dios, y no habia consentido 

El ladrén-arrepentido t Sal31:5; |e el acuerdo ni en los hechos de ellos, 
Hch.7:59; |52 fue a Pilato, y pidid el cuerpo de 

(Comp. Mt. 27:44; Mr: 15:32). 1 P.2:23. Testis. 

mie 45, 4. |>2 Y quitandolo, lo envolvid en una 
v Rea 10:10, sabana, y lo”’puso en un sepulcro 

abierto en una pefa,’en el cual aun 
w Zac.t2 12:10; |no se habia puesto a nadie. 
« AP1i743. _|54 Era dia de la°vispera de la pascua, 

39 Y uno de los malhechores que esta- 
ban colgados le injuriaba, diciendo: 
Si tu eres el Cristo, salvate a ti mismo 
y a nosotros. 
40 Respondiendo el otro, le reprendid, Lc.2:25,38. |y estaba para rayar el dia de reposo, 
diciendo: ¢Ni aun temes tu a Dios,|y aa yore 31, 95 Y. lasbmujeres que habian venido 
estando en la misma condenaciOn? [2 w41.37:62. | |con él desde Galilea, siguieron tam- 
41 Nosotros, a la verdad,"justamente|b Lc.8:2. bién, y vieron el sepulcro, y cémo fue 

1 Respecto al orden de eventos en la crucifixién, véase Mt. 27:33, nota. 
2 El Cristo crucificado es la verdadera piedra de toque en la revelacion de lo 

que el mundo es: “El pueblo estaba mirando”, con impasible indiferencia; los 
principes, que deseaban religidn pero sin un Cristo divino crucificado por los 
pecados de ellos mismos, “se burlaban’”; los mas crueles entre ellos, escarnecian; 
el pecador consciente, oraba; los codiciosos, se dedicaban a su vil juego al pie de 
la cruz. La cruz es el juicio de este mundo (Jn. 12:31). 
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Puesto su cuerpo. 
56 Y vueltas? prepararon especias aro- 
maticas y ungii¢n tos; y descansaron 
el dia de reposoPconforme al manda- 
miento. 

discutian entre si, Jesus mismo se 
acercé, y caminaba con ellos. 
16 Mas los‘ojos de ellos estaban vela- 
dos, para que no le conociesen. 
17 Y les dijo: ¢Qué platicas son estas 
que tenéis entre vosotros mientras 
caminais, y por qué estais tristes? 
18 Respondiendo uno de ellos, que se 
llamaba *Cleofas, le dijo: ¢Eres tu el 
unico forastero en Jerusalén que no 
has sabido las cosas que en ella han 
acontecido en estos dias? 
19 Entonces él les dijo: <Qué cosas? 
Y ellos le dijeron: De Jesus nazareno, 
que fue varon'profeta, poderoso en 
obra y en palabra delante de Dios y 
de todo el pueblo; 
20¥y cémo le entregaron los principa- 
les sacerdotes y nuestros gobernantes a 
sentencia de muerte, y le crucificaron. 
21 Pero nosotros ‘ esperabamos que 
él era el que habia de“redimir a Israel; 
y ahora, ademas de todo esto, hoy es 
ya el tercer dia que esto ha acontecido. 
22 Aunque también nos han asom- 
brado*“unas mujeres de entre nosotros, 
las que antes del dia fueron al sepulcro; 
23 y como no hallaron su cuerpo, 
vinieron diciendo que también habian 
visto vision de”angeles, quienes dije- 

La resurreccién de Jesucristo 
(Mt. 28:1-6; Mr. 16:1-8; Jn. 20:1- 
17). 

2. TEI primer dia de la semana, muy 
4 de mafiana, vinieron al sepul-|_ 

cro,‘trayendo las especias aromaticas 
que habian preparado, y algunas otras| ; Pecado. Ho! 
mujeres con ellas. , nota. 
2 Y hallaron removida la%piedra del| k Resurrec- 
sepulcro; Be Na 

e cn.4: 

3 y entrando,°no hallaron el cuerpo} 25-39. (Job 
del Sefior Jesus. 19:25; 1 Co. 
4 Acontecié que estando ellas perple- 1 joa 
jas por esto, he aqui se pararon junto a| m‘1c.8:3. 
ellasfdos varones con vestiduras res-|n var — 
plandecientes; 16:1 
5 y como tuvieron temor, y bajaron el sh he. 
rostro a tierra, les dijeron: ¢Por qué 
buscais entre los muertos al que?vive?| P Mr, 16: A 13. 
6 No esta aqui, sino que ha resuci-| 7 jo ‘etre. 
tado. Acordaoshde lo que os hablo,| r Jn.20:14; 
cuando aun estaba en Galilea, . 1:4; comp. 
7 diciendo: Es necesario que el' Hijo) , Fe ease ron que él vive. 
del Hombre sea entregado en manos|¢ Mt.21:11; |24 Y fueron*algunos de los nuestros 
de hombres !pecadores, y que sea; Lc.9:19 al sepulcro, y hallaron asi como las 

crucificado, y‘resucite al tercer dia. | Hsh-?:22; (mujeres habian dicho, pero a él no le 
vieron. 
25 Entonces él les dijo: iOh insensatos, 
y tardos de corazon para creer°todo 
lo que los>profetas han dicho! 
26°iNo era necesario que el Cristo 
padeciera estas cosas, y que°entrara 
en su gloria? 
27 Y°comenzando desde :Moisés, y 
siguiendo por todos los profetas, les 
declaraba en todas las Escrituras lo 
quefde él decian. 
28 Llegaron a la aldea adonde iban, 
y él hizo como que iba mas lejos. 
29 Mas ellos le%obligaron a quedarse, 
diciendo: Quédate con nosotros, por- 

8 Entonces ellas'!se acordaron de SUS | u 10331; 
palabras, Hch.13: 27, 
9 y volviendo del sepulcro, dieron } fe 3:2, nota 
nuevas de todas estas cosas a los once, ae Ro. 3:24, 
y a todos los demas 
10 Eran Maria Magdalena, y'Juana; y| x ve +505 
Maria madre de Jacobo, y las demas} 44116: 10; 
con ellas, quienes dijeron estas cosas; Jn.20:18. 
a los apéostoles. y fe.1:4, nota 
11 Masa ellos les parecian locura las |” 
palabras de"ellas, y no las creian. vs.25,27, 
12 Pero leyantandose ° Pedro, corri6| 44,45; Jn.3: 
al sepulcro; y cuando miré dentro, | is; Sears 
vio los lienzos solos, y se fue a casa|, Heh: 
maravillandose de lo que _ habiajc He: ri 9,10; 

a ‘Tien iracién. 

sucedido. - 1 P.1:10-12. |que se hace tarde, y el dia ya ha decli- 
: - eons al petal Entr6, pues, a Spe con oe 

aart et ; : ; ). vs 25, Y acontecié que estando sentado Ministerio del Cristo resucitado: 56) Ru 1126/cgnellos’a Ia mesa'tomé alipsivy fo 
(1) a los discipulos de Emaus. Dt.30:35 bendijo, lo partié, y les dio. 

31 Entonces les fueron abiertos los 
ojos) y le reconocieron; mas él se 
desaparecié de su vista. 
32 Y se decian el uno al otro: ¢No 

e v. 45. 
13° Y he aqui,’dos de ellos iban ell/f Ro.1;3s 
mismo dia a una aldea llamada Emais, | Foy 
que estaba a sesenta‘estadios de Jeru-|* 7,\14:93. ’ 
salén. sh Le.9:16; ardia nuestro corazon en nosotros, 
14 E iban hablando entre si de todas}. : 19: 1g, |mientras nos hablaba en_el camino, 
aquellas cosas que habian acontecido.|’ (4'1:16;' |y cuando nos abria las Escrituras? 
15 Sucedié que mientras hablaban y| 1 Jn. 3:2. 33 Y levantandose en la misma hora, 

1 En cuanto al orden de eventos en la resurreccién, véase Mt. 28:1, nota. 
2 Tocante al orden de las manifestaciones del Senor después de su resurreccion, 

'yvéase Mt. 28:9, nota. 1069 
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once*reunidos, y a los que estaban con 
ellos, 
34 que decian: Ha resucitado el Sefior 
verdaderamente, yha aparecido a 
Simon. 
35 Entonces ellos contaban las cosas 
que les habian acontecido en el ca- 
mino, y como le habian reconocido al 
partir el pan. 

(2) a los diez apostoles 
(Comp. Mt. 28:16, 17; Mr. 16:14; Jn. 

20:19-23). 

36 Mientras ellos aun hablaban de 
estas cosas, Jestis‘se puso en medio 
de ellos, y les dijo: Paz a vosotros. 
37 Entonces, espantados y atemoriza- 
dos, pensaban que veian¢espiritu. 
38 Pero él les dijo: éPor qué estais 
turbados, y vienen a vuestro corazon 
estos pensamientos? 
39 Mirad mis “manos y mis pies, que 
yo mismo soy ;fpalpad, y ved; porque 
unYespiritu no tiene carne ni huesos, 
como veis que yo tengo. 
40 Y diciendo esto, les mostrdé las 
manos y los pies. h 
41 Y como todavia ellos, de gozo,'no 
lo creian, y estaban maravillados, les 
dijo: ¢Tenéis aqui'algo de comer? 
42 Entonces le dieron parte de un pez 
asado, y un panal de miel. 
43 Y él lo tomo, y comio delante de : 
ellos. 
44 Y les dijo: Estas son las palabras 
que os hablé, estando atin con voso- 
tros: que era necesario que se cum-' 
pliese todo lo que esta escrito de mi en 

SAN LUCAS 

volvieron a Jerusalén, y hallaron a los 30 D.C. 

a Mr.16:14, 

i Hch.10:40, 
41, 

j Sal.118:29, 

( 
Heh. te 50. } 

m ee 
h.8: 25. 

(Gn 12:1-3; 
Ap.14:6.) 

n Pecado. Ro. 
3:23, nota. 

o Hch.1: 21,22; 
Co. > 

24:53 

la ley de Moisés, en los profetas y en 
los !salmos. 
45 Entonces les abrio el en’ ndimiento, 

scrituras; para que comprendiesen 

La comision de evangelizar a todo 
el mundo 
(Mt. 28:18-20; Mr. 
18). 

16:15-18; Hch. 

46 y les dijo: Asi esta escrito, y asi fue 
necesario que el Cristo padeciese, y 
resucitase de los muertos al tercer dia; 
47 y que se predicase en su nombre 
ellarrepentimiento y el"perdén de"pe- 
cados en todas las naciones, comen- 
zando desde Jerusalén. 
48 Y vosotros°sois testigos de estas 
cosas. 
49 He aqui, yo enviaré la’promesa de 
mi Padre “sobre vosotros; pero que- 
daos vosotros en la ciudad de Jeru- 
salén, hasta que sedis investidos de 
poder desde lo alto. 

La ascension de Jesucristo 
(Mr..16:19, 20;,.Hch. 1:9-11). 

50 Y los saco fuera hasta Betania, y 
alzando sus manos, los bendijo. 
51 Y aconteciéd que! bendiciéndolos, 
se separ6'de ellos, y fue Ilevado arriba 
al?cielo. 
52 Ellos, después de haberle adorado, 
volvieron a Jerusalén con gran g0z0; 
53 y estaban siempre en el°templo, 
alabando y bendiciendo a Dios. Amén. 

1 Esta actitud del Senor es caracteristica de la presente edad. Es una actitud 
de gracia; el Senor ascendido esta bendiciendo a su pueblo con bendiciones espiri- 
tuales. 
recompensa a un pueblo obediente (Dt. 28:1-15). 
las bendiciones espirituales y materiales. 

2 Las Escrituras distinguen tres cielos: primero, la region de las nubes; segun- 
do, la region de los astros; y tercero, el cielo de los cielos, la habitacién de Dios. 
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La edad judia se distinguid por las bendiciones temporales otorgadas como 
En la edad del reino se uniran 



EL SANTO EVANGELIO SEGUN 

SAN JUAN 

EL ESCRITOR. El cuarto Evangelio fue escrito por el apdstol Juan (Jn. 21:24). 
Esto se ha puesto en duda en las esferas de la critica del Nuevo Testamento; pero 
en el mismo plano y con igual erudicion, se ha mantenido que este Evangelio tuvo 
su origen en fecha muy temprana y que el apostol Juan lo escribio. 
LA FECHA. El Evangelio de San Juan fue escrito entre 85 y 90 D.C., 
blemente en el ultimo de estos anos. 
EL TEMA. Este se indica en el prdlogo (1:1-14) y en el ultimo versiculo de lo que 
puede llamarse el Evangelio propio (20:31), y es el siguiente: La encarnacion del 
Verbo Eterno, el Hijo de Dios y Dios mismo, en Jesus el Cristo, (1) para revelar 
a Dios en términos de una vida humana y (2) para que todos los que crean en El 
como “el Cristo, el Hijo de Dios” (20:31), tengan vida eterna. Las palabras promi- 
nentes son: “creer” y “vida’’. 

Hay siete divisiones naturales en este Evangelio: I. El Prdlogo: el Verbo 
Eterno encarnado en Jesus el Cristo; 1:1-14. II. El testimonio de Juan el Bautista, 
1:15-34. III. El ministerio publico de Cristo, 1:35 - 12:50. IV. El ministerio privado 
de Cristo a favor de los suyos, 13:1 - 17:26. V. El sacrificio de Cristo, 18:1 - 19:42. 
VI. La manifestacién de Cristo en resurreccion, 20:1-31. VII. Epilogo: Cristo el 
Senor de la vida y del servicio, 21:1-25. 

Los eventos aqui narrados cubren un periodo de siete anos. 

proba- 

. 

La deidad de Jesucristo 7 Este vino porhtestimonio, para que 
(Véase He. 1:5-13). diese testimonio de la luz, a fin de que 

todos creyesen por él. 
peaeaiaeel iba : 8 ae as Je awa sino para que diese 
n el principio era el°Verbo,' y e |testimonio de la luz. 

1 Verbo era conDios, y el Verbo era : 
Dios< a Ap.19:13. Jesucristo la Luz verdadera 
2 Este era en el principio con Dios. Pipe. (Comp. Jn. 8:12; 9:5; 12:46). 

e.1:8,13; 

by: aie pat 20. |9 Aquella'luz verdadera, que alumbra 
Su obra antes de la encarnacién | ¢ Vida (eter- | a todo hombre, venia a este mundo. 
(Véase He. 1:2). na). Jn.3: |} 10 En elkmundo estaba, y el mundo 

rete say A vate ela ah hecho; pero el mundo no 
odas las cosas por él fueron hechas,|  Ap.22:19. e conocido. 

y sin ee, “eh de lo que ha sido hecho, | f no la com 
ue oO. 3-1. |Dos clases de hombres: hijos e in- 
4 En él estaba la‘vida, y la vida era la| * 13-9 4 crédulos Nest 
luz de los hombres. hy ard: 20-362? 7c 1 B01 O- 5-h)42 
5 La luz en las tinieblas resplandece,| Heh.19:4. | (Comp. 1 Jn. 3:1, 2; 5:11, 12). 

a oe i j Is.49:6. 
y las tinieblas no fprevalecieron con-| _ Mt.4:8. 
tra ella. 1 blather 11 A lo suyo vino, y los suyos no le 

Sad . ™ 5 16.18.36, |Fecibieron. 
Ministeria_de Juan el Bautista (Gn.3:20;  |12 Mas a todos los que le recibieron, 
(Véase vs.” 29-34. Comp. Mt. 3:1-17; ia ey a los que"treen en su nombre, les dio 
Mr. 1:1-11; Le. 3:1-23). 5 se el: potestad'de ser hechos hijos de Dios; 

13; Jud.23) |13 los cuales no son engendrados de 
sangre, ni de voluntad de"carne, ni de 6 Hubo un%hombre enviado de Dios, 

el cual se llamaba Juan. voluntad de varon, sino de Dios. 

1 (1:1) Gr. Logos (Arameo: Memra. En los Targumes, o sea parafrasis del 
texto hebreo, se usa esta palabra para referirse a Dios). El término griego signi- 
fica: (1) un pensamiento o concepto; (2) la expresion o declaracién de este pensa- 
miento o concepto. Con referencia a Cristo, la palabra Logos es en un sentido muy 
peculiar apropiada, porque: (1) en El estan escondidos todos los tesoros de divina 
sabiduria y el multiple “pensamiento” de Dios (1 Co, 1:24; Ef, 3:11; Col. 2:2, 3); y 
(2) El es desde la eternidad, pero especialmente en su encarnacion, la declaracién 
o expresion de la Persona y del “pensamiento” de la Divinidad (Jn. 1:3-5, 9, 14-18; 

_-14:9-11; Col. 2:9). La Deidad se expresa en el Ser, la Persona y la obra de Jesucristo. 
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La encarnacion 26 D.C. |22 Le dijeron: éPues quién eres? para 

(Comp. Mt. 1:18-23; Lc. 1:30-35; Ro. que demos respuesta a los que nos 
1:3, 4). enyiaron. Qué dices de ti mismo? 

23"Dijo: Yo soy la voz de uno que 
14 Y aquel°Verbo fue hecho carne, clama en el desierto: Enderezad el 

y habité entre nosotros (y vimos su camino del 'Sefior, como dijo el pro- 
gloria, gloria como del unigénito del feta /Isaias. 
Padre), Ileno de gracia y de verdad. 24 Y los que habian sido enviados 

a 1Ti.3:16. jeran de los fariseos. 
b he eed 25 Y le preguntaron, y le dijeron: 

x45. |¢Por qué, pues, bautizas, si tu no eres 
c Ley (Mo ; i F 

saica).Jn. |el Cristo, ni Elias, ni el profeta? 
7:19. (Ex. 126 Juan les respondié diciendo: Yo 

: bautizo con agua; mas en medio de 
d Gracia (en |VOSOtros esta uno a quien vosotros no 

salvacién). |conocéis. 

4 Ben 27 Este es el que viene después de mi, 
-9. el que es antes de mi, del cual yo no 

f Le.3:15. |soy digno de desatar la correa del cal- 

El testimonio de Juan el Bautista 
(Comp. Mt. 3:1-17; Mr. 1:1-11; Le. 
3:1-18). 

15 Juan dio®testimonio de él, y clamo 
diciendo: Este es de quien yo decia: 
El que viene después de mi, es antes 
de mi; porque era primero que yo. 
16 Porque de su plenitud tomamos 
todos, y gracia sobre gracia. g Dt.18:15.  |zado, 
17 Pues la‘ley por medio de Moisés| } M33 |28 Estas cosas sucedieron en‘Betabara, 
fue dada, pero lagracialy la verdad vi-| 1s.40:3. {al otro lado del Jordan, donde Juan 
nieron por medio de Jesucristo. i ee estaba bautizando. 
18 A Dios nadie le 2vio jamds; el]  s.{21%;, |29 El siguiente dia vio Juan a Jesus 

que venia a él, y dijo: He aqui el'Cor- 
dero de Dios, que quita"él pecado del 
mundo. 
30 Este es aquel de quien yo dije: 
Después de mi viene un varon, e} cual 
es antes de mi; porque era primero 
que yo. 
31 Y yo no le conocia; mas para que 
fuese manifestado a Israel, por esto 
vine yo bautizando con agua. 
32 También dio Juan testimonio, di- 

unigénito Hijo, que esta en el seno del 
Padre, él le©ha dado a conocer. 
19'Este es el testimonio de Juan, 
cuando los judios enviaron de Jerusa- 
lén sacerdotes y levitas para que le 
preguntasen: ¢Tu, quién eres? 
20 Confes6, y no nego, sino confesd: 
Yo no soy el Cristo. 
21 Y le preguntaron: {Qué pues? Eres 
tu Elias? Dijo: No soy. éEres tu el 
profeta?9 Y respondid: No. 

(de Cristo). 
Jn.6:33-35. 

m Pecado, Ro. 
3:23, nota. 

1 (1:17) Gracia. Resumen: (1) Gracia es “la bondad de Dios nuestro Salvador y 
su amor para con los hombres. ..no por obras de justicia que nosotros hubiéramos 
hecho” (Tit. 3:4, 5). Por lo tanto, la gracia se expone constantemente en contrast con 
la ley, bajo la cual Dios demanda justicia de parte del hombre, mientras que bajo la 
gracia El otorga como una dadiva su justicia al pecador (Ro. 3:21, 22; 8:4; Fil. 3:9). 
La ley se relaciona con Moisés y las obras; la gracia con Cristo y la fe (Jn. 1:17; 
Ro. 10:4-10). La ley bendice al que es bueno; la gracia salva al malo (Ex, 19:5; Ef. 
2:1-9). La ley demanda que el hombre obtenga la bendicién como una recompensa; 
la gracia es una dadiva que Dios extiende gratuitamente al pecador (Dt. 28:1-6; Ef. 
2:8; Ro. 4:4, 5). 

(2) En su caracter de dispensacion, la gracia comienza con la muerte y resu- 
rreccion de Cristo (Ro. 3:24-26; 4:24, 25). La base de la prueba a que el hombre 
se somete en la actualidad ya no es mas la obediencia a la Ley Mosaica con sus 
sacrificios,sino el hecho de aceptar o rechazar a Cristo como Salvador, siendo las 
buenas obras el fruto de la salvacion (Jn. 1:12, 13; 3:36; Mt. 21:37, 22:42; Jn. 15:22, 
25; He, 1:2, 1 Jn. 5:10-12). El resultado inmediato de la aplicacion de esta prueba 
fue el rechazamiento de Cristo por su propio pueblo y su crucifixion por judios y 
gentiles (Hch. 4:27). El resultado predicho de esta prueba a que el hombre se 
somete bajo la gracia es la apostasia de la iglesia profesante (véase “Apostasia”, 
2 Tim. 3:1-8, nota) y los consecuentes juicios apocalipticos. 

(3) La gracia se manifiesta en dos maneras: en la salvacion del pecador (Ro. 
3:24, rfs.) y en el andar y servicio de los que son salvos (Ro. 6:15, rfs.). Para el 
estudio de las otras seis dispensaciones, véase: Inocencia, Gn.. 12:1; Ley, Ex. 19:8; 
Reino, Ef. 1:10. 

2 (1:18) Comp. Gn. 32:30; Ex. 24:10; 33:18; Jue. 6:22; 13:22; Ap. 22:4. Ningun 
ser humano en este mundo ha contemplado jamas la divina esencia, Dios, en sus 
tres personas; pero si han podido los hombres ver a Dios encubierto en forma 
angélica, y, especialmente, encarnado en Cristo Jesus (Gn. 18:2, 22; Jn. 14:8, 9). | 
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ciendo: Vi al°Espiritu que descendia 
del cielo como paloma, y permaneciéd 
sobre él. 
33 Y yo no le conocia; pero el que me 
envio a bautizar con agua, aquél me 
dijo: Sobre quien veas descender el 
Espiritu y que permanece sobre él, 
ése es el que bautiza con el Espiritu 
Santo. 
34 Y yo le vi, y he dado testimonio 
de que éste es el Hijo de Dios. 

El ministerio publico de Cristo 
(Jn. 1:35 - 12:50). 

35 El siguiente dia otra vez estaba 
Juan, y dos de sus discipulos. 
36 Y mirando a Jesus que andaba por 
alli, dijo: He aqui el Cordero de Dios. 
37 Le oyeron hablar los dos discipu- 
los, ybsiguieron a Jesus. 
38 Y volviéndose Jests, y viendo que 
le seguian, les dijo: ZQué buscais? 
Ellos le dijeron: Rabi (que traducido 
es, Maestro), idénde moras? 
39 Les dijo:‘Venid y ved. Fueron, y|! 
vieron donde moraba, y se quedaron|‘ 
con él aquel dia; porque era como la 
hora4ddécima. 
40 Andrés, hermano de Simén Pedro, 
era uno de los dos que habian oido a 
Juan, y habian seguido a Jesus. 
41 Este hallo primero a su hermano 
Simon, y le dijo: Hemos hallado al 
Mesias (que traducido es,¢el Cristo). 
42 Y le trajo a Jesus. Y mirdndole 
Jesus, dijo: Tu eres Simon, hijo de 
Jonas; ti serds llamado Cefas (que 
quiere decir, Pedro ). 
43 El siguiente dia quiso Jesus ir a 
Galilea, y hall6é a Felipe, y le dijo: 
Sigueme. . 
44 Y Felipe era de Betsaida, la ciudad 
de Andrés y Pedro. 
45 Felipe hallé a Natanael, y le dijo: 
Hemos .hallado a aquel de quien 
escribio Moisés en la ley, asi como los 
profetas: a2Jestis, el hijo de José, de 
Nazaret. 
46 Natanael le dijo: ¢De Nazaret 
puede salir algo de bueno? Le dijo 
Felipe: Ven y ve. 
47 Cuando Jesus vio a Natanael que 
se le acercaba, dijo de é1:"He aqui un 
verdadero israelita, en quien no hay 
engafio. 
48 Le dijo Natanael: {De dénde me 
conoces? Respondio Jest y le dijo: 
Antes que Felipe te llamara, cuando 
estabas debajo de la higuera, 'te vi. 
49 Respondié Natanael y le dijo: 
Rabi,! tu eres el Hijo de Dios; tu eres 

_ el‘kRey de Israel. 
50 Respondio Jest y le dijo: Porque 

27 D.C. 

a Espiritu San- 
to. vs. 32, 

c El llama- 
miento para 
ser discipu- 
los. Comp. 
Mt.4: 18-22, 
el llama- 
miento para 
servir. 

d Como dos 
horas antes 
de la noche. 

e el ungido. 
f Le.24:27. 

r Un cantaro 
contiene 
40 litros. 

s Milagros 

t Ex 12:14, 
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te dije: Te vi debajo de la higuera, 
crees? Cosas mayores que estas veras. 
51 Y le dijo: De cierto, de cierto os 
digo: De aqui adelante veréis el cielo 
abierto, y a los'!angeles de Dios que 
suben y tescienden sobre el Hijo del 
Hombre. 

Las bodas en Cand: el primer 
milagro. 

Al tercer dia se hicieron unas bodas 
en Cana de Galilea; y estaba alli 

la madre de Jesus. 
2 Y fueron también invitados a las 
bodas™Jesus y sus discipulos. 
3 Y faltando el vino, la madre de 
Jesus le dijo: No tienen vino. 
4 Jestis le dijo: ¢Qué°tienes conmigo, 
mujer?” Aun no ha yenido mi Phora. 
5 Su madre dijo a los que servian: 
Haced todo lo que os dijere. 
6 Y estaban alli seis tinajas de piedra 
para agua, conforme al rito de la 
purificacién‘de los judios, en cada una 
de las cuales cabian dos o tres 'canta- 
ros. 
7 Jesus les dijo: Llenad estas tinajas 
de agua. Y las Ilenaron hasta arriba. 
8 Entonces les dijo: Sacad ahora, y 
Ilevadlo al maestresala. Y se lo 
llevaron. 
9 Cuando el maestresala proboé el 
agua‘hecha vino, sin saber él] de donde 
era, aunque lo sabian los sirvientes 
que habian sacado el agua, llamo al 
esposo, 
10 y le dijo: Todo hombre sirve pri- 
mero el buen vino, y cuando ya han 
bebido mucho, entonces el inferior; 
mas tu has reservado el buen vino 
hasta ahora. 
11 Este principio de senales hizo Jesus 
en Cana de Galilea, y manifesto su 
gloria; y sus discipulos creyeron en él. 
12 Después de esto descendieron a 
Capernaum, él, su madre, sus _her- 
manos y sus discipulos; y estuvieron 
alli no muchos dias. 

La primera pascua 
(vs. 13, 233 comp. Jn. 6:4; 11:55): 
primera purificacién del templo.(Comp. 
Miter 2t S20 TS TOME ON Let 5-172 Tie: 
19:45, 46). 

13 Estaba cerca la tpascua de los 
judios; y subio ‘Jesus a Jerusalén, 
14 yvhallo en“el templo a los que ven- 
dian*“bueyes, ovejas y palomas, y a los 
cambistas” alli sentados. 
15 Y haciendo un azote de cuerdas, 
echo fuera del templo a todos, y las 



2:16 

ovejas y los bueyes; y esparcid las 
monedas de los cambistas, y volco 
las mesas; 
16 y dijo a los que vendian palomas: 
Quitad de aqui esto, y no hagais de 
la casa de mi Padre casa de mercado. 
17 Entonces se acordaron sus discipu- 
los que esta escrito: El%celo de tu casa 
me consume. 
18 Y los judios respondieron y le 
dijeron: ¢Qué*sefial nos muestras, ya 
que haces esto? 
19 Respondio Jesus y les dijo: “Des- 
truid este templo, y en tres dias lo 
levantaré. 
20 Dijeron luego los En judios: 

SAN JUAN 

27 D.C. 

a Sal.69:9. 

¢€ Resurrec- +e 
cién, vs. 19- 

cuarenta y seis afios fue edificado este |” 19:39 
h Hch.10:38. templo, zy tu en tres dias lo levantaras? 

21 Mas él hablaba del¢templo de su 
cuerpo. 
22 Por tanto, cuando ‘resucit6 de 
entre los muertos, sus discipulos se 
acordaron que habia dicho esto; y 
creyeron la Escritura y la palabra que 
Jesus habia dicho. 
23 Estando en Jerusalén en la fiesta 
de la pascua, muchos creyeron en su 
nombre, viendo las sefiales que hacia. 
24 Pero Jesus mismo no se fiaba de 
ellos, porque ‘conocia a todos, 
25 y no tenia necesidad de que nadie 
le diese testimonio del hombre, pues 
él sabia lo que habia en el hombre. 

Jests y Nicodemo: el nuevo naci- 
miento 
(Véase v. 3, nota). 

Habia un hombre de los fariseos 
que se llamaba 9Nicodemo, un 

principal entre los judios. 
2 Este vino a Jesus de noche, y le, dijo: 
Rabi, sabemos que has venido de"Dios 
como maestro; porque nadie puede 
hacer estas sefiales que tu haces, si 
no esta Dios con él. 
3 Respondio Jesus y le dijo: De cierto, 

i 

1 

Jn.1:13; Ga. 
6:15: Ef.2: 
105 Titi5:5; 
Stg.1:18; 
EPAS2 

j O, de arriba. 
k Ez.36:25; 

Mr.16:16; 
Hch.2:38; 
Tit.3:5,6; 
ERS 2i. 
Carne. Jn. 
6:63. (Jn. 
1:13; Jud.23) 

m Ro.9:15,18. 
Dn 

Ss 

t 
i] 

Lit. Eres 
tu el maes- 

8:20, nota. 
- Inspiracion. 
Jn.5:46,47. 
(Ex.4:15; 
Ap.22:19.) 
ta humani- 
dad, Mt.4:8. 
Is.9:6. 
Lit. Juzgar. 
También en 
vs.18,19; 
Comp. Jn. 
15: 22-24. 
Ro.1:16, 
nota. 

3:17 

de cierto te digo, 'que el que no!naciere 
de !nuevo, no puede ver el reino de 
Dios. 
4 Nicodemo le dijo: 2Cémo puede un 
hombre nacer siendo viejo? ¢Puede 
acaso entrar por segunda vez en el 
vientre de su madre, y nacer? 
5 Respondio Jests: De cierto, de 
cierto te digo, que el que no naciere 
de‘agua y del Espiritu, no puede entrar 
en el reino de Dios. 
6 Lo que es nacido de la carne, '!carne 
es; y lo que es nacido del Espiritu, 
espiritu es. 
7 No te maravilles de que te dije: Os 
es necesario nacer de nuevo. 
8 El viento sopla de donde quiere, y 
oyes su sonido; mas ni sabes de dénde 
viene, ni a donde va;"asi es todo aquel 
que es nacido del Espiritu. 
9 Respondid Nicodemo y le dijo: 
éComo puede hacerse esto? 
10 Respondio Jesus y le dijo: éEres 
tu maestro de Israel, y no sabes esto? 
11 De cierto, de cierto te digo, que lo 
que sabemos hablamos, y lo que he- 
mos visto, testificamos; y no recibis 
nuestro testimonio. 
12 Si os he dicho cosas°terrenales, y 
no creéis, icOmo creeréis si Os dijere 
las Pcelestiales? 
13 Nadie subio al cielo, sino el que 
descendié del cielo; eltHijo del Hom- 
bre, que ésta en el cielo. 
14 Y 'como Moisés levanté la _ ser- 
piente en el desierto, asi es necesario 
que el Hijo del Hombre sea levan- 
tado, 
15 para que todo aquel que en él cree, 
no se pierda, mas tenga vida cierna. 
16 Porque de tal manera amo Dios 
al‘mundo, que ha dado a su ‘Hijo 
unigénito, para que todo aquel que en 
él cree, no se2pierda, mas tenga vida 
eterna. 
17 Porque no envi6 Dios a su Hijo al 
mundo para’condenar al‘mundo, sino 
para que el mundo seaYsalvo por él. 

1 (3:3) Regeneracion: (1) La necesidad del nuevo nacimiento surge de la inca- 
pacidad del hombre en su estado natural para “ver” o “entrar en” el reino de Dios. 
Por muy dotado, moral o refinado que el hombre sea, en su condicién natural él 
esta completamente ciego tocante a la verdad espiritual, e impotente para entrar 
en el reino; porque no puede obedecer, ni entender, ni agradar a Dios (Jn. 3:3, 5, 6; 
Sal. 51:5; Jer. 17:9; Mr. 7:21-23; 1 Co . 2:14; Ro. 8:7, 8; Ef. 2:3. Véase Mt. 6:33, nota). 
(2) El nuevo nacimiento no es una mera reforma de la naturaleza que hemos 
heredado de Adan (Ro. 6:6, nota), sino un acto creativo del Espiritu Santo (Jn. 
3:52) 7:122913° 2° Cox DT ES 2210: 4°24)" (3) El requisito para que el nuevo naci- 
miento se efectue es fe en el Cristo crucificado (Jn. 3:14, 15; 1:12, 13; Ga. 3:24). 
(4) Mediante el nuevo nacimiento, el creyente llega a ser un participante de la 
naturaleza divina y de la vida de Cristo mismo (Ga. 2:20; Ef. 2:10; 4:24; Col, 1:27; 
1 Ped. 1:23-25; 2 Ped. 1:4; 1 Jn. 5:10-12). 

2 (3:16) Gr. apollumi. Este término se traduce “pierden” en Mr. 2:22, y “per- 
didas” o “perdido”, en Mt. 10:6; 15:24; 18:11; Le. 15:4, 6, 32. En ningun caso del 
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18°El que en él cree, no es Ree 
nado; pero el que no cree, ya ha sido 
condenado, porque no ha creido en el 
nombre del unigénito Hijo de Dios. 
19 Y esta es la condenacion: que la luz 
vino al mundo, y los hombres amaron 
mas las tinieblas que la luz, porque 
sus. obras. eran malas, 
20 Porque todo aquel que hace lo 
malo, aborrece la luz y no viene a la 
luz, para que sus obras no sean 
reprendidas} 
21 Mas el que‘practica la verdad viene 
a la luz, para que sea manifiesto que 
sus obras son%hechas en Dios. 

El ultimo testimonio de Juan el 
Bautista. 

22 Después de esto, vino Jesus con 
sus discipulos a la tierra de Judea, y 
estuvo alli con ellos, y “bautizaba. 
23 Juan bautizaba también en Enon, 
junto a Salim, porque habia alli mu- 
chas aguas; yfvenian, y eran bauti- 
zados. 
24 Porque Juan noYhabia sido aun 
encarcelado. 
25 Entonces hubo discusién entre los 
discipulos de Juan y los judios acerca 
de labpurificacion. 
26 Y vinieron a Juan y le dijeron: 
Rabi, mira que el que estaba contigo 
al otro lado del Jordan, de quien ta 
diste testimonio, bautiza, y todos vie- 
nen a él. 
27 Respondié Juan y dijo: No puede 
el'hombre recibir nada, si no le fuere 
dado del cielo. : 
28 Vosotros mismos me sois testigos 
de que dije: Yo no soy el Cristo, sino 
que soy/enviado delante de él. 
29 El que tiene lakesposa, es el espo- 
30; mas el amigo del esposo, que esta a 
su lado y le oye, se goza grandemente 
de la voz del esposo; asi pues, este , 
mi gozo esta cumplido. 
30 Es néeesario que'el crezca, pero 
que yo mengiie. 

Testimonio aclaratorio en cuanto 
a Cristo Jesus. 

31 El que de arriba viene, es sobre 
todos; el que es de la tierra, es terre- 
nal, y cosas terrenales habla; el que 
viene del cielo, es sobre todos. 
32 Y lo que’Vvio y oy6, esto testifica; 
y nadie recibe su testimonio. 

Nuevo Testamento, 
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33 El que recibe su testimonio, éste 
atestigua"que Dios es veraz. 
34 Porque °el que Dios envid, las 
palabras de Dios habla; pues Dios 
no da el?Espiritu por medida. 
35 El Padre ama al Hijo, y todas las 
cosas ha entregado en su mano. 
36 El que%cree en el Hijo tiene vida 
eterna; pero el que desobedece al Hijo 
no vera la'vida, sino que la‘ira de 
Dios esta sobre él. 

Jestis parte hacia Galilea. 

Cuando, pues, el Senor entendidé 
4 que los fariseos habian oido decir: 
Jesus hace y bautiza mas discipulos 
que Juan 
2 (aunque Jesus no bautizaba, sino 
sus discipulos), 
3 salid de Judea, y se fue otra vez a 
Galilea. 
4 Y le era necesario pasar por Sama- 
ria. 
5 Vino, pues, a una ciudad de Sa- 
maria llamada Sicar, junto a la here- 
dad que Jacob ‘dio a su hijo José. 

Jestis y la mujer samaritana. 

6 Y estaba alli el pozo de Jacob. 
Entonces Jess, cansado del camino, 
se sent6 asi junto al pozo. Era como 
la hora sexta. 
7 Vino una mujer de Samaria a sacar 
agua; y Jesus le dijo: Dame de 
beber. 
8 Pues sus discipulos habian ido a la 
ciudad a comprar de comer. 
9 La mujer samaritana le dijo: {Como 
tu, siendo judio, me pides a mi de be- 
ber, que soy mujer samaritana? Por- 
que judios y samaritanos nose tratan 
entre si. 
10 Respondid Jesus y le dijo: Si 
conocieras el don de Dios, y quién es 
el que te dice: Dame de beber; tu le 
pedirias, y él te daria agua viva. 
11 La mujer le dijo: Senor, no tienes 
con qué sacarla, y el pozo es hondo. 
¢De donde, pues, tienes el agua viva? 
12 iAcaso eres tu mayor que nuestro 
padre Jacob, que nos dio este pozo, 
del cual bebieron él, sus hijos y 
sus ganados? 
13 Respondio Jesus y le dijo: Cual- 
quiera que bebiere de esta Yagua, 
volvera a tener sed; 

significa esta palabra terminacién de existencia o del estado 

consciente del ser humano. Ella indica, eso si, la condicion de todos aquellos que 

no creen en Cristo. 
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La plenitud del Espiritu en el 
creyente (Véase Jn. 7:37-39). 

14 mas el que bebiere del agua que yo 
le daré, no tendra sed jamas; sino que 
el agua que yo le daré°sera en él una 
fuente de agua que salte para bvida| 
eterna. 
15 La mujer le‘dijo: Sefior, dame esa 
agua, para que no tenga yo sed, ni 
venga aqui a sacarla. 
16 Jesus le dijo: Vé, llama a tu ma- 
rido, y ven aca. 
17 Respondio la mujer y dijo: No 
tengo marido. Jesus le dijo: Bien has 
dicho: No tengo marido; 
18 porque cinco maridos has tenido, 
y el que ahora tienes no es tu marido; 
esto has dicho con verdad. 
19 Le dijo la mujer: Sefor, 
parece que tu eres profeta. 
20 Nuestros padres adoraron en este 
monte? y vosotros decis que en*Jeru- 
salén es el lugar donde se debe ado- 
rar. 
21 Jesus le dijo: Mujer, créeme, que 
la hora viene cuando ni en este monte 
ni en Jerusalén adoraréis al Padre. 
22 Vosotros adorais lo que no sabéis; 
nosotros adoramos lo que sabemos; 
porque la salvacion viene de los judios. 
23 Mas la hora viene, y ahora es, 
cuando los_ verdaderos. adoradores 
adoraran al Padre en espiritu y en 
verdad; porque también el Padre tales 
adoradores busca que le adoren. 
242Dios es "Espiritu; y los que le 
adoran, en espiritu y en verdad es 
necesario que adoren. 
25 Le dijo.la mujer: Sé que ha de 
venir el Mesias, llamado el Cristo; 
cuando él venga nos 'declarara todas 
las cosas. 
26. Jesus le dijo: Yo soy, el que habla 
contigo. 
27 En esto vinieron sus discipulos, y 
se maravillaron de que hablaba con 
una mujer; sin embargo, ninguno 
dijo: {Qué preguntas? 0, {Qué hablas 
con ella? 
28 Entonces la mujer dejo su cantaro, 
y fue a la ciudad, y dijo a los hombres: 
29 Venid, ved a un hombre que me 
ha dicho todo cuanto he hecho. ¢No 
sera éste el.Cristo? 
30 Entonces salieron de la ciudad, y 
vinieron a él. 
31 Entre tanto, los discipulos le ro- 
gaban, diciendo: Rabi, come. 
32 El les dijo: Yo tengo una comida 
que comer, que vosotros no sabéis. 
33 Entonces los discipulos decian 
unos a otros: {Le habra traido alguien 
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de comer? 
34 Jesus les dijo: Mi comida es que 
haga la!voluntad del que me envid, y 
quekacabe su obra. 
35 iNo decis vosotros: Aun faltan 
cuatro meses para que llegue la siega? 
He aqui os digo: Alzad vuestros ojos 
y mirad los campos, porque ya estan 
blancos para la siega. 
6 Y el que siega recibe salario, y 

recoge'fruto para vida eterna, para que 
el que siembra goce™juntamente con 
el que siega. 
37 Porque en esto es verdadero el 
dicho: Uno es el que"siembra, y otro 
es el que siega. 
38 Yo os he enviado a segar lo que 
vosotros no labrasteis;°otros labraron, 
y vosotros habéis entrado en sus 
labores. 
39 Y muchos de los samaritanos de 
aquella ciudad creyeron en él por 
la palabra de la mujer, que daba 
testimonio diciendo: Me dijo todo lo 
que he hecho. 

Jestis y los samaritanos. 

40 Entonces vinieron los samaritanos 
a él y le rogaron que se -quedase con 
ellos; y se quedo alli dos dias. 
41 Y creyeron muchos mas por la 
palabra de él, 
42 y decian a la mujer: Ya no creemos 
solamente por tu dicho, porque noso- 
tros mismos hemos oido, y sabemos 
que verdaderamente éste es el?Salva- 
dor del4Smundo, el Cristo. 
43 Dos dias después, salid de auli y 
fue a Galilea. 
44 Porque Jesus mismo dio testimo- 
nio'de que el profeta no tiene honra 
en su propia tierra. 
45 Cuando vino a Galilea, los galileos 
le recibieron, habiendo‘visto todas las 
cosas que habia hecho en Jerusalén, 
en la fiesta; tporque también ellos 
habian ido a la fiesta. 

La curacién del hijo de un noble 

46 Vino, pues, Jesus otra vez a Cana 
de Galilea, donde habiaYconvertido el 
agua en vino. Y habia en Capernaum 
un Oficial del rey, cuyo. hijo estaba 
enfermo. 
47 Este, cuando oy que Jesus habia 
legado de Judea a Galilea, vino a él 
y le rog6 que descendiese y sanase a 
su hijo, que estaba a punto de morir. 
48 Entonces Jesus le dijo: Si no vie- 
reis sefiales y prodigios, no creeréis. 
49 El oficial del rey le Ydijo: Sefior, 
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desciende antes que mi hijo muera. 
50 Jesus le dijo? Vé, tu hijo vive. Y el 
hombre creyo la palabra que Jesus le 
dijo, y se fue. 
51 Cuando ya él descendia, sus sier- 
vos salieron a recibirle, y le dieron 
nuevas, diciendo: Tu hijo vive. 
52 Entonces él les pregunt6 a qué 
hora habia comenzado a estar mejor. 
Y le dijeron: Ayer a las siete le dejo 
lafiebre. 
53 El padre entonces entendid que 
aquella era la hora en que Jesus le ha- 
bia dicho: Tu hijo vive; y crey6é él con 
toda su casa. 
54 Esta segunda sefial hizo Jest, 
cuando fue de Judea a Galilea. 

La fiesta (¢Pentecostés?): el es- 
tanque de Betesda y la curacién 
del paralitico. 

5 Después de estas cosas habia una 
“fiesta de los judios, y subid Jesus 

a Jerusalén. 
2 Y hay en Jerusalén, cerca de la i 
puerta%de las ovejas, un estanque, Ila- 
mado en hebreo Betesda, el cual tiene 
cinco porticos. 
3 En éstos yacia una multitud de 
enfermos, ciegos, cojos y paraliticos, 
que ©esperaban el movimiento del 
agua. 
4 Porque un fangel descendia de 
tiempo en tiempo al estanque, y 
agitaba el agua; y el que primero 
descendia al estanque después del 
movimiento del agua, quedaba sano 
de cualquier enfermedad que tuviese. 
5 Y habia alli un hombre que hacia 
treinta y ocho afios que estaba enfer- 
mo. 
6 Cuando Jest lo vio acostado,9y 
supo que llevaba ya mucho tiempo 
asi, le dijo: hiQuieres ser sano? 
7 Senor, le respondio el enfermo, no 
tengo quien me meta en el estanque 
cuando se agita el agua; y entre tanto 
que yo voy, otro desciende antes 
que yo. 
8 Jesus le dijo: Levantate, toma tu 
lecho, y anda. 
9 Y al instante aquel hombre 'fue 
sanado, y tomo su lecho, y anduvo. 
Y era dia de reposo aquel dia. 
10 Entonces los judios dijeron a aquel 
que habia sido sanado: Es !dia de 
Teposo; no te es licito llevar tu lecho. 
11 El les respondié: El que me sand,|} | 
él mismo me dijo: Toma tu lecho y 
anda. 
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12 Entonces le preguntaron: {Quién 
es el que te dijo: Toma tu lecho y 
anda? 
13 Y el que habia sido sanado no 
sabia quién fuese, porque Jesus kse 
habia aparfado de la gente que estaba 
en aquel lugar. 
14 Después le hallo Jestis en el tem- 
plo, y le dijo: Mira, has sido sanado; 
no!peques mas, para que no te venga 
alguna cosa peor. 
15 El hombre se fue, y dio aviso a los 
judios, que Jesus era el que le habia 
sanado. 
16 Y por esta causa los judios perse- 
guian a Jesus, y procuraban™matarle, 
porque hacia estas cosas en el dia de 
reposo. 
17 Y Jesus les respondid: Mi Padre 
hasta ahora trabaja, y yo trabajo. 
18 Por esto los judios aun mas pro- 
curaba atarle, porque no solo que- 
brantaba el dia de reposo, sino que 
también decia que Dios era su propio 
Padre,°haciéndose igual a Dios. 
19 Respondio entonces Jesus, y les 
dijo: De cierto, de cierto os digo: 
No puede el Hijo hacer nada por si 
mismo, sino lo que ve hacer al Padre; 
porque todo lo que el Padre hace, 
también lo hace el Hijo igualmente. 
20?Porque el Padre ama al Hijo, y le 
muestra todas las cosas que él hace; 
y mayores obras que estas le mostrara, 
de modo que vosotros os maravilléis. 
21 Porque%como el Padre levanta a 
los muertos, y les da vida, ‘asi también 
el Hijo a los que quiere da vida. 
22 Porque el Padre a nadie juzga, 
sino que todo el‘juicio dio al Hijo, 
23 para que todos honren al Hijo co- 
‘mo honran al Padre. El que no honra 
al Hijo, no honra al Padre que le 
envio. 
24 De cierto, de cierto os digo: El que 
oye mi palabra, y cree al que me en- 
vid, tiene ‘vida eterna; y no vendra 
a YcondenaciOn, mas ha pasado de 
muerte’ a vida. 
25 De cierto, de cierto os digo: Viene 
la hora, y ahora es, cuando los*muer- 
tos oiran la voz del Hijo de Dios; y 
los que la oyeren viviran. 
26 Porque*como el Padre tiene vida 
en si mismo, asi también ha dado al 
Hijo el tener vida en si mismo; 
27 y también le dio autoridad de 
hacer juicio, por cuanto es el Hijo del 
Hombre. 

Las dos resurrecctones 
(Véase v. 29, margen). 

28 No os maravilléis de esto; porque 
vendra hora cuando todos los que 
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estan en los sepulcros oiran su voz}; 
29 y los que hicieron lo bueno, 
saldran a°resurreccion de vida; mas 
los que hicieron lo malo, a resurrec- 
cion de condenacion. 
30 No puedo yo hacer nada por mi 
mismo; segun oigo, asi juzgo; y mi 
juicio es justo, porque no busco mi vo- 
luntad, sino la voluntad del que me 
envio, la del Padre. 
31 Si yo doy'testimonio acerca de mi 
mismo, mi testimonio no es verdadero. 
32°Otro es el que da testimonio acerca 
de mi, y sé que el testimonio que da 
de mi es verdadero. 

Cuatro testimontos en favor de 
Cristo: 

(1) Juan el Bautista. 

33 Vosotros enviasteis mensajeros a 
Juan, y él dio testimonio de la verdad. 
34 Pero yo no recibo testimonio de 
hombre alguno; mas digo esto, para 
que vosotros sedis ‘salvos. 
35 El eradantorcha que ardia y alum- 
braba; y vosotros quisisteis regocijaros 
por un tiempo en su luz. 

(2) Las obras de Cristo mismo. 

36 Mas yo tengo mayor testimonio 
que el de Juan; porque las obras que 
el Padre me dio para que cumpliese, 
las mismas obras que yo hago, dan 
testimonio de mi, que el Padre me 
ha enviado. 

(3) El Padre (Mt. 3:17). 

37 También el Padre que me envio 
ha dado testimonio de mi. Nunca 
habéis oido su voz, ni habéis‘visto su 
aspecto, 
38 ni tenéis su palabra morando en 
vosotros; porque a quien él envid, 
vosotros no creéis. 

(4) Las Escrituras 
(Véase Le. 24:27, 44-46). 

39 fEscudrinad las Escrituras; porque 
a vosotros os parece que en ellas tenéis 
la vida eterna; y ellas son las que dan 
testimonio de mi; 
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40 y no queréis venir a mi para que 
tengais vida. 
41 Gloria de los hombres no recibo. 
42 Mas yo os conozco, que no tenéis 
amor de Dios en vosotros. 
43 Yo he venido en nombre de mi 
Padre, y no me recibis; si90tro viniere 
en su propio nombre, a ése recibiréis. 
44 :Como podéis vosotros creer, pues 
recibis gloria los unos de los otros, y 
no. buscais la gloria que viene del Dios 
unico? 
45 No penséis que yO voy a acusaros 
delante del Padre; hay quien os acusa, 
Moisés, en quien tenéis vuestra 
esperanza. 
46 Porque si creyeseis a Moisés, me 
creeriais a mi, porque ide mihescri- 
bio él. 
47 Pero si no creéis a sus escritos, 
écOmo creeréis a mis palabras? 

Alimentacion de los cinco mil 
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:32-44; Le. 9: 
10-17). 

6 Después de esto, Jesus fue al otro 
lado del mar de Galilea, el de 

Tiberias. 
2 Y le seguia gran multitud, porque 
veian las sefales que hacia en los en- 
fermos. 
3 Entonces subid Jesus a un monte, y 
se sento alli con sus discipulos. 
4 Y estaba cerca laJpascua, la fiesta 
de los judios. 
5 Cuando alz6 Jesus los ojos, y.vio 
‘que habia venido a él gran multitud, 
dijo a Felipe: ~De donde comprare- 
mos pan para que coman éstos? 
6 Pero esto decia para probarle; 
porque él sabia lo que habia de hacer. 
7 Felipe le respondio: kDoscientos 
denarios de pan no bastarian para 
que cada uno de ellos tomase un poco. 
8 Uno de sus. discipulos, Andrés, 
hermano de Simon Pedro, le dijo: 
9 Aqui esta un muchacho, que tiene 
cinco panes de cebada y dos pececi- 
llos; mas équé es esto para tantos? 
10 Entonces Jesus dijo: Haced recos- 
tar la gente. Y habia mucha hierba 
en aquel lugar; y se recostaron como 
en numero de cinco mil yarones. 
11 Y tomo Jesus aquellos panes, y 
habiendo !dado gracias, los repartio 

1 (5:31) Véase Jn. 8:14. Defendiendo sus derechos mesianicos delante de los 
judios que los habian negado, el Sefior acepta, en Jn. 5:31, la regla biblica de la 
evidencia, es decir el requerimiento de “dos testigos” para establecer la veracidad 
de un hecho (Jn. 8:17; Nm. 35:30; Dt. 17:6). Una parafrasis del v. 31 podria ser: 
“Si solamente yo doy testimonio de mi mismo (vosotros diréis) que mi testimonio 
no es verdadero”. Véase Jn. 8:14. 
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entre los discipulos, y los discipulos. 
entre los que estaban recostados; 
asimismo de los peces, cuanto querian. 
12 Y cuando se hubieron saciado, dijo 
a sus discipulos: Recoged los pedazos 
que sobraron, para que no se pierda 
nada. 
13 Recogieron, pues, y llenaron doce 
cestas de pedazos, que de los cinco 
panes de cebada sobraron a los que 
habian comido. 
14 Aquellos hombres entonces, vien- 
do la°senial que Jestis habia hecho, dije- 
ron: Este verdaderamente es°el pro- 
feta que habia de venir al mundo. 

Jestis anda sobre las aguas 
(Mt. 14:22-36; Mr. 6:45-56). 

15 Pero entendiendo Jesus que iban a 
venir para apoderarse de él y hacerle 
reyS volvio a retirarse al monte él solo. 
169A1 anochecer, descendieron sus 
discipulos al mar, 
17 y entrando en una barca, iban 
cruzando el mar hacia Capernaum. 
Estaba ya oscuro, y Jesis no habia 
venido a ellos. 
18 Y se levantaba el mar con un gran 
viento que soplaba. 
19 Cuando habian remado como 
veinticinco o treinta*estadios, vieron 
a Jestiis que andaba sobre el mar 
y se acercaba a la barca; y tuvieron 
miedo. 
20 Mas él les dijo:fYo soy; no temais. 
21 Ellos entonces con gusto le reci- 
bieron en la barca, la cual lleg6 en se- 
guida a la tierra adonde iban. 

El gran discurso sobre el Pan de 
Vida 

22 El dia siguiente, la gente que es- 
taba al otro lado del mar vio que no 
habia habido alli mas que una sola 
barca, y que Jesus no habia entrado 
en ella con sus discipulos, sino que 
éstos se habian ido solos. 
23 Pero otras barcas habian arriba- 
do de Tiberias junto9al lugar donde 
habian comido el pan después de ha- 
ber dado gracias el Sefior. 
24 Cuando vio, pues, la gente que 
Jesus no estaba alli, ni sus discipulos, 
entraron en las barcas y fueron a Ca- 

rnaum, buscando a Jesus. 
5 Y hallandole al otro lado del mar, 

le dijeron: Rabi, {cuando llegaste aca? 
26 Respondio Jesis y les dijo: De 
cierto, de cierto os digo que me bus- 
cais, no porque habéis visto las sena- 
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_|Hombre_ os ‘dara; 

les, sino porque comisteis el pan y os 
saciasteis. 
275Trabajad, no por la comida que 
perece, sino por'la comida que a vida 
eterna permanece, la cual el/Hijo del 

porque !a_ éste 
senalo Dios el Padre. 
28 Entonces le dijeron: {Qué debemos 
hacer para poner en practica las obras 
de Dios? 
29 Respondio Jesus y les dijo: Esta 
es la obra de Dios, que™creais en el 
que él ha enviado. 
30 Le dijeron entonces: :Qué"senal, 
pues, haces tu, para que veamos, y te 
creamos? <Qué obra haces? 
31 Nuestros padres comieron el mana 
en el desierto, °como esta escrito:??Pan 
del cielo les dio a comer. 
32 Y Jesus les dijo: De cierto, de 
cierto os digo: No os dio Moisés el 
pan del cielo, mas‘%mi Padre os da el 
verdadero pan del cielo. 
33 Porque el pan de Dios ‘es aquel 
que descendio del cielo y*da vida al 
mundo. 
34 Le dijeron: Sefior, danos siempre 
este pan. 
35 Jesus les dijo: Yo soy el pan de 
vida; el que a mi viene, nunca tendra 
hambre; y ‘tel que en mi"tree, no ten- 
dra sed jamas. 
36 Mas os he dicho, que aunque me 
habéis"visto, no creéis. 
37’Todo lo que el Padre me da, 
vendra a mi; yal que a mi viene, no 
le echo fuera. 
38 Porque he descendido del cielo, 
no para hacer mi voluntad,*sino la 
voluntad del que me envio. 
39 Y esta es la voluntad del Padre, 
el que me envio: Que de todo lo 
que me diere, no pierda yo nada, sino 
que lo resucite en el dia postrero. 
40 Y esta es la voluntad del que me 
ha enviado:”Que todo aquel que ve al 
Hijo, y cree en él, tenga vida eterna; 
y yo le7resucitaré en el dia postrero. 
41 Murmuraban entonces de él los 
judios, porque habia dicho: Yo soy 
el pan que descendio del cielo. 
42 Y decian:%No es éste Jesus, el hijo 
de José, cuyo padre y madre nosotros 
conocemos? {Cémo, pues, dice éste: 
Del cielo he descendido? 
43 Jesus respondid y les dijo: No 
murmuréis entre vosotros. 
44 Ninguno puedebvenir a mi, si el 
Padre que me envio no le‘trajere; y 
yo le resucitaré en el dia postrero. 
45 Escrito esta en los profetas: Y 
seran todos ensefiados po ios. Asi 
que, todo aquel que oy6 al Padre, y 
aprendio de él, viene a mi. 
46 No que alguno haya visto al Padre, 
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sino aquel que vino de“Dios; éste ha 
visto al Padre. 
47 De cierto, de cierto bos digo: 
El que cree en mi, tiene vida eterna. 
48°Yo soy el pan de vida. 
49 Vuestros padres comieron el mana 
en el desierto, y murieron. 
50 Este es el pan que desciende del 
cielo, para que el que de él come, no 
muera. 
51 Yo soy el pan vivo que descendio 
del cielo; si alguno comiere de este 
pan, vivira para siempre; y el pan que 
yo daré es mi carne, la cual yo daré 
por la¢vida del®mundo. 
52 Entonces los judios. contendian 
entre si, diciendo: {Como puede éste 
darnos a comer su carne? 
53 Jesus les dijo: De cierto, de cierto 
os digo: Si no coméis la carne del Hijo 
del Hombre, y bebéis su sangre, no 
tenéis vida en vosotros. 
54fE] que come mi carne y bebe mi 
sangre, tiene vida eterna; y yo le 
resucitaré en el dia postrero. 
55 Porque mi carne es verdadera 
comida, y mi sangre es verdadera 
bebida. 
56 El que come mi carne y bebe mi 
sangre, en mi permanece, y yo en él. 

SAN JUAN 

29 D.C. 

Le.10:22. iJ 

Ga.2:20; 
Col.3:3,4. 

d Jn.3:16; 
Lc.19:10. 

e Gr.kosmos 
(Mt.4:8), la 
humanidad. 

f v.40. 

g Mr.16:19. 

h Espiritu 
Santo. 

57 Como me envio el Padre viviente,| | 
y yo vivo por el Padre, asimismo el 
que me come, él también vivira por mi, 
58 Este es el pan que descendio del 
cielo; no como vuestros padres co-|. 
mieron el manda, y murieron; el que]! 
come de este pan, vivira eternamente. 
59 Estas cosas dijo en la sinagoga, 
ensenando en Capernaum. 

El discitpulado puesto a prueba por 
medio de la doctrina 

(Comp. Mt. 8:19-22; 10; 36). 

60 Al oirlas, muchos de sus discipulos 
dijeron: Dura es esta palabra; iquién 
la puede oir? 
61 Sabiendo Jesis en si mismo que 
sus discipulos murmuraban de esto, 
les dijo: ¢Esto os ofende? 
62 ¢Pues qué, si viereis al Hijo del 
Hombre%subir adonde estaba primero? 
63 Elbespiritu es el que da vida; la 
carne! para nada aprovecha; las pala- 
bras que yo os he hablado son espiritu 
y son vida. 
64 Pero hay algunos de vosotros que 
no creen. Porque Jestis sabia desde el 
principio quiénes eran los que no 
creian, y quién le habia de entregar. 
65 Y dijo: Por eso os he dicho que 
ninguno puede venir a mi, si no le 
fuere dado del Padre. 

k. Vida (eter- 
na).vs.27- 
68; Jn.8:12. 
(Mt.7:14; 
Ap.22:19.) 

1 Comp.Ap. 
20:10,nota; 
Véase Jn. 
13:27. 

m Ly.23:34; 
Neh.8:14,18. 

n vs.3-5; 
Sal.69-8.1 

o Jn.17:1; 
£46.9:51, 

p Gr. kosmos, 
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pruchos de sus 
atras, y ya no 

66 Desde entonces 
discipulos volvieron 
andaban con él. 

Pedro confiesa su fe en Cristo 
(Comp. Mt. 16:13-20; Mr. 8: 27-30; 
Le. 9:18-21).: 

67 Dijo entonces Jesus a los doce: 
éQueréis acaso iros también vosotros? 
68 Le respondié Simon Pedro: Senior, 
éa quién iremos? Tu tienes palabras 
dekvida eterna. 
69 Y nosotros hemos creido y cono- 
cemos que tu eres el Cristo, el Hijo 
del Dios viviente. 
70 Jesus les respondid: ¢No os he 
escogido yo a vosotros los doce, y uno 
de vosotros es !diablo? 
71 Hablaba de Judas Iscariote, hijo 
de Simon; porque éste era el que le 
iba a entregar, y era uno de los doce. 

Los hermanos de Jests le apremian 
a que suba a la fiesta de los 
Taberndaculos 
(Véase Lc. 9:51-62). 

Después de estas cosas, andaba 
Jesus en Galilea; pues no queria 

andar en Judea, porque los judios 
procuraban matarle. 
2 Estaba cerca la“fiesta de los judios, 
la de los tabernaculos; 
3 y le dijeron sus hermanos: Sal de 
jaqui, y vete a Judea, para que también 
tus discipulos vean las obras que haces. 
4 Porque ninguno que procura darse 
a conocer hace algo en secreto. Si estas 
cosas haces, manifiéstate al mundo. 
5 Forgeegal aun sus hermanos creian 
en él. ; 
6 Entonces Jesus les dijo:°Mi tiempo 
aun no ha Ilegado, mas vuestro tiem- 
po siempre esta presto. 
7 No puede el*mundo aborreceros a 
vosotros; mas a mi me aborrece, por- 
que yo testifico de él, que sus obras 
son malas. 
8 Subid vosotros a la fiesta; yo no 
subo todavia a esa fiesta, porque mi 
tiempo aun no se ha cumplido. 
9 Y habiéndoles dicho esto, se qued6 
en Galilea. 

Partida final de Galilea. 

10 Pero después que sus hermanos 
habian subido, entonces él también 
subiéd a la fiesta, no abiertamente, 
sino como en secreto. 
11 Y le buscaban los judios en la 
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fiesta, y decian: ~Donde esta aquél? 
12 Y°habia gran murmullo acerca de 
él entre la multitud, pues unos de- 
cian: Es bueno; pero otros decian: 
No, sino que engafia al pueblo. 
13 Pero ninguno. hablaba abierta- 
mente de él, por>miedo a los judios. 

Jestis en la fiesta de los Taber- 
naculos . 

14 Mas a la mitad de la fiesta subid 
Jesus al templo, y ensefaba. 
15 Y se maravillaban los judios, 
diciendo: {Como sabe éste letras, sin 
haber estudiado? 
16 Jesus les respondid y dijo: Mi 
doctrina no es mia, sino‘de aquel que 
me envio. 
17 El que quiera hacer la voluntad de 
Dios, conocera si la doctrina es de 
Dios, 0 si yo hablo por mi propia 
cuenta. 
18°E1 que habla por su propia cuenta, 
su propia gloria busca; pero el que 
busca la gloria del que le envio, éste 
es verdadero, y no hay en él injusticia. 
19 ¢No os dio Moisés la‘ley, y nin- 
guno de vosotros cumple la ley? ¢Por 
qué procuradis matarme? 
20 Respondio la multitud y dijo:‘De- 
monio tienes; {quién procura matarte? 
21 Jesus respondio y les dijo: Una 
obra hice, y todos os maravillais. 
22 Por cierto, Moisés os dio la circun- 
cisidn (no porque sea de MoisésYsino 
de los padres ); y en el dia de re- 
poso circuncidais al hombre. 
23 Si recibe el hombre la circuncisi6n 
en el dia de reposo,4para que la ley 
de Moisés no sea quebrantada, ios 
enojais conmigo porque en el dia 
de reposo sané completamente a un 
hombre? 
24 No juzguéis seguin las apariencias, 
sino juzgad con'justo juicio, 
25 Decian entonces unos de Jerusa- 
lén: gNo es éste a quien buscan 
para matarle? 
26 Pues mirad, habla publicamente, y 
no le dicen nada.J/?Habran reconocido 
en verdad los gobernantes que éste es 
el Cristo? 
27*Pero éste, sabemos de donde es; 
mas cuando venga el Cristo, nadie 
sabra de donde sea. 
28 Jess entonces, ensenando en el 
templo, alz6 la voz y dijo: A mi me 

SAN JUAN 7:45 

a Jn.9:16. 

b Jn.9:22. 

ec Dt.18:15, 
18,19. 

d Jn.8:50; 
Fil.2:3,8. 

e Ley (de 
Moisés). 
Hch. 13:39. 
(Ex.19:1; 
Ga.3:1-29) 

£ Mt.7:22, 
nota, 

g Gn.17:10; 
Mt.12:1, 
nota. 

h Inspiracié6n. 

(Ex.4:15; 
Ap.22:19.) 

i 1 Jn:3:7,; 
nota. 

j v.48; 
Jn.12:42. 

k Mt.13:55. 

1 Jn.6:38; 
Ex.23221% 

m Stg.1:1. 

n Ly.23:36. 

o Cristo (co- 
mo Piedra). 
vs.37-39; 

q Espiritu 
Santo. Jn. 
14:17,26. 
(Mt.1:18; 
Hch.2:4.) 
Véase el 
resumen, 

Hch.2:4. 

r Jn.13:31; 
17:5; Hch. 
ee 

s Jn.6:14; Dt. 
18:15,18. 

conocéis, y sabéis de donde soy;!y no} y-32; Jn. 
he venido de mi mismo, pero el que 
me envid es verdadero, a quien voso-|v 2 S.7:12; 
tros no conocéis. 
29 Pero yo le conozco, porque de él 
procedo, y él me envio. 

Sal.132:11; 
Jer.23:5, 
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30 Entonces procuraban prenderle; 
pero ninguno le echo mano, porque 
aun no habia llegado su hora. 
31 Y muchos de la multitud creyeron 
en él, y decian: El Cristo, cuando 
venga, ¢éhara mas sefiales que las que 
éste hace? 
32 Los fariseos oyeron a la gente que 
murmuraba de él estas cosas; y los 
principales sacerdotes y los fariseos 
enviaron alguaciles para que le pren- 
diesen. 
33 Entonces Jesus dijo: Todavia un 
poco de tiempo estaré con vosotros, e 
iré al que me envio. 
34 Me buscaréis, y no me hallaréis; 
y a donde yo estaré, vosotros no po- 
dréis venir. 
35 Entonces los judios dijeron entre 
si: ~Adonde se ira éste, que no le ha- 
llemos? Se ira a los"dispersos entre 
los griegos, y ensefiara a los griegos? 
36 éQué significa esto que dijo: Me 
buscaréis, y no me hallaréis; y donde 
yo estaré, vosotros no podréis venir? 

La gran profecia concerniente a la 
conceston del poder del Espiritu 
Santo (Hch. 2:2-4. Jn. 4:14). 

37 Enelultimo y gran dia de la fiesta, 
Jesus se puso en pie y alzo la voz, 
diciendo: Si alguno tiene°sed, venga a 
mi y beba. 
38 El quePcree en mi, como dice la 
Escritura, de su interior correran rios 
de agua viva. 
39 Esto dijo del‘Espiritu que habian 
de recibir los que creyesen en él; pues 
aun no habia venido el Espiritu Santo, 
porque Jesus no habia sido aun 
glorificado! 

El pueblo dividido en su opinidn 
tocante a Jesus. 

40 Entonces algunos de la multitud, 
oyendo estas palabras, decian: Ver- 
daderamente éste es el ‘profeta. 
41 Otros decian: Este es'el Cristo. 
Pero algunos decian: {De GalileaYha 
de venir el Cristo? 
42 No dice la Escritura que del linaje 
de’ David, y de la aldea de Belén, 
de donde era David, ha de venir el 
Cristo? 
43 Hubo entonces disensién entre la 
gente a causa de él. 
44 Y algunos de ellos querian pren- 
derle; pero ninguno le echo mano. 
45 Los alguaciles vinieron a _ los 
principales sacerdotes y a los fariseos; 
y éstos les dijeron: éPor qué no le 
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habéis traido? 
46 Los alguaciles respondieron: “jJa- 
mas hombre alguno ha hablado como 
este hombre! 
47 Entonces los fariseos les respon- 
dieron: También vosotros habéis sido 
enganados? 
48 <Acaso ha creido en él alguno de 
los gobernantes, o de los fariseos? 
49 Mas esta gente que no sabe la ley, 
maldita es. 
50 Les dijo Nicodemo,el que vino a 
él de noche, el cual era uno de ellos: 
51 <Juzga acaso nuestra ley a un hom- 
bre si primero no le oye, y sabe lo que 
ha hecho? 
52 Respondieron y le dijeron: ¢Eres 
tu también galileo? Escudrifia y ve que 
de Galilea nunca se ha levantado 
profeta. 

La mujer adiltera. 

53'Cada uno se fue a su casa; 
8 y Jesus se fue al monte de los 

Olivos. 
2 Y por la mafiana volvio al templo, 
y todo el pueblo vino a él; y sentado 
él, les ensenaba. 
3 Entonces los escribas y los fariseos 
le trajeron una mujer sorprendida en 
adulterio; y poniéndola en medio, 
4 le dijeron: Maestro, esta mujer ha 
sido sorprendida en el acto mismo de 
adulterio. 
5 Y en la ley nos mando ‘Moisés 
apedrear a tales mujeres. Tu, pues, 
équé dices? 
6 Mas esto decian tentandole, 4 para 
poder acusarle. Pero Jesus, inclinado 
hacia el suelo, escribia en tierra con 
el dedo. 
7 Y como insistieran en preguntarle, 
se enderezo y les dijo: El que de voso- 
tros esté sin®*pecado ‘sea el primero en 
arrojar la piedra contra ella. 
8 E inclinandose de nuevo hacia el 
suelo, siguid escribiendo en tierra. 
9 Pero ellos, al oir esto, acusados por 
su conciencia, salian uno a uno, 
comenzando desde los mas _ viejos 
hasta los postreros; y quedo solo 
Jesus, y la mujer que estaba en medio. 
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ce Lv.20:10; 
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n Dt.19:15. 

o Jn.17:25. 
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8:22 

10 Enderezandose Jests, y no viendo 
a nadie sino a la mujer, le dijo: Mu- 
jer, édonde estan los que te acusa- 
ban? éNinguno te9%condend? 
11 Ella dijo: Ninguno, Sefior. En- 
tonces Jesus le dijo: Ni yo te condeno; 
vete, yhno peques mas. 

El discurso después de la fiesta: 
Jests la luz del mundo 
(Véase Jn. 1:9). 

12 Otra vez Jesus les hablo. diciendo: 
Yo'soy la luz del}mundo; el que me 
sigue, no andara en tinieblas, sino que 
tendra la luz de lakvida. 
13 Entonces los fariseos le dijeron: 
Tu das testimonio acerca de ti mis- 
mo; tu testimonio no es verdadero. 
14 Respondid Jesus y les dijo: ‘Aun- 
que yo doy testimonio acerca de mi 
mismo, mi testimonio es verdadero, 
porque sé de donde he venido y a 
donde voy; pero vosotros no sabéis 
de donde vengo, ni a donde voy. 
15 Vosotros juzgais segun la’tarne; yo 
no juzgo a nadie. 
16 Y si yo juzgo, mi juicio es verda- 
dero; porque no soy yo solo, sino yo 
y el que me envio, el Padre. 
17 Y en vuestra ley esta"escrito que el 
testimonio de dos hombres es ver- 
dadero. 
18 Yo soy el que doy testimonio de 
mi mismo, y el Padre que me enviO 
da testimonio de mi. 
19 Ellos le dijeron: éDonde esta tu 
Padre? Respondié Jesus: °Ni « mi 
me conocéis, ni a mi Padre; Psi a 
mi me conocieseis, también a mi Pa- 
dre conoceriais. 
20 Estds palabras hablo Jesus en el 
lugar de las ofrendas, ensefiando en 
el templo; y nadie le prendid, por- 
que aun no habia llegado su hora. 
21 Otra vez les dijo Jesus: Yo me voy, 
y me buscaréis, pero en vuestro pecado 
moriréis; a donde yo voy, vosotros no 
podéis venir. 
22 Decian entonces los judios: ¢Acaso 
se matara a si mismo, que dice: A 
donde yo voy, vosotros no podéis ve- 
nir? 

1 (7:53) El pasaje de Jn. 7:53 - 8:11 no se encuentra en los manuscritos mas 
antiguos. Agustin dice que estos versiculos fueron borrados de muchas copias de 
la historia sagrada debido al temor exagerado de que pudieran fomentar la inmo- 
ralidad. Pero el contexto inmediato (vs. 12-46), que comienza con la declaracion 
de Cristo, “Yo soy la luz del mundo”, parece claramente haber tenido origen a 
consecuencia de la convicci6én que se habia obrado en el corazon de los fariseos, 
segin se ve en el v. 9;y esto explica también la peculiar virulencia de las palabras 
de los fariseos en el v. 41. 
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23 Y les dijo: Vosotros sois de abajo, |* bed Perervya 40 Pero ahora procurdis matarme a 
yo soy de arriba; vosotros sois de este] ¢itema ) el _lmi, hombre que os he hablado la ver- 
mundo, yo no soy de este°mundo. mundial. dad,'la cual he oido de Dios; no hizo 
24 Por eso os dije que>moriréis en} Jn-12:25,31. |esto Abraham. 
vuestros pecados; porque si no‘creéis peat ) |41 Vosotros hacéis las obras de vues- 
que yo soy, en vuestros pecadOs| } Muerte (la |tro padre. Entonces le dijeron: Noso- 
agi nos * *: segunda). tros 4 somos nacidos de fornicacion; 

mtonces le dijeron: ¢Tu_ quién| ys.21,74 un padre tenemos, que es Dios. 
eres? Entonces Jesus les dijo: Lo que (pis. 2i. 245 42 Jesus entonces les dijo: Si vuestro 
desde el principio os he dicho. Ap.21:8.) |padre fuese Dios, ciertamente me 
26 Muchas cosas tengo que decir y|¢ nia ein amariais; porque yo de Dios he sa- 
juzgar de vosotros; pero el que me 50; He il lido, y he venido; pues no he, venido 
ee ae ee a a ¥O4 lo pir he ? 39.) de ‘Imi mismo, sino que “él me 

, esto hablo al¢mundo. r. kosmos, |envid. 
27 Pero no entendieron que les habla- (Mb AsBy aa 43*:Por qué no entendéis mi lenguaje? 
ba del Padre. : e Mt.8:20, _ |Porque no podéis escuchar mi palabra. 
28° Les dijo, pues, Jesus: Cuando ha-} nota. 44 Vosotros sois de vuestro padre 'el 
yais levantado al‘Hijo del Hombre, f Detsrisg diabloT y los deseos de vuestro padre 
entonces conoceréis que yO soy, y que} , Ro.8:15.17, |queréis hacer. El ha sido homicida 
nada' hago por mi mismo, sino que] h Jn.14:10,24.|desde el principio, y no ha"permane- 
segun me ensefid el Padre, asi hablo.| Easperpeicn. cido en la verdad, porque no hay ver- 
29 Porque el que me envid, conmigo} 5¢-"7;,.12-4g,|dad en él. Cuando habla mentira, de 
esta; no me ha dejado solo el Padre,} (£x.4:15 suyo habla; porque es°mentiroso, y 
porque yo hago siempre lo que le]. epee: id padre de mentira. 
agrada. ? k Jacys7 45 Y a mi, porquedigo la verdad, no 
30 Hablando él estas cosas, muchos] { Go.2:j4, |me creéis. 
creyeron en él. 1 fpi20:10, Bogota de vosotros me redarguye 

nota. ) i i 

31 Dijo entonces Jesus a los judios m Satands poh Speen cake see ab Aerdad: 

que habian creido en él: Si vosotros aie 47 El que es de Dios, las palabras de 
permaneciereis en mi_ palabra, S€-|_ Ap.20:10.)_ | Dios‘oye; por esto no las ois vosotros, 
réis verdaderamente mis discipulos;) n Ez.28:12-17; : : 32 . sig | aeiaatlawerdad| Lieccs porque no sois de Dios. to 
a aten M VEEAROS YAR VEEGAR) id 5. 48 Respondieron entonces los judios, 

3 . ov re pt A ae Rit Gn.3:4,13; |y le dijeron: No decimos bien noso- 
FesPOnaisron is7ANAje) Ce zabta-| 2Coly tos, due ta. eres *samaritano, y’ que 

ham somos, y jamas hemos sido| Ap-!2:9. | tienest demonio 
lavos de nadie. ¢Cémo dices tu:|? 2, Ts:2:11.1. io Tests Sex dis libres? . q Pecado.Ro. |49 Respondio Jesus: Yo no tengo 

SNSAS AIOTES.« yh ; 3:23,nota. |demonio,’antes honro a mi Padre; y 
34 Jesus les respondié: De cierto, de} : fn-b5he vosotros me deshonrais. 
cierto os digo, que todo aquel que) |j,4.6. |50 Pero yo no”busco mi gloria; hay 
hace pecado, esclavo es del pecado.|, Jy.4:9: ien la b : 
35 Y el esclavo no9queda en la casa|_ Lc.10:33 oad is wen tay Leoiee . : el hig : d t v52: Jn.7: |>1 De cierto, de cierto os digo, que 
iecontes ss ss JO Sl queda pata)” 4).\9:09. |el*que guarda mi palabra, nunca vera 

~ if “3 b Mt.7:22, |muerte. 
36 Asi que, si el Hijo os libertare, c 52 Entonces los judios le dijeron: 
aH Listeay tad | ta Sy pg Soa Ahora conocemos que tienes demonio. 

© que sols descendi Abraham’ murio, y los profetas; y tu 
ham; pero procurais matarme, porque dices: El que guarda mi palabra, 
eg Simei no halla cabida en voso- |, [nunca sufrira muerte. 

. 4 | |53 Eres tii acaso*7mayor que nuestro s 3 2 . y 
38"Yo hablo lo que he visto cerca dell , padre Abraham, el cual muri6? jY los 
Padre; y vosotros hacéis lo que habéis 
oido cerca de vuestro padre. 
39 Respondieron y le dijeron: Nuestro a Jn. 5:31 

profetas murieron! éQuién te haces a 
ti mismo? 
54 Respondio Jesus: Si yo me glori- 

padre es Abraham. Jesus les dijo: Si|b ¥;50; Jn. ficg a mi mismo, mi gloria nada es; 

Papecls bias de Abraham, las obras de wide mi°Padre es el que me glorifica, el 
raham hariais. Hch.3:13. | |que vosotros decis que es vuestro Dios. 

1 (8:37) Véase v. 39. El contraste entre las expresiones “Sé que sois descen- 
dientes de Abraham” y “Si fuerais hijos de Abraham”, es aquel que existe entre 
la posteridad natural y la posteridad espiritual de Abraham. El pueblo israelita y 
los ismaelitas son la descendencia natural; mientras que todos aquellos que son 
“de igual preciosa fe con Abraham” ya sean de origen judio o géntil constituyen 
el linaje espiritual de este patriarca (Ro. 9:6-8; Ga. 3:6-14. Véase “Pacto de 
Abraham”, Gn. 15:18, nota). = 

10 
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55 Pero°vosotros no le conocéis; mas 
yo le conozco, y si dijere que no le 
conozco, seria mentiroso como voso- 
tros; pero le conozco, ybguardo su 
palabra. 
56 Abraham vuestro pa 
que habia de ver mi dia; 
gozo. 
57 Entonces le dijeron los judios:.Aun 
no tienes cincuenta afios, éy has visto 
a Abraham? 
58 Jesus les dijo: De cierto, de cierto 
os digo: Antes que Abraham fuese, 
yo® soy. 
59fTomaron entonces piedras para 
arrojarselas; pero Jess se escondio y 
salio del templo; yYatravesando por 
en medio de ellos, se fue. 

e‘se gozo de 
lo vio, y se 

Curacién del ciego de nacimiento 

9 Al pasar Jesus, vio a un hombre 
ciego de nacimiento. 

2 Y le preguntaron sus discipulos, 
diciendo: Rabi, %quién peco, éste o sus 
padres, para que haya nacido ciego? 
3 Respondio Jesus: No es que pecd 
éste, ni sus padres, sino'para que las 
obras de Dios se manifiesten en él. 
4/Me es necesario hacer las obras del 
que me envio, entre tanto que el*dia 
dura; la noche viene, cuando nadie 
puede trabajar. 
5 Entre tanto que estoy en el'mundo, 
luz™soy del mundo. 
6 Dicho esto,"escupi6 en tierra, e hizo 
lodo con la saliva, y unto con el lodo 
los ojos del ciego, 
7 y le dijo: Vé a lavarte en elestanque 
de Siloé (que traducido es, Enviado). 
FuePentonces, y se lavé, y Tregresd 
viendo. 
8 Entonces los vecinos, y los que antes 
le habian visto que era ciego, decian: 
éNo es éste el que se sentaba y mendi- 
gaba? 
9 Unos decian: El es; y otros: A’ él 
se parece. El decia: Yo soy. 
10 Y le dijeron: %Como te fueron 
abiertos los ojos? 
11 Respondio él y dijo: Aquel hom- 
bre que se llama Jesus hizo lodo, me 
unto los ojos, y me dijo: Vé al Siloé, 
y lavate; y fui, y me lavé, y recibi la 
vista. 
12 Entonces le dijeron: ¢Ddonde esta 
él? El dijo: No sé. 
13 Llevaron ante los fariseos al que 
habia sido ciego. 
14 Y era‘dia de reposo cuando Jesus 
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habia hecho el lodo, y le habia abierto 
los ojos. 
15 Volvieron, pues, a _ preguntarle 
también los fariseos c6mo habia re- 
cibido la vista. El les dijo: Me-puso 
lodo sobre los ojos, y me lavé, y veo. 
16 Entonces algunos de los fariseos 
decian: Ese hombre no procede de 
Dios, porque no guarda-el dia de 
reposo. Otros decian:%’Como puede un 
hombre ’pecador hacer estas sefiales? 
Y. habia ’disension entre ellos. 
17 Entonces volvieron a decirle al 
ciego: Qué dices tu del que te abridé 
los ojos? Y él dijo:”Que es profeta. 
18 Pero los judios no creian que él 
habia sido ciego, y que habia recibido 
la vista, hasta que llamaron a los pa- 
dres del que habia recibido la vista, 
19 y les preguntaron, diciendo:. ¢Es 
éste vuestro hijo, ef que vosotros 
decis que nacid ciego? ¢Coémo, pues, 
ve ahora? 
20 Sus padres respondieron y les 
dijeron: Sabemos que éste es nuestro 
hijo, y que nacido ciego; 
21 pero cOmo vea ahora, no lo sabe- 
mos; 0 quién le haya abierto los ojos, 
nosotros tampoco lo sabemos; edad 
tiene, preguntadle a él; él hablara por 
si mismo. 
22 Esto dijeron sus padres, porque 
tenian*miedo de los judios, por cuanto 
los judios ya habian acordado que si 
alguno confesase que Jesus era el 
Mesias,” fuera expulsado de la sina- 
goga. 
23 Por eso dijeron sus padres: Edad 
tiene, preguntadle a él. 
24 Entonces volvieron a llamar al 
hombre que habia sido ciego, y le 
dijeron:*Da gloria a Dios; nosctros 
sabemos°que ese hombre es pecador. 

. |25 Entonces él respondié y dijo: Si 
es pecador, no lo sé; una cosa sé, que 
habiendo yo sido ciego, ahora veo. 
26 Le volvieron a decir: {Qué te hizo? 
éComo te abrid los ojos? 
27 Elles respondié: Ya os lo he dicho, 
y no habéis querido oir; ¢por qué lo 
queréis oir otra vez? ¢Queréis también 
vosotros haceros sus discipulos? 
28 Y le injuriaron, y dijeron: Tu 
eres su discipulo; pero nosotros, 
discipulos de°Moisés somos. 
29 Nosotros sabemos que Dios ha ha- 
blado a Moisés; pero respecto a ése, 
no sabemos ‘de donde sea. 
30 Respondié el hombre, y'les dijo: 
Puesesto es lo maravilloso, que voso- 
tros no sepais de donde sea, y a mi me 
abrio los ojos. 
31 Y sabemos que*Dios no oye a los 
pecadores; pero si alguno es temeroso 
de Dios, y hace su voluntad, a ése oye. 
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32 Desde el principio no se ha oido 
decir que alguno abriese los ojos a 
uno que nacio ciego. 
33 Si éste no viniera de Dios,°nada 
podria hacer. 
34 Respondieton y le dijeron: Tu 
nacistebdel todo en pecado, iy nos 
ensenas a nosotros? Y le‘expulsaron. 
35 Oy6é Jestis que le habian expulsa- 
do; y hallandole, le dijo: ¢Crees tu en 
elSHijo de Dios? 
36 Respondio él y dijo: éQuién es, 
Sefior, para que crea en él? 
37 Le dijo Jestis: Pues le has visto, 
y‘el que habla contigo, él es. 
38 Y él dijo: Creo, Senior; y lefadord. 
39 Dijo Jesus: Para juicio he venido 
yo a esteSmundo;hpara que los que no|; 
ven, vean, y los que ven, sean cegados. | j 
40 Entonces algunos de los fariseos 
que estaban con él, al oir esto, le dije- 
ron: {Acaso ‘nosotros somos también 
ciegos? : 
41 Jesus les respondio: !/Si fuerais 
ciegos, no tendriais kpecado; mas 
ahora, porque decis: Vemos, vuestro 
pecado permanece. 

Discurso acerca del Buen Pastor 
(Comp. Sal. 23; He. 13:20; 1° P 
5:4). 

10 De cierto, de cierto os digo: El 
que no entra por la puerta en el 

redil de las ovejas, sino que sube por 
otra parte, ése es'ladron y salteador. 
2 Mas el que entra por la puerta, el 
pastor de las ovejas es. 
3 A éste abre el”portero, y las ovejas 
oyen"su voz; y a sus Ovejas llama por 
nombre? y las Psaca. 
4 Y cuando ha sacado fuera todas las 
propias, va‘delante de ellas; y las ove- 
jas le siguen, porque conocen su voz. 
5 Mas al ‘extramo no seguiran, sino 
huiran de él, porque no conocen la 
voz de los extrafios. 
6 Esta alegoria les dijo Jesus; pero 
ellos no ‘entendieron qué era lo que 
les decia. 
7 Volvi6, pues, Jesus a decirles: De 
cierto, de cierto os digo: 'Yo soy la 
puerta de las ovejas. 

g Gr. kosmos, 
(Mt.4:8) la 
humanidad. 

6:44. 
o Ex.28:9,10, 

21; Is.43:1; 
Jn. 20:16. 

p Jn.9:34-38; 
He.13:13. 

n.17:19; 
' dei eALAs. 
r 12,13; Ga. 

nota. 
u Vida (eter- 

na) .vs.10, 
28; Jn.11:25. 
(Mt.7:14; 
Ap.22:19.) 

v Jn.6:33; 
7237-39, 

w Is.40:11; Ez. 
34: 11-13,22- 
25; He.13:20 

a Es decir, 
ovejas de 
entre los 
gentiles. v. 

Ig Todos los que antes de mi vinieron, 
ladrones son y salteadores; pero no 
los oyeron las ovejas. 
9 Yo soy la puerta; el que por mi 
entrare, sera 'salvo; y entrara, y 
saldra, y hallara pastos. 
10 El ladrén no viene sino para 
hurtar y matar y destruir; yo he 
venido para que tengan’vida, y para 
que la tengan en Yabundancia. 
11 Yo soy el”buen pastor; el buen 
|pastor su vida da por las ovejas. 
12 Mas el asalariado, y que no es el 
pastor, de quien no son propias las 
Ovejas, ve venir al lobo y deja las 
Ovejas y huye, y el lobo arrebata 
las ovejas y las dispersa. 
13 Asi que el asalariado huye, por- 
que es asalariado, y no le importan 
las ovejas. 
14 Yo soy el buen pastor; y*conozco 
mis Ovejas, y las mias me ¥conocen, 
15 asi como el Padre me conoce, y 
yo conozco al Padre; y4pongo mi vida 
por las: ovejas. 
16 También tengo ‘otras ovejas que 
no son de este redil; aquéllas también 
debo traer, y oiran mi voz; y habra un 
rebano, y un pastor. 
17 Por eso me ama el Padre, porque 
yo pongo mi vida, para volverla a 
tomar. 
18 Nadie me la quita, sino que yo de 
mi mismo la pongo. Tengo poder para 
ponerla, y tengo poder para volverla 
a tomar. Este mandamiento recibi de 
mi Padre. 
19 Volvio a haber disension entre los 
judios por estas palabras. 
20 Muchos de ellos decian: Demonio 
tiene, y esta fuera de si; ¢por qué le 
ois? 
21 Decian otros: Estas palabras no 
son de endemoniado. {Puede acaso el 

_|demonio abrir los ojos de los ciegos? 

Jestis afirma su deidad 
(Comp. Jn. 14:9; 20:28, 29). 

22 Celebrabase en Jerusalén la fiesta 
de la dedicacion. Era invierno, 
23 y Jess andaba en el templo por 
lel pdértico de Salomon. 
24 Y le rodearon los judios y le dije- 

1 (10:7) La obra de ‘Cristo en su caracter de Pastor tiene tres aspectos: (1) 
Como el “Buen” Pastor, El da su vida por las ovejas (Jn. 10:11); y El es, por lo 
tanto, “la puerta” por la cual todo aquel que entrare “sera salvo” (Jn. 10:9). Esto 
corresponde al Salmo 22. (2) El es el “Gran” Pastor que se levanto de entre los 
muertos (He. 13:20) para cuidar y hacer perfectas a sus ovejas. Esto corresponde 
al Salmo 23. 
otorgar coronas de recompensa a los pastores fieles (1 P. 5:4). 
al Salmo 24. 
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(3) El es el “Principe” de los pastores, quien vendra en gloria a 
Esto corresponde 
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ron: ¢Hasta cuando nos turbaras el 
alma? Si tu eres el Cristo, dinoslo 
abiertamente.? 
25 Jesus les respondio: Os lo he dicho, 
y no creéis; las obras que yo hago en 
nombre de mi Padre, ellas dan testi- 
monio de mi; 
26 pero vosotros no‘creéis,“porque no 
sois de mis oOvejas, como os he 
dicho. 
27 Mis ovejas oyen mi voz, y“yo las 
conozco, y me®siguen, 
28 y yo les fdoy vida eterna; y no 
pereceran Yjamas, ni nadie las harre-|; 
batara de mi mano. 
29 Mi Padre que me las dio, es mayor 
que todos, y nadie las puede arrebatar 
de'la mano de mi Padre. 
30 Yo y el Padre uno/somos. 
31 Entonces los judios volvieron a to- 
mar piedras para*‘apedrearle. 
32 Jesus les respondio6: Muchas bue- 
nas obras os he mostrado de mi Pa- 
dre; épor cual de ellas me apedreais? 

S Mt.21: 23-27. 

peevered 

SNCANG 

fea 

TT Go wo Gas On 

k v: 

aldea de ‘Maria y de Marta su her- 
mana. 
2 (Maria, cuyo hermano Lazaro es- 

i: |taba enfermo, ‘fue la que ungid al 
Sefior con perfume, y le enjugo los 
pies con sus cabellos. ) 
3'Enviaron, pues, las hermanas para 
decir a Jesus: Sefior, he aqui el que 
amas esta enfermo. 
4 Oyendolo Jesus, dijo: Esta enferme- 
dad’no es para muerte, sino para la 
|gloria de Dios, para que el Hijo de 
Dios sea glorificado por ella. 

_|5 Y amaba Jesus a Marta, a su her- 
mana y a Lazaro. 
6 Cuando oy6, pues, que estaba en- 
fermo, se ’qued6 dos dias mas en el 

. |lugar donde estaba. 
7 Luego, después de esto, dijo a los 
discipulos: Vamos a Judea otra vez. 
8 Le dijeron los discipulos: Rabi, 

Jn.8:59. 
1 Mt.9:3; 

Jn.19:7. 
m Sal.82:6. 

ahora procuraban los judios Wape- 
drearte, ¢y otra vez vas alla? 
9 Respondié Jesus: ¢No tiene el dia 

33 Le respondieron los judios, dicien-|, Mt.5:17-19; |doce horas? El que anda de dia, no 
do: Por buena obra no te apedreamos, 
sino por la /blasfemia; porque tu, 
siendo hombre, te haces Dios. 
34 Jesus les respondid: iNo_ esta 
escrito en vuestra ley: Yo dije/"dioses 
sois ? 
35 Sillam6o dioses a aquellos a quienes Pi 
vino la palabra de Dios (y la Escritura 
no" puede ser quebrantada), 
36 zal que el Padre°santifico y envio 
al mundo, vosotros decis: Tu blasfe- 
mas, porque dije: Hijo de Dios soy? 
37 Si no hago las obras de mi Padre, 
no me creais. 
38 Mas si las hago, aunque no me 
creais a mi, creed a las obras, para 
que conozcais y creadis que el Padre 
esta?en mi, y yo en el Padre. 
39 Procuraron otra vez _ prenderle, 
pero él se%escapo de sus manos. 

Jests va al lugar donde El habia 
sido bautizado 
@Vease: Mt. 3:1, 13, 17"): 

40 Y se fue de nuevo al otro lado del 
Jordan, al lugar donde primero habia 
tei bautizando Juan; y se quedd6 
alli. 
41 Y muchos venian a él, y decian: 
Juan, a la verdad, ninguna sefal 
hizo; pero todo lo que Juan dijo de 
éste, era verdad. 
42 Y muchos creyeron en él alli. 

11 
La resurreccion de Lédzaro. 

Estaba entonces enfermo uno 
llamado Lazaro, de Betania, la 

Hch.13:29. 
o Santificar 

(personas ) 
(N.T.).Jn. 
iy ny) GE Coa he 
(Mt.4:5; 
Ap. 

q Lc.4:30; 
Jn.8:59. 

r Le.10:38, 
39; 24:50. 

s Mt.26:7; 
Mr.14:3: 
n.12: 

Jn. 

v 

w 

x 

y Jn.12:35. 
z Mt.9:24; 

97:52; 
Hch.7:60; 
1 Co.15:51. 

a 1 Ts.4:13-17. 
b Muerte (fi- 

sica ).vs, 11- 
14; Ro.5:12- 
14.(Gn.3: 
19; He.9:27) 

ce Jn.9:3; 2.Co) 
2:9,10, 

d Jn.14:5; 
20: 24-29, 

e Un estadio 
equivale 
180 metros. 

f vs9.31,33,45. 
g Jn.9:31. 
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tropieza, porque ve la luz de este 
mundo; 
10 pero “el que anda de noche, tro- 
pieza, porque no hay luz en él. 
11 Dicho esto, les dijo después: 
Nuestro amigo Lazaro*duerme; mas 
voy para°despertarle. 
12 Dijeron entonces sus discipulos: 
Sefior, si duerme, sanara. 
13 Pero Jesus decia esto de la muerte 
de Lazaro; y ellos pensaron que 
hablaba del reposar del suefio. 
14 Entonces Jesus les dijo claramente: 
Lazaro ha>muerto; 
15 ySme alegro por vosotros, de no 
haber estado alli, para que creais:’mas 
vamos a él. 
16 Dijo entonces 4Tomas, llamado 
Didimo, a sus condiscipulos: Vamos 
también nosotros, para’ que muramos 
con él. 
17 Vino, pues, Jesus, y hallé que hacia 
ya cuatro dias que Lazaro estaba en 
el sepulcro. 
18 Betania estaba cerca de Jerusalén, 
como a quince ‘estadios; 
19 y muchos de los judios habian 
venido a Marta y a Maria, para‘conso- 
larlas por su hermano. 
20 Entonces Marta, cuando oy6 que 
Jesus venia, salid a encontrarle; pero 
Maria se quedo en casa. 
21 Y Marta dijo a Jesus: Sefior, si 
hubieses estado aqui, mi hermano no 
habria muerto. 
22 Mas también sé ahora que todo 
lo queSpidas a Dios, Dios te lo dara. 
23 Jesus le dijo: Tu hermano resuci- 
tara. 
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24 Marta le dijo: Yo sé que resucitara 
en la°resurreccion, en el dia postrero. 
25 Le dijo Jess :6Yo soy la resurrec- 
cion y la‘vida; el quedcree en mi, 
aunque esté®muerto, vivira. 
26 Y todo aquel que vive y cree en mi, 
no fmorira 9eternamente. iCrees esto? 
27 Le dijo: Si, Sefior; yo he creido 
que'tu eres el Cristo, el Hijo de Dios, 
que has venido al mundo. 
28 Habiendo dicho esto, fue y llamo 
a Maria su hermana, diciéndole en 
secreto: El Maestro esta aqui y te 
llama. 
29 Ella, cuando lo oy6, se levanto de 
prisa y vino a él. 
30 Jesus todavia no habia’ entrado en|_ 
la aldea, sino que estaba en el lugar 
donde Marta le habia encontrado. 
31 Entonces los judios que estaban| i 
en casa con ella y la consolaban, 
cuando vieron que Maria se habia 
levantado de prisa y habia salido, la 
siguieron, diciendo: Va al sepulcro a 
llorar alli. 
32 Maria, cuando llegé a donde es- 
taba Jesus, al verle, se postro a sus 
pies, diciéndole: ‘Senor, si hubieses 
estado aqui, no habria muerto mi her- 
mano. ; 
33 Jestis entonces, al verla/llorando, y 
a los judios que la acompafiaban, 
también llorando, se estremeciO en 
espiritu y se conmovi0o, 
34 y dijo: Donde le pusisteis? Le 
dijeron: Sefior, ven y ve. 
35 Jesus lloro. 
36 Dijeron entonces los judios: Mirad 
como le“amaba. 
37 Y algunos de ellos dijeron: éNo 
podia éste, quelabrio los ojos al ciego, 
haber hecho también que Lazaro no 
muriera? 

Jestis ante la tumba de Lazaro. 

38 Jesus, profundamente conmovido| 
otra vez, vino al sepulcro. Era una 
cueva, y tenia una™piedra puesta 
encima. 
39 Dijo Jesus: Quitad la piedra. Mar- 
ta, la hermana del que habia muerto, 
le dijo: Senor,"hiede ya, porque es 
de cuatro dias. 
40 Jesus le dijo: No te he dicho que 
si crees, veras la°gloria de Dios? 
41 Entonces quitaron la piedra de 
donde habia sido puesto el muerto. Y|! 
Jesus, alzando los ojos a lo alto,"dijo: 
Padre, gracias te doy por haberme 
oido. 
42 Yo sabia que siempre me Joyes; 
pero lo dije por causa de'la multitud 

SAN JUAN 11:57 

a eens 1 que esta alrededor, para que crean que 
b ja 5:21: 6: | tad me has enviado. 

39: Ap.i:18. |43 Y habiendo dicho esto,*clamo a 
c Vida (eter- gran voz: jLazaro, ven fuera! 
pa ,Jn-12: "144 Ytel que habia muerto'salié, ata- 
(Mt.7:14; das las manos y los pies conYvendas, 
Ap.22:19.) ly el rostro envuelto en un sudario. 

d Saar] 1, | Jesus les dijo:“Desatadle, y dejadle ir. 

Heit.39)) ax Hi . - 

e jn.5:28i Conversion de los amigos de Maria 
Omoi22, 

37. 
o v.4; Jn.17:4. 

ar 

t Resurrec- 
cion. vs.11- 

u Milagros (N. 

< bond a] 
nN SS: wo 7 ~ 

a Jn.3:19; 12: 
19; Hch.4:16 

b Jn.6:15; 

17. 
te pry be 
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de Betania 
(Comp.Lc. 10: 38-42; Jn. 12:1-7). 

45 Entonces muchos de los judios que 
habian venido para acompafiar a 
Maria, y vieron lo que hizo Jesus,*cre- 
yeron en él. 
46 Pero algunos de ellos fueron a los 
fariseos y les Ydijeron lo que Jesus 
habia hecho. 

Los fariseos maquinan la muerte 
de Jesus. 

47 Entonces los principales sacerdotes 
y los fariseos reunieron el*concilio, y 
dijeron: :Qué haremos?°Porque este 
hombre hace muchas sefiales. 
48 Si le dejamos asi,*todos creeran en 
él; y vendran losSromanos, y destrui- 
ran nuestro lugar santo y nuestra na- 
cion. 
49 Entonces ICaifas, uno de ellos, 
sumo sacerdote aquel afio, les dijo: 
Vosotros no sabéis nada; 
50 ni pensais que nos conviene que 
un°hombre muera por el pueblo, y 
no que toda la naciOn perezca. 

_|51 Esto no lo dijo por si mismo, sino 
que como era el sumo sacerdote aquel 
afio, fprofetiz6 que Jesus habia de 
morir por la nacion; 

| 529y no solamente por la nacion, sino 
también para'congregar en uno a los 
hijos de Dios que estaban dispersos. 
53 Asi que, desde aquel dia acordaron 
matarle. 
54 Por tanto, Jesus ya ‘no andaba 
abiertamente entre los judios, sino que 
se alejO de alli a la region contigua 
al desierto, a una ciudad llamada 
Efrain; y se quedo alli con sus disci- 
pulos. 
55 Y estaba cerca la pascua de los 
judios; y muchos subieron de aquella 
region a Jerusalén antes de la pascua, 
para purificarse. 
56 Y buscaban a Jesus, y estando ellos 
en el templo, se preguntaban unos a 
otros: 2Qué os parece? {No vendra a 
la fiesta? 
57 Y los principales sacerdotes y los 



12:1 12:26 

fariseos habian dado orden de que si 
alguno supiese donde estaba, lo mani- 
festase, para que le“prendiesen. 

La cena en Betania 
(Mt. 26:6-13; Mr. 14:3-9, Comp. Lc. 
Eg uoe) 

1 Ds Seis dias antes de la pascua, vino 
Jesus a Betania, donde estaba 

Lazaro, el que habia estado muerto, y 
a quien habia resucitado de los muer- 
tos. 
2 Y le hicieron alli una cena;‘Marta 
servia, y Lazaro era uno de los que 
estaban“sentados a la mesa con él. 
3°Entonces “Maria tomo una libra de 
perfume de Ynardo puro, de mucho 
precio, y ungio los pies de Jesus, y los 
enjugo con sus cabellos; y la casa se 
llend del olor del perfume. : 
4 Y dijo uno de sus discipulos,' Judas 
Iscariote hijo de Simon, el que le ha- 
bia de entregar: 
5 éPor qué no fue este perfume ven- 
dido por trescientos denarios, y dado 
a los pobres? 
6 Pero dijo esto, no porque se cuidara 
de los pobres, sino porque era’ladron, 
y teniendo la bolsa, sustraia de lo que 
se echaba en ella. 
7 Entonces Jestis dijo: Déjala; para 
el dia de mi sepultura ha guardado 
esto. 
8 Porque a los pobres siempre los 
tendréis con vosotros, masa mi no 
siempre me tendréis. 
9'Gran multitud de los judios supie- 
ron entonces que él estaba’ alli, y vi- 
nieron, no solamente por causa de 
Jesus, sino también para ver a Lazaro, 
a quien habia resucitado de los muer- 
tos. 
10 Pero los principales sacerdotes 
acordaron dar muerte también a 
Lazaro” 
11 porque a causa de él"muchos de 
los judios se apartaban y creian en 
Jesus. 

La entrada triunfal 
a) 21:4-9; Mr. 11:7-10; Le. 19:35- 
38). 

12 El siguiente dia, grandes multitu- 
des que habian venido a la fiesta, al 

a Mt.26:14-16; 
oat a 

b Jn.11:1. 
ce Le.10:40,41; 

Mt.11:29,30. 
Mr.5:43; 
Le.15:23,24. 
Le.7:37,38; 
(ere 

arta repre- 
senta el ser- 
vicio, Laza- 
ro la comu- 
nién, y Ma- 
ria el culto 
de un cora- 
zon agrade- 
cido. Otros 
llegaron a 
Cristo para 
que El les 
ayudara; 
ella vino 
para darle 
lo que era 
justo, 
Cnt.4: 16. 
Mt.26:7, 
nota. 
Mt. 26:8. 
ER pied 
3:29, 

k v.35; Mr. 
14:7, 

1 v.12; Mr. 
12:37 

aaron 

m Jn.9:34; 
15:20. 

n Jn.11:45. 
o Mt.21:4, 

nota. 
p Sal.118:25, 

26. 
q Jehova, 
Sal.118: 26. 

r Mt.21:7. 

eee 13: 

u v.11; Le.19: 
37 

v Gr. kosmos, 

a Sacrificio 
(de Cristo). 
Jn.19:34. 
(Gn.4:4; 
He.10:18.) 

b Gr. kosmos, 
sistema 
mundial, 
Jn.14:17,19, 
22,27,30. 

1 (12:23) Jesus no recibe a estos gentiles. de | 
judios, no seria un objeto propio de fe para los gentiles, aun cuando los judios 
hubieran creido en El como tal. Para los gentiles, el grano de trigo tenia que caer 
en tierra y morir; Cristo habia de ser levantado en la cruz, y los hombres debian 
creer en El como el sacrificio por el pecado, como Simiente de Abraham y no como 
Simiente de David (vs. 24, 32; Ga. 3:7-14; Ef. 2:11-13). 
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oir°que Jesus venia a Jerusalén, 
13 tomaron ramas de palmera y 
salieron a _ recibirle, y clamaban: 
iHosanna!? jBendito el que viene en 
el Sag del’Sefior, el Rey de Is- 
rael! 
14°Y hallé Jesus un asnillo, y montd 
sobre él, como esta ‘escrito: 
15 No temas, hija de Sion; 

He aqui tu Rey viene, 
Montado sobre un pollino de 

asna. 
16 Estas cosas no lastentendieron sus 
discipulos al principio; pero cuando 
Jesus fue glorificado, entonces se 
acordaron de que estas cosas estaban 
escritas acerca de él, y de que se las 
habian hecho. 
17 Y’daba testimonio la gente que 
estaba con él cuando llam6é a Lazaro 
del sepulcro, y le resucitd de los muer- 
tos. 
18 Por lo cual también habia venido 
la gente a recibirle, porque habia 
oido que él habia hecho esta sefnal. 
19 Pero los fariseos dijeron entre si: 
Ya veis que no conseguis nada. Mi- 
rad, elYmundo™se va tras él. 

Unos griegos desean ver a Jesus. 

20 Habia ciertos *griegos entre los 
que habian subido a adorar en la 
fiesta. 
21 Estos, pues, se acercaron a’Felipe, 
que era de Betsaida de Galilea, y le 
rogaron, diciendo: Sefior, quisiéramos 
ver a Jesus. 
22 Felipe fue y se lo dijo a Andrés; 
nore Andrés y Felipe se lo dijeron 
a Jesus. ¢ 

La respuesta de Jests. 

23 Jesus les'respondiéd diciendo: Ha 
llegado la*hora para que el Hijo del 
Hombre sea glorificado. 
24 De cierto, de cierto os digo, que si 
el grano de trigo no cae en la tierra 
y muere, queda solo; pero si°muere 
lleva mucho fruto. 
25 El que ama-su vida, la perdera, 
y el que aborrece su vida en es' un- 
do, para vida eterna la guardara. 
26 Si alguno me sirve, sigame; y 

El Cristo en la carne, el Rey de los 



12:27 SAN JUAN 12:50 
a . . ss ‘ 

donde yo estuviere, alli también estara| . Jn.14:3; 38 para que se cumpliese la palabra 
mi servidor. Si alguno me sirviere, mi} 17:24. del profeta Isaias, que dijo: 
Padre le honrara. L b Jn.14:21,23;| — 9Sefior, équién ha creido a nuestro 
27 Ahora Nesta turbada mi alma; ty 4:78. anuncio? 
qué diré? “Padre, salvame de esta} c Oraciones ¢Y a'quién se ha revelado el brazo 
hora?¢Mas para esto he llegado a esta te ar he del Senor? 

»).jn. . . 

38 Padre €glorifica tu nombre. fEn-| 4 53 36.) Px ba “ti Ie pogian ehaska woraue e, ) . d p.22: mbién dijo *Isaias: 
eo baas maa Mar ae a aoa be d Ho te3? 40 Ceg6 los ojos de ellos, y endure- 
giorificado, y 10 giorificar ba alli "le Lc.22:42; clo su corazon; : 
DOIN: la multitud que estaba alli, y n.5:30. Para que no vean con los ojos, y 
habia oido la voz, decia que habia sido | f ae Ee F | entiendan con el ‘corazon, 

un trueno. Otros decian: Un %angel b Jnl: 4. af se conviertan, y yo los sane. 
- _ ee Waa eaatenidit i Me.12: a 41 Isaias dijo Yesto cuando vio su 

espondio Jesus o: No ha c.10: i j é 
enidotesta voz por pais mia, sino ere Doe ede oie ee ae ie gober- 
por causa de vosotros. j Jn.3:14;8: |mantes, muchos creyeron en él; pero a 
31 Ahora es*el juicio de este mundo;| | 28: Ro.2-8. |causa de los fariseos no lo confesaban, 
pees etiptincipe de este mundo sera 103:28-27 para no ser expulsados de la sina- 

2 8.9:7. goga. 
32 Y. yo, si fuere /levantado de laJ1 Jn.7:33. 43 P : 

d ater ‘Ais10: orque amaban mas la gloria de 
tierra, a todos atraeré a mi mismo. 5 Jn.2:11, |los hombres que la gloria de Dios. 
33 Y decia esto dando a entender de), 1-.16:8.' [44 Jestis clamo y dijo: El que cree en 
qué muerte iba a morir. ss ns Fat mi, no cree en mi, sino en‘’el que me 
34 Le respondio la gente: Nosotros p Jn 11-47-53. |envid; 

Bee Cel Hate “Loa [eran (48 Yel que me zo, veal que me env 
pues, dices tt que es necesario que el| r 1s.53:1; 460No;ida :luz,"he venido-al mundo, 
Hijo del Hombre sea _ levantado? ae py pararqueitodo; aquck Obl Seige oo > re “Ts Is.6:10. no permanezca en tinieblas. 
2Quién es este Hijo del Hombre? t Sal.69:23. : 

35 Ent Jesus les dijo: ‘Aun por] u Ts.6:1. eB Tehb ducers palabras; pe n honda i 1 J ‘opel lat Bs Mr.9:37; | |guarda, yo’no le juzgo; porque*no he 
un poco esta la luz entre vosotros; an-| " 7, 5-54." | yvenido a juzgar al mundo, sino a sal- 
dad entre tanto que nie luz, Noh = Jn,14;9. varaiermnondol 

nie ; .35,36; : : Sue sen sees | jg 2 AB EL que me fechaza y no recive mi Pbe cabin ? 212. palabras, tiene’ quien le juzgue; la 
onde va. ; y Jn.5:45 palabra° que he hablado, ella le juz- 

36 Entre tanto que tenéis la luz, creed i eaten gara en el dia postrero. 

en la luz, para que sedis"hijos de luz.| 7 [roi on. 49 Porque yo no he hablado por mi 
Cae i ; propia cuenta; el Padre que me envio, 

°Estas cosas hablo Jesus, y se fue Ap 22:19) |€l me dio mandamiento de lo que he 
y se ocult6 de ellos. b Vida (eter- |de decir, y de lo que he de ha lar. 
37 Pero?a pesar de que habia hecho} 3), vs: 25. |50 Y sé que su mandamiento es vida 
tantas sefiales delante de ellos, no| 7i13:)4. |eterna. Asi pues, lo que yo hablo, lo 
creian en él; Ap.22:19.) |hablo como el Padre me lo ha dicho. 

1 (12:27) Los capitulos 12-17 ofrecen una progresiOn segun el orden de acer- 
camiento a Dios en los tipos del tabernaculo: El capitulo 12, en el que Cristo habla 
de su muerte, corresponde al altar del holocausto, que es tipo de la cruz. Entre el 
altar de bronce y el Lugar Santo se hallaba el lavacro (Ex. 30:17-21), que corres- 
ponde al cap. 13. Con sus companeros sacerdotes, quienes ya se han purificado, 
el Sumo Sacerdote se acerca al Lugar Santo y entra alli, en la excelsa comunion 
descrita por los caps. 14-16. Entrando El solo al Lugar Santisimo (17:1), el Sumo 
Sacerdote intercede por los suyos. Comp. He. 7:24-28). Su intercesion no es por la 
salvacion, sino por la proteccion y bendicion de aquellos por quienes El ora. La 
muerte de El (la cual se da como un hecho en 17:4) les ha salvado. 

2 (12:31) Los siete juicios. (1) El juicio de Cristo Jesus al llevar El los pecados 
del creyente. Los pecados de los creyentes han sido ya juzgados en la persona 
de Jesucristo, quien fue “levantado” en la cruz. El resultado de este juicio fue 
muerte para Cristo y justificacion para el creyente, quien nunca mas puede estar 
en peligro de perderse (Jn. 5:24; Ro. 5:9; 8:1; 2 Co. 5:21; Ga. 3:13; He. 9:26-28; 10:10, 
14-17; 1 P 2:24; 3:18). Véanse los otros juicios, 1 Co. 11:31, nota; 2 Co. 5:10, nota; 
Mt. 25:32, nota; Ez. 20:37, nota; Jud. 6, nota; Ap. 20:12, nota. 
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13:22 

gar; por eso dijo: No estais limpios 

12 Asi que, después que les hubo 
lavado los pies, tomo su manto, volvid 
a la mesa, y les dijo: {Sabéis lo que os 

13 Vosotros me“llamais Maestro, y 
Sefior; y decis bien, porque lo soy. 
14 Pues si yo, el Sefior y el: Maestro, 
he lavado vuestros pies, ‘vosotros 
también debéis lavaros los pies los 
unos a los otros. 
15 Porque ejemplo os*he dado, para 
que como yo os he hecho, vosotros 

16 De cierto, de cierto os digo: El 
siervo'no es mayor que su senor, ni el 

.|enviado es mayor que el que le envio. 
17°Si sabéis estas cosas, bienaventu- 
rados seréis si las hiciereis. 
18 No hablo de todos vosotros; yo 
sé a quienes he elegido; mas para que 

b3zk SAN JUAN 

La ultima pascua a Jn.7:8:12: |todos. 
(Comp. Mt. 26:7-30; Mr. 14:17-26; Le.| , 233 17:1. 
22:14-39). c v.34: Jn.10: 

ReB35-39 0.8:35-39. | heh ? 
1 3 Antes de la fiesta de la pascua,} d Ap.20:10 ppncies 

sabiendo Jestis que su “horaj . 70'3: 59.93 
habia llegado para que pasase de este} 7:2. , 
mundo*al Padre, como habia amado a| f Jn.8:42 
los suyos que estaban en el mundo, - re 
losS‘amo hasta el fin. ~ Dodges het 

h Le.22:27 
Fil.2:7.8 

, . pel & i Ef.5:26 
Jests lava los pies de sus discipulos| | 03:14. también hagais 

k vs.12,36; F 
Jn.12:16 

2 Y cuando cenaban, como el‘“diablo Spies! 
7 ~ x.30:17-21 

ya habia puesto en el corazon de Judas| ,, Gn.35:23 
Iscariote, hijo de Simon, que le Ef.4:30; 
entregase, VJ ks AE 
3 sabiendo Jesus que el Padre le habia} " (3-04 sic. 
dado*todas las cosas en las manos, y]__ nifica un 
que habia‘salido de Dios, y a Dios‘iba, 
4 se levant6 de la cena, y senquitd su 
manto, y tomando una toalla, se la 
cino. ¢ 
5 Luego puso ‘agua en un lebrillo, y 
comenzo a lavar los pies de los dis- 
cipulos, y a enjugarlos con la toalla 
con que estaba cefido: 
6 Entonces vino a Simén Pedro; y 
Pedro le dijo: Sefior, /:t@ me lavas los 
pies? 
7 Respondidé ice le dijo: Lo que 
yo hago, tu no lo‘comprendes ahora; 
mas lo entenderas después. 
8 Pedro le dijo: No me lavaras los 
pies jamas. Jesus le respondid: Si no 
te 'lavare,"no tendras parte conmigo. 
9 Le dijo Siméon Pedro: Sefor, no 
solo mis pies, sino también las manos 
y la cabeza. 
10 Jesus le dijo: El que estalavado, 
no‘necesita sino lavarse los pies, pues 
esta°todo limpio; y vosotros limpios 
estais, aunque no todos. 
11 Porque’sabia quién le iba a entre- 

bano entero. 
Otra pala- 

a 4 

perked PY) cz] sal 

NaArrsy 
wD) Ye an on nm 
tg.1:25. 

Inspiraci6n. 
Jn.14:10. 

Ap.22:19.) 
w Sal.41:9. 
x Mt.11:3. 
y 2 Co.5:20. 
z Mt.26:21; 

Mr.14:18; 
Lc.22:21. 

a Sal.41:9. 

<ec¢ 

se cumpla la’Escritura:“El que come 
pan conmigo, levanto contra mi su 
calcanar. 
19 Desde ahora os lo digo*antes que 
suceda, para que cuando suceda, creais 
que yo soy. 
20 De cierto, de cierto os digo: El 

:|que recibe al que yo enviare, me 
recibe a mi; y’el que me recibe a mi, 
recibe al que me envio. 

;| fests predice la traicion de. Judas 
(Mt. 26:20-25; Mr. 
22:5 Qh 22h 

14:17-21; Le. 

21 *Habiendo dicho Jesus esto, se con- 
moviO en espiritu, y declaré y dijo: 
De cierto, de cierto os digo, que°uno 
de vosotros me va a enitregar. 
22 Entonces los discipulos se miraban 
unos a otros, dudando de quién 
hablaba. 

1 (13:1) En cuanto al orden de eventos durante la noche de la ultima pascua, 
veéase Mt. 26:20, nota. 

2 (13:10) Al fondo de este lenguaje figurado se halla la idea. acerca de un 
noble oriental que regresa de los banos publicos a su casa. Sus pies podrian haber 
contraido impureza en el camino y necesitaban limpiarse, pero no su cuerpo. Asi 
el creyente ha sido ya purificado, en cuanto a la ley, de todo pecado, “una sola vez 
para siempre” (He, 10; 1-12, V. M.); pero siempre necesita confesar los pecados de 
cada dia al Padre, a fin de poder permanecer en comunion no interrumpida con 
El y con su Hijo Jesucristo (1 Jn. 1:1-10). La sangre de Cristo es la respuesta defi- 
nitiva a todo lo que la ley podria decir respecto a la culpabilidad del creyente; pero 
éste necesita purificarse constantemente de la contaminacion del pecado. Véase Ef. 
5:25-27; 1 Jn. 5:6. Tipicamente, el orden de acercamiento a la presencia de Dios 
en el tabernaculo, era primero el altar del sacrificio, y entonces el lavacro de la 
purificacién (Ex. 40:6, 7). Véase también este orden en Ex. 30:17-21. Cristo no 
puede tener comunion con un santo que esta contaminado, pero si puede y quiere 
limpiarle. 
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13223 SAN JUAN 14:12 

23 Y°uno de sus discipulos, al cual 
Jesus amaba, estaba recostado al lado 
de Jesus. 
24 A éste, pues, hizo sefas Simon 
Pedro, para que preguntase quién era 
aquél de quien hablaba. 
25 El entonces, recostado cerca del 

a Jn.21:20,24. 

b Satands. vs. 
pecho de Jesus, le dijo: Sefior, {quién} 2.97; Hch 
es? 5:3. (Gn. 

26 Respondio Jesus: A quien yo diere| ? 5 Ap. 20 
el pan mojado, aquél es. Y mojando 
el pan, lo dio a Judas Iscariote hijo} c Mt.8:20, 
de Simon. Nake 
27 Y después del bocado, >Satanas} g tn.7 34; 
entro en él. Entonces Jesus le dijo: M5 
Lo que vas a hacer, hazlo mas pronto. Ley (d 
28 Pero ninguno de los que estaban| © GrXto). Jn. 
a la mesa entendio por qué le dijo eee 
esto. a.6:2; 
29 Porque algunos pensaban, puesto eJn-5)) 
que Judas tenia la bolsa, que Jesus le} f Jn.21:18; 
decia: Compra lo que necesitamos| 2 P.1:1 
para la fiesta; o que diese algo a los}, 4.96.33; 
pobres. Mr.14:29; 
30 Cuando él, pues, hubo tomado| Lc.22:33. 
el bocado, luego salid; y era ya de), \ 97. 35, 
noche. 43:1, 
31 Entonces, cuando hubo salido, dijo} 
Jesus: Ahora es glorificado el‘Hijo}' at is as 
See omnbte, y Dios es glorificado| 0, Heli 
en él. ) 
32 Si Dios es glorificado en él, Dios}. Ainehas 
también le glorificara en si mismo, y|! miento de 
en seguida le glorificara. la iglesia, 
33 Hijitos, ain estaré con vosotros un J 1422.3 
poco. Me buscaréis; pero¢como dije}  4o4.1.4°11.) 
a los judios, asi os digo ahora a voso- : 
tros: A donde yo voy, vosotros no|* Vida (eter- 
podéis ir. a te 

e . Per 4 
34 Un‘mandamiento nuevo os doy:| 7:14; Ap. 
Que os améis unos a otros; como yo 22:19.) 
os he amado, que también os améis|, q,).1.15. 
unos a otros. 
35 En esto conoceran todos que sois|™ ae Jn. 
mis discipulos, si tuviereis amor los a 33! ve 
unos con los otros. 

n Inspiracién. 
Jn.15:27. 

erat 
Jestis predice la negacién de Pedro| ©” 
(Mt. 26733-35; Mr. 14:29-31; Lec,|° Jn3:19) 
22:33, 34). 28; 12:49. 

36 Le dijo Siméon Pedro: Sefor,|” {3325 
ga donde vas? Jesus le respondi6:| Hch.2:22. 
A donde yo voy, no me puedes seguir 
ahora; ‘mas me seguiras después. 
37 Le dijo Pedro: Sefior, épor qué 

30 D.C. no te puedo seguir ahora? Mi vida 
pondré9Ypor ti. 
38 Jesus le respondid: Tu vida 
pondras por mi? De cierto, de cierto 
te digo: No cantara el gallo, sin que 
me hayas negado tres veces. 

Palabras pronunciadas en el ce- 
naculo: Jesus predice su venida 
por los suyos 
(Comp. 1 Ts. 4:14-17). 

1 hNo se turbe vuestro corazon; 
4 icreéis en Dios, creed también 

en. mi, 
2 En la casa de mi Padre muchas 
moradas hay; si asi no fuera, yo os lo 
hubiera dicho; voy, pues, a preparar 
lugar para vosotros. 
3 Y si.me fuere y os preparare lugar, 
vendré! otra vez, y'os tomaré a mi 
mismo, para que donde yo estoy, 
vosotros también estéis. 
4 Y sabéis a donde voy, y sabéis el 
camino. 
5 Le dijo Tomas: Sefior, no sabemos 
a donde vas; icémo, pues, podemos 
saber el camino? 
6 Jesus le dijo: Yo soy el camino, y 
la verdad, y lakvida; nadie viene al 
Padre, sino por mi. 

Jesus y el Padre, una sola cosa. 

7 Si me conocieseis, también a mi 
Padre conoceriais; y desde ahora le 
conocéis, y le habéis visto. 
8 Felipe le dijo: Sefior, muéstranos el 
Padre, y nos basta. 
9 Jesus le dijo: ¢Tanto tiempo hace 
que estoy con vosotros, y no me has 
conocido, Felipe? 'El que me ha visto 
a mi, ha visto al Padre; écodmo, pues, 
dices tu: Muéstranos el Padre? 
10 zNo crees que"yo soy en el Padre, 
y el Padre en mi? Las"palabras que yo 
os hablo,°no las hablo por mi propia 
cuenta, sino que el Padre que mora 
en mi, él hace las obras. 
11 Creedme que yo soy en el Padre, 
y el Padre en mi; de otra manera, 
creedme por las?mismas obras. 
12 De cierto, de cierto os digo: El 
que en mi cree, las obras que yo hago, 
él las hara también; y aun mayores 
hara, porque yo voy al Padre. 

1 (14:3) Esta promesa acerca de un segundo advenimiento de Cristo debe 
distinguirse de su regreso en gloria a la tierra. Jn. 14:3 es la primera insinuacion 
ue la Escritura hace tocante al “dia de Cristo” (1 Co. 1:8, nota). Segun este ver- 

siculo, Cristo viene por sus santos (1 Ts. 4:14-17); otros pasajes (por ej. Mt. 24:29, 
30) indican su venida a juzgar las naciones, etc. 
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14:13 SAN JUAN 15:4 

con vosotros. La nueva promesa y el privilegio 26 Mas el Consolador, el ‘Espiritu a Jn.15:16; 

de la oracion. 16: 23,24. Santo, a quien el Padre enviara en mi b Jn.13:31; ’ 
15:8. nombre, él os ensefiara todas las cosas, 

13 p¥ todo lo que pidiereis al Padre jc vs.21-23; Jn. }y os*recordara todo lo que yo os he 
en°mi nombre, lo haré, para que el} $9319 Vjn. | dicho. 
Padre sea>glorificado en el Hijo. d Le.11:13, 
14 Si algo pidiereis en mi nombre, yo ves ; 
lo haré. 9 Jeter El legado de paz. 

n. . 3 

4 1 Jn.2:1,2.) |27 Latpaz os dejo,’mi paz os doy; 
La promesa del Espiritu. BRS ee | YO no ‘0s la doy como piste ie la da. 

26; 1 Jn.4:6. | No se’turbe vuestro corazon, ni tenga 
15°Si me amais, guardad mis manda-| gs kosmos, sis- | miedo. 
mientos. dial Jats: [28 Habéis oido que yo os he dicho: 
16¢¥ yo rogaré al Padre, y os dara] 18,19.(jn, | Voy, y vengo a vosotros. Si me ama- 
otro°Consolador} para que esté con ; Ap.13: |rais, os habriais regocijado, porque he 

dicho que voy al Padre; porque el 
Padre mayor es que yo. 

:|29 Y ahora os lo he dicho antes que 
suceda, para que cuando suceda, 

p creais. 

vosotros para siempre: 
17 el Espiritu de verdad, al cual ell ; 
mundo%no puede'recibir, porque no le 
ve, ni le conoce; pero vosotros le 
conocéis, porque mora con vosotros, 

oo 

mon 
Tig —~ 
Ss i i) _ us 

y'estara en vosotros. He.7 30 No hablaré ya mucho con voso- 
18 No os dejaré huérfanos; vendré a|* vane tros; porque viene el principe de este 
vosotros. 1 vs.15.23- mundo, y él nada tiene en mi. 
19 Todavia un poco, y el’mundo no| 1 Jn.2:5. 31 Mas para que el mundo conozca 
me vera mas; pero vosotros me veréis;|™J";7:4;,,, |que amo al Padre, y“como el Padre 
porque! yo vivo, vosotros también] jye.9:9,' |me mando, asi hago. Levantaos, va- 
viviréis. n Ley (de mos de aqui. 
20 En aquel dia vosotros conoceréis Cele vs. 
que yokestoy en mi Padre, y vosotros| 77115-1317. 
e tr 6325 . , 
OI El que tiene mais wandADerNey y SG 8s Palabras pronunciadas en el. cami- 
los guarda, ése es el que me ama; y el|® v3;!22!- no al huerto: la vid y los pampanos. 

p Ga.5:6; 
Stg.2: 14-17. <a as 

q Dt.18:18. 15 Yo soy la’ vid verdadera, y mi 
r rotate San- Padre es el labrador. 

que me ama, sera amado por mi Padre, 
y yo le amaré, y me“manifestaré a él. 
22 Le dijo Judas (no el Iscariote): 
Senor, icOmo es que te manifestaras 
a nosotros, y no alS9mundo? 
23 Respondio Jesus y le dijo:"El que 
me°ama, mi palabra guardara; y mi 
Padre le amara, y vendremos a él, y 
haremos morada _con él. 
24 El que no me Pama, no guarda mis 
palabras;7 y la palabra que habéis 
oido no es mia, sino del Padre que me 
envio. 
25 Os he dicho estas cosas estando 

D6ocTn: iy 2 Todo pampano que en mi no lleva 
26-(Mist 18; fruto, lo quitara; y todo aquel que 

4.) lleva fruto, lo limpiara? para que lleve 
: Gates mas fruto. 

ae 3 Ya vosotros estais limpios por la 
anit 16:33; palabra que os he hablado. 
, 53:15. |43Permaneced en mi, y yo en vosotros. 
w ¥, Jn i018; Como el pampano no puede llevar 

il.2:8. fruto por si mismo, si no permanece 
x-En contras- |en Ja vid, asi tampoco vosotros, si 

t I 1, J 
i.51-7,.’|Mo permanecéis en mi 

1 (14:16) Gr. Parakletos, “uno que es llamado al lado de otro para ayudarle’”’. 
En 1 Jn. 2:1 se traduce ‘‘abogado”. Cuando el creyente peca, Cristo es su Paracleto 
en la presencia del Padre; y el Espiritu Santo es el Paracleto que mora en el 
creyente para ayudarle en su ignorancia y debilidad, e interceder por é1 (Ro. 8:26, 
27). (Véase “Espiritu Santo”, doctrina del N. T., Mt. 1:18; Heh. 2:4). 

2 (15:2) Tres condiciones de la vida fructifera: limpieza, vs. 2, 3; Jn. 13:10, 
nota; permanencia, v. 4, nota; obediencia, vs. 10, 12. (Véase “Ley de Cristo”, Ga. 
6:2; 2 Jn. 5, nota). 

3 (15:4) Permanecer en Cristo es, por un lado, no tener ningun pecado conocido 
que no haya sido confesado ni juzgado, ningin interés en que El no tenga parte, 
ninguna cosa en la vida en que El no pueda participar. Por otro lado, el que per- 
manece en Cristo lleva todas sus cargas a El y obtiene de El toda sabiduria y vida, 
y todo poder. Esto no significa ser incesantemente consciente de estas cosas y. de 
El, sino que no se permite nada en la vida que pueda interrumpir la comunion 
con El. Véase “Comuni6én”, 1 Jn. 1:3; 1 Co. 10:16. 
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t535 SAN JUAN 16:3 

5 Yo soy la vid, vosotros los pampa-| 30 D.C. 
nos; el que permanece en mi, y yo en 
él, éste lleva mucho“fruto; porque 
separadosbde mi nada podéis hacer. 
6 El que en mi no permanece, sera 
echado fueraScomo pampano, y se se- 
cara; y los recogen, y los echan en el 
fuego, y arden. 
7 Si permanecéis en mi, y mis‘palabras 
permanecen en vosotros, pedid todo 
lo que queréis, y os sera hecho. 
8 En esto es glorificado mi Padre, en 
que llevéis mucho fruto, y-seais asi 
mis discipulos. 
9 Como el Padre me ha‘amado, asi 
también yo os he amado; permaneced 
en mi amor. 
10 ‘Si guardareis mis mandamientos, | s 
permaneceréis en mi amor; asi como}? 
yo he guardado los mandamientos de 
mi Padre, y permanezco en su amor. 
11 Estas cosas os he hablado, para|; 
que mi gozo esté en vosotros, 
vuestro gozo sea cumplido. 
12°%Este es mi mandamiento: Que os 
améis unos a otros, como yo os he 
amado. 
13 Nadie tiene mayor amor que este, 
que uno ponga su vida por sus ami- 
gos. 
14 Vosotros sois mis amigos, si ha- 
céis lo que yo os mando. 

y 

La nueva relacién con Cristo. 

157Ya no os Iamaré siervos, porque 
el siervo no sabe lo que hace su sefior; 
pero os he llamado amigos, porque 
todas las cosas que oi de mi Padre, os 
las he dado a conocer. 
16 No me elegisteis vosotros a mi, 
sino que yo"os elegi a vosotros, y os 
he puesto para que vaydis y llevéis 
fruto, y vuestro fruto permanezca; 
para que todo lo que pidiereis al 
Padre en'mi nombre, él os lo dé. 
17 Esto os!mando: Que os améis 
unos a otros. 

El ereyente y el mundo. 

18 Si el‘mundo os aborrece, sabed que 

ag 
( abled ; 

j Ley (de c 
Cristo). vs. 
12,17; Ro.5: 

1 Separacién. 
Jn.17:6,14- 
16,(Gn.12: 

(colectiva ) i 

n kosmos (Mt. 
4:8), la 
humanidad. 

o Pecado. Ro. 
3:23, nota. 

p Sal. 35: 19; 
69:4. 

q Espiritu San- 
to. Jn.16:13 
(Mt.1:18; 
Hch,2:4. ) 

r He ds 
6:12,13. 

(Ex.4: 15; 
Ap.22:19.) 

19 Si'fuerais delkmundo, elkmundo 
amaria lo suyo; pero porque no sois 
del mundo“ antes yo os elegi del"mun- 
do, por eso elkKmundo os aborrece. 
20 Acordaos de la palabra que yo os 
he dicho: El siervo no es mayor que 
su sefior. Si a mi me han perseguido, 
también a vosotros os perseguiran; si 
han guardado mi palabra, también 
guardaran la vuestra. 
21 Mas todo esto os haran por causa 
de mi nombre, porque no conocen al 
que me ha enviado. 
22 Si yo no hubiera venido, ni les 
hubiera hablado, no°tendrian pecado; 

:|pero ahora no tienen excusa por su 
"| pecado. 

23 El que me aborrece a mi, también 
a mi Padre aborrece. 
24 Si yo no hubiese hecho entre ellos 
obras que ningun otro ha hecho,°no 
tendrian pecado; pero ahora han 
visto y han aborrecido a mi y a mi 
Padre. 
25 Pero esto es para que se cumpla 
la palabra que esta escrita en su ley: 
Sin?causa me aborrecieron. 

El creyente y el Espiritu 

26 Pero cuando venga el Consolador, 
a quien yo os enviaré del Padre,‘%el 
Espiritu de verdad, el cual procede 
del Padre, él dara testimonio acerca 
de mi. 
27 Y vosotros daréis testimonio tam- 
bién, ‘porque habéis estado conmigo 
desde el principio. 

Advertencia a los discipulos 
cuanto a la persecucién 
(Comp. Mt. 24:9, 10; Le. 21:16-19). 

1 Estas cosas os he hablado, para 
que no tengais tropiezo. 

2 Os expulsaran de las sinagogas; 
y aun viene la hora cuando cualquiera 
que os mate, pensara que rinde ser- 
vicio a Dios. 

en 

a mi me ha aborrecido antes que a 3 Y haran esto porque no conocen al 
vosotros. Padre ni a mi. 

1 (15:8) Tres grados de fructificacién: “fruto”, v. 2; “mas fruto”, v. 2; ‘mucho 
fruto”, vs. 5, 8. Cuando llevamos “mucho fruto” el Padre es glorificado en nosotros. 
Las acciones morales y gracias menores del Cristianismo se imitan con frecuencia, 
pero nunca el “fruto” de Ga. 5:22, 23, en sus nueve manifestaciones. 
fruto existe, el Padre es glorificado. 
“religiosos”’, 
la tierra” (Jn. 17:4). 

Donde tal 
Los fariseos eran morales e intensamente 

pero ninguno de ellos podia decir con Cristo: “Yo te he glorificado en’ 

2 (15:15) Intimidad progresiva en el Evangelio de Juan: Siervos, Jn. 13:13; 
amigos, Jn. 15:15; hermanos, Jn. 20:17. 
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16:4 

4 Mas os he dicho estas cosas, para 
que cuando Ilegue la hora, os acordéis 
de que ya os lo habia dicho. 

Esto no os lo dije al principio, 
porque yo estaba con vosotros. 
5 Pero ahora voy al que me envio; y 
ninguno de vosotros me pregunta: 

SAN 

a Abogacia. 

A donde vas? ; (iste 
6 Antes, porque os he dicho estas co-| 96-1 Jn.2: 
sas, tristeza ha llenado vuestro cora-| 1,2.) 
zon. 

b kosmos 
i - (Mt.4:8), la 

La triple obra del Espiritu en| bumanidad. 
cuanto al mundo. c Pecado. Ro. 
7P 3:23, nota. 

ero yo os digo la verdad: Os d Fe.Jn.20: 
conviene que yo me vaya; porque Si 
no me fuere,’el Consolador no vendria 
a vosotros; mas si me fuere, os lo 
enviaré. 

31.(Gn.3: 
20; He.11:39 

e kosmos, sis- 
tema mun- 

8 Y cuando él venga, convencera al] dial. Jn.17: 
mundo? de ‘pecado, de justicia y de peated 27; 
juicio. erage 
9 De pecado, por cuanto no4creen tat 
en mi: f Espiritu 

? Santo. Jn. 
10 de justicia, por cuanto voy al Pa-| 20:22. (Mt. 
dre, y no me veréis mas; bay Hch. 
1l y de, juicio, por cuanto el principe 
de este ‘mundo ha sido ya juzgado. | ¢ Inspiracién. 

Jn.17:8,17 
La nueva verdad que ha de ser rote er 
revelada por el Espiritu. 19.) 

12'Aun tengo muchas cosas que de- h Jn.14;19. 
ciros, pero ahora no las_ podéis}i Lc.24:17. 
sobrellevar. Jn.20:20: 
13 Pero cuando venga el ‘Espiritu de j Le.24:41. 
verdad, él os guiara a toda la verdad; 
porque. no hablara por su propia|* 1 P- 1:8. 
cuenta,’sino que hablara todo lo que]; mt.7:7.8: 
oyere, y os hara saber las cosas que ha-| Stg.4:2.3; 
bran de venir, Ring ited 
14 El me glorificara; porque tomara fe 
de lo mio, y os Jo hara saber. mm Jn.14221, 
15 Todo lo que tiene el Padre es mio; 
por eso dije que tomara de lo mio, y 
os lo hara saber. 

Jests habla de su muerte, resurrec- 
clon y segunda venida. 

16 Todavia un poco, y no me veréis; 
y de nuevo un poco, y me veréis; por- 
que yo voy al Padre. 

1 (16:12) Cristo autentica de atemano el 
claramente que dejaria “muchas cosas” 
esta revelacion se completaria (“todas las cosas’) después de la venida del Espiritu, 
y que ella habia de incluir nuevas profecias (v. 13). 

JUAN 

30 D.C. 

no reveladas (v. 12). 

16:30 

17 Entonces se dijeron algunos de sus 
discipulos unos a otros: Qué es esto 
que nos dice: Todavia un poco y no 
me veréis; y de nuevo un poco, y me 
veréis; y, porque yo voy al Padre? 
18 Decian, pues: Qué quiere decir 
con: Todavia un poco? No entende- 
mos lo que habla. 
19 Jesus conocido que querian pregun- 
tarle, y les dijo: é¢Preguntais entre 
vosotros acerca de esto que dije: 
Todaviatun poco y no me veréis, y de 
nuevo un poco y me veréis? 
20 De cierto, de cierto os digo, que 
vosotros'lloraréis y lamentaréis, y el 
mundose alegrara; pero aunque vo- 
sotros estéis tristes, vuestra tristeza 
se convertira en gozo. 
21 La mujer cuando da a luz, tiene 
dolor, porque ha llegado su hora; 
pero después que ha dado a luz un 
nifio, ya no se acuerda de la angustia, 
por el gozo de que haya nacido un 
hombre en el mundo. 
22 También vosotros ahora tenéis 
tristeza; pero os volveré a ver, y se 
gozara /vuestro corazon, y nadie os 
quitara vuestro“gozo. 
23 En aquel dia no me preguntaréis 
nada. De cierto, de cierto os digo, que 
todo cuanto pidiereis al Padre en mi 
nombre, os lo dara. 
24 Hasta ahora nada habéis pedido en 
mi nombre;!'pedid, y recibiréis, para 
que vuestro gozo sea cumplido. 
25 Estas cosas os; he hablado en 
alegorias; la hora viene cuando ya no 
os ‘hablaré por alegorias, sino que 
claramente os anunciaré acerca del 
Padre. 
26 En aquel dia pediréis en mi nom- 
bre; y no os digo que yo rogaré al 
Padre por,,vosotros, 
27 pues el Padre mismo os ama, por- 
que vosotros me habéis amado, y ha- 
béis creido que yo sali de Dios. 
28 Sali del Padre, y he venido al mun- 
do; otra vez dejo el°mundo, y voy al 
Padre. 
29 Le dijeron sus discipulos: He aqui 
ahora hablas claramente, y ninguna 
alegoria dices. 
30 Ahora entendemos que sabes todas 
las cosas, y no necesitas que nadie te 

Nuevo Testamento: (1) El afirmo 
(2) El prometio que 

(3) El escogio a ciertos indi- 
viduos para que recibieran esas revelaciones adicionales y diesen testimonio de 
ellas (Mt. 28:19; Jn. 15:27; 16:13; Hch.. 1:8; 9:15-17). (4) El] dio a las palabras de 
ellos, cuando estaban hablando por El en el Espiritu, precisamente la misma auto- 
ridad de aquellas que El pronunciaba (Mt. 10:14, 15; Le. 10:16; Jn. 13:20; 17:20; 
véase, por ej. 1 Co. 14:37, e “Inspiracion”, Ex. 
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16:31 SAN JUAN 17:23 

pregunte; por esto creemos que has| ? 22¢,13:7; |9 Yo ruego por ellos; no ruego por 
salido de Dios. Ms-26:31, 1 d i 1 iste; 
31 Jesus les respondio: éAhora creéis? 2 nee ag tetas tt ent CCV ations aa a éi emamun- |porque tuyos son, 

32°He aqui la hora viene, y ha venido ethene 10 y todo lo mio es tuyo, y lo tuyo 
ya, en que seréis esparcidos cada uno} 7.’Ap.13:8, |mio; y he sido glorificado en ellos. 
por su lado, y me dejaréis solo; mas} __ nota.) 11 Y ya no estoy en el mundo; mas 
no estoy solo, porque el Padre esta! ¢ ie ans éstos estan en el mundo, y yo voy 
conmigo. T.). Hch. 1;|@ ti. Padre santo, a los que me has 
33 Estas cosas os he hablado para] 24,25. dado,kguardalos en tu nombre, para 
que en mi tengdis paz. En elbmundo wt53:94,) [que sean uno, asi como nosotros. 
tendréis afliccion; pero confiad, yo he} 4 Vida (eter. |12 Cuando estaba con ellos en el 
vencido al mundo. na).vs.2,3; |mundo, yo los guardaba en tu nom- 

rather bre; a los que me diste, yo los guardé, 
a 39. i9.) |Y ninguno de ellos se perdido, sino el 

Telit f e Jer.9:23,24. |hijo de perdicion, para que la Escri- 
La oracion intercesora. f Yni9: 30; tura se cumpliese: 

ee 7*,, |13 Pero ahora voy a ti; y hablo esto 

Estas cosas hablo Jesus, y levan Hi Am pS lid een cat 3 E e cumplido en si mismos. 
i tando los ojos al cielo, “dijo:| h Es decir, 14 Yo les he dado'tu palabra; y el 
Padre, la hora ha llegado;'glorifica a| ; { la tierra, é 

1 nspiracion, mundo"los aborrecio, porque no son 
tu Hijo, para que también tu Hijo te} vs.8,17,20; |del mundo, como tampoco yo soy del 
glorifique a ti; Pea? mundo. 
2 como le ‘has dado potestad sobre] ,.99-19') | 15 No ruego que los quites del mun- 
toda carne, para que2dé4vida eterna 
a todos los que leSdiste. 

j Dt. 18:15,18, 
19. 

do, sino que los guardes del mal. 
16"No son del'mundo, como tampoco 

3 Y esta es la¢vida eterna: que te k Gertidumte | yo soy del mundo. 
conozcan a ti, el unico Dios verdadero,} 39. (1s.32: 17 Santificalos en tu verdad; tu pa- 
y a Jesucristo, a quien has enviado.|, 17: Jud. ny labra es verdad. 
4 ¥o te he glorificado en la tierra;|" 3 161. 4. | 18 Como tu me enviaste al mundo, asi 
hefacabado la obra que me diste que 16:15; Hch. |yO los he enviado al mundo. 
hiciese. 4:29. 119 Y por ellos yo me°santifico a mi 
5 Ahora pues, Padre, glorificame tu say mismo, para que también ellos sean 
para_contigo, con aquella gloria que] mundial.(Jn | Santificados en la verdad. 
tuve? contigo antes que el mundo! 18:36. (Jn. |20 Mas no ruego solamente por éstos, 
fuese. see sino también por los que han de creer 
6 He manifestado tu nombre a los}, s.paracin. |€ Mi por la palabra de ellos, 
hombres que del mundo me diste; 14-16: |21 para que todos sean uno;como tu, 
tuyos eran, y me los diste, y han guar- Ro.12:2, oh Padre, en mi, y yo en ti, que tam- 
dado tu palabra. se vy bién ellos sean uno en nosotros; para 
7 Ahora han conocido que todas las} 17.)'~ que el mundo crea que tu me enviaste. 
cosas que me has dado, proceden de} o Santificar 22 La gloria que me diste, yo les he 
ti; tae a dado, para que sean uno, asi como 
8 porque las ‘palabras que me diste,) ch.3:21.. | nosotros somos uno, 
les he dado; y ellos las recibieron, y| (Mt.4:5; 23 Yo en ellos, y tu en mi, para que 
han conocido verdaderamente que sali p Rodda: sean perfectos en unidad, para que el 
de ti, y han creido que tu mel/enviaste. eT G. mundo conozca que tui me enviaste, y 

1 (17:1) Siete peticiones: (1) Que Jestis pueda ser glorificado asi como el Hijo 
ha glorificado al Padre (v. 1; Fil. 2:9-11); (2) por la restauracion de la gloria eterna 
(v. 5); (3) por la seguridad de los creyentes, en lo que toca (a) al mundo (v. 11), 
y (b) al malo (v. 15); (4) por la santificacion de los creyentes (v. 17); (5) por la 
unidad espiritual de los creyentes (v. 21); (6) que el mundo pueda creer (v. 21); 
(7) que los creyentes puedan estar con El en los cielos, y contemplar su gloria y 
participar en ella (v. 24). 

2 (17:2) Los dones de Cristo a aquellos que el Padre le ha dado: Vida eterna 
(v. 2); el nombre del Padre (vs. 6, 26; Jn. 20:17); las palabras del Padre (vs. 8,14); 
su propio gozo (v. 13); su propia gloria (v. 22). 

3 (17:2) Siete veces dice Jesus que los creyentes le han sido entregados a El 
por el Padre (vs. 2, 6, dos veces, 9, 11, 12, 24). Jesucristo es la dadiva de amor de 
Dios para el mundo (Jn. 3:16), y los creyentes son la dadiva de amor del Padre a 
su Hijo Jesucristo. Es Cristo mismo quien encomienda al creyente al Padre para 
que lo guarde del mal; asi que la seguridad del creyente descansa en la fidelidad 
del Padre a su Hijo Jesucristo. we 
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17:24 

que los has amado a ellos como tam- 
bién a mi me has amado. 
24 Padre, aquellos que me has dado, 
quiero que donde yo estoy, también 
ellos"estén conmigo, para que vean mi 
gloria que me has dado; porque me 
has amado desde antes de la fundacion 
delbmundo. 
25 Padre justo, el mundo no te ha 
conocido, pero yo te he conocido, y 
éstos han conocido que tu me en- 
viaste. 2 
26 Y les he dado a conocer tu nombre, 
y lo daré a conocer aun,¢para que el 
amor con que me has amado, esté 
en ellos, y yo en ellos. 

Jests llega a Getsemani 
(Comp. Mt. 26:36-46; Mr. 14:32-42; 
Le. 22:39-46). 

1 Habiendo dicho Jesus estas co- 
sas, salid con sus discipulos al 

otro lado dei torrente de Cedron, don- 
de habia un huerto, en el cual entro 
con sus discipulos. 

La traicién y el arresto 
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Le. 
22:47-53). 

pie G también‘ Judas, el que le entre- 
gaba, conocia aquel lugar, porque 
muchas veces Jesus se habia reunido 
alli con sus discipulos. 
3 Judas, pues, tomando una compania 
de soldados, y alguaciles de los prin- 
cipales sacerdotes y de los fariseos, fue 
alli con linternas y antorchas, y con 
armas. 
4 Pero Jests,‘sabiendo todas las cosas 
que le habian de sobrevenir, se ade- 
lanto y les dijo: 2A quién buscais? 
5 Le respondieron: A Jesus nazareno. 
Jesus les dijo: Yo soy. Y estaba tam- 
bién con ellos Judas, el que le%entre- 
gaba. 
6 Cuando les dijo: Yo soy, retroce- 
dieron, y cayeron a tierra. 
7 Volvio, pues, a preguntarles: iA 
quién buscais? Y ellos dijeron: A 
Jesus nazareno. 
8 Respondio Jestis: Os he dicho que 
yo soy; pues si me"buscais a mi, dejad 
ir a éstos; 
9 para que se cumpliese aquello que 
habia 'dicho: De los que me diste, no 
perdi ninguno. 
10 Entonces Simon Pedro, que tenia 
una espada, la desenvaino, e hirio al 
siervo del sumo sacerdote, y le corto la 
oreja derecha. Y el siervo se llamaba 
Malco. 

SAN JUAN 18; 22 

30 D.C. 

a ters-4217- 

b Es decir, 
la tierra. 

Ex.3479,7- 

Ef.3:16,19. 

Mt.26:47; 
Mr.14:43; 
Le.22:47. 

a ie) 

o 

m ay i=} _ 
OS 

—_ ie) 

= ? ao oo n 

i Jn.17:12; 
1 Co.10:13. 

it Lindsi2e 

Jn.11:49, 
50; Le.24: 

2 

= 

1 Mt.26:58; 
Mr.14:54; 
Le. 22:54. 

m Pr.29:25; 
Mt.10: 28; 
2 Ti.2:12. 

n Para notar 
el orden de 
los eventos 
el dia de la 
crucifixién 
véase Mt. 
26:57, nota. 

o kosmos 
(Mt.4:8), la 
humanidad. 
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11 Jesus entonces dijo a Pedro: Mete 
tu espada en la vaina; la copa que el 
Padre me ha dado, éno la he de 
beber? 

Jestis comparece ante el sumo 
sacerdote 
(Mt. 26:57-68; Mr. 
22:66-71). 

14:53-65; Le. 

12 Entonces la compafiia de soldados, 
el tribuno y los alguaciles de los ju- 
dios, prendieron a Jesus y le ataron, 
13 y le llevaron primeramente a/Anas; 
porque era suegro de Caifas, que era 
sumo sacerdote aquel afio. 
14 Era, Caifas el que habia dado el 
consejo‘a los judios, de que convenia 
que un solo hombre muriese por el 
pueblo. 

La negacion de Pedro 
(también vs. 25-27). (Mt. 26:69-75; 
Mr. 14:66-72; Le. 22:54-62). 

15 Y seguian a Jesus'Simon Pedro y 
otro discipulo. Y este discipulo era 
conocido del sumo sacerdote, y entrdé 
con Jesus al patio del sumo sacer- 
dote; 
16 mas Pedro estaba fuera, a la puer- 
ta. Salid, pues, el discipulo que era 
conocido del sumo sacerdote, y hablo 
a la portera, e hizo entrar a Pedro. 
17 Entonces la criada portera dijo a 
Pedro: éNo eres tu también de los 
discipulos de este hombre? Dijo él: 
No lo soy™ 
18 Y estaban en pie los siervos y los 
alguaciles que habian encendid3 un 
fuego; porque hacia frio, y se calenta- 
ban; y también con ellos estaba Pedro 
en pie, calentandose. 

( Jestis ante el sumo sacerdote, con- 
tinuacion ) 

19 Y el"sumo. sacerdote pregunt6 a 
Jesus acerca de sus discipulos y de su 
doctrina. 
20 Jesus le respondid: Yo. publica- 
mente he hablado al-mundo; siempre 
he ensehado en la sinagoga y en el 
templo, donde se retnen todos los 
judios, y nada he hablado en oculto. 
21 éPor qué me preguntas a mi? 
Pregunta a los que han oido, qué les 
haya yo hablado; he aqui, ellos saben 
lo que yo he dicho. 
22 Cuando Jesis hubo dicho esto, 
uno de los alguaciles, que estaba alli, 
le dio una bofetada, diciendo: ¢éAsi 
respondes al sumo sacerdote? 



18:23 

23 Jesus le respondid: Si he hablado 
mal, testifica en qué esta el mal;°y si 
bien, épor qué me golpeas? 
24 Anas entonces le envid atado a 
Caifas, el sumo sacerdote. 
25 Estaba, pues, Pedro en pie, calen- 
tandose. Y le dijeron: :No eres tu de sus 
discipulos? El nego, y dijo: No lo soy. 
26 Uno de los siervos del sumo sacer- 
dote, pariente de aquel a quien Pedro 
habia cortado la oreja, le dijo: {No te 
vi yo en el huerto con él? 
27 Nego Pedro otra vez; yen seguida 
canto el gallo. 

Jesus ante Pilato 
(Mt. 27:1-14; Mr. 1521-5; Le. 23. 1- 
4013516); 

28‘Llevaron a Jesus de casa de Caifas 
al pretorio. Era de mafiana, y ellos no 
entraron en el pretorio¢para no conta- 
minarse, y asi poder comer la pascua. 
29 Entonces salio Pilato a ellos, y les 
dijo: éQué acusacién traéis contra 
este hombre? 
30 Respondieron’y le dijeron: Si éste 
no fuera malhechor, no te lo habria- 
mos entregado. 
31 Entonces les dijo Pilato: Tomadle 
vosotros, y juzgadle segun vuestra ley. 
Y los judios le dijeron: A nosotros no 
nos esta permitido dar muerte a nadie; 
32 para que se cumpliese la palabra| i 
que Jesus habia“dicho, dando a enten- 
der de qué muerte iba a morir. 
33 Entonces Pilato volvio a entrar en 
el pretorio, y llamo a Jesus y le dijo: 
éEres tu el Rey de los judios? 
34 Jesus le respondio: :Dices tu esto 
por ti mismo, o te lo han dicho otros 
de mi? 
35 Pilato le respondié: ¢Soy yo acaso 
judio? Tu nacion, y los principales 
sacerdotes, te han entregado a mi. 
@Qué has hecho? 
36 Respondié ‘Jesis:2Mi reino"no es 
de este mtndo} si mi reino fuera de 
este mundo, mis servidores pelearian 
para que yo no fuera entregado a los 
judios; pero mi reino no es de aqui. 
37 Le dijo entonces Pilato: iLuego, 
eres tu rey? Respondio Jesus; Tu dices 
que yo soy rey. Yo para esto he na- 
cido, y para esto he venido al mundo, 
para dar testimonio a la verdad. Todo 
aquel que es de la verdad, oye mi voz. 
38 Le dijo Pilato: Qué es la verdad? 
Y cuando hubo dicho esto, salié otra 
vez a los judios, y les dijo: Yo no hallo 
en él ningun delito. 

SAN 
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JUAN 19:12 

ee Jestis rechazado; liberacién de 
Barrabas 
(Mt..-27:15-26 Mr 1536-15; * Lc, 
23:18-25). 

a 1 P.2:19,23.139 Pero vosotros tenéis la costumbre 
b Jn.13:38; |e que os suelte uno en la pascua. 

Mt.26:34, |éQueréis, pues, que os suelte al Rey 
74s Mri |de los judios? 
6 61... +|40 Entonces todos dieron voces de 

ad! nuevo, diciendo: No a éste, sino a 
c yA 3 Barrabas. Y Barrabas era ladron. 

Lc.23:1 

pe eae hoy Jests coronado de espinas 
eee cy (Mt. 27:27-30; Mr. 15:16-20). 

e Jn-19:75 

ie 1 Asi que, entonces tomo Pilato a 
Ap.13:10. Jesus, y le azoto. 

£1 7T26:13 2 Y los soldados entretejieron una 
»°*"°- |corona de espinas, y la pusieron sobre 

su cabeza, y le vistieron con un manto 
g Sal.45:3,6; |de purpura; 
aE a 3 y le decian: jSalve, Rey de los ju- 
Zac.9:9: |dios! y le daban de bofetadas. 
Be it af 5 

eal “| Pilato presenta a Jestis ante la 
4§ aecir, -f h zs a és | multitud . 

ean 4 Entonces Pilato salid otra vez, y 
hombres les dijo: Mirad, os lo traigo fuera, para 
ni por los que entendais que ningun delito hallo 
medios hu- eritels 

ea 5 Y salié Jestis, llevando la corona 
i kosmos de espinas y el manto de purpura. 

acbeiar Y Pilato les dijo: jHe aqui el hom- 
mundia bre! 

1 Co.1:20 : 
(Jn.7:7 6 Cuando le vieron los principales 
Ap.13:8 sacerdotes y los alguaciles, dieron 
gowr? voces, diciendo: jCrucificale! jCruci- 

j Lv.24:16 ficale! Pilato les dijo: Tomadle voso- 
bidsb3e7 tros, y crucificadle; porque yo no 

gcd hallo delito en él. : 
1 In.7:30 7 Los judios le respondieron:!Noso- 
aya tros tenemos una ley, y segun nuestra 
ka ley debe morir, porque se hizo a si 

mismo Hijo de Dios. 
mn 28s 8 Cuando Pilato oy6 decir esto, tuvo 

rore"* | mas miedo. 
n Pecado. Ro.|9 Y entro otra vez en el pretorio, y 

3:23, nota. | dijo a Jess: {De donde eres ta?kMas 
Jesus no le dio respuesta. 
10 Entonces le dijo Pilato: ¢A mi 
no me hablas? {No sabes que tengo 
autoridad para crucificarte, y que 
tengo autoridad para soltarte? 
11 Respondio Jesus:'Ninguna autori- 
dad tendrias contra mi, si no te fuese 
dada de arriba; por tanto, el que a ti 
me ha entregado, mayor'pecado tiene. 
12 Desde entonces procuraba Pilato 
soltarle; pero los judios daban voces, 
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diciendo: Si a éste sueltas, no eres 
amigo de César;“todo el que se hace 
Tey, a César se opone. 
13>Entonces Pilato, oyendo esto, llevo 
fuera a Jesus, y se sento en el tribunal 
en el lugar llamado el Enlosado, y en 
hebreo Gabata. 

El rechazamiento final del Rey por 
las autoridades judias y el pueblo. 

14 Era la vispera de la pascua, y como 
la hora ‘sexta. Entonces dijo a los 
judios: jHe aqui vuestro Rey! 
15 Pero ellos gritaron: jFuera, fuera, 
crucificale! Pilato les dijo: A vuestro 
Rey he de crucificar? Respondieron 
los principales sacerdotes:dNo tene- 
mos mas rey que César. 

La crucifixion de Jesucristo 
(Mt. . 27:33-54; Mr... 15:22-39;. Le. 
23:33-47). 

16°Asi que entonces lo entreg6 a ellos 
para que fuese crucificado. Tomaron, 
pues, a Jesus, y le llevaron. 
17 Y él, cargando su cruz, fsalidé al 
lugar llamado de la Calavera, y en he- 
breo, Golgota; 
18 y alli leY%crucificaron, y con él a 
otros dos,4uno a cada lado, y Jestis en 
medio. 
19 Escribid también Pilato un titulo, 
que puso sobre la cruz, el cual decia: 
JESUS NAZARENO, REY DE LOS JUDIOS. 
20 Y muchos de los judios leyeron este 
titulo; porque el lugar donde Jesus 
fue crucificado estaba cerca de la 
ciudad, y el titulo estaba escrito en 
hebreo, en griego y en latin. 
21 Dijeron a Pilato los principales 
sacerdotes de los judios: No escribas: 
Rey de los judios; sino, que él dijo: 
Soy Rey de los judios. 
22 Respondio Pilato: 
escrito, he escrito. 
23 Cuando los soldados hubieron 
crucificado a Jesus,'tomaron sus vesti- 
dos, e hicieron cuatro partes, una para 
cada soldado. Tomaron también su 
tunica, la cual era sin costura, de un 
solo tejido de arriba abajo. 
24 Entonces dijeron entre si: No la 
partamos,!sino echemos suertes sobre 
ella, a ver de quién sera. Esto fue para 
que se cumpliese la Escritura, que 
dice: 

kRepartieron entre si mis vestidos, 
Y sobre mi ropa echaron suertes. 

Y asi lo hicieron los soldados. 
25|Estaban junto a la cruz de Jesus 
su madre, y la hermana de su madre, 

Lo que he 

a Le.23:2: 

b Pr.29:25; 
Hch.4:19. 

c Comp.Mr. 
15:25, nota. 

d Os.3:4, 

Para notar 
el orden de 
los eventos 
véase Mt. 
27:33, nota. 

f Nm.15:36; 
He.13:12. 

o 

g Juicios (los 
siete). vs. 
16-18; Hch. 
17:31. 
(2 8.7:14; 
Ap.20:12.) 

h Is.53:12. 

Sal.22:18. 

Le.5:36: 
2 Co.5:17: 

k Sal.22:18. 

1] Mt.27:55; 
Mr.15:40; 
Lc.23:49. 

m Jn.18:15. 

tae 

n Jn.2 
21: i5- “a 

o vs.24,36,37. 

p Sal.69:21. 

q Es el grito 
de victoria. 
Jn.4:34; 17: 
4; Ro.10:4; 
Ga.3:13; He. 
10:5-10. 

r Véase Mt. 
27:50, nota. 

s v. 42. 

t Ex.12:16; 
Jn.16:20. 

u Dt.21:23. 

v Jn.10:18. 

w Jn.20: 25-27. 

x Sacrificio 
(de Cristo). 
Hch.20: 28. 
(Gn.4:4; 
He.10:18.) 

Abra er 
a 5:6,8; Tit. 

: > ELS: 
26. 

z Ex.12:46; 
Nm.9:12; 
Sal.34: 20. 

a Zac.12:10; 
Ap.1:7. 
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Maria: mujer de Cleofas, y Maria 
Magdalena. 
26 Cuando vio Jesus a su madre, y al 
discipulo'a quien él amaba, que estaba 
presente, dijo a su madre: Mujer,"he 
ahi tu hijo. 
27 Después dijo al discipulo: He ahi 
tu madre. Y desde aquella hora el 
discipulo la recibid en su casa. 
28 Después de esto, sabiendo Jesus 
que ya todo estaba consumado, dijo, 
para que°la Escritura se cumpliese: 
Tengo sed. 
29 Y estaba alli una vasija lena de 
vinagre;? entonces ellos empaparon 
en vinagre una esponja, y poniéndola 
en un hisopo, se la acercaron a la boca. 
30 Cuando Jesus hubo tomado el 
vinagre, dijo:74Consumado es. Y ha- 
biendo inclinado la cabeza, ‘entrego 
el espiritu. 

“Hueso de él no sera quebrado” 

31 Entonces los judios, por cuanto 
era la*vispera de la pascua, a fin de 
que los cuerpos no quedasen en la 
cruz en el dia de reposo (pues aquel 
dia de reposo era'de gran solemnidad), 
rogaron a Pilato que se les quebrasen 
las’piernas, y fuesen quitados de alli. 
32 Vinieron, pues, los soldados, y 
quebraron las piernas al primero, y 
asimismo al otro que habia sido 
crucificado con él. 
33 Mas cuando llegaron a Jestis, co- 
mo le vieron ya ‘muerto, no le quebra- 
ron las piernas. 
34 Pero uno de los soldados le“abrié 
el costado con una lanza, y al instante 
salid* sangre” y agua. 
35 Y el que lo vio da testimonio, y su 
testimonio es verdadero; y él sabe 
que dice verdad, para que vosotros 
también creais. 
36 Porque estas cosas sucedieron para 
que se cumpliese la Escritura: No sera 
quebrado“hueso suyo. 
37 Y también otra Escritura dice: 
Miraran°al que traspasaron. 

La sepultura 

(Mt. 27:57-60; Mr: 
23:50-56). 

38 Después de todo esto, José de 
Arimatea, que era discipulo de Jesus, 
pero secretamente por miedo de los 
judios, rog6 a Pilato que le permitiese 
llevarse el cuerpo de Jesus; y Pilato se 
lo concedio. Entonces vino, y se llevo 
el cuerpo de Jesus. 

15:43-47; Le. 
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39 Tambien°Nicodemo, el que antes) 30 ; , 
hatsit isitado w Jesus'dé oche, vino _ 30 D.C. | Jestis aparece a Maria Magdalena. 

pr agendO un compuesto de*mirra y de 
oes, como cien‘libras. f ° 

11 Pero Mari 
Boe omar, tours i BUCEDO OD 4O8US;| a Jn, 3:2; onto al se a see a ene y lo envolvieron en‘lienzos con espe-| 7:50. J 12) >y Bs 
cias aromaticas, segun es costumbre| > Sal.45:8; se inclino para mirar dentro del sepul- 

sepultar entre los judios. “ Bie 16. Pee 
41 Y en el lugar donde habia sido} 4 Jniil.4; |12 y vio a®dos Angeles con vestiduras 
crucificado, habia un huerto, y en el| 20:7; Hch. |blancas, que estaban sentados el uno 
huerto un sepulcro nuevo, en el cual 3:6, a la cabecera, y el otro a los pies, donde 

93:93 1 de Jesus habia sid t aun*no habia sid Des el cuerpo de Jesus habia sido puesto. bi O puesto ninguno. Mr.11:2. 13°Y le dijeron?: Mujer,* gpor » qué 
42 Alli, -|f v.31. aa 
paracion yea eae te loxjution> g Pare notar |lloras? Les dijo: Porque se han lle- 

el orden de j A 5 d6 
porque aquel sepulcro estaba cerca,| los eventos eeite mi Senor, y no sé donde le han 
usieron a Jesus. del dia de 

P la resurrec- 14 Cuando habia dicho esto, se vol- 
cién véase |vid, y vio a Jesus que estaba alli; mas 
Mt-28:1, Ino sabia? que era Jesus. 

La Resurreccién de Jesucristo h Jn.13:23; | 1S nip he Nia agit ore eo AnsglelOrManIGS bidgTes24eic| jaan. «| foms?!¢Aequién buscas?bElla,*pen- 43). PO EDI ES) NTs. |sando que era el hortelano, le dijo: Lce.24:2i, |Senor, si tu lo has llevado, dime don- 
fire de lo has puesto, y yo lo llevaré. 

20 El primer dia de la semana,| ; eit Us 16 Jesus le dijo:*jMaria! Volviéndose 
SMaria Magdalena fue de mafia- = Sal.16:10: |ella, le dijo: jRaboni! (que quiere 

na, siendo atin oscuro, al sepulcro; y| = Le.24:24- decir, Maestro). 
vio quitada la piedra del sepulcro. Sean act 17 Jesus le dijo: 'No me _ toques, 
2 Entonces corrid, y fue a Simon) 34°35’ porque aun no he"subido a mi Padre; 
Pedro y alhotro discipulo, aquel alj 1 Comp. Jn. [Mas vé a mis hermanos, y diles: Subo 
que amaba Jesus, y les dijo:'Se han| , ¢ eit ami Padre y a vuestro Padre, a mi 
Ilevado del sepulcro al Sefior, y nO} p Lc.24:4. Dios y a*vuestro Dios. 
sabemos donde le han puesto. q Le.24:16; |18 Fue entonces Maria Magdalena 
3 Y salieron Pedro y el otro discipulo,] . are para dar a los discipulos las nuevas 

$. Conaifices doe junt Siebel deidiaad alia Mbuta Tasers edtagi Coeast” 9 ot orrian los dos juntos; pero el/otro} s Jn : 
discipulo corrio be pceed que Pe-|t Ne bat de- 
dro, y llego primero al sepulcro. wetic:24.51- , «pe disc} 
5 Y bajandose a mirar, vio los lienzos| He.4:14,15. Jesus se manijtesta a los discipulos, 
puestos alli, pero no entro. v He.2:11. | estando Tomds ausente 
6 Luego llego Simon Pedro tras él, y ‘ 
entroken el sepulcro, y vio los lienzos| x Gi.4:6. 
puestos alli, y tae 19 Cuando Ilegé la noche de aquel 
7 y el'sudario, que habia estado sobre] , 7; 'j9.3g: |mismo dia, el primero de la semana, 
la cabeza de Jestis, no puesto con los aed 12:12-177estando las puertas cerradas en el 
lienzos, sino enrollado en un lugar| 4 tg a AOL lugar donde los discipulos estaban 
aparte. ay ree reunidos por “miedo de los judios, 
8 Entonces entré también el otro| Hch.28:8,9) |vino, Jesus, y“puesto en medio, les 
discipulo, que habia venido primero} > Jn.14:27; dijo:>Paz a vosotros. 
al sepulcro; y vio, y creyo. « Le24:40; |20 Y cuando les hubo dicho esto, les 
9™Porque aun no habian entendido la! ~ Goi.1:20, | |mostro‘las manos y el costado/Y los 
Escritura, aque era necesario que é]/d Jn.16:22.  |discipulos se regocijaron viendo al 
resucitase de los muertos. e REACH Sefior. 
10 Y"volvieron los discipulos a los 21 Entonces Jesus les dijo otra vez: 
suyos. Paz a vosotros.“Como me envio el 

(Le. 24:36-49). 

1 (20:17) Comp. Mt. 28:9, “Y ellas acercéndose abrazaron sus pies”. Se ha 
supuesto que hay aqui una contradiccién. Tres teorias se han presentado como 
la solucién del problema: (1) Que Jesus habla a Maria en su carctaer de Sumo 
Sacerdote y que El esta dando cumplimiento a lo que el dia de la expiacién sim- 
bolizaba (Lv. 16). Que habiendo ofrecido ya el sacrificio, El iba hacia el cielo a 
presentar alli su sangre, y que entre su encuentro con Maria en el huerto y la 
reunion mencionada en Mt. 28:9, El habia ascendido al cielo y regresado al mundo. 
Esta es una explicaci6n que se halla en armonia con los tipos del A. T. (2) Que 
Maria Magdalena conociendo todavia a Cristo solamente “segtiin la carne’ (2 Co. 

1099 
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Padre, asi también yo os envio. 
22 Y habiendo dicho esto,’soplo, y 
les dijo: Recibid elbEspiritu Santo. 
23 A quienes remitiereis los“pecados, 
les son remitidos; y a quienes se los 
retuviereis, les son retenidos. 

30 D.C. 

Jestis se manifiesta a los discipulos, 
estando Tomds presente. 

a Gn.2:7; 
1 Co.15:45. 

b Espiritu 
Santo. Hch. 

24 Pero 4 Tomas, uno de los doce, 
llamado Didimo, no estaba con ellos 
cuando Jesus vino. 
25 Le dijeron, pues, los otros discipu- 
los: Al Senor hemos visto. El les dijo: 
Si no‘ viere en sus manos la sefal de 
los clavos, y metiere mi.dedo en el lu- 
gar de los clavos, y metiere mi mano 
en su costado, no creeré. 
26 Ocho dias después, estaban otra 
vez sus discipulos dentro, y con ellos 
Tomas. Llego Jests, estando las puer- 
tas cerradas, y se puso en medio y les 
dijo:fPaz a vosotros. 
27 Luego dijo a Tomas: Pon aqui 
tu dedo, y mira mis manos}; y acerca 
tu mano, y métela en mi costado; y 
no seas incrédulo, sino creyente. 
28 Entonces Tomas respondio y le 
dijo:2jSefior mio, y'Dios mio! 
29 Jesus le dijo: Porque me has visto, 
Tomas, creiste;"bienaventurados los 
que no vieron, y creyeron. 

h Ro.4:18-20; 
_ 2Co.5:7. 

16.(Gn.3: 
20; He.11:39 

j Vida (eter- 
ch.2: 

k Jn.6:1. 
1] Jn.1:45;.2:1. 
m Contrastese 

Nm.9:17-23. 
n Lesa 
Oo n. by A 

p Le5:4,6,7; 

Conclusién: Razén por la cual el\«q Milagros, : 
1 ocr (N.T.).Hch, Evangelio fue escrito 5: 1-10-(Me. 

8:2.3; Hch 
: 0 2 28:8,9.) 

30 Hizo ademas Jesus muchas otras|r Lc.24:30, 
sefiales en presencia de sus discipulos,| 31. re 
las cuales no estan escritas en este|’ Jp-(3:37: 
libro. 
31 Pero éstas se han escrito para que 
creais'que Jesus es el Cristo, el Hijo 
de Dios, y para que creyendo, tengais 
vida)en su nombre. 

SAN JUAN 21:7 

Epilogo: “St yo quiero”. El Cristo 
resucitado es el Senor de nuestro 
servicio. 

21 Después de.esto, Jesis se mani- 
festO otra vez a sus discipulos 

junto alkmar de Tiberias; y se mani- 
festo de esta manera: 
2 Estaban juntos Simon Pedro, To- 
mas llamado el Didimo,!Natanael el 
de Cana de Galilea, los hijos de Zebe- 
deo, y otros dos de sus discipulos. 

(1) El servicio prestado ségtin la 
voluntad propia, bajo la di- 
reccion puramente humana. 

3 Simon Pedro les dijo: Voy a pescar. 
Ellos le dijeron: Vamos nosotros tam- 
bién contigo. Fueron, y entraron en 
una barca; y aquella noche no pesca- 
ron nada. 
4 Cuando ya iba amaneciendo, se 
present6 Jesis en la playa; mas los 
discipulos°no sabian que era Jesus. 

(2) La prueba del servicio que se 
presta segun la voluntad pro- 
pia: el resultado estéril 

5 Y les dijo: Hijitos, étenéis algo de 
comer? Le respondieron: No. 

(3) El servicio bajo la direccién de 
Cristo y su resultado. 

6 Elles dijo PBchad la red a la derecha 
de la barca, y hallaréis. Entonces la 
echaron,y ya no la podian sacai; por 
la gran cantidad de peces. 
7 Entonces aquel discipulo a quien 
Jestis amaba dijo a Pedro: jEs el'Se- 
flor! Simon Pedro, cuando oyo que 
era el Sefior,’se cifié la ropa (porque 

5:15-17), y habiendo encontrado a su Amado, procuraba unicamente retenerle de 
este modo; en tanto que El, estando a punto de asumir una nueva relacion con 
sus discipulos en la ascensidn, ensena con mucho tino a Maria que ahora ella no 
debe tratar de retenerle aqui en la tierra, sino mas bien servirle a El] como men- 
sajera ante otros del nuevo gozo de la resurrecciOn. (3) Que El meramente dio a 
entender: “No me retengas ahora; todavia no he ascendido; tu me veras otra vez; 
ve pronto, mas bien, a mis hermanos, y diles...” 

1 (20:28) Las Escrituras declaran la deidad del Senor Jesucristo: (1) En las 
insinuaciones y predicciones explicitas del Antiguo Testamento. (a) Las teofanias 
(revelaciones de la deidad de manera visible) intiman la manifestacién de Dios 
en forma humana, y su ministerio, en tal condieiédn, a favor del hombre (Gn. 16:7- 
13; 18:2-23, especialmente el v: 17; 32:28, comp.con Os. 12:3-5; Ex. 3:2-14). (b) Se 
declara expresamente que el Mesias es el Hijo de Dios (Sal. 2:2-9), y Dios (Sal. 
45:6, 7 con He. 1:8, 9; Sal. 110:1 con Mt. 22:44; Hch. 2:34 con He. 1:13; Sal. 110:4 
con He. 5:6; 6:20; 7:17-21; Zac. 6:13). (c) Se predijo que el nacimiento virginal de 
Cristo seria el medio por el cual Dios podria llegar a ser “Emanuel”, Dios con 
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21:8 

se habia despojado de ella), y se echo 
al mar. 
8 Y los otros discipulos vinieron con 
la barca, arrastrando la red de peces, 
pues no distaban de tierra sino como 
doscientos°codos. 

SAN JUAN 

30 D.C. 

a Un codo es 

21:19 

15 Cuando hubieron"comido, Jesus 
dijo a Simon Pedro: Simon, hijo de 
Jonas, gme'amas mas que éstos? Le 
respondio: Si, Sefior; ti sabes que te 
amo. El le dijo:kApacienta mis cor- 
deros. 

9 Al descender a tierra, vieron?brasas aproximada- |16 Volvid a decirle la segunda vez: 
puestas, y um pez encima de ellas, y| mente 18 Simon, hijo de Jonas, ime ‘amas? 
pan. , jt 18 Pedro le respondio: Si, Senior; tu 
10 Jesus les dijo: Traed de los peces|« Lc.5:6. sabes que te/amo. Le dijo:!Pastorea 
que acabais de pescar. d jn.6:10. mis Ovejas. 
1 Subié Simén Pedro, y sacé la red|¢ Desayunad. |17 Le dijo la tercera vez: Simon, hijo f Lce.24:30,31. i 

@ Jn.20: 19°36. de Jonas, zme!amas? Pedro™se en- 
h desayunado. |tristecid de que le dijese la tercera 
i Gr. agapas, | vez: ¢Melamas? y le respondio: Sefior, 

se usa con r ’ 
respecto al |tU lo sabes todo; tu sabes que te 
amor divino |amo.! Jesus le dijo: "Apacienta mis 

a tierra, llena de grandes peces, ciento 
cincuenta y tres; y aun siendo tantos, 
la redSno se rompio. 

(4) La sufictencia del Maestro pa- (Jn.14:21), ovejas. 
ra suplir las necesidades de sus} ¥ quel amor 

: que la ley 
sl1€TVOS exije (Le. 

(Comp. Le. 22:35; Fil. 4:19). 

12 Les dijo Jests:¢Venid,*comed. Y 
ninguno de los discipulos se atrevia 
a preguntarle: ¢Tu, quién eres? sa- 

(6) El Maestro senala el tiempo y 
la manera de la muerte de su 
stervo 

Gr. fileis, 
significa un 
amor perso- 
nal que im- 
plica un ca- 
rifo natural. 

te 

fiira otro, y te llevara a donde no 
quieras. 
19 Esto dijo, dando a entender con 
qué*muerte habia de glorificar a Dios. 
Y dicho esto, afiadid:7Sigueme. 

y les dio, y asimismo del pescado. De eR 18 De cierto, de cierto te digo: Cuan- 
14 Esta era ya la9tercera vez que] 10:9 do eras mas joven, te cefilas, e ibas 
Jesus se manifestaba a sus discipulos,]|o vs.3,7. donde querias;"mas cuando ya seas 
después de haber resucitado de los P Pen a: \viejo, extenderas tus manos, y te ce- 
muertos. 16:24. 

(5) El tinico motivo aceptable en 
el servicio 

(Comp. 2 Co. 5:14; Ap.-2:4, 5). 

nosotros (Is. 7:13, 14 con Mt. 1:22, 23). (d) Al Mesias se le atribuyen nombres o 
titulos divinos (Is. 9:6, 7). (e) En una de las profecias de su muerte, se le lama 
al Mesias el “compafero” de Jehova (Zac. 13:7 con Mt. 26:31). (f) Se afirma la 
eternidad de su ser (Mi. 5:2 con Mt. 2:6; Jn. 7:42). 

(2) Cristo mismo afirma su deidad. (a) El se aplicd a Si mismo el divino 
Yo Soy, que era caracteristico de Jehova en el A. T.(Comp.Jn. 8:24; 8:56-58). Los 
judios estaban en lo correcto al entender que por medio de estas palabras Cristo 
aseveraba ser perfectamente divino (v. 59). Véase también Jn. 10:33; 18:4-6. (b) 
El asever6 su identidad con el Padre (Mt. 28:19; Mr. 14:62; Jn. 10:30. Que los 
judios lo entendieron asi, se demuestra en los vs. 31, 32; Jn. 14:8, 9; 17:5). (d) El 
ejercié la principal prerrogativa de Dios (Mr. 2:5-7; Lc. 7:48-50). (e) El demostré 
su omnipresencia (Mt. 18:20; Jn. 3:13); su omnisciencia (Jn. 11:11-14, cuando Jesus 
se encontraba a unos 80 kilémetros de distancia; Mr. 11:6-8); su omnipotencia (Mt. 
28:18; Le. 7:14; Jn. 5:21-23; 6:19); su dominio sobre la naturaleza y su poder creador 
(Le. 9:16, 17; Jn. 2:9; 10:28). (f) El recibio, aprobandola, la adoracién de seres 
humanos (Mt. 14:33; 28:9; Jn. 20:28, 29). 

(3) Los escritores del N. T. le atribuyen a Cristo titulos divinos (Jn. 1:1; 20:28; 
rire ao iD. 2:4- 9:0,92 15. 1012-1 Ti, 3:16; Tit. 2:13: He.1°85 1..3n.,5:20). 

(4) Los escritores del N. T. le atribuyen a Cristo perfecciones y atributos 
divinos (por ej. Mt. 11:28; 18:20; 28:20; Jn. 1:2; 2:23-25; 3:13; 5:17; 21:17; He. 
feel iota con He. 10-6, Ap, 1:8, 17, °18;.2:23; 11:17; 22°13). 

(5) Los escritores del N. T. le atribuyen a Cristo obras de caracter divino (Jn. 
1:3; 10; Col. 1:16, 17; He. 1:3), 

(6) Los escritores del N. T. ensenan que debe rendirse adoracién suprema a 
Cristo (Hch. 7:59, 60; 1 Co. 1:2; 2 Co. 13:14; Fil. 2:9, 10; He. 1:6; Ap. 1:5, 6; 5:12, 13). 

(7) La santidad y la resurreccion de Cristo dan evidencia de su deidad (Jn. 
8:46; Ro. 1:4). fiat 



21:20 SAN JUAN 21:25 

31D.C. | 22 Jesus le dijo: Si quiero que él 
quede: basta que yo venga, iqué a ti? 

5 - igueme tu. 
7) m8 Gin gP2% MEST ERGs cabisternA a Jn.13:23. 23 Este dicho se extendid entonces 
C 1 5: b Ga.2:7,9. entre los hermanos, que aquel disci- 
(Comp. 1 Co. 15:51, 52; 1 Ts. 4:14-\c jadssayl Ts| pulo¢no moriria. Pero Jesus no le dijo 
18). d1Co.15:51; |que no moriria, sino: Si quiero que 

1 Ts.4:15,17.| él quede hasta que yo venga, équé a ti? 
e Jo-19:27; 124 Este es el discipulo que°da testi- 

20 Volviéndose Pedro, vio que les|f Jn.20:30. _|monio de estas cosas, y escribid estas 
seguia el°discipulo a quien amaba|s e”/a tierra. |}cosas; y sabemos que su testimonio 
Jesus, el mismo que en la cena se ha-|" $4319; |es verdadero. : 
bia recostado al lado de él, y le habia} Ef.1:22,93. |25 Y hay también'otras muchas cosas 
dicho: Senor, équién es el que te ha 
de entregar? 
21 Cuando Pedro le vio, dijo a Jesus: 
Sefior,y qué de éste? 
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que hizo Jesus, las cuales si se escri- 
bieran una por una, pienso que ni aun 
en el2mundohcabrian los libros que 
se habrian de escribir. Amén. 



HECHOS 

DE LOS APOSTOLES 

EL ESCRITOR. En el libro de Los Hechos, Lucas prosigue la historia del cristia- 
nismo, la cual él] habia comenzado en el Evangelio que lleva su nombre. En “el 
primer tratado”, Lucas habla “de todas las cosas que Jesus comenzé a hacer y a 
ensenar’; enLos Hechos, de lo que Jesus continud haciendo y ensehando por medio 
del Espiritu Santo enviado del cielo. 
LA FECHA. El libro deLos Hechos concluye con el relato del primer ministerio 
‘de Pablo en Roma, 65 D.C. , y parece haber sido-escrito en aquel tiempo o en fecha 
proxima al mismo. 
EL TEMA. Este libro relata la ascension y el prometido regreso del Sefior Jesus, 
el descenso del Espiritu Santo en el dia de Pentecostés, el uso que Pedro hizo de 
las llaves al abrir las puertas del reino (considerado éste como la esfera de profe- 
sion de la fe cristiana, al igual que en Mateo 13) a los judios en el dia de Pentecostés 
y a los gentiles en la casa de Cornelio; el principio de la Iglesia Cristiana, la con- 
version y el ministerio de Pablo. 

El Espiritu Santo llena aqui toda la escena. Asi como la presencia del Hijo, 
exaltando y revelando al Padre, es el hecho mas notable en los Evangelios, la 
presencia del Espiritu, exaltando y revelando al Hijo, es lo que mas se destaca 
en este libro. 

Los Hechos se dividen en dos partes principales: En la primera seccion (1:1 - 
9:43), Pedro es el personaje prominente, Jerusalén es el centro del cristianismo, 
y el mensaje se predica a los judios. En cuanto a la relacién que de acuerdo a los 
pactos los judios tenian con Jehova, ellos habian ya pecado al rechazar a Jesus 
como el Cristo de Dios. La predicacion sefiala, por lo tanto, ese hecho y se demanda 
el verdadero arrepentimiento (es decir, “un cambio de mente’). El aparente 
fracaso de la promesa del Antiguo Testamento tocante al reino davidico, se explica 
en la promesa de que dicho reino se estableceria al regreso de Cristo (Hch. 2:25-31; 
15:14-16). En este ministerio a favor de Israel, se cumple lo dicho en Le. 19:12-14. 
En las persecuciones de los apostoles y finalmente en el martirio de Esteban, los 
judios enviaron tras el Rey el mensaje que dice: “No queremos que éste reine sobre 
nosotros”. En la segunda division (10:1 - 28:31), Pablo es prominente, un nuevo 
centro se establece en Antioquiade Siria, y el mensaje se predica principalmente a 
los gentiles, quienes como “‘ajenos a los pactos de la promesa” (Ef. 2:12) tenian 
solamente que creer “en el Senor Jesucristo” para ser salvos. Los capitulos 11, 
12 y 15, representan una especie de transicion, al establecer de manera concluyente 
la distinci6n doctrinal entre la ley y la gracia. En relacién con esto debiera leerse 
la Epistola a los Galatas. 

Los eventos narrados en Los Hechos cubren un periodo de 32 anos. 

pruebas indubitables, apareciéndoseles 
durante cuarenta dias y hablandoles 
acerca del reino de Dios. 

En el°primer tratado, oh’ Teofilo, |, £5 decir, (4. pi epee oe ey a 
hablé acerca de todas las cosas que} el Evangelio [PO S€ tueran de Jerusalen, sino que 

Jestis comenzé a hacer y a ensefiar,| seginSan |esperasen la promesa del Padre, la 
2 hasta el dia en que fue recibido|, 1Ys, cual, les dijo, oisteis de mi. ties 
arriba, después de haber dado manda- Rs Js 5 Porque Juan ciertamente _ bautizo 
mientos por el Espiritu Santo a los con agua, mas vosotros seréis SS 

habia escogido; zados con el Espiritu Santo dentro 
oe neh ae ade e de no muchos dias. 

Los discipulos preguntan concer- 
niente al reino. 

6 Entonces los que se habian reunido 
le preguntaron, diciendo: Senor, éres- 

Introduccion (vs. 1, 2). 

El ministerio de Cristo después de 
su resurreccion. 

3°a quienes también, después de haber 
padecido, se presenté vivo con muchas 
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ET LOS HECHOS 1:12 
, a . ] ° | 

Sores el reino'a Israel en este tiem i Me3:2, 

7 Y les dijo:-No os toca a vosotros|b ae (N. 
saber los tiempos o las sazones, que el] 7:).,¥s. 
Padre puso en su sola potestad; perso: 10 Y gstando ellos con los ojos puestos 

ete 31-33; /en el cielo, entre tanto que él se iba, 
La misién apostélica 1 Co.15:24.) |he aqui se peern eas a ellos dos 

-18.90- -15-18- .24:36; |varones con vestiduras blancas, 
ae rae i Onan Cae 11 los cuales también les dijeron: 

: Sey a ke ; : Soeiee pr eye ote qué estais 
cage A mirando al cielo? Este mismo Jesus 

8 pero recibiréis poder, cuando haya que ha sido tomado de vosotros -al 
venido sobre Ne pOrLOS el Sey mee apy ey-Criaté: (Brie cielo? asi?vendra como le habéis visto 
to, y me seréis“testigos en Jerusalén,|” 7 er, Veni- ir al cielo. 
en toda Judea, en Samaria, y hasta lo} da). Gn. 3: 
petty SS: mde $ r 1 )%Go.12:2, | Los diez dias en espera del Espiritu 

abiendo dicho estas cosas,|, Giists (Se. 
viéndolo ellos.°fue alzado, y le recibio Hants ve Santo ; 
una nube que le ocultd de sus} nida). Dt. 12 Entonces volvieron a Jerusalén 
ojos. 30:3. desde el monte que se llama del Oli- 

La promesa del regreso de Jestis a 
esta tierra 

1 (1:6) Por cuarenta dias el Cristo resucitado habia estado instruyendo a los 
apdstoles en cuanto a “las cosas pertenecientes al reino de Dios” (v. 3); y es indu- 
dable que de acuerdo a su costumbre, El extrajo su ensefanza de las Escrituras 
mismas (Le. 24:27, 32, 44, 45). Un punto habia quedado sin discutirse, a saber, el 
tiempo cuando El] restauraria el reino a Israel; de aqui la pregunta de los apostoles 
La respuesta se hallaba en armonia con la reiterada ensenanza del Maestro; el 
tiempo era un secreto de Dios (Mt. 24:36, 42, 44; 25:13; comp 1 Ts. 5:1). 

2 (1:11) Los dos advenimientos. Resumen: (1) El Antiguo Testamento anti- 
cipo que la venida del Mesias tendria dos aspectos: el uno de rechazo y sufrimiento 
(como, por ejemplo, en Is. 53), y el otro de gloria y poder terrenales (como en Is. 
11; Jer. 23; Ez. 37). A menudo estos dos aspectos aparecen juntos en un mismo 
pasaje (por ej. Sal. 2). Los profetas mismos se hallaban perplejos a causa de esta 
aparente contradiccidn en (1 P 1:10, 11). El problema se resolvid mediante un 
cumplimiento parcial de la profecia. En su debido tiempo, el Mesias, quien habia 
nacido de una virgen segun lo profetizado por Isaias (Is. 7:14), aparecié entre los 
hombres y dio principio a su ministerio anunciando que el reino prometido por 
medio de los profetas se habia ya “acerecado” (Mt. 4:17, nota). El rechazamiento 
del Rey y del reino vinieron a continuacion. (2) Por consiguiente, el Rey, habiendo 
sido ya rechazado, anuncid su proxima crucifixion, su resurreccion, su partida de 
este mundo y su regreso en gloria a la tierra (Mt. 12:38-40; 16:1-4, 21, 27; 
Le. 12:35-46; 17:20-36; 18:31-34; 19:12-27; Mt. 24, 25). (3) El hizo predicciones 
tocante al curso que habrian de seguir los eventos entre su partida de este mundo 
y su segunda venida a la tierra (Mt. 13:1-50; 16:18; 24:4-26). (4) Este prometido 
regreso de Cristo llega a ser un tema prominente en los Hechos, las Epistolas y 
el Apocalipsis. 

Tomadas en conjunto, las ensenanzas del N. T. en cuanto a la segunda venida 
de Cristo a la tierra pueden resumirse de la manera siguiente: (1) Su segunda 
venida es un evento, no un proceso, y es personal y corporea (Mt. 23:39; 24:30; 25:31; 
Mr. 14:62; Le. 17:24; Hch. 1:11; 1 Ts. 5:2-3;°2 Ts. 1:7-10). . (2) Su segunda venida 
tiene una triple relacion: con la Iglesia, Israel, y las naciones. 

(a) El descenso del Senor en el aire para levantar a los santos que “duermen” 
en El y transformar a aquellos que estén viviendo sobre la tierra, se presenta a 
la Iglesia como un motivo de constante expectacioOn y esperanza. (“Como un evento 
aparte de la segunda venida de Cristo a la tierra, y con anterioridad a dicha venida, 
la Iglesia sera arrebatada al Sehor que vendra al aire solamente, y luego desde 
alli la Iglesia ira con El al cielo para la celebracion de las bodas del Cordero entre 
Cristo y la Iglesia misma (1 Ts. 4:17; Jn. 14:2-3; Ef. 5:25-27; Ap. 19:7-9)... Sin 
embargo, la iglesia asi-unida a Cristo tendra una parte muy grande e importante 
en el reino de justicia que Cristo establecera al venir con poder y gloria a esta 
tierra por segunda vez. (1) La Iglesia vendra con Cristo a la tierra después de 
las bodas (Ap. 19:14; comp. v. 8); (2) reinara con El (Ap. 5:10; 3:21; 20:6; 2 Ti. 2:12; 
1 -Co..4:8: Toc, 19:17. 19) 553, 43) los creyentes seran "eeyas y sacerdotes wire Dios, 
su Padre” (Ap 1:6). (Nota por C. F. Lincoln). 
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1:13 

var, el cual esta cerca de Jerusalén, 
camino°de un dia de reposo. 
13 Y entrados, subieron albaposento 
alto, donde moraban Pedro y Jacobo, 
Juan, Andrés, Felipe, Tomas, Barto- 
lomé, Mateo, Jacobo hijo de Alfeo, 
Simon el Zelote y Judas hermano de 
Jacobo. 
14 Todos éstos perseveraban unani- 
mes en oracion y ruego, con las muje- 
res, y con Maria la madre de Jesus, y 
con sus hermanos. 

La eleccién de Matias. 

15 En aquellos dias Pedro se levanto 
en medio de los hermanos (y los reuni- 
dos eran como ciento veinte en nu- 
mero), y dijo: 
16 Weroiiee hermanos, era necesario 
que se cumpliese la Escritura‘en que el 
Espiritu¢Santo habl6 antes por boca 
de David acerca de “Judas, que fue 
guia de los que prendieron a Jesus, 
17 y era contado con nosotros, y tenia 
parte en este ministerio. 
18 Este, pues, con elfsalario de su 
iniquidad adquiri6 un campo, y cayen- 
do de cabeza, se revento por la mitad, 
y todas sus entrafias se derramaron. 
19 Y fue notorio a todos los habitantes 
de Jerusalén, de tal manera que aquel 
campo se llama en su propia lengua, 
Acéldama, que quiere decir, Campo 
de sangre. 
20 Porque esta escrito en el libro de 
los Salmos: 

$%Sea hecha desierta su habitacion, 
Y no haya quien more en ella; 

iTome otro su?oficio. 
21 Es necesario, pues, que de estos 
hombres que han estado juntos con 

(b) En cuanto a Israel, se dice 

LOS HECHOS 2:4 

nosotros todo el tiempo que el Sefior 
Jesus entraba y salia entre nosotros, 
22 comenzando desde el bautismo de 
Juan hasta el dia en que de entre 
nosotros fue recibido arriba, uno sea 
hecho testigo con nosotros, de su 

30 D.C. 

resurreccion. 
23) Y sefialaron a dos: a José, llamado 

a 1456 metros. Barsabas, que tenia por sobrenombre 
b Jn.20 sudo y a Matias. 
c Inipracton 4 Ykorando, dijeron: Tu, Sefior, que 

Hch.9:15. aisles los _corazones de _ todos, 
( Ex.4:15; muestra cual de estos dos has escogido, 

4 ae p.22: 19.) 25 para que tome la!parte de este 
ba st > ministerio_y apostolado, de que cay6 
8.16: Hch Judas por transgresion, para irse a su 
aateuts vt propio lugar. 
is: Heh, 2:4) 26 Y les echaron suertes, y la suerte 

e Sal.41:9 cay sobre Matias; y fue contado con 
f Zac.11:12,13.| los once apéstoles. 
g Sal.69:25. 
h Véase Tit. 

1:5-9. nota. 
i Sal.109:8. 
j Lit. hicieron 

pony de | Pentecostés: Primer uso de las 
k Oraciones_ | llaves por Pedro; el evangelio dado 

biblicas (N. 
yy Heh a los judios. 

: 24-30. ° F (Meteo: (Mt. 16:18, 19; comp. Hch. 10: 1-48.) 

Ap.22:20. ) 
1 el lugar de. 
m Pecado. Ro. 
aeantat Cuando lIlegé el"dia de Pentecos- 

R hens Nie | tés, estaban todos unanimes jun- 

9: Hch.20: |tOs. : . 
et 2 Y de repente vino del cielo un es- 

pra tu San truendo como de un viento recio que 
to. Mt.1:18, |SOplaba, el cual llend toda la casa 

donde estaban sentados; 
3 y se les aparecieron lenguas reparti- 
das, como de fuego, asentandose so- 
bre cada uno de ellos. 
4 Y fueron todos llenos del Espiritu 
Santo, y comenzaron a hablar en°otras 
lenguas, segun elPEspiritu! les daba 
que hablasen. 

que la segunda venida del Senor ha de cumplir 
las profecias del regreso de los judios a Palestina, de su conversion nacional, y de 
su establecimiento en poder y paz bajo las bendiciones del Pacto Davidico (Hch. 
15:14-17; Zac.14:1-9). Véase “Reino” (A. T.), 2'S. 7:8-17; Zac. 13:8, nota; Le. 1:31, 33; 
1 Co. 15:24, nota. 

(c) Acerca de las naciones gentiles se predice que el regreso de Cristo traera 
la destruccion del presente sistema politico mundial (Dn. 2:34, 35; Ap. 19:11, nota), 
asi como el juicio de las naciones, que se menciona en Mt. 25:31-46 y a continua- 
cién del cual habra una conversion y participacidn mundial de los gentiles en las 
bendiciones del reino mesianico (Is. 2:2-4; 11:10; 60:3; Zac. 8:3, 20, 23; 14:16-21). 

1 (2:4) Resumen de la doctrina del Espiritu Santo en el Nuevo Testamento 
(véase Mal. 2:15, nota): 

(1) El Espiritu Santo se revela como una Persona divina. Esto se afirma de 
manera explicita (por ej. Jn. 14:16, 17, 26; 15:26; 16:7-15; Mt. 28:19), y se implica 
por todas partes en las paginas neotestamentarias. 

(2) La revelacién concerniente a El es de caracter progresivo: (a) En el A. T. 
(véase Mal. 2:15, nota), el Espiritu desciende sobre quienes El desea venir, y esto 
aparentemente sin referencia a las condiciones en que ellos se encuentran. (b) 
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2:5 LOS HECHOS 2:13 

5 Moraban entonces en Jerusalén 
judios, varones piadosos, de todas las 
naciones bajo el cielo. 
6 Y hecho este estruendo, se junto la 
multitud; y estaban confusos, porque 
cada uno les oia hablar en su propia 
lengua. 
7 Y estaban atdonitos y maravillados, 
diciendo: Mirad, ino son galileos to- 
dos estos que hablan? 
8 éComo, pues, les oimos nosotros 
hablar cada uno en nuestra lengua 
en la que hemos nacido? 
9 Partos, medos, elamitas, y los que 

habitamos en Mesopotamia, en Judea, 
en Capadocia, en el Ponto y en Asia, 
10 en Frigia y Panfilia, en Egipto y en 
las regiones de Africa mas alla de 
Cirene, y romanos aqui residentes, 
tanto judios como prosélitos, 
11 cretenses y arabes, les oimos hablar 
en nuestras lenguas las maravillas 
de Dios. 
12 Y estaban todos aténitos y perple- 
jos, diciéndose unos a otros: iQué 
quiere decir esto? 
13 Mas otros, burlandose, decian: 
Estan llenos de mosto. 

Durante su vida terrenal, Cristo enseno a sus discipulos (Le. 11:13) que ellos po- 
drian recibir el Espiritu si lo pedian en oraciédn al Padre. (c) Al final de su 
ministerio en este mundo, E] prometio que oraria al Padre y que en respuesta a 
su oracion el Consolador vendria a morar en los suyos (Jn. 14:16, 17). (d) El dia 
mismo de su resurreccion, por la noche, E] fue al cenaculo, donde sus discipulos 
se hallaban reunidos, y soplando sobre ellos dijo: ‘“Recibid el Espiritu Santo” 
(Jn. 20:22); pero al mismo tiempo les instruyo que antes de comenzar su ministerio 
esperasen hasta que el Espiritu viniese sobre ellos (Lc. 24:49: Hch. 1:8). (e) En el 
dia de Pentecostés, el Espiritu descendié sobre todo el cuerpo de creyentes en 
Cristo (Hch. 2:1-4). (f) Después de Pentecostés, durante el periodo cuando el 
Evangelio se predicaba solo a los judios, el Espiritu se impartia mediante la impo- 
sicidn de manos a los que creian en Cristo (Hch. 8:17; 9:17, ete.). (g) Cuando 
Pedro abrio la puerta del reino a los Gentiles (Hch. 10), el Espiritu Santo vino, 
sin ninguna dilacion ni otra condicién que la fe, sobre todos los que habian creido 
(Hch. 10:44; 11:15-18). Este hecho — que el Espiritu se recibe por la sola fe al 
instante de la salvacion— tiene validez permanente para toda la edad de la Iglesia. 
Cada creyente es nacido del Espiritu (Jn. 3:3, 6; 1 Jn. 5:1); habitado por el Espi- 
ritu, cuya divina presencia hace del cuerpo del redimido un templo de Dios (1 Co. 
6:19; Ro. 8:9-15; 1 Jn. 2:27; Ga. 4:6); y bautizado por el Espiritu (1 Co. 12:12, 13; 1 
Jn. 2:20, 27), quien de este modo le sella para Dios (Ef. 1:13; 4:30). 

(3) EL N. T. distingue entre tener el Espiritu, que es una realidad en todos los 
creyentes, y estar lleno del Espiritu, que es el privilegio y el deber del verdadero 
hijo de Dios (comp. Hch. 2:4 con 4:29-31; Ef. 1:13, 14 con 5:18). “El bautismo ocurre 
solamente una vez, la llenura o plenitud del Espiritu puede repetirse muchas 
veces”. 

(4) El Espiritu Santo se relaciona con Cristo en su concepcion (Mt. 1:28-20; 
Le. 1:35), en su bautismo (Mt. 3:16; Mr. 1:10; Le. 3:22; Jn. 1:32, 33), en su conducta 
y servicio (Lc. 4:1, 14), en su resurreccion (Ro. 8:11), y en su testimonio a través 
de la presente edad (Jn. 15:26; 16:8-11, 13, 14). 

(5) El Espiritu forma la Iglesia (Mt. 16:18; He. 12:23, nota) bautizando a todos 
los creyentes en el cuerpo de Cristo (1 Co. 12:12, 13); imparte dones a cada miem- 
bro del cuerpo para el servicio cristiano (1 Co, 12:7-11, 27, 30); guia a los miembros 
en el servicio que ellos ofrecen (Lec. 2:27; 4:1; Hch. 16:6, 7), y El mismo es el poder 
para efectuar dicho servicio (Hch. 1:8; 2:4; 1 Co. 2:4). 

(6) El] Espiritu reside en la compania de creyentes que constituyen una iglesia 
local, y hace de ellos, en forma corporativa, un templo de Dios (1 Co. 3:16, 17). 

(7) Cristo indica que el Espiritu tiene una triple relacidn personal con los 
creyentes: “Con”, “en”, “sobre” (Jn. 14:17; Le. 24:49; Hch. 1:8). “Con” indica el 
acercamiento de Dios al alma para convencer de pecado (Jn. 16:9), presentar a 
Cristo como el objeto de la fe (Jn. 16:14) y regenerar al pecador (Jn. 3:3-16). “En” 
describe la presencia permanente del Espiritu en el cuerpo del creyente (1 Co. 6:19) 
para dar victoria sobre la carne (Ro. 8:2-4; Ga. 5:16, 17), producir el caracter cris- 
tiano (Ga. 5:22, 23), ayudar en las debilidades (Ro. 8:26), inspirar en cuanto a la 
oracion (Ef. 6:18), dar un acceso consciente a la presencia del Padre (Ef. 2:18), 
hacer real el creyente su privilegio de hijo de Dios (Ga. 4:6), aplicar las Escrituras 
en la purificacion y santificacidn practica del redimido (Ef. 5:26; 2 Ts. 2:13; 1 P. 
1:2), confortar a los creyentes e interceder por ellos (Hch. 9:31; Ro. 8:26), y revelar 
a Cristo (Jn. 16:14). 
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2:14 LOS HECHOS 2:22 

Vuestros jOvenes verdn visiones, 
Y vuestros ancianos sofiaran sue- 

hos; 
18 Y de cierto sobre mis siervos y 

sobre mis siervas en aquellos 
dias 

El sermon de Pedro. Tema: Jesus 
es Senor y Cristo (v. 36). 

14 Entonces Pedro, poniéndose en pie|* por medio ey . 
con los once, alz6 la voz y les'habl6},, %47.9). Derramaré de mi‘Espiritu, y 
diciendo: Varones judios, y todos los| 1.2:28-32. profetizaran. — : 
que habitdis en Jerusalén, esto os sea|¢ Espiritu San-}19 Y daré prodigios arriba en el 
notorio, y oid mis palabras. ton va. 17.18; cielo, : 

Y sefiales abajo en la tierra 
Sangre y fuego y vapor de humo; 

20 El sol se convertira a tinieblas, 
fai (de Y la luna en sangr 

Jehova). vs. Antes que venga el dia delfSefior, 
19.20: *Grande y manifiesto; 

21 Y todo aquel que invocare el 

(1) Introduccién. Cumplimiento 
de la profecia de Joel. 

15 Porque éstos no estan ebrios, co- 
mo vosotros suponéis, puesto que es 
la hora tercera del dia. f 
16 Mas esto es lo dicho por el profeta P i iat i nombre del'Sefior, sera9salvo. 

Joel: Joel 2:31,32. A 
17 Yen los’ Ppostreros dias, dice Dios, | g Ro.1:16, (2) Las obras de Jests demues- 

Derramaré de mi‘Espiritu sobre} °%- tran que El es Senor y Cristo. 
toda carne, 

Y vuestros hijos y vuestras hijas 22 Varones israelitas, oid estas pala- 
profetizaran; bras: Jesus nazareno, varén aprobado 

(8) Los pecados que los incrédulos cometen contra el Espiritu, son: Blasfemar 
contra El (Mt. 12:31), resistirle (Hch. 7:51), insultarle (He. 10:29, “hiciere afrenta”’, 
lit.: insultar ). Los pecados del creyente contra el Espiritu, son: Contristarle al 
permitir el mal en el corazén o en la vida (Ef. 4:30, 31), y apagarle por medio de 
la desobediencia (1 Ts. 5:19). La actitud correcta hacia el Espiritu es rendirse, en 
conducta y servicio, a su dominio y estar siempre dispuesto a que El quite todo 
aquello que le entristece o estorba la manifestacién de su poder divino (Ef. 4:31). 

(9) Los simbolos del Espiritu, son: (a) aceite (Jn. 3:34; He. 1:9); (b) agua (Jn. 
7:38, 39); (c) viento (Hch. 2:2; Jn. 3:8); (d) fuego (Heh. 2:3)* (e) una paloma 
(Mt. 3:16); (f) un sello (Ef. 1:13, 14; 4:30); (g) una prenda o arras (Ef. 1:14). 

1 (2:14) El v. 36 declara el tema del sermon de Pedro en el dia de Pentecostés. 
Es decir, que Jestis es el Mesias. No habia otro mensaje que pudiera ser mas des- 
agradable a aquellos judios que habian rechazado los derechos mesianicos de 
Cristo y le habian crucificado. Por lo tanto, Pedro no anuncia su tema sino hasta 
después de haber tratado toda posible objecion que ellos pudieran hacerle. El 
punto de dificultad para los judios era el aparente fracaso que habian sufrido las 
claras y reiteradas promesas concernientes a la reunion y establecimiento de Israel 
en su propia tierra, bajo la direccidn del Rey cuya venida se anunciaba en los 
pactos del A. T. (por ej. Is. 11:10-12; Jer. 23:5-8; Ez. 37:21-28). En lugar de explicar 
el problema como lo hizo primero la Iglesia de Roma, siendo después seguida por 
algunos comentadores protestantes, esto es, diciendo que los pactos y promesas se 
cumplirian en la Iglesia, en un sentido llamado “espiritual”, Pedro muestra (vs. 
25-32) con base en el Salmo 16 que David mismo entendio que el Cristo muerto 
y resucitado daria cumplimiento al pacto sentandose en el trono davidico (Le. 
1:32, _33)s Santiago afront6 el problema exactamente en esta misma forma (Hch. 
15:14- 17). Véase “Reino” (A. T.) Zac. 12:8; (N. T.), Le. 1:33; 1 Co. 15:24. 

2 (2:17) Debe observarse una distincién entre “los postreros dias”, cuando la 
prediccion se refiere a Israel, y los “postreros dias”, cuando la profecia tiene que 
ver con la Iglesia (1 Ti. 4:1-3; 2 Ti. 3:1-8; He. 1:1, 2; 1 P. 1:4, 5; 2 P. 3:1-9;1 Jn. 
2:18, 19; Jud. 17-'9). También debe distinguirse entre los “postreros dias” (plural) 
y “el ultimo dia” (singular); esta Ultima expresion se refiere a las resurrecciones 
y el juicio final (Jn. 6:39, 40, 44, 54; 11:24; 12:48). En cuanto a la Iglesia, los “pos- 
treros dias” comenzaron con el advenimiento de Cristo (He. 1:2); pero la expresion 
se refiere especialmente al tiempo de decadencia y apostasia al final de la presente 
edad (2 Ti. 3:1; 4:4). Respecto a Israel, los ‘“‘postreros dias” representan el tiempo 
de la exaltacién y bendicion del pueblo judio y son sindnimos con la edad del 
reino (Is. 2:2-4; Mi. 4:1-7). Ellos son “postreros” no con referencia a la presente 
dispensacion, sino en cuanto al todo de la historia de Israel. 
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por Dios entre vosotros con las 
maravillas, prodigios y sefiales que 
Dios hizo entre vosotros por medio 
de él, como vosotros mismos sabéis; 
23 a éste, entregado por el determina- 
do consejo y“anticipado conocimiento 
de Dios, prendisteis y matasteis por 
manos de inicuos, crucificandole; 
24 al cual Dios levantd, sueltos los 
dolores de la muerte, por cuanto era 
imposible que fuese retenido por ella. 

a are Y 

(Heh.2: :23; 
1 P.1:20.) 

b Sal.16:8-11. 

d Lc.16: 93, 
nota. 

ae ; e Tu Santo. 
(3) David predijo que el reinado ; Sali16- 10 

, , , I eter- 

del Mesias vendria después de : 
la resurreccion. 

25 Porque’ Dayid dice de él: 
Veia al°Sefior siempre delante de) Jstael (pro- fecias). vs. 

mi; 
Porque esta a mi diestra, no seré 

conmovido. 
26 Por lo cual mi corazon se alegr6o,|j 

y se gozo mi lengua, 
Y aun mi carne descansara en 

esperanza; 
27 Porque no dejaras mi alma en el]. 24.) . 

d Hades, el Cristo 
r e Resurrec- 

Ni permitiras que tu~Santo veal] cidén. Hch. 
corrupcion. 4:2,33, 

28 Me hiciste conocer los caminos (Job 153 33 
de laf vida; Adonai! 

Me llenaras de gozo con tu pre-|_ Sal.110:1. 
sencia. m. Arrepenti- 

29 Varones hermanos, se os puede 
decir libremente del patriarca9David, 
que murio y fue sepultado, y su sepul- 
gro esta con nosotros hasta el dia de 
oy. 

30 Pero siendo profeta, y sabiendo 
que con juramento Dios le habia 
jurado que de su descendencia, en 
cuanto a la carne/levantaria al Cristo 
para que se sentase en su'trono, 
31 viéndolo antes, hablo de la resu- 
treccion de/Cristo, que su alma no fue 
dejada en el Hades, ni su carne vio 
corrupcion. 

anadia cada 
dia : kee + ie 
se salva . 

(4) La resurreccion de Jesus de- 
muestra que El es Senor y 
Cristo. u Iglesia, ver- 

dadera. 1 

32 A este Jests‘resucitd Dios, de lo 
cual todos nosotros somos testigos. 
33 Asi que, exaltado por la diestra 
de Dios, y habiendo recibido del Padre 
la promesa del Espiritu Santo, ha 
derramado esto que vosotros veis y 
ois. 
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34 Porque David no subié a los cie- 
los; pero él mismo dice: 

Dijo el Sefior a!mi Sefior: 
Siéntate a mi diestra, 
Hasta que ponga a tus enemigos 

por estrado de tus pies. 
35 

36 Sepa, pues, ciertisimamente toda 
la casa de Israel, que a este Jesus a 
quien vosotros crucificasteis, Dios le 
ha hecho Sefior y Cristo. 

(5) Lo que Israel debe hacer. 

37 Al oir esto, se compungieron de 
corazon, y dijeron a Pedro y a los otros 
apostoles: Varones hermanos, équé 
haremos? 
38 Pedro les dijo: "Arrepentios, y 
bauticese cada uno de vosotros en el 
nombre de Jesucristo para "perdon 
de los°pecados; y recibiréis el don del 

-)/ Espiritu Santo. 

39 Porque para vosotros es la pro- 
mesa, y para vuestros hijos, y para 
todos los que estan lejos; para cuantos 
el?Senor nuestro Dios llamare. 
40 Y con otras muchas_ palabras 
testificaba y les exhortaba, diciendo: 
Sed salvos de esta perversa genera- 
cion. 
41 Asi que, los que recibieron su 
palabra fueron bautizados; y‘se afia- 

h| dieron aquel dia como tres mil perso- 
nas. 

La primera iglesia 
(Comp. Hch. 4:32-37). 

£ 

42 Y perseveraban en la‘doctrina de 
los apdstoles, en la comunién unos 
con otros, en el partimiento del pan y 
en las oraciones. 
43 Y sobrevino temor a toda persona; 
y muchas maravillas y senales eran 
hechas*por los apoéstoles. 
44 Todos los que habian creido esta- 
ban juntos, y tenian en comun todas 
las cosas; 
45 y vendian sus propiedades y sus 

Co, | bienes, y lo repartian a todos segun la 
necesidad de cada uno. 
46 Y perseverando unanimes cada dia 
en el templo, y partiendo el pan en las 
casas, comian juntos con alegria y 
sencillez de corazon, 
47 alabando a Dios, y teniendo favor 
con todo el pueblo.' Y el Sefior afiadia 
cada dia a la’iglesia los que habian de 
ser salvos. 



3:1 

El primer milagro apostélico: cu- 
racion de un hombre cojo. 

3 Pedro y Juan subian juntos al 
templo a la hora novena, la de la 

oracién: b 
2 Y era traido un hombre cojo de 
nacimiento, a quien ponian cada dia 
a la puerta del templo que se llama la : Sal.55:17. 
Hermosa, para que‘pidiese limosna de 2 b Heb: ia 28. 
los que entraban en el templo. d Hch.4:10. 
3 Este, cuando vio a Pedro y a Juan|e Milagros 

31 D.C. 

que iban a entrar en el templo, les rac. ag 
rogaba que le diesen limosna. 5:12. (Mt. 
4 Pedro, con Juan, fijando en él los 28:88 Ae 
ojos, le dijo: Miranos. EEA 
5 Entonces él les estuvo atento, espe-| , em pezé i 
rando recibir de ellos algo. 
6 Mas Pedro dijo: No tengo plata Bae 16,21. 

ni oro, pero lo que tengo te doy;¢en|" yy ae 
el nombre de Jesucristo de Naser, iva Takes 
levantate y anda. Ba ce 
7 Y tomandole por la mano derecha} 7:14. Nes 
le levanto; yal momento se le afirma-| 22:19.) 
ron los pies y tobillos; k by ae ‘a 
8 y saltando, se puso en pie y‘anduvo; 30; Heil 
y eco con ellos en el templo, andan-| iy 
do, y'saltando, y alabando a Dios.|! Arrepenti- 
9 Yhtodo el pueblo le vio andar y; Pisp'e\fic- 
alabar a Dios. 2; Hch.17:30) 
10 Y le reconocian que era el que se|m Le.22:32. 
sentaba a pedir limosna a la puerta|" Bc nota. 
del templo, la Hermosa; y se Ilenarom|, Santificar 
de asombro y espanto por lo que le! (personas). 
habia sucedido. 3 30. (Me 

Ap. B22: 11) 

Segundo sermén de Pedro. Tema: p Bele 192° 
Los pactos se cumplirdn en el 
futuro. 

11 Y teniendo asidos a Pedro y a Juan 
el cojo que habia sido sanado, todo el 
pueblo, atdnito, concurrié a ellos al 
porticoi que se llama de Salomén. 

J 

LOS HECHOS 3:22 

12 Viendo esto Pedro, respondio ‘al 
pueblo: Varones israelitas, ¢por qué 
os maravillais de esto? io por qué po- 
néis los ojos en nosotros, Como si por 
nuestro poder o piedad hubiésemos 
hecho andar a éste? 
13 El Dios de Abraham, de Isaac y de 
Jacob, el Dios de nuestros padres, ha 
glorificado a su Hijo Jesus, a quien 
vosotros entregasteis y negasteis de- 
lante de Pilato, cuando éste habia 
resuelto ponerle en libertad. 
14 Mas vosotros negasteis al Santo y 
al Justo, y pedisteis que se os diese 
un homicida, { 
15 y matasteis al Autor de la/vida, a 
quien Dios ha resucitado de los muer- 
tos, de lo cual nosotros somos testigos. 
16 Y por lakfe en su nombre, a éste, 
que vosotros veis y conocéis, le ha 
confirmado su nombre; y Ja fe que es 
por él ha dado a éste esta completa 
sanidad en presencia de todos voso- 
tros. 
17 Mas ahora, hermanos, sé que por 
ignorancia lo habéis hecho, como 
también vuestros gobernantes. 
18 Pero Dios ha cumplido asi lo que 
habia antes anunciado por boca de 
todos sus profetas, que su Cristo 
habia de padecer. 
19 Asi que,!arrepentios y “convertios, 
para que sean borrados vuestros"pe- 
cados; para que vengan de la presen- 
cia, del Senor tiempos de!refrigerio, 
202y él envie a Jesucristo, que os fue 
antes anunciado; 
21 a quien de cierto es necesario que 
el cielo reciba hasta los tiempos de la 
restauracion’de todas las cosas, de 
que habl6é Dios por boca de sus’santos 
profetas que han sido desde tiempo 
antiguo. 

22 Porque Moisés dijo a los padres: 
El Sefior vuestro Dios os levantara 
profeta?de entre yuestros hermanos, 

1 (3:19) “Es decir, tiempos en que mediante la manifestacién del Mesias en 
su reino un bendito descanso y refrigerio espiritual vendran para el pueblo de 
Dios”.—Heinrich A. W. Meyer. 

2 (3:20) El Namamiento aqui-es nacional y se dirige al pueblo judio como tal, 
y no al individuo como en el primer sermon de Pedro (Hch. 2:38, 39). En aquella 
ocasiOn a los que se sintieron compungidos de corazon se les exhorto a salvarse de 
(entre) la nacién maligna y pecadora; aqui, la exhortacién se dirige a todo el 
pueblo, y la promesa para el arrepentimiento nacional es liberacién nacional: “Y 
enviara a Jesucristo” para traer los tiempos predichos por los profetas (véase Hch. 
2:14, nota), La respuesta oficial a este mensaje fue que los lideres del pueblo 
pusieron en prisién a los apdstoles y, les prohibieron seguir predicando. De este 
modo se cumplié lo dicho en Lc. 19:1 

3 (3:21) Gr. apokatastaseos. Este término significa restauracion y ocurre sola- 
mente en este pasaje y en Hch. 1:6. Este significado se limita por las palabras: 
“Que hablo Dios por boca de sus santos profetas” (Hch. 3:21). Los profetas habla- 
ron de la restauraciOn de Israel en su propia tierra (véase “Israel”, Gn. 12:2, 3; 
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3:23 LOS HECHOS 4:22 

como a mi;“a él oiréis en todas las 
cosas que os hable, 
23 y toda alma que no oiga a aquel 
profeta, sera desarraigada del pueblo. 
24 Y todos los profetas desde Samuel 
en adelante, cuantos han hablado, 
también han anunciado estos dias. 
25 Vosotros sois los hijos de los pro- 
fetas, y del pacto que Dios hizo con 
nuestros’padres, diciendo a Abraham: 
En tu simiente seran benditas todas 
las familias de la tierra. a Hch.7:37. 
26 A vosotros primeramente, Dios,|} yuestros. 
habiendo levantado:a su Hijo, lo envio 
para que os bendijese, a fin de que|¢ Mt.3:7, 
cada uno se convierta de su maldad.| "°* 

d hondamente 
turbados. 

La primera persecucion. e Le.3:2; 

fea 
ron sobre ellos los sacerdotes con ee! 

el jefe de la guardia del templo, y los Fk. 
saduceos¢ g Le.12:11, 
24resentidos de que ensefasen al] !2: 
pueblo, y anunciasen en Jesus lajp Hch.3:6, 
resurreccion de entre los muertos. 16. 
3 Y les echaron mano, y los pusieron!. 

4 Hablando ellos al pueblo, vinie-|f Ex.2:14; 

en la carcel hasta el dia siguiente,|’ beg 
porque era ya tarde. j Cristo (como 
4 Pero muchos de los que habian Pieces 
oido la palabra, creyeron; y el numero} (£x.17:6; 
de los varones era como cinco mil. 1 P.2:8.) 

k Sal.118:22. 

e 7 1 Ro.1:16, 
Mensaje de Pedro al Sanedrin. nots. 

m Mt.11:25; 
1 Co.1:27. 

5 Acontecio al dia siguiente, que se n Jn.11:47 
reunieron en Jerusalén los gobernan- "B82, « 
tes, los ancianos y los escribas, 
6 y el sumo sacerdote®Anas, y Caifas 
y Juan y Alejandro, y todos los que; 
eran de la familia de los sumos 
sacerdotes; 

o Hch.5:29; 

p Jer.20:9. 

7 y poniéndoles en medio, les pregun-|q 1 Jn.1:1,3. 
taron:fiCon qué potestad, o en qué 
nombre, habéis hecho vosotros sees 
8 Entonces9Pedro, Ileno del Espiritu 
Santo, les dijo: Gobernantes del 
pueblo, y ancianos de Israel: 
9 puesto que hoy se nos interroga 
acerca del beneficio hecho a un hom- 
bre enfermo, de qué manera éste haya 
sido sanado, 
10 sea notorio a todos vosotros, y a 

31 D.C. 
todo el pueblo de Israel, que en el 
nombrebde Jesucristo de Nazaret, a 
quien vosotros crucificasteis y a'quien 
Dios resucito de los muertos, por él 
este hombre esta en vuestra presencia 
sano. ' 
11 Este Jesus es laipiedrakreprobada 
por vosotros los edificadores, la cual 
ha venido a ser cabeza del an- 
gulo. 
12 Y en ningun otro hay!salvacion; 
porque no hay otro nombre bajo el 
cielo, dado a los hombres, en que 
podamos ser salvos. 

La predicacién en el nombre de 
Jesus prohibida. 

13 Entonces viendo el denuedo de 
Pedro y de Juan, y sabiendo que eran 
hombres™sin letras. y del vulgo, se 
maravillaban; y les reconocian que 
habian estado con Jesus. 
14 Y viendo al hombre que habia sido 
sanado, que estaba en pie con ellos, 
ho podian decir nada en contra. 
15 Entonces les ordenaron que salie- 
sen del concilio; y conferenciaban 
entre si, 
16 diciendo:":Qué haremos con estos 
hombres? Porque de cierto, senal 
manifiesta ha sido hecha por. ellos, 
notoria a todos los que moran en 
Jerusalén, y no lo podemos negar. 
17 Sin embargo, para que no se divul- 
gue mas entre el pueblo, amenacé- 
mosles para que no hablen de aqui 
en adelante a hombre alguno en este 
nombre. ; 
18 Y Hamandolos, les intimaron que 
en ninguna manera hablasen ni en- 
sefiasen en el nombre de Jesus. 
19 Mas Pedro y Juan respondieron 
diciéndoles: Juzgad si es justo delante 
de Dios°obedecer a vosotros antes que 
a Dios; 
20 porque’no podemos dejar de decir 
lo que hemos‘4visto y oido. 
21 Ellos entonces les amenazaron y 
les soltaron, no hallando ningun modo 
de castigarles, por causa del pueblo; 
porque todos glorificaban a Dios por 
lo que se habia hecho, 
22 ya que el hombre en quien se 
habia hecho este milagro de sanidad, 
tenia mas de cuarenta afios. 

Ro. 11:26; también “Pacto Palestino”, Dt. 30:1-9, nota); y de la restauracion de 
la teocracia bajo el Hijo de David. (Véase “Pacto Davidico”, 2 S. 7:8-17, nota; 
“Reino”, Gn. 1:26-28; Zac. 12:8, nota). No hay en los profetas ni en ninguna otra 
parte de las Escrituras, ninguna prediccion tocante a una conversion o restauracion 
de los impios que han partido de este mundo. Véase Ap. 20:11-15. 
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b Oraciones 
b 

Los cristianos rectben de nuevo la 
plenitud del Espiritu 
(Comp. Hch. 2:1-4). 

23 Y puestos en libertad, vinieron a 
los suyos y contaron. todo lo que los 
principales sacerdotes y los ancianos 
les habian dicho. 
24 Y ellos, habiéndolo oido, balzaron 
unanimes la voz a Dios, y dijeron: 
Soberano Sefior,‘tu eres el Dios que 
hiciste el cielo y la tierra, el mar y 
todo lo que en ellos hay; 
25 que por boca de David tu siervo 
dijiste: 

éPor quéfse amotinan las°gentes, 
Y los pueblos piensan cosas va- 

nas? 
Se reunieron los reyes de la tie- 

tra, 
Y los. principes se juntaron en 

uno ms 
Contra el ~Sefior, y contra su 
hCristo. 

27 Porque verdaderamente se unieron 
en esta ciudad contra tu.'santo Hijo 
Jesis, a quien ungiste, /Herodes y 
Poncio Pilato, con los gentiles y el 
pueblo de Israel, 
28 para hacer cuanto tu mano y tu 
consejo habian antes“determinado que 
sucediera. 
29 Y ahora, Sefior, mira sus amena- 
zas, y concede a tus siervos que con 
todo denuedo hablen tu palabra, 
30 mientras extiendes tu mano para 
que se hagan sanidades y sefales y 
prodigios mediante el nombre de tu 
santo Hijo Jesus. 
31 Cuando hubieron orado, el lugar 
en que estaban congregados tembl6; 
y todos fueron Ilenos del! Espiritu 
Santo, y hablaban con denuedo la pa- 
labra de Dios. 

26 

Condicién de la Iglesia en Jeru- 
salén (Comp. Hch. 2:42-47). 

32 Y la multitud de los que habian 
creido era de un corazon y un alma; y 
ninguno decia ser suyo propio nada de 
lo que poseia, sino que tenian todas 
las cosas en comun. 
33 Y con gran poder los apostoles'|s 

.daban testimonio de la™resurreccién 
del Sefior Jesus, y abundante gracia 
era sobre ipckie celled 
34 Asi que no habia entre ellos ningun 
necesitado; porque todos los que po- 
seian heredades o casas, las vendian, 

iblicas. 
Hch.7:59, 
60. (Mt.6: 
9; Ap.22:20) 

e 39.51212,13, 

d Sal.2:2,6, 
nota. 

e gentiles, 

f vs.25,26; 
Sal.2:1 42. 

ehova. 
i gehgy: 

h Su ungido, 
Sal.2:9. 

i Santificar 

Véase Mt. 
14:1, ref. 

j 

k Predestina- 

1 Espiritu San- 
to.vs.8,31. 

18; Hch.2:4) 

m Resurrec- 

36-42, (Job 
19:25; 1 Co. 
15:52.) 

n Jos.7:11,12; 
Mal.3:8,9; 
1 Ti.6:10. 

o Hch.4:34- 
37. 

t Tentacién. 
Hch. a; 10. 
Gn.3 
tg.1: is: ) 
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y traian el precio de lo vendido, 
35. y lo ponian a los pies de los apés- 
toles; y se repartia a cada uno segun 
su necesidad. 
36 Entonces José, a quien los apésto- 
les pusieron por sobrenombre Bernabé 
que traducido es, Hijo de consola- 
'cion), levita, natural de Chipre, 
37 como tenia una heredad, la vendidé 
y trajo el precio y lo puso a los pies 
de los apéstoles. 

El pecado y la muerte de Ananias 
y Safira. 

Pero cierto hombre llamado Ana- 
nias, con Safira su mujer, vendio 

una _heredad, 
2 y "sustrajo del precio, sabiéndolo 
también su mujer; y trayendo® solo una 
parte, la puso a los pies de los apds- 
toles. 
3 Y dijo Pedro: Ananias,?’ipor qué 
llenéd“4Satands tu corazé6n para que 
mintieses al Espiritu Santo, y sustra- 
jeses del precio de la heredad? 
4 Reteniéndola, ino se te quedaba a 
ti? y vendida, éno estaba en tu poder? 
éPor qué pusiste esto en tu corazon? 
No has mentido a los hombres, 'sino 
a Dios. 
|5°Al oir Ananias estas palabras, cayo 
y expiro. Y vino un gran temor sobre 
todos los que lo oyeron. 
6 Y levantandose los jdvenes, lo 
envolvieron, y sacandolo, lo sepul- 
taron. 

7 Pasado un lapso como de tres horas, 
sucedi6é que entré su mujer, no sabien- 
do lo que habia acontecido. 
8 Entonces Pedro le dijo: Dime, 
évendisteis en tanto la heredad? Y 
ella dijo: Si, en tanto. 
9 Y Pedro le dijo: ¢Por qué convinis- 
teis en'tentar al Espiritu del Sefior? 
He aqui a la puerta los pies de los 
que han sepultado a tu marido, y te 
sacaran a ti. 
10 Al instante ella cayé a los pies de 
él, y expir6; y cuando entraron los 
jovenes, la hallaron muerta; y la saca- 
ron, y la sepultaron junto a su ma- 
rido. 
11 Y vino gran temor sobre toda la 
iglesia, y sobre todos los que oyeron 
estas cosas. 



9:12 

El poder de una iglesia santa 
(Véase 1 Ts. 1:1-10). 

Taye por la mano de los apéstoles sé’ 
hacian “muchas Psefiales y prodigios 
en el- pueblo; y estaban todos undani- 
mes en el pértico de Salomon. 
13 De los demas, ninguno se atrevia 
a juntarse con ellos; mas el pueblo los 
alababa grandemente. 
14 Y los que creian en el Sefior 
aumentaban mas, gran numero asi de 
hombres como de mujeres; 
15 tanto que sacaban los enfermos a 
las calles, y los ponian en camas y 
lechos, para que al pasar Pedro, a lo 
menos su sombra cayese sobre alguno 
de ellos. 
16 Y aun de las ciudades vecinas 
muchos venian a Jerusalén,‘trayendo 
enfermos y atormentados de espiritus 
inmundos; y todos eran sanados. 

La segunda persecucion. 

17 Entonces levantandose el sumo 
sacerdote y todos los que estaban con 
él, esto es, la secta de los saduceos, se 
llenaron de celos; 
18 y echaron mano a los apostoles y 
los pusieron en la carcel publica. 
19 Mas unYangel del Sefior, abriendo 
de noche las puertas de la carcel y 
sacandolos, dijo: 
20 Id,. y puestos en pie en el templo,, 
anunciad al pueblo todas las palabras 
de esta* vida. 
21 Habiendo oido esto, entraron de; 
mafiana en el templo, y ensenaban. 
Entre tanto, vinieron el sumo: sacer- 
dote y los que estaban con él, y 
convocaron al concilio y a todos los 
ancianos de los hijos de Israel, y en-. 
viaron a la carcel para que fuesen 
traidos. 
22 Pero cuando llegaron los alguaci- 
les, no los hallaron en la:carcel; enton- 
ces volvieron y dieron aviso, 
23 diciendo: Por cierto, la carcel he- 
mos hallado cerrada con toda seguri- 
dad, y los guardas afuera de pie ante 
las puertas; mas cuando abrimos, a! 
nadie hallamos dentro. 
24 Cuando oyeron estas palabras el 
sumo sacerdote y el jefe de la guardia 
del templo y los: principales sacerdo- 
tes, dudaban en qué vendria a parar 
aquello. 
25 Pero viniendo-uno, les dio esta no- 
ticia: He aqui, los varones que pusis- 
teis en la carcel estan en el templo, 
y ensenan al pueblo. 
26 Entonces fue el jefe de la guardia 

LOS HECHOS 

con los alguaciles, y los trajo sin vio- 31 D.C. 

a Hch.4:29,- 
30. 

b Milagros 
(N.T.). vs. 
12, 15,16, 19, 

c Mr.16:17. 

d He.1:4, 
nota. 

e Vida (eter- 

f ensenanza. 

g Ro.1:16, 
nota, 

h Arrepenti- 
miento. 
Hch.8: 22, 
(Mt.3:2; 
Hch.17:30.) 

i Véase Mt. 
26:28, nota. 

j Pecado. Ro. 
3:23, nota. 

k Espiritu San- 

(Mi. 1 :18; 
Hch. : 4. y 

1 Comp. Hch, 
2:37, El 
evangelio 
cuando se 
predica con 
el poder del 
Espiritu o 
convence 0 
enfurece. 

m Lec. 2:1. 

n Le.13;1,2, 

o Is.8:10 
Mt.15: 3. 

p Is.46:9,10; 
1 Co.1:25. 
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lencia, porque temian ser apedreados 
por el pueblo. 
27 Cuando los trajeron, los presenta- 
ron €n el concilio, y el sumo sacerdote 
les pregunto, 
28 diciendo: {No os mandamos estric- 
tamente que no ensefaseis en ese 
nombre? Y ahora habéis llenado a 
Jerusalén de vuestra'doctrina, y que- 
réis echar sobre nosotros la sangre de 
ese hombre. 

La respuesta de los apéstoles. 

29 Respondiendo Pedro y los apés- 
toles, dijeron: Es necesario obedecer 
a Dios antes que a los hombres. 
30 El Dios de nuestros padres levant6 
a Jesus, a quien vosotros matasteis 
colgandole en un madero. 
31 A éste, Dios ha exaltado con su 
diestra por Principe y9Salvador, para 
dar a Israelharrepentimiento yiperdon 
de/pecados. 
32 Y nosotros somos testigos suyos 
de estas cosas, y también elkEspiritu 
Santo, el cual ha dado Dios a los que 
le obedecen. 
33 Ellos, oyendo esto,!se enfurecian y 
querian matarlos. 

La advertencia de Gamaliel 

34 Entonces levantandose en el con- 
cilio un fariseo llamado Gamailiel, 
doctor de la ley, venerado de todo el 
pueblo, mando que sacasen fuera por 
un momento a los apéstoles, . 
35 y luego dijo: Varones israelitas, 
mirad por vosotros lo que vais a 
hacer respecto a estos hombres. ~ 
36 Porque antes de estos dias se levan- 
to Teudas, diciendo que era alguien. 
A éste se uniO un numero como de 
cuatrocientos hombres; pero él fue 
muerto, y todos los que le obedecian 
fueron dispersados y reducidos a 
nada. 
37 Después de éste, se levanto Judas 
el galileo,"en los dias del censo, y 
IlevO en pos de si a mucho pueblo. 
Perecio" también él, y todos los que le 
obedecian fueron dispersados. 
38 Y ahora os digo: Apartaos de estos 
hombres, y dejadlos;°porque si este 
consejo o esta obra es de los hombres, 
se desvanecera; 
39?mas si es de Dios, no la podréis 
destruir; no sedis tal vez hallados 
luchando contra Dios. 



5:40 LOS. HECH OS 7:8 
y de Asia, disputando con Esteban. 

; 31 D.C. 10 Pero no podian resistir a la sabi- 
Los apéstoles azotados Tres duria y alfEspiritu con que hablaba. 

a . : . 

40 Y convinieron con él; y Ilamando| > Israelitas 
a los apéstoles, después de°azotarlos, de Grecia. 
les intimaron que no hablasen en el} c Es hermoso 
nombre de Jesus, y los pusieron en|  notar que 

libertad. eee 
41 Y ellos salieron de la presencia Sri device 
del concilio, gozosos de haber sido} _hebreos 
tenidos por dignos de padecer afrenta| _helenistas, 

como sus 
por causa del Nombre. SnTbres 
42 Y todos los dias, en el templo y por| _indican. 
las casas, no cesaban de enseflar YJ , 44.4,8.5. 
predicar a Jesucristo. 1:8.” 

2 4 e wae 

Los primeros didconos. heh.8.6. 
(Mt.8:2,3; 
Hch.28:8,9) 

En aquellos dias, como creciera 
el numero de los discipulos, hubo 6 _ Espiritu San- 

murmuracién de los°griegos contra los] '¢- vs. 3:3; 
hebreos, de que las viudas de aquéllos| 51'55.. 
eran desatendidas en la distribucién Mt.1:18; 
diaria. ch.2:4.) 
2 Entonces los doce convocaron a la}, 1 R.21:10, 
multitud de los discipulos, y dijeron:| 13; Mt.26: 
No es justo que nosotros dejemos| 59:60 
la palabra de Dios, para servir a las|}, santificar 
mesas. (cosas) (N. 

3 Buscad, pues, hermanos, de entre} T.). Hch. 
vosotros a siete varones de buen tes- Met: 5: 
timonio, llenos del Espiritu Santo y de} Ap.22:1i.) 
sabiduria, a quienes encarguemos de]. 
este trabajo. i Hch.25:8. 

4 Y nosotros persistiremos en la ora-|j Ex.34:29, 
cidn y en el ministerio de la palabra.| 30; Hch.4 
5 Agradé Ja propuesta a toda la ae : ey 
multitud; y‘eligieron a Esteban, varon g : 
leno de fe y del Espiritu Santo, a}k He.1:4, 
Felipe?a Précoro, a Nicanor, a Timon,| °t- 
a Parmenas, y a Nicolas prosélito de}; peh.22:1. 
Antioquia; 
6 a los cuales presentaron ante los|™ Sal.29:3. 
apostoles, quienes, orando, les impu-|, Gn.11:31,32. 
sieron las manos. 
7 Y crecia la palabra del Sefior, y el 
numero de los discipulos se multipli- 
caba grandemente en Jerusalén; tam- 
bién muchos de los sacerdotes obe- 
decian a la fe. 

o Gn.12:1; He. 
11:8-10. 

p Gn.12:5. 

q He.11:9,10. 

A DeTs 
17:8; 18:10; 

La tercera persecucién: Esteban He.11:11,12. 
ili s Gn.15:13, comparece ante el concilio. oe yo, 

t Ex.1:8-14; 
8 Y Esteban, lleno de. gracia y de! 12:40,41. 
poder, hacia grandes “prodigios y a Ex.14:29 
sefiales entre el pueblo. oh ee ape 
9 Entonces se levantaron unos de la 
sinagoga llamada de los libertos, y de|v Gn-17:9-14. 
los de Cirene, de Alejandria, de Cilicia 1113 

119Entonces sobornaron a unos para 
que dijesen que le habian oido hablar 
palabras blasfemas contra Moisés y 
contra Dios. 
12 Y soliviantaron al pueblo, a los 
ancianos y a los escribas; y arreme- 
tiendo, le arrebataron, y le trajeron 
al concilio. 
13 Y pusieron testigos falsos que de- 
cian: Este hombre no cesa de hablar 
palabras blasfemas contra este lugar 
santo y contra la ley; 
14ipues le hemos oido decir que ese 
Jesus de Nazaret destruira este lugar, 
y cambiara las costumbres que nos 
dio Moisés. 
15 Entonces todos los que estaban 
sentados en el concilio, al fijar los ojos 
en él,/vieron su rostro como el rostro 
de unkdngel. 

Mensaje de Esteban ante el conci- 
lio. Tema: La incredulidad de 
Israel. 

7 El sumo sacerdote dijo entonces: 
éEs esto asi? 

2 Y él dijo: |! Varones hermanos y 
padres, oid: El Dios'de la gloria apare- 
cio a nuestro padre Abraham, estando 
en Mesopotamia, antes que morase en 
Haran? 
3 y le dijo:°Sal de tu tierra y de tu 
parentela, y ven a la tierra que yo te 
mostraré. 

4 Entonces salid de la tierra de los 
caldeos y habit6 en"Haran; y de alli, 
muerto suPpadre, Dios le traslad6 a 
esta tierra, en la cual vosotros habitais 
ahora. 
5 Y no le dio’herencia en ella, ni aun 
para asentar un pie; pero le‘prometio 
\que se la daria en posesiOn, y a su 
|descendencia después de él, cuando él 
aun no tenia hijo. 
6 Y le dijo Dios asi: Que*su descen- 
dencia seria extranjera en tierra ajena, 
y que los reducirian a'servidumbre y 
los maltratarian, por cuatrocientos 
anos. 
7 Mas yo juzgaré, dijo Dios, a la 
nacion de la cual seran siervos; y 
después de esto’saldran y me serviran 
en este lugar. 
18 Y le dio el’pacto de la circuncision; 
y asi Abraham engendro a Isaac, y 
le circuncidé al octavo dia; e Isaac 
a Jacob, y Jacob a los doce patriar- 
cas. 
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9 Los patriarcas, movidos por “envi- 
dia, bvendieron a José para Egipto; 
pero‘Dios estaba con él, 
10 y le libro de todas sus tribulacio- 
nes, y le dio gracia y sabiduria delante 
de Faraon rey de Egipto, el cual lo|a ocelos. 
puso por gobernador sobre Egipto y b Gn.37:il 
sobre toda su casa. oh, anti 
11. Vino Yentonces hambre en toda|c Jehova. 
la tierra de Egipto y de Canaan, y| ©n.39:2. 
grande tribulacion; y nuestros padres}, G,.41:54, 
no hallaban alimentos. 
12 Cuando oyd *Jacob que habiaje Gn.42:1. 
trigo en Egipto, envid a nuestros pa-|; G,45-4.16. 
dres la primera vez. : 
13 Y en lafsegunda, José se dio als Gat: 
conocer a sus hermanos, y fue mani-| "°* 
festado a Faraon el linaje de José. 
14 Y enviando José, hizo venir a su 
padre Jacob, y a toda su'parentela,!; 5, 1.7.9. 
en numero de setenta y cinco personas. | Sal.105:34, 
15 Asi descendid Jacob a Egipto, | 25. 
donde murio él, y también nuestros j Ex.2:5-10 
padres; od oOR 
16 los cuales fueron trasladados aj|k Lce.24:19. 
Siquem, y puestos en elSsepulcro que }e Ex.2:11,12 
a precio de dinero compro Abraham ‘ghee 
de los hijos de Hamor en Siquem. 
17 Pero cuando se acercaba elhtiempo 
de la promesa, que Dios habia jurado 
a Abraham, el ‘pueblo crecid y se 
multiplic6 en Egipto, 
18 hasta que se levanto en Egipto otro 
rey que no conocia a José. 
19 Este rey, usando de astucia con}? Faerie 
nuestro pueblo, maltrato a nuestros nt 
padres, a fin de que expusiesen a la) q He.1:4, 
muerte a sus nihos, para que no se| °ta. 
propagasen. 
20 En aquel mismo tiempo nacido 
Moisés, y fue agradable a Dios; y fue|s Ex.3:6. 
criado tres meses en casa de su padre. |; Fx.3:45; 
21 Pero siendo expuesto a la muerte,| Jos.5:15. 
la hija de!Fara6én le recogio y le crio ES 9:94.95. 
como a hijo suyo. ” Sih Be he? | 
22 Y fue ensehado Moisés en toda la 
sabiduria de los egipcios; y erakpode-|v Sal.105:26. 
roso en sus palabras y obras. w Dt.18:15 
23!Cuando hubo cumplido la edad de! 18,19. ~’ 
cuarenta afios, le vino al corazon el 
visitar a sus hermanos, los hijos de 
Israel. 
24 Y al ver a uno que era maltratado, 
lo defendid, e hiriendo al egipcio, 
vengo al oprimido. 

h vs.6,7; Ex. 
2: 23-25. 

m Le.24:49; 
contrastese 
Jn.2:4. 

n Ex.2:13, 

o Ex.2:14; 
Le.12:14. 

r Ex.3:2. 

x Jehova. 
t.18:15. 
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25 Pero él pensaba que sus hermanos 
comprendian™que Dios les daria li- 
bertad por mano suya; mas ellos no 
lo habian entendido asi. 
26 Y al dia"siguiente, se presentdé a 
unos de ellos que refiian. y los ponia 
en paz, diciendo: Varones, hermanos 
sois, {por qué os maltrafais el uno al 
otro? 
27 Entonces el que maltrataba a su 
prdjimo le rechaz6, diciendo:°:Quién 
te ha puesto por gobernante y juez 
sobre nosotros? 
28 éQuieres tii matarme, como ma- 
taste ayer al egipcio? 
29 Al oir esta palabra, Moisés"huy6, 
y vivid como extranjero en tierra de 
Madian, donde engendro dos hijos. 
30 Pasados cuarenta anos, un‘angel 
se le apareci6é en el desierto del monte 
Sinai, en la llama de fuego de una 
zarza. 
31 Entonces Moisés, mirando, se ma- 
ravillé de la visi6n; y acercandose para 
observar, vino a él la voz del Senior: 
32 Yo soy el*Dios de tus padres, el 
Dios de Abraham, el Dios de Isaac, 
y el Dios de Jacob. Y Moisés, tem- 
blando, no se atrevia a mirar. 
33 Y le dijo el Senor:'Quita el calzado 
de tus pies, porque el lugar en que 
estas es tierra santa. 
34 Ciertamente’he visto la afliccioén de 
mi pueblo que esta en Egipto, y he 
oido su gemido, y he descendido para 
librarlos. Ahora, pues, ven, te’enviaré 
a Egipto. 
35 A este Moisés, a quien habian 
rechazado, diciendo: éQuién te ha 
puesto por gobernante y juez?, a éste 
lo envid Dios como gobernante y 
libertador por mano del angel “que 
se le aparecio en la zarza. 
36 Este los sacé, habiendo hecho pro- 
digios y sefales en tierra de Egipto, 
y en el Mar Rojo, y enel desierto por 
cuarenta anos. 
37 Este Moisés es el que dijo a los 
hijos de Israel:”Profeta os levantara 
el*Sefior vuestro Dios de entre vues- 
tros hermanos, como a mi; a él oiréis. 
38 Este es aquel Moisés que estuvo 
en la*congregacion en el desierto con 
el angel que le hablaba en el monte 
Sinai, y con nuestros padres, y que 

1 (7:14) Véase Gn, 46:26, nota. No hay aqui, en realidad, ninguna contradic- 
cidn. Habia setenta personas en “la casa de Jacob” (Gn. 46:27); pero toda la 
“parentela” (Hch. 7:14) incluiria también las esposas de los hijos de Jacob. 

2 (7:38) Cuando Israel esta en la tierra de Canaan nunca se le llama iglesia. 
En el desierto, Israel era una verdadera iglesia(Gr. ekklesia: una asamblea llamada 
fuera de); pero aun entonces lo era en profundo contraste con ekklesia del Nuevo 
Testamento (Mt. 16:18, nota). 
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7:39 LOS HECHOS 8:5 

recibio“palabras de vida que darnos ; 
39 al cual nuestros padres®no quisie- 
ron obedecer, sino que le desecharon,}# Ro Si. 1,2; 
y en sus corazones se volvieron al} §ai’95-8-11. 
Egipto c Ex.32:1. 

40 Giand’ dijeron a Aarén:‘Haznos|4 ua eee: 
dioses que vayan delante de nosotros ;| e jue, .2:11-14; 
porque a este Moisés, que nos saco 0.1: 24,28. 
de la tierra de Egipto, no sabemos aué = Aaa ee 
le haya acontecido. 21; Jer.25: 
41 Entonces hicieron un becerro, y|. 9-12. 
ofrecieron sacrificio al idolo, y en las|h Ex75:40: 
obras de sus manos¢se Tegocijaron. 8:8, Berk 

que rindiesen culto al ejército del cielo; 
como esta escrito en el libro de los Gd, 
profetas: k 2S.7:1-13; 

éAcaso me ofrecisteis victimas y}, 1.0: 1,3 
sacrificios *R.8:37: 

En el desierto por cuarenta afios, Heh 17:24, 
f casa de Israel? m Jehova. 

43 Antes bien llevasteis el tabernacu-|,, {:-f6:1.2.. 
lo de Moloc, 57. 4 

Y la estrella de vuestro diosjo er 2; 30; 

Renfan, 36 L a Figuras que os hicisteis para) 9.15.“ 
adorarlas. p Esteban les 

Os$transportaré, pues, mas alka| hablé del 
rechazamien- 
to persisten- 
te de Dios 
y de Sus sier- 

de Babilonia. 
44 Tuvieron nuestros padres el taber- 
naculo del testimonio en el desierto, 
como habia ordenado Dios cuando} Yo Por de 
dijo a Moisés que lo hiciese"conforme! {sracl. Al 
al modelo que habia visto. fin el men- 
45 El cual, recibido a su vez por| ‘aie llegoa 
nuestros padres, lo introdujeron con| jc enfure. 
Josué al tomar posesion de la tierra) cieron con- 
de los 'gentiles, a los cuales Dios) [' él. Pus 
arroj6 de la presencia de nuestros final. ae id 
padres, hasta los dias de David. 
46 Este hallo gracia delante de Dios, 

nacion, 
q Espiritu San- 

yipidid proveer tabernaculo para el Cg 
Dios de Jacob. (Mt.1:18; 
47 kMas Salomon le edificé casa; 4 Ae 8 
48 si bien el Altisimo no habita en)’ 4¢j,.9:3: 
templos hechos de mano, como dice! He.2: 
el profeta: s Dreaones 
49 El'cielo es mi trono, et ay ; a. Hch.9:6,11 

Y la tierra el estrado de mis pies.) (Mt.6:9 
éQué casa me edificaréis? dice el Ap.22:20.) 

™Sefior ; neath 
2O cual es el lugar de mi reposo?}u Pecado. Ro. 

50 ~gNo"hizc mi mano todas estas| 3:23, nota. 
cosas? v Lc.8:52; 

} ; ent b 9 Ti.1:10; 
51 jDuros de cerviz, e incircuncisos de} {| Ts.4:13-18. 
corazon y de oidos! Vosotros resis-| w Heh.7=58. 
tis siempre al Espiritu Santo; como)* ; pong . 
vuestros padres, asi, también vosotros. ee iocaies 
52 <A cual de los°profetas no persi-|_ vs.1-8; 
guieron vuestros padres? Y mataron Heh ooh 
a los que anunciaron de antemano la} Fj}, 1:1.) ’ 
venida del Justo, de quien vosotros|z Mt.10:23; 
ahora habéis sido entregadores Yn He penae 
matadores; 
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53 vosotros que recibisteis la ley por 
\disposicion de angeles, y no la guar- 
dasteis. 

El protomartir cristiano: 
mencion de Pablo. 

primera 

54°Oyendo estas cosas, se enfurecian 
en sus corazones, y crujian los dientes 
contra él. 
55 Pero Esteban, Ileno del7 Espiritu 
Santo, puestos los ojos en el cielo, vio 
la gloria de Dios, y a Jestis que estaba 
a la diestra de Dios, 
56 y dijo: He aqui, veo los ‘cielos 
abiertos, y al Hijo del Hombre que 
esta a la diestra de Dios. 
57 Entonces ellos, dando grandes 
voces, se taparon los oidos, y arreme- 
tieron a una contra él. 
58 Y echandole fuera de la ciudad, 
le apedrearon; y los testigos pusieron 
sus ropas a los pies de un joven que se 
llamaba Saulo. 
59 Y apedreaban a Esteban; mientras 
él invocaba y decia: Sefior Jesus, trecibe 
mi espiritu. 
60 Y puesto de rodillas, clam6 a gran 
voz: Sefior, no les tomes en cuenta 
este’pecado. Y habiendo dicho esto, 
durmioY 

Saulo el La cuarta persecucion: 
principal perseguidor. 

aes Saulo consentia en su muerte. 
En aquel dia hubo una gran perse- 

cucion contra la iglesia que estaba en 
Jerusalén; y todos fueron*esparcidos 
por las tierras de Judea y de Samaria, 
salvo los apostoles. 
2 Y hombres piadosos Ilevaron a 
enterrar a Esteban, e hicieron gran 
llanto sobre él. 
3 Y Saulo asolaba la’ iglesia, yentrando 
casa por casa, arrastraba a hombres 
y a mujeres, y los entregaba en la 
carcel, 

Los primeros misioneros . 

4 Pero’los que fueron esparcidos iban 
por todas partes anunciando el evan- 
gelio. 

El ministerio de Felipe 
(Comp. Hch. 6:5; 21:8). 

5 Entonces"Felipe, descendiendo a la 
ciudad de Samaria, les predicaba a 
Cristo. 



8:6 

6 Y la “gente, unanime, escuchaba 
atentamente las cosas que decia Fe- 
lipe, oyendo y viendo las sefiales que 
hacia. 
7 Porque de muchos que tenian es- 
piritus ‘inmundos, salian éstos dando 
grandes voces; y muchos paraliticos 
y cojos eran sanados; 
8 asi que habia gran gozo en aquella 
ciudad. 

(Mt.8:2,3; 
Hch.28:8,9) 

c Mr.16:17. 
id Hch.13:6. 

hombre llamado}]e Hch.11:38,39 
et : , ; f v. 1; Jn.4:22. Simon, que antesejercia la magia en E Eppile Sine 

(El caso de Simén el mago) 

9 Pero habia un 

aquella ciudad, y habia engafado a la}” 6. ys.15,17, 
gente de Samaria, haciéndose pasar| 18.19.29,39; 
por algun grande. ai ae 
10 A éste oian atentamente todos,] fch.2:4.) 
desde el mas pequefio hasta el mas|h Hch.2:38. 
grande, diciendo: Este es el gran poder} i Hch.19:6; 

de Dios. j DR 9:16.26 
11 Y le estaban atentos, porque con|” 27; He.13 
sus artes magicas les habia engafiado| 5.6. 

- k Mt.15:8,19. 
mucho tiempo. , .__ | Arrepenti- 
12 Pero cuando ‘creyeron a Felipe, miveniteseieht 
que anunciaba el evangelio del reino} 11:18. (Mt. 
de Dios y el nombre de Jesucristo, ion 
se bautizaban hombres y mujeres. |i al Seidor. 
13 También creyO Simon mismo, yjn Ex.9:28. 
habiéndose bautizado, estaba siempre|° Evangelio. 

repr F sal Hch.14:7,21. con Felipe; y viendo las sena €S Yl (Gn.12:1.3: 
grandes milagros que se hacian, estaba} Ap.14:6.) 
atonito. p Hch.1:8. 

fea q He.1:4,nota. 14 Cuando los 'apostoles que estaban o Goin 
en Jerusalén oyeron que Samaria ha-|' ¢g 
bia recibido la palabra de Dios, envia-|s Sal.68:31; 
ron alla a Pedro y a Juan; Tien ba 
15 los cuales, habiendo venido, ora-|, } R'8:41,42; 
ron por ellos para que recibiesen el} Jn.12:20. 
Espiritu? Santo; tee aT 
16 porque aun'no habia descendido| , Lc.24:45: 
sobre ninguno de ellos, sino que sola-} Ro.i0:14,15; 
mente habian sido bautizados en el) 2 Co.3: B 
nombre de Jesus. Y Hoh 2:30 
17 Entonces les'imponian las manos,| 31, 1 P.1:10, 
y recibian el Espiritu Santo. 11; Ap.19:10. 
18 Cuando vio Simon que por lal’ Te ade 
imposicion de las manos de los apos- i ean 
toles se daba el Espiritu Santo, les}z V-37 no se 
ofrecié dinero, Dh ersten 
19 diciendo: Dadme también a mi 
este poder, para que cualquiera a 
quien yo impusiere las manos reciba 
el Espiritu Santo. 
20 Entonces Pedro le dijo: Tu dinero 
perezca! contigo, porque has pensado 
que el don de Dios se obtiene con 
dinero. 
21 No tienes tu parte ni suerte en este 
asunto, porque tu<corazon no es recto 
delante de Dios. 
22 |Arrepiéntete, pues, de esta tu mal- 

jores manus- 
critos, 
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dad, y ruega a Dios, si quizdas te sea 
perdonado el pensamiento de tu 
corazon; 
23 porque en hiel de amargura y en 
prision de maldad veo que estas.. 
24 Respondiendo entonces Simon, 
dijo: Rogad vosotros por mi al Sefior, 
para que"nada de esto que habéis 
dicho venga sobre mi. 
25 Y ellos, habiendo testificado y 

- |hablado la palabra de Dios, se volvie- 
ron a Jerusalén, y en muchas'pobla- 
cignes de los samaritanos anunciaron 
el evangelio. 

Felipe y el etiope. 

26 Un'angel del Senior hablo a Felipe, 
diciendo: Levantate y vé hacia el 
sur, por el camino “que desciende de 
Jerusalén a Gaza, el cual es ‘desierto. 
27 Entonces él se-levanto y fue. Y 
sucedid que un ‘etiope, eunuco, fun- 
cionario de Candace reina de los 
etiopes, el cual estaba sobre todos sus 
tesoros, y habia venido a Jerusalén 
para adorar, 
28 volvia sentado en su carro, y 
leyendo al profeta Isaias. 
29 Y el Espiritu dijo a Felipe: Acércate 
y juntate a ese carro. 
30 Acudiendo Felipe, le oy6 que leia 
al profeta Isaias, y dijo: Pero’ientien- 
des lo que lees? 
31 El dijo: 2Y como podré, si alguno 
no me ensenare? Y rogo a Felipe que 
subiese y se sentara con él. 
32 El pasaje de la Escritura que leia 
era este: . 

Como oveja a la muerte fue Ie= 
vado; ‘ 

Y como cordero mudo delante 
del que lo trasquila, 

Asi no abrio su boca. 
En su humillacion no se le hizo 

justicia; 
Mas su_ generacion, 

contara? 
Porque fue quitada de la tierra su 

33 

équién la 

vida. 
34 Respondiendo el eunuco, dijo a 
Felipe: Te ruego que me digas: “ide 
quién dice el profeta esto; de si mismo, 
o de algun otro? 
35. Entonces Felipe, abriendo su boca, 
y "comenzando desde esta escritura, 
le anuncié el evangelio de Jesus. 
36 Y yendo por el camino, legaron a 
cierta agua, y dijo el eunuco: Aqui 
hay agua; iqué impide que yo sea 
bautizado? 
377Felipe dijo: Si crees de todo cora- 



8:38 LOS HECHOS 9:20 

zon, bien puedes. Y respondiendo,| > RH 9 donde estuvo tres dias sin ver, y no 
dijo: Creo que Jesucristo es el Hijo de|. £z.8:3.  |comid ni bebid. 
Dios. c Jehova. 10 Habia entonces en Damasco un 
38 Y mando parar el carro; y descen-| ¢ }j.§- ¢. 1,3; |discipulo llamado Ananias, a quien el 
dieron ambos al agua, Felipe y el] 26:10,11. Sefior dijo en vision: "Ananias. Y él 
eunuco, y le°bautizo. f Hch.22:5. respondio: Heme aqui, Senor. 
39 Cuando -subieron del agua, el|® ¥sdeci, (11 Y el Sefior le dijo: Levantate, y 
Espirituodel Senior arrebaté a Felipe;)  Jn.14:6. vé a la calle que se llama Derecha, y 
y el eunuco no le vio mas, y siguid|h 2 Co.4:6; {busca en casa de Judas a uno llamado 
gozoso¢su camino. i pJates: Saulo, de Tarso; porque he aqui, élora, 
40 Pero Felipe se encontr6é en Azoto;| Jn.i5:20,21; |12 y ha visto en vision a un varon 
y pasando, anunciaba el evangelio| Ef.5:29,30. |Ilamado Ananias, que entra y le pone 
en todas las ciudades, hasta que Ilego|/ caenaiton con|4€aS Manos encima para que recobre la 
a Cesarea. ueblo. | Vista. 

k Hch.2:33- |13 Entonces Ananias respondid: Se- 
1 Oite-2:9- |forPhe oido de muchos acerca de este 

; btblicas (N. hombre, cuantos males ha hecho a tus 
La conversion de Saulo T.). Ef. santos en Jerusalén; 
(Comp. Hch, 22:1-16; 26:9:18). Donk (Me. 14 y aun aqui tiene autoridad de los 

oe principales sacerdotes para prender 
m nada. a todos los que invocan tu nombre. 

Saulo, respirando°aun amenazas|o poh oe 15 El Senor le dijo: Vé,'porque instru- y muerte contra los discipulos del| 18:13 mento ‘escogido me es éste, para llevar 

Sefior, vino’ al sumo sacerdote, 
2 y le pidié ‘cartas para las sinagogas 

p vs.1,2: 
Ga.1:23 

q Inspiracién. 
ch, 25 

mi nombre en presencia de los *genti- 
les, y de'reyes, y de los’hijos de Israel; 

de Damasco, a fin de que si hallase| Heh.28: 16 porque yo le’mostraré cuanto le 
algunos hombres o mujeres de Yeste anaes es necesario padecer por mi nombre. 

Camino, los trajese presos a Jerusalén.|, Eleccion 17 Fue Sates snaniag y ge 0 en la 
3 Mas yendo por el camino, aconteci6| (personal). |C4S4, y Pomlendo sobre ec. las manos, 
que al llegar cerca de Damasco, re-| Hch,10:41. dijo: Hermano Saulo, el Senor Jesus, 
pentinamente le roded un resplandor) {1.3 ,_ |que se te aparecio en el camino por 
dehluz del cielo; s Ro.1:5:11; |donde venias, me ha enviado para que 
4 y cayendo en tierra, oy6. una voz|_ 13; Ef.3:7,8. |recibas la vista y seas lleno del” Espi- 

1 fa Saulo. Saulo. |? ,|t Heh.26:1,2; jritu Santo. ae e decia: aulo, Saulo, '{por qué 2 Ti.d 16,17. 
me! persigues? ch.21:40; i 
5 El dijo: {Quién eres, Sefior? Y le Be Bautismo de Pablo. 
dijo: Yo soy ‘Jesus, a quien tu persi-|,, tich.20:23 J 
gues; dura cosa te es dar coces contra| 2Co.11:23- |18 Y almomento le cayeron de los ojos 
el aguijon. | es roe 17; |como escamas, y recibid al instante 
6 El, temblando y temeroso, dijo:|,. 7.” lavista; y levantandose, fue bautizado. 
Senor, qué quieres que yo haga? Y el 19 Y habiendo tomado alimento, 
Sefior le dijo: Levantate y entra en la 4 17,315 9 4 recobro fuerzas. Y estuvo Saulo por 
ciudad, y se te dira lo que debes hacer.| 4f°44'}:'43, |algunos dias con los discipulos que 
7 Y los hombres que iban con Saulo| (Mt.i:18;  |estaban en Damasco. 
se pararon atonitos, oyendo a la ver- 
dad la!voz, mas sin ver a nadie. Predicacién de Pablo. 
8 Entonces Saulo se levanto de tierra,| 36-41: Hch 
y abriendo los ojos, no veia a“nadie;| 13:6-12. 20”En seguida predicaba a Cristo en 
asi que, llevandole por la mano, le ag Bab) las sinagogas, diciendo que7éste era 
metieron en Damasco, Jesus. el Hijo de Dios. 

1 (9:7) Comp. Hch. 22:9; 26:14. Algunos han pensado que aqui hay una contra- 
diccion. Pero las tres declaraciones debieran tomarse juntas. Los hombres oyeron 
la “voz” como un sonido (Gr. fone), mas no oyeron la “‘voz’’ en el sentido de percibir 
las palabras ‘“‘Saulo, Saulo”’, etc. 

2 (9:20) Véase Hch. 2:36. Aun cuando Pedro sostenia la deidad de Jestis 
“ .. este Jess que vosotros crucificasteis, Dios le ha hecho Senor y Cristo” 

él da especial prominencia al caracter mesianico del Hijo de Dios. Pablo, habiendo 
recibido recienteménte la visidn de la gloria, pone el énfasis en la. divimidad de 
Jesus. La acusacién de Pedro fue que los judios habian crucificado al Hijo de 
David (Hch. 2:25-30), en tanto que la de Pablo fue que ellos habian crucificado al 
Senor de gloria (Col. 2:8). El punto no es que el Cristo era Dios, lo cual es una 
verdad claramente ensenada en Isaias (7:14; 9:6, 7), sino que Jests, el nazareno 
que murio en la cruz, era el Cristo, y por lo tanto, el Hijo de Dios. 
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21 Y todos los que le oian.estaban| 35D.¢. 
atonitos, y decian: éNo es éste el que 
asolaba en Jerusalén a los que invoca- Curacion de Eneas. 
ban este nombre, y a eso vino aca, 
para llevarlos presos ante los princi- 
pales sacerdotes? 32 Acontecid que Pedro, visitando a 

22!1Pero Saulo mucho mas se esfor- todos, vino también a los santos que 
zaba, y confundia a los judios que Debi a pan queen \ 
moraban en Damasco, demostrando hallo alli a uno, dhe s— amaba 
que Jesus era el Cristo. Eneas, que hacia ocho mie que estaba 

23 Pasados muchos dias, los judios| a Jos.2:15; |S Cam. Pues era paralitico. , 
resolvieron en consejo matarle; 18.19:13; |34 Y le dijo Pedro: Eneas, Jesucristo 
24 pero sus asechanzas Ilegaron a| 2,Ce-11:32, |te sana; levantate, y haz tu cama. Y 

33 en seguida se levanto. conocimiento de Saulo. Y ellos guar-| } \s/13,14. 
daban las puertas de dia y de noche|c Hch.4:36; 35 Y le vieron todos los que habita- 
para matarle. 11: 22-26, ban en Lida y en Saron, los cuales 

m . . ~ 

25 Entonces los discipulos, tomandole | ¢ 7:70:24, |S® convirtieron al Sefior. 
de noche, le°bajaron por el muro, es decir, los 
descolgandole en una canasta. judios de Grecia, Resurreccién de Dorcas. 

f Iglesias (lo- 
ae -Hch. 

Pablo visita a Jerusalén. (Hch.2:41; |36 Habia entonces en Jope una dis- 
Fil.1:1.) cipula llamada Tabita, que traducido 

eerie quiere decir, Dorcas. Esta”abundaba 
26 Cuando“llegé a Jerusalén, trataba He.i2:28, jem buenas obras y en limosnas que 
de juntarse con los discipulos; pero|i Jn.14:16; —{hacia. 
todos le>tenian miedo, no creyendo|. Fil.2:1,2.. |37 Y acontecid que en aquellos dias 
que fuese discipulo. z Gis * lenfermo y murio. Después de lavada, 
27 Entonces‘Bernabé, tomandole, lo|k Mt.9:2. la pusieron en una sala. 
trajo a los apdéstoles, y les contd]! rer ee 38. Y como Lida estaba cerca de Jope, 
como Saulo habia visto en el camino|,, Hch.11:21. |los discipulos, oyendo que Pedro 
al Sefior, el cual le habia hablado, y|n 1Ti.2:10. jestaba alli, le enviaron dos hombres, 
como en Damasco habia hablado|° ore | ia rogarle: No tardes en venir a noso- 
valerosamente‘en el nombre de Jesus.| , 44.995. tros. 
28 Y estaba con ellos en Jerusalén;/q Resurrec- 39 Levantandose entonces Pedro, fue 
y entraba y salia, cidn. vs. con ellos; y cuando llego, le llevaron 
29 y hablaba denodadamente en el a la sala, donde le rodearon todas las 
nombre del Sefior, y disputaba con] 19:25:1 Co. |viudas,°llorando y mostrando las tu- 
los® griegos; pero éstos procuraban| 15:52.) nicas y los vestidos que Dorcas hacia 
matarle. " Jp-t1:45;_ Icuando estaba con ellas. 

s Hch.10:6 40 Entonces, sacando a todos, Pedro 
8. se pusode rodillas y ord; y volviéndo- 

se al cuerpo, dijo: Tabita, levantate. 
Y ella abrio los ojos, y al ver a Pedro, 
se incorporo. f 
41 Y él, dandole la mano, la levanté; 
entonces, llamando a los santos y a las 
viudas, la presento“‘viva. 
42 Esto fue notorio en toda Jope, y 
muchos ‘creyeron en el Sefior. 
43 Y acontecié que se qued6é muchos 
dias en Jope en casa de un cierto’ Si- 
mon, curtidor. 

Pablo regresa a Tarso. 

30 Cuando supieron esto los herma- 
nos, le llevaron hasta Cesarea, y le 
enviaron a Tarso. 
31 Entonces las ‘iglesias tenian paz 
por toda Judea, Galilea y Samaria; y 
eran’edificadas, andando en el)temor 
del Sefior, y/se acrecentaban!' fortale- 
cidas por el Espiritu Santo. 

1 (9:22) Parece probable que los vs. 22-25 se refieren a las labores de Pablo 
en Damasco, después de su regreso de Arabia (Ga. 1:17) Los “muchos dias” men- 
cionados en el v. 23 pueden representar los “tres anos” de Ga. 1:18, los cuales trans- 
currieron entre el regreso de Pablo a Damasco y su visita a Pedro. 

2 (9:26) Los Hechos relatan cuatro visitas de Pablo a Jerusalén, después de 
su conversion: (1) Hch. 9:23-30. Esta parece ser idéntica con la visita indicada en 
Ga. 1:18, 19. Los ‘“apostoles” mencionados en vy. 27, eran Pedro y Santiago, el 
hermano del Senor. (2) Heh. 11:30. Pablo pudo haber estado en Jerusalén durante 
los eventos narrados en Hch. 12:1-24 (véase v. 25) (3) Heh. 15:1-30; Ga. 2:2-10. 
(4) Heh. 21:17 - 23:35. 
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10:1 LOS HECHOS 

Pedro usa por segunda vez las lla- 
ves: Predicacién del Evangelio a 
los gentiles 
(Comp. Mt. 16:19; Hch. 2:14-41). 

Vision de Cornelio . 

10 Habia en Cesarea un hombre 
llamado Cornelio,%centurién de 

la compania llamada la Italiana, 
2 piadoso y temeroso‘de Dios con toda 
su casa, y que hacia muchas limosnas 

35.D.€: 

a Le.7:2-10. 

b v.35; Hch. 
16:14. 

c Comp. vs. 
10-17; Hch. 
9:10. 

al pueblo, y oraba a Dios siempre. 
3 Este vio claramente en una ‘vision, 
como.a la hora novena del dia, que un 
Angelde Dios entraba donde él estaba, 
y le decia: Cornelio. 
4 El, mirandole fijamente, y atemori- 
zado, dijo: {Qué es, Sefior? Y le dijo: 
Tus oraciones y tus limosnas han 
subido para “memoria delante de 
Dios. 
5fEnvia, pues, ahora hombres a Jope, |. 
y haz venir a Simon, el que tiene por 
sobrenombre Pedro. 
6 Este posa en casa de cierto Simon). 
curtidor, que tiene su casa junto al 
mar; él te dira lo que es necesario que 
hagas. 

Cornelio envia por Pedro. 

7 Ido el’angel que hablaba con Cor- 
nelio, éste Ilam6 a dos de sus criados, 
y a un devoto soldado de los que le 
asistian ; 
8 a los cuales envid a Jope, después 
de haberles contado todo. 

Pedro recibe la vtsién del gran 
lienzo 

9 Al dia siguiente, mientras ellos%iban 
por el camino y se acercaban a la 
ciudad, Pedro subio a la azotea para 
orar, cerca de la hora sexta. 
10 Y tuvo gran hambre, y quiso co- 
mer; pero mientras le preparaban algo, 
le sobrevino un éxtasis; 
11 y vio elhcielo abierto, y que des- 
cendia algo semejante a un gran lien- 
zo, que atado de las cuatro puntas 
era bajado a la tierra; 
12 en el cual habia de todos los 
cuadripedos terrestres y reptiles y 
aves del cielo. 
13 Y le vino una voz: Levantate, 
Pedro, mata y come. 

d He.1:4,nota. 

e Mt.26:13; 
He.6:9,10. 

f Hch.11:13, 

g Hch.8:26- 

h Hch.7:56; 
E£.3:5,6. 

hp Fe i Lv.11: 
Ts.66:17; 
Ez.4:14. 

1 Ti.4:4; 
Tin1s1ss 

k Hch.16:9,10. 

1 v:29; Le. 
18:41. 

m vs. 1,2. 

n Hch.22:12. 

o v.45; Hch. 
11:12. 

p Mr.5:19; 
Lc.8:40; 
Jn.4:29. 

q Hch,.16:29. 

r Hch,14:14, 
15; Ap.19: 
10; 22:9. 

3 Jn.4:9; 18: 
28; Hch.11: 
3; Ga.2:12, 
14. 

t v.15; Hch. 
15:8,9; 
Ef.3:6. 

14 Entonces Pedro dijo: Sefior, no;' 
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porque ninguna cosa'comun o inmun- 
da he comido jamas. 
15 Volvio la voz a él la segunda vez: 
Lo que! Dios limpid, no lo Ilames tu 
comun. 
16 Esto se hizo tres veces; y aquel 
lienzo volvid a ser recogido en el 
|cielo. 

Pedro y los mensajeros de Cornelio. 

17 Y mientras Pedro estaba perplejo 
dentro de si sobre lo que significaria la 
vision que habia visto, he aqui los 
hombres que habian sido enviados por 
Cornelio; los cuales, preguntando por 
la casa de Simon, llegaron a la puerta. 
18 Y llamando, preguntaron si mo- 
raba alli un Simon que tenia por sobre- 
nombre Pedro. 
19 Y mientras Pedro pensaba en la 
vision, le dijo el Espiritu: He aqui, 
tres hombres te buscan. 
20 Levantate, pues, y desciende, y‘no 
dudes de ir con ellos, porque yo los he 
enviado. 
21 Entonces Pedro, descendiendo a 
donde estaban los hombres que fue- 
ron enviados por Cornelio, les dijo: 
He aqui, yo soy el que buscais;!icual 
es la causa por la que habéis venido? 
22 Ellos dijeron:"Cornelio el centu- 
rion, varon justo y temeroso de Dios, 
y que tiene buen testimonio en toda 
la nacién de los judios, ha recibido 
instrucciones de un santo angel, de 
hacerte venir a su casa para oir tus 
palabras. 

| Pedro va a Cesarea. 

23 Entonces, haciéndoles entrar, los 
hospedo. Y al dia siguiente, levantan- 
dose, se fue con ellos; y le acompafia- 
ron algunos de los hermanos de Jope: 
24 Al otro dia entraron en Cesarea. Y 
Cornelio los estaba ’esperando, ha- 
biendo convocado a sus parientes y 
jamigos mas intimos. 
25 Cuando Pedro entr6, salid Corne- 
lio a recibirle, y‘%postrandose a sus 
pies, adoro, P 
26 Mas Pedro le levantdé, diciendo: 
Levantate, pues yo mismo también 
soy hombre. 
27 Y hablando con él, entré, y hallé 
la muchos que se habian reunido. 
|28 Y les dijo: Vosotros sabéis cudn 
abominable® es para un varén judio 
juntarse 0 acercarse a un extranjero; 
pero a mi me ha mostrado'Dios que 
'a ningun hombre llame comun o in- 
‘mundo; 
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29 por lo cual, al ser llamado, vine 35 D.C | y bebimos con él después que resucité 
sin replicar. Asi que pregunto:°{Por ‘~:__jde los muertos. 
ane causa me. habéis hecho venir? 42 Y nos mando que predicasemos al 
0 Entonces Cornelio dijo: Hace cua- pueblo, y testificdsemos que él es el 

tro dias que a esta hora yo estaba en que Dios ha puesto por Juez de vivos 
ayunas; y a la hora novena, mientras y muertos. 
oraba en mi casa, vi que se puso de-|? \el5g.,. |43 De éste dan testimonio todos los 
lante de mi un var6n con vestido>res-| Mr.i6:5: profetas, que todos los que en él 
plandeciente, Lc.24:4, creyeren, recibiran perdon de'pecados 
31 y dijo: Cornelio, tu‘oracién ha sido|° As bbe por su nombre. 

r ¢ : 10:12. 
oida, y tus4limosnas han sido recor-|d He.6:10. 
dadas delante de Dios. e Lc.8:18; 
32 Envia, pues, a Jope, y haz venir a aa ise , 1 Ts.2:13. 
Simon el que tiene por sobrenombre|; 4 sefor. 
Pedro, el cual mora en casa de/g Dt.i0:17; 

El Espiritu Santo otorgado a cre- 

Simon, un curtidor, junto al mar; y poe yentes gentiles. 
cuando Ilegue, él te hablara. 10:12.13 
33 Asi que luego envié por ti; y tt/h Sal.15:1,2; 
has hecho bien en venir. Ahora, pues, Hebay: 7A; let ’ 
todos nosotros “estamos aqui en la|; Ro"i4:10, |44, Mientras aun hablaba Pedro estas 
presencia de ‘Dios, para oir todo lo! nota. palabras, el Espiritu Santo cayé sobre 
que Dios te ha mandado. j Le.2:14; todos los que oian el discurso. 

ee 45 Y los fieles de la circuncisién que 
orm? : k Jehova: habian venido con Pedro se quedaron 

Sermon de Pedro a los gentiles en teers: atonitos de que también sobre los 
casa de Cornelio. Tema: Salva-|i Espiritu San- | gentiles se derramase el don del Es- 
cién por fe »| (35644 | piritu Santo. 
(Comp. Hch. 2:14-41). 45,47; Hch. |46 Porque los oian que hablaban’en 

Sitges Te, lenguas, y que magnificaban a Dios. 
34 Entonces Pedro, abriendo la boca,| (Mt.i:18; |47 Entonces respondié Pedro: {Puede 
dijo: En_ verdad comprendo que Dios} Hch.2:4.) | acaso alguno impedir el agua, para que 
no haceYacepcién de personas, m rae e 4 no sean bautizados estos que han 
35 sino que entoda nacién se agrada| (G,'3:j, _ |recibido el Espiritu Santo también 
del que le teme y hace 'justicia. Ap.20:10.) |€Omo nosotros? 
36 Dios envio mensaje a los hijos dejn Is.61:1-3; |48 oF mando bautizarles en el nombre 
Israel, anunciando el evangelio de la qadies 8: | del”Sefior Jess. Entonces le rogaron 
paz! por medio de Jesucristo; éste eS!o Hch.1:22, |@ue se quedase por algunos dias. 
Senor de todos. p Hch.2:23; 
37 Vosotros sabéis lo que se divulgé e Heh 3:94 
por toda Judea, comenzando desde}. Fleccién 
Galilea, después del bautismo que} (personal). 
predicé Juan: Heh.15:7. | Pedro vindica el ministerio que ha- 
38 cémokDi id el'Espiritu) {3',/'9% F : : Og a oe Die) 1 P12.) bia cumplido entre los gentiles. 
Santo y con poder a Jesus de Nazaret,|s Lc.24:30, 
y cémo éste anduvo haciendo bienes| 41-43; Jn. 
y sanando a todos _los oprimidos por) {y).1:1. 
el"diablo; porque Dios estaba con|t Pecado. Ro 
él. rr 3:23, nota. 11 Oyeron los apéstoles y los her- 
39 Y nosotros somos testigos de todas|" ee manos que estaban en Judea, que 
las cosas que Jestis hizo en la tierra de} 0:11: G:3. |también los gentiles habian recibido 
Judea y en Jerusalén; a quien?mata-| 22. la palabra de Dios. 
ron colga4ndole en un madero. Y Joni 2 Y cuando Pedro subié a Jerusalén, 
40 A éste“levanté wt al tercer dia, ‘ |disputaban con él los que eran de la 
e hizo que se manifestase; 2 circuncision 4 
41 no a todo el pueblo, sino a los tes- 3 diciendo: Por qué has entrado en 
tigos que Dios habia ‘ordenado de casa de hombres incircuncisos, y has 
antemano, a nosotros que ‘comimos comido con ellos? 

1 (10:44) El v. 44 es uno de los puntos cardinales en las Escrituras. Hasta 
aqui el Evangelio se habia ofrecido solamente a los judios, y el Espiritu Santo se 
habia otorgado por medio de los apéstoles a los judios que creian en Cristo. Pero 
ahora se establece lo que es el orden normal para la presente edad: el Espiritu 
Santo se concede sin demora, sin necesidad de mediacién alguna, y sin otra condi- 
cidn que la simple fe en Jesucristo. Comp. Hch. 2:4, nota; 1. Co. 6:19. 

1120 



11:4 

4 Entonces comenz6 Pedro a contar- 
les por orden lo sucedido, diciendo: 
5 Estaba yo en la ciudad de ope 
orando, y vi en éxtasis una visién; 
algo semejante a un gran lienzo que 
descendia, que por las cuatro puntas 
era bajado del cielo y venia hasta 
mi 
6 Cuando fijé en él los ojos, considéré 
y vi cuadrupedos terrestres, y fieras, y 
reptiles, y aves del cielo. 
7 Y oi una voz que me decia: Levan- 
tate, Pedro, mata y come. 
8 Y dije: Sefor, no; porque ninguna 
cosa comin o inmunda entré jamdas 
en mi boca. 
9 Entonces la voz me respondio del 
cielo por segunda vez: Lo que Dios 
limpio, no lo llames ta comun. 
10 Y esto se hizo tres veces, y volvié 
todo a ser llevado arriba al cielo. 
11 Y he aqui, luego llegaron tres 
hombres a la casa donde yo estaba, 
enviados a mi desde Cesarea. 
12 Y el>Rspiritu me dijo que fuese 
con ellos sin dudar. Fueron también 
conmigo estos seis hermanos, y entra- j 
mos en casa de un varon, 
13 quien nos conté cémo habia visto 
en su un ‘angel, que se puso en 
pie y le dijo: Envia hombres a Jope, y 
haz venir a Simon, el que tiene por 
sobrenombre Pedro; 
14 él te hablara palabras por las cua- 
les seras4salvo tu, y toda tu casa. 
15 Y cuando comencé a hablar, cayo 
el Espiritu Santo sobre ellos también, 
como* sobre nosotros al principio. 
16 Entonces fme acordé de lo dicho 
por el Senor, cuando dijo: Juan cierta- 
mente bautizo%en agua, mas vosotros 
seréis bautizados con el Espiritu) 
Santo. 
17 Si Dios, pues, les concedid también! 
el mismo don que a nosotros que he- 
mos creido en el Sefior Jesucristo, 
équién era yo que pudiese estorbar a 
Dios? 
18 Entonces, oidas estas cosas, calla- 
ron, y glorificaron a Dios, diciendo: 
jDe manera que también a los gentiles 
ha dado Dios harrepentimiento para 
vida! ' 

La iglesia en Antioquia: el nuevo 
nombre. 

19 Ahora bien, los que habian sido 
esparcidos a causa de la /persecucién 
que hubo con motivo de Esteban, 
pasaron hasta Fenicia, Chipre y 
Antioquia, no hablando a nadie la 
palabra, sino sdlo a los judios. 

LOS HECHOS 

a Hch.10:9. 

b Jn.16:13. 

ec He.1:4, 
nota, 

d Ro.1:16, 
nota. 

e Comp. Hch. 
2:1-4; 
15:7-9. 

f Jn.14:26. 

g con. 

h Arrepenti- 
miento. 
Hch.13: 24. 
(Mt.3:2; 
Hch.17:30.) 

Vida (eter- 
na). Hch. 
13:46-48, 
(Mt.7:14; 
Ap.22:19.) 

tribulacién. 

k Helenistas, 
es decir, 
los judios 
de Grecia. 

1 Espiritu San- 

(Mt.1:18; 
Hch.2:4. 

}m Iglesias 
(locales). 

| vs.12,15,16, 
| 24,26; Hch. 

13:1-3. (Hch. 
2:41; Fil.1:1) 

Ancianos. 
Hch.14: 23. 
(Hch.11:30; 
Tit.1:5-9.) 

Herodes 
Agrippa I, 
nieto de 
Herodes el 
Grande (Mt. 
2:1, nota), 
guardaba 
estrictamen- 
te la ley 
era popular 
para con los 
judios (v.21) 
Su hijo era 
Hievoces i 
grippa 

(Hch.26). 

p Jn.21:18. 

° 
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20 Pero habia entre ellos unos varones 
de Chipre y de Cirene, los cuales, 
cuando entraron en Antioquia, habla- 
ron también a losgriegos, anunciando 
el evangelio del Sefior Jesus. 
21 Y la mano del Senor estaba con 
ellos, y gran numero creyo y se con- 
virtid al Sefior. 
22 Llego la noticia de estas cosas a 
oidos de la iglesia que estaba en Jeru- 
salén; y enviaron a Bernabé que fuese 
hasta Antioquia. 
23 Este, cuando Ileg6, y vio la gracia 
de Dios, se regocijo, y exhort6 a todos 
a que con proposito de corazon per- 
maneciesen fieles al Sefior. 
24 Porque era varOn bueno, y Ileno 
del' Espiritu Santo y de fe. Y una gran 
multitud fue agregada.al Sefor. 
25 Después fue Bernabé a Tarso para 
buscar a Saulo; y hallandole, le trajo 
a Antioquia. 
26 Y se congregaron alli todo un afio 
con la™iglesia, y enseharon a mucha 
gente; y a los discipulos se les llamo 
cristianos por primera vez en Antio- 
guia. 

La iglesia de Antioquia envia auxt- 
lio a los hermanos en Jerusalén. 

; \27. En aquellos dias unos profetas des- 
* \cendieron de Jerusalén a Antioquia. 

28 Y levantandose uno de ellos, lla- 
imado Agabo, daba a entender por 
el Espiritu, que vendria una gran ham- 
bre en toda la tierra habitada; la 
cual sucedio en tiempo de Claudio. 
29 Entonces los discipulos, cada uno 
conforme a lo que tenia, determinaron 
enviar socorro a los hermanos que 
habitaban en Judea; 
30 lo cual en efecto hicieron, envian- 
dolo a los "ancianos por mano de 
Bernabé y de Saulo. 

La quinta persecucion: arresto de 
Pedro. 

12 aquel mismo tiempo el rey 
Herodes eché mano a algunos 

de la iglesia para maltratarles. 
2 Y mato a espada a Jacobo, hermano 
de Juan. 
3 Y viendo que esto habia agradado a 
los judios, procedié a prender también 
a’Pedro. Eran entonces los dias de los 
panes sin levadura. 
4 Y habiéndole tomado preso, le pu- 
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so en la carcel, entregandole a cuatro 
grupos de cuatro soldados cada uno, 
para que le custodiasen; y se pro- 
ponia sacarle al pueblo después de la 
pascua. 

Oracién por la libertad de Pedro: 
un angel enviado a él. 

5 Asi que Pedro estaba custodiado e 
la carcel; pero la iglesia hacia sin cesa 
oracion’ a Dios por él. 
6 Y cuando Herodes le iba a sacar, 
aquella misma noche estaba Pedro 
durmiendo entre dos soldados, sujeto 
con dos cadenas, y los guardas delante 
de la puerta custodiaban la carcel. 
7 Y he aqui que se presento un angel 
del Sefior, y una luz replandecio en 

a fervorosa- 
mente. 
2 Pot 

la carcel; y tocando a Pedro en el 
costado, le despert6, diciendo: Levan- 
tate pronto. Y las cadenas se le caye- d v.5: 18.65: 
ron de las manos. 94;"Dn.9:21. 
8 Le dijo elbangel: Cifiete, y atate las 
sandalias. Y lo hizo .asi. Y le dijo:|¢ comtestar. 
Envuélvete en tu manto, y sigueme.|; y4¢.18:10. 
9 Y saliendo, le seguia; pero no sabia 
que era verdad lo que hacia el angel,|s Sa! 66:16. 
sino que pensaba que veia una VisiOn.}}, py.4:37. 
10 Habiendo pasado la primera y la 
segunda guardia, llegaron a la puerta|i Comp. 
de hierro que daba a la ciudad, la cual Heh.12:1. 
se les abrid por si misma; y salidos,}j Iglesias 
pasaron una calle, y luego el angel se} (locales). 

vs.1-3; Hch aparto de él. 14-19-23 
11 Entonces Pedro, volviendo en si,!} 26.28.’ 
dijo: Ahora entiendo verdaderamente! (Hch.2:41; 
que el Sefior ha enviado‘su angel, y| Fi-!:1.) 
me ha librado de la mano de Herodes, |x criados 
y de todo lo que el pueblo de los} como hijos. 
judios esperaba. 1 Véase Mt 
12 Y habiendo considerado esto, lego} 14:1. ref. 
a casa de Maria la madre de Juan, el rf 
que tenia por sobrenombre Marcos, me 
a nie estaban reunidos oran-| 34939; 
Oo. Hch.15:8, 

b 28. (Mt.1: 13 Cuando llam6 Pedro a la puerta 18; ee 4) 
del patio, salié a°escuchar una mucha- 
cha llamada Rode, 
14 la cual, cuando reconoci6 la voz de 
Pedro, de gozo no abrio la puerta, 
sino que corriendo adentro, dio la 
nueva de que Pedro estaba a la puerta. 
15 Y ellos le dijeron: Estas loca. Pero 
ella aseguraba que asi era. Entonces 
ellos decian: jEs sufangel! 
16 Mas Pedro persistia en llamar; y 
cuando abrieron y le vieron, se que- 
daron atonitos. 
17 Pero él, haciéndoles con la mano 
senal de que callasen, lesSconté cémo 
el Sefior le habia sacado de la carcel. 
Y dijo: Haced saber esto a Jacobo ya 
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los hermanos. Y salié, y se fue a otro 
lugar. 
18 Luego que fue de dia, hubo no 
poco alboroto entre los soldados sobre 
qué habia sido de Pedro. 
19 Mas Herodes, habiéndole buscado 
sin hallarle, después de interrogar a los 
guardas, ordeno llevarlos a la muerte. 
Después descendié de Judea a Cesarea 
y se quedo alli. 

Muerte de Herodes. 

20 Y Herodes estaba enojado contra 
los de Tiro y de Sidon; pero ellos 
vinieron de acuerdo ante él, y sobor- 
nado Blasto, que era camarero mayor 
del rey, pedian paz, porque su terri- 
torio era abastecido por el del rey. 
21 Y un dia sefalado, Herodes, ves- 
tido de ropas reales, se sentd en el 
tribunal y les arengo. 
22 Y el pueblo aclamaba gritando: 
iVoz de Dios, y no de hombre! 
23hAl momento un angel del Sefior le 
hirid, por cuanto no dio la gloria a 
Dios; y expirO comido de gusanos. 
24 Pero la palabra del Senor crecia y 
se multiplicaba. 
25 Y Bernabé y Saulo, cumplido su 
servicio, volvieron 'de Jerusalén, lIle- 
vando también consigo a Juan, el que 
tenia por sobrenombre Marcos. 

Llamamiento de Pablo y Bernabé 
por el Espiritu. 

1 Habia entonces en la !iglesia 
que estaba en Antioquia, profe- 

tas y maestros: Bernabé, Simon el que 
se llamaba Niger, Lucio de Cirene, 
Manaénkel que se habia criado junto 
con 'Herodes el tetrarca, y Saulo. 
2 Ministrando éstos al Sefior, y 
ayunando, dijo el™Espiritu Santo: 
Apartadme a Bernabé y a Saulo para 
la obra a que los he llamado. 

Primer viaje misionero de Pablo. 

3 Entonces, habiendo ayunado y ora- 
do, les impusieron las manos y los 
despidieron. 
4 Ellos, entonces, enviados por el 
Espiritu Santo, descendieron a Seleu- 
cia, y de alli navegaron a Chipre. 
5 Y llegados a Salamina, anunciaban 
la palabra de Dios en las sinagogas 
de los judios. Tenian también a Juan 
de ayudante. 
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Oposicién de Satands 
(Comp. vs. 44-50). 

6 Y habiendo atravesado toda la isla 
hasta Pafos, hallaron a cierto°mago, 
falso profeta, judio, llamado Barjesus, 
7 que estaba con el procénsul Sergio 
Paulo, varon prudente. Este, llamando 
a Bernabé y a Saulo, deseaba oir Ja 
palabra de Dios. 
8 Pero les resistia Elimas, el mago 
(pues asi se traduce su nombre), pro- 
curando apartar de la fe al proconsul. 
9 Entonces Saulo, que también es 
Pablo, leno del Espiritu Santo, fijan- 
do en él los ojos, 
10 dijo: jOh, leno de todo ,cnganio 
y de toda maldad, hijo deldiablo, 
enemigo de toda justicia ! 2No cesaras 
de trastornar los caminos rectos del 
Sefior? 
11 Ahora, pues, he aqui la mano del 
Sefior esta contra ti, y seras ciego, y 
no veras el sol por algun tiempo. E 
inmediatamente‘cayeron sobre él os- 
curidad y tinieblas; y andando alre- 
dedor, buscaba quien le condujese de 
la mano. 
12 Entonces el procoénsul, viendo lo 
que habia sucedido, crey6, maravi- 
lado de Ja doctrina del Sefior. 

Sermon de Pablo en la sinagoga de 
Antioquia de Pisidia. Tema: Jus- 
tificacion por la fe, vs. 38, 39. 

13 Habiendo zarpado de Pafos, Pablo 
y sus compafieros arribaron a Perge 
de Panfilia; pero Juan, apartandose de 
ellos, volviO a Jerusalén. 
14 Ellos, pasando de Perge, llegaron 
a Antioquia de Pisidia; y entraron 
en la sinagoga un dia de reposo y se 
sentaron. 
15 Y después de la lectura de la ley y 
de los profetas, los principales de la 
sinagoga mandaron a decirles: Varones 
hermanos, si tenéis alguna palabra 
de exhortacion para el pueblo, hablad. 
16 Entonces Pablo, levantandose, 
hecha sefial de silencio con la mano, 
dijo: Varones israelitas, y los que 
teméis a Dios, oid: 
17 El Dios de este pueblo de Israel 
escogi6°a nuestros padres, y enaltecid 
al pueblo, siendo ellos extranjeros 
en tierra de Egipto, y con brazo levan- 
tado los saco de ella. 
18 Y por un tiempo como de cuarenta 
afios los soporto en el desierto; 
19 y habiendo destruido siete na- 
ciones en la tierra de Canaan, les 
dio en herencia su territorio. 

LOS HECHOS 13:36 

a Véase Mt. 
2:1. La pa- 
labra **ma- 
go’’ se usa- 
ba tanto pa- 
ra designar 
a un brujo, 
como para 
nombrar a 
los sabios 
del oriente. 

o n > 
=f 

5 Fa 3 

Ap.20:10.) 

Milagros oO 

Hch. 28: 8 9) 

a Eleccién 
(colectiva) . 

oe — n _ w _ ing 

2S.7:8-1 

7 2 i io a 

Arrepenti- 
miento. 
Hch.19:4. 
(Mt.3:2; 
Hch.17:30.) 

Ts,55:1. 

Mt.10:6. 

Hch.1:3,11. 

k Le.2:10,11. 

1 Sal.2:7. 

m Is.55:3, 

n Sal.16:10. 
Véase Le. 
1:31,32; 
Hch.2:30, 
31, 

o Sal.16:8-11. 

i) 

~~ o> 

a 
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20 Después, como por cuatrocientos 
cincuenta anos, les dio jueces hasta 
el profeta Samuel. 
21 Luego pidieron rey, y Dios les dio 
a Saul hijo de Cis, varon de la tribu 
de Benjamin, por cuarenta anos. 
22 Quitado éste, les levantO por rey 
a David, de quien dio también testi- 
monio “diciendo: He hallado a David 
hijo de Isai, varon conforme a mi 
corazon, quien hara todo lo que yo 
quiero. 
23 De la descendencia de éste, y con- 
forme a la promesa, Dios levanto a 
Jesus por ‘Salvador a Israel. 
24 Antes de su venida, predicé Juan 
el bautismo de Yarrepentimiento a 
todo el pueblo de Israel. 
25 Mas cuando Juan terminaba su 
carrera, dijo: ¢Quién pensdis que soy? 
No soy yo él; mas he aqui viene tras 
mi uno de quien no soy digno de 

‘|desatar el calzado de los pies. 
26 Varones hermanos, hijos del linaje 
de Abraham, y'los que entre vosotros 
temeéis a Dios, 'a vosotros es enviada 
la palabra de esta/salvacion. 

27 Porque los habitantes de Jerusalén 
y sus gobernantes, no conociendo a 
Jesus, ni las palabras de los profetas 
que se leen todos los dias de reposo, 

.|las cumplieron al condenarle. 
28 Y sin hallar en él causa digna de 
muerte, pidieron a Pilato que se le 
matase. 
29 Y habiendo cumplido todas las 
cosas que de él estaban escritas, qui- 
tandolo del madero, lo pusieron en 
el sepulcro. 
30 Mas Dios le levanto de los muer- 
tos. 
31 Y él se kaparecié durante muchos 
dias a los que habian subido junta- 
mente con él de Galilea a Jerusalén, 
los cuales ahora son sus testigos ante 
el pueblo. 
32 Y nosotros también os anunciamos 
ellevangelio de aquella promesa hecha 
a nuestros padres, 
33 la cual Dios ha cumplido a los 
hijos de ellos, a nosotros, resucitando 
a Jesus; como esta escrito también en 
el salmo segundo: Mi hijo eres tu, yo 
te he engendrado hoy. 
34 Y en cuanto a que le levantdé de 
los muertos para nunca mas volver a 
corrupcion, lo dijo asi:"Os daré las 
misericordias fieles de David. 
35 Por eso dice también en“otro sal- 
mo: No permitiras que tu Santo vea 
corrupcion. 
36 Porque a la verdad David, habiendo 
servido a su propia generaciOn segun 
la voluntad de Dios, durmio, y fue 
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reunido con sus padres, y vio corrup- 
cion. 
37 Mas aquel a quien Dios“levanté, 
no vio corrupcion. 
38 Sabed, pues, esto, varones herma- 
nos: que por medio de él se os anun- 
ciabperdén de ‘pecados, 
39 y que de todo aquello de que por 
labley de Moisés no pudisteis ser*jus- 
tificados, en él es9¥justificado ftodo 
aquel quedcree. 
40 Mirad, pues, que no venga sobre 
vosotros lo que esta dicho en los 
profetas: 
41 Mirad, oh mmcnion peeciao 185) y 

asombraos, y pereced; 
Porque yo 'hago una obra en 

vuestros dias, 
Obra que no creeréis, si: alguien 

os la contare. 
42 Cuando salieron ellos de la sina- 
goga de los judios, los gentiles les 
rogaron que el siguiente dia de reposo 
les hablasen de estas cosas. 
43 Y despedida la congregacion, 
muchos de los judios y de los prosé- 
litos piadosos siguieron a Pablo y a 
Bernabé, quienes hablandoles, les per- 
suadian a que!perseverasen en la gra- 
cia de Dios. 

O posicién de los judios 
(Comp. vs. 6, 50). 

44 El siguiente dia de reposo se junto 
casi toda la ciudad para oir la palabra 
de Dios. 
45 Pero viendo los judios la muche- 
dumbre, se llenaron de celos, y reba- 
tian lo que Pablo decia, contradicien- 
do y blasfemando. 

Pablo y Bernabé se vuelven de los 
judios a los gentiles 
(Comp. Hch. 18:6; 28:25-29), 

46 Entonces Pablo y Bernabé, hablan- 
do con denuedo, dijeron: A vosotros 
a la verdad era necesario que se os 
hablase primero la palabra de Dios; 
mas puesto que la desechais, y no os 
juzgais dignos de la vida eterna, he 
aqui, nos volvemos a los gentiles. 
47 Porque asi nos ha mandado el 
Senior, diciendo: 

kTe he puesto para luz de los gen- 
tiles, 

A fin de que seas para salva- 
cion hasta lo ultimo de la tierra. 

48 Los gentiles, oyendo esto, se rego- 
cijaban y glorificaban la palabra del 
Senor, y™creyeron todos los que 

LOS HECHOS 14:9 

a Sal.16:10. 

(Lv.4: 20; 
Mt.26:28.) 

c Pecado. Ro. 
3:23, nota. 

d Fe. Hch. 13: 

39; Hch.17: 
31. (Is.32: 
17; Jud.1.) 

f Ro.1:16, 
nota. 

g Justifica- 

(Ex.19:1; 
Ga.3:1-29.) 

i Hab.1:5. 

j Hceh.11:23; 
14:22; Ro. 
5:2; He.6: 
11,12; 12:15. 

k vs.47,48; 
Is.42:6,7. 

1 Vida (eter- 
. vs.46- 

Mt, 74s . 

o Mt.10:23. 

p Fe. Hch. 
16:31. 
(Gn.3: 20; 
He.11:39, ) 
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estaban ordenados para 'vida eterna. 
49 Y la palabra del Senor se difundia 
por toda aquella provincia. 

Oposictén de las mujeres devotas 
y honorables y de los principales 
ciudadanos (Comp. vs. 6, 45). 

50 Pero los judios instigaron a muje- 
res piadosas y distinguidas, y a los 
principales de la ciudad, y levantaron 
persecucion contra Pablo y Bernabé, 
y los expulsaron de sus limites. 
51 Ellos entonces, sacudiendo contra 
ellos el polvo de sus pies, llegaron a 
Iconio. 
52 Y los discipulos estaban Ilenos de 
gozo'y del Espiritu Santo. 

La obra en Iconio 

1 Acontecio en Iconio que entra- 
ron juntos en la sinagoga de los 

judios, y hablaron de tal manera que 
creyO una gran multitud de judios, y 
asimismo de griegos. 
2 Mas los judios que no creian exci- 
taron y corrompieron los animos de 
los gentiles contra los hermanos. 
3 Por tanto, se detuvieron alli mucho 
tiempo, hablando con denuedo, con- 
fiados en el Senor, el cual daba tes- 
timonio a la palabra de su gracia, 
concediendo que se hiciesen por las 
manos de ellos sefiales y prodigios. 
4 Y la gente de la ciudad estaba divi- 
dida: unos estaban con los judios, 
y otros con los apostoles. 
5 Pero cuando los judios y los gentiles, 
juntamente con sus gobernantes, se 
lanzaron a afrentarlos y apedrearlos, 

La obra en Derbe y Listra . 

6 habiéndolo sabido, huyeron a Listra 
y Derbe, ciudades de Licaonia, y a 
toda la region circunvecina, 
7 y alli predicaban el evangelio. 

Curacién, en Listra, de un hombre 
umpotente . 

8 Y cierto hombre de Listra estaba 
sentado, imposibilitado de los pies, 
cojo de nacimiento, que jamas habia 
andado. 
9 Este oy hablar a Pablo, el cual, 
fijiando en él sus ojos, y viendo que 
tenia’fe para ser sanado, 
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10 dijo a gran voz: Levantate derecho 
sobre tus pies. Y él°salt6, y anduvo. 
11 Entonces la gente, visto lo que 
Pablo habia hecho, alzo la voz, dicien- 
do en lengua licadnica: Dioses bajo la 
semejanza de hombres han descendido 
a nosotros. 
12 Y a Bernabé llamaban” Jupiter, ya 
Pablo, Mercurio, porque éste era el 
que llevaba la palabra. 
13 Y el sacerdote de Jupiter, cuyo 
templo estaba frente a la ciudad, trajo 
toros y guirnaldas delante de las puer- 
tas, y juntamente con la muchedum- 
bre queria ofrecer sacrificios. 
14 Cuando lo oyeron los apostoles 
Bernabé y Pablo, rasgaron sus ropas, 
y se lanzaron entre la multitud, dando 
voces 
15 y diciendo: Varones, ipor qué 
hacéis esto?“Nosotros también somos 
hombres semejantes a vosotros, que 
Os anunciamos que de estas¢vanidades 
Os convirtais al Dios vivo, que hizo el 
cielo y la tierra, el mar, y todo lo 
que en ellos hay. 
16 En las edades pasadas él ha dejado 
a todas las gentes andar en sus pro- 
pios caminos; 
17 si bien no se dej6 a si mismo sin 
testimonio, haciendo bien, dandonos 
lluvias del cielo y tiempos fructiferos, 
Ilenando de sustento y de alegria 
nuestros corazones. 
18 Y diciendo estas cosas, dificilmente 
lograron impedir que la multitud les 
ofreciese sacrificio. 

Pablo apedreado en Listra. 

19 Entonces vinieron unos judios de 
Antioquia y de Iconio, que persua- 
dieron a la multitud, y habiendo ape- 
dreado a Pablo, le arrastraron fuera 
de la ciudad, pensando que estaba 
muerto. 

Confirmactén de la obra realizada 
en el primer viaje misionero. 

20 Pero rodeandole los discipulos, se 
levant6 y entro en la ciudad; y al dia 
siguiente salid con Bernabé para 
Derbe. 
21 Y después de anunciar el “evangelio 
a aquella ciudad y de hacer muchos 
discipulos, volvieron a Listra, a Iconio 
y a Antioguia, 
22 confirmando los animos de los 
discipulos, exhortandoles a que per- 
maneciesen en la fe, y diciéndoles: 
Es necesario que a través de muchas 
eae entremos en el reino de 

Os. 

LOS HECHOS 15:5 

Nombramiento de ancianos en ca- 
da iglesia: el regreso a Antioquia. 

IBY 96 constituyeron ‘ancianos en cada 
iglesiaY y habiendo orado con ayunos, 
los encomendaron al Sefior en quien 
habian creido. 

24 Pasando luego por Pisidia, vinieron 
a Panfilia. 
25 Y habiendo predicado la palabra 

a Milner en Perge, descendieron a Atalia. 
10: Hick, |26 De alli navegaron a Antioquia, 

16:16-18,25, |desde donde habian sido encomenda- 
3, (Mtb: dos a la gracia de Dios para la obra 
28:8,9.) que habian cumplido. 

27 Y habiendo llegado, y reunido a la 
b El padre de |iglesia, refirieron cuan grandes cosas 
Jee wroneeys habia hecho Dios con ellos, y cémo 
os griegos. |habia abierto la puerta de la fe a los 

gentiles. 
c ey 28 Y se quedaron alli mucho tiempo 
Ap22:9,  |con los discipulos. 

d Is.44:9,10; 

1 Co.8:4. El concilio de Jerusalén: el pro- 
e Evangelio. | blema respecto a la circunctiston. 

vs./, 3 

h.15:7 4 : 
on 1-3; |Los judaizantes procedentes de 
Ap.14:6 Judea. 

f Ancianos. 
Hch.15: 2, h e 
4.6,22.23. 1 5 Entonces algunos que venian 
(Heh.11:30; de Judea ensefaban a los her- 
Tit.1:5-9.) | anos:'Si no os circuncidais |confor- 

g Iglesias me al rito de Moisés, no podéis ser 
(locales) salvos. 
vs.19-23, 
26-28: Heh. | 

FES pall UTES Bernabé y otros van a 
41; Fil1:1.) | Jerusalén. 

h Ga.2:12. H 

+ Col.2:11.14 2 Como Pablo y Bernabé tuviesen una 
“| discusion y contienda no pequena con 

j Lv.12:3. ellos, se dispuso que subiesen Pablo 
Ute tas y Bernabé a Jerusalén, y algunos otros 

Moisés) de ellos, a los apdstoles y los ancia- 
yepee ts nos, para tratar esta cuestion. . 
9-19.97... ~+|3 Ellos, pues, habiendo sido encami- 
(Ex.19:1; nados por la iglesia, pasaron por Fe- 
G4.3:1-29.) | nicia y Samaria, contando la conver- 

sion de los gentiles; y causaban gran 
gozo a todos los hermanos. 
4 Y llegados a Jerusalén, fueron reci- 
bidos por la iglesia y los apdstoles 
y los ancianos, y refirieron todas las 
cosas que Dios habia hecho con ellos. 

Los asuntos en disputa. 

5 Pero algunos de la secta de los fari- 
seos, que habian creido, se levantaron 

eas diciendo:*Es necesario circuncidarlos, 
1 
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y mandarles que guarden la ley de 

LOS HECHOS 15:19 

ravillas. habia hecho Dios por medio 5 a Eleccién é 
Moisés. } : (personal). |de ellos entre los gentiles. 
6 Y se reunieron los apostoles y los ee 14 
ancianos para conocer de este asunto. t.7:6; F 

b Mis49, |Santiago declara el resultado: (1) 

El argumento de Pedro en favor| [x4i3%s° peel eo “th eee < 
de la libertad cristiana: ¢ por qué, Primero en oh Fe Ril glad 

; c elDiade| | hechas a Israel. 
poner bajo la ley a aquellos que Pentecostés 
han recibido de Dios el Espiritu? syle chee 

do en & cae |13 Y cuando ellos callaron, Jacobo 
: ; ay sade Cor- !respondio diciendo: 'Varones herma- 

7 Y después de mucha discusion, pelican ev oidme. i 
A se os gentiles. a ‘a fer occ puottea aakeachrcieye| ctr, (acetal ae Sai e : y¢| eraelpro- jvisitO por primera vez nti 

hace algun tiempo que Dios“escogid| pio apéstol para once dé ellis” pile ona 
que los gentiles oyesen por°mi boca Fa ee api ianetee 

i paepre eel, exaust lish se asm i a 15 Y con esto concuerdan las palabras 
c Evangelio. ita? 

les dio testimonio, dandoles el Espi-| Hch-16:10. “ aS = oe Pa feo ata 
ritu Santo lo mismo que a noso-| (Gn 12:13; esp ue Taig q : Ap:14:6.) Y, reedificaré el tabernaculo de 

entacion. i . 

9 y ninguna diferencia hizo entre| Hech.20:19. Capi vit oe Lh here: 
nosotros y ellos, purificando por la genie) Y icoveieacaad ieee 
fe sus corazones. eEsdecir, (17 P. : , ara que el resto de los hombres 
10 Ahora, pues, épor qué 4tentais a} enla casa = q 19 
Dios, poniendo sobre la cerviz de los| 4¢ Cornelio. usquels Saas diesiouiee See soe ate nt hucstipe ve.8-11 5 ne Y todos los gentiles, sobre los cua- 

jars : 7 les es invocado mi nombre, 
Padres ni nosotros hemos podido Ie- ay fae 18 Dice el Sefior,4que hace conocer 
pas 1 .. | -T.). vs.14- todo esto desde tiempos anti- 

tes creemos que por la gracia| 17; Ap.3:21 guos. 
del Serior Jesus seremos salvos, de ee Peasy 
igual modo que ellos. ne 

g Jehova. vs. 0S Aimos | 1(2) ie gentiles no estdn bajo la 
: : , m 

Testimonio de Pablo y Bernabé. |, 3:23} forse y 
“ 4 fecias). vs. 2 ‘4 

12 Entonces toda la multitud call6,| 14-17; Ro. 19°Por lo cual yo juzgo que no se 
y oyeron a Bernabé y a Pablo, que Tsaal 2,3; inquiete a los gentiles que se convier- 
contaban cuan grandes sefiales y ma-| Ro.11:96)’ | tem a Dios, 

1 (15:13) Desde el punto de vista de las dispensaciones, éste es el pasajesmas 
importante del N. T. En él! se presenta el proposito divino para la edad actual y 

(1) El hecho de que Dios toma de entre los 
gentiles un pueblo para gloria de su Nombre, es la obra distintiva de la presente 
edad, o sea la edad de la Iglesia. La Iglesia es la ekklesia: la “asamblea llamada 

para el principio de la venidera. 

fuera de... .” 
Pentecostés. 

Y precisamente, ella ha estado desarrollandose desde el dia de 
El] Evangelio no ha convertido nunca a todos los hombres en ninguna 

parte, pero ha salvado a algunos en todo lugar. 
el Hamamiento de la Iglesia) volveré’’. 

(2) “Después de esto (es decir, 
Santiago esta citando Amos 9:11, 12. Los 

versiculos que siguen en este cap. de Amos describen la reunién final de Israel, 
la cual los otros profetas relacionan invariablemente con el cumplimiento del 
Pacto Davidico (Comp. Is. 11:1, 10-12; Jr. 23:5-8). 
de David”, 
7:8-17; Le. 1:31- 33). 
Senor” (compaiZiemt2 317, ind 3ell -2) 
ZCx82215-22)., 

(3) “Y reedificaré el tabernaculo 
esto es, el restablecimiento del dominio davidico sobre Israel (2 Sam. 

(4) “Para que el resto de los hombres (israelitas) busque al 
(5) “Y todos los gentiles”, ete. (comp. Mia. 4:2; 

Este es también el orden en Ro. 11:24-27, 

2 (15:19) La decisién del concilio tiene un aleance que va mucho mas alla del 
mero asunto de la circuncisiédn. Todo el problema de la relacion de los creyentes 
gentiles con la ley se hallaba bajo discusion (v. 5), y el fallo declaro que ellos 
estaban exentos de dicha ley (vs. 19, 24). Esta decision pudo haberse expresado 
también en las palabras de Ro. 6:14: “No estais bajo la ley, sino bajo la gracia’’. 
Los creyentes gentiles debian mostrar gracia absteniéndose de aquellas practicas 
que serian ofensivas para los judios piadosos (vs. 20, 21, 28, 29; comp. Ro. 14:12-17; 
1 Co, 8:1-13). 
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20 sino que se les escriba que se 
aparten de las contaminaciones de los 
idolos, de fornicacion, de ahogado 
y de sangre. 
21 Porque Moisés desde tiempos an- 
tiguos tiene en cada ciudad quien lo 
predique en las sinagogas, donde es 
leido cada dia de reposo. 
22 Entonces parecio bien a los apds- 
toles y a los ancianos, con toda la 2 
iglesia, elegir de entre ellos varones y 
enviarlos a Antioquia con Pablo y 
Bernabé: a Judas que tenia por sobre- 
nombre Barsabas, y a Silas, varones 
principales entre los hermanos; 
23 y escribir por conducto de ellos: 
Los apostoles y los‘ancianos y los her- 
manos, a los hermanos de entre los 
gentiles que estan en Antioquia, en 
Siria y en Cilicia, salud. 
24 Por cuanto hemos oido que algu- 
nos que han salido de nosotros, ‘a los 
cuales no dimos orden, os han inquie- 
tado con palabras,°perturbando vues- 
tras almas, mandando circuncidaros y 
guardar la ley, 
25 nos ha parecido bien, habiendo 
llegado a un acuerdo, elegir varones 
y enviarlos a vosotros con nuestros 
amados Bernabé y Pablo, 
26¢hombres que han expuesto su vida 
por el nombre de nuestro Senor Jesu- 
cristo. 
27 Asi que enviamos a Judas y a 
Silas, los cuales también de palabra os 
haran saber lo mismo. 

Pero los gentiles creyentes no deben 
ser causa de tropiezo para los ju- 
dios piadosos. 

28 Porque ha parecido bien al“Espi- 
ritu Santo, y a nosotros, no imponeros 
ninguna carga mas que estas cosas 
necesarias: 
29 que os abstengais de lo sacrificado 
afidolos, de,sangre, de’ahogado y de 
fornicacion; de las cuales cosas si os 
guardareis, bien haréis. Pasadlo bien. 
30 Asi, pues, los que fueron enviados 
descendieron a Antioquia, y reuniendo 
a la congregacion, entregaron la carta; 
31 habiendo leido la cual,'se regocija- 
ron por la consolacion. 
32 Y Judas .y Silas, como ellos 
también eran Jprofetas, consolaron y 
confirmaron a los hermanos con 
abundancia de palabras. 
33 Y pasando algun tiempo alli, fue- 
ron despedidos en paz por los herma- 
nos, para volver a aquellos que los 
habian enviado. 
34 Mas a Silas le parecio bien el que- 
darse alli. 

LOS HECHOS 

50 D.C. 

Ancianos. 

e Espiritu ‘San- 
to (N.T.). 

3-8. 
Hch.11:23. 
1 Co.14:3 de- 
fine el don 
de profecia 
rcene el N. 

k Hch.11:26. 
1 Hch.13:2. 
m Hch.12:12, 
5 213° 55 
Col.4:10; 
2 Ti.4:11; 
Flm.24. 

n No se oye 
mas de él 
en la histo- 
ria biblica. 

o Hch.4:36; 
13:4. 

p Comp. Hch. 
13:3 con 

eee 

q Iglesias (lo- 
cales). vs. 

v Ancianos. 
Hch. 20:17. 
(Heh.11:30; 
Tit.1:5-9.) 

w fortalecidas. 
x ga San- 

to (N.T.). 
vs.6.7: Heh. 
18:25. (Mt.1: 
18; Hch.2:4) 
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35 Y'Pablo y Bernabé continuaron en 
Antioquia, ensefiando la palabra del 
Senior y anunciando el evangelio con 
otros muchos. 

Segundo viaje misionero de Pablo: 
eleccién de Silas. 

36 Después de algunos dias, 'Pablo 
dijo a Bernabé: Volvamos a visitar a 
los hermanos en todas las ciudades en 
que hemos anunciado la palabra del 
Sefior, para ver cOmo estan. 
37 Y Bernabé queria que llevasen 
consigo d4'Juan, el que tenia por sobre- 
nombre Marcos; 
38 pero a Pablo no le parecia bien lle- 
var consigo al que se habia apartado 
de ellos desde Panfilia, y no habia 
ido con ellos a la obra. 
39 Y hubo tal desacuerdo entre ellos, 
que se separaron el uno del otro; 
Bernabé, tomando a Marcos, navego 
a°Chipre, 
40 y Pablo, escogiendo a Silas, salio 
encomendado’ por los hermanos a la 
gracia del Sefior, 
41 y paso por Siria y Cilicia,‘ confir- 
mando a las iglesias. 

Pablo encuentra a Timoteo . 

1 6 Después llego a Derbe y a Listra; 
y he aqui, habia alli cierto disci- 

pulo llamado Timoteo, hijo de “una 
mujer judia creyente, pero de padre 
griego; 
2 y daban ‘buen testimonio de él los 
hermanos que estaban en Listra y en 
Iconio. 
3 Quiso Pablo que éste fuese con él; 
y tomandole, le’circuncid6 por causa 
de los judios que habia en aquellos 
lugares; porque todos sabian que su 
padre era griego. 

-|4 Y al pasar por las ciudades, les 
entregaban las ordenanzas que habian 
acordado los apéstoles y los‘ancianos 
que estaban en Jerusalén, para que las 
guardasen. 
5 Asi que las iglesias eran’confirmadas 
en la fe, y aumentaban en numero 
cada dia. 

El Espiritu guia: la visién del va- 
rén macedonio. 

6 Y atravesando Frigia y la provincia 
de Galacia, les fue prohibido por el’Es- 
piritu Santo hablar la palabra en Asia; 
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7 y cuando Ilegaron a Misia, intenta- 
ron ir a Bitinia, pero el’Espiritu no se 
lo permitio. 
8 Y pasando junto a Misia, descen- 
dieron a Troas. 
9 Y se le mostr6 a Pablo una vision 
de noche: un var6n macedonio estaba 
en pie,brogandole y diciendo: Pasa a 
Macedonia y ayudanos. 
10 Cuando vio la vision, en seguida 
procuramos partir para ‘Macedonia, 
dando por cierto que Dios nos llamaba 
para que les anunciadsemos el¢evange- 
lio. 

Pablo y Silas en Filipos . 

11 Zarpando, pues, de Troas, vinimos 
con rumbo directo a Samotracia, y el 
dia siguiente. a Neapolis; 
12 y de alli a Filipos, que es la primera 
ciudad de la provincia de Macedonia, 
y unafcolonia; y estuvimos en aquella 
ciudad algunos dias. 
13 Y un dia de reposo salimos fuera 
de la puerta, junto al rio, donde solia 
hacerse9la oracién; y sentandonos, 
hablamos a las mujeres que se habian 
reunido. 

La primera persona convertida en 
Europa. 

14 Entonces una mujer llamada Lidia, | 
vendedora de purpura, de la ciudad de 
Tiatira, que adoraba a Dios, estaba 
oyendo; y el Sefior abrié el4corazén 
de ella para que estuviese atenta a lo 
que Pablo decia. 
15 Y cuando 'fue bautizada, y su 
familia, nos rog6 diciendo: Si habéis 
juzgado que yo sea fiel al Sefor, entrad 
en mi casa, y posad. Y nos/obligé a 
quedarnos. 

Expulsién de un demonio. Pablo. 
y Silas azotados. 

16 Acontecié que mientras ibamos a 
la oracién, nos salid al encuentro 
una muchacha que tenia espiritu de 
adivinacion, la cual daba gran kga- 
nancia a sus amos, adivinando. 
17 Esta, siguiendo a Pablo y a noso- 
tros, daba voces, diciendo: Estos hom- 
bres son siervos del Dios !Altisimo, 

LOS HECHOS 

a el Espiritu 
de Jesus. 

b El evangelio 
se lleva a 
Europa. 
2 Co.2:13. 
Evangetio. 
Heh. 20: 24. 
(Gn.12:1-3; 
Ap.14:6.) 

e Fil.1:1. 
f colonia ro- 

mana. 
Un lugar de 
oracién don- 
de no habia 
sinagoga. 

h Jn.6:44 

a0 

g 

i 2.8.20:16- 

j Gn.19:3; 33: 

om pee 

Esto senala 
al ‘‘espiritu’’ 
(v.18) como 
un demonio. 

m Ro.1:16, 
nota. 

n Mr.5:8, 
o Milagros 

(N.T.). vs. 
16-18,25,26; 
Hch.19:11,12 
(Mt.8: 2,3; 
Hch.28:8,9) 

p re a 
2 

q Comp. Hch. 
14:19. 

lr 1 R.18:17; 
| Hch.17:6. 
18 2 Co.6:5; 

113233253 
‘Sebiece 

Hch.2:39; 

16:33 

18 Y esto lo hacia por muchos dias; 
mas desagradando a Pablo, éste se 
volvio y dijo al espiritu: Te"mando en 
el nombre de Jesucristo, que’salgas de 
ella. Y salid en aquella misma hora. 
19 Pero?viendo sus amos que habia 
salido la esperanza de su ganancia, 
prendieron a Pablo y a Silas, y los 
trajeron al foro, ante las autoridades; 
20 y presentandolos a los magistra- 
dos, dijeron: Estos hombres, siendo 
judios, ‘alborotan nuestra ciudad, 
21 y enseman costumbres que no nos 
es licito recibir ni hacer, pues somos 
romanos. 
22 Y se agolpo el pueblo contra ellos; 
y los magistrados, rasgandoles las 
ropas,°ordenaron azotarles con varas. 
23 Después de haberles azotado mu- 
cho, los echaron en la'carcel, mandan- 
do al carcelero que los guardase con 
seguridad. 

"9. |24 El cual, recibido este mandato, los 
metio en el calabozo de mas adentro, 
y les aseguro los pies en el cepo. 

Conversion del carcelero de Filipos. 

25 Pero a medianoche, orando Pablo 
y Silas, cantaban himnos a Dios; y 
los presos los oian. 
26 Entonces sobrevino de repente un 
gran’terremoto, de tal manera que los 
cimientos de la carcel se sacudian; y 
al instante se abrieron todas las’puer- 
tas, y las cadenas de todos se soltaron. 
27 Despertando el carcelero, y viendo 
abiertas las puertas de la carcel, sacé 
la espada y se iba a”matar, pensando 
que los presos habian huido. 
28 Mas Pablo clamo a gran voz, di- 
ciendo: No te hagas ningun mal, 
pues todos estamos aqui. 
29 El entonces, pidiendo: luz, se pre- 
cipit6 adentro, y temblando, se postré 
a los pies de Pablo y de Silas; 

La tinica condicion de la salvacton. 

30 y is sacandolos, les dijg: Sefiores, 
équé debo hacer para ser salvo? 
31 Ellos dijeron:,”Cree 7en el Sefior 
Jesucristo, y seras salvo, tu y tu°casa. 
32 Y le hablaron la palabra del Sefior 
a él y a todos los que estaban en su 
casa. 

quienes Os anuncian el camino de} 11:14. 33 Y él, tomandolos en aquella misma 
salvacion™ hora de la noche, les lavé las heridas; 

1 (16:10) El cambio que se opera aqui del pronombre de tercera persona plural 
“ellos”, como se usa en los versiculos precedentes, al de primera persona plural 
“nosotros”, indica que Lucas, el narrador de estos eventos, se unio en Troas al 
grupo de Pablo. 
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y en seguida se bautizé él con todos} 50D.C. |ciudad; y asaltando la casa de‘Jasén, 
los suyos. procuraban sacarlos al pueblo. 
34 Y Ilevandolos a su casa, les puso la], Heh.2:46; |6 Pero no hallandolos, |trajeron a 
mesa; y se regocijé con toda su casa} Ro.15:13. Jason y a algunos hermanos ante las 
de haber creido a Dios. b yet Bch petoridtdes de la ciudad, gritando: 

, 93:6: 25.  |stos que trastornan el mundo entero 
Pablo rehusa partir secretamente 11, 12,_ aeaad tie a ee aca; ; 
de Filipos. ¢ Lc.8:37. a los cuales Jason ha recibido; y 

P 1 fb. [todos éstos contravienen los decretos 
35 Cuando fue de dia, los magistrados|¢ v-!0;Le4: |de César, diciendo que hay’ otro rey, 
enviaron alguaciles a decir: Suelta a| }°: Hch?;. |Jesus. 

Il Ee ED 8 Y alborotaron al pueblo y a las au- aquellos hombres. 14:1; 16:13; : : 
i 9:8. toridades de la ciudad, oyendo estas 

36 Y el carcelero hizo saber estas}; Gomp. Lc. |cosas. 
palabras a Pablo: Los magistrados| 24:26,46. 9 Pero obtenida fianza de Jason y de 
han mandado a decir que se os suelte;|¢ Resurrec- los demas. | : : Bean ye:3 os demas, los soltaron. 
asi que ahora salid, y marchaos en paz.| 31:04, 90 
37 Pero Pablo les dijo: Después de} 9. 12 (Job 2 
azotarnos publicamente sin sentencia} 19:25; 1 Co Pablo y Silas en Berea - 
judicial, siendo ciudadanos*romanos, | , Ain elon ‘ 
nos echaron en la cdrcel, éy ahora]; fueron con. | 10 Inmediatamente, los hermanos en- 
nos echan encubiertamente? No, por] vencidos. viaron_de noche a Pablo y a Silas 
cierto, sino vengan ellos mismos a|/ none :50; | hasta Berea. Y ellos, habiendo llegado, 
sacarnos. _ k Ro16:21, |€Mtraron en la sinagoga de los judios. 
38 Y los alguaciles hicieron saber]! ala fuerza. |11 Y éstos eran_ mas nobles que los 
estas palabras a los magistrados, los eh 16:19, |que estaban en Tesalonica, pues reci- 
cuales tuvieron miedo al oir que eran} ,, J. 93. 2 J bieron la palabra con toda"solicitud, 

> Jn. 

romanos. 19: 12; 1 P.2: escudrifiando® cada dia las Escrituras 
39 Y viniendo, les rogaron; y sacan- pata ver si estas cosas eran asi. 
dolos, les‘pidieron que salieran de la % Hh 16, 14. |12PAsi que creyeron muchos de ellos, 
og! Fee pep iatizalcat Jp.0:39 o y seit grees de distincioén, y no 

ntonces, saliendo de la rcel, ch. pocos hombres. bist 
entraron en casa de Lidia, y habiendo b Tae fe 13 Cuando los judios de Tesalénica su- 
visto a los hermanos, los%consolaron, |” 5:46. Cre. | Pieron que también en Berea era anun- 
y se fueron. yendoel A. |Ciada la palabra de Dios por Pablo, 

din cre ficton alla, y también alborotaron a 
*: Piney Dl =a lio. |2aS multitudes. 

Fundacion de la;iglesia. de\d'esa q Heh.18'5._ 14 Pero inmediatamente los hermanos 
lénica (Comp. 1 y 2 Ts.). r a eal enviaron a Pablo que fuese hacia el 

' Le mar; y Silas y Timoteo se quedaron 
17 Pasando por Anfipolis y Apo-) {7271 ani.’ f 4 it 

lonia, Ilegaron a Tesaldnica,| abandono la 
donde habia una sinagoga de los| busca dela 
judios. 
2 Y Pablo,°como acostumbraba, fue 
a ellos, y por tres dias de reposo dis- 
cutid con ellos, 
3 declarando y exponiendo por medio 
de las Escrituras, que era‘necesario que 
el Cristo padeciese Sy resucitase de los 
muertos; y que hJesus, a quien yo os 
anuncio, decia él, es el Cristo. 
4 Y algunos de ellos i creyeron, y se 
juntaron con Pablo y con Silas; y de 
los griegos piadosos gran numero, y 
mujeres nobles no pocas. 

Oposicién de los judios en Tesalo- 
nica. 

5 Entonces los judios que no creian, 
teniendo celos, tomaron consigo a 
algunos ociosos, hombres malos, y 
juntando una turba, alborotaron la 

pura verdad 
como si 
fuera impo- 
sible (Jn.18: 
38), buscan- 
do en lugar 
de eso los 
placeres 
verdaderos 
por medio de 
experiencia. 

s Discipulos 
de Zenén 
280 A.C 
cuya filoso- 
fia fue basa- 
da sobre la 
confianza en 
si mismo, e 
inculcé aus- 
tera abnega- 
cién, la soli- 
daridad de 
la raza, y la 
unidad de la 
deidad. 
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Pablo en Atenas 

15 Y los que se habian encargado de 
conducir a Pablo le llevaron a Atenas; 
y habiendo‘recibido orden para Silas 
y Timoteo, de que viniesen a él lo mas 
pronto que pudiesen, salieron. 
16 Mientras Pablo los esperaba en 
Atenas, su espiritu se enardecia viendo 
la ciudad entregada a la idolatria. 
17 Asi que discutia en la sinagoga con 
los judios y piadosos, y en la plaza 
cada dia con los que concurrian. 
18°Y algunos fil6sofos de los ‘epicu- 
reos y de los’estoicos disputaban con 
él; y unos decian: {Qué querra decir 
este palabrero? Y otros: Parece que 
es predicador de nuevos dioses; por- 
que les predicaba el evangelio de Jesus, 
y de la resurreccién. 
19 Y tomandole, le trajeron al Aredé- 
|pago, diciendo: ~Podremos saber qué 
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es esta nueva ensefianza de que hablas?| # saci e debemos pensar que la Divinidad sea 
20 Pues traes a nuestros oidos cosas} ~ jacién. /Semejante akoro, o plata, 0 piedra, 
extrafias. Queremos, pues, saber qué|b Ro.1:19-21; |escultura de arte y de imaginacion de 
quiere decir esto. ee rn ‘21; hombres. __ 5 
21 (Porque todos los atenienses y los]. }4¢1"7:43.50,|30 Pero Dios, habiendo 'pasado por 
extranjeros residentes alli, en mine-|d servido. alto los tiempos de esta ignorancia, 
guna otra cosa se interesaban sino en inane ahora manda a todos los hombres en 
decir o en oir algo nuevo.) e Gn.2°7; N™-\todo lugar, que™se@arrepientan ; 

42:5:Dn.  |31 por cuanto ha establecido un "dia 
5 - 5:23. | |en el cual juzgara al‘mundo con justi- 

El sermon en la colina de Marte.|\! coanere ne |cia, por aquel varén a quien designo, 
Tema: Dios juzgard al mundo por| en los me- dando‘fe a todos con haberle ‘levan- 

aiovd Je ist jores mss. tado de los muertos. 
meato de fesucristo. g Dt.32:8. 32 Pero cuando oyeron lo de la resu- 

h Orton 34, |rreccién de los muertos, unos‘se bur- 

22 Entonces Pablo, puesto en pie en| 23.24; Hch. laban, y otros decian: Ya te oiremos 
f 2 eae 14:17, acerca de esto'otra vez. 

medio del Areopago, dijo: Varones); se hailaen |33 Y asi Pablo salio de en medio de 
atenienses, en todo observo que sois os reaangd ellos 

muy religiosos; e Aratus 5 : 
23 porque pasando y mirando vues-|; aaa 34 Mas algunos creyeron, juntandose 

16:22; leon él; entre los cuales estaba Dioni- 
tros santuarios, hallé también un altar Le.3:38. . - : k Sal-115:4-7, |Si0 el areopagita, una mujer llamada ay 1 cual estaba esta inscripcion: a : 

Dios No conocipo. Al que Bay i 19; |Damaris, y otros con ellos. 

pasha adordis, pues, sin conocerle,|) Ro.3:25. pan Cori 
es a quien yo os anuncio. m Arrepenti- ablo en Corinto 
24 El Dios que hizo el mundo y todas (Mt 3.2, ) 
las cosas que en él hay, siendo Sefior|, Dia de jui- Después de estas cosas, Pablo 
del cielo y de la tierra, no habita en) cio. He.9: salié de Atenas y fue a Corinto. 
templos Anon: por manos humanas,| {/- se oorit) 2 Y hallé a un judio Mamado “Aqui- 
25 ni es*honrado por manos de hom-|, juicios (los |Ja, natural del Ponto, recién venido 
bres, como si necesitase de algo; pues} siete). Ro. |de Italia con Priscila su mujer, por 
él es quien°da a todos vida y aliento y aie a cuanto Claudio habia mandado que 

oy C.4:1. . . . 
todas las cosas. ; 6 Gertidam- |todos los judios saliesen de Roma. 
26 Y de unafsangre ha hecho todo el]” bre. Ro.8: |Fue a ellos, 
linaje de los hombres, para que habi- ae e (Is. 13 y como era del mismo oficio, se 
ten sobre toda la faz de la tierra; y les|_ <* 8: pe: 1) qued6 con ellos, y trabajaban juntos, 

a Drefiiado ot prden te los tiempos, 4 Ap: i 6. | pues el oficio de ellos era‘hacer tiendas. 
y los‘limites dé su habitacién; s 1Co.1: 
27 para que busquen a Dios, si en}, }?:/%: ,. nf Pid. : 
alguna manera, palpando, puedan ha-|" 39. 94.5 Fundacion de la iglesta de Corinto. 
llarle, aunque ciertamente no’esta lejos|u Ro.16:3 (Véase las E pistolas a a los € arin- 
de cada uno de nosotros. biersare tios). 
28 Porque en él vivimos, y nos move- + ch. 20:34: 
mos, y somos; como algunos de} 1 Co.4:12; t 
vuestros propios poetas también han| 1! Ts.2:9; 4 Y discutia en la sinagoga todos 
dicho: 'Porque linaje suyo somos. 2Ts.3:8 ~~ |los_ dias de reposo, y™persuadia a 
29 Siendo, pues,'/linaje de Dios, no 

w procuraba 
persuadir, |judios y a griegos. 

1 (17:29) Gr. genos: “raza” Aqui se hace referencia a la obra de creacion, 
por medio de la cual Dios hizo al hombre (es decir, la humanidad, la raza de Adan) 
a su semejanza, Grigle2o, 2a; y, de esta manera se refuta el pensamiento de que la 
Divinidad es “semejante a oro”, etc. La palabra “Padre” no se usa en este pasaje, 
ni se afirma nada concerniente a la paternidad divina ni al privilegio de ser hijo 
de Dios, que.son relaciones basadas en la fe y el nuevo nacimiento. Comp. Jn. 1:12, 
Iss Goa: 3:26; 4:1-7;1 Jn. 5:1. 

2nd Lit 30) Arrepentimiento es la traduccion de una palabra griega (metanoia- 
metanoeo) que significa “tener otra mente”, “cambiar la mente’, y se usa en el 
N. T. para indicar un cambio de mente respecto al pecado, a Dios y a uno mismo. 
Este cambio de mente puede, especialmente en el caso de los cristianos que han 
caido en pecado, ser precedido por tristeza o dolor (2 Co. 7:8-11); pero el dolor 
por el pecado, aunque puede “obrar” arrepentimiento, no es en si mismo este ultimo. 
Una ilustracion del verdadero arrepentimiento se ofrece en el hijo mencionado en 
Mt. 21:28, 29. La fe que salva (He. 11:39, nota) incluye e implica ese cambio 
de mente llamado arrepentimiento. 
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5 Y cuando Silas y Timoteo vinieron 
de Macedonia, Pablo estaba‘entregado 
por entero a la predicacion de la pala- 
bra, testificando a los judios que Jesus 
era el Cristo. 
65Pero oponiéndose y blasfemando 
éstos, les dijo, sacudiéndose los vesti- 
dos: Vuestra sangre sea sobre vuestra 
propia cabeza; yo, limpio;‘desde 
ra me iré a los gentiles. 
7 Y saliendo de alli, se fue a la casa 
de uno llamado dJusto, temeroso de 
Dios, la cual estaba junto ala sinagoga. 
8 Y*Crispo, el principal de la sina- 
goga, creyO en el Sefior con toda su 
casa; y muchos de los corintios, oyen- 
do, creian y eran bautizados. 
9 Entonces el Sefior dijo a Pablo en 
vision de noche: No temas, sino habla, 
y no calles; 
10 porque yo estoy contigo, y ninguno 
pondra sobre ti la mano para hacerte 
mal, porque yo tengofmucho pueblo 
en esta ciudad. 
11 Y se detuvo alli un ano y seis 
pees: ensefiandoles la palabra de 

10S. 

Galion, el indiferente . 

12 Pero siendo Galién procénsul de} i 
Acaya, los judios se levantaron de co- 
mun acuerdo contra Pablo, y le lleva-|: 
ron al tribunal, 
13 diciendo: Este persuade a los hom- 
bres a honrar a Dios contra la ley. 
14 Y al comenzar Pablo a hablar, 
Galion dijo a los judios: Si fuera al- 
gun agravio o algun crimen enorme, 
oh judios, conforme a derecho yo os 
toleraria. 
15 Pero si son cuestiones de“palabras, 
y de nombres, y de vuestra ley, vedlo 
yosotros; porque yo no quiero ser 
juez de estas cosas. 
16 Y los echd del tribunal. 
17 Entonces ,todos los griegos, apo- 
derandose de Séstenes, principal de la 
sinagoga, le golpeaban delante del 
tribunal; pero a Galion nada 'se le 
daba de ello. 

El autor de Ro. 6:14; 2 Co. 3:7- 
14, y Ga. 3:23-28, hace un voto 
judaico. 

18 Mas Pablo, habiéndose detenido 
aun muchos dias alli, después se 
despidiéd de los hermanos y navego 
a Siria, y con él Priscila y Aquila, 

LOS HECHOS 

c Heh. 13:45- 
47; 28:24- 
98: Ro.11: 
11-15. 

d Tito Justo. 
e 1 Co.1:14. 
f Heh.11:24; 

1 Co.4:19; 
Fil.2: 19,24; 
He.6:3; Stg. 
4:15. 

m Iglesias 
(locales). 
Hch.20:7, 
17-32. (Hch. 
2:41; Fil.1:1) 

n 1 Ts.3:2,13. 
o Col.3:16. 
p Espiritu San- 

to. Hch.19: 
2.6. (Mt.1: 
18: Hch.2:4 

q Hch.19:4. 

1131 

1s2 

habiéndose !rapado la cabeza en 
Cencrea, porque tenia hecho voto. 
19 Y llego a Efeso, y los dejé alli; 
y entrando en la sinagoga,k discutia 
con los judios, 
20 los cuales le rogaban que se queda- 
se con ellos por mas tiempo; mas no 
accedid, 
21 sino que se despidié de ellos, 
diciendo: Es necesario que en todo 
caso yo guarde en \Jerusalén la fiesta 
que viene; pero otra vez volveré a 
vosotros, si Dios quiere. Y zarpo de 
Efeso. 

22 Habiendo arribado a Cesarea, su- 
bid para" saludar a la iglesia, y luego 
descendio a Antioquia. 
23 Y después de estar alli algun 
tiempo, salid, recorriendo por orden 

‘ |la regidn de Galacia y de Frigia,"con- 
firmando a todos los discipulos. 

Apolos en Efeso. 

24 Llego entonces a Efeso un judio 
34. ]lamado Apolos, natural de Alejan- 

dria, varén elocuente, poderoso en las 
Escrituras. 

6; |25 Este habia sido instruido en el 
camino del Sefior; y siendo de'espiritu 
fervoroso, hablaba y ensenaba dili- 
gentemente lo concerniente al Sefior, 
aunque'solamente conocia el bautismo 
de Juan. 
26 Y comenzé a hablar con denuedo 
en la sinagoga; pero cuando le oyeron 
Priscila y Aquila, le tomaron aparte y 
le expusieron mas exactamente el ca- 
mino de Dios. 
27 Y queriendo él pasar a Acaya, los 
hermanos le animaron, y escribieron 
a los discipulos que le recibiesen; y 
llegado él alla, fue de gran provecho a 
los que por la gracia habian creido; 
28 porque con gran vehemencia refu- 
taba publicamente a los judios, de- 
mostrando por las Escrituras que Jesus. 
era el Cristo. 

Pablo en Efeso: los discipulos de 
Juan el Bautista se convierten en 
Cristianos. 

19 Acontecié que entre tanto que 
Apolos estaba en Corinto, Pa- 

blo, después de recorrer las regiones 
superiores, vino a Efeso, y hallando 
a ciertos discipulos, 
2 les dijo: éRecibisteis el Espiritu 



19:3 

Santo 'cuando creisteis? Y ellos le 
dijeron: Ni siquiera hemos oido si 
hay°Espiritu Santo. 
3 Entonces dijo: <En qué, pues, fuis- 
teis bautizados? Ellos dijeron: En el 
bautismo de Juan. 
4 Dijo Pablo: Juan bautizé con bau- 
tismo de barrepentimiento, diciendo 
al pueblo que creyesen en aquel que 
vendria después de él, esto es, en Jesus 
el Cristo. 
5 Cuando oyeron esto, fueron bauti- 
zados en el‘nombre del Sefior Jesus. 
6 Y habiéndoles impuesto Pablo las 
manos, vino sobre ellos el Espiritu 
Santo; y hablaban en lenguas, y 
profetizaban. 
7 Eran por todos unos doce hombres. 

to. vs.2,6; 
Hch. 20:23, 
28. (Mt.1: 

Arrepenti- 

Pablo en la sinagoga de Efeso, | 19. 
; b . ri Los hijos de en la escuela de Tirano. cicdtn tee 

taron de 
imitar un 
poder des- 
conocido, lo 
cual resulté 
en su con- 
fusién. El 

8 Y entrando Pablo en la sinagoga, 
habl6 con denuedo por espacio de 
tres meses, discutiendo y _ persua- 
diendo acerca del reino de Dios. 

LOS HECHOS 

Espiritu San- 

18; Hch.2:4) 

19:27 

15 Pero respondiendo el espiritu malo, 
dijo: A®Jests conozco, y sé quién es 
Pablo; pero vosotros, équiénes sois? 
16 Y el hombre en quien estaba el 
espiritu malo, saltando sobre ellos y 
dominandolos, pudo*mas que ellos, de 
tal manera que huyeron de aquella 
casa desnudos'y heridos. 
17 Y esto fue notorio a todos los que 
habitaban en Efeso, asi judios como 
griegos; y tuvieron"temor todos ellos, 
18 Y muchos .de los que habian 
creido venian, 'confesando y dando 
cuenta de sus hechos. 
19 Asimismo muchos delos que habian 
practicado la magia trajeron los libros 
y los quemaron delante de todos; y 
hecha la cuenta de su precio, hallaron 
que era cincuenta mil piezas de plata. 
20 Asi crecia y prevalecia )Jpode- 
rosamente la palabra del Sejfior. 
21 Pasadas estas cosas, Pablo se pro- 
puso‘en espiritu ira Jerusalén, después 
de recorrer Macedonia y Acaya, 
diciendo: Después que haya estado 
alli, me sera necesario ver también a 

9 Pero endureciéndose algunos y no 
creyendo, maldiciendo el Camino de- 
lante de la multitud, se apart6 Pablo 
de ellos y separo a los discipulos, dis- 
cutiendo cada dia en la escuela de uno 
llamado Tiranno. 
10 Asi continué por espacio de dos 
afios, de manera que todos los que 
habitaban en Asia, judios y griegos,|. 
oyeron la palabra del Sefior Jesus. 

Milagros de Pablo 

11 Y hacia Dios*milagros extraordi- 
narios por mano de Pablo, 
12 de tal manera que aun se llevaban 
a los enfermos los panos o delantales 
de su cuerpo, y las enfermedades se 
iban de ellos, y los espiritus malos 
salian. 
13 Pero algunos de los judios, exorcis- 
tas ambulantes, intentaron invocar el 
nombre del Senor Jesus sobre los que 
tenian espiritus malos, diciendo: Os 
conjuro por Jesus, el que predica Pablo. 
14 Habia siete hijos de un tal Esceva, 
judio, jefe de los sacerdotes, que ha- 
cian esto. 

1 (19:2) La mejor traduccion no es 

q 
Ap.13:14,15. 

Roma.! 
dos de 22 Y enviando a Macedonia 

los que le ayudaban, Timoteo y Erasto, 
él se quedo por algun tiempo en Asia. 

testimonio 
del demonio 
trajo a to- 
dos un temor 
profundo, 
Be.bk: 21322; 
contra. 1 Jn. El alboroto de los plateros en Efeso 

23 Hubo por aquel tiempo un distur- 
bio no pequefio°acerca del Camino. 
24 Porque un platero llamado Deme- 
trio, que hacia de plata templecillos de 
Diana, daba no poca ganancia a los 

_ jartifices ; . 
*125 a los cuales, reunidos con los 

obreros del mismoPoficio, dijo: Varo- 
nes, sabéis que de este oficio obtene- 
mos nuestra riqueza; ~ 
26 pero veis y ois que este Pablo, no 
solamente en Efeso, sino en casi toda 
Asia, ha apartado a muchas gentes 
con persuasion, diciendo que‘no son 
dioses los que se hacen con las manos. 
27 Y no solamente hay peligro de que 
este nuestro negocio venga a desa- 
creditarse, sino también que el templo 
de la gran diosa Diana sea estimado en 
nada, y comience a ser destruida la 

14:6. 
Hch.16:16, 
19. 
Hch.17:29; 

“;Recibisteis el Espiritu Santo después que 
creisteis?” sino ‘“;Recibisteis el Espiritu Santo cuando creisteis?”, tal como se lee 
en la Versioén Moderna. A Pablo le impresiono, evidentemente, la falta de espiri- 
tualidad y poder en estos individuos a quienes se les llama discipulos. La respuesta 
que dieron a la pregunta del apostol mostro que ellos eran prosélitos del judaismo, 
discipulos de Juan el Bautista, que estaban todavia a la. expectativa de la venida 
del Rey, y no verdaderos cristianos con la mirada dirigida retrospectivamente 
hacia una redencion ya consumada. Comp. Ro. 8:9; 1 Co. 6:19; Ef. 1:13, margen. 
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majestad de eels a quien venera| 56 D.C. 
toda Asia, y el~mundo entero. 
28 Cuando oyeron estas cosas, 
Ilenaron de ira, y gritaron, diciendo: 
iGrande es°Diana de los efesios! 
29 Y la ciudad se llené de confusi6én, 
y a una se lanzaron al teatro, arreba- 
tando a-Gayo y a®Aristarco, macedo- 
nios, compafieros de Pablo. 
30 Y queriendo Pablo salir al pueblo, 
los discipulos no le dejaron. 
31 También algunas de las autoridades 
de Asia, que eran sus amigos, le 
enviaron recado, rogandole que no se 
presentase en el teatro. 
32 Unos, pues, gritaban una cosa, y 
otros otra; porque la concurrencia 
estaba confusa, y los mds no sabian 
por qué se habian reunido. 
33 Y sacaron de entre la multitud a 
Alejandro, empujandole los judios. 
Entonces *Alejandro, pedido silencio 
con la mano, queria hablar en su de- 
fensa ante el pueblo. 
34 Pero cuando le conocieron que era 
judio, todos a una voz gritaron casi 
por dos horas: jGrande es Diana de 
los efesios! 
35 Entonces el escribano, cuando 
habia apaciguado a la multitud, dijo: 
Varones efesios, ¢y quién es el hom-|‘'p 
bre que no sabe que lafciudad de los 
efesios es guardiana del templo de la 
gran diosa Diana, y de la imagen veni- 
da de Jupiter? 
36 Puesto que esto no puede contra- 
decirse, es necesario que os apacigiiéis, 
y que nada hagais precipitadamente. 
37 Porque habéis traido a estos hom- 
bres, sin ser9sacrilegos ni blasfema- 
dores de vuestra diosa. 
38 Que si Demetrio y los artifices que 
estan con él tienen pleito contra algu- 
no, audiencias se conceden, y procon-|*° 
sules hay; aclsense los unos a los 
otros. 
39 Y si demandais alguna otra cosa, 
en legitima asamblea se puede decidir. 
40 Porque peligro hay de que seamos 
acusados"de sedicién por esto de hoy, 
no habiend6-ninguna causa por la cual 
podamos dar razén de este concurso. 
41 Y habiendo dicho esto, despidid 
la asamblea. 

La ultima visita de Pablo a Jeru- 
salén: (1) Pablo va a Macedonia'\. 
y Grecia. 

20 Después que ces6 el alboroto, 
Ilam6 Pablo a los discipulos, y 

habiéndolos exhortado y abrazado, se 
despidié y salié para ir a'Macedonia. 

a 

ce Hch.20:4. 
d Hch.20:4; 

f Hch.17:21. 
a 

q 

r 

t 

Le.2:1. 
Sé|b Artemisa, 

una diosa del 
oriente y no 
del panteén 
griego. 
Comp. Jue. 
2:13, nota. 
Pero ‘‘Diana 
de los efe- 
sios’’ era una 
imagen de 
Artemisa, 
reputada ha- 
ber caido del 
cielo, v. 35. 

27:2; Col. 
4:10 
1 Ti.1:20; 
2 Ti.4:14. 

Ro.2:22; 
comp. 1 Ts. 
1:9 con 1 Co. 

Hch. 21:29; 
2 Ti.4:20. 
Entendemos 
por medio 
de este pro- 
nombre que 
Lucas volvié | 
a la compa- 
nia de Pablo. 
Hch.12:3; 
18:18. 
Este pasaje 
indica que 
las iglesias 
apostolicas 
se acostum- 
braban re- 
unirse el 
primer dia 
de la sema- 

PLR eohios; 
2 R.4:34,35; 
Hch,9:40,41,. 
Resurrec- 
cién. vs, 9- 
12; Hch.24: 
14.15.21. 
(Job.19:25; 
Co.15:52.) 
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2 Y después de recorrer aquellas 
regiones, y de exhortarles con abun- 
dancia de palabra, Hegé a!Grecia. 
3 Después de haber estado alli tres 
meses, y siéndole puestaskasechanzas 
por los judios para cuando se embar- 
case para Siria, tomo la decisién de 
volver por Macedonia. 
4 Y le acompafiaron hasta Asia,!S6- 
pater de Berea,”Aristarco y Segundo 
de Tesalénica,*Gayo de Derbe, y°Ti- 
moteo; y de AsiaPTiquico y Trofimo. 
5 Estos, habiéndose adelantado, nos 
esperaron en Troas. 

(2) Pablo en Troas 

6 Y nosotros, pasados los dias de los 
panes sin levadura,'navegamos de 
Filipos, y en cinco’dias nos reunimos 
con ellos en Troas, donde nos queda- 
mos siete dias. 
7 El'primer dia de la semana, reuni- 
dos los’discipulos para partir el pan, 
Pablo les ensefiaba, habiendo de salir 
al dia siguiente; y alarg6é el discurso 
hasta la medianoche. 
8 Y habia muchas lamparas en el 
cgnecinis Yalto donde estaban reuni- 
OS; 

9 y un joven llamado Eutico, que es- 
taba sentado en la ventana, rendido 
de un sueno profundo, por cuanto 
Pablo disertaba largamente, vencido 
del suefio cayo del tercer piso abajo, y 
fue levantado muerto. 
10 Entonces descendiéd Pablo y se 
echo sobre él, y abrazandole, dijo: No 
os alarméis, pues esta vivo. 
11 Después de haber subido, y partido 
el pan y comido, hablé largamente 
hasta el alba; y asi salid. 
12 Y llevaron al joven*‘vivo, y fueron 
grandemente consolados. 

(3) De Troas a Mileto 

13 Nosotros, adelantandonos a em- 
barcarnos, navegamos a Ason para 
recoger alli a Pablo, ya que asi lo ha- 
bia determinado, queriendo él ir por 
tierra. 
14 Cuando se reunié con nosotros en 
As6én, tomandole a bordo, vinimos a 
Mitilene. 
15 Navegando de alli, al dia siguiente 
Ilegamos delante de Quio, y al otro 
dia tomamos puerto en Samos; y ha- 
biendo hecho escala en Trogilio, al 
dia siguiente llegamos a Mileto. 
16 Porque Pablo se habia propuesto 
pasar de largo a Efeso, para no dete- 
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nerse en Asia, pues se apresuraba por 
estar el dia de*Pentecostés, si le fuese 
posible, en Jerusalén. 

(4) Pablo y los ancianos de Efeso. 

17 Enviando, pues, desde Mileto a 
Efeso, hizo llamar a los’ancianos de 
la iglesia. 
18 Cuando vinieron a él, les dijo: 
Vosotros sabéis como me he compor- 
tado entre vosotros todo el tiempo, 
desde el primer dia que entré en 
Asia, 
19 sirviendo al Sefior con toda humil- 
dad, y con muchas lagrimas, y‘pruebas 
que me han venido por las asechanzas 
de los judios; 
20 y como nada que fuese Util he 
rehuido de anunciaros y ensefiaros, 
publicamente y por las casas, 
21 testificando a judios ya gentiles 
acerca deldarrepentimiento para con 
Dios, y de la fe en nuestro Senor 
Jesucristo. 
22 Ahora, he aqui, ligado yo en'espi- 
ritu, voy a Jerusalén, sin saber lo que 
alla me ha de acontecer; 
23 salvo que el Espiritu Santo por 
todas las ciudades me da testimonio, 
diciendo que me esperan prisiones y 
tribulaciones. 
24 Pero de ninguna cosa hago caso, 
ni estimo‘* preciosa mi vida para mi 
mismo, con tal que acabe mi carrera 
con gozo, y el ministerio que recibi 
del Sefior Jesus, para dar testimonio 
delfevangelio de la gracia de Dios. 
25 Y ahora, he aqui, yo sé que nin- 
guno de todos vosotros, entre quienes 
he pasado predicando el reino de Dios, 
vera mas mi rostro. 
26 Por tanto, yo os protesto en el dia 
de hoy, que estoy“limpio de la sangre 
de todos; 
27'porque no he rehuido anunciaros 
todo el consejo de Dios. 
28 Por tanto,'mirad por vosotros, y 
por todo el/rebajio en que el‘Espiritu 
Santo os ha puesto por obispos, para 
apacentar la iglesia del Senior, la cual 
él'gan6 por su propia sangre. 
29 Porque yo sé que después de mi 
partida entraran en medio de vosotros 
lobos"rapaces, que no perdonaran al 
rebano. 

LOS HECHOS 
a Hch.2:1; 

19.21; Ga. 
4:10,11. 
Ancianos. 
Hch. 21:18. 
(Hch.11:30; 
Tit.1:5-9.) 

c Tentacién. 
1 Co.7:5. 
(Gn.3:1; 
Stg.1:14.) 
Arrepenti- 
miento. 

(Mt.3:2; 
Hch.17:30.) 

e Véase 1 Co. 
9:26; Fil.3: 
13 la* Gh, 

f Evangelio. 
Ro.1:1,9,15, 
16. (Gn.12: 
ee: Ap.14: 

Ez.3° 17. 
2 Co.4:2; 
Ga.1:10. 

i 1 Co,9:27; 
Col.4:17; 
1 Ti.4:16. 

j Is.40:11; 
el? =92- 

k Espiritu San- 
to. vs. 23, 

Hch. 2:4.) 
1 Sacrificio 

(de Cristo). 
Ro.3:25. 
(Gn.4:4; 
He.10:18.) 

m La aposta- 
sia proviene 
de dos fuen- 
tes: maes- 
tros falsos 
de afuera 
(2 Co.11:13- 
15; 2 P.2:1- 
3); lideres 
ambiciosos 
de adentro 

1 
1 

nil 
2 
1 

Santificar 
(personas ) 
NSF). 

21:4 

30 Y de"vosotros mismos se levanta- 
ran hombres que hablen cosas perver- 
sas para arrastrar tras si a los disci- 
pulos. 
31 Por tanto, velad, acordandoos que 
por tres anos, de noche y de dia, no he 
cesado de amonestar con lagrimas a 
cada uno. 
32 Y ahora, hermanos?os encomiendo 
a Dios, y a la palabra de su gracia, 
la cual es poderosa para sobreedifi- 
caros y daros herencia con todos los 
santificados? 
33 Ni plata ni oro ni vestido de nadie 
he codiciado. 
34 Antes vosotros sabéis que para lo 
que me ha sido necesario a mi y a los 
que estan conmigo, estas manos me 
han servido. 
35 En todo os he ensefiado que, tra- 
bajando asi, se debe ayudar a los 
necesitados, y recordar las palabras 
del Sefior Jestis, que dijo:*Mas biena- 
venturado es dar que recibir. 
36 Cuando hubo dicho estas cosas, se 
puso de rodillas, y ord con todos ellos. 
37 Entonces hubo gran llanto de to- 
dos; y echandose al cuello de Pablo, 
le besaban, 
38 doliéndose en gran manera por la 
palabra que dijo, de que no verian 
mas su rostro. Y le acompafiaron al 
barco. 

(5) De Mileto a Tio. 

21 Después de separarnos de ellos, 
zarpamos y fuimos con rumbo 

directo a Cos, y al dia siguiente a Ro- 
das, y de alli a Patara. ~ 
2 Y hallando un barco que pasaba a 
Fenicia, nos embarcamos, y zarpa- 
mos. 

;|3 Al avistar Chipre, dejandola a mano 
izquierda, navegamos a Siria, y arriba- 
mos a Tiro, porque el barco habia de 
descargar alli. 

(6) El Espiritu prohibe a Pablo ir 
a Jerusalén. 

4 Y hallados los discipulos, nos que- 
damos alli siete dias; y ellos decian 
a Pablo por el Espiritu, que no su- 
biese a Jerusalén. 

1 (20:22) Véase Hch, 21:4. Hch. 20:22 se refiere al espiritu de Pablo mismo 
(1 Ts. 5:23, nota); Hch. 21:4 al Espiritu Santo. El motivo que Pablo tenia para ir 
a Jerusalén parece ser su gran afecto por los judios (Ro. 9:1-5), y su esperanza de 
que las ofrendas de las iglesias gentiles, enviadas por medio de él a los hermanos 
pobres de Jerusalén (Ro. 15:25-28), abririan el corazén de los creyentes judios, que 
se hallaban atin ligados a la ley, al “evangelio de la gracia de Dios” (Hch. 20:24). 

1134 



2lg5 

acompanandonos todos, con sus mu- 
jeres e hijos, hasta fuera de la ciudad; 
y puestos de rodillas en la playa, 
oramos. 
6 Y abrazandonos los unos a los otros, 
subimos al barco, y ellos se volvieron 
a sus casas. 
7 Y nosotros completamos la navega- 
cion, saliendo de Tiro y arribando a 
Tolemaida; y habiendo saludado a los 
eee nos quedamos con ellos un 

a. 
8 Al otro dia, saliendo Pablo y los que 
con él estabamos, fuimos a Cesarea; 
y entrando en casa de°Felipe el evan- 
gelista, que era uno de los siete, posa- 
mos con él. 
9 Este tenia cuatro hijas doncellas que 
profetizaban. 

(7) El Espiritu Santo previene de 
nuevo a Pablo. 

10 Y permaneciendo nosotros alli 
algunos dias, descendid de Judea un 
profeta llamado Agabo, 
11 quien viniendo a vernos, tomo el 
cinto de Pablo, y atandose los pies y 
las manos, dijo: Esto dice el °Espi- 
ritu Santo: Asi ataran los judios en 
Jerusalén al varo6n de quien es este 
cinto, y le entregaran en manos de los 
gentiles. 
12 Al oir esto, le rogamos nosotros 
y los de aquel lugar, que no subiese a 
Jerusalén. 
13 Entonces Pablo respondidé: {Qué 
hacéis llorando y quebrantandome el 
corazon? Porque yo estoy ‘dispuesto 
no solo a ser atado, mas aun a morir 
en Jerusalén por el nombre del Sefior 
Jesus. 

(8) Pablo en Jerusalén. 

14 Y como no le pudimos persuadir, 
desistimos, diciendo: Hagase la¢volun- 
tad del Sefior. 
15 Después de esos dias, hechos ya 
los preparativos, subimos a Jerusalén. 
16 Y vinieron también con nosotros 
de Cesarea algunos de los discipulos, 
trayendo consigo a uno llamado 
Mnas6n, de Chipre, discipulo antiguo, 
con quien nos hospedariamos. 
17 Cuando lIlegamos a Jerusalén, los 
hermanos nos recibieron con gozo. 

LOS HECHOS 

5 Cumplidos aquellos dias, salimos, 56 DG 

a Hch.6:5; 
8:5. 

b 

c 

Espiritu San- 
to. vs.4,11 
Heh. 28:25 
(Mt.1:18; 
Hch. 2:4.) 

Ro.1:15; 
2 Ti.4:6. 

Mt.6:10; 
26:42. 

, 

» Ancianos. 
Fil.1:1. 
(Hch.11:30; 
Tit.1:5-9.) 

Comp. Ro. 
10: 2-4; 
Ga.1:14. 

Probable- 
mente segun 
Nm.6:1 
Comp. Col. 
2:14-17. 

Comp. Ro. 
10:1-12. 

Contrastese, 

§:1,2)'6714; 
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Pablo hace un voto judio que im- 
plica el ofrecimtento de un-sacri- 
ficio mosaico. 

18 Y al dia siguiente Pablo entr6 con 
nosotros a ver a Jacobo, y se hallaban 
reunidos todos los‘*ancianos; 
19 a los cuales, después de haberles 
saludado, les cont6 una por una las 
cosas que Dios habia hecho entre los 
gentiles por su ministerio. 
20 Cuando ellos lo oyeron, glorifica- 
ron a Dios, y le dijeron: Ya ves, her- 
mano, cuantos millares de judios hay 
que han creido; yftodos son celosos 
por la ley. 
21 Pero se les ha informado en cuanto 
a ti, que ensefias a todos los judios 
que estan entre los gentiles a apos- 
tatar de Moisés, diciéndoles que no 
circunciden a sus hijos, ni observen 
las costumbres. 
22 éQué hay, pues? La multitud se 
reunira de cierto, porque oiran que 
has venido. 
23 Haz, pues, esto que te decimos: 
Hay entre nosotros cuatro hombres 
que tienen obligacidn de cumplir 
voto? 
24 Tomalos contigo, purificate con 
ellos, y paga sus gastos para que se 
rasuren la cabeza; y todos compren- 
deran que no hay nada de lo que se 
les informo acerca de ti, sino que tu 
también andas ordenadamente, guar- 
dando la ley. 
25 Pero en cuanto a los gentiles que 
han creido, nosotros les hemos escrito 
determinando que no guarden nada de 
esto; solamente que se abstengan de 
lo sacrificado a los idolos, de sangre, 
de ahogado y de fornicacion. 
26 Entonces' Pablo tomé consigo a 
aquellos hombres, y al dia siguiente, 
habiéndose purificado con ellos, entro 
en el templo, para anunciar el cumpli- 
miento de los dias de la purificacion, 
cuando habia de presentarse la ofren- 

‘1da por cada uno de ellos. 

Pablo aprehendido en el templo 
por los judios. 

27 Pero cuando estaban para cumplir- 
se los siete dias, unos judios de Asia, 
al verle en el templo, alborotaron a 
toda la multitud y le echaron mano, 
28 dando voces: jVarones israelitas, 
ayudad! Este es el hombre que por 
todas partes ensefia a todos contra el 
pueblo, la ley y este lugar; y ademas 
de esto, ha metido a griegos cn el tem- 
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plo, y ha profanado este°santo lugar. 
29 Porque antes habian visto con él 
en la ciudad a Trofimo, de Efeso, a} a Santificar 
quien pensaban que Pablo habia Kegeas Li 
metido en el templo. (Mt. 
30 Asi que toda la ciudad se conmo- p.22:11) 
vio, y se agolpo el pueblo; y apode- b Heh.14:19: 
randose de PabloPle arrastraron fuera] 46:19,’ 
del templo, e inmediatamente cerraron 5 - 
las puertas. c 2 Co.11:23. 
Bi ¥ procurando ellos‘matarle, se le] g Hch.23:27: 
aviso al tribuno de la compafnia, que} 24:7. 
toda la ciudad de Jerusalén estaba 5 : 

e Hch.22:22; 
alborotada. Lc.23:18. 
32¢Este, tomando luego soldados y niga 
centuriones, corrié a ellos. Y cuando]! preclataged 
ellos vieron al tribuno y a los soldados,} cada legién 
dejaron de golpear a Pablo. de 6,000 

hombres. 

Pablo encadenado. g Heh.5:36. 
h Heh.22:25. 

33 Entonces, Negando el tribuno, le}. | | 15.4. 
prendio y le mando atar con dos cade-|' 7p 3.15. 
nas, y pregunt6 quién era y qué habia 
hecho. f jp 2 Co, L1322; 

34 Pero entre la multitud, unos grita-]  Fil.3:5.6. 
ban una cosa, y otros otra; y como no ; f : k Heh.5:34. 
podia entender nada de cierto a causa 
del alboroto, le mando llevar a la|! Hch.8:3; 

26:9-11; fortaleza. Epes oe plgdaelels. 
35 Al llegar a las gradas, acontecid 
que era llevado en peso por los solda-| m Hch.9:2. 
dos a causa de la violencia de la mul- a i. 
tit otis n ne 9 

’ ac.2:8; 

36 porque la muchedumbre del pueblo} Mt.25 45; 
venia detras, gritando:*jMuera! 1 Co.12:26. 
37 Cuando comenzaron a meter ajo Dn.10:7. 
Pablo en la fortaleza, dijo al‘tribuno: 
éSe me permite decirte algo? Y él]? Beranestch- 
dijo: ¢Sabes griego? cas x 
38 2No eres tu aquel%egipcio que le-|q Hch.2:37, 
vanto una sedicion antes de estos dias, 38. 
y saco al desierto los cuatro mil sica-]. 7.3.7. 
rios? 
39 Entonces dijo Pablo: Yo de cierto|* EN 
soy hombre judio de Tarsofciudadano| ty 16.13," 
de _una ciudad no insignificante de (Dt.7:6; 
Cilicia; pero te ruego que me permitas| ! P.1!:2.) 
hablar al pueblo. t. 2 Co.11:22. 

40 Y cuando él se lo permitio, Pablo, 
estando en pie en las gradas, hizo|u Hch.2:38. 
senal con la mano al pueblo. Y hecho : 7 A , v Pecado. Ro. 
gran silencio, hablo en lengua hebrea,} 3:23, nota. 
diciendo: E 

w Es decir, 
probable- 
mente cuand 
fue a Ha 
salén la 
primera vez 

Pablo se defiende ante la multitud: 
el relato de su conversion 
(Comp. Hch. 9:1-18; 26:9-18). después de 

su conver- 

sién, 

2 ab Varones hermanos y padres,}, , 91: asi 
oid ahora mi'defensa ante voso-] también 

tros. Hch.21:4. 
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2 Y al oir que les hablaba en lengua 
hebrea, guardaron mas silencio. Y él 
les dijo: . 
3 Yo de!cierto soy judio, nacido en 
Tarso de Cilicia, pero criado en esta 
ciudad, instruido a los pies de“Gama- 
liel, estrictamente conforme a la ley 
de nuestros padres, celoso de Dios, 
como hoy lo sois todos vosotros. 
4!'Perseguia yo este Camino hasta la 
muerte, prendiendo y entregando en 
earceles a hombres y mujeres; 
5 como el sumo sacerdote también 
me es testigo, y todos los ancianos, de 
quienes también recibi cartas para los 
hermanos, y fui a Damasco pard'traer 
presos a Jerusalén también a los que 
estuviesen alli, para que fuesen casti- 
gados. 
6 Pero aconteci6 que yendo yo, al 

|llegar cerca de Damasco, como a me- 
diodia, de repente me roded mucha 
luz del cielo; 
7 y cai al suelo, y oi una voz que me 
decia: Saulo, Saulo, por qué me per- 
sigues ? 
8 Yo entonces respondi: {Quién eres, 
Sefior? Y me dijo: Yo soy Jesus de 
Nazaret, a quien tu persigues. 
9 Y los que estaban conmigo°’vieron a 
la verdad la luz, y se espantaron; pero 
no entendieron la voz del que hablaba 
conmigo. 
10 Y dije: <Qué“haré, Sefior? Y el 
Sefior me dijo: Levantate, y vé a 
Damasco, y alli se te dira todo lo que 
esta ordenado que hagas. 
11 Y como yo no veia a causa de la 
gloria de la luz, llevado de la mano 
por los que estaban conmigo, Negué 
a Damasco. 
12 Entonces uno llamado Ananias, 
varon piadoso segun la ley, que tenia 
buen'testimonio de todos los judios 
que alli moraban, 
13 vino a mi, y acercandose, me dijo: 
Hermano Saulo, recibe la vista. Y yo 
en aquella misma hora recobré la vista 
ry lo miré. 
14 Y él dijo: El Dios de nuestros pa- 
dres te ha‘escogido para que conozcas 
su voluntad, y veas al Justo, y oigas 
la voz de su boca. 
15 Porque'serds testigo suyo a todos 
los hombres, de lo que has visto y 
oido. 
16 Ahora, pues, épor qué te detienes? 
Levantate y bautizate, y“lava tus” pe- 
cados, invocando su nombre. 
17 Y me acontecio’ vuelto a Jerusalén, 
que orando en el templo me sobre- 
vino un éxtasis. 
18 Y le vi que me decia: Date prisa, 
y sal prontamente*de Jerusalén; por- 
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que no recibiran tu testimonio acerca 
de mi. 
19 Yo dije: Sefior, ellos“saben que yo 
encarcelaba y azotaba en todas las 
sinagogas a los que creian en ti; 
20 y cuando se derramaba la sangre 
de Esteban tu testigo,byo mismo 
también estaba presente, y consentia 
en su muerte, y guardaba las ropas de 
los que le mataban. 
21 Pero me dijo: Vé, porque yo‘te 
enviaré lejos @ los gentiles. 
22 Y le4oyeron hasta esta palabra; 
entonces alzaron la voz, diciendo: 
Quita de la tierra a tal hombre, por- 
que no conviene que viva. 
23 Y como ellos gritaban y arrojaban 
sus ropas y lanzaban polvo al aire, 
24 mando el tribuno que le metiesen 
en la fortaleza, y ordend que fuese 
examinado con azotes, para saber por 
qué causa clamaban asi contra él. 

Pablo, ciudadano romano. 

25 Pero cuando le ataron con correas, 
Pablo dijo al centurién que estaba 
presente: éOs es licito azotar a un 
ciudadano “romano sin haber sido 
condenado? 
26 Cuando el centurién oy6 esto, fue 
y dio aviso al tribuno, diciendo: :Qué 
vas a hacer? Porque este hombre es 
ciudadano romano. 
27 Vino el tribuno y le dijo: Dime, 
ite ta ciudadano romano? El dijo: 

l. 

28 Respondio el tribuno: Yo con una 
gran suma adquiri esta ciudadania. 
Entonces Pablo dijo: Pero yo lo soy 
de fnacimiento. 
29 Asi que, luego se apartaron de él 
los que le iban a dar tormento; y aun 
el tribuno, al saber que era ciudadano 
romano, también tuvo temor por 
haberle atado. 
30 Al dia siguiente, queriendo saber 
de cierto la causa por la cual le acusa- 
ban los judios, le solt6 de las cadenas, 
y mando venir a los principales sacer- 
dotes y a todo el concilio, y sacando 
a Pablo, le presenté ante ellos. 

Pablo ante el Sanedrin. 

Entonces Pablo, mirando fija- 
mente al concilio, dijo: Varo- 23 

nes he os, yo con toda buena con- 
ciencia’ he vivido delante de Dios hasta 
el dia de hoy. 
2 El sumo sacerdote Ananias ordend 
entonces a los que estaban junto a él, 
que le golpeasen en la boca. 

LOS HECHOS 

a Hch.8:3. 

b Hch.7:58 
8:1. 

ce Hch.13:2, 
47; Ro.11:13 
Ga.2:7,8; 
Ef.3:7,8. 

d 1 Ts.2:16, 

e Hch.25:16. 

f Es decir, 
nacido de 
un padre 
que era 
ciudadano 
romano. 

g Hch.24:16; 
2 Co.1:12; 
PAg nih ee 
He.13:18; 
1-P°3:15,16; 
1 Jn.3:21. 

h Wig Jn. 

i Ex.22:28. 

j Véase Mt. 
3:7, nota. 

k Véase Mt. 
2:4, nota. 

1 Hch.18:9; 
27: 23,24; 
Sal.46:1,7. 

m Jn.16:2,3. 
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3hEntonces Pablo le dijo: jDios te 
golpeara a ti, pared blanqueada! 
éEstas tu sentado para juzgarme con- 
forme a la ley, y quebrantando la ley 
me mandas golpear? 
4 Los que estaban presentes dijeron: 
éAl sumo sacerdote de Dios injurias? 
5 Pablo dijo: No sabia, hermanos, que 
era el sumo sacerdote; pues escrito 
esta:'No maldeciras a un principe de 
tu pueblo. 

Pablo apela a los fariseos . 

6 Entonces. Pablo, notando que una 
parte era de’saduceos y otra de fariseos, 
alzo la voz en el concilio: Varones 
hermanos, yo soy fariseo, hijo de 
fariseo; acerca de la esperanza y de 
la resurrecciOn de los muertos se me 
juzga. 

7 Cuando dijo esto, se produjo disen- 
sion entre los fariseos y los saduceos, 
y la asamblea se dividid. 
8 Porque los saduceos dicen que no 
hay resurreccion, ni angel, ni espiritu; 
pero los fariseos afirman estas cosas. 
9 Y hubo un gran vocerio; y levantan- 
dose loskescribas de la parte de los 
fariseos, contendian, diciendo: Ningun 
mal hallamos en este hombre; que si 
un espiritu le ha hablado, o un angel, 
no resistamos a Dios. 
10 Y habiendo grande disension, el 
tribuno, teniendo temor de que Pablo 
fuese despedazado por ellos, mando 
que bajasen soldados y le arrebatasen 
de en medio de ellos, y le llevasen a la 
fortaleza. 

Pablo confortado por el Senor. 

11 A la noche siguiente se le'presentd 
el Sefior y le dijo: Ten animo, Pablo, 
pues como has testificado de mi en 
Jerusalén, asi es necesario que testi- 
fiques también en Roma. 

El complot para asesinar a Pablo . 

12 Venido el dia,™algunos de los 
ijudios tramaron un complot y se jura- 
mentaron bajo maldicién, diciendo 
que no comerian ni beberian hasta que 
hubiesen dado muerte a Pablo. 
13 Eran mas de cuarenta los que ha- 
bian hecho esta conjuracién, 
14 los cuales fueron a los principales 
sacerdotes y a los ancianos y dijeron: 
Nosotros nos hemos juramentado bajo 
maldicién, a no gustar nada hasta que 
hayamos dado muerte a Pablo. 
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30 Pero al ser avisado de asechanzas 
que los judios habian tendido contra 
este hombre, al punto le he enviado 
a ti, intimando también a los acusa- 
dores que traten delante de ti lo que 
tengan contra él. Pasalo bien. 
31 Y los soldados, tomando a Pablo 
como se les. ordend, le llevaron de 
noche a Antipatris. 
32 Y al dia siguiente, dejando a los 
jinetes que fuesen con él, volvieron a 
la fortaleza. 
33 Cuando aquéllos llegaron a Cesa- 
rea, y dieron la carta al gobernador, 
DIRSERARIOD también a Pablo delante 
e él. 

34 Y el gobernador, leida la carta, 

15 Ahora pues, vosotros, con el con- 
cilio, requerid al tribuno que le traiga 
mafiana ante vosotros, como que que- 
réis indagar alguna cosa mas cierta 
acerca de él; y nosotros estaremos‘lis- 
tos para matarle antes que llegue. 
16 Mas el hijo de la hermana de Pablo, 
oyendo hablar de la celada, fue y entro 
en la fortaleza, y dio aviso a Pablo. 
17 Pablo, Mamando a uno de los 
centuriones, dijo: Lleva a este joven 
ante el tribuno, porque tiene cierto 
aviso que darle. 
18 El entonces tomandole, le llevé 
al tribuno, y dijo: El preso Pablo 
me‘llam6é y me rogo que trajese ante 
ti a este joven, que tiene algo que 
hablarte. pregunto de qué provincia era; y 
19 El tribuno, tomandole de la mano habiendo entendido que era de*Cilicia, 
y_retirandose aparte, le pregunt6:| . ¢.) 37.39 |35 le-dijo: Te oiré cuando vengan tus 
éQué es lo que tienes que decirme? 33. ~+|acusadores. Y mando que le custo- 
20 El le dijo: Los judios han conve- diasen en el pretorio de Herodes. 
nido en rogarte que manana Ileves a 
Pablo ante el concilio, como que van 
a — aa hee cosa mas cierta] c Ef.3:1. 
acerca de él. 1.40. 
21 Pero tui no les creas; porque mas de 4 oe a 
cuarenta hombres de ellos le acechan, Cinco dias después, descendid 
los cuales se han juramentado bajo} ¢ Heh.22:30. 4 elusumo py a cath / Hcl ean 
maldicioOn, a no comer ni beber hasta} ¢ Hch.26:31. |algunos de los ancianos y un cierto 
que le hayan dado muerte; y ahora orador llamado Tértulo, y compare- 
estan listos esperando tu promesa. | & Hch.21:39. |cigron ante el gobernador contra 
22 Entonces el tribuno despidid al} } #Hch.23:2, |Pablo. 
joven, mandandole que a nadie dijese} 30,35; 25:2. 
que le habia dado aviso de esto. 51 P.2:12.19 

b Hch,27:24, 
31. 

Pablo ante”Félix® 

(La acusacion) . 
j eek ate 

Pablo enviado a Cesarea a compa- Pp bitads 
ah 2 Y cuando éste fue llamado, Tértulo 

recer ante Félix. k Hch.21:28. |comenz6 a acusarle, diciendo: Como 
1 Jn.18:31. debido a ti gozamos de gran paz, y 

23 Y llamando a dos centuriones, muchas cosas son bien gobernadas en 
mando que preparasen para la hora] ™ Hch.21:33 |e] pueblo por tu prudencia, 
tercera de la noche doscientos solda-| ,, 41,).93:30, |3 Oh excelentisimo Félix, lo recibimos 
dos, setenta jinetes y doscientos lan- en todo tiempo y en ‘todo lugar con 
ceros, para que fuesen hasta Cesarea; toda gratitud. 
24 y que preparasen cabalgaduras en 4 Pero por no molestarte mas larga- 
que poniendo a Pablo, le llevasen en mente, te ruego que nos oigas_breve- 
salvo a Félix el gobernador. mente conforme a tu equidad. | 
25 Y escribid una carta en estos 5 Porque hemos hallado que ‘este 
términos: hombre es una plaga, y promotor de 
26 Claudio Lisias al excelentisimo sediciones entre todos los judios por 
gobernador Félix: Salud. todo el/mundo, y cabecilla de la secta 
27 A este hombre, daprehendido por de los nazarenos. 
los judios, y que iban ellos a matar, 6 Intento también‘profanar el templo; 
lo libré yo acudiendo con la tropa, y prendiéndole, quisimos 'juzgarle 
habiendo sabido que era ciudadano conforme a nuestra ley. 
romano. 7 Pero interviniendo el tribuno Lisias, 
28°Y queriendo saber la causa por qué con gran violencia le quité de nuestras 
le acusaban, le llevé al concilio de ellos; manos, 
29 y hallé que le acusaban por cues- 8 mandando a_sus acusadores que 
tiones de la ley de ellos, pero que‘fnin- viniesen” a ti. Ti mismo, pues, al 
gun delito tenia digno de muerte o juzgarle, podras informarte de todas 
de prision. estas cosas de que le acusamos. 
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9 Los judios también confirmaban, 
diciendo ser asi todo. 

(Pablo se defiende ante Félix). 

10 Habiéndole hecho sefial el°gober- 
nador a Pablo para que hablase, éste 
respondio: Porque sé que desde hace 
muchos anos eres juez de esta nacion, 
con buen animo haré mi*defensa. 
11 Como tu puedes cerciorarte, no 
hace mas de doce dias que subi a 
adorar ‘a Jerusalén; 

de la fe en Jesucristo. 
25 Pero al disertar Pablo acerca de la 
justicia, del dominio propio y del jui- 
cio venidero, Félix se espanto, y dijo: 
Ahora vete; pero cuando tenga opor- 
tunidad te Hamaré. 
26 Esperaba también con esto, que 
Pablo le diera dinero para que le sol- 
tase; por lo cual muchas veces lo hacia 
venir y hablaba con él. 

a Félix fue 
nombrado 

: d “ soot 12 y no me hallaron disputando con Be. Juides'tn Los dos anos de silencio en Cesarea. 

ninguno, ni amotinando a la multi- nee 53 
tud; ni en el templo, ni en las sina- 
gogas ni en la ciudad; 
13 ni te pueden¢probar las cosas de 
que ahora me acusan. 
14 Pero esto te confieso, que segun el 

oO que ellos llaman herejia, asi 
sirvo al Dios‘de mis padres, creyendo 
todas las cosas ‘que en la ley y en los 
profetas estan escritas: 
15 teniendo Yesperanza en Dios, la 
cual ellos también abrigan, de que ha 
de haber resurreccion de los muertos, 
asi de justos como de injustos. 
16 Y por esto procuroMtener siempre 
una conciencia sin ofensa ante Dios 
y ante los hombres. 
17 Pero pasados algunos afos,' ivine a 
hacer limosnas a mi nacion y presen- 
tar. ofrendas. 
18/Estaba en ello, cuando unos judios 

27 Pero al cabo de dos afios recibié 
Félix por sucesor a Porcio Festo; y 
queriendo Félix congraciarse con"los 
judios, dejo preso a Pablo. 

bieRa152 

ce Hch.21:15. 

d 1 P.3:16. 

ex2 Ti hed. 

f Bch. 26:22, 
23; Le.24 
1 

Pablo ante Festo. 

2 Llegado, pues, Festo a la pro- 
vincia, subid de Cesarea a 

Jerusalén tres dias después. 
2 Y los principales sacerdotes y los 
mas influyentes de los judios se pre- 
sentaron ante él contra Pablo, y le 
rogaron, 
3 pidiendo contra él, como gracia, que 
le hiciese traer a Jerusalén; preparando 
ellos una°celada para matarle en el 
camino. 
4 Pero Festo respondié que Pablo es- 

g Hch. a 6; 
26:6,7 
28:20. 

h Hch.23:1. 

i Hch.11:29, 
30. 

j Hceh.21:26. 

k Resurrec- 
: , ci6n, vs. 

de Asia me hallaron purificado en el| 14.15.21; taba custodiado en Cesarea, adonde 
templo, no con multitud ni con albo- ae él mismo partiria en breve. 
roto. 1°Co.15:52) |5 Los que de vosotros puedan, dijo, 
19 Ellos debieran comparecer ante 
ti y acusarme, si contra mi tienen 
algo. 
20 O digan éstos mismos si hallaron 
en mi alguna cosa mal hecha, cuando 
compareci ante el concilio, 
21 a no ser que estando entre ellos 
prorrumpi en alta voz: Acerca de la 
resurreccién‘ de los muertos soy juz- 

desciendan conmigo, y si hay algun 
crimen en este hombre, acusenle. 
6 Y deteniéndose entre ellos no mas 
de ocho o diez dias, venido a Cesarea, 
al siguiente dia se sent6 en el tribunal, 
y mando que fuese traido Pablo. 
7 Cuando éste llegé, lo rodearon los 
judios que habian venido de Jerusalén, 
presentando contra él muchas y graves 

1 Véase Jn. 
14:6. 

m Ro.10:10, 
nota, 

n Mr.15:15, 

o Hch.23:14, 
15. 

gado hoy por vosotros. p Hch.24:5, |acusaciones, Plas cuales no podian 
22 Entonces Félix, oidas, estas cosas,| 13: Mt.5: probar; 
estando bien informado 'de este Ca- Hs Ps P. 18 alegando Pablo en su defensa: Ni 
mino, les aplaz6, diciendo: Cuando 
descendiere el tribuno Lisias, acabaré 
de conocer de vuestro asunto. 
23 Y mando al centuriOn que se cus- 
todiase a Pablo, pero que se le conce- 
diese alguna libertad, y que no impi- 
diese a ninguno de los suyos servirle 
o venir a él. 

contra la ley de los judios{ni contra el 
templo, ni contra César he pecado en 
nada. 
9 Pero Festo, queriendo congraciarse 
con los judios, respondiendo a Pablo 
dijo: Quieres subir a Jerusalén, y alla 
ser _juzgado de estas cosas delante de 
mi? 

q Ro.13:1,5. 

(Pablo comparece ante Félix por 
segunda vez). 

24 Algunos dias después, viniendo 
Félix con Drusila su mujer, que era 
judia, Ilam6 a Pablo, y le oy6 acerca 

Pablo apela a César . 

10 Pablo dijo: Ante el tribunal de 
César estoy, donde debo ser juzgado. 
A los judios no les he hecho ningtin 
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agravio, como tu sabes muy bien. 
11 Porque si algun agravio, o cosa 
alguna digna de muerte he hecho, no 
rehuso morir; pero si nada hay de las 
cosas de que éstos me acusan, nadie 
puede entregarme a ellos.°A César 
apelo. 
12 Entonces Festo, habiendo hablado 
con el consejo, respondid: A César 
has apelado; a César iras. b 
13 Pasados algunos dias, el rey Agripa 
y Berenice vinieron a Cesarea para 
saludar a Festo. 
14 Y como estuvieron alli muchos: a Heh.23:11; 

dias, Festo expuso alirey la causa de ae + 
Pablo, diciendo: Un hombre ha sido 
dejado preso por Félix, b = ie 
15 respecto al cual, cuando fui a} Agripa II 
Jerusalén, se me~ presentaron’ los|_ hijo de He- 
principales sacerdotes y los ancianos| ‘odes Agri- 

de los judios, pidiendo condenacién| P21 mencio- 
contra él. 12:1, y biz- 
16 A éstos respondi que no es cos-| niecto de He- 
tumbre de los romanos entregar algu-| 1odes<! 
no a la muerte antes que el acusado} 12:1, nota. 
tenga delante a sus acusadores, y| Berenice 
pueda defenderse de la acusacién. maaaidess 
17 Asi que, habiendo venido ellos| Herodes 
juntos aca, sin ninguna dilacién, al} Asripa Il. 
dia siguiente, sentado en el tribunal,| ‘Y: !%): 
mandé traer al hombre. c Heh,9:15. 
18 Y estando presentes los acusadores, 4 Hh, 23 8, 
ningun cargo presentaron de los que 29; 
yo sospechaba, 
19 sino que tenian contra él ciertas|¢ Véase Hch. 
cuestiones acerca de su religion, y de 26:2,3. 
un cierto Jesus, ya muerto, el que] f Presciencia. 
Pablo afirmaba estar vivo. 0.8: 29. 
20 Yo, dudando en cuestién semejan-| _{#c}-357s 
te, le pregunté si queria ir a Jerusalén ete. 
y alla ser juzgado de estas cosas. g Heh.22:3. 
21 Mas como Pablo apelé para que h Hch.23:6 
se le reservase para el conocimiento de : 
Augusto, mandé que le custodiasen! i Hch.13:32, 
hasta que le enviara yo a César. 33 Ne is: 
22 Entonces Agripa dijo a Festo: Yo} 49:10. 
también quisiera oir a ese hombre. Y} . 
él le dijo: Mafiana le oirds. , 
23 Al otro dia, viniendo Agripa y Be- pre te 
renice con mucha pompa, y entrando|k Ech Bs u as 
en la audiencia con los tribunos y| 4! 
principales hombres de la ciudad, 1 Hch.9:14. 
por mandato de Festo fue traido‘ Pa- 
blo. m Hch.9:3. 

24 Entonces Festo dijo: Rey Agripa, 
y todos los varones que estais aqui 
juntos con nosotros, aqui tenéis a este 
hombre, respecto del cual toda la 
multitud de los judios me ha deman- 
dado en J erusalén y aqui, dando voces 
que no debe vivir mas. 
25 Pero yo, hallando que ninguna cosa 
digna de muerte ha hecho, y como él 
mismo apelo a Augusto, he determi- 
nado enviarle a él. 1140 
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26 Como no tengo cosa cierta’ que 
escribir a mi sefor, le he, traido ante 
vosotros, y mayormente “ante ti, oh 
rey Agripa, para que después de exa- 
minarle, tenga yo qué escribir. 
27 Porque me parece fuera de razén 
enviar un preso, y no informar de los 
cargos que haya en su contra. 

Defensa de Pablo ante Agripa 
(Comp. Hch. 9:1-18; 22:1-16). 

nado en Hch. 

26 Entonces Agripa dijo a Pablo: 
Se te permite hablar por ti 

mismo. Pablo entonces, extendiendo 
la mano, comenzo asi su ‘defensa: 
2 Me tengo por dichoso, oh rey Agri- 
pa, de que haya de defenderme hoy 
delante de ti de todas las cosas de 
que soy acusado por los judios. 
3 Mayormente porque ti conoces 
todas las costumbres y cuestiones que 
hay entre los judios; por lo cual te 
ruego que me oigas con paciencia. 
4 Mi vida, pues, desde mi juvéntud, 
la cual desde el principio pasé en mi 
nacion, en Jerusalén, conocen 
todos los judios; 
5 los cuales también saben que yo 
desde el principio, si quieren testificar- 
lo, conforme a la mas rigurosa secta 
de nuestra religion, vivi*fariseo. 
6 Y ahora, por la‘esperanza de la 
promesa que hizo Dios a nuestros 
padres"soy llamado a juicio; 
7 promesa cuyo cumplimiento esperan 
‘que han de alcanzar nuestras 
tribus, sirviendo constantemente a 
|Dios de dia y de noche. Por esta 
esperanza, oh rey Agripa, soy acusado 
Poe los judios. 
8 jQué! éSe juzga entre vosotros 
cosa increible que Dios resucite a los 
muertos? 
9 Yo! ciertamente habia creido mi 
deber hacer muchas cosas contra el 
nombre de Jesus de N: et; 
10 lo cual también hice*en Jerusalén. 
Yo encerré en carceles a 2 mitichos de 
los santos, habiendo recibido'poderes 
de los principales sacerdotes; y cuan- 
do los mataron, yo di mi ‘voto. 
11 Y muchas veces, castigandolos en 
todas las sinagogas, los forcé a blasfe- 
mar; y enfurecido sobremanera contra 
ellos, los persegui hasta en las ciuda- 
des extranjeras. 
12 Ocupado en esto, iba yo a Damasco 
con poderes y en comisién de los 
principales sacerdotes, 
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por el camino, vi una luz del cielo que 
sobrepasaba el resplandor del sol, la 
cual ne rodeo a mi y a los que iban 
conmig 
14 Y habiendo caido todos nosotros 
en tierra,°oi una voz que me hablaba, 
y decia en. lengua hebrea: Saulo, 
Saulo, ¢por qué me persigues? Dura 
cone. te es dar coces contra el agui- 
jon. 
15 Yo entonces dije: Z¢Quién eres, 
Sefior? Y el Sefior dijo: Yo soy Jesus, 
a quien tu persigues. 
16 Pero levantate, y ponte sobre tus 
pies; porque para esto he aparecido a 
ti, para ponerte por ministro y testigo 
de las cosas que has visto, y de aque- 
llas en que me apareceré a ti, 
17 librandote de tu pueblo, y de los 
gentiles, a quienes ahora te envio, 
18 para que abras sus ojos, para que 
se conviertan de las tinieblas a la luz, 
y de la potestad de bSatands a Dios; 
para que reciban, por la fe que es en 
mi, perdon de‘pecados y herencia 
entre los4santificados. 
19 Por lo cual, oh rey Agripa, no fui 
rebelde a la vision celestial, 
20 sino que anuncié primeramente a 
los que estan en Damasco, y Jerusa- 
lén, y por toda la tierra de Judea, y a 
los gentiles, que‘se arrepintiesen y se 
convirtiesen a Dios, haciendo obras 
dignas de arrepentimiento. 
21 Por causa de esto los _ judfos, 
prendiéndome en el templo, intenta- 
ron matarme. 
22 Pero habiendo obtenido auxilio de 
Dios, persevero hasta el dia de hoy, 
dando testimonio a pequefios y a 
grandes, no diciendo nada fuera de 
las cosas que los profetas y Moisés 
dijeron que habian de feat 
23 Que elf Cristo habia de padecer, y 
ser el primero de la resurreccién oA 
los muertos, para anunciar luz al 
pueblo y a los gentiles. 
2A Diciendo él estas cosas en su de- 
fensa, Festo a gran voz dijo: Estas 
loco, Pablo; las muchas letras te 
vuelven loco. 
25 Mas él dijo: No estoy loco, exce- 
lentisimo Fesito, sino que hablo pala- 
bras de verdad y de cordura. 
26 Pues el rey sabe estas cosas, delante 
de quien también hablo con toda con- 
fianza. Porque no pienso que ignora 
nada de esto; pues no se ha hecho 
esto en algun rincon. 
27%Crees, oh rey Agripa, a los pro- 
fetas? Yo sé que crees. 
28 Entonces Agripa dijo a Pablo: 
Por poco "me persuades a ser cristia- 
no. 
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13 cuando a mediodia, oh rey, yendo 58 D.C. 29 Y Pablo dijo: jQuisiera Dios que 
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a Comp.Hch. 
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b Satanas. 
Ro.16:20. 
(Gn.3:1; 
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Pecado. Ro. 
3:23, nota. 
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Mt.3:2; 
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Véase Heh. 
3:18, ref.; 
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g Stg.2:19, 

f 

h La respues- 
ta pueda ser 
parafrasea- 
da como si- 
gue: ‘‘Re- 
querira mas 
que esto’, 
etcétera, 0, 
“Con poco 
mas me ha- 
ras a ser 
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Heh. 23:11; 
25:11. 

~ Hch.25:12, 
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m Hch.24: 23; 
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por poco o por mucho, no solamente 
tu, sino también todos los que hoy 
me oyen, fueseis hechos tales cual yo 
soy, excepto estas cadenas! 
30 Cuando habia dicho estas cosas, 
se levanto el rey, y el gobernador, y 
Berenice, y los que se habian sentado 
con ellos; 
31 y cuando se retiraron aparte, 
hablaban entre si, diciendo: Ninguna 
cosa digna ni de muerte ni de prision 
ha hecho este hombre. 
32 Y Agripa dijo a Festo: Podia este 
hombre ser puesto en libertad,'si no 
hubiera apelado a César. 

Pablo enviado a Roma. 

2 Cuando se decidiéd que habia- 
mos de navegar para Italia, en- 

tregaron a!/Pablo y a algunos otros 
presos a unkcenturién llamado Julio, 
de la compafia Augusta. 
2 Y embarcandonos en una nave 
adramitena que iba a tocar los puer- 
tos de Asia, zarpamos, estando con 
nosotros !Aristarco, macedonio de 
Tesalonica. 
3 Al. otro dia llegamos a Sidon; y 
Julio; tratando humanamente a Pablo, 
le permitid que fuese a los amigos, 
para ser atendido por ellos. 
4 Y haciéndonos a la vela desde alli, 
navegamos a sotavento de Chipre, 
porque los vientos eran contrarios. 
5 Habiendo atravesado el mar frente 
a Cilicia y Panfilia, arribamos a Mira, 
ciudad de Licia. 
6 Y hallando alli el centurién una 
nave alejandrina que zarpaba para 
Italia, nos embarco en ella. 
7 Navegando muchos dias despacio, 
y llegando a duras penas frente a 
Gnido, porque nos impedia el viento, 
navegamos a sotavento de'Creta, frente 
a Salmon. 
8 Y costeandola con dificultad, llega- 
mos a un lugar que llaman Buenos 
Puertos, cerca del cual estaba la ciudad 
de Lasea. 
9 Y habiendo pasado mucho tiempo, 
y siendo ya peligrosa la navegacion, 
por haber pasado ya el°ayuno, Pablo 
les amonestaba, 
10 diciéndoles: Varones,’veo que la 
navegacion va a ser con perjuicio y mu- 
cha pérdida, no sdélo del cargamento 
y de la nave, sino también de nuestras 
personas. 
11 Pero el centurién daba mas crédito 



27:12 
al piloto y al patrén de la nave, que 
a lo que Pablo decia. 
12 Y siendo incOmodo el puerto para 
invernar, la mayoria acordé zarpar 
también de alli, por si pudiesen arribar 
a Fenice, puerto de Creta que mira al 
nordeste y sudeste, e invernar alli. 

La tempestad . 

13 Y soplando una brisa del sur, 
pareciéndoles que ya tenian lo que 
deseaban, levaron anclas e iban cos- 
teando Creta. 
14 Pero no mucho después dio contra 
la nave un viento’ huracanado llamado 
Euroclid6én. 
15 Y siendo arrebatada la nave, y no 
pudiendo poner proa al viento, nos 
abandonamos a él y nos dejamos llevar. 
16 Y habiendo corrido a sotavento de 
una pequeiia isla llamada Clauda, con 
dificultad pudimos recoger el esquife. 
17 Y una vez subido a bordo, usaron 
de refuerzos para cefiir la nave; y 
teniendo temor de dar en la Sirte, 
arriaron las velas y quedaron a la 
deriva. 
18 Pero siendo combatidos por una 
furiosa tempestad, al siguiente dia em- 
pezaron a alijar, 
19 y al tercer dia con nuestras propias 
manos arrojamos los aparejos de la 
nave. 
20 Y no apareciendo ni sol ni estrellas 
por muchos dias, y acosados por una 
tempestad no pequefia, ya habiamos| h Mt.15:32. 
perdido toda esperanza de salvarnos. 

La influencia moral de Pablo, 

21 Entonces Pablo, como hacia ya 
mucho que no comiamos, puesto en 
pie en medio de ellos, dijo: Habria 
sido por cierto conveniente, oh va- 
rones, haberme°oido, y no zarpar de 
Creta tan solo para recibir este per- 
juicio y pérdida. 
22 Pero ahora‘os exhorto a tener buen 
animo, pues no habra ninguna pérdida 
de vida entre vosotros, sino solamente 
de la nave. 
23 Porque esta noche ha estado con- 
migo eld angel del Dios de quien soy 
y a quien sirvo, 
24 diciendo: Pablo, no temas; es ne- 
cesario que comparezcas ante César; 
y he aqui, Dios te ha concedido todos 
los que navegan contigo. 
25 Por tanto, oh yarones, tened buen 
animo; porque yo‘confio en Dios que 
sera asi como se me ha dicho. 
26 Con todo, es necesario que demos 
en alguna isla. 

LOS HECHOS 27:44 

58 D.C. 27 Venida la decimacuarta noche, y 
——————;siendo llevados a través- del mar 

a Sal.107:25. 

b vs.9,10. 

c 1S. 30:6; 
Sal.112:7; 
2 Co.1:4; 
4:8,9. 

d Un 4ngel 
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i 

ee br 

de 

Una braza 
equivale 
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Le.4:9,12 

Mt.10:30; 
Le.21:18. 

Algunos 
manuscri- 
tos anti 
dicen sdlo 
“setenta y 
seis’’, 

Pr.16:7. 

v.22; Sal. 
107: 28,30; 
2 Co.1:8, 
10. 
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Adriatico, a la medianoche los mari- 
neros sospecharon que estaban cerca 
de tierra; 
28 y echando la sonda, hallaron veinte 
brazas;f y pasando un poco mas 
adelante, volviendo a echar la sonda, 
hallaron quince brazas. 
29 Y temiendo dar en escollos, echa- 
ron cuatro anclas por la popa, y ansia- 
ban que se hiciese de dia. 
30. Entonces los marineros procuraron 
huir de la nave, y echando el esquife 
al mar, aparentaban como que querian 
largar las anclas de proa. 
31 Pero Pablo dijo al centurion y a los 
soldados:9Si éstos no permanecen en 
la nave, vosotros no podéis salvaros. 
32 Entonces los soldados cortaron las 
amarras del esquife y lo dejaron 
perderse. 
33 Cuando comenzé a amanecer, Pa- 
blo exhortaba a todos que comiesen, 
diciendo: Este es el decimocuarto dia 
que velais y permanecéis en ayunas, 
sin comer nada. 
34 Por tanto, os ruego que comais'por 
vuestra salud;'pues ni aun’ un cabello 
de la cabeza ‘de ninguno de vosotros 
perecera: 
35 Y habiendo dicho esto, tomo el 
pan y dio gracias a Dios en presencia 
de todos, y partiéndolo, comenz6 a 
comer. 
36 Entonces todos, teniendo ya mejor 
animo, comieron también. 
37 Y.éramos todas las personas en la 
nave !doscientas setenta y seis. 
38 Y ya satisfechos, aligeraron’ la 
nave, echando el trigo al mar. 
39 Cuando se hizo de dia, no recono- 
cian la tierra, pero veian una ensenada 
que tenia playa, en la cual acordaron 
varar, si pudiesen, la nave. 
40 Cortando, pues, las anclas, las 
dejaron en el mar, largando también 
las amarras del timon; e izada al 
viento la vela de proa, enfilaron ha- 
cia la playa. 
41 Pero dando en un lugar de dos 
aguas, hicieron encallar la nave; y la 
proa, hincada, quedé inmodvil, y la 
popa se abria con la violencia del mar. 
42 Entonces los soldados acordaron 
matar a los presos, para que ninguno 
se fugase nadando. 
43“Pero el centurion, queriendo salvar 
a Pablo, les impidié este intento, y 
mando que los que pudiesen nadar se 
echasen los primeros, y saliesen a 
tierra; 
44 y los demas, parte en tablas, parte 
en cosas de la nave.'Y asi aconteciéd 
que todos se salvaron saliendo a 
tierra. 



El desembarque en Malta: el mi- 
lagro en cuanto a la vibora 
(Comp. Mr. 16:18). 

2 8 Estando ya a salvo, supimos que 
la isla se llamaba Malta. 

2 Y los naturales nos trataron con no 
poca humanidad; porque encendiendo 
un fuego, nos°recibieron a todos, a 
causa de la lluvia que caia, y del 
frio. 
3 Entonces, habiendo recogido Pablo 
algunas ramas secas, las echo al fuego; 
y una vibora, huyendo del calor, se le 

a He.13:2. 

b Milagros 
(N.T.). 
vs.3-6,8, 
9. (Mt.8: 

prendiében la mano. d tage te 
4 Cuando los naturales vieron la vi-| 1 €o.12:9, 
bora colgando de su mano, se decian} 28. 
unos a otros: Ciertamente este hombre © Ro.1:8,12 
es homicida, a quien, escapado del i ge 
mar, la justicia no deja vivir. f el mercado 
5 Pero él, sacudiendo la vibora en el] 4 Apio. 
fuego, ningun dafio padecio. eaTouitee Ts 
6 Ellos estaban esperando que él se ri 54026; 

al. ° A hinchase, 0 cayese muerto de repente; 
mas habiendo esperado mucho, y 
viendo que ningun mal le venia, 
cambiaron de parecer y dijeron que 

h Hch.24:23; 
27:3. 

ceatan dios i Hch.21:33. 

j Hch.26:31. 

La curacién milagrosa del padre |* Hcbh-25:11. 
de Publio 1 Hch.26:6,7. 

m Ef.3:1; 

7 En aquellos lugares habia propieda- ge Ti 
des del hombre principal de la isla, ig 
llamado Publio, quien nos recibiO y]n Lc.2:34; 
hosped6 solicitamente tres dias. __ here 
8 Y acontecié que el padre dePublio} **** 
estaba en cama, enfermo de fiebre}o Hch.17:3; 
y de disenteria; y entr6é Pablo a‘verle, eat teed 
y después de haber orado, le¢impuso Mal 3:1: 4 
las manos, y le sano. 9 
9 Hecho esto, también los otros que 
en la isla tenfian enfermedades, venian, Bs oo 
y eran sanados; i 
10 los cuales también nos honraron 
con muchas atenciones; y cuando 
zarpamos, nos cargaron de las cosas 
necesarias. 

p Com 
13:4 

to. Ro.1: 
Mt.1:18; 
ch.2:4.) 

Pablo llega a Roma 

11 Pasados tres meses, nos hicimos a 
la vela en una nave alejandrina que 
habia invernado en la isla, la cual 
tenia por ensefa a Castor y Polux. 
12 Y llegados a Siracusa, estuvimos 
alli tres dias. 
13 De alli, costeando alrededor, lle- 
gamos a Regio; y otro dia después, 

1143 

LOS HECHOS 

BSa) 
ce Stg.5:14,15. 

. Hch. 
; 18:6. 

q Espiritu San- 

28:25 

soplando el viento sur, llegamos al 
segundo dia a Puteoli, 
14 donde habiendo hallado hermanos, 
nos rogaron que nos quedasemos con 
ellos siete dias; y luego fuimos a Roma, 
15 de donde, oyendo de nosotros‘los 
hermanos, salieron a recibirnos hasta 
el Foro defApio y las Tres Tabernas; 
y al verlos, Pablo dio gracias a Dios y 
cobr6Zaliento. 
16 Cuando Ilegamos a Roma, el cen- 
turi6n entrego los presos al prefecto 
militar, pero a Pablo se le permitid 
vivir aparte, con unhsoldado que le 
custodiase. 

Pablo en Roma: su ministerio entre 
los judios 

17 Acontecié que tres dias después, 
Pablo convocé a los principales de los 
judios, a los cuales, luego que estuvie- 
ron reunidos, les dijo: Yo, varones 
hermanos, no habiendo hecho nada 
contra el pueblo, ni contra las costum- 
bres de nuestros padres, he sido entre- 
gado preso desde Jerusalén en'manos 
de los romanos; 
18 los cuales,! habiéndome examina- 
do, me querian soltar, por no haber en 
mi ninguna causa de muerte. 
19 Pero oponiéndose los judios,* me 
vi obligado a apelar a César; no por- 
que tenga de qué acusar a mi nacion. 
20 Asi que por esta causa os he lla- 
mado para veros y hablaros; porque 
por la'esperanza de Israel estoy sujeto 
con esta™cadena. 
21 Entonces ellos le dijeron: Nosotros 
ni hemos recibido de Judea cartas 
acerca de ti, ni ha venido alguno de 
los hermanos que haya denunciado 
0 hablado algun mal de ti. 
22 Pero querriamos oir de ti lo que 
piensas; porque de esta secta nos es 
notorio que en"todas partes se habla 
contra ella. 
23 Y habiéndole senfalado un dia, 
vinieron a él muchos a la posada, a 
los cuales les°declaraba y les testificaba 
el reino de Dios desde la mafana 
hasta la tarde, persuadiéndoles acerca 
de Jesus, tanto por la ley de Moisés 
como por los profetas. 
24 Y algunos asentian a lo que se 
decia, pero otros no creian. 

Pablo se vuelve a los gentiles 

25 Y comoPno estuviesen de acuerdo 
entre si, al retirarse, les dijo Pablo 
esta palabra: Bien hablo el‘Espiritu 
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Santo por medio“del profeta Isaias a 
nuestros padres, diciendo: 
26 Vé a este pueblo, y_ diles: 

De oido oiréis, y no 

Y yo los sane. 
28 Sabed, pues, que a los gentiles es 
enviada esta*salvacion de Dios; y ellos 
oiran. 
29 Y cuando hubo dicho esto, los ju- 
dios se fueron, teniendo gran discu- 
sion entre si. 
30 Y Pablo permanecié dos afios 
enteros en una 'casa alquilada, y 

Y sus ojos han cerrado, recibia a todos los que a él venian, 
Para que no vean con los ojos, 31 predicando el reino de Dios y 
Y oigan con los oidos, e Hch.20:25; |ensefiando acerca del Sefior Jesucristo, 
Y entiendan de corazon, Ef.6:19; abiertamente’ y sin impedimento. 
Y se conviertan, Fil.1:13,14. 

entenderéis; 
Y viendo veréis, y no percibiréis: 

27 Porque el‘corazén de este pueblo} 
se ha engrosado, 

Y con los oidos oyeron pesada- 
mente, 

a Inspiracién. 
Ro. 16: 

1 (28:30) Se ha discutido mucho si Pablo sufrid una o dos veces la prision en 
Roma, entre los afios 62 y 68'd. de C. La tradicién, desde Clemente hasta Eusebio, 
favorece la teoria de que el apéstol estuvo alli en prision durante dos periodos, con 
un intervalo de un ano de libertad entre ambos. Erdman (W. J.) ha indicado que 
el hecho de dejar a Tréfimo enfermo en Mileto, mencionado en 2 Ti. 4:20, no pudo 
haber ocurrido en el Ultimo viaje de Pablo a Jerusalén, pues es evidente que en 
ese entonces Trofimo no fue dejado alli (Hch. 20:4; 21: 29) ; tampoco pudo haber 
acontecido en el viaje que el apostol hizo a Roma para comparecer ante César, 
porque en esa ocasioOn él no paso por Mileto. Para hacer posible este incidente es 
necesario que Pablo haya sido liberado de su primera prision y disfrutado entonces 
de un intervalo para dedicarse de nuevo a su ministerio y a sus viajes misioneros. 
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COMO USAR LAS REFERENCIAS TEMATICAS 

Las referencias tematicas conducen al lector desde la primera mencidén de algun 
tema sobresaliente hasta la Ultima. Tanto Ja primera referencia como la Ultima 
se repiten (entre paréntesis) cada vez, de modo que el lector, dondequiera que 
halle un tema, puede encontrar inmediatamente la primera referencia y seguir 
la cadena de referencias, 0 puede buscar la ultima referencia para leer el resumen 
del tema al pie de la pagina. 

Tlustracion 

(Marcos 1:1) 

b Evangelio. 

Aqui el tema es el “evangelio”’. La segunda linea, “vs. 1, 14, 15;”, indica los 
versiculos donde se menciona el “evangelio” en aquella pagina. La cita “Mr. 8:35.”, 
da la préxima referencia. Luego entre paréntesis la primera cita, Gn. 12:1-3, es 
donde el tema empieza a desarrollarse, mientras que la segunda cita, Ap. 14:6, 
concluye la cadena de referencias sobre el “evangelio”, y alli al pie de la pagina 
se da el resumen de dicho tema. 
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LAS EPISTOLAS DE PABLO 

Las Epistolas de Pablo tienen un caracter muy distintivo. Hasta el relato de la 
crucifixion en los Evangelios, todas las Escrituras habian mirado adelante, hacia 
la cruz, y se relacionaban especialmente con Israel y la bendicién que ha de venir 
sobre la tierra por medio del reino mesianico. Pero “escondido en Dios” (Ef. 3:9) 
se hallaba un hecho todavia no revelado: el intervalo que habria de existir entre 
la crucifixion y resurreccidn de Cristo y su segunda venida en gloria; y un pro- 
posito que tampoco se habia revelado:el llamamiento de la ekklesia, la Iglesia que 
es el Cuerpo de Cristo. En Mt. 16:19 el Semor anuncid este proposito, pero sin 
explicar, en lo absoluto, cOmo, cuando o de qué elementos la Iglesia se edificaria, 
ni cuales serian su posici6n, relaciones, privilegios y deberes. 

La revelacion de todo esto constituye precisamente el contenido de las Epistolas 
de Pablo. En ellas se desarrolla la doctrina de la Iglesia. En las epistolas a las siete 
iglesias gentiles (en Roma, Corinto, Galacia, Efeso, Filipos, Colosas y Tesalonica), 
la Iglesia, el ‘“misterio escondido desde los siglos en Dios” (Ef. 3:9), es plenamente 
revelada, e instruida de manera completa en cuanto a su lugar Unico en los consejos 
y propositos de Dios. 

Es solamente por medio de Pablo que sabemos que la Iglesia no es una organi- 
zacion sino un organismo, el Cuerpo de Cristo, animado por la vida de E] mismo 
y dotado de un caracter celestial por vocacion, promesa y destino. Es solo mediante 
Pablo que conocemos la naturaleza, el proposito y forma de organizacion de las 
iglesias locales y cual es la conducta correcta de estas asambleas. También sabemos 
unicamente por su medio que “no todos dormiremos”, que “los muertos en Cristo 
resucitaran primero”, y que los santos que estén viviendo sobre la tierra seran 
“transformados” y levantados para encontrar al Senor en el aire, en el glorioso 
arrebatamiento de la iglesia. 

Pero a Pablo le fue asimismo encomendado el privilegio de desarrollar las 
doctrinas de la gracia que se hallaban latentes en la ensehanza de Jesucristo. Pablo 
no da origen a nada, pero desarrolla todo lo relacionado con la naturaleza y propo- 
sito de la ley; con la base y el medio de la justificacion, santificacion, y gloria del 
creyente; con el significado de la muerte de Cristo, y con la posicién, conducta, 
expectaciOn y servicio del cristiano. 

Pablo, convertido por medio del ministerio personal del Senor glorificado, es 
de manera peculiar el testigo del Cristo exaltado, quien es Cabeza sobre todas las 
cosas a la Iglesia, la cual es su cuerpo; asi como los once discipulos fueron testigos 
del Cristo segun la carne, quien es el Hijo de Abraham y el Hijo de David. 

El orden a ea Bae de las Epistolas de Pablo se cree ser como sigue: 1 y 2 
Tesalonicenses, 1 y 2 Corintios, Galatas, Romanos, Filemén, Colosenses, Efesios, 
Filipenses, 1 Timoteo, Tito, 2 Timoteo. Hebreos ocupa un lugar distintivo, y entre 
los escritos de Pablo el orden cronologico de esta epistola no puede fijarse de 
manera definitiva. 
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LA EPISTOLA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS 

ROMANOS 
EL ESCRITOR. El apostol Pablo (1:1). 
LA FECHA. La Epistola a los Romanos, que ocupa el sexto lugar en el orden 

cronologico de los escritos de Pablo, fue escrita en Corinto, durante la tercera 
visita del apdstol a aquella ciudad (2 Co. 13:1), en el ano 56D.C.. La epistola 
tuvo su origen en la intenciOn que Pablo tenia de visitar pronto la ciudad de Roma. 
Era natural que el apostol deseara anunciar antes de su llegada alli las verdades 
distintivas que a él y por medio de él se habian revelado. Posiblemente era su 
deseo que los cristianos en Roma tuviesen la declaracion, hecha por él mismo, de 
las grandes doctrinas de la gracia que los maestros judaizantes estaban atacando 
tan severamente por doquier. 

EL TEMA. El tema de Romanos es “el Evangelio de Dios” (1:1). Esta es la 
mas amplia designacion que puede darse a todo el conjunto de la verdad redentora, 
porque es El] quien “no hace acepcion de personas” y quien no es “solamente Dios 
de los judios’”, sino también “de los gentiles” (2:11; 3:29). De consiguiente, aqui 
se declara que “todo el mundo” es culpable (3:19) y se revela una salvacion que 
es tan grande como la necesidad del pecador mismo, y que se recibe sobre la sola 
base de la fe en Cristo. Romanos no solo expresa en su sentido mas completo las 
doctrinas de la gracia en cuanto a la salvacion, sino que en tres notables capitulos 
(9-11) reconcilia las promesas concernientes a los gentiles con las promesas hechas 
a Israel, y manifiesta que para el cumplimiento de estas ultimas deben acontecer 
primero la consumacion de la Iglesia y la venida del Libertador desde Sion (11:25- 
sags B frase que sirve de clave para esta epistola es: “la justicia de Dios” (1:17; 

Aparte de la introduccion (1:1-17), la epistola tiene siete secciones principales: 
I. Todo el mundo es culpable delante de Dios, 1:18 - 3:20. II. Justificacién me- 
diante la justicia de Dios, por la fe, la solucion del Evangelio para el problema 
de la culpabilidad humana, 3:21 - 5:11. III. Crucifixion con Cristo, la vida de 
resurreccion de Cristo y el andar en el Espiritu, la provisién del Evangelio para 
el pecado inherente, 5:12 - 8:13. IV. El pleno resultado del Evangelio en bendicion, 
8:14-39. V. Paréntesis: el Evangelio no abroga las promesas de los pactos hechos 
con Israel, 9:1 - 11:36. VI. La vida y el servicio cristianos, 12:1 - 15:33. VII. La 
superabundante expresion del amor cristiano, 16:1-27. 

8 Primeramente doy gracias a mi Dios 
mediante Jesucristo con respecto a 
|todos vosotros, de que vuestra fe se 

a clave... |divulga por todoiel mundo. 
1 Ti.1:12. |9 Porque testigo me es Dios, a quien 

b por medio |sirvo en mi espiritu en el evangelio de 
de. su Hijo, de que sin cesar hago men- 

ec Santificar 4 5 ¢ 
(cosas) (N. |clOn de vosotros siempre en mis ora- 
T.) Ro.7:12. |ciones, 
(Mt.4:5; 10 rogando 

Introduccion (vs. 1-15); el tema 
(vs. 16, 17). 

1 Pablo¥siervo de Jesucristo, llamado 
a ser apostol, apartado para el 

evangelio de Dios, 
2 que él habia prometido antes>por 
sus profetas en las ‘santas Escrituras, 
34acerca de su Hijo,, nuestro Sefior que de alguna manera. 
Jesucristo, que era dellinaje de David| g a cask!) tenga al fin,“por la voluntad de Dios, 
segun la carne, e Le.3: 23, un prospero viaje para ir a voso- 
4 que fue declarado "Hijo de Dios 1 he is: "9:20; tros. 
con poder, segun el’Espiritu de santi-|" y7°'}:5 11 Porque deseo veros, para comuni- 
dad, por la resurreccién de entre los|¢ Eegitita caros algun don espiritual, a fin de 
muertos, Santo. Ro. |que sedis confirmados; 
Shy por quien recibimos la gracia y el ia. Shey ae 4) [12 esto es, para ser mutuamente con- 
apostolado, ‘para la obediencia a la fe}, vote Picdion ) \fortados por la fe que nos es comun a 
en todas las naciones por amor de su vosotros y a mi. e. 

nombre; i obediencia (13 Pero no quiero, hermanos, que 
6 entre las cuales estais también voso-|} 9’SP'¢"" jignoréis que muchas veces me he 
tros, llamados a ser de Jesucristo; Ro.10:1-11.. |propuesto ir a yosotros (pero hasta 
7 a todos los que estais en Roma,|j (Mt.4:8) la |ahora he sido estorbado), para tener 
amados de Dios, llamados a ser santos: |, feccomn! ad. |también entre vosotros algun fruto, 

como entre los demas gentiles. Gracia y paz a vosotros, de Dios ; 
14 A griegos y a no griegos, a sabios nuestro Padre y del Sefior Jesucristo. 
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y a no sabios soy deudor. 
15 Asi que, en cuanto a mi, pronto 
estoy a anunciaros el evangelio tam- 
bién a vosotros que estais en Roma: 
16 Porque no me avergiienzo del 
evangelio, porque es poder de, Dios 
para!salvacion a todo aquel que cree; 
al judio primeramente, y también al 
griego. 
17 Porque en el evangelio la ‘justicia 
de Dios se revela por fe y para‘fe, 
como esta escrito: Mas el®justo por 
la fe vivira. 

Parte Primera. El mundo culpable. 
(1) Revelacién de la iva de Dios. 

18 Porque lafira de Dios se revela 
desde el cielo contra toda impiedad e 
injusticia de los hombres que detienen}d Fe. Ro.3: 
con injusticia laYverdad; 

(2) El universo, una revelacion del} He. 10:38. 
poder y de la detdad de Dios.|, ¥"55." 

tierra. 

19 porque lo que de Dios se conoce}; 
les es manifiesto, pues Dios se lo 
manifesto. 
20 Porque las cosas invisibles de él, 
su eterno poder y deidad, se hacen 
claramente visibles desde la creacion 
del hmundo, siendo entendidas por 
medio de las cosas hechas, de modo 
que 'no tienen excusa. 

(3) Las siete etapas en la aposta- 
sta del mundo gentil. 

21 Pues habiendo conocido a Dios, 
no le glorificaron como a Dios, ni le 
dieron gracias, sino que se envanecie- 
ron en sus razonamientos, y su necio 
corazon fue entenebrecido. 
22 Profesando ser!sabios, se hicieron 

1 (1:16) Las palabras originales, griega y 

Evangelio. 

una justicia. 

22. (Gn.3: 
20; He.11:39 

i Ro.2:14,15. 
Is.19:11,12; 

necios, 
23 y cambiaron la gloria del Dios 
incorruptible‘en semejanza de imagen 
de hombre corruptible, de aves, de 
cuadrupedos y de reptiles. 

(4) El resultado de la apostasia 
del mundo gentil. 

24 Por lo cual también'Dios los entre- 
go a la inmundicia, en las concupis- 
cencias de sus corazones, de modo 
que deshonraron entre si sus propios 
cuerpos, 
25 ya que cambiaron la verdad de 
Dios por la mentira, honrando y 
dando culto a las criaturas antes que 
al Creador, el cual es bendito por los 
siglos. Amén. 
26 Por esto Dios los entreg6 a pasiones 
vergonzosas; pues aun sus mujeres 
cambiaron el uso natural por el que 
es contra naturaleza, 
27 y de igual modo también los hom- 
bres, dejando el uso natural de la 
mujer, se encendieron en su lascivia 
unos con otros, cometiendo hechos 
vergonzosos hombres con hombres, 
y recibiendo en si mismos la retribu- 
cion debida a su extravio. 
28 Y como ellos no aprobaron tener 

-len cuenta a Dios, Dios los entreg6é 
a una mente reprobada, para hacer 
cosas que no convienen; 
29 estando atestados de toda injusti- 
cia, fornicacién, perversidad, avaricia, 
maldad; llenos de envidia, homici- 
dios, contiendas, engahos y maligni- 
dades; 
30 murmuradores, detractores, abo- 
rrecedores de Dios, injuriosos, sober- 
bios, altivos, inventores de males, deso- 
bedientes a los padres, 
31 necios, desleales, sin afecto natural, 
implacables, sin misericordia; 

hebrea traducidas salvacion, impli- 
can las ideas de liberacion, seguridad, preservacion, curacion, salud. Salvacion es 
la gran palabra inclusiva del Evangelio; ella reune y expresa en si misma todos 
los actos y procesos redentores, tales como justificacion, redencion, gracia, propi- 
ciacion, imputacion, perdon, santificacion y glorificacion. La salvacion tiene tres 
tiempos o aspectos: (1) El creyente ha sido ya salvo de la culpa y la pena del 
pecado (Lec. 7:50; 1 Co. 1:18; 2 Co. 2:15; Ef. 2:5, 8; 2 Ti. 1:9) y esta seguro en su 
salvacion. (2) El creyente "esta siendo salvo del habito y dominio del pecado. 
(Ro. 6:14; Fil. 1:19; 2:12, 13; 2. Ts. 2:13; Ro. 8:2; Ga. 2:19, 20; 2 Co. 3:18). (3). El 
creyente sera salvo en el sentido de ser conformado completamente a la imagen 
de Cristo. (Ro. 13:11; He. 10:36; 1 P. 1:5; 1 Jn. 3:2). La salvacion es por gracia 
mediante la fe, es una dadiva gratuita, y completamente aparte de obras (Ro. 3:27, 
28; 4:1-8; 6:23; Ef. 2:8). El orden divino es: primero la salvacion, despuss las obras 
(Ef, 2:9, 10; Tit. 3:5- 8). cae 



1:32 

32 quienes habiendo “entendido el 
juicio de Dios, que los que practican 
tales cosas son dignos de muerte, no 
solo las hacen, sino que también se 
complacen con los que las practican. 

(5) Los moralistas paganos entre 
los gentiles no son mejores que 
otros paganos. 

2 Por lo cual eres’inexcusable, oh 
hombre, . quienquiera que seas tu 

que juzgas; pues en lo que juzgas a 
otro, te condenas a ti mismo; porque 
ta que juzgas haces lo mismo. 
2 Mas sabemos que el4juicio de Dios 
contra los que practican tales cosas es 
segun verdad. 
3 2Y piensas esto, oh hombre, tu que 
juzgas a los: que tal hacen, y haces lo 
mismo, que tu escaparas del juicio de 
Dios? 
4 2O menosprecias las‘riquezas de su 
benignidad, ‘paciencia nganimidad, 
ignorando que su benignidad te guia 
alharrepentimiento? 
5 Pero por tu dureza y por tu corazon 
no arrepentido, atesoras para ti mismo 
ira'para el dia de la ira y de la revela- 
cién del justo juicio de Dios, 
6 el cual’pagara a cada uno confor- 
me a sus obras: 
7 vida eterna a los que, perseverando 
en bien hacer, buscan gloria y honra e 
inmortalidad, k & 
8 pero ira y enojo a los que son con- 
tenciosos y no obedecen a la verdad, 
sino que obedecen a la injusticia; 
9 tribulacion y angustia sobre todo 
ser humano que hace lo malo, el judio 
primeramente y también el griego, 
10 pero gloria y honra y paz a todo 
el que hace lo bueno, al judio prime- 
ramente y también al griego; 
11 porque no hay acepcion de perso- 
nas para con Dios. Bai, 
12 Porque todos los que sin’ ley han 
pecado, sin ley también pereceran; y 
todos los que bajo la ley han pecado, 
por la ley‘seran juzgados; 
13 porque no son los oidores de la ley 
los justos ante Dios, sino los hace- 
dores de la ley seran justificados. 
14 Porque cuando los gentiles que no 
tienen ley, hacen por naturaleza lo que 
es de la ley, éstos, aunque no tengan 
ley, son ley para si mismos, 
15 mostrando la‘obra de la ley escrita 
en sus corazones, dando testimonio 
su conciencia, y acusandoles o defen- 
diéndoles sus razonamientos, 

[s) fom) 

a 

o 

aR 

k incorrupcién. 

1 

a hee 

> 

ROMANOS 
16 en el dia en que Dios juzgara por 
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Jer.17:10; 
Ap.20:12,13. 

1 Co.15:42. 
Vida (eter- 
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Jesucristo los secretos de los hombres, 
conforme a mi'evangelio. 

(6) El judio, siendo un conocedor 
de la ley, es condenado por la 
ley. 

17 He aqui, tu tienes el sobrenombre 
de judio, y’te apoyas en la ley, y te 
glorias en Dios, 
18”y conoces su voluntad, e instruido 
por la ley apruebas lo mejor, 
19 y confias en que eres guia de los 
ciegos, luz de los que estan en tinie- 
blas, 
20 instructor de los indoctos, maestro 
de nifios, que tienes en la ley la forma 
de la ciencia y de la verdad. 
21 Tu, pues, que ensefias a otro, tno 
te ensenas a ti mismo? Tu que predi- 
cas que no se ha de hurtar, ¢hurtas? 
22 Tu que dices que no se ha de adul- 
terar, éadulteras? Tu que abominas 
de los idolos,”cometes sacrilegio? 
23 Tu que te jactas de la ley, icon in- 
fraccién de la ley deshonras a Dios? 
24 Porque como esta escrito,*el nom- 
bre de Dios es blasfemado entre los 
gentiles por causa de vosotros. 
25 Pues en verdad la circuncisién 
aprovecha, si guardas la ley; pero si 
eres transgresor de la ley, tu circun- 
cision viene a ser incircuncision. 
26 Si, pues, el incircunciso”guardare 
las ordenanzas de la ley, ino sera 
tenida su incircuncisi6n como cifcun- 
cision? 
27 Y el que fisicamente es*incircun- 
ciso, pero guarda perfectamente “la 
ley, te condenara a ti, que con la letra 
de la ley y con la circuncisiOn eres 
transgresor de la ley. 
285Pues no es judio el que lo es exte- 
riormente, ni es la circuncisién la 
que se hace exteriormente en la carne; 
29 sino que es judio el que lo es en 
lo interior, y la circuncision es la del 
corazon, ‘en espiritu, no en letra; la 
alabanza del cual no viene de los 
hombres, sino de Dios. 

(7) Las ventajas que el judio tiene 
resultan en su mayor conde- 
nacion. 

3 {Qué ventaja tiene, pues, el judio? 
go de qué aprovecha la circun- 

cision? 
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2 Mucho, en todas maneras. Primero, 12 Todos! se desviaron, a una se 
ciertamente, que les ha sido confiada hicieron inutiles; 
la palabra de Dios. No hay quien haga lo bueno, no 
3 éPues qué, si algunos de ellos han hay ni siquiera uno. 
sido incrédulos? ¢Su incredulidad ha- 13 k Sepulcro abierto es su garganta; 
bra hecho nula la fidelidad de Dios? |a sea hallado. Con su lengua engafnan. 
4 De ninguna manera; antes bien sea : Sor cae. Veneno de aspides hay debajo de 
Dios veraz, y todo hombre mentiroso}} d kosmos sus labios; a 
como esta escrito: (Mt.4:8) la |14 Su boca esta llena de maldicién y 

Bara sdue seas justificado en tus dy pee ed. bs de! amargura. 

Yiwenzasievando fucvasductddnt| Ostend Smear "sangre ve cuando fueres juzgado. al.14:1-3. ar™sa : 
5 Y si nuestra injusticia hace resaltar|* Ro-10:10, |16 Quebranto y desventura hay en 
la ‘justicia de Dios, ¢qué diremos?)y sal.i4:2. sus caminos; 
éSera injusto Dios que da castigo?}i i 17 Y no"conocieron camino de paz. 
CHa blopoane hombre.) k Sal'5:9:. 18 hy hay temor de° Dios. delante 

En ninguna manera; de otro modo,| "40:3. € sus Ojos. 
écomo juzgaria Dios al4mundo? 1 Sal.10:7. 19 Pero sabemos que todo lo que la 
7 Pero si por mi mentira la verdad de ee As ley dice, lo dice a los que estan bajo 
Dios abundo para su gloria, {por qué|¢ s2i.36:i.__|la leyP para que toda boca se cierre-y 
aun soy juzgado como“pecador? p Ley 5 ‘i todo el mundo quede bajo el juicio de 

; o1ses). e 8 iY por qué no decir (como se nos 90.21.97, Dios; 
calumnia, y como algunos, cuya con-| 98'31: Ro. | |20 ya que por las obras de la ley"nin- 
denacion es justa, afirman que noso-| 4:13-16. gun ser humano sera'justificado de- 
tros decimos): Hagamos males para| (£*:19:1;  !lante de él; porque por medio de la 
que vengan bienes? *’ \ley es el conocimiento del. pecado. 

2 n 2 -? oo DS) 
Ga.2:16. 

; Justificacion. |Parte Segunda. Justificacién por 
(8) El veredicto final: el mundo} (£2.18:14.) |fe en el Cristo cructficado, la unica 

entero es culpable delante de |: wn justicia. | -o]ycién para el problema del pe- 
. Justicia. 

Dios. 19:8. —\cado (Ro. 3:21 + 5:11). 
9 sQué, pues? {Somos nosotros me-|* Feys-22, (1) Definicién de la justificacién. 

jores que ellos? En ninguna manera;) 3}: R.3:25, |21 Pero ahora, aparte de la ley, se ha 
pues ya hemos acusado a judios y a/ 26. (Gn.3: | manifestado la justicia' de Dios, testi- 
gentiles, que todos estan bajo*pecado. aontoucave ficada por la ley y por los. profetas; 
10 Como esta escrito: 22 latjusticia de Dios por medio de 

fNo hay~justo, ni aun uno; la’fe en Jesucristo, para todos los que 
11 No hay quien"entienda, . creen en él. Porque no hay diferencia, 

No hay quien busque a'Dios. |23 por cuanto todos¢pecaron, y estan 
eS eee eae 

1 (3:21) La justicia de Dios no es ni un atributo de Dios, ni tampoco el caracter 
transformado del creyente, sino Cristo mismo, quien satisfizo completamente en 
nuestro lugar y a favor nuestro todas las demandas de la ley y quien, por medio 
del acto de Dios llamado imputacion (Ly. 25:50; Stg. 2:23) “nos ha sido hecho . 
justicia’” (1 Co. 1:30), a los que creemos en El. “F] creyente en Cristo se halla ahora 
protegido por una justicia tan completa y bendita, que en ella no puede hallar 
defecto ni disminucion alguna la ley del Monte de Sinai. Esto es lo que se llama 
la justicia de Dios por fe’ — Bunyan. Comp. 2 Co. 5:21; Ro. 4:6; 10:4; Fil. 3:9. 
Véase Ro. 3:26. 

2 (3:23) Pecado. Resumen: El significado literal de las palabras, hebrea y 
griega, traducidas ‘“pecado”, “pecador’, etc., revela la verdadera naturaleza del 
pecado en sus multiples manifestaciones. Pecado significa transgresion, o sea el 
hecho de traspasar la ley, que es el limite divino entre el bien y el mal (Sal. 51:1; 
Le.15:29); iniquidad,.un acto inherentemente malo, ya esté o no expresamente pro- 
hibido; error, separacion de lo que es recto (Sal. 51:9; Ro. 3:23); errar el blanco, 
fallar desde el punto de vista de los requerimientos divinos; infraccion, la intrusi6n 
de la voluntad propia en la esfera de la autoridad divina (Ef. 2:1); desorden, o sea 
anarquia espiritual (1 Ti. 1:9); ineredulidad, o sea un insulto a la veracidad divina 
(Jn. 16:9). El pecado se origind en Satanas (Is. 14:12-14); entré en el mundo por 
medio de Adan (Ro. 5:12); fue y es universal, y sdlo Cristo esta exento de él (Ro. 
3:23; 1 P. 2:22); acarrea la pena de muerte fisica y espiritual (Gn. 2:17; 3:19; Ez. 
18: 4, 20; Ro. 6: 93); y no tiene otro remedio sino la muerte sacrificatoria "de Cristo 
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destituidos de la gloria de Dios, 28, Concluimos, pues, que el hombre 
24 siendo justificados gratuitamente es justificado por fe sin las obras de la 
por su°gracia, mediante lalredencién ley. 
que es en Cristo Jesus, a Graciat 
25 a quien Dios puso como2propi-| Ro.4:4-16. 

ciacién por medio de la>fe en su Inf) (2) La justificacién es un remedio 
sangre, para manifestar su justicia, al} Fe.Ro.3: universal 
causa de haber4pasado por alto, en su| 28,31; 4: : 
paciencia, los pecados pasados, aoe 
26 con la mira de manifestar en este 11:39.) 29 éEs Dios solamente Dios de los 
tiempo su justicia, a, fin de que él|c Sacrificio judios? ¢No es también Dios de los 
sea el justo, y el que*justifica al que {de Cristo). | gentiles? Ciertamente, también de los 
es de la fe de Jesus. (Gn4:4;  |gentiles. | 
27 zDénde, pues, esta la jactancia?} He.i0:18.) |30 Porque Dios es uno, y él justificara 
Queda excluida. ¢Por cual ley? {Por/4 bo eae He. |por la fe a los de la circuncisién, y por 
2 ee las obras? No, sino:por la ley de| ~*~’ medio de la fe a los de la incircunci- 
a fe. sion. 

(He. 9:26; Hch. 4:12), la cual se apropia por medio de la fe (Hch. 13:38, 39). La 
descripcion triple del pecado puede resumirse asi: Como un acto es la violacién de 
la voluntad de Dios o la falta de obediencia a ella; como un estado es la ausencia 
de justicia; y por su naturaleza es enemistad contra Dios. 

1 (3:24) Redencion, “liberar mediante el pago de un precio”. La doctrina en 
el Nuevo Testamento. El] N.T. muestra el cumplimiento por el sacrificio de Cristo 
de los tipos o simbolos y las profecias del A.T. concernientes a la redencién. La 
doctrina se presenta de manera completa en tres palabras que se traducen “reden- 
cion”: (1) agorazo, “comprar en el mercado’. En esta palabra se implica la idea 
de un mercado de esclavos. Los que son el objeto de la redencion estan vendidos 
“al pecado” (Ro. 7:14), y lo que es mas, se hallan bajo sentencia de muerte (Ez. 
18:4; Jn. 3:18, 19; Ro. 3:19; Ga. 3:10); el precio de rescate es la sangre del Redentor 
que murio en lugar de ellos (Ga. 3:13; 2 Co. 5:21; Mt. 20:28; Mr. 10:45; 1 Ti. 2:6; 1 
P. 1:18); (2) exagorazo, “comprar y sacar del mereado”’. Los redimidos no estan 
ya expuestos, nunca mas, a la venta; (3) lutroo, “soltar’, “poner en libertad me- 
diante el pago de un precio” (Jn. 8:32; Ga. 4:4, 5, 31; 5:13; Ro. 8:21). La redencién 
se efectua por medio de sacrificio y de poder (Ex. 14:30, nota); Cristo pago el 
precio; el Espiritu Santo traduce para el creyente la liberacion en experiencia (Ro. 
8:2). Véanse también Ex. 14:30, nota; Is. 59:20, nota; Ro. 1:16, nota. 

2 (3:25) Literalmente, “un (sacrificio) propiciatorio por medio de la fe en 
su sangre”. Gr. jilasterion, “el lugar de propiciaciOn”. La palabra ocurre en 1 Jn. 
2:2; 4:10, como la traduccion de jilasmés, “lo que propicia”, “un sacrificio propi- 
ciatorio”. En la Septuaginta y en He. 9:5, jilasterion se usa para indicar el propi- 
ciatorio del arca del pacto. El propiciatorio era rociado con la sangre del sacrificio 
en el dia de la expiacion (Lv. 16:14), en senal de que la justa sentencia de la ley 
habia sido ya de manera tipica cumplida, de modo que lo que de otra manera habria 
sido un trono de juicio podia ser ahora con base en la justicia divina un lugar de 
propiciacion y misericordia (He. 9:11-15; 4:14-16) y un sitio de comunion con Dios 
(Ex. 25:21, 22). En cumplimiento del tipo antiguotestamentario, Cristo es en Si 
mismo el jilasmés, “lo que propicia”, y el jilasterion, “el lugar de propiciacién” 
—el propiciatorio rociado con su propia sangre—, la sefal de que El ha honrado 
la ley, al“sufrir en nuestro lugar la justa sentencia que ella impone, a fin de que 
Dios, quien siempre previo la cruz, pudiera ser vindicado en el hecho de “haber 
pasado por alto los pecados pasados”, desde Adan hasta Moisés (Ro. 5:13), y los 
pecados de los creyentes que vivieron bajo el pacto antiguo (Ex. 29:33, nota); y 
también para que El pudiera ser justo al justificar a los pecadores bajo el nuevo 
pacto. En la propiciacion la idea no era aplacar a un Dios vengativo, sino hacer lo 
recto seguin su santa ley y proveer asi la base para que El mostrara misericordia 
en conformidad con su justicia. 

3 (3:26) “Su justicia”. Se refiere en este caso a que Dios es consecuente con 
su propia ley y santidad al justificar gratuitamente a un pecador que cree en 
Cristo; es decir, uno en cuyo favor Cristo ha cumplido todas las demandas de la 
ley (Ro. 10:4). 

4 Justificacion. Resumen: La justificacidn y la justicia se hallan inseparable- 
mente unidas en la Escritura por el hecho de que ambas palabras vienen de la 
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(3) La justificacién por fe honra (6) La justificactén se recibe apar- 
a la ley. te de ordenanzas religiosas. 

a Ss 

31'@Luego_por la°fe invalidamos la ete 9 be pues, esta bienaventuranza 
ley? En ninguna manera, sino que} 11:39.) solamente para los de la circuncision, 
confirmamos la ley. b Justificacién.| 0 también para los de la incircunci- 

eae ; - oe POR eae es Abraham 
+2 Pp EY Ro.3:28.) e fue conta e€ por justicia. 

(4) Ilustracién de la justificactén|. FoR) | 40 iCémo, pues, le fue contada? 
por la fe. Poet a éEstando en la circuncisién, o en la 

sy" |incircuncisién? No en la circuncisién, 
éQué, pues, diremos que hall6}d Jehova. sino en la incircuncisién. 
Abraham, nuestro padre segun la s Ge ve 11 Y recibid la circuncisién como 

carne? do, imputa- |S@fial, como sello de la justicia de la 
2 Porque si Abraham fuejustificado| do. puesto |fe que tuvo estando aun incircunciso; 
por lasZobras, tiene de qué gloriarse, Cee de. |para que fyese padre de todos los 
pero no para con Dios. 18, la Fim. |creyentes no circuncidados, a fin de 
3 Porque iqué dice la Escritura? ma palabra. |Que también a ellos la fe les sea°con- 
Creyo‘Abraham a®Dios, y le fue‘con-|f Jusicle. iL, tada por justicia; 
tado por ‘justicia. 13,22. Véase |12 y padre de la circuncisién, para los 
4 Pero al que obra, no se le cuenta el] Ro. 3:21, |que no solamente son de la circunci- 
salario como’gracia, sino como deuda; é Onnia sion, sino que también siguen las pisa- 

= 745.16:Ro. |das de la fe que tuvo nuestro padre 
(5) Definicidn de la fe que justi-| 5:2.15-21.|Abraham antes de ser circuncidado. 

° P o¢ 0.3:24; 
fica. (Véanse también vs. 18-21). ng ate y (7) La justificacién se recibe apar- 

5 mas al que no obra, sino cree en| } 3; (Gn. te de la ley. 
aquel que justifica al impio, su"fe le} 1{:35.) 
es“contada por justicia. i Pecado. Ro. |13 Porque no por la ley fue dada a 
6 Como también David habla de la|. }:7%,net. | Abraham o a su descendencia la 
bienayenturanza del hombre a quien|’ 9 ¢o.2:7-10. |promesa de que seria heredero del 
Dios“atribuye justicia sin obras, (Lv.4: 20; mundo,! sino por la justicia de la fe. 
7 diciendo: F ot -2522-) 14 Porque si los que son de la ley son 

Bienaventurados aquellos cuyas|* J¢5%' los herederos, vana resulta la fe, y 
'‘iniquidades son !perdonadas, Sal.32:2. anulada la promesa. 

Y cuyos pecados son cubiertos.|! tierra. 15 Pues la ley produce ira; pero don- 
de no hay ley, tampoco hay transgre- 
sion. 

8  Bienaventurado el varon a quien 
el Sefior no inculpa de pecado. 

misma raiz griega (dikaios, ‘justo’; dikaioo, ‘“justificar”). El pecador creyenie es 
justificado porque Cristo, habiendo llevado los pecados en la cruz, ha sido hecho 
la “justicia” de Dios para todos los que en El confian (1 Co. 1:30). La justificacion 
se origina en la gracia (Ro. 3:24; Tit. 3:4, 5); se efectua mediante la obra redentora 
y propiciatoria de Cristo, quien ha vindicado la ley (Ro. 3:24, 25; 5:9); se recibe 
por la fe, no por obras (Ro. 3:28-30; 4:5; 5:1; Ga. 2:16; 3:8, 24); y puede definirse 
como el acto juridico de Dios por medio del cual El, con base en su justicia, declara 
justo al que cree en Jesucristo. Es el Juez mismo quien hace esta declaracion. 
(Ro. 8:31-34). El creyente, quien ha recibido asi la justificacion, ha estado ante 
el tribunal solamente para oir que nada existe ya en su contra (Ro. 8:1, 33, 34). 

1 (3:31) El pecador establece la ley en su uso correcto y en su honor, ’al con- 
fesar su propia culpabilidad y reconocer que por ella él es justamente condenado. 
Cristo establece la ley, en favor del pecador, al sufrir la pena que ella impone, la 
muerte. Comp. Mt. 5:17, 18. 

2 (4:2) Véase Stg. 2:24. Estos son dos aspectos de una misma verdad. Pablo 
escribe de aquello que justifica al hombre delante de Dios; es decir, la fe sola, com- 
pletamente aparte de las obras; Santiago se refiere a la evidencia de la fe delante 
de los hombres; esto es la evidencia de que la fe que justifica es en realidad la 
posesion del que profesa tenerla. Pablo trata de lo que Dios ve: la fe; Santiago, 
de lo que el hombre ve: las obras, como la prueba visible de la fe. Pablo obtiene 
su ilustracion en Gn. 15:6; Santiago en Gn, 22:1-19. La frase clave de Santiago es 
“vosotros veis” (Stg. 2:24); porque los hombres no pueden ver la fe excepto en la 
manifestacion que de ella se hace por medio de las obras. 
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4:16 ROMANOS 0:12 

2°por quien también"tenemos entrada 
por la fe a esta gracia en la cual esta- 
mos firmes, y nos gloriamos en la 
esperanza de la gloria de Dios. 
3 Y no solo esto, sino que también 
nos gloriamos en las tribulaciones, 
sabiendo que la tribulacion produce 
paciencia; 
4 y la paciencia, prueba; y la prueba, 
esperanza; 
5 y la esperanza no avergiienza; por- 
que el'amor de Dios ha sido derra- 
mado en nuestros corazones por el 
Espiritu! Santo que nos fue dado. 
6 Porque Cristo, cuando atin éramos 

16 Por tanto, es por fe, para que sea 
por gracia, a fin de que la promesa sea 
firme para toda su descendencia; no 
solamente para la que es de la“ley, 
sino también para la que es de la fe 
de Abraham, el cual es padre de 
todos nosotros 
17 (como esta escrito: :>Te he puesto 
por padre de muchas gentes ) delante}c ¢ 
de Dios, a quien crey6, el cual da vida} 4 Imputact 
a los muertos, y llama las cosas que|° Jmputacion. 
no son, como si fuesen. 10, ih 3, 24; 
18 El creyO en esperanza contra Ro.5:1 se 0% 
esperanza, para Hegar a ser padre de ge 9:93.) 
muchas gentes, conforme alo que se le}f Fe.Ro.10: 
habia dicho :‘Asi sera tu descendencia. 4.6,8,9, débiles, a’ su tiempo murio por los 

19 Y no se debilit6 en la fe al conside- Hi He. |impios. 
Tar Su cuerpo, que estaba ya como} 11:39.) 7 Ciertamente, apenas morira alguno 
muerto (siendo de casi cien afios ), o|s por medio {por unkjusto; con todo, pudiera ser 
la esterilidad de la matriz de Sara. neh’ teni- |Que alguno osara morir por el bueno. 

20 Tampoco dud6o, por incredulidad,| do. 8 Mas Dios muestra su'amor para con 
de la promesa de Dios, sino que se|i Ley ase nosotros, en que siendo atin pecadores, 
fortalecié en fe, dando gloria a Dios,| R0't3'g 19, |Cristo murié por nosotros. os. t 
21 plenamente convencido de que era) (Gi.6:2; | |9 Pues mucho més, estando ya’ justifi- 
pein poderoso yal hacer todo lo F platy cados en su sangre, por él seremos 
que ia prometido; Santo. Ro. |Salvos de la ira. 
22 por lo cual también su fe le fue} 3:1-97. 10 Porque si siendo enemigos, fuimos 
contada por justicia. aay 1 reconciliados con Dios por la muerte 
23 Y no solamente con respecto a él}, 7 i:<:"") — |de su Hijo, mucho mas, estando'recon- 
se escribid que le fue’contada, vs.1,19. Vé- |ciliados, seremos salvos? por su vida. 
24 sino también con respecto a noso- ase Ro.10:  |11 ¥ no slo esto, sino que también 
tros a quienes ha de ser‘contada, esto » nota. nos gloriamos en Dios por el Sefor 

~|1 propio amor. A . 
es, a los que creemos en el que levant6} 1) Justificacion.|nuestro Jesucristo, por quien hemos 
de los muertos a Jesus, Sefior nuestro,;} vs.1,9;Ro. |recibido ahora la reconciliacion. 
25 el cual fue entregado por nuestras hei 4! 
Sanesenents, y'resucitado para nues- Ro. 3:28.) | Parte Tercera. Santificaci6n: el pe- 
RODS m becuicio | cado inherente, y la provision del 

ff Evangelio (hasta 8:13). 
0.5:73 3 4 

L ‘ye gohenea, Ia chen cor (Gn4: 45 (1) Por medio de Addn, pecado y 
os stete resu tados de la justifi- sett) onrertes 

cacion. cién. vs. 10, 2 

tia N fae 12°Por tanto, como el pecado entré 
c ; 19,20: Col. j¢n el mundo por un hombre, y por el 

Justificados, pues, por la' fe, tene-| 1:21. pecado la muerte, asi la muerte pas6 
mos paz para con Dios por medio nies i; a todos los hombres, por cuanto~*todos 

de nuestro Sefior Jesucristo; si The pecaron. 

1 (4:25) Cristo murio bajo la carga de nuestros pecados (1 P. 2:24; 2 Co. 5:21); 
su resurreccion y exaltacion a la diestra de Dios en las alturas, “para presentarse 
ahora por-nosotros (ante) de Dios” (He. 9:24), es la sefal de que nuestros pecados 
se han aléjado, que la obra de El a nuestro favor ha recibido la aprobacion divina 
y que nosotros, por quienes El sufrio, estamos completamente justificados. 

2 (5:12) La expresion “por tanto” enlaza este pasaje con el cap. 3, vs. 19-23, 
y puede considerarse, por lo tanto, que aqui se prosigue la discusion sobre la uni- 
versalidad del pecado, discusidn que se habia interrumpido (Ro. 3:24-5:11) por el 
pasaje que trata de la justificacidn y sus resultados. 

3 (5:12) El primer pecado trajo la ruina moral de la raza. La demostracion 
de esto es sencillo. (1) La muerte es universal (vs. 12, 14); todos mueren: los 
infantes que no han pecado, las gentes de caracter moral, las personas religiosas, 
al igual que aquellos de vida depravada. Para un efecto universal debe haber una 
causa universal; la causa es un estado de pecado universal (v. 12). (2) Pero esta 
condicion universal debe haber tenido una causa. Y en verdad la tuvo. La conse- 
cuencia del pecado de Adan es que “los muchos fueron constituidos pecadores” 
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Seis 

13 Pues antes de la ley, habia pecado 
en el mundo; pero donde no hay ley, 
no°se inculpa de pecado. 
14 No obstante, reind la°muerte desde 

ROMANOS 

a Imputacién. 

6:6 

20 Pero laf ley2se introdujo para que 
el pecado abundase; mas cuando el pe- 
cado abundo, sobreabundo la’gracia; 
21 para que asi como el2pecado reind 

Adan'hasta Moisés, aun en los que no Ro = para muerte, asi también la gracia 
pecaron a la manera de la‘transgresién| §,2’3793.)' [reine por la justicia para vida'eterna 
ge Bean, el cual es figura del que ha-|b Son fi- |mediante Jesucristo, Senor nuestro. 

1 . sica). oO 

daurea st & Huts |) “Taped aA Alaa mare aa : . poet OF n.3:19; iberacio oder del he- (2) Por medio de Cristo, justicia| He.9:27.) (3) CrR COT AA 4 
id c Pecado. Ro cado tnherente. 

y : a Justia (a) Medan la unién con 
Neen? risto en Su muerte y 

15 Pero el don no fue como la trans-| Ro.3:21, mid 
gresion; porque si por la transgresi6n| , 00% 1 TESUER CEST 
de aquel uno murieron los muchos,| _ 1s.53:11: ; ; 
abundaron mucho mas para los mu-|f Teh (de 6 éQué, pues, diremos? éPersevera- 
chos la gracia y el don de Dios por Se remos en el pecado para que la 
la gracia de un hombre, Jesucristo. (Ex.19:i gracia!abunde? |! 
16 Y con el don no sucede como en el Re 1-29.) |2 En ninguna manera. Porque ; los 
caso de aquel uno que pecd; porque| f G4-3:19-25. |que hemos inaeiin aebeoaay écomo 
ciertamente el juicio vino a causa de| 92, 15-2i; _ |viviremos aun en él? 
un solo pecado para condenacion,| Ro.11:5,6. {3 ¢O no sabéis que todos los que he- 

* (Ro.3:24; ido bautizad Cri Jest 
pero el don vino a causa de muchas n.i:17,) mos sido bautizados en Cristo Jesus, 
transgresiones para justificacion. i Vie (eter- jHemos sido bautizados en su muerte? 
17 Pues si por la transgresién de uno Ba Veen 4 Porque somos sepultados junta- 
solo reind la muerte, mucho mas 4.59.93. F mente con él para muerte por el 
reinaran en vida por uno solo, Jesu-| (Mt.7:14; bautismo, a fin de que como Cristo 
cristo, los que reciben la abundancia} Ap.22:19.) |resucit6 de los muertos por la gloria 
de la gracia y del don de la4justicia.|! aia Ne del Padre, asi también nosotros an- 
18 Ast que, como por la transgresién| s.1.14.15; |demos en vida nueva. f 
de uno vino la condenacion a todos} Ro.12:3,6 5 Porque si fuimos kplantados junta- 
los hombres, de la misma manera Se PAE mente con él en la semejanza de su 
por la justicia de uno vino a todos los|, hemos sido |Muerte, asi también lo seremos en 
hombres la‘ justificacién de vida. pidia: la de su resurreccién; s eos 
19 Porque asi como por la desobe- eficee: Wee 6 sabiendo esto, que nuestro ~ viejo 
diencia de un hombre los muchos) pojadode |hombre fue crucificado juntamente 
fueron constituidos pecadores, asi] su poder. con, él, para que el cuerpo del pecado 
también por la obediencia de uno, los sea destruido, a fin de que no sirva- 
muchos seran constituidos justos. mos mas al pecado. 

((wisi9). 
(v. 18). 

“Por la transgresion de uno vino la condenacién a todos los hompres 
(3) Aqui no se trata de los pecados personales. La muerte reinod desde 

Adan hasta Moisés (v. 14), a pesar de que no habiendo ley la culpa personal no 
era imputada (v. 13). En conformidad con esto, de Gn. 4:7 a Ex. 29:14 la ofrenda 
por el pecado no se menciona ni una sola vez. De consiguiente, siendo que la 
muerte fisica, desde Adan hasta Moisés, no sé debid a los actos pecaminosos de 
aquellos que murieron (v. 13), se sigue que ella tuvo como causa una condicion o 
naturaleza universal de pecado, y tal condicidn se declara ser la herencia que 
hemos recibido de Adan. (4) El estado moral del hombre caido se describe en las 
Escrituras (Gn. 6:5; 1 R. 8:46; Sal. 14:1-3; 39:5; Jer. 17:9; Mt. 18:11; Mr. 7:20, 23; 
Ro. 1:21; 2:1-29; 3:9-19; 7:24; 8:7; Jn. 3:6; 1 Co. 2:14; 2 Co. 3:14; 4:4; Ga. 5:19-21; Ef. 
2:1-3, 11, 12; 4:18-22; Col. 1:21; He. 3:13; Stg. 4:14): Véase 1 Co. 15:22. 

1 (5:14) De manera general, el contraste es: Adan: pecado, muerte. Cristo: 
justicia, vida. Adan hundio en la ruina a la antigua creacién (Ro. 8:19-22), de la 
cual él era cabeza y senor. Cristo trae a la unidad moral con Dios y al disfrute de 
la vida eterna, a la nueva creacion, de la cual El es Cabeza y Senor (Ef. 1:22, 23). 
Aun la creacién animal y material, que ha caido bajo maldicién por causa del hom- 
bre (Gn. 3:17), sera liberada por Cristo en su segunda venida (Is. 11:6-9; Ro. 
8:19-22). 

2 (5:21) En Ro. 6, 7, la palabra “pecado” se refiere a la naturaleza del mismo, 
a distincién de los “pecados”, que son la manifestacion de dicha naturaleza. Comp. 
1 Jn: 1:8 con 1 Jn. 1:10, donde aparece esta misma distincion. 

3 (6:6) Esta expresidn ocurre en otros lugares, Ef. 4:22 y Col. 3:9, y siempre 
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6:7 ROMANOS Zs] 

7 Porque el que ha muerto, ha sido 
justificado del pecado. 
8 Y°si morimos con Cristo, creemos 
que también viviremos con él; 
9 sabiendo que Cristo, habiendo resu- 
citado de los muertos, ya no muere; 
la muerte no se ensefiorea mas de él. 

1512Qué, pues? ¢Pecaremos, porque 
no estamos bajo la ley, sino bajo la 
gracia? En ninguna manera. 
16 ¢No sabéis que si os sometéis a 
alguien como esclavos para obede- 
cerle, sois esclavos de aquel a quien 
obedecéis, sea delpecado para muerte, 

10 Porque en cuanto murio, al peca- o sea de la obediencia para justi- 
do muri6°una vez por todas ;‘mas en cia? 
cuanto vive, para Dios vive. 17 Pero gracias a Dios, que aunque 

‘ais g Pe 

; a puesto que. yee esclavos del pecado, habéis 

(b) Mediante el hecho de |» He.10:10.\ |0bedecido de corazén a aquella forma 

reconocer la vida antigua |, }2\4, we Ae mnp mile ccuaktuistes vepirey 

como muerta al pecado,y |, rae. 18 y libertados del°pecado, vinisteis 
por medio de la rendicion 0.8:18, | |a ser siervos de la justicia. 
de la nueva vida a Dios. Cv ey: tele r Soild humano, por vuestra 

© fasteia. huma e ad; que asi como para 
11 Asi también vosotros4consideraos| vs.13.16.18, |iniquidad presentasteis vuestros miem- 
muertos al pecado, pero vivos para bide an bros para servir a la inmundicia y a 

Dios en Cristo Jestis, Sefior nuestro.| {0, nota. |!@ imiquidad, asi ahora para ‘santifi- 
12 No reine, pues, el pecado en vues-|! Ley (de cacion presentad vuestros miembros 
tro cuerpo mortal, de modo que lo| Moss), = [para servir a la justicia. 
Obedezcais en sus concupiscencias; 12-14.16,25. 20 Porque cuando erais esclavos del 
13 ni tampoco presentéis vuestros| (Ex.19:1 pecado, erais libres acerca de la jus- 

miembros al pecado como instru-|_ G43:1-29.) |ticia. ae 
mentos de®iniquidad, sino presentaos|® £°53%°. 8°. 21 ¢Pero qué fruto teniais de aquellas 

3:23, nota. 
vosotros mismos a Dios como vivos|h Santifica-  |COSas de las cuales ahora os avergon- 
de entre los muertos, y vuestros miem- gon Ap. zais? Porque el fin de ellas es muerte. 

bros a Dios como instrumentos del; Vida (eter. |22,Mas ahora que habéis sido liber- 
justicia. nal) on 4! tados del“pecado y hechos sieryos de 

22.23: Ro. |Dios, tenéis por vuestro fruto la'santi- 

(c) Mediante la libertad de | tyfo3!14, _ |ficacién, y como fin, la yida eterna. 
servidumbre a la ley, a Ap.22:19.) |23 Porque la paga del” pecado es 
b pay t muerte, mas la dadiva de Dios es 
asé dé ta muerte con vida 'eterna en Cristo Jesus Sefior 

Cristo y por el poder del nuestro. 
Espiritu (esto es, como en 
Ro. 8:2). : 3; 

¢Acaso ignordis, hermanos (pues 
14 Porque el pecado no se ensefiorea- hablo con los que conocen la ley), 
ta de vosotros; pues no estais bajo la que la ley se enseforea del hombre 
ley,’ sino bajo la gracia. entre tanto que éste vive? 

significa el hombre de naturaleza antigua y corrupta, la tendencia al mal que es 
innata en todos los seres humanos. En Ro. 6:6 la alusion es a la persona misma del 
hombre natural; Ef. 4:22 y Col. 3:9 se refieren a sus caminos. En cuanto a su 
posicion, es decir desde el punto de vista de Dios, el viejo hombre esta crucificado, 
y al creyente se le exhorta a que haga de esto una realidad en su propia experiencia, 
tomandolo. por cierto en el acto definitivo de “despojarse’”’ del viejo hombre y de 
“revestirse” del nuevo (Col. 3:8-14. Véase Ef. 4:24, nota 3). 

1 (6:15) La antigua relacion con la ley y el pecado y la nueva relacién con 
Cristo y la vida, se ilustran por medio del efecto que produce la muerte sobre la 
esclavitud (6:16-23) y el matrimonio (7:1-6). (1) En la servidumbre espiritual, el 
hombre era nominalmente un siervo de la ley, pero puesto que la ley no tenia 
ningun poder libertador, el pecado en la naturaleza humana continuaba siendo el 
verdadero amo. El fin era la muerte. La ley no podia dar vida, y el “pecado” 
(personificado aqui como el viejo yo) era en si mismo mortal. Pero la muerte en 
otra forma, es a saber crucifixion con Cristo, ha intervenido (v. 6) para liberar al 
siervo de su doble servidumbre al pecado (vs. 6, 7) y a la ley (7:4, 6). Este efecto 
de la muerte se ilustra, ademas, por medio del estado de viudez. La muerte deshace 
los lazos matrimoniales (7:1-3). Asi como la muerte natural deja a la esposa en 
libertad de la ley de su marido, la crucifixion con Cristo pone al creyente en liber- 
tad de la ley mosaica. Véase Ga. 3:24, ee 
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422 ROMANOS 7:14 

porque tampoco conociera la codicia, 
si la ley no dijera:°No codiciaras. 
8 Mas eldpecado, tomando ocasién 
por el mandamiento, produjo en mi 
toda codicia; porque sin la ley el pe- 
cado esta muerto. 
9 Y yo sin la ley vivia en un tiempo; 
pero2venido el mandamiento, eldpe- 
cado revivié y yo mori. 
10 Y hallé que el mismo mandamiento 
que era para vida, a mi me resulté 
para muerte; 
11 porque el pecado, tomando oca- 
sién por el mandamiento me engafié, 
y por él mé mato. 
12 -De manera que la ley a la verdad 
es “santa, y el mandamiento santo, 
justo y bueno. 
13 {Luego lo que es bueno, vino a ser 
muerte Pare mi? En ninguna manera; 
sino que el pecado, ‘para mostrarse 
pecado, produjo en mi la muerte por 
medio de lo que es bueno, a fin de que 
por el mandamiento el pecado Ilegase 
a ser sobremanera pecaminoso. 
14 Porque sabemos flue la ley es 
espiritual; mas yo soy~carnal, vendido 
al pecado, 

2 Porque la mujer casada esta sujeta 
por la ley al marido mientras éste vive; 
pero si el marido muere, ella queda 
libre de la ley del marido. 
3 Asi que, si en vida del marido se 
uniere a otro varon, sera llamada 
adultera; pero si su marido muriere, 
es libre de esa ley, de tal manera que Ff.5:31 
si se uniere a otro marido, no sera|* Esposa (de 
adultera. Cristo). 
4 Asi también vosotros, hermanos| 2 aoa 
mios, habéis muerto a la ley mediante {in 6-8.) 
el cuerpo de Cristo, para que‘seais de 
otro, del que resucit6 de los muertos,|> despedidos. 
4 fin de que Ilevemos fruto para). py.90-17. 

10s. 
5 Porque mientras estabamos en la|d Pecado. Ro. 
carne, las pasiones pecaminosas que| °:2!: »°t- 
eran por la ley obraban en nuestros! e Santificar 
miembros Ilevando fruto para muerte. apr 2 (N. 
6 Pero ahora estamos*libres de la ley, cue J 
por haber muerto para aquella en que} (Mt.4:5; 
estabamos sujetos, de modo que sir- Ap.22:11.) 
vamos bajo el régimen ‘nuevo dell; jor medio 
Espiritu y no bajo el régimen viejo} del hecho 
de la letra. de producir. 

(d) El creyente no es santift- 
cado por la ley. 

(e) El conflicto de las dos 
7 Qué di j read : 
Oe nanaenacare taeda naturalezas bajo la ley. pecado? En ninguna manera. Pero yo 

no conoci el pecado sino por la ley; 

1 (7:6) Comp. Ro. 2:29; 2 Co. 3:6. “La letra” es una expresiOn caracteris- 
tica de Pablo para referirse a la ley, asi como “espiritu” es en estos pasajes el 
término que él emplea para indicar las relaciones y poderes de la nueva vida en 
Cristo Jesus. En 2 Co. 3 se presenta una serie de contrastes entre la ley y el “espi- 
ritu”, entre el antiguo pacto y el nuevo. El contraste no es entre dos métodos de 
interpretacion, literal y espiritual, sino entre dos métodos de procedimiento piri 
el uno por medio de la ley, y el otro por medio del Espiritu Santo. 

2 (7:9) Este pasaje (vs. 7-25) es autobiografico. Hay tres fases notables eh la 
experiencia religiosa de Pablo: (1) El habia sido un judio piadoso bajo la ley. Que 
el pasaje no se refiere a ese periodo de su vida se hace claro si se toman en cuenta 
sus explicitas afirmaciones en otras partes de la Escritura. En aquel tiempo él se 
consideraba a si mismo “irreprensible” tocante a la ley (Fil. 3:6). El habia vivido 
“con toda buena conciencia” delante de Dios (Hch. 23:1). (2) Con su conversion, 
una nueva luz le vino respecto a la ley misma. Entonces percibio que la ley era 
“espiritual” (v. 14), y°que lejos de haberla guardado estaba é] condenado por ella. 
Pablo se habia supuesto estar “vivo”; pero entonces el mandamiento realmente 
vino (v. 9), y él murio. No se nos dice cuando exactamente paso el apostol por la 
experiencia descrita en Ro. 7:7-25. Tal vez acontecio durante los dias de su ceguera 
fisica en Damasco (Hch. 9:9); o quiza en Arabia (Ga. 1:17). Esta es la experiencia, 
bajo la ley, de un hombre renovado que se halla todavia en ignorancia tocante al 
poder libertador ejercido por el Espiritu Santo (véase Ro. 8:2). (3) Al recibir las 
grandes revelaciones que después habian de expresarse en GAélatas y Romanos, 
Pablo entro en la tercera fase de su experiencia espiritual. El apostol conocio 
entonces que él estaba “muerto a la ley mediante el cuerpo de Cristo” (Ro. 7:4), y 
que, en el poder del Espiritu que moraba en su ser, se hallaba libre “de la ley del. 
pecado y de la muerte” (8:2); en tanto que “la justicia de la ley” se obraba en él 
(no por él) cuando andaba conforme al Espiritu (8:4). Romanos 7 es la historia 
de los conflictos y derrotas anteriores que como un hombre ya renovado Pablo 
habia experimentado bajo la ley. 

3 (7:14) Véase 1 Co. 3:1, 4. “Carnal” la palabra que Pablo usa para refe- 
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15 Porque lo que hago, no lo entien-| , j,.,4 de (f) La nueva ley del Espiritu 
do; pues no hago lo que quiero, sino! © Ro.8:11; P 
lo que aborrezco, esolhago. 1 Co.15:51, trae libertad (v. 2) y pro- 
16 Y si lo que no quiero, esto hago, He duce justicia (v. 4). 
apruebo que la ley es buena. 35 
17 De manera que ya no soy yo quien| b Ley (de 2 Porque la ley del Espiritu de vida en 
hace aquello, sino el pecado que mora| Moisés). Cristo Jesus me ha librado de la ley 
en-mi. Bee? 2,3, |delfpecado y de la muerte. 
18 Y yo sé que en mi, esto es, en mi tie19:1; 3 Porque lo que era imposible para 
carne, no mora el bien; porque el| ©4.3:1-29) la ley, por cuanto era débil por la 

querer el bien esta en mi, pero no ell . Carne. vs, [Care Dios, enviando a su Hijo en 
Fe Seat 1418.93" |Semejanza de carne de pecado ya causa 
19 Porque no hago el bien que quiero, 25: Ro.8: del pecado, condeno al pecado en la 

A 1,3,4-11. carne: 

sino»el mal que no quiero, eso hago.|  (jn.1:13; 4 para que la justicia de la ley se 
20 Ycsishago'lo que no-quiero,.ya no| Jud.23.) cumpliese en nosotros, que no anda lo hago yo, si 1 mora ? : 1 

day Kegucentacan pecado que,mo d Juicios (los. |mos conforme a la carne, sino confor- 
en mi. siete . Ro. an 
21 Asi que, queriendo yo hacer el me al Espiritu. 
bien, hallo estaZley: que el mal esta GS Fuss (g) El conflicto del Espiritu 

_ > 

en mi. 
22 Porque segun el hombre interior,|e La declara- ei la ver arn 
me deleito en la ley de Dios; cién termi- (Véase Ga. 5:16-18). 
23 pero veo otra ley en mis miembros,| “Grito Je. |5 Porque los que son de la carne pien- 
que se rebela contra la ley de mi ne Las _|san en las cosas de la carne; pero los 
mente, y que me lleva cautivo a la ley; Piosien (que son del Espiritu, en las cosas del 
del pecado que esta en mis miembros.| fyeron in- _|Espiritu. 
24, jMiserable de mi! {quién me libra-| terpoladas. |6 Porque el ocuparse de la carne es 
ra°de este cuerpo de muerte? f Pecado. Ro, Muerte, pero el ocuparse del Espiritu 
25 Gracias doy a Dios, por Jesucristo|! 5:21, nota. |eS vida y paz. 
Sefior nuestro. Asi que, yo mismo con I 7 Por cuanto la mente carnal es 
la mente sirvo a labley de Dios, mas) como.un —_ lenemistad contra Dios; porque no se 
con la‘carne a la ley del pecado. sujeta a lahley de Dios, ni tampoco 
8 Ahora, pues, ninguna°condenacion|h re (de puede; 

hay para‘los que estan en Cristo Bry 8 y los que viven segun la carne no 
Jesus, los que no andan conforme a la} Ro6.9:31.32, |pueden agradar a Dios. 
carne, sino conforme al Espiritu. | Oat a, 9 Mas vosotros no vivis segun la 

| a = 

rirse a la naturaleza adamica y al creyente que “anda” carnalmente, es decir, que 
vive bajo el poder de la carne. “Natural” es su palabra caracteristica con relacion 
al hombre no renovado (1 Co. 2:14); asi como por medio del término “espiritual” 
él indica al hombre regenerado que anda en el Espiritu (1 Co. 3:1; Ga. 6:1). 

1 (7:15) El apodstol personifica el conflicto entre las dos naturalezas que exis- 
ten en el creyente, la antigua o sea la naturaleza adamica, y la naturaleza divina 
que se recibe mediante el nuevo nacimiento (1 P. 1:23; 2 P. 1 oe: Ganmazue Col, l:2i). 
El “Yo” que es Saulo de Tarso, y el “Yo” que representa a Pablo el apostol se 
hallan en conflicto, y “Pablo” esta en derrota. En el cap. 8 el Espiritu Santo hace 
suyo el conflicto luchando de manera eficaz a favor del creyente (8:2; Ga. 5:16, 17), 
y Pablo es victorioso. Contrastese Ef. 6:12, donde el conflicto no es carnal, sino 
espiritual. 

2 (7:21) Hay seis “leyes” que deben distinguirse en Romanos: a) La ley de 
Moisés. que es de condenacion (3:19); b) la “ley” como un principio (3:21); c) la ley 
de la fe, que excluye toda justicia propia (3:27); d) la ley del pecado en los miem- 
bros, la cual es victoriosa sobre la ley de la mente (7:21, 23, 25); e) la ley de la 
mente, que acepta la ley de Moisés pero no puede ponerla en practica debido a la 
ley del pecado en los miembros (7:16, 23); y f) “la ley del Espiritu”, que tiene poder 
para. librar al creyente de la ley del pecado que esta en los miembros y de la 
conciencia de condenacién que la ley de Moisés produce. Ademas, el Espiritu 
realiza en el creyente que esta rendido a la voluntad divina, la justicia misma que 
la Ley de Moisés demanda (8:2, 4). 

3 (8:2) Hasta este punto en la Epistola, sdlo en una ocasién se ha hecho directa 
referencia al Espiritu (Ro. 5:5); en el presente capitulo se le menciona diecinueve 
veces. La redencién se efectua por medio de sangre y poder (Ex. 14:30, nota). Ro. 
3:21 - 5:11 trata del precio de la redencion; Ro. 8, del poder redentor. 
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carne, sino segun el Espiritu, si es 
que el Espiritu de Dios mora en voso- 
tros. Y°si alguno no tiene el Espiritu 
de Cristo, no es de él. 
10 Pero si Cristo esta en vosotros, el 
cuerpo en verdad esta muerto a causa 
del pecado, mas el espiritu® vive a 
causa de la justicia. 
11 Y si el Espiritu de aquel que levan- 
t6 de los muertos a Jesus mora en voso- 
tros, el que‘levant6 de los muertos a 
Cristo Jesus vivificara también vues- 
tros cuerpos mortales°por su Espiritu 
que mora en vosotros. 
12 Asi que, hermanos, deudores so- 
mos, no a la carne, para que vivamos 
conforme a la carne; 
13 porque si vivis conforme a la‘carne, 
moriréis; mas si por el Espiritu hacéis 
morir las obras de la carne, viviréis. 

Parte Cuarta. El resultado pleno 
del Evangelio. 
(1) El creyente, como un hijo y 

heredero. (Véase Ga. 4:4). 

14 Porque todos los que son guiados 
. por el Espiritu de Dios, éstos son hijos| ; 
de Dios. 
15 Pues no habéis recibido el espiritu| 3 
de esclavitud para estar otra vez en 
temor, sino que habéis recibido el 
espiritu de 'adopcion, por el cual 
clamamos: jAbba, Padre! 
16 El Espiritu mismo da testimonio a 
nuestro espiritu, de que somos!hijos de ' 
Dios. 
17 Y si hijos, también herederos; 
herederos de Dios y coherederos 
con Cristo, si es que padecemos junta- 
mente con él, para que juntamente 
con él seamos glorificados. 

(2) La creacién, librada del sufri- | 
miento y de la muerte, y re- | 
servada para los hijos de Dios. 

(Véase Gn. 3:18, 19). 

18 Pues9tengo por cierto que las 
aflicciones del tiempo presente no son 
comparables con la gloria venidera 
que en nosotros ha de manifestarse. 
19 Porque el anhelo ardiente de la 
creaciénes el aguardar la 'manifesta- 
cion de los hijos de Dios. 
20 Porque la"creacion fue sujetada a 

a puesto que. 
b Vida (eter- 

na).vs.2, 
ee 2 Go. 
Brel 
tMe7: 14; 
Ap.22:19, Ay 

c Resurrec- 

(Job 19:25; 
1 Co.15:52) 

d por medio 

e Carne.vs. 

g Imputacion. 
2 Co.5: 19. 

ne Q 
ee) 
of rs) $3 ics 5 

j Lit. reci- 
bidos como 
hijos adul- 
tos. Véase 

ise] — _ an us Es 

le 

Hch.2:4.) 
m Prescien- 

cia. Ro.11:2. 
(Hch.2:23; 
VP .120,) 

n Predestina- 
cién.vs. 
29,30; 
1 Co.2:7. 
(Hch.4: 28; 
Ef.1:5,11;) 

o Certidumbre. 
1 Co.12:12, 
13. (Is.32: 
17; Jud.1.) 

vanidad, no por su propia voluntad, 
sino por causa del que la sujeto en 
esperanza; 
21 porque también la°creacién misma 
sera libertada de la esclavitud de 
corrupcion, a la libertad gloriosa de 
los hijos de Dios. 
22 Porque sabemos que toda la crea- 
cién gime a una, y a una esta con 
dolores de parto hasta ahora; 
23 y no solo ella, sino que también 
nosotros mismos, que tenemos. las 
primicias del Espiritu, nosotros tam- 
bién gemimos dentro .de nosotros 
mismos, gsperando la Jadopcion, la 
redencion*“de nuestro cuerpo. 
24 Porque en esperanza fuimos. sal- 
vos; pero la esperanza que se ve, no 
es esperanza; porque lo que alguno 
ve, éa qué esperarlo? 
25 Pero si esperamos lo que no vemos, 
con paciencia lo aguardamos: 

(3) La intercesién del Espiritu que 
mora en el creyente. 

(Véase He. 7:25). 

26 Y de igual manera el Espiritu nos. 
ayuda en nuestra debilidad; pues qué 
hemos de pedir como conviene, no lo 
sabemos, pero el Espiritu mismo in- 
tercede por nosotros con gemidos 
indecibles. 
27 Mas el que escudrifia los Corazones 
sabe cual es la intencion del'Espiritu, 
porque conforme a la voluntad de 
Dios intercede por los santos. 

\(4) El infalible proposito de Dios 
por medio del Evangelio. 

\28 Y sabemos que a los que aman a 
Dios, todas las cosas les ayudan a 
bien, esto es, a los que conforme a su 
proposito son llamados. 
29 Porque a los que antes”conocid, 
también los predestind para que fue- 
sen hechos conformes a la imagen de 
su Hijo, para que él.sea el primo- 
génito entre muchos hermanos. 
30 Y a los que"predestind, a éstos 
también llamo; y a los que llamo, a 
éstos también°justific6; y a los que 
justific6, a éstos también glorificd. 
31 ¢Qué, pues, diremos a esto? Si 
Dios es por nosotros, équién contra 
nosotros? 

1 (8:16) Gr. teknon, ‘ 
en vs. 17, 21); y no “hijos” 

‘uno que ha nacido”, un nino (tal es también el significado 
(Gr. juios), como en v. 14. Véase Ga. 4:1, 7, donde la 

condicién de nino y la posicién de hijo estan en contraste. Cotéjese también “Adop- 
cion” (Ro. 8:15, 23; Ef. 1:5). 
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32 El que no escatimo ni a su propio 
Hijo, sino que lo entrego por todos 
nosotros, icOmo no nos dara tam- 
bién con él todas las cosas? \ 
33 éQuién acusara a los°escogidos de| 
Dios? Dioses el que‘justifica. 
34 éQuién es el que condenara? Cris- 
totes el que murid; mas aun, el que 
también resucitd, el que ademas esta 
a la diestra de Dios, el que también 

ROMANOS 9:16 

intercede por nosotros. a Eleccién 
(colectiva). 

(5) La seguridad del creyente. aa sticts 
ShPete2, ) 

35 éQuién nos separara del amor de}? Q, Lo hara 
Cristo? 2Tribulacién, o angustia, 0| justifica? 
persecuciOn, 0 hambre, o desnudez,|c Justifica- 
0 peligro, o espada? cién.vs. 
36 Como esta escrito’ Boks 

*Por causa de ti somos muertos| (Lc.i8:14; 
todo el tiempo; 0.3:28.) 

Somos contados como ovejas de|4 Q:,t¢ hara 
matadero. que murié? 

37 Antes, en todas estas cosas somos| © Sal.44:22. 
mas que vencedores por medio de|! He-!:4, 
aquel que nos amo. g Espiritu 
38 Por lo cual estoy seguro de que ni| Santo. 
la muerte, ni la vida, ni'angeles, ni Aieda8: 
principados, ni potestades, ni lo pre-| Hch.2:4.} 
sente, ni lo por venir, h Israel (pro- 
39 ni lo alto, ni lo profundo, ni nin-| {¢ci9s)-vs- 
guna otra cosa creada nos podra sepa-| }i yaa 
rar del amor de Dios, que es en Cristo] (Gn.12:2,3; 
Jesus Sefior nuestro. : Weare 

: ; G4.4:5.— 
Parte Quinta. Paréntesis (Ro. teen 
9-11). El Evangelio no abroga los); shins 
pactos establecidos con Israel. sag 

(1) La solicitud del apdstol por ee ie 
su pueblo Israel. k Gn.21:12. 

|} Gn.18:10. 
9 Verdad digo en Cristo, no miento, ™ green.) 

y mi conciencia me da testimonio| Ro.11:5,7, 
en el%Espiritu Santo, Bf ets 
2 que tengo gran tristeza y continuo), G95. ie 
dolor en mi corazon. o Mal.1:2,3. 
3 Porque deseara yo mismo ser ana-|P Ex.33:19. 
tema, separado de Cristo, por amor a 
mis hermanos, los que son mis parien- 
tes segun la carne; 

(2) Siete privilegios de Israel. 

4 que son israelitas,"de los cuales son 
la'adopcion, la gloria, el pacto, la 
promulgacion de la ley, el culto y las 

promesas; 
5 de quienes son los patriarcas, y de 
los cuales, segun la carne, vino Cristo, 
el cual es Dios sobre todas las cosas, 
bendito por los siglos. Amén. 

(3) La distincién entre los judios 
que son unicamente la des- 
cendencia natural de Abra- 
ham, y aquellos que descien- 
den también de su simiente 
espiritual. 

6 No que la palabra de Dios haya 
fallado; |porque no todos los que 
descienden de Israel son israelitas, 
7 ni por ser descendientes de Abra- 
ham, son todos/hijos; sino:“En Isaac 
te sera llamada descendencia. 

(La distincién ilustrada). 

8 Esto es: no los que son hijos segun 
la carne son los hijos de Dios, sino 
que los que son hijos segun la prome- 
sa son contados como descendientes. 
9!Porque la palabra de la promesa es 
esta: Por este tiempo vendré, y Sara 
tendra un hijo. 
10 Y no solo esto, sino también cuan- , 
do Rebeca concibi6 de uno, de Isaac 
nuestro padre 

11 (pues no habian aun nacido, ni 
habian hecho aun ni bien ni mal, para 
que el proposito de Dios conforme a 
la“eleccién permaneciese, no por las 
obras sino por el que llama), 
12 se le dijo:° El mayor servira al 
menor. 
13 Como esta escrito: A°Jacob amé, 
mas a Esau aborreci. 

(4) La misericordia de Dios esta 
bajo su soberana voluntad. 

14 2Qué, pues, diremos? {Que hay in- 
justicia en Dios? En ninguna manera. 
15 Pues a Moisés dice>Tendré miseri- 
cordia del que yo tenga misericordia, 
y me compadeceré del que yo me 
compadezca. 
16 Asi que no depende del que quiere, 
ni del que corre, sino de Dios que 
tiene misericordia. 

1 (9:6) La distincién es entre Israel segun la carne, la mera posteridad natural 
de Abraham, y los israelitas que por medio de la fe son también hijos espirituales 
de Abraham. Los gentiles creyentes son asimismo simiente espiritual de Abraham; 
pero el apostol no esta refiriéndose a ellos en este pasaje, sino solamente a las dos 
clases de israelitas, la descendencia natural y la simiente espiritual de Israel (Ro. 
4:1-3; Ga. 3:6, 7. Comp. Jn. 8:37-39). Véase Ro. 11:1, nota. 
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17 Porque la Escritura dice a Faraon: 
Para°esto mismo te he levantado, para 
mostrar en ti mi poder, y para que mi 
nombre sea anunciado por toda la 
tierra. 
18 De manera que de quien quiere, 
tiene misericordia, y al que quiere 
endurecer, endurece. 
19 Pero me dirds: ¢Por qué, pues, 
inculpa? porque équién ha resistido a 
su voluntad? 
20 Mas antes, oh hombre, équién eres 
tu, para que alterques con Dios? :Dira 
el vaso de barro al que lo formo: 
éPor qué me has hecho asi? 
21 éO no tiene potestad el alfarero 
sobre el barro, para hacer de la misma] | 
masa un vaso para honra y otro para 
deshonra? 
22 2Y qué, si Dios, queriendo mostrar 
su ira y hacer notorio su poder, so- 
port6 con mucha paciencia los vasos 
de ira preparados para destruccion, 
23 y para hacer notorias las riquezas 
de su gloria, las mostr6 para con los 
vasos de misericordia que él prepard 
de antemano para gloria, 
24 a los cuales también ha llamado, 
esto es, a nosotros,°no sdlo de los 
judios,‘ sino también de los gentiles? 

(5) Los profetas predijeron la ce- 
guera espiritual de Israel y la 
misericordia que habia de 
mostrarse a los gentiles. 

25 Como también en Oseas dice: 
dLlamaré pueblo mio al que no 

era mi pueblo, 
Y a la no amada, amada. 

26 Y en el lugar donde se les dijo: 
Vosotros no sois pueblo mio, 

Alli seran llamados'hijos del“Dios 
viviente. 

27 También Isaias clama tocante a 
Israel :"Si fuere el numero de los hijos 
de Israel como la areng del mar, tan 
sdlo el remanente sera'salvo; 
28 porque el!Sefior ejecutara su sen- 
tencia sobre la tierra en justicia y 
con prontitud. 
29 Y como antes dijo Isaias: 

Si elkSefior de los ejércitos no nos 
hubiera dejado! descendencia, 

Como Sodoma habriamos venido 
a ser, y a Gomorra seriamos 

ROMANOS 

a Ex.9:16. 
b vs.24-30; 

Is.42:6,7. 
c de entre. 

vs, 25- 

m Ro.10:10, 
nota. 

n Ro.10:3, 
nota. 

o Ley (de 
Moisés). 
vs.31,32; 
Ro.10:4,5; 
13:8-10. 
rer Be: 
4.3:1-29.) 

p Cristo (co- 
mo Piedra) 

v Véase v. 10. 
w Dt.30:12,13. 

10:10 

30 Qué, pues, diremos? Que los gen- 
tiles, que no iban tras la"justicia, han 
alcanzado la justicia, es decir, la 
justicia que es por fe; 
31 mas Israel, que iba tras una ley de 
justicia! no la alcanz6. 
32 éPor qué? Porque iban tras ella 
no por fe, sino como por obras de la 
leye pues tropezaron en la?piedra de 
tropiezo, 
33 como esta escrito: 

“He aqui pongo en Sion"piedra de 
tropiezo y roca de caida; 

Y el que creyere en él, no sera 
avergonzado. 

(6) La ineredulidad de Israel ex- 
plica el aparente fracaso de 
las promesas hechas a este 
pueblo. 

10 Hermanos, ciertamente el anhe- 
lo de mi coraz6én, y mi oracién 

a Dios por'Israel, es para*salvacion. 
2 Porque yo les doy testimonio de que 
tienen celo de Dios, pero no conforme 
a ciencia. 
3 Porque ignorando la justicia de 
Dios, y procurando establecer'la!suya 
|propia, no se han sujetado a la justicia 
de Dios; 
4 porque el fin de la ley es Cristo, 
para justicia a todo aquel que cree. 
5 Porque de la justicia que es por la 
ley Moisés escribe asi:’El hombre 
que haga estas cosas, vivira por ellas. 
6 Pero la’justicia que es por la fe dice 
asi: No digas en tu corazon:“éQuién 
subira al cielo? (esto es, para traer 
abajo a Cristo); 
7 0, équién descendera al abismo? 
(esto es, para hacer subir a Cristo de 
entre los muertos). 
8 Mas équé dice? Cerca de ti esta la 
palabra, en tu boca y en tu corazon. 
Esta es*la palabra de fe que predica- 
mos: 
9”que si confesares con tu boca que 
Jesus es el*Sefior, y creyeres en tu 
corazon que Dios le levanté de los 
muertos, seras salvo. 
10 Porque con el°coraz6n se cree para semejantes. 

1 (10:3) La palabra “justicia”, aqui y en los pasajes que tienen referencias 
marginales a éste, significa la justicia propia, el esfuerzo vano del hombre de reali- 
zar bajo la ley el caracter que Dios aprueba (Ap. 19:8, nota). 
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21 Pero acerca de Israel dice:'Todo el 
dia extendi mis manos a un pueblo 
tebelde y contradictor. 

justicia,! pero con la boca se confiesa 
para salvacion. 
11 Pues la Escritura dice’ Todo aquel 
que en él creyere, no sera avergon- 
zado. 
12 Porque bno hay diferencia entre 
judio. y griego, pues el mismo que es}. 
Senor de todos, es rico para con todos 

(7) El Israel espiritual esté ha- 
llando la salvacion. 

los que le invocan; ei. 11 Digo, pues: ?:-Ha desechado Dios 
13 porque todo aquel que invocare Reitge: a’su pueblo? En ninguna manera. 
el nombre del ‘Sejfior, sera salvo. eee Porque también yo soy israelita, de 
14 ¢Cémo, pues, invocaran a aquel en}; 7,733"; la descendencia de Abraham, de la 
el cual no han creido? ¢Y cémo cree-|¢ Sal.19:4. tribu de Benjamin 
tan en aquel de quien no han Oido?|h ocikoumene, |2 No ha desechado Dios a su pueblo, 
2Y como oiran sin haber quien les| }*{i'"? jal cual desde antes°conocid. <O no 
predique? (Le.2:1.) sabéis qué dice de Elias la Escritura, 
1S ¢Y cémo predicaran si no fueren|i Dt.32:21. |c6émo invoca a Dios contra Israel, 
enyiados? Como esta escrito: 4jCuan|} 163:1, | diciendo: 
hermosos son los pies de, los que} ~ 1..42:6,7. 3Sefor, a tus profetas han dado 
anuncian la paz, de los que anuncian |! Is.65:2. muerte, y tus altares han derribado; 
buenas nuevas! gy tga ee y solo yo he quedado, y procuran 
16 Mas no todos obedecieron al}, Remanente, |Matarme ? 
evangelio; pues Isaias dice: fSefior,|  vs.1-5. 4 Pero iqué le dice la divina res- 
équién ha creido a nuestro anuncio? |° ga ce puesta? Me“he reservado siete mil 
17 Asi que la fe es por el oir, y el oir,|  (44ch.9:33, |hombres, que no han doblado la ro- 
por la palabra de Dios. 1 P.1:20.) _|dilla delante de Baal. 
18 Pero digo: No han oido? Antes| Pp Pelee 10, 1415 Asi también aun en este tiempo ha 
bien, dana sehte. quedado un%remanente ‘escogido por 

Por toda la tierra ha salido” la voz (Is.1:9.) gracia. 
de ellos, : Me Ra 6 Y si por gracia, ya no es por obras; 

Y hasta los"fines de la tierra sus 2Co.8:9, | |de otra manera Ja gracia ya no es gra- 
palabras. (Ro.3:24;  |cia. Y si por Obras, ya no es gracia; 

19 También digo: {No ha conocido n.1:17.) de otra manera la obra ya no es obra. 
esto Israel? Primeramente Moisés dice: 3 

'Yo os provocaré a celos con uN}y Ro.9:31; 
pueblo que no es pueblo; 10:3. 

(8) Israel, como nacién, esta bajo 
Con pueblo insensato os provo-|’ nea el juicio de ceguera espiritual. 

caré a ira. Jn.15:19. ¥ 
20 E Isaias dice resueltamente: (Dt.7:6; 7 2Qué pues? Lo que buscaba Israel, 

iFui hallado de los que no me Rie no lo ha alcanzado; pero los‘escogidos, 
buscaban; p ie 99:10. si lo han alcanzado, y los demas fue- 

Me manifesté a “los que no pre-| 
guntaban por mi. 

ron endurecidos; : 
8 como esta escrito: Dios les dio espi- 

»1 (10:10) En este versiculo y en los pasajes que se refieren a Ro. 10:10, “jus- 
ticia” significa la justicia misma de Dios que es judicialmente atribuida a todos los 
que creen en Cristo Jests; los creyentes son justos. Véase Ro. 3:21, nota. 

2 (11:1) El tema de este capitulo es que Israel no ha sido desechado para 
siempre. (1) La salvacién de Pablo demuestra que todavia existe un remanente 
fiel (v. 1). (2) Esto se prueba también por medio de la ensenanza acerca del 
remanente” fiel (vs. 2-6). (3) La presente incredulidad de la nacioén judia fue 
prevista (vs. 7-10). (4) La incredulidad de Israel ha venido a ser la oportunidad 
de los gentiles (vs, 11-25). (5) Israel ha sido quebrado del buen olivo, que es 
Cristo (vs. 17-22). (6) Los israelitas seran injertados de nuevo (vs. 23, 24). (7) El 
Libertador prometido vendra de Sidn y la nacion sera salva (vs. 25- 29). Que el 
cristiano hereda en el tiempo presente las promesas distintivas que Dios ha hecho 
a los judios, no se ensena en las Escrituras. El] cristiano pertenece a la simiente 
celestial de Abraham (Gn. 15:5, 6; Ga. 3:29) y participa de las bendiciones espiri- 
tuales del pacto concertado con Abraham (Gn. 15:18, nota); pero Israel, como 
nacion, mantiene siempre su propio lugar y todavia ha de contemplar su mas 
‘grande exaltacion como el pueblo terrenal de Dios. Véase “Israel” (Gn. 12:2; Ro. 
11:26); “Reino” (Gn, 1:26-28; Zac. 12:8). 

3 (11:5) Remanente. Resumen: En la historia de Israel puede discernirse la 
presencia de un “remanente”, es decir un Israel espiritual dentro de la naci6én judia. 
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ritu de estupor, ojos con que no vean 
y oidos con que no oigan, hasta el dia 
de hoy. 
9 Y David dice: 

Sea vuelto su convite en trampa 

bién lo es la masa restante; y si la 
taiz es santa, también Jo son las 
ramas. 
17 Pues si algunas de las ramas fueron 
desgajadas, y tu, siendo olivo silvestre, 

y en red, has sido injertado en lugar de ellas, 
En tropezadero y en retribu-| , 15,49-6,7, |¥ as sido hecho participante de la cién; Heh.28:94, |taiz y de la rica savia del olivo, ; 

10 Sean oscurecidos sus ojos para] 28. 18 no te jactes contra las ramas 3y Si 
que no vean, b Dt.32:21 te jactas, sabe que no sustentas tu a la 

Y agobiales la espalda para siem- wv *" fraiz, sino la raiz a ti. 
pre. c kosmos 19 Pues las ramas, dirds, fueron des- 

11 Digo, pues: ¢Han tropezado los] {M‘*:8) 2 |gajadas para que yo fuese injertado. 
de Israel para que cayesen? En nin- 20 Bien; por suincredulida fueron 
guna manera} pero por su transgresion | 4 $4172:8-11; |desgajadas, pero tu por la ferestas en 
vino la salvacion a los°gentiles, para| 60:3.” pie.'No te ensoberbezcas, sino teme. 
provocarles acelos. 21 Porque si Dios no perdono a las 
12 Y si su transgresién es la riqueza| © Ro-!:16. |ramas naturales, a ti tampoco te per- 
delSmundo, y su defeccién la riqueza} "°™ donara. 
de los gentiles,¢;cuanto mas su plena|f Is.26:16-19; |22 Mira, pues, la bondad y la severi- 
restauracion? Ez.37:1-14; |dad de Dios; la severidad ciertamente 

Os.6:1-3. | para con los que cayeron, pero la bon- 
g He.3:19, dad para contigo, si permaneces en 

esa bondad; pues de otra manera tu 
h 2 6 o19547 134 también seras cortado. 

8 ® “"*" 123 Y aun ellos, si no !/permanecieren 
(9) Amonestacion a los gentiles. |i Py.28:14; |en incredulidad, seran injertados, pues 

He.4:1-13, /poderoso es Dios para volverlos a 
er.3:21-25; injertar. 

: j as 24 Porque si tu fuiste cortado del que 
2 Go.3:16. por naturaleza es olivo silvestre, y con- 

13 Porque a vosotros hablo, gentiles.}, y4,13.3;, |tra maturaleza fuiste injertado en el 
Por cuanto yo soy apostol a los gen-| nota. * | buen olivo, écuanto mas éstos, que son 
tiles, honro mi ministerio, : las ramas naturales, seran injertados 
14 por si en alguna manera pueda Teety en su propio olivo? 
provocar a celos a los de mi sangre, y speye 25 Porque no quiero, hermanos, que 
hacer‘salvos a algunos de ellos. ignoréis estekmisterio, para que no 
15 Porque si su exclusion es la recon- sedis arrogantes en cuanto a vosotros 
ciliacion del ‘mundo, iqué sera su mismos: que ha acontecido a Israel 
admision,‘ sino vida de entre los muer- endurecimiento en parte, hasta que 
tos? haya entrado'la'plenitud de los gen- 
16 Si las primicias son santas, tam- tiles; 

Enel tiempo de Elias, siete mil israelitas no habian doblado la rodilla delante de 
Baal (1 R. 19:18). En los dias. de Isaias, fue a causa de aquellos “muy cortos resi- 
duos” que Dios se contuvo de destruir la nacién (Is .1: 9). Durante los tiempos de 
cautividad el remanente se halla representado por judios como Ezequiel, Daniel, 
Sadrac, Mesac, Abed-nego, Ester y Mardoqueo. Al final de los setenta anos del 
cautiverio babildnico, fue el remanente el que volvio a Palestina bajo la direccién 
de Esdras y Nehemias. Cuando el Senor vino, Juan el Bautista, Simeon, Ana y 
“todos los que esperaban la redencidn en Jerusalén” (Lu. 2:38), pertenecian al 
remanente fiel. Durante la presente edad de la Iglesia, el remanente lo integran 
los judios que creen en Cristo Jesus (Ro. 11:4, 5). Pero el principal interés en el 
remanente fiel es de caracter profético. En el tiempo de la gran tribulacion, un 
remanente de Israel se volvera a Jesus aceptandole en su caracter de Mesias y le 
serviran como sus testigos ante el mundo, después del traslado de la Iglesia EAp: 
7:3-8). Algunos de ellos sufriran el martirio (Ap. 6:9-11), otros seran preservados 
para entrar en el reino milenario (Zac, 12:6 - 13:9). Varios de los salmos expresan, 
proféticamente, el gozo y los sufrimientos del remanente en la gran tribulacion. 

1.(11:25) La “plenitud de los gentiles’” es la consumacion del proposito de 
Dios en la presente edad; es a saber, el llamamiento de entre los gentiles de un 
pueblo para el nombre de Cristo, “la iglesia que es su cuerpo” (Ef. 1:22, 23). Comp. 
Hch. 15:14; Ef. 4:11-13; 1 Co, 12:12, 13.. Esta expresion debe distinguirse de “los 
tiempos de los gentiles” (Le, 21:24). 
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(10) Israel, como nacién, ha de 

ROMANOS 12:12 

2"No os conforméis a este siglo,°sino 
transformaos por medio de la renova- 

ser todavia salvo. a Cristo cidn de vuestro entendimiento, para 
g equnda que comprobéis cudl sea la buena enida vs. 

26 y luego todo Israel ser4 salvo, co- 25,26: 2Ts. |voluntad de Dios, agradable y per- 

mo esta escrito: (Dr30:3; _ |fecta- 
°Vendra de Sion el” Libertador, - Hch.1: :9-11.) 

im- edento: ans Sie rere de|lJacob la im i ite (apbaSesatins! 
edad. 8.2739; 

27 Y este sera mi‘pacto con 4etlos, Jer.31:31- ; rn s 
Cuando yo quite sus pecados. pe 3 Digo, pues, por la gracia que me es 

28 Asi que en cuanto al “evangelio,| 4 [3,ae1 (pro- dada, a cada cual que esta entre voso- 
son enemigos por causa de vosotros;| fecias). vs. |tfOS, que no tenga mas alto concepto 
pero en cuanto a la eleccién, son ama-| 1,27; Gn. de si que el que debe tener, sino que 
dos por causa de los padres. 
29 Porquefirrevocables son los dones 
y el llamamiento de Dios. 
30 Pues como vosotros también en 
otro tiempo erais desobedientes a 
Dios, pero ahora habéis alcanzado 
misericordia por la desobediencia de 
ellos, 
31 asi también éstos ahora han sido|s 
desobedientes, para que por la miseri- 
cordia concedida a vosotros, ellos 
también alcancen misericordia. 
32 Porque Dios sujeté6 a¥todos en 
desobediencia, para tener misericordia 
de todos. 
33 ; Oh profundidad de las riquezas 
de la sabiduria y de la ciencia de Dios! 
jCuan insondables son sus juicios, e 
inescrutables sus caminos! h 
34 Porque iquién entendio la‘'mente'! 
del Sefior? 2O quién fue su consejero? 
35 2O quién le dio a él primero, para 
que le fuese recompensado? 

i 
i 

e Evangelio. 
piense de si con cordura, conforme a 
la medida de fe que Dios repartio a 

450- 

Ro.15:16, 
19,20, 29 cada uno. 
ele 13; |4 Porque de la manera que en un 

f Areehenis cuerpo tenemos muchos miembros, 
miento. pero no todos los miembros tienen la 
rk ge misma funci6n, 
‘ag 17:30.) |> asi nosotros, siendo muchos, somos 
Ro.3:9,19; |uMm cuerpo en Cristo, y todos miem- 

2 oe HEE . bros los unos de los otros. . 
spova,. {@ De manera que, teniendo diferentes 

_ 1s.40:13 dones, segun la gracia que nos es 
i 1 aibath 3; |dada, si el de profecia, usese confor- 

He.2:10 me a la medida de la fe; 
j Las miseri- |7 0 si de servicio, en servir; 0 el que 
corde. ensena, en la ensenhanza; - 
on Ro.'3e 8 el que exhorta, en la exhortacion; 
22; 8:39. el que reparte, con liberalidad; el que 

; gnthiauee, preside, con solicitud; el que hace 
(del creyen- |MUSericordia, con alegria. 
te). Fil.4:18. 
(Gn.4:4; 
He.10:18.) 

m Santificar |(3) El cristiano y sus hermanos en 
36 Porque'de él, y por él, y para €1,} (personas). la fe 
son todas las cosas. A él sea la gloria 0.15:16. . 
por los siglos. Amén. Sensi 

n Se paracion. 9 El amor sea sin’ fingimiento. Abo- 

Parte. Sexta. La vida y el servicio| 9, 9°13.’ Pes lo pene seguid 4 ee 
Sate eae? Gnl3:1; maos los unos a los otros con 

eristtanos. (Ro. 12:1 15:33). 2Co.6:14-17), amor fraternal; en cuanto a honra, 
(1) Consagracton. o Trans, “‘se,, |prefiriéndoos los unos a los otros. 

Vansfiguro” |11 En lo que requiere diligencia, no 
1 Asi que, hermanos, os ruego 

por lasimisericordias de Dios, 
que*presentéis vuestros cuerpos en'sa- 
crificio viv6!’santo, agradable a 
que es vuestro culto racional. 

Dios, ) 
q hipocresia. 

perezosos; fervientes en espiritu, sir- 
viendo al Senor; 
12 gozosos en la esperanza; sufridos 
en la tribulacion; 
oracion; 

p Gracia (im- 
Bs Road vs. 

5 Roce 
PS 18. constantes én la 

1 (11:26) Resumen: El pueblo 
Abraham, fue escogido para cumplir la siguiente misi6n cuadruple: 

llamado asi debido al nieto de 
(1) Dar testi- 

de Israel, 

monio, en medio de la idolatria universal; en cuanto a la unidad de Dios (Dt. 6:4 
con Is. 43: 10, 12); (2) servir como una ilustracion ante los demas pueblos, de las 
bendiciones que provienen de servir al Dios verdadero (Dt. 33:26-29; 1 Cr. 17:20, 21; 
Sal. 144:15); (3) recibir, preservar y transmitir las Escrituras (Dt. 4:5-8; Ro. 3:1, 2): 
(4) ser el medio humano para la encarnacion del Mesias (Gn. 3:15; 12:3; 23: 18; 
28:10-14; 49:10; 2 S. 7:12-16; Is. 7:14; 9:6; Mt. 1:1; Ro. 1:3). Segun los profetas, 
Israel, reunido de entre todas las naciones, restaurado a su propia tierra y conver- 
tido a su Mesias, ha de contemplar todavia en este mundo su mas grande exaltaci6n 
y gloria. Véase “Reino” (A.T.); (Gn. 1:26; Zac. 12:8; N.T., Le. 1:31-32; 1 Co. 15:24); 
“Bacto Davidico” (2 S. 7:8-17, nota). 
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13“compartiendo para las necesidades 
de los santos; practicando la hospita- 
lidad. 
145Bendecid a los que os persiguen; 
bendecid; y no maldigais. 
15 Gozaos con los que se gozan; llo- 
rad con los que lloran. 
16 Unanimes entre vosotros; no alti- 
vos, sino asociandoos con los humil- 
des. No sedis sabios en vuestra pro- 
pia opinion. 

(4) El cristiano y los que son del 
mundo. P43 

17 No paguéis a nadie mal por mal; a eSdgre 
procurad lo bueno delante de  todos| * 13: 4:15. 
los hombres. h 2 Cr.19:6; 
18 Sies posible, en cuanto dependa de}, },711:8-10. 
vosotros, estad en paz con todos los}; Mr.12:17; 
hombres. 1 P.2:17,18 

19 No os venguéis vosotros mismos,|* 5v-19:135 
amados mios, sino dejad lugar a la ira], Goi.1:4: 
de Dios; porque escrito esta: Mia es} 1 P.1:22. 
la‘venganza, yo pagaré, dice el Sefior. 
20 Asi que,dsi tu. enemigo  tuviere 
hambre, dale de comer; si tuviere sed, 
dale de beber; pues haciendo. esto, 
ascuas de fuego amontonaras sobre 
su cabeza. 
21 No seas vencido de lo malo, sino 
vence con el bien. el mal. 
1 Fe Coes toda persona’ a las 

autoridades superiores; porque 
no hay autoridad sino de parte de 
Dios, y las que hay, por Dios han 

n Ley (de 
Cristo). vs. 
8-10; 1 Co 
8:9-13. 

en el senti- 

sido establecidas. be el ~ 
2 De modo que quien se opone a la nalide 1 A 
autoridad, a lo establecido por Dios} vacién en la 
resiste; y los que fresisten, acarrean ate nt 
condenacién para si mismos. 1 Jn3:2, 
3 Porque los magistrados no estan|q Ef.5:11; 
para infundir temor al que hace el terens 
bien, sino al malo. éQuieres, pues,|" { 7.'5:8 
no temer la autoridad?9Haz lo bueno,|s O, celos 
y tendras alabanza de ella; t oats r 
4 porque es servidor de Dios para tu] (jn1713 
bien. Pero si haces lo malo, teme;| Jud.23.)’ 
porque no en vano lleva la espada,|" Opiniones 

dudosas pues es servidor de Dios,hvengador| {oc°s"4. 
para castigar al que hace lo malo. comidas, 
5 Por lo cual es necesario estarle| etcétera. La 
sujetos, no solamente por razon. del seletin ne 5 
castigo, sino también por causa de la] ;idad para 

juzgar cosas conciencia. 
tocante a la 6 Pues por esto pagais también los 

; ; - libertad per- tributos,i porque son servidores de} sonal no. 
Dios que atienden continuamente al prohibidas 
esto mismo. por las Es- 

crituras. 
7 Pagad a!todos lo que debéis: al que} ,, 9.6, 
tributo, tributo; al que impuesto,|v Stg4: 11,12. 
impuesto; al que respeto, respeto; al] w vs-14,23. 
que honra, honra. 
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14:6 

(5) La ley del amor para con el 
projimo. 
(Véase Le, 10:29-37). 

8‘No debais a nadie nada, sino el 
amaros unos a otros; porque el que 
rus al projimo, ha cumplido la 
ey. 
9 Porque: No adulterards;. no mata- 
ras, no hurtaras, no diras falso 
testimonio, . no codiciaras, y cual- 
quier otro mandamiento, en esta 
sentencia se resume: Amardas a tu 
projimo como a ti mismo. 
10 El amor no hace mal al projimo; 
asi que el cumplimiento de la°ley es 
el"amor. 
11 Y esto, conociendo el tiempo, que 
es ya hora de levantarnos del sueno; 
porque ahora esta mas*cerca de noso- 
tros nuestra salvacion que cuando 
creimos. 
12 La noche esta avanzada, y se acer- 

|ca el dia Desechemos, pues, las obras 
de las tinieblas, y'vistamonos las armas 
de la luz. 
13 Andemos como de dia, honesta- 
mente; no en glotonerias y borra- 
cheras, no en lujurias y lascivias, no 
en contiendas y ‘envidia, 
14 sino vestios del Senor Jesucristo, 
y no proveais para los deseos de la 
carne.t 

(6) La ley del amor concerniente 
a cosas dudosas. 
(Véase 1 Co. 8:1 - 10:33). 

1 4 Recibid al débil en la fe, pero no 
para contender sobre‘opiniones. 

2 Porque uno cree que se ha de comer 
de todo; otro, que es débil, come 
legumbres. 
3 El que come, no menosprecie al que 
no come, y el que no come, no juzgue 
al que come; porque Dios le ha reci- 
bido. 
4 <Tu quién eres, que juzgas al criado 
ajeno?” Para su propio sefior esta en 
pie, 0 cae; pero estara firme, porque 
poderoso es el Sefior para hacerle 
estar firme. 
5 Uno hace diferencia entre dia y dia; 
otro .juzga iguales todos los dias. 
Cada’uno esté plenamente convencido 
en su propia mente. 
6 El que hace caso del dia, lo hace 
para el Sefior; y el que no hace caso 
del dia, para el Sefior no lo hace. El 
que come, para el Sefior come, porque 
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da gracias a Dios; y el que no come, 
para el Sefior no come, y da gracias a 
Dios. 

7 Porque “ninguno de nosotros vive 
para si, y ninguno muere para si. 
8 Pues sibvivimos, para el Sefior vivi- 
mos; y si morimos, para el Sefor 
morimos: Asi pues, sea que vivamos, 
© que muramos, del Sefior somos. 
9 Porque Cristo para esto murio y 
resucit6, y volvio a vivir, para ser°Se- 
fior asi de los muertos como de los 
que viven. 
10 Pero tu, épor qué juzgas a tu her- 
mano? O tu también, {por qué menos- 
precias a tu hermano? Porque todos 
compareceremos ante el‘tribunal de 
Cristo. 
11 Porque escrito esta: 

Vivo yo, dice el Sefior, que ante 
mi se doblara toda rodilla, 

Y toda lengua confesara a Dios. 
12 De manera que cada uno de noso- 
tros dara a Dios cuenta de si. 
13 Asi que, ya no nos juzguemos mas 
los unos a los otros, sino mas bien 
decidid no poner%tropiezo u ocasién 
de caer al hermano. 
14 Yo sé, y confio en el Sefior Jesus, 
que*nada es inmundo en si mismo} > 
mas para el que piensa que algo es in- 
mundo, 'para él lo es. 
15 Pero si por causa de la comida tu 
hermano es!contristado, ya no andas} 
conforme al amor. No hagas que por 
la comida tuya se pierda aquel por 
quien Cristo murio. 
16 No sea, pues, vituperado vuestro 
bien; 
17 porque el'reino de Dios no es co- 
mida ni bebida, sino” justicia, paz y 
gozo en el" Espiritu Santo. 
18 Porque el que en esto sirve a 
Cristo,°agrada a Dios, y esPaprobado 
por los hombres. 

ROMANOS 15:14 

oe 15 
b 2 Co.5 

15; Ga. 2: *0. 
ce Heh.20:24; 

eh; 13; Fil. 
1:20,21. 

d Ap.1: 17,18; 
1 Ts.4:13- 
18 

e Juicios (los 
siete). 1 Co. 

10: 24-33 
k Ro 1 att & 11. 

I Gs. yi cL: 
Col.2:20- 
23; Mt.6: 
33, nota. 

m Ro.10:10, 
nota. 

n Espiritu 
Santo. Ro. 
15:13,16,19, 
30. (Mt.1: 
1S pepe .2:4) 

. oF 

Fil.2: Eee 
Sete 

P.2:23. 
19 Asi que, sigamos lo que contribuyely Ro. 4: 23,24; 
a la paz y a la mutua‘%edificacién. 
20 No destruyas la obra de Dios por 
causa de la comida. Todas las cosas 
a la verdad son limpias; pero es malo 
que el hombre haga tropezar a otros 
con lo que come. 
21 Bueno 6s no comer'carne, ni beber 
vino, ni nada en que tu hermano tro-| © 
piece, o se ofenda, o se debilite. 
22 iTienes tu fe? Tenla para contigo 
delante de Dios. Bienaventurado el 
que *no se condena a si mismo en Io 
que aprueba. 
23 Pero el que duda sobre lo que co- 
me, es condenado, porque no lo hace’ 
con fe; y'todo lo que no proviene de 
fe} es “pecado, 

1 Co.9:9,10; 
10:11; 2 Ti. 
3:16,17; 
2-P.1:19. 

z1Co.1: 10; 
Fil.1:27. 

a - Co.10:31; 
1 P.4:11. 

b Ro.14: Le 
c Mt.2: 

d Sal. 18: 49. 
e Is.42:6,7. 
4 Dt.32:43. 
& [ebyye: 

ah ll]: 
h Is.11:1,10. 
i v.53 He.13: 

20. 
j Ro. oe hes 

14:1 
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Asi que, los que somos fuertes 
debemos soportar las flaquezas 

de los débiles, y no agradarnos a noso- 
tros mismos. 
2 Cada uno de nosotros agrade a su 
projimo en lo que es bueno, para 
edificacion. 
3 Porque ni“aun Cristo se agrado a si 
mismo; antes bien, como esta escrito: 
Los vituperios de los que te”*vitupera- 
ban, cayeron sobre mi. 

(7) Los creyentes judios y gentiles 
son una sola cosa en cuanto a 
la salvacion. 

4 Porque’las cosas que se escribieron 
antes, para nuestra ensefanza se es- 
cribieron, a fin de que por la paciencia 
y la consolacién de las Escrituras, 
tengamos esperanza. 
5 Pero el Dios de la paciencia y de la 
consolacion os dé entre vosotros un 
mismo “sentir segun Cristo Jesus, 
6 para que undnimes, a una voz,‘glo- 
rifiquéis al Dios y Padre de nuestro 
Sefior Jesucristo. 
7 Por tanto,°recibios los unos a Ios 
otros, como también Cristo nos reci- 
bio, para gloria de Dios. 
8 Pues os digo, que Cristo Jesus vino 
a ser‘siervo de la circuncision para 
mostrar la verdad de Dios, para confir- 
mar las promesas hechas a los padres, 
9 y para que los gentiles glorifiquen a 
Dios¢por su misericordia, como esta 
escrito: 

Por tanto, yo te confesaré entre 
los ‘gentiles, 

Y cantaré a tu nombre. 
10 Y otra vez dice: 

fAlegraos, gentiles, con su pueblo. 
11 Y otra vez: 

3 Alabad al Sefior todos los gentiles, 
Y magnificadle todos los pueblos. 

12 Y otra vez dice Isaias: 
Estara la raiz de Isai, 
Y el que se levantara a regir los 

gentiles; 
Los gentiles esperaran en él. 

13 Y el'Dios de esperanza os Ilene de 
todo!gozo y paz en el creer, para que 
abundéis en esperanza por el poder 
del Espiritu Santo. 

(8) El apéstol habla de su minis- 
terio y de su prdéximo viaje. 

14 Pero estoy seguro de vosotros, 
hermanos mios, de que vosotros mis- 
mos estais llenos de bondad, Ilenos de 
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todo conocimiento, de tal manera que 
podéis amonestaros los unos a los 
otros. 
15 Mas os he escrito, hermanos, en 
parte con atrevimiento, gomo para) a Gracia (im- 
haceros recordar, por la“gracia que pastids). 
de Dios me, es dada Rom.6:1; 
16 para ser bministro de Jesucristo aj 2 P.3:18.) 
los gentiles, ministrando el evangelio| > Ben 
de Dios, para que los gentiles le sean} 73:3.” 
ofrenda‘ agradable,¢santificada por el|c Nm.8:5-16; 
Espiritu Santo. : cae 
17 Tengo, pues, de qué gloriarme en|° (oesonas) 
Cristo Jestis en lo que a Dios se refiere.| (N.T.). 
18 Porque no osaria hablar sino de lo| 1,Co.1:2 
que Cristo ha hecho por medio de mi Me. Fi ) 
para la obediencia de los gentiles, con|e Evangelio 
la palabra y con las obras, vs.16,19, 20, 
19 con potencia de sefales y prodi- ae ete 
gios, en el poder del Espiritu de Dios;} 12:1-3; Ap 
de manera que desde Jerusalén, y por|. 14:6.) 
los alrededores hasta Ilirico, todo lo 2 Go. aa 
he Ilenado del evangelio de Cristo. 
20 Y de esta manera me esforcé als tf 52:15. 
predicar el‘evangelio, no donde Cristo . ee te 
ya hubiese sido nombrado, para no} Ro.1:i0,11. 
edificarfsobre fundamento ajeno, i Heh.24:17. 
21 sino, como esta escrito: TSR Dae 

9Aquellos a quienes nunca les fue} Cuerpo. 
anunciado acerca de él, veran;|k Ro.1:11; 

Y los que nunca han oido de é1,|, ety 19 
entenderan. Santa aa 

22 Por esta causa me he visto impe-| 13,16,19, 
_dido muchas veces de ir a vosotros. bie 
23 Pero ahora, no teniendo mas] 14. (mMt.1: 
campo en estas regiones, y"deseando| 18; Hch.2:4) 
desde hace muchos afios ir a voso-|™ 2 Jr.4; 
tros, Finn 30, 

_ 24 cuando vaya a Espafia, iré a voso-|n Ro.16:20; 
tros; porque espero veros al pasar, y| | Co.14:33; 
ser encaminado alla por vosotros, una| }:(9:5)'1! 
vez que haya gozado con vosotros. | 1 Ts.5:23 
25 Mas ahora voy a Jerusalén para} 27Ts.3:16; 
ministrar' a los santos. otis Heo 
26 Porque Macedonia y Acaya tuvie-| 2 Go.3:1-3: 
ron a bien hacer una ofrenda para los|_ Fil.2:29,30: 
pobres que hay entre los santos que|? £f5:3; 
estan en Jerusalén. a ich . 5. 
27 Pues les parecié bueno, y son deu-| * 18,26: 1 Co. 
dores a ellos; porque si los gentiles 16: £195 2 Ti. 
han sido hechos participantes de}, © Asia. 
sus bienes espirituales, deben también : v. i2; 
ellos ministrarles de los! materiales. 
28 Asi que, cuando haya concluido 

gesto, y les haya entregado este fruto, 
pasaré entre vosotros rumbo a Espaia.|v vs. 4 2. 
29 Y sé que cuando vaya a vosotros,|“ Eleccién 
Ilegaré conkabundancia de la bendi- (Pepe! ts 
cién del evangelio de Cristo. week 
30 Pero os ruego, hermanos, por 
nuestro Sefior Jesucristo y por el amor 
del ‘Espiritu, que me ayudéis orando 
por mi a Dios, 
31 para que sea librado de los rebeldes 
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que estan en Judea, y que la ofrenda 
de mi servicio a los santos en Jerusalén 
sea acepta; 
32 para que con} gozo llegue a vosotros 
por la voluntad de Dios, y que sea 
recreado, juntamente con vosotros. 
33 Y el Dios de paz sea con todos 
vosotros. Amén. 

Parte Séptima. La sobreabundante 
expresién del amor cristiano. 

1 6 Os °recomiendo ademas nuestra 
hermana Febe, la cual es diaco- 

nisa de la iglesia en Cencrea; 
2 que la recibais en el Sefior,"°como es 
digno de los santos, y que la ayudéis 
en cualquier cosa en que necesite de 
vosotros; porque ella ha ayudado a 
muchos, y a mi mismo. 
3 Saludad a7Priscila y a Aquila, mis 
colaboradores en Cristo Jesus, 
4 que expusieron su vida por mi; a los 
cuales no sdlo yo doy gracias, sino 
también todas las iglesias de los gen- 
tiles. 
5 Saludad también a la iglesia de su 
casa. Saludad a Epeneto, amado mio, 
que es el primer fruto de Acaya para 
Cristo. 
6 Saludad a Maria, la cual ha traba- 
jado “mucho entre vosotros. 
7 Saludad a Andronico y a Junias, mis 
parientes' y mis compafieros de pri- 
siones, los cuales son muy estimados 
entre los apdstoles, y que también 
fueron antes de mi’en Cristo. 
8 Saludad a Amplias, amado mio en 
el Senior. 
9 Saludad a Urbano, nuestro colabo- 
rador en Cristo Jesus, y a Estaquis, 
amado mio. 
10 Saludad a Apeles, aprobado en 
Cristo. Saludad a los de la casa de 
Aristobulo. 
11 Saludad a Herodién, mi’‘pariente. 
Saludad a los de la casa de Narciso, 
los cuales estan en el Sefior. 
12 Saludad a Trifena y a Trifosa, las 
cuales trabajan en el Sefior. Saludad a 
la amada Pérsida, la cual ha trabajado 
mucho en el Senor. 
13 Saludad a Rufo, “escogido en el 
Sefior, y a su madre y mia. 
14 Saludad a Asincrito, a Flegonte, a 
Hermas, a Patrobas, a Hermes y a los 
hermanos que estan con ellos. 
15 Saludad a Fildlogo, a Julia, a Nereo 
y a su hermana, a Olimpas y a todos 
los santos que estan con ellos. 
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16 Saludaos los unos a los otros con| 4 
ésculo°santo. Os saludan todas las 
iglesias de Cristo. 
17 Mas os ruego, hermanos, que os 
fijéis en los que causan divisiones y|}, 
tropiezos en contra de la doctrina que 
vosotros habéis aprendido, y que os 
apartéis de ellos. 
18 Porque tales personas no sirven a 
nuestro Senor Jesucristo, sino a sus 
propios vientres, y con suaves palabras 
y lisonjas engafian los corazones de 
los ingenuos. 
19 Porque vuestra obediencia ha veni-| , 
do a ser notoria a todos, asi que me 
gozo de vosotros; ‘pero quiero que 
sedis sabios para el bien, e ingenuos 
para el mal. 
20 Y el Dios de paz aplastara en breve 
abSatanas bajo vuestros pies. La gra- 
cia de nuestro Senor Jesucristo sea| + 
con vosotros. 
21 Os saludan Timoteo mi colabora- 

a 

ROMANOS 
sontts 
(cosas ) At G 

2.10. 17, 26- 
(Heh. 

3 41; Fil. 
1:1 
Evangelio. 

misterio es 
la iglesia, 
Ef.3:1-9. 
Inspiracién. 
vs.25,26; 

Ap.22:19.) 
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dor, y Lucio, Jasén y Sosipater, mis 
parientes. 
22 Yo Tercio, que escribi la epistola, 
os saludo en el Senor. 
23 Os saluda Gayo, hospedador mio 
y de toda la‘iglesia. Os saluda Erasto, 
tesorero de la ciudad, y el hermano 
Cuarto. 
24 La gracia de nuestro Sefior Jesu- 
cristo sea con todos vosotros. Amén. 
25_,Y al que puede confirmaros segun 
mi evangelio y la predicacion ae Jesu- 
cristo, segun la revelacion del misterio 
que se ha mantenido oculto desde 
tiempos eternos, 
26 pero que ha sido manifestado aho- 
ra, y quefpor las Escrituras de los pro- 
fetas, segun el mandamiento del Dios 
eterno, se ha dado a conocer a todas 
las gentes para que obedezcan a la fe, 
27 al unico y sabio Dios, sea gloria 
mediante Jesucristo para siempre. 
Amén. 



PRIMERA EP{STOLA DEL APOSTOL SAN PABLO 
A LOS 

CORINTIOS 
EL ESCRITOR. El apostol Pablo. La relacién de Pablo con la iglesia de 

Corinto a presenta en Hechos 18:1-18 y en sus epistolas a los corintios. 
LA FECHA. La Primera Epistola a los Corintios fue escrita en 54 D. C., al 

ce ae los tres afios de residencia de Pablo en Efeso (Hch. 20:31; 1 Co. 16:5- 8). 
L TEMA. Los asuntos en esta epistola son varios, pero todos ellos pueden 

reer bajo un solo tema general: la conducta cristiana. Aun la trascendental 
revelacion tocante a la resurreccién se discute a base de este tema (1 Co. 15:58). 
La epistola fue escrita debido a una carta que los corintios le enviaron a Pablo 
consultandole en cuanto al matrimonio y al uso de comidas que habian sido 
ofrecidas a idolos (1 Co. 7:1; 8:1-13); pero el apdéstol se hallaba aun mas impresio- 
nado por los informes acerca de las profundas divisiones y muchas contenciones 
que existian en aquella iglesia, y en cuanto a un caso de incesto que los miembros 
de la misma no habian juzgado (1:10-12; 5:1). 

Las diferentes facciones en la comunidad cristiana de Corinto no tenian como 
causa alguna herejia, sino la carnalidad de los inquietos corintios qe su admiracion, 
caracteristicamente griega, por la “sabiduria’”’ y la elocuencia. ui se condena 
la abominacion de considerar al hombre como dirigente de las cosas ye. Dios. Habfia 
también desérdenes menores debidos a la vanidad, al hecho de deleitarse infantil- 
mente en el don de lenguas y milagros, y no en una instruccion sobria, basada en 
la Palabra de Dios (1 Co. 14:1-28). Pablo defiende su apostolado porque éste fue 
estrechamente relacionado con la autoridad de la doctrina que por medio de él 
se ha revelado. 

Es imposible hacer un analisis estricto de Primera Corintios. Esta epistola 
no es un tratado, sino un fruto producido por el Espiritu a través del pesar, de la 
solicitud y la santa indignacién del apdstol. Sin embargo, ei siguiente andalisis 
puede ser Util. I. Introduccion: La posicidn del creyente en la gracia, 1:1-9. 
II. El contraste ofrecido por los corintios en su estado de cisma, 1:10-4:21. III. 
Condenacién de la inmoralidad; la disciplina prescrita, 5:1-6:8. IV. La santidad 
del cuerpo, el matrimonio cristiano, 6:9 - 7:40. V. Las viandas y las limitaciones 
de la libertad cristiana, 8:1-11:1. VI. El orden cristiano y la Cena del Senor, 
11:2-34. VII. Los dones espirituales en relaciOn con el cuerpo, con la iglesia y con 
el ministerio cristiano, 12:1 - 14:40. VIII. La resurreccién de los muertos, 15:1-58. 
IX. Instrucciones y saludos especiales, 16:1-24. 

a Hch.18:17. 2 a la“iglesia de Dios que esta en Parte Primera. La posicién del b Iglesias (lo- Corinto, alloscadndtieatiamemne cane 

creyente en la gracia. 210-17, 26- Jesus, llamados a ser santos con todos 
(Comp. Ro. 5:1, 2; Ef. 1:3-14). .1Co.6: |Jos que en cualquier lugar invocan el 

4. (Hch. |mombre de nuestro Sefior Jesucristo 2:41: Fil.1:1) ‘ad ’ 
1 Pablo, Hamado a ser apéstol dete Santificar Sefior de ellos y nuestro: 

Jesucristo por la voluntad de Dios, (perzouns) 3 Gracia y paz a vosotros, de Dios 
y el hermano®Séstenes, (N.T.). 1 Co.| nuestro Padre y del Sefior Jesucristo. 

1 (1:2) Los vs. 2-9, en contraste con vs. 10-13, ilustran una distincion que se 
hace constantemente en las Epistolas entre la posicion que el creyente tiene en 
Cristo Jestis, en la familia de Dios, y su conducta o condicién actual. La posicién 
del cristiano en la gracia es el resultado de la obra de Cristo, y se alcanza de 
manera plena al momento de recibir a Cristo por medio de la fe (Jn. 1:12, 13; Ro. 
821) 15-173 LosCosel:2)'303) 12712). 1335 Ga, 3:263,.kfiy 1k8-14; See 2:9; Ap. 
i: 6: 5:9, 10). El mas débil, ignorante y falible entre los cristianos tiene en la gracia 
precisamente las mismas relaciones que disfruta el mas ilustre de los santos. Toda 
la obra subsecuente de Dios en favor del cristiano, la aplicacidn de la Palabra a 
la conducta y a la conciencia (Jn. 17:17; Ef. 5:26), el castigo divino y paternal (1 
Co. 11:32; He. 12:10), el ministerio del Espiritu (Ef. 4:11, 12), las price y proble- 
mas en el camino (IePc4:12;713) py la final transformacion cuando Cristo venga 
(1 Jn. 3:2), todo esto tiene por objeto conformar el caracter del creyenté con su 
exaltada posicion en Cristo. El cristiano crece en gracia, no hacia la gracia. 
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4 Gracias doy a mi Dios siempre por| 
vosotros, por la gracia de Dios que os 
fue dada en Cristo Jesus; 
5 porque en todas las cosas fuisteis. 
enriquecidos en él,ben toda palabra y 
en toda ciencia; 
6 asi como el testimonio acerca de) 
Cristo ha sido confirmado en vosotros, 
7 de tal manera que nada os falta en 
ningun don, esperando 'la ‘manifesta- ‘ 
cion de nuestro Sefior Jesucristo; {Ro.6:1; 
8 el cual también os confirmara hasta}, ; P.3;38:) 
el fin, para que sedis4irreprensibles en} 2 Co'8-7.” 
el‘dia de nuestro Sefior Jesucristo. |c Arrebata- 
9 Fiel es®Dios, por el cual fuisteis| miente.de 

12 Quiero decir, que cada uno de 
vosotros dice: Yo soy de Pablo; y 
yo defApolos; y yo de9Cefas; y yo 
de Cristo. 
13 <Acasoesta dividido Cristo? {Fue 
crucificado Pablo por vosotros? iO 
uisteis bautizados en el nombre de 
Pablo? 
14 Doy gracias a Dios de que. a nin- 
guno de vosotros he bautizado, sino 
a Crispo y a Gayo, 
15- para que ninguno diga que fuisteis 
bautizados en mi nombre. 
16 También bauticé a la familia de 
Estéfanas; de los demas, no sé si he 

54 D.C. 

a Gracia 
(impartida). 
1 Co.3:10, 

as CIS) ‘Ia iglesia. ; : 
llamados a la comunion con su Hijo bet: in bautizado a algun otro. 
Jesucristo nuestro Sefor. 1 Co.11:26. |17 Pues no me envi6 Cristo a bautizar, 

hetoeccan sino a predicar el 'evangelio; no con 
d Colt :22; sabiduria de palabras, para que no se 

Parte Segunda. El contraste entre eke haga vana la cruz de Cristo. 
a= tage aia e Is.49:7; 

la condicién no espiritual de los\ 1Co.10:13; 
oes 1 Ts.5:24. Re sf 

creyentes corinttos y su exaltada), yep39:1. |(2) Los corintios se regocijaban en 
posicion en Cristo. aaestre la sabiduria humana, la cual 

ha sido di- es insensatez respecto a S 
: vidido. . p te las co 

10 Os ruego, pues, hermanos, por el|i Evangelio. sas de Dios. 
nombre de nuestro Sefior Jesucristo,| (Gy'19:1.3: 
que habléis todos una misma cosa, y|_ Ap.14:6.) ° 
que no haya entre vosotros divisiones,|j Ro.1:16, 
sino que estéis perfectamente unidos},. [259-14. 
en una misma mente y en un mismo]! edad. 

18 Porque la palabra de la cruz es 
locura a los que se pierden; pero a-los 
que se!salvan, esto es, a nosotros, es 
poder de Dios. 

parecer. gu Bonnie el 1/19 Pues esta escrito: 
mundial kDestruiré la sabiduria de los sa- 
1 Co.2:12 bios, 

Y desecharé el entendimiento de 
los entendidos. 

20 éDonde esta el sabio? ¢Ddénde 
esta el escriba? :Donde esta el dispu- 
tador de este'siglo? ¢No ha enloque- 
cido Dios la sabiduria del"mundo? 
21 Pues ya que en la sabiduria de 
Dios, el mundo no conocido a Dios 

de vosotros, hermanos mios, por los mediante la sabiduria, agrad6 a Dios 
de Cloé, que hay entre vosotros con- salvar a los creyentes por la locura 
tiendas. |\de Ja predicacion. 

inti ioulen- (Jn.7:7; (1) Los corinttos estaban siguien 538, 

do a dirigentes humanos, y nota.) 
efectuando de este modo. divi- |" Saje predi- 
stones en el Cuerpo de Cristo.| ¢4- 

11 Porque he sido informado acerca 

1 (1:7) Hay tres palabras que se usan en, relacién con la segunda venida de 
Cristo: (1) Parousia, “presencia personal”. Pablo usa esta palabra también en 
cuanto a la “venida” de Estéfanas (1 Co. 16:17), de Tito (2 Co. 7:6, 7), y de su 
propia “venida’”’ a Filipos (Fil. 1:26). La palabra significa simplemente presencia 
personal, y se usa para referirse al regreso del Senor, en cuanto a la relacion que 
este everito tiene con la bendicién de los santos (1 Co. 15:23; 1 Ts. 4:14, 17) y con 
la destruccién del hombre de pecado (2 Ts. 2:8). (2) Apokalupsis, ‘“descubrimiento”, 
“revelacion”. El uso de esta palabra da énfasis al hecho de que el regreso del 
Senor sera visible. Se emplea para referirse al Senor mismo (2 Ts. 1:7; 1 P. 1:7, 13; 
4:13), a los hijos de Dios en relacién con la venida de Cristo (Ro. 8:19) y al.hombre 
de pecado (2 Ts. 2:3, 6, 8), y siempre implica visibilidad. (3) Epifaneia, “aparicion”; 
Se usa tocante a los dos advenimientos de Cristo (2 Ti. 1:10; 2 Ts. 2:8; 1 Ti. 6:14; 
2 °Ti. 4:1,°8; Tit: 2:13). Es c 

2 (1:8) La expresién “el dia de Cristo” ocurre en los siguientes pasajes: 1 
Co. 1:8; 5:5; 2 Co. 1:14; Fil. 1:6, 10; 2:16. El “dia de Cristo” se relaciona enteramente 
con la recompensa y bendicién de los santos en la venida de El, asi como “el dia 
del Senor” corresponde al juicio. ~e 



1:22 PRIMERA CORINTIOS 2:13 

5 para que vuestra fe no esté fundada 
n la sabiduria de los hombres, sino 

en el poder de Dios. 
6 Sin embargo, hablamos , sabiduria 
entre los que han alcanzado‘madurez; 
y sabiduria, no de este!siglo, ni de los 
principes de este siglo, que perecen. 

22 Porque los judios piden sefiales, 
los“griegos buscan sabiduria; 
23 pero nosotros predicamos a’Cristo 
crucificado, para los judios cierta- 
mente‘tropezadero, y para los gentiles 
locura; 
24 mas para los llamados, asi judios 
como griegos, Cristo poder de Dios,]| 2 gentiles, Mas hablamos sabiduria de Dios en 

y sabiduria de Dios. "1b oo misterio, la sabiduria oculta, la cual 
Dios °predestind antes de los siglos 
para nuestra gloria, 
8 la que ninguno de los principes de 
este siglo conocié; porque si la hubie- 
ran conocido, nunca habrian crucifi- 
cado al Sefior de gloria. 

25 Porque lo insensato de Dios es mas| ¢ Cristo (co- 
sabio que los hombres, y lo débil de} mo Ba 
Dios es mas fuerte que los hombres. Pew 

Brgy (3) De todas maneras, los corin-| q 5a1g:2: 
tios no eran de los sabios de| Mt.11:25. 
este mundo. (Mt4:8) la 

26 Pues mirad, hermanos, vuestral Eleceion. j 
vocaciOn, que no sois muchos sabios| (colectiva). 
segun la carne, ni muchos poderosos, Ef 1 Sig 
ni muchos nobles; ( 
27 sino que lo necio del mundo%esco- 1:2, 
gid Dios, para avergonzar a los sa-|& sabiduria a : +71 de Dios, 
bios; y lo débil del°mundo escogidé futiely’ res 

(b) Las verdades espirituales 
no pueden  descubrirse 
por medio de sabiduria 
humana. 

9 Antes bien, como esta escrito: 
Cosas que ojo no vio, ni oido oyd, 

Dios, para avergonzar a lo fuerte; santifica- Ni han subido en corazén de 
28 y lo vil del mundo y lo menos-| gin. y te- hombre, ; 
preciado'escogié Dios, y lo que no es,|}, Ro.3:21. Son las que Dios ha preparado 
para deshacer lo que es, , nota. para los que le aman. 
29 a fin de que nadie se jacte en su|! ®o-9:44, ‘ 
presencia. ; Jehobs: (c) Pero Dios las ha revelado 
30 Mas por él estais vosotros en} Jer.9:24. 
Cristo Jesus, el cual nos,ha sidojk Mt.5:48, 
hecho por Dios Ysabiduria, "justifica-|, 2°t- 

a aquellos que estaban 
preparados para recibir- 

i. : aS . 1 edad. 
cion, santificacién y 'redencion ; hi Inspiedeion’ las. 
31 para que, como esta escrito: El ¥°d;16; 37, |10 Pero Dios nos las revelé a nosotros 
que se gloria, gloriese en el/Sefior. (Ex.4:15; |por el Espiritu; porque el Espiritu 

todo lo escudrifia, auri lo profundo de (4) Se hace recordar a los corin-|, M¢.13:11, Dios 
tios que la revelacién cristiana|_ nota : me o Predesti- 11 Porque iquién de los hombres sabe 
no ha recibido nada de parte nacién. | |las cosas del hombre, sino el espiritu 
de la sabiduria humana. 8-29.30. |\del hombre que est en él? Asi tame 

; j-| Ef.1:5,11. |Poco nadie conocié las cosas de Dios, 
Se: vite 4 Ri we gage (Heh.4:28; |sino el‘Espiritu de Dios. ; 

pa ita] tat ag >to ae, ldeeike nosaires ae hemos peat el 
Asi que, hermanos, cuando fui a|_ 16:25, mar. |espiritu del ‘mundo, sino el Espiritu 

Zz vosotros para anunciaros el testi-|9 spit’ |que proviene de Dios, para que sepa- 
monio de Dios, no fui con excelencia 4,10,11,12, mos lo que Dios nos ha concedido, 
de palabras o de sabiduria. 1603.16 
2 Pues me propuse no saber entre] (ei “18: io 
vosotros cosa alguna sino a Jesu-} Hch.2:4.) ensenan en palabras que 
cristo, y a éste crucificado. kosmos, el Espiritu ha dado. 
3 Y estuve entre vosotros con debili-| S*\°725 
dad, y mucho temor y temblor; 1 Co.7:31,33.)13 lo cual también hablamos, no con 
4 yni mi palabra ni mi predicacién fue| (Jn.7:7; Ap. |palabras! ensefiadas por sabiduria hu- 
con palabras persuasivas de humana 13:3-8, nota) mana, sino con las que ensefia el 
sabiduria, sino con demostracion del Espiritu, acomodando lo espiritual a 
Espiritu y de poder, lo espiritual. 

(d) Las cosas reveladas se 

4 

1 (2:13) (1) Los escritores de la Biblia invariablemente afirman, cuando ellos 
tratan el tema, que las palabras de sus escritos son de ensenanza divina. Esto 
se refiere, por supuesto, a los documentos originales, no a las copias y traduccio- 
nes; pero los esfuerzos de competentes eruditos han logrado para nuestras versiones 
un grado de perfeccioén tan notable, que bien podemos descansar en ellas con la 
confianza de que poseen verdadera autoridad. (2) 1 Co. 2:9-14 senala el proceso 
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2:14 PRIMERA CORINTIOS 3:11 

(6) Dios es el todo en el servicio 
cristiano. 
(Comp. v. 7). 

(e) Las cosas espirituales se 
disciernen  espiritualmen- 
te. 

5 éQué, pues, es Pablo, y qué es Apo- 
os? Servidores por medio de los 
uales habéis creido; y eso segun lo 
ue a cada uno concedio el Senor. 
Yo planté, Apolos rego; pero el 

14 Pero el hombre'natural no percibe 
las cosas que son del Espiritu de Dios, 
porque para él son locura, y no las 
puede entender, porque se. han de 
discernir espiritualmente. , ecimiento lo ha dado fDios. 
15 En cambio el espiritual juzga todas 7 Asi que9ni el que planta es algo, 
las cosas; pero él no es juzgado dela giciemne. i el que riega, sino Dios, que da el 
ron iy OED 1 b too oe crecimiento. 

orque equi m conocio ja mente} Jehova. vea-1§ Y el que planta y el que riega son 
del Sefior? Quién le instruira?_ Mas una’ misma cosa; aunque cada uno 
nosotros tenemos la mente de Cristo. recibira suorecompensa conforme a su 

inconverso. labor. 

(5) Una condicién de carnalidad|* $25°6.4:" 
impide el crecimiento espiri- 
tual. 

(7) El servicio cristiano y su re- 
compensa. 

g Jn.15:5. 9 Porque nosotros somos colabora- 
h Galardones. "| Gores de Dios, y vosotros sois labranza 

de Dios, edificio de Dios. 
10 Conforme a la'gracia de Dios que 
me ha sido dada, yo como perito 
arquitecto puse el fundamento, y otro 
edifica encima; pero cada uno mire 
como sobreedifica. 

3 De manera que yo, hermanos, no 
pude hablaros como a espiritua- 

les, sino como a ‘carnales, como aj. 
ninos en Cristo. 
2 Os di a beber leche, y no vianda; 
porque aun no erais capaces, ni sois 
capaces todavia, 
3 porque aun sois carnales; pues ha- 
biendo entre vosotros celos, contien- 
das y disensiones, ino sois carnales, 
y anddis4como hombres? 
4 Porque diciendo el uno: Yo cierta- 
mente soy de Pablo; y el otro: Yo 
soy de Apolos, ino sois*carnales? 

(Ro.6:1; 
2 P.3:18.) 

(a) El tinico fundamento. 

11 Porque nadie puede poner otro 
fundamento que el que esta puesto, el 
cual es Jesucristo. 

por el cual una verdad pasa de la mente de Dios a la mente de su pueblo. (a) Las 
cosas invisibles de Dios no pueden ser descubiertas por el hombre natural (v. 9). 
(b) Dios ha revelado estas cosas invisibles a hombres escogidos (vs. 10-12). (c) Las 
cosas reveladas se comunican en palabras ensefadas por el Espiritu (v. 13). Esto 
no implica el proceso de dictar mecanicamente, ni la anulacién de la personalidad 
del escritor, sino solamente que el Espiritu guia infaliblemente en la seleccioén de 
las palabras, entre el vocabulario del escritor mismo (v. 13). (d) Solamente los 
creyentes espirituales pueden discernir, en cuanto a su contenido espiritual, estas 
palabras que el Espiritu ha ensefado y en las cuales.se ha expresado la revelacién 
(1 Co. 2:15, 16). Véase también Ap. 22:19, nota. 

1 (2:14) Pablo divide a los hombres en tres clases principales: psuquikos, “de 
los sentides” (Stg. 3:15; Jud. 19), o “natural”; esto es, el hombre adamico, no 
renovado por el nuevo nacimiento (Jn. 3:3, 5); pneumatikos, “espiritual”, es decir, 
el hombre que ha sido renovado, que esta lleno del Espiritu y anda en el Espiritu, 
en plena comunién con Dios (Ef. 5:18-20); y sarquikos, “carnal”, es a saber, el 
hombre renovado que anda “segun la carne” y permanece como un nino en Cristo 
(1 Co. 3:1-4). El hombre natural puede ser erudito, apacible, elocuente y fasci- 
nante, pero el contenido espiritual de las Escrituras le es absolutamente oculto; 
mientras que el cristiano carnal es capaz de comprender solamente las verdades 
mas sencillas (la “leche’) de la revelacion biblica (1 Co. 3:2). 

2 (3:8) Pablo refuta la nocién de que él, Cefas y Apolos estan en desacuerdo, 
y que ellos son meros tedlogos, fundadores de sectas rivales. El apdstol afirma, 
por el contrario, que ellos son “una misma cosa”. Comp. v. 22 y 1 Co. 16:12. 
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Redo PRIMERA CORINTIOS 

(b) Dos clases de ministerio 
y su resultado. a Ro.1:16, 

nota. 

12 Y si sobre este fundamento alguno b Juicios 
edificare oro, plata, piedras preciosas, 
madera, heno, hojarasca, 
13 la obra de cada uno se hara 
manifiesta; porque el dia la declarara, 
pues por el fuego sera revelada; y la 
obra de cada uno cual sea, el fuego 
la probara. 
14 Si permaneciere la obra de alguno 
que sobreedificd, recibira!recompensa. 
15 Sila obra de alguno se quemare, él 
sufrira pérdida, si bien él mismo sera 
salvos aunqueasi como “por fuego. 
16 iNo sabéis que sois templo de Dios, 
y que eldEspiritu de Dios mora en 
vosotros? 
17 Si alguno destruyere el templo de 
Dios, Dios le destruira a él; porque el 
templo de Dios, el cual sois vosotros, 
santo* es. 
18 Nadie se engafe a si mismo; si 
alguno entre vosotros se cree sabio en 
estefsiglo, hagase ignorante, para que 
llegue a ser sabio. 
19 Porque la sabiduria de este mundo 
es insensatez para con Dios; pues 
escrito esta:9El prende a los sabios en 
la astucia de ellos. 
20 Y otra vez:hEl Sefior conoce ‘los 
pensamientos de los sabios, que son 
vanos. 
21 Asi que, ninguno se glorie en los 
hombres; porque todo es vuestro: 
22 sea Pablo, sea Apolos, sea Cefas, 
sea elJmundo, sea la vida, seala muerte, 
sea lo presente, sea lo por venir, todo 
es vuestro, 
23 y vosotros de Cristo, y Cristo de 
Dios. 

(c) El juicio de los siervos de 
Cristo no se encomienda 
a hombres. 

Asi, pues, tengannos los hombres 
por servidores de Cristo, y admi- 

nistradores de los misterios de Dios. 
2 Ahora bien, se requiere de los 
administradores, que cada uno sea 
hallado fiel. 

(los siete). 
Co.4:5. 

(2 S8.7:14; 
Ap.20:12.) 

c a través de. 

d Espiritu 
Santo. 1 Co. 
6:11.19. 
(Mt.1: 18; 
Hch.2:4. ) 

e Santificar 
(personas) 
N 

g Job 5:13. 

h Jehova, 
Sal.94:11. 

i razonamien- 
tos. 

j kosmos, 
la tierra. 
Ro.8:19-21. 

k Justificacién. 
1 Co.6:11. 
(Le.18:14; 
Ro.3:28.) 

1 Juicios 
(los siete). 
1 Co.5:5. 
(2 S.7:14; 
Ap.20:12.) 

m 1 Co.12:4 
11; Stg.1:17. 

mn Contra. vs. 

o Comp. Ap. 
3:21; 5:10. 

p kosmos 
(Mt.4:8) la 
humanidad. 

q Hch.26:24, 
25: 

r Hch.20:34. 

s Mt.5:44; 
Hch.7:60. 

4:13 

3 Yo en muy poco tengo el ser juzga- 
do por vosotros, 0 por tribunal huma- 
no; y ni aun yo me juzgo a mi mis- 
mo. 
4 Porque aunque de nada,tengo mala 
conciencia, no por eso soy'justificado; 
pero el que me juzga es el Sefior. 
5 Asi que, no juzguéis nada antes de 
tiempo, hasta que venga el Sefior, el 
cual aclarara también lo oculto de las 
tinieblas, y'manifestara las intenciones 
de los corazones; y entonces cada uno 
recibira su alabanza de Dios. 
6 Pero esto, hermanos, lo he presenta- 
do como ejemplo en mi y en Apolos 
por amor de vosotros, para que en 
nosotros aprendais a no pensar mas 
de lo que esta escrito, no sea que por 
causa de uno, os envanezcais unos 
contra otros. 
7 Porque iquién te distingue?™ ¢O qué 
tienes que no hayas recibido? Y si lo 
recibiste, gpor qué te glorias como si 
no lo hubieras recibido? 
8"Ya estais saciados, ya estais ricos, 
sin nosotros reinais. jY ojala reinaseis, 
para que nosotros reinasemos también 
juntamente con vosotros! 

(8) El ejemplo apostédlico de hu- 
mildad y paciencia. 

9 Porque segun pienso, Dios nos ha 
exhibido a nosotros los apostoles co- 
mo postreros, como a sentenciados a 
muerte; pues, hemos llegado a ser es- 
pectaculo al?’mundo, a los angeles y 
a los hombres. 
10 Nosotros somos “insensatos por 
amor de Cristo, mas vosotros pruden- 
tes en Cristo; nosotros débiles, mas 
vosotros fuertes; vosotros honorables, 
mas nosotros despreciados. 
11 Hasta esta hora padecemos ham- 
bre, tenemos sed, estamos desnudos, 
somos abofeteados, y no tenemos mo- 
rada fija., 
12 Nos ‘fatigamos trabajando con 
nuestras propias manos; nos *maldi- 
cen, y bendecimos; padecemos perse- 
cucion, y la soportamos. 
13 Nos difaman, y rogamos; hemos 
venido a ser hasta ahora como la 

1 (3:14) En las Escrituras del N.T. Dios'ofrece a los perdidos la salvacion, y 
para el servicio fiel de los salvos, El promete galardones. Los pasajes se distinguen 
facilmente si se recuerda que la salvacién se presenta invariablemente como un 
don gratuito (por ej. Jn. 4:10; Ro. 6:23; Ef. 2:8, 9); mientras que los galardones 0 
recompensas se obtienen por medio de obras (Mt. 10:42; Le. 19:17; 1 Co. 9:24, 25; 
2°Ti. 4:7, 8; Ap.°2:10;°22712). 
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4:14 PRIMERA CORINTIOS 6:2 

escoria del °mundo, eldesecho de 
todos. 
14 No escribo esto para avergonzar- 
Os, sino para amonestaros como a 
hijos mios‘ amados. 4 En el nombre de nuestro Sefior 
15 Porque aunque tengais diez mil} , jomos Jesucristo, reunidos vosotros y mi es- 
aon en Cristo, ne pice muchos (Mt.4:8) la Sadie con el poder de nuestro Sefior 
padres; pues en Cristo Jesus yo os umanidad. | Jesucristo, 
engendré por medio del°evangelio. Hch.22:29, |> el tal sea fentregado a?Satanas para 
16 Por tanto, os ruego que me imi- “"" |destruccién‘de la carne, a fin de que el 
téis. Gr, teknon, |espiritu sea"salvo en el dia del Sefior 
# Por esto mismo bie he mp hans peat ts pests. 
imoteo, que es mi hijo amado y fie : No es buena vuestra jactancia. No 

en el Senor, el cual os recordara mij¢ Evangelio. jsabéis que un poco de levadura leuda 
proceder en Cristo, de la manera que heart toda la masa? 
ensefio en todas partes y en todas las| (Gn.12:1-3; |7 Limpiaos, pues, de la vieja levadura, 
iglesias. Ap.14:6.)  |para que seais nueva masa, sin leva- 

Mitntcs dura como sois; porque nuestra pas- 
r ear, que yono |cua, que es Cristo, ya fue!sacrificada 

(9) Sin embargo, si existe tal cosa veniaavo- }por nosotros. 
como autoridad apostélica. qunes'se en. {8 Asi que celebremos la fiesta, no con 

vanecieron. Bs yicls Meyadara, ni son la levadura 
43 e malicia y de maldad, sino con pa- 

18 Mas algunos estan envanecidos, qricios nes sin levadura, de sinceridad y de 
como si yo‘nunca hubiese de ir a voso-| 1 Co.6:23. |verdad. I 
tros. (28.7:14;, |9 Os he escrito por carta, que no os 
19 Pero iré pronto a vosotros, si ell 4?:29:!2:) |juntéis con los fornicarios; 
Sefior quiere, y conoceré, no las pa-| g Satands. 10 no absolutamente con los fornica- 
labras, sino el poder de los que andan| 1 Co.7:5. rios de este mundo, o con los avaros, 

3 Ciertamente yo, como ausente en 
cuerpo, pero presente en espiritu, 
ya como presente he juzgado al que 
tal cosa ha hecho. 

envanecidos. Weta 1 , |o.con los ladrones, 0 con los idélatras; 
20 Porque el reino de Dios no consiste pee’) lyues en tal caso os seria necesario salir 
en palabras, sino en poder. Ro.1:16, del mundo. 
21 iQué queréis? {Iré a vosotros con} 7°: 11 Mas bien os escribi que no os 
vara, 0 con amor y espiritu de manse-|j El nombre |juntéis con ninguno que, Ilamandose 
dumbre? *“Jesis’ no |hermano, fuere fornicario, 0 avaro, 0 

alguncd en idolatra, o maldiciente, o borracho, fo) 
P T or ened manuscritos ladron; con el tal ni aun comais. 
arte Tercera. Condenacion de la| antiguos. 12 Porque équé razon tendria yo para 

inmoralidad; la disciplina pres-|; sscriticig  |iU28aF @ los que estan 'fuera? éNo 
crita. (1 Co. 5:1-6:8). (de Cristo), JUZgais vosotros a los que estan den- 

1 Co.11:25. |tro? 
(Gn.4:4 n.4:4; 4 j He i018.) 13 Porque a los que estan fuera, Dios 

juzgard. Quitad, pues, a ese perverso De cierto se oye que hay entr 
ent ye de entre” vosotros. vosotros fornicaciOn, y tal forni- 

cacioOn cual ni aun se nombra entre 5:9. 
los gentiles; tanto que alguno tiene la} (Gn 
mujer de su padre. Mt. Se prohibe a los santos acudir a 

paver ete los tribunales el uno contra otro. 

Las divisiones provienen de la in-|m Se aracign, 
diferencia hacia el pecado en la} 1'cé.i0:2, 2Osa alguno de vosotros, cuando 
iglesia. - 21. (Gn.12: tiene algo contra otro, ir a juicio 

’ PE etay delante de los injustos, y no delante de 
‘ los santos? 

2 2O no sabéis que los santos han de 
juzgar al mundo? Y si el mundo ha de 
ser juzgado por vosotros, ésois indig- 
nos de juzgar cosas muy pequefias? 

2'Y vosotros estais envanecidos. éN 
debierais mas bien haberos lamentado, 
para que fuese quitado de en medio 
de vosotros el que cometio tal accién? 

1 (5:2) ;Qué afrenta para los cismaticos entre los cristianos corintos! Todos 
ellos, tanto los partidarios de Apolos, como los de Pablo y los de Pedro, habian 
sido indiferentes en cuanto a este caso de horrendo pecado. 

2 (5:5) Gr. olethros, se usa también en otros pasajes, 1 Ts. 5:3; 2 Ts. 1:9; 1 Ti. 
6:9, y nunca significa aniquilaci6én. 
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3 Ono sabéis que hemos de‘juzgar 
a los*Angeles? ¢Cuanto mas las cosas 
de esta vida? 
4 Si, pues, tenéis juicios sobre cosas 
de esta vida, éponéis para juzgar‘a los 
que son de menor estima en la iglesia? 
5 Para avergonzaros lo digo. Pues 
qué, no hay entre vosotros sabio, ni 
aun uno, que pueda juzgar entre sus 
hermanos, 
6 sino que el hermano con el hermano 
pleitea en juicio, y esto ante los 
incrédulos? 
7 Asi que, por cierto es ya una falta 
en vosotros que tengais pleitos entre 
vosotros mismos. ¢Por qué no sufris 
mas bien el agravio? ¢Por qué no 
sufris mas bien el ser defraudados? 
8 Pero vosotros cometéis el agravio, 
y defraudais, y esto a los hermanos. 

Parte Cuarta. La santidad del 
cuerpo y del matrimonio. 

(1 Co. 6:9- 7:40). 

(1) El cuerpo es santo, porque ha 
sido purificado y justificado. 

9 iNo sabéis que los injustos no here- 
daran el reino de Dios? No erréis; 
ni los fornicarios, ni los idolatras, ni 
los adulteros, ni los afeminados, ni los 
que se echan con varones, 
10 ni los ladrones, ni los avaros, ni 
los borrachos, ni los maldicientes, ni 
los estafadores, heredaran el reino de 
Dios. 
11 Y esto erais algunos; mas ya habéis 
sido lavados, ya habéis sido¢santifica- 
dos, ya habéis sido‘justificados en el 
nombre del Sefior Jesus, y por el 
Espiritu de nuestro Dios. 

12 Todas las cosas me son licitas, mas 
no todas convienen; todas las cosas 
me son licitas, mas yo no me dejaré 
dominar de ninguna. 

(2) El cuerpo es santo porque per- 
tenece al Senor. 

13 Las viandas para el vientre, y el 
vientre para las viandas; pero tanto 
al uno como a las otras destruira Dios. 
Pero el cuerpo no es para la forni- 
cacion, sino para el Senor, y el Sefior 
para el cuerpo. 
14 Y Dios, que levant6 al Sefior, 
también a nosotros nos levantara con 
su poder. 
15 éNo sabéis que vuestros cuerpos 
son miembros de Cristo? f:Quitaré, 
pues, los miembros de Cristo y los haré 

PRIMERA CORINTIOS 7:9 

miembros de una ramera? De ningun 
modo. 
16 2O no sabéis que el que se une con 
ama ramera, es un cuerpo con ella? 
Porque dice: Los%dos seran una sola 
carne. 

‘117 Pero el que se une al Sefior, un 
espiritu es con él. 
18 Huid de la fornicacién. Cualquier 
otro pecado que el hombre cometa, 
esta fuera del cuerpo; mas el que for- 
nica, contra su propio cuerpo peca. 

a Juicios 
(los siete). 

c Iglesias 
(locales) . 

1907541 |(3) El cuerpo es santo porque es 
Fil.1:1.) un templo. 

d fanuificar’ 119 2O ignordis que vuestro cuerpo es 
(N.T.). templo delhEspiritu Santo, el cual esta 
inet 7: ae 34/en vosotros, el cual tenéis de Dios, y 
Ap.22:1i.) {Que no sois vuestros? 

20 Porque habéis sido comprados por 
e peirason. precio; glorificad, pues, a Dios en 

(Lc.18:14; |vuestro cuerpo'y en vuestro espiritu, 
Ro.3:28.) jlos cuales son de Dios. 

bl in- 
i Bable Be ie (4) El cuerpo es santo porque 

birice as Dios ha establecido el matri- 
mandamien- monio. 
to, sino que 

llama aten- 
cién a la En cuanto a las cosas de que me 
santidad del jj escribisteis, bueno le seria al hom- 
creyente co- 
mo miembra {bre no tocar mujer; 
de Cristo. 2 pero a causa de las fornicaciones, 
Cn.9:94 cada uno tenga su propia mujer, y 

BaP saa cada una tenga su propio marido. 
h Espfritu 3 El marido cumpla con la mujer el 
aes Iu, |deber conyugal, y asimismo la mujer 
7:40. (Mt.1; |COn el marido. 
ue Hch.2: {4 La mujer no tiene Jpotestad sobre 

su propio cuerpo, sino el marido; 
ni tampoco tiene el marido potestad 
sobre su propio cuerpo, sino la 
mujer. ? 
5 No os neguéis el uno al otro, a no 

i Algunos ma- 
nuscritos 
terminan el 
verso con la 

paleorn gy ser por algun tiempo de mutuo con- 
é sentimiento, para oOcuparos sosega- 
j autoridad. |qamente en la oracion; y volved a 
k Satands. juntaros en uno, para que no los 

2Co.2:11. |tientekSatanas"a causa de vuestra in- 
continencia. A 
6 Mas esto digo por via de concesién, 
no por mandamiento. 

(Gn.3:1; 
Ap.20:10.) 

1 Tentacidéa. 

irae s: 1.|7 Quisiera mds bien que todos los 
Stg.1:14.) ’|hombres fuesen como yo; pero cada 

uno tiene su propio don de Dios, uno 
wits o- |? la verdad de un modo, y otro de 

bre si mis- |Otro. - 
mo. 8 Digo, pues, a los solteros y a las viu- 

E hn 2 12 das, que bueno les fuera quedarse co- 
sid, mo yo; 

9 pero sino tienen don de continencia, 
casense,’ pues mejor es casarse que 
estarse quemando. 
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El reglamento del matrimonio en- 
tre los creyentes gentiles. 

10 Pero a los que estan unidos en 
matrimonio, mando, no yo, sino el 
Sefior: Que la mujer no se separe del 
marido; 
11 y si se separa, quédese sin casar, 
o reconciliese con su marido; y que el 
marido no abandone a su mujer. 
12 Y alos demas yo'digo, no el Sefior: 
Si algun hermano tiene mujer que no 
sea creyente, y ella consiente en vivir 
con él, no la abandone. 
13 Y si una mujer tiene marido que no 
sea creyente, y él consiente en vivir 
con ella, no lo abandone. 
14 Porque el marido incrédulo ‘es 
santificado en la mujer, y la mujer 
incrédula en el marido; pues de otra 
manera vuestros hijos serian inmun- 
dos, mientras que ahora son santos. 
15 Pero si el incrédulo se separa, 
separese; pues no esta el hermano o 
la hermana sujeto a servidumbre en 
semejante caso, sino que a paz nos 
llamo Dios. 
16 Porque iqué sabes tu, oh mujer, 
si quiza haras>salvo a tu marido? iO 
qué sabes tu, oh marido, si quiza haras 
salva a tu mujer? 
17 Pero cada uno como el Seiior le 
repartié, y como Dios llamé a cada 
uno, asi haga; esto ordeno en todas 
las ‘iglesias. 
18 {Fue llamado alguno siendo cir- 
cunciso? Quédese circunciso. Fue 
llamado alguno siendo incircunciso? 
No se circuncide. 
19 La circuncisién nada es, y la in- 
circuncisién nada es, sino el guardar 
los mandamientos de Dios. 
20 Cada uno en el estado en que fue 
llamado, en él¢se quede. 

PRIMERA CORINTIOS 

a Santificar 
personae) 

Ap.22: leh ) 

b Ro.1:16, 
nota. 

c Iglesias 
(locales). 
vs.17,18; 
1 Co.10:32. 
(Hch.2:41; 
Fil.1:1.) 

d Lec.3:10,14. 

e pet 
0.6: 18,22. 

f 1 Co.6:20; 
1 P.1:18,19. 

g Ef.6:5,8; 
* Gol: 22, 

h Pecado. Ro. 
3:23, nota. 

i 1 P.4:7; 
2 P.3:8. 

j kosmos, 
sistema- 
mundial. 

21 <Fuiste Iamado siendo esclavo?}k kosmos, 
No te dé cuidado; pero también, si 
puedes hacerte libre, procuralo mas. 
22 Porque el que en el Sefior fue Ila- 
mado siendo esclavo, liberto es del 
Sefior; asimismo el que fue llamado 
siendo libre, esclavo*%es de Cristo. 
23 Por precio fuisteis fcomprados; no 
os hagdis-esclavos de los hombres. 
24 Cada uno, hermanos, en el estado 
en que aya amada. asi permanezca 
para con’Dios. 

(Mt.4:8) la 
Heat Bry 

7:38 

25 En cuanto a las virgenes no tengo 
mandamiento del Sefior; mas doy mi 
parecer, como quien ha alcanzado 
misericordia del Senor para ser fiel. 
26 Tengo, pues, esto por bueno a cau- 
sa de la necesidad que apremia; que 
hara bien el hombre en quedarse 
como esta. 
27 <Estas ligado a mujer? No procu- 
res soltarte. iEstas libre de mujer? 
No procures casarte. 
28 Mas también si te casas, no" pecas; 
y si la doncella se casa, no peca; pero 
los tales tendran afliccién de la carne, 
y yo os la quisiera evitar. 
29 Pero esto digo, hermanos: que el 
tiempo! es corto; resta, pues, que los 
que tienen esposa sean como si no la 
tuviesen; 
30 y los que Iloran, como si no Hora- 
sen; y los que se alegran, como si 
no se alegrasen; y los que compran, 
como si no poseyesen; 
31 y los que disfrutan de este!mundo, 
como si no lo disfrutasen; porque la 
apariencia de este mundo se pasa. 
32 Quisiera, pues, que estuvieseis sin 
congoja. El soltero tiene cuidado de 
las cosas del Sefor, de cémo agra- 
dar al Sejfior; 
33 pero el casado tiene cuidado de las 
cosas del mundo, de cémo agradar 
a su mujer. 
34 Hay asimismo diferencia entre la 
casada y la doncella. La doncella tiene 
cuidado de las cosas del Sefior, para 
ser santa asi en cuerpo como en 
espiritu; pero la casada tiene cuidado 
de las cosas“del mundo, de como agra- 
dar a su marido. 
35 Esto lo digo para vuestro prove- 
cho; no para tenderos lazo, sino pa- 
ra lo honesto y decente, y para que sin 
impedimento os acerquéis al Sefior. 
36 Pero si alguno piensa que es im- 
propio para su hija virgen que pase 
ya de edad, y es necesario que asi sea, 
haga lo que quiera, no peca; que se 
case. 
37 Pero el que esta firme en su cora- 
zon, sin tener necesidad, sino que es 
duefio de su propia voluntad, y ha 
resuelto en su corazo6n guardar a su 
hija virgen, bien hace. 
8 De manera que el que la da en ca- 

samiento hace bien, y el que no la 

1 (7:12) Lejos de negar la inspiracién, el apdstol asocia su propia ensehanza 
con la del Senor. Cuando el Evangelio sobrepaso las limitaciones judaicas se 
presentaron casos (por ej. vs. 12-16) que no se hallaban comprendidos en las 
palabras de Jests (Mt. 5:31, 32; 19:5-9), las cuales eran una instruccién para Israel 
en primer lugar. Estas nuevas condiciones exigian una decision revestida de 
autoridad, decisién que podria obtenerse solamente a través de las palabras inspi- 
radas de un apostol. Vease v. 40. 
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da en casamiento hace mejor. 
39 La mujer casada esta ligada por la 
ley mientras su marido vive; pero si 
su marido muriere, libre es para ca- 
sarse con quien quiera,°con tal que 
sea en el Senor. 
40 Pero a mi juicio, mas dichosa sera 
si se quedare asi; y pienso que tam- 
bién yo tengoel Espiritu de Dios. 

Parte Quinta. Las viandas y las 
limitaciones de la libertad cristiana.\ * *©°8'!* 
(1 Co. 8:1-11:1). b Espiritu 

Santo. 
1 Co.12:3,4, 
7,8,9,11,13. 

En cuanto a lo sacrificado a los| (Mt.1:18; 
idolos, sabemos que todos tene-| Hch.2:4.) 

mos conocimiento. El conocimiento} ¢ 1a tierra. 
envanece, pero el amor edifica. 
2 Y si alguno se imagina que sabe| 4 para hae 
algo, ain no sabe nada como debe GS 
saberlo. e Jn.1:3; 
3 Pero si alguno ama a Dios, es| He.1:2. 
conocido por él. f Ro.5:11: 
4 Acerca, pues, de las viandas que se] Ap.4:11: 
sacrifican a los idolos, sabemos que} 5:9,10. 
un idolo nada es en elSmundo, y que Dae 

; i g Ley (de 
no hay mas que un Dios. Giato) 
5 Pues aunque haya algunos que sej _ vs.9,13; 
llamen dioses, sea en el cielo, o en la 1 Coaet 
tierra (como hay muchos dioses y sGa-8s 
muchos sefiores), 
6 para “nosotros, sin embargo, sdlo|h Pecado. Ro. 
hay un Dios, el Padre, del cual proce-| 3:23) ot 
den todas las cosas, y nosotros somos! j 1 Co.9:22. 
para él; y un Senor Jesucristo,“por| . 
medio del cual son todas las cosas,|j 2 Ts-3:8,9. 
yfnosotros por medio de él. k Dt.25:4; 
7 Pero no en todos hay este conoci-| 1 Ti.5:18. 
miento; porque algunos, habituados 1 2 Ti.3:16 
hasta aqui a los idolos, comen como Saiz: 
sacrificado a idolos, y su conciencia,| m las cosas 
siendo débil, se contamina. carnales. 
8 Si bien la vianda no nos hace mAs} p 2 Co.11:7, 
aceptos ante Dios; pues ni porque] 9,12,14. 
comamos, seremos mas, ni porque no 

o Santificar 
comamos, seremos menos. (cosas ) 
9 Pero mirad que esta4libertad vuestra| (N.T.). 
no venga a ser tropezadero para los| 1 Co.16:20 

: (Mt.4:5 
débiles. Ap.22: 11.) 
10 Porque si alguno te ve a ti, que tie- 
nes conocimiento, sentado a la mesa 
en un lugar de idolos, la conciencia 
de aquel que es débil, no sera estimu- 
lada a comer de lo sacrificado a los 
idolos? 
11 Y por el conocimiento tuyo, se 
perdera el hermano débil por quien 
Cristo muri6o. h 
12 De esta manera, pues, "pecando 
contra los hermdnos e hiriendo su 
débil conciencia, contra Cristo pecais. 
13 Por lo cual, si la comida le es a mi 
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hermano ocasion de caer, no comeré 
carne jamas,'para no poner tropiezo 
a mi hermano. 

Pablo vindica su apostolado. 
(Comp. Ga, 1:11 - 2:14). 

éNo soy apostol? gNo soy libre? 
9 éNo he visto a Jesus el Sefior nues- 
tro? ¢<No sois vosotros mi obra en el 
Senior? 
2 Si para otros no soy apéostol, para 
vosotros ciertamente lo soy; porque 
el sello de mi apostolado sois vosotros 
en el Senor. 
3 Contra los que me acusan, esta es 
mi defensa: 
4 éAcaso no tenemos derecho de 
comer y beber? 
5 iNo tenemos derecho de traer con 
nosotros una hermana por mujer como 
también los otros apodstoles, y los 
hermanos del Senor, y Cefas? 
6 2O sdlo yo y Bernabé no tenemos 
derecho! de no trabajar? 

Los que predican el Evangelio de- 
ben vivir del Evangelio. 

7 éQuién fue jamas soldado a sus 
propias expensas? ¢Quién planta vifia 
y no come de su fruto? 2O quién 
apacienta el rebafio y no toma de la 
leche del rebafio? 
8 éDigo esto sédlo como hombre? 
No dice esto, también la ley? k 
9 Porque en la ley de Moisés “esta 
escrito: No pondras bozal al buey que 
trilla. ¢Tiene Dios cuidado de los 
bueyes, - 
10 o lo dice enteramente por noso- 
tros? Pues por nosotros se escribid; 
porque con esperanza debe arar el 
que ara, y el que trilla, con esperanza 
de recibir del fruto. 
11 Si nosotros sembramos entre vos- 
otros lo espiritual, ges gran cosa si 
segaremos de vosotros lo“material? 
12 Si otros participan de este derecho 
sobre vosotros, ¢cuanto mas nosotros? 
Pero'no hemos usado de este derecho, 
sino que lo soportamos todo, por no 
poner ningun obstaculo al evangelio 
de Cristo. 
13 {No sabéis que los que trabajan 
en las cosas °sagradas, comen del 
templo, y que los que sirven al altar, 
del altar participan? 
14 Asi también ordené el Sefior a los 
que anuncian el evangelio, que vivan 
del evangelio. 
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15 Pero yo de nada de esto me he 
aprovechado, ni tampoco he escrito 
esto para que se haga asi conmigo; 
porque prefiero morir, antes que 
nadie desvanezca esta mi gloria. 
16 Pues si anuncio el evangelio, no 
tengo por qué gloriarme; porque me 
es impuesta necesidad; y jay de mi si 

pero uno solo se lleva el premio?°Co- 
rred de tal manera que lo obtengais. 
25 Todo aquel que lucha, de todo se 
abstiene; ellos, a la verdad, para 
recibir una corona ‘corruptible, pero 
nosotros, una incorruptible. 
26 Asi que, yo de esta manera corro, 

a Galardones, |20 Como a la ventura; de esta ma- 
no anunciare el evangelio! Fil.4:1. nera peleo, no como quien golpea el 
17 Por lo cual, si lo hago de buena (Dn) aire, 
voluntad, recompensa tendré; pero si 27 sino que golpeo mi cuerpo, y lo 
de mala voluntad, la comisidn me ha b Ley (de pongo en servidumbre, no sea que 
sido encomendada. _ eae: 1% habiendo sido heraldo para otros, yo 
18 <Cual, pues, es mi galardén? Que| (G3’¢:2, ~|mismo venga a ser%eliminado. 
predicando ? evangelio, presente gra-| 2 Jn.5.) 
tuitamente el evangelio de Cristo, para , ; 

F c Ro.1:16, Israel en el desierto es un mensaje no abusar de mi derecho en el evan- ys a ] 
gelio. de advertencia. 

d Evangelio. 

Vs.12,14, Porque no quiero, hermanos, 
El método y la recompensa del ver-| 1818735, 4. 10 que ignoréis que nuestros pa- 

(Gn.12:1-3; |dres todos estuvieron bajo la nube, y 
Ap.14:6.) todos pasaron el mar; 

e Fil3:14: + |2 y.todos en Moisés fueron bautizados 
1 Ti.6:12. |en la nube y en el mar, 

ve 3 y todos comieron el mismo alimento 

Sigi-iz) jespiritual, ; 
1 P.5:4; Ap. |4 y todos bebieron la misma bebida 
2:10; 3:11. jespiritual; porque bebian de labroca 

espiritual que los seguia, y la roca era 
Cristo. 
5 Pero de los mas de ellos no se agra- 
dé Dios; por lo cual quedaron pos- 
trados en el desierto. , 
6 Mas estas cosas sucedieron 'como 
ejemplos para nosotros, para que no 
codiciemos cosas malas, como ellos 
codiciaron. 
7 Ni sedis idélatras, como algunos de 
ellos, segun esta escrito: Se sentd/el 
pueblo a comer y a beber, y se levanto 
a jugar. 
8 Ni forniquemos, como algunos de 
ellos fornicaron, y cayeron en un dia 
veintitrés? mil. 

dadero ministerto. 

19 Por lo cual, siendo libre de todos, 
me he hecho siervo de todos para 
ganar a mayor numero. 
20 Me he hecho a los judios como 
judio, para ganar a los judios; a los 
que estan sujetos a la ley (aunque yo 
no esté sujeto a la ley) como sujeto a 
Ia ley, para ganar a los que estan 
sujetos a la ley; 
21 a los que estan sin ley, como si yo 
estuviera sin ley (no estando yo sin ley 
de Dios, sino>bajo la ley de Cristo), 
para ganar a los que estan sin ley. 
22 Me he hecho débil a los débiles, 
para ganar a los débiles; a todos me 
he hecho de todo, para que de todos 
modos ‘salve a algunos. 
23 Y esto hago por causa del-evange- 
lio, para hacerme coparticipe de él. 
24 iNo sabéis que los que corren en 
el estadio, todos a la verdad corren, 

ns rm 

sie | 
- oe co - 

no aprobado. 

=- KR Cristo (co- 
mo Piedra). 

i tipos. 

j Ex,32:6, 

k Nm.25:1,9. 

1 (9:21) La expresion es peculiar y puede traducirse literalmente, “no estando 
sin ley para con Dios, mas sujeto en la ley de Cristo”. Véase “Ley (de Cristo)”, 
Ga. 6:2; 2 Jn. 5. Es otra manera de decir, ‘“‘no bajo la ley, sino bajo (la regla de) 
gracia” (Ro. 6:14). 

2 (9:27) Gr. adokimos, “no aprobado”. Dokimos, sin la a privativa, se traduce 
“aprobado”; en Ro. 14:18; Ro. 16:10; 1 Co. 11:19; 2 Co. 10:18; 2 Ti. 2:15; “resistido 
la prueba”, en Stg. 1:12. El prefijo le da simplemente a la palabra un caracter 
negativo, es decir, que ella llega a significar “no aprobado” o “reprobado”. El 
apostol esta escribiendo acerca del servicio, y no tocante a la salvacion. E] expre- 
sa el temor de perder no su salvacion sino su corona. Véase ‘“Galardones” (Dn. 
| vr Apes wl eo aes Fal We 

3 Véase Nm. 25:9. Algunos han creido ver aqui una discrepancia. 1 Co. 10:8 
da el numero de los que murieron en “un dia”; Nm. 25:9, el numero total de 
muertes a consecuencia de aquella plaga. Sin embargo, en los manuscritos exis- 
tentes de las Escrituras hebreas se encuentran algunas declaraciones discrepantes 
en cuanto a nimeros o cifras. Lo mas natural es atribuir estas discrepancias al 
hecho de que los hebreos usaban letras en vez de numeros. Las letras Koph a Tau 
expresan cientos hasta cuatrocientos. Hay cinco letras hebreas que escritas de 
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9 Ni>tentemos al Sefior, como tam- 
bién algunos de ellos le tentaron, y 
perecieron por las‘serpientes: 
10 Ni murmuréis, como algunos de 
ellosdmurmuraron, y perecieron por 
el destructor. 
11 Y estas cosas les acontecieron co- 
mo ejemplo, y estan escritas para amo- 
nestarnos a nosotros, a quienes han 
alcanzado los fines de los fsiglos. 
12 Asi que, el que piensa estar firme, 
mire que no caiga. 
13 No os ha sobrevenido ninguna 
tentacion? que no sea humana; pero 
fiel es Dios, que no os dejara ser 
tentados mas de lo que podéis resistir, 
sino que dara también juntamente con 
la tentacion la salida, para que podais 
soportar. 
14 Por tanto, amados mios, huid de| . 
la idolatria. 
15 Como a sensatos os hablo; juzgad 
vosotros lo que digo. 

La comunion en la mesa del Senor 
demanda separacton. 

16 La copa de bendicién que bendeci- 
mos, <no es la comunion de la sangre 
de Cristo? El pan que partimos, éno 
es la comunion del cuerpo de Cristo? 
17 Siendo uno solo el pan, nosotros, 
con ser muchos, somos un cuerpo; 
pues todos participamos de aquel 
mismo pan. 
18 Mirad a Israel segun la carne; los 
que comen de los sacrificios, no son 
participes del altar? : 
19 Qué digo, pues? iQue el 'idolo 
es algo, o que sea algo lo que se sa- 
crifica a los idolos? 
20 Antes digo que lo que los gentiles 
sacrifican, a los!demonios lo sacrifican, 
y no a‘Dios; -y no quiero que vosotros 
os hagais'participes con los demonios. 
21 No podéis beber la copa del Senior, 
y la copa de los demonios; no podéis 
participar de la mesa del Sefior, y de 
la mesa de los demonios. 
22 éO provocaremos a celos al Se- 
flor? éSomos mas fuertes que él? 

La ley del amor con relacion a co- 
midas y bebidas. 
(Comp. Ro, 14:1-23). 

23 Todo me es licito, pero no todo 
conviene; todo me es licito, pero 
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no todo edifica. 
24 Ninguno busque su propio bien, 
sino el del otro. 
25 De todo lo que se vende en la 
carniceria, comed, sin preguntar nada 
por motivos de conciencia; 
26 porque del"Sefior es la tierra y su 
plenitud. 
27 Si algun incrédulo os invita, y 
queréis ir, de todo lo que se os ponga 

_{delante comed, sin preguntar nada 
por-motivos de conciencia. 
28 Mas si alguien os dijere: Esto fue 
sacrificado a los idolos;°no lo comais, 
por causa de aquel que lo declard, y 

4.|por motivos de conciencia; porque 
del Sefior es la tierra y su plenitud. 
29 La conciencia, digo, no la tuya, 

‘lsino la del otro. Pues épor qué se 
ha de juzgar mi libertad por la concien- 
cia de otro? 
30 Y si yo con agradecimiento parti- 
cipo, épor qué he de ser censurado 

1 tengaisco- |por aquello de que doy gracias? . 
oa Stpaacisn. 31 Si, pues, coméis 0 bebéis, o hacéis 

9 Ts.3:6,14. |Otra cosa, hacedlo todo para ta gloria 
(Gn.12:1; {de Dios. } ; : 
Apieiet 32 No sedis tropiezo ni a judios, ni a 

a gentiles, ni a?la4iglesia de Dios; 
Sal.24:1. 33 como también yo en todas las co- 

o Loaeee, sas agrado a todos, no procurando 
polelestae mi propio beneficio, sino el de mu- 

(locales). |chos, para que sean ‘salvos. 
1 Co.11;16- Sed imitadores de mi, asi como 
34. (Hch.2: 1 de 'Crist ; 
41; Fills) | Be wah 

q iglesia 

(visible). RES 

1 Co.12:28. | Parte Sexta. El orden cristiano (1 Co.10:32; Se 7. 
1 7Ti.3:15.) |la Cena del Senor. 

ri MaebiTG.  THAVRReLOe 
s tinducids 

trdicones. |2 OS alabo, hermanos, porque en 
t Comp. Gn. | todo os acordais de mi, y retenéis las 

3:16. El velo | instrucciones tal como os las entregué. 
o cubrimien-- 3P . fs Chist meses ero quiero que sepdis que Cristo 
Ha era |€S la cabeza de todo varon, y el var6n 
un simbolo es la cabeza de la'mujer, y Dios la 
1a suje- | cabeza de Cristo de | 7 : . 

mujer. . |4 Todo var6n que ora o profetiza con 
u Hch.21:9. _ |la cabeza cubierta, afrenta su cabeza. 

5’Pero toda mujer que ora o profetiza 
con la cabeza descubierta, afrenta su 
cabeza; porque lo mismo es que Si se 
hubiese rapado. 
6 Porque si la mujer no se cubre, que 
se corte también el cabello; y si le es 
vergonzoso a la mujer cortarse el 
cabello o raparse, que se cubra. 

diferente manera llevan los cientos hasta novecientos, mientras que los miles se 
expresan por dos puntos colocados sobre la letra correspondiente de las unidades; 
por ejemplo, la letra Teth, si se usa ella sola como numero representa 9; con los 
dos puntos significa nueve mil. De este modo es facil cometer errores en la trans- 
cripcién de cifras hebraicas, y muy dificil preservar la exactitud numérica. 
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El orden y el significado de la 

mesa del Senor. 

la cabeza, pues él es°imagen y gloria 
de’Dios; pero la mujer es gloria del 
varon. 
8 Porque el varén no procede de la 
mujer, sino la mujer del varon, 
9 y tampoco el varén fue creado por 
causa de la mujer, sino la mujer por} 
causa del varon. * \Gp.5:1. 
10 Por lo cual la mujer debe tener} b Gn.1:37. 
sefial de‘autoridad sobre su cabeza, ; 
por causa de los“angeles. Seta tak a 
11 Pero en el Sefior, ni el vardén es} del esposo. 
sin la mujer, ni la mujer sin el varon; ; 
12 porque asi como la mujer procede} ¢ fs decir, 
del varén, también el varon nace de| dello ane 
la mujer; pero todo procede de Dios.|  geles. 
13 Juzgad vosotros mismos: {Es pro- 1 Co.1:11,12 
pio que la mujer ore a Dios sin cubrir-|° © ~°**"*" 
se la cabeza? f Jud. 12. 
14 La naturaleza misma éno os ensefia 
que al varon le es deshonroso dejarse|* 31-00" 
crecer el cabello? St 
15 Por el contrario, a la mujer dejarse| } peace 
crecer el cabello le es honroso; porque} §%Cri*')- 
en lugar de velo le es dado el cabello.| 18.19.21. ° 
16 Con todo eso, si alguno quiere ser| (Gn.4:4; 
contencioso, nosotros no tenemos tal] !¢:!:18:) 
costumbre, ni las iglesias de Dios. |i Arrebata- 

23 Porque yo recibi del Sefior lo que 
también os he ensefiado: Que el Senor 
Jesus, la noche que fue entregado, 
tomo pan; 
24 y habiendo dado gracias, lo partido, 
y dijo: Tomad, comed; esto es mi 
cuerpo que por vosotros es2partido; 
haced esto en memoria de mi. 
25 Asimismo tomo también la copa, 
después de haber cenado, diciendo: 
Esta copa es el nuevo pacto"en mi 
sangre; haced esto todas las veces 
que la bebiereis, en memoria de mi. 
26 Asi, pues, todas las veces que 
comiereis este pan, y bebiereis esta 
copa, la muerte del Sefior anunciais 
hasta que él'venga. 
27 De manera que cualquiera que 
comiere este pan o bebiere esta copa 
del Sefior/indignamente, sera culpado 
del cuerpo y de la sangre del 
Sefior. 
28 Por tanto, pruébese cada uno a si 
mismo, y coma asi del pan, y beba de 

miento de 
la iglesia la copa. ae? 

‘ 1 Co.15:23, |29 Porque el que come y bebe indig- 
Reprension en cuanto a desdrdenes obaa ae namente, sin discernir el cuerpo del 
en la mesa del Senor. Heh.1:il,) |S€for, “juicio come y bebe para si. 

30 Por lo cual hay muchos enfermos 
|j Comp. vs. y debilitados entre vosotros, y muchos 

duermen. 
31 Si, pues, nos!examindsemos a nos- 
otros mismos, no seriamos!juzgados; 
32 mas siendo juzgados, somos casti- 
gados por el Sefior, para que no sea- 
mos condenados con el mundo. 
33 Asi que, hermanos mios, cuando 

17 Pero al anunciaros esto que sigue, y 
no os alabo; porque no os congregais|* one! Ee 
para lo mejor, sino para lo peor. Sue 
18 Pues en primer lugar, cuando 0Os|I nos juzgé- 
reunis como iglesiaSoigo que hay entre} "amos acer- 
vosotros divisiones; y en parte lo| ‘mente. 
creo. m Juicio (los Pi 

f | Siete). vs, {OS reunis a comer, esperaos unos a 
19 Porque es preciso que entre voso 313329 Go. lotros. 
tros haya disensiones, para que se ha-| 5.8.7). 
gan manifiestos entre vosotros los que} (25S.7:14; 
son aprobados. Ap.20:12.) 
20 Cuando, pues, os reunis vosotros, : a n Iglesias 
esto no es comer la cena del Sefior.| (locales). 
21 Porque al comer, cada uno se| 1! Co.12:28- 

yi ; 31. (Hch.2: adelanta a tomar su propia cena; y uno} 4): Fil 1:1.) 
tiene‘hambre, y otro se embriaga. 
22 Pues qué, éno tenéis casas en que 
comais y bebdis? £O menospreciais la 
iglesia de Dios, y avergonzais a los que 
no tienen nada? éQué os diré? éOs 
alabaré? En esto no os alabo. 

1 (11:31) Este juicio no es tanto la condenacién moral de parte del creyente 
de sus propios habitos y caminos, sino de si mismo por haberse permitido seme- 
jante manera de conducta. El juicio de si mismo evita el castigo. Si se hace caso 
omiso de este juicio, el Sefior juzga y el resultado es castigo, pero nunca conde- 
nacion (v. 32; 2 S. 7:14, 15; 12:13, 14; 1 Co. 5:5; 1 Ti. 1:20; He. 12:7). Véanse otros 
juicios, Jn. 12:31, nota; 2 Co. 5:10, nota; Mt. 25:32, nota; Ez. 20:37, nota; Jud. 6, 
nota; Ap. 20:12, nota. 

34 Si alguno tuviere hambre, coma en 
su casa, para que "no os reundais” para 
juicio. Las demas cosas las pondré 
en orden cuando yo fuere. 

Parte Séptima. Los dones espirt- 
tuales en el Cuerpo de Cristo para 
el ministerio y la adoracién. 
(1 Co, 12:1- 14:40). 

12 No quiero, hermanos, que ig- 
noréis acerca de los dones es- 
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pirituales. | 
2 Sabéis que cuando erais gentiles, se 
os extraviaba llevandoos, como se os 
llevaba, a los idolos mudos. 
3 Por tanto, os hago saber que nadie 
que hable por el Espiritu de Dios: Ila- 
ma anatema a Jesus; y nadie puede 
llamar a Jesus Senior; sino por el 
Espiritu Santo. 

Cada creyente es miembro del 
Cuerpo de Cristo, y como tal. tiene 
un ministerto definido que cumplir. 

12 Porque asi como el cuerpo es uno, 
y tiene muchos miembros, pero todos 

: los miembros del cuerpo, siendo mu- 
pee ip chos, son un solo cuerpo, asi también 
El Espiritu Cristo. 
da dones a o> en Pon un solo Espiritu fuimos 

we . . os hombres |todos' bautizados en un cuerpo, sean 
El verdadero ministerio es el ejer- para el ser | judios 0 griegos, sean esclavos o libres; 
cicio de un don espiritual. da hombres |y a todos se nos dio a beber de un 
(Comp. Ef. 4:7-16). capacitados {mismo Espiritu. 

a las iglesias. |14 “A demas, el cuerpo no es un solo 
miembro, sino muchos. 
15 Si dijere el pie: Porque no soy 
mano, no soy del cuerpo, por eso no 
sera del cuerpo? 

4 Ahora bien, hay diversidad de“do- 
nes, pero el Espiritu es el mismo. 
5 Y hay diversidad de ministerios, 16 Y si dijere la oreja: Porque no soy 

6Y faa salveudituri  desoperactohs ee eRe abd del pili.” “HS Etacearaa Ast? +) . 

pero Dios que hace todas las cosas}. pepiritu 17 Si todo el cuerpo fuese ojo, 2dénde 
en todos, es el mismo. Santo. vs. estaria el oido? Si todo fuese oido, 
7 Pero a cada uno le es dada Ja mani- 347,8,9; édonde estaria el olfato? 
festacion del Espiritu para provecho.} 15.14.16, |18 Mas ahora Dios ha colocado los 
8 Porque a éste es dada por el Espiritu} (Mt.1:18; {miembros cada uno de ellos en el 
palabra de sabiduria; a otro, palabra} Hch.2:4.) cuerpo, como él quiso. 
de ciencja segun el mismo Espiritu; 19 Porque si todos fueran un solo 
9 a otro, fe por el mismo Espiritu; y a ‘imiembro, édonde estaria el cuerpo? 
otro, dones de sanidades por el mismo . |20 Pero ahora son muchos los miem- 
Espiritu. (Is.32:17; bros, pero el cuerpo es uno solo 
10 A otro, el hacer milagros; a otro,| J"4!:). 121 Ni el ojo puede decir a la mano: 
profecia a otro,‘discernimiento de es- No te necesito, ni tampoco la cabeza 
piritus; a otro, diversos géneros de a los pies: No tengo necesidad de 
encase a otro, interpretaciOn de vosotros. 
enguas. 22 Antes bien los miembros del cuer- 
11 Pero todas estas cosas las hace uno po que parecen mas. débiles, son los 
y el mismo“ &spiritu, repartiendo a mas necesarios; 
cada uno en particular como él quiere: 23 y a aquellos del cuerpo que nos 

1 (12:1) La palabra pneumatika, lit. ‘“espirituales” —es decir, cosas pertene- 
cientes al Espiritu o provenientes de El—, da la clave para la interpretacién de 
los capitulos 12, 13 y 14. El cap. 12 trata del Espiritu con referencia al Cuerpo de 
Cristo. Esta relacidn es doble: (1) El bautismo con el Espiritu forma el Cuerpo 
al unir a los creyentes con el Cristo resucitado y glorificado, quien es la Cabeza 
de la Iglesia, y a los unos con los otros (vs. 12, 13) en El. El simbolo del cuerpo 
asi formado es el cuerpo humano natural (v. 12), y todas las analogias que entre 
ambos cuerpos existen se usan ampliamente como una ilustracidn de la verdad 
espiritual que aqui se trata de ensenar (vs. 14-26). (2) A cada creyente le es 
conferido un don espiritual y le es dada la capacidad para el desempeno de un 
ministerio especifico en el Cuerpo de Cristo. Ningtn creyente se halla destituido 
de tal don (vs. 7, 11, 27); pero en la distribucién de los dones el Espiritu actua en 
ejercicio de su libre y soberana voluntad (v. 11). Aqui no hay lugar para elegir 
un don de acuerdo al deseo o interés personal; y el servicio cristiano es simplemente 
el hecho de ejercitar el don que se ha recibido del Espiritu (comp. Ro. 12:4-8). (3) 
Los dones son diversos (vs. 6, 8-10, 28-30), pero todos tienen igual honra, porque 
ellos son conferidos por el mismo Espiritu, administrados bajo el mismo Sefor, y 
fortalecidos por el mismo Dios. 

2 (12:10) El profeta del Nuevo Testamento no es ordinariamente uno que 
predice, sino uno que expresa el mensaje que ha recibido de lo alto, y quien a 
causa de su don tiene la capacidad de hablar “para edificacién, y exhortacion, y 
consolacion” (1 Co. 14:3). 
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parecen menos dignos, a éstos vesti- 
mos mas dignamente; y los que en 
nosotros son menos decorosos, se 
tratan con mas decoro. 
24 Porque los que en nosotros son mas 
decorosos, no tienen necesidad; pero 
Dios ordeno el cuerpo, dando mas 
abundante honor al que le faltaba, 
25 para que no haya “desavenencia 
en el cuerpo, sino que los miembros 
todos se preocupen los unos por los 
otros. 
26 De manera que si un miembro 
padece, todos los miembros se duelen 
con él, y si un miembro recibe honra, 
todos los miembros con él se gozan. 
27 Vosotros, pues, sois el cuerpo de 
Cristo, Drake aboos cada uno en par- 
ticular. 
28° Y a unos?¢puso Dios®en la‘iglesia, 
primeramente apostoles, luego profe- 
tas, lo tercero maestros, luego los 
que hacen milagros, después los que 
sanan, los que ayudan, los que admi- 
nistran, los que tienen don de lenguas. 
29 éSon todos apostoles? ison todos 
profetas? todos maestros? éhacen 
todos milagros? 
30 éTienen todos dones de sanidad? 
éhablan todos lenguas? interpretan 
todos? 
31 Procurad, pues, los dones mejores. 
Mas!yo os muestro un camino aun 
mas excelente. 

El ejercicio de los dones debe ser 
gobernado por el amor. 

1 3 Si yo hablase lenguas humanas 
y %angélicas, y no tengo amor, 

vengo a ser como metal que resuena, 
0 cimbalo que retifie. 
2 Y si tuviese profecia, y entendiese 
todos los misterios y toda ciencia, y 
si tuviese toda la fe, de tal manera 

PRIMERA CORINTIOS 

a divisién. 

b Ef.5:30. 

14:2 

que trasladase los montes, y no tengo 
amor, nada soy. 
3 Y si repartiese todos mis bienes para 
dar de comer a los pobres, y si entre- 
gase mi cuerpo para ser quemado, y 
no tengo amor, de nada me sirve. 
4 El amor es sufrido, es benigno; el 
amor no tiene envidia, el amor no es 
jactancioso, no se envanece; 
5 no es indecoroso, no busca lo suyo, 
no se irrita, no guarda rencor; 
6 no se goza de la injusticia, mas se 
goza de la verdad. 
7 Todo lo sufre, todo lo cree, todo 
lo espera, todo lo soporta. 
8 El amor'nunca deja de ser; pero las 
profecias se acabaran, y cesaran las 
lenguas, y la ciencia acabara. 
9 Porque!en parte conocemos, y en 
parte profetizamos; 
10kmas cuando venga lo perfecto, 
entonces lo que es en parte se aca- 
bara. 
11 Cuando yo era nino, hablaba como 
nino, ! pensaba como nifio, juzgaba 
como nifio; mas cuando ya fui hom- 
bre, dejé lo que era de nifio. 
12 Ahora vemos por espejo, oscura- 
mente; mas entonces veremos cara a 
cara. Ahora conozco en parte; pero 

Cristo). entonces conoceré como fui cono- 
vs.1-13; * 
2 Co.5:13,14, |Cido. 
(Ga.6:2; |13 Y ahora permanecen la fe, la es- 

peranza y el amor, estos tres; pero el 
mayor de ellos es el amor. 

vs.8,11; 
Heh.5:4. 

Iglesias 
(locales). 
vs. 28-31; 
1 Co.14:1-5. 
(Hch.2:41; 
Fil.1:1.) 

Iglesia (la 
verdadera). 
vs.12-28,31; 
2 Co.11:2,3. 
(Mt.16:18; 
He.12:23.) 

Iglesia (vi- 

(1 Co.10:32; 
L Ti. dts 

He.1:4, 
nota. 

Ley (de 

2Jn.5.)° 

i Ef.3:17,19. 

j 1Co.8:2. 

k 1 Jn.3:2. 
La profecia es el mayor de los 
dones. 

1 4 Seguid el amor; y procurad los 
dones espirituales, pero? sobre 

todo que profeticéis. 
2 Porque el que habla en lenguas no 
habla a los hombres, sino a Dios; pues 

1 razonaba. 

1 (12:31) El cap. 13 continua el tema, comenzado en cap. 12, acerca de las 
cosas espirituales (pneumatika). Los dones son buenos, pero tan sdlo si se admi- 
nistran en amor (13:1, 2). La beneficencia o caridad es encomiable, pero no aparte 
del amor (13:3). La descripcién del amor (13:4-7). El amor es mejor que nuestra 
ciencia incompleta (13:8-12) y mayor aun que la fe y la esperanza (v. 13). 

2 (14:1) El tema es todavia las cosas del Espiritu (pneumatika). El cap. 12 
describe los dones y el Cuerpo; cap. 13, el amor como lo Unico que da valor al 
ejercicio de los dones; y el cap. 14 semala normas para el ministerio de los dones 
en la asamblea primitiva de los santos, durante los tiempos apostolicos. (1) El 
don importante es el de profecia (vy. 1). El profeta del Nuevo Testamento no era 
meramente un predicador, sino un pregonero inspirado, por cuyo medio fueron 
hechas, hasta el tiempo cuando el N.T. fue escrito, nuevas revelaciones adecuadas 
a la nueva dispensacion (1 Co. 14:29, 30). (2) El don de lenguas y los dones que 
sirven de senal, o sea dones milagrosos, habian de cesar; mientras tanto ellos tenian 
que ejercerse con la limitacién, y no debia hablarse en lenguas a menos que un 
intérprete estuviera presente (vs. 1-19; 27, 28). (3) En la iglesia primitiva habia 
libertad para el ejercicio de todos los dones que pudieran hallarse alli presentes, 
pero de manera especial para el don de profecia (vs. 23-26, 31, 39). (4) En tales 
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nadie le entiende, aunque por el 
Espiritu habla misterios. 
3 Pero el que profetiza habla a los 
hombres para edificacioén, exhortacion 
y consolacion. 
4 El que habla en lengua extrajia, a si 
mismo se edifica; pero el que profe- 
tiza, edifica a la iglesia. 
5 Asi que, quisiera que todos vosotros 
hablaseis en lenguas, pero mas que 
profetizaseis; porque mayor es el que 
profetiza que el que habla en lenguas, 
a no ser que las interprete para que 
la“iglesia reciba edificacion. 
6 Ahora pues, hermanos, si yo voy a 
vosotros hablando en lenguas, équé 
os aprovechara, si no os hablare con 
revelacion, 0 con ciencia, o con pro- 
fecia, o con doctrina? 
7 Ciertamente las cosas inanimadas 
que producen sonidos, como la flauta 
o la citara, si no dieren distincion de 
voces, écOmo se sabra lo que se toca 
con la flauta o con la citara? 
8 Y si la trompeta diere sonido in- 
cierto, iquién se preparara para la 
batalla? 
9 Asi también vosotros, si por la 
lengua no diereis palabra bien com- 
prensible, écOmo se entendera lo que 
decis? Porque hablaréis al aire. 
10 Tantas clases de idiomas hay, 
seguramente, en el mundo, y ninguno 
de ellos carece de significado. 
11 Pero si yo ignoro el valor de las 
palabras, seré como extranjero para el 
que habla, y el que habla sera como 
extranjero para mi. 
12 Asi también vosotros; pues que 
anhelais dones espirituales, procurad 
abundar en ellos paraedificacion de 
la iglesia. 
13 Por lo cual, el que habla en lengua 
extrafia, pida en oraciOn poder inter- 
pretarla. 
14 Porque si yo oro en lengua desco- 
nocida, mi espiritu ora, pero mi en- 
tendimiento queda sin fruto. 
15 éQué, pues? Oraré con el espiritu, 
pero oraré también‘con el enten- 
dimiento;¢ cantaré con el espiritu, 
Pero cantaré también con el entendi- 
miento. 
16 Porque si bendices sdlo con el 
espiritu,-el que ocupa lugar de simple 
oyente, écOmo dira el Amén a tu ac- 
cién de gracias? pues no sabe lo que 
has dicho, 
17 Porque tu, a la verdad, bien das 
gracias; pero el otro no es edificado. 
18 Doy gracias a Dios que hablo en 

PRIMERA CORINTIOS 

i Hch.2:13. 

j Is.45:14. 

1 18 e.0209; 
20. 

m Sal.39:2,3. 

n Gn.3:16. 

14:34 

lenguas mas que todos vosotros; 
19 pero en la iglesia prefiero hablar 
cinco palabras con mi entendimiento, 
para ensefiar también a otros, que diez 
mil palabras en lengua desconocida. 
20 Hermanos, no seais nifios en el 
modo de pensar, sino sedfnifios en la 
malicia, pero maduros en el modo de 
pensar. 
21 En la ley esta escrito: En otras 
lenguas y conYotros labios hablaré a 
este pueblo; y ni aun asi me oiran, 
dice el Sefior. 
22 Asi que, las lenguas son porsenal, 
no a los creyentes, sino a los incrédu- 
los; pero la profecia, no a los incré- 
dulos, sino a los creyentes. 

Iglesias 
(eaten) 
1-5; 

El orden del ministerio de los do- 
nes en la iglesia local. 

23 Si, pues, toda la iglesia se reune 
en un solo lugar, y todos hablan en 
lenguas, y entran indoctos o incrédu- 
los, ino diran que'estais locos? 
24 Pero si todos profetizan, y entra 
algun incrédulo o indocto, por todos 
es convencido, por todos es juzgado; 
25 lo oculto de su corazén se hace 
manifiesto; y asi, postrandose sobre 
el rostro, adorara a!Dios, declarando 
que verdaderamente Dios esta entre 
vosotros. 

26 Qué hay, pues, hermanos? Cuando 
os reunis, cada uno de vosotros tiene 
salmo, tiene doctrina, tiene lengua, 
tiene revelacion, tiene interpretacion. 
Hagase'todo para edificacion. 
27 Si habla alguno en lengua extrafia, 
sea esto por dos, o a lo mas tres, y 
por turno; y uno interprete. 
28 Y si no hay intérprete, calle en la 
iglesia, y hable para si mismo y para 
Dios. 
29 Asimismo,!los profetas hablen dos 
o tres, y los demas juzguen. 
30: Y si algo le fuere revelado a otro 
que estuviere sentado, calle el pri- 
mero. 
31 Porque podéis profetizar todos uno 
por uno, para que todos aprendan, y 
todos sean exhortados. 
S2eN, los espiritus de los profetas estan 
sujetos a los profetas; 
33 pues Dios no es Dios de confusién, 
sino de paz. Como en todas las igle- 
sias de los santos, 
34 vuestras mujeres callen en las con- 
gregaciones; porque no les es permi- 
tido hablar, sino que estén "sujetas, 

Ef.5:19; 
Col.3:16. 

Espiritu 
Santo. 

Significa 
un nino muy 
tierno. 

Is.28: 11,12; 
Dt.28:49. 

Mr. 16:17; 
Hch.2:6 

v.40; tam- 
bién vs. 
26 y 33. 

reuniones, cuando “toda la iglesia” se hallaba congregada en un solo lugar, se 
requeria de las mujeres que guardaran silencio (vs. 34, 35; comp. 1 Co. 11:3-16; 1 Ti. 

_2:11-14). (5) Se declara que estos mandamientos son “del Senor” (vs. 36, 37). 
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como también la ley lo dice. 
35 Y si quieren aprender algo, pre- 

10 Pero por la/gracia de Dios soy lo 
que soy; y su gracia no ha sido en vano 

gunten en casa a sus maridos; porque} a Iglesias para conmigo, antes he trabajado mas 
es indecoroso que una mujer hable (locales), que todos ellos; pero no yo, sino la 
en la°congregacion. 1 Co.13:9; lgracia de Dios conmigo. 
36%Acaso ha salido de vosotros la (Hch.2:41; |11 Porque o sea yo o sean ellos, asi 
palabra de Dios, o solo a vosotros ha} Fil.1:1.) predicamos, y asi habéis creido. 
llegado? b Is.2:3: 
37 Si alguno‘se cree profeta, o espiri-|° [¢°54.'47. 
tual, reconozca que lo que os escribo| Ro.15:19. 
son¢mandamientos del Senor. 
38 Mas el que ignora, ignore. e 1 Jn.4:6. 
39 Asi que, hermanos, procurad pro-| d Inspiracién. 
fetizar, y no impidais el hablar len-| Ga.1:11,12. 

(2) La importancia de la resurrec- 
ction de Cristo. 

12 Pero si se predica de Cristo que 
resucito de los muertos,kicomo dicen 

guas; bears Sata algunos entre vosotros que no hay 

40 pero hagase todo decentemente y| ©?" *’ |resurreccion de muertos? af 
con orden. e Evangelio. |13 Porque si no hay resurreccion de 

; Z vs. 1-4; muertos, tampoco Cristo resucito. 
Parte Octava. La venida del Senor| %€9.2:12. |14 Y si Cristo no resucité, vana es 

- . (Gn.12:1-3; 4 7 = 
y la primera resurreccion. Ap.i4:6.) |€mtonces nuestra predicacion, vana 
(Comp. Ap. 20:5, 11-15). . Rae es también vuestra fe. ; 

(1) El hecho de la resurreccién| nota. ’ 15 Y somos hallados falsos_testigos 
aan J de Dios; porque hemos testificado de 

de Cristo. g Pecado Dios que él resucit6 a Cristo, al cual 
Ro.3:23, no resucitd, si en verdad los muertos 

1 5 Ademas os declaro, hermanos,| nota. 
: elevangelio que os he predicado, h Véase M 
el cual también recibisteis, en el cual]" (644 nota 
también perseverais; ah ; 
2 por el cual asimismo, si retenéis la]i Iglesia 
palabra que os he predicado, sois‘sal- Seger 
vos, Si no creisteis en vano. (1 Go.10:32; 
3 Porque primeramente os he ensefia-|_ 1 Ti.3:15.) 
do lo que asimismg recibi: Que Cristo} . 
muri6 por nuestros’ pecados, conforme| ! 
a las Escrituras; ; 
4 y que fue sepultado, y que resucito} (Ro.6:1; 

no resucitan. 
16 Porque si los muertos no resucitan, 
tampoco Cristo resucit6; 
17'y si Cristo no resucit6, vuestra 
fe es vana; aun estais en vuestros pe- 
cados. 
18 Entonces también los que durmie- 
ron en Cristo perecieron. 
19 Si en esta vida solamente espera- 
mos en Cristo, somos los mas dignos 
ne conmiseracion de todos los hom- 
res. 

Gracia 
(impartida). 
2 Co.1:12. 

al tercer dia, conforme a las Escritu-| 2 ?-3:18:) 
Tas; k Hch.26:8. . 
5 y que aparecié a Cefas, y después (3) El orden de las resurreccto- 
a los doce. loFe nes. 
6 Después aparecid a mas de quinien:| 9(o’5.7. 
tos hermanos a la vez, de los cuales} (Gn.3:20; 
muchos viven aun, y otros ya duermen.| He-11:39.) 
7 Después aparecié a Jacobo; después 
a todos los apostoles; 
8 y al ultimo de todos, como a un 
abortivo! me aparecié a mi. 
9 Porque yo soy el mas pequefio de 
los apostoles, que no soy digno de 
ser llamado apostol, porque persegui 
a la'iglesia de Dios. 

20 Mas ahora Cristo ha resucitado de 
los muertos; primicias de los que dur- 
mieron es hecho. = 
21 Porque por cuanto la muerte entro 
por un hombre, también por un hom- 
bre la resurrecciOn de los muertos. 
22 Porque asi como en? Adan todos 
mueren, también en Cristo todos seran 
vivificados.” 
23 Pero cada uno en su debido orden: 

(Gn.3:19; 
He.9: 27.) 

n Jn.5: 28,29; 
1 Ti.4;10. 

1 (15:8) Gr. to ektromati, “antes del tiempo debido”. Pablo piensa aqui de 
si mismo como de un israelita cuyo tiempo para nacer de nuevo no habia aun 
llegado, es decir en el sentido nacional (comp. Mt. 23:39); de modo que su conver- 
sion, debida al aparecimiento del Senor en gloria (Hch. 9:3-6), era una ilustracion o 
un ejemplo que anticipaba la futura conversidn nacional de Israel. Véase Ez. 
20:35-38; Os. 2:14-17; Zac. 12:10 - 13:6; Ro. 11:25-27. 

2 (15:22) Por via de contraste, Adan es un tipo de Cristo (vs. 45-47; comp. Ro. 
5:14-19). (1) El primer hombre, Adan, fue hecho “alma viviente” (Gn. 2:7) lo 
que significa que su vida se derivé de otro, es decir, de Dios. “El postrer Adan, 
espiritu vivificante”. Lejos de derivar su vida de otro, El] mismo era la fuente 
de la vida, y El dio esa vida a otros (Jn. 1:4; 5:21; 10:10; 12:24; 1 Jn. 5:12). (2) En 
cuanto a su origen, el primer hombre es de la tierra, terrenal; el Segundo Hombre 
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31 Os aseguro, hermanos, por la%glo- 
ria que de vosotros tengo en nuestro 
Senor Jesucristo, que cada dia’muero. 
32 Si como hombre batallé en Efeso 
contra fieras, ¢<qué me aprovecha? 
Si los muertos no resucitan,'comamos 
y bebamos, porque mafiana morire- 
mos. 
33kNo erréis; las! imalas conversaciones 

Cristo, las primicias; luego los que 
son de Cristo, en su°venida. 
24 Luego el fin, cuando entregue!el| 2 Arrebata- 
reinoPal Dios y Padre, cuando haya} jmicnte. de 

glesia. 
suprimido todo dominio, toda autori-| 1 Co.15:52. 
dad y potencia. Gata 
25 Porque preciso es que él reine bR 7 
hasta‘ que haya puesto a todos sus] (N.T.). 
enemigos debajo de sus pies. vs.24- 26 
26 Y el postrer enemigo que sera]. Ceo: -33) |corrompen las buenas costumbres. 
destruido es la muerte. Mt.22:44 |34 Velad debidamente, y no pequéis; 

porque algunos no conocen a Dios; 
para vergiienza vuestra lo digo. 

27 Porque4todas las cosas las sujetd]d Sal.8:6. 
debajo de sus pies. Y cuando dice|é v-*4: 
que todas las cosas han sido sujetadas| ' Es saygal 
a él, claramente se exceptuia aquel que| ‘medio del 
sujeto a él todas las cosas. bautismo 
28 Pero luego que todas las cosas le] [Pen dk- 
estén sujetas,©°entonces también ell servicio de 
Hijo mismo se sujetara al que le sujeto| Cristo de- 
a él todas las cosas, para que Dios sea dete oro 
todo en todos. Gas tan 
29 De otro modo, équé haran los que} muerto. 
se bautizan por los fmuertos, si en|§ Fi!-3:3. 
ninguna manera los muertos resuci-|; J;.99-13° 
tan? ¢Por qué, pues, se bautizan por}j Pr.13:20; 
los muertos? Ef.4:29; 2 

(4) El método de la resurreccion 

35 Pero dira alguno:':Cémo resucita- 
ran los muertos? ¢éCon qué cuerpo 
vendran? 
36 Necio, lo que tu siembras no se 
vivifica, si no muere antes. 
37 Y lo que siembras no es el cuerpo 
que ha de salir, sino el grano desnudo, 
ya sea de trigo o de otro grano; 
38 pero Dios le da el cuerpo como 
él quiso, y a cada semilla su propio 

30 éY por qué nosotros peligramos a}, Baas ett cuerpo. 
toda hora? 1 Ez.37:3. 39 No toda carne es la misma carne, 

es el Senor del cielo. (3) Ambos son la cabeza de una creacion, y en esto se hallan 
también contraste: en Adan, todos mueren; en Cristo, todos seran vivificados; la 
creacién adamica es segun la “carne”; la nueva creacion, segun el “espiritu” 
(Jnz 3:6). 

1 (15:24) Reino (N.T.). Resumen: Véase “Reino” (A.T.), (Gn. 1:26-28; Zac. 
12:8, nota). La verdad en cuanto al reino se desarrolla en el N.T. en el siguiente 
orden: (1) La promesa del reino a David y su simiente, y la descripcion del mismo 
en los profetas (2 S. 7:8-17, refs.; Zac. 12:8), se introducen en el N.T. sin sufrir, 
en lo absoluto, ningun cambio (Le. 1:31-33). El Rey nacio de una virgen (Mt. 1:18- 
25; Is. 7:14), en Belén (Mt. 2:1; Mi. 5:2). (2) El reino, que tanto Juan el Bautista 
como el Rey y los Doce anunciaron estar “cerca”, (Mt. 4:17 nota) fue rechazado 
por los judios, primero moralmente (Mt. 11:20, nota), y después de manera oficial 
(Mt. 21: 42, 43), y el Rey fue coronado de espinas y crucificado, (3) En anticipa- 
cion de su rechazamiento oficial y su crucifixion, el Rey revelod los “mistcTrios’ 
del reino de los cielos (Mt. 13:11, nota), los cuales habian de efectuarse entre dicho 
rechazamiento y y la segunda venida de El en gloria (Mt. 13:1-50). (4)-A conti- 
nuacion El revel6 su proposito de “edificar’’ su Iglesia (Mt. 16:18, refs.), lo que es 
otro “misterio” revelado por medio de Pablo y que esta cumpliéndose contempo- 
raneamente con los misterios del reino de los cielos. Los “misterios del reino de 
los cielos” y el “misterio” de la Iglesia (Ef. 3:9-11) cubren, histéricamente, el 
mismo periodo, es decir, la presente edad. (5) Los misterios del reino de los cielos 
llegaran a su fin con la “siega” (Mt. 13:39-43, 49, 50), en la venida del Rey en 
gloria, la Iglesia habiendo sido, en aquel entonces, previamente levantada para 
encontrarle a El en el aire (1 Ts. 4:14-17). (6) En su segunda venida, el Rey 
restaurara en su misma persona la monarquia davidica, reunira al Israel disperso, 
establecera su poder divino sobre toda la tierra y reinara durante mil anos (Mt. 
24:27-30; Le. 1:31-33; Hch. 15:14-17; Ap. 20:1-10). (7) El reino de los cielos (Mt. 
3:2, nota), establecido asi bajo el Hijo divino de David, tiene como objeto la 
restauracion de la autoridad divina sobre la tierra, ya que ésta puede considerarse 
como una provincia en rebelion dentro del gran reino de Dios (Mt. 6:33, nota). 
Cuando esto sea hecho (vs. 24, 25), el Hijo entregara el reino (de los cielos, Mt. 
3:2) “a Dios y Padre”, para que “Dios (es decir el trino Dios, Padre, Hijo y Espi- 
ritu Santo) sea todo en todo” (vy. 28, V.M.). El trono eterno es aquel “de Dios, y 
del Cordero” (Ap. 22:1). La edad del reino constituye la séptima ies onueciin 
(Ef. 1:10, nota). 
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sino que una carne es la de los hom- 
bres, otra carne la de las bestias, otra 
la de los peces, y otra la de las aves. 
40 Y hay cuerpos celestiales, y cuer- 
pos terrenales; pero una es la gloria 
de los celestiales, y otra la de los terre- 
nales. 
41 Una es la gloria del sol, otra la 
gloria de la luna, y otra la gloria de las 
estrellas, pues una estrella es diferente’ 
de otra en gloria. 
42 Asi también es la resurreccién de 
los muertos. Se siembra en corrupcién, 

a Gn.3:19. 

b Le.20:35, 
36. 

ce Gn.2:7. 

d llegé a ser. 

e que da vida 

f Ro.8:29. 

resucitara en incorrupcion. 5 ae oe 
43°Se siembra en deshonra, resucitara] h Arrebata- 
en gloria; se siembra en debilidad,| j'sd¢ 
resucitara2en poder. Fil.3: 20. 
44 Se siembra cuerpo animal, resuci- (Jn.14:35 
tara cuerpo espiritual. Hay cuerpo}. } ch.1:1.) 
animal, y hay cuerpo espiritual. oe ames 
45 Asi también esta escrito: Fue he- 
cho el‘ primer hombre Adan °alma 
viviente; el postrer Adan, espiritu‘vi 
vificante. 
46 Mas lo espiritual no es primero, 
sino lo animal; luego lo espiritual. 
47 El primer hombre es de la tierra, 
terrenal; el segundo hombre, que es 

2..Ti.1:10. 

j Is.25:8. 

k Os,13:14. 

1 muerte. 

m Pecado. Ro. 

PRIMERA CORINTIOS 

[50 Pero esto digo, hermanos: que la 
carne y la sangre no pueden heredar 

cién. Comp. 

15:56 

el reino de Dios, ni la corrupcién 
hereda la incorrupci6én. 

(5) No todos los creyentes mori- 
ran. (Comp. 1 Ts. 4:14-17). 

.|51 He aqui, os digo un’misterio: No 
todos dormiremos; pero todos sere- 
mos transformados, 
52 en unhmomento, en un abrir y 
cerrar de ojos, a la final trompeta; 
porque se tocara la trompeta, y los 
muertos. seran hresucitados ! incorrup- 
tibles, y nosotros seremos transfor- 
mados. 
53 Porque es necesario que esto co- 
rruptible se vista de'incorrupcion, y 
esto mortal se vista de inmortalidad. 

(6) La victoria final sobre la 
muerte. 

54 Y cuando esto corruptible se haya 
vestido de incorrupcion, y esto mortal 
se haya vestido de inmortalidad, en- 

el Senior, es del cielo. , 3:23, nota. |tonces se cumplira la palabra que esta 
48 Cual el terrenal, tales también los}n Ley (de escrita: Sorbida es la!muerte en vic- 
terrenales; y cual el celestial, tales} Moisés). toria. 
también los celestiales. _ {eid2 (55 éDénde esta,koh muerte, tu agui- 
49 Y asi como hemos traido la ima-| (Fx19:i: — |j6n? Donde, oh'sepulcro, tu victoria? 
gen del terrenal, traeremos ‘también| G4.3:1-29) L é 56 ya que el aguijon de la muerte es 
la imagen del celestial. el pecado, y el poder del pecado, la"ley. 

1 (15:52) Resurreccion. Resumen: (1) Los patriarcas creian en la resurrec- 
cion de los muertos (Gn. 22:5 con He. 11:19; Job 19:25-27); ésta fue revelada por 
medio de los profetas (Is. 26:19; Dn. 12:2, 13; Os. 13:14), y en las paginas del Anti- 
guo Testamento se consignan casos de personas que resucitaron de entre los 
muertos (2 R. 4:32-35; 13:21). (2) Jesucristo dio vida a los muertos (Mt. 9:25; 
Le. 7:12-15; Jn. 11:43, 44), y predijo su propia resurreccion (Jn. 10:18; Le. 24:1-8). 

(3) Una resurreccién de “muchos cuerpos de santos” siguio a la resurreccion de 
Cristo (Mt. 27:52, 53, V.M.); y los apostoles efectuaron también el milagro dar 
vida a los muertos (Hch. 9:36-41; 20:9, 10). (4) En el futuro habra todavia dos 
resurrecciones que incluiran a “todos los que estan en los sepulcros” (Jn. 5:28), que 
se distinguen como la resurreccion “de vida” (1 Co. 15:22, 23; 1 Ts. 4:14-17; Ap. 
20:4) y la resurreccion “de condenacion” (Jn. 5:28, 29; Ap. 20:11-13), y que estaran 
separadas la una de la otra por un periodo de mil anos (Ap. 20:5). La “primera 
resurreccion”, la “de vida”, ocurrira en la venida del Senor (1 Co. 15:23); los 
santos del Antiguo Testamento y los de la edad de la Iglesia se reuniran con El 
en el aire~(1 Ts. 4:16, 17), mientras que los martires de la gran tribulacion, quienes 
también tendran parte en la primera resurreccion (Ap. 20:4), seran levantados al 
fin del periodo de dicha tribulacién. (5) El cuerpo mortal estara relacionado con 
el cuerpo de la resurreccién asi como el grano que ha caido en tierra se relaciona 
con la siega (1 Co. 15:37, 38); el cuerpo resucitado sera incorruptible, glorioso, 
poderoso y espiritual (1 Co. 15:42-44, 49). (6) Los cuerpos de los santos que en 
aquel tiempo estén viviendo sobre la tierra, seran instantaneamente transformados 
(1 Co. 15:50-53; Fil. 3:20, 21). Esta “transformacion” de los santos vivientes y la 
resurrecci6én de los muertos en Cristo, es lo que se llama “la redencion del cuerpo” 
(Ro. 8:23; Ef. 1:13, 14). (7) La ”resurreccién de condenacidn” (Jn. 5:29) ocurrira 
después de los mil anos. La resurreccién corporal de los impios no se describe. 
Ellos seran juzgados segtiin sus obras y lanzados al lago de fuego (Ap. 20:7-15). 
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57 Mas gracias sean dadas a Dios, que 
nos da la victoria por medio de nues- 
tro Sefior Jesucristo. 

(7) La victoria final, un mévil 
para el servicio fiel. 

58 Asi que, hermanos mios amados, 
estad firmes y constantes, creciendo 
en la obra del Sefior siempre, sabiendo 
que vuestro trabajo en el Sefior no es 
en vano. 

Parte novena. Instrucciones y sa- 
ludos finales. 

1 6 En cuanto a la ofrenda para los 
santos, haced vosotros también 

de la manera que ordené en las igle- 
sias de Galacia. 
2 Cada primer dia de la semana cada ‘ 
uno de vosotros ponga aparte algo, 
segun haya prosperado, guardandolo, 
para que cuando yo llegue no se reco- 
jan entonces ofrendas. 
3 Y cuando haya Ilegado, a quienes 
hubiereis designado por carta, a éstos 
enviaré para que lleven vuestro dona- 
tivo a Jerusalén. 
4 Y si fuere propio que yo también 
vaya, iran conmigo. 
5 Iré’a vosotros, cuando haya pasado 
por Macedonia, pues por Macedonia 
tengo que pasar. 
6 Y podra ser que me quede con vos- 
otros, o aun pase el invierno, para que 
vosotros me encaminéis a donde haya 
de ir. 
7 Porque no quiero veros ahora de 
paso, pues espero estar con vosotros 
algun tiempo, ‘si el Sefior lo permite. 
8 Pero estaré en Efeso hasta Pente- 
costés ; 
9 porque se me ha abierto puerta 

Ap.2 
p Significa 

“‘maldito’’. 
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grande y eficaz, y muchos son%Ios 
adversarios. 4 
10 Y si llega Timoteo, mirad que 
esté con vosotros con tranquilidad, 
porque él‘hace la obra del Sefior asi 
como yo. 
11 Por tanto, nadie le*tenga en poco, 
sino encaminadle en paz, para que 
venga a mi, porque le espero con los 
hermanos. h 
12 Acerca del hermano Apolos, mu- 
cho le rogué que fuese a vosotros con 
los hermanos, mas de ninguna manera 
tuvo voluntad de ir por ahora; pero 
ira cuando tenga oportunidad. 
13i Velad,/estad firmes en la fe; porta- 
os varonilmente, y esforzaos. 
14 Todas vuestras cosas sean hechas 
con amor. 
15 Hermanos, ya sabéis que la familia 
de Estéfanas es las*primicias de Aca- 
ya, y que ellos se han dedicado al ser- 
vicio de los santos, 
16 Os ruego que os'sujetéis a personas 
como ellos, y a todos los que ayudan 
y trabajan. 
17 Me regocijo con la venida de Esté- 
fanas, de Fortunato y de Acaico, pues 
ellos han suplido vuestra™ausencia. 
18 Porque confortaron mi espiritu 
y el vuestro; reconoced, pues, a tales 
personas. 
19 Las iglesias de Asia os saludan. 
Aquila y Priscila, con la iglesia que 
esta en su casa, os saludan mucho en 
el Senor. 
20 Os saludan todos los hermanos. 
Saludags los unos a los otros con 
Osculo ‘santo. 
21 Yo, Pablo, os escribo esta saluta- 
cidn de mi propia mano. 
22 El que no_amare al Sefior Jesu- 
cristo, sea Panatema. El Seiior 
viene. : 
23 La gracia del Sefior Jesucristo esté 
con vosotros. 
24 Mi amor en Cristo Jesus esté con 
todos vosotros. Amén. 



SEGUNDA EPISTOLA DEL APOSTOL SAN PABLO 

A LOS 

CORINTIOS 
EL ESCRITOR. El apostol Pablo (1:1). 
LA FECHA. Esta epistola fue escrita en el aho 55 D.C., probablemente desde 

Filipos, después de los eventos narrados en Hechos 19:23 - 20:1-3. 
EL TEMA. En estas paginas se revela el estado conmovedor del gran apéstol 

en aquel tiempo. Era un estado de debilidad, de cansancio y sufrimientos fisicos. 
Pero sus cargas espirituales eran aun mayores. Estas ultimas consistian en su 
solicitud por el mantenimiento de las iglesias en la gracia, en contra de los ataques 
de los maestros judaizantes, y su angustia de corazon por la desconfianza que no 
solo los judios en general sino también los judeo-cristianos sentian hacia él. Las 
frias ensenanzas de los judaizantes iban acompanadas por la calumnia contra Pablo 
y la negacion de su apostolado. 

Es evidente que la secta realmente peligrosa en Corinto era la de los que 
decian: “y yo de Cristo” (1 Co. 1:12). Basdndose, probablemente, en las ensefan- 
zas que el Senor impartio en- su caracter de “ministro de la circuncisién” (Ro. 
15:8), y aparentemente olvidando que una nueva dispensacion se habia introducido 
con la muerte de Cristo, ellos rechazaban la nueva revelacién que por medio de 
Pablo se habia hecho de las doctrinas de la gracia. Esto hacia necesario el presen- 
tar una defensa. del origen y alcance de la autoridad apostdlica de Pablo. 

La epistola se divide en tres partes principales: I. Los principios de accion 
de Pablo, 1:1 - 7:16. II. La colecta para Ios santos pobres de Jerusalén, 8:1 - 9:15. 
III. La defensa de Pablo de su autoridad apostolica, 10:1 - 13:14. 

asi‘como sois compajnieros en las aflic- 
ciones, también lo sois en la consola- 
cion. 
8 Porque hermanos, no queremos que 
ignoréis acerca de nuestra%tribulacién 
que nos sobrevino en Asia; pues 
fuimos abrumados sobremanera mas 
alla de nuestras fuerzas, de tal modo 
que aun perdimos la esperanza de 
conservar la vida. 
9 Pero tuvimos en nosotros mismos 

Parte Primera. Los principios de 
accion de Pablo. 
(2 Co. 1:1-7:16). 
(1) La explicacion. 

1 Pablo, apdstol de Jesucristo por la 
. voluntad de Dios, y el hermano 

Timoteo, a la iglesia de Dios que esta ! 
en |e Samo con todos los’santos que coe de ari br para quehno 
estan en toda Acaya: ; confiasemos en nosotros mismos, sino 
2 Gracia y paz a vosotros, de Dios rested on Dies que pesca a dos, puugrtos: 
nuestro Padre y del Sefior Jesucristo.| den substi- 1 cual nos libro, y nos ibra, y en 
3 Bendito sea el Dios y Padre de| tuirsepor |quien esperamos que aun nosjlibrard, 
nuestro Sefior Jesucristo, Padre de}, (ry #g:) jde tan gran ‘muerte; _ 
misericordias>y Dios de toda‘conso-|° nota.” 11 cooperando también vosotros a 
lacion, Ro.8:17. favor nuestro con la oracion, para que f 
4 el cual nos‘consuela en todas nues- 4 ea por muchas personas sean dadas 
tras tribulaciones, para que podamos| ; ‘ig, |gtacias a favor nuestro por el don 
también nosotros consolar a los que]. 22. . concedido a nosotros por medio de 
estan en cualquier tribulacién, por|) Certidumbre.{muchos. 
medio de la consolacién con que no-| (j;.32:17; |12 Porque nuestra gloria es esta:‘el 
sotros somos consolados por Dios. ud.1.) testimonio de nuestra conciencia, que 
5 Porque de la manera que abundan|* Hch.24:16. |con sencillez y sinceridad de Dios, no 
en nosotros las aflicciones de Cristo,| partida). con sabiduria humana, sino con!la 
asi abunda también por el mismo} 2(o.4:15. |gracia de Dios, nos hemos conducido 
Cristo nuestra consolacion. {Rosi jen el "mundo, y mucho mas con 
6 Pero si somos atribulados, es para} m kosmos vosotros. 
vuestra consolacién y‘salvacién; o si} (Mt.4:8) la |13 Porque no os escribimos otras 
somos consolados, es para vuestra| humanidad. |cosas de las que leéis, o también en- 
consolacién y salvacion, la cual se tendéis; y espero que hasta el fin las 
opera en el sufrir las mismas afliccio- entenderéis; ; 
nes que nosotros también padecemos. 14 como también en parte habéis 
7 Y nuestra esperanza respecto de entendido que somos vuestra gloria, 
vosotros es firme, pues sabemos que asi como también vosotros la nuestra, 
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para el dia del Sefior Jesus. 
15 Conesta confianza quise ir primero 
a vosotros, para que tuvieseis una 
segunda gracia, 
16 y por vosotros pasar a Macedonia, 
y desde Macedonia venir otra vez a 
vosotros,‘y ser encaminado por voso- 
tros a Judea. 
17 Asi que, al proponerme esto, ¢usé 
quiza de ligereza? ¢O lo que pienso 
hacer, lo pienso segun labcarne, para| # Heh.21:5. 
que haya en mi Si y No? b Carne. ts, 
18 Mas, como Dios es fiel, nuestra pay 3 2 Co. 
palabra a vosotros no es Si y No. "is 13s 
19 Porque el‘Hijo de Dios, Jesucristo, (ins 23.) 
que entre vosotros ha sido predicado 
por nosotros, por mi, Silvano y Timo-| ¢ Hch.8:37. 
teo, no ha sido Si y No; mas ha sido} g Ro.15:8,9. 
Si en él; 
20 porque todas las promesas de| © 1 Jn.2:20. 
Dios son¢en él Si, y en él Amén, por! ¢ Espiritu 
medio de nosotros, para la gloria de} Santo. 
Dios. 2 Co.3:3,6, 

21 Y el que nos confirma con vosotros fre a8: 
en Cristo, y el que nos‘ungid, es Dios,}’ Heh.2:4.} 
22 el cual también nos ha sellado, y 
nos ha dado las arras delfEspiritu en| ® 2 ©°-13:10- 
nuestros corazones. h 1 Co.5:4,5. 
23 Mas yo invoco a Dios por-testigo} . : 
sobre mi alma, que por ser indulgente| ' manifestarle 
con vosotros no he pasado todavia| animarle. 
a Corinto. 5 = 
24 No que nos enseforeemos de}! Bh i 
vuestra fe, sino que colaboramos para} £f.4:33. 
vuestro gozo; porque por la fe estais} (Lv.4:20; 
firmes. Mt.26: 28.) 

k Satanas. 
2 Co.11:3, 
14.(Gn.3: 

| 1; Ap.20:10) 

1 Evangelio. 

La explicacién (continuada) tO 1815; 
Ap.14:6 

m Ro.1:16, 
nota. 

n estan per- 

2 Esto, pues, determiné para con-| ‘éndose. 
migo, no ir otra vez a vVOSOtrOS| 9 Vida (eter- 

con“tristeza. na). 2 Co. 
2 Porque si yo os contristo, iquién tide ia: 
sera luego el que me alegre, sino aquel| Ap.22:19:) 
a quien yo contristé? 
3 Y esto mismo os escribi, para que|P hacer ne- 

gocio con. 
cuando llegue no tenga tristeza de 
parte de aquellos de quienes me de- 
biera gozar; confiando en vosotros 
todos que mi gozo es el de todos 
vosotros. 
4 Porque por la mucha tribulacién 
y angustia del corazon os escribi con 
muchas lagrimas, no para que fueseis 
contristados, sino para que supieseis 
cuan grande es el amor que Os tengo. 

1188 

5 Pero si alguno me ha causado 
tristeza, no me la ha causado a mi 
solo, sino en cierto modo (por no 
exagerar) a todos vosotros. 
6 Le basta a tal persona esta repren- 
sionhecha por muchos; 
7 asi que, al contrario, vosotros mas 
bien debéisiperdonarle y consolarle, 
para que no sea consumido de dema- 
siada tristeza. 
8 Por lo cual os ruego que confirméis 
el amor para con él. 
9 Porque también para este fin os 
escribi, para tener la prueba de si 
vosotros sois obedientes en todo. 
10 Y al que vosotros perdonais, yo 
también; porque también yo lo que’he 
perdonado, si algo he perdonado, por 
vosotros lo he hecho en presencia de 
Cristo, 
11 para que kSatanas no gane ventaja 
alguna sobre nosotros; pues no igno- 
ramos sus maquinaciones. 
12 Cuando Ilegué a Troas para predi- 
car ellevangelio de Cristo, aunque se 
me abrié puerta en el Senior, 
13 no tuve reposo en mi espiritu, por 
no haber hallado a mi hermano Tito; 
asi, despidiéndome de ellos, parti para 
Macedonia. 

(2) El ministerio (hasta 6:10): 
(a) Triunfante. 

14 Masa Dios gracias, el cual nos lleva 
siempre en triunfo en Cristo Jestis, y 
por medio de nosotros manifiesta en 
todo lugar el olor de su conocimiento. 
15 Porque para Dios somos grato olor 
de Cristo en los quese salvan, y en 
los que"se pierden; 
16 a éstos ciertamente olor de muerte 
para muerte, y a aquéllos olor de vida 
para vida. Y para estas cosas, équién 
es suficiente? 
17 Pues jo somos como muchos, que 
medran Pfalsificando la palabra de 
Dios, sino que con sinceridad, como 
de’ parte de Dios, y delante de Dios, 
hablamos en Cristo. 

El ministerio: (b) Acreditado. 

éComenzamos otra vez a recomen- 
darnos a nosotros mismos? {O 

tenemos necesidad, como algunos, de 
cartas de recomendacién para voso- 
tros, o de recomendacion de vosotros? 
2 Nuestras cartas sois vosotros, escri- 
tas en nuestros corazones, conocidas 
ly leidas por todos los hombres; 



33 
a Espiritu 

3 siendo manifiesto que sois carta de}” Santo. vs. 
Cristo expedida por nosotros, escrita|] 3,6,8,17, 
no con tinta, sino con el°Espiritu del Het 
Dios vivo; no en tablas de piedra, 
sinoben‘tablas de“carne del corazon. b 
4 Y tal confianza tenemos mediante 
Cristo para con Dios; 
5 no que seamos competentes por 
nosotros mismos para pensar algo 
como de nosotros mismos, sino queld Jer.31:33; 

c los diez 

tos. 

nuestra competencia proviene de} Ez.11:19 
Dios, e Véase Ro. 

7:6, nota. 

f principié 

El ministerio: (c) Espiritual y glo-| con sloria. 
rioso: no mosaico. g Ro.3:21, 

nota. 

bod : 81 h Ex.34:33. 
6 el cual asimismo nos hizo ministros| . 

i anulado. competentes de un nuevo pacto, no 
de la letra, sino del espiritu; “porque| j Sal.69:22, 
la letra mata, mas el espiritu vivifica.| 23; Is.6: 
7 Y siel ministerio de muerte grabado| 9:10 
con letras en piedras‘fue con gloria, 
tanto que los hijos de Israel no pu- 
dieron fijar la vista en el rostro de]! 
Moisés a causa de la gloria de su 
rostro, la cual habia de perecer, 
8 écOmo no sera mas bien con gloria 
el ministerio del espiritu? 
9 Porque si el ministerio de conde- 
nacion fue con gloria, mucho mas 
abundara en gloria el ministerio %de 
justificacion. 
10 Porque aun lo que fue glorioso, no 
es glorioso en este respecto, en com- 
paracion con la gloria mas eminente. 
11 Porque si lo que perece tuvo gloria, 
mucho mas glorioso sera lo que per- 
manece. 

k el corazén. 

Jehova. 
Ex.34:34. 

m sin el velo. 

n reflejamos 
como un 
espejo. 

o Jehova. 
Ex.16:7 

p la misma 
palabra se 
traduce “‘se 

q Evangelio. 
3,4 vs.3,4. 

12 Asi que, teniendo tal esperanza,| 2 Co.8:18. 
usamos de mucha franqueza; aries g 
13 y no comoMoisés, que ponia un 
velo sobre su rostro, para que los|r con el velo. 
hijos de Israel no fijaran la vista en el 12:31 
fin de aquello que habia de ser'abolido.|* J"-12:41- 
14 Pero ei entendimiento de ellos se|t edad. 
emboto; porque hasta el dia de hoy, 
cuando leen el antiguo pacto, les 
queda el mismo velo no descubierto,}y el hecho 

u esclavos. 

el cual por Cristo es quitado. de hacer 
15 Y aun hasta el dia de hoy, cuando morir, e 
se lee a Moisés, el/velo esta puesto! crucifixién. 
sobre el corazon de ellos. v.11; 1 Co. 
16 Pero cuando‘se conviertan al'Se-| 15:31. 
fior, el velo se quitara. w Vida (eter- 
17 Porque el Senior es el Espiritu; y} na). vs. 10- 
donde esta el Espiritu del Sefior, alli} }7)2,09-34 
hay libertad. Ap.22:19.) 
18 Por tanto, nosotros todos, mirando 
a cara"descubierta"como en un espejo|* Eaoirittn 
la gloria del Sefior, somos transforma-| 2 Co.5:5. 
dos de gloria en gloria en la misma ge re 
imagen, como por el Espiritu del Senior. iso 
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mandamien- 

transfiguré’’ 
en Mt.17:2. 

Se OT ee SS eee 

4:13 

El ministerio: (d) Honesto. 

Por lo cual, teniendo nosotros este 
ministerio segun la misericordia 

18; Hch.2:4) |que hemos recibido, no desmayamos. 
Ex. 24:12. 

(Porque la verdad ensenada tiene 
el respaldo de la vida del que la 
ensena). 

2 Antes bien renunciamos a lo oculto y 
vergonzoso, no andando con astucia, 
ni adulterando la palabra de Dios, sino 
por la manifestacion de la verdad 
recomendandonos a toda conciencia 
humana delante de Dios. 

(Porque no se predica el yo, sino 
a Cristo Jesis como Senor). 

3.Pero si nuestro Fevangelio esta aun 
encubierto, entre los que se pierden 
esta‘encubierto; ;, 
4 en los cuales'el dios de este ‘siglo 
cego el entendimiento de los incrédu- 
los, para que no les resplandezca ‘tla 
luz del evangelio de la gloria de Cris- 
to, el cual es la imagen de Dios. 
5 Porque no nos predicamos a noso- 
tros mismos, sino a Jesucristo como 
Sefior, y a nosotros como vuestros 
siervos por amor de Jesus. 
6 Porque Dios, que mando que de 
las tinieblas resplandeciese la luz, 
es el que resplandecid en nuestros 
corazones, para iluminacion del cono- 
cimiento de la gloria de Dios en la 
faz de Jesucristo. 

NS 

(Porque el poder es de Dios sola- 
mente. Comp. 1 Co. 2:1-5). 

7 Pero tenemos este tesoro en vasos 
de barro, para que la excelencia del 
poder sea de Dios, y no de nosotros, 

El ministerio: (e) Sufrimientos. 

8 que estamos atribulados en todo, 
mas no angustiados; en apuros, mas 
no desesperados; 
9 perseguidos, mas no desamparados; 
derribados, pero no destruidos; 
10 llevando en el cuerpo siempre por 
todas partes la” muerte de Jesus, para 
que también la ‘vida de Jesus se mani- 
fieste en nuestros cuerpos. 
11 Porque nosotros que vivimos, siem- 
pre estamos entregados a muerte por 
causa de Jesus, para que también la 
vida de Jesus se manifieste en nuestra 
carne mortal. 
12 De manera que la muerte actua 
en nosotros, y en vosotros la vida. 
13 Pero teniendo el mismo *espiritu 
de fe, conforme a lo que esta escrito: 



4:14 SEGUNDA CORINTIOS 0: 20 

Crei,” por lo cual hablé, nosotros 
también creemos, por lo cual también 
hablamos, 

estar 'ausentes del cuerpo, y presentes 
al Sefior. ; 
9 Por tanto !/procuramos también, o 

14 sabiendo que el que resucit6é al ausentes o presentes, serle agradables. 
Sefior Jesus, a nosotros también nos 10 Porque ‘es necesario que todos 
resucitara con Jesus, y nos presentara| a Sal.116:10. |mOSOtros kcomparezcamos ante el 'tri- 
juntamente con vosotros. b Gracia (im-/bunal de Cristo, para que cada uno 
15 Porque todas estas cosas padece- reciba segun lo que haya hecho 
mos por amor a vosotros, para que mientras estaba. en el cuerpo, sea 
abundandobla gracia por medio de bueno o sea. malo. 
muchos, la accion de gracias sobre- : 11 Conociendo, pues, el temor del 
abunde para gloria de Dios. e Haelists Sefior, persuadimos a los hombres; 
16 Por tanto, no desmayamos; antes} f Vida (eter- |pero a Dios le es manifiesto lo que 
aunque este nuestro hombre exterior ra on somos; y espero que también lo sea 
se va desgastando,‘el interior no obs- (Mt7:14; a vuestras conciencias. 
tante se renueva, de dia en dia. Ap.22:19.) |12 No nos recomendamos, pues, otra 
17 Porque esta“leve tribulacion mo-| & Espiritu vez a vosotros, sino os damos ocasion 
mentdanea produce en nosotros un ca- de gloriaros por nosotros, para que 
da vez mas excelente y eterno peso de tengais con qué responder a los que 
gloria; se glorian en las apariencias y no en 
18 no mirando nosotros las cosas que el corazon. 
se ven, sino las que‘no se ven; pues 13 Porque si estamos locos,:€s para 
las cosas que se ven son temporales, Dios; y si somos cuerdos, es para vos- 
pero las que no se ven son eternas. otros. 

Fil.1:21-23. 
G 

(Por qué la muerte no es ya ate- El ministerto: (f) Motivo y meta. 
rradora para el siervo del Senor).|}) yomes 2m biciosos. 

k seamos 14 Porque el amor de Cristo nos cons- 
) — trife, pensando esto: que si uno muridé 

Porque sabemos que si nuestra}} Juicios (los |por todos, luego todos murieron; 
morada terrestre, este tabernaculo,| siete). vs. 15 y por todos murid, para que los 

se deshiciere, tenemos de Dios un que viven, ya no vivan para si, sino para 
edificio, una casa no hecha de manos, aquel que murid y resucité por ellos. 
eterna, en los cielos. 16 De manera que nosotros de aqui 
2 Y por esto también gemimos, de- en adelante a nadie conocemos segun 
seando ser revestidos de aquella la°carne; y aun si a Cristo conocimos 
nuestra habitacion celestial; segun la carne, ya no lo conocemos asi. 
3 pues asi seremos hallados vestidos, 17 De modo que si alguno esta en 
y no desnudos. Cristo, nueva °criatura es; las cosas 
4 Porque asimismo los que estamos viejas pasaron; he aqui todas son he- 
en este tabernaculo gemimos con ichas nuevas. 
angustia; porque no quisiéramos ser) , 70>? 18 Y todo. esto proviene de Dios, 
desnudados, sino revestidos, para que|p Reconcilia- |Quien nos reconcilid consigo mismo 
lo mortal sea absorbido por fla! cién. vs. 18, lpor Cristo, y nos dio el ministerio de 
vida. 19,20, Y&.  |lareconciliacién; 
5 Mas el que nos hizo para esto mis-|q Imputacién. |19 que Dios estaba en Cristo reconci- 
mo es Dios, quien nos ha dado las} Ga.3:6. liando consigo al mundo,%no toman- 
arras_del9Espiritu. {iv 75;9)' doles en cuenta a los hombres sus 
6 Asi que vivimos confiados siempre,|, Penis. Ro, |pecados, y nos encargé a nosotros la 
y sabiendo que entre tanto que esta-| 3:23, nota. {palabra de la reconciliaci6on. 
mos en el cuerpo, estamos ausentes 20 Asi que, somos embajadores en 
del Sefior nombre de Cristo, como si Dios rogase 
7 (porque por hfe andamos, no por por medio de nosotros; os rogamos en 
vista) ; nombre de Cristo: Reconciliaos con 
8 pero confiamos, y mas quisiéramos Dios. 

1 (5:10) Es el juicio de las obras del creyente, y no de sus pecados, lo que 
se discute aqui. Estos han sido ya expiados y Dios nunca mas se acordara de ellos 
(He. 10:17); pero toda obra tiene que llegar a juicio (Mt. 12:36; Ro. 14:10; Ga. 6:7; 
Ef. 6:8; Col. 3:24, 25). El resultado sera “recompensa” o pérdida (de la recompensa), 
“é] empero sera salvo” (1 Co. 3:11-15). Este juicio ocurrira en la venida del Sefor 
(Mt. 16:27; Le. 14:14; 1 Co, 4:5; 2 Ti. 4:8; Ap. 22:12). Véanse otros juicios, Jn. 12:31, 
nota; 1 Cor. 11:31, nota; Mt. 25:32, nota; Ez 20:37, nota; Jud. 6, nota; Ap. 20:12, nota. 
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5: 21 SEGUNDA CORINTIOS 6:18 

21 Al que no conociéd pecado, por 
nosotros “lo hizo bpecado, para que 
nosotros fuésemos hechos‘justicia de 
Dios en él. 

10 como entristecidos, mas siempre 
8OZOSOS; como pobres, mas enrique- 
ciendo a muchos; como no teniendo 
nada, mas kposeyéndolo todo. 

a Sacrifici . i 
(de Cristo). | (3) Llamamiento a la santidad y 

pureza de vida. 
14°(Gn.4:43 Oo i besiT ic 14. (Gn.8:4; (2 Co. 6:11-7:1). 

El ministerio: (g) Resumen. 

b Pecado. Ro. 5 

Asi, pues, nosotros, como cola- ea ta 11 Nuestra boca se ha abierto a voso- 
boradores suyos, os exhortamos| ° Fh i tros, oh corintios; nuestro corazon se 

también a que no recibdis en vano la| d Gracia (im- |ha ensanchado. 
graciadde Dios. 12 No estais estrechos en nosotros, 
7. Porque dice: pero si sois estrechos en yuestro propio 

En tiempo aceptable te “he oido, corazon. 
Y en dia defsalvacion te he so- 13 Pues, para corresponder del mismo 

corrido. modo (como a hijos hablo), ensancha- 
He aqui ahora el tiempo aceptable; he os también vosotros. 
aqui ahora el dia de salvacion. 14 No os unais en yugo desigual con 
3 No damos a nadie ninguna ocasion los incrédulos; porque iqué compa- 
de tropiezo, para que nuestro ministe- fierismo tiene la"justicia con la injus- 
rio no sea vituperado; ticia? ¢Y qué comunidon la luz con las 
4 antes bien, nos recomendamos en}. tinieblas? 
todo como%ministros de Dios, en mu-|- 15 éY qué concordia Cristo con Be- 
cha paciencia, en tribulaciones, en| j lial? ¢O qué parte el creyente con el 
necesidades, en angustias; incrédulo? 
5 en azotes, en carceles, en tumultos, 16 2Y qué acuerdo hay entre el"tem- 
en trabajos, en desvelos, en ayunos; plo de Dios y los idolos? Porque vos- 
6 en pureza, en ciencia, en longanimi- a otros sois el templo del°Dios viviente, 
dad, en bondad, en elhEspiritu Santo,|" oantusrio {COmo Dios dijo: 
en amor sincero, i Habitaré y andaré entre ellos, 
7 en palabra de verdad, en poder de Y seré su Dios, 
Dios, con armas de ‘justicia a diestra p,,¥ ellos seran mi pueblo. 
y a Siniestra; 17 Por lo cual, 
8 por honra y por deshonra, por 'Salid de en medio de ellos, y 
mala fama y. por buena fama; como Japartaos, dice el Sefior, 
engafiadores, pero veraces; Y no toquéis lo inmundo; 
9 como desconocidos, pero bien cono- Y yo os recibiré, 
cidos; como moribundos, mas he aqui 18 ' Y seré para vosotros por Padre, 
vivimos; como castigados, mas no Y vosotros me seréis hijos e hijas, 
muertos; dice el Sefior Todopoderoso. 

1 (6:17) Separaci6n. Resumen: (1) La separacion, en las Escrituras, tiene dos 
aspectos: Separarse de todo lo que es contrario a Ja mente de Dios, y separarse 
hacia El mismo. El principio fundamental de esto es que en el universo moral es 
imposible para Dios bendecir plenamente y usar a aquellos de sus hijos que estan 
en compromiso 0 complicidad con el mal. El “yugo desigual” es todo aquello que 
une al hijo de Dios con el inconverso en un proposito comun (Dt. 22:10). (2) La 
separacion del mal implica: (a) separarse del mundo, en deseo, motivo y acto; es 
decir de lo que es malo, desde el punto de vista ético, en el presente sistema de 
este mundo (véase Ap. 13: 8, nota); y (b) separarse de los creyentes, especialmente 
los falsos maestros, que son “vasos para deshonra” (2 Ti. 2:20, 21; 2 Jn. 9-11): (3) 
La separacion no es de contacto con el mal en el mundo o la iglesia, sino de com- 
plicidad y conformidad con é] (Jn. 17:15; 2 Co. 6:14-18; Ga. 6:1). (4) La recom- 
pensa de una vida separada del mal es la plena manifestacion de la paternidad 
divina (2 Co. 6:17, 18); la comunién_y adoracién no interrumpidas (véase He. 
13:13-15), y el servicio 'fructifero (2 Ti. 2: 21); mientras que el hecho de confor- 
marse con el mundo implica la pérdida de todas estas bendiciones, aunque no de 
la salvacion eterna. Aqui, como en todo lo demas, Cristo es el ejemplo. El era 
“santo, inocente, sin mancha y apartado de los pecadores” (He. 7:26), y sin embargo 
El estuvo en tal ‘contacto con ellos para salvarlos, que los fariseos, quienes ilustran 
el concepto mecanico y ascético de la separacion (Mt. 3:7, nota), le juzgaron como 
si El hubiese perdido su caraeter de nazareo (Lc. 7:39). Comp. 1 Co. 9:19-23; 10:27. 
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7:1 

Asi que, amados, puesto que tene- 
mos tales promesas, limpiémonos 

de toda contaminacién de“carne y de 
espiritu, bperfeccionando la santidad 
en el temor de Dios. 

(4) El corazén de Pablo. 
(vs. 2-16). 

2*Admitidnos: a nadie hemos agra- 
viado, a nadie hemos corrompido, a 
nadie hemos engamado. 
3 No lo digo para condenaros; pues 
ya he dicho antes que estais en nues- 
tro corazon, para morir y para vivir 
juntamente. 
4 Mucha franqueza tengo con voso- 
tros; mucho me glorio con respecto de 
vosotros; Ileno estoy de consolacién; 
sobreabundo de gozo en todas nues- 
tras tribulaciones. 
5 Porque de cierto, cuando vinimos a 
Macedonia, ningun reposo tuvo nues- 
tro cuerpo, sino que en todo fuimos 
atribulados; de fuera, conflictos; de 
dentro, temores. 
6 Pero Dios, que‘consuela a los hu-} f 
mildes, nos consol6 con la venida 
de Tito; 
7 y no solo con su venida, sino tam- 
bién con la consolaciOn con que él 
habia sido consolado en cuanto a vos- 
otros, haciéndonos saber vuestro gran 
afecto, vuestro Ilanto, vuestra solici- 
tud por mi, de manera que me regocijé 
aun mas. 
8 Porque aunque os contristé con la 
carta, no me pesa, aunque entonces 
lo lamenté; porque veo que aquella 
carta, aunque por algun tiempo, os 
contristo. 
9 Ahora me gozo, no porque hayais 
sido contristados, sino porque fuisteis 
contristados para ‘arrepentimiento; 
porque habéis sido contristados segun 
Dios, para que ninguna pérdida pade- 
cieseis por nuestra parte. 
10 Porque la ftristeza que es segun 
Dios produce arrepentimiento 9para 

o 

g 

h 

i 

j 

k 

SEGUNDA CORINTIOS 8:2 

salvacion."de que no hay que arrepen- 
tirse; pero la tristeza del'mundo pro- 
duce muerte. 
11 Porque he aqui, esto mismo de que 
hayais sido contristados segun Dios, 
jiqué. solicitud produjo en vosotros, 
qué /defensa, qué indignacion, qué 
temor, qué ardiente afecto, qué celo, 
y qué vindicacién! En todo os habéis 
mostrado limpios en el asunto. 
12 Asi que, aunque os escribi, no fue 
por causa del que cometi6 el agravio, 
ni por causa del que lo padecid, sino 
para que se os hiciese manifiesta nues- 
tra solicitud que tenemos por voso- 

Abrid vues- ltros delante de Dios. 
zones a 13 Por esto hemos sido consolados en 
nosotros. vuestra consolaci6n; pero mucho mas 
anima, da |H0S 80zamos por el gozo de Tito, que 
aliexitos haya sido confortado. su espiritu por 
también todos vosotros. 
en v.7. 14 Pues si de algo me he gloriado con 
Arrepenti- |€1 respecto de vosotros, no he sido 
miento. vs. |avergonzado, sino que asi como en 
9319; 2.Co. |todo os hemos hablado con verdad, 

tog también. nuestro gloriarnos con Tito 
resulto verdad. 
15 Y su carifo para con vosotros es 

(Mt.3:2; 
Hch.17:30.) 

Sal.32:10. | aun mas abundante, cuando se acuerda 
Ro.1:16, de la obediencia de todos vosotros, 
nota. de cémo lo recibisteis con temor y 

lamentarse. temblor. 
16 Me gozo de que en todo tengo 
confianza .en vosotros. kosmos, 

sistema- 
mundial. 
Ga.6:14. 
Ont Parte segunda, La colecta para los 

pobres. 
(2 Co. 8:1 - 9:15). 
(1) El ejemplo de los de Mace- 

donia. 

p.13:3-8, 
nota. ) 

Ef.5:11. 

Neh.8:10, 
12. 

3 

8 Asimismo, hermanos, os hacemos 
saber la gracia de Dios que se ha 

dado a las iglesias de Macedonia; 
2 que en grande prueba de tribula- 
cién, la*abundancia de su gozo y su 
profunda pobreza abundaron en ri- 
quezas de su generosidad. 

1 (8:1) En 2 Co. 8 y 9, el apostol recapitula la ensenanza cristiana en cuanto 
al privilegio de ofrendar. Esta ensemanza puede resumirse de la siguiente manera: 
(1) Ofrendar es una “gracia’’; es decir, una disposiciOn que el Espiritu produce (8:7). 
(2) En contraste con la ley, que imponia las ofrendas como un requerimiento 
divino, la ofrenda cristiana es un acto voluntario y una evidencia de sinceridad y 
amor (8:8-12; 9:1, 2, 5, 7). (3) El privilegio es universal, pertenece seguin la capa- 
cidad de cada uno a ricos y pobres por igual (8:1-3, 12-15. Comp. 1 Co. 16:1, 2). 
(4) La ofrenda debe darse en proporcién con las entradas (8:12-14. Comp. 1 Co. 
16:2). La proporcién senhalada por el Antiguo Testamento era el diezmo, una 
proporcién que antecede a la ley (Gn. 14:20). (5) Las recompensas del acto cris- 
tiano de ofrendar son: (a) gozo (8:2); (b) mayor capacidad para dar en proporcién 
con lo que ya se ha ofrendado (9:7-11); (c) mas gratitud hacia Dios (9:12); (d) 
Dios y el Evangelio son glorificados ae 14). 
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8:3 SEGUNDA CORINTIOS 9:6 

3 Pues doy testimonio de que con 
agrado han dado conforme a sus 
fuerzas, y aun mas alla de sus fuerzas, 
4 pidiéndonos con muchos ruegos que 
les concediésemos el privilegio de parti- 
cipar en este servicio para los santos. 
5 Y no como lo esperabamos, sino 
que a si mismos‘se dieron primera- 
mente al Sefior, y luego a nosotros 
por la voluntad de Dios; 
6 de manera que exhortamos a Tito 
para que tal como comenzo antes, 
asimismo acabe también entre voso- 
tros esta obra degracia. 

(2) La exhortacién. 

7 Por tanto, como en todo abundais, 
en fe, en palabra, en ciencia, en toda 
solicitud, y en vuestro amor para con 
nosotros, abundad también en esta 
gracia. 
8°No hablo como quien manda, sino 
para poner a prueba, por medio de la 
diligencia de otros, también la sinceri- 
dad det amor vuestro. 
9 Porque ya conocéis la%gracia de 
nuestro Senor Jesucristo, que por amor 
a vosotros se hizo‘pobre, siendo rico, 
para que vosotros con su pobreza 
fueseis fenriquecidos. 
10 Y en esto doy mi consejo; porque 
esto os conviene a _ vosotros, que 
comenzasteis antes, no sdélo a hacerlo, 
sino también a quererlo, desde el aio 
pasado. 
11 Ahora, pues, llevad también a cabo 
el hacerlo, para que como estuvisteis 
prontos a querer, asi también lo estéis 
en cumplir conforme a lo que tengais. 
12 Porque si primero hay laSvoluntad 
dispuesta, sera acepta segun lo que 
uno tiene, no segiun lo que no tiene. 
13 Porque no digo esto para que haya 
para otros holgura, y para vosotros 
estrechez, 
14 sino para que en este tiempo, con 
igualdad, la abundancia vuestra supla 
la escasez de ellos, para que también 
la abundancia de ellos supla la necesi- 

a Ro.12:1. 

b 1 Co.15:10. 

c 2 Co.9:7, 

d Gracia. Ga. 
1:3-15, (Ro. 
3:24; Jn.1: 
17, nota.) 

e Lc.9:58; 
Fil.2:6,7. 

f Ap.3:18. 

g vs.10-12; 
2 Co.8:1, 
nota. 

h Ex.16:18. 

i lleno de 
fervor. 

j Fil.2:26. 

k Evangelio. 
2 Co.9:13. 

partida). vs 

m nuestra. 

n Pro.3:4; 
1.P.2212, 

o Iglesias 
(locales). 
vs.1,18,19, 

2 Co.11:8, 
28. (Hch. 
2A; Fil. 

1.) 

dad vuestra, para que haya igualdad,|p 2 Co.8:4. 
15 como esta escrito:'El que recogié 
mucho, no tuvo mas, y el que poco, 
no tuvo menos. 

(3) Los mensajeros. 

16 Pero gracias a Dios que puso en el 
corazon de Tito la misma solicitud 
por vosotros. 
17 Pues a la verdad recibié la exhor- 
tacién; pero estando también 'muy 
solicito,!por su propia voluntad par- 
tid para ir a vosotros. 

q 1 Ts.4:9,10. 

1193 

18 Y enviamos juntament¢ con él al 
hermano cuya alabanza en“el evange- 
lio se oye por todas las iglesias; 
19 y no solo esto, sino que también 
fue designado por las iglesias como 
companero de nuestra peregrinacion 
para llevarleste donativo, que es admi- 
nistrado por nosotros para gloria 
del Sefior mismo, y para™demostrar 
vuestra buena voluntad; 
20 evitando que. nadie nos: censure en 
cuanto a esta ofrenda abundante que 
administramos, 
21" procurando hacer las cosas honra- 
damente, no solo delante del Senior 
sino también delante de los hombres. 
22 Enviamos también con ellos a 
nuestro hermano, cuya diligencia he- 
mos comprobado repetidas veces en 
muchas cosas, y ahora mucho mas 
diligente por la mucha confianza que 
tiene en vosotros. 
23 En cuanto a Tito, es mi compafiero 
y colaborador para con vosotros; y 
en cuanto a nuestros hermanos, son 
mensajeros de las iglesias, y gloria de 
Cristo. 
24 -Mostrad, pues, para con ellos ante 
las iglesias la prueba de vuestro amor, 
y de nuestro gloriarnos respecto de 
vosotros. 
9 Cuanto a la ‘ministracién para los 

santos, es por‘demas que yo os 
escriba; 
2 pues conozco vuestra buena volun- 

: tad, de la cual yo me glorio entre los 
de Macedonia, que Acaya esta pre- 
parada desde el ano pasado; y vuestro 
celo ha estimulado a la mayoria. 
3 Pero he enviado a los hermanos, 
para que nuestro gloriarnos de voso- 
tros no sea vano en esta parte; para 
que como lo he dicho, estéis prepa- 
rados; 
4 no sea que si vinieren conmigo 
algunos macedonios, y os hallaren 
desprevenidos, nos avergoncemos 
nosotros, por no decir vosotros, de 
esta nuestra confianza. 
5 Por tanto, tuve por necesario exhor- 
tar a los hermanos que fuesen prime- 
TO a vosotros y preparasen primero 
vuestra generosidad antes prometida, 
para que esté lista como de generosi- 
dad, y no como de exigencia nuestra. 

(4) El mensaje de estimulo: Dios 
ama al dador alegre; si no- 
sotros damos,El también dard. 

6 Pero esto digo: El que siembra 
escasamente, también segara escasa- 
mente; y el que siembra generosa- 
mente, generosamente también segara. 



7 Cada uno dé como propuso en su 
corazon: no con tristeza, ni por ne- 
cesidad, porque Dios ama al dador 
alegre. 
8 Y poderoso es Dios para hacer que 
abunde en vosotros toda gracia, a fin 
de que, teniendo siempre en todas las 
cosas todo lo suficiente, abundéis para 
toda buena obra; 
9 como esta escrito: 

°Repartid, dio a los pobres; 
Subjusticia permanece para siem- 

pre. 
10 Y el que da semilla al que siem- 
bra, y pan al que come, proveera y 
multiplicara vuestra sementera, y au- 
mentara los frutes de vuestra justicia, 
11 para que estéis enriquecidos en 
todo para toda liberalidad, la cual 
produce por medio de nosotros accion 
de gracias a Dios. 
12 Porque la ministracion de este 
servicio no solamente suple lo que a 
los santos falta, sino que también 
abunda en muchas acciones de gracias 
a Dios; 
13 pues por la experiencia de esta 
ministracion glorifican a Dios por la 
obediencia que profesdéis al‘evangelio 
de Cristo, y por la liberalidad de vues-| i 
tra contribucion para ellos y para 
todos; 
14 asimismo en la oracion de ellos por 
vosotros, a quienes aman a causa de 
la superabundante dgracia de Dios 
en vosotros. 
15 jGracias a Dios por su don ine- 
fable! 

Parte tercera. La vindicacién del 

apostolado de Pablo. 
(2 Co. 10:1-13:14). (Comp. Ga. 1:11- 

) 2:14 

(1) La autenticacion divina. 

1 ®) ©Yo Pablo os ruego por la manse- 
dumbre y ternura de Cristo, yo 

que estandofpresente ciertamente soy 
humilde entre vosotros, mas ausente 
soy osado para con vosotros; 
2 ruego, pues, que cuando esté pre- 
sente, no tenga que usar de aquella 
osadia 3con que estoy dispuesto a 
proceder resueltamente contra algunos 
que nos tienen como si anduviésemos 
segun la carne. 
3 Pues aunque andamos en la‘ carne, 
no militamos segun la carne; 
4 porque las armas de nuestra milicia 
no son carnales, sino poderosas en 
Dios para la destruccion de fortalezas, 
5. refutando argumentos, y toda altivez 
que se levanta contra el conocimiento 
de Dios, y llevando cautivo todo pen- 
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samiento 'a la obediencia a Cristo, 
6 y estando prontos para castigar 
toda desobediencia, cuando vuestra 
obediencia sea perfecta. 
7 Mirais las cosas segun la Japarien- 
cia. Si alguno esta persuadido en si 
mismo que es de Cristo, esto también 

a Sal.112:9.  |niense por si mismo, que como él 
b vs.9,10. es de Cristo, asi también nosotros 
yen 1 Jt. somos de Cristo. 

:/7, nota. 8 Porque aunque me glorie algo mas 
c Evangelio. |todavia de nuestrakautoridad, la cual 

2Co.10:14, jel Sefior nos dio para edificacién y 
pee Gud: no para vuestra destruccién, no me 
4:6. ee avergonzaré; 

9 para que no parezca como que os 
quiero amedrentar por cartas. 

pastas) 10 Porque a la verdad, dicen, las car- 
2Co.13:9. |tas son duras y fuertes; mas la pre- 
ues a) ) |Sencia corporal débil, y la palabra 

menospreciable. 
e Ro. 12:1. 11 Esto tenga en cuenta tal persona, 
; fap que asi como somos en la palabra por 

ert cartas, estando ausentes, lo seremos 
g 1Co.4:21. |también en hechos, estando presentes. 

12'Porque no nos atrevemos a contar- 
nos ni a compararnos con algunos que 

tii. Ca. se alaban a si mismos; pero ellos, 
13; Jud.23.) |midiéndose a si mismos por si mismos, 

i Ley (de y comparandose consigo mismos, no 
Cristo) son juiciosos. 
£.5:2. 13 Pero nosotros no nos gloriaremos 
SG 88:88 desmedidamente, sino conforme a la 

regla que Dios nos ha dado por medi- 
j Jn.7:24; da, para llegar también hasta voso- 

1 Co.2:3,4. tros: 

k 2.Co.13:2,3. }14 Porque no nos hemos extralimi- 
1 tado, como si no llega4semos hasta vo- 

sotros, pues fuimos los primeros en 
m Evangelio. 

vs.14,16; lio de Cristo 
1 At tf. 15 No nos gloriamos desmedidamente 
Ap.14:6.) | jem trabajos"ajenos, sino que espera- 

mos que conforme crezca vuestra fe 
n Ro.15;20. |seremos muy emgrandecidos entre 
oulahave: vosotros, conforme a nuestra regla; 
Ter 9:24 i 16 y que anunciaremos el evangelio en 

fe} los lugares mas alla de vosotros, sin 
p Esposa (de |€Mtrar en la obra de otro para gloriar- 

Cristo). nos en lo que ya estaba preparado. 
oe 17 Mas el que se gloria, gloriese en‘el 

Ap.i9:6-8.) |Sefior; 
_118 porque no es aprobado el que se 

q Iglesia (la flalaba a si mismo, sino aquel a quien 
Mage gS» Dios alaba. 
ELT: 32,23. 
{Meters (2) El celo santo. 

11 jOjala me toleraseis un poco de 
locura! Si, toleradme. 

2 Porque os celo con celo de Dios; 
pues os he desposado con un solo 
esposo, para Ppresentaros‘4como una 
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3 Pero temo que como la serpiente 
con su astucia engafid a Eva, vuestros 
sentidos sean de°alguna manera ex- 
traviados de la sincera fidelidad a 
Cristo. 
4 Porque si viene alguno predicando 
a otro Jestis que el que os hemos pre- 
dicado, 0 si recibis otro espiritu que 
el que habéis recibido, u‘otro evangelio 
que el que habéis aceptado, bien lo 
tolerais ; 
5 y pienso que en nada he sido infe- a Tentacién. 

nistros de 'justicia; cuyo fin sera con- 
forme a sts obras. 

(4) La obligada jactancia del 
apostol. (Hasta 12:18). 

16 Otra vez digo: Que nadie me tenga 
por loco; o de otra manera, recibidme 
como a loco, para que yo también me 
glorie un poquito. 
17 Lo que hablo, no lo hablo seguin 
el Sefior, sino como en locura, con 
esta confianza de gloriarme. 

rior a aquellos grandes apostoles. Gé4: 14, 
6 Pues aunque sea tosco en la palabra,} (Gn.3:1; 
no lo soy en el conocimiento; en todo b grabs ht) 
y por todo os lo hemos demostrado.| ’ 47, 
7°éPequé yo humillandome a mi mis-} G4.1;6-12 
mo, para que vosotros fueseis enalte-} (Gn-12:13; 
cidos, por cuanto os he predicado] . Peiado. Ro 
el evangelio de Dios de balde? 3:23, nota 
8 He despojado a otras iglesias,| 4 SARS 
recibiendo salario para serviros al ° (4°3:4.° 
vosotros. 1 Jn.4:1 
9 Y cuando estaba entre vosotros y|! Sean r 
tuve necesidad, a ninguno fui carga,} (Gn 3:1 
pues lo que me faltaba, lo suplierom| Ap.20:10.) 
los hermanos que vinieron de Mace-| § fs trans- 
donia, y en todo me guardé y me]), .c trans 
guardaré de seros gravoso. forman 
10 Por la verdad de Cristo que esta|i ! Jn.3:7, 
en mi, que no se me impedira esta mi] ; Gare. 
gloria en las regiones de Acaya. GA.3:3 
11 ¢Por qué? ¢Porque no os amo? Cee 
Dios lo sabe. ftp el 
12 Mas lo que hagoYJo haré atin, para| 4:9. 
quitar la ocasiOn a aquellos que Ja}! Mt.23:14. 
desean, a fin de que en aquello en que| ™ Re-16;18. 
se glorian, sean hallados semejantes| o 2 Co.10:10 
a nosotros. p v. 5. 

q Dt.25:3. 
‘ r Hch.16:22 

(3) La advertencia contra los fal- He ap ekg 
sos maestros. u Hch.14:5 

v Hch.20:31 
~ w Heh,15:36 

13 Porque éstos son falsos apostoles,| * Islesias 
obreros fraudulentos, que se disfrazan| /0cales):, 
como apostoles de Cristo. (Heh. 2:41 
14 Y noes maravilla, porque el mismo} Fil.1:1. 
Satanas'se disfraza*como angel de luz | 3 Go-12:5, 
15 Asi que, no es extrafio si también}, Ro.9:5 
sus ministrosse disfrazan como mi-|a Hich.9 24, 
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18 Puesto que muchos se glorian se- 
gun la/carne, también yo me gloriaré; 
19 porque de buena gana tolerais a 
los necios, siendo vosotros cuerdos. 
20 Pues tolerais‘si alguno os esclaviza, 
si alguno! os devora™si alguno toma 
lo vuestro,"si alguno se enaltece, si al- 
guno os da de bofetadas. 
21 Para°vergiienza mia lo digo, para 
eso fuimos demasiado débiles. Pero 
en lo que otro tenga osadia (hablo con 
locura), también yo tengo osadia. 
22 iSonPhebreos? Yo también. <Son 
israelitas? Yo también. {Son descen- 
dientes de Abraham? También yo. 
23 iSon ministros de Cristo? (Como 
si estuviera loco hablo.) Yo més; en 
trabajos mas abundante; en azotes sin 
numero; en carceles mas; en peligros 
de muerte muchas veces. 
24 De los judios cinco veces he reci- 
bido cuarenta‘azotes menos uno. 
25 Tres veces he sido ‘azotado con 
varas; ‘una vez apedreado; tres veces 
he padecido naufragio; tuna noche y 
un dia he estado como naufrago en 
alta mar; 
26 en caminos muchas veces; en peli- 
gros de rios, “peligros de ladrones, 
peligros de los de mi nacion, peligros 
de los gentiles, peligros en la ciudad, 
peligros en el desierto, peligros en 
el mar, peligros entre falsos her- 
manos; 
27 en trabajo y fatiga, en “muchos 
desvelos, en hambre y sed, en muchos 
ayunos, en frio y en desnudez; 
28 y ademas de otras cosas, lo que 
sobre mi se agolpa cada dia, la”preo- 
cupacion por todas las“iglesias. 
29 iQuién enferma, y yo no enfermo? 
2A quién se le hace tropezar, y yo no 
me indigno? 
30 Si es necesario gloriarse, me glo- 
riaré en lo que es de mi debilidad. 
31 El Dios y Padre de nuestro Sefior 
Jesucristo, *quien es bendito por los 
siglos, sabe que no miento. 
32 En°Damasco, el gobernador de la 
provincia del rey Aretas guardaba la 
ciudad de los damascenos para pren- 
derme; 
33 y fui descolgado del muro en un 
canasto por una ventana, y escapé de 
sus manos. 

1 Ciertamente no me _ conviene 
gloriarme; pero vendré a las 

visiones y a las revelaciones del 
Sefior. 
2 Conozco a un hombre en Cristo, 
que hace catorce ajfios (si en el cuerpo, 
no lo sé; si fuera del cuerpo, no lo sé; 
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Dios lo sabe) fue arrebatado hasta el 
tercer “cielo. 
3 Y conozco al tal hombre (si en el 
cuerpo, o fuera del cuerpo, no lo sé; 
Dios lo sabe), 
4 que fue arrebatado al*paraiso, don- 
de oyo palabras inefables que no le}, primer cie- 
es dado al hombre expresar. lo, el de 
5 De tal hombre me gloriaré;“pero de} _las nubes; 
mi mismo en nada me gloriaré, sino pesundo,, el 
en mis debilidades. trellas; y 
6 Sin embargo, si quisiera gloriarme,| _ tercero, el 
no seria insensato, porque diria la de epee 
verdad; pero lo dejo, para que nadie} Dios. 
piense de mi mas de lo que en mi ve,|b Véase Lc. 

u oye de mi. c 2Co.11:30. 
7 Y para que la grandeza de las reve-|q £z.28:24: 
laciones no me exaltase desmedida-| G4a.4:14. 
mente, me fue dado undaguijén'en mil °* rps 
carne, un mensajero de°Satands que} (Gn3:1; 
me abofetee, para que no me enaltezca| Ap.20:10.) 
sobremanera; 
8 respecto a lo cual tres veces he ro- pargen 
gado al Sefior, que lo quite de mi.'| (Ro.6:1; 
9 Y me ha dicho: Bastate mifgracia;} 2 P.3:18.) 
porque mi poder%se perfecciona en la|® (1° "*”” 
debilidad. Por tanto, de buena gana|h Lc.17:10; 
me gloriaré mas bien en mis debilida- 3:7; 
des, para que repose sobre mi el poder}. 
de Cristo. 
10 Por lo cual, por amor a Cristo me 
gozo en las debilidades, en afrentas, 
en necesidades, en persecuciones, en 
angustias; porque cuando soy débil, 
entonces soy fuerte. 

15 Y: yo con el mayor placer gastaré 
oO mio, y aun yO mismo me gastaré 
del todo por amor de vuestras almas, 
aunque amandoos mas, sea amado 
menos. 
16 Pero admitiendo esto, que yo no 
os he sido carga, sino que como soy 
astuto, os prendi por engafio, 
17 éacaso os he engafiado por alguno 
de los que he enviado a vosotros? 
18 Rogué a Tito, y envié con él al 
hermano. Os engano acaso Tito? {No 
hemos procedido con el mismo !espi- 
ritu y en las mismas pisadas? 

(5) La advertencia. 

19 ¢Pensais aun que"hos disculpamos 
con vosotros? Delante de Dios en 
Cristo hablamos; y todo, muy amados, 
para vuestra edificacion. 
20 Pues me temo que "cuando llegue, 
no os halle tales como quiero, y yo sea 
hallado de vosotros cual no queréis; 
que haya entre vosotros contiendas, 
envidias, iras, divisiones, maledicen- 
cias, murmuraciones, soberbias, des- 
Ordenes; 
21 que cuando vuelva, me humille 
Dios entre vosotros, y quiza tenga que 
llorar por mgs de los que antes 
han°pecado, y "no se han arrepentido 
de la Haase y fornicacion y las- 
civia que han cometido. 

Qa ey S° BAY p's — BS 7 

Iglesias 
(locales) . 

a. 

11 Me he hecho un necio al gloriar-}) Espiritu 
me; vosotros me obligasteis a ello,} Santo. 
pues yo debia ser alabado. por vos-| 7,903;34- 
otros; porque en nada he sido me-| fych.2:4.) 
nos que aquellos grandes apostoles, | m 2 Co.5:12. Esta es la tercera vez que voy a 
aunquehnada soy... ; Mee eal 13 vosotros.‘Por boca de dos o de 
12 Con todo, las 'sefiales de apdstol| 9)? ~ ne testigos se decidiré todo. asun- 
han sido hechas entre vosotros en|o Pecado. Ro. 
toda paciencia, por sefiales, prodigios 
y milagros. 

13 Porque jen qué habéis sido me- 

3:23, nota. p Arrepenti- > He dicho antes, y ahora digo otra 
vez como si estuviera presente, y ahora 
ausente lo escribo a los que antes 

nos que las otrasjiglesias, sino en que tage 39.) |Pecaron, y a todos los demas, que si 
yo mismo no os he sido carga?}q Dt.19:15. |vOy Otra vez, no seré indulgente; 
jPerdonadme este agravio! r aes 3 pues buscais una prueba de que ha- 

bla Cristo en mi, el cual no es débil 
para con vosotros, sino que es pode- 
roso en vosotros. 
4 Porque ‘aunque fue crucificado en 
debilidad, vive por el poder de Dios. 
Pues también nosotros somos débiles 

14 He aqui, por tercera vez estoy 
preparado para ir a vosotros; y no 
Os seré gravoso, porquekno busco lo 
vuestro, sino a vosotros, pues no de~ 
ben atesorar los hijos para los padres, 
sino los padres para los hijos. 

1 (12:7) Se ha conjeturado que el “aguijén en la carne”, que Pablo decia 
tener era oftalmia crénica, la cual le producia debilidad fisica y le daba una 
apariencia repulsiva (Ga. 4: 15; 1 Co. 2:3, 4; 2 Co. 10:10). Esto no puede saberse 
positivamente; pero debemos recordar que la reserva de las Escrituras en tales 
casos es una senal tan segura de su inspiracién divina como lo son sus mas claras 
revelaciones. El “aguijon” particular de Pablo no se describe para que la conso- 
lacién que de la experiencia del apostol puede obtenerse, sea aprovechada por 
todos aquellos a quienes un aguijon ha sido dado. 
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en él, pero viviremos con él por el 
poder de Dios para con vosotros. 
S°Examinaos a vosotros mismos si 
estais en la fe; probaos a vosotros 
mismos. ¢O no os conocéis a vosotros 
mismos, que Jesucristo esta en voso- 
tros, a menos que estéis reprobados? 
6 Mas espero que conoceréis que 
nosotros no estamos reprobados. 
7 Y oramos a Dios que ninguna cosa 
mala’ hagais; no para que nosotros 
aparezcamos aprobados, sino para que 
vosotros hagais lo bueno, aunque 
nosotros seamos como reprobados. 
8>6Porque nada podemos contra la 
verdad, sino por la verdad. 
9 Por lo cual nos gozamos de que 
seamos nosotros débiles, y que voso- 
tros estéis fuertes; y aun oramos por 
vuestra perfeccion. 

SEGUNDA CORINTIOS 13:14 

a 1 Co.11:28; 
1 Jn.3: 20. 

b Pro.21:30. 

c que sean 
completos; 
comp. Mt. 
5:48, nota. 

d Ro.16:16. 

e Espiritu 
Santo. Ga. 
3:2,3,9,14. 
(Mt.1:18; 
Hch.2:4.) 
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10 Por esto os escribo estando ausen- 
te, para no usar de severidad cuando 
esté presente, conforme a la autoridad 
que el Senor me ha dado para edifi- 
caciOn, y no para destruccion. 

(6) Conclusién. 

11 Por lo demas, hermanos, tened 
gozo, Sperfeccionaos, consolaos, sed 
de un mismo sentir, y vivid en paz; y 
el Dios de paz y de amor estara con 
vosotros. 
12¢Saludaos unos a otros con désculo 
santo. 
13 Todos los santos os saludan. 
14 La gracia del Sefior Jesucristo, el 
amor de Dios, y la comunion del 
Espiritu° Santo sean con todos voso- 
tros. Amén. 



LA EPiSTOLA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS 

GALATAS 

EL ESCRITOR. El apéstol Pablo (1:1). 
LA FECHA. La Epistola a los Galatas fue escrita en el ano 56 D.C., durante 

la tercera visita de Pablo a la ciudad de Corinto. Las circunstancias que motivaron 
esta epistola son muy evidentes. El apéstol habia sabido que los volubles galatas, 
quienes no eran griegos, sino galos, “una corriente del alud de barbaros que se 
derramo en Grecia en el siglo tercero antes de Cristo”, habian llegado a ser presa 
de los que exigian la observancia de la ley mosaica, es decir los misioneros judai- 
zantes de Palestina. 

EL TEMA. El tema de Galatas es la vindicacion del Evangelio de la gracia de 
Dios, de toda mezcla de condiciones o requisitos de la ley mosaica, que modifican 
o destruyen su caracter de pura gracia. 

El error propagado entre los galatas tenia dos formas, y ambas son refutadas 
en esta epistola. La primera de estas dos formas era la ensehanza de que la obe- 
diencia a la ley mezclada con fe es la base de la justificacién del pecador; la 
segunda forma es que el creyente ya justificado es hecho perfecto mediante la 
-observancia de la ley. Pablo afronta la primera forma de tal error demostrando 
que la justificacidn es por medio del pacto concertado con Abraham (Gn, 15:18), y 
que la ley, que vino cuatrocientos treinta anos después de la confirmacion de dicho 
pacto y cuyo verdadero proposito era la condenacion y no la justificacion del 
pecador, no puede anular una salvacioOn que descansa en el pacto mas antiguo. El 
apostol acomete la segunda forma del error vindicando el ministerio del Espiritu 
Santo como el Santificador del creyente en Cristo Jesus. 

La epistola tiene siete partes principales: I. Salutacio6n, 1:1-5. II. Tema, 
1:6-9. III. El Evangelio de Pablo es una revelacion, 1:10 - 2:14. IV. La justificacion 
es por la fe, aparte de la ley, 2:15 - 3:24. V. La norma de vida del creyente es 
segun la gracia, y no segtn la ley, 3:25 - 5:15. VI. La santificacion es por el 
Espiritu, y no por la ley, 5:16 - 24. VII. Exhortaciones y conclusion, 5:25 - 6:18. 

a Iglesias 

Parte Segunda. Tema y ocasion de 
la epistola. (vs. 6-9) 

Parte Primera. Salutacion. 
(vs. 1-5). 

6 Estoy maravillado de que tan pronto 
os hayais alejado del que os llamo por 
la gracia! de Cristo, para seguir un 

1 Pablo, apdstol (no de hombres ni ; 
por hombre, sino por Jesucristo y|  vs.6,15; 

por Dios el Padre que lo resucit6é de} Ga4.2:21. 
los muertos), {Ro 374s evangelio diferente. 
2 y todos los . hermanos que estdn|q G4.2:20: 7 No que haya? otro, sino que hay 
conmigo, _ a las*iglesias°de Galacia: 1Co.15:3; |algunos que os"perturban y quieren 
3 Graciacy paz sean a vosotros, de|_ 1?-2:24. |pervertir'el evangelio de Cristo. 

8 Mas si aun nosotros, o un/angel del 
cielo, os anunciare otro evangelio 
diferente del que os hemos anunciado, 
sea kanatema. 
9 Como antes hemos dicho, también 
ahora lo repito: Si alguno os predica 
diferente evangelio del que habéis 
recibido, sea anatema. 

Dios el Padre y de nuestro Sefior Jesu- Ro. 12:25 
cristo, 2:20. 
4 el cual4se dio a si mismo por nues- f cn “17 
tros pecados para *librarnos del pre-|{ Ga.5:10,12; 
sente siglo malo,'conforme a la volun-| | Hch.15: 24. 
tad de nuestro Dios y Padre, i 2 Co,2:17; 
5 a quien sea la gloria por los siglos j 1 R.13:18. 
de los siglos. Amén. k 1 Co.16:22. 

1 (1:6) La prueba del Evangelio es gracia. Si el mensaje excluye la gracia, 
o mezcla la ley con la gracia como el medio de la justificacién o santificacién (Ga. 
2:21; 3:1-3), o niega el hecho o la culpa del pecado, lo cual es lo Unico que da a la 
gracia ocasién y oportunidad de actuar, entonces es “otro” evangelio, y el predi-. 
cador esta bajo el anatema de Dios (vs. 8, 9). 
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1:10 GALATAS 2:7 

delante de Dios que no miento. 
21 Después fui a las regiones de Siria 
y de Cilicia, 
22 y no era conocido de vista a las 
iglesias de Judea, que eran en Cristo; 
23 solamente"oian decir: Aquel que 
en otro tiempo nos perseguia, ahora 
predica la fe que en otro tiempo 

: lasolaba. 
(24 Y lorificaban a Dios en mi. 

Parte Tercera. El Evangelio de 
Pablo es una revelacién, no una 
tradicién recibida por medio de 
los otros apostoles. 
(Ga. 1:10-2:14). 

10 Pues,!zbusco ahora el favor de los 
hombres, o el de Dios? O trato de 
agradar°a los hombres? Pues si toda- 
via agradara a los hombres, no seria 
siervo>de Cristo. 
11 Mas os hago saber, hermanos, que 
el‘evangelio anunciado por mi, no es 
segun?¢hombre; 
12 pues yo ni lo recibi ni lo aprendi 
de hombre alguno, sino por‘revelacion 
de Jesucristo. 
13 Porque ya habéis ofdo acerca de mi 
conducta en otro tiempo en elfjudais- 
mo,’ que perseguia sobremanera ala} i 
iglesia de Dios, y la asolaba; 
14 y en el judaismo3aventajaba a 
muchos de mis contemporaneos en mi 
nacion, siendo mucho mas celoso de 
las tradiciones de mis padres. 
15 Pero cuando agradé a Dios, que 
mehaparté desde el vientre de mi 
madre, y'me llamo por su gracia, 
16 revelar a su Hijo’en mi, para que 
yo le predicase entre los gentiles,kno 
consulté en seguida con carne y sangre, 
17 ni subi a Jerusalén a los que eran 
apostoles antes que yo; sino que fui a 
Arabia, y volvi de nuevo a Damasco. 
18 Después, pasados tres afios,!subi 
a Jerusalén para ver a Pedro, y 
permaneci con él quince dias; 
19 pero no vi a ningun otro de los 
apostoles, sino a Jacobo el™hermano 
del Sefior. 
20 En esto que os escribo, he aqui 

‘9. Después, pasados Pcatorce afios, 
subi otra vez a Jerusalén con 

Bernabé, llevando también conmigo 
a‘Tito. 
2 Pero subi segun una'’revelacion, y 
para no correr o haber corrido'en 

_|vano, expuse en‘privado a los que 
tenian cierta reputacion el evangelio 
que predico entre los gentiles. 
3 Mas ni aun Tito, que estaba con- 
migo, con todo y ser griego, fue obli- 
gado a circuncidarse; 
4 y esto a pesar de los’falsos hermanos 
introducidos a escondidas, que entra- 
ban para espiar nuestra’ libertad que 
tenemos en Cristo Jesus, para redu- 
cirnos a esclavitud, 
5 a los cuales“ni por un momento 
accedimos a someternos, para que*la 
verdad del evangelio permaneciese con 
vosotros. 
6 Pero de los que tenian reputacién de 
ser algo (lo que hayan sido en otro 

43.1, {tiempo nada me importa; Dios no hace 
acepcién”de personas ), a mi, pues, los 
de reputaci6n nada nuevo me comu- 
nicaron. 
7 Antes por el contrario, como vieron 
que me habia sido encomendado el 
evangelio de la‘incircuncisién, como a 
Pedro el de la°circuncisién 

1 (1:10) La demostracién es como sigue: (1) Los galatas conocen a Pablo, y 
saben que él no anda en busca de popularidad (v. 10). (2) El respalda con su 
caracter, conocido como integro, la asercidn de que su Evangelio de gracia era 
una revelacién que él habia recibido de Dios (vs. 11, 12). (3) En cuanto a los 
judaizantes, Pablo mismo habia sido un judio destacado, y habia abandonado el 
judaismo por algo que era mejor (vs. 13, 14). (4) El habia predicado la gracia 
por varios anos antes de haber visto a ninguno de los demas apostoles (vs. 15-24). 
(5) Cuando por fin se encontré con los otros apostoles, ellos no amadieron nada a 
las revelaciones que él ya habia recibido (2:1-6). (6) Los otros apdstoles recono- 
cieron plenamente el apostolado de Pablo (2:7-10). (7) Si los legalistas pretendian 
basarse en la autoridad de Pedro, la respuesta era que Pedro mismo no habia 
alegado tener ninguna autoridad especial cuando Pablo le reprendioé (2:11-14). 

2 (1:13) Habiendo venido ya la dispensacion de la gracia, si se persiste en 
el sistema mosaico, éste llega a ser meramente “el judaismo”, o sea “la religidn de 
los judios”’. i 

3 (1:14) En los versiculos 13 y 14, la palabra griega traducida “el judaismo” 
es Ioudaismo (Judaismo); es decir, la religidn de los judios. En Hechos 26:5 y 
Stg. 1:26, 27, threskeia —servicio religioso— se traduce “religion”, y en Col. 2:18, 
“culto”. Exceptuando Stg. 1:27, “religion” tiene siempre un sentido malo y en 
mningtin lugar del N.T. es sindnimo de salvacion o espiritualidad. 
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2:8 GALATAS 3:1 

8 (pues el que actud en Pedro para 17 Y si2buscando ser justificados°en 
el apostolado de la circuncisién, ac- Cristo, también nosotros somos halla- 
tud también en mi para con los gen- a Hch.15:13. dos | pecadores, ies por eso Cristo 
giles). ty biatoan : b Gracia (im- |ministroPde pecado? En ninguna ma- 

y reconociendo la°gracia que me nera. 
habia sido dada,"Jacobo, Cefas y Juan, : 18 Porque si las cosas que destrui, las 
que ny UPORELESHRADS pants contin 2P. 3) 8.) paginas vuelvo a edificar, transgresor 
nas, nos dieron y c Hch.13:3. {me hago. 
diestra©en sefial de compaiferismo,|d pacha h ple 
para que nosotros fuésemos a los eee . 
gentiles, y ellos a la circuncision. | f Go'3}i2:19, (2) La ley ha ejecutado ya su 
10 Solamente nos pidieron que nos|g Heh.15:37- sentencia sobre el creyente. 
acordasemos de los pobres; lo cual 
también procuré con diligencia hacer. 
11 Pero cuando Pedro vino a%Antio- 
quia, le resisti cara a cara, porque}. 
era de condenar. ye ‘ e hy 
12 Pues antes que viniesen algunos . nota. | (3) La vida cristiana es la expre- 
de parte de Jacobo, ‘comia con los} k Justificacion. sién externa de la vida del Seore io. Ga.3:8,11,24. gentiles; pero después que vinieron, se! (('-1g:14: Cristo que mora dentro del 

creyente. (Comp. Ga. 5:15-23). 

h Evangelio. 
4.3: 19 Porque yo por la ley soymuerto 

para la ley, a fin de vivir para Dios. 

retraia y se fapartaba, porque tenia’ 
miedo de los de la circuncision. 
13 Y en su simulacion participaban 
también los otros judios, de tal ma- 
nera que aun9Bernabé fue también 
arrastrado por la hipocresia de ellos. 

20 Con Cristo estoy juntamente ‘cru- 
cificado,' y ya’no vivo yo, mas vive 

14 Pero cuando vi que no andaban tf ple en ode a an acl mae Ge a carne, lo vivo en la fe de o de 
rectamente conforme a la verdad del : Dios. el cual me amo y se Anceee a si 
evangelio,dije a Pedro delante de to-| ¥s-15,16,19. mismo por mi. 
dos: Si tu, siendo judio, vives como + B19: 
los gentiles y no como judio, épor 
qué obligas a los gentiles a judaizar? (4) Mezclar obras de la ley con 

la gracia es desvirtuar la 
Ate, spa See racia (V.M. : 

Parte Cuarta. La justificacién es gratia’ (Vate ape sed 
por fe, aparte de la ley. 
(Ga, 2:15-3:24). 
(1) Aun los judios deben ser jus- 

tificados de esta manera. 

21 No desecho la”gracia de Dios; pues 
si por la ley fuese la*justicia, entonces 
por”’demas muridé Cristo. 

nota. 4 ¥ 

15'Nosotros, ijudios de nacimiento, y|v Vida (eter- | (5) La dddiva del Espiritu se 
no/pecadores de entre los gentiles, recibe por fe, no por las obras 
16 sabiendo que el hombre no kes de la le . 
justificado por las obras de la ley, Je . 
sino por la fe de Jesucristo, nosotros 
también hemos creido en_ Jesucristo, 
para’ ser justificados por la'fe de Cris- fascin6d para no obedecer a la 
to"y no por las obras de la ley, por Oa 3:4: 5:2. \verdad, a vosotros ante cuyos ojos 

y Ga.3:4; 9:25 : 
cuanto por las obras de la ley na-]’ {Go.15:17.’ |Jesucristo fue ya presentado claramen- 
die sera justificado. te entre vosotros como crucificado? 

3 jOh galatas insensatos! jquién os 

1 (2:15) Pablo cita aqui las palabras que le dirigiéd a Pedro cuando le reprendio 
en Antioquia; y lo hace para demostrar a los galatas que, no obstante lo que los 
legalistas pudieran pretender, Pedro y él estaban doctrinalmente en perfecta armo- 
nia. Pablo apelé a lo que era la creencia comtin de ambos, como una reprensién 
contra la practica inconsecuente de Pedro. 

2 (2:17) Esto es, “nosotros” los judios. (Véase Ro. 3:19-23). El pasaje podria 
parafrasearse asi: Si nosotros los judios buscando el ser justificados por la fe en 
Cristo tomamos nuestro lugar como meros pecadores, al igual que los gentiles, 
ges por tanto Cristo quien nos hace pecadores? De ninguna manera. Es por 
colocarnos nosotros mismos otra vez bajo la ley, después de haber buscado la 
justificacién por medio de Cristo, que actuamos como si fuésemos todavia peca- 
dores no justificados que andan en busca de llegar a ser justos mediante las obras 
de la ley. (Comp. Ga. 5:1-4). oho 



3:2 GALATAS 3:19 

B Carne (8) Cristo ha Ilevado sobre Si 

de la ley, o por el°oir con fe? ich-9:1 misma,.ta maldicion queda 
3 2Tan necios sois? {Habiendo comen- ley nos trajo, a fin de que 
zado por el Espiritu, ahora vais a|_ 11,12,22-26; podamos tener la bendicion 
acabar por la°carne? Ef.2:8. de la fe. 
4 iTantas cosas habéis padecido en eer pea 

y Esto solo quiero saber de vosotros: 
éRecibisteis el Espiritu por las obras 

vano? si es que realmente fue en vano.|e Jehova. 13 Cristo nos"redimio de la*maldicién 
5 Aquel, pues, que os‘ suministra el ; Gn.15:6. | de la ley hecho por nosotros maldi- 
Espiritu, y hace maravillas entre voso- coe cidn (porque esta escrito: Maldito*to- 
tros, élo hace por las obras de la ley,| (Lv.25:50; |do el que es colgado en un madero ), 
oO por el oir con fe? Stg.2:23.) |14 para que en Cristo Jesus la" ben- «Beane Yas 4:13. ge de ee alcanzase a ‘los 

(6) El pacto concertado con|? 534-96. |Semos ia promesa del Espintul 
Abraham es un pacto de fe, |i Justificacién.| 45 Hermanos, hablo en términos hu- 
(Comp. Ro. 4: 1-22). manos: Un pacto, aunque sea de 

hombre, una vez ratificado, nadie lo 
invalida, ni le afiade. 
16 Ahora bien, a’ Abraham fueron 

7 Sabed, por tanto, que los que son fe hechas las promesas, y a su simiente. 
de fe, éstos son hijos de Abraham. |° racic at No dice: Y a las’simiertes, como si 
8 Y la Escritura, previendo que Dios| Ga.4:45. — hablase de muchos, sino como de 
habia de justificar por la fe a los/P Juicios (los |uno? Y atu simiente, la cual es Cristo. 
gentiles, dio de antemano la%buena| i*§)3 4° 
nueva a Abraham, diciendo:"En ti} 7:14: Ap. 

6 Asi Abraham‘creyé a®Dios, y le'fue 
contado por justicia. 

(9) La ley no anade una nueva 
seran benditas todas las naciones. eer condicion al pacto de fe cons 
9 De modo que los de la fe son bende-| 9 v's" Ro 4: certado con Abraham. 
cidos con el creyente Abraham. 9.5. 

- ~_ fo a 17 Esto, muss digg Que el pacto pre- 
ae viamente ratificado por*Dios para 

(7) El hombre gue. sé coloca ba- Peawaery con Cristo, la ley, que vino”cuatro- 
jo-la ley, esta bajo maldicion. cientos treinta anos después, no lo 

abroga, para invalidar la promesa. 
18*Porque si la herencia es por la ley, 
ya_no es por la promesa; pero Dios 

10 Porque todos los que dependen de 
las obras de la ley estan bajo maldi- L pe r 
cién, pues escrito esta:'Maldito todo la concedi6 a Abraham mediante la 
— que no permaneciere en todas} 13, 14. A promesa, 

it i Ex.12:40- 41. ‘ as cosas escritas en el libro de la|y Ex (10) El verdadero intento de la 
z Ro.4:13; 11: ley, para hacerlas. a Gn.22:16,17. 

11 Y que por la ley ninguno!se justi-|} para que el ley es traer condenacion, y 
fica para con Dios, es evidente, por-|_ pecado sea servir como una disciplina 
que:kEl justo por la fe vivira; manifestads preparatoria 
12 y la ley'no es de fe, sino que dice: piensa , 
El que“hiciere estas cosas vivira por| sin. Ro. |19!Entonces, ipara qué sirve la ley? 
ellas. ates 8:20) Fue afiadidaba causa de las transgre- 

1 (3:19) La respuesta es como sigue: (1) La ley fue anadida a causa de las 
transgresiones; esto es, para dar al pecado el caracter de transgresion. (a) Los 
hombres pecaban antes del tiempo de Moisés, pero no habiendo ley no les eran 
imputados sus pecados (Ro. 5:13); la ley dio al pecado el caracter de “transgre- 
sién”; es decir, de culpa personal. (b) Ademas, puesto que los hombres no tan 
solo continuaron pecando después de haberse dado la ley, sino que fueron provo- 
cados a transgredir por la misma ley que prohibia la transgresion (Ro. 7:8), la 
ley demostr6 de manera concluyente la pecaminosidad inveterada de la naturaleza 
humana (Ro. 7:11-13). (2) La ley, por lo tanto, “ha encerrado a todo el mundo 
bajo pecado” (V.M.; comp. Ro. 3:19, 20, 23). (3) La ley era una manera temporal 
que Dios tenia de tratar con el hombre “hasta que viniese la simiente” (v. 19). 
(4) La ley encerré al hombre pecador “en preparacion para la fe’, como la unica 
via de escape (v. 23, V.M.). (5) La ley era para los judios lo que el ayo 0 pedagogo 
era en la familia griega —el encargado de la direccién de los nifios hasta que éstos 
llegaban a ser mayores de edad—, y tuvo ese caracter hasta la venida de Cristo 
ss By (6) Habiendo venido Cristo, el creyente no esta ya bajo el ayo 0 pedagogo 
v. x 
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3:20 GALATAS 3:28 

siones, hasta que viniese la°simiente a 
quien fue hecha la promesa; y fue or- 
denada por medio de angeles en mano 
de un mediador. a C4.4:4: 
20 Y el mediador no lo es de uno} #He.10:8,9. 
solo; pero Dios es uno. b Ro.10:10 
21 ¢Luego la ley es contraria a las ofr 
promesas de Dios? En ninguna ma- Moisés). 

Parte Quinta. La norma de la vida 
del creyente es segun la gracia, y 
no segun la ley. (Ga. 3:25-5:15). 

25 Pero venida la fe, ya no estamos 
bajo2ayo, 

(1) El creyente, quien estd ya jus- 
vivificar, la>justicia fuera verdadera- Omftanse ae i. 
mente por la ley. “pare lle tificado, es un hijo en la 

familia de Dios, y noun siervo 
bajo la ley. 

‘l76 pues todos sois Shijos de Dios 
por la fe en Cristo Jesus; 
27 porque todos los que habéis"sido 
bautizados en Cristo, de Cristo estaéis 
revestidos, 
28 Ya'no hay judio ni mrieep one no ipey 
esclavo!ni libre; no hay 
jer; porque todos vosotros so1s cata 
en Cristo Jesus. 

22 Mas la Escritura lo encerré todo} e hasta. 
bajo pecado, para que la promesa que|{ Ro.10: ie 
es por la fe en Jesucristo fuese dada alf R66:3. 
los creyentes. i Ro.10:12; 
23 Pero antes que viniese la fe, esta-). Col-3:11. 
bamos confinados bajo la ley, encerra-|? : 
dos para aquella fe que iba a ser|k Hch.1:14. 
revelada. 1 
24 De manera que la‘ley'ha sido nues- 1 Co.12:13. 
tro ayo, para4llevarnos®a Cristo, a 
anode que fuésemos fjustificados por 
a fe. 

1 (3:24) I. La ley de Moisés. Resumen: (1) El Pacto Mosaico fue dado a Israel 
en tres partes: los mandamientos, que expresan la voluntad justa de Dios (Ex. 20:1- 
26); los “juicios”, que gobernaban la vida social de Israel (Ex. 21:1 - 24:11), y las 
“ordenanzas”, que dirigian la vida religiosa de esta nacion (Ex. 24:12; 31:18). (2) 
Los mandamientos y las ordenanzas forman un todo completo e inseparable. Cuando 
un israelita pecaba, era considerado “irreprensible” si traia la ofrenda que la ley 
exigia (Le.-1:6; Fil. 3:6). (3) La ley, como un método divino de tratar con el 
hombre, earacteriz6 a la dispensacioén que se extiende desde la.data de la ley hasta 
la muerte de Jesucristo (Ga. 3:13, 14, 23, 24). (4) El esfuerzo de los maestros 
legalistas (por ejemplo, Hch. 15:1-31; Ga. 2:1-5) de mezclar la ley con la gracia 
como si esto fuese el método divino para la presente dispensacion de la: gracia, 
trajo a luz la verdadera relacioén del Cristiano con la ley, a saber: 

II. La doctrina cristiana de la ley: (1) La ley esta en contraste con la gracia.: 
Bajo la gracia, Dios confiere la justicia que bajo la ley El] exigia (Ex. 19:5; Jn. 
1:17; Ro. 3:21, nota; 10:3-10; 1 Co. 1:30). (2) La ley es en si misma santa, justa, 
buena y espiritual (Ro. 7:12-14). (3) Ante la ley todo el mundo es culpable, y por 
lo tanto, la ley es, necesariamente, un ministerio de condenacién, de muerte y 
maldicion divina (Ro. 331952, Co: 3:7- 9; Ga. 3:10). (4) Cristo llevé la maldicién 
de la ley, y redimio al creyente tanto de la maldicién como del dominio de ella 
(Ga. 3:13; 4:5-7). (5) La ley no justifica al pecador, ni tampoco santifiea al cre- 
yente (Ga. 2:16; 3:2, 3, 11, 12). (6) El creyente se encuentra.a la vez muerto a la 
ley a redimido ‘de ella; de manera que no esta “bajo la ley, sino bajo la gracia” 
(Ro. 6:14; 7:4; Ga. 2:19; 4:4-7; 1 Tim. 1:8, 9). (7) Bajo el nuevo pacto de gracia el 
principio "de obediencia a la voluntad divina se opera en lo interior del creyente 
(He. 10:16). Lejos de hallarse en la anarquia de la voluntad propia, el creyente 
esta “en la ley de Cristo” (1 Co. 9:21), y Ja nueva “ley de Cristo” (Ga. 6:2; 2 Jn. 5) 
es su deleite; en tanto que la justicia de la ley se cumple en su vida por medio del, 
Espiritu que habita dentro de él (Ro. 8:2-4; Ga. 5:16-18). En las Escrituras distin- 
tivamente cristianas, los mandamientos se usan para instrucciOn en justicia (2 Ti. 
3:16; Ro. 13:8-10; Ef. 6:1-3; 1 Co. 9:8, 9). 

2 (3:25) Gr. paidagogos, “conductor de nifos”. “Entre los griegos y romanos, 
el paidagogos era un individuo, generalmente un esclavo, que tenia la responsa- 
bilidad de educar y asistir constantemente a los ninhos hasta que éstos llegaban a 
ser mayores de edad’. — H. A. W. Meyer. El argumento no estriba en el alcance 
o naturaleza de la autoridad del pedagogo, sino en el hecho de que ella cesaba 
completamente cuando el “nino” (4:1) llegaba a ser un “hijo” (4:1-6); es decir 
cuando el menor se convertia en adulto. El “hijo” adulto hace voluntariamente 
lo que antes hacia por temor del ayo o pedagogo. Pero aun cuando no lo haga, el 
asunto no es ya entre el hijo y el ayo (la ley), sino entre el hijo y el Padre: Dios. 
(Comp.. Hes 12:5-10331 Jn, 2:1, 2) : 
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3:29 

29 Y si vosotros sois de Cristo, cier- 
tamente°linaje de Abraham sois, y 
herederos°segun la promesa. a Ro.4:11. 

Pero también digo: Entre tanto|> Regi 
r que el heredero es nifio, en nada}. 165 judios. 

difiere del esclavo, aunque es senor de} d y.9: Col. 
todo; 2:8,20. 

2 sino que esta bajo tutores y curado-| He.9:96.° 
res hasta el tiempo sefialado por elj¢ Jn.16:28. 
padre. g Gn.3:15, 
3 Asi también‘nosotros, cuando éra-|) ene 
mos ninfos, estabamos en esclavitud ; 
bajo los°rudimentos del mundo. 

vs.4,5; 
BE V7; 
(Gn.4:4; 
He.10:18.) 

i Ga.3:13. 
j Adopcién. 

Ef.1:5. 
(Ro.8:15; 
Ef.1:5.) 

k Espiritu 

(2) El creyente es redimido de la 
servidumbre a la ley. 

4 Pero cuando vino el®cumplimiento 
del tiempo,‘ Dios envié a su Hijo, na- 
cido Ber ahaier y nacido bajo la ley, 
5 para que"redimiese a los que esta- 
ban'bajo la ley, a fin de que recibiése- 
mos la/adopcién de hijos. 

18: Hch.2:4) 
1 Ef1:14; 

1 P.i:4. 

(3) El Espiritu hace efectiva la 
posicién de hijo para el cre- 
yente. (Véase Ef. 1:5, nota). 

6 Y por cuanto sois hijos, Dios envio 
a vuestros corazones el'Espiritu de su 
Hijo, el cual clama: jAbba, Padre! 
7 Ast que ya no eres esclavo, sino 
hijo; y si hijo, también'heredero de 
Dios por medio de Cristo. 

w 2 Til:15. 
x Fil.2:12. 
y 1 Co.4:21; 

2 Cor.13:1,2. 
z Lev (de 

Moisés). vs. 

(4) Caer en el sistema legalista es 
regresar a la practica de una 
religion rudimentaria. 

8 Ciertamente, en otro tiempo, no 
conociendo a Dios!serviais a los que 
por naturaleza no son dioses; 
9 mas ahora, conociendo a Dios, o 
mas bien, siendo conocidos por Dios, 
éc6mo es que os volvéis de nuevo a 
losdébiles y pobres rudimentos, a los 
cuales os°queréis volver a esclavizar? 
10?Guarddis los dias, los meses, los 
tiempos y los amos. 
11 Me temo de vosotros, que haya 
trabajado en vano con vosotros. 

GALATAS 4:25 

12 Os'ruego, hermanos, que os hagais 
como yo, porque yo también me hice 
como vosotros. Ningun'agravio me 
habéis hecho. 
13 Pues vosotros sabéis que a causa 
de una enfermedad del cuerpo os 
anuncié el‘evangelio al principio; 
14 y no me despreciasteis ni desechas- 
teis por la'prueba que tenia en mi 
cuerpo, antes bien me recibisteis co- 
mo a un angel de Dios, como a Cristo 
Jesus. 

(5) Al caer en la practica del sis- 
tema legalista, los Gdlatas han 
perdido la bendtcion. 

15 :Donde, pues, esta esa satisfaccién 
que experimentabais? Porque os doy 
testimonio de que si hubieseis podido, 
os hubierais’sacado vuestros propios 
ojos para darmelos. 
16 éMe he hecho, pues, vuestro Yene- 
migo, por deciros la verdad? 
17 Tienen celo por vosotros, pero no 
para bien, sino que quieren“apartaros 
de nosotros para que vosotros tengais 

-lcelo por ellos. 
18 Bueno es mostrar celo en lo bueno 
siempre,‘y no solamente cuando estoy 
presente con vosotros. 

(6) Los dos sistemas, ley y gracia, 
no pueden existir juntos. 

19 'Hijitos mios, por quienes vuelvo a 
sufrir dolores de parto, hasta que 
Cristo sea formado en vosotros, 
20 quisiera”estar con vosotros ahora 
mismo y cambiar de tono, pues estoy 
perplejo en cuanto a vosotros. 

21 Decidme, los que queréis estar bajo 
la*ley: ino habéis°oido la’ ley? 
22 Porque esta escritobque Abraham 
tuvo dos hijos; uno de la esclava, el 
otro de la libre. 
23 Pero el de la esclava nacioé segun 
la‘carne; mas el de la libre, por la 
promesa. 
24 Lo cual es una alegoria, pues estas 
mujeres son los“dos pactos; el uno 
proviene del montefSinai, el cual da 
hijos paraYesclavitud; éste es Agar. 
25 Porque Agar es el monte Sinai en 

1 (4:19) La alegoria de los versiculos 22-31 se usa para la instruccién de 
creyentes que aun cuando ya estaban justificados no habian alcanzado aun la 
madurez espiritual (comp. 1 Co. 3:1, 2), y quienes bajo la influencia de maestros 
legalistas, ““deseaban estar bajo la ley”. El contenido de la alegoria no tiene, por 
lo tanto, ninguna aplicacion al pecador que anda en busca de justificacién. Por 
la quinta vez en la presente epistola, se hace y se contesta la pregunta: ;Esta el 
cristiano bajo la ley? (Ga. 2:19-21; 3:1-3; 3:25, 26; 4:4-6; 4:9-31). 
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4:26 GALATAS 9:22 
Arabia, y corresponde a la Jerusalén 
actual, pues ésta, junto con sus hijos, circuncisién, épor qué padezco% per- 
esta en%esclavitud. b secuci6n todavia? En tal caso se ha 
26. Mas la Jerusalén dearriba, la cual a Jn.8:32-36 quitado el”tropiezo de la cruz. 
es‘madre de todos nosotros, es libre.|j, He.11:10; 12|12 jOjala se mutilasen los que os 

11 Y yo, hermanos, si atin predico la 

27 Porque esta escrito: 22: Ap.21:2. |perturban! 
dRegocijate, oh estéril, ti que no|§ Lie 13 Porque vosotros, hermanos, a 

das a luz; is Gi.3:29; libertad fuisteis*llamados; solamente 
Prorrumpe en jubilo y clama, ti] Ro.9:8. que no uséis la libertad como°ocasion 

que no tienes dolores de parto;/|f pete the para la carne, sino servios por’amor 
Porque mas son los hijos de Ia|{ Ro.6:14,._ {los unos a los otros, 

desolada, que de la que tiene]i Fil.4:1; 14 Porque toda la. ley en esta sola 
marido, , Ga.2:5. palabra se cumple: Amaras a tu pr6é- 

28 Asi que, hermanos; nosotros, como 
Isaac, somos hijos de la promesa. 
29 Pero como entonces el que habia 
nacido segin la carne fperseguia al|™¢™ CUante? A : , oes Su poder en 
que habia nacido seguin el Espiritu, | la vida; la 

jimo como a ti mismo. 
15 Pero si ofmordéis y OS coméis unos 
a otros, mirad que también no os 
consumais unos a otros. 

asi también ahora. Wbariadise Parte Sexta. La santificacién es 
. Ss S i Oo, , 4 30 Mas qué dice la Escritura?%Echa| (20's) por el Espiritu, no por la ley. 

fuera a la esclava y a su hijo, porque| Col.1:23. (vs. 16-24), 

h 18: 16 Digo, pues: Andad en el Espiritu, 
31 De manera, hermanos, que’no so-| Ro.3:28.)' ly no satisfagais los deseos de la carne. 
mas hijos de la esclava, sino de la libre.|o Cha 

racia. 

:6;Ef. |(1) El Espiritu da la victoria so- 
pu: bre el pecado. 

(Comp. Ro, 8:2..Véase Ro. 7:15, 
nota). 

Aplicacion de la alegoria. 

5 Estad, pues, firmes en la libertad|" Ro-!' 
con que Cristo nos hizo libres, y}s Ga.6:15; 3: :3: |17 Porque el deseo de la carne es 

no estéis otra vez sujetos al/yugo de} 28: Raat contra el Espiritu, y el del Espiritu 
esclavitud. t Ro.32225 5:1. ’ ut Ts.1:3. es contra la carne; y éstos se oponen 
2 He aqui, yo Pablo os digo que'Si os|° Stz.3:20-26. entre si, para que no hagais lo que 
circuncidais, de nada os aprovecharalv Ga.3:3. quisierels. 
Cristo. w Levadura. 118 Pero'si sois guiados por el Espiritu, 
3 Y otra vez testifico a todo hombre n.19:3; {NO estais! bajo la ley. 
que se circuncida, que'esta obligado 19 Y manifiestas son las‘obras de la 
a guardar toda la ley. _ |carne, que son: adulterio, fornicacion, 
4 De Cristo"os desligasteis, los que _ {inmundicia, lascivia, 
por la ley os" justificais; de la?gracia 20 idolatria, hechicerias, encmistades, 
habéis°caido. pleitos, celos, iras, contiendas, disen- 
5 Pues nosotros por el Espiritu’aguar- siones, herejias, : 
damos por fe la esperanza de la'justi- .|21 envidias, homicidios, borracheras, 
cia; orgias, y cosas semejantes a estas; 
6 porque en Cristo Jesus ni la*circun- acerca de las cuales os amonesto, como 
cisién yale algo, ni la incircuncisién, ya os-lo he dicho antes, que los que 
sino la'fe que’obra por el amor. practican tales cosas'no heredaran el 
7 Vosotros Ycorriais bien; iquién os reino de Dios. 
estorbo para no obedecer a la verdad? 
8 Esta persuasion no procede de aquel 
que os llama. 
9 Un poco de“levadura leuda toda la 
masa. 
10 Yo confio respecto de vosotros en 
el Sefior, que no pensaréis de otro 
modo; mas el que os perturba Ilevara 
la sentencia, quienquiera que sea. 

oo PN <x 
Nis nom —~ Sparen 

moana 

Ss puree 

goo MEE. 
(2) El cardcter cristiano es produ- 

cido por el Espiritu Santo, no 
por el esfuerzo del creyente 
mismo. 
(Comp. Jn. 15:1-5; Ga. 2:20). 

pres 
meas 

Cae ed 5) 

22'Mas el fruto del Espiritu es amor, 

1 (5:22) El caracter cristiano no es meramente rectitud moral o legalista, 
sino la posesién y manifestacion de nueve gracias 0 virtudes: amor, gozo, paz, que 
representa el caracter como un estado interno; longanimidad, benignidad, bondad, 
o sea el cardcter en su expresion hacia los hombres; fe, mansedumbre, templanza, 
que significan el caracter en su relacién con Dios. Tomadas en conjunto, estas 
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9:23 GALATAS 

§020, J paz, paciencia, benignidad, bon- 
ad, fe, 

23 mansedumbre, templanza; contra 
tales cosas no hay ley. 
24 Pero los que son de Cristo han 
crucificado la°carne con sus pasiones 
y deseos. 

Parte Séptima. La manifestacién 
externa de la nueva vida en Cristo 
Jess. (G4. 5:25-6:18). 

25 Si vivimos por el’ Espiritu, ande- 
mos también por el Espiritu. 
26 No nos hagamos ‘vanagloriosos, 
irritandonos unos a otros, envidian- 
donos unos a otros. 

(1) La nueva vida manifestada en|i 
amor fraternal: (a) El caso}j 
del hermano que ha pecado. 

6 Hermanos, si alguno fuere sor- 
prendido en alguna“falta, vosotros 

que soisespirituales, restauradle' con 
espiritu deYmansedumbre, consideran- 
dote a ti,mismo, no sea que tu tam- 
bién seas"tentado. 

(b) El caso del hermano. afli- 
gido. 

2iSobrellevad los unos las cargas de 
los otros, y cumplid asi la/ley de 
Cristo. 
3 Porque el que sekcree ser algo, no 
pongo nada, a si mismo se’ engaiia. 
4 Asi que, cada uno someta a prueba 
su propia obra, y entonces tendra 

6:18 

(2) La nueva vida como una la- 
branza. 

TNo os engafiéis; Dios no puede ser 
burlado: pues'todo lo que el hombre 
sembrare, eso también segara. 
8 Porque el que siembra para su car- 

: Ine, de la carne segara corrupcién; mas 
el que siembra_para el Espiritu, del 

_ |Espiritu segara° vida eterna. 
9 No nostcansemos, pues, de hacer 
ee porque a su tiempo’segaremos, 

si no desmayamos. 

(3) La nueva vida manifestada 
en el bien hacer. 
(Comp. Hch. 10:38). 

10 Asi que, segun tengamos oportuni- 
dad, hagamos bien a todos, y’mayor- 
mente a los de la familia de la 
e. 
11 Mirad con cuan! grandes letras os 
escribo de mi propia mano. 
12 Todos los que quieren“agradar en 
la carne, éstos os*obligan a que os 
circuncidéis, solamente para no pade- 

_ |cer persecuciOn a causa de la cruz 
de Cristo. 
13 Porque ni aun los mismos que se 

-|circuncidan guardan la ley; pero 
_|qauieren que vosotros os circuncidéis, 
para gloriarse en vuestra carne. 
14 Pero “lejos esté de mi gloriarme, 
sino en la*cruz de nuestro Senior Jesu- 
cristo, por quien el°mundo me es cru- 
cificado a mi, y°yo al mundo. 
15 Porque en Cristo Jests ni la circun- 

motivo de gloriarse sdlo respecto"de|“’ Lacircun- |Cision vale nada, ni la incircuncision, 
si mismo, y no en otro; . | cisiénre-  |sino una nueva creacion. 
5 porque cada uno Ilevara su propia presenta el /16 Y a todos los que anden conforme 
carga. lo exterior [a esta regla, paz y miSericordia sea a 

en vez del _|ellos, y al Israel de Dios. 
(c) El caso del hermano de-| espiritu. 17 De aqui en adelante nadie me cause 

molestias; porque yo traigo en mi 
cuerpo las marcas del Senior Jesus. 

6 El que es ensefiado en la palabra, :20.118 Hermanos, la gracia de nuestro 
haga participe de toda cosa buena al|” ate i7.9, is, |Sefior Jesucristo sea con vuestro espi- 
que lo instruye. ritu. Amén. 

dicado a ensenar. 

virtudes ofrecen un retrato moral del Senor Jesucristo, y pueden considerarse 
como la explicacion, por el apostol mismo, de las palabras en Ga. 2:20: “no ya yo, 
mas Cristo”, y como una definicion del “fruto” mencionado en Jn. 15:1-8. Este 
caracter se hace posible debido a la union vital del creyente con Cristo (Jn. 15:5; 
1 Co. 12:12, 13), y es en lo absoluto el fruto que el Espiritu produce en los creyentes 
que estan rendidos a El (GA&.~ 5:22, 23). 

1 (6:11) Gr. ‘con cuan grandes letras os escribo, de mi propia mano”. Segun 
varias indicaciones, el apostol se hallaba padeciendo de oftalmia, una enfermedad 
muy comun en el oriente, al grado de estar casi completamente ciego (por ej. Ga. 
4:13-15). Ordinariamente, por lo tanto, él dictaba sus cartas. Pero en esta ocasion, 
no teniendo cerca un amanuense, y sintiéndose constrenido por el peligro espi- 
ritual en que se encuentran sus amados galatas, él mismo escribe, no sabemos con 
cuanta pena y dificultad, por medio de las “grandes letras” que su vision ya 
obscurecida le obliga a emplear. 
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LA EPISTOLA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS 

EFESIOS 

EL ESCRITOR. El apostol Pablo (1:1). 
LA FECHA. La Epistola a los Efesios fue escrita desde Roma, en 60 D.C. Esta 

es la primera de las asi llamadas Epistolas de la Prision (Hch. 20- 27; véase Hch. 
28:30, nota), y fue enviada por medio de Tiquico, juntamente con las epistolas a 
los Colosenses y a Filemon. Es probable que Efesios y Colosenses fueron  escritas 
en. ocasion del proyectado regreso de Onésimo a casa de Filemon. Efesios es la 
mas impersonal de las cartas de Pablo. En realidad, las palabras “a los efesios” 
no se encuentran en los mejores manuscritos. Colosenses (4:16) menciona una 
epistola a los Laodicenses. Probablemente esta epistola fue enviada a Efeso y 
Laodicea sin tener a ninguna iglesia en particular como destinataria. La carta 
seria_entonces dirigida a “los santos en Cristo Jests” en cualquier lugar. 

EL TEMA. La doctrina de la epistola confirma esta opinidn. Sus paginas con- 
tienen la verdad mas elevada acerca de la Iglesia, pero no dicen nada en cuanto 
a organizacién eclesiastica. La iglesia es aqui la verdadéra, “su cuerpo”, y no la 
iglesia local, como en el caso de Filipenses, Corintios, etc. Esencialmente, hay tres 
ensefanzas basicas que forman el contenido de esta epistola: la exaltada posicion, 
del creyente por medio de la gracia; la verdad concerniente al: Cuerpo de Cristo; 
y, la conducta que esta en armonia con la posicidén que el creyente disfruta en 

risto. 
Hay una afinidad espiritual muy notable entre Efesios y el libro de Josué; 

los “celestiales’, en la posici6n cristiana, corresponden a Canaan en la experiencia 
de Israel. En ambos hay conflicto, y a menudo fracaso, pero también victoria, 
posesion y descanso (Jos. 21:43-45; Ef. 1:3; 3:14-19; 6:16, 23). Como seria de espe- 
rarse en una revelaciOn que es en Si completa, el numero siete se destaca en la 
estructura de Efesios. 

En general, las divisiones de la epistola son cuatro: I. La salutacion apostolica, 
1:1, 2. II. La posicién del creyente “en Cristo” y en los “lugares celestiales”, a 
base de pura gracia, 1:3 - 3:21. III. La conducta y el servicio del cristiano, 4:1 - 5: 17, 
IV. La conducta y el conflicto del creyente lleno del Espiritu, 5:18 - 6: 24. 

Parte Segunda. La posicién del 
creyente en la gracia. 
(Ef. 1:3-3:21), 
(1) Los siete elementos de la po- 

stcton del creyente. 

3°Bendito sea el Dios y Padre de nues- 

Parte Primera. La salutacién apos- 
télica. (vs. 1, 2). 

iE Pablo, apdstol de Jesucristo por la 
°voluntad de Dios, a los santos y 

fieles‘len Cristo Jesis que estan en 
Efeso:b tro Sefior Jesucristo, que nosfbendijo 
24Gracia y paz a vosotres, de Dios ); Ef ”* lcon toda bendicién espiritual2en los 
nuestro Padre y del Sefior Jesucristo.|” 6: :12 |lugaresScelestiales en Cristo, 

1 (1:1) El lugar del creyente en su caracter de miembro del Cuerpo de Cristo, 
oor ott) esta vitalmente unido por medio del bautismo del Espiritu (1 Co. 
1 

2 (1:3) Literalmente, los celestiales. El mismo término griego se usa en Jn. 
3:12, donde se afiade la palabra “cosas”. En ambos pasajes la palabra significa lo 
que es celestial, a distincion de aquello que es terrenal. En Efesios, la palabra 
“Jugares” se halla expuesta a falsas interpretaciones. La expresién “los celestiales” 
puede definirse como la esfera de la experiencia espiritual del creyente, quien se 
halla identificado con Cristo en naturaleza (2 P. 1:4), vida (Col: 3:4; 1 Jn. 5:12), 
relaciones (Jn. 20:17; He. 2:11), servicio (Jn. 17:18; Mt. 28: 20), sufrimiento (Fil. 
1:29; 3:10; Col. 1:24), jherencia (Ro. 8:16, 17) y gloria futura en el reino (Ro. 8:18-21; 
1 Pi2:9; "Ap. 1:6; 5:10). Puede decirse que el creyente es un hombre celestial, y 
un extranjero y peregrino en el mundo (He. 3:1; 1 P. 2:11). 
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1:4 EFESIOS 1:19 

4 segun nos‘escogié en él antes de la| a Eleccién 13 En él también vosotros, habiendo 
fundacién del mundo, para que fué-| (¢9'sctiya)- loido la palabra de verdad, el‘evange- 
semos santos y sin mancha delante lio de vuestra salvacion, y habiendo 
de él, / 1 creido en él, fuisteis fsellados*con %el 
5 en amor habiéndonos predestinado erhdnaad Espiritu Santo de la promesa, , 
para ser *adoptados hijos | suyos por (Reon 14 que es las arras de nuestra herencia 
medio de Jesucristo, segun el puro| Ef.2:21. hasta Ja redencién de la posesion 
ee i AU ypratad, Be GY adquirida, para alabanza de su gloria. 

u 
gracia, con la cual nos hizo aceptos 
en el Amado, 
7 en quien tenemos redencién‘ por su 
sangre, el perdén de pecados segun 
las riquezas de su4gracia, 
8 que hizo sobreabundar para con 
nosotros en toda sabiduria e inteli- y de vuestro amor para con todos los 
gencia, tos '& agen santos, 
9 dandonos a conocer el misterio de} (G1 '12.1:3; |16 no ceso de dar gracias por vosotros, 
su voluntad, segun su beneplacito, el p.14:6.) |haciendo memoria de vosotros en mis 
cual se habia propuesto en si mismo, |f — oraciones, 
10 de reunir todas las cosas en Cristo, "99-1. 17 para que el Dios de nuestro Sefior 
en la dispensacién del cumplimiento Jesucristo, el Padre de gloria, os dé 
de los tiempos, asi las que estan en los seers espiritu de sabiduria y de revelacién 
Geloas como las que estan en la Gar a 3 Site baie de él, x - 

. :18, 22. alumbrando los ojos de vuestro 
11 En él asimismo tuvimos herencia,} (Mt.1:18;  |entendimiento, para cana sepais cual 
habiendo sido predestinados conforme |, Hch-2:4-) les la es eranza a él os ha llamad 
al sito del que h das las |" siblies ( S eeres pri ae oe erain 2 1 fedinats payee it : ei Syrah y face las ea ce la gloria de 

e su voluntad, .) Ef.3: su herencia en los santos, 
12 a fin de que seamos para alabanza| !¥7!.. 119 y cual la supereminente grandeza 
de su gloria, nosotros los que prime- 996.) de su poder para con nosotros los que 
ramente esperabamos en Cristo. icreemos, segun la operacion del poder 

(2) La oracién por conocimiento 
y poder. 

15 Por esta causa también yo, habien- 
do oido de vuestra fe en el Sefior Jesus, 

1 (1:5) Predestinacién es el ejercicio eficiente de la voluntad de Dios, por el 
cual se llevan a cabo las cosas que El ha determinado de antemano. Véase Eleccion, 
1 P. 1:2, nota; Presciencia, 1 P. 1:20, nota. 

2 (1:5) Adopcién (juiothesia, “colocar como a un hijo”) es una palabra que 
indica no tanto relacién como posicién. La relacién que en su caracter de hijo el 
creyente tiene con Dios, es un resultado del nuevo nacimiento (Jn. 1:12, 13); mien- 
tras que la adopcidn es el acto de Dios por el cual uno que ya ha nacido en la 
familia de El, aleanza, mediante la redencién del yugo de la ley, la posicidn de un 
hijo adulto (Ga. 4:1-5). El Espiritu, quien habita el corazon regenerado, trae esta 
realidad a la experiencia actual del redimido (Ga. 4:6); pero la posicioOn que éste 
tiene como hijo no se manifestara plenamente sino hasta la resurreccion, la trans- 
formacion, y el traslado de los santos, lo que se conoce como “la redencion de 
nuestro cuerpo” (Ro. 8:23; 1 Ts. 4:14-17; Ef. 1:14; 1 Jn. 3:2). 

3 (1:10) La dispensacién del cumplimiento de los tiempos. Esta dispensacion, 
que es la séptima y Ultima de las edades divinamente ordenadas que condicionan 
la vida humana sobre la tierra, es idéntica con el reino pactado con David (2 S. 
7:8-17; Zac. 12:8, resumen; Le. 1:31-33; 1 Co. 15:24, resumen), y reune en si, bajo 
el dominio de Cristo, todos los “tiempos” pasados: (1) El tiempo de opresion y 
desgobierno termina al tomar Cristo su reino (Is. 11:3, 4). (2) El tiempo de testi- 
monio y divina clemencia termina en juicio (Mt. 25:31-46; Hch. 17:30, 31; Ap. 
20:7-15). (3) El tiempo de duro trabajo termina en descanso y galardon (2 Ts. 
1:6, 7). (4) El tiempo de sufrimiento termina en gloria (Ro. 8:17, 18). (5) El 
tiempo de ceguedad espiritual y castigo de Israel termina en restauracion y 
conversion (Ro. 11:25-27; Ez. 39:25-29). (6) Los tiempos de los gentiles terminan 
en la destruccién de la imagen y el establecimiento del reino de los cielos (Dn. 
2:34, 35; Ap. 19:15-21). (7) Los tiempos de la servidumbre de la creacion terminan 
re la liberacién y manifestacién de los hijos de Dios (Gn. 3:17; Is. 11:6-8; Ro. 
119-21). 

4 El Espiritu mismo es el sello. En el simbolismo de las Escrituras un sello 
significa : (1) Una transaccién cumplida (Jer, 32:9, 10; Jn. 17:4; 19:30). (2) Pro- 
piedad (Jer. 32:11, 12; 2 Ti. 2:19). (3) Seguridad (Est. 8:8; Dn. 6:17; Ef. 4:30). 
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1:20 EFESIOS 2:19 

de su fuerza, 
20 la cual operé en Cristo, resucitan- 
dole de los muertos y sentandole a su 
diestra en los lugares celestiales, 
21 sobre todo principado y autoridad 
y poder y senforio, y sobre todo nom- 
bre que se nombra, no solo en este 
siglo, sino también en el venidero; 

(3) Cristo exaltado para ser la 
Cabeza de la Iglesia, la cual}; 
es su Cuerpo. 

22 y‘sometié todas las cosas bajo sus 
pies, y lo dio por cabeza sobre todas 
las cosas a la iglesia, 
23 la cual es sucuerpo, la‘plenitud 
de Aquel que todo lo Ilena en todo. 

(4) El método de la salvacion de 
los gentiles. 

y) Y él os dio vida a vosotros, cuando 
estabais muertos en vuestros deli- 

tos y pecados, 
2 en los cuales anduvisteis en otro 
tiempo, siguiendo la corriente de este 
mundo,‘ conforme al©principe de la 
potestad del aire, el espiritu que ahora 
opera en los hijos de desobediencia, 
3 entre los cuales también todos nos- 
otros vivimos en otro tiempo en los 
deseos de nuestrafcarne, haciendo la 
voluntad de laYcarne y de lospensa- 
mientos, y éramos por naturaleza hi- " 
jos de'ira, lo mismo que los demas. 
4 Pero Dios, que es! rico en miseri- 
cordia, por su“gran amor con que nos|" 
amo, 
5 aun estando nosotros! muertos !en 
pecados, nos dio"vida juntamente con 
Cristo (por gracia sois salvos), 
6 y juntamente con él nos resucitd, 
y asimismo nos hizo sentar en los 
lugares celestiales con Cristo Jesus, 
7 para mostrar en los'siglos venideros 
las abundantes riquezas de su gracia 
en su°bondad para con nosotros en 
Cristo Jesus. 
8 Porque por?gracia sois salvos por 
medio de la‘fe; y esto no de vosotros, 

1 (2:5) Muerte (espiritual). 

pues es'don de Dios; 
9 no por‘obras, para que’ nadietse 
glorie. 
10 Porque somos hechura suya, crea- 

1.8:6;110: r * 
a $al'6315"° |dos en Cristo Jestis para buenas obras, F 0. 

27; He.2:8. |las cuales Dios preparé de antemano 
b Iglesia (la |para que anduviésemos ‘en ellas. 

verdadera). 
vs.22,23; 
BEA eee 91 Por G posicton que por naturale- 
(Mt.16:18; za tienen los gentiles. 

11 Por tanto, acordaos de que en otro 
nikfarhat tiempo vosotros, los gentiles en cuan- 
mundial. to a la carne, erais llamados incircun- 

Col.2:20. cision por la llamada circuncisién 
© {iuAig, |hecha con mano en la carne. 
{ Carne. _‘ | 12 En aquel tiempo estabais sin Cris- 

Ef.6:12 to, alejados de la ciudadania de Israel 
(Jn.1:13; y ajenos a los pactos de la promesa, 
Jud.23,).__|sin esperanza y sin Dios en el mundo. 

5 3'P'2.14 +|13 Pero ahora en Cristo Jesus, voso- 
h Col.2:8. tros que en otro tiempo estabais le- 
i Ro.1:18;  |jos, habéis sido hechos cercanos por 
j Ef.1:7; 2:7; |la sangre de Cristo. 

Sal. 103:8- -1i 

; 1 Fa4:9,10 (6) Los judios y los gentiles en 
a un solo cuerpo, en Cristo. 
vs.1-5. ; 

in (Gea 14 Porque él es nuestra paz, que de 
Jn.5:25,26. j}ambos pueblos hizo uno, derribando 

n Ef.1:21; 3: |la pared intermedia de separacion, 
gli sp-20: 115 aboliendo en su carne las enemis- 

OlTIR STA: | tades, la’ ley de los mandamientos 
p Gracia. vs. jexpresados en ordenanzas, para crear 

V6. ines en si_mismo de los dos un solo y 
nuevo“hombre, haciendo la paz, 
16 y mediante la cruz’reconciliar con 

(ed 0s Dios a ambos en un solo cuerpo, 
+ Jn.1:12,13. |matando en ella las enemistades. 
s Ro.4:4,5; 17 Y vino y anuncio las buenas nue- 
, ee on: vas de paz a vosotros que estabais 

1 Co.1:26-31. |lejos, y a los que estaban cerca, 
u Ley (de Moi-/18 porque por medio de: él los”unos 
a {he io: y losYotros tenemos entrada por un 
1: Ga.3:1-29)|mismo Espiritu al Padre. 

v Col.1: 20,21. 

w Espiritu (7) La Iglesia como un templo 
18.22; Ef.3: para habitacién de Dios por 
ease 4) medio del Espiritu. 

19 Asi que ya no sois extranjeros ni 
advenedizos, sino conciudadanos de 

Resumen: Muerte espiritual es el estado del 
hombre natural o no regenerado quien se halla todavia en sus pecados (Ef. 2: 1), 
alejado de la vida de Dios (Ef. 4:18-18), y destituido del Espiritu. Prolongada mas 
alla de la muerte fisica, la muerte espiritual es el estado de eterna separacion de 
Dios en sufrimiento consciente. Esto es lo que se llama “la segunda muerte” (Ap. 
2:11; 20:6, 14; 21:8). 

2 (2:15) El “nuevo hombre” aqui mencionado, no es el creyente como indivi- 
duo, sino la iglesia, considerada como el Cuerpo de Cristo, en el sentido de Ef. 
1:22, 23; 1 Co. 12:12, 13; Col. 3:10, 11 (véase He. 12:23, nota). 
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2:20 EFESIOS 4:1 

a Cristo (co- |de Dios sea ahora dada a conocer los epee y miembros de la familia 
de Dios, Ro9-55.33” por medio de la‘iglesia a los"principa- 
20 edificados sobre el fundamento de| (Ex.17:6; |dos y potestades en los lugares celes- 
los apéstoles y profetas, siendo la tiales, 1 P.2:8.) 
principal “piedra del Angulo Jesucristo : DNS Heng 11 conforme al propésito eterno que 

(personas) hizo en Cristo Jesus nuestro Sefior, mismo, 
21 en quien todo el edificio, bien eee noe 12 en quien tenemos seguridad y acce- 
coordinado, vabcreciendo para ser un} 57'(\4;.4.5,' |[S0 Con confianza por medio de la fe 

22:11.) jen él; templo‘santo en el Sefior; ‘Ap.22:11.) 
22 en quien vosotros también sois|d Ex.25:8;1R. 
juntamente edificados para? morada 1a; ol 
de Dios en el Espiritu. 

(Paréntests: la oracién por pleni- 
tud interior y conocimiento). 

e psaeh (im- 

Baier 7,’ [13 por lo cual pido que no desmayéis 
OR E Raut : 29.'(Ro.6:1; ja causa de mis tribulaciones por voso- 

La iglesia, un misterio escondido|, a #18.) 6 tros, las cuales son vuestra gloria. 
de las generaciones pasadas. Ga.1:12,15, _|14 Por esta causa'doblo mis rodillas 

16. ante el Padre de nuestro Senior Jesu- 
g Mtl3:11, _ |cristo, 
h Ef.1-9,10, |15 de quien toma nombre toda familia 

18-22. en los cielos y en la tierra, 3 Por esta causa yo Pablo, prisione-|; jp cpiracién. 
. . 16 para que os dé, conforme a las 

ion sss Tip Jestis por vosotros b. i ees: riquezas de su gloria, el ser fortaleci- 
2 si es que habséis oido de-la_-adminis-|. 19: Ap-22: 19)\dos con poder en el hombre interior 

. . . Evangelio. or su SEs iritu: 
tracion de la°gracia de Dios que me|’ 27"%, Dp jets 
fue dada ren vosotros; a ey ae 17 para que habite'Cristo por la’fe en 
2 que por'revelacion me fue declarado Wate aS: vuestros corazones, a fin de que, arrai- 

gados y cimentados en amor, 
18 sedis plenamente’capaces de com- 
prender con todos los santos”cual sea 
la anchura, la longitud, la profundi- 
dad y la altura, 
19 y de conocer el amor de Cristo, 
que excede a todo conocimiento, para 
que seais llenos de toda la plenitud de 
Dios. 
20 Y a Aquel que es poderoso para 
hacer todas las cosas mucho mas 
abundantemente de lo que pedimos o 
entendemos, segun el poder que actua 
en nosotros, 
21 a él sea gloria en la iglesia en Cristo 
Jesis por todas las edades, por los 

el’misterio, como antes lothe escrito}, Pa ws 9: 
brevemente, 1 Ti.1:15. 
4 leyendo lo cual podéis entender cual)! Ro. ently io 
sea mi conocimiento en el misterio de|™ rat 3:23. 
Cristo, f n v.5; Col.1: 
5 misterio que en otras generaciones} 26. 
no se dio a conocer a los hijos de los| ° IES 
hombres, como'ahora es revelado a| p Ef.1:21; 
sus santos apdstoles y profetas por| 1 P.1:12. 
el, Espiritu: q aan (la 

6 ‘que los gentiles son coherederos y beat 7 i 
miembros del mismo cuerpo, y copar-| 5:23,25-27, 
ticipes de la promesa en Cristo Jesus 29-33. ste 
por medio det! evangelio, 12:23) 
7 del cual yo fui hecho minjstro por|r Oraciones 
el don de la gracia de Dios que me ha biblicas (N. 
sido dado segun la operacién de su ei aL: siglos de los siglos, Amén. 
poder. 9; Ap.22:20) Parte Tercera. La conducta y ser- 

vicio del creyente, como uno que 
estd en Cristo y posee el Espiritu 
de Dios. (Ef. 4:1-5:17). 

(1) La conducta del cristiano debe 
ser digna de su posicidn. 

8 A mi, que soy“menos que el mas's Espiritu 
pequefio de todos los santos, me fue) 7§" Ey 4°3 5, 
dada esta gracia de anunciar entre los| 4.40. (Mt.1: 
gentiles| el evangelio de Jas™inescru-| | 18; Hch.2:4) 
tables riquezas de Cristo, t Jol: a 
9 y de aclarar a todos caal sea lalu Fe. Fil.3:9. 
dispensacién del misterio"escondido {Gnas 2205 
prac oe siglos en Dios, que®creé to-|, fi°;1133 9) 

cosas; w Ro.10:3,11, 
10 para que ja multiforme sabiduria| 12. 

Yo pues, preso en el Sefior, os 
ruego que andéis como es digno de 

1 (3:6) Que los gentiles habian de salvarse no era un misterio (Ro. 9:24-33; 
10:19-21). El misterio “escondido en Dios” era el proposito divino de hacer del 
judio y del gentil una sola cosa nueva: “la iglesia, la cual es su cuerpo (de Cristo)”, 
formado por el bautismo del Espiritu Santo (1 Co, 12:12, 13), y en el cual desaparece 
toda distincién terrenal entre judio y gentil (Ef. 2:14, ‘15; Col. 3: 10, 11). La expli- 
cacion de este misterio, que fue peaaeed pero no aclarado por Cristo (Mt. 16:18), 
le fue encomendada a Pablo. Es solamente en sus escritos que encontramos acla- 
rados detenidamente la doctrina, la posicién, la conducta y el destino de la iglesia. 



EFESIOS 4: 24 

Hijo de Dios, a un varén°perfecto, a 
la medida de la estatura de la pleni- 
tud de Cristo; 
14 para que ya no seamos nifios fluc- 
tuantes, llevados por doquiera de todo 
viento" de doctrina, por estratagema 
de hombres que para engafiar emplean 
con astucia las artimafas del error, 
15 sino que'siguiendo la verdad en 
amor, crezcamos en todo /en aquel 
que es lakcabeza, esto es, Cristo, 

= vocacion con que fuisteis llama- 
Os, 

2 con toda humildad y mansedumbre, 
soportandoos con paciencia los unos 
a los otros en amor, 
3 solicitos en guardar la unidad del 
Espiritu en el vinculo de la paz; 

(2) Las stete cosas que deben 
guardarse en la unidad cris- 

ERG a 1 Co-1:13; |16 de quien todo el cuerpo, bien 
4 un cuerpo, y un Espiritu, como fuis-|b G4.1:23; concertado y unido entre si por todas 
teis también llamados en una misma Beet a 2 las coyunturas que se ayudan mutua- 
esperanza de vuestra_vocacion; 3: Bi.3-30, |mente, segun la!actividad propia de 
5°un Sefor,>una fe.‘un bautismo, cada miembro, recibe su crecimiento ao 

ht bt oe Q-: 

i) 

Leer) 

an 

6 un Dios y Padre de todos, el “ope es| . “ae -1g, |Pata ir edificandose en amor. 
or todos, y en todos. 5:48. 

sia laa bg prssrice: (5) La conducta del creyente 
(3) Los dones que Cristo ha dado|s Ef,1:23; como un nuevo hombre en 

a su Cuerpo. h Mt.11:7. ¥ Cristo Jesus. 
nt oO. 

7 Pero a cada uno de nosotros fue|j hasta, 17. Estos puedo diechateeiiemedanl 
dada la gracia conforme a la medida} { Ff;1;22: Sefiorear pus’ ne andéie 1 
del don de Cristo. Col.2:19 enor: que ya no is» como los 
8 Por lo cual dice: n Ef2:2. pede pee que andan en la vani- 

e A 4 : Muerte (es- |dad de su mente. 
gf Stand par inl llev6 cautiva|° pinta). 18 teniendo el entendimiento entene- 

Y dio dones a los hombres. Col.2: 13, eaprepceliey a Sica eerie 
id. 2 i eae he > 

DY. cabin tee ahd C85) (UDO! BE 2:51) dureza de su corazon; 
que también habia descendido prime-|, Vida (eter- |1941os cuales, después que perdieron 
ro a las partes mas bajas de la tierra? ). Fil.2: et 
10 El rv eee 16. (Mt.7:14;|toda sensibilidad, se entregaron a la 

10 BL aue descend, <s el mismo que| (ig) lascivia para comer com aver toda 
cielos para dlenria todo och 3:36 clase de impureza. Pra : 
11 Y él mismo constituyé a ‘unos,|s Ro.6:6, 20 Mas vosotros no habéis aprendido 
apostoles;7a otros, profetas; a otros, 
evangelistas; a otros, pastores y 
maestros, 

(4) El proposito de estos dones. 

12 a fin de ‘perfeccionar a los santos 
para la obra del ministerio, para la 
edificacién del cuerpo de Cristo, 
13 hasta que todos Ileguemos a la 
unidad de la fe y del conocimiento del 

asi a Cristo, 
21 si en verdad le habéis oido, y ha- 
béis sido por él ensefiados, conforme 
a la verdad que esta en Jesus. 
22 En cuanto a la pasada manera de 
'vivir, despojaos del’viejo hombre, que 
lesta viciado conforme a los deseos 
\enganosos, : 
23 y renovaos en el espiritu de vuestra 
|mente, - 
24 y vestios del’nuevo hombre, crea- 

1 (4:11) En 1 Cor. 12:8-28 vemos al Espiritu Santo otorgando dones espiritua- 
les a los miembros del cuerpo de Cristo, 0 sea la capacidad para el desempefo de 
diversos ministerios; aqui en Efesios, los dones que el Cristo glorificado confiere 
a su Cuerpo, que es la Iglesia, son ciertos hombres que el Espiritu ha capacitado 
de manera especial, por ejemplo, apdstoles, profetas, evangelistas, pastores y 
maestros. En Primera Corintios, los dones son talentos espirituales que el Espiritu 
concede para determinado servicio; mientras que en Efesios los dones son aquellos 
individuos que han recibido dichos talentos. 

2 (4:11) Al conceder estos hombres dotados por el Espiritu, el Senor deter- 
mina, ya sea de manera providencial (v. gr. Hch. 11:22-26) o en forma directa por 
medio del Espiritu (v. gr. Hch. 13:1, 2; 16:6, 7,), el lugar donde ellos han de servir. 
“Algunos” (iglesias o lugares) necesitan un don, como por ejemplo, un evangelista; 
“algunos” (iglesias o lugares) necesitan mas bien un pastor 0 un maestro. Absolu- 
tamente nada en el servicio de Cristo se deja al mero juicio humano o eleccién 
propia. Es digno de notarse que aun al apostol no le fue permitido escoger su 
lugar de servicio (Hch. 16:7, 8). 

3 (4:24) El nuevo hombre es aquel que ha sido regenerado, a distincién del 
1210 



4:25 EFESIOS 5: 21 
a Ro.10:10, do segtin Dios en la*justicia y san- 6 Nadie os engafie con palabras vanas, 

tidad de la verdad. ‘3: porque por estas cosas viene la ira de 
25 Por lo cual, desechando la mentira, | ¢ Sal.4:4. Dios sobre los hijos de desobediencia. 

hablad°verdad cada uno con su pro-|4 Pecado. Ro. |7 No seis, pues,”participes con ellos. 
jimo; porque somos miembros los} ¢ 2 Go.2:10,11.,8 Porque en otro tiempo erais tinie- 
unos de los otros. f Satanas. blas, mas ahora sois”luz en el Sefior; 

26 ‘Airaos, pero no¢pequéis; no se FEO andad como hijos de luz 
ponga el sol sobre vuestro enojo, Ap.20:10.) |9 (porque el*fruto del”Espiritu es en 
27°ni deis lugar alfdiablo. c.3: toda bondad,’justicia y verdad), g re $0 8S 

28 El que hurtaba, no hurte mas, P Gee Gian 10 comprobando lo que es agradable 
sino trabaje, haciendo con sus manos} partida). al Sefior. 
lo que es bueno, para que tenga qué] Fil.1:7. 11 Y°no participéis en las obras in- 
compartir%con el que padece necesi- fro bie) fructuosas de las tinieblas, sino mas 
dad. j Espiritu’ {bien reprendedlas; 
29 Ninguna palabra corrompida salga| Santo. vs. 12 porquevergonzoso es aun hablar 
de vuestra boca, sino la que sea buena ; de lo que ellos hacen en secreto. 
para la necesariaedificacion, a fin de 13 Mas todas las cosas, cuando son 
dar' gracia a los oyentes. puestas en evidencia por la luz, son 

hechas‘manifiestas; porque la luz es 
Ef.5:29.30,. |!0 que manifiesta todo. 

(6) La conducta del creyente co- wea 14 Por lo cual dice: 
cee Despi i 

mo uno que es morada del}|| ‘Arrebata- Y Pert Aa Sic apie 
> » find i 

Espiritu. icheitt Y te alumbrara Cristo. 
Fil.3:20,21.. |15 Mirad, pues, con diligencia cémo 
{fatty andéis, no como necios sino como 

;.33.37. |Sabios, 
16°aprovechando bien el tiempo, 

30 Y no contristéis al’ Espiritu Santo 
de Dios, con el cual fuisteis‘sellados 
para el! dia de la redencion. porque los dias son malos. 
31 Quitense de vosotros toda amar- 17 Por tanto, no seais insensatos,f sino 
gura, enojo, ira, griterla y maledicen-|> Imitadores. |entendidos de cual sea la voluntad del 
cia, y toda malicia. 1Co.11:1. |Sefor,. 
32 Antes sed benignos unos con otros,|? Ley A 
misericordiosos,"perdonandoos unos} 1 P1:822. |Parte Cuarta. La conducta y el 
a otros, como Dios también os"per- 
dono a vosotros en Cristo. 

> $8; |conflicto del creyente Ileno del 
Espiritu. (Ef. 5:18 - 6:24). 

18 No os embriaguéis con vino, en lo 
cual hay disolucion; antes bien sed 
llenos del Espiritu, 

nom 

~ Sita) 
a5 re} 

_ ~ 

or nr: 
a 

(7) La conducta del creyente co- 
“mo _un hijo amado de Dios. wn Pea 

mo OSes. i 
(1) La vida interior del creyente 

lleno del Espiritu. 

19 hablando entre vosotros con sal- 
mos, con himnos y canticos espiritua- 
les, cantando yYalabando al Sefior 
en vuestros corazones; 
20hdando siempre gracias por todo 
al Dios y Padre, en el nombre de 
nuestro Sefior Jesucristo- 

memos Bye 
a4o= 5 Sed, pues,°imitadores de Dios 

como hijos amados. 
2 YPandad en amor, como también 
Cristo nos amé, y se entreg6o a si mis- 
mo por ngsotros, ofrenda y sacrificio 
a Dios en’olor fragante. 
3 Pero fornicacion y toda inmundicia, 
© avaricia, ni aun se nombre entre 
yosotros, como conviene a santos; 
4 ni palabras deshonestas, ni ‘nece- 
dades, ni truhanerias, que*no convie- t, 
nen, sino antes bien'acciones de gra- 

Noy 
palo 

NSME<e 
c 

Ct rmod 

; * o 

“on OTD 

ai 

(2) La vida matrimonial del cre- 
34:1: yente lleno del Espiritu, como 

1s.63:75 una ilustracién de la relacién cias. é 
: te Fil.4:6; ‘ ; 

5 Porque sabéis esto, que ningiin) ¢9j3:17. de Cristo y su Iglesia. 
fornicario, 0 inmundo, 0 avaro, que} 1 Ts.5:18. F 
es’idolatra, tiene herencia en el reinoji Fil, 2:35 21'Someteos unos a otros en el temor 
de Cristo y de Dios. de Dios. 

viejo hombre (Ro. 6:6, nota); y es “nuevo” en el sentido de ser ya un participante 
de la naturaleza y vida divinas (2 P. 1:4; Col. 3:3, 4), y no, en ninguna manera, 
el viejo hombre reformado o mejorado (2 Co. 5:17; Ga: 6:15; Ef. 2:10; Col. 3:10). El 
nuevo hombre es Cristo, “formado” en el creyente (Ga. 2:20; 4:19; Col. 1:27; 1 
Jn. 4:12). Pat 



0:22 EFESIOS 6:12 
esel primer mandamientocon promesa; 
3 para que te vaya bien, y seas de 
larga vida sobre la tierra. 
4 YY vosotros, padres, "no provoquéis 
a ira a vuestros hijos, sino criadlos en 
disciplina y amonestacion del Sefior. 
5°Siervos, obedeced a vuestros amos 
terrenales con temor y temblor, con 

22 Las casadas “estén sujetas a sus 
propios maridos, como al Sefior; 
23 porque el marido esScabeza de la 
mujer, asi como Cristo es cabeza de 
la‘iglesia, la cual es su cuerpo, y él es 
sudSalvador. 
24 Asi que, como la iglesia‘esta sujeta 
a Cristo, asi también las casadas lo 

c Iglesia (la 
verdadera). 

estén a sus maridos en todo. Col.1:18,24. |sencillez de vuestro corazon, como a 
25 f Maridos, amad a vuestras mujeres, (Moen Cristo; ; 
asi'como Cristo amé a la%iglesia, y se|4 Ro.i:i6, |6'no sirviendo al ojo, como los que 
entreg6 a si mismo por ella, nota, quieren agradar a los hombres, sino 

como siervos de Cristo, de corazon 
haciendo la voluntad de Dios; 
7 sirviendo de buena voluntad, como 
al Sefior y no a los hombres, 
8 sabiendo que el bien que cada uno 
hiciere, ése Yrecibira del Sefior, sea 
siervo 0 sea libre. 
9 Y vosotros, amos, haced con ellos 
lo mismo, “dejando las amenazas, 
sabiendo que“el Sefior de ellos y vues- 
tro esta en los cielos, y que para él 
no hay“acepcion de personas. 

26 para'santificarla, habiéndola puri- TP31e 
ficado en el lavamiento del agua'por|s Gol.3:19. 
la palabra, g v.2; Ga.2:20. 
27 a fin de presentarsela a si mismo,|" a 
una iglesia gloriosa, que !/no tuviese| (N_T.). vs. 
mancha ni arruga ni cosa semejante,| 26,27; Col. 
sino que fuese santa y sin mancha. 3A Beil) 
28 Asi también los maridos deben|; 3;,.15:3: 
amar a sus mujeres como a sus mis- 7 #17. q 

nt.4:/. pa es eas ama a su mujer, i Cent dumbre. 

29 Porque nadie aborrecié jamas a! Fil.1:6. ‘Us. 
su propia carne, sino que la sustenta|, 22 MG qua. 1) 
y la cuida, como también Cristo a la}, 413-11, 
iglesia, k nota. 
30 porque somos “miembros de su|n Esposa (de 
cuerpo, de-su carne y de sus huesos. pent wa 6-8. 
31!Por esto dejara el hombre a su CP 3:29; 
padre y a su madre, y se unira a su| Ap-19: 6-8.) 
mujer, y los dos seran una sola carne. |° oo 3: aay 
32 Grande es este™misterio; mas yo\q Ex.20:12; 
digo esto respecto de Cristo y de la} Dt.5: 53h 
iglesia.” oe 
33 Por lo demas, cada uno de vosotros t Col 3: e 
ame también a su mujer como a silu Oot bie 525. 
mismo; y la mujer respete a su marido. vie Col. a |. 

(4) El combate de los creyentes 
llenos del Espiritu. 
(a) El poder del soldado cris- 

tiano. 

10 Por lo. demas, hermanos mios, 
fortaleceos”en el Sefior, y en el poder 
de su fuerza. 

(b) La armadura del soldado 
cristiano. 

x Gol3:2%-9, [LL Vestios de toda la*armadura de 
Y Ro13:12: |Dios, para que podais estar firmes 

(3) La vida doméstica de los cre-|’ 9 Go 6:7. 
tah .|a Satanas. yentes llenos del Espiritu, co-|@ Satanis 

contra las asechanzas del°diablo. 

mo hijos ¥ siervos. (Gr nil (c) Los enemigos del solaado 

b Curae, Fil. cristiano. 

6 Hijos, "obedeced en el Sefior a ist 3: 23)|12 Porque no tenemos lucha contra 
vuestros padres, porque esto es sangre y®carne, sino contra principa- 

dos, contra potestades, contra los go- 
bernadores de las tinieblas de este 

justo. 
3S Honra a tu padre y a tu madre, que 

1 (5:25) La obra de amor de Cristo por la iglesia tiene un triple aspecto: 
pasado, presente y futuro: (1) Por amor El se entregé a Si mismo a favor de la 
iglesia (v. 25); (2) en amor El esta santificando la iglesia (v. 26); (3) como un 
galardon por su trabajo y sacrificio de amor, El se presentara a Si mismo la iglesia, 
gloriosa e inmaculada, como “una perla de gran precio” (v. 27;-Mt. 13:46), 

2 (5:32) Los vs. 30 y 31 son una cita de Gn. 2:23, 24, y excluyen la interpre- 
tacién de que la referencia es a la iglesia meramente como el Cuerpo de Cristo. 
Eva fue tomada del cuerpo de Adan, y él pudo decir; “hueso es de mis huesos y 
carne de mi carne”; pero ella era también su esposa, y se hallaba unida a é1 en 
una relacion por la cual dos seres son hechos “una misma carne” (Mt. 19:5, 6); y 
de este modo, Eva es un tipo muy claro de la iglesia como la esposa de Cristo 
(véase 2 Co. 11:2, 3). Las esposas que sirven de tipo de la iglesia en las Escrituras, 
son: Eva (Gn. 2: 23, 24); Rebeca (Gn. 24:1-7, nota); Asenath (Gn. 41:45, nota bajo 
Gn. 37:2); Zipora (Ex. 2:21). Véase Os. 2:1- 23, nota. 
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siglo, contra huestes espirituales de 
maldad en las regiones celestes. 
13 Por tanto, tomad toda la armadura 
de Dios, para que podais resistir en el 
dia malo, y habiendo acabado“todo, 
estar firmes. 
14 Estad, pues, firmes, cefiidos vues- 
tros lomos con Ja verdad, y>vestidos 
con la ‘coraza de justicia, 
15 y calzados losdpies con el apresto 
del evangelio de la paz. 
16 Sobre todo, tomad el ‘escudo de 
la fe, con que podais apagar todos los 
dardos de fuego del maligno. 
17 Y tomad el yelmo de la salvacién, 
y la espada del Espiritu, que es la'pa- 
labra de Dios; 

(d) El recurso espiritual del 
soldado cristiano. 

= 

j 

k 

18%orando en todo tiempo con toda/l 
oraciOn y suplica en elhEspiritu, y 

EFESIOS 

1 Jn.5:4. 
Inspiraci6n. 
1 Ti.4:1. 
(Ex.4:15; 
Ap.22:19.) 
Col.4: 2; 
1 Ts.5:17,18. 
Espiritu San- 
to. vs.17, 
18; Fil.1:19. 
(Mt.1:18; 

nota. 
Evangelio. 
Fil.1:5-7,17. 
Hch. 20:4; 
2 Ti.4:12; 
Tit.3:12. 
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velando en ello con toda perseverancia 
y suplica por todos los santos; 
19 y por mi, a fin de que al abrir mi 
boca me sea'dada palabra para dar 
a conocer con denuedo el/misterio del 
evangelio, 
20 por el cual soy embajador en cade- 
nas; que con denuedo hable de él, 
como debo hablar. 
21 Para que también vosotros sepais 
mis asuntos, y lo que hago, todo os lo 
hara saber!Tiquico, hermano amado 
y fiel ministro en el Sefior, 
22 el cual envié a vosotros para esto 
mismo, para que sepais lo tocante a 
nosotros, y que consuele vuestros 
corazones. 
23 Paz sea a los hermanos, y amor 
con fe, de Dios Padre y del Senior Jesu- 
cristo. 
24 La gracia sea con todos los que 
aman a nuestro Sefior Jesucristo con 
amor inalterable. Amén. 



LA EPISTOLA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS 

FILIPENSES 
EL ESCRITOR. El apdéstol Pablo (1:1). 
LA FECHA. La fecha de Filipenses no puede fijarse de manera positiva. Esta 

es una de las Epistolas de la Prisién. Si Pablo estuvo dos veces como un prisio- 
nero en Roma, y si Filipenses fue escrita durante la primera o segunda prision del 
apéstol en dicha ciudad, ello no afecta de ninguna manera el mensaje de la 
epistola. La fecha que generalmente se acepta es el ano 61 D.C. Las circunstan- 
cias que dieron lugar a la epistola se revelan en Fil. 4:10-18. 

EL TEMA. El tema de Filipenses es la experiencia cristiana. Se asume que 
la iglesia de Filipos tiene sana doctrina. En el orden eclesiastico no hay nada que 
corregir. Esta iglesia es una asamblea neotestamentaria normal: “santos en Cristo 
Jesus, con los obispos (ancianos) y diaconos”. Las circunstancias externas del 
apostol estan en profundo contraste con su experiencia cristiana. Desde el punto 
de vista de dichas circunstancias, Pablo es un prisionero de Nerén. En cuanto a 
su condicioén_espiritual, hay en su ser un grito de victoria y un cantico de verda- 
dero gozo. Es como si quisiera él ensefiarnos que la experiencia cristiana no es 
ag cnet algo que ocurre en derredor del creyente, sino algo que ocurre dentro 
e él 

El versiculo clave es: “Porque para mi el vivir es Cristo y el morir es ganancia” 
(1:21). La correcta experiencia cristiana es, por lo tanto, la manifestacién practica, 
en cualquier circunstancia que nos encontremos, de la vida, naturaleza y mente 
del Cristo que mora en nosotros (1:6, 11; 2:5, 13). 

Las divisiones de la epistola corresponden con los capitulos que la forman: 
I. Cristo, la vida del creyente, se regocija en medio del sufrimiento, 1:1-30. II. 
Cristo, el modelo del creyente, se regocija en el servicio humilde, 2:1-30. III. Cristo, 
el supremo objeto del creyente, se regocija a pesar de las imperfecciones, 3:1-21. 
IV. Cristo, la fortaleza del creyente, se regocija por encima de la ansiedad, 4:1-23. 

61D.C. |5 por vuestra comunion en el evan- 
i_——————|gelio, desde el primer dia hasta ahora; 

Parte Primera. Cristo, la vida del a (focaies) 6 estando persuadido de esto, que el 

creyente, se regocija a pesar del| Yeh que“comenz6 en vosotros la, buena 
sufrimiento. (Fil. 1:1-30). b Obins c eran |Obra, la perfeccionara hasta el'dia de 

: ancianos. Jesucristo ; 
(1) Salutacion. :1,2.. 1/7 como me es justo sentir esto de to- 

dos vosotros, por cuanto os tengo en 
el corazon; y en mis prisiones, y #n la 
defensa y confirmacion del evangelio, 

|todos vosotros sois participantes con- 
1 Pablo y,Timoteo, siervos de Jesu- 

migo de laYgracia. 
cristo, a todos los santos en Cristo 

Jesis!que estan en Filipos, con los 
Obispos>y didconos: 
2 Gracia y‘paz a vosotros, de Dios 
nuestro Padre y del Sefior Jesucristo. 
3 Doy gracias a mi Dios siempre que é ; 
me acuerdo de vosotros, 8 Porque Dios me es testigo de cOmo 
4 siempre en todas mis4oraciones Os amo a todos yosotros con el entra- 
rogando con gozo por todos vosotros,| 2 P- 3:18.) fiable amor de Jesucristo. 

(2) Gozo triunfante sobre el su- 
frimiento. 

1 (1:1) Las iglesias (locales). Resumen: La iglesia local es una asamblea 
de personas que viven en su mayor parte en la misma localidad, y que profesando 
creer en el Senor Jesucristo, se reunen en el nombre de El para el partimiento del 
pan, el culto, la alabanza, la oracidn, el testimonio, el ministerio de la Palabra, la 
disciplina y la extensidn del Evangelio (He. 10:25; Hch. 20:7; 1 Co. 14:26; 1 Co. 
5:4, 5; Fil. 4:14-18; 1 Ts. 1:8; Hch. 13:1-4). Tal iglesia existe donde dos o tres se 
hallan asi reunidos (Mt. 18:20). Cada iglesia local con estas caracteristicas tiene 
a Cristo en medio de ella, es un templo de Dios, y en ella mora el Espiritu Santo 
(1 Co. 3:16, 17). Cuando esta organizada de manera completa, la iglesia local 
consiste de “santos, con los obispos (ancianos) y diaconos”. 
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1:9 FILIPENSES 2:6 

que aun permaneceré con todos voso- 
tros, para vuestro provecho y gozo de 
la fe, 
26 para que abunde vuestra gloria de 
mi en Cristo Jesus por mi presencia 
otra vez entre vosotros. 
27 Solamente que os comportéis como 
es digno dellevangelio de Cristo, para 
que O sea que vaya a veros, 0 que esté 
ausente, oiga de vosotros que estais 
firmes en un mismo espiritu, comba- 
tiendo undnimes por la fe del evan- 
gelio, 

28 y en nada intimidados por los que 
se Oponen, que para ellos ciertamente 
es indicio de perdicidn, mas para 
vosotros de salvacion; y esto de Dios. 
29 Porque a vosotros os es concedido 
a causa de Cristo, no sdlo que creais 
en él, sino también que padezcdis 
por él, 
30 teniendo el mismo conflicto que 
habéis"visto en mi, y ahora ois que 
hay en mi. 

9 Y esto’pido en oracién, que vuestro 
amor abunde aun mas y mas en ciencia 
y en todo conocimiento, 
10 para que aprobéis lo mejor, a fin 
de que sedis sinceros e irreprensibles 
para el dia de Cristo, 
11 Henos de frutos de *justicia que 
son por medio de Jesucristo, para glo- 
ria y alabanza de Dios. 
12 Quiero que sepais, hermanos, que 
las cosas que me han sucedido, han} a O;aciones 
redundado mas bien para el progreso| _biblicas (N. 
del evangelio, ayy ere: 
13 de tal manera que mis prisiones | 9. AD 39-90) 
se han hecho patentes ‘en Cristo en| b 1 Jn.3:7, 
todo el¢pretorio, y a todos los demas.| _ »°ta. d 
14 Y la mayoria de los hermanos,| § #;°4-99" 
cobrando animo en el Sefior con mis} ¢ Job 13:16, 
prisiones, se atreven mucho mas a ; ae ta 
hablar la palabra sin temor. antae 
15 Algunos, a la verdad, predican a} ¢ Espiritu 
Cristo por envidia y contienda; pero| Santo. Fil. 
otros de buena voluntad. qe 34) 
16 Los unos anuncian a Cristo por 00 
contencioén, no sinceramente, pensan-|i Muerte (fi- 
do afiadir afliccidn a mis prisiones; Fea NS 
17 pero los otros por amor, sabiendo| {.13 {4 ~ 
que estoy puesto para la defensa del| (Gn.3:19; 

= & rk a) — v=) iS i=) 

Parte Segunda. Cristo, el modelo 
del creyente, se regocija en el ser- 

F He.9:27 vicio humilde. (Fil. 2:1-30). 
evangelio. j 9 CoS 58 “7, ; 
18 2Qué, pues? Que no obstante, de| { sar 16:11 (1) Exhortacién a la unidad y 
todas maneras, 0 por pretexto 0 por!! Evangelio. oe apcce tin 8 
verdad, Cristo es anunciado; y enesto| vs.5.7.12, 
me gozo, y me gozaré aun. 9. ’ 
19 Porque sé que por,vuestra oraciOn| (Gn.12:1-3; 
y la suministracién del Espiritu de Jesu-| Ap.14:6;) 
cristo, esto‘resultara en mifliberaci6n,| ? 79)'76- 19. 
20 conforme a mi anhelo y esperanza} 17s.2:2. ” 
de que en nada seré avergonzado;|o Espiritu, 
antes bien con todahconfianza, como Sarah 
siempre, ahora también sera magnifi-} 18; Hch.2:4) 
cado Cristo en mi cuerpo, o por vida} p Col.3:12. 
oO por muerte. ; ; 
21 Porque para mi el vivir es Cristo,|, 1 Go.13:5. 
y el'morir es ganancia. s Jn.13:14; 
22 Mas si el vivir en la carne resulta| ! P-?: 
para mi en beneficio de la obra, no 
sé entonces qué escoger. 
23 Porque de ambas cosas estoy 
puesto en estrecho, teniendo /deseo de 
partir y estar con Cristo, lo cual es 
muchisimo kmejor; 
24 pero quedar en la carne es mas 
necesario.-por causa de vosotros. 
25 Y confiado en esto, sé que quedaré, 

2 Por tanto, si hay alguna consola- 
cidn en Cristo, si algun consuelo 

de amor, si alguna comunion del 
Espiritu? si algun afecto Pentrafable, 
si alguna misericordia, 
2 completad mi gozo, sintiendo lo 
mismo, teniendo el mismo amor, una- 
nimes, sintiendo una misma cosa. 
39Nada hagais por contienda o por 
vanagloria; antes bien con humildad, 
estimando cada uno a los demas como 
superiores a él mismo; 
4 no mirando cada uno por lo'suyo 
propio, sino cada cual también por 
lo de los otros. 

(2) Las siete etapas en la humilla- 
cion voluntaria de Cristo. 

5 Haya, pues, en vosotros ‘este sentir 
que hubo también en Cristo Jesus, 
6 el cual, siendo en'forma de Dios, 

1 (2:6) “Forma”, etc. Gr. en morfe, “la forma por la cual una persona o cosa 
afecta la visién, la apariencia externa”. — Thayer. Comp. Jn. 17:5: “aquella gloria 
que tuve contigo antes que el mundo fuese”. No hay nada en este pasaje que 
ensehe que Cristo, la Palabra Eterna (Jn. 1:1), se haya despojado a Si mismo de 
su naturaleza divina, o de sus atributos, sino solamente de la externa y visible 
manifestacién de la Divinidad. “Se despojo a Si mismo, se desprendio de la insignia 
de la Majestad”. — Lightfoot. “Cuando la ocasién asi lo demandaba, E] ejercia sus 
atributos divinos”. — Moorehead. Comp. Jn. 1:1, nota; 20:28, nota. 
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no estimd al ser igual a Dios como 
cosa a que aferrarse, 
7 sino que se despoj6 a si mismo, 
tomando forma de siervo!hecho se- 
mejante a los hombres; 
8 y estando en la condicién de hom- 
bre,‘se humill6 a si mismo, hacién- 
dose obediente hasta la muerte, y 
muerte de cruz. 

(3) La exaltacion de Jesus. 

9¢Por lo cual Dios también le exalté 
hasta lo sumo, y le dio un nombre 
que es sobre todo nombre, 
10 para que en el nombre de Jesus 
se doble‘toda rodilla de los que estan 
en los cielos, y en la tierra, y debajo 
de la tierra; 
11 y toda lengua confiese que Jesu- 
cristo‘es el Sefior, para gloria de Dios 
Padre. 

(4) La manifestacién exterior de 
la salvacién efectuada en lo 
interior. 

12 Por tanto, amados mios, como 
siempre habéis obedecido, no como en 
mi presencia solamente, sino mucho 
mas ahora en mi ausencia,’ ocupaos 
en vuestra"salvacién con temor y 
temblor, 
13 porque'Dios es el que en vosotros 
produce asi el querer como el hacer, 
por su buena voluntad. 
14 Haced todo sin!murmuraciones y}, 
contiendas, 
15 para que seais irreprensibles y 
sencillos,‘ hijos de. Dios sin mancha 

y perversa, 
resplandecéis como luminares en el 
mundo;™ 
16 asidos de la palabra de"vida, para 
que en el°dia de Cristo yo pueda 

FILIPENSES 

ase Gn. 

aonmr p 

BAP a> mANW< 

D OO» 

ony 

oe 

SAT ORE SG 
uo 

GQ 

im 

joo) 
Qe Lt TY Sr is =} 
ios. 

te ee 

oe 

o st i) nm a 

na). Fil. 

nota. 
p 1 Ts.3:2. 
q Evangelio, 

Fil.4:3,15. 

y Espiritu 
Santo. 

z Carne. 
gloriarme de que no he corrido en) vs. 3,4. 
vano, ni en vano he trabajado. 

(5) El ejemplo apostélico. 

17 Y aunque sea derramado en liba- 
cion sobre el sacrificio y servicio de 
vuestra fe, me gozo y regocijo con 
todos vosotros. 
18 Y asimismo gozaos y regocijaos 
también vosotros conmigo. 
19 Espero en el Senor Jesus enviaros 
pronto a’ Timoteo, para que yo tam- 
bién esté de buen animo al saber de 
vuestro estado; 

Col.2:11,23. 
(Jn.1:13; 
Jud.23.) 
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20 pues a ninguno tengo del mismo 
animo, y que tan sinceramente se 
interese por vosotros: 
21 Porque todos buscan lo suyo pro- 
pio, no lo que es de Cristo Jesus. 
22 Pero ya conocéis los méritos de él, 
que como hijo a padre ha servido 
conmigo en el%evangelio. 
23 Asi que a éste espero enviaros, 
luego que yo vea cOmo van mis 
asuntos; 
24 y confio en el Sefior que yo tam- 
bién iré pronto a vosotros. 
25 Mas tuve por necesario enviaros 
a Epafrodito,’ mi hermano y colabora- 
dor y compafiero de milicia, vuestro 
mensajero, y ministrador de mis 
necesidades; 
26 porque él tenia gran deseo de veros 
a todos vosotros, y gravemente se 
angustiO porque habiais oido que ha- 
bia enfermado. 
27 Pues en verdad estuvo enfermo, a 
punto de morir; pero Dios tuvo mise- 
ricordia de él, y no solamente de él, 
sino también de mi, para que yo no 
tuviese tristeza sobre tristeza, 
28 Asi que le envio con mayor solici- 
tud, para que al verle de nuevo, os 
gocéis, y yo esté con menos tristeza. 
29*Recibidle, pues, en el Sefior, con 
todo'gozo, y tened en estima a los 
que son como él; 
30 porque por la obra de Cristo estu- 
vo proximo a la muerte, exponiendo 
su vida para suplir lo que faltaba en 
vuestro servicio por mi. 

Parte Tercera. Cristo, el objeto de 
la fe, del anhelo y de la esperanza 
del creyente. (Fil. 3:1-21). 

(1) Advertencia contra los judai- 
zantes. 

3 Por lo demas, hermanos, gozaos en 
el Sefior. A mi no me es molesto 

el escribiros las’mismas cosas, y para 
vosotros es seguro. 
2 Guardaos de los’perros, guardaos 
de Jos malos obreros, guardaos de 
los mutiladores del cuerpo. _. . 
3 Porque nosotros somos la circunci- 
sidn, los que en’espiritu servimos a 
Dios y nos gloriamos en Cristo Jesus, 
no teniendo confianza en la*carne. 

(2) Advertencia contra el error de 
confiar en una justicia lega- 
lista. 

4 Aunque yo tengo también de qué 
confiar en la carne. Si alguno piensa 
que tiene de qué confiar en la carne, 



E ay 

yo mas: 
S$ circuncidado al octavo dia, del 
linaje de Israel, de la tribu de Benja- 
min, hebreo de hebreos; en cuanto a 
la ley,°fariseo; b 
6 en cuanto a celo, perseguidor dela 
iglesia; en cuanto a la justicia que es 
en la ley, irreprensible. 

y P a Hch.23:6. 

(3) Cristo, el objeto de la fe del iene 3:15.(1 Co 
creyente para justicia. sisy 1Ti 

c Ro.10:3, 

7 Pero cuantas cosas eran para mij , TO 
ganancia, las he estimado como pér-| © je;'9:93° 
dida por amor de Cristo. 24; Jn.17:3 
8 Y ciertamente, aun estimo todas las 
cosas como pérdida4por la excelencia Ahi t , : | eau 
del conocimiento de Cristo Jesus, mi! f a (de Moi- 
Sefior, por amor del cual lo he perdido * . 
todo, y lo tengo por basura, para ganar : 
a Cristo, Ga.3:1-29.) 
9 y ser hallado en él, no teniendo mi|8 Fe. 1 Ts.4: 
propia justicia, que es por la'ley, sino 
la que es por la fe de Cristo, la‘justicia|h Ro.3:21, 
que es de Dios por la fe; , nota 

(4) Cristo, el objeto del deseo del 
creyente en cuanto a tener 

parte en el poder de la resu- 
rreccion. Stg.1:5. 

10 a fin de conocerle, y el poder de su|P Lepage Wl 
resurrecciOn, y la'participacién de sus} {, iglesia. 
padecimientos, llegando a ser seme-| Fil.4:5; 
jante a él en su muerte, Col.3:4., 

11 si en alguna manera llegase a la {Pa Fey 
resurrecci6n de entre los muertos. |q Ro.1:16, 
12 No que lo haya alcanzado ya, ni apres 
que ya sea!perfecto; sino que prosigo,|" SZN""°F. 
por ver si logro asir aquello para lo| 4:13:17. ~ 
Set fui también asido por Cristo nee tgs) 
ente. 15:52. 

13 Hermanos, yo mismo no pretendo|* ee 
haberlo ya alcanzado; pero una cosa| (Dan.12:3; 
hago: olvidando ciertamente lo que}, ey 
queda atras, y extendiéndome a lo} ja). Col.1: 
que esta delante, 27. (Mt.7: 
14kprosigo a la meta, al premio del} 14; Ap.22: 
supremo llamamiento de Dios en|, a 
Cristo Jesus. 

fie,’ ., . | Ap.22:7,20, 
(5) Exhortacion tocante a la unt- w Mt.6:25; 

dad en la conducta cristiana.|, Comp. Mt. 
10:34, nota. 

15 Asi que, todos los que somos 
perfectos,/esto mismo sintamos; y si 
otra cosa sentis, 'esto también os lo 
revelara Dios. 
16 Pero en aquello a que hemos Ile- 
gado, sigamos una misma regla, sinta- 
mos una misma cosa. wie 

FILIPENSES 

b iglesia (visi- 
ble). 1 Ti. 

20; He.11:39 

(6) La verdad no debe sacrificar- 
se en aras de la unidad. 

17 Hermanos, sed imitadores de mi, 
y mirad a los que asi se conducen 
segun el"ejemplo que tenéis en noso- 
tros. 
18 Porque por ahi andan muchos, de 
los cuales os dije muchas veces, y aun 
ahora lo digo llorando, que son ene- 
migos de la cruz de Cristo; 
19 el°fin de los cuales sera perdicion, 
cuyo dios es el vientre, y cuya gloria 
es su vergiienza; que sdlo piensan en 

; |lo terrenal. 

(7) Cristo, el objeto de la espe- 
ranza del creyente. 

20 Mas nuestra ciudadania esta en 
los cielos, de donde también Pespera- 
mos al‘Salvador, al Sefior Jesucristo; 
21 el cual'transformara el cuerpo de 
la humillaci6n nuestra, para que sea 
semejante al cuerpo de la gloria suya, 
por el poder con el cual puede tam- 
bién sujetar a si mismo todas las 
cosas. 

Parte Cuarta. Cristo, la fortaleza 
del creyente, se regocija por encima 
de la ansiedad. (Fil. 4:1-23). 

(1) Exhortacién a la unidad y el 
gozo. 

Asi que, hermanos mios amados y 
deseados, gozo y‘corona mia, estad 

asi firmes en el Sefior, amados. 
2 Ruego a Evodia y a Sintique, que 
sean de un mismo sentir en el Sefior. 
3 Asimismo te ruego también a ti, 
compaifiero fiel, que ayudes a éstas que 
combatieron juntamente conmigo en 
el evangelio, con Clemente también y 
los demas colaboradores mios, cuyos 
nombres estan en el libro de la'vida. 
4 Regocijaos en el Sefior siempre. 
Otra vez digo: jRegocijaos! 

(2) El secreto de la paz de Dios. 

5 Vuestra “gentileza sea conocida de 
todos los hombres. El ’Sefior esta 
cerca. 
6’Por nada estéis afanosos, sino sean 
conocidas vuestras peticiones delante 
de Dios en toda oracién y ruego, con 
accion de gracias. 
7 Y la*paz de Dios, que sobrepasa 
todo entendimiento, guardara vuestros 



4:8 

corazones y vuestros pensamientos 
en Cristo Jesus. 

(3) La paz de la nueva vida. 

8 Por lo demas, hermanos, todo lo que 
es'verdaderoPtodo lo honesto, todo lo 
justo,‘todo lo4puro, todo lo&amable, 
todo lo que es de buen nombre; si 
hay virtud alguna, si algo digno de 
alabanza, en esto pensad. 
9 Lo que aprendisteis y recibisteis_y' 
oisteis y visteis en mi, esto haced; y'el 
Dios de paz estara con vosotros, 

(4) La victoria sobre el afdn. 

10 En gran manera me gocé en el Se 
for de que ya al fin habéis revivido 
vuestro cuidado de mi; de lo cual 
también estabais solicitos, pero os 
faltaba la oportunidad. 
11 No lo digo porque tenga escasez, 
pues he aprendido a¥contentarme, 
cualquiera que sea mi situacion. 
12 Sé vivir humildemente, y sé tener 
abundancia; en todo y por todo estoy 
ensenado, asi para estar saciado como 
para tener hambre, asi para tener 
aburmdencia como para padecer necesi- 
ad. 

FILIPENSES 

j Sacrificio 
(del creyen- 
te, el sacer- 
dote del N. 

18. 
k Sal.23:1. 
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13 Todo lo puedo'en Cristo que me. 
fortalece. 
14 Sin embargo, bien hicisteis en 
participar conmigo en mi tribulacion. 
15 Y sabéis también vosotros, oh 
filipenses, que al principio de la predi- 
cacion delievangelio, cuando parti de 
Macedonia, ninguna iglesia participo 
conmigo en razon de dar y recibir, 
sino vosotros solos; 
16 pues aun a Tesalonica me envias- 
teis una y otra vez para mis necesida- 
des. 
17 Noes que busque dadivas, sino que 
busco fruto que abunde en vuestra 
cuenta. 
18 Pero todo lo he recibido, y tengo 
abundancia; estoy lIleno, habiendo 
recibido de Epafrodito lo que envias- 
teis; olor fragante, !sacrificio acepto, 

.jagradable a Dios, 
19 Mi Dios, pues‘suplira todo lo que 
os falta conforme a sus riquezas en 
gloria en Cristo Jesus. 
20 Al Dios y Padre nuestro sea gloria 
por los siglos de los siglos. Amén. 
21 Saludad a todos los santos en 
‘Cristo Jesus. Los hermanos que estan 
conmigo os saludan. 
22 Todos los santos os saludan, y 
especialmente los de la casa de César. 
'23 La gracia de nuestro Senior Jesu- 
cristo sea con todos vosotros. Amén. 



LA EPISTOLA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS 

COLOSENSES 
EL ESCRITOR. El apéstol Pablo (1:1). 
LA FECHA. El portador de la Epistola a los Colosenses fue el mismo que 

llevé Efesios y Filemon, y es probable que estas tres epistolas fueran escritas al 
mismo tiempo. 60 D.C. ; 

EL TEMA. Epafras, quien trabajaba en el ministerio de la Palabra en la 
congregacién de Colosas, era compafero de Pablo en la prisidn en Roma; e indu- 
dablemente fue por medio de él que Pablo supo del estado de la iglesia en aquel 
lugar. Dicho estado era excelente en lo que tocaba a los fundamentos de la fe 
(1:3-8), pero dos errores se habian introducido de manera muy sutil, a saber: el 
legalismo en su forma alejandrina de ascetismo —‘“no gustes, ni aun toques’—, 
con ciertas trazas de la observancia judaica de determinados “dias”, todo lo cual 
tenia como objeto la mortificacién del cuerpo (comp. Ro. 8:13); y el falso misti- 
cismo —‘“entrometiéndose en lo que no ha visto”—, que era un resultado de 
especulaciones filoséficas. Debido a que estos peligros son de caracter perenne, 
la Epistola a los Colosenses fue escrita no sélo para aquellos dias, sino también 
como una advertencia a la iglesia en todos los tiempos. 

Esta epistola se divide en siete partes principales: I. Introduccién, 1:1-8. II. 
La oracion apostolica, 1:9-14. III. La exaltacién de Cristo, el Creador y Redentor, 
y quien habita el corazon del creyente, 1:15-29. IV. La Deidad encarnada en 
Cristo, en quien el creyente esta completo, 2:1-23. V. La unién del creyente con 
Cristo en la vida de resurreccién y gloria, 3:1-4. VI. La vida cristiana como el 
fruto de la union con Cristo, 3:5-4:6. VII. La comunidén cristiana, 4:7-18. 

Parte Segunda. Las siete peticto- 
nes en la oracién del apdéstol. 
(vs. 9-14). 

Parte Primera. Introduccién: el 
saludo apostdlico. (vs. 1-8). 

9 Por lo cual también nosotros, desde 
el dia que lo oimos, no cesamos de 
orarf por vosotros, y de pedir que 

1 Pablo, apéstol de Jesucristo por la|© Fim. 33 

sedis llenos delSconocimiento de su vo- 
voluntad de Dios, y el hermano|d 1 Co.4:1, 2; 

: Ef.6:21. 
Timoteo, Espiritu o 2 a los santos y fieles hermanos en|° santo. sate ea sabiduria e inteligencia 
Cris e estan en Colosas: Gracia 1 Ts.1:5,6. , ’ : : 
paz ade vosotros, de Dios cre (Mt.1:18; |10'para que andéis como es digno del 

: : Hch.2:4. 
Padre y del Sefior Jesucristo. Py Sars a 
3 Siempre orando por vosotros, da-| biblicas (N. 
mos gracias a Dios, Padre de nuestro| J.). 1 Ts. 
Sefior Jesucristo, j 

Sefior, Jagradandole en todo, lIlevan- 
dokfruto en toda buena obra, y cre- 
ciendo en el 'conocimiento de Dios; 
11™fortalecidos con todo poder, con- Mt.6:9; ; : 

4 habiendo oido de vuestra fe en ee: 3b.) forme a la potencia de su gloria, para 
Cristo Jesiis, y del amor que tenéis als Ro.12:2; |toda"paciencia y longanimidad; 
todos los santos, 2 Ee eal 12°con gozo dando gracias al Padre 

que nos hizo aptos para participar usa a esperanza que Os esta}; Ff.4:1; Fil. : 
Sia causa de:la espe + i TER J3 A | de Ja herencia de los santos en luz; guardada en los cielos, de la cual ya| 1:27;1 Ts. 

is oi 1 lab dad , 212 13 el cual nos ha librado de la potes- 
ver ser Sm Taek abana eo 16733; tad de las tinieblas, y trasladado al 

reino de su amado Hijo, 
14 en quien tenemos redencién por 
su sangre, el perdén de pecados. 

6 que ha llegado hasta vosotros, asi}, 1 Ts,4:1. 
como a todo el mundo, y“lleva fruto|* Jn-15:16: 
y crece también en vosotros, desde el] 5379.3)’ 
dia que oisteis y conocisteis labgracia| Tit.3:1-’ 
de Dios en verdad, b He.13:21, 
7 como lo habéis aprendido de Epa-|! 4.P:3:18- 
fras, nuestro consiervo amado, que] 6:10. ” 
es un“fiel ministro de Cristo para|n 2,Co 6:45 

Parte Tercera. La exaltacién de 
Cristo. (vs, 15-29). 
(1) Siete maneras en las cuales 

Ef Cristo es superior. 
vosotros, ; 4:9, Fe" : Fine eter, 
8 quien también nos ha declarado|, 2Go.8:2; {15 El es la imagen del Dios invisible, 
yuestro amor en el*Espiritu. He.10:34. lel primogénito de toda creacion. 
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1:16 COLOSENSES 2:5 

1:3. anuncie cumplidamente la palabra de 
las cosas, las que hay en los cielos y|b Ro. lis 3365 Dios,, 

26 el'misterio que habia estado oculto 
desde los siglos y edades, pero que 
ahora ha sido Te hitsihic a sus 
santos, 

visibles; sean tronos, sean dominios, |S d SE 3. 
sean principados, sean potestades;|e Ef.1:22. 
todo fue creado’por medio de él y\f Ap.1:5. 
para él. 4 fida-tn ple- 27 a quienes Dios quiso dar a conocer 
17 Y‘él es antes de® todas las cosas, y| nitud (divina |las riquezas de la gloria de este miste- 
todas las cosas en él subsisten; se agradd rio entre los gentiles; que es*Cristo'en 
18 y él es la‘cabeza del cuerpo que es pects en |vosotros, la esperanza de gloria, 
la iglesia, él que es el principio, ell h Sacrificio 28 a quien anunciamos, amonestando 
primogénito fde entre los muertos,| (de Cristo). |a todo hombre, y ensehando a todo 
para que en todo tenga la preeminen- eee hombre en toda sabiduria, a fin de 
cia; He.10:18.) |presentar perfecto en Cristo Jesus a 
193por cuanto agrad6o al Padre que en|i Reconcilia- |todo hombre; 
él habitase toda plenitud, 29 para lo cual también. trabajo, 

5:10. luchando segun la potencia de él, la 
(2) La obra de reconciliacion |i Ef.2:15,16. |cual actia poderosamente en mi. 

‘ k Santificar 
efectuada por Cristo. 

Parte Cuarta. La Divinidad en- 
carnada en Cristo, en quien el 
creyente esta completo. 
(Col. 2:1-23). 

20 y por medio de él reconciliar con- 
sigo todas las cosas, asi las que estan 
en la tierra como las que estan en los 
cielos, haciendo la pazhmediante la 
sangre de su cruz. 
21 Y a vosotros también, que erais 
en otro tiempo extrafios y enemigos 
en vuestra mente,. haciendo malas 
pen ahora Os be a!'reconciliado v © Talesia (la por todos los que nunca han visto mi 

jen su cuerpo de carne, por, medio} — y.18-24; rostrq; 
de la muerte, para presentaros‘santos| He.2:12. 2'para que sean consolados sus cora- 
y sin mancha e irreprensibles !delante Mie zones, unidos en amor, hasta alcanzar 
eS él; ay motte PtsAaaeh® Mt.13:11, Matos las Fidueras de Plepgentendi, 

si en verdad permanec¢éis fundados : miento, a e conocer e erio de 
y firmes en la fe, y sin moveros de la Dios” el Padre, y de Cristo, 
esperanza del™evangelio que habéis 3 en quien estan escondidos todos los 
oido, el cual se predica en toda la tesoros de la sabiduria y del cono- 
creacion que esta debajo del cielo; del cimiento. 
cual yo Pablo"fui hecho ministro. ; 

(1) El peligro de las palabras en- 
ganosas. (Comp. Ro. 16:17, 18; 

1 Cox 2243-2 P2393): 

sys Porque quiero que sepais cudn 
‘gran lucha sostengo por vosotros, 

y por los que ‘estan en Laodicea, y 

(3) El misterio del Cristo que 
mora en el creyente. 

24 Ahora me gozo en lo que padezco 4 Y esto lo digo para que nadie os 
por vosotros, y cumplo en mi carne lo : engafie con palabras persuasivas. 
que falta de las aflicciones de Cristo|}wEnlosme- |5 Porque aunque estoy ausente en 
por su cuerpo, que es la® iglesia ; jores manus- |cyerpo, no obstante en espiritu estoy 
25 = la cual fui hecho ministro, se- idee Re con vosotros, pi sp y mirando 
gun la administracién de Dios que me] nina con vuestro buen orden y firmeza de 
fue dada para con vosotros, para que} ‘“‘Dios’’. vuestra fe en Cristo. 

1 (1:21) Reconciliacion. La palabra griega traducida “reconciliacién” significa 
“cambiar completamente”, y ocurre en Ro. 5:10; 11:15; 1 Co. 7:11; 2 Co. 5:18, 19, 20. 
La reconciliacién contempla el efecto de la muerte de Cristo en el hombre, mien- 
tras que la propiciacion (Ro. 3:25, nota) es, por asi decirlo, el resultado que el 
sacrificio de El tiene en cuanto a Dios; y es el efecto de la muerte de Cristo sobre 
el pecador creyente lo que obra en él, por medio del poder divino, un “cambio 
completo” hacia Dios, es decir, un cambio completo de la enemistad y la aversioén 
al amor y la confianza. Nunca se dice en las Escrituras que Dios es reconciliado. 
El es hecho prepieio: el pecador es reconciliado (comp. 2 Co. 5:18-21). 

2 (2:2) El “misterio de Dios” es Cristo como la encarnacién de toda la plenitud 
de Dios vy de toda la ciencia y sabiduria divinas para la redencion y reconciliacién 
del hombre. 
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6 Por tanto, de la manera que habéis 
recibige al Senor Jesucristo, andad 
en él; 
7 arraigados y sobreedificados en él, 
y confirmados en la fe, asi como ha- 
béis sido ensefiados, abundando en 
acciones de gracias. 

(2) La advertencia contra las va- 
nas filosofias y el legalismo. 

8 Mirad que nadie os engafie por me- 
dio de filosofias y huecas sutilezas, 
segun las tradiciones de los hombres, 
conforme a los rudimentos del mun- 
do, y no segun Cristo. 

(3) Nada puede anadirse a lo que 
ya esta completo. 

9 Porque en él°habita corporalmente 
toda la plenitud de la Deidad, 
10 y vosotros estais completos en él, 
que es la’cabeza de todo principado 
y potestad. 
11 En él también fuisteis‘circuncida- 
dos con circuncision no hecha a mano, 
al echar de vosotros el cuerpo¢peca- 
minoso carnal, en la circuncision de 
Cristo; 
12°sepultados con él en el bautismo, 
en el cual fuisteis también resucitados 
con él, mediante la fe en elfpoder de 
Dios que le levanto de los muertos. 
13 Y a vosotros, estando~ muertos en 
pecados y en la incircuncision de 
vuestra carne, os dio vida juntamente 
con él, "perdonandoos todos los pe- 
cados, 

(4) Las observancias de la ley 
fueron abolidas en Cristo. 
(Comp: Mt. 5:17). 

14‘anulando el acta de los decretos 
que habia contra nosotros, que nos 
era contraria, quitandola de en medio 

COLOSENSES 
aoe 

Fil.3:3. 
d el cuerpo 

de la carne. 
e Ro.6:4. 
f ‘Ef.7:20: 
g Muerte (es- 

piritual). 
Ef.2:1-5. 
(Gn.2:17; 
Ef.2:5.) 

h Perdén. 
Col.3:13. 
(Lyv.4: 20; 
Mt.26: 28.) 

i Ef.2: 15h 
j Ef.6:12; 

| Santificar 
(cosas) (N. 
TL aki 33 i. 
3:15. (Mt.4: 
5; Ap.22:11) 

m He.8.5: 9: 
9; 10:1. 

n He.1:4, nota. 
o Ef.4:15,16. 
p sistema- 

(Jn.7:7; 
Ap.13:3-8.) 

q Carne. vs. 
11,23; Bi 

33h 

y clavandola en la cruz, 
15!y despojando a los principados y a 
las potestades, los exhibid publica- 
mente, triunfando sobre ellos en la 
cruz. k 
16 Por tanto, nadie os‘juzgue en co- 
mida o en bebida, o en cuanto a 
dias! de fiesta, luna nueva o dias de 
reposo, “s 
17 todo lo cual es sombra de lo que 
ha de venir; pero el cuerpo es de 
Cristo. 

(5) Advertencia contra el falso 
misticismo. 

18 Nadie os prive de vuestro premio, 
afectando humildad y culto a los 
angeles." entremetiéndose!en lo que no 
ha visto, vanamente hinchado por su 
propia mente carnal, 
19 y no asiéndose de la° Cabeza, en 
virtud de quien todo el cuerpo, nu- 
triéndose y uniéndose por las coyun- 
turas y ligamentos, crece con el 
crecimiento que da Dios. 
20 Pues si habéis muerto con Cristo 
en cuanto a los rudimentos del'mundo, 
épor qué, como si vivieseis en el mun- 
do, os sometéis a preceptos 
21 tales como: No manejes, ni gustes, 
ni aun toques 
22 (en conformidad a mandamientos 
y doctrinas de hombres), cosas que 
todas se destruyen con el uso? 
23 Tales cosas tienen a la verdad 
cierta reputacion de sabiduria en culto 
voluntario, en humildad y en duro 
trato del cuerpo; pero no tienen va- 
lor alguno contra los apetitos de la 
carne.¢ 

Parte Quinta. La union del cre- 
yente con Cristo, ahora y en el 
mds alld. (vs. 1-4). 

Si, pues, habéis 'resucitado con 
Cristo, buscad las cosas de arriba, 

1 (2:18) Los propagadores del error que dieron motivo a la advertencia que 
Pablo hace a la iglesia de Colosas y contra quienes dicha advertencia tiene, en 
principio, un significado perenne, eran llamados “gnosticos”’, que viene del griego 
gnosis, “conocimiento”’. “Kn -sus ensenanzas, los gnosticos entraron en conflicto, 
de la manera mas sutil, con la revelacion biblica acerca del elevado rango y la 
obra redentora de Cristo, a quien procuraban despojar de toda su divina dignidad, 
atribuyéndole tan sdlo la mas elevada posiciédn en el orden de los espiritus, al 
mismo tiempo que exaltaban a los angeles diciendo que éstos se hallaban ocupados 
en producir la salvacién mesianica”. — H. A. W. Meyer. La palabra caracteristica 
de Pablo en Colosenses para referirse a la revelacion divina, es epignosis, es decir, 
“pleno conocimiento” (1:9, 10; 3:10), en contraste con el pretendido “‘conocimiento” 
de aquellos que diseminaban el error. Las advertencias del apdostol pueden apli- 
earse a todas las formas, doctrinas y costumbres extra-biblicas, y a todas las 
practicas ascéticas. 
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donde esta°Cristo sentado a la diestra 
de Dios. , : Ef.1:20 
2 Poned la mira en las cosas de arriba,| b Ro.6:2; 
no en las de la tierra. Aes 
35Porque habéis muerto, y vuestra|  Gol2:20. — f 4 r ~ c Vida (eter 
vida esta escondida con Cristo em! na). vs.3, 
Dios. 4; 1 Ti.1:16 
4 Cuando Cristo, vuestra ‘ vida,4 sey (MS) ?193, 

Ap 
manifieste, entonces vosotros también}-q Arrebata- 
seréis manifestados con él en gloria.| miento de 

Parte Sexta. La vida cristiana, el| 17 
fruto de la unién con Cristo. 
(Col. 3:5-436). ¢ 

5° Haced morir, pues, lo terrenal en|¢ ‘ 
vosotros: fornicaciOn, impureza, pa- 
siones desordenadas, malos deseos y},, 
avaricia, que es‘idolatria; 
6. cosas por las cuales laYira de Dios} i Ef.4:22; 
viene sobre los hijos de desobedien- ee ea 
cia, 1 P.2:1,” 
7 en las cuales" vosotros también] j Ro.6:6, nota. 
anduvisteis en otro tiempo cuando|k 
viviais en ellas. 1 ELL23 
8'Pero ahora dejad también vosotros leceiay 
todas estas cosas: ira, enojo, malicia,| (colectiva). 
blasfemia, palabras deshonestas de (Dene: 
vuestra boca. 1 P.1:2.) 
9 No mintdais los unos a los otros,|n Santificar 
habiéndoos despojado del! viejo hom- (Reyes) 
bre con sus hechos, 1 Ts.5:23 
10 y revestido del nuevo, el cual] (Mt.4:5; 
conforme a la imagen del que lo“creé |, Ap23:11.) 
se va renovando hasta el conocimiento|° Fi1.9-1,9, 
pleno, p Perdon. 
11 donde no hay griego ni judio, tied 30: 
circuncisién ni incircuncisién, barbaro, Mon oe ) 
ni escita, siervo ni libre,!sino quej|q jn. 13: 34; 
Cristo es el todo, y en todos. i f oe s Ef. 
12 Vestios, pues, como" escogidos de}. ‘Gristo. 
Dios,'santos y amados, de°entrafiable|s Jn.14:27; 
misericordia, de benignidad, de humil-| Ro.14: 17; 

. e.| Fil.4:7. dad, de mansedumbre, de paciencia; t v.17; Fil4: 
13 soportandoos unos a otros, y 63 Col. 2:7: 
perdonandoos unos a otros si alguno 1Ts.5:18. 
tuviere queja contra otro. De la ma- = een 
nera que Cristo os’perdond, asi tam- partida). 
bién hacedlo vosotros. Col.4:6; 
14 Y“sobre todas estas cosas vestios tees 
de amor, que es el vinculo perfecto.} 9 p3:18)) 
15 Y la paz de'Dios‘*gobierne en vues-|w 1 Co.10:31. 
tros corazones, a la que asimismo|* Seas 
fuisteis amados en un solo cuerpo; y|” ;'p.3:1° 
sed 'agradecidos. z Ef.5:25. 
16 La palabra de Cristo more en|? rien 
abundancia en vosotros,’ensefiandoos|. £f°6:5: 1 Ti. 
y exhortandoos unos a otros en toda] 6:1; Tit. 2: 
sabiduria, cantando con gracia en és eel 
vuestros corazones al Sefior con sal-|2 Gaia-dones 
mos e himnos y canticos espirituales.} 1 Ts.2:19. 
17~Y todo lo que hacéis, sea de pala- oer 
bra o de hecho, hacedlo todo en el) th God 14.) 
nombre del Sefior Jestis, dando gra- Ee 
cias a Dios Padre por medio de él. 

COLOSENSES 4:10 

18 Casadas,*estad sujetas a vuestros 
maridos, ’como conviene en el Sefior. 
19 Maridos/amad a vuestras mujeres, 
y no seais asperos con ellas. 
20 Hijos, obedeced a vuestros padres 
en itodo, porque esto Pagrada al Sefior. 

.|215Padres, no exasperéis a vuestros 
hijos, para que no se desalienten. 
22‘Siervos, obedeced en todo a vues- 
tros amos terrenales, no sirviendo al 
ojo, como los que quieren agradar a 
los hombres, sino con corazon sin- 
cero, temiendo a Dios. 
234Y todo lo que hagais, hacedlo de 
corazon, como para el Sefior y no para 
los hombres; 
24 sabiendo que del Senior recibiréis 
la“recompensa de la herencia, porque 
a Cristo el Sefior servis. 
25f Mas el que hace injusticia, recibira 
la injusticia que hiciere, porque no 
hay acepcion de personas. 

Amos, haced lo que es justo y 
4 recto con vuestros siervos, sabien- 
do que también vosotros tenéis un 
Amo en los cielos. 
2 Perseverad en la oracion, velando 
en ella con accioén de gracias; 
3 orando también al mismo tiempo 
por nosotros, para que el Sefior nos 
abra puerta para la palabra, a fin de 
dar a conocer el misterio de Cristo, 
por el cual también estoy preso, 
4 para que lo manifieste como debo 
hablar. 
5 Andad sabiamente para con los de 
afuera, redimiendo el tiempo. 
6 Sea vuestra palabra siempre con 
gracia, sazonada con sal, para que 
sepais cOmo debéis responder a cada 
uno. 

Parte Séptima, La comunién cris- 
tirana. (vs. 7-18). 

7 Todo Io que a mi se refiere, os lo 
hard saber Tiquico, amado hermano 
y fiel ministro y consiervo en el Sefior, 
8 el cual he enviado a vosotros para 
esto mismo, para que conozca lo que 
a vosotros se refiere, y conforte vues- 
tros corazones, 
9 con Onésimo, amado y fiel her- 
mano, que es uno de vosotros. Todo 
lo que aca pasa, os lo haran saber. 
10 Aristarco, mi compafiero de pri- 
siones, os saluda, y Marcos el sobrino 
de Bernabé, acerca del cual habéis 
recibido mandamientos; si fuere a 
vosotros, recibidle; ; 



4:11 COLOSENSES 4:18 
11 y Jesus, llamado Justo; que son 
los uUnicos de la circuncisién que 
me ayudan en el reino de Dios, y han 
sido para mi un consuelo. 
12 Os saluda*Epafras,| el cual es uno 
de vosotros, siervo de Cristo, siempre 
rogando encarecidamente por voso- 
tros en sus oraciones, para que estéis| 
firmes,perfectos y completos en todo 
lo que Dios quiere. 
13 Porque de él doy testimonio de 
que tiene gran solicitud por vosotros, 
y por los que estan en Laodicea, y|! 
los aoe estan en Hierapolis. 
14 saluda‘Lucas el médico ama- 

a Col.1:7; 
Flm.23 m.23. 

b Mt.5:48, 
nota. 

ce 2 Ti.4:11. 
d 2 Ti.4:10; 

Flm.24. 
e Iglesias 

(locales) . 
vs.15,16; 
Ts.1:1 

do, y4Demas. 
15 Saludad a los hermanos que estan 
en Laodicea, y a Ninfas y a la‘iglesia 
que esta en su casa. 
16 Cuando esta carta haya sido leida 
entre vosotros, haced que también se 
lea en la iglesia de los laodicenses, y 
que la de Laodicea la ledis también 
lvosotros. 
17 Decid afArquipo: Mira que cum- 
plas el ministerio que recibiste en 
el Sefior. 
18 La salutacién de mi propia mano, 
de Pablo.2Acordaos de mis prisiones. 
ILa gracia sea con vosotros. Amén. 

1 (4:12) Una ilustracién conmovedora del servicio sacerdotal (véase 1 P. 2:9, 
nota) y la diferencia entre esta funcion y el ejercicio de los dones en el ministerio. 
Aun cuando estaba encerrado en la prision y no le era ya posible predicar, Epafras 
era todavia, al igual que todos los creyentes, un sacerdote. Ninguna prisi6n podia 
impedirle el allegarse al trono de la gracia; y por lo tanto, él se entregaba comple- 
tamente a la obra sacerdotal de intercesion. 



PRIMERA EPISTOLA DEL APOSTOL SAN PABLO 

A LOS 

TESALONICENSES 
EL ESCRITOR. El apostol Pablo (1:1). 
LA FECHA. Esta epistola fue escrita desde Corinto, en el afio 51 D.C., poco 

tiempo después de que Pablo habia partido de Tesalonica (Hch. 16, 17), y es 
cronolo6gicamente la primera de sus cartas. 

EL TEMA. El tema de la epistola es triple: (1) Confirmar a los nuevos 
discipulos en las verdades que ya les habian sido ensenadas; (2) exhortarles a 
que avanzaran en la santidad; (3) consolarles respecto a los que habian dormido 
en el Senor. La segunda venida de Cristo es prominente a través de toda la 
epistola. De manera incidental, Primera Tesalonicenses es muy interesante debido 
a que ella muestra la riqueza de doctrina del evangelismo primitivo. En una 
mision que duro cerca de un mes, el apostol habia ensenado a los tesalonicenses 
todas las grandes'doctrinas de la fe cristiana. 

Las divisiones de la epistola se indican de manera muy clara por los capitulos 
mismos: I. La iglesia modelo y los tres tiempos de la vida cristiana, 1:1-10. II. 
El siervo modelo y su recompensa, 2:1-20. III. El hermano modelo, y la santifi- 
cacion del creyente, 3:1-13. IV. La conducta modelo, y la esperanza del creyente, 
4:1-18. V. La conducta modelo, y el dia de Jehova, 5:1-28. 

sabéis cuales fuimos entre vosotros 
por amor de vosotros. 
6 Y vosotros vinisteis a ser imitadores 

a 4 : a Iglesias 
Parte Primera. La iglesia modelo, (locales). 
y los tres tiempos de la vida cris-|, 1,18-2:!4 
Hana y eae de nosotros y del Sefior, recibiendo la 

: (colectiva). |palabra en medio de gran tribulacion, 
1 Pablo, Silvano y Timoteo, a la| 7,%s2:13.  |con'gozo del°Espiritu Santo, _ 

Siglesia de losPtesalonicenses en| {3} -2, _|7 de tal manera que habéis sido ejem- 
plo a todos los de Macedonia y de Dios Padre y en el Sefior Jesucristo:|d Evangelio. : 
Acaya que han creido. Gracia y paz sean a vosotros, de Dios} ! Ts.2:4,8, 

nuestro Padre y del Senor Jesucristo. i One) 8 Porque partiendo de vosotros ha 
2 Damos siempre gracias a Dios por|e Certidumbre.|Sido"divulgada la palabra del Senor, 
todos vosotros, haciendo memoria| 2Ti1:12. |mo sdlo en Macedonia y Acaya, sino 
de vosotros en nuestras oraciones, alts que también'en todo lugar vuestra fe 

en Dios se ha extendido, de modo que 
nosotros no tenemos necesidad de 
hablar nada; 

3 acordandonos sin cesar delante del] Heh 13:52. 
Dios y Padre nuestro de la obra de/s eens - 
vuestra fe, del trabajo de vuestro| §?1'T, f° 

— amor y de vuestra constancia en la| (Mt.1:18; | |9 Porque ellos mismos cuentan de 
esperanza en nuestro Sefior Jesucristo.|. Hch.2:4.) |nmosotros la manera en que nos reci- 
4 Porque conocemos, hermanos ama-|} Ro:10:18. | bisteis, y 2c6mo os /convertisteis_de 
dos de Dios, vuestra Seleccion; j 1Co.12:2; |los idolos a Dios, para servir al Dios 

vivo y verdadero, 
10ky esperar de los cielos a su Hijo, 
al cual resucit6 de los muertos, a Je- 
sus, quien nos libra de la ira venidera. 

5 pues nuestro%evangelio no lleg6 a], Ga.4:8. 
vosotros en palabras solamente, sino|* Seater: 
también en poder, en el Espiritu Santo} {a iglesia. 
y en plena®certidumbre, como bien] 1 Ts.2:19. 

1 (Intro. Véanse las notas introductorias). Es decir: la eleccion, 1:4; el Espi- 
ritu Santo, 1:5, 6; 4:8; 5:19; la seguridad del creyente, 1:5; la Trinidad, 1:1, 5, 6; la 
conversion, 1:9; la segunda venida de Cristo, 1:10; 2:19; 3:13; 4:14-17; 5:23; la con- 
ducta del creyente, 2:12; 4:1; la santificacion, 4:3; 5:23; el dia de Jehova, 5:1-3; 
la resurreccion, 4:14-18; la naturaleza tripartita del hombre, 5:23. 

2 (1:9) Los tiempos de la vida del creyente aqui indicados son ldgicos y 
presentan el orden correcto. Ellos aparecen también en el y. 3. La “obra de fe” 
es volverse “de los idolos a Dios” (comp. Jn. 6:28, 29); la “obra de amor” es “servir 
al Dios vivo y verdadero”; y la “paciencia de la esperanza” es “esperar a su Hijo 
de los cielos” (comp. Mt. 24:42; 25:13; Le. 12:36-48; Hch. 1:11; Fil. 3:20, 21). El 
apdéstol menciona de nuevo este triple orden de sucesion, en Tit. 2:11-13. 
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2:1 PRIMERA TESALONICENSES 3:8 

de vuestra propia naciOn las mismas 
cosas que ellas padecieron de los 
judios, 
15 os cuales mataron al Sefior Jesus 
y a Sus propios profetas, y a nosotros 
nos expulsaron; y no agradan a Dios, 
y. se oponen a todos los hombres, 

Parte Segunda. El sieruo modelo y 
su recompensa. 

?, Porque vosotros mismos sabéis, 
hermanos, que nuestra visita a vo- 

sotros no result6 vana; a Hch.16:12. eee ae . 2 puss fabienda antes padecidd™y \b:Heh.17:2,3. 16"impidiéndonos hablar a los gentiles 
io Caltratad oF]i c 2P.i:16.. |para que éstos se°salven; asi colman 

sido aie bs bde = ae como Sa-| d 2Co.2:17. lellos siempre la medida de sus?peca- 
~~ vimos ®denuedo en nuestro} ¢ 28:5:44% |dos, pues vino sobre ellos la ira hasta 
Ls para a pee el evangelio de f Beli: eliextremo 

os en m icid at x 3 P 4 ae Short Oposicion. —_| ¢ Hch.20:34, |17 Pero nosotros, hermanos, separa- 
Oorque nuestra exhortacion nO pro-| “35; 2Ts.3:_ |qos de vosotros por un poco de tiem- 

cedié de‘error ni de impureza, ni fue|, 7,8. A bgt a eng Bor por ehgafio; h Evangelio po, de vista pero no de COrRzOR van re) 

4 sino que segin fuimos aprobados| 3:2; 2Ts.1: Rng aa A, EOP EAUEDO eGCRed 
por Dios para que se nos confiase el] 8.(Gn.12:1- CFOS O. . 
evangelio, asi hablamos; no como para]. 33,4P-14:6) 18, por Jo, cual quisimos, ir a. vosotros, ’ “Nata : i Ef.4:1. o Pablo ciertamente una y otra vez; 
agradar a los hombres, sino a Dios,} ; aoe P A i > >| j 1 Co.1:9; ero’Satanas nos estorbé 
que prueba nuestros corazones. 2 Ts.2:14; 9 P famal Sirdtaaetiauca us d lab 9 Ti1-9. orque écual es nuestra esperanza, 
oieninatabs amos de palabras); Sc.i:18; |o gozo, o'corona de que me glorie? 

lisonjeras, como sabéis, ni encubrimos| { P'1:93. i : éNo lo sois vosotros,° delante de nues- 
tro' Senior Jesucristo, en su’ venida? 
20 Vosotros sois nuestra gloria y gozo. 

avaricia; Dios es testigo; 1 Iglesias 
6*ni buscamos gloria de los hombres;| _{!9c#les), 
ni de vosotros, ni de otros, aunque} (Heh.2:41: 

podiamos seros carga como apéstoles|  Fil.1:1.) 
de Cristo. m Hch.7:52. 

7 Antes fuimos tiernos entre vosotros,| 13; 18:12. 
como la nodriza que cuida con ter-|° Ro.1:16, 
nura a sus propios hijos. p Pedile: Ro. 
8 Tan grande es nuestro afecto por| 3:23, nota. 
vosotros, que hubiéramos querido/}« Satanas. 
entregarosfno sdlo el evangelio de CRE 
Dios, sino también nuestras propias|} Ap.20:10.) 
vidas; porque habéis llegado a sernos|' Galardones. 
muy queridos. res 
9 Porque os acordais, hermanos, de! 1 Co.3:14.) 
nuestro%trabajo y fatiga; cémo traba-|s 2.Co.1:14; 

Parte Tercera. El hermano modelo, 
y la santificacién del creyente. 

3 Por lo cual, no pudiendo soportar- 
lo mas, acordamos quedarnos solos 

en Atenas, 
2 y enviamos a’ Timoteo nuestro her- 
mano, servidor de Dios y colaborador 
nuestro en el evangelio de Cristo, para 
confirmaros y exhortaros respecto a 

jando de noche y de dia, para no ser}, ees vuestra fe, ; ean, 
gravosos a ninguno de vosotros, OSju Arrebata- 3a fin de que nadie se inquiete por 
predicamos el"evangelio de Dios. mientode estas tribulaciones; porque vosotros 

mismos sabéis que para esto“estamos 
puestos. 
4 Porque también estando con voso- 
tros, os predeciamos que ibamos a 
pasar tribulaciones, como ha aconte- 
cido y sabéis. 

10 Vosotros sois testigos, y Dios| '.js!ssia, 
también, de cudn santa, justa e irre-} (Jn.14:3; 
prensiblemente nos comportamos| Hch.1:11.) 
con vosotros los creyentes; v Hch.17:15. 
11 asi como también sabéis de qué} y."i§-9: 
modo, como el padre a sus hijos,| 1 Go.4:9; 
exhortabamos y consolabamos a cada| 2 Ti.3:12; |5 Por lo cual también yo, no’pudiendo 
uno de vosotros, 1F-2:21. _|soportar mas, envié para informarme 
12 y os encargabamos que anduvieseis |'? >'Co.11:2,3, |de vuestra fe,“no sea que os hubiese 
como es'digno de Dios,!que os llam6|a Tentacién. |tentado el“tentador, y que nuestro 

a su reino y gloria. tang:?: trabajo>resultase en vano. 
13 Por lo“cual también nosotros sin| Stg.i:i4’) |6 Pero cuando Timoteo volvid de 
cesar damos gracias a Dios, de que|b Ga.4: vosotros a nosotros, y nos dio buenas 
cuando recibisteis la palabra de|§ Ey noticias de vuestra fe y amor, y que 
Dios que oisteis de nosotros, la recibis-|. ff. siempre nos recorddis con _ carifio, 

deseando‘vernos, como también noso- 
tros a vosotros, 
7 por ello, hermanos, en medio de 
toda muestra necesidad y afliccion 
fuimos¢consolados de vosotros por 
medio de vuestra fe; 

porgue ahora vivimos, si vosotros 
stais® firmes en el Sefior. 

Ke teis no como palabra de hombres, 
sino segun es en verdad, la palabra de 
Dios, la cualkactia en vosotros los 
creyentes. 
14 Porque vosotros, hermanos, vinis- 
teis a ser imitadores de las'iglesias de 
Dios en Cristo Jesus que estan en 
Judea; pues habéis padecido de los 
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3:9 

9 Por lo cual, qué accion de gracias 
podremos dar a Dios por vosotros, 
por todo el gozo con que nos gozamos 
a causa de vosotros delante de nuestro 
Dios, 
10°orando de noche y de dia con gran 
insistencia, para que veamos vuestro 
rostro, y completemos lo que falte a 
vuestra fe? 
11 Mas el mismo Dios y Padre nues- 
tro, y nuestro Senor Jesucristo, diri- 
jan nuestro camino a vosotros. 
12 Y el Sefior os haga crecer y abun- 
darSen amor unos para con otros y 
para con todos, como también lo ha- 
cemos nosotros para con vosotros, 
13 para que sean afirmados‘ vuéstros 
corazones, irreprensibles en santidad 
delante de Dios nuestro Padre, en la 
venida¢’de nuestro Sefor Jesucristo 
con todos sus santos. 

Parte Cuarta. La conducta mode- 
lo, y la esperanza del creyente. 

4 Por lo demas, hermanos, os roga- 
mos y exhortamos en el Senor 

Jesus, que de la manera que aprendis- 
teis de nosotros®°cémo os conviene 
conduciros y agradar a Dios, f asi 
abundéis mas y mas. 
2 Porque ya sabéis qué instrucciones 
os dimos por el Sefior Jesus; 
3 pues la voluntad de Dios es vuestra 
santificacién;%que os apartéis de for- 
nicacion; 
4 que cada uno de vosotros sepa"tener 
su propia esposa en santidad y honor; 
5 no en pasién de concupiscencia, 
como los'gentiles que no conocen a 
Dios; F 
6 que ninguno agravie ni engafie’en 
nlada a su hermano; porque el Senor 
es vengador de todo esto, como ya os . 
hemos dicho y testificado. 
7 Pues no nos ha llamado Dios a 
inmundicia;"sino a santificacion. 
8 Asi que, el que desecha esto, no 
desecha a hombre, sino a Dios, que 
también nos dio su Espiritu Santo. 
9 Pero acerca del amor fraternal no 
tenéis necesidad de que os escriba, 
porque vosotros mismos habéis apren- 
dido"de Dios que os améis unos a 
otros; 

PRIMERA TESALONICENSES 

a Oraciones 
biblicas (N. 
ear 

11,12. (Mt.6; 
9; Ap.22:20) 

b 1 Jn4:7,12. 
c 2Ts.2:17; 

1J 20. 
d Arrebata- 

miento de 
la iglesia. 
1 Ts.4:14- 

f 1 Co.15:58 
g 1 Co.6:15,18, 
h obtener. 

52.) 
r 1 Co.15:20. 
s Ap.20:5,6. 
t 1Co,15:5h. 
u Iglesia (la 

verdadera). 
He.12: 23. 
(Me.16:18; 
He.12:23.) 

v Jn.14:3. 
w Dia (de 

Jehova). vs. 
1-3; 2 T: 

40; 2 P. 3: 
10; Ap.16:15. 
Gn.7:11; 
Mt.24: 27; 
Le.17;26,27; 
2 P.2:55'3:6. 

z Ef.5:8; 
1 Jn.2:8. 

¥. 

) |trompeta : : 
‘|cielo; y los muertos en Cristo*resuci- 

Ay 

10 y también lo hacéis asi con todos 
los hermanos que estan por toda Ma- 
cedonia. Pero os rogamos, hermanos, 
que abundéis en ello mas y mas; 
11 y que procuréis tener tranquilidad, 
y "ocuparos en vuestros negocios, y 
trabajar con vuestras manos de la 
manera que os hemos mandado, 
12 a fin de que os conduzcais°honra- 
damente para con los de afuera, y 
no tengais necesidad de nada. 
13 Tampoco queremos, hermanos, que 
ignoréis acerca de los que duermen, 
para que no Os entristezcAis como los 
otros que ng, tienen esperanza. 
14 Porque si'creemos que Jesus muri6 
y“resucito, asi también traerA Dios 
con Jesus'a los que durmieron en él. 
15 Por lo cual os decimos esto én 
palabra del Sefior: que nosotros que 
vivimos, que habremos quedado hasta 
la venida del Sefior, no precederemos 
a los que durmieron. 
16 Porque el Sefior mismo con voz de 
mando, con voz de arcangel, y con 

de Dios, ddescendera del 

taran. primero. 
17'Luego nosotros los que vivimos, 
los que hayamos quedado, seremos 
arrebatados juntamente’con ellos en 
las nubes para recibir al Sefior en el 
aire, y asi’estaremos siempre con el 
Senior. 
18 Por tanto, alentaos los unos a los 
otros con estas palabras. 

Parte Quinta. La conducta mode- 
lo, y el dia de Jehoud. 
(Comp. Ap. 19:11-21, nota). 

5 Pero acerca de los tiempos y de 
las ocasiones, no tenéis necesidad, 

hermanos, de que yo os escriba. 
2 Porque vosotros sabéis perfecta- 
mente que el“dia del Senor vendra*asi 
como ladroén en la noche; 
3 que cuando digan: Paz y seguridad, 
lentonces vendra sobre ellos destruc- 
cién”’repentina, como los dolores a la 
mujer encinta, y no escaparan. 
4 Mas‘vosotros, hermanos, no estdis 
en tinieblas, para que aquel dia os 
sorprenda como ladron. 
5 Porque todos vosotros sois hijos de 
luz e hijos del dia; no somos de la 

@ 

1 (4:17) En la primera resurreccién se incluyen no solamente los santos que 
son miembros de la Iglesia, sino también todos los que han sido salvos, en cual- 
quier dispensacién (véase 1 Co. 15:52, nota); pero aqui se trata, de manera parti- 
cular, de la “esperanza bienaventurada” de la Iglesia (comp. Mt. 24:42; 25:13; Lc. 
12:36-48; Hehoayl orale 3:20" 21" Tit.’ 2:1 1-13). 
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5:6 PRIMERA TESALONICENSES 5:28 

noche ni de las tinieblas. 
6°Por tanto, no durmamos como los 
demas, sino velemos y seamos’sobrios. 

15 Mirad que ninguno/pague a otro 
mal por mal; antes seguid siempre 
lo bueno unos para con otros, y 

7 Pues los que duermen, de noche}* Mt3:5:Ro.|para con todos. 
duermen, y los que se embriagan, de|p 1 p5:3.° 16 Estad siempre gozosos. 
noche se embriagan. c Is.59:17; 17 Orad sin cesar. 
8 Pero nosotros, que somos del dia,| , Ef6:14.17. |18 Dad gracias en todo, porque esta 
seamos sobrios, habiéndonos vestido| © nota.” . |es la voluntad de Dios para con 
con la‘coraza de fe y de amor, y con|e Ro.14:8,9; |vosotros en Cristo Jesus. 
la esperanza de salvaciérn*como yelmo. : fe estnan 19 No apaguéis al‘ Espiritu. 
9 Porque no nos ha puesto Dios para|, 14;9:50..._ |20 No menospreciéis las profecias. 
ira, sino para alcanzar salvacién por h Ro.15:1. 21 Examinadlo todo; retened lo bue- 
medio de nuestro Sefior Jesucristo, |i Ef$:2,, — |no. 
10 quien murié por nosotros para que|! 54°59: M;, |22 Absteneos de toda especie de 
ya sea que velemos,°o que durmamos, 5:39,44. mal. 
vivamos juntamente con él. k Espiritu 23 Y el mismo Dios de paz os!santi- 
11 Por lo cual, animaos unos a otros,} 5°73 (Mt.1: |fique por completo; y'todo vuestro ser, 
y edificaos unos a otros, asi como lo} 18; Hch.2:4) |espiritu, alma y cuerpo, sea guardado 
hacéis. 1 Santificar |irreprensible“para la venida de nues- 
12 Os rogamos, hermanos, que reco-| {R°#°P"5) _ |tro Sefior Jesucristo. 
nozcais aflos que trabajan entre voso-| 1 Ti.4:5. 24 Fiel es"el que os llama, el cual 
tros, y os presiden en el Sejfior, y os Va oh también lo hara. 
amonestan; re weait) 25 Hermanos, orad por nosotros. 
13 y que los tengais en mucha estima| mientode |26 Saludad a todos los hermanos 
y amor por causa de su obra2Tened| !2 iglesia... {con dsculo santo. 
paz entre vosotros. oer ae 27 Os conjuro por el Sefior, que esta 

carta se lea a todos los santos herma- 
nos. 
28 La gracia de nuestro Sefior Jesu- 
cristo sea con vosotros. Amén. 

14 También os rogamos, hermanos,| Hich.1:11.) 
que amonestéis a los ociosos que/n het Se 
alentéis a los ge poco animo, que sos- a 
tengais a los"débiles, que'seais pa- 
cientes para con todos. 

1 (5:23) El hombre es un ser tripartito. Que el alma y el espiritu humanos 
no son idénticos se comprueba por el hecho de que ellos son divisibles (He. 4:12), 
y que el alma y el espiritu se distinguen de manera muy estricta en lo que toca 
a la sepultura y resurrecciOn del cuerpo. Se siembra cuerpo natural (soma 
psuchikon: “cuerpo-alma”), resucitara cuerpo espiritual (soma pneumatikon), 1 
Co. 15:44. Afirmar, por lo tanto, que no hay diferencia entre alma y espiritu es 
afirmar que no hay diferencia entre el cuerpo mortal y el cuerpo de resurreccion. 
Segun el uso biblico, es posible trazar la distincidn entre el espiritu y el alma. 
Dicho en breve, la distincidn consiste en que el espiritu es en el hombre parte por 
la cual él “conoce” (1 Co. 2:11) su mente; mientras que el alma es el asiento de los 
afectos, deseos y emociones, asi como de la voluntad activa, el yo. “Mi alma esta 
muy triste” (Mt. 26:38, véase también Mt. 11:29; y Jn. 12:27). La palabra traducida 
“alma” en el A.T. (nephesh) es el equivalente ’exacto de la palabra que se usa en 
el N.T. para alma (Gr. psuche), y el uso de “alma” en el A,T. es idéntico con el 
uso que de este término se hace en el N.T. (comp. Dt. 6:5; 14:26; 1 S. 18:1; 20:4, 17; 
Job 7:11, 15; 14:22; Sal. 42:6; 84:2). La palabra neotestamentaria para Sate 
(pneuma), al igual que ruach en el ACTS puede traducirse ‘ ‘aire’, “aliento”, 
“viento”; pero su significado predominante es “espiritu”, ya sea de ‘Dios (por’ tf 
aged "Mt. 3: 16) o del hombre (Gn. 41:8; 1 Co. 5:5). Debido a que el hombre es 
“espiritu”, él es capaz de ser consciente ‘de Dios y de comunicarse con El (Job 
32:8; Sal.-18:28; Pr. 20:27); debido a que es “alma”, él es consciente de si mismo 
(Sal. 13:2; 42:5, 6, 11); debido a que es “cuerpo” él] tiene, por medio de sus senti- 
dos, conciencia del mundo que lo rodea. Véase Gn. 1:26, nota. 
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SEGUNDA EPISTOLA DEL APOSTOL SAN PABLO 
A LOS 

TESALONICENSES 
EL ESCRITOR. EI apdstol Pablo (1:1): 
LA FECHA. Segunda Tesalonicenses fue evidentemente escrita poco tiempo 

después de la primera epistola de Pablo a la iglesia de Tesalonica. Las circun- 
stancias que motivaron esta segunda epistola pueden haber sido el regreso del 
portador de la primera carta y el informe que él trajo en cuanto al estado de 
aquella iglesia. 

EL TEMA. Quiza a base de una carta fraudulenta que pretendia venir del 
apostol Pablo, los creyentes tesalonicenses se hallaban conturbados en su animo 
y atribulados suponiendo que las persecuciones que estaban sufriendo eran aquellas 
Fable age al “dia grande y terrible de Jehova” (Jl. 2:31), y de las cuales ellos 
abian sido ensenados .a esperar liberacién por medio de la venida del “dia de 

Cristo” y “nuestro recogimiento a él” (2:1). 
Por lo tanto, la presente epistola fue escrita para instruir a los tesalonicenses 

en cuanto al dia de Cristo y “nuestro recogimiento a él (1 Ts. 4:14-17), y la relacion 
que el “dia de Cristo” sostiene con el “dia del Senor”. Primera Tesalonicenses 
feniang en vista principalmente el “dia de Cristo”; la presente epistola, el “dia del 
enor” 

Segunda Tesalonicenses se divide en cinco partes principales: I. Salutacion, 
1:1-4. II.. Palabras de animo y consuelo, 1:5-12. III. Instruccién tocante al dia del 
Senor y al hombre de pecado, 2:1-12. IV. Exhortaciones y mandamientos aposto- 
licos, 2:13 - 3:15. V. Bendicion y autenticacion, 3:16-18. 

7.y a vosotros. que sois atribulados, 
daros reposo con nosotros, cuando)se 
manifieste el Sefior Jesus desde el cielo 
con los'angeles de su poder,,. 
8 en llama de fuego, para dar’retribu- 
cién a los que Ro conocieron a Dios, 
ni obedecen al*evangelio de nuestro 
Senor Jesucristo; 

42 19 los cuales sufriran pena de! eterna 
“Iperdicién, excluidos de Ja presencia 

del Sefior y de la"gloria de su. poder, 
10 cuando venga en aquel dia para 

Parte Primera. Salutacion. 

1 Pablo, Silvano y Timoteo,%a la 
iglesia de los tesalonicenses en 

Dios nuestro Padre y en el Sefior 
Jesucristo: 
2 Gracia y paz a vosotros, de Dios 
nuestro Padre y del Sefior Jesucristo. : - g Ap.6:10. 
3 Debemos siempre dar gracias ajh Cristo (Se- 

gunda Veni- Dios por vosotros, hermanos, como a 
es digno, por cuanto vuestra fe va} 10:27s.2: |ser"glorificado en sus santos y ser 
creciendo, y el amor de todos y cada! 8. (Dt.30:3; |admirado en todos los que creyeron 
uno de vosotros abunda para con|, Heh-1;9-11-) |(por cuanto nuestro testimonio ha sido 
los demas; } Dia (de des- |creido entre vosotros). 
4 tanto, que nosotros mismosPnos| truccién). |11 Por lo cual asimismo°oramos siem- 
gloriamos de vosotros en las‘iglesias pig re 99, |Pre por vosotros, para que nuestro 
de Dios, por vuestra paciencia y fe| ( (Job 91:30: |Dios os tenga por dignos de su llama- 
en todas vues tras persecuciones y tri-| Ap.20:11-15) |miento, y cumpla todo propésito de 
bulaciones que°soportais. k Eangelo. bondad y toda obra de fe con su poder, 

(Gn.12:1-3: Me ae que el tee = miuestey 
Ap.14:6.) enor Jesucristo sea glorificado en Parte Segunda. Consuelo en la}, Fil.3:19 vosotros, y vosotros en él, por la"gra- 

persecucton. m 18.3719 cia de nuestro Dios y del Sefior Jesu- 
n Mt.25:31 cristo. 

5°Esto es demostracidn del justo juicio|o Oraciones 
de Dios, para que sedis tenidos por| [iblicas (N. 
dignos del reino de Dios, por el cual a6 
asimismo padecéis. (Mt.6:9; 
62Porque es justo delante de Dios pa Ap.22:20.) 
gar con tribulacién a los que os atri- ol artida). 
bulan, PT. 
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Parte Tercera. El dia del Senor y 
el hombre de pecado. 

2 Pero con respecto a la venida de 
nuestro Senior Jesucristo, y nuestra 



2:2 SEGUNDA TESALONICENSES 3:10 

reunion’con él, osrogamos, hermanos, santificacion por el"Espiritu y la fe 
2 que no os dejéis mover facilmente de| * Arebata len la verdad, 
vuestro modo de pensar, ni os con-| laiglesia. | 14 a lo cual os llamo mediante nuestro 
turbéis, ni por espiritu, ni por palabra,| 1.71.6:14. levangelio,, para alcanzar la gloria de 
ni por carta como si fuera nuestra, {fabtesi, nuestro Senor Jesucristo. 
en el sentido de que el diabdel Sefior! b Dia del 15 Asi que, hermanos, estad firmes, 
esta ‘cerca. : ; Setar Vi y retened laPdoctrina que habéis 
3 INadiS os engafieenninguna manera;| fp °°" aprendido, sea por palabra, o por 
porque!no vendra sin que antes venga} ¢ hallegado  |carta nuestra. : 
la apostasia, y se manifieste el hombre} _y ahora esta 16°Y el mismo Jesucristo Sefior nues- 
de pecado, el hijo de perdicion, d abe bah tro, y Dios nuestro Padre, el cual nos 
4 el cual se opone y se levanta contra}. La Bestia. |amoO y nos dio consolacién eterna y 
todo lo que se llama Dios o es objeto} vs.3-8; Ap. | buena esperanza por 'gracia, 
de culto; tanto que se sienta en el tia a8: 17 conforte vuestros corazones, y os 
templo de Dios como Dios, haciéndo-| Ap.{9:2).) |confirme en toda buena palabra y obra. 
se pasar por Dios. f Dia (de Je- 
5 ¢No os acordais que cuando yo esta-| _foy4)..vs1- 
ba todavia con yosotros, os decia| (j,9.j0-22: Por lo demas, hermanos, orad por 
esto? Ap.19:11-21) 
6 Y ahora vosotros sabéis lo que lo|s Cristo (Se- 2 pp sot Os, are sue ia" palabras del 

- : ~ | gunda Veni- |Sefior corra y sea glorificada, asi como 
detiene, a fin de que a su debido tiem-| 4.) i P41: lio fue entre vosotros! 
po se manifieste. 11. (Dt.30:3; : 
7 Porque ya estd en accién el mis-|_ Hch.1:9-11.)|2_¥ Para que seamos librados de hom- 
terio de lad iniquidad: sélo que hay|" “poeple oe ees y malos; porque no es 
quien al presente lo detiene, hasta (Gn.3:1; Anke a Sef fi : 
que él a su vez sea quitado de en medio.| | Ap.20:10.) Seatdaraddal ales que os alirmara 
8 Y entonces se manifestarA ®aquel|i 1©e-16:22. |¥ : 
oe f * ze ; j Ro.1:16, 4 Y tenemos confianza respecto a 
inicuo,fa quien el Sefior matara con el)” hota. fs Me eee 9 a vosotros en el Senior, en que hacéis y 
espiritu de su boca, Yy destruira con|k Fe. vs.11,12; 4s 
el resplandor de su venida; 9 Ti1:12. |haréis lo que os hemos mandado. 
eee advent ientd ear (Gn.3:20; |S Y el Senor encamine vuestros cora- 

ao eovenunl P He.11:39.) |zones al amor de Dios, y a la paciencia 
obra de"Satands, con gran poder y|! Apostasia. ’ 

a igi i 1'T.4:1.3, |de Cristo. sefiales y prodigios mentirosos, Hae lnarecios Uiietenioashemnaceccxtel 

10 y con todo engafio de iniquidad| 2 Tj.3:1-8.) ~ F 
para los que se pierden, por cuanto no} m Eleccién Bombrendé peer Sefior Jesucristo, 
recibieron el'amor de la verdad para| {colectiva). Pe eee ce fode eee aue 
ser!salvos ae : 10. ande desordenadamente, y no seguin la 

F : : t.7:6; ensefianza que recibisteis de nosotros. 
11 Por esto Dios les envia un poder} 1 P.1:2.) 7 Porque vosotros mismos sabéis de Pe B n Espiritu ; pe eee 
enganoso, para que crean la mentira,|" (oP i0! qué manera debéis imitarnos; pues 
12 a fin de que sean condenados todos! 1 7.3:16 ‘ k ; 3:16. nosotros no anduvimos desordenada- 
los que no*creyeron a la verdad, sino} (Mt.1:18 mente entre vosotros, 

; lens ctici Hech.2:4.} , ! f que se complacieron en la! injusticia. ¢ Heangelio, 8 nicomimos de balde el pan de nadie, 

} ani on a sino que trabajamos con afan y fatiga 

Parte Cuarta. Exhortacién e in- Ap-14:6.) ; SRA pcan BriPSLAvOSOS 1a 
sf é p Ro.6:17; 3 

strucctén (hasta 3:15). Jud. 3. 9 no porque no tuviésemos derecho, 
q asenes sino por daros nosotros mismos un 

: iblicas (N. . ne s 
13 Pero nosotros debemos dar siem-| T.).275.\_|ejemplo para que nos imitaseis. 
pre gracias a Dios respecto a vosotros,| 3:5; He.13: |10 Porque también cuando estabamos 
hermanos amados por el Sefor, de ae 23:20) con vosotros, os ordenabamos esto: 
que Dios os haya™escogido desde ell ,. Giada, 1 Ti.| Si alguno no quiere trabajar, tampoco 
principio para salvaciOn, mediante la|_ 1:14.15. coma. 

1 (2:3) El orden de los eventos es el siguiente: (1) La operacién del misterio 
de iniquidad, el cual, aunque restringido por el poder divino, ya habia comenzado 
a manifestarse en los dias del apdstol (v. 7); (2) la apostasia de la iglesia profe- 
sante (v. 3; Lc. 18:8; 2 Ti. 3:1-8); (3) la remocién de lo que impide la plena mani- 
festacién del misterio de iniquidad (vs. 6, 7). El que impide es una persona: “el 
que ahora impide”, y puesto que un “misterio” implica siempre un elemento 
sobrenatural (Mt. 13:11, nota), esta persona no puede ser sino el Espiritu Santo en 
la iglesia, la cual un dia ha de ser quitada “de en medio” (v. 7; 1 Ts. 4:14-17); (4) 
la manifestacién del inicuo (vs. 8-10; Dn. 7:8; 9:27; Mt. 24:15; Ap. 13:2-10); (5) la 

venida de Cristo en gloria y la destruccién del inicuo (v. 8; Ap. 19:11-21); (6) el 
dia de Jehova (vs. 9-12; Is. 2:12, referencias). 
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11 Porque oimos que algunos de entre 
vosotros andan desordenadamente, no 
trabajando en nada, sino“entretenién- 
dose en lo ajeno. eee iy tit 
12 A los tales mandamos y exhorta-|b Ef.4:28. 
mos por nuestro Sefior Jesucristo,|¢ 1 Co.15:58 

‘. d Separacién 
que*trabajando sosegadamente, coman|” ("6 44. 
su propio pan. 1 Ti.6:3-11 
13 Y vosotros, hermanos,‘no os can-| (Gn.12:1: 
séis de hacer bien. b got) 
14 Si alguno no obedece a lo que deci-| f {n.14:27, 
mos por medio de esta carta, a ése|s Raine! 
sefialadlo,y no os juntéis con él, para 
que se avergiience. 
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SEGUNDA TESALONICENSES 3:18 

15 Mas no lo tengais por enemigo, si- 
no amonestadle*como a hermano. 

Parte Quinta. Bendicién y auten- 
ticacion. 

16 Y el mismofSefior de paz os dé 
siempre paz en toda manera. El Sefior 
sea con todos vosotros. 
17 LaYsalutacién es de mi propia 
mano, de Pablo, que es el signo en 
toda carta mia; asi escribo. 
18 Lahgracia de nuestro Sefior Jesu- 
cristo sea con todos vosotros. Amén. 



PRIMERA EPISTOLA DEL APOSTOL SAN PABLO A 

TIMOTEO 
EL ESCRITOR. El apoéstol Pablo (1:1). 
LA FECHA. Esta se halla estrechamente relacionada con el asunto de la 

prision de Pablo en Roma. Si en verdad el apdstol estuvo alli prisionero dos veces 
(Hch. 28:30, nota), entonces es claro que la Primera Epistola a Timoteo fue escrita 
durante el intervalo entre ambos encarcelamientos. Pero si él sufrié la prisién 
en Roma solo una vez, es evidente que esta epistola fue escrita poco antes de su 
ultimo viaie a Jerusalén. 

EL TEMA. AI crecer en numero las iglesias, los asuntos de orden eclesiastico, 
pureza de doctrina y disciplina llegaron a ser muy importantes. Al principio, los 
apostoles regulaban estas cosas de manera directa, pero siendo que el final de la 
era apostolica estaba acercandose, era necesario el hacer sobre dichos asuntos una 
revelacion clara que sirviera de guia a las iglesias. Tal revelacién se encuentra 
en Primera Timoteo y Tito. La frase clave de esta epistola es: “Para que sepas 
como debes conducirte en la casa de Dios”. De gran beneficio habria sido para las 
iglesias si ellas no hubieran quitado ni agregado al orden divinamente establecido. 

Las divisiones de la epistola son las siguientes: I. Condenacién del sistema 
legalista y de la doctrina errdnea, 1:1-20. II. Exhortacioén tocante a la oracién y 
al orden divino asignado a los sexos, 2:1-15. III. Cualidades que deben tener los 
ancianos y diaconos, 3:1-16. IV. La conducta del “buen ministro” de Jesucristo, 
4:1-16. V. La obra del “buen ministro” de Jesucristo, 5:1 - 6:21. 

rentes y profanos, para los parricidas 
ly matricidas, para los homicidas, 
10 para los fornicarios, para los so- 
domitas, para los secuestradores, para 
los mentirosos y perjuros, y para 

Parte Primera. Condenacion del 
ststema legalista y de la doctrina 
erronea. 

b Heh20-1.3, [cuanto se oponga a la'sana doctrina, 
Pablo, apdstol de Jesucristo por|c 1Ti.6:3,4. |11 segun el glorioso ‘evangelio del 

1 mandato de Dios nuestro Salvador,|4 R9-}3;8.10; |Dios“bendito, que a mi me ha' sido 
y del Sefior Jesucristo nuestra espe-|. £76.24. | |e 2comendado. ‘, 
ranza, f 2Ti.4:10, |12 Doy gracias al que mefortalecid, 
2 a Timoteo, verdaderc*hijo en la fe:|% a ae _|a Cristo Jesus nuestro Sefior, porque 
Gracia, misericordia y paz, de Dios|” <4}. Sys °'lme tuvo porfiel,°poniéndome en el 
nuestro Padre y de Cristo Jesus nues-} 9; He.7:19. |ministerio, 
tro Sefior. ent 13 habiendo yo sido “antes blasfemo, 
3 Como te rogué que te quedases en}; 2 Go.2:17.. |Perseguidor e injuriador; mas fui re- 
Efeso, cuando”fui a Macedonia, para|j Evangelio, |cibido a misericordia porque lo hice 
que mandases a algunos que no ense- tc. ite ey porignorancia, en incredulidad. 
fen diferente doctrina, Ap.i4:6.). |14 Pero la gracia de nuestro Sefior fue 
4 ni presten‘atencién a fabulas y|k 1 Ti.6:15. mas abundante con la fe y el amor 
genealogias interminables, que aca-|! + Carita que es en Cristo Jesus. 
rrean disputas mds bien que edifica-|"" 1 Go'7:95.' |15 Palabra'fiel y digna de ser recibida 
cidn de Dios que es por fe, asi telo Col.1:25,. |por todos: que Cristo Jess vino al 
encargo ahora. Pp ent mundo para salvar a los*® pecadores, 
5 Pues el¢propdsito de este manda-|, 1093.34 |de los cuales yo soy el primero. 
miento es el amor nacido de corazon|r Jn.3:16,17 16 Pero por esto fui recibido a miseri- 
limpio,° y de buena conciencia, y de|s Gracia. vs. |cordia, para que Jesucristo mostrase 
fe no fingida, f Le te en mi el primero toda su clemencia, 
6 de las cuales cosas 'desvidndose al-| 24; Jn.1:17) |para'ejemplo de los que habrian 
gunos, se apartaron a vana palabreria,|t Ro.15:4. de creer en él para’vida eterna. 
7 queriendo ser doctores de la ley,|" Vida (ster 17 Por tanto, al Rey de los siglos, 
sin entender ni lo que hablan ni lo} 8. (Mt.7:14; inmortal,” invisible,” al unico y sabio 
que afirman. STOP Dios, sea honor y gloria por los 
8 Pero sabemos que la ley es’buena, Petaarcia: *-!siglos de los siglos. Amén. __ 
si uno la usa legitimamente; 1:18, nota. |18 Este mandamiento, hijo Timoteo, 
9 conociendo esto, que la"ley no fue te encargo, para que conforme a las 
dada para el Erk sino para los profecias que se hicieron antes en 
transgresores y desobedientes, para los cuanto a ti, milites por ellas la buena 
impios y pecadores, para los irreve- milicia, 
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1:19 

19 manteniendo la fe y buena concien- 
cia, desechando la cual naufragaron 
en cuanto a la fe algunos, 
20 de los cuales son“°Himeneol y; Ale- 
jandro, a quienesentregué a°Satanas 
para que aprendan a no blasfemar. 

Parte Segunda. La oracién, y el 
orden divino asignado a los sexos. 

2 Exhorto ante todo, a que se hagan 
Togativas, oraciones, peticiones y 

acciones. de gracias, por todos los 
hombres; 
2 por los°reyes y por todos los que 
estan en eminencia, para que vivamos 
quieta y reposadamente en toda pie- 
dad y honestidad. 
3 Porque esto es bueno y agradable 
delante de Dios nuestro‘ Salvador, 
4fel cual quiere que todos los hombres 
seansalvos y vengan al conocimiento 
de la verdad. 
5 Porque hay un solo Dios, y un solo 
mediador entre Dios. y los hombres, 
Jesucristo hombre, h 
6 el cual se dio a si mismo en rescate 
por todos, de lo cual se dio testimonio 
a su debido tiempo. 
7 Para esto yo fui constituido predi- 
cador y apostol (digo verdad en Cristo, 
no miento), y maestro de los gentiles 
en fe y verdad. 
8 Quiero, pues, que los hombres oren 
en todo lugar, levantando manos 
santas, sin ira ni contienda. 
9 Asimismo que las mujeres. se 
atavien de ropa decorosa, con pudor 
y modestia; no con peinado'ostentoso, 
ni oro, ni perlas, ni vestidos costo-|; 
sos, 
10 sino con buenas obras, como co- 
tresponde a mujeres que profesan 
piedad. 
11) La mujer aprenda en silencio, con 
toda sujecion. 
12 Porque no permito a la mujer 
ensefiar, ni ejercer dominio sobre el 
hombre, sino estar en silencio. 
13 Porque Adan fue formado pri- 
mero, después Eva; 
14 y Adan no fue engafiado, sino 
que la mujer, siendo enganada, in- 
currié enktransgresion. 

PRIMERA TIMOTEO 3:15 

a) 2 Ti.2:17, 
18 

b Juicios (los 

e seriedad. 
f Ro.1:16, 

nota. 
g Jn.3:15,16; 

2 P.3:9. 
h Mt.20:28. 
i “IAP. 35s 
j 1Co.14:34. 
1 

J 
k Pecado. Ro. 

3:23, nota. 
1) su vida 0 

testimonio 
se salvara. 
Jn.12:25. 

m lit. sobre- 
veedor. 

e%=39000 
noe — mr 

meee 
ere, 

MAPS 

rn uo 

<c& 

Stes 
n 

y He.3:6. ‘ 

(locales). 

1 Co.10:32. 

15 Pero'se salvara engendrando hijos, 
si permaneciere en fe, amor y santi- 
ficacion, con modestia. 

Parte Tercera. Las cualidades que 
deben tener los ancianos y didco- 
nos. 

Palabra fiel: Si alguno anhela 
obispado, buena obra desea. 

2 Pero es necesario que’el"obispo sea 
irreprensible, marido de una sola 
mujer, sobrio, prudente, decoroso, 
hospedador,,apto para ensefiar; 
3 no dado al vino, no pendenciero, 
no codicioso de, ganancias deshones- 
tas, sino°amable, apacible, no avaro; 
4 que gobierne bien su casa, que tenga 
a sus hijos en sujecion con toda ho- 
nestidad 
5 (pues el que no sabe gobernar su 
propia casa, écOmo cuidara de la igle- 
sia de Dios?); 
6 no un neofito, no sea que“envane- 
ciéndose caiga en la condenacion del 
diablo.’ 
7 También es necesario que tenga 
buen testimonio’de los de afuera, para 
que no caiga en descrédito y en'lazo 

i: |del diablo. 
8 Los’didconos asimismo deben ser 
honestos, sin doblez, no dados a 
mucho vino, no codiciosos de ganan- 
cias deshonestas; 
9 que guarden el‘misterio de la fe con 
limpia conciencia. 
10 Y éstos también sean sometidos a 
prueba primero, y entonces ejerzan el 
diaconado, si son irreprensibles. 
11 Las mujeres asimismo sean hones- 
tas, no calumniadoras, sino soUrias, 
fieles en todo. 
12 Los diaconos sean maridos de una 
sola mujer, y que”gobiernen bien sus 
hijos y sus casas. / 
13 Porque los que ejerzan “bien el 
diaconado, ganan para si un grado 
honroso, y mucha confianza en la fe 
que es en Cristo Jesus. 
14 Esto te escribo, aunque tengo la 
esperanza de ir pronto a verte, 
'15 para que si tardo, sepas cOmo de- 
bes conducirteY’en la casa de Dios, que 
es2la*iglesia“del Dios viviente, colum- 

1 (1:20) Es muy significativo, en lo que se refiere a toda falsa ensefanza y 
particularmente en lo relacionado con la resurreccion, que Pablo llama blasfemia 
el hecho de ensefiar que “la resurreccion es ya pasada” (2 Ti. 2:17, 18). 

2 (3:15) La Iglesia (visible). Resumen: Los pasajes bajo este encabezamiento 
(1 Co. 10:32; 1 Ti. 3:15) se refieren al cuerpo visible formado de los que profesan 
ser creyentes, y al cual se le llama, colectivamente, “la Iglesia”. Es en este caracter 
que la historia toma nota de la Iglesia. aunque ella existe bajo muchos nombres 
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3:16 PRIMERA TIMOTEO o:11 

na y baluarte de la verdad. 13 Entre tanto que voy, ocupate en la 
16 E indiscutiblemente, grande es el lectura, la exhortacion y la ensefianza. 
misterio° de la piedad: 14!1No descuides el don que hay en ti, 

Dios fue manifestado en carne, que te fue dado mediante profecia 
Justificado en elbEspiritu, icon la“imposicion de las manos del 
Visto de los angeles, presbiterio. 
Predicado a los ‘gentiles, 15 Practica estas cosas. Ocupate en 
Creido en el¢mundo, ellas, para que tu aprovechamiento 
Recibido arriba en gloria. sea manifiesto a todos. 

16 Ten cuidado de ti mismo y de la 
doctrina, 3 persiste en ello, pues hacien- 

Parte Cuarta. La conducta de un|a Mt.13:11, | |40 esto, te salvards a ti mismo y a los 
“ec aoe® : 2 nota. que te oyeren. buen ministro de Jesucristo. b Espiritu 

Santo! 

4 Pero el Espiritu°dice claramente at vi pe Quinta. zc obra de ~ 
due en los postreros tiempos| Hch.2:4.} uen ministro de Jesucristo. 

algunos fapostataran de la fe, escu-|¢ He.1:4, 
chando a espiritus engafiadores y alq kosmos, 
doctrinas de demonios; Mt.4:8, la No _ reprendas al anciano, sino 
2 por la hipocresia de mentirosos| bumanidad. exhortale como a padre; a los mas 
que, teniendo cauterizada la concien-|° Inspiracion. |i6venes, como a hermanos; 
cla, (Ex.4:15; 2 a las ancianas, como a madres; a 
3 prohibiran casarse, y mandaran], 4p-22:19.) {las jovencitas, como a hermanas, con 
abstenerse de alimentos que Dios cred} {.'1.3 toda pureza. , 
para que con accién de gracias par-| 27i.4:3,4. _|3 Honra a las viudas que en verdad lo 
ticipasen de ellos los creyentes y los| (Lc.18:8 son, 
que han conocido la verdad. a 4 Pero si alguna viuda tiene hijos, o “ g Santificar : 5 . 
4 Porque todo lo que Dios cred es (persopad) nietos, aprendan éstos primero a ser 
bueno, y nada es de desecharse, si eye: : piadosos para con su propia familia, 
& toma con oe as e paces, (Mt.4:3: ya oon pens ar a sus Padres porque 

Gssiee rages Pt, A [ae le” Canes Semele Sete : h Cr : 
6 Si esto ensefias a los hermanos,|' Vi? {ce |5 Mas la que en verdad es viuda y ha aoe 1 na). 1 Ti. : 
seras buen ministro de "Jesucristo,| 6:12.19. quedado sola, espera en Dios, y es 
nutrido con las palabras de la fe y de} (Mti:14,  |diligente en suplicas y oraciones noche 
la buena doctrina que has seguido. |; Ti5:7.15. [Y 
7 Desecha las fabulas profanas y de|k Los mejores }6 Pero la que se entrega a los placeres, 
viejas. Ejercitate para la piedad; manuscritos }yjyiendo esta ?muerta. 
8 3 Pear omiten 2 

porque el ejercicio corporal pere “espiritu”. 7 Manda también wane cosas, para 
poco es provechoso, pero la pi 1 2 Ti.1:6. que sean irreprensibles; 
para todo aprovecha, pues tiene pro-|™ Mitin 8 porque si alguno no provee para los 
mesa de esta vida presente, y'de la oY ates atl suyos, y’‘mayormente para los de su 
eat zs 3 if r ° v.5,16: casa, ae Hema la fe, y es peor que 

ra fiel es esta, y digna de ser|p Ap;3:1. un incr Oo. 
recibida por todos. — 4 Fae igus 9 Sea puesta en la lista sdlo la viuda 
10 Que por Sey mismo trabajamos y aa menor ye i anor UE haya 
sufrimos oprobios, porque esperamos sido esposa de un solo marido 
en el Dios viviente, que es el Salvador 10 que tenga _testimonio de "buenas 
de todos los hombres, mayormente obras; si ha criado hijos; si ha practi- 
de los que creen. cado la‘hospitalidad; si ha lavado 
11 Esto manda y ensefia. los pies de los santos; si ha socorrido 
ie One ae penis oR ACE tu diye : los pieced: si ha practicado toda 

sino sé ejemplo de los creyentes uena obra. 
en palabra, conducta, amor, kespiritu, 11 Pero viudas mas jévenes no admi- 
fe y pureza. tas; porque cuando, impulsadas por 

y en muchas divisiones que se basan en diferencias de doctrina o de gobierno 
eclesiastico, Es dentro de esta “Iglesia” histérica que, en su_ mayor parte, ha 
existido la verdadera Iglesia, “la cual es su cuerpo, la plenitud de Aquel que todo 
lo llena en todo”. (Ef. 1:22, 23; He. 12:23, nota), asi como el remanente fiel ha 
existido dentro de la nacién de Israel (Ro. 11:5, nota). El futuro i Sa para 
la Iglesia visible es la apostasia (Lc. 18:8; 2 Ti. 3:1-8); el futuro de la Iglesia verda- 
dera sera gloria (Mt. 13:36-43; Ro. 8:18-23; 1 Ts. 4:14-17. 
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sus deseos, se rebelan contra Cristo, 
quieren casarse, 
12.incurriendo asi en condenacidn, 
por haber quebrantado su primera fe. 
13 Y también aprenden a ser ociosas, 
andando de casa en casa;°y no sola- 
mente ociosas, sino también chismosas 
y entremetidas, hablando lo que noja 2Ts.3:11. 
debieran. Sams 
14 Quiero, pues, que las viudas jéve- pee Fie 
mes se casen, crien hijos, gobiernen s. 210.) 
su casa; que no den al adversario|¢ i 8.5:12, 
ninguna ocasion de maledicencia. 
15 Porque ya algunas se han apartado 

B 25:4; 
1 Go.9:/.1. 

en pos de?Satanas. e Lc.10:7 

16 Si algun creyente o alguna creyente|‘ Ancianos. 
tiene viudas, que las mantenga, y no| Stg.5:14.° 
sea gravada la iglesia, a fin de que| (Hch.11:30; 
haya lo suficiente para las que en ver- pies 
dad son viudas. Pigado Ro 
17°Los ancianos que gobiernan bien,| 
sean tenidos por dignos de doble|: 2 
honor, mayormente los que trabajan 1 ae 
en predicar y ensefiar. 
18 Pues la Escritura dice: £No pondras 
bozal al buey que trilla; “y: Digno es 
el obrero de su salario. 
19 Contra un fanciano no admitas 
acusacion sino%con dos o tres testi- 
gos. 
20 A los que hpersisten en pecar, 
repréndelos delante de todos, para que} ,, p,.93:90, 
los demas también teman. x Tentacion, 
21'Te encarezco delante de Dios y del Hg. 
Sefior Jesucristo, y de sus /angeles Be 

3:23, nota. 
Ti.4:1. 

mers le 

Ney 

a o 
eEer4ernovos 

~ ia) sf OO te 
MAM ny 

; ¢ tg.1:142) 
escogidos, que guardes estas cosas sin|y Separacién. 
prejuicios,« no haciendo nada con gaat en 1D: 
parcialidad. 1; 2Co. 6: 
22'No impongas con ligereza las ma-| 14-17. 
nos a ninguno, ni participes en peca-|? 1 Jn.3:7, 
dos ajenos. Consérvate puro. a Vinee 
23 Ya no bebas agua, sino usa de un} na). vs.12, 
poco de vino por causa de tu estéma- ae aie 
go y de tus frecuentes enfermedades.) 4:44, M's» 
24 Los pecados de algunos hombres} 19.)’ 
se hacen"patentes antes que ellos ven-|> b Better 
gan a juicio, mas a otros se les descu-|§ J,..18:36,37. 
bren después. e Arrebata- 
25 Asimismo se hacen manifiestas las| miento de 
buenas obras; y las que son de otra| 2,ig}esia- 
manera, no pueden permanecer ocul- (In.t4:3; 
tas. ch.1:1f.) 

f pepe 

Parte Quinta. Continuacién. | Comp. Jn 
1:18, nota 

Todos"los que estan bajo el yugo}; eid: 8,19. 
de esclavitud, tengan a sus amos 

por dignos de todo honor, para que no 
sea blasfemado el nombre de Dios y 
la doctrina. 
2 Y los que tienen amos creyentes, no 
los tengan en menos por ser herma- 
nos, sino sirvanles mejor, por cuanto 

1234 

PRIMERA TIMOTEO 6:18 

son creyentes y amados los que se 
benefician de su’ buen servicio. Esto 
ensefia y exhorta. 
3 Si alguno ensefia otra cosa, y no se 
conforma a las °sanas palabras de 
nuestro Sefior Jesucristo, y a la doc- 
trina que es’conforme a la piedad, 
4 esta envanecido,’nada sabe, y delira 
acerca de cuestiones y contiendas de 
palabras, de las cuales nacen envidias, 
pleitos, blasfemias, malas sospechas, 
5 disputas necias de hombres corrup- 
tos de entendimiento y privados de 
la verdad, que toman la piedad como 
fuente de ganancia; apartate de'los 
tales. 
6 Pero gran ganancia es la Spiedad 

; Jacompafiada de ‘contentamiento; 
7 porque nada hemos traido a este 

_|mundo, y “sin duda nada podremos 
sacar. 
8 Asi que, teniendo sustento y abrigo, 
estemos ‘contentos con esto. 
9 Porque los que quieren“enriquecerse 
caen en*tentacion y lazo, y en muchas 
codicias necias y dafiosas, que hunden 
a los hombres en destruccion y per- 
dicion; 
10 porque raiz de todos los males es 
el amor al dinero, el cual codiciando 
algunos, se extraviaron de la fe, y 
fueron traspasados de muchos dolores. 
11 Mas tu, oh hombre. de_Dios,”huye 
de estas cosas, y sigue la justicia, la 
piedad, la fe, el amor, la paciencia, 
la mansedumbre. 
12 Pelea la buena batalla de la fe, echa 
mano de la“‘vida eterna, ke la_ cual 
asimismo fuiste llamado, bhabiendo 
hecho la buena profesién delante de 

uchos testigos. 
13°Te mando delante de Dios, que da 
vida a todas las cosas, y de Jesuczisto, 

59: (que4dio testimonio de la buena pro- 
fesi6dn delante de Poncio Pilato, 
14 que guardes el mandamiento sin 
macula ni reprensién, hasta la‘apari- 
ciédn de nuestro Sefior Jesucristo, 
15 la cual a su tiempo mostrara fel 
bienaventurado y solo Soberano,2Rey 
de reyes, y Sefior de sefiores, 
16 el unico que tiene inmortalidad, 
que habita en luz inaccesible;ha quien 

guno de los hombres ha visto ni 
uede ver, al cual sea la honra y el 

imperio sempiterno. . Amén. 
17 A los ricos de este isiglo manda que 
o sean altivos, ni pongan la espe- 
anza en las riquezas, las cuales son 

inciertas, sino en el Dios vivo, que nos 
ida todas las cosas en abundancia para 
ue lasidisfrutemos. 

18. Que hagan bien, que sean ricos en 



6:19 PRIMERA TIMOTEO 6: 21 

platicas sobre cosas vanas, y los argu- 
mentos de la falsamente llamada 
ciencia, 

buenas obras, dadivosos, generosos; 
19 atesorando para si buen funda- 

a Fil.3:14. mento para lo por venir, que “eche : 
mano de la*vida eterna. daderamen- [21 la cual profesando algunos, se 

te vida. desviaron de la fe. La gracia sea con- 20 Oh Timoteo, guarda lo que se te ha 
encomendado,‘evitando las profanas|¢ Tit.1:14. tigo. Amén. 
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SEGUNDA EPISTOLA DEL APOSTOL SAN PABLO A 

TIMOTEO 

EL ESCRITOR. El apostol Pablo (1:1). 
LA FECHA. Esta carta conmovedora fue escrita por Pablo a su “amado hijo 

Timoteo” poco antes de sufrir el martirio (4:6-8), y contiene las Ultimas palabras 
que del gran apéstol la inspiracién divina ha preservado. 64 D.C. 

EL TEMA. La Segunda Epistola a Timoteo (en comun con Segunda Pedro, 
Judas, y Segunda y Tercera Juan) trata de la conducta y el testimonio de un 
verdadero siervo de Cristo en un tiempo de apostasia y decadencia espiritual. Las 
frases claves en esta epistola son: “Me abandonaron todos los que estan en Asia” 
(1:15); y “un buen soldado de Jesucristo” (2:3). Las iglesias de la provincia de 
Asia no se habian dispersado, ni habian cesado de llamarse cristianas, pero si se 
hallaban apartadas de las doctrinas de la gracia, reveladas de manera distintiva 
por medio de Pablo. Esta era la prueba de que la apostasia se habia ya presentado 
en su primera forma, el sistema legalista. 

Hay cuatro divisiones naturales en esta epistola: I. La salutacion del apéstol, 
1:1-18. II. La senda de un siervo aprobado, en un tiempo de apostasia, 2:1-26. 
III. La apostasia y la Palabra, 3:1-17. IV. Un siervo fiel y su fiel Senor, 4:1-22. 

E 
1 miento santo, no conforme a nuestras 

obras, sino segun el propdsito suyo y 
la! gracia que nos fue dada en Cristo 
Jesus antes de los tiempos de los siglos, 
10 pero que ahora ha sido manifes- 
tada por la aparicion de nuestro Salva- 
dor Jesucristo, el cual quit6 la muerte 
y saco a luz la vida y la inmortalidad 
por el"evangelio, 
11 del cual yo fui constituido predica- 

4 oh gracias a Dios, an cual ‘sirvo dor zanostal y mara de los cove pean 
esde mis mayores con limpia%con- ; or lo cual asimismo |!padezco 

ciencia, de que sin cesar me acuerdo|™ mide (eter esto; pero no me avergiienzo, porque 
pve en vee ~ bg se gene y, dia; yoséa ante he'creido, y moe ex 

ue es podero 5 
agrivties; para llenarme de 070; US) oe inne Boalt oa aquel ia, Sie: ae ti 
5 trayendo a la memoria laffe no| 277.2:8. 13 Retén la forma* de las sanas pala- 
fingida que hay en ti, la cual habit6 (Gn, 12:1-3; |bras que de mi oiste, en la fe y amor 
primero en tu abuela Loida, y en tul, Sitar. que es en Cristo Jesus. 
madre” Eunice, y estoy seguro que en : 14 Guarda el buen depdsito por el 
a pet pa ' Bsoiritas banip que mora en tap 

or lo cual te aconsejo que avives | a. sabes esto, que me ‘abando- 
el fuego delhdon de Dios que esta en aron ‘todos los que estan en Asia, 
ti por la imposicién de mis manos. de los cuales son Figelo y Hermé- 
7 Porque no nos ha dado Dios espi- 1 Ti6.3 genes. ‘it sof . 
ritu de 'cobardia, sino de!poder, del? Espiritu San- [16 Tenge ss Sefog misericordia de la 
amor y de dominio propio. to. vs.7,14; |casa de Onesiforo, “porque muchas 
8 Por tanto, no te avergiiences de dar Tit. 3:5. veces me confort6, y no se avergonzo 
testimonio de nuestro Sefior, ni de ae ba de mis ‘cadenas, 

17 sino que cuando estuvo en Roma, mi, preso suyo, sinokparticipa de las|s Hch.19:10. 
me busco solicitamente y me hallo. aflicciones por el evangelio segun eljt ewe io 16. 

poder de Dios, ¥ Hch.28:20, |18 Concédale el Sefior que halle mi- 
9 quien nos salvo y llamo con Ilama-|w Mt.25:34.. |sericordia cerca del Senor en™”aquel 

4 

eee | 
Parte Primera. La salutacién apos- 
tolica. 

2 ert oe) 

ear ae 
1 Pablo, apdstol de Jesucristo por la 

voluntad de Dios, segun laSpromesa 
de la vida que es en Cristo Jesus, 
2 a Timoteo, bamado hijo: Gracia,]j 
misericordia y paz, de Dios Padre y de 
Jesucristo nuestro Sefior. 

a 
b 
c 
d 
e 
f 
g 
h 
i 

ation 

Ono 

1 (1:12) Los recursos del creyente en un dia de apostasia y decadencia espi- 
ritual,’son: (1) Fe.” (1:5); (2)" el Espiritu (1:6, 7); (3) la Palabra de Dios (1:13; 
3:1- 17; 4:3, 4); (4) la gracia de Cristo (2:1); (5) el separarse de aquellos vasos 
que son para deshonra (2:4, 20, 21); (6) la recompensa segura del Senor (4:7, 8); 
(7) la fidelidad y el poder ‘del Sefor (2:13, 19): 
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2:1 

dia. Y cuanto nos ‘ayudé en Efeso, 
tu lo sabes mejor. 

Parte Segunda. La senda de un 
“buen soldado” en el tiempo de 
apostasia. 

2) Tu, pues, hijo mio, esfuérzate en 
labgracia que es en Cristo Jesus. 

2 Lo que has oido de mi ante muchos 
testigos, esto ‘encarga a hombres 
fieles que sean idOneos para ensefiar| 
también a otros. 
3 Tu, pues,dsufre penalidades como 
buen soldado de Jesucristo. 
4 Ninguno que‘milita se enreda en los 
negocios de la vida, a fin de agradar a 
aquel que lo tomo por soldado. 
5 Y también el que lucha como atleta, 
no es coronado si no lucha legitima- 
mente. 
6 El labrador, para participar de los 
frutos, debe trabajar primero. 
7 Considera lo que digo, y el Sefior 
te dé entendimiento en todo. 
8 Acuérdate de2Jesucristo, del linaje 
de David, resucitado de los muertos 
conforme a mieyangelio, 
9 en el cual sufro penalidades, hasta 
prisiones'a modo de malhechor; mas 
la palabra de Dios no esta presa. 
10 Por tanto, todo lo soporto por 
amor de los/escogidos, para que ellos 
también obtengan la ksalvacién que 
es en Cristo Jesus con gloria eterna. 
11 Palabra fiel es esta: 

!Si somos muertos con él, también 
viviremos con él; 

12. Si sufrimos, también reinaremos 
con él; 

™Si le negaremos, él también nos 
negara. 

13 Si pacreracs infieles, é1 permanece 
el; 

"El no puede negarse a si mismo. 
14°Recuérdales esto, exhortandoles 
delante del Sefior aque no contiendan 
sobre palabras, lo cual para nada |, 
aprovecha;.sino que es para perdicion 
de los oyentes. __ 5 
15 ‘Procura con diligencia presentarte 
a Dios aprobado, como obrero que noji : 
tiene de qué avergonzarse, que usa 
bien la palabra de verdad. 
16 Mas evita profanas y vanas pala- 

SEGUNDA TIMOTEO 

j Eleccién 

, Jehova. 

3:4 

brerias, porque conduciran mas y mas 
a la impiedad. 
17 Y su palabra carcomera como 
gangrena; de los cuales son Himeneo 
y Fileto, 
18 que’se desviaron de la verdad, ‘di- 
ciendo que la’resurreccién ya se efec- 
tud, y trastornan la fe de algunos. 
19 Pero el’fundamento de Dios esta 
firme, teniendo este sello:“Conoce el 
Sefior a los que son suyos; y: Apar- 

.2:6. tese de iniquidad todo aquel que in- 
e132 voca el nombre de “Cristo. 

gello. 
hae ia 20 Pero en una casa grande, no sola- 

mente hay “utensilios de oro y de 
plata, sino también de madera y de ba- 
ITO; y unos son para usos honrosos, 
y otros para usos viles. 
21 Asi que, si alguno’se limpia de es- 
tas cosas, sera instrumento para honra, 
santificado, util al Senor, y dispuesto 
para toda buena obra. 
22 Huye también de las pasiones 
juveniles, y sigue la® 

(colectiva). 

justicia, la fe, el 
amor y la paz, con los que de corazon 
limpio invocan al Sefior. 
23 Pero desecha las‘cuestiones necias 
le insensatas, sabiendo que engendran 
contiendas. 
24 Porque el siervo del Sefior no 
debe ser contencioso, sino amable 
para con todos, apto para ensefiar, 
sufrido; d 
25 que com mansedumbre corrija a los 
que se oponen, por si quiza Dios les 
conceda que se“arrepientan para co- 
nocer la verdad, 
26 y escapen del lazo del ‘diablo, en 
que estan cautivos a voluntad de él. 

Pr.10;25. 

Nm.16:5. 
del Senor. 
Ro.9:21. 
Separacion. 
vs.19,21; He. 

Parte Tercera. Prediccién de la 
apostasia; el recurso del creyente: 

Gé.6:1. las Escrituras. 
Arrepenti- 
miento. 
He.6:1,6. 
(Mt.3:2; 3 
Hch.17:30.) 

También debes'saber esto:%que en 
los postreros dias vendran tiempos 

peligrosos. 
2hPorque habra hombres amadores 
de si mismos, avaros, vanagloriosos, 
soberbios, blasfemos, desobedientes a 
los padres, ingratos, impios, 
3 sin afecto natural, implacables, ca- 
lumniadores, intemperantes, crueles, 
aborrecedores de lo bueno, 
4'traidores, impetuosos, infatuados, 
amadores de los deleites mas que de 
Dios, 

1 (3:1) Apostasia. Resumen: Apostasia, 0 sea el apartarse de la fe, es el acto 

por el cual una persona que ha profesado creer en Cristo rechaza de manera deli- 

beradamente la verdad revelada en cuanto a (1) la deidad de Jesucristo, y (2) la 

redencién que El efectué por medio de su sacrificio expiatorio (1 Jn, 4:1-3; Fil. 

3:18; 2 P. 2:1). La apostasia difiere, por lo tanto, del error tocante a la verdad, que 

1237 



3:5 SEGUNDA TIMOTEO 4:18 

5°que tendran apariencia de piedad, 
pero negaran la eficacia de ella; a éstos 
evita. 

6 Porque de éstos son°los que se me- 
ten en las casas y llevan cautivas a 
las mujercillas cargadas de ‘pecados, 
arrastradas por diversas concupiscen- 
cias. 
7 Estas siempre estan aprendiendo, y 
nunca pueden llegar al conocimiento 
de la verdad. 
8 Y de la manera que Janes y Alawrbsus : 
resistieron a Moisés, asi, también} 50 
éstos resisten a la verdad; hombres 
corruptos de entendimiento, frépro- 
bos en cuanto a la fe. 
9 Mas no iran mas adelante; porque 
su insensatez sera manifiesta a todos, 
como también lo fue la de aqueéllos.| j 
10 Pero tu has seguido mi doctrina, 
conducta, proposito, fe, longanimidad, 
amor, paciencia, 
11 persecuciones, padecimientos, , co- 
mo los que me sobrevinieron en?An- 
tioquia, en"Iconio, en Listra;_ per- 
secuciones que he sufrido, y de todas 
me ha librado el Senor. 
12 Y también todos los que quieren 
vivir piadosamente en Cristo Jesus 
padeceran persecucion; 
13 mas los malos hombres y los 
enganadores iran de mal en peor, 
enganando y siendo enganados. 
14 Pero persiste tu en lo que has 
aprendido y te persuadiste, sabiendo 
de quién has aprendido; 
15 y que desde la nifez has sabido|! 
las i'Sagradas Escrituras, las cuales te 
pueden hacer sabio para la !/salvacion 
por la fe que es en Cristo Jesus. 
16kToda la Escritura es inspirada por 
Dios, y util para ensefar, para redar- 
guir, para corregir, para instruir en 
justicia, 
17 a fin de que el hombre de Dios sea 
perfecto/"enteramente preparado para 
toda buena obra. 

Parte Cuarta. Un fiel siervo y su 
fiel Senor. 

Te encarezco delante de Dios y 
del Senor Jesucristo, que juzgara 

alos vivos y a los muertos en su mani- 

festacion y en su reino, 
2 que prediques la palabra; que instes 
a tiempo y fuera de tiempo;°redar- a Tit.1:16. 

b Tit.1:11. guye, reprende, exhorta con toda pa- 
: pole ciencia y doctrina. 
d Ex.7:11,12, |3 Porque vendra tiempo cuando no 

22; 8:7; 9:1l!sufriran la sana doctrina, sino que 
f Apacesia, |teniendo comezén de oir, se amonto- 

vs.1-8; 4:3, |Maran maestros conforme a sus pro- 
4; He.6:4- |pias concupiscencias, 
phere = 4 y apartaran de la verdad el oido 

¢ Heh13:45. |y se volveran a las fabulas. 
5 Pero tu sé sobrio en todo, *soporta 
las aflicciones, haz obra de evange- 
lista,’cumple tu ministerio. 

a jon) avs = -_ > anh a 

i Santificar : 
(cosas) (N. |6 Porque yo ya estoy para ser sacrifi- 
T.). He.9:_ |cado, y el tiempo de mi‘partida esta 
12. (Mt.4:5; 
Ap.22:11.) |Cercano. 

j Ro.1:16, 7°He peleado la buena batalla, he 
nota. ole ake acabado la carrera, he guardado la fe. 

k Inspiracién. 
8 Por lo demas, me testa guardada la 1 P.1:10512, 

25. (Ex.4: |corona’de”justicia, la cual me dara el 
Chaba Sefior, juez justo, en aquel dia; y no 

11 Jni3:7; solo a mi, sino también”a todos los 
que aman su venida. 
9 Procura venir pronto a verme, 
10 porque*Demas me ha desampara- 
do, amando este ”mundo, y se ha ido 

nota. 
m completo, 

Mt.5:48, 
nota. 

n Juicios (los 

cer a Tesalonica. Crescente fue a Galacia, 
(28.7:14; |y Tito a Dalmacia. 
Ap.20:12.) {11 Sdlo Lucas esta conmigo. Toma a 

° Coe Marcos _y traele contigo, porque me 
§ LTi4:12, jeS Util para el ministerio, 

15. 12 A*Tiquico lo envié a Efeso. 
r Beebe 13 Trae, cuando vengas, el capote 
1 Ti.6:12 que dejé en Troas en casa de Carpo, 

t Certidumbre.|y los libros, mayormente los pergami- 
vs.8,18; nos. 

ety 14 Alejandro el calderero me ha 
Jud.1.) causado muchos males; el Senor le 

u pet sla pague conforme a sus hechos. aad 
15 Guardate tu también de él, pues (Dn.12:3; 

1 Co.3:14.) |en gran manera se ha opuesto a aues- 
v 1 Jn.3:7, tras palabras. 
weer 16 En mi primera defensa ninguno 

s4O.L55. . . b 

x Comp. Col. |estuvo a mi lado, sino que°todos me 
4:14; Flm. |desampararon; no les sea tomado en 
24. cuenta 

y edad. 7 ¢ ‘af . 
z Tit.3:12. 17 Pero el Sefior estuvo a mi lado, y 
a Jehova. me dio fuerzas, para que por mi 
ae a fuese cumplida la predicacion, y que 

c Mt.10:19: |todos los  gentiles oyesen. Asi fui libra- 
Hch.23:11. |do de la?boca del leon. 

d Sal.22:21.. 118 Y el Sefior me librara de toda obra 
mala, y me preservara para su reino 

puede ser el resultado de ignorancia (Hch. 19:1-6), y de la herejia, que puede tener 
como causa el lazo del diablo (2 Ti. 2:25, 26). Tanto dicho error como la herejia 
pueden aparecer al lado de la fe ve 
cion del apostata. Los apostatas se 

rdadera. En 4: 3, 4 se hace una perfecta descrip- 
apartan de la fe pero no abandonan la practica 

externa del cristianismo (3:5): Los maestros apostatas son descritos en 2 Ti. 4:3; 
2 P. 2:1-19; Jud. 4, 8, 11-13, 16. Como en el caso de Israel (Is. 1:5, 6; 5:5-7), la 
apostasia es sin remedio en la Iglesia, y a los apostatas les espera el juicio (2 Ts. 
2:10-12; 2 P. 2:17, 21; Jud, 11-15; Ap. 3:14-16). 
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4:19 SEGUNDA TIMOTEO 4:22 

celestial. A él sea gloria por los siglos 
de los siglos. Amén. 
19 Saluda a Prisca y a Aquila, yala 
casa de Onesiforo. 
20 Erasto se qued6é en Corinto, y a 
Trofimo dejé en Mileto enfermo. 

21 Procura venir antes del invierno. 
Eubulo te saluda, y Pudente, Lino, 
Claudia y todos los hermanos. 
22 El Sefior Jesucristo esté con tu 
espiritu. La gracia sea con vosotros. 
Amén. 
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LA EPISTOLA DEL APOSTOL SAN PABLO A 

TITO 
EL ESCRITOR. El apdéstol Pablo (1:1). 
LA FECHA. Practicamente, la fecha es la misma de Primera Timoteo. 
EL TEMA. La Epistola a Tito tiene mucho en comin con Primera Timoteo. 
Estas dos cartas tratan del debido orden de las iglesias. La diferencia es que 

en Primera Timoteo se le da mas énfasis a la pureza de doctrina (1 Ti. 1:3-10), en 
tanto que en Tito lo mas prominente es aquello que concierne al orden divina- 
mente establecido para la iglesia local (Tit. 1:5). La utilidad permanente de ambas 
epistolas consiste en esta doble aplicacién que ellas tienen, por una parte para las 
iglesias que han descuidado la verdad de Dios, y por la ‘otra, para aquellas que 
no han tomado en cuenta el orden de la casa de Dios. A la importancia de este 
orden se le da énfasis de la manera mas solemne por medio de la repeticién de 
las cualidades que deben tener los ancianos y diaconos (1 Ti. 3:1-7; Tit. 1:6-9). 

Hay dos divisiones principales en la Epistola a Tito: I. Las cualidades y 
atribuciones de los ancianos, 1:1-16. II. La obra pastoral del verdadero anciano, 
2:31-3:15. 

5 Por esta causa te dejé en Creta, para 
que corrigieses lo|deficiente, y estable- 
cieses fancianos¢en cada ciudad, asi 
como yo te mandé; 

1 Pablo,’siervo de Dios y apéstol de 6 el que fuere irreprensible, marido 
Jesucristo, conforme a la fe de4os ( erie a de una sola mujer, y tenga hijos cre- 

escogidos de Dios y el conocimiento c Vida (eter. |Yentes que no estén acusados de diso- 
de la verdad que es segun la piedad,| ya). Tit.3: |lucién ni de rebeldia. 
2 en la esperanza de la‘vida eterna,| 7. (Mt.7:14;|7 Porque es riecesario que el fobispo 
la cual Dios, que no miente, prometid| , oie sea irreprensible, como administrador 
desde antes del principio de los} jot. de Dios; no soberbio, no iracundo, no 
siglos, . . Ti.1:1,2. dado al vino, no pendenciero, no codi- 
3 y a su debido tiempo manifesto su fat pes cioso de ganancias deshonestas, 
palabra por medio de la predicacién} (fch,11.30.)|8 sino hospedador, amante de lo bue- 
quis me fue encomendeda por man-|¢ panel no, sobrio, justo,9santo, duefio de si 
ato de Dios nuestro?Salvador, personas mismo, 

4 a Tito, verdadero hijo‘en la comin} {N-}"}; | 9hretenedor de la palabra fiel tal como 
fe: Gracia, misericordia y paz, dej (Mt.4: 5; ha sido ensefada, para que también 
Dios Padre y del Senor Jesucristo *s nee il.) pueda exhortar con sana ensefianza y 
nuestro Salvador. ; convencer a los que contradicen. 

Parte Primera. El orden divino pa- 
ra las iglesias locales. a esclavo. 

b Eleccién 
(colectiva). 
IP 5313. 

1 (1:5) Esto no significa, de ninguna manera, que no habia en la asamblea 
personas con las cualidades de ancianos y el llamamiento del Espiritu Santo para 
ser sobreveedores de la grey (Hch. 20:28); se supone que en las iglesias de Creta 
habia tal clase de personas; de lo que aqui se trata es solamente de su nombra- 
miento. Aquellas congregaciones no carecian de ancianos; lo que “faltaba” era 
que ellos fuesen debidamente nombrados. Hay un progreso de doctrina respecto 
al nombramiento de ancianos. Comp. v. 5, nota. 

2 (1:5) Anciano (presbuteros) y obispo (episcopos: “sobreveedor”) designan 
el mismo oficio (comp. v. 7; Hch. 20:17; comp. v. 28); el primer término se refiere 
al que desempena dicho oficio, y el ultimo a la funcion del mismo. En las iglesias 
locales de los tiempos apostdélicos habia siempre mas de un anciano. No hay ejem- 
plo de un solo anciano en una iglesia local. Las funciones de los ancianos son: 
gobernar (1 Ti. 3:4, 5; 5:17); guardar de perversion y error el cuerpo de la verdad 
revelada (Tit. 1:9); velar por la iglesia como un pastor por su rebano (Hch. 20:28; 
Jn. 21:16; He. 13:17: 1 P. 5:2). Los ancianos son hechos tales o “puestos” en las 
iglesias por el Espiritu Santo _(Hch. 20:28), pero se da gran importancia al hecho 
de su debido nombramiento (Heh. 14:23; Tit. 1:5). Al principio ellos eran ordenados 
(Gr. cheirotoneo, “elegir”. “designar con la mano”) por un apostol; por ej. Hch. 
14:23; pero en Tito y 1 Tim. las instrucciones en cuanto a las cualidades de los 
ancianos llegan a ser parte de las Escrituras para servir de guia a las iglesias en 
dicha designacion (1 Ti. 3:1-7). tase 



1:10 

10 Porque hay aun muchos contu- 
maces, “habladores de vanidades y 
enganadores, mayormente los de la 
circuncision, 
11 a los cuales es preciso tapar la 
boca; que trastornan casas enteras, 
ensenando por ganancia deshonesta lo 
que no conviene. 
12 Uno de ellos, su propio profeta, 
dijo: Los cretenses, siempre mentiro- 

TITO 

sos, malas bestias, glotones ociosos. er eer 
13 Este testimonio es verdadero; por|¢ 2 Tj.4:2. 
tanto, ‘repréndelos duramente, para|d Ro.14:14, 
que sean sanos en la fe, nae any 
14 no atendiendo a fabulas judaicas,|f \4¢.7:20'91 
ni a mandamientos de hombres que] 23: 25:12; ’ 
se apartan de la verdad. 1 Jn.2:4 
15¢Todas las cosas son puras para los|® $3°be4ie”- 
puros, mas para los corrompidos e|h Comp. Gn. 
incrédulos nada les es puro; pues hasta], }‘1°, 
su mente y su conciencia estan co-]j 1 Ti.6:3. 
rrompidas. . = 
16°Profesan ‘conocer a Dios, pero con} }i':3°3' 
los hechos lo niegan, siendo abomi-| (Ro.3:24; 
nables y Yrebeldes, reprobados en ; sea, 

rreData- cuanto a toda buena obra. fe dtreane @ 
la iglesia. 

( ey 3 n. : 

Parte Segunda. La obra pastoral Nek Fit) 
one m OL: ') 

de un verdadero ministro. nota. 
(Tito 2:1-3:15). n Ro.3:24 

nota. 

o Dt.7:6; 

ihe F p -4:12. 
Pero tu habla lo que esta de acuer-| q Ro.13:1. 
do con Ja sana doctrina. | r ett oa 

2 Que los ancianos sean sobrios, se-* ; p°j-3° 
rios, prudentes, sanos en la fe, en ell t Ef.2:4,8,9. 
amor, en la paciencia. u Ro.10:3, 
3 Las ancianas asimismo sean reve-| , Peawive 
rentes en su porte; no calumniado-| Santo 
tas, no esclavas del vino, maestras} He.2: 

del bien; Hen.2:45) 
4 que ensefien a las mujeres jévenes a} w habiendo 
amar a sus maridos y a sus hijos, sido, justi- 
5 a ser prudentes, castas, cuidadosas ficados. 
de su casa, buenas, sujetas a sus Mafri-| Ro.3: 20-28. 
dos, para que la palabra de Dios no {le ae 

0.9: ° sea blasfemada. 
6 Exhorta asimismo a los jévenes al” Vit? {ets 
que sean prudentes; 3,16. 
7 presentandote tu en todo como Serre 
ejemplo’ de buenas obras; en la ense- care 
pawn mostrando integridad, serie-|a 2 Ti.2:23. 

8 palabra /sana e irreprochable, de 
modo que el adversario se avergiience, 
y no tenga nada malo que decir de 
vosotros. : 
9 Exhorta a los siervos a que se suje- 
ten a sus amos, que agraden en todo, 
que no sean respondones; 
10 no defraudando, sino mostrandose 
fieles en todo, para que en todo ador- 

1241 

x Justificacién. 

3:10 

nen Ja doctrina de Dios nuestro Sal- 
vador. k 
11 Porque la “gracia de Dios se ha 
manifestado para salvacién a todos 
los hombres, 
12 ensefidandonos que, renunciando a 
la impiedad y a los deseos mundanos, 
vivamos en este siglo sobria, justa y 
Piadosamente, 
13!aguardando la esperanza biena- 
venturada y la manifestacion gloriosa 
de nuestro gran Dios y Salvador Jesu- 
cristo, 
14 quien se dio a si mismo por noso- 
tros para"redimirnos de toda_iniqui- 
dad y purificar para si un °pueblo 
propio, celoso de buenas obras. 
15 Esto habla, y exhorta y reprende 
con toda autoridad.PNadie te menos- 
precie. 

Parte Segunda. Continuacion. 

3 Recuérdales que4se sujeten a los 
gobernantes y autoridades, que 

Obedezcan, que estén dispuestos a 
toda buena obra. 
2 Que a nadie difamen, que no sean 
pendencieros, sino amables, mostran- 
do toda'mansedumbre para con todos 
los hombres. 
3 Porque‘nosotros también éramos en 
otro tiempo insensatos, rebeldes, ex- 
traviados, esclavos de concupiscencias 
y deleites diversos, viviendo en ma- 
licia y envidia, aborrecibles, y aborre- 
ciéndonos unos a otros. 
4 Pero cuando se manifest6 la bondad 
de Dios nuestro Salvador, y su amor 
para con los hombres, 
5 nos salyo,'no por obras de‘justicia 
que nosotros hubiéramos hecho, sino 
por su misericordia, por el lavamiento 
de la regeneracién y por la renova- 
cién en el Espiritu Santo,’ 
6 el cual derram6é en nosotros abun- 
dantemente por Jesucristo nuestro 
Salvador, 
7 para que justificados“por su gracia, 
viniésemos a ser herederos conforme 
a la esperanza de la”vida eterna. 
8 Palabra fiel es esta, y en estas cosas 
quiero que insistas con firmeza, para 
que los que creen en Dios *procuren 
Ocuparse en buenas obras. Estas cosas 
son buenas y Uutiles a los hombres. 
9 Pero“evita las cuestiones necias, y 
genealogias, y contenciones, y dis- 
cusiones acerca de la ley; porque son 
vanas y sin provecho. 
10 Al hombre que cause divisiones, 



Stilk TITO a0i15 

después de una y otra amonestaci6n 
deséchalo,® 
11 sabiendo que el tal se ha perverti- 
do, y>peca y esta condenado por su 
propio juicio. a Mt.18:17. 
12, Cuando envie a tia Artemas 0 aj? Pecado. Ro, 
Tiquico, apresurate a venir a mi en}, Fi ic. 
Nicopolis, porque alli he determinado 
pasar el invierno. 
13 A Zenas intérprete de la ley, y a 

Apolos, encaminales con solicitud, 
de modo que nada les falte. 
14 Y aprendan también los nuestros 
a ocuparse en‘buenas obras para los 
casos de necesidad, para que no sean 
sin fruto. 
15 Todos los que estan conmigo te 
saludan. Saluda a los que nos aman 
en la fe. La gracia sea con todos vos- 
otros. Amén, 

ae 
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LA EPISTOLA DEL APOSTOL SAN PABLO A 

FILEMON 

EL ESCRITOR. El apéstol Pablo (1:1). 
LA FECHA. Probablemente el ano 60 D.C. Esta es una de las Epistolas de la 

Prisién. Véase la Introduccién a Efesios y Colosenses. 
EL TEMA. Onésimo (“util”), esclavo de Filemén, quien era un cristiano de 

Colosas, habia hecho un robo a su amo y huido a Roma. Alli se convirtié al 
cristianismo por medio del ministerio de Pablo, quien le envié de regreso, a su 
amo Filemon con esta epistola. El] contenido de la misma es de inapreciable valor 
como una ensenanza sobre los siguientes temas: (1) la justicia practica. (2) La 
fraternidad cristiana. (3) La cortesia cristiana. (4) La ley del amor. 

Esta epistola tiene cuatro divisiones: I. Salutacién, 1-3. II. El caracter de 
Filemon, 4-7. III. Intercesion por Onésimo, 8-21. IV. Saludos y conclusién, 22-25. 

9 mas bien te ruego por amor, siendo 
como soy, Pablo ya anciano, y ahora, 
ademas, prisionero de Jesucristo; 

a Ef.3:1. 10 te ryego por mi hijo! Onésimo, 

Parte Primera. El saludo aposto- 
lico. 

1 Pablo@prisionero de Jesucristo, y el ; 4 é a quien/Jengendré en mis prisiones 
. elses ns ene amado Filemon,|b Col.4:17. [1 1ke] cual en otro tiempo te fue inutil, 
Srexdeyaciada bas a Apia, y al Iglesias pero ahora a ti y a mi nos es util, 

ma rman ee eet ant Pregl 12 el cual vuelvo a enviarte ; tu, pues, 
Arquipo nuestro compafiero de mili- 
eae y a la‘iglesia que esta en tu casa: 
3°Gracia y paz a vosotros, de Dios 
nuestro Padre y del Sefior Jesucristo. 

aR dt; peapele como a mi mismo. ; 
Fil. 1:1.) 13 Yo quisiera retenerle conmigo, 

para que en lugar tuyo me sirviese en 
d Ef.1:2. mis prisiones por el'evangelio; 
e Ef.1:16. 14 pero nada quise hacer sin tu con- 

sentimiento, para que tu favor no 
f Stg.2:14,17. |fuese como de necesidad, sino volun- 
g Fil. 4:8; tario. 

2 P.1:5,8. 15 Porque quizas para esto se apart6 
hey. 19: de ti por algun tiempo, para que le 
; recibieses para siempre; 
i Col.4:9. 16 no ya como esclavo, sino como 
j 1Co.4:15. 

k 1 P.2:10. 

Parte Segunda. El cardcter de 
Filemon. 

4*Doy gracias a mi Dios, haciendo 
siempre memoria de ti en mis ora- 
ciones, 
5 porque oigo del amor y de la fe que 
tienes hacia el Sefior Jesus, y para con 
todos los santos; 
6 para que la participacién de tu fe 
sea‘eficaz en el conocimiento de%todo 
el bien que esta en vosotros por Cristo 
Jesus. 
7 Pues tenemos gran gozo y consola- 
cién en tu amor, porque por ti, oh 
hermano, han sido confortados los 
corazones“de los santos. 

mas que esclavo, como hermano 
amado, mayormente para mi, pero 
cuanto mas para ti, tanto en la carne 
como en el Sefior. 
17 Asif que, si me tienes por”compa- 
fiero, recibele como a mi mismo. 
18 Y si en algo te dafid, o te debe, 
ponlo a mi'cuenta.! 
19 Yo Pablo lo escribo de mi mano, 
yo lo pagaré; por no decirte que aun 
tu mismo te me debes también. 
20 Si, hermano, tenga yo algun pro- 
vecho de ti°en el Sefior; conforta mi 
corazon en el Sefor. 
21 Te he escrito cConfiando en tu obe- 
diencia, sabiendo que harads aun mas 
de lo que te digo. 

1 Evangelio. 
He.4:2. 
(Gn.12:1-3; 
Ap.14:6.) 

m 2 Co.8:23. 

n Le.14:14. 

o en Cristo. 

p 2Co.7:16. 
Parte Tercera. La intercesién por 
Onésimo. 

8 Por lo cual, aunque tengo So 
libertad en Cristo para mandarte"l 
que conviene, 

1 (1:18) Los versiculos 17 y 18 ilustran de manera perfecta la doctrina de la 
imputacién: “recibele como a mi mismo” : aplicale a él mi mérito. “Y si en algo 
te dand, o te debe, ponlo a mi cuenta”: aplicame a mi su demérito. Véase “Impu- 
tacion”, Ly. 25:50; Stg. 2:23, nota. 
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1:22 FILEMON 1:25 

23 Te saludan>Epafras, mi compa- 
fiero de prisignes por Cristo Jesus, 

22 Preparame también alojamiento; 
porque espero que°por vuestras ora- 
ciones os seré concedido. See cee 24°Marcos, © Aristarco, “Demas y 

b Col.1:7. Lucas, mis colaboradores. 
c Hch.12:12,25|25 La fgracia de nuestro Sefior Parte Cuarta. Saludos y conclu- d Hch.19:29. " |Jesucristo sea con vuestro. espiritu. 

ston. { 27i.4:22. |Amén. 
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LAS EPISTOLAS JUDEO-CRISTIANAS 

En Hebreos, Primera y Segunda Pedro y Judas, tenemos un grupo de escritos 
divinamente inspirados que difieren de las epistolas de Pablo en detalles que son 
muy importantes. Pero esta diferencia no significa que ambos grupos de escritos 
estén en contradiccién el uno con el otro. Todos presentan el mismo Cristo, la 
misma salvacion, la misma moral. Se trata mas bien de una diferencia de extension, 
de desarrollo. Las epistolas judeo-cristianas presentan las cosas elementales y 
fundamentales del Evangelio, mientras que a Pablo le fueron dadas las revelacio- 
nes concernientes a la Iglesia, al lugar que ella ocupa en los consejos de Dios, y 
a la vocaciOn y esperanza del creyente en su caracter de miembro vitalmente unido 
a Cristo en un solo Cuerpo. 

La otra diferencia caracteristica es que Pablo contempla el cuerpo de los verda- 
deros creyentes, quienes por el hecho de serlo tienen seguridad de salvacion eterna; 
en tanto que los escritos judeo-cristianos consideran la iglesia como el cuerpo 
integrado por todos los que profesan creer, y en el cual hay, durante la presente 
edad, una mezcla de trigo y cizama (Mt. 13:24-30). Por lo tanto, estas epistolas 
abundan en advertencias que tienen como objeto despertar y dar la senal de 
alarma a los que son meros profesantes. 

Contrastes caracteristicos entre estas epistolas y las escritas por el apdstol 
Pablo, son los siguientes: He. 6:4-6 con Ro. 8:29-39; 2 Pp. 1:10 con Fil. 1:6. Desde este 
punto’ de vista, las epistolas judeo-cristianas se agrupan con Mt. 13-23 y Hch. 2-9. 
Sin embargo, las dos epistolas de Pedro son menos judaicas y mas universales que 
las otras cartas judeo-cristianas. En su primera epistola, Pedro no se dirige a los 
judios como tales, ni aun a los judeo-cristianos en Jerusalén o Judea, sino a los 
judios de la dispersion; mientras que Segunda Pedro no es distintivamente judaica 
en ninguna manera. 
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LA EPISTOLA A LOS 

HEBREOS 

EL ESCRITOR. El determinar quién es el escritor de Hebreos ha sido motivo 
de controversia desde tiempos antiguos. La epistola es anodnima, pero la referencia 
en 2 P. 3:15 parece ser un argumento concluyente en favor de que fue Pablo quien 
la escribid. Véase también He. 13:23. Todos estan de acuerdo que el punto de 
vista de la epistola es paulino, la haya escrito Pablo o no. En estas paginas tene- 
mos, indudablemente, el método que Pablo siguid al predicar en las sinagogas. 
No hay otro libro en las Escrituras que auntentique de manera mas completa por 
si mismo su inspiracion divina. 

LA FECHA. De la evidencia interna se deduce que la Epistola a los Hebreos 
fue escrita antes de la destruccién del Templo, 70 D.C. (comp. 10:11). 

TEMA. Los pasajes doctrinales revelan el propdsito de esta epistola. Ella 
fue escrita con un doble intento: (1) Confirmar en la fe a los judios cristianos 
demostrandoles que el judaismo habia llegado a su fin al cumplir Cristo todo el 
proposito de la ley; y (2) los pasajes exhortatorios muestran que el escritor tiene 
en mente el perenne peligro a que estan expuestos los judios que han profesado 
la fe cristiana, es decir, el peligro de regresar al judaismo o de no poseer la verda- 
dera fe en Jesucristo. Segun el libro de los Hechos es claro que en Palestina aun 
los mas firmes de los creyentes eran adictos a una extrana mezcla de judaismo y 
cristianismo (por ej. Hch. 21:18-24), y que tal error seria un lazo en el que facil- 
mente podrian caer los cristianos profesantes entre los judios de la dispersion. 

La clave de esta epistola es la palabra “mejor”. Hebreos ofrece una serie de 
contrastes entre las buenas cosas del judaismo y las mejores cosas de Cristo. Se 
afirma que El es “mejor” que los angeles, que Moisés, Josué y Aaron, y que, el 
Nuevo Pacto es mejor que el Pacto Mosaico. La doctrina de la Iglesia no aparece 
en esta epistola; lo Unico que en ella se menciona es el fundamento en que se basan 
los cristianos para llegar a Dios (13:13). Toda la esfera de la iglesia profesante se 
halla delante del escritor; y de ahi aquellas exhortaciones que son necesarias para 
advertir y aun poner en estado de alarma a los que no pasan de ser meros 
profesantes. 

La Epistola a los Hebreos tiene seis divisiones principales, pero éstas incluyen 
cinco pasajes de exhortacion en forma de paréntesis. I. La gran salvacion, 1:1 - 2:18 
(2:1-4 en paréntesis). II. El reposo de Dios, 3:1 - 4:16 (todo en paréntesis). III. 
Nuestro gran Sumo Sacerdote, 5:1 - 8:6 (5: 11-6: 12, en paréntesis). IV. El nuevo 
pacto y el santuario celestial, 8:7-10:39 (10:26-39 en paréntesis). V. La superioridad 
del camino de fe, 11:1-40. VI. La adoracién y la conducta diaria del creyente en 
su caracter de sacerdote, 12:1 - 13:25 (12:3-17 en paréntesis). 

gloria, y la imagen misma de su sus- 
tancia, y quien sustenta todas las cosas 
con la palabra de su poder, habiendo 
efectuado la purificaci6n de nuestros 
pecados por medio de si mismo, se 
senté°a la diestra de la Majestad en las 
alturas, 

Parte Primera. La gran salvacton. 
(He. 1:1 -'2:18);. 
(1) El Hijo es mejor que los pro- 

fetas. 

1 Dios, habiendo hablado muchas} a las edades. 
veces y de muchas maneras en otro 

tiempo a los padres por los Protons, b Ef.1:20,21. 
2 en estos postreros dias nos ha ha- 
blado por el Hijo, a quien constituy6 
heredero de todo, y por quien asimis- 
mo hizo el‘universo; 
3 el cual, siendo el resplandor de su 

(2) El Hijo es mejor que los an- 
geles. 

4 hecho tanto superior a los'Angeles, 
cuanto heredé mas excelente nombre 
que ellos. 

1 (1:4) Angeles. Resumen: La palabra Angel, “mensajero”, se usa en cuanto 
a Dios, a hombres, y a un orden de criaturas espirituales cuyos principales atributos 
son poder y sabiduria (2 S. 14:20: Sal. 103: 20; 104:4), En el A. T., la expresién “el 
angel de Jehova” (a veces “de Dios”) implica corrientemente la presencia de la 
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cido laimaldad, 5S Porque <a cual de los angeles dijo} a Sal.2:7. 
Dios jamas : Por lo cual te ungio Dios, el Dios 

Mi°Hijo eres tu, Rg tuyo, mS f 
Yo te he engendrado hoy, c por consi- Con oleo de alegria mas que a tus 

y otra vez: guiente. compafieros. 
5Yo seré a él Padre seme 10s Yar 

<__Y él me sera a mi hijo? habitada. !Tu, oh Sefior, en el principio fun- 
daste la tierra, 

Y los cielos son obra de tus ma- 
6 Y otra vez, cuando introduce al 
Primogénito en el¢mundo, dice: e Sal. 97-7. Septuaginta. 

“Adérenle todos los angeles de nos. 
ios. f Sal.104:4. |11 Ellos pereceran, mas tu perma- 

7 Ciertamente de los angeles dice: neces; 
El que hace a sus angeles espiri-| ® $5)°33'¢ 7, Y todos ellos se envejeceran como 

tus, una vestidura, 
Y asus ministros llama de fuego. |} ! Jn.3:7, 12 Y como un vestido los envolve- 

8 Mas del Hijo dice: not ras, y seran mudados; 
Tu trono, oh? Dios, por el siglo|i Ro.3:23, Pero tu eres el mismo, 

del siglo; nota, Y tus afios no acabaran. 
Cetro de equidad es el cetro de tu; ve 10-12 13 Pues, <a cual de los angeles dijo 

reino. Dios jamas: 
9 Has amado la'justicia, y aborre- Siéntate a mi diestra, 

Deidad en forma angélica (Gn. 16:1-13; 21:17-19; 22:11-16; 31:11-13; Ex. 3:2-4; Jue. 
2:1; 6:12-16; 13:3-22). Véase Mal. 3:1, nota. En Le. 7:24; Stg. 2:25; Ap. 1:20; 2:1, 
8, 12, 18; y 3:1, 7, 14, la palabra “angel” se usa con referencia a hombres. Es evi- 
dente que Ap. 8: 3-5 se refiere a la persona de Cristo. Algunas veces se usa este 
término para indicar el espiritu del hombre (Mt. 18:10; Hch. 12:15). Aunque los 
angeles son espiritus (Sal. 104:4; He. 1:14), les es dado el poder de hacerse visibles 
en la semejanza de hombres (Gn. 19:1; comp. v. 5; Ex. 3:2; Nm. 22:22; Jue. 2:1; 6:11, 
22; 43:33) daiCry 21:16, 920;eMt, 1:20; be; 1:26; Jn. 20:12: Hch. 7:30: Boao, "ete.). 
La palabra “angel” se usa siempre en el género masculino, aunque en el sentido 
humano, nunca se atribuye sexo a los angeles (Mt. 22:30; Mr. 12:25). Los angeles 
son muy numerosos (Mt. 26:53; He. 12:22; Ap. 5:11; Sal. 68:17). Su poder es incon- 
cebible (2 R. 19:35) y su lugar esta alrededor del trono de Dios (Ap. 5:11; 7:11). 
La relacién que los angeles tienen con los creyentes es la de “espiritus adminis- 
tradores, enviados para servicio a favor de los que seran herederos de la salvaci6on”, 
y este ministerio tiene que ver especialmente con la seguridad y bienestar fisicos 
de los redimidos (1 R. 19:5; Sal. 34:7; 91:11; Dn. 6:22; Mt. 2:13, 19; 4:11; Le. 22:43; 
Hch. 5:19; 12:7-10). Comparando He. 1:14 con Mt. 18:10 y Sal. 91:11, podria sugerirse 
que este cuidado de los angeles por los herederos de la salvacion empieza en la 
infancia y continua a través de toda la vida de los creyentes. Se dice en las Escri- 
turas que los angeles estan observandonos (1 Co. 4:9; Ef. 3:10; Ec. 5:6); y esto 
debiera influir en nuestra conducta diaria. Los angeles reciben a los santos que 
parten de este mundo (Lc. 16:22). El hombre es hecho “un poco menor que los 
angeles”, y en la encarnacion Cristo se sometiOo por un poco de tiempo a esta con- 
dicién humillante (Sal. 8:4, 5; He. 2:6, 9) a fin de poder levantar al creyente a la 
esfera que El ocupa sobre los angeles (He. 2:9, 10). Los angeles acompanaran a 
Cristo en su segunda venida (Mt. 25:31), y a ellos le sera encomendada la prepa- 
racion del juicio de las naciones (comp. Mt. 13:30, 39, 41, 42; 25:32, nota). La edad 
del reino no estara en sujecion a los angeles, sino bajo "el dominio de Cristo y de 
aquellos por quienes El fue hecho un poco menor que los angeles (He. 2:5). Las 
Escrituras-mencionan un arcangel, Miguel, que segtin se dice esta de manera par- 
ticular relacionado con Israel y las resurrecciones (Dn. 10:13, 21; 12:1, 2; Jud. 9; 
1 Ts. 4:16). El unico otro angel cuyo nombre se apa Gabriel, 'tenia’a su cargo 
los servicios mas distinguidos (Dn: 8:16; 9:21; Le. 1:19, 

Los angeles caidos. Se mencionan dos clases de bates caidos: (1) “Los angeles 
que no guardaron su original estado, sino que dejaron su propia habitacién” y 
estan ahora encerrados “en abismos de 'tinieblas. siendo guardados asi para el meet 
(Jud. 6 (V.M.); 2 P. 2:4 (V.M.); 1 Co. 6:3; Jn. 5:22). Véase Gn. 6:4, nota. (2) Lo 
angeles que tienen a Satands como su jefe (Gn. 3:1; Ap. 20:10, nota). El origen ae 
estos angeles no se revela de manera explicita. Es posible que ellos sean identicos 
con los demonios (Mt. 7:22, nota). El fuego eterno esta preparado para Satanas 
y sus angeles (Mt. 25:41; Ap. 20:10). 
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Hasta que ponga a tus enemigos 
por estrado de tus. pies? 

14 éNo son todos espiritus ministra- 
dores, enviados para servicio a favor 
de los que seradn herederos. de la°sal- 
vacion? 

a Ro.1:16, 

(Paréntests: Aduvertencia. a_ los), Pecado, Ro. 
123, nota. 

oyentes). c Espfritu 
2 Por tanto, es necesario que con| $747, 148: 

mas diligencia atendamos a las Hch.2:4.) 
cosas que hemos oido, no sea que| 4 be for 
nos)deslicemos. mits 

A e vs.6-8; 
2 Porque si la palabra dicha por me-|  Sai.8:4-6. 
dio de los angeles fue firme, y toda|f un corto 
transgresion. y desobediencia recibid) tempo: 
fe - O97 g Gracia. 
justa retribucion, He.10:29, 
3 écOmo escaparemos nosotros, si| (Ro.3:24; 

Jn.1:17.) descuidamos una salvaciOn tan gran- h fundatar?® 
de? La cual, habiendo sido anun- 
ciada primeramente por el Sefior, nos gina algo. 

fue confirmada por los que oyeron,|. He-.12:2. 
4 testificando Dios juntamente con|! popes 
ellos, con sefales y prodigios y diver- (N.T.). 
sos milagros y repartimientos delEspi- nae Dae 
ritu Santo segun su voluntad. Ap.22:1 i) 

al. by . 

(3) La tierra serd puesta bajo el k Talesa (la 
dominio del Hombre Cristo | 1Ts.4:16.17. 
Jestis (Mt.16:18; 

de He.12:23.) 
1 Is.8:17, 

5 Porque no sujet6 a los angeles el] Septuaginta. 
mundo“venidero, acerca del cual esta- ary 8. 
mos hablando; 
6 pero alguien testific6 en cierto lu-|n Lit. habian 
gar, diciendo: TenIgO Ee 

“Qué es el hombre, para que te] {or 1'Go.* 
acuerdes de él, 15;39.. 

O el hijo del hombre, para que Je|© hacer in- 
visites? efectivo o 

eee impotente. 
7 Le hiciste un poco menor que los} Satands. 

angeles, Stg. : i 
Le coronaste de gloria y de honra, (Gn. aaa 

7 Ap.20:10.) 
Y le pusiste sobre las obras de tus} q se interesa 

manos; en, o esta 

8 Todo lo sujetaste bajo sus pies. | Pteocupado 
por. Porque en cudnto le sujeté todas las}, Vérse Ro. 

cosas, nada dej6 que no sea sujeto a él;| 3:25, nota. 
pero todavia no vemos que todas las|s ee 
cosas le sean suietas. (Gadi ; 

4 tg.1:14. 

(4) Jesus, quien fue hecho por unit reer) 
. ers 

poco de tiempo menor que los (NT 
angeles, muere por la huma- 10.1014, 28. 
nidad, a fin de poder levantar | Ap-22:11.) 
al hombre por encima de los 
angeles, a la posicién de hijo 
de Dios. 

9 Pero vemos a aquel que fue hecho 
un 'poco menor que los angeles, a 
Jests, coronado de gloria y de honra, 

v Nm.12:7. 
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uno que ori- 

Septuaginta. 

u companeros, 

a causa del padecimiento de la muerte, 
para que por la%gracia de Dios gusta- 
se la muerte por todos. 
10 Porque convenia a aquel por cuya 
causa son todas las cosas, y por quien 
todas las cosas subsisten, que habiendo 
de llevar muchos hijos a la Bloria, 
perfeccionase por aflicciones al autor 
de la salvacién de ellos. 
11 Porque el que'santifica y los que 

‘3. |son santificados, de uno son todos; 
por lo cual no se avergiienza de Ila- 
marlos hermanos, 
12 diciendo: 

JAnunciaré a mis ‘hermanos tu 
nombre, 

En medio de lakcongregacion te 
alabaré. 

13 Y otra vez: 
Yo!confiaré en él. 

Y de nuevo: 
He aqui, yo y los hijos qué€"Dios 

me dio. 
14 Asi que, por cuanto los injos par- 
ticiparon de carne y sangre, él tam- 
bién"participd de lo mismo, para°des- 
truir por medio de la muerte al que 
tenia el imperio de la muerte, esto es, 
al"diablo, 
15 y librar a todos los que por el 
temor de la muerte estaban durante 
toda la vida sujetos a_servidumbre. 
16 Porque ciertamente'no socorrié a 
los angeles, sino que socorrié a la 
descendencia de Abraham. 
17 Por lo cual debia ser en todo seme- 
jjante a sus hermanos, para venir a ser 
misericordioso y fiel sumo sacerdote 
en lo que a Dios se refiere,"para expiar 
los pecados del pueblo. 
18 Pues en cuanto él mismo padeci6é 
siendo tentado, es poderoso para 
socorrer a los que son‘tentados. 

a 

Parte Segunda. Paréntesis: El re- 
poso de Dios. (He, 3:1-4:16). 

(1) Cristo el Hyo es mejor que 
Moisés el Siervo. 

3 Por tanto, hermanos 'santos,”’par- 
ticipantes del llamamiento celes- 

tial, considerad al apdéstol y sumo sa- 
cerdote de nuestra profesién, Cristo 
Jesus; 
2 el cual es fiel al que le constituyé, 
como también lo fueYMoisés en toda 
la casa de Dios. 
3 Porque de tanto mayor gloria que 
Moisés es estimado digno éste, cuanto 
tiene mayor honra que la casa el que 
la“hizo. 



3:4 

4 Porque toda casa es hecha por 
alguno; pero el que hizo todas las 
cosas es Dios. 
5 Y°Moisés a la verdad fue fiel en 
toda la casa de Dios, como siervo, 
paratestimonio de lo que se iba a 
decir; 
6 pero Cristo como hijo sobre su casa, 
la cual casa somos nosotros, si retene- 
mos firme hasta el fin la confianza y 
el gloriarnos en la esperanza. 

' (2) Exhortacion: la  generacién 
que salié de Egipto no entré 
en el reposo de Canadn por. 
causa de incredulidad. 

a Nm.12:7. 

b Dt.18:15, 
19. 

ec Espiritu 
Spee He. 

7 Por lo cual, como dice el‘Espiritu aay Heh. 
Santo: ~ =a. 

Si oyereis*hoy su voz, 
8 No endurezcdais vuestros coraz Sal.95:7-11. 

nes, y ,_| e Tentacion 
Como en la provocaci6n, en el dia} vs.8,9; 

de la tentacioén en el desierto, ont it 
9 Donde-me‘tentaron vuestros pa- ay Stg.1:14.) 

dres; me probaron, 
Y vieron mis obras cuarenta afios.| f Spas Ro. 

10 A causa de lo cual me disgusté| ~**’» °!- 
contra esa generacion, g Sal.95:7,8. 

Y dije: Siempre andan vagando 
en su corazoén, : . 

Y no han conocido mis caminos. 

h Evangelio. 

Gn.12:1-3; 
11 Por tanto, juré en mi ira: sei4s6) 

No entraran en mi reposo. Fe. He, '10- 
12 Mirad, hermanos, que no haya F 99 38. 
en ninguno de vosotros corazon malo} (Gn.3:20; 
de incredulidad para apartarse del] He.11:39. 

Dios vivo; j Sal.95:11., 
13 antes exhortaos los unos a los otros}k Es decir, ‘ 
cada dia, entre tanto que se dice:| /a tierra. 
Hoy; para que ninguno de vosotros Sel) Gn.3-2 
endurezca por el engafio delf pecado. ors 
14 Porque somos hechos participantes 
de Cristo, con tal que retengamos 
firme hasta el fin nuestra confianza del 
principio, 
15 entre tanto_que se dice: 

Si oyereisShoy su voz, 
No endurezcais vuestros corazo- 

nes, como en la provocacién. 
16 ¢Quiénes fueron los que, habiendo 
oido, le provocaron? {No fueron to- 
dos los que salieron de Egipto por 
mano de Moisés? 
17 <Y con quiénes estuvo él disgus- 
tado cuarenta afios? {No fue con los 
que pecaron, cuyos cuerpos cayeron 
en el desierto? 
18 ¢Y a quiénes jur6é que no entrarian 
en su reposo, sino a aquellos que 
desobedecieron? 
19 Y vemos que no pudieron entrar a 
causa de incredulidad. 

m Sal.95:7,8. 

n el reposo 
del sabado. 

o 2 P.1:10. 

p He.10:38. 

q Is.49:2. 
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(3) Para el creyente hay un me- 
jor reposo, del cual el descan- 
so de. Dios, después de la 
creacion, es un tipo o figura. 

Temamos, pues, no sea que per- 
maneciendo aun la promesa de 

entrar en su reposo, alguno de voso- 
tros parezca no haberlo alcanzado. 
2 Porque también a nosotros se nos 
ha anunciado labbuena nueva como a 
ellos; pero no les aproveché el oir la 
palabra, por no ir acompajiada de 
fe'en los que la oyeron. 
3 Pero los que hemos creido entramos 
en el reposo, de la manera que dijo: 

JPor tanto, juré en mi ira, 
No entraran en mi reposo; 

aunque las obras suyas estaban acaba- 
das desde la fundacién delkmundo. 
'4 Porque en cierto lugar dijo asi del 
séptimo dia: Y repos6!Dios de todas 
Sus obras en el séptimo dia. 
5 Y otra vez aqui: No entraran en mi 
reposo. 
6 Por lo tanto, puesto que falta que 
algunos entren en él, y aquellos a 
quienes primero se les anuncio la 
buena nueva no entraron por causa de 
desobediencia, 
7 otra vez determina un dia: Hoy, 
diciendo después de tanto tiempo, 
por medio de David, como se “dijo: 

Si oyereis hoy su voz, 
No endurezcais vuestros cora- 

zones. 
8 Porque si Josué les hubiera dado el 
reposo, no hablaria después de otro 
dia. 

(4) El creyente reposa en una obra 
perfecta de redencién, asi co- 
mo Dios descansa de una obra 
perfecta de creacion. 

9 Por tanto, queda un"reposo para el 
pueblo de Dios. 
10 Porque el que ha entrado en su 
reposo, también ha reposado de sus 
obras, como Dios de las suyas. 
11°Procuremos, pues, entrar en aquel 
reposo, para que ninguno Poaiga en 
semejante ejemplo de desobediencia. 
127Porque la palabra de Dios es viva 
y eficaz, y mas cortante que toda es- 
pada de dos filos; y penetra hasta 
partir el alma y el espiritu, las coyun- 
turas y los tuétanos, y discierne los 
pensamientos y las intenciones del 
corazon. 
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13 Y no hay cosa creada que no sea 
manifiesta en su presencia; antes bien 
todas las cosas estan?desnudas y 
abiertas a los ojos de aquel a quien} a Pr.15:11. 
tenemos que dar cuenta. b He.9:12,24. 

(2) Cristo, Sumo Sacerdote segtn 
el orden de Melquisedec. 

5 Asi tampoco Cristo se glorificé a si 
mismo haciéndose sumo sacerdote, 

c He.10:23. {sino el que le dijo: 

(9) El creyente disfruta de per-|a contesién. ue aa Hijo, 
fecto descanso por la miseri- f o te he engendrado hoy. x : js zeit e Os.11:8. 6 Como. también dice en otro lugar: 
cordia y gracia divinas, me- tT i Tu eres sacerdote ypara siempre, 
diante la obra del Hijo de\* y1i%37" Segun el orden de! Melquisedec. 
Dios. 7 Y Cristo, en los dias de su carne, 

ofreciendo ‘ruegos y suplicas con gran 
g Pecado. Ro. |Clamor y lagrimas al que 1e"podia li- 

3:23, nota. |brar"de la muerte, fue oido a causa 
de su°temor reverente. 
8 Y aunque era Hijo, por lo que pa- 

.|decid aprendié la’obediencia; 
9°y habiendo sido perfeccionado, vino- 
a ser autor de eterna'salvacion para 
todos los que le obedecen; 
10 y fue declarado por Dios sumo 
gpoerdate segun el orden de Melquise- 
ec. 

14 Por tanto, teniendo un gran sumo 
sacerdote que traspasé los cielos, 
Jesus e| Hijo de Dios,‘ retengamos 
nuestra°profesion. 
15 Porque no tenemos un sumo sa- 
cerdote que no pueda*compadecerse}. 
de nuestras debilidades, sino uno que 
fue ftentado en todo segin nuestra 
semejanza, pero sin9pecado. 
16 Acerquémonos, pues, confiada-|, \55.6; 
mente alhtrono de la gracia, para al-| Sal.i10:4. 
canzar misericordia y hallar gracia 
para el oportuno socorro. 

(Paréntests: Exhortacién y adver- 
1 Mt.26:39,  |tencia, hasta cap. 6:12). 

m Mt.26:53. 
11 Acerca de esto tenemos. mucho 

Parte Tercera. Nuestro gran Pon-|n deentre. | |que decir, y dificil de explicar, por 
tifice. (He. 5:1-8:6). Sal.19:9 cuanto os habéis hecho tardos para oir. 

(1) El oficio de sumo sacerdote “nota, [12 Porque debiendo ser ya maestros, ‘ después de tanto tiempo, tenéis necesi- 
p Fil.2:8. dad de que se os vuelva a ensefiar cua- 
q He.2:10. les son los primeros rudimentos de 

5 Porque todo sumo sacerdote to- las palabras de Dios; y habéis llegado 
mado de entre los hombres’ es|r Ro.1:16, a ser tales que tenéis necesidad de 

constituido a favor de los hombres} ”°*: leche, y no de alimento sélido. 
en lo que a Dios se refiere, para quel; 1 Co.3:1-3, 113 Y todo aquel que participa de la 
presente ofrendas y sacrificios por los 2 Ss leche estinexperto en la palabra de 
pecados; sin expe- justicia, porque es nino; 
2 para que se muestre paciente con los} ™°"°* 14 pero el almenea sdlido es paca los 
ignorantes y extraviados, puesto quelu Ja palabra |que han alcanzado madurez, para los 
a también S dies eee adh Raat Saya saad que Por el ut tienen los petites 

y por causa de ella debe ofrecer por < ejercitados en el discernimiento 
los pecados, tanto por si mismoly Mt.5:48, bien y del mal. 
como también por el pueblo. nota. 6 Por tanto, dejando ya los¥rudi- 
4 Y nadie toma para si esta honra, on mentos de la doctrina de Cristo, 
sino el que es llamado por Dios, como . vamos adelante a la Yperfecci6n; no 
lo fue 'Aaron. echando otra vez”el fundamento. del 

1 (5:6) Véase Gn. 14:18, nota. Melquisedec es de manera muy adecuada un 
tipo de Cristo en su caracter de Sumo Sacerdote, por las siguientes razones: (1) 
Melquisedee era rey y sacerdote (Gn. 14:18, comp. con Zac. 6:12, 13); (2) su nom- 
bre significa “mi rey es justo” (comp. Is. 11:5), y era rey de Salem (es decir, “paz”, 
comp. Is. 11:6-9); (3) de él no se menciona “principio de dias” (comp. He. 7:3; Jn. 
1:1), ni “fin de vida” (comp. Ro. 6:9; He. 7:23-25), y (4) no fue hecho sumo sacer- 
dote por designacién humana (Sal. 110:4). Pero el contraste entre el sumo sacer- 
docio de Melquisedec y el de Aarén es solamente en cuanto a la persona, el orden 
(o designacion) y la duracién de dicho oficio. En su obra, Cristo sigue el modelo 
Pa eo apant Han ape que es la “sombra” de la cual Cristo es la substancia 
(He. 8:1-6; 9:1-28). 
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arrepentimiento°de obras°muertas, de 
la fe en Dios, 
2 de la doctrina de‘bautismos, de la 
imposicién de manos, dela resurrec- 
cién de los muertos y del juicio eterno. 
3 Y esto haremos, si Dios en verdad 
lo permite. 
4°Porque es'imposible que los que una 
vez fueron iluminados y gustaron del 
don celestial, y fueron hechos partici- 
pes delfEspiritu Santo, 
5 y asimismo gustaron de la buena 
palabra de Dios y los poderes deFsiglo 
venidero, 
6 y recayeron, sean otra vez renova- 
dos para‘arrepentimiento, crucificando 
de nuevo para si mismos al Hijo de 
Dios y exponiéndole a vituperio. 

a 

HEBREOS 

Arrepenti- 

6:6; 12: 
Marea 

ch.17:30.) 
7 Porque la tierra que bebe la Iluvia] b He.9 
que muchas veces cae sobre ella, y 
produce hierba provechosa a aquellos 
por los cuales es labrada, recibeben- 
dicién de Dios; 
8 pero la que produce espinos y 
abrojos es reprobada, esta préxima a 
ser maldecida, y su fin es el ser que- 
mada. E 
9 Pero en cuanto a vosotros, oh ama- 
dos, estamos persuadidos de_ cosas 
Mejores, y que pertenecen a la'salva- 
cién, aunque hablamos asi. 
10/Porque Dios no es injusto para 
olvidar yuestra obra y el trabajo de 
amor que habéis mostrado hacia su 
nombre, habiendo servido a los santos 
y sirviéndoles aun. 
11 Pero deseamos que cada uno de 

c 
d 
e 

f 

g 
h 
i 

1 

m 

e.9:14, 
Hch.19:4,5. 
Hch.17:31. 
Apostasfa. 
vs.1:6; He. 
10: 26-3 

Ro.1:16, 
nota. 
Mt.25:40. 
Certidumbre. 
73205 

(Is.32:17; 
Jud.1.) 
Gn.22:16, 
17. 
He.11:9; 

vosotros muestre la misma solicitud| Ro.8:17.. 
hasta el fin, para plenakcerteza de la|n por Si mis- 
esperanza, 
12 a fin de que no os hagais perezosos, 
sino imitadores de aquellos que por 
la fe y la paciencia heredan las pro- 
mesas. 

Parte Tercera (continuacién). 
(3) La presencia de nuestro Sumo 

Sacerdote dentro del velo ga- 
rantiza nuestra entrada alli. 

13 Porque cuando Dios hizo la pro- 
mesa a Abraham, no pudiendo jurar 
por otro mayor, jur6 por si mismo, 
14 diciendo: 'De cierto te bendeciré 
con abundancia y te miultiplicaré 
grandemente. 

°o 

mo con. 
estimulo, 

7:4 

15 Y habiendo esperado con pacien- 
cia, alcanzo la promesa. 
16 Porque los hombres ciertamente 
juran por uno mayor que ellos, y para 
ellos el fin de toda controversia es el 
juramento para confirmacién. 
17 Por lo cual, queriendo Dios mos- 
trar mas abundantemente a los“here- 
deros de la promesa la inmutabilidad 
de su consejo,"interpuso juramento; 
18 para que por dos cosas inmutables, 
en las cuales es imposible que Dios 
mMienta, tengamos un fortisimo°con- 
suelo los que hemos acudido para 
asirnos de la esperanza puesta delante 
de nosotros. 
19 La cual tenemos como segura y 
firme ancla del alma, y que penetra 
hasta*dentro del velo, 
20%donde Jesis entré por nosotros 
como precursor, hecho sumo sacerdo- 
te para siempre segun el orden de 
Melquisedec." 

El sumo sacerdocio de Melquise- 
dec. Continuacion. 
(4) Melquisedec, como un perso- 

naje histérico, tipo de Cristo, 
nuestro Sumo Sacerdote. 

Porque este Melquisedec, rey de 
Salem, sacerdote del*Dios Altisi- 

mo, que salid a recibir a Abraham 

que volvia de la derrota de los reyes, 
y le bendijo, 
2 a quien asimismo dio Abraham los 
diezmos de todo; cuyo nombre signi- 
fica primeramente Rey de justicia, y 
también Rey de Salem, esto es, Rey 
de paz; 
3 sin padre, sin madre, sin genealogia; 
que ni tiene principio de dias, ni fin 
de vida, sino hecho semejante al Hijo 
de Dios, permanece sacerdote para 
siempre. 

(5) El sacerdocio de Melquisedec 
es superior al de Aaron. 
(a) En Abraham, Aarén dio 

diezmos a Melquisedec. 

4 Considerad, pues, cudn grande era 
éste, a quien aun Abraham el patriarca 
dio diezmos del botin. 

1 (6:4) He. 6:4-8 presenta el caso de Judios que profesando ser creyentes se 
habian apartado de la fe en Cristo después de haber llegado hasta el mismo umbral 
de la salvacién y experimentado la obra de iluminacién y convicci6n realizada por 
el Espiritu (Jn. 16:8-10). No se dice que ellos tuvieran fe. Su experiencia era 
semejante a la de los espias en Cades Barnea (Dt. 1:19-26), quienes contemplaron 
la tierra y tuvieron el fruto mismo de ella en sus manos, y sin embargo volvieron 
al desierto. 
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739 HEBREOS 8:4 

5 Ciertamente los que de entre los 
hijos° de Levi reciben el sacerdocio, 
tienen mandamiento de tomar del) 
pueblo los diezmos segun la ley, es 
decir, de sus hermanos, aunque éstos 
también hayan salido de los lomos 
de Abraham. 
6 Pero aquel cuya genealogia no es 
contada de entre ellosbtomé de Abra- 
ham los diezmos, y bendijo al que 
tenia las_promesas. 
7 Y sin discusion alguna, el menor es 
angeaee tel por el mayor. pital | aes 

mos hombres mortales; pero alli, uno} , Oo 14220: ser muchos, debido a que por la muer- 
de quien‘se da testimonio de que vive.) < He.5:6; te no podian continuar; 
9 Y por decirlo asi, en Abraham pago} _Ap.1:18. 24 

d vs.18,19: mas éste, por cuanto permanece 

el ‘diezmo ‘también Tevd, saues teaibe He.8:7; para siempre, tiene un sacerdocio 
2 

Z Ga.2:21. inm 
10 porque aun estaba en los lomos de} e Gn.49:8,10. Vtg oh 2 a 10. 125 por lo cual"puede también°salvar 
su padre cuando Melquisedec le salid| f pice perpetuamente’ a los que por él se 

al encuentro. He.9:10.  |acercan a Dios, viviendo siempre para 
; , 1s von on interceder por ellos. 

(b) El sacerdocio de Aaron 16: Ste.1z12, |26 Porque tal sumo sacerdote nos 
no hizo nada perfecto. (Mt.7:14;  |convenia: santo, inocente, sin mancha, 

; b Ap: 22:19.) apartado de los 4pecadores, y hecho ¢ f al.110:4. 
11 Si, pues, la perfeccién fuera por}; pero intro- |mas sublime que los cielos; 
el sacerdocio levitico (porque bajo élj dujo una 27 que no tiene necesidad cada dia, 
recibio el pueblo la ley), {qué necesidad] ¢speranza como aquellos sumos sacerdotes, de 

Jurd el’: Sefior, y no se arrepen- 
tira: 

Tu eres sacerdote para siempre, 
Seguin el orden de Melquisedec. 

22 Por tanto, Jess es hecho fiador 
de un mejor pacto. 

(c) Los sacerdotes del sistema 
Aaroénico murieron; Cristo 
vive para siempre. 

habria aun de que se levantase otrol; Tey (de ofrecer primero sacrificios por sus 
sacerdote, segun el orden de Melquise-}' Moisés). propios pecados, y luego por los del 
dec, y que no fuese Ilamado segun el CIE pueblo; porque esto lo hizo"una vez 
orden de Aaron? ’ G4.3:1-29,) {Para siempre, ofreciéndose a si mis- 
12.Porque cambiado el sacerdocio,|k Mt.5:48, mo. 
mecesario es que haya también cambio ; nate ts. 28 Porque la ley constituye sumos 
de ley; ‘ { o Sai. 110-4. sacerdotes a débiles hombres; pero la 
13 y aquel a quien se dice esto, eS}n Jud.24. Palle del juramento, posterior a 
de otra tri ie sirvid Ro.1:16, a 1 Hij i zi: e la cual nadie sirvio al ; oo ee nee jo, hecho perfecto para 

14 Porque“manifiesto es que nuestro] He.8:10-1 
Sefior vino de la tribu de Juda, de la} (1s.32:17; © sip d ueoni 
cual nada habl6 Moisés tocante al a? ne (a) 40s sacerdotes Aarontcos 
sacerdocio. 4 5 DScaoe). struteron en un sistema de 
15 Y esto = “a bor eer yer Si ajr Sacrificio sombras, de las cualcs el 
ateunertpie? aistinto* oct se“evarita He.9: 11-15, ministerio de Cristo es la 

16 no constituido conforme a la ley| (Gn.4:4; realidad. 
delfmandamiento acerca de la descen-| . He. 10:18. ) i 33 
dencia, sino segin el poder de una)” sas santas. 8 Ahora bien, el punto principal de 
vidaYindestructible. t He.10:21; lo que venimos diciendo es que 
17 Pues se da testimonio de él: 1 Ti.3:15. {tenemos tal sumo sacerdote, el cual se 

Tu eres sacerdote para siempre, sentO a la diestra del trono de la 
Seguin el orden de4Melquisedec. Majestad en los cielos, 

18 Queda, pues, abrogado el manda- 2 ministro del ‘santuario, y de aquel 
miento anterior a causa de su debili- verdadero! tabernaculo que levantoé el 
dad e ineficacia Sefior, y no el hombre. 
19' (pues nada‘perfecciond la'ley), y de 3 Porque todo sumo sacerdote esta 
la introduccién de una mejor esperan- constituido para presentar ofrendas y 
za,'por la cual nos acercamos a Dios. sacrificios; por lo cual es necesario que 
20 Y esto no fue hecho sin juramento; también éste tenga algo que ofrecer. 
21 porque los otros ciertamente sin 4 Asi que, si estuviese sobre la tierra, 
juramento fueron hechos sacerdotes; ni siquiera seria sacerdote, habiendo 
pero éste, con el juramento del que le aun sacerdotes que presentan las 
dijo: ofrendas segun la ley; 
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8:5 HEBREOS 9:1 

5 los cuales sirven a lo que es figu- 
ra y sombra de las cosas celestiales, 
como se le advirtid a Moisés cuando 
iba a erigir el tabernaculo, diciéndole: 
Mira? haz todas las cosas conforme al 

Y yo me desentendi de ellos, dice 
el Sefior. 

10 Por lo cual, este es el pacto que 
haré con la casa de Israel 

Después de aquellos dias, dice el 
modelo que se te ha mostrado en el f Senior: 
monte. Pondré mis%leyes en la mente de 

ellos, 
Y sobre su corazon las escribiré; 
Y seré a ellos por'Dios, 
Y ellos me seran a mi por pueblo; 

11 Y ninguno ensefiara a su projimo, 
Ni ninguno a su hermano, dicien- 

do: Conoce al!Sefior; 
Porque todos me conoceran, 

de el menor hasta el mayor de 

(e) Cristo es el mediador de h 
un mejor pacto. 

6 Pero ahora tanto mejor ministerio 
es el suyo, cuanto es mediador de un 
mejor pacto, establecido sobre mejores 
promesas. 

ellos. 
12 Porque seré‘propicio a sus injus- 

ticias, 
Y nunca mas me acordaré de sus 

re pecados y de sus iniquidades. 
7 Porque si “aquel primero hubiera 13 Al decir: Nuevo pacto, ha dado 
sido sin defecto, ciertamente no se hu- por viejo al primero; y lo que se da 
biera procurado lugar para el segundo. Heb por viejo y se envejece, esta proximo 
8 Porque reprendiéndolos dice: ii.) \a desaparecer, 

He aqui vienen dias, dice el’Sefior, 
En que estableceré con la casa de 

Parte Cuarta. El nuevo pacto me- 
jor que el antiguo. 
(He. 8:7-10:39). 

h Certidumbre. 
vs.10-13; 

Israel y la casa de Jud 'unénue- (1) Las ceremonias y el santuario 

vo “pacto; del antiguo pacto eran sola- 

9 Nocomo el pacto que hice con sus mente ilustraciones de las co- 
“atest 3:23, nota. sas por venir El dia que los tomé de la mano : 
para sacarlos de la tierra de 
Egipto; : 9 Ahora bien, aun el primer pacto 

Porque ellos no permanecieron en tenia ordenanzas de culto y un 
mi pacto, santuario terrenal. 

1 (8:8) El Nuevo Pacto. Resumen: (1) El Nuevo Pacto es “mejor” que el Pacto 
Mosaico, no moralmente, sino en cuanto a su eficacia (He. 7:19; Ro. 8:3, 4). (2) El 
Nuevo Pacto se halla establecido sobre “mejores” promesas (es decir, promesas 
incondicionales). En el Pacto Mosaico, Dios dijo: “si guardareis” (Ex. 19:5); en 
el Nuevo Pacto, El dice: Yo “haré” (He. 8:10, 12). (3) Bajo el Pacto Mosaico la 
obediencia era producida por el temor (He. 2:2; 12:25-27); bajo el Nuevo Pacto, 
ella es el fruto espontaneo de una mente y un corazon voluntarios (v. 10). (4) El 
Nuevo Pacto garantiza la revelacién personal del Senor a cada creyente (vy. 11); 
(5) el completo olvido de los pecados (v. 12; He. 10:17; comp. He. 10:3); (6) el 
descanso espiritual en una redencion ya consumada (Mt. 26:27, 28; 1 Co. 11:25; 
He. 9:11, 12, 18-23); (7) y asegura la preservacion, conversion futura y bendicion 
de Israel (Jer. 31:31-40; véase también “Reino (A.T.)”, y 2 S. 7:8-17). El Nuevo 
Pacto es el octavo, en su numero de orden, y de esta manera nos habla de resurrec- 
cién y perfeccion eterna. 

2 (8:8) I. Los ocho Pactos. Resumen: (1) El Pacto Edénico (Gn. 1:26-28, nota) 
regulé la°vida del hombre en su estado de inocencia. (2) El Pacto Adamico (Gn. 
3:14-19, nota) contiene las normas de vida para el hombre caido y promete la 
venida del Redentor. (3) El Pacto de Noé (Gn. 9:1, nota) establece el principio 
de gobierno humano. (4) El Pacto de Abraham (Gn. 15:18, nota) establece la 
nacion israelita y confirma, con ciertas adiciones especificas, la promesa adamica 
de redencio6n. (5) El Pacto Mosaico (Ex. 19:25, nota) condena a todos los hombres, 
porque “todos han pecado”. (6) El Pacto Palestino (Dt. 28-30, nota) garantiza la 
restauracion y conversién finales de Israel. (7) El Pacto Davidico (2 S. 7:8-17, 
nota) establece la perpetuidad de la familia davidica (lo cual se cumple en Cristo, 
Mt. 1:1; Le. 1:31-33; Ro. 1:3), y del reino davidico, sobre Israel y sobre toda la 
tierra, lo cual se cumplira en Cristo y por medio de Cristo en el futuro (2 S. 7:8-17; 
Zac. 12:8; Le. 1:31-33; Hch. 15:14-17; 1 Co. 15:24). (8) El Nuevo Pacto se basa en 
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9:2 HEBREOS 9:17 

2 Porque el tabernaculo estaba dis- 
puesto asi: en la primera parte, lla- 
mada el Lugar Santo, estaba el can- 
delabro, la mesa y los°panes de la 
proposicion. 
3 Tras el segundo velo estaba la parte f sumo sacerdote!de los bienes venide- 
del tabernaculo Iamada el Lugar} a Ex.25:30, |ros, por el mas amplio y més per- 
Santisimo, nota. 

’ b. : b Lv.16:12. _ |fecto tabernaculo, no hecho de manos, 
4 el cual tenia un incensario de oro yl? £Y'95:10. les decir, no de esta creacion, 
el‘arca del pacto cubierta de O10) por] q Ex.16-33, 12 y no por sangre de machos cabrios 
todas partes, en la que estaba?una;e Nm.17:10. ni de becerros, sino kpor su propia 

‘ & @lalf Ex.34:29; E J 
urna de oro que contenia el mana, “la}" pii9:95. |sangre, entré una vez para siempre 
vara de Aaron que reverdecié, y‘las| ¢ Véase 1 Jn. en el Lugar'Santisimo, habiendo obte- tablas del pacto; f 2:2; Ro. 3: |nido eterna redencion. 
5 y sobre ella los querubines de gloria 13 Porque si la sangre de los toros y 
que cubrian el9propiciatorio; de las de los machos cabrios, y las cenizas 
cuales cosas no se puede ahora hablar|i de la becerra rociadas a los inmun- 
en detalle. dos, santifican para la purificacion de 
6 Y asi dispuestas estas cosas, en la la carne 
primera parte del tabernaculo entran|! Santificar 14 icudnto mas la_sangre de Cristo, 
los_sacerdotes continuamente para| (cosas) (N. 21 cual mediante el Espiritu eterno se 
cumplir los oficios del culto; see Fa, 3 7 1 d osal 24.25; ofrecié a si mismo sin mancha a Dios, 

pero en la segunda parte, solo el) 2P.1:18. — |}impiara vuestras conciencias de obras 
sumo sacerdote una vez al afio, no} (Mt.4:5; : ee muertas para que "sirvais al Dios 
sin sangre, la cual ofrece por si mismo Ap.22:11.) Pp q 

. - m Espiritu vivo? 4 > 

DS pecados de ignorancia del} "santo, He. 15 Asi que, por eso es mediador de un ; i O: Ar 
tod nuevo pacto, para que°interviniendo 

; dando el Espiritu Santo Ri Paper muerte para la*remisién de las“trans- 
er con esto que aun no se habia ma-| a aoréis, gresiones que habia bajo el primer 

nifestado el camino al Lugar Santi-|, Sacrificio _|pacto, los Hamados reciban la promesa 
simo, entre tanto que la primera parte| (de Cristo). [Ge Ja’ herencia eterna. 
del tabernaculo estuviese en pie. Warr ticd 
9 Lo cual es simbolo para el tiempo} (Gn.4:4: 
presente, segun el cual se presentan| He.10:18.) 

(2) El santuario y el sacrificio del 
nuevo pacto son la realidad. 

11 Pero estando ya presente Cristo, 

(3) El nuevo pacto es también el 

ofrendas y sacrificios que no pueden|p Ro.3:24, testamento final de Cristo, y 
hacer hperfecto, en cuanto a la con-|, Pecado, Ro. ha sido sellado con su sangre. 
ciencia, al que practica ese culto, 3:23, nota. 
10 ya que consiste sdlo de comidas 
y bebidas, de diversas abluciones, y 
ordenanzas acerca de la 'carne, im- 
puestas hasta el tiempo de reforma: 
las cosas. 

16 Porque donde hay testamento, es 
necesario que intervenga muerte del 
testador. 
17 Porque el testamento con la muerte 
se confirma; pues no es valido entre 

el sacrificio de Cristo, y garantiza la bendicién eterna, bajo el Pacto de Abraham 
(Ga. 3:13-29), a todo aquel que cree. Es un pacto absolutamente incondicional, y 
puesto que en su _establecimiento no se le impone ninguna responsabilidad al 
hombre, su naturaleza es de caracter final e irrevocable. 

II. La relacién que Cristo tiene con los ocho Pactos ya mencionados, es como 
sigue: (1) En cuanto al Pacto Edénico, Cristo, como “el segundo Hombre”, el 
“Ultimo Adan” (1 Co. 15:45-47), asume el lugar de supremacia sobre todas las 
cosas que el primer Adan perdido (Col. 2:10; He. 2:7-8). (2) Cristo es la “Simiente 
de la mujer” mencionada en el Pacto Adamico (Gn. 3:15; Jn. 12:31; 1 Jn. 3:8; Ga. 
4:4; Ap. 20:10), y El cumplié las condiciones de trabajo (Mr. 6:3) y obediencia, 
impuestas por dicho pacto. (3) Como el mas grande entre los hijos de Sem, en El 
se cumplid de manera suprema la promesa hecha a este patriarca y su descendencia 
en el Pacto de Noé (Gn. 9:1, nota; Col. 2:9). (4) El es “la Simiente a quien las 
promesas fueron hechas” en el Pacto de Abraham; El es el hijo de Abraham, obe- 
diente hasta la muerte (Gn. 22:18; Ga. 3:16; Fil. 2:8). (5) El vivio sin pecado bajo 
el Pacto Mosaico y llev6 sobre Si mismo la maldicién pronunciada por este pacto 
(Ga. 3:10-13). (6) El vivid obedientemente como un judio en la tierra, bajo el 
Pacto Palestino, cuyas promesas de bendicién El cumplira en el futuro (Dt. 28:1- 
30:1-9). (7) Cristo es la “Simiente”, el “Heredero”, y el “Rey” bajo el Pacto Davi- 
dico (Mt. 1:1; Le. 1:31-33). (8) Su sacrificio es el fundamento del Nuevo Pacto 
(Mt. 26:28; 1 Co. 11:25). 
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9:18 HEBREOS 10:8 

tanto que el testador vive. 
18 De donde ni aun el primer pacto 
fue instituido sin sangre. 
19°Porque habiendo anunciado Moi- 

ajena. 
26 De otra manera le hubiera sido 
necesario padecer muchas veces desde 
el principio del mundo; pero ahora, 

sés todos los mandamientos de la ley a en la consumacion de los siglos, se 
todo el pueblo, tomo la sangre de los presento una vez para siempre por el 
becerros y de los machos cabrios, con| 2 Lv-14:16.  |sacrificio de si mismo para9quitar de 
agua, lana escarlata e hisopo, y rocid 4, jen medio el"pecado. 
el mismo libro y también a todo el 27 Y dela manera que esta establecido 
pueblo, para los hombres que ‘mueran! una sola 
20 diciendo: Esta es la sangre del vez, y!después de esto elkjuicio, 
pacto que‘Dios os ha mandado. 28 asi también Cristo fue ofrecido 
21¢Y ademas de esto, rocié también una sola vez para llevar los pecados 
con la sangre el tabernaculo y todos de muchos; y aparecera! por segunda 
los vasos del ministerio. _|vez, sin relacion con el pecado, para 
22 Y casi todo es purificado, segun la salvar a los que le esperan. 
ley, con sangre; y sin derramamiento 10 Porque la ley, teniendo la som- 
de sangre no se hace ‘remisién. bra de los bienes venideros, no 

_ |la imagen misma de las cosas, nunca 
puede, por los mismos sacrificios que 
se ofrecen continuamente cada afio, 
hacer™perfectos a los que se acercan. 
2 De otra manera cesarian de ofre- 
cerse, pues los que tributan este culto, 

23 Fue, pues, necesario que las figuras ‘J {limpios una vez, no tendrian ya mas 
de las cosas celestiales fuesen purifi-| Ap.90:12.) |conciencia de pecado. 
cadas asi; pero las cosas celestiales|k Dia de jui- {3 Pero en estos sacrificios cada amo 
mismas, con mejores sacrificios que ise hace memoria de los pecados; 
estos. 4 porque la sangre de los toros y de 
24 Porque no entr6 Cristo en el san- los machos cabrios no puede quitar 
tuario hecho de mano, figura delj! Arrebata- los pecados. 
verdadero, sino en el cielo mismo para mientode |5 Por lo cual, entrando en el "mundo 

(4) El santuario celestial es puri-|; 3j23: 
ficado con un sacrificio mejor. 
(Lv. 16:33). 

presentarsef ahora por nosotros ante Helio, dice: 
Dios; (Jn.14:3; °Sacrificio y ofrenda.no quisiste; 

Heh.1:11.) rs a me preparaste “cuerpo. : 
ag spe Reet, Holocaustos y expiaciones por e. (3) El unico sacrificio del nuevo nota. pecado no te agradaron. 

pacto es mejor que los muchos |m his 7 Entonces,dije: He aqui que ven- 

sacrificios del antiguo. 20, cet para hacer tu vo- 
lunta 

Como en el rollo del libro esta 
escrito de mi. BA 

8 Diciendo primero: Sacrificio y 

25 y no para ofrecerse muchas veces, : 
como entra el sumo sacerdote en el} sai 40:6-8. 
Lugar Santisimo cada afio con sangre |p Sal.40:8. 

1 (9:27) Muerte fisica. Resumen: (1) La muerte fisica es una consecuencia 
del pecado (Gn. 3:19), y la universalidad de la muerte demuestra la universalidad 
del pecado (Ro. 5:12-14). (2) La muerte fisica afecta solamente el cuerpo, y no 
es el fin de la existencia del individuo, ni de su estado consciente (Hab. 2:5, nota; 
Le. 16:23, nota; Ap. 6:9, 10). (3) La muerte fisica terminara para todos en la 
resurreccion del cuerpo. Véase “Resurreccion” (Job 19:25; 1 Co. 15:52, nota). (4) 
Debido a que la muerte fisica es una consecuencia del pecado, ella no es inevitable 
para el redimido (Gn. 5:24; 1 Co. 15:51, 52; 1 Ts. 4:15-17). (5) La muerte fisica tiene 
para el creyente en Cristo un caracter muy peculiar. Se le llama “suefno”, porque 
el cuerpo-del redimido puede ser “despertado” en cualquier momento (Fil. 3:20, 
21; 1 Ts. 4:14-18). (6) El alma y el espiritu viven independientemente de la 
muerte del cuerpo, el cual es descrito como un “tabernaculo” (tienda), en que el 
“yo” mora, y que puede ponerse a un lado, segun se ensena en 2 Co. 5:1-8. Comp. 
1 Co. 15:42-44: 2 P. 1:13-15. (7) Al morir, el creyente es “sobrevestido” con una 
“habitacién celestial”, estando pendiente la resurreccién de su “casa terrestre”, e 
introducido al instante en la presencia dél Senor (2 Co. 5:1-8; Fil. 1:23; Le. 23:43). 
En cuanto a la muerte de Cristo, véase Mt. 27:50, nota. 

2 (10:5) Comparese Sal. 40:6. La regla que puede aplicarse en cuanto a todas 
las modificaciones que el Nuevo Testamento hace en las citas del Antiguo, es que 
el divino Autor de ambos Testamentos tiene absoluta libertad para cambiar la 
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10:9 HEBREOS 10: 29 

ofrenda y holocaustos y expiaciones 
por el pecado no quisiste, ni te agra- 
daron (las cuales cosas se ofrecen por la sangre de Jesucristo, 
segun la ley), 20. por el camino nuevo y!vivo que él 
9 y diciendo luego: He aqui que ven-| a v. 14. noskabrio a través del velo, esto es, de 
go, oh Dios, para hacer tu voluntad;| > (ae Casto). su carne, ” 
quita lo primero, para establecer esto 44 21 y teniendo un gran sacerdote sobre 
ultimo. c bs 12, 13; la casa de Dios, 
10 Enesa voluntad somos’santificados| . Sal.110:1.  |22 acerquémonos con corazon since- 
eget - hag em del cuerpo de| 4 Mt3:48, — iro, en plena'certidumbre dé"fe, purifi- 
esucristo hecha una vez para siem-|.¢ y. 10. cados los corazones de mala concien- 

pre. y f Espiritu cia, y lavados los cuerpos con agua 
11 Y ciertamente todo sacerdote esta pura. 
dia tras dia ministrando y ofreciendo 23 Mantengamos firme, sin fluctuar, 
muchas veces los mismos sacrificios, la profesion de nuestra esperanza, 
que nunca pueden quitar los peca- porque fiel es el que prometio. 
dos; 24 Y considerémonos unos a otros 
12 pero Cristo, habiendo ofrecido para estimularnos al amor y a las 
una vez para siempre un solo sacrifi- buenas obras; 
cio por los pecados, se ha sentado-a la 25 no dejando de reunirnos, como 
diestra de Dios, algunos tienen por °costumbre, sino 
13 de ahi en adelante esperando hasta] j exhortandonos Py tanto mas,’cuanto 
que sus enemigos sean puestos por}, se sli veis que aquel dia se acerca. 
estrado de sus pies; 1 Coriaunibre. 
14 porque con una sola ofrenda® hizo 
perfectos para siempre a los santifica- 
dos. 
15 Y nos atestigua lo mismo el 
Espiritu‘ Santo; porque después de 
haber dicho: 
16 Este es el pacto que haré con ellos 

Después de aquellos dias, dice el 

19 Asi que, hermanos, teniendo liber- 
tad para entrar en el'Lugar Santisimo 

(Paréntesis: Advertencia a los. que 
vacilan en el cristianismo: los sa- 
crifictos judaicos han perdido su 
eficacia; la eleccién es entre Cristo 
o el juicio). 

Care tee, Seftor: t.10:32. , . 
Pondré mis leyes en sus corazo-|P 2nimando- |26 Porque si pecdremos ‘voluntaria- 

2 fi rere mente después de haber recibido el 
> . . 

Y en sus mentes las escribiré, |r 2P.2:20,  |COnocimiento de la verdad, ya no 
17 aiiade: 21. : queda mas sacrificio por los peca- 

Y nunca mas me acordaré de sus|* 447; i) dos, 
hpecados y transgresiones. Ste.2:10,  |27 Sino una horrenda expectacion de 

18 Pues donde hay remision de éstos,| (Ex.19:1; |iuicio, y de hervor de fuego que ha 
no hay mas!ofrenda por el pecado.|, Mathys ae Bre ies ite es ns 

el testimonio de dos o de tres testigos 
muere irremisiblemente. 
29':Cuanto mayor castigo pensaic que 

(6) El creyente adora en el Lugar 
Santisimo. 

forma literaria de una declaraciOn anterior, al usarla en los escritos del Nuevo 
Testamento. Se hallara que, de manera invariable, la variante ofrece el significado 
mas profundo de la primera afirmacion. 

1 (10:18) Sacrificio. Resumen: (1) La primera intimacién de sacrificio la 
encontramos en Gn. 3:21, puesto que es obvio que las pieles alli mencionadas 
vinieron de animales que habian sido sacrificados. El primer caso concreto de 
sacrificio es el presentado en Gn. 4:4 y explicado en He. 11:4. La justicia de Abel 
fue el resultado de su sacrificio, y no de su caracter. (2) Antes de la proclamacion 
de la ley, el padre era el sacerdote de la familia. Bajo la ley se establecio un 
orden de sacerdotes, quienes eran los unicos que podian ofrecer sacrificios. Estos 
sacrificios eran las “sombras” o tipos que expresaban de diferentes maneras la 
culpabilidad y necesidad del pecador con respecto a Dios, y todos ellos sehalaban 
la Persona y obra de Cristo y fueron cumplidos en El. (3) Segun se prefigura en 
los tipos y se explica en el Nuevo Testamento, el sacrificio de Cristo es expiatorio 
(Ga. 3:13; 2 Co. 5:21); vicario (Lv. 1:4; Is. 53:5, 6; 2 Co. 5:21; 1 P. 2:24); voluntario 
(Gn. 92:9: Jn. 10:18); redentor (Ga. 3:13; Ef. 1:7; Tt Op: 6:20); ropiciatorio (Ro. 
3:25); reconciliador (2 Col5187'19;°Col.71: ‘21, 22); ‘eficaz (Jn, 12:32, 33; Ro. 5:9, 10; 
2 Co. 5:21; Ef. 2:13; He. 9:11, 12, 26; 10:10- 17: 1 Jn. 127° Ap. 1-oe y revelador (In. 
3:16; 1 Jn. 4: 9, 10). 
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merecera el que®pisoteare al Hijo de 
Dios, y tuviere por‘inmunda la san- 
gre del pacto en la cual fue santifi- 
cado, e hiciere afrenta al’ Espiritu de} 
gracia? 
30 Pues conocemos al que dijo: Mia 
es la venganza, yo daré el pago, dice 
el©Sefior. Y otra vez: El Senior juz- 
gara a su pueblo. 
31 jHorrenda cosa es caer en manos 
del Dios vivo! 
32 Pero traed a la memoria los dias 
pasados, en los cuales, después de 
haber sido iluminados, sostuvisteis 
gran combate de padecimientos; 
33 por una parte, ciertamente, con 
vituperios y tribulaciones fuisteis he- 
chos espectaculo; y por otra, llegasteis 
a ser companieros de los que estaban 
en una situacion semejante. 
34 Porque de los presos también 
os compadecisteis, y el despojo de 
yuestros bienes sufristeis con gozo, 
sabiendo'que tenéis en vosotros una 
mejor y perdurable herencia enYlos 
cielos. 
35 No perdais, pues, vuestra con- 
fianza, que tiene grande galardon; 
36 porque os es necesaria la paciencia, 
para que habiendobhecho la voluntad 
de Dios, obtengais la promesa. 
37 Porque aun un poquito, 

Y el que ha de venir'vendra, y no}|j 
tardara. 

Mas el!justo vivira por fe; 
Y si retrocediere, no agradara a 

mi alma. 
39 Pero nosotros no somos de los 
que retroceden para perdicion, sino 
de los que tienen fe para preservacion 
del alma. 

Parte Quinta. La superioridad de 
la fe. (He. 11:1-40). 

(1) La esfera de la fe. 

11 Es, pues, la fe la certeza de lo que 
se espera, la conviccién de lo 

que no se ve. 

38 

2 Porque por ella alcanzaron buen): 
testimonio los antiguos. 
3 Por la fe entendemos haber sido 
constituido el“universo por la palabra 
de Dios, de modo que lo que,se ve 
fue hecho de lo que no se veia 

(2) Los ejemplos de fe: Abel. 

4 Por la fe e Abel ofrecié a Dios mas 
excelente ' sacrificio que Cain, por lo 
cual alcanz6 testimonio de que era 
justo,"dando Dios testimonio de sus 
pa y muerto, aun habla por 
e 

HEBREOS ey 

Enoc 

5 Por Ja fe"Enoc fue traspuesto para 
ho ver muerte, y no fue hallado, 
porque lo traspuso Dios; y antes que 
fuese traspuesto, tuvo testimonio de 
haber agradado a Dios. 
6 Pero sin fe es imposible agradar a 
Dios; porque es necesario que el que 
se acerca a Dios crea que le hay, y 
que es°galardonador de los que le 
buscan. 

Noé 

7 Por ila fe"Noé, cuando fue advertido 
por Dios acerca de cosas que aun no 
se veian, con temor preparé el arca 
en que su casa se’salvase; y por esa 
fe condené al'mundo, y fue hecho 
becker de la justicia que viene por 
a fe. 

© una cosa 
comin. 

d Gracia. 
1 P.1:10,13. 
(Ro.3:24; 
Jn.1:17.) 

e Jehova. 
Dt.32:35, 
36 

Abraham y Sara 

8 Por la fe°Abraham, siendo Ilamado, 
obedecié para salir al lugar que habia 
de recibir como herencia; y salié sin 
saber a donde iba. 
9 Por la fe habit6 como extranjero 
en la tierra prometida como en tierra 
ajena,'morando en tiendas con Isaac 
'y Jacob, coherederos de la misma 
promesa; 
10 porque esperaba la ciudad que 

f para. 
g Le.12:33. 
h Le.21:19. 
i Arrebata- 

miento de 
la iglesia. 

ron plane- tiene fundamentos, cuyo arquitecto y 
! = : constructor es Dios. 

"Cuto). |L1 Por la fe también la misma’Sara, (de Cristo). |4, ws cone 
He.13:11,12. |siendo estéril, recibid fuerza para 
(Gn.4:4; iconcebir; y dio a luz aun fuera del 

in 18.) tiempo de la edad, porque creyO que 
Ro. 10:10, era _fiel quien lo habia prometido. 

12 Por lo cual también, de uno, y ése 
lya casi muerto, salieron como las’es- 
trellas del cielo en multitud, y como 

nota. 
n Gn.5:22,24. 
o Galardones. 

Stg.1:12. 
(Dn.12:3; la arena innumerable que esta a la 

' Rear ak orilla del mar. 
q Ro.1:16, | |13 Conforme a la fe murieron todos 

nota. éstos sin haber recibido lo’‘prometido, 
ries ja [Sino mirandolo de lejos, y creyéndolo, 
humanidad. {¥Y Saludandolo, y confesando que eran 

s Gn.12:1,4. -}extranjeros y peregrinos sobre la tierra. 
Gnt33 8 14 Porque los que esto dicen, clara- 

¥ Gn.22:19 mente dan a entender que buscan una 
w Gn.3:15; patria; 

12:7. 15 pues si hubiesen estado pensando 
. Spat en*aquella de donde salieron, cierta- 
* Stz.2:21,  |mente tenian tiempo de volver. 

16 Pero anhelaban una mejor, esto es, 
celestial; por lo cual Dios no se aver- 

de llamarse Dios de ellos; 
porque les ha preparado una ciudad. 
17 Por la fe Abraham, cuando” fue 
probado, ofrecié a Isaac; y el que ha- 
bia recibido las promesas ofrecia su 
unigénito, 
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11:18 HEBREOS 11:39 

18 habiéndosele dicho:°En Isaac te 
sera llamada descendencia; 
19 pensando que Dios es poderoso 
para levantar°’aun de entre los muer- 
tos, de donde, en sentido ‘figurado, 
también le volvio a recibir. 

Isaac-yJacob a Gn.21:12. Rahab 
b R ce 

20 Por la fe bendijo“Isaac a Jacob y| cion. Ap. |3 Porla fé’Rahab la ramera pao pere- 
a Esai respecto a cosas venideras. 20:4,5. cio juntamente con los desobedientes, 
21 Por la fe Jacob, al morir, bendijo (Job ee) habiendo recibido a los espias en 

a cada uno de los hijos de José, y}c Gn.22:4; | P42: 
ador6é “apoyado sobre el extremo de| , Mt.20:19. 
su bordon. 

Josué e Israel 

30 Por la fe cayeron los muros de 
Jerico! después de rodearlos siete 
dias. 

Los muchos héroes de la fe. 

José 32 iY qué mas digo? Ete el tiem- 
; Mire po me faltaria contando de’Gedeén 

22 Por la fe'Tosé, al morir, menciono ty Renate de°Barac, de?Sansén, de Jefté, de 
la salida de los hijos de Israel, y dio] * 44213-10.14. | David i de'S 1 y del : . He.13:10-14. |David, asi como de'Samuel y de los 
mandamiento acerca de sus huesos. :1; | profetas; : ‘ 

33 que por fe conquistaron reinos, 
hicieron*justicja, alcanzaron promesas, 

; taparon bocas de leones 
23 Por la fe Moisés, cuando nacid,|i erage 34 apagaron fuegos impetuosos, evi- 
fue escondido = sus padres por ee Stg.5:15,16; ea Regie ee pee rae 
meses, porque le vieron nino =| Jud. 5. e de ad, se hicieron fue en 
moso, y no temieron el%decreto del 1 Jost riz 20 batallas, pusieron en fuga ejércitos 
rey. , Ste.2:25. extranjeros. 
24 Por la fe Moisés, hecho ya grande,|n Tue 6:1l. 35 Las mujeres trecibieron sus muer- 
rehus6 llamarse hijo de la hija dejo pean tos mediante resurreccién; mas otros 

3S vescaererido antes ser maltratado : Jue. 11;52 piesa vase me Poa 
con el pueblo de Dios,hque gozar dels 1 Jn.3:7, rreccion. - 
ios on temporales del fase : 1h17:22: 36 Otros experimentaron vituperios 

teniendo por mayores riquezas el) 9 R'4:35.. |y azotes, y a mas de esto prisiones y 
vituperio de Cristo que los tesoros de|u vs.24,26. : 
los egipcios; porque tenia puesta la|V pace 

Motsés y sus padres 

carceles. 
37 Fueron apedreados,  aserrados, 

mirada en el galardon. : (Gn.3:1; puestos a’prueba, muertos a filo de 
27 Por la fe dej6 a Egipto, no temien-| Stg.1:14.) _jespada; anduvieron de aca para alla 
do la ira del rey; porque se sostuvo|” (eit 8) la cubiertos de pieles de ovejas y de 
como viendo al Invisible. humanidad. |cabras, pobres, angustiados, maltra- 
28 Por la fe celebré la)pascua y la|x Fe. tados; § 
aspersion de la sangre, para que el que| ©n-3:20. 38 de los cuales el mundo no era dig- 
destruia a los primogénitos no los to- no; errando por los desiertos, por los 
case a ellos. montes, por las cuevas y por las 
29kPor la fe pasaron el Mar Rojo cavernas de la tierra. 
como por tierra seca; e intentando 39 Y todos éstos, aunque alcanzaron 
los egipcios hacer lo mismo, fueron buen testimonio mediante la*fe,! no 
ahogados. recibieron lo prometido; 

1 (11:39) La esencia de la fe consiste en recibir lo que Dios ha revelado, y 
puede definirse como aquella confianza que se ejerce en el Dios de las Escrituras 
y en Jesucristo a quien El ha enviado, que recibe a Cristo como Salvador y Senor, 
e impele a vivir obedientemente en amor, y en la practica de buenas obras (Jn. 
1:12; Stg. 2:14-26). Los usos particulares de la fe dan origen a sus definiciones 
secundarias: (1) Para la salvacion, la fe es, aparte de todo mérito humano, con- 
fianza personal en el Senor Jesucristo, quien fue entregado por nuestras transgres- 
ciones y resucitado para nuestra justificacion (Ro. 4:5, 23-25). (2) En cuanto a la 
oracion, la fe es la “confianza que tenemos en él, que si pedimos alguna cosa con- 
forme a su voluntad, él nos oye” (1 Jn. 5:14, 15). (3) En cuanto a las cosas invisibles 
de que nos hablan las Escrituras, la fe da “substancia” a ellas, de modo que 
nosotros podemos actuar estando convencidos de su realidad (He. 11:1-3), (4) 
Como un principio operante en la vida del creyente, los usos de la fe se ilustran 
en He. 11:1-39. 
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11:40 HEBREOS 12:23 

40 proveyendo Dios alguna cosa mejor 
para nosotros, para que no fuesen 
ellos°perfeccionados aparte de noso- 
tros. 

es provechoso, para que participemos 
de su santidad. : 
11 Es verdad que ninguna! disciplina 
al presente parece ser causa de gozo, 
sino de tristeza; pero después da fruto 
apacible dekjusticia a los que en ella 
han sido ejercitados. 
12 Por lo cual,'levantad las manos 
caidas y las rodillas paralizadas; 
13 y haced sendas derechas para 
vuestros pies, para que lo cojo no se 

1 2 Por tanto, nosotros también,| a Mt.5:48, salga del camino}'sino que sea sanado. 
teniendo en derredor nuestro tan} , 74% 14 Seguid la‘paz con todos, y la santi- 

grande nube de testigosPdespojémonos| ¢ el gue ori- |4@4, sin la cual nadie vera al Sefior. 
de todo peso y del pecado que nos|_ gino, funda- |15 Mirad bien, no sea que alguno deje 
asedia, y corramos con paciencia la} ¢or- Véase |de alcanzar la gracia de Dios; que 
carrera que tenemos por delante, ref, _~—s«s|brotando alguna raiz de amargura, 
2 puestos los ojos en Jesus, elSautor| d el que per- [OS estorbe, y por ella muchos sean 
consumador de la®fe, el cual por el] _fecciona. + |contaminados; 

gozo puesto delante de él sufrid la 
cruz, menospreciando el oprobio, y se 3:20; | (b) Esau, como una advertencia a 
sento a la diestra del trono de Dios.| _ He-11:39.) f Penaios Rot los profesantes, a fin de que 

no ptierdan su privilegio en el 
sacerdocio. 
(Comp. Gn. 25:31, nota). 

Parte Sexta. La conducta y ado- 
racion del creyente en su cardcter 
de sacerdote. (He. 12:1-13:25). 

(1) Jests el Ejemplo. 

(Paréntesis—hasta v. 17—:; (a) La 
disciplina del Padre). 

3 Considerad a aquel que sufrio tall} 
contradiccién defpecadores contra si 
mismo, para que vuestro animo no se 
canse hasta desmayar. 
4 Porque aun no habéis resistido hasta) , 
la sangre, combatiendo contra el pe- 
cado; 
5 y habéis ya olvidado la exhortacion 
que como a hijos se os dirige, di- 
ciendo: 

Hijo mio, no menosprecies la 
disciplina del?Sefior, 

Ni desmayes cuando eres repren- ees: 
dido por él; att 50. 18 Porque no os habéis acercado*al 

6 Porque el’Sefior al que ama, dis-|; Es decir, | |monte que se podia palpar, y que ardia 
ciplina, b en fuego, a la oscuridad, a las tinieblas 

Y azota a todo el que recibe por y a la tempestad, 
hijo. 19 al sonido de la trompeta, y a la 

7 Si soportais la disciplina, Dios os voz'que hablaba, la cual los que la 
trata como a hijos; porque!iqué hijo note” oyeron rogaron que no se les hablase 
es aquel a quien el padre no disci-|,, Grekklesia, |mas, 
plina? iglesia (la 20 porque no podian soportar lo que 
8 Pero si se os deja sin disciplina, de| ycdadera). |se ordenaba: Si aun una bestia tocare 
la cual todos han sido participantes, “lel monte, sera apedreada, o pasada 
entonces sois bastardos, y no hijos. con dardo; 
9 Por otra parte, tuvimos a nuestros 21 y tan terrible era lo que se veia, 
padres terrenales que nos disciplina- que Moisés dijo: Estoy espantado 
ban, y los venerabamos. {Por qué no y temblando; 
obedeceremos mucho mejor al Padre 22 sino que os habéis’acercado al 
de los espiritus, y viviremos? monte de Sion, a la ciudad del Dios 
10 Y aquéllos, ciertamente por pocos vivo, Jerusalén la celestial, a la com- 
dias nos disciplinaban como a ellos pafiia de muchos millares de’Angeles, 
les parecia, pero éste para lo que nos 23 a la“congregacion! de los primo- 

16 no sea que haya algun°fornicario, 
o profano, como Esau,’que por una 
sola comida vendio su primogenitura. 
17 Porque ya sabéis que aun después, 
deseando heredar la bendicion, fue 
desechado, y no hubo oportunidad 
para el‘arrepentimiento, aunque‘ la 
procur6 con lagrimas. 

(2) El creyente, como un _ sacer- 
dote, no va al Monte Sinai. 

1 (12:23) La Iglesia (verdadera). Resumen: La verdadera iglesia, integrada 
por todos los redimidos desde Pentecostés hasta la primera resurreccion (1 Co. 
15:52), y quienes se hallan unidos los unos a los otros y a Cristo por el bautismo 
del Espiritu Santo (1 Co. 12:12, 13), es el cuerpo de Cristo, su Cuerpo del cual El 
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12:24 

cielos, a Dios el Juez de todos, a los 
espiritus de los justos hechos per- 
fectos, 
24 a Jesus el°Mediador del nuevo 
pacto, ya la’sangre rociada que habla 
mejor que la de Abel. 

(3) Advertencias e instrucciones. 

25‘Mirad que no desechéis al que ha- 
bla. Porque si no escaparon aquellos 
que desecharon al que los amonestaba 
en la tierra, mucho menos nosotros, si 
desecharemos al que amonesta desde 
los cielos. 
26 La voz del cual conmovio entonces 
la tierra, pero ahora ha prometido, 
diciendo:°Atn una vez, y conmoveré 

HEBREOS 

génitos que estan inscritos en los 

h Pr.5: 18-23. 

no solamente la tierra, sino también| : si amor de 

su conducta, e imitad 
8 Jesucristo es el mismo ayer, y hoy, 
y por los siglos. 
9 No os dejéis llevar de doctrinas 
diversas y extrafias; porque buena 
cosa es afirmar el corazon con la gra- 
cia, no con viandas, que nunca apro- 
bra 8g a los que se han ocupado de 
ellas. 
10 Tenemos un altar, del cual no tie- 
nen derecho de comer los que sirven 
al tabernaculo. 

(4) La separacién y adoracidn 
cristianas. 

elxciclo: Beas. 11 Porque los cuerpos de aquellos 
27 Y esta frase: Aun una vez, indica la| k Dt.31:6,  |amimales cuya sangre a causa del peca- 
remocion de las cosas movibles, como] fy Viigutse do es introducida en el santuario por 
cosas hechas, para que queden las|n Santificar | Sumo sacerdote, son quemados 
inconmovibles. (personas) fuera del campamento. 

n 
28 Asi que, recibiendo nosotros un pee P.|12 Por lo cual también Jesus," para 
reino inconmovible, tengamos “grati-| (Mt4:5; santificar al pueblo‘mediante su propia 
tud, y mediante ella sirvamos a Dios| Ap.22:ii.) |Samgre, padecio fuera de la puerta. 
agradandole con temor y reverencia;|° rae, 13 Salgamos, , pues, a él, fuera del 

29 porque nuestro Dios es fuego| j‘P. 1:18.19, |-2™Pamento,’ Hevando su_vituperio; 
consumidor. 14:4, |14 porque no tenemos, aqui ciudad 

He.10:18,) |Permanente, sino que 4buscamos la 
p Hch.5:41. {por venir. 

-|(5) Los.sacrificios del creyente, en 1 3 Permanezca el amor fraternal. (Gn. 12: t f 
2 No os olvidéis de la hospi-| 2 Go.6:14- su cardcter de sacerdote. 

talidad, porque por ella algunos, sin oe 
saberlo, hospedaron. angeles. r fereieer 15 Asi que, ofrezcamos siempre a 
3 Acordaos de los%presos, como si] ¢s, elsacer. |Di0s, por medio de: él,'sacrificio de 
estuviereis presos juntamente con] dotedelN. jalabanza, es decir, fruto de labios 
ellos; y de los maltratados, como que} {;); $13 |que confiesan su nombre. 
también vosotros mismos estdis en| [tn4:4;° |16 Y de hacer bien y de la’ ayuda 
el cuerpo. He.i0:18.) |Mutua no,os olvidéis; porque de tales 
4 Honroso sea en todos el! matrimo- 
nio, y el lecho sin mancilla; pero a 

> Sean vuestras costumbres sin ‘ava- 

s compartir 
con otros 

sacrificios se agrada Dios. 

. 4 mediante ; : 
los fornicarios y a los adulteros los| ofrendas. (6) La obediencia del creyente, en 
juzgara Dios. Fomp. Be: su cardcter de sacerdote. 

tricia, contentos con lo que tenéis)¢ Fij,4:18. 
ahora; porque’él dijo:kKNo te desam-| u los que les 

17 Obedeced a vuestros¥ Pastores, y 
sujetaos a ellos; porque ellos” velan por 

pararé, ni te dejaré; e pints. vuestras almas, como quienes han de 
6 de manera que podemos decir! w Hoh.24:16, |dar cuenta; para que lo hagan con 
confiadamente: 

|B] Sefior es mi ayudador; no te- 
alegria, y no quejandose, porque esto 
mo os es provechoso. 

meré 18 Orad por nosotros; pues confiamos 
Lo que me pueda hacer el hom- en que tenemos buena conciencia, 

bre. deseando conducirnos bien en todo. 
7 Acordaos de vuestros"pastores, que 
os hablaron la palabra de Dios; con- 

19 Y mas os ruego que lo hagais asi, 
para que yo ossearestituido mas pronto. 

es la Cabeza (Ef. 1:22, 23). Como tal, la Iglesia es un templo santo para la habi- 
tacion de Dios en Espiritu (Ef. 2:21; 22); es “una carne” con Cristo (Ef. 5:30, 31), 
y 5 en mae a El como una virgen pura a un esposo, segtn lo dicho en 

oO. 1 
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13:20 HEBREOS 13325 

Conclusién: La bendicidn aposto- 
lica. 

PLVENG el°Dios de paz que resucit6‘de| _biblicas 
los muertos a nuestro Senor Jesucristo, ‘ 
el gran pastor de las ovejas, por la} (Mt.6:9; 
sangre del pacto eterno, Ap.22:20.) 
2idos haga®aptos en toda obra buena}? Ro.5:1,2,10. ¥ ) de-entre. 
para que hagais su voluntad, haciendo] § 6s perfec- 
él en vosotros lo que es agradable| cione. 
delante de él por Jesucristo; al cuall¢ Mis: 48; 
sea la gloria por los siglos de los} "* 
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siglos. Amén. 
22 Os ruego, hermanos, que soportéis 
la palabra de exhortacion, pues os he 
escrito brevemente. 
23 Sabed que esta en libertad nuestro 
hermano Timoteo, con el cual, si 
viniere pronto, iré a veros. 
24 Saludad a todos vuestros pastores, 
y a todos los santos. Los de Italia 
os saludan. 
25 La gracia sea con todos vosotros. 
Amén. 



LA EPISTOLA UNIVERSAL DE 

SANTIAGO 

EL ESCRITOR. Santiago (Mt. 4:21, nota), llamado “el justo”, es el escritor de 
esta epistola. El apdstol Pablo menciona a Santiago, Cefas y Juan como las “colum- 
nas” de la iglesia en Jerusalén (Ga. 2:9). Parece que como un hombre religioso, 
Santiago era austero, legalista y muy apegado a las ceremonias del sistema mosaico 
(Heh. 21:18-24). 

LA FECHA. La tradicién fija el martirio de Santiago en el ano 62; pero su 
epistola no muestra ninguna huella de las grandes revelaciones concernientes a la 
Iglesia y de las doctrinas distintivas de la gracia, que se expresan por niedio del 
apostol Pablo, ni aun de las discusiones en cuanto a la relacién de los creyentes 
gentiles con la ley de Moisés, con las que culmino el Concilio de Jerusalén (Hch. 
15), sobre el cual presidid Santiago. Esto sugiere una fecha muy antigua para la 
Epistola de Santiago, pudiendo considerarse ésta, por lo tanto, como “la primera 
Epistola de los cristianos”. — Weston. 

EL TEMA. En la expresién “las doce tribus que estan en la dispersidn’” debe 
entenderse, no los judios en general, sino los judios cristianos de la dispersién. Fue 
con ellos que la Iglesia tuvo su principio (Hch. 2:5-11), y Santiago, quien aparen- 
temente no habia salido de Jerusalén, sentia tener, como pastor, una responsabi- 
lidad muy especial por estas ovejas que se hallaban dispersas en diferentes lugares. 
Estos conversos asistian todavia a las sinagogas, fo} Namaban por ese nombre sus 
propias asambleas (en Stg. 2:2, “asamblea” es “‘sinagoga”, segun el idioma original). 
El pasaje en cap. 2, vs. 1-8, parece indicar que los judeo-cristianos mantenian aun 
el tribunal de las sinagogas para el proceso de las causas que surgian entre ellos. 
La epistola es, por lo tanto, elemental en extremo. Suponer que Stg. 2:14-26 es 
una polémica contra la doctrina de la justificacién, ensenhada por Pablo, es un 
absurdo. Ni Galatas ni Romanos habian sido aun escritas. 

El tema de Santiago, entonces, es “la religion” (griego, threskeia, “servicio 
externo religioso”) como la expresidn y prueba de la fe. Santiago no exalta las 
obras en oposicion a la fe, sino la fe como la fuente de las obras. Su estilo literario 
es semejante al de los libros de sabiduria en el Antiguo Testamento. 

La epistola se divide en cinco partes principales: I. La prueba de la fe, 1:1- 
2:26. II. La realidad de la fe puesta a prueba por la lengua, 3:1-18. III. La censura 
de la mundanalidad; 4:1-17. IV. La amonestacion a los ricos; 5:1-6. V. Exhortacion; 
5:7-20. 

porque el que duda es semejante a la 
onda del mar, que es arrastrada por Parte Primera. Las pruebas de la 
el viento y echada de una pane a 

fe.  (Stg. 1:1-2:26). 
otra. 

(1) El propésito de las pruebas.| eclavo. —_|7_ No piense, pues, quien tal haga, que 
b Ro-3:3, _|recibird cosa alguna del Sefior. 

‘ nota. + |8 El hombre defdoble Animo es in- 
1 Santiago, “siervo de Dios y dell d Pr.2:3-6. constante en todos sus caminos. 

Sefior Jesucristo, a las doce tribus|¢ Mr.11:24. |99R] hermano que es de humilde con- 
que estan en la dispersion: Salud. : fir 3, dici6én, gloriese en su exaltacién; — 
2 Hermanos mios, tened -por sumo h 1s.87:15, 10 pero el que es rico/en su humilla- 

cién; porque él pasara como la flor de gozo cuando os halléis en diversas|: Tentacién. 3 
la hierba. vs.2,12,13, 

pruebas, 14. (Gn.3:1). 
3 sabiendo que la prueba de vuestra}j Galardones. 11 Porque cuando sale el sol con calor 
febproduce paciencia. 1 P.5:4 abrasador, la hierba se seca, su flor 
4 Mas tenga la paciencia su obra yas i ‘35 sé cae, y perece su hermosa aparien- 
completa, para que seais‘perfectos y|k Vida cia; asi también se marchitara el rico 
cabales, sin que os falte cosa alguna.| (eterna). en todas sus empresas. 
5 Y si alguno de vosotros tiene falta ROSHTe 12 Bienaventurado el varén que so- 
de sabiduria, pidala a Dios,4el cual] Ap.32:19.) |porta la ‘tentacién; porque cuando 
da a todos abundantemente y sin re- haya resistido la prueba, recibira la 
proche, y le sera dada. corona! dekvida, que Dios ha prome- 
6 Pero pida con fe, no dudando nada; tido a los que le aman. 
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1:13 SANTIAGO 2:13 

27 La religion’pura y sin macula de- 
lante de Dios el Padre es esta: Visitar 
a los huérfanos y a las viudas en sus 
tribulaciones, y guardarse sin man- 
cha delkmundo. 

(2) La tentacién a pecar no viene 
de Dios. 

13 Cuando alguno es tentado, no 
diga que es tentado de parte de Dios; 
porque Dios no puede ser tentado 

a Pecado. Ro. por el mal, ni él tienta a nadie; Se hom, 

14 sino que cada uno es !tentado,), Jn.1:13; (5) La prueba del amor fraternal. 
cuando de su propia concupiscencia} 1 P.1:23. 
es atraido y seducido. ce Ro.3:21, 
15 Entonces la concupiscencia, des- ae d Ro.1:16, 
pués que ha concebido, da a luz“elj nota. 
ecado; el pecad iendo consu-|¢ Mt.7:21. 

P y pecado, siend f 218. Zz nuestro glorioso | Sefior Jesucristo 
mado, da a luz la muerte. g Ley (de sea™'sin acepcién de personas. 
16 Amados hermanos mios, no erréis. Oe atot: 
17 Toda buena dadiva y todo don| 1Jn.2:7,8, |2 Porque si en vuestra congregacion 
perfecto desciende de lo alto, del Pa-| 1°: (Ga.6: |entra un hombre con anillo de oro y 

2Jn.5.) {con ropa espléndida, y también entra dre de las luces, en el cual no hay}h Gr. thres- bie A56 tido Santird? 
mudanza, ni sombra de variacién. kos, religio- cps atta pal at ah a 4) eat, 1 
18E], de su voluntad, nos hizo nacer| 8° &xterior- WeNITAlS CONSABTAGO 1a Ladue TU AC A 

te. ropa espléndida y le decis: Siéntate tu 
por la palabra de verdad, para que}; S3134:13. agai eocboen usar’ y decis al pooee: seamos primicias de sus criaturas. j Mt.25:34- E + 2 3 - A 

A state tu alli en pie, o siéntate aqui 
19 Por esto, mis amados hermanos,|, ieee, bajo’ mi estrado; 
todo hombre sea pronto para oir,| © oe as eee f sistema- : a 
tardo para hablar, tardo para airarse;} mundial. 4 <no hacéis distinciones entre voso 

Hermanos mios, que vuestra fe en 

ac) > 

20 porque'la ira del hombre no obral 5tz-4:4. tros mismos, y venis a ser jueces con 
Coe Neate , 7:7; mal ensamient S? 

la ‘justicia de Dios. eae, BPseR 2 
21 Por lo cual, desechando toda! nota.) 5 Hermanos mios amados, oid: "éNo 
inmundicia y abundancia de malicia,|! de la gloria, ha elegido Dios a los DOUTES de este 
recibid con mansedumbre la palabra e.1:3. mundo, para que seanFricos en fe y 
implantada, la cual puede “salvar me te ates poe aatp hh “gilt paar 

a Cristo | Fa vuestras “almas Gristo las 16 Pero vosotros habéis afrentado al 
: . terrenales pobre. ¢No os oprimen los ricos, y no 

(3) La prueba de la obediencia < Cola Sa son ellos los mismos que os arrastran 
Jn.7:48; 3 a los tribunales? 

22 Pero sed’ hacedores de la palabra, ad ae 7 iNo blasfeman ellos alebuen™ nom 

ees pa palainenls. oldores, enganan-|o (Sines) i, {bre que fue invocado sobre vosotros? 

23 Porque si alguno es oidor de la|_ humanidad. apsaran n Se a e bel Rp d q p Le.12:21; | |conforme a la Escritura: ‘Amards a tu 
palabra pero BO hacedor de ella, ete” 1Ti.6:18. | préjimo como a ti mismo, bien hacéis; 

ee emgante a hombre gue considera vicene, [pu fate athe de porns 
24 Porque él se considera a si mismo,|" Ly;!9:18- ea pecado, e4 quedais convictos als v. i. r mo tr 
y se va, y luego olvida cOmo era. t Ley (de tt RR swe pin ee aN ph 10 Porque cualquiera que guardare f 25, Mas el que'mira atentamente en Moist). toda la ‘ley, pero Yofendiere en un 

la°perfecta ley, la de la libertad, y| (Po 49-1: punto, se hace culpable de todos. 
persevera en ella, no siendo oidor Ga.3:1-29) 144 Porque el que dijo:’No cometerds 
olvidadizo, sino hacedor de la obra,}u Mt.5:19; adulterio, también ha dicho: No 

Ga.3:10. r - 
éste sera bienaventurado en lo que), FY5)-13 |mataras.. Ahora bien, si no cometes 
hace. a ye ios adulterio, pero matas, ya te has hecho 

‘ transgresor de la ley. 
(4) La prueba de la religion ver-|, aie. 12 Asi hablad, y asi haced, coma los 

dadera. y se gloria que habéis de ser juzgados por la“ley 
sobre. de la libertad. 

13 Porque juicio sin misericordia se 
jhara con aquel que no hiciere mise- 
ricordia; y la *misericordia ”triunfa 
sobre el juicio. 

26 Si alguno se cree "religioso entre 
vosotros, y no refrena su ‘lengua, 
sino que engafia su corazon, la reli- 
gion del tal es vana. 

1 (1:14) La Beene “tentacion” se usa en dos sentidos: (1) Incitacion al mal 
(por ej. Gn. 3:1-6; Mt. 4:1; 1 Co. 10:13; 2 Co. 11:3, 4; Stg. 1:14). (2) Poner a prueba 
en la adversidad (por ej. Gn. 22:1; Le. 22:28; comp. Le. 4:2). Comp. Mt. 6:13 (inci- 
tacién al mal) con 1 P. 1:6 (poner a prueba en el sufrimiento). 
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2:14 

(6) La prueba de las buenas obras. 

14 Hermanos mios, ide qué aprove- 
chara si alguno dice que tiene°fe, y 
no tiene obras? ¢Podra la fesalvarle? 
15 Y si un hermano o una hermana 
estan desnudos, y tienen necesidad del 
mantenimiento de cada dia, 
16 y‘alguno de vosotros.les dice: Id 
en paz, calentaos y saciaos, pero no 
les dais las cosas que son necesarias 
para el cuerpo, ge qué aprovecha? ; 
17 Asi también lafe, sino tiene obras,| 5.35.’ 
es ‘muerta en si misma. ( 
18 Pero alguno dird: Tu tienes fe, y 
yo tengo obras. fMuéstrame tu fe sin 
tus obras, y yo te mostraré mi fe por|f 
mis obras. 
19 Tu crees que Dios es uno; bien), y41°3:29; 
haces. También los%demonios creen, 4 
y tiemblan. 
20 éMas quieres saber, hombre vano,|, \~ 17.96 

a esa fe. 

que lahfe sin obras es muerta? i Ro.4:2, 
nota. 

Bs j Mt.5:48, 
(7) El ejemplo de Abraham. nota. 

k Jehova 
(Comp. Ro. 4:1-25). Gn.15:6 

1 Imputacién 

21 2No fue ‘justificado por las obras| ,, bY79;>) 
Abraham nuestro padre, cuando ofre-| nota.” 
cié a.su hijo Isaac sobre el altar? n 2 Cr.20:7; 
22 éNo ves que la fe actudé junta- Le 
mente con sus obras, y que la feise|° ie'1]-41. 
perfecciono por las obras? p vs.17,20. 
23 Y se cumplio la Escritura que dice: 
Abraham creyé a kDios, y 'le !fue 
contado porjusticia, y fue llamado 
amigo" de Dios. 
24. Vosotros veis, pues, que el hombre 
es justificado por las obras, y no sola- 
mente por la fe. B 
25 Asimismo también Rahab la ra- 
mera, éno fue justificada por obras, 
cuando recibié a los mensajeros y los 
envio por otro camino? 
26 Porque como el"cuerpo sin espiritu 
esta muerto, asi también la fe sin 
obras esta muerta. 

BMmz"OO 

mWen WOOK Heres ere) Sepak Be oP Bi eioe ts: 

Parte Segunda. La fe verdadera 
puede controlar la lengua. 

sabiendo que recibiremos mayor con- 
denacion. 

SANTIAGO 3:17 

2 Porque todos ofendemos muchas 
veces. Si alguno no ofende en palabra, 
éste es varon perfecto, capaz también 
de refrenar todo el cuerpo. 
3 He aqui nosotros ponemos ‘freno 
en la boca de los caballos para que 
nos obedezcan, y dirigimos asi todo 
su cuerpo. 
4 Mirad también las naves; aunque 
tan grandes, y llevadas de impetuosos 
vientos, son gobernadas con un muy 
pequeno timon por donde el que las 
gobierna quiere. . 
5 Asi también la lengua es un miem- 
bro pequefio, pero se jacta de gran- 
des cosas. He, aqui, jcudn grande bos- 
que enciende un pequeno fuego! 
6'Y la lengua es un fuego, un mundo 
de maldad. La lengua esta puesta 
entre nuestros miembros, y‘contamina 
todo el cuerpo, e inflama la rueda de 
la creacion, y ella misma es inflamada 
por el’infierno. 
7 Porque toda naturaleza de bestias, 
y de aves, y de serpientes, y de seres 
del mar, se doma y ha sido domada 
por la naturaleza humana; 
8 pero ningin hombre puede domar la 
lengua, que es un mal que no puede 
ser refrenadollena de veneno mortal. 
9 Con ella bendecimos al*Dios y 
Padre, y con ella maldecimos_ a los 
hombres, que estan hechos a la”seme- 
janza de Dios. 
10 De una misma boca proceden 
bendicién y maldicién. Hermanos 
mios, esto no debe ser asi. 
11 ¢Acaso alguna fuente echa por una 
misma abertura agua dulce y amarga? 
12 Hermanos mios, :puede acaso la 
higuera’ producir aceitunas, 0 la vid 
higos? Asi también ninguna fuente 
puede dar agua salada y dulce. _ 
13 ¢Quién es sabio y entendido entre 
vosotros? Muestre por la buena 
conducta sus obras en sabia manse- 
dumbre. , 
14 Pero si tenéis celos amargos y 
contenciOén en vuestro corazon, no os 
jactéis, ni mintais contra la verdad; 
15 porque“esta sabiduria no es la que 
desciende de lo alto, sino terrenal, 
animal, diabdlica. 
16 Porque donde hay celos y con- 
tencion, alli hay perturbacién y toda 
obra perversa. 
17 Pero labsabiduria que es de lo 
alto es primeramente pura, después 
pacifica, amable, benigna, llena de 
misericordia y de buenos frutos, ‘sin 

1 (2:23) Imputacion es el acto de Dios por medio del cual El cuenta por justo 
al creyente en Cristo, quien llevé sobre Si los pecados del redimido a fin de vin- 
dicar la ley. Véase Flm. 17, 18, nota. 
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3:18 SANTIAGO 9:13 

incertidumbre ni hipocresia. 
18 Y el fruto de justicia se siembra en 
paz para aquellos que hacen la paz. 

Parte Tercera. Censura de la mun- 
danalidad. 

@De donde vienen las guerras y 
los pleitos entre vosotros? éNo es 

de vuestras pasiones,blas cuales com- 
baten en vuestros miembros? 
2 Codicidis, y no tenéis; matais y 
ardéis de envidia, y no podéis alcan- 
zar; combatis y luchais, pero no tenéis 

Parte Cuarta. Advertencia a los 
r1COS. 

5 iVamos ahora, “ricos! Llorad y 
aullad por las miserias que os 

vendran. 
2 Vuestras Yriquezas estan podridas, 
y vuestras ropas estan comidas de 
polilla. 
3 Vuestro oro y plata estan enmo- 
hecidos; y su moho testificara con- 

lo que deseais, porque no pedis. mundial. tra vosotros f » y devorara del todo 
3 Pedis, y no recibis, “porque pedis] ?/-1:4 vuestras carnes como fuego. Habéis 
mal, para gastar en vuestros deleites.| Aj 13: 38 
4 iOh almas adulteras ! éNo sabéis} nota.) ” 
que la°amistad del (mundo es enemis-|f Jn.15:19; 
tad contra Dios? fCualquiera, pues, i; iw 
que quiera ser amigo del mundo, selg Espiritu 
constituye enemigo de Dios. Santo. 1 P. 
5 2O pensais que la Escritura dice en nteRe ia 22, 
vano: El9Espiritu que él ha hecho} #eh\2:4.} 
morar en nosotros nos anhela celo-|h Gracia 
samente? (impartida). 

6 Pero él da mayor"gracia. Por esto Ree 
dice: 'Dios. resiste a los soberbios,| 2 P.3:18)) 
y da gracia a los humildes. i Pr.3:34. 
7 Someteos, pues, a Dios; resistid Jal] i a 
diablo, y huira de vosotros. 3] 
8 kAcercaos a Dios, y él se acercara| Ap.20:10.) 
a vosotros. 'Pecadores, limpiad las| 2 Cr.15:2; 

acumulado tesoros para los dias pos- 
treros. 
4 He aqui, clama el jornal de los 
obreros que han cosechado vuestras 
tierras, el cual por engafio no les ha 
sido pagado por vosotros; y los cla- 
mores de los que habian segado han 
entrado en los oidos del Senor de los 
ejércitos. 
5 Habéis vivido en deleites sobre la 
tierra, y sido disolutos; habéis en- 
gordado vuestros corazones como en 
dia de matanza. 
6 Habéis condenado y dado muerte 
al justo, y él no os hace resistencia. 

Mal.3:7; A : 
manos; y “se seri de doble ani- ae a Parte Quinta. Exhortaciones en 
mo, purificad vuestros corazones. 1 Job 22:2 . ~ 9 Afligios, iislarientadsciy, Horad; i 1:1 re vista del regreso del Senor. 

Vuestra risa se convierta en lloro, y| 5.¢ : 
vuestro gozo en tristeza. m Ef.4:31; _ |7, Por tanto, hermanos, tened pacien- 
10°Humillaos delante del Sefior, y él| 1 P.2:1. cia hasta la venida del Seftor. Mirad 
os exaltara. n Mt.10:28. |c6mo el labrador espera el precioso 

R».1:16, 
11 Hermanos,'no murmuréis los unos} n. a. 
de los otros. El que murmura dellp Pr.27:1; i. 
hermano y juzga a su hermano, mur-|_ b¢,12:18. 

: q Job7:7; 
mura de la ley y juzga a la ley; pero)’ §41.102:3; 
si tu juzgas a la ley, no eres hacedor! 1 P.1:24. 
de la ley, sino juez. r Hehe is a 
12 Uno solo es el dador de la ley,|, 1¢-13:47; 
que °puede "salvar y perder; pero tu,| 2P.2:21. 
équién eres para que juzgues a otro?|t Pr.11:28; 
13°j;Vamos ahora! los que decis: Hoy} 1«-6:24. 
y mafiana iremos a tal ciudad, y es-|y \¢t5:39. 
taremos alla un afio, y traficaremos,| w Arrebata- 
y ganaremos; miento de 

fruto de la tierra, aguardando con 
paciencia hasta que reciba la lluvia 
temprana y la tardia. 
8 Tened también vosotros paciencia, 
y afirmad vuestros corazones; porque 
la“venida del Sefior se acerca. 
9 Hermanos, no os quejéis unos con- 
tra otros, para que no seais condena- 
dos; he aqui, el juez esta delante de 
a puerta. 
10 Hermanos mios, tomad como 
ejemplo de“afliccidn y de paciencia a 
los profetas que hablaron en nombre 

14 cuando no sabéis lo que sera| j*/s!si* {del Sefior. 
mafiana. ~- Porque iqué es vuestra Pi 7,13, |11 He aqui, tenemos por ’bienaven- 
vida? Cieftamente es neblina que se| (Jn.14:3; |turados a los que sufren. Habéis 
aparece por un poco de tiempo, y|, ar ER ee oido de la’paciencia de Job, y habéis 
luego se desvanece. y Sal.94:12;  |Visto el*fin del Sefior, que el Sefior es 
15 En, lugar de lo cual deberiais} Mt.5:10. muy misericordioso y compasivo. 
decir: *Si el Sefior quiere, viviremos|7 oe eg 12 Pero sobre todo, hermanos mios, 
y haremos esto o aquello. b Mt5.34,. |no°juréis, ni por el cielo, ni por la 

tierra, ni por ningun otro juramento; 
sino que vuestro si sea si, y vuestro 
no sea no, para que no caigdis en 
condenacion. 
13 Esta alguno entre vosotros afli- 

16 Pero ahora os jactais en vuestras 
soberbias. Toda jactancia semejante 
es mala; 
17 y al que ‘sabe hacer lo bueno, y 
no lo hace, le es pecado. 
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gido? Haga oracién. 2Esta alguno 
alegre? Cante“alabanzas. 
14 Esta alguno enfermo entre vo- 
sotros?bLlame a los ‘ancianos de la 
iglesia, y oren por él, ungiéndole con 
aceite en el nombre del Sefior. 
15 Y la oracién de¢fe salvara al en- 
fermo, y el Sefior lo levantard; y silg F 
hubiere cometido pecados, le seran 
perdonados. 
16 Confesaos vuestras ofensas unos 
a otros, y orad unos por otros, para 
que sedis sanados. La oraci6én eficaz 
del‘justo puede mucho. 

Fil.1:1.) 
ec Ancianos. 

1 P-6:1 
(Hch.11:30; 
Tit.1:5-9,) 
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17 Elias era hombre sujeto a pasiones 
semejantes a las nuestras, y ford 
fervientemente para que no lloviese, y 
no llovid sobre la tierra por tres afios 
y seis meses. 
189Y otra vez ord, y el cielo dio Iluvia, 
y la tierra produjo su fruto. 
19 Hermanos, si alguno de entre 
vosotros se ha extraviado de la ver- 
dad, y alguno le hace volver, 
20 sepa que el que haga volver al 
pecador del error de su camino, sal- 
vara de muerte un alma, yhcubrira 
multitud de pecados. 



PRIMERA EPISTOLA UNIVERSAL DE 

SAN PEDRO APOSTOL 

EL ESCRITOR. El apéstol Pedro (1:1). 
LA FECHA. Probablemente D.C. 63.Si el nombre Babilonia se refiere a la 

antigua ciudad a orillas del Eufrates 0 a Roma, no puede determinarse en 5:13. El 
texto es obscuro. 

EL TEMA. En tanto que Pedro tiene en mente, sin duda, a los creyentes judios 
de la dispersion, sus epistolas comprenden también a los creyentes gentiles (1 Ped. 
2:10). La presente epistola, escrita desde una iglesia gentil (5:13), presenta todas 
las verdades fundamentales de la fe cristiana, con especial énfasis en la doctrina 
de la expiacion. La nota caracteristica de Primera Pedro es preparacion para obte- 
ner la victoria sobre el sufrimiento. Esta palabra, sufrimiento, ocurre aqui como 
quince veces y es el término clave de la epistola. 

Primera Pedro se divide en tres partes principales: I. La conducta y el sufri- 
miento cristianos a la luz de la plena salvacién en Cristo; 1:1-2:8. II. La vida del 
creyente en vista de su séptupla posicién, y del sufrimiento vicario de Cristo, 
oe III. El servicio cristiano a la luz dé la venida del Principe de los Pastores, 

Parte Primera. La conducta y el 63 D.C. |misericordia nos hizo renacer para 

sufrimiento del cristiano a la luz Se cee Ren bos, la resurrec- 
Agu I ] Za Crist cion de Jesucristo‘de los muertos, 
é la plena salvacion en Cristo. |. pieccién 4 para una_herencia incorruptible, 

(1 P. 1:1-2:8). (personal) . incontaminada e inmarcesible, reser- 
1 Pedro, apdstol de Jesucristo, a los b 2 i bas vada en los cielos para vosotros, 

expatriados de la dispersion en el ntre. | Que sois guardados por el poder de 
Ponto, Galacia, Capadocia, Asia yjd Fe. Dios mediante la°fe, para alcanzar la 
myer ; "Sie ; Gngio0: salvacion que esta preparada para ser 

legidos segun la presciencia de Dios| }y-':39’) |manifestada en el tiempo postrero. 
Padre en santificacion del Espiritu,]e Tentacién. }6 En lo cual vosotros os alegrais, 
para obedecer y ser rociados con la r ean aunque ahora por un poco de tiempo, 
sangre de i Gracia y paz Stg.i:14’) = es necesario, tengais que ser afligi- 
os sean multiplicadas. 800) os en diversas “pruebas, 
3 Bendito el Dios y Padre de nuestro 7 para que sometida a2prueba vuestra 
Sefior Jesucristo, que segtin su grande fe, mucho mas preciosa que el oro, 

1 (1:2) Elecci6n. Resumen: En ambos Testamentos, las palabras hebrea y 
griega se traducen “electos”, “eleccidn’, “escoger’”, ‘“escogidos”. En todos los casos, 
dichas palabras significan simplemente “escogido” o “escoger’, y se usan para 
indicar el acto de elegir, ya sea de parte del hombre, o de Dios. (1) Con referencia 
.a la divina eleccioén, el término se usa de la manera siguiente: (a) En sentido 
colectivo, tocante a la nacién de Israel, o la Iglesia (Is. 45:4; Ef. 1:4); y (b) en 
sentido individual (1 P. 1:2). (2) La eleccién es segtn la presciencia de Dios (1 P. 
1:2) y completamente por gracia, aparte de todo merito humano (Ro. 9:11; 11:5, 6). 
(3) La eleccién procede de la voluntad divina (Jn. 15:16). 

La eleccién es, por lo tanto: (1) El acto soberano de Dios, por medio del cual 
El escoge para Si mismo a ciertos individuos entre el género humano (Jn. 15:19). 
(2) El acto soberano de Dios por medio del cual ciertas personas son electas para 
desempenar un servicio distintivo para El (Le. 6:13; Hch. 9:15; 1 Co. 1:27, 28). 

2 (1:7) En Primera Pedro, el sufrimiento se presenta a la luz de: (1) la certi- 
dumbre de salvacion, 1:2-5; (2) la mayor gloria que ha de revelarse en la venida 
de Cristo, 1:7; (3) los sufrimientos de Cristo y las glorias venideras, 1:11; (4) la 
identificacién del creyente con Cristo, tanto en sus sufrimientos como en sus glo- 
rias, 2:20, 21; 3:17, 18; 4:12, 13; (5) el efecto purificador del sufrimiento, 1:7; 4:1, 
2; 5:10; (6) la presente glorificacidn de Cristo en el sufrimiento paciente del redi- 
ee Bae (7) el propésito disciplinario del sufrimiento, 4:17-19. (1 Co. 11:31, 32; 
He. 12:5-13). 
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1:8 
a eee 
el cual aunque perecedero se prueba| a Ro.1:16, 
con fuego, sea hallada en alabanza,|\ nota. _ 
gloria y honra cuando sea manifestado| » geet 
Jesucristo, OPA. 
8 a quien amais sin haberle visto, en| (Ex.4:15; 
quien creyendo, aunque ahora no lo \ pees 
veais, os alegrais con gozo inefable y| qj Espiritu’ 
glorioso; 
9 obteniendo el fin de vuestra fe, que 
es la°salvacién de vuestras almas. 
10 Los profetas*que profetizaron de la 
gracia destinada a vosotros, inquirie- 
ron y diligentemente indagaron acerca 
de esta salvacion, 
11 escudrifando qué persona y qué|f 
tiempo indicaba el‘Espiritu de Cristo 
que estaba en ellos, el cual anunciaba 
de antemano los sufrimientos de Cris- 
to, y las glorias que vendrian tras 
ellos. 
12 A éstos se les revel6 que no para 
si mismos, sino para nosotros, admi-} i 
nistraban las cosas que ahora os son 

Santo. vs. 

nota 
3 j Sacrificio 

anunciadas por los que os han pre-|" (de Cristo). 
dicado el evangelio por eldEspiritu} 1 P.2:24. 
Santo enviado del cielo; cosas en las} {(Gn4:4; 
cuales anhelan mirar los angeles. 
13 Por tanto, cefiid los lomos de 
vuestro entendimiento, sed sobrios, 
y esperad por completo en la‘gracia' 
que se os traera cuando Jesucristo 
sea manifestado; 
14 como hijos obedientes, fno os con- 
forméis a los deseos que antes teniais 
estando en vuestra ignorancia; 
15 sino, como aquel que os llamé es 
santo, sed también vosotros santos 
en toda vuestra manera de vivir; 
16 porque escrito esta: 9Sed santos, 
porque yo soy santo. 
17 Y si invocais por Padre a aquel 
que sin acepcién de personas juzga se- 

k Presciencia. 

s estais sien- 

gun la obra de cada uno, conducios ; do edificados, 
en temor todo el tiempo de vuestra| (del creyen- 
peregrinacion; : te, como el 
18 sabiendo que fuisteis 'rescatados| sacerdote 
de vuestra vana manera de vivir, la 
cual recibisteis de vuestros padres, 
no con cosas corruptibles, como oro 
o plata, . 
19 sino ‘con la sangre preciosa de 
Cristo, como de un cordero sin man- 
cha y, sin contaminacion, 
20 ya destinado!desde antes de la fun- 
dacién del mundo, pero manifestado|_ preciosidad. 

PRIMERA PEDRO met 

en los postreros tiempos por amor 
de vosotros, 
21 y mediante el cual creéis en Dios, 
quien le resucit6 de los muertos y 
le ha dado gloria, para que vuestra 
fe y esperanza sean en Dios. 
22 Habiendo purificado vuestras al- 
mas por la obediencia a la verdad, 
mediante el Espiritu, para el !amor 
fraternal no fingido, amaos unos a 
otros entrafiablemente, de corazon 
puro; 
23 siendo renacidos, no de simiente 
corruptible, sino de incorruptible, por 
la palabra de Dios que vive y perma- 
nece para siempre. 
24 Porque: 

™Toda carne es como hierba, 
Y toda la gloria del: hombre co- 

mo flor de la hierba. 
La hierba se seca, y la flor se cae; 

25 Mas la palabra del’Sefior perma- 
nece para siempre. 

Y esta es la palabra que por el°evan- 
gelio os ha sido anunciada. 

Continuacion. Parte Primera. 

Me Desechando, pues, toda malicia, 
todo engafio, hipocresia, envidias, 

y todas las detracciones, 
2. desead, como nifios recién nacidos, 
la leche espiritual no adulterada, para 
que por ella crezcadis para salvaci6én, 
3 si es que habéis’gustado la benigni- 
dad del Sefor. q , 
4 Acercandoos a él,'piedra viva, dese- 
chada ciertamente por los hombres, 
mas para Dios escogida y preciosa, 
5 vosotros también, como. piedras 
vivas,°sed edificados como casa espiri- 
tual y sacerdocio santo, para ofrecer 
sacrificios ‘espirituales aceptables a 
Dios por medio de Jesucristo. 
6 Por lo cual también contiene la 
Escritura:” 

He aqui, pongo en Sion la princi- 
pal piedra del Angulo, escogida, 
preciosa}; 

Y el que creyere en ella, no sera 
avergonzado. 

7 Para vosotros, pues, los quecreéis, 
él es’precioso; pero para los que no 
creen, 

1 (1:20) El orden divino es presciencia, eleccién, predestinacién. Que la pres- 
ciencia determina la eleccién 0 escogimiento es claro en 1 P. 1:2, y predestinacién 
es el acto de realizar la eleccién. “La eleccién mira retrospectivamente hacia la 
presciencia; la predestinacién mira hacia adelante al destino”. Pero las Escrituras 
no revelan en ningun lugar qué es lo que determina en la presciencia, la eleccién 
y predestinacién divinas. Los conocidos de antemano son los electos, y los electos 
son predestinados, y esta elecciédn es cierta para cada creyente por el solo hecho 
de que cree en Cristo (1 Ts. 1:4, 5). Véase “Predestinacién”, Ef. 1:5. 
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2:8 

La piedra que los edificadores 
desecharon, 

Ha venido a ser la cabeza del 
angulo; 

Se 
Jo Piedra de tropiezo, y roca que 

hace caer, a Cristo (co- 

porque tropiezan en la palabra, siendo 
desobedientes; a lo cual fueron tam- C (Ex. 17:6. ) 
bién destinados. Eleccién 

(personal). 
ty id : 

Parte Segunda. La vida del cre- ees 
yente en vista de su séptupla posi-|© Santificar, 

Zs id ha f f (personas) 
cion, y del sufrimiento vicario de| (N.'.) 
Cristo. 9 if. 

9 Mas vosotros sois linaje’escogido,| d Os.i:10. 
real*sacerdocio, nacién‘santa, pueblo|¢ $2!.119:19. 
adquirido por Dios, para que anun-|, i 
ciéis las virtudes de aquel que os 
llamo de las tinieblas a su luz admi-}. Ro-13:1,7 
rable; , Ra Seite 

’ . 

10 vosotros que en otro tiempo nojj esclavos 
erais pueblo, pero que ahora sois|* ae 
pueblo de‘Dios; que en otro tiempo}, 516-5, 
no habiais alcanzado misericordia,|m Gracia | 
pero ahora habéis alcanzado miseri-| (impartida). 
cordia EPS 7ahy 

t (Ro.6:1; 
11 Amados, yo os ruego como a! 3p. 3:18.) 
extranjeros° y peregrinos, que os abs-|n Lit. Porque 
tengais de los deseos carnales fque| ‘t?.¢s 
batallan contra el alma, 
12 manteniendo buena vuestra ma- 
nera de vivir entre los gentiles; para 
que en lo que murmuran de vosotros 
como de malhechores, glorifiquen a 
Dios en el dia de la visitacién, al 
considerar vuestras?buenas obras. 
13 Por causa del Sefiorsometeos a 
toda institucién humana, ya sea al rey, 
como a superior, 

3:23 nota, 
p Mt.16:24; 

1 Ts.3:3,4 
q Is.53:9. 
r Is.53:7. 

PRIMERA PEDRO 

mo Piedra). 

o Pecado. Ro. 

2:23 

14 ya a los gobernadores, como por 
él enviados para castigo de los malhe- 
chores y alabanza de los que hacen 
bien. 
15 Porque esta es la voluntad de 
Dios: que haciendo bien, hagais 
callar la ignorancia de los hombres 
insensatos; 
16'como libres, pero no como los 
que tienen la libertad como pretexto 
para hacer lo malo, sino como 
siervos!de Dios. 
17 Honrad a todos. Amad a los her- 
manos. Temed akDios. Honrad al 
rey. 
18!'Criados, estad sujetos con todo 
respeto a vuestros amos; no solamente 
a los buenos y afables, sino también 
a los dificiles de soportar. 
19 Porque’esto merece aprobacion, si 
alguno a causa de la conciencia delante 
de Dios, sufre molestias padeciendo 
injustamente. 
20 Pues iqué gloria es, si °(pecando 
sois abofeteados, y lo soportais? Mas 
si haciendo lo bueno sufris, y lo 
soportais, esto ciertamente es apro- 
bado delante de Dios. 

(El sufrimiento vicario de Cristo) 

21 Pues paraFesto fuisteis Ilamados; 
porque también Cristo padecié por 
nosotros, dejandonos ejemplo, para 
que sigdis sus pisadas; 
22%el cual no hizo pecado, ni se hall6é 
engafio en su boca; 
23 quien ‘cuando le maldecian, no 
Tespondia con maldicion; cuando 
padecia, no amenazaba, sino enco- 
mendaba la causa al que juzga justa- 
mente; 

1 (2:8) Cristo crucificado es la Roca: (1) El es la Roca herida para que el 
Espiritu de vida fluya de El a todos los que creen (Ex. 17:6; 1 Co. 10:4; Jn. 4:13, 14; 
7:37-39). (2) Para la Iglesia, El es el fundamento y la principal Piedra del angulo 
(Ef. 2:20). (3) Para los judios, El] es, en su primera venida, una “piedra de tropiezo” 
(Ro. 9:32, 33; 1 Co. 1:23). (4) En su segunda venida, El es para Israel “la primera 
piedra” (Zac. 4:7). (5) Para el poder mundial de los gentiles, El] es la Piedra de 
destruccion, “cortada, no con mano” (Dn. 2:34). (6) En el propésito divino, El es 
la Piedra que, después de destruir el poder mundial gentilico, ha de crecer y llenar 
la tierra..-(7) Para los incrédulos, El] es la Piedra de juicio abrumador (Mt. 21:44). 

2 (2:9) El sacerdocio neotestamentario. Resumen: (1) Antes de la proclama- 
cién de la ley, el que era cabeza de la familia ejercia también las funciones de 
sacerdote para los suyos (Gn. 8:20; 26:25; 31:54). (2) Cuando la ley fue propuesta, 
la promesa divina para la perfecta obediencia a dicha ley fue que Israel seria para 
Dios “un reino de sacerdotes” (Ex. 19:6); pero Israel viol6é la ley, y Dios limité el 
oficio sacerdotal a la familia de Aar6én, designé a la tribu de Levi para que asistiera 
a los sacerdotes Aarénicos e instituy6 de esta manera un sacerdocio que es tipico 
del sacerdocio que ejerce el cristiano (Ex. 28:1). (3) En la dispensacion de la 
gracia, todos los creyentes son incondicionalmente constituidos “reyes y sacerdotes” 
(1 P. 2:9; Ap. 1:6), una distincidn que Israel no logré obtener por medio de obras. 
El sacerdocio del creyente es, por lo tanto, un derecho de nacimiento, asi como 
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2:24 PRIMERA PEDRO 3:18 

fuisteis llamados para que heredaseis 
bendicion. 
10 Porque: 

°El que quiere amar la vida 
Y ver dias buenos, 
Refrene su lengua de mal, 

a . a . 

24 quien llev6 él mismo nuestros pe- 
cados en su cuerpo sobre el madero, 
para que nosotros, estando muertos 
a los pecados, vivamos a la‘justicia; 
y por cuya herida fuisteis sanados. 
25 Porque vosotros erais como ove- 

a Sacrificio jas descarriadas, ,pero ahora habéis| “ (ge Cristo) Y sus labios no hablen engaiio; 
vuelto aldPastor y Obispo de vuestras| 1 P.3:18;4: |11 Apartese del mal, y haga el bien; 
almas. ds ite. 10.18) Busque la paz, y sigala. 

12 Porque los ojos del?Sefor estan b Juicios (los 
siete). 1 P. sobre los*justos, . 

1 a 3:18; 4:17. Y sus oidos atentos a sus oracio- 
Parte Segunda. Continuacién. Ssh ie) nes; . 

¢ Ro.10:10. Pero el rostro del 'Sefior esta 
nota. contra aquellos que hacen el 

Lan : d Ez.34:11. rial 
3 Asimismo vosotras, mujeres, eS-| e sobreveedor. 3 oa 

tad fsujetas a vuestros maridos; |f vs.1,5.6; 13 2Y quién es aquel que os podra 
para que también los que no creen a Gerette, haces dafo, si vosotros seguis el 
la palabra, sean ganados sin palabra! }, Ro.3:29° ben vi rate d 
por la conducta de sus esposas, i Gn.18:12. 4 Mas también si alguna cosa pade- 
2 considerando vuestra conducta casta| i Pr.29:25. céis por causa de la justicia, bien- 
y respetuosa. ae da) aventurados sois. Por tanto, no os 

3 Vuestro%atavio no sea el externo de Pe 10. ; SMenISnie SE temor de ellos, ni 
einados ostentosos, de adornos de 0-021; : 2 F s 
te o Ge weaedds lujosos, ' Wet ab, 15 sino’santificad a Dios el Sefior en 

4 sino el interno, el deltcorazon, en ell na). 2P.1. |Yuestros corazones, y 'estad siempre 
incorruptible ornato de un espiritu| 3. (Mt.7:14; |Preparados para presentar defensa con 
afable y apacible, que es de grande m Tea. ribet y p paisa ess 
estima delante de Dios. n Mt.5:44,. [© Gue Os atte ee Oat csle 
5 Porque asi también se ataviaban en|o Sal.34:12.. |fanza que hay en vosotros; — 
otro tiempo aquellas santas mujeres|? Sule t2 96. 16 teniendo buena conciencia, para 

q Sa 

que esperaban en Dios, estando suje-|¢ Saniificeaz, + |@Ue en lo que murmuran de vosotros 
tas a sus maridos; (personas) |COmo de malhechores, sean avergon- 
6 como Sara obedecia a Abraham,| [N:T,).¥s- zados los que calumnian vuestra 

¥ - 5,15; 2 P.1: i 
llamandole'sefior; de la cual vosotras| 3/9)? ? rit conducta en Cristo. ach 
habéis venido a ser hijas, si hacéis el|s Sal.119:46. orque mejor es que padezcais 
bien, /sin temer ninguna amenaza. __|t Tit3:4.7. |haciendo el bien, si la voluntad de 
7 Vosotros, maridos, igualmente, vivid|? }P3i21.) De asi lo quiere, que haciendo el 
con ellas sabiamente, dando honor ite tt 
a la mujer como a vaso mas fragil, y s.32:17; Pgs ree : 
como a coherederas de lakgracia de la|,, {24;1:), (El sufrimiento vicario de Cristo, 
vida,' para que vuestras oraciones no| Santo.1P. |proclamado por El por medio del 
tengan estorbo. 4iSlt ig. |Espiritu en Noé). : 
8 Finalmente, sed todos de un mismo} jy¢h'9:4.} 
sentir, compasivos,"amandoos frater- 18 Porque también Cristo padecié una 
nalmente, misericordiosos, amigables; sola vez por los pecados, el justo por 
9"no- devolviendo mal por mal, ni los injustos,” para llevarnos a Dios, 
maldicién por maldicién, sino por el siendo a la verdad muerto en la car- 
contrario, bendiciendo, sabiendo que ne, pero vivificado en espiritu; 

cada descendiente de Aaron nacia para ser un sacerdote (He. 5:1). (4) El principal 
privilegio de un sacerdote es el tener acceso a Dios. Bajo la ley sdélo el Sumo 
Sacerdote podia entrar en “el lugar santisimo”, y esto una sola vez al ano (He. 9:7). 
Pero cuando Cristo murid, el velo, que es un tipo del cuerpo de Cristo (He. 10:20), 
fue roto, de modo que ahora los sacerdotes neotestamentarios, que son todos los 
creyentes, tienen acceso a Dios en el lugar santisimo, al igual con Cristo, el Sumo 
Sacerdote (He. 10:19-22). El Sumo Sacerdote esta corporalmente alli (4:14-16; He. 
9:24; 10:19-22). (5) En el ejercicio de su funcion sacerdotal, el sacerdote neotesta- 
mentario es: (1) un sacrificador que ofrece un triple sacrificio: (a) su propio 
cuerpo (Ro .12:1; Fil. 2:17; 2 Ti. 4:6; 1 Jn. 3:16; Stg. 1:27); (b) alabanza a Dios, “el 
fruto de labios que confiesan su nombre’, que ha de presentarse a El “de conti- 
nuo” (He. 13:15, V.M.; Ex. 25:22: “y hablaré contigo de sobre el Propiciatorio’’); 
(c) sus bienes (He. 13:16; Ro. 12:13; Ga. 6:6; 3 Jn. 5-8; He. 13:2; Ga. 6:10; Tit. 3:14). 
(2) El sacerdote neotestamentario es también un intercesor (1 Ti. 2:1; Col. 4:12). 
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3:19 

19°en el cual también fue y predicé 
a los espiritus encarcelados, 
20 los que en otro tiempo desobede- 
cieron, cuando una vez esperaba la 
paciencia de Dios en los dias de Noé, 
mientras se preparaba el arca, en la 
cual pocas personas, es decir, ocho, 
fueron salvadas por agua. b 
21° El bautismo que corresponde a esto 
ahora nos salva (no quitando las in- 
mundicias de ladcarne, sino como la 
aspiracion de una buena conciencia 
hacia Dios) por la resurreccién de 
Jesucristo, 
22 quien habiendo subido al cielo esta 
a la diestra de Dios; y a él estan suje- 
tos “Angeles, autoridades y potesta- 

g des. 

Parte Segunda. Continuacion. 

Puesto que Cristo ha'padecido por 
nosotros en la carne, vosotros 

también armaos del mismo _ pensa- 
miento; pues quien ha padecido en la 
carne, termino con el pecado, 
23%para no vivir el tiempo que resta en 
la carne, conforme a las concupiscen- 
cias de los hombres, sino conforme a 
la voluntad de Dios. 
3 Baste ya el tiempo pasado para 
haber hecho lo que agrada_a los gen- 
tiles, andando en lascivias, concupis- 
cencias, embriagueces, orgias, disipa- 
cion y abominables idolatrias. 
4 A éstos les parece cosa extrafia 
que vosotros no corrais con ellos en 

os ultrajan; 
5S pero ellos daran cuenta al que esta 
preparado para juzgar a los vivos y 
a, los muertos. 
6 Porque por esto también ha sido 
predicado el evangelio a los muertos, 
para que'sean juzgados en carne segun 
los hombres, pero! vivan en espiritu 
segun Dios. 
7 Mas el*fin de todas las cosas ‘se 
acerca; sed, pues, sobrios, y velad en 
oracion. 
8 Y ante todo, tened entre vosotros 
ferviente amor; porque el amor cu- 
brira multitud de pecados. 
9 Hospedaos los unos a los otros sin 
murmuraciones. és 
10 Cada uno segin el don que ha 
recibido, ministrelo a los otros, como) 
buenos" administradores de la multi- 
forme°gracia de Dios. 
11?Si alguno habla, hable conforme a 
las palabras de Dios; si alguno minis- 
tra, ministre conforme al poder que 
Dios da, para que en‘todo sea Dios 
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d Carne. 
1 P.4:6; 2 P. 
2:10,11,18. 

nd 
ud.23.) 

e ee. nota. 
f Sacrificio 

(de Cristo). 
Jn.1:7 

n 1 Ti.6:17,18. 
o Gracia 

(impartida). 
PP.5:5.10. 
Rp ey B a 

= Oo 

NM Finr 

Er“ 8D 
<= t5:ll. 

w Juicios 
(los siete). 
P.2:4. 

(2S. 7:14; 
Ap.20:12.) 
Le.12:47, 
48. 

x 

y Evangelio. 

Ap. 14:6. 
z Ro.10:10, 

nota. 
a Ro.1:16, 

nota. 

b Sal.37:5,7. 
c Ancianos. 

5:5 

glorificado por Jesucristo, a quien per- 
tenecen la gloria y el imperio por los 
siglos de los siglos. Amén. 
12 Amados, no os sorprendais del 
fuego de prueba que os ha sobreve- 
nido, como si alguna cosa extrafia os 
aconteciese, 
13 sino gozaos por cuanto sois parti- 
cipantes de los padecimientos de Cris- 
to, para que también’en la revelacion 
de su gloria os gocéis con gran ale- 
gria. 
14'Si sois vituperados por el nom- 
bre de Cristo, sois bienaventurados, 
porque el glorioso’Espiritu de Dios 
reposa sobre vosotros. Ciertamente, 
de parte de ellos, él es blasfemado, 
pero por’ vosotros es glorificado. 
15 Asi que, ninguno de vosotros pa- 
dezca como homicida, o ladron, o 
malhechor, 0 por entremeterse en lo 
ajeno; 
16 pero si alguno padece como cristia- 
no, no se avergiience, sino glorifique 
a Dios por ello. s 
17 Porque es tiempo de que el juicio 
comience* por la casa de Dios; y si 
primero comienza por nosotros, icual 
sera el fin de aquellos que no obede- 
cen al”evangelio de Dios? 
18 Y: . 

Si el justo con dificultad se 
salva, 

éEn donde aparecera el impio 
y el pecador? 

19 De modo que los que padecen 
segun la voluntad de Dios,bencomien- 

Parte Tercera. El servicio cristiano 
en vista del regreso del principe de 
los pastores. 

5 Ruego a los‘ancianos que estan 
entre vosotros, yo anciano tam- 

bién con ellos/y testigo de los padeci- 
mientos de Cristo, que soy también 
participante de la “gloria que sera 
revelada: 
2'Apacentad la grey de Dios que 

Pet 30; esta entre vosotros, cuidando de ella, 
Tit.1:5-9.) 

d Mt.26:37. 
e Ro.8:17,18. 
f Comp.Jn. 

21:15-17. 
g Is.40:11. 
h Galardones. 

2 Jn. 8. 
(Dn.12:3; 
1 Co.3:14.) 
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no por fuerza, sino voluntariamente; 
no por ganancia deshonesta, sino 
con animo pronto; 
3 no como teniendo senorio sobre los 
que estan a vuestro cuidado, sino 
siendo ejemplos de la grey. 
4 Y cuando aparezca el9Principe de 
los pastores, vosotros recibiréis la 
corona incorruptible de gloria. 
5 Igualmente, jovenes, estad sujetos a 



5:6 

los ancianos; y “todos, sumisos unos 
a otros, revestios de humildad; porque: 

bDios resiste a los soberbios, 
4 Y da gracia a los humildes. 

6 Humillaos, pues, bajo Ia poderosa 
mano de Dios, para que él os exalte 
cuando fuere tiempo; 
7Tdechando toda vuestra  ansiedad 
sobre él, porque él tiene cuidado de 
vosotros. 
8 Sed sobrios, y velad; porque vues- 
tro adversario el‘diablo, como leén 
Tugiente, anda alrededor buscando 
a quien devorar; 
9 al cual fresistid firmes en la fe, sa- 
biendo que los mismos padecimien- 
tos se van cumpliendo en vuestros 
hermanos en todo el mundo. 
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10 Mas el Dios de toda%gracia, que 
nos llamo a su gloria eterna en Jesu- 
cristo, después que hayais padecido un 
poco de tiempo, él mismo oshperfec- 
cione, afirme, fortalezca y establezca. 
11 A él sea la gloria y el imperio por 
los siglos de los siglos. Amén. 
12 Por conducto de Silvano, a quien 
tengo por hermano fiel, os he escrito 
brevemente, amonestandoos, y testifi- 
cando que ésta es la verdadera'gracia 

*|de Dios, en la cual estais. 
13 La iglesia que esta en’ Babilonia, 
elegida juntamente con vosotros, y 
Marcos mi hijo, os saludan. 
14 Saludaos unos a otros con dsculo 
de amor. Paz sea con todos vosotros 
los que estais en Jesucristo. Amén. 



SEGUNDA EPISTOLA UNIVERSAL DE 

SAN PEDRO APOSTOL 
EL ESCRITOR. El apostol Pedro (1:1). 
LA FECHA. Probablemente 64D.C. 
EL TEMA. La Segunda Epistola de Pedro y Segunda Timoteo tienen mucho 

en comun. En ellas es evidente que ambos escritores se dan perfecta cuenta de 
la proximidad de su martirio (2 Ti. 4:6; 2 P. 1:14, comp. con Jn. 21:18, 19); ambos 
se encuentran singularmente fortalecidos y gozosos frente a la prueba, y a ambos 
es dado prever la apostasia en que terminara la historia de la iglesia profesante. 
Pablo revela dicha apostasia en su Ultima etapa, cuando los laicos han llegado a 
contaminarse (2 Ti. 3:1-5; 4:3, 4); Pedro descubre el origen de la apostasia en los 
falsos maestros (2 P. 2:1-3, 15-19). En Segunda Pedro, los falsos maestros niegan 
la verdad de la redencion (2:1); en Primera Juan se hallara que la apostasia ha 
llegado a un nivel mas profundo: el rechazamiento de la verdad tocante a la persona 
de Cristo (1 Jn. 4:1-5). En la Epistola de Judas aparecen todas las fases de la 
apostasia.. Pero en ninguna de estas epistolas se deja oir una nota de desanimo o 
pesimismo. Dios y sus promesas son todavia el recurso del creyente. 

Hay cuatro divisiones principales en esta epistola: I. Las grandes virtudes 
cristianas, 1:1-14. II. Las Escrituras exaltadas, 1:15-21. III. Advertencias en 
cuanto a los falsos maestros, 2:1-22. IV. La segunda venida de Cristo y el dia de 
Jehova, 3:1-18. 

‘ 64 D.C. 
Parte Primera. Las grandes lag | 
des cristianas. 

Simon Pedro,°siervo y apdstol de 
Jesucristo, a los que habéis alcan- 

zado, por la*justicia de nuestro Dios y 
Salvador‘Jesucristo, una fe igualmente 
preciosa que la nuestra: | 
24Gracia y paz os sean multiplicadas, 
en el conocimiento de Dios y de nues- 
tro Sefior Jesus. 
3 Como todas las cosas que pertenecen 
a la‘vida y a la piedad nos han sido 
dadas por su divino poder, mediante 
el conocimiento de aquel que nos 
llamo por su gloria y excelencia, 
4fpor medio de las cuales nos ha dado 
preciosas y grandisimas promesas, pa-| i 
Ta que por ellas llegaseis a ser“partici- 
pantes de la naturaleza divina, habien- 
do huido de la corrupcién que hay en j 
el'mundo a causa de la concupiscencia; 
5 yosotros también, poniendo toda}, }'j7° 3°19 
diligencia_por esto mismo, afiadid a) m 2°P.3:i. 
vuestra fe-virtud; a la virtud, conoci-|n Muerte 
miento; (fisica). 

6 al conocimiento, dominio propio; al] Ap. 
dominio propio, paciencia; a la pa- owes 

Genie, piedad; ° Teor 1819, 
7 a la piedad, afecto fraternal; y all, 2o.4:2. 
afecto fraternal, amor. q ; 
8 Porque si estas cosas estan en voso- 
tros, y abundan, no os dejaran estar 
ociosos ni sin fruto en cuanto al cono- 

nuestro Sefor Jesu- 

a esclavo. 
b Ro.3:21, 

(Ro.6:1; 
2 P.3:18.) 

e Vida 
(eterna). 
1 Jn.1:1.2. 
(Mt.7:14; 

sistema- 
mundial. 
2)P; 2:20, 
1 Jn.2:9,11. 
Pecado. Ro. 
3:23, nota, 

cimiento de 
cristo. 

(impartida). 
2 P.3:18. 

9 Pero el que no tiene estas cosas 
tiene la vista muy corta; es/ciego, ha- 
biendo olvidado la purificacion de 
sus antiguos “pecados. 
10 Por lo cual, hermanos, tanto mas 
procurad hacer firme vuestra vocacion 
y eleccién; 'porque haciendo estas 
cosas, no caeréis jamas. 
11 Porque de esta manera os sera 
otorgada amplia y generosa entrada 
en el reino eterno de nuestro Sefior y 
Salvador Jesucristo. 
12 Por esto, yo no dejaré de recordar- 
Os siempre estas cosas, aunque voso- 
tros las sepais, y estéis confirmados 
en la verdad presente. 
13 Pues tengo por justo, en tanto que 
estoy en este cuerpo, el™despertaros 

- |con amonestacién; 
14 sabiendo que en breve debo"aban- 
donar el cuerpo, como nuestro Sefor 
Jesucristo me°ha declarado. 

Parte Segunda. Las Escrituras exal- 
tadas. 

15 También yo procuraré con dili- 
gencia que después de mi partida vos- 
otros podais en todo momento tener 
memoria de estas cosas. 
16 Porque no os hemos dado a cono- 
cer el‘poder y la ‘venida de nuestro 
Senior Jesucristo siguiendo’ fabulas ar- 
tificiosas, sino como habiendo ‘visto 
con nuestros propios ojos su majestad. 
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17 Pues cuando él recibid de Dios]? Met condenacion no se tarda, y su perdi- 
Padre honra y gloria, le fue enviada (cosas) AN. cion no se duerme. rE : 
desde la magnifica gloria una voz que| T.). Mt.25: |4 Porque si Dios no perdondo a los 
decia:°Este es mi Hijo amado, en el ei ets Angeles que pecaron, sino que arro- 
Wane dace? cornea 5 ‘. Sal 119:1 105; penidolog al ak ae eee oor 

nosotros oimos esta voz enviada siones de oscuridad, er reser- 
del cielo, cuando estabamos con é]/4 Pr.4:18; vados al juicio; 
en el monte?santo. ‘ ae 5 y si no perdono al mundo antiguo, 
19 Tenemos mee la palabra pro-|f su propia |Sino que guard6 a Noé, pregonero de 
fética mas segura,2a la cual hacéis bien ane re justicia, con otras siete personas, 
en estar atentos como a_una antorcha| [°":°S°* |trayendo el diluvio sobre el mundo 
que alumbra en lugar ‘oscuro,dhasta eR de los impios; 
que el dia esclarezca y el‘lucero de la dems es- 6 y si condeno por destruccion a las 
manana salga en vuestros corazones;| _ ¢"turas. ciudades de Sodoma y de Gomorra 

- . Le.1+70. a ry J 
20 entendiendo primero esto, que is eit ee reduciéndolas aceniza y poniéndolas 
ninguna profecia de la Escritura es de] (personas) |de ejemplo a los que habian de vivir 
interpretacion‘ privada, sedan: }o9, |impiamente, 
21 porque2%nunca la profecia fue trai-| (¢.4-5. 7 y libro al justo Lot, abrumado por 
da por voluntad humana, sino que los| Ap.22:11.) |la nefanda conducta de los malvados 
santosh hombres de Dios 'hablaron|i hae pes 8 (porque este justo, que moraba entre 
siendo inspirados por el/Espiritu Santo] (pf, 4.i5, _|ellos, afligia cada dia su alma justa, 

Ap.22:19.) viendo y oyendo los hechos inicuos 
j Espiritu de ellos 

Parte Tercera. Advertencias en Tn -24. 9 sabe a Sefior "librar de °tentacion 
} (Mt.1:18; |a los piadosos, y reservar alos injustos 

(1). Elle los falsos Lede oe cp Hch.2:4.) |para ser castigados en el"dia del juicio; 
(1) os negaran la redencidén|k beige 10 y mayormente a aquellos que, 

por sangre: Muchos les se-| 90:1 Ti.4:1, |Siguiendo la carne, andan en concu- 
guirdn. 1 Mt,20:28. |piscencia e inmundicia, y desprecian 

ae ) el sefiorio. Atrevidos y contumaces, 
ey Jud.6.14,15, |NO temen decir mal de las potestades 

am Pero hubo también falsos profetas} (2S. 7:14; suneriones: 3 
entre el pueblo, como habra entre] Ap.20:12.) mientras que los angeles, que son 

yosotros falsos maestros, que intro-|* payee mayores en fuewa y a Saree no 

tructorasaigcaundnegaraeuaesetior| AGcake . etlae delights Gap neaieee tome ne r Neos ts ° 

que los rescaté, atrayendo sobre si DE ide ) 12 Pero éstos, hablando mal de cosas 
mismos destruccién repentina. _ P inicio). que no entienden, como ‘animales 
2 Y muchos seguiran sus disoluciones, P.3:7. irracionales, nacidos para presa y des- 
por causa de los cuales el camino begga truccion, pereceran en. su. propia 
de la verdad sera blasfemado, E Judas 10. ) perdicion, 
3. y por avaricia haran mercaderia] ° 4nimales 13 recibiendo el galardon de su in- 
de vosotros con palabras fingidas.} naturales justicia, ya que tienen por delicia el 
Sobre los tales ya de largo tiempo la ahaa gozar de deleites cada dia. Estos son 

1 (1:18) Cuando la Escritura se reficre a cosas, el significado de “santo” o 
“santificado” es, simplemente, estar apartado para el uso del Senor, o hecho sagrado 
por la presencia divina. 

2 (1:19) Esto es, hecha mas segura por haber sido parcialmente cumplida. 
La profecia que ya ‘ha tenido su cumplimiento es una prueba de la inspiracioén 
divina, porque las predicciones de la Escritura fueron hechas con tanta anticipa- 
cidn a los eventos por ella profetizados, que el hecho de preverlos no podia ser 
obra del mero ingenio humano; y estas predicciones son tan detalladas, minuciosas 
y especificas, como para excluir la posibilidad de que ellas fueran consideradas 
unicamente como el fruto de conjeturas afortunadas. Centenares de predicciones 
concernientes a Israel, la tierra de Canaan, Babilonia, Egipto, y numerosos perso- 
najes —predicciones tan antiguas, tan singulares, tan aparentemente improbables, 
y tan detalladas y definidas que ningUin mortal podria haberlas anticipado— han 
sido cumplidas por los elementos de la naturaleza, y por hombres que las igno- 
raban, o que no las creian en lo absoluto, o que luchaban con frenética desespe- 
raciOn para evitar su cumplimiento. Es cierto, por consiguiente, que las Escrituras 
que contienen estas profecias son inspiradas. “La profecia nunca fue traida por 
voluntad humana, sino ae los santos hombres de Dios hablaron siendo inspirados 
del Espiritu Santo” (2) Ryxic219: 
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inmundicias y manchas, quienes aun| 
mientras comen con vosotros, se re- 
crean en sus errores. 
14 Tienen los ojos llenos de adulterio, 
no se sacian de“pecar, seducen a las 
almas inconstantes, tienen el corazon 
habituado a la codicia, y son hijos de 
maldicion. 

(2) Las marcas de los falsos maes- 
tros. (a) Son semejantes a 
Balaam. 

15 Han dejado el camino recto, y se 
han extraviado siguiendo el camino 
de>Balaam! hijo de Beor, el cual amo 
el premio de la maldad, 
16 y fue reprendido por su iniquidad; 
pues una muda bestia de carga, ha- 
blando con voz de hombre, refrend 
la locura del profeta. 

(b) Se hallan destituidos del 
Espiritu. 
Nea Ri 4:14; 7:37-39; 
Ro. 8:9 

17 Estos son fuentes sin agua, y‘nubes 
empujadas por la tormenta; para los 
cuales la, mas densa oscuridad esta 
reservada para siempre. 

(c) Sus palabras son segtin la 
sabiduria del mundo y 
presuntuosas. 
(Comp. 1 Co. 2:1-5). 

18%Pues hablando palabras infladas y 
vanas, seducen con concupiscencias 
de la*carne y disoluciones a los que 
verdaderamente habian huido de los 
que viven en error. 

(d) Profesan ser amantes de 
la libertad espiritual. 

19 Les prometen libertad, y son ellos 
mismos esclavos de corrupcion. ‘Por- 
que el que es vencido por alguno es 
hecho esclavo del que lo vencio. 
20 Ciertamente, si habiéndose ellos 
escapado de las contaminaciones del 
mundo? por el conocimiento del Sefior 
y Salvador Jesucristo, enredandose 

SEGUNDA PEDRO 3:7 

otra vez' en ellas son vencidos, su 
postrer estado viene a ser peor que el 
primero. . 
21 Porque’mejor les hubiera sido no 
haber conocido el camino de la justi- 
cia, que después de haberlo conocido, 
volverse atras del santo mandamiento 
que les fue dado. 

64 D.C. 

a Pecado. Ro. 
Dae (e) Los que son meros profe- 
c Judas 12. santes del cristianismo les 
boas cia siguen. 

18; 1 Jn.4:1- 

ote 22 Pero les ha acontecido lo del 
Carne. vs... |verdaderokproverbio: El perro vuelve 
10,11,18. a su vomito, y la puerca lavada a 
RTC revolcarse en el cieno. 
Judas 23.) 

‘ TPT Parte Cuarta. El regreso del Cristo 
g kosmos, y el dia del Senor. 
rand... CIs: 2212>ref:) 
1 Jn.2:15- 

Apa ty tt 3 Amados, esta es la segunda carta 
nota. ) que os escribo, y en ambas des- 

h Ro.1:16, pierto con exhortacion vuestro!limpio 
£11 -26 entendimiento, __ ; 

He.6:4-6. 2 para que tengais memoria de las 
j Mt.11:23; |palabras™que antes han sido dichas 
L a Uz: Ak 48. [por los santos profetas, y del manda- 
1 2Go.i:12, |miento del Sefior y Salvador dado por 
m2P.1:21.  |vuestros apostoles; 
n acta 3 sabiendo primero esto, que en los 
Oa we: (Se. |Postreros dias vendran "burladores, 

gunda Veni- |andando segun sus propias concupis- 
da). vs. 3, |cencias, 

(be Bo:3¢ 
AE (1) El regreso del Senor ha de ser 

yp Re generalmente objeto de incre- 

Hata Ay dulidad. 
r Gn.7:21-23; x 
rere 4 y diciendo: ¢<Dénde esta la promesa 
627,2p, |de su advenimiento? Porque desde 
9:5, el dia en que los padres durmieron, 

s Dia (de todas las cosas permanecen asi como 
ee) desde el principio de la creacioén. 
(Mt.10:15; |5 Estos ignoran voluntariamente, que 
Ap.20:11.) jen el tiempo antiguo fueron hechos 

t destruccion. [por JaP palabra de Dios los cielos, y 
también la tierra, que proviene del 
agua y por el agua subsiste, 
6 por lo cual el4mundo de entonces 
perecio’ anegado en agua; 

7 pero los cielos y la tierra que existen 
ahora, estan reservados por la misma 
palabra, guardados para, el fuego en 
el‘dia del juicio y de la'perdicion de 
los hombres impios. 

1 (2:15) Balaam (Nm. 22:5, ref.) es el tipico profeta asalariado, ansioso de 
traficar con su don profético. Este es “el camino de Balaam”. Véase el “error” 
de Balaam, Judas 11, nota; y la “doctrina’ de Balaam, Ap. 2: 14, nota. 
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3:8 SEGUNDA PEDRO 3:18 
er SR ENC 
8 Mas, oh amados, no ignoréis esto:| . 5, 99-4 
que para con el Sefior un dia es como} b Hab.2:3. 
mil afios, y°mil afios como un dia. | c Sal.86:15; 
9 El Sefor nobretarda su promesa,| , }5-3):18: 
segun algunos la tienen por tardanza,}| ¢ Mt.20:28: 
sino que es‘paciente para con nosotros,| 1 Ti.2:4. 
no queriendo? que ninguno perezca,|f Arrepenti- 
sino que todos“procedan alfarrepenti-) 2Y°'2"1¢ 

2, 

13 Pero nosotros esperamos, segun 
sus promesas, cielos jnuevos y tierra 
nueva, en los cuales mora la justicia. 
14 Por lo cual, oh amados, estando en 
espera de estas cosas,kprocurad con 
diligencia ser hallados por él sin 
mancha e irreprensibles, en paz. 

: 15 Y tened entendido que la paciencia 
miento. if: _ de nuesten Sefior es dy palyacion: 

a t.3:2; como también nuestro amado hermano 
(2) El ie oat reat * Det Pablo, segun la sabiduria que le ha 

(Is. 2:12, ref.). Jehova) sido dada, os ha escrito, 
10 Pero el 9dia del Sefior vendra} Judas 6. 
comobhladrén en Ia noche; en el cual! Rare ariet 
los'cielos pasaran con grande estruen-|;, yf; 94-49: ) 
do, y los elementos ardiendo seran| 1 s.5:2: 
deshechos, y la tierra y las obras que|. Ap.16:15. 
en ella hay seran quemadas. 
11 Puesto que todas estas cosas han 
de ser deshechas, jcdmo no debéis| | 
vosotros andar en santa y piadosa 
manera de vivir, ys 
12 esperando y apresurandoos para| 1 Ts.5:23. 
la venida del dia de Dios, en el cual]! Presciencia. 

16 casi en todas sus epistolas, ha- 
blando en ellas de estas cosas; entre 
las cuales hay algunas dificiles de en- 
tender, las cuales los indoctos e incons- 
tantes tuercen, como también las otras 
Escrituras, para su propia perdicion. 
17 Asi que vosotros, oh amados, 
sabiéndolo! de antemano, guardaos, 

*. {no sea que arrastrados por el error de 
los inicuos, caigais de vuestra firmeza. 
18 Antes bien, creced en la!”gracia 
y el conocimiento de nuestro Senor y 

los cielos, encendiéndose, seran des- Bybee alvador Jesucristo. A él sea gloria 
hechos, y los elementos, siendo que- (impartida). Jahora y hasta el dia de la eternidad. 
mados, se fundiran! Ro.6:1. Amén. 

1 (3:18) Gracia (impartida). Resumen (véase “Gracia”, Jn. 1:16): La gracia 
es no solamente un método por el cual Dios trata el asunto de la salvacion, desde 
el punto de vista de las dispensaciones (Jn. 1:17, nota), sino también un método 
de Dios en la vida y el servicio del creyente no esta “bajo la ley, sino bajo la gracia” 
(Ro. 6:14). Habiendo elevado al creyente, por gracia, a la mas alta posicion con- 
cebible (Ef. 1:6), Dios obra incesantemente, por gracia, para impartir y perfec- 
cionar en él las gracias correspondientes (Jn. 15:4, 5; Ga. 5:22, 23). La gracia se 
halla, por lo tanto, estrechamente relacionada con el servicio (Ro, 12:6; 15:15, 16; 1 
Co. 1:3-7; 3:10; 15:10; 2 Co. 12:9, 10; Ga. 2:9; Ef. 3:7, 8; 4:7; Fil. 1:7;)2 Ti. 2:1, 2; 1 
P. 4:10); con el crecimiento en la vida cristiana (2 Co. 1:12; Ef. 4:29; Col. 3:16; 4:6; 
2 Ts. 1:12; He. 4:16; 12:28, 29; 13:9; Stg. 4:6; 1 P. 1:2; 3:7; 5:5, 10; 2 P. 3:18; Jud. 4), 
y con el ministerio de ofrendar (2 Co. 4:15; 8:1, 6, 7, 19; 9:14). 
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PRIMERA EPISTOLA UNIVERSAL DE 

SAN JUAN APOSTOL 
EL ESCRITOR. El testimonio unanime de la tradicién, la evidencia interna 

de la epistola misma y una comparaci6n de ésta con el Cuarto Evangelio, indican 
que el Apostol Juan es el escritor. 

LA FECHA. Probablemente 90D.C. 
EL TEMA. La Primera Epistola de San Juan es una carta de caracter fami- 

liar dirigida por el Padre a sus “hijitos’” que estén en el mundo. Con la posible 
excepcion del Cantar de los Cantares de Salomon, esta epistola es el mas intimo 
de todos los escritos divinamente inspirados. Al mundo se le considera aqui como 
algo que es ajeno a la’familia de Dios. El pecado del creyente se trata como la 
ofensa de un hijo contra su Padre, como un asunto de caracter puramente familiar 
(1:9; 2:1). Aqui no se esta discutiendo el gobierno moral del universo; pues el 
pecado del creyente, en su calidad de ofensa contra la ley, ya fue juzgado en la 
cruz, y “Jesucristo el justo” esta abogando por los suyos en la presencia del Padre 
Celestial. Por medio de su Evangelio, Juan nos introduce en la casa del Padre; 
mediante su Primera Epistola nos hace sentir que alli estamos en nuestro propio 
hogar. La palabra griega teknia, traducida “hijitos”, esta impregnada de especial 
ternura, y literalmente significa “los que han nacido”, o “nifitos’. Mientras que 
Pablo trata de nuestra posicion publica como hijos, Juan esta interesado especial- 
mente en la intima relacion espiritual que tenemos con el Padre en nuestra condi- 
cidn de hijos nacidos de El. 

La Primera Epistola del Apdstol Juan se divide en dos partes principales: 
I. La familia y el Padre, 1:1-3:24. II. La familia y el mundo, 4:1-5:21. Un anéAlisis 
secundario, en el cual cada division contiene la frase “hijitos mios”, es el siguiente: 
I. Introduccion, la encarnacion, 1:1, 2. II. Los hijitos y su comunion, 1:3-2:14. 
III. Los hijitos y el mundo secular y “religioso”, 2:15-28. IV. La manera en que 
los hijitos pueden conocerse unos a otros, 2:29-3:10. V. La manera en que los 
hijitos pueden vivir juntos, 3:11-24. VI. Paréntesis: Como pueden los hijitos cono- 
cer los falsos maestros, 4:1-6. VII. Mensaje de certidumbre y advertencia a los 
hijitos, 4:7-5:21. 

3 lo que hemos visto y oido, eso os 
anunciamos, para que también voso- 
tros tengdis comunion con nosotros; 

Parte Primera. La familia y el Pa- 
dre Celestial: Comunion. 

come 

De eros 

Ae 
n> c=) 

(1) La comunién es posible Por |. jn: y nuestra comunién verdaderamente 
causa de la encarnacion del |\d 2P.1:16,17. Jesicon el Padre, y con su Hijo Jesu- 

e : e Le.24:39; ist 
Hijo de Dios. ppucey): — betes a 

E es Yu {ota 4 Estas cosas os escribimos, para que 
1 Lo que era desde el principio, ;g Ro.16: vuestro gozok sea cumplido. 

lo que hemosPoido, lo que hemos}, !,Ti.3: 
visto con nuestros ojos, lo que hemos 
contemplado,” y °palparon nuestras 
manos tocante alfVerbo de vida 
2 (porque la%vida fue manifestada,}. 
y la hemos visto, y testificamos, y os 
anunciamos la vidaheterna, la cual] j 
estaba 'con el Padre, y se nos mani- 
festo) ; 

(3) La comunion y sus requisitos. 
a) El andar en la luz. 

5 Este es el mensaje que hemos oido 
de él, y os anunciamos: ‘Dios es luz, 
y no hay ningunas tinieblas en él. 

16 Si decimos que tenemos comunién 
n. : H : PET} . 

“ -, 4:1 P.1:8, |con él, y andamos en tinieblas, menti- 
(2) La comunion es con el Padre |, Jn.3:20,21; mos, y no practicamos la verdad; 

y con el Hijo. 1Ti.6:16. |7 pero si andamos en!luz, como él 

1 (1:7) Los versiculos 8-10 explican lo que significa andar “en luz”. ‘Mas 
todas las cosas . . . son manifestadas por la luz” (Ef. 5:13). La presencia de Dios 
despierta la conciencia en cuanto a la realidad de la naturaleza pecaminosa (v. 8, 
“pecado”’), y de los pecados en la vida diaria (vs. 9, 10). La sangre de Jesucristo 
es la provisién divina para ambos males. Andar en la luz es vivir en comunion 
con el Padre y con el Hijo. E] pecado interrumpe esta comunion, pero la confesién 
del mismo la restaura. La confesién inmediata del pecado evita que la comunion 
con Dios sea interrumpida. 
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1:8 

esta en luz, tenemos comunién°unos 
con otros, y labsangre de Jesucristo 
su Hijo nos limpia de todo pecado. 

b Sacrificio 
(de Cristo). 
Ap.1:5. 
(Gn.4:4; 
He.10:18.) b) El reconocimiento de la c Ro.3:25,26; 

realidad del pecado que 
mora en nosotros. 
(Comparese 1 Co. 
nota). 

Ie ease We ede 
e Pecado. Ro. 

3:23, nota. 
f Jn.14:16,26. 
g Gr. para- 

cletos, trad. 
Consolador 
Jn.14:16. 

h Véase Ro. 
3:25, nota, 

8 Si decimos que no tenemos pecado, 
nos engafamos a nosotros mismos, 
y la verdad no esta en nosotros. 

c) La confesién, el perdon y 
limpiamiento de los peca- 
dos. 

9 Si confesamos nuestros pecados, él 
es‘fiel y justo para perdonar nuestros 
pecados, y limpiarnos de toda maldad. 
10, Si decimos que no hemos pecado, 
le*hacemos a él mentiroso, y su pala- 
bra no esta en nosotros. 

d) El mantenimiento de la 
comunién por medio de la 
abogacia de Cristo. 

eque- 

nos la 
familia. 

u Ro.8:15-17; Hijitos mios, estas cosas os escribo 

Ga.4:6 para que~no pequéis; y si alguno 
hubiere pecado'Zabogado ‘tenemos pa- 
ra con el Padre, a Jesucristo el justo. 
2 Y éles la‘propiciacion por nuestros 
pecados; y no solamente por los nues- 
tros,'sino también por los de todo el 
mundo. 

w kosmos, 
sistema- 

(Jn.7: 
Ap.13:3-8, 

e) Las evidencias de la comu- 
nion: Obediencia y amor. 

3 Y en esto sabemos que nosotros le 
conocemos, si guardamos sus2manda- 
mientos. 
4 El que dice: Yo le conozco, y no 
guarda sus mandamientos, el tal es 
mentiroso, y la verdad no esta en él; 
5 pero el que!guarda su palabra, en 
éste verdaderamente el amor de Dios 
se ha perfeccionado; por esto sabemos 

(Jn.1:13; 
Judas 23. 

a Separacion. 
vs.15-17; 
1 Jn.5:21. 
Gn.12:1; 

PRIMERA JUAN 
aiveoworr 

2:22 

i Certidumbre. 

v Ro.12:2; Ga. 
1:4; Stg.4:4. 

( 
2 Co.6:14-17) 

2:17 

que estamos en él. 
6 El que dice que pérmanece en él, 
debe‘ andar como él anduvo. 
7 Hermanos, no os!escribo manda- 
miento nuevo, sino el mandamiento 
antiguo que habéis tenido™desde el 
principio; este mandamiento "antiguo 
es la palabra que habéis oido desde 
el principio. 
8 Sin embargo, os escribo un manda- 
miento°nuevo, que es*verdadero en él 
y en vosotros, porque las tinieblas 
van pasando, y la luz verdadera ya 
alumbra. 
9 El que dice que esta en la luz, y 
aborrece a su hermano, esta todavia 
en tinieblas. 
10 El que ama a su hermano, perma- 
nece en la luz, y en él no hay tropiezo. 
11 Pero el que aborrece a su hermano 
esta en tinieblas, y anda en tinieblas, 
y no sabe a donde va, porque las 
tinieblas le han cegado los ojos. 
12 Os escribo a _ vosotros, hijitos, 
porque vuestros pecados os han sido 
perdonados' por su nombre. 
13 Os escribo a vosotros, padres, por- 
que'conocéis al que es desde el princi- 
pio. Os escribo a vosotros, jOvenes, 
porque habéis *vencido ,al maligno. 
Os escribo a vosotros, hijitos, por- 
que habéis"conocido al Padre. 
14 Os he escrito a vosotros, padres, 
porque habéis conocido al que es 
desde el principio. Os he escrito a 
vosotros, jOvenes, porque: sois fuertes, 
y la palabra de Dios permanece en 
vosotros, y habéis vencido al maligno. 

Los hijos de Dios no deben amar 
al mundo. (Ap. 13:8, nota). 

15”No améis al”mundo, ni las Cosas 
que estan en el mundo.”*Si alguno 
ama al mundo,”el amor del Padre no 
esta en él. 
16 Porque todo lo que hay en el 
mundo, los deseos de la’carne, los de- 
seos de los ojos, y la vanagloria de la 
vida, no proviene del Padre, sino del 
mundo. 
17 Y el mundo pasa, y sus deseos; 
pero’el que hace la voluntad de Dios 
permanece para siempre. 

1 (2:1) Abogacia es la obra que Jesucristo realiza en la presencia del Padre 
a favor de los santos que han pecado, y por la cual, ellos son restaurados a la 
comunion con El, a base de la eterna eficacia del sacrificio ofrecido en la cruz 
(Sal. 23:3; Jn. 13:10, nota). 

2 (2:3) El apdstol Juan usa la palabra “mandamientos” de dos maneras: (1) 
en el sentido general de la voluntad revelada de Dios, “su palabra” (v. 5); y (2) 
especialmente con referencia a la ley de Cristo (Ga. 6:2; 2 Jn. 5). Véase también 
Jn. 15:10-12. 
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2:18 PRIMERA JUAN 3:14 

Mirad °cual amor nos ha dado el La advertencia a los hijos de Dios 
Padre, "para que seamos llamados en cuanto a los apostatas 

a 1Co.11:19, |hijos' de Dios; por esto el mundo 
18 Hijitos, ya es el ultimo tiempo; 2 Meeker no nos conoce, porque no le conocido 

y segun vosotros oisteis que el anti-| d 2P.3:1. 5 e d hij : 
cristo viene, asi ahora han surgido]e 1 Jn.4:3 mados, ahora somos hijos de Dios, 
muchos anticristos; por esto conoce-| Same y aun no se ha manifestado lo que 

mos que es el ultimo tiempo. 1in3. emos ,de ser; pero sabemos que 
19!Salieron de nosotros, pero no eran 2: cuando él se manifieste,*seremos se- 
de nosotros; porque si hubiesen sido 1 et mejantes a él, porque le veremos tal 
de nosotros, habrian permanecido con h Yn.15:5: 3 Y ¢ 2 ess 1 ti : 
nosotros; pero salieron°para que se} Col.i:23. Odor aque queutener esta eSpe> 
manifestase quebno todos son de no-|i as 1s 2 [Aenea “I él, se purifica a si mismo, asi 
Fe EBA j Vida (eter- {como él es puro. 

20 Pero vosotros tenéis la Suncién| 314,15." |4 Todo aquel que comete pecado, 
del Santo, y conocéis todas las cosas.| (Mt.7:i4; infringe también la ley; pues el pe- 
21 No os he escrito como si ignoraseis| , Sota id: cado es infraccion de la ley. , 
la verdad, sino“porque la conocéis, y| © 6: 16:13. 5 Y sabéis que él apareciO para quitar 
porque ninguna mentira procede de}! 1 Jn.3:25 apt pecados, y no hay pecado 

la verdad. ais Z 2 
22 <Quién es el mentiroso, sino el que| ™1J".3:7._ |@ Todo aquel que permanece en él, 
niega que “Jesus es el Cristo? Este|o f Jn.4:10; |20 Peca; todo aquel que peca, no le 
esfanticristo, el queniega al Padre y| Ei.2:4-7.._ |ha_visto, ni le ha conocido. 
al Hijo. Pp Certidumbre. 7 Hijitos, nadie os engafie; el que hace 
23 Todo aquel que niega al Hijo, ae ot justicia*es justo, como él es justo. 

8 El que practica el pecado es del 
diablo;” porque el diablo peca desde 
el principio. Para esto aparecio el 
Hijo de Dios,“para deshacer las obras 

2:25, del diablo. G 
(Jn.14:3; 9 Todo aquelque es nacido de Dios, no 

s Ro.8:29: practica el pecado, porque la simiente 

tampoco tiene al Padre. El que con- 
fiesa al Hijo, tiene también al Padre. 
24 Lo que habéis oido desde el prin- 
cipio, permanezca en vosotros. Si lo 
que habéis oido desde el principio 
permanece en vosotros, también voso- 
tros"permaneceréis en el Hijo y en el 

q ninos, 
r Arrebata- 

Padre. ' 1 Co.15:49; de Dios permanece en él; y no puede 

25 Y esta es la'promesa que él nos Fi; pecar, porque es nacido de Dios. 
hizo, la vida /eterna. * it9.06. 10 En esto se manifiestan los hijos de 
26 Os he escrito esto sobre los que os|" 2.Co.5:21; |Dios, y los hijos del diablo: todo 
engafian. He iat aquel que no hace’justicia, y que no 

27 Pero la‘uncién que yosotros reci-| vy Saianas. | {2a a su hermano, no es de Dios. 
bisteis de él permanece en vosotros,| _ vs.8,10; iy é 
y no tenéis necesidad de que nadie} J¥4%59 =| La manera en que los hijos de Dios 
Os ensefie; ae come la uncion peat oe pueden vivir en comunion los unos 
Os ensefna todas las cosas, y es verda-| w He.?2:14. l 2 , -1g- |con los otros. 
dera, y no es mentira, segun ella os ha] * } Jn.5:18: 

> a] i": 
a= 
=e — LY 

a n.3:6. 
enseniado, permaneced en él. yhurneet (14 Porque este es el *mensaje que 
28 Y ahora, hijitos, permaneced en él,}71In-1:5;_ |habéis oido desde el principio: Que 
para que cuando se manifieste, tenga-| , 93. Jn.13. |mosCamemos unos a otros. 
mos confianza, para que en su venida| 34: 15:12: 12 No como Cain, que era del ma- 
no nos alejemos de él avergonzados. ese ligno y maté a su hermano. <Y por 
La manera en que los hijos de Dios |» kosmos: qué causa le mat6? Porque sus obras 

eran malas, y las de su hermano 
justas. 
13 Hermanos mios, no os extrajfiéis 
si elbmundo os‘aborrece. 
14 Nosotros sabemos que hemos pa- 
sado de muerte a vida, en que ama- 

pueden conocerse los unos a los 

otros. -~ 

29 Si sabéis que él es" justo, sabed 
también que todo el que"hace justi- 
cia es nacido de él. 

ce Jn.15:18-20. 

1(2:19) “Salieron de nosotros”, es decir, en cuanto a doctrina. Es indudable 
que entonces, como en nuestros dias, los que negaban al Hijo de Dios (vs. 22, 23) 
se autodenominaban todavia cristianos. Véase 2 Ti. 1:15. 

2 (3:7) En este pasaje, y en otros relacionados con él por medio de referen- 
cias marginales, la palabra “justicia” significa la vida justa que es el fruto de la 
salvacion en Cristo. Bajo la gracia, el hombre justo obra justicia porque ya 
ha sido hecho justo en Cristo Jesus (Ro. 3:22; 10:3. nota). 
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mos a los hermanos. El que no ama 
a su hermano, permanece en muerte. 
15 Todo aquel que aborrece a su 
hermano es homicida; y sabéis que 
ningun homicida tiene vida “eterna 
permanente en él. 
16 En esto hemos conocido el amor, 
en queél‘puso su vida por nosotros; 
también nosotros debemos poner 
nuestras vidas por los hermanos. 
17 Pero el que tiene bienes de este 
mundo y ve a su hermano tener nece- 
sidad, y cierra contra él su corazon, 
écOmodmora el amor de Dios en él? 
18°Hijitos mios, no amemos de pala- 
bra ni de lengua, sino de hecho y en 
verdad. 
19 Y en esto conocemos que somos de 
la verdad, y aseguraremos nuestros 
corazones delante de él; 
20fpues si nuestro corazén nos re- 
prende, mayor que nuestro corazon 
es Dios, y él sabe todas las cosas. 
21 Amados, si nuestro corazén no 
nos reprende,%confianza tenemos en 
Dios; 
22 yhcualquiera cosa que pidiéremos 
la recibiremos de él, porque guarda- 
mos sus mandamientos, y hacemos 
las cosas que son agradables delante 
de él.. 
23 Y 'este es su mandamiento: Que 
creamos/en el nombre de su Hijo Jesu- 
cristo, y nos kamemos unos a otros 
como nos lo ha mandado. 
24 Y el que guarda sus mandamientos, 
permanece! en Dios, y Dios en él. 
Y en esto sabemos que él permanece 
en nosotros, por el“Espiritu que nos 
ha dado. 

Parte Segunda. La familia y el 
mundo. 
Paréntesis: Advertencia contra los 

falsos maestros. 

Amados, no creais a todo espiritu, 
sino probad los espiritus si son de 

Dios; porque muchos falsos profetas 
han salido por el mundo. 

Las marcas de los falsos maestros. 
a) La doctrina falsa respecto a la 

Persona de Cristo. 

2 En esto conoced el Espiritu) de 
Dios: Todo espiritu que confiesa que}? 
Jesucristo ha venido en carne, es delg 
Dios; 
3 y todo espiritu que no confiesa que 
Jesucristo ha venido en carne, no es 
de Dios; y este es el espiritu del°anti- 
cristo, el cual vosotros habéis oido 

PRIMERA JUAN 

a Vida (eter- 
na). vs.14, 

12,13,16, 20. 
(Mt.7:14; 
Ap.22:19.) 

b Jn.15:13; 

fed 

1 Jn.5:1. 
o Anticristo. 

(1 Jn.2:18; 
An.13:11-17) 

p kosmos, 

s Apostasia. 
vs. 1-5. 
Judas 3-19. 
(Le.18:8; 

» ns * < 

Z2s 533 2.8 aS os 
Aites: 3s 

el Jn.2:2: 
t.5:48, 

15: 1 Jn.5:11, 

4:16 

que viene, y que ahora ya esta en el 
mundo.? 
4 Hijitos, vosotros sois de Dios, y los 
habéis vencido; porque mayor es el 
que esta en vosotros, que‘el que esta 
en el mundo. 

b) Las caracteristicas _mundanas 

de los falsos maestros. 

5"Ellos son del mundo; por eso hablan 
del‘mundo, y el mundo los oye. 
6 Nosotros somos de Dios; el que 
conoce a Dios, nos oye; el que no es 
de Dios, no nos oye.'En esto conoce- 
mos el espiritu de verdad y el espiritu 
de error. 

Los verdaderos hijos de Dios han 
nacido de El por medio de la fe 
en la propiciacién del Hijo Uni- 
génito. 

7°Amados, amémonos unos a otros; 
porque el amor es de Dios. Todo 
aquel que ’ama, es nacido de Dios, y 
conoce a Dios. 
8 El que no ama, no ha conocido a 
Dios ;“porque Dios es amor. ; 
9 En esto se*mostro el amor de Dios 
para con nosotros, en que Dios envid 
a su”Hijo unigénito*al mundo, para 
que vivamos por él. 
10 En esto consiste el amor:"no en 
que nosotros hayamos amado a Dios, 
sino en que él nos amo a nosotros, y 
envio a su Hijo en>propiciacién por 
nuestros pecados. 

La vida de amor se manifiesta en 
obras de amor. 

11 Amados, si Dios nos ha amado 
‘asi, debemos también nosotros amar- 
nos unos a otros. 
12 Nadie ha visto jamas a Dios. Si 
nos amamos unos a otros, Dios per- 
manece en nosotros, y su amor‘se ha 
perfeccionado en nosotros. 
13 En esto conocemos que permane- 
cemos en él, y él en nosotros, en que 
nos ha dado de su Espiritu. 
14 Y nosotros hemos visto y testifica- 
mos que el Padre ha enviado al Hijo, 
el¢Salvador del°mundo. 
15 Todo aquel que confiese que Jesus 
es el Hijo de Dios, Dios permanece 
en él, y él en Dios. 
16 Y nosotros hemos conocido y 
creido el amor que Dios tiene para 



4:17 

con nosotros. Dios es amor; y el que 
permanece en amor, permanece en hoster 
Dios, y Dios en él. Ap.20:11.) 
17 En esto se ha perfeccionado el|> Mto:48, 
amor en nosotros, para que tengamos|. y.10: 2Co 
confianza en el°dia del juicio; pues 214,15. 
como él es, asi somos nosotros en|d } Jn.2:4; 
este mundo. e Jn.13:34 
18 En el amor no hay temor, sino que} 15:12; ’ 
el perfecto amor echa fuera el temor;}_ 1 Jn.3:23. 
porque el temor Ileva en si castigo.|! fad 
De donde el, que teme, no ha sido|* 99:.4-9.15, 
perfeccionado’en el amor. h Jn.1:13. 
19 Nosotros le amamos a él, porque] an 13328. 
él nos amo primero. u jan i9. 
20¢Si alguno dice: Yo amo a Dios, y}k Mt.11:30. 
aborrece a su hermano, es mentiroso.|! kosmos, 
Pues el que no ama a su hermano a se 
quien ha visto, c6mo puede amar aj] p.11:15 
Dios a quien no ha visto? (Jn.7:7; 
21 Y nosotros tenemos “este manda-| Ap-13-3-8, 
miento de él: El que ama a Dios, ame Foie ae 
también a su hermano. 4,5,10; 

He.11:1-39 
(Gn.3:20; 
He.11:39.) 

, n Jn.19:34,35; 

La fe es el principio vencedor en|, Ye:037- 
el conflicto con el mundo. p Casi todos 

concuerdan 
que v. 7 no 
es auténtico. 

q porque. 
r Omitanse 

Todo aquel quefcree que Jess es ae mu 
el Cristo, eshnacido de Dios; y}, Espiritu 

todo! aquel que ama al que engendro, Santo. vs. 
ama también al que ha sido engen-| 6-8; Judi9 

20. (Mt.1 
drado por él. 18; Hch.2:4) 
2 En esto conocemos que amamos a|+ Jn‘8:17.18 
los hijos de Dios, cuando amamos aju cts 

a. Dios, y}guardamos sus mandamientos. 7 
3 Pues este es el amor a Dios, que},, 13:36; 6: 
guardemos sus,mandamientos; y sus} 47, as: 17:2, 
mandamientos kno son gravosos. 
4 Porque todo lo que es nacido de}” (.-winarse 
Dios vence al ‘mundo; y esta es la} con las pa- 
victoria que ha vencido al mundo, eager ‘vida - 
nuestra fe. yl Jn.3:22. 
5 éQuién es el que vence al mundo,}; 1 Jn.3:4. 
sino el que'cree que Jesus es el Hijo} | Jn3:9. 
de Dios? 2 Go.4:4, 
6 Este es Jesucristo, que ving mediante}c Vida (eter- 
agua y sangre; no mediante agua sola- na). vs.11, 
nee 18 mediante agua y _Sangre. eens it 
Y el’Espiritu es el que da testimonio;} (4¢.7-14; 
porque el Espiritu es la verdad. Ap. 22:19.) 
7°Porque tres son los que dan testi-/¢ Separacion 
monio en el cielo: el Padre, el Verbo} */"-!° 
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a Dia de juicio 

x elv. 13 debe 

aA 

y el Espiritu Santo; y estos tres son 
uno. 
sty tres son los que dan testimonio 
en la ‘tierra: el‘Espiritu, el agua y la 
sangre; y estos tres concuerdan. 
9 Si recibimos el 'testimonio de los 
hombres, mayor es el testimonio de 
Dios; porque este es el testimonio 
con que Dios ha testificado acerca de 
su Hijo. 
10 El que cree en el Hijo de Dios, 
tiene’el testimonio en s{ mismo; el que 
no cree, a Dios le“ha hecho mentiroso, 
porque no ha creido en el testimonio 
que Dios ha dado acerca de su Hijo. 
11 Y este es el testimonio: que Dios 
nos ha dado vida eterna; y esta vida 
esta en su Hijo. 
12 El que“tiene al Hijo, tiene la vida; 
el que no tiene al Hijo de Dios no 
tiene la vida. 
13 Estas cosas os he escrito a vosotros 
que”creéis en el nombre del Hijo de 
Dios, para que sepais que tenéis vida 
eterna, y para que creais en el nombre 

; |\del Hijo de Dios. 
14 Y esta es la confianza que tenemos 
en él, que”si pedimos alguna cosa 
conforme a su voluntad, él nos oye. 
15 Y si sabemos que él nos oye en 
cualquiera cosa que pidamos, sabemos 
que tenemos las peticiones que le 
hayamos hecho. 
16 Si alguno viere a su hermano co- 
meter pecado que no sea de muerte, 
pedira, y Dios le dara vida; esto es 
para los que cometen pecado que 
no sea de muerte. Hay pecado de 
muerte, por el cual yo no digo que se 
pida. 
17*Toda injusticia es pecado; pero 
hay pecado no de muerte. 
18 Sabemos que todo aquel que°ha 
nacido de Dios, no practica el peca- 
do, pues Aquel que fue engendrado 
por Dios le guarda, y el maligno 
no le toca. 
19 Sabemos que somos de Dios, y el 
mundo entero esta bajo el maligno. 
20 Pero sabemos que el Hijo de Dios 
ha venido, y nos ha dado entendi- 
miento para conocer al que es ver- 
dadero; y estamos en el verdadero, 
en su Hijo Jesucristo. Este es el 
verdadero Dios, y la vida‘eterna. 
21 Hijitos, 4guardaos de los idolos. 
Amén, 



SEGUNDA EPISTOLA DE 

SAN JUAN APOSTOL 
EL ESCRITOR. El apostol Juan. 
LA FECHA. Probablemente 90 D.C. 
EL TEMA. La Segunda Epistola de Juan presenta los factores esenciales en 

la conducta personal del creyente en un tiempo cuando “muchos enganadores han 
salido por el mundo” (v. 7). La frase que sirve de clave para la interpretacion de 
esta epistola es “la verdad’, por la cual Juan significa todo el conjunto de que ha 
sido revelada en las paginas de las Escrituras. La Biblia, como la sola autoridad 
de doctrina y practica, es el recurso del creyente en un tiempo de decadencia y 
apostasia. 

Hay tres divisiones principales en esta epistola: I. La senda de la verdad y 
el amor, vs. 1-6. II. El peligro de los senderos no biblicos, vs. 7-11. III. La con- 
clusion, vs. 12, 13. 

90D.C. |Parte Segunda. La doctrina.es la 
prueba final dela realidad. 

Parte Primera. “La verdad” y el (Comp. Jn. 6:60-66). 
amor son inseparables en la vida|* Ancianos. 

it 3 Jn. 1. = Raat andi (Heh. 11:30: 7 Porque muchos engafiadores han 
Tit.1:5-9.)  |Salido por el’mundo, que no confiesan 

b Eleccién que 'Jesucristo ha venido en carne. 
(personal). |Quien esto hace es el engafiador y el 
Ap.17:14. «oe a. ora . b a Dt.7:6; anticristo. ! . 

1 Se oun a la sefiora’elegida a98 etek 8 Mirad por vosotros mismos, para 

verdad; y no slo yo, sino también|i PPiss,  |AUE_ NO Perdais el fruto de vuestro e 3 ® 5 . . . *. k m2 

todos los que han conocido la verdad,|e Sout pen at que. recib galardon 
2 a causa de la verdad“que permanece f . | qj 2 { Ley (de 9 Cualquiera que ‘se extravia, y no 
en nosotros/y estara para siempre con] Gristo). persevera en la. doctrina de Cristo, 

NOSUCLOS: 2 fats, (no tiene a Dios; el que persevera en 
3 Sea con vosotros gracia, misericor-|& ; ‘ - . * 
ae y paz, de Dios Bo A del], ustea a? * porene of Ve ése si tiene 

ae oy bigs eee ee del’ Padre; en Matischted, 10 Si alguno viene a vosotros, y no 
4 Mucho mé‘revocijé porque he halla-|i viniende. trae esta doctrina,"no lo recibais en 

gocye porque he 4-|j Anticristo. jcasa, ni le digais: jBienvenido! 
11 Porque el que le dice: jBien- 
venido! participa en sus malas 
obras. 

la verdad, conforme al mandamiento} (1 Jn.2:18; 
que recibimos del Padre. k Gulardones. 
5 Y ahora te ruego, sefiora, no como} Ap.2:10. 
escribiéndote un nuevo mandamiento,| (Dn.12:3; 
sino el que hemos tenido desde ell, pooatey 
principio, fque 'nos amemos unos aj 3-93, nota. 

Parte Tercera. La conclusion. 

12 Tengo muchas cosas que escribiros, 
otros. ‘ m Separacién. |pero no he querido hacerlo por medio 
6 Y este es el “amor, que andemos Apt de papel y tinta, pues espero ir a vos- 

otros y hablar cara a cara, para que 
nuestro gozo sea cumplido. 
13 Los hijos de tu hermana, la ele- 
gida, te saludan. Amén. 

segun sus mandamientos. Este es el era 
mandamiento: que andéis en amor,} 17.) 
como vosotros habéis oido desde el 
principio. 

1 (v. 5) La ley (de Cristo). Resumen: La nueva “ley de Cristo” es el amor 
divino, manifestado en el corazén que ha sido renovado por el Espiritu Santo (Ro. 
5:5: He. 10:16), y fluyendo en la energia del Espiritu, libre y espontaneo, hacia los 
objetos del amor del Padre (2 Co. 5:14-20; 1 Ts. 2:7, 8). Es, por consiguiente, “la 
ley de libertad” (Stg. 1:25; 2:12), en contraste con la ley externa de Moisés. La 
ley mosaica demanda amor (Ly. 19:18; Dt. 6:5; Le. 10:27); la ley de Cristo es amor 
(Ro. 5:5; 1 Jn. 4:7, 19, 20), y asi toma el lugar de la ley exterior por cumplirla 
(Ro. 13:10; Ga. 5:14). Es la ley “escrita en el corazon” bajo el Nuevo Pacto (He. 
8:8, nota). 
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TERCERA EPISTOLA DE 

SAN JUAN APOSTOL 
EL ESCRITOR. El apostol Juan. 
LA FECHA. Probablemente 90 D.C. 
EL TEMA. El anciano apostol habia antes escrito a una iglesia que permitia a 

cierto individuo llamado Diotrefes ejercer una autoridad que en tiempos subse- 
cuentes lleg6 a ser muy comun, pero que en las iglesias primitivas era completa- 
mente extrana. Didotrefes habia rechazado las cartas y autoridad apostolicas. Parece 
también que él habia rehusado aceptar el ministerio de hermanos visitantes (v. 10) 
y echado fuera a aquellos que los recibian. Histéricamente, esta epistola senala el 
principio de aquella tendencia clerical de dominar las iglesias y que resultd en la 
desaparicion de la sencillez del orden eclesiastico primitivo. Se revela aqui también 
cual es el recurso del creyente en semejantes circunstancias. Escribiendo como 
un anciano y no tanto como un apostol, Juan dirige esta carta no a la iglesia como 
tal, sino a un miembro fiel de la iglesia, para infundir animo, en esta forma, a 
todos aquellos que aun permanecian firmes en la sencillez del cristianismo primi- 
tivo. La segunda epistola de Juan ofrece normas para la conducta personal del 
cristiano en un tiempo de apostasia; Tercera Juan instruye acerca de la respon- 
sabilidad que en dicho tiempo tiene el creyente como miembro de la iglesia local. 
La frase clave en esta epistola es: “la verdad” (véase 2 Jn. Introduccién). 

Tercera Juan se divide en tres partes principales: I. Saludo personal, vs. 1-4. 
II. Instrucciones concernientes a los hermanos que ministran, vs. 5-8. III. El] diri- 
gente apdstata, y Demetrio, el hermano fiel, vs. 9-14. 

<3 90 D.C. af 2 Parte Primera. Saludo personal. Parte Tercera. Didtrefes, el dés- 

1 El°anciano a Gayo, el amado, a pota. 
quien amo en la verdad. 

2 oy pes eh Aso nA ae Pros- 9 Yo he escrito a la iglesia; pero 
pe tad : osas, y que Didtrefes, al cual le gusta tener el 
aaa salud, asi como prospera tu primer'lugar entre ellos, no nos recibe. 
ama. ; 10 Por esta causa, si yo fuere, recor- 
3 Pues mucho me regocijé cuando} a Ancianos. |qaré las obras que hace! parloteando 
vinieron los hermanos y dieron testi-|  Ap.4:45, [gn palabras malignas contra noso- 

ere aa verdad, de como andas| 3; .39. Tit! |tros; y mo contento con estas cosas, 
ree verdad. ¢ ; 1:5-9.) no recibe a los hermanos, y a los que 

° SHED yo mayor gozo que este, 5:19, |@uieren recibirlos se lo prohibe, y los 
el oir que¢mis hijos andan en la ver-| © ‘> lexpulsa de la iglesia. 
dad. te a, 11 Amado,!'no imites lo malo, sino lo 

. ¢ 35.49, |bueno. El que hace lo bueno es de , } f 5:40; Parte Segunda Instrucciones en ony Dios; pero el que hace lo malo, no ha 
cuanto a los hermanos que mints-|, ‘9:15, visto a Dios. 
tran. 

5 Amado, fielmente te conduces 
cuando prestas algun servicio a los 
hermanos, especialmente a los des-} (locales). 12 Todos dan testimonio de Demetrio, 
conocidos,”- vs.6.9.10;  |y aun la verdad misma; y también 
6 los cuales han dado ante la iglesia! 95 /#,2,.2: |mosotros damos testimonio, y voso- 
testimonio de tu amor; y hardas bien} 41: Fil.1:1) |tros sabéis que nuestro testimonio es 
en‘encaminarios como esfdigno de su|! Sal.37:27._ |verdadero. 

Sele a = 

. a aQr- o_ 

: Pr.10:8,10. Demetrio, el hermano fiel. 

= 
ka) ms ie = > S 

servicio a Dios, para que continuen 13 Yo tenia muchas cosas que escri- 
su viaje. birte, pero no quiero escribirtelas con 
7 Porque ellos salieron por amor del tinta y pluma, 
nombre de El Ysin aceptar nada de los 14 porque espero verte en breve, y 
gentiles. hablaremos cara a cara. 
8 Nosotros, pues, debemos"acoger a 15 La paz sea contigo. Los amigos 
tales personas, para que cooperemos te saludan. Saluda tu a los amigos, 
con la verdad. a cada uno en particular. 
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LA EPISTOLA UNIVERSAL DE 

SAN JUDAS APOSTOL 
EL ESCRITOR. Judas, el hermano de Santiago (1:1). 
LA FECHA. Probablemente 66 D.C. 
EL TEMA. No es tanto Judas quien habla, como el Espiritu que le constrife 

a escribir la epistola (v. 3), y el tema es: La defensa de “la fe que ha sido una vez 
dada a los santos” (Le. 18:8, ref.). En esta breve carta se predice la apostasia (2 
Ts. 2:3, nota) de la iglesia que no pasa de ser mera profesante del Evangelio; y se 
describe la causa y el desarrollo del movimiento apostata. Como en el caso de 
Segunda Timoteo y Segunda Pedro, la apostasia se trata aqui. como algo que ya 
esta _manifestandose. ; 

Hay cinco divisiones principales en la epistola: I,..Introduccion vs. 1, 2. II. 
Las circunstancias que motivaron la epistola, vs. 3, 4. III. La apostasia es posible, 
vs. 5-7. IV. La descripcion de los maestros apostatas, vs. 8-19. V. El mensaje de 
certidumbre y consuelo para el creyente, vs. 20-25. 

Parte Tercera, Ejemplos histéricos 
de la apostasia. Parte Primera. Introduccion. 

5 Mas quiero recordaros, ya que una 
vez lo habéis sabido, que el Sefior, 
habiendo salvado al pueblo sacandolo 
de Egipto, después destruyo a los 
que no creyeron. 
6Ya los9angeles que no guardaron 
su dignidad, sino que abandonaron su 
propia morada, los ha guardado bajo 
oscuridad, en prisiones eternas, para 
el juicio"del2gran dia; 

1 Judas, siervo de Jegucristo, y her-} 
mano de Jacobo, a los Hamados, san-| a Certidumbre. 
tificados en Dios Padre, y!guardados| , Hep ats 
en Jesucristo: note 
2 Misericordia y paz y amor Os sean} c Evangelio. 
multipli : 14:6, ultrplicados (Gnl2:1-3; 

Ap.14:6.) 
d una vez pa- 

a aNre ra siempre. Parte Segunda. Lo que motivo la}. 24458. 

epistola; la apostasta. tS Sitgar'at |7,como Sodoma y Gomorra y Jas 
unico sobe- |Ciudades vecinas, las. cuales de la 

ee rano, aun 

3 Amados, por la gran solicitud que} nuestro Se- 
tenia de escribiros acerca de nuestra| for Jesu- 
comun*salvacion, me ha sido necesario Cras oy 

nota. 
escribiros exhortandoos que conten-|h Dia (de 
dais ardientemente por la‘fe que ha| Jehov). 
sido‘una vez dada a los santos. Ceiaiie es: 
4 Porque algunos hombres han entra-| 4p ‘19-11-2i) 
do encubiertamente, “los que desdeli 2 P.2:10. 
antes habian sido destinados para esta 
condenaci6n, hombres impios, que 
convierten en libertinaje la gracia de 
nuestro Dios, y niegan a‘Dios el unico 
soberano, y a nuestro Senor Jesu- 
cristo. : 

misma manera que aquéllos, habiendo 
fornicado e ido en pos de vicios con- 
tra naturaleza, fueron puestas. por 
ejemplo, sufriendo el castigo del fuego 
eterno. 4 

Parte Cuarta. Descripeién de los 
maestros apostatas. 

8 No obstante, de la misma manera 
también estos sonadores 'mancillan la 
carne, rechazan la autoridad y blas- 
feman de las potestades superiores. 
9 Pero cuando el arcangel Miguel 

1 (v. 1) Seguridad es Ja plena certidumbre del creyente de estar ya en pose- 
sion, tan solo a través de la obra de Cristo, apropiada por medio de la fe, de una 
salvacion en la que sera guardado para siempre. Y esta seguridad descansa sola- 
mente en las promesas que la Escritura da a todo aquel que cree. 

2 (v. 6) El juicio de los angeles caidos. El “gran dia” aqui mencionado es el 
dia del Senor (Is. 2:9-22, ref.). Siendo que el juicio final contra Satanas ocurre 
después de los mil afios y antes del ultimo juicio (Ap. 20:10), es razonable concluir, 
en cuanto al tiempo, que otros angeles caidos seran juzgados con él (2 P. 2:4; Ap. 
20:10). Los cristianos tendran parte con Cristo en la realizacion de este juicio (1 
Co. 6:3). Véanse los otros juicios, Ap. 20:12, nota. 
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1:10 JUDAS 1:25 

contendia con el°diablo, disputando|? $2tan4s. adulando a las personas para sacar 
con él por el cuerpo de Moisés, no ier Naa provecho. 
se atrevid a proferir juicio de maldi- 17 Pero vosotros, amados, tened me- 
cién contra él, sino que dijo :5E] Sefior moria de las palabras que antes fueron 
te reprenda. ete dichas por los apdstoles de nuestro 
10 Pero éstos blasfeman de cuantas|c Apostasia. |Senor Jesucristo; 
cosas no conocen; y en las que por Apis -Ma16. 18 los que os decian: En el postrer 

ae emcees! Tie shat nonin auscaalvedoeideasese secy ol . it. liestas ¢ 
11 jAy de ellos! porque han‘seguido| de amor. 19 Estos son los que causan divisiones ; 

ONT RR a ee Sal eet ie sto (Se- z 
perecieron en la contradiccion : de gunda Ve- é ; 
Corks 3 ol Tits; Aba; [Parte Quinta. El mensaje de cer- 

tos ;S0nmManchas. en  vuestros : tidumbre y consuelo para los ver- 
Agapes@que comiendo impudicamente] (Dt.30:3; nd Yd ohsileb dal 
con mosqitcs se es aaeoeg ates Hebdien)-) a ripe creyenteés,; steve deveres ae 

mos; nubes sin agua, lleva ea cristiano. 
para alla por los vientos; Arboles oto- 
fiales, sin fruto, dos veces muertos y 
desarraigados; 
13 fieras ondas del mar, que espuman 
su propia vergiienza; estrellas erran- 
tes, para las cuales esta reservada 
eternamente la oscuridad de las 
tinieblas. 
14 De éstos también profetizé Enoc, 
séptimo desde Adan, diciendo: He 
aqui, fvino*el Sefior con sus santas 
decenas de millares, 

20 Pero vosotros, amados, edificando- 
Os sobre vuestra/santisima fe, orando 

+) len elkEspiritu Santo, 
"121 conservaos en el amor de Dios, 
esperando la misericordia de nuestro 
Sefior Jesucristo para vida!eterna. 
ca A algunos que dudan, convenced- 
Os. 
23 A otros salvad, arrebatandolos del 
fuego; y de otros tened misericordia 
con temor, aborreciendo aun la ropa 

15 para hacer Y%juicio contra todos, contaminada por su4carne. 
y dejar convictos a todos los impios ‘11g; |24 Y a aquel que es poderoso para 
de todas sus obras impias que han} Hch.2:4.) |guardaros sin caida, y presentaros sin 
hecho impiamente, y de todas las cosas|! Vida (eter. |mancha delante de su gloria con gran 
duras que loshpecadores impios han| 73) ;44?7:/j.\aleeria, 

Ap.22:19.) |25 al unico y sabio Dios, nuestro hablado contra él. t I i 
16 Estos son murmuradores, querello-|™ por medio de|Salvador,"sea gloria y majestad, im- 
sos, que andan segun sus propios Meine re ge perio y potencia, ahora y por todos 
deseos, cuya boca habla cosas infladas,| Seior. los siglos. Amén. 

1 (v. 11) Cain (comp. Gn. 4:1) representa al hombre natural religioso, que 
cree en un Dios y en “religion”, pero segun su propia voluntad, y rechaza la reden- 
ci6n por medio de sangre. Cuando se ve compelido, como un guia religioso, a expli- 
car la expiacion, el maestro apdstata lo hace negandola. 

2 (v. 11) Balaam (comp. Nm. 22:5). El “error” de Balaam debe distinguirse 
de su “camino” (2 P. 2:15, nota) y de su “doctrina” (Ap. 2:14, nota). El “error” de 
Balaam fue que, razonando a base de la simple moral natural y viendo el mal en 
Israel, €1 supuso que Dios que es justo debia maldecir a este pueblo. Balaam era 
ciego tocante a la mas elevada moral de la Cruz, por medio de la cual Dios man- 
tiene y fortalece la autoridad y las terribles sanciones de su ley, de tal modo que 
El puede ser justo, y al mismo tiempo, el Justificador del pecador que cree. Es 
posible que la “recompensa” mencionada en el versiculo 11 no sea el dinero, sino 
la popularidad o el aplauso. 

3 (v.-11) Véase Nm. 16. El pecado de Coré consisti6 en haber negado la auto- 
ridad de Moisés como el representante de Dios, e invadido el oficio sacerdotal. 

4 (vy. 23) Carne. Resumen: “Carne”, en el sentido ético, se refiere al todo del 
hombre natural o no regenerado, es decir, el espiritu, el alma y el cuerpo, con su 
centro en el Yo, con inclinacion al pecado, y en directa oposicién a Dios (Ro. 7:18). 
El hombre regenerado no esta “en (la esfera de) la carne, sino en (la esfera del) 
Espiritu” (Ro. 8:9); pero la carne esta todavia en él, y puede, segun su eleccion, 
“andar segun la carne” o “en el Espiritu” (1 Co. 3:1-4; Ga. 5:16, 17). En el primer 
caso, él es un cristiano “carnal”; si escoge lo segundo, él es “espiritual”. La victo- 
ria sobre la carne sera la experiencia habitual del creyente que anda en el Espiritu 
(Ro. 8:2, 4; Ga. 5:16, 17). 
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EL APOCALIPSIS 

DE SAN JUAN 
EL ESCRITOR. El apéstol Juan (1:1). 
LA FECHA. El afio 96 D.C. 
EL TEMA. El tema del Apocalipsis es el Sefior Jesucristo (1:1), quien se pre- 

senta en las tres maneras siguientes: (1) En cuanto al tiempo: “que es:y que era y 
que ha de venir” (1:4); (2) en la relacion que El tiene con las iglesias (1:9-3:22), 
la gran tribulacion (4:1-19:21), y el reino ¢20:1-22:21); (3) en sus oficios como Sumo 
Sacerdote (8:3-6), Esposo (19:7-9), Rey y Juez (20:1-15). 

Pero, en tanto que Cristo es de esta manera el tema central del libro, todos los 
eventos se mueven hacia un mismo fin, el establecimiento del reino anunciado en 
el divino pacto. La frase que da la clave del contenido de este libro es la declara- 
cidn profética de las “grandes voces en el cielo” 11:15), y cuyo significado literal 
es: “El reino mundial de nuestro Senor y de su Cristo ha venido”. El libro es, por 
lo tanto, una profecia (1:3). 

Las tres mayores divisiones del Apocalipsis deben tenerse muy presentes si 
la interpretaciOn ha de ser correcta y coherente. A Juan se le ordeno “escribir” 
acerca de tres clases de “cosas” (1:19): I. Cosas pasadas, “las cosas que has visto”, 
es decir, la vision de Patmos, 1:1-20. II. Cosas presentes, “las cosas que son”, 0 sea 
las cosas que entonces existian, evidentemente las iglesias. El templo habia sido 
destruido; los judios estaban dispersos; de consiguiente, el testimonio de Dios se 
habia encomendado a las iglesias (1 Ti. 3:15). En armonia con esto, tenemos aqui 
siete mensajes dirigidos a siete iglesias representativas, 2:1-3:22. Es digno de no- 
tarse que la iglesia no se menciona en los capitulos 4-18. III: Cosas futuras, “las 
que han de ser después de éstas”, esto es, después de haberse terminado el periodo 
de la iglesia, 4:1-22:21. Como Erdman (W.J.) lo ha hecho notar, la tercera division 
mayor del Apocalipsis contiene una serie de seis “sietes’”, con cinco pasajes en 
forma de paréntesis. Con la seccidn que trata de la iglesia, el libro ofrece, en su 
totalidad, siete series de “sietes”. Los seis “sietes’” son: 1. Los siete sellos, 4:1-8:1. 
2. Las siete trompetas, 8:2-11:19. 3. Los siete personajes, 12:1-14:20. 4. Las siete 
copas, 15:1-16:21. 5. Los siete ayes, 17:1-20:15. 6. Las siete cosas nuevas, 21:1-22:21. 

Los pasajes en forma de paréntesis son: (I) El remanente fiel de los judios y 
los santos pertenecientes al periodo de la gran tribulacion, 7:1-17. (II) El angel, 
el librito, los dos testigos, 10:1-11:14. (III) El Cordero, el Remanente fiel, el Evan- 
gelio eterno, 14:1-13. (IV) La reunién de los reyes en Armagedon, 16:13-16. (V) 
Los cuatro aleluyas en el cielo, 19:1-6. Estos pasajes no adelantan la narracion 
profética. Mirando hacia el pasado y hacia el futuro, lo que hacen es presentar un 
resumen de cosas ya consumadas y hablar de eventos que todavia estan por venir, 
como si ya se hubiesen realizado. En 14:1, por ejemplo, el Cordero y el Remanente 
fiel se ven proféticamente en el Monte Sion, aun cuando en realidad ellos no 
estaran alli hasta el tiempo de que trata el cap. 20, vs. 4-6. 

El fin del periodo de la iglesia (caps. 2, 3) queda indeterminado. Este llegara 
a su fin al cumplirse la profecia de 1 Ts. 4:14-17, Se cree que los eventos en los 
caps. 4-19 ocurren al mismo tiempo de la Semana Setenta de Daniel (Dn. 9:24, 
nota). La gran tribulacién comienza a mediados de la “semana”, continua enton- 
ces por tres ahos y medio (Ap. 11:3-19:21), y llega a su fin con la aparicion del 
Senior y la batalla de Armagedén (Mt. 24:29, 30; Ap. 19:11-21). En seguida yendra 
el reino (Ap. 20:4, 5); después, el “poco de tiempo” (Ap. 20:7-15), y finalmente, la 
eternidad. 

Hay dos pasajes muy importantes que los intérpretes del Apocalipsis deben 
tomar siempre en cuenta: 1 P. 1:12 y 2 P. 1:20, 21. Sin duda alguna, mucho de lo 
que es evidentemente obscuro para nosotros, llegara a aclararse, conforme el tiempo 
se acerque, para aquellos a quienes esto fue escrito. 

pronto; y la, declaré enviandola por 
medio de su bangel a su siervo Juan, 
2 que ha dado testimonio de la pala- 
‘bra de Dios, y del testimonio de Jesu- 
cristo, y de todas las cosas que ha 
visto. 
3 Bienaventurado el que lee, y los que 
oyen las palabras de esta profecia, y 
guardan las cosas en ella escritas; 
porque el tiempo esta cerca. 

Parte Primera, “Las cosas que has 
visto”. (Ap. 1:1-20). 

(1) Introduccién 

1 La “revelacién de Jesucristo, que Ap.22:19.) 
Dios le dio, para manifestar a suS}}, fye.1-4. 

siervos las cosas, que deben suceder! nota, 



1:4 APOCALIPSIS 1;20 

Sardis, Filadelfia y Laodicea. 
(2) Salutacién. a v. 20. 12 Y me volvi para ver la voz que 

b Comp. Co.lhablaba conmigo; y vuelto, vi siete 
4 Juan, a las siete“iglesias que estan} 1;.11:2. candeleros de oro, 
en Asia: Gracia y paz a vosotros, dell ¢ Is.55:4. 13 y en medio de los siete candeleros, 
que es y que era y que ha de venir, d deentre a uno semejante al Hijo del Hombre, 

vestido de una ropa que llegaba hasta 
los pies, y cenido por el pecho con 
un cinto de oro. 
14 Su cabeza y sus cabellos eran blan- 
cos como blanca lana, como nieve; 
sus ojos como llama de fuego; 

y de los siete’espiritus que estan de- 
lante de su trono; 
5 y de Jesucristo el ‘testigo fiel,%el erg 
primogénito de los muertos, y el so-| }ye.10:18.) 
berano de los reyes de la tierra. Allg Pecado. Ro. 
que nos ‘amé, y nos ‘lavé de nuestros}, 3:23. nota. 

f Sacrificio 
(de Cristo). 
0.12:1. 

pecados’ con su sangre, h Ad Bh acd 15 y sus pies semejantes al bronce 
6 y nos hizo"reyes y sacerdotes para] para Dios. |brufiido, refulgente como en un 
Dios, su Padre; a él sea gloria e impe-|i Cristo (Se-. |horno; y su voz como estruendo de 
rio por los siglos de los siglos. Amén. ay eat; 
7, He aqui que viene con las nubes, | 15. (Dt.30: 
y todo ojo le vera, y los que le traspa-| 3; Hch.1:9- 
saron; y todos los linajes de la tierra}. WI-)..,. 1. 13 
haran lamentaci6n por él. Si, amén. 17 ae 
8 Yo soy el/Alfa y la Omega, princi-|! Jesus. 
pio y fin, dice el Sefior, el que es y|™ lleguéa ser. 

muchas aguas. 
16 Tenia en su diestra siete estrellas; 
de su boca salia una espada aguda 
de dos filos; y su rostro era como 
el sol cuando resplandece en su 
fuerza. 
17 Cuando le vi, cai como muerto a 

que era y que ha de venir, el‘Todo-|" &?™ [sus pies. Y él puso su diestra sobre 
poderoso. 4.10: Ap. mi, diciéndome: No temas; yo soy el 

‘ 27,111, primero y el ultimo; 

oe 7 i; Het.2-4) {8 y el que vivo, y estuve muerto; 
(3) La vistén de Patmos. o Las teofa- |Mas he aqui que vivo por los siglos 

de los siglos, amén. Y tengo las llaves 

9 Yo Juan, vuestro hermano, y co-| 12:7) de la muerte y del"Hades. 
participe vuestro en la tribulacidén,|p v. 20. 
en el reino y en la paciencia de 'Jesu-|9 
cristo, estaba en lalisla llamada Pat-|, &, decir, 
mos, por causa de la palabra de Dios} después de 
y el testimonio de Jesucristo. is ieee 
10° Yo estaba en el"Espiritu en el dia|* (,°°°” 
del Sefior, y oi detras de mi una gran|t mensajeros. 

(4) El mandamiento de escribir la 
profecia. 

19 Escribe las cosas que has visto, 
yy las que son, y las que han de ser 
después’ de estas. 

voz como de trompeta, u fisipe 20 El ‘misterio de las siete estrellas 
11 que decia: Yo soy el Alfa y la} ‘l°sls);  |que has visto en mi diestra, y de los 
Omega, el primero y el ultimo. Escri-| ),.1.7,3, |siete candeleros, de oro: las siete 
be en un libro lo que ves, y envialo a| 11, 12-29.’ |estrellas son7los ‘angeles de las siete 
las siete iglesias que estan en Asia: Reni iglesias, y los siete candeleros que has 
a Efeso, Esmirna, Pérgamo, Tiatira, visto, son las siete’ iglesias.3 

1 (1:9) Del versiculo primero al veinte, en el cap. 1, el vidente esta en la 
tierra contemplando la visidn de Cristo. También en los capitulos 2:1 4 3:22 él se 
encuentra en la tierra y contempla el futuro a través de la edad de la iglesia; 
mientras que en 4:1 a 11:1 es Nevado “en el Espiritu” (4:2; comp. Ez. 3:12-14) y 
observa las cosas en los cielos y en la tierra. De 11:1 4 11:12 lo vemos con los dos 
testigos en Jerusalén; y desde 11:13 hasta el final, él se halla en el cielo observando 
y tomando nota de las cosas en los cielos y en la tierra. 

2 (1:20) La explicacién mas natural acerca de los “angeles” (mensajeros) es 
que ellos eran hombres enviados por las siete iglesias para saber de la salud del 
anciano apdstol, quien se hallaba sufriendo el exilio en Patmos (comp. Fil. 4:18); 
pero ellos‘representan a todo aquel que anuncia los mensajes de Dios a una iglesia. 

3 (1:20) Hay cuatro maneras en que los mensajes a las siete iglesias pueden 
aplicarse: (1) En un sentido local: a las iglesias a las que estos mensajes fueron 
directamente escritos. (2) En un sentido de exhortacion: a todas las iglesias de 
todos los tiempos, como un medio por el cual ellas puedan discernir su verdadero 
estado espiritual ante la vista de Dios. (3) En un sentido personal: en las exhorta- 
ciones dirigidas a todo “aquel que tiene oido” y en las promesas a “todo aquel que 
venciere”. (4) En un sentido profético, en cuanto a la revelacidn que estos mensa- 
jes hacen de las siete etapas de la historia espiritual de la iglesia desde, digamos, 
el afio 96 D.C. hasta el fin. No era de esperarse que en una profecia que cubre 
todo el periodo de la iglesia faltara tal anticipacion del futuro. Estos mensajes 
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2:1 APOCALIPSIS 2:13 

(2) El mensaje a la iglesia de Es- 
Segunda Parte. “Las cosas que mirna. El periodo de las gran- 
son”: las stete iglesias. mensaiero. des persecuciones, hasta el ano 
(1) El mensaje a la iglesia de 316. DG, 

Efeso. La iglesia al final de G - — ay an iel 
aso, _ | ¢ Arrepenti- escribe al angel de la iglesia en 

la edad ap ostélica; el aban miento. vs. \Esmirna: Eliprimero y el postrero, 
dono del primer amor. el que estuvo kmuerto y !vivio, dice 

esto: 
ma) Yo conozco tus”obras, y tu tribula- 
‘ |cién, y tu pobreza (pero tu eres rico), 

y la blasfemia de los que'se dicen ser 
judios, y no lo son, sino sinagoga de 

*|Satanas. 
10 No temas. en nada lo que vas a 
padecer. He aqui, el diablo echara a 
algunos de vosotros en la carcel, para 

.|que sedis probados, y tendreis tribu- 
lacién por diez dias. SéPfiel hasta 
la muerte, y yo te daré la‘corona de 
la vida. 
11 El que tiene oido, oiga lo. que 
el Espiritu dice a las iglesias. Fl 
que venciere, no sufrira daiio de ‘la 
segunda muerte. 

2 Escribe al°A ngel de la iglesia en 
Efeso: El auie! iene las siete estre- 

Ilas en su diestra, el que anda en 
medio de los siete candeleros de oro,|’ 
dice esto: 
2 Yo conozco tus obras, y tu arduo 
trabajo y paciencia; y que no puedes 
soportar a los malos, y has‘probado a|_ 
los que se dicen ser apostoles, y no lo}! 
son, y los has hallado mentirosos ; 
3 y has sufrido, y has tenido paciencia, 
y has trabajado ardwamente por amor 
de mi nombre, y no has¢desmayado. 
4 Pero tengo contra ti, que has dejado 
tu primer amor. 
5 Recuerda, por tanto, de donde has 
caido, y arrepiéntete, y haz las prime- 
ras obras; pues si no, vendré pronto 
a ti, y quitaré tu candelero de su lugar, 

(3) El mensaje a la iglesia de 
Pérgamo. La iglesia estable- Galardones. 

si no te hubieres arrepentido. Av.3:11. cida en el mundo bajo la pro- 
6 Pero tienes esto, que aborreces las} (Dn.12:3; weet at? deed a 
obras de los ‘nicolaitas! las cuales yo|_ 1; Co.3:14.) teccton wmperial, desde el ano 
también ‘aborrezco. sean 316 D.C. hasta el fin. 
7 El que tiene oido, oiga lo que el Ap.20:6-14. 
Espiritu dice a las iglesias. Al que ase rae 12 Y escribe al angel de la iglesia en 
venciere, le daré a comer del arbol de| “? )  |Pérgamo: El que tiene Ja espada aguda 
lavida, el cual esta en imedio del de dos filos dice esto: — 
paraiso de Dios. 13 Yo conozco tus obras, y dénde 

deben contenerla si en alguna manera ella ha de aparecer en el libro, puesto que 
la iglesia no se menciona después de 3:22. Ademas, por el lenguaje mismo en que 
los mensajes se hallan expresados, es evidente que ellos abarcan, en su contenido, 
mucho mas alla de las iglesias locales alli mencionadas. Y lo que es mas conclu- 
yente que todo, estos mensajes presentan un cuadro exacto de la historia espiritual 
de la iglesia, en su orden preciso. Efeso describe el estado de la iglesia en el tiempo 
cuando el libro fue escrito; Esmirna, el periodo de las grandes persecuciones; 
Pérgamo, el sumergimiento de la iglesia en el mundo, “donde esta el trono de 
Satanas”, después de la conversion de Constantino, por el ano 316, D.C. Tiatira es 
el Papado, el cual es un desarrollo de la condicion descrita por Pérgamo, es decir, 
el triunfo de la religidn de Balaam (mundanalidad) y la de los Nicolaitas (dicta- 
dura sacerdotal). Asi como Jezabel introdujo la idolatria en Israel, el Romanismo 
hace una mezcla de cristianismo y ceremonias paganas. Sardis es la Reforma 
Protestante, cuyas obras no eran “perfectas”. Filadelfia representa a todos aque- 
llos que dan un claro testimonio de la Palabra y_el Nombre, en un tiempo que es | 
descrito por Laodicea y que se caracteriza por la satisfaccidn propia en aquella 
forma de profesién religiosa que no pasa de ser externa. 

1 (2: 6) Este nombre viene de las-palabras griegas nikao, “conquistar”, y laos, 
“pueblo” o “los laicos”. No hay testimonio en la historia antigua tocante a la exis- 
tencia de una secta llamada de los Nicolaitas. Si la palabra es simbolica, ella se 
refiere a la nociOn mas antigua de un orden sacerdotal o “clero”, la cual mas tarde 
llegé a dividir en “sacerdotes” y ‘‘laicos’” a una hermandad en la que todos eran 
iguales (Mt. 23:8). Lo que en Efeso era “obras” (2:6), en Pérgamo llego a ser una 
“doctrina” (Ap. 2:15). fig 

1288 



2:14 APOCALIPSIS 3:5 

moras, donde esta el trono de Sata-| 2 Satanas. obras de ella. 
nas; pero retienes mi nombre, y’no 23 Y a sus hijos heriré de muerte, y 
has negado mi fe, ni aun en los dias todas las iglesias sabran que yo soy 
en que Antipas mi testigo fiel fue el queescudrifia la mente y el cora- 
muerto entre vosotros, donde mora zon; y os daré a cada uno segun 
Satanas° 
14 Pero tengo unas pocas cosas contra 24 Pero a vosotros y a los demas que 
ti: que tienes ahi a los que retienen estan en Tiatira, a cuantos no tienen 
la doctrina de'Balaam, que ensefiaba|; Significa esa doctrina, y no han conocido lo 
a Balac a poner tropiezo ante los hijos| aprobacién. |que ellos llaman las "profundidades 
de Israel, a comer de cosas sacrifica-| ‘ ier ach de Satanas, yo os digo: No os impon- 
das a los idolos, y a cometer fornica-| , Ap. 14:3; dré otra carga; 2 
cion. _ Cnt.6:3. 25 pero lo que tenéis, retenedlo hasta 
15 Y también tienes a los que retienen coven 
la doctrina de los ‘nicolaitas, la que| {9° 
yo aborrezco. 
16 Por tanto, arrepiéntete; pues si no, 
vendré a ti pronto, y pelearé contra|. 
ellos con la espada de mi boca. 
17 El que tienedoido, oiga lo que el 
Espiritu dice a las iglesias. Al que ven- de mi Padre; 
ciere, daré a comer del mana‘escon- ; 28 y le daré la'estrella de la mafiana. 
dido, y le daré una piedrecita‘blanca,|m Jer.17:10.  |29 El que tiene oido, oiga lo que el 
y en la piedrecita escrito un2nombre|" eraaerods Espiritu’ dice a las tiglesias. 
nuevo, el cual ninguno conoce sino], Arrebata- 
aquel que lorecibe. miento de 

la iglesia. 

que yo venga. 
26 Al que venciere y guardare mis 
obras hasta el fin, yo le daré autoridad 
sobre las naciones, . 
27 y las regira con vara de hierro, y 
seran?’quebradas como vaso de alfare- 
TO; como yo también la‘he recibido 

(5) El mensaje a la iglesia de 
Sardis. El periodo de la Re- 
forma; el remanente fiel. 

(4) El mensaje a la iglesia de 
Tiatira. 500. a 1500.D.C. El 
triunfo del sistema de Balaam Fahooty: & (vs. 4, 5). 
y de los Nicolaitas; el rema-| 38.27: Ap. 
nente fiel. agen Escribe al angel de la iglesia en 
(vs. 24-28); r Ab.22:16: ) Sardis: El que “tiene los siete 

2 P.1:19; espiritus de Dios, y las siete estrellas, 
18 Y escribe al Angel de la iglesia en) 1 Ts.4:13-18. dice esto: Yo conozco tus obras, que 
Tiatira: El Hijo de Dios, el que tiene|® Espiritu tienes ”“nombre de que vives, y estas 
ojos como llama de fuego, y pies se-| 7,11,17,29; |muerto. 
mejantes al bronce brufiido, dice'esto:} Ap.3:1,6,13, |2 Sé vigilante, y afirma las otras cosas 
19 Yo conozco tus obras, y amor, y} 72. (Me oh) que estan para morir; porque no he 
fe, y servicio, y tu paciencia, y quel; Iglesias. |hallado tus obras“perfectas delante de 
tus obras postreras son mas que las} (locales). Dios. 
primeras. ; rt iay 3*Acuérdate, pues, de lo que has re- 
20 Pero tengo’unas pocas cosas contra] 3.1.6'7,13. |cibido y oido; y guardalo, y arrepién- 
ti: que toleras que esa mujer'‘Jezabel, | 22. ‘(Heh.2: tete. Pues si no velas, vendré sobre ti 
que se dice profetisa, ensefie y seduzca| 41; Fil.l:1.) |como ladron, y no sabras a qué hora 
a mis siervos a fornicar y a comer|" spe vendré sobre ti. 
cosas sacrificadas a los idolos. v Mt.13:24- |4 Pero tienes unas pocas personas en 
21 Y le he dado tiempo para que se| 26. Sardis que no han manchado sus 

vestiduras; y andaran conmigo en 
vestiduras blancas, porque son dignas. 
5 El que venciere sera vestido de 
vestiduras blancas; y no borraré su 
nombre del libro de la”vida, y con- 

arrepienta, pero no quiere arrepentirse|” 
de su fornicacion. 
22 He aqui, yo la arrojoencama,yen| 2 Ti.1:13. 
gran tribulacién a los que con ellal’ ve Migs 
adulteran, si no se arrepienten de'las| 3° °°?’ 

1 (2:14) La “doctrina” de Balaam (comp. 2 P. 2:15, nota; Jud. 11, nota) consis- 
tid en haber ensenado a Balac que la manera de corromper a los israelitas, quienes 
no podian ser objeto de maldicion (Nm. 31:15, 16; 22:5; 23:8), era tentarles a tomar 
por esposas mujeres moabitas, pues esto significaria para ellos la perdida de su 
separacién como pueblo escogido de Dios, y el abandono; de su caracter de pere- 
grinos. Asi es la unidn de la iglesia y el mundo, o sea el adulterio espiritual, segun 
las palabras de Santiago (4:4). Los miembros de la iglesia de Pérgamo habian 
perdido su caracter de peregrinos y “moraban” (v. 13) “donde esta el trono de 
Satanas”, es decir, en el mundo (Jn. 12:31; 14:30; 16:11). 
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fesaré°su nombre delante de mi Padre, 
y delante de sus angeles. 
6 El que tiene oido, oiga lo que el 
Espiritu dice a las iglesias. 

(6) El mensaje a la iglesia de Fi- 
ladelfia. La iglesia verdadera 
en medio de la iglesia profe- 
Sante. 

7 Escribe al angel de la, iglesia en 
Filadelfia: Esto dice el “Santo, el 
VerdaderoS el que tiene ladIlave de 
David, el que abre y ninguno cierra,]|. 
y cierra y ninguno abre: 
8°Yo conozco tus obras; he aqui, he 
puesto delante de ti una puerta abierta,| . 
la cual nadie puede cerrar; porque}! ue 
aunque tienes poca fuerza, has guar- 
dado mi palabra, y no has negado mi ‘ 
nombre. :1R.7 
9 He aqui, yo entrego de la sinagoga| sr 23:6: 
de fSatanas a los que se dicen ser 
judios y no lo son, sino que mienten; 
he aqui, yo haré que vengan y%e pos-| 
tren a tus pies, y reconozcan que yo) 
te he amado. 
10 Por cuanto has guardado la palabra 
de mi paciencia, yo también te guar- 
daré de la‘hora de la'prueba que ha 
de venir sobre el mundo entero, para 

11 He aqui, yo vengo pronto; retén 
lo que tienes, para que ninguno tome 
tu/corona. 
12 Al quevenciere, yo lo haré co- 
lumna en el templo de mi_Dios,!y 
nunca mas saldra de alli; y"escribiré 
sobre él el nombre de mi Dios, y el 
nombre de la ciudad de mi Dios, la 
nueva Jerusalén, la cual desciende del 
cielo, de mi Dios, y'mi nombre nuevo. 
13 El que“°tiene oido, oiga lo que el 
Espiritu dice a las iglesias. 

(7) El mensaje a la iglesia de 
Laodicea. La etapa final de 
la apostasia. 

14 Y "escribe al angel de_la iglesia 
en Laodicea: He aqui el 4Amén, el 
testigo fiel y verdadero, el principio 
de la creacién de Dios, dice esto: 
15 Yo conozco tus obras, que ni eres 

1 (3:21) En armonia con Le. 1: 

su propio trono. El Pacto Davidico 
beri s 

2 (4: 1) Esta invitacion parece 

APOCALIPSIS 4:2 

jOjala fueses frio o frio ni caliente. 
caliente ! 
16 Pero por cuanto eres tibio, y no 

a Le.12:8 frio ni caliente, te'vomitaré de mi boca. 
b Le.1:35 17 Porque tu dices: Yo soy rico, y 
pales me he enriquecido, y de ninguna cosa 

¢ alas tengo necesidad; y ‘no sabes que tu 
d Ts.22:22 eres un desventurado, miserable, po- 
e Ap.2:9: bre, ciego y desnudo. 
f Satands. 18 Por tanto, yo te aconsejo que de Ap.12:9,14, e 

15. (Gn.3:i; |mi compres oro refinado en fuego, 
Ap.20:10.) para que seas rico, y vestiduras blan- 

'e A rate cas para vestirte, y que no se descubra 
Ap.7:13,14.. |la vergiienza de tu desnudez; y unge 
(Ps.2:5: tus ojos con colirio, para que veas. 
Pe 3 14. ) 19 Yo reprendo y castigo a todos los 

; Ste. se que amo; sé, pues, celoso, y'arrepién- 
13 14. (Gn. _ |tete. 
3:1; Ste.1:14) 
alardones. 
Bre | 

fas id) El lugar y la actitud de Cristo al 
y.5:C4.2: | final de la era de la Iglesia. 

: 21. 

He.13:14. 2 
m Ap.22:4; 20 He aqui, yo estoy a la puerta y 
i of 8b. llamo; si alguno oye mi voz y abre la 

10012. puerta, entraré a él, y cenaré con él, 
ov, 22. y él conmigo. — 
p Inspiracion. |21 Al que venciere, le daré que se 
y1i7 14; |siente conmigo en mi'trono, asi como 
(Ex.4:15;  |yo he vencido, y me he sentado con 
Ap.22:19.) mi 'Padre en su trono. 

sh. rever dnp 22 El que tiene oido, oiga lo que el 
0 1%73:1.8. |Espiritu’ dice a las“iglesias. 

s Os.9:7; Jn. 
9:39-41. 

t Arrepenti- 

mgr f Parte Tercera. “Las cosas que han 
Ap 9:20.21 de ser después de éstas”. 

t.3 ; ; eee io), {Api 4s le 22s 
u Reino W. Los siete sellos. 

p.d:1- . patd: 10.(Le.1:31- (Ap. 4:F-8:1). 

33; 1 Co.15: (a) Introduccion. “ 
(hasta Ap. 5:14). v Espiritu 3 
El trono en los cielos. Santo, vs.1, 

Después de esto miré, y he aqui 
4 una*puerta abierta en dl cielo; y 
la primera voz que oi, como de” ‘rom: 
peta, hablando conmigo, dijo:2Sube 
aca, y yo te mostraré las cosas que 

ear 4s 99, |sucederan después de estas. 
Ap.1:10. 2 Y al instante yo estaba en el Espi- 

ritu; y he aqui, un trono establecido 
en el cielo, y en el trono, uno sentado. 

19:28; Heh. 2:30, 34, 35; y 15:14-16, SBesS vate 
este pasaje es concluyente en cuanto a que Cristo no se halla ahora’ sentado en 

y las promesas que Dios hizo por medio-de los 
del angel Gabriel, estan todavia por cumplirse. 

indicar claramente el cumplimiento de 1 Ts. 
4:14-17. La palabra “iglesia” no vuelve a ocurrir en el libro del Apocalipsis. 
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4:3 

3 Y el aspecto del que estaba sentado 
era°semejante a piedra de jaspe y de 
cornalina; y habia alrededor del trono 
unParco iris, semejante en aspecto a la 
esmeralda. 

Los ancianos alrededor del pet lt 
z.1:26, 

trono. b Ez.1:28; 
Gn.9:13-17 

4 Y alrededor del trono habia veinti-|° 4?-334>i, 
cuatro tronos; y vi sentados en los}/4q a 2:10: 
tronos a veinticuatro ancianos, vesti- 
dos de ropas‘blancas, con¢coronas de} ¢ pepiring 
oro en sus cabezas. 33: Ap dl 
5 Y del trono salian relampagos y| 11. (Mt.1:18; 
truenos y voces; y delante del trono| Hch.2:4.) 
ardian siete lamparas de fuego, las|! AP-15:? w 
cuales son los siete°espiritus de Dios. |f 1.63” Re 

i Ancianos 

Los cuatro seres vivientes. Tienes: 5, 
6,8, 11,14. 

6 Y delante del trono habia como un (Heh. 1: 2: 
mar‘de vidrio semejante al cristal; |; y nuestro 
y junto, al trono, y alrededor del trono,| Dios. 
cuatroYseres. vivientes Ilenos de ojos|k Gn.1:1; 
delante y detras. r 3.98 
7 El primer ser viviente era semejante|  Sal.19:1. 
a un leon; el segundo era semejante a|m ara 
un becerro; el tercero tenia rostro} Dn-12: 

¥, n He.1:4, 
como de hombre; y el cuarto eral jotta. 
semejante a un aguila volando. o Sal.15:1, 
8 Y los cuatro seres vivientes tenian| con Ro.3 

2 10-12. cada uno seis alas, y alrededor y por! ,, 7, 63:5, 
dentro estaban Ilenos de ojos; y nOjlq Is.11:1,10; 
cesaban dia y noche de decir: Santo,} A 22: 165 
santo, santo es el SefiorDios Todo- i Ne: 34 
poderoso, el que era, el que es, y el] 15.53:12: 
que ha de venir. 63:1-3. 

s LBS 
a} fa t Z4ac.3:6,93 

Los cuatro seres vivientes y los| 4: re 

ancianos adoran al Senor por su|* fpg'%!% 
obra de creacion. v Sal.141:2. 

w Ap.4:11; 
(Comp. Ap. 5:8-10). 14:3. 

x Ro.3:24, 

9 Y siempre que aquellos seres vi-|, fi. 9-19, 
vientes dan gloria y honra y accion 
de gracias al que esta sentado en eljz Jehova. 
trono, al que vive por los siglos de), eta 
los siglos, T.). vs.1- 
10 los veinticuatro'ancianos se pos-| 10; Ap.19: 
tran delante del que esta sentado en 
el trono, y adoran al que vive por 
los siglos de los siglos, y echan sus 
coronas delante del trono, diciendo: 
Sicalacy ¢ digno eres de recibir la 

ria y la honra y el poder; porque 
u ‘creaste todas las cosas, y por tu 
Sommarad! existen y fueron creadas. 

1 (5:7) Comp. Dn. 7:13, 14. Estas dos visiones son idénticas. 

de la iglesia estaran asociados en el reino 

APOCALIPSIS 

PPT =18,19. 

11-21. 
(Le.1:31-33; 
1 Co.15: 24, ) 

5:10 

El libro con siete sellos. 

5 Y vi en la mano derecha del que 
estaba sentado en el trono un 

libro"escrito por dentro y por fuera, 
sellado con siete sellos. 
2 Y via unAngel fuerte que prego- 
naba a gran voz:“Quién es digno de 
abrir el libro y desatar sus sellos? 
3°Y ninguno, ni en el cielo ni en la 
tierra ni debajo de la tierra, podia abrir 
el libro, ni aun mirarlo. 
4 Y lloraba yo mucho, porque no se 
habia hallado a ninguno digno de abrir 

Jel libro, ni de leerlo, ni de mirarlo. 

Cristo en su cardcter de Rey abre 
el libro. 
(Ish ds lisnJeni23 5: Loed :32..33,). 

5 Y uno de los ancianos me dijo: No 
llores. He aqui que el Leon de la tribu 
de Juda, laraiz de David," ha vencido 
para abrir el libro y desatar sus siete 
sellos. 
6 Y miré, y vi que en medio del trono 
y de los cuatro seres vivientes, y en 
medio de los ancianos, estaba en pie 
un’Cordero como inmolado, que tenia 
siete cuernos, y siete'ojos, los cuales 
son los siete espiritus de Dios enviados 
por toda la tierra. 
7 Y'vino, y tom6 el libro de la mano 
derecha del que estaba sentado en el 
trono. 

Los cuatro seres vivientes y los an- 
cianos adoran al Senor por su obra 
de redencion. 
(Comp. Ap. 4:9-11). 

8 Y cuando hubo tomado el libro, los 
cuatro seres Yivientes y los veinticua- 
tro ancianos’se postraron delante del 
Cordero; todos tenian arpas, y copas 
de oro Ilenas de”’incienso, que son 
las oraciones de los santos; 
9 y cantaban un”“nuevo cantico, di- 
ciendo: Digno eres de tomar el libro 
y de abrir sus sellos; Be Nig tu fuiste 
inmolado, y con tuY sangre nos*has 
redimido para Dios, de todo linaje y 
lengua y pueblo y nacion; 
10 y nos has hecho para nuestro Dios 
reyes y sacerdotes, y “reinaremos 
sobre la tierra. 

El Apocalipsis 
anade lo que no fue revelado a Daniel, esto- es, que los reyes y sacerdotes de la era 

“sobre la tierra” (vs. 9, 10) con “el Hijo 
del Hombre”, el “Cordero que ha sido inmolado”. 
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5:11 

Los angeles exaltan al Cordero. 

11.Y miré, y oi la voz de muchos 
angeles alrededor del trono, y de“los 
seres vivientes, y de los ancianos; ‘y' 
su numero era millones de millones, Ee.1:5, 
12 que decian a gran voz: El Cor-| 6. comp. 
dero que fue inmolado es*digno de}. Fil.2:9-11. 
tomar el poder, las riquezas, la sabi-|¢ Ap.4:2,3; 
duria, la fortaleza, la honra, la gloria|q 7,.5:23. 
y la alabanza. e Ancianos. 

iP sitsia. 
(Hch.11:30; 

La adoracién universal del Corde- Beer 
. VS.95 

ro, quien es Rey. g Omitanse 

Zee: h Zac.6:3; 
13. Y a todo lo creado que esta en el] comp. Cris- 
cielo, y sobre la tierra, y debajo de la| toen ae 11, 

a quien a tierra, y en el mar, ya todas las cosas} Rati 
ia imita. 

que en ellos hay, oi decir: Al que‘esta i Is. 66:19. 
sentado en el trono, y al’Cordero, sea|j Dn.7:7,8. 
la alabanza, la honra, la gloria y ell * Zac-6:3; 

fah.2:33 
poder, por los siglos de los siglos. 2 R.3:22,23 
14 Los cuatro seres vivientes decian:}1 Jue.7:22; 
Amén; y los veinticuatro‘ancianos se] 2 eel 
postraron sobre sus rostros y adora-|"7,%.3.° 
ron al que vive por los siglos de los|n Ez.4:9,10, 
siglos. 16,17. 

o el salario 
diario de un 
jornalero. 

(b) Los sellos. p Hch.3:15; 
(hasta Ap. 8:1): Ro.6:23. 
(1) El primer sello. append k 

r les. 

Vi cuando el Cordero abrié funolt Mucree (ff 
de los sellos, y oi a uno de los cua-|_ sica). He. 

tro seres vivientes decir como con ree 19 
voz de trueno:?Ven y mira. He.9:27.) 
2 Y miré, y he aqui un caballo” blan-|u Sal.13:1. 
co; y el que lo montaba tenia‘ un|’ Remenesie 
arco; y le fue dada una corona, y sali6| 5.7:4'8 
venciendo,! y para vencer. (Is.1:9; 

wees 9. ) 

(2) El segundo sello: la paz |x i: 10, 31. 
es quitada de la tierra. Y Jer.3:23 

Ap-16;26 
3. Cuando abrié el segundo sello, oi|* Sade th 
al segundo ser viviente, que decia:}b Is.2:19 
Ven y mira. c ABau tt 
4 Y salié otro caballo* bermejo; y al in Py 4 
que lo montaba le fue dado poder de} e Is.13:6 
quitar! de la tierra la paz, y que se|_ Mt.24:8 
matasen unos a otros; y se le dio una|! Joos 
gran espada. vs.15-17; 

Ap.16: 12-17. 

(3) El tercer sello: hambre. ORCS TEAR 

5 Cuando abrio el tercer: sello, oi al 
tercer ser viviente, que decia: Ven y 
mira. Y miré, y he aqui un caballo 
negro;” y el que lo montaba tenia 
una"balanza en la mano. 
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6 Y oi una voz de en medio de los 
cuatro seres vivientes, que decia: Dos 
libras de trigo por un°denario, y seis 
libras de cebada por un denario; pero 
no dafies el aceite ni el vino. 

(4) El cuarto sello: muerte. 

7 Cuando abrio el cuarto sello, oi la 
voz del cuarto ser viviente, que decia: 
Ven y mira. 
8 Miré, y he aqui un caballo amarillo, 
y el que. lo montaba tenia por nombre 
Muerte? y‘el Hades le seguia ; y'le fue 
dada potestad sobre la‘cuarta parte de 
la tierra, para matar con espada, con 
hambre, con mortandad, y con las 
fieras de la tierra. 

(5) El quinto sello: el marti- 
rio de los fieles. 

9 Cuando abrié el quinto sello, vi bajo 
el altar las almas de los que habian 
sido'muertos por causa de la palabra 
de Dios y por el testimonio que tenian. 
10 Y clamaban a gran voz, diciendo: 
éHasta’cuando, Sefior, santo y verda- 
dero, no juzgas y vengas nuestra san- 
gre en los que moran en la tierra? 
11 Y se les dieron vestiduras blancas, 
y’se les dijo que descansasen todavia 
un poco de tiempo, hasta que se com- 
pletara el numero de sus consieryos y 
sus hermanos, que también habian de 
ser muertos como ellos. 

(6) El sexto sello: anarquia. 

12. Miré cuando abrio el sexto sello, 
y he aqui hubo un gran “terremoto; 
y el sol se puso*negro como tela de 
cilicio, y la luna se volvid toda como 
sangre; 
13 y las estrellas del cielo cayeron 
sobre la tierra, como la higuera deja 
caer sus higos cuando. es_sacudida 
por un fuerte viento. 
14 Y el”cielo se desvanecid como un 
pergamino que se enrolla; .y todo 
monte’ y toda isla se removid de su 
lugar. 
LS Ys los"reyes de la tierra, y los gran- 
des, los ricos, los capitanes, los pode- 
rosos, y todo siervo y todo libre,°se 
ae te en las cuevas y entre las 
peas de los montes; 
16 y decian a los montes y a las peiias: 
Caed sobre nosotros, y escondednos 
del rostro de aquel queSesté sentado 
sobre el trono, y de a ira“del Cordero; 
17°porque el granfdia de su ira ha 
Hegado; éy quién podra sostenerse en 
pie? 



7:1 APOCALIPSIS 7:14 

8 De la tribu de Zabulén, doce mil 
sellados. De la tribu de José, doce 
mil sellados. De la tribu de Benjamin, 
doce mil sellados. 

(c) (Paréntesis: los salvos en el 
periodo de la tribulacién). 

7 Después de esto vi a cuatro“Angeles 
en pie sobre los cuatro angulos}, ye.1-4 nota 

de la tierra, que detenian los cuatro|b Dn7:2: 
vientos de la tierra, para que no so-|_ Ef.2:2. 
plase viento®alguno sobre la tierra, ni| © Contrastese 
sobre el mar, ni sobre ningun Arbol.) q 2 7;.9-7. 
2 Vi también a otro angel que subia de} e Israel (pro- 
donde sale el sol, y tenia el‘sello del] {cc‘as); 
Dios vivo; y clamo a gran voz a los| (Gi.12:9'3: 
cuatro Angeles, a quienes se les habia| Ro.11:26.)’ 
dado el poder de hacer dajfio a la tie-|f Gn.49:3,27; 
tra y al mar, con Ez 
3 diciendo: Novhagais daiio a la tierra, 48: 137393. 

(2) La vistén tocante a los genti- 
les que serdn salvos durante 
la gran tribulacién. 

9 Después de esto miré, y he aqui 
una’gran multitud, la cual nadie podia 
contar, de todas naciones y tribus y 
pueblos y lenguas, que estaban delante 
del trono y en la presencia del Cor- 
dero, vestidos de ropas blancas, y con 
palmas en las manos; 

ni al mar, ni a los Arboles, hasta que| 28. 10 y clamaban a gran voz, diciendo: 
hayamos sellado en sus frentes a los|® BO eae La’salvacion pertenece a nuestro Dios 
siervos de nuestro Dios. h Ro.1:16, que esta sentado en el trono, y al 

nota. Cordero. 
11 Y todos los angeles estaban en pie 
alrededor del trono, y de los ancianos 
y de los cuatro seres vivientes; y se 
postraron sobre sus rostros delante 
del trono, y adoraron a Dios, 
12 diciendo: Amén. La bendicién y 
la gloria y la sabiduria y la accion 
de gracias y la honra y el poder y la 
fortaleza, sean a nuestro Dios por 

Ancianos. 
vs.11.13,14; 

4 Y oi el numero de los “sellados: (Hen 1030; 
ciento cuarenta y cuatro mil sellados'de] Tit.1:5-9.) 
todas las tribus de los hijos de Israel.|j Senor mio. 
5 De la tribu de Juda, doce mil sella-|* Remanente. 
dos. De la tribu de Rubén, doce mil ' Ap.12 
sellados. De la tribu de Gad, doce 
mil sellados. 

~~ (1) Los fieles israelitas sellados. 

6 De la tribu de Aser, doce mil sella-| (ia grande). [los siglos de los siglos. Amén. 
dos. De la tribu de Neftali, doce mil} vs.13,14. 13 Entonces uno de los ancianos 
sellados. De la tribu de Manasés,| (S!-2:5.) {hablé, diciéndome: Estos que estan 
doce mil sellados. 
7 De la tribu de Sime6én, doce mil se- 
Ilados. De la tribu de Levi, doce mil 
sellados. De la tribu de Isacar, doce 
mil sellados. 

vestidos de ropas blancas, iquiénes 
son, y de donde han venido? 
14 Yo le dije:/Senor, tu lo sabes. Y él 
me dijo:“Estos son los que han salido 
de la!gran'tribulacion, y han lavado 

“1 (7:14) La gran tribulacién es el periodo de afliccién sin precedente en la 
historia, el cual se predice en los pasajes citados bajo este mismo titulo desde el 
Salmo 2:5 hasta Ap. 7:14 y se describe en los capitulos 11-18 de este Ultimo libro. 
Aun cuando incluira en cierto sentido toda la tierra (3:10), la gran tribulacion sera 
de manera distintiva el “tiempo de angustia para Jacob” (Jer. 30:7) y tendra como 
su vortice la ciudad de Jerusalén y la Tierra Santa. Su duracion sera de tres afios 
y medio, o sea la ultima mitad de la semana setenta de Daniel (Dn. 9:24-27, nota; 
Ap. 11:2, 3), y afectara al pueblo de Dios que habra regresado a Palestina, en estado 
de incredulidad. Los eventos de la tribulacion son los siguientes: (1) El cruel 
reinado de la bestia que sube “del mar” (Ap. 13:1) y quien al principio de los tres 
ahos y medio quebrantara su pacto con los judios (en virtud del cual ellos habran 
restablecido el culto del templo,.Dn. 9:27), y se presentara personalmente en el 
templo demandando ser adorado como si fuera Dios (Mt. 24:15; 2 Ts. 2:4). (2) La 
activa intervenciOn de Satanas “con gran ira” (Ap. 12:12), y su obra de impartir 
poder a la Bestia-(Ap. 13:4, 5). (3) La inusitada actividad de los demonios (Ap. 9:2, 
11); y (4)-el terrible juicio de las ‘‘copas”, anunciado en Apocalipsis cap 16. 

Sin embargo, la gran tribulacién sera también un periodo de salvacion. Aqui 
se ve un gran numero que Dios ha electo en la nacion de Israel (Ap. 7:4-8) y de 
quienes se dice que “han venido de gran tribulacidn” (Ap. 7:14), juntamente con 
una gran multitud de gentiles (Ap. 7:9). Estos no pertenecen al sacerdocio, la 
Iglesia, con la cual parecen tener una relacién semejante a la de los Levitas con 
los sacerdotes, bajo el Pacto Mosaico. La venida de Cristo en gloria y los eventos 
con ella relacionados siguen inmediatamente a la gran tribulacion (Mt. 24:29, 30). 
Véase “Remanente” (Is. 1:9; Ro. 11:5, nota); “Bestia” (Dn. 7:8; Ap. 19:20, nota); 
“Armagedoén” (Ap. 16:14; 19:17, nota). 
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7315 

sus ropas, y las han°emblanquecido 
en la sangre del Cordero. 
15 Por esto estan*delante del trono de 
Dios, y le sirven dia y noche en su 
templo; y el que esta sentado sobre el 
cone extendera su tabernaculo sobre 
ellos 
16 Ya no tendran hambre ni sed, y el 
sol no caera mas sobre ellos, ni “calor 
alguno; 
17 porque el “Cordero que esta en 
medio del trono los pastoreara, y los 
guiara a fuentes de aguas de vida; y b 
Dios*enjugara toda lagrima de los 
ojos de ellos. 

c calor abra- 
zador. 

d Ez.34:23, 
e Is.25:8. 
f Canta con 

; a trompeta 

del cual vienen las| deD 
Continuacién de los sellos: el sép- 
timo sello, 
trompetas. 

8 Cuando abrio el séptimo sello, se § 
hizo silencio en el cielo como por|h 

media hora. ; 

Las siete trompetas(Ap. 8:2 - 11:19) Sal 97: 3.4; 

(a) Introduccién: Cristo 
Sumo Sacerdote. 

como 

1 vs.8,10. 
m i 51:25; 

3.2:2. 
n Bei 19,20; 

Ap 11:6. 
0 26:20: 23. 

2 Y vi a los siete angeles que estaban 
en pie ante Dios; y se les dieron siete 
trompetas.f 
3 Otro angel vino entonces y se paro 
ante el altar, con un incensario de 
oro; y se le dio mucho incienso para 
afiadirlo2a las oraciones de todos los 
santos, sobre el altar de oro que es- 
taba delante del trono. 
4 Y de la mano del angel subio a la 
presencia de Dios elbhumo del incienso 
con las oraciones de los santos. 
5 Y el angel tomo el incensario, y lo 
Ileno'del fuego del altar, y lo arrojo 
a la tierra; i y hubo truenos, y voces, ae 
y relampagos, y un terremoto. 

re 

w Ap. 21:24 
comp. Jl 

iuici Be 0-12-15 x xX. : - (b) Las trompetas de jutcto. * Neal: 
(1) La primera trompeta. z Av.7:2,3; 

6 Y los siete angeles que tenian las 
pee trompetas se dispusieron a tocar- 
as 
7 El primer 4n ngel tocoé la trompeta, y 
hubo granizo*y fuego mezclados con 
sangre, que fueron lanzados sobre la 
tierra; y la'tercera parte de los Arboles 
se quemo, y se quem6 toda la hierba 
verde. 

1294 

APOCALIPSIS 9:4 

(2) La segunda trompeta. 

8 El segundo angel tocé la trompeta, 
y como una gran montafia ardiendo 
en fuego fue precipitada en el mar; y 
la jtercera parte del mar se convirtid 
en” sangre. 
9 Y murio la tercera parte de los’seres 
vivientes que estaban en el mar, y 
la tercera parte de las naves fue 
destruida. 

(3) La tercera trompeta. 

10 El tercer angel tocd la trompeta, 
y cayO del cielo una granPestrella, 
ardiendo como una antorcha, y cayo 
sobre la tercera parte de los rios, y 
sobre las‘fuentes de las aguas. 
11 Y el nombre de la estrella es Ajen- 
jo. Y la tercera parte de las aguas 
se convirtié en‘ajenjo; y muchos hom- 
bres murieron a causa de esas aguas, 
porque se hicieron amargas. 

.|(4) La cuarta trompeta. 

12 El cuarto angel tocé la trompeta, 
y fue herida la tercera parte ‘del sol, 
y la tercera parte de la luna, y la ter- 
cera parte de las estrellas, para que 
se oscureciese la tercera parte de ellos; 
y no hubiese luz en la tercera parte 
del dia, y asimismo de la noche. 
13 Y miré, y oia un angel volar por en 
medio del ‘cielo, diciendo a gran voz: 
jAy,' ay, ay, de los que moran en la 
tierra, a causa de los otros toques 
de trompeta que estan para sonar los 
tres angeles! 

(5) La quinta trompeta: el 
primer ; Ay! ‘ 

“19 El quinto Angel tocé la trompeta, y 
vi una’estrella que’cay6 del cielo a 

la tierra; y se le dio la Ilave del pozo 
del abismo. 

22 ¥ abrié el pozo del abismo, y subid 
humo” del pozo como humo de un 
gran horno; y se oscureci6 el sol y el 
aire por el humo del pozo. 
3 Y del humo salieron langostas‘sobre 
la tierra; y se les dio poder, como 
tienen poder los” escorpiones de la 
tierra. 
4 Y se les mando que no dafiasen a 
la hierba de la tierra, ni a cosa verde 
alguna, ni a ningun arbol, sino sola- 
mente a los hombres‘*que no tuviesen 
el sello de Dios en sus frentes. 



9:5 APOCALIPSIS 10:9 

5S Y les fue dado, no que los mata- 
sen, sino que los°atormentasen cinco 
meses; y su tormento era como tor- 
mento de escorpidn cuando hiere al 
hombre. 
6 Y en aquellos dias los hombres 
buscaran>la muerte, pero no la halla- madera, las cuales'no pueden ver, ni 
ran; y ansiaran morir, pero la muerte oir, ni andar; 
huira de ellos. a Dt.28:67. 21’y no-se arrepintieron de sus homi- 
7 Elaspecto de las langostas era seme- cidios, ni de sus’hechicerias, ni de su 
jante a caballos preparados para la fornicaciony’ ni de sus hurtos. 
guerra; en las cabezas tenian como 
coronas de oro; sus caras eran como 
caras¢humanas; Er 
8 tenian cabello como cabello de}, 
mujer; sus “dientes eran como de 
leones ; . 
9 tenian fcorazas como corazas de|’ hota 
hierro; el ruido de sus alas era como] j 
el estruendo de muchos Ycarros de 
caballos corriendo a la batalla; 
10 tenian colas como de escorpiones, 
y también aguijones;‘y en sus colas 
tenian poder para dafiar a los hombres 
durante cinco meses. 
11 Y tienen por rey sobre ellos al 
angel'del abismo, cuyo nombre en 
hebreo es !Abadon, y en griego, 
Apolion. 
12 El primer ay paso; he aqui, vienen 
aun dos ayes después de esto. 

20 Y los otros hombres que no fueron 
muertos con estas plagas, ni aun asi 
se arrepintieron de las obras de sus 
manos, ni dejaron de°adorar a los 
demonios, y a las imagenes de oro, 
de plata, de bronce, de piedra y de 

_l(c) Paréntesis. 
(hasta Ap. 11:14). 

(1) El dngel poderoso y el 
“librito” en su mano. 

10 Vi descender del cielo a otro 
*angel fuerte, Yenvuelto en una 

nube, con el’arco iris sobre su cabeza; 
y su‘rostro era como el sol, y sus pies 
como columnas de fuego. 
2 Tenia en su mano un librito’abierto ; 
y puso su pie‘derecho sobre el mar, y 
el izquierdo sobre la tierra; 
3 y clam6o a gran voz, como ruge un 
le6n; y cuando hubo clamado, siete 
truenos°emitieron sus voces. 
4 Cuando los siete truenos hubieron 
emitido sus voces, yo iba a escribir; 
pero oi una voz del cielo que me decia: 
Sella© las cosas que los siete truenos 
han dicho, y no las escribas. 
5 Y el angel que vi en pie sobre el mar 
y sobre la tierra, levant6 su mano al 

~ 

(6) La sexta trompeta. 

13 El sexto angel tocd la trompeta, 
y oi ung voz de entre los cuatro cuer- 
nos del*altar de oro que estaba de- cielo, 
lante de Dios, “1:98. 6 y juro por el que vive por los siglos 
14 diciendo al sexto Angel que tenia |a Ap.1:16. de los siglos, quefcreéd el cielo y las 
la trompeta: Desata a los cuatro|> gh ap cosas que estan en él, y la tierra y 
angeles que estan atados junto al gran : las cosas que estan en ella, y el mar 
rio Eufrates. y las cosas que estan en él, que el 
15 Y fueron desatados los cuatro tiempo’no seria mas, 
Angeles que estaban!preparados para 7 sino que en los dias de la voz del 
la hora, dia, mes y afio, a fin de matar|e Dn.8:26; |séptimo angel, cuando él comience a 
a la“tercera parte de los hombres. 12:4,9, tocar la trompeta, elhmisterio de Dios 
16 Y el numero de los ejércitos de los|f AP-4:1!; — |se'consumara, como él lo anuncié a 
jinetes era"doscientos millones. YO!, Es decir, sus siervos los profetas. 
oi su numero. tardanza. 
17 Asi vi en visién los caballos y ajh Mt.13:11, / 
sus jinetes, los cuales tenian°corazas|; fovbién, (2) La accién de comerse el 
de fuego, de zafiro y de azufre. Y las|j Ap.4:1. “librito”’. 
cabezas de los caballos eran como} ae 
cabezas de leones;?y de su boca‘salia |, ee gis 10: : 
fuego, humo y azufre. 20:14-18. 8 La)voz que oi del cielo habl6 otra 
18 Por estas tres plagas fue muerta|m Sal.19:10; |vez conmigo, y dijo: Vé y toma el 
la tercera parte de los hombres; por| !19:103. ibrito que esta abierto en la mano del 
el fuego, el humo y el azufre que ngel que esta en pie sobre el mar y 
salian de su boca. sobre la tierra. 
19 Pues el poder de los caballos es- 9 Y fui al angel, diciéndole que me 
taba en su boca y en sus‘colas; por- diese el librito. x él me dijo: Toma, 
que sus colas, semejantes a serpien- y cémelo; y te! amargara el vientre, 
a tenian cabezas, y con ellas dafia- ea en tu boca sera™dulce como la 

n. miel. 
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10:10 APOCALIPSIS 11:19 

10 Entonces tomé el librito de la ma- 
no del angel, y lo comi; y era dulce 
en. mi boca como la miel, pero cuando 
lo hube comido, amargo mi vientre. 
11 Y él me dijo: Es necesario que 
profetices° otra vez sobre muchos 
pueblos, naciones, lenguas y reyes. 

(3) Los “tiempos de los gen- 
tiles’ terminardn en cua- 
renta y dos meses. 

1 Entonces me fue dada una‘cafia 
semejante a una vara de medir, 

y se me dijo: Levantate, y mide el 
templo de Dios, y el altar, y a los 
que adoran en, él. 
2 Pero el patio’que esta fuera del tem-| . 
plo déjalo aparte, y no lo midas, por- 
que ha sido entregado a los gentiles; 
y ellos“hollaran la ciudad santa cua-| i 
renta y dos meses. 

(4) Los dos testigos profeti- 
zardn durante cuarenta y 
dos meses. 

3 Y daré a mis dos‘testigos que pro- 
feticen. por mil doscientos sesenta 
dias, vestidos de cilicio. 
4°Estos testigos son los dos olivos, 
y los dos candeleros que estan en pie 
delante del'Dios de la tierra. . 
5 Sialguno quiere dafiarlos, sale'fuego 
de la boca de ellos, y devora a sus 
enemigos; y si alguno quiere hacerles 
dano, debe morir él de la misma 
manera. : 
6 Estos tienen poder para!cerrar el 
cielo, a fin de que no llueva en los 
dias de su profecia; y tienen poder 
sobre las aguas para‘convertirlas en 
sangre, y paralherir la tierra con toda 
plaga, cuantas veces quieran. 
DW Cuando hayan acabado su testi- 
monio, la" bestia que sube del abismo 
hara guerra” contra ellos, y los ven-|S 4 
cera y los matara. 
8 Y sus cadaveres estaran en la plaza 
de la grande°ciudad que en sentido 
espiritual se llama Sodoma. y Egipto,|° 
donde también nuestro Sefior fue 
crucificado. 
9 Y los de los pueblos, tribus, lenguas 
y naciones‘veran sus cadaveres por 
tres dias y medio, y no permitiran que 
sean sepultados. 
10 Y los moradores de la tierra'se 
regocijaran sobre ellos y se alegraran, 
y se enviaran regalos unos a otros; 

a ier. 25:15- 

b : pkey 
c una medida 

de aproxi- 
madamente 
3 metros. 

d Ez.8:5-9; 
40:17. 

e Véase los 
tiempos de 
los gentiles, 
Le.21:24; 

i 2R1: :10, 12; 
Jer.5:14; 
Le.9:54,55. 

n Dn,7:21. 
o Es decir, 

Jerusalén. 
p el Senor de 

ellos. 
q Is.66:24. 
r Sal. 79: aes 

v Ap.20: 

x Dn.2:18, 

z El reino. 
a kosmos, 

sistema- 
mundial, 
Ap.13:3-8, 
nota. 

b Ancianos. 

ce Ap.20:12, 
Galardones. 
Ap.22:12. 
(Da.12:3; 
1 Co.3:14.) 

e El v. 19 per- 
tenece pro- 
piamente al 
capitulo 12, 

f Pacto. He. 
9:4; Ex.37:1. 
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porque estos dos profetas habian 
atormentado a los moradores de la 
tierra. 

11 Pero después de tres dias y medio 
entro en ellos el'espiritu de vida en- 
viado por Dios, y se levantaron sobre 
sus pies, y cayo gran’temor sobre los 
que los vieron. 
12 Y oyeron una gran voz del cielo, 
que les decia:’Subid aca4. Y subieron 
al cielo en una nube; y sus enemigos 
los’vieron. 

El segundo ; Ay! 

13 En aquella hora hubo un gran 
terremoto, y la décima parte de la 
ciudad se derrumb6o, y por el terre- 
moto murieron en numero de siete 
mil hombres; y los demas se, aterrori- 
zaron, y dieron gloria al Dios’ del cielo. 
14 El segundo ay pasd; he aqui, el 
tercer ay viene pronto. 

Fin del segundo parén- 
tests. 
Continuacién de los jut- 
cios de las trompetas. 

(7) La séptima trompeta. 

15 El séptimo “angel tocd ie trompeta, 
y hubo grandes voces en, el cielo, que 
decian:7 Los reinos del°mundo han 
venido a ser de nuestro Sefior y de su 
Cristo; y él reinara por los siglos de 
los. siglos. 6 
16. Y los veinticuatro ancianos © que 
estaban.. sentados. delante de 10S 
en sus tronos, se postraron sobre sus 
rostros, y adoraron a Dios, 
17 diciendo: Te damos gracias, Sefior 
Dios Todopoderoso, el que eres y que 
eras y que has de venir, porque has 
tomado tu gran poder, y has reinado. 
18 Y se airaron las naciones, y tu ira 
ha venido, y el tiempo, de juzgar a los 
muertos, y de dar el°galardén a tus 
siervos los profetas, a los santos, y a 
los que temen tu nombre, a los pe- 
quefios y a los grandes, y de destruir 
a los que destruyen la tierra. 
19°Y el templo de Dios fue abierto en 
el cielo, y el arca de su‘pacto se veia 
en el templo. Y hubo relampagos, 
voces, truenos, un terremoto y grande 
granizo. 



12:1 

Los siete personajes. 
(1) La mujer: Israel. 

La mujer vestida de sol, y el 
“hijo varén’’. 

1 Aparecio en el cielo una gran 
sefial: una mujer vestida del sol, 

con la luna debajo de sus pies, y sobre 
ect cabeza una°corona de doce estre- 

2 Y estando encinta, clamaba con 
dolores*de parto, en la angustia del 
alumbramiento. 

(2) Satandas. 

3 También aparecié otra sefial en el 
cielo: he aqui un gran‘dragon escar- 
lata, que tenia siete cabezas y diez 
cuernos, y em sus cabezas siete dia- 
demas; 
4 y su cola arrastraba la tercera parte 
de las%estrellas del cielo, y las arrojé 
sobre la tierra. Y el dragén se pard 
frente a la mujer que estaba para dar 
a luz, a fin de©devorar a su hijo tan 
pronto como naciese. 

(3) El nino: Cristo. 

5 Y ella dio a luz un hijo varén, 
quefregira con vara de hierro a todas)‘ 
las naciones; y su hijo fueZarrebatado 
para Dios y para su trono. 
6 Y la mujer huy6 aldesierto, donde 
tiene lugar preparado por Dios, para 
que alli la sustenten por'mil doscien- 
tos sesenta dias. 

(4) El arcangel. 

7 Después hubo una gran’ batalla en 
el cielo:‘Miguel y sus!4ngeles lucha- 
ban contra el dragén; y luchaban el 
dragon y sus Angeles; 
8 pero no prevalecieron, ni se hall6é 
ya lugar para ellos en el cielo. 
9 Y fue lanzado fuera el gran dragon, 
la serpiente "antigua, que se llama 
diablo° ySatanas, el cual7%engafia al 
mundo'entero; fue arrojado a la tierra, 
y sus angeles fueron arrojados con él. 
10 Entoncés oi una gran voz en el 
cielo, que decia: Ahora ha venido la 
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salvacion; el poder, y el'reino de nues- 
tro Dios, y la autoridad de su Cristo; 
porque ha sido lanzado fuera el acu- 
sador de nuestros hermanos, el que 
los acusaba delante de nuestro Dios 
dia y noche. 
11 Y ellos le han vencido'tpor medio 
de lasangre del Cordero y de la pala- 
bra del testimonio de ellos, y menos- 
preciaron sus vidas hasta la muerte. 
12 Por lo cual alegraos, cielos, y los 
que morais en ellos. jAy de los mora- 
dores de la tierra y del mar! porque 
el diablo ha descendido a vosotros 
con gran’ira, sabiendo que tiene“poco 
tiempo. 

Satands e Israel. en la gran 
tribulacion. 

13 Y cuando vio el dragon que habia 
sido arrojado a la tierra*persigui6 a la 
mujer que habia dado a luz.al hijo 
varon. 
14 Y se le dieron a la mujer las”dos 
alas de la gran Aguila, para que volase 
de delante de la serpiente al desierto, 
a su‘lugar, donde es sustentada por 
un tiempo, y tiempos, y la mitad de 
un tiempo. 
15 Y la serpiente°arrojé de su boca, 
tras la mujer, agua como un rio, para 
que fuese arrastrada por el rio. 
16 Pero la tierra ayudo a la mujer, 
pues la tierra abrid su boca y trago”el 
rd que el dragon habia echado de su 
oca. 

(5) El remanente judio. 

17 Entonces el dragon se Ilend de ira 
contra la mujer; y se fue a hacer guerra 
contra el‘resto de la descendencia de 
ella, los que guardan los¢mandamien- 
tos de Dios y tienen el testimonio 
de “Jesucristo. 

(6) La Bestia que sube del mar. 

1 3 Me paré sobre la arena del mar, 
y vi2subir del mar una ‘bestia 

que tenia siete cabezas y diez cuernos; 
vs.1-8; ° : 
Ap.19:19,20. |Y €m sus cuernos diez diademas; y 

1 (12:10) La Dispensacién del Reino (2 S. 7:16, refs.) comienza con el regreso 
de Cristo a la tierra, se extiende a través de los ‘“mil-anos” de su reino terrenal, 
y termina cuando El entrega el reino al Padre (1 Co. 15:24, nota). 

2 (13:1) La cuarta bestia mencionada en la profecia de Daniel (Dn. 7:26, nota). 
En Daniel 7:24 y Ap. 7:12 se explica que los “diez cuernos” son diez reyes, y toda 
la vision se refiere a la forma final del poder mundial de los gentiles, es decir, un 

imperio que consiste en la confederacion de diez reyes y que cubre la esfera de 
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L3ed APOCALIPSIS 13:17 

sobre sus“cabezas, un nombre blas- 
femo. 
2 Y labbestia que vi era semejante a 
un!leopardo, y sus pies como de oso, 

santos. 

y su boca como boca de leén. Y mr ays (7) La Bestia que sube de la tie- 
el dragon le dio su poder y su trono,| Ap.19:19,20. rra. 
y grande autoridad. 3 so ob) 
3 Vicuna de sus cabezas como‘heridal , 4p '12:3 
de Hae TES pero su herida mortal fue} c Ap.6:2; 9 
sanada;4y fse maravillo toda la®tierra * See 11 Después vi otra bestia que_subia 

jee more fal aigbeon que habial yd nota sebeeneaiiok Paci Sooabaa loevo tie. TeAt vs 5 = 

dado autoridad a la bestia, y adoraron|f Hch.8:10,11.|blaba como dragon. 
a la bestia, diciendo: ¢Quién como la) irote 12 Y ejerce toda la autoridad de la 

. ° p. nf, > . ° A 
bestia, y quién podra luchar contra} pn.7:21,22? |primera bestia en presencia de ella, y 
ella? i Ane : ; hace que la tierra y los moradores de 

i1.4:3; 5 También se le dio boca que hablaba ella°adoren a la primera bestia, cuya 
grandes cosas y blasfemias; y se le|; Lafrase | |herida mortal fue sanada. 
dio autoridad para actuar cuarenta y| “desde el 13 También hace grandes sefiales, de 
dos meses. nee His tal manera que aun hace descender 
6 Y abrié su boca en blasfemias contra} ™H°S «4° |fuego°del cielo a la tierra delante de 
poe pata plasiemar a su RODE, bro”? como as supa ; p ee 
e su tabernaculo, y de los que*moran| se ve en engafia a los moradores de la 

en el cielo. FAS 17:8. tierra con las sefiales que se le ha per- 
7 Y se le permitié hacer guerra con- mt: Aes: mitido hacer en presencia de la beta 
tra los santos, ¥, segue Hogs eMed mandando a los moradores de la 
se le dio autoridad sobre toda tribu, 2aeD tierra que le hagan imagen a la bestia 
pueblo, lengua y nacion. 1 a 12; |que tiene la herida de espada, y vivid. 
8 Y la adoraron todos los moradores| 1:9. 15 Y se le permitio infundir aliento a 
de la tierra'cuyos nombres no estaban|™ ma 19s 229. la imagen de la bestia, para que la 
escritos/en el libro de la‘vida_ del|” 31.19, {imagen hablase e: hiciese matar a 
Cordero que, fue inmolado desde eljp 1 Jn.4:1-3. [todo el que no la adorase. 
principio del~mundo. q Contra 16 Y‘hacia que a todos, pequefios y 
9 Si alguno tiene oido, oiga. Ap.7:2,3; - |grandes, ricos y pobres, libres y escla- 
10 Si alguno lleva en cautividad,| °™?-!*:9- |yos, se les pusiese una%marca en la 
va en cautividad; si alguno mata a mano derecha, o en_la frente; 
espada, a espada debe ser muerto. 17 y que ninguno pudiese. comprar ni 
Aqui esta la! paciencia y la fe de los vender, sino el que tuviese la marca 

autoridad del antiguo imperio romano. Ap. 13:1-3 trata del imperio integrado por 
diez reinos; los vs. 4-10 se refieren al emperador, a quien de manera enfatica se 
le llama “la Bestia” (Ap. 19:20, nota). 

1 (13:2) Los tres animales, leopardo, oso y leOn, aparecen en Dan. 7:4-6 como 
simbolos de los imperios que precedieron al de Roma, y cuyas caracteristicas han 
de manifestarse también en dicho imperio: la rapidez de los macedonios en la .con- 
quista, la tenacidad de propositos de los persas y la voracidad de los babilonios. 

2 (13:3) Es cierto que nunca han dejado de existir fragmentos del antiguo 
imperio romano en la forma de reinos independientes. Fue la forma imperial de 
gobierno lo que cesd, al ser herida de muerte la cabeza principal. Lo que se pro- 
fetiza en Ap. 13:3 es la restauracion del sistema del imperio como tal, aunque en 
la forma de diez reinos confederados; la “cabeza” es ‘‘sanada’’, esto es, restaurada; 
hay de nuevo un emperador: la Bestia. 

3 (13:8) Kosmos. Resumen: Con referencia al presente sistema del mundo, 
y en el sentido de lo que es malo desde el punto de vista ético, la palabra kosmos 
se refiere al “orden” o “sistema” bajo el cual Satanas ha organizado a la huma- 
nidad incrédula de acuerdo a sus principios cosmicos de fuerza, orgullo, egoismo, 
ambicioén y placer (Mt. 4:8, 9; Jn: 12:31; 14:30; 18:36; Ef. 2:2;-6:12; 1 Jn. 2:15-17). 
Este sistema mundial es imponente y poderoso, con ‘ejércitos y flotas armadas, y 
muy a menudo, aparentemente religioso, cientifico, culto y elegante; pero estando 
lleno de rivalidades y ambiciones comerciales y ‘jnacionales, se sostiene en toda 
crisis grave solamente por la fuerza armada, y se halla bajo el dominio de princi- 
pios satanicos. 

4 (13:16) La persona del Anticristo debe distinguirse de los “muchos anticris- 
os” (1 Jn. 2:18) y del “espiritu del anticristo” (1 Jn. 4:3); el cual les caracteriza 
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13:18 APOCALIPSIS 14:7 

tro seres vivientes, y de los%ancianos; o el nombre de la bestia, o el numero 
os vv Sie se antasine is y fae podia aprender el cantico a 

qui hay sabi a. El que tiene aquellos ciento cuarenta y cuatro mi 
SRT eneOs. cuente el piayere ge la| a Dn.12:10; ae fueronhredimidos de entre los de 

ia, pues es numero de°hombre. -<:l9. Ja tierra. 
Y su numero es‘seiscientos sesenta y 4 Estos son los que no se contamina- 
seis. ron con mujeres, pues son virgenes. 

an Tae Estos son los que siguen al Cordero 
ey, Senter hele Card 23-4: contra, (POF, dondequiera que va. Estos fueron 
arentests: a vision del Cordero Y) 4p 13:16. |redimidos de entre los hombres como 

los clento cuarenta y cuatro mil. e Ap.19:6. primicias para Dios y para el Cordero; 
f Naas Ap. |5 y en sus bocas no fue hallada men- 

PeRibilencenteey the “gaul ‘el ai tira, ' pues son sin mancha delante del 
> 

14 Cordero estaba en pie sobre el ae 
monte de Sion, y con él ciento cua- 
renta y cuatro mil, que tenianelnom-|" (o13.°”  |La visidn del dngel con el Evan- 
i él y el de su Padre‘escrito en|i Remanente. gelio eterno 
a frente. 
2 Y oi una voz del cielo como estruen- 
do de®muchas aguas, y como sonido 6 Vi.volar por en medio del cielo a 
de un gran trueno; y la voz que oi era|j otro /angel, que tenia kel levangelio 
como defarpistas que tocaban sus k Ean i eterno para predicarlo a los moradores 

(Cn. 9:13) de la tierra, a toda nacion, tribu, 
lengua y pueblo, 

arpas. 
3 Y cantaban un cantico nuevo de- zu 

7 diciendo a gran voz: Temed a Dios, lante del trono, y delante de los cua- 

a todos ellos. La principal marca de todos los que tienen el espiritu del anticristo 
es que ellos niegan la verdad cristiana tocante a la encarnacioén del Logos, el Hijo 
eterno, como el Cristo en Jesus (Jn. 1:1, 14; Mt. 1:16, nota). Los “muchos anticris- 
tos” preceden y preparan el camino para el Anticristo, quien es “la Bestia que sube 
de la tierra”, en Ap. 13:11-17, y el “falso profeta”, en Ap. 16:13; 19:20; 20:10. El es 
la ultima cabeza en el sistema eclesiastico, asi como la Bestia de Ap. 13:1-8 lo es 
en el civil. Para los propositos de persecucion, se le permite ejercer el poder del 
emperador, que es la Bestia (Ap. 19:20, nota). 

1 (14:6) Evangelio. Este gran tema puede resumirse de la manera siguiente: 
I. En si misma, la palabra Evangelio significa buenas nuevas. 

II. Es necesario distinguir cuatro formas del Evangelio: 
(1) El Evangelio del reino. Este es las buenas nuevas de que Dios se propone 

establecer sobre la tierra, en cumplimiento del Pacto Davidico (2 S. 7:16, y refe- 
rencias), un reino politico, espiritual, Israelita y universal, sobre el cual el Hijo de 
Dios’ y heredero de David sera Rey, y que durara por mil afos, como la manifes- 
tacion de la justicia de Dios en los asuntos humanos. Véase Mt. 3:2, nota. 

En el Nuevo Testamento se mencionan dos periodos en los cuales se predica 
este Evangelio, uno que pertenece ya al pasado, comienza con el ministerio de 
Juan el Bautista, continua con la predicacion de Cristo y sus discipulos y termina 
cuando El es rechazado por los judios en su caracter de Rey. El otro, pertenece 
todavia al futuro (Mt. 24:14), o sea el tiempo de la gran tribulacion e inmediata- 
menté antes de la manifestacién del Rey en gloria. 

(2) El Evangelio de la gracia de Dios. Este es las buenas nuevas que Jesucristo, 
el Rey rechazado por Israel, ha muerto en la cruz por el pecado del mundo, que 
El ha resucitado de entre los muertos a causa de nuestra justificacion, y que por 
medio de El son justificados completamente todos los que creen. Esta forma del 
Evangelio se describe de diferentes maneras. Se le llama el Evangelio “de Dios” 
(Ro. 1:11), porque tiene su origen en el amor de El; “el Evangelio de Cristo” (2 
Co. 10:14), porque procede de su sacrificio y porque El es el unico Objeto de la 
fe evangélica; “el Evangelio de la gracia de Dios” (Hch. 20:24), porque salva a 
aquellos que la Ley condena; “el Evangelio de la gloria” (1 Ti. 1:11; 2 Co. 4:4), 
porque se relaciona con El, quien esta en la gloria y se ocupa en llevar muchos 
hijos a la gloria (He. 2:10); “el Evangelio de nuestra salvacion” (Ef. 1:13), porque 
es el “poder de Dios para salvacion de todo aquel que cree” (Ro. 1:16); “el Evan- 
gelio de la incircuncision” (Ga. 2:7), porque salva completamente aparte de toda 
forma u ordenanza religiosas; “el Evangelio de paz” (Ef. 6:15), porque por medio de 
Cristo hace la paz entre Dios y el pecador e imparte a éste la paz interior. 
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13 Oi una voz que desde el cielo. me 
decia: hEscribe: 'Bienaventurados de 
aqui en adelante los muertos jaue 
mueren en el Sefior. Si, dice el! Es- 
piritu, descansaran de sus trabajos, 
porque sus obras con ellos siguen. 

y dadle gloria, porque la hora de su 
juicio ha llegado; y adorad a aquel 
que hizo el cielo y la tierra, el mar y 
las fuentes de las aguas. 

El anuncio de la caida de Babi- 
lonia. 

8 Otro Angel le siguid, diciendo: Ha La vision de Armagedon. 
caido, ha caido Babilonia, la gran 
ciudad,“ porque ha hecho beber a 
todas las naciones del vino del furor 
de su fornicacién. 14 Miré, y he aqui una nube blanca; 

sobre la nube uno sentado‘semejante 
al Hijo del Hombre, que tenia en 

fla cabeza unalcorona de oro, y en la 
mano una hoz aguda. 
15 Y del templo salid otro Angel, 
lamando a gran voz al que estaba 

sentado sobre la nube: Mete tu hoz, 
siega;"porque la hora de segar ha 

llegado, pues la mies de°la tierra esta 
madura. 
16 Y el que estaba sentado sobre la 
ube metio su hoz en la tierra, y la 

tierra fue segada. 
17 Salid otro angel del templo que 
om bia el cielo, teniendo también una 

La perdicion de los adoradores de 
la Bestia es predicha. 

9 Y el tercer angel los siguid, diciendo 
a gran voz: Si alguno adora a la bestia 
y a su imagen, y recibe la marca en|j; 
su frente o en su mano, 
10 él también>bebera del vino de la 
ira de Dios, que ha sido vaciado puro 
en el caliz de su ira; °y sera atormen- 
tado con fuego y azufre ddelante de 
los santos angeles y del Cordero; 
11 y el humo de su torment] sube 
por los®siglos de los siglos. FY no tie- 
nen reposo de dia ni de noche los 
que adoran a la bestia y a su imagen, 
ni nadie que reciba la marca de su 
nombre. 
12 Aqui esta la paciencia de los san- 

“ 19 Y el angel arrojo su hoz en la tos, los que guardan los’mandamien- r Tring is : 
‘enude Dios y la fe de Jesus. s unestadio  |tierra, y vendimio la vifia de la tierra, 

es 180 me- |y echo las uvas en el gran lagar de 
tros. la ira de Dios. 

20 Y fue pisado el"lagar fuera de la 
ciudad, y del lagar salid sangre hasta 
los frenos de los caballos, por mil 
seiscientos Sestadios. 

guda. 
18 y Salid del altar otro angel, que 
tenia Ppoder sobre el fuego, y llamé 
la gran voz al que tenia la hoz aguda, 
diciendo: Mete tu hoz aguda, y vendi- 
mia los racimos de la tierra, porque 
sus uvas estan‘maduras. 

La bendicién de los santos mar- 
tires. 

(3) El Evangelio eterno (Ap. 14:6). Este Evangelio sera predicado a los habi- 
tantes de la tierra cerca del fin de la gran tribulacién e inmediatamente antes del 
juicio de las naciones (Mt. 25:31, refs.). No es el Evangelio del reino, ni tampoco 
el Evangeho de la gracia. Aunque su contenido es juicio y no salvacion, es sin 
embargo una buena nueva para Israel y para aquellos que han sido salvados 
durante la gran tribulacion (Ap. 7:9-14; Le. 21:28; Sal. 96:11-13; Is. 35:4-10). 

(4) Lo que Pablo llama “mi Evangelio” (Ro. 2:16, refs.). Este es el Evangelio 
de la gracia de Dios en su plenitud, pero incluye la revelacion del resultado de 
dicho evangelio en el llamamiento, relaciones, posicion, privilegios y responsabili- 
dades de la Iglesia. Este Evangelio que es la verdad distintiva de Efesios y Colo- 
senses, impregna todos los escritos de Pablo. 

III. Hay “otro Evangelio” (Ga. 1:6; 2 Co. 11:4), “el cual no es otro”, sino. una 
perversion del Evangelio de la Gracia, contra el cual somos advertidos. Este falso 
evangelio se ha manifestado en muchas maneras, pero su caracteristica fundamental 
no cambia: en él siempre se niega la suficiencia de la gracia para salvar, guardar 
y perfeccionar al creyente, y mezcla la:gracia con alguna forma de mérito humano. 
En Galacia, el falso evangelio era la ley, en Colosas, el fanatismo (Col. 2:18, etc.). 
En cualquiera de las formas de este evangelio, sus maestros se hallan bajo el terri- 
ble anatema de Dios. 
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15:1 

Las siete copas. 
(hasta Ap. 16:21). 

(1) La visién de los angeles y las 
stete ultimas plagas: las copas 
de la tra de Dios. 

1 5 Vi en el cielo otra sefal, grande 
y admirable: siete°angeles que 

tenian las siete plagas postreras; por- 
que en ellas se consumaba la ira de 
Dios. 
2 Vi también como unmar de vidrio} b Comp. 
mezclado con fuego; y a los que ha- ree 
bian alcanzado la ‘victoria sobre la} 4 ‘Ab 5-8. | 
bestia y su imagen, y su marca y el] — Sal.150:3. 
numero de su nombre, en pie sobre| ¢ Ex.15:1. 
el mar de vidrioScon las arpas de Dios.| ! Ri:3?:24. 
3 Y cantan el*cdntico de Moisés 92:5; 
siervo de Dios, y el cdntico delfCor- 
dero, diciendo:Grandes y maravillo-| ! 
sas son tus obras, Sefor Dios Todo- 
poderoso;justos y verdaderos son tus 

a He.1:4, 
nota, 

caminos, Rey de los santos. ee tin 
4 ¢Quién no te temera, oh Sefior, y|"j-P'95-15° 
glorificara tu nombre? pues solo ti] n Ex.40:34, 
eres'santo; por lo cual todas las na- 
ciones vendran y te adoraran, por- 
que tus juicios se han manifestado. p Ex.! B: 
5 Después de estas cosas miré, y hej Is.1:6. 
aqui fue abierto en el cielo el! templo| 4 Fe et ci 
del tabernaculo del testimonio; r Apis: 
6 y del templo salieron los siete|s Ap.6:5,6; 
Angeles que tenian las siete plagas,} 8:10,1 
vestidos‘de lino limpio y resplande-|‘ R 3.4" 
ciente, y'cefidos alrededor del pecho} y Ap.i8:24; 
con cintos de oro. Mt.23:35. 
7 Y uno de los cuatro seres vivientes| ” 4P-2:1%. 
dio a los siete Angeles siete copas de|* 3/19°’”” 
oro, llenas de la‘ira de Dios, que vive} y Mal.4:2 
por los siglos de los siglos. 2 Peer ehh 
8 Y el templo"se llenéd de humo por], p,,.9.ig. 
la gloria de Dios, y por su poder; y|b Arrepenti- 
nadie podia entrar en el templo hasta] miento. 
que se hubiesen cumplido las siete 
plagas de los siete angeles. 

(2) Las copas de la ira de Dios| 4:27 
sobre la tierra. 

1 6 Oi una gran voz que decia desde 
el templo a los siete angeles: Id 

y derramad sobre la tierra 
copas de la ira de Dios. 

as siete 

La primera copa. 

2 Fue el°primero, y derramé su copa 
sobre la tierra, y vino una’ Ulcera ma- 
ligna y pestilente sobre los hombres 
que tenian la marca de la bestia, y 
que adoraban su imagen. 
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Ap.13:11-17) 

16:13 

La segunda copa. 

3 El'segundo angel derramo su copa 
sobre el ‘mai, y éste se convirtid en 
sangre como de muerto; y murié todo 
ser vivo que habia en el mar. 

La tercera copa. 

4 El ‘tercer angel derramo su copa 
sobre los'rios, y sobre las fuentes de 
las aguas, y se convirtieron en sangre. 
5 Y oi al angel de las aguas, que 
decia:’Justo eres tu, oh Sefior, el que 
eres y que eras, el Santo, porque has 
juzgado estas cosas. 
6 Por cuanto’derramaron la sangre de 
los santos y de los profetas, también 
ta les has dado a beber sangre; pues 
lo“merecen. 
7 También oi a otro, que desde el 
altar decia: Ciertamente, Sefor Dios 
Todopoderoso, tus juicios son verda- 
deros y justos. 

La cuarta copa. 

8 El*cuarto angel derram6é su copa 
sobre el”sol, al cual fue dado quemar 
a los hombres con fuego. 
9 Y los hombres se quemaron con el 
gran calor, y blasfemaron el nombre 
de Dios, que tiene poder sobre estas 
plagas, y no se arrepintieron para 
darle gloria. 

La quinta copa. 

10 El’quinto angel derramé su copa 
sobre el trono de la bestia; y su reino 
se cubrid de cinieblas, y mordian 
de dolor sus lenguas, 7s 
11 y blasfemaron contra el Dios del 
cielo por sus dolores y por sus Ulceras, 
y’no se arrepintieron de sus obras. 

La sexta copa. 

12 El sexto angel derram6 su copa 
sobre‘el gran rio Eufrates; y el agua 
de éste se secO, para que estuviese 
preparado el¢camino a los reyes del 
oriente. 

(Paréntesis, vs. 13-16). 

13 Y vi salir de la boca del drag6én, y 
de la boca de la bestia, y de la boca 
del‘falso profeta, tres“espiritus inmun- 
dos a manera de ranas; 



16:14 APOCALIPSIS 17:14 

3 Y me llev6 en el Espiritu al desierto; 
y vi a una mujer sentada sobre una 
bestia °escarlata llena dePnombres de 
blasfemia, que tenia siete cabezas y 
diez cuernos. 
4 Y la mujer estaba r'vestida de purpura 

14 pues son espiritus de demonios, 
que hacen sefiales, y van a los“reyes 
de la tierra en todo el mundo, para 
reunirlos a la>batalla de aquel gran 
dia del Dios Todopoderoso. 
15 He aqui, yoSvengo como ladron. 

a Tiempos de 
los Ganties- 

Bienaventurado el que vela, y guarda eee 1: 2 y escarlata, y adornada de oro,’ de 
sus ropas, para que no ande desnudo, i 16:1 piedras preciosas y de perlas, y tenia 
y vean su vergiienza. b Seite en la mano un caliz de oro Ileno de 
16 Y los reunié,en el lugar que en| {>atzlla de). |abominaciones y de la inmundicia de 
hebreo se llama?Armagedon. (Ap.16:14; [Su fornicacién; 

19:11-21.)  |5 yensu frente un nombre escrito, un 
Phy c Cristo misterio:* BABILONIA' LA .GRANDE, LA 

La séptima copa. {Segunda = |MADRE DE LAS RAMERAS. Y DE LAS 
A scrfor ABOMINACIONES DE LA TIERRA. 

17 El séptimo angel derramo su copa| (Dt.30:3; 
por el aire; y salid una gran voz del Heh.1:9-11) 
templo del cielo, del trono, diciendo:} « 

6 Via la mujer ebria de la sangre de 
los santos, y de la sangre de los mar- 
tires de Jesus; y cuando la vi, quedé t 

Hecho‘esta. matanza”. asombrado con gran asombro. 
18fEntonces hubo relampagos y vo-|¢ Fano sg 7 Y el angel me dijo: ¢Por qué te 
ces y trugnos, y un gran temblor de] 4. 19"13: 
tierra, un°terremoto tan grande, cual} Ap.19:11-21. 
no lo winiba jamas desde que los| (ls.2:10-22; 
hombres han estado sobre la tie-|, Ap-19:11-21) 

asombras? Yo te diré el misterio de 
la mujer, y de la bestia que la trae, la 
cual tiene las siete cabezas y los diez 
cuernos. f Ap.11:19, 

1Ta. g Ap.6:12; 
19 Y la gran ciudad fue dividida en 1:13 ; : 
tres partes, y las ciddades®deslas* nach le 13: ‘tnota. | La forma final del poder mundial 
ciones cayeron; ly la gran Babilonia : Ae till, 
vino en memoria delante de Dios, 
para darle el'caliz del vino del ardor] j Be 6:14. 
de su ira. . Hedit. 
20 Y toda!isla huyd, y los montes no!) Nah’3:4; 
fueron hallados. Ap. 19:2. 
21 Y cay6é del cielo sobre los hombres m fonds? 
un enorme granizo como del peso de|” gahyo 
un talento; y los hombres blasfemaron| Ap.21:10. 
contra Dios por la plaga del granizo;| (Mt.1:18; 

de los gentiles. 

8 La bestia que has visto, era, y no 
es; y esta para subir del abismo e ira 
lperdicion; y los moradores de la tie- 
Ta, aquellos cuyos nombres no estan 
scritos -desde la fundacion del mundo 
n el libro de la“vida,” se asombraran 
iendo la bestia que era y no es, y sera. 

Hch.2:4.) *Esto, para la mente que tenga sabi- 
practi: LI et can th sass PS Ap-12:3. |duria: Las siete cabezas son” siete 

§ Aplg:16. montes, sobre los cuales se sienta la 
, Ligh Faeik r Ap.18:6. ujer, 

Los siete jutcios: (1) El juicto de|s Mei3:li, {10 y son siete reyes. Cinco de ellos 

ace eit t TL pote Mani go so cmndo'senee encarta 17)9 u Ap.16: ’ ’ El concepto divino en cuanto a a Ap 13:3 que “dure breve edie 

Babilonta”. w Vida ) 11 La°bestia que era, y no es, es tam- 
(Comp. Ap. 18:1-8). sete. 15, |bién el octavo; y es de entre los siete, 

(Mt.7:14; ly va a la perdicion. 

Vino entonces uno de Ios siete] , ‘P-22:19-) [12 Y los diez cuernos que has visto, 
17: k Angeles que tenian las siete copas,| 5 4p.13:1,_  |SOM diez reyes, que atin no han reci- 
y habl6 conmigo diciéndome: Ven|z Ap.13:5. bido reino; pero por una hora recibi- 
acd, y te mostraré la sentencia contra] 4p-13:1.3. jran autoridad como reyes juntamente 
la lgran ramera, la que esta sentada : ne *™ Icon la bestia. 
sobre muchas aguas; 19:20; {13 Estos tienen un mismo propésito, 

y entregaran su poder y su autoridad 
a la bestia. 
145Pelearan contra el Cordero, y el 
‘Cordero los‘ vencera, porque él es 

2 con la cual han fornicado los’) reyes 
de la tierra, y los moradores de la 
tierra se han embriagado con el vino 
de su fornicacion. 

1 (16:19) Resumen: Los tiempos de los gentiles representan el largo periodo 
que comienza con la cautividad babilonica de Juda, bajo Nabucodonosor, y termina 
con la destruccion del poder mundial de los gentiles por “la piedra cortada, no con 
manos” (Dn. 2:34, 35, 44), es decir, la venida del Senor en gloria (Ap. 19: 11°21). 
Hasta ese tiempo Jerusalén continuara politicamente bajo el poder gentil (Le. 
21:24). 
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17215 APOCALIPSIS 18:13 

Sefior’ de sefiores y Rey de reyes; y 
los que, estan con él son llamados y 
elegidos’y fieles. 
15 Me dijo también: Las ‘aguas que 
has visto donde la ramera se sienta, 
son pueblos, muchedumbres, naciones 
y lenguas. 

hasta el cielo, y Dios se ha acordado 
de sus maldades. 
6 Dadle a ella como ella os ha dado, 
y pagadle doble segun sus obras; en 
el caliz en que ella prepardé bebida, 
preparadle a ella el doble. 

eae fi 7 Cuanto ella se ha glorificado y ha 

imaaen ai icc aus vista ba te Toto" into peuvent oh! 
y la dejaran desolada y desnuda; y = APE is razon: Yo eshcyesentada como’reina, 
devoraran sus carnes, y la‘quemaran| 5, Eleccian, |Y MO soy viuda, y no veré Ilanto; 
con fuego; 8 por lo cual en un solo dia vendran 
dévnorque pies ae in avec sus sus piagas sagt Ney y hambre, 

zones el ejecutar lo que uiso: y sera quemada con fuego; porque 
ponexse dg.acnerdo: y dar su pelns a poderoso? es Dios el Seftor, que la 
a bestia, hasta que se cumplan las juzga. 
palabras de Dios. 
18 Y la mujer que has visto es la” gran 
ciudad que reina sobre los reyes de la F El concepto humano en cuanto a 
tierra. 

a “Babilonia”. 
f Comp,Ly.21: (Comp. Ap. 17:1-7). 

4 A b 4 con Stg. 

La forma final del cristianismo :4, 
} $ g Ap.18:8,20. 9Y1 de la ti han fe 

apdstata: la advertencia al pueblo|h v.9; contra. |7, ¥ 10S reyes de la tierra que han for- 
co Ms ree _ Sal.48:2. nicado con ella, y con ella han vivido 

; i He.1:4,’ en deleites, lloraran y“haran lamenta- 
: : Ap t7: 4, _ |ciOn sobre ella, cuando vean el humo 

k vs.11,12. de su incendio, | 
Después de esto vi a otro'Angel}! Ap.16:7.._ |10 parandose lejos.por el temor de su 
descender del cielo con gran ma Sepetacien- tormento, diciendo: jAy, ay, de la 

poder; y la tierra fue alumbrada con} 17. (Gn.12: }gran ciudad de 'Babilonia, la ciudad 
su gloria. 1,2; 2Co.6: |fuerte; porque en una hora vino tu 
2 ¥ clamo con voz potente, diciendo: iH pene, i juicio! Ree’ : 
Ha caido, ha caido la gran 'Babilo- 3503 nota: fll Y los’mercaderes de la tierra lloran 
nia, y se ha hecho habitacion de de-| o 1s.47:7,8. y hacen lamentacion sobre ella, por- 
monios y guarida de todo espiritu P if Tee 34; que ninguno compra mas sus .mer- 
inmundo, y albergue de toda ave in-| , jer50: ake caderias; 
munda y aborrecible. r Véase Is. 12 mercaderia de oro, de plata, de 
3 Porque todas las naciones! han be- b ae. hr piedras preciosas, de perlas, de lino 
bido del vino del furor de su fornica-| * wilada. fino, de purpura, de seda, de escarlata, 

Stee tias gelcalsnercolieres| “oar Pies: clobjetonds mariiladeutondcobjacnde ornicado con ella, y j rfil, de todo objeto de 
de la tierra se han enriquecido de la madera preciosa, de cobre, de hierro 
potencia de sus deleites. y de marmol; 
4Y oi 'otra voz del cielo, que decia: 13 y canela, especias aromaticas, in- 
Salid™de ella, Pueblo mio, para que cienso, mirra, olibano, vino, aceite, flor 
no sedis participes de sus pecados, de harina, trigo, 'bestias, ovejas, ca- 
ni recibais parte de sus plagas; ballos y carros, y ‘esclavos, almas de 
5 porque sus "pecados han llegado hombres, 

1 (18:2) El nombre Babilonia, “confusion”, se usa varias veces en los Profetas 
en sentido simbolico (véase Is! 13:1, nota). El Apocalipsis habla de dos Babilonias: 
la Babilonia eclesiastica, que es el cristianismo apostata bajo el dominio delPapado; 
y la Babilonia politica, o sea la confederacion imperial de la Bestia, la forma final 
del poder mundial de los gentiles. La Babilonia eclesiastica es “la gran ramera” 
(Ap. 17:1), y ella es destruida por la Babilonia politica (Ap. 17:15-18), con el fin 
de que la Bestia pueda ser el Unico objeto de adoracion (2 Ts. 2:3, 4; Ap. 13:15). El 
poder de la Babilonia politica es destruido por el Senor cuando El venga en gloria. 
(Véase “Armagedon”, Ap. 16:14; 19:17). La idea de que Babilonia sera reedificada 
literalmente en el sitio de la antigua Babilonia se halla en conflicto con Is. 13:19-22. 
Pero el lenguaje de Ap. 18 (por ej. vs. 10, 16, 18) parece fuera de cuestion identi- 
ficar “Babilonia’”, la ‘‘ciudad” de lujo y comercio extraordinarios, con “Babilonia” 
el centro eclesiastico, es decir, Roma. Los mismos reyes que odian la Babilonia 
eclesiastica, deploran la destruccién de fs con comercial. 
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18:14 APOCALIPSIS 19:8 

14 Los frutos codiciados por tu alma 
se “apartaron de ti, y todas las cosas 
exquisitas y espléndidas te han fal- 
tado, y nunca mas las>hallaras. 
15. Los mercaderes de estas cosas, 
que se han enriquecido a costa de ella, 
se‘pararan lejos por. el temor de su 
tormento, llorando y Jamentandsi Ap.17:16. . 
16. y diciendo: jAy, ay, de ladgran] } iFiain | (Paréntesis: los cuatro aleluyas de 
ciudad, que estaba vestida de lino fino, los santos glorificados 
de purpura y de escarlata, y estaba GompAp 17%1-79 18:1-8) 
adornada de oro, de piedras preciosas tpi fala Ligne ; 
y de perlas! 
17 Porque en ‘una hora han. sido 
consuntiGey Santas riquezas. Y todo 
piloto, y todos los que viajan en naves,| ; . P 
y marineros, y todos los que trabajan y gloria y poder son del Sefior Dios 

en el mar, se pararon lejos; | o:|? fees Depordue sus juicios son verdaderos 
18 y viendo el humo de su incendio,} 44.1.3," 
dieron voces, diciendo: {Qué ciudad] k Le.17:28. ils Hal = ss oo + ight aa 
era semejante a esta gran ciudad? 1 Jer.25:10, referee aes he, eee ae 
19 ¥ echaron‘polvo sobre sus cabezas,| ™ J¢t-16:9- COR St SfOrmcnetaam verigado ‘Ja 
y dieron voces, llorando y lamen- silat opr 
tando, diciendo: jAy, ay de la gran 
ciudad, en la cual todos los que te- te eae ee ee Su 
nian eo en el mar se habian enri- yes Ce eee 

quecido de sus riquezas; pues en una 4 Y los veinticuatro“ancianos y los 
hora ha sido desolada! cuatro seres vivientes se postraron en 

tierra y adoraron a Dios, que estaba 
sentado en el trono, y decian: jAmén! 
jAleluya ! 
5. Y4 ysalid del trono una*voz que de- 
cia: YAlabad a nuestro Dios todos sus 
siervos, y los que le teméis, asi pe- 
quenhios como grandes. 
6 Y oi como la voz de una gran 
multitud, como el estruendo de 
muchas aguas, y como la voz de 
grandes“truenos, que decia: jAleluya, 
porque el Sefior nuestro Dios Todo- 
poderoso reina! 

Las bodas del Cordero. 

eran los grandes de la tierra; pues 
por tus “hechicerias fueron engafadas 
todas las naciones. 
24 Y en ella se hallé la°sangre de los 
profetas y de los santos, y de todos 
los que han sido muertos en. la 
tierra. 

19 Después de esto oi una gran*voz 
de gran multitud en el cielo, que 

decia: jAleluya!*Salvacién y “honra 

El concepto angélico en cuanto a 
“Babilonia’’. 
(Comp. Ap. 17:1-7; 18:1-8). 

20°%Alégrate sobre ella, cielo, y voso- 
tros, santos, apostoles y profetas; 
poraue Dios os ha hecho justicia en 
ella 
21 Y un angel! poderoso tomo una 
piedra, como una gran'piedra de mo- 
lino, y la arrojo en el mar, diciendo: 
Con el mismo impetu sera derribada 
Babilonia, la gran ciudad, y nunca 
mas sera hallada. 
22 Y!voz de arpistas, de musicos, de 
flautistas y de trompeteros no se oira 
mas en ti; y ningunkartifice de oficio 
alguno se hallara mas en ti, ni ni'ruido 
de molino se oira mas en ti. 
23 Luz de lampara no alumbrara mas 
en ti, ni voz de esposo y de esposa se 
oira mas en ti; porque tus mercaderes 

7 Gocémonos. y alegrémonos y dé- 
mosle gloria; porque han i las 
bodas del Cordero, y su°esposa’ se ha 
preparado. 
8 Y a ella se le ha°concedido que se 
vista de lino fino, limpio y resplan- 
deciente; porque el lino fino es‘las 
acciones2justas de los santos. 

1 (19:7) La “esposa del Cordero” es la misma “novia” o “desposada” que se 
menciona en Ap, 21:9, o sea la Iglesia, que se identifica con la “Jerusalén celestial” 
(He, 12:22, 23) y debe distinguirse de Israel, la ‘‘esposa” adultera y repudiada de 
Jehova, la cual sera restaurada en el futuro (Is. 54:1-10; Os. 2:1-17), y es identi- 
ficada con esta tierra (Os. 2:23). Una esposa perdonada y restaurada.a su lugar de 
privilegio, no podria llamarse ni virgen (2 Co. 11:2-3), ni novia. 

2 (19:8) Las vestiduras son en la Biblia un simbolo de justicia. En el sentido 
ético de lo que es malo, ellas simbolizan la justicia propia (por ej. Is. 64:6; véase 

Fil. 3:6-8, lo mejor que el hombre moral y religioso puede hacer bajo la ley). on 
el sentido ético de lo que es Bi ati las vestiduras simbolizan “la justicia de Dios . 
sobre todo aquel que cree”. Véase Ro. eg nota, 



19:9 APOCALIPSIS 19:19 

9 Y el angel me dijo: Escribe:°Bien-| a Le.14:15, 
aventurados los que son Ilamados al ° baegy <M 
la cena de Jas bodas del Cordero.| (2 .°4'}: 
Y me dijo:°Estas son palabras ver- 
daderas de Dios. para herir con ella a las naciones, y 
10 Yo me postré a sus pies para _ {él las regira con vara de hierro; y él 
adorarle. Y él me dijo: Mira, no lo] e Contra. Ap. |pisa! el lagar del vino del furor y 
hagas; yo soy‘consiervo tuyo, y de tus| 6:2;comp. |de la ira del Dios Todopoderoso. 
hermanos que retienen el“testimonio| S##5:4;,, [16 Y en su vestidura y en su muslo 
de Jesus. Adora a Dios; porque elj 21:2-5. |tiene escrito este nombre: REY DE 
testimonio de Jesus es el espiritu de|{ Cristo (Se- |REYES yY SENOR DE SENORES. 
la profecia. 

14 Y los ejércitos celestiales, vestidos 
de lino finisimo, blanco y limpio, le 
seguian en caballos blancos. 
15 De su boca sale unakespada aguda, 

La batalla de Armagedon. 

La segunda venida de Cristo en (Ap. 16:14; 19:17, nota). 

gloria. 
(Comp. Mt. 24:16-30). 17 Y via un angel que estaba en pie 

en el sol, y clamo a gran voz, dicien- 
do a todas las aves que vuelan en me- 
dio del cielo:*Venid, y congregaos a 
la gran cena de Dios, 
18 para que comais carnes de reyes y 
de capitanes, y carnes de fuertes, 
carnes de caballos y de sus jinetes, y 

11 Entonces'vi el cielo abierto; y hel; 
aqui un caballo°blanco, y‘el que lo 
montaba se llamaba’Fiel y Verdadero, 
y con justicia juzga y pelea. 
12 Sushojos eran como llama de fue- 
go, y habia en su cabeza muchas dia- : carnes de todos, libres y esclavos, 
demas; y tenia un nombre escrito|™ ag hie pequefios y grandes. 
que 'ninguno conocia sino él mismo.| (Dn.7:8.) |19 Y via la™bestia, a los reyes de la 
13 Estaba vestido de una ropa/tefiida|n Armagedén |tierra y a sus ejércitos, reunidos“para 
en sangre; y su nombre es: EL VERBO ist er he guerrear’ contra el que montaba el 
DE Dios. iSC17. oka. caballo, y contra su ejército. 

1 (19:11) La visién es de la partida de Cristo del cielo, con sus. angeles. y 
santos, en preparacién de la catastrofe en la cual el poder mundial de los gentiles, 
Baa Pe por la Bestia, es herido por “la piedra cortada no por mano” (Dn. 

2 (19:17) Armagedon (el antiguo monte y valle de Megido, al oeste del Jordan 
en el llano de Jezreel) es el lugar senalado para el principio de la gran batalla en 
la cual el Senior, al venir en gloria, librara al remanente fiel de los judios, sitiado 
por el poder mundial dé los gentiles bajo la direccién de la Bestia y el Falso Profeta 
(Ap. 16:13-16; Zac. 12:1-9). Aparentemente las huestes sitiadoras, cuyo acerca- 
miento a Jerusalén se describe en Is. 10:28-32, alarmadas por las senales que 
preceden la venida del Sefor (Mt. 24:29, 30), han retrocedido hasta Megido, después 
de los eventos de Zac. 14:2, y alli comienza su destruccion, que es consumada en 
Moab y en los llanos de Idumea (Is. 63:1-6). Esta batalla es el primer evento en 
“e] dia de Jehova” (Is. 2:12, refs.), y el cumplimiento de la profecia de Dan. 2:35 
en cuanto a “la piedra cortada no por mano”. 

3 (19:19) El dia de Jehova (llamado también “aquel dia” y “el gran dia’) 
es el largo periodo que comienza con el regreso del Senor en gloria, y termina 
con la purificacién de cielos y tierra por fuego en preparacién de la tierra y 
cielos nuevos (Is. 65:17-19; 66:22; 2 P. 3:13; Ap. 21:1). El orden de los eventos 
parece ser el siguiente: (1) El regreso del Sefor en gloria (Mt. 24:29, 30); (2) la 
destruccién de, la Bestia y sus huestes, “los reyes de la tierra y sus ejércitos”, y 
el Falso Profeta, siendo todo esto el “grande y terrible” apecto de aquel dia (Ap. 
19:11-21)} (3) el juicio de las naciones (Zac. 14:1-9; Mt. 25:31-46); (4) los mil anos, 
es decir, la edad del reino (Ap. 20:4-6); (5) la rebelion satanica y su fin (Ap. 
20:7-10); (6) la segunda resurreccion y el juicio final (Ap. 20:11-15); y (7) el “dia 
de Dios”, la tierra purificada por fuego (2 P. 3:10-13). 

Hay siete sefiales que preceden el dia de Jehova: (1) la venida de Elias (Mal. 
4:5: Ap. 11:3-6); (2) desdrdenes césmicos (Jl. 2:1-12; Mt. 24:29; Hch. 2:19,20; Ap. 

6:12-17); (3) la insensibilidad de la iglesia profesante (1 Ts. 5:1-3); (4) la apostasia 

de la iglesia profesante, que llega entonces a la condicién de “Laodicea” (2 Ts. 

2:3): (5) el traslado de la iglesia verdadera (1 Ts. 4:17); (6) la manifestacién del 

“hombre de pecado”, la Bestia (2 Ts. 2:1-8); (7) los juicios apocalipticos (Ap. 

11-18). 
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19: 20 APOCALIPSIS 20:10 

ani ni : juzgar; y vi las almas de los'decapita- 
(2) El juicio de la Bestia, y a Anticristo. |dos por causa del testimonio de Jesus 
(3) del Falso Profeta. (Pinata y por la palabra de Dios, los que!no 

; J Ap.13:11-17) |habian adorado a la bestia ni a su ima- 
20 Y la bestia fue apresada, y con|b Ap.13:12.15.|gen, y que no recibieron la marca en 
ella el‘falso profeta que habia hecho|e Dia (de des- |sus frentes ni en sus manos; y vivie- 
delante de ella las sefiales con las} {%si): |ron ykreinaron con Cristo mil afios. 
cuales habia engafiado ablos que reci-} 4, 99-11-15.|5. Pero los otros muertos no volvieron 
bieron la marca de la bestia, y ha-) (Job 21:30; Ja vivir hasta que se cumplieron mil 
bian adorado su imagen. Estos dos} , Ap-20:11-15)/afios, Esta es la3primera!resurreccion. 
fueron‘lanzados vivos dentro dedun| ¢ Riino (N. 6™Bienaventurado y santo el que tiene 
lago de fuego que arde con azufre. parte en la primera resurreccion; la 

segunda muerte no tiene potestad so- 
bre éstos, sino que seran"sacerdotes 
de°Dios y de Cristo, y reinaran con 

21 Y los demas fueron muertos con la|! Dia: (ae Je- él mil anos. 
espada que salia de la boca‘del que} 11-21. (Is 
montaba el caballo, yftodas las aves| 2:10-22.) , bee : 
se saciaron de las carnes de ellos. 5 Sty. Satands es librado: 

(Gn3:1,.) | (9) el juicio de Gog y Magog. 
Satands encadenado en el abismo hve 2 Co. 

durante la edad del reino. i Remanente. |7 Cuando los mil afios se cumplan, 
: Satanas?sera suelto de su prision, 

: M 8 y saldra a enganar a las naciones 
cielo, con la lave del abismo, y| ; ;|que estan en los cuatro angulos de la 

una gran cadena en la mano. _ : tierra, a1Gog y a Magog, a fin de 
2 Y prendidé al dragén, la serpiente| k Cristo (Se-. |reunirlos para la batalla; el numero 3 7 r gunda Veni- 
antigua, que es el diablo y9Satanas,| 4.) \s4- |de los cuales es como la arena del 
y lo ato por‘mil anos; 6. (Dt.30:3; Imar. 
3 y lo arrojo al abismo, y lo encerr6,}_ Hch.1:9-11.)'9 y subieron sobre la anchura de la 
y puso su sello sobre él, para que no Li iby tierra, y rodearon el campamento de 
engafiase"mas a las naciones, hasta los santos y la ciudad amada; y de 
que fuesen cumplidos mil anos; y des- Dios descendié fuego de cielo, y los 
pués de esto debe ser desatado por ‘°- \consumio. 
un poco de tiempo. 

(4) El juicio de los reyes. 

20 Vi a un angel que descendia del 

; t 6) El juicio de Satandas. 
La primera resurreccién y la edad (6) So son eC 

del retno. (1 Co. 15:52, nota). 10 Y el ‘diablo*que los engafiaba fue 
lanzado en el lago de fuego y azufre, 
donde‘estaban la bestia y el falso 
profeta; y seran atormentados dia y 4 Y vi tronos, y se sentaron sobre} (Gn3:1.) 
noche por los siglos de los siglos. ellos los que recibieron facultad dej|s Ap.19:20. 

1 (19:20) La Bestia. Resumen: Esta “Bestia” es el “cuerno pequeno” mencio- 
nado en Dan. 7:24-26, y el ‘“‘desolador”’ de Dan. 9:27; “la abominacion desoladora” 
de Mt. 24:15; el “hombre de pecado” en 2 Ts. 2:4-8; el Ultimo y mas terrible tirano 
sobre esta tierra; el instrumento cruel de la ira y odio de Satanas contra Dios y 
los santos israelitas. El es, quiza, idéntico con el jinete del caballo blanco en Ap. 
6:2, quien comienza su obra con la conquista pacifica de tres de los diez reinos en 
los que estara dividido entonces el primitivo imperio Romano, pero que establecera 
pronto la tirania eclesiastica y politica descrita en Dan. 7, 9, 11; Ap. 13. A él] le 
concede Satanas el poder que ofreci6 a Cristo en el desierto de la tentacion (Mt. 
4:8, 9; Ap. 13:4). Véase “la Gran Tribulacion”, Sal. 2:5; Ap. 7:14, nota. 

2 (20:2) La duracion del reino de los cielos en su forma medianera (1 Co. 
15:24, nota). 

3 (20:5) La “resurreccién de los justos” se menciona en Le. 14:13, 14, y Jn. 
5:29 y establece la diferencia entre la resurreccion de “vida” y la “resurreccién 
de condenacién”. En este pasaje del Apocalipsis se revela por primera vez que hay 
un intervalo entre ambas resurrecciones. Véase 1 Co. 15:52, nota. 

4 (20:10) Satanas. Resumen: Este ser terrible, quien segun parece fue creado 
como uno de los querubines (Ez. 1:5, nota; 28:12-14, nota) y ungido para ocupar 
una posicién de gran autoridad, quiza sobre la creacioén primitiva (Gn. 1:2, nota 
3; Ez. 28:11-15), cayo de tan exaltada condicion por causa de su orgullo (Is. 14:12- 
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20:11 APOCALIPSIS 20:13 

a v.12, nota. bat yes", i a los‘ ; 
(7) El juicio de los incrédulos que | » Dia de jui- os aR gare Sea emer pequefios, de pie ante?Dios;*y los 

hayan muerto: el juicio final. iss libros fueron abiertos, y ‘otro libro 
é BU ¢ Juicios fue abierto, el cual es el libro de la 

11°Y vi un’gran trono blanco y al que (ios Heth De vida; y fueronSjuzgados los muertos 
estaba sentado en él, de delante del} g & trono. 
cual huyeron la tierra y el cielo,2y|e Dn.7:10; 
ningun lugar se encontré para ellos.|, Mt.12:36. 

c.10:20 

14). Su soberbia determinacién de exaltarse a si mismo a la posicién que perte- 
nece solo a Dios senala la entrada del pecado en el universo (Is. 14: 13, 14). Al ser 
expulsado de los cielos (Le. 10:18), él hace de la tierra y del aire el escenario de 
su ineansable actividad (Ef. 2:2; 1 P. 5:8). Después de la creacién del hombre, 
Satanas entro en la serpiente (Gn. 3:1, nota), y haciendo uso de su extraordinaria 
sutileza engano a Eva y logré de este modo la caida de Adan, y por medio de él, 
la de toda la raza, y la entrada del pecado en el género humano (Ro. 5:12-14). El 
Pacto Adamico (Gn. 3:14-19, nota) promete la destruccion final de Satanas por 
medio de “la simiente de la mujer”. Después de la caida del hombre, Satanas 
comenzo su larga lucha contra la obra que Dios realiza a favor de la humanidad, 
lucha que atin continua en nuestros dias. El presente sistema mundial (Ap. 13:8), 
organizado segun los principios de fuerza, codicia, egoismo, ambicién, y placer 
pecaminoso, es su obra y el medio que uso en su intento de sobornar a Cristo en 
el desierto de la tentacion (Mt. 4:8, 9). De ese sistema mundial él es principe (Jn. 
14:30; 16:11) y dios (2 Co. 4:4). Como “el principe de la potestad del aire” (Ef. 
2:2), Satanas esta a la cabeza de una grande hueste de demonios (Mt. 7:22, nota). 
A él le fue encomendado, bajo la autoridad de Dios, el poder de la muerte sobre 
la tierra (He. 2:14). Aun cuando fue expulsado del cielo, como el lugar de su 
propia esfera y “primer estado”, él tiene todavia acceso a Dios en su caracter de 
acusador de los hermanos (Ap. 12:10)y le es concedido cierto poder de ‘“‘zarandear 
o probar a los creyentes que son carnales y tienen su confianza puesta en si mismos 
(Job 1:6-11; Le. 22:31, 32; 1 Co. 5:5; 1 Ti. 1:20); pero este es un poder estrictamente 
permisivo y limitado, y los creyentes que son asi zarandeados por el Maligno, son 
guardados en su fe mediante la intercesion de Cristo (Le. 22:31, 32; 1 Jn. 2:1, nota). 
Al principio de la gran tribulacion, le sera quitado a Satanas el privilegio de poder 
comparecer ante Dios como el acusador de los hermanos (Ap. 12:7-12). Cuando 
Cristo regrese en gloria, Satanas sera encadenado por mil anos (Ap. 20:2); pero 
después del milenio, sera desatado “por un poco de tiempo” (Ap. 20:3, 7, 8), y lle- 
gara a ser el dirigente de un esfuerzo final para destruir el reino. Derrotado en 
este intento, sera finalmente arrojado en el lago de fuego, lo que es su ruina final. 
La nocion de que él reina en el infierno es de Milton, no de la Biblia. Satanas 
es el principe del presente sistema mundial, pero sera atormentado en el lago 
de fuego. 

1 (20:11) Las expresiones “el juicio” o “el dia de juicio”, se refieren, como 
los pasajes y su respetivo contexto indican, al juicio final descrito en Ap. 20:11-15. 

2 (20:11) El “dia de destruccidén” es aquel aspecto del dia de Jehova (Is. 2:12; 
Ap. 19:19, Resumen) que trae juicio final y eterno sobre los perversos. Hay tres 
“dias” de esta clase incluidos en el “dia” de Jehova, y se describen en las refe- 
rencias que comienzan con Is. 34:1-9. (Véase Mt. 25:32, nota: Ap. 20:11, refs.). 

3 (20:12) El juicio final. Los que compareceran en este juicio son “los muer- 
tos’. Como los redimidos resucitaran mil anos antes (v. 5), y habran estado en 
gloria con Cristo durante el milenio, “los muertos” pueden ser solamente los 
impios pertenecientes a todos los tiempos, desde el principio de Ja historia humana 
hasta el “establecimiento del gran trono blanco en el espacio. Siendo que hay 
diferentes grados de castigo (Le. 12:47, 48), los muertos seran juzgados segtn sus 
obras. El libro de vida estara alli para responder a aquellos que deseen justificarse 
a base de sus obras; por ej. Mt. 7:22, 23; con terrible angustia contemplaran alli, en 
las paginas del Libro, el espacio donde su nombre pudo haber sido escrito . 

Los juicios. Resumen: Entre los muchos juicios mencionados en las Escrituras, 
hay siete que estan revestidos de especial importancia. Ellos son: (1) El] juicio de 
los pecados del creyente en la cruz de Cristo (Jn. 12:31, nota); (2) el juicio de si 
mismo por el creyente (1 Co. 11:31, nota); (3) el juicio de las obras del creyente 
(2 Co. 5:10, nota); (4) el juicio de las naciones en la segunda venida de Cristo (Mt. 
25:32, nota); (5) el juicio de Israel al regreso de Cristo (Ez. 20:37, nota); (6) el 
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los libros, segiin sus obras. 
13 Y el mar entrego los muertos que 



20:14 APOCALIPSIS 21:18 

8 Pero los cobardes e incrédulos, los habia en él; y la muerte y el “Hades a Le.16:23, 
entregaron los muertos que habia en} nota. abominables y homicidas, los forni- 
ellos; y fueron juzgados cada uno|? pese da) carios y hechiceros, los idolatras y 
segun sus obras. vs.6.14.15;, |todos los mentirosos tendran su parte 
14 Y la muerte y el Hades fueron] Ap.21:8. en el lago que arde con fuego y azufre, 
lanzados al lago de fuego.bEsta es la One 21, ts que es la muerte segunda. 
muerte ‘segunda! eves evils 
15 Y¢el que no se hallo inscrito en el] muerte es 
libro de la ‘vida fue flanzado al lago| el lago de (4) La esposa del Cordero: la 
de fuego. a eee (N nueva Jerusalén. 

T.). vs. l- 
5 15; Ap.21: ; 

Siete cosas nuevas: 1-6; 1 Co. 9 Vino entonces a mi uno de los 
(1) los nuevos cielos, y Parag siete Angeles que tenian las siete copas 
(2) la nueva tierra. 1 Co.15:24) |llenas. de las siete plagas postreras, y 

Vida (eter- |habl6 conmigo, diciendo: Ven _ aca, 
; ; na). vs.12,_ lyo te mostraré la desposada, Ja'espo- g F 15; Ap.21:6, 2 Vi un cielofnuevo y una tierra) 47’ (47: |sa del Cordero. 

nueva; porque elprimer cielo y| 14; Ap.22: |10 Y me Iev6é en el” Espiritu a un 
Ia primera tierra pasaron, y el mar 19. % ded monte grande y alto, y me mostro 
ya no existia mas. . ia \ce oes \Ja gran ciudad santa de Jerusalén, 
2 Y yo Juan vi la'santa ciudad, la} J b51°30. |que descendia del cielo, de Dios, 

o 

Lal 

nueva Jerusalén, descender del cielo,} ¢ 2 P.3:13; 11 teniendo la gloria de Dios. Y su 
de Dios, dispuesta!como una esposa ARE fulgor era semejante al de una piedra 
ataviada para su marido. h He.12:26,27;|Preciosisima, como piedra de jaspe, 

2 P.3:10-12. '|didfana como el cristal. 
3) -L : ene 12 Tenia un muro grande y alto con 
(3) Las nuevas gentes. j Ap.19:7,8; |doce puertas; y en las puertas, doce 

Ef.5:25-27; |angeles, y nombres inscritos, que son 
3 Y oi una gran voz del cielo que!, Taielcactbart js de ias° doce tribus de los fijos de 
decia: He aqui el tabernaculo de Dios} * 45"59- 17-19, | Istae 
con los hombres, y él morara con (Ex.4:155 13 al oriente tres puertas; al norte tres 
ellos; y ellos seran su pueblo, y Dios|, Ap-22:19.) |puertas; al sur tres puertas; al occi- 
mismo estara con ellos como su Dios.| ! Cos nas dente tres puertas. 
4 Enjugara Dios toda lagrima de los} Ap.19:6-8. |14 Y el muro de la ciudad tenia doce 
ojos de ellos; y ya no habra muerte, | m Espiritu cimientos,’ y sobre ellos los doce 
ni habra mas Ilanto, ni clamor, ni| S2"t°-AP- Inombres de los doce ‘apdstoles del 
dolor; porque las primeras cosas pa-| , oe ats (pro- |Cordero. : 
saron. fecias). Ro. |15 El que hablaba conmigo tenia ‘una 
5 Y el que estaba sentado en el trono Temes ‘9 3. {catia ‘de medir, de oro, para medir la 
dijo: He aqui, yo hago nuevas todas} R211:26’)' |ciudad, sus puertas y su muro. 
las opeaty Hes me sitet LEaaibe z Donat o Ez.48:31- 16 pe "ciudad fe bone Sees en 
estas “palabras son fieles y verdaderas ; cuadro, y su longitud es i a su 
6 Y me dijo: Hecho esta. Yo soy el : Ef2 90: > anchura ; y él midio la ciudad cen la 
Alfa y la Omega, el principio y el fin.| © 1c.32:29 cafia, doce mil'estadios; la longitud, la 
Al que tuviere sed, yo le daré gratui-| 30. altura y la anchura de ella son iguales. 
tamente de la fuente del agua de la R rey 17 Y midié su muro, ciento cuarenta 

1S Se Peredacd LOdue: ih or She 0 laceoall condeaieae aan que vencie eredara todas las|  equivale z 
cosas, y. yo seré su Dios, y él sera mi ye PEAR, 18 El material de su muro era de 
hijo. wetre:°  |\jaspe; pero la ciudad era de oro’puro, 

juicio de los angeles después del milenio (Jud, 6, nota); y (7) el juicio de los muer- 
tos impios, con el cual.termina la historia del mundo presente. 

1 (20:14) La segunda muerte. Resumen: “La muerte segunda” y “el lago de 
fuego” son términos idénticos (Ap. 20:14) y se usan con referencia al estado eterno 
de los malos. Es “segunda” con relacion a la precedente muerte fisica de los per- 
versos, quienes parten de este mundo en su incredulidad y rechazamiento de Dios; 
su estado eterno.es un. estado de “muerte” perpetua (es decir, separacion de Dios) 
en el pecado (Jn... 8:21, 24). Que la segunda muerte no es la aniquilacion de los 
perdidos, se demuestra por una comparacion de Ap. 19:20 con Ap. 20:10. Después 
de permanecer mil anos en el Jago de fuego, la Bestia y el Falso Profeta se hallan 
todavia alli, sin haber sido destruidos.. Las palabras “por los siglos de los siglos” 
(“hasta las edades de las edades’’) se usan en He..1:8 con referencia a la duracion 
del trono de Dios, que es eterno en cl anne de no tener fin. 



21:19 APOCALIPSIS 22:14 

semejante al vidrio limpio; 
19 y los cimientos del muro de la 
ciudad estaban adornados con toda 

deciente como cristal, que salia del 
trono"de Dios y del Cordero. 
2 En medio de la 'calle de la ciudad, 

piedra preciosa. El primer cimiento|> Ap.22:2; y a uno y otro lado del rio, estaba el 
era jaspe; él segundo, zafiro; el ter-| 3°* arbol de la vida, que produce ‘doce 
cero, agata;.el cuarto, esmeralda; c Is.60:19. frutos, dando cada mes su fruto; y las 
20 el quinto, dnice; el sexto, corna- hojas del arbol eran para la!sanidad 
lina; el séptimo, crisdlito; el octavo,|¢ R°.1:16, — |de Jas naciones. ' 
berilo; el noveno, topacio; el décimo,| "°* 3 Y nokhabra mds maldicion; y el 
crisopraso; el undécimo, jacinto; elle Ap.22:15. |trono de Dios y del Cordero estara en 
duodécimo, amatista. ; ella, y sus siervos le serviran, 
21 Las doce puertas eran doce’perlas; |‘ Vida (eter- |4 y veran su rostro, y su nombre es- 
cada una de las puertas era una perla. tara en sus frentes. 
Y lacalle de la ciudad era de oro 5 No habra alli mas noche; y no tie- 
puro, transparente como vidrio. nen necesidad de luz de lampara, ni de 

; luz del sol, porque Dios el Sefior los 
g unirio de ee y reinaran por los siglos 

5) El nuevo templo. agua etc. € los sigios. 
(9) p Ap.20:15. |6 Y me dijo: Estas palabras son fieles 

h Ap.4:2,3. |y verdaderas. Y el Sefior,,el Dios de 
2 Y no vi en ella templo; porque el yee los reel is de los profetas, ha enviado 

Sefior' Dios Todopoderoso es el. tem-| /°" "FU Tees Oar trae coder Parc. 
plo de ella, y el Cordero. if eonka. as cosas que deben suceder pronto. 

Gn.3:6,7.. |7 jHe aqul, vengo pono Bisngy oer 
turado el que guarda las palabras de 

(6) La nueva luz. k Zacl#:11; la profecia de este libro. 

PG EET ciudad no tiene necesidad de’ ts ee Tyee ie pea cosas. spués que las hu ido y 
sol.ni de luna que brillen en ella; Iv. 1. visto, me postré para adorar a los 
eeigee he le de vohaed la ilumina, | m Ap.7:15. pies del‘A4ngel que me mostraba estas 

ler su lumbrera. cosas. 
2 Rafters PPABEOrT ae mubleren sido] ® Phe 9 Pero él me dijo : Mira, no lo hagas; 

4 uz de ella; y. los porque yo soy ‘consiervo tuyo, de 
reyes de la tierra traeran su gloria yo Ap.1:1. tus hermanos los profetas, y de los 
Boner a ee F das| P He.10:37 que euardan es palabras de este li- 

us pue munca seran cerra te TO. ora a Dios. 
de dia, pues alli no habra noche. q He.1:4, 10 Y me dijo:°No selles las palabras 
i Y llevaran ie elon y la honra de|_ nota. de la profecia de este libro, porque el 

naciones a ella. tiempo testa cerca. He.1:14, “tad P 
, 11 El que es" injusto, Ysea injusto 

inmunda, o que hace abominaci6n y/s Contra. Ap. |todavia; y el que es inmundo, sea 
mentira, sino solamente los que estan yi inmundo todavia; y el que es justo, 
inscritos en el flibro de la vida dell ‘ yee practique la|justicia todavia; y el que 
Cordero. u el que hace |€S’santo,2santifiquese todavia. 

, Shea 12 ae Bau yo*vengo pronto, y”mi 
4 : ¥ - \galardén conmigo, para recompensar 

(7) El nuevo Paraiso y su rio de yr loi alo. a cada uno segun sea su obra. _ 
agua de vida. (personas). |13 Yo soy el Alfa y la Omega, el prin- 

2 . f vite cipio y el fin, el primero y el ultimo. 
Pe tg Después me mostré un*rio lim-|y Gijardones, |14 Bienaventurados los que lavan sus 

pio de agua de vida, resplan-} 1(Co.3:14.' |ropas, para tener derecho al arbol de 

r 

1 (22:11) Véanse las definiciones de justicia antiguotestamentaria (Le. 2:25); 
justicia segun el Nuevo Testamento (Ro. 3:21, nota; 10:10); la vida de justicia (1 
Jn. 3:7); justicia propia (Ro. 10:3). 

2 (22:11) Santificacién, santidad. Resumen: (1) En ambos Testamentos la mis- 
ma palabra hebrea y griega se traducen por medio de las palabras. castellanas 
“santificar” y “santo”, en sus varias formas gramaticales. El significado uniforme 
del término es “apartar o separar para Dios”. (2) En ambos Testamentos la palabra 
“santificar” se usa en cuanto a cosas y personas. (3) Cuando se usa tocante a cosas 
no se implica ninguna cualidad moral; las cosas son santificadas o hechas santas 
porque son apartadas para el servicio de Dios. 

(4) Cuando se refiere a personas, el término “santificacion” tiene tres signifi- 
cados: (a) En cuanto a su posicion, los creyentes han sido eternamente separados 
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22315 APOCALIPSIS 22; 21 

la vida, y para entrar por las puertas 
en la ciudad. 
15 Mas los perros estaran fuera, y los 
hechiceros, los fornicarios, los homi- 
cidas, los iddlatras, y todo aquel que a Iglesias bras del libro de esta profecia, Dios 
ama y hace mentira. (ioeales), quitara su parte del libro dela“ vida, 
16 Yo Jesus he enviado mi angel para] Espiritu de la santa ciudad y de las cosas 
daros testimonio de estas cosas en las| Santo. que estan escritas en este libro. 
iglesias? Yo soy la raiz y el linaje de|_ Heh.2:4., | - 
David, la estrella resplandeciente de|© py 4'i5.- ane ey 
la maiiana; d Vida (cter- La ultima promesa y la ultima ora. 
17 Y elbEspiritu y la Esposa dicen: at = cion de la Biblia. 
Ven. Y el que oye, diga: Ven. Y el que}. Bid tr Ab 
tiene sed, venga; y el que quiera,} mientode |20 El que da testimonio de estas 
tome del agua de la vida gratuita-| a iglesia. cosas dice: Ciertamente *vengo en 
mente. { ies breve. Amén; si,fven, Sefior Jesus. 
18°Yo testifico a todo aquel que oye} _ biblicas. 21 La gracia de nuestro Sefior Jesu- 
las palabras de la profecia de este} M¢t.6:9. cristo sea con todos vosotros. Amén. 

para Dios mediante la obra de redencion, por “la ofrenda del cuerpo de Jesucristo 
hecha una sola vez para siempre” (He. 10:9, 10). Por lo tanto, desde el punto de 
vista de su posicién los creyentes son “santificados” y “santos” desde el momento 
de depositar su fe en Cristo (Fil. 1:1; He. 3:1). (b) En cuanto a su experiencia, el 
creyente esta siendo santificado por ja obra del Espiritu Santo mediante las Escri- 
turas (Jn. 17:17; 2 Co. 3:18; Ef. 5:25, 26; 1 Ts. 5:23, 24). (c) Para su consumacion, 
la completa santificacién del creyente espera la segunda venida del Senor (Ef. 5:27; 
1 Jn. 3:2). Véase “Salvacion”, Ro. 1:16, nota. 

_ 1 (22:19) Inspiracién. Resumen. El testimonio de la Biblia en favor de si 
misma. 

(1) Si alguna vez los escritores de la Biblia hablan de este asunto, ellos afirman 
estar escribiendo directamente a base de autoridad divina. (2) Ellos testifican 
invariablemente que las palabras, y no tan solo las ideas, son inspiradas. El pasaje 
mas importante es 1 Co. 2:7-15, el cual debe verse. (3) Toda la actitud de Jesucristo 
hacia el Antiguo Testamento, seguin se revela en sus palabras, antes de su muerte 
y después de su resurreccion, confirma la verdad y el origen divino de las paginas 
antiguotestamentarias, y El explicitamente atribuye el Pentateuco a Moisés. (4) Al 
prometer revelacionés adicionales para después de la venida predicha del Espiritu 
(Jn. 16:12-15), el SeMor preparo el camino para el Nuevo Testamento. (5) Los escri- 
tores del Nuevo Testamento tratan de manera invariable el Antiguo Testamento 
ane una obra de autoridad y divinamente inspirada. Véase 2 P. 1:19, nota; 1 Co. 
:13, nota. 

2 (22:19) Vida eterna. Resumen de la ensenanza: 
(1) La vida se llama “eterna” porque existe desde la eternidad en el prsado 

hasta la eternidad que ha de venir: es la vida de Dios revelada en Jesucristo, quien 
es Dios (Jn. 1:4; 5:26; 1 Jn. 1:1, 2). (2) Esta vida de Dios, que*fue revelada en 
Cristo, se imparte a cada creyente en el Senor Jesucristo, por medio de un nuevo 
nacimiento efectuado por el Espiritu Santo, quien actua a base de la Palabra de 
Dios (Jn. 3:3-15). (3) Estrictamente hablando, la vida asi impartida no es una nueva 
vida excepto en el sentido de posesion humana; esta vida es todavia “lo que era 
desde el principio”. Pero el que la recibe es una “nueva creacién” (2 Co. 5:17; Ga. 
6:15). (4) La vida de Dios poseida por el creyente es una parte indivisible de la 
vida que estaba eternalmente y esta eternalmente en Cristo Jesus —una vida en 
El y en el creyente—; como la Vid y los pampanos, y la Cabeza y los miembros 
(1 Co. 6:17; Ga. 2:20; Col. 1:27; 3:3, 4; it 5:11, 12; Jn. 15:1-5; I Co. 12:12-14). 
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Egipto, simbolo, Is. 13:1. 
Egipto, tipo, Gn. 12:10. 
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Eliu, Job 32:2. 
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Esau, tipo, Gn. 25:25. 
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EsO4 517: 
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cos, 1 Ts. 5:23. 

Espiritu de hombre, Gn. 1:26. 
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Consolador, Jn. 14:16. 

Derramado, Zac. 10:1. 

sobre gentiles, Hch. 10:44. 
Pecados contra, Hch. 2:4. 

Permaneciendo, Sal. 51:11. 
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Produce fruto, Ga. 5:22. 

Profecia de, Jl. 2.28. 

Promesa de, Lc. 11:13. 
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Da victoria, Jud. 23. 

Resumen, A. T., Mal. 2:15. 

Resumen, N. T., Hch. 2:4. 

Esposa de Cristo, Ef. 5:32. 
Esposa de Jehova, Os. 2:2. 
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Evangelio, gracia, Ap. 14:6. 
Evangelio, «otro», Ga. 1:6. 

Evangelio, Pablo, Ga. 1:10. 

Evangelio, resumen, Ap. 14:6. 

Evangelios, introduccién a los 

cuatro, p. 950. 
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Expiacion, Cristo, He. 10:18. 
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29: 33. 

Expiacion, tipos, Gn. 22:9; Lv. 
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Faraon, su coraz6n endureci- 

do, Ex. 4:21. 

Fariseos, Mt. 3:7, nota. 

Fe, nueva familia de, Mt. 12:46. 

Fe, justificacién por, Ro. 3:26. 
Fe, justificacién por, ilustrada, 
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Fe, significada, Le. 18:8. 

Fe, usos de, He. 11:39. 

Fe, resumen, He. 11:39. 
Fiesta de panes sin levadura, 
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Fiesta de semanas, Dt. 16:1. 

Fiestas de Jehova, Lv. 23:2. 
Fiestas, orden de, Dt. 16:1. 

Fuego, extrano, Le. 10:1. 

Fuego, significado tipico, Lv. 1: 
8; 6:13. 

Fuente de bronce, Ex. 30:18. 

Galardones y salvacié6n distin- 
guidos, 1 Co. 3:14. 

Gehenna, véase infierno. 

Generacion, significado de, Mt. 
24: 34. 

Gentiles, juzgados, Mt. 25:32. 

Gentiles e Israel, Gn. 11:10. 

Gentiles creyentes y la ley, Hch. 
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Gentiles, 
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venida, Hch. 1:11. 

Gentiles, su origen, Gn. 10:2. 

Gentiles, plenitud, Ro. 11:25. 

Gentiles; poderes mundiales se- 

ran juzgados. Ez. 25:8: 
Gentiles, relacionados con Cris- 

toxis, 4256) 

Gentiles, tiempos de, Dn. 2:31. 

Comienzan, Jer. 39:7. 
Senales de, Lc. 21:24. 
Terminan, Jl. 1:4. 

Gentiles, resumen, Ap. 16:19. 
Gentiles, gobernadores del 
mundo, Is. 10:20; Dn. 2:31; 
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Gitit, Sal. 8, titulo. 
Gloria de- Dios abandona el 
templo, Ez: 9:3: 

Gloria Shekina, tipo del Espi- 
ritu, Ex. 40:34. 

Gnosticismo, Col. 2:18. 
Gobierno humano, Gn. 8:21. 
Goel, véase Redentor. 

Gog, profecia, Ez. 38:2. 
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Gomer, Gn. 10:2. 

Gozo, resultado de la _ salva- 
cion, Nm. 21:17. 

Gracia y ataduras, Zac. 11:7. 
Gracia, dispensacién de, Mt. 
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Gracia y la ley, Ex. 32:10. 
Gracia, prueba del evangelio 

verdadero, Ga. 1:6. 

Habacuc, citado, Hab. 1:5. 

Habacuc, vision de, Hab. 2:3. 

Hades, véase infierno. 

Hambre, significado, Gn. 12:10. 
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Israel, Mt. 23:39. 

Herodes, parentela, Mt. 2:1. 

Hijo del hombre, Mt. 8:20. 
Hijos de Dios antes del dilu- 

vio, Gn. 6:4. 

Hijos de Dios, Ro. 8:16. 
Hisopo, simbolo, Sal. 51:7. 
Holocausto, tipo, Lv. 1:3. 
Hombre, 

El. carnal, 1 Co. 2:14. 

Creacion de, Gn. 1:26. 

El espiritual, 1 Co. 2:14. 
El natural, Jud. 11. 

Naturaleza, 1 Ts. 5:23. 

E!] nuevo, Ef. 4:24. 

De pecad6} :2/<Ts; 42:3! 
El viejo, Ro. 6:6. 

Humanidad, 1 Co. 2:14. 

Iglesia, 
Cuerpo, Ef. 2:5. 
Ekklesia, Mt. 16:18. 
Esposa verdadera, Ef. 5:32; 

Ap.. 1927. 
Nuevo hombre, Ef. 2:15. 
Primera mencion, Mt. 16:18. 
Relacion al segundo adveni- 

miento, Hch. 1:11. 
Revelacion por medio de Pa- 

blo, Ef. 3:6. 
Ultima mencion, Ap. 4:1. 
Verdadera esperanza de, 1 

Ts. 4:17. 
Visible, Ap. 1:20. 

Iglesia (verdadera), resumen, 
Mt. 16:18; He. 12:23. 

Iglesia (visible), resumen, 1 Co. 
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Iglesias (locales), resumen Hch. 
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Iglesias, las siete, Ap. 1:20. 

Imagen de Nabucodonosor, Dn. 
Des: 

Imagenes de asera, idolatria, 
Jue. 3:7. 

Imperios mundiales, 

Primero, Dn. 2:37, 38. 

Segundo, Dn. 8:1. 
Tercero, Dn: 8:1. 

Cuarto, ha de ser restaurado, 

Apnds: 1323. 

Imperios mundiales, los cua- 

tro, Dn. 2931; 4h 

Imputacion ilustrada, Flm. 1: 
18. 

Incienso, altar de, Ex. 30:1. 

Incienso, tipo, Ex. 30:9. 

Incrédulos, Mt. 7:22. 

Infierno (gehenna), Mt. 5:22. 

Infierno, véase sheol. 

Infierno (hades), Le. 15:23. 

Inspiracion, probada por las 
profecias cumplidas, 2 P. 
1:19. 

Inspiracion, testimonio de Pa- 

blosidir Co. 7: 123 

Inspiracion verbal, 1 Co. 2:13. 
Resumen, Ap. 22:19. 

Intérpretes, ley, Mt. 22:35. 

Isaac, un tipo, Gn. 21:3; 22:9. 

Isaias, versiculos claves, Is. 

40:1. 

Israel, 

Cautiverio en Asiria, 2 R. 

LAs. 

Controversia de Jehova, Is. 

1:2-0Am33:.2; 

Conversion, Lv. 16:8. 

Las diez tribus, Is. 7:2. 

La dispersion, Hab. 1:5. 
Dos dolores, Mi. 5:1. 
En la tierra, Hch. 7:38. 

Esposa de Jehova, Os. 2:2. 



Escogido, Gn. 11:10. 
Fuerza militar, 2 S. 24:9. 

Juicio futuro, Ez. 20:37. 

Natural y espiritual, Ro. 9:6. 

No es la iglesia, Mt. 16:18. 
Propositos divinos, Is. 10:12. 

Proteccion divina, Gn. 15:18. 

Restauraci6n y conversion, 
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Siervo, Is. 41:8. 

Significado, Gn. 32:28. 
Israel, resumen, Ro. 11:26. 

Jacob, crecimiento espiritual, 
Gn. 49:28. 

Jacob, un tipo, Gn. 29:1. 
Jacobo, los de este nombre en 

el N. T., Mt. 4231. 

Jafet, progenitor, Gn. 9:1. 
Javan, hijos de, Gn. 10:2. 

Jedutun, Sal. 39. titulo. 

Jehova, definido, Gn. 2:4. 

Jehova de los Ejércitos, 1 S. 

£33 

Jehova, nombres compuestos, 
Gn. 2:4. 

Jeremias, 

Encarcelamientos, Jer. 37:11. 

Su fe, Jer. 32:9. 

Mensaje, pacto 
Jer. 11:1. 

Mensaje, por el templo, Jer. 
TG 

Orden caps. 30-36, Jer. 30:1. 

Primer mensaje a Juda, Jer. 

Zee 

Segundo mensaje a Juda, 
Jeng: 6 

Senal del profeta no casado, 
Jer. 16:1. 

Senal de la vasija de barro, 
Jer. 18:1. 

Tres escritos, Jer. 30:2. 
Jerusalén, 

Capturada 
p. 947. 

Futuro centro religioso, Zac. 
82232 

Sera librada, Zac. 9:8. 

quebrado, 

por Pompeyo, 

Dos sitios predichos, Le. 21: 

20. 
Job no es hipocrita, Job 32:1. 

Job y Jehova, Job 38:1. 

Job, el problema del Libro, Job 
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Jonas y el gran pez, Jon. 1:7. 
Jonas, siervo, Jon. 4:8. 

Jordan, un tipo, Jos, 3:1. 

José, un tipo, Gn. 37:2. 

Josué, un tipo, Jos. 1:1. 

Juan, perspectivas en, Ap. 1:9. 
Juan el Bautista, Mt. 11:11. 

Juan el Bautista y Elias, Mt. 

17:10. 
Juan el Bautista, profecia, Mal. 

sel. 

Juda, cautiverio, Jer. 29:1. 

Judeo - Cristianas, Epistolas, 
p. 1245. 

Judios, Babilonia, Zac. 7:2. 

Judios son pecadores, como los 
gentiles, Ga. 2:17. 

Jueces en Israel, Jue. 2:18. 

Jueces reinaran sobre Israel, 

Is. 1:26; Mt. 19:28. 

Juicio, 

sobre la creaci6n primitiva, 

Gen. 1:2. 

Altar, un lugar de, Am. 9:1. 

Dia de, Ap. 20:11. 
Hijos de Dios, 2 S. 7:15. 

El ultimo, Ap. 20:12. 

Juicios, 

Angeles caidos, Jud. 8. 
Obras de creyentes, 2 Co. 

5:10. 
Pecados de creyentes, Jn. 12: 

31. 
Gentiles, Mt. 25:32. 

Inconversos, Ap. 20:12. 
Israel, Ez. 20:37; Am. 2:4. 

Predichos, Is. 13:19. 
De uno mismo, 1 Co. 11:31. 

Juicios, resumen, Ap. 20:12. 
Justicia, definida, Ro. 3:21. 
Justicia y justificacién, Ro. 3: 

Justicia, personal, Ro. 10:3. 



Justicia, una ’vida, 1 Jn. 3:7. 

Justicia (A. T.) resumen, Ap. 

19:8. 
Justicia (N. T.) resumen, Ap. 

19:8. 
Justificacion por fe, Ro. 4:2. 

Justificacion ilustrada, Zac. 3:1. 

Justificaci6n produce obras, 

Ro. 4:2. 

Justificaci6n, resumen, Ro. 3: 
28. 

Kenosis, definido, Fil. 2:6. 

Lamentaciones, estilo, p. 802. 

Lenguas, senal, 1 Co. 14:1. 

Lepra, limpieza, Lv. 14:3. 

Lepra, un tipo, Ex. 4:6; Lv. 
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Levadura, parabola, Mt. 13:33. 

Levadura usada en ofrenda de 

paz, v.13. 
Ley, ayo que lleva a Cristo, Ga. 

cy phy 
Ley, creyente muerto a, Ro. 6: 

153 
Ley de Cristo, Ga. 3:24. 

Ley, dispensacion, Ex. 19:8. 

Ley, ehtregamiento, Jer. 7:22. 

Ley, entregamiento, «el judais- 

mo», Ga. 1:13. 

Ley, establecida por la justifi- 
cacion, Ro. 3:31. 

Ley y gracia en alegoria, Ga. 
4:19. 

Ley y gracia en contraste, Ex. 
32:10; Ga. 3:24. 

Ley, proposito de, Ga. 3:19. 
Ley, propuesta pero no impues- 

ta,-Bx,A193.3; 

Ley, uso de la palabra en Ro- 

manos, Ro. 7:21. 

Ley (de Cristo), resumen, Ga. 
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Ley (de Moisés), resumen, Ex. 
19:1; Ga.3:24. 

Libacion, Gn. 35:14. 

Libros Historicos, p. 239. 
Libros Poéticos, p. 527. 

Libros Proféticos, p. 687. 

Limpiamiento de pecado, Jn. 
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Lino fino, un tipo, Ex. 27:9. 

Lirios, Sal. 45, titulo. 

Logos, Jni, lei. 

Lucas, inspiracion de, Le. 1:3. 

Lucas y Pablo, Hch. 16:10. 

Lucero, nombre de Satanas ex- 

plicado, Is. 14:12. 

Lugares altos, 1 R. 15:14; 3:2, 
nota. 

Lugares celestiales, Ef. 1:3. 

Luz, andando en, 1 Jn. 1:7. 

Luz,.tipo) sGn_Bi6. 

Llaves, reino del cielo, Mt. 16: 

19, 

Macabeos, guerras de, p. 946. 
Macedonia, imperio, Dn. 8:1, 

19. 

Madai, hijos de, Gn. 10:2. 

Madera de acacia, Ex. 26:15. 

Maestro con doctrinas judai- 
zantes, Ga. 4:19. 

Magog, hijos de, Gn. 10:2. 
Maher-salal-hasbaz, Is. 8:18. 
Mal, creado por Dios, Is. 45:7. 

Malaquias a Mateo, p. 946. 
Mana, tipo de Cristo, Ex. 16: 
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Mar, simbolo, Dn. 7:2. 

Mara, significado, Ex. 15:25. 

Maria (Magdalena), Mt. 1:16. 

Maria, mujeres con el nombre, 
Mt. 1:16. 

Maria (la virgen), Le. 3:23. 

Media-Persia, 

Profécia de, Dn. 8:1; 11:2. 

Segundo imperio mundial, 
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Simbolizado, Dn. 5:31. 

Melquisedec, Zac. 6:11. 
Melquisedec, tipo, He. 5:6. 
Mesec, hijos de, Gn. 10:2. 
Miel, significado, Lv. 2:11. 

Milagros (A. T.), Jon. 2: 1-10. 

Milagros (N. T.), Hch. 28:8, 9. 

Misericordia, Le. 18:13. 



Misterio en N. T., Mt. 13:11. 

De Dios, Col. 2:2. 

De la iglesia, Ef. 3:6. 
De la iniquidad, 2 Ts. 2:3. 

Moisés, tipo, Ex. 2:2. 
Monte, simbolo, Is. 2:2. 

Mostaza, parabola, Mt. 13:31. 

Muerte, espiritual, Ef. 2:5. 

Muerte, fisica, He. 9:27. 

Muerte, segunda, Ap. 21:8. 

Muertos, condicion, Ec. 9, 

Muertos, Sheol, Hab. 2:5. 

Mujer, creada, Gn. 1:26, 27. 

Mujer, en la iglesia apostoli- 
ca, 1 Co. 14:34, 35. 

Mujer, su juicio, Gn. 3:14: 
Mundo (kosmos), Mt. 4:8. 

Mundo (oikoumene), Lc. 2:1. 

Mundo, resumen, Ap. 13:8. 

Mutlabén, Sal. 9, titulo. 

Nabucodonosor, 

Se humill6, Dn. 4:34. 

Su sueno, Dn. 2:31. 
Nacimiento, nuevo, Jn. 3:3. 

Naciones, véase gentiles. 
Juicio de, Mt. 25:32. 

El natural precede el espiritul, 
Gn. 36:31. 

Naturaleza, dos, Ro. 7:15. 

Nazareo, tipo, Nm. 6:2. 

Necio, significado, Pr. 10:1. 
Neginot, Sal. 4, titulo. 

Nehilot, Sal. 5, titulo. 

Nicolaitas, Ap. 2:6. 
Ninive, simbolo, Nah. 1:1. 

«No me toques», Jn. 20:17. 
Numerales hebraicas explica- 

das, 1 Co. 10:8. 

Obispos, Fil. 1:1; Tit. 1:5. 

Oblacion, tipo, Lv. 2:1. 

Odio y amor, Le. 14:26. 
Ofrenda mecida, Lv. 23:17. 

Ofrenda de expiacion, Lv. 5:6. 
Ofrenda de flor de harina, Lv. 
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Ofrenda de olor grato, Lv. 1. 

Ofrenda de paz, Lv. 3:1. 

Ofrenda, resumen, 2 Co. 8:1. 

Olivet, discurso de, Mt. 24:3. 

Olivos, monte de, Zac. 14:4. 

Olivos, visidn de, Zac. 4:2. 

Oracién, de Cristo, Jn. 17:1. 
Oracion, doctrina, Le. 11:1. 

Oracion, de Miqueas, Mi. 7:7. 
Oracion (A. T.), Hab. 371. 
Oracion (N. T.), Le. 11:1. 

Ornan, era comprada, 1 Cr. 21: 
gasp 

Pablo. 

Su aguijon, 2 Co. 12:7. 
Ceguedad parcial, Ga. 6:11. 
En Damasco, Hch. 9:22. 

Encarcelamientos, Hch. 28: 
30. 

Epistolas, p. 1146. 
Su evangelio, Ga. 1:10. 

Su lucha, Ro. 7:9. 

y Pedro, Hch. 9:20; 1 Co. 3:8; 
Ga. 2:15. 

Ultimo viaje, Hch. 20:22, 
Visitas a Jerusalén, Hch. 9: 

26. 
Pactos, 

Edénico, Gn. 1:28. 

Adamico, Gn. 3:14. 

Con Noé, Gn. 9:1; 11:10. 

Con Abraham, Gn. 15:18. 

Mosaico, Ex. 19:25. 
Palestino, Dt. 30:3. 

Davidico, 2 S. 7:16. 

Nuevo, He. 8:8. 
Paloma, simbolo, Hch. 2:4. 

Pan de la proposicion, tipo, Ex. 
25:30. 

Panes sin levadura, fiesta, Lv. 
23:6. 

Parabolas (A. T.), Zac. 11:7: 
Parabolas (N. T.), Le. 21:29. 

Paralelismo hebraico, p. 527. 

Pascua, fiesta, Lv. 23:5. 

Pascua, tipo, Ex. 12:11. 
Pascua, la ultima, Mt. 26:20. - 
Pastor, Cristo, Jn. 10:7. 
Pastor, tipo, 1 Cr. 17:7. 



Paternidad de Dios, Is. 63:16; 

64:8; Mal. 1:6. 

Paz, uso biblico, Mt. 10:34. 

Pecado, 

Impide comunion, Jn. 13:10. 
Juzgado, Jn. 12:31. 

Ofrenda por, Gn. 4:7. 

Su origen, Is. 14:12. 

Tipificado, Lv. 13:2. 
Universal, Ro. 5:12. 

Pecado, resumen, Ro. 3:23. 

Pedro, 

Confesion, Mt. 16:18. 

Las llaves, Mt. 16:19. 

Negacion, Mt. 26:71. 
Sermon, de Pentecostés, Hch. 

2:14. 

Sermon, a la puerta, la Her- p 
mosa, Hch. 3:20. 

Uso de las llaves, Hch. 2:4; 

8:17; 10:44. 

Pentecostés, fiesta, Lv. 23:16. 

Pena en Horeb, Nm. 20:8. 

Perderse, significado, Jn. 3:16. 

Perdon, divino, 

A. T., Sal. 103:12. 

N. T., Mt. 26:28. 

Perdon, humano, Mt. 6:12. 

Perfeccion, Mt. 5:48, nota. 

Perla, parabola, Mt. 13:45. 

Permaneciendo en Cristo, Jn. 

15:4. 

Piedra que hirié la imagen, Dn. 

DEsiz 

Piedras conmemorativas, Jos. 

4:3. 

Poder o maquinaria, Nm. 11:25. 

Poniendo la mano, Lv. 1:4. 

Posici6n y condicién actual del 
creyente, 1 Co. 1:2. 

Pozos de Génesis, Gn. 26:20. 

Predestinacion,./Ef.01257417P) 1: 

20. 

Predicacion del remanente, Mi. 

5:7, 

Presciencia, 1 P. 1:20. 

Prevaricacion asoladora, 
8:13. 

Dn. 

Primer Dia y el Sabado, Mt. 
1st 

Primeros frutos, Lv. 23:10. 
Primogenitura, Gn. 25:31. 
Profecia, don de, | Co. 12:10. 

Profecia, interpretacion de, Mt. 
Zul. 

Programa divino para este si- 
glo, Hch. 15:13. 

Promesa, dispensacion, 

L2 int. 
Propiciacion, Ro. 3:25. 

Propiciatorio, Ex. 25:9; Lc. 18: 
13 

Prueba de fe, Stg. 1:14. 
Purpura, tipo, Ex. 25:1. 

Gn. 

Querubines, Ez. 1:5. 
Querubines y serafines, Is. 6:2. 

Rebeca, tipo, Gn. 24:1. 

Reconciliacion, 

Definida, Col. 1:21. 

No se encuentra en el A. T., 

Dn. 9:24. 

Red, parabola, Mt. 13:47. 
Redencion, 

Pariente, Is. 59:20. 

Promesa de, Gn. 3:15. 

Tipo, Ex. 14:30. 
Resumen, Ro. 3:24. 

Refrigerio, tiempos de, Hch. 3: 
19. 

Refugio, ciudades de, Nm. 35:6. 
Regeneracion, definida, Jn. 3:3. 

Regeneracion, de la orden so- 
cial, Mt. 19:28. 

Regulaciones’ dietéticas, Lv. 
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Reino del cielo, 

Centro de, Zac. 8:23. 

Definido, Mt. 3:2. 

Descrito;2Sala-7231-4 Ts 11:1; 

32:1; 65:17; Jer. 33:15; Mi. 

4:1; Zac. 9:10; 12:1; 14149. 

y el reino de Dios contrasta- 
dos, Mt. 6:33. 

Dispensacion, Ap. 12:10. 
Establecimiento,-Sal. 2:6; 16: 



9; 2423; Is. 11, titulo; Dn. 

2:44; Heh. 15:13. 
Futuro, Mt. 17:2. 

Grandeza de, Mt. 11:11. 

e-Israel; Zaé, 3210; Heh» Js 6. 

Limites, Dn..7:14; Hab. 2:14. 

Llaves, Mt. 16:19. 

Mesianico, Dn. 7:13. 

Misterios, Mt. 13:3, 47. 

Rechazado, Mt. 11:20. 

Se ha acercado, Mt. 4:17. 

Sera del Padre, Mt. 13:43. 

Sufre violencia, Mt. 11:12. 
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